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IIISTOIMA    CRITICI 

EPISTOLARUM  CICERONIS 
AD   FAMILIARES. 


Gravi  de  quaestione  ac  difficillima  explicatu  denuo  libere  dicere 
aggredior,  quamquam  a  Politiano  et  Victorio  ita  ad  liquidum  iam 
perducta  videri  poterat,  ut  si  posteriores  Tullii  Epistolarum  editores 
sapientissimis  eorum  monitis  obtemperassent  neque  in  diversam  viam 
ingressi  nimium  tribuissent  suis  codicibus,  perpauca  sane  mihi  fuis- 
sent  accuratius  enucleanda;  sed,  quod  maius  est,  nuper  amico  meo, 
Wundero,  patrocinium  aliorum  Cdd. ,  imprimis  Palatini  sexti,  Hittor- 
piani  atque  Erfurtensis,  speciosis  utique  rationibus  adversus  me 
suscipere  placuit;  isque  a  magni  nominis  philologis,  mihi  qui  aliquando 
assenserant,  suam  opinionem  nunc  probari  testatur;  ex  qua  tamen 
iudiciorum  discrepantia  nunquam  fore,  ut  vel  minimum  animorum 
discidium  oriatur,  equidem  promitto  ac  spondeo.  Certis  argumentis 
ubi  convincar,  ipse  errasse  me  ultro  ac  libenter  fatcbor.  Nunc  vero 
mei  ex  animi  sententia,  sine  ulla  tamen  cupiditate,  demonstraturus 
sum  in  recensendis  Ciceronis  Epistolis  ad  Familiares,  praeter  unam 
palimpsesti  Taurinensis  paginam,  unicam  esse  auctoritatem  Cd.  Me- 
dicei  Sec.  XI.  Plut.  XLIX.  Cd.  IX.,  quippe  cum  omnes,  qui  ubique 
sunt,  post  Petrarchae  demum  tempora  ex  uno  illo  fluxerint,  aut  ex 
ipso  descripti,  aut,  qui  maior  est  numerus,  ex  aliis  eiusdem  apogra- 
phis  ducti.  Quae  quidem  res  tantum  abest,  ut  docta  dumtaxat  curio- 
sitas  in  ea  extricanda  versari  debeat,  ut  omnis  ex  ea  pendeat  via  ac 
ratio  criticae  disciplinae,  quam  in  emendandis  his  epistolis  secutus 
sum  primus  post  Victorium  ;  longe  alia  autem,  ut  postea  significabi- 
mus,  ii  necessario  usi  sunt  utenturque,  qui  alteram  amplexantur  sen- 
tentiam,  videlicet  minimum  duas  diversas  Cdd.  familias  esse  agno- 
scendas.    Sed  tota  res  altius  repetenda  est. 
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Minus  cum  tractaretur  in  Grammaticorum  scholis  Ciceronis  Epi- 
stolarum  haec  quoque  Gvvaymy^  quam  scripta  rhetorica,  orationes 
complures,  libri  de  Officiis  ceteraque  opuscula  philosopha  minora ; 
cum  praeterea ,  quemadmodum  e  fragmento  palimpsesti  Taurinensis 
demonstravit  Peyron  (Fragmm.  Cic.  p.  1790,  earundem  exstaret 
compendium  aliquod  rhetoricum  sive  delectus  locorum  communium, 
quorum  in  conscribendis  epistolis  scholasticis  maximus  esset  usus, 
quod  genus  iam  praeiverat  schola  Frontoniana  *);  minus  utique  in- 
citabantur  librarii  ad  integrum  volumen  describendum.  Hinc  facile 
intelligiiiius,  cur  v.  c.  neque  in  antiquissimo  Catalogo  Bibliothecae 
Monasterii  S.  Galli,  qui,  antequam  Poggius  eam  despoliasset,  con- 
scriptus  videtur  nuperque  a  me  examinatus  est,  nec  in  Catalogo  Cdd. 
Mss.  Coenobii  Bobiensis  Sec.  X.  apud  Muratorium  (Antiqq.  Ital.  Vol. 
III.  Diss.  43.  p.  817 — 823.),  nec  in  simili  enumeratione  librorum, 
«qaos  Desiderius  fieri  fecit» ,  in  Monasterio  Casinensi  circiter  annum 
1085.  in  Chron.  8.  Monast.  Casin.  apud  Murat.  Rer.  Ital.  Scriptt. 
Tom.  IV.  p.  473.  **)j  neque  in  Brcvi  librorum,  qui  sunt  in  coeno- 
hio  Sindleozes-Auua  facto  anno  VIII.  Hludovici  Imperatoris ,  in 
Neugart  Episcop.  Const.  T.  I.  p.  536.,  neque  in  Catalogis  Codicum 
monasterii  Benedictoburani  circa  a.  Chr.  1250.  et  altero  Ecclesiae 
S.  Stephani  apud  Pez  Thes.  Anecd.  Vol.  III.  p.  614.,  neque  inter 
Codices  Bamhergenses  Ciceronis  Epistolae  memorentur.  Duo  tamen, 
sed  utrius  awayojytjg,  ignoramus ,  Epp.  Cdd.  exstabant  per  Gallias 
Seculo  IX.;  ut  apparet  ex  Servati  Lupi  (p.  Chr.  806 — 862.)  Ep. 
69.  p.  112.  Ed.  Antverp.;  «Tullianas,  inquit,  epistolas,  quas 
misisti,  cnm  nostris  conferri  faciam ,  ut  ex  utrisque,  sipossit  fieri, 
veritas  exsculpatur.  Tu  autem  huic  nostro  cursori  Tullium  in  Arato 
trade ,  ut  ex  eo,  quem  me  impetraturum  credo,  quae  deesse  illi 
Egil  noster  aperuit,  suppleantur.* 

Tum  inter  Wibaldi,  Abbatis  Stabulensis  et  Corbeiensis,  Epistolas 
CMartene  et  Durand  Vett.  Script.  ampl.  Coll.  II.  p.  392.)  haec  legi- 
tur  Ep.  205. :  R.  Cs'c)  ad  Wibaldum  abbatem.  -  Domino  suo 
venerabili  Corbeiensi  abbati  R.  bene  valere  et  felicem  esse.  Ouamvis 
Tullii  libros  habere  desideres,  scio  tamen  te  Christianum  esse,  non 


*)  Fronto  p.  100.  Ed.  Rom. :  «Memini  me  excerpsisse  ex  Ciceronis  epistolis  ea 
dumtcucat ,  quibus  inesset  aliqua  de  eloquentia  vel  philosophia  vel  de  re  publica  dispu- 
tatio ;  praeterea,  si  quid  eleganti  aut  verbo  notabili  (t.  eleganter  aut  v.  n.  yel:  ele- 
ganti  verbo  aut  notabili)  dictum  videretur ,  excerpsi.n  Mos  eiusraodi  excerpta  confi- 
ciendi  in  causa  fortasse  fuit,  cur  tot  perirent  Tullianarum  epistolarum  volumina. 

**)  v.  c.  p.  474.  —  Dialogum  aliud.  Dialogum  de  Vita  S.  Benedicti.  Hilarius 
Mysteriorum  et  Ymnorum.  Sedulium  de  Evangeliis.  Iuvencum  de  Evangeliis.  Medi- 
cinalis.  Psalterium.  CresGonium  de  bellis  Libicis.  Versus  Aratoris ,  Pauli  et  Caroli, 
Versus  Paulini.  Ciceronem  de  natura  Deorum.  Instituta  lustiniani.  Novellam  eius. 
Terentium.  Oratium  cum  Geometria.  Ovidium  Fastorum.  Senecam.  Virgilium  cum 
Egogla  Theodori.    Donatum.    (Omnia  sic)    , 
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Ciceronianum.  Transis  enim  et  in  aliena  castra  non  tamquam 
transfuga,  sed  tamquam  explorator.  Libros  igitur,  qui  apud  nos 
sunt  ,  Tullii  de  re  agraria  et  Philippica  et  Epistolas  eius  vobis 
transmisissemus ;  sed  non  est  consuetudinis  apud  nos  ,  ut  sine  bonis 
monimentis  aliqui  alicui  concedantur.  Mittite  igitur  nobis  A.  Gel- 
lium  Noctium  Atticarum  et  Origenem  super  Cantica  canticorum. 
Nostros  autem ,  quos  nunc  adduximus  de  Francia ,  si  qui  vobis 
placent,  vobis  mittemus.  Ep.  seq.  Wibaldus  R.  «praeposito  Hilde- 
nesheimensi»  inter  alia  haec  respondet :  Fercula  Ciceronis  nec  inter 
praecipua  nec  in  prima  mensa  iam  habemus;  sed  si  quando  meliori 
cibo  satiatis  aliquid  libet,  sic  ea  sumimus,  sicut  secundis  mensis 
apponi  solent  bellaria.  In  Epistola  praepositi  iliius  Hildenesheimensis 
sane  perquam  memorabilis  est  mentio  Tulliani  scripti  de  re  agraria. 
Supereratne  igitur  re  vera  circiter  a.  M.  CL.  Hildenesheimii  Xeno- 
phontis  Oeconomicus  a  Cicerone  in  Latinum  conversus,  an  R.  ille 
Catonem  Varronemve  cum  Cicerone  confudit? 

Maximopere  autem  memorabilis  est  locus  Breviarii  Codicum  mo- 
nasterii  S.  Nazarii  in  Laurissa  seu  Lareshamensis  ad  Rhenum  in  Maii 
Spicilegio  Rom.  V.  p.  190.:    «13.  Marci  TuIIii  Ciceronis  de  officiis. 

14.  Epistolarum  Ciceronis  lib.  XVI.  in  uno  codice.  15.  Epistolae  Ci- 
ceronis  in  quaternionibus.  16.  Item  Epistolae  Ciceronis  diversae. 
17.  Item  Ciceronis  Epistolarum  libri  IIII.  in  uno  codice.»  Unum 
praeterea  vestigium  repperi  in  Catalogo  Codd.  Bibliothecae  Fuldensis. 
Lipsiae  1812.  p.  84.:  «25.  Epistolae  Cic»  (Vic  dumtaxat.)  Sed  cum 
hic  index  confectus  sit  inter  annos  1500 — 1550.,  utique  fieri  potuit, 
ut  Codex  Epistolarum  Ciceronis  Bibliothecae  illi  inferretur  demum 
Seculo  XV.,  quo  ubique  iam  divulgatae  erant. 

Praeter  codicum  autem  Indices  et  Epistolographos  codicum  men- 
tionem  facientes,  in  duobus  mediae,  quam  dicunt,  aetatis  scriptoribus 
Sec.  XII.  prope  aequalibus,  Ioanne  Saresberiensi  atque  Petro  Ble- 
sensi,  tenuia  quaedam  Epp.  Ciceronis  vestigia  inveni. 

Primo  igitur  memorabimus  locos  tres  loannis  Saresberiensis , 
neque  e  Quintiliano  neque  e  Macrobio  desumptos.  Scilicet  in  Epi- 
stolis  ed.  Masson  in  Magna  biblioth.  patrum.  Coloniae  1622.  Tom. 

15.  Ep.  179.  pag.  558.:  «Ciceronem  in  Epistola  ad  Marcellum 
scripsisse  memini,  quia  sapientis  iudicio  refert  plurimum  cum  Oeg» 
cui)  quis  obligetur  et  konesti  viri  gravatur  animus,  quotiens  eum 
aut  rei  familiaris  angustia  aut  articulus  temporis  illi  constituit 
debitorem^  quem  ratio  honestatis  et  morum  titulus  coli  prohibet  et 
amari.»  Respexit  sane  ad  Fam.  15,11,2:  Nam  magni  interest^  cui 
debeas.  Ep.  184.  p.  563.:  «Indulgeamus  —  Praelatis  ecclesiarumy 
non  vestratibus ,  sed  nostratibus ,  dico ,  qui  quod  C.  Cassio  Cicero 
in  epistola  ad  eundem  Cassium  improperat ,  iam  a  multo  tempore 
virtuti   et  officio   suo   nuntium   remiserunt^    nec  cum   eis    agant 
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deleniti  divitiis  et  illecebris  voluptatum.»  Cfr.  ad  Fam.  15,  16,  3 : 
Oxiare  si  iam  bienninm  aut  triennium  est.  cum  virtuti  nuntium 
remisisti  delenitus  illecebris  voluptatis ,  in  integro  res  nobis  erit.  — 
Ep.  181.  p.  559.:  «Licet  autem  omnino  sileasj  te  tamen,  ut  Cicero 
in  epistola  ad  Tironem  de  amico  scribit ,  utique  et  in  omnibus  habeo 
excusatum,  ponenSj  si  quando  distuleris  ab  offtcio,  tibi  opportuni- 
tatem  defuisse,  non  animum.»  Haec  quo  referantur,  nondum  ex- 
plorare  licuit.  Proxime  quidem  accedunt  verba  Marci  filii  ad  Tironem 
Famil.  16,  21,  7.:  Excusationem  angustiarum  tui  temporis  acci- 
pio;  scio  enim ,  quam  soleas  esse  occupatus.  —  Concedendum  igitur 
videtur  habuisse  Saresberiensem  Epistolas  ad  familiares,  quamquam 
priores  duo  loci  eiusmodi  sunt,  ut  ex  eclogario  yvay/xaiv  aliquo  desumi 
potuerint,  tertius  autem  prorsus  incertus  ac  dubiae  fidei.  Alia  contra 
tria ,  quae  videntur  eiusdem  Ioannis  testimonia,  pro  talibus  minime 
haberi  debent.  Sunt  autem  haec:  Policratici  Lib.  3.  c.  14.  p.201.  Ed. 
Lugd.  Bat.  1639.:  «Sed  et  in  epistola  ad  C.  Cassium  violatorem 
dictatoris  mordacius  scripsit:  Vellem  Idibus  Martiis  me  ad  coenam 
invitasses;  profecto  reliquiarum  nihil  fuisset :  nunc  me  reliquiae 
vestrae  exercent.»  Lib.  8.  c.  12.  p.  693.:  «Ceterum  histriones  non 
inter  turpes  habitos,  Cicero  auctor  est,  qui  sicut  Furius  Albinus 
refert,  Roscio  et  Aesopo  familiariter  usus  est,  adeo  quidem,  ut  res 
rationesque  eorum  sua  sollertia  tueretur.  Ouod  cum  ex  aliis  mul- 
tis  y  tum  ex  epistolis  eius  declaratur  cet.»  Eiusdem  Metalog.  Lib. 
1.  c.  21.  p.  777.:  «Ad  laudem  suam  referendum  putant  quidam 
?wstrorumy  quod  sine  grammatica  garriant :  eamque  credunt  in- 
utilem  et  palam  culpant,  gloriantes  se  ei  operam  non  dedisse.  At 
M.  Tidlius  non  oderat  ftlium^  a  quo,  in  epistolis  sicut  apparet, 
grammaticam  instantissime  exigebat.»  Iam  primus  locus  desumptus 
est  e  Macrobii  Satumal.  2,  4.  p.  289.  Vulp. •  alter  ex  eodem  Lib. 
25  10.  p.  309.;  tertius  denique  e  Quintiliano  1,  7,  34.  Falluntur  enim, 
qui  vulgo  narrant  Quintilianum  demum  a  Poggio  repertum  esse  in 
Monasterio  S.  Galli^),  cum  praeter  Ioannem,  Wibaldus^)  in  Ep. 
147.  (Martene  et  Durand  Vett.  Scriptt.  ampl.  Coll.  II.  p.  338.): 
«Oportet  oratorem  et  vinci  et  vincere ,  ut  noverit  se  et  suos  et  scuto 
protegere  et  gladio  ferire.  Lege  Ouintilianum  de  institutione  ora- 
toria,  qui  ab  utero  matris  susceptum  infantem  limare  incipit  et 
formare  in  oratoris  perfecti  substantiam.» 

Quid,  quod  etiam  Petrus  Blesensis,  qui  circiter  a.  1160.  floruit, 


*)  Magna  etiamnunc  in  controversia  versatur,  utrum  Cd.  a  Poggio  inventus  idem 
sit  cum  Florentino  optimo,  an  is  ipse  potius,  qui  a.  MDCCXII.  tristi  belli  civilis  iure 
e  Monasterio  illo  ablatus ,  Turici  nunc  asservatur. 

**)  cJl$  iv  nagi^yio  noto  Wibaldum  in  libro  de  amicitia  Christiana  (Ibid.  p.  967.) 
ex  Laelio  nonnulla  transscribere  haud  esse  dedignatum. 
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haec  scripsit :  «Ouintiliamis ,  qui  grammaticam  tradit  et  tradendam 
asserit,  tantis  eam  attollit  praeconiis,  ut  publice  protestetur  sine 
illa  scientiae  nomen  non  posse  subsistere.»  CEpist.  101.  in  Magna 
Bibl.  Patr.  Coloniae  1618.  Tom.  XII.  P.  2.  p.  784.)  Frequenter  is 
quidem  testimoniis  Terentii,  Virgilii,  Horatii,  Ovidii,  Persii,  Iuve- 
nalis,  Statii,  Martialis,  Claudiani,  lustini,  aliorum  utitur,  hac  veluti 
excusatione  praemissa:  «Quodsi  causa  publicae  eruditionis  aliqua  de 
libris  gentilium  fuerint  interserta ,  vobis  in  fastidium  non  vertantur. 
Nam  et  David  de  diademate  Melchom  idoli  Ammonitarum  sibi  diade- 
ma  composuit  et  Paulus  Apostolus  ad  improperium  Galatarum  quan- 
doque  versus  Homericos  eleganter  aptavit.»     (JEp.  I.  Ibid.  p.  7010 

Verum  etiam  Bartholomaeus  de  S.  Concordio,  et  Petrarcha  sae- 
penumero  afferunt  locos  Quintilianeos,  e  laceris  tamen  ac  mancis,  ut 
liic  queritur,  Codd.  repetitos.  Felici  igitur  suo  reperto  integravit 
Poggius  Quintilianum,  non  primus  in  lucem  produxit.  Atque  idem 
clare  testatur  Leonardus  Brunus  Arretinus  in  Libri  3.  Ep.  5.  (Ed. 
Mehus.  Florentiae  1741.  p.  112.)  Poggio  haec  scribens:  Ouinti- 
lianus  prius  lacer  atque  discerptus  cuncta  membra  sua  per  te 
recuperabit. 

Sed  a  Quintiliano  propter  quaedam  vestigia  Tulliana  ad  Pe- 
trum  Blesensem  revertamur  necesse  est.  Iam  quod  habet  Ep.  120. 
fp.  787.):  locandum  est  de  archidiaconatu  istius,  sicut  Vatinium 
unius  diei  consulem  Cicero  in  libro  Tusculanarum  legitur  delusisse. 
Magnum,  inquit,  ostentum  anno  Vatiuii  factum  est,  quod  ilto  con- 
sule  nec  bruma  nec  ver  nec  aestas  nec  auctumnus  fuit.  Ouaerenti 
deinde  VatiniOj  quare  ad  eum  Cicero  non  venisset:  respondit,  Vo- 
lui  in  consulatu  tuo  venire ,  sed  nox  me  comprehendit :  editor  lo. 
Busaeus  adscripsit:  Macrob.  L.  2.  Saturn.  C.  2.  (potius  C.  3.  p.  353. 
Zeuu.)  et:  Cicero  l.  8.  Ep.  ad  Curionem.  (est  ad  Fam.  7,  30,  1. 
notus  iocus  de  Caninio  Rebilo,  diali  consule),  id  certissimum  est 
Petrum  sua  non  e  Ciceronis  epistola,  sed  e  Macrobio  desumpsisse. 
Memoriae  autem  errore  et  quae  excerpsimus  et  quae  affert  ead. 
pag.  extrema  e  Macrobii  Saturn.  2,  4.  p.  361.  ad  Tusculanas 
refert.  Tum  locus  Ep.  101.  p.  784.:  M.  Tultius,  sicut  ex  eius  epi- 
stolis  frequentibus  patet^  ad  artem  grammaticam  filium,  quem 
tenerrime  diligebat^  diligenter  invitat:»  petitus  est  vel  rursus  ex 
Quintiliano  1,7,  34.  vel  per  manus  ei  traditus  a  magistro  Ioanne 
Saresberiensi.  Deinde  his  Ep.  81.  (j).  766.):  Anaxagoras ,  cum  post 
longa  tempora  studiorum  in  patriam  rediisset  propriasque  posses- 
siones  ex  longa  absentia  sua  invenisset  desertas,  Non  essem,  inquit, 
salvuSy  nisi  istae  periissent.  Verbum  Socratis  fuisse  dicitur:  ne- 
minem  studiosum  fieri,  nisi  se  mediocriter  pauperem  opinetur: 
editor  adscripsit,  «  Val.  Max.  Lib.  8.  C«  7.  Cic.  Paeto.»  sed  in  Epp. 
ad  Paetum   Lib.  9.   15  —  26.  nihil  eiusmodi  est.    Denique  Ep.  59. 


Cp.  748.):  Iulius  Caesar,  primus  et  poteutissimus  imperator,  cum 
iuiquissime  ferret  calvitium  ac  deficientem  capillum  a  cervice  revoca- 
ret  ad  frontem,  ab  irato  milite  dictum  est  eiy  Facilius  est,  Caesar, 
te  calvum  non  esse  quam  me  in  acie  aliquid  egisse  timidius ,  quod  et 
imperator  gratanter  admisit:  Busaeus  annotavit:  Lege  loan.  Sa- 
resb.  Policrat.  Lib.  S.  C.  14.  Cic.  in  Ep.  ad  Octavium:  at  vero 
in  his  Pseudociceronis  nugis  nulla  huius  dicti  mentio  fit.  Quae  igitur 
diximus  de  tribus  posterioribus  locis  Ioannis  Saresberiensis,  quadrant 
etiam  in  eius  discipulum,  Petrum  Blesensem. 

Praeterea  satis  multos  mediae  aetatis  scriptores  pervestigavi 
anquirens,  si  quidpiam  ex  Ciceronis  Epistolis  reperirem;  sed  semper 
frustra*  Nihil  enim  mihi  se  obtulit  in  Salomonis,  Episcopi  Constan- 
tiensis,  sive,  ut  quidam  contendunt,  Isonis  potius  Glossario]  tum  in 
posterioribus  mediae  aetatis  scriptoribus,  v.c.  Petro  Abaelardo,  Thoma 
Aquinate,  Thomae  Capuani  (1239)  Dictatore  Epistolarum  in  Hahnii 
Collect.  Monum.  Brunsv.  1724.  Vol.  1.  p.  279. :  \n  loannis  de  Balbis 
s.  de  Ianua  Catholico,  Albertani  de  Albertanis,  Iudicis  Brixiani,  Opus- 
culis  moralibus  QFirenze  1610.  4.J ,  Guittonis  Arretini,  Fratris 
gaudentis,  Epistolis  a  Bottario  editis  QRomae  174SJ,  Brunetti 
Latini  Thesauro  QVinegia  15SS.  —  verbi  causa,  Lib.  S.  c.  17. 
della  salutatione  delle  lettre  mandate  Cs'c)  facile  Tullianarum  Epp. 
mentionem  iniicere  is  poterat:)  Bartholomaei  de  S.  Concordio,  prae- 
claro  Italicl  sermonis  auctore  QAmmaestramenti  degli  antichi. 
Firenze  1661 .J,  ubi  saepenumero  afferuntur  loci  ex  Rhetorica  ve- 
tere  ac  nova,  ex  Orationibus,  libris  de  Oratore,  Tusculanis,  libris 
item  de  officiis,  de  senectute,  de  amicitia  et  Paradoxis  excerpti: 
nec  Dantem  Aligerium,  summum  poetam  et  scriptorem,  cuius  prae- 
sertim  Convivium  complectitur  vel  significat  saltem,  quae  tunc  nota 
erant  mortalibus,  ne  eum  quidem,  inquam,  Tullii  Epistolas  nosse 
satis  compertum  habeo.  Verum,  quod  magis  etiam  demiremur  necesse 
est,  ipse  Bellovacensis  ille  Vincentius,  cuius  incredibilem  diligen- 
tiam  fugerat  vix  ullus  scriptor  antiquus  ea  aetate  e  tenebris  iam 
productus,  quique  ex  omnibus,  in  quos  inciderat,  eclogas  inseruit 
vastissimis  suis  voluminibus,  nullam  omnino  sententiam,  nullum  exem- 
plum  e  Cic.  Epp.  desumpsit;  immo  cum  scripta  eius  enumerat,  harum 
nulla  mentione  facta  satis  indicat  eas  sibi  prorsus  incognitas  fuisse. 
Ita  autem  Vincentius  Speculi  historialis  Lib.  7.  c.  6.  fol.  m.  2.  Ed, 
Norimb.  148S.:  «Scripsit  autem  Cicero  de  of/lciis  L.  III.  De 
amicitia  librum  unum.  De  senectute  librum  I.  De  oratore  Lib.  I. 
(\sic).  De  paradoxis  L.  1.  Philippicarum  Lib.  1.  Rhetoricorum  L.  II. 
Tusculanarum  quaestionum  L.  V.  Orationum  Libros  XII.  Inve- 
ctivarum  Libros  VI:  De  legibus  L.  III.  De  fine  boni  et  mali  Li- 
bros  V.  De  ndtura  deorum  L.  III.  De  divinatione  L.  II.  De 
fato  Librum  unum.    De  creatione  mundi  L.  1.    Dialogorum   ad 


Hortensium  Lib.  I.  De  partitione  orationis  Lib.  I.  De  Academicis 
Lib.  I.  Hunc  Vincentii  indicem  nullo  verbo  addito  suum  fecit  Adam 
Clericus  Fr.  Guidonis  de  Turre  Episcopi  Claromontani  apud  Mehus: 
Vita  Ambr.  Traversarii  Vol.  I.  p.  CCXII.  Sed  longe  minorem 
librorum  numerum  recenset  doctissimus,  ut  illis  temporibus,  Canoni- 
cus  et  Cantor  Turicensis,  Rodolphi  Habsburgensis  amicus ,  Conradus 
de  Mure  (427.3.)  in  Repertorio  vocabulorum  exquisitorum  Basileae 
s.  a.  fol.  152.  a  :  «Tullius  Marcus  Cicero  fdius  fabri  summus  rhe- 
toricus,  et,  ut  dicit  Lucanus ,  Romani  maximus  auctor  eloquii.  Nul- 
lus  in  versificatura.  Multos  libros  (isnn)  in  consulatu  quam  extra 
consulatum  composuit  stilo  prosaico  et  eleganti;  quorum  haec  sunt 
nomina :  Tullius  de  officiis.  Tullius  rhetoricorum.  Tullius  de  ami- 
citia.  Tullius  de  senectute.  Tullius  de  paradoxis;  librum  etiam^ 
qui  dicitur  Philippica.» 

Addo  nunc  alium  huiuscemodi  indicem:  Gualterus  Burley  sive 
Burleigh  (-j-  1337.)  in  Vita  omnium  philosophorum  et  poetarum 
cum  auctoritatibus  et  sententiis  aureis  eorumdem  annexis.  In 
monte  divi  Hadriani  apud  Sanctum  Claudium  in  aedibus  Radut- 
phi  Laliseau  s.  a.  4°.  Cap.  94:  «Scripsit  Tullius  egregios  libros  plu- 
rimos  sub  titulis  infra  scriptis:  De  Officiis  libros  tres.  De  amici- 
tia  l.  1.  De  senectute  l.  I.  De  oratore  l.  IIII.  (sic).  De  para- 
doxis  1. 1.  Philippicarum  1. 1.  Rhetoricorum  l.  IV.  Tusculanarum 
librum  unum.  Orationum  l.  XII.  Invectivarum  l.  VI.  De  legibus 
l.  VI.  (sic).  De  fine  boni  et  mali  l.  V.  De  natura  deorum  l.  III. 
De  divinatione  l.  II.  De  fato  l.  I.  De  creatione  mundi  1. 1.  De 
partitione  orationis  1. 1.  Dialogorum  ad  Hortensium  1. 1.  De  Aca- 
demicis  1. 1.  De  re  publica  l.  VI.  De  agricultura  1. 1.  De  iustitia 
et  iure  naturael.I.  Topicorum  I.  Verrinarum,  idesty  gestorum 
contra  Verrem  1. 1.  Invectivarum  contra  Salustium  l.  I.  Invecti- 
varum  contra  Catilinam  et  sunt  orationes  quattuor.  De  consiliis 
duos.  De  rebus  militaribus  unum.  De  synonymis  unum.  De  gloria 
humana  librum  unum.  De  consolatione  librum  unum.  De  laude 
Catonis  librum  unum.  De  responsis  haruspicum  unum.  De  pro- 
gnosticis  unum.    Item  scripsit  epistolas  multas.» 

Eundem  hunc  indicem  paucis  mutatis  et  quibusdam  omissis,  nec 
Bruto  neque  Oratore  addito,  repetiit  Albertus  de  Eyb  in  Marga- 
rita  philosophica.  Romae  M.  CCCC.  LXXV.  Fol.  Fol.  206.  a.  Quo 
in  Burleyi  indice  quae  de  Xenophontis  Oeconomico  a  Cicerone  in 
Latinum  converso,  de  consiliis  suis,  degloria,  de  laude  Catonis,  de 
consolatione  affert,  ea  ex  ipsius  Ciceronis  lectione  videntur  petita. 
Liber  de  rebus  militaribus  est  Pseudomodestus.  Quod  ad  Synonyma 
pertinet,  variae  talium  ovvaycoyal  per  mediam  aetatem  tribuebantur 
Ciceroni,  sed  referendae  sunt  ad  Grammaticos  Seculi,  ut  puto,  quinti 
vel  sexti.  —   Minime  autem  pigebit  de  tota  hac  re  contulisse,  quae 
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Niebuhrius  dixit  in  Cic.  Fragmm.  p.  36.  Ex  omnibus  his  testimoniis 
satis,  ut  opinor,  constat,  per  Italiam,  per  Gallias,  per  Germaniam 
aeque  ignotas  inde  a  Sec.  X.  usque  ad  medium  fere  Sec.  XIV.  fuisse 
Cic  Epp.;  id  quod  vix  fieri  potuisset,  si  plures  etiamtunc  super- 
fuissent  Codices,  unde  nunc  repetunt  originem  trium  quattuorve 
parem  ac  similem  in  modum  interpolatorum,  qui  hoc  quidem  nomine 
propriam  familiam  constituent,  non  tamen  ideo,  quod  primitus  ab  a!io 
fonte  manarint.  Sed  cur,  quaeso,  diutius  his  et  talibus  testimoniis 
de  Epp.  Cic.  oblivioni  traditis  undecunque  conquirendis  immoremur, 
tot  locis  cum  Peirarcha  testetur  eas  a  se  esse  inventas?  quorum 
praecipuos  partim  ex  Opp.  omnium  Ed.  Basil.  1581.  fol.i  partim  ex 
Epistolarum  Ed.  Lugdunensi  rarissima  anni  1601.  excerpemus.  I.  de 
Reb.  fam.  #,  18.  p.  108.  Lngd.:  «De  Ciceronis  epistolis  Senecae 
prius  quam  oculis  credidi  meis.»  i.  e.  apud  Senecam  dumtaxat  Cic. 
Epp.  mentionem  fieri  vidi,  ante  quam  eas  ipse  repperissem.  II.  Rerum 
memor.  Lib.  1.  Opp.  p.  396.:  «Mihi  quidem  vix  unquam  peregri- 
natio  longior  suscepta  est ,  ubi  non  incognitos  Ciceronis  ne  dicam 
libros^  sed  inaudita  librorum  nomina  compererim.*  III.  Ad  Vir. 
illustr.  p.  661.  Lugd.:  «M.  T.  Ciceroni.  Epistolas  tuas  diu  mul- 
tumque  perquisitas  atque,  ubi  minime  rebar7  inventas  avidissime 
perlegi  cet.  Apud  superos  ad  dexteram  Athesis  ripam  in  colonia 
Veronensium  Transpadanae  Italiae  XVI.  Kalend.  Quintiles:  anno 
ab  ortu  Dei  illius^  quem  tu  non  noveras,  MCCC.XLV.»  Corrupta 
quaedam  in  his  restitui  e  Cdd.  apud  Mehus  Vita  Ambr.  Trav.  p. 
CCXIV.  (Cdd.  habent  praeterea  in  civitate  Veronae.J  IV.  De  rebus 
fam.  L.  12.  Ep.  10.  p.  440.  Lugd.  «Est  mihi  volumen  Episto- 
larum  eius  CCiceronis)  ingens^  quod  ipse  olim  manu  propria,  quia 
exemplar  scriptoribus  nup errimum  (sic)  erat^  scripsi^  adversa  tunc 
valetudine ,  sed  corporis  incommodum  et  laborem  operis  magnus 
amor  et  delectatio  et  habendi  cupiditas  vincebant.»  Vocabulum  nu- 
perrimum  sane  corruptum  est;  emendo:  quia  exemplar  scriptoribus 
non  permittendum  erat.  V.  Alios  locos,  ubi  Cic.  Epp.  vel  laudat 
vel  imitatur,  reperies  in  Ed.  Lugd.  p.  243.  290.  294.  328.  VI. 
Alii  habent  dubitationis  aliquid,  facile  tamen  solvendae  v.  c. :  a)  in 
Praefat.  Epp.  de  rebus  fam.  a.  3.  b.  Lugd.:  «Epicurus  —  episto- 
las  suas  duobus  aut  tribus  inscripsit^  Idomeneo^  Polyaeno  et  Me- 
trodoro.  Totidem  paene  suas  Cicero  Bruto,  Attico  et  Ciceronibus 
suis ,  fratri  scilicet  ac  filio.»  An  tum  non  reppererat  nisi  Epp.  ad 
Brutum,  Atticum,  Q.  Fratrem,  nondum  autem  noverat  Epp.  ad 
Fam.iliares?  Certe  quod  de  filio  dicit,  ad  quem  scripserit  Cicero, 
uti  supra  Ioannem  Saresberiensem  fecisse  vidimus,  e  Quintiliano  I, 
7,  34.  desumere  poterat~#).     b)  Senil.  L.  15,  1.   de  libris  Cice- 

*)  Huic  quidein  divinalioni   repugnare   videtur  subscriptio  Cod.  Vratislaviensis  E. 
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ronis:  in  qua  Epistola  p.  948.  Bas.  uno  verbo  tangit  Cic.  Epi- 
stolas.  Consulto  fortasse  rem  elevavit,  ne  is,  cui  scribebat,  Epp. 
Tullianarum  volumina  extorqueret  vel  invito.  c)  Alibi  rursus,  vide- 
licet  in  libro  de  Rep.  optime  administranda  ad  Franciscum  Carra- 
riensem,  principem  Patavinum:  Opp.  p.  372.  Bas.  ita  de  Cic.  Epp. 
loqui  videtur,  quasi  omnium  manibus  tererentur:  «Lege  illius  epi- 
stolas  ad  0.  fratrem.  Omnia  ibi  de  Caesare  honorifice  dicuntur 
atgue  amice:  eiusdem  ad  Atticum  epistolas  percurre:  prima  ibi 
ambigua,  ultima  quaeque  odiosa  videbis  et  infamia.»  Ibid.  p.  373.: 
«Sensi  quantum  epistola  unay  clara  illa  quidem  et  quae  claro  lecta 
esset  ingenio,  M.  scilicet  Bruti  ad  M.  T.  Ciceronem,  tibi  animum 
accenderit  Cac0  virtutem,  ut  diu  vix  aliud  loqui  posses.»  Quidni 
tamen  Franciscus  ille  Cic.  Epistolas  a  Petrarcba  ipso  acceperit? 

Poterat  argumentum  adversus  nos  desumi  ex  Iulii  Celsi,  qui  di- 
citur,  vita  Caesaris  ed.  Schneideri.  p.  216.:  «Mihi  autem  sat,  ne 
dicam  valde ,  rerum  talium  curioso  venere  ad  manus  aliquot  Cae- 
saris  ipsius  epistolae:»  collata  Praef.  Scbneideri  p.  XXII.  Nunc 
vero  cum  liquido  demonstrarit  clarissimus  editor  hanc  ipsam  Caesaris 
vitam  a  Petrarcha  compositam  esse,  profecto  non  est,  cur  miremur 
afferri  in  ea  Caesaris  epistolas  ex  libris  ad  Atticum. 

Iam  post  repertas  a  Petrarcha  Epp.  nullus  est  fere  scriptor  Sec. 
XIV.  et  XV.,  qui  non  eas  memoret  atque  imitetur;  v.  c.  ut  in  re  ma- 
nifesta  unum  saltem  afferam  exemplum  praeter  Gulielmum  Capellum 
de  Auletta  £1421.)  in  scholio  ad  Lucani  Lib.  7,  706.  (p.578.  Weber.} 
Linus  Colucius  Salutatus  (a.  1330 — 1406.)  in  Epp.  ed.  Mehus 
p.  98.  *).  Quid?  quod  ex  eiusdem  Salutati  epistola  nondum  edita 
XXIII.  in  Cod.  chart.  in  4.  N.  1238.  March.  Gabrielis  Riccardii  con- 
stat,  eductas  a  Petrarcha  fuisse  Cic.  Epp.  e  latebris  non  tam  Vercel- 
lensis  (ut  refert  Flavius  Blondus  Ital.  illustr.  Bas.  1531.  p.  346.) 
quam  Veronensis  ecclesiae  (v.  Bandinii  Catal.  Bibl.  Laur.  Vol.  2. 
p.  466 .);  unde  probabile  fit,  Cic.  Epp.  delituisse  in  eadem  Biblio- 
theca  Capitulari  Veronensi,  cui  nostra  aetas  debuit  imprimis  Gaium. 
Ex  Bandinii  autem  testimonio  illa  in  Epistola  Salutatus  verba  fecit  de 
Epistolis  ad  Familiares.    Vellem   ipsa  verba  attulisset    Ipsum  illum 


in  Passowii  Museo  critico  I.  p.  XV.,  ex  qua  Ciceronis  Epistolae  ad  Familiares  «tan- 
tura  non  omnes»  scriptae  essent  a.  1347.  At  merus  videtur  error  esse  pro  a.  1447. 
IIoc  ut  aliquando  ad  liquidum  exploretur,  valde  aveo. 

*)  Hac  occasione  oblata  describam  memorabilem  de  Ennio  Iocum  Epp.  Lini  Co- 
lucii  Salutati  ed.  Rigacci  T.  2.  p.  79. :  «Domino  Mantuano. :  -  -  -  Velim  autem  digne- 
tur  Benignitas  tua,  si  quos  habueris  poetas  extra  communes  istos,  vel  historicos , 
vel  morales ,  qui  discurrunt  per  omnium  manus ,  ut  scire  possim ,  quo  desumendis 
exemplis  valeam  providere.  Et  quia  mihi  magna  cum  certitudine  relatum  est  apud  te 
esse  Ennium,  antiquissimum  poetarum  Latinorum ,  dignetur  tuae  sublimitatis  humani- 
tas ,  si  sic  est ,  illum  mihi  exemplandi  gratia  commodare;  libenter  enim  aliquid  illius 
exoticae  iMtinitatis  aspiciam.» 
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autem  Codicem  a  Petrarcha  Veronae,  ut  videtur,  inventum  etiamnunc 
FJorentiae  exstare  docet  Bandinius  1.  1.  p.  468.:  «Cd.  membranaceus 
Ms.  in  4.  Sec.  XI.  formae  quadratae,  quantivis  pretii,  constans  qua- 
ternionibus  XXXIII.,  ut  ex  numerica  nota  Romana  ad  finem  singu- 
lorum  apposita  eruitur,  et  in  fine  ultimi  praeterea  notatur  n.  309.,  ab 
H.  Lagomarsinio  diligentissime  collatus  die  21.  Octobr.  1740.  et  num. 
9.  designatus.  Constat  foliis  scriptis  270.  In  Catalogo  Montfauc. 
sub  num.  VIII.»  —  p.  465.:  «Exemplar  omnium  vetustissimum  et 
quo  tamquam  archetypo  usus  est  Franciscus  Petrarcha  ad  illud  ex- 
scribendum,  quod  innuimus  paullo  ante  sub  num.  VII.  Heic  singulis 
libris,  primo  excepto,  praefiguntur  nomina  eorum,  ad  quos  mittuntur 
Epistolae,  sive  Epistolarum  inscriptiones,  et  quidem  charactere  gran- 
diori  exaratae.  Graeca  verba  suis  sunt  locis  apposita  charactere 
item  quadrato.  Ad  calcem  p.  118.  b.  legitur  manu  Angeli  Politiani : 
require  signum  hoe  *  ad  finem  octavae  paginae:  qua  quidem  adno- 
tatione  indicatur  transpositio  illa  Epistolarum  Libri  VIII.,  quam  ani- 
madvertimus  in  Cdd.  superioribus  ac  praecipue  in  Cd.  I.  et  IV.  Quae 
autem  paginarum  inversio  in  Epistolis  huiusce  libri  ob  bibliopolae 
incuriam  contigisse  indicatur  ab  A.  Politiano  in  suis  MiscelL  c.  25., 
ea  in  praesens  nulla  est,  sed  omnia  recte  progrediuntur  cet.» 

Verba  Politiani  1.1.  haec  sunt:  «Nactus  sum  Cic.  Epp.  familia- 
rium  volumen  antiquissimum ,  —  tam  ex  eo  ipso  alterum  descri- 
ptum,  sicuti  quidam  patant,  F.  Petrarchae  manu.  Descriptum 
autem  ex  ipso  liquet  multis  argumentis ,  quae  nunc  omiserim:  sed 
hic  posterior ,  quem  dixi^  codex,  ita  est  ab  indiligente  bibliopola 
conglutinatus ,  uti  una  transposita  paginarum  decuria  contra  quam 
notata  sit  numeris  deprehendatur.  Est  autem  liber  in  publica  gen- 
tis  Mediceae  bibliotheca.  De  hoc  itaque  uno,  quantum  coniiciam, 
cuncti  plane  quotquot  exstant  adhuc  Epp.  earundem  Cdd.  ceu  de 
fonte  capiteque  manarunt^  inque  omnibus  praeposterus  et  perversus 
lectionis  ordo,  qui  mihi  nunc  loco  restituendus  quasique  instauran- 
dus  cet.»  —  Victorii  autem  locos  de  Cd.  Mediceo  satis  diligenter 
collegit  Bandinius  1.  1.,  quibus  unum  dumtaxat  addere  libet  e  Curis 
tertiis,  nemini  paene  visis*)?  ne  ipsi  quidem  Bandinio,  qui  Victorii 
vitam  tam  diligenter  enarravit:  pag.  6.:  «Cum  ita  in  optimo  libro 
legatur,  quem  reliqui  etiam,  inde  nati,  sequuntur  cet.»  Hierony- 
mum  autem  Lagomarsinium  eadem  fuisse  sententia  vix  est  quod  mo- 
neamus  (v.  Seebode  Archiv  II.  3.  p.  450.). 

Quod  ad  Cd.  Med.  ipsum  attinet,  sane  confitendum  est,  eum  ex 
optimo  dgxervTio)  fideliter  descriptum  esse,  ita  ut  Tullii  ipsius  verba, 
exceptis,  uti  fit  etiam  in  praestantissimis  Mss.,  locis  aliquot  inextri- 

*)  Semel  quidem  Florentinam  postremam  i.  e.  alteram  Victorii  memorat  ad  Lib.  5. 
Ep.  15.  Lambinus;  parum  tamen  ei  videtur  tribuisse:  alioquin  enim  multo  plura  ex 
eadem  emendasset. 
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cabilibus  prorsusque  desperatis  satis  iniegra  ab  eo  servata  esse  vi- 
deantur  nec  ullis  fere  interpolationibus  deturpata.  Stultitia  quidem 
seculorum  obscurissimorum  decimi  atque  undecimi  in  eo  potissimum 
cernitur,  quod  per  priores  praesertim  libros  in  modum  satis  ridicu- 
lum  explicatae  sunt  notae  nominum  propriorum  ac  similium,  velut  ubi 
ex  TRIBUNO  PLEBI  librarius  fecit  tyrannum  Publium  Lentulum, 
ut  in  Livii  antiquissimis  Fragmm.  Einsiedl.  N.  348.  Sec.  IX.  con- 
stanter  fere  Claudius  est  pro  praenominis  nota  C,  ut  Velleii  Ms.  et 
Ed.  princeps  2,  15,  2.  Pompeio  Rutilio  pro  P.  Rutilio.  Longe 
melior  tamen  est  omnis  Med.  lectio,  quam  verbi  causa  Quintiliani 
Turicensis.  Novum  autem  et  diligentissimum  examen  cum  ipso  codice 
institutum  merentur  correctiones  a  secunda  manu  tum  inter  versus, 
tum  ad  marginem  adscriptae.  Insunt  in  iis  praeclara  multa  et  unice 
recta;  sed  glossemata  etiam  atque  interpolationes.  Cuinam  deberen- 
tur,  cum  adhuc  ignoraremus,  neque  certi  quidquam  e  Bandinio  col- 
ligi  posset,  per  litteras  ea  de  re  interrogavi  V.  CI-  de  Furia,  isque 
rescripsit,  denuo  inspecto  codice,  pro  certo  sese  comperisse,  partim 
Petrarcbae  ipsius  esse,  partim  Politiani,  non  vero,  quod  ex  quibus- 
dam  indiciis  apud  Bandinium  suspicatus  eram,  Colucii  Salutati  *% 
Eadem  opera  petieram,  ut  suam  mihi  sententiam  aperiret  de  Cd.  VII. 
Plutei  XLIX.,  id  est,  de  exemplo  ab  ipso  Petrarcha  e  Cd.  Med.  an- 
tiquiore  N.  IX.  descripto  (^Bandini  1.  I.  p.  464.).  Iu  eius  autem  Cd. 
VII.  correctionibus  del  Furia  tres  manus  distinxit,  unam  Petrarchae, 
alteram  Colucii,  tertiam  rursus  Politiani.  Operae  igitur  pretium  erit 
denuo  conferre  Cd.  VII.  sive  Petrarchae  anoyqaqov^  vix  enim  aliter 
tieri  potuit  quam  ut  summus  poeta  in  scribendo  recte  quaedam  emenda- 
rit,  alia,  cum  correctorem  egisse  se  crederet,  perverterit,  invitus 
quoque,  ut  fit,  errores  interdum  commiserit;  immo  hoc  ipsum,  errasse 
Petrarcham,  discimus  ex  Victorii  Castigatt.  prior.  ad  Lib.  9  ,  16. 
sive  p.  102.  Ed.  Lugd.  1560.  Ex  eiusmodi  igitur  collatione  anti- 
quissimi  post  Mediceum  Codicis,  quam  instituendam  curare  ego  non 
potui,  demonstrari  poterit  aliquando,  quid  ex  illorum  trium  virorum 
correctionibus  ac  tentamentis  fluxerit  in   alios;    veri  simile  cum  sit 

*)  Primura  animum  adverterat  Cd.  Med.  Plut.  XLIX.  N.  XV.  Bandini  I.  1.  p.  470. 
Sed  quae  ibi  afferuntur  Colucii  Salutati  correctiones  Epp.  ad  Fam. ,  non  sunt  nisi 
supplementa  vocabulorum  aliquot  a  negligentc  librario  omissorum  restitutorumque  ex 
integra  Cd.  Med.  antiquiss.  scriptura.  Longe  vero  speciosius  est,  quod  Iegitur  in 
Bibl.  Gaddianae  Plut.  LXXXX.  Cd.  LXXIV.  apud  Bandinium  Vol.  III.  p.  660.  ad 
Lib.  8.  Ep.  13.,  ubi  Victoriana  prima  et  Ernestiana  aetate  iam  sunt  decursa  habent: 
«de  causa  (ut  re  vera  habet  Md.  antiquiss.)  erat  in  exemplari,  et  Colucius  correxit 
decussa  vel  detonsa.»  Iam  recte  Victorius  in  altera  Ed.,  et  Benedictus  dederunt  de- 
cussa:  sed  tamen  in  mea  quidem  collatione  Cd.  Medicei  notatur  dumtaxat:  decursa 
Vict.]  de  causa  Md.  —  nulla  addita  correctione  a  sec.  manu.  lam  falsam  lectionem 
Mediceam  de  causa  servant  apud  Benedictum  Dresd.  I.  III.  V.  Torgav. ;  Dresd.  II. 
vero  cum  Palatino  I.  habent  ipsas  Colucii  coniecturas :  aetate  iam  sunt  decussa  vel 
detonsa. 
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multos  rursus  ex  hoc  esse  descriptos;  et,  quod  longe  maius  est,  tunc 
demum  cognoscemus,  quid  Petrarcha  legerit  in  rasuris  aliquot  Me- 
dicei  antiquissimi,  fortasse  a  Colucio  aut  Politiano  factis.  Id  tamen 
ante  omnia  tenendum  est,  quaecunque  Cd.  Md.  IX.  habet  a  secunda 
manu,  vel  necessarias  correctiones  esse  manifestorum  errorum,  vel 
coniecturas  partim  veras,  partim  falsas,  neutiquam  varias  lectiones 
ex  alio  codice  fortasse  antiquiore  vel  diversae  saltem  originis  de- 
promptas;  id  quod  in  singulis  facile  demonstrari  posset  ab  eo,  cui 
codicem  ipsum  oculis  usurpare  ac  diligenter  omnia  investigare  con- 
cessum  esset. 

Iam  id  velim  attendas,  omnes  prorsus  Cdd.,  quorum  aetas  a  viris 
huius  artis  diplomaticae  peritis,  accuratius  est  definita,  esse  Seculi 
vel  XIV.  vel  plerumque  XV.,  trium  igitur  seculorum  intervallo  a 
Mediceo  separatos.  Huius  generis  pro  certo  novi  omnes  Cdd.  FIo- 
rentinos  praeter  nostrum  (V.  Bandinium) ,  Ambrosianos  (v.  Maii 
Cic.  Ambros.J,  Panormitanum  et  Agrigentinum,  teste  amico  Goett- 
lingio;  Rossianos,  alterum  N.  CXXIX.,  alterum  N.  CLII.  scriptum 
pro  Serenissimo  et  excellentissimo  Ducali  Domino  (sic)  Veneto. 
die  18  mensis  Septembris  1423.  Dresdenses  et  Guelpherbytanos 
(V.  Eberti  utriusque  Bibliothecae  catalogos) ,  Vratislavienses  (V. 
Wachlerum),  Cizensem  (v.  Daehne),  Taurinenses,  Regios  Pari- 
sienses,  teste  meo  amico,  Carolo  Benedicto  Hase  V.  CI.;  Basileen- 
sem  membranaceum  et  S.  Gallensem  mancum,  chartaceum,  quem 
utrumque  ipse  examinavi;  idem  de  Manutianis,  Gebhardianis,  Grae- 
vianis,  Scaelsiano,  Torgaviensi,  Oxoniensibus  ac  vel  ipso  Erfurtensi 
nemo  negare  audebit.  Omninoautem,  ex  quo  Cdd.  antiquitas  melius 
diiudicari  coepta  est,  nemo  adhuc  exortus  esse  videtur,  qui  gloria- 
retur  a  se  tractatum  esse  Cd.  antiquiorem  seculo  XIV.,  praeter 
Victorium,  cui  aditus  patebat  ad  ipsum  Mediceum.  At  vero  ad  Va- 
ticanam  bibliothecam  me  amandabunt;  audio:  sed  illum  saltem  Vati- 
canum,  cuius  excerpta  dumtaxat  habemus  apud  Gebhardum,  inter- 
polatis  illis,  qui  deceperunt  iamdudum  criticorum  plerosque  atque 
etiamnunc  decipiunt,  adnumerandum  esse  iam  vidit  acutissimus  Ben- 
gelius  veramque  eius  sententiam  pluribus  locis  confirmavit  Benedictus 
(Praef.  p.  XXV.).  Utrumque  autem  rectissime  iudicasse,  testis  ego 
quoque  sum  incorruptus3  eo  magis  etiam,  quod,  vere  dicam,  spera- 
bam  fore,  ut  propter  ipsum  hunc  Cd.  in  tam  illustri  Bibliotheca  cu- 
stoditum,  opinio,  quam  animo  conceperam,  tandem  deponenda  esset. 
Sed  vicit  veritas.  Etenim  Vaticanum  e  Mediceo  fluxisse  magno  cum 
aliis  argumento  est  Lib.  1.  Ep.  7.  S.  8. ,  ubi  is  quoque  habet  laudi 
dignitatique  simulque  quod  video:  exaratus  est  igitur,  antequam 
mala  manus  in  rasura  Med.  exarasset  v.  praefuisti ,  vel  ex  alio  de- 
scriptus,  qui  eam  rasuram  nondum  expletam  in  Med.  invenisset,  vel 
consulto  ab  eius  scriptore  neglecta  est  correctio,  ut  fecit  in  omnibus 
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fere  Oxoniensis  t/>.  Epp.  ad  Atticum.  Id  praeterea  notandum,  saepe 
fateri  Criticos,  v.  c.  Graevium  de  optimo  suo,  de  Dresdensi  primo 
Benedictum,  antiquissimos  quosque  Cdd.  in  omnibus  fere  simillimos 
esse  Medicei,  ac  propter  hoc  ipsum  meliores  ceteris:  recentiores 
autem  et  vulgatos  eo  quoque  nomine  agnosci,  quod  longius  recedant 
a  lectionibus  Md. ,  quatenus  eas  noverant  e  Victorii  partim  Curis  pri- 
mis  et  secundis,  partim  priore  eiusdem  editione:  si  quidem  posteriore, 
tertiis  Curis  instructa  nemo  post  Lambinum  est  usus. 

Ceterum  diligentissima  cautio  adhibenda  est,  ne  in  uno  alterove 
Codice  admodum  recenti  decipi  nos  patiamur  artificiosa  scripturae 
Seculorum  X.  XI.  XII.  similitudine,  quam  Itali  Sec.  XV.  cupide 
aifectabant.  Qua  de  re  memorabile  exstat  testimonium  in  Leonardi 
Bruni  Arretini  Epistola  X.  (Epp.  ed.  Mehus^  Florentiae  1741.  T.  I. 
p.  44.):  Cum  Bartholomaeas  (episcopus)  Cremonensis  volumen 
habeat  praeclare  scriptum  orationum  Ciceronis,  cupit,  ut  singulo- 
rum  capita  librorum  splendore  litterarum  illuminentur.  Tu  ergo 
in  ea  re  diligentiam  tuam  adhibebis  dabisque  operam^  ut  non  auro 
nec  murice,  sed  vetusto  more  hae  litterae  fiant.  Nam  inaurare 
vel  hic  potuisset,  si  huiusce  rei  cupiditas  ipsum  haberet.  Verum 
haec  spernit  et  antiquitati  deditus  est.  Ouare  facies,  ut  tibi  vide- 
bitur  utque  existimabis  amatori  antiquitatis  potissimum  gratificaru 
CM.CCCC.VII.)  Fraudis  autem  huius  scripturae  antiquitatem  assi- 
mulandi  erant  periti  artifices  praesertim  scriptores  librarii  Floren- 
tini  ac  Mediolanenses. 

Adversus  ea,  quae  adhuc  prolata  sunt,  duo  dumtaxat  novi  argu- 
menta  contraria  Ernestii  et  Wunderi.  Nam  Lambinus  quidem  in 
Adnotatt.  ad  Epp.  Fam.  quinque  Cdd.  suos,  tres  Memmianos,  Cle- 
ricanum  et  Huraltinum,  nusquam,  quod  sciam,  Mediceo  antiquiores 
esse  contendit,  contra  quam  factum  ab  eo  videbimus  in  Epp.  ad 
Atticum,  et  recte  quidem,  quod  attinet  ad  Tornaesianum.  Nec  vero 
id  magno  opere  nos  commovebit,  nbi  Criticus  aliquis  Seculi  XVI. 
antiquissimos  codices  a  se  inspectos  iactat,  cuius  generis  unum  sal- 
tem  afferam  exemplum  ex  M.  Casalis  Epistola  ad  Petrum  Victorium 
QCl.Italor.  et  Germanor.  Epp.  ad  P.  Vict.  Vol.  II.  p.21S.J :  «Amabo 
te,  considera  in  Ep.  ad  Appium  Claudium,  cui  principium  est  Plu- 
ribus  verbis,  cum  ego  cognoscere  11011  possem,  nisi  cum  ad  hiemem 
me  ex  Cilicia  recepissem,  ex  Cilicia  legendum  censeas,  an  ex  Asia; 
quod  scriptum  in  vetustissimo  codice  olim  Cortonae?  cum  ibi  doce- 
rem,  notavi.»  Scimus  videlicet,  illis  temporibus  omnino  nihil  fre- 
quentius  fuisse,  quam  ut  vetustissimae  ?  ut  aiebant,  litterae  codices 
vocarentur  membranacei  paene  omnes,  ii  quoque,  qui  paullo  ante 
inventam  typographiam  essent  exarati.  —  Ernestius  vero  in  Praef.: 
*Codex  meuSy  inquit,  ceteris  antiquior  esty  seculi^  ut  videtur,  de- 
cimi  aut  undecimi:»    qua  quidem  de  re  dubitarat  iam  Benedictus* 

Cicero  T.  III,  *  * 
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ego  autem  hunc  pessimae  sane  notae  librum  Italicum  esse  longe 
recentiorem  partim  perspexi  ex  nova  eius  collatione  diligentissime  in- 
stituta  a  Meyero  meo;  partim  compertum  habeo  ex  testimonio  Virorum 
doctorum  Lipsiensium,  qui  precibus  meis  benigne  obsecuti,  accura- 
tius  nuper  eundem  cum  inspexissent ,  seculo  summum  XIV.  exaratum 
iudicarunt.  Alterum  iam  argumentum  Wunderi  est,  litteris  mecum 
communicatum$).  «Ex  eo,  inquit,  quod,  me  quoque  haud  negante, 
Cd.  Mediceus  omnium  est  antiquissimus,  neutiquam  rite  colliges,  e 
Mediceo  (eiusque  apographis)  ceteros  omnes  descriptos  esse.»  Si- 
militudinem  autem  quam  affert,  Cd.  Bavaricum  Plancianae  item  omni- 
hus  anteire  aetate,  neque  tamen  e  Bavarico  descriptum  esse  recen- 
tiorem  Erfurtensem,  nihil  sane  moror.  Etenim  quod  verissimum 
esse  potest  in  uno  aliquo  scripto,  v.  c.  in  Oratione  illa,  id  ad  aliud 
scriptum  generis  prorsus  diversi  longeque  alio  modo  nobis  conser- 
vatum  quonam  tandem  iure  coniectando  tantummodo,  certo  testimonio 
nullo  allato,  transferetur?  Singula  potius  scripta  vel  diversorum 
scriptorum  vel  etiam  eiusdem  scriptoris  per  se  semper  sunt  spectanda. 
Nec  vero  illud  post  Politianum  Victoriumque  unquam  asseverare  ausus 
essem,  nisi  tot  aliunde  accessissent  rationes,  satis  copiose  iamiam 
expositae,  aliaeque,  quas  mox  allaturus  sum;  quibuscum  insuper  an- 
tiquitas  Cd.  Medicei  cum  reliquorum  recentissima  aetate  comparata 
permultum  sane  valere  debet  ad  nostram  sententiam  stabiliendam. 
Profecto  in  nullo  alio  Tullii  scripto  idem  atque  in  his  Epp.  fieri  pot- 
est,  ut  certum  aliquem  indicemus  codicem,  etiamnunc  alicubi  con- 
servatum,  e  quo  ceteri  manarint;  codicibus  multis  inter  se  comparatis 
familias  tres  quattuorve  codicum  constituere  licet  in  libris  omnium 
maxime  pervulgatis,  etsi  utilissimam  hanc  ad  disciplinam  criticam 
observationem,  nulla  plane  disiunctione  inter  diversi  generis  libros 
facta,  nuper  quoque  imperitus  aliquis  iudex  litterarius  elevare  cona- 
tus  est.  Certiores  disciplinae  leges  qui  sequuntur  licentiamque  omnem 
detestantur,  lorige  aliter  nunc  iudicant.  Nam  defectus  foliorum  aliquot, 
interdum  paucorum  etiam  verborum  indicio  aliisque  signis  satis  mani- 
festis  usi  affirmamus  haud  dubie  ex  uno  dumtaxat  Cd.  ad  nostram  usque 
aetatem  propagatos  esse  v.  c.  libros  de  Natura  Deorum ,  de  Divinatione, 
de  Fato,  de  Legibus,  Academica,  Timaeum,  Aratea;  at  quia  desunt 
et  testimonia  certiora  de  codicibus   eorum  librorum  primum  repertis, 

*)  En  ipsius  amici  verba:  nAber  auch  Ihr  Grund ,  auf  den  Sie  sehr  bauen,  hat 
wenig  Gehalt.  Sie  meinen  (estne  haec  opinio  dumtaxat,  an  res  facta,  ut  ait  Cicero, 
extraque  controversiam  posita  ?)  ndmlich  der  Mediceus  sei  der  dlteste  von  allen.  Das 
gebe  ich  lhnen  recht  gerne  zu.  JSimmermehr  folgt  aber  daraus ,  dass  er  der  Urcodex 
sei.  Ich  kann  Ihnen  einen  ganz  gleichen  Fall  angeben.  Der  Baiersche  Codex,  der 
die  Planciana  enthdlt ,  ist  der  alteste  von  allen ,  welche  uns  diese  Rede  aufbewahrt 
haben ,  natiirlich  mit  Ausnahme  des  Ambros.  Palimpsestes.  Dennoch  ist  er  der  Urco- 
dex  nimmermehr.  Weder  der  jiingere  Erfurter ,  noch  irgend  ein  anderer  ist  aus  ihm 
abgeschrieben  t  wie  ich  in  den  Prolegom,  zur  Planciana  schlagend  bewiesen  habe.» 
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et,  quod  gravius  etiam  est,  codices  ipsos  ceteris  manifesto  antiquiores 
haud  novimus,  quorum  e  lectione  reliquorum  tota  varietas  explicari 
queat,  ad  talem  provocare  eumque  reliquis  posthabitis  unice  sequi  nec 
possumus  neque  debemus.  Aliter  aliis  in  libris  rursus  res  se  habet: 
scimus  verbi  causa,  quatenus  id  sciri  potest,  hunc  vel  illum  codicem 
omnium  esse  vetustissimum ;  scimus  eundem  praestare  omnibus  lectionis 
inteoritate;  sed  talis  tantaque  est  diversitas  in  reliquis  recentioribus, 
ut  ex  illo  uno  nullo  alio  pacto  oriri  potuerit  nisi  fortasse  ex  eius 
generis  interpolatione  consulto  instituta,  qua  inquinati  sunt  Cdd.  Si- 
lesiaci  librorum  de  Natura  Deorum,  a  quibus  decipi  se  passus  est 
Heindorfius;  quod  tamen  genus  et  rarum  admodum  est  nec  diu  fallere 
solet  Criticos.  Sic  optime  novi  omnium  antiquissimos  esse  Tuscula- 
narum  et  Catonis  Regium,  Philippicarum  Vaticanum,  librorum  de 
Officiis  fortasse  Bernensem  a.  Sec.  IX.,  librorum  de  Inventione  S. 
Gallensem  nuper  a  me  examinatum,  itidem  Sec.  IX.  Hos  igitur  im- 
primis  sequor,  non  unice  tamen;  nec  unquam  in  mentem  mihi  veniet 
affirmare  singulos  istos  libros  singulorum  Cdd.  dumtaxat  supra  nomi- 
natorum  ope  nobis  servatos  esse.  Contra  si  vidissem  in  quem- 
piam  et  librorum  illorum  et  Cdd.  convenire  id,  quod  tot  ex  testimoniis 
cum  extraneis,  tum  internis  video  congruere  in  Codice  Mediceo  Epp. 
ad  Fam.,  hodie  quoque  in  illis  etiam  Ciceronis  scriptis  recensendis 
eadem  atque  in  Epp.  uterer  via  ac  ratione,  veritati,  non  opinioni 
alicui  praeiudicatae  obtemperaturus.  Sed  ad  alia  nunc  argumenta 
progredimur,  quae  ex  ipsius  Cd.  Med.  conformatione  variisque  erro- 
ribus,  potissimum  autem  ex  eius  lectione  ipsa  cum  ceteris  Cdd.  com- 
parata  desumenda  sunt.  I.)  Iamiam  vidimus  e  Politiani  testimonio, 
quae  confusio  Epistolarum  Libri  VIII*  orta  sit  ex  negligentia  non 
librarii  ipsius,  sed,  quod  probe  notandum,  glutinatoris  tantummodo, 
qui  folia  huius  codicis  a  librario  recte  exarata,  praepostero  ordine 
collocarat,  etsi  nunc,  Bandinio  teste,  suum  in  locum  facili  opera 
reposita  sunt.  Hoc  igitur  casu  commissum  in  uno  hoc  codice  neuti- 
quam  referri  potest  ad  eius  aliorumque  etiam  fortasse  exemplar:  nec 
si  Cdd.  reliqui,  vel  saltem  pars  eorum  ex  alio  praeter  Md.  codice 
manassent,  eodem  vitio  unquam  deformati  essent.  At  nunc  videat 
mihi  aliquis  Politiani  verba,  atque  imprimis  diligentem  ea  de  re  dis- 
putationem  Benedicti  T.  I.  p.  654.  seqq.,  cui  hic  saltem  fides  tri- 
buenda  est:  unde  patet  plerosque  Cdd.  accuratius  nobis  notos,  eos 
scilicet,  qui  habent  Librum  VIII.:  —  multi  enjm  librarii  v.  c.  Li- 
psiensis,  Basileensis  aliique  praesertim  recentiores  hunc  librum  omi- 
serunt  —  sed  eos,  inquam,  qui  habent,  vel  eandem  prorsus  cum  Md. 
sequi  confusionem,  vel,  cum  ipsis  quoque  librariis  animadversa  esset, 
frustra  tamen  eam  componere  conatos  novas  turbas  effecisse:  quia 
scilicet  sine  ope  Cd.  ipsius  Md.  folia  mire  a  glutinatore  transposita 
rectum  in  ordinem  redigi  nequibant.    De  paucis  autem  illis?   qul  ab 
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hoc  vitio  immunes  sunt,  velut  quattuor  Medicei  Plut.  XLIX.N.  V.X., 
qui  fuit  Laurentii  Medicei,  correctus  igitur  in  hoc  ab  eius  amico? 
Politiano,  tum  XI.  XIII. ,  sane  tenendum  erit  librarios  recentissimos 
quosque  aut  ex  ipso  illo  Politiani  praecepto,  quod  refert  Bandinius, 
verum  ordinem  restituisse  —  nam  exarabantur  Cdd.  etiam  Latini  vel 
post  inventam  typographiam  usque  ad  annum  circiter  M.  D.;  uti  no- 
vimus  Cd.  Meermannianum  harum  Epp.  Sec.  XVI. ,  Iustinum  Gothae 
asservatum  anni  M.CCCC.XCIV.,  Taciti  Germaniam  Cod.  Turic.  cet. 
—  aut,  id  quod  nimis  difficile  non  erat,  ipsos  eandem  in  correctio- 
nem  incidisse  accuratius  inspectis  notis  quaternionum  Cd.  Medicei; 
plerique  enim  in  ipsa  Florentina  urbe  scripti  videntur.  Nemo  autem 
sanus  eos  ipsos  Codices,  qui  omittunt  Lib.  VIII.,  ex  alio  fonte  flu- 
xisse  contendet;  cum  nimis  manifestum  sit  tales  tantummodo  ab  iis 
et  exaratos  et  expetitos  esse,  qui  Seculo  XV.  vel  falsae  elegantiae 
studio,  vel  parsimonia  quadam,  utfit,  spreta  ambigua  Caelii  Latini- 
tate  contenti  essent  unius  Ciceronis  epistolis.  Qui  autem  nimis  in- 
firmo  isto  argumento  abuti  volet,  is  porro  demonstrare  debebit,  v.  c. 
liipsiensem  ac  Basileensem,  utrumque  peioris  notae  Mss.,  ceteris  in 
libris  propriam  aliquam  et  suam  monstrare  indolem ,  meliorem  fortasse 
in  multis  ea,  quam  prae  se  fert  Mediceus.  II.)  Victoriana  ratio  in- 
super  eo  confirmatur,  quod  ex  Indicibus  Epp.  Codici  Mediceo  et  ex 
eo  Dresdensi  primo  praemissis  novimus,  post  Epistolam  13.  Libri 
undecimi,  culpa  ut  videtur,  librarii,  unam  excidisse,  Decimi  Bruti, 
cuius  initium  erat  Parmenses  miserrimos.  Iam  eam  ipsam  ob  cau- 
sam,  quod  a  librario  Mediceo  est  omissa,  eadem  epistola  nullo  repe- 
ritur  in  Cd.  Ii  autem,  quos  ex  alio  archetypo  ductos  dicunt,  cur 
tandem  eam  nobis  non  servarunt?  III.)  Ubicunque  duae  pluresve 
Epistolae  in  Cd.  Mediceo  propter  titulos  iam  in  eius  exemplari  omis- 
sos  continuantur,  ita  ut  propter  unius  cuiusque  diversum  argumentum 
ab  editoribus  demum  separatae  suisque  titulis  instructae  sint,  Codices 
ceteri  mira  contumacia  easdem  coniungunt.  Complura  eius  perver- 
sitatis  per  totum  volumen  cxstant  exempla;  nullum  tamen  illustrius 
magisque  in  oculis  positum,  quam  id,  quod  habemus  Lib.  XII.  Ep.  22. 
seqq.,  de  quo  exemplo  confer  adnotatt.  nostras,  Victorii  Editionem 
alteram  anni  1558.  p.  377.  seqq.,  Benedictum,  qui  in  talibus  sperni 
nequit,  nisi  accurate  refutetur,  T.  II.  p.  350.  Cur,  quaeso,  Codices 
ceteri  in  continuandis  Epistolis  diversis  aeque  errant  ac  Mediceus? 
Hanc  scilicet  unam  propter  rationem,  quod  ex  eodem  omnes  pendent. 
Quamquam,  ut  ad  omnes  ictus  excipiendos  satis  paratus  sum, 
praevideo  exorituros,  qui  praefracte  negent  haec  duo  argumenta 
quidquam  ponderis  habere.  Dicent  enim  fuisse  Cdd.  antiquissi- 
nios,  e  quibus  D.  Bruti  epistola  nescio  quot  ante  secula  exci- 
derit,  in  quibusque  confusae  sint  Epp.  illae  L.  XII.,  22*  seqq. 
aliaeque  complures;    hinc  autem  facillime  explicari,    cur  ii  quoque 
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Cdd.,  qui  aliam  a  Mediceo  originem  habeant,  iisdem  prorsus  er- 
roribus  sint  obnoxii  eademque  careant  Decimi  Epistola  Parmensium 
sortem  deplorante.  Sed  id  velim  probe  aniniadvertas,  eos,  qui  ita 
fortasse  me  refutaturi  sint,  hoc  dumtaxat  allaturos,  fieri  potuisse,  ut 
alicubi  aliquove  tempore  fuerit  eveneritve,  ipsis  quod  placet,  quae 
ratio  est  infinita  latissimeque  patet,  nec  serio  redargui  potest;  nun- 
quam  vero  iidem  certo  aliquo  testimonio  utentur  certoque  codice  in 
medium  posito  Victorianam  sententiam  destruent;  ego  autem,  quae 
mea  est  fortuna  veritati  hic  saltem  coniuncta,  rem  factam  ubique 
indico  atque  huic  innitor,  haec  tria  argunienta  cum  primis  illis  artis- 
sime  iungens  idque  semper  meo  iure  postulans,  ut  ex  tribus  his 
primum  ante  omnia  refellatur,  illud  dico  a  misero  glutinatore  peti- 
tum:  quod  omnium  est  validissimum  et  in  quo,  miro  sane  casu,  stul- 
titia  verum  adiuvit.  Quae  quidem  singula  singulatim  si  proponeren- 
tur,  ita  ut  nullum  a  ceteris  acciperent  adiumentum  nec  vicissim  sese 
munirent  admirabilique  prorsus  conspiratione  rursus  congruerent  etiam 
cum  argumentis  historicis,  ut  ita  dicam,  antea  expositis,  infirmiora 
fortasse  videri  poterant:  sed  ita  inter  se  connexa  atque  continuata 
fortuitum  casum  prorsus  excludunt  satisque  demonstrant,  haec  omnia 
simplicissime  et  ex  ipsa  rerum  natura  ita  explicari,  si  faciamus  cum 
Politiano,  Viclorio,  Lagomarsinio,  qui  soli  ante  me  Cd.  Mediceum 
penitus  noverunt:  contra,  qui  unum  fortasse  alterumve  infirmare 
conabitur,  infelici  quodam  fato  haerebit  semper  in  omnium  consensu 
nulla  prorsus  arte  dissolvendo.  IV.  J  Iam ,  quod  longe  maximum  est, 
omnis  varietas  ceterorum  Codicum  ex  lectione  Med.  potest  explicari 
et  certa  ad  capita  referri;  qua  tamen  in  re  necessario  servandae 
sunt  hae  cautiones  atque  exceptiones : 

1)  Meri,  quos  dicunt,  calami  errores  perversaeque  singularum 
vocum  scripturae  contra  nos  afferri  nequeunt;  id  autem  genus  fre- 
quentissimum  erit  apud  imperitissimum  quemque  librariorum.  Huc 
porro  referemus  diversas  formas  declinationum  et  coniugationum, 
maxime  in  contractionibus  nuntiaverunt ,  nuntiarunt  cet.,  in  quibus 
arbitratu  suo  utebantur  librarii,  ut  in  divrersis  scripturis  eiusdem 
vocabuli,  coelum^  caelum,  coena,  caena,  cena,  pulcher,  pulcer 
cet.  —  Arbitrii  autem  nulla  omnino  ratio  reddi  potest. 

2)  Ordo  vocabulorum  a  Md.  interdum  discrepans  ortus  est  vel  ex 
librariorum  et  dictantium  negligentia  atque  temeritate,  vel  quod  saepe 
hic  usu  venit,  e  pravo  studio  elegantiorem,  quemadmodum  putabant, 
numerosiorem,  magis  solitum  substituendi  illi,  quem  Cd.  Med.  prae- 
bebat.  Quo  in  genere  crebro  peccatum  est  ab  Italis  praesertim  Sec. 
XV.,  qui  nimis  teretes  habebant  aures;  quique,  quae  in  orationibus 
v.  c.  ceterisque  Cic  libris  magna  cum  cura  elaboratis  recte  se  habent, 
ad  epistolarum  quoque  stilum  sua  natura  solutiorem  transferre  ge- 
stiebant. 
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3~)  Omissionum  magna  pars  nonnisi  incuriae  librariorum  tribuenda 
est,  praesertim  in  iis,  quibus  omissis,  sensus  tamen  constabat;  aliae 
autem  ibi  inveniuntur,  ubi  corrupti  quid  erat  re  vera  aut  corruptum 
videbatur;  tunc  eadem  arte,  qua  bodie  quoque  solent  uti  saepe  in 
locis  desperatis  Critici  nonnulli,  librarii  doctiores  delebant,  quae 
suspecta  videbantur.  Sunt  item  loci  aliquot,  sed  admodum  pauci, 
ubi  necessario  aliquid  delendum  erat,  v.  c.  falsae  repetitiones  eiusdem 
vocabuli,  geminationes  perversae,  similia.  Talia  deleta  esse  in  Cdd. 
multis  cur,  quaeso,  miremur? 

4)  Additamentorum  item  duplex  est  genus;  aliquoties  enim  vo- 
cabulum  aliquod  prorsus  necessarium  excidit  e  Mediceo  facili  opera 
restituendum  ab  eo,  qui  Latine  sciret:  neutiquam  igitur  de  Victo- 
rianae  sententiae  veritate  dubitabimus,  ubi  a  Codice  uno  alterove 
particulas  imprimis  praeberi  videmus,  quas  negligenter  «misit  libra- 
rius  Mediceus:  alterum  autem  genus  est  supplementorum  minime 
necessariorum ,  glossematum  scilicet  in  adiiciendis  singulis  vocabulis, 
atque  interpolationum  tria  quattuorve  vocabula  prave  inculcantium. 

5)  Reliquae  autem  immutationes,  quae  ad  istorum  generum  nul- 
lum  referri  possunt,  merae  coniecturae  sunt  existimandae.  Pertinet 
huc  aliquando,  sed  perraro,  immutatus  epistolarum  ordo;  veluti  cum 
Ambros.  13.  et  Rec.  apud  Bentivolium  Vol.  II.  p.  315.  Libri  14. 
Ep.  4.  praemittunt  ceteris  Epp.,  quas  ad  suos  scripsit  Cicero.  Ha- 
rum  autem  varium  genus  esse  perspexi:  nam  coniectura  emendare 
tentabant  aut  recta  et  integra  nec  tamen  satis  intellecta,  frustra 
ergo  et  prave;  aut  immutarunt  corrupta;  quibus  coniecturis  aut  ve- 
rum  ipsum  restituerunt ,  aut  probabiliter  ea  in  re  versati  sunt,  ita 
ut  meliora  nondum  sint  excogitata ;  aut  denique  prorsus  improbabilia 
ac  praepostera  depravatis  substituerunt,  ita  ut  pro  uno  errore  duos 
iuinc  pluresve  habeamus. 

6)  Ultimum  genus,   procul  nunc  amotum  hac  mea  cura,   illud 

erat,  ubi  Cdd.  post  Ernestium  accuratius  collati,  ab  eius  recensione 

cum  levioribus  in  rebus,    tum   in   ordine  maxime  vocabulorum  difFe— 

rebant,  nec  tamen  ante  Cd.  Mediceum  denuo  excussum  sciri  poterat, 

Cdd.  illos  cum  ipso  archetypo  Mediceo  consentire  contra  recentiores 

Edd.  —    Quae   cum   verissima  sint  et   ex  diutina  comparatione  Cd. 

Medicei  cum  cetera  lectionis  varietate  repetita,  exemplis  tamen  fir- 

mari  debent:    nam  ut  integrum  volumen  conscribam,   in  quo  omnem 

omnium  codicum  adhuc  repertam  varietatem  persequar,  id  certe  nemo 

a  me  postulabit.    Id  autem  h.  1.  imprimis  convenire  iudicavi,    si  su- 

merem   Cd.  Erfurtensis,   de  quo  maxima  controversia  mihi  movetur, 

integram  varietatem  ad  Epistolas  tres  priores  Libri  XV.  enotatam 

demonstraremque  in  singulis,  ad  quod  generum  supra  memoratorum 

quaeque  lectio  pertineret.    Acrius    ubi    urgebor    ab    adversariorum 

quopiam,  idem  faciam  in  lectione  omnium  Cdd.  plures  per  epistolas 
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comparanda  ac  diiudicanda.  Cfr.  Wunderi  Var»  Lectt.  p.  129.  Lib. 
XV.  Ep.  1.  1.  Si  vos  CErnestii  lectiof)]  SV  Erfurtensis.  Sic  ipse 
Md.  Refertur  igitur  ad  N.  6.  —  2.  EuphratemJ  Eufraten  N.  1.  — 
3.  a  M.J  an  N.  1.  —  11.  12.  CommageniJ  cum  magenti  N.  1. — 
12.  nuntiaruntj  nunciaverunt  N.  1.  —  14.  regij  rei  N.  1.  —  15. 
afferreturj  afferetur  N.  1.  —  18.  Tarcondimoto]|  tiarcondi  moto  N.  1. 

—  20.  Pacorum  OrodiJ  pacorem  cordi  N.  1.  [parcorem  (jsic)  ipse 
Md.)  —  p.  451.  —  1.  abj  «6  «6  N.  1.  —  PhylarchoJ  philarto  N.  1. 

—  3.  eisdem]  hisdem  N.  1.  (isdem  Md.)  —  5.  reruroj  om.  N.  3.  — 

7.  mansuetudinemj  consuetudinem.  Est  ipsiusMd.  lectio.;  mansuetu- 
dinem  ex  necessaria  legimus  nunc  Ferrarii  emendatione.  —  8.  ami- 
cioresj  amiciciores  N.  1.  —  10.  iij  om.  N.  3.  —  11.  isj  om.  N.  3. — 
15.  quasj  om.  N.  3.  —  16.  egoj  om.  N.  3.  —  magno  operej  magno- 
pere  N.  1.  —  18.  NosJ  vos  N.  1.  —  19.  quibus  praesidiis]  praesi- 
diis  quibus  N.  2.  e  pravo  fortasse  elegantiae  studio.  —  20.  ego]  om. 
N.  3.  —  27.  amitlendae]  admittendae  N.  1.  —  hae]  heae  N.  1.  — 
quibus]  quae  N.  1.  —  30.  estj  si  N.  1.  Scil.  Md.  habet  nullast: 
hinc  corruptela  lit.  st  in  si.  —  31.  hoc]  om.  N.  3.  —  permisissetisj 
permisistis.  Est  scriptura  ipsius  Md.  —  p.  452.  1.  delectumj  deli- 
ctitm  N.  1.  —  noluitj  noluerit;  scriptura  Md.  —  3.  iuvarej  tutare 
N.  1.  —  5.  DeiotariJ  theotari  N.  1.  —  8.  necj  ne  N.  1.  —  9.  nej 
om.  N.  3. 

Ep.  2.  p.  452.  1.  Sext.J  Sextus  N.  1.  —  2.  venissem,  nequej 
venissetque  N.  1. —  6.  pertinerentj  pervenirent  N.  1.  —  QuaeJ  quae- 
que;  referri  potest  ad  N.  4.,  nisi  simplex  est  error  scribentis  N.  1. — 

8.  illatoj  inlato;  scriptura  Md.  —  9.  afferrenturj  afferentur  N.  1. — 
iter  mihi  faciendumj  Sic  cum  Edd.  Erfurt.  Md.  vero:  iter  mihi  ad 
faciendum.  Pertinet  hoc  ad  N.  3.  genus  omissionura  recte  factarum ; 
sed  adeo  facilium,  ut  cuivis  ea  ratione  emendandi  utendura  esset  non 
prorsus  stupido.  —  12.  irrumperej  inrumpere\  scriptura  Md.  —  14. 
eam,  quaej  eum7  quem  N.  1.  —  p.  453.  10.  PhiloromaeurnJ  phi- 
lorhomeum;  rh  habet  etiam  Md.  —  incolumitatemj  et  incolomitatem 
N.  1.;  item  N.  4.:  et  falso  inculcatum.  —  17.  cumj  qm  cum  lineola. 
Pertinet  ad  N.  6.  Scil.  quoniam,  quod  h.  1.  rectum  est,  in  Md.  con- 
stanter  scribitur  quo  cum  lin.  Librarius  Erfurt.  in  ceteris  locis  clili — 
genter  a  Wundero  enumeratis,  in  quibus  ego  Cd.  Medicei  auctori- 
tatem  secutus  sura,  qm  cum  lin.  exhibuisse  censendus  est,  cum  ea 
scriptura  pleruraque  obtineat  in  Epp.  in  eo  adhuc  superstitibus.  — 
ipsiusj  oin.  N.  3.  —  incolumitasj  incolomitas  N.  1.  —  19.  essemj 
essent  N.  1.  —  21.  eij  et  N.  1.  —  28.  dixissemj  dixissem  et  tamen 
adolescentem  essem  N.  4.  Foeda  interpolatio,  de  qua  postea  fusius 
erit  disputandura.  —  30.  admonituj  admonitum  N.  1.  —  32.  Aria- 
rathej  ariathate  N.  1.  —  33.  esse  delataj  delata  N.  3.  —  p.  454. 
2.  complures  |  compluris;   scriptura  Md.  —    3.  quaej  qui  N.  1.  — 
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5.  me  quoque]  quoque  me.  Recte  h.  1.  Md.  Vb.  quae  me  is  quoque 
audiente  dicebat;  in  hoc  imperiti  cum  haererent,  transposuerunt 
vocabula  partim,  ut  habet  Erf.,  partim  cum  Ern.  ac  plerisque  Edd. 
Est  igitur  N.  2.  —  9.  10.  conservandum]  conservandam  N.  1.  — 
10.  patris]  in  patris  scriptura  Md.  falsa.  —  atque  avi  iudicio  pro- 
batos]  Sic  sane  Erf.  pro  manca  Md.  scriptura  atque  iudicio  probato ; 
in  qua  avi  propter  similes  ductus  litt.  ne  iu  periit:  sed  facile,  immo 
necessarium  erat  supplementum:  N.  4. —  12.  patris  eius]  Sic  etiam 
Erf.  pro  falsa  scriptura  Md.  patri  eius.  Necessaria  et  facillima 
emendatio:  N.  5.  —  14.  senatus  consulto]  senatus  consilio;  ipsa  Md. 
falsissima  scriptura:  huiusmodi  autem  errores,  qui  in  se  spectati 
levissimi  utique  videntur,  magnum  ad  nostram  sententiam  firmandam 
pondus  habent.  —  18.  mihi  rex]  rex  mihi  N.  2.  —  19.  posse  se] 
posse  N.  1.  —  26.  cum]  quL  Haec  lectio,  quae  placet  Wundero, 
orta  est  e  male  intellecto  compendio  Md.  quo  cum  lin.  pro  quoniam.  — 
nossent]  novissent  N.  1.  —  28.  Ciliciam]  siciliam  N.  1.  —  29. 
Cappadocia]  capadocia  N.  1.  (Statim:  discerem  pro  discederem 
Cd.  Med.,  errore  tam  manifesto,  ut  is  in  omnibus  fere  Cdd.  emen- 
datus  sit.  N.  5.3  —  30.  paene]  poena  N.  1.  —  p.  455.  quemque] 
quem  et.  Nisi  ex  mero  est  arbitrio,  referendum  erit  ad  N.  5.,  ut 
sic  scripserit  librarius  propter  sequens  et  cuius.  —  3.  liberarit]  libe- 
raret  scriptura  item  Md.  —  4.  putavi  ut  intelligeretis]  E  necessaria 
est  emendatione  iam  in  Dresd.  4.  et  5.  E  Mediceo  excidit  ut  propter 
literas  praecedentes  ui.    Ecce  idem  ut  abest  ab  Erf.  et  plerisque.  — 

6.  Ariobarzane]  ariobarhane  N.  1.  —  7.  videor]  videntur  N.  1. 
Error  natus  e  v.  praeced.  signa.  —  8.  9.  diligentiamque]  om.  —  9. 
salutem]  salutem  diligentiamque.    Utraque  haec  est  ipsius  Md.  lectio. 

Ep.  3.  p.  455.  1.  Commageno]  cum  mageno  N.  1.  —  4.  Eu- 
phratem]  eufraten  N.  1.  —  6.  manu  venisse]  venisse  manu  N.  3., 
qui  ordo  elegantior  videbatur  Italis.  —  7.  in  Cappadociam]  in  ca- 
padociam  N.  1.  Ceterum  correctus  est  hic  facilis  Md.  error:  in 
Cappadocia.  —  8.  nostra]  mea  N.  1.  Sic  saepe,  quae  eiusdem  signi- 
ficationis  videbantur,  permiscuerunt  librarii.  —  11.  et  exist.]  exist. 
N.  3.  —  13.  navibus]  om.,  quia  supervacaneum  videbatur  N.  3.  —  In 
Erf.  correctus  est  perspicuus  error  Md.  habuit  se  iam,  quem  tamen 
servant  Cdd.  a  Benedicto  collati.  Pertinet  hoc  ad  N.  5.  —  16. 
huiusmodi]  eiusmodi.  Est  scriptura  Md.  —  17.  tenere  vix]  vix 
tenere  N.  3.  Ordinem  magis  solitum  praetulit.  Deinde  Erf.  contra 
Md.,  sedmale,  etsi  recepit  Ern.,  possimus  pro  possumus.  Denique 
idem.  foedum  errorem  Md.  ut  —  tenemus,  quem  multi  Cdd.  servant, 
correxit  in  teneamus:  nisi  potius  e  Nonio  legendum  tueamur.  Pos- 
sum  persequi,  eodem  sane  eventu,  hanc  plurimorum  errorum,  pau- 
carum  correctionum  recensionem;  sed  nimis  putidus  est  labor;  quo- 
circa  in  his  tribus  Epp.  subsistam.    Plerique  iam  mecum  sentientes 
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fatebuntur  casu  vix  fieri  potuisse,  ut  tantus  exsisteret  consensus  in 
omnibus  paene,  ea  si  excipias,  quae  ad  N.  1.  rettulimus,  peccata 
nimirum  librarii  indocti;  tantus,  inquam,  vel  per  has  tres  epistolas 
consensus  in  erroribus  eius  generis,  qui  Medicei  Cd.  proprii  videri 
debent,  neutiquam  propagati  e  vetustissimis:  veluti  consilio  pro  con~ 
sidto,  omissum  v.  ut7  ac  similia.  Nihilominus  erunt  fortasse,  qui 
praeposteri  glutinatoris  et  omnium,  quae  supra  diximus,  obliti  acri- 
ter  contendant,  omnia  ista  referri  posse,  immo  debere  ad  archetypa 
antiquiora.  His  non  habeo  quid  respondeam:  si  quidem  haec  ipsa 
non  demonstrantes ,  id  dumtaxat,  ut  praediximus,  quod  fieri  potuerit, 
urgebunt.  Unum  adhuc  video  prolatum  argumentum,  quod  satis 
speciosum  multi  arbitrantur,  non  is  solus,  qui  docte  et  acute  id 
excogitavit,  Wunderus  meus  Var.  Lectt.  p.  XCIV.:  «Spero  fore, 
inquit,  ut  vera  dixisse  reperiar,  qui  partem  Codicum  ex  alio  (aMd.) 
ortos  fonte  esse  contendo.  Erfurtensis  autem  et  Palatinus  sextus  et 
Hittorpianus,  quos  ex  eodem  cum  Erfurtensi  fonte  iluxisse  iudico, 
num  originem  duxerint  ex  illo  codice  Laurentiano,  seculo  XI.  scri- 
pto,  fortasse  facillime  certissimeque  potest  diiudicari.  Hi  enim  Co- 
dices  Libro  XV.  Ep.  2.  p.  453.  ed.  Ern.  locum,  qui  nunc  omnibus 
in  editionibus  sic  scriptus  legitur: 

Cum  ego  ei  gratulatus  essem  idque  me  gaudere  dixissem  co- 
hortatus,   ut  recordaretur  casum  illum  interitus  patemi  et  vigi- 
lanter  se  tueretur  atque  admonitu  senatus  consuleret  saluti  suae; 
tum  a  me  discessit  in  oppidum  Cybistra. 
quattuor  verbis  auctum  habent  ita: 

Cum  ego  ei  gratulatus  essem  idque  me  gaudere  dixissem,   et 
tamen  adolescentem  essem  cohortatus,  ut  recordaretur  cet. 

Verba  igitur  et  tamen  adolescentem  essem  si  non  sunt  in  co- 
dice  Laurentiano,  vix  ullus  relinquitur  dubitandi  locus,  quin  hi  tres 
codices  ex  alio  sint  fonte  deducti.  Non  esse  in  codice  Laur.,  ex 
Victorii  editione,  in  qua  non  esse  dicuntur,  colligi  posset,  si  Victo- 
rium,  qui  codicem  illum  usurpavit,  officium  suum  diligentissime  esse 
exsecutum  sciremus.  Ceterum  denuo  nequeo  satis  editores  mirari, 
qui,  cum  verba  illa  in  textum  recipere  recusarint,  necesse  est  insi- 
ticia  iudicaverint,  quae  sunt  ipsissima  Ciceronis  verba.  Qui  enim 
credibile  est,  ullum  interpretem,  si  quid  addendum  hic  putasset, 
nomen  adolescentis  fuisse  positurum,  et  non  ipsum  Ariobarzanis 
de  quo  agitur,  nomen  aut  pronomen  eum?  Accedit,  quod  mira  esset 
coniuuctio  verborum  gaudere  dixissem  et  cohortatus ,  quae  cum  sibi 
manifesto  opponantur,  debebant  etiam  particula  oppositiva  seiungi. 
Postremo  in  promptu  est  videre,  qui  factum  sit,  ut  librarii  verba 
illa  omitterent.  Etenim  ab  extremis  litteris  verbi  dixissem  aberravit 
oculus  librarii  ad  extremas  verbi  esse?n?  ideoque  verba  et  tamen 
adolescentem  essem  incuria  omisit.» 


Haec  ille.  Absunt  sane  verba  in  controversia  posita  a  Md.  et 
Victorii  Ed.  utraque.  Habent  autem  ex  Edd.  mihi  notis  Cratandrina, 
Coloniensis  meniorata  Bengelio  et  Bengeliana.  Post  Cratandrum  ea 
rursus  eiecit  ante  Victorium  Hervagius;  Ascensii  autem  neutra  editio 
ea  exhibet.  Ego  vero  in  his  semper  agnovi  Grammatici  alicuius  Itali 
Sec.  XIV.  vel  XV.  interpolationem,  per  illum  Cdd.  aliquot  recentio- 
rum  numerum,  ut  fit,  propagatam.  Interpolator  autem  perinde  ac 
Wunderus  oppositionem  aliquam  requirebat  inter  verba  gaudere  di- 
xissem  et  cohortatus ,  qua  tamen  opus  haud  est,  si  quidem  cum  ipsa 
gratulatione  gaudiique  testimonio,  urbane,  ut  decebat  Ciceronem  cum 
rege  colloquentem,  mixta  erat  cohortatio:  quae  arrogans  fuisset  et 
rusticana,  eam  si  seiunxisset  a  gratulatione.  Praeterea  fieri  potest, 
ut  interpolator  veritus  sit,  sine  ulla  tamen  causa,  ne  in  sincera 
lectione  Cd.  Md.  v.  cohortatus  significatione  passiva  accipiendum  esset 
sic:  «Ariobarzanes  ame  cohortatus  discessit^  e  Catonis,  non  Tullii 
consuetudine:  uti  simili  prorsus  ratione  Livianum  illud:  I,  8,  3.:  eum 
secutum  numerum  putant  a  nonnullis  corruptum  est  in  sumptum. 
Is  igitur,  quo  vel  adesset,  quam  desiderabat,  oppositio,  vel  quo 
tolleretur,  qui  videbatur,  soloecismus,  illa  inculcavit,  languida  satis 
vel  propter  ipsam  iuncturam  factam  per  vv.  et  tamen,  cum  sane  longe 
melius  fuisset  vel  simul  cohortatus ,  vel  atque  eodem  tempore  co- 
hortatus;  inepta  autem  propter  ipsum  delectum  verbi  adolescentem 
contemptim  paene  de  eodem  usurpatum,  quem  ubique  perquam  hono- 
rifice  regem  nuncupat.  Hoc  autem  vocabulo  absurdo  sane  usus  est 
grammaticus  ille,  non  proprio  Ariobarzanis ,  non  pronomine,  non 
alio  denique,  quia  nec  nomen  proprium  locum  habere  poterat  post 
praecedentia  Atque  ille  primo,  nec  pronomen  iterari  post  ego  ei 
elegans  ratio  videbatur;  callide  igitur  et  tamen  stulte  praetulit  ap- 
pellativum  adolescentem.  Cfr.  omnino  Lib.2.  Ep.  17,  §.  7.  Repre- 
hensione  praeterea  digna  sunt  propter  falsam  collocationem  istius 
vocabuli  adolescentem,  cum  saltem  dicendum  fuisset:  Cum  ego 
adolescenti  gratulatus  essem  —  et  tamen  eum  essem  cohortatus. 
Postremo  merito  offendimus  in  ingrata  repetitione  v.  essem  in  epi- 
stola  tam  elaborata.  Quattuor  igitur  vitiis  laborat  istud  quattuor 
verborum  emblema,  propter  quae  tot  ac  tam  manifesta  vitia  merito 
a  plerisque  Editoribus  reiectum  est. 

Sane  de  toto  hoc  genere  idem  valet,  quod  de  quodam  Verrina- 
rum  Codice  dicit  Leonardus  Brunus  Arretinus  in  Ep.  13.  [Epp.  ed. 
Mehus  T.  I.  p.  49.):  Mitto  tibi  orationes  Ciceronis  in  Verrem 
recte  quidem  scriptas ,  sed,  utvidebis,  male  emendatas.  Qui  enim 
corrigere  voluit ,  eas  plane  corrupit. 

Sed  alibi  quoque  eiusdemmodi  interpolationes  habent  Cd.  Hittor- 
pianus  imprimis  et  Dresd.  tertius;  eiusdemque  generis,  ab  Italis 
videlicet  recentioribus  suo   arbitratu  talibus  pannis  ornati^   fuisse 
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videtur  etiam  Erfurtensis,  qui  tamen,  tamquam  alter  Proteus,  in 
his  teneri  non  potest,  cum  vix  septima  Epp.  pars  in  eo  supersit. 
Restat  igitur  semper  effugium  aliquod  latebram  eius,  quod  in  eo 
scriptum  esse  potuerit,  quaesituris.  Nec  vero  ita  hoc  quisquam, 
quaeso,  accipiat,  quasi  ego  dedita  opera  aut  nescio  qua  stolida  cu- 
piditate  ductus  auctoritati  Cd.  Erfurtensis  in  aliis  Ciceronis  scriptis 
vel  minimum  detrahere  coner.  Circumspectum  sane  et  verissimum 
iudicium  de  ceterorum  librorum,  quos  complectitur,  forma  ac  lectione 
tulit  Wunderus:  unde  scimus  eum  in  aliis  optimum  esse,  in  aliis 
minus  praestantem;  id  quod  necessario  usu  venire  debuit  in  eiusmodi 
Codicibus,  quorum  scribis  id  propositum  esset,  ut  aco/ua*')  aliquod 
efficerent  Tullianum  quam  maxime  perfectum  atque  absolutum.  Ar- 
ripienda  igitur  erant  exemplaria,  quae  ubique  reperiri  poterant,  ita, 
ut  ea  in  re  fortuna  plerumque  dominaretur;  unde  pessima  saepe 
consociata  sunt  et  mediocribus  et  bonis  et  optimis,  nullo  certo  delectu 
instituto.  Quod  quidem  awaycoycov  genus,  nisi  omnia  me  fallunt, 
exortum  est  paullo  ante  inventam  typographiam ,  cum  antiquissimi 
quique  Cdd.  singula  dumtaxat  scripta,  vel  simillima  quaeque  duo 
triave  amplexentur.  Habemus  autem  huiusmodi  praeter  Erfurtensem 
Oxoniensem  i/>.  1.  /3.  anni  1447.;  eiusdemque  formulae  erant  Mem- 
miani  illi  Lambini,  de  quibus  Vir  summus  haec  refert  in  Lucretio 
suo:  Lutetiae  1670.  Praef.  pag.  16.:  «mihi  —  iam  pridem  tria 
vetustissima  (ut  is  scilicet  iudicabat  ex  illius  aetatis  more)  atque 
emendatissima  omnium  M.  Tullii  operum  exemplaria  ultro  detu- 
listi.  Tales  ergo  Cdd.  in  Orationibus  egregii  esse  possunt  omnique 
laude  digni,  in  Epistolis  interpolati  et  erroribus  referti,  ut  est  Er- 
furtensis.  Iam  circumspiciamus  similem  aliquam  interpolationem  in 
Epp.  ad  Familiares.  Nec  vero  diu  erit  quaerenda.  Etenim  illustre 
profecto  eius  rei  exemplum  praebet  Lib.  XI.  Ep.  13.,  ubi,  cum 
D.  Brutus  scripsisset:  Hirtium  perisse  nesciebam:  Caesari  non  cre- 
debam,  nescio  quo  amplificandi  furore  instincti  Hittorp.  et  Dresd.  3. 
ita  dederunt:  Hirtium  perisse  nesciebam;  Aquilam  perisse  nescie- 
bam;  Caesari  non  credebam:  idque  iam  Graevio  probatum  recepe- 
runt  Weiske,  Benedictus,  Schuetzius  in  Ed.  mai.,  Luenemannus. 
Iam  si  Aquilae  mentionem  facere  voluisset  Brutus,  aliter  sane  verba 
constituisset,  nec  tam  puerili  et  frigida  repetitione  usus  esset:  sed, 
ut  opinor,  Hirtius  sufficiebat.  Similia  autem  emblemata  saepenumero 
attingemus  in  adnotatione  critica  v.  c.  I,  7,  8.  I,  9,  11.  I,  9.  23. 
cet.  Nec  minus  memorabiles  habemus  in  reliquis  duabus  ovvaycoyais  • 
veluti  ad  Q.  Fr.  1 ,  4.  in  fme  ne  cessaris  scripserat  Cicero.  Sed 
simili  audacia   ac  nostro  in  loco  Cdd.  haud  pauci;    ne  cessaris  me 


*)  Sic  Cic.  ad  Attic.  2,1.,    corpus  ad  Fam.  5,  12,   4.,    corpus  omnis  Romani 
iuris  Liv.  3 ,  34. 
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certiorem  facere,  ut  accnrram;  quae,  si,  ceteris  Cdd.  casu  deperdi- 
tis,  Cdd.  isti  interpolati  soli  nobis  servati  essent,  nemo  non  haberet 
pro  Ciceronianis.    Etenim  et  sententia  ipsa  et  verba  per  se  spectata 
non  maiorem  habent  offensionem,    quam  nostra  verba  controversa. 
Item  ad  Atllc.YL,   11,  12.  ut  sine  mora  curentur  Cicero;    Iunius 
autem  e  duobus  Cdd.:  utsinemora,  quae  ad  me  pertinenty  curen- 
tur;  hoc  quidem  loco  magno  errore,  nec  tamen  facile  sine  meliori- 
bus  Cdd.  detegendo;    quamquam  fortasse   Bentleius  aliquis  interpo- 
lationem,    etsi  casu   quodam   in   omnibus   Cdd.    repertam,   suo   iure 
induxisset.    Ad  Attic.  16,  15,  3.:  sed  tu,  cum  legeris ,  existimabis. 
Ad  quae  verba  egregia  est  annotatio  Malaspinae  Cfol.  273.  b.  Ed. 
Ven.  i663j:  «Faerni   liber  post  haec  verba  annexa  habet  etiam 
illa:  quantum  homo  iste  7ios  diligat.    Et  paullo  infra,  post  adhibere 
medicinam:    Ouid  enim  iam  est,  quod  ego  vel  auxilio  vel  consilio 
prodesse  possim?    De  quibus   quid  dicam  aliud,   nisi  ea  videri  mihi 
Gasparrinum  redolere,   qui  libris  supplere  consueverat  ex  suo?»  — 
Egregie,  inquam;  etiam  quia  indicavit  satis  probabiliter  omnium  ha- 
rum  interpolationum  patrem,  scil.  Gasparrinum  Barzizam  sive,  ut  alii 
volunt,  Barzizium  Ceg°  Conradum  Gesnerum  sequor)  Bergomatem, 
nobilem  Grammaticum  Sec.  XV.,    etsi  alii   complures  eiusdem  secuii 
Grammatici  eandem  viam  et  rationem  sequebantur.    Sed  fac  omnes 
Cdd.  nobis  notos  eandem  lectionem  exhibere  utroque  in  loco  ac  Faer- 
nianum,  qui  codex  saepenumero  tamquam  xei/LtrjUov  laudatur  a  criti- 
cis  inde  a  Malaspina  et  Ursino,  quis,  quaeso,  in  suspicionem  vocare, 
nedum  dejere  ausus  esset  ista  verba  quantum  homo  iste  nos  diligat, 
et  tam  egregiam  clausulam  atque,  in  epistola  praesertim,  vere  Tul- 
lianam,  nisi  reiiceretur  a  testibus  minus  corruptis:    Quid  enim  iam 
esty  quod  ego  vel  auxilio,   vel  consilio  prodesse  possim?    audacter 
et  temere,   ut  nos  omnes,  qui  nostro  iure  codicum  auctoritati  pluri- 
mum  tribuendum  esse  arbitramur,  uno  consensu  exclamassemus.    Ea- 
dem   autem   prorsus  ratio   est   quattuor  verborum   tres  inter  amicos 
controversorum.     Quamquam  in   his   omnibus  id  praevideo  fore,    ut 
dicant  manifestas  interpolationes ,    iamdudum   ab  omnibus  agnitas  e 
tenebris  (yfoi  me  quoque  consentiente  merito  latebant)  a  me  prae- 
postere  proferri.    Ego  vero  unum  illud  identidem  repeto,  melioribus 
Cdd.  nisi  usi  essent  editores,    hodie  quoque   eadem  ista  in  Tullianis 
haberemus.    Sed    quid   Topica   nuper  mihi   retractanti   usu  venerit, 
narrabo.     Habebam  Cdd.  duos  Sangallenses,  alterum  Sec.  X.,  alterum 
Sec.  XI.  a  me  collatos,    tertii  Einsiediensis  mirifice  cum  Sangallen- 
sibus  conspirantis,  in  quibusdam  etiam  melioris,  accuratissimam  colla- 
tionem,   Erfurtensem  hoc   in   opusculo   perbonum  a  Wundero,    quo 
nemo   fere   diligentior  est,    in  Lectt.   Cicc.  excussum;    cum  iisdem 
maioribus   in   rebus    conveniebat    Oxoniensibus  B.   q.   et    Gryphiani 
excerptis  apud  Io.  Mich.  Brutum.    Omniiini  autem  horum  septem  Cdd. 
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mirabilis  cum  inter  se  erat  consensio ,  tum  cum  Georgii  Vallae  prae- 
stantissima  Editione  Veneta  1492.  fol.  contra  Vitebergensem,  ciili — 
genter  nunc  a  Beiero  collatum,  contra  duos  Oxonn.  U.  i/>.  et  Edd. 
vulgatas  inde  ab  Aldina  1514.  et  Ascensiana  altera;  quae  quidem 
res  manifesto  erat  argumento  Cdd.  quoque  Italicos  aliquos  in  rebus 
gravioribus  conspirare  cum  Helveticis  tribus  atque  Erfurtensi,  quippe 
cum  et  Oxonienses  essent  Italicae  originis,  non  Britannicae,  et  ex 
Italicis  sane  suam  lectionem  duxisset  Valla.  Iam  vero  praestantio- 
rum  ope  aliquot  gloss.  a  nemine  adhuc  animadversa  detecta  sunt, 
velut  §.  44. :  Crassus  in  Curiana  cansa  exemplis  plurimis  usus  esty 
agens  de  eo?  qui  testamento  sic  heredem  instituisset ,  uty  si  filius 
natus  esset  in  decem  mensibus  isque  mortuus  prius,  quam  in  suam 
tutelam  venissety  secundus  heres  hereditatem  obtineret;  ubi  nunc 
sic  legendum  est:  Crassus  —  usus  est,  qui  testamento  sic  heredes 
instituti,  si  filius  natus  -  -  venisset,  hereditatem  obtinuissent.  §.  53. 
delenda  sunt  verba  qui  etiam  ab  adiunctis  longe  diversus  est,  a 
nemine  adhuc  impugnata;  §.61.  delenda  securibus  Caesa  cecidisset 
abiegna  ad  terram  trabes.  Item  §.  87.  quos  supra  diximus.  Sed, 
quod  omnium  maxime  memorabile  est,  §.  54.  Schuetzio  acutissima 
coniectura  verba  et  his  alia  negatio  rursus  adiungitur  delenti  nemo 
facile  credidisset,  nisi  nunc  demum  constaret  eadem  abesse  ab  Ein- 
siedlensi,  Sangallensibus  duobus,  Erfurtensi  atque  Oxoniensibus; 
quorum  duorum  consensum  sua  cum  coniectura  ignorabat  Schuetzius, 
uti  apparet  ex  eius  Annotatione.  Desunt  item  Editioni  Vallae  et 
Ascensianae  primae. 

Verum  haec  quidem  aliena  dicent  et  longe  arcessita.  Sint  sane 
aliena;  dummodo  luculenta  praebeant  exempla  et  interpolationum  apud 
Tullium,  et  difficultatis,  quae  iis  agnoscendis  plerumque  obstat;  unde 
fit,  ut  verba  interpolata  a  Criticis  per  complurium  seculorum  cursum 
possint  pro  Tullianis  haberi,  subtili  interdum  ratiocinatione  defendi, 
uti  statim  videbimus;  nihilominus  autem  sint  reiicienda  propter  prae- 
stantiorum  Cdd.  consensum,  quemadmodum  quattuor  illa  verba,  de 
quibus  agitur,  propter  Medicei  testimonium. 

At  vero  haec  cum  inchoata  etiamtunc  communicassem  cum  ami- 
cissimo  Bardili,  simul  rogans,  ut  is  suam  de  loco  controverso  sen- 
tentiam  mihi  aperiret,  benigne  haec  mihi  rescripsit:  Ich  muss  Ihnen 
aufrichtig  gestehen ,  dass  ich  gegen  Ihre  Bemerkungen  manche  Ein- 
wendung  zu  machen  habe.  I)  Filr  das  pcrfectum  significatione  pas- 
siva  konnte  wohl  niemand  das  cohortatus  nehmen  und  mit  discessit 
verbinden  wollen,  weil  vor  diesem  Verbum  tum  a  me  steht.  Dieses 
tum  erlaubt  es  nicht  cohortatus  mit  den  letzten  Worten  der  Periode 
zu  verbinden.  2)  Die  Verbindung  et  tamen  finde  ich  dem  Zusam- 
menhange  ganz  gemass.  «Ich  wilnschte  ihm  Gliick  und  bezeugte 
ihm  meine  Freude  dariiber;  aber  doch,  und  doch  ermahnte  ich 
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ihn»  u.  s.  w.  Wiewohl  Cicero  seine  Freude  ausdriickt ,  so  glaubte 
er  dochy  den  Ariobarzanes  nicht  zu  sicher  sein  lassen  zu  diirfeny 
und  fiigte  also  seinem  Gliickwunsch  die  Ermahnung  bei  u.  s.  w. 
3)  Eben  darum  finde  ich  auch  das  adolescentem  ganz  an  seiner 
Stelle  und  glaube  nicht,  dass  hdtte  geschrieben  werden  miissen: 
Cum  ego  adolescenti  gratulatus  essem  et  tamen  eum  essem  cohor- 
tatus.  Der  junge  Konig  konnte  sich  zu  leicht  falschen  Hoffnun- 
gen  hergeben^  der  Jiingling  die  Sache  zu  leicht  nehmen  und  da- 
rum  glaubte  Cicero  ihn  warnen  zu  miissen.  4)  Die  Wiederholung 
des  essem  macht  mir  an  dieser  Stelle  keinen  Anstoss.  Mehr  Wie- 
derholungen  finden  sich  iiberall  bei  Cicero ,  und  gerade  hier  musste 
wohl  das  essem  iviederholt  werden,  da  ein  Zicischensatz  mit  einem 
andern  Verbum  vorangeht ;  und  der  mit  et  tamen  beginnende  &atz 
der  eben  gemachten  Aeusserung  entgegengestellt  wird.  Mein  End- 
urtheil  iiber  die  Stelle  ist  also:  Cicero  konnte  die  in  Frage  ste- 
hendenWorte  allerdings  selbst  geschrieben  haben,  aber  er  musste 
sie  nicht  geschrieben  haben.  Die  etwas  lose  Verbindung  in  der 
gewohnlichen  Lesart:  Cum  ego  ei  gratulatus  essem  idque  —  dixis- 
sem  cohortatus,  konnte  allerdings  einen  Abschreiber  veranlassen, 
die  fraglichen  vier  Worte  einzuschieben ,  wiewohl  das  Wort  ado- 
lescentem  eher  dem  Cicero  selbst^  als  einem  librarius  gleichsieht  ? 
wie  auch  Wunder  annimmt.  Sind  jene  vier  Worte  im  Texte,  so 
gestehe  ich,  dass  er  mir  besser  gefallt)  darum  aber  wage  ich  doch 
nicht  zu  behaupten,  dass  sie  von  Cicero  selbst  herriihren  miissen, 
und  nicht  spater  hinzugefiigt  werden  konnten.  Doch  hat  mich  die 
Stelle  in  meiner  friihern  Ansicht  wankend  gemacht,  und  wenn  sich 
noch  mehrere  ahnliche  Erscheinungen  im  Texte  der  Briefe  fanden, 
so  wiirde  ich  Wunder  beitreten.  In  die  Cratandrina  sind  die  Worte 
ohne  Zweifel  aus  dem  Palatinus  6.  gekommen:  denn  in  der  Vorrede 
dieser  Ausgabe  wird  gesagt^  dass  bei  ihr  auch  Pfdlzer  Codd.  ge- 
braucht  worden  seien.  Die  Coloniensis,  welche  nach  Bengel  eben- 
falls  die  vier  Worte  hat,  ist  vielleicht  die  von  Panzer  VI.  426. 
713.  erwdhnte:  Cic.  epp.  ad  Famil.  cum  Christoph.  Hegendorphini 
annotatt.  marginall.  Colon.  per  Ioann.  Gymnicum  1533,  8.,  welcher 
Cratandefs  Text  zu  Grunde  liegen  mag.  —  Ego  quidem  ab  omni  hac 
in  re  cupiditate  longe  remotus,  ipse  valida  iam  adversariis  arma  tra- 
didi,  quibus  contra  me  utantur.  Nihilominus  in  meo  de  loco  inter- 
polato  iudicio  etiamnunc  persevero;  nec  his  meis  argumentis  ipsis 
prorsus  diffidens  et  ceterorum  conspiratione  fretus.  Singulas  singu- 
lorum  locorum  interpolationes  ego  quoque,  easque  audacissimas  ab 
Italis  factas  agnosco :  familiam  autem  Gallicam  aut  Germanicam  nemo 
demonstrabit,  quoniam  quidem  eo  res  semper  recidet,  ut  ex  altera 
parte  habeamus  unum  Mediceum  cum  eius  b/.zv7iois  fidelioribus,  ex 
altera  foede  interpolatos,  familiae  nomine  vix  ac  ne  vix  quidem 
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dignos;  verae  enim  Codicuin  familiae  in  iis  dumtaxat  libris  constitui 
et  possunt  et  debent,  qui  iam  inde  a  Seculo  IX.  ex  diversis  exem- 
plaribus  longe  antiquioribus  descripti  ad  nos  pervenerunt.  Rectis- 
sime  igitur  Creuzerus,  qui  adhuc  diversi  plane  generis  libros  edidit, 
in  Praefat.  ad  Legg.  p.  IX.:  «In  his  quidem  libris,  inquit,  nec  eos 
viros  doctos  audiendos  existimo,  qui  codicum,  quorum  copia  suppe- 
titj  familias  crepant,  et  in  iis  dirimendis  dliudicandisque  nescio 
quid  salutis  versari  opinantur.»  Id  tamen  nec  ipse  ille  V.  Cl.  negabit 
consulto  interpolatos  esse  v.  c.  Cdd.  Silesiacos  librorum  de  Natura 
Deorum.  Longe  aliter  acriculus  eius  censor  Lipsiensis,  homo  mihi 
prorsus  ignotus  {hiteraturzeitung  1829.  p.  320.:  «Creuzer  spricht 
ein  wahres  Wort  gegen  das  einmal  modisch  gewordene  Ordnen  der 
Handschriften  unter  Familien  cet.»)  ea,  quae  tantummodo  valent 
de  scriptis  adhuc  a  Creuzero  editis,  propter  summam  totius  rei  igno- 
rationem  de  omnibus  libris  Tullianis  affirmari  posse  admodum  prave 
opinatus,  pristinam  editorum  temeritatem,  qua  ex  diversXssimae  ori- 
ginis  atque  indolis  Codicibus  lectionem  suam  fortuito  componebant, 
sui  similibus  denuo  commendavit.  Quid  enim  perversius  fieri  potest, 
quam  ubi  v.  c.  in  Oratore  lectiones  Cdd.  mutilorum  mirumque  in  mo- 
dum  interpolatorum,  ac  rarissime,  ut  fit  in  talibus,  veritatis  vestigia 
servantium,  Veteris  CaroIiStephani,  Palatt.  1.  et  2.,  Gu.  3.  Schuetzii 
et  Erlangensis  nunc  demum  mihi  cogniti  ex  Beieri  collatione  inedita, 
permisceas  cum  iis,  quas  pracbent  Codices  integri,  in  plerisque  sin- 
ceri,  in  aliis  minus  certe  inquinati,  imprimis  Vitebergensis  atque 
Einsiedlensis,  tum  etiam  Dresdensis  et  Monacensis?  Simile  autem 
discrimen  familiarum  adeo  manifestum  esse,  ut  stolidus  dumtaxat  aut 
malevolus  obtrectator  id  addubitare  possit,  ego  demonstravi  in  ali- 
quot  Orationibus,  in  Catone,  in  libris  de  Officiis,  in  TopXcis,  in  Epi- 
stolis  ad  Atticum ;  demonstravit  optimus  criticus  Madvig  in  Verrinis. 
Sed  eadem  invidia  aliquando  mota  est  Griesbachio  ab  iniquis  suis  ac 
movebitur  fortasse  clarissimis  Editoribus  Corporis  luris  civilis. 
Schradero,  Clossio,  Tafelio,  qui  in  immenso  numero  Cdd.  Institutio- 
num  Iustiniani  quinque  iam  familias  distinxerunt.  Verum  de  hac 
gravissima  quaestione,  ex  qua  pendet  ratio  totius  criticae  disciplinae 
inTullianis  scriptis  exercendae,  alibi  fusius  disputabimus:  nunc  verbo 
monuisse  sufficiebat  hominem  illum  festinata  opera  abusum  esse  ad 
impugnandam  rem  certam  ac  manifestam. 

Quodsi  vera  sunt,  quae  adhuc  disputavi,  necessario  harum  Epi- 
stolarum  editor  in  omnibus  quam  maxime  poterit  sequetur  Cd.  Medi- 
ceum;  imprimis  nihil  mutandum  est  in  vocabulorum  ordine,  neque  in 
his  certe  epistolis  ullum  locum  habent  accentus  illi  Goerenziani;  Medi- 
ceis  contenti  simus  necesse  est.  Vellem  quidem  mihi  concessum  esset 
cditionem  curare,  quae  singulos  litterarum  Md.  apices  fideliter  expri- 
meret;  scd  hoc  fieri  nequit  nisi  ab  co?  qui  Cd.  ipsum  in  corrigendis 
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etiam  typolhetarum  primis  periculis  continuo  ante  oculos  habeat. 
Tale  si  exemplar  haberemus,  facilius  utique  postea  res  administrari 
posset  ab  omnibus,  qui  in  Epp.  verbis  rectius  constituendis  vellent 
elaborare.  Nunc  autem  ut  res  se  habet,  eodem  fere  modo  id  nego- 
tium  tractandum  erit,  quo  usus  est  Ruhnkenius  in  Velleio  Paterculo, 
qua  de  re  in  celebratissima  illa  praefatione  luculenter  disseruit:  hic 
videlicet  missos  faciemus  errores  Cdd.  reliquorum,  quorum  nulla  pro- 
pria  est  auctoritas,  itemque  Edd.  antiquarum;  sed  quod  boni  inest  in 
quibuslibet  huius  generis  subsidiis,  id  coniecturae  loco  habebimus, 
eoque  libenter,  si  rectis  argumentis  firmari  potest,  ad  emendandam 
Md.  scripturam  utemur:  simili  modo  ad  partes  vocabimus  quidquid 
probabiliter  excogitarunt  Victorius,  Manutius  ceterique  interpretes. 
Immo  eo  faciliores  etiam  aures  praebebimus  coniectoribus,  quod,  ut 
in  Velleio,  versamur  in  scripto  ab  uno  dumfaxat  Cd.  servato,  cum 
in  aliis  multorum  Cdd.  diversam  originem  aperte  prae  se  ferentium 
consensus  a  novando  deterrere  soleat  prudentiores:  neque  tamen 
propterea  licentiam  unquam  commendabo.  Est  modus  in  rebus,  ut 
ait  ille,  sunt  certi  denique  fines;  quos,  quoniam  a  natura  descripti 
non  sunt,  subtili  iudicio  ipse  criticus  debebit  terminare.  Iam  hanc 
unice  veram  viam  omnium  editorum  unus  ingressus  est  Victorius, 
cuius  propterea  maxima  adhuc  sunt  merita  in  hanc  Epp.  Gvvayioyijv. 
Antiquissimae  scilicet  editiones,  quarum  duas  studiose  contuli,  alteram 
Neapolitanam  M.CCCC.LXXIV.,  alteram  incognitam ,  aliquoties  qui- 
dem  contra  posteriores  Md.  lectionem  servant  incorruptam;  tot 
autem  vitiis  atque  erroribus  obsitae  sunt,  tot  iam  interpolationibus 
deturpatae,  ut  eandem  prorsus  contextus  condicionem  atque  formam 
prae  se  ferant,  qualis  est  in  quovis  Cdd.  vulgarium.  Sublata  sunt 
vitia  nimis  aperta  in  Ed.  Aldina  1512.^)  et  in  Cratandrina;   sed 


*)  Priorem  anni  1502. ,  quae  longe  rarissima  est,  non  vidi.  At  hac  rarior  etiam 
Aldinie  repetitio,  editio  Iuntina  anni  1510.,  cuius  nitidissimum  exemplar  felici 
quodam  casu  nunc  nactus  sum ,  cura  in  Indice  Editionum  a.  1836.  p.  284.  dubitas- 
sem ,  utrura  exstaret  necne.  Nemo  enim  praeter  Maittaire  T.  V.  P.  L  p.  286.  eam 
viderat,  ne  Bandinius  quidera  ,  qui  propterea  in  Iuntar.  Typogr.  Annal.  II.  p.  38. 
indicem  dumtaxat,  non ,  ut  in  iis  editionibus ,  quae  ei  praesto  erant ,  semper  fecit, 
integram  praefationem  cum  lectoribus  communicare  potuit ;  quapropter  eam  hic 
exhibemus : 

M.  T.  C.  EPISTOLARVM  FAMILIARIVM  II  VOLVMINA  STVDIOSIS 

PROllDEVNT  LIMATIOIIRA 

Florentiae  excusum  opera  et  impensis  Philippi  Giunlltae  florentini ,    Anno  a  Virginis 

Nuntio  II  Quingentesimo  decimo  supra  II  Mille,  Mense  Seplltembri.   8.  —  Folia  sunt 

CCLXIX.  non  numerata,  ut  in  Aldina  anni  1502. 

*  *  * 

Laur.  Romuleus  Io.  Baptistae  Nasio  Moecenati  (sic)  suo  Salutem. 
Ego    in   hac   tua   peregrinatione   multa   tibi    cum    grata ,    tura    iucunda    fuisse , 
foreque    arbitror   suaviss.    Nasi.    Nara  praeter  ea ,    quibus  plurimum  homines  oble- 
ctantur ,  nova  scilicet  in  dies  videre ,    varias  adire  regiones ,    loca ,    urbesque  visere 
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adauctus  etiam  est  temerariarum  interpolationum  pravarumque  con- 
iecturarum  numerus.  Hunc  deplorabilem  Epp.  statum  perspiciens 
magnus  ille  criticus  Florentinus  iam  M.D.XXXVL  emendavit  vul- 
gatam  lectionem  partim  e  coniectura,  modesta  tamen  semper  et  cir- 
cumspecta,  partim  e  margine  Cratandrina,  quae  etsi  non  ex  limpi- 
dissimo  Md.  fonte  hausta,  interdum  tamen  verum  praebet;  maxime 
autem  e  Md.  ipso  veras  lectiones  reposuit,  sed  timidius  etiamtunc, 
quam  par  erat,  atque  ita  ut  ordinem  praesertim  verborum  a  vero 
exemplari  aberrantem  relinqueret  intactum.  Secundis  curis,  haud 
tamen  repetitis  epistolis,  Castigationes  suas  auxit  atque  limavit*\) 
anno  M.D.XLL,  tertias  autem  M.D.LVIIL  alteri  Epistolarum  edi- 
tioni  subiunxit. 

In  hac  igitur  religiosissime  secutus  est  Mediceum,  in  ordine 
maxime  verborum,  ita  ut  paucissimis  locis,   immo  vix  bis  terve  per 

et ,  quae  saepe  mortales  admirati  sunt,  mores ,  ritusque  gentium  iospectare ,  ut 
Pythagoram  ,  Platonem  et  id  genus  alios  philosophanteis  viros  fecisse  legimus.  Etiam 
et  illud  haud  abs  te  posthaberi  certo  scio  ,  quin  cotidie  et  legas  aliquid,  et  in  istud 
sacratiss.  memoriae  tuae  Palladium  recondas ,  ut  id  acervatum  longa  rerum  serie, 
mox  et  tibi  promas  huberrime  (sic)  et  posteritati  studio  dones.  Itaq;  dum  patria 
procul ,  Galliis  Albioneq;  peragratis,  ad  ultimae  Hesperiae  fines  relligionis  (sic)  ergo 
proQcisceris ,  non  ab  re  me  fecisse  iudicavi ,  siquidem  munusculum  ad  te  darem  e 
mediis  divitiis  Ro.  orationis  epromptum  (sic) ,  quod  inter  equitandum ,  cumq;  a 
votis  tibi  est  ocium ,  prae  manibus  (ut  semper  soles)  habeas  in  Enchiridion  ,  quodq; 
a  nobis  nuper  excusum  ac  caeteris  castigatius  tibi  nuncupavimus  in  pignus  officii, 
et  amoris  erga  te  mei. 

Vale ,  etsalve,  teq;,  ubi  vota  persolveris,  ad  reditum  para.  0  beatum  et  vere 
iucundum  aiem  ,  in  quo  de  literis,  de  vita  ,  de  moribus ,  una  cum  Musa  nostra 
Panthica  nobis  avjucpiXoXoyetv  posse  dabitur.  Vale  iterum  ,  Ohe  et  praesidium ,  et 
dulce  decus  meum. 

De  Laurentio  Romuleo  Florentino  vide  Bandinium  Ann.  I.  p.  129.  II.  p.  25.  et  33. 

Vides  in  tota  hac  Epistola,  excepto  vano  illo  Enchiridii  ceteris  castigatioris 
promisso  ,  prorsus  nihil  inesse  de  subsidiis,  quae  Romuleus  suam  ad  curam  adhi- 
buerit,  nihil  de  eo ,  quod  praestare  saltem  conatus  sit.  Sed  huius  item  generis 
pleraeque  sunt  criticorum  sive  certe  porrectorum  Iuntinorum  praefationes ,  inanibus 
fere  nugis  refertae.  Videlicet  illustrium  illorum  typographorum  vel  mercenarii  erant 
Yel  familiares ,  qui  talia ,  ut  fautoribus  gratificarentur ,  tenui  et  levi  opera  compone- 
bant.  Nec  sane  celebrata  vel  saltem  nota  nomina  in  eorum  numero  comparent , 
nisi  quod  tres  clariores  critici  inter  eos  eminent ,  Frater  Io.  Iucundus  Veronensis, 
insignis  architectus  atque  Vitruvii  editor ,  Bernardus  Philomathes  Pisanus ,  cui  debe- 
mus  egregiam  illam  Appuleii  editionem  luntinam  a.  1522. ,  multo  praestantiorem  et 
Iuntina  priore  a.  1512.  et  Aldina  a  1521.  ;  tum  posteriore  tempore  Petrus  Victorius. 

*)  Bandinius  in  Indice  operum  Victorii  p.  XGI.  hanc  memorat  editionem :  Po- 
steriores  Petri  Victorii  Castigationes  in  Epistolas ,  quas  vocant  familiares :  apud  Seb. 
Gryphium.  Lugduni  MDXLI.  8.  Ego  utor  utrarumque  editione  Lugdunensi  ap.  Io. 
Frellonium  1560.  8.  Primae  ac  secundae  repetitae  sunt  in  Graeviana  ;  tertias  omis- 
sas  etiam  a  Frellonio ,  quamquam  biennio  ante  Florentiae  apud  Torrentinum  editas, 
nemo  unquam  repetivit,  etsi  dignissimas ,  quae  omnium  manibus  tererentur.  Id 
quoque  aveo  doceri ,  ubi  nunc  lateant  Marquardi  Gudii  observationcs,  de  quibus 
Herelius  in  den  Briefen  angesehener  Gelehrten  an  den  Dr.  Bahrdt  Vol.  I.  p.  125. 
haec  habet :  «Reiske  hatte  mir  Marq.  Gudius  Anmerkungen  iiber  Petrus  Victorius 
Noten  iiber  den  Cicero  angeboten.)) 

Ciccro  T.  III.  *  *  * 
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totum  volumen  mihi  adversus  illam  restituendus  fuerit,  cum  persaepe 
in  hoc  emendanda  esset  recensio  Ernestiana.  Expressit  Victorius  in 
plerisque  ipsam  Md.  scripturam,  veluti  hi  et  his  pro  ii  et  iis,  reli- 
cumy  merculeSj  vementer,  dest,  desse,  bonast,  benest,  ac  similia; 
locos  desperaios  fideliter  exhibuit,  quemadmodum  leguntur  in  Md.; 
alios,  qui  sanari  posse  videbantur,  correxit  vel  proprio  Marte,  vel 
ex  Manutii  aliorumque  correctorum  sententiis  sibi  probatis.  Ac  nisi 
magno  opere  fallor,  non  tam  priorem  suam  editionem  denuo  correxit 
ad  exemplar  Mediceum,  quam  Manutianam  aliquam  a  se  emendatam 
typothetis  exprimendam  tradidit,  unde,  ut  fit,  remanserunt  Manutii 
aliquot  errores.  In  hanc  quidem  recognitionis  partem  plurimum  Jaboris 
nobis  insumendum  erat:  haud  raro  enim  Md.  lectio  minime  indigebat 
correctione,  sed  interpretatione  dumtaxat,  quo  veritas  eius  perspi- 
ceretur;  alibi  ex  corrupta  Md.  scriptura  nunc  demum  cognita,  alia, 
atque  adhuc  factum  esset,  ratione  inita  depromi  recta  lectio  poterat: 
ut  vel  hoc  nomine  emendatior  sit  haec  nostra  editio,  quam  ipsa 
Victoriana  altera,  multumque  lucrifactum  sit  in  nova  Cd.  collatione. 
Accedebant  praeterea,  quae  postea  Lambinus,  Graevius  posteriores- 
que  editores  ad  vere  emendandum  Epp.  contextum  attulerunt,  suis  e 
coniecturis  magis,  quam  e  Cdd.  Sed  nihil  omnino  eius  quod  aderat 
spernendum  videbatur,  ut  nunc  fit  a  multis.  Quamquam  ceteri  omnes 
longe  alia  via  ac  ratione  utendum  esse  sibi  persuaserant,  ex  omnibus 
cum  Cdd.  tum  Editionibus  antiquioribus  assumentes  quaecunque  pla- 
cebant,  numeratis  saepe  Cdd.,  non  ponderatis,  quae  reprehensio 
maxime  cadit  in  Benedictum,  qui  praeterea,  ut  mihi  testatus  est 
Wunderus,  perquam  negligenter  Cdd.  suos  contulit;  adeo  ut  eius 
testimonia  haud  raro  suspecta  esse  debeant.  Ita  autem  versati  sunt 
in  his  Epp.  iam  Manutius  ac  Lambinus,  quibus  permultum  debent 
Epistolae,  plus  etiam  debuissent,  si  Victorium  pressioribus  vestigiis 
sequi  voluissent;  sed  tacita  quaedam  aemulatio  utrumque  ab  eo  vi- 
detur  demovisse,  unde  factum  est,  ut  obiter  tantummodo  praestan- 
tissimam  Victorianam  alteram  memoraret  Lambinus,  immo,  si  recte 
vidi,  semel  dumtaxat.  Tum  qui  adornavit  pessimam  iliam  Repeti- 
tionem  Lambinianam,  ex  qua  tamen  in  plerisque  post  Gruterum  con- 
formatus  est  paullatim  contextus  vulgatus,  id  est,  Ernestianus;  is 
igitur,  quem  potissimum  secutus  sit  auctorem,  prorsus  me  fugit. 
Neque  vero  satis  explicare  queo,  cur  haud  raro  contextus  vulgatus 
cum  Mediceo  faciat  non  solum  contra  Cratandrinam^},  sed  etiam 
contra  Victorianam  primam,  Manutianas,  et  Lambinianam  sinceram 
anni  M.D.LXVI.     Gebhardus    autem    tum  e  Cdd.  suis   vulgaribus, 

*)  Sic,  exempli  gratia ,  per  unam  Ep.  1.  Lib.  3.  Gratandrina  in  his  recedit  ab 
ordine  verborum  Md.  nostroque:  §.  1.  ille  tibi  omnia]  omnia  ille  tibi  Crat.  — 
§.  2.  minus  fuit  notus]  minus  notus  fuit.  —  factus  est]  est  factus.  —  valde  sim] 
sim  valde.  —  curari  a  me]  a  me  curari.    §,  3.  agit  gratias]  gratias  agit. 
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tum,   quod  praestabat,   ex  Rob.  Stephaniana,   paucissimis  in  locis 

abeunte  a  Victoriana    prima,    contextum    repetitionis   Lambinianae 

emendavit;    inde    Graevius,    cuius   multa    sunt    praeclara    inventa; 

ceteri  deinceps.    Sed   qui  vel   omnium   maxime  gloriabatur  restitu- 

tam  esse  sua  opera  veram  Ciceronis  manum,   Martyni-Laguna,   is 

vero  imprimis  in  eo   peccavit,    quod  Cdd.  suis  et  Edd.  antiquis  ni- 

mium  quantum  tribuit,  itaque  saepissime  corrupit  potius  has  Epistolas 

quam  emendavit.    Nihilominus  dolendum  est,  commentarios,  quos  in 

eas  composuerat,  absolutos  non  esse;    nam  in  paucis  illis  paginis, 

quae  exstant,  multa  eius  nomine  digna  repperi,  magnam  diligentiam 

in  ratione  non  optima  sum  admiratus. 

Sed  eorum  quoque,  quibus  persuadere  non  potero  e  Cd.  Mediceo 

reliquos  omnes  manasse,  nemo  certe  infitiabitur,  eundem  ut  antiquis- 

simum,  ita  omnium  longe  praestantissimum  esse.    Hi  igitur  in  eo  nunc 

acquiescant,  quod  quantum  fieri  poterat  haec  mea  recensio  illud  exem- 

plar  exprimit;  ipsiautem,  ut  volent,  postea  eam  emendent  coniectu- 

ris,    corrumpant  interpolentque  ex  Cdd.  suorum  et  Edd.  Sec.  XV. 

colluvie. 

*£  &  ^ 

Iam  in  hac  altera  Editione  accuratius,  quam  in  priore  fieri  potuit, 
de  Manulii,  optimi  eliamnunc  interpretis,  meritis  in  Ciceronis  Epi- 
stolas  criticis  tractem  necesse  est,  duce  praesertim  Christ.  Gottl. 
Richtero  in  Praef.  ad  Paulli  Manutii  Commentarium  in  M.  Tullii 
Ciceronis  Epp.  ad  diversos.  Vol.  II.  p.  V. ,  correctis  nonnullis  atque 
additis: 

«Instaurata  patris  officina,  quae  aliquot  annos  neglecta  iacuerat, 
primae^)  ex  eius  officina  Ciceronis  Epistolae  ad  Familiares  a.  M.D. 
XXXIII.  prodierunt  laeto  quasi  auspicio,  fore  aliquando,  ut  huic 
Hbrorum  Ciceronianorum  parti  praecipuam  operam  navaret.  Postea, 
remotis  omnibus  impedimentis,  omni  cura  atque  cogitatione  in  littera- 
rum  studia  incubuit  veterumque  scriptorura,  et  in  his  praecipue  Cice- 
ronis  libros  emendare  atque  a  corruptelarum  vitiis,  quibus  etiamtunc 
laborabant,  purgare  indefesso  studio  elaboravit.    Quod    quidem  ut 

*)  Correxit  hunc  Apostoli  Zenonis  errorem  Renouard  Annales  de  Vimprimerie  des 
Alde  ed.  III.  p.  428.  docens  primum  Iibrum ,  qui  ex  instaurata  officina  Aldlna  mense 
Martio  a.  M.  D.  XXXIII.  prodierit,  fuisse  Ciceronis  libros  oratorios  ,  cum  Epistolae 
editae  sint  demum  mense  Octobri.  In  praefatione  autem  huius  editionis  ,  quam  ego 
nunquam  vidi ,  eodem  Kenouardo  teste  ,  duodecim  libris  manuscriptis  se  usum  esse 
dicit.  Eodem  pertinent ,  quae  leguntur  in  Manutii  Epistola  ad  Anianum  Burgonium 
missa,  in  Manulii  Epistolarum  quidem  editionem  Aldinam  M.  D.  LXXX.  haud 
recepta  ,  sed  ser?ata  in  Illuslrium  et  clarorum  virorum  Epp. ,  collegit  S.  A.  Gab- 
bema.  Harlingae.  M.  DC.  LXIX.  p.  66:  Ciceronis  Epistolarumy  quas  familiares 
appellant ,  quinque  libri  iam  erant  confecti.  Quae  ubi  primum  erunt  absolutae ,  dabo 
me  recognoscendis  iis ,  quae  sunt  ad  Atticum  inscriptae.  Locos  emendatos  habeo 
supra  bis  mille  et  exemplaria  vetustissima  quattuor  exspecto.  (M.  D.  XXXIII.) 
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eo  feliciore  successu  peragerct,  instituto  eruendorum  inspiciendorum- 
que  codicum  antiquorum  causa  itinere  litterario,  et  Romam  se  contulit 
et  omnes  ItaJiae  regiones,  in  quibus  essent  bibliothecae  his  copiis  in- 
structae  eoque  nomine  celebres,  magnis  sumptibus  peragravit.  Redux 
ex  itinere,  in  mediocri  quidem  valetudine,  quam  studiorum  intempe- 
rantia  continuisque  laboribus  valde  infirmaverat,  sed  magna  animi 
contentione  Ciceronis  emendationem  aggreditur,  huicque  uni  rei  addi- 
ctus,  intra  breve  spatium  opera  eius  in  lucem  edit  Venetiis  a.  M.D. 
XL.#).  Quo  quidem  tempore  scholia  in  Epistolas  ad  Familiares  con- 
scripsit,  quibus  et  locos  difficiliores  explanavit  et  castigationum  in 
iisdem  factarum  rationem  reddidit.  Reliquis  autem  libris  nihil  inter- 
pretationis  adtexuit.  Hoc  recensendi  libros  Ciceronianos  munere  per- 
functus  rursus  Romam  indagandorum  veterum  librorum  gratia  profici- 
scitur.  Finita  profectione  commentarios  in  Epistolas  ad  Atticum,  ad 
Q.  Fratrem  et  Rrutum  conscribendis  atque  perpoliendis  intentus, 
quadriennio  commentarium  in  Epistolas  ad  Atticum  absolutum  edidit 
a.  M.D.XLVIL*^)-  Circiter  a.  M.D.LIU.  Romam  rursus,  ut  ve- 
teres  libris  inspiceret,  migravit.  Iam  auimum  etiam  ad  explanan- 
das  Ciceronis  Orationes  convertit  et  tamquam  operis  universi,  quod 
multo  labore  perficiendum  erat,  imaginem  a.  M.  D.  LVI.  commentarium 
in  Orationem  pro  Sestio  edidit.  A.  M.  D.  LVIL,  quem  iam  aliquot  ab- 
hinc  annis  adornaverat,  commentarium  in  Epistolas  ad  Rrutum  et  ad 
Q.  Fratrem  publicae  luci  exposuit.  Et  cum  sequente  anno  Aldus  filius, 
praeeunte  patre,  Epistolas  ad  Familiares  legere  inciperet,  ut  facilio- 
rem  earum  intelligentiam  illi  redderet,  eas3  brevibus  scholiis  margini 
additis,  formulis  suis  descripsit'»H»H^).  Ab  eo  inde  tempore  de  inte- 
gris  commentariis  in  has  Epistolas  elaborandis  serio  cogitare  coepit. 
Cuius  rei  initium  fecit  a.  M.  D.LX. ,  quo  ad  M.  Antonium  Muretum 
Lib.  V.  Epist.  19.  ita  scribit:  Ego  nimc,  quod  acceptum  divinae  be- 
nignitati  refero^  quodque  tibi  puto  fore  iucundissimum ,  valetudine 
utor  satis  commoday  oculis  quidem  optimis^  quod  aliquot  annis  non 
contigit.  Itaque,  cum  otium  non  ferrem  Qscis  enim  me  quiescere 
non  possej ,  commentarios  in  reliquas  Ciceronis  Epistolas  coepi 
texere;  et,  ut  initia  sunt,  prorsus  industria  non  oly^xai.  Absolvi, 
ut  mihi  quidem  videtur,  malorem  partemy  id  est,  tres  primos  libros 

*)  Hoc  quidem  anno  Epp.  familiares  et  ad  Atticum  cet. ,  item  Orationes , 
sequente  scripta  philosopha ,  libros  rhetoricos  demum  M.  D.  XLVI.  ,  quo  etiam 
cetera  omnia  Ciceronis  scripta  repetiit. 

**)  Hoc  anno  ,  non,  ut  tradit  Richterus ,  sequente  ,  quo  rursus  dedit  Epistolas 
ad  Atticum  cet. ,  prodiit  Commentarius  repetitus  a.  M.  D.  LIII.  et  M.  D.  LVII. 

***)  Error  hic  subest ;  nam  a.  M.D.LVIII.  nulla  prodiit  Manutiana  Epistolarum 
ad  Fam.  editio.  Verum  intellige  de  hac  Editione  :  M.  Tullii  Ciceronis  Epistolae 
familiares.  Paulv  Manutii  adnotationes  brevissimae ,  in  margine  adscriptae  ,  quae 
commentarii  ioco  esse  possint,  et  ad  eloquentiam  artemque  scribendi  multum  afferant. 
Eiusdem  Manutii  Scholia.     Venetiis  ,  Aldus ,  M.  D.  LX.    8. 
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etj  extra  ordinem  ,  octavum:  inquibus,  ut  dixi  iam,  nisime  com- 
munis  qxXavxta  decipit  ,  non  videtur  opera  male  collocata.  Haec 
duin  agebat,  a.  M.D.LXI.  a  Pio  IV.,  pontifice  maximo,  ad  emendan- 
dos  imprimendosque  sacros  patrumque  libros  lauto  stipendio  Romam 
evocatur.  Interea  tamen,  quidquid  temporis  reliquis  occupationibus 
quasi  suffurari  poterat,  absolvendis  commentariis  impendit  somnoque 
detraxit,  ut  doctis  hominibus,  qui  opus  illud  avidissime  exspecta- 
bant,  quanto  ocius  satisfaceret.  Quod  quidem  Roma  IV.  Kal.  Dec. 
M.D.LXII.  ad  Marium  Nizolium  Lib.  VI.  Epist.  16.  scripsit  his  ver- 
bis:  Commentarios  meos  in  Epistolas  Ciceronis^  quae  Familiares 
vocantur,  cum  a  me  exspectari  video,  augeri  mihi  animos  ad  scri- 
bendum  sentio;  et7  quamquam  tu  non  instes^  admoveri  tamen  vi- 
deory  ut  absolvam.  Sed  hoc  nec  sine  otio  fieri  potest  et  Romae 
otium  optare  eius  est:  qui  Romam  ipsam  ignoret  aut  qui^  quod  acci- 
dat  universiSj  in  eo  sibi  praecipuam  condicionem  sperare  solus  au- 
deat.  Sed  quia  cessamus  inviti  et  quia,  quod  fuit  in  opere  diffici- 
UiiSj  id  transactum  iam  est,  enitemur,  ut  reliqua  diu  non  deside- 
rentur.  Angustiae  temporis  obstabunt:  at  detrahere  aliquid  somno 
et  conferre  ad  elucubrandum  licebit.  Interim,  dum  varia  impedi- 
menta  absolvendo  commentario  obiiciebantur,  Ciceronis  opera  rursus 
typis  suis  impressit  librisque  philosophis  scholia  adiecit^).  Quam- 
quam  vero  omnem  curam  diligentiamque  adhibuit,  ut  coeptum  opus  et 
iam  dudum  a  viris  doctis  valde  expetitum  aliquando  perficeret,  tantum 
tamen  otii  nancisci  non  potuit.  Qua  de  re  in  litteris  ad  Horatium 
Cardanetum  datis  IV.  Non.  lan.  M.D.LXVI.  Lib.  VII.  Epist.  10.  sic 
queritur:  Commentarios  meos  in  familiares .  ut  vocant,  Ciceronis 
Epistolas  requiris:  si  esset  otium,  propediem  absolutos  darem. 
Sed  ita  saepe  nescio  quo  fato  divellor  a  libris,  ut  interdum  mihi 
Roma  displiceat  et  agrestem  solitudinem  urbanae  celebritati  libenter 
anteponam.  In  tanta  igitur  operis  mora  quotidie  aliquid  vel  addebat 
vel  mutabat,  ut,  quam  faciebant  homines  Manutiani  commentarii  cu- 
pidi  in  tempore  iacturam,  eam  illis  accuratiore  elaboratione  sarciret, 
ut  scribit  ad  Augustinum  Angeleliuin  IV.  Non.  Sept.  M.D.LXVII. 
Lib.  IX.  Epist.  8.  Superatis  tandem  omnibus  difficultatibus,  cum  ne- 
que  occupationum  multitudine  neque  valetudinis  imbecillitate  neque 
incommodorum  domesticorum  sollicitudine  avelli  se  a  proposito  arce- 
rique  pateretur,  a.  M.D.LXIX.  commentarium  ad  umbilicum  perdu- 
ctum  amico  describcndum  dedit,  teste  ipso  Lib.  IX.  Epist.  14.  Cum 
ita  fama  percrebruisset  Manutium  commentario  suo  ultimam  manum 
imposuisse,  omnes,  qui  tam  praeclari  operis,  quale  ab  exquisita  Ma- 


*)  Scriptis  ad  philosophiam  pertinentibus  scholia  adiecerat  iam  a.  M.  D.  XLVI. 
et  M.  D.  LVI.  Sed  in  Editionibus  a.  M.  D.  LX.  et  M.  D.  LXIL,  quas  signiflcare 
videtur  Richterus  ,  eadem  aucia  comparent. 
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nutii  doctrina  exspectandum  erat,  ingenti  cupiditate  tenebantur, 
convicio  prope  editionem  eius  efflagitabant,  ut  ipse  debere  se  studio- 
sis  diutius  vix  posse  fateretur  Lib.  XI.  Epist.  9.  Sed  eo  vivo  ac 
spirante  typis  non  fuit  descriptus.  Quo  quidem  intra  decennium 
absoluto,  curam  suam  diligentiamque  extendit  ad  Orationes,  quibus 
illustrandis  ab  a.  M.D.LXXI.  usque  ad  a.  M.D.LXXIII.  assiduam 
operam  dedit.  Sed  praeter  commentarium  in  Orationem  pro  Archia 
a.  M.D.LXXII.  publicatum^),  nihil  huius  operis  vivus  evulgavit. 
Absolvisse  autem  integrum  in  omnes  orationes  commentarium,  exce- 
ptis  duabus  pro  Ligario  et  Deiotaro,  Manutius  ipse  scribit  ad  Ca- 
millum  Palaeottum  XII.  Kal.  Mart.  M.D.LXXIII.  Lib.  XII.  Epist.  4. 
Postea  vero  in  has  quod  reliquum  erat  commentarii  adiecit.  His  tot 
tantisque  laboribus  confectis  ac  plane  absolutis,  Ciceronis  interpres 
diligentissimus  et  omnino  bonis  litteris  summum  decus  atque  orna- 
mentum  VIII.    Idus  April.  M.D.  LXXIV.  morte  eripitur.» 

Primum  autem  totus  Manutii  Commentarius  in  Epistolas  ad  fami- 
liares  editus  est  in  magna  illa  operum  Ciceronianorum  editione,  quam 
Venetiis  ab  a.  M.D.LXXVIII.  usque  ad  a.  M.D.LXXXIII.  decem 
partibus  forma  maiore  curavit  Aidus  filius  ****),  quarum  sexta  iam 
a.  M.D.LXXIX.  vulgata  Epistolae  ad  familiares  continentur*****). 

*)  Romae  apud  Iosephum  de  Angelis  M.  D.  LXXII.  4.  Sed  Renouard  p.  214. 
affert  etiam  :  M.  Tullii  Ciceronis  Orationes  in  M.  Antonium ,  cum  commentariis  P. 
Manutii.  Venetiis.  M.  D.  LXXII.  8.  ;  non  tamen  hanc  editionem,  ut  solet,  paginarum 
numero  indicato,  accuratius  describit ,  ita  ut  ea  fortasse  non  exstet  nisi  in  Cata- 
logo  aliquo  Aldino  neque  unquam  prodierit. 

**)  Quem  nos  alibi  propter  Aldum  avum  vocare  soleraus  nepotera.  Notum  est  au- 
tem,  quot  quantisque  erroribus  referta  sit  ultima  haec  Aldina  editio ,  adeo,  ut  summa 
cautione  in  ea  adhibenda  opus  sit.  Attamen  apud  nos  rarior  est.  Equidem  enira 
eam  demum  post  priorem  meam  absolutam  satis  magno  pretio  ex  Italia  nactus  sum. 

***)  In  Manutii  Epistolis  a  Renouardo  editis  (Lettere  di  Paolo  Manuzio  copiate 
sugli  autografi  esistenti  nella  biblioteca  Ambrosiana.  Parigi  1834.  8.)  nihil  reperi- 
tur,  quod  ad  Tullianarum  xocoiv  pertineat,  nisi  hic  Iocus  in  epistola  a  Petro  Angelico 
ad  Manutium  missa  p.  374.:  Jl  padrone  delle  Epistole  familiari  di  Cicerone,  scritte 
a  penna ,  le  quali  mandai  a  V.  S. ,  m'  ha  gia  parecchie  volte  ricercato  con  instanzia 
ch'  io  gliele  faccia  riavere.  Pisa  il  di  27  di  Febbrajo  1567. ,  quibus  ex  verbis  coj- 
ligitur  Paullum  illo  etiam  tempore  earum  Codices  tractasse.  Corpus  autem  Episto- 
larum  Italicarum  (Lettere  volgari  di  M.  Paolo  Manvtio,  divise  in  qvattro  libri.  Jn 
Yenetiat  M.  D.  LX.  8.)  nancisci  non  potui. 


IIISTORIA  CRITICA 

EPISTOLARUM 
AD  ATTICUM,  AD  0  FRATREM  ET  AD  BRUTUM. 


Hae  Tullianarum  et  in  Brutinis  Pseudo-Tullianarum  epistolarum 
Gvvayuyal  antiquitus  iam  iunctae,  id  quod  e  Codicibus  constat,  per 
diuturnum  tempus  cum  delituissent,  a  Petrarcha  primum  in  lucem 
productae  sunt:  priores  enim  mediae  aetatis  scriptores,  quod  sciam, 
nullam  omnino  earum  mentionem  fecerunt:  ille  compluribus  locis. 
Imprimis  autem  memorabiles  hi  sunt:  Famil.  Epist.  Lib.  9,  Ep.  3. 
pag.  328.  Ed.  Lugd.  1601.:  Haec  et  his  similia  cum  saepe  pro 
quotidiani  moris  excusatione  dixissem,  forte  accidit ,  ut  in  episto- 
las  Ciceronis  inciderem,  librum  magnum  multaeque  varietatis 
atque  huiuscemodi  familiaribus  placidum  refectumque  (Jege :  plenum 
refertumque)  colloquiis.  Ibi  excusationem  similem  legi^  et  dele- 
ctatus  sum  nescio  qua  vel  ingeniij  (quod  optare  sic  f  fortasse:  licet], 
sperare  utinam  liceret!)  vel  ipsarum  rerum  sola  similitudine  me 
dixissc ,  quod  tanto  ante  magnus  ille  vir  dixerat,  cum  adhucy 
deum  testor,  ab  illo  dictum  esse  nesciremy  et  secum  in  quodam 
locoy  ut  ait  idem,  in  eadem  incidisse  vestigia;  quod  ut  clarius 
fiat ,  ipsa  Ciceronis  verba  subiiciam ,  qui  ad  Atticum  scribens  (Xib. 
8.  Ep.  14.  §.  2.)  cum  saepissime  variasset,  adiecit  et  quasi  ad 
seipsum:  Totiesne  igitur,  inquit,  sententiam  mutas?  etrespondet, 
nt  dixi,  Ego  tecum,  inquit ,  tamquam  mecum  loquor.  Quis  autem 
est,  tanta  quidem  de  re,  quin  varie  secum  ipse  disputet?  Atque 
huic  rationi  ille  aliam  accumulans:  Simul  et  elicere  cupio  senten- 
tiam  tuam,  ait;  si  manet,  ut  firmior  sim;  si  mutata  est,  ut  tibi  as- 
sentiar.  Quod  ultimum  me  non  tangit  cet.  Ipse  vero  Petrarcha 
testatur  Ciceronis  epistolas  a  se  descriptas  esse  Lib.  12,  10.  pag. 
440.  Lugdun.  (V.  supra  Hist.  crit.  Epp.  ad  Fam.):  laudat  praeterea 
Epp.  ad  Atlicum  Lib.  8.  Ep.  7.  pag.  294.  Lugd.  —  De  vita  soli- 
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taria  Lib.  2,  8,  2.  Opp.  p.  281.;  imitatur  Epp.  ad  Q.  fratrem  Lib. 
8.  Ep.  7.  pag.  290.  Lugd.  et  Epp.  Pseudo-Bruti  Lib.  7.  Ep.  7. 
pag.  243.  Lugd. 

Quod  cum  constet,  vix  fidem  meretur  Vespasianus  Florentinus 
in  Poggii  Vita  (JMaii  Spicil.  I.  p.  549.) :  Pure  a  Costanza  (Vioe 
a  Sangallo)  trovaronsi  le  pistole  di  Tnllio  adAttico,  delle  quali 
non  ho  notizia.    Ipsam  rem  cum   dubitatione  ab  eo  narrari  vides. 

Deperdito  autem  iamdudum  aQX£TV7i<p  a  Petrarcha  reperto, 
exstat  etiamnunc  eius  anoyqaxpov^  cuius  varietatem,  a  V.  C.  Del 
Furia  diligenter  enotatam ,  integram  exhibemus.  Haec  autem  de  eo 
refert  Bandinius  Catal.  Codd.  Latin.Bibl.  Medic.  Tom.  II.  pag.  474.: 

M.  T.  EPISTOLAE  AD  ATTIC.  MANV  FRANC.  PETRARCHAE 
EXARATAE.  (PM.  XLIX.  Cod.  XVIII.) 

I.  pag.  1.  M.  Tullii  Ciceronis  Epistolarum  ad  M.  Brutum  Liber 
singularis  Epist.  1.  inc.  Cicero  Bruto  salutem.  L.  Clodius  tribu- 
nus  plebis  designatus  cet.  Epist.  XVIII.  et  ultima  des.  guaec/ue 
ad  te  pertinere  arbitrer.  vi.  K.  Sextiles.  Tum  subiicitur:  Ad 
Bruttim  Epistolarum  Liber  I.  explicit.  Incipit  ad  Q.  Fratrem. 

II.  pag.  14.  Eiusdem  ad  Quintum  Fratrem  Epistolarum  Libri 
III.  Primus  inc.  Marcus  Q.  Fratri  salutem.  Etsi  non  dubitabam 
etc.    Tertius  des.  mi  suavissime  et  optime  frater:  ut  in  Edd. 

III.  pag.  47.  Eiusdem  Epistola  ad  Octavianum.  Inc.  8i  per 
tuas  legiones  cet.  Des.  simul  fugere  decrevi,  ut  in  Editionibus. 
Haec  tamen  Epistola  non   est  Ciceronis,  sed  declamatoris  alicuius. 

IV.  pag.  49.  Eiusdem  Epistolarum  ad  Atticum  Libri  XVI.,  ut 
in  Editt.  Heic  tamen  Liber  XVI.  desinit  in  verbis:  guae  de  Caesaris 
actis  interposita  sunt  non  serventur  magnam  ....  quae  perti- 
uent  ad  Epistolam  inscriptam  L.  Planco  Pr.  desig. 

Graeca  verba  suis  locis  sunt  exarata  charactere  quadrato, 
eademque  ad  oram  libri  repetita  occurrunt  charactere  minori ,  et 
cum  interpretatione  Latina,  et  quidem  ab  eadem  manu,  quam  item 
in  Codice  VII.  animadvertimus,  quaeque  est  Coluccii  Pierii  de  Sti- 
gnano^  ut  se  in  calce  ultimae  paginae  subcribit;  post  cuius  subscri- 
ptionem  subiungitur:  Donatus  Acciaiolus  emit  a  Donato  Arretino 
Leonardi  filio.  Eiusdem  certe  manus,  qua  Coluccii  subscriptio  facta 
est,  videntur  esse  pleraque  marginibus  totius  voluminis  ad  indicis 
memorabilium  rerum  modum  commissa3  ut  item  lectionum  varieta- 
tes3  quae  frequenter  occurrunt. 

Hic  Codex  post  Petrarchae  obitum  vario  fatorum  discrimine 
iactatus  fuit,  ut  etiam  notat  CI.  Mehus  in  cit.  Praef.  pag.  215.  et 
in  Proleg.  ad .  librum  Italicum  Ragionamento  di  Lapo  da  Casti- 
glionchio  pag.  16.  Pervenit  enim  primitus  ad  Coluccium  Pierium 
Salutatum ,  Florentinorum  ea  aetate  Cancellarium ;  tum  ad  Leonar- 
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dum  Arretinum,  Salutati  discipulum;  deinde  ad  Donatum  Leonardi 
filium;  tandem  ad  Donatum  Acciaiolum  delatus  est.  Hae  autem 
demigrationes  constant  ex  notula  ad  calcem  Codicis  iam  relata. 
Petrarcbae  tamen  manum  non  agnovit  Politianus,  qui  eo  usus  est 
Codice.  Capite  enim  suorum  Miscellan.  LIII.  haec  habet:  In  Codice 
autem,  quem  fidsse  aiunt  Francisci  Petrarchae  primitus,  certe 
Coluccii  Salutati  dein  fuit  ,  et  post  hunc  Leonardi  Arretini  7  mox 
et  Donati  Acciaioli,  virorum  suae  cuiusque  aetatis  eruditissimo- 
rum,  sic  adhuc  exstat  cet.  Acciaiolo  exstincto,  Petrarchae  exem- 
plum  nactus  est  ignobilis  quidam  Grammaticus,  e  cuius  manu  rece- 
ptum  fuit  a  Barptolomaeo  Cavalcante.  Rem  narrat  Vir  CI.  Petrus 
Victorius  in  Epistolar.  Lib.  I.  Ep.  5.  Barptolomaeo  Cavalcanti 
inscripta.  Cum  enim  CVictorii  verba  sunt)  domi  tuae  antiquum 
illud  ab  Angelo  Politiano  laudatum  illarum  Epistolarum  exemplar 
vidissem,  quod  disparem  sortem  ab  ea^  quam  ille  ei  tributam  dicit, 
multos  sane  annos  expertum  fuerat,  Qeripueras  enim  tu  illud  e 
manibus  ignobilis  Grammatici,  apud  quem  diu  latuerat)  a  te 
sumpsi  illud,  et  summa  cura^  quae  in  eo  a  vulgari  lectione  dis- 
crepabant )  notavi;  ex  quo  tempore,  cum  eam  iamy  quae  a  me 
capi  poteratj  utilitatem  ab  eo  accepissem,  et  nonnihil  quoque  illud 
suae  dignitatis  ac  nominis  per  me  recepisset ,  cito  pristinam  for- 
tunam  recuperavit ;  in  manus  enim  clarissimorum  et  doctissimo- 
rum  virorum,  postquam  a  me  exiit^  pervenit  cet.  Quamobrem  a 
Cavalcante  Codicem  accepit  Victorius.  Neuter  tamen  Petrarchae 
sensit  calamum,  qui  postero  tempore  a  Victorio  cognitus  est.  Ait 
enim  sequenti  aetate  Lib.  VII.  Epp.  pag.  165.:  Ouia  autem  liber 
hic  non  penitus  mihi  cognitus  tunc  fuit^  cum  fidelitatem  eius 
perspexi,  neque  etiam  Angelo  Politiano  ,  qui  ipsum  Cap.  LHI. 
suorum  Miscellaneorum  valde  laudavit,  et  de  fato  quodam  ipsius 
diligenter  loquutus  est ,  volo  de  origine  illius  quaedam  praedicare. 
Fuisse  igitur  Politianus  narrat  quattuor  suae  cuiusque  aetatis  erudi- 
tissimorum  virorum ;  etsideprimo,  qui  Franciscus  Petrarcha  fuit, 
non  plane  ipsi  constitit ?  qui  tamen^  ut  postea  inventum  est  ame^ 
non  solum  ipsum  possedit,  verum  etiam  sua  manu  scripsit ,  ex- 
pressum  e  veteri  exemplari  y  quod  ille  repperit^  cum  diu  multum- 
que,  ut  in  Epistola  quadam  sua  (JEp.  I.  ad  Viros  illustr.  p.  661. 
edit.Lugd.)  narrat,  Epistolas  has  Ciceronis  conquisisset ;  quae  ante 
id  tempus  in  tenebris  latebant.  Adde  alterum  Victorii  locum  ad 
Aristotelis  Rbetoricam  pag.  692.,  quem  in  Adversaria  sua  coniece- 
rat  Cl.  Ant.  Magliabechius  Ci.  IX.  Cod.  13.  chart.  in  fol.  pag.  18. 
tergo.  Nisi  mendum  est,  inquit  Victorius,  apud  Ciceronem  in  primo 
libro  Episto/arum  ad  Atticum,  quod  non  puto  ?  cum  in  fideiissimo 
exemptari  ita  legatur  ?  et  unde  omnes^  qui  excusi  postea  sunt , 
fluxere.    Inventum  autem  cunctarum ,  quae  nunc  exstant,  Marci 
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Tullii  Epistolarum  volumen  fuit  studio  et  diligentia  Francisci  Pe- 
trarchae ,  viri  optimi  et  summi  suo  in  genere  poetae,  ubi  minime, 
ut  narrat,  putasset ,  cum  multas  prius  Bibliothecas  frustra  scru- 
tatus  esset,  Servatur  autem  modoy  quem  ipse  inde  sua  manu 
diligenter  descripsit,  in  Medicea  Bibliotheca.  Mediceae  scilicet 
Bibliothecae  dicaverat  idem  ille  Victorius,  Cosmi  I.  Magni  Etrusco- 
rum  Ducis  incepta  prosequens,  recepto  iam  a  Benedicto  Accolto, 
cui  Ferrariam  miserat ,  exemplo.  Dilexi  enim  ego  quoque ,  Victorii 
verba  sunt  Lib.  VII.  Epist.  pag.  165.,  vehementer,  cum  primum 
ipsum  nactus  sum,  librum  hunc,  ac  quotidie  magis  perspecta  eius 
bonitate  multisque  testimoniis  confirmata  diligo,  qui  etiam  amor 
me  impulit ,  ut  ipsum  collocarem  in  pulcherrima  ac  copiosissima 
totius  orbis  Bibliotheca.  Ita  namque  ille  magis  ab  omni  periculo 
vacuus  erit ,  quam  si  in  privata  domo  custodiretur ,  et  in  claro 
illustrique  loco  positus  ante  oculos ,  non  solum  meos,  verum  etiam 
studiosorum  omnium  manebit.  Interiit  vetustissimum  exemplar,  ex 
quo  exemplum  suum  expresserat  Petrarcha,  ut  ipse  Victorius  queri- 
tur  loco  mox  cit.:  Utinam^  inquiens,  inveniretur  exemplar ,  unde 
has  ad  Atticum  descripsit  Petrarcha,  ut  exstat  illud,  quo  usus  est 
in  describendis  alteris  illis ,  quae  Familiares  appellantur ,  de  cuius 
libri  antiquitate ,  omni  veneratione  digna ,  magnifice  multa  vereque 
alio  loco  praedicavi!  cet. 

Io.  Georgius  Graevius  in  Praef.  ad  lectorem  Epistolarum  Libris 
ad  Atticum  cum  notis  varior.  praemissa,  Amstelaed.  sumptibus  Bla- 
viorum  et  Henrici  Wetstenii  MDCLXXXIV.  8.  T.  II.  haec  habet: 
Ipsum  Ciceronis  contextum  maxime  composui  ad  Petri  Victorii, 
cui  Cicero  prae  ceteris  salutem  debet^  editionem  postremam,  quae 
Florentiae  prodiit  apud  Iunctas  MDLXXI.  8. 

Codex  chartaceus  Ms.  in  4.  Saec.  XIV.  cum  summariis  in  mar- 
gine,  notulis  et  correctionibus  quibusdam,  magno  quidem  pretio 
aestimandus,  in  quo  nulla  tamen  Lagoniarsinianae  collationis  nota 
comparet.    Constat  foliis  scriptis  225.  — 

Ex  eodem  Bandinio  haec  quoque  exscribenda  videbantur: 
M.  T.  EPISTOLAE  AD  ATTICVM. 
Adde   etiam:    Ad   alios.     fCod.   XXIV.) 

«M.  Tullii  Ciceronis  Epistolarum  ad  M.  Brutum  Liber  unus,  ad 
Q.  Fratrem  Libri  III.,  ad  Octavianum  Epistola  unica,  et  ad  Atticum 
Libri  XVI.  Codex  Po^gii  manu  exaratus,  in  cuius  calce  legitur: 
M.  Tullii  Ciceronis  Epistolarum  ad  Atticum  Liber  XVI.  explicit. 
Liber  Poggii  Secretarii  apostolici;  tum  additum  alia  manu:  olim 
fuit;  sed  nunc  Domini  Benedicti  Martinozi  equitis  aurati  est  in 
praesens.    Tandem  adscribitur  distichon  : 

Quod  me  sprevistij  teneros  culpavimus  annos , 
Spero  cognosces  tempore  Dominicum. 
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Pleraque  Graeca  verba  suis  locis  redduntur  cum  interpretatione  aut 
interlineari,  aut  marginali.  Adsunt  variae  lectiones  ac  summaria 
quaedam  in  margine.  Tam  hic  Codex,  quam  superior,  probe  sester- 
tiorum  notam  perscriptam  exhibent  sic  HS:  quod  alii  plerique  ferme 
neglexerunt,  qui,  ut  item  excusorum  plurimi,  adspirationis  notam  H, 
adscripto  S,  sive  alias  ad  arbitrium  confictas  notas  sestertium  numum 
significantes,  minus  commode  invexerunt. 

Codex  membranac.  Ms.  in  4.  Saec.  XV.  nitidissimus  cum  initia- 
libus  librorum  auratis  et  coloratis,  et  stemmate  familiae  cuiusdam  in 
principio,  ab  Hier.  Lagomarsinio  collatus  die  9.  Sept.  1741.  et 
numero  39.  designatus.    Constat  foliis  scriptis  200.» 

De  hoc  anoyQayx*  Poggius  ipse  Epp.  Lib.  2,  22.  CEd.  de  To- 
nellis.  Florentiae  1832.  I.  p.  149.):  Nicolao  suo.  —  Praeterea 
opus  est  mihi  epistolis  Ciceronis  ad  Atticum  mann  mea  scriptis, 
quas  habet  Cosmus  (JMedices)  noster ;  nam  scriptor  illas  scribit 
satis  mendosas  propter  exemplar;  cursim  corrigam  illas ,  si  hunc 
habuero  Cosmi  libjum;  itaque  illum  nobis  trade:  roga  Cosmum 
verbis  meis,  ut  librum  paullum  mihi  commodet ,  quem  ei  incolu- 
mem  restituam.  [A.  1425.)  In  Poggii  Epistolis  nuper  primum  editis 
ab  Angelo  Maio  in  Spicilegio  Rom.  X.  pagg.  225 — 372.  nihil  repperi, 
quod  ad  Ciceronis  historiam  criticam  pertineret  **). 

Memorato  praeter  Mediceum  primarium  etiam  Poggiano,  qui 
post  Malaspinam,  qui  eo  usus  est,  imprimis  dignus  nova  collatione 
videtur,  eos  recensebimus,  quibus  usos  esse  viros  doctos  constat. 

Ante  omnes  deploramus  eius  interitum ,  de  quo  haec  refert 
Leonardus  Brunus  Arretinus  Epistolarum  Lib.  3.  Ep.  13.  Vol.  1. 
p.  88.  Ed.  Mehus.  Florentiae  1741 :  Leonardus  Nicolao  S.  In  hac 
ipsa  hora,  cum  tibi  scribere  pararem,  litterae  tuae  mihi  redditae 

*)  In  toto  hoc  ovPTaytuaTi  una  imprimis  lectu  digna  est  cura  Vespasiani  Flo- 
renlini ,  Italorum  illustrium  vitas  complexa.  Quae  quoniam  a  paucis,  ut  opinor, 
meorum  lectorum  inspicietur,  multorum  contra  Germanorum  intersit  resciscere  aliquid 
de  Enoc  Asculano ,  cui  Taciti  Germaniam  ac  Dialogum ,  item  Suetonii  de  viris 
illustribus  libellum  debemus ,  ut  ex  Ioviani  Pontani  narratione  a  Trossio  edita  con- 
stat ,  eius  vitam  hic  exscribemus.  Vol.  I.  p.  664. :  Enoche  d'Ascou.  Enoche  fu 
oVAscoli,  ed  avendo  dalo  opera  alle  lettere  latine ,  venne  in  Firenze  dove  si  leggeva 
in  ogni  facolta,  ed  islette  in  casa  di  Bardi  per  ripetitore.  Fu  maraviglioso  gram- 
matico ,  perche  in  quello  consumb  assai  tempo.  Sendo  papa  Nicola  nel  suo  pontifi- 
cato ,  e  desiderando  di  trovare  libri  che  non  fussino  in  Jtalia ,  per  questo  mando 
Enoche  in  Germania  con  brevi  apostolici  a  tutti  i  luoghi  de'  religiosi  ch'  eglino 
mostrassino  tutte  le  librarie  che  avessino  ,  sotlo  pena  di  scomunicazione  a  quegli  che 
non  le  mostrassino.  Cercb  parte  della  Germania  ;  donde  egli  si  procedesse  non  lo 
so  ;  trovb  poche  degne  cose  di  memoria.  Trovb  Porfirione  sopra  tutte  V  opere  di 
Orazio  ed  Apicio  de  caenis  dieci  libri.  lstimo  che  procedesse  per  non  avere  universale 
notizia  di  tutti  gli  scrittori ,  e  quegli  ch'  erano  e  quegli  che  non  si  trovano.  Sendo 
stato  uomo  dotto ,  mi  e  paruto  metterlo  nel  numero  degli  altri.  —  «Di  Enoche 
d'Ascoli  veggasi  la  lettera  5.  del  lib.  1.  di  Ambrogio  camaldolese ,  ed  id  Fabroni  nella 
vita  di  Cosimo  de'  Medici  p.  136.»     Mai. 
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fuerunt.  Primo  igitur  dicam,  quod  dicturus  eram,  deinde  tuis 
respondebo.  Bartholomaeus  Cremonensis  mihi  hodie  affirmavit  se 
Ciceronis  epistolas  ex  vetustissima  littera  reperisse.  Contempsi 
primo ;  mox  cum  magis  magisque  asseveraret s  confestim  domum 
eius  visendi  studio  me  corripui;  quo  in  loco  mihi  ostenditur  volumen 
antiquissimum  sane  ac  venerandum.  Sed  dum  avide  evolvo  ac 
singula  scrutor  ,  invenio  epistolas  ad  Brutum  et  ad  Quintum  fra- 
trem,  eas  videlicet  ipsas  ,  quas  habemus,  et  septem  dumtaxat  ad 
Atticum  libros.  Fuit  id  minus  quam  optarem;  sed  tameny  opinor, 
aliquantulum  inerit  lucri  ad  nostras  emendandas  *}.  Illud  satis 
constaty  quas  antea  habuimus^  ex  eo  volumine  non  fuisse  tran- 
scriptas,  cum  ibi  non  plures  quam  septem  ad  Atticum  libri,  nos 
vero,  ut  opinor  quattuordecim  (jsic:  fortasse  e  librarii  errore  XIV. 
pro  XVI.  J  habemus.  Huius  Codicis  unum  praeterea?  sed  pertenue 
inveni  vestigium  apud  Mehus  in  Vita  Ambrosii  Traversarii  p.  LXXXV. 
ex  Amhrosii  Epp.  Lib.  VI.  Ep.  7.:  «Nicolaus  (\.  e.  Nicolaus  Nicolus) 
noster  ad  te  (JFranciscum  Barbarum  Venetum)  misit  Ciceronis 
Epistolas  ad  Atticum^  quas  te  accepisse  iam  existimo.  Id  autem 
prorsus  ignoramus,  utrum  Criticus  aliquis  codice  illo  antiquissimo 
aliquando  ad  emendanda  apographa  Codicis  a  Petrarcha  reperti 
usus  sit  necne. 

Andreas  Cratanderin  Praef.  Opp.  Cic.  Vol.  I.  pag.  4.:  Imprimis 

usus  sum  codicibus  haud  mediocriter  vetustis: inter  quos  non 

paucos  neque  poenitendos  nobis  communicavit  lo.  Sichardus,  veterum 
monimentorum  conservator  diligenlissimus.  Unde  factura  est ,  ut 
coeptum  negotium  principio  difficillimum,  paullo  minori  negotio  con- 
fecerim:  quod  libenter  et  ingenue  et  fatemur  et  cognoscimus  Qsic^ 
amicisque  acceptum  ferimus;  multas  enim  inde  mendas  sustulimus, 
quae  priores  editiones  occuparant:  atque  id  ante  omnia  in  Epistolis 
ad  Atticum.w 

Hervagius  in  Praef.  Ed.  prioris:  «Variarum  lectionum  cumu- 
lum  congessimus:  —  fecimus  hoc  maxime  in  Epistolis  ad  Atticum.  — 
Misit  autem  ad  nos  ex  Patavio  Vigilius  Zuichemus,  Phrysius,  silvam 
quandam  variae  lectionis  in  eas  epistolas,  ex  qua  nos  non  dubitavi- 
mus  nonnulla,  quae  nobis  ynjaia  sunt  visa,  veluti  postliminio  re- 
deuntia  in  textum  recipere.» 

Seb.  Corradus  in  Praefat.  Epp.  ad  Att.  fol.  36.  Ed.  Venetae 

*)  De  corruptelis  harum  Epp.  iarn  cito  animadversis  cfr.  eundem  scriptorem 
Lib,  8.,  Ep.  4.  Vol.  2.  p.  115.:  Neque  enim  Ciceroni  imputamus ,  quod  epistolae 
eius  ad  Atticum  multis  in  locis  librariorum  vitio  ita  scriptae  sunt ,  ut  stare  verba 
non  possint.  Item  Io.  Andream  Episcopum  Aleriensem  in  dedicatione  Ed.  Romanae 
1469.  :  Ecce  emisimus  difficillimum  Epp.  ad  Att.  opus  et  multis  in  partibus ,  quod  notis 
secretioribus  et  inter  paucissimos  cognitis  scriptae  sunt  litterae ,  non  satis  intellectum, 
in  paucitate  praesertim  exemplariorum  (sic),  quae  aut  non  sunt  apud  liberales  ero- 
ganda  aut  ab  invidis  communi  hominum  odio  occultantur. 
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M.  D.  XLIIII.:  «Videmus  nullum  esse  librum,  m  quo  tam  librarii 
quam  interpretes  minus  operae  et  studii  posuerint:  semper  tamen 
excipio  Andream  Cratandrum,  P.  Victorium  et  PauIIum  Manutium, 
qui  pro  virili  laborarunt ,  ut  librum  nobis  hunc  quam  emendatissimum 
traderent:  quod  illi,  quae  fuit  illorum  diligentia,  essent  assecuti,  si 
plures  libros  manu  scriptos  habuissent,  sed  cum  duo  tantummodo 
huiuscemodi  libri,  qui  auctoritatis  aliquid  habeant,  hodie  reperiantur, 
alter  in  Italia  apud  Petrum  ipsum  Victorium,  qui  F.  Petrarchae  fuisse 
dicitur :  alter  in  Germania,  quem  Beatus  Ilhenanus  legit  et  Cratander 
videtur  secutus,  et  hi  quoque,  ut  apparet,  dimidiati  et  corrupti,  ex 
his  difficile  esset  vel  potius  plane  aSvvarov  ita  omnia  restituere,  ut 
nihil  desiderares.  Quare  nobis  et  ea,  quae  illi  in  medium  protulere, 
accuratius  consideranda  fuere  et  libri  cum  novi  tum  veteres  ad  unum 

omnes  legendi. Mitto  nunc,    quot  libri  manu  illi  quidem,  sed 

male  scripti  et  paene  lacerati  nobis  vel  Venetiis  vel  Bononiae  vel 
alibi  fuerint  Iegendi  cet.»  —  NuIIam  quidem  mentionem  Cratander 
iniicit  Rhenani ,  sed ,  ut  vidisti ,  Sichardi. 

Aliquoties  praedicatur  a  Mureto  «satis  vetus  liber  Sirleti  Cardi- 
nalis»  QVar.  Lectt.  Lib.  10,  14.  Lib.  14,  8.);  sed  quas  inde  profert 
perpaucas  lectiones  eae  quoque  eius  generis  sunt,  ut  nihil  nos  cogat 
cogitare  de  diversa  huius  libri  origine  a  Mediceo.  Singularia  tamen 
habebat  Graeca  nonnulla.  CCfr.  Ed.  nostrae  prioris  pag.  37.  et  p.  339.) 
Idem  nobis  videtur  de  codicibus  Manutii:  nam  Bessarionis,  quem 
maxime  solet  commendare,  liber  easdem  fere  ubique  ei  praebuit 
lectiones,  quas  e  Mediceo  eiusque  Apographis  prolatas  novimus  ad- 
versus  lectiones  Editionum  partim  corruptarum  partim  interpolatarum 
ante  Victorianas  e  Mediceo  potissimum  emendatas.  Raro  autem 
cum  Manutius,  interpretationi  potius  intentus,  libros  suos  appellet, 
ad  Malaspinam  statim  transeamus  necesse  est.  Is  igitur  haec  de 
suis  Cdd.  narrat: 

«Undecim  habuimus,  ex  quibus  quinque  cum  vulgata  Manutii 
atque  etiam  Victorii  editione  diligentissime  conferentes,  a  carceribus 
ut  dici  solet,  ad  calcem  usque  percurrimus:  nempe  Faerni  duos:  quo- 
rum  unum,  Romanum  exemplar  appellare  soleo,  quod  sub  id  tempus 
Romae  impressum  fuerit,  quo  haec  typis  excudendi  ars  divinitus  est 
inventa:  alterum  Faerni  ipsius  nomine,  valde  probum  et  antiquum, 
quos  ambos  apud  eos  esse  arbitror,  qui  librorum  ipsius  fuerunt  he- 
redes;  Guidonis  Lolgii  item  duos:  unum  manu  Poggii  Florentini  (\ta 
enim  in  fme  libri  legitur)  descriptum,  ab  editione  Victorii,  sive 
Graeca  sive  Latina  spectes,  non  magnopere  diversum :  alterum  recen- 
tiorem,  quem  librum  Lolgii  ubique,  ut  illum  Poggii  voco;  quos  qui 
volet  (ea  est  hominis  humanitas)  arbitratu  suo  poterit  inspicere. 
Quintum  e  Bibliotheca  Dominici  Grimani  Cardinalis  accepi,  quam  vir 
ille  clarus  et  magnus,  in  nostris  aedibus  Antonianis  Venetiis  exae- 
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dificavit,  omniumque  librorum  copia  et  vanetate  instruxit  atque  or- 
navit:  quae  nemini  clausa  est  invisere  volenti.  Hos  ergo  quinque  in 
potestate  habui,  totosque  cum  totis  syllabatim  fastidioseque  contuli: 
reliquos  sex,  quod  nihilo  meliores  comperiebam,  prout  res  tulit,  con- 
sului  potius  aliquando,  quam  legi:  in  quibus  tres  fuerunt  doctissimi 
viri  Bernardini  Maffei  Cardinalis,  quos  penes  heredes  reperiri  licet: 
unus  Cardinalis  mei**)?  <IU*  post  obitum  illius,  cum  reliqua  optimo- 
rum  librorum  bibliotheca,  in  manum  venit  clarissimi  imperatoris  et 
fortissimi  hominis  Petri  Strozae,  non  minus  Latinis  Graecisque  lit- 
teris,  quam  animi  magnitudine,  qua  ceteros  superavit,  praecellentis: 
quam  omnem  Bibliothecam  audio  Philippum  filium  cum  reliqua  cum 
pecuniarum  tum  virtutum  paternarum  hereditate  crevisse.  Reliqui 
duo  libri,  alter  apud  Octavium  Pantagathum  erat,  cuius  ille  mihi 
copiam,  quotiescunque  volui,  ultro  fecit:  quem  tamen  aiebat  fuisse 
eruditissimi  viri  et  innocentissimi  episcopi,  Antonii  Augustini,  de 
quo  vere  hoc  tempore  affirmare  possumus,  quod  suo  de  Q.  Scaevola 
dixisse  Crassum  M.  Tullius  scribit:  esse  illum  iuris  peritorum  elo- 
quentissimum,  eteloquentium  iurisperitissimum:  alterinnostris  aedibus 
Divi  Servatoris  Bononiae,  in  locuplete  et  ornatissima  Bibliotheca; 
quem  ego  ea  praeteriens,  aliquot  in  locis,  ut  fit,  nullo  ordine  attigi. 
His  ergo  omnibus  usus  sum:  quos  ego,  quorum  in  manu  essent, 
significare  volui,  ut,  si  cui  fides  nostra  in  suspicionem  veniret,  is 
haberet  unde  eam  posset  deponere.  Nos  certe  ut  a  culpae  conscientia 
absumus,  ita  omni  suspicione  mendacii  carere  volumus.  Emendatio- 
num  vero  et  ■  suspicionum  inscripsimus,  ne  eodem  loco  videremur 
habere  et  quae  ex  ingenio  et  quae  ex  vetustis  libris  restituta  sunt.» 
Lambinus  autem  de  suis  Codd.  haec  refert  in  Annotatt.  Curis 
secundis  ex  editione  Sanctandreana  M.D.LXXX.  8.  pag.  4002.: 
«Quae  in  his  ad  Atticum  epistolis  emendata  sunt,  omnia  fere  P.  Vi- 
ctorio,  Paullo  Manutio,  Seb.  Corrado,  Adr.  Turnebo,  Leon.  Mala- 
spinae,  et  codicibus  Memmianis,  Huraltino  et  Turnesiano  accepta 
referenda  sunt.»  —  Ibid.  I.  1.  qui  et  negavit  et  iuravit  morbumj 
«sic  legendum  et  ita  scriptum  est  in  codice  Turnesiano  antiquis- 
simo.»  —  pag.  4004.:  «Liber  manuscr.  Turnesianus  et  is,  quem 
mihi  commodato  dedit  I.  Huraltinus  Boetallerius  et  quos  a  Memmio 
accepi  cet.»  —  pag.  4005.:  «proxime  Pompeium  sedebam^  Sic 
restitui  ex  Diomede.  Quin  sic  habebat  et  codex  Turnesianus;  sed 
correctoris  seu  potius  corruptoris  manus  locum  inquinavit  et  depra- 
vavit.»  —  p.  4008.:  «Turnesiani  auctoritatem  plurimi  facio.»  — 
p.  4010.:  «Turnesianus  P.  Victorii  codice  longe  et  antiquior  et  me- 
lior  est.»  —  p.  4013.:  «Turnesianum  omnibus  antepono.»  —  p.  4016.: 
«Non  potui  tot  librorum  et  Italicorum  et  nostratium,  Memmianorum 


')  Nicolaus  Rodulfus,  Cardinalis,  patronus  fuerat  Malaspinae. 
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dico ,  et  Huraltini  et  Turnesiani  consensum  negligere.»  Vides  iam  a 
Lambino  distingui  Cdd.  Italicos  et  Gallicanos.  —  p.  4092.:  «Victorii 
codicibus  nostros  longe  antepono,  maxime  Turnesianum.»  —  p.  4095. 
ad  Libri  14.  Ep.  23.:  «et  quidem  Qportenti  simile)  sine  tuis  literisi 
Sic  habet  plane  scriptum  codex  Turnes.;  quod  eo  adscripsi,  ut  etiam 
ex  hoc  loco  huius  codicis  bonitas  appareat,  cum  significare  videatur 
P.  Victorius,  hunc  locum  in  suis  codicibus  non  esse  integrum,  utpote 
qui  eius  emendationem  Germanis  tribuat  neque  de  suis  codicibus  ullum 
verbum  faciat.»  —  p.  4098.  Lib.  15.  Ep.  9.:  «existimatis\  Cod.  Tur- 
nesianus  habet  existimavit:  mendose,  opinor.  Interdum  codices  an- 
tiqui  vel  optimi  menda  continent  magna  et  manifesta^)^  —  Hural- 
tini  Codicis  nusquam  propriam  auctoritatem  affert  nec  ullum  locum 
ex  eo  solo  sanat;  contentus,  et  raro  quidem,  eius  consensum  aut  cum 
Turnesiano  aut  cum  Memmianis  aut  cum  utrisque  memorasse.  Quod 
cur  ita  factum  sit,  statim  colliges  ex  iudicio,  quod  de  eodem  codice 
fecit  Bosius.  In  Epistolis  autem  ad  Q.  fratrem  nunquam  quidquam 
e  propriis  Codd.  profert,  adeo,  ut  hae  afuisse  videantur  certe  a  Tur- 
nesiano:  in  monito  Pseudo-Brutinis  praemisso  Memmianorum  dum- 
taxat  mentionem  iniicit,  nihil  tamen  ex  iisdem  corrigens. 

SIMEO  BOSIUS**) 

Lectori. 
«Usus  sum  in  his  epistolis  emendandis  tribus  exemplaribus  ma- 
nuscriptis;  quorum  duo  antiquissima  erant  et  optima,  Tornaesianum, 
ex  cuius  fide  pleraque  integritati  suae  restituit  Lambinus,  quae  erant 
antea  valde  depravata:  et  Decurtatum,  quod  ipse  ante  annos  quin- 
decim  a  gregario  quodam  milite  cum  aliis  aliquot  libris  calamo  exa- 
ratis  comparavi,  ex  bibliothecae  cuiusdam  sacrae  direptione,  tam- 
quam  e  periculosissimo  naufragio,  servatum.  Id  autem  plurimis  in 
locis  emendatius  scriptum  repperi  quam  Tornaesianum.  Quamquam 
erant  in  eo  multa  lacera,  deerantque  alicubi  integrae  paginae,  toti- 
que  ultimi  duo  libri;  qua  de  caussa  codicem  eum  Scidas  aut  Decur- 
tatum  appellare  soleo.  Tertium  mihi  praebuit  ornatissimus  doctissi- 
musque  vir  Erricus  Memmius,  secretioris  consilii  Regii  consiliarius, 

*)  Insunt  tamen  etiam  in  Turnesiano  (sic  Lamb. ,  Bosius  autcm  semper  Tornae- 
sianum  nominat:)  manifesta  interpolationis  vestigia:  veluti  Lib.  16,  11.  <§.  3.  0  TITE, 
is  habet  Librum  meum  illum  O  TITE. 

**)  Prima  eius  editio  longe  rarissima,  quam  nunc  demum  nactus  sum,  haec  est : 
M.  Tullii  Ciceronis  Epistolae  ad  T.  Pomponium  Atticum.  Ex  fide  vetustissimorum 
codicum  emendatae ,  studio  et  opera  Simeonis  Bosii ,  praetoris  Lemovicensis.  Eius- 
dem  animadversiones ,  ad  amplissimum  virum  Philippum  Uuraltum  Chivernium ,  Gal- 
liae  procancellarium.  Ratiasti  Lemovicum  (Limoges)  apud  Hugonem  Barboum. 
M.  D.  XXC.  8.  Per  commentarium  in  Librum  primum  contuli  Repetilionem  Planti 
nianam  a.  1585.,  cui  inscriptum  est :  Editio  ab  emendatione  ipsius  auctoris  ullima : 
sed  prorsus  nihil  additum  aut  mutatum  repperi,  ita  ,  ut  hoc  quoque  unum  sit  ex 
solitis  illis  typographorum  Sec.  XVI.  mendaciis,  quibus  emptores  allicere  conabantur. 
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qui  eum  a  clarissimo  viro  I.  Huralto  Boetallerio  utendum  acceperat, 
u t  eius  mihi  copiam  faceret:  quo  libro  usum  etiam  Lambinum  video. 
Sed  is,  ut  non  tam  vetus  erat  quam  superiores  illiduo,  ita  scriptu- 
rae  integritate  multum  illis  cedebat.  Adiutus  sum  praeterea  codice 
quodam  excuso  Lugduni,  qui  olim  fuerat  Petri  Cruselli,  medici  apud 
nostrates  celeberrimi;  ad  cuius  libri  oras  doctus  ille  vir  varias  lectio- 
nes  appinxerat,  a  se,  ut  ipse  dicebat,  diligentissime  et  summa  fide 
e  vetustissimo  et  castigatissimo  libro  Novioduni  descriptas.  Horum 
igitur  librorum  fretus  auxilio,  infinitas  propemodum  maculas  ex  his 
epistolis  abstersi,  et,  quantum  in  me  fuit,  lumen  obscuris  multis  locis 
attuli.  Sed  de  toto  hoc  studio,  opera  industriaque  nostra  iudicium 
penes  lectorem  esto.» 

Ex  praefatione  Francisci  Iunii: 

«Cum  ante  quadriennium  exemplaria  quattuor  manuscripta  mi- 
nime  contemnenda  ex  instructissima  Bibliotheca  Principis  illustrissimi 
Electoris  Palatini  in  manus  meas  incidissent,  et  calamitates  seculi 
huius  desperati  nostri  cum  calamitatibus  illius  conferrem,  visum  est 
hos  libros  percurrere  atque  recensere,  et  observatis  iis,  quae  tum 
ab  aliis  viris  doctissimis,  tum  a  Lambino  Bosioque  dicta  sunt,  vetera 
certo  iudicio  ex  manuscriptorum  illorum  fide  restituere,  et  obscura 
brevibus  notis  explicare;  intactis  alienis,  ne  aut  actum  agere  aut 
iniqui  esse  in  alienos  labores  diceremur.» 

Ex  praefatione  Graevii: 

«(JJenignitati  Iacobi  Gronovii  lector  acceptas  feref)  —  veteris 
codicis  Anglicani,  quem,  cum  adolescens  beatam  illam  insulam  per- 
lustraret,  in  Balliolensi  collegio  reconditum  et  ignotum  invenit  et 
cum  Michaelis  Bruti  editione  Lugdunensi  composuit,  varias  lectiones. 
Hic  est  codex  Balliolensis,  quem  toties  laudo  et  qui  mihi  plurimum 
profuit  in  his  litteris  perpoliendis.  Ei  accesserunt  excerpta  codicis 
Academiae  Iuliae.  quein  Helmstadiensem  appello;  quemque  -  -  Lucas 
Langermannus,  cum  ibi  ad  capessendum  ingenii  cultum  primo  aetatis 
vere  degeret,  cum  editis  contulit.» 

Posterior  hic  codex  nunc  Guelpherbyti  asservatur.  Ebert  Ca- 
tal,  p.  53*: 

—  Epistolae  ad  Atticum. 

«Membr.  in  fol.  Sec.  XV.  Olim  Laur.  Beheim ,  tum  Bilib.  Pirkhei- 
meri,  denique  Ph.  Melanchthonis,  qui  eum  a.  1537.  dono  dedit  Ber- 
nardo  Frisio.    QHelmst.  30&.J». 

Lallemandus  excerpta  nonnulla  dedit,  sed  perpauca,  e  Cdd. 
Regiis  duobus,  ut  videtur,  cum  Opp.  Vol.  13.  p.  486.  haec  habeat: 
«v.  pecuniam  abest  ab  omnibus  Mss.,  etiam  utroque  Regio.  ibid. 
p.  503.:  «e  Regiis  codicibus  alter.»  p.  504.  «Regii  Codices  uter- 
que.»    Nihil  tamen  maioris  alicuius  momenti ,  quod  aliunde  notum  non 
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esset,  ex  iis  protulit,  et,  quae  novitatis  speciem  habent,  interpola- 
toribus  manifesto  debentur;  adeo,  ut  Decurtatum  atque  Tornaesia- 
num  inter  Regios  non  latere  vel  ex  illis  Lallemandi  excerptis  satis 
compertum  haberem.  Nihilominus  ea  de  re  scripsi  Ferdinando  Hau- 
thalio,  doctissimo  amico:  qui,  qua  est  in  me  benevolentia  et  libera- 
litate,  haec  mecum  de  Cdd.  Regiis  communicavit: 

«Inter  quinque  Codd,  Regios  in  Catalogo  publici  iuris  facto  me- 
moratos  is,  qui  insignitus  est  N.  8534.,  ne  ab  Hasio  V.  C.  quidem 
potuit  reperiri.    Reliquos  quattuor  hos  inspexi: 

I)  Cod.  A.  N.  8533.  splendidissimum,  pictum,  folio  max.  mem- 
branac.  Vol.  duobus.  (priinum  habet  folia  179.  alterum  folia  228.) 
Scriptura  est  rotunda  Longobardica  Sec.  XV.  Vocabula  Graeca  rubro 
colore  exarata  sunt.  Est  autem  hic  omnium  horum  Cdd.  longe  prae- 
stantissimus. 

II)  Cod.  C.  N.  8537.  membranac.  4°.  fol.  300.  «Codex  I).  An- 
tonii  Fanre:  scriptura  rotunda  Longobardica;  exaratus  a  Redolfo 
(sic)  Iohanne  de  Misolis  de  Ferrararia  (jsic)  A.  MCCCCXV.  Quod 
ad  contextum  pertinet,  simillimus  est  hic  antecedentis  atque  eiusdem 
familiae. 

III)  Cod.  B.  N.  8536.  membr.  fol.  foliorum  208.  Sec.  XV. 

IV)  Cod.  D.  N.  8538.  membr.  fol.  foliorum  129.  literis  Gothicis 
scriptus  per  Fr.  Benedictum  de  Vtino  ordinis  Servorum  sctae  M\ 
anno  dni  1419.  die  XXa  Octobr. 

Hi  duo  posteriores  originem  trahunt  e  Codice  prorsus  a  priori- 
bus  I.  II.  diverso,  et  in  plerisque  rebus  maioris  momenti,  quin  etiam 
in  scribendi  ratione,  inter  se  conspirant;  ita  tamen  ut  in  Cod.  D. 
reperiantur  vestigia  recensionis  variis  e  libris  permixtae.» 

Speciminis  causa  amicus  accuratissime  contulit  Lib.  9.  Ep.  1.;  in 
qua  tamen  forte  fortuna  nullae  a  Bosio  optimorum  suorum  Cdd.  me- 
morantur  lectiones.  Nihilominus  omnia,  q.uae  Hauthalius  inde  eno- 
tavit,  hic  exhibebo:  Cicero  Attico  Sal.  Cdd.  A  C.  —  Marci  ad  acti- 
quum  Csic)  epistola  vrima  D.  A  Cod.  B.  inscriptio  omnino  abest.  §.  1. 
quum]  —  cum  Omnes.  —  Brundisii]  —  Brundusii  ACB.  —  Brundusi 
D.  —  ut  scirem  iam  quid]  BCD.  —  ut  scirem  quid  iam  A.  (jsic  etiam 
Balliol.)  —  profectus  erat  Cnaeus:  haec]  —  Cn.  C.  Gneius  D.  — 
om.  vv.  erat  Cnaeus  B.  —  nihil]  —  nichil  D.  —  rumoris  quidem. 
Nam  erat]  ACD.  —  rumoris  quidem  erat  B.  —  y.£v6g7iov8<x~\  AC.  cum 
hac  glossa  a  pr.  manu:  «novae  curae  plena.»  —  KENOCIIOC  JA  BD. 

—  scianturj  —  sciatuv  A.  —  §.  2.  ad  Pompeium,  et,  si  sunt,  qua] 

—  ad  Pompeium  sunt  qua  B.  —  quandove]  —  quandoque  A.  sed  a 
pr.  manu  correctum.  —  ituri  sint]  A.  —  ituri  sunt  BCD.  —  refer- 
tam]  —  referctam  C.  —  optimatium]  —  optimatum  AC.  —  optima- 
tum  D.  sed  correctum  a  pr.  manu:  optuma tium  (sic)  —  Sosium]  — 
Sotium  BD.  —  Cnaeus]  —  GN.  B.  —  CN.  ACD.  —  se  ius  dicere] 

Cicero  T.  III.  *  *  *  * 


—  se  qnid  ius  d.  B.  sed  v.  quid  lin.  subterducta.  —  hinc]  —  huic  B. 

—  huc  AC.  —  vadunt]  —  vndunt  Cs'0  0.  —  venerint  B.  —  §.  3. 
morabamur]  —  mirabamur  B.,  sed  correctum  a  pr.  manu.  —  qua 
maxime]  —  quam  m.  ABD.  —  dva7iccvrtjTov\\  —  dvandvi ixov  BD. — 
dvanavfLxov  Cs,<0  AC.  uterque  curn  glossa  a  pr.  m.  «velox.»  —  licto— 
ribus]  —  littoribus  D.  —  cunctationem]  —  cuntationem  C.  otatoe' 
cum  lin.  D.  —  contentionem  B.  —  multaque  in  me  et  severe]  — 
multaque  mihi  esse  uere  ACD.  —  multamque  mihi  esse  uere  B.  — 
conviviis]  —  conuitiis  AD.  —  comitiis  C.  —  cives  simus]  —  c.  su- 
mus  C.  —  improborum]  —  omittunt  BD.  —  Italiae]  —  ytaliae  D. — 
Lucceii]  A.  —  Luccei  D.  —  Lucei  BD.  —  ac  Theophani]  —  ac 
theofani  A.  —  et  th.  D.  —  persequamur]  ACD.  —  prosequamur  B. 

—  §.  4.  honeste]  —  hoeste  cum  lin.  AD.  —  hoste  B.  —  et  eodem]  BD. 

—  in  eodem  AC.  —  Faustus  proquaestor:  ego]  faustus  pro  quo  ego 
BD.  —  faustus  propetf  ego  AC.  —  utrumvis]  —  utrumq1  vis  B.  — 
accedet]  —  accesserit  ABCD.  —  irascetur]  BCD.  —  irasceretur  A. 

—  maneat.  Dabimus  hoc]  —  maneat  dabimus.  Hoc  B.  —  causa, 
quae  acta  timide]  —  causa  quae  timide  acta  B.  —  ca  Ccum  lin.)  q 
Ccum  Iin.)  uide  actata  D.  —  Uni,  uni]  —  omittunt  alterum  uni  BD. 

—  Epirum]  —  epirrum  B.  —  epyrum  A.  —  scire  sane  velim]  — 
scire  sane  vellim  Csic)  D.  —  sanc  scirc  velim  B.  —  Sed ,  ut  praedi- 
ximus,  in  his  nihil  fere  inest,  quod  non  e  Medicei  ipsius  eiusque 
marginis  lectionibus  explicari  possit  praeter  leves  aliquot  vocabulo- 
rum  traiectiones,  timide  acta,  sane  scire  cet. 

Excerpta  nonnulla  Codicis  olim  Comburgensis^)>  nunc  Stuttgar- 
densis,  Wormatiae  anno  M.CCCC.III.  exarati  dedit  F.  D.  Graeter 
in  Ciceronis  Epp.  a  Wielandio  in  Germanicum  sermonem  conversis. 
Vol.  VI.  et  VII.  Cfr.  Seebode  Archiv  I.  p.  683. 

Magnam  dubitationem  nonnullis  iniecerunt  ea,  quae  Io.  Hervagii 
nomine  praescripto  leguntur  in  Ed.  Hervagianae  alterius  sive  Came- 
rarianae  VoL  III.  Cut  es*  certe  in  exemplari  Bibliothecae  publi- 
cae  Turicensis)  post  Victorii  Castigationes  pag.  126»  ante  Varias 
Lectiones: 

IOANNES  HERVAGIUS  LECTORI. 

«Desudatum  est  a  viris  aliquot  eruditis  dicendique  facultate  non 
vulgariter  instructis,  in  M.  Tullio  Cicerone  Latini  eloquii  principe 
atque  parente  emaculando  restituendoque:  quippe  operae  pretium  se 
facturos  existimaverunt,  si  cum  linguam  omnium  fere  disciplinarum 
interpretem,  tum  humanitatem  C1,n^e  etiam  politior  haec  litteratura 
nomen  sortita  est},  quae  in  Marco  TuIIio  vim  suam  omnem  prope- 
modum  exeruit,  studiosissime  excolerent  ac  latissime  etiam  propaga- 
rent.    Id  ipsum  cum  nulli  non  fecerint,  quod  certis  argumentis  licet 

*)  Unter  den  klassischen  Handschriften  des  ehemaligen  Ritlerstifts  Comburg.  Graetbb. 
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assequi,  sine  exemplaris  alicuius  emendatioris,  ut  quisque  opinaba- 
tur,  praesidio,  inter  quos  et  Andreae  Naugerio,  patricio  Veneto,  et 
Petro  Victorio,   homini  in  hoc   genere  litterarum  non  inexercitato, 
haud  postreraa  laus  debetur,   etiamsi  horum  foeturae  fuerint  post- 
remae:    consilio  doctorum   et  prudentium   virorum    in   hoc   usi,    ab 
Ioachimo  Camerario  vetere  necessitudine   nobis   iuncto,    qui   supe- 
riores  editiones  componeret  cum  Italica,    Naugerii  et  Victorii  au- 
spiciis  emissa,    non  admodum  difficulter   impetravimus.    Hoc   igitur 
praestitum,    sed  ita  religiose,    ut    expungere  quippiam  aut  leviter 
immutare,    nedum  receptas   doctissimis  hominibus  lectiones  in  totum 
reiicere,  nefas  esse  duxerimus.    Itaque  neque  veteri  nostrae  editioni 
hac  ubique  conformata,  penitus  insistimus:  neque  ullam  aliam  solam 
in  omnibus  amplectimur:    cum  et  nos  raanuscriptis  exemplaribus  usi 
simus,   et  alios  nostram  editionem  non  perspexisse  cuivis  conferenti 
liquido  satis  innotescat    Qua  ratione  inducti  diversas  lectiones  totius 
huiusce  operis  ordine  certo  ac  numeris  cum  paginarum  tum  versuum 
distinctas,   seorsim  expressimus,   ut  sicubi  inter  legendum  haereas, 
inde  repetas  tuis  auribus  sonantius  mentique  significantius,  si  quidem 
varie  locus  iste  recenseatur.    In  epistolis  ad  Atticum  quoniam  exem- 
plaria  plus  quam  alibi  dissidebant,  maior  etiam  adhibita  cura,  ut  nihil 
omnino,  quod  usquam  vel  in  Bernardini  vel  Victorii  codice  legeretur, 
omitteremus,  ut  Victorianam  aut  Bernardinam  lectionem,    si  quando 
a  nostra  dissentit,  nostrae  integrum  sit,  si  raagis  placeat,  e  regione 
adscribere.    Bene  vale.    Datum  Basileae  Kalendis  Martiis.  M.D.XL.» 
Hervagii  scilicet  verba  eara  interpretationem  admittunt,  ut  signi- 
ficent  una  cum  Victorii  Codicis  lectionibus  exhiberi  etiam  alias  Co- 
dicis  nescio  cuius  Bernardini;   unde  raagni  sane  intererat,   ut  accu- 
ratius  examinaretur,   utrum  reconditi  aliquid  et  ab  editoribus  adhuc 
neglecti  in  illa  awaycoyy  Var.  Lectt.  Hervagiana  lateret  necne.    Quo 
examine  instituto,  id  repperi,  de  quo  facile  omnes,  qui  et  Victoria- 
nam  et  Hervagianam  inspicient  editionem,  ipsi  se  convincere  poterunt, 
videlicet  prorsus  nihil  ea  contineri  nisi  diversitatem  editionis  Victo- 
rianae  primae  a  contextu  Camerariano;  ideoque  nullum  esse  eius  usum 
criticum  aut  propriam  auctoritatem.    Verba  igitur  Hervagii  sic  acci- 
pienda:  «Bernardini  sive   Victorii  codice,  id  est  editione;  Victoria- 
nam  sive  (jion  aut)  Bernardinam  lectionem.    Sed  quisnam,  quaeso, 
Bemardinus  iste?  Amicus  cogitabat  de  ignobili  illo  Grammatico,  de 
quo   haec  Victorius  in   dedicatione  Epp.  ad  Fam.  raissa  ad  BarthoL 
Cavalcantem  Ed.  Neapol.  Epp.  Vol.  4.  p.  428.:    «A  primo  ex  occa- 
sione  quadam  tibi  nota  coepi  summo  studio  Epp.  ad  Atticum  scriptas 
ad  raeum  et  amicorura  usum  mendis  purgare.    Cum   enim   domi  tuae 
antiquum  illud   ab   Angelo  Politiano    laudatum   illarum    epistolarum 
exemplar  vidissem  (quod  disparem  sortem  ab  ea,  quam  ille  ei  tribu- 
tam  dicit,  multos  sane  annos  expertum  fuerat:  eripueras  enim  tu  iliud 
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e  manibus  ignobilis  Grammatici,  apud  quem  diu  latuerat,  sumpsi 
illud  cet.»  Sed,  ut  verum  fatear,  vix  credibile  videtur  ab  Hervagio 
vel  etiam  Camerario  mentionem  nominatim  factam  esse  ludimagistri, 
cuius  nomen  Victorius  ipse  dedignatus  erat  proferre,  et,  quod  maius 
est,  in  verbis  Hervagii  codicem  quem  dicit,  non  librum  manu  scri- 
ptum,  sed  typis  expressum  significare  vidimus.  Quocirca  eam  in 
coniecturam,  ut  mihi  videtur,  admodum  probabilem  incidi,  levi  uti- 
que  errore  ab  Hervagio  confusum  esse  Bernardum  Iuntam,  Italis 
Messer  Bernardino,  etiamtunc  viventem  -—  etenim  vita  excessit 
demum  circiter  annum  M.  D.L.  —  cum  Luca  Antonio  Iunta,  e  cuius 
officina  prodiit  Victorii  editio^  mortuo  iam  circa  annum  M.D. XXXVII., 
id  est,  septennio  ante  Hervagii  curam  publici  iuris  factam.  Verba 
igitur  illa  ambigua  nihil  aliud  significare  videntur  nisi:  «quod  in  Iun- 
tina  sive  Victorii  editione  legeretur.» 

Inter  codices  epistolarum  Ciceronis  ab  Haenelio  in  Catalogis  me- 
moratos  ulteriore  examine  digni  videntur: 

pag.  92.  Bourges.  N.  212.  Ciceronis  Epistolae  beau  ms.  incomplet. 
SecXII.  C??)  membr.  8. 
»  481.  Tours.  Ciceronis  epistolae;  Sec.  XIV.  membr.  fol. 
»482.  Ibid.  Cic.  Quaestt.  Acadd.  cet.    Epistolae   ad   familiares 

Sec.  XII.  C??3  niembr.  4.  Qproment  de  $.  Gratien.J 
»  892.  Middlehill.  Ciceronis  epistolae  transcriptae  ex  exemplari 
antiquissimo;  literae  Fabricii  cos.  et  Pyrrhi  Regis.  Sec.  XV. 
membr.  fol. 
»  941.  Escorial.  I.  0.  9.  Epp.  ad  Atticum.    Sec.  XIV.  membr.  fol. 
Ibid.  I.  Q.  11.  Epp.  ad  Atticum.  Sec.  XIII.  membr.  fol. 
Cex  bibliotheca  Chiffletii). 
De  hoc  mox  dicendum  erit. 

Quod  autem  duo  hic  memorantur  Cdd.  Epp.  ad  Familiares  C*»am 
has  complecti  videtur  etiam  primus  ille,  Avaricensis)  uterque  Sec.  XII., 
nondum  valet  ad  convellendam  meam  sententiam  de  omnibus  nunc 
exstantibus  ex  uno  Mediceo  Sec.  XI.  ortis:  etenim  uterque  ut  accu- 
ratius  inspiciatur  eorumque  aetas  ex  artis  legibus  definiatur  necesse 
est,  antequam  meae  opinionis  adversariis  manus  dem.  Omnino  parum 
veri  simile  est  iam  Sec.  XII.  a  quoquam  coniuncta  esse  Tullii  scripta 
philosopha  et  epistolas,  ut  factum  est  in  Turonensi  illo  altero.  Eius- 
modi  enim  codices  longe  recentiores  esse  experientia  didici:  nec 
facile  progrediuntur  ultra  Sec.  XIV.  ultima  decennia.  Ac  fortasse, 
ut  saepe,  Od  quod  supra  iam  tetigimusj  hic  quoque  antiquiori  artifi- 
ciose  assimulata  scriptura  indicum  confectores  decepit. 

Nec  vero  nos  conturbet,  quod  in  Eberti  Bibl.  Guelf.  Cdd.  Gr. 
et  Lat.  p.  53.  legimus: 

N.  232.  Ciceronis  epistolae  ad  Brutum. 

«Sunt  Ep.  1  — 17.,   quae  in  editis  libris  exstant,   et  praeterea 
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Ciceronis  Epist.  ad  Quintum  fr.  (Lib.  1.  Ep.  3.  ad  Q.  fr.)  Subscri- 
ptum  est:  Expliciunt  quot  potuerunt  inveniri  epistolae  Tnlii  CS'CD 
per  M.  Ni.  de  Muglio  vatem  egregium.  Chart.  in  4.  anno  milleno  cen- 
teno  terque  tricesimo  atc/ue  nonageno  exaratus.  (11.  Ms.  Aug.  4.3» 

Cum  enim  sit  codex  chartaceus,  cuius  generis  omnium  antiquis- 
simus  adhuc  notus,  sed  perquam  dubiae  fidei,  est  Terentius,  Salu- 
stius  et  Vegetius  Parisiis  scriptus  anno  M. CC.XCVH.  (Ebert  zur 
Handschriftenkunde  p.  28.),  vulgo  autem  vix  ulli  reperiantur  ante 
Sec.  XV.  (Trombelli  Arte  di  conoscere  Veta  de'  codici:  sec.  Ediz. 
Bolooria  1778.  p.  44.),  apparet  verba  illa  ambigua  milleno  centeno 
terque  tricesimo  atque  nonageno  neutiquam  sic  esse  interpretanda: 
1100  +  3X30  +  90=  1280.;  verum  ita  1000  +  100  X  3  + 
30  +  90  =  1420.;  casu  autem  evenisse,  ut  Ni.  de  Muglio,  de  cuius 
vita  ac  scriptis,  quamquam  multis  libris  consultis,  nihil  adhuc  inve- 
stigare  potui,  in  tam  mancum  exemplar  incideret  neque  aliud  inte- 
grius  nancisceretur.  Praeterea  per  mihi  mirum  accidit  scriptorem 
istum,  si  tamen  ab  ipsius  manu  illa  est  subscriptio.  semet  ipsum  no- 
minasse  vatem  egregium:  quamquam  talia  haud  prorsus  insolita  sunt 
illam  per  aetatem.  Nihilominus  vellem  accuratius  inspiceretur  codex 
iste  Guelferbytanus. 

Quodsi  iam  de  auctoritate  et  praestantia  Codicum  adhuc  noto- 
rum  sine  ulla  cupiditate  iudicare  volumus,  id  ultro  fateamur  necesse 
est,  in  Epistolis  ad  Atticum  primas  deferendas  esse  Decurtato  Bosii, 
secundas  collationi  Crusellinianae,  tertias  codici  Tornaesiano  Lambini 
ac  Bosii.  Etenim  primus  ille  adeo  saepe  solus  servavit  lectiones 
manifesto  veras,  nec  minus  crebro  levioribus  quam  ceteri  erroribus 
inquinatus  certissimam  corrigendi  viam  demonstravit,  ut,  si  integram 
eius  lectionem  haberemus  nec  solum  ea,  quae  Bosio  ex  eo  enotare 
placuit,  longe  emendatiores,  quam  nunc  fieri  potest,  exhibere  liceret 
has  epistolas,  praesertim  in  ordine  verborum,  ad  quem  minus  quam 
par  erat  attendit  Lemovicensis  criticus.  Proximum  ab  eo  locum 
semper  mihi  obtinere  visa  sunt  excerpta  Cruselliniana:  e  Tornaesiano 
autem  iam  ante  Bosium  permultum  profecit  Lambinus  (in  Curis  se- 
cundis)  rectissimo  utique  usus  iudicio,  cum  eum  praeferret  Mediceo. 
Haec  igitur  erit  familia  Gallicana  longe  melior  Italica.  Verum  ini- 
quo  nescio  quo  fato  accidit,  ut  posteritati  eriperentur  praeclara  haec 
emendandi  subsidia  atque,  ut  opinor,  iam  per  turbas  civiles  Sec.  XVI.*) 
post  Bosium  aut  prorsus  interierunt,  aut  detrusi  sunt  isti  Codices 
Gallicani  in  latebras,  ubi  etiamnunc  pulvere  obsiti  iacent.  Ego  nihil 
intentatum  reliqui,  quo  unura  alterumve  eius  generis  librum  e  tenebris 


*)  Iisdem  his  turbis  civilibus  debemus  conservationem  Codd.  Bongarsii  et  ex 
parte  P.  et  F.  Danielium  in  Bibliotheca  Bernensi.  Cfr.  de  illa  vel  Regiorum  Cdd. 
distractione  Scaligerana  pag.  162. 
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eruerem;  sed  frustra.  Alius  post  me  utinam  sit  felicior!  Unam  eam- 
que  pcrtenuem  spem  repono  in  Codice  Escorialensi  I.  Q.  11.  Sec.  XIII. 
e  bibliotheca  ChifFletii  (in  Haenelii  Catal.  pag.  941.),  ubi  aliquando 
a  Germano  aliquo  philologo  inspici  poterit. 

Verum,  ut  nunc  res  se  habet,  reiecti  sumus  ad  familiam  Itali- 
cam;  in  qua  agmen  ducit  anoyqacpov  Petrarchae:  eaque  vel  praeci- 
pua  dos  est  meae  editionis,  quod  accuratissimam  eius  collationem  a 
V.  C.  Del  Furia  institutam  nactus  adhibui  ad  has  epistolas  emendandas. 

Iam,  cum  nunc  demum  accuratius  excussus  sit  Cod.  Mediceus 
primarius  atque  compositus  cum  Gallicanis  illis,  pro  certo  affirmamus, 
non,  ut  e  Cod.  Mediceo  N.  IX.  Plutei  XLIX.  Cdd.  Epp.  ad  Fam., 
sic  ex  hoc  quoque  Cd.  ceteros  omnes  Epp.  ad  Atticum  ductos  esse* 
Etenim  praeter  innumerabilia  argumenta  e  lectionibus  Gallicanae 
familiae  peiitis,  obstant  maxime  defectus  maiores  duo,  et  imprimis 
ille,  qui  in  ipso  fine  Lib.  XVrI.  Ep.  16,  8.  reperitur;  ubi  miro  utique 
casu  vel  Balliolensis  et  Oxon.  ip.  (jiisi  unus  idemque  est")  habent, 
quae  in  Mediceo  et  Oxoniensi  Q.  desunt.  Alter  autern  defectus  nunc 
saltem  est  in  Lib.  I.  Ep.  18,  1.  Nec  desunt  minores  defectus,  veluti 
cum  Lib.  13,  9,  1.  exciderunt  verba:  Dolabella^  quibus  verbis  se- 
cnm  egissem,  exposuit.  Commodum  enim  egeram  diligentissime , 
quae.    Cfr.  etiam  Lib.  13,  14,  1. 

Triplex  autem  est  tota  ratio  et  indoles  Cod.  Medicei,  optimi  sane 
inter  omnes,  qui  nunc  exstant,  atque  ideo,  ubi  testimonia  expressa 
de  Gallicanorum  lectionibus  nos  deficiunt,  unice  sequendi,  maxime 
in  ordine  verborum,  de  quo  vix  unquam  dedita  opera  ex  illis  mo- 
nuerunt  Cratander3  Lambinus,  Bosius,  quibus  solis  illo  genere  utendi 
fuit  facultas. 

Distinguemus  igitur  in  Mediceo  contextum  ipsum,  varias  lectio- 
nes  singulis  versiculis  superscriptas  et  emendationes  margini  adscri- 
ptas.  Iam  quod  ad  contextum  ipsum  (^hoc  ut  vocabulo  paene  neces- 
sario  utamur)  attinet,  id  extra  controversiam  positum  est,  quam 
plurimis  in  locis  vitiosissimum  esse  et  mancum,  rarius  utique,  sed 
tamen  aliquando,  interpolatum;  minime  vero  ab  ipso  codicis  scriptore, 
sed  cum  eiusmodi  additamenta  haberet  iam  aQyJzv7tov. 

Verum  enim  vero  unde  tam  incredibilis  vitiositas?  Voluitne  Pe- 
trarcha  etiam  in  apertissimis  memiis  exprimere  codicem  a  se  reper- 
tum?  an  dormitavit  ipse?  an  denique,  quod  saepe  mihi  in  mentem 
venit,  quamvis  strenue  obluctarer  suspicioni  vix  atque  vix  depellen- 
dae,  aut  Petrarcha  ipse  famulo  alicui  simillimae  scripturae  assuefacto 
totum  hoc  negotium  demandavit,  aut  alrus  homo  indoctus,  sed  callide 
Petrarchae  scripturam  imitatus,  hunc  codicem  e  Petrarchaeo  descri- 
psit?  Nam  chartaceus  est:  idque  omnino  mirum  mihi  accidit,  illa 
aetate  circa  anrium  M.CCC.L.,  in  tantae  dignitatis  opere,  Petrar- 
chanij    hominem  omnibus  in  rebus  elegantissimum  neque  adeo  pau- 
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perem,  charta,  non  membranis  usum  esse.  Sed  haec  omnis  dubitatio 
etiamsi  ipsum  codicem  diutius  tractare  alicui  liceret,  vix  unquam 
tolli  poterit. 

Iam  vero  correctiones,  utique  Victorio  ipso  multo  antiquiores, 
qua  de  re  conferantur  quae  notavi  ad  Attic.  8,  3,  3.  (Nota  14.  Ed. 
prioris.),  duplicis  sunt  generis;  aliae  superscriptae  ipsis  Ciceronis 
verbis,  aliae  in  margine  adscriptae.  Has  quidem  omnes  coniecturae 
tribuo,  et  quidem  plerumque  ineptae,  maxime  in  Graecis;  earumque 
duplex  omnino  est  ratio:  etenim  partim  petitae  sunt  e  codice  proxime 
ad  Tornaesianum  accedente,  maxime  in  supplementis  vocabulorum 
omissorum,  quae  sane  nulla  ope  humana,  congruenter  cum  Codd. 
Gallicanis,  sine  codicibus  excogitari  potuissent,  partim,  ut  marginis 
lectiones,  conieeturae  debentur.  Ouo  in  genere  posteriore  etsi  per- 
multi  commissi  sunt  errores,  id  tamen  fatendum  est,  maiorem  partem 
earum  emendationum,  quas  debemus  utrique  Victorii  curae,  desum- 
ptas  esse  ex  his  ipsis  Cod.  Medicei  correctionibus  singulos  inter  ver- 
siculos  scriptis.  Quomodocunque  autem  de  Mediceo  iudicabimus,  id 
nunquam  obliviscamur  neeesse  est,  in  Epistolis  ad  0.  Fratrem  et  in 
Pseudobrutinis  hunc  unicum  esse,  qui  veram  habeat  auctoritatem  ad 
constituendam  totam  earum  lectionem.  Etenim  nec  Lambinus  quid- 
quam  e  Codd.  Gallicanis  ad  illas  attulit  et  Bosius  prorsus  intactas 
reliquit.  Hae  igitur  nunc  demum,  nactus  cum  essem  Cod.  Med.  col- 
lationem,  accuratius  traotari  poterant.  Iam  ad  codices,  qui  quocun- 
que  tandem  modo  e  Mediceo  originem  traxerunt,  quique  propter  eam 
ipsam  causam  nullam  propriam  habent  auctoritatem,  praeter  eam  — 
si  tamen  auctoritas  rite  nuncupari  potest  — ,  quam  coniecturae  aut 
felici  aut  pravae  Viri  alicuius  docti  Sec.  XV.  tribuere  solemus,  ad 
hos  io;itur  codices  secundarios  refero  omnes  Manutii,  Faerni,  Ma- 
laspinae,  Huraltinum,  Palatinos  Iunii,  Graevianum  utrumque,  Re- 
gios,  Oxonienses  duos,  Stuttgardensem,  Bentivolianos. 

Balliolensis  Graevii  codex  paene  in  omnibus  conspirat  cum  Oxon. 
i/>.  nec  tamen  idem  esse  potest,  si  verum  est,  quod  Graevius  tradit, 
in  eo  codice  ad  Attic.  4,  15,  6.  legi:  habebo.  In  Andromacha 
tamen  maior  fuit  quam  Astyanax:  cum  haec  omnia  exciderint  e 
Cd.  ip.  Diffrrt  item  Ball.  a  Cd.  ip.  in  loco  corrupto  Lib.  5,  3.  in  fine, 
et  alibi  haud  raro.  Universam  tamen  lectionem  si  spectes,  utique 
est  simillima.  Codex  autem  Oxon.  Q.,  si  recte  collatus  est,  variat 
ubique  inter  Cd.  Medicei  primam  et  secundam  manum,  ita  tamen,  ut, 
cum  Cd.  i/>.  primam  saepius  referat,  Q.  potius  secundam  sequatur; 
sed  praeterea  aliquot  exhibet  lectiones,  quae  Criticorum,  imprimis 
Manutii,  tum  etiam  Victorii,  Faerni,  Malaspinae  coniecturis  ex  ipso- 
rum  testimoniis  vulgo  tribuuntur  (cfr.  pag.  191.  Ed.  meae  prioris), 
ut  saepenumero  in  mentem  mihi  venerit,  annon  a  Viro  docto  Sec.  XVI. 
exaratussit,  qui  in  lectione  constituenda  interdum  iudicia  aequalium 
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suorum  sit  secutus.  Nullae  omnino  in  eo  comparent  vel  certissimae 
lectioncs  familiae  Gallicanae  solius;  neque  ullas  proprias  praebet 
emendationes,  unde  ex  eo  vel  uno  in  loco  volgata  lectio  corrigi  a 
me  potuisset.  Nihil  autem  vetat,  quo  minus  suspicemur  vel  lucelli 
vel  propriae  curiositatis  causa  ab  otioso  aliquo  Italo  etiam  circiter 
anno  M.D.L.  ex  Mediceo  multis  cum  emendationibus  fuisse  descri- 
ptum  posteaque  Oxonium  translatum.  Oxonienses  autem  (Ed.  Ox. 
Vol.  I.  p.  9.)  mire  sic  aetatem  eius  definierunt:  «P.  Codex  membr. 
non  adeo  antiquus.  Q.  Codex  membr.  eiusdem  seculi.»  Cd.  i/>.  circa 
annum  1445.  Florentiae  exaratus  est. 

Ad  Codices  vero  et  vitiosis  lectionibus  refertos  et  interpolatio- 
nibus  quam  maxime  inquinatos  referendos  vidi  Palatinos  Iunii#), 
Stuttgardensem  Graeteri,  Landianum  Bentivolii.  Qua  occasione  ob- 
lata,  cum  viderimus  in  Epistolis  ad  familiares  criticos  aliquot  propter 
manifestas  interpolationes  ab  iis  haud  satis  perspectas  codicibus  ab 
Italis,  qui  omnia  sibi  licere  putabant,  exaratis  sine  ulla  causa  tri- 
buisse  originem  a  Mediceo  diversam,  hic  quoque  ex  multis  eius  generis 
nonnulla  exempla  afferre  iuvat.  Lib.  4,  16,  10.  Locns  ille  animi 
nostri^  stomachus  ubi  habitabat  olim^  concalluit»  Privata  modo 
et  domestica  nos  delectant.  Hic  vitiosa  scriptura  concaluit  causae 
fuit,  cur  homo  semidoctus  suppleret  in  A.  C  concaluit;  ut  digerat 
multa  cruda  facilius.  Privata  cet.  —  Lib.  11 ,  17,  3.  Cicero  scripsit 
De  ftSX. ,  ut  scribis,  faciam.  Corrupta  vel  haud  intellecta  nota  HS, 
inde  factum  est  in  Ascensianis  et  Cratandrina:  —  de  his  rebus^  quas 
mihi  notas  esse  voluisti,  ut  scribis,  faciam.  —  Lib.  11,  25, 1.  Fa- 
cile  assentior  tuis  litteris  quibus  exponis  pluribus  verbis  nullum  te 
habere  consilium,  quo  a  te  possim  iuvari :  ubi  verba  te  habere  omissa 
a  Md.  et  ^.  sunt  suspectissima,  etiam  propter  vv.  a  te.  —  Lib.  15, 
3,  1.  Sed  si  ista  parvi:  quin  et  maiora  contemnimus:  lectio  haec 
est  Cod.  Medicei;  quam  sic  emendandam  esse  vidi:  Sed  st!  Ista 
parvi:  quin  cet.;  nam  de  et  pro  etiam  etiam  apud  Ciceronem  iam 
securi  sumus.  Scilicet  eadem  prorsus  ratio  est  ad  Famil.  16,  24,  2., 
ubi  ab  omnibus  nunc  agnoseitur:  Sed  st!  litteras  tuas  exspecto;  illic 
autem  Mediceus  prorsus  ut  hic  habet  sed  si.  Iam  vide  interpolationem 
Iens.  A.  C.  sine  dubio  e  codice  aliquo  petitam:  sed  si  ista  parvi- 
pendimus,  certe  et  maiora  contemnimus. —  Lib.  15,  4,  3.  cum  in 
verbis,  ut  mihi  videtur,  sanissimis:  Jlle  enim  ^Caesar  semel  occisus) 
nunquam  revertisset :  nos  Qgitur,  si  firmiores  fuissemus  animosque 
collegissemus,  ut  homines  liberos  decebat,   securos  iam  de  Caesaris 


*)  M.  T.  C.  Epp.  ad  Atticum  libri  XVI.  Eiusdem  Epp.  ad  Q.  Fr.  Incerti 
auctoris  Ep.  ad  Octavianum  :  non  est  enim  Ciceronis.  T.  Pomponii  Attici  vita  per 
Cornelium  Nepotem.  Ex  Dionysii  Lambini  emendatione  et  recognitione  nova  Fran- 
cisci  Iunii  Biturigis :  cuius  etiam  notae  accesserunt  nunc  primum  editae.  Ex  Typo- 
grapheio  Ilieronymi  Commelini.    M.  D.  XCIIII.    8. 
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interfecti  reversione)  timor  confirmare  eius  acta  non  coegisset  — 
his  inquam  in  verbis,  cnm  hand  nimis  promptum  esset  verum  perspi- 
cere,  ita  interpolarunt  Cdd.  Ursini  et  Iunii:  ille  enim  si  vixisset, 
nunquam  nos  timore  confirmare  eius  acta  coegisset;  sententia  pror- 
sus  absurda.  —  De  interpolationibus  Lib.  16,  15,  3.  cfr.,  quae  excer- 
psi  e  Malaspina  pag.  422.  Ed.  meae  prioris.  Omnes  autem  istae 
interpolationes  Cconsulto  toties  hoc  vocabulo  utor)  simillimae  sunt 
eius,  quae  tantopere  nos  torsit  in  Epp.  ad  Famil.  Lib.  15.  Ep.  2-  cfr. 
Histor.  crit.  Epp.  ad  Fam.  p.  XXV.  Verum  in  Curtio  quoque  ante  Zum- 
ptiumet,  quod  paene  incredibile  est,  post  Zumptium  quoque,  in  Iu- 
stino  ante  Duebnerum,  Critici  etiam  huius  aetatis  saepe  decipi  se 
passi  sunt  a  Grammaticis  Italis,  qui  in  Latinis  scriptoribus  arbitratu 
suo  refingendis  omnia  audebant  atque  interdum  tali  cum  dexteritate  eo 
in  scelere  (ut  atrociore  vocabulo  utamur)  perpetrando  versati  sunt, 
ut  hodieque  defensores  nacti,  viros  ceteroqui  doctissimos  nobis,  qui 
antiquae  codicum  veritati  unice  studemus,  adversarios  suscitent. 

Quod  ad  editiones  harum  Epistolarum  attinet,  praemissis  Ernestii 
iudiciis  nos  quae  observare  nobis  visi  sumus  subtexemus. 

«Et  in  textu  quidem,  inquit,  constituendo  non  contigere  nobis 
librorum  scriptorum  praesidia:  sunt  enim  omnino  exempla  harum  epi- 
stolarum  scripta  rariora  multo,  quam  ceterorum  librorum;  cuius  pau- 
citatis  causa  sine  dubio  in  illa  ipsa  est,  quam  diximus,  difficultate 
intelligendi  et  lectorum  raritate.  Sed  hoc  maiori  et  iustiori  copia 
exemplorum  editorum  formulis  typographicis  nobis  suppeditavit.  Usus 
enim  sum  exemplis  primis,  Romano  Siveinhemii  et  Pannartii,  et 
Veneto  Iensoni;  tum  altero  Romano  sine  loci  et  anni  nota,  Bartho- 
lomaei  Saliceti  Bononiensis  et  Ludovici  Regii  Corneliensis ,  in  qua 
est  repetitio  editionis  factae  per  Eucharium  Silber,  alias  Frank; 
item  Aldino  primo  a.  1513,  et  ceteris,  quae  inter  opera  universa 
Ciceronis  prodiere;  praeter  Mediolanensem,  in  cuius  editionis  exemplo 
meo  desunt  epistolae.  Sed  eo  me  tamen  usum  puto,  per  editionem 
operum  Ciceronis  Ascensii  primam,  quam  e  Mediolanensi  ductam  esse 
in  aliis  librorum  Ciceronianorum  partibus  repperi,  ut  in  recensione 
operum  universorum  dixj:  ut  tamen  eos  recentiorum,  qui  in  his  epi- 
stolis  laborarunt,  libros  non  negligerem. 

Iensonus  utrum  e  libro  scripto  suum  textum  an  e  Romano  duxe- 
rit,  non  sustineo  pronuntiare.  Non  tamen  illud  mihi  vero  dissimile 
videtur,  adeo  multis  locis  ab  Romano  exemplo  dissentit:  imprimisque 
me  movet  hoc,  quod  Graeca  non  habet,  quae  sunt  in  Romano,  non 
ille  profecto  omissurus,  si  eam  modo  repetiisset,  leviter  correctam  ab 
eo,  qui  suae  editioni  praeesset:  et  repperi  loca,  in  quibus  manifestum 
est,  eum  textum  qui  confecit,  editionem  Romanam  non  habuisse,  v. 
not.  nostram  ad  V,  1.  item  Malaspinae  ad  illum  locum.    Ceterum  ille 
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textus  Iensonianus  factus  est  basis  editionum  sequentium,  Mediola- 
nensis,  Ascensianae,  Aldinae  cet.  Victorium  repperi  ab  eo  multis  iocis 
discessisse.  In  editione  Cratandri  interim  in  margine  repperi  lectio- 
nes  Romanas,  receptas  deinde  \n  ed.  Hervagiana,  quasdam  et  a  P. 
Manutio.  De  Victorio  idem  fere  observavi,  quod  in  Epp.  ad  Diversos. 
Plures  ille  correctiones  vulgati  tum  textus  vel  tacite  e  Romana  sum- 
psit,  vel  sub  nomine  exemplaris  veteris,  e  quo  saepe  sumpsisse  se 
dicit;  nisi  vero,  ut  ante  conieci,  id  ipsum  exemplar  fuit,  e  quo  Ro- 
mana  exempla  ducta  sunt:  quamquam  interdum  plures  libros  veteres 
correctionis  auctores  facit,  ut  XII,  10.  I,  19.  in  aoloixcc.  Quicquid 
sit,  pleraeque  istae  correctiones  bonae  sunt:  unde  Romani  exempli 
bonitas  intelligi  potest:  quo  magis  miraremur,  recentiores  editores 
illud  non  adhibuisse,  nisi  sciremus,  nimis  rara  esse  illius  editionis 
exempla,  et  si  quae  sint,  latere.  Nos  quidem  feliciores  superioribus 
editoribus  fuimus,  qui  et  huius  et  aliorum  exemplorum  Romanorum 
compotes  facti  sumus,  huius  quidem  liberalitate  ill.  Duvii.  Ceterum 
cum  plures  alii  viri  doctissimi  in  textu  harum  epistolarum  emendando 
per  coniecturas  laborarint,  tamen  raro  illi  felices  satis  in  eo  fuere, 
suntque  pleraeque,  ut  Malaspinae,  Bosii,  Tunstalli,  duriores;  ut 
etiam  saepe  miratus  sirn,  quare  in  illis  in  textum  recipiendis  tam 
facilis  etiam  Gruterus  fuerit;  cuius  facilitatem  nos  nec  in  illis,  nec  in 
his  Tunstallinis  imitati  sumus.  Nos  quidem  in  recensione  nostra  sine 
libris  antiquis  nihil  correximus,  nisi  forte  interdum,  ut  in  aliis  par- 
tibus  Ciceronianorum  librorum,  manifesta  vitia,  quae  relinqui  in  textu 
iniurium  sit  in  Ciceronis  elegantiam.  Unum  restat,  de  quo  dicendum 
videtur.  In  editione  Iensoniana  repperimus  duas  epistolas  in  fine, 
quas  nulla  alia  editio  habet:  altera  Ciceronis  ad  Atticum,  brevissima 
illa,  duobus  constans  versiculis;  in  qua  scribit  repperisse  se  epistolam 
Attici,  ubi  non  quaesierit,  eamque  se  cupidissime  legisse:  altera  est 
Attici  ad  Ciceronem;  quae  habet  gravem  obiurgationem,  ob  studium 
eius  in  ornando  Caesare  Octaviano,  similem  ei,  quae  est  in  epistola 
4.  Bruti  ad  Ciceronem,  atque  etiam  acerbiorem.  Eas  epistolas  omisi 
cum  aliis  editoribus:  nam  prima  illa  non  est  tanti;  alteram  vero  non 
dubito  spuriam  iudicare,  vel  hoc  uno  motus,  quod  in  ea  Octavianus 
vocatur  Augustus;  quod  nomen  ille  Cicerone  vivo  non  habuit,  ut 
norunt  omnes.  Ac  fortasse  hoc  ipsum  fecit,  ut  viri  docti  eam  episto- 
lam  repudiarent,  nec  repeti  et  ceteris  epistolis  addi  sinerent.» 

Iam  cum  in  altera  hac  Editione  consuluerim  utramque  principem 
et  Romanam  et  Iensonianam,  deprehendi  ab  Ed.  Romana  magis  exprimi 
Cod.  Mediceum  ipsum,  qualis  est  a  prima  manu,  ab  Iensoniana  vero 
saepius  eiusdem  correctiones  vel  ipsis  versibus  superscriptas  vel  in 
margine  collocatas.  Iensonianam  potissimum  refert  Ascensiana  prima. 
Quod  autem  Ernestius  dicit  de  duabus  epistolis  subditivis  a  se  in 
sola  Iensoniana  repertas,  sub  vero  Petrarchae  nomine  exstant  cum  in 
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Ascensiana  secunda  fol.  CL,  tum  in  Cratandrina  pag.  111.,  tum  in 
ipsius  Petrarchae  Epistolis  Ed.  Lugdun.  1601.  pag.  661. 

Aldinam  primam  anni  1513.  saepe  iam  interpolatam  atque  pro 
arbitratu  V.  D.  correctam  singulis  fere  litteris  exprimit  Iuntina  anni 
insequentis.  Eadem  autem  Aidina  fundus  est  Ascensianae  secundae 
passim  ab  editoribus  Parisiensibus  rursus  e  coniectura  correctae. 

Hanc  Ascensianam  studiose  emendavit  Cratandcr,  cuius  opera 
praestantissima  ego  demum  aliquanto  diligentius  usus  sum  quam  prio- 
res.  Statim  enim  perspexi  permagnam  esse  eius  auctoritatem  ideo, 
quod  correcta  est  e  Codice  aliquo  simillimo  sane  Tornaesiani.  (cfr. 
Lib.  10,  16,  4.  me  velle  postridie  solus  Tornaes.  dicitur  addere 
convenire,  sed  sic  etiam  Margo  Crat;  Lib.  16,  14,  3.  soli  Cratan- 
der  et  Lamb.  [hic  probabiliter  e  Torn.]  addunt  imperatoris  officium 
cet.)  Tria  igitur  veluti  elementa  distingui  possunt  in  hac  editione» 
primum  dico  peccata  et  errores,  qui  haescrunt  ex  Ascensiana,  alte- 
rum  novas  Jectiones  e  Cd.  illo  Gallicanae  familiae,  quem  consuluit 
Editor,  in  ipsam  verborum  seriem  receptas  vel  etiam  ad  marginem, 
e  qua  tantopere  profecit  iam  Victorius,  reiectas:  tertium  critici  ipsius 
interpolationes  atque  coniecturas,  quas  a  Codicis  lectionibus  distin- 
guere  utique  difficillimum  est.  Verum  persuasum  mihi  est,  longe 
maiorem  partem  eorum,  quae  Lambinus  et  Bosius  e  familia  Gallicana 
non  protulerunt,  sed  quae  praebet  Cratander  ab  Ascensianis  diversa, 
e  Codice  potius  quam  ex  ingenio  desumpta  esse. 

In  altera  hac  Editione  excussi  etiam  Ascensianam  tertiam,  cuius 
hic  est  index: 

M.  T.  Ciceronis  Epistolae  ad  T.  Pornp.  Atticum  et  ad  M. 
Brutum  cum  commentariis  lo.  Baptistae  Pii  Bononiensis,  per  quem 
ab  infinitis  detersae  sunt  mendis.  Cumque  lodoci  Badii  Ascensii 
in  easdem  adnotationibus:  praemisso  insignium  indice. 

Venundantur  ipsi  Ascensio  et  Ioanni  Boigny  Parisiis  in  via 
ad  divum  Iacobum  cum  gratia  et  privilegio.    In  fine: 

Sub  prelo  Ascensiano  ad  X.  Calen.  Octob.  Anno  M.D.XXXI.  fol. 

Ex  Iod.  Badii  Ascensii  praefatione: 

«Danaesius  non  solumhas,  sed  etiam  reliquas  Cic.  Epp.,  quarum 
commentarios  propediem  emittendos  in  manibus  nunc  habeo,  ita 
reposuit  ac  mendis  detersit,  ut  nitidiores  et  castigatiores  exierint 
nunquam.  Neque  epistolas  tantum,  verum  et  alia  eiusdem  Cic.  opera, 
praecipue  orationes,  sic  ad  vetera  recognovit  acrique  iudicio  reposuit 
exemplaria  restitutis  interdum  ad  unam  orationem  plus  minus  ducentis 
versibus,  ut  iam  primum  viri  docti  lectione  videri  possint  non  indigna.» 

Mense  Decembri  a.  1832.  diligenter  excussi  hanc  Ascensianam 
tertiam,  et  quaecunque  memorabilia  viderentur  excerpsi.  Pius  no- 
minatim  Iani  Lamolae  Bononiensis  antiquissimum  codicem  memorat 
huius  meae  Editionis  p.  423  et  433.,  item  Codicem  ab  Andronico 
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emendatum  p.  455.;  interdum,  quae  afferuntur  e  Codice  Ursini,  ma- 
nifesto  sunt  Pii.  Praeterea  haud  paucae  lectiones  Ed.  Victorianae 
primae  et  Marginis  Repetitionum  Lambb.,  quarum  origo  ante  me 
latuerat,  itidem  a  Pio  repetendae  sunt.  AJiquot  emendationes  leetio- 
num  anteriorum  etiamnunc  ab  omnibus  retentae,  merae  sunt  Pii 
coniecturae;  audaciores  vero  plerasque  et  perversas  eliminavit  rursus 
Victorius:  nihilominus  ad  viginti  repperi  cum  in  eius  contextu,  tum 
in  commentario,  quae  aut  verae  sunt  omnino  aut  dignae,  quae  ab 
editoribus  memorentur.  Nec  vero  in  eo  falsussum,  quod  iam  in  priore 
Editione  censueram  Hervagianam  ad  lianc  potissimum  esse  conforma- 
tam.  Ascensii  quidem  nullae  fere  sunt  partes  in  hac  Ed.  anni  1531., 
nisi  quod  refutavit  aliquot  Pii  coniecturas,  alias,  sed  paucas,  ipse 
excogitavit.  Quid  Danaesio  debeatur,  nusquam  apparet.  Id  autem 
certum  est,  nec  Pium ,  neque  Ascensium,  neque  Danaesium  usum 
esse  Codd.  familiae  Gallicanae. 

Iam  vero  cum  Hervagiana  1534.  saepenumero  deserens  Cratan- 
drum  vel  ad  Asc.  sec.  lectionem  redeat,  vel  inanibus  coniecturis 
potius,  ut  videtur,  quam  Codicum  ope  priorum  vulneribus  mederi 
studeat,  praeterquam  quod  ante  oculos  habuit  Ascensianam  tertiam, 
nonnulla  recepisse  videtur  e  Codd.  Italicis,  utique  interpolatis,  quo- 
rum  lectiones  acceperat  a  Viglio  Zuichemo.  Omnino  longe  minor 
huius  Editionis  est  auctoritas,  quam  Cratandrinae. 

Multum  in  emendandis  Epistolis  ad  Atticum  iam  ante  Victorium 
elaboravit  Benedictus  Accoltus:  de  cuius  cura  haec  tradit  Io.  Franc. 
Ziffius  in  Epislola  ad  Victorium  missa:  (_Clar.  Ital.  et  German.Epp. 
ad  P.  Victorium  Vol.  I.  p.  1.)  «Thomas  Iuncta,  qui  in  purgandis 
bonis  auctoribus,  quos  imprimendos  curat,  sibi  ipsi  nunquam  satis- 
facit,  post  novissimam  Epistolarum  ad  Atticum  tuo  nomine  editam 
impressionem,  nactus  earundem  Epistolarum  volumen,  accurate  per 
reverendissimum  Benedictum  Accoltum,  Ravennae  Cardinalem, 
castigatum,  me  impulit,  ut,  quae  in  eo  diversa  a  tua  lectione  repe- 
rirem,  volumini,  quod  una  cum  his  litteris  ad  te  misi,  adscriberem: 
quod  ea  lege  suscepi,  ut  non  iudicio,  sed  calamo  laborarem,  tantum- 
que  abest,  ut  mutatum  aliquid  de  tua  lectione  velim,  ut  de  ea  re 
cogitare,  nedum  iudicare  noluerim.  Suscepta  namque  illius  codicis, 
non  perpetua  singularum  Epistolarum  lectione,  sed  sola  linearum 
adfectarum  cum  isto  tuo  collatione,  quod  non  responderet,  apposui. 
Tuum  nunc  erit  et  singula  perpendere  et  congrua,  si  qua  erunt, 
approbare,  idque  ut  commodius  praestare  possis,  noveris,  illum  ca- 
stigatum  codicem  Aldinae  impressionis  esse  anno  MDXXI.  excusae; 
et  castigationes  in  eo  appositas  fere  omnes  aut  vetusti  codicis  aut 
P.  literae  nota  esse  praemunitas;  et  ne  te  hactenus  suscepti  laboris 
poeniteat,  etiam  illud  scito,  me  multo  plura  in  eo  correcta,  quae  tuae 
lectioni  sunt  congrua,   invenisse,   quam  quae  nunc  isti  volumini  per 
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nie  sint  adscripta.  Iucunde  igitur  itaque  hoc  extremum  munus  obeas, 
ut  quas  Thomas  includere  enchiridiis  meditatur  exiguo  hoc  tuo  labore 
purgatissime  prodeant.  —  Nonis  Iun.  MDXXXVII.  Venetiis.» 

Quod  ad  Victorium  ipsum  attinet,  sane  is  iam  in  prima  editione 
permulta  emendavit  e  Mediceo,  nonnullis  tamen  etiam  aperte  vitiosis 
eodem  ex  fonte  ascitis:  longe  emendatior  autem  priore  editione  est 
altera  anni  MDLXXL,  in  qua  tacite  —  nullae  enim  additae  sunt 
annotationes  —  recepit  haud  paucas  etiam  Manutii  et  Malaspinae 
lectiones:  Lambino,  quo  tamen  iam  per  quinquennium  uti  poterat, 
prorsus  posthabito.  E  collatione  autem  Cod.  Medicei  nunc  comper- 
tum  habemus,  ipsum  illum  Codicem  intelligendum  esse,  ubi  Victorius 
antiqui  sui  libri  mentionem  facit,  neutiquam  editionem  vel  Iensonia- 
nam  vel  Romanam,  ut  immerito  suspicatus  est  Ernestius  ad  Attic.  8, 
11,  p.  765.  Ed.  mai.  Quomodo  Accolti  varietate  in  altera  editione 
usus  sit,  nusquam  apparet.  De  dubitationibus  autem  nonnullis,  quae 
moveri  poterunt  adversus  Victorii  fidem,  consule  quae  disputavi 
pag.  189.  Ed.  meae  prioris. 

Seb.  Corradi  in  criticis  nullae  propemodum  sunt  partes:  raro  is 
coniecturis  indulget:  immo  in  his  ipsis,  quae  ei  solent  tribui,  plerae- 
que  depromptae  sunt  e  Margine  Cratandrina:  et,  ut  hic,  Manutius 
quoque  interpretem  potius  egit  quam  criticum.  De  Malaspinae  me- 
ritis  in  iis  praesertim,  quae  ab  eo  correcta  sunt  corrigique  potuerunt 
e  libris  vulgaribus,  cuiusmodi  omnes  fuerunt,  qui  ei  praesto  eranfr, 
equidem  benignius  iudicandum  censeo,  quam  factum  video  et  a  Lam- 
bino  et  ab  Ernestio,  nisi  ii  de  solis  illius  coniecturis  asperiorem 
sententiam  tulerunt.  Ceterum  Malaspinae  emendationes,  in  quibus 
fortasse  propter  nescio  quam  simultatem  raro  Victorii  mentionem 
iniicit,  referuntur  ad  lectionem  Manutianam. 

Lambinus  in  permultis,  ubi  vel  a  Cratandri  vel  a  Manutii  re- 
censione  recedit,  lectiones  Cdd.  Malaspinae  eiusdemque  coniecturas 
recepit:  nimis  neglexit  Victorium,  in  quem  aliquoties  acrius  invehi- 
tur.  Videlicet  hi  tres  praestantissimi  illius  temporis  Ciceronis  inter- 
pretes  mutua  inter  se  omnes  aemulatione  ac  prope  inimicitia  concitati 
erant,  quae  quidem  concertatio  criticae  Tullianae  sane  obfuit,  nullus 
eorum  cum  duorum  aemulorum  bona  vcllet  agnoscere.  Haud  raro  in 
ordine  verborum  abit  et  a  Cratandro  et  a  Manutio,  ubi  tamen,  de- 
perdito  nunc  Cd.  Tornaesiano ,  definiri  nequit,  utrum  aurium  iudicium 
dumtaxat,  an  Cd.  illum  secutus  sit. 

Magni  momenti  ad  criticam  harum  Epp.  tractationem  sunt  Lam- 
bini  Curae  secundae  partim  in  adnotationibus  Repetitionum  Lambb. 
partim  in  earundem  margine  reperiendae  et  praetermissae  a  Kleinio 
in  libro  ceteroquin  utilissimo,  quo  priores  summi  critici  emendatio- 
nes  Tullianas  complexus  est.  Habet  interdum  Margo  illa  lectiones 
nec  Lambino  in  Annotatt.  neque  Bosio  memoratas,   sed  manifesto 
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itidem  petitas  e  Cod.  familiae  Gallicanae,  videlicet,  ut  opinor,  e 
Tornaesiano  (exempli  causa  sumptorum  pro  scriptorum  Lib.  12, 
18,  1.),  quapropter  hanc  margineni  integram  meis  inserui  annotatio- 
nibus  ad  Editionem  priorem. 

Egregie  postea  meritus  est  de  his  Epp.  Bosius  afferendis  opti- 
morum  Cdd.  lectionibus;  quas  utinam  integras  dedisset!  Sic  factum 
est,  ut  in  verborum  ordine  constituendo,  quod  ad  universum  corpus 
attinet,  pendeamus  etiamnunc  a  solo  Mediceo,  quoniam  is  solus  pe- 
nitus  est  notus.  Vix  autem  aliter  fieri  poterat,  quam  ut  saepe  ab 
hoc  abirent  Codd.  illi  Gallicani.  Pleraeque  autem  ipsius  Bosii  con- 
iecturae  longius  sunt  petitae,  contortae,  saepeque  toti  Ciceronis 
consuetudini  prorsus  repugnant.  —  Iunii  autem  iudicia  omnia  fere 
prava  sunt,  et  quod  ad  sententias  et  quod  ad  verba  spectat.  Ni- 
mium  praeterea  tribuit  codicibus  suis  misere  interpolatis.  In  Graevio 
id  maxime  laudandum  duco,  quod  haud  paucas  coniecturas  a  Bosio 
excogitatas  et  a  Grutero  nimis  patienter  retentas,  rursus  amovit: 
sed,  contra  suam  professionem ,  negligentissime  usus  est  Victoriana 
altera. 
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LXIV 


NOTARUIW   EXPLICATIO. 


IN  EPISTOLIS  AD  FAMILIARES: 

M  =  Codex  Mediceus  Sec.  XI.  Plut.  XLIX.  Cd.  IX.  collatus  a  Francisco  del  Furia. 

Zel.  =  Zeladae  Codei  apud  Bentivolium. 

A  =  Editio    antiquissima ,    cuius   locus    et  annus   propter    defectum    ultimi    folii  in 

exemplari  Bibliothecae  Universitatis  Turicensis  definiri  non  potuit. 
N   =   Editio   Neapolitana    M.    CCCC.   LXXIIII.    die   septima   mensis  Augusti.     Per 

Arnoldum  de  Bruxella. 

V  =5  Victoriana  utraque. 

Va  =  Victoriana  prior ,  Venetiis  M.  D.  XXXVI. 

Vb  =  Victoriana  posterior.     Laurentius    Torrentinus    excudebat   Florentiae.    M.   D. 

LVIII. 
E  =  Ernestius. 
B  =  Benedictus. 

IN  EPISTOLIS  AD  Q.  FRATREM : 

M  =  Codex  Mediceus  Plut.  XLIX.  Cd.  XVIII.  a  Francisco  del  Furia  collatus. 
ip  et  Q  =  Codices  Oxonienses  ita  notati. 
R  =  Editio  Romana  princeps  M.  CCCC.  LXX, 

I  =  Editio  Iensoniana  item  princeps  M.  CCCC.  LXX.      Utriusque  damus  integram 
leclionem ,  omissis  dumtaxat  manifestis  operarum  erroribus. 

IN  Q.  CICERONIS  DE  PETIT.  CONS.  LIBELLO : 

D  r=  Codex  Erfurtensis  in  Wunderi  Variis  Lectionibus  p.  139. 

T  =  Codex  Oxoniensis  ita  notatus. 

Bon.  vel  B  =  Editio  Bononiensis  M.  CCCC.  XCIX. 

G  =  Editio  Cratandrina. 

IN  EPISTOLIS  AD  ATTICUM : 

X  =  Codex  Crusellinus  Bosii. 

Y  =  Codex  decurtatus  sive  Scidae  Bosii. 

Z  =  Codex  Tornaesianus  Lambini  et  Bosii. 

M  =  Codex  Mediceus  Plut.  XLIX.  Cod.  XVIII.  a  Francisco  del  Furia  collatus. 
R  =  Romana  princeps. 
I  =  Iensoniana  item  princeps ,  ut  supra. 

Vb    =  Victoriana   altera.    Florentiae  M.  D.  LXXI.      (In   Epistolis   Pseudociceronis 
el  Pseudobruti  recurrunt  eaedem  notae  M,  R,  I,  Vb.) 


M.  TULLII  CICERONIS 
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Ciccro  T.    III. 


L.IBER     I. 
A  D    P.    L  E  N  T  U  L  U  M 


I.     (A.  U.  €.  698.  Varron.) 
M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 

i.  Ego  omni  officio  ac  potius  pietate  erga  te  ceteris  salisfacio  omni- 
bus,  mihi  ipse  nunquam  satisfacio.  Tanta  enim  magniludo  est  tuorum 
erga  me  meritorum,  ut,  quoniam  tu,  nisi  perfecta  re  de  me ,  non  con-s 
quiesti,  ego,  quia  non  idem  in  tua  causa  efficio,  vitam  mihi  esse  acerbam 
putem.  In  causa  haec  sunt.  Ammonius,  regis  legatus,  aperte  pecunia 
nos  oppugnat.  Res  agitur  per  eosdem  creditores,  per  quos,  cum  tu 
aderas,  agebatur.  Regis  causa  si  qui  sunt  qui  velint,  qui  pauci  sunt , 
omnes  rern  ad  Pompeium  deferri  volunt.  Senatus  religionis  calumnianiio 
non  religione,  sed  malevolenlia  et  illius  regiae  largitionis  invidia  com- 
probat.  2.  Pompeium  et  hortari  et  orare  et  iam  liberius  accusare  et 
monere,  ut  magnam  infamiam  fugiat,  non  desistimus.  Sed  plane  nec  pre- 
cibus  nostris  nec  admonitionibus  relinquit  locum.  Nam  cum  in  sermone 
quotidiano,  tum  in  senatu  palam  sic  egit  causam  tuam  ,  ut  neque  elo-15 
quentia  maiore  quisquam  nec  gravitate  nec  studio  nec  contentione  agere 
potuerit,  cum  summa  teslificatione  tuorum  in  se  officiorum  et  amoris 
erga  te  sui.  Marcellinum  tibi  esse  iratum  scis.  Is ,  hac  regia  causa 
excepta ,  ceteris  in  rebus  se  acerrimum  tui  defensorem  fore  ostendit. 
Quod  dat ,  accipimus :  quod  inslituit  referre  de  religione  et  saepe  iam  20 
rettulit,  ab  eo  dcduci  non  potest.  3.  Res  ante  Idus  acta  sic  est  (nam 
haec  Idibus  mane  scripsi):  Hortensii  et  mea  et  Luculli  sententia  cedit 
rcligioni  de  cxercitu,  —  teneri  enim  res  aliter  non  potest,  —  sed  ex  illo 
senatus  consulto,  quod  te  rcferente  factum  est,  tibi  dccernit,  ut  regem 
reducas,  quod  commodo  rei  publicae  facere  possis;  ut  exercitum  religio  25 
tollat,  te  auctorem  senatus  retineat.  Crassus  tres  legatos  decernit,  nec 
excludit  Pompeium;  censet  enim  etiam  ex  iis,  qui  cum  imperio  sint: 
Ribulus  tres  legatos,  ex  iis,  qui  privati  sunt.  Huic  assentiunlur  reliqui 
consularcs  praeter  Servilium ,  qui  omnino  reduci  negat  oportere,  et  Vol- 

4.  ipse  M  :  ipsi  E.  —  5.  quoniam  B  :  qui  M  ,  quia  E.  —  nisi  perfecta  re ,  de 
me  non  E.  —  6.  ego  quia  M  :  ego  E.  —  7.  Hammonius  M.  —  9.  ugebalur  regis  causa. 
Si  M.  —  12.  et  iam]  etiam  Lamhinus.  —  16.  nec  gravitate  M  :  neque  gravilate  E.  — 
18.  tihi]  regi  Critici  apud  Corradum.  Cfr.  Hcrmann  Scliulztg.  1829.  p.  732.  — 
25.  deducas  M.  —  commodo  rei  publicae  facere  Romana  :  commodo  rem  facere  M, 
commode  facere  E.  Cfr.  ad  Fam.  3,  5,  4.  Ep.  Bruli  et  Cic.  5.  —  26.  ct  28.  tris 
M.  —  27.  el  28.  iis)  his  M.  —  28.  Bibulus  M  :  .1/.  Bibulus  E.  —  legatos  M:  lega- 
tos  decerrUt  E.  —     sunt  M  :  sint  E. 
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catium,  qui,  Lupo  referente,  Pompeio  decernit,  et  Afranium,  qui  assen- 
litur  Volcatio.  Quae  res  auget  suspicionem  Pompeii  voluntatis ,  animad- 
vertebatur  Pompeii  familiares  assentiri  Volcatio.  Laboratur  vehementer; 
inclinata  res  est.  Libonis  et  Hypsaei  non  obscura  concursatio  et  con- 
s  tentio  omniumque  Pompeii  familiarium  studium  in  eam  opinionem  rem 
adduxerunt,  ut  Pompeius  cupere  videatur:  cui  qui  nolunt,  iidem  tibi, 
quod  eum  ornasti,  non  sunt  amici.  4.  Nos  in  causa  auctoritatem  eo 
niinorem  habemus,  quod  tibi  debemus.  Gratiam  autem  nostram  exstin- 
guit  hominum  suspicio,  quod  Pompeio  se  gratificari  putant.  Ut  in  rebus 
ininulto  ante,  quam  profectus  es,  ab  ipso  rege  et  ab  intimis  ac  domesticis 
Pompeii  clam  exulceratis,  deinde  palam  a  consularibus  exagitatis  et  in 
summam  invidiam  adductis  ,  ita  versamur.  Nostram  fidem  omnes ,  amo- 
rem  tui  absentis  praesentes  tui  cognoscent.  Si  esset  in  iis  fides,  in  qui- 
bus  summa  esse  debebat,  non  laboraremus. 

15  //.     (A.  U.  C.  698.J 

M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 

1.  Idibus  Ianuariis  in  senatu  nihil  est  confectum,  propterea  quod 
dies  magna  ex  parte  consumptus  est  altercatione  Lentuli  consulis  et 
Caninii  tribuni  pl.     Eo  die  nos  quoque  multa  verba  fecimus  maximeque 

«o  visi  sumus  senatum  commemoratione  tuae  voluntatis  erga  illum  ordinem 
permovere.  Itaque  postridie  placuit,  ut  breviter  sententias  diceremus. 
Videbatur  enim  reconciliata  nobis  voluntas  esse  senatus :  quod  cum  di- 
cendo,  tum  singulis  appellandis  rogandisque  perspexeram.  Itaque  cum 
sententia  prima   Bibuli  pronuntiata  esset,    ut  tres  legati    regem    reduce- 

«srent;  secunda  Hortensii,  ut  tu  sine  exercitu  reduceres;  tertia  Volcatii, 
ut  Pompeius  reduceret:  postulatum  est,  ut  Bibuli  sententia  divideretur. 
Quatenus  de  religione  dicebat,  cui  rei  iam  obsisti  non  poterat,  Bibulo 
assensum  est;  de  tribus  legatis  frequentes  ierunt  in  alia  omnia.  2.  Pro- 
xima  erat  Hortensii  sententia,    cum  Lupus,    tribunus  pl.,    quod  ipse  de 

30  Pompeio  rettulisset ,  intendere  coepit ,  ante  se  oportere  discessionem 
facere  quam  consules.  Eius  orationi  vehementer  ab  omnibus  reclama- 
tum  est ;  erat  enim  et  iniqua  et  nova.  Consules  neque  concedebant  neque 
valde  repugnabant,  diem  consumi  volebant;  id  quod  est  factum.  Per- 
spiciebant  enim   in   Hortensii   sententiam   multis   partibus  plures  ituros, 

35  quamquam  aperte  Volcatio  assentirentur.  Multi  rogabantur ,  atque  id 
ipsum  consulibus  invitis;  nam  ei  Bibuli  sententiam  valere  cupierunt. 
3.  Haec  controversia  usque  ad  noctem  ducta,    senatus  dimissus;    et  ego 

3.    familiaris    M.  —      assentiri  Cratandrina :    assentire  ME.     —     Volcatio.  Quae 
res  -  -  -  voluntatis  ,  animadvertebatur  Baiterus  :   Volcatio :  quae  res  -  -  -  voluntatis  t 

nam  advertebatur  M,  et  sic,  sed  :  nam  advertebantur  E,  Volcatio  :  quaeres voluntatis, 

nam  animadvertebatur  Lambinus.  Cf.  Orat.  §.  129.  Philipp.  13.  §.  32.  —  6.  volunt  M.  — 
idem  M.  —  7.  Forl.  in  hac  causa.  Or.  —  13.  praesentes  tui  M:  praesentisquey  tuiE.  — 
iis]  his  M.  —  14.  laboraremus  M:  laboraremus.  Vale  E,  et  sic  pleruraque.  —  19.  cani- 
nii  tirannii publio  lentulo.  eo  die  M.  —  21.  permovere  Lambinus  (in  margine)  :  removere 
M ,  commovere  E.  —  22.  esse  senatus  M  :  senatus  esse  E.  —  cum  M  :  tum  E.  —  27.  cui 
rei  Guelferbytanus  quarlus  :  cuique  rei  ME  ,  cui  quidem  rei  Lambinus.  —  28.  frequen- 
ter  si  erunt  M.  —  29.  lupus  tirannus  publio  lentulo  quod  M.  —  30.  contendere  Repett. 
Lambinianae.  —  32.  et  iniqua  M  :  iniqua  E.  —  33.  quod  est]  est  quod  M.  —  36.  ei 
M  :  ii  E.  —  cupiebant  Ernestius.  —  37.  Haec  M  :  Hac  .  duobus  membris,  E.  Fort. 
Hac  controversia dimissus  est.     Eqo  cel.  Bait.    - 


LIB.  1.     EP.  2.  3,  4.  5 

eo  die  casu  apud  Pompeium  coenavi  nactusque  lempus  hoc  nagis  ido- 
neum  quam  unquam  antea,  quod  post  tuum  discessum  is  dies  honestis- 
simus  nobis  fuerat  in  senatu,  ita  sum  cum  illo  locutus,  ut  niihi  viderer 
animum  hominis  ab  omni  alia  cogitalione  ad  tuam  dignilalem  (uendain 
traducere.  Quem  ego  ipsum  cum  audio ,  prorsus  eum  libero  omni  suspi-  5 
cione  cupiditatis;  cum  autem  eius  familiares  omnium  ordinum  video, 
perspicio,  id  quod  iam  omnibus  est  apertum,  totam  rem  istam  iam  pri- 
dem  a  certis  hominibus,  non  invito  rege  ipso  consiliariisque  eius ,  esse 
corruplam.  4.  Haec  scripsi  a.  d.  XVI.  Kal.  Febr.  antc  lucem.  Eo  die 
scnatus  erat  futurus.  Nos  in  senatu,  quemadmodum  spero ,  dignilatem  io 
nostram,  ut  potest  in  tanta  hominum  perfidia  ct  iniquitate,  retinebimus. 
Quod  ad  popularem  rationem  attinet,  hoc  videmur  esse  consecuti,  ut 
ne  quid  agi  cum  populo  aut  salvis  auspiciis  aut  salvis  legibus  aut  deni- 
quc  sine  vi  possit.  l)e  his  rebus  pridie,  quam  haec  scripsi,  senatus 
auctoritas  gravissima  intercessit;  cui  cum  Cato  et  Caninius  intercessis- '5 
senl,  tamen  est  perscripta.  Eam  ad  te  missam  esse  arbitror.  De  ceteris 
rebus,  quidquid  erit  aclum,  scribam  ad  te,  et,  ut  quam  rectissime  aga- 
tur,  omni  mea  cura,  opera,  diligentia,  gratia  providebo. 

///.     (A.  U  C.  698.J 
M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS.  20 

1.  A.  Trebonio,  qui  in  tua  provincia  magna  negotia  et  ampla  el 
expedita  habet,  multos  annos  utor  valde  familiariter.  Is  cum  anlea  sem- 
per  et  suo  splendore  et  nostra  ceterorumque  amicorum  commendatione 
gratiosissimus  in  provincia  fuit,  tum  hoc  tetnpore  propter  tuuin  in  me 
amorem  nostramque  necessiludinem  vehementer  confidit  his  meis  Iitteris  *5 
se  apud  te  graliosum  fore.  2.  Quae  ne  spes  eumfallat,  vehementer  rogo 
te  commendoque  tibi  eius  omnia  negotia,  libertos,  procuratores ,  fami- 
liam,  in  primisque  ut,  quae  T.  Ampius  de  eius  rc  decrevit,  ea  compro- 
bes  omnibusque  rebus  eum  ita  tractes,  ut  intelligat  meam  commenda- 
tioneni  non  vulgarem  fuisse.  30 

IV.     (A.  U.  C.  698.J 
M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 

1.  A.  D.  XVI.  Kal.  Febr.  cum  in  senatu  pulcherrime  slaremus , 
quod  iam  illam  sentenliam  Bibuli  de  tribus  legatis  pridie  eius  diei  fre- 
geramus  unumque  certamen  esset  relictum,  sententia  Volcatii,  res  abad-35 
versariis  nostris  extracta  est  variis  calumniis.  Causam  enim  frequenti 
senatu,  non  magna  varietate,  magna[que]  invidia  eorum,  qui  a  te  cau- 
sam  regiam  alio  traferebant ,  obtinebamus.  Eo  die  acerbum  habuimus 
Curionem,  Bibulum  mullo  iustiorem,  paene  etiam  amicum.  Caninius  et 
Cato  negarunt  se  legeni  ullam  anle  comilia  esse  Iaturos.  Senatus  haberi  40 
ante  Kalendas  Febr.  per  legem  Pupiam  —  id  quod  scis  —  non  pol- 
esl,  neque  mensc  Febr.  toto  nisi  perfectis  aut  reiectis  legationibus. 
2.  Haec  lamen  opinio  esl  populi  Romani,   a  tuis  invidis   atque  oblrecta- 

17.  (Kjalitr,  Dinni  mm  Vb  :  agutur  oinniu  nutu  M  ,  ufjunlur  omniu  ,  mea  E.  — 
24.  (jrutissimus  M.  —  27.  libcros  M.  —  28.  quae  tumpius  de  M.  —  37.  non 
nuujna  vurietule  M  :  in  mujnu  varielate  K.  —  majnu  invidia  Laiuhinus  :  maynaquc 
invidia  ME.  —  38.  traferebant  M:  Irunsfercbunt  E. 
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toribus  iiomcn  inducturn  fictae  religionis,  non  tain  ut  te  impedirent, 
(juam  ut  ne  quis  propler  exercilus  cupidilalem  Alexandream  vellet  ire. 
Dignitatis  nulcm  tuae  neino  est  quin  existimet  habitam  esse  rationem  ab 
senatu.  Nemo  est  enim,  qui  nesciat,  quo  niinus  discessio  fieret  per  nd- 
sversarios  tuos  esse  factum :  qui  nunc  populi  nomine,  re  autem  vera  sce- 
leralissimo  latrocinio,  si  quae  conabuntur  ngere,  satis  mihi  provisum  est, 
ut  ne   quid  salvis    auspiciis    aut  Jegibus  aut  etiam  sine  vi  ngere  possint. 

3.  Ego  neque  de  nieo  studio  neque  de  nonnullorum  iniuria  scribendum 
mihi  esse  arbilror.     Quid  enim  aut  me  ostcntem?  —  qui,   si  vitam  pro 

10  tua  dignitnle  profundam,  nullam  partem  videar  meritorum  tuorum  nsse- 
cutus:  —  aut  de  aiiorum  iniuriis  qucrar?  —  quodsine  summo  dolore  facere 
non  possum.  Ego  tibi  a  vi ,  hac  praesertim  imbecillitate  mngistrntuum , 
praestare  nihil  possum:  vi  excepta ,  possum  confirmare,  te  et  senatus 
et  populi  Romani  summo  studio  amplitudinem  tuam  retenturum. 

i5  V.  a.     (A.  U.  C.  698.J 

M.  GIGERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROGOS. 

1.  Tametsi  mihi  nihil  fuit  optatius,  quam  ut  primum  abs  te  ipso, 
deinde  a  ceteris  omnibus  qnam  grntissimus  ergn  te  esse  cognoscercr , 
tamen  afficior  summo  dolore   eiusmodi  tempora  post  tuam  profectionem 

«oconsecutn  csse,  ut  et  meam  et  ceterorum  ergn  te  fidem  et  benevolentiam 
absens  experirere.  Te  videre  et  sentire  eandem  fidem  esse  hominum 
in  tua  dignitate ,  quam  ego  in  mea  salute  sum  expertus  ,  ex  tuis  litteris 
intellexi.  2.  Nos  cum  maxime  consilio,  studio,  labore,  gratia  de  causa 
regia   niteremur,    subito  exorta  est  nefaria    Catonis   promulgatio,    quae 

25  nostra  studia  impediret  et  animos  a  minore  cura  ad  summum  timorem 
traduceret.  Sed  tamen  in  eiusmodi  perturbatione  rerum  quamquam  omnia 
sunt  metuenda,  nihil  magis  quam  perfidiam  timemus:  et  Catoni  quidem, 
quoquo  modo  se  res  habet,  profecto  resistemus.  3.  De  Alexandrina  re 
causaque  regia  tantum  habeo  polliceri,   me  tibi  absenti  tuisque  praesen- 

30  tibus  cumulate  satisfacturum.  Sed  vereor,  ne  aut  eripiatur  [causa  regia] 
nobis  aut  deseratur;  quorum  utrum  minus  velim,  non  facile  possum 
existimare.  Sed;  si  res  coget,  est  quiddam  tertium,  quod  neque  Selicio 
nec  mihi  displicebat:  ut  neque  iacere  regem  pateremur  nec  nobis  repu- 
gnantibus  ad  eum  deferri,   ad  quem  prope  iam  delatum  existimatur.     A 

3snobis  ngentur  omnia  diligenter,  ut  neque,  si  quid  obtineri  potcrit,  non 
contendamus ,    nec ,    si    quid   non    obtinuerimus ,    repulsi  esse  videamur. 

4.  Tuae  sapientiae  magnitudinisque  animi  est  omnem  amplitudinem  et 
dignitalem  tuam  in  virtute  atque  in  rebus  gestis  luis  atque  in  tua  gra- 
vitate  positam  existimare :    si  quid  ex  iis   rcbus ,    quas  tibi  fortuna  lar- 

wgita  est,  nonnullorum  hominum  perfidia  detraxerit,  id  maiori  illis  fraudi 

2.  Alexandream  M  :  Alexandriam  E.  —  3.  qui  M.  —  6.  satis  mihi  provisum  e 
codd.  Marh'ni-Laguna  :  satis  improvisum  M,  satis  provisum  E.  —  7.  aut  etiam  M: 
aut  iam  E.  —  possent  M.  —  10.  meritorum  tuorum  M:  tuorum  meritorum  E.  — 
13.  vi]  ut  M.  —  22.  in  meam  salutem  Codices  multi.  Cfr.  Haod  Tursell.  III.  p. 
315.  —  26.  eiusmodi  M  :  huiusmodi  E.  —  28.  habet  M  :  habeat  E.  —  resistemus  cod. 
Cizcnsis  :  rcsistimus  ME.  —  30.  eripiatur  causa  reuia  nobis  M  :  eripiatur  nobis  cum 
Manutio  E.  —  33.  reyem]  rem  Martyiii-Laguna.  —  34.  dclatus  Zel.  A.  Benlivoglius  , 
delata  Guelferb.  quarlus.  —     35.  ut  ncuue  M  :  ut  nec  E.   —  39.  iis]  his  M. 
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quara  tibi  futurum.  A  me  nullum  tempus  praetermittitur  de  tuis  rebus. 
et  agendi  et  cogitandi.  Utor  ad  omnia  Q.  Selicio:  neque  enim  pruden- 
tiorem  quemquam  ex  tuis  neque  fide  maiore  esse  iudico  neque  aman- 
tiorem  tui. 

V.  b.     (A.  U.  C.  698.)  5 

(M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS.) 

1.  Hic  quae    agantur  quaeque  acta   sint ,    ea  te  et  litteris  multorum 
et  nuntiis  cognosse  arbilror :  quae  autem  posita  sunt  in  coniectura  quae- 
que  videntur  fore ,  ea  puto  tibi  a  me  scribi  oportere.     Posteaquam  Pom- 
peius  et  apud  populum   a.  d.  IIX.   Idus  Febr. ,  cum  pro  Milone  diceret,  io 
clamore  convicioque  iactatus  est,  in  senatuque  a  Catone  aspere  et  acerbe 
nimium  magno   silentio    est  accusatus,    visus   est   mihi  vehementer  esse 
perturbatus.     Itaque  Alexandrina  causa,  quae  nobis  adhuc  integra  est  — 
nihil   enim   tibi   detraxit   senatus   nisi   id,    quod  per  eandem  religionem 
dari   alteri   non   potest  —    videtur  ab  illo  plane  esse  deposita.     2.  Nunc  15 
id  speramus  idque  molimur ,  ut  rex ,  cum  intelligat  sese ,  quod  cogitabat, 
ut  a  Pompeio  reducatur,    assequi  non  posse  et,   nisi  per  te  sit  restitu- 
tus ,    desertum   se   atque  abiectum  fore ,   proficiscatur   ad  te ;    quod  sine 
ulla  dubitatione,  si  Pompeius  paullum  modo  ostenderit  sibi  placere,  faciet. 
Sed  nosti   hominis   tarditatem  et  taciturnitatem.      Nos  tamen  nihil ,  quod  20 
ad  eam  rem  pertineat ,  praetermittimus.     Ceteris  iniuriis ,  quae  propositae 
sunt  a  Catone,    facile ,    ut  spero,   resistemus.     Amicum  ex  consularibus 
neminem   tibi   esse   video   praeter  Hortensium  et  Lucullum :    ceteri  sunt 
partim  obscurius  iiiiqui ,    partim  non  dissimulanter  irati.     Tu  fac  animo 
forti   magnoque   sis  speresque  fore,    ut  fracto  impetu  levissirai  hoininisss 
tuaui  prislinam  dignitatem  et  gloriam  consequare. 

VI.     (A.  U.  C.  698.J 
M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 

1.  Quae  gerantur,   accipies   ex  Pollione,    qui  omnibus  negotiis  non 
interfuit  solura,  sed  praefuit.     Me  in  summo  dolore,  quem  in  tuis  rebusao 
capio,    maxime  scilicet  consolatur   spes,    quod    valde  suspicor  fore,    ut 
infringalur   hominum    improbitas  et   consiliis   tuorum   amicorum   et  ipsa 
die,    quae   debililat   cogitationes   et   inimicorum   et  proditorum  tuoruin. 
2.    Facile   secundo   loco   me   consolatur  recordatio   meoruin   temporum , 
quorum  imaginem  video  in  rebus  tuis.     Nam  etsi  rainore  in  re  violatur35 
tua  dignitas  quam  mea  afflicta  cst,  tamen  est  tanta  similitudo,  ut  sperem  le 
mihi  ignoscere,  si  ea  non  timuerim,  quae  ne  tu  quidein  unquain  limenda 
duxisti.      Sed   praesta    te    cum ,    qui  mihi  a  teneris,    ut  Graeci  dicunt, 
unguiculis  es  cognitus.     lllustrabit,  mihi  crcde,    tuam   amplitudinem   ho- 
niinum   iniuria.      A    me   omnia  summa   in  te  studia  ofliciaque  exspecta:4o 
non  failam  opinionem  tuam. 

2.  Ulor  M  :  utorquc  E.  —  3.  maiorem  M.  —  6.  Sic  Lallcmandiiis.  Contintiant 
hanc  epistolam  cnm  superiore  ME.  —  8.  coqnosse  M:  coqnoscere  E.  —  9.  videntur 
M:  mihi  videntur  E.  —  10.  et  upud  M:  apud  E.  —  at  octavo  Idus  fcbruarias  quom 
M.  —  11.  iaclus  M.  —  \'l.  nimium}  omnium  ciim  Manulio  Lamhinus.  —  16.  rex 
cuin   M:    rnm    rc.c  E.    —     sese  M:    KM  ul   E.    —   21.  practcrmiltcmus  E.  XI.  pro- 

ditorum  tuorum  M  :  prodiiorum  E.   —     30.  mea    ajflicta   M  :    mea  salus    uf(licla  E.   — 
cst    Cotl.   Vat.    Va:    sit   ME. 
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VII.     (A  U.  C.  698.J 

M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 

1.  Legi  tuas  litteras,  quibus  ad  me  scribis  gratum  tibi  esse,  quod 
crebro  certior  per  me  iias  de  omnibus  rebus  et  meam  erga   te   benevo- 

5  lentiam  facile  perspicias :  quorum  alterum  mihi ,  ut  te  plurimum  diligam , 
facere  necesse  est,  si  volo  is  esse,  quem  tu  me  esse  voluisti;  alterum 
facio  libenter  ,  ut ,  quoniam  inlervallo  locorum  et  temporum  diiuncti 
sumus ,  per  litteras  tecum  quam  saepissime  colloquar.  Quod  si  rarius 
fiet,   quam  tu  exspectabis,   id  crit  causae,    quod  non  eius  generis  meae 

tolitterae  sunt,  ut  eas  audeam  lemere  committere.  Quoties  mihi  certorum 
hominum  potestas  erit ,  quibus  recte  dem,  non  praetermittam.  2.  Quod 
scire  vis,  qua  quisque  in  te  fide  sit  et  voluntate,  difficile  dictu  est  de 
singulis.  Unum  illud  audeo,  quod  antea  tibi  saepe  significavi,  nunc 
quoque  re  perspecta  et  cognita  scribere:   vehementer  quosdam  homines, 

15  et  eos  maxime ,  qui  le  et  maxime  debuerunt  et  plurimum  iuvare  potue- 
runt,  invidisse  dignitali  tuac,  simillimamque  in  re  dissimili  tui  temporis 
nunc  et  noslri  quondam  fuisse  rationem:  ut,  quos  tu  rei  publicae  causa 
laeseras ,  palam  te  oppugnarent;  quorum  auctoritatem ,  dignitatem  volun- 
tatemque    defenderas,    non   tam   immemores    essent    virtutis  tuae   quam 

«o  laudis  inimici.  Quo  quidem  tempore  ,  ut  perscripsi  ad  te  antea ,  cognovi 
Hortensium  percupidum  tui,  studiosum  Lucullum,  ex  magistratibus  autem 
L.  Racilium  et  fide  et  animo  singulari.  Nam  nostra  propugnatio  ac 
defensio  dignitatis  tuae  propter  magniludinem  beneficii  tui  fortasse  ple- 
risque   officii    maiorem    auctoritatem    habere    videatur    quam   sententiae. 

«5  3.  Praeterea  quidem  de  consularibus  nemini  possum  aut  studii  erga  te 
aut  officii  aut  amici  animi  esse  testis.  Etenim  Pompeium,  qui  mecum 
saepissime  non  solum  a  me  provocatus,  sed  etiam  sua  sponte  de  te  com- 
municare  solet ,  scis  temporibus  illis  non  saepe  in  senatu  fuisse.  Cui 
quidem  litterae  tuae,    quas   proxime  miseras,    quod  facile  intellexerim , 

so  periucundae  fuerunt.  Mihi  quidem  humanitas  tua  vel  summa  potius 
sapientia  non  iucunda  solum,  sed  etiam  admirabilis  visa  est.  Virum 
enim  excellentem  et  tibi  tua  praestanti  in  eum  liberalitate  devinctum, 
nonnihil  suspicantem  propter  aliquorum  opinionem  suae  cupiditatis  te 
ab  se  abalienatum ,   illa  epistola  retinuisti.     Qui  mihi  cum  semper  tuae 

85laudi  favere  visus  est,  etiam  ipso  suspiciosissimo  tempore  Caniniano  , 
tum  vero  lectis  tuis  litteris  perspectus  est  a  me  toto  animo  de  te  ac  de 
tuis  ornamentis  et  commodis  cogitare.  4.  Quare  ea ,  quae  scribam ,  sic 
habeto,  me  cum  illo  re  saepe  communicata  de  illius  ad  te  sententia  atque 
auctoritate    scribere :    Quoniam   senatus   consultum    nullum    exstat ,    quo 

40  reductio  regis  Alexandrini  tibi  adempta  sit,  eaque ,  quae  de  ea  scripta  est, 
auctoritas,  cui  scis  intercessum  esse,  ut  ne  quis  omnino  regem  redu- 
ceret ,  tantam  vim  habet,  ut  magis  iratorum  hominum  studium  quam 
constantis  senatus  consilium  esse  videatur,  te  perspicere  posse,  qui  Cili- 
ciam  C  vprumque  teneas ,  quid  efficere  et  quid  consequi  possis,  et ,  si  res 

7.  diiuncti  M:  disinncti  E.  —  10.  quotiens  M.  —  19.  immemores  Codd.  tres  Gru- 
leri  :  memores  ME.  —  27.  a  om.  M.  —  30.  fuerint  M.  —  33.  te)  tuae  pr.  M.  — 
37.  sic\  si  M.   —    40.  sit]  sint  M. 
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facultatem  habitura  videatur,  ut  Alexandream  atque  Aegyptum  tenere 
possis,  esse  et  tuae  et  nostri  imperii  dignitatis,  Ptolemaide  aut  aliquo 
propinquo  loco  rege  collocato  te  cum  classe  atque  exercitu  proficisci 
Alexandream,  ut,  eam  cum  pace  praesidiisque  firmaris,  Ptolemaeus  redeat 
in  regnum:  ita  fore,  ut  et  per  te  restituatur,  quemadmodum  senatuss 
initio  censuit,  et  sine  multitudine  reducatur,  quemadmodum  homines 
religiosi  Sibyllae  placere  dixerunt.  5.  Sed  haec  sententia  sic  et  illi  et 
nobis  probabatur,  ut  ex  eventu  homines  de  tuo  consilio  existimaturos 
videremus:  si  cecidisset,  ut  volumus  et  optamus,  omnes  te  et  sapienter 
et  fortiter ,  sin  aliquid  esset  offensum ,  eosdem  illos  et  cupide  et  temere  io 
fecisse  dicturos.  Quare  quid  assequi  possis,  non  tam  facile  est  nobis, 
quam  tibi,  cuius  prope  in  conspectu  Aegyptus  est,  iudicare.  Nos  qui- 
dem  hoc  sentimus :  si  exploratum  tibi  sit  posse  te  illius  regni  potiri , 
non  esse  cunctandum ;  si  dubium  sit ,  non  esse  conandum.  Illud  tibi  affir- 
mo,  si  rem  istam  ex  sententia  gesseris,  fore,  ut  absens  a  multis ,  cum  15 
redieris,  ab  omnibus  collaudere.  Offensionem  esse  periculosam  propter 
interpositam  auctoritatem  religionemque  video.  Sed  ego  te,  ut  ad  eer- 
tam  laudem  adhortor,  sic  a  dimicatione  deterreo  redeoque  ad  illud,  quod 
initio  scripsi,  totius  facti  tui  iudicium  non  tam  ex  consilio  tuo  quam 
ex  eventu  homines  esse  facturos.  6.  Quodsi  haec  ratio  rei  gerendae  *o 
periculosa  tibi  esse  videbitur,  placebat  illud,  ut,  si  rex  amicis  tuis,  qui 
per  provinciam  atque  imperium  tuum  pecunias  ei  credidissent,  fidem 
suam  praestitisset,  et  auxiliis  eum  tuis  et  copiis  adiuvares;  eam  esse 
naturam  et  regionem  provinciae  tuae,  ut  illius  reditum  vel  adiuvando 
confirmares  vel  negligendo  impedires.  In  hac  ratione  quid  res ,  quid  «a 
causa,  quid  tempus  fcrat,  tu  facillime  optimeque  perspicies:  quid  nobis 
placuisset,  ex  me  potissimum  putavi  te  scire  oportere.  7.  Quod  mihi 
de  nostro  statu,  de  Milonis  familiaritate ,  de  levitate  et  imbecillitate  Clodii 
gratularis  ,  minime  miramur  te  tuis  ut  egregium  artificem  praeclaris 
operibus  laetari;  quamquam  est  incredibilis  hominum  perversitas  —  gra-30 
viore  enim  verbo  uti  non  libet  —  qui  nos,  quos  favendo  in  communi 
causa  retinere  potuerunt,  invidendo  abalienarunt ;  quorum  malevolentis- 
simis  obtrectationibus  nos  scito  de  vetere  illa  noslra  diuturnaque  sen- 
tentia  prope  iam  esse  depulsos,  non  nos  quidem  ut  nostrae  dignitatis 
simus  obliti,  sed  ut  habeamus  rationem  aliquando  etiam  salutis.  Poterat  35 
utrumque  praeclare,  si  esset  fides,  si  gravitas  in  hominibus  consularibus; 
sed  tanta  est  in  plerisque  levitas,  ut  eos  non  tam  constantia  in  re  publica 
nostra  delectet,  quam  splendor  offendat.  8.  Quod  eo  liberius  ad  te 
scribo,  quia  non  solum  temporibus  his,  quae  per  te  sum  adeptus,  sed 
iam  olim  nascenti  prope  nostrae  laudi  dignitatique  favisti ;  simulque  quod  40 

1.  et  4.  Alexandream  M:  Alexandriam  E.  —  2.  alico  M.  —  4.  eam  quom  M  : 
cum  eam  E.  —  5.  ut  et  per  M:  ut  per  E.  —  8.  evento  M.  Cfr.  Att.  3,  8,  4.  Sed 
raox  vers.  20.  eventu.  —  14.  si]  sin  Aldina.  —  dubium  sit  M  :  dubium  E.  — 
22.  imperium  tuum  pecunias  Va  :  imperii  tui  provincias  ME.  —  23.  praestetisset  M.  — 
24.  regionem]  rationem  Lambinus  e  codd.  —  25.  negleyendo  M.  —  30.  graviore  M  : 
graviori  E.  —  38.  liberius  M:  libentius  E.  —  39.  quia  Scholiasta  Bobiensis  (p,  115. 
cd.  Bom.)  :  qui  ME.  —  his  Schol.  Bob.  M:  iis  E.  —  39.  sed  iam  Schol.  Bob.  et 
Vb  :  sed  etiam  ME.  —  40.  laudi  dignitatique  favisti  Schol.  Bob.  :  laudi  dignitalique 
praefuisli  scd  poslremo  vocabulo  a  rc.  manu  in  rasura  posilo)  M,  laudi ,  dignUali 
virlulique  praefuisti    E.    —     simulque    pr.    M  :    simul    (corr.    M.)    E. 
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video,  non,  ut  antehac  putabam,  novitati  esse  invisum  mcac :  in  te  enim, 
homine  omnium  nobilissimo,  similia  invidorum  vitia  pcrspexi;  quem 
tamen  illi  essc  in  prineipibus  facile  sunt  passi ,  evolarc  altius  certe  nolue- 
runt.     Gaudeo  tuam  dissimilem  fuisse  fortunam ;    multum  enim  intcrest , 

5Ulrum  laus  imminuatur  an  salus  deseratur.  Me  meae  tamen  ne  nimis 
poenitcret,  tua  virtute  pcrfectum  est.  Curasti  enim,  ut  plus  additum 
ad  memoriam  nominis  nostri,  quam  demptum  de  fortuna  videretur. 
9.  Te  vero  emonco  cum  beneficiis  tuis,  tum  amore  incitatus  meo,  ut 
omnem  gloriam,  ad  quam  a  pueritia  inflammatus  fuisti,  omni  cura  atque 

loindustria  consequare,  magnitudinemque  animi  tui,  quam  ego  semper 
sum  admiratus  semperque  amavi,  ne  unquam  inflectas  cuiusquam  iniuria. 
Magna  est  hominum  opinio  de  te,  magna  commendatio  liberalitatis, 
magna  mcmoria  consulatus  tui.  Haec  profecto  vides  quanto  expressiora 
quantoque   illustriora  futura  sint,    cum   aliquantum   ex  provincia   atque 

15  ex  imperio  laudis  accesserit.  Quamquam  te  ita  gerere  volo,  quae  per 
exercitum  alque  imperium  gerenda  sunt ,  ut  haec  multo  ante  meditere, 
huc  te  pares,  haec  cogites,  ad  haec  te  exerceas  sentiasque  —  id  quod 
quia  semper  sperasti,  non  dubito  quin  adeptus  inteliigas  —  te  facillime 
posse  obtinerc  summum  atque  altissimum   gradum  civitatis.     Quae   qui- 

20  dem  mea  cohortatio  ne  tibi  inanis  aut  sine  causa  suscepta  videatur,  illa 
me  ratio  movit ,  ut  te  ex  nostris  eventis  communibus  admonendum  pu- 
tarem,  ut  considerares,  in  omni  reliqua  vita  quibus  crederes,  quos  ca- 
veres.  10.  Quod  scribis  te  velle  scire ,  qui  sit  rei  publicae  status, 
summa  dissensio  est,  sed  contentio  dispar.     Nam  qui  plus  opibus,  armis, 

«spotentia  valent,  profecisse  tantum  mihi  vidcntur  stultitia  et  inconstantia 
adversariorum,  ut  etiam  auctoritate  iam  plus  valercnt.  Itaque  perpaucis 
adversantibus  omnia  ,  quae  ne  per  populum  quidem  sine  seditione  se 
assequi  arbitrabantur  ,  per  senatum  consecuti  sunt;  nam  et  stipendium 
Caesari  decretum  est  et  decem  legati  et,   ne  lege  Sempronia  succedere- 

30  lur ,  facile  perfectum  est.  Quod  eo  ad  te  brevius  scribo ,  quia  me  slatus 
hic  rei  publicae  non  delectat :  scribo  tamen ,  ut  te  admoneam ,  quod  ipse, 
littcris  omnibus  a  pueritia  deditus  ,  experiendo  tamen  magis  quam 
discendo  cognovi,  tu  tuis  rebus  integris  discas  neque  salutis  nostrae 
rationem  habendam  nobis  esse  sine  dignitate  neque  dignitatis  sine  salute. 

35 11.  Quod  mihi  de  filia  et  de  Crassipede  gratularis,  agnosco  humanita- 
tem  tuam,  speroque  et  opto  nobis  hanc  coniunctionem  voluptati  fore. 
Lentulum  eximia  spe  summae  virtutis  adolcsccntem  cum  ceteris  artibus, 
quibus  studuisti  semper  ipse,  tum  in  primis  imitatione  tui  fac  erudias; 
nulla    enim  erit  hac  praestantior  disciplina:    quem  nos,    et  quia  tuus  et 

4oquia  te  dignus  est  filius  et  quia  nos  diligit  semperque  dilexit,  in  primis 
amamus  carumque  habemus. 

3.  tamen  etsi  Codd,  in  marg.  Repp.  Lamb.  Cfr.  Hermannum  Schulztg.  1829. 
p.  732.  —  8.  emoneo  M  :  moneo  E.  —  beneficenliis  M.  —  27.  se  assequi  M  : 
se  posse  assequi  E.  —  29.  ne  ei  lege  Lambinus.  —  30.  quod  eo  V  cum  corr.  M: 
quod  ego  pr.  M,  quod  E.  —  32.  litteris  optumis  Excerpla  Cuevae.  Maiim  litteris 
communibus.  cfr.  de  Orat.  2  §.  72.  Or.  —  33.  tu]  Fort.  lu  ut.  Or.  —  tuis 
rebus  M:  rebus  tuis  E.  —  37.  Lentulum  M:  Lenlulum  noslrum  E.  Malim  LentiUum 
tuum  ,  absorpto  v.  tuum  a  lilt.    tulum.  Or.    —     eximia   spe  ,    summae  virtulis    E. 
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VIII.     (A.  U.  C.  699.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  PROCOS. 
1 .  De  omnibus  rebus ,  quae  ad  te  pertinent ,   quid  actum ,  quid  con- 
stitutum  sit,   quid   Pompeius  susceperit,   optime  ex   M.  Plaetorio   cogno- 
sces ,  qui  non  solum  interfuit  his  rebus,  sed  etiam  praefuit  neque  ullum  5 
oflicium  erga  te  hominis  amantissimi,   prudentissimi,    diligentissimi  prae- 
lermisit.     Ex  eodem  de  toto  statu  rerum  communium   eognosces;    quae 
quales   sint,    non  facile   est   scribere.      Sunt  quidem  certe  in  amicorum 
nostrorum  potestate ,  atque  ita ,  ut  nullam  mutationem  unquam  hac  homi- 
num  aetate  habitura  res  esse  videatur.     2.  Ego  quidem ,  ut  debeo  et  ut  10 
tute  mihi   praecepisti   et  ut  me  pietas  utilitasque  cogit,   me  ad  eius  ra- 
tiones  adiungo ,  quem  tu  in  meis  rationibus  tibi  esse  adiungendum  puta- 
sti.     Sed  te  non  praeterit,  quam  sit  difficile  sensum  in  re  publica  prae- 
sertim  rectum  et  contirmatum  deponere.     Verumtamen  ipse  me  conformo 
ad   eius  voluntatem ,    a    quo    honeste   dissentire   non  possum ;    neque  id  15 
facio ,     ut    forsitan     quibusdam    videar  ,      simulatione  ;    tantum     enim 
animi    inductio    et  mehercule  amor   erga  Pompeium  apud  me  valet,  ut, 
quae  illi  utilia  sunt  et  quae  ille  vult ,  ea  mihi  omnia  iam  et  recta  et  vera 
videantur.     Neque,  ut  ego  arbitror,  errarent  ne  adversarii  quidem  eius, 
si,   cum    pares  esse  non  possent,    pugnare  desisterent.      3.    Me  quidem  *o 
etiam  ilia  res  consolatur,    quod  ego  is  sum,    cui  vel  maxime  concedant 
omnes,  ut  vel  ea  defendam,  quae  Pompeius  velit,  veltaceam,  vel  etiam, 
id    quod   mihi   maxime   lubet,    ad  nostra  me  studia  referam  litterarum; 
quod  profecto  faciam ,  si  mihi  per  eiusdem  amicitiam  licebit.     Quae  enim 
proposita  fuerant  nobis,   cum  et  honoribus  amplissimis  et  laboribus  ma-«5 
ximis    perfuncti    cssemus,    dignitas  in  sententiis   dicendis,    libertas  in  re 
publica  capessenda,  ea  sublata  tota;  sed  nec  mihi  magis   quam  omnibus. 
Nam    aut  assentiendum  est  nulla  cum   gravitate  paucis,   aut  frustra    dis- 
sentiendum.     4.  Haec  ego  ad  te  ob  eam  causam  maxime  scribo,  ut  iam 
de  tua  quoque  ratione  meditere.     Commutata  tota  ratio  est  senatus,   iu-30 
diciorum ,    rei   totius   publicae.     Otium  nobis   exoptandum  est ;  quod  ii , 
qui  potiuntur  rerum ,  praestaturi  videntur ,  si  quidam  homines  patientius 
eorum    potentiam  ferre  potuerint.     Dignitatem  quidcm  illam  consularem 
fortis  et  constantis  senatoris  nihil  est  quod  cogitemus;    amissa  culpa  est 
eorum,    qui  a  senatu  et  ordinem   coniunctissimum   et  hominem  clarissi-35 
mum  abalienarunt.     5.  Scd  ut  ad  ea,  quae  coniunctiora  rebus  tuis  sunt, 
rcvertar:    Pompeium   tibi   valde  amicum  esse  cognovi  et  eo  tu  consule, 
quantum  ego  pcrspicio,    omnia,    quae  voles,  obtinebis;  quibus  in  rcbus 
me  sibi  ille  aflixum  habebit  neque  a  me  ulla  res,   quae  ad  te  pertineat, 
negligetur.     Neque  enim   vcrebor ,    ne   sim   ei  molestus,    cui   iucundum  40 
erit  etiam  propter  se  ipsum,  cum  me  csse  gratum  videbit.     6.  Tu  velim 
tibi  ila  persuadeas,    nullam   rem   esse    minimam,    quae  ad  te  perlineat, 

4.  ex  }I.  Plaetorio  Schiilzius  :  ex  cmplaetorio  M,  ex  Emplatorio  E.  —  9.  hac] 
haec  M.  —  11.  dietas  pr.  M,  ditjnitas  corr.  M.  —  14.  confirmo  M.  —  15.  a  rjuo  E: 
<pio  M.  Fort.  cum  (juo.  Or.  —  16.  videor  Vb.  Ctr.  Hand  Tursell.  II.  p.  716.  —  20.  pos- 
sinl  Martyni-La^una.  —  destitercnt  M.  -  23.  nostra  me\  nostram  M.  —  27.  Forl. 
r<i  snnl  tublata.  Or. —  34.  culpa  rst  M:  est  culpa  E. —  36.  abalienarunt  M:  aba- 
Urnarnnnl  E-  —  37.  ct  eo  M:  eo  E.  —  il.  se  ipsum ,  cum  (iracvius  :  le  ijisum 
quam  M ,  id  ipsum  quod  E.  —  42.  minimam]  icl  minimam  Lanilunus ,  maximam 
minimam  Erucstius. 
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quao  mihi  non  carior  sit  quam  meac  res  omnes.  Idque  cum  sentiam, 
sedulitate  mihimet  ipse  satisfacere  possum,  re  quidem  ipsa  ideo  mihi 
non  satisfacio,  quod  nullam  partem  tuorum  meritorum  non  modo  refe- 
renda  sed  ne  cogitanda  quidem  gratia  consequi  possum.  7.  Rem  te  valde 
sbene  gessisse  rumor  erat.  Exspectabantur  litterae  tuae,  de  quibus  era- 
mus  iam  cum  Pompeio  locuti:  quae  si  erunt  allatae,  nostrum  studium 
exstabit  in  conveniendis  magistratibus  ct  senatoribus ;  ceteraque,  quae  ad 
te  perlinebunt,  cum  etiam  plus  contenderimus,  quam  possumus,  rninus 
tamen  faciemus,  quam  debemus. 

to  IX.  (A.  U.  C.  700.; 

M.  CICERO  S.  D.  P.  LENTULO  IMPERATORI. 

1.  Periucundae  mihi  fuerunt  litterae  tuae ,  quibus  intellexi  te  per- 
spicere  meam  in  te  pietatem:  quid  enim  dicam  benevolentiam ,  cum  iilud 
ipsum    gravissimum   et   sanctissimum  nomen   pietatis   levius  mihi  meritis 

iserga  me  tuis  esse  videatur?  Quod  autem  tibi  grata  mea  erga  te  studia 
scribis  esse,  facis  tu  quidem  abundantia  quadam  amoris,  ut  etiam  grata 
sint  ea,  quae  praetermitti  sine  nefario  scelere  non  possunt.  Tibi  autem 
multo  notior  atque  illustrior  meus  in  te  animus  esset,  si  hoc  tempore 
omni ,  quo  diiuncti  fuimus ,    et  una  et  Romae  fuissemus.     2.  Nam  in  eo 

«oipso,  quod  te  ostendis  esse  facturum  quodque  et  in  primis  potes  et  ego 
a  te  vehementer  exspecto ,  in  sententiis  senatoriis  et  in  omni  actione 
atque  administratione  rei  publicae  floruissemus  —  de  qua  ostendam  equi- 
dem  paullo  post,  qui  sit  meus  sensus  et  status,  et  rescribam  tibi  ad  ea, 
quae  quaeris:    sed    certe   et  ego  te   auctore  amicissimo  ac  sapientissimo 

«5  et  tu  me  consiliario  fortasse  non  imperitissimo ,  fideli  quidem  et  bene- 
volo  certe,  usus  esses:  —  quamquam  tua  quidem  causa  te  esse  impe- 
ratorem  provinciamque  bene  gestis  rebus  cum  exercitu  victore  obtinere, 
ut  debeo,  laetor:  —  sed  certe  qui  tibi  ex  me  fructus  debentur,  eos 
uberiores  et  praesentiores  praesens  capere  potuisses.     In  eis  vero  ulci- 

3oscendis,  quos  tibi  partim  inimicos  esse  intelligis  propter  tuam  propugna- 
tionem  salutis  meae,  partim  invidere  propter  illius  actionis  amplitudinem 
et  gloriam,  mirificum  me  tibi  comitem  praebuissem:  quamquam  iile 
perennis  inimicus  amicorum  suorum,  qui  tuis  maximis  beneficiis  ornatus 
in  te  potissimum  fractam  illam  et  debilitatam  vim  suam  contulit,  nostram 

35  vicem  ultus  est  ipse  sese.  Ea  est  enim  conatus ,  quibus  patefactis  nullam 
sibi  in  posterum  non  modo  dignitatis  sed  ne  libertatis  quidem  partem 
reliquit.  3.  Te  autem  etsi  mallem  in  meis  rebus  expertum  quam  etiam 
in  tuis,  tamen  in  molestia  gaudeo  eam  fidem  cognosse  hominum  non  ita 
magna    mercede,   quam   ego  maximo  dolore  cognoram.     De  qua  ratione 

40tota  iam  videtur  mihi  exponendi  tempus  dari,  ut  tibi  rescribam  ad  ea, 
quae  quaeris.  4.  Certiorem  te  per  lilteras  scribis  esse  factum  me  cum 
Caesare  et  cum  Appio  esse  in   gratia,    teque  id  non  reprendere   adscri- 

1.  idque  cumque  sentiam  sedulitate  mihi  me  ipsum  satisfacere  non  possim  M.  —  2.  ipsi 
A  et  Beier  Offic.  1.  p.  64.  —  4.  gratia]  in  qratia  Cratandrina.  Cfr.  Hand  Turs.  III. 
p.  287.  —  7.  ceteraque  M  :  cetera  E.  vid.  Hand  Turseil.  II.  p.  40.  —  8.  perline- 
bant  M.  —  19.  diiuncti  M  :  disiuncti  E.  —  24.  ac  M  :  et  E.  —  29.  praestanliores 
codd.  Regii.  —  35.  Ea  est  enim  pr.  M:  Est  enim  ea  (corr.  M)  E.  —  42.  reprcn- 
dere  M  :  reprehendere  E. 
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bis.  Vatinium  autem  scire  te  velle  ostcnclis  quibus  rebus  adductus  de- 
fenderim  ct  laudarim.  Quod  tibi  ut  planius  exponam,  altius  paullo  rationem 
consiliorum  meorum  repctam  nccesse  est.  Ego  me ,  Lentule ,  initio  rerum 
atque  actionum  tuarum  non  solum  meis  sed  etiam  rei  publicae  restitu- 
tum  putabam,  et,  quoniam  tibi  incrcdibilem  quendam  amorem  et  omnias 
in  te  ipsum  summa  ac  singularia  studia  deberem,  rei  publicae ,  quae  te 
in  me  restituendo  multum  adiuvisset,  eum  certe  me  animum  merito  ipsius 
dcbere  arbitrabar,  quem  antea  tantummodo  communi  officio  civium,  non 
alfcui  erga  me  singulari  beneficio  debitum  praestitissem.  Hac  me  mente 
fuisse  et  senatus  ex  me  te  consule  audivit  et  tu  in  nostris  sermonibus  10 
collocutionibusque  ipse  vidisti.  5.  Etsi  iam  primis  temporibus  illis  multis 
rebus  meus  offendebatur  animus ,  cum  te  agente  de  reliqua  nostra  dignitate 
aut  occulta  nonnullorum  odia  aut  obscura  in  me  studia  cernebam.  Nam 
neque  de  monumentis  meis  ab  iis  adiutus  es,  a  quibus  debuisti,  neque 
de  vi  nefaria ,  qua  cum  fratre  eram  domo  expulsus ,  neque  hercule  in  iis  15 
ipsis  rebus,  quae  quamquam  erant  mihi  propter  rei  familiaris  naufragia 
necessariae,  tamen  a  me  minimi  putabantur,  in  meis  damnis  ex  auctori- 
tate  senatus  sarciendis  eam  voluntatem,  quam  exspectaram,  praeslite- 
runt.  Quae  cum  viderem  —  neque  erant  obscura  —  non  tamen  tam 
acerba   mihi  haec   accidebant ,    quam    erant   illa   grata  ,    quae    fecerant.  20 

6.  Itaque  quamquam  et  Pompeio  plurimum,  te  quidem  ipso  praedicatore 
ac  teste ,  debcbam  ct  eum  non  solum  beneficio ,  sed  amore  etiam  et  per- 
pctuo  quodam  iudicio  meo  diligebam,  tamen  non  reputans,  quid  ille 
vellet ,   in  omnibus   meis   sententiis  de  re  publica  pristinis  permanebam. 

7.  Ego  sedente  Cn.  Pompeio,  cum,  ut  laudaret  P.  Sestium ,  introisset  in25 
urbem  dixissetque  testis  Vatinius  me  fortuna  et  felicitate  C.  Caesaris  com- 
molum   illi  amicum  esse  coepisse,   dixi  me  eam  Bibuli  fortunam,    quam 
illc  aiflictam  putaret,    omnium  triumphis  victoriisque   anteferre;    dixique 
eodcm    teste,   alio  loco,   eosdem  esse,    qui  Bibulum   exire   domo  prohi- 
buissent    et   qui   me   coegissent:    tota  vero  interrogatio  mea  nihil  habuit30 
nisi  rcprehensionem  illius  tribunatus;     in  qua  omnia  dicta  sunt  libertate 
animoque  maximo  de  vi ,  de  auspiciis ,  de  donatione  rcgnorum.     8.  Neque 
vero  hac  in    causa  modo,    sed  constanter  saepe  in    senatu.      Quin  etiam 
Marcellino  et  Philippo  consulibus  Nonis  Aprilibus  mihi  est  senatus  assen- 
sus ,  ut  de  agro  Campano  frequenti  senatu  Idibus  Maiis  referretur.    Num  35 
potui  magis  in  arcem  illius  causae  invadere  aut  magis  oblivisci  temporum 
meorum,  meminisse  actionum?   Hac  a  me  scntentia  dicta  magnus  animo- 
rum  motus  est  factus  cuni  eorum,  quorum  oportuit,  tum  illorum  etiam, 
quorum  nunquam  putaram.     9.  Nam  hoc  senatus  consulto  in  meam  sen- 
tentiam  facto  Pompcius ,  cum  mihi  nihil  ostendisset  se  esse   offensum,  in40 
Sardiniam  et  in  Africam  profectus  est  eoque  itinere  Lucam  ad  Caesarem 
venit.     lbi  multa  de  mea  scntentia  qucstus  est  Caesar,  quippe  qui  etiam 
Ravennae  Crassum  ante   vidisset  ab  eoque  in    me  esset  incensus.     Sane 
molesle  Pompeium  id  ferre  constabat;  quod  cgo,  cum  audissem  ex  aliis, 

9.  alicui  Orellius:  aliquo  (i.  e.  aliquoi)  ME.  —  14.  iis]  his  M.  —  19.  neque  erant  M: 
neque  enim  erant  E.  —  20.  quam]  cum  pr.  M.  —  25.  Sestium  M  :  Sextium  E.  — 
27.  me  31.  Bibuli  Codd.  aliquot.  Fort.  me  eam  M.  Bibuli.  Or.  —  31.  qua  auctore 
Manutio  Vb  :  quo  ME.  —  33.  constanter  ac  saepe  Martyni-Laguna.  —  38.  motus 
est   factus  M  :  factus  est  motus  E.    —     39.  putarem  pr.  M. 
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maximc  cx  mco  fratre  cognovi.  Quem  cum  in  Sardinia  Pompcius  paucis 
post  dichus,  quam  Luca  diseesserat,  convenisset:  „Te,  inquit,  ipsum 
cupio;  nihil  opportunius  potuit  accidere:  nisi  cum  Marco  fratre  diligenter 
egeris,  dependendum  tihi  est,  quod  mihi  pro  illo  spopondisti."  Quid 
sinulta?  queslus  est  graviter;  sua  merila  commemoravit ;  quid  egisset 
saepissime  de  actis  Caesaris  cum  ipso  meo  fratre  quidque  sihi  is  de  me 
recepissct,  in  memoriam  redegit;  scque,  quae  de  mea  salute  egisset, 
voluntate  Gaesaris  egisse  ipsum  meum  fratrem  testatus  cst ;  cuius  causam 
dignitatemque   mihi  ut  commendaret,    rogavit,  ut  eam  ne  oppugnareni, 

10  si  nollem  aut  non  possem  tueri.  10.  Haec  cum  ad  me  frater  perlulisset 
et  cum  tamen  Pompeius  ad  me  cum  mandatis  Vibullium  misisset,  ut 
integrum  mihi  de  causa  Campana  ad  suum  reditum  reservarem,  collegi 
ipse  me  et  cum  ipsa  quasi  re  publica  collocutus  sum,  ut  mihi  tam  mulla 
pro  se  perpesso  atque  perfuncto  concederet,   ut  officium  meum   memo- 

15  remque  in  benemeritos  animum  fidemque  fratris  mei  praestarem ,  eum- 
que,  quem  bonum  civem  semper  habuisset,  bonum  virum  esse  patere- 
tur.  ln  illis  autem  meis  actionibus  sententiisque  omnibus,  quae  Pom- 
peium  videbantur  offendere ,  certorum  hominum  ,  quos  iam  debes  suspicari, 
sermones  referebantur  ad  me ;  qui  cum  illa  sentirent  in  re  publica,  quae 

20  ego  agebam ,  semperque  sensissent ,  me  tamen  non  satisfacere  Pompeio 
Caesaremque  inimicissimum  mihi  futurum  gaudere  se  aiebant.  Erat  hoc 
mihi  dolendum :  sed  multo  illud  magis ,  quod  inimicum  meum  —  meum 
autem?  immo  vero  legum,  iudiciorum,  otii,  patriae,  bonorum  omnium  — 
sic  amplexabantur ,  sic  in  manibus  habebant,  sic  fovebant,  sic  me  praesente 

«s  osculabantur ,  non  illi  quidem  ut  mihi  stomachum  facerent ,  quem  ego  fun- 
ditus  perdidi,  sed  certe  ut  facere  se  arbitrarentur.  Hic  ego,  quantum 
humano  consilio  efficere  potui,  circumspectis  rebus  meis  omnibus  ratio- 
nibusque  subductis,  summam  feci  cogitationum  mearum  omnium,  quam 
tibi ,  si  potero,  breviter  exponam.     11.  Ego  ,  si  ab  improbis  et  perditis 

30civibus  rem  publicam  teneri  viderem,  sicut  et  meis  temporibus  scimus 
et  nonnullis  aliis  accidisse,  non  modo  praemiis  ,  quae  apud  me  minimum 
valent,  sed  ne  periculis  quidem  compulsus  ullis,  quibus  tamen  moven- 
tur  etiam  fortissimi  viri ,  ad  eorum  causam  me  adiungerem ,  ne  si  summa 
quidem  eorum  in  me  merita  constarent.     Cum  autem  in  re  publica  Cn. 

35Pompeius  princeps  esset,  vir  is,  qui  hanc  potentiam  et  gloriam  maximis 
in  rem  publicam  merilis  praestantissimisque  rebus  gestis  esset  consecu- 
tus  cuiusque  ego  dignitatis  ab  adolescentia  fautor,  in  praetura  autem  et 
in  consulatu  adiutor  etiam  exstitissem;  cumque  idem  auctoritate  et  sen- 
tentia  per  se ,   consiliis  et  studiis  tecum ,   me  adiuvisset  meumque  inimi- 

4ocum  unum  in  civitate  haberet  inimicum,  non  putavi  famam  inconstantiae 
mihi  pertimescendam ,  si  quibusdam  in  sententiis  paullum  me  immutassem 
meamque  voluntatem  ad  summi  viri  de  meque  optime  meriti  dignitatem 
aggregassem.  12.  In  hac  sententia  complectendus  erat  mihi  Caesar,  ut 
vides,  in  coniuncta  et  causa  et  dignitate.     Hic  multum  valuit  cum  vetus 

45amicitia,  quam  tu  non  ignoras  mihi  et  Quinto  fratri  cum  Caesare  fuisse, 

11.  cum  tamen  M  :  cum  ante  tamen  E.  Fort.  cum  item.  Or.  Malim  cum  tandem. 
Bait.  —  15.  animumque  fidemque  M.  —  19.  afferebantur  Martyni-Lagnna.  Malira 
deferebantur  vel  perferebantur  ,  ul  §.  20.  Or.  —  31.  accidisse  M  :  accidisse  accepi- 
mus  E. 
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tum  humanitas  eius  ac  liberalitas  brevi  temporc  et  litteris  et  offlciis  per- 
specta  nobis  et  cognita.     Vehemcnter  ctiam  res   ipsa  publica  me  movit, 
quae  mihi  videbatur  contentionem,  pracsertim  maximis  rebus  a  Caesare 
gestis,  cum   illis   viris    nolle    fieri   et,    ne  fieret,    vehementer  recusare. 
Gravissime  autem  me  in   hanc  mentem  impulit  ct  Pompcii   lides ,    quam  5 
de  me  Caesari  dederat,  et  fratris  mei,  quam  Pompeio.     Erant  praeterea 
haec  animadvcrlenda  in  civitate,  quae  sunt  apud  Platonem  nostrum  scripla 
divinitus:     „quales  in  re  publica   principcs  essent,  tales  reliquos  solere 
esse  cives."    Tenebam  memoria  nobis  consulibus  ea  fundamenta  iacta  ex 
Kalendis   Ianuariis    conlirmandi   senatus,    ut  neminem  mirari  oporteret ,  10 
Nonis  Decembribus   lantum  vel  animi   fuisse   in  illo  ordine   vel  auctori- 
tatis.     Idemque  memineram  nobis  privatis  usque  ad  Caesarem  et  Bibulum 
consules,    cum  sententiae   nostrae  magnum   in   senatu  pondus  haberent, 
unum  fere  sensum  fuisse  bonorum  omnium.     13.  Postea,   cum  tu  Hispa- 
niam  citeriorem  cum  imperio  obtineres  neque  res  publica  consules  habe-  15 
ret,  sed  mercatores  provinciarum  et  seditionum  servos  ac  ministros,  iecit 
quidam  casus  caput  meum  quasi  certaminis  causa  in   mediam  contentio- 
nem  dissensionemque  civilem.      Quo  in  discrimine  cum  mirilica  senatus, 
incredibilis   Italiae   totius,    singularis  omnium  bonorum  consensio  in  me 
tuendo  exstitisset,    non  dicam,    quid  acciderit  —  multorum  est  enim  etso 
varia  culpa   —  tanlum  dicam  brevi,    non  mihi  exercitum  sed  duces  de- 
fuisse.     In  quo,    ut  iam  sit  in  iis  culpa,    qui  me  non  defenderunt,  non 
minor  est  in  iis,  qui  reliquerunt;  et,  si  accusandi  sunt,   si  qui  pertimue- 
runt,    magis  etiam   reprehendendi ,    si  qui  se  timere  simularunt.      Illud 
quidem  certe  nostrum  consilium  iure  laudandum  est,   qui  meos  cives  etss 
a  me  conservatos  et  me  servare  cupientes,  spoliatos  ducibus  servis  armatis 
obiici  noluerim  declararique  maluerim,  quanta  vis  esse  potuisset  in  con- 
sensu  bonorum,    si   iis   pro  me  stante  pugnare  licuisset,    cum  afflictum 
excitare  potuissent.     Quorum  quidem  animum  tu  non  perspexisti  solum, 
cum   de  me  ageres,  sed  etiam  conlirmasti  atque  tenuisti.      14.  Qua  in3o 
causa  —  non  modo  non  negabo,  sed  etiam  semper  et  meminero  et  prae- 
dicabo  libenter  —  usus  es  quibusdam  nobilissimis  hominibus  fortioribus 
in  me  restituendo ,    quam  fuerant  iidem  in  tenendo  ;  qua  in  sentenlia  si 
constare  voluissent,   suain  auctoritatem  simul  cum  salute  mea  recuperas- 
sent.      Recreatis  cnim  bonis  viris  consulatu  tuo  et  constantissimis  atquc  35 
optimis  actionibus  tuis  excitatis,   Cn.  Pompeio  praesertim  ad  causam  ad- 
iuncto,    cum  etiam  Caesar  rebus  maximis  gestis  singularibus  ornatus  et 
novis  honoribus  ac  iudiciis  senatus  ad  auctoritatem  eius  ordinis  adiungc- 
retur,  nulli  improbo  civi  locus  ad  rem  publicam  violandam  esse  potuis- 
set.     15.  Sed  attende,    quaeso,    quae  sint  consecuta.    Primum  illa  furia4o 
muliebrium  religionum,    qui  non  pluris  fecerat  Bonam  Deam  quam  tres 
sorores,  impunitatem  est  illorum  sententiis  assecutus,   qui  cum  tribunus 


11.  Decembribus  M  :    Decembris    E.     —     18.    mirifica  -  -  consensio    Neapolilana  : 

mirifica  -  -  consensus  M  ,    mirifitus  -  -  consensus    E.    —     22.    et  23.    iis]    his    M.  

25.  qui]  quod  Va.  —  28.  si  iis  -  -  pugnare  licuisset  auctore  Viclorio  E  :  si  hi 
-  -  puyna  reliquissent  M,  si  hi  -  -  pugnare  voluissent  Ambr.  15.  —  33.  quam]  cum 
pr.  M.  —  tuendo  Graevius  ,  retinendo  auclore  Ernestio  M;nlvni-La»uua.  —  40.  sint 
M  :  sunt  E.  —  illa  furia  auctore  Bamlinello  VE  :  illa  furta  M  ,  ille  fur  Lamhinus 
iu  marg.  1584.    —     42.  cum  tirannus  publio  lentulus  poenas  M. 
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plobis  poenas  a  seditioso  civi  pcr  bonos  viros  iudicio  persequi  vellett 
exempluni  pracclarissimum  in  posterum  vindicandae  seditionis  de  re  pu- 
.  blica  sustulerunt :  iidemque  postea ,  non  meum  monuraentum ,  —  non 
enini  illae  manubiae  meae ,  sed  operis  locatio  mea  fuerat  —  monumentum 
avero  senatus,  hostili  nomine  et  cruentis  inustum  litteris  esse  passi  sunt. 
Qui  me  homines  quod  salvum  esse  voluerunt,  est  mihi  gratissimum ;  sed 
vellem  non  solum  salutis  meae,  quemadmodum  medici,  sed,  ut  aliptae, 
etiam  virium  et  coloris  rationem  habere  voluissent:  nunc,  ut  Apelles 
Veneris  caput  et  summa  pectoris  politissima  arte  perfecit,  reliquam  par- 

i0tem  corporis  inchoatam  reliquit,  sic  quidam  homines  in  capite  meo  solum 
elaborarunt,  reliquum  corpus  imperfectum  ac  rude  reliquerunt.  16.  In 
quo  ego  spem  fefelli  non  modo  invidorum,  sed  etiam  inimicorum  meo- 
rum:  qui  de  uno  acerrimo  et  fortissimo  viro  meoque  iudicio  omnium 
magnitudine  animi  et  constantia  praestantissimo   Q.  Metello  L.  F.   quon- 

t5dam  falsam  opinionem  acceperunt;  quem  post  reditum  dictitant  fracto 
animo  et  demisso  fuisse:  [est  vero  probandum,]  qui  et  summa  voluntate 
cesserit  et  egregia  animi  alacritate  afuerit  neque  sane  redire  curarit, 
eum  ob  id  ipsum  fractum  fuisse,  in  quo  cum  omnes  homines  tum  M. 
illum  Scaurum  singularem  virum  constantia  et  gravitate  superasset!  Sed, 

eo  quod  de  illo  acceperant  aut  etiam  suspicabantur ,  de  me  idem  cogita- 
bant,  abiectiore  animo  me  futurum,  cum  res  publica  maiorem  etiam  mihi 
animum,  quam  unquam  habuissem,  daret,  cum  declarasset  se  non  po- 
tuisse  me  uno  civi  carere;  cumque  Metellum  unius  tribuni  plebis  rogatio, 
me  universa  res  publica,   duce  senatu,   comitante  Italia,  promulgantibus 

*5  octo  tribunis ,  referente  consule ,  comitiis  centuriatis ,  cunctis  ordinibus  , 
hominibus  incumbentibus ,  omnibus  denique  suis  viribus  reciperavisset. 
17.  Neque  vero  ego  mihi  postea  quidquam  assumpsi  neque  hodie  assumo, 
quod  quemquam  malevolentissimum  iure  possit  offendere :  tantum  enitor, 
ut  neque  amicis  neque  etiam  alienioribus  opera,  consilio,  labore  desim. 

soHic  meae  vitae  cursus  offendit  eos  fortasse,  qui  splendorem  et  speciem 
huius  vitae  intuentur,  sollicitudinem  autem  et  laborem  perspicere  non 
possunt.  Illud  vero  non  obscure  queruntur  in  meis  sententiis,  quibus 
ornem  Caesarem,  quasi  desciscere  me  a  pristina  causa.  Ego  autem  cum 
illa  sequor,   quae  paullo  ante  proposui,    tum  hoc  non  in  postremis,   de 

asquo  coeperam  exponere.  Non  offendes  eundem  bonorum  sensum,  Len- 
tule,  quem  reliquisti :  qui  confirmatus  consulatu  nostro,  nonnunquam  postea 
interruptus,  aillictus  ante  te  consulem,  recreatus  abs  te,  totus  est  nunc 
ab  iis ,  a  quibus  tuendus  fuerat ,  derelictus ;  idque  non  solum  fronte  atque 
vultu ,  quibus  simulatio  facillime  sustinetur ,  declarant  ei ,  qui  tum  nostro 

40  illo  statu  optimates  nominabantur ,  sed  etiam  sententia  saepe  iam  tabel- 
laque  docuerunt.  18.  Itaque  tota  iam  sapientium  civium,  qualem  me  et 
esse  et  numerari  volo,  et  sententia  et  voluntas  mutata  esse  debet.  Id 
enim  iubet  idem    ille    Plato,   quem  ego    vehementer   auctorem  sequor  ■ 

i5.  acceperunt  M :  acceperant  E.  —  16.  Vv.  est  vero  probandum  vel  cor- 
rupta  vel  subditicia  videntur.  Or.  —  17.  curaret  M.  —  22,  cum  Va  :  quem  M  , 
quae  (cum  Vb)  E.  —  24.  promulgantibus  octo  tribunis  Schiitzius  :  promulgantibus 
omnibus  ME.  —  26.  reciperavisset  M:  recuperasset  E.  —  33.  desciscere  me  Schiilzius  : 
desciscerem  M,  deseissem  E.  —  a  om.  M.  —  36.  nonnunquam  cum  Victorio  E  : 
nunquam  M.  —  38.  iis]  his  M.  —  idque  M  :  idemque  E.  —  39.  ei  M :  ii  E.  — 
40.  sententia  Manutius  :  sensu  ME. 
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„tantum  contenderc  in  re  publica,  quantum  probare  tuis  civibus  possis; 
vim  neque  parenli  nec  patriae  afferre  oportere."  Atque  banc  quidem  ille 
causam  sibi  ait  non  attingendae  rei  publicae  fuisse,  quod  —  cum  offen- 
dissct  populum  Atbeniensem  prope  iam  desipientcm  senectute  cumque 
eum  nec  persuadendo  nec  cogendo  regi  posse  vidisset  —  cum  persuaderi  5 
posse  diflideret,  cogi  fas  esse  non  arbitraretur.  Mea  ratio  fuit  alia,  quod, 
neque  desipiente  populo  nec  integra  re  mihi  ad  consulendum,  capesse- 
remne  rem  publicam ,  implicatus  tenebar.  Sed  laetatus  tamen  sum ,  quod 
mihi  liceret  in  eadem  causa  et  mihi  ulilia  et  cuivis  bono  rccta  defen- 
dere.  Huc  acccssit  commemoranda  quaedam  et  divlna  Caesaris  in  mc  10 
fratrcmquc  meum  liberalitas:  qui  mihi,  quascunque  res  gererct,  tuendus 
esset;  nunc  in  tanta  felicitate  tantisque  vicloriis,  ctiamsi  in  nos  non  is 
esset,  qui  est,  tamen  ornandus  videretur.  Sic  enim  te  existimare  velim: 
cum  a  vobis  mcae  salutis  auctoribus  discesserim,  neminem  esse,  cuius 
ofliciis  me  tam  esse  devinctum  non  solum  confitear ,  sed  etiani  gaudeam.  is 
19.  Quod  quoniam  tibi  exposui,  facilia  sunt  ca,  quae  a  me  de  Valinio  et 
de  Crasso  requiris.  Nam  de  Appio  quod  scribis  sicuti  de  Caesare  te 
non  reprehenderc ,  gaudeo  tibi  consilium  probari  meum.  De  Valinio 
autem,  primum  redilus  intercesserat  in  gratiam  per  Pompeium,  stalim 
ut  ille  praetor  est  factus ;  cuni  quidem  ego  eius  pelilionem  gravissimis  20 
in  senatu  sententiis  oppugnasscm,  neque  tam  illius  laedendi  causa ,  quam 
defendendi  atque  ornandi  Catonis.  Post  autem  Caesaris,  ut  illum  defeu- 
derem,  niira  contentio  est  consecuta.  Cur  autem  laudarim,  pelo  a  te, 
ut  id  a  me  neve  in  hoc  reo  neve  in  aliis  requiras,  ne  tibi  ego  ideni 
reponam,  cum  vcneris:  tametsi  possum  vel  absenti;  recordarc  enim,*& 
quibus  laudationem  ex  ultimis  terris  miseris.  Nec  hoc  pertimueris;  nam 
a  me  ipso  laudantur  et  laudabuntur  iidem.  Sed  tanien  defendendi  Va- 
tinii  fuit  etiam  illc  stimulus,  de  quo  in  iudicio,  cum  illum  dcfendercm, 
dixi  me  facere  quiddam,  quod  in  Eunucho  parasitus  suaderet  niiliti: 

Ubi  nominabit  Phaedriam,  tu  Pamphilam  so 

Continuo.     Si  quando  illa  dicet ,  Phaedriam  in- 

tromittamus  comissatum;  tu,  Pamphilam 

Cantatum  provocemus :  si  laudabit  haec 

lllius  formam;  tu  huius  contra;  denique 

Par  pro  pari  referto ,  quod  eam  mordeat.  & 

Sic  pctivi  a  iudicibus,  ut,  quoniam  quidam  nobilcs  homines  et  dc  me 
oplime  meriti  nimis  amarent  inimicum  meum  meque  inspeclante  saepe 
eum  in  senatu  modo  severe  scducercnt,  modo  fainiliaritcr  alque  hilare 
amplexarenlur,  quoniainque  illi  haberent  suum  Publium,  darent  mihi  ipsi 
alium  Publium,  in  quo  possem  illorum  animos  mediocriter  lacessilus  40 
teviter  repungere,-  Neque  solum  di\i,  scd  cliam  saepe  facio,  diis  homi- 
nibusque  approbantibus.  20.  llabes  de  Valinio ,  cognosce  de  Crasso. 
Ego,  cum  mihi  cum  illo  magna  iam  gratia  cssel,  quod  eius  omnes  gra- 
rissimas  iniurias  communis  concordiae  causa  volunlaria  quadain  oblivionc 


2.  nec  patriae  M  :  neque  patriae  E.  —  affcrre  M  :  a/ferri  E  (e  cod.  Guelf.)  , 
offerre  Cod«  Lips.  —  7.  nec  M:  nequeE.—  18.  tibi  consilium  M:  consilium  tibi  E.  — 
2ri.  ncque  -  -  neque  Ernesfius.  —     2'J.    quiddam]    idem  Lauibinus.  —    30.    Par  pr<> 

pari  (M)    U  :     p(lt    pari    K. 
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contrivoram ,  repentinam  cius  defensionern  Cabinii ,  quem  proximis  supe- 
rioribus  diebus  acerrime  oppugnasset,  tamcn,  si  sinc  ulla  mca  contumclia 
susccpisset,  tulisscm:  sed,  cum  mc  disputantcm  non  lacessentcm  lacsisscl, 
exarsi  non  solum  pracsenti,  credo,  iracundia  —  nam  ca  tam  vehcmcns 
sfortassc  non  fuisset  —  sed,  cum  inclusum  illud  odium  multarum  eius  in 
me  iniuriarum,  quod  ego  cttudisse  me  omne  arbitrabar,  residuum  tamen 
inscicnte  me  fuisset,  onme  repente  apparuit.  Quo  quidem  tempore  ipso 
quidam  homines,  et  iidem  illi,  quos  sacpe  signilicatione  appello,  cum  se 
maximum  fructum  cepisse  dicerent  ex  liberlate  mea  mequc  tum  denique 

losibi  esse  visum  rci  publicae,  qualis  fuissem,  restitutum ,  cumque  ea  con- 
tentio  mihi  magnum  etiam  foris  fructum  tulisset,  gaudere  sc  dicebant 
mihi  et  illum  inimicum  et  eos,  qui  in  eadem  causa  essent ,  nunquam 
amicos  futuros.  Quorum  iniqui  sermones  cum  ad  me  pef  homines  hone- 
stissimos  perferrentur  cumque  Pompeius  ita  contendisset,  ut  nihil  unquam 

i5magis,  ut  cum  Crasso  redirem  in  gratiam,  Caesarque  per  litteras  maxima 
se  molestia  ex  illa  contentione  affectum  ostenderet :  habui  non  temporum 
solum  rationem  meorum,  scd  etiam  naturae,  Crassusque,  ut  quasi  testata 
populo  Romano  esset  nostra  gralia  ,  paene  a  meis  laribus  in  provinciam 
est  profectus.  Nam,  cum  mihi  condixisset,  coenavit  apud  me  in  mei  generi 

«0  Crassipedis  hortis.  Quamobrem  eius  causam  ,  quod  te  scribis  audisse , 
magna  illius  commendatione  susceptam,  defendi  in  senatu,  sicut  mea 
fides  postulabat.  21.  Accepisti,  quibus  rebus  adductus  quamque  rem 
causamque  defenderim,  quique  meus  in  re  publica  sit  pro  mea  parte 
capessenda  status.     De  quo  sic  velim  statuas,  me  haec  eadcm  sensurum 

«sfuisse,  si  mihi  integra  omnia  ac  libera  fuissent.  Nam  neque  pugnandum 
arbitrarer  contra  tantas  opes  neque  delendum,  etiamsi  id  fieri  posset, 
summorum  civium  principatum  nec  permanendum  in  una  sententia,  con- 
versis  rebus  ac  bonorum  voluntatibus  mutatis,  sed  temporibus  assen- 
tiendum.     Nunquam  enim  praestantibus  in  re  publica  gubcrnanda  viris 

30  laudata  est  in  una  sententia  perpetua  permansio ,  sed ,  ut  in  navigando 
tempestati  obsequi  artis  est,  etiamsi  portum  tencre  non  queas:  cum 
vero  id  possis  mutata  velificatione  assequi,  stultum  est  eum  tenere  cum 
periculo  cursum ,  quem  ceperis ,  potius  quam  eo  commutato  quo  velis 
tamen  pervenire:    sic,    cum  omnibus  nobis  in  administranda  re   publica 

35propositum  esse  debeat  id,  quod  a  me  saepissime  dictum  est,  cum  digni- 
tate  otium ,  non  idem  semper  dicere ,  sed  idem  semper  spectare  debe- 
mus.  Quamobrem,  ut  paullo  ante  posui,  si  essent  omnia  mihi  solulis- 
sima,  tamen  in  re  publica  non  alius  essem  atque  nunc  sum.  Cum  vero 
in   hunc  sensum   et    alliciar   beneficiis    hominum   et   compellar   iniuriis , 

4ofacile  patior  ea  me  de  re  publica  sentire  ac  dicere,  quae  maxime  cum 
mihi  tum  etiam  rei  publicae  rationibus  putem  conducere.  Apertius  autem 
haec  ago  ac  saepius ,  quod  et  Quintus ,  frater  meus ,  legatus  est  Caesaris, 
et  nullum  meum  minimum  dictum,  non  modo  factum,  pro  Caesare  in- 
tercessit ,    quod  ille  non  ita  illustri  gratia   exceperit,    ut  ego  eum  mihi 

7.  fugisset  M.  —  8.  significatione  Orellius  :  significationeque  pr.  M  ,  nutu  signi- 
ficationeque  cum  corr.  rc.  M)  E.  —  19.  me  om.  pr.  M.  —  27.  nec  corr.  M: 
neque  E  ,  om.  pr,  M.  —  28.  mutatis  M :  immutatis  E.  —  33.  coeperis  M.  — 
34.  tamen  M :  tandem  E.  —  41.  mihi  lum]  multum  pr.  M,  mihi  multum  corr.  rc.  M.  — 
42.  ago]  ego  Cod.  Guelf.  Heindorf  ad  Horat.  Sat.  p.  206. 
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devinctum   putarcm.     Itaque  eius  omni  et  gratia ,    quac  summa  est ,    et 
opibus,  quas  intelligis  esse  maximas,  sic  fruor  ut  meis.     Nec  mihi  aliter 
poluisse  videor  hominum  perditorum  de  me  consilia  frangere ,  nisi  cum 
praesidiis  iis ,    quae  semper  habui ,  nunc  etiam  potentium  benevolentiam 
coniunxissem.     22.   His   ego   consiliis,    si  te   praesentem  habuissem,    uts 
opinio  mea  fert,    essem  usus  eisdcm.     Novi  enim   temperantiam  et  mo- 
derationem  naturae  tuae;  novi  animum  cum  mihi  amicissimum ,  tum  nulla 
in  ceteros  malevolentia  suffusum,    contraque  cum  magnum  et  excelsuin , 
tum  etiam  apertum  et  simplicem.     Vidi  ego  quosdam  in  te  tales,  quales 
tu  eosdem  in  me  videre  potuisti.     Quae  me  moverunt,  movissent  eadem  u> 
te  profecto.     Sed ,  quocunque  tempore  mihi  potestas  praesentis  tui  fuerit, 
tu    eris    oinnium   moderator  consiliorum  meorum;    tibi  erit  eidcm,    cui 
salus  mea  fuit,  etiam  dignitas  curae.     Me  quidem  certe  tuarum  actionum, 
sententiarum ,    voluntatum,    rerum   denique  omnium  socium  comitemque 
habebis ;    neque  mihi  in  omni  vita  res  tam  erit  ulla  proposita ,  quam  ut  ts 
quotidie  vehementius  te  de  me  optime  meritum  esse  laetere.     23.  Quod 
rogas ,  ut  mea  tibi  scripta  mittam,  quae  post  discessum  tuum  scripserim  , 
sunt  oraliones  quaedam,    quas  Menocrito  dabo,    neque  ita  multae;    ne 
pertimescas.     Scripsi  etiam  —  nam  etiam  ab  orationibus  diiungo  me  fere 
referoque  ad  mansuetiores  Musas,    quae   me  maxime  sicut  iam  a  primaso 
adolescentia   delectarunt   —    scripsi  igitur  Aristotelio  more ,    quemadmo- 
dum  quidem    volui ,    tres    libros  in  disputalione  ac  dialogo  de  Oratore , 
quos  arbitror  Lentulo   tuo    fore  non  inutiles.      Abhorrent    enim  a  com- 
munibus  praeceptis,  atque  omnem  antiquorum   et  Aristoteliam  et  Isocra- 
tiam  rationem  oratoriam  complectuntur.     Scripsi  etiam  versibus  tres  libros  25 
de  teniporibus  meis,    quos  iam  pridem  ad  te  misissem,    si  esse  edendos 
putassem    —    sunt   enim    testes    et    erunt    sempiterni    meritorum    erga 
me  tuorum    meaeque     pietatis  — ;    sed   quia  verebar    non    eos,    qui  se 
laesos  arbitrarentur  (etenim  id  feci  parce  et  molliter) ,  secl  eos ,  quos  erat 
inlinilum  bcne  de  me  meritos  omnes  nominare.     Quos  tamen  ipsos  libros,  30 
si    quem,    cui  recte    committam ,    invenero,    curabo  ad   te  perferendos. 
Atque  istam  quidem   parlem  vilae  consuetudinisque  nostrae  totam  ad   te 
defero.      Quantum  litteris ,  quantum  studiis ,   veterjbus  nostris  delectatio- 
nibus,  consequi  poterimus,  id  omne  ad  arbitrium  tuum ,  qui  haec  semper 
amasli,  libentissime  confercmus.     24.  Quae  ad  me  de  tuis  rebus  douic-35 
sticis  scribis  quaeque  mihi  commendas,  ea  tantae  mihi  curaesunt,  utme  nolim 
admoneri,    rogari  vero  sine  magno  dolore  vix  possim.     Quod  de  Quinti 
fratris  negotio  scribis  te   priore  aestate,    quod  morbo  impeditus  in  Cili- 
ciam  non  transieris ,  conficere  non  potuisse ,  nunc  autcm  omnia  faclurum, 
ut  conficias:  id  scito  esse  eiusmodi,  ut  frater  meus  vere  existimet ,  ad-40 
iuncto  isto   fundo  palrimonium  fore  suum  per  tc  conslitutum.     Tu  me 


5.  his  ego  meis  consiliis  Cod.  Sanlcnii,  ad  Terenlian.  p.  279.  —  7.  cum  M:  tum 
E.  —  9.  tum]  tunc  M.  —  18.  Menecrati  auctore  Manutio  Mart.  Lag.  —  19.  nam 
eliam  M  :  nam  E.  Fort.  nam  me  iam  ab  oralionibus  diiungo  fere.  Or.  —  me  ante 
fere  om.  pr.  M.  —  21.  dclectarunt  M :  delectant  E.  —  Aristotelio  M  :  Aristote- 
leo  E.  —  22.  in  disputatione  ac  dialogo  del.  Mart.  Lag.  —  24.  atque  Vb  :  ab 
pr.  M  ,  ac  Va  ,  et  E  cum  corr.  M.  —  Aristoteliam  et  Isocratiam  M  :  Arisloteleam 
et  Isocrateam  E.  —  28.  quia  auctore  I.  F.  Gronovio  dcl.  Marl.  Lag.  —  34.  ad  om. 
pr.  M.  —  36.  tantae]  ct  ante  pr.  M ,  ut  et  anle  corr.  M.  —  sint  pr.  M.  — 
37.  possim  M  :    possum  E. 
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de  luis  rcbus  omnibus  ct  dc  Lcntuli  tui  nostriquc  studiis  et  exercitatio- 
nibus  vclim  quam  familiarissimc  ccrtiorem  ct  quam  sacpissime  facias, 
existimesquc  neminem  cuiquam  ncque  cariorem  ncquc  iucundiorem  un- 
quam  fuisse  quam  le  mibi,  idque  mc,  non  modo  ut  tu  scnlias ,  sed  ut 
ftonmes  gentes,  etiam  ut  posteritas  omnis  intelligat,  esse  facturum.  25.  Ap- 
pius  in  sermonibus  antea  dictitabat,  postca  dixit  etiam  in  scnatu  palam, 
sese,  si  licitum  esset  legem  curiatam  ferre,  sorliturum  esse  cum  collcga 
provinciam ;  si  curiata  lcx  non  esset ,  se  paraturum  cum  collcga  tibique 
successurum;  legcm  curiatam  consuli  ferri  opus  esse ,  necesse  non  esse; 

10  se ,  quoniam  ex  senatus  consulto  provinciam  habcret ,  lege  Cornelia  im- 
perium  habilurum,  quoad  in  urbem  introissct.  Ego  ,  quid  ad  te  tuorum 
quisque  necessariorum  scribat,  nescio ;  varias  esse  opiniones  intelligo. 
Sunt,  qui  putcnt  posse  te  non  decedere,  quod  sine  lege  curiata  tibi  suc- 
cedatur;  sunt  etiam,  qui,  si  decedas,  a  te  relinqui  posse,  qui  provinciae 

ispraesit.  Mihi  non  tam  de  iure  certum  est  —  quamquam  ne  id  quidem 
valde  dubium  est  —  quam  illud  ad  tuam  summam  amplitudinem ,  digni- 
tatem,  libertalem,  qua  te  scio  libentissime  frui  solere ,  pertinere,  te  sine 
ulla  mora  provinciam  succcssori  conccdere,  praesertim  cum  sine  suspi- 
cione  tuae  cupiditatis  non  possis  illius  cupiditatcm  refulare.     Ego  utrum- 

«o  quc  mcum  puto  esse ,  et  quid  scnliam ,  ostendere ,  et  quod  feceris ,  de- 
fendere.  26.  Scripta  iam  epistola  superiore  accepi  tuas  litteras  de 
publicanis ,  quibus  aequilatem  tuain  non  potui  non  probare ;  facilitate 
quidem  vellcm  consequi  potuisses ,  ne  eius  ordinis ,  quem  scmper  ornasti, 
rem  aut  voluntatem  offenderes.      Equidem  non  desinam  tua  decreta  de- 

«sfendere;  sed  nosti  consuctudinem  hominum;  scis,  quam  graviter  inimici 
ipsi  illi  Q.  Scacvolae  fuerint.  Tibi  tamcn  sum  auctor,  ul,  si  quibus 
rebus  possis,  eum  tibi  ordinem  aut  reconcilies  aut  mitiges.  Id  etsi  dif- 
ficile  est,  tamcn  mihi  videtur  esse  prudentiae  tuae. 

X.     (A.  U.  C.  700.J 
30  M.  CICERO  S.  D.  L.  VALERIO  IURISCONSULTO. 

.  .  .  cur  enim  tibi  hoc  non  gratificer,  ncscio;  pracsertim  cum  his  tem- 
poribus  audacia  pro  sapientia  liceat  uti.  Lentulo  nostro  egi  per  litteras 
tuo  nomine  gratias  diligenter.  Sed  lu  velim  desinas  iam  nostris  litteris 
uti  et   nos    aliquando  revisas  et  ibi  malis   esse,    ubi  aliquo  numero  sis, 

ssquam  istic,  ubi  solus  sapere  videare.  Quamquam  qui  istinc  nunc  veni- 
unt,  partim  te  superbum  esse  dicunt,  quod  nihil  respondeas;  partim 
contumeliosum ,  quod  male  respondeas.  Sed  iam  cupio  tecum  coram 
iocari.  Quare  fac,  ut  quam  primum  venias  neque  in  Apuliam  tuam 
accedas ,  ut  possimus  salvum  venisse  gaudere.     Nam  illo  si  veneris ,  tam- 

40  quam  Ulixes  cognosces  tuorum  neminem. 

7.  cum  collega  om.  E,  quasi  cura  cod.  Lips.  ,  cui  lamcn  non  desunt.  — 
9.  legem  BE  :  legemque  M.  —  ferri  auctore  Ernestio  om.  Mart.  Lag.  —  11.  quod 
M.  —  13.  putant  M.  —  17.  libertatem  M  :  liberalitatem  E.  Cfr.  <§.  2.  —  22.  qui- 
bus]  in  quibus  auctore  Ernestio  Schuetzius  in  edit.  mai.  —  facilitate  N  :  felicitate 
ME.  —  23.  quidem]  a  quid  M.  —  30.  Lentulo  Valerio  M.  —  35.  isti  nunc  pr. 
M,  istim  nunc  Vb.  Cfr.  Lib.  7,  16,  3.  Hand  Turs.  III.  p.  212.  nunc  om.  E.  — 
37.  respondeas  del.  Mart.  Lag.  —  40.  Ulixes  M:  Ulysses  E.  —  Mirura  ni  scripserit 
Tullius  :    cognoscere  a  tuorum  nemine.  Or. 


LIB.  I.     EP.  10.    LIB.  II.     EP.  1.  2.  21 

LIB£R  II. 
AD  C.   CURIONEM  ET  CETEROS. 


/.    (A.  U.  C.  701.; 
M.  CICERO  S.  D.  C.  CUKIONI. 

1.     Quamquam  nie  nomine  negligentiae  suspectum  tibi  esse  doleo,  tamen 
non    tam   mihi   molestum    fuit    accusari    abs    te  oflicium    meum ,    quam 
iucundum  requiri ;   praesertim  cum ,    in  quo  accusabar ,    culpa  vacarem ,  5 
in  quo  autem  desiderare  te  significabas  meas  litteras ,  prae  te  ferres  pcr- 
spectum  mihi  quidem  sed  tamen  dulcem  et  optatum  amorem  tuum.    Equi- 
dem  neminem  praetermisi,    quem  quidem  ad  te  perventurum  putarem  , 
cui  litteras   non  dederim.     Etenim   quis  est   tam  in  scribendo  impiger , 
quam  ego?    A  te  vero  bis  lerve  summum  et  eas  perbreves  accepi.  Quare,  10 
si  iniquus  es   in  me  iudex,  condemnabo  eodem  ego  te  crimine;   sin  me 
id  facere  noles,  te  mihi  aequum  praebere   debebis.     Sed  de  litteris  hac- 
tenus;  non  enim  vereor,  ne  non  scribendo  te  explcam,   praesertim  si  in 
eo   genere   studium    meum   non  aspernabere.      2.  Ego  te  afuisse  tamdiu 
a  nobis  et  dolui,  quod  carui  fructu  iucundissimae  consuetudinis ;  et  lae-  15 
tor,  quod  absens  omnia  cum  maxima  dignitate  es  consecutus  quodque  in 
omnibus  tuis  rebus  meis  optatis  fortuna  respondit.     Breve  est,  quod  me 
tibi  praecipere  meus  incredibilis  in  te  amor  cogit.     Tanta  est  exspectatio 
vel  animi  vel  ingenii  tui,  ut  ego  te  obsecrare  obtestarique  non  dubitem, 
sic  ad  nos   conformatus  revertare  ,   ut ,    quam  exspectationem  tui  conci-  *o 
tasti,  hanc  sustinere  ac  tueri  possis.      Et ,  quoniam  meam  tuorum  erga 
me  meritorum   memoriam    nulla  unquam  delebit   oblivio ,    te  rogo ,    ut 
memineris ,  quantaecunque  tibi  accessiones  fient  et  fortunae  et  dignitalis , 
eas    te   non  potuisse    consequi,    nisi  meis  puer    olim  fidclissimis   atque 
amantissimis  consiliis  paruisses.     Quare  hoc  animo  in  nos  esse  debebis,  25 
ut   aetas    nostra    iam    ingravescens    in  amore  atque   in  adolesccntia   tua 
conquiescat. 

//.    (A.  U.  C.  701.; 

M.  CICEKO  S.  D.  C.  CUKIONI. 

(iravi  teste  privatus  sum  amoris  summi  erga  te  mei,  patre  tuo ,  30 
clarissimo  viro :  qui  cum  suis  laudibus,  tum  vero  tc  filio  superasset 
omnium  fortunam  ,  si  ei  contigissct ,  ul  te  ante  vidcrct ,  quam  a  vita 
disccderel.  Sed  spero  nostram  amiciliam  non  egere  testibus.  Tibi  pa- 
trimonium  dii  fortunent.  Me  certe  habebis ,  cui  et  carus  acque  sis  ct 
iucundus  ac  fuisti  patri.  33 

5.  cum]  <iuam  pr.  M,  quod  corr.  M.  —  9.  in  ora.  M.  Cfr.  Iland  Turs.  III. 
p.  276.  —  15.  consuetudinisj  consuetudinis  luae  Lambinus.  —  20.  confirmatus 
corr.  M.  —  22.  ulla  pr.  M.  —  23.  fiant  Mart.  La^.  —  2i.  nisi  oin.  M.  Fort. 
m,  absorplum  a  praecedenlibus  lilleris  ui.  IIait.  —  32.  e  vila  decederet  Ciataii- 
der.   —  34.  iei  M. 
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III.  (A.  U.  C.  701.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CURIONI. 

1.  Rupae  sludium  non  defuit  dcclarandorum  muncrum  tuo  nomine; 
sed  nec  mihi    placuit  nec  cuiquam   tuorum  quidquam  te  absenle  fieri , 

5quod  tibi,  cum  vcnisses,  non  esset  integrum.  Equidem  quid  sentiam, 
aut  scribam  ad  te  postea  pluribus  aut ,  ne  ad  ea  meditere,  imparatum 
te  offendam  coramque  contra  istam  rationem,  meam  dicam,  ut  aut  te 
ad  mcam  senlentiam  adducam  aut  certe  testatum  apud  animum  tuum 
relinquam,   quid  senserim;   ut,    si   quando  —  quod.nolim  —  displicere 

iotibi  tuum  consilium  cocperit,  possis  meum  recordari.  Brevi  tamen  sic 
habeto,  in  cum  statuin  tcmporum  tuum  reditum  incidere ,  ut  iis  bonis, 
quae  tibi  natura,  .studio,  fortuna  data  sunt,  facilius  omnia,  quae  sunt 
amplissima  in  re  publica ,  consequi  possis ,  quam  muneribus :  quorum 
neque  facultatem  quisquam  admiratur  —  est   enim  copiarum,  non  virtu- 

«Mis  — ,  ncque  quisquam  est,  quin  satietate  iam  defessus  sit.  2.  Sed 
alitcr ,  atque  ostend eram ,  facio ,  qui  ingrediar  ad  explicandam  rationem 
sententiae  meae.  Quare  omnem  hanc  disputationem  in  adventum  tuum 
diflcro.  Summam  scito  tui  exspectationem  esse  eaque  a  te  exspectari , 
quae   a   summa  virlute  summoque  ingenio  exspectanda  sunt:  ad  quae  si 

«^es,  ut  debes,  paratus  —  quod  ita  esse  confldo  — ,  plurimis  maximisque 
muneribus  et  nos  amicos  et  cives  tuos  universos  et  rem  publicam  affi- 
cies.  Illud  cognosces  profecto,  mihi  te  neque  cariorem  neque  iucundio- 
rem  esse  quemquam. 

IV.  (A.  V.  C.  701.J 

«5  M.  CICERO  S.  D.  C.  CURIONI. 

1.  Epistolarum  genera  multa  esse  non  ignoras,  sed  unum  illud  cer- 
tissimum,  cuius  causa  inventa  res  ipsa  est,  ut  certiores  faceremus  ab- 
sentes,  si  quid  esset,  quod  eos  scire  aut  nostra  aut  ipsorum  interesset. 
Huius  generis  litteras  a  me  profecto  non  exspectas.     Tuarum  enim  rerum 

30  domesticos  habes  et  scriptores  et  nuntios.  In  meis  autem  rebus  nihil  est 
sane  novi.  Reliqua  sunt  epistolarum  genera  duo ,  quae  me  magno  opere 
delectant :  unum  familiare  et  iocosum ,  alterum  severum  et  grave.  Utro 
me  minus  deceat  uti ,  non  intelligo.  Iocerne  tecum  per  litteras  ?  Civem 
mehercule  non  puto  esse  ,  qui  temporibus  his  ridere  possit.     An  gravius 

85aliquid  scribam  ?  Quid  est,  quod  possit  graviter  a  Cicerone  scribi  ad 
Curionem,  nisi  de  re  publica  ?  Atque  in  hoc  genere  haec  mea  causa 
est,  ut  neque  ea,  quae  sentio,  nec  quae  non  sentio  velim  scribere. 
2.  Quamobrem,  quoniam  mihi  nullum  scribendi  argumentum  relictum 
est,  utar  ea  clausula,  qua  soleo,  teque  ad  studium  summae  laudis  cohor- 

3.  Rupae}  nempe  corr.  M  in  rasura.  —  5.  quid  om.  pr.  M.  —  6.  ea  V :  eam 
ME.  —  8.  ad  Orellius :  aut  pr.  M ,  in  E  cum  corr.  M.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p. 
111.  —  10.  tuum  consilium  M  :  consilium  tuum  E.  —  11.  iis]  his  M.  —  16.  facio 
facio  qui  M.  Forl.  facio .  hac  via  qui.  Or.  —  18.  Summam  scito  tui  exspectationem 
Bailerus  (coll.  ep.  1,  2)  :  summa  scito  in  exspectatione  pr.  M,  summa  scito  in  ex- 
spectatione  te  E  cum  corr.  M.  Fort.  Summa  scito  omnes  in  exspectatione.  Or.  — 
26.  certissimum]  ForL  creberrimum.  Or.  —  28.  quid]  quod  M.  —  29.  Huius] 
in  huius  M.  Fort.  Tu  huius.  Or.  —  exspectas  M :  expetis  E.  —  30.  domesticos 
Ursinus  :  domesticarum  ME.  Cfr.  ad  Fam.  2,  7,  3.  —  37.  neque  ea  quae  sentio , 
nec  quae  non  sentio  Ernestius  :  neque  ea  quae  nunc  sentio  M ,  neque  ea  ,  quae  non 
sentio  E.     Malim  neque  ea  ,  quae  sentio  ,    neque    ea  ,  quae  non  sentio.  Bait. 
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labor.  Est  enim  tibi  gravis  adversaria  constitula  et  parala,  incredibilis 
quaedara  exspectatio:  quam  tu  una  re  facillime  vinces,  si  boc  statucris, 
quarum  laudum  gloriam  adamaris,  quibus  artibus  eae  laudes  comparan- 
tur,  in  iis  [esse]  elaborandum.  In  hanc  sentenliam  scriberem  plura,  nisi 
te  tua  sponte  satis  incitatum  esse  conflderem;  et  hoc,  quidquid  attigi,5 
non  feci  inflammandi  tui  causa,  sed  testificandi  amoris  mei. 

V.  (A.  U.  C.  701.) 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CURIONI. 
I.  Haec   negotia  quomodo   se  habeant,    ne  epistola  quidem  narrare 
audeo.      Tibi,    etsi,    ubicunque  es,    ut   scripsi  ad  te  ante,   in  cadem  es  io 
navi,    tamen,    quod  abcs,    gratulor  ,   vel  quia  non  vides  ea,    quae  nos, 
vel  quod   excelso   et  illustri  loco  sita  est  laus  lua  in   plurimorum  et  so- 
ciorum  et  civium  conspectu  :    quae   ad  nos   nec   obscuro  nec  vario  ser- 
mone,   sed  et  clarissima  et  una  omnium  voce  perfertur.     2.  Unum  illud 
nescio,    gratulerne  tibi  an  timeam,    quod  mirabilis  cst  exspeclatio  redi- 15 
tus  tui:  non  quo  verear,    ne  tua  virtus  opinioni  hominum  non   respon- 
deat;    sed  mchercule    ne,    cum  veneris,    non  habeas  iam ,    quod  cures : 
ita  sunt  omnia  debilitata  et  iam   prope    exstincta.     Sed  haec  ipsa  nescio 
rectene  sint  litteris  commissa.      Quare    cetera    cognosces  ex    aliis.      Tu 
tamen,   sive  habes  aliquam  spem  de  re  publica  sive  desperas ,    ea  para,*o 
meditare,  cogita  ,  quae  essc  in  eo  civi  ac  viro  debent ,  qui  sit  rem  pu- 
blicam  alflictam  et  oppressam  miseris  temporibus  ac  perditis  moribus  in 
veterem  dignitatem  et  libertatem  vindicaturus. 

VI.  (A.  u.  c.  701.; 

M.  CICERO  S.  1).  C.  CURIONI.  85 

1.  Nonduin  erat  auditum  te  ad  Italiam  adventare ,  cum  Sex.  Villium, 
Milonis  mei  familiarem ,  cum  his  ad  te  litteris  misi.  Sed  tamen  cum 
appropinquare  tuus  adventus  putaretur  et  te  iam  ex  Asia  Romam  versus 
profectum  esse  constarel,  magnitudo  rei  fecit ,  ut  non  vereremur,  ne 
nimis  cito  mitteremus ,  curn  has  quam  primum  ad  te  perferri  litleras  30 
magno  opere  vellemus.  Ego,  si  mea  in  te  essent  oilicia  solum,  Curio, 
tanta  ,  quanta  magis  a  te  ipso  pracdicari  quam  a  me  ponderari  solent , 
\<TCCundius  a  te,  si  quae  magna  res  mihi  petenda  esset,  eontenderem. 
Grave  est  enim  homini  pudenti  petere  aliquid  magnum  ab  co  ,  de  quo 
se  bene  meritum  putet,  ne  id,  quod  petat ,  exigere  magis  quam  rogare  35 
et  in  mercedis  polius  quam  benelicii  loco  numerare  videatur.  2.  Sed 
quia  tua  in  me  vel  nota  onmibus  vel  ipsa  novitate  meorum  temporum 
eiarissima  et  maxima  benelicia  exstilerunt  estque  animi  ingenui ,  cui  mul- 
tum  debcas ,  eidcm  plurimum  velle  debere:  non  dubitavi  id  a  te  per 
litteras  petere,  quod  mihi  omnium  esset  maximum  maximequc  necessa-*o 
rium.      Nequc  enim  sum  veritus,    ne  sustinere  tua  in  mc  vel  innumera- 

3.  laudum]  laude  pr.  M.  —  4.  esse  oin.  M.  —  elaborandum  corr.  M  :  labo- 
randum  E  cum  pr.  M.  —  10.  audeo  libi.  Etsi  M.  —  antc  M  :  anlea  E.  — 
12.  sila  sit  M  ex  sitast.  Emendavit  Erncslius.  —  14.  el  una  bis  pouil  M.  18.  et 
iam  prope  Va:  iam  prope  pr.  M,  iam  prope  et  E  cuin  corr.  M.  Cfr.  Iland  Turs. 
111.  p.  130.  —  23.  et  M  :  ac  E.  —  30.  perferre  M.  —  32.  ac  lanta  Roslius. 
Facilius  cxcidit  el  quam  ac.  Hait.  —  33.  quae  magnae  pr.  M  ,  qua  mayna  E  cum 
corr.   M. 
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bilia  non  poseem,  cum  praesortim  eonfiderem  nullam  osse  gratiam  tan- 
tam ,  quam  non  vcl  capcrc  animus  meus  in  aecipiendo  vcl  in  remune- 
rando  cumularc  atquc  illustrare  possct.  3.  Ego  onmia  mea  studia,  omnem 
oporam,  curam,  industriam,  cogitationem ,  mentem  denique  omnem  in 
sMilonis  consulatu  fixi  ct  locavi  statuiquc  in  co  me  non  oificii  solum  fru- 
ctum  sod  otiam  piotatis  laudem  dcboro  quaororc.  Ncquc  vero  cuiquam 
salutcm  ac  fortunas  suas  tantac  curae  fuissc  unquam  puto,  quantae  mihi 
sit  honos  cius ,  in  quo  omnia  mea  posita  esse  decrovi.  Huic  te  unum 
tanto  adiumento  essc,  si  volueris,  posse  intelligo  ,  ut  nihil  sit  praeterea 

ionobis  rcquirendum.  Habcmus  hacc  omnia:  bonorum  studium  concilia- 
tum  ex  tribunatu  proptcr  nostram ,  ul  spero  te  intclligere ,  causam; 
vulgi  ac  multitudinis  propter  magnificentiam  munerum  liberalitatemque 
naturae;  iuventutis  et  gratiosorum  in  suflragiis  studia  propter  ipsius 
cxccllcntem  in  eo  gcnere  vel  gratiam  vel  diligentiam;  nostram  suffraga- 

tstionem,  si  minus  potentem,  at  probatam  tamen  et  iustam  et  debitam  et 
proptcrea  fortasse  etiam  gratiosam.  4.  Dux  nobis  et  auctor  opus  est  et 
corum  ventorum,  quos  proposui,  moderator  quidam  et  quasi  guberna- 
tor:  qui  si  ex  omnibus  unus  optandus  esset,  quem  tecum  conferre  pos- 
semus,    non  haberemus.     Quamobrem,    si  me  memorem,   si  gratum,  si 

20  bonum  virum  vel  ex  hoc  ipso ,  quod  tam  vehementer  de  Milone  laborem, 
existimare  potes ;  si  dignum  denique  tuis  beneficiis  iudicas :  hoc  a  te 
peto ,  ut  subvenias  huic  meae  sollicitudini  et  huic  meae  laudi  vel  — 
ut  verius  dicam  —  prope  saluti  tuum  studium  dices.  De  ipso  T.  Annio 
tantum  tibi  polliceor  te  maioris  animi,  gravitatis,  constantiae,  benevolen- 

«stiae  erga  te,  si  complecti  hominem  volueris,  habiturum  esse  neminom. 
Mihi  vero  tantum  decoris,  tantum  dignitatis  adiunxeris,  ut  eundem  te 
facile  agnoscam  fuisse  in  laude  mea,  qui  fueris  in  salute.  5.  Ego  ,  ni 
te  videre  scirem ,  cum  ad  te  scriberem ,  quantum  officii  sustinerem , 
quanto  opere  mihi  esset  in  hac  petitione  Milonis  omni   non  modo  con- 

sotentione,  sed  etiam  dimicatione  elaborandum,  plura  scriberem.  Nunc 
tibi  onmem  rem  atque  causam  meque  totum  commendo  atque  trado. 
Unum  hoc  sic  habeto :  si  a  te  hanc  rem  impctraro ,  me  paene  plus  tibi 
quam  ipsi  Miloni  debiturum ;  non  enim  mihi  tam  mea  salus  cara  fuit , 
in  qua  praecipue  sum  ab  illo  adiutus ,  quam  pietas  crit  in  referenda  gratia 

ssiucunda.     Eam  autem  unius  tuo  studio  me  assequi  posse  confido. 

VII.     (A.  U.  C.  703.; 

M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  C.  CURIONI  TRIR.  PL. 

1.  Sera  gratulatio    reprehendi  non  solet,  praesertim  si  nulla  ncgli- 

gcntia    praotermissa  est :    longe  enim   absum ,   audio  sero.      Sed  tibi  et 

40  gratulor  et ,  ut  sempitcrnae  laudi  tibi  sit  iste  tribunatus,  exopto  teque  hor- 

tor ,  ut  omnia  gubernes  et  modercre  prudentia  tua  ,  ne  te  auferant  alio- 

rum  consilia.     Ncmo  est ,  qui  tibi  sapientius  suadere  possit  te  ipso ;  nun- 

1:  gratiam  tantam  pr.  M  :  gratiam  E  cura  corr.  M.  —  3.  cumulare  atque  illu- 
strarc  corr.  M :  cumulando  atque  illustrare  pr.  M ,  cumulandoque  illustrare  E.  — 
7.  quanti  M.  —  8.  sit]  est  mjr.  Cralandrinae.  —  22.  et  Dresd.  quarlus  :  ut  ME. 
Cfr.  ep.  7,  1.  —  24.  benevolentiae  Aldus  :  benevolenliacque  ME.  —  28.  scribe- 
rem  M  :  haec  scribcrcm  E.  —  29.  quantoque  opere  mg.  Crat.  —  35.  unius  tuo  pr. 
M  :  unius  lui  E  cum  corr.  M  ,  tuo  unius  Valla.  I.  Fr.  Gronov.  ad  Plauti  Pseudol. 
1,1,    4.    -     41.  et\  ut  M. 
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quam  labere,  si  te  audies.  Non  scribo  hoc  temere ;  cui  scribam,  video; 
novi  animum,  novi  consilium  tuum;  non  vereor ,  ne  quid  timide,  ne 
quid  stulte  facias ,  si  ea  defendes ,  quae  ipse  recta  esse  senties.  2.  Quod 
in  id  rei  publicae  tempus  non  incideris,  sed  veneris  —  iudicio  enim 
tuo ,  non  casu  in  ipsum  discrimen  rerum  contulisti  tribunatum  tuum  — ,  a 
profecto  vides,  quanta  vis  in  re  publica  temporum  sit,  quanta  varietas 
rerum,  quam  incerti  exitus,  quam  flexibiles  hominum  voluntates ;  quid 
insidiarum ,  quid  vanitatis  in  vita ,  non  dubito  quin  cogites.  Sed ,  amabo 
te ,  cura  et  cogita  —  nihil  novi ,  sed  illud  idem ,  quod  initio  scripsi : 
tecum  loquere ,  te  adhibe  in  consilium ,  te  audi ,  tibi  obtempera ;  alteri  i<> 
qui  melius  consilium  dare  possit  quam  tu ,  non  facile  inveniri  potest ; 
tibi  vero  ipsi  certe  nemo  melius  dabit.  Dii  immortales!  cur  ego  non 
adsum  vel  spectator  laudum  tuarum  vel  particeps  vel  socius  vel  minister 
consiliorum  ?  Tametsi  hoc  minime  tibi  deest ,  sed  tamen  efficeret  ma- 
gnitudo  et  vis  amoris  mei,  consilio  te  ut  possem  iuvare.  3.  Scribam  ad  i» 
te  plura  alias :  paucis  enim  diebus  eram  missurus  domesticos  tabella- 
rios:  ut,  quoniam  sane  feliciter  et  ex  mea  sententia  rem  publicam  ges- 
simus,  unis  litteris  totius  aestatis  res  gestas  ad  senatum  perscriberem. 
De  sacerdotio  tuo  quantam  curam  adhibuerim,  quamquam  difficili  in  re 
atque  causa,  cognosces  ex  iis  litteris,  quas  Thrasoni,  liberto  tuo,  dedi.*o 
4.  Te ,  mi  Curio  ,  pro  tua  incredibili  in  me  benevolentia  meaque  item 
in  te  singulari  rogo  atque  oro ,  ne  patiare  quidquam  mihi  ad  hanc  pro- 
vincialem  molestiam  temporis  prorogari.  Praesens  tecum  egi,  cum  te 
tribunum  pl.  isto  anno  fore  non  putarem,  itemque  petivi  saepe  per  lit- 
teras ;  sed  tum  quasi  a  senatore  nobilissimo  ,  [tum]  adolescente  etiam  *& 
gratiosissimo ,  nunc  a  tribuno  pl.  et  a  Curione  tribuno :  non  ut  decer- 
natur  aliquid  novi  —  quod  solet  esse  difficilius  — ,  sed  ut  ne  quid  novi 
decernatur ;  ut  et  senati  consultum  et  leges  defendas  eaque  mihi  con- 
dicio  maneat ,  qua  profectus  sum.  Hoc  te  vehementer  etiam  atque 
etiam  rogo.  so 

VIII.    (A.  U.  C.  703.J 
M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  M.  CAELIO. 

1.  Quid?  tu  me  hoc  tibi  mandasse  existimas ,  ut  mihi  gladiatorum 
compositiones ,  ut  vadimonia  dilata  et  Chresti  compilationem  mitteres  et 
ea,  quae  nobis,  cum  Romae  sumus,  narrare  nemo  audeat?  Vide,  quan- 35 
tum  tibi  meo  iudicio  tribuam !  ncc  meherculc  iniuria  :  tioIlt  iy.(6i sqov 
enim  te  adhuc  neminem  cognovi.  Ne  illa  quidem  curo  mihi  scribas  , 
quae  maximis  in  rebus  rei  publicae  geruntur  quotidie,  nisi  quid  ad  mc 
ipsum  pertinebit.  Scribent  alii;  multi  nuntiabant;  perferet  multa  etiam 
ipse  rumor.  Quare  ego  nec  praeterita  nec  praesentia  abs  tc ,  sed  ut  40 
ab  homine  longe  in  posterum  prospiciente  futura  exspccto ,  ut ,    cx  tuis 

4.  in  id  om.  pr.  M.  —  9.  cogita]  cogitationi  pr.  M  ,  cogitatio  corr.  M.  — 
10.  loquere  et  te  M.  —  alter  M.  —  11.  consilium  dare  M:  dare  consilium  E.  — 
12.  ego  apsum  M.  —  14.  Tametsi  A  :  iam  etsi  ME.  Fort.  tametsi  in  hoc  minimc 
tibi  dees.  Or.  —  15.  ct  ora.  pr.  M.  —  17.  rcm  publicam  M  :  rem  E.  —  20.  iis] 
his  M.  —  Thrasoni  M:  Tharasoni  E.  —  24.  sacpe  M:  sacpius  E.  —  25.  tum 
(vlolcscente  eliam  M:  tum  adolesccnle  E.  —  28.  ut  ct  M:  et  ut  E.  —  senati  pr. 
M  :  scnalus  E  cura  corr.  M. 
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litteris  cum  formam  rei  publicae  viderim,  quale  aedificium  futurum  sil, 
scire  possim.  2.  Neque  tamen  adhuc  habeo ,  quod  te  accusem  ;  neque 
enim  fuit,  quod  tu  plus  providere  posses,  quam  quivis  nostriim  in  pri- 
misque  ego  ,  qui  cum  Pompeio  complures  dies  nullis  in  aliis  nisi  de  re 
spublica  sermonibus  versatus  sum;  quac  nec  possunt  scribi  nec  scribenda 
sunt.  Tantum  habeto,  civem  egregium  esse  Pompeium  et  ad  omnia, 
quae  providenda  sunt  in  re  publica ,  et  animo  et  consilio  paratum. 

Quare  da  te  homini;  complectetur ,  mihi  crede. 

Iam  iidem  illi   et  boni  et  mali  cives  videntur,    qui  nobis   videri  solent. 

10  3.  Ego  cum  Athenis  decem  ipsos  dies  fuissem ,  multumque  mecum  Gal- 
lus  noster  Caninius ,  proficiscebar  inde  pridie  Nonas  Quintiles ,  cum  hoc 
ad  te  litterarum  dedi.  Tibi  cum  omnia  mea  commendatissima  esse  cupio, 
tum  nihil  magis  quam  ne  tempus  nobis  provinciae  prorogetur:  in  eo 
mihi  sunt  omnia.     Quod  quando  et  quomodo  et  per  quos  agendum  sit, 

i5  tu  optime  constitues. 

IX.     (A.  U.  C.  703.; 

M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR.  DES. 

1.  Primum  tibi,   ut  debeo,    gratulor  laetorque  cum  praesenti,    tum 
etiam  sperata  tua  dignitate,  serius,  non  negligentia  mea,  sed  ignoratione 

«orerum  omnium:  in  iis  enim  sum  locis,  quo  et  propter  longinquitatem 
et  propter  latrocinia  tardissime  omnia  perferuntur.  Et  cum  gralulor , 
tum  vero,  quibus  verbis  tibi  gratias  agam,  non  reperio,  quod  ita 
factus  sis,  ut  dederis  nobis,  quemadmodum  scripseras  ad  me,  quem 
semper  ridere  possemus.     Itaque  cum  primum  audivi ,  ego  ille  ipse  factus 

«5sum  —  scis  quem  dicam  —  egique  omnes  illos  adolescentes ,  quos  ille 
actitat.  2.  Diflicile  est  loqui.  Te  autem  contemplans  absentem  [et]  quasi 
tecum  coram  loquerer: 

Non  edepol ,  quantam  egeris  rem  neque  quantum  facinus  feceris. 
Quod  quia  praeter  opinionem  mihi  acciderat ,  referebam  me  ad  illud : 

30  Incredibile  hoc  factu  obiicitur. 

Repente    vero    incessi    omnibus    laetitiis  ...      In  quo   cum  obiurgarer, 
quod  nimio  gaudio  paene  desiperem,  ita  me  defendebam: 

Ego  voluptatem  animi  nimiam  .  .  . 

Quid  quaeris?  dum  illum  rideo,  paene  sum  factus  ille.  3.  Sed  haec 
35pluribus  multaque  alia  et  de  te  et  ad  te,  cum  primuin  ero  aliquid 
nactus  otii.  Te  vero ,  mi  Rufe ,  diligo ,  quem  mihi  fortuna  dedit  am- 
plificatorem  dignitatis  meae,  ultorem  non  modo  inimicorum,  sed  etiara 
invidorum  meorum;  ut  eos  partim  scelerum  suorum ,  partim  etiam  ine- 
ptiarum  poeniteret. 

8.  Prosam  orationem  continuat  Ernestius.  —  Quamobrem  Santenius  ad  Teren- 
tianum  p.  2S0.  —  complectetur  te  Graevius.  Est  fortasse  Lucilii  versiculus.  Or.  — 
9.  idem  M.  —  20.  iis  Mart.  Laguna  :  his  ME.  —  23.  factum  sit  Aldus.  —  26.  actitat 
Lambinus  (in  mg.  Repett.) :  iactitat  ME.  —  et  auctore  Ernestio  om.  Mart.  Lag.  — 
28.  rem  egeris  Mart.  Lag.  ,  egeris  rem,  quantum  Luenemann.  —  31.  incessi  omnibus 
laetitiis  tamquam  Ciceronis  verba  exhibet  E.  —  laetitiis  laetus  Mart.  Lag.  Cfr.  de 
Finn.  2,4.  —  33.  animi]  homini  M.  —  35.  cum]  quam  M.  —  36.  nactus  otii 
M  :  otii  nactus    E. 
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X.  (A.  U.  C.  703.J 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR.  DES. 
1.  Tu  vide,  quam  ad  me  litterae  non  perferantur.    Non  enim  pos- 
sum   adduci ,    ut  abs   te ,    postea  quam   aedilis  es  factus  ,  nullas  putem 
datas ,    praesertim  cum   esset    tanta    res    tantae    gratulationis ;    de    te  ,  & 
quia  quod  sperabam;    de  Hillo  —  balbus  enim  sum  —  ,  quod  non   pu- 
taram.      Atqui   sic  habeto ,    nullam  me   epistolam   accepisse   tuam  post 
comitia  ista  praeclara,   quae  me  laetitia  extulerunt:  ex  quo  vereor,  ne 
idem   eveniat  in  meas  litteras.      Equidem  nunquam   domum  misi  unam 
epistolam ,  quin  esset  ad  te  altera ;  nec  mihi  est  te  iucundius  quidquam  i° 
nec  carius.     Sed  —  balbi  non  sumus  —  ad  rem  redeamus.     2.  Ut  opta- 
sti ,  ita  est.     Velles  enim ,  ais ,   tantum  modo  ut  haberem  negotii ,  quod 
essetad  laureolam  satis:  Parthos  times,  quia  diffidis  copiis  nostris.  Ergo  ita 
accidit.     Nam   Parthico  bello  nuntiato,    locorum  quibusdam  angustiis   et 
natura   montium  fretus  ad  Amanum  exercitum  adduxi  satis  probe  orna-is 
tum  auxiliis  et  quadam  auctoritate  apud  eos ,  qui  me  non  norant ,  nomi- 
nis  nostri.     Multum  est  enim  in  his  locis  :    „Hicine  est  ille  ,  qui  urbem? 
qucm   senatus  ? "  nosti  cetera.      Cum  venissem   ad  Amanum ,    qui  mons 
mihi  cum  Ribulo  communis  est ,  divisus  aquarum  divortiis  ,  Cassius  noster, 
quod  mihi  magnae  voluptati  fuit ,    feliciter  ab  Antiochea  hostem  reiece-  *o 
rat;  Bibulus  provinciam  acceperat.     3.  Interea  cum  meis  copiis  omnibus 
vexavi  Amanienses ,  hostes  sempiternos.     Multi  occisi ,  capti ;  reliqui  dis- 
sipati;    castella  munita  improviso  adventu  capta  et  incensa.     Ita  victoria 
iusta  imperator  appellatus  apud  Issum   —    quo  in  loco  ,    saepe  ut  ex  te 
audivi ,  Clitarchus  tibi  narravit  Dareum  ab  Alexandro  esse  superatum  —  *a 
abduxi  exercitum  ad  infestissimam  Ciliciae  partem.     lbi  quintum  et  vige- 
simum  iam  diem  aggeribus,  vineis,   turribus  oppugnabam  oppidum  mu- 
nitissimum ,    Pindenissum ,    tanlis   opibus  tantoque  negotio ,    ut  mihi  ad 
summam    gloriam    nihil   desit  nisi   nomen  oppidi:    quod    si,    ut   spero , 
cepero,    tum  vero  litteras  publice  mittam.      4.    Haec  ad  te  in  praesenti3o 
scripsi ,    ut  sperares  te  assequi  id ,   quod  optasses.     Sed ,  ut  redeam  ad 
Parthos ,   haec  aestas  habuit  hunc  exitum  satis  felicem ;    ea ,  quae  sequi- 
tur ,  magno  est  in  timore.     Quare ,    mi  Rufe  ,    vigila :    primum  ut  mihi 
succedatur;   sin  id  erit ,    ut  scribis  et  ut  ego  arbitror,    spissius,    illud, 
quod  facile  est,  ne  quid  mihi  temporis  prorogetur.      De  re  publica,  ex  35 
tuis  litteris ,    ut  antea   tibi   scripsi ,    cum  praesentia ,    tum  etiam  futura 
magis  exspecto.     Quare ,  ut  ad  me  omnia  quam  diligentissime  perscribas, 
te  vehementer  rogo. 

XI.  (A.  U.  C.  704.; 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR.  ™ 

1.  Putaresne  unquam  accidere  posse,  ut  mihi  verba  deessent,  neque 
solum  ista  vestra  oratoria ,  sed  haec  etiam  levia  nostralia?   Desunt  autem 


6.  de  Uillo  Lambinus  :  de  nihilo  M  ,  dein  Hillo  E.  —  9.  in  meis  litteris  Mart. 
Lag.  —  19.  divertiis  M.  —  20.  Antiochea  M :  Antiochia  E.  —  25.  Dareum  M : 
Darium  E.  —  26.  abduxi  M  :  adduxi  E.  —  infectissim<un  M.  —  quintum  et  viqesi- 
mumM:  quintum  vicesimum  E.  —  28.  opcribus  corr.  jM.  —  31.  sperares  Orel- 
lius:  speras  pr.  M,  speres  E  cuni  corr.  M.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  289.  — 
36.  litleris  oin.  E. 
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proptcr  hanc  causam,  quod  mirificc  sum  sollicilus,  quidnam  de  provin- 
ciis  dccernatur.  Mirum  me  desidcrium  tenet  urbis,  incrcdibilc  meorum 
atque  in  primis  tui,  satietas  autem  provinciae;  vel  quia  videmur  eam 
famam  consecuti ,  ut  non  tam  acccssio  quaerenda ,  quam  fortuna  me- 
5  tuenda  sit ;  vel  quia  totum  negotium  non  est  dignum  viribus  nostris,  qui 
maiora  onera  in  re  publica  sustinerc  et  possim  ct  solcam ;  vel  quia  belli 
magni  timor  impendet ,  quod  videmur  effugere ,  si  ad  constitutam  diem 
decedemus.  2.  De  pantheris ,  per  cos  ,  qui  venari  solent ,  agitur  man- 
datu   meo  diligenler;    sed  mira  paucitas  est,    et  eas,    quac  sunt,    valde 

loaiunt  queri,  quod  nihil  cuiquam  insidiarum  in  mea  provincia  nisi  sibi  fiat; 
itaque  constituissc  dicuntur  in  Cariam  ex  nostra  provincia  decedere.  Sed 
tamen  sedulo  fit,  et  in  primis  a  Palisco.  Quidquid  erit ,  tibi  erit;  sed 
quid  esset ,  plane  nesciebamus.  Mihi  mehercule  magnae  curae  cst  aedi- 
litas  tua:  ipse  dies  me  admonebat;  scripsi  enim  haec  ipsis  Megalensibus. 

15  Tu  vclim  ad  me  de  omni  rei  publicae  statu  quam  diligentissime  perscri- 
bas  :  ea  enim  certissima  putabo ,  quae  ex  te  cognoro. 

XII.  (A.  U.  C.  704.J 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR. 
1.  Soliicilus  equidem  eram  dc  rebus  urbanis ;    ita  tumultuosae  con- 

«otiones,  ita  molestae  Quinquatrus  afferebantur:  nam  citeriora  nondum 
audiebamus.  Sed  tamen  nihil  me  magis  sollicitabat ,  quam  in  his  mole- 
stiis  non  me,  si  quae  ridenda  essent,  ridere  tecum :  sunt  enim  multa  ; 
sed  ea  non  audeo  scribere.  Illud  moleste  fero ,  nihil  me  adhuc  his  de 
rebus  habere    tuarum  litterarum.      Quare  etsi,   cum  tu  haec  leges,  cgo 

«5  iam  annuum  munus  confecero ,  tamen  obviae  mihi  velim  sint  tuae  litterae, 
quae  me  erudiant  de  omni  re  publica ,  ne  hospes  plane  veniam.  Hoc 
melius  quam  tu  facere  nemo  potest.  2.  Diogenes  tuus ,  homo  modestus, 
a  me  cum  Philone  Pessinunte  discessit.  Iter  habcbant  ad  Adiatorigem: 
quamquam  omnia  nec  benigna  nec  copiosa  cognorant.     Urbem  ,  urbem, 

30  mi  Rufe,  cole  et  in  ista  luce  vive.  Omnis  peregrinatio  —  quod  ego 
ab  adolescentia  iudicavi  —  obscura  et  sordida  iis ,  quorum  industria  Ro- 
mae  potest  illustris  esse.  Quod  cum  probe  scircm,  utinam  in  sententia 
permansissem  1  Cum  una  mehercule  ambulatiuncula  atque  uno  sermone 
nostro  omnes  fructus  provinciae  non  confero.      3.  Spero  me  integritatis 

35  laudem  consecutum.  Non  erat  minor  ex  contemnenda ,  quam  cst  ex  con- 
servata  provincia.  Spem  triumphi?  inquis.  Satis  gloriose  triumpharem. 
Non  essem  quidem  tamdiu  in  desiderio  rerum  mihi  carissimarum.  Sed, 
ut  spero ,  propediem  te  videbo.  Tu  mihi  obviam  milte  epistolas  te  dignas. 

XIII.  (A.  U.  C.  704.; 

40  M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR. 

1.  Raras  tuas  quidem  —  fortasse  enim  non  perfcruntur  —  scd  sua- 
ves  accipio  litteras:  vel  quas  proxime  acceperam,  quam  prudentes!  quam 

4.  tam]  iam  M.  —  8.  mandatu  meo  Larabinus  :  mandatum  eo  M  ,  mandato 
meo  E.  Cfr.  pro  Sulla  §.  65-  —  12.  Patischo  M.  Forl.  Patisio  ,  ut  est  apud  Script. 
Belli  Alex.  c.  34.  Or.  —  25.  tuae  litlerae  M  :  litterae  tuae  E.  —  28.  Pessinunta 
Mart.  Lag.  —  ad  Adiatoriaem  Taurellus  :  adiatoregem  M,  ad  Deiolarum  regem  E.  — 
31.  sordida  M:  sordida  e*  E.  —  35.  qnam  esl  ex  M:  quam  ex  E.  —  36.  spes 
corr.  M.  —  triumpharcm.  A'onM:  Iriumpharem,  sinonE.  —  42.  jjrudenles  Lambiuus  ; 
prudentis  M  (in  quo  est  accusativi  forma)  E. 
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multi  et  officii  et  consilii  I  Etsi  omnia  sic  constitueram  mihi  agenda ,  ut 
tu  admonebas,  tamen  confirmantur  nostra  consilia,  cum  sentimus  pru- 
denlibus  fideliterque  suadentibus  idem  videri.  2.  Ego  Appium  —  ut 
sacpe  tecum  locutus  sum  —  valde  diligo  meque  ab  eo  diligi  statim  coe- 
ptum  esse,  ut  simultatem  deposuimus,  sensi.  Nam  et  honorificus  in  me  5 
consul  fuit  et  suavis  amicus  et  studiosus  studiorum  etiam  meorum.  Mea 
vero  officia  ei  non  defuisse,  tu  es  testis ,  cui  iam  xafuxdg  /uaQrvg,  ut 
opinor ,  accedit  Phania ;  et  mehercule  etiam  pluris  eum  feci ,  quod  te 
amari  ab  eo  sensi.  Iam  me  Pompeii  totum  esse  scis;  Brutum  a  me 
amari  intelligis.  Quid  est  causae ,  cur  mihi  non  in  optatis  sit  complecti  to 
hominem  ilorentem  aetate,  opibus,  honoribus,  ingenio,  liberis,  propin- 
quis ,  affinibus ,  amicis ;  collegam  meum  praesertim  et  in  ipsa  collegii 
laude  et  scientia  studiosum  mei  ?  Haec  eo  pluribus  scripsi ,  quod  non- 
nihil  significabant  tuae  litterae  subdubitare ,  qua  essem  erga  illum  volun- 
tate.  Credo  te  audisse  aliquid:  falsum  est,  mihi  crede,  si  quid  audisti.  is 
Genus  institutorum  et  rationum  mearum  dissimilitudinem  nonnullam  habet 
cum  illius  administratione  provinciae.  Ex  eo  quidam  suspicati  fortasse 
sunt,  animorum  contentione,  non  opinionum  dissensione,  me  ab  eo  discre- 
pare.  Nihil  autem  feci  unquam  neque  dixi,  quod  contra  illius  existima- 
tionem  esse  vellem.  Post  hoc  negotium  autem  et  temeritatem  nostriso 
Dolabellae  deprecatorem  me  pro  illius  periculo  praebeo.  3.  Erat  in  eadem 
epistola  ^veternus  civitatis."  Gaudebam  sane  et  congelasse  nostrum  ami- 
cum  laetabar  otio.  Extrema  pagella  pupugit  me  tuo  chirographo.  Quid 
ais  ?  Caesarem  nunc  defendit  Curio  ?  quis  hoc  putaret  praeter  me  ?  Nam , 
ita  vivam ,  putavi.  Dii  immortales !  quam  ego  risum  nostrum  desidcro  I  ss 
Mihi  erat  in  animo ,  quoniam  iurisdictionem  confeceram ,  civitates  locu- 
pletaram ,  publicanis  etiam  superioris  lustri  reliqua  sine  sociorum  ulla 
querela  conservaram,  privatis,  summis,  infimis  fueram  iucundus,  pro- 
ficisci  in  Ciliciam  Nonis  Maiis,  et,  cum  prima  aestiva  altigissem  mili- 
temque  collocassem ,  decedere  ex  S.  C.  Cupio  te  aedilem  videre  miroque  30 
desiderio  me  urbs  afficit  et  omnes  mei  tuque  in  primis. 

XIV.    (A.  U.  C.  704.J 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR. 
M.  Fabio,  viro   optimo   et   homine    doctissimo,    familiarissime  utor 
mirificeque    eum  diligo   cum  propter  summum  ingenium  eius  summam-35 
que  doctrinam,    tum  propter  singularem  modestiam.     Eius  negotium  sic 
velim  suscipias ,   ut  si  esset  res  mea^.     Novi  ego  vos  magnos  patronos  : 
hominem  occidat  oportet,  qui  vestra  opera  uti  velit;  sed  in  hoc  homine 
nullam  accipio  excusationem.     Omnia  relinques ,  si  me  amabis ,  cum  tua 
opera  Fabius  uti  volet.    Ego  res  Romanas  vehementer  exspecto  et  desi-40 
dero ,  in  primisque  ,  quid  agas ,  scire  cupio ;  nam  iamdiu  propter  hiemis 
magnitudinem  nihil  novi  ad  nos  afferebatur. 

5.  simultatem  ...  de  ...  posuimus  (cum  rasura)  M.  —  7.  cui  iam  (i.  e.  quoi 
iam)  Mart.  La<runa  :  quoniam  ME.  —  8.  accedit  Lambinus :  accidit  M  ,  occidit  E.  — 
13.  nonnihil  Victorius  :  nihil  M  ,  mihi  E  cum  mg.  M.  —  44.  subdubitare  M:  sub- 
dubitare  te  E.  Cfr.  Corlium.  —  22.  veteranus  M.  —  23.  laetabor  M.  —  24.  nunc] 
non  M.  —  quis)  qui  M.  —  26.  locupletar  in  publicanis  M.  —  27.  superioribus  M.  — 
28.  conservatam  M.  —  29.  Maiis  M :  Maii  E.  —  primum  Manutius.  —  militemque 
collocassem  Oreliius  :  militaremque  conlocarem  M  ,  militaremque  rem  collocassem  E.  — 
34.  M.  om.   E.  —  Fabio]  An  Fadio  (Gallo)  ?  Or. 
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XV.  (A.  U.  C.  704.; 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO  AEDILI  CUR. 

1.  Non  potuit  accuratius  agi  nec  prudentius,  quam  est  actum  a  te 
cum  Curione  de  supplicatione ;  et  hcrcule   confecta  res  ex  sententia  mea 

s  cst ,  cum  celeritate ,  tum  quod  is ,  qui  erat  iratus ,  competitor  tuus  et 
idem  meus,  assensus  est  ei,  qui  ornavit  res  nostras  divinis  laudibus. 
Quare  scito  me  sperare  ca ,  quae  sequuntur ;  ad  quae  tu  te  para.  2.  Do- 
labellam  a  te  gaudeo  primuni  laudari ,  deinde  etiam  amari.  Nam  ea , 
quae  speras  Tulliae  meae  prudentia  temperari  posse ,  scio ,  cui  tuae  epi- 

lostolae  respondeant.  Quid  si  meam  legas,  quam  ego  tum  ex  tuis  lilteris 
misi  ad  Appium?  Sed  quid  agas?  Sic  vivitur.  Quod  actum  est,  dii  ap- 
probent.  Spero  fore  iucundum  generum  nobis;  multumque  in  eo  tua 
nos  humanitas  adiuvabit.  3.  Res  publica  me  valde  sollicitat.  Faveo 
Curioni ;   Caesarem  honestum  esse  cupio ;    pro  Pompeio  emori  possum : 

15  sed  tamen  ipsa  re  publica  nihil  mihi  est  carius ;  in  qua  tu  non  valde  te 
iactas;  districtus  enim  mihi  videris  esse,  quod  et  bonus  civis  et  bonus 
amicus  es.  4.  Ego  de  provincia  decedens  quaestorem  Caelium  praeposui 
provinciae.  „  Puerum  ?  "  inquis.  At  quaestorem ;  at  nobilem  adolescen- 
tem ;  at  omnium  fere  exemplo ;  neque  erat  superiore  honore  usus ,  quem 

«0  praeficerem.  Pomptinius  multo  ante  discesserat;  a  Quinto  fratre  impctrari 
non  poterat;  quem  tamen  si  reliquissem,  dicerent  iniqui  non  me  plane 
post  annum ,  ut  senatus  voluisset ;  de  provincia  decessisse  ,  quoniam  alte- 
rum  me  reliquissem.  Fortasse  etiam  illud  adderent,  senatum  eos  voluisse 
provinciis  praeesse,  qui  antea  non  praefuissent ;  fratrem  meum  tricnnium 

«sAsiae  praefuisse.  Denique  nunc  sollicitus  non  sum;  si  fratrem  reliquis- 
sem ,  omnia  timerem.  Postremo  non  tam  mea  sponte ,  quam  potentis- 
simorum  duorum  exemplo  ,  qui  omnes  Cassios  Antoniosque  complexi  sunt, 
nobilem  adolcscentem  non  tam  allicere  volui ,  quam  alienare  nolui.  Hoc 
tu  meum  consilium  laudes  necesse  est;  mutari  enim  non  potest.     5.  De 

30  Ocella  parum  ad  me  plane  scripseras  et  in  actis  non  erat.  Tuae  res 
gestae  ita  notae  sunt ,  ut  trans  montem  Taurum  etiam  de  Matrinio  sit 
auditum.  Ego ,  nisi  quid  me  Etesiae  morabuntur,  celeriter ,  ut  spero, 
vos  videbo. 

XVI.  (A.  U.  C.  705J 

35  M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CAELIO. 

1.  Magno  dolore  me  affecissent  tuae  litterae,    nisi  iam  et  ratio  ipsa 

depulisset   omnes    molestias   et  diuturna  desperatione  rerum  obduruisset 

animus  ad  dolorem  novum.      Sed  tamen,    quare  acciderit,    ut  ex  meis 

superioribus  litteris  id  suspicarere ,  quod  scribis ,  nescio.     Quid  enim  in 

40  illis   fuit  praeter  querelam  temporum,    quae  non  meum  animum  magis 

3.  est  actum  M :  actum  est  E.  —  4.  hercule  M :  mehercule  E.  —  6.  est] 
sed  pr.  M.  —  11.  di  M.  —  14.  Caesarem]  emori  Caesarem  Ernestii  operae.  — 
18.  inquis  M  :  inquies  E.  —  19-  exemplum  corr.  M.  —  usus]  ullus  corr.  rc.  M , 
superior  honore  ullus  mg.  Repetl.  Lamb.  —  20.  Pomptinius  MarL  Laguna  :  Pom- 
ptinus  pr.  M  ,  Pomtinus  E  cum  corr.  M.  —  imperari  M.  —  27.  omnes]  iuvenes  mg. 
Repett.  Lamb.  ,  probanle  Orellio.  —  38.  nobilem  Ernestius:  hominem  M.  —  29.  non 
om.  pr.  M.  —  39.  in  illis  fuit  M :  fuit  in  illis  E.  —  40.  meum  animum  M  :  ani- 
murn  meum  E. 
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sollicitum   haberent  quam  tuum?    Nam  non  eam  cognovi  aciem  ingenii 
tui ,  quod  ipse  \  ideam ,  te  id  ut  non  putem  videre.     Illud  miror ,  adduci 
potuisse  te ,   qui  me  penitus  nosse  deberes ,    ut  existimares  aut  me  tam 
improvidum ,    qui   ab   excitata  fortuna  ad  inclinatam  et  prope  iacentem 
desciscerem,    aut  tam  inconstantem ,    ut  collectam  gratiam  florentissimi  5 
hominis  effunderem  a  meque  ipse  deficerem  et ,    quod  initio  semperque 
fugi,  civili  bello  interessem.  2.  Quod  est  igitur  meum  „triste  consilium?" 
ut  discederem  fortasse  in  aliquas  solitudines  ?  Nosti  enim  non  modo  sto- 
machi  mei,  cuius  tu  similem  quondam  habcbas ,  sed  etiam  oculorum   in 
hominum  insolentium  indignitate  fastidium.     Accedit  etiam   molesta  haec  10 
pompa  lictorum  meorum  nomenque  imperii ,  quo  appellor.     Eo  si  onere 
carerem,    quamvis  parvis  Italiae  latebris  contentus  essem.     Sed  incurrit 
haec  nostra  laurus  non  solum  in  oculos,    sed  iam  etiam  in  voculas  ma- 
levolorum.      Quod  cum  ita  esset,  nil  tamen  unquam  de  profectione  nisi 
vobis  approbantibus  cogitavi.      Sed  mea  praediola  tibi  nota  sunt ;  in  his  15 
mihi  necesse  est  esse,   ne  amicis  molestus  sim,     Quod  autem  in  mariti- 
mis  sum ,  facillime  moveo  nonnullis  suspicionem  velle  me  navigare  :  quod 
tamen  fortasse  non  nollem,    si  possem  ad  otium.     Nam  ad  bellum  qui- 
dem   qui    convenit?   praesertim  contra  eum,    cui  spero  me  satisfecisse , 
ab  eo,  cui  iam  satisfieri  nullo  modo  potest?  3.  Deinde  sententiam  meam  20 
tu  facillime  perspicere  potuisti  iam  ab  illo  tempore ,    cum  in  Cumanum 
mihi  obviam  venisti.     Non  enim  te  celavi  sermonem  T.  Ampii;  vidisti, 
quam  abhorrerem  ab  urbe  relinquenda.     Cum  audissem  ,  nonne  tibi  affir- 
mavi  quidvis  me  potius    perpessurum,    quam  ex  Italia  ad  bellum  civile 
me  exiturum  ?  Quid  ergo  accidit ,  cur  consilium  mutarem  ?  Nonne  omnia  «5 
potius,  ut  in  sententia  permanerem?  Credas  hoc  mihi  velim,  quod  puto 
te  existimare,  me  ex  his  miseriis  nihil  aliud  quaerere,   nisi  ut  homines 
aliquando  intelligant  me  nihil  maluisse  quam  pacem,    ea  desperata  nihil 
tam  fugisse  quam  arma  civilia.    Huius  me  constantiae  puto  fore  ut  nun- 
quam  poeniteat.     Etenim  memini  in  hoc  genere  gloriari  solitum  esse  fami-  30 
Harem  nostrum  Q.   Hortensium,  quod  nunquam  bello  civili   interfuisset. 
Hoc  nostra  laus  erit  illustrior,  quod  illi  tribuebatur  ignaviae;    de  nobis 
id  existimari  posse  non  arbitror.     4.  Nec  me  ista  terrent ,    quae  mihi  a 
te  ad  timorem  fidelissime  atque  amantissime  proponuntur.   Nulla  est  enim 
acerbitas,  quae  non  omnibus  hac  orbis  terrarum  perturbatione  impendere  35 
videatur ;  quam  quidem  ego  a  re  publica  meis  privatis  et  domesticis  in- 
commodis   libentissime    vel  istis  ipsis ,    quae   tu  me  mones  ut  caveam , 
redemissem.      5.  Filio  meo,    quem  tibi  carum  esse  gaudeo,  si  erit  ulla 
res  publica,    satis   amplum  patrimonium  relinquam  in  memoria  nominis 
mei.     Sin  autem  nulla  erit,  nihil  accidet  ei  separatim  a  reliquis  civibus.  40 
Nam  quod  rogas,    ut  respiciam  generum  meum,   adolescentem  optimum 
mihique  carissimum,  an  dubitas,  qui  scias,  quanti  cum  illum  tum  vero 
Tulliam  meam  faciam,  quin  ea  me  cura  vehementissime  sollicitet  ?  et  eo 

1.  haberent  B:  haberet  ME.  —  3.  existimares  aut  me  tam  M  :  me  existimares 
aut  tam  E.  —  17.  sum  ,  facillime  moveo  corr.  M :  facillime  sum  ,  moveo  E  cum  pr. 
M.  —  20.  iam  Mart.  Laguna  :  tam  M,  tamen  E.  —  23.  An  Cum  audisses  vel  potius 
eum  cum  audissesl  Or.  Fort.  relinquenda  ,  cum  (eum)  audAsscm.  Nonne  cet.  Bait. — 
24.  civile  me  M  :  civile  E.  —  33.  cxislimare  M.  —  34.  fidissime  M.  —  39.  relin- 
quam  memoriam  Cralander.   —     42.  qui  Orellius  :  quin  M ,  cum  E. 
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magis,  quod  in  communibus  miseriis  hac  lamen  oblectabar  specula,  Do- 
lal)ellam  mcum  vel  potius  nostrum  fore  ab  iis  molestiis,  quas  liberalitate 
sua  contraxerat,  liberum.  Velim  quaeras,  quos  ille  dies  sustinuerit ,  in 
urbe  dum  fuit;  quam  acerbos  sibi,  quam  mihimet  ipsi  socero  non  hone- 
ostos.  6.  Itaque  nequc  ego  hunc  Hispaniensem  casum  exspecto,  de  quo 
mihi  exploratum  est  ita  esse,  ut  tu  scribis,  ncque  quidquam  astute  co- 
gito.  Si  quando  erit  civitas,  crit  profecto  nobis  locus;  sin  autem  non 
erit ,  in  easdem  solitudines  tu  ipse ,  ut  arbitror ,  venies ,  in  quibus  nos 
consedisse   audies.     Sed   ego   fortasse    vaticinor  et  haec  omnia  meliores 

io  habebunt  exitus.  Recordor  enim  desperationes  eorum ,  qui  senes  erant 
adolescente  me:  eos  ego  fortasse  nunc  imitor  et  utor  aetatis  vitio.  Velim 
ita  sit.  Sed  tamen !  .  .  .  7.  Togam  praetextam  texi  Oppio  puto  le  au- 
disse.  Nam  Curtius  noster  dibaphum  cogitat;  sed  eum  infector  mora- 
tur.     Hoc  adspersi,  ut  scires   me  tamen  in   stomacho  solcre  ridere.     De 

lsDolabella,  quodscripsi,  suadeo  videas,  tamquam  si  tua  res  agatur.  Ex- 
tremum  illud  erit:  nos  nihil  turbulenter ,  nihil  temere  faciemus.  Te  tamen 
oramus,  quibuscunque  erimus  in  terris,  ut  nos  liberosque  nostros  ita  tueare, 
ut  amicitia  nostra  et  tua  fides  postulabit. 

XVII.     (A.  U.  C.  704.; 

«o  M.  CICERO  1MP.  S.  D.  f  CANINIO  SALUSTIO  PROQUAEST. 

1.  [Binas]  litteras  a  te  mihi  stator  tuus  reddidit  Tarsi  a.  d.  xvi.  Ka- 
lend.  Sextiles.  His  ego  ordine,  ut  videris  velle,  respondebo.  De  suc- 
cessore  meo  nihil  audivi  nec  quemquam  fore  arbitror.  Quin  ad  diem 
decedam ,    nulla  causa  est,   praesertim  sublato  metu  Parthico.     Commo- 

«sraturum  me  nusquam  sane  arbitror;  Rhodum  Ciceronum  causa  puero- 
rum  acccssurum  puto;  neque  id  tamen  certum.  Ad  urbem  volo  quam 
primum  venire;  sed  tamen  iter  meum  rei  publicae  et  rerum  urbanarum 
ratio  gubernabit.  Successor  tuus  non  potest  ita  maturare  ullo  modo, 
ut   tu  me  in  Asia  possis   convenire.      2.  De  rationibus  referendis,  non 

30  erat  incommodum  te  nullas  referre ,  quam  tibi  scribis  a  Bibulo  fieri  pote- 
statem ;  sed  id  vix  mihi  videris  per  legem  Iuliam  facere  posse ,  quam 
Bibulus  certa  quadam  ratione  non  servat,  tibi  magno  opere  servandam 
censeo.  3.  Quod  scribis,  Apamea  praesidium  deduci  non  oporluisse, 
videbam    item    ceteros  existimare,    molesteque  ferebam  de  ea  re  minus 

35  commodos  sermones  malevolorum  fuisse.  Parthi  transierint  necne,  prae- 
ter  te  video  dubitare  neminem.  Itaque  omnia  praesidia,  quae  magna 
et  firma  paraveram,  commotus  hominum  non  dubio  sermone  dimisi. 
4.  Rationes  mei  quaestoris  nec  verum  fuit  me  tibi  mittere  nec  tum  erant 
confectae;  eas    nos   Apameae    deponere    cogitabamus.      De  praeda  mea, 

40  praeter  quaestores  urbanos ,  id  est,  populum  Romanum,  tcruncium  nec 
attigit  nec  tacturus  est  quisquam.     Laodiceae  me  praedes  accepturum  arbi- 


2.  iis]  his  M.  —  liberalitate  M:  libertate  E.  —  4.  mihimet  ipsi  Orellius  : 
mihi  fuit  ipsi  M,  mihi  ipsi  E.  —  5.  neque  M:  nec  E.  —  12.  Sed  tamen  !  .  .  . 
Togam  Rutilius :  Sed  tamen  togam  E.  —  14.  De  Dolabella  A :  dolabella  pr.  M , 
Dolabellae  E  cum  corr.  M.  —  20.  canini  salustio  M ,  C.  Salustio  Vb  probaule  Orellio, 
C.  Annio  Salustiano.  Huschke.  —  21.  Binas  litteras  Mart.  Laguna  :  litteras  ME.  — 
23.  nec]  ne  M.  —  26.  Fort.  accessurum  me  puto.  Or.  —  30.  nullas  Marl.  Laguna  : 
nullam    ME.  —     34.    item    M:    idem  E.  —     38.  tum    N:    tamen   ME. 
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tror  omnis  pecuniae  publicae,  ut  et  mihi  et  populo  cautum  sit  sine 
vecturae  periculo.  Quod  scribis  ad  me  de  drachmis  cccio^D.,  nihil  est, 
quod  in  isto  genere  cuiquam  possim  commodare.  Omnis  enim  pecunia 
ita  tractatur,  ut  praeda,  a  praefectis;  quae  autem  mihi  attributa  est,  a 
quaestore  curatur.  5.  Quod  quaeris ,  quid  existimem  de  legionibus ,  quae  5 
decretae  sunt  in  Syriam,  antea  dubitabam ,  venturaene  essent;  nunc  mihi 
non  est  dubium,  quin,  si  antea  auditum  erit  otium  esse  in  Syria,  ven- 
turae  non  sint.  Marium  quidem  successorem  tarde  video  esse  venturum, 
propterea  quod  senatus  ita  decrevit,  ut  cum  legionibus  iret.  Uni  episto- 
lae  respondi;  venio  ad  alteram.  6.  Petis  a  me,  ut  Bibulo  te  quam  dili- to 
gentissime  commendem :  in  quo  mihi  voluntas  non  deest ;  sed  locus  esse 
videtur  tecum  expostulandi :  solus  enim  tu  ex  omnibus ,  qui  cum  Bibulo 
sunt,  certiorem  me  nunquam  fecisti ,  quam  valde  Bibuli  voluntas  a  me 
sine  causa  abhorreret.  Permulti  enim  ad  me  detulerunt,  cum  magnus 
Antiocheae  metus  esset  et  magna  spes  in  me  atque  in  exercitu  meo ,  i5 
solitum  dicere  quidvis  se  perpeti  malle  quam  videri  eguisse  auxilio  meo : 
quod  ego  oflicio  quaestorio  te  adductum  reticere  de  praetore  tuo  non 
moleste  ferebam ;  quamquam,  quemadmodum  tractarere ,  audiebam.  Ille 
autem ,  cum  ad  Thermum  de  Parthico  bello  scriberet ,  ad  me  litteram 
nunquam  misit ,  ad  quem  intelligebat  eius  belli  periculum  pertinere.  *o 
Tantum  de  auguratu  filii  sui  scripsit  ad  me;  in  quo  cgo  misericordia 
commotus  et  quod  semper  amicissimus  Bibulo  fui,  dedi  operam,  ut  ei 
quam  humanissime  scriberem.  7.  Ille  si  in  omnes  est  malevolus  —  quod 
nunquam  existimavi  — ,  minus  offendor  in  me ;  sin  autem  a  me  est  alie- 
nior,  nihil  tibi  meae  litterae  proderunt.  Nam  ad  senatum  quas  Bibulus*5 
litteras  misit,  in  iis,  quod  mihi  cum  illo  erat  commune  ,  sibi  soli  attri- 
buit;  se  ait  curasse,  ut  cum  quaestu  populi  pecuuia  permutaretur ;  quod 
autem  meum  erat  proprium,  ut  alariis  Transpadanis  uti  negarcm,  id 
etiam  populo  se  remisisse  scribit ;  quod  vero  illius  erat  solius ,  id  mecum 
communicat :  „  Equitibus  auxiliariis ,  inquit ,  cum  amplius  frumenti  po-  30 
stularemus."  Illud  vero  pusilli  animi  et  ipsa  malevolentia  ieiuni  atque 
inanis,  quod  Ariobarzanem ,  quia  senatus  per  me  regem  appellavit  mi- 
hique  commendavit,  iste  in  litteris  non  regem  sed  regis  Ariobarzanis 
iiliurn  appellat.  Hoc  animo  qui  sunt,  deteriores  iiunt  rogati.  Sed  tibi 
morem  gessi ;  litteras  ad  eum  scripsi ,  quas  cum  acceperis,  facies  quod  voles.  35 

XVIII.     {A.  U.  C.  704.J 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  Q.  THERMO  PROPRAET. 

1.  Oflicium  meum  erga  Rhodonem  ceteraque  mea   studia,  quae  tibi 
ac  tuis  praestiti,    tibi  homini  gratissimo  grata  esse  vehcmenter  gaudeo; 
mihique  scito  in  dies  maiori  curae  esse  dignitatem  tuam ,  quae  quidem  40 
a  te  ipso  integritate    et  clcmentia   tua  sic  ampliiicata  est,    ut  nihil  addi 
posse  videatur.     2.  Sed  mihi  magis  magisque  quotidie  de  rationibus  tuis 

1.  sine]  de  auctore  Ernestio  Marl.  La^.  —  2.  drachum  M.  —  5.  curetur  M.  — 
8.  tarde  M  :  tandem  E.  —  10.  Petis  a  me  M  :  Petis  E.  —  14.  cum]  quam  pr.  M.  — 
23.  quam]  qui  pr.  M.  —  rescriberem  Lambinus.  —  si  in  omnes  Baiterus:  si  omnis 
M,  si  omnibus  E.  Cfr.  ad  Att.  7,  2.  7.  —  26.  iis]  his  M.  —  28.  uti  me  neyarem 
Lambinus.  —  30.  supplementi  Cod.  Ursini.  —  31.  et  in  ipsa  Schuetzius.  — 
34.  Hoc rogati    tamquam    versiculum  exhibuit  E.  —     39.    tuis]   studiis  pr.  M- 
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cogitanti  placet  illud  moum  consilium,  quod  initio  Aristoni  nostro,  ut  ad 
me  venit,  ostendi;  graves  te  suscepturum  inimicitias ,  si  adolescens 
potens  et  nobilis  a  te  ignorninia  affectus  esset.  Et  hercule  sine  dubio 
erit  ignominia;  habes  enim  neminem  honoris  gradu  superiorem.  Ille 
sautem,  ut  omittam  nobilitatem,  hoc  ipso  vincit  viros  optimos  hominesque 
innocentissimos ,  legatos  tuos,  quod  et  quaestor  est  et  quaestor  tuus. 
Nocere  tibi  iratum  neminem  posse  perspicio;  sed  tamen  tres  fratres 
summo  loco  natos,  promptos,  non  indisertos ,  te  nolo  habere  iratos,  iure 
praesertim ;  quos  video  deinceps  tribunos  pl.  per  triennium  fore.  3.  Tem- 

10  pora  autem  rei  publicae  qualia  futura  sint,  quis  scit?  Mihi  quidem  tur- 
bulenta  videntur  fore.  Cur  ego  te  velim  incidere  in  terrores  tribunicios, 
praesertim  cum  sine  cuiusquam  reprehensione  quaestoriis  legatis  quae- 
storem  possis  anteferre  ?  Qui  si  dignum  se  maioribus  suis  praebuerit , 
ut  spero    et  opto ,    tua  laus  ex  aliqua  parte  fuerit ;  sin  quid  offenderit , 

15  sibi  totum,  nihil  tibi  offenderit.  Quae  mihi  vcniebant  in  mentem,  quae 
ad  te  pertinere  arbitrabar ,  quod  in  Ciliciam  proficiscebar,  existimavi  me 
ad  te  oportere  scribere.  Tu  quod  egeris,  id  velim  dii  approbent.  Sed, 
si  me  audies,  vitabis  inimicitias  et  posteritatis  otio  consules. 

XIX.    (A.   U.  C.  704.; 

*oM.   TULLIUS   M.  F.   M.   N.  CICERO  IMP.  S.  D.  C.  CAELIO  L.  F.  C.  N. 

CALDO  QUAEST. 

1.  Cum  optatissimum  nuntium  accepissem  te  mihi  quaestorem  ob- 
tigisse ,  eo  iucundiorem  mihi  eam  sortem  sperabam  fore ,  quo  diutius 
in  provincia   mecum   fuisses.     Magni  enim  videbatur   interesse  ad  eam 

«5  necessitudinem ,  quam  nobis  sors  tribuisset ,  consuetudinem  quoque  acce- 
dere.  Postea  cum  mihi  nihil  neque  a  te  ipso  neque  ab  ullo  alio  de 
adventu  tuo  scriberetur ,  verebar ,  ne  id  ita  caderet  —  quod  etiam  nunc 
vereor  — ,  ne  ante,  quam  tu  in  provinciam  venisses,  ego  de  provincia 
decederem.     Accepi  autem  a  te  missas  litteras  in  Cilicia,    cum  essem  in 

30  castris ,  a.  d.  x.  Kal.  Quintiles ,  scriptas  humanissime ,  quibus  facile  et 
officium  et  ingenium  tuum  perspici  posset;  sed  neque  unde  nec  quo 
die  datae  essent  aut  quo  tempore  te  exspectarem,  significabant;  nec  is, 
qui  attulerat,  a  te  acceperat,  ut  ex  eo  scirem,  quo  ex  loco  aut  quo 
lempore  essent  datae.     2.    Quae  cum   essent  incerta,    existimavi  tamen 

35  faciundum  esse,  ut  ad  te  statores  meos  et  lictores  cum  litteris  mitterem ; 
quas  si  satis  opportuno  tempore  accepisti ,  gratissimum  mihi  feceris,  si 
ad  me  in  Ciliciam  quam  primum  veneris.  Nam  quod  ad  me  Curius, 
consobrinus  tuus ,  mihi ,  ut  scis ,  maxime  necessarius ;  quod  item  C. 
Vergilius,   propinquus  tuus,    familiarissimus  noster,  de  te  accuratissime 

40  scripsit ,  valet  id  quidem  apud  me  multum ,  sicuti  debet  hominum  ami- 
cissimorum  diligens  commendatio;  sed  tuae  litterae  de  tua  praesertim 
dignitate  et  de  nostra  coniunctione  maximi  sunt  apud  me  ponderis.  Mihi 

3:  hercule  M  :  hercle  E.  —  12.  quaestoris  M.  —  16.  Fort.  cum  (=  quom)  in 
Ciliciam  proficiscebare.  Or.  —  20.  Marcus  tullius  marcellus  f.  .  .  .  (rasura)  cicero 
imperator  salutem  dicit  console  coelio  lentuli  filio  gneus  caldoque  cum  optassimum 
nuntium  accipissem  M.  —  25.  fors  M.  —  accidere  M.  —  26.  Postea ,  cum  Manu- 
tius :  Posteaquam  ME.  —  31.  nec  M:  neque  E.  —  32.  aut  quo  N  :  at  q  pr.  M, 
at  quo  corr.  M,  atque  quo  E.  —  33.  aut  M:  et  E.  —  35.  faciundum  esse  M  :  esse 
faciundum  E.  —     37.    ad  ora.  M.   —     38.  consul  virgilius  M,    C.   Virgilius  E. 
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quaestor  optatior  obtingere  nemo  potuit.  Quaraobrem  quaecunque  a  me 
ornamenta  in  te  proficiscentur  *  * ,  ut  omnes  intelligant  a  me  habitam 
esse  rationem  tuae  maiorumque  tuorum  dignitatis.  Sed  id  facilius  con- 
sequar,  si  ad  me  in  Ciliciam  veneris;  quod  ego  et  mea  et  rei  publicae 
et  maxirae  tua  interesse  arbitror.  5 


LIBER  III. 

Al)    APPIUM   CLAUDIUM   PULCHRUM. 


/.     (A.  U.  C.  702J 
CICERO  APPIO  IMP.  S.  D. 

I.  Si  ipsa  res  publica  tibi  narrare  posset,  quomodo  sese  haberet ,  non 
facilius  ex  ea  cognoscere  posses,  quam  ex  liberto  tuo  Phania;  ita  est 
homo  non  modo  prudens,  verum  etiam,  quod  iuvet,  curiosus.  Qua- io 
propter  ille  tibi  onmia  explanabit;  id  enim  mihi  et  ad  brevitatem  est 
aptius  et  ad  reliquas  res  providentius.  De  mea  autem  benevolentia  erga 
te,  etsi  potes  ex  eodem  Phania  cognoscere,  tamen  videntur  etiam  ali- 
quae  meae  partes.  Sic  enim  tibi  persuade,  carissimura  te  mihi  esse  cum 
propter  multas  suavitates  ingenii,  oflicii,  humanitatis  tuae,  tum  quod  ex  15 
tuis  litteris  et  ex  raultorura  sermonibus  intelligo  omnia ,  quae  a  me  pro- 
fecta  sunt  in  te,  tibi  accidisse  gratissima.  Quod  cum  ita  sit,  perficiam 
profecto ,  ut  longi  tcmporis  usuram ,  qua  caruimus  intermissa  nostra 
consuetudine ,  et  gratia  et  crebritate  et  magnitudine  ofliciorum  meoruin 
sarciam  ;  idque  me,  quoniani  tu  ita  vis ,  puto  non  invita  Minerva  esse  *o 
facturura:  quara  quidem  ego,  si  forte  de  tuis  sumpsero,  non  solum 
Ilc/.llc/.dc/.,  sed  etiam  'jixjud&a  noniinabo.  2.  Cilix  libertus  tuus  antca 
raihi  minus  fuit  notus;  sed,  ut  mihi  reddidit  a  te  litteras  plenas  et  amoris 
et  oflicii,  mirifice  ipse  suo  sermone  subsecutus  est  humanitatem  litterarum 
tuarum.  Iucunda  raihi  eius  oralio  fuit,  cum  de  animo  tuo,  dc  serrao-*5 
nibus,  quos  de  me  haberes  quotidie,  mihi  narraret.  Quid  quaeris?  Bi- 
duo  factus  est  mihi  familiaris,  ita  tamen,  ut  Phaniam  valde  sim  deside- 
raturus;  quem  cum  Romain  reraittes,  quod,  ut  putabamus,  celeriter 
eras  facturus,  omnibus  ei  de  rebus,  quas  agi,  quas  curari  a  me  voles , 
mandata  des  velim.  3.  L.  Valcrium ,  iureconsultum ,  valde  tibi  com-30 
mendo;  scd  ita  etiam,  si  non  est  iure  consultus.  Melius  enim  ei  cavere 
volo,  quam  ipse  aliis  solet.  Valde  hominem  diligo;  est  ex  meis  dome- 
sticis  atque  intirais  familiaribus.  Omnino  tibi  agit  gratias;  sed  idem 
scribit  meas  litteras  maximum  apud  te  pondus  habituras.  Id  eum  ne 
fallat,  te  etiam  atque  etiam  rogo.  35 

2.  in  Manutius  :  ad  ME.  —  Defectus  signum  ora.  E;  elaborabo  supplet  mg.  M. 
Fort.  in  te  poterunt ,  proficiscentur.  Cfr.  mox  p.  36.  v.  11.  Bait.  —  10.  quod  iuet  M. 
Fort.    quoad  iuvet ,  i.  e.  ita,  ut  molestus    non    fiat.    Or.    (quod  vidi  Codd.  Regii.)  — 

II.  enim  mihi  om.  E.  —  22.  [loXkdda  M:  Pallada  E.  —  Appiada  ME.  —  28.  pu- 
tamus  Ernestii  lypotheta.  —  30.  Lenlulum  Valerium  M-  —  31.  iure  consultus  Orel- 
lius :  iureconsultus  ME.  —     35.  te  ora.  M. 
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1L     (A.  U.  C.  703.J 
M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  APPIO  PULCHRO  IMP. 

1.  Cum  ct  contra  voluntatcm  mcam  ct  practcr  opinioncm  accidisset, 
ut  mihi  cum  imperio  in  provinciam  proficisci  necessc  esset,  in  multis  ct 
5  variis  molestiis  cogitalionilmsque  meis  haec  una  consolatio  occurrebat,  quod 
neque  tibi  amicior ,  quam  ego  sum ,  quisquam  posset  succedere  neque 
ego  ab  ullo  provinciam  accipcrc,  qui  mallct  eam  quam  maxime  mihi 
aptam  explicatamque  tradere.  Quodsi  tu  quoque  eandem  de  mea  vo- 
luntate  erga  te  spem  habes,  ea  te  profecto  nunquam  fallet.    A  te  maximo 

iu  opere  pro  nostra  summa  coniunctione  tuaquc  singulari  humanitate  eliam 
atque  etiam  quaeso  ct  peto,  ut,  quibuscunque  rebus  poteris  —  poteris 
autem  plurimis  —  prospicias  et  consulas  rationibus  meis.  2.  Vides  ex 
senatusconsulto  provinciam  esse  habendam.  Si  eam,  quoad  cius  facere 
potueris ,  quam  expeditissimam  mihi  tradideris ,    facilior  erit  mihi  quasi 

isdecursus  mci  temporis.  Quid  in  eo  gencre  efficere  possis,  tui  consilii 
est;  ego  te ,  quod  tibi  veniet  in  mentem  mea  interesse ,  valde  rogo. 
Pluribus  verbis  ad  te  scriberem,  si  aut  tua  humanitas  longiorem  oratio- 
nem  exspectaret  aut  id  fieri  nostra  amicitia  pateretur  aut  res  verba  desi- 
deraret  ac  non  pro    se  ipsa   loqueretur.     Hoc  velim  tibi  persuadeas,  si 

2u  rationibus  meis  provisum  a  te  esse  intellexero ,  magnam  te  ex  eo  et 
perpetuam  voluptatem  esse  capturum. 

III.     (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

1.  A.  d.  xi.  Kalendas  Iunias  Rrundisium  cum  venissem,    Q.  Fabius, 

«5  legatus  tuus ,  mihi  praesto  fuit  eaque  me  ex  tuis  mandatis  monuit ,  quae 
non  mihi,  ad  quem  pertinebant,  sed  universo  senatui  venerant  in  men- 
tem ,  praesidio  firmiore  opus  esse  ad  istam  provinciam.  Censebant  enim 
omnes  fere,  ut  in  Italia  supplementum  meis  et  Ribuli  legionibus  scri- 
beretur.     Id  cum  Sulpicius  consul  passurum  se  negaret,  multa  nos  qui- 

30  deni  questi  sumus ;  sed  tantus  consensus  senatus  fuit ,  ut  mature  pro- 
ficisceremur,  parendum  ut  fuerit ;  itaque  fecimus.  Nunc  ,  quod  a  te  petii 
litteris  iis,  quas  Romae  tabellariis  tuis  dedi,  velim  tibi  curae  sit,  ut , 
quae  successori  coniunctissimo  et  amicissimo  commodare  potest  is,  qui 
provinciam   tradit,    ut   ea   pro  nostra  consociatissima  voluntate  cura  ac 

35  diligentia  tua  complectare :  ut  omnes  intelligant  nec  me  benevolentiori 
cuiquam  succedere  nec  te  amiciori  potuisse  provinciam  tradere.  2.  Ex 
iis  litteris,  quarum  ad  me  exemplum  misisti,  quas  in  senatu  recitari 
voluisti,  sic  intellexeram ,  permultos  a  te  milites  esse  dimissos ;  sed  mihi 
Fabius  idem  demonstravit ,  te  id  cogitasse  facere,   sed ,    cum   ipse  a  te 

40  discederet ,  integrum  militum  numerum  fuisse.  Id  si  ita  est ,  pergratum 
mihi  feceris,  si  istas  exiguas  copias,  quas  habuisti,  quam  minime  im- 
minueris ;   qua  de  re  senatusconsulta ,   quae  facta  sunt ,  ad  te  missa  esse 

7.  quam  maxime  mihi  M  :  mihi  quam  maxime  E.  —  9.  At  te  M ,  Abs  te  Bene- 
dictus.  —  12.  et  om.  E.  —  13.  quoad]  quod  M.  —  14.  potueris  M:  poteris  E.  — 
20.  a  te  om.  E.     -?     24.  Fabianus  M,  Fabius  Vergilianus  Bengel.  —     26.  non  mihi 

M :  non  modo  mihi  E.   —     34.  ut  om.  E.  —     39.  eidem demonstravit  (cum 

rasura)  M.    —     te  id  M:    id   te  E.    —     41.  quam  minimum  Aldus.  Cfr.  Hand  Turs. 
III.    p.   614. 
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arbitror.  Equidem  pro  eo ,  quanti  te  facio ,  quidquid  feceris ,  approbabo ; 
sed  te  quoque  confido  ea  facturum ,  quae  mihi  intelliges  maxime  esse 
accommodata.  Ego  C.  Pomptinium  legatum  meum  Brundisii  exspectabam, 
eumque  ante  Kalendas  Iunias  Brundisium  venturum  arbitrabar.  Qui  cum 
venerit,  quae  primum  navigandi  nobis  facultas  data  eril,  utemur.  5 

IV.    (A.  u.  c.  703.; 

CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

1.  Pridie  Nonas  Iunias,    cum  essem  Brundisii,   litteras  tuas  accepi , 
quibus  erat   scriptum  te  L.    Clodio  mandasse,    quae  illum  mecum  loqui 
velles.     Eum  sane  exspectabam,  ut  ea,  quae  a  te  afferret ,  quamprimum  10 
cognoscerem.     Meum  studium   erga   te  et   oflicium,   tametsi  multis  iam 
rebus  spero  tibi  esse  cognitum,  tamen  in  iis  maxime  declarabo,  quibus 
plurimum   significare  potuero    tuam  mihi  existimationem    et  dignitatem 
carissimam  esse.     Mihi  et  Q.  Fabius  Vergilianus  et  C.   Flaccus  L.  F.  et 
diligentissime  M.  Octavius    Cn.  F.    demonstravit  me  a  te  plurimi  fieri ;  15 
quod  egomet  multis  argumentis  iam   antea    iudicaram    maximeque  illo 
Libro  Augurali,  queni  ad  me  amantissime  scriptum,  suavissimum  mi- 
sisti.     2.  Mea  in  te  omnia  summa  necessitudinis  officia  constabunt.  Nam 
cum  te  ipsum,    ex  quo  tempore  tu  me  diligere  coepisti,  quotidie  pluris 
feci,    tum  accesserunt  etiam  coniunctiones  necessariorum  tuorum.     Duo  20 
enim  duarum  aetatum  plurimi  facio,  Cn.  Pompeium,  fifiae  tuae  socerum, 
et  M.  Brutum ,    generum  tuum ;   collegiique  coniunctio ,    praesertim  tam 
honorifice    a   te  approbata,    non  mediocre  vinculum  mihi  quidem  attu- 
lisse  videtur  ad  voluntates  nostras  copulandas.     Sed  et,  si  Clodium  con- 
venero,  ex  illius  sermone  ad  te  scribam  plura  et  ipse  operam  dabo,  te  *ri 
ut  quam  primum  videam.     Quod  scribis  tibi  manendi  causam  eam  fuisse, 
ut  me  convenires ,  id  mihi ,  ne  mentiar ,  est  gratum. 

V.     (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

1.  Tralles   veni  a.  d.   vi.   Kalendas  Sextiles.    Ibi  mihi  praesto  fuit30 
L.  Lucilius  cum   litteris   mandatisque  tuis;    quo  quidem  hominem  nemi- 
nem  potuisti  nec  mihi  amiciorem  nec,  ut  arbitror ,  ad  ea  cognoscenda, 
quae  scire   volebam,    aptiorem  prudentioremve  mittere.     Ego  autem  et 
tuas  lilteras  lcgi  libenter  et  audivi  Lucilium  diligenter.     Nunc,  quoniam 
el  tu    ila   sentis ,    —    scribis  enim ,    quae    de   nostris  ofliciis  ego  ad  te  35 
scripserim,   etsi    tibi  iucunda  fuerint,   tamen,    quoniam  ex  alto  repetita 
sint,  non  necessaria  te  putasse  —  et  re  vera,  confirmata  amicitia  et  per- 
specta  iide,  commemoratio  officiorum  supervacanea  est  — ,  eam  partem 
oralionis  practermittam ;  tibi   tamcn  agam,  ut  debeo  ,   gratias.     Animad- 
verti  enim  et  didici  ex  tuis  litteris  te  omnibus  in  rebus  habuisse  ratio-40 
nem,  ut  mihi   consulcres   praestitueresque   et  praeparares  quodammodo 


3.  Ego  C.  Pomptinium  Orellius  :  ego  consul  pomitinum  M,  Ego  C.  PomtinumE.  — 
4.  arbitrabor  pr.  M,  arbitror  corr.  M.  —  9.  te  Lentulo  Clodio  M.  —  13.  potuero 
M :  potero  E.  —  14.  et  consul  (laccus  M.  —  15.  Cn.  F.]  gneus  feli.x  M.  —  22.  et 
meum  lirutum  M.  —  24.  Set  si  Vb.  —  27.  cst  gratum  M:  gratum  est  E.  —  31.  ho- 
minem  M  :  homine  E.  Cfr.  Lib.  13,  55,  1.  —  35.  de  om.  M.  —  38.  superva- 
ranea  M:    supervacua  E.  —     41.  pracstitueres</ue  Orellius:  restitucresquc  ME. 
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omnia,  quo  mca  ratio  facilior  ct  solutior  esse  posset.  2.  Hoc  tuum 
oflicium  cum  mihi  gratissimum  csse  ducam ,  sequitur  illud ,  ut  te  existi- 
mare  velim  milii  magnae  curae  fore  atque  esse  iam,  primum  ut  ipse 
tu  tuique  omnes ,  deinde  ut  etiam  reliqui  scire  possint  me  tibi  esse  ami- 

5cissimum.  Quod  quibus  adhuc  non  satis  cst  perspectum,  ii  mihi  nolle 
magis  nos  hoc  animo  csse  quam  non  intelligere  vidcntur.  Sed  profecto 
intelligent;  ncquc  enim  obscuris  pcrsonis  nec  parvis  in  causis  res  age- 
tur.  Sed  haec  licri  mclius  quam  dici  aut  scribi  volo.  3.  Quod  itinerum 
meorum  ratio    te    nonnullam   in    dubitationem    videtur  adduccre ,    visu- 

lorusne  me  sis  in  provincia ,  ca  res  sic  se  habet:  Brundisii  cum  loquerer 
cum  Phania  liberto  tuo ,  veni  in  eum  sermonem ,  ut  dicerem  me  liben- 
ter  ad  eain  partem  provinciae  primum  esse  venturum,  quo  te  maxime 
velle  arbitrarer.  Tunc  mihi  ille  dixit ,  quod  classe  tu  velles  decedere  , 
per  fore  accommodatum  tibi,  si   ad  illam  maritimam  partem  provinciae 

i5navibus  accessisscm.  Dixi  me  esse  facturum ;  itaque  fecissem,  nisi  mihi 
L.  Clodius  noster  Corcyrae  dixisset  minime  id  esse  faciendum:  te  Lao- 
diceae  fore  ad  meum  adventum.  Erat  id  mihi  multo  brevius  multoque 
commodius ,  cum  praesertim  tc  ita  malle  arbitrarer.  4.  Tua  ratio  postea 
est  commutata.      Nunc,    quid  fieri  possit ,    tu  facillime  statues ;  ego  tibi 

«0  meum  consilium  cxponam.  Pridie  Kalendas  Sextiles  puto  me  Laodiceae 
fore ;  perpaucos  dies ,  dum  pecunia  accipitur ,  quae  mihi  ex  publica  per- 
mutatione  debetur,  commorabor.  Deinde  iter  faciam  ad  exercitum,  ut 
circiter  Idus  Sextiles  putem  me  ad  Iconium  fore.  Sed  si  quid  nunc  me 
fallit  in  scribendo  —  procul  enim  aberam  ab  re  ipsa  et  a  locis  — ,  simul 

«5  ac  progredi  coepero,  quam  celerrime  potero  et  quam  creberrimis  litteris 
faciam ,  ut  tibi  nota  sit  omnis  ratio  dierum  atque  itinerum  meorum. 
Oneris  tibi  imponere  nec  audeo  quidquam  nec  debeo.  Sed ,  quod  com- 
modo  tuo  fieri  possit,  utriusque  nostrum  magni  interest,  [ut  te  videam 
ante]  quam  decedas.     Quam  facultatem  si  quis  casus  eripuerit ,  mea  tamen 

30  in  te  omnia  oflicia  constabunt  non  secus  ac  si  te  vidissem.  Tibi  de 
nostris  rebus  nihil  sum  ante  mandaturus  per  litteras  ,  quam  desperaro  coram 
me  tecum  agere  posse.  5.  Quod  te  a  Scaevola  pelisse  dicis ,  ut,  dum  tu 
abesses ,  ante  adventum  meum  provinciae  praeesset ;  eum  ego  Ephesi  vidi 
fuitque  mecum  familiariter  triduum  illud ,    quod  ego  Ephesi  commoratus 

assum,  nec  ex  eo  quidquam  audivi,  quod  sibi  a  te  mandatum  diceret.  Ac 
sane  vellem  potuisset  obsequi  voluntati  tuae ;  non  enim  arbitror  noluisse. 

VI.     (A.  U.  C.  703.; 

M.  CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

■ 

1.  Cum  meum  factum  cum  tuo  comparo,  etsi  non  magis  mihi  faveo 

40  in  nostra  amicitia  tuenda  quam  tibi,   tamen   multo  magis  meo  facto  de- 

lector  quam  tuo.     Ego  enim  Brundisji  quacsivi  ex  Phania  —  cuius  mihi 

2.  ducam  mg.  Repeft.  Lamb. :  dicam  ME.  —  5,  perscriptum  M.  —  40.  sic 
sic  habet  pr.  31 ,  sic  habet  corr.  M.  —  13.  arbitraretur  Mart.  Laguna  ,  coll.  Ep. 
6,  1.  —  14.  per  M:  et  per  E.  —  si  ad  Sidam  m.  p.  p.  navibus  Vb  ,  si  ad  Sidam 
navibus  Schuetzius.  —  15.  nisi  mi  lucilius  clodius  M.  —  20.  Pridie  N  :  propter 
M  (ex  male  explicata  nola  PR.  cfr.  p.  40,  11),  prope  E.  —  21.  per  paucos  M  ,  ibi  per- 
paucos  E.  —  25.  ceherrimis  M.  —  27.  commodo  tuo]  quomodo  tuo  M,  tuo  commodo 
E.  —  28.  magni  in  te  quam  decedam  M.  —  32.  petisse  M  :  petiisse  E.  —  35.  Ac  sane 
Orellius  :  an  saneM,  Sane  E.  —  36.  potuissembsqui  M,  potuisse  eum  obsequi  Mart.  Lag. 
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videbar  et  fidelitatem  erga  te  perspexisse  et  nosse  locum,  quem  apud 
te  is  teneret  — ,  quam  in  partem  provinciae  maxime  putaret  te  velle  ut 
in  succedendo  primum  venirem.  Cum  ille  mihi  respondisset ,  nihil  me 
tibi  gratius  facere  posse  quam  si  ad  Sidam  navigassem ;  etsi  minus  digni- 
tatis  habebat  ille  adventus  et  ad  multas  res  mihi  minus  erat  aptus ,  tamen  5 
ita  me  dixi  esse  facturum.  2.  Idem  ego  cum  L.  Clodium  Corcyrae  con- 
venissem,  hominem  ita  tibi  coniunctum,  ut  mihi,  cum  illo  cum  loquerer, 
tecum  loqui  viderer;  dixi  ei  me  ita  facturum  esse,  ut  in  eam  partem, 
quam  Phania  rogasset ,  primum  venirem.  Tunc  ille ,  mihi  cum  gratias 
egisset ,  magno  opere  a  me  petivit ,  ut  Laodiceam  protinus  irem ;  te  in  to 
prima  provincia  velle  esse,  ut  quam  primum  decederes;  quin,  nisi  ego 
successor  essem,  quem  tu  cuperes  videre,  te  antea,  quam  tibi  succes- 
sum  esset,  decessurum  fuisse:  quod  quidem  erat  consentaneum  cum  iis 
litteris,  quas  ego  Romae  acceperam,  ex  quibus  perspexisse  mihi  vide- 
bar ,  quam  festinares  decedere.  Respondi  Clodio  me  ita  esse  facturum  15 
ac  multo  quidem  libentius  quam  si  illud  esset  faciendum,  quod  promi- 
seram  Phaniae.  Itaque  et  consilium  mutavi  et  ad  te  statim  mea  manu 
scriptas  litteras  misi,  quas  quidem  ex  tuis  litteris  intellexi  satis  mature 
ad  te  esse  perlatas.  3.  Hoc  ego  meo  facto  valde  delector;  nihil  enim 
potuit  fieri  amantius.  Considera  nunc  vicissim  tuum.  Non  modo  ibi  «o 
non  fuisli ,  ubi  me  quam  primum  videre  posses ,  sed  eo  discessisti,  quo 
ego  te  ne  persequi  quidem  possem  triginta  diebus,  qui  tibi  ad  deceden- 
dum  lege ,  ut  opinor,  Cornelia  constituti  essent:  ut  tuum  factum  iis, 
qui,  quo  animo  inter  nos  simus,  ignorent,  alieni  hominis,  ut  lenissime 
dicam,  et  fugientis  congressum,  meum  vero  coniunctissimi  et  amicissimi  25 
esse  videatur.  4.  Ac  mihi  tamen  ante  ,  quam  in  provinciam  veni,  red- 
ditae  sunt  a  te  litterae;  quibus  etsi  te  Tarsum  proficisci  demonstrabas , 
tamen  mihi  non  dubiam  spem  mei  conveniendi  afferebas :  cum  interea, 
credo  equidem,  malevoli  homines  —  ]ate  enim  patet  hoc  vitium  et  est 
in  multis  — ,  sed  tamen  probabilem  materiem  nacti  sermonis  ,  ignari  30 
meae  constantiae ,  conabantur  alienare  a  te  voluntatem  meam ;  qui  te 
forum  Tarsi  agere ,  statuere  multa,  decernere,  iudicare  dicerent,  cum 
posses  iam  suspicari  tibi  esse  successum:  quae  ne  ab  iis  quidem  fieri 
solerent,  qui  brevi  tempore  sibi  succedi  putarent.  5.  Horum  ego  ser- 
mone  non  movebar,  quin  ctiam,  credas  mihi  velim,  si  quid  tu  ageres,35 
lcvari  me  pulabam  molestia,  et  ex  annua  provincia ,  quae  mihi  longa 
videtur,  prope  iam  undecim  mensium  provinciam  factam  esse  gaudebam, 
si  absenti  mihi  unius  mensis  labor  detractus  esset.  Illud ,  vere  dicam, 
ine  movet ,  in  tanta  militum  paucitate  abesse  tres  cohortes,  quae  sint 
plenissimac,  ncc  me  scire  ubi  sint.  Molestissime  autem  fero,  quod,  tc  40 
ubi  visurus  sim,  nescio;  eoque  ad  te  tardius  scripsi,  quod  quotidie  te 
ipsuin  cxspcclabam:  cum  interea  ne  litteras  quidem  ullas  accepi,  quae 
me  docerent,    quid  ageres  aut  ubi  tc  visurus  essem.     Itaque   virum  for- 


G.  dixi  esse  N:  dixisse  M,  dixi  E.  —  cum  lentulum  Clodium  M.  —  \\.  decedes 
M.  —  2*2.  ad  cedendum  M.  —  23.  iis  ,  qui  Orellius  :  qui  ME.  —  2i.  iqnorent  M: 
ignorant  E.  —  lenissime  Mart.  Laguna  :  Jevissime  ME.  —  26.  videbatur  M.  —  veni 
M  :  venirrm  E.  —  29.  et  est  cuim  in  mtiltis  M.  Fort.  et  incst  in  multis.  On.  — 
30.  materiem  M  :  materiam  E.  —  37.  vidcrelttr  Cralander.  —  tncnsumn  M.  — 
39.  tris  cortis  M.   —     42.  unas  Lanibinus.  —  quac  de  me  M.   —  43.  visurum  M. 
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tem  mihique  in  primis  probatum ,  Antonium,  praefectum  evocatorum  , 
misi  ad  te,  cui,  si  libi  videretur,  cohortes  traderes,  ut,  dum  tempus 
anni  essct  idoneum ,  aliquid  negolii  gerere  possem.  In  quo ,  tuo  con- 
silio  ut  me  sperarem  esse  usurum  ,  et  amicitia  nostra  et  lilterae  tuae 
5fecerant;  quod  ne  nunc  quidem  despero.  Sed  plane,  quando  aut  ubi  te 
visurus  sim ,  nisi  ad  me  scripseris ,  ne  suspicari  quidem  possum.  6.  Ego, 
ut  me  tibi  amicissimum  esse  et  aequi  et  iniqui  intelligant,  curabo:  de 
tuo  in  me  animo  iniquis  secus  existimandi  videris  nonnihil  loci  dedisse ; 
id  si  correxeris ,  mihi  valde  gratum  erit.  Et,  ut  habere  rationem  possis, 
10  quo  loco  me  salva  lege  Cornelia  convcnias ,  ego  in  provinciam  veni 
pridie  Kalendas  Sextiles ;  iler  in  Ciliciam  facio  per  Cappadociam ;  castra 
movi  ab  Iconio  pridie  Kalendas  Septembres.  Nunc  tu  et  ex  diebus  et 
ex  ratione  itineris,  si  putabis  me  esse  conveniendum ,  constitues,  quo 
loco  id  commodissime  fieri  possit  et  quo  die. 

15  VII.     (A.  U.  C.  704.; 

CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

1.  Pluribus  verbis  ad  te  scribam,  cum  plus  otii  nactus  ero.  Haec 
scripsi  subito ,  cum  Bruti  pueri  Laodiceae  me  convenissent  et  se  Romam 
properare  dixissent.     Itaque  nullas  iis  praeterquam  ad  te  et  ad  Brutum 

20  dedi  litteras.  2.  Legati  Appiani  mihi  volumen  a  te  plenum  querelae 
iniquissimae  reddiderunt ,  quod  eorum  aedificationem  litteris  meis  impe- 
dissem.  Eadem  autem  epistola  petebas ,  ut  eos  quam  primum ,  ne  in 
hiemem  inciderent ,  ad  facultatem  aedificandi  liberarem ;  et  simul  pera- 
cute   querebare,    quod  eos    tributa  exigere  vetarem  prius  quam  ego  re 

«5  cognita  permisissem:  genus  enim  quoddam  fuisse  impediendi,  cum  ego 
cognoscere  non  possem,  nisi  cum  ad  hiemem  me  ex  Cilicia  recepissem. 
3.  Ad  omnia  accipe  ,  et  cognosce  aequitatem  expostulationis  tuae.  Pri- 
mum,  cum  ad  me  aditum  esset  ab  iis,  qui  dicerent  a  se  intolerabilia 
tributa  exigi :  quid  habuit  iniquitatis  me  scribere  ,  ne  facerent  ante  quam 

30  ego  rem  causamque  cognossem  ?  Non  poteram ,  credo ,  ante  hiemem ;  sic 
enim  scribis.  Quasi  vero  ad  cognoscendum  ego  ad  illos,  non  illi  ad 
me  venire  debuerint.  Tam  longe?  inquis.  Quid?  cum  dabas  iis  litteras, 
per  quas  mecum  agebas ,  ne  eos  impedirem ,  quo  minus  ante  hiemem 
aedificarent ,    non  eos  ad  me  venturos   arbitrabare  ?    Tametsi  id  quidem 

ssfecerunt  ridicule;  quas  enim  litteras  afferebant,  ut  opus  aestate  facere 
possent,  eas  mihi  post  brumam  reddiderunt.  Sed  scito  et  multo  plures 
esse ,  qui  de  tributis  recusent,  quam  qui  exigi  velint;  et  me  tamen, 
quod  te  velle  existimem ,  esse  facturum.  De  Appianis  hactenus.  4.  A 
Pausania,  Lentuli  liberto ,  accenso  meo  ,  audivi,  cum  diceret,  te  secum 

4oesse  questum,  quod  tibi  obviam  non  prodissem.  Scilicet  contempsi  te, 
nec  polest  fieri  me  quidquam  superbius !  Cum  puer  tuus  ad  me  secunda 
fere  vigilia  venisset  isque  te  ante  lucem  Iconium  mihi  venturum  nun- 
tiasset,  incertumque,  utra  via,  cum  essent  duae :  altera  Varronem ,  tuum 
familiarissimum,   altera  Q.  Leptam,   praefectum  fabrum  meum,  tibi  ob- 

45viam  misi.     Mandavi   utrique   eorum,    ut   ante  ad   me   excurrerent,    ut 

1.  Antonium  corruplum  videlur  v.  c.  ex  A.  Nonium.  Or.  —  2.  videtur  pr.  M.  — 
18.  laudiceae  M.  —     26.  possem  ora.  M.   —     44.  alteraque  Leptam  B. 
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tibi  obviam  prodire  possem.  Currens  Lepta  venit  mihique  nuntiavit  te 
iam  castra  praetergressum  esse.  Confestim  Iconium  veni.  Cetera  iam 
tibi  nota  sunt.  An  ego  tibi  obviam  non  prodirem  ?  primum  Appio  Clau- 
dio?  deinde  imperatori?  deinde  more  maiorum?  deinde,  quod  caput 
est,  amico?  cum  in  isto  genere  multo  etiam  ambitiosius  facere  soleam,5 
quam  honos  meus  et  dignitas  postulat.  Sed  haec  hactenus.  5.  Illud 
idem  Pausania  dicebat  te  dixisse:  „Quidni?  Appius  Lentulo,  Lentulus 
Appio  processit  obviam,  Cicero  Appio  noluit?"  Quaeso,  etiamne  tu  has 
ineptias,  homo  —  mea  sententia  —  summa  prudentia,  multa  etiam  do- 
ctrina,  plurimo  rerum  usu,  addo  urbanitatem,  quae  est  virtus ,  ut  Stoici  io 
rectissime  putant,  ullam  Appietatem  aut  Lentulitatem  valere  apud  me 
plus  quam  ornamenta  virtutis  existimas  ?  Cum  ea  consecutus  nondum 
eram,  quae  sunt  hominum  opinionibus  amplissima,  tamen  ista  vestra 
nomina  nunquam  sum  admiratus;  viros  eos,  qui  ea  vobis  reliquissent, 
magnos  arbitrabar.  Postea  vero  quam  ita  et  cepi  et  gessi  maxima  im- 15 
peria,  ut  mihi  nihil  neque  ad  honorem  neque  ad  gloriam  acquirendum 
putarem ,  superiorem  quidem  nunquam ,  sed  parem  vobis  me  speravi 
esse  factum.  Nec  mehercule  aliter  vidi  existimare  vel  Cn.  Pompeium, 
quem  omnibus  ,  qui  unquam  fuerunt ,  vel  P.  Lentulum ,  quem  mihi  ipsi 
antepono.  Tu  si  aliter  existimas,  nihil  errabis ,  si  paullo  diligentius,  ut,  «o 
quid  sit  tvytvata,  quid  sit  nobilitas  ,  intelligas,  Athenodorus,  Sandonis 
filius,  quid  de  his  rebus  dicat,  attenderis.  6.  Sed,  ut  ad  rem  redeam, 
me  tibi  non  amicum  modo,  verum  etiam  amicissimum  existimes  velim. 
Profecto  omnibus  officiis  meis  efficiam ,  ut  ita  esse  vere  possis  iudicare. 
Tu  autem  si  id  agis,  ut  minus  mea  causa,  dum  ego  absum ,  debere*5 
videaris ,  quam  ego  tua  laborarim ,  libero  te  ista  cura : 

—    —    ndq    h/tzoiye  kal  alXoi 
oi  yJ  fis   TijurJGOVGc ,    /uaXiara  8h  /uyrisra  Zsvg. 

Si  autem  natura  es  q>il.alrios,  illud  non  perficies,  quo  minus  tua  causa 
velim;  hoc  assequere ,  ul,  quam  in  partem  tu   accipias,  minus  Jaborem.  30 
Haec  ad  te  scripsi  liberius,    fretus  conscientia  officii  mei  benevolentiae- 
que ,  quam  a  me  certo  iudicio  susceptam,  quoad  tu  voles,  conservabo. 

VIII.     (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  S.  D.  AP.  PULCHRO. 

1.  Etsi ,  quantum  ex  tuis  litteris  intclligere  potui ,  videbam,  tess 
hanc  epistolam ,  cum  ad  urbem  esses,  esse  lecturum,  refrigerato  iam 
levissimo  sermone  hominum  provincialium ,  tamen ,  cum  tu  tam  multis 
verbis  ad  me  de  improborum  oratione  scripsisses,  faciendum  mihi  pu- 
ta\i,  ut  tuis  litteris  brevi  responderem.  2.  Sed  prima  duo  capita  episto- 
lae  tuae  tacita  mihi  quodammodo  relinquenda  sunt;    nihil   cnim  habent,4o 

3.  primum  apud  Claudio  M.  —  4.  denique,  quod  auctore  Ernestio  Schuetzius.  — 
5.  amico  ,  cum  V:  amico  M,  amico ,  praesertim  cum  E.  —  multa  Sch.  —  7.  Pau- 
sania  M  :  Pausanias  E.  —  Quid  ?  Lambinus.  Fort.  Quid  ?  si.  Or.  —  10.  urbanitate 
V.  —  ut]  et  M.  —  13.  erat  M.  —  14.  eos  M  :  esse  E.  —  19-  vel  publio  lentulum 
M.   —  20.  ut ,  xquid  sit  £$0x7}  ,    quid  sit  evydveia  ,    intelligas    Ascens.    pr.   Lamb-   — 

^24.  officiis  meis  M  :  meis  ofjiciis  E.   —     25.  absum  N  :  absim  ME.  —     27.  naq  £/uov 

*M.   —    29.  Sin  Mart.  La^.  —    35.  Etsi]  ut  si  M. 
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quod  definitum  sit  aut  certum ,  nisi  me  vultu,  taciturnitalo  significasse 
!il)i  non  esse  amicum,  idque  pro  tribunali  ,  cum  aliquid  ageretur,  et 
nonnullis  in  conviviis  intelligi  potuisse.  Hoc  totum  nihil  esse  possum 
intelligere;  sed  cum  sit  nihil,  ne  quid  dicatur  quidem  intelligo.  Illud 
5  quidem  scio  meos  multos  et  illustres  et  ex  superiore  et  ex  aequo  loco 
sermones  habitos  cum  tua  summa  laude  et  cum  magna  sollicitudine  sig- 
nificationis  nostrae  familiaritatis  ad  te  vere  potuisse  deferri.  Nam ,  quod 
ad  legatos  attinet,  quid  a  me  fieri  poluit  aut  elegantius  aut  iustius, 
quam  ut  sumptus  egenlissimarum  civitatum  minuerem  sine  ulla  imminu- 

10  tione  dignilalis  tuae,  praesertim  ipsis  civitatibus  postulantibus  ?  Nam 
mihi  totum  gentis  Iegationum  luo  nomine  proficiscentium  notum  non  erat. 
Apameae  cum  essem,  multarum  civitatum  principes  ad  me  detulerunt 
sumptus  decerni  legatis  nimis  magnos,  cum  solvendo  civitates  non  essent. 
3.  Hic  ego  multa  simul  cogitavi.     Primum  te  hominem  non  solum  sapien- 

15  tem  verum  etiam ,  ut  nunc  loquimur ,  urbanum  non  arbitrabar  genere 
isto  legationum  delectari;  idque  me  arbitror  Synnadis  pro  tribunali  mul- 
tis  verbis  disputavisse:  primum,  Appium  Claudium  senatui  populoque  Ro- 
mano,  non  Midaeensium  testimonio  —  in  ea  enim  civitate  mentio  facta 
est  — ,  sed   sua   sponte   esse   laudatum;    deinde   me  ita  vidisse  accidere 

*o  multis ,  ut  eorum  causa  legationes  Romam  venirent ,  sed  his  legationibus 
non  meminisse  me  ullum  tempus  laudandi  aut  locum  dari ;  studia  mihi 
eorum  placere,  quod  in  te  bene  merito  grati  essent ;  consilium  totum 
videri  minime  necessarium.  Si  autem  vellent  declarare  in  eo  officium 
suum,  laudaturum  me,    si  qui  suo  sumptu  functus  esset  oflicio;   conces- 

«5  surum ,  si  legitimo ;  non  permissurum ,  si  infinito.  Quid  enim  repre- 
hendi  potest,  nisi  quod  addis  visum  esse  quibusdam  ediclum  meum  quasi 
consulto  ad  istas  legationes  impediendas  esse  accommodatum  ?  Iam  non 
tantam  mihi  videntur  iniuriam  facere  ii,  qui  haec  disputant,  quam  si 
cuius  aures  ad  hanc  disputationem  patent.     4.  Romae  composui  edictum ; 

30  nihil  addidi  nisi  quod  publicani  me  rogarunt ,  cum  Samum  ad  me  venis- 
sent,  ut  de  tuo  edicto  totidem  verbis  transferrem  in  meum.  Diligentis- 
sime  scriptum  caput  est ,  quod  pertinet  ad  minuendos  sumptus  civilatum : 
quo  in  capite  sunt  quaedam  nova ,  salutaria  civilatibus ,  quibus  ego 
magno   opere   delector ;  hoc  vero ,  ex   quo    suspicio   nata  est  me  exqui- 

35  sisse  aliquid ,  in  quo  te  offenderem ,  tralaticium  est.  Neque  enim  eram 
tam  desipiens,  ut  privatae  rei  causa  legari  putarem ,  qui  et  tibi  non 
privato  et  pro  re  non  privata  sua ,  sed  publica ,  non  in  privato ,  sed  in 
publico  orbis  terrae  consilio,  id  est,  in  senatu,  ut  gratias  agerent,  mit- 
lebantur:      Neque  cum  edixi,    ne  quis  iniussu  meo  proficisceretur,    ex- 

40  clusi  eos ,    qui  me  in  castra  et  qui  trans   Taurum  persequi  non  possent. 

1.  definitum  M  :  aut  definitwm  E.  —  vultu  et  taciturnitate  Lambinus.  —  4.  quid] 
Fort.  qui.  Or.  —  6.  sollicitudine  signiftcationis  B:  soUicitudine  signiftcatione  (aliquan- 
lum  eraso  v.  sollicitudine)  M,  signiftcatione  E.  —  15.  nunc]  num  M.  —  17.  pri- 
mum  apud  clodium  M.  —  18.  Midaeensium  Rubcnius  :  mideaesum  M,  Myndensium 
E.  —  in  ea)  de  ea  Lambinus.  —  19.  ita  Mart.  Laguna  :  ista  ME.  —  accidere 
multis  M:  multis  accidere  E.  —  21.  meminisse  me  Orellius  :  meminissem  M,  memi- 
nisse  E.  —  22.  merito]  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  292.  —  23.  Sin  B.  —  25.  Forf. 
Quid  in  me  vel  Quidergo  in  me.  Or.  —  28.  tanlam  Orellius  :  tantum  M,  tam  E.  — 
ti,  qui  Aldus  :  hi  qui  M,  si  qui  E.  —  29.  putent  M.  —  35.  tralaticium  M:  trans- 
laticium  E.   —     38.  id  est ,  in  senatu  seclusit  E. 
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Nam  id  est  maxime  in  tuis  litteris  irridendum :  quid  enim  erat,  quod  me 
persequerentur  in  castra  Taurumve  transirent,  cum  ego  Laodicea  usque 
ad  Iconium  iter  ita  fecerim,  ut  me  omnium  illarum  dioecesium,  quae 
cis  Taurum  sunt,  omniumque  earum  civitatum  magistratus  legationesque 
convenirent?  5.  Nisi  forte  postea  coeperunt  legare  quam  ego  Taurum  5 
transgressus  sum;  quod  certe  non  ita  est.  Cum  enim  Laodiceae,  cum 
Apameae,  cum  Synnadis,  cum  Philomelii,  cum  Iconii  essem,  quibus  in 
oppidis  omnibus  commoratus  sum ,  omnes  iam  istius  generis  legationes 
erant  constitutae.  Atque  hoc  tamen  te  scire  volo  me  de  isto  sumptu 
legationum  aut  minuendo  aut  remittendo  decrevisse  nihil  nisi  quod  prin-  10 
cipes  civitatum  a  me  postulassent,  ne  in  venditionem  tributorum  et  illam 
acerbissiniam  exactionem,  quam  tu  non  ignoras,  capitum  atque  ostiorum 
inducerentur  sumptus  minime  necessarii.  Ego  autem ,  cum  hoc  suscepis- 
sem ,  non  solum  iustilia  sed  etiam  misericordia  adductus ,  ut  levarem 
miseriis  perditas  civitates  et  perditas  maxime  per  magistratus  suos ,  non  15 
polui  in  illo  sumptu  non  necessario  negligens  esse.  Tu,  si  istiusmodi 
sermones  ad  te  delati  de  me  sunt ,  non  debuisti  credere ;  si  autem  hoc 
genere  delectaris,  ut ,  quae  tibi  in  mentem  veniant,  aliis  attribuas, 
genus  sermonis  inducis  in  amicitiam  minime  liberale.  Ego,  si  in  pro- 
vincia  de  tua  fama  detrahere  unquam  cogitassem ,  non  f  gcnerum  tuum  «o 
libcrtum  Brundisii  neque  ad  praefectum  fabrum  Corcvrae,  quem  in  locum 
me  venire  velles ,  rettulissem.  Quare  potes  doctissimis  hominibus  aucto- 
ribus ,  quorum  sunt  de  amicitia  gerenda  praeclarissime  scripti  libri , 
genus  hoc  totum  orationis  tollere:  „  disputabant ;  ego  contra  disserebam : 
dicebant;  ego  negabam."  6.  An  mihi  de  te  nihil  esse  dictum  unquam«5 
putas?  ne  hoc  quidem ,  quod,  cum  me  Laodiceam  venire  voluisses, 
Taurum  ipse  transisti  ?  quod  iisdem  diebus  meus  conventus  erat  Apameae, 
Synnadis,  Philomelii,  tuus  Tarsi  ?  Non  dicam  plura,  ne ,  in  quo  te 
obiurgem,  id  ipsum  videar  imitari.  Iilud  dicam  ut  sentio:  si  ista,  quae 
alios  loqui  dicis,  ipse  senlis,  tua  summa  culpa  est ;  sin  autem  alii  tecum  30 
haec  loquuntur ,  tua  tamen ,  quod  audis ,  culpa  nonnulla  est.  Mea  ratio 
in  tota  amicitia  nostra  constans  et  gravis  reperietur.  Quod  si  qui  me 
astutiorem  lingit,  quid  potest  esse  callidius  quam ,  cum  te  absentem  sem- 
per  defendcrim,  cum  praesertim  mihi  usu  venturum  non  arbitrarer,  ut 
ego  quoque  a  te  absens  dcfendendus  essem,  nunc  committere  me ,  ut  U135 
iure  optimo  me  absentem  deserere  posses?  7.  Unum  genus  excipio  ser- 
monis,  in  quo  persaepe  aliquid  dicitur,  quod  te  putem  non  nolie  dici; 
si  aut  legatorum  tuorum  cuipiam  aut  praefectorum  aut  tribunorum  mil. 
male  dicitur:  quod  tamen  ipsum  non  mehercule  adhuc  accidit  me  au- 
dienle,    ut  aut  gravius  diceretur  aut  in  plures,  quam  mecum  Corcyrae  40 

1.  ridcndum  Manulius.  —  3.  diocensium  M.  —  6.  cumpameae  cum  synadeis 
M-  —  1.  Philomelii  Orellius  :  Philomeli  ME.  —  11.  a  me]  mane  M,  maxime  Mart. 
Laj:.  —  16.  Tu ,  si  Orellius  :  tu  M,  tu  cum  E.  Coniecturam  confirmavit  poslea 
Bentivolii  Cod.  Zel.  B.  -  20.  de  tua  fama  detrahere  M:  detrahere  de  tua  fama 
E.  —  non  generum  tuum  libertum  Brundisii  M  :  non  ad  generum  tuum  Lentulum 
neque  ad  libertum  tuum  Brundisii  E ,  non  ad  generum  tuum  Romae  ne(/ue  ad  liberlum 
Brundisii  Vb  ,  non  ad  generum  tuum  Tarenti  neque  l.  t.  Brundisii  Bengelius  rursus- 
que  Borghesius.  —  23.  sint  Ernestii  operae.  —  20.  me)  meam  M.  —  28.  Synna- 
dae  M.  —  35.  a  te  absens  M:  absens  a  te  E.  —  committere  me  Apparatus  Bengeiii: 
committerem  ME.  —  37.  non  nolle  Lambinus:  nolle  ME.  —  38.  quipiam  M.  — 
'»().  in  plures]  impurius   B. 
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Clodius  cst  locutus,  cum  in  eo  genere  maxime  qucrerctur  tc  aliorum 
improbilate  minus  fclicem  fuisse.  Hos  cgo  scrmones ,  quod  et  multi  sunt 
ct  tuam  existimationem,  ut  cgo  scntio,  non  offendunt,  lacessivi  nun- 
quam ,  scd  non  valde  rcpressi.  Si  quis  est,  qui  ncminem  bona  fide  in 
agraliam  putct  redire  posse,  non  nostram  is  periidiam  coarguit ,  scd 
indicat  suam,  simulquc  non  de  me  is  pcius  quam  de  te  existimat.  Sin 
autcm  quem  mea  instituta  in  provincia  non  dclectant  et  quadam  dissimilitu- 
dine  institutorum  meorum  ac  tuorum  laedi  se  putat ,  cum  uterque  no- 
slrum  recte  fccerit ,  scd  non  idem  utcrque  sccutus  sit :  hunc  ego  amicum 

10  habere  non  curo.  8.  Liberalitas  tua,  ut  hominis  nobilissimi,  latius  in 
provincia  patuit:  nostra  si  angustior  —  etsi  de  tua  prolixa  beneficaque 
natura  limavit  aliquid  posterior  annus  propter  quandam  tristitiam  tem- 
porum  — ,  non  debcnt  mirari  homines ,  cum  et  natura  semper  ad  largien- 
dum  ex   alieno    fuerim  restrictior  ct  temporibus,    quibus  alii  moventur, 

15  iisdem  ego  movear  : 

me  esse  acerbum  sibi,  ut  sim  dulcis  mihi. 

0.  De  rebus  urbanis  quod  me  certiorem  fecisti,  cum  per  se  mihi  gratum 
fuit,  tum  quod  significasti  tibi  omnia  mea  mandata  curae  fore.  In  qui- 
bus    unum    illud    te   praecipue  rogo ,    ut   cures ,    ne   quid  mihi  ad   hoc 

«o  negotii  aut  oneris  accedat  aut  temporis ,  Hortensiumque  nostrum  collegam 
et  familiarem  roges ,  ut ,  si  unquam  mea  causa  quidquam  aut  sensit  aut 
fecit,  de  hac  quoque  sententia  bima  decedat,  qua  mihi  nihil  potest  esse 
inimicius.  10.  De  nostris  rebus  quod  scire  vis:  Tarso  Nonis  Oclobribus 
Amanum  versus  profecti  sumus.     Haec    scripsi  postridie  eius  diei,  cum 

^scastra  haberem  in  agro  Mopsuhestiae.  Si  quid  egero,  scribam  ad  te, 
neque  domum  unquam  ad  me  litteras  mittam,  quin  adiungam  eas,  quas 
tibi  rcddi  velim.  De  Parthis  quod  quaeris ,  fuisse  nullos  puto.  Arabes 
qui  fuerunt ,  admixto  Parthico  ornatu ,  dicuntur  omnes  revertisse.  Ho- 
stem  esse  in    S\ria   negant  ullum.     Tu  velim  ad  me  quam  saepissime  et 

30  de  tuis  rebus  scribas  et  de  meis  et  de  omni  rei  publicae  statu;  de  quo  sum 
sollicitus  eo  magis,  quod  ex  tuis  litteris  cognovi  Pompeium  nostrum  in 
Hispaniam  iturum. 

IX.     (A.  U.  C.  704.J 
CICERO  AP.  PULCHRO  S. 

35  1.  Vix  tandem  legi  litteras  dignas  Appio  Claudio ,  plenas  humanita- 

tis ,  officii ,  diligentiae.  Adspectus  videlicet  urbis  tibi  tuam  prislinam 
urbanitatem  reddidit.  Nam  quas  ex  itinere  ante  quam  ex  Asia  egrcssus 
es  ad  mc  litteras  misisti ,  unas  de  legatis  a  me  prohibitis  proficisci, 
alteras  de   Appianorum    aedificatione   impedita ,   legi   perinvitus.     Itaque 

40  conscientia  meae  constantis  erga  te  voluntatis  rescripsi  tibi  subiratus. 
Iis  vero  litteris  lectis,  quas  Philotimo  liberto  meo  dcdisti,  cognovi  intel- 
lexique  in  provincia  multos  fuisse ,  qui  nos ,  quo  animo  inter  nos  sumus, 

5.  posses  pr.  M.  —  comarguit  M.  —  10.  homines  M.  —  11.  potuit  M.  — 
angustior  est  Lambinus.  —  12.  limavitabit  M.  —  22.  qua  M  :  quia  E.  —  25.  Mos- 
hestiae  M.  —  sisiquid  M.  —  26.  ad  me  M  :  ad  meos  E.  —  28.  admixto]  Fort. 
adscito.  Ou.  —  31.  quod]  ut  quod  (liltcra  d  puncto  nolala)  M.  —  35.  Claudio 
Mart.  Laguna  :  Clodio  ME.  —  38.  es]  esses  cod.  Lips.  probanlc  Ernestio.  — 
39.  appiorum  M.  —     40.  mea  M. 
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esse  nollent;  ad  urbcm  vero  ut  accesseris  vel  potius  ut  primum  tuos 
videris ,  eognosse  tc  ex  iis ,  qua  in  te  absentem  fide  ,  qua  in  omnibus 
officiis  tuendis  erga  te  observantia  et  constantia  fuissem.  Itaque  quanti 
illud  me  aestimare  putas ,  quod  est  in  tuis  litteris  scriptum:  „si  quid 
inciderit,  quod  ad  meam  dignitatem  pertineat ,  etsi  vix  fieri  possit,5 
tamen  te  parem  mihi  gratiam  relaturum.,,  Tu  vero  facile  facies :  nihil 
est  enim,  quod  studio  et  benevolentia  vel  amore  potius  effici  non  pos- 
sit.  2.  Ego,  etsi  et  ipse  ita  iudicabam  et  fiebam  crebro  a  meis  per 
littcras  certior ,  tamen  maximam  laelitiam  cepi  ex  tuis  litteris  de  spe  mi- 
nime  dubia  et  plane  explorata  triumphi  tui:  neque  vero  ob  eam  causam,io 
quo  ipse  facilius  consequerer  —  nam  id  quidem  £tiix.ovq£wv  est  — ,  sed 
mehercule ,  quod  tua  dignitas  atque  amplitudo  mihi  est  ipsa  cara  per  se. 
Quare  quoniam  plures  tu  habes  quam  ceteri,  quos  scias  in  hanc  pro- 
vinciam  proficisci,  quod  te  adeunt  fere  omnes,  si  quid  velis:  gratissi- 
mum  mihi  feceris,  si  ad  me,  simul  atque  adeptus  eris,  quod  et  tu  con-15 
fidis  et  ego  opto,  litteras  miseris.  Longi  subsellii,  ut  noster  Pompeius 
appellat,  iudicatio  et  mora  si  quem  tibi  item  unum  alterumve  diem  abs- 
tulerit,  —  quid  enim  potest  amplius?  —  tua  tamen  dignitas  suum  locum 
obtinebit.  Sed ,  si  me  diligis ,  si  a  me  diligi  vis ,  ad  me  litteras ,  ut 
quam  primum  laetitia  afficiar,  mittito.  3.  Et  velim,  reliquum  quod  est*o 
promissi  ac  muneris  tui ,  mihi  persolvas.  Cum  ipsam  cognitionem  iuris 
augurii  consequi  cupio,  tum  mehercule  tuis  incredibiliter  studiis  erga 
me  muneribusque  delector.  Quod  autem  a  me  tale  quiddam  desideras , 
sane  mihi  considerandum  est,  quonam  te  remunerer  potissimum  genere: 
nam  profecto  non  est  meum,  qui  in  scribendo  —  ut  soles  admirari  — ,n 
tantum  industriae  ponam ,  committere ,  ut  negligens  in  scribendo  fuisse 
videar;  praesertim  cum  id  non  modo  negligentis  sed  etiam  ingrati  animi 
crimen  futurum  sit.  Verum  haec  videbimus.  4.  Illud,  quod  polliceris, 
velim  pro  tua  fide  diligentiaque  et  pro  nostra  non  instituta  sed  iam  in- 
veterata  amicitia  cures  enitare,  ut  supplicatio  nobis  quam  honorificentis- 30 
sime  quam  primumque  decernatur.  Omnino  serius  misi  litteras  quam 
vellem;  in  quo  cum  difficultas  navigandi  fuit  odiosa,  tum  in  ipsum  disces- 
sum  senatus  incidisse  credo  meas  litteras.  Sed  id  feci  adductus  auctori- 
tate  et  consilio  tuo;  idque  a  me  recte  factum  puto,  quod  non  statim,  ut 
appellatus  imperator  sim  ,  sed  aliis  rebus  additis  aestivisque  confectis  35 
litteras  miserim.  Haec  igitur  tibi  erunt  curae,  quemadmodum  ostendis, 
meque  totum  et  mea  et  meos  commendatos  habebis. 

X     (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  AP.  PULCHRO  S. 

1.  Cum  est  ad  nos  allatum  de  temeritate  eorum,  qui  tibi  negotiumio 
facesscrcnt ,  etsi  graviter  primo  nuntio  commotus  sum ,  quod  nihil  tam 
praeter  opinionem  meam  accidere  potuit:  tamen,  ut  me  collegi,  cetera 
mihi  facillima  videbantur,  quod  et  in  te  ipso  maximam  spem  et  in  tuis 
magnam  habebam,  multaque  mihi  veniebant  in  mentem ,  quamobrem 
istum  laborem  tibi  etiam  honori  putarem  fore.     Illud  plane  moleste  tuli,  45 

5.    posset   M.    —     22.  tunc  M.     —     26.   in  scribendo  Lambinus:    scribendo  ME. 
Cf.  Lib.  2,  1,  1.   —     33.  meas  litteras  M:  litteras  meas  E.   —    35.  sum  Bentivolius, 
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quod  certissimum  et  iustissimum  triumphum  hoc  invidorum  consilio  esse 
tihi  ereplum  videham.  Quod  tu  si  tanti  facies ,  quanti  ego  semper  iudi- 
cavi  faciendum  esse ,  facies  sapienter  et  ages  v  ictor  ex  inimicorum  dolore 
triumphum   iustissimum.      Ego    enim   plane   video  fore   nervis,    opibus, 

5  sapientia  tua ,  vehementer  ut  inimicos  tuos  poeniteat  intemperantiae  suae. 
De  me  tibi  sic  contestans  omnes  deos  promilto  atque  confirmo,  me  pro 
tua  dignitate  —  ita  malo  enim  dicere ,  quam  pro  salute  — ,  in  hac  pro- 
vincia,  cui  tu  praefuisti,  rogando  deprecatoris,  laborando  propinqui, 
auctoritate  cari  hominis,  ut  spero,  apud  civitates,  gravitate  imperatoris 

10  suscepturum  officia  atque  partes.  Onmia  volo  a  me  et  postules  et  ex- 
spectes :  vincam  meis  ofliciis  cogitationes  tuas.  2.  Q.  Servilius  perbre- 
ves  mihi  a  te  litteras  reddidit,  quae  mihi  tamen  nimis  longae  visae  sunt ; 
iniuriam  enim  mihi  fieri  putabam ,  cum  rogabar.  Xollem  accidisset  tem- 
pus ,  in  quo  perspicere  posses ,  quanti  te ,  quanti  Pompeium ,  quem  unum 

i5  ex  omnibus  facio ,  ut  debeo ,  plurimi ,  quanti  Brutum  facerem  ;  quam- 
quam  in  consuetudine  quotidiana  perspexisses,  sicuti  perspicies:  sed, 
quoniam  accidit ,  si  quid  a  me  praetermissum  erit ,  commissum  facinus 
et  admissum  dedecus  confitebor.  3.  Pomptinius,  qui  a  te  tractatus  est 
praestanti   ac  singulari  fide,    cuius  tui  beneficii  sum  ego  testis,    praestat 

«otibi  memoriam  benevolentiamque ,  quam  debet;  qui,  cum  maximis  suis 
rebus  coactus  a  me  invitissimo  decessisset,  tamen,  ut  vidit  interesse  tua, 
conscendens  iam  navem  Epheso  Laodiceam  revertit.  Talia  te  cum  studia 
videam  habiturum  esse  innumerabilia ,  plane  dubitare  non  possum ,  quin 
tibi   amplitudo   ista    sollicitudo   futura  sit.      Si  vero  efficis ,    ut  censores 

«screentur,  et  si  ita  gesseris  censuram,  ut  et  debes  et  potes  :  non  tibi 
solum,  sed  tuis  omnibus  video  in  perpetuum  summo  te  praesidio  futu- 
rum.  Illud  pugna  et  enitere,  ne  quid  nobis  temporis  prorogetur;  ut, 
cum  hic  tibi  satisfecerimus ,  istic  quoque  nostram  in  te  benevolentiam 
navare  possimus.     4.  Quae  de  hominum  atque  ordinum  omnium  erga  te 

30  studiis  scribis  ad  me ,  minime  mihi  miranda  et  maxime  iucunda  accide- 
runt;  eademque  ad  me  perscripta  sunt  a  familiaribus  meis.  Itaque  capio 
magnam  voluptatem,  cum  tibi,  cuius  mihi  amicitia  non  solum  ampla  sed 
etiam  iucunda  est,  ea  tribui,  quae  debeantur;  tum  vero  remanere  etiam 
nunc  in    civitate  nostra    studia  prope    omnium   consensu    erga  fortes  et 

35industrios  viros:  quae  mihi  ipsi  una  semper  tribula  merces  est  laborum 
et  vigiliarum  mearum.  5.  Ulud  vero  mihi  permirum  accidit,  tantam 
temeritatem  fuisse  in  eo  adolescente,  cuius  ego  salutem  duobus  capitis 
iudiciis  summa  contentione  defendi,  ut  tuis  inimicitiis  suscipiendis  obli- 
visceretur  patroni  omnium  fortunarum  ac  rationum  suarum ;    praesertim 

40  cum  tu  omnibus  vel  ornamentis  vel  praesidiis  redundares,  ipsi,  ut  lenis- 
sime  dicam,  multa  deessent.  Cuius  sermo  stultus  et  puerilis  erat  iam 
ante  ad  nie  a  M.  Caelio ,  familiari  nostro ,  perscriptus ;  de  quo  item  ser- 

3.  victor  et  ex  M.  —  6.  tibi  contestans  Martyni-Laguna.  —  7.  dignitate  ,  ita 
malo  Orellius  :  dignitate ,  malo  ME  ,  dignitaie ,  sic  malo  Marlyni-Laguna.  —  10.  et 
spectes  M.  —  16.  sicuti  M:  sicut  E.  —  18.  Pomptinius  Graevius :  Pomitinus  M, 
Pomtinus  E.  —  20.  suis  rebus  M:  rebus  suis  E.  —  24.  amplitudini  Lambinus. — 
efficis  M:  effeceris  E..  —  ut  censor  creeris  Larabinus.  —  32.  solum  etiam  ampla 
M.  —  39.  patroni)  pro  M.  —  40.  ipsi  ut  Orellius  :  ut  M  ,  illi  ut  E.  —  lenissime 
Marlyni-Laguna  :  levissime  ME.  —  41.  erit  Ernestii  typotheta.  —  42.  ante  M:  antea  E. 
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mone   multa  scripta   sunt    abs    te.      Ego  autem  citius  cum  eo,  qui  tuas 
inimicitias  susccpisset ,  veterem  coniunctionem  diremissem,  quam  novam 
conciliassem ;    nequc  enim  de  meo  erga  te  studio  dubitare  debes,  neque 
id  esl    obscurum    cuiquam   in  provincia  nec  Romae  fuit.     6.  Sed  tamen 
signilicatur   in   tuis  litteris    suspicio  quaedam   et  dubitalio    tua,    de  qua? 
alienum  tempus  est  mihi  tecum  expostulandi ,  purgandi  autem  mei  neces- 
sarium.     Ubi    enim   ego  cuiquam  legationi  fui  impedimento,    quo  minus 
Romam  ad  laudem  tuam  mitteretur?  aut  in  quo  potui,  si  te  palam  odis- 
sem,   minus    quod  tibi  obesset,    facere?    si  clam,  magis  aperte  inimicus 
esse?   Quodsi   esssem  ea  perfidia,  qua   sunt  ii,    qui  in  nos  haec  confe-io 
runt ,   tamen  ea  stultitia  certe  non  fuissem ,  ut  aut  in  obscuro  odio  aper- 
tas  inimicitias,  aut,  in  quo  tibi  nihil  nocerem,  summam  ostenderem  vo- 
luntatem  nocendi.     Ad  me  adire  quosdam  memini,  nimirum  ex  Epicteto, 
qui  dicerent  nimis  magnos  sumptus  legatis  decerni :  quibus  ego  non  tam 
imperavi   quam   censui   sumptus  legatis   quam   maxime  ad  legem  Corne-is 
liam  decernendos.      Atque  in   eo   ipso  me  non  perseverasse  testes  sunt 
rationes  civitatum,  in  quibus,  quantum  quaeque  voluit,  legatis  tuis  datum 
induxit.     7.   Te   autem   quibus   mendaciis  homines   levissimi    onerarunt! 
non  modo  sublalos  sumptus ,  sed  etiam  a  procuratoribus  eorum ,  qui  iara 
profecti  essent,  repetitos  et  ablatos;  eamque  causam  multis  omnino  nonso 
eundi  fuisse.     Quererer  tecum  atque  expostularem ,  ni ,  ut  supra  scripsi, 
purgare  me  tibi  hoc  tuo  tempore  quam  accusare  te  mallem  idque  puta- 
rem  esse  rectius.     Itaque  nihil  de  te ,  quod  credideris ;  de  me ,  quamob- 
rein    non    debueris   credere,    pauca   dicam.      Nam  si  me  virum  bonum, 
si  dignum   iis    studiis   eaque   doctrina,    cui  me  a  puerilia  dedi,    si  satis2& 
magni  animi ,    non  minimi  consilii  in  maximis  rebus  perspeclum  habes  : 
nihil   in   me   non   modo   perfidiosum  et  insidiosum  et  fallax  in  amicitia, 
sed  ne  humile  quidem  aut  ieiunuin  debes  agnoscere.      8.  Sin  autem  me 
astutum  et  occullum  lubet  fingere:  quid  est,  quod  minus  cadere  in  eius- 
modi  naturam  possit ,    quam  aut  florentissimi  hominis  aspernari  benevo-  30 
Ientiam  aut  eius   existimationem  oppugnare    in  provincia ,    cuius  laudem 
domi  defenderis;  aut  in  ea  re  animum  ostendere  inimicum,  in  qua  nihil 
obsis  ;    aut  id  eligere  ad  perfidiam,  quod  ad  indicandum  odium  apertis- 
simum  sit,    ad  nocendum  levissimum?     Quid  erat  autem,  cur  ego  in  te 
tam  implacabilis  essem ,  cum  te  ex  fratre  meo  ne  tunc  quidem ,  cum  tibi  35 
prope  necesse  esset  eas  agere  partes,    inimicura  mihi  fuisse  cognossem  ? 
Cum  vero  reditum  nostrum  in  gratiam  uterque  expetisset,    quid  in  con- 
sulatu  tuo  frustra  mecum  egisti,  quod  me  aut  facere  aut  sentire  voluis- 
ses?     Quid   mihi   mandasti,    cum   te   Puteolis  prosequerer,    in  quo  non 
exspectationem  tuain  diligentia  mea  vicerim?     9.  Quodsi  id  est  maxime4o 
astuti,  omnia  ad  suam  utilitatem  referre,  quid  mihi  tandem  erat  utilius, 
quid  commodis  meis  aptius,    quam  hominis   nobilissimi  atque  honoratis- 
simi  coniunctio:    cuius  opes,    ingenium ,  liberi,  aflines,  propinqui,  mihi 
magno  vel   ornamento   vel    praesidio   esse    possent?     Quae    tamen    ego 

5.  suscipio  quedam  M.  —  9.  si  clam  -  -  esse]  sic  iam  -  -  essem  M.  —  10.  ea}  ex 
M.  —  ii]  hi  M.  —  13.  nimirum  ex  Epicteto  ora.  B  ,  scclusit  E.  —  20.  reperti- 
tos  M.  —  23.  credideris :  de  me ,  quamobrem  Martyni-La^una:  credideris  de  me ; 
quamobrem  E.  —  25.  iis  Cratander:  his  ME.  —  29.  lubet  B:  iubet  M:  iuvat  E.  — 
39.  An  Puteolott  Or.   —     iO.  vicerit  malebat  Ernestius. 
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omnia  in  expetenda  amicitia  tua  non  astutia  quadam  sed  aliqua  potius 
sapientia  secutus  sum.  Quid?  illa  vincula,  quibus  quidem  libentissime 
adstringor,  quanta  sunt!  studiorum  similitudo,  suavitas  consuetudinis , 
delectatio  vitae  atquc  victus  ,  sermonis  societas ,  litterae  interiores.  Atquc 
5  haec  domestica.  Quid  illa  tandem  popularia  ?  reditus  illustris  in  gratiam, 
in  quo  ne  per  imprudentiam  quidem  errari  potest  sine  suspicione  per- 
fidiae ;  amplissimi  sacerdotii  collegium ,  in  quo  non  modo  amicitiam  vio- 
lari  apud  maiores  nostros  fas  non  erat,  sed  ne  cooptari  quidem  sacer- 
dotem  licebat,    qui  cuiquam   ex   collegio   esset  inimicus.      10.  Quae  ut 

loomittam  tam  mulla  atque  tanta,  quis  unquam  tanti  quemquam  fecit  aut 
facere  potuit  aut  debuit,  quanti  ego  Cn.  Pompeium,  socerum  tuae  filiae? 
Etenim  si  merita  valent:  patriam,  liberos,  salutem,  dignitatem,  memet 
ipsum  mihi  per  illum  restitutum  puto;  si  consuetudinis  iucunditas:  quae 
fuit  unquam   amicitia  consularium  in  nostra  civitate   coniunctior?    si  illa 

15  amoris  atque  officii  signa :  quid  mihi  ille  non  commisit  ?  quid  non  me- 
cum  communicavit  ?  quid  de  se  in  senatu ,  cum  ipse  abesset,  per  quem- 
quam  agi  maluit?  quibus  ille  me  rebus  non  ornatissimum  voluit  amplis- 
sime  ?  qua  denique  ille  facilitate ,  qua  humanitate  tulit  contentionem  meam 
pro  Milone,  adversantem  interdum  actionibus  suis?   quo  studio  providit, 

«one  quae  me  illius  temporis  invidia  attingeret,  cum  me  consilio,  cum 
auctoritate,  cum  armis  denique  texit  suis?  Quibus  quidem  temporibus 
haec  in  eo  gravitas,  haec  animi  altitudo  fuit,  non  modo  ut  Phrygi  alicui 
aut  Lycaoni ,  quod  tu  in  legatis  fecisti ,  sed  ne  summorum  quidem  homi- 
num  malevolis   de  me  sermonibus  crederet.      Huius  igitur  filius  cum  sit 

«s  gener  tuus  cumque  praeter  hanc  coniunctionem  affinitatis ,  quam  sis  Gn. 
Pompeio  carus  quamque  iucundus,  intelligam:  quo  tandem  animo  in  te 
esse  debeo  ?  cum  praesertim  eas  ad  me  is  litteras  miserit ,  quibus ,  etiam 
si  tibi ,  cui  sum  amicissimus ,  hostis  essem ,  placarer  tamen  totumque  me 
ad  eius  viri  ita  de  me  meriti  voluntatem  nutumque  converterem.     11.  Sed 

aohaec  hactenus;     pluribus  enim  etiam  fortasse  verbis,  quam  necesse  fuit, 
scripta   sunt.      Nunc  ea ,    quae  a    me   perfecta    quaeque    instituta   sint, 
cognosce.  --------------------- 

Atque  haec   agimus  et  agemus  magis   pro   dignitate  quam  pro  periculo 
tuo.     Te  enim ,    ut  spero ,    propediem  censorem  audiemus :   cuius  magi- 

35  stratus  officia ,  quae  sunt  maximi  animi  summique  consilii ,  tibi  diligen- 
tius  et  accuratius  quam  haec,  quae  nos  de  te  agimus ,  cogitanda  esse  censeo. 

XI.     (A.  U.  C.  704.J 
CICERO  AP.  PULCHRO,  UT  SPERO,  CENSORI  S.  D. 

1.  Cum  essem  in  castris   ad  fluvium  Pyramum   reddilae    mihi  sunt 

iouno  tempore  a  te  epistolae  duae,  quas  ad  me  Q.  Servilius  Tarso  miserat. 

Earum  in  altera  dies  erat  adscripta  Nonarum  Aprilium ;   in  altera,  quae 

mihi  recentior   videbatur,    dies  non   erat.     Respondebo  igitur  superiori 

prius,    in  qua  scribis   ad  me  de    absolutione   maiestatis.      De   qua  etsi 

8.  nec  optari  M.  —  13.  restiturum  M.  —  17.  ornatum  Cratander.  Fort.  orna- 
tum  esse.  Or.  —  19.  adversantem  M :  adversante  E.  Fort.  adversante  me.  Or.  — 
quo\  quod  M.  —  -20.  cum  auctoritate  M:  tum  auctoritate  E.  —  26.  intellegebam 
M.  —  31.  quae  me  profecta  M.  —  sint  M:  sunt  E.  —  32.  cognosce.]  Post  hanc 
vocem  non  pauca  desideranlur.  —     40.  O.]  que  M.    —  41.  Fort.  adscriptus.  Bait. 
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pcrmultum  an(e  certior  faclus  eram  lilleris,  nuntiis,  fama  denique  ipsa  — 
nihil  enim  fnit  clarius;    non  quo  quisquam  aliter  putasset,    sed  nihil  de 
insignibus   ad  laudem   viris  obscure  nuntiari  solel  — ,  tamen  cadem  illa 
laetiora  fecerunt  mihi  tuae  litterae,  non  solum  quia  planius  loquebantur 
et  uberius  quam  vulgi  scrmo ,   sed  etiam  quia  magis  videbar  tibi  gratu-5 
lari ,  cum  de  te  ex  te  ipso  audiebam.   2.  Complexus  igitur  sum  cogitalione 
te  absentem;  epislolam  vero  osculatus ,   ctiam  ipse  mihi  gratulatus  sum. 
Ouae  enim  a  cuncto  populo,    a  scnatu,    a  iudicibus  ingenio ,  industriae, 
virtuli  tribuuntur   —    mihi    ipse  assentor  fortasse,    cum    ea   esse  in  me 
fingo  — ,  mihi   quoquc  ipsi  tribui  pulo.     Nec  tam  gloriosum  exitum  tui  10 
iudicii  exstitissc,  sed  tam  pravam  inimicorum  tuorum  mentem  fuisse  mi- 
rahar.     l)e    ambitu  vero   quid   interest,    inquies,    an   de    maiestale?    Ad 
rcm  nihil ;   altcrum  enim  non  attigisti ,   alteram  auxisti;  verumlamen  est 
maiestas,  etsi  Sulla  voluit,  ne  in  quemvis  impune  declamari  liceret:  am- 
bitus  vero    ita  apertam  vim  habet,    ut  aut  accusclur  improbe  aut  defen-  i» 
datur.     Qui   cnim   facta   et   non   facta  largitio   ignorari  potcst?    Tuorum 
aulem  honorum  cursus    cui  suspcctus  unquam  fuit?     Me  miserum,    qui 
non  aflucrim!    quos  ego  risus  excitassem!     3.  Scd   de  maiestatis  iudicio 
duo   mihi   illa  ex  tuis  litteris  iucundissima   fuerunt:    unum,    quod  te  ab 
ipsa  re  publica  defensum  scribis ;  quae  quidcm  etiam  in  summa  bonorum  20 
et  fortium  civium  copia  tueri  tales  viros  deberet ,    nunc  vero  co  magis, 
quod   tanta  pcnuria  est   in   omni  vel  honoris  vel  aetalis  gradu ,    ut  tam 
orba  civitas   tales   tutorcs  complecti  debeat:    alterum ,    quod  Pompeii  et 
Bruti  fidem  benevolentiamque  mirilicc   laudas.      Laetor   virtute  et  oliicio 
cum  tuorum  necessariorum,  meorum  amicissimorum,  tum  alterius  omnium  25 
seclorum  et  gcntium  principis,    altcrius  iampridem  iuvenlutis,    celeriler, 
ut  spero,  civitatis.    De  mercenariis  testibus  a  suis  civilatibus  notandis,  nisi 
iam  factum  aliquid  est  per  Flaccum,  fiet  a  me,  cum  per  Asiam  deccdam. 
4.   Nunc   ad  alleram  epistolam  venio.     Quod  ad  mc  quasi  formam  com- 
munium   temporum  et   totius   rei  publicae  misisti  cxpressam  ,    prudentia  3 » 
lillerarum  tuarum  valde  mihi  est  grala.     Vidco  enim  ct  pericula  leviora, 
quam  timebain,  ct  maiora  pracsidia,  si  quidem,  ut  scribis,  omnes  vires 
civilatis  se  ad  Pompeii  ductum  applicaverunt,  tuumque  simul  promptum 
animum  et  alacrcm  perspexi  ad  dcfcndendam  rem  pul)licam,  mirificamque 
cepi  voluptatem  ex  hac  tua  diligentia  ,  quod  in  summis  tuis  occupationi-  35 
bus   mihi   tamen   rei  publicae   statum  per  le  notum  csse  voluisti.      Nam 
Ngurales  libros  ad  commune  utriusque  nostrum  otium  serva  ;  ego  enim, 
a  te  cum  lua  promissa  per  litteras  flagitabam,  ad  urbem  te  otiosissimum 
cssc  arhilrabar.      Nunc  taincn,    ut  ipse  polliceris,  pro  auguralibus  libris 
orationes  tuas  confeclas  onmcs  cxspcctabo.      4.  Tullius,  cui  mandata  ad^> 
ine  dedisti,  non  convenerat  me;    nec  erat  iam  quisquam  mecum  tuorum 

i.  pcrmidto  Lambinus.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  GC9.  —  antc\  a  te  M.  — 
2.  alter  Hf.  —  3.  obscura  nuntiare  M.  —  8.  a  anle  cuncto  om.  M.  —  9.  tribuun- 
tur ,  quia  rnilii  M.  —  assentior  31.  —  14.  etsi  M:  ut  K.  —  declamari  M  :  declamare  E. 
Variorum  conicclurae  sic  componendac  vidcnlur:  Verum  tarnen  ea  est  maiestas  (et  sic 
Suilu  vohdt)  ,  ul  in  quemvis  inpunc  dcelaruari  liceat.  On.  —  10.  Qui]  quod  M.  —  facta 
et  non  M  :  facta  aut  non  E.  —  20.  rei  publicc  M.  —  21.  eos  mayis  quod  tu  ante 
penuria  M.  —  22.  honoris]  oneris  M.  —  24.  laudat  M.  —  25.  cum\  quarn  pr.  31.  — 
26.  seclorum  31  :  saeculorum  E.  —  29.  commuuiiau  tcmjnis  corum  el  31.  —  36.  per 
te]  perite  31.  —  40.  Forl.  collcctas.  Or.  -  Tullius]  dicii  tullius  31.  Forl.  I).  Tul- 
lius.   Or. 
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praeter  omnes  meos,  qui  sunt  omnes  tui.  Stomachosiores  meas  litteras 
quas  dicas  esse,  non  intelhgo.  Bis  ad  te  scripsi,  me  purgans  diligenter, 
te  leniter  accusans  in  eo ,  quod  de  me  cito  credidisses :  quod  genus  que- 
relae  mihi  quidem  videhatur  esse  amici;  sin  tibi  displicet ,  non  utar  eo 
sposthac.  Sed  si,  ut  scribis,  cae  litterae  non  fuerunt  disertae,  scito  mcas 
non  fuisse.  Ut  enim  Aristarchus  Homeri  versum  negat,  quem  non  pro- 
bai,  sic  tu  —  lihet  enim  mihi  iocari  — ,  quod  disertum  non  erit,  ne 
putaris  meum.  Vale ,  et  in  censura  —  si  iam  es  censor,  ut  spero  — 
de  proavo  mullum  cogitato  tuo. 

10  XII.     (A.  U.  C.  704.J 

CICERO  AP.  PULCHRO  S. 
1.  Gratulabor  tibi  prius  —  ila  enim  rerum  ordo  postulat  —  ,  deinde 
ad  me   convertar.     Ego  vero   vehementer   gratulor  de   iudicio  amhitus : 
neque  id,  quod  nemini  duhium  fuit,  absolutum  esse  te,  sed  illud,  quod, 

15  quo  melior  civis ,  quo  vir  clarior ,  quo  forlior  amicus  es ,  quoque  plura 
virtutis,  industriae  ornamenta  in  te  sunt,  eo  mirandum  est  magis  nul- 
lam  ne  in  tabellae  quidem  latebra  fuisse  absconditam  malevolentiam , 
quae  te  impugnare  auderet.  Non  horum  temporum,  non  horum  homi- 
num  atque   morum  negotium !   Nihil  iam  sum    pridem  admiratus  magis. 

*o2.  De  me  autem,  suscipe  paullisper  meas  partes  et  eum  te  esse  finge, 
qui  sum  ego ;  si  facile  inveneris  quid  dicas ,  noli  ignoscere  haesitationi 
meae.  Ego  vero  velim  mihi  Tulliaeque  meae,  sicut  tu  amicissime  et 
suavissime  optas,  prospere  evenire  ea,  quae  me  insciente  facta  sunt  a 
meis:  sed  ita  cecidisse,  ut  agerentur  eo  tempore  — spero  omnino  cum  ali- 

es  qua  felicitate  et  opto  — ,  verumtamen  plus  me  in  hac  spe  tua  sapientia  et 
humanitas  consolatur  quam  opportunitas  temporis.  Itaque,  quemadmo- 
dum  expediam  exitum  huius  institutae  orationis,  non  reperio.  Neque 
enim  tristius  dicere  quidquam  debeo  ea  de  re,  quam  tu  ipse  ominibus 
optimis  prosequeris  ,  neque  non  me  tamen  mordet  aliquid.     In  quo  unum 

aonon  vereor,  ne  tu  parum  perspicias  ea,  quae  gesta  sint,  ab  aliis  esse 
gesta ,  quibus  ego  ita  mandaram ,  ut ,  cum  tam  longe  afulurus  essem,  ad 
me  ne  referrent,  agerent  quod  probassent.  3.  In  hoc  autem  mihi  illud 
occurrit:  „Quid  tu  igilur,  si  affuisses?"  Rem  probassem;  de  tempore, 
nihil  te  invito ,    nihil  sine  consilio  egissem  tuo.      Vides   sudare  me  iam- 

35dudum  laborantem,  quomodo  ea  tuear,  quae  mihi  tuenda  sunt,  et  te 
non  offendam.  Leva  me  igitur  hoc  onere;  nunquam  enim  mihi  videor 
tractasse  causam  difficiliorem.  Sic  habeto  tamen:  nisi  iam  tunc  omnia 
negotia  cum  summa  tua  dignitate  diligentissime  confecissem,  tametsi  nihil 
videbatur   ad   meum   erga  te   pristinum   studium  addi  posse,   tamen  hac 

4omihi  affinitate  nuntiata  non  maiore  equidem  studio,  sed  acrius,  apertius, 
significantius  dignitatem  tuam  defendissem.  4.  Decedenti  mihi,  et  iam 
imperio  annuo  terminato ,  ante  diem  m.  Nonas  Sextiles,   cum  ad  Sidam 

3.  leniter  Codices  aliquol :  leviter  ME.  —  5.  eae  Vb  :  hae  ME.  —  desertae  M. — 
7.  desertum  M.  —  8.  es]  est  M.  —  16.  virtutis  ,  industriae  M :  virtutis  et  indu- 
striae  E.  —  nulla  M.  —  21.  quid  M:  quod  E.  —  28.  omnibus  M.  —  29.  unum 
non  vereor  M :  unum  vereor  E.  —  30.  quae  om.  M.  —  sint  M :  sunt  E.  —  ab 
illis  Neap.  Larab.  —  34.  suadere  M.  —  36.  levam  igitur  M.  —  37.  iam  nunc 
Cortius.     Cfr.  Hand   Turs.  III.  p.  122.  —     41.  deeedendi  M. 
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navi  accederem  et  mecum  Q.  Servilius  esset,  litlerae  a  meis  sunt  red- 
ditae.  Dixi  statim  Servilio  —  etenim  videbatur  esse  commotus  — ,  ut 
omnia  a  me  maiora  exspectaret.  Quid  multa?  benevolenlior  tibi  quam 
fui  nihilo  sum  factus,  diligentior  ad  declarandam  benevolentiam  muKo. 
Nam,  ut  vetus  nostra  simultas  antea  slimulabat  me ,  ut  caverem,  ne  cuis 
suspicionem  ticte  reconciliatae  gratiae  darem,  sic  affinitas  nova  curam 
mihi  affert  cavendi,  ne  quid  de  summo  meo  erga  te  amore  detractum 
esse  videatur. 

XIII.    (A.  U.  C.  704J 
CICERO  AP.  PULCHRO  S.  ,o 

1.  Quasi  divinarem  tali  in  officio  fore  mihi  aliquando  expetendum 
sludium  tuum  ,  sic,  cum  de  tuis  rebus  gestis  agebatur,  inserviebam  ho- 
nori  tuo.  Dicam  tamen  vere:  plus  quam  acceperas  reddidisti.  Quis 
enim  ad  me  non  perscripsit  te  non  solum  auctoritate  orationis,  senten- 
tia  tua ,  quibus  ego  a  tali  viro  contentus  eram  ,  sed  etiam  opera ,  consi-  15 
lio,  domum  veniendo,  conveniendis  meis,  nullum  onus  officii  cuiquam 
reliquum  fecisse?  Haec  mihi  ampliora  multo  sunt  quam  illa  ipsa,  pro- 
pter  quae  haec  laborantur.  Insignia  enim  virtutis  multi  etiam  sine  vir- 
tute  assecuti  sunt :  talium  virorum  tanta  studia  assequi  sola  virtus  potest. 
2.  Itaque  mihi  propono  fructum  amiciliae  noslrae  ipsam  amiciliam,  qua  «<> 
nihil  est  uberius,  praesertim  in  iis  studiis,  quibus  uterque  nostrum  de- 
vinclus  est.  Nam  tibi  me  profitcor  et  in  re  publica  socium,  de  qua  idem 
sentimus,  et  in  quotidiaua  vita  coniunclum ,  quam  his  artibus  studiisque 
colimus.  Vellem  ita  fortuna  tulisset,  ut,  quanti  ego  omnes  tuos  facio , 
tanti  tu  meos  facere  posses:  quod  tamen  ipsum,  nescio  qua  permotus  «5 
animi  divinatione,  non  despero.  Sed  hoc  nihil  ad  te  ;  nostrum  est  onus. 
Illud  velim  sic  habeas,  quod  intelliges  hac  re  novata  additum  potius  ali- 
quid  ad  meum  erga  te  studium,  cui  nihil  videbatur  addi  posse ,  quam 
quidquam  esse  detraclum.  Cum  haec  scribebam,  censorem  iam  te  esse 
sperabani.  Eo  brevior  est  epistola  et  ut  adversus  magistrum  morum  30 
modestior. 


2.  commntus  M.  —  3.  expectarent  M.  —  4.  nilo  M.  —  5.  sirnulabat  M.  — 
6.  novam  M,  nova  novam  Bengelius.  —  16.  onus  M:  manus  E.  —  21.  deditus 
N.  —  23.  coniunctum,  quam  his  artibus  studiisque  colimus  (0  codd.)  Beugelius:  con- 
iunctum  cum  his  artibus  studiisque  colimus  M ,  coniunctum  iis  artibus  studiisque , 
quae  colimus  E.  —  24.  velim  M.  —  tulisset ,  ut  quanli  ego  0.  t.  facio ,  tunti  tu 
mcos  N  :  tulisset  unquanti  cgo  0.  t.  facio  uti  tu  meos  M  ,  tulisset ,  quanti  ego  0.  t. 
facio  ,  uti  tu  meos  E.  —  26.  non.spero  pr.  M.  —  28.  cui]  quo  (i.  e.  quoi)  M.  — 
29.  iam  te  M:  te  iam  E.  —     30.  est  epistola  M:  est  haec  epistola  E. 
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MBER    IV. 

AD  SER.  SULPICIUM  ET  CETEROS. 


/.     (A.  U.  C.  705.J 
M.  CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO. 

1.  C.  Trebatius,  familiaris  meus,  ad  me  scripsit  te  ex  se  quaesisse , 
quibus  in  locis  essem  molesteque  te  ferre,  quod  me  propter  valetudinem 

5tuam,  cum  ad  urbem  accessissem,  non  vidisses  ;  et  hoc  tempore  vclle 
te  mecum,  si  propius  accessissem,  de  officio  utriusque  nostrum  commu- 
nicare.  Utinam,  Servi,  salvis  rebus —  sic  enim  est  dicendum  —  collo- 
qui  potuissemus  inter  nos!  profecto  aliquid  opis  occidenti  rei  publicae 
tulisseinus.     Cognoram  enim  iam  absens  te  haec  mala  multo  ante  provi- 

10  dentem  defensorem  pacis  et  in  consulatu  tuo  et  post  consulatum  fuisse. 
Ego  autem,  cum  consilium  tuum  probarem  et  idem  ipse  sentirem,  nihil 
proficiebam.  Sero  enim  veneram ;  solus  eram ;  rudis  esse  videbar  in 
causa ;  incideram  in  hominum  pugnandi  cupidorum  insanias.  Nunc  ,  quo- 
niam  nihil  iam  videmur  opitulari  posse  rei  publicae,  si  quicl  est,  in  quo 

15  nobismet  ipsis  consulere  possirnus,  non  ut  aliquid  ex  pristino  statu  nostro 
retineamus,  sed  ut  quam  honestissime  lugeamus  ,  nemo  est  omnium, 
quicum  potius  mihi  quam  tecum  communicandum  putem.  Nec  enim  cla- 
rissimorum  virorum ,  quorum  siiniles  esse  debemus ,  exempla  neque 
doclissimorum ,    quos  semper  coluisli ,  praecepta  te  fugiunt.     Atque  ipse 

«o  antea  ad  te  scripsissem  te  frustra  in  senatum  sive  potius  in  conventum 
senatorum  esse  venturum ,  ni  verilus  essem ,  ne  eius  animum  offenderem, 
qui  a  me,  ut  te  imitarer,  petebat.  Cui  quidem  ego,  me  cum  rogaret, 
ut  adessem  in  senatu,  eadem  omnia ,  quae  a  te  de  pace  et  de  Hispaniis 
dicla  sunt,  oslendi  me  esse  diclurum.     2.  Res  vides  quo  modo  se  habeat; 

25  orbem  terrarum  imperiis  dislribulis  ardere  bello  ;  urbem  sine  legibus , 
sine  iudiciis ,  sine  iure ,  sine  (ide  relictam  direptioni  et  inccndiis.  Itaque 
mihi  venire  in  mentem  nihil  potest,  non  modo  quid  sperem ,  sed  vix 
iam  quid  audeam  optare.  Sin  autem  tibi,  homini  prudentissimo ,  vide- 
tur  utile  esse  nos  colloqui;  quamquam  longius  etiam  cogitabam  ab  urbe 

so  discedere  —  cuius  iam  etiam  nomen  invitus  audio  — ,  tamen  propius 
accedam;  Trebatioque  mandavi ,  ut,  si  quid  tu  eum  velles  ad  me  mit- 
tere,  ne  recusaret;  idque  ut  facias,  velim;  aut,  si  quem  tuorum  fidelium 
voles,  ad  me  mittas,  ne  aut  tibi  exire  ex  urbe  necesse  sit  aut  mihi 
accedere.      Ego  tantum   tibi   tribuo,    quantum  mihi  forlasse  arrogo:    ut 

asexploratum  habeam,  quidquid  nos  de  communi  sententia  statuerimus, 
id  omnes  homines  probaturos.     Vale. 

2.  Servilio  suspicio  M.  -  2.  Contrebatius  M.  —  se  quaesese  quibus  M.  — 
6.  proprius  M.  —  8.  inter  nostro  profecto  M.  —  12.  essi  M.  —  14.  videmur  Cra- 
tander:  videbimur  ME.  —  22.  ego  mecum  me  rogaret  M.  —  24.  habeat  M:  habe- 
ant  E.  —  27  et  28.  quid--  quid\  quod  --  quod  Ambros.  13.  —  34.  quantum]  tantum 
Bengelius.  —  35.  nos  communis  in  senlentias  pr.  M,  nos  communi  sententia  corr.  M.  — 
36.  Fort.  omnes  bonos.     Cfr.  Lib.  5,  2,  8.  Or. 
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//.     (A.  U.  C.  705.J 
M.  CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO. 
1.  A.  d.  m.  Kal.  Maias  cum  essem  in  Cumano,  accepi  tuas  litteras; 
quibus  leclis  cognovi  non  satis  prudenter  fecisse  Philotimum,    qui,  cum 
abs  te  mandata  baberet ,  ut  scribis ,  de  omnibus  rebus ,  ipse  ad  me  non  s 
venisset,  litteras  tuas  misisset ;  quas  intellexi  breviores  fuisse ,  quod  eum 
perlaturum  putasses.     Sed  tamen,   postquam  tuas  litteras  legi ,  Postumia 
tua  me  convenit  et  Servius  noster.     His  placuit,  ut  tu  in  Cumanum  veni- 
res;  quod  etiam  mecum,  ut  ad  te  scriberem,    egerunt.     2.  Quod  meum 
consilium    exquiris,   id   est   tale,    ut   capere   facilius  ipse   possim   quam  10 
alteri  dare.     Quid  enim  est,    quod  audeam  suadere  tibi,  homini  summa 
auctoritate  summaque  prudentia?    Si ,    quid  rectissimum  sit ,  quaerimus, 
perspicuum  est;    si,    quid  maxime  expediat,    obscurum:    sin  ii  sumus, 
qui  profecto  esse  debemus,  ut  nihil  arbitremur  expedire  nisi  quod  reclum 
honestumque    sit,    non  potest    esse   dubium,    quid   faciendum   nobis  sit.  15 
3.  Quod  existiinas  meam  causam  coniunctam  esse  cum  lua ,  certe  similis 
in  utroque   noslrum ,    cum    optime   sentiremus ,  error  fuit.      Nam  omnia 
utriusque    consilia   ad   concordiam   spectaverunt ;    qua   cum   ipsi  Caesari 
nihil  esset  utilius,  gratiam  quoque  nos  inire  ab  eo  defendenda  pace  arbi- 
trabamur.      Quantum   nos  fefellerit  et  quem   in   locum  res  deducta  sit,*o 
vides.      Neque  solum   ea   perspicis,    quae  geruntur  quaeque  iam   gesta 
snnt,    sed   etiam   qui   cursus   rerum ,    qui  exitus  futurus  sit.      Ergo  aul 
probare  oportet  ea,  quae  fiunt,  aut  interesse,  etiamsi  non  probes:  quo- 
rum  altera  mihi  turpis,  altera  etiam  periculosa  ratio  videtur.     4.  Restat, 
ut  discedendum  putem.      In  quo  reliqua  videtur  esse  deliberatio ,    quod  25 
consilium  in  discessu,    quae  loca  sequamur.      Omnino  cum  miserior  res 
nunquam   accidit,  tum  ne  deliberalio  quidem  difficilior;    nihil  enim  con- 
slitui  potest,    quod  non  incurrat  in  magnam   aliquam  difficultatem.     Tu , 
si  videbitur ,  ita  censeo  facias,  ut,  si  habes  iam  statutum,  quid  tibi  agen- 
(him  putes,  in  quo  non  sit  coniunctum  consilium  tuum  cum  meo,  super-30 
sedeas  hoc  labore    itineris;    sin   autem   est,    quod  mecum  communicare 
velis,  ego  te  exspectabo.      Tu,  quod  tuo  commodo  fiat,    quam  primum 
velim  venias,  sicut  intellexi  et  Servio  et  Postumiae  placere.     Vale. 

///.     (A.  U.  C.  708.J 
M.  CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO.  35 

1.  Vehementer  te  esse  sollicitum  et  in  communibus  miseriis  prae- 
cipuo  quodam  dolore  angi  multi  ad  nos  quotidie  deferunt.  Quod  quam- 
quam  minime  miror  et  meum  quodammodo  agnosco,  doleo  tamen  te 
sapientia  praedilum  propc  singulari  non  tuis  bonis  delectari  potius  quam 
alienis  malis  laborare.  Mc  quidem ,  etsi  nemini  concedo ,  qui  maiorem  m 
ei  pernicie  et  peste  rei  publicae  molestiam  traxerit,  tamen  multa  iam 
consolantur  maximcque  conscientia  consiliorum  meorum.  Multo  enim 
ante  tamquam  ex    aliqua   specula  prospevi  tempcstatcm  futuram,    neque 

2.  Servilio  suspirio  M.  —  6.  Fort.  venisset  ,  scl  lilleras.  Or.  —  7.  tuas  lit- 
teras  M:  littcras  tuas  E.  —  9.  meum]  mecum  M.  —  10.  capercs  M.  —  18.  qua  cum] 
quamqum  pr.  M  ,  qua  qum  corr.  M.  —  19.  qralia  M.  —  22.  futurus  si  le  royo  aut 
M.   —     -2:{.   quarum  B.    —     11.  lunc  M.   —     29.  statutn  M. 
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id  solum  niea  sponte,  sed  nmllo  etiam  inagis  monente  et  denuntiante 
te.  Etsi  enim  afui  magnam  partem  consulatus  tui ,  tamen  et  absens 
cognoscebam,  quae  esset  tua  in  hoc  pestifero  bello  cavendo  et  praedi- 
cendo   sententia,    et  ipse   affui  primis    lemporibus   tui   consulalus,    cum 

5accuratissime  monuisti  senatum,  collectis  omnibus  bellis  civilibus,  ut  et 
illa  timerent,  quae  meminissent,  ct  scirent ,  cum  superiores  nullo  tali 
exemplo  antea  in  re  publica  cognito  lam  crudeles  fuissent ,  quicunque 
postea  rem  publicam  oppressissct  armis,  multo  intolerabiliorem  futurum. 
Nam,    quod  exemplo  fit,    id  etiam   iure   fieri  putant;    sed   aliquid  atque 

loadeo  multa  addunt  et  afferunt  de  suo.  2.  Quare  meminisse  debes  eos, 
qui  auctoritatem  et  consilium  luum  non  sint  secuti ,  sua  stultitia  occi- 
disse ,  cum  tua  prudentia  salvi  esse  potuissent.  Dices:  „Quid  me  ista 
res  consolatur  in  tanlis  tenebris  et  quasi  parietinis  rei  publicae?"  Est 
omnino    vix    consolabilis    dolor:    tanta    est    omnium    rerum   amissio    et 

i5desperatio  rccuperandi:  sed  tamen  et  Caesar  ipse  ita  de  te  iudicat 
et  omnes  cives  sic  exislimant  ,  quasi  lumen  aliquod  exstinctis  ce- 
teris  elucere  sanctitatem  et  prudcntiam  et  dignitatem  tuam.  Haec  tibi 
ad  levandas  molestias  magna  esse  debent.  Quod  autem  a  tuis  abes, 
id    eo    levius   ferendum    est,    quod    eodem    tempore   a    multis   et    ma- 

20  gnis  molestiis  abes ;  quas  ad  te  omnes  perscriberem ,  nisi  vererer , 
ne  ea  cognosceres  absens,  quae  quia  non  vides  mihi  videris  meliore 
esse  condicione  quam  nos,  qui  videmus.  3.  Hactenus  existimo  nostram 
consolalionem  recte  adhibitam  esse,  quoad  certior  ab  homine  amicissimo 
fieres  iis  de  rebus,    quibus  levari  possent  molestiae  tuae.      Reliqua  sunt 

25  in  te  ipso  neque  mihi  ignota  nec  minima  solatia,  ut  quidem  ego  sentio, 
multo  maxima:  quae  ego  experiens  quotidie  sic  probo  ,  ut  ea  mihi  salu- 
tem  afferre  videantur.  Te  autem  ab  initio  aelatis  memoria  teneo  summe 
omnium  doctrinarum  studiosum  fuisse  omniaquc ,  quae  a  sapienlissimis 
ad  bene  vivendum  tradita  essent,  summo  studio  curaque  didicisse.    Quae 

30  quidem  vel  optimis  rebus  et  usui  et  delectationi  esse  possent;  his  vero 
temporibus  habemus  aliud  nihil,  in  quo  acquiescamus.  Nihil  faciam  in- 
solenter,  neque  te  tali  vel  scientia  vel  natura  praeditum  horlabor ,  ut 
ad  eas  te  referas  artes ,  quibus  a  primis  temporibus  aetatis  studium  tuum 
dedisti.      4.  Tantum  dicam,    quod  te  spero  approbaturum  ,    me,  postea- 

35quam  illi  arti,  cui  studueram,  nihil  esse  loci  neque  in  curia  neque  in 
foro  viderim,  omnem  meam  curam  atque  operam  ad  philosophiam  con- 
tulisse.  Tuae  scientiae  excellenti  ac  singulari  non  multo  plus  quam 
nostrae  reliclum  est  loci.  Quare  non  equidem  te  moneo;  sed  mihi  ila 
persuasi,    te  quoque  in  iisdem  versari  rebus,    quae    ctiamsi  minus  pro- 

4odesscnt,  animum  tamen  a  sollicitudine  abducercnt.  Servius  quidem  tuus 
in  omnibus  ingenuis  artibus  in  primisque  in  hac,  in  qua  ego  me  scripsi 
acquiescere,  ita  versatur,  ut  excellal;  a  me  vero  sic  diligitur,  ut  tibi 
uni  concedam,  praelerea  nemini ;  mihique  ab  eo  gratia  referlur:  in  quo 
ille  existimat,  quod  facile  appareat,  cum  me  colat  et  obscrvet,  tibi  quo- 

45  que  in  eo  se  facere  gratissimum. 

2.  consultus  M.  —  9.  sed]  et  Lambinus.  —  11.  sint  M:  sunt  E.  —  12.  quid 
mcsta  res  M.  —  16.  sic]  si  M.  —  21.  melior  M.  —  24.  (lere  si  his  de  M.  — 
25.  ut\  aut  M,  et  ut  Oatander.  Malim  sed  ut.  Bait.  —  34.  dedidisli  Ambr.  7.  — 
36.  uiderem  M.    —     41.  inyeniis  M.   —  in  hac  M:  hac  E.   —     42.  expellat  M. 
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IV.     (A.  U.  C.  707.J 
M.  CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO. 
t.   Accipio    excusationem   tuam,   qua   usus   es,    cur   saepius  ad  me 
litteras   uno   exemplo   dedisses ;    sed  accipio  ex  ea  parte,    quatenus  aut 
negligentia  aut  improbitate  eorum,    qui  epistolas  accipiant ,   fieri  scribis,* 
ne  ad  nos  perferantur:  illam  partem  excusationis,  qua  te  scribis  oratio- 
nis  paupertate  —  sic  enim  appellas    —    iisdem  verbis   epistolas   saepius 
mitlere,  nec  nosco  nec  probo.     Et  ego  ipse,  quem  tu  per  iocum  —  sic 
enim  accipio    —   divitias  orationis  habere  dicis,   me   non  esse  verborum 
admodum  inopem  agnosco:  aiQuvevao-^cu  enim  non  necesse  est:   sed  tamen  1(> 
idem  —  nec  hoc  aicjcovavojuavog    —   facile  cedo  tuorum  scriptorum  sub- 
tilitati  et  elegantiae.     2.  Consilium  tuum,  quo  le  usum  scribis  hoc  Achai- 
cum    negotium   non  recusavisse,   cum  semper  probavissem,    tum  multo 
magis   probavi   lectis   tuis   proximis   litteris.     Omnes  enim   causae,  quas 
commemoras,  iustissimae  sunt   tuaque  et  auctoritate  et  prudentia  dignis-  •& 
simae.     Quod    aliter   cecidisse   rem  existimas   atquc  opinalus  sis,  id  tibi 
nullo  modo  assentior.     Sed  quia  tanta  perlurbalio  ct  confusio  est  rerum, 
ila    perculsa    et   prostrata   foedissimo   bello   iacent    omnia,    ut  is  cuique 
locus,  ubi  ipse  sit,  et  sibi  quisque  miserrimus    esse  videatur,  propterea 
et  tui  consilii  poenitet   te  et   nos,   qui  domi  sumus,  tibi  beati  videmur;2» 
at  contra  nobis  non  tu  quidem  vacuus  molestiis,  sed  prae  nobis  beatus. 
Atque   hoc   ipso   melior   est   tua   quam   nostra   condicio,    quod   tu,   quid 
doleat,  scribere   audes,    nos  ne  id  quidem  tuto  possumus:  nec  id  viclo- 
ris  vilio,  quo  nihil  moderalius,    sed   ipsius  victoriae,  quae  civilibus  bel- 
lis  semper  est  insolens.      3.  Uno  te  vicimus,  quod  de  Marcelli,  collegae  2& 
tui,    salute  paullo  ante  quam  tu  cognovimus;    etiam   mehemle,    quod, 
quemadmodum    ea   res   ageretur,    vidimus.    Nam  sic  fac  existimes:  post 
has   miserias,    id  est,    postquam  armis   disceptari    coeptum   sit  de   iure 
publico,    nihil  esse  actum  aliud  cum   dignilate.     Nam  et  ipse  Caesar  ac- 
cusata  acerbitatc  Marcelli  —  sic  enim  appellabat    —   laudataque  honori-3» 
ficentissime  ct  aequitate  tua   et   prudentia,    repente  praeter  spem  dixit, 
„se  scnalui  roganti    de  Marcello   ne   homiuis   quidem  causa  11^^3111™!^." 
Fecerat  autem  hoc  senatus,    ut ,    cum  a  L.  Pisone  mentio  esset  facta  de 
Marcello  et  cum  C.    Marcellus   se  ad  Caesaris   pedes  abiecisset ,    cunctus 
consurgeret  ct  ad  Caesarem  supplex  accederet.     Noli  quaerere:  ila  mihi  r° 
pulcher   hic    dies   visus   est ,   ut  speciem    aliquam   vidercr    videre   quasi 
reviviscentis  rei  publicae.     4.  Itaque  cum  omnes  ante  me  rogati  gratias 
Caesari  egissent  praeter  Volcatium  —  is  enim,  si  eo  loco  esset,  negavit, 
se  facturum  fuisse  — ,  ego  rogatus  mutavi  meum  consilium.     Nam  statuc- 
ram,  non  mehercule  inertia  sed  desiderio   pristinae  dignitalis,    in  perpe-40 
tuuin  tacere.     Fregit  hoc   meum   consilium   et  Caesaris  magnitudo  aninii 
cl  senatus  oflicium.      Itaque    pluribus  verbis  egi  Caesari  gralias;  meque 
metuo  ne  etiam  in  ceteris  rebus  honesto  otio  privarim,  quod  erat  unum 
solalium    in   malis.      Sed   tamen,    quoniam  eflugi  cius  offensionem,    qui 

15.  et  prudentia  et  dicjnissime  M.  —  19.  et  Lucnemanu :  ut  ME.  —  20.  consilii 
pomitet  te  M  :  te  cunsilii  poenitet  E.  —  24.  quo]  qnod  M.  —  25.  vincimus  auclora 
Ernestio  Marlvni-La^una  ,  el  sic  Ambros.  Ires.  —  20.  edamercle  M.  —  28.  sit  M  : 
cst  E.  —  32.  noominus  pr.  M,  M  ominis  Vb  cum  corr.  !>!.  —  30.  videre  virfurer  Vb , 
ul   Lib.  9.  ep.   15.  —  44.  Sed  lamcn  -  -  sludiis  serviam  allulit  (icllius  12,  13. 
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fortasse  arbilraretur  me  hane  rem  publicam  non  putare,  si  perpetuo 
tacerem:  modice  hoc  faciain  aul  etiam  intra  modum,  ut  et  illius  volun- 
tati  et  meis  studiis  serviam.  Nam,  elsi  a  prima  aetate  me  omnis  ars  et 
doctrina  liberalis  et  maxiine  philosophia  delectavit,    lamen  hoc  studium 

squolidie  ingravescit,  crcdo  et  actatis  maturitate  ad  prudentiam  et  his 
temporum  vitiis,  ut  nulla  res  alia  levare  animum  molestiis  possit.  5.  A 
quo  studio  te  abduci  negoliis  intelligo  ex  tuis  litteris ;  sed  tamen  aliquid 
iam  noctes  te  adiuvabunt.  Servius  tuus  vcl  potius  nostcr  summa  me 
observantia  colit:  cuius  ego  cum  omni  probitate  summaque  virtute,  tum 

10  studiis  doctrinaque  delector.  Is  mecum  saepe  de  tua  mansione  aut  de- 
cessione  communicat.  Adhuc  in  hac  sum  sententia,  nihil  ut  faciamus 
nisi  quod  maxime  Caesar  velle  videatur.  Res  sunt  eiusmodi,  ut,  si  Ro- 
mae  sis,  nihil  [te]  praeter  tuos  delcctare  possit.  De  reliquis ,  nihil 
melius  ipso  est;    ceteri  et  cetera  eiusmodi,  ut,  si  alterum  utrum  necesse 

15  sit,  audire  ea  malis  quam  videre.  Hoc  nostrum  consilium  nobis  minime 
iucundum  est,  qui  te  videre  cupimus;  sed  consulimus  tibi. 

v.   (A.  u.  a  709.; 

SERVIUS  CICERONI  S. 

1.  Posteaquam   mihi  renuntiatum   est  de  obitu  Tulliae,    filiae  tuae, 

20  sane  quam  pro  eo  ac  debui  graviter  molesteque  tuli  communemque  eam 
calamitatcm  existimavi;  qui ,  si  istic  affuissem,  neque  tibi  defuissem 
coramque  meum  dolorem  tibi  declarassem.  Etsi  genus  hoc  consolationis 
miserum  atquc  acerbum  est,  propterea  quia,  per  quos  ea  confieri  debet 
propinquos  ac  familiares ,  ii  ipsi  pari  molestia  afticiuntur  neque  sine  lacri- 

somis  multis  id  conari  possunt,  uti  magis  ipsi  videantur  aliorum  consola- 
tione  indigere  quam  aliis  posse  suum  officium  praestare;  tamen  quae  in 
pracsentia  in  mentem  mihi  venerunt,  decrevi  brevi  ad  te  perscribere  : 
non  quo  ea  te  fugere  existimem,  sed  quod  forsitan  dolore  impeditus 
minus  ea  perspicias.     2.  Quid  est,  quod  tanto  opere  te  commoveat  tuus 

sodolor  intestinus?  Cogita,  quemadmodum  adhuc  fortuna  nobiscum  egerit: 
ea  nobis  erepta  esse,  quae  hominibus  non  minus  quam  liberi  cara  esse 
debent,  patriam,  honestatem,  dignitatem,  honores  omnes.  Hoc  uno  in- 
commodo  addito  quid  ad  dolorem  adiungi  potuit?  aut  qui  non  in  illis 
rebus  exercitatus  animus    callere   iam  debet  atque  omnia  minoris  existi- 

35mare?  3.  An  illius  vicem,  credo,  doles  ?  Quoties  in  eam  cogitationem 
necesse  est  et  tu  veneris  et  nos  saepe  incidimus,  hisce  temporibus  non 
pessime  cum  iis  essc  actum,  quibus  sine  dolore  licitum  est  mortem  cum 
vita  commutarc?  Quid  autem  fuit,  quod  illam  hoc  tempore  ad  viven- 
dum  magno  opere  invitare   posset?    quae  res?    quae  spes?    quod  animi 

wsolatium?  Ut  cum  aliquo  adolescente  primario  coniuncta  aetatem  gere- 
ret?  Licitum  est  tibi ,  credo ,  pro  tua  dignitate  ex  hac  iuventute  generum 
deligere,  cuius  fidci  liberos  tuos  te  tuto   committere  putares!   An  ut  ea 


9.  tunc  M.  —  13.  nihil  te  -  delectare  Lambinus :  nihil  -  delectare  M,  nihil  - 
delectare  te  E.  Cfr.  Cortium.  —  23.  mirum  M.  —  24.  propinqui  auctore  Erneslio 
Martyni-Laguna.  —  ii  ipsi  Orellius  :  itipsi  M  ,  ipsi  E.  —  3-i.  existimare  M  :  aesti- 
mare  E.  —  35.  At  auclore  Manutio  Lambinus.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  344.  — 
cedo  unus  cod.  Regius.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  14.  —  38.  illa  -  videndum  (sed 
priore  d  punctis  notata)  M.    —     42.  deliyere  M  :  diligere  E. 
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liberos  ex  sese  parerct,  quos  cum  florentes  viderct,  laetaretur?  qui  rein 
a  parente   traditam    per  se  tenere   possent?    honores   ordinatim   petituri 
esscnt?    in    re   publica,   in   amicorum   negotiis   libertate  sua  uti?     Quid 
horum  fuit,    quod  non  prius  quam   datum  est    ademptum    sit?    At  vero 
malum  est  liberos    amittere.      Malum:    nisi  hoc  peius    sit,    haec  sufferre  3 
et  perpcti.     4.  Quae  xes  mihi  non  mediocrem  consolationcm  attulit,  volo 
libi  commemorarc ,  si  forte  eadcm  res  tibi  dolorem  minucre  possit.    Ex 
Asia  redicns,  cum  ab  Aegina  Mcgaram  versus  navigarem,  coepi  regiones 
circumcirca  prospiccre.     Post  me  erat  Aegina,    ante  me  Megara;  dextra 
Piraeeus ,  sinistra  Corinthus :  quae  oppida  quodam  tempore  florentissima  io 
fuerunt,  nunc  prostrata  et  diruta  ante  oculos  iacent.     Coepi  egomet  me- 
cum  sic  cogilare:    Hcm!    nos   homunculi   indignamur,    si    quis   nostrum 
intcriit  aut   occisus  est,   quorum  vita  brevior  esse  debet,  cum  uno  loco 
tot  oppidiim  cadavera  proiecta  iacent?    Visne  tu  te,    Servi,    cohibere  et 
mcminisse  hominem  tc  esse  natum?  Crede  mihi,  cogitatione  ea  non  me-  is 
diocriter  sum  confirmatus.      Hoc  idem,    si  tibi  vidctur,   fac  ante  oculos 
tibi  proponas.     Modo  uno   tempore   tot  viri    clarissimi   interierunt;    de 
imperio  populi  Romani  tanta  deminutio  facta  est;  omnes  provinciae  conquas- 
satae  sunt:   in  unius  mulierculae  animula  si  iactura  facta  est,  tanto  opere 
commovcris?  quae  si  hoc  tempore  non  diem  suum  obisset,  paucis  post«o 
annis  tamcn  ei  moriendum  fuit,  quoniam  homo  nala  fucrat.  5.  Etiam  tu  ab 
hiscc  rcbus  animum  ac   cogitationem   tuam   avoca  atque  ea  potius  remi- 
nisccre  ,    quae  digna  tua  persona  sunt:    illam,    quamdiu  ei  opus  fuerit, 
vixisse;    una  cum  re  publica  fuisse:  te,   patrcm  suum,  praetorem,  con- 
sulcm ,  augurem  vidisse;    adolescentibus   primariis  nuptam  fuisse;  omni-M 
bus  bonis  prope  pcrfunctam   esse;    cum  res  publica  occideret,    vita  ex- 
cessisse.     Quid  est,  quod  tu  aut  illa  cum  forluna  hoc  nomine  queri  pos- 
silis?    Denique  noli  te  oblivisci    Ciceronem   esse  et  eum,     qui  aliis  con- 
sucris  praccipcre   et   dare  consilium;   neque  imitare  malos  medicos,  qui 
in  alienis  morbis  profitcntur  tenere  se  medicinae  scientiam,  ipsi  se  curare  30 
non  possunt;    sed  potius,    quae  aliis  tute   praecipere  soles,    ea  tute  tibi 
subiice  atque  apud  animum  propone.  6.  Nullus  dolor  est,  quem  non  longin- 
quitas  temporis  minuat  ac  molliat.     Hoc  te  exspectarc   tempus  tibi  turpe 
est,  ac  non  ei  rei  sapientia  tua  te  occurrere.     Quodsi   qui    etiam  inferis 
scnsus  csl  ,  qui  illius  in  te  amor  fuit  pictasque  in   omnes  suos ,  hoc  ccrte  35 
illa  le  facere  non  vult.     Da  hoc  illi  mortuae;  da  ceteris  amicis  ac  fami- 
liaribus,  qui  tuo  dolorc  maercnt;   da  palriac,  ut,  si  qua  in  re  opus  sit, 
opcra  ct  consilio  tuo   uti  possit.      Dcnique,    quoniam    in  cam   fortunam 
dcvcnimus,  ut  etiam  huic  rci  nobis  serviendum  sit,  noli  committere,  ut 
quisquam  tc  putct  non  tam  filiam  quam  roi  publicac  tcmpora  ct  aliorum  *o 
victoriam  lugcrc.     Plura  me  ad  te  dc  hac  re  scribcrc   pudet,  ne  videar 
prudcntiac  tuac  diffidcre:  quare,  si  hoc  unum  proposucro,  fincm  faciam 
scribcndi.     Vidimus  aliquoties   secundam   pulchcrrime   te  ferre  fortunam 
magnamque  ex  ea  re  te  laudem  apisci :  fac  aliquando  intclligamus  advcr- 

1.  pararet  M.  —  3.  essent  in  re  publica  ?  in  E.  —  uti  M :  ulerenlur  E  , 
usi  Afartyni-Lagana.  —  4.  est  M:  esset  E.  —  5.  hoc  peius  M:  pcius  E.  —  7.  do- 
lorem  minuere  M:  minuere  dolorem  E.  —  9.  ante  me  Megara  Orellius  :  ante  mene- 
gare  M,  antc  Menara  E.  —  14.  taceni  M:  iaceant  E.  —  17.  carissimi  M.  — 
1S.  populi  llomani  Orellius  :  propler  M  ,  pruclerca  E.  —  24.  fuissc}  (loruisse  Sch.  — 
32.  subiace  M.   —     44.  adipisci  B. 
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sara  quoque  te  aeque  ferre  posse  neque  id  raaius,  quara  debeat,  tibi 
onus  videri;  ne  ex  omnibus  virtutibus  baec  una  tibi  videatur  deesse. 
Quod  ad  me  attinet,  cura  te  tranquilliorem  aniino  esse  cognoro ,  de  iis 
rebus,  quae  hic  geruntur,  quemadraoduraque  se  provincia  habeat ,  certio- 
&rem  faciain.     Vale. 

VI.  (A.  U.  C.  709.; 
M.  CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO. 

1.  Ego  vero,  Servi ,  vellera,  ut  scribis,  in  meo  gravissimo  casu 
affuisses.      Quanlum  enim  pracsens   me  adiuvare  potueris    et  consolando 

loetprope  aeque  dolendo,  facile  ex  eo  intelligo,  quod  litteris  lectis  ali- 
quantum  acquievi.  Nam  et  ea  scripsisti ,  quae  levare  luctum  possent , 
et  in  me  consolandt)  non  mediocrem  ipse  animi  dolorem  adhibuisti. 
Servius  tamen  tuus  omnibus  officiis,  quae  illi  tempori  tribui  potuerunt, 
declaravit  et   quanti   ipse   me  faceret  et  quam  suum  talem  erga  me  ani- 

t5  mum  tibi  gralum  putaret  fore ;  cuius  officia  iucundiora  licet  saepe  mihi 
fuerint,  nunquam  tamen  gratiora.  Me  autem  non  oratio  tua  solum  et 
societas  paene  aegritudinis ,  sed  etiam  auctoritas  consolatur.  Turpe  enim 
esse  existimo  me  non  ita  ferre  casum  meum ,  ut  tu ,  tali  sapientia  prae- 
ditus,    ferendum  putas.      Sed   opprimor  interdum  et  vix  rcsisto  dolori , 

20  quod  ea  me  solatia  deficiunt ,  quae  ccteris ,  quorum  mihi  exempla  pro- 
pono,  simili  in  fortuna  non  defuerunt.  Nam  et  Q.  Maximus,  qui  filiuin 
consularem,  clarum  virum  et  magnis  rcbus  gestis ,  amisit,  et  L.  Paul- 
lus ,  qui  duo  septem  diebus,  et  vester  Gallus  et  M.  Cato,  qui  summo 
ingenio  ,  sumraa  virtute  filium  perdidit,  iis  temporibus  fuerunt ,  ut  eorum 

«sluctum  ipsorum  dignitas  consolaretur  ea,  quam  ex  re  publica  conseque- 
bantur.  2.  Mihi  autera  amissis  ornamentis  iis  ,  quae  ipse  commemoras 
quaeque  eram  maximis  laboribus  adeptus,  unum  manebat  illud  solatium, 
quod  ereptum  est.  Non  amicorum  negotiis,  non  rei  publicae  procura- 
tione  impediebanlur    cogitationes  meae;    nihil  in  foro  agere  libebat;    ad- 

30  spicere  curiam  non  poteram;  existimabam,  id  quod  erat ,  omnes  me  et 
industriae  meae  fructus  et  fortunae  perdidisse.  Sed ,  cum  cogitarem  haec 
mihi  tecum  et  cum  quibusdam  esse  communia,  et  cum  frangerem  iam 
ipse  me,  cogerem[que]  illa  ferre  toleranter :  habebain  quo  confugerem, 
ubi  conquiescerem,  cuius  in  sermone  et  suavitate  omnes  curas  doloresque 

35  deponerein.  Nunc  autem  hoc  tam  gravi  vulnere  etiam  illa,  quae  consa- 
nuisse  videbantur ,  rccrudescunt.  Non  enim,  ut  tum  me  a  re  publica 
maestum  domus  excipiebat,  quae  levaret,  sic  nunc  domo  maerens  ad 
rem  publicam  confugere  possum,  ut  in  eius  bonis  acquiescam.  Itaque  et 
domo  absum  et  foro ,  quod  nec  eura  dolorem ,  quem  a  re  publica  capio, 

40  domus  iam  consolari  potest  nec  domcslicura  res  publica.  3.  Quo  raagis 
te  exspecto  teque  videre  quam  primum  cupio.  Maior  mihi  levatio  afferri 
nulla   potcst    quara    coniunctio    consuetudinis    sernionuraque   nostrorutn: 

1.  aeque]  Cf.  Ilaud  Turs.  I.  p.  197.  —  3.  tranquilliore  Marljni-Laguna  cum 
Repetl.  Larab.  —  u.v]  his  M,  ul  solet.  —  7.  SER.]  Servilio  M.  —  12.  ipsi  M.  — 
15.  licet  -  -  fuerint  Marhui-Laguna  :  scilicet  -  -  fuerint  M,  scilicet  -  -  fuerunt  E.  — 
20.  solatia  ad  deficiunt  M.  —  25.  luctum]  lum  M.  —  33.  que  ora.  M,  quare  se- 
clusiraus.  Polerat  eliam  suppleri  ac  cogerem.  On.  —  39.  a]  e  Larabinus.  — 
41.  mihi  vatio  mihi  adferre  M  ,  mihi  allevalio  afferri  Marlyni-La^una. 
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quamquam  sperabam  tuum  adventum  —  sie  enim  audiebam  —  appro- 
pinquare.  Ego  autem  cum  multis  de  causis  te  exopto  quam  primum 
videre,  tum  eliam,  ut  ante  commentemur  inter  nos,  qua  ratione  nobis 
traducendum  sit  hoc  tempus,  quod  est  totum  ad  unius  voluntatem  ac- 
cominodandum  et  prudentis  et  liberalis  et  —  ut  perspexisse  videor  — 6 
nec  a  me  alieni  et  tibi  aniicissiini.  Quod  cum  ita  sit,  magnae  tamen  est 
deliberationis,  quae  ratio  sit  ineunda  nobis ,  non  agendi  aliquid,  sed 
illius  concessu  et  beneficio  quiescendi. 

VII.     (A.   U.  C.  708.J 
M.  CICERO  S.  D.  M.  MARCELLO.  10 

1.  Etsi  eo  te  adhuc  consilio  usum  intelligo,  ut  id  reprehendere  non 

audeam,  non  quin  ab  eo  ipse  dissentiam,  sed  quod  ea  te  sapientia  esse 

iudicem  ,    ut  meum   consilium  non   anteponam   tuo:    tamen   et  amicitiae 

nostrae  vetustas  et  tua   summa  erga  me  benevolentia ,    quae  mihi  iam  a 

pueritia  tua  cognita  est,  me  hortata  est,  ut  ea  scriberem  ad  te,  quae  et m 

saluli  tuae   conducere  arbitrarer  et  non  aliena  esse  ducerem  a  dignitate. 

2.  Ego  eum  te  csse,  qui  horum  maloruin  initia  multo  ante  videris,  con- 

sulatum  magnificentissime  alque  optime  gesseris,   praeclare  memini ;  sed 

idem    etiam    illa   vidi,   neque   te    consiliuin   civilis    belli   ita  gerendi  nec 

copias  Cn.  Pompeii  nec  genus  exercitus  probare  semperque   summe  dif-M 

tidcre:    qua    in    sententia  me  quoque  fuisse  memoria  tenere  te  arbitror. 

Ilaque  neque  tu  multum  inlerfuisti  rebus  gerendis  et  ego  id  semper  egi, 

ne  interessem.      Non  enim  iis  rebus  pugnabamus,  quibus  valere  potera- 

mus ,   consilio,    auctorilatc,    causa,    quae  erant  in  nobis  superiora,    sed 

laccrtis  et  viribus ,    quibus  pares  non  eramus,     Victi  sumus  igitur,   aut,*» 

si  vinci  dignitas  non  potest,  fracli  cerle  et  abiecti.     In  quo  tuum  consi- 

lium  nemo   potest    non  maxime  laudare ,    quod  cum  spe  vincendi  simul 

abiecisti    ccrtandi  etiam  cupiditatem    ostendistique    sapientem   et    bonum 

civem  initia  belli  civilis  invilum   suscipere,  extrema   libenter  non  perse- 

qui.     3.  Qui  non  idem  consilium,    quod  tu,    secuti   sunt,    eos    video  inso 

duo  genera   esse    distractos.      Aut   enim   renovare   bellum    conati    sunt, 

hique  se  in  Africain  contulcrunt;    aut,    quemadmodum  nos,  victori  sese 

credidcrunt     Medium   quoddam   tuum   consilium   fuit,    qui  hoc  fortasse 

humilis  aniini  duccrcs,  illud  pertinacis.     Fateor  a  plerisque  vel  dicam  ab 

omuibus  sapiens  tuum  consilium,    a   multis   etiam  magni  ac  forlis  animi»5 

iudicalum.     Scd  habct  ista  ratio,  ut  mihi  quidcm  videtur ,  quendam  mo- 

dum;    praesertim    cum  tibi  nihil  dcessc  arbitrcr  ad  tuas  fortunas  omnes 

obiinendas  praeter  Voiuntatem.     Sic  enim  intcllexi,  nihil  aliud  csse,  quod 

dubitationem  afferret  ci,  pcnes  quem  est  potestas,  nisi  quod  vercrctur  , 

ne  tu  illud  bcnclicium  onmino  non  putares.     De  quo  quid  scntiam,  nihil  *o 

attinet  dicere,  cum  apparcat,  ipse  quid  fccerim.     4.  Scd  tametsi  iam  ita 

constituisscs,    ut  abesse  pcrpctuo  mallcs  quain  ea,    quae  nolles,  videre: 

tamen  id  cogitare  dcbcres,  ubicunquc  csscs,  te  fore  in  cius  ipsius,  qucm 

1.  quamquam]  et  iannum  Bfartyni-Laguna.  —  6.  o  ora.  M.  —  tamen  cst  M: 
cst  tumen  E.  —  15.  quue  ut  saluti  M.  —  17.  muiorum  M.  —  19.  nec  copias 
M:  nequc  copias  E.  —  32.  iique  Benedictus.  —  viclorcs  esse  crediderunt  M,  victori 
scsc  trudiderunl  Marlvni-Lci^una.  —  41.  lumctsi  iam  Erneslius  :  tamen  ,  si  ME.  — 
'<2.  ut  esse  perpetuo  M. 
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fugeres,  potcstate.  Qui  si  facile  passurus  osset  te  carentem  patria  el  for- 
tuuis  tuis  quiele  et  libere  vivere,  cogitandum  tibi  tamen  esset  Komaene 
et  domi  tuae,  cuicuimodi  res  esset,  an  Mytilenis  aut  Rhodi  malles  vivere. 
Sed  cum  ila  late  pateat  eius  potoslas,  quom  veremur,  ut  terrarum  or- 
5bem  complexa  sit,  nonne  mavis  sine  poriculo  tuac  domi  esse  quam  cum 
periculo  alienac  ?  Equidem ,  etiamsi  oppelenda  mors  esset ,  doini  atque 
in  patria  mallem  quam  in  externis  atque  alienis  locis.  Hoc  idem  onmos, 
qui  tc  diligunt,  sentiunt:  quorum  est  inagna  pro  tuis  maximis  clarissi- 
misque  virtutibus  multitudo.      5.  Habemus  etiam    rationem   rei  familiaris 

10  tuae ,  quam  dissipari  nolumus.  Nam  etsi  nullam  potest  accipere  iniu- 
riam,  quae  futura  pcrpetua  sit,  propterea,  quod  neque  is,  qui  tenet 
rem  publicam ,  patietur  neque  ipsa  res  publica ;  tamon  impetum  praedo- 
num  in  tuas  fortunas  fieri  nolo.  Hi  autem  qui  essent,  auderem  scribcre, 
nisi  te  inlelligere  confidcrem.     6.  Hic  te  unius  sollicitudines ,  unius  etiam 

15  multae  et  assiduae  lacrimae  C.  Marcelli ,  fratris  optimi ,  deprecantur :  nos 
cura  et  dolore  proximi  sumus,  procibus  tardiores,  quod  ius  adoundi, 
cum  ipsi  doprecatione  eguerimus,  non  habemus.  Gratia  tantum  possu- 
mus,  quantum  victi;  sed  tamen  consilio  ,  studio  Marcello  non  desumus. 
A  tuis  reliquis  non  adhibemur;  ad  omnia  parati  sumus. 

«0  VIII.     (A.  U.  C.  708.; 

M.  CICERO  S.  D.  M.  MARCELLO. 

1.  Nequc  monere  te  audeo  praestanti  prudentia  virum  nec  confir- 
mare  maximi  animi  hominem  unumque  fortissimum,  consolari  vero  nullo 
modo.     Nam  si  ea,  quae  acciderunt,  ita  fers,    ut  audio,  gratulari  magis 

«5  virtuti  debeo  quam  consolari  dolorem  tuum ;  sin  te  tanta  mala  rei  publi- 
cae  frangunt,  non  ita  abundo  ingenio ,  ut  te  consoler ,  cum  ipse  me  non 
possim.  Reliquum  est  igitur,  ut  tibi  me  in  omni  re  eum  praebeam 
praestemque  et  ad  omnia,  quae  tui  velint,  ita  sim  praesto,  ut  me  non 
solum  omnia  debere  tua  causa ,  sed  ea  quoque ,  etiam  quae  non  possim, 

30  putem.  2.  Illud  tamen  vel  tu  me  monuisse  vel  ccnsuisse  puta  vel  pro- 
pter  benevolentiam  tacere  non  potuisse,  ut,  quod  ego  facio,  tu  quoque 
animum  inducas,  si  sit  aliqua  res  publica,  in  ca  te  esse  oportere  iudicio  ho- 
minum  reque  principem,  necessitate  ccdentem  tcmpori :  sin  autem  nulla  sit, 
hunc  tamen  aptissimum  esse  etiam  ad  exsulandum  locum.  Si  enim  libertatcm 

35sequimur,  qui  locus  hoc  dominatu  vacat?  sin  qualemcunque  locum,  quae 
est  domcslica  scde  iucundior  ?  Sed  mihi  crede  ,  etiam  is ,  qui  onmia  tenet, 
favet  ingeniis:  nobilitatem  vero  et  dignilates  hominum,  quantum  ei  res  et 
ipsius  causa  concodit,  amplectitur.  Sed  plura  quam  statueram.  Redoo 
crgo  ad  unum  illud,  me  tuum  esse,  fore  cum  tuis,    si  modo    erunt  lui , 

40  si  minus ,  me  certe  in  omnibus  rebus  satis  noslrae  coniunctioni  amori- 
que  facturum.     Valo. 

3.  ciiicuimodi  m?.  Repett.  Lamb.  el  Gronovius:  cuiusmodi  ME.  —  Mytilenis 
M  :  Mitylenis  E.  —  vivcre]  videre  M.  —  5.  tuae  domi  M  :  domi  tuae  E.  —  JO.  po- 
tes  Va.  —  28.  et  Lambinus  :  ut  ME.  —  sim  M  :  adsim  E.  —  29.  tua  causa,  sed 
causa  quoque  M,  tua  causa  ,  quae  possirn ,  sed  ea  quoque  Marlvni-Lagnna  cum  Vb. 
in  qua  est  possum.  —  30.  tamen  vultu  me  M.  —  32.  hominum)  omnium  Lambinus.  — 
39.  cgo  M. 
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IX.     (A.  U.  C.  708.J 
M.  CICERO  S.  D.  M.  MARCELLO. 
1.  Etsi  perpaucis  ante  diebus  dederam  Q.  Mucio  littcras  ad  te  plu- 
ribus  verbis  scriptas,  quibus  declaraveram ,  quo  te  animo  censerem  esse 
oportere   et   quid    tibi    faciendum   arbitrarer :    tamen,    cuin   Theophilus,  s 
libertus  tuus,  proficisceretur,  cuius  ego  iidem  erga  te  benevolentiamque 
perspexeram,    sine  meis  litleris  euin  ad  te  venire  nolui.      lisdein  igitur 
te  rebus  eliain  atque  etiam  hortor,    quibus  superioribus  litteris  hortatus 
sum,    ut   in   ea  re  publica,    quaccunque  est,    quam  primum  velis  esse. 
Multa  videbis  fortasse,   quae  nolis,  non  plura  tamen,  quam  audis  quoti-  io 
die.     Non  est  porro  tuum  uno  sensu  solum  oculorum  moveri :  cum  idem 
illud  auribus  percipias,    quod  eliam  maius  videri  solet,  minus  laborare. 
2.  At  tibi  ipsi  dicendum  erit  aliquid,    quod  non  sentias,  aut  faciendum, 
quod  non  probes.     Primum   tempori  cedere ,    id  est ,  necessitati  parere  , 
semper  sapientis  est  habitum;    deinde  non  habet,    ut    nunc  quidem  est ,  is 
id  vitii  res.     Dicere   fortasse,  quae  sentias,  non  licet;  tacere  plane  licet. 
Omnia  enim  delata  ad  unum  sunt.     Is  utilur  consilio  ne  suorum  quidem, 
sed  suo.     Quod  non  multo  secus  fieret,  si  is  rem  publicam  teneret,  quem 
secuti  sumus.     An ,  qui  in  bello ,  cum  omnium  nostrum  coniunclum  esset 
periculum,  suo  et  certorum  hominum  minime  prudenlium  consilio  utere- «o 
tur ,    eum  magis  communem  censemus  in  victoria  futurum  fuisse ,  quam 
incerlis   in   rebus  fuisset?    et,    qui  ncc  te    consule  tuum  sapientissimum 
consilium  secutus    esset,    nec   fratre    tuo   consulatum   ex  auctoritate  tua 
gcrente  vobis  auctoribus  uli  voluerit ,  nunc  omnia  tenentem  nostras  sen- 
tenlias   desideraturum  censes  fuisse?  3.  Omnia  sunt  misera  in  bellis  civi- «5 
libus;    quae    maiores    nostri   ne    semel  quidcm,    noslra   aetas  saepe  iam 
sensit:  sed  miserius  nihil  quam  ipsa  victoria;    quae,  etiamsi  ad  meliores 
venit,    tamen  eos  ipsos  ferociores  impotentioresque  reddit ;    ut,    etiamsi 
natura  tales  non  sint,  necessitate  esse  cogantur:  multa  enim  victori  eorum 
arbitrio,  per  quos  vicit,  etiam  invito  facienda  sunt.     Air  tu  non  videbas  30 
mecum  simul,  quam  illa  crudelis  esset  futura  vicloria?  Lgitur  tunc  quo- 
que  careres  patria,  ne  ,  quae  nolles,  videres?  „Non,  inquies:  ego  enim 
ipse  tenerem  opes    et  dignitatem  meam."     At   erat  tuae  virtutis  in  mini- 
mis  tuas  res  ponere ,  de  re  publica  vehementius  laborare.     Deinde,  qui 
finis  istius  consilii  est?     Nam  adhuc  et  factum  tuum  probatur  et ,    ut  in  35 
lali  re,  etiam  fortuna  laudatur:  factum,  quod  et  initium  belli  necessario 
seculus  sis  et  extrema  sapienter  persequi  nolueris;  fortuna,  quod  hone- 
sto    otio   tenueris   et  statum   et   famam   dignitalis   tuae.     Nunc  vero  nec 
locus  libi  ullus  dulcior  esse  debet  patria,  nec  eam  diligere  minus  debes, 
quod  deformior  est,  sed  misereri  potius  nec  eam  multis  claris  viris  orba-40 
tam  privare   etiam   adspeclu   tuo.     4.  Denique,    si  fuit  magni  animi  non 
isse  supplicem   victori ,    vide  ne  superbi  sit  aspernari    eiusdem    liberali- 
tatem ,  et ,   si  sapientis  est  carere  patria ,  duri  non  desiderarc ,  et ,  si  re 

8.    te  rebus]    de  rebus  M  ,    te    de    rebus  Larabinus.    Fort.  te  rationibus.    Or.   

19.  esset  B:  esse  ME.  —  20.  suo  et  certorum  pr.  M:  suo  cerneret ,  ceterorum  E 
cnm  corr.  M.  —  22.  in  rcbus  M  :  rebus  E.  —  1\.  nunc]  hunc  Marlvni-Laguna.  — 
30.  An  tu]  ante  M.  —  31.  (juam]  cum  Ernestii  operae.  —  32.  careres  patria  M:  pa- 
tria  carercs  K.  —  42.  esse  snpplicern  B.  Forl.  isse  suppJiratum.  Or.  —  43.  si  anlc 
sapientis  om.   M.    —    t).  nonj  ne  Frneslii  operae. 
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publiea  non  possis  frui,  stultum  est  nolle  privata.  Capul  illud  est,  ut, 
si  ista  vita  tibi  commodior  esse  videalur,  cogitandum  tamensit,  ne  tutior 
non  sit.  Magna  gladiorum  est  licentia ,  sed  in  extornis  locis  minor  etiam 
ad  facinus  verecundia.  Mihi  salus  tua  tantae  curae  est ,  ut  Marcello, 
sfratri  tuo,  aut  par  aut  certe  proximus  sim.  Tuum  est  consulere  tempo- 
ribus  et  incolunutati  et  vitae  et  fortunis  tuis. 

X.     (A.  U.  C.  709.) 
CICERO  MARCELLO  S. 
1.  Etsi  nihil  erat  novi,  quod  ad  te  scribercm,  magisque  litteras  tuas 

10  iam  exspectare  incipiebam  vel  te  potius  ipsum ,  tamen,  cum  Theophilus 
proficisceretur ,  non  potui  nihil  ei  litterarum  dare.  Cura  igilur,  ut  quam 
primum  venias ;  venies  enim ,  mihi  crede ,  exspectatus ,  neque  solum  no- 
bis ,  id  est  ,  tuis ,  sed  prorsus  omnibus.  Yenit  enim  mihi  in  mentem 
subvereri  interdum,    ne   te  delectet   tarda   decessio.       2.    Quodsi  nullum 

ishaberes  sensum  nisi  oculorum,  prorsus  tibi  ignoscerem,  si  quosdam 
nolles  videre  ;  sed ,  cum  leviora  non  mullo  essent,  quae  audirentur,  quam 
quae  viderentur,  suspicarer  autem  multum  interesse  rei  familiaris  tuae 
te  quam  primum  venire,  atque  id  in  omnes  partes  valeret,  putavi  ea  de  re 
te  esse  admonendum.     Sed,  quoniam,  quid  mihi  placeret,  ostendi ,  reli- 

«o  qua  tu  pro  tua  prudentia  considerabis.  Me  tamen  velim,  quod  ad  tem- 
pus  te  exspectemus,  certiorem  facias. 

XI.  (A.  U.  C.  708.; 
MARCELLUS  CICERONI  S. 

1.   Plurimum  valuisse  apud   me   tuam    semper  auctoritatem  cum  in 

25  omni   re   tum   in   hoc   maxime   negotio    potes  existimare.     Cum  mihi  C. 

Marcellus,  frater  amantissimus  mei,  non  soium  consilium  daret,  sed  pre- 

cibus  quoque  me  obsecraret,    non  prius    mihi  persuadere  potuit,    quam 

tuis    est    effectum  litteris,    ut   uterer  vestro  potissimum   consilio.      Res 

quemadmodum  sit  acta,    vestrae  litterae  mihi  declarant.      Gratulatio  tua 

30  etsi  est  mihi  probatissima ,    quod  ab  optimo  fit  animo  ,    tamen  hoc  mihi 

multo  iucundius  est  et  gratius ,  quod  in  summa  paucitate  amicorum ,  pro- 

pinquorum  ac  necessarioi  um ,  qui  vere  meae  saluli  faverent  ,  te  cupidis- 

simum  mei  singularemque  mihi  benevolentiam  praestitisse  cognovi.    2.  Re- 

liqua  sunt  eiusmodi ,  quibus  ego ,  quoniam  haec  erant  tempora ,  facile  et 

35  aequo  animo    carebam ;    hoc  vero  eiusmodi   esse  statuo ,    ut  sine  talium 

virorum    et   amicorum   benevolentia  neque  in  adversa  neque  in  secunda 

fortuna  quisquam  vivere  possit.     Itaque   in  hoc  ego  mihi   gratulor.     Tu 

vero  ut  intelligas  homini  amicissimo  te  tribuisse  officium,  re  tibi  praestabo. 

XII.  (A.  U.  C.  709.; 
40                                        SERVIUS  CICERONI  S.  D. 

1.  Etsi  scio  non  iucundissimum  me  nuntium  vobis  allaturum ,  tamen, 
quoniam  casus  et  natura  in  nobis  dominatur,  visum  est  faciendum,  quo- 

1.  stultum  ,  nolle  I.  M.  Heusingerus  ,  stulti,  nolle  Marlyni-Laguna.  —  illud  est 
M:  est  illud  E.  —  9.  erat  om.  M.  —  18.  atque  id  in  Orellius  :  atque  in  M,  idque 
in  VE.  —  19.  quod  M.  —  24.  Plurimam  pr.'  M.  —  25.  mihi  consul  Marcellus  M.  — 
40.  Ciceronis  pluribus  verbis  etsi  M,  in  quibus  lalere  videlur:  S.  D.  —  S.  V.  B.  E. 
V.  Or.  —  41.  me  nuntium  M:  nuntium  me  E.  —  42.  natura]  fortuna  nig.  Repetilt. 
Larab.   —  nobis]  bonis  M. 
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quo  modo  res  se  haberet,  vos  cerliores  facere.  A.  d.  x.  Kal.  Iun.  cum  ab 
Epidauro  Piraeeum  navi  advectus  essem,  ibi  Marcellum,  collegam  nostrum, 
conveni  eumque  diem  ibi  consumpsi,  ut  cum  eo  essem.  Postero  die 
cum  ab  eo  digressus  essem  eo  consilio ,  ut  ab  Athenis  in  Boeotiam  irem 
reliquamque  iurisdictionem  absolverem,  ille,  ut  aiebat,  supra  Maleam  ins 
Italiam  versus  navigaturus  erat.  2.  Post  diem  tertium  eius  diei,  cum 
ab  Athenis  proficisci  in  animo  haberem,  circiter  hora  decima  noclis  P. 
Postumius,  familiaris  eius,  ad  me  venit  et  mihi  nunliavit  M.  Marcel- 
lum ,  collegam  nostrum  ,  post  coenae  tempus  a  P.  Magio  Cilone ,  fami- 
liare  eius ,  pugione  percussum  esse  el  duo  vulnera  accepisse ,  unum  in  io 
stomacho,  alterum  in  capite  secundum  aurem;  sperare  tamen  eum  vi- 
vere  posse;  Magium  se  ipsum  interfecisse ;  postea  se  a  Marcello  ad  me 
missum  esse,  qui  haec  nuntiaret  et  rogaret,  uti  medicos.  Coegi  et  e 
vestigio  eo  sum  profectus  prima  luce.  Cum  non  longe  a  Piraeeo  abes- 
sem,  puer  Acidini  obviam  mihi  venit  cum  codicillis,  in  quibus  erat  scri-  19 
ptum,  paullo  ante  lucem  Marcellum  diem  suum  obisse.  Ita  vir  clarissi- 
mus  ab  homine  deterrimo  acerbissima  morte  est  affectus;  et  cui  inimici 
propter  dignitatem  pepercerant,  inventus  est  amicus,  qui  ei  mortem 
offerret.  3.  Ego  tamen  ad  tabernaculum  eius  perrexi.  Inveni  duos 
libertos  et  pauculos  servos;  reliquos  aiebant  profugisse  metu  perterritos,  *o 
quod  dominus  eorum  ante  tabernaculum  interfectus  esset.  Coactus  sum 
in  eadem  illa  lectica,  qua  ipse  delatus  eram,  meisque  lecticariis  in  ur- 
bem  eum  referre;  ibique  pro  ea  copia,  quae  Athenis  erat,  funus  ei  satis 
amplum  faciendum  curavi.  Ab  Atheniensibus ,  locum  sepulturae  intra 
urbem  ut  darent ,  impetrare  non  potui ,  quod  religione  se  impediri  dice-  *5 
rent;  neque  tamen  id  antea  cuiquam  concesserant.  Quod  proximum  fuit, 
uti  in  quo  vellemus  gymnasio  eum  sepeliremus ,  nobis  permiserunt.  Nos 
in  nobilissimo  orbis  terrarum  gymnasio  Academiae  locum  dclegimus  ibi- 
que  eum  combussimus,  posteaque  curavimus,  ut  eidem  Athenienses  in 
eodem  loco  monumentum  ei  marmoreum  faciendum  locarent.  Ita,  quae30 
nostra  officia  fuerunt,  pro  collegio  et  pro  propinquitate  et  vivo  et  mor- 
tuo  omnia  ei  praestitimus.     Vale.     D.  pr.  Kal.  Iun.  Athenis. 

XIII.    (A.  U.  C.  70S.J 
M.  CICERO  S.  D.  P.  FIGULO. 

1.  Quaerenti  mihi  iamdiu,    quid   ad  te  potissimum  scriberem ,  non35 
modo  certa  res  nulla,  sed  ne  genus  quidem  litterarum  usilatum  veniebat 
in  mcntem.      Unam  enim  partem  et  consuetudinem  earunr  epistolarum, 
quibus    secundis   rebus  uti   solebamus,    tempus   eripuerat   perfeceratque 
fortuna,  ne  quid  tale  scribere  possem  aut  omnino  cogitare.   Relinqueba- 

1.  ut  vos  certiores  facerem  Martyni-Laguna.  Vitiura  lalere  videtur  in  v.  facien- 
dum.  Bait.  Est  sermo  farailiaris  Servii,  non  Ciceronis.  Or.  —  2.  Fort.  M.  Marcel- 
lum.  Or.  —  3.  postero  diem  ab  M.  —  4.  ab  Alhenis  seclusit  E.  —  5.  ut  aiebat 
Martyni-Laguna  :  utiebat  M,  uti  aiebat  E.  —  supra  Maleam  Lambinus  :  supra  Mai- 
as  M,  supra  Maleas  E,  i)x£q  Maleaq  Victorius.  —  in  om.  A,  Manulius,  Lambinus. 
Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  309.  —  6.  Post  diem  tertium  eius  Va:  postridiem  tertium  eius  M, 
Postridie  eius  E. —  7.  Sp.  Postumius  Martyni-Laguna.  —  9.  a  P.\  apud  M.  —  Chilone 
Cralander.  —  13.  uti  medicos  coegi  M  :  uti  medicos  cogerem.  Coegi  E.  —  17.  deter- 
romodacerbis  suma  M,  teterrimo  acerbissima  mg.  Crat. —  18.  quieiM:  qui  E.  —  19.  of- 
ferret  M  :  afferret  E.  —  20.  agebant  M.  —  22.  dilatus  M.  —  23.  quae]  quo  M.  —  28.  orbi 
M.    —     29.  eidem  M  .  iidem  E.    —     31.  et  pro  propinquitatc  M:  et  propinquitate  E. 
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lur  tristc  quoddam  et  miserum  et  liis  temporibus  conscntaneum  genus 
littcrarum;  id  quoquc  dclicichat  mc,  in  quo  dchchat  csse  aut  promissio 
auxilii  alicuius  aut  consolatio  doloris  lui.  Quid  polliccrcr,  non  erat : 
ipsc  enim  pari  fortuna  ahicclus  aliorum  opihus  casus  mcos  sustcntaham, 
asacpiusque  mihi  venichat  in  mentem  qucri ,  quod  ita  viverem,  quam 
gaudere,  quod  vivercm.  2.  Quamquam  cnim  nulla  me  ipsum  privatim 
pepulit  insignis  iniuria  nec  mihi  quidquam  tali  lempore  in  mentcm  vcnit 
optare ,  quod  non  ultro  mihi  Caesar  dclulerit :  tamen  nihilominus  eis 
conficior  curis,  ut  ipsum,  quod  mancam  in  vita  ,  peccarc  me  existimcm. 

io  Careo  enim  cum  familiarissimis  multis,  quos  aut  mors  eripuit  nohis  aut 
distraxit  fuga,  tum  omnibus  amicis,  quorum  hencvolentiam  nohis  con- 
ciliarat  per  me  quondam  te  socio  defensa  res  puhlica,  versorque  in 
eorum  naufragiis  et  bonorum  direptionibus ;  nec  audio  solum,  quod 
ipsum  esset  miserum,    sed  etiam  id  ipse  video  ,  quo  nihil  est  acerhius  , 

lseorum  fortunas  dissipari,  quibus  nos  olim  adiutoribus  iilud  incendium 
exstinximus;  et,  in  qua  urbe  modo  gratia,  auctoritate,  gloria  lloruimus, 
in  ea  nunc  his  quidem  omnibus  caremus.  Ohtinemus  ipsius  Caesaris 
summam  erga  nos  humanitatem ;  sed  ea  plus  non  potest  quam  vis  et  mu- 
tatio  omnium  rerum  atque   temporum.     3.  Itaque  orbus  iis  rcbus  omni- 

«obus,  quibus  et  natura  me  et  voluntas  et  consuetudo  assuefcccrat,  cum 
ceteris,  ut  quidem  videor,  tum  mihi  ipse  displicco.  Natus  enim  ad  agen- 
dum  semper  aliquid  dignum  viro ,  nunc  non  modo  agendi  rationem  nul- 
lam  haheo,  sed  ne  cogitandi  quidem;  et,  qui  antea  aut  obscuris  homi- 
nibus  aut  etiam  sontibus  opitulari  poteram,  nunc  P.  Nigidio,  uni  omnium 

25doctissimo  et  sanctissimo  et  maxima  quondam  gratia  ct  mihi  certe  ami- 
cissimo,  ne  benigne  quidem  polliceri  possum.  Ergo  hoc  ereptum  est 
litterarum  genus.  4.  Reliquum  est ,  ut  consoler  ct  afferam  rationes , 
quibus  te  a  molestiis  coner  abducere.  At  ea  quidem  facultas  vel  tui  vel 
alterius  consolandi  in  te  summa  est ,  si  unquam  in  ullo  fuit.     Itaque  eam 

3oparlem,  quae  ab  exquisita  quadam  ratione  et  doctrina  proficiscitur,  non 
attingam  ;  tibi  totam  relinquam.  Quid  sit  forti  et  sapienti  homine  dignum, 
quid  gravitas ,  quid  altitudo  animi ,  quid  acta  tua  vita ,  quid  studia ,  quid 
artes,  quihus  a  pueritia  floruisti,  a  te  flagitent,  tu  videhis.  Ego ,  quod 
intelligere  et  sentire ,  quia  sum  Romae  et  quia  curo  attendoque,  possum, 

35  id  tibi  affirmo :  te  in  istis  molestiis ,  in  quibus  es  hoc  tempore ,  non 
diutius  futurum;  in  iis  autem,  in  quibus  etiam  nos  sumus,  fortasse  sem- 
per  fore.  5.  Videor  mihi  perspicere  primum  ipsius  animum,  qui  pluri- 
mum  potest ,  propensum  ad  salutem  tuam.  Non  scribo  hoc  temere.  Quo 
minus  familiaris  sum,    hoc  sum  ad  investigandum  curiosior.      Quo  faci- 

40  lius ,  quihus  est  iratior ,  respondere  tristius  possit ,  hoc  est  adhuc  tardior 
ad  te  molestia  liberandum.  Familiares  vero  eius,  et  ii  quidem,  qui  illi 
iucundissimi  sunt,  mirabiliter  de  te  et  loquuntur  et  sentiunt.  Accedit 
eodem  vulgi  voluntas  vel  potius  consensus  omnium.  Etiam  illa,  quae 
minimum    nunc    quidem    potest ,    sed   possit   necesse  est,    res    puhlica, 

3.  Quid  M  :  Quod  E.  —  4.  adiectus  M.  —  7.  perculit  Lambinus.  —  9.  ut 
hoc  ipsum  Vb.  Cfr.  Hand  ad  Wopk.  p.  391.  —  14,  etiam  id  ipse  video  Orellius  : 
etiam  de  ipsum  video  M,  etiam  video  E.  —  17.  his  M:  iis  E.  —  18.  quamvis  cst 
mutatio  M.  —  25.  gratia  et  mihi  M  :  gratia  ,  mihi  E.  —  26.  possim  M.  —  27.  ul 
te  consoler  Lambinus.   —     37.  video  M.   —     44.  necesset  respublica  M. 
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quascunque  vires  habebit,  ab  iis  ipsis,  quibus  lenetur,  de  te  propediem, 
mihi  crede,  impelrabit.  6.  Redeo  igitur  ad  id,  ut  iam  tibi  etiam  poi- 
licear  aliquid ,  quod  primo  omiseram.  Nam  et  complectar  eius  familia- 
rissimos,  qui  me  admodum  diligunt  multumque  mecum  sunt,  et  in  ipsius 
consuetudinem,  quam  adhuc  meus  pudor  mihi  clausit ,  insinuabo  et  certc  s 
omnes  vias  persequar,  quibus  putabo  ad  id ,  quod  volumus,  pervenire 
posse.  In  hoc  toto  gcnere  plura  faciam,  quam  scribere  audeo;  cetera- 
que,  quae  tibi  a  multis  prompta  esse  certo  scio,  a  me  sunt  paratissima; 
nihil  in  re  familiari  mea  est,  quod  cgo  meum  malim  esse  quam  tuum. 
Hac  de  re  et  de  hoc  genere  toto  hoc  scribo  parcius ,  quod  te ,  id  quod  ipse  io 
confido ,  sperare  malo  te  esse  usurum  tuis.  7.  Extremum  illud  est ,  ut  te 
orem  et  obsecrem ,  animo  ut  maximo  sis  nec  ea  solum  memineris ,  quae 
ab  aliis  magnis  viris  accepisti,  sed  illa  etiam,  quae  ipse  ingenio  studio- 
que  peperisti.  Quae  si  colliges,  et  sperabis  onmia  oplime  et  quae  acci- 
dent,  qualiacunque  erunt,  sapicnter  feres.  Sed  haec  tu  melius  vel  optimc  »a 
omnium.  Ego,  quae  pertinere  ad  te  intelligam,  studiosissime  omnia  dili- 
gentissimeque  curabo  tuorumque  tristissimo  meo  tempore  meritorum 
erga  nie  memoriam  conservabo. 

XIV.     (A.  U.  C.  708.J 
M.  CICERO  S.  D.  CN.  PLANCIO.  20 

1.  Binas  a  te  accepi  litteras,  Corcjra  datas:  quarum  alteris  mihi 
gratulabare,  quod  audisses  me  meam  pristinam  dignitatem  obtinere; 
alteris  dicebas  te  velle ,  quae  egissem,  bene  et  feliciter  evenire.  Ego 
autem ,  si  dignitas  est  bene  de  re  publica  sentire  et  bonis  viris  probare 
quod  sentias ,  obtineo  dignitatem  meam;  sin  autem  in  eo  dignitas  est,2r> 
si,  quod  sentias,  aut  re  eflicere  possis  aut  denique  libera  orationc  dc- 
fendere ,  ne  vestigium  quidem  ullum  est  reliquum  nobis  dignitatis,  agi- 
turque  praeclare,  si  nosmct  ipsos  regere  possumus;  ut  ea,  quae  partim 
iam  adsunt,  partim  impendent,  moderate  feramus:  quod  est  difficile  in 
eiusmodi  bello,  cuius  exitus  ex  altera  parte  caedem  ostentat,  ex  alteraso 
servitutem.  %  2.  Quo  in  periculo  nonnihil  me  consolatur,  cum  recordor 
hacc  me  tum  vidisse ,  cum  secundas  etiam  res  nostras ,  non  modo  ad- 
vcrsas ,  pertimescebam  videbamque  ,  quanto  pcriculo  de  iure  publico  disce- 
ptaretur  armis.  Quibus  si  ii  vicissent,  ad  quos  ego  pacis  spe,  non  belli  cupi- 
ditate  adduclus  accesseram,  tamen  intelligebam,  et  iratorum  hominum  ets5 
cupidorum  ct  insolenliuni  quam  crudelis  esset  futura  victoria ;  sin  autem  victi 
essent,  quantus  interitus  essct  futurus  civium  partim  amplissimorum,  partim 
etiam  optimorum,  quimehaecpraediccntematque  optime  consulentem  saluti 
suae  malcbant  nimium  timiduni  quam  satis  prudentem  existimari.  3.  Quod 
autem  mihi  dc  eo ,  quod  egerim ,  gratularis ,  te  ita  velle  certo  scio ;  sed  *o 
ego  tam  misero  tempore  nihil  novi  consilii  cepissem ,  nisi  in  reditu  meo 
nihilo  meliores  res  domeslicas  quam  rem  publicam  offendissem.  Quibus 
eniin  pro  meis  immortalibus  beneficiis   carissima  mea  salus  et  meae  for- 

1.  a  quibus  Ambros.  duo.  Cfr.  Hand  ad  Wopk.  p.  7.  —  3.  complector  B.  — 
6.  perveniri  Lambinus.  —  7.  ceteraque  ,  quae  M:  cetera ,  quae  E.  —  11.  malo  te 
esse  M:  malo ,  esse  E.  —  12.  orem]  ortem  M.  —  sis]  si  M.  —  21.  Corcyra 
M aiiyni-Laguna :  Corcyrae  ME.  —  22.  gratulabere  M.  —  34.  ii  vicissent  Lambi- 
iius  :  hi  vicissent  M  ,  vicissent  ii  E. 
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tunae  esse  debchant,  cum  propler  eorum  scelus  nihil  mihi  intra  meos 
parietes  tutum,  nihil  insidiis  vacuum  viderem,  novarum  me  necessitudinum 
fidelitate  contra  veterum  perfidiam  muniendum  putavi.  Sed  de  nostris 
rehus  satis  vel  etiam  nimium  multa.  4.  De  tuis  velim  ut  eo  sis  animo, 
squo  dehes  essc ,  id  est,  ut  nc  quid  tihi  praecipue  tirnendum  putes.  Si 
enim  status  erit  aliquis  civitatis,  quicunque  erit,  te  onmium  periculorum 
video  expertem  fore;  nam  alteros  tibi  iam  placatos  esse  intelligo,  alte- 
ros  nunquam  iratos  fuisse.  De  mea  autem  in  te  voluntate  sic  velim 
iudices,  me,  quibuscunquc  rebus  opus  esse  intelligam,  quamquam  videam, 
ii»  qui  sim  hoc  tempore  et  quid  possim ,  opera  tamen  et  consilio ,  studio 
quidem  certe  rei ,  famae ,  saluti  tuae  praesto  futurum.  Tu  velim  et  quid 
agas  et  quid  acturum  te  putes,  facias  me  quam  diligentissime  certiorem. 

XV.     (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  CN.  PLANCIO. 

15  1.  Accepi  perbreves  tuas  litteras,    quibus  id,  quod  scire  cupiebam, 

cognoscere  non  potui,  cognovi  autem  id,  quod  mihi  dubium  non  fuit. 
Nam  quam  fortiter  ferres  communes  miserias,  non  intellexi;  quam  me 
amares ,  facile  perspexi :  sed  hoc  scieram ;  illud  si  scissem  ,  ad  id  meas 
litteras  accommodavissem.     2.  Sed  tamen  etsi  antea  scripsi,  quae  existi- 

*o  mavi  scribi  oportere ,  tamen  hoc  tempore  breviter  commonendum  pu- 
tavi,  ne  quo  periculo  te  proprio  existimares  esse;  in  magno  omnes, 
sed  tamen  in  communi  sumus.  Quare  non  debes  aut  propriam  fortunam 
et  praecipuam  postulare  aut  communem  recusare.  Quapropter  eo  animo 
simus  inter  nos,  quo  semper  fuimus.     Quod  de  te  sperare,  de  me  prae- 

asstare  possum. 


LIBER   V. 
AD   Q.  METELLUM  ET  CETEROS. 


/.     (A.  U.  C.  692.; 
Q.  METELLUS  Q.  F.  CELER  PROCOS.  S.  D.  M.  TULLIO  CICERONI. 

1.  &i  vales,  bene  est.     Existimaram  pro  mutuo  inter  nos  animo  et  pro 
reconciliata   gratia  nec  absentem  me    ludibrio    laesum  iri   nec  Metellum 

30  fratrem  ob  dictum  capite  ac  fortunis  per  te  oppugnatum  iri.  Quem  si 
parum  pudor  ipsius  defendebat,  debebat  vel  familiae  nostrae  dignitas 
vel  meum  studium  erga  vos  remque  publicam  satis  sublevare.  Nunc 
video  illum  circumventum ,  me  desertum,  a  quibus  minime  conveniebat. 

2.  Itaque  in  luctu  et  squalore  sum,   qui  provinciae,  qui  exercitui  prae- 

4.  satis  vel  etiam  M:  satis ,  etiam  E.  —  10.  quis  M.  —  17.  Nam  quem  M.  — 
18.  scieram  M  :  sciebam  E.  —  20.  tempore  te  breviter  Lambinus.  —  21.  m  peri- 
culo  (Ambros.  12. )•  Lambinus,  probante  Handio  Turs.  III.  p.  255.  —  22.  fortu- 
nam  aut  praecipuam  M.  —  29.  nec  absentem  me  Orellius  :  nec  absente  M ,  nec  ab- 
sentem  E  ,  nec  me  absentem  Marlyni-Laguna. 
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sum,  qui  bellum  gero.  Quae  quoniam  nec  ratione  nec  maiorum  nostro- 
rum  clementia  administraslis ,  non  erit  mirandum,  si  vos  poenitehit.  Te 
tani  mobili  in  me  meosque  esse  animo  non  sperabam.  Me  interea  nec 
domesticus  dolor  nec  cuiusquam  iniuria  a  re  publica  abducet. 

//.     (A.  U.  C.  692.;  5 

M.   TULLIUS   M.    F.   CICERO   Q.   METELLO   Q.  F.   CELERI 

PROCOS.  S.  D. 
i.  Si  tu  exercitusque  valetis,    bene  est.      Scribis   ad  me   te  existi- 
masse,  „pro  mutuo  inter  nos  animo  et  pro  reconciliata  gratia  nimquam 
te  a  me  ludibrio  laesum  iri."     Quod  cuiusmodi  sit,  satis  intelligerc  non  io 
possum,    sed   tamen   suspicor  ad   te   esse    allatum   me,    in   senatu  cum 
disputarem ,  permullos  esse ,   qui  rem  publicam  a  me  conservatam  dole- 
rent,    dixisse,   a  te  propinquos  tuos ,   quibus  negare  non  potuisses,  im- 
petrasse ,    ut  ea ,    quae   statuisses   tibi  in  senatu   dc   mea  laude  esse  di- 
cenda,    reticeres.      Quod  cum  dicerem ,    illud   adiunxi :    mihi  tecum  ita  15 
disperlitum  oflicium  fuisse  in  rei  publicae  salute  retinenda ,  ut  cgo  urbem 
a   domesticis    insidiis    et  ab   intestino    scelere,    tu  Italiam  et  ab  armatis 
hostibus  et  ab  occulta  coniuratione  defenderes ;  atque  hanc  nostram  tanti 
et  tam  praeclari  muneris  societatem  a  tuis  propinquis  labefactatam ,  qui, 
cum  tu  a  me  rebus   amplissimis  atque  honoriiicentissimis  ornatus  esses,«o 
timuissent,   ne   quae   mihi  pars   abs   te    voluntatis    mutuae    tribueretur. 
2.  Hoc  in  sermone  cum  a  me  exponeretur ,    quae  mea  exspeclatio  fuis- 
set  orationis  tuae    quantoque  in  errore  versatus  essem,    visa  est  oratio 
non  iniucunda  et  mediocris  quidam  est  risus  consecutus,  non  in  te,  sed 
magis  in  errorem  meum  et  quod  me  abs  te  cupisse  laudari  aperlc  atque  25 
ingenue  confitebar.     lam  hoc  non  potest  in  te  non  honorifice  esse  dictum, 
me  in  clarissimis   meis  atque   amplissimis   rebus  tamen  aliquod  teslimo- 
nium  tuae  vocis  habere  voluisse.     3.  Quod  autem  ita  scribis,  „pro  mu- 
tuo  intcr  nos  animo",  quid  tu  existimes  esse  in  amicitia  mutuum,  nescio; 
equidem  hoc  arbitror,    cum  par  volunlas  accipitur  et  redditur.     Ego,  si30 
hoc  dicam,    me   tua  causa    praetermisisse   provinciam,    tibi   ipse    levior 
videar  esse ;    meae    enim  rationes   ita  tulerunt  atque    eius    mei  consilii 
maiorem  in  dies  singulos  fructum  voluptatemque  capio.     Illud  dico ,  me, 
ut  primum  in  contione  provinciam  deposuerim,    statim,    quemadmodum 
eam  tibi  traderem ,    cogitare  coepisse.      Nihil   dico  de  sortitione  vcstra;35 
lanlum  te  suspicari  volo  nihil  in  ea  re  per  collcgam  meum  me  insciente 
esse  factum.     Rccordare  cetera :  quam  cito  senalum  illo  die  facta  sorti- 
tionc   coegerim;    quam   multa   de   te   verba   fecerim,    cum  tu  ipse  mihi 
dixisti  orationem  meam  non  solum  in  te  honorilicam ,  sed  etiam  in  col- 
Legas  tuos  contumeliosam  fuisse.     4.  lam  illud  senatus  consullum,   quod  40 
eo  die  faclum  est,    ea  perscriptione  est,    ut ,   dum  id  exslabit,  ofiicium 
meum  in  te  obscurum  esse  non  possit.     Postea  vero  quam  profectus  es, 
veliin  recordere,  quae  ego  de  te  in  senatu  egcrim ,  quae  in  contionibus 
divcrim ,    quas  ad  te  littcras  miserim.      Quae  cum  omnia  collegeris ,  tu 

2.  paenitebit  etammobili  M.  —  21.  ne  quae  V:  neque  M,  nc  qua  E.  — 
23.  narratio  Bfartyni-LagaiM.  —  24.  quidam  et  risus  M.  —  31.  ipsi  Ambros.  15.  — 
lenior  M.  —  41.  perscriptione  Ambros.  15:  praescriptione  ME.  —  44.  tum  ipse 
malebat  Lambinus. 
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ipse  velim  iudices  ,  satisne  videatur  his  omnibus  rebus  luus  advenlus,  euin 
proxiine  Roinain  venisli,  mutue  respondisse.  5.  Quod  seribis  de  reeon- 
ciliata  nostra  gratia,  non  intelligo,  eur  reeoncilialam  esse  dicas ,  quae 
nuuquam    iniminuta   esl.      6.  Quod   scribis,    ,,non   oportuisse   Metellum 

s  fratrem  tuum  ob  diclum  a  mc  oppugnari" ,  primum  hoc  velim  existimes, 
animuin  mihi  isluni  tuum  vehementer  probari  et  fraternam  plenam  hu- 
manitatis  ac  pietatis  voluntatem;  deinde,  si  qua  ego  in  re  fratri  tuo  rei 
publicae  causa  restiterirn  ,  ut  mihi  ignoscas:  tam  enim  sum  amicus  rei 
publicae ,  quam  qui  maxime.     Si  vero  meam  salutem  contra  illius  impe- 

io  tum  in  me  crudelissimum  defenderim  ,  satis  habeas  nihil  me  etiam  tecum  de 
tui  fratris  iniuria  conqueri.  Queni  ego  cum  comperissem  oninem  sui 
trihunalus  conatum  in  meam  perniciem  parare  atque  meditari,  egi  cum 
Claudia ,  uxore  tua ,  et  cum  vestra  sorore  Mucia ,  cuius  erga  me  studium 
pro  Cn.  Pompeii  necessitudine  multis  in  rebus  perspexeram,  ut  eum  ab 

15  illa  iniuria  deterrerent.  7.  Atque  ille,  quod  te  audisse  certo  scio,  pri- 
die  Kal.  Ianuarias,  qua  iniuria  nemo  unquam  in  infimo  magistratu  im- 
probissimus  civis  affectus  est ,  ea  me  consulem  affecit ,  cum  rem  publi- 
cam  conservassem  ,  atque  abeuntem  magistratu  contionis  habendae  pote- 
slale  privavit :  cuius   iniuria   mihi  tamen  honori  summo  fuit.     Nam,  cum 

20  ille  mihi  nihil,  nisi  ut  iurarem,  permitteret ,  magna  voce  iuravi  verissi- 
mum  pulcherrimumque  ius  iurandum,  quod  populus  item  magna  voce 
me  vere  iurassc  iuravit.  8.  Hac  accepla  tam  insigni  iniuria,  tamen  illo 
ipso  die  misi  ad  Metellum  communes  amicos ,  qui  agerent  cum  eo ,  ut 
de  illa  menle    desisteret ;    quibus  ille  respondit  sibi   non  esse  integrum ; 

«setenim  paullo  ante  in  contione  dixerat  ei,  qui  in  alios  animadvertisset 
indicta  causa,  dicendi  ipsi  potestatem  fieri  non  oportere.  Hominem  gra- 
vern  et  civem  egregium!  qui,  qua  poena  senatus  consensu  bonorum 
omnium  eos  affecerat ,  qui  urbem  incendere  et  magistratus  ac  senatum 
trucidare ,  bellum  maximum  conflare  voluissent,    eadem  dignum  iudica- 

30  ret  eum ,  qui  curiam  caede ,  urbem  incendiis ,  Italiam  bello  liberasset. 
Itaque  ego  Metello ,  fratri  tuo ,  praesenti  restiti.  Nam  in  senatu  Kal.  Ian. 
sic  cum  eo  de  re  publica  disputavi ,  ut  sentiret  sibi  cum  viro  forti  et 
constanti  esse  pugnandum.  A.  d.  tertium  Non.  lanuar.  cum  agere  coe- 
pisset,  tertio  quoque  verbo  orationis  suae  me  appellabat,  mihi  minaba- 

35  tur ;  neque  illi  quidquam  deliberatius  fuit  quam  me ,  quacunque  ratione 
posset,  non  iudicio  neque  disceptatione ,  sed  vi  atque  impressione ,  ever- 
tere.  Huius  ego  temeritati  si  virtute  atque  animo  non  restilissem,  quis 
esset,  qui  me  in  consulatu  non  casu  potius  existimaret  quam  consilio 
fortem  fuisse  ?     9.  Haec  si  tu  Metellum  cogitare  de  me   nescisti ,  debes 

40  existimare  te  maximis  de  rebus  a  fratre  esse  celatum ;  sin  autem  aliquid 
impertivit  tibi  sui  consilii ,  lenis  a  te  et  facilis  existimari  debeo ,  qui 
nihil  tecum  de  his  ipsis  rebus  expostulem.  Et,  si  intelligis,  non  me 
dicto  Metelli,  ut  scribis,  sed  consilio  eius  animoque  in  me  inimicissimo 
esse   comniolum ,  cognosce  nunc  humanitalem   meam,    si  humanitas   ap- 

3.  gratia  om.  M.  —  15.  audisse  certo  ,  pridie  M ,  audisse  credo ,  pridie  B.  — 
16.  infimo  Orellius  :  animo  M,  aliquo  E;  minimo  malebat  Lambinus.  —  21.  item 
N :  idem  ME.  —  25.  quin  alios  animum  advertisset  M.  —  26.  adiciendi 
M.  —  27.  civem  egrium  M.  —  35.  quisquam  M.  —  quicunque  M.  —  42.  intelli- 
git  M. 
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pellanda  est  in  acerbissima  iniuria  remissio  animi  ac  dissolutio.  Nulla 
esl  a  me  unquam  sententia  dicta  in  fratrem  tuum;  quotiescunque  aliquid 
est  aclum,  sedens  iis  assensi,  qui  mihi  lenissime  sentire  visi  sunt.  Ad- 
dam  illud  etiam,  quod  iam  ego  curare  non  debui,  sed  tamen  fieri  non 
molesle  tuli  atque  etiam,  ut  ita  fieret,  pro  mea  parte  adiuvi,  ut  senalis 
consulto  meus  inimicus,  quia  tuus  frater  crat,  sublcvaretur.  10.  Quare 
non  ego  oppugnavi  fratrem  tuum,  sed  fralri  tuo  repugnavi;  nec  in  te , 
ut  scribis,  animo  fui  mobili ,  sed  ila  stabili,  ut  in  mea  erga  te  voluntate 
etiam  desertus  ab  ofiiciis  tuis  permanerem.  Atque  hoc  ipso  tempore  tibi 
paene  minitanli  nobis  per  litteras  hoc  rescribo  atque  respondeo:  ego  do-  iu 
lori  luo  non  solum  ignosco,  scd  summam  etiam  laudem  tribuo;  meus 
enim  me  sensus,  quanta  vis  fraterni  sit  amoris,  admonet.  A  te  peto,  ut 
lu  quoque  aequum  te  iudicem  dolori  meo  praebeas :  si  acerbe ,  si  crude- 
liter,  si  sine  causa  sum  a  tuis  oppugnatus,  ut  statuas  mihi  non  modo 
non  cedendum,  sed  etiam  tuo  atque  exercitus  tui  auxilio  in  eiusmodi  15 
eausa  utendum  fuisse.  Ego  te  mihi  semper  amicum  esse  volui;  me  ut 
tibi  amicissimum  esse  intelligeres ,  laboravi.  Maneo  in  voluntate  et,  quoad 
voles  tu,  permanebo,  citiusque  amore  tui  fratrem  tuum  odisse  desinam, 
quam  illius  odio  quidquam  de  nostra  benevolentia  detraham. 

///.     (A.  U.  C.  698.J  *o 

Q.  METELLUS  NEPOS  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Hominis  importunissimi  contumeliae,  quibus  crebris  contionibus 
nie  onerat,  tuis  erga  me  ofliciis  leniuntur  et,  ut  sunt  ieves  ab  eiusmodi 
homine ,  a  me  despiciuntur;  libenterque  commutata  persona  te  mihi  fra- 
tris  loco  esse  duco.  2.  De  illo,  nc  meminisse  quidem  volo,  tametsi  bis  «5 
eum  invitum  servavi.  De  meis  rebus,  ne  vobis  multitudine  litterarum 
inoleslior  essem,  ad  Lollium  perscripsi,  de  rationibus  provinciae  quid 
vellera  lieri,  ut  is  vos  doceret  et  commonefaceret.  Si  poteris,  velim 
pristinam  tuam  erga  me  voluntatem  conserves. 

IV.     (A.  U.  C.  697.J  30 

M.  CICERO  S.  D.  Q.  METELLO  COS. 

I.  Lilterae  Quinti  fratris  et  T.  Pomponii,  nccessarii  mei,  tantum 
spei  dederant ,  ut  in  te  non  minus  auxilii  quam  in  tuo  collega  mihi  con- 
stitutum  fuerit.  ltaquc  ad  te  litteras  slatim  misi,  per  quas,  ut  fortuna 
postulabat,  et  gratias  tibi  egi  et  de  reliquo  tempore  auxilium  petii.  35 
Postea  mihi  non  tam  meorum  litterae  quam  scrmones  eorum,  qui  hac 
iter  faciebant,  aniinum  luum  immutatum  signilicabant:  quae  res  fecit , 
ut  tibi  litteris  obslrepcre  non  auderem.  2.  INunc  mihi  Quintus  frater 
meus  mitissimam  tuam  orationem  ,  quam  in  senatu  habuisses ,  per- 
scripsit,  qua  inductus  ad  te  scribere  sum  conatus  et  abs  te,  quantum  tua  40 
ferl  voluntas,  peto  quaesoque,  ut  tuos  inecum  serves  potius  quam  pro- 
pter  arrogantem  crudelitatem  tuorum  me  oppugnes.     Tu,  tuas  inimicitias 

1.  animo  M.  —  .'{.  addam  illud  M  :  addam  et  illud  E.  Cfr.  Zumpt  ad  Verr. 
[i.  99.  Iland  Turs.  II.  p.  ~y>\\.  —  5.  mea\  me  M.  —  senali  consulto  M:  senatus 
consulto  E.  —  16.  ul  esl  dum  M.  —  26.  mulliludinem  M.  —  3i.  ad  te  litteras 
M:  litteras  ad  te  E.  —  38.  milii<jue  frater  M.  —  42.  arrof/antiam  et  crudelitatem 
Lambiuus. 
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ul  rei  publicae  donarcs,  tc  vicisti;  alicnas  ut  contra  rein  publicam  con- 
linncs ,  adduceris?  Quodsi  mihi  tua  clementia  opein  tuleris,  omnibus 
in  rebus  ine  fore  in  tua  potestatc  libi  confirmo;  sin  inihi  neque  magi- 
stratum  neque  senalum  ncque  populum  auxiliari  propler  eam  vim,  quae 
sme  cum  re  publica  vicit,  licuerit,  vidc ,  ne ,  cum  velis  revocare  lem- 
pus  omnium  reservandorum ,  cum,  qui  servelur,  non  erit,   non  possis. 

V.  (A.  U.  C.  693.J 

M.  CICERO  S.  D.  C.  ANTONIO  M.  F.  IMP. 

1.    Etsi   statucram   nullas    ad    te   litteras   miltere   nisi    commendati- 

locias  —  non  quo  cas  inlelligcrem  satis  apud  tc  valere,  sed  ne  iis ,  qui 
me  rogarent,  aliquid  de  noslra  coniunctione  imminutum  esse  ostende- 
rem  — ,  tamen,  cum  T.  Pomponius,  homo  omnium  meorum  in  te  stu- 
diorum  et  officiorum  maxime  conscius,  tui  cupidus,  nostri  amanlissi- 
mus ,  ad  tc  proficiscerctur ,    aliquid  mihi  scribendum  putavi ,  praesertim 

iscum  aliter  ipsi  Pomponio  satisfacere  non  possem.  2.  Ego  si  abs  te 
summa  officia  desiderem,  mirum  nemini  videri  debeat.  Omnia  enim  a 
me  in  te  profecta  sunt,  quae  ad  tuum  commodum,  quae  ad  honorem, 
quae  ad  dignitatem  pertinerent.  Pro  his  rcbus  nullam  mihi  abs  te  re- 
latam  esse  gratiam ,    tu  es  optimus  testis ;   contra  etiam  esse  aliquid  abs 

20  te  profectum  ex  multis  audivi.  Nam  „  comperisse  "  me  non  audeo  dicere, 
ne  forte  id  ipsum  verbum  ponam,  quod  abs  te  aiunt  falso  in  me  solere 
conferri.  Sed  ea,  quae  ad  me  delata  sunt,  malo  te  ex  Pomponio,  cui 
non  minus  molesta  fuerunt,  quam  ex  meis  litteris  cognoscere.  Meus 
in  te  animus  quam  singulari  officio  fuerit,  et  senatus  et  populus  Roma- 

2snus  testis  est;  tu  quam  gratus  erga  me  fueris,  ipse  existimare  potes; 
quantum  mihi  deheas,  ceteri  existimant.  3.  Ego  quac  tua  causa.antea 
feci,  voluntate  sum  adductus  posteaque  constantia.  Sed  rcliqua,  mihi 
crede,  multo  maius  meum  studium  maioremque  gravitatem  et  laborem 
desiderant.      Quae  ego  si  non  profundere  ac  perdere  videbor ,  omnibus 

30  meis  viribus  sustinebo ;  sin  autem  ingrata  esse  sentiam ,  non  commit- 
tam,  ut  tibi  ipse  insanire  videar.  Ea  quae  sint  et  cuiusmodi,  poteris 
ex  Pomponio  cognoscere.  Atque  ipsum  tibi  Pomponium  ita  commcndo , 
ut,  quamquam  ipsius  causa  confido  te  facturum  esse  omnia,  tamen  abs 
te  hoc  petam,    ut,    si  quid  in  te  residet  amoris    erga  me,    id  omnc  in 

35  Pomponii  ncgotio  ostendas.     Hoc  mihi  nihil  gratius  facere  potes. 

VI.  (A.  U.  C.  692.; 

M.  CICERO  S.  D.  P.  SESTIO  L.  F.  PROC. 

1.    Cum  ad   me   Decius,   libertus  tuus  ,    vcnisset  egisselque  mecuin, 

ut  opcram  darem ,    ne  tibi  hoc  tempore  succederetur,    quamquam  illum 

40  homincm  frugi  et  tibi  amicum  existimabam ,  lamen ,  quod  memoria  tene- 

bam,  cuiusmodi  ad  me  litleras  antea  misisses,    non  salis  credidi  homini 

3.  sin]  si  M.  —  magislraliis  e  codd.  Marlyni-Laguna.  —  16.  enim.  .  .  me 
(litlcra  erasa)  M.  —  18.  his  M:  iis  E.  —  21.  falso\  salse  Marlyni-La^una.  — 
•2i).  esislimenl  N.  —  28.  meum]  mecum  M.  —  29.  desierant  M.  —  31.  ipsi  Cod. 
Kecalcatus  apud  Benlivolium.  —  37.  Sestio  M:  Sexlio  E.  —  38.  libertus  tuus  ex 
anliqua  conieciura   Marlyni-Laguha  :  Ubrarius  ME. 
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f  prudenti ,  tam  valde  esse  mutatam  voluntatem  tuam.  Sed  posleaquam 
et  Cornelia  tua  Terentiam  convenit  et  ego  cum  Q.  Cornelio  locutus  sum, 
adhibui  diligentiam ,  quotiescunque  senatus  fuit ,  ut  adessem ,  plurimum- 
que  in  eo  negotii  habui,  ut  Q.  Fufium,  tribunum  plebis,  et  ceteros,  ad 
quos  tu  scripseras,  cogerem  mihi  potius  credere  quam  tuis  litteris.  5 
Omnino  res  tota  in  mensem  Ianuarium  reiecta  erat ,  sed  facile  obtineba- 
tur.  2.  Ego  tua  gratulatione  commotus,  quod  ad  me  pridem  scripseras 
velle  te  bene  evenire ,  quod  de  Crasso  domum  emissem,  emi  eam  ipsam 
domum  ftS.  XXXV.  aliquanto  post  tuam  gratulationem.  Itaque  nunc 
me  scito  tantum  habere  aeris  alieni ,  ut  cupiam  coniurare ,  si  quisquam  to 
recipiat;  sed  partim  odio  inducti  me  excludunt  et  aperte  vindicem  con- 
iurationis  oderunt,  partim  non  credunt  et  a  me  insidias  metuunt,  nec  pu- 
tant  ei  nummos  deesse  posse,  qui  ex  obsidione  feneratores  exemerit. 
Onmino  semissibus  magna  copia  cst.  Ego  autem  meis  rebus  geslis  hoc 
sum  assecutus ,  ut  bonum  nomen  existimer.  3.  Domum  tuam  atque  aedi- i3 
ticationem  omnem  perspexi  et  vehcmenter  probavi.  Antonium ,  etsi  eius 
in  me  oflicia  omnes  desiderant,  tamen  in  senatu  gravissime  ac  diligen- 
tissime  defendi  senatumque  vehementer  oratione  mea  atque  auctoritate 
commovi.     Tu  ad  me  velim  litteras  crebrius  mittas. 

VII.     (A.  U.  C.  692.J  2o 

M.  TULLIUS  M.  F.  CICERO  S.  D.  CN.  POMPEIO  CN.  F.  MAGNO 

1MPERATORI. 

1.  S.  T.  E.  Q.  V.  B.  E.  Ex  litteris  tuis ,  quas  publice  misisti,  cepi 
una  cum  omnibus  incredibilem  voluptatem ;  tantam  enim  spem  otii  osten- 
disti,  quantam  ego  semper  omnibus  te  uno  fretus  pollicebar.  Sed  hoc25 
scito,  tuos  veteres  hostes,  novos  amicos,  vehementer  litteris  perculsos 
atque  ex  magna  spe  deturbatos  iacere.  2.  Ad  me  autem  litteras,  quas 
inisisti,  quamquam  exiguam  significationem  tuae  erga  me  voluntatis  habe- 
bant,  tamen  mihi  scito  iucundas  fuisse;  nulla  enim  re  tam  laetari  soleo 
quam  meorum  officiorum  conscientia ,  quibus  si  quando  non  mutue  re-  3o 
spondetur,  apud  me  plus  oflicii  residere  facillime  patior.  Ulud  non 
dubito,  quin,  si  te  mea  summa  erga  te  studia  parum  mihi  adiunxerint, 
res  publica  nos  inter  nos  conciliatura  coniuncturaque  sit.  3.  Ac,  ne 
ignores,  quid  ego  in  tuis  litteris  dcsiderarim,  scribam  aperte,  sicut  et 
mea  nntura  et  nostra  amicitia  postulat.  Res  eas  gessi,  quarum  aliquam  35 
in  tuis  litleris  et  nostrae  necessitudinis  et  rei  publicae  causa  gratulatio- 
nem  exspcctavi :  quam  ego  abs  te  praetermissam  csse  arbitror ,  quod 
vererere,  ne  cuius  animum  offenderes,  Sed  scito ,  ea,  quae  nos  pro 
salule   palriae  gessimus,  orbis  terrae  iudicio  ac  testimonio  comprobari. 

1.  prudenti  seclusil  E.  Sententia  requirit  verbum  huiusce  fere  significationis 
« contendenti ,  affirmanti  ,  asseveranti »  ,  ncc  tarnen  prodcnti  aul  profitenti  satis  pla- 
cet.  Or.  —  2.  cumque  Cornelio  M.  —  4.  utque  fujium  M.  —  5.  mihi  potius  M: 
potiu»  mihi  E.    —     8.  bene  venire  M.  —     9.    domum  fLb.  XXXV.  Marlyni-Lagaoa : 

domum AAMT  (cuin  lacuna)  M  ,    domum  quinquies  tricies  B.   —     1i.  et)  ca 

M.  —  13.  exemerit.  Omnino  sernissibus  auctore  Herm.  Barharo  E  :  ejcmcrit.  omni 
scmissibus  M  ,  c.rcmcrit  omni.  Scmissibus  Oalander.  —  21.  (in.  jxnnpeio  gn.  M.  — 
28.  S.  T.  E.  Q.  V.  li.  E.  M:  S.  J.  E.  Q.  V.  li.  E.  E.  V.  E.  —  25.  quantam} 
quam  M.  —  26.  Utteris  bis  vel  tuis  malebal  Ernestiu»,  tuis  litteris  Marlyni-Laguna. 
Forl.  illis.  On.  —     S.i.  conciliatur  M.   —     38.  verere   M. 
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Quae,  cum  veneris,  lanto  consilio  tantaque  anirni  magnitudine  a  me 
ge&la  esse  cognosccs,  ut  tibi  multo  maiori,  quam  Africanus  fuit,  tamen 
non  multo  minorem  quam  Laelium  facile  et  in  re  publica  et  in  amicitia 
adiunctum  essc  paliare. 

5  VIII.     (A.  U.  C.  700.J 

M.  CICERO  M.  LICINIO  P.  F.  CRASSO. 

1.  Quanlum  meum  studium  exstitcrit  dignitatis  tuae  vel  tuendae  vel 
etiam  augendae,  non  dubito,  quin  ad  te  omnes  tui  scripserint.  Non 
enim  fuit  aut  mediocre  aut  obscurum  aut  eiusmodi,   quod    silenlio  pos- 

loset  praeteriri.  Nam  et  cum  consulibus  et  cum  multis  consularibus  tanta 
contcntione  decertavi,  quanta  nunquam  antea  ulla  in  causa,  suscepique 
mihi  perpetuam  propugnationem  pro  omnibus  ornamentis  tuis,  veterique 
nostrae  necessitudini  iamdiu  debitum,  sed  multa  varietate  temporum  in- 
terruptum ,   oflicium   cumulate   reddidi.     2.    Neque    mehercule    unquam 

15  mihi  tui  aut  colendi  aut  ornandi  voluntas  defuit ;  sed  quaedam  pestes  homi- 
num  laude  aliena  dolentium  et  te  nonnunquam  a  me  alienarunt  et  me 
aliquando  immutarunt  tibi.  Sed  exstitit  tempus  optatum  mihi  magis  quam 
speratum,  ut  florentissimis  tuis  rebus  mea  perspici  posset  et  memoria 
nostrae  voluntatis   et  amicitiae  fides.      Sum  enim  consecutus   non  modo 

20  ut  domus  tua  tota ,  sed  ut  cuncta  civitas  me  tibi  amicissimum  esse  co- 
gnosceret.  Itaque  et  praestantissima  omnium  feminarum,  uxor  tua,  et 
eximia  pietate,  virtute,  gratia  tui  Crassi  meis  consiliis,  monitis,  studiis 
aclionibusque  nituntur,  et  senatus  populusque  Romanus  intelligit  tibi  ab- 
senti  nihil  esse  tam  promptum  aut  tam  paratum  quam  in  omnibus  rebus, 

25quae  ad  te  pertineant,  operam,  curam,  diligentiam ,  auctoritatem  meam. 

3.  Quae  sint  acta  quaeque  agantur,  domesticorum  tibi  litteris  declarari 
puto.  De  me  sic  existimes  ac  tibi  persuadeas  vehementer  velim,  non  me 
repentina  aliqua  voluntate  aut  fortuito  ad  tuam  amplitudinem  meis  officiis 
amplectendam  incidisse ,  sed,  ut  primum  forum  attigerim,  spectasse  sem- 

30  per ,  ut  tibi  possem  quam  maxime  esse  coniunctus.  Quo  quidem  ex  tem- 
pore  memoria  teneo  neque  meam  tibi  observantiam  neque  mihi  tuam 
summam  benevolentiam  ac  liberalitatem  defuisse.  Si  quae  inciderunt  non 
tam  re  quam  suspicione  violata  ,  ea ,  cum  fuerint  et  falsa  et  inania  ,  sint 
evulsa  ex  omni  memoria  vitaque  nostra.     Is  enim  tu  vir  es  et  eum  me 

i5  csse  cupio ,  ut ,  quoniam  in  eadem  rei  publicae  tempora  incidimus ,  con- 
iunctionem   amiciliamque    nostram  utrique  nostrum   laudi  sperem    fore. 

4.  Quamobrem  tu ,  quantum  tuo  iudicio  tribuendum  esse  nobis  pules , 
statues  ipse  et,  ut  spero,  statues  ex  nostra  dignitate;  ego  vero  tibi  pro- 
liteor  atque  polliceor  eximium  et  singulare  meum  studium  in  omni  genere 

40  oflicii ,  quod  ad  honestatem  et  gloriam  tuam  spectet.  In  quo,  etiamsi 
multi  mecum  contendent,  tamen  cum  reliquis  omnibus,  tum  Crassis  tuis 
iudicibus ,  omnes  facile  superabo :  quos  quidem  ego  ambo  unice  diligo , 

2.  maiore  M.  —  tamen]  me  Codd.  Ambrosiani.  —  3.  minore  M.  —  7.  Quan- 
lum  ad  meum  M.  An  Quantum  adhuc  mcuml  Or.  —  16.  dolentium  hominum  et 
>i.  —  18.  posset]  pctest  M.  —  22.  existimia  M.  —  23.  utuntur  Marlyni-La^una.  — 
•28.  aut)  ac  N,  probante  Beiero  ad  Offic.  I.  p.  224.  Cfr.  Hand  Turs/  II.  p.  744.  — 
32.  inciderunt  B  :  inlerciderunt  ME. 
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sed ,  in  Marcum  benevolentia  pari ,  hoc  magis  sum  Publio  deditus ,  quod 
me ,  quamquam  a  pueritia  sua  semper ,  tamen  hoc  tempore  maxime  sicut 
alterum  parcntem  et  observat  et  diligit.  5.  Has  litteras  velim  existimes 
foederis  habituras  esse  vim,  non  epistolae,  meque  ea,  quae  tibi  pro- 
mitto  ac  recipio,  sanctissime  esse  observaturum  diligentissimeque  esses 
faclurum.  Quae  a  me  suscepta  defensio  est  te  absente  dignitatis  tuae  , 
in  ea  iam  ego  non  solum  amicitiae  nostrae  ,  sed  etiam  constantiae  meae 
causa  permanebo.  Quamobrem  satis  esse  hoc  tempore  arbitratus  sum 
hoc  ad  te  scribere:  me,  si  quid  ipse  intelligerem  aut  ad  voluntatem 
aut  ad  commodum  aut  ad  amplitudinem  tuam  pertinere ,  mea  sponte  id  io 
esse  facturum ;  sin  autem  quidpiam  aut  a  te  essem  admonitus  aut  a  tuis, 
efTecturuiu ,  ut  intelligeres  nihil  neque  te  scripsisse  neque  quemquam 
tuorum  frustra  ad  me  detulisse.  Quamobrem  velim  ita  et  ipse  ad  me 
scribas  dc  omnibus  minimis,  maximis,  mediocribus  rebus,  ut  ad  hominem 
amicissimum;  et  tuis  praecipias,  ut  opera,  consilio,  auctoritate,  gratia  15 
mea  sic  utantur  in  omnibus,  publicis,  privatis,  forensibus,  domesticis  , 
tuis,  amicorum,  hospitum,  clienlium  tuorum  negotiis,  ut,  quoad  eius 
iieri  possit,  praesentiae  tuae  desiderium  meo  labore  minuatur. 

IX.     (A.  U.  C.  709.J 

VATINIUS  IMP.  CICERONI  SUO  S.  20 

1.  S.  V.  B.  E.  E.  V.  Si  tuam  consuetudinem  in  patrociniis  tuendis 
servas,  P.  Vatinius  cliens  advenit,  qui  pro  se  causam  dicier  vult.  Non, 
pulo ,  repudiabis  in  honore ,  quem  in  periculo  recepisti.  Ego  autem  quem 
potius  adoptem  aut  invocem,  quam  illum,  quo  dcfendente  vincere  didici? 
An  verear,  ne,  qui  potentissimorum  hominum  conspirationem  neglexe-25 
rit  pro  mea  salute,  is  pro  honore  meo  pusillorum  ac  malevolorum  ob- 
trectationes  et  invidias  non  prosternat  atque  obterat?  Quare,  si  me, 
sicut  soles ,  amas ,  suscipe  meme  totum ,  atque  hoc ,  quidquid  est  oneris 
ac  muneris,  pro  mea  dignitate  tibi  tuendum  ac  sustinendum  puta.  Scis 
meam  fortunam  nescio  quomodo  facile  obtrectatores  invenire,  non  meo  30 
quidem  mehercules  merito :  sed  quanli  id  refert ,  si  tamen  fato  nescio 
quo  accidit?  Si  qui  forte  fuerit,  qui  nostrae  dignilali  obesse  velit,  peto 
a  te ,  ut  tuam  consuetudinem  et  liberalitatem  in  me  absente  defendendo 
mihi  praestes.  Litteras  ad  senatum  de  rebus  nostris  gestis,  quo  exem- 
plo  miseram,  infra  tibi  perscripsi.  2.  Dicitur  mihi  tuus  servus  anagno- 35 
stes  fugitivus  cum  Vardaeis  esse ;  de  quo  tu  mihi  nihil  mandasti ,  ego 
lamen,  terra  marique  ut  conquireretur ,  praemandavi,  et  profecto  tibi 
illum  reperiam,  nisi  si  in  Dalmatiam  aufugerit,  et  inde  tamen  aliquando 
eruam.  Tu  nos  fac  ames.  Vale.  A.  d.  V.  Idus  Quintiles,  ex  castris, 
Narona.  40 


i.  in  Marcum  bencvolentid  pari  Orellius:  in  Marco  bencvolentiam  puri  M,  in 
Murco  bcnivolentia  impari  E.  —  5.  csse  fucturum  31  :  facturum  E.  —  9.  hoc  ad- 
scribcrc  Martyni-LagHQa.  —  14«  mediocribus  M:  mediocribus<iue  E.  —  17.  quoad] 
quod  M.  —  22.  ad  tc  venit  Repet.  Lamb.  —  28.  meme  M:  me  E.  —  29.  subti- 
nrndum  M.  —  32.  si  qui  M  :  si  quis  E.  —  34.  quo]  quod  M.  —  36.  fugitivis 
Emeslii  operae. 
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X.  a.     (A.  U  C.  709.; 
VATINIUS  CICEROM  SUO  S. 

I.  S.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.  De  Dionysio  tuo  adhuc  nihil  extrico,  et 
eo  minus,  quod  me  frigus  Dalmaticum ,  quod  illinc  eiecit,  etiam  hic  re- 
sfrigeravit.  Sed  tamen  non  desistam,  quin  illum  aliquando  eruam.  Sed 
tamen  omnia  mi  dura  imperas.  De  Catilio  nescio  quid  ad  me  scripsisti 
deprecationis  diligentissimae.  Apage  te  cum  noslro  Sex.  Servilio  ;  nam 
mehercule  ego  quoque  illum  amo.  Sed  huiuscemodi  vos  clientes ,  huius- 
modi  causas  recipitis?    hominem  unum    omnium  crudelissimum,  qui  tot 

toingenuos,  matresfamilias ,  cives  Romanos  occidit,  arripuit,  disperdidit, 
regiones  vastavit?  Simius  ,  non  semissis  homo,  contra  me  arma  tulit , 
et  eum  hello  cepi.  2.  Sed  tamen,  mi  Cicero,  quid  facere  possum? 
Omnia  mehercule  cupio,  quae  tu  mi  imperas;  meam  animadversionem 
et  supplicium ,    quo  usurus  eram  in  eum ,    quem  cepissem ,  remilto  tibi 

13  et  condono.  Quid  illis  respondere  possum,  qui  sua  bona  direpta ,  naves 
expugnatas ,  fratres,  liberos,  parentes  occisos,  f  actiones  expostulant? 
Si  mehercules  Appii  os  haberem,  in  cuius  locum  suffectus  sum,  tamen 
hoc  sustinere  non  possem.  Quid  ergo  est?  Faciam  omnia  sedulo,  quae 
te  sciam  velle.     Defenditur  a  Q.  Volusio  ,  tuo  discipulo  :  si  forte  ea  res 

20  poterit  adversarios  fugare ;  in  eo  maxima  spes  est.  3.  Nos ,  si  quid  erit 
istic  opus ,  defendes.  Caesar  adhuc  mi  iniuriam  facit ;  de  meis  supplica- 
tionibus  et  rebus  gestis  Dalmaticis  adhuc  non  refert,  quasi  vero  non 
iustissimi  triumphi  in  Dalmatia  res  gesserim!  Nam  si  hoc  exspectandum 
est ,    dum  totum  bellum  conficiam  :    viginti  oppida  sunt  Dalmatiae  anti- 

25  qua ;  quae  ipsi  sibi  adsciverunt  amplius  sexaginta ;  haec  nisi  omnia  ex- 
pugno,  si  mihi  supplicationes  non  decernuntur,  longe  alia  condicione 
ego  sum  ac  ceteri  imperatores. 

X.  b. 
Ego    post    supplicationes    mihi    decretas     in    Dalmatiam    profectus 

30  sum ;  sex  oppida  vi  oppugnando  cepi  .  .  .  .  f  unum  hoc ,  quod  erat 
maximum,  quater  a  me  iam  captum.  Quattuor  enim  turres  et  quattuor 
muros  cepi  et  arcem  eorum  totam,  ex  qua  me  nives,  frigora,  imbres 
detruserunt;  indigneque,  mi  Cicero ,  oppidum  captum  et  bellum  confe- 
ctum  relinquere    sum  coactus.      Quare  te  rogo,  si  opus  erit,  ad  Caesa- 

35  rem  meam  causam  agas  meque  tibi  in  omnes  partes  defendendum  putes, 
hoc  existimans,  neminem  te  tui  amantiorem  habere.  Vale.  Data  Nonis 
Decembribus,  Narona. 

XI.     (A.  U  C.  709.J 

M.  CICERO  VATINIO  IMP.  S. 

40  1.    Grata   libi  mea  esse   oflicia  non  miror;    cognovi  enim  te  gralis- 

simum  omnium,    idque    nunquam   destiti   praedicare;    nec  enim  tu  mihi 

6.  tamen  M:  tu  E.  —  mi  JVI  :  mihi  E.  —  de  C.  Atilio  Dresd.  sec.  — 
8.  quoque  illum  M:  illum  quoque  E.  —  huiuscemodi  M  :  huiusmodi  E.  —  10.  abri- 
puit  Vb.  —  disperdidit ,  tot  regiones  Lambinus.  —  16.  actiones  M:  actione  E.  Fort. 
occisos  a  Catilio  expostulant  (scil.  mecum).  Or.  —  \1.  mercules ,  ul  solet  ,  M.  — 
effectus  M.  —  21.  mi  M:  mihi  E.  —  25.  ipsi  M:  ipsa  E.  —  30.  Defeclus  sijjna 
om.  E,  cepi  .  .  .  .  :  IJlicinium;  hoc  («  Desunl  nomina  quiuque  oppidorum. »)  Mar- 
lyni-Laguna.  —  33.  confectum  M:  iam  confectum  E.  —  34.  ad  Caesarem]  Cfr.  Hand 
Turs.  I.  p.  94 
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habuisti  modo  gratiam,  verum  etiam  cumulatissime  rettulisti.  Quamob- 
rem  reliquis  tuis  rebus  omnibus  pari  me  studio  erga  te  et  eadem  volun- 
tate  cognosccs.  2.  Quod  mihi  feminam  primariam,  Pompeiam,  uxorem 
tuam ,  commendas ,  cum  Sura  nostro  statim  tuis  litteris  lectis  locutus  sum, 
ut  ei  meis  verbis  diceret,  ut,  quidquid  opus  esset,  mihi  denuntiaret;  me  5 
onmia,  quae  ea  vellet,  summo  studio  curaque  facturum:  itaque  faciam 
eamque,  si  opus  esse  videbitur,  ipse  conveniam.  Tu  tamen  ei  velim 
scribas,  ut  nullam  rem  neque  tam  magnam  neque  tam  parvam  putet, 
quae  mihi  aut  difiicilis  aut  parum  me  digna  videatur.  Omnia,  quae  in 
tuis  rebus  agam,  et  non  laboriosa  mihi  et  honesta  videbuntur.  3.  De  io 
Dionysio ,  si  me  amas ,  confice.  Quamcunque  ei  fidem  dederis ,  praestabo. 
Si  vero  improbus  fuerit,  ut  est,  duces  eum  captivum  in  triumpho.  Dal- 
matis  dii  male  faciant,  qui  tibi  molesti  sunt!  Sed,  ut  scribis,  brevi 
capientur  et  illustrabunt  res  tuas  gestas ;  semper  enim  habiti  sunt 
bellicosi.  15 

XII.     (A.  U.  C.  698.J 
M.  CICERO  S.  D.  L.  LUCCEIO  Q.  F. 

1.  Coram  me  tecum   eadem  haec  agere   saepe   conantem    deterruit 
pudor  quidam  paene  subrusticus ;  quae  nunc  expromam  absens  audacius : 
epistola  enim  non  erubescit.     Ardeo  cupiditate  incredibili  neque ,  ut  ego  20 
arbitror  ,   reprehendenda ,   nomen  ut  nostrum  scriptis  illustretur  et  cele- 
bretur   tuis.      Quod  etsi  mihi   saepe   ostendis    te  esse    facturum,    tamen 
ignoscas  velim   huic  festinationi  meae.     Genus  enim  scriptorum  tuorum 
etsi  erat  semper  a  me  vehementer  exspectatum,   tamen  vicit  opinioncm 
meam  meque  ita  vcl  cepit  vel  incendit ,    ut  cuperem  quam  celerrime  res  25 
nostras  monumentis  commendari  tuis.      Neque  enim  me  solum  comme- 
moratio  posteritatis   ad  spem    quandam  immortalitatis   rapit,     sed  etiam 
illa  cupiditas,   ut  vel  auctoritate  teslimonii  tui  vel  indicio  benevolentiae 
vel  suavitate  ingenii  vivi  perfruamur.     2.   Neque  tamen,    haec  cum  scri- 
bebam ,    eram  nescius ,    quantis  oneribus  premerere    susceptarum  rerum  30 
et  iam  inslitutarum ;    sed  qnia   videbam  Italici   belli  et  civilis  historiam 
iam  a  te  paene  esse  perfectam ,    dixeras  aulem  mihi  te  reliquas  res  or- 
diri,    deesse  mihi  nolui,    quin  te  admonerem,  ut  cogitares ,  coniunctene 
malles  cum  reliquis  rebus  nostra  contexere ,    an,    ut  multi   Graeci  fece- 
runt,  Callisthcnes  f  troicum  bellum ,  Timaeus  Pyrrhi,  Polybius  Numan-35 
tinum,  qui  omncs  a  perpetuis  suis  historiis  ea,  quae  dixi,  bella  separa- 
verunt,  tu  quoquc  item  civilem  coniurationem  ab  hostilibus  externisque 
bellis  seiungere.      Equidem    ad    nostram  laudem  non  multum  video  in- 
leresse;  sed  ad  properationem  mcam  quiddam  interest  non  te  expectarc, 
dum  ad  locum  venias ,  ac  statim  causam  illam  totam  et  tempus  arripere.  40 
Et  simul,  si  uno  in  argumcnto  unaque  in  pcrsona  mens  tua  tota  versabi- 
tur,  cerno  iam  animo,  quanto  omnia  uberiora  atque  ornatiora  futura  sint. 


2.  in  reliquis  Martvni-Laguna,  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  352.  —  5.  ut  et  meis 
M.  —  6.  quae  vellet  auclore  Erneslio  (et  Arnbr.  6.)  Sehiitzius.  —  12.  captivum 
seclusit  E.  —  22.  ostendisti  te  maiehal  Ernestius.  —  35.  Troicum]  Leif.  Crisaicum. 
Cfr.  Athenaeus  XIII.  560  C.  Om.  —  38.  sciuMjercs  M.  —  equidcm  ut  no- 
stram  M.  —  40.  dum]  donec  lunliiia  et  Cratandrina ,  probante  llandio  Turs.  II. 
p.  293. 
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Neque  tamcn  ignoro,  quam  impudcntcr  faciam,  qui  primum  tibi  tantum 
oncris  imponam  —  potcst  enim  mihi  denegare  occupatio  tua  — ,  deindc 
ctiam,  ut  ornes  me,  postulem.  Quid,  si  illa  tibi  non  tanto  opere  viden- 
tur  ornanda?  3.  Sed  tamen,  qui  semel  verecundiae  fines  transierit,  eum 
sbene  ct  naviter  oportet  esse  impudcntem.  Itaque  te  plane  etiam  atquc 
etiam  rogo,  ut  ct  ornes  ea  vehcmentius  etiam  quam  fortasse  sentis  ,  et 
in  eo  leges  historiae  ncgligas,  gratiamque  illam,  de  qua  suavissime  quo- 
dam  in  prooemio  scripsisti,  a  qua  tc  llecti  non  magis  potuisse  demon- 
stras  quam  Hcrculcm  Xenophontium  illum  a  voluptate,    eam,  si  me  tibi 

lovehcmenlius  commcndabit,  ne  aspernere  amorique  nostro  plusculum  etiam, 
quam  conccdet  veritas,  largiare.  Quodsi  te  adducemus ,  ut  hoc  susci- 
pias,  erit,  ut  mihi  persuadeo,  matcrics  digna  facultate  et  copia  tua. 
4.  A  principio  enim  coniurationis  usque  ad  reditum  nostrum  videtur  mihi 
modicum  quoddam  corpus  confici  posse  :    in  quo  et  illa  poteris  uti  civi- 

i5lium  commutationum  scientia  vel  in  explicandis  causis  rerum  novarum 
vel  in  remediis  incommodorum ,  cum  et  reprehendes  ea ,  quae  vilupe- 
randa  duces,  et,  quae  placebunt,  exponendis  rationibus  comprobabis,  et, 
si  liberius,  ut  consuesti,  agendum  putabis,  multorum  in  nos  perfidiam, 
insidias,  proditionem  notabis.     Multam  etiam  casus  nostri  varietatem  tibi 

«0  in  scribendo  suppeditabunt  plenam  cuiusdam  voluptatis ,  quae  vehementer 
animos  hominum  in  legendo  tuo  scripto  retinere  possit.  Nihil  est  enim 
aptius  ad  delectationem  lectoris  quam  temporum  varietates  fortunaeque 
vicissitudines :  quae  etsi  nobis  optabiles  in  experiendo  non  fuerunt ,  in 
legendo  tamen  erunt  iucundae;  habet  enim  praeteriti    doloris  secura  re- 

«scordalio  delectationem.  5.  Celeris  vero  nulla  perfunctis  propria  mole- 
stia,  casus  autem  alienos  sine  ullo  dolore  intuentibus,  etiam  ipsa  mise- 
ricordia  est  iucunda.  Quem  enim  nostriim  ille  moriens  apud  Mantineam 
Epaminondas  non  cum  quadam  miseratione  deleclat?  qui  tum  denique 
sibi  avelli  iubet  spiculum ,  posteaquam  ei  percontanti  dictum  est  clipeum 

30  esse  salvum ,  ut  etiam  in  vulneris  dolore  aequo  animo  cum  laude  more- 
retur.  Cuius  studium  in  legcndo  non  erectum  Themistocli  fuga  reditu- 
que  retinetur?  Etenim  ordo  ipse  annalium  mediocriler  nos  retinct  quasi 
enumeratione  fastorum;  at  viri  saepe  excellentis  ancipites  variique  casus 
habent  admirationem,  exspectationem ,  laetitiam,  molestiam,  spem,  timo- 

35rem:  si  vero  exitu  notabili  concluduntur,  expletur  animus  iucundissima 
lcctionis  voluptate.  6.  Quo  mihi  acciderit  optatius",  si  in  hac  sententia 
fueris,  ut  a  continenlibus  tuis  scriptis,  in  quibus  pcrpetuam  rerum  ge- 
starum  historiam  complecleris ,  secernas  hanc  quasi  fabulam  rerum  even- 
torumque  nostrorum ;  habet  enim  varios  actus  multasque  actiones  et  con- 

losiliorum  et  temporum.  Ac  non  vereor,  ne  assentatiuncula  quadam 
aucupari  tuam  gratiam  videar ,  cum  hoc  demonstrem ,  me  a  te  potissi- 
mum  ornari  celebrarique  velle.  Neque  enim  tu  is  cs,  qui,  qui  sis,  ne- 
scias,  et  qui  non  eos  magis,  qui  te  non  admirentur,  invidos ,  quam  eos, 

5.  Fort.  bene  naviter.  Or.  —  8.  flecti  V:  effecli  M,  affici  E.  —  demonstrans 
M.  —  9.  eam  M:  ea  E,  om.  B.  —  11.  concedet  M:  concedat  E.  —  19.  varie- 
tatem  tibi  M:  tibi  varietatem  E.  —  21.  in  legendo  tuo  scripto  retinere  Orcllius  :  in 
legem  dote  scripto  relinere  M  ,  in  lcgendo  scripto  retincre  B  ,  in  legendo  tencvc  E.  — 
35.  iucundissimae  Vb.  —  39.  actus  mutationcsque  Madvigius.  —  41.  cum]  quam 
M.  —     42.  es  quid  sis  M,  es  ,  qui ,  quid  sis  Cralander. 
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qui  laudent,  assentatores  arbitrere.  Neque  autem  ego  sum  ita  demens, 
ut  me  sempiternae  gloriae  per  eum  commendari  velim,  qui  non  ipse  quo- 
que  in  me  commendando  propriam  ingenii  gloriam  consequatur.  7.  Ne- 
que  enim  Alexander  ille  gratiae  causa  ab  Apelie  potissimum  pingi  et  a 
Lysippo  fingi  volebat,  sed  quod  illorum  artem  cum  ipsis  tum  etiam  sibi  5 
gloriae  fore  putabat.  Atque  illi  artifices  corporis  simulacra  ignotis  nota 
faciebant:  quae  vel  si  nulla  sint,  nihilo  sint  tamen  obscuriores  clari  viri. 
Nec  minus  est  Spartiates  Agesilaus  ille  perhibendus,  qui  neque  pictam 
neque  fictam  imaginem  suam  passus  est  esse,  quam  qui  in  eo  genere 
laborarunt :  unus  enim  Xenophontis  libellus  in  eo  rege  laudando  facile  10 
omnes  imagines  omnium  statuasque  superavit.  Atque  hoc  praestantius 
mihi  fuerit  et  ad  laetitiam  animi  et  ad  memoriae  dignitatem,  si  in  tua 
scripta  pervenero ,  quam  si  in  ceterorum ,  quod  non  ingenium  mihi  solum 
suppeditatum  fuerit  tuum,  sicut  Timoleonti  a  Timaeo  aut  ab  Herodoto 
Themistocli,  sed  etiam  auctoritas  clarissimi  et  spectatissimi  viri  et  in  rei  15 
publicae  maximis  gravissimisque  causis  cogniti  atque  in  primis  probati : 
ut  mihi  non  solum  praeconium ,  quod,  cum  in  Sigeum  venisset,  Alexan- 
der  ab  Homero  Achilli  tributum  esse  dixit ,  sed  etiam  grave  testimonium 
impertitum  clari  hominis  magnique  videatur.  Placet  enim  Hector  ille 
mihi  Naevianus,  qui  non  tantum  „laudari"  se  laetatur,  sed  addit  etiam,  20 
„a  laudato  viro."  8.  Quod  si  a  te  non  impetro,  hoc  est,  si  quae  te 
res  impedierit  —  neque  enim  fas  esse  arbitror  quidquam  me  rogantem 
abs  te  non  impetrare  — ,  cogar  fortasse  facere ,  quod  nonnulli  saepe 
reprehendunt :  scribam  ipse  de  me ,  multorum  tamen  exemplo  et  claro- 
rum  virorum.  Sed,  quod  te  non  fugit,  haec  sunt  in  hoc  genere  vitia:25 
et  verecundius  ipsi  de  sese  scribant  necesse  est,  si  quid  est  laudan- 
dum,  et  praelereant ,  si  quid  reprehendendum  est.  Accedit  etiam  ,  ut 
minor  sit  fides,  minor  auctoritas,  multi  denique  reprehendant  et  dicant 
verecundiores  esse  praecones  ludorum  gvmnicorum ,  qui  cum  ceteris  coro- 
nas  imposuerint  victoribus  eorumque  nomina  magna  voce  pronuntiarint ,  30 
cum  ipsi  ante  ludorum  missionem  corona  donentur ,  alium  praeconem 
adhibeant,  ne  sua  voce  se  ipsi  victores  esse  praedicent.  9.  Haec  nos 
vitare  cupimus  et,  si  recipis  causam  nostram,  vitabimus;  idque  ut  facias, 
rogamus.  Ac  ne  forte  mirere,  cur,  cum  mihi  saepe  ostenderis  te  ac- 
curatissime  nostrorum  temporum  consilia  atque  eventus  litteris  manda-35 
turum  ,  a  te  id  nunC  tanto  opere  et  tam  multis  verbis  petamus :  illa  nos 
cupiditas  incendit,  de  qua  initio  scripsi ,  festinationis ,  quod  alacres  animo 
sumus;  ut  et  ceteri  viventibus  nobis  ex  libris  tuis  nos  cognoscant  et 
nosmet  ipsi  vivi  gloriola  nostra  perfruamur.  10.  His  de  rebus  quid 
acturus  sis ,  si  tibi  non  est  molestum ,  rescribas  mihi  velim.  Si  enim  40 
suscipis  causam,  conficiam  commcntarios  rerum  omnium;  sin  autem  dif- 
fers  me  in  tempus  aliud,  coram  tecum  loquar.  Tu  interea  non  cessa- 
bis  ct  ea,  quae  habes  instituta,  perpolies  nosque  diliges. 

8.  probaudus  mg.  Rcpetitt.  Lamb.  —  9.  fictam  tam  imaginem  M.  —  22.  arbi- 
tror  <{ui  cum  me  M.  —  24.  reprehendwit  M  :  reprehenderunt  E.  —  26.  si  quod  est 
M.  —     32.  se  ipsi  M  :  ipsi  se  E.  —     38.  libris  M  :  litteris  E. 
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XIII.   (A.   U.  C.  709.; 
M.  CICERO  S.  D.  L.  LUCCEIO  Q.  F. 

1.  Quamquam  ipsa  consolalio  littorarum  tuarum  mihi  gratissima 
est  —  declarat  enim  summam  benevolentiam  coniunctam  pari  prudentia  — , 
5  tamen  illum  fructum  ex  iis  litteris  vel  maximum  cepi ,  quod  te  pracclare 
res  humanas  contemncntem  et  optime  conlra  forlunam  paratum  armalum- 
que  cognovi :  quam  quidem  laudem  sapientiae  staluo  esse  maximam , 
non  aliunde  pendere  nec  extrinsecus  aut  bene  aut  male  vivendi  suspcn- 
sas  habere  rationes.     2.   Quae  cogitatio  cum  mihi  non  omnino  excidisset 

io —  etenim  pcnitus  insederat  — ,  vi  tamcn  tempestatum  et  concursu  cala- 
mitatum  erat  aliquantum  labefactata  atquc  convulsa  ;  cui  te  opitulari  et 
video  et  id  fecisse  etiam  proximis  lilteris  multumque  profecisse  sentio. 
Itaque  hoc  saepius  dicendum  tibique  non  significandum  solum  sed  etiam 
declarandum    arbitror ,     nihil    mihi    esse    potuisse    tuis    litleris    gratius. 

is3.  Ad  consolandum  autem  cum  illa  valent,  quae  eleganter  copioseque 
collegisti,  tum  nihil  plus  quam  quod  firmitudinem  gravitatemque  animi 
tui  perspexi,  quam  non  imitari  turpissimum  existimo.  Itaque  hoc  etiam 
fortiorem  me  puto  quam  te  ipsum ,  praeceptorcm  fortitudinis ,  quod  tu 
mihi  videre    spem    nonnullam    habere    haec   aliquando    futura    meliora. 

«o  Casus  enim  gladiatorii  similitudinesque  eae ,  tum  rationes  in  ea  disputa- 
tione  a  te  collectae  vetabant  me  rei  publicac  penitus  diffidere.  Itaque 
alterum  minus  mirum,  fortiorem  te  esse,  cum  aliquid  speres,  alterum 
rnirum,  spe  ulla  teneri.  Quid  est  enim  non  ita  affectum,  ut  id  non 
deletum  exstinctumque  esse  fatcare?  Circumspice  omnia  membra  rei  pu- 

«sblicae,  quae  notissima  sunt  tibi :  nullum  reperies  profecto,  quod  non 
fractum  debilitatumve  sit.  Quae  persequerer,  si  aut  melius  ea  viderem, 
quam  tu  vides,  aut  commemorare  possem  sine  dolore:  quamquam  tuis 
monitis  praeceptisque  omnis  est  abiiciendus  dolor.  4.  Ergo  et  domestica 
feremus,  ut  censes,  et  publica  paullo  etiam  fortius  fortasse  quam  tu  ipse, 

soqui  praecipis.  Te  enim  aliqua  spes  consolatur,  ut  scribis :  nos  erimus 
etiam  in  omnium  desperatione  forles,  ut  tu  tamen  idem  et  hortaris  et 
praecipis.  Das  enim  mihi  iucundas  recordationes  conscientiae  nostrae 
rerumque  earum,  quas  te  in  primis  auctore  gessimus.  Praestitimus  enim 
palriae    non  minus    certe    quam    debuimus,    plus  profecto  quam  est  ab 

35animo  cuiusquam  aut  consilio  hominis  postulatum.  5.  Ignosces  mihi  de 
me  ipso  aliquid  praedicanti ;  quarum  enim  tu  rerum  cogitatione  nos 
levare  aegritudine  voluisti,  earum  etiam  commemoratione  lenimur.  Ita- 
que,  ut  mones,  quantum  potero  me  ab  omnibus  molestiis  et  angoribus 
abducam  transferamque   animum    ad  ea,    quibus  secundae  res  ornantur, 

40  adversae  adiuvantur ;  tecumque  et  ero  tantum  quanturn  patietur  utrius- 
que  aetas  et  valetudo,  et,  si  esse  una  minus  poterimus  quam  volemus, 
animorum  tamen  coniunctione  iisdemque  studiis  ita  fruemur ,  ut  nunquam 
non  una  esse  videamur. 

5.  iis]  his  M.  —  17.  Atque  hoc  Cod.  Ursini.  —  21.  vetabunt  M.  —  28.  mo- 
nimentis  Ernestii  typothela.  —  30.  aliqua  spes  M :  spes  aliqua  E.  —  nos  erimus 
M:  nos  autem  erimus  E.  —  31.  omnibus  M,  omni  N,  omnium  rerum  mg.  Repett. 
Larnb.  —  35.  Fort.  ouiusquam  unquam  aut.  Or.  —  postulatum  M  :  postulandum  E.  — 
37.  levari  Martyni-Laguna.  —  aegritudine  seclusit  E.  —  41.  unanimus  M.  —  vole- 
mus  M:  volumus  E.   —     42.  iisdemque  M:  iisdem  E. 
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XIV.     (A.  U.  C.  709.J 
L.  LUCCEIUS  Q.  F.  S.  D.  M.  TULLIO  M.  F. 

1.  Si  vales,  bene  est:  ego  valeo,  sicut  soleo  ,  paullulo  tamen  etiam 
deterius  quam  soleo.  Te  requisivi  saepius,  ut  viderem:  Romae  quia 
postea  non  fuisti  quam  decesserat,  miralus  sum;  quod  item  nunc  miror.  5 
Non  habeo  certum,  quae  te  res  hinc  maxime  retrahat.  Si  solitudine 
delectare ,  cum  scribas  et  aliquid  agas  eorum ,  quorum  consuesti ,  gaudeo 
neque  reprehendo  tuum  consilium;  nam  nihil  isto  potest  esse  iucundius 
non  modo  miseris  his  temporibus  et  luctuosis ,  sed  etiam  tranquillis  et 
optatis,  praesertim  vel  animo  defatigato  tuo,  qui  nunc  requietem  quaerat  10 
ex  magnis  occupationibus ,  vel  erudito,  qui  semper  aliquid  ex  se  pro- 
mat,  quod  alios  delectet,  ipsum  laudibus  illustret.  2.  Sin  autem,  sicut 
hinc  discesseras,  lacrimis  ac  tristitiae  te  tradidisti,  doleo ,  quia  doles  et 
angere;  non  possum  te  non,  si  concedis ,  quod  sentimus,  ut  liberius 
dicamus,  accusare.  Quid  enim?  tu  solus  aperta  non  videbis,  qui  pro- 15 
pter  acumen  occultissima  perspicis?  tu  non  intelliges  te  querelis  quoti- 
dianis  nihil  proficere  ?  non  intelliges  duplicari  sollicitudines ,  quas  levare 
tua  te  prudentia  postulat?  5.  Quodsi  non  possimus  aliquid  proficere 
suadendo ,  gratia  contendimus  et  rogando ,  si  quid  nostra  causa  vis ,  ut 
istis  te  molestiis  laxes  et  ad  convictum  nostrum  redeas  [et]  ad  consue-*o 
tudinem  vel  nostram  communem  vel  tuam  solius  ac  propriam.  Cupio 
non  obtundere  te,  si  non  delectare  nostro  studio;  cupio  deterrere,  ne 
permaneas  in  incepto.  Nunc  duae  res  istae  contrariae  me  conturbant,  ex  qui- 
bus  aut  in  altera  mihi  velim ,  si  potes ,  obtemperes  aut  in  altera  non  offendas. 

XV.    (A.  U.  C.  709J  «5 

M.  CICERO  S.  D.  L.  LUCCEIO  Q.  F. 

1.  Omnis  amor  tuus  ex  omnibus  partibus  se  ostendit  in  iis  litteris, 
quas  a  te  proxitne  accepi,  non  ille  quidem  mihi  ignotus,  sed  tamen 
gratus  et  optatus:  dicerem  „iucundus",  nisi  id  verbum  in  omne  tempus 
perdidissem.  Neque  ob  eam  unam  causam ,  quam  tu  suspicaris  et  in  qua  30 
me  lenissimis  et  amantissimis  verbis  utens  re  graviter  accusas ,  sed  quod, 
illius  tanti  vulneris  quae  remedia  esse  debebant ,  ea  nulla  sunt.  2.  Quid 
enim?  ad  amicosne  confugiam?  Quam  multi  sunt?  Habuimus  enim  fere 
communes,  quorum  alii  occiderunt,  alii  nescio  quo  pacto  obduruerunt. 
Tecum  vivere  possem  equidem  et  maxime  vellem:  vetustas,  amor,  con-35 
suetudo,  studia  paria;  quod  vinclum  quasi  deest  nostrae  coniunctionis  ? 
Possumusne  igitur  esse  una?  Nec  mehercule  intelligo,  quid  impediat; 
sed  certe  adhuc  non  fuimus,    cum  essemus  vicini  in  Tusculano,   in  Pu- 

3.  ego  valeo  B  :  valeo  ME.  —  5.  decesserat  (Tullia)  Orellius  :  discesserat  M  , 
discesseras  E ,  a  me  discesserat  corr.  M.  —  10.  nunc]  non  M.  —  requirem  M,  re- 
quiem  B.  —  12.  te  ipsum  B.  —  sicut  hinc  discesseras  N  (in  qua  est  hic)  et  Mar- 
tyni-Laguna :  sicut  hinc  dicas  seras  M,  sicut  hic  dum  eras  E.  —  17.  quas  levare 
Beierus  :  qua  se  levare  M  ,  quas  elevare  E.  —  18.  tua  te  M :  te  ,  tua  E.  —  possi- 
mus  M :  possumus  E.  —  20.  redeas  .  .  .  .  ad  M ,  redeas  et  ad  E.  Fort.  redeas  , 
redeas  ad.  Or.  —  23.  incepto.  Nunc  Martyni-Laguna  :  incepto ,  cum  ME.  — 
conturbant  M:  conturbent  E.  —  27.  iis  Marlyni-Laguna :  his  ME.  —  34.  obdue- 
runt  M.  —  35.  posse  equidem  Marlyni-Laguna.  Fort.  po.sitf  me  equidem  maxime.  Or.  — 
36.  quod  vinclum  quasidest  (quasi  decst)  n.  coniunctionis  M :  quod  quasi  vinclum  est 
n.    coniunctionis  E,    quod  vinclum,    quaeso ,  deest   nostrae   coniunctioni  ?  Bostius. 
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teolano:  nam  quid  dicam  in  urbc  ?  in  qua,  cum  forum  commune  sit, 
vicinitas  non  rcquiritur.  3.  Scd  casu  nescio  quo  in  ea  tempora  nostra 
aetas  incidit,  ut,  cum  maxime  florere  nos  oporteret ,  tum  vivere  etiam 
puderct.  Quod  enim  esse  poterat  mihi  perfugium  spoliato  et  domesticis 
set  forensibus  ornamentis  atque  solatiis?  Littcrae,  credo,  quibus  utor 
assidue  :  quid  enim  aliud  facere  possum?  Sed  nescio  quomodo,  ipsae 
illae  excludere  me  a  portu  et  perfugio  videntur  et  quasi  exprobrare, 
quod  in  ea  vita  maneam  ,  in  qua  nihil  insit  nisi  propagatio  miserrimi 
temporis.     4.    Hic  tu    ea   me  abesse   urbe  miraris,    in  qua  domus  nihil 

lodelectare  possit,  summum  sit  odium  temporum,  hominum,  fori,  curiae? 
Itaque  sic  litteris  utor,  in  quibus  consumo  omne  tempus,  non  ut  ab  iis 
medicinam  perpetuam,  sed  ut  exiguam  oblivionem  doloris  petam.  5.  Quod 
si  id  egissemus  ego  atque  tu,  quod  ne  in  mentem  quidem  nobis  venie- 
bat  propter  quotidianos  metus ,   ut  omne  tempus  una  fuissemus ,    neque 

15  me  valetudo  tua  offenderet  neque  te  maeror  meus.  Quod  quantum  fieri 
poterit  consequamur.  Quid  enim  est  utrique  nostrum  aptius  ?  Propediem 
te  igitur  videbo. 

XVL     (A.  U.  C.  706.?; 
M.  CICERO  S.  D.  TITIO. 

20  1.  Etsi  unus  ex  omnibus  minime  sum  ad  te  consolandum  accommo- 
datus,  quod  tantum  ex  tuis  molestiis  cepi  doloris,  ut  consolatione  ipse 
egerem :  tamen  ,  cum  longius  a  summi  luctus  acerbitate  meus  abesset 
dolor  quam  tuus ,  statui  nostrae  necessitudinis  esse  meaeque  in  te  bene- 
volentiae  non  tacere  tanto  in  tuo  maerore  tamdiu,  sed  adhibere  aliquam 

25  modicam  consolationem ,  quae  levare  dolorem  tuum  posset ,  si  minus 
sanare  potuisset.  2.  Est  autem  consolatio  pervulgata  quidem  illa  maxirne, 
quam  semper  in  ore  atque  in  animo  habere  debemus,  homines  nos  ut 
esse  meminerimus,  ea  lege  natos,  ut  omnibus  telis  fortunae  proposita 
sit  vita  nostra ,  neque  esse  recusandum ,  quo  minus  ea ,  qua  nati  sumus, 

3ocondicione  vivamus,  neve  tam  graviter  eos  casus  feramus ,  quos  nullo 
consilio  vitare  possimus,  eventisque  aliorum  memoria  repetendis  nihil 
accidisse  novi  nobis  cogitemus.  3.  Neque  hae  neque  ceterae  consola- 
tiones,  quae  sunt  a  sapientissimis  viris  usurpatae  memoriaeque  litleris 
proditae ,  tantum  videntur  proficere  debere ,  quantum  status  ipse  noslrae 

35  civitatis  et  haec  perturbatio  temporum  perditorum ;  cum  beatissimi  sint , 
qui  liberos  non  susceperunt,  minus  autem  miseri ,  qui  his  temporibus 
amiserunt,  quam  si  eosdem  bona  aut  denique  aliqua  re  publica  perdi- 
dissent.  4.  Quod  si  tuum  te  desidcrium  movet  aut  si  tuarum  rerum 
cogitatione   maeres ,    non  facile   exhauriri  tibi  istum  dolorem  posse  uni- 

4oversum  puto ;  sin  illa  te  res  cruciat ,  quae  magis  amoris  est,  ut  eorum, 
qui  occiderunt,  miserias  lugeas:  ut  ea  non  dicam,  quae  saepissime  et 
legi    et   audivi,    nihil    mali   esse   in    morte ,    in  qua  si  resideat  sensus , 

1.  nam  quod  dicam  M.  —  4.  esse  poterat  mihi  M  :  mihi  poterat  esse  E.  — 
9.  hic  tuae  abesse  M.  —  11.  iis  Martyni-Laguna  :  his  E.  —  12.  oblivionem  doloris 
M:  doloris  oblivionem  E.  —  14.  metus ,  ut  omne  Rostius  :  metus,  omne  ME.  — 
2i.  sed  hibere  M.  —  28.  proposi  vita  M.  —  30.  eo  casu  M.  —  32.  novi  nobis 
M:  nobis  novi  E.  —  33.  memoriaeque  et  litteris  Cratander.  —  35.  perturbatio  M: 
probatio  Codd.  aliq.  et  N,  (volebant  propagatio  ,  ut  Ep.  superiore  §.  3  extr.  Or.), 
prolatio  E.  —     38.  si  duarum  cogitatione  M.    —     42.  morte  et  quasi  M. 
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immortalitas  illa  potius  quam  mors  ducenda  sit;    sin   sit  amissus,    nulla 
videri  miseria  debeat,  quae  non  sentiatur:  hoc  tamen  non  dubitans  con- 
firmare  possum,   ea  misceri,  parari,   impendere  rei  publicae,    quae  qui 
reliquerit,    nullo   modo   mihi   quidem   deceptus  esse  videatur.     Quid  est  . 
enim  iam  non  modo  pudori,  probitati,   virtuti,  rectis  studiis ,  bonis  ar-  r, 
tibus,   sed   omnino   libertati   ac   saluti   loci?    Non   mehercule  quemquam 
audivi  hoc  gravissimo  et  pestilentissimo  anno  adolescentulum  aut  puerum 
mortuum,   qui    mihi   non   a  diis   immortalibus    ereptus    ex  his  miseriis 
atque  ex  iniquissima  condicione  vitae  videretur.     5.  Quare,  si  tibi  unum 
hoc  detrahi  potest,  ne  quid  iis,  quos  amasti,  mali  putes  contigisse ,  per- 
multum  erit  ex  maerore  tuo  deminutum.     Relinquetur  enim  simplex  illa 
iam   cura  doloris  tui,    quae   non  cum  illis   commuuicabitur,    sed  ad  te 
ipsum  proprie  referetur ;  in  qua  non  est  iam  gravitatis  et  sapienliae  tuae, 
quam  tu  a  puero  praestitisti ,  ferre  immoderatius  casum  incommodorum 
tuorum,    qui  sit  ab  corum,    quos  dilexeris,    miseria  maloque  seiunclus.  15 
Etenim  eum  semper  te  et  privatis  in  rebus  et  publicis  pracstitisti,  tuenda 
tibi  ut  sit  gravitas  et  constantiae  serviendum.      Nam,    quod  allatura  est 
ipsa  diuturnitas,  quae  maximos  luctus  vetustate  tollit,  id  nos  praecipere 
consilio  prudentiaque  debemus.     6.  Etenim  si  nulla  fuit  unquam  liberis 
amissis  tam  imbecillo  mulier  animo ,  quae  non  aliquando  lugendi  modum  20 
fecerit,    certe  nos ,    quod  est  dies  allatura,  id  consilio  ante  ferre  debe- 
mus  neque  exspectare  temporis  medicinam,  quam  repraesentare  ratione 
possimus.      His  ego  litteris  si  quid  profecissem,   exislimabam  optandum 
quiddam   me   esse  assecutum;    sin  minus  forte  valuissent,  officio  tamen 
esse  functurum  benevolentissimi  atque  amicissimi ;  quem  me  tibi  et  fuisse  23 
semper  exislimes  velim  et  futurum  esse  confidas. 

XVII.     (A.  U.  C.  704.?J 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SESTIO  P.  F. 

1.  Non  oblivione  amicitiae  nostrae  neque  intermissione  consuetudinis 
meae  superioribus  temporibus  ad  te  nullas  litteras  misi,  sed  quod  priora  30 
tempora  in  ruinis  rei  publicae  nostrisque  iacuerunt,  posteriora  aulem  me 
a  scribendo  tuis  iniustissimis  atque  acerbissimis  incommodis  retardarunt. 
Cum  vero  et  intervallum  iam  satis  longum  fuissel  et  tuam  virtutem  ani- 
mique   magnitudinem  diligentius   essem  mecum  recordatus,    non  putavi 
esse  alienum  institutis    meis    haec  ad  te  scribere.     2.  Ego  te,    P.  Sesti,^ 
et  primis  temporibus  illis ,    quibus  in  invidiam  absens  et  in  crimen  vo- 
cabare,  defendi,    et,   cum  in  tui  familiarissimi  iudicio  ac  periculo  tuum 
crimen  coniungeretur,  ut  polui  accuratissime  te  tuamque  causam  tutatus 
sum;  et  proxime,  recenti  adventu  meo,  cum  rem  aliter  inslitutam  oflen- 
dissem,  ac  mihi  placuisset,  si  afluissem:  tamen  nulla  re  saluti  tuaedefui.  *o 
Cumque   eo    tempore   invidia  annonae   inimici    non    solum    tui,    verum 
etiam  amicorum   tuorum,    iniquitas  totius   iudicii  multaque  alia  rei  pu- 

5.  recti  si  studiis  M»  —  7.  gravissimo  et  pestilentissimo  M:  gravissimo  ,  pesti- 
lentissimo  E.  —  13.  referretur  M.  —  et  M :  ac  E.  —  18.  praeripere  M.  — 
19.  fuit  umquam  M:  umquam  fuit  E.  —  liberis]  si  liberis  M.  —  25.  functurum  M: 
functum  E  ,  probanle  Baitero.  Forl.  functum  viri  b.  a.  a.  Or.  —  28.  Sestio  M : 
Se.rtio  E.  —  38.  crirnen  seclusit  E.  —  40.  tameit  nulia  in  re  Cralander.  in  excidit 
potius    inter    tamen  et  nulla.  Or. 

Cicero  T.   111.  6 
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blicae  vitia  plus  quam  causa  ipsa  verilasque  valuissent,  Publio  luo  neque 
opera  neque  consilio  neque  labore  neque  gratia  neque  testimonio  defui. 
3.  Quamobrem  omnibus  officiis  amicitiae  diligenter  a  me  sancteque  ser- 
vatis  ne  hoc  quidem  praetermittendum   esse  duxi,   te  ut  hortarer  roga- 

5remque,  ut  et  homincm  te  et  virum  csse  meminisses ,  id  est,  ut  et  com- 
munem  incertumque  casum,  quem  ncque  vitare  quisquam  nostrum  nec 
praestare  ullo  pacto  potest,  sapienter  ierres  et  dolori  fortiter  ac  fortu- 
nae  resisteres,  cogitaresque  el  in  nostra  civitate  et  in  ceteris,  quae  rerum 
politae  sunt,  mullis  fortissimis   atque  optimis  viris  iniustis  iudiciis  tales 

10  casus  incidisse.  111  ud  utinam  ne  vere  scriberem  ,  ea  te  re  publica  carere, 
in  qua  neminem  prudentem  hominem  res  ulla  delectet !  4.  De  tuo  autem 
filio ,  vereor ,  ne ,  si  nihil  ad  te  scripserim ,  debitum  eius  virtuti  videar 
testimonium  non  dedisse,  sin  autem  omnia,  quae  sentio  ,  perscripserim, 
ne  refricem  meis  litteris  desiderium  ac  dolorem  tuum.     Sed  tamen  pru- 

i5dentissime  facies,  si  illius  pietatem,  virtutem,  industriam,  ubicunque 
eris,  tuam  esse,  tecum  esse  duces;  nec  enim  minus  nostra  sunt,  quae 
animo  complectimur,  quam  quae  oculis  intuemur.  5.  Quamobrem  et 
illius  eximia  virtus  summusque  in  te  amor  magnae  tibi  consolationi  de- 
bet   esse,    et  nos    ceterique,    qui   te  non  ex  fortuna  sed  ex  virtute  tua 

«opendimus  semperque  pendemus,  et  maximae  animi  tui  conscientia,  cum 
tibi  nihil  merilo  accidisse  reputabis  et  illud  adiunges ,  homines  sapientes 
turpitudine,  non  casu ,  et  delicto  suo,  non  aliorum  iniuria  commoveri. 
Ego  el  memoria  nostrae  veteris  amicitiae  et  virtute  atque  observantia 
filii  lui  monitus  nullo  loco  deero  neque  ad  consolandam  neque  ad  levan- 

«5  dam  fortunam  tuam.  Tu  si  quid  ad  me  forte  scripseris ,  perficiam ,  ne 
te  frustra  scripsisse  arbitrere. 

xviu.   (A.  u.  c.  702.; 

M.  CICERO  S.  D.  T.  FADIO. 

1.  Etsi  egomet,  qui  te  consolari  cupio ,  consolandus  ipse  sum,   pro- 

3u  pterea  quod   nullam   rem  gravius  iamdiu  tuli  quam  incommodum  tuum : 

tamen    te  magno   opere  non  hortor  solum,  sed  etiam  pro  amore  nostro 

rogo  atque  oro,  te  colligas  virumque  praebeas  et,  qua  condicione  omnes 

homines  et  quibus  temporibus   nati  simus,    cogites.     Plus  tibi  virtus  tua 

dedit  quam  fortuna  abstulit,  propterea  quod  adeptus  es,  quod  non  multi 

35  homines  novi ,  amisisti ,  quae  plurimi  homines  nobilissimi.      Ea  denique 

videtur  condicio  impendere  legum  ,    iudiciorum,    temporum,    ut  optime 

actum  cum  eo  videatur  esse ,    qui  quam  levissima  poena  ab  hac  re  pu- 

blica  discesserit.      2.  Tu  vero,    qui  et  fortunas  et  liberos  habeas  et  nos 

ceterosque  necessitudine  et  benevolentia  tecum  coniunctissimos ,  cumque 

40  magnam  facultatem  sis  habiturus  nobiscum  et  cum  omnibus  tuis  vivendi, 

et  cum  unum  sit  iudicium  ex  tam  multis,  quod  reprehendatur,  ut  quod 

uua  sententia    eaque   dubia   potentiae    alicuius    condonatum  existimetur: 

4.  dixi  M.  —  5.  ut  et  c.  M  :  ut  c.  E.  —  10.  neve  scriberem  M.  —  11.  defectetM.  — 
13.  cepisse  M.  —  14.  nefefrigem  M.  —  20.  maximae  Marlyni-Laguna  :  maxime  ME.  — 
amici  M.  —  conscientia  V:  conscientiae  ME.  —  21.  et  illud  M  :  si  et  illud  E.  —  24.  con- 
solandam  -  levandam  M  :  consolandum  -  levandum  E.  —  30.  gravius  tuli  iamdiu  tuli 
quam  M.  —  33.  notati  M.  —  40.  sis]  si  M,  —  41.  unum  tuum  sit  auctore  Erne- 
slio  Marlyni-Laguna.   —  ut]  et  Marlyni-Laguna.  —     42.  potentia  M. 
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omnibus  his  de  causis  debes  istaiu  molestiam  quam  lenissime  ferre. 
Meus  animus  erit  in  te  liberosque  tuos  seinper,  quem  tu  esse  vis  et 
qui  esse  debet. 

XIX.     (A.  U.  C.  705J 

CICERO  RUFO.  5 

1.    Etsi    mihi    nunquam    dubium    fuit,    quin   tibi  essem  carissimus, 
tamen  quotidie  magis    id  perspicio,    exstatque  id,  quod  mihi  ostenderas 
quibusdam    litleris,    hoc   te   studiosiorem  in  me  colendo  fore,    quani  in 
provincia  fuisses  —  etsi  meo  iudicio  nihil  ad  tuum  provinciale  officium 
addi  potest  — ,    quo  liberius  iudicium  esse  posset  tuum.      Itaque  me  et  1(> 
superiores  litterae  tuae  admodum  delectaverunt ,    quibus  et  exspectatum 
meum    adventum   abs   te  amanter   videbam  et,    cum  aliter  res  cecidisset 
ac  putasses,   te  meo  consilio  magno  opere  esse  laetatum ,    et  his  proxi- 
mis  litteris  magnum  cepi  fructum  et  iudicii  et  officii  tui :  iudicii ,    quod 
intelligo  te ,  id  quod  omnes  fortes  ac  boni  viri  facere  debent ,  nihil  pu-  « 
tare  utile  esse  nisi  quod  rectum  honestumque  sit;  officii,  quod  te  mecum, 
quodcunque  cepissem    consilii,    poiliceris  fore:    quo   neque  mihi  gratius 
neque,   ut   ego    arbitror,    tibi  honestius  esse  quidquam  potest.     2.  Mihi 
consilium  captum  iamdiu   est :    de  quo  ad  te ,    non  quo  celandus  esses , 
nihil    scripsi  antea,    sed   quia   communicatio   consilii  tali  tempore  quasi*o 
quaedam  admonitio    videtur   esse   officii  vel  potius  efflagitatio  ad  coeun- 
dam  societatem  vel  periculi  vel  laboris.      Cum  vero  ea  tua  sit  voluntas, 
humanitas ,    benevolentia   erga   me ,    libenter    amplector   talem  animum, 
sed  ita  —  non  enim  dimittam  pudorem  in  rogando  meum  — ,  si  feceris 
id ,  quod  ostendis,    magnam  habebo  graliam;  si  non  feceris ,  ignoscam,*5 
et  alterum  timori,  allerum  mihi  te  negare  non  potuisse  arbitrabor.    Est 
enim  res  profecto  maxima.      Quid  rectum  sit,    apparet;  quid  expediat, 
obscurum  est :    ita  tamen,    ut ,    si  nos    ii   simus,    qui  esse  debemus,  id 
est,    studio    digni   ac  litteris   nostris,    dubitare   non  possimus,    quin  ea 
maxime  conducant,  quae  sunt  rectissima.      Quare  tu ,  si  simul  placebit,30 
statim  ad  me   venies.      f  Sin   idem  placebit  atque  eodem ,  nec  continuo 
poterit ,   omnia  tibi  ut  nota  sint,    faciam.      Quidquid  statueris,    te  mihi 
amicum,  sin  id,  quod  opto,  etiam  amicissimum  iudicabo. 

XX     (A.  U.  C.  705.; 

CICERO  RLFO.  35 

1.  Quoquo  modo  potuissem,  te  convenissem,  si  eo,  quo  constitue- 
ras ,  venire  voluisses.  Quare  etsi  mei  commodi  causa  commovere  me 
noluisti,  tamen  ita  existimcs  velim  me  antelaturum  fuisse,  si  ad  me 
misisses,  voluntatem  tuam  commodo  meo.  Ad  ea,  quae  scripsisli ,  com- 
modius  equidcm  possem  de  singulis  ad  te  rebus  scribere,  si  M.  Tullius,  *»> 
scriba  meus ,  adesset:  a  quo  mihi  exploratum  est,  in  rationibus  dum- 
tavat  referendis  —  de  ceteris  rebus  affirmare  non  possum  —  nihil  eum 

1.  levissimc  B.  —  13.  et  ex  his  Marlyni-Lajruua.  —  25.  habere  M.  — 
27.  Quid]  quod  M.  —  28.  nos  ii]  nosti  M.  —  simus  M  :  sumus  E.  —  29.  ac 
M:  et  E.  —  30.  fif,  simul  A.  —  32.  poterit  M :  poteris  E.  —  36.  Quo- 
quo  Repet.  Lamb. :  Quo  ME.  —  37.  mei  M  :  tui  E.  —  38.  si  admeminissem  M.  — 
41.  a  M:  de  E.     Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  57. 
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fccissc  scicntem  ,  quod  cssct  contra  aut  rcm  aut  existimationcm  tuam; 
dcin,  si  ralionuin  referendarum  ius  vctus  ct  mos  anliquus  maneret ,  me 
relaturum  rationcs,  nisi  tecum  pro  coniunctionc  nostrae  necessitudinis 
contulissem  confccisscmque,  non  fuisse.  2.  Quod  igitur  fecisscm  ad 
surbem,  si  consuctudo  pristina  maneret,  id,  quoniam  lege  lulia  relin- 
quere  ralioncs  in  provincia  ncccsse  erat  easdcmquc  totidcm  vcrbis  re- 
ferre  ad  acrarium ,  fcci  in  provincia.  Ncque  ita  feci,  ut  tc  ad  mcum 
arbitrium  adducerem ,  sed  tribui  tibi  lanlum,  quantum  mc  tribuisse  nun- 
quain  me  poenitcbit:  totum  enim  scribam  meum,  quem  tibi  video  nunc 

10  esse  suspectum,  tibi  tradidi;  tu  ci  M.  Mindium,  fratrcm  tuurn,  adiunxi- 
sti.  Rationes  confcctae  me  absente  sunt  tecum,  ad  quas  ego  nihil  adhi- 
bui  praetcr  lcclionein.  Ita  accepi  librum  a  meo  ser\  o  scriba ,  ut  eundem 
acceperim  a  fratrc  tuo.  Si  honos  is  fuit,  maiorem  tibi  habere  non 
potui ;  si  fides ,    maiorem  tibi  habui  quam  paene  ipsi  mihi ;  si  providen- 

isdum  fuit,  ne  quid  aliter,  ac  tibi  et  honestum  et  utile  esset,  referretur, 
non  habui,  cui  potius  id  negotii  darem,  quam  *  *  f  darem.  Illud  quidem 
certe  factum  est,  quod  lex  iubebat,  ut  apud  duas  civitates,  Laodicen- 
sem  et  Apameensem,  quae  nobis  maxime  videbantur,  quoniam  ita  necesse 
erat,  rationcs  confectas  collatas  deponeremus.     Itaque  huic  loco  primum 

«orespondeo,  uie,  quamquam  iustis  de  causis  rationes  deferre  properarim, 
tamen  te  exspectalurum  fuisse ,  nisi  in  provincia  relictas  rationes  pro 
relalis  habcrem ,  quamobrem  ....  3.  De  Volusio  quod  scribis ,  non 
est  id  rationum :  docuerunt  enim  me  periti  homines ,  in  his  cum  onmium 
peritissimus ,   tum  mihi   ainicissimus ,  C.  Camillus,    ad  Volusium  traferri 

23nomen  a  Valerio  non  potuisse,  praedes  Valerianos  teneri.  Neque  id 
erat  LLS.  xxx.,  ut  scribis,  scd  HrS.  xix.  Erat  enim  curata  nobis  pecunia 
Valcrii  mancipis  nomine,  ex  qua  reliquum  quod  erat ,  in  rationibus  ret- 
tuli.  4.  Scd  sic  me  et  liberalitatis  fructu  privas  et  diligentiae  et,  quod 
minime  tamen  laboro ,    mcdiocris  etiam  prudentiae :    liberalitatis ,    quod 

somavis  scribae  mei  beneficio  quam  meo  legatum  meum  praefcctumque 
Q.  Leptam  maxiina  calamitate  levatos,  cum  praescrtim  non  deberent 
esse  obligati;  diligentiae,  quod  existimas  de  tanto  olticio  meo ,  tanto 
etiam  periculo ,  nec  scisse  me  quidquam  nec  cogitavisse ,  scribam ,  quid- 
quid  voluisset,    cum  id  mihi   ne  recitavisset  quidem,   rettulisse;  pruden- 

aatiae,  cum  rern  a  mc  non  insipientcr  excogitatam,  nc  cogitatam  quidem 
putas.  Nam  et  Volusii  liberandi  meum  fuit  consilium,  et,  ut  multa  lam 
gravis  Valerianis  praedibus  ipsique  T.  Mario  dcpcjlcrelur,  a  me  inita 
ratio  est;  quain  quidcm    omnes  non  solum  probant,  sed   etiam  laudant, 

4.  Quid  M.  —  5.  quoniam  M:  quum  E.  —  6.  deferre  Marlyni-Laguna.  — 
8.  nnnquam  me  M :  nunquam  E.  —  9.  totum]  Tullium  mg\  Repelill.  Lamb.  — 
16.  negotii  darem ,  quam  ....  darem  M:  negotii  darem  E.  Fort.  negotii  darem, 
quarn  cui  mandaram.  Or.  —  17.  certum  M.  —  18.  maxime  Vb  :  maximae  ME.  — 
quoniam]  quom  M.  —  19.  confectas  collatas  Orellius  :  confectas  consolalas  M  , 
confcctas  et  consolidatas  E.  (confectas  collatasque  mg.  Repeft.  Lamb.).  —  20.  referre 
I.  K.  (ironovius.  —  22.  relatis  cum  Lambino  E  :  latis  M  ,  collatis  Benliv.  18.  — 
haberem  ,  (/uamobrem  ....  De  Volusio  Orellius  :  habereru.  Quamobrem  de  Volusio 
ME  ,  haberem.  De  Volusio  Lambinus.  Excidil  polius  detuli  ante  lilleras  de  volu. 
Or.  —  24.  traferri  M  :  transfen  i  E.  —  25.  praedes  M  :  sed  praedes  E.  —  26.  cw- 
rata  nobis  M  :  nobis  curala  E.  —  31.  Q.  Leptam  om.  N,  Manuiius  ,  Lambinus  , 
Martvni-Laguua.  —  34.  prudentiae  ,  quod  rem  Lambinus.  —  35.  ne  cogitatam  om. 
M.  Vetus  est  supplemenlum. 
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et,  si  verum  scire  vis,  hoc  uni  scribae  meo  intellexi  non  nimium  pla- 
cere.  5.  Scd  ego  putavi  esse  viri  boni,  cum  populus  suum  servaret, 
consulere  fortunis  tot  vel  amicorum  vel  civium.  f  Nam  de  Lucceio 
est  ita  actum,  ut  auctore  Cn.  Pompeio  ista  pecunia  in  fano  poneretur: 
id  e^o  agnovi  meo  iussu  esse  factum :  qua  pecunia  Pompeius  est  usus ,  5 
ut  ea,  quam  tu  deposueras,  Sestius.  Sed  haec  ad  te  nihil  intclligo  per- 
(inere.  Illud  me  non  animadvertisse  moleste  ferr6m,  ut  adscriberem  te 
in  fano  pecuniam  iussu  meo  deposuisse ,  nisi  ista  pecunia  gravissimis 
esset  cortissimisque  monumentis  testata,  cui  data,  quo  senatus  consulto, 
quibus  tuis,  quibus  meis  litteris  P.  Sestio  tradita  esset.  Quae  cum  vide-  io 
rem  tot  vestigiis  impressa,  ut  in  iis  errari  non  posset,  non  adscripsi 
id,  quod  tua  nihil  refercbat.  Ego  tamen  adscripsisse  mallem,  quoniam 
id  tc  video  desiderare.  6.  Sicut  scribis  tibi  id  esse  referendum,  idcm 
ipse  sentio,  neque  in  eo  quidquam  a  meis  rationibus  discrcpabunt  tuae. 
Addes  enim  tu ,  meo  iussu :  quod  ego  quidem  non  addidi ;  nec  causa  15 
est,  cur  negem,  nec,  si  causa  esset  et  tu  nolles,  negarem.  Nam  de  ffS. 
nongentis  milibus  certe  ita  relatum  est,  ut  tu  sive  frater  tuus  referri 
voluit.  Sed,  si  quid  est,  quoniam  f  de  logeo  parum  f  gravisum  est , 
quod  ego  in  rationibus  referendis  etiam  nunc  corrigere  possim:  de  eo 
mihi,  quoniam  senatus  consulto  non  sum  usus,  quid  per  leges  liceat,?o 
considerandum  est.  Te  certe  in  pecunia  exacta  ita  efferre  ex  meis  ratio- 
nibus  relatis  non  oporluit ,  nisi  quid  me  fallit ;  sunt  enim  alii  peritiores. 
Illud  cave  dubites ,  quin  ego  omnia  faciam ,  quae  interesse  tua  aut  etiam 
velle  te  existimem,  si  ullo  modo  facere  possim.  7.  Quod  scribis  de 
beneficiis ,  scito  a  me  et  tribunos  militares  et  praefectos  et  contuberna-  ?5 
lcs  dumtaxat  meos  delatos  esse.  In  quo  quidem  me  ratio  fefellit:  libe- 
rum  enim  mihi  tempus  ad  eos  delerendos  existimabam  dari ;  postea  cer- 
tior  sum  factus  triginta  diebus  deferri  necesse  esse,  quibus  rationes 
rettulissem.  Sane  moleste  tuli  non  illa  beneficia  tuae  potius  ambitioni 
reservata  esse  quam  meae,  qui  ambilione  nihil  uterer.  De  centurioni- 30 
bus  tamen  ct  de  tribunorum  militarium  contubernalibus  res  est  in  inte- 
gro:  genus  enim  horum  beneficiorum  definitum  lege  non  erat.  8.  Reli- 
quum  est  de  JtS.  centum  milibus ,  de  quibus  mcmini  mihi  a  te  Myrina 
litteras  esse  allalas ,  non  mei  errati ,  sed  tui :  in  quo  peccatum  videbatur 
esse,  si  modo  erat,  fratris  tui  et  Tullii.  Sed  cum  id  corrigi  non  pos-35 
sct,  quod  iam  depositis  rationibus  ex  provincia  decessissemus ,  credo 
mc  quidcm  tibi  pro  animi  mei  voluntate  proque  ea  spe  facultatum,  quam 
tum  habebamus,  quam  humanissimc  potuerim,  rescripsisse.  Sed  neque 
tum  me  humanitate  Htterarum  mearum  obligatum  puto  neque  me  tuam 
hodie  epistolam  de  HrS.   cenlum  sic  accepisse,    ut   ii   accipiunt,   quibusw 


3.  Lucceio]  logeo  Lambinus  ,  lucello  Scaliger.  —  4.  actore  M.  —  6.  ut  tua 
tjHdm  M.  —  Scstius  M:  Scxtius  E.  Sic  infra.  —  7.  animadvertissem  M.  —  11.  iis 
Orellius:  his  ME.  —  12.  quoniam  M:  quum  E.  —  13.  itern  Lambinus.  —  15.  ego 
qui  non  M.  —  16.  si  eausa  essct  M:  si  esset  E.  —  17.  nunc  gentis  M.  —  18.  quo- 
niam  M:  cuni  E.  —  logaeo  (sic)  M:  logio  E.  —  gravisum  M:  gratiosum  E,  gra- 
liim  visum  C.orraclus.  Malim  gravc  visum.  Or.  —  19.  deferendis  Marlyni-La^una.  — 
20.  quoniam  Orellius  :  cum  (M)E.  —  21.  pecuniae  e.ractae  M.  —  ejferre  M:  referre 
E.  —  26.  me  ratio  M  :  ralio  me  E.  —  28.  rationibus  Ernestii  operae.  —  36.  de- 
cessissemus  Cralander:  dcccsscnius  Vb,  decessimus  31,  decesseramus  E.  —  39.  huma- 
nitatem  M.  —  putabo  Marlyni-Laguna.  —  neque  me  M  :  neque  E.  —  40.  hi  M. 
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epistolae  per  haee  tempora  raolestae  sunt.  9.  Simul  illud  cogitare  debes, 
me  omnem  pecuniam,  quae  ad  me  salvis  legibus  pervenisset,  Ephesi 
apud  publicanos  deposuisse;  id  fuisse  HS.  xxn.,  eam  omnom  pccuniam 
Pompeium  abstulisse.     Quod  ego  sive  aequo  animo  sive  iniquo  fero,  tu 

sde  ffS.  centum  aequo  animo  ferre  debes  et  existimare  eo  minus  ad  te 
vcl  de  tuis  cibariis  vel  dc  mea  liberalitate  pervcnisse.  Quod  si  mihi 
expensa  ista  1US.  cenlum  tulisses,  tamen,  quae  tua  est  suavitas  quique 
in  me  amor,  nolles  a  me  hoc  terapore  aestimationem  accipere;  nam, 
numeratuin  si  cuperem,  non  erat.     Sed  haec  iocatum  me  putalo,  ut  ego 

10  te  existimo.  Ego  tanien,  cum  Tullius  rure  redierit,  mittam  eum  ad  te, 
si  quid  ad  rem  puiabis  pertinere.  Hanc  epistolam  cur  non  scindi  velim, 
causa  nulla  est.     Vale. 

XXI.     (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  L.  MESCINIO. 

15  1.  Gratae  mihi  tuae  litterae  fuerunt,  ex  quibus  intellexi,  quod  etiam 

sine  lilteris  arbitrabar,  te  summa  cupiditate  affectum  esse  videndi  mei. 
Quod  ego  ita  libenter  accipio ,  ut  tamen  tibi  non  concedam ;  nam  tecuni 
esse,  ita  mihi  omnino  omnia,  quae  opto,  coutingant,  ut  veheraenter  veliml 
Etenim  cura  esset  maior  et  virorum  et  civium   bonorum  et  iucundorum 

*o  hominum  et  amantium  mei  copia,  tamen  erat  nemo,  quicum  essem  libcn- 
tius  quam  tecum,  et  pauci,  quibuscum  essem  aeque  libenter;  hoc  vero 
tempore,  cum  alii  interierint,  alii  absint,  alii  mutati  voluntate  sint, 
unum  medius  fidius  lecum  diem  libenlius  posuerim  quam  hoc  omne  tem- 
pus  cum  plerisque  eorura,    quibuscura  vivo  necessario.     Noli  enim  exi- 

«5  stimare  mihi  non  solitudinem  iucundiorem  esse ,  qua  tamen  ipsa  uti  non 
licet,    quam   sermones   eorum,  qui  frequentant  domum  meara,    excepto 
uno  aut  summura  altero.     2.  Itaque  utor  eodem  perfugio ,  quo  tibi  uten 
dum  censeo,    litterulis  nostris,    praeterea  conscientia   etiam   consiliorum 
meorum.      Ego  enim  is  sum,    quemadmodum   tu    facillime  potes  existi- 

30  mare ,  qui  nihil  unquam  mea  potius  quam  meorum  civium  causa  fece- 
rim;  cui  nisi  invidisset  is,  quem  tu  nunquam  amasti  —  me  enim  ama- 
bas  — ,  et  ipse  beatus  esset  et  omnes  boni.  Ego  sum ,  qui  nullius  vim 
plus  valere  volui  quam  honestum  otium;  idemque,  cum  illa  ipsa  arraa, 
quae  semper    timueram,    plus   posse  sensi  quain  illuni  consensum  bono- 

35rum,  quem  ego  idem  effeceram,  quavis  tula  condicione  pacem  accipere 
malui  quam  viribus  cum  valentiore  pugnare.  Sed  et  haec  et  multa  alia 
coram  brevi  tempore  licebit.  3.  IVeque  me  tamen  ulla  res  alia  Roraae 
tenet  nisi  exspectatio  rerum  Africanarum  ;  videtur  enim  mihi  res  in  pro- 
pinquuni  adducta  discrimen.     Puto  autem  mea  nonuihil  interesse;  quam- 

4o  quam  id  ipsum,  quid  intersit,  non  sane  intelligo,  verumtamen,  quid- 
quid  illinc  nuntiatum  sit,  non  longe  abesse  a  consiliis  amicorum.  Est 
enim  res  iam  in  eum  locum  adducta,  ut,  quaraquam  multum  intersit 
inter  eorum  causas ,  qui  dimicant ,  tamen  inter  vietorias  non  multum 
interfuturum  putem.     Sed  plane  animus,  qui  dubiis  rcbus  forsitan  fuerit 

3.  xxn  M:  xxii  millia  E.  —  9.  haec  Bf :  hoc  E.  —  locatum  M.  —  16.  vi- 
vendi  Ernestii  typotheta.  —  18.  mihi  omnino  omnia  Orellius:  mihi  communia  omnia 
M  ,  mihi  commoda  omnia  Cod.  Borrora.,  mihi  omnia  E.  —  19.  Etenim  Lambinus  : 
Ut  enim  ME.    —     25.  non  solitudinem  M:  solitudinem  non  E.   —     35.  tota  M. 
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infirmior,  desperatis  confirmatus  est  multum  :  quem  etiam  tuae  superiores 
litterae  confirmarunt,  quibus  intellexi,  quam  fortiter  iniuriam  ferres;  iuvit- 
que  me  tibi  cum  summam  humanitatem,  tum  etiam  tuas  lilteras  profuisse. 
Verum  enim  scribam  :  teneriore  mihi  animo  videbare ,  sicut  omnes  fere ,  qui 
vita  ingenua  in  beata  civitate  et  in  libera  viximus.  4.  Sed ,  ut  illa  secunda  5 
moderate  tulimus ,  sic  hanc  non  solum  adversam  sed  funditus  eversam  for- 
tunam  fortiter  ferre  debemus  ;  ut  hoc  saltem  in  maximis  malis  boni  con- 
sequamur ,  ut  mortem ,  quam  etiam  beati  contemnere  debebamus ,  pro- 
pterea  quod  nullum  sensum  esset  habitura,  nunc  sic  affecti  non  modo 
contemnere  debeamus,  sed  etiam  optare.  5.  Tu,  si  me  diligis,  fruere  io 
isto  otio  tibique  persuade  praeter  culpam  ac  peccatum,  qua  semper 
caruisti  et  carebis  ,  homini  accidere  nihil  posse ,  quod  sit  horribile  aut 
pertimescendum.  Ego ,  si  videbitur  recte  fieri  posse ,  ad  te  veniam 
brevi ;  si  quid  acciderit ,  ut  mutandum  consilium  sit ,  te  certiorem  faciam 
statim.  Tu  ita  fac  cupidus  mei  videndi  sis ,  ut  istinc  te  ne  moveas  tam  >5 
infirma  valetudine,  nisi  ex  me  prius  quaesieris  per  litteras,  quid  te 
velim  facere.  Me  velim,  utfacis,  diligas  valetudinique  tuae  et  tranquil- 
litati  animi  servias. 


LIBER  VI. 
AD  A.  TQRQUATUM  ET  CETEROS. 


/.     (A.  U.  C.  709.J 
M.  CICERO  S.  D.  A.  TORQUATO.  «o 

I.  Etsi  ea  perturbatio  est  omnium  rerum,  ut  suae  quemque  fortunae 
maxime  poeniteat  nemoque  sit ,  quin  ubivis  quam  ibi ,  ubi  est ,  esse 
malit,  tamen  mihi  dubium  non  est ,  quin  hoc  tempore  bono  viro  Ro- 
mae  esse  miserrimum  sit.  Nam  etsi,  quocunque  in  loco  quisquis  est, 
idem  est  ei  sensus  et  eadem  acerbitas  ex  interitu  rerum  et  publicarum  *5 
et  suarum,  tamen  oculi  augent  dolorem,  qui  ea,  quae  ceteri  audiunt, 
intueri  coguntur  nec  avertere  a  miseriis  cogitationem  sinunt.  Quare  etsi 
multarum  rerum  desiderio  te  angi  necesse  est,  tamen  illo  dolore,  quo 
maxime  te  conlici  audio,  quod  Romae  non  sis,  animum  tuum  libera. 
Etsi  enim  cum  magna  molestia  tuos  tuaque  desideras,  tamen  illa  qui-30 
dem,  quae  requiris ,  suum  statum  tenent  nec  melius,  si  tu  adesses,  tene- 
rent  nec  sunt  ullo  in  proprio  periculo.  Nec  debes  tu,  cum  de  tuis 
cogitas ,  aut  praecipuam  aliquam  fortunam  postulare  aut  communem  re- 
cusare.  2.  De  te  autem  ipso,  Torquate,  est  tuum  sic  agitare  animo, 
ut    non   adhibeas   in    consilium  cogitationum   tuarum    desperationem   aut  35 

2.  iuvitque]  luitque  M.  —  4.  fere  ,  qui\  fereque  M.  —  5.  An  vitam  ingenuamt 
Or.  —  el  in  libera  M  :  et  libera  E.  —  6.  si  .  ,  hanc  M.  —  8.  debebamus  Manu- 
lius  :  debeamus •  ME-  —  12.  honorabile  M.  -  15.  le\  tu  M.  —  22.  quam  ibi ,  ubi 
M  :  quam  ubi  E.  —     24.  quisque  Repett.  Laiub.  Cfr.  Ep.  4,  3. 


88  EPISTOLARUM  AD  FAM. 

timorem.  Nec  enim  is,  qiii  in  te  adliuc  iniustior,  quam  tua  dignitas 
postulabat,  fuit,  non  magna  signa  dedit  animi  erga  te  mitigati.  Nec  lamen  is 
ipse ,  a  quo  salus  petitur ,  habet  explicatam  aut  exploralam  ralionem 
salutis  suae.     Cumque  omnium  bellorum  exitus    incerti    sint ,    ab  allera 

svictoria  tibi  periculum  nullum  esse  perspicio,  quod  quidem  seiunctum 
sit  ab  omnium  interitu;  ab  altera  te  ipsum  nunquam  timuisse  cerlo  scio. 
3.  Reliquum  est,  ut  te  id  ipsum,  quod  ego  quasi  consolationis  loco 
pono,  maxime  excruciet,  communc  periculum  rci  publicae :  cuius  lanti 
mali,  quamvis  docti  viri  multa  dicant ,  tamen  vercor,  ne  consolatio  nulla 

lopossit  vera  rcperiri  praeter  illam,  quae  tanta  est,  quantum  in  cuiusque 
animo  roboris  est  atque  nervorum.  Si  enim  bene  sentire  rectequc  facere 
satis  est  ad  bene  beateque  vivendum,  vereor,  ne  eum,  qui  se  optimo- 
rum  consiliorum  conscientia  sustentare  possit ,  miserum  esse  nefas  sit 
dicere.     Nec  enim  nos  arbitror  victoriae  praemiis  ductos   patriam  olim 

i5etliberos  et  fortunas  reliquisse;  sed  quoddam  nobis  oflicium  iustum  et 
pium  et  debitum  rei  publicae  nostraeque  dignitati  videbamur  sequi;  nec, 
cum  id  faciebamus,  tam  eramus  amentes,  ut  explorata  nobis  esset  viclo- 
ria.  4.  Quare  si  id  evenit,  quod  ingredientibus  nobis  in  causam  pro- 
positum  fuit  accidere  posse,  non  debemus  ita  cadere  animis,  quasi   ali- 

«oquid  evenerit,  quod  fieri  posse  nunquam  putarimus.  Simus  igitur  ea 
mente,  quam  ratio  et  veritas  praescribit ,  ut  nihil  in  vila  nobis  prae- 
standum  praeter  culpam  putemus ;  eaque  cum  careamus ,  omnia  humana 
placate  et  moderate  feramus.  Atque  haec  eo  pertinet  oratio,  ut  perditis 
rebus  omnibus  tamen  ipsa  virtus  se  sustentare  posse  videatur.      Sed   si 

25est  spes  aliqua  rebus  communibus,  ea  tu,  quicunque  status  est  futurus, 
carere  non  debes.  5.  Atque  haec  mihi  scribenti  veniebat  in  mentem 
me  esse  eum ,  cuius  tu  desperationem  accusare  solitus  esses  quemque 
auctoritate  tua  cunctantem  et  diffidentem  excitare.  Ouo  quidem  tempore 
non  ego  causam  nostram,    sed  consilium  improbabam.      Sero  enim  nos 

so  iis  armis  adversari  videbam ,  quae  multo  ante  confirmata  per  nosmet 
ipsos  erant,  dolebamque  pilis  et  gladiis,  non  consiliis  neque  auctoritatibus 
nostris  de  iure  publico  disceptari.  Neque  ego  ea,  quae  facta  sunt,  fore 
cum  dicebam,  dmnabam  futura,  sed ,  quod  et  fieri  posse  et  exitiosum 
fore ,  si  evenisset ,  videbam ,  id  ne  accideret ,  timebam ,  praesertim  cum, 

35  si  mihi  alterum  utrum  de  eventu  atque  exitu  rerum  promittendum  esset, 
id  futurum,  quod  evenit,  exploratius  possem  promittere.  lis  enim  re- 
bus  praestabamus ,  quae  non  prodeunt  in  aciem ;  usu  autem  armorum 
et  militum  robore  inferiores  eramus.  Sed  tu  illum  animum  nunc  ad- 
hibe,  quaeso,  quo  me  tum  esse  oportere  censebas.     6.  Haec  eo  scripsi, 

jo  quod  mihi  Philarg;yrus  tuus  omnia  de  te  requirenti  fidelissimo  animo , 
ut  mihi  quidem  visus  est,  narravit,  te  interdum  sollicitum  solere  esse 
vehementius.  Quod  facere  non  debes  nec  dubitare ,  quin  aut  aliqua  re 
publica  sis  futurus , .  qui  esse  debes ,  aut  perdita  non  afflictiore  condicione 
quam  ceteri.  Hoc  vero  tempus,  quo  exanimati  omnes  et  suspensi  sumus, 
hoc  moderatiore  animo  ferre  debes ,  quod  et  in  urbe   ca  es ,    ubi  nata 

5.  iunctum  M.  —  7.  lono  M.  —  9.  ulla  B.  —  16.  videbatur.  sed  qui  nec 
M.  —  17.  tamen  M.  An  tam  tament  Or.  —  25.  aliqua  e  (i.  e.  aliquae ,  anliquc) 
rebus  M.  —  26.  veniebant  M.  —  27.  esse  eum  M :  eum  esse  E.  —  30.  his  M.  — 
35.  alterum  utrum  M;  alterutrum  E.  —     36.   His  M.   —     43.  sis]  si  sis  M. 
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et  alta  est  ratio  ac  moderatio  vitae,  et  habes  Ser.  Sulpicium,  quem 
semper  unice  dilexisti,  qui  te  profecto  et  benevolentia  et  sapientia  con- 
solatur ,  cuius  si  essemus  et  auctoritatem  et  consilium  secuti ,  togati  po- 
tius  potentiam  quam  armali  victoriam  subissemus.  7.  Sed  haec  longiora 
fortasse  fuerunt,  quam  necesse  fuit;  illa ,  quae  maiora  sunt,  breviuss 
exponam.  Ego  habeo,  cui  plus  quam  tibi  debeam,  neminem;  quibus 
tantum  debebam,  quantum  tu  intelligis ,  eos  huius  mihi  belli  casus  eri- 
puit.  Qui  sim  autem  hoc  tempore ,  intelligo.  Sed  quia  ncmo  est  tam 
aillictus,  quin,  si  nihil  aliud  studeat  nisi  id ,  quod  agit,  possit  navare 
aliquid  et  efficere,  omne  meum  consilium ,  operam,  studium  certe  velim  io 
existimes  tibi  tuisque  liberis  esse  debitum. 

//.     (A.  U.  C.  709.J 
M.  CICERO  S.  D.  A.  TORQUATO. 

1 .  Peto  a  te ,  ne  me  putes  oblivione  tui  rarius  ad  te  scribere,  quam 
solebam,    sed  aut  gravitate  valetudinis,  qua   tamen  iam  paullum   videor  *5 
levari ,  aut  quod  absim  ab  urbe,  ut,  qui  ad  te  proficiscatur  ,  scire  non 
possim.     Quare  velim  ita  statutum  habeas ,  me  tui  memoriam  cum  summa 
benevolentia    tenere   tuasque    omnes   res  non   minori   mihi   curae  quam 
meas  esse.      2.  Quod  maiore  in  varietate   versata  est   adhuc  tua  causa, 
quam  homines  aut  volebant  aut  opinabantur ,  mihi   crede ,    non  est  pro  *o 
malis  tcmporum  quod  moleste  feras.     Necesse  est  enim  aut  armis  urgeri 
rem  publicam  sempiternis  aut    his  positis  recreari  aliquando    aut  fundi- 
tus  interire.      Si  arma  valcbunt,    nec   eos ,    a   quibus  reciperis  ,    vereri 
debes  nec  eos ,    quos  adivisti ;    si  armis  aut  condicione  positis  aut  defa- 
tigationc  abiectis    aut  victoria  detractis  civitas   respiraverit,    et  dignitate  *5 
tua  frui  tibi  et  fortunis  licebit;    sin  omnino  interierint  omnia  fueritque 
is  exitus,  quem  vir  prudentissimus,  M.  Antonius,  iam  tum  timebat,  cum 
tantum  instare  malorum  suspicabatur,  misera  est  illa  quidem  consolatio , 
tali  praesertim  civi  et  viro ,    sed  tamen  necessaria ,  nihil  esse  praecipue 
cuiquam  dolendum   in  eo,    quod  accidat  univcrsis.     3.  Quae  \is  insit  in30 
his    paucis    verbis  —  plura  enim   committenda  epistolae  non  erant  — , 
si   attendes,   quod  facis,    profecto  etiam  sine  meis   litteris   intelliges  te 
aliquid  habere ,  quod  speres ,  nihil ,  quod  aut  hoc  aut  aliquo  rei  publi- 
cae  statu  timeas ;  omnia  si  interierint ,    cum  superstitem  te  esse  rei  pu- 
blicae  ne  si  liceat  quidem  velis ,    ferendam  esse   fortunam ,    praesertim  35 
quae  absit  a  culpa.     Sed  haec  hactenus.     Tu  velim  scribas  ad  me ,  quid 
agas  et  ubi  futurus  sis ,    ut,    aut  quo  scribam   aut   quo   veniam,    scire 
possim. 

///.     (A.  U.  C.  709.J 

M.  CICERO  S.  D.  A.  TORQUATO.  ^o 

1.  Suporioribus  litteris  benevolentia  magis  adductus,   quam  quo  res 

ita  postularet,  fui  longior.     Neque  enim  confirmatione  nostra  egebat  vir- 

tus  tua  ncque  erat  ea  mea  causa  alque  fortuna ,  ut ,  cui  ipsi  omnia  dees- 

sent,    alterum   confirmarem.      2.  Hoc  item  tempore  brevior  esse  debeo. 

7.  huius  mihi  M:  mihi  huius  E.  —  9.  quin  V:  qui  ME.  —  possit  M:  non  pos- 
sit  E.  —  16.  profiviscatur  M  :  proficiscuntur  E.  —  23.  reccperis  M.  —  24.  adivi- 
sti  M  :  adiuvisti  E.  —     25.  dignitate  tua  M :  dignitate  E. 
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Sive  enim  nihil  tum  opus  fuit  tam  multis  verbis ,  nihilo  magis  nunc 
opus  est;  sive  tum  opus  fuit,  illud  satis  est,  praesertim  cum  accesserit 
nihil  novi.  Nam  etsi  quotidie  aliquid  audimus  earum  rerum,  quas  ad 
te  perferri  existimo,  summa  tamen  eadem  est  et  idem  exitus:  quem 
5  ego  tam  video  animo ,  quam  ea ,  quae  oculis  cernimus  ,  nec  vero  quid- 
quam  video,  quod  non  idem  te  videre  certo  scio.  Nam  etsi,  quem 
exitum  acies  habitura  sit,  divinare  nemo  potcst,  tamen  et  belli  exitum 
video  et ,  si  id  minus ,  hoc  quidem  certe ,  cum  sit  necesse  alterum  ulrum 
vincere,  qualis  futura  sit  vel  haec  vel  illa  victoria.     3.  Idque  cum  optime 

10  perspexi ,  talc  video ,  nihil  ut  mali  videatur  futurum ,  si  id  vel  ante  ac- 
ciderit,  quod  vel  maximum  ad  timorem  proponitur.  Ita  enim  vivere, 
ut  tum  sit  vivendum,  miserrimum  est;  mori  autem  nemo  sapiens  mise- 
rum  duxil,  ne  beato  quidem.  Sed  in  ea  es  urbe,  in  qua  haec  vel  plura 
et  ornatiora  parietes  ipsi  loqui  posse   videantur.     4.    Ego  libi  hoc  con- 

isfirmo,  etsi  levis  est  consolatio  ex  miseriis  aliorum,  nihilo  te  nunc  ma- 
iore  in  discrimine  esse  quam  quemvis  aut  eorum,  qui  discesserint  [aut 
eorum,  qui  remanserint]  ;  alteri  dimicant,  alteri  victorem  timent.  Sed 
haec  consolatio  levis  est;  illa  gravior ,  qua  te  uti  spero,  ego  certe  utor; 
nec  enim ,  dum  ero ,  angar  ulla  re ,  cum  omni  vacem  culpa ,  et ,  si  non 

«oero,  sensu  omnino  carebo.  Sed  rursus  ylavx.3  £lg  'A^rjvag,  qui  ad 
te  haec.  Mihi  tu,  tui,  tua  omnia  maximae  curae  sunt  et,  dum  vivam, 
erunt.     Vale. 

IV.     (A.  U.  C.  709.; 
M.  CICERO  S.  D.  A.  TORQUATO. 

«5  1.  Novi,  quod  ad  te  scriberem,  nihil  erat,  et  tamen ,  si  quid  esset, 

sciebam  te  a  tuis  certiorem  fieri  solere.  De  futuris  autem  rebus  etsi 
semper  difficile  est  dicere,  tamen  interdum  coniectura  possis  propius 
accedere ,  cum  est  res  eiusmodi ,  cuius  exitus  provideri  possit.  Nunc 
tantum  videmur  intelligere    non    diuturnum  bellum,    etsi  id  ipsum  non- 

3o  nullis  videmur  secus.  Equidem  cum  haec  scribebam ,  aliquid  iam  actum 
putabam:  non  quo  —  sed  quid?  diffieilis  erat  coniectura.  Nam  cum 
omnis  belli  Mars  communis  et  cum  semper  incerti  exitus  proeliorum 
sunt,  tum  hoc  tempore  ita  magnae  utrinque  copiae,  ita  paratae  ad  de- 
pugnandum  esse  dicuntur ,    ut,  utercunque  vicerit,  non  sit  mirum  futu- 

35  rum.  Illa  in  dies  singulos  magis  magisque  opinio  hominum  confirmatur, 
etiamsi  inter  causas  armorum  aliquantum  intersit,  tamen  inter  victorias 
non  multum  interfulurum.  Alteros  propemodurn  iam  sumus  experli;  de 
altero,  nemo  est,  quin  cogitet,  quam  sit  metuendus  iratus  victor  arma- 
tus.      2.    Hoc  loco   si   videor   augere    dolorem  tuum ,  quem  consolando 

6.  sciam  Lambinus.  —  8.  alterum  utrum  M  :  alterutrum  E.  —  12.  tum  M  : 
non  E.  —  13.  duxit  Cratander  :  dixit  ME.  —  16.  aut  enrum ,  qui  remanserint  om. 
M.  Antiquum  hoc  supplementum  habet  iam  Ed.  1471.  (quemvis  eorum ,  qui  disces- 
serunt;  alteri  mg.  Repclt.  Lamb.).  —  18.  te  ut  spero  M-  —  21.  maximae  M: 
maxime  E.  —  25.  quod]  quid  M.  —  tamenetsi  Martyni-La^una.  —  28.  praevideri 
mg.  Cratandrinae.  —  30.  videmur  M :  videtur  Vb  (quod  malim ;  videmur  enim 
ortum  ex  superiore  versu.  Bait.)  ,  videatur  E.  —  31.  non  quo  -  -  sed  quid?  diffi- 
cilis  erat  coniectura  Orellius:  non  quo  sed  quod  difficilis  erat  coniectura  M  (in  mg. 
lacunae  signum) ,  non  quo  ego  certo  scirem,  sed  quod  haud  difficilis  erat  con- 
iectura  E.   —     33.  sunt  M:  sint  E.  —     38.  quam]  cum  M. 
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levare  dcbeam,  faleor  me  communium  malorum  consolationem  nullam 
invenire  praeter  illam,  quae  tamen,  si  possis  eam  suscipere,  maxima 
est  quaque  ego  quotidie  magis  utor:  conscientiam  rectae  voluntatis  ma- 
ximam  consolationem  esse  rerura  incoramodarum  nec  esse  ullum  magnum 
malum  praeter  culpam.  A  qua  quoniam  lantum  absumus ,  ut  etiam  optime  5 
senserimus,  eventusque  magis  nostri  consilii  quam  consilium  reprehen- 
datur,  et  quoniam  praestitimus ,  quod  debuimus,  moderate,  quod  evenit, 
feramus.  Sed  hoc  mihi  tamen  non  sumo  ,  ut  te  consoler  de  communi- 
bus  miseriis,  quae  ad  consolandum  maioris  ingenii  et  ad  ferendum  sin- 
gularis  virtutis  indigent.  Illud  cuivis  facile  est  docere  ,  cur  praecipue  tu  10 
dolere  nihil  debeas.  Eius  enim,  qui  tardior  in  te  levando  fuit,  quam 
fore  putaramus,  non  est  mihi  dubia  de  tua  salute  sententia;  de  illis 
autem  non  arbitror  te  exspectare  quid  sentiam.  3.  Reliquum  est,  ut  te 
angat,  quod  absis  a  tuis  tamdiu.  Res  molesta,  praesertim  ab  iis  pueris, 
quibus  nihil  potest  esse  festivius.  Sed,  ut  ad  te  scripsi  antea,  tempus  is 
est  huiusmodi,  ut  suam  quisque  condicionem  miserrimam  putet,  et,  ubi 
quisque  sit,  ibi  esse  minime  velit.  Equidem,  nos  quod  Romae  sumus, 
miserrimum  esse  duco,  non  solum  quod  in  malis  omnibus  acerbius  est 
videre  quam  audire ,  sed  etiam  quod  ad  omnes  casus  subitorum  pericu- 
lorum  magis  obiecti  sumus,  quam  si  abessemus;  etsi  me  ipsum ,  conso-«o 
latorem  tuum ,  non  tantum  litterae ,  quibus  semper  studui ,  quantum  lon- 
ginquitas  temporis  mitigavit.  4.  Quanto  fuerim  dolore,  meministi.  In 
quo  prima  illa  consolatio  est ,  vidisse  me  plus  quam  ceteros ,  cum  cupie- 
bam  quamvis  iniqua  condicione  pacem.  Quod  etsi  casu,  non  divinatione 
mea  factum  est,  tamen  in  hac  inani  prudentiae  laude  delector.  Deinde,  «5 
quod  mihi  ad  consolationem  commune  tecum  est,  si  iam  vocer  ad  exi- 
tum  vitae ,  non  ab  ea  re  publica  avellar ,  qua  carendum  esse  doleam , 
praesertim  cum  id  sine  ullo  sensu  futurum  sit.  Adiuvat  etiam  aetas 
et  acta  iam  vita ,  quae  cum  cursu  suo  bene  confecto  delectatur  ,  tum 
vetat  in  eo  vim  timere ,  quo  nos  iam  natura  ipsa  paene  perduxerit.  »o 
Postremo  is  vir  vel  etiam  ii  viri  hoc  bello  occiderunt,  ut  impudentia 
videatur  eandem  fortunam ,  si  res  cogat ,  recusare.  Equidem  mihi  omnia 
propono ,  nec  ullum  est  tantum  malum ,  quod  non  putem  impendere. 
Sed  cum  plus  in  metuendo  mali  sit  quam  in  ipso  illo,  quod  timetur, 
desino,  praesertim  cum  id  impendeat,  in  quo  non  modo  dolor  nullus,35 
verum  finis  etiam  doloris  futurus  sit.  Sed  haec  satis  multa,  vel  plura 
potius,  quam  necesse  fuit;  facit  autem  non  loquacitas  mea ,  sed  benevo- 
lentia  longiores  epistolas.  5.  Servium  discessisse  Athenis  molesle  tuli  ,* 
non  enim  dubito,  quin  magnae  tibi  levationi  solitus  sit  esse  quotidianus 
congressus  et  sermo  cum  familiarissimi  hominis,  tum  optimi  et  pruden-*o 
tissimi  viri.  Tu  velim  te,  ut  debes  et  soles ,  tua  virtute  sustentes.  Ego, 
quae  te  velle  quaeque  ad  te  et  ad  tuos  pertinere  arbitrabor,  omnia  stu- 

1.  dcbebam  B.  —  5  et  7.  quoniam  M:  quum  E.  —  8.  An  tantum  (iooovtov)? 
Or.  —  12.  putaramus  Larabinus  :  pntaremus  ME.  —  illis  M  :  aliis  E.  —  13.  exir 
spectare  M.  —  14.  his  M.  —  46.  eiusmodi  Cratander.  —  17.  velim  M.  — 
22.  fuerim  in  dolore  Lambinus.  —  23.  plus\  prius  M.  —  25.  tamen  hac  Cratan- 
«ler.  —  28.  adiuvat  iam  aetas  M.  —  31.  hi  M.  —  35.  id  impendeat  M  :  impen- 
deat  E.  —     41.  te  M:  tete  E. 
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diosc  diligcnterque  curabo:  quae  cum  faciam,  benevolcntiam  tuam  erga 
me  iniitabor,  merita  non  assequar.     Vale. 

V.  (A.  U.  C.  708.; 

M.  CICERO  S..D.  A.  CAECINAE. 

5  1.   Quotiescunque   filium   tuum    video    —    vidco   autem   fere   quoti- 

die  — ,  polliceor  ei  studium  quidem  meum  et  operam  sine  utla  exce- 
ptione  aut  laboris  aut  oceupationis  aut  temporis,  gratiam  autem  atque 
auctoritatem  cum  bac  exceptione,  quanlum  valeam  quantumque  possim. 
Liber  tuus  et   lectus  est  et  legitur  a  me  diligenter  et  custoditur  diligen- 

io  lissime.  Rcs  et  fortunae  tuae  mihi  maximae  curae  sunt ;  quae  quidem 
quotidie  faciliores  mihi  et  meliores  videntur,  multisque  video  magnae 
esse  curae,  quorum  de  studio  et  de  sua  spe  filium  ad  te  perscripsisse 
certo  scio.  2.  Iis  autem  de  rebus,  quas  coniectura  consequi  possumus, 
non  mihi  sumo ,    ut  plus  ipse  prospiciam  ,  quam  te  videre  atque  intelli- 

»5  gere  mihi  persuaserim ;  sed  tamen ,  quia  fieri  potest ,  ut  tu  ea  pertur- 
baliore  animo  cogites,  puto  esse  meum,  quid  sentiam,  exponere.  Ea 
natura  rerum  est  et  is  temporum  cursus,  ut  non  possit  ista  aut  tibi  aut 
ceteris  fortuna  esse  diuturna  ,  neque  haerere  in  tam  bona  causa  et  in 
tam  bonis  civibus  tam  acerba  iniuria.     3.   f  Quare  ad  eam  spem,  quam 

«u  extra  ordinem  de  te  ipso  habemus ,  non  solum  propter  dignitatem  et 
virtutem  tuam  —  haec  enim  ornamenta  sunt  tibi  etiam  cum  aliis  com- 
munia  — ,  accedunt  tua  praecipua,  propter  eximium  ingenium  summam- 
que  f  virtutem,  cui  mehercules  hic,  cuius  in  potestate  sumus,  multum 
tribuit.     Itaque  ne  punctum  quidem  temporis  in  ista  fortuna  fuisses ,  nisi 

«5  eo  ipso  bono  tuo,  quo  delectatur,  se  violatum  putasset:  quod  ipsum 
lenitur  quotidie,  significaturque  nobis  ab  iis,  qui  simul  cum  eo  vivunt, 
tibi  hanc  ipsam  opinionem  ingenii  apud  illum  plurimum  profuturam. 
4.  Quapropter  primum  fac  animo  forti  atque  magno  sis;  ita  enim  natus, 
ita  educatus,  ita  doctus  es,    ita  etiam  cognitus,  ut  tibi  id  faciendum  sit, 

3odeinde  spem  quoque  habeas  firmissimam  propter  eas  causas,  quas  scripsi. 
A  me  vero  tibi  omnia  liberisque  tuis  paratissima  esse  confidas  velim;  id 
enim  et  vetustas  nostri  amoris  et  mea  consuetudo  in  meos  et  tua  multa 
erga  me  oflicia  postulant. 

VI.  (A.  U.  C.  708.; 

35  M.  CICERO  S.  D.  A.  CAECINAE. 

1.  Vereor,    ne    desideres   ofiicium   meum  ;    quod  tibi  pro  nostra  et 
meritorum  multorum  et  studiorum  parium  coniunctione  deesse  non  debct: 

5.  tuum  vidi  pr.  M.  —  13.  Iis  Marlyni-Laguna  :  His  ME.  —  19.  Prorsus  falsum 
enthyrnema  inest  in  v.  Quare  ,  natum  ut  opinor  ex  v.  iniuria  ,  fortasse  eliarn  hae- 
rere  ,  ex  Atque  vel  Atvero;  tum  inler  ra  et  or  excidit  rerum.  Alterum  virtulem  ex 
mero  est  errore  (doctrinam  verum  esse  facile  largior,  certe  probabilius  quam  eru- 
ditionem) ,  neque  anquirendum  videtur  vocabulum  ,  quod  litteris  propius  accedat 
ad  virtutem ;  hoc  tamen  cum  corruplelae  nota  servandum.  Aliquando  putabara 
delenda  esse  verba  extra  ordinem ,  ulpote  quibus  nescio  qui  in  margine  primnm 
sijaiificarit  verba  haec  -  -  -  communia  extra  ordinem  ,  in  parenthesi ,  posila  esse. 
Or.  —  23.  virtutem  M:  doctrinam  cum  Zel.  A  el  Lambino  E,  eruditionem  I.  Fr. 
Gronovius.  Polerant  etiam  substituere  litteraturam  ex  Philipp.  2 ,  45.  Or.  — 
26.  his  M.  —  26.  vivum  M.  —  27.  illum  M  :  ipsum  E.  —  29.  educatus  M  :  eductus 
E.  —  36.  Non  vereor  mg\  Repett.  Lamb.  —  37.  studiorum  parium  Vb  :  studiorum 
partum  M ,  studiorum  et  partium  E. 
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sed  tamen  vereor,  ne  litterarum  a  me  oflicium  requiras;  quas  tibi  et 
iam  pridem  et  saepe  misissem,  nisi  quotidie  melius  exspectans  gralula- 
tionem  quam  conlirmationem  animi  tui  complecti  litteris  maluissem. 
Nunc,  ut  spero,  brevi  gratulabimur ;  itaque  in  aliud  tempus  id  argu- 
mentum  epistolae  differo.  2.  His  autem  litteris  animum  tuum ,  quems 
minime  imbecillum  esse  et  audio  et  spero ,  etsi  non  sapientissimi  at 
amicissimi  hominis  auctoritate  conflrmandum  etiam  atque  etiam  puto :  nec 
iis  quidem  verbis,  quibus  te  consoler  ut  afflictum  et  iam  omni  spe 
salutis  orbatum,  sed  ut  eum,  de  cuius  incolumitate  non  plus  dubitem 
quam  te  memini  dubitare  de  mea.  Nam  cum  me  ex  re  publica  expu- io 
lissent  ii ,  qui  illam  cadere  posse  stante  me  non  putarant ,  memini  me  ex 
multis  hospitibus,  qui  ad  me  ex  Asia,  in  qua  tu  eras,  venerant,  audire 
te  de  glorioso  et  celeri  reditu  meo  confirmare.  3.  Si  te  ratio  quaedam 
Etruscae  disciplinae ,  quam  a  patre ,  nobilissimo  atque  optimo  viro ,  ac- 
ceperas,  non  fefellit,  ne  nos  quidem  nostra  divinalio  fallet:  quam  cum  is 
sapientissimorum  virorum  monumentis  atque  praeceptis  plurimoque,  ut 
tu  scis,  doctrinae  studio ,  tum  magno  etiam  usu  tractandae  rei  publicae 
magnaque  nostrorum  temporum  varietate  consecuti  sumus.  4.  Cui  qui- 
dem  divinationi  hoc  plus  confidimus ,  quod  ea  nos  nihil  in  his  tam  ob- 
scuris  rebus  tamque  perturbatis  unquam  omnino  fefellit.  Dicerem,  quae  so 
ante  futura  dixissem,  ni  vererer,  ne  ex  eventis  fingere  viderer.  Sed 
tamen  plurimi  sunt  testes  me  et  initio ,  ne  coniungeret  se  cum  Caesare, 
monuisse  Pompeium,  et  postea  ,  ne  seiungeret:  coniunctione  frangi  sena- 
tus  opes,  diiunctione  civile  bellum  excitari  videbam.  Atque  utebar  fami- 
liarissime  Cacsare ,  Pompeium  faciebam  plurimi ;  sed  erat  meum  consi-  25 
lium  cum  fidele  Pompeio,  tum  salutare  utrique.  5.  Quae  praeterea  pro- 
viderim ,  praetcreo.  Nolo  enim  hunc  de  me  optime  meritum  exislimare 
ea  me  suasisse  Pompeio,  quibus  ille  si  paruisset,  esset  hic  quidem  clarus 
in  toga  et  princeps,  sed  tarttas  opes,  quantas  nunc  habet ,  non  haberet. 
Eundum  in  Hispaniam  censui:  quod  si  fecisset,  civile  bellum  nullumso 
omnino  fuisset.  Rationem  haberi  absentis  non  tam  pugnavi  ut  liceret, 
quam  ut,  quoniam  ipso  consule  pugnante  populus  iusserat,  haberetur. 
Causa  orta  belli  est.  Quid  ego  praetermisi  aut  monitorum  aut  quere- 
larum  !  cum  vel  iniquissimam  pacem  iustissimo  bello  anteferrem.  6.  Victa 
est  auctoritas  mea ,  non  tam  a  Pompeio  —  nam  is  movebatur  —  quam  35 
ab  iis,  qui  duce  Pompeio  freti  peropportunam  et  rebus  domesticis  et 
cupiditatibus  suis  illius  belli  victoriam  fore  putabant.  Susceptum  belium 
est  quiescente  me ;  depulsum  ex  Italia  manente  me ,  quoad  potui.  Sed 
valuit  apud  me  plus  pudor  meus  quam  timor;  veritus  sum  deesse  Pom- 
peii  saluti,  cum  ille  aliquando  non  defuisset  meae.  Itaque  vel  oflicio-to 
vel  fama  bonorum  vel  pudore  victus,  ut  in  fabulis  Amphiaraus ,  sic  ego 
prudens  et  sciens  „  ad  pestem  ante  oculos  positam "  sum  profectus.  Quo 
in  bello  nihil  adversi  accidit  non  praedicente  me.  7.  Quare  quoniam,  ut 
augures  et  astrologi  solent,  ego  quoque  augur  publicus  ex  meis  superiori- 

2.  et  se  dernisissem  M.  —  4.  id\  in  M.  —  6.  imbecillum  M  :  imbecillem  E.  — 
8.  his  M.  —  11.  putarant  Larabinus  :  putarunt  ME,  pularent  Arabros.  2.  — 
13.  quaedam  iratuscae  M.  —  23.  Malim  ne  se  seiungeret.  Bait-  —  24.  diiunclione 
M :  disiunctione  E.  —  30.  quid  M.  —  32.  quoniam  M :  quando  E.  —  36.  his 
M.   —     43.  quoniam  M :  quum  E. 
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bus  praedictis  constitui  apud  te  auctoritatem  augurii  et  divinationis  meae, 
debebit  habere  fidcm  nostra  praedictio.  Non  igilur  ex  alitis  involatu 
nec  e  cantu  sinistro  oscinis,  ut  in  nostra  disciplina  est,  nec  ex  tripudiis 
sollistimis  aut  soniviis  tibi  auguror,  sed  habeo  alia  signa,  quae  observem ; 
5  quae  etsi  non  sunt  certiora  illis ,  minus  tamen  habent  vel  obscuritatis  vel 
erroris.  8.  Notantur  autem  mihi  ad  divinandum  signa  duplici  quadam 
via:  quarum  alteram  duco  e  Caesare  ipso,  alteram  e  temporum  civilium 
natura  atque  ratione.  In  Caesare  haec  sunt:  mitis  clemensque  natura, 
qualis    exprimitur  praeclaro    illo   libro    Querelarum   tuarum.     Accedit, 

loquod  mirifice  ingeniis  excellentibus ,  quale  est  tuum,  delectatur.  Prae- 
terea  cedit  multorum  iustis  et  officio  incensis,  non  inanibus  aut  ambi- 
tiosis,  voluntatibus ,  in  quo  vehementer  eum  consentiens  Etruria  move- 
bit.  9.  Cur  haec  igitur  adhuc  parum  profecerunt  ?  Quia  non  pulat  se 
sustinere  causas  posse  multorum ,  si  tibi ,  cui  iustius  videtur  irasci  posse, 

15  concesserit.  Quae  est  igitur,  inquies,  spes  ab  irato?  Eodem  fonte  se 
hausturum  intelligit  laudes  suas,  e  quo  sit  leviter  adspersus.  Postremo 
homo  valde  est  acutus  et  multum  providens;  intelligit  te  ,  hominem  in 
parte  Italiae  minime  contemnenda  facile  onmium  nobilissimum  et  in  com- 
muni  re  publica  cuivis  summorum  tuae  aetatis  vel  ingenio  vel  gratia  vel 

*o  fama  populi  Romani  parem ,  non  posse  prohiberi  re  publica  diutius. 
Nolet  hoc  temporis  potius  esse  aliquando  beneficium  quam  iam  suum. 
10.  Dixi  de  Caesare;  nunc  dicam  de  temporum  rerumque  natura.  Nemo 
est  tam  inimicus  ei  causae ,  quam  Pompeius  animatus  melius  quam  para- 
tus  susceperat ,  qui  nos  malos  cives  dicere  aut  homines  improbos  audeat. 

«In  quo  admirari  soleo  gravitatem  et  iustitiam  et  sapientiam  Caesaris; 
nunquam  nisi  honorificentissime  Pompeium  appellat.  —  At  in  eius  per- 
sona  multa  fecit  asperius.  —  Armorum  ista  et  victoriae  sunt  facta,  non 
Caesaris.  At  nos  quemadmodum  est  complexus!  Cassium  sibi  legavit; 
Brutum  Galliae  praefecit,    Sulpicium    Graeciae;    Marcellum,   cui  maxime 

ao  succensebat ,  cum  summa  illius  dignitate  restituit.  11.  Quo  igitur  haec 
spectant  ?  Rerum  hoc  natura  et  civilium  temporum  non  patietur  :  nec 
manens  nec  mutata  ratio  feret  primum ,  ut  non  in  causa  pari  eadem  sit 
et  condicio  et  fortuna  omnium ;  deinde,  ut  in  eam  civitatem  boni  viri  et  boni 
cives    nulla    ignominia    notati   non   revertantur,  in  quam  tot  nefariorum 

35scelerum  condemnati  reverterunt.  12.  Habes  augurium  meum ,  quo ,  si 
quid  addubitarem,  non  potius  uterer  quam  illa  consolatione,  qua  facile 
fortem  virum  sustentarem :  te ,  si  explorata  victoria  arma  sumpsisses  pro 
re  publica  —  ita  enim  tum  putabas  — ,  non  nimis  esse  laudandum;  sin 
propter  incertos  exitus  eventusque  bellorum  posse  accidere ,  ut  vincere- 

lomur,  putasses,  non  debere  te  ad  secundam  fortunam  bene  paratum 
fuisse,  adversam  ferre  nullo  modo  [te]  posse.  Disputarem  etiam,  quanto 
solatio  tibi  conscientia  tui  facti ,  quantae  delectationi  in  rebus  adversis 
litterae  esse  deberent.  Commemorarem  non  solum  veterum  sed  horum 
etiam  recentium  vel  ducum  vel  comitum  tuorum  gravissimos  casus;  etiam 

*5  externos  multos  claros  viros  nominarem :  levat  enim  dolorem  communis 
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quasi  legis  et  humanae  condicionis  recordatio.  13.  Exponerem  etiam  , 
quemadmodum  hic-et  quanta  in  turba  quanlaque  in  confusione  rerum 
omnium  viveremus;  necesse  est  enim  minore  desiderio  perdita  re  pu- 
blica  carere  quam  bona.  Sed  hoc  genere  nihil  opus  est.  Incolumem 
te  cito,  ut  spero,  vel  potius,  ut  perspicio,  videbimus.  Interea  tibi  ab-s 
senti  et  huic ,  qui  adest,  imagini  animi  et  corporis  tui,  constantissimo 
atque  optimo  filio  tuo,  studium,  officium,  operam,  laborem  meum  iam- 
pridem  et  pollicitus  sum  et  detuli;  nunc  hoc  amplius,  quod  me  amicis- 
sime  quotidie  magis  Caesar  amplectitur;  familiares  quidem  eius,  sicuti 
neminem.  Apud  quem  quidquid  valebo  vel  auctoritate  vel  gratia,  va-io 
lebo  tibi.  Tu  cura,  ut  cum  lirmitudine  te  animi,  tum  etiam  spe  optima 
sustentes. 

VII.    (A.  U.  C.  708.) 
CAECINA  CICERONI  PLUR.  SAL. 

1.    Quod   tibi   non  tam    celeriter  liber  est  redditus,   ignosce  timori  15 
nostro  et  miserere  temporis.     Filius,  ut  audio,  pertimuit,  neque  iniuria, 
si  liber  exisset  —  quoniam  non  tam  interest ,  quo  animo  scribatur,  quam 
quo  accipiatur   — ,    ne  ea  res  inepte  mihi  noceret,   cum  praesertim  ad- 
huc  stili  poenas  dem.     Qua  quidem  in  re  singulari  sum  fato;  nam  cum 
mendum   scripturae    litura  tollatur,    stultitia  fama  multetur,   meus  error20 
exilio  corrigitur ,    cuius  summa    criminis   est,    quod   armatus  adversario 
male  dixi.     2.  Nemo  nostrum   est,  ut  opinor ,   quin  vota  Victoriae  suae 
fecerit;  nemo ,  quin  etiam  cum  de  alia  re  immolaret ,  tamen  eo  quidem 
ipso  tempore ,    ut  quam  primum   Caesar   superaretur ,    optarit.      Hoc  si 
non  cogitat,  omnibus  rebus  felix  est;   si  scit  et  persuasus  est,  quid  ira-« 
scitur  ei,  qui  aliquid  scripsit  contra  suam  voluntatem,  cum  ignorit  omni- 
bus,  qui  muita  deos  venerati  sint  contra  eius  salutem?  3.  Sed  ut  eodem 
revertar,    causa  haec   fuit  timoris.      Scripsi   de  te  parce  mediusfidius  et 
timide,  non  revocans  me  ipse,    sed  paene  refugiens.     Genus  autem  hoc 
scripturae    non  modo   liberum   sed  incitatum   atque   elatum  esse  debere  30 
quis  ignorat?    Soiutum  existimatur  esse  alteri  male  dicere  —   lamen  ca- 
vendum  est ,  ne  in  petulantiam  incidas  — ;  impeditum ,  se  ipsum  laudare, 
ne   vitium    arrogantiae    subsequalur;    solum  \ero  liberum,    alterum  lau- 
dare,   de  quo  quidquid  detrahas,   necesse  est  aut  infirmitati  aut  invidiae 
assignetur.     Ac   nescio,    an   tibi  gratius   opportuniusque    acciderit;   namss 
quod  praeclare  facere  non  poteram,  primum  erat,  non  attingere;  secun- 
dum   beneficium,    quam   parcissime  facere.      Sed  tamen  ego  quidem  me 
sustinui;  multa  minui,  multa  sustuli ,  complura  ne  posui  quidem.    Quem- 
adinoduin  igitur,    scalarum  gradus  si  alios  tollas,  alios  incidas,    nonnul- 
los  male    haerentes    relinquas,   ruinae   periculum  struas,    non   ascensum*o 
pares:    sic  tot  malis  tum  vinctum  tum  fractum    studium    scribendi   quid 
dignum   auribus   aut  probabile  potest  afierre?    4.    Cum  vero    ad  ipsius 
Caesaris  nomen  veni,    toto  corpore  contremisco,    non  pocnae  metu,  sed 
illius  iudicii :    totum   enim   Caesarem   non    novi.     Quem  putas  animum 

17.  quoniam  M  :  quando  E.  —  18.  inepto  Marlyni-Laguna.  —  19.  nam  com- 
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esse,  ubi  secum  loquitur?:  „hoc  probabit:"  „hoc  verbum  suspiciosum 
est."  „Quid,  si  hoc  muto?"  „At  vereor,  ne  peius  sit."  —  Age  vero, 
laudo  aliquem:  „num  offendo?"  „Cum  porro  offendam?"  „Quid?  si 
non  vult?"    „Armati  stilum  persequitur:    victi  et  nondum  restiluti  quid 

sfaciet?"  Auges  eliam  tu  mihi  timorem,  qui  in  Oratore  tuo  caves  tibi 
per  Brutum  et  ad  excusationem  socium  quacris.  Ubi  hoc  omnium  pa- 
tronus  facis,  quid  me,  veterem  tuum,  nunc  omnium  clientcm  senlire 
oportet?  In  hac  igitur  calumnia  timoris  et  caecac  suspicionis  tormento, 
cum  plurima  ad  alieni  sensus  coniecturam,    non  ad  suum  iudicium  scri- 

tobantur,  quam  diflicile  sit  cvadere,  si  minus  expertus  es ,  quod  te  ad 
omnia  summum  atque  excellens  ingcnium  armavit ,  nos  sentimus.  Sed 
tamen  ego  filio  dixeram ,  librum  tibi  legeret  et  auferret,  aut  ca  condi- 
cione  daret,  si  reciperes  te  correcturum,  hoc  est,  si  totum  alium  face- 
res.      5.   De  Asiatico  itinere,  quamquam  suinma  necessitas  premebat,  ut 

15  imperasti ,  feci.  Te  pro  me  quid  horter?  vides  tempus  venisse,  quo 
necesse  sit  de  nobis  constitui.  Nihil  est,  mi  Cicero,  quod  filium  meum 
exspectes.  Adolescens  est;  omnia  cxcogitare  vel  studio  vel  aetate  vel 
metu  non  potest.  Totum  negotium  tu  sustineas  oportet;  in  te  mihi  omnis 
spes  est.     Tu  pro  tua  prudentia,  quibus  rebus  gaudeat,  quibus  capiatur 

«oCaesar,  tenes;  a  te  omnia  proficiscantur  et  per  te  ad  exitum  perducan- 
tur  necesse  est;  apud  ipsum  multum,  apud  eius  omnes  plurimum  potes. 
6.  Unum  tibi  si  persuaseris,  non  hoc  esse  tui  muneris,  si  quid  rogatus 
fueris,  ut  facias  —  quamquam  id  magnum  et  amplum  est  — ,  sed  totum 
tuum  esse  onus,    perficies:    nisi  forte  aut  in  miseria  nimis  stulte  aut  in 

^amicitia  nimis  impudenter  tibi  onus  impono.  Sed  utrique  rei  excusa- 
tionem  tuae  vitae  consuetudo  dat:  nam  quod  ita  consuesti  pro  amicis 
laborare ,  non  iam  sic  sperant  abs  te ,  sed  etiam  sic  imperant  tibi  fami- 
liares.  Quod  ad  librum  attinet,  quem  tibi  filius  dabit,  peto  a  te,  ne 
exeat,  aut  ita  corrigas,  ne  mihi  noceat. 

30  VIII.     (A.  U.  C.  708.; 

CICERO  CAECINAE. 

1.  Cum  esset  mecum  Largus,  homo  tui  studiosus ,  locutus  Kalen- 
das  Ianuarias  tibi  praefinitas  esse,  quod  omnibus  rebus  perspexcram, 
quae  Balbus  et  Oppius  absente  Caesare  egissent ,  ea  solere  ilii  rata  esse, 

85  egi  vehementer  cum  iis ,  ut  hoc  mihi  darent ,  tibi  in  Sicilia ,  quoad 
vellemus,  esse  uti  liceret.  Qui  mihi  consuessent  aut  libenter  polliceri, 
si  quid  esset  eiusmodi,  quod  eorum  animos  non  offenderet,  aut  etiam 
negare  et  afferre  rationem,  cur  negarent,  huic  meae  rogationi  *  *  potius 
non  continuo  responderunt ;    eodem  die  tamen  ad  me  reverterunt;  mihi 

40  hoc  dederunt,  ut  esses  in  Sicilia,  quoad  velles;  se  praestaturos  nihil  ex 
eo  te  offensionis  habiturum.     Quoniam,  quid  tibi  permittalur ,  cognosti, 

1.  loquetur  corr.  M  ab  eadem  manu.  —  3.  offendam  ,  quid ,  si  E.  —  7.  fa- 
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quid  mihi  plaeeat,  puto  te  scire  oportere.  2.  Actis  his  rebus  litterae  a 
te  mihi  redditae  sunt ,  quibus  a  me  consilium  petis ,  quid  sim  tibi  auctor : 
in  Siciliane  subsidas,  an  ut  ad  reliquias  Asiaticae  negotiationis  profici- 
scare.  Haec  tua  deliberatio  non  mihi  convenire  visa  est  cum  oratione 
Largi.  Ule  cnim  mecum,  quasi  tibi  non  liceret  in  Sicilia  diutius  com-5 
morari,  ita  loculus  erat;  tu  autem ,  quasi  concessum  sit ,  ita  delibcras. 
Scd  ego,  sive  hoc  sive  illud  est,  in  Sicilia  censeo  commorandum.  Propin- 
quitas  locorum  vel  ad  impetrandum  adiuvat  crebris  litteris  et  nuntiis, 
vel  ad  reditus  celeritatem,  re  aut  impetrata,  quod  spero,  aut  aliqua 
ratione  confecta.  Quamobrem  censeo  magno  opere  commorandum.  10 
3.  T.  Furfanio  Postumo ,  familiari  meo ,  legatisque  eius ,  item  meis  fami- 
liaribus,  diligentissime  te  commendabo,  cumvenerint;  erant  enim  omnes 
Mutinae.  Viri  sunt  optimi  et  tui  similium  studiosi  et  mei  necessarii. 
Quae  mihi  venient  in  mentem,  quae  ad  te  pertinere  arbitrabor,  ea  mea 
sponte  faciam;  si  quid  ignorabo,  de  eo  admonitus  omnium  studia  vin-  15 
cam.  Ego  etsi  coram  de  te  cum  Furfanio  ita  loquar,  ut  tibi  litteris 
meis  ad  eum  nihil  opus  sit ,  tamen ,  quoniam  tuis  placuit  te  habere  meas 
litteras,  quas  ei  redderes,  morem  iis  gessi.  Earum  litterarum  exemplum 
infra  scriptum  est. 

IX.    (A.  U.  C.  708.;  80 

M.  CICERO  FURFANIO  PROCOS.  S. 

1.  Cum  A.  Caecina  tanta  mihi  familiaritas  consuetudoque  semper 
fuit,  ut  nulla  maior  esse  possit.  Nam  et  patre  eius,  claro  homine  et 
forti  viro,  plurimum  usi  sumus,  et  hunc  a  puero,  quod  et  spem  ma- 
gnam  mihi  afferebat  summae  probitatis  summaeque  eloquentiae  et  vive-25 
bat  mecum  coniunctissime  non  solum  officiis  amicitiae  sed  etiam  studiis 
communibus,  sic  semper  dilexi,  nullo  ut  cum  homine  coniunctius  vive- 
rem.  2.  Nihil  atlinet  me  plura  scribere;  quam  mihi  necesse  sit  eius 
salutem  et  fortunas  quibuscunque  rebus  possim  tueri,  vides.  Reliquum 
est,  ut,  cum  cognorim  pluribus  rebus,  quid  tu  et  de  bonorum  fortuna  30 
et  de  rei  publicae  calamitatibus  sentias,  nihil  a  te  petam,  nisi  ut  ad 
eam  voluntatem ,  quam  tua  sponte  erga  Caecinam  habiturus  es ,  tantus 
cumulus  accedat  commendatione  mea,  quanti  me  a  te  fieri  intelligo. 
Hoc  mihi  gratius  facere  nihil  potes. 

X.     (A.  U.  C.  709.)  35 

M.  CICERO  TREBIANO  S. 

1.  Ego,  quanti  te  faciam  semperque  fccerim  quantique  me  a  te 
fieri  intellexerim ,  sum  mihi  ipse  testis.  Nam  et  consilium  tuum  —  vcl 
casus  potius  —  diutius  in  armis  civilibus  commorandi  scmper  mihi  ma- 
gno  dolori  fuit ,  et  hic  eventus ,  quod  tardius,  quam  est  aequum  et  quam  40 
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ego  vellcm ,  reciperas  fortunam  et  dignitatem  tuam,  mihi  non  minori 
curae  est,  quam  tibi  semper  fuerunt  casus  mei.  Itaque  et  Postumuleno 
et  Sestio  et  saepissime  Attico  nostro  proximeque  Theudae,  liberto  tuo, 
totum    me   patefeci   et   haec  his  singulis  saepe  dixi,   quacunque  re  pos- 

5sem,  me  tibi  et  liberis  tuis  satisfacere  cupere;  idque  tu  ad  tuos  velim 
scribas,  haec  quidem  certe,  quae  in  potestate  mea  sunt,  ut  operam , 
consilium,  rem,  fidem  meam  sibi  ad  omnes  res  paratam  putent.  2.  Si 
auctoritate  et  gratia  tantum  possem,  quantum  in  ea  re  publica,  de  qua 
ita  meritus  sum  ,   posse  deberem ,    tu  quoque  is  esses ,    qui  fuisti ,   cum 

10  omni  gradu  amplissimo  dignissimus ,  tum  certe  ordinis  tui  facile  prin- 
ceps.  Sed  quoniam  eodem  tempore  eademque  de  causa  nostrum  uterque 
cecidit ,  tibi  et  ilia  polliceor,  quae  supra  scripsi,  quae  sunt  adhuc  mea, 
et  ea,  quae  praeterea  videor  mihi  ex  aliqua  parte  retinere  tamquam  ex 
reliquiis  pristinae  dignitatis.     Neque   enim  ipse  Caesar,   ut  multis  rebus 

15  intelligere  potui,  est  alienus  a  nobis,  et  omnes  fere  familiarissimi  eius 
casu  devincti  magnis  meis  veteribus  officiis  me  diligenter  observant  et 
colunt.  Itaque  si  qui  mihi  erit  aditus  de  tuis  fortunis,  id  est,  de  tua 
incolumitate ,  in  qua  sunt  omnia ,  agendi  —  quod  quidem  quotidie  magis 
ex  eorum  sermonibus  adducor  ut  sperem  — ,  agam  per  me  ipse  et  mo- 

soliar.  3.  Singula  persequi  non  es.t  necesse;  universum  studium  meum  et 
benevolentiam  ad  te  defero.  Sed  magni  mea  interest  hoc  tuos  omnes 
scire,  quod  tuis  litteris  fieri  potest ,  ut  intelligant ,  omnia  Ciceronis  patere 
Trebiano.  Hoc  eo  pertinet,  ut  nihil  existiment  esse  tam  difficile,  quod 
non  pro  te  mihi  susceptum  iucundum  sit  futurum. 

«5  4.  Antea  misissem  ad  te  litteras,  si  genus  scribendi  invenirem;  tali 
enim  tempore  aut  consolari  amicorum  est  aut  polliceri.  Consolatione 
non  utebar,  quod  ex  multis  audiebam,  quam  fortiter  sapienterque  fer- 
res  iniuriam  temporum  quamque  te  vehementer  consolaretur  conscientia 
factorum  et  consiliorum  tuorum.      Quod  quidem   si  facis,  magnum  fru- 

3octum  studiorum  optimorum  capis,  in  quibus  te  semper  scio  esse  versa- 
tum,  idque  ut  facias,  etiam  atque  etiam  te  hortor.  5.  Simul  et  illud 
tibi,  homini  peritissimo  rerum  et  exemplorum  et  omnis  vetustatis,  ne 
ipse  quidem  rudis,  sed  in  studio  minus  fortasse,  quam  vellem,  [et]  in 
rebus  atque  usu  plus  etiam,  quam  vellem,  versatus  spondeo,  tibi  istam  acer- 

35  bitatem  et  iniuriam  non  diuturne  fore.  Nam  et  ipse ,  qui  plurimum 
potest,  quotidie  mihi  delabi  ad  aequitatem  et  ad  rerum  naturam  vide- 
tur ,  et  ipsa  causa  ea  est ,  ut  iam  simul  cum  re  publica ,  quae  in  perper 
tuum  iacere  non  potest,  necessario  revivescat  atque  recreetur;  quotidie- 
que  aliquid  fit  lenius  et  liberalius ,  quam  timebamus.     Quae  quoniam  in 

4otemporum  inclinationibus  saepe  parvis  posita  sunt,  omnia  momenta  ob- 
servabimus  neque  ullum  praetermittemus  tui  iuvandi  et  levandi  locum. 
6.  Itaque  illud   alterum,    quod  dixi,    litterarum  genus  quotidie  mihi,   ut 
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spero,  fiet  proclivius,  ut  etiam  polliceri  possim ;  id  re  quamverbis  faciam 
libentius.  Tu  velim  existimes  et  plures  te  amicos  habere ,  quam  qui  in 
isto  casu  sint  ac  fuerint ,  quantum  quidem  ego  intelligere  potuerim ,  et 
me  concedere  eorum  nemini.  Fortem  fac  animum  habeas  et  magnum, 
quod  est  in  uno  te:  quae  sunt  in  fortuna,  temporibus  regenlur  et  con-s 
siliis  nostris  providebuntur. 

XI.  (A.  U.  C.  706.; 

M.  CIGERO  S.  D.  TREBIANO. 

1.  Dolabellam  antea  tantummodo  diligebam ;  obligatus  ei  nihil  eram 
—  nec  enim  acciderat  mihi  opus  csse  — ,  et  ille  mihi  debebat,  quod 10 
non  defueram  eius  periculis.  Nunc  tanto  sum  devinctus  eius  beneficio , 
quod  et  antea  in  re  et  hoc  tempore  in  salute  tua  cumulatissime  mihi 
satisfecit,  ut  nemini  plus  debeam.  Qua  in  re  tibi  gratulor  ita  vehemen- 
ter,  ut  te  quoque  mihi  gratulari  quam  gratias  agere  malim;  alterum 
omnino  non  desidero ,  alterum  vere  facere  poteris.  2.  Quod  reliquum  15 
est,  quoniam  tibi  virtus  et  dignitas  tua  reditum  ad  tuos  aperuit,  est 
tuae  sapientiae  magnitudinisque  animi,  quid  amiseris,  oblivisci,  quid 
reciperaris,  cogitare.  Vives  cum  tuis,  vives  nobiscum;  plus  acquisisti 
dignitatis  quam  amisisti  rei  familiaris:  quae  ipsa  tum  esset  iucundior, 
si  ulla  res  esset  publica.  Vestorius ,  noster  familiaris ,  ad  me  scripsit  m 
te  mihi  maximas  gratias  agere.  Haec  praedicatio  tua  mihi  valde  grata 
est  eaque  te  uti-  facile  patior ,  cum  apud  alios ,  tum  mehercule  apud 
Syronem,  nostrum  amicum.  Quae  enim  facimus,  ea  prudentissimo  cui- 
que  maxime  probata  esse  volumus.     Te  cupio  videre  quam  primum. 

XII.  (A.  U.  C.  708.;  25 
CICERO  AMPIO  SAL.  PLUR. 

1.  Gratulor  tibi,  mi  Balbe,  vereque  gratulor  nec  sum  tam  stultus, 
ut  te  usura  faisi  gaudii  frui  velim,  deinde  frangi  repente  atque  ita 
cadere,  ut  nulla  res  te  ad  aequitatem  animi  possit  postea  extollere.  Egi 
tuam  causam  apertius ,  quam  mea  tempora  ferebant.  Vincebatur  enim  30 
fortuna  ipsa  debilitatae  gratiae  nostrae  tui  caritate  et  meo  perpetuo  erga 
te  amore  culto  a  te  diligentissime.  Omnia  promissa  coniirmata ,  certa 
et  rata  sunt,  quae  ad  reditum  et  ad  salutem  tuam  pertinent.  Vidi,  co- 
gnovi,  interfui.  2.  Etenim  omnes  Caesaris  familiares  satis  opportune 
habeo  implicatos  consuetudine  et  benevolentia  sic ,  ut ,  cum  ab  illo  disces-  35 
scrint,  me  habeant  proximum.  Hoc  Pansa,  Hirtius,  Balbus,  Oppius, 
Matius,  Postumius  plane  ita  faciunt,  ut  me  unice  diligant.  Quod  si  mihi 
per  me  efficiendum  fuisset,  non  me  pocniteret  pro  ratione  temporum  ita 
esse  molitum.  Sed  nihil  est  a  me  inscrvitum  temporis  causa ;  vcteres 
mihi  necessitudines  cum  his  omnibus  inlercedunt,  quibuscum  ego  agere40 
de  te  non  destiti.  Principem  tamen  habuimus  Pansam,  tui  studiosissi- 
mum ,  mei  cupidum ,  qui  valeret  apud  illum  non  minus  auctoritate  quam 
gratia.     Cimber  autem  Tillius  mihi  plane  satisfecit.     Valent  tamen  apud 

16.  quoniam  M:  quando  E.  —  18.  reciperaris  M:  recuperaris  E.  —  19.  tum] 
tamen  Lambinus.  —  29.  te  ad  aequitatem  M  :  ad  aequitatem  te  E.  —  38.  pcr  me 
M  :  pro  me  E.    —     43.  autem  illius  M.  —  tamen\  enim  mg.  Repett.  Lamb. 
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Caesarcm  non  tam  ambitiosae  rogationes  quam  necessariae:  quam  quia 
Cimber  habebat,  plus  valuit,  quam  pro  ullo  alio  valere  potuisset.  3.  I)i- 
ploma  statim  non  est  datum ,  quod  mirifica  est  improbilas  in  quibusdam, 
qui  tulissent  acerbius  veniam  libi  dari,  quam  illi  appellanl  tubam  belli 
5  civilis ,  rnuUaque  ita  dicunt,  quasi  non  gaudeant  id  bellum  incidisse. 
Quare  visum  est  occultius  agendum  nequc  ullo  modo  divulgandum  de 
tc  iam  esse  perfecturn.  Sed  id  erit  perbrevi,  nec  dubito  ,  quin  legente 
te  has  lilteras  confecta  iam  res  futura  sit.  Pansa  quidem  mihi,  gravis 
homo  et  certus ,    non  solum  conlirmavit ,  verum  etiam  recepit  perceleri- 

io  ter  se  ablalurum  diploma.  Mihi  tamen  placuit  haec  ad  te  perscribi ;  minus 
enim  te  firmum  sermo  Eppuleiae  tuae  lacrimaequc  Ampiae  declarabant, 
quam  significant  tuae  lilterae.  Atque  illae  arbitrabanlur ,  cum  a  te  abes- 
sent  ipsae,  multo  in  graviore  te  cura  futurum.  Quare  magno  opere  e  re 
putavi   angoris   et    doloris    tui    levandi    causa   pro  certis  ad  te  ea,  quae 

isessent  certa,  perscribi.  4.  Scis  me  antea  sic  solitum  esse  scribere  ad 
te,  magis  ut  consolarer  fortem  virum  atque  sapientem,  quam  ut  explo- 
ratam  spem  salutis  ostenderem ,  nisi  eam ,  quam  ab  ipsa  re  publica ,  cum 
hic  ardor  restinctus  esset,  sperari  oportere  censerem.  Recordare  tuas 
litteras,  quibus  et  magnum  animum  mihi  semper  ostendisti  et  ad  omnes 

^ocasus  ferendos  constantem  ac  paratum:  quod  ego  non  mirabar,  cum  re- 
cordarer  te  et  a  primis  temporibus  aetatis  in  re  publica  esse  versatum 
et  tuos  magistratus  in  ipsa  discrimina  incidisse  salutis  fortunarumque 
communium,  et  in  hoc  ipsum  bellum  esse  ingressum,  non  solum,  ut 
victor  beatus,    sed    etiam    ut,    si  ita    accidisset,    victus    sapiens    esses. 

«5  5.  Deinde,  cum  studium  tuum  consumas  in  virorum  fortium  factis  me- 
moriae  prodendis ,  considerare  debes  nihil  tibi  esse  committendum,  quam- 
obrem  eorum,  quos  laudas,  te  non  simillimum  praebeas.  Sed  haec 
oratio  magis  esset  apta  ad  illa  tempora,  quae  iam  effugisti;  nunc  vero 
tantum  te  para  ad  haec  nobiscum  ferenda ,    quibus  ego  si  quam  medici- 

3onam  invenirem,  tibi  quoque  eandcm  traderem.  Sed  est  unum  perfugium 
doctrina  ac  litterae ,  quibus  semper  usi  sumus  :  quae  secundis  rebus  de- 
lectationem  modo  habere  videbanlur,  nunc  vero  eliam  salutem.  Sed, 
ut  ad  initium  revertar,  cave  dubites,  quin  omnia  de  salute  ac  reditu 
tuo  perfecta  sint. 

85  XIII.    (A.  U.  C.  70S.J 

CICERO  LlGARIO. 

1.  Etsi  tali  tuo  tempore  me  aut  consolandi  aut  iuvandi  tui  causa 
scribere  ad  te  aliquid  pro  nostra  amicitia  oportebat,  tamen  adhuc  id  non 
feceram,  quia  neque  lenire  videbar  oratione  neque  levare  posse  dolo- 
40rem  tuum.  Postea  vero  quam  magnam  spem  habere  coepi  fore,  ut  te 
brevi  tempore  incolumem  haberemus,  facere  non  potui,  quin  tibi  et 
sententiam  et  voluntatem  declararem  meam.  2.  Primum  igitur  scri- 
bam  —  quod  intelligo  et  perspicio  — ,  non  fore  in  te   Caesarem  durio- 

'  1.  quam  quia  M:  quas  quia  E.  —  4.  quem  Cratander.  —  11.  declarabunt  M.  — 
12.  cum]  Fort.  quoniam.  Or.  —  13.  Quare]  quam  M.  —  opere  e  re  putavi  Gulielmius  : 
opere  putavi  ME.  —  15.  pcrscribi  M :  perscribi  oportere  E.  —  16.  exploratam  M  : 
exploratae  E.  —  17.  nisi  eam,  quam  M:  nisi  quam  E.  —  23.  ut  victor  M:  uti 
victor  E.  —     24.  victus  ut  sapiens  M.  —     39.  fecerim  M. 
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rem;  nam  et  res  eum  quotidie  et  dies  et  opinio  hominum  et,  ut  mihi 
videtur,  etiam  sua  natura  mitiorem  facit ;  idque  cum  de  reliquis  sentio, 
tum  de  te  etiam  audio  ex  familiarissimis  eius ,  quibus  ego  ex  eo  tempore , 
quo  primum  ex  Africa  nuntius  venit,  supplicare  una  cum  fralribus  tuis 
non  destiti.  Quorum  quidem  et  virtute  et  pietate  et  amor  in  te  singularis  5 
et  assidua  et  perpetua  cura  salutis  tuae  tantum  proficit,  ut  nihil  sit, 
quod  non  ipsum  Caesarem  tributurum  existimem.  3.  Sed  si  lardius  iit 
quam  volumus,  magnis  occupationibus  eius,  a  quo  omnia  petuntur,  adi- 
tus  ad  cum  difficiliores  fuerunt,  et  simul  Africanac  causae  iratior  diutius 
velle  videtur  eos  habere  sollicitos,  a  quibus  se  putat  diuturnioribus  esse  i» 
molestiis  conflictatum.  Sed  hoc  ipsum  intelligimus  eum  quotidie  remis- 
sius  et  placatius  ferre.  Quare  mihi  crede  et  memoriae  manda  me  tibi 
id  affirmasse  te  in  istis  molestiis  diutius  non  futurum.  4.  Quoniam,  quid 
sentirem,  exposui,  quid  velim  tua  causa,  re  potius  declarabo  quam  ora- 
tione.  Et,  si  tantum  possem,  quantum  in  ea  re  publica,  de  qua  itaio 
sum  meritus,  ut  tu  existimas,  posse  debebam ,  ne  tu  quidem  in  istis 
incommodis  esses ;  eadem  enim  causa  opes  meas  fregit,  quae  tuam  salutem  in 
discrimen  adduxit.  Sed  tamen,  quidquid  imago  veteris  meae  dignilatis, 
quidquid  reliquiae  gratiac  valebunt,  studium,  consilium,  opera,  gratia, 
lides  mea  nullo  loco  deerit  tuis  optimis  fratribus.  5.  Tu  fac  habeas  for-20 
tem  animum,  quein  semper  habuisti :  primum  ob  eas  causas,  quas  scripsi; 
deinde,  quod  ea  de  re  publica  semper  voluisti  atque  sensisti,  ut  non 
modo  nunc  secunda  sperare  debeas,  sed  etiam,  si  omnia  adversa  essent, 
tamen  conscienlia  et  factorum  et  consiliorum  tuorum,  quaecunque  acci- 
derent,  fortissimo  et  maximo  animo  ferre  deberes.  »0 

XIV.     (A.  U.  C.  707.J 

CICERO  LIGARIO. 

1.  Me  scito  omnem  meum  laborem,    omnem  operam ,    curam,   stu- 
dium  in  tua  salute  consumere;  nam  cum  te  semper  maxime  dilexi,  tum 
fratrum  tuorum,  quos  aeque  atque  te  summa  benevolentia  sum  comple-30 
xus ,    singularis  pictas  amorque  fraternus  nullum  me  patilur   officii  erga 
te  studiique    munus   aut  tempus  praetermittere.      Sed  quae  faciam  fece- 
riinque   pro    te,    ex   illorum    te  litteris  quam  ex  meis  malo  cognoscere. 
Quid  autcm  sperem  aut   confidam  et  exploratum   habeam  de  salule  tua , 
id  tibi  a  inc    declarari  volo.      Nam  si  quisquam   est  timidus  in  magnis  35 
periculosisque  rcbus   semperque    magis    adversos   rerum  exitus  metuens 
quam  sperans  secundos,  is  ego  sum;   et ,  si  hoc  vitium  est,  eo  me  non 
carere  confiteor.     2.  Ego  idem  tamen  cum  a.  d.  v.  Kal.  intercalares  prio- 
res   rogatu  fratrum   tuorum   vcnissem   mane  ad  Caesarem  atquc  omnem 
adeundi  et  conveniendi  illius  indignilatem  et  molestiam  pertulissem;  cum  40 
Iratres   et  propinqui  tui    iacerent  ad  pedes  et  ego  essem  locutus,    quae 

5.  virtute  et  pietate  M  :  virtus  et  pietas  E.  —  6.  profecit  Martvni-Laguna. 
(Tort.  Quorum  quidem  et  virtute  et  pietate  et  amore  in  te  singulari  assidua  et  perpe- 
tua  cura  salutis  tuae  tanturn  profecit.  Or.)  —  10.  putunt  M.  —  13.  Quoniam  M: 
Quando  E.  —  14.  vellem  M.  —  declarabo  quam  oratione  M  :  quam  oralione  decla- 
rabo  E.  —  17.  commodis  M.  —  22.  de  om.  M.  —  non  modo  nunc  secunda  Lana- 
binus  :  non  modo  cum  secunda  M,  non  modo  secunda  E.  —  28.  omnem  meum  M: 
omnem  E.  —  35.  quisquam  M  :  quis  E.  —  37.  vitiumst  M.  —  39.  atque  ad 
omnem  M.     Forl.  atquc  adeo  omnem.  Or. 
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causa,  quac  tuum  tcmpus  postulabat,  non  solum  ex  oratione  Caesaris, 
quac  sanc  mollis  et  liberalis  fuit,  sed  etiam  ex  oculis  et  vultu,  ex  mul- 
tis  praeterea  signis,  quae  facilius  perspicere  potui  quam  scribere,  hac 
opinione  discessi,  ut  mihi  tua  salus  dubia  non  esset.  3.  Quamobrem 
sfac  animo  magno  fortiquc  sis,  et,  si  turbidissima  sapienter  ferebas ,  tran- 
quilliora  laetc  feras.  Ego  tamen  tuis  rebus  sic  adero  ut  diflicillimis , 
neque  Cacsari  solum  sed  etiam  amicis  eius  omnibus,  quos  mihi  amicis- 
simos  esse  cognovi ,  pro  te ,  sicut  adhuc  feci,  libentissime  supplicabo. 

XV.  (A.  u.  c.  710.; 

io  CICERO  BASILO  S. 

Tibi  gratulor;  mihi  gaudeo;  te  amo;  tua  tueor;  a  te  amari  et  quid 
agas  quidque  agatur,  certior  fieri  volo. 

XVI.  (A.  U.  C.  710.J 
BITHYNICUS  CICERONI  S. 

i5  Si  mihi  tecum  non  et  multae  et  iustae  causae  amicitiae  privatim 
essent,  repeterem  initia  amicitiae  ex  parentibus  nostris;  quod  faciendum 
iis  existimo,  qui  paternam  amicitiam  nullis  ipsi  officiis  prosecuti  sunt. 
Itaque  contentus  ero  nostra  ipsorum  amicitia,  cuius  fiducia  peto  a  te, 
ut  absentem  me ,   quibuscunque  in  rebus  opus  fuerit,  tueare,  si  nullum 

«0  officium  tuum  apud  me  intermoriturum  existimas. 

XVII.  (A.  u.  c.  710.; 
CICERO  BITHYNICO. 

1.  Cum  ceterarum  rerum  causa  cupio  esse  aliquando  rem  publicam 
constitutam ,  tum  velim  mihi  credas  accedere  id  etiam ,  quo  magis  expe- 

2stam,  promissum  tuum,  quo  in  litteris  uteris.  Scribis  enim,  si  ita  sit, 
te  mecum  esse  victurum.  2.  Gratissima  mihi  tua  voluntas  est,  facisque 
nihil  alienum  necessitudine  nostra  iudiciisque  patris  tui  de  me,  summi 
viri.  Nam  sic  habeto,  beneficiorum  magnitudine  eos,  qui  temporibus 
valuerunt,  ut  valeant,  coniunctiores  tecum  esse  quam  me ,  necessitudine 

3oneminem.  Quamobrem  grata  mihi  est  et  memoria  tua  nostrae  coniun- 
ctionis  et  eius  etiam  augendae  voluntas. 

XVIII.  (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  LEPTAE. 

1.  Simul  accepi  a  Seleuco  tuo  litteras,  statim  quaesivi  e  Balbo  per 
35  codicillos ,  quid  esset  in  lege.  Rescripsit  eos,  qui  faccrent  praeconium, 
vetari  esse  in  decurionibus;  qui  fecissent,  non  vetari.  Quare  bono  ani- 
mo  sint  et  tui  et  mei  familiares ;  neque  enim  erat  ferendum ,  cum ,  qui 
hodie  haruspicinam  facerent,  in  senatum  Romae  legerentur,  eos,  qui 
aliquando  praeconium  fecissent,  in  municipiis  decuriones  esse  non  licere. 

3.  hac  opinione  Codd.  aliquot  apud  Benlivolium  :  hanc  opinionem  M,  hanc  in 
opinionem  E.  —  10.  Basilio  M.  —  17.  his  M.  —  ipsis  M.  —  19.  Fort.  tuearis , 
nulium  -  -  -  existimans.  Bait.  —  29.  valuerunt ,  ut  valeant  M:  valuerunt  (delelis 
ut  valeant)  E  ,  valuerunt  aut  valent  Ed.  Mediol.  et  Schiitzius.  —  34.  Simul  ac  ac- 
cepi  M,  Simul  atque  accepl  Vb,  Simul  ut  accepi  Cralander.  —  38.  senatum  Lambi- 
nus  :  senatu  ME. 
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2.  De  Hispaniis  novi  nihil.  Magnum  tamen  exercitum  Pompeium  habere 
constat;  nam  Caesar  ipse  ad  nos  misit  exemplum  Paciaeci  litterarum,  in 
quo  erat,  iilas  undecim  esse  legiones.  Scripserat  etiam  Messala  Q.  Sa- 
lasso  P.  Curtium  fratrem  eius  iussu  Pompeii  inspectante  exercitu  inter- 
fectum ,  quod  consensisset  cum  Hispanis  quibusdam ,  si  in  oppidum  b 
nescio  quod  Pompeius  rei  frumentariae  causa  venisset,  eum  comprehen- 
dere  ad  Caesaremque  deducere.  3.  De  tuo  negotio,  quod  sponsor  es  pro 
Pompeio ,  si  Galba  consponsor  tuus  redierit ,  homo  in  re  familiari  non  parum 
diligens,  non  desinam  cum  illo  communicare,  si  quid  expediri  possit:  quod 
videbatur  mihi  ille  confidere.  4.  Oratorem  meum  tanto  opere  a  te  probari  io 
vehementer  gaudeo.  Mihi  quidem  sic  persuadeo ,  me ,  quidquid  habue- 
rim  iudicii  de  dicendo ,  in  illum  librum  contulisse.  Qui  si  est  talis , 
qualem  tibi  videri  scribis ,  ego  quoque  aliquid  sum  ;  sin  aliter ,  non  re- 
cuso ,  quin ,  quantum  de  illo  libro ,  tantundem  de  mei  iudicii  fama  de- 
trahatur.  Leptam  nostrum  cupio  delectari  iam  talibus  scriptis;  etsi  ab-ts 
est  maturitas  aetatis ,  iam  tamen  personare  aures  eius  huiusmodi  vocibus 
non  est  inutile.  5.  Me  Romae  tenuit  omnino  Tulliae  meae  partus.  Sed 
cum  ea,  quemadmodum  spero,  satis  firma  sit,  teneor  tamen,  dum  a 
Dolabellae  procuratoribus  exigam  primam  pensionem ;  et  mehercule  non 
tam  sum  peregrinator  iam,  quam  solebam.  Aedificia  mea  me  delecta-*o 
bant  et  otium.  Domus  est,  quae  nulli  mearum  villarum  cedat,  otium 
omni  desertissima  regione  maius.  Itaque  ne  litterae  quidem  meae  im- 
pediuntur ,  in  quibus  sine  ulla  interpellatione  versor.  Quare ,  ut  arbi- 
tror,  prius  hic  te  nos  quam  istic  tu  nos  videbis.  Lepta  suavissimus 
ediscat  Hcsiodum  et  habeat  in  ore,  *5 

Trjs  $3   aQSzrjs  ISqiotc/.. 

XIX.    (A.  U.  C.  709.J 

CICERO  LEPTAE. 

1.  Maculam  oflicio  functum  esse  gaudeo.     Eius  Falernum  mihi  sem- 
per  idoneum    visum    est    deversorio:    si  modo  tecti  satis  est  ad  comita-30 
tum  nostrum  recipiendum;    ceteroqui  mihi  locus  non  displicet.      Nec  ea 
re  Petrinum  tuum  deseram ;  nam  et  villa  et  amoenitas  illa  commorationis 
est,   non   deversorii.     2.   De   curatione  aliqua  munerum  regiorum  cum 
Oppio  locutus  sum;  nam  Balbum,  posteaquam  tu  es  profectus,  non  vidi; 
tanlis  pedum  doloribus  aflicitur,   ut  se  conveniri  nolit.     Omnino  de  tota  35 
re,  ut  mihi  videris,    sapientius  faceres ,  si  non  curares.     Quod  enim  eo 
labore    assequi  vis ,    nullo    modo  assequere :    tanta  est  enim    intimorum 
nniltiludo,    ut  ex  iis   aliquis  potius  eflluat,  quam  novo  sit  aditus,   prae- 
serlim  qui  nihil  aflerat  praeter   operam ,    in  qua   illc    se  dedisse  benefi- 
ciuin    pulabit  —  si  inodo  ipsum  sciet   — ,   non  accepisse.      Sed  tanten  40 
aliquid  videbimus,  in  quo  sit  species;    aliter  quidem  11011  modo  non  ap- 

2.  vos  M.  —  3.  illas  M:  illi  V,  ipsas  E.  —  7.  tuo  negotio  M:  negotio  tuo 
E.  —  16.  iam  inpersonare  M  ,  tamen  (ora.  iam)  personare  V.  Cfr.  Offic.  3.  §.  5. 
Horat.  Epp.  1,  1,  7.  Hand  Turs.  II.  p.  79.  —  20.  delcctant  B.  —  21.  Eiciditne 
Xtinc  anle  domus?  Or.  —  21.  mearum  villarum  M:  villarum  mearum  E.  — 
33.  regiorum  Bf:  regioman  E.  —  30.  vidcris  M:  videtw  M.  —  38.  his  M.  — 
potius\  citius  malebal  Ernestius.  —     40.  ipsum  M:  id  ipsum  E.  —     41.  spes  B. 
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petendum  scd  ctiam  fugiendum  puto.      Ego   me  Asturae  diutius  arbitror 
commoraturum ,  quoad  ille  quandoque  veniat. 

XX.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  THORANIO  SAL. 

a  1.  Dederam  triduo  ante  pueris  Cn.  Plancii  litteras  ad  te;  eo  nunc 
cro  brevior  teque,  ut  antea  consolabar,  hoc  tcmpore  monebo.  Nihil 
puto  tibi  esse  utilius  quam  ibidem  opperiri,  quoad  scire  possis,  quid 
tibi  agendum  sit.  Nam  praeter  navigationis  longae  et  hiemalis  et  minime 
portuosae   periculum,    quod    vitaveris,    ne   iilud    quidem  non  quantivis, 

tosubito,  cum  ccrti  aliquid  audieris  ,  te  istinc  posse  proficisci.  Nihil  est 
praeterea,  cur  adventibus  te  offerre  gestias.  Multa  praeterea  metuo, 
quae  cum  Cilone  nostro  communicavi.  2.  Quid  multa?  Loco  opportu- 
niore  in  his  malis  nullo  esse  potuisti,  ex  quo  te,  quocunque  opus  erit, 
facillime  et  expeditissime  conferas.     Quodsi  recipiet  ilie  se,    ad  tempus 

i5aderis.  Sin  —  quoniam  multa  accidere  possunt  —  aliqua  res  eum  vel 
impediet  vel  morabitur ,  tu  ibi  eris ,  ubi  omnia  scire  possis.  Hoc  mihi 
prorsus  valdc  placet.  3.  De  reliquo,  ut  te  saepe  per  litteras  hortatus 
sum ,  ita  velim  tibi  persuadeas ,  te  in  hac  causa  nihil  habere ,  quod  tibi 
timendum  sit,   praeter  communem  casum  civitatis:    qui  etsi  est  gravissi- 

2omus,  tamen  ita  viximus  et  id  aetatis  iam  sumus,  ut  omnia,  quae  non 
nostra  culpa  nobis  accidant,  fortiter  ferre  debeamus.  Hic  tui  omnes 
valent  summaque  pietate  te  desiderant  et  diligunt  et  colunt.  Tu  cura 
ut  valeas  et  te  istinc  ne  temere  commoveas. 

XXI.  (A.  U.  C.  709.J 
25                                             CICERO  THORANIO; 

1.  Etsi,  cum  haec  ad  te  scribebam,  aut  appropinquare  exitus  huius 
calamitosissimi  belli  aut  iam  aliquid  actum  et  confectum  videbatur , 
tamen  quotidie  commemorabam  te  unum  in  tanto  exercitu  mihi  fuisse 
assensorem  et  me  tibi  solosque  nos  vidisse,    quantum   esset  in  eo  bello 

30  mali ,  in  quo  spe  pacis  exclusa  ipsa  victoria  futura  esset  acerbissima  , 
quae  aut  interitum  allatura  esset,  si  victus  esses,  aut,  si  vicisses ,  ser- 
vitutem.  Itaque  ego,  quem  tum  fortes  illi  viri  et  sapientes,  Domitii  et 
Lentuli,  timidum  esse  dicebant  —  eram  plane;  timebam  enim,  ne  eve- 
nirent  ea,  quae  acciderunt  — ,  idem  nunc  nihil  timeo  et  ad  omnem  even- 

35  tum  paratus  sum.  Cum  aliquid  videbatur  caveri  posse ,  tum  id  negligi 
dolebam;  nunc  vero  eversis  omnibus  rebus,  cum  consilio  profici  nihil 
possit,  una  ratio  videtur,  quidquid  evenerit,  ferre  moderate,  praesertim 
cum  omnium  rerum  mors  sit  extremum  et  mihi  sim  conscius  me,  quoad 
licuerit,  dignitati  rei  publicae  consuluisse  et  hac  amissa  salutem  retinere 

4onoluisse.  2.  Haec  scripsi,  non  ut  de  me  ipse  dicerem,  sed  ut  tu ,  qui 
coniunctissima  fuisti  mecum  et  sententia  et  volunlate,  eadem  cogitares. 
Magna  enim  consolatio  est,   cum  recordare,   etiam  si  secus  acciderit,  te 

.1.  adturae  M.  —  4  et  25.  Thoranio  Orellius  (vid.  Onomasticon  s.  h.  v.) :  To- 
ranio  ME.  —  9.  quamvis  M.  —  11.  adventibus  M  :  advenientibus  E.  —  12.  Chi- 
lone  rog.  Cratandrinae.  —  14.  confeccras  M.  —  15.  aliquae  M.  —  22.  Tu  cura 
M  :  Tu  et  cura  E.  —  30.  quo]  eo  M.  —  39.  hac  missa  M.  —  40.  noluisse  mg. 
Cralandrinae:  volu\sse  ME.     —     42.  recordere  Lambinus. 
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tamen  recte  vereque  sensisse.  Atque  utinam  liceat  aliquando  aliquo  rei 
publicae  statu  nos  frui  inter  nosque  conferre  sollicitudines  nostras,  quas 
pertulimus  tum ,  cum  timidi  putabamur ,  quia  dicebamus  ea  futura ,  quae 
facta  sunt.  3.  De  tuis  rebus  nihil  esse,  quod  timeas,  praeter  universae 
rei  publicae  interitum,  tibi  confirmo;  de  me  autem  sic  velim  iudices  ,  5 
quanlum  ego  possim,  me  tibi,  saluti  tuae  liberisque  tuis  summo  cum 
studio  praesto  semper  futurum. 

XXII.     (A.  V.  C.  708.J 
CICERO  DOMITIO. 

1.  Non  ea  res  me  deterruit,  quo  minus,  posteaquam  in  Italiam  ve-io 
nisti,    litteras   ad   te  mitterem,  quod  tu  ad  me  nullas  miseras,   sed  quia 
nec  quid  tibi   pollicerer  ipse   egens  rebus  omnibus,  nec  quid  suaderem  , 
cum  mihimet  ipsi  consilium  deesset ,    nec  quid  consolationis  afferrem  in 
tantis  malis ,    reperiebam.      Haec  quamquam  nihilo  meliora  sunt ,    nunc 
etiam   atque   etiam   multo  desperatiora,    tamen  inanes  esse  meas  litteras  «5 
quam  nullas  malui.     2.  Ego  ,  si  te  intelligerem  plus  conatum  esse  susci- 
pere    rei  publicae    causa    muneris,    quam   quantum  praestare  potuisses, 
tamen ,    quibuscunque  rebus   possem ,    ad  eam  condicionem  te  vivendi , 
quae  daretur  quaeque  esset,  hortarer.      Sed  cum  consilii  tui  bene  forti- 
terque   suscepti  eum  tibi  finem  statueris,    quem   ipsa    fortuna   terminum*o 
nostrarum  contentionum  esse  voluisset;    oro  obtestorque  te    pro   vetere 
nostra   coniunctione   ac    necessitudine  proque  summa  mea  in  te  benevo- 
lentia  et  tua  in  me  pari,  te  ut  nobis,  parenti,  coniugi  tuisque  omnibus, 
quibus  es  fuistique  semper   carissimus,    salvum    conserves;    incolumitati 
tuae  tuorumque,  qui  ex  te  pendent,  consulas ;  quae  didicisti  quaeque   ab  25 
adolescentia  pulcherrime  a  sapientissimis  viris  tradita  memoria  et  scien- 
tia  comprehendisti,  iis  hoc  tempore  utare;  quos  coniunctos  summa  bene- 
volentia  plurimisque  officiis  amisisti,    eorum   desiderium,    si  non  aequo 
animo,  at  forti  feras.     3.  Ego,  quid  possim,  nescio  vel  potius  me  parum 
posse  sentio;    illud  tamen  tibi  polliceor,  me,  quaecunque  saluti  dignita-  30 
tique   tuae    conducere   arbitrabor ,    tanto   studio    esse  facturum,    quanto 
semper  tu  et  studio  et  oflicio  in  meis  rebus  fuisti.      Hanc  meam  volun- 
tatem  ad  matrem  tuam,    optimam  feminam  tuique  amantissimam,   detuli. 
Si  quid  ad  me  scripseris,  ita  faciam,  ut  te  velle  intellexero.     Sin  autem 
tu  minus  scripseris ,  ego  tamen  omnia ,   quae  tibi  utilia  esse  arbitrabor ,  35 
sunnno  studio  diligenterque  curabo.     Vale. 

4.  esse]  est  M.  —  13.  desse  M.  —  14.  sunt  nunc ,  atque  etiam  multo  Lambi- 
nus  iti  mg.  Repet.  —  17.  potuisses  M :  posses  E.  —  19.  quique  M.  —  25.  qui  e 
pendent  M.  —     27.  his  M. 
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LIBER    VII. 
AD  M.   MARIUM   ET   CETEROS. 


/.     (A.  U.  C.  699.J 
M.  CICERO  S.  I).  M.  MARIO. 

1.  Si  te  dolor  aliqui  corporis  aut  infirmitas  valetudinis  tuae  tenuit,  quo 
minus  ad  ludos  venires,  fortunae  magis  tribuo  quam  sapientiae  tuae; 
ssin  haec,  quae  ceteri  mirantur,  contemnenda  duxisti  et,  cum  per  vale- 
tudinem  posses,  venire  tamen  noluisti,  utrumque  laetor,  et  sine  dolore 
corporis  te  fuisse  et  animo  valuisse,  cum  ea,  quae  sine  causa  mirantur 
alii,  neglexeris;  modo  ut  tibi  constiterit  fructus  otii  tui,  quo  quidem  tibi 
perfrui  mirifice  licuit,  cum  esses  in  ista  amoenitate  paene  solus  relictus. 

toNeque  tamen  dubito,  quin  tu  ex  illo  cubiculo  tuo,  ex  quo  tibi  Stabia- 
num  perforasti  et  patefecisti  Misenum,  per  eos  dies  matutina  tempora 
lectiunculis  consumpseris ,  cum  illi  interea,  qui  te  istic  reliquerunt,  spe- 
ctarent  communes  mimos  semisomni.  Reliquas  vero  partes  diei  tu  con- 
sumebas  iis  delectationibus ,   quas  tibi  ipse  ad  arbitrium  tuum  compara- 

15  ras ;  nobis  autem  erant  ea  perpetienda ,  quae  [scilicet]  Sp.  Maecius  pro- 
bavisset.  2.  Omnino,  si  quaeris,  ludi  apparatissimi ,  sed  non  tui  stoma- 
chi;  coniecturam  enim  facio  de  meo.  Nam  primum  honoris  causa  in 
scenam  redierant  ii,  quos  ego  honoris  causa  de  scena  decesse  arbitrabar. 
Deliciae  vero  tuae,    noster  Aesopus,    eiusmodi  fuit,   ut  ei  desinere  per 

20  omnes  homines  liceret.  Is  iurare  cum  coepisset ,  vox  eum  defecit  in 
illo  loco:  Si  sciens  fallo.  Quid  tibi  ego  alia  narrem?  nosti  enim  reli- 
quos  ludos.  Quid?  ne  id  quidem  leporis  habuerunt,  quod  solent  me- 
diocres  ludi;  apparatus  enim  spectatio  tollebat  omnem  hilaritatem,  quo 
quidem  apparatu  non   dubito,    quin   animo   aequissimo  carueris.      Quid 

25enim  delectationis  habent  sexcenti  muli  in  Clytaemnestra?  aut  in  Equo 
Troiano  craterarum  tria  milia?  aut  armatura  varia  peditatus  et  equi- 
tatus  in  aliqua  pugna?  quae  popularem  admirationem  habuerunt,  de- 
lectationem  tibi  nullam  attulissent.  3.  Quodsi  tu  per  eos  dies  operam 
dedisti  Protogeni  tuo,    dummodo   is  tibi   quidvis  potius  quam  orationes 

30  meas  legerit,  nae  tu  haud  paullo  plus  quam  quisquam  nostrum  delecta- 
tionis  habuisti.  Non  enim  te  puto  Graecos  aut  Oscos  ludos  desiderasse , 
praesertim  cum  Oscos  ludos  vel  in  senatu  vestro  spectare  possis,  Grae- 

3.  aliqui  M  :  aliquis  E.  —  11.  Misenum  Lambinus  :  senum  M  ,  Seianum  E.  — 
12.  reliquerunt  M:  reliquerant  E.  —  13.  communes]  Forl.  omnes.  Cfr.  Wunder  V. 
L.  Pr.  p.  XVI.  Mox  Ep.  5,  1.  communibus  pro  omnibus  B  et  Cralander.  Ilem  Ep. 
33  ,  2.  Codd.  aliquot  omnibus  pro  communibus.  Or.  —  14.  iis  N :  his  ME.  — 
ipsi  M.  —  15.  scilicet  ab  Ambrr.  3.  6.  13.  15.  omissum  seclusit  Orellius :  quae 
scilicet  P.  (sic)  Maecius  M.  —  18.  hi  M.  —  decesse  M:  decessisse  E.  —  22.  Quid?  ne 
id  M:  qui  ne  id  E  ,  quid,  quod  ne  id  Lambinus.  Fort.  Nosti  enim.  Reliquos  ludos 
quid  (tibi  narrem)  ?  JSe  id  q.  I.  h.  Or.  —  26.  creterrarum  M,  cetrarum  Graevius.  — 
31.  desiderasse  M:  desiderare  E.  —     32.  vestro  M:  nostro  E. 
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cos  ita  non  ames,  ut  ne  ad  villam  quidem  tuam  via  Graeca  ire  soleas. 
Nam  quid  ego  te  athletas  putem  desiderare,  qui  gladiatores  contempse- 
ris?  in  quibus  ipse  Pompeius  confitetur  se  et  operam  et  oleum  perdi- 
disse.  Reliquae  sunt  venationes  binae  per  dies  quinque,  magnificae  — 
nemo  negat  — ,  sed  quae  potesthomini  esse  polito  delectatio,  cum  aut  homo  5 
imbecillus  a  yalentissima  bestia  laniatur  aut  praeclara  bestia  venabulo 
transverberatur  ?  Quae  tamen,  si  videnda  sunt,  saepe  vidisti;  neque  nos, 
qui  haec  spectamus,  quidquam  novi  vidimus.  Extremus  elephantorum 
dies  fuit,  in  quo  admiratio  magna  vulgi  atque  turbae ,  delectatio  nulla 
exstitit.  Quin  etiam  misericordia  quaedam  consecuta  est  atque  opinio  io 
eiusmodi,  esse  quandam  illi  beluae  cum  genere  humano  societatem.  4.  His 
ego  tamen  diebus ,  ludis  scenicis ,  ne  forte  videar  tibi  non  modo  beatus , 
sed  liber  omnino  fuisse,  dirupi  me  paene  in  iudicio  Galli  Caninii,  fami- 
liaris  tui.  Quodsi  tam  facilem  populum  haberem,  quam  Aesopus  habuit, 
libenter  mehercule  artem  desinerem  tecumque  et  cum  similibus  nostri  15 
viverem.  Nam  me  cum  antea  taedebat ,  cum  et  aetas  et  ambitio  me 
hortabatur  et  licebat  denique,  quem  nolebam,  non  defendere,  tum  vero 
hoc  tempore  vita  nulla  est.  Neque  enim  fructum  ullum  laboris  exspe- 
cto,  et  cogor  nonnunquam  homines  non  optime  de  me  meritos  rogatu 
eorum,  qui  bene  meriti  sunt,  defendere.  5.  Itaque  quaero  causas  omnes*o 
aliquando  vivendi  arbitratu  meo,  teque  et  istam  rationem  otii  tui  et  laudo 
vehementer  et  probo,  quodque  nos  minus  intervisis,  hoc  fero  animo 
aequiore,  quod,  si  Romae  esses,  tamen  neque  nos  lepore  tuo  neque  te 
—  si  qui  est  in  me  —  meo  frui  liceret  propter  molestissimas  occupa- 
tiones  meas;  quibus  si  me  relaxaro  —  nam,  ut  plane  exsolvam,  non«5 
postulo  — ,  te  ipsum ,  qui  multos  annos  nihil  aliud  commentaris ,  docebo 
profecto,  quid  sit  humaniter  vivere.  Tu  modo  istam  imbecillitatem  va- 
letudinis  tuae  sustenta  et  tuere,  ut  facis,  ut  nostras  villas  obire  et  me- 
cum  simul  lecticula  concursare  possis.  6.  Haec  ad  te  pluribus  verbis 
scripsi  quam  soleo ,  non  otii  abundantia  sed  amoris  erga  te,  quod  me  30 
quadam  epistola  subinvitaras ,  si  memoria  tenes,  ut  ad  te  aliquid  eius- 
modi  scriberem,  quo  minus  te  praetermisisse  ludos  poeniteret.  Quod 
si  assecutus  sum,  gaudeo;  sin  minus,  hoc  me  tamen  consolor,  quod 
posthac  ad  ludos  venies  nosque  vises  neque  in  epistolis  relinques  meis 
spem  aliquam  delectationis  tuae.  35 

//.    (A.  U.  C.  702.; 
M.  CICERO  S.  D.  M.  MARIO. 

1.  Mandatum  tuum  curabo  diligenter.     Sed   homo  acutus  ei  manda- 
sti  potissimum ,  cui  expediret  illud  venire  quam  plurimo.     Sed  eo  vidi- 
sti   multum ,    quod  praefinisti,    quo    ne   pluris   emerem.      Quodsi    mihi*o 
permisisses,  qui  meus  amor  in  te  est,  confecissem  cum  coheredibus;  nunc, 

8.  spectamus  M:  spectavimus  E.  —  10.  consecutast  M.  —  13.  dirrupi  me  paene 
M,  dirupi  paene  me  Lambinus.  —  17.  hortabatur  M:  hortabantur  E.  —  18.  nul- 
last  M.  —  laboris  exspecto  Vb :  laboris  exispecto  (litterae  is  punctis  nolatae  sunt)  M 
(cfr.  Lib.  6,  4,  2.  ubi  itein  exispectare  pro  exspectare  habet  M.  Bait.),  laboris  ex 
his  exspecto  E  ,  laboris  ex  his  peto  Codd.  Bas.  Lips.  Ambrr.  omnes  praeter  13.  15. 
Zel.  B.  Ed.  Bom.  Cratander.  —  26.  postulo  et  ipsum  quid  M.  —  commentares 
M.  —  27.  Tu  modo  M  :  Tu  mihi  modo  E.  —  31.  eiusmodi  M  :  huiusmodi  E.  — 
33.  consolabor  B.   —     39.  dotissimum  qui  M. 
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quoniam  tuum  pretium  novi,  inlicilatorem  potius  ponam,  quam  illud 
minoris  veneat.  Sed  de  ioco  satis  est.  2.  Tuum  negotium  agam ,  sicuti 
debeo,  diligenter.  De  Bursa,  te  gaudere  certo  scio;  sed  nimis  vere- 
cunde  mihi  gratularis.  Putas  enim ,  ut  scribis ,  propler  hominis  sordes 
5  minus  me  magnam  illam  laetitiam  putare.  Credas  mihi  velim  magis  me 
iudicio  hoc  quam  morte  inimici  laetatum.  Primum  enim  iudicio  malo 
quam  gladio,  deinde  gloria  potius  amici  quam  calamitate.  In  primisque 
me  deleclavit  tanlum  studium  bonorum  in  me  exstitisse  contra  incredi- 
bilem    contentioncm   clarissimi  et  potentissimi   viri.     3.  Postremo  —  vix 

10  veri  simile  forlassc  videatur  —  oderam  multo  peius  hunc  quam  illum 
lpsum  Clodium.  lllum  enim  oppugnaram,  hunc  defcnderam.  Et  ille, 
cum  omnis  res  publica  in  meo  capite  discrimen  esset  habitura,  magnum 
quiddam  spectavit,  nec  sua  sponte  ,  sed  eorum  auxilio,  qui  me  stante 
stare  non  poterant;  hic  simiolus  animi  causa  me,  in  quem  inveheretur, 

15  delegerat  persuaseratque  nonnullis  invidis  meis  se  in  me  emissarium 
semper  fore.  Quamobrem  valde  iubeo  gaudere  te ;  magna  res  gesta  est. 
Nunquam  ulli  fortiores  cives  fuerunt ,  quam  qui  ausi  sunt  eum  contra 
tantas  opes  eius,  a  quo  ipsi  lecti  iudices  erant,  condemnare.  Quod  fe- 
cissent  nunquam,  nisi  iis  dolori  meus  fuisset  dolor.     4.  Nos  hic  in  mul- 

20  titudine  et  celebritate  iudiciorum  et  novis  legibus  ita  distinemur,  ut 
quotidie  vota  faciamus ,  ne  intercaletur ,  ut  quam  primum  te  videre 
possimus. 

///.     (A.  U.  C.  708.; 
M.  CICERO  S.  D.  M.  MARIO. 

25  1.  Persaepe  mihi  cogitanti   de   communibus  miseriis,    in  quibus  tot 

annos  versamur  et  ut  video  versabimur,  solet  in  mentem  venire  illius 
temporis,  quo  proxime  fuimus  una;  quin  etiam  ipsum  diem  memoria 
teneo.  Nam  a.  d.  iii.  Idus  Maias ,  Lentulo  et  Marcello  consulibus,  cum 
in  Pompeianum  vesperi  venissem,    tu  mihi   sollicito    animo    praesto  fui- 

30  sti.  Sollicitum  autem  te  habebat  cogitatio  cum  oflicii,  tum  eliam  peri- 
culi  mei.  Si  manerem  in  Italia,  verebare,  ne  oflicio  deessem ;  si  pro- 
ficiscerer  ad  bellum ,  periculum  te  meum  commovebat.  Quo  tempore 
vidisti  profecto  me  quoque  ita  conturbatum,  ut  non  explicarem,  quid 
esset  optimum  factu.     Puclori  tamen  malui  famaeque  cedere  quam  salu- 

35  lis  meae  rationem  ducere.  2.  Cuius  me  mei  facti  poenituit  non  tam 
propter  periculum  meum  quam  propter  vitia  multa,  quae  ibi  offendi, 
quo  veneram.  Primum  neque  magnas  copias  neque  bellicosas;  deinde, 
extra  ducem  paucosque  praeterea  —  de  principibus  loquor  — ,  reliqui 
primum  in  ipso  bello  rapaces ,  deinde  in  oratione  ita  crudeles ,  ut  ipsam 

4o  victoriam  horrerem ;  maximum  autem  aes  alienum  amplissimorum  viro- 
rum.  Quid  quaeris?  Nihil  boni  praeler  causam.  Quae  cum  vidissem, 
desperans  victoriam  primum  coepi  suadere  pacem,  cuius  fueram  semper 
auctor;    deinde,   cum  ab   ea   sententia  Pompeius   valde  abhorreret ,  sua- 

1.  quoniam  M:  quum  E.  —  inlicitalorem  M:  licitatorem  E.  Cfr.  Heusingerus 
ad  Offic.  3,  15,  6.  —  12.  aditura  e  codice  Lambinus.  —  14.  mei  in  M.  —  15.  in- 
vidiis  M.  —  19.  his  M.  —  in  multitudine  M  :  multitudine  E.  —  20.  crebritate 
malebat  Lambinus.  Cfr.  Ernestius  ad  Tac.  Ann.  16,  29.  —  30.  cum  M>  tum  E.  — 
31.  sin  proficiscerer  Lambinus. 
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dere  institui,  ut  bellum  duceret.  Hoc  interdum  probabat  et  in  ea  sen- 
tentia  videbatur  fore  et  fuisset  fortasse,  nisi  quadam  ex  pugna  coepis- 
set  suis  militibus  confidere.  Ex  eo  tempore  yir  ille  summus  nullus  im- 
peralor  fuit.  Signa ,  tirone  et  collecticio  exercilu ,  cum  legionibus 
robustissimis  contulit ;  victus  turpissime  amissis  etiam  castris  solus  fugit.  5 
3.  Hunc  ego  mihi  belli  finem  feci,  nec  putavi,  cum  integri  pares  non 
fuissemus,  fractos  superiores  fore.  Discessi  ab  eo  bello ,  in  quo  aut  in 
acie  cadendum  fuit  aut  in  aliquas  insidias  incidendum  aut  devcniendum 
in  victoris  manus  aut  ad  Iubam  confugiendum  aut  capiendus  tamquam 
exsilio  locus  aut  consciscenda  mors  voluntaria.  Certe  nihil  fuit  prae- 10 
terea,  si  te  victori  nolles  aut  non  auderes  committere.  Ex  omnibus 
autem  iis ,  quae  dixi ,  incommodis  nihil  tolerabilius  exsilio ,  praesertim 
innocenti ,  ubi  nulla  adiuncta  est  turpitudo;  addo  etiam  ,  cum  ea  urbe 
careas,  in  qua  nihil  sit,  quod  videre  possis  sine  dolore.  Ego  cum 
meis  —  si  quidquam  nunc  cuiusquam  est  —  etiam  in  meis  esse  malui.  15 
Quae  acciderunt,  omnia  dixi  futura.  4.  Veni  domum,  non  quo  optima 
vivendi  condicio  esset ,  sed  tamen ,  si  esset  aliqua  forma  rei  publicae , 
tamquam  in  patria  ut  essem ,  si  nulla ,  tamquam  in  exsilio.  Mortem  mihi 
cur  consciscerem ,  causa  non  visa  est ;  cur  optarem ,  multae  causae. 
Vetus  est  enim  :  „Ubi  non  sis  qui  fueris,  non  esse  cur  velis  vivere."  Sedao 
tamen  vacare  culpa  magnum  est  solatium,  praesertim  cum  habeam  duas 
res,  quibus  me  sustentem ,  optimarum  artium  scientiam  et  maximarum 
rerum  gloriam;  quarum  altera  mihi  vivo  nunquam  eripietur,  altera  ne 
mortuo  quidem.  5.  Haec  ad  te  scripsi  verbosius  et  tibi  molestus  fui, 
quod  te  cum  mei,  tum  rei  publicae  cognovi  amantissimum.  Notum  tibi  «5 
omne  meum  consilium  esse  volui,  ut  prirnum  scires  me  nunquam  voluisse 
plus  quemquam  posse  quam  universam  rem  publicam  ;  postea  autem  quam 
alicuius  culpa  tantum  valeret  unus,  ut  obsisti  non  posset,  me  voluisse 
pacem;  amisso  exercitu  et  eo  duce,  in  quo  spes  fuerat  uno,  me  voluisse 
etiam  reliquis  omnibus ;  postquam  non  potuerim ,  mihi  ipsi  finem  fecisse  30 
belli ;  nunc  autem,  si  haec  civitas  est,  civem  esse  me;  si  non,  exsu- 
lem  esse  non  incommodiore  loco,  quam  si  Rhodum  me  aut  Mytilenas 
contulissem.  6.  Haec  tecum  coram  malueram;  sed  quia  longius  fiebat, 
volui  per  litteras  eadem ,  ut  haberes  ,  quid  diceres ,  si  quando  in  vitupe- 
ratores  meos  incidisses.  Sunt  enim,  qui,  cum  meus  interitus  nihil  fue-35 
rit  rei  publicae  profuturus,  criminis  loco  putent  esse,  quod  vivam. 
Quibus  ego  certo  scio  non  videri  satis  multos  perisse :  qui ,  si  me  au- 
dissent,  quamvis  iniqua  pace,  honeste  tamen  viverent;  armis  enim  infe- 
riores ,  non  causa  fuissent.  Habes  epistolam  verbosiorem  fortasse,  quam 
velles.  Quod  tibi  ita  videri  putabo ,  nisi  mihi  longiorem  remiseris.  Ego,  40 
si,  quae  volo,  expediero,  brevi  tempore  te,  ut  spero,  videbo. 

IV.    (A.  U.  C.  708.J 
M.  CICERO  S.  D.  M.  MARIO. 

A.  d.  ix.  Kal.  in  Cumanum  veni  cum  Libone  tuo  vel  nostro  potius ; 
in  Pompeianum   statim   cogito,    sed  faciam  ante  te  certiorem.      Te  cum  45 

6.  mihi  belli  M:  belli  mihi  E.  —  10.  conscidenda  M.  —  12.  his  M.  —  19.  non 
M:  nulla  E.  —  visast  M.  —  multae  causae  M  :  multae  (om.  causae)  E.  —  32.  Rho- 
dum  me  aut  Cod.  Guelferbytanus  :   Rhodum  aut  ME.  —     34.  quid  M  :  quod  E. 
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semper  valere  cupio ,  tum  certe ,  dum  hic  sumus.  Vides  enim ,  quanto 
post  una  futuri  sumus.  Quare ,  si  quod  constitutum  cum  podagra  ha- 
bes,  fac  ut  in  alium  diem  differas.  Cura  igitur,  ut  valeas,  et  me  hoc 
biduo  aut  triduo  exspecta. 

5  V.    (A.  U.  C.  700.; 

CICERO  CAESARI  IMP.  S.  D. 

1.  Vide,  quam  mihi  persuaserim  tc  me  esse  alterum  non  modo  in 
iis  rebus ,  quae  ad  me  ipsum ,  sed  etiam  in  iis ,  quae  ad  meos  pcrti- 
nent.      C.  Trebatium  cogitaram,    quocunque  exirem,  mecum  ducere,  ut 

loeum  meis  omnibus  studiis,  beneficiis  quam  ornatissimum  domum  redu- 
cerem.  Sed  posteaquam  et  Pompeii  commoratio  diuturnior  erat ,  quam 
putaram,  et  mea  quaedam  tibi  non  ignota  dubitatio  aut  impedire  pro- 
fectionem  meam  videbatur  aut  certe  tardare  ,  vide ,  quid  mihi  sumpse- 
rim.     Coepi  velle  ea  Trebatium  exspectare  a  te ,    quae  sperasset  a  me , 

lsneque  mehercule  minus  ei  prolixe  de  tua  voluntate  promisi ,  quam  eram 
solitus  de  mea  polliceri.  2.  Casus  vero  mirificus  quidam  intervenit  quasi 
vel  testis  opinionis  meae  vel  sponsor  humanitatis  tuae.  Nam  cum  de 
hoc  ipso  Trebatio  cum  Balbo  nostro  loquerer  accuratius  domi  meae , 
litterae  mihi  dantur  a  te ,  quibus  in  extremis  scriptum  erat:  „M.  Orfium, 

20  quem  mihi  commendas ,  vel  regem  Galliae  faciam ,  vel  hunc  f  Leptae 
delega,  si  vis.  Tu  ad  me  alium  mitte,  quem  ornem."  Sustulimus  ma- 
nus  et  ego  et  Balbus  :  tanta  fuit  opportunitas ,  ut  illud  nescio  quod  non 
fortuitum,  sed  divinum  videretur.  Mitto  igitur  ad  te  Trebatium  atque 
ita  mitto,    ut  initio  mea  sponte,  post  autem  invitatu  tuo  mittendum  du- 

«sxerim.  3.  Hunc,  mi  Caesar,  sic  velim  omni  tua  comitate  complectare, 
ut  omnia ,  quae  per  me  possis  adduci,  ut  in  meos  conferre  velis ,  in  unum 
hunc  conferas.  De  quo  tibi  homine  haec  spondeo,  non  illo  vetere  verbo 
meo ,  quod ,  cum  ad  te  de  Milone  scripsissem ,  iure  lusisti ,  sed  more  Ro- 
mano ,    quo  modo  homines   non  inepti  loquuntur :  probiorem  hominem , 

30  meliorem  virum ,  pudentiorem  esse  neminem.  Accedit  etiam  —  quod 
familiam  ducit  —  in  iure  civili  singularis  memoria,  summa  scientia.  Huic 
ego  neque  tribunatum  neque  praefecturam  neque  ullius  beneficii  certum 
nomen  peto;  benevolentiam  tuam  et  liberalitatem  peto ,  neque  impedio, 
quo  minus  ,    si  tibi  ita  placuerit ,    etiam  hisce    eum  ornes  gloriolae  insi- 

35gnibus:  totum  denique  hominem  tibi  ita  trado  de  manu,  ut  aiunt,  in 
manum  tuam  istam  et  victoria  et  fide  praestantem.  Simus  enim  puti- 
diusculi,  quam  per  te  vix  licet;  verum,  ut  video,  licebit.  Cura,  ut 
valeas ,  et  me ,  ut  amas ,  ama. 

2.  sumus  M:  simus  E.  —  7.  me  esse  alterum  M:  esse  alterum  me  E.  —  8.  iis 
rebus  N:  his  rebus  ME.  —  in  his  quae  M.  —  10.  beneficiisque  B,  et  beneficiis 
Lambinus.  —  19.  m.  itfiuium  M,  M.  Furium  Cratander ,  M.  Rufum  Schiitzius.  — 
20.  vel  Leptae  legatum  Cratander  ,  vel  Leptide  legatum  Rutgersius  ,  vel  hunc  Leptae 
delegabo  Wieland.  —  21.  delega.  Si  vis  tu ,  ad  me  cura  Repett.  Larab.  E.  — 
31.  familiam  ducit  in  iure  civili ,  singularis  memoria  E.  —  36.  impudentiusculi  mg. 
Repett.  Lamb.  et  Forcellinius  in  h.  v.  (Factum  hoc  ex  Ed.  Iens.  et  Min.  puden- 
tiusculi.)  —     37.  quam  M:  quamquam  Ernestius.     Cfr.  Schelleri  Observ.  p.  169. 
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VI.  (A.  U.  C.  700.J 
CICERO  S.  D.  TREBATIO. 

1.  In  omnibus  meis  epistolis ,  quas  ad  Caesarem  aut  ad  Balbum 
mitto,  legitima  quaedam  est  accessio  commendationis  tuae,  nec  ea  vul- 
garis,  sed  cum  aliquo  insigni  indicio  meae  erga  te  benevolentiae.  Tu5 
modo  ineptias  istas  et  desideria  urbis  et  urbanitatis  depone ,  et ,  quo 
consilio  profectus  es ,  id  assiduitate  et  virtute  consequere.  Hoc  tibi  tam 
ignoscemus  nos  amici,  quam  ignoverunt  Medeae , 

Quae  Corinthum  arcem  altam  habebant ,  matronae  opulentae ,  optimates : 

quibus  illa  manibus  gypsatissimis  persuasit ,  ne  sibi  vitio  illae  verterent,  io 
quod  abesset  a  patria;  nam 

Multi  suam  rem  bene  gessere  et  publicam  patria  procul : 
Multi ,  qui  domi  aetatem  agerent,  propterea  sunt  improbati. 

Quo  in  numero    tu    certe  fuisses,    nisi  te   extrusissemus.     2.  Sed  plura 
scribemus  alias.      Tu ,    qui   ceteris  cavere   didicisti ,   in  Britannia  ne  ab  15 
essedariis   decipiaris,    caveto,    et,    quoniam  Medeam  coepi  agere,  illud 
semper  memento : 

Qui  ipse  sibi  sapiens  prodesse  non  quit ,  nequidquam  sapit. 

Cura  ut  valeas. 

VII.  (A.  U.  C.  700.;  20 
CICERO  TREBATIO. 

1.  Ego  te  commendare  non  desisto,  sed,  quid  proficiam ,  ex  te 
scire  cupio.  Spem  maximam  habeo  in  Balbo ,  ad  quem  de  te  diligen- 
tissime  et  saepissime  scribo.  Ulud  soleo  mirari ,  non  me  toties  accipere 
tuas  litteras,  quoties  a  Quinto  mihi  fratre  afferantur.  In  Britannia  nihil  25 
esse  audio  neque  auri  neque  argenti.  Id  si  ita  est,  essedum  aliquod 
capias  suadeo  et  ad  nos  quam  primum  recurras.  2.  Sin  autem  sine 
Brilannia  tamen  assequi ,  quod  volumus ,  possumus ,  perlice ,  ut  sis  in 
familiaribus  Caesaris.  Multum  te  in  eo  frater  adiuvabit  meus ,  multum 
Balbus,  sed,  mihi  crede,  tuus  pudor  et  labor  plurimum.  Imperatorem  30 
liberalissimum ,  aetatem  opportunissimam ,  commendationem  certe  singu- 
larem!  ut  tibi  unum  timendum  sit,  ne  ipse  tibi  defuisse  videare. 

VIII.  (A.  u.  c.  700.; 

CICERO  TREBATIO. 

1.  Scripsit  ad  me  Caesar  perhumaniter  nondum  te  sibi  satis  esse35 
familiarem  propter  occupationes  suas,  sed  certe  fore.  Cui  quidem  ego 
rescripsi ,  quam  mihi  gratum  esset  futurum ,  si  quam  plurimum  in  te 
studii,  oflicii ,  liberalitatis  suae  contulisset.  Sed  ex  tuis  litteris  cognovi 
praeproperam  quandam  festinationem  tuam ,  et  simul  sum  admiratus , 
cur  tribunatus   commoda ,    dempto   praesertim  labore  militiae  ,    contem-  40 

9.  Corinthi  Lambinus.  —  16.  quoniam  M:  quando  E.  —  coepi  agere  M:  agere 
coepi  E.  —  26.  itast  M.  —  27.  capias  suadeo  M  :  suadeo  capias  E.  —  31.  sin- 
gularem  M:  singularem  habes  E.  —  36.  certe  M:  ccrto  E.  Cfr.  Hand  Turs.  II. 
p.  22.  —  37.  Fort.  quam  mihi  gratum  esse  futurum.  Or.  —  39.  praep.  quandam 
festinationem  M  :  praep.  festinationem  (om.  quandam)  E. 
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pseris.  2.  Querar  cum  Vacerra  et  Manilio;  nam  Cornelio  nihil  audeo 
dicere,  cuius  tu  periculo  stullus  es ,  quoniam  te  ab  eo  sapere  didicisse 
proiiteris.  Quin  tu  urges  istam  occasionem  et  facullatem,  qua  melior 
nunquam  reperietur!  Quod  scribis  de  illo  Preciano  iureconsulto,  ego 
ste  ei  non  desino  commendare;  scribit  enim  ipse  mihi  te  sibi  gratias 
agere  debere.  De  eo  quid  sit,  cura,  ut  sciam.  Ego  vestras  Britan- 
nicas  litteras  exspecto. 

IX.     (A.  U  C.  700.; 
CICERO  TREBATIO. 

io  1.  Iam  diu  ignoro,    quid  agas;  nihil  enim  scribis,   neque  ego  ad  te 

his  duobus  mensibus  scripseram.  Quod  cum  Quinto  fratre  meo  non 
eras,  quo  mitlerem  aut  cui  darem,  nesciebam.  Cupio  scire  quid  agas 
et  ubi  sis  hiematurus.  Equidem  veiim  cum  Caesare,  sed  ad  eum  pro- 
pter   ehis   occupationem   nihil   sum   ausus   scribere  ;    ad   Balbum    tamen 

isscripsi.  2.  Tu  tibi  deesse  noli.  Serius  potius  ad  nos,  dum  plenior. 
Quod  huc  properes,  nihil  est,  praesertim  Battara  mortuo.  Sed  tibi  con- 
silium  non  deest.  Quid  constitueris ,  cupio  scire.  3.  Cn.  Octavius  est 
an  Cn.  Cornelius  quidam ,  tuus  familiaris  ,  summo  genere  natus,  terrae 
filius;  is  me,  quia  scit  tuum  familiarem  esse,  crebro  ad  coenam  invitaU 

«oAdhuc  non  potuit  perducere;  sed  mihi  tamen  gratum  est. 

X.     (A.  U.  C.  701.; 
M.  CICERO  S.  D.  TREBATIO. 

1.  Legi  tuas  litteras,  ex  quibus  intellexi  te  Caesari  nostro  valde 
iureconsultum    videri.      Est   quod   gaudeas  te  in   ista  loca  venisse ,    ubi 

«saliquid  sapere  viderere.  Quodsi  in  Britanniam  quoque  profectus  esses, 
profecto  nemo  in  illa  tanta  insuia  peritior  te  fuisset.  Verumtamen  — 
rideamus  licet ;  sum  enim  a  te  invitatus  —  subinvideo  tibi ,  ultro  te 
etiam  arcessitum  ab  eo  ,  ad  quem  ceteri ,  non  propter  superbiam  eius , 
sed  propter   occupationem ,    adspirare   non   possunt.      2.    Sed    tu  in  ista 

3oepistola  nihil  mihi  scripsisti  de  tuis  rebus,  quae  mehercule  mihi  non 
minori  curae  sunt  quam  meae.  Valde  metuo,  ne  frigeas  in  hibernts; 
quamobrem  camino  luculento  utendum  censeo  —  idem  Mucio  et  Manilio 
placebat  — ,  praesertim  qui  sagis  non  abundares.  Quamquam  vos  nunc 
istic  satis  calere  audio  ;  quo  quidem  nuntio  valde  mehercule  de  te  timue- 

35ram.  Sed  tu  in  re  militari  multo  es  cautior  quam  in  advocationibus , 
qui  neque  in  Oceano  natare  volueris ,  studiosissimus  homo  natandi,  neque 
spectare  essedarios,  quem  antea  ne  andabatam  quidem  defraudare  pote- 
ramus.  Sed  iam  satis  iocati  sumus.  3.  Ego  de  te  ad  Caesarem  quam 
diligenter    scripserim ,    tute  scis ;  quam  saepe ,  ego.     Sed  mehercule  iam 

4ointermiseram,  ne  viderer  liberalissimi  hominis  meique  amantissimi  volun- 

2.  quoniam  M  :  quum  E.  —  6.  Britannicas  litteras  M  :  litteras  Britannicas  E.  — 
11.  quod  M :  quia  E.  —  14.  V.  occupationes  in  M  omissum  ex  velere  supplemento 
habent  Ambrr.  omnes  ,  alii,  E.  Praetu  \'\  occupationem  ex  Ep.  10,  1.  Or.  —  15.  scripsit 
utibi'  desse  M,  scripsi.  Tu  deesse  tibi  E.  —  J6.  Quid  M.  —  Vacerra  Cratander.  — 
17.  dest  M.  —  Cn.  Octavius  est  an  Cn.  Cornelius  quiiam  M  (nisi  quod  habet  qui- 
dem)  :  Cn.  Octavius  an  Cn.  Cornelius  quidam  est  E.  —  25.  aspere  M.  —  27.  te  ante 
eliam  om.  M.   —    28.  accersitum  M.  —    37.  andabata  Gesnerus  in  Thesauro. 
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tati  erga  me  diffidere.  Sed  tamen  iis  litteris ,  quas  proxime  dedi ,  putavi 
esse  hominem  commonendum.  Id  feci.  Quid  profecerim,  facias  me 
velim  certiorem  et  simul  de  toto  statu  tuo  consiliisque  omnibus.  Scire 
enim  cupio,  quid  agas,  quid  exspectes,  quam  longum  istum  tuum  disces- 
sum  a  nobis  futurum  putes.  4.  Sic^  enim  tibi  persuadeas  velim ,  unum  5 
mihi  esse  solatium,  quare  facilius  possim  pati  te  esse  sine  nobis,  si 
tibi  esse  id  emolumento  sciam;  sin  autem  id  non  est,  nihil  duobus  nobis 
est  stultius :  me ,  qui  te  non  Romam  attraham ;  te  ,  qui  non  huc  advoles. 
Una  mehercule  nostra  vel  severa  vel  iocosa  congressio  pluris  erit  quam 
non  modo  hostes ,  sed  etiam  fratres  nostri  Haedui.  Quare  omnibus  dc  io 
rebus  fac  ut  quam  primum  sciam. 

Aut  consolando  aut  consilio  aut  re  iuvero. 

XI.  (A.  U.  C.  701J 
CICERO  TREBATIO. 

1.  Nisi  ante  Roma  profectus  esses  ,  nunc  eam  certe  relinqueres.  is 
Quis  enim  tot  interregnis  iureconsultum  desiderat?  Ego  omnibus ,  unde 
petitur,  hoc  consilii  dederim,  ut  a  singulis  interregibus  binas  advoca- 
tiones  postulent.  Satisne  tibi  videor  abs  te  ius  civile  didicisse?  2.  Sed 
heus  tu,  quid  agis?  ecquid  fit  ?  Video  enim  te  iam  iocari  per  lilteras- 
Haec  signa  meliora  sunt  quam  in  meo  Tusculano.  Sed  quid  sit,  scire^o 
cupio.  Consuli  quidem  te  a  Caesare  scribis;  sed  ego  tibi  ab  illo  con- 
suli  mallem.  Quod  si  aut  fit  aut  futurum  putas,  perfer  istam  militiam 
et  permane;  ego  enim  desiderium  tui  spe  tuorum  commodorum  conso- 
labor ;  sin  autem  ista  sunt  inaniora ,  recipe  te  ad  nos.  Nam  aut  erit  hic 
aliquid  aliquando ,  aut,  si  minus,  una  mehercule  collocutio  nostra  plurisss 
erit  quam  omnes  Samarobrivae.  Denique,  si  cito  te  retluleris,  sermo 
nullus  erit;  si  diutius  frustra  abfueris,  non  modo  Laberium,  sed  etiam 
sodalem  nostrum  Valerium  pertimesco.  Mira  enim  persona  induci  potest 
Britannici  iureconsulti.  3.  Haec  ego  non  rideo,  quamvis  tu  rideas;  sed 
de  re  severissima  tecum ,  ut  soleo  ,  iocor.  Remoto  ioco ,  tibi  hoc  ami-  30 
cissimo  animo  praecipio,  ut,  si  istic  mea  commendatione  tuam  dignita- 
tem  obtinebis,  perferas  nostri  desiderium,  honestatem  et  facultates  tuas 
augeas;  sin  autem  ista  frigebunt,  recipias  te  ad  nos.  Omnia  tamen , 
quae  vis ,  et  tua  virtute  profeclo  et  nostro  summo  erga  te  studio  con- 
sequere.  35 

XII.  (A.  u.  c.  701.; 

CICERO  TREBATIO. 

1.  Mirabar,  quid  esset,  quod  tu  mihi  litteras  mittcre  intermisisses. 
Indicavit  mihi  Pansa   meus  Epicureum  tc    esse   factum.      0  castra  prae- 
clara!    Quid  tu  fecisses,  si  te  Tarentum  et  non  Samarobrivam  misissem?4o 
Iani  tum   mihi  non   placebas,    cum  idcm  intuebare ,  quod  f  Zeius  fami- 


i.  iis  N:  his  ME.  —  3.  statu  tuo)  statuo  M.  —  6.  possem  M.  —  10.  Haedui 
M:  Aedui  E.  —  12.  Versiculum  non  a^novit  E.  Terent.  Heautont.  1,  1,  34.  — 
aut  rei  vere  M.  —  24.  recipite  ad  M.  —  26.  si  cito  te]  scitote  pr.  M.  —  27.  sin 
diutius  Lamhinus.  —  41.  tuebare  Larabinus.  —  quod  Zeius  M:  quod  et  Titius  E, 
quod  Seius  Victorius. 

Cicero  T.    III.  O 
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liaris  mcus.  2.  Sed  quonam  modo  ius  civilc  defcndcs,  cum  omnia  tua 
causa  facias  ,  non  civium?  Ubi  porro  illa  erit  formula  fiduciae,  vt  inter 
bonos  bkne  AGiKii  oportet.  Quis  enim  est,  qui  facit  nihil  nisi  sua 
causa?  Quod  ius  statues  commvni  dividvndo  ,  cum  commune  nihil 
spossit  esse  apud  eos,  qui  onmia  voluplate  sua  metiuntur  ?  Quomodo 
autem  tibi  placebit  Iovem  lapidem  iurare ,  cum  scias,  Iovcm  iratum 
esse  nemini  posse?  Quid  liet  porro  populo  Ulubrano,  si  tu  statueris , 
nolcTav&G^ai,  non  oportere?  Quare  si  plane  a  nobis  deficis,  moleste 
fero;  sin  Pansac  assentari  commodum  est,  ignosco.  Modo  scribe  ali- 
10  quando  ad  nos,  quid  agas  et  a  nobis  quid  fieri  aut  curari  velis. 

XIII.    (A.  U.  C.  701.; 
M.  CICERO  S.  D.  TREBATIO. 

1.  Adeone  me  iniustiim  esse  existimasti,  ut  tibi  irascerer,  quod 
parum  mihi  constans  et  nimium  cupidus  decedendi  viderere  ob  eamque 

13  causam  me  arbitrarere  litteras  ad  te  iamdiu  non  misisse  ?  Mihi  pertur- 
batio  animi  tui,  quam  primis  litteris  perspiciebam ,  molestiam  attulit. 
Neque  alia  ulla  fuit  causa  intermissionis  epistolarum,  nisi  quod,  ubi 
esses,  plane  nesciebam.  Hic  tu  me  etiam  insimulas  nec  satisfactionem 
meam  accipis.     Audi,    Testa  mi:    utrum  superbiorem  te  pecunia  facit, 

20  an  quod  te  imperator  consulit?  Moriar,  ni,  quae  tua  gloria  est,  puto 
te  malle  a  Caesare  consuli  quam  inaurari.  Si  vero  utrumque  est,  quis 
te  feret  praeter  me,  qui  omnia  ferre  possum?  2.  Sed,  ut  ad  rem 
redeam ,  te  istic  invitum  non  esse  vehementer  gaudeo ,  et ,  ut  illud  erat 
molcstum,  sic  hoc  est  iucundum.      Tantum  metuo,   ne  artiticium  tuum 

*5  tibi  parum  prosit.    Nam,  ut  audio,  istic 

Non  ex  iure  manum  consertum,  sed  mage  ferro 
Rem  repetunt. 

Et  tu  soles  ad  vim  faciundam  adhiberi?  neque  est,  quod  illam  exceptio- 
nem  in  interdicto  pertimescas :  qvo  tv  prior  vi  hominibvs  armatis 
»°non  veneris  ;  scio  enim ,  te  non  esse  procacem  in  lacessendo.  Sed, 
ut  ego  quoque  te  aliquid  admoneam  de  vestris  cautionibus:  Treviros 
vites  censeo;  audio  capitales  esse;  mallem  auro ,  aere ,  argento  essent. 
Sed  alias  iocabimur.  Tu  ad  me  de  istis  rebus  omnibus  scribas  velim 
quam  diligentissime.    D.  iiii.  Non.  Mart. 

35  XIV.     (A.  U.  C.  701.; 

CICERO  TREBATIO. 

1.  Chrysippus  Vettius,  Cyri  architecti  libertus,  fecit,  ut  te  non  im- 

memorem  putarem  mei;  salutem  enini  verbis  tuis  mihi  nuntiarat.   Valde 

iam  lautus  es,  qui  gravere  litteras  ad  me  dare,  homini  praesertim  prope 

4odomestico.      Quodsi   scribere   oblitus   es,    minus   multi  iam  te  advocato 

2.  facies  cod.  Lips.  —  3.  Fort.  Quis  enim  (bene  aget) ,  qui  facit  cet.  Or.  — 
7.,  fiet  porro  M  :  porro  fiet  E.  —  si  tu  M :  si  E.  —  9.  est]  et  M.  —  16.  proxi- 
mis  m?.  Repett.  Lamb.  —  25.  ut  audio  M:  ita  audio  E.  —  26.  mage  Lambinus: 
magis  ME.  —  28.  Fort.  Set  tu  soles  -  -  adhiberi.  Or.  —  29.  qvo  Beierus  :  qvod  ME. 
Cfr.  Huschkii  Anal.  litt.  p.  152.  —  30.  vo.v  seclusit  E.  —  31.  vestris  M:  nostris 
E.  Cfr,  mox  Ep.  18,  1.  —  trevires  M.  —  32.  argento  ,  aere  B,  Ambrr.  6.  14., 
N.  —     34.  D.  M  :  A.  d.  E. 
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causa  cadent;  si  nostri  0J3litus.cs,  dabo  operam,  ut  istuc  veniam  ante 
quam  plane  ex  animo  tuo  effluo;  sin  aestivorum  timor  te  debilitat,  ali- 
quid  excogila,  ut  fecisti  de  Britannia.  2.  Illud  quidem  perlibenter  audivi 
ex  eodem  Chrysippo,  te  esse  Caesari  familiarem.  Sed  mehercule  mal- 
lem,  id  quod  erat  aequius ,  de  tuis  rebus  ex  tuis  litteris  quam  saepis-5 
sime  cognoscerem.  Quod  certe  ita  fieret,  si  tu  maluisses  benevolentiae 
quam  litium  iura  perdiscere.  Sed  haec  iocati  sumus  et  tuo  more  et 
nonnihil  etiam  nostro.  Te  valde  amamus  nosque  a  te  amari  cum  vo- 
lunius,  tum  etiam  confidimus. 

XV.  (A.  U.  C.  701.J  i„ 
CICERO  TREBATIO. 

1.  Quam  sint  morosi,  qui  amant,  vel  ex  hoc  intelligi  potest:  mole- 
ste  ferebam  antea  te  invitum  istic  esse ;  pungit  me  rursus,  quod  scribis 
esse  te  istic  libenter;  neque  enim  mea  commendatione  te  non  delectari 
facile  patiebar  et  nunc  angor  quidquam  tibi  sine  me  esse  iucundum.  15 
Sed  hoc  tamen  malo  ferre  nos  desiderium  quam  te  non  ea,  quae  spero, 
consequi.  2.  Quod  vero  in  C.  Matii,  suavissimi  doctissimique  hoininis, 
familiaritatem  venisti,  non  dici  potest,  quam  valde  gaudeam;  qui  fac 
ut  te  quam  maxime  diligat.  Mihi  crede,  nihil  ex  ista  provincia  potes, 
quod  iucundius  sit,  deportare.     Cura,  ut  valeas.  20 

XVI.  (A.  U.  C.  700.J 

M.  CICERO  S.  D.  TREBATIO. 

1.  In  Equo  Troiano  scis  esse  in  extremo ,    sero  sapiunt.     Tu  tamen, 
mi  vetule,  non  sero.     Primas  illas  rabiosulas  sat  fatuas  dedisti;   deinde , 
quod  in  Britannia  non  nimis  cptko^LoiQov  te  praebuisti ,  plane  non  repre-  25 
hendo:    nunc  vero  in  hibernis  intectus  mihi  videris;    itaque  te  commo- 
vere  non  curas. 

Usquequaque  sapere  oportet:  id  erit  telum  acerrimum. 

2.  Ego  si  foris  coenitarem ,  Cn.  Octavio ,  familiari  tuo ,  non  defuissem  ; 
cui  tamen  dixi ,  cum  me  aliquoties  invitaret :  „  Oro  te ,  quis  tu  es?1^) 
Sed  mehercules ,  extra  iocum ,  homo  bellus  est ;  vellem  eum  tecum  ab- 
duxisses.  3.  Quid  agatis  et  ecquid  in  ltaliam  venturi  sitis  hac  hieme , 
fac  plane  sciam.  Balbus  mihi  confirmavit  te  divitem  futurum.  Id  utrum 
Romano  more  locutus  sit ,  bene  nummatum  te  futurum ,  an ,  quomodo 
Stoici  dicunt ,  „omnes  esse  divites,  qui  caelo  et  terra  frui  possint,"  35 
postea  videro.  Qui  istinc  veniunt ,  superbiam  tuam  accusant  ,  quod 
ncgent  te  percontantibus  respondere.  Sed  tamen  est  quod  gaudeas. 
Constat  enim  inter  omnes  neminem  te  uno  Samarobrivae  iuris  peritio- 
rem  esse. 

1.  causae  M.  —  si  M:  sin  E.  —  6.  cognoscerem  M:  cognoscere  E.  Fort.  co- 
gnoscere  me.  Or.  —  17.  Quod  Codd.  Ambrosiani  :  quam  M,  Quum  E.  —  24.  Pri- 
mum  illas  Anihr.  14.  —  25.  nimis]  minus  JM.  Emendavit  Polilianus.  —  philoteo- 
nun  M.  —  20.  intectus  Schulzius  :  iniectus  ME.  —  32.  agatis  ,  ecquid  Lamhinus. 
Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  353.  —     36.  video  M-  —     37.  negant  Ambr.  6. 
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XVII.    (A.  U  C.  700.; 

CICERO  TREBATIO  S.  1). 

1.  Ex  tuis  litteris  et  Quinto  fratri  gratias  egi  et  te  aliquando  col- 
laudare  possum,  quod  iam  videris  certa  aliqua  in  sententia  constilisse. 
*Nam  priinoruni  mcnsiuin  lilleris  tuis  vehementer  commovebar,  quod  mihi 
interdum  —  pace  tua  dixerim  —  levis  in  urhis  urbanitalisque  desiderio, 
interdum  piger,  interdum  timidus  in  lahore  militari,  saepe  autem  etiam, 
quod  a  te  alienissimum  est,  suhimpudens  videharc.  Tamquam  enim  syn- 
grapham   ad  imperatorem,    non  epistolam   attulisses ,    sic  pecunia  ablata 

10  domum  redire  properabas ,  ncc  tibi  in  mentem  veniebat  eos  ipsos ,  qui 
cum  syngraphis  venissent  Alexandream,  nummum  adhuc  nullum  auferre 
potuisse.  2.  Ego,  si  mei  commodi  rationem  ducerem,  te  mecum  esse 
maxime  vellem;  non  enim  mediocri  afliciebar  vel  voluptate  ex  consue- 
tudine  nostra  vel  utilitate  ex  consilio  atque  opera  tua.      Sed  cum  te  ex 

^adolescentia  tua  in  amicitiam  et  fidem  meam  contulisses,  semper  te  non 
modo  tuendum  mihi ,  sed  etiam  augendum  alque  ornandum  putavi.  Ita- 
que  ,  quoad  opinatus  sum  me  in  provinciam  exiturum,  quae  ad  te  ultro 
attulerim ,  meminisse  te  credo.  Posteaquam  ea  mutata  ratio  est ,  cum 
viderem,  me  a   Caesare  honorificentissime  tractari  et  unice   diligi  homi- 

*°  nisque  liberalitatem  incredibilem  et  singularem  fidem  nossem ,  sic  ei  te 
commendavi  et  tradidi,  ut  gravissime  diligentissimeque  potui.  Quod 
ille  ita  et  accepit  et  mihi  saepe  litleris  significavit  et  tibi  et  verbis  et  re 
ostendit  mea  commendatione  sese  valde  esse  commotum.  Hunc  tu  virum 
nactus ,   si   me  aut   sapere  aliquid  aut  velle  tua  causa  putas ,   ne  dimise- 

25ris,  et  si  quae  te  forte  res  aliquando  offenderit,  cum  ille  aut  occupa- 
tione  aut  difiicultate  tardior  tibi  erit  visus,  perferto  et  ultima  exspectato, 
quae  ego  tibi  iucunda  et  honesta  praeslabo.  3.  Pluribus  te  hortari  non 
debeo :  tantum  moneo  neque  amicitiae  confirmandae  clarissimi  ac  libera- 
lissimi  viri  neque  uberioris  provinciae  neque  aetatis  magis  idoneum  tem- 

30pus,  si  hoc  amiseris,  te  esse  ullum  unquam  reperturum.  „Hoc," 
quemadmodum  vos  scribere  soletis  in  vestris  libris ,  „  ideai  Q.  Corne- 
lio  videbatvr."  In  Britanniam  te  profectum  non  esse  gaudeo,  quod  et 
labore  caruisti  et  ego  te  de  rebus  illis  non  audiam.  Ubi  sis  hibernatu- 
rus  et  qua  spe  aut  condicione,  perscribas  ad  me  velim. 

35  XVIII.     (A.  U.  C.  701.; 

CICERO  TREBATIO  S. 

1.  Accepi  a  te  aliquot  epistolas  uno  tempore,  quas  tu  diversis  tem- 
poribus  dederas :  in  quibus  me  cetera  delectarunt ;  significabant  enim  te 
istam  militiam  iam  firmo  animo  ferre  et  esse  fortem  virum  et  constan- 
4otem.  Quae  ego  paullisper  in  te  ita  desideravi,  non  imbecillitate  animi 
tui,  sed  magis,  ut  desiderio  nostri  te  aestuare  putarem.  Quare  perge , 
ut  coepisti;  forti  animo  istam  tolera  militiam ;   multa,  mihi  crede,  asse- 


6.  dixeram  M.  —  8.  alienissimus  et  subimpudens  M.  —  11.  Alexandream  M: 
Alexandriam  E.  —  ullum  M.  —  15.  tuam  M.  —  18.  detulerim  Lambinus.  —  ea 
M:  mea  E.  —  22.  ita  et  accepit  M:  ita  accepit  E.  —  25.  si  ,  velus  supplemen- 
tum  ,  om.  M.  Fort.  dimiseris  :  si  cet.  Or.  —  quaeM:  quaE.  —  26.  expectatioM.  — 
27.  tibi  iucunda  M:  tibi  et  iucunda  E. 


LIB.  VII.     EP.  17.  18.  19.  117 

quere ;  ego  enim  renovabo  commendationem ,  sed  tempore.  Sic  habeto, 
non  tibi  maiori  esse  curae,  ut  iste  tuus  a  me  discessus  quam  fructuo- 
sissimus  tibi  sit,  quam  mihi.  Itaque,  quoniam  vestrae  cautiones  inlir- 
mae  sunt,  Graeculam  tibi  misi  cautionem  chirographi  mci.  Tu  me  velim 
de  ratione  Gallici  belli  certiorem  facias  ;  ego  enim  ignavissimo  cuique  maxi-  s 
mam  fidem  habeo.  2.  Sed,  ut  ad  epistolas  tuas  redeam,  cetera  belle; 
illud  miror:  quis  solet  eodem  exemplo  plures  dare,  qui  sua  manu  scri- 
bit?  Nam  quod  in  palimpsesto,  laudo  equidem  parsimoniam.  Sed  miror, 
quid  in  illa  chartula  fuerit,  quod  delere  malueris  quam  haec  scribere, 
nisi  forte  tuas  formulas.  Non  enim  puto  te  meas  epistolas  delere,  ut  io 
reponas  tuas.  An  hoc  significas,  nihil  fieri,  frigere  te,  ne  chartam  qui- 
dem  tibi  suppeditare  ?  Iam  ista  tua  culpa  est,  qui  verecundiam  tecum 
extuleris  et  non  hic  nobiscum  reliqueris.  3.  Ego  te  Balbo ,  cum  ad  vos 
proficiscetur,  more  Romano  commendabo.  Tu,  si  intervallum  longius 
erit  mearum  litterarum,  ne  sis  admiralus;  eram  enim  abfulurus  mensc  is 
Aprili.  Has  litleras  scripsi  in  Pomptino,  cum  ad  villam  M.  Aemilii 
Philemonis  devertissem,  ex  qua  iam  audieram  fremitum  clientium  meo- 
rum,  quos  quidem  tu  mihi  conciliasti.  Nam  Ulubris  honoris  mei  causa 
vim  maximam  ranunculorum  se  commosse  constabat.  Cura  ut  valeas. 
vi.  ldus  April.  de  Pomptino.  4.  Epistolam  tuam,  quam  accepi  ab  L.  20 
Arruntio ,  conscidi  innocentem  ;  nihil  enim  habebat ,  quod  non  vel  in 
contione  recte  legi  posset.  Sed  et  Arrunlius  ita  te  mandasse  aiebat  et 
tu  adscripscras.  Verum  illud  esto.  Nihil  te  ad  me  postea  scripsisse 
demiror,  praesertim  tam  novis  rebus. 

XIX.     (A.  U.  C.  710.J  25 

CICERO  TREBATIO  S. 

Vide,  quanti  apud  me  sis;  etsi  iure  id  quidem:  non  enim  te  amore 
vinco.  Verumlamen  quod  praesenli  tibi  prope  subnegaram,  non  tribue- 
ram  certc,  id  absenti  debere  non  potui.  Itaque,  ut  primum  Velia  navi- 
gare  coepi,  institui  Topica  Aristotelea  conscribere,  ab  ipsa  urbe  com-30 
monitus  amantissima  tui.  Eum  librum  tibi  misi  Rhegio,  scriptum  quam 
planissime  res  illa  scribi  potuit.  Sin  libi  quaedam  videbuntur  obscuriora, 
cogitare  debcbis  nullam  artem  litteris  sine  intcrprete  et  sine  aliqua  ex- 
ercitatione  percipi  posse.  Non  longe  abieris :  num  ius  civile  vestrum  ex 
libris  cognosci  potest?  qui  quamquam  plurimi  sunt,  doctorem  tamen  35 
nonnunquam  desiderant.  Quamquam  tu  si  attente  leges,  si  saepius, 
per  te  omnia  conscquere ,  ut  certe  intclligas.  Ut  vero  etiam  ipsi  tibi 
loci  proposita  quaeslione  occurrant,  exercitatione  consequcre.  In  qua 
quidem  nos  te  conlinebimus,  si  et  salvi  redierimus  et  salva  ista  offen- 
derimus.  v.  Kal.  Scxtil.  Rhegio.  40 

2.  disc.  tam  fructuosissimus  M.  —  3.  ({uoniam  M:  quando  E.  —  causationes 
M.  —  9.  quam  haec  scribere  seclusit  E.  (quam  haec  non  scribere  Codex  apud  Victo- 
rium,  quam  exscribere  Manulius  ,  quam  haec  exscribere  Canlerus.)  —  10.  M.  Aemilii 
Ascouius  (p.  38.  ed.  Bait.)  :  Melrilii  ME.  —  19.  se\  sed  M.  —  21.  innocenter 
M.  —  28.  subneqaram  -  -  tribueram  Ambrr.  duo  :  subnegarem  -  -  tribuerem  ME.  — 
29.  absentem  M.  —  31.  amisi  M.  —  32.  plenissime  M.  Emendatura  in  Ambr.  14. 
et  a  Vb.  — •  35.  tamen  nonnunquam  Lambinus  :  tarnen  unumque  M  ,  tamen  unum 
quem  E. 
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XX.    (A.  U  C  710.; 
CICERO  TREBATIO  S. 

1.  Amabilior  mihi  Vclia  fuit,  quod  le  ab  ca  sensi  amari.  Sed  quid 
ego  dicam  te,  qucm  quis  non  amat?  Rufio,  mediusfidius,  tuus  ita  desi- 
5dcrabatur,  ut  si  cssct  unus  c  nobis.  Sed  te  ego  non  reprehendo,  qui 
illum  ad  aedificationem  tuam  traduxeris.  Quamquam  enim  Velia  non 
cst  vilior  quam  Lupercal ,  tamen  isluc  malo  quam  haec  omnia.  Tu ,  si 
me  audies ,  quem  solcs ,  has  palernas  posscssiones  tenebis  —  nescio  quid 
enim  Vclienscs  vcrcbantur  —  ,  neque  Haletem,  nobilem  amnem,  relinqucs 

io  nec  Papirianam  domum  deseres:  quamquam  illa  quidem  habet  lolum,  a 
quo  eliam  advenae  teneri  solent;  quem  tamen  si  excideris ,  mullum  pro- 
spexeris.  2.  Sed  in  primis  opporlunum  videtur,  his  praescrtim  tempori- 
bus ,  habere  perfugium ,  primum  eorum  urbem ,  quibus  carus  sis  ,  deinde 
tuam  domum  tuosque  agros ;   caque  remoto,  salubri,  amoenoloco;  idque 

15  etiam  mea  interesse,  mi  Trebati,  arbitror.  Sed  valebis  meaque  negotia 
videbis  meque  dis  iuvantibus  ante  brumam  exspectabis.  3.  Ego  a  Sex. 
Fadio,  Niconis  discipulo,  librum  abstuli  Nixcovog  tisqI  noXvooaytag.  0 
medicum  suavem  meque  docilem  ad  hanc  disciplinam  I  Scd  Bassus  noster 
me  de  hoc  libro  celavit;    te  quidem   non  videtur.     Ventus  increbrescit. 

20  Cura  ut  valeas.     xiii.  Kal.  Sextil.  Velia. 

XXI.  (A.  U.  C.  710.J 
CICERO  TREBATIO  S.  D. 

Silii  causam  te  docui.      Is  postea  fuit  apud  me.      Cum  ei  dicerem 
25tibi    videri   sponsionem  illam    nos  sine  periculo  facere  posse ,  Si  bono- 

RVM    TVRPILIAE    POSSESSIONEM    Q.    CAEPIO    PRAETOR  EX  EDICTO  SVO  MIHI 

dedit  ,  negare  aicbat  Servium  tabulas  testamenti  esse  eas ,  quas  insti- 
tuisset  is ,  qui  factionem  testamcnti  non  habucrit;  hoc  idem  Ofilium 
dicere;  tecum  se  locutum  negabat,  meque  rogavit,  ut  se  et  causam 
30  suam  tibi  commendarem.  Nec  vir  melior ,  mi  Testa ,  nec  mihi  amicior 
P.  Silio  quisquam  est,  te  tamen  excepto.  Gratissimum  mihi  igitur  fece- 
ris ,  si  ad  eum  ultro  veneris  eique  pollicitus  eris ;  sed ,  si  me  amas , 
quam  primum.     Hoc  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

XXII.  (Anno  incerto.) 
35                                             CICERO  TREBATIO  S. 

Illuseras  heri  inter  scyphos,  quod  dixeram  controversiam  esse ,  pos- 
setne  heres,  quod  furtum  antea  factum  esset,  furli  recte  agere.  Itaque, 
etsi  domum  bene  potus  seroque  redieram,  tamen  id  caput,  ubi  haec  con- 
troversia  est,  notavi  et  descriptum  tibi  misi,  ut  scires  id,  quod  tu  ne- 
40  minem  sensisse  dicebas ,  Sex.  Aelium ,  M\  Manilium ,  M.  Brutum  sensisse. 
Ego  tamen  Scaevolae  et  Testae  assentior. 


5.  te  ego  M :  ego  te  E.  —  9.  Heletem  Vb ,  Halethem  E.  —  17.  vEiY.<*>voq 
M.  —  19.  increbrescil  M:  increbescit  E.  —  25.  videris  M.  —  SI  M  :  NI  E.  Cfr. 
Huschke  Studien.  Bresl.  1830.  I.  p.  1  seqq.  —  27.  DEDIT  M:  DEDERIT  E.  — 
28.  Ofilium]  Officium  M.  Cfr.  Digest.  1,  2,  44.  —  31.  mihi  igitur  M:  igitur  mihi 
E.   —     40.  M.  -Manilium  M. 
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XXIII.     (Anno  incerto.) 
CICERO  S.  D.  M.  FADIO  GALLO. 

1.  Tantum  quod  ex  Arpinati  veneram,  cum  mihi  a  te  litterae  red- 
ditae  sunt;  ab  eodemque  accepi  Avianii  litteras,  in  quihus  hoc  inerat 
liberalissimum,  nomina  se  facturum,  cum  venisset,  qua  ego  vcllem  die.s 
Fac,  quaeso,  qui  ego  sum,  esse  te :  estne  aut  tui  pudoris  aut  nostri , 
primum  rogare  de  die ,  deinde  plus  annua  postulare?  Sed  essent,  mi 
Galle ,  omnia  facilia ,  si  et  ea  mercatus  esses ,  quae  ego  desiderabam , 
et  ad  eam  summam,  quam  volueram.  Ac  tamen  ista  ipsa  ,  quae  te  emissc 
scribis,  non  solum  rata  mihi  erunt  sed  etiam  grata;  plane  enim  intelligo  io 
le  non  modo  studio  sed  etiam  amore  usum,  quae  te  delectarint,  homi- 
nem,  ut  ego  semper  iudicavi,  in  omni  iudicio  elegantissimum,  quae  me 
digna  putaris ,  coemisse.  2.  Sed  velim  maneat  Damasippus  in  sentcntia ; 
prorsus  enim  cx  istis  emptionibus  nullam  desidero.  Tu  autcm  ignarus 
inslituti  mei,  quanti  ego  genus  omnino  signorum  omnium  non  aestimo,<5 
tanti  ista  quattuor  aut  quinque  sumpsisti.  Bacchas  istas  cum  Musis  Me- 
lelli  comparas.  Quid  simile?  Primum  ipsas  ego  Musas  nunquam  tanti 
putassem,  atque  id  fecissem  Musis  omnibus  approbantibus ,  sed  tamen 
erat  aptum  bibliothecae  studiisque  nostris  congruens.  Bacchis  vero  ubi 
est  apud  me  locus?  —  At  pulchellae  sunt.  —  Novi  optime  et  saepe  vidi. «» 
Nominatim  tibi  signa  mihi  nota  mandassem,  si  probassem.  Ea  enim 
signa  ego  emere  soleo,  quac  ad  similitudinem  gymnasiorum  exornent  mihi 
in  palaestra  locum.  Martis  vero  signum  quo  mihi  pacis  auctori?  Gau- 
deo  nullum  Saturni  signum  fuisse ;  hacc  enim  duo  signa  putarem  mihi 
aes  alienum  attulissc.  Mercurii  mallem  aliquod  fuisset :  facilius,  puto,25 
cum  Avianio  transigere  possemus.  3.  Quod  tibi  dcstinaras  rQan^ocfoqov, 
si  te  deleclat,  habebis;  sin  autem  sententiam  mutasti,  ego  habebo  scili- 
cet.  Ista  quidem  summa  nac  ego  multo  libentius  emerim  deversorium 
Tarracinae,  ne  semper  hospiti  molestus  sim.  Omnino  liberti  mei  video 
esse  culpam,  cui  plane  res  certas  mandaram;  itemque  Iunii,  quem  puto  ao 
tibi  notum  esse,  Avianii  familiarem.  Exhedria  quaedam  mihi  nova  sunt 
instituta  in  porticula  Tusculani.  Ea  volebam  tabellis  ornare;  etenim,  si 
quid  generis  istiusmodi  me  delectat,  pictura  delectat.  Sed  tamen,  si 
ista  mihi  sunt  habenda,  certiorem  velim  me  facias,  ubi  sint,  quando 
arcessantur ,  quo  genere  vecturae.  Si  enim  Damasippus  in  sententia  35 
dod  manebit,  aliqucm  Pseudodamasippum  vel  cum  iactura  reperiemus. 
4.  Ouod  ad  me  de  domo  scribis  iterum,  iam  id  ego  proficiscens  man- 
dabam  meae  Tulliae;  ea  enim  ipsa  hora  acceperam  tuas  litteras.  Ege- 
ram  etiam  cum  tuo  Nicia,  quod  is  utitur,  ut  scis,  familiariter  Cassio. 
Ut  redii  autem,  prius  quam  tuas  legi  has  proximasjilteras ,  quacsivi  de  40 
mea  Tullia,  quid  egisset.  Per  Liciniam  se  egisse  dicebat;  sed  opinor 
Gassium  uli  non  ita  mullum  sororc;  eam  porro  negare  se  audere,  cum 
vir  abesset  —  est  enim  profcctus  in  Hispaniam  fDcxius  — ,   illo  et  ab- 

2.  Fadio  Pighius  :  Fabio  ME.  —  4.  Avianii  M:  Aviani  E.  —  7.  poslularent 
M.  —  9.  Ac  tamen  M  :  Attamen  E.  —  12.  Fort.  quia  me.  Or.  —  16.  sumpsisse 
M.  —  19.  erant  M.  Fort.  erant  ayal/ua  aptum.  Or.  —  25.  facilius  Victorius  : 
fetidus  ME.  —  26.  trapezephoron  M,  trapezophoron  E.  —  27.  habeo  M.  —  Eort. 
hi.bvbo :  licet  ista  cet.  Bait.  —  31.  erhadria  M.  —  37.  mandabam  M:  mandaram 
E.  —     42.  sororem  M.  —     43.  Dccimus  Lainbinus.    (Sane  lalet  hie  corruplela.) 
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scnte  et  insciente  migrare.  Est  mihi  gratissimum  tanti  a  te  aestimatam 
consuetudinem  \itae  victusque  nostri:  primum,  ut  eam  domum  sumeres, 
ut  non  modo  prope  me  sed  plane  mecum  habitare  posses;  deinde  ut 
migrare  tanto  opere  feslines.  Sed  ne  vivam,  si  tihi  concedo,  ut  eius 
srei  tu  cupidior  sis,  quam  ego  sum.  Itaque  omnia  experiar.  Video 
enim,  quid  mea  intersit,  quid  utriusque  noslrum.  Si  quid  egero,  faciam 
ut  scias.  Tu  et  ad  omnia  rescribes  et  quando  te  exspectem,  facies  me, 
si  tihi  videtur,  certiorem. 

XXIV.     (A.  U.  C.  709.J 

,0  CICERO  S.  D.  M.  FADIO  GALLO. 

1.  Amoris  quidem  tui,  quoquo  me  verti,  vestigia,  vel  proxime  de 
Tigellio.  Sensi  enim  ex  litleris  tuis  valde  te  laborasse.  Amo  igitur 
voluntatem.  Sed  pauca  de  re.  Cipius,  opinor,  olim  „Non  omnibus 
dormio":    sic  ego  non  omnibus,    mi  Galle,  servio.     Etsi  quae  est  haec 

tsservitus?  Olim,  cum  regnare  existimabamur,  non  tam  ab  ullis  quam 
hoc  tempore  observor  a  familiarissimis  Caesaris  omnibus  praeter  istum. 
Id  ego  in  lucris  pono,  non  ferre  hominem  pestilentiorem  patria  sua  ; 
eumque  addictum  iam  tum  puto  esse  Calvi  Licinii  Hipponacteo  prae- 
conio.     2.  At  vide,  quid  succenseat.     Phameae  causam  receperam,  ipsius 

20  quidem  causa ;  erat  enim  mihi  sane  familiaris.  Is  ad  me  venit  dixitque 
iudicem  sibi  operam  dare  constituisse  eo  ipso  die,  quo  de  P.  Sestio  in 
consilium  iri  necesse  erat.  Respondi,  nullo  modo  me  facere  posse; 
quem  vellet  alium  diem  si  sumpsisset,  me  ei  non  defuturum.  Ille  autem, 
qui  sciret  se  nepotem  bellum  tibicinem  habere  et  sat  bonum  unctorem, 

25discessit  a  me,  ut  mi  videbatur,  iratior,  Habes  Sardos  venales,  alium 
alio  nequiorem.  Cognosti  meam  causam  et  istius  salaconis  iniquitatem. 
Catonem  tuum  mihi  mitte;  cupio  enim  legere.  Me  adhuc  non  legisse 
turpe  utrique  nostrum  est. 

XXV.    (A.  U.  C.  709.J 
30  CICERO  S.  D.  M.  FADIO  GALLO. 

1.  Quod  epistolam  conscissam  doles,  noli  laborare,  salva  est:  domo 
petes,  cum  libebit.  Quod  autem  me  mones,  valde  gratum  est;  idque 
ut  semper  facias,  rogo.  Videris  enim  mihi  vereri,  ne ,  nisi  istum  ha- 
buerimus,  rideamus  yalcora  gc/.q&u.vlov.  Sed  heus  tu,  manum  de  tabula; 
3smagister  adest  citius  quam  putaramus.  Vereor,  ne  in  catomum  Cato- 
ninos.  2.  Mi  Galle,  cave  putes  quidquam  melius  quam  epistolae  tuae 
partem  ab  eo  loco :  „cetera  labuntur."  Secreto  hoc  audi,  tecum  ha- 
beto,  ne  Apellae  quidem,  liberto  tuo,  dixeris  :  praeter  duo  nos  loquitur 
isto  modo  nemo;  bene  malene,  videro ;  sed ,  quidquid  est ,  nostrum  est. 

1.  aestimatum  M.  —  4.  festines  M:  festinares  E.  —  6.  faciamus  scias  M.  — 
7.  facias  pr.  M.  —  8.  videbitur  Arabr.  13.  —  10.  Fadio  Pighius  :  Fabio  ME.  — 
11.  vcrto  malebat  Ernestius.  —  13.  re  M  :  te  E.  —  Cipius  Festus  (p.  533.  Lind.)  : 
Citius  M,  Capius  E.  —  21.  Sestio  V:  Sentio  M,  Sextio  E.  —  23.  quem  vellet 
Arabrr.  tres  :  quem  vellemM,  quum  vellet  E.  (quem  vellent  a.  d.  si  sumpsissent  Wun- 
derus.)  —  2i.  cantorem  Manutius.  Cfr.  Victorii  V.  L.  37,  1.  —  25.  mi  M:  mihi 
E.  —  30.  Fadio  Pighius  :  Fabio  ME.  —  31.  est  domi ,  petes  corr.  31.  —  33.  ne, 
nisi  Victorius  :  nisi  M  ,  ne  ,  si  E.  —  34.  oarjddvtov  M  :  oaodoviov  E.  —  35.  ca- 
tomum  M  :  Catonium   E.     Cfr.  A.  Gellium  16,  7.  Schol.   luven.  p.  65  Cr. 
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Urge  igitur  nec  transversum  unguem  —  quod  aiunt  —  a  stilo;  is  enim 
est  dicendi  opifex.    Atque  equidem  aliquantum  iam  etiam  noctis  assumo. 

XXVI.  (A.  U.  C.  697.J 
CICERO  S.  D.  GALLO. 

1.  Cum  decimum  iam  diem  graviter  ex  intestinis  laborarem  neque 
iis,  qui  mea  opera  uti  yolebant,  me  probarem  non  valere,  quia  febrim 
non  haberem,  fugi  in  Tusculanum,  cum  quidem  biduum  ita  ieiunus  fuis- 
sem ,  ut  ne  aquam  quidem  gustarem.  Itaque  confectus  languore  et  fame 
magis  tuum  officium  desideravi,  quam  a  te  requiri  putavi  meum.  Ego 
aulem  cum  omnes  morbos  reformido ,  tum  quo  Epicurum  tuum  Stoici  io 
male  accipiunt,  quia  dicat  GXQayyovQtyd  y.al  SvGevx&Qty.d  Tid^rj  sibi  mo- 
lesta  esse ,  quorum  allerum  morbum  edacitatis  esse  putant,  alterum  etiam 
turpioris  intemperanliae.  Sane  SvGevxsolav  pertimueram.  Sed  visa  est 
niihi  vel  loci  mulatio  vel  animi  etiam  relaxatio  vel  ipsa  fortasse  iam 
senescentis  morbi  remissio  profuisse.  2.  Attamen,  ne  mirere,  unde  hoc  13 
acciderit  quomodove  commiserim:  lex  sumptuaria,  quae  videtur  Itxoxyxa 
attulisse,  ea  mihi  fraudi  fuit.  Nam ,  dum  volunt  isti  lauti  terra  nata, 
quae  lege  excepta  sunt ,  in  honorem  adducere ,  fungos ,  helvellas  ,  her- 
bas  omnes  ita  condiunt,  ut  nihil  possit  esse  suavius.  In  eas  cum  inci- 
dissem  in  coena  augurali  apud  Lentulum ,  tanta  me  Std.QQota  arripuit ,  20 
ut  hodie  primum  videatur  coepisse  consistere.  Ita  ego,  qui  me  ostreis 
et  muraenis  facile  abstinebam,  a  beta  et  a  malva  deceptus  sum.  Post- 
hac  igitur  erimus  cautiores.  Tu  tamen  ,  cum  audisses  ab  Anicio  —  vidit 
cnim  me  nauseantem  — ,  non  modo  mittendi  causam  iustam  habuisti  sed 
etiam  visendi.  Ego  hic  cogito  commorari ,  quoad  me  reficiam,  nam  et  25 
vires  et  corpus  amisi.  Sed ,  si  morbum  depulero ,  facile ,  ut  spero , 
illa  revocabo. 

XXVII.  (A.  U.  C.  708J 
M.  CICERO  S.  D.  GALLO. 

1.  Miror,    cur  me  accuses,    cum  tibi  id  facere  non  liceat.     Quodsi30 
liceret ,  tamen  non  debebas.      „Ego  enim  te  in  consulatu  observaram : " 
et  ais  fore,    ut  te   Caesar   restituat.      Multa  tu  quidem  dicis,    sed   tibi 
nemo  credit.     Tribunatum  plcbei  dicis  te  mea  causa  petisse.     Utinam  sem- 
per    esses  tribunus!    intercessorem  non   quaereres.     Negas   me    audere, 
quod  sentiam ,   dicere:  quasi  tibi ,  cum  impudenter  me  rogares,  parum  35 
fortiter  responderim.     2.  Hacc  tibi  scripsi ,    ut  isto  ipso  in  genere,    in 
quo    aliquid    posse    vis,    te   nihil   esse    cognosccres.     Quodsi  humaniter 
mecum  questus  esses,    libentcr  tibi  me  et  facile  purgassem;    non  enim 
Ingrata  mihisunt,  quae  fecisli,  sed  quae  scripsisli,  molesta.     Me  autem, 
propter  quem  ceteri  liberi  sunt,  tibi  libcrum   non  visum  demiror;  nam  40 
si  falsa  iucrunt,  quae  tu  ad  me,  ut  ais ,  detulisti,  quid  tibi  ego  debeo? 
si  vera,  tu  es  optimus  testis,  quid  mihi  populus  Romanus  debeat. 

9.  a  M  :  abs  E.  —  10.  tum  quo  Manulius  :  tum  quod  ME  ,  tum  in  quo  Repett. 
Lamb.  —  11.  OTQayyovQiv.d  Orellius :  yyovoiy.a  M,  dvoovQiyd  E.  —  15.  ac 
tamen  M.  —  16.  Fort.  videbatur.  Or.  —  Xeioztjza.  M.  —  18.  heluellas  E.  — 
20.  diayQya  M.  —  29.  Gallo  M  :  M.  Fabio  Gallo  E.  —  33.  tribunum  M.  — 
42.  sin  Lambinus.   —     quid  om.  M. 
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XXVIIL     (A.  U.  C.  708.; 
M.  CJCERO  S.  D.  CURIO. 

1.  Mcmini,  cum  mihi  dcsiperc  videbare,  quod  cum  istis  potius 
viveres  quam  nobiscum;  crat  enim  multo  domicilium  huius  urbis  — 
5cum  quidcm  haec  urbs  —  aptius  humanitati  ct  suavitati  tuae  quam  tota 
Peloponnesus ,  nedum  Patrae  :  nunc  contra  et  vidisse  mihi  multum  vidc- 
ris,  cum  prope  despcratis  his  rebus  lc  in  Graeciam  contulisti,  et  hoc 
tempore  non  solum  sapiens,  qui  hinc  absis,  sed  etiam  bealus.  Quam- 
quam,  quis,  qui  aliquid  sapiat,  nunc  esse  beatus  potest?     2.  Sed,  quod 

10  tu,  cui  liccbat,  pedibus  es  consecutus,  ut  ibi  esses  ,  ubi  ncc  Pclopida- 
rum  —  nosti  celera  — ,  nos  idem  propemodum  consequimur  alia  ratione. 
Cum  enim  salutationi  nos  dedimus  amicorum  —  quae  lit  hoc  etiam  fre- 
quentius  quam  solebat ,  quod  quasi  avem  albam  videntur  bene  sentien- 
tem  civem    videre  — ,  abdo  me  in   bibliolhecam.      Itaque  opera  efficio 

lstanta,  quanta  fortasse  tu  senties;  intellexi  enim  ex  tuo  sermone  quo- 
dam ,  cum  meam  maestitiam  et  desperationem  accusares  domi  tuae, 
dicere  te  ex  meis  libris  animum  meum  desiderare.  3.  Sed  mehercule 
et  tum  rem  publicam  lugebam,  quae  non  solum  suis  erga  me,  sed  etiam 
meis  erga  se   beneficiis    erat  mihi  carior,    et  hoc  tempore,    quamquam 

*ome  non  ratio  solum  consolatur ,  quae  plurimum  debet  valere,  sed  etiam 
dies ,  quae  stultis  quoque  mederi  solet ,  tamen  doleo  ita  rem  commu- 
nem  esse  dilapsam,  ut  ne  spes  quidem  melius  aliquando  fore  relinqua- 
tur.  Nec  vero  nunc  quidem  culpa  in  eo  est ,  in  cuius  potestate  omnia 
sunt  —  nisi  forte  id  ipsum  esse  non  debuit  —  ,  sed  alia  casu,  alia  etiam 

25  nostra  culpa  sic  acciderunt ,  ut  de  praeteritis  non  sit  querendum.  Re- 
liquam  spem  nullam  video ;  quare  ad  prima  redeo :  sapicnter  haec  reli- 
quisti ,  si  consilio ;  feliciter ,  si  casu. 

XXIX.     (A.  U.  C.  709.J 
CURIUS  M.  CICERONI  SUO  S. 

30  1.    S.  V.  B.    Sum   enim  xQrioet   {ihv  tuus  ,    y.ty\gzi  Se  Attici  noslri ; 

ergo  fructus  est  tuus,  mancipium  illius :  quod  quidem  si  inter  senes 
coemptionales  venale  proscripscrit,  egerit  non  multum.  At  illa  nostra 
praedicatio  quanti  est,  nos,  quodsimus,  quod  habeamus ,  quod  homines 
existimemur,    id  omne  abs   te  habere!     Quare,    Cicero   mi,    pcrsevcra 

35  constanter  nos  conservare  et  Sulpicii  successori  nos  de  meliore  nota 
commenda ,  quo  facilius  tuis  praeceptis  obtemperare  possimus  teque  ad 
ver  lubentes  videre  et  nostra  rehgere  deportareque  tuto  possimus. 
2.  Sed,  amice  magne,  noli  hanc  epistolam  Attico  ostenderc  ;  sine  eum 
errare    et  putare   me  virum  bonum    esse    nec    solere    duo   parietes   de 

4oeadem  fidclia  dealbare.  Ergo ,  patrone  mi,  bene  vale  Tironemque  mcum 
saluta  nostris  verbis.     Data  a.  d.  .  .  .  Kal.  Novembr. 

13.  alvam  M.  —  17.  dicere  auctore  Graevio  om.  E.  —  18.  suis  erga  me  orn. 
M.  —  19.  An  mihi  me  carior  ?  Or.  —  20.  debct  valeret  M.  —  24.  etiam  in 
nostra  M.  —  25.  de  om.  M.  —  30.  S.  V.  B.  Sum  M:  Si  vales,  bene  esl :  sum 
E.  —  31.  si]  nisi  malebat  Ernestius.  —  senes  et  venale  seclusit  E.  -  32.  comptio- 
nalis  M.  —  priscripserit  M.  —  33.  quantist  M.  —  36.  possimus  h.  1.  del.  Lam- 
binus.  —  37.  dcfigere  M.  —  38.  sine]  si  M.  —  41.  a.  d.  .  .  .  Kal.]  a.  d.  K.  M, 
a.  d.  iiii.  Kal.  ex  vetere  supplemenlo  E. 
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XXX.  (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  CURIO  S.  D. 

1.  Ego  vero  iam  te  nec  hortor  nec  rogo,  ut  domum  redeas;  quin 
hinc  ipse  evolare  cupio  et  aliquo  pervenire,  „vbi  nec  Pelopidarum  no- 
men  nec  facta  audiam."  Incredibile  est ,  quam  turpiter  mihi  facere  5 
videar ,  qui  his  rebus  intersim.  Nae  tu  videris  multo  ante  providisse , 
quid  impenderet  tum ,  cum  hinc  profugisti.  Quamquam  haec  etiam 
auditu  acerba  sunt,  tamen  audire  tolerabilius  est  quam  vidcre.  ln  campo 
certe  non  fuisti,  cum  H.  n.  comitiis  quaestoriis  institulis  sella  Q.  Ma- 
ximi,  quem  illi  consulem  esse  dicebant,  posita  esset,  quo  mortuo  nun-io 
tiato  sclla  sublata  est.  Ille  autem,  qui  comitiis  tributis  esset  auspicatus, 
centuriata  habuit;  consulem  H.  VII.  renuntiavit ,  qui  usque  ad  Kalendas 
Ian.  esset,  quae  erant  futurae  mane  postridie.  Ita  Caninio  consule  scito 
neminem  prandisse.  Nihil  tamen  eo  consule  mali  factum  est;  fuit  enim 
mirifica  vigilantia ,  qui  suo  toto  consulatu  somnum  non  viderit.  2.  Haec  15 
tibi  ridicula  videntur  —  non  enim  ades  — ;  quae  si  vidcres  ,  lacrimas 
non  teneres.  Quid ,  si  cetera  scribam  ?  Sunt  enim  innumerabilia  gene- 
ris  eiusdem,  quae  quidem  ego  non  ferrem,  nisi  me  in  philosophiae 
portum  contulissem  et  nisi  haberem  socium  studiorum  meorum  Atticum 
nostrum;  cuius  quoniam  proprium  te  esse  scribis  mancipio  et  nexo,  meum  20 
autem  usu  et  fructu,  contentus  isto  sum.  Id  enim  est  cuiusque  pro- 
prium ,  quo  quisque  fruitur  atque  utitur.  Sed  haec  alias  pluribus. 
3.  Acilius ,  qui  in  Graeciam  cum  legionibus  missus  est ,  maximo  meo 
benehcio  est ;  bis  enim  est  a  me  iudicio  capitis  rebus  salvis  defensus , 
et  cst  homo  non  ingratus  meque  vehementer  observat.  Ad  eum  de  te  «s 
diligenlissime  scripsi  eamque  epistolam  cum  hac  epistola  coniunxi, 
quam  ille  quomodo  acceperit  et  quid  tibi  pollicitus  sit,  velim  ad  me 
scribas. 

XXXI.  (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  CURIO  S.  D.  30 

1.  Facile  perspexi  ex  tuis  litteris ,  quod  semper  studui,  et  me  a  tc 
plurimi  fieri  et  te  intelligere ,  quam  mihi  carus  esses.  Quod  quoniam 
uterque  nostrum  conseculus  est,  reliquum  est,  ut  officiis  certemus  inter 
nos,  quibus  aequo  animo  vel  vincam  te  vel  vincar  abs  te.  Acilio  non 
fuisse  necesse  mcas  dari  litteras  facile  patior.  2.  Sulpicii  tibi  operam  35 
intelligo  ex  tuis  litteris  non  multum  opus  fuisse  propter  tuas  res  ita 
contractas,  ut,  quemadmodum  scribis ,  nec  caput  nec  pedes.  Equidem 
vellem,  uli  pedes  haberent,  ut  aliquando  redires.  Vides  enim  exaruisse 
iam  reterem  urbanitatem ,  ut  Pomponius  noster  suo  iure  possit  dicere , 
„  nisi  nos  pauci  retineamus  gloriam  antiquam  Atticam."  Ergo  is  tibi ,  ±0 
nos  ei  succedimus.  Veni  igitur ,  quaeso,  ne  tamen  scmen  urbanitalis 
una  cum  re  publica  intereat. 

4.    hir  M.     —     11.  sublatast  (ut  solet)  M.    —      16.  qui  si  M.     —     20.  quoniam 
M  :    quum   E.    —     nexo    M:    nexu   E.    —     meo    M.    —      21.    istorum.      Id    M.    — 
2:5.   Fort  in  mu.rhito.  Bait.   —  26.  epistola  ora.  E.   —  32.  quoniam  M  :  quum  E.  — 
5.  operam  M :  opera  E. 
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XXXII.  (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  VOLUMNIO. 

1.  Quod  sine  praenomine  familiariter,  ut  debebas,  ad  me  episto- 
lam  misisti,    primum  addubitavi,    nuiii  a  Volumnio  senatore  esset,  quo- 

5cum  mihi  est  magnus  usus ;  deinde  evTQanekia  litterarum  fecit,  ut  intel- 
ligerem  luas  esse.  Quibus  in  Iilteris  omnia  mihi  periucunda  fuerunt 
praeter  illud,  quod  parum  diligcntcr  possessio  salinarum  mearum  a  te 
procuralorc  defenditur.  Ais  enim ,  ut  ego  discesserim ,  omnia  omnium 
dicta,  in  his  etiam  Sesliana,  in  me  conferri.     Quid?    tu  id  pateris?  non 

io  defendis  ?  non  resistis  ?  Equidem  sperabam  ita  notala  me  reliquisse  ge- 
nera  dictorum  meorum,  ut  cognosci  sua  sponle  possent.  2.  Sed  quo- 
niam  tanta  faex  est  in  urbe ,  ut  nihil  tam  sit  dyw^fiqov  ,  quod  non  ali- 
cui  venuslum  esse  videatur,  pugna,  si  me  amas,  nisi  acuta  a{i<pi$okla. , 
nisi  elegans  v7itQfio\v\ ,    nisi  Ttaodyoa/uua  bellum ,    nisi  ridiculum    naqa 

15  7iQOGdoyJav ,  nisi  cetera,  quae  sunt  a  me  in  secundo  libro  de  Oratore 
per  Antonii  personam  disputata  de  ridiculis,  evvayrva  et  arguta  appare- 
bunt,  ut  sacramento  contendas  mea  non  esse.  Nam  de  iudiciis  quod 
quereris ,  multo  laboro  minus.  Trahantur  per  me  pedibus  omnes  rei; 
sit  vel  Selius  tam  eloquens ,    ut  possit  probare  se  liberum :    non  laboro. 

«o  Urbanitatis  possessionem,  amabo,  quibusvis  interdictis  defendamus;  in 
qua  te  unum  metuo,  contemno  ceteros.  Derideri  te  putas?  Nunc 
demum  intelligo  te  sapere.  3.  Sed  mehercules  extra  iocum:  valde  mihi 
tuae  litterae  facetae  elegantesque  visae  sunt.  Illa  ,  quamvis  ridicula  essent, 
sicut  erant,  mihi  tamen  risum  non  moverunt.     Cupio  enim  nostrum  illum 

25  amicum  in  tribunatu  quam  plurimum  habere  gravitatis ;  idque  cum  ipsius 
causa  —  est  mihi,  ut  scis,  in  amoribus  — ,  tum  mehercule  etiam  rei 
publicae ;  quam  quidem,  quamvis  in  me  ingrata  sit,  amare  non  desi- 
nam.  Tu ,  mi  Volumni,  quoniam  et  instituisti  et  mihi  vides  esse  gra- 
tum,    scribe  ad  me  quam   saepissime  de  rebus  urbanis,    de  re  publica. 

3oIucundus  est  mihi  sermo  litterarum  tuarum.  Praeterea  Dolabellam,  quem 
ego  perspicio  et  iudico  cupidissimum  esse  atque  amantissimum  mei, 
cohortare  et  confirma  et  redde  plane  meum.  Non  mehercule  ,  quo  quid- 
quam  desit;  sed  quia  valde  cupio,  non  videor  nimium  laborare. 

XXXIII.  (A.  U.  C.  708.J 
35                                    M.  CICERO  S.  D.  VOLUMNIO. 

1.  Quod  declamationibus  nostris  cares,  damni  nihil  facis.  Quod 
Hirtio  invideres,  nisi  eum  amares ,  non  erat  causa  invidendi;  nisi  forte 
ipsius  eloquentiae  magis,  quam,  quod  me  audiret,  invideres.  Nos  enim 
plane ,  mi  suavissime  Volumni ,  aut  nihil  sumus  aut  nobis  quidem  ipsis 
4o  displicemus  ,  gregalibus  illis,  quibus  te  plaudente  vigebamus  ,  amissis: 
ut  etiam ,  si  quando  aliquid  dignum  nostro  nomine  emisimus,  ingemi- 
scamus ,    quod    haec  pinnigero  ,    non  armigero    in    corpore   tela  exercean- 

4.  abduhitavi  M.  —  5.  evTQajreXcia  M-  —  9.  Sextiana  E.  —  nonne  defendis 
M,  non  me  defendis  Benediclus.  —  11.  meorum  ita  ut  M.  —  quoniam  M:  quundo 
E.  —  22.  mercules  M.  —  25.  idque  Manulius:  id  ME.  —  28.  quoniam  et  insti- 
tuisti  M:  quando  instituisti  E.   —     33.  An  valde  ei  cupiol  Or.  —     39.  mihi  M. 
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tur,  ut  ait  Philoctetes  apud  Accium ,  abiecta  gloria.  2.  Sed  tamen  omnia 
mihi  erunt,  si  tu  veneris,  hilariora;  quamquam  venies ,  ut  ipse  intelli- 
gis ,  in  maximarum  quasi  concursum  occupationum ,  quas  si ,  ut  volu- 
mus ,  exceperimus ,  ego  vero  multam  salutem  et  foro  dicam  et  curiae , 
vivamque  tecura  multum  et  cum  communibus  nostris  amatoribus.  Nam  5 
et  Cassius  tuus  et  Dolabella  noster,  vel  potius  uterque  noster,  studiis 
iisdem  tenentur  et  meis  aequissimis  utuntur  auribus.  Opus  est  huc  lima- 
tulo  et  polito  tuo  iudicio  et  illis  interioribus  litleris  [meis]  ,  quibus 
saepe  verecundiorem  me  in  loquendo  facis.  Mihi  enim  iudicatum  est, 
si  modo  hoc  Caesar  aut  patietur  aut  volet,  deponere  illam  iam  perso- 10 
nam,  in  qua  me  saepe  illi  ipsi  probavi,  ac  me  totum  in  litteras  abdere 
tecumque  et  cum  ceteris  earum  studiosis  honestissimo  otio  perfrui.  Tu 
vellem  ne  veritus  esses ,  ne  f  pluribus  legerem  tuas  litteras ,  si  mihi  — 
quemadmodum  scribis  —  longiores  forte  misisses;  ac  velim  posthac  sic 
statuas,  tuas  mihi  litteras  longissimas  quasque  gratissimas  fore.  15 
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/.    (A.  U.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Quod  tibi  decedens  pollicitus  sum  me  omnes  res  urbanas  diligen- 
tissime  tibi  perscripturum,  data  opera  paravi,  qui  sic  omnia  perseque- 
retur,  ut  verear,  ne  tibi  nimium  arguta  haec  seduiitas  videatur.  Tam-20 
etsi  tu  scio  quam  sis  curiosus  et  quam  omnibus  peregrinantibus  gratum 
sit  minimarum  quoque  rerum,  quae  domi  gerantur ,  fieri  certiores, 
tamen  in  hoc  te  deprecor,  ne  meum  hoc  oflicium  arroganliae  condemnes, 
quod  hunc  laborem  alteri  delegavi:  non  quin  inihi  suavissimum  sit  et 
occupato  ct  ad  litteras  scribendas,  ut  tu  nosti,  pigerrimo  tuae  memoriae  25 
dare  operam;  sed  ipsum  volumen ,  quod  tibi  misi ,  facile,  ut  ego  arbi- 
tror,    me  excusat.     Nescio  cuius  otii  esset  non  modo  perscribere  haec, 

1.  abiecta  qloria  Ciceroni ,  non  Accio ,  Iribuil  E.  —  2.  venies  Iunla:  venis 
ME.  —  8.  litteris  eis  quibus  Lambinus,  litleris  quibus  (orn.  meis)  E.  —  13.  ne 
pluribus  M  :  ne  perinvitus  E.  Fort.  ne  per  librarios.  Opponitur  Topic.  1  :  ut  eos 
(libros)  per  te  ipse  leyeres.  Or.  —  18.  decedens  M  :  decedenti  E  ,  discedens  I.  Fr. 
Gronovius.  —  25.  et  ad\  ut  ad  M.  —  27.  excusabit  malebat  Erneslius.  — 
quoius  M. 
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sed  omnino  animadvcrtcrc ;  omnia  enim  sunt  ibi  senatus  consulta,  edicta, 
fabulae,  rumores:  quod  exemplum  si  forte  minus  te  delcctarit ,  ne  mo- 
lestiam  libi  cum  impcnsa  mea  cxhibeam,  fac  mc  ccrtiorem.  2.  Si  quid 
in  re  publica  maius  actum  erit,  quod  isti  operarii  minus  commode  per- 
sscqui  possint,  ct  qucmadmodum  actum  sit  et  quae  existimatio  secuta 
quaeque  de  eo  spes  sit,  diligenlcr  tibi  perscribemus.  Utnuncest,  nulla 
magno  operc  cxspectalio  est.  Nam  et  illi  rumores  de  comitiis  Transpa- 
danorum  Cumarum  tenus  caluerunt;  Romam  cum  venissem,  ne  tenuis- 
simam  quidem  auditionem  de  ea  re  acccpi.      Praeterea  Marccllus,  quod 

loadhuc  nihil  rettulit  de  successione  provinciarum  Galliarum  et  in  Kalen- 
das  Iunias,  ut  mihi  ipse  dixit,  eam  distulit  relationcm,  sanequam  eos 
sermoncs  expressit ,  qui  de  eo  tum  fucrant,  cum  Romae  nos  essemus. 
3.  Tu  si  Pompeium,  ut  volebas,  offendisti,  qui  tibi  visus  sit  et  quam 
orationem  habuerit  tecum  quamque  ostenderit  voluntatcm  —  solet  enim 

isaliud  sentire  et  loqui  neque  tantum  valere  ingcnio,  ut  non  appareat, 
quid  cupiat  — ,  fac  mihi  perscribas.  4.  Quod  ad  Caesarem ,  crebri  et 
non  belli  de  eo  rumores,  sed  susurratores  dumtaxat,  veniunt ;  alius 
equitem  perdidisse ,  quod ,  opinor ,  certe  factum  est ;  alius  septimam 
legionem  vapulasse,    ipsum    apud   Rellovacos    circumsederi    interclusum 

20  ab  reliquo  exercitu:  neque  adhuc  certi  quidquam  est,  neque  haec  incerta 
tamen  vulgo  iactanlur ,  sed  inter  paucos ,  quos  tu  nosti ,  palam  secreto 
narrantur;  at  Domitius,  cum  manus  ad  os  apposuit.  Te  a.  d.  ix.  Kal. 
Iunias  subrostrani  —  quod  illorum  capiti  sit!  —  dissiparant  perisse: 
unde  in  urbe  ac  foro  toto  maximus  rumor  fuit  te  a  Q.  Pompeio  in  iti- 

*5  nere  occisum.  Ego ,  qui  scirem ,  Q.  Pompeium  Raulis  embaeneticam 
facere  et  usque  eo,  ut  ego  misererer  eius  esuriei ,  non  sum  commotus 
et  hoc  mendacio,  si  qua  pericula  tibi  impenderent ,  ut  defungeremur* 
optavi.  Plancus  quidem  tuus  Ravennae  est,  et  magno  congiario  dona- 
tus    a   Caesare  nec  beatus  nec  bene  instructus  est.     Tui   politici  libri 

30  omnibus  f  vigens. 

//.     (A.  U.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Certe,  inquam,  absolutus  est;  me  in  re  praesenti  pronuntiatum 
est,  et  quidem  omnibus  ordinibus  ,  sed  singulis  in  uno  quoque  ordine 
35  sententiis.  Vide  modo,  inquis.  Non  ,  mehercules :  nihil  unquam  enim 
tam  praeter  opinionem ,  tam  quod  videretur  omnibus  indignum ,  accidit. 
Quid  ego,  cum  pro  amicilia  validissime  faverem  ei  et  me  iam  ad  dolen- 
dum  praeparassem ,    postquam  factum    est,    obstipui   et  mihi  visus  sum 

1.  dictae  M.  —  3.  ex  ea  hibea  M.  —  8.  tenuissem  M.  —  9.  accipi  M.  — 
10.  provinciarum  seclusit  E.  —  12.  repressit  Manutius.  Malim  pressit.  Or.  — 
fuerant  M  :  fuerunt  E.  —  nos]  non  pr.  M.  —  14.  ostenderet  M.  —  15.  appareat 
ut  quid  M.  —  18.  fictum  Henr.  Stephanus.  —  19.  beluacos  M.  —  23.  Iunii  E.  — 
sint  M.  —  perisse :  unde  in  urbe  Orellius  :  perisse  ur  de  urbe  M  ,  periisse :  ita  ut 
de  urbe  E.  Malim  perisse  :  unde  urbe.  Cf.  p.  Rosc.  Am.  §.  24.  Verr.  5.  §.  93. 
Bait.  —  24.  fuit  M :  fuerit  E.  —  te  a  Q.]  atque  M.  —  25.  i/uenxr/v  I.  Fr. 
Grouovius,  emeticam  Schutzius  ,  pineticam  Benedictus.  —  26.  esurire  M.  —  27.  im- 
penderet  vide  fungeremur  M.  —  30.  vigens  M  :  vigent  E.  —  An  omnibus  virtutibus  vigent  ? 
Or. —  33.  me  in  re  praesenti  Gronovius  :  me  repraesentante  M,  me  praesente  E,  quod 
malim.  Bait.  —  34.  sed  Manutius:  (set  VbJ  ,  et  ME ,  quod  malim.  Bait.  — 
35.  unquam  enim    M  :    enim  unquam  E.  —     38.  obstipui  M  :  obstupui  E. 
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captus  csse.  Quid  alios  putas  ?  Clamoribus  scilicet  maximis  iudices  cor- 
ripuerunt  et  ostenderunt  plane  esse,  quod  ferri  non  posset.  Itaque 
relictus  lege  Licinia  maiore  esse  periculo  videtur.  Accessit  huc,  quod 
postridie  eius  absolulionem  in  theatrum  Curionis  Hortensius  introiit,  puto 
ut  suum  gaudium  gauderemus.     Hic  tibi  s 

Strepitus ,  fremitus ,  clamor  tonitruum  et  rudentum  sibilus. 

Hoc  magis  animadversum  est,  quod  intactus  a  sibilo  pervenerat  Hor- 
tensius  ad  senectutem;  sed  tum  ita  bene,  ut  in  totam  vitam  cuivis  satis 
esset  et  poeniteret  eum  iam  vicisse.  2.  De  re  publica  quod  tibi  scribam, 
nihil  habeo.  Marcelli  impetus  resederunt,  non  inerlia,  sed,  ut  mihiio 
videbatur,  consilio.  De  comitiis  consularibus  incertissima  est  existima- 
tio.  Ego  incidi  in  compclitorem  nobilem  et  nobilem  agentem;  nam  M. 
Octavius  Cn.  F.  et  C.  Hirrus  mecum  pelit.  Hoc  ideo  scripsi,  quod 
scio  te  acriter  propter  Hirrum  nuntium  nostrorum  comitiorum  exspc- 
ctaturum.  Tu  tamen  simul  ac  me  designatum  audieris,  ut  tibi  curae  sit,  15 
quod  ad  panlheras  attinet,  rogo.  Sjngrapham  Sittianam  tibi  com- 
mendo.  Commentarium  rerum  urbanarum  primum  dedi  L.  Castrinio 
Paeto,  secundum  ei,  qui  has  litteras  tibi  dedit. 

III.    (A.  U.  C.  703.J 
CAELIUS  CICERONI  S.  *o 

1.  Estne?  vici?  et  tibi  saepe,  quod  negaras  discedens  curaturum 
tibi,  litteras  mitto?  Est,  si  quidem  perferuntur,  quas  do.  Atque  hoc 
ego  diligentius  factito,  quod  cum  otiosus  sum,  plane ,  ubi  delectem 
otiolum  meum ,  non  habeo.  Tu  cum  Romae  eras ,  hoc  mihi  certum  ac 
iucundissimum  vacanti  negotium  erat,  tecum  id  otii  tempus  consumere;  «5 
idque  non  mediocriter  desidero,  ut  mihi  non  modo  solus  esse,  sed  Ro- 
mae  te  profecto  solitudo  videatur  facta;  et  qui  —  quae  mea  negligentia 
est  —  multos  saepe  dies  ad  te,  cum  hic  eras ,  non  accedebam,  nunc 
quotidie  non  esse  te ,  ad  quem  cursitem  ,  discrucior.  Maxime  vero ,  ut 
te  dies  noctesque  quaeram,  competitor  Hirrus  curat.  Quomodo  illuni3  0 
putas  auguratus  tuum  competilorem  dolere  et  dissimulare  me  certiorem 
quam  se  candidatum  ?  de  quo  ut ,  quem  optas ,  quam  primum  nunlium 
accipias,  tua  mediusfidius  magis  quam  mea  causa  cupio.  Nam  mea,  si 
fio,  forsitan  cum  locupletiore  referam;  sed  hoc  usque  eo  suave  est,  ut, 
si  acciderit,  tota  vita  risus  nobis  deesse  non  possit.  Sed  tanti?  Sed ,  35 
mehercules  I  Non  multum  M.  Octavius  eorum  odia ,  quae  Hirrum  pre- 
munt,  quae  pcrmulta  sunt,  sublevat.  2.  Quod  ad  Philotimi  liberli  ofli- 
cium  et  bona  Milonis  attinet,    dedimus  operam,    ut  et  Philotimus  quam 

1.  quod  M.  —  4.  introitu  puto  M.  —  6.  rudentum  sibilus  (sibilis  M).  (]fr. 
Varro  L.  L.  5.  p.  19.  ed.  Speng.  —  8.  sed  tota  bene  M ,  sed  tum  tam  bene  Bene- 
diclus.  —  quovis  M.  —  9.  quid  M.  —  10.  interlia  M.  —  11.  videbantur  M.  — 
16.  ad  ora.  M.  —  21.  negabas  raalebat  Ernestius  ,  me  negaras  mg.  Repell.  Lainb. — 
22.  Est ,  si]  etsi  M.  —  23.  ego  M:  co  E.  —  facito  M.  —  24.  otiolum\  otiosum 
M.  —  20.  ut]  et  M.  —  mihi  non  modo  M  :  non  modo  mihi  K.  —  33.  si  fio  si 
forsitan  M.  —  34.  feram  malcbat  Erneslius.  —  ut  si  Vb  :  sed  siM,  quod  si  E.  — 
35.  Sed  tanti?  Sed ,  mehercules  !  Non  M:  Sed  tanti  mehercule  ,  non  E.  (Manutius: 
Sed  taniif  Est  mehercules  cet.)  An  distingucudura  :  Sed  tanti?  Sed  ,  mehercules, 
non.     Multum  cet.  ?  Oit.   —     37.  qui  pcrmulti  sunt  malcbal  Lambinus. 
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honestissime  Miloni  absenti  eiusque  necessariis  satisfaceret,  et  secundum 
eius  iidem  et  sedulitatcm  existimalio  tua  conservarelur.  3.  lllud  nunc  a 
te  peto ,  si  eris  ,  ut  spero,  otiosus,  aliquod  ad  nos ,  ut  intelliga- 
mus  nos  tibi  curae  esse ,  Gvvzayua.  conscribas.  Qui  tibi  istuc ,  in- 
squis,  in  mentem  venit,  homini  non  inepto?  Aliquid  ex  tam  mul- 
tis  tuis  monumenlis  cxstare,  quod  nostrae  amiciliae  memoriam  poste- 
ris  quoque  prodat.  Cuiusmodi  velim,  pulo,  quaeris.  Tu  citius,  qui 
omnem  nosli  disciplinam,  quod  maxime  convenit,  excogitabis.  Genere 
tamen,  quod  et  ad  nos  pertineat  et  SidaaxaXiav  quandam,  ut  verse- 
iotur  inter  manus,  habeat. 

IV.     (A.  U.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S.  D. 

1.  Invideo  tibi:  tam  multa  quotidie ,  quae  mirere,  istuc  perferun- 
tur.     Primum  illud ,  absolutum  Messalam ;  deinde  eundem  condemnatum ; 

15  C.  Marcellum  consulem  factum;  M.  Calidium  ab  repulsa  rostulatum  a 
Galliis  duobus;  P.  Dolabellam  quindecimvirum  factum.  Hoc  tibi  non 
invideo,  caruisse  te  pulcherrimo  spectaculo  et  Lenluli  Cruris  repulsi 
vultum  non  vidisse.  At  qua  spe,  quam  certa  opinione  descenderat! 
quam  ipso  diffidente  Dolabella !    Et ,  hercules ,  nisi  nostri  equites  acutius 

«0  vidissent ,  paene  concedente  adversario  superasset.  2.  Illud  te  non  arbi- 
tror  miratum,  Servium,  designatum  tribunum  plebi,  condemnatum,  in 
cuius  locum  C.  Curio  petiit.  Sanequam  incutit  multis,  qui  eum  facilita- 
temque  eius  non  norunt ,  magnum  metum;  sed,  ut  spero  et  volo  et  ut 
se  fert  ipse,  bonos  et  senatum  malet;    totus,  ut  nunc  est,  hoc  scaturit. 

ssHuius  autem  voluntatis  initium  et  causa  est,  quod  eum  non  mediocri- 
ter  Caesar,  qui  solet  infimorum  hominum  amicitiam  sibi  qualibet  im- 
pensa  adiungere,  valde  contempsit.  Qua  in  re  mihi  videtur  illud  perquam 
venuste  cecidisse,  quod  a  reliquis  quoque  usque  eo  est  animadversum , 
ut  Curio,    qui  nihil  consilio   facit,    ratione  et  insidiis  usus  videretur  in 

30  evitandis  iis  consiliis ,  qui  se  intenderant  adversarios  in  eius  tribunatum : 
Laelios  et  Antonios  et  id  genus  valentes  dico.  3.  Has  ego  tibi  litteras 
eo  maiore  misi  intervallo ,  quod  comitiorum  dilaliones  occupatiorem  me 
habebant  et  exspectare  in  dies  exitum  cogebant,  ut  confectis  omnibus  te 
facerem   certiorem.      Ad  Ralendas  Sextiles  usque  exspectavi.     Praetoriis 

35  morae  quaedam  inciderunt.  Mea  porro  comitia  quem  eventum  sint  habi- 
tura,  nescio;  opinionem  quidem,  quod  ad  Hirrum  atlinet,  incredibilem 
aedilium  pl.  comitiis  nacta  sunt.  Nam  M.  Caelium  Vinicianum  menlio 
illa  fatua,    quam  deriseramus    olim,    et  promulgatio  de  dictatore  subito 

3.  aliquid  M.  —  4.  quid  tibi  M.  —  5.  Aliquod  Lambinus.  —  7.  pro- 
dat ,  velim.  Cuiusmodi  puto ,  quaeris  IManulius.  —  8.  quod  M:  quid  E.  —  conve- 
nit  M :  conveniat  E.  Fort.  conveniet.  Or.  —  9.  ad  om.  M.  —  13.  invideo  etibi 
M.  —  mirer  M.  —  istoc  M.  —  15.  Calidium  Corradus  :  Claudium  ME.  —  ab  re- 
pulsa  corr.  M:  a  prepulsa  pr.  M,  a  repulsa  E.  —  16.  Galliis  Wetzelius  :  Gallis 
ME.  —  19.  nisi  nostrisque  (litlera  s  puncto  notata)  acutius  M.  —  21.  Servium] 
serva  eum  M.  —  in  cuius  locum  Orellius  :  cuius  in  locum  Marklandus  ,  cuius  locum 
ME.  —  24.  hic  senaturit  Lambinus.  —  25.  Huius  autem  M:  Huius  E.  —  causam 
(sed  littera  m  puncto  notata)  M.  —  26.  amicitiam  M:  amicitias  E.  —  30.  evit. 
iis  consiliis  M:  evit.  eorum  consiliis  auctore  Manutio  E,  evitandis  consiliis  Grae- 
vius.  —  31.  Lollios  Manutius.  (Alibi  Laelii  confunduntur  cum  Aeliis.  Cfr.  de  Or. 
1,  62,  265.  Or.)-—    34.  facere  M.  —  37.  vicinianum  M.   —    38.  deseramus  M. 
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deiecit  et  deiectum  magno  clamore  insecuta  est.  Inde  Hirrum  cuncti 
iam  non  faciendum  flagitare.  Spero  te  celeriter  et  de  nobis ,  quod  spe- 
rasti ,  et  de  illo ,  quod  vix  sperare  ausus  es  ,  auditurum.  4.  De  re  pu- 
blica  iam  novi  quidquam  exspectare  desieramus ;  sed  cum  senatus  habi- 
tus  esset  ad  Apollinis  a.  d.  xi.  Kalend.  Sext.  et  referretur  de  stipendios 
Cn.  Pompeii ,  mentio  facta  est  de  legione  ea ,  quam  expensam  tulit  C. 
Caesari  Pompeius,  quo  numero  esset,  quoad  peleretur.  Cum  Pompeius 
„esse  in  Gallia",  coactus  est  dicere  Pompeius  ,,se  legionem  abductu- 
rum,  sed  non  statim  sub  mentionem  et  convicium  obtrectatorum1';  inde 
interrogatus  est  de  successione  C.  Caesaris ,  de  qua ,  hoc  est ,  de  pro-  io 
vinciis,  placitum  est,  ut  quam  primum  ad  urbem  reverteretur  Cn.  Pom- 
peius,  ut  coram  eo  de  successione  provinciarum  ageretur.  Nam  Arimi- 
num  ad  exercitum  Pompeius  erat  iturus,  et  stalim  iit.  Puto  Idib.  Sextil. 
de  ea  re  actum  iri.  Profecto  aut  transigetur  aliquid,  aut  turpiter  inter- 
cedetur.  Nam  in  disputando  coniecit  illam  vocem  Cn.  Pompeius :  „Omnes  15 
oportere  senatui  dicto  audientes  esse."  Ego  tamen  sic  nihil  exspecto , 
quomodo  Paullum ,  consulem  designatum ,  primum  senlentiam  dicentem. 
5.  Saepius  te  admoneo  de  syngrapha  Sittiana ;  cupio  enim  te  intelligere 
eam  rem  ad  me  valde  pertinere.  Item  de  pantheris,  ut  Cibyratas  ar- 
cessas  curesque ,  ut4  mi  vehantur.  Praeterea  nuntiatum  nobis  et  pro  2  > 
certo  iam  habetur,  regem  Alexandrinum  mortuum.  Quid  mihi  suadeas, 
quomodo  regnum  illud  se  habeat,  quis  procuret,  diligenter  mihi  perscri- 
bas.     K.  Sext. 

V.     (A.  U.  C.  703.J 
CAELIUS  CICERONI  S.  25 

1.  Qua  tu  cura  sis,  quod  ad  pacem  provinciae  tuae  finitimarumque 
regionum  attinet,  nescio ;  ego  quidem  vehementer  animi  pendeo.  Nam 
si  hoc  f  more  moderari  possemus ,  ut  pro  viribus  copiarum  tuarum 
bclli  quoque  exsisteret  magnitudo  et,  quantum  gloriae  triumphoque  opus 
esset,  assequeremur,  periculosam  et  gravem  illam  dimicationem  evitare-30 
mus ,  nihil  tam  esset  oplandum.  Nunc  si  Parthus  movet  aliquid,  scio 
non  mediocrem  fore  contentionem.  Tuus  porro  exercitus  vix  unum  sal- 
tum  tueri  potest.  Hanc  autem  nemo  ducit  rationem,  sed  omnia  deside- 
rantur  ab  eo  —  tamquam  nihil  denegatum  sit  ei,  quo  minus  quam  pa- 
ratissimus  esset  — ,  qui  publico  negotio  praepositus  est.  2.  Accedit  huc, 35 
quod  successionem  futuram  propter  Galliarum  controversiam  non  video. 
Tametsi  hac  de  re  puto  te  constitutum,  quid  faclurus  esses ,  habere, 
tamen,  quo  maturius  constitueres,  cum  hunc  eventum  providebam ,  visum 
est,  ut  te  facerem  certiorem.  Nosti  enim  haec  tralaticia:  de  Galliis  con- 
stituetur;  erit,  qui  intercedat;  deinde  alius  exsistet,  qui,  nisi  libere  liceat 40 

2.  iam  non  Vb  :  an  non  ME.  —  3.  es\  cst  Af.  —  7.  quoad  peteretur  Le  Clcrc : 
quo  adpeteretur  ME.  —  cum  Pompeius  esse  in  Gallia  coactus  est  M :  Cum  ex  Gal- 
lia,  coavtus  esset  E.  —  9-  obtrectalurum  M.  —  10.  interrogatus  est  de  Lambinus  : 
interrogatus  de  ME.  —  hoc  est ,  de  provinciis  seclusit  E.  —  13.  iit]  An  ibitt  Or.  — 
14.  factum  M.  —  transigeretur  -  -  intercederetur  M.  —  15.  pompeio  M-  —  19.  ci- 
buratas  accersas  M.  —  20.  ut  mi  vehantur  M:  ut  mihi  venentur  E.  —  21.  Quid] 
quidem  M.  —  28.  hoc  more  moderari  M  :  hoc  moderari  E  ,  hoc  modo  rcm  moderari 
Bengelius  —  ut]  et  M.  —  30.  periculosam  M  :  periculosamque  E.  —  38.  visus 
est  M.  —     39.  Galliis  Manulius:  Gallis  AIE. 

Cicero  T.   HI.  9 
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dc  omnibus  provinciis  decernere  scnatui,  rcliquas  impediat.  Sic  mul- 
tum  ac  diu  ludetur,  atque  ita  diu,  ut  plus  biennium  in  his  tricis  more- 
tur.  3.  Si  quid  novi  dc  rc  publica,  quod  tibi  scriberem,  babcrem,  usus 
esscm  mca  consuetudine,  ut  diligenter,  ct  quid  actum  csset  et  quid  ex 
5eo  futurum  spcrarcm,  pcrscribcrcm.  Sanc  tamquam  in  quodam  incili 
iam  omnia  adhaeserunt.  Marcellus  idcm  illud  dc  provinciis  urgct,  ncquc  ad- 
huc  frequentem  senatum  is  efficere  poluit.  Hoc  si  practcrito  anno  Curio 
tribunus  ct  eadcm  aclio  dc  provinciis  f  introivit,  ut  quam  facilc  nunc 
sit  onmia  impcdirc  ct  quam  hoc  Caesari,  qui  sua  eausa  rem  publicam 
lonon  curent,  fsupcrct,  non  te  fallit. 

VI.     (A.  U.  C.  704.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 
1.  Non  dubito,    quin  pcrlatum  ad  te  sit,  Appium  a  Dolabella  reum 
faclum:   sanequam  non  ea,    quam  existimaveram,    invidia.     Neque  enim 

lsstulte  Appius:  qui,  simul  atque  Dolabella  accessit  ad  tribunal,  introie- 
rat  in  urbem  triumphique  postulationcm  abiecerat.  Quo  facto  rettudit 
sermones  paratiorque  visus  est,  quam  speraverat  accusator.  ls  nunc  in 
te  maximam  spem  habet.  Scio  tibi  eum  non  esse  odio.  Quam  velis 
eum  obligare,    in  tua  manu  est;    cum  quo  si  simultas   tibi  non  fuisset, 

2oliberius  tibi  de  tota  re  essct.  Nunc,  si  ad  illam  summam  veritatem 
legilimum  ius  exegeris ,  cavendum  tibi  erit ,  ne  parum  simpliciter  et 
candidc  posuissc  inimicitias  videaris.  In  hanc  partem  porro  tutum  tibi 
erit,  si  quid  volueris,  gratificari;  nemo  enim  necessiludine  et  amicitia 
te  deterritum  ab  officio  dicet.      Illud  mihi  occurrit,   quod  inter  postula- 

25tionem  et  nominis  dclationem  uxor  a  Dolabella  discessit.  2.  Quid  mihi 
discedens  mandaris ,  mcmini ;  quid  ego  tibi  scripserim ,  te  non  arbitror 
oblitum.  Non  est  iam  tempus  plura  narrandi.  Unum  illud  monere  te 
possum :  si  res  tibi  non  displicebit ,  tamen  hoc  tempore  nihil  de  tua 
voluntate  ostcndas    et  exspcctes,    quemadmodum   excat    ex  hac  causa; 

3odenique  invidiosum  tibi  sit,  si  emanarit;  porro,  si  significatio  ulla  in- 
tercesserit,  clarius,  quam  deceat  aut  cxpediat,  fiat.  Neque  ille  tacerc 
eam  rem  poterit ,  quae  suae  spei  tam  opportuna  acciderit  quacque  in 
negotio  conficiendo  tanto  illustrior  erit;  cum  praesertim  is  sit,  qui,  si 
perniciosum    sciret    esse  loqui    de    hac   re,    vix    tamen    se    contineret. 

35  3.  Pompeius  dicitur  valde  pro  Appio  laborare,  ut  etiam  putent  alterum 
utrum  dc  filiis  ad  tc  missurum.  Hic  nos  omnes  absolvimus  ;  et  hercu- 
les  consaepta  omnia,  foeda  et  inhonesta  sunt.  Consules  autem  habemus 
summa  diligcntia;  adhuc  senatus  consultum  nisi  de  feriis  Latinis  nul- 
lum  facere  potuerunt.     Curioni  nostro  tribunatus  conglaciat.     A.  Sed  dici 

2.  moreretur  M,  moremur  malebat  Ernestius.  —  3.  habere  M.  —  5.  in  quo- 
dam  in  cilicia  iam  M.  —  6.  urgel  et  neque  M.  —  7.  senatum  is  Orellius  :  senatis 
M,  senatum  E.  —  Hoc  si  praeterito  anno  N  :  Hoc  sic  praeterito  anno  M,  Quodsi 
anno  praeterito  E.  —  8.  introivit  ut  quam  M  :  introivit :  quam  E  ,  introibit ;  quam 
Yb,  introierit ,  quam  Romana.  —  10.  curent  M:  curet  E.  —  13.  quin]  quid  M. — 
14.  qua  Lambinus.  —  16.  factor  etulit  M.  —18.  velim  M.  —  19.  si  simultas  Cod. 
Graevii :  simultas  M  ,  simultas  si  E.  —  20.  res  esset  M.  —  severitatem  N.  —  22.  can- 
didi  M.  —  25.  uxorea  dobella  M.  —  30.  denique  M:  ne  qua  E.  Cfr.  Hand  Turs. 
II.  p.  267.  —  si  significatio  ulla  Orellius  :  significatio  ulla  M ,  significatio  uila  si 
E.  —  intercessit  M.  —  33.  is]  ius  M.  —  35-  alterum  utrum  M :  alterutrum  E.  — 
36    hercules  M:  hercule  E.  —     37.  consaepta  M:  confecta  E.  —  foeda]  fodera  M. 
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non  potest,  quomodo  hic  omnia  iaceant.  Nisi  ego  cum  tabernariis  et 
aquariis  pugnarem,  veternus  civitatem  occupasset.  Si  Parthi  vos  nihil 
calfaciunt,  nos  hic  frigore  frigescimus.  Tamen,  quoquo  modo  hic  omnia 
iaceant,  potuit  sine  Parthis.  Bihulus  in  Amano  nescio  quid  cohorticu- 
larum  amisit.  Hoc  sic  nuntiatum  est.  5.  Quod  tibi  supra  scripsi  Cu-5 
rionem  valde  frigere,  iam  calct;  nam  ferventissime  concerpitur.  Levis- 
sime  enim,  quia  de  intercalando  non  oblinuerat ,  transfugit  ad  populum 
et  pro  Caesare  loqui  coepit,  legemque  viariam,  non  dissimilem  agra- 
riae  Bulli,  et  alimentariam,  qua  iubet  aediles  meliri,  iactavit.  Hoc 
nondum  fecerat,  cum  priorem  parlem  epislolae  scripsi.  Amabo  te ,  si  10 
quid,  quod  opus  fuerit,  Appio  facies,  ponito  me  in  gratia.  De  Dola- 
bella  integrum  tibi  reserves,  suadeo;  et  huic  rei,  de  qua  loquor,  et 
dignitali  tuae  aequitalisque  opinioni  hoc  ita  facere  cxpedit.  Turpe  tibi 
erit  pantheras  Graecas  me  non  habere. 

17/.     (A.  U.  C.  704.;  15 

CAELIUS  CICEBONI  S. 

1.  Quam  cito  tu  istinc  decedere  cupias,  nescio;  ego  quidem  eo 
magis,  quo  adhuc  felicius  res  gessisti.  Dum  istic  eris,  de  belli  Par- 
thici  periculo  cruciabor,  ne  hunc  risum  meum  melus  aliqui  perturbet. 
Breviorcs  has  litteras  properanti  publicanorum  tabellario  subito  dedi ;  20 
tuo  liberto  pluribus  verbis  scriptas  pridie  dederam.  2.  Bes  autem  novae 
nullae  sane  acciderunt,  nisi  haec  vis  tibi  scribi ,  quae  certe  vis:  Corni- 
ficius  adolescens  Oreslillae  filiam  sibi  despondit.  Paulla  Valeria,  soror 
Triarii,  divortium  sine  causa,  quo  die  vir  e  provincia  venturus  erat, 
fecit.  Nuptura  est  D.  Brulo  :  nondum  rettuleras?  Multa  in  hoc  genere25 
incredibilia  te  absente  acciderunt.  Servius  Ocella  nemini  persuasisset  se 
nioechum  esse,  nisi  triduo  bis  dcprehensus  esset.  Quaeres,  ubi  ?  ubi 
hercules  ego  minime  vellem.  Belinquo  tibi ,  quod  ab  aliis  quaeras. 
Neque  enim  displicet  mihi  imperatorem  singulos  percontari,  cum  qua 
sit  aliqui  deprehensus.  30 

VIII.    (A.  u.  c.  703.; 

M.  CAELIUS  M.  CICEBONI  S.  D. 

1.  Etsi  de  re  publica  quae  tibi  scribam  habeo,  tamen  nihil,  quod 
magis  gavisurum  te  putem,  habeo  quam  hoc.  Scito  C.  Sempronium 
Bufum,  Bufum,  mel  ac  dclicias  tuas,  calumniam  maximo  plausu  tulisse.  35 
Quaeris,  an  causa?  M.  Tuccium,  accusatorem  suum,  post  ludos  Boma- 
nos  reum  lege  Plotia  de  vi  fecit,  hoc  consilio,  quod  videbat,  si  exlra- 
ordinarius  reus  nemo  acccssisset,  sibi  hoc  anno  causam  csse  dicendam. 
Dubium  porro  illi  non  erat,    quid  futurum  essct.      Nemini    hoc   deferre 

i.  iaciant  M.  —  2.  vos]  nos  Erncstii  opcrae.  —  3.  calficiunt  M.  —  hic] 
nihil  M.  —  rigescimus  Gulielmius.  —  5.  An  huc  sic?  Or.  —  6.  calent  M.  — 
9.  (jua  Le  Clerc  :  quas  M  ,  quae  E.  —  11.  Fort.  me  ei  in.  Or.  —  gratiam  Cra- 
tander.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  307.  —  13.  opinione  &f.  —  18.  res  M:  rcrn  E.  — 
19.  et  30.  aliqui  M  :  aliquis  E.  —  23.  adolescentior  est  illae  filium  M.  —  25.  re- 
tulcras  M:  rctulcrat  E.  (rescieras  N,  mundum  retulerat  Pantagalhus.)  —  26.  scvius 
M.  —  27.  quaeres  ubi  hercules  31.  —  28.  nollem  Ursinus.  —  relino  M.  — 
36.  quaeris  an  causa  M:  Quaeris,  qua  in  causa  E.  Fort.  Cur?  quaeris.  Animi 
causa.  Or.   —     39.  diffcrrc  M. 
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munusculum  maluit  quam  suo  accusatori.  Itaque  sine  ullo  subscriptore 
descendil  et  Tuccium  reurn  feeit.  At  cgo,  simul  alque  audivi,  invoca- 
tus  ad  subsellia  rei  occurro;  surgo,  neque  verbum  de  re  facio;  totum 
Sempronium  usque  eo  pcrago ,  ut  Vestorium  quoque  interponam  et  illam 
sfabulam  narrem,  quemadmodum  tibi  pro  benelicio  dederit,  si  quod  in- 
iuriis  suis  esset,  ut  Vcstorius  teneret.  2.  Haec  quoque  magna  nunc 
contentio  forum  tenet.  M.  Servilius,  postquam ,  ut  coeperat,  omnibus 
in  rebus  lurbarat  nec,  quod  non  venderet  cuiquam ,  reliquerat  maxi- 
maeque  nobis  traditus    erat  invidiae,    neque    Laterensis  praetor,   postu- 

tolante  Pausania,  nobis  patronis,  ovo  ea  pecvnia  pervenisset  ,  recipere 
voluit,  quod  Pilius,  necessarius  Attici  nostri ,  de  repetundis  eum  postu- 
lavit :  magna  illico  fama  surrexit  et  de  damnatione  ferventer  loqui  est 
coeptum.  Quo  vento  proiicitur  Appius  minor ,  ut  indicet  de  pecunia, 
ex  bonis  patriis  pervenisse  ad  Servilium,    praevaricationisque  causa  di- 

jsceret  depositum  fLS.  lxxxi.  Admiraris  amentiam:  immo  si  actionem 
stultissimasque  de  se ,  nefarias  de  patriis  confessiones  audisses  ?  3.  Mittit 
in  consilium  eosdem  illos,  qui  lites  aestimarant  iudices.  Cum  aequo 
numero  sententiae  fuissent,  Laterensis  leges  ignorans  pronuntiavit ,  quid 
singuli  ordines  iudicassent,    et  ad  extremum  ,    ut  solent,  non  redigam. 

2oPostquam  discessit  et  pro  absoluto  Servilius  haberi  coeptus  est  legisque 
unum  et  centesimum  caput  legit ,  in  quo  ita  erat:  qvod  eorvm  ivdicvm 
maior  pars  ivdicarit,  id  ivs  ratvmqve  esto  :  in  tabulas  absolutum 
non  rettulit,  ordinum  iudicia  perscripsit;  postulante  rursus  Appio  cum 
L.  Lollio   transegit   et    se   relaturum    dixit.      Sic   nunc   neque  absolutus 

«sneque  damnatus  Servilius  de  repetundis  saucius  Pilio  tradetur.  Nam  de 
divinatione  Appius,  cum  calumniam  iurasset ,  contendere  ausus  non  est 
Pilioque  cessil;  et  ipse  de  pecuniis  repelundis  a  Serviliis  est  postulatus 
et  praeterea  de  vi  reus  a  quodam  suo  emissario ,  Sex.  Tettio  ,  factus. 
Recte  hoc  par  habet.     4.  Quod  ad  rem  publicam  pertinet ,  omnino   mul- 

3otis  diebus    exspeclatione   Galliarum  actum    nihil   est.     Aliquando  tamen, 

saepe  re  dilata  et  graviter  acta  et  plane  perspecta  Cn.  Pompeii  voluntate 

in  eam  partem,   ut  eum  decedere  post  Kalendas  Martias  placeret,  sena- 

tus  consultum,    quod  tibi   misi,    factum  est    auctoritatesque   perscriptae. 

5.  5.  C.  Auctoritas.     Pridie  Kal.  Octobr.  in  aede  Apollinis  scrib.  ajfue- 

^runt  L.  Domitius  Cn.  F.  Fab.  Ahenobarbus ,  Q.  Caecilius  Q.  F.  Fab.  Metel- 
lus  Pius  Scipio ,    L.   Villius  L.  F.  Pom.  Annalis ,  C,  Septimius  T.  F.  Qui- 

2.  tuncium  M-  —  3.  accurro  Roniana.  —  5.  si  quod  M  :  si  quid  E.  —  6.  te- 
neret  M :  teneretur  E.  (si  quid  iuris  sui  essct ,  ut  Vestorius  teneret  Vb.)  —  8.  ven- 
deret  cuiquam  (quoi  quam  M) ,  reliquerat  Vb  :  venderet ,  cuiquam  reliquerat  E  ,  ven- 
deret  ,  quidquam  reliquerat  Manulius.  —  maximaeque  Graevius  :  maximeque  ME.  — 
9.  praetore  M.  —  expostulante  Rornana.  —  13.  indicet  de  pecunia  ,  ex  Orellius  : 
inpicet  depecuniam  ex  M  ,  indicet ,  pecuniam  ex  E.  —  14.  patriis  Orellius  :  patris 
ME.  —  pervenis  M.  —  causam  M.  —  15.  JLS-  ccciJJJ  Manutius.  —  si  actio- 
nem  stultissimasque  de  se  ,  nefarias  de  patriis  Orellius  :  si  actionem  stultissimas  qui 
de  se  nefarias  de  patris  M  ,  si  actiones  stultissimas ,  quid?  si  nefarias  patris  E.  — 
18.  quid  M  :  quod  E.  —  19.  solet  Romana.  —  20.  coeptus  est  legisque  Lambinus  : 
coetus  legesque  M  ,  coeptus  legisque  E.  —  22.  idus  iuratumque  M.  •-  23.  postulan- 
ter  usus  appio  M.  —  24.  transegisset  relaturum  M.  —  25.  repetendis  M.  —  28.  suo 
emissario ,  Sex.  Tettio  ,  factus  Ainicus  Manutii  :  suo  emissa  rustetio  factus  M,  emis- 
sario  suo,  Titio,  factus  est  E.  —  33.  praescriptae  Manutius.  —  34.  Auctoritates 
Manutius.  —  35.  Fab.  -  Fab.  Orellius  :  Fabius  -  Fabius  M,  om.  E.  —  36.  Vil- 
lius]  iulius  M.  —  Pom.  M:  Pomt.  E  (bis). 
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rina ,  C.  Lucceius  C.  F.  Pup.  Hirrus ,  C.  Scribonius  C.  F.  Pop.  Curio,  L. 
Atteius  L.  F.  An.  Capito  ,  M.  Eppius  M.  F.  Terentina.  Quod  M.  Marcel- 
lus  consul  V.  F.  de  provinciis  consularibus ,  D.  E.  R.  I.  C. ,  uti  L.  Paul- 
lus ,  C.  Marcellus  COSS.,  cum  magistratum  inissent ,  ex  a.  d.  Kal.  Mart., 
quae  in  suo  magistratu  futurae  essent ,  de  consularibus  provinciis  ad  sena-5 
tum  referrent ,  neve  guid  prius  ex  a.  d.  Kal.  Mart.  ad  senatum  referrent ; 
neve  quid  coniunctim  de  ea  re  referretur  a  consulibus ,  utique  eius  rei  causa 
per  dies  comitiales  senatum  haberent ,  S.  Q.  C  facerent :  et ,  cum  de  ea 
re  ad  senatum  referretur  a  COSS. ,  qui  eorum  in  CCC.  iudicibus  essent , 
-j-  sex  adducere  liceret.  Si  quid  de  ea  re  ad  populum  plebemve  lato  opus  10 
esset ,  uti  Ser.  Sulpicius ,  M.  Marcellus  COSS. ,  praetores  tribunique  pl. , 
quibus  eorum  videretur  ,  ad  populum  plebemve  ferrent :  quod  ii  non  tulis- 
scnt ,  uti,  quicunque  deinceps  essent ,  ad  populum  plebemve  ferrent.    I.  N. 

6.  Prid.  Kal.  Octob.  in  aede  Apollinis  scrib.  affuerunt  L.  Domitius 
Cn.  F.  Fab.  Ahenobarbus ,  Q.  Metellus  Q.  F.  Fab.  Pius  Scipio  ,  L.  Villius  15 
L.  F.  Pom.  Annalis ,  C.  Septimius  T.  F.  Quirina ,  C.  Scribonius  C.  F. 
Pop.  Curio ,  L.  Atteius  L.  F.  An.  Capito ,  M.  Eppius  M.  F.  Terentina. 
Quod  M.  Marcellus  COS.  V.  F.  de  provinciis ,  D.  E.  R.  I.  C.  senatum 
existimare  neminem  eorum,  qui  potestatem  habent  intercedendi ,  impediendi, 
moram  affcrre  oportere ,  quo  minus  de  R.  P.  P.  R.  Q.  ad  senatum  referri  20 
senalique  consultum  fieri  possit :  qui  impedierit ,  prohibuerit ,  eum  senatum 
existimare  contra  rem  publicam  fecisse.  Si  quis  huic  S.  C.  intercessisset , 
senatui  placere  auctoritatem  perscribi  et  de  ea  re  ad  senatum  populumque 
referri.  Huic  S.  C.  intercessit  C.  Caelius ,  L.  Vinicius ,  P.  Cornelius ,  C. 
Yibius  Pansa,  [tribuni  pl.].  25 

7.  Item  senatui  placere  de  militibus ,  qui  in  exercitu  C.  Caesaris  sunt: 
qui  eorum  stipendia  emerita  aut  causas ,  quibus  de  causis  missi  fieri  debe- 
ant ,  habeant ,  ad  hunc  ordinem  referri ,  ut  eorum  ratio  habeatur  causaeque 
cognoscantur.  Si  quis  huic  S.  C.  intercessisset ,  senatui  placere  auctorita- 
tem  perscribi  et  de  ea  re  ad  hunc  ordinem  referri.  Huic  S.  C.  intercessit  30 
C.  Caelius ,  C.  Pansa ,  tribuni  pl. 

2.  Eppius  M  (§.  6)  :  Oppius  M  (h.  1.)  E.  —  Terentina]  Ter.  Sal.  M.  — 
4.  ex  a.  d.  Kal.  Manulius:  a.  d.  ex  x.  Kal.  M,  a.  d.  x.  Kal.  E.  —  6.  ex  a.  d. 
Kal.  Lamhinus  :  ex  Kal.  M,  ex  Kalendis  E.  —  ad  senatum  referrent  ora.  E.  — 
7.  quid\  quis  M.  —  referrentur  a  consiliis  M.  —  8.  haberes  sane  tumque  cons.  fa- 
ceret  M.  —  9.  referrentur  a  consiliis  M.  —  qui  eorum  M  :  eorum  qui  E.  —  ccc.] 
Fort.  ccclx.  Or.  —  Forl.  essent ,  ens  ex  iudicio  abducere.  Or.  —  10.  quid  de  ea 
N:  quid  ea  ME.  —  plebemve  M:  ad  plebemve  E.  —  11.  ut  M.  —  12.  ferrent  Vb: 
referrent  ME.  —  Forl.  quodsi  ii.  Or.  —  13.  /.  N.  Ambrr.  Ires  :  i.  u.  M,  L.  V. 
E.  —  14.  scripta  adfuerunt  M.  —  15.  Cn.  F.  Fab.  Ahenobarbus  Orellius  :  cn. 
fab.  athenobarbus  M,  Cn.  F.  Ahenobarbus  E.  —  O.  Metellus  0.  F.  Fab.  Pius  Scipio 
M  :  Q.  CaeciUus  Q.  F.  Metcllus  Pius  Scipio  E.  Malim  Q.  Caecilius  Q.  F.  Fab.  Me- 
tellus  Pius  Scipio.  cf.  §.  5.  Bait.  —  Villius]  iulius  M.  —  10.  Pop.]  Pom.  M.  — 
17.  atilius  M.  —  Eppius  M:  Oppius  E.  —  18.  V.  F.]  ut  M.  —  19.  habent  M: 
habeant  E.  —  20.  de  II.  P.  P.  R.  Q.  ad  Orellius  (coll.  Varrone  L.  L.  0,  9.  p. 
2(J3.  Speng.)  :  de  repub.  Q.  P.  ad  M,  de  repub.  ad  E.  —  21.  posse  M.  Fort.  pos- 
set.  Or.  —  eurn]  tum  M.  —  22.  existimari  M.  —  intercessisset  Dresd.  1.  cum 
Tor^aviensi  :    intercesserit  (M)E.    —     24.  referre  M.  —     C.  anle  Caelius  om.  M.  — 

vicinius  M.    —     25.    tribuni  pl.    add.    Oreilius.     (Ceterum  haec  Huic  S.   C. tri- 

buni  pl. ,  item  v.  30.  et  p.  134,  12.,  ex  Aclis  senalus  pelila  sunt ,  ut  supra  v.  13. 
Iiilcrcessit  nemo ,  neuliquam  Caelio  Iribuenda,  quod  fecil  E.  Or.)  —  20.  sunt  M : 
sint  E.  —  28.  referre  M.  —  29.  intercessisset  M  :  inlercesserit  E.  —  30»  re\  repu- 
blica  M.  —  ad  hunc  ordinem  Zel.  A.  Min,  Vb  :  adhuc  ordinem  M,  ad  senatum  po- 
pulumque  E.  —     31.  C.  aule  Caelius  om.  M.  —     tribunus  pl.  M. 
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8.  Itemque  senatui  placere  in  Ciliciam  provinciam ,  in  octo  reliquas 
provincias ,  quas  praetorii  pro  praetore  obtinerent ,  eos ,  qui  praetores  fue- 
runt  neque  in  provinciam  cum  imperio  fuerunt ,  quos  eorum  ex  S.  C.  cum 
imperio  in  provincias  pro  praetore  mitti  oporteret ,    eos  sortito    in  provin- 

s  cias  mitti  ptacere :  si  ex  eo  nurnero ,  quos  ex  S.  C.  in  provincias  ire  opor- 
teret ,  ad  numerum  non  essent ,  qui  in  eas  provincias  pro/iciscerentur :  tum 
uti  quodque  collegium  primum  praetorum  fuisset  neque  in  provincias  pro- 
fecti  essent ,  ita  sorte  in  provinciam  proficiscerentur :  si  ii  ad  numerum  non 
essent ,    tunc  deinceps  proximi  cuiusque  collegii ,  qui  praetores  fuissent  neque 

win  provincias  profecti  essent ,  in  sortem  coicerentur ,  quoad  is  numerus  effe- 
ctus  esset ,  quem  ad  numerum  in  provincias  mitti  oporteret.  Si  quis  huic 
S.  C.  intercessisset ,  auctoritas  perscriberetur.  Huic  S.  C.  intercessit  C. 
Caelius ,  C.  Pansa ,  tribuni  pl. 

9.  llla  praeterea  Gn.  Pompeii  sunt  animadversa ,  quae  maxime  con- 
isfidentiam   attulerunt    hominibus,   ut    diceret    se    ante  Kalend.  Mart.  non 

possc  sine  iniuria  de  provinciis  Caesaris  statuere,  post  Kal.  Mart.  se 
non  dubitaturum.  Cum  intcrrogaretur,  si  qui  tum  intercederent,  dixit 
hoc  nihil  interesse ,  utrum  C.  Caesar  senatui  dicto  audiens  futurus  non 
esset,    an  pararet,    qui   senatum  decernere    non  pateretur.     „Quid,    si, 

2'»  inquit  alius,  et  consul  esse  et  exercitum  habere  volet?"  At  ille  quam 
clementer:  „Quid,  si  fdius  meus  fustem  mihi  impingere  volet?"  His 
vocibus,  ut  existimarent  homines  Pompeio  cum  Caesare  esse  negotium, 
eifecit.  Itaque  iam ,  ut  video ,  alteram  utram  ad  condicionem  descen- 
dere   vult    Caesar ,    ut   aut    maneat  neque  hoc  anno  sua  ratio  habeatur , 

25aut,  si  designari  poterit,  decedat.  10.  Curio  se  contra  eum  totum  pa- 
rat ;  quid  assequi  possit,  nescio.  Illudvideo,  bene  sentientem,  etsi  nihil 
eflecerit,  cadere  non  posse.  Me  tractat  liberaliter  Curio  et  mihi  suo 
munere  negotium  imposuit.  Nam  si  mihi  non  dedisset  eas,  quae  ad 
ludos  ei  advectae  erant  Africanae,  potuit  supersedere.      Nunc,  quoniam 

3<>  dare  necesse  est,  velim  tibi  curae  sit,  quod  a  te  semper  petii ,  ut  ali- 
quic!  istinc  bestiarum  habeamus ;  Sittianamque  syngrapham  tibi  commendo. 
Libertum  Philonem  istuc  misi  et  Diogenem  Graecum,  quibus  mandata 
et  litteras  ad  te  dedi.  Eos  tibi  et  rem ,  de  qua  misi ,  velim  curae  ha- 
beas.     Nam  ,   quam  vehementer  ad  me  pertineat ,    in  iis  ,    quas  tibi  illi 

35reddent,  litteris  descripsi. 

IX.  (A.  U.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Sic  tu,  inquis ,  Hirrum  tractasti  ?     Immo,  si  scias,  quam  facile, 

quam    ne    contentionis    quidem  minimae  fuerit,    pudeat  te  ausum  illum 

^unquam   esse    incedere    tamquam    tuum  competitorem.      Post   repulsam 

vero  risus  facit;  civem  bonum  ludit  et  contra  Caesarem  sententias  dicit; 

2.  et  4.  pro  praetoribus  Gronovius.  —  3.  provinciam  M :  provincia  E.  — 
4%  oportere  M.  —  5.  ex  ante  S.  C.  om.  M.  —  8.  provinciam  M:  provincias  E. — 
10.  coicerentur  M:  coniicerentur  E.  —  13.  tribunus  plebis  M.  —  19.  paterentur 
N.  —  20.  inquis  M.  —  23.  efficit  M.  —  alteram  utram  M:  alterutram  E.  — 
24.  sui  Aldus.  —  29.  advecli  M.  —  supersedere  M :  supersederi  E.  —  quoniam 
M  :  quando  E.  —     32.  istoc  M.  —     Graecum  auctore  Weiskio  del.  Schiitzius. 
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exspectalionem  corripit;  Curionem  prorsus  curionem  non  mediocrilcr 
f  obiurgatus :  hac  repulsa  se  mulavit.  Praeterca  qui  nunquam  in  foro 
apparuerit,  non  multum  in  iudiciis  versatus  sit,  agit  causas  liberales, 
sed  raro  post  meridiem.  2.  De  provinciis,  quod  tibi  scripseram  Idibus 
Sexlil.  actum  iri,  interpellat  iudicium  Marcelli,  consulis  designati.  In5 
Kal.  res  reiecta  est ;  ne  frequenliam  quidem  eflicere  potuerant.  Has 
litleras  a.  d.  iv.  Non.  Seplembr.  dedi ,  oum  ad  eam  diem  ne  prolliga- 
tum  quidein  quidquam  erat.  Ut  video ,  causa  haec  integra  in  proximum 
annuin  transferetur,  et,  quanlum  divino ,  relinquendum  tibi  crit,  qui 
provinciam  obtineat.  Nam  non  expeditur  successio,  quoniam  Galliae,  io 
quae  habent  intercessorem ,  in  eandem  condicionem  quam  ceterae  pro- 
vinciac  vocantur.  Hoc  mihi  non  est  dubium;  quo  tibi  magis  scripsi,  ut 
ad  hunc  eventum  te  parares.  3.  Fere  litteris  omnibus  tibi  de  pantheris 
scripsi.  Turpe  tibi  erit  Patiscum  Curioni  decem  pantheras  misissc,  te 
non  multis  partibus  plures:  quas  ipsas  Curio  mihi  et  alias  Africanas  is 
decem  donavit ,  ne  putcs  illum  tantum  praedia  rustica  dare  scire.  Tu, 
si  modo  memoria  tenueris,  et  Cibyratas  arcessieris  itemque  in  Pamphy- 
liam  litteras  miseris  —  nam  ibi  plures  capi  aiunt  —  ,  quod  voles  efli- 
cies.  Hoc  vehementius  laboro  nunc,  quod  seorsus  a  collega  puto  mihi 
omnia  paranda.  Amabo  te,  impcra  tibi  hoc.  Curare  soles  libenter,  ut*o 
ego  maiorem  partem  nihil  curare.  In  hoc  negotio  nulla  tua  nisi  lo- 
quendi  cura  est,  hoc  est,  imperandi  et  mandandi.  Nam ,  simulatque 
erunt  captac,  qui  alant  eas  et  deportent,  habes  eos,  quos  ad  Sittianam 
syngrapham  misi.  Puto  etiam,  si  ullam  spem  mihi  litteris  ostenderis, 
nie  isto  missurum  alios.  4.  M.  Feridium ,  equitem  Romanum,  amici  mei  ^ 
lilium,  bonuin  et  strenuum  adolescentem ,  qui  ad  suum  negotium  istuc 
venit,  tibi  commendo,  et  te  rogo,  ut  eum  in  tuorum  numero  habeas. 
Agros,  quos  fructuarios  habent  civitatcs ,  vult  tuo  beneficio  ,  quod  tibi 
facile  et  bonestum  factu  est,  immunes  esse;  gratos  et  bonos  viros  tibi 
obligaris.  5.  Nolo  te  putare  Favonium  a  colunmariis  praeteritum ;  opti-3(* 
mus  quisque  cum  non  fecit.  f  Pompcius  tuus  aperte  Caesarem  et  pro- 
vinciam  tencre  cum  exercitu  et  consulem.  Ipse  tamen  hanc  senlentiam 
dixit ,  nullum  hoc  tempore  senatus  consullum  faciendum;  Scipio  hanc, 
ul  Kalend.  Martiis  de  provinciis  Galliis  ,  neu  quid  coniunctim  referrc- 
tur,      Contrista\il  haec   sententia  Balbum  Cornelium  ;    et  scio  eum  que-  sr> 

1.  Curionem  prorsus  curionem  non  M :  Curionem  prorsus  non  E.  —  2.  obiur- 
gatus  :  hac  M  :  obiurgat ,  hac  E  ,  obiurgat :  totus  hac  LueDemann.  —  3.  causam 
liberalis  M.  —  5.  in  Kal.  res  reiccla  est ;  ne  Orellius  :  in  Kal.  reiecta  est  ne  M, 
in  Kalend.  reiecta  re ,  ne  E.  —  0.  potuerant  M  :  poluerunt  E.  —  8.  causam  M.  — 
*).  relinquendum  M:  relinquendus  E.  —  10.  quoniam  M:  quum  E.  —  11.  in  quam 
Benlivolins.  —  13.  pararis  M.  —  14.  patischum  curione  M.  —  16.  donare  I.  F. 
Grouovius.  —  17.  teneres  M.  —  19.  seorsus  Si:  seorsum  E.  —  20.  impera  Ubi 
koc  curare  soles  M  :  impera  tibi  hoc  curae.  Soles  E.  —  22.  et  mandandi  secl.  E.  — 
2(J.  istoc  M.  Cfr.  Iland  Turs.  III.  p.  216.  —  28.  civitates]  Cibyratae  mg.  Repett. 
I.amb.  —  Fort.  (pioad.  Or.  —  30.  praeteritum  M:  praeteritum  esse  E.  — 
31.  apcrte  Caesarem  M:  aperte  Caesarem  vetat  E,  aperte  non  vult  Cacsarem  Lambi- 
nus.  Fort.  aperte  aegre  fcrl  Caesarem  vel  (abieclo  apcrte)  simpliciter  actjrc  fcrt 
Caesarem.  Or.  —  3-2.  exercitus  M.  —  consulem.  Ipsc  tamen  Orellius  :  cbnsul  ipse 
tamen  M  ,  consulcs  essc.  Tamen  K.  —  3i.  de  provinciis  (ialliis  scel.  E.  —  35.  bal- 
dum  pr.  M. 
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stum  essc  cum  Scipione.  Calidius  in  dcfensionc  sua  fuit  discrtissimus , 
in  accusationc  satis  frigidus. 

X.    (A.  U.  C.  703.; 
CAELIUS  CICERONI  S. 

5  1.  Sanequam   littcris  C.   Cassii   et   Deiotari    sumus  commoti.      Nam 

Cassius  cis  Euphratcn  copias  Parthorum  esse  scripsit ;  Deiotarus  ,  pro- 
fectas  per  Commagenem  in  provinciam  nostram.  Ego  quidem  praeci- 
puum  metum,  quod  ad  le  attincbat,  habui  ,  qui  scirem ,  quam  paratus 
ab  exercitu  esses,  ne  quod  hic  tumultus  dignitati  tuae  periculum   affer- 

loret.  Nam  de  vita,  si  paratior  ab  exercitu  esses ,  timuissem ;  nunc  haec 
cxiguitas  copiarum  recessum,  non  dimicationem  mihi  tuam  praesagiebat. 
Hoc  quomodo  acciperent  homines ,  quam  probabilis  necessitas  futura 
esset,  vereor  etiamnunc;  neque  prius  desinam  formidare,  quam  teti- 
gisse  te   Italiam   audiero.      2.    Sed   de  Parthorum  transitu  nuntii  varios 

issermones  excitarunt.  Alius  enim ,  Pompeium  mittendum;  alius,  ab  urbe 
Pompcium  non  removcndum ;  alius ,  Cacsarem  cum  suo  exercitu  ;  alius , 
consules ;  nemo  tamen ,  ex  senatus  consulto  privatos.  Consules  autem  , 
quia  verentur,  ne  illud  senatus  consultum  fiat,  ut  paludati  exeant  et 
contumeliose  praeter  eos  ad   alium   res    transferatur ,    omnino   senatum 

20  haberi  nolunt,  usque  eo,  ut  parum  diligentes  in  re  publica  videantur; 
sed  honeste ,  sive  negligentia  sive  inertia  est  sive  ille ,  quem  proposui, 
metus,  lalet  sub  hac  temperanliae  existimatione  nolle  provinciam.  A 
te  litterae  non  venerunt,  et,  nisi  Deiotari  subsecutae  essent,  in  eam 
opinionem   Cassius  veniebat,    quae    diripuisset    ipse,    ut   viderentur    ab 

«shoste  vastata,  finxissc  bellum  et  Arabas  in  provinciam  immisisse  eosque 
Parlhos  esse  senatui  renuntiasse.  Quare  tibi  suadeo ,  quicunque  est 
istic  status  rerum ,  diligenter  et  caute  perscribas  ,  ne  aut  velificatus 
alicui  dicaris  aut  aliquid ,  quod  referret  scire ,  reticuisse.  3.  Nunc 
exitus    est    anni ;    nam    ego    has    litteras    a.    d.    xmi.  Kal.   Decenibr. 

30  scripsi.  Plane  nihil  video  ante  Kal.  Ianuar.  agi  posse.  Nosti  Mar- 
cellum ,  quam  tardus  et  parum  efficax  sit ,  itemque  Servius  quam 
cunctator.  Cuiusmodi  putas  hos  esse ,  aut  quam  id,  quod  nolint,  con- 
ficere  posse ,  qui ,  quae  cupiunt ,  tamen  ita  frigide  agunt ,  ut  nolle 
exislimentur  ?    Novis    magistratibus    autem ,    si   Parthicum    bellum    erit , 

35  haec  causa  primos  menses  occupabit.  Sin  autem  aut  non  erit  istic 
bellum ,  aut  tantum  erit,  ut  vos  aut  successores  parvis  additis  copiis 
sustinere  possint,  Curionem  video  se  dupliciter  iactaturum:  primum ,  ut 
aliquid  Caesari  adimat;  inde  ut  aliquid  Pompeio  tribuat,  quodvis  quamlibet 
tenue  munusculum.     Paullus    porro    non  humane  de  provincia  loquitur. 

^oHuius   cupidilati   occursurus    est   Furnius    noster;    plures   suspicari   non 

1.  Calidius  M  :  Canidius  E.  —  5.  Cassii]  Caesaris  M.  —  7.  commaginem  M.  — 
8.  quam  imparatus  malebal  Lambinus  ,  quam  parum  paratus  Ernestius.  —  9.  di- 
gnitatis  M.  —  10.  timuisset  M.  —  17.  Fort.  ex  senatu  privatos.  Or.  —  18.  plau- 
dati  M.  —  et  M  :  aut  E.  —  22.  latet  M  :  latent  E.  —  24.  vcniebat  Ambr.  13  : 
veniat  M  (ul  E|>.  11  ,  1.  eripiantur  pro  eripiebantur)  ,  venerat  E.  —  26.  renun- 
ciassetM. —  28.  referretur  sciret  reticuisset  M.  —  32.  hosM:  hocE.  —  quamM:  qui  E.  — 
33.  aiunt  M.  —  35.  autem  aut  non  N :  aut  sit  aut  non  M ,  autem  non  E.  — 
aut  tanlum]  autem  tum  M.  —     38.  quodvis  Cratander:  quidvis  ME. 
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possum.  4.  Haec  novi ;  alia,  quae  possunt  accidere,  non  cerno.  Multa 
tempus  afferet;  praeparata  multa  f  rescio;  sed  intra  fines  hos,  quac- 
cunque  acciderint,  vertentur.  Illud  addo:  [ad]  actiones  C.  Curionis  de 
agro  Campano;  de  quo  negant  Caesarem  laborare,  sed  Pompeium  valde 
nolle,  ne  vacuus  advenienti  Caesari  pateat.  5.  Quod  ad  tuum  decessum  5 
attinet,  illud  tibi  non  possum  polliceri,  me  curaturum,  ut  tibi  succeda- 
tur;  illud  certe  praestabo,  ne  amplius  prorogetur.  Tui  consilii  est,  si 
tempus,  si  senatus  coget,  si  honeste  a  nobis  recusari  non  poterit,  ve- 
lisne  perseverare;  mei  ofricii  est  meminisse,  qua  obtestatione  decedens 
mihi,  ne  paterer  fieri ,  mandaris.  io 

XI.    (A.  U.  C.  704.J 

CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Non  diu,  sed  acriter  nos  tuae  supplicationes  torserunt;  incide- 
ramus  enim  in  diflicilem  nodum.  Nam  Curio  tui  cupidissimus,  cui  omni- 
bus  rationibus  comitiales  eripiebantur ,  negabat  se  ullo  modo  pati  posse  15 
decerni  supplicationes ,  ne  quod  furore  Paulli  adeptus  esset  boni ,  sua 
culpa  videretur  amisisse  et  praevaricator  causae  publicae  existimaretur. 
Ilaque  ad  pactionem  descendimus ,  et  confirmarunt  consules  se  his  sup- 
plicationibus  in  hunc  annum  non  usuros.  Plane,  quod  utrisque  consuli- 
bus  gratias  agas  ,  est ;  Paullo  magis  certe.  Nam  Marcellus  sic  respondit  20 
ei ,  se  spem  in  istis  supplicationibus  non  habere ;  Paullus ,  se  omnino  in 
hunc  annum  non  edicturum.  2.  Renuntiatum  nobis  erat  Hirrum  diutius 
dicturum:  prendimus  eum;  non  modo  non  fecit ,  sed,  cum  de  hostiis 
agcretur  ct  posset  rem  impedire,  si ,  ut  numeraretur ,  postularet,  tacuit. 
Tantum  Catoni  assensus  est,  qui  de  te  locutus  honorifice,  non  decreratss 
supplicationes.  Tertius  ad  hos  Favonius  accessit.  Quare  pro  cuiusque 
natura  et  instituto  gratiae  sunt  agendae:  his ,  quod  tantum  voluntatem 
ostenderunt;  pro  sententia ,  cum  impedire  possent,  non  pugnarunt;  Cu- 
rioni  vero,  quod  de  suarum  actionum  cursu  tua  causa  deflexit.  Nam 
Furnius  et  Lentulus ,  ut  debuerunt ,  quasi  eorum  res  esset ,  una  nobis-  30 
cum  circumierunt  et  laborarunt.  Balbi  quoque  Cornelii  operam  et  se- 
dulilatcin  laudare  possum.  Nam  cum  Curione  vehementer  locutus  est, 
et  eum ,  si  aliter  fecisset ,  iniuriam  Caesari  facturum  dixit ,  tum  eius 
lidcm  in  suspicioncm  adduxit.  Decrerant,  qui  inique  transigi  volebant , 
Domitii,  Scipiones:  quibus  hac  re  ad  intercessionem  evocandam  inter-35 
pellanlibus  venustissime  Curio  respondit  se  eo  libentius  non  intercedere, 
quod  quosdam,  qui  dccernerent,  videret  confici  nolle.  3.  Quod  ad  rem 
publicam  attinet,  in  unam  causam  omnis  contentio  coniecta  est,  de  pro- 

1.  occidere  M.  —  2.  afferet  Vb:  afferre  et  ME.  —  rescio  M:  scio  E.  Fort. 
mulla  fi.  P.  (rei  publicae)  scio.  Or.  —  3.  verterentur  M.  —  ad  del.  Lambinus  , 
»ecl.  OrHlius.  —  7.  illuc  M.  —  9.  mei]  me  M.  —  15.  eripiantur  negabant  M.  — 
1(>.  quid  M.  —  adcmptus  M,  ademptum  Codd.  aliquot.  —  18.  cons.  esse  his  M. — 
21.  ei  sc  spem  Lambinus  :  ei  spem  M,  se  spern  E.  —  23.  hostiis  M:  hostibus  E.  — 
2i.  possit  M.  —  numeraretur  M  :  numerarentur  E.  —  25.  qui  de  te  locutus  Grae- 
vius  :  f/ui  et  locuUu  M,  qui  et  de  te  locutus  E.  —  27.  tantum  M:  tantam  E.  — 
33.  lum]  cum  M.  —  34.  Decrerant ,  qui  inique  trantigi  Orellius:  Non  deerant  qui- 
dcm  qui  neque  trantigi  Va,  Deserant  qui  iniquc  transiqi  Vb ,  Decrerant  quidem , 
qui  neque   transigi  E.      (De  M  uon  satis  conslal.) 
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vinciis;  in  quam  adhuc  incubuissc  cum  senatu  Pompcius  videtur ,  ut 
Caesar  Id.  Novembr.  dccedat.  Curio  omnia  potius  subire  conslituit  quam 
id  pati;  ceteras  suas  abiccit  actiones.  Nostri  porro,  quos  lu  bene  nosti, 
ad  exlremum  certamen  rem  deduccre  non  audcnt.  Scena  rei  totius  haec: 
sPompeius,  tamquam  Caesarem  non  impugnct,  sed,  quod  illi  aequum 
putct ,  constituat,  ait  Curionem  quaerere  discordias.  Valde  autem  non 
vult  et  planc  timet  Caesarem  consulem  designari  prius,  quam  exercitum 
et  provinciam  tradiderit.  Accipitur  satis  male  a  Curione,  et  totus  eius 
secundus  consulalus   exagilalur.     Hoc  libi  dico  :  si   omnibus   rebus   pre- 

lomcnt  Curionem,  Caesar  defendctur;  intercessorcm  si  —  quod  viden- 
tur  —  reformidabunt,  Caesar,  quoad  volet,  manebit.  4.  Quam  quis- 
que  sentcntiam  dixerit,  in  commentario  est  rerum  urbanarum  :  ex  quo 
tu,  quae  digna  sunt,  selige ;  multa  transi,  imprimis  ludorum  explosio- 
nes  et  funerum  et  ineptiarum  ceterarum ;    plura  habet   utilia.      Denique 

ismalo  in  hanc  partem  errare  ,  ut,  quae  non  desideres,  audias,  quam 
quidquam,  quod  opus  est,  praetermitlalur.  Tibi  curae  fuisse  de  Sittiano 
negotio ,  gaudeo.  Sed ,  quoniam  suspicaris  ,  minus  certa  lide  eos  tibi 
visos,  tamquam  procurator ,  sic  agas,  rogo. 

XII.     (A.  U.  C.  704J 
20  CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Pudet  me  tibi  confiteri  et  queri  de  Appii,  hominis  ingratissimi , 
iniuriis ,  qui  me  odisse,  quia  magna  mihi  debebat  bencficia,  coepit ,  et, 
cum  homo  avarus ,  ut  ea  solveret ,  sibi  imperare  non  posset ,  occultum 
bellum  mihi  indixit ,  ita  occultum  tamen ,   ut  multi  mihi  renuntiarent  et 

25  ipse  facile  animadverterem  male  eum  de  me  cogitare.  Posteaquam  vero 
comperi  eum  collegium  tentasse,  deinde  apcrte  cum  quibusdam  locutum; 
cum  L.  Domitio,  ut  nunc  est,  mihi  inimicissimo  honiine,  deliberare ; 
velle  hoc  munusculum  deferre  Cn.  Pompeio:  ipsum  ut  prenderem  et  ab 
eo  deprecarer  iniuriam,   quem  vitam  mihi  debere  putaram,  impetrare  a 

30  me  non  potui.  2.  Quid  ergo  est  ?  Tamcn  quasi  f  aliquod  amicis  ,  qui 
testes  erant  meorum  in  illum  meritorum ,  locutus  sum ;  posteaquam 
illum  ne  cui  satisfaceret  quidem  me  dignum  habere  sensi,  malui  colle- 
gae  eius ,  homini  alienissimo  mihi  et  propter  amicitiam  tuam  non  aequis- 
simo  ,    me   obligare    quam    illius   simiae    vultum   subire.      Id   poslquam 

35resciit,  excanduit  et  me  causam  inimicitiarum  quaerere  clamitavit,  ut, 
si  mihi  in  pecunia  minus  satisfecisset,  per  hanc  speciem  simullatis  eum 
consectarer.  Postea  non  destitit  arcessere  Polam  Servium,  accusatorem, 
inire  cum  Domitio  consilia.     3.    Quibus   cum  parum  procederet,  ut  ulla 

1.  adhuc  est  incubuisse  M.  —  2.  idus.  nov.  M.  —  4.  auO.eant  M.  —  9.  con- 
sul  M.  —  10.  intercessorem  si  M  :  si  intercessorem  E.  —  viderunt  M.  —  11.  re- 
formidabunt  N:  reformidarunt  31,  reformidarint  E.  —  14.  titilia)  ut  illa  M,  inu- 
tilia  N ,  fatilia  Weiske.  —  15.  desideres  M  :  desideras  E.  —  17.  quoniam  M  : 
quum  E.  —  suspicor  et  mox  sis  pro  sic  malebat  Erneslius.  —  eos]  meos  Biller- 
beckius.  —  18.  agas]  agros  M.  —  23.  ut]  et  pr.  M.  —  28.  ut  om.  M.  — 
29.  iniuriamque  vitam  M.  —  putaram  M  :  putarem  E.  —  30-  tamen  quasi  aliquod 
amicis  M:  Tum  quidem  cum  aliquot  amicis  E,  Tamcn ,  quasi  aliquid ,  amicis  Manu- 
tius.  Videlur  aliquid  excidisse  ,  veluli  :  Tamen  quasi  aliud  agcns  aliquot  cum  ami- 
cis  cet.  Or.  —  32.  quoi  M.  —  35.  rescit  M.  —  excanduit  N  :  scanduit  M  ,  incan- 
duit  E.  —     causa  M.  —     37.  accersere  M.  —     palam  M. 
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lege  mihi  ponerent  accusatorem,  compellari  ea  lege  me  voluerunt,  qua 
dicere  non  poterant:  insolentissimi  homines  summis  Circensibus  ludis 
meis  postulandum  me  lege  Scantinia  curant.  Vix  hoc  erat  Pola  elocu- 
tus ,  cum  ego  Appium  censorem  eadem  lege  postula\  i.  Quod  melius 
caderet,  nihil  vidi.  Nam  sic  est  a  populo  et  non  infimo  quoque  appro-a 
batum ,  ut  maiorem  Appio  dolorem  fama  quam  postulatio  attulerit. 
Praeterea  coepi  sacellum,  in  domo  quod  est,  ab  eo  petere.  4.  Contur- 
bat  me  mora  servi  huius ,  qui  tibi  litteras  attulit.  Nam  acceptis  priori- 
bus  litteris  amplius  quadraginta  mansit.  Quid  libi  scribam,  nescio.  Scis 
Domitio  [comitiorum]  diem  timori  esse.  Te  exspccto  valde  et  quam  pri-  10 
mum  videre  cupio.  A  te  pcto,  ut  meas  iniurias  proinde  doleas,  ut  me 
existimas  et  dolere  et  ulcisci  tuas  solere. 

XIII.    (A.  U.  C.  704.J 
CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Gratulor  tibi  affinitate  viri  mediusfidius  oplimi;  nam  hoc  ego  de  15 
illo  existimo.  Cetera  porro,  quibus  adhuc  ille  sibi  parum  utilis  fuit , 
et  aetate  iam  sunt  decussa ,  et  consuetudine  atque  auctoritate  tua,  pu- 
dorc  Tulliae,  si  qua  restabunt,  confido  celeriter  sublatum  iri.  Non  est 
enim  pugnax  in  vitiis  neque  hebes  ad  id,  quod  melius  sit,  intelligen- 
dum.  Deinde  —  quod  maximum  est  —  ego  illum  valde  amo.  2.  Vo-20 
les,  Cicero,  Curionem  nostrum  lautum  intercessionis  de  provinciis  exi- 
tum  habuisse.  Nam  cum  de  intercessione  referretur,  quae  relatio  fiebat 
e\  senatus  consulto,  primaque  M.  Marcelli  sententia  pronuntiata  esset, 
qui  agendum  cum  tribunis  pl.  censebat,  frequcns  senatus  in  alia  omnia 
iit.  Stomacho  est  [scilicet  Pompeius]  Magnus  nunc  ita  languenti,  ut  vix  *s 
id,  quod  sibi  placeat ,  rcperiat.  Transierant  illuc,  ut  ratio  esset  eius 
habenda,  qui  neque  exercitum  neque  provincias  traderet.  Quemadmo- 
dum  hoc  Pompeius  laturus  sit ,  cum  cognoscat ,  quidnam  rci  publicae 
futurum  sit ,  si  '  *  *  aut  non  curet,  vos  senes  divites  videritis.  Q.  Hor- 
tensius,  cum  has  litteras  scripsi,  animam  agebat.  ao 

XIV.     (A.  U  C.  704.; 

CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Tanti  non  fuit  Arsacen  capere,  Seleuceam  expugnare,  ut  earum 
rcrum ,  quae  hic  gcstae  sunt ,  spectaculo  carcres.  Nunquam  tibi  oculi 
dolui.ssent,    si  in  repulsa  Domitii  vultum   vidisses.      Magna  illa  comitia35 

1.  poneret  M.  —  compellari  in  ea  M.  —  2.  insolentissime  M.  —  3.  polae 
locutus  M.  —  8.  me)  ne  M.  —  9.  quadraginta  dies  Ambr.  14.  a  sec.  m.  Prae- 
stet  />.  dies)  quadraginta.  Or.  —  10.  Domitio  eomitiorum  diem  Weiskius  :  Domitio 
diem  M.B.  —  timori  esse.  Te  exspecto  Va  :  tumorae  est  exspecto  M,  timori  esse. 
Exspecto  te  E.  —  11.  proinde  M  :  perinde  E.  —  12.  tuas  sorore  M.  —  15.  affi- 
nitatem  Lambinus.  —  17.  decussa  Colucius  Salufalus:  de  causa  M,  decursa  E.  — 
pudore  VI:  et  pudore  E.  —  19.  habcs  M  et  Erneslii  operae.  —  20.  \'oles ,  Ciccro, 
Curioneni  M  :  Velles  C.  Curionem  E.  —  21.  intercessiones  M.  —  exitium  M.  — 
22.  de  om.  M.  —  24.  tribunus  M.  —  25.  Stomacho  est]  Stomachus  M.  —  scilicet 
Pompeius  auclore  Manutio  secl.  Orellius.  —  20.  placcant  M.  —  ut  ratione  eius 
kabenda  qui  exercitum  M.  —  27.  traderet  Vb :  tradere  M ,  tradere  vellct  E.  — 
28.  laturus  iste  eum  cognoscum  M.  —  29.  futurus  M.  —  si  aut  non  possit  aut 
non  curet  E,  si  non  curet  Pantagathus.  Forl.  si  curet  aut  non  euret ,  vel  si  curet 
uut  non  ,    Mm|ilici  transpositione.  Or.  —     33.  Seleuceam  M:  Seleuciam  E. 
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fuerunt  et  plane  studia  ex  partium  sensu  apparuerunt;  perpauci  necessi- 
tudinem  secuti  officium  praestiterunt.  Ilaque  mihi  est  Domilius  inimicis- 
simus,  ut  ne  familiarem  quidem  suum  quemquam  tam  oderit  quam  me, 
atque  eo  magis,  quod  per  iniuriam  sibi  putat  ereptum,  cuius  ego  auctor 
5fuerim.  Nunc  furit  tam  gavisos  homines  suum  dolorem,  f  unumque  me 
studiosiorem  Antonii.  Nam  Cn.  Saturninum  adolescentem  ipse  Cn.  Do- 
mitius  reum  fecit,  sanequam  superiore  a  vita  invidiosum:  quod  iudicium 
nunc  in  exspectalione  est,  etiam  in  bona  spe,  post  Sex.  Peducaei  abso- 
lulionem.     2.  De  summa  re  publica  saepe  tibi  scripsi,  me  annum  pacem 

10  non  videre ,  et  quo  propius  ea  contentio ,  quam  fieri  necesse  est ,  accedit , 
eo  clarius  id  periculum  apparet.  Propositum  hoc  est,  de  quo,  qui  rerum 
potiuntur,  sunt  dimicaturi ,  quod  Cn.  Pompeius  constituit  non  pati  C. 
Caesarem  consulem  aliter  fieri,  nisi  exercitum  et  provincias  tradiderit; 
Caesari  autem  persuasum    est  se  salvum   esse  non  posse,  si  ab  exercitu 

15  recesserit.  Fert  illam  tamcn  condicionem,  ut  ambo  exercilus  tradant. 
Sic  illi  amores  et  invidiosa  coniunctio  non  ad  occultam  recidit  obtrecta- 
tionem ,  sed  ad  bellum  se  erupit;  neque,  mearum  rerum  quid  consilii 
capiam,  reperio:  quod  non  dubito,  quin  te  quoque  haec  deliberatio  sit 
perturbatura.     Nam  mihi  cum  hominibus  his  et  gratia  et  necessitudo  est; 

aocum  causam  illam,  non  homines  odi.  3.  Illud  te  non  arbitror  fugere, 
quin  homines  in  dissensione  domestica  debeant,  quamdiu  civiliter  sine 
armis  certetur,  honestiorem  sequi  partem;  ubi  ad  bellum  et  castra  ven- 
tum  sit,  firmiorem,  et  id  melius  statuere,  quod  tutius  sit.  In  hac 
discordia  video  Cn.  Pompeium  senatum  quique  res  iudicant  secum  habi- 

25turum;  ad  Caesarem  omnes,  qui  cum  timore  aut  mala  spe  vivant,  ac- 
cessuros;  exercitum  conferendum  non  esse  omnino.  Modo  satis  spatii 
sit  ad  considerandas  utriusque  copias  et  eligendam  partem.  4.  Prope 
oblitus  sum,  quod  maxime  fuit  scribendum.  Scis  Appium  censorem  hic 
ostenta  facere?   de  signis  et  tabulis,  de  agrimodo,  de  aere  alieno  acer- 

3orime  agere?  Persuasum  est  ei  censuram  lomentum  aut  nitrum  esse. 
Errare  mihi  videtur;  nam  sordes  eluere  vult,  venas  sibi  omnes  et 
viscera  aperit.  Curre ,  per  deos  atque  homines!  et  quam  primum  haec 
risum  veni:  legis  Scantiniae  iudicium  apud  Drusum  fieri,  Appium  de 
tabulis  et    signis   agere.      Crede  mihi,    est  properandum.      Curio  noster 

35  sapienter  id ,  quod  remisit  de  stipendio  Pompeii ,  fecisse  existimatur. 
Ad  summam,  quaeris,  quid  putem  futurum.     Si  alteruter  eorum  ad  Par- 

3.  ut]  aut  M.  —  4,  quoius  M.  —  5.  fnerit  M.  —  unumque  nove  studiosorem 
antonianam  Cn.  Saturninum  M.  Fort.  dolorem  ad  unumque  omnes  studiosiores  An- 
tonii.  Nam  cet.  Or.  —  7.  superior  ea  vita  M.  —  8.  nunc  in  exspectatione  est , 
etiam  Vb :  non  exspectationem  inest  etiam  M,  nunc  in  exspectatione  ,  inest  etiam  E- — 
9.  Fort.  me  annum  uniira  pacem.  Or.  —  10.  et  quod  propius  M.  —  12.  gaius 
caesar  M.  —  14.  possem  ab  M.  —  16.  Siciliam  mores  et  vidiosa  M.  —  recidit 
Vb:  recedit  ME.  —  17.  erupit  M:  erumpit  E.  —  quid  consilii  N:  quod  consilii  M, 
quod  consilium  E.  —  18.  sic  perturbatur  M.  —  19.  necessitudo  est:  cum  Orellius: 
necessitudinem  cum  M,  necessitudo  est :  tum  E.  —  20.  illam  unde  hominesM. —  21.  An 
quin  omnes^  Or.  —  sine  armis  secl.  E.  —  22.  cernetur  M.  —  24.  Cn.\  acneium 
M.  —  26.  esse  omnino*  Modo  satis  spatii  sit  auclore  Ascensio  ,  ut  narrat ,  Weiske: 
esse  omnino  satispati  sit  M,  esse.  Omnino  satis  spatii  sit  E.  cf.  Hand  Turs.  III.  p.  641. 
27.  utriusque  copias]  utrisque  copias  et  eligendas  utrisque  copias  M.  —  et  eliqendam 
M:  et  ad  eligendam  E.  —  28.  quo  M.  —  29.  agris  M.  —  31.  nam  dum  sordes 
Lambinus.  —     eluere]  ei  vere  M.  —     36.  quod  M.  —     alter  ut  eorum  M. 
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tliicum  bellum  non  eat ,  video  magnas  impendcre  discordias ,  quas  fer- 
rum  et  vis  iudicabit.  Uterque  ct  animo  et  copiis  est  paratus.  Si  sine 
tuo  periculo  fieri  posset,  magnum  et  iucundum  tibi  Fortuna  spectaculum 
parabat. 

XV.   (A    U.  C.  705.;  5 

CAELIUS  CICERONI  S. 

1.  Ecquando  tu  hominem  ineptiorem  quam  tuum  Cn.  Pompeium 
vidisti,  qui  tantas  turbas,  qui  tam  nugax  esset,  commorit?  Ecquem 
autem  Caesare  nostro  acriorem  in  rebus  gerendis ,  eodem  in  victoria 
temperatiorem  aut  legisti  aut  audisti?  Quid  est?  non  tibi  nostri  milites,  io 
qui  durissimis  et  frigidissimis  locis ,  teterrima  hieme ,  bellum  ambulando 
confecerunt,  malis  orbiculalis  esse  pasti  videntur  ?  Quid  iam?  inquis. 
Gloriose  omnia.  Si  scias,  quam  sollicitus  sum,  tum  hanc  meam  glo- 
riam,  quae  ad  me  nihil  pertinet,  derideas.  Quae  tibi  exponere  nisi 
coram  non  possum;  idque  celeriter  fore  spero.  Nam  me,  cum  expu-15 
lisset  ex  Italia  Pompeium ,  constituit  ad  urbem  vocare  :  id  quod  iam 
existimo  confectum ,  nisi  si  maluit  Pompeius  Brundisii  circumsederi. 
2.  Peream,  si  minima  causa  est  properandi  isto  mihi,  quod  te  videre 
et  omnia  intima  conferre  discupio.  Habeo  autem  quam  multa.  Hui 
vereor ,  quod  solet  fieri,  ne ,  cum  te  videro ,  omnia  obliviscar.  Sed2o 
tamen  quodnam  ob  scelus  iter  mihi  necessarium  retro  ad  Alpes  versus 
incidit?  Ideo,  quod  Intimelii  in  armis  sunt,  neque  de  magna  causa. 
Bellienus,  verna  Demetrii,  qui  ibi  cum  praesidio  erat,  Domitium  quen- 
dam,  nobilcm  illic,  Caesaris  hospitem,  a  contraria  factione  nummis  ac- 
ceptis,  comprehendit  et  strangulavit.  Civitas  ad  arma  iit;  eo  nunc  cum  25 
cohorlibus  mihi  per  nives  eundum  est.  Usqucquaque,  inquis,  se  Domitii 
male  dant.  Vellem  quidem  Vencre  prognatus  tantum  animi  habuisset  in 
vestro  Domitio,  quantum  Psecade  natus  in  hoc  habuit.     Ciceroni  F.  S.  D. 

XVI.     (A.  U.  C.  705.J 
CAELIUS  CICERONI  S.  30 

1.  Exanimatus  tuis  litteris,  quibus  te  nihil  nisi  triste  cogitare  osten- 
disti  neque  id  quid  csset  perscripsisti  neque  non  tamen,  quale  esset, 
quod  cogitares,  aperuisti ,  has  ad  te  illico  litteras  scripsi.  Per  fortunas 
tuas,  Cicero,  per  liberos  oro,  obsecro,  ne  quid  gravius  de  salule  et  in- 


2.  Uterque  et  animo  M:  Uterque  animo  E.  —  3.  suo  M.  —  8.  quid  tantas 
M.  —  quum  tam  malebat  Ernestius.  —  nugaces  commorit  Roraana.  —  10.  non 
Ambr.  15:  nunc  ME.  —  12.  videntur  M:  videantur  E.  —  13.  sum  M:  sim  E.  — 
17.  circumsedere  M.  —  18.  properando  M.  —  20.  sed  tum  quam  ob  M  ,  sed  tamen 
quanlum  ob  Uencdictus.  —  22.  Jdeo  Lambinus:  adeo  ME.  cfr.  Hand  Turs.  I.  p. 
155.  —  intimidi  M.  —  23.  qui]  que  M.  —  24.  illi  M.  CCr.  Hand  Turs.  III.  p. 
204.  —  25.  eo  nunc  cum  cohortibus  Vb  :  eo  num  cohortibus  M,  eo  cum  quattuor  co- 
hortibus  E.  —  26.  inquis  M  :  inquies  E.  —  se  Domitii  male  dant  Graevius  :  se  do- 
mitii  mali  dant  M  ,  Domitii  male  dant  E.  —  27.  venerem  propugnatus  M.  —  ha- 
buisse  M.  —  28.  quantum  ipse  cadenatus  M.  —  29.  Alterum  exemplum  barura 
lillerarura  esl  ad  Alt.  10,  9.  —  31.  Exanimatus  ad  A(t.  10,  9,  1:  Exanimatus  sum 
ME.  —  32.  perscripsi  M.  —  non  enim  qualis  esset  quod  cognita  res  M.  —  33.  ad 
te  illico  M  :  illico  ad  te  E.  —  Fort.  Per  te  fortunas.  Or.  —  34.  liberos  te  oro  et 
obsecro  ad  Atl.  10,  9,  1. 
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columitate  tua  consulas.  Nam  deos  hominesque  amicitiamque  nostram 
testiticor  me  tibi  pracdixisse  ncque  temere  monuisse,  sed  poslquam  Cae- 
sarem  convenerim  sentenliamque  eius,  qualis  futura  esset  parta  vicloria, 
cognoverim,  te  certiorem  fecisse.  Si  exislimas  eandem  rationem  fore 
5  Caesari  in  dimitlendis  adversariis  et  condicionibus  ferendis,  erras. 
JNihil  nisi  alrox  et  saevum  cogitat  atque  etiam  loquitur.  Iralus  senatui 
exiit;  his  intercessionihus  plane  incitatus  est;  non  mehercule  erit  depre- 
cationi  locus.  2.  Quare  si  tihi  tu,  si  filius  unicus,  si  domus,  si  spes 
tuae  reliquae  tihi   carae   sunt ;    si  aliquid    apud  te  nos,  si  vir  optimus, 

logenertuus,  valet:  quorum  fortunam  non  debcs  velle  conturhare,  ut 
eam  causam,  in  cuius  victoria  salus  nostra  est,  odisse  aut  relinquere 
cogamur  aut  impiam  cupiditatem  contra  salutem  tuam  haheamus.  Deni- 
que  illud  cogita :  quod  offensae  fuerit  in  isla  cunctatione ,  te  suhisse ; 
nunc  te  contra  victorem  facere ,    quem  dubiis  rebus  laedcre  noluisti ,  et 

15  ad  eos  fugatos  accedere,  quos  resistentes  sequi  nolueris,  summae  stulti- 
tiae  est.  Vide,  ne,  dum  pudet  te  parum  optimatem  esse,  parum  dili- 
genter,  quid  optimum  sit,  eligas.  3.  Quod  si  totum  tibi  persuadere  non 
possum,  saltem,  dum,  quid  de  Hispaniis  agamus ,  scitur,  exspecta;  quas 
tibi  nuntio  adventu  Caesaris  fore  nostras.     Quam  isti  spem  habeant  amis- 

sosis  Hispaniis,  nescio.  Quod  porro  tuum  consilium  sit  ad  desperatos 
accedere,  non  mediusfidius  reperio.  4.  Hoc,  quod  tu  non  dicendo  mihi 
significasti ,  Caesar  audierat  ac ,  simulatque  Have  mihi  dixit ,  statim  , 
quid  de  te  audisset,  exposuit.  Negavi  me  scire;  sed  tamen  ab  eo  petii, 
ut  ad  te  litteras    mitteret ,    quihus   maxime  ad  remanendum  commoveri 

«sposses.  Me  secum  in  Hispaniam  ducit.  Nam,  nisi  ita  faceret ,  ego  prius, 
quam  ad  urbem  accederem,  uhicunque  esses,  ad  te  percurrissem  et  hoc 
a  te  praesens  contendissem  atque  omni  vi  te  retinuissem.  5.  Etiam 
atque  etiam,  Cicero,  cogita,  ne  te  tuosque  omnes  funditus  evertas;  nec 
te    sciens    prudensque    eo   demillas,    unde    exitum   vides    nullum    esse. 

30  Quodsi  te  aut  voces  optimatium  commovent  aut  nonnullorum  hominum 
insolentiam  et  iactalionem  ferre  non  potes,  eligas  censeo  aliquod  oppi- 
dum  vacuum  a  bello,  dum  haec  decernuntur,  quae  iam  erunt  confecta. 
Id  si  feceris ,  et  ego  te  sapienter  fecisse  iudicabo  et  Caesarem  non 
offendes. 

35  XVII.    (A.  U.  C.  706.; 

CAELIUS  CICERONI  S. 

1.    Ergo   me   potius   in   Hispania    fuisse   tum    quam    Formiis,    cum 
tu  profectus   es   ad  Pompeium !    Quodutinam   f  aut  Appius   Claudius  in 

2.  me  tibi  praedixisse  ad  Att.  10  ,  9,1:  me  tibi  praedixi  M,  ne  neque  temere 
tibi  praedixisse  E.  —  caesare  M.  —  3.  fuerat  esset  partha  victa  victoria  M.  —  7.  exi- 
lit  M.  —  mehercule  om.  M.  —  depraecatio  M.  —  10.  valemus  ad  Att.  10,  9,  2.  — 
fortunam  M:  fortunas  E.  —  11.  quoius  M.  —  14.  quem]  quam  M.  —  15.  quod 
resistentis  M.  —  16.  parum  ad  optatim  esse  M.  —  23.  negavit  M-  —  scire  :  tamen 
ad  Att.  10,  9,  4.  —  27.  vi  te\  vitae  M.  —  28.  nec  ad  Att.  10,  9,  5:  ne  ME.  — 
31.  potest  M.  —  32.  decernuntur  -  -  -  feceris  ad  Att.  10,  9,  5:  decernuntur  quae 
tam  erunt  confeceris  M ,  decernuntur  quae  cum  tu  feceris.  E.  —  37.  fuisset  um- 
quam  formis  quam  tu  M.  —  38.  aut  M  :  ut  E.  (quod  utinam  aut  non  Ap.  Claudius 
in  ista  parte  aut  non  ia  hac  C.  Curio  Vb.) 
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ista  parte  C.  Curio,  cuius  amicitia  me  paullatim  in  hanc  perditam  cau- 
sam  imposuit;  nam  mihi  sentio  bonam  mentcm  iracundia  et  amore  ab- 
lalam.  Tu,  tu  porro,  cum  ad  te  proficiscens  Arimino  noctu  venissem, 
duin  mihi  pacis  mandata  das  ad  Caesarem  et  mirificum  civem  agis ,  amici 
ofiicium  ncglexisti  ncque  me  consuluisti.  Neque  haec  dico,  quod  difii-5 
dam  huic  causae;  sed ,  crede  mihi,  perire  satius  est  quam  hos  videre. 
2.  Quodsi  timor  vestrae  crudelitatis  non  esset,  eiecti  iam  pridem  hinc 
essemus.  Nam  hic  nunc  praeter  feneratores  paucos  nec  homo  nec  ordo 
quisquam  est  nisi  Pompeianus.  Equidem  iam  effeci,  ut  maxime  plebs 
et,  qui  antea  nosler  fuit ,  populus  vester  esset.  Cur  hoc,  inquis?  Immo  io 
reliqua  exspectatc;  vos  invitos  ^incere  coegero.  Geram  alterum  me  Ca- 
tonein.  Yos  dormitis ,  nec  [haec]  adhuc  mihi  videmini  intelligere ,  qua 
nos  pateamus  et  qua  simus  imbecilli.  Atque  hoc  nullius  praemii  spe 
faciam ,  sed ,  quod  apud  me  plurimum  solet  valere ,  doloris  atque  in- 
dignitatis  causa.  Quid  istic  facitis?  Proelium  exspectatis,  quod  firmis-is 
simum  habet?  Vestras  copias  non  novi;  nostri  valde  depugnare  et  fa- 
cile  algere  et  esurire  consuerunt.    Vale. 


IilBER    IX. 
AD  M.  TERENTIUM  VARRONEM  ET  CETEROS. 


/.     (A.  U.  C.  708.J 
CICERO  M.  VARRONI  S. 

1.  Ex  iis  litteris,  quas  Atticus  a  te  missas  mihi  legit,  quid  ageres  et2o 
ubi  esses,  cognovi;  quando  autem  te  visuri  essemus,  nihil  sane  ex  iis- 
dem  litteris  potui  suspicari.  In  spem  tamen  venio  appropinquare  tuum 
advenlum:  qui  mihi  utinam  solatio  sit!  Etsi  tot  tantisque  rebus  urge- 
mur,  nullam  ut  levationem  quisquam  non  stultissimus  sperare  debeat; 
sed    tamen  aut  tu  potcs    me    aut    ego    te    fortasse    aliqua   re   iuvare.  %-a 

2.  Scito  enim  me,  posteaquam  in  urbem  venerim,  redisse  cum  veteri- 
bus  amicis,  id  est,  cum  libris  nostris,  in  gratiam;  etsi  non  idcirco  eorum 
usum  dimiseram,    quod  iis  succenscrem,    sed  quod  eorum  me  suppude- 

1.  quoius  M.  —  perditam]  portam  M.  —  3.  tu  tu  porro  M:  Tum  tu  porro 
E.  Fort.  Tute  porro.  Or.  —  Arimino  noctu  Benedictus  :  arimini  noctu  M  ,  noctu 
Ariminum  E.  —  venissent  M.  —  5.  me  M:  mihi  E.  —  8.  hinc  M.  —  9.  nisi 
est  pompeianus  M.  —  effici  M.  —  plebs]  pies  M.  —  11.  reliquas  M.  —  exspe- 
ctate  Orellius  :  exspectant  M,  exspecta  E.  —  Geram  add.  Orellius.  —  alterum  me 
I.  Fr.  Gronovius  :  aruntanum  me  M ,  Irritavi  in  me  E.  —  12.  nec  haec  adhuc  M  : 
nec  (idhuc  E.  Scrib.  neque  adhuc.  Bait.  —  qua  -  -  qua  M:  quam  -  -  quam  E.  — 
15.  quod  firmissimum  habet  Orellius  :  quod  firmissimum  haec  M,  quod  firmissimum 
est  E  ,  quo  firmissimus  est  I.  Fr.  Gronovius.  —  20.  iis  N  :  his  ME.  —  24.  nullam 
ut  levationem  nos  :  nullam  allevationem  M  ,  ut  nullam  allevationem  E.  Cfr.  Lib.  4 , 
6,  3.  et  6,  4,  5.  de  Finn.  1,  12.  §.  40.    —     27.  id  est ,  cum  libris  secl.  E. 
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bat.  Videbar  enim  mihi,  cum  me  in  res  turbulentissimas  infidelissimis 
sociis  demisissem ,  praeceptis  illorum  non  salis  paruisse.  Ignoscunt 
mihi,  revocant  in  consuetudinem  pristinam,  teque,  quod  in  eo  perman- 
seris,  sapientiorem  quam  me  dicunt  iuisse.  Quamobrem,  quoniam  pla- 
5catis  iis  utor,  videor  sperare  debere,  si  te  vidcrim,  et  ea,  quae  pre- 
mant,  et  ea,  quae  impendeant,  me  facile  transiturum.  Quamobrem  sive 
in  Tusculano  sive  in  Cumano  ad  te  placebit  sive,  quod  minime  velim, 
Romae ,  dummodo  simul  simus ,  perficiam  profeclo ,  ut  id  utrique  no- 
strum  commodissimum  csse  videatur. 

10  II.     (A.  V.  C.  708.; 

CICERO  VARRONI. 

1.  Caninius  idem  tuus  et  idem  noster,  cum  ad  me  pervesperi  venis- 
set  et  se  postridie  mane  ad  te  iturum  esse  dixisset,  dixi  ei  me  daturum 
aliquid;    mane  ut  peteret,    rogavi.     Conscripsi  epistolam  noctu;   nec  ille 

15  ad  me  rediit;  oblitum  credidi.  Ac  tamen  eam  ipsam  tibi  epistolam  mi- 
sissem  per  meos,  nisi  audissem  ex  eodem  postridie  te  mane  e  Tuscu- 
lano  exiturum.  At  tibi  repente  paucis  post  diebus,  cum  minime  ex- 
spectarem,  venit  ad  me  Caninius  mane;  proficisci  ad  te  statim  dixit. 
Etsi  erat  acolog  illa  epistola ,    praeserlim  tantis  postea  novis  rebus  alla- 

20  tis ,  tamen  perire  lucubrationem  meam  nolui  et  eam  ipsam  Caninio  de- 
di;  sed  cum  eo  ut  cum  homine  docto  et  tui  amantissimo  locutus  ea 
sum ,  quae  pertulisse  illum  ad  te  existimo.  2.  Tibi  autem  idem  consilii 
do ,  quod  mihimet  ipsi:  ut  vitemus  oculos  hominum,  si  linguas  minus 
facile  possimus.     Qui  enim  vicloria  se  efferunt,  quasi  victos  nos  intuen- 

«stur;  qui  autem  victos  nostros  moleste  ferunt,  nos  dolent  vivere.  Quae- 
res  fortasse ,  cur  ,  cum  haec  in  urbe  sint,  non  absim,  quemadmodum 
tu.  Tu  enim  ipse,  qui  et  me  et  alios  prudentia  vincis,  omnia,  credo, 
vidisti ,  nihil  te  omnino  fefellit.  Quis  est  tam  lynceus ,  qui  in  tantis 
tenebris  nihil  offendat,    nusquain  incurrat?    3.  Ac  mihi  quidem  iam  pri- 

30  dem  venit  in  mentem  bellum  esse  aliquo  exire,  ut  ea,  quae  agebantur 
hic  quaeque  dicebantur,  nec  viderem  nec  audirem.  Sed  calumniabar 
ipse;  putabam,  qui  obviam  mihi  venissct,  ut  cuique  commodum  esset, 
suspicaturum  aut  dicturum,  etiam  si  non  suspicaretur :  „Hic  aut  metuit 
et  ea  re   fugit;    aut  aliquid  cogitat  et  habet  navem  paratam."      Denique 

3olevissime  qui  suspicaretur  et  qui  fortasse  me  optime  novisset,  putaret 
me  idcirco  discedere,  quod  quosdam  homines  oculi  mei  ferre  non  pos- 
sunt.  Haec  ego  suspicans  adhuc  Romae  maneo;  et  tamen  lel^ortog 
consuetudo  diulurna  callum  iam  obduxit  stomacho  meo.  4.  Habes  ra- 
tionem  mei  consilii.     Tibi  igitur  hoc  censeo :  latendum  tanlisper  ibidem, 

1.  videbam  M.  —  infidelissimas  M.  —  2.  demissum  M.  —  3.  ea  Lambinus 
cum  Cdd.  aliq.  —  4.  quoniam  M:  quando  E.  —  5.  iis  M  :  his  E.  —  et  aeque  p.  et  ae- 
quae  M.  —  9.  videatur  Cralander  :  dividetur  M  ,  diiudicetur  E  ,  iudicetur  Benedi- 
ctus.  —  12.  idem  tuus  et  Cratander :  idem  et  M ,  tuus  idem  et  E.  —  13.  iterum 
M.  —  14.  aliquid ;  mane  ut  Schiitzius :  aliquid  mane;  ut  E.  —  15.  Ac  tamen  M: 
Attamen  E.  —  17.  a  tibi  M.  —  exispectarem  M.  —  21.  eo  et  cum  M.  —  tui  om. 
M.  —  22.  tibi  ante  me  consilii  M.  —  23.  linguis  M.  —  26.  cur  ,  curn}  circum 
M.  —  sunt  M.  —  28.  qui  in  tanlis  M:  qui  tantis  E.  —  32.  ipse  me  Ambr.  14. 
a  sec.  m.    —     36.   possunt  M:  possent  E.  —     38.  diurna  calumniam  obduxit  M. 
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dum  effervescit  haec  gratulatio  et  simul  dum  audiamus,  quemadmodum 
negotium  confectum  sit;  confectum  enim  esse  existimo.  Magni  autem 
intererit,  qui  fuerit  victoris  animus,  qui  exitus  rerum;  quamquam  quo 
me  coniectura  ducat,  habeo,  sed  exspecto  tamen.  5.  Te  vero  nolo, 
nisi  ipse  rumor  iam  raucus  erit  factus ,  ad  Baias  venire.  Erit  enim  no-  5 
bis  honestius ,  etiam  cum  hinc  discesserimus ,  videri  venisse  in  illa  loca 
ploratum  potius  quam  natatum.  Sed  haec  tu  melius:  modo  nobis  stet 
illud ,  una  vivere  in  sludiis  nostris ,  a  quibus  antea  delectationem  modo 
petebamus,  nunc  vero  etiam  salutem;  non  deesse,  si  quis  adhibere  vo- 
let,  non  modo  ut  architectos,  verum  etiam  ut  fabros,  ad  aedificandam  io 
rem  publicam,  et  polius  libenter  accurrere;  si  nemo  utelur  opera , 
tamen  et  scribere  et  legere  noliTsiag,  el,  si  minus  in  curia  atque  in 
foro,  at  in  litteris  et  libris,  ut  doctissimi  veteres  fecerunt,  navare  rem 
publicam  et  de  moribus  ac  legibus  quaerere.  Mihi  haec  videntur.  Tu, 
quid  sis  acturus  et  quid  tibi  placeat ,  pergratum  erit ,  si  ad  me  is 
scripseris. 

///.     (A.  U.  C.  708.J 

CICERO  VARRONI. 

1.  Etsi,  quid  scriberem,  non  habebam,  tamen  Caninio  ad  te  eunti 
non  potui  nihil  dare.  Quid  ergo  potissimum  scribam  ?  Quod  velle  te  «o 
puto ,  cito  me  ad  te  esse  venturum.  Etsi  vide  ,  quaeso ,  satisne  rectum 
sit,  nos  hoc  tanto  incendio  civitatis  in  istis  locis  esse.  Dabimus  sermo- 
nem  iis,  qui  nesciunt  nobis,  quocunque  in  loco  simus,  eundem  cultum, 
eundem  victum  esse.  Quid  refert?  tamen  in  sermonem  incidemus, 
Yalde  id,  credo,  laborandum  est,  ne,  cum  omnes  in  omni  genere  et«5 
scelerum  et  flagitiorum  volutentur,  nostra  nobiscum  aut  inter  nos  ces- 
salio  viluperetur.  2.  Ego  vero  neglecta  barbarorum  inscilia  persequar 
te;  quamvis  enim  sint  haec  misera,  quae  sunt  miserrima,  tamen  artes 
noslrae  nescio  quo  modo  nunc  uberiores  fructus  ferre  videnlur,  quam 
olim  ferebanl,  sive  quia  nulla  nunc  in  re  alia  acquiescimus,  sive  quodso 
gravitas  morbi  facit,  ut  medicinae  egeamus,  eaque  nunc  appareat,  cuius 
vim  non  sentiebamus ,  cum  valebamus.  Sed  quid  cgo  nunc  haec  ad  te, 
cuius  domi  nascuntur,  yXa.vvl  eig  'Attfvagl  Nihii  scilicet,  nisi  ut  rescri- 
beres  aliquid,  me  exspectares.     Sic  igitur  facies. 

IV.     (A.  U.  C.  708.J  35 

CICERO  VARRONI. 

HsqI   6vva.T(Dv    me    scito    xard    AloScdqov    y.qLvziv.      Quapropter,    si 
venturus  es,  scito  necesse  esse  te  venire;    sin  autcm  non  es  ,    t<5v  adv- 
va.T(ov   est  te   venire.     Nunc  vide,    ulra  te  y.Qioig  magis   delectet,    Xqv- 
aixnslane,    an  haec,    quam  nosler  Diodotus  non  concoquebat.      Sed   de  4() 
his  etiam   rebus,    otiosi   cuin  eriinus  ,   loquemur ;    hoc  etiam  v.a.Ta.  Xqv- 

1.  effervescit  M:  defervescit  Graevius,  defervescat  E.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  321.  — 
3.  intcrit  M.  —  7.  quam  ora.  M.  —  11.  patius  M.  —  sin  N.  —  13.  gravare 
M.  —  15.  facturus  Larabinus.  —  19.  quid  M:  quod  E.  —  Caninio]  animo  M.  — 
22.  nos]  non  M.  —  27.  persequar  te  e  Codd.  aliq.  Benediclus  :  persequare  M  ,  te 
persequar  E.  —  28.  sint  haec  M  :  haec  sint  E.  —  29.  nostras  M.  —  30.  increa- 
lin  M.   —     31.  medicina  Vb.   —     38.    est  advvaTcop  M.    —     39.  chri/sippias  haec    M. 

Cicero  T     III  10 
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amnov  Svvarov  est.  Dc  Coctio  mihi  gratum  est;  nam  id  etiam  Attico 
mandaram.  Tu  si  minus  ad  nos,  nos  accurremus  ad  te.  Si  hortum  in 
bibliotheca  habes,  deerit  nihil. 

V.    (A.  U  C.  708.; 
5  CICERO  VARRONI. 

1.  Mihi  vero  ad  Nonas  bcne  maturum  videtur  fore,  neque  solum 
propter  rei  publicae  sed  etiam  propter  anni  tempus.  Quare  istum  diem 
probo;  itaque  eundem  ipse  scquar.  2.  Consilii  nostri,  ne  si  eos  quidem, 
qui  id  secuti  non  sunt,  non  poeniteret,  nobis  poenitendum  putarem. 
10  Secuti  enim  sumus  non  spem  sed  officium;  reliquimus  autem  non  offi- 
cium  sed  desperationem.  Ita  verecundiores  fuimus  quam  qui  se  domo 
non  commoverunt,  saniores  quam  qui  amissis  opibus  domum  non  rever- 
terunt.  Sed  nihil  minus  fero  quam  severitatem  otiosorum,  et,  quoquo 
modo  se  res  habet,  magis  illos  vereor,  qui  in  bello  occiderunt,  quam 
lshos  curo,  quibus  non  satisfacimus ,  quia  vivimus.  3.  Mihi  si  spatium 
fuerit  in  Tusculanum  ante  Nonas  veniendi,  istic  te  videbo,  si  minus, 
persequar  in  Cumanum  et  ante  te  certiorem  faciam ,  ut  lavatio  parata  sit. 

VI.    (A.  U  C.  708.; 
CICERO  VARRONI. 

w  1.  Caninius  noster  me  tuis  verbis  admonuit,  ut  scriberem  ad  te,  si 

quid  esset,  quod  putarem  te  scire  oportere.  Est  igitur  adventus  [Cae- 
saris  scilicet]  in  exspectatione ,  neque  tu  id  ignoras.  Sed  tamen,  cum 
ille  scripsisset,  ut  opinor,  se  in  Alsiense  venturum,  scripserunt  ad  eum 
sui,    ne  id   faceret;    multos  ei  molestos   fore  ipsumque    multis;    Ostiae 

ajvideri  commodius   eum  exire   posse.     Id  ego  non  intelligebam  quid  in- 
teresset.      Sed  tamen  Hirtius  mihi   dixit   et  se  ad   eum   et   Ralbum   et 
Oppium   scripsisse,    ut  ita  faceret,    homines,   ut  cognovi,    amantes  tui. 
2.  Hoc  ego  idcirco  nosse  te  volui ,  ut  scires ,  hospitium  tibi  ubi  parares,  * 
vel  potius  ut  utrobique;    quid  enim  ille  facturus  sit,    incertum  est:    et 

so  simul  ostentavi  tibi  me  istis  esse  familiarem  et  consiliis  eorum  interesse. 
Quod  ego  cur  nolim ,  nihil  video.  Non  enim  est  idem ,  ferre  ,  si  quid 
ferendum  est,  et  probare,  si  quid  non  probandum  est.  Etsi ,  quid  non 
probem ,  equidem  iam  nescio ,  praeter  initia  rerum ;  nam  haec  in  volun- 
tate  fuerunt.      Vidi  enim  —  nam   tu   aberas  —  nostros    amicos    cupere 

85bellum;  hunc  autem  non  tam  cupere  quam  non  timere;  —  ergo  haec 
consilii  fuerunt,  reliqua  necessaria  —  vincere  autem  aut  hos  aut  illos 
necesse  esse.  3.  Scio  te  semper  mecum  in  luctu  fuisse,  cum  videre- 
mus,  quam  illud  ingens  malum  alterius  utrius  exercitus  et  ducum  in- 
teritu :  tum  vero  extremum  malorum  omnium  esse  civilis  belli  victoriam ; 

1.  Cocceio  Corradus.  —  2.  ad  nos ,  nos  accurremus  V:  ad  nos ,  accurremus 
ME.  —  7.  istum  diem  M :  diem  istum  E.  —  8.  sequatur  M.  —  10.  locuti  M.  — 
13.  quam  si  veritatem  otio  solum  M.  —  14.  haberet  M.  —  illo  M.  —  16.  si  M  : 
sin  E.  —  21.  Caesaris  scilicet  non  seclusit  E.  —  24.  optiae  M.  —  29.  ut  utrobi- 
que  Schulzius  :  utar  ubique  M,  ubi  utrique  E.  —  30.  tibi  del.  Larabinus.  An  ibit 
Or.  —  32.  non  probandum  M:  probandum  non  E.  —  33.  probem,  equidem  iam 
nescio  Lambinus  (sed  om.  iam) :  probem  quidem  iam  scio  M  ,  probem  ?  quid  enim 
iam  scio  E.  —     37.  viderimus  M.  —     38.  quam]  cum  Lambinus. 
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quam  quidem  ego  etiam  illorum  timebam,  ad  quos  veneramus.  Crude- 
liter  enim  otiosis  minabantur,  eratque  iis  et  tua  invisa  voluntas  et  mea 
oratio.  Nunc  vero ,  si  essent  nostri  potiti ,  valde  intemperantes  fuissent ; 
erant  enim  nobis  perirati ,  quasi  quidquam  de  nostra  salute  decrevisse- 
mus,  quod  non  idem  illis  censuissemus;  aut  quasi  utilius  rei  publicae5 
fuerit  eos  etiam  ad  besliarum  auxilium  confugere  quam  vel  emori  vel 
cum  spe,  si  non  optima,  at  aliqua  tamen  vivere.  A.  At  in  perturbata 
re  publica  vivimus.  Quis  negat?  Sed  hoc  viderint  ii,  qui  nulla  sibi 
subsidia  ad  omnes  vitae  status  paraverunt.  Huc  enim  ut  venirem,  su- 
pcrior  longius,  quam  volui,  fluxit  oratio.  Cum  enim  te  semper  magnum  m 
hominem  duxi,  tum,  quod  his  tempestatibus  es  prope  solus  in  portu 
fructusque  doctrinae  percipis  eos,  qui  maximi  sunt,  ut  ea  consideres 
eaque  tractes ,  quorum  et  usus  et  delectatio  est  omnibus  istorum  et  actis 
et  voluptatibus  anteponenda.  Equidem  hos  tuos  Tusculanenses  dies  in- 
star  esse  vitae  puto ,  libenterque  omnibus  omnes  opes  concesserim ,  ut  15 
mihi  liceat  vi  nulla  interpellante  isto  modo  vivere.  5.  Quod  nos  quo- 
quc  imitamur,  ut  possumus,  et  in  nostris  studiis  libentissime  conquie- 
scimus.  Quis  enim  hoc  non  dederit  nobis,  ut,  cum  opera  nostra  patria 
sive  non  possit  uti  sive  nolit,  ad  eam  vitam  revertamur,  quam  multi 
docti  homines ,  fortasse  non  recte ,  sed  tamen  multi  etiam  rei  publicae  «o 
pracponendam  putaverunt  ?  Quae  igitur  studia  magnorum  hominum 
senlentia  vacationem  habent  -j-  eandem  publici  muneris ,  iis  concedente  re 
publica  cur  non  abutamur?  6.  Sed  plus  facio,  quam  Caninius  manda- 
vit.  Is  enim  si  quid  ego  scirem  rogarat,  quod  tu  nescires;  ego  tibi 
ea  narro ,  quae  tu  melius  scis  quam  ipsc ,  qui  narro.  Faciam  ergo  illud,  25 
quod  rogatus  sum,  ut  eorum,  quae  temporis  huius  sint,  quae  f  tua 
audiero,  ne  quid  ignores. 

VII.     (A,  U.  C.  708.)  S   • 

CICERO  VARRONI. 

1.  Coenabam  apud  Seium,  cum  utrique  nostrum  redditae  sunt  a30 
te  littcrae.  Mihi  vero  iam  maturum  videtur.  Nam ,  quod  antea  [te]  ca- 
lumniatus  sum,  indicabo  malitiam  meam.  Volebam  prope  alicubi  esse 
te,  si  quid  bonae  salutis,  gvv  te  8v3  ioxoaavo).  Nunc,  quoniam  con- 
fecta  sunt  omnia,  dubitandum  non  est,  quin  equis  viris.  Nam,  ut  au- 
divi  de  L.  Caesare  F.,  mecum  ipse:  35 

—  —  quid  hic  mihi  faciet  patri? 

Itaque  non  desino  apud  istos,  qui  nunc  dominantur ,  coenitare.  Quid 
faciam?  Tempori  serviendum  est.  2.  Sed  ridicula  missa,  praeserlim  cum 
sit  nihil,  quod  rideamus. 


2.  otiosis  si  minabantur  M.  Fort.  otiosis  ii  minabantur.  Or.  —  6.  quam  velle 
mori  vel  M.  —  9.  status]  casus  Gulielraius.  —  11.  duxerim  quod  M.  —  14.  an- 
tcponondac  quidcm  M.  —  15.  vitac]  victoriae  mg.  Repett.  Lamb.  —  22.  eandem 
M:  etiam  E,  quandam  Gebhardus.  Forl.  navandi.  Or.  —  23.  Caninius}  animus 
M.  —  mandavit.  iure  enim  M.  Fort.  mandavit.  Cur ,  quacris  ?  Is  cnim.  Or.  — 
24.  scirc  M.  —  26.  quae  tua  M:  quacve  E.  Fort.  quac  luta.  Or.  —  31.  tc  anle  ca- 
lumniatiu  ora.  E.  —  32.  esse  tc ,  si  Aldus  :  cssct  si  M,  essc ,  si  E.  —  33.  quo- 
niam  M  :   quum  E.    —     36.  qui  M. 
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Africa  terribili  tremit  horrida  terra  tumultu. 

Itaque  nullum  est  ano?iQoriyu£vov ,  quod  non  verear.  Sed  quod  quae- 
ris  quando,  qua,  quo,  nihil  adhuc  seiinus.  Isluc  ipsum  de  Baiis,  non- 
nulli  dubitant,  an  per  Sardiniam  veniat.  Illud  enim  adhuc  praedium 
ssuum  non  inspexit;  nec  ullum  habct  deterius ,  sed  tamen  non  contemnit. 
Ego  omnino  magis  arbitror  per  Siciliam;  vel  iam  sciemus;  adventat 
enim  Dolabella.     Eum  puto  magistrum  fore. 

TIoWol  /ua^ral  y.QalzTOves  SiSaGxa"k(DV» 

Sed  tamen,    si  sciam,    quid  tu  conslitucris ,    meum  consilium  accommo- 
lodabo  polissimum  ad  tuum.     Quare  exspecto  luas  litteras. 

VUL     (A.  U.  C.  709.J 

CICERO  VARRONI. 

1.  Etsi  munus  flagitare,  quamvis  quis  ostenderit,  ne  populus  qui- 
dem  solet  nisi  concitatus,  tamen  ego  exspectatione  promissi  tui  moveor, 

15  ut  admoncam  te,  non  ut  flagitem.  Misi  autem  ad  te  quatluor  admoni- 
tores  non  nimis  verecundos.  Nosti  enim  profecto  os  [eius]  adolescen- 
tioris  Academiae.  Ex  ea  igitur  media  excitatos  misi,  qui  metuo  ne  te 
forte  flagitent;  ego  autem  mandavi,  ut  rogarent.  Exspectabam  omnino 
iamdiu  meque   sustinebam ,    ne  ad  te  prius  ipse  quid  scriberem ,    quam 

*o  aliquid  accepissem ,  ut  possem  te  remunerari  quam  simillimo  munere. 
Sed ,  eum  tu  tardius  faceres,  id  est,  ut  ego  interpretor,  diligentius, 
teneri  non  potui,  quin  coniunctionem  studiorum  amorisque  nostri  quo 
possem  litterarum  genere  declararem.  Feci  igitur  sermonem  inter  nos 
habitum  in    Cumano ,   cum  esset  una  Pomponius.      Tibi  dedi  partes  An- 

sotiochinas,  quas  a  te  probari  intellexisse  mihi  videbar;  mihi  sumpsi  Phi- 
lonis.  Puto  fore ,  ut ,  cum  legeris ,  mirere  nos  id  locutos  esse  iater  nos, 
quod  nunquam  locuti  sumus.  Sed  nosti  morem  dialogorum.  2.  Post- 
haec  autem,  mi  Varro,  quam  plurima,  si  videtur,  et  de  nobis  inter 
nos:  sero  fortasse;  sed  superiorum  temporum  Fortuna  rei  publicae  cau- 

30  sam  sustineat :  haec  ipsi  praestare  debemus.  Atque  utinam  quietis  tem- 
poribus  atque  aliquo ,  si  non  bono ,  at  saltem  certo  statu  civitatis ,  haec 
inter  nos  studia  exercere  possemus!  Quamquam  tum  quidem  vel  aliae 
quaepiam  rationes  honestas  nobis  et  curas  et  actiones  darent;  nunc 
autem  quid    est,    sine   his  cur  vivere  velimus?    Mihi  vero  cum  his  ipsis 

3svix,  his  autem  detractis  ne  vix  quidem.  Sed  haec  coram  et  saepius. 
Migrationem  et  emptioncm  feliciter  evenire  volo  tuumque  in  ea  re  con- 
silium  probo.     Cura  ut  valeas. 

IX.    (A.  U.  C.  706.; 
DOLABELLA  S.  D.  CICERONI. 

40  1.  S.  V.  G.  V.  et  Tullia  noslra  recte  V.  Terentia  minus  belle  habuit, 

sed   certum  scio  iam  convaluisse  eam.     Praeterea  rectissime  sunt  apud 


3.  scimus]  sosrnus  M.  —  7.  ei  me  puto  Cod.  Ursini.  —  9.  quod  M.  — 
13.  ostenderet  M.  —  14.  sui  M.  —  16.  eius  del.  E.  (huius  malebal  Lambinus.)  — 
17.  academicae  M.  —  24.  essem  M.  —  25.  philionis  M.  —  28.  videbitur  N.  — 
nobis  et  inter  Manulius.  —     32.  lum  quidern  tum  vel  M. 
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te  omnia.  Etsi  nullo  tempore  in  suspicionem  tibi  debui  venire  partium 
causa  potius  quam  tua  tibi  suadere,  ut  te  aut  cum  Caesare  nobiscum- 
que  coniungeres  aut  certe  in  otium  referres,  praecipue  nunc  iam  in- 
clinata  victoria  ne  possum  quidem  in  ullam  aliam  incidere  opinionem  nisi  in 
eam,  in  qua  scilicet  tibi  suadere  videar,  quod  pie  tacere  non  possum.  Tus 
autem,  mi  Ciccro,  sic  haec  accipies,  ut,  sive  probabuntur  tibi  sive  non  pro* 
babuntur,  ab  optimo  certe  animo  ac  deditissimo  tibi  ct  cogitata  et  scripta 
esse  iudices.  2.  Animadvertis  Cn.  Pompeium  nec  nominis  sui  nec  rerum 
gestarum  gloria  neque  etiam  regum  ac  nalionum  clientelis ,  quas  osten- 
tare  crebro  solebat,  esse  tutum,  et  hoc  etiam,  quod  infimo  cuique  con-  10 
tigit ,  illi  non  posse  contingere ,  ut  honeste  effugere  possit ,  pulso  Italia, 
amissis  Hispaniis,  caplo  exercitu  veterano,  circumvallato  nunc  deni- 
que;  quod  nescio  an  nulli  unquam  nostro  acciderit  imperatori.  Ouamob- 
rem,  quid  aut  ille  sperare  possit  aut  tu,  animum  adverte  pro  tua  pru- 
dentia;  sic  enim  facillime  quod  tibi  utilissimum  erit  consilii  capies.  15 
Illud  autem  te  peto ,  ut,  si  iam  ille  evilaverit  hoc  periculum  et  se  ab- 
diderit  in  classem,  tu  tuis  rebus  consulas  et  aliquando  tibi  potius  quam 
cuivis  sis  amicus.  Satisfactum  est  iam  a  te  vel  officio  vel  familiaritati, 
satisfactum  ctiam  partibus  et  ei  rei  publicae ,  quam  tu  probabas.  3.  Re- 
liquum  esl,  ut  ubi  nunc  est  res  publica,  ibi  simus  potius  quam ,  dumso 
illam  veterem  sequimur,  simus  in  nulla.  Quare  velim,  mi  iucundissime 
Cicero,  si  forte  Pompeius  pulsus  his  quoque  locis  rursus  alias  regiones 
petere  cogatur ,  ut  tu  te  vel  Athcnas  vel  in  quamvis  quietam  recipias 
civitatem.  Quod  si  eris  facturus,  velim  mihi  scribas ,  ut  ego,  si  ullo 
modo  potero,  ad  te  advolem.  Quaecunque  de  tua  dignitate  ab  impera-w 
tore  erunt  impetranda,  qua  est  humanitate  Cacsar,  facillimum  erit  ab 
eo  tibi  ipsi  impetrare;  et  meas  tamen  preces  apud  eum  non  minimum 
auctoritatis  habituras  puto.  Erit  tuae  quoquc  fidci  et  humanitatis  cu- 
rare,  ut  is  tabellarius,  quem  ad  te  misi ,  reverti  possit  ad  me  et  a  te 
mihi  litteras  referat.  30 

X     (A.  U.  C.  709.) 
M.  CICERO  S.  D.  P.  DOLABELLAE. 

1.  Non  sum  ausus  Salvio  nostro  nihil  ad  te  litterarum  dare;  nec 
mehercule  habcbam ,  quid  scriberem ,  nisi  te  a  me  mirabiliter  amari ; 
de  quo  eliam  nihil  scribente  me  te  non  dubitare  certo  scio.  Omnino  35 
mibi  magis  lillerae  sunt  exspectandae  a  te  quam  a  me  tibi.  Nihil  enim 
Roinae  geritur,  quod  te  putem  scire  curare  ;  nisi  forte  scire  vis  me 
inter  Niciam  nostrum  et  Vidium  iudicem  esse.  Profert  alter ,  opinor , 
duobns  versiculis  expensum  Niciae;  alter  Aristarchus  hos  ofell&i.  Ego 
tamquam  criticus  antiquus  iudicaturus  sum,  utrum  sint  rov  7ioirjzov  an  40 
7ic/.neu[3eft\rjaivoi.     2.  Puto  te  nunc  dicere:    „Oblitusne  es  igitur  fungo- 


5.  scilicet  te  tibi  M.  Fort.  scilicet  id  tibi.  Or.  —  possim  M.  —  9.  gloriam 
M.  —  13.  iilli  Cratauder.  Cfr.  Hand  Tars.  I.  p.  322.  —  20.  est  ,  ut ,  w6t  Dresd. 
2:  est  ,  ubi  ME.  —  21.  seijuimur  Lambious :  Bequamur  ME.  —  22.  rusus  M.  — 
27.  ipsum  Schutzius.  —  3i.  quid  M  :  quod  E.  —  36.  expetendae  Suetonius  Gramm. 
cap.  14.  —  38.  opinor  cum  Suelonio  M:  ut  opinor  E.  —  41.  Puto  te  nunc  Aldus : 
Puto  nunc  ME. 
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rum  illorum,  quos  apud  Niciam?  et  ingentium  f  cularum  cum  sophia 
septimae  ?  Quid  ergo  ?  tu  adeo  mihi  excussam  severitatem  veterem 
pulas,  ut  ne  in  foro  quidcm  reiiquiae  pristinae  frontis  appareant?  Sed 
tamen  suavissimum  gvu/3kot^v  nostrum  praestabo  integellum ;    nec  com- 

smittam,  ut,  si  ego  eum  condemnaro  ,  turestituas,  ne  habeat  Bursa  Plan- 
cus,  apud  quem  lilteras  discat.  3.  Sed  quid  ago?  cum  mihi  sit  incer- 
tum ,  tranquillone  sis  animo  ,  an  ut  in  bello  in  aliqua  maiuscula  cura 
ncgotiove  versere,  labor  longius.  Cum  igitur  mihi  erit  exploratum  te 
libenter  esse  risurum ,  scribam  ad  te  pluribus.     Te  tamen  hoc  scire  volo, 

jovehementer  populum  sollicitum  fuisse  de  P.  Sullae  morte,  antequam 
certum  scierit.  Nunc  quaerere  desierunt,  quomodo  perierit;  satis  pu- 
tant  se  scire,  quod  sciunt.  Ego  ceteroqui  animo  aequo  fero;  unum 
vereor,  ne  hasta  Caesaris  refrixerit. 

XI.  (A.  U.  C.  709.; 

i5  CICERO  DOLABELLAE  S. 

1.  Vel  meo  ipsius  interitu  mallem  litteras  meas  desiderares  quam 
eo  casu ,  quo  sum  gravissime  afflictus ;  quem  ferrem  certe  moderatius , 
si  te  haberem.  Nam  et  oratio  tua  prudens  et  amor  erga  me  singularis 
multum  levaret.      Sed  quoniam  brevi  tempore,  ut  opinio  nostra  est,  te 

20  sum  visurus,  ita  me  affectum  offendes,  ut  multum  a  te  possim  iuvari; 
non  quo  ita  sim  fractus,  ut  aut  hominem  me  esse  oblitus  sim  aut  for- 
tunae  succumbendum  putem ;  sed  tamen  hilaritas  illa  nostra  et  suavitas , 
quae  te  praeter  ceteros  delectabat,  erepta  mihi  omnis  est.  Firmitatem 
tamen  et  constantiam,    si  modo  fuit  aliquando  in  nobis,  eandem  cogno- 

sssces,  quam  reliquisti.  2.  Quod  scribis  proelia  te  mea  causa  sustinere, 
non  tam  id  laboro,  ut,  si  qui  mihi  obtrectent,  a  te  refutentur  ,  quam 
intelligi  cupio,  quod  certe  intelligitur ,  me  a  te  amari.  Quod  ut  facias, 
te  etiam  atque  etiam  rogo  ignoscasque  brevitati  litterarum  mearum;  nam 
et  celeriter  una   futuros    nos   arbitror  et  nondum  satis  confirmatus  sum 

so  ad  scribendum. 

XII.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  DOLABELLAE. 

1.  Gratulor  Baiis  nostris,  siquidem,  ut  scribis,  salubres  repente 
factae    sunt;    nisi  forte  te  amant  et  tibi  assentantur  et  tamdiu,    dum  tu 

35  ades ,  sunt  oblitae  sui.  Quod  quidem  si  ita  est,  minime  miror  caelum 
etiam  et  terras  vim  suam,  si  tibi  ita  conveniat,  dimittere.  2.  Oratiun- 
culam  pro  Deiotaro,  quam  requirebas,  habebam  mecum,  quod  non  pu- 
taram.  Itaque  eam  tibi  misi;  quam  velim  sic  legas,  ut  causam  tenuem 
et  inopem  nec  scriptione  magno  opere   dignam.     Sed  ego  hospiti  veteri 

40  et  amico  munusculum  mittere  volui  levidense  crasso  lilo  ,  cuiusmodi  ipsius 

1.  cularum  M:  squillarum  E,  cochlearum  Codd.  aliquot,  culinarum  Aldus,  gallinarum 
Lambinus.  —  cum  sophia  septimae  M  :  cum  Sophia  Septimiae  E,  cum  sepia  Septimiael. 
Fr.  Gronovius.  —  3.  quidem  abest  a  M.  Fort.  nec  in  foro.  Cf.  Tusc.  1,  '26,  65. 
Acad.  1,  2,  7.  Bait.  —  11.  sciret  A.  Augustinus.  —  12.  cetera  qui  corr.  rc.  M.  Cfr. 
Haud  Turs.  II.  p.  44.  —  17.  eo]  ego  M.  —  19.  multum  me  levaret  Rulilius.  — 
20.  possum  pr.  M.  —  27.  intellegetur  Vb.  —  29.  sum  abest  a  M.  —  35.  abes 
M.  —  40.  volui  abest  a  M.  —  levipense  malebat  Victorius ,  levi  penso  Burmannus. 
Cfr.  Isid.  Origg.  19,  22.  Vide  lamen ,  ne  mirum  istud  vocabulum  orlum  sit  ex 
volui  iam  corruplo  Ciceroque  scripserit  mittere  volui  denso  et  crasso  filo.    Or. 
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solent   esse  munera.     Tu  velim  animo  sapienti  fortique  sis,    ut  tua  mo- 
deratio  et  gravitas  aliorum  infamet  iniuriam. 

XIII.  (A,  U.  C.  709.J 

CICERO  DOLABELLAE  S. 

1.    C.   Subernius   Calenus   et    meus    est   familiaris   et   Leptae   nostri  5 
familiarissimi  pernecessarius.     Is   cum  vitandi  belli  causa  profectus  esset 
in   Hispaniam  cum  M.   Varrone  ante  bellum ,    ut  in  ea  provincia  esset , 
in    qua  nemo   nostriim  post  Afranium   superatum  bellum  ullum  fore  pu- 
tarat,  incidit  in  ea  ipsa  mala,  quae  summo  studio  vitaverat.     Oppressus 
est  enim  bello   repentino;    quod  bellum  commotum  a  Scapula  ita  postea  io 
conlirmatum  est  a  Pompeio,    ut  nulla  ratione  ab  illa  miseria  se  eripere 
posset.     2.    Eadem  causa  fere  est  M.  Planii  Heredis,  qui  est  item  Cale- 
nus,    Leptae   nostri    familiarissimus.      Hosce  igitur  ambo   tibi   sic  com- 
mendo ,   ut  maiore  cura ,   studio ,    sollicitudine  animi   commendare  non 
possim.      Volo    ipsorum  causa;    meque   in   eo  vehementer    et    amicitia  15 
movet    et    humanitas.      Lepta   vero   cum  ita   laboret,    ut   eius  fortunae 
videantur  in  discrimen  venire ,  non  possum  ego  non  aut  proxime  atque 
ille  aut  etiam  aeque  laborare.      Quapropter,    etsi   saepe   expertus  sum, 
quantum  me    amares ,    tamen   sic   velim  tibi  persuadeas ,    id  me  in  hac 
re  maxime  iudicaturum.      3.    Peto  igitur  a  te  vel ,  si  pateris ,    oro ,    ut  20 
homines    miseros   et    fortuna,    quam  vitare  nemo   potest,    magis    quam 
culpa  calamitosos  conserves  incolumes,   velisque  per  te  me  hoc  muneris 
cum  ipsis    amicis    hominibus,    tum  municipio  Caleno,  quocum  mihi  ma- 
gna    necessitudo    est ,    tum    Leptae ,    quem    omnibus    antepono ,    dare. 
4.  Quod   dicturus  sum ,    puto  equidem  non  valde  ad  rem  pertinere ,  sed  25 
tamen  nihil  obest  dicere.     Res  familiaris  alteri  eorum  valde  exigua  est , 
alteri  vix  equestris.     Quapropter  quoniam  iis  Caesar  vitam  sua  liberali- 
tate    concessit  nec   est,    quod  iis   praeterea   magno  opere  possit  adimi , 
reditum,    si  me  tantum  amas,    quantum  cerle  amas,   hominibus  confice. 
In  quo  nihil  est  praeter  viam  longam;  quam  idcirco  non  fugiunl,   ut  etao 
vivant  cum  suis    et  moriantur  domi.     Quod  ut  enitare  contendasque  vel 
potius  ut   perficias  —  posse  enim   te  mihi    persuasi  — ,  vehementer  te 
etiam  atque  etiam  rogo. 

XIV.  (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  DOLABELLAE  CONSULI  SUO  S.  35 

l.  Etsi  contentus  eram,  mi  Dolabella ,  tua  gloria  satisque  ex  ea 
magnam  laetitiam  voluptatemque  capiebam,  tamen  non  possum  non  con- 
lileri  cumulari  me  maximo  gaudio,  quod  vulgo  hominum  opinio  socium 
me  adscribat  tuis  laudibus.  Neminem  conveni  —  convenio  autem  quo- 
tidie  pluriinos;  sunt  eniin  pcnnulti  optimi  viri,  qui  valetudinis  causa  in  w 
haec  loca  veniant,  praeterca  ex  municipiis  frequentes  necessarii  mci  — , 
quin  omncs  ,  cum  te  summis  laudibus  ad  caelum  extulerunt ,   mihi  con- 

5.  Subemius  M:  Suberinus  E.  —  8.  putare  M.  —  11.  ab  illa  miseria  sc  M: 
se  ab  illa  miseria  E.  —  17.  proxime  aut  etiam  aeque  atque  ille  laborare  malcbal  Erne- 
stius.  —  23.  tum]  cum  M.  —  27.  quoniam  M:  quando  E.  —  iis  Orellius :  his 
ME.  —  35.  Allcrum  exemplum  huius  epistolae  est  ad  Att.  14,  17.  —  41.  in  haec 
loca  conveniant  Aldus  ,  in  his  locis  convcniant  ad  Alt.  14,  17  A,  1.  —  42.  quin]  qui  M. 
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tinuo  maxiraas  gratias  agant.  Negant  enim  se  dubitare,  quin  tu  meis 
praeceptis  et  consiliis  obtemperans  praestantissimum  te  civem  et  singu- 
larem  consulem  praebeas.  2.  Quibus  ego  quamquara  verissime  possum 
respondere  te,  quae  facias  ,  tuo  iudicio  et  tua  sponte  facere  nec  cuius- 
5quam  egere  consilio,  tamcn  neque  plane  assentior,  ne  imminuam  tuam 
laudem,  si  omnis  a  meis  consiliis  profecta  videatur,  neque  valde  ncgo  — 
sum  enim  avidior  etiara  quara  salis  est  gloriae  — ;  et  tamen  non  alienum 
est  dignitate  tua,  quod  ipsi  Agamemnoni,  regum  regi,  fuit  honestum, 
habere  aliquem  in  consiliis  capiundis  Ncslorem;  mihi  vero  gloriosum  te 

10  iuvenem  consulem  florere  laudibus  quasi  alumnum  disciplinae  meae. 
3.  L.  quidem  Caesar,  cura  ad  eum  aegrotum  Neapolim  venissem,  quam- 
quam  erat  oppressus  totius  corporis  doloribus,  tamen  ante,  quam  me 
plane  salutavit ,  „0  mi  Cicero ,  inquit ,  gratulor  tibi ,  cum  tantum  vales 
apud  Dolabellam,  quantum  si  ego  apud  sororis  filium  valerem,  iam  salvi 

^esse  possemus.  Dolabellae  vero  tuo  et  gratulor  et  gratias  ago;  quem 
quidem  post  te  consulem  solum  possumus  vere  consulem  dicere."  Deinde 
multa  de  facto  ac  de  re  gesta;  tum  nihil  magnificenlius ,  nihil  praecla- 
rius  actum  unquam ,  nihil  rei  publicae  salutarius.  Atque  haec  una  vox 
omnium  est.     4.  A  te  autem  pelo,  ut  me  hanc  quasi  falsam  hereditatem 

20  alienae  gloriae  sinas  cernere  meque  aliqua  ex  parte  in  societatem  tua- 
rum  laudum  venire  patiare.  Quamquam,  mi  Dolabella  —  haec  enim 
iocatus  sum  — ,  libentius  omnes  meas,  si  modo  sunt  aliquae  meae,  lau- 
des  ad  te  transfuderim ,  quam  aliquam  partem  exhauserim  ex  tuis.  Nam 
cum  te  semper  tantum  dilexerim,    quantum  tu  intclligere  potuisti ,    tum 

25  his  tuis  factis  sic  incensus  sum,  ut  nihil  unquam  in  amore  fuerit  arden- 
lius.  Nihil  est  enim ,  mihi  crede,  virtute  formosius ,  nihil  pulchrius, 
nihil  amabilius.  5.  Semper  amavi,  ut  scis,  M.  Brutum  propter  eius  sum- 
mum  ingenium,  suavissimos  mores ,  singularem  probitatem  atque  con- 
stantiam.     Tamen  Idibus  Martiis  tantum  accessit  ad  amorem,  ut  mirarer 

30  locum  fuisse  augendi  in  eo,  quod  mihi  iampridem  cumulatum  etiam  vi- 
debatur.  Quis  erat,  qui  putaret  ad  eum  amorem,  quem  erga  te  habe- 
bam,  posse  aliquid  accedere?  Tantum  accessit,  ut  mihi  nunc  denique 
amare  videar,  antea  dilexisse.  6.  Quare  quid  est,  quod  ego  te  horter, 
ut  dignitati  et  gloriae  servias?    Proponam  tibi  claros  viros,  quod  facere 

35SoIent,  qui  hortantur?  Neminem  habeo  clariorem  quam  te  ipsum;  te 
imitere  oportet,  tecum  ipse  certes,  Ne  licet  quidem  tibi  iam  tantis 
rebus  gestis  non  tui  similem  esse.  7.  Quod  cum  ita  sit,  hortatio  non 
est  necessaria ,  gratulatione  magis  utendum  est.  Contigit  enim  tibi ,  quod 
haud   scio  an   nemini,    ut   summa    severitas   animadversionis   non  modo 

40  non  invidiosa  sed  etiam  popularis  esset  et  cum  bonis  omnibus  tum  in- 
fimo  cuique  gratissima.  Hoc  si  tibi  fortuna  quadam  contigisset,  gratu- 
larer  felicitati  tuae;  sed  contigit  magnitudine  cum  animi  tum  etiam  inge- 
nii  atque  consilii.  Legi  enim  contionem  tuam.  Nihil  illa  sapientius ; 
ita  pedetentim  et  gradatim  tum  accessus  a  te  ad  causam  facti  tum  re- 
cessus ,    ut   res   ipsa   maturitatem   tibi  animadvertendi  omnium  concessu 

7.  et  tamen  non  alienum  est  ad  Att.  14,  17  A  ,  2:  et  tamen  non  alienum  M, 
est  tamen  non  alienum  E.  —  13.  salutaverit  corr.  M  ,  salutaverat  malebat  Schiitzius. 
14.  iam]  tam  M.  —  15.  tao  ei  gratulor  M.  —  22.  locutus  M.  —  25.  amorem 
M.  —     30.  cumulatum  esse  videbalur  Aldus.  —     34.  proponas  M. 
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daret.  8.  Liberasti  igitur  et  urbem  periculo  et  civitatem  metu,  neque 
solum  ad  tempus  maximam  utilitatem  attulisti  sed  etiam  ad  exemplum. 
Quo  facto  intelligere  debes  in  te  positam  esse  rem  publicam  tibique  non 
modo  tuendos  sed  etiam  ornandos  esse  illos  viros,  a  quibus  inilium  liber- 
tatis  profectum  est.  Sed  his  de  rebus  coram  plura  propediem ,  ut  spero.  5 
Tu  quoniam  rem  publicam  nosque  conservas ,  fac  ut  diligentissime  te 
ipsum,  mi  Dolabella,  custodias. 

XV.    (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  PAETO  S. 

1.  Duabus  tuis  epistolis  respondebo:  uni,  quam  quatriduo  ante  ac- ,0 
ceperam  a  Zetho;  alteri,  quam  attulerat  Phileros  tabellarius.  Ex  priori- 
bus  tuis  litteris  intellexi  pergratam  tibi  [esse  curam  meam  valetudinis  tuae 
animumque  erga  te  meum ,  quem  tibi]  perspectum  esse  gaudeo.  Sed, 
mihi  crede,  non  perinde,  ut  est  reapse,  ex  litteris  perspicere  potuisti. 
Nam,  cum  a  satis  multis  —  non  enim  possum  aliter  dicere  —  et  coli 15 
me  videam  et  diligi ,  nemo  est  illorum  omnium  mihi  te  iucundior.  Nam 
quod  me  amas,  quod  id  et  iampridem  et  constanter  facis,  est  id  quidem 
magnum  atque  haud  scio  an  maximum,  sed  tibi  commune  cum  multis; 
quod  tu  ipse  tam  amandus  es  tamque  dulcis  tamque  in  omni  genere  iu- 
cundus ,  id  est  proprie  tuum.  2.  Accedunt  non  Attici ,  sed  salsiores 20 
quam  illi  Atticorum,  Romani  veteres  atque  urbani  sales.  Ego  autem  — 
existimes  licet,  quod  lubet  —  mirifice  capior  facetiis,  maxime  nostrati- 
bus,  pracsertim  cum  eas  videam  primum  oblitas  Latio  tum,  cum  in 
urbem  nostram  est  infusa  peregrinitas ,  nunc  vero  etiam  braccatis  et 
transalpinis  nationibus,  ut  nullum  veteris  leporis  vesligium  appareat.  *5 
Itaque,  te  cum  video,  omnes  mihi  Granios,  omnes  Lucilios,  —  vere  ut 
dicam  —  Crassos  quoque  et  Laelios  videre  videor.  Moriar,  si  praeter 
te  quemquam  reliquum  habeo,  in  quo  possim  imaginem  antiquae  et  ver- 
naculae  festivitatis  agnoscere.  Ad  hos  lepores  cum  amor  erga  me  tan- 
tus  accedat ,  miraris  me  tanta  perturbatione  valetudinis  tuae  tam  gravi-  30 
ter  exanimatum  fuisse?  3.  Quod  autem  altera  epistola  purgas  te  non 
dissuasorem  mihi  emptionis  Neapolitanae  fuisse,  sed  auctorem  modera- 
tionis  urbanae,  neque  ego  aliter  accepi;  intellexi  tamen  idem,  quod  his 
intelligo  Iilteris,  non  existimasse  te  mihi  licere  ,  id  quod  ego  arbitrabar, 
res  has  non  omnino  quidem  sed  magnam  partem  relinquere.  Catulum 35 
mihi  narras  et  illa  tempora.  Quid  simile?  ne  mi  quidem  ipsi  tunc  pla- 
cebat  diutius  abesse  ab  rei  publicae  custodia.  Sedebamus  enim  in  puppi 
et  clavum  tenebanms ;  nunc  autem  vix  est  in  sentina  locus.  4.  An  minus 
niulta  senatus  consulta  futura  putas,  si  ego  sim  Neapoli  ?  Romae  cum 
sum  et  urgeo  forum ,   senatus  consulta  scribuntur  apud  amatorem  tuum,  4° 

2.  exemplum.  Quo  facto  intelligere  ad  Att.  14,  17  A,  8:  exemplum  facto  intel- 
ligere  M,  exemplum  facti.  Intelligere  E.  —  6.  quoniam  M:  quando  E.  —  10.  qua- 
triduo  corr.  M:  quadriduo  pr.  M,  triduo  E.  —  13.  tibi  [esse  -  -  -  tibi]  perspectum 
Orellius ,  partira  cum  Cratandro  el  Lambino  :  tibi  perspectum  M,  tibi  esse  curam 
meam  valetudinis  tuae  ,  quam  tibi  perspectam  cura  Guelf.  sec.  E.  Cfr.  lland  Turs.  II. 
p.  67.  —  14.  reabse  pr.  M  ,  re  absens  corr.  M.  —  22.  quidlubet  M.  —  27.  Fort. 
Aelios.  Or.  —  29.  Ad]  at  M.  —  32.  moderationis  M  :  commorationis  auctore  Ma- 
nulio  E. 
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familiarem  meum.  Et  quidem  cum  in  mentem  venit,  ponor  ad  scrihen- 
dum;  et  ante  audio  senatus  consultum  in  Armeniam  et  Syriam  esse  per- 
latum,  quod  in  meam  sententiam  factum  esse  dicatur,  quam  omnino 
mentionem  ullam  de  ea  re  esse  factam.  Atque  hoc  nolim  me  iocari 
5  putes ;  nam  mihi  scito  iam  a  regibus  ultimis  allatas  esse  litteras ,  quibus 
mihi  gratias  agant,  quod  se  mea  sententia  reges  appellaverim;  quos  ego 
non  modo  reges  appellatos,  sed  omnino  natos  nesciebam.  5.  Quid  ergo 
est?  Tamen,  quamdiu  hic  erit  noster  hic  praefectus  moribus,  parebo 
aucloritati  tuae;    cum  vero  aberit,    ad  fungos  me  tuos  conferam.      Do- 

10  mum  si  habebo ,  in  denos  dies  singulos  sumptuariae  legis  dies  conferam. 
Sin  autem  minus  invenero,  quod  placeat,  decrevi  habitare  apud  te;  scio 
enim  me  nihil  tibi  gratius  facere  posse.  Domum  Sullanam  desperabam 
iam,  ut  tibi  proxime  scripsi;  sed  tamen  non  abieci.  Tu  velim,  ut  scri- 
bis,   cum  fabris   eam  perspicias.     Si  enim  nihil  est  in  parietibus  aut  in 

15tecto  vitii,  cetera  mihi  probabuntur. 

XVI.     (A.  V.  C.  708.; 
CICERO  PAPIRIO  PAETO  S. 

1.  Delectarunt  me  tuae  litterae,  in  quibus  primum  amavi  amorem 
tuum,    qui  te   ad   scribendum  incitavit  verentem,    ne  Silius  suo   nuntio 

20  aliquid  mihi  sollicitudinis  attulisset;  de  quo  et  tu  mihi  antea  scripseras, 
bis  quidem  eodem  exemplo,  facile  ut  intelligerem  te  esse  commotum; 
et  ego  tibi  accurate  rescripseram ,  ut  quoquo  modo  in  tali  re  atque 
tempore  aut  liberarem  te  ista  cura  aut  certe  levarem.  2.  Sed  quoniam 
proximis  quoque  litteris  ostendis,  quantae  tibi  curae  sit  ea  res,  sic,  mi 

*5Paete,  habeto:  quidquid  arte  fieri  potuerit  —  non  enim  iam  satis  est 
consilio  pugnare ;  artificium  quoddam  excogitandum  est  —  ,  sed  tamen 
quidquid  elaborari  aut  effici  potuerit  ad  istorum  benevolentiam  conci- 
liandum  et  colligendum ,  summo  studio  me  consecutum  esse ,  nec  fru- 
stra,  ut  arbitror;    sic  enim  color,    sic  observor  ab    omnibus  iis,  qui  a 

30  Caesare  diliguntur,  ut  ab  iis  me  amari  putem.  Nam  etsi  non  facile  diiu- 
dicatur  amor  verus  et  fictus,  nisi  aliquod  incidat  eiusmodi  tempus,  ut, 
quasi  aurum  igni ,  sic  benevolentia  fidelis  periculo  aliquo  perspici  possit, 
cetera  sunt  signa  communia,  sed  ego  uno  utor  argumento,  quamobrem 
me  ex   animo   vereque   arbitrer  diligi,    quia  et  nostra  fortuna  ea  est  et 

35illorum,  ut  simulandi  causa  non  sit.  3.  De  illo  autem,  quem  penes  est 
omnis  potestas ,  nihil  video ,  quod  timeam ;  nisi  quod  omnia  sunt  incerta, 
cum  a  iure  discessum  est;  nec  praestari  quidquam  potest,  quale  futu- 
rum  sit,  quod  positum  est  in  alterius  voluntate,  ne  dicam  libidine.  Sed 
tamen  eius  ipsius  nulla  re  a  me  offensus  est  animus.     Est  enim  adhibita 

40  in  ea  re  ipsa  summa  a  nobis  moderatio.  Ut  enim  olim  arbitrabar  esse 
meum  libere  loqui,    cuius  opera  esset  in  civitate  libertas,    sic  ea  nunc 


1.  conor  ad  scribendum  corr.  M,  ponor  adfuisse  scribendo  auctore  Manutio  Lam- 
binus  et  Schiitzius.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  117.  —  9.  cum]  qnam  M.  —  19.  te  ad] 
a~d  te  Ernestii  operae.  —  22.  ut  quomodo  M.  —  23.  quoniam  M:  quum  E.  — 
25.  potuerit  Cratander  :  poterit  ME.  —  27.  conciliandum  et  colligendum  M  :  conci- 
liandam  et  colligendam  E.  —  29.  iis  M:  his  E.  —  a  ora.  M.  —  30.  iis  Orellius: 
his  ME.  —  Tametsi  Madvigius  et  Bentivolius.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  603.  — 
31.  incidit  Vb.  —     38.  sit  ia ,    quod  mg.  Repelt.  Lamb. 
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amissa  nihil  loqui,  quod  offendat  aut  illius  aut  eorum,  qui  ab  illo  dili- 
guntur,  voluntatem.  Effugere  autem  si  velim  nonnullorum  acute  aut 
facete  dictorum  famam,  fama  ingenii  mihi  est  abiicienda;  quod  si  [id] 
possem,  non  recusarem.  4.  Sed  tamen  ipse  Caesar  habet  peracre  iudi- 
cium;  et,  ut  Servius,  frater  tuus,  quem  litteratissimum  fuisse  iudico,s 
facile  diceret,  „hic  versus  Plauti  non  est,  hic  est",  quod  tritas  aures 
haberet  notandis  generibus  poetarum  et  consuetudine  legendi,  sic  audio 
Caesarem,  cum  volumina  iam  confecerit  anocp^ey^anxiv ,  si  quod  affe- 
ratur  ad  eum  pro  meo,  quod  meum  non  sit,  reiicere  solere;  quod 
eo  nunc  magis  facit,  quia  vivunt  mecum  fere  quotidie  illius  familiares.  io 
Incidunt  autem  in  sermone  vario  multa,  quae  fortasse  illis  cum  dixi 
nec  illitterata  nec  insulsa  esse  videantur.  Haec  ad  illum  cum  reliquis 
actis  perferuntur;  ita  enim  ipse  mandavit.  Sic  fit,  ut,  si  quid  praeterea 
dc  me  audiat ,  non  audiendum  putet.  Quamobrem  Oenomao  tuo  nihil 
utor;  etsi  posuisti  loco  versus  Accianos.  5.  Sed  quae  est  invidia?  aut  is 
quid  mihi  nunc  invideri  potest?  Verum  fac  esse  omnia.  Sic  video  phi- 
losophis  placuisse  iis,  qui  mihi  soli  videntur  vim  virtutis  tenere,  nihil 
esse  sapientis  praestare  nisi  culpam;  qua  mihi  videor  dupliciter  carere, 
et  quod  ea  senserim,  quae  rectissima  fuerunt,  et  quod,  cum  viderem 
praesidii  non  satis  esse  ad  ea  obtinenda,  viribus  certandum  cum  valeu-20 
tioribus  non  putarim.  Ergo  in  officio  boni  civis  certe  non  sum  reprehen- 
dendus.  Reliquum  est,  ne  quid  stulte,ne  quid  temere  dicam  aut  faciam  contra 
potentes;  id  quoque  puto  esse  sapientis.  Cetera  vero,  quid  quisque  me 
dixisse  dicat  aut  quomodo  ille  accipiat  aut  qua  fide  mecum  vivant  ii , 
qui  me  assidue  colunt  et  observant,  praestare  non  possum.  6.  Ita  fit,  «5 
ut  et  consiliorum  superiorum  conscientia  et  praesentis  temporis  modera- 
tione  me  consoler,  et  illam  Accii  similitudinem  non  [modo]  iam  ad  invi- 
diam,  sed  ad  fortunam  transferam,  quam  existimo  levem  et  imbecillam 
ab  animo  firmo  et  gravi  tamquam  fluctum  a  saxo  frangi  oportere.  Ete- 
nim  cum  plena  sint  monumenta  Graecorum,  quemadmodum  sapientissimi 30 
viri  regna  tulerint  vel  Athenis  vel  Syracusis;  cum  servientibus  suis  civi- 
tatibus  fuerint  ipsi  quodammodo  liberi,  ego  me  non  putem  tueri  meum 
statum  sic  posse,  ut  neque  offendam  animum  cuiusquam  nec  frangam 
dignitatem  meam?  7.  Nunc  venio  ad  iocationes  tuas,  quoniam  tu  secun- 
dum  Oenomaum  Accii,  non,  ut  olim  solebat,  Atellanam,  sed,  ut  nunc  35 
fit,  mimum  introduxisti.  Quem  tu  mihi  fpopillium,  quem  denarium 
narras?  quam  tyrotarichi  patinam?  Facilitate  mea  ista  ferebantur  antea; 
nunc  mutata  res  est.  Hirtium  ego  et  Dolabellam  dicendi  discipulos  ha- 
beo,  coenandi  magistros.  Puto  enim  te  audisse ,  si  forte  ad  vos  omnia 
perferuntur,  illos  [apud  me  declamitare  ,  me]  apud  eos  coenitare.  Tu  autem,  40 
quod  mihi  bonam  copiam  eiures,  nihil  est;  tum  enim,  cum  rem  habebas, 

2.  velim  M:  vellem  E.  —  3.  dictorum  famam ,  fama  Va  :  dictorum  fama  M, 
dictorum  offensionem .  fama  E.  —  est  M:  esset  E.  —  id  om.  E,  secl.  Orellius.  — 
14.  denomao  M.  —  17.  his  M.  —  viam  II.  Stephanus.  —  19.  et  quod  cum  Ambr. 
15:  et  qui  cum  M,  et  quia,  cum  E.  —  22.  dicam  ut  faciam  M.  —  27.  modo  ante 
nos  secl.  E.  —  28.  imbecillam  ab  M :  imbecillam  et  ab  E.  —  34.  quoniam  M : 
quum  E.  —  35.  Atellanam  A.  Auguslinus:  Atellanum  ME.  —  36.  popillium  M: 
Popilium  E  ,  pompilum  Rutilius  ,  polypum  Corradus.  —  denarium]  thynnarium  Ru- 
tilius  ,  thymium  Schutzius. —  37.  patina  M.  —  40.  apud  me  declamitare,  me  absunt 
a  M. 
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quaesticulus  te  faciebat  attentiorem:  nunc,  cum  tam  aequo  animo  bona 
perdas,  non  eo  sis  consilio,  ut,  cum  me  hospitio  recipias,  aestimatio- 
ncm  te  aliquam  putes  accipcre;  etiam  haec  levior  est  plaga  ab  amico 
quam  a  debitore.  8.  Nec  tamen  eas  coenas  quaero,  ul  magnae  rcliquiae 
5(iant;  quod  erit,  magnificum  sit  et  lautum.  Memini  te  mihi  Phameae 
coenam  narrare:  temperius  fiat,  cetera  eodem  modo.  Quodsi  perseve- 
ras  me  ad  matris  tuae  cocnam  revocare,  feram  id  quoque.  Volo  enim 
videre  animum,  qui  mihi  audeat  ista,  quae  scribis,  apponere  aut  etiam 
porvpum  Miniani  lovis   similem.     Mihi  crede,  non  audebis.     Ante  meum 

io  adventum  fama  ad  te  de  mea  nova  lautitia  veniet ;  eam  extimcsces. 
Neque  est,  quod  in  promulside  spei  ponas  aliquid ,  quam  totam  sustuli. 
Solebam  enim  antea  debilitari  oleis  et  lucanicis  tuis.  9.  Sed  quid  haec 
loquimur?  liceat  modo  isto  venire.  Tu  vero  —  volo  enim  abstergere 
animi   tui   metum  —    ad    tyrotarichum    antiquum  redi.      Ego   tibi  unum 

,5sumptum  afferam,  quod  balneum  calfacias  oportebit:  cetera  more  nostro ; 
superiora  illa  lusimus.  10.  De  villa  Seliciana  et  curasti  diligenter  et 
scripsisti  facetissime.  Itaque  puto  me  praetermissurum.  Salis  enim  satis 
est,  sannionum  parum.     Vale. 

XVII.     (A.  U.  C.  708.J 

«o  CICERO  L.  PAPIRIO  PAETO. 

1.  Non  tu  homo  ridiculus  es,  qui,  cum  Balbus  noster  apud  te  fue- 
rit,  ex  me  quaeras,  quid  de  istis  municipiis  et  agris  futurum  putem? 
quasi  aut  ego  quidquam  sciam,  quod  iste  nesciat,  aut,  si  quid  aliquando 
scio ,    non   ex  isto  soleam  scire.      Immo  vero ,   si  me  amas ,   tu  fac ,  ut 

25sciam,  quid  de  nobis  futurum  sit;  habuisti  enim  in  tua  potestate,  ex 
quo  vel  ex  sobrio  vel  certe  ex  ebrio  scire  posses.  Sed  ego  ista ,  mi 
Paete,  non  quaero :  primum  quia  de  lucro  prope  iam  quadriennium  vivi- 
mus,  si  aut  hoc  lucrum  est  aut  haec  vila  superstitem  rei  publicae  vi- 
vere;   deinde,    quod  scire  quoque  mihi  videor ,    quid  futurum  sit.      Fiet 

3oenim  quodcunque  volent ,  qui  valebunt;  valebunt  autem  semper  arma. 
Satis  igitur  nobis  esse  debet,  quidquid  conceditur;  hoc  si  qui  pati  non 
potuit,  mori  debuit.  2.  Veientem  quidem  agrum  et  Capenatem  meliun- 
tur;  hoc  non  longe  abest  a  Tusculano.  Nihil  tamen  timeo:  fruor,  dumlicet; 
opto,   ut   semper  liceat.     Si    id   minus  contigerit,    tamen,  quoniam  ego 

35vir  fortis  idemque  philosophus  vivere  pulcherrimum  duxi,  non  possum 
eum  non  diligere,  cuius  heneficio  id  consecutus  sum.  Qui  si  cupiat 
esse  rem  publicam,  qualem  fortasse  et  ille  vult  et  omnes  optare  debe- 
mus  ,  quid  faciat  tamen  non  habet;  ita  se  cum  multis  colligavit.  3.  Sed 
longius  progredior ;  scribo  enim  ad  te.     Hoc  tamen  scito ,  non  modo  me, 

4oqui  consiliis  non  intersum,  sed  ne  ipsum  quidem  principem  scire ,  quid 
futurum  sit.  Nos  enim  illi  servimus ;  ipse  temporibus :  ita  nec  ille , 
quid  tempora  postulatura  sint,  nec  nos,  quid  ille  cogitet,  scire  possu- 
mus.     Haec   tibi   antea  non  rescripsi ,   non   quo   cessator   esse  solerem , 

1.  quaesticulus  Orellius  :  quaesticulis  ME.  —  faciebat  M:  faciebam  E.  —  3.  et 
iam  Repelt.  Latnb.  Fort.  et  tamen.  Or.  —  4.  ut]  ubi  malebat  Ernestius.  — 
9.  miniati  Lambinus.  —  12.  delibitari  M.  —  oleis]  hillis  Heinsius.  —  18.  san- 
nonum  M.  21.  Non]  Nae  I.  F.  Gronovius.  —  34.  quoniam  M:  quando  E.  — 
35.  idem  quod  M. 
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praesertim  in  litteris ,  sed  cum  explorati  nihil  haberem ,  nec  tibi  solli- 
citudinem  ex  dubilalione  mea  nec  spem  ex  affirmatione  afferre  volui. 
Ulud  tamen  adscribam,  quod  est  verissimum,  me  his  lemporibus  adhuc 
de  isto  periculo  nihil  audisse.  Tu  tamen  pro  tua  sapientia  debebis 
optare  oplima,  eogilare  difficillima ,  ferre  quaecunque  erunt.  5 

XVIII.  (A.  U.  C.  708.J 

CICERO  S.  D.  L.  PAPIRIO  PAETO. 

1.  Cum  essem  otiosus  in  Tusculano,  proplerea  quod  discipulos  ob- 
viam  miseram,  ut  eadem  me  quam  maxime  conciliarent  familiari  suo  , 
accepi  tuas  litteras  plenissimas  suavitatis ,  ex  quibus  intellexi  probari  10 
tibi  meum  consilium ,  quod ,  ut  Dionysius  tjrannus ,  cum  Syracusis  pul- 
sus  esset,  Corinthi  dicitur  ludum  aperuisse ,  sic  ego  sublatis  iudiciis, 
amisso  regno  forensi,  ludum  quasi  habere  coeperim.  2.  Quid  quaeris? 
me  quoque  delectat  consilium;  multa  enim  consequor:  primum ,  id  quod 
maxime  nunc  opus  est,  munio  me  ad  haec  tempora.  Id  cuiusmodi  sit,i5 
nescio;  tantum  video,  nullius  adhuc  consilium  me  huic  anteponere,  nisi 
forte  mori  melius  fuit:  in  lectulo,  fateor,  sed  non  accidit;  in  acie 
non  fui.  Ceteri  quidem ,  Pompeius ,  Lentulus  tuus ,  Scipio ,  Afranius 
foede  perierunt.  —  At  Cato  praeclare.  —  Iam  istuc  quidem,  cum  vo- 
lemus ,  licebit ;  demus  modo  operam  ,  ne  tam  necesse  nobis  sit  quam  20 
illi  fuit;  id  quod  agimus.  Ergo  hoc  primum.  3.  Sequitur  illud:  ipse 
melior  fio;  primum  valetudine,  quam  intermissis  exercitationibus  ami- 
seram;  deinde  ipsa  illa,  si  qua  fuit  in  me,  facultas  orationis,  nisi  me 
ad  has  exercitationes  rettulissem,  exaruisset.  Extremum  illud  est,  quod 
tu  nescio  an  primum  putes :  plures  iam  pavones  confeci  quam  lu  pullos  25 
coluinbinos.  Tu  islic  te  Hateriano  iure  delectas;  ego  me  hic  Hirtiano. 
Yeni  igilur,  si  vir  es,  et  disce  a  me  TiQoXayouLvas  ,  quas  quaeris :  etsi 
sus  Minervam.  4.  Sed  quoniam ,  ut  video ,  aestimationes  tuas  vendere 
non  potes  neque  ollam  denariorum  implere ,  Romam  tibi  remigrandum 
est.  Satius  est  hic  cruditate  quam  istic  fame.  Yideo  te  bona  perdi-30 
disse;  spero  idem  istuc  familiares  tuos.  Aclum  igitur  de  te  est,  nisi 
provides.  Poles  mulo  isto ,  quem  tibi  reliquum  dicis  esse,  quoniam 
cantherium  comedisti,  Romam  pervehi.  Sella  tibi  erit  in  ludo  tamquam 
hvpodidascalo  proxima ;  eam  pulvinus  sequetur. 

XIX.  (A.  U.  C.  708.J  35 
CICERO  S.  D.  L.  PAPIRIO  PAETO. 

1.  Tamen  a  malitia  non  discedis?  Tenuiculo  apparatu  significas 
Balbum  fuisse  conlentum.  Hoc  videris  dicere  ,  cum  reges  tam  sint  con- 
tinentes ,  multo  magis  consulares  esse  oportere.  Nescis  me  ab  illo  omnia 
expiscalum;   recta   enim  a  porla  domum  meam  venit:    nequc  hoc  admi-40 

8.  praeterea  M.  —  9.  eadem  M:  iidem  E.  —  11.  pulsus  M:  expulsus  E.  — 
16.  consilium  Dresd.  lertius  :  consilio  Bf ,  consilia  E.  —  26.  Uatcriajw  Vb :  Athe- 
riano  ME.  —  delectas  Orellius  :  delectat  M  ,  deleclalo  E.  —  27.  disce  a  me  Beu- 
gelius  :  disceam  M  ,  disce  iam  E.  —  xooleyojutvaq.  Quas  ?  quacris.  Etsi  sus  Mi- 
nervam  Seghezzius.  —  28.  quoniam  Orellias  :  quomodo  M  ,  quando  E.  —  ut  abest 
a  M.  —  29.  remifjandum  M.  —  31.  factum  M.  —  32.  quoniam  M:  quum  E.  — 
37.  a  om.  Al.  —  tenuculo  M.  —  40.  enim  M:  eumE.  —  venit  Scbiitzius:  venisse  ME. 
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ror,  quod  non  suam  potius;  sed  illud,  quod  non  ad  suam.  Ego  autem 
tribus  primis  verbis ,  Quid  noster  Paetus?  At  ille  adiurans ,  nusquam 
se  unquam  libentius.  2.  Hoc  si  verbis  assecutus  es ,  aures  ad  te  affe- 
ram  non  minus  elegantes ;  sin  autem  opsonio ,  peto  a  te ,  ne  pluris 
sesse  balbos  quam  disertos  putes.  Me  quotidie  aliud  ex  alio  impedit. 
Sed,  si  me  expediero,  ut  in  ista  loca  venire  possim,  non  committam, 
ut  te  sero  a  me  certiorem  factum  putes. 

XX.  (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  PAETO. 

10  1.  Dupliciter  delectatus   sum  tuis  litteris,  et  quod  ipse  risi  et  quod 

te  intellexi  iam  posse  ridere.  Me  autem  a  te,  ut  scurram  velitem,  malis 
oneratum  esse,  non  moleste  tuli.  Illud  doleo,  in  ista  loca  venire  me, 
ut  constitueram ,  non  potuisse;  habuisses  enim  non  hospitem,  sed  contu- 
bernalem.  At  quem  virum  1  Non  eum ,  quem  tu  es  solitus  promulside  confi- 

iscere.  Integram  famem  ad  ovum  affero;  itaque  usque  ad  assum  vituli- 
num  opera  perducitur.  llla  mea,  quae  solebas  antea  laudare,  „o  ho- 
minem  facilem !  o  hospitem  non  gravem  1 "  abierunt.  Nunc  omnem  no- 
stram  de  re  publica  curam,  cogitationem  de  dicenda  in  senatu  senten- 
tia ,   commentationem    causarum   abiecimus.     In    Epicuri  nos  adversarii 

aonostri  castra  coniecimus;  nec  tamen  ad  hanc  insolentiam,  sed  ad  illam 
tuam  lautitiam,  veterem  dico,  cum  in  sumptum  habebas;  etsi  nunquam 
plura  praedia  habuisti.  2.  Proinde  te  para:  cum  homine  et  edaci  tibi 
res  est  et  qui  iam  aliquid  intelligat ;  Sipc/bca^eig  autem  homines  scis  quam 
insolentes  sint.      Dediscendae  tibi  sunt  sportellae  et  artolagani  tui.     Nos 

«5  iam  f  ex  artis  tantum  habemus ,  ut  Verrium  tuum  et  Camillum  —  qua 
munditia  homines !  qua  elegantia !  —  vocare  saepius  audeamus.  Sed 
vide  audaciam.  Etiam  Hirtio  coenam  dedi  sine  pavone;  tamen  in  ea 
coena  cocus  meus  praeter  ius  fervens  nihil  potuit  imitari.  3.  Haec  igi- 
tur  est  nunc  vita  nostra:    mane   salutamus    domi   et  bonos  viros  multos 

aosed  tristes,  et  hos  laetos  victores;  qui  me  quidem  perofficiose  et  pera- 
manter  observant.  Ubi  salutatio  defluxit ,  litteris  me  involvo ,  aut  scribo 
aut  lego.  Veniunt  etiam ,  qui  me  audiunt  quasi  doctum  hominem  ,  quia 
paullo  sum  quam  ipsi  doctior.  Inde  corpori  omne  tempus  datur.  Pa- 
triam  eluxi    iam  et   gravius    et    diutius  quam  ulla  mater  unicum  filium. 

35  Sed  cura ,  si  me  amas ,  ut  valeas ,  ne  ego  te  iacente  bona  tua  comedim. 
Statui  enim  tibi  ne  aegroto  quidem  parcere. 

XXI.  (Anno  incerto.) 
CICERO  PAETO  S. 

1.  Ain  tandem?  insanire  tibi  videris,   quod  imitere  verborum  meo- 

40rum,  ut  scribis,  fulmina  ?     Tum  insanires,  si  consequi  non  posses;cum 

vero  etiam  vincas,  me  prius  irrideas  quam  te  oportet.     Quare  nihil  tibi 

1.  rion  suam  M  :  non  ad  tuam  E.  —  ad  suum  (i.  e.  Caesarem)  Benediclus.  — 
2.  tribus  primis  M  :  primis  tribus  E.  —  3.  se  eum  quam  M.  —  16.  quae}  quam 
M.  —  17.  Nunc  Cratander  :  Non  M,  Nam  E.  —  20.  coiecimus  M.  —  24.  artola- 
gyni  M.  —  25.  iam  ex  artis  M  :  iam  artis  E.  An  ex  artibus  ,  i.  e.  rexvouq  cuYmariis  ? 
Or.  —  27.  sine  pavohe  tamen:  in  ea  Graevius.  —  28.  An  nihil  non  potuit  irni- 
taril  Or.  —     32.  audiunt  M:  audi  nt  E. 
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opus  est  illud  a  Trabea,  sed  potius  anoxEvy^a  meum.  Verumtamen 
quid  tibi  ego  in  epistolis  videor?  nonne  plebeio  sermone  agere  tecum? 
Nec  enim  semper  eodem  modo.  Quid  enim  simile  habet  epistola  aut 
iudicio  aut  contioni  ?  Quin  ipsa  iudicia  non  solemus  omnia  tractare  uno 
modo.  Privatas  causas,  et  eas  tenues,  agimus  subtilius;  capitis  auts 
famae  scilicet  ornatius :  epistolas  vero  quotidianis  verbis  texere  solemus. 
2.  Sed  tamen,  mi  Paete,  qui  tibi  venit  in  mentem  negare  Papirium  quem- 
quam  unquam  nisi  plebeium  fuisse  ?  Fuerunt  enim patricii minorum  genlium, 
quorum  princeps  L.  Papirius  Mugillanus,  qui  censor  cum  L.  Sempronio 
Atratino  fuit,  cum  antea  consul  cum  eodem  fuisset,  annis  post  Romam  io 
conditam  cccxn.  Sed  tum  Papisii  dicebamini.  Post  hunc  xiii.  fuerunt 
sella  curuli  ante  L.  Papirium  Crassum,  qui  primum  Papisius  est  vocari 
desitus.  Is  dictator  cum  L.  Papirio  Cursore,  magistro  equitum,  factus 
est  annis  post  Romam  conditam  ccccxv.,  et  quadriennio  post  consul 
cum  K.  Duilio.  Hunc  secutus  cst  Cursor,  homo  valde  honoratus;  deinde  15 
L.  Maso,  aedilicius;  inde  multi  Masones :  quorum  quidem  tu  omnium 
patriciorum  imagines  habeas  volo.  3.  Deinde  Carbones  et  Turdi  inse- 
quuntur.  Hi  plebeii  fuerunt;  quos  contemnas  censeo.  Nam  praeter  hunc 
C.  Carbonem,  quem  Damasippus  occidit,  civis  e  re  publica  Carbonum 
nemo  fuit.  Cognovimus  Cn.  Carbonem  et  eius  fratrem  scurram :  quid  «o 
his  improbius?  De  hoc  amico  meo,  Rubriae  filio,  nihil  dico.  Tres  illi 
fratres  fuerunt,  C.  Cn.  M.  Carbones.  Marcus  P.  Flacco  accusante  con- 
demnatus,  fur  magnus,  ex  Sicilia;  Caius  accusante  L.  Crasso  cantharidas 
sumpsisse  dicitur;  is  et  tribunus  pl.  seditiosus  et  P.  Africano  vim  attu- 
lisse  existimatus  est.  Hoc  vero,  qui  Lilybaei  a  Pompeio  nostro  est  inter-aa 
fectus ,  improbior  nemo  meo  iudicio  fuit.  Iam  pater  eius  accusatus  a  M. 
Antonio  sutorio  atramento  absolutus  putatur.  Quare  ad  patres  censeo 
revertare;  plebeii  quam  fuerint  importuni,  vides. 

XXII.     (Anno  incerto.J 

CICERO  PAETO.  30 

1.  Amo  verecundiam,  vel  potius  libertatem  loquendi.  Atqui  hoc 
Zenoni  placuit,  homini  mehercule  acuto,  etsi  Academiae  nostrae  cum  eo 
magna  rixa  est.  Sed,  ut  dico,  placet  Stoicis,  suo  quamque  rem  nomine 
appellare.  Sic  enim  disserunt:  Nihil  esse  obscoenum ,  nihil  turpedictu; 
nam,  si  quod  sit  in  obscoenitate  flagitium,  id  aut  in  re  esse  aut  in  35 
verbo;  nihil  esse  tertium.  In  re  non  est.  Itaque  non  modo  in  comoe- 
diis  res  ipsa  narratur,  —  ut  ille  in  Demiurgo: 

Modo  forte  — 

nosti  canticum;  mcministi  Roscium  — 

ita  me  destituit  nudum  —  40 

totus  est  sermo  vcrbis  tectus,  re  impudcntior,  —  sed  etiam  in  tragoe- 
diis:  quid  est  enim  illud? 

5.  tenuis  pr.  M,  tenuius  corr.  M. —  9  et  10.  censor consul  auclore  Manutio 

E  :    consul censor  M.  —     12.   papiius   M.  —     15.  K.  Duilio  Fasli  Consulares  : 

C.  Duillo  M  ,  C.  Duillio  E.  —  16.  Maso  Schiilzius  :  Masso  ME.  —  17.  deinde  acar- 
bones  et  turdi  insequentet  M.  —  22.  fueruni  M  :  fucre  E.  —  31.  vel]  alii  Manu- 
tius.  —     37.  in  Demiurgo  modo  (forte  nosti  canticum nudum)  totus  E. 
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—  Quae  mulier  una  — 
quid,  inquam,  est? 

—  usurpat[o]  duplex  cubile. 
Quid? 

5  —  —  huius  -\Ferei  — 

—  —  hic  cubile  inire  est  ausus.  — 
Quid  est? 

Virginem  me  quondam  invitam  per  vim  violat  Iuppiter. 

Bene  violat:  atqui  idem  significat,  sed  alterum  nemo  tulisset.     2.  Vides 

loigitur,  cum  eadem  res  sit,  quia  verba  non  sint,  nihil  videri  turpe. 
Ergo  in  re  non  est:  multo  minus  in  verbis.  Si  enim  quod  verbo  signi- 
ficatur,  id  turpe  non  est,  verbum,  quod  significat,  turpe  esse  non  pot- 
est.  Anum  appellas  alieno  nomine :  cur  non  suo  potius?  Si  turpe  est, 
ne  alieno  quidem;  si  non  est,  suo  potius.     Caudam  antiqui  penem  voca- 

isbant,  ex  quo  est  propter  similitudinern  penicillus.  At  hodie  penis 
est  in  obscoenis.  At  vero  Piso  ille  Frugi  in  Annalibus  suis  queritur, 
adolescentes  peni  deditos  esse.  Quod  tu  in  epistola  appellas  suo  nomine, 
ille  tectius  p  e  n  e  m.  Sed  quia  multi,  factum  est  tam  obscoenum  quam  id 
verbum  ,   quo   tu   usus   es.     Quid,    quod   vulgo    dicitur,    Gum   noste 

2ovoluimus  convenire,  num  obscoenum  est?  Memini,  in  senatu  diser- 
tum  consularem  ita  eloqui :  Hanc  culpam  maiorem ,  an  illam  dicam  ?  potuit 
obscoenius?  Non,  inquis;  non  enim  ita  sensit.  Non  ergo  in  verbo  est; 
docui  autem  in  re  non  esse:  nusquam  igitur  est.  3.  Liberis  dare 
operam  quam  honeste  dicitur!    etiam  patres  rogant  filios:  eius  operae 

*5  nomen  non  audent  dicere.  Socratem  fidibus  docuit  nobihssimus  fidicen. 
Is  Connus  vocitatus  est.  Num  id  obsoenum  putas?  Cum  loquimur 
terni,  nihil  flagitii  dicimus;  at  cum  bini,  obscoenum  est.  Graecis 
quidem,  inquies.  Nihil  est  ergo  in  verbo ;  quoniam  et  ego  Graece  scio 
et  tamen  tibi  dico,  bini:  idque  tu  facis,  quasi  ego  Graece,  non  Latine, 

3odixerim.  Ruta  et  menta,  recte  utrumque.  Volo  mentam  pusillam  ita 
appellare,  ut  rutulam:  non  licet.  Bella  tectoriola:  dic  ergo  etiam 
pavimenta  isto  modo;  non  potes.  Viden  igitur  nihil  esse  nisi  ine- 
ptias?  turpitudinem  nec  in  verbo  esse  nec  in  re;  itaque  nusquam  esse. 
4.  Igitur  in  verbis  honestis  obscoena  ponimus.     Quid  enim?   non  hone- 

35stum  verbum  est  divisio?  At  inest  obscoenum,  cui  respondet  inter- 
capedo.  Num  haec  ergo  obscoena  sunt?  Nos  autem  ridicule  ,  si  dici- 
mus,  ille  patrem  strangulavit,  honorem  non  praefamur ,  sin  de 
Aurelia  aliquid  aut  Lollia,  honos  praefandus  est.  Et  quidem  iam  non 
etiam  obscoena  verba  pro  obscoenis  sunt?  Batuit,  inquit,  impudenter; 

3.  usurpat[o]  duplex  cubile  Nobbe  :  usurpato  duplex  cubile  M  ,  usurpala  duplex 
cubile,  quasi  essent  Tullii  verba  E.  (usurpet  mg.  Cratandrinae  ,  usurparat  Grae- 
vius.)  —  5.  Ferei  M :  Pheraei  E.  —  8.  violat  Iuppiter.  Bene  violat  :  atqui  M  : 
violat.  Juppiter  bone ,  violat  ?  atqui  E.  —  13.  cur  suo  potius  Va ,  neque  ex  M 
varietas  notata  est.  Hinc  cur?  Suo  potius  Bengelius.  —  14.  penem  corr.  M,  qui 
quid  pr.  habuerit  non  liquet.  —  21.  culpam  M:  pulpam  E.  —  28.  quoniam  M: 
quando  E.  —  31,'Forl,  Belle.  Or.  —  34.  hjilur]  Ergo  N.  —  35.  divisior  M.  — 
intercapedonum.  haec  M.  —  38.  non  etiam  M  :  etiam  non  (sine  inlerro^atione)  E.  — 
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depsit  multo  impudcntius.  Atqui  neutrum  cst  obscoenum.  Stultorum 
plena  sunt  omnia.  Testes  vcrbum  honestissimum  in  iudicio;  alio  loeo 
non  nimis.  At  honesti  colei  Lanuvini;  Cliternini  non  honesli. 
Quid  ?  ipsa  res  modo  honesta ,  modo  turpis.  S  u  p  p  e  d  i  t ,  flagitium  est :  iam 
eritnudusin  balneo,  non  reprehendcs.  5.  Habes  scholam  Sloicam,  £  aocfoga 
tv^vQQrifwvyGti.  Quam  multa  ex  unoverbotuo!  Te  advcrsus  me  omnia 
audere  gratum  est.  Ego  servo  et  servabo  —  sic  enim  assuevi  —  Pla- 
tonis  verecundiam.  Itaque  tectis  verbis  ca  ad  te  scripsi,  qnae  apertis- 
simis  agunt  Sloici.  Sed  illi  etiam  crepitus  aiunt  aequc  Jiberos  ac  ructus 
csse  oportere.     Honorem  igitur  Kalendis  Marl.     Tu  me  diliges  et  valebis.  tu 

XXIII.     (A.  U.  C.  708.; 

CICERO  PAETO. 

Heri  vcni  in  Cumanum ,  cras  ad  te  forlasse.  Sed  cum  cerlum  sciam, 
faciam  le  paullo  ante  ccrtiorem.  Etsi  M.  Cacparius,  cum  mihi  in  silva 
Gallinaria  obviam  venisset  quaesissemque,  quid  ageres,  dixit  te  in  Jectoi"» 
esse,  quod  ex  pcdibus  laborares.  Tuli  scilicet  moleste,  ut  debui;  sed 
tamcn  constitui  ad  te  venire,  ut  et  viderem  te  et  visercm  ct  cocnarem 
ctiam.  Non  cnim  arbitror  cocum  etiam  te  arthriticum  habcre.  Exspccta 
igilur  hospitem   cum   minime  edacem ,  tum  inimicum  cocnis  sumptuosis. 

XXIV.     (A.  U.  C.  711.;  20 

CICERO  PAETO  S.  D. 

1.  Rufum  istum ,  amicum  luum,  de  quo  ilerum  iam  ad  mc  scribis, 
adiuvarcm,  quantum  possem ,  etiam  si  ab  co  laesus  cssem,  cum  te  tanlo 
opere  vidcrem  eius  causa  laborare;  cum  vero  et  cx  tuis  litteris  et  ex 
illius  ad  me  missis  intelligam  et  iudicem  magnae  curac  ei  salutem  meam  m 
iuisse,  non  possum  ei  non  amicus  csse;  neque  solum  tua  commendatione, 
quae  apud  me,  ut  debet,  valet  plurimum,  sed  etiam  voluntatc  ac  iudicio 
meo.  Volo  enim  te  scire,  mi  Paetc,  initium  mihi  suspicionis  el  cau- 
tionis  et  diligentiac  fuisse  litteras  tuas;  quibus  litteris  congruentes  fue- 
runt  aliae  postca  multorum.  Nam  ct  Aquini  et  Fabrateriae  consilia  suniso 
inita  dc  me,  quae  te  video  inaudisse;  et,  quasi  divinarent,  quam  iis 
molestus  essem  futurus,  nihil  aliud  egerunt,  nisi  me  ut  opprimerent. 
Quod  ego  non  suspicans  incaulior  fuisscm,  nisi  a  te  admonitus  essem. 
Quamobrem  iste  tuus  amicus  apud  me  commendalionc  non  cget.  Utinam 
ea  fortuna  rci  publicae  sit,  ut  ille  me  quam  gratissimum  possit  cogno-^ 
scerel  Sed  haec  hactenus.  2.  Te  ad  cocnas  itarc  desisse  molestc  fero; 
magna  cnim  te  dclectationc  ct  voluptate  privasli.  Deinde  ctiam  vcrcor 
—  licct  enim  verum  diccrc  — ,  nc  ncscio  quid  illud,  quod  solebas, 
dcdiscas  et  obliviscare,  coenulas  faccre.  Nam  si  tum,  cuin  habebas, 
quos  imitarcrc,  non  multum  proficicbas,  quid  nunc  tc  facturum  putem?  ■**.» 
Spurinna  quidcm,  cum  ci  rcm  dcmonstrasscm  ct  vitam  tuam  supcriorcm 
exposuissem,  magnum  pcriculum  summac  rci  publicac  dcmonstrabat,  nisiad 

1.  (hmpsit  VI.  —  Stnltonim  pl.  f.  omnia  seclusit  E.  —  3.  colii  M.  —  4.  sup- 
potulet  M.  —  <»•  £t  ~cro(t)j/toji'  eutt  M«  —  1  i-  ('acparitis  VI)  :  Ceparius  JIE.  — 
31.  iit  Dre.sd.  secondas  :  his  ME.  —  34.  commendatione  n<>tt  eget  M:  uon  etjct  com- 
tnendatione  E.  —    35.  me  quam\  mcum  Yi.  —     40.  futurum  malebal  Brnefftias. 

Cicero  T.    \U  \  l 
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superiorcm  consuetudinem  tum,  cum  Favonius  flaret,  rcvertisses;  hoc  tem- 
pore  ferri  posse,  si  forle  tu  frigus  ferrc  non  posses.  3.  Sed  mcherculc ,  mi 
Paete,  extra  iocum  moneo  te,  quod  pcrtinere  ad  beate  vivcndum  arhi- 
tror,  ut  cum  viris  bonis ,  iucundis,  amanlibus  tui  vivas.     Nihil  est  aplius 

*  vilae ,  nihil  ad  beate  vivcndum  accommodatius.  Nec  id  ad  voluptatem 
refero,  sed  ad  communitatem  vitae  atque  victus  rcmissionemque  animo- 
rum,  quae  maxime  sermone  efficitur  familiari,  qui  est  in  conviviis  dul- 
cissimus,  ut  sapientius  nostri  quam  Graeci:  illi  Gv^noGia  aut  GvvSttnva, 
id  est,    compotationes  aut  concoenationes;    nos   convivia,    quod    tum 

lomaxime  simul  vivilur.  Vidcs,  ut  te  philosophando  revocare  coner  ad 
coenas  ?  Gura ,  ut  valeas ;  id  foris  coenitando  facillime  consequere. 
4.  Sed  cavc,  si  mc  amas,  cxistimes  me,  quod  iocosius  scribam,  abic- 
cissc  curam  rei  publicae.  Sic  tibi,  mi  Paete,  persuade,  me  dies  et 
noctes  nihil  aliud  agere,    nihil  curare,    nisi  ut  mei  cives  salvi  liberique 

,5sint.  Nullum  locum  practermitto  moncndi,  agendi,  providendi;  hoc 
denique  animo  sum,  ut,  si  in  hac  cura  atque  administratione  vita  mihi 
ponenda  sit,  praeclare  actum  mecum  putem.     Etiam  atque  etiam  vale. 

XXV.    (A.  U.  C.  1U.J 
CICERO   IMP.   PAETO. 

20  1.  Summum  me  ducem  litterae  tuae  reddiderunt;  plane  nesciebam 
te  tam  peritum  esse  rei  militaris.  Pvrrhi  tc  libros  et  Cineae  video 
lectitasse.  Itaque  obtcmperarc  cogito  praeceptis  tuis;  hoc  amplius,  na- 
vicularum  habere  aliquid  in  ora  maritiira:  conlra  equitem  Parlhum  ne- 
gant   ullam    armaturam   meliorem   inveniri  posse.      Sed   quid    ludimus? 

«anescis,  quo  cum  imperatore  tibi  negotium  sit.  Jlat-Selav  Kvqov,  quam 
contriveram  legendo,  totam  in  hoc  imperio  explicavi.  2.  Sed  iocabimur 
alias  coram,  ut  spero,  brevi  temporc.  Nunc  ades  ad  imperandum  vel 
ad  parendum  potius,  sic  enim  antiqui  loquebantur.  Cum  M.  Fadio, 
quod  scire  te  arbitror,  mihi  summus  usus  est,  valdeque  eum  diligo  cum 

aopropter  summam  probitatem  eius  ac  singularcm  modestiam,  tum  quod 
in  iis  controversiis ,  quas  habeo  cum  tuis  combibonibus  Epicureis,  opti- 
ma  opera  eius  uti  soleo.  3.  Is  cum  ad  me  Laodiceam  venisset  mecum- 
que  ego  eum  esse  vellem,  repente  percussus  est  alrocissimis  litteris,  in 
quibus    scriptum    erat  fundum  Hcrculanensem  a  Q.  Fadio ,    fratre ,  pro- 

35scriplum  esse,  qui  fundus  cum  eo  communis  esset.  Id  M.  Fadius  per- 
graviter  tulit  existimavitque  fratrem  suum,  hominem  non  sapientem,  im- 
pulsu  inimicorum  suorum  eo  progressum  esse.  Nuuc,  si  me  amas  ,  mi 
Paete ,  negotium  totum  suscipe ;  molestia  Fadium  libera.  Auctoritatc  tua 
nobis  opus    est   et  consilio  et  etiam  gralia.     Noli  pati  litigare  fratres  et 

40  iudiciis  turpibus  conflictari.  Matonem  et  Pollionem  inimicos  habet  Fa- 
dius.     Quid  multa?  non  mehercule  tam  perscribere  possum,  quam  mihi 


3.  locum  M.  —  4.  nihil  est  aptius  M  :  nihil  aptius  E.  —  8.  symposia  aut  syn- 
dipna  M.  —  9.  id  est  —  -  concoenationes  auoloribus  Lambino  et  Ruhnkenio  del. 
Schiitzius  ;  om.  etiam  Ambr.  J5.  —  20.  reddiderunt  M:  reddidere  E.  —  26.  con- 
trieram  M.  —  28.  Fadio  Orellius :  Fabio  ME.  item  v.  34.  35.  38.  40.  et  p.  i63. 
v-  1.  —  31.  iis  N:  his  ME.  —  33.  perculsus  Wopkens.  —  38.  molestia  M: 
et  moleslia  E.  —  39.  et  etiam]  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  528.  —  40.  Mathonem  Cra- 
tauder.     Cfr.  Oratoris  §.  160. 
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gratum   feceris,   si    otiosum  Fadium    reddideris.     Id   ille    in   te   positum 
esse  putat  mihique  persuadet. 

XXVI.     (A.  U.  C.  607.J 
CICERO  PAETO  S.  D. 

1.  Accubueram   hora   nona,    cum   ad   te  harum  exemplum  in  codi-s 
cillis  exaravi.      Dices,  ubi?    Apud   Volumnium    Eutrapelum,    et  quidem 
supra  me  Atticus,  infra  Verrius,    familiares  lui.      Miraris  tam  exhilara- 
tam  esse  servitutem  nostram?    Quid  ergo  faciam?     Te  consulo,  qui  plii- 
losophum    audis.      Angar?    excruciemne   me?     Quid    assequar?    Deinde 
quem  ad  fir.em?    Vivas,  inquis,  in  litteris.     An  quidquam  me  aliud  agere  w 
censes?    aut  possem   vivere,    nisi  in    litteris   viverem?   Sed   est  earum 
eliam   non    satietas ,    sed  quidam  modus.      A  quibus  cum  discessi,    elsi 
minimum  mihi  est  in  coena  —  quod  tu  unum  £«?r»/^«  Dioni  philosopho 
posuisti  — ,  tamen  quid  potius  faciam ,   priusquam   me  dormitum  confe- 
ram ,    non  reperio.     2.    Audi   reliqua.     Infra  Eutrapelum  Cvthcris  accu- is 
buit.     In  eo  igitur,  inquis,  convivio  Cicero  ille, 

Quem  adspectabant ,  cuius  ob  os  Graii  ora  obvertebant  sua:  — ? 

Non,    mehercule,    suspicatus  sum  illam  aflbre;   scd  tamen  ne  Aristippus 
quidcm  ille  Socraticus  erubuit,  cum  esset  obiectum,  habcre  eum  Laida. 
„Habeo,  inquit,  non  habeor  a  Laide."     Graece  hoc  melius ;  tu,  si  voles,*o 
intcrpretabere.      Me   vero    nihil   istorum  ne  iuvenem  quidem  movit  un- 
quam;  ne  nunc  senem.     Convivio  delector;   ibi  loquor,  quod  in  solum , 
ut  dicitur,  et  gemitum  in  risus  maximos  transfero.     3.  An  tu  id  melius, 
qui  etiam  in  philosophum  irriseris  ?  cum  ille,  si  quis  quid  quaereret,  dixisset, 
coenam    te  quaerere  a  mane  dixeris?    Ille  baro  te  putabat  quaesiturum,  «5 
unum  caelum  cssel,    an  innumerabilia.      Quid  ad  te?    At  hercule  coena 
numquid  ad  te?    ibi  praesertim.     4.   Sic  igilur  vivitur:    quotidie  aliquid 
legitur  aut  scribitur;  dein,  ne  amicis  nihil  tribuamus,  epulamur  una  non 
modo  non  contra  legem,  si  ulla  nunc  lex  est ,  sed  ctiam  intra  Icgem  et  qui- 
dcm  aliquanlo.      Quare   nihil    est,    quod   adventum  nostrum  extimescas.  30 
Non  multi  cibi  hospitem  accipies,  multi  ioci. 


8.  severitatem  e  codd.  aliq.  Manutius.  Vb.  —  17.  aspectabam  M.  —  grai  lora 
M.  —  18.  lamen  ne  Aristippus  Cralander :  tamen  Aristippus  ME.  —  19.  erubuit 
M:  non  erubuit  E.  —  20.  a  Laide  del.  Lambinus.  ~-  23.  et  gemitum  et  in  M, 
et  gemitum  etium  in  duo  Codd.  Manulii.  —  24.  ctiam  philosophum  Codd.  aliquot.  — 
ct  ,  cum  ille  auclore  Ernestio  Sebulzius.  —  si  quis  quidquid  M.  —  26.  coena 
non  «  quid  ad  te"  e  codd.  Bentivolius,  coena  nimium  quantum  ad  te  Schiilzius.  — 
27.  ibi]  tibi  M.    —     31.  accipies,  sed  multi  Lambinus.  —  loci  M. 
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AD    L.    PLANCUM    ET    CETEROS 


/.    (A.  u.  c.  710.; 

CICERO  PLANCO. 

1.  Et  afui  proficiscens  in  Graeciam,  et  posteaquam  de  meo  cursu  rei 
publicae   sum   voce   revocatus ,    nunquam  per  M.  Antonium  quietus  fui ; 

scuius  tanta  est,  non  insolentia  —  nam  id  quidem  vulgare  vitium  est  , 

sed  immanitas,  non  modo  ut  vocem,  sed  ne  vultum  quidem  liberum 
possit  ferre  cuiusquam.  Itaque  mihi  maximae  curae  est,  non  de  mea 
quidem  vita,  cui  satisfeci  vel  aetate  vel  factis  vel  —  si  quid  etiam  hoc 
ad  rem   pertinet  —  gloria;  sed    me   patria    sollicitat    in  primisque,    mi 

loPlance,  exspectatio  consulatus  tui ,  quae  ita  longa  est,  ut  optandum  sit, 
ut  possimus  ad  id  tempus  rei  publicae  spiritum  ducere.  Quae  potest 
enim  spes  esse  in  ea  re  publica,  in  qua  hominis  impotentissimi  atque 
intemperantissimi  armis  oppressa  sunt  omnia  ?  et  in  qua  nec  senatus 
nec   populus   vim   habet  ullam  ?   nec    leges    ullae  sunt  nec  iudicia ,    nec 

isomnino  simulacrum  aliquod  ac  vestigium  civitatis  ?  2.  Sed  quoniam  acta 
omnia  mitti  ad  te  arbitrabar,  nihil  erat,  quod  singulis  de  rebus  scribe- 
rem.  Illud  autem  erat  amoris  mei,  quem  a  tua  pueritia  susceptum  non 
servavi  solum,  sed  etiam  auxi ,  monere  te  atque  hortari,  ut  in  rem  publi- 
cam   omni   cogitalione   curaque  incumberes.      Quae    si  ad  tuum  tempus 

coperducitur,  facilis  gubernatio  est;  ut  perducatur  autem,  magnae  cum 
diligentiae  est,  tum  etiam  fortunae.  3.  Sed  et  te  aliquanto  ante,  ut 
spero  ,  habebimus ,  et ,  praeterquam  quod  rei  publicae  consulere  debe- 
mus ,  tamen  tuae  dignitati  ita  favemus ,  ut  omne  nostrum  consilium , 
studium ,  officium ,  operam ,  laborem ,  diligentiam  ad  amplitudinem  luam 

S5  conferamus.  Ita  facillime  et  rei  publicae,  quae  mihi  carissima  est,  et 
amicitiae  nostrae,  quam  sanctissime  nobis  colendam  puto  ,  me  intelligo 
satisfacturum.  4.  Furnium  nostrum  tanti  a  te  fieri,  quanlum  ipsius  hu- 
manitas  et  dignitas  postulat,  nec  miror  et  gaudeo;  teque  hoc  existimare 
volo,    quidquid  in  eum  iudicii  officiique  contuleris  ,  id  ita  me  accipere, 

30  ut  in  me  ipsum  te  putem  contulisse. 

//.   (a.  u.  c.  710.; 

CICERO  PLANCO  S. 

1.    Meum   studium  honori  tuo  pro  necessitudine  nostra  non  defuis- 

set,  si  aut  tuto  in  senatum  aut  honeste  venire  potuissem.     Sed  ncc  sine 

3-,  periculo  quisquam  libere  de  re  publica  scntiens  versari  potest  in  summa 

impunitale   gladiorum    nec,    nostrae   dignitatis   videtur   esse    ibi   senten- 


3.  meo]  medio  Codd.  aliquot.  —  7.  maxime  M.  —  de  del.  Lambinus. 
9.  mi]  me  M.  —  12.  impudenlissimi  Craiander.  —  13.  intemperantissimi  M: 
temperatissimi  E.  —     15.  quoniam  M  :  quando  E. 
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tiam  de  re  publica  dicere,  ubi  me  et  melius  ct  propius  audiant  armati 
quam  senatores.  2.  Quapropter  in  privatis  rebus  nullum  neque  officium 
neque  sludium  meum  desiderabis;  ne  in  publicis  quidem ,  si  quid  erit, 
in  quo  me  interesse  necesse  sit,  unquam  deero,  ne  cum  periculo  qui- 
dem  meo,  dignitati  tuae.  In  iis  autem  rebus,  quae  nihilominus,  ut  eg0  5 
absim,  conliei  poterunt,  peto  a  te,  ut  me  rationem  babere  velis  et 
salulis  el  dignitatis  meae. 

///.     (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  PLANCO  S. 

1.  Cum  ipsum  Furnium  per  se  vidi  libentissime,  tum  hoc  libentius,  u> 
quod  illum   audiens   te  videbar  audire.     Nam  et  in  re  mililari  virtulem 
et   in   administranda  provincia    iustitiam   et  in  omni  genere  prudentiam 
mihi    luam   exposuit  et  praeterea   mihi  non  ignotam  in  consuetudine  et 
familiaritate  suavitatcm  tuam  adiunxit,  praeterea  summam  erga  se  libe- 
ralitatem.     Quae  omnia  mihi  iucunda,  hoc  extremum  ctiam  gralum  fuit.  t* 
2.  Ego ,  Plance ,  necessitudinem  constitutam  habui  cum  domo  vestra  ante 
aliquanto  quam  tu  natus  es,  amorem  autem  erga  te  ab  ineunte  pueritia 
tua ;  confirmata  iam  aetate ,  familiaritatem  cum  studio  meo ,  tum  iudicio 
tuo   constilutam.      His   de  causis  mirabiliter  faveo  dignitati  tuae,    quam 
mihi  tecum  statuo   debere  esse   communem.      Omnia  summa  consecutus 8() 
es,  virtute  duce,    comite  forluna;    eaque  es  adeptus  adolescens,    multis 
invidentibus,  quos  ingenio  industriaque  fregisti.     Nunc  me  amanlissimum 
tui ,    nemini  concedentem,    qui  tibi  vetustate  necessitudinis  potior  possit 
esse,    si    audies,    omnem  tibi  reliquae    vitae   dignitatem   ex  optimo  rei 
publicae  statu  acquires.     3.  Scis  profccto  —  nihil  enim  te  fugere  potuit** 
—  fuisse  quoddam  tempus,    cum  homines  existimarent  te  nimis  servire 
temporibus;    quod   ego  quoque  existimarem,    te  si  ea,    quae  patiebare, 
probare  eliam  arbitrarer.     Sed  cum  inlelligerem,  quid  sentires,  te  arbi- 
trabar  videre,    quid  posses.      Nunc  alia  ratio  est:   omnium  rerum  tuum 
iudicium  est  idque  Iiberum.     Consul  es  dcsignatus,  optima  aetate,  summa»" 
eloquentia,  maxima  orbitate  rci  publicae  virorum  talium.     Incumbe,  per 
dcos  immortales!  in  eam  curam  et  cogitationem ,  quae  tibi  summam  digni- 
talcm  ct  gloriam  afferat.     Unus  autcm  est,  hoc  praesertim  tempore,  per 
tot  annos    rc    publica  devcxata,    rci  publicae   bcne  gcrundae  cursus  ad 
gloriam.     4.  Ilacc  amore  magis  impulsus  scribenda   ad  te   putavi,  quamss 
quo  te  arbilrarer  monitis  et  pracccptis  egere.     Scicbam  enim  ex  iisdem 
te    haec   haurirc   fontibus,    cx   quibus    ipse    hauscram.      Quare   modum 
faciam.     Nuuc  tantum  significandum  putavi,  ut  potius  amorcm  tibi  oslcn- 
derem  meum,  quam  osleutarem  prudentiam.     Interea,  quac  ad  dignita- 
tcm  luain  pcrtinere  arbilrabor,  studiosc  diligcntcrque  curabo.  *o 

2.  neyue]  aeque  M.  —  4.  necessit  M.  —  fi.  polerunl  Dresd.  terlius  :  polest  M, 
possunt  K.  —  13.  et  mihi  auclore  Krneslio  Schiil/.ius.  Korl.  el  praesertim  mihi.  Oit.  — 
14.  tutnma  M.  —  17.  es  M:  esses  K.  —  1(.).  constitutam  cuin  Codd.  aliquol  dcl. 
Hrn^elius.  Korl.  in  eo  latet  siinile  aliquod  vocabulum ,  veluli  consociutam.  On.  — 
20.  debere  essc  communem  VI)  :  habere  esse  communem  M  ,  habere  eommunem  K.  — 
2'.).  ralio  esl  omnium  rerum :  tuwn  iudicium  Victoiius.  —  34.  divexatu  llepell. 
Kainl).  —  rei  pubUctie  bene  yerundae  M^ :  re  publicu  bene  yercndu  K.  —  30.  te  ar- 
bitrarer  M  :  arbilrarer  le  K. 
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IV.    (A.  U.  C.  710.; 

PLANCUS  CICERONI. 

1.  Grarissimae  mihi  tuae  litterae  fuerunt,  quas  ex  Furnh'  sermone 
te  scripsisse  animadvcrti.     Ego  autem  praclerili  tcmporis  excusationcm 

^affcro,  quod  te  profeclum  audieram  ;  nec  mullo  antc  rcdisse  scii,  quam 
ex  epistola  tua  cognovi,  Nullum  enim  in  te  oflicium ,  nc  miuimum  qui- 
dcm,  sine  maxima  culpa  videor  posse  praeterire;  in  quo  tuendo  habeo 
causas  plurimas  vel  paternac  neccssitudinis  vel  meae  a  pueritia  obser- 
vantiae  vel  tui  erga  me  mutui  amoris.     2.  Quare,  mi  Ciccro,  quod  mea 

lotuaque  patitur  aetas,  persuadc  tibi  te  unum  esse,  in  quo  ego  colendo 
patriam  mihi  constituerim  sanctitatem.  Omnia  igitur  tua  consilia  mihi  non 
magis  prudentiae  plena,  quae  summa  est,  videntur,  quam  fidelitatis, 
quam  ego  ex  mea  conscientia  metior.  Quare  si  aut  aliter  sentirem , 
certe  admonitio  tua  me  reprimere  aut,  si  dubitarem,  hortalio  impellcre 

i5posset,  ut  id  sequerer,  quod  tu  optimum  putares.  Nunc  vero  quid  est, 
quod  me  in  aliam  parlem  trahere  possit?  Quaecunque  in  me  bona  sunt 
aut  fortunae  beneficio  tributa  aut  mco  labore  parla,  etsi  a  te  propter 
amorem  carius  sunt  aestimata,  tamen  vel  inimicissimi  iudicio  tanla  sunt, 
ut   praeter  bonam    famam  nihil    desiderare  videantur.      3.   Quare    hoc 

sounum  tibi  persuade,  quantum  viribus  eniti,  consilio  providere,  auctori- 
tate  monere  potuero ,  hoc  omne  rei  publicae  semper  futurum.  Non 
est  ignotus  mihi  sensus  tuus ;  neque,  si  facultas  optabilis  mihi  quidem 
tui  pracsentis  esset,  unquam  a  tuis  consiliis  discreparcm;  nec  nunc  com- 
mittam,    ut  ullum  meum  factum  reprehendere  iure  possis.      4.   Sum   in 

25  exspectatione  omnium  rerum ,  quid  in  Gallia  citeriore ,  quid  in  urbe 
mense  lanuario  geratur,  ut  sciam,  Interim  maximam  hic  sollicitudincm 
curamque  sustineo,  ne  inler  aliena  vitia  hae  gentes  nostra  mala  suam 
putent  occasionem,  Quod  si  proinde ,  ut  ipse  mereor,  mihi  successerit, 
certe    et   tibi,    cui  maxime    cupio,    et    omnibus  viris  bonis  satisfaciam. 

wFac  valeas  meque  mutuo  diligas. 

V.     (A.  U.  C.  711.; 
CICERO  PLANCO  S. 

1.  Binas  a  te  accepi  litteras  eodem  exemplo;  quod  ipsum  argu- 
mento  mihi  fuit  diligentiae  tuae.      Intellexi  enim  te  laborare,   ut  ad  me 

85  mihi  exspcctatissimae  litterae  perferrentur.  Ex  quibus  cepi  fructum  du- 
plicem  mihique  in  comparatione  diflicilem  ad  iudicandum,  amoremne 
erga  me  tuum,  an  animum  in  rem  publicam  pluris  aestimandum  puta- 
rem.  Est  omnino  patriae  caritas  mco  quidem  iudicio  maxima;  sed  amor 
voluntatisque  coniunctio  plus  certe  habct  suavitatis.      Itaque  commemo- 

.loratio  tua  paternae  necessitudinis  benevolentiaeque  eius,  quam  erga  me 
a  pueritia  contulisses,  ceterarumque  rerum,  quae  ad  eam  sentenliam 
pertinebant,  incredibilem  mihi  lactitiam  attulerunt.  2.  Rursus  declaratio 
animi  tui ,  qucm  haberes  de  re  publica  quemque  habilurus  esses ,  mihi 
erat  iucundissima :  eoque  maior  erat  haec  laetitia ,  quod  ad  illa  superiora 

5.  scii  Bailerus  :  sciis  M,  scivi  E.  -•  2j.  movere  pr.  M.  Scd  cf.  Lib.  IX.  Ep. 
2i.  §.  4.  —  potuero  M  :  potero  E.  —  23.  omittam  M.  —  26.  ut  sciam  sccl.  E.  — 
28.  perinde  Ambrr.  tres.  —  30-  multo  M.  —  37.  rep.  M.  —  42.  attulerat  Lanibinus. 
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accedebat.  Ilaque  te  non  hortor  solum ,  mi  Plance ,  sed  plane  etiam 
oro ,  quod  feci  iis  lilteris ,  quibus  tu  humanissime  respondisli ,  ut  tota 
mente  onmique  animi  impetu  in  rem  pubiicam  incumbas.  Nihil  est, 
quod  tibi  maiori  fructui  gloriaeque  esse  possit;  nec  quidquam  ex  omni- 
bus  rebus  humanis  est  praeclarius  aut  praeslantius  quam  de  re  publica  a 
bene  mercri.  3.  Adhuc  enim  —  patitur  tua  summa  humanitas  et  sapien- 
tia  me,  quod  sentiam,  libere  dicere  —  fortuna  suflragante  videris  res 
maximas  consecutus;  quod  quamquam  sine  virtute  non  potuisses,  tarnen 
ex  maxima  parle  ea,  quae  es  adeptus,  fortunae  tcmporibusque  tribuun- 
lur:  his  temporibus  dilficillimis  rei  publicae  quidquid  subveneris ,  id  erit  io 
totum  et  proprium  tuum.  Incredibile  est  omnium  civium,  latronibus 
exceptis,  odium  in  Antonium;  magna  spes  in  te  ct  in  tuo  exercitu, 
magna  exspcctatio.  Cuius,  per  deos!  gratiae  gloriaeque  cave  tempus 
amiltas.  Sic  moneo,  ut  filium;  sic  faveo,  ul  mihi ;  sic  hortor ,  ut  et 
pro  palria  et  amicissimum.  i* 

VI.   (A.  U.  C.  711.; 

CICERO  PLANCO. 

1.  Qnae  locutus  est  Furnius  noster  de  animo  tuo  in  rem  publicam, 
ea    gratissima   fuerunl   senatui    populoque    Romano    probatissima ;    quae 
aulem  recitalae  litterae  sunt  in  senatu,  nequaquam  consentire  cum  Furnii  20 
oratione  visae  sunt.     Pacis  enim  auctor  eras ,  cum  collega  tuus,  vir  cla- 
rissimus,   a  foedissimis  latronibus  obsideretur;  qui  aut  positis  armis  pa- 
cem  petere  debent,  aut,    si  pugnanles  eam  postulant,  victoria  pax,  non 
pactione   parienda  est.      Sed  de  pace  litterae  vel  Lepidi  vel  tuae  quam 
in  partem  acceptae   sint,    ex  viro  optimo,    fratre    tuo ,    et  ex  C.  Furnio«5 
poteris  cognoscere.     2.  Me  autem  impulit  tui  caritas,  ut,  quamquam  nec 
tibi  ipsi   consilium    deesset  et    fratris   Furniique   benevolentia  fidelisque 
prudenlia  tibi  praesto  esset   futura,    vellem   tamen   meae   quoque  aucto- 
ritatis    pro     plurimis    nostris     necessitudinibus   praeceptum    ad    te    ali- 
quod  pervenire.     Crede  igilur  mihi,  Plance,  omnes,  quos  adhuc  gradus  30 
dignitatis  consecutus  sis  —  es  autem  adeptus  amplissimos  — ,  eos  hono- 
rum   vocabula   habituros ,    non    dignitatis  insignia ,    nisi  te  cum  libertate 
populi    Romani    et    cum    scnatus   auctoritate    coniunxeris.      Seiunge  te, 
quaeso,  aliquando  ab  iis,    cum  quibus  te  non  tuum  iudicium,  sed  tem- 
porum  vincla  coniunxerunt.     3.  Complures  in  perturbatione  rei  publicaeab 
consules  dicti,   quorum  nemo  consularis  habitus ,  nisi  qui  animo  exstitit 
in  rcm    publicam   consulari.     Talem  igitur  te  essc  oportet,   qui  primum 
te    ab    impiorum    civium    tui  dissinrillimorum  societate  seiungas;  deinde 
te    senatui    bonisque    omnibus    auctorem ,   principem,   ducem  praebeas; 
postremo,    ut   pacem    esse    iudices   non  in  armis  positis,   sed  in  abiecto  n» 
armorum  et  servitutis  metu.      Hacc  si  et  ages  et  senties,    tum  eris  non 

2.  iis  N :  his  ME.  —  3.  rep.  M.  —  6.  Sic  dislinxiuius  auctore  Viclorio : 
Arfhuc  enim  patitur  -  -  dicere.  Fortuna  E.  —  11.  proprium  M:  proprie  auclore 
Lambino  E.  —  22.  aut  possit  eis  armis  M.  —  30.  rnilii  ,  mi  Plance  Lambinus.  — 
32.  tecum  libertatem  M.  —  34.  iis]  his  M.  —  37.  consulari  cum  Codd.  aliq.  Cra- 
tander:  consularis  ME.  —     39.  te  Manutius:  et  ME. 
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niodo  consul  et  consularis,  sed  magnus  etiam  consul  et  consularis.  Sin 
aliler,  tum  in  istis  amplissiinis  nominibus  honorum  non  modo  dignitas 
nulla  erit,  scd  erit  sununa  deformitas.  Ilaec  impulsus  benevolentia 
scripsi  paullo  scverius;  quae  lu  in  experiendo  ea  ralione,  quae  te  digna 
sest,  vera  esse  cognosces.     1).  xm.  Kal.  x\priles. 

VII.    (A.  U.  C.  711.; 

PLANCUS  CICERONI. 

1.  Plura  tibi  de  meis  consiliis  scriberem  ralionemque  omnium  rerum 
redderem    verbosius,  (juo  magis   iudicares   omnia  me  rei  publicae  prae- 

lostitisse,  quac  et  tua  exhortalione  excepi  et  mea  affirmatione  tibi  recepi 
—  non  minus  enim  a  te  probari  quam  diligi  semper  volui;  nec  te  ma- 
gis  in  culpa  defensorem  mihi  paravi,  quam  praedicatorem  meritorum 
meorum  esse  volui  — ;  sed  breviorem  me  duae  res  faciunt:  una,  quod 
publicis  litteris  omnia  sum  persecutus ;  altera,  quod  M.  Varisidiuin ,  equi- 

i:,tem  lloinanum,  familiarem  meum,  ipsum  ad  te  transire  iussi,  cx  quo 
omnia  cognoscere  posses.  2.  Non  mediusfidius  mediocri  dolore  allicie- 
bar,  cum  alii  occupare  posscssionem  laudis  viderenlur ;  sed  usque  mihi 
temperavi,  dum  perducerem  eo  rem,  ut  dignum  aliquid  et  consulatu 
meo  et  veslra  exspectatione  efiicerem.     Quod  spero,  si  me  fortuna   non 

«ofefcllerit ,  me  consecuturum;  ut  maximo  praesidio  rei  publicae  nos  fuisse 
et  nunc  sentiant  homines  et  in  posterum  memoria  leneant.  A  te  pelo , 
ut  dignitati  meae  suffrageris  et,  quarum  rerum  spe  ad  laudem  me  vo- 
casli,  harum  fructu  in  reliquum  facias  alacriorem.  Non  ininus  posse  te 
quam  velle  exploratum  mihi  est.     Fac  valeas  meque  muluo  diligas. 

23  VIII.    (A.  U.  C.  711 J 

PLANCUS   IMP.    COS.   DES.    S.    D.   COSS.    PRAET.    TRIB.    PL.    S.    P. 

PL.  Q.  R. 

1.  Si  cui  forle  videor  diutius  et  hominum  exspectationem  et  spem 
rei  publicae  de  mea  voluntate  teriuisse  suspensam,    huic  prius  excusan- 

sodum  me  esse  arbitror  quam  de  insequenti  officio  quidquam  ulli  polli- 
cendum.  Non  enim  practeritam  culpam  videri  volo  redcmisse  ,  sed 
optimae  mentis  cogitata  iampridem  maturo  tempore  enuntiare.  2.  Non 
me  praeteribat  in  tanta  sollicitudine  hominum  et  tam  perturbato  statu 
civitatis  fructuosissimam  esse  professionem  honae  voluntatis ,  magnosque 

85  honores  ex  ea  re  complures  consecutos  videbam.  Sed ,  cum  in  eum 
casum  me  fortuna  demisisset,  ut  aut  celeriter  pollicendo  magna  in  spe 
ad  proficiendum  impedimenta  opponerem,  aut,  si  in  eo  mihi  tempera- 
vissem,  maiores  occasiones  ad  opilulandum  haberem,  expeditius  iter 
communis  salutis  quain  meae  laudis  esse  volui.     Nam  quis  in  ea  fortuna, 

4oquae  mea  est,  et  ab  ea  vila,  quam  in  me  cognitam  hominibus  arbitror, 
et  cum  ea  spe ,    quain  in  manibus  habeo ,    aut  sordidum  quidquam  pati 

1.  etiam  comul  31:  etiam  et  consul  E.  —  2.  lum  Manulius  :  tu  31,  tua  E.  — 
3.  sed  etlam  summa  malebat  Erneslius.  —  4.  tu  in  expericndo  ea  jUaoulius  :  lu  in 
eorperiendo  in  ea  31 ,  tu  experiendo  in  ea  E.  —  36.  maana  in  spe  ad  31  •'  maijna 
mihi  ipse  auclore  Rulilio  E.  Forl.  magna  in  spe  mayna  ad.  Or.  —  30.  salutis] 
satis  31.   —     40.  omnibus  A. 


LIB.  X.     EP.  7.  8.  169 

aut  perniciosum  concupiscere  potest  ?  3.  Sed  aliquantum  nobis  temporis 
et  magni  labores  et  multae  impensae  opus  iuerunt ,  ut  quae  rei  publicae 
bonisque  omnibus  polliceremur,  exitu  praestaremus  neque  ad  auxilium 
patriae  nudi  cum  bona  volunlate  sed  cum  facultatibus  accederemus. 
Confirmandus  erat  exercitus  nobis,  magnis  saepe  praemiis  sollicitatus ,  & 
ut  ab  re  publica  potius  moderata  quam  ab  uno  inlinita  speraret;  con- 
firmandae  complures  civitates,  quae  superiore  anno  largitionibus  con- 
cessionibusque  praemiorum  erant  obligatae ,  ut  et  illa  vana  putarent  et 
cadem  a  melioribus  auctoribus  petenda  exislimarent;  alliciendae  etiam 
voluntates  reliquorum,  qui  finitimis  provinciis  exercilibusque  praefue-  n> 
runt,  ut  potius  cum  pluribus  societatem  defendendae  libertatis  iniremus, 
quam  cum  paucioribus  funestam  orbi  terrarum  victoriam  parliremur. 
4.  Muniendi  vero  nosmet  ipsi  fuimus  aucto  exercitu  auxiliisque  multi- 
plicalis,  ut,  cum  praeferremus  sensus  aperte ,  tum,  etiam  invitis  quibus- 
dam,  sciri,  quid  defensuri  essemus,  non  esset  periculosum.  Ita  nun-  '» 
quam  dififitebor  multa  me,  ut  ad  effectum  horum  consiliorum  perveni- 
rem,  et  simulasse  invitum  et  dissimulasse  cum  dolore,  quod  praema- 
tura  denunliatio  boni  civis  imparati  quam  periculosa  esset,  ex  casu 
collcgae  videbam.  5.  Quo  nomine  etiam  C.  Furnio  legato ,  viro  forti 
alque  strenuo,  plura  etiam  verbo  quam  scriptura  mandata  dedimus,  ut*° 
et  tectius  ad  vos  perferrentur  et  nos  essemus  tutiores;  quibusque  rebus 
et  communem  salulem  muniri  et  nos  armari  conveniret,  praecepimus. 
Ex  quo  intelligi  potest  curam  rei  publicae  summae  defendundae  iampri- 
dem  apud  nos  excubare.  6.  Nunc,  cum  deum  benignitate  ab  omni  re 
sumus  paratiores,  non  solum  bene  sperare  de  nobis  homines  sed  explo-** 
rate  iudicare  volumus.  Legiones  habeo  quinque  sub  signis  et  sua  lide 
virtuteque  rei  publicae  coniunclissimas  et  nostra  liberalilate  nobis  obse- 
quenles;  provinciam  omnium  civkatium  consensu  paratissimam  et  summa 
conlentionc  ad  oflicia  certantem;  equitatus  auxiliorumque  tantas  copias, 
quanlas  hae  gentes  ad  defendendam  suam  salutem  libertalemque  confi-so 
cere  possunt.  Ipse  ita  sum  animo  paratus  vel  provinciam  lueri  vel  ire, 
quo  res  publica  vocet,  vel  tradere  exercitum,  auxilia  provinciamque,  ut 
vel  omnem  impetum  belli  in  me  convertere  non  recusem,  si  modo  meo 
casu  aut  confinnare  patriae  salutem  aut  periculum  possim  morari. 
7.  Haec  si  iam  expeditis  omnibus  rebus  tranquilloque  statu  civitalis  pol-  35 
liceor,  in  damno  meae  laudis  rei  publicae  commodo  laelabor;  sin  ad 
societatem  inlegerrimorum  et  maximorum  periculorum  accedam,  con- 
silia  mea  aequis  iudicibus  ab  obtrcctatione  invidorum  defendenda  com- 
mendo.  Mihi  quidem  ipsi  fructus  merilorum  meorum  in  rei  publicae 
incolumitate  salis  magnus  est  paralus.  Eos  vero,  qui  meam  auclorita-4u 
tem  et  mullo  magis  vestram  fidem  secuti  nec  ulla  spe  decipi  nec  ullo 
metu  terreri  potuerunt,  ut  commendatos  vobis  habeatis,  pelendum 
videtur. 

2.  laboris  M.  —  9.  eliciendae  M.  —  1  i.  invictis  M.  —  23.  summe  M.  — 
28.  cnitatum  E.  —  31.  paratus  vel  M:  paratus  ut  vel  E.  —  32.  ut  vel  M:  vel 
E.   —     37.  accedam  ad  consilia  M.  —     40.  puralos   M. 
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IX.  (A.  U.  C.  710.J 
PLANCUS  GICERONI  8. 

1.  Nihil  me  tibi  temere  aut  te  ceteris  de  me  frustra  recepisse  laelor. 
Certe  hoc  maius  hahes  testimonium  amoris  mei,  quo  maturius  tihi  quam 

5ccteris  consilia  mea  volui  esse  nota.  In  dies  vero  meritorum  meorum 
ficri  accessiones  pervidcre  te  spero ;  cogniturum  magis  recipio.  2.  Quod 
ad  me  attinet,  mi  Ciccro  —  ita  ah  imminenlihus  malis  rcs  publica  me 
adiuvante  liheretur!  —  sic  honores  praemiaque  vestra  suspicio,  confe- 
renda  certe  cum  immortalitate ,  ut  sine  his  nihil  de  meo  studio  perseve- 

torantiaque  sim  remissurus.  Nisi  in  multitudine  oplimorum  civium  impe- 
tus  animi  mei  fuerit  singularis  et  opera  praccipua ,  nihil  ad  meam  digni- 
talem  accedere  volo  suffragalione  vestra.  3.  Concupisco  autem  nihil 
mihi  —  contra  quod  ipse  pugno  — ;  et  temporis  et  rei  te  moderatorem 
facile    patior   esse.      Nihil   aut   sero   aut  exigue   a  patria   civi  tributum 

ispotcst  videri.  Exercitum  a.  d.  vi.  Kal.  Maias  Rhodanum  traieci,  magnis 
itinerihus.  Vienna  equites  mille  via  breviore  praemisi.  Ipse,  si  ab  Le- 
pido  non  impcdiar,  celeritate  satisfaciam;  si  autem  itineri  meo  se  oppo- 
suerit,  ad  tempus  consilium  capiam.  Copias  adduco  et  numero  et  genere 
et  fidelitate  firmissimas.     Te,  ut  diligas  me,    si  mutuo  te  facturum  scis, 

2orogo.     Vale. 

X.  (A.  U.  C.  711.; 
CICERO  PLANCO. 

1.  Etsi  satis  ex  Furnio  nostro  cognoram,  quae  tua  voluntas,  quod 
consilium    de  re  publica  esset,    tamen,    tuis  litteris  lectis,    liquidius  de 

25toto  sensu  tuo  iudicavi.  Quamobrem,  quamquam  in  uno  proelio  omnis 
fortuna  rei  puhlicae  disccptat  —  quod  quidein ,  cum  haec  legeres ,  iam 
decretum  arbitrabar  fore  — ,  tamen  ipsa  fama ,  quae  de  tua  voluntate 
percrebruit,  magnam  es  laudem  consecutus.  Itaque  si  consulem  Romae 
habuissemus,    declaratum    esset    ab    senatu   cum  tuis  magnis  honoribus, 

3oquam  gratus  esset  conatus  et  apparatus  tuus.  Cuius  rei  non  modo  non 
praeteriit  tempus ,  sed  ne  maturum  quidem  eliamnunc  meo  quidcm  iu- 
dicio  fuit.  Is  enim  denique  honos  mihi  videri  solet,  qui  non  propter 
spem  futuri  beneficii  sed  propter  magna  merita  claris  viris  defertur  et 
datur.      2.    Quare,    sit  modo  aliqua  res  publica,    in  qua    honos  elucere 

aspossit,  omnibus,  mihicrede,  amplissimis  honoribus  abundabis.  Is  autem, 
qui  vere  appellari  potest  honos ,  non  invitamentum  ad  tempus  sed  per- 
petuae  virtutis  est  praemium.  Quamobrem,  mi  Plance,  incumbe  toto 
pectore  ad  laudem;  subveni  patriae;  opitulare  collegae ;  omnium  gentium 
consensum  et  incredibilem  conspiralionem  adiuva.     Me  tuorum  consilio- 

4o  rum  adiutorem ,  dignitatis  fautorem ,  omnibus  in  rebus  tibi  amicissimum 
fidelissimumque  cognosces.  Ad  eas  enim  causas,  quibus  inter  nos  amore 
sumus,  ofiiciis,  vetustate  coniuncti,  patriae  caritas  accessit,  eaque  effe- 
cit,  ut  tuam  vitam  anteferrem  meae.     iii.  Kalcndas  Apriles. 

3.  de  ora.  M.  —  6.  pervidere  M  :  praevidere  E.  —  13.  contraque  ipse  Cod. 
Regius.  Vb.  —  et  temporis]  sed  et  temporis  N.  —  15.  traieci.  Magnis  itineribus  Vien- 
nam  Codd.  aliquot.  Vb.  —  16.  via]  ut  a  M.  —  17.  sin  autem  Cratander.  —  m  ili- 
neri  M  ,  in  itinere  Codd.  aliquot.  Vb.  —  opposierit  M.  —  28.  percrebuit  M.  — 
42.  ea  qitae  e(fecit  pr.  M. 
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XI.  (A.  U.  C.  711.; 
PLANCUS  CICERONL 

1.  Immortales  ago  tibi  gratias  agamque  dum  vivam;  nam  relaturum 
me  aflinnare  non  possum.     Tantis  enim  tuis  officiis  non  videor  mi  respon- 
dere   posse;    nisi   forte,    ut  tu  gravissime   disertissimeque  scripsisti,    ila  5 
sensurus  es ,  ut  me  referre  gratiam  putes ,  cum  memoria  tenebo.     Si  de 
iilii    tui    dignilate   esset  actum,    amabilius    certe    nihil   facere   potuisses. 
Primae   tuae   senlcntiae    infinitis   cum  muncribus,  posteriores  ad  tempus 
arbitriumque  amicorum  meorum  compositae ,  oratio  assidua  et  perpetua 
de  me ,    iurgia   cum   obtrectatoribus    propter  me    notissima    mihi   sunt;  io 
non  mediocris  adhibenda   mihi  est  cura,    ut  rei  publicae  me  civem  di- 
gnum   tuis  laudibus  praestem  ,  in  amicitia   tua  memorem  atque    gratum. 
Quod  reliquum  est,  tuum  munus  tuere  et  me,  si,  quem  esse  voluisti,  eum 
exitu  rebusque  cognoscis,    defende   ac  suscipe.      Cum  Rhodanum  copias 
traiecisscm  fratremque    cum  tribus  milibus   equitum  praemisissem,    ipse  15 
iter  ad  Mutinam  dirigerem,  in  itinere  de  proelio  facto  Brutoque  et  Mu- 
tina   obsidione   liberatis   audivi.      Animadverti   nullum    alium    receptum 
Antonium  reliquiasque ,    quae  cum  eo  essent,    habere  nisi  in  his  parti- 
bus,  duasque  ei  spes  esse  propositas,  unam  Lepidi  ipsius,  alteram  exer- 
cilus.      Quod  quaedam  pars  exercilus  non  minus  furiosa  est,  quam  qui*o 
cum    Antonio    fuerunt ,    equitatum  revocavi ;    ipse  in  Allobrogibus  con- 
stili ,  ut  proinde  ad  onmia  paratus  essem  ac  res  me  moneret.     Si  nudus 
huc  se  Antonius  confert,    facile  mi  videor  per  me  sustinere  posse  rem- 
que    publicam    ex    vestra  sententia    administrare ,    quamvis   ab   exercitu 
Lepidi  recipiatur;  si  vero  copiarum  aliquid  secum  adducet  et  si   decima  «5 
lcgio  veterana,  quae  nostra  opera  revocata  cum  reliquis  est,  ad  eundem 
furorem  redierit,    tamen,    ne  quid  detrimenti  fiat,  dabitur  opera  a  me  , 
idque  me  praestaturum  spero,  dum  istinc  copiae  traiiciantur  coniunctae- 
que    nobiscum   facilius   perditos  opprimant.      3.    Hoc  tibi  spondeo ,    mi 
Cicero ,  neque  animum  nec  diligentiam  mihi  defuturam.     Cupio  meher-  30 
culcs  nullam  residuam  sollicitudinem  esse ;  sed  si  fuerit,  nec  animo  nec 
benevolcnliae  nec  patienliae  cuiusquam  pro  vobis   cedam.      Do  quidem 
ego  operam,  ut  etiam  Lepidum  ad  huius  rei  societatem  incitem ,  omnia- 
que  ei  obsequia  polliceor,  si  modo  rem  publicam  respicere  volet.     Utor 
in  hac  rc  adiutoribus  interprctibusque    fratre  meo  et  Laterense  et  Fur-35 
nio  nostro.     Non  me  impedient  privatae  ofTensiones ,  quo  minus  pro  rei 
publicae  salute  ctiam  cum  inimicissimo   consenliam.      Quodsi  nihil  pro- 
fecero,    nihilominus  maximo  sum    animo    et   maiore  fortasse  cum   mea 
gloria  vobis  satisfaciam.     Fac  valeas   meque  mutuo  diligas. 

XII.  (A.  U.  C.  711.;  40 
CICERO  PLANCO. 

1.  Etsi  rei  publicae  causa  maxime  gaudere  debeo  tantum  ci  te  prac- 
sidii,    tanlum    opis    altulisse   extremis   paene   temporibus,    tamen   ita  te 

4.  mi  M  :  mihi  E.  —  [).  orulio  assidua  el  perpetua  de  me,  iurgia  M :  oralio 
de  me  assidua ,  cl  perpetua  iurgia  E.  —  15.  eum  tria  ytiilliu  Bf.  —  21.  constituti 
M.  —  '21.  res  me  monerei  M  :  res  moneret  K.  —  23.  huc]  hoc  M.  —  confert  M: 
conferet   E.   —     35.  furlio  M. 
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victorem  compleclar  re  publica  recuperata,  ut  magnam  partem  mihi  lae- 
titiae  tua  dignitas  affert,  quam  et  esse  iam  et  futuram  amplissimam  intel- 
ligo.  Cave  enim  putes  ullas  unquani  litteras  gratiores  quam  tuas  in 
senatu  esse  recilatas.  Idque  conligit  cum  meritorum  tuorum  in  rem  publi- 
acam  eximia  quadam  magnitudine,  tum  verborum  sentcntiarumque  gravitate. 
Quod  mihi  quidem  minime  novum ,  qui  et  te  nossem  et  tuarum  littera- 
rum  ad  me  missarum  promissa  meminissem  et  haberem  a  Furnio  noslro 
tua  penitus  consilia  cognita :  sed  senatui  maiora  visa  sunt,  quam  erant 
exspectata;  non  quo  unquam  de  tua  voluntate  dubitasset,  sed  nec  quan- 

10  tum  facere  posses ,  nec  quoad  progredi  velles ,  exploratum  satis  habe- 
bat.  2.  Itaque  cum  a.  d.  vn.  Idus  Apriles  mane  mihi  tuas  litteras  M. 
Varisidius  reddidisset  easque  legissem,  incredibili  gaudio  sum  elatus  ;  cum- 
que  magna  multitudo  optimorum  virorum  et  civium  me  de  domo  dedu- 
ceret,    feci  continuo  omnes  participes  meae    voluptatis.      Interim  ad  me 

tftvenit  Munalius  noster ,  ut  consuerat;  at  ego  ei  litteras  tuas,  nihildum 
enim  sciebat.  Nam  ad  me  primum  Varisidius,  idque  sibi  a  te  manda- 
tum  esse  dicebat.  Paullo  post  idem  mihi  Munalius  eas  litteras  legendas 
dedit,  quas  ipsi  miseras,  et  eas,  quas  publice.  3.  Placuit  nobis ,  ut 
stalim  ad  Cornutum  praetorem  urbanum  litteras  deferremus,    qui,  quod 

«o  consules  aberant ,  consulare  munus  sustinebat  more  maiorum.  Senatus 
est  continuo  convocatus  frequensque  convenit  propter  famam  atque  ex- 
spectationem  tuarum  litterarum.  Recitatis  liUeris  oblata  religio  Cornuto 
est  pullariorum  admonitu,  non  satis  diligenter  eum  auspiciis  operam  de- 
disse ;   idque   a    nostro  collegio  comprobatum  est.     Itaque  res  dilata  est 

*•■> in  posterum.  Eo  autem  die  magna  mihi  pro  tua  dignitale  contenlio  cum 
Servilio ;  qui  cum  gratia  effecisset ,  ut  sua  sententia  prima  pronunliare- 
tur,  frequens  eum  senatus  reliquit  et  in  alia  omnia  discessit;  meaeque 
sentenliae ,  quae  secunda  pronuntiata  erat,  cum  frequenter  assentiretur 
senatus,  rogatu  Servilii  P.  Titius  intercessit.     4.  Res  in  posterum  dilata. 

fcoVenit  paratus  Servilius,  Iovi  ipsi  iniquus,  cuius  in  templo  res  agebatur. 
Hunc  quemadmodum  fregerim  quantaque  contenlione  Titium  intercesso- 
rem  abiecerim,  ex  aliorum  te  litteris  malo  cognoscere.  Unum  hoc  ex 
meis:  senatus  gravior,  constantior,  amicior  tuis  laudibus  esse  non  potuit, 
quam  tum  fuit;  nec  vero  tibi  senatus   amicior  quam  cuncta  civitas.     Mi- 

35rabiliter  enim  populus  Romanus  universus  et  omnium  generum  ordi- 
numque  conscnsus  ad  liberandam  rem  publicam  conspiravit.  5.  Perge 
igitur,  ut  agis ,  nomenque  tuum  commenda  immortalitali :  atque  haec 
omnia,  quae  habent  speciem  gloriae,  collecta  inanissimis  splendoris  in- 
signibus,    contemne;    brevia,  fugacia,   caduca  existima.  Verum  decus  in 

*ovirtute  positum  est,  quae  maxime  illustratur  magnis  in  rem  publicam 
meritis.  Eain  facultatem  habes  maximam;  quam  quoniam  complexus 
tenes,   perfice,    ut  ne  minus  res  publica  tibi    quam  tu  rei  publicae  de- 

2.  affert  M:  afferat  E.  —  3.  gratiores  Manulius  :  graviores  ME.  —  9.  spe- 
ctata  M.  —  10.  quoad]  quod  M,  quo  N.  —  13.  me  de  domo  M:  me  domo  E.  — 
15.  venit  T.  Munatius  Schiitzius.  —  at\  et  Cralander.  —  16.  tibi  a  se  M.  — 
33.  potuit  quantum  fuit  M.  —  37.  facis  Larabinus.  —  38.  collecta  inanissimis  M  : 
colleclam  inanibus  E  ,  colJectam  ex  inanissimis  Lambinus.  —  39.  fugatia  (in  rasura 
ia)  M,  fucata  Vb.  —  caduca  existimarerim.  decus  M.  —  41.  quoniam  M: 
quando  E.  —  complexus  tenes  Orellius  (coll.  pro  Fonleio  §.  36):  comjdexus  es  ,  tene 
M  (sed  es  el  e  iiualis  ex  correclioue  in  rasura)  E  ,  complcxus  es  et  tcnes  Vb. 
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beas.  Me  tuae  dignitatis  non  modo  fautorem  sed  etiam  amplificatorem 
cognosces.  Id  cum  rei  publicae,  quae  mihi  vita  est  mea  carior,  tum 
nostrae  necessitudini  debere  me  iudico.  Atque  in  his  curis,  quas  con- 
tuli  ad  dignitatem  tuam  ,  cepi  magnam  voluplatem,  quod  bene  cognitam 
mihi  T.  Munatii  prudenti  am  et  fidem  magis  etiam  perspexi  in  eius  in-  5 
credibili  erga  te  benevolentia    et  diligcnlia.     111.  Idus  Apriles. 

XIII.  (A.  u.  c.  711.; 

CICERO  PLANCO. 

1.  Ut  primum  potestas  data  est  augendae  dignitatis  tuae,  nihil  prae- 
termisi  in  te  ornando,  quod  positum  esset  aut  in  praemio  \iflutis  autio 
in  honore  verborum.  Id  ex  ipso  senatus  consulto  poteris  cognoscere; 
ita  enim  est  perscriptum ,  ut  a  me  de  scripto  dicta  sententia  est ,  quam 
senatus  frequens  secutus  est  summo  studio  magnoque  consensu.  2.  Ego 
quamquam  ex  luis  litteris,  quas  mihi  misisti,  perspexeram  tc  magis  iu- 
dicio  bonorum  quam  insignibus  gloriae  delectari,  tamen  considerandum  15 
nobis  existimavi,  etiamsi  tu  nihil  postulares,  quantum  tibi  a  re  publica 
deberetur.  Tu  contexes  extrcma  cum  primis.  Qui  enim  M.  Antonium 
oppresscrit,  is  bellum  coufecerit.  Itaque  Homerus  non  Aiacem  nec 
Achillem    sed  Ulixem  appellavit  nzoXiTioQ^ov.     Vale. 

XIV.  (A.  u.  c.  711.;  *o 

CICERO  PLANCO  S. 

1.  0  gratam  famam  biduo  ante  victoriam  de  subsidio  tuo,  de  stu- 
dio ,  de  celeritate ,  de  copiis!  Atquc  etiam  hoslibus  fusis  spes  omnis 
est  in  te.  Fugisse  enim  ex  proelio  Mutinensi  dicuntur  notissimi  latro- 
num  duces.  Est  autem  non  minus  gratum  extrema  delerc  quam  prima«r, 
depellere.  2.  Equidem  exspectabam  iam  tuas  litteras  idque  cum  multis; 
sperabamquc  ctiam  Lepidum  rei  publicae  temporibus  admonitum  tecum 
et  cum  re  publica  esse  facturum.  In  illam  igitur  curam  incumbc,  mi 
Plancc,  ut  nc  quae  scintilla  teterrimi  belli  relinquatur.  Quod  si  erit 
faclum,  et  rem  publicam  divino  beneficio  affeceris  et  ipsc  aeternam  31» 
gloriam  conscquere.     D.  111.  Non.  Mai. 

XV.  (A.  u.  c.  711.; 

PLANCUS   CICERONI. 

1.  His  littcris  scriptis,  quae  postea  accidissent  scire  te  ad  rem 
publicam  putavi  pertincre.  Sedulilas  mea ,  ut  spero ,  et  mihi  et  rei  35 
publicae  tulit  fructum.  Namquc  assiduis  internunliis  cum  Lepido  egi , 
ut,  omissa  omni  contcntione  reconciliataque  voluntate  nostra  ,  communi 
consilio  rei  publicae  succurreret;  se,  liberos  urbemque  pluris  quam 
unum  perditum  ahiectumque  Iatronem  putaret;    obsequioque  meo,  si  ita 

9.  primum  milri  potcstas  Codd.  aliquot.  Vb.  —  10.  est  M.  —  15.  considerandum 
nobis  M  :  considerandum  E.  —  19.  Ulia-em  M  :  Ulyssem  E.  —  ptoliportiOn  M.  — 
23.  Atqui  Vb.  —  24.  est  in  te  M:  in  te  est  E.  —  26.  spectabam  M.  —  27.  rep. 
temporibus  M.  —  tecum  et  cum  re  p.  esse  facturum  Orellius:  tecum  ct  reip.  esse 
facturum  M  ,  tecum  rei  publicae  satis  esse  facturum  E.  —  29.  ne  quae  pr.  M : 
neque  corr.  M  ,  ne  qua  E. 
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faceret,  ad  omnes  res  abuterelur.  2.  Profcci  itaque  per  Laterensem 
intcrnuntium;  fidem  mihi  dedit  se  Antonium,  si  prohibere  provincia  sua 
non  potuisset,  bello  pcrsccuturum ;  mc,  ut  vcnircm  copiasque  coniun- 
gcrem,  rogavit,  coque  magis,  quod  et  Antonius  ab  equitatu  firmus  esse 

5  diccbatur  et  Lepidus  ne  mediocrem  quidcm  cquilatum  habebat.  Nam 
etiam  ex  paucitate  eius  non  multis  ante  diebus  decem ,  qui  optimi  fue- 
rant,  ad  me  transierunt.  Quibus  rebus  ego  cognitis  cunctatus  non  sum; 
in  cursu  bonorum  consiliorum  Lepidum  adiuvandum  putavi.  3.  Adven- 
tus  meus  quid  profecturus  esset,  vidi ;    vel  quod  equilatu  meo  perscqui 

io  atque  opprimere  equitatum  eius  possem,  vel  quod  exercitus  Lepidi  eam 
partem,  quae  corrupta  est  et  ab  re  publica  alienata,  et  corrigere  et 
coercere  praesenlia  mei  exercitus  possem.  Itaque  in  Isara  ,  flumine  ma- 
ximo,  quod  in  finibus  est  AUobrogum,  ponte  uno  die  facto,  exercitum 
a.  d.  iiii.  ldus  Maias  traduxi.      Cum    vero  mihi  nuntiatum  esset  L.  An- 

15  tonium  praemissum  cum  equitibus  et  cohortibus  ad  Forum  Iulii  venisse, 
fratrem  cum  equitum  quattuor  milibus,  ut  occurreret  ei ,  misi  a.  d. 
v.  Idus  Maias;  ipse  maximis  itineribus  cum  quatluor  legionibus  expedi- 
tis  et  reliquo  equitatu  subsequar.  4.  Si  nos  mediocris  modo  forluna 
rei  publicae  adiuverit,    et  audaciae   perditorum  et  nostrae  sollicitudinis 

20  hic  finem  reperiemus.  Quod  si  latro,  praecognito  nostro  adventu,  rur- 
sus  in  Italiam  se  recipere  coeperit,  Bruti  erit  oflicium  occurrere  ei; 
cui  scio  nec  consilium  nec  animum  defuturum.  Ego  tamen ,  si  id  acci- 
derit,  fralrem  cum  equitatu  mittam,  qui  sequalur,  Italiam  a  vastatione 
defendat.    Fac  valeas  meque  mutuo  diligas. 

«5  XVI.    (A.  U.  C.  7U.J 

CICERO  PLANCO. 

1.  Nihil  post  hominum  memoriam  gloriosius,  nihil  gratius  ,  ne  tem- 
pore  quidem  ipso  opportunius  accidere  vidi  quam  tuas,  Plance,  litteras. 
Redditae    sunt   enim  frequenti   senatu  Cornuto ,    cum  is  frigidas  sane  et 

«0  inconstantes  recitasset  litteras  Lepidi.  Sub  eas  statim  recitatae  sunt 
tuae,  non  sine  magnis  quidem  clamoribus.  Cum  rebus  enim  ipsis  essent 
et  studiis  beneficiisque  in  rem  publicam  gratissimae ,  tum  erant  gravis- 
simis  verbis  ac  sententiis.  Flagitare  senatus  institit  Cornutum,  ut  refer- 
ret  statim  de  tuis  lilteris.      Ille  se  considerare  velle.      Cum  ei  magnum 

85  convicium  fieret  cuncto  a  senatu ,  quinque  tribuni  plebi  rettulerunt.  Ser- 
vilius  rogatus  rem  distulit;  ego  eam  sententiam  dixi,  cui  sunt  assensi 
ad  unum.  Ea  quae  fuerit,  ex  senatus  consulto  cognosces.  2.  Tu,  quam- 
quam  consilio  non  eges  vel  abundas  potius,  tamen  hoc  animo  esse  debes, 
ut  nihil  huc  reiicias  neve  in  rebus  tam  subitis  tamque  angustis  a  senatu 

joconsilium  petendum  putes.  Ipse  tibi  sis  senatus;  quocunque  te  ratio  rei 
publicae  ducet ,  sequare.  Cures,  ut  ante  factum  aliquod  a  te  egregium 
audiamus ,  quam  futurum  putarimus.     Illud  tibi  promitto ,  quidquid  erit 

1.  Profecique  per  auclore  Ernestio  Schulzius  ,  Profeci  utique  per  Hand  Turs. 
III.  p.  510.  —  9.  quid]  qui  M.  —  Post  equitalu  meo  videtur  excidisse  Antonium. 
Or.  —  24.  Maii  E.  itera  v.  17.  —  15.  Forum]  eorum  M.  —  16.  a.  d.  m.  Tdus 
Ambr.  13.  —  23.  -Italiamque  Dresd.  lerlius.  —  30.  sint  M.  —  32.  rep.  M.  — 
33.  ac  M  :  et  E.  —  35.  plebi  M  :  plebei  E.  —  39.  huic  M.  —  subditis  M.  —  42.  erit 
a  te  M  :  a  te  erit  E. 
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a  tc  factum,    id  senatum  non  modo  ut  fideliter   sed   etiam   ut    sapientcr 
facluin  comprobalurum. 

XVII.  (A.  U.  C.  711.; 
PLANCUS  CICERONI. 

1.  Antonius  Id.  Maiis  ad  Forum  Iulii  cum  primis  copiis  venit.    Ven-5 
lidius  biilui  spatio  abest  ab  eo.     Lepidus  ad  Forum  Voconii  caslra  habet, 
qui    locus   a   Foro   Iulii  quattuor  et  viginti  milia  passuum  abest;    ibique 
me    exspeetare   constituit,    quemadmodum    ipse    mihi    scripsit.      Quodsi 
omnia   mihi    integra  et  ipse   et  fortuna   servarit,    recipio  vobis  celcriter 
me  negotium  ex  sententia  confecturum.     2    Fratrem  meum  assiduis  labo-  io 
ribus  concursationibusquc  confectum  graviter  se  habuisse  antea  tibi  scripsi ; 
sed  tamen  cum  primum  posse  ingredi  coepit ,  non  magis  sibi  quam  rei 
publicae  se  coirvaluissc  exislimans  ,  ad  omnia  pericula  princeps  esse  non 
recusabat.     Sed   ego  eum  non  solum  hortalus  sum  ,   verum  etiam  coegi 
isto    proficisci ,    quod   ct   illa    valetudine    magis    conficere   se   quam  me  15 
iuvare    posset  in    castris,    et   quod    acerbissimo    interitu  consulum  rem 
publicam   nudatam   tali   cive    praetore   in  urbanis  ofhciis  indigere  existi- 
mabam.      Quod   si   qui  vestrum   non  probabit,  mihi  prudenliam  in  con- 
silio  defuisse  sciat,  non  illi  erga  patriam  fidelitatem.     3.  Lepidus  tamen, 
quod  ego  desiderabam,    fecit ,    ut  Apellam  ad  me  mitteret,    quo  obsidc20 
fide  illius  et  societatis  in  re  publica  administranda  uterer.     Studium  mihi 
suum  L.  Gellius  f  de  tribus  fratribus    Segaviano  probavit,    quo  ego  in- 
terprete   novissime    ad    Lepidum   sum   usus.     Amicum  eum  rei  publicae 
cognosse   videor,    libcnterque    ei  sum   testimonio  et  omnibus  ero ,    qui 
bene  mercnlur.      Fac  valeas  meque  mutuo  diligas  dignitatemque  meam,25 
si  mereor,  luearis ,  sicut  adhuc  singulari  cum  benevolentia  fecisti. 

XVIII.  (A.  u.  c.  711.; 

PLANCUS  CICERONI. 

1.  Quid  in  animo  habuerim,    cum    Laevus  Nervaque  discesserunt  a 
me,    et  ex  lilteris,    quas  eis  dedi ,    et  ex  ipsis  cognoscere  poluisti,  qui  30 
omnibus  rebus  consiliisque  meis  interfuerunt.     Accidit  mihi ,  quod  homini 
pudenti   et  cupido    satisfaciendi    rei  publicae  bonisquc  omnibus  accidere 
solet,    ut   consilium   sequerer   periculosum   magis,    dum  me  probarem  , 
quam  tutum ,  quod  habere  posset  obtrectationcm.     2.  Itaque  post  disces- 
sum  legatorum,  cum  binis  continuis  litteris  et  Lepidus  me,  ut  venirem,  35 
rogaret,   et  Laterensis  multo  ctiam  magis  prope  iniplorans  obteslaretur, 
non  ullam  rem  aliam  extimescens  quam  eandem,  quae  mihi  quoque  facit 
timorem,    varietatem  atque  inlidelitalem  exercitus  eius,    non  dubitandum 
putavi,    quin  succurrerem  mcque  communi  periculo  offcrrem.     Sciebam 
enim  —  et  cautius   illud  erat  consilium  exspeclare  me  ad  Isaram ,    dum  40 
Brutus  traiiceret    excrcitum,    et  cum    collega  consentiente,    sicut  milites 

5.  Maii  E.  —  6.  Voconliurn  Slrolhius.  —  7.  passus  M.  —  14.  recusabat  M: 
recusavit  E.  —  16.  iuvare)  tuare  M,  tueri  Co<!cl.  aliquol.  —  19.  scium  M.  — 
20.  fjuod  obside  M.  —  22.  Forl.  L.  (iellius  I).  I'.  Fab.  Segovia  vcl  Sccjoviunus.  Ou.  — 
Segaviano  M  :  Sexto  Gaviano  E.  —  26.  singula  M.  —  30.  ei  M.  —  36.  multos 
M.  —  38.  eius]  es  M.  —  40.  et  M  :  etsi  E.  —  41.  sicut  milites  faciunt  iu  Ambr. 
15.  oroissa  secl.  E. 
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faciunt,  hostibus  obviam  ire  — ,  tamcn,  si  quid  Lepidus  bene  sentiens 
detrimcnti  cepisset ,  hoc  omne  assignatum  iri  aut  pertinaciac  meae  aut 
timori  videbam,  si  aut  hominem  ofFcnsum  mihi ,  coniunctum  cum  re 
publica,  non  sublevassem  aut  ipse  a  certamine  belli  tam  neccssarii  me 
bremovissem.  3.  Itaque  potius  periclitari  volui,  si  possem  mea  praesen- 
tia  et  Lcpidum  tueri  et  excrcitum  facere  meliorem,  quam  nimis  cautus 
vidcri.  Sollicitiorem  certe  hominem,  non  suis  contraclis,  neminem  puto 
fuisse.  Nam  quae  res  nullam  habebat  dubitationcm,  si  exercitus  Lepidi 
absit,    ea  nunc   magnam   affert  sollicitudinem  magnumquc  habct  casum. 

10  Mihi  enim  si  conligisset,  ut  prior  occurrerem  Antonio,  non  mehcrcules 
horam  constitisset :  tantum  ego  et  mihi  coniido  et  sic  perculsas  illius 
copias  Ventidiique  mulionis  castra  despicio.  Sed  non  possum  non  ex- 
horrescere,  si  quid  intra  cutem  subest  vulneris,  quod  prius  nocere 
potest,    quam  sciri  curarique  possit.     Sed  certe ,  nisi  uno  ioco  mc  tene- 

ssrem,  magnum  periculum  ipse  Lepidus,  magnum  ea  pars  exercitus  adiret, 
quae  bene  de  re  publica  sentit.  Magnam  etiam  perditi  hostes  acccssionem 
sibi  fecisscnt,  si  quas  copias  a  Lepido  abstraxissent.  Quae  si  adventus 
meus  reprcsscrit,  agam  gratias  fortunae  constantiaeque  meae,  quae  ad 
hanc  experientiam  excitavit.      4.  Itaque  a.  d.  xn.  Kalend.  Iun.  ab  Isara 

«0  castra  movi;  pontem  tamen,  quem  in  Isara  feceram,  castcllis  duobus 
ad  capita  positis ,  reliqui  praesidiaque  ibi  firma  posui,  ut  venienti  Bruto 
exercituique  eius  sine  mora  transitus  essct  paratus.  Ipse,  ut  spero, 
diebus  octo,  quibus  has  litteras  dabam ,  cum  Lepidi  copiis  me  con- 
iungam. 

,5  XIX.    (A.  U.  C.  7U.J 

CICERO  PLANCO. 

1.  Quamquam  gratiarum  actionem  a  te  non  desiderabam,  cum  te 
re  ipsa  atque  animo  scirem  esse  gratissimum,  tamen  —  fatendum  est 
enim  —  fuit  ea  mihi  periucunda.     Sic  enim  vidi,  quasi  ea ,  quae  oculis 

3ocernuntur,  me  a  te  amari.  Dices,  quid  antea?  Semper  equidem;  scd 
nunquam  illustrius.  Litterae  tuae  mirabiliter  gratae  sunt  senalui ,  cum 
rebus  ipsis,  quae  erant  gravissimae  et  maximae ,  fortissimi  animi  sum- 
mique  consilii,  tum  etiam  gravitate  sententiarum  atque  verborum.  2.  Sed, 
mi  Plance,  incumbe,    ut  belli  extrema   perficias ;    in    hoc  erit  summa  et 

35gratia  et  gloria.  Cupio  omnia  rei  publicae  causa;  sed,  mehercules,  in 
ea  conservanda  iam  defetigatus  non  multo  plus  patriae  faveo  quam  tuae 
gloriae;  cuius  maximam  facultatem  tibi  dii  immortales,  ut  spero,  de- 
dere;  quam  complectcre,  obsecro.  Qui  enim  Antonium  oppresserit,  is 
hoc  bellum  teterrimum  periculosissimumque  confecerit. 

5-  posset  M.  —  6.  qua  M.  —  8.  namque  res  M.  —  habebat  M :  habeat  E 
cum  Ambr.  15.  —  44.  et  sic  perculsas  M:  et  perculsas  E.  —  13.  vulneris  M: 
ulceris  auctore  Pnteano  E.  —  14.  si  uno  loco  me  tenerem  auctore  Manutio  Schiitzius, 
nisi  uno  loco  metaremur  Rutilius.  Cf.  Ep.  23.  §.  1.  — 18.  quae  me  ad  h.  e.  excitavit 
Manuiius.  Maiim  quae  ad  h.  e.  me  excitavit.  Oit.  —  31.  snnt  M:  fuerunt  E.  — 
32.  maxime  M.  —     36.  defetigatus  M:  defatigatus  E.   —     37.  Leg.  dederunt.  Or. 
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XX.  (A.  U.  C.  711.; 
CICERO  PLANCO. 

1.  Ita  erant  omnia,   quae  istinc  afferebantur,   incerta,    ut,   quid  ad 
te  scriberem,   non  occurreret.     Modo  enim,   quae  vellemus,   de  Lepido, 
modo  contra  nuntiabantur.    De  te  tamen  fama  constans  nec  decipi  posse  s 
nec  vinci;  quorum  alterius  fortuna  partem  habet  quandam,  alterum  pro- 
prium  est  prudentiae  tuae.      2.   Sed  accepi  litteras  a   collega  tuo,    dalas 
ldibus   Maiis ,    in    quibus   erat  te   ad  se  scripsisse  a  Lcpido  non  recipi 
Antonium:    quod    erit   certius,    si  tu  ad  nos  idem  scripseris;  sed  minus 
audes  fortasse  propter  inanem  laetitiarn  litterarum  superiorum.     Verum, »° 
ut  errare,  mi  Plance,  potuisti  —  quis  enim  id  effugerit?  — ,  sic  decipi 
te  non  potuisse   quis  non  videt?   Nunc  vero  etiam    iam    erroris    causa 
sublata  est.      Culpa  enim  illa  „bis  ad  eundem"  vulgari  reprehensa  pro- 
verbio  est.     Sin,  ut  scripsisti  ad  collegam,   ita  se  res  habet,  omni  cura 
liberati   sumus ;    nec  tamen  erimus   prius ,    quam  ita  esse  tu  nos  feceris  ,r> 
certiores.     3.  Mea  quidem,   ut  ad  te  saepius  scripsi,  haec  sententia  est: 
qui  reliquias  huius  belli  oppresserit,  eum  totius  belli  confectorem  fore; 
quem  te  et  opto  esse  et  confido  futurum.     Studia  mea  erga  te,  quibus 
certe  nulla  esse  maiora  potuerunt,  tibi  tam  grata  esse  quam  ego  putavi 
fore,    minime  miror  vehementerque  laetor.     Quae   quidem  tu,   si  recte^u 
istic  erit,  maiora  et  graviora  cognosces.     im.  Kalendas  lunias. 

XXI.  (A.  U.  C.  711.; 
PLANCUS  CICERONI. 

1.   Puderet   me  inconstantiae  mearum   litterarum,    si  non  haec  ex 
aliena  levitate  penderent.      Omnia  feci ,  quare  Lepido  coniuncto  ad  rem  85 
publicam    defendendam   minore    sollicitudine   vestra   perditis   resisterem. 
Omnia  ei  et  petenti  recepi  et  ultro  pollicitus  sum ;  scripsique  tibi  biduo 
ante  confidere  me   bono  Lepido  esse  usurum  communique  consilio  bel- 
lum  administraturum.      Credidi  chirographis  eius,  aflirmationi  praesenlis 
Laterensis,    qui  tum  apud   me  erat  reconciliaremque   me  Lepido  fidem-30 
que    haberem    orabat.      Non   licuit   diutius  bene  de  eo  sperare.     Illud 
certe  cavi   et  cavebo,    ne   mea   credulitate   rei  publicae  summa  fallatur. 
2.  Cum   Isaram  flumen,   uno  die  ponte  effecto,    exercitum  traduxissem, 
pro  magnitudine  rei  celeritatem  adhibens ,  quod  petierat  per  litteras  ipse, 
ut  maturarem  venire,  praesto  mihi  fuit  stator  eius  cum  litteris,  quibus,35 
ne    venirem,   denuntiabat:    se    posse  per  se  conficere  negotium;   interea 
ad   Isaram    exspectarem.      lndicabo   temerarium   meum    consilium    tibi : 
nihilominus  ire  decreram,   existimans  eum  socium  gloriae  vitare.     Puta- 
bam  posse  me  nec  de  laude   ieiuni   hominis   delibare   quidquam  et  sub- 
esse    tamen  propiuquis   locis ,    ut,    si   durius    aliquid    essct,    succurrere  40 
celeriter  possem.      3.   Ego  non   malus  homo  hoc  suspicabar.      At  Late- 
rensis,    vir  sanctissimus ,    suo  chirographo  mittit  mihi  litteras  meisque, 

3.  istim  Vb.  (De  M.  non  conslat.)  —  5.  Forl.  nec  te  decipi.  Bait.  —  8.  te 
adscripsisse  M.  —  recepi  M.  —  11.  errarem  id  Plance  voluisti  M.  —  12.  etiam 
erroris  Mnnulius.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  139.  —  21.  ////.  M:  Quarto  E.  — 
32.  res  publica  summa  Lamhinus.  —  37.  spectarem  M.  —  39.  deliberare  M.  — 
ft'2.  meisque  M  :  in  eisque  E. 

Cicero  T.    111.  I- 
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desperans  de  se,  de  exercitu,  de  Lepidi  lide,  querensque  se  destitutum; 
in  quibus  aperle  denuntial:  videam,  ne  fallar;  suam  (ideni  solutam  esse; 
rei  publicae  ne  desim.  Exemplar  eius  chirographi  Titio  inisi.  Ipsa 
chirographa  omnia,    et    quibus  credidi  et  ea,    quibus  hdem  non  haben- 

5dam  putavi,  Laevo  Cispio  dabo  perferenda,  qui  omnibus  iis  interfuit 
rebus.  4.  Accessit  eo,  ut  milites  eius,  cum  Lepidus  contionaretur ,  im- 
probi  per  se,  corrupti  etiam  per  eos,  qui  pracsunt,  Canidios  Rufrenos- 
que  et  ceteros,  quos,  cum  opus  erit,  scictis ,  conclamarint  viri  boni 
pacem   se    velle    neque  esse  cum  ullis  pugnaturos ,    duobus  iam  consuli- 

,0bus  singularibus  occisis,  tot  civibus  pro  patria  amissis,  hostibus  denique 
omnibus  iudicatis  bonisque  publicatis:  neque  hoc  aut  vindicarat  Lepidus 
aut  sanarat.  5.  Huc  me  venire  et  duobus  exercitibus  coniunctis  obii- 
cere  exercitum  iidelissimum ,  auxilia  maxima,  principes  Galliae,  pro- 
vinciam    cunctam    summae   dementiae  et  temeritatis  esse  vidi,    mihique, 

issi  ita  oppressus  essem  remque  publicam  mecum  prodidissem,  mortuo 
non  modo  honorem-,  sed  misericordiam  quoque  defuturum.  Itaque  re- 
diturus  sum  nec  tanta  munera  perditis  hominibus  dari  posse  sinam. 
6.  Exercitum  locis  habeam  opportunis,  provinciam  tuear ,  etiamsi  ille 
exercitus    descierit,    omniaque    integra    servem  ,    dabo  operam,    quoad 

^oexercitus  huc  summittatis  parique  felicitate  rem  publicam  hic  vindicetis. 
Nec  depugnare,  si  occasio  tulerit,  nec  obsideri,  si  necesse  fuerit,  nec 
mori,  si  casus  inciderit,  pro  vobis  paratior  fuit  quisquam.  Quare  hor- 
tor  te,  mi  Cicero,  exercitum  huc  traiiciendum  quam  primum  cures  et 
matures  prius,  quam  hostes  magis  corroborentur  et  nostri  perturbentur. 

2">In  quo  si  celeritas  erit  adhibita,  res  publica  in  possessione  victoriae, 
deletis  sceleratis,  permanebit.  Fac  valeas  meque  diligas.  7.  Fratrem 
meum  tibi,  fortissimum  civem  et  ad  omnia  paratissimum ,  excusem  lit- 
teris?  qui  ex  labore  in  febriculam  incidit  assiduam  et  satis  molestam. 
Cum  primum    poterit,    istuc  recurrere   non    dubitabit,    ne  quo  loco  rei 

«>  publicae  desit.  Meam  dignitatem  commendatam  habeas ,  rogo.  Concu- 
piscere  me  nihil  oportet;  habeo  te  et  amantissimum  mei  et,  quod 
optavi,  summae  auctoritatis.  Tu  videris,  quantum  et  quando  tuum  mu- 
nus  apud  me  velis  esse.  Tantum  te  rogo,  in  Hirtii  locum  me  subdas 
et  ad  tuum  amorem  et  ad  meam  observantiam. 

35  xxii.  (A.  u.  a  7ii.; 

CICERO  PLANCO. 

1.  In  te   et  in  collega   omnis  spes  est,  dis  approbantibus.     Concor- 

dia  vestra,    quae    senatui    declarata  litteris  veslris  est,   mirifice  et  sena- 

tus    et   cuncta    civitas   delectata   est.      2.    Quod  ad  me  scripseras  de  re 

^oagraria,    si   consultus   senatus    esset,    ut  quisque  honorificenlissimam  de 

te  sententiam  dixisset,  eam  secutus  essem;    qui  certe  ego  fuissem.     Sed 

2.  in  quibus  aperte  M:  aperte  E.  —  3.  Fort.  Tito  ,  fralri.  Or.  —  5.  iis  M: 
his  E.  —  8.  conclamarunt  M.  —  10.  singularibus\  singularibus  virU  Lambinus , 
del.  cum  Cod.  Hillorp.  Schiitzius.  —  11.  omnibus\  Forl.  bonis  omnibus.  Or.  — 
12.  Hoc  h.  1.  et  infra  bis  M.  Cfr.  Hand  Turs.  II!.  p.  96.  —  15.  perdidissem 
Ambrr.  quinque.  —  16.  defuturum  M:  defuturam  E.  Cfr.  Ep.  24,  1.  —  18.  exer- 
citum  M  :  ut  exercitum  E.  —  habebo  corr.  M.  —  27.  excuse  pr.  M  ,  excuses  corr. 
M.  —     41.  dixisset ,  qui  eam  secutus  esset ,  certe  Graevius. 
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propter  tarditatem  sententiarum  moramque  rerum  cum  ea,  quae  consu- 
lebantur,  ad  exitum  non  pervenirent,  commodissimum  mihi  Plancoque 
fratri  visum  est  uti  eo,  quod  ne  nostro  arbitratu  componeretur ,  quis 
fuerit  impedimento  ,  arbitror  te  ex  Planci  litteris  cognovisse.  3.  Sed 
sive  in  senatus  consulto  sive  in  celeris  rebus  desideras  aliquid ,  sic  tibis 
persuade  ,  tantam  esse  apud  omnes  bonos  tui  caritatem,  ut  nullum  genus 
amplissimae  dignitalis  excogitari  possit ,  quod  tibi  non  paratum  sit.  Lit- 
teras  tuas  vehementer  exspecto  ,  et  quidem  tales ,  quales  maxime 
opto.     Vale. 

XXIII.     (A.  U.  C.  711.;  io 

PLANCUS   CICERONI. 
1.  Nunquam   mehercules,    mi  Cicero,    me   poenitebit  maxima  peri- 
cula  pro  patria  subire,    dum,    si  quid  acciderit  mihi ,    a  reprehensione 
temeritatis    absim.      Con6terer   imprudentia  me  lapsum ,   si  unquam  Le- 
pido    ex    animo    credidissem.      Credulitas    enim    error  est  magis    quam  15 
culpa;  et  quidem  io  optimi  cuiusque  mentem  facillime  irrepit.     Sed  ego 
non  hoc  vitio  paene  sum  deceptus;  Lepidum  enim  pulchre  noram.  Quid 
ergo  est?  Pudor   me,  qui  in  bello  maxime    est  periculosus,  hunc  casum 
coegit  subire.      Nam,   nisi  uno  loco  essem,   verebar,  ne  cui  obtrectalo- 
rum   viderer   et  nimium   pertinaciter  Lepido   offensus    et  mea  patientia  *<> 
etiam   alere    bellum.      2.  Itaque  copias  prope  in  conspectum  Lepidi  An- 
toniique   adduxi    quadragintaque   milium    passuum  spatio  relicto  consedi 
eo  consilio,  ut  vel  celeriter  accedere  vel  salutariter  recipere  me  possem. 
Adiunxi   haec  in  loco  eligendo ,    flumen  oppositum  ut  haberem ,    in  quo 
mora  transitus  esset;    Vocontii   sub  manu   ut   essent,    per  quorum  locaz* 
fideliter  mihi  pateret  iter.     Lepidus,  desperato  adventu  meo,  quem  non 
mediocriter  captabat,   se  cum    Antonio    coniunxit  a.  d.  mi.  Kal.  Iunias, 
eodemque  die  ad  ine  castra  moverunt;   viginti  milia  passuum  cum  abes- 
sent,  res  mihi   nuntiata   est.      3.    Dedi  operam  deum  benignitate,    ut  et 
celeriter  me  reciperem   et  hic  discessus  nihil  fugae  simile  haberet,  non3o 
miles  ullus ,  non  eques ,  non  quidquam    impedimentorum  amitteretur  aut 
ab  illis  ferventibus  latronibus  interciperetur.     Ilaque  pridie  Nonas  Iunias 
omnes   copias    Isaram    traieci  pontesque,    quos  feceram,    interrupi ,    ut 
spatium  ad    colligendum  se    homines   haberent  et  ego  me   interea  cum 
collega  coniungerem,    quem  triduo,    cum  has  dabam  litteras,   exspecta-35 
bam.      4.  Laterensis  nostri  et  lidem  et  animum  singularem  in  rem  pu- 
blicam   semper  fatebor.     Sed  certe    nimia    eius  indulgentia  in  Lepidum 
ad   haec    pericula  perspicienda  fecit  eum   minus   sagacem.     Qui  quidem 
cum  in  fraudeni  se    deductum    videret,    manus,    quas  iustius  in  Lepidi 
perniciem  armasset ,  sibi  afferre  conatus  est.     In  quo  casu  tamen  inter-  40 
pellatus  et    adhuc    vivit  et  dicitur  victurus.      Scd  lamen  de   hoc  parum 
mihi  certum   est.      5.  Magno  cum  dolore  parricidarum  elapsus  sum  iis; 
veniebant  enim  eodem  furore    in  me,    quo  in  patriam,  incitali.     Iracun- 

3.  uti  eo\  Excidisse  censent  senatus  corisulto  De  Franciscis  et  Schiilzins.  Forl. 
uti  S.  ('.  <iuo(L  Or.  —  19.  cogit  M.  —  nisi  Manulius  :  si  ME.  —  23.  salutari 
M.  —  30.  celeriter  a  me  M.  —  32.  furentibus  Codd.  aliquot.  —  33.  ut  et  spa- 
tium  Codd.  aliquot.  —  3i.  adj  et  M.  —  36.  rcp.  M.  —  41.  parurn  mihi  M:  mihi 
parum  E.   —     42.  Ego  mugno  Ambr.   15. 
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dias  autem  harum  reruin  recentes  habebant:  quod  Lepidum  castigare 
non  dcstiteram ,  ut  exslingueret  bellum;  quod  colloquia  facta  improba- 
bam ;  quod  legatos  fide  Lepidi  missos  ad  me  in  conspectum  venire  ve- 
tueram ;    quod  C.  Catium  Vestinum ,  tribunum  mil. ,  missum  ab  Antonio 

5  ad  eum  cum  litteris  cxceperam.  In  quo  hanc  capio  voluptatem  ,  quod 
certe ,  quo  magis  me  peliverunt ,  tanlo  maiorem  iis  frustratio  dolorem 
attulit.  6.  Tu,  mi  Ciccro,  quod  adhuc  fecisti,  idem  praesta,  ut  vigi- 
lanter  nervoseque  nos  ,  qui  stamus  in  acie,  subornes.  Veniat  Caesar 
cum  copiis ,    quas  habet  firmissimas,  aut,    si  ipsum  aliqua  res  impedit , 

loexercitus  mittatur;  cuius  ipsius  magnum  periculum  agitur.  Quidquid 
aliquando  futurum  fuit  in  castris  perditorum  contra  patriam,  huc  oinne 
iam  convenit.  Pro  urbis  vero  salute  cur  non  omnibus  facultatibus,  quas 
habemus  ,  utamur  ?  Quodsi  vos  istic  non  defueritis  ,  profecto ,  quod  ad 
me  attinet,    omnibus  rebus  abunde  rei  publicae   satisfaciam.     7.  Te  qui- 

isdem,  mi  Cicero,  in  dies  mehercules  habeo  cariorem  sollicitudinesque 
meas  quotidie  magis  tua  merita  exacuunt,  ne  quid  aut  ex  amore  aut  ex 
iudicio  tuo  perdam.  Opto  ut  mihi  liceat  iam  praesenti  pielatc  meorum 
officiorum  tua  beneficia  tibi  facere  iucundiora.  vm.  Idus  Iun.  Cularone, 
ex  finibus  Allobrogum. 

20  XXIV.     (A.  U.  C.  711.; 

PLANCUS  TMP.  COS.  DES.  S.  D.  CICERONL 

1.  Facere  non  possum,  quin  in  singulas  res  meritaque  tua  tibi  gra- 
tias  agam.  Sed  mehercules  facio  cum  pudore.  Neque  enim  tanta  neces- 
situdo,  quantam  tu  mihi  tecum  esse  voluisti,    desiderare  videtur  gratia- 

isrum  actionem,  neque  ego  lubenter  pro  maximis  tuis  beneficiis  tam  vili 
munere  defungor  orationis,  et  malo  praesens  observantia,  indulgentia, 
assiduitate  memorem  me  tibi  probare.  Quodsi  mihi  vita  contigerit, 
omnes  gratas  amicitias  atque  etiam  pias  propinquitates  in  tua  observan- 
tia ,    indulgentia ,    assiduitate  vincam.      Amor  enim  tuus  ac  iudicium  de 

30  me  utrum  mihi  plus  dignitatis  in  perpetuum  an  voluptatis  quotidie  sit 
allaturus,  non  facile  dixerim,  2.  De  militum  commodis  fuit  tibi  curae; 
quos  ego  non  potentiae  meae  causa  —  nihil  enim  me  non  salutariter 
cogitare  scio  —  ornari  volui  a  senatu ;  sed  primum ,  quod  ita  meritos 
iudicabam;  deinde,  quod  ad  omnes  casus  coniunctiores  rei  publicae  esse 

35  volebam ;  novissime ,  ut  ab  omni  omnium  sollicitatione  aversos  eos  tales 
vobis  praestare  possem,  quales  adhuc  fuerunt.  3.  Nos  adhuc  hic  omnia 
integra  sustinuimus.  Quod  consilium  nostrum ,  etsi,  quanta  sit  aviditas 
hominum  non  sine  causa  f  talis  victoriae  scio,  tamen  vobis  probari 
spero.     Non  enim,    si  quid  in  his  exercitibus  sit  oflensuin  ,  magna  sub- 

3.  Lepidi  dimissos  M.  —  vctuerat  M.  —  5.  eum  Codd.  aliquot :  me  ME.  — 
exceperam  numeroque  hostium  habueram  Cratander.  —  6.  iis  M  :  his  E.  —  10.  pe- 
riculum  agitur  M:  agitur  periculum  E.  —  11.  huc  Orellius  :  hoc  ME.  —  18.  Cu- 
larone  Sirmondus  :  Cuiarone  M  ,  Civarone  E,  «quod  defendit  Bouge  Lib.  III.  c.  7. 
Hist.  Provinciae ,  ut  sil  castrum  Sabaudiae  ad  Isaram  ,  volgo  Civron.»  Bentivo- 
lius.  —  22.  meraque  M.  —  23.  mehercules  M  :  mehercule  E.  —  26  et  29.  diligen- 
tia  Larabinus.  —  28.  in  tua]  mea  in  te  Lambinus.  Malira  in  tui  (cum  Cod.  Gud.) 
obscrvantia  vincam,  delelis  h.  1.  indulgentia  ,  assiduitate.  Or.  —  33.  scis  Nodellius 
et  Weiskius.  —  38.  talis  victoriae]  Seulenlia  haec  requiritur  :  «aviditas  celeris  ac 
plenae  victoriae  ,  qua  Antonius  prorsus  oppriraalur."  Or. 
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sidia  res  publica  habet  expedita,  quibus  subito  impetu  ac  latrocinio  par- 
ricidarum  resistat.      Copias    vero    nostras   notas  tibi    esse    arbitror.      In 
castris  meis   legiones  sunt  veteranae  tres,  tironum  vel  luculcntissima  ex 
omnibus   una;    in  castris  Bruti  una  veterana  legio,    altera    bima,    octo 
tironum.       Ita  universus    exercitus   numero   amplissimus    est ,   firmitate  5 
exiguus.     Quantum  autem  in  acie  tironi  sit  committendum ,  nimium  saepe 
expertum  habemus.      4.  Ad  hoc  robur  nostrorum  exercituum  sive  Afri- 
canus    exercitus ,    qui   est  veteranus ,    sive    Caesaris    accessisset ,    aequo 
animo   summam   rem  publicam  in    discrimen    deduceremus.      Aliquanto 
autem  propius  esse  quod  Caesarem  videbamus,    nihil  destili  eum  litteris  «o 
hortari,  neque  ille  intermisit  aftirmare  se  sine  mora  venire;  cum  interim 
aversum  illum   ab    hac   cogitatione   ad  alia  consilia    video  se  contulisse. 
Ego  tamen  ad  eum  Furnium  nostrum  cum  mandatis  litterisque  misi,    si 
quid   forte    proficere   posset.      5.  Scis  tu,    mi  Cicero ,  quod  ad  Caesaris 
amorem  attinet,    societatem  mihi   esse   tecum:    vel  quod  in  familiaritate  »5 
Caesaris,    vivo  illo,    iam  tueri    eum  et  diligere  fuit  mihi  necesse ;    vel 
quod   ipse,    quoad   ego   nosse   potui,    moderatissimi  atque  humanissimi 
fuit  sensus ;    vel  quod   ex  tam  insigni  amicitia  mea  atque  Caesaris  huric 
filii  loco   et    illius    et   vestro   iudicio    substitutum   non    proinde    habere 
turpe  mihi  videtur.      6.  Sed  ,    quidquid  tibi  scribo ,  dolenter  mehercule  w 
magis  quam    inimice    facio.     Quod  vivit  Antonius  hodie,    quod  Lepidus 
una  est,  quod  exercitus  habent  non  contemnendos ,    quod  sperant,  quod 
audent,    omne   Caesari   acceptum  referre  possunt.     Neque  ego  superiora 
repetam;    sed    ex    eo  tempore ,    quo  ipse  mihi  professus  est   se  venire, 
si  venire  voluisset ,  aut  oppressum  iam  bellum  esset  aut  in  aversissimam  i5 
illis   Hispaniam    cum   detrimento  eorum  maximo  extrusum.     Quae  mens 
eum,  aut  quorum  consilia,  a  tanta  gloria,  sibi  vero  etiam  necessaria  ac 
salutari ,    avocarit   et    ad   cogitationem   consulatus  bimestris  summo  cum 
terrore  hominum  et  insulsa  cum  efflagitatione  transtulerit ,   exputare  non 
possum.     7.    Multum  in  hac  re  mihi  videntur  necessarii  eius  et  rei  pu-  30 
blicae  et   ipsius  causa  proficere  posse;   plurimum,  ut  puto,  tu  quoque, 
cuius  ille  tanta  merita  habet,    quanta  nemo  praeter  me;  nunquam  enim 
obliviscar  maxima  ac  plurima  me  tibi  debere.      De   his  rebus  ut  exige- 
ret  cum  eo,  Furnio  mandavi.      Quodsi,    quantam   debeo,   habuero  apud 
eum  auctoritatem ,  plurimum  ipsum  iuvero.     8.  Nos  interea  duriore  con-  35 
dicione    bcllum    sustinemus,    quod   neque    expeditissimam    dimicationem 
putamus  neque  tamen  refugiendo  commissuri  sumus ,  ut  maius  detrimen- 
tum  res  publica  accipere  possit.      Quodsi  aut  Cacsar  se   respexerit  aut 
Africanae    legiones  celeriter    venerint,    securos  vos   ab  hac  parte  redde- 
mus.     Tu,  ut  instituisti,  me  diligas  rogo  proprieque  tuum  esse  tibiper-w 
suadeas.     v.  Kal.  Sext.  ex  castris. 


10.  quod  Caesarem  videbamus  ,  nihil  destiti  Strothius  :  quod  ad  Caesarem  uttinet, 
videbamus.  Xihil  destiti  ME.  —  19.  proinde  M :  perinde  E.  —  25.  aversissimam 
fllil  Vb :  aversissimam  illi  M  ,  adversissimam  illi  E.  —  26.  etrusum  M,  detrusum  Vb.  — 
27.  a  om.  M.  —  28.  avocarit  -  -  -  transtulcrit  M:  avocarint  -  -  -  transtuhnint  E.  — 
34.  f/uantum  Rf.  —  40.  propriumque  Codd.  aliquot.  Cf.  Lib.  9.  Ep.  15.  ct  Lib. 
10.  Ep.  5.   —     41.  Sext.  secl.  E. 
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XXV.    (A.  U.  C.  711.J 
CICERO    S.    D.   FURNIO. 

4.  Si  interest,  id  quod  homines  arbitrantur,  rei  publicae  te,  ut 
instituisti  atque  fecisti,  navare  operam  rebusque  maximis,  quae  ad  ex- 
sstinguendas  reliquias  bclli  pertinent,  interesse,  nihil  videris  melius 
neque  laudabilius  neque  honeslius  facere  posse  istamque  operam  tuam, 
navitatem ,  animum  in  rem  publicam  celeritati  praeturae  anteponendam 
censeo.  Nolo  enim  te  ignorare ,  quantam  laudem  consecutus  sis ;  mihi 
crede,  proximam  Planco,  idque  ipsius  Planci  testimonio,  praeterea  fama 

10  scientiaque  omnium.  2.  Quamobrem  si  quid  operis  tibi  etiamnunc  re- 
stat ,  id  maximo  opere  censeo  persequendum.  Quid  enim  honestius  ? 
aut  quid  honesto  anteponendum?  Sin  autem  satisfactum  rei  publicae 
putas,  celeriter  ad  comitia,  quoniam  mature  futura  sunt,  veniendum 
censeo ;  dummodo  ne    quid  haec  ambitiosa  festinatio  faliquid  imminuat 

i^eius  gloriae,  quam  consecuti  sumus.  Multi  clarissimi  viri,  cum  rei  pu- 
blicae  darent  operam,  annum  petitionis  suae  non  obierunt.  Quod  eo 
facilius  nobis  est,  quod  non  est  annus  hic  tibi  deslinatus,  ut ,  si  aedilis 
fuisses ,  post  biennium  tuus  annus  esset.  Nunc  nihil  praetermittere  vide- 
bere  usitati  et  quasi  legitimi  temporis  ad  petendum.     Video  autem  Planco 

20  consule ,  etsi  etiam  sine  eo  rationes  expeditas  haberes,  tamen  splendi- 
diorem  petitionem  tuam,  si  modo  ista  ex  sententia  confecta  essent. 
3.  Omnino  plura  me  scribere,  cum  tuum  tantum  consilium  iudiciumque 
sit,  non  ita  necesse  arbitrabar ;  sed  tamen  sententiam  meam  tibi  igno- 
tam  esse  nolebam;    cuius  est  haec  summa,  ut  omnia  te  metiri  dignitate 

25  malim  quam  ambitione ,  maioremque  fructum  ponere  in  perpetuitate 
laudis  quam  in  celeritate  praeturae.  Haec  eadem  locutus  sum  domi 
meae,  adhibito  Quinto,  fratre  meo,  et  Caecina  et  Calvisio,  studiosissi- 
mis  tui,  cumDardanus,  libertus  tuus,  interesset.  Omnibus  probari  vide- 
batur  oratio  mea;  sed  tu  optime  iudicabis. 

30  XXVI.     (A.  U.  C.  711.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  FURNIO. 

1.  Lectis  tuis  litteris,  quibus  declarabas  aut  omittendos  Narbonen- 
ses  aut  cum  periculo  dimicandum ,  illud  magis  timui ;  quod  vitatum  non 
moleste  fero.      Quod  de   Planci    et    Bruti  concordia  scribis,    in   eo  vel 

35maximam  spem  pono  victoriae.  De  Gallorum  studio  nos  aliquando 
cognoscemus ,  ut  scribis ,  cuius  id  opera  maxime  excitatum  sit.  Sed 
iam,  mihi  crede,  cognovimus.  Itaque  iucundissimis  tuis  litteris  stoma- 
chatus  sum  in  extremo.  Scribis  enim,  si  in  Sextilem  comitia,  cito  te; 
sin  iam  confecta ,   citius ,  ne  diutius  cum  periculo  fatuus  sis.     2.  0  mi 

4oFurni,  quam  tu  tuam  causam  non  nosti,  qui  alienas  tam  facile  discas! 
Tu   nunc  candidatum    te  putas  et  id   cogitas,   ut  aut  ad  comitia  curras 

7.  nativitatem  M.  —  J0.  sententiaque  Ambrr.  tres.  Fort.  conscientiaque.  Or.  — 
11.  persequundum  M.  —  13.  quoniam  M:  quando  E.  —  14.  aliquid  imminuat  M: 
imminuat  E.  Fort.  ne  quid  -  -  aliquando  imminuat.  Or.  —  23.  non  ita  necesse  ar- 
bitrabar  M  :  arbitrabar  non  ita  necesse  E.  —  33.  quod]  hoc  Rostius.  —  40.  tuam 
causam  M :  causam  tuam  E. 
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aut,  si  iam  confecta,  domi  tuae  sis,  ne  cum  maximo  periculo,  ut  seri- 
bis ,  stultissimus  sis  ?  Non  arbilror  te  ita  sentire ;  omnes  enim  tuos  ad 
laudem  impetus  novi.  Quodsi,  ut  scribis,  ita  sentis ,  non  magis  te  quam 
de  te  iudicium  reprehendo  meum.  Te  adipiscendi  magistratus  levissimi 
et  divulgatissimi ,  si  ita  adipiscare  ut  plerique  ,  praepropera  festinatio  * 
abducet  a  tantis  laudibus,  quibus  te  omnes  in  caelum  iure  et  vere  ferunt? 
Scilicet  id  agitur,  utrurn  hac  petilione  an  proxima  praetor  fias ,  non  ut 
ita  de  re  publica  mereare ,  onmi  honore  ut  dignissimus  iudicere.  3.  Utrum 
nescis,  quam  alte  ascenderis?  an  pro  nihilo  id  putas?  Si  nescis,  tibi 
ignosco;  nos  in  culpa  sumus:  sin  intelligis ,  ulla  tibi  est  praetura  vel ll) 
officio  ,  quod  pauci,  vel  gloria,  quam  omnes  sequuntur,  dulcior?  Hac 
de  re  et  ego  et  Calvisius,  homo  magni  iudicii  tuique  amantissimus ,  te 
accusamus  quotidie.  Comilia  tamen,  quoniarn  ex  iis  pendes,  quantum 
facere  possumus ,  quod  multis  de  causis  rei  publicae  arbitramur  condu- 
cere,  in  lanuarium  mensem  protrudimus.     Vince  igitur  et  vale.  ,5 

XXVII.  (A.   U.  C.  711J 

CICERO  LEPIDO  S. 

1.  Quod  mihi  pro  summa  erga  te  benevolentia  magnae  curae  est, 
ut  quam  amplissima  dignitate  sis ,  moleste  tuli  te  senatui  gratias  non 
egisse ,  cum  esses  ab  eo  ordine  ornatus  summis  honoribus.  Pacis  inter*u 
cives  conciliandae  te  cupidum  esse  laetor.  Eam  si  a  servitute  seiungis, 
consules  et  rei  publicae  et  dignitati  tuae ;  sin  ista  pax  perditum  hominem 
in  possessionem  impotentissimi  dominatus  restitutura  est,  hoc  animo 
scito  omnes  sanos,  ut  mortem  servituti  anteponant.  2.  Itaque  sa- 
pientius ,  meo  quidem  iudicio ,  facies ,  si  te  in  istam  pacificationem  non  *a 
interpones,  quae  neque  senatui  neque  populo  nec  cuiquam  bono  proba- 
tur.  Sed  haec  audies  ex  aliis  aut  certior  fies  litteris.  Tu  pro  tua  pru- 
dentia,  quid  optimum  factu  sit,  videbis. 

XXVIII.  (A.  U.  C.  711J 

CICERO  TREBONIO  S.  so 

1.  Quam  vellem  ad  illas  pulcherrimas  epulas  me  Idibus  Martiis  in- 
vilasses!  Reliquiarum  nihil  haberemus.  At  nunc  cum  iis  tantum  negotii 
est ,  ut  vestrum  illud  divinum  in  rem  publicam  benelicium  nonnullam 
habeat  querelam.  Quod  vero  a  te ,  viro  optimo,  seductus  est  tuoque 
beneficio  adhuc  vivit  haec  pestis ,  interdum ,  quod  mihi  vix  fas  est ,  tibi  :»5 
subirascor.  Mihi  enim  negotii  plus  reliquisti  uni  quam  praeter  me  omni- 
bus.  Ut  enim  primum  post  Antonii  foedissimum  discessum  senatus  haberi 
libere  potuit,  ad  illum  animum  meum  reverti  pristinum,  quem  tu  cum 
civi  acerrimo,  patre  tuo,  in  ore  et  amore  semper  habuisti.  2.  Nam 
cum  senatum  a.  d.  xiii.  Kalendas  Ianuarias  tribuni  plebi  vocavissent  40 
deque  alia   re   referrent ,    totam  rem   publicam    sum  complexus    egique 


1.  tuae  sicne  maximo  pr.  M  ,  tuae  sine  maximo  corr.  M.  (cum  est  in  raar- 
tfine.)  —  8.  iudicare  M.  —  13.  quoniam  M  :  quando  E.  —  iis  M  :  his  E.  — 
15.  Fort.  Vince  igitur  te  et  vale.  Or.  —  18.  pro  mea  summa  Manulius.  Matira  pro 
summa  mea.  Or.  —  21.  seiuwjis  M:  tetumges  E.  —  24.  omnes  M:  esse  omnes  E.  — 
26.  interponeres  M.   —     32.  iis  M  :    his  E.   —     33.  divinum  rep.  M. 


184-  EPISTOLARUM  AD  FAM. 

acerrime  scnatumquc  iam  languentem  et  defessum  ad  pristinam  virtutem 
consuetudinemque  revocavi  magis  animi  quam  ingenii  viribus.  Hic  dies 
meaquc  contentio  atque  actio  spem  primum  populo  Romano  attulit  liber- 
tatis   reciperandae.     Nec  vcro  ipse  postca  tcmpus  ullum  intermisi  de  re 

spublica  non  cogitandi  solum  sed  etiam  agendi.  3.  Quodnisi  res  urba- 
nas  actaque  omnia  ad  te  perferri  arbitrarer,  ipse  perscriberem,  quam- 
quam  eram  maximis  occupationibus  impeditus.  Sed  illa  eognosces  ex 
aliis;  a  me  pauca,  et  ea  summatim.  Habemus  fortem  senatum,  consu- 
lares  partim  timidos  partim  male  sentientes.      Magnum    damnum  factum 

toest  in  Servio.  L.  Caesar  optime  sentit;  sed  ,  quod  avunculus  est,  non 
acerrimas  dicit  sententias.  Consules  egregii ;  praeclarus  D.  Brutus  ;  egre- 
gius  puer  Caesar,  de  quo  spero  equidem  reliqua.  Hoc  vero  certum 
habeto,  nisi  ille  veteranos  celeriter  conscripsisset  legionesque  duae  de 
exercitu  Antonii  ad  eius   se   auctoritatem  contulissent  atque  is  oppositus 

isesset  terror  Antonio,  nihil  Antonium  sceleris,  nihil  crudelitatis  praeteri- 
turum  fuisse.  Haec  tibi ,  etsi  audita  esse  arbitrabar ,  volui  tamen  notiora 
esse.     Plura  scribam,  si  plus  otii  habuero. 

XXIX.     (Anno  incerto.) 
CICERO   APPIO. 

20  De  meo  studio  erga  salutem  et  incolumitatem  tuam  credo  te  co- 
gnosse  ex  litteris  tuorum  ,  quibus  me  cumulatissime  satisfecisse  certo 
scio;  nec  iis  concedo,  quamquam  sunt  singulari  in  te  benevolentia ,  ut 
te  salvum  malint  quam  ego.  Illi  mihi  necesse  est  concedant,  ut  tibi 
plus  quam   ipsi   hoc  tempore  prodesse  possim;  quod  quidem  nec  destiti 

2r»facere  nec  desistam,  et  iam  in  maxima  re  feci  et  fundamenta  ieci  salu- 
tis  tuae.  Tu  fac  bono  animo  magnoque  sis  meque  tibi  nulla  re  defutu- 
rum  esse  confidas.     Pridie  Nonas  Quinctiles. 

XXX.     (A.  U.  C.  711.; 
GALBA  CICERONI  S. 

30  1.  A.   d.  xvn.  Kalend.  Maias,   quo    die  Pansa  in  castris   Hirtii  erat 

futurus,  cum  quo  ego  eram  —  nam  ei  obviam  processeram  milia  pas- 
suum  centum,  quo  maturius  veniret  — ,  Antonius  legiones  eduxit  duas, 
secundam  et  quintam  tricesimam  et  cohortes  praetorias  duas ,  unam  suam, 
alteram    Silani,    et  evocatorum  partem.     Ita  obviam  venit  nobis,    quod 

35nos  quattuor  legiones  tironum  habere  solum  arbitrabatur.  Sed  noctu, 
quo  tutius  venire  in  castra  possemus ,  legionem  Marliam ,  cui  ego  prae- 
esse  solebam ,  et  duas  cohortes  praetorias  miserat  Hirtius  nobis.  2.  Cum 
equites  Antonii  apparuissent ,  contineri  neque  legio  Martia  neque  cohor- 
tes  praetoriae  potuerunt;  quas  sequi  coepimus  coacti ,   quoniam  retinere 

40  eas  non  potueramus.     Antonius  ad  Forum  Gallorum  suas  copias  contine- 

.  11.  egregius  puer  M  :  puer  egregius  E.  —  14.  is]  his  corr.  M.  —  19.  Appio 
M:  Ampio  E,  Ampio  Balbo  Aldus.  Cf.  Lib.  11.  Ep.  22.  —  20.  te]  et  M.  — 
22.  iis  M  :  his  E.  —  26-  bono  animo  magno  animoque  sis  M.  —  nulla  in  re  Lam- 
binus.  Malira  in  nulla  re.  Bait.  —  30.  A.  d.  xvn.  Kalend.  Vb  :  xvn.  KaJend.  ME.  — 
Maii  E.  —  31.  ef\  et  M.  —  33.  tricensimam  Vb ,  trigesimam  E.  —  34.  el  otn. 
M.  —  36.  possuissemus  M.  —  39.  quoniam  retinere  eas  non  potueramus  M : 
quando  eas  retinere  non  poteramus  E. 
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bat  ncque  sciri  volcbat  se  legiones  habere;  tantum  equitatum  et  levem 
armaturam  ostendcbat.  Posteaquam  vidit  se  invito  legionem  ire  Pansa, 
sequi  se  duas  legiones  iussit  tironum.  Posteaquam  angustias  paludis  et 
silvarum  transiimus,  acies  est  instructa  a  nobis  duodecim  cohortium. 
3.  Nondum  venerant  legiones  duae ;  repente  Antonius  in  aciem  suas  * 
copias  de  vico  produxit  et  sine  mora  concurrit.  Primo  ita  pugnatum 
est ,  ut  acrius  non  posset  ex  utraque  parte  pugnari ;  etsi  dexterius  cornu, 
in  quo  ego  eram  cum  Martiae  legionis  cohortibus  octo,  impetu  primo 
fugaverat  legionem  xxxv.  Antonii,  ut  amplius  passus*  ultra  aciem,  quo 
loco  steterat,  processerit.  Itaque  cum  equites  nostrum  cornu  circumire  io 
vellent,  recipere  me  coepi  et  levem  armaturam  opponere  Maurorum 
equitibus,  ne  aversos  nostros  aggrederentur.  Interim  video  me  esse 
inter  Antonianos  Antoniumque  post  me  esse  aliquanto.  Repente  equum 
immisi  ad  eam  legionem  tironum,  quae  veniebat  ex  castris  scuto  reie- 
cto.  Antoniani  me  insequi;  nostri  pila  coicere  velle.  Ita  nescio  quo  i* 
falo  sum  servatus ,  quod  sum  cito  a  nostris  cognitus.  4.  In  ipsa  Aemi- 
lia ,  ubi  cohors  Caesaris  praetoria  erat ,  diu  pugnatum  est.  Cornu  sini- 
sterius ,  quod  erat  infirmius ,  ubi  Martiae  legionis  duae  cohortes  erant 
et  cohors  praetoria ,  pedem  referre  coeperunt,  quod  ab  equitatu  cir- 
cumibantur,  quo  vel  plurimum  valet  Antonius.  Cum  omnes  se  recepis-*o 
sent  nostri  ordines ,  recipere  me  novissimus  coepi  ad  castra.  Anlonius 
tamquam  victor  castra  putavit  se  posse  capere.  Quo  cum  venit,  com- 
plures  ibi  amisit  nec  egit  quidquam.  Audita  re  Hirtius  cum  cohortibus 
viginti  veteranis  redeunti  Antonio  in  sua  castra  occurrit  copiasque  eius 
omncs  delevit  fugavitque  eodem  loco  ,  ubi  erat  pugnatum ,  ad  Forum  *5 
Gallorum.  Antonius  cum  equitibus  hora  noctis  quarta  se  in  castra  sua 
ad  Mulinam  recepit.  5.  Hirtius  in  ea  castra  rediit,  unde  Pansa  exierat, 
ubi  duas  legiones  reliquerat,  quae  ab  Antonio  erant  oppugnatae.  Sic 
partcrn  maiorem  suarum  copiarum  Antonius  amisit  veteranarum.  Nec 
id  tamen  sine  aliqua  iactura  cohortium  praetoriarum  nostrarum  et  legio-  so 
nis  Martiae  fieri  potuit.  Aquilae  duae ,  signa  sexaginta  sunt  relata  An- 
tonii.     Res  bene  gesta  est.    A.  d.  xn.  Kalendas  Maias,  ex  castris. 

XXXI.    (A.  U.  C.  711.) 
C.  ASINIUS  POLLIO  CICERONI  S.  D. 

1.  Minime  mirum  tibi  debet  videri  nihil  me  scripsisse  de  re  publica,  35 
posteaquam  itum  est  ad  arma.  Nam  saltus  Castulonensis ,  qui  semper 
tenuit  nostros  tabellarios ,  etsi  nunc  frequentioribus  latrociniis  infestior 
factus  est,  tamen  nequaquam  tanta  in  mora  est,  quanta  qui  locis  omni- 
bus  dispositi  ab  utraque  parte  scrutantur  tabellarios  et  retincnt.  Ilaque 
nisi  nave  perlatae  litterae  essent,  omnino  nescirem,  quid  istic  ficret.  40 
Nunc  vero  nactus  occasionem  posteaquam  navigari  coeptum  est,  cupidis- 

4.  transiimus  Va  :  transimus  M,  transivimus  E.  —  5.  cum  repente  Manutius.  — 
8.  ego  eram  M:  eram  E.  —  9.  passus]  Excidit  nuraerus.  —  10.  circumire  M  : 
circuire  E.  —  15.  coicere  M:  coniicere  E.  —  19.  circumibantur  M  :  circuibantur 
E.  —  23.  ibi  amici  sit  M.  —  25.  fugavitque  eodem  Codd.  aliquot :  fugavit,  eodem- 
que  ME.  —  27.  redit  M.  —  30.  praeloriarum  Codd.  aliquot :  praetorianarum 
ME.   —     32.  xii.]  xvi.  Manutius.   —     Maias  M  :  Maii  E. 
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sime  et  quam  creberrime  potero  scribam  ad  te.  2.  Ne  movear  eius 
sermonibus,  quem  tametsi  nemo  est,  qui  videre  velit,  tamen  nequaquam 
proinde  ac  dignus  est  oderunt  homines ,  periculum  non  est ;  adeo  est 
enim  invisus   mihi,    ut  nihil   non  acerbum  putem,    quod  commune  cum 

sillo  sit.  Natura  aulem  mea  et  studia  trahunt  me  ad  pacis  et  libertatis 
cupiditatem.  Itaque  illud  initium  civilis  belli  saepe  deflevi.  Cum  vero 
non  liceret  mihi  nullius  partis  esse,  quia  utrobique  magnos  inimicos 
habebam,  ea  castra  fugi,  in  quibus  plane  tutum  me  ab  insidiis  inimici 
sciebam  non  futurum;  compulsus  eo,  quo  minime  volebam,  ne  in  extre- 

10  niis  essem ,  plane  pericula  non  dubitanter  adii.  3.  Caesarem  vero,  quod 
me  in  tanta  fortuna  modo  cognitum  vetustissimorum  familiarium  loco 
habuit,  dilexi  summa  cum  pietate  et  fide.  Quae  mea  sententia  gerere 
mihi  licuit,  ita  feci ,  ut  optimus  quisque  maxime  probarit.  Quod  iussus 
sum,    eo    tempore   atque   ita  feci,    ut  appareret  invito  imperatum    esse. 

15Cuius  facti  iniustissima  invidia  erudire  me  potuit,  quam  iucunda  liber- 
tas  et  quam  misera  sub  dominatione  vita  esset.  Ita,  si  id  agitur,  ut 
rursus  in  potestate  omnia  unius  sint,  quicunque  is  est,  ei  me  profiteor 
inimicum.  Nec  periculum  est  ullum,  quod  pro  libertate  aut  refugiam 
aut  deprecer.     4.  Sed  consules  neque  senatus  consulto  neque  litteris  suis 

w»  praeceperant  mihi,  quid  facerem.  Unas  enim  post  Idus  Martias  demum 
a  Pansa  litteras  accepi,  in  quibus  hortatur  me ,  ut  senatui  scribam  me 
et  exercitum  in  potestate  eius  futurum.  Quod,  cum  Lepidus  contiona- 
retur  atque  omnibus  scriberet  se  consentire  cum  Antonio,  maxime  con- 
trarium  fuit.     Nam  quibus  commealibus  invito  illo  per  illius  provinciam 

«5  legiones  ducerem  ?  aut ,  si  cetera  transissem ,  num  etiam  Alpes  poteram 
transvolare,  quae  praesidio  illius  tenentur?  Adde  huc,  quod  perferri 
litterae  nulla  condicione  potuernnt;  sexcentis  enim  locis  excutiuntur, 
deinde  etiam  retinentur  ab  Lepido  tabellarii.  5.  Illud  me  Cordubae  pro 
contione  dixisse  nemo  vocabit  in  dubium ,  provinciam  me  nulli ,  nisi  qui 

30  ab  senatu  missus  venisset,  traditurum.  Nam  de  legione  tricesima  tra- 
denda  quantas  contentiones  habuerim  quid  ego  scribam?  qua  tradita 
quanto  pro  re  publica  infirmior  futurus  fuerim,  quis  ignorat?  Hac  enim 
legione  noli  acrius  aut  pugnacius  quidquam  putare  esse.  Quare  eum  me 
existima  esse,  qui  primum  pacis  cupidissimus  sim  —  omnes  enim  cives 

35plane  studeo  esse  salvos  — ,  deinde  qui  et  me  et  rem  publicam  vindi- 
care  in  libertatem  paratus  sim.  6.  Quod  familiarem  meum  tuorum  nu- 
mero  habes ,  opinione  tua  mihi  gratius  est.  Invideo  illi  tamen ,  quod 
ambulat  et  iocatur  tecum.  Quaeres ,  quanti  aestimem  ?  Si  unquam  licue- 
rit  vivere  in  otio,  experieris;  nullum  enim  vestigium  abs  te  discessurus 

40  sum.  Illud  vehementer  admiror ,  non  scripsisse  te  mihi  ,  manendo  in 
provincia  an  ducendo  exercitum  in  Italiam  rei  publicae  magis  satisfa- 
cere   possim.     Ego   quidem,    etsi    mihi   tutius  ac  minus  laboriosum  est 


1.  moveare  M.  —  3.  perinde  Cratander.  —  7.  utrubique  M.  —  19.  litteris 
suis  M:  litteris  E.  —  28.  ab  M :  a  E.  —  29.  nemo]  ne  M.  —  30.  tradituram 
M.  —  tricensima  M  ,  trigesima  E.  —  31.  contentiones  habuerim  Orellius  :  contiones 
habuerim  M,  habuerim  contentiones  E.  —  33.  putare  esse  M:  putare  E.  —  36.  in 
tuorum  Lambinus..  —  38.  Quae  res  M ,  Quas  res  N.  Fort.  Quaeres ,  quanti  id 
aestimem.  Or.  —  39.  discessurus  M:  recessurus  E.  —  41.  provincia  Vb :  provin- 
ciam  M  ,  provinciane  E. 
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manere  ,  tamen ,  quia  video  tali  tempore  multo  magis  legionibus  opus 
esse  quam  provinciis ,  quae  praesertim  reciperari  nullo  negotio  possunt , 
constitui,  ut  nunc  est,  cum  exercitu  proficisci.  Deinde  ex  litteris,  quas 
Pansae  misi,  cognosces  omnia ;  nam  tibi  earum  exemplar  misi.  xvu. 
Kal.  April.  Corduba.  5 

XXXI I.    (A.  u.  c.  7ii.; 

C.  ASIMUS  POLLIO  CICERONI. 

1.  Balbus  quaestor  magna  numerata  pecunia,  magno  pondere  auri, 
maiore    argenti  coacto   de   publicis    exactionibus ,    ne    stipendio  quidem 
militibus  reddito ,  duxit  se   a  Gadibus  et  triduum  tempestate  retentus  ad  10 
Calpem  Kal.  Iuniis  traiecit  sese  in  regnum  Bogudis,  plane  bene  peculia- 
lus.      His  rumoribus    utrum    Gades  referatur  an  Romam  —  ad  singulos 
enim  nuntios  turpissime  consilia  mutat   — ,   nondum  scio.     2.  Sed  prae- 
ter  furta    et   rapinas  et  virgis    caesos  socios,    haec   quoque  fecit  —  ut 
ipse  gloriari  solet,  eadem,  quae  C.  Caesar — :  ludis,  quos  Gadibus  fecit,  15 
Herennium  Gallum,  histrionem ,  summo  ludorum  die  anulo  aureo  dona- 
tum,    in   xiiii.   sessum  deduxit   —    tot    enim   fecerat   ordines   equestris 
loci  — ;  quattuorviratum  sibi    prorogavit ;    comitia  biennii  biduo  habuit , 
hoc  est,  renuntiavit ,    quos  ei  visum   est;    exsules  reduxit,    non  horum 
temporum ,    sed  illorum ,    quibus   a  seditiosis  senatus  trucidatus  aut  ex-  20 
pulsus  est,  Sex.  Varo  proconsule.     3.  Illa  vero  iam  ne  Caesaris  quidem 
exemplo,    quod  ludis  praetextam  de  suo  itinere  ad  L.  Lentulum  procos. 
sollicitandum  posuit.      Et  quidem  cum  ageretur,   flevit,   memoria  rerum 
geslarum   commotus.      Gladiatoribus   autem,    Fadium  quendam,    militem 
Pompeianum,    quia,    cum   depressus    in  ludum   bis   gratis   depugnasset ,  25 
auctorari  sese  nolebat  et  ad  populum  confugerat,  primum  Gallos  equites 
immisit  in  populum  —  coniecti  enim  lapides  sunt  in  eum,    cum  arripe- 
retur  Fadius  — ;  deinde  abstractum  defodit  in  ludo  et  vivum  combussit; 
cum  quidem  pransus,    nudis  pedibus ,   tunica  soluta,  manibus  ad  tergum 
reiectis,    inambularet  et  illi  misero  quiritanti,    C.  R.  NATVS  SVM,    re- 30 
sponderet:  „Abi  nunc,  populi  fidem  implora."     Bestiis  vero  cives  Roma- 
nos,    in    iis    circulatorem   quendam    auctionum  ,    notissimum    hominem 
Hispali ,  quia  deformis  erat ,  obiecit.     Cum  huiuscemodi  portento  res  mihi 
fuit.     Sed  de  illo  plura  coram.      4.  Nunc,  quod  praestat,  quid  me  veli- 
tis  facere,  constituite.     Tres  legiones  firmas  habeo,  quarum  unam,  duo-35 
detricesimam,    cum   ad  se  initio  belli  arcessisset   Antonius  hac  pollicita- 
tione ,   quo  die  in  castra  venisset ,    denarios  quingenos  singulis  militibus 
daturum,  in  victoria  vero  eadem  praemia,  quae  suis  legionibus  —  quo- 
rum  quis    ullam   finem   aut  modum  futurum  putabit?  —  ,  incitatissimam 
retinui,  aegre  mehercules;  nec  retinuissem ,    si  uno  loco  habuissem,  ut- 40 
pote  cum  singulae  quaedam  cohortes  seditionem  fecerint.     Reliquas  quo- 
que  legiones  non    destitit  litteris  atque  infinitis   pollicitationibus  incitare. 

3.  proficisci  inde.  Ex  malebat  Ernestius.  —  5.  Corduba  M:  Cordubae  E.  — 
11.  CaJpem  M  :  CalpenE.  —  boyutis  M.  —  22.  Malira  praetextatam  hic  el  §.  5.  Or.  — 
26.  auctorari  Romana  :  auctore  ME.  —  27.  coniecti  Cratander  :  conlecli  M,  collecti 
E.  —  arriperetur  M  :  abriperetur  E.  —  32.  in  iis  M  :  etiam  in  his  E.  —  circum- 
latorem  M.  —  37.  denarios  se  quinquagenos  Lambinus.  —  39.  ullum  N.  —  pu- 
tabit  Gulielmius:  putavit  ME.  —     40.  utpute  pr.  M,  ut  puta  corr.  M. 
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Nec  vero  minus  Lepidus  ursit  me  et  suis  et  Antonii  litteris,  ut  legionem 
tricesimam  mitterem  sibi.  5.  Itaque  quein  exercitum  neque  vendere 
ullis  praemiis  volui  nec  eorum  periculorum  metu ,  quae,  victoribus  illis, 
portendebantur ,  deminuere,  debetis  existimare  retentum  et  conservatum 
srei  publicae  esse,  alque  ita  credere,  quodcunque  imperassetis,  facturum 
fuisse,  si,  quod  iussistis,  feci.  Nam  et  provinciara  in  otio  et  exercitum 
in  mea  potestate  lenui;  fmibus  meac  provinciae  nusquam  excessi;  mili- 
tem  non  modo  legionarium,  sed  ne  auxiliarium  quidem  ullum  quoquam 
misi ,  et,  si  quos  equites  decedenles  nactus  sum ,  supplicio  affeci.      Qua- 

lorum  rerum  fructum  satis  magnum  re  publica  salva  tulisse  me  putabo. 
Sed  res  publica  si  me  satis  novisset  et  maior  pars  senatus,  maiores  ex 
me  fructus  tulisset.  Epistolam,  quam  Balbo,  cum  etiamnunc  in  provin- 
cia  esset ,  scripsi,  legendam  tibi  misi  ;  etiam  praetexlam  ,  si  voies 
legere,  Gallum  Cornelium,  familiarem  meum,  poscito.     vi.  Idus  Iunias, 

isCorduba. 

XXXIII.     (A.  U.  C.  711.; 
POLLIO    CICEROM    S.   P. 

1.  S.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.  Quo  tardius  certior  fierem  de  proeliis 
apud  Mutinam  factis,    Lepidus  effecit,    qui  meos   tabellarios  novem  dies 

ioretinuit;  tametsi  tantam  calamitatem  rei  publicae  quam  tardissime  audire 
optandum  est,  sed  illis,  qui  prodesse  nihil  possunt  neque  mederi.  At- 
que  utinam  eodem  senatus  consulto,  quo  Plancum  et  Lepidum  in  Italiam 
arcessistis ,  me  quoque  iussissetis  venire !  profecto  non  accepisset  res 
publica  hoc  vulnus.      Quo  si  qui  laetantur  in  praesentia,    quia  videntur 

25  et  duces  et  veterani  Caesaris  partium  interisse,  tamen  postmodo  necesse 
est  doleant,  cum  vastitatem  Italiae  respexerint.  Nam  et  robur  et  subo- 
les  militum  interiit,  si  quidem,  quae  nuntiantur,  ulla  ex  parte  vera  sunt. 
2.  Neque  ego  non  videbam,  quanto  usui  rei  publicae  essem  futurus,  si 
ad    Lepidum   venissem;    omnem  enim    cunctationem    eius    discussissem , 

3opraesertim  adiutore  Planco.  Sed  scribenti  ad  me  eiusmodi  litteras, 
quas  leges,  et  contionibus  videlicet,  quas  Narbone  habuisse  dicitur,  si- 
miles,  palparer  necesse  erat,  si  vellem  commeatus  per  provinciam  eius 
iter  faciens  habere.  Praeterea  verebar,  ne,  si  ante,  quam  ego  incepta 
perficerem,    proelium   confectum   esset,   pium  consilium  meum  raperent 

35  in  contrariam  partem  obtrectatores  mei 5  propter  amicitiam  ,  quae  mihi 
cum  Antonio,  non  maior  tamen,  quam  Planco  fuit.  3.  Itaque  a  Gadi- 
bus  mense  Aprili  binis  tabellariis  in  duas  naves  impositis ,  et  tibi  et 
consulibus  et  Octaviano  scripsi,  ut  me  faceretis  certiorem,  quonam  modo 
plurimum  possem  prodesse  rei  publicae.      Sed,    ut  rationem  ineo,   quo 

4o  die  proelium  Pansa  commisit ,  eodem  a  Gadibus  naves  profectae  sunt ; 
nulla  enim  post  hiemem  fuit  ante  eam  diem  navigatio.  Et  hercules  longe 
remotus  ab  omni  suspicione  futuri  civilis  tumultus ,  penitus  in  Lusitania 

4.  deminuere  M :  diminuere  E.  —  existumare  M.  —  5.  Fort.  facturum  me 
fuisse.  Or  —  6.  sicut ,  quod  non  iussistis ,  feci  I.  F.  Gronovius.  —  9.  Fort.  disce- 
dentes.  Cf.  Epist.  34.  g.  1  el  2.  Or.  —  25.  et  duces)  ut  duces  M.  —  postmodo  pr. 
M:  postmodum  E  cum  cor»\  M.  —  31.  et  contionibus  M  :  concionibus  E.  —  32.  pal- 
parer  Vb:  palmarer  M,  palparer  plane  E.  —  34.  c.onsilium  meum  M:  meum  consi- 
lium  E.  —  37.  binos  tabellarios  corr.  M.  —  navis  M.  —  imposui  (una  lillera 
abrasa)  M.   —    41.  Malim  eum.  Bait. 
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legiones  in  hibernis  collocaram.     Ita  porro  festinavit  uterque  confligere, 
tamquam  nihil   peius  timerent  quam  ne   sine  maximo  rei  publicae  detri- 
mento  bellum  componeretur.     Sed ,  si  properandum  fuit ,  nihil  non  summi 
ducis  consilio  gessisse  Hirtium  video.     4.   Nunc  haec  mihi  scribuntur  ex 
Gallia  Lepidi  et  nuntiantur:  Pansae  exercitum  concisum  esse ;  Pansamexs 
vulneribus   mortuum;    eodem  proelio   Martiam   legionem   interisse  et  L. 
Fabatum  et  C.  Peducaeum   et  D.  Carfulenum;    Hirtino  autem  proelio  et 
quartam  legionem  et  omnes  peraeque  Antonii  caesas,   item  Hirtii;  quar- 
tam  vero ,    cum  castra  quoque  Antonii  cepissel ,   a  quinta  legione  conci- 
sam  esse;    ibi   Hirlium  quoque  perisse  et  Pontium  Aquilam;    dici  etiam  m 
Octavianum  cecidisse  —  quae  si,  quod  dii  prohibeant!    vera  sunt ,    non 
mediocriter  doleo  — ;  Antonium  turpiter  Mutinae  obsessionem  reliquisse , 
sed  habere  equitum**,    legiones    sub  signis  armatas  tres  et  P.  Bagienni 
unam ,  inermes  bene  multos ;  Ventidium  quoque  se  cum  legione  septima, 
octava,    nona  coniunxisse ;    si  nihil  in  Lepido  spei  sit,    descensurum  ad  15 
extrema  et  non  modo  nationes  sed  etiam  servitia  concitaturum ;  Parmam 
direplam;    L.  Antonium  Alpes  occupasse.     5.  Quae  si  vera  sunt,  nemini 
nostrum  cessandum    est  nec  exspectandum ,    quid  decernat  senatus.     Bes 
enim  cogit  huic  tanto  incendio  succurrere  omnes,  qui  aut  imperium  aut 
nomen  denique  populi  Bomani  salvum  volunt  esse.     Brutum  enim  cohor-  20 
tes  xvii.  et  duas  non   frequentes  tironum    legiones,    quas   conscripserat 
Antonius,  habere  audio.     Neque  tamen  dubito,    quin  omnes,  qui  super- 
sint  de  Hirtii  exercitu,  confluant  ad  eum.     Nam  in  delectu  non  multum 
spei  puto  esse ;  praesertim  cum  nihil  sit  periculosius  quam  spatium  con- 
lirmandi  sese  Antonio  dari.     Anni  autem  tempus  libertatem  maiorem  mihi  «5 
dat,  propterea  quia  frumenta  aut  in  agris  aut  in  villis  sunt.     Itaque  pro- 
ximis  litteris  consilium  meum  expedietur;    nam  neque  deesse  neque  su- 
peresse   rei  publicae   volo.     Maxime  tamen  doleo  adeo  et  longo  et  infe- 
sto  itinere  ad  me  veniri ,  ut  die  quadragesimo  post  aut  ultra  etiam,  quam 
facta  sunt,  onmia  nuntientur.  30 

XXXIV.     (A.  U.  C.  711.; 
LEPIDUS  IMP.  ITEB.  PONT.  MAX.  S.  D.  M.  TULLIO  CICERONL 
1.     S.  V.  B.  E.  E.  V.      Cum  audissem   Antonium  cum   suis  copiis, 
praemisso  L.  Antonio  cum  parte  equitatus,  in  provinciam  meain  venire, 
cum  exercitu  meo  ab  confluente  fab  Rhodano  castra  movi  ac  contra  eos  35 
venire  institui.      Itaque    continuis   itineribus   ad   Forum  Voconii   veni  et 
ultra  castra   ad  flumen  Argenteum  contra  Antonianos  feci.     P.  Ventidius 
suas  legiones  tres  coniunxit  cum  eo   et  ullra  me  castra  posuil;    habebat 
antea  legionem  quintam  et   ex  reliquis  legionibus  magnam  mulliludinem, 
sed  inermorum.     Equitatum  habet  magnum;  nam  omnis  ex  proclio  inte-  40 
ger  discessit,  ita  ut  sint  amplius  fequitum  *  \     Itaque  ad  me  coinplures 

i  uterquc  cos.  confligere  Bentivolius.  —  7.  Hirtino  M:  Hirtiano  E.  — 
13.  EQVITVJUVM  i.  0.  equitum  quinque  milia)  Manulius,  Bengelius,  Madvigius. — 
et  pupilli  bagienni  M.  —  17.  dcreptam  M.  —  23.  dilcctu  M  —  "29.  quadragen- 
simo  M.  —  35.  ab  confluenle  ab  lihodano  M:  ab  confluenic  llhodano  E.  Fort.  ab 
eonfluente  ad  lihodanum.  Cl.  [nscriptt.  Lat.  N.  660  et  4018.  Or.  —  36.  Voeonii 
Episl.  17.  §.  i  :  Vocontium  &1E.  In  lilleris  adiecliciis  latel  ,  ni  fallor  ,  dies.  Oa. — 
37.  Antonioi  M.  —  39,  quintam  M  :  teeunaam  K.  —  et\  ut  M.  —  41.  discessit  M  : 
decessit   E.  —  equitum  milia  quinque.  Ad  me  Madvigius. 
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milites  et  equites  ab  eo  transierunt  et  in  dies  singulos  eius  copiae  mi- 
nuuntur.  2.  Silanus  et  Gulleo  ab  eo  discesserunt.  Nos  etsi  graviter  ab 
iis  laesi  eramus  ,  quod  contra  nostram  voluntatem  ad  Antonium  ierant, 
tamen  nostrae  humanitatis  et  necessiludinis  causa  eorum  salutis  rationem 
shabuimus;  nec  tamen  eorum  opera  utimur  neque  in  castris  habemus 
neque  ulli  negolio  praefecimus.  Quod  ad  bellum  hoc  attinet,  nec  sena- 
tui  nec  rei  publicae  deerimus.    Quae  postea  egerimus ,  faciam  te  certiorem. 

1.  Etsi  omni  tempore  summa  studia  oflicii  mutuo  inter  nos  certatim 
constiterunt  pro   nostra   inter   nos   familiaritate   et  proinde  diligenter  ab 

ioutroque  conservata  sunt,  tamen  non  dubito,  in  tanto  et  tam  repentino 
motu  rei  publicae  quin  nonnulla  de  me  falsis  rumoribus  a  meis  obtre- 
ctatoribus  me  indigna  ad  te  delata  sint ,  quae  tuum  animum  magno  opere 
moverent  pro  tuo  amore  in  rem  publicam.  Ea  te  moderate  accepisse 
neque    temere    credendum    iudicasse   a    meis  procuratoribus  certior  sum 

«afactus;  quae  mihi,  ut  debent,  gralissima  sunt.  Memini  enim  et  illa  su- 
periora,  quae  abs  tua  voluntate  profecta  sunt  ad  meam  dignitatem  au- 
gendam  et  ornandam,  quae  perpetuo  animo  meo  fixa  manebunt.  2.  Abs 
te,  mi  Cicero,  magno  opere  peto,  si  meam  vitam,  f  studium  diligentis- 
sime  superioribus  temporibus  in  re  publica   administranda ,  quae  Lepido 

*o  digna  sunt,  perspecta  habes,  ut  paria  aut  eo  ampliora  reliquo  tempore 
exspectes  et  proinde  tua  auctoritate  me  tuendum  existimes,  quo  tibi 
plura  tuo  merito  debeo.  Vale.  D.  xi.  Kalendas  Iunias,  ex  castris,  ex 
Ponte  Argenteo. 

XXXV.     (A.  U.  C.  711.; 
85  LEPIDUS  IMP.  1TER.  PONT.  MAX.  S.  D.  S.  P.  PL.  Q.  R. 

1.  S.  V.  liberique  vestri  V.  B.  E.  E.  Q.  V.  Deos  hominesque 
testor ,  patres  conscripti ,  qua  mente  et  quo  animo  semper  in  rem  publi- 
cam  fuerim  et  quam  nihil  antiquius  communi  salute  ac  liberlate  iudica- 
rim;  quod  vobis  brevi  probassem,  nisi  mihi  fortuna  proprium  consilium 

30  extorsisset.  Nam  exercitus  cunctus  consuetudinem  suam  in  civibus  con- 
servandis  communique  pace ,  seditione  facta,  retinuit  meque  tantae  mul- 
titudinis  civium  Romanorum  salutis  atque  incolumitatis  causam  suscipere 
ut  vere  dicam,  coegit.  2.  In  qua  re  ego  vos,  patres  conscripti,  oro 
atque  obsecro  ,  ut,    privatis  oflensionibus  omissis,   summae  rei  publicae 

as  consulatis ,  neve  misericordiam  nostram  exercitusque  nostri  in  civili  dis- 
sensione  sceleris  loco  ponatis.  Quodsi  salutis  omnium  ac  dignilalis 
rationem  habueritis,  melius  et  vobis  et  rei  publicae  consuietis.  Data 
III.  Kal.  Iun.  a  Ponte  Argenteo. 

3.  iis  M  :  his  E.  —  8.  Novae  epislolae  initium  hinc  fecimus  cum  Vicloriana 
altera.  —  11.  motu  reip.  M:  reipublicae  motu  E.  —  13.  moverent  M  :  moverunt  E. 
Fort.  moverint.  Or.  —  18.  studium  M:  et  studium  E.  (vitam ,  studium,  diligentiam 
Lambrnu«.  Fort.  e  syllabls  sume  Lambinianae  leclioni  addendum  summanu  On.J  — 
30.  consueludine  sua  M.  —  observandis  M  ,  servandis  ing.  Repelt.  Lamb.  —  38.  Kal. 
Jun.  a  Vb  :  Kal.  a  ME. 
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LIBER    XI. 

Al)    I).    BRCTUM    ET    CETEROS 


/.  (A.  U.  C.   710.; 

D.  BRUTUS  BRUTO  SUO  ET  CASSIO  S. 

1.  Quo  in  statu  sinius,  cognoscite.  Heri  vesperi  apud  me  Hirtius 
fuit ;  qua  mente  esset  Antonius,  demonstravit,  pessima  scilicet  et  infi- 
delissima.  Nam  se  neque  mihi  provinciam  dare  posse  aiebat  neque  arbi- 5 
trari  tuto  in  urbe  esse  quemquam  nostrum;  adeo  esse  militum  concita- 
tos  animos  et  plebis.  Quod  utrumque  esse  fals.um  puto  vos  animadver- 
tere,  atque  illud  esse  verum,  quod  Hirtius  demonstrabat,  timcre  eum, 
ne,  si  mediocre  auxilium  dignitatis  nostrae  habuissemus,  nullae  partes 
iis  in  re  publica  relinquerentur.  2.  Cum  in  his  angustiis  versarer,  pla-  n» 
citum  est  mihi,  ut  postularem  legationem  liberam  mihi  reliquisque  no- 
stris,  ut  aliqua  causa  proficiscendi  honesta  quaereretur.  Haec  se  impe- 
traturum  pollicilus  est,  nec  tamen  impetraturum  confido;  tanla  est  homi- 
num  insolentia  et  nostri  insectatio.  Ac  si  dederint ,  quod  petimus ,  tamen 
paullo  post  futurum  puto,  ut  hostes  iudicemur  aut  aqua  et  igni  nobis  15 
interdicatur.  3.  Quid  ergo  est,  inquis,  tui  consilii?  Dandus  est  locus 
fortunae;  cedendum  ex  Italia,  migrandum  Rhodum  aut  aliquo  terrarum 
arbitror.  Si  melior  casus  fuerit,  revertemur  Romam;  si  mediocris ,  in 
exsilio  vivemus;  si  pessimus,  ad  novissima  auxilia  descendemus.  4.  Sm> 
curret  fortasse  hoc  loco  alicui  vestrum,  cur  novissimum  tempus  exspe-*<» 
ctemus  potius ,  quam  nunc  aliquid  moliamur  ?  Quia  ubi  consislamus  non 
habemus  praeter  Sex.  Pompeium  et  Bassum  Caecilium,  qui  mihi  viden- 
tur  hoc  nuntio  de  Caesare  allato  firmiores  futuri.  Satis  tempore  ad  eos 
accedemus,  ubi,  quid  valeant,  scierimus.  Pro  Cassio  et  te ,  si  quid 
me   velilis   recipere,    recipiam.      Postulat   enim  hoc  Hirtius,    ut  faciam.  «s 

5.  Rogo  vos,  quam  primum  mihi  rescribatis  —  nam  non  dubito  ,  quin 
his  de  rchus  ante  horam  quartam  Hirtius  certiorein  me  sit  facturus  — ; 
quem   in   locum   convenire  possiinus,    quo   me  velitis  venire,    rescribite. 

6.  Post  novissimum   Hirtii  sermonem,    placitum  est  mihi  postulare,    ut 
liceret   nobis  esse   Romae  publico  praesidio:    quod  illos  nobis  concessu- *» 
ros   non    puto;    magoam  enim   invidiam   iis  faciemus.      INihil  lamen  non 
postulandum  pulavi,  quod  aequum  essc  statuerem. 

10.  iis)  his  II,  sibi  Lamhinus.  —  12.  lioc  Ambrr.  tres.  Quidni  hanc ■?  Bait.  — 
15.  i<jni  nobis  intordicatur  M  :  igni  interdicamur  E.  —  19.  (iisccndcmus  M.  — 
22.  caelium  II.  —  23.  tcmpori  Homana.  —  27.  de  his  Vb.  —  31.  invidiam}  umquam 
M  ,  qui  invidiam  ab  alia  mauu  habct  in  inargine.  —     faceremus  Palal.   priinus- 
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//.     (A.  U.  C.  710.J 
BRUTUS  ET  GASSIUS  PRAETT.  M.  ANTONIO  COS. 

1.    De  tua  fide   et  benevolentia   in  nos  nisi  persuasum  esset  nobis, 
non  conscripsissemus  haec  tibi ;    quae  profecto ,   quoniam  istum  animum 

5  habes ,  in  optimam  partem  accipies.  Scribitur  nobis  magnam  veterano- 
rum  mullitudinem  Romam  convenisse  iam  et  ad  Kalendas  Iunias  futuram 
multo  maiorem.  De  te  si  dubilemus  aut  vereamur,  simus  nostri  dissi- 
miles.  Sed  certe,  cum  ipsi  in  tua  potestate  fuerimus  tuoque  adducti 
consilio    dimiserimus    ex    municipiis   nostros   necessarios ,    neque   solum 

io  edicto  sed  etiam  litteris  id  fecerimus ,  digni  sumus ,  quos  habeas  tui 
consilii  participes,  in  ea  praesertim  re,  quae  ad  nos  pertinet.  2.  Quare 
petimus  a  te ,  facias  nos  certiores  tuae  voluntatis  in  nos  ;  putesne  nos 
tutos  fore  in  tanta  frequentia  militum  veteranorum,  quos  etiam  de  repo- 
nenda  ara  cogitare  audimus;    quod  velle  et  probare  vix  quisquam  posse 

i5  videtur ,  qui  nos  salvos  et  honestos  velit.  Nos  ab  initio  spectasse  otium 
nec  quidquam  aliud  libertate  communi  quaesisse  exitus  declarat.  Fallere 
nemo  nos  potest  nisi  tu;  quod  certe  abest  ab  tua  virtute  et  fide;  sed 
alius  nemo  facultatem  habet  decipiendi  nos;  tibi  enim  uni  credidimus  et 
credituri    sumus.     3.   Maximo   timore  de  nobis  afficiuntur  amici  nostri; 

«oquibus  etsi  tua  fides  explorata  est,  tamen  illud  in  mentem  venit,  multi- 
tudinem  veteranorum  facilius  impelli  ab  aliis  quo  libet  quam  a  te  reti- 
neri  posse.  Rescribas  nobis  ad  omnia  rogamus.  Nam  illud  valde  leve 
est  ac  nugatorium,  ea  re  denuntiatum  esse  veteranis,  quod  de  commo- 
dis  eorum  mense  Iunio  laturus  esses.     Quem  enim  impedimento  futurum 

*5  putas ,  cum  de  nobis  certum  sit  nos  quieturos  ?  Non  debemus  cuiquam 
videri  nimium  cupidi  vitae,  cum  accidere  nobis  nihil  possit  sine  perni- 
cie  et  confusione  omnium  rerum. 

///.     (A.  U.  C.  710.J 
BRUTUS  ET  CASSIUS  PRAETT.  S.  D.  ANTONIO  COS. 

;<o  1.     S.  V.  B.  E.     Litteras  tuas  legimus   simillimas  edicti  tui ,    contu- 

meliosas ,  minaces ,  minime  dignas ,  quae  a  te  nobis  mitterentur.  Nos , 
Antoni,  te  nulla  lacessiimus  iniuria  neque  miraturum  credidimus,  si 
praetores  et  ea  dignitate  homines  aliquid  edicto  postutassemus  a  consule. 
Quodsi  indignaris  ausos  esse  id  facere,    concede  nobis ,  ut  doleamus  ne 

,5  hoc  quidem  abs  te  Bruto  et  Cassio  tribui.  2.  Nam  de  delectibus  habitis 
et  pecuniis  imperatis ,  exercitibus  sollicitatis  et  nuntiis  trans  mare  missis 
quod  te  questum  esse  negas,  nos  quidem  tibi  credimus  optimo  aniino 
te  fecisse ;  sed  tamen  neque  agnoscimus  quidquam  eorum  et  te  miramur, 
cum  haec  reticueris,  non  potuisse  continere  iracundiam  tuam,  quin  nobis 

40  de  morte  Caesaris  obiiceres.  3.  lllud  vero  quemadmodum  ferendum  sit, 
tute  cogita :  non  licere  praetoribus  concordiae  ac  libertatis  causa  per 
edictum    de   suo  iure   decedere,    quin  consul    arma    minetur.     Quorum 

3.  nobis  conscripsissemus  M,  nobis ,  non  scripsissernus  Codd.  aliquot  ,  quod  ma- 
lim.  Bait.  —  4.  quoniam  M  :  quum  E.  —  14.  velle  te  probare  M.  —  16.  aliud 
a  libertate  Ambr.  13.  Cf.  Hand  Turs.  I.  p.  42.  —  17.  ab  M  :  a  E.  —  19.  timore 
de  nobis  M  :  de-  nobis  timore  E.  —  21.  ab  aliis  quolibet  pr.  M:  ab  alio  quolibet  E 
cum  corr.  M.  —  32.  lacessimus  M.  —  35.  de  dilectibus  M.  —  40.  ferundum  M.  — 
42.  decidere  Graevius. 
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fiducia  nihil  est ,  quod  uos  lerreas ;  neque  enim  dccet  aut  convenit  nobis 
periculo  ulli  submittere  animum  nostrum  neque  est  Antonio  postulan- 
dum,  u t  iis  imperet.  quorum  opera  liber  est.  Nos  si  alia  bortarentur,  ut 
bellum  civile  suscitare  vellemus,  litlerae  luae  nihil  proficerent.  Nulla  enim 
minantis  auctoritas  apud  liberos  est.  Sed  pulchre  intelligis  non  posse  nos  5 
quoquam  impelli;  et  fortassis  ea  re  minaciter  agis,  ut  iudicium  nostrum 
metus  videatur.  4.  Nos  in  bac  scntentia  sumus,  ut  te  cupiamus  in  libera 
re  publica  magnum  alque  honestum  essc;  vocemus  te  ad  nullas  inimici- 
tias,  sed  tamen  pluris  noslram  libertatem  quam  tuam  amicitiam  aestime- 
mus.  Tu  etiam  atque  etiam  vide,  quid  suscipias,  quid  sustinere  possis ;  to 
neque  ,  quam  diu  vixerit  Caesar,  sed  quam  non  diu  regnarit,  fac  cogi- 
tes.  Deos  quaesumus,  consilia  tua  rei  publicae  salutaria  sint  ac  tibi;  si 
minus,  ut,  salva  atque  honesta  re  publica,  tibi  quam  minimum  noceanl, 
optamus.     Pridie  Nonas  Sext. 

IV.  (A.  U.  C.  710.;  i5 
I).  BRUTUS  IMP.  COS.  DESIG.  S.  D.  CICERONT. 

1.  Si  de  tua  in  me  voluntate  dubitarem,  multis  a  te  verbis  pete- 
rem,  ut  dignitatem  meam  tuerere,  sed  profecto  estita,  ut  mihi  persuasi, 
me  tibi  esse  curae.  Progressus  sum  ad  Inalpinos  cum  exercitu ,  non  tam 
nomen  imperatorium  captans  quam  cupiens  militibus  satisfacere  firmos-so 
que  eos  ad  tuendas  noslfas  res  efficere.  2.  Quod  mihi  videor  consecu- 
tus;  nam  et  liberalitatem  noslram  et  animum  sunt  experti.  Cum  omnium 
bellicosissimis  bellum  gessi;  muUa  castella  cepi,  multa  vastavi.  Non  sine 
causa  ad  senalum  litteras  misi.  Adiuva  nos  tua  sententia;  quod  cum 
facies,  ex  magna  parte  communi  commodo  inservieris.  «s 

V.  (A.  U.  C.  710.J 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

1.  Lupus  familiaris  noster  cum  a  te  venisset  cumque  Romae  quos- 
dam  dies  commoraretur ,  ego  eram  in  iis  locis,  in  quibus  maxime  tuto 
mc  esse  arbilrabar.  Eo  factum  est,  ut  ad  te  Lupus  sine  meis  litteris  30 
rediret,  cum  tamen  curasset  tuas  ad  me  perferendas.  Romam  autem 
veni  a.  d.  v.  Idus  Deccmbres ,  nec  habui  quidquam  antiquius,  quam  ut 
Pansam  statim  convenirem;  ex  quo  ea  de  te  cognovi,  quae  maxime 
optabam.  Quare  hortatione  tu  quidem  non  eges,  si  ne  in  illa  quidem 
re ,  quae  a  te  gesta  est  post  hominum  memoriam  maxima ,  hortatorem  33 
desiderasti.  2.  Ulud  tamen  breviter  significandum  videtur,  populum  Ro- 
manum  omnia  a  te  exspectare  atque  in  te  aliquando  reciperandae  liber- 
tatis  omnem  spem  ponere.  Tu,  si  dies  noctesque  memineris,  quod  te 
faccre  certo  scio,  quantam  rem  gesseris,  non  obliviscere  profecto ,  quan- 
tae  libi  cliamnunc  gerendae  sint.  Si  enim  iste  provinciam  nactus  erit,40 
cui  quidem  ego  semper  amicus  fui  ante ,  quam  illum  intellexi  non  modo 
apertc  sed  etiani  lihenler  cum  re  publica  belluin  gerere,  spem  reliquam 
nullam  video  salutis.     3.  Quamobrem  te  obsecro  iisdem  precibus,  quibus 

3.  Iiis  M.  —  12.  quaesimus  Vb,  —  sin  Lamhinus.  —  25.  facies  M  :  feceris  E. — 
29.  his  M.  —  tuto  me  M:  me  tulo  E.  —  34.  ortabam  pr.  M,  ortabar  corr.  M.  — 
in  illa  quidem  re  M  :  illa»  quidem  in  re  E.   —     40.  provincia  M. 

C.rcro    T.    111.  13 


194  EPISTOLARUM  AD  FAM. 

S.  P.  Q.  R.,  ut  in  pcrpetuum  rem  publicam  dominalu  regio  liberes ,  ut 
principiis  consentiant  exitus.  Tuuni  est  hoc  munus ,  luae  partes ;  a  le 
hoc  civitas  vel  omnes  polius  gentes  non  exspectant  solum,  sed  etiam 
postulant.     Quamquam,  cum  hortatione  non  egeas,  ut  supra  scripsi,  non 

•^utar  ea  pluribus  verbis;  faciam  illud,  quod  meum  est,  ut  tibi  omnia 
mea  officia,  studia,  curas,  cogitationes  pollicear,  quae  ad  tuam  laudem 
et  gloriam  pertinebunt.  Quamobrem  velim  tibi  ita  persuadeas,  me  cum 
rei  publicae  causa ,  quae  mihi  vita  mea  est  carior ,  tum  quod  tibi  ipsi 
faveam  tuamque  dignitatem  amplificari  velim,  tuis  oplimis  consiliis,  am- 

loplitudini,  gloriae  nullo  loco  defuturum. 

VI.    (A.  U.  C.  710.J 
M.  CICERO  S.  D.  D.  RRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 
i.  Lupus  noster  cum   Romam  sexto  die  Mutina  venisset,    postridie 
me  mane  convenit  tuaque   mihi  mandata  diligentissime  exposuit  et  litte- 

isras  reddidit.  Quod  mihi  tuam  dignitatem  commendas,  eodem  tempore 
existimo  te  mihi  meam  dignitatem  commendare,  quam  mehercule  non 
habee  tua  eariorem.  Quare  mihi  gratissimum  facies ,  si  exploralum  ha- 
bebis  tuis  laudibus  nullo  loco  nec  consilium  nec  studium  meum  deiutu- 
rum.     2.  Cum  tribuni  plebis  edixissent,    senatus  adesset  a.  d.  xiii.  Kal. 

iolan.,  haberentque  in  animo  de  praesidio  consulum  designatorum  referre, 
quamquam  statueram  in  senatum  ante  Kal.  Ian.  non  venire ,  tamen  cum 
eo  die  ipso  edictum  tuum  propositum  esset,  nefas  esse  duxi  aut  ila 
haberi  senatum,  ut  de  tuis  divinis  in  rem  publicam  rneritis  silerelur  — 
quod  factum  esset ,  nisi  ego  venissem  — ,  aut ,  etiam  si  quid  de  te  hono- 

25rihce  diceretur,  me  non  adesse.  3.  Itaque  in  senatum  veni  mane.  Quod 
cum  esset  animadversum ,  frequentissimi  senatores  convenerunt.  Quae 
de  te  in  senatu  egerim,  quae  in  contione  maxima  dixerim,  aliorum  te 
lilteris  malo  cognoscere.  Illud  tibi  persuadeas  velim,  me  omnia,  quae 
ad  tuam  dignitatem  augendam  pertinebunt,   quae  est  per  se  amplissima, 

30  summo  semper  studio  suscepturum  et  defensurum;  quod  quamquam  in- 
telligo  me  cum  multis  esse  facturum,  tamen  appetam  huius  rei  prin- 
cipatum. 

VII.     (A.  V.  C.  710.; 
M.  CICERO  S.  D.  D.  RRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

35  1.   Cum  adhibuisset  domi  meae  Lupus  me  et  Libonem  et  Servium , 

consobrinum  tuum,  quae  mea  fuerit  sententia,  cognosse  le  ex  M.  Seio 
arbitror,  qui  nostro  sermoni  interfuit.  Reliqua,  quamquam  stalim  Seium 
Graeceius  est  subsecutus,  tamen  ex  Graeceio  poteris  cognoscere.  2.  Ca- 
put  autem  est  hoc,  quod  te  diligentissime  percipere  et  meminisse  volam, 

4o  ut  ne  in  libertate  et  salute  populi  Romani  conservanda  auctoritatem 
senatus  exspectes  nondum  liberi,  ne  et  tuum  factum  condemnes  —  nullo 
enim  publico  consilio    rem  publicam  liberavisti;    quo  etiam  est  res  illa 

2.  consentiat  Cod.  Lips.  —  7.  cum  M  :  tum  E.  —  8.  ipsi  Arabr.  6  :  ipse 
ME.  —  9.  velim  me  tuis  M.  —  14.  tuaque  M  :  tua  E.  —  16.  dignitatem  seclusit 
E.  —  19.  ut  senatus  Lambinus.  —  39.  volam  M  :  velim  E.  —  42.  liberavisti  M: 
Uberasti  E. 
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maior  et  clarior  — ,  et  adolescentem  vel  puerum  potius  Caesarem  iudi- 
ces  temere  iecisse,  qui  tantam  causam  publicam  privato  consilio  suscc- 
perit;  deoique  homines  rusticos,  sed  fortissimos  viros  civesque  oplimos, 
dementes  fuisse  iudices,  primum  militcs  veteranos ,  commilitones  tuos, 
deinde  legionem  Martiam ,  lcgionem  quartam ,  quae  suum  consulem  hostem  5 
iudicaverunt  scque  ad  salutcm  rei  publicae  defcndendam  contulerunt. 
Voluntas  senatus  pro  auctoritate  haberi  debet,  cum  auctoritas  impeditur 
metu.  3.  Postremo  suscepta  tibi  causa  iam  bisest,  ut  non  sit  iniegrum: 
priimim  Idibus  Martiis,  deinde  proxime,  exercitu  novo  et  copiis  com- 
paralis.  Quamobrem  ad  omnia  ita  paratus,  ita  animatus  debes  esse,  nouto 
ut  nihil  facias  nisi  iussus ,  sed  ut  ea  geras,  quae  ab  omnibus  summa 
cum  admiratione  laudentur. 

VIII.  (A.  u.  c.  711.; 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 
1.    Eo  tempore    Polla  tua  misit,    ut  ad  te,    si  quid  vellem,    darem  tr> 
lillerarum,  cum,  quid  scriberem,  non  habebam.     Omnia  enim  erant  su- 
spensa  propler  exspectationem   legatorum  ;    qui  quid  egissent,    nihildum 
nuntiabalur.     Haec  tamen  scribenda  existimavi:  primum,  S.  P.  Q.  R.  de 
te   laborare  non    solum    salutis    suae   causa ,    sed   etiam   dignitalis  tuae. 
Admirabilis  enim   est  quaedam  tui  nominis  caritas  amorque  in  te  singu-*i> 
laris  onmium  civium.     Ita  enim  sperant  atque  confidunt,  ut  antea  rege, 
sic   hoc  tempore  regno   te    rem  publicam  liberaturum.     2.  Romae  dele- 
ctus  habetur  totaque   Italia,    si   hic  delectus  appellandus  est ,    cum  ultro 
se   oiferunt   omnes;    tantus   ardor    animos  hoininum   occupavit  desiderio 
liberlatis  odioquc  diutinae  servitutis.     De  reliquis  rebus  a  te  iamexspe-25 
ctare  litteras  debemus,  quid  ipse  agas,  quid  noster  Hirtius,  quid  Caesar 
meus;  quos  spero  brevi  tempore  societate  vicloriae  lecum  copulatos  fore. 
Reliquum  est,  ut  de  me  id  scribam,  quod  le  ex  tuorum  litteris  et  spero 
el  malo  cognoscere:    me  neque  deesse  ulla  in  re  neque  unquam  defutu- 
ruin  dignilati  tuae.  30 

IX.  (A.  u.  c.  711.; 

D.  BRUTUS  S.  I).  M.  CICERONI. 

1.  Pansa  amisso  quantum  detrimenti  res  publica  acceperit,  non  te 
praeterit.  Nunc  auctoritate  et  prudentia  tua  prospicias  oporlet,  nc  ini- 
mici  nostri,  consulibus  sublatis,  sperent  se  convalesccre  posse.  Ego,35 
ne  coosistere  possit  in  Italia  Antonius,  dabo  operam.  Sequar  eum  con- 
festim.  Utrumque  mc  praestalurum  spero ,  ne  aut  Ventidius  elabatur 
aut  Antonius  in  Ilalia  moretur.  In  primis  rogo  te,  ad  hominem  vento- 
sissiinuin,  Lepidum ,  mittas ,  ne  bellum  nobis  redinlegrare  possil,  Anto- 
liio  sibi  coniunclo.  Nam  de  PoIIione  Asinio  puto  te  pcrspicere ,  quid  J«» 
facturus  sit.  Multae  et  bonae  ct  iirmae  sunt  legiones  Lepidi  et  Asinii. 
2.     Neque   haec    idcirco    tibi    scribo ,    quod  le  non  eadein  animadvertere 

10.  paratus ,  ita  animalus  mg.  Repett.  Larab.  :  paratus  sit  animatus  pr.  IVl  , 
paratus  et  animatus  corr.  M,  paratus  seu  animatus  E.  —  16.  quid  M:  quod  E.  — 
17.  qui  quid\  quidqttidM.  —  23.  dilectus  (bis)  M.  —  24.  animos  hominum  occupavit  M: 
occupavit  animos  hominum  E.  —  37.  elaboratur  M.  —  42.  animadvertere  M  :  ad- 
vertere  E. 
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sciam,  sed  quod  mihi  persuasissimuni  est  Lepidum  recte  facturum  nun- 
quam,  si  forte  vobis  id  de  hoc  dubium  est.  Plancum  quoque  confirme- 
tis  oro,  quem  spero  pulso  Anlonio  rei  publicae  non  defuturum.  Si  se 
Alpes  Antonius  traiecerit,  constitui  praesidium  in  Alpibus  collocare  et  te 
5ile  omni  re  facere  certiorem.     iii.  Kal.  Maias,  ex  caslris,  Regii. 

X     (A.  U.  C.  711.) 
D.  RRUTUS  S.  I).  M.  CICERONI. 

1.  Non  mihi  rem  publicam  plus  debere  arbitror  quam  me  tibi.  Gra- 
tiorem  me  esse  in  tc  posse ,  quam  isli  perversi  sint  in  me,  exploratum 

1(1  habes;  f  sit  an  hoc  tempore  is  videanlur  dici  causa  ,  mallem  tuum  iudi- 
cium,  quam  ex  altera  parle  omnium  istorum.  Tu  enim  aperto  sensu  et 
vero  iudicas  de  nobis;  quod  isti  ne  faciant,  summa  malevolentia  et 
livore  impediuntur.  Interpellent  me,  quo  minus  honoratus  sim,  dum  ne 
interpellent,    quo   minus  res  publica  a  me  commode  administrari  possit. 

«5  Quae  quanto  sit  in  periculo  ,  quam  potero  brevissime  exponam.  2.  Pri- 
mum  omnium,  quantam  perturbationem  rerum  urbanarum  afferat  obitus 
consulum  quantamque  cupidilatem  hominibus  iniiciat  vacuitas,  non  te 
fugit.  Satis  me  multa  scripsisse,  quae  litteris  commendari  possint,  arbi- 
tror;    scio  enim,    cui  scribam.     3.  Revertor  nunc  ad  Antonium ,  qui  ex 

«ofuga  cum  parvulam  manum  peditum  haberet  inermium,  ergastula  sol- 
vendo  omneque  genus  hominum  arripiendo  satis  magnum  numerum  vi- 
detur  effecisse.  Huc  accessit  manus  Yentidii,  quae  trans  Apenninum 
itinere  facto  difficillimo  ad  Vada  pervenit  atque  ibi  se  cum  Antonio 
coniunxit.     Est   numerus  veteranorum  et  armatorum  satis  frequens  cum 

«sVentidio.  4.  Consilia  Antonii  haec  sint  necesse  est:  aut  ad  Lepidum  ut 
se  conferat,  si  recipitur;  aut  Apennino  Alpibusque  se  teneat  et  decur- 
sionibus  per  equites,  quos  habet  muilos,  vaslet  ea  loca,  in  quae  incur- 
rerit;  aut  rursus  se  in  Etruriam  referat,  quod  ea  pars  Italiae  sine  exer- 
citu   est.      Quodsi   me    Caesar   audissct   atque  Apenninum  tran^isset,    in 

s"  lantas  angustias  Antonium  compulissem,  ut  inopia  potius  quam  ferro 
conficeretur.  Sed  neque  Caesari  imperari  potesl  nec  Caesar  exercilui 
suo;  quod  utrumque  pessimum  est.  Cum  haec  talia  sint,  quo  minus, 
quod  ad  me  pertinebil,  homines  interpellent,  ut  supra  scripsi,  non  im- 
pedio;  haec  quemadmodum  explicari  possint,  aut,  a  te  cum  explicabun- 

35tur,  ne  impediantur,  timeo.  5.  Alerc  iam  mililes  non  possum.  Cuin 
ad  rem  publicam  liberandam  acccssi,  HrS.  mihi  fuit  pecuniae  quadrin- 
genties  amplius.  Tanlum  abest,  ut  meae  rei  familiaris  liberum  sit  quid- 
quam,  ut  omnes  iam  meos  amicos  aere  alieno  obstrinxerim.  Seplem 
numero    nunc    legiones    alo ;    qua    dilTicultate ,    tu    arbitrare.      Non  ,    si 

1.  est]  et  M.  —  2.  vobis  id  M:  vobis  E.  —  5.  Malim  Regio.  Or.  —  10.  ha- 
bes  ;  sit  an  hoc  tempore  is  videantur  dici  causa  mallem  tuum  M  :  si  tamen  haec  tem- 
poris  videantur  dici  causa ,  malle  me  tuum  Vb  ,  si  tamen  hoc  temporis  videatur  dici 
vausa ,  malle  me  tuum  E.  Excidisse  nonnuila  videnlur  ante  verba  sit  ,  an  hoc  tem- 
poris  videatur  dici  causa  ,  malle  me  tuum.  Or.  —  11.  aperto  Orellius:  acertu  M, 
a  certo  E.  Cf.  Hand.  Turs.  I.  p.  29.  —  13.  leviore  Erneslii  operae.  —  17.  va~ 
cua  civitas  Madvigius.  Forl.  iniicial  R.  P.  vacuitas.  Or.  —  18.  commentari  M.  — 
20.  peditum  M:  militum  E.  —  28.  rusus  M.  —  36.  fuit  pecuniae  M:  fuit  E.  — 
38.  Septem  numero  nunc  legiones  Orellius  :  Seplem  numerum  nunc  legionum  M  ,  Se- 
ptenum  numerum    [nunc]  legionum  E. 
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Varronis  thesauros  haberem  ,  subsistere  sumptui  possem.  Cum  primum  d« 
Antonio  exploratum  habuero,  faciam  te  certiorem.  Tu  me  amabis  ita, 
si  hoc  idem  me  iu  te  facere  senseris.  m.  Non.  Maias,  ex  castris, 
Dertona. 

XI.    (A.  U.  C.  711.;  5 

D.  BRUTUS  IMP.  COS.  DES.  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Eodem  exemplo  a  te  mi  litterac  redditac  sunt,  quo  pueri  mei 
attulerunt.  Tantum  me  tibi  debere  existimo,  quantum  persolvere  dif- 
ticile  est.  Scripsi  tibi,  quae  hic  gererentur.  In  ilinere  est  Antonius ; 
ad  Lepidum  proliciscitur;  ne  de  Planco  quidem  spem  adhuc  abiecit,  ut  ><> 
ex  libcflis  eius  animadverti,  qui  in  me  inciderunt;  in  quibus  quos  ad 
Asinium,  quos  ad  Lepidum,  quos  ad  Plancum  mitteret,  scribebat.  Ego 
tamen  non  habui  ambiguum  et  statim  ad  Plancum  misi;  et  biduo  ab 
Allobrogibus  et  totius  Galliae  legatos  exspecto ,  quos  confirmatos  domum 
remittam.  2.  Tu,  quae  istic  opus  erunt  administrari,  prospicies,  ut  ex  *s 
tua  voluntate  reique  publicae  commodo  fiant.  Malevolenliae  hominum 
in  me,  si  poteris,  occurres;  si  non  potueris,  hoc  consolabere,  quod  me 
de  statu  meo  nullis  contumeliis  delerrere  possunt.  Pridie  Nonas  Maias, 
ex  castris,  finibus  Statiellensium. 

XII.    (A.  U.  C.  711.J  20 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DES. 

1.  Tres  uno  die  a  te  accepi  epistolas:  unam  brevein,  quam  Flacco 
Volumnio  dederas;  duas  pleniorcs,  quarum  alteram  tabellarius  T.  Vibii 
attulit,  alteram  ad  me  misit  Lupus.  Ex  tuis  litteris  et  ex  Graeceii  ora- 
tione  non  modo  non  restinctum  bcllum  sed  eliam  inflammatum  videtur.  S5 
Non  dubilo  autem,  pro  tua  singulari  prudentia  quin  perspicias,  si  ali- 
quid  firmitatis  nactus  sit  Antonius,  onmia  tua  illa  praeclara  in  rem  pu- 
blicam  merita  ad  nihilum  esse  ventura.  Ita  enim  Romam  erat  nuntia- 
tum,  ita  persuasum  omnibus,  cum  paucis  inermis,  perterritis  metu, 
fracto  animo  fugisse  Antonium.  2.  Qui  si  ita  se  habet,  ut,  quemadmo-3o 
dum  audiebam  de  Gracceio ,  confligi  cum  eo  sine  periculo  non  possit , 
non  ille  mihi  fugisse  a  Mutina  videtur ,  sed  locum  belli  gerendi  mutasse. 
Itaque  homines  alii  facli  sunt;  nonnulli  etiam  queruntur,  quod  persecuti 
nonsitis;  opprimi  potuisse,  si  celeritas  adhibita  esset,  cxistimant.  Omnino 
est  hoc  populi  maximeque  nostri ,  in  eo  potissimum  abuli  libertate,  per35 
quein  eam  consccutus  sit.  Sed  tamen  providendum  est,  ne  quae  iusla 
querela  esse  possit.  Res  se  sic  habet:  is  bellum  confccerit,  qui  Anto- 
nium  oppresserit.  Hoc  quam  vim  habeat,  te  exislimare  malo  quam  me 
aperlius  scribcre. 

1.  si  baronis  (Anlonii)  thesauros  Mauulius.  —  3.  Maias  31  :  Qtaii  E.  —  4.  der- 
thoma  M.  —  12  et  13.  plancium  M.  —  17.  hoc  te  consolabere  Manulius.  — 
24.  ut  ex  graecei  M.  —  27.  sua  M.  —  29.  tnermis  M  :  inermibus  E.  —  36.  ne 
quae  M :  ne  qua  E. 
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XIII.    (A.  U.  C.  711.; 

D.  BRUTUS  IMP.  COS.  DES.  S.  I).  M.  CICERONI. 

1.  Iam  non  ago  tibi  gratias;  cui  eiiiiu  re  vix  referre  possum,  huic 
verbis  non  palilur  res  salisGeri.  Attendere  te  volo ,  quae  in  manibus 
ssunt.  Qua  enim  prudentia  es,  nihil  te  fugiet,  si  meas  litlcras  diligen- 
ter  legeris.  Sequi  confcstim  Antonium  his  de  causis,  Cicero,  non  potui: 
eram  sinc  equitibus,  sine  iumentis;  Hirtium  perisse  nesciebam;  Caesari 
non  crcdcbam  prius,  quam  convenissem  ct  collocutus  essem.  Hic  dies 
lioc  modo    abiit.      2.   Postero   die   mane   a  Pansa  sum  arcessitus  Bono- 

io  niam.  Cum  in  itinere  essem,  nuntiatum  mihi  est  eum  morluum  esse. 
Recurri  ad  meas  copiolas ;  sic  enim  vere  eas  appellare  possum  :  sunt 
extenuatissimae  et  inopia  omniurn  rerum  pessime  acceptac.  Riduo  me 
Antonius  antecessit,  itinera  multo  maiora  fugiens  quam  ego  sequens. 
Ille  cnim  iit  passim,    ego  ordinatim.      Quacunque   iit,   ergaslula  sohit, 

5?>homines  arripuit,  constitit  nusquam  prius,  quam  ad  Vada  venit.  Quem 
locum  voio  tibi  esse  notum.  lacet  inter  Apenninum  et  Alpes,  impedi- 
tissimus  ad  iter  faciendum.  3.  Cum  abessem  ab  eo  milia  passuum  tri- 
ginta  et  se  iam  Ventidius  coniunxisset ,  conlio  eius  ad  me  est  allata,  in 
qua  petere  coepit  a    militibus,    ut  se  trans  Alpes  sequerentur;  sibi  cum 

2e  M.  Lepido  convenire.  Succlamatum  est,  et  frequenter  a  militibus  Ven- 
tidianis  —  nam  suos  valde  quam  paucos  habet  — ,  sibi  aut  in  Italia 
pereundum  esse  aut  vincendum ;  et  orare  coeperunt ,  ut  Pollentiam  iter 
facerent.  Cum  sustinere  eos  non  posset,  in  posterum  diem  iter  suum 
contulil.      4.   Hac  re  mihi  nuntiata,   statim  quinque  cohortes   Pollentiam 

eo  praemisi  meumque  iter  eo  contuli.  Hora  ante  praesidium  meum  Pollen- 
tiam  venit  quam  Trebellius  cum  equitibus.  Sane  quam  sum  gavisus; 
in  hoc  enim  victoriam  puto  consistere.  In  spem  venerant  ,  quod  neque 
Planci  quattuor  legiones  omnibus  suis  copiis  pares  arbitrabantur  neque 
ex  Ilalia  tam  celeriter  exercitum  traiici  posse  credebant.     Quos  ipsi  ad- 

iohuc  satis  arroganter  Allobroges  equitatusque  omnis,  qui  eo  praemissus 
erat  a  nobis,  sustinebant ,  nostroque  adventu  sustineri  facilius  posse 
confidimus.  Tamen,  si  quo  etiam  casu  Isaram  se  traiecerint,  ne  quod 
detrimentum  rei  publicae  iniungant  ,  summa  a  nobis  dabitur  opera. 
5.  Vos  magnum  animum  optimamque  spem  de  summa  re  publica  habere 

a5volumus,  cum  et  nos  et  exercitus  nostros  singulari  coneordia  coniun- 
ctos  ad  omnia  pro  vobis  videatis  paratos.  Sed  tamen  nihil  de  diligen- 
tia  remittere  debetis  dareque  operam ,  ut  quam  paratissimi  et  ab  exer- 
citu  reliquisque  rebus  pro  vestra  salute  contra  sceleratissimam  conspi- 
ralionem   hostium   confligamus;    qui  quidem  eas  copias,  quas  diu  simu- 

^o  latione  rei  publicae  comparabant ,  subito  ad  patriae  periculum  converterunt. 

XIII.  a.     (A.  U  C.  711.; 
D.  RRUTUS  COS.  DESIG.  M.  CICERONI  S.  D. 
Parmenses  miserrimos  *  *. 


7.  nesciebam ,  Aquilam  perisse  nesciebam  ,  Caesari  Dresd.  terlius.  —  9.  accersi- 
tus  \1.  —  13.  itinera  fecit  multo  maiora  Codd.  aliqnot,  itinere  multo  maiore  Ma- 
nulius.  —  30.  abroganter  allobriges  M.  —  37.  paratissimi  ab  (iuelferb.  primtis. 
Cf.  Hand  Turs.  II.  p.  528.  —  40.  comparabunt  M.  —  43.  Fragmenlum  hoe  prae- 
buil  iudex  Codieis  M,  om.   E. 
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XIV.     (A.  U.  C.  711.; 
M.  CICERO  D.  BRUTO  COS.  DESIG.  S.  D. 

1.  Mirabililer,   mi  Brute,   laetor,    mea  consilia   measque   sententias 
a  te  probari  de  decemviris,   de   ornando  adolescente.      Seci  quid  refert? 
Mihi  crede,    homini  non  glorioso:    plane  iam,   Brute ,    frigeo;    oQyavov* 
eniin  erat  meum  senatus;  id  iam  est  dissolutum.     Tantam  spem  attulerat 
cxploratae  victoriae  tua  praeclara  Mutina  eruptio ,    fuga    Antonii  conciso 
exercitu,    ut  ornnium  animi  relaxati  sint  meaeque  iilae  vehementes  con- 
tentiones  tamquam  axia/Lta^lai  esse  videantur.     2.  Sed,  ut  ad  rem  rede- 
am,    legionem  Martiam  et  quartam  negant,  qui  illas  norunt,  ulla  condi- io 
cione  ad  te  posse  perduci.     Pecuniae,    quam  desideras,    ratio  potest  ha- 
beri  eaque  habebitur.     De  Bruto  arcessendo  Caesareque  ad  ltaliae  praesi- 
dium  tenendo  valde  tibi  assentior.     Scd,  ut  scribis,  habes  obtrectatores ; 
quos  equidem  facillime  sustineo ;  sed  impediunt  tamen.     Ex  Africa  legio- 
nes  exspectantur.     3.  Sed  bellum  istuc  renatum  mirantur  homines.   Nihil  ia 
tam   praeter    spem    unquam.     Nam    die  tuo    natali  victoria  nuntiata  ,  in 
multa  secula  videbamus  rem  publicam  liberatam.     Novi  timores  retexunt 
superiora.     Scripsisti  autem  ad   me  iis ,  quas  Idibus  Maiis  dedisti ,  modo 
te  accepisse  a  Planco  litteras  non    recipi  Antonium  a  Lepido.     Id  si  ita 
est ,  omnia  faciliora ;    sin  aliter ,   magnum    negotium ,    cuius   exitum  non  m 
extimesco ;  tuae  partes  sunt.     Ego  plus ,  quam  feci ,  facere  non  possum. 
Te  tamen ,  id  quod  spero  ,  omnium  maximum  et  clarissimum  videre  cupio. 

XV.     (A.  U.  C.  711.J 

M.  CICERO  D.  BRUTO  COS.  DES.  S.  D. 

1.  Etsi  mihi  tuae  litterae  iucundissimae  sunt,  tamen  iucundius  fiiit,«s 
quod  in  summa  occupatione  tua  Planco  collegae  mandasti,  ut  te  mihi 
per  litteras  excusaret;  quod  fecit  ille  diligenter.  Mihi  autem  nihil  ama- 
bilius  oflicio  tuo  et  diligentia.  Coniunctio  tua  cum  collega  concordiaque 
\cstra,  quae  litteris  communibus  declarata  est,  S.  P.  Q.  R.  gratissima 
accidit.  2.  Quod  superest ,  perge ,  mi  Brute ,  et  iam  non  cum  aliis  sed  3o 
tecum  ipsc  ccrta.  Plura  scribere  non  debeo,  praesertim  ad  te,  quo  ma- 
gistro  brevitatis  uti  cogito.  Litteras  tuas  vehementer  exspecto  et  qui- 
dcm  tales,  quales  maxime  opto. 

XVI.    (A.  u.  c.  710.; 

M.  CICERO  D.  BRUTO  COS.  DES.  S.  D.  35 

1.  Permagni  interest,  quo  tibi  haec  tempore  epistola  reddita  sit : 
utrum  cum  sollieitudinis  aliquid  haberes ,  an  cum  ab  onmi  molestia 
vaciius  esses.  Itaque  ei  praecepi ,  quem  ad  te  misi,  ut  tempus  obscr- 
>;irct  epistolae  tibi  reddendae.     Nam,   quemadmodum  coram  qui  ad  nos 

6.  iam  esl  M:  est  iam  E.  —  8.  « Aut  essent  scribendum  et  viderentur ,  aul 
anle  attulenmt."  Kr>.  Exciderunl  potius  nonnulla  posl  v.  exervitu  iu  banc  senlen- 
liain  :  «qiiaiilos  miiic  limor  inseculus  est,  ut "  cet.  Or.  —  13.  valde]  nnde  M.  — 
habe  M.  —  15.  isiur  M  :  istic  E.  —  17.  Ili  novi  e  Codd.  Lallemandius.  Malim 
Novi  hi  vcl  Nunr  novi.  Or.  —  19.  recepi  M.  —  Antonium  a  Lepido  M  :  a  Kepido 
Antonium  E.  —  20.  ne  exlimescamus  N,  ne  extimescam  (Irataudcr.  —  31.  ipso 
Schulzius. 
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intempestive  adeunt,  molcsli  saepe  sunt,  sic  epistoiae  offendunt  non  loeo 
reddilae.  Si  aulem,  ut  spero,  nihil  te  perturbat,  nihil  impedit,  etille, 
eui  mandavi,  satis  scite  et  eominode  tempus  ad  le  cepit  adeundi,  con- 
fido   me ,    quod  velim ,    facile  a  te  impetraturum.     2.  L.  Lamia  praetu- 

5  ram  petit.  Hoc  ego  utor  uno  omnium  plurimum.  Magna  vetustas, 
magna  consuetudo  intercedit;  quodque  pluriinum  valet,  nihil  mihi  eius 
est  familiaritate  iucundius.  Magno  praeterea  beneficio  eius  magnoque 
merito  sum  obligatus.  Nam  Clodianis  temporibus ,  cum  equestris  ordi- 
nis  princeps  esset  proque  mea  salute  acerrime  propugnarct,    a  Gabinio 

joconsule  relcgatus  est:  quod  ante  icl  tempus  civi  Romano  Romae  contigit 
nemini.  Hoc  cum  populus  Romanus  meminit,  mc  ipsum  non  meminisse 
turpissimum  est.  3.  Quapropter  persuade  tibi,  mi  Rrute,  me  petere 
praeturam.  Quamquam  enim  Lamia  summo  splendore,  summa  gratia 
est ,  magnificentissimo  munere  aedilicio ,  tamen  ,  quasi  ea  ita  non  essent, 

i5  ego  suscepi  totum  negotium.  Nunc,  si  me  tanti  facis,  quanti  certe  facis, 
quoniam  equilum  centurias  tenes ,  in  quis  regnas ,  mitte  ad  Lupum  no- 
strum,  ut  is  nobis  eas  centurias  eonliciat.  Non  tenebo  te  pluribus; 
ponam  in  extremo  quod  sentio :  nihil  est ,  Rrute,  cum  omnia  a  te  exspe- 
ctem ,  quod  mihi  gratius  facere  possis. 

20  XVII.     (A.  U.  C.  710.J 

M.    CICERO  D.  RRUTO  S.  D. 

1.  Lamia  uno  omnium  familiarissime  utor.  Magna  eius  in  me,  non 
dico  officia ,  sed  merita ,  eaque  sunt  populo  Romano  notissima.  Is  ma- 
gnificenlissimo  munere    aedilitatis  perfunctus  petit  praeturam;    omnesque 

25  intelligunt  nec  dignitatem  ei  deesse  nec  gratiam.  Sed  is  amhitus  exci- 
tari  videtur,  ut  ego  omnia  pertimescam  totamque  petitionem  Lamiae 
mihi  sustinendam  putem.  2.  In  ea  re  quantum  me  possis  adiuvare, 
facile  perspicio ;  nec  vero,  quantum  mea  causa  vClis,  dubito.  Veliui 
igitur,    mi   Rrute,    tihi    persuadeas  nihil  me  maiore  studio  a  te  petere , 

30  nihil  te  mihi  gratius  facere  posse  ,  quam  si  omnibus  tuis  opibus ,  omni 
studio  Lamiam  in  petilione  iuveris;  quod  ut  facias,  vehementer  te  rogo. 

XVIII.    (A.  u.  c.  711.; 
M.  CICERO  S.  D.  1).  RRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

1.  Etsi  ex  mandatis,  quae  Galbae  Volumnioque  ad  senatum  dedisti, 
asquid  timendum  putares,  suspicabamur ,  tamen  timidiora  mandata  vide- 
hantur,  quam  erat  dignum  tua  populique  Romani  victoria.  Senatus  autem, 
mi  Rrute,  fortis  est  et  habet  fortes  duces.  ltaque  moleste  ferebat  se  a 
te,  quem  omnium,  quicunque  fuissent,  fortissinium  iudicaret,  timidum 
atque  ignavum  iudicari.  2.  Etenim  cum,  te  incluso,  spem  maximam 
4o  omnes  habuissent  in  tua  virtute  florente  Antonio,  quis  erat,  qui  quid- 
quam  timeret  profligato  illo,  te  liberato?  Nec  vero  Lepidum  timebamus. 

10.  Romano  Romae  M :  Romano  E.  —  11.  meminit  M  :  meminerit  E.  — 
16.  quoniam  JVl :  quando  E.  —  quis  M:  queis  E.  —  25.  is]  iis  M.  —  excitari 
Repett.  Lamh. :  excitare  M,  extare  E.  —  27.  quantum  tu  me  malebal  Ernestius. — 
:i0.  nihil  me  tibi  gratius  M.  —  31.  Lamiam]  iam  iam  M.  —  35.  limendum  putares 
M  :  timendum  suspicandumque  putares  E. 
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Quis  cnim  esset,  qui  illum  tam  furiosum  arbitraretur ,  ut,  qui  in  ma- 
ximo  bello  pacem  velle  se  dixisset,  is  in  optatissima  pace  bellum  rei 
publicae  indiceret?  Nec  dubito,  quin  tu  plus  provideas.  3.  Sed  tamen 
tam  recenti  gratulatione ,  quam  tuo  noinine  ad  omnia  deorum  templa 
fecimus,  renovatio  limoris  magnam  molestiam  afferebat.  Quare  velim  5 
equidem,  id  quod  spero,  ut  plane  abiectus  et  fractus  sit  Antonius;  sin 
aliquid  virium  lorte  collegerit,  sentiet  nec  senatui  consilium  nec  populo 
Romano  virtutem  deesse  nec  rei  publicae  te  vivo  imperatorem.  xim. 
Ral.  Iun. 

XIX.  (A.  U.  C.  711.;  10 
D.  BRUTUS  IMP.  COS.  DES.  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Ad  senalum  quas  litteras  misi,  velim  prius  perlegas  et,  si  qua 
tibi  videbuntur,  commutes.  Necessario  me  scripsisse  ipse  animadvertes; 
nam  cum  putarem  quartam  et  Martiam  legiones  mecum  futuras ,  ut 
Druso  Paulloque  placuerat  vobis  assentientibus ,  minus  de  reliquis  rebus  15 
laborandum  existimavi.  Nunc  vero,  cum  sim  cum  tironibus  egentissimis, 
valde  et  mcam  et  vestram  vicem  timeam  necesse  est.  2.  Vicetini  me 
et  M.  Brutum  praecipue  observant.  His  ne  quam  patiare  iniuriam  fieri 
in  senatu  vernarum  causa,  a  te  peto.  Causam  habent  optimam,  oflicium 
in  rem  publicam  summum,  genus  hominum  adversariorum  seditiosum  etzo 
inertissimum.    xii.  Kal.  Iun.,  Vercellis. 

XX.  (A.  U.  C.  7HJ 

D.  BRUTUS  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Quod  pro  me  non  facio,  id  pro  te  facere  amor  meus  in  te  tua- 
que  oflicia  cogunt,  ut  timeam.     Saepe  enim  mihi  cum  esset  dictum  neque  45 
a  me  contemplum ,    novissime    Labeo  Segulius ,    homo   sibi   simillimus , 
narrat  mihi  apud  Caesarem  se  fuisse  multumque  sermonem   de  te  habi- 
tum  esse;  ipsum  Cacsarem   nihil  sane  de  te  questum    nisi   dictum  quod 
diceret  te  dixisse  ,    ,,laudandum  adolescentem,    ornandum ,   tollendum"; 
se   non  esse   commissurum ,    ut    tolli  possit.      Hoc  ego  Labeonem  credo  30 
illi  rettulisse   aut  iinxisse  dictum ,    non  ab  adolescente  prolatum.     Vete- 
ranos  vero  pessime  loqui  volebat  Labeo  me  credere  et  tibi  ab  iis  instare 
periculum;  maximeque  indignari,  quod  in  decemviris  neque  Caesar  neque 
ego    habiti    essemus    atque  omnia   ad   vestrum  arbitrium    essent  collata. 
2.  Haec  cum  audissem  et  iam  in  itinere  essem,    committendum   nondum  35 
putavi,  prius  ut  Alpes  transgrederer,  quam,  quid  istic  agerelur,  scirem. 
Nam  de  tuo  periculo,   crede  mihi,    iactatione  verborum  et  denuntiatione 
periculi   sperare    eos,    te  pertimefacto ,  adolescente  impulso,    posse   ma- 
gna  consequi  praemia,    et   totam  istam  cantilenam   ex   hoc  pendere,    ut 
quam  plurimum  lucri  faciant.     Neque  tamen  non  te  cautum  esse  volo  etw 
insidias  vitantem;    nihil  enim   tua  mihi  vita  potest  esse  iucundius  ncque 
carius.     3.  lllud  vide,  ne  timendo  magis  (imere  cogare,  et,  quibus  rebus 
potest  occurri  veteranis,  occurras:  primum,  quod  desiderant  de  decem- 

8.  xim.  M:  xm.  E.  —  20.  rep.  M.  —  21.  inrertissimum  Codd.  aliqtiot.  — 
24.  amor  meus  in  te  M:  ineus  in  te  amor  J{.  —  2f>.  sivi  M,  sui  Codd.  «iliquot.  — 
27.  nunat  M  :  uarravit  E.    —     28.  dktum  sccl.  E.  —     35.  nomlum  M:  non  E. 
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viris,  facias;  dcinde  de  praemiis,  si  tibi  videtur,  agros  eorum  militum, 
qui  cum  Antonio  veterani  fuerunt,  iis  dandos  censeas  ab  utrisque  nobis; 
de  nummis,  lente  ac  ratione  habita  pecuniae;  senatum  de  ea  re  consli- 
tuturum.  Quattuor  legionibus  iis,  quibus  agros  dandos  censuistis ,  video 
5  facultatem  fore  ex  agris  f  Silani  ct  agro  Campano;  aequaliter  aut  sorle 
agros  legionibus  assignari  puto  oporlere.  4.  llaec  me  tibi  scribere  non 
prudenlia  mea  horlalur ,  sed  amor  in  tc  et  cupiditas  otii ,  quod  sine  te 
consistere  non  potest.  Ego ,  nisi  valdc  necesse  fuerit ,  ex  Italia  non  ex- 
cedam.  Lcgiones  armo ,  paro ;  spero  me  non  pessimum  exercitum  ha- 
,(>  biturum  ad  omnes  casus  et  impetus  hominum.  De  exercitu ,  quem 
Pansa  habuit,  legionem  mihi  Caesar  non  remittit.  Ad  has  litteras  statim 
inihi  rescribe  tuorumque  aliquem  mitte,  si  quid  reconditum  magis  erit 
meque  scire  opus  esse  putaris.     vm.  Kal.  Iun.,  Eporedia. 

XXI.    (A.  U.  C.  711.; 
.5  M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

1.  Dei  isti  Segulio  male  faciant,  homini  nequissimo  omnium,  qui 
sunt,  qui  fuerunt,  qui  futuri  sunt !  Quid?  lu  illum  tecum  solum  aul 
cum  Caesare  ?  qui  neminem  praetermiserit ,  quicum  loqui  potueril ,  cui 
non    eadem    ista    dixerit.     Te   tamen ,    mi  Brute ,    sic    amo,    ut  debeo, 

.*o  quod  istud  quidquid  esset  nugarum  me  scire  voluisti.  Signum  enim 
magnuni  amoris  dedisti.  2.  Nam  quod  idem  Segulius ,  veteranos  queri, 
quod  tu  et  Caesar  in  decemviris  non  essetis ,  utinam  ne  ego  quidem 
essem !  Quid  enim  molestius  ?  Sed  tamen ,  cum  ego  sensissem  de  iis , 
qui  exercitus  haberent,  sententiam  ferri  oportere,  iidem  illi,  qui  soleut, 

•y-y  reclamarunt.  Itaque  excepti  etiam  estis ,  me  vehementer  repugnante. 
Quocirca  Segulium  negligamus,  qui  res  novas  quaerit :  non  quo  veterem 
comederit  —  nullam  enim  habuit  — ,  sed  hanc  ipsam  recentem  novam 
devoravit.  3.  Quod  autem  scribis  te ,  quod  pro  te  ipso  non  facias,  id 
pro  me ,   ut   de  me  timeas  aliquid  ,   omni  te,  vir  optime  mihique  caris- 

»«>  sime  Brute,  de  me  metu  libero.  Ego  enim ,  quae  provideri  polerunt, 
non  fallar  in  iis;  quae  cautionem  non  habebunt,  de  iis  non  ita  valde 
laboro.  Sim  enim  impudens ,  si  plus  postulem ,  quam  homini  a  rerum 
natura  tribui  potest.  4.  Quod  mihi  praecipis,  ut  caveam,  ne  timendo 
magis  timere  cogar,  et  sapienter  et  amicissime  praecipis.     Sed  velim  tibi 

»*  persuadeas ,  cum  te  constet  excellere  hoc  genere  virtutis,  ut  nunquam 
extimescas,  nunquam  perturbere,  me  huic  tuae  virtuti  proxime  accedere. 
Quamobrem  nec  metuam  quidquam  et  cavebo  omnia.  Sed  vide ,  ne  tua 
iam,  mi  Brute,  culpa  futura  sit,  si  ego  quidquam  timeam;  tuis  enim 
opibus  et  consulatu  tuo,    etiam  si  timidi  essemus,    tamen   omnem    limo- 

^orem  abiiceermus;  praesertim  cum  persuasum  omnibus  esset  mihique  ma- 
xime,    a  te  nos  unice  diligi.     5.  Consiliis  tuis  ,  quae  scribis  de  quattuor 

2.  iis  N:  his  ME.  —  uirisqm  nostrum  Manutius  ,  utroque  nostrum  Lambinus. — 
4.  his  M.  —  5.  Silani  JVl  :  Sullanis  E  ex  antiqua  correctione.  (Stellati  et  Cam- 
pano  Schiitzius.)  —  8.  non  ora.  31.  —  13.  opus  esse  M  :  opus  E.  —  16.  Dei  M : 
Dii  E.  —  24.  sententiam  ferri  h.  I.  prorsus  ay.voov.  Fort.  S.  C.  fieri  secundum 
inorein  Cod.  M  cornpendia  scriplurae  perverse  interpretandi.  Or.  —  31.  in  his 
M.  —  de  iis  N:  de  his  ME.  —  32.  sime  enim  M.  —  37.  nec  M:  neque  E.  — 
tnetum  M. 
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legionibus  deque  agris  assignandis  ab  utrisque  vestrum,  vehementer  as- 
sentior.  Iiaque,  cuin  quidara  de  collegis  nostris  agrariam  curalionem 
ligurrirent,  disturbavi  rem  tolamque  vobis  integram  reservavi.  Si  quid 
erit  occultius  et,  ut  scribis,  recondiluin,  raeorum  aliquem  mittam,  quo 
tidelius  ad  te  litterae  perferantur.     Pridie  Nonas  Iunias.  a 

XXII.     (A.  U.  C.  711.; 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO. 

1.  Cum  Appio  Claudio  C.  F.  summa  mihi  necessitudo  est  mullis 
eius  oflieiis  et  mcis  mutuis  constiluta.  Peto  a  te  maiorem  in  modura 
vel  humanitatis  tuae  vel  mea  causa ,  ut  eura  auctoritate  tua,  quae  plu-  i« 
riniura  valet,  conservatum  velis.  Volo  te,  cum  fortissimus  vir  cogni- 
tus  sis,  etiam  clementissimum  existiraari.  Magno  tibi  erit  ornaraenlo 
nobilissimum  adolescentem  beneficio  tuo  esse  salvum.  Cuius  quidem 
causa  hoc  melior  debet  esse,  quod  pietate  adduclus  propter  patris  re- 
stitutionem  se  cum  Antonio  coniunxit.  2.  Quare  etsi  rainus  verara  15 
causara  habcbis,  taraen  vel  probabilem  aliquam  potcris  inducere.  Nu- 
tus  luus  potest  horainera  suranio  loco  natura,  surarao  ingenio,  surama 
virtute,  olliciosissimum  praeterea  et  gralissiniuin  ,  incolumcm  in  civitale 
retinere.  Quod  ut  facias,  ita  a  te  peto,  ut  raaiore  studio  raagisve  ex 
animo  petere  non  possim.  *o 

XXIII.  (A.  U.  C.  711.; 

D.  BRUTUS  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  Nos  hic  valemus  recte  et,  quo  melius  valeamus ,  operam  da- 
bimus.  Lepidus  commode  nobis  sentire  videtur.  Omni  timore  de- 
posito  debemus  libere  rei  publicae  consulere.  Quodsi  omnia  essent  *» 
aliena,  tanien  tribus  tantis  exercitibus,  propriis  rei  publicae,  valcntibus, 
raagnuni  animuin  habere  debebas,  quem  et  semper  habuisti  et  nunc 
forluna  adiuvante  augere  potes.  2.  Quae  tibi  superioribus  litteris  mea 
raanu  scripsi,  terrendi  tui  causa  homines  loquuntur.  Si  frenum  mo- 
morderis,  peream,  si  te  onmes ,  quot  sunt,  conantem  loqui  ferre  pote- »« 
runt.  Ego,  tibi  ut  antea  scripsi,  dum  mihi  a  te  litterae  veniant,  in 
Italia  morabor.     nx.  Kal.  Iun. ,  Eporedia. 

XXIV.  (A.  u.  c.  7ii.; 

M.  CICERO  S.  D.  D.  BRUTO  IMP.  COS.  DESIG. 

1.  Narro  tibi:  antea  subirascebar  brevilati  tuarum  litterarum;  nuncss 
mihi  loquax  esse  videor;  te  igitur  imitabor.  Quam  multa  quam  pau- 
cis!  Te  recte  valere  operamque  dare ,  ut  quotidie  melius;  Lepidum 
cominode  sentire;  tribus  exercilibus  quidvis  nos  oportere  conlidere.  Si 
timidus  essem,  tamen  ista  episiola  rai  omnem  metum  abstersisses.  Sed, 
ut  mones,  frenum  momordi;  etenim  qui  te  incluso  omnein  spem  habue-4o 
rira  in  te,  quid  nunc  putas?  Cupio  iara  vigiliara  raeam,  Brute,  tibi  tra- 
dere,   sed  ita,  ut  ne  dcsim  constanliae   ineae.     2.  Quod  scribis  in  Ilalia 

3.  nobis  iM.  —  5.  Innias  M  :  lunii  E.  —  16.  nutuus  potcst  M.  —  24.  com- 
mode  nobis  Vb  :  commodc  de  nobis  ME.  Sed  cf.  Ep.  2i.  §.  1.  —  30.  quolquot 
sunt  Cratamier.   —     poterinl  M.   —     3U.  mi   M  :  milu  E. 
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te  moraturum,  dum  tibi  Hlterae  meae  veniant,  si  per  hostem  licet,  non 
erraris ;  multa  enim  Romae :  sin  adventu  tuo  beiluni  coniici  potest,  nihil 
sit  antiquius.  Pecunia  expeditissima  quae  erat ,  tibi  decreta  est.  Habes 
amantissiuium  Servium;  nos  non  desumus.     nx.  Idus  Iunias. 

5  XXV.    (A.  U.  C.  711 .) 

M.  CICERO  S.  I).  D.  BRUTO. 

1.  Exspectanti  mihi  tuas  quotidie  litteras  Lupus  noster  subito  de- 
nuntiavit,  ut  ad  te  scriberem,  si  quid  vellem.  Ego  autem,  etsi,  quid 
scriberem,    non  habebam  —  acta   enim    ad    te  milti  sciebam,    inanem 

ioautem  sermonem  litterarum  tibi  iniucundum  esse  audiebam  — ,  brevita- 
tem  seculus  sum  te  magistro.  Scito  igitur  in  te  et  in  collega  spem 
omneni  esse.  2.  De  Bruto  autem  nihil  adhuc  certi ;  quem  ego ,  quem- 
admodum  praecipis,  privatis  litteris  ad  bellum  commune  vocare  non  de- 
sino.     Qui  utinam  iam  adesset!    intestinum  urbis  malum,  quod  est  non 

t5  mediocre ,  minus  timeremus.  Sed  quid  ago  ?  non  imitor  \c/.y,o>vlgu6v 
tuum;  altera  iain  pagella  procedit.     Vince  et  vale.     xiv.  Kal.  Quinctiles. 

XXVL     (A.  U.  C.  711.J 
D.  BRUTUS.  S.  D.  M,  CICERONI. 

In  maximo  meo  dolore  hoc  solatio  utor,  quod  intelligunt  homines 
„>onon  sine  causa  me  timuisse  ista,  quae  acciderunt.  Deliberent,  utrum 
traiiciant  legiones  ex  Africa  necne  et  ex  Sardinia,  et  Brutum  arcessant 
necne,  et  mihi  stipendium  dent  an  decernant.  Ad  senatum  litteras  misi. 
Crede  mihi ,  nisi  ista  omnia  ita  fiunt,  quemadmodum  scribo,  magnum 
nos  omnes  adituros  periculum.  Rogo  te,  videte,  quibus  hominibus  ne- 
25gotium  detis,  qui  ad  me  legiones  adducant.  Et  fide  opus  est  et  celeri- 
tate.     iii.  Non.  Iun.  ex  castris. 

XXVII.    (A.  U.  C.  710.; 

M.  CICERO  MATIO  S. 

1.    Nondum  satis   constitui  molestiaene   plus   an  voluptatis  attulerit 

•'.omihi  Trebatius  noster,  homo  cum  plenus  officii,  tum  utriusque  nostrum 

amantissimus.     Nam  cum  in  Tusculanum  vesperi  venissem ,  postridie  ille 

ad   me,    nondum  satis   firmo    corpore  cum  esset ,    mane  venit.      Quem 

cum  obiurgarem,    quod  parum  valetudini  parceret,    tum  ille ,  nihil  sibi 

longius  fuisse,  quam  ut  me  videret.     Numquidnam,  inquam ,  novi?  De- 

s5  tulit  ad  me  querelam  tuam ,  de  qua  prius ,  quam  respondeo ,  pauca  pro- 

ponam.     2.    Quantum  memoria  repetere   praeterita  possum,    nemo  est 

mihi  te   amicus   antiquior.      Sed   vetustas   habet   aliquid   commune  cum 

multis;  amor  non  habet.     Dilexi  te,  quo  die  cognovi,  meque  a  te  diligi 

iudicavi.     Tuus   deinde   discessus,    isque   diuturnus ,    ambitio  nostra  et 

40  vitae  dissimilitudo  non  est  passa  voluntates  nostras  consuetudine  conglu- 

tinari.      Tuum  tamen  erga  me  anirnum  agnovi  multis  annis  ante  belium 

civile,    cum   Caesar  esset  in  Gallia.      Quod  enim  vehementer  mihi  utile 

8.  quid  scrib.  M  :  quodscrib.  E.  —  19.  /nom.  M.  —  21.  ex  Sardinia  *  *  *  Schutzius  , 
necne  ,  et  ex  Macedonia  Brutum  Strolhius.  —  22.  an  decernant  M  :  an  non  decer- 
nant  E.  —     23.  fiunt  M :  fiant  E.  —     35.  proponam  M  :  praeponam  E. 
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esse  putabas  nec  inutile  ipsi  Caesari,  perfecisti,  ut  ille  me  diligeret, 
coleret,  haberet  in  suis.  Multa  praetereo,  quae  temporibus  illis  inter 
nos  familiarissime  dicta,  scripta,  communicata  sint;  graviora  enim  con- 
secuta  sunt.  3.  Et  inilio  belli  civilis  cum  Brundisium  versus  ires  ad 
Caesarcm,  venisti  ad  me  in  Formianum.  Primum  hoc  ipsum  quanti ,  5 
praesertim  temporibus  illis!  Deinde  oblitum  me  putas  consilii,  sermonis, 
humanitatis  tuae?  quibus  rebus  interesse  memini  Trebalium.  Nec  vero 
sum  oblitus  litterarum  tuarum,  quas  ad  me  misisti,  cum  Caesari  obviam 
venisses  in  agro,  ut  arbitror ,  Trebulano.  4.  Secutum  illud  tempus  est, 
cum  me  ad  Pompeium  proficisci  sive  pudor  meus  coegit  sive  oflicium 10 
sive  fortuna.  Quod  oflicium  tuum,  quod  studium  vel  in  absentem  me 
vel  in  praesentes  meos  defuit?  quem  porro  omnes  mei  et  mihi  et  sibi 
te  amiciorem  iudicaverunt  ?  Veni  Brundisium.  Oblitumne  me  putas, 
qua  celeritate,  ut  primum  audieris,  ad  me  Tarento  advolaris?  quae  tua 
fuerit  assessio,  oratio ,  confirmatio  animi  mei  fracti  communium  mise-is 
riarum  melu?  5.  Tandem  aliquando  Romae  esse  coepimus.  Quid  defuit 
nostrae  familiaritati  ?  In  maximis  rebus  quonam  modo  gererem  me  ad- 
versus  Caesarem ,  usus  tuo  consilio  sum.  In  reliquis  officiis  cui  tu  tri- 
buisti,  excepto  Caesare ,  praeter  me,  ut  domum  ventilares  horasque 
multas  saepe  suavissimo  sermone  consumeres  ?  tum,  cum  eliam ,  si**1 
meministi,  ut  haec  cptlocrocpovusva  scriberem,  tu  me  impulisti.  Post 
Caesaris  reditum,  quid  tibi  maiori  curae  fuit,  quam  ut  essem  ego  illi 
quam  familiarissimus?  quod  effeceras.  6.  Quorsum  igitur  haec  oratio 
longior,  quam  putaram?  Quia  sum  admiratus  te,  qui  haec  nosse  debe- 
res ,  quidquam  a  me  commissum ,  quod  esset  alienum  nostra  amicitia ,  ** 
credidisse.  Nam  praeter  haec ,  quae  commemoravi ,  quae  testata  sunt 
et  illustria,  habeo  multa  occultiora,  quae  vix  verbis  exsequi  possum. 
Omnia  me  tua  delectant,  sed  maxime  maxima  cum  fides  in  amicitia, 
consilium,  gravitas,  constantia,  tum  lepos ,  humanitas ,  litterae.  Qua- 
propter  redeo  nunc  ad  querelam.  7.  Ego  te  suffragium  tulisse  in  illa  3(1 
lege  primum  non  credidi ;  deinde ,  si  credidissem ,  nunquam  id  sine 
aliqua  iusta  causa  exislimarem  te  fecisse.  Dignitas  tua  facit,  ut  animad- 
vertatur,  quidquid  facias;  malevolentia  autem  hominum,  ut  nonnulla 
durius,  quam  a  te  facta  sint ,  proferantur.  Ea  tu  si  non  audis,  quid 
dicam ,  nescio;  equidem,  si  quando  audio,  tam  defendo,  quam  me  scio  35 
a  te  contra  iniquos  meos  solere  defendi.  Defensio  autem  est  duplex  : 
alia  sunt,  quae  liquido  negare  soleam,  ut  de  islo  ipso  suffragio;  alia, 
quae  defendam  a  te  pie  fieri  et  humane,  ut  de  curatione  ludorum. 
8.  Sed  te,  hominem  doctissimum,  non  fugit,  si  Caesar  rex  fuerit  — 
quod  mihi  quidem  videtur  — ,  in  utramque  partem  de  tuo  officio  dis-40 
putari  posse;  vel  in  eam,  qua  ego  soleo  uti,  laudandam  esse  fidem  et 
humanitatem  tuam,  qui  amicum  etiam  mortuum  diligas;  vel  in  eam, 
qua  nonnulli  utunlur,  liberlatem  patriae  vitae  amici  antcponendam.  Ex 
his  sermonibus  ulinam  essent  delatae  ad  le  dispulaliones  meae  !  Illa  vero 

3.  sint  M:  sunt  E.  —  4.  Forl.  Etenim  initio.  Or.  —  9.  vcnissem  Vb.  — 
14.  avolaris  M.  -•  17.  gererem  me  M:  mc  gererem  E.  —  27.  multa  Codd.  aiiquot  : 
miilm  ME.  —  28.  ma.rima  auelorc  Erneslio  dcl.  Schtflztus.  —  37.  quae  a 
liqttido  M.    —     41.   soleo  uli  M  :   uti  soleo  E. 
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duo,  quae  maxima  sunt  laudum  tuarum,  quis  aut  libentius  quam  ego 
commemorat  aut  saepius?  te  et  non  suscipiendi  belli  civilis  gravissi- 
mum  auctorem  fuisse  et  moderandac  victoriae;  in  quo,  qui  mihi  non 
assenlirctur,  inveni  neminem.  Qiiare  habeo  gratiam  Trebatio,  familiari 
5nostro,  qui  mihi  dedit  causam  harum  litlerarum  :  quibus  nisi  eredide- 
ris,  me  omnis  otticii  et  humanitalis  expcrtem  iudicaris ;  quo  nec  mihi 
gravius  quidquam  potest  esse  nec  te  alienius. 

XXVIII.  (A.  u.  c.  710.; 
MATIUS  CICERONI  S.  D. 

10  1.  Magnam  voluptatem  ex  tuis  litteris  cepi,    quod  ,  quam  speraram 

atque  optaram,  habere  te  de  me  opinionem  cognovi.  De  qua  etsi  non 
dubilabam  ,  tamen  ,  quia  maximi  aestimabam,  ut  incorrupta  maneret , 
laborabam.  Conscius  autem  mihi  eram  nihil  a  me  commissum  esse, 
quod  boni  cuiusquam  offenderet  animum.     Eo  minus  credebam  plurimis 

ijatque  optunis  artibus  ornato  tibi  temere  quidquam  persuaderi  potuisse, 
praesertim  in  quem  mea  propensa  et  perpelua  fuisset  atque  esset  bene- 
volentia.  Quod  quoniam ,  ut  \  olui ,  scio  csse ,  respondebo  criminibus  , 
quibus  tu  pro  me ,  ut  par  erat  tua  singulari  bonitate  et  amicitia  nostra, 
saepe   restitisti.      3.    Nola   enim   mibi   sunt,    quae  in    me  post  Caesaris 

2omortem  contulerint.  Yitio  mihi  dant,  quod  mortem  hominis  necessarii 
graviter  fero  atque  eum,  quem  dilexi ,  perisse  indignor.  Aiunt  enim 
patriam  amicitiae  praeponendam  esse ,  proinde  ac  si  iam  vicerint  obitum 
eius  rei  publicae  fuisse  utilem.  Sed  non  agam  astute.  Fateor  me  ad 
islum  gradum  sapientiae  non  pervenisse.     Neque  enim  Caesarem  in  dis- 

e.->  scnsione  civili  sum  secutus ,  sed  amicum ,  quamquam  re  offendebar  , 
tamen  non  deserui;  neque  bellum  unquam  civile  aut  etiam  causam  dis- 
sensionis  probavi,  quam  eliam  nascentem  exstingui  summe  studui.  Ita- 
que  in  victoria  hominis  necessarii  neque  honoris  neque  pecuniae  dulce- 
dinc  sum  captus;    quibus  praemiis  reiiqui,    minus  apud  eum  quam  ego 

aocum  possent,  immoderate  sunt  abusi.  Atque  eliam  res  familiaris  mea 
lege  Caesaris  deminuta  est,  cuius  beneficio  plerique ,  qui  Caesaris  morte 
laetantur,  remanserunt  in  civitate.  Civibus  victis  ut  parceretur,  aeque 
ac  pro  mea  salute  laboravi.  3.  Possum  igitur,  qui  omnes  voluerim  in- 
columes,    euin,    a  quo  id  impetratum  est,   perisse   non  indignari?    cum 

ispraesertim  iidem  homines  illi  et  invidiae  et  exitio  fuerint.  Plecteris 
ergo,  inquiunt,  quoniam  factum  nostrum  improbare  audes.  0  super- 
biam  inauditam,  alios  in  facinore  gloriari,  aliis  ne  dolere  quidem  im- 
punite  licere !  At  haec  etiam  servis  semper  libera  fuerunt,  timerent, 
gauderent,    dolerent  suo  potius  quam  alterius   arbitrio;    quae  nunc,    ut 

4i  quidcm  isti  dictitant  libertatis  auctores ,  melu  nobis  extorquere  conan- 
tur.  Sed  nihil  agunt.  4.  Nullius  unquam  periculi  terroribus  ab  oflicio 
aut  ab  humanitate  desciscam;  nunquam  enim  honestam  mortem  fugien- 
dam  ,   saepe  etiam  oppetendam  putavi.     Sed  quid  mihi  succensent,  si  id 


6.  exper  M.  —  7.  te  M :  a  te  E.  —  10.  quam]  cum  M.  —  17.  quoniam  M  : 
quando  E.  —  22.  patriae  amicitiam  praeponendam  M ,  patriae  amicitiam  postponen- 
dam  1.  Fr.  Gronovius.  —  vicerit  M-  —  36.  quoniam  M  :  quum  E.  —  audies  pr. 
M.   —     37.  impune  Cod.  Lips.  —     38.  Fort.  fuerunt  ,  ut  timerent.  Bait. 
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opto,  ut  poeniteat  eos  sui  facti  ?  Cupio  enim  Caesaris  mortem  omnibus 
esse  acerbam.  At  debeo  pro  civili  parte  rem  publicam  velle  salvam. 
Id  quidem  me  cupere,  nisi  et  antc  acta  vita  et  reliqua  mea  spes  ta- 
cente  me  probat,  dicendo  vincere  non  postulo.  5.  Quare  maiorem  in 
modum  te  rogo ,  ut  rem  potiorem  oratione  ducas ,  mihique ,  si  sentis  s 
expedire  recte  fieri ,  credas  nullam  communionem  cum  improbis  esse 
posse.  An,  quod  adolesccns  praesliti,  cum  eliam  crrare  cum  excusa- 
tione  possem,  id  nunc,  aetate  praecipitala,  commulem  ac  me  ipse  re- 
texam?  Non  faciam,  neque,  quod  displiceat,  committam ,  praeterquam 
quod  bominis  niihi  coniunctissimi  ac  viri  amplissimi  doleo  gravcm  casum.  t< 
Quodsi  aliter  essem  animatus ,  nunquam,  quod  facerem,  negarem,  ne 
et  in  peccando  improbus  et  in  dissimulando  timidus  ac  vanus  existi- 
marcr.  6.  At  ludos,  quos  Caesaris  victoriae  Caesar  adolescens  fecil, 
curavi.  At  id  ad  privatum  ofticium,  non  ad  statum  rei  publicae  perti- 
net.  Quod  tamen  munus  et  hominis  amicissimi  memoriae  atque  honori-  15 
bus  praestare  etiam  mortui  debui,  et  oplimae  spei  adolescenti  ac  di- 
gnissimo  Caesare  petenti  ncgare  non  potui.  7.  Veni  etiam  consulis  Antonii 
domum  saepe  salutandi  causa ;  ad  quem  qui  me  parum  patriae  amantem  esse 
cxistimant  rogandi  quidem  aliquid  aut  auferendi  causa  frequentes  venli- 
tare  reperies.  Sed  quae  haec  est  arrogantia,  quod  Caesar  nunquam  in-s- 
terpellavit,  quin,  quibus  vellem  atque  etiam  quos  ipse  non  diligebat , 
tamen  iis  uterer,  eos,  qui  mihi  amicum  eripuerunt,  carpendo  me  effi- 
cere  conari,  ne,  quos  velim,  diligam?  8.  Sed  non  vereor,  ne  aut  meae 
vitae  modestia  parum  valitura  sit  in  posterum  conlra  falsos  rumores , 
aut  ne  etiam  ii,  qui  me  non  amant  propter  meam  in  Caesarem  constan-2.1 
tiam,  non  malint  mei  quam  sui  similes  amicos  habere.  Mihi  quidem  si 
optata  contingent,  quod  reliquum  est  vitae,  in  otio  Rhodi  dcgam;  sin 
casus  aliquis  inlerpellarit ,  ita  ero  Romae,  ut  recte  fieri  semper  cupiam. 
Trebatio  noslro  magnas  ago  gratias,  quod  tuum  erga  me  aninmm  sim- 
plicem  atque  amicum  aperuit,  et  quod  eum,  quem  semper  lubentcr3<> 
dilexi,  quo  magis  iure  colere  atque  observare  deberem,  fecit.  Bene 
vale  et  me  dilige. 

XXIX.    (A.  u.  c.  710.; 

CICERO  OPPIO  S.  D. 

1.  Dubitanti  mihi  —  quod  scit  Atticus  noster  —  de  hoc  toto  con-3» 
silio  profectionis ,  quod  in  utramque  partem  in  mentem  multa  veniebant, 
magnum  pondus  accessit  ad  tollendam  dubitalionem  iudicium  et  consi- 
lium  tuum.  Nam  et  scripsisti  aperte,  quid  tibi  viderelur,  et  Atlicus  ad 
me  sermonem  tuum  pcrtulit.  Semper  iudicavi  in  te  et  in  capiendo  con- 
silio  prudentiam  summam  esse  et  in  dando  lidem,  maximeque  sum  ex-  -*i> 
pertus  ,  cum  initio  civilis  belli  per  litteras  tc  consuluissem ,  quid  mihi 
faciendum  esse  censeres,  eundumne  ad  Pompeium  an  manendum  in  Ita- 
lia.  Suasisti,  ut  consulerem  dignitati  meae ;  ex  quo  ,  quid  sentires,  in- 
teliexj    et   sum    admiratus   lidem    tuam  et  in  consilio  dando  rcligionem, 

2.  virili  quidaiu  ap.  Lambiumu.  —  17.  repetenli  M.  —  18.  famantem  M.  — 
22.  his  M.  —  23.  aHt\  ad  M.  —  25.  hi  M.  —  27.  contingent  M  :  conlingant  Er- 
neslius.   —     34.  (JPPIO  M:  APPIO  E. 
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quod,  cum  aliud  malle  amicissimum  tuum  pulares,  antiquius  tibi  ofli- 
cium  meum  quam  illius  voluntas  fuit.  2.  Equidem  et  ante  hoc  tempus 
te  dilexi  et  semper  me  a  te  diligi  scnsi.  Et  cum  abessem  atque  in  ma- 
gnis  periculis  essem ,  et  me  absentem  et  meos  praesentes  a  te  cultos  et 
•defensos  esse  mcmini;  et  post  meum  reditum,  quam  familiariter  mecum 
vixeris,  quaeque  ego  de  te  ct  senserim  et  praedicarim,  omnes,  qui  so- 
lent  haec  animadvertere  ,  testes  habcmus.  Gravissimum  vero  iudicium 
de  mea  fide  et  constanlia  fecisti,  cum  post  mortein  Caesaris  totum  te  ad 
amicitiam  meam  contulisli.     Quod  tuum  iudicium  nisi  mea  summa  bene- 

««volentia  erga  te  omnibusque  merilis  comprobaro,  ipse  me  hominem  non 
putabo.  3.  Tu,  mi  Oppi,  conservabis  amorem  tuum  —  etsi  more  ma- 
gis  hoc  quidem  scribo,  quam  quo  te  admonendum  putem  — ,  meaque 
omnia  tuebere:  quae  tibi  ne  ignota  essent,  Attico  mandavi;  a  me  autem 
cum   paullum   otii   nacti  erimus,   uberiores   litteras  exspectato.     Da  ope- 

'sram,  ut  valeas;  hoc  mihi  gratius  facere  nihil  potes. 


LIBER   XII. 

AD  C.  CASSIUM  ET  CETEROS. 


1.  (A.  u.  c.  710.; 
CICERO  CASSIO  S. 

1.  Finem  nullam  facio,  mihi  crede,  Cassi,  de  te  et  de  Bruto  nostro, 
id  est,    de  tola  re  publica  cogitandi,    cuius    omnis  spes  in  vobis   est  et 

ioin  D.  Bruto.  Quam  quidem  iam  habeo  ipse  meliorem ,  re  publica  a 
Dolabella  meo  praeclarissime  gesta.  Manabat  enim  illud  malum  urba- 
num  et  ita  corroborabatur  quotidie ,  ut  ego  quidem  el  urbi  et  otio  dif- 
fiderem  urbano.  Sed  ita  compressa  res  est,  ut  mihi  vidcamur  omne  iam 
ad  tempus    ab   illo    dumtaxat  sordidissimo  periculo  tuti  futuri.     Reiiqua 

ssmagna  sunt  ac  miilta  ;  sed  posita  omnia  in  vobis.  Quamquam  primum 
quidque  explicemus.  Nam ,  ut  adhuc  quidem  actum  est ,  non  regno  sed 
rege  liberati  videmur;  interfecto  enim  rege  regios  omnes  nutus  tuemur. 
Neque  vero  id  solum,  sed  etiam,  quae  ipse  iile ,  si  viveret,  non  face- 
ret,  ea  nos  quasi  cogitata  ab  illo  probamus.     Nec  eius  quidem  rei  Gnem 

aovideo.  Tabulae  iiguntur;  immunitates  dantur;  pecuniae  maximae  descri- 
buntur,  exsules  reducuntur;  senatus  consuita  falsa  referuntur:  ut  tan- 
tummodo  odium  illud  hominis  impuri  et  servitutis  dolor  depulsus  esse 
videatur,  res  publica  iaceat  in  iis  perturbationibus ,  in  quas  eam  il!e 
coniecit.      2.   Haec  omnia  vobis  sunt  expedienda,   nec  hoc  cogitandum , 

8.  el  de  constantia  M.  —  tolum]  et  tolum  M.  —  11.  Oppi  M:  Appi  E.  — 
18.  nullum  N-  —  23.  compressa  res  Ernesiius:  compressa  M,  compressum  E.  — 
24.  tute  M.  —  30.  discribuntur  M.  —  31.  Fort.  deferuntiir.  Cf.  Ep.  29.  g.  2. 
Philipp.  V.  c.  4.  §.-  12.  Or.  —     33.  iis  N:  his  ME. 
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satis  iam  habere  rem  publicam  a  vobis.  Habet  illa  quidem  tantum, 
quantum  nunquam  mihi  in  mentem  venit  optare;  sed  contenta  non  est, 
et  pro  magnitudine  et  animi  et  benefieii  vestri  a  vobis  magna  desiderat. 
Adhuc  ulta  suas  iniurias  est  per  vos  interitu  tyranni ;  nihil  amplius.  Orna- 
menta  vero  sua  quae  reciperavit?  an  quod  ei  mortuo  parel,  quem  vivum  » 
ferre  non  poterat?  cuius  aera  refigere  debebamus,  eius  etiam  chirogra- 
pha  defendimus?  —  At  enim  ita  decrevimus.  —  Fecimus  id  quidem  tem- 
poribus  cedentes,  quae  valent  in  re  publica  plurimum;  sed  immoderalc 
quidam  et  ingrale  nostra  facilitate  abutuntur.  Verum  haec  propediem  et 
multa  alia  coram.  Interim  velim  sic  tibi  persuadeas,  mihi  cum  rei  pu-  m 
blicae ,  quam  semper  habui  carissimam ,  tum  amoris  noslri  causa  maxi- 
mae  curae  esse  tuam  dignitatem.     Da  operam,  ut  valeas.     Vale. 

//.    (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  CASSIO  S. 

1.  Vehementer  laetor   tibi    probari  sententiam  et  oralionem  meam;'5 
qua  si  saepius  uti  liceret,  nihil  esset  negotii  libertatem  et  rem  publicam 
reciperare.     Sed   homo    amens  et  perditus  multoque  nequior  quam    ille 
ipse,    quem  tu  nequissimum   occisum  esse  dixisti,    caedis  initium  quae- 
rit;    nullamque   aliam   ob   causam   me    auctorem  fuisse   Caesaris  interfi- 
ciendi   criminatur,    nisi    ut  in  me  veterani  incitentur.     Quod  ego  peri-"(> 
culum    non   extimesco;    modo  vestri  facti  gloriam  cum  mea  laude  com- 
municet.      Ita  nec  Pisoni,    qui  in  eum  primus  invectus  est  nullo  assen- 
tiente ,  nec  mihi ,  qui  idem  tricesimo  post  die  feci ,  nec  P.  Servilio ,  qui 
me  est  consecutus ,    tuto  in  senatum  venire  licet.      Caedem  enim  gladia- 
tor  quaerit  eiusque  initium  a.  d.  xm.  Kalend.  Oclobr.  a  me  se  facturum  *a 
putavit;    ad  quem  paratus  venerat,    cum  in  villa  Metelli  complures  dies 
commentalus  esset.      Quae   autem  in  lustris  et  in  vino  commentatio  po- 
tuit  esse?    Itaque  omnibus    est   visus ,    ut  ad  te  antea   scripsi,    vomere 
suo  more ,  non  dicere.     2.    Quare ,  quod  scribis  te  confidere  auctoritate 
et  eioquentia  nostra  aliquid  profici  posse,    nonnihil  ,   ut  in  tantis  malis ,  30 
est  profectura.      Intelligit    enim  populus  Romanus  tres    esse   consulares, 
qui,    quia,    quae  de  re  publica  bene  senserinl,   libere  locuti  sunt,  tuto 
in  senatum    venire  non  possint.      Nec  est  praeterea  quod  quidquam  ex- 
spectes.      Tuus  enim    necessarius  affinitate  nova  delectatur.      Itaque  iam 
non   est   studiosus  ludorum  ,    infinitoque  fratris  tui    plausu  dirumpitur.  35 
Alter    item   aflinis  novis  commcntariis  Caesaris  delenitus  est.      Sed  haec 
tolerabilia:    illud  non  ferendum,  quod  cst,  qui  vestro  anno  filiurn  suum 
consulem    futurum    putet    ob    eamque   causam   se  huic  latroni  deservire 
prae  se  ferat.      3.  Nam  L.  Cotla  familiaris  meus  fatali  quadam  despera- 
tione,    ut  ait,    minus  in  senalum  venit.     L.  Caesar,   optimus  et  fortissi-4» 
mus  civis,  valetudine  impeditur.     Ser.  Sulpicius  et  summa  auctorilate  et 
oplime  sentiens  non  adcst.     Reliquos  exccplis  designatis  —  ignosce  mihi, 
sed  non  numero  consulares.     Habes  auctores  consilii  publici :  qui  nume- 

10.    Interim   velim   M:    Interim    E.    —     20.  ut  inter  me  M.     —  23.  tricensimo 

M.   —     26.  ad  quem  M:  at  quam   E.    —     28.  vomere  svomere  M.  —  32.  quae  om. 

M.   —     sunt  M  :  sint  K.   —     35.  dirrumpitur  M.   —  36.  delenitus  M  :  delinitus  E.  — 
43.  sed  M  :  si  E. 
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rus  etiam  bonis  rcbus  exiguus  esset,  quid  censes  perditis?  Quare  spes 
cst  omnis  in  vobis ;  qui  si  idcirco  abestis ,  ut  sitis  in  tuto ,  ne  in  vobis 
quidem.  Sin  aliquid  dignum  vestra  gloria  cogilalis,  velim  salvis  nobis; 
sin  id  minus,  res  tamen  publica  pcr  vos  brevi  tempore  ius  suum  reci- 
aperabit.  Ego  tuis  nequc  dcsum  ncque  deero;  qui  sive  ad  me  referent 
sive  non  referent ,  mea  libi  tamen  benevolentia  fidcsquc  praestabitur.    Vale. 

///.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  CASSIO  S. 

1.  Auget   tuus  amicus  furorcm    in    dies:    primum  in  statua,   quam 

ra  posuit  in  Rostris  ,  inscripsit  parknti  optime  merito  ,  ut  non  modo 
sicarii  sed  iam  ctiam  parricidae  iudiccmini ,  quid  dico ,  iudicemini  ?  iu- 
dicemur  potius;  vestri  enim  pulcherrimi  facti  ille  furiosus  me  principem 
dicit  fuisse.  Utinam  quidem  fuissem !  molestus  nobis  non  esset.  Sed 
hoc  vestrum  est;  quod  quoniam  praeteriit,    utinam  haberem    quid  vobis 

i5  darem  consilii !  Scd  ne  mihi  quidem  ipsi  reperio ,  quid  faciendum  sit. 
Quid  enim  est,  quod  contra  vim  sine  vi  fieri  possit?  Consilium  omne 
autem  hoc  est  illorum,  ut  mortem  Caesaris  persequantur.  Itaque  a.  d. 
vi.  Non.  Octobr.  produclus  in  contionem  a  Cannutio,  turpissime  ille 
quidem  disccssit,    sed  tamen    ea  dixit  de  conservatoribus  patriae ,    quae 

«odici  deberent  de  proditoribus ;  de  me  quidem  non  dubitanter,  quin  omnia 
de  meo  consilio  et  vos  fecissetis  et  Cannutius  faceret.  Cetera  cuiusmodi 
sint,  ex  hoc  iudica,  quod  legato  tuo  viaticum  eripuerunt.  Quid  eos 
interpretari  putas ,  cum  hoc  faciunt  ?  Ad  hostem  scilicet  portari.  0  rem 
miseram !  dominum   ferre  non  potuimus ;  conservo  servimus.     Et  tamen, 

«5  me  quidem  favente  magis  quam  sperante ,  etiamnunc  residet  spes  in 
virtute  tua.  Sed  ubi  sunt  copiae?  De  reliquo  malo  te  ipsum  tecum  lo- 
qui  quam  nostra  dicta  cognoscere.     Vale. 

IV.    (A.  V.  c.  710.; 
CICERO  CASSIO  S. 

30  1.    Vellem  Idibus   Martiis   me    ad    coenam    invitasses:    reliquiarum 

nihil  fuisset.  Nunc  me  reliquiae  vestrae  exercent,  et  quidem  praeter 
ceteros  me:  quamquam  egregios  consules  habemus,  sed  turpissimos  con- 
sulares;  senatum  fortem,  sed  infimo  quemque  honore  fortissimum.  Po- 
pulo  vero  nihil  fortius,    nihil    melius,    Italiaque  universa.     Nihil  autem 

3dibedius  Philippo  et  Pisone,  legatis,  nihil  flagitiosius;  qui  cum  essent 
missi,  ut  Antonio  ex  senatus  sententia  certas  res  denuntiarent ,  cum  ille 
earum  rerum  nulli  paruisset ,  ultro  ab  illo  ad  nos  intolerabilia  postulata 
rettulerunt.  Itaque  ad  nos  concurritur ,  factique  iam  in  re  salutari  popu- 
lares  sumus.      2.   Sed  tu  quid  ageres,  quid  acturus,  ubi  denique  esses, 

aonesciebam.     Fama   nuntiabat  te   esse   in   Syria;    auctor  erat  nemo.    De 

5.  dero  M.  —  referent  sive  non  referent  Orellius  :  referent  M ,  referent  sive 
non  E.  —  6.  tamen  in  benivolcntia  M.  —  11.  parricidae  M  :  patricidae  Et  — 
14.  quoniam  M  :  quum  E.  —  18.  Cannutio  M  :  Canutio  E.  ilem  v.  21.  —  26.  te- 
cum  loqui  M  :  loqui  tecum  E.  —  30.  Mart.  his  me  M.  —  36.  denuntiarent  I.  Fr. 
(ironovius  :  nuntiarent  ME  ,  renuntiarent  Vb.  —  40.  esse  in  Syria  (ut  Ep.  5.  §.  1.) 
M:  isse  in  Syriam  (ut  Ep.  14.  §.  6.)  B,  esse  in  Syriam  E.  Gf.  Hand.  Turs.  III. 
p.  347. 
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Bruto ,  quo  propius  est ,  eo  firmiora  videntur  esse  ,  quae  nuntiantur. 
Dolabella  valde  vituperabatur  ab  hominibus  non  insulsis,  quod  tibi  tam 
cito  succederet,  cum  tu  vixdum  triginta  dies  in  Syria  fuisses.  Itaque 
constabat  eum  recipi  in  Svriam  non  oportere.  Summa  laus  et  tua  et 
Bruti  est,  quod  exercitum  praeter  spem  existimamini  comparasse.  Scri-> 
berem  plura,  si  rem  causamque  nossem.  Nunc  quae  scribo,  scribo  ex 
opinione  hominum  atque  fama.     Tuas  litteras  avide  exspecto.     Vale. 

V.  (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  CASSIO  S. 

1.  Hiemem  credo  adhuc  prohibuisse,  quo  minus  de  te  certum  ha- 1«> 
beremus,  quid  ageres  maximeque  ubi  esses.  Loquebantur  omnes  tamen 
—  credo,  quod  volebant  —  in  Syria  te  esse,  habere  copias.  Id  autem 
eo  facilius  credebatur ,  quia  simile  veri  videbatur.  Brutus  quidem  no- 
ster  egregiam  laudem  est  consecutus.  Res  enim  tantas  gessit  tamque 
inopinatas,  ut  eae  cuin  per  se  gratae  essent,  tum  ornaliores  propter  iy> 
celeritatem.  Quodsi  tu  ea  tencs,  quae  putamus,  magnis  subsidiis  fulta 
res  publica  est;  a  prima  enim  ora  Graeciae  usque  ad  Aegyptum  opti- 
morum  civium  imperiis  munili  erimus  et  copiis.  2.  Quamquam,  nisi 
me  fallebat,  res  se  sic  habebat,  ut  totius  belli  omne  discrimen  in  D. 
Bruto  positum  videretur;  qui  si ,  ut  sperabamus,  erupissct  Mutina,  nihil  s<» 
belli  reliqui  fore  videbatur.  Parvis  omnino  iam  copiis  obsidebatur,  quod 
magno  praesidio  Bononiam  tenebat  Antonius.  Erat  autem  Claternae 
noster  Hirtius,  ad  Forum  Cornelium  Caesar,  uterque  cum  firmo  exer- 
citu;  rnagnasque  Romae  Pansa  copias  ex  delectu  Italiae  comparat. 
Hiems  adhuc  rcm  geri  prohibucrat.  Hirlius  nihil  nisi  considerate,  ut*"> 
mihi  crebris  litteris  significat,  acturus  videbatur.  Praeter  Bononiam, 
Regium  Lepidi,  Parmam,  totam  Galliam  tenebamus  studiosissimam  rei 
publicae.  Tuos  etiam  clientes  Transpadanos  mirifice  coniunctos  cum 
causa  habebamus.  Erat  firmissimus  senatus,  exceptis  consularibus,  ex 
quibus  unus  L.  Caesar  firmus  est  et  rectus.  3.  Ser.  Sulpicii  morte  ma-a'» 
gnum  praesidium  amisimus.  Reliqui  partim  inertes,  partim  improbi; 
nonnulli  invident  eorum  laudi,  quos  in  re  publica  probari  vident.  Po- 
puli  vero  Romani  toliusque  Italiae  mira  consensio  est.  Haec  erant  fere, 
quae  tibi  nota  esse  vellem.  Nunc  autem  opto,  ut  ab  istis  Orientis  par- 
tibus  virtutis  tuae  lumcn  eluceat.     Vale.  S5 

VI.  (A.  U.  C.  710.J 
CICERO   CASSIO  S. 

1.  Qui  status  rerum  fuerit  tum,    cum  has  lilteras  dedi,   scire  pote- 
ris  ex  C.  Titio  Strabone ,    viro  bono  et  optime  de  re  publica  sentiente ; 
nain  quid  dicam ,    cupidissimo   tui ,    qui  domo   et  fortunis  reliclis  ad  le  40 
potissimum    profectus    sit?    Itaque   cum  libi  ne  commendo  «quidem ;  ad- 
rentus  ipsius  ad  te  satis  eum  commendabit.     2.  Tu  velim  sic  existimes 


13.  veri  Orellius:  vere  pr.  M,  vero  E  cum  corr.  M.   —  13.  tum  graiiore*  Cra- 

tander.    —     21.  reliqui  M:  reliquum   BE.   —     24.  dilectu  M.  —     comparal  M:  com- 

parabat    Ernestius.     —      39.    Titio    Manulius :     Tidio    ME.  Conf.    Lib.    XIII.    Ep 
14.  §.  1. 
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tibique  persuadeas,  onine  perfugium  bonorum  in  te  et  Bruto  esse  posi- 
tum,  si,  quod  nolim ,  adversi  quid  evenerit.  Res ,  cum  haec  scribebam, 
erat  in  extremum  adducla  discrimen ;  Brulus  enim  Mutinae  vix  iam 
sustinebat:  qui  si  conservatus  erit ,  vicimus;  sin  —  quod  di  omen  aver- 
alant!  —  onmis  onmiiun  cursus  est  ad  vos.  Proinde  fac  animum  tantum 
habeas  tanlumque  apparalum,  quanto  opus  est  ad  universam  rem  publi- 
cam  reciperandam.     Vale. 

VII.     (A.  U  C.  710.J 
CICERO  CASSIO  S. 

10  1.    Quanto    studio  dignitatem  tuam  et  in  senatu  et  ad  populum  de- 

fenderim ,  ex  tuis  te  malo  quam  ex  me  cognoscere :  quae  mea  sentenlia 
in  senatu  faciie  valuisset,  nisi  Pansa  vehementer  obstitisset.  Ea  senten- 
tia  dicta  productus  sum  in  conlionem  a  tribuno  pl.  M.  Servilio.  Dixi 
de  te,  quae  potui,  tanta  contentione,  quantum  forum  est,  tanto  clamore 

i:.  consensuque  populi,  ut  nihil  unquam  simile  viderim.  Id  velim  mihi  igno- 
scas,  quod  invita  socru  tua  fecerim.  Mulier  timida  verebatur,  ne 
Pansae  animus  offenderelur.  In  contione  quidem  Pansa  dixit  matrem 
quoque  tuam  et  fratrcm  illam  a  me  sententiam  noluisse  dici.  Sed  me 
haec  non  movebant;  alia  malebam.     Favebam  et  rei  publicae,  cui  sem- 

«oper  favi,  et  dignilati  ac  gloriae  tuae.  2.  Quod  autem  et  in  senatu  plu- 
ribus  verbis  disserui  et  dixi  in  contione ,  in  eo  velim  fidem  meam  libe- 
res ;  promisi  enim  et  prope  confirmavi  te  non  exspectasse  nec  exspccla- 
turum  decreta  nostra ,  sed  te  ipsum  tuo  more  rem  publicam  delensurum. 
Et,  quamquam  nihildum  audieramus  nec  ubi  esses  nec  quas  copias  habe- 

25  res ,  tamen  sic  statuebam ,  omnes ,  quae  in  istis  partibus  essent  opes 
copiaeque ,  tuas  esse ,  per  teque  Asiam  provinciam  confidebam  iam  rei 
publicae  reciperatam.     Tu  fac  in  augenda  gloria  te  ipsum  vincas.    Yale. 

VIII.    (A.  U.  C.  711.J 
CICERO  CASSIO  S. 

30  1.    Scelus  affinis   tui  Lepidi  summamque  levitatem  et  inconstantiam 

ex  actis,  quae  ad  te  mitti  certo  scio  ,  cognosse  te  arbitror.  Itaque 
nos  confecto  bello,  ut  arbitrabamur ,  renovatum  bellum  gerimus ,  spem- 
que  omnem  in  D.  Brulo  et  Planco  habemus;  si  verum  quaeris,  in  te  et 
in    meo  Bruto   non  solum  ad  praesens  perfugium,    si,  quod  nolim,  ad- 

asversi  quid  acciderit,  sed  etiam  ad  contirmationem  perpetuae  libertatis. 
2.  Nos  hic  de  Dolabella  audiebamus,  quae  vellemus ,  sed  certos  auctores 
non  habebamus.  Te  quidem  magnum  hominem  et  praesenti  iudicio  et 
reliqui  temporis  exspeclatione  scito  esse.  Hoc  tibi  proposito  fac  ut  ad 
summa    contendas.     ftihii  est  tantum,    quod  non  populus  Romanus  a  te 

40  perfici  atque  obtineri  posse  iudicet.     Vale. 

4.  di  M  :  dii  E.  —  5.  cursus  erit  ad  malebat  Ernestius.  —  13.  ad  trib.  pl. 
M.  —  18.  Sed  me  haec  M :  Sed  haec  E.  —  19.  Fort.  alia  movebant.  Cf.  pro 
Sestio  c.  18.  §.  40.  Or.  —  21.  et  anle  dixi  om.  M.  —  27.  ipsum  M:  ipse  Ernestius. 
Cf.  Ep.  13.  §.  1.  —     34.  in  M.  Bruto  I.  Fr.  Gronovius. 
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IX.    (A.  U.  C.  711.; 

CICERO  CASSIO  S. 

1.  Brevitas  tuarum  litterarum  me  quoque  breviorem  in  scrihendo 
facit;  et,  vcre  ut  dicam ,  non  satis  occurrit,  quid  scribam.  Nostras 
enim  res  in  actis  perferri  ad  te  certo  scio ;  tuas  autcm  ignoramus.  > 
Tamquam  enim  clausa  sit  Asia,  sic  nihil  perfertur  ad  nos  praeter  rumo- 
res  de  oppresso  Dolabella,  satis  illos  quidem  constanles,  sed  adhuc  sine 
auctore.  '2.  Nos,  confectum  bellum  cum  putarcmus,  repente  a  Lepido 
tuo  in  summam  sollicitudinem  sumus  adducti.  Itaque  tibi  persuade  ma- 
ximam  rei  publicae  spem  in  le  et  in  tuis  copiis  esse.  Firmos  omnino  "> 
exercitus  habemus;  sed  tamen,  ut  omnia,  ut  spero,  prospere  procedant, 
niultum  interest  te  venire.  Exigua  enim  spes  est  rei  publicae,  nam  nul- 
lam  non  libet  dicere ;  sed,  quaecunque  est,  ea  despondetur  anno  con- 
sulatus  tui.    Vale. 

X.     (A.  U.  C.  711.; 
CICERO  CASSIO  S. 

1.  Lepidus,  tuus  affinis ,  meus  familiaris,  pridie  Kal.  Quinctiles 
sententiis  omnibus  hostis  a  senatu  iudicatus  est  ceterique,  qui  una  cum 
illo  a  re  publica  defecerunt ;  quibus  tamen  ad  sanitatem  redeundi  ante 
Kal.  Septembr.  potestas  facta  est.  Fortis  sane  senatus ,  sed  maxime  spe  *° 
subsidii  tui.  Bellum  quidem ,  cum  haec  scribebam,  sane  magnum  erat 
scelere  et  levitate  Lepidi.  Nos  de  Dolabella  quotidie,  quae  volumus, 
audimus;  sed  adhuc  sine  capite ,  sine  auctore,  rumore  nuntio.  2.  Quod 
cum  ita  esset,  tamen  litteris  tuis  ,  quas  Nonis  Maiis  ex  castris  datas  ac- 
ceperamus ,  ita  persuasum  erat  civitati ,  ut  illum  iam  oppressum  omnes « 
arbitrarentur,  te  autem  in  Italiam  venire  cum  exercitu :  ut,  si  haec  ex 
sententia  confecta  essent,  consilio  atque  auctoritate  tua;  sin  quid  forte 
titubatum,  ut  fit  in  bello,  exercitu  tuo  niteremur.  Quem  quidem  ego 
exercitum  quibuscunque  potuero  rebus  ornabo ;  cuius  rei  tum  tempus 
erit,  cum,  quid  opis  rei  publicae  laturus  is  exercitus  sit  aut  quid  iam  "> 
tulerit,  notum  esse  coeperit.  Nam  adhuc  tantum  conatus  audiuntur, 
optimi  illi  quidem  et  praeclarissimi ,  sed  gesta  res  exspectatur;  quam 
quidem  aut  iam  esse  aliquam  aut  appropinquare  confido.  3.  Tua  virtute 
et  magnitudine  animi  nihil  est  nobilius.  Itaque  optamus,  ut  quam  pri- 
mum  te  in  Italia  videamus.  Rem  publicam  nos  habere  arbitrabimur ,  si  *° 
vos  habebimus.  Praeclare  viceramus ,  nisi  spoliatum ,  inermem ,  fugien- 
tem  Lepidus  recepisset  Antonium.  Itaque  nunquam  tanto  odio  civitati 
Antonius  fuit,  quanto  est  Lepidus.  llle  enim  ex  lurbulenta  re  publica, 
hic  ex  pace  et  victoria  bellum  excitavit.  Huic  oppositos  consules  desi- 
gnatos  habemus ;  in  quibus  est  magna  illa  quidem  spcs ,  sed  anceps  cura  *o 
propter  incertos  exitus  proeliorum.  4.  Pcrsuade  tibi  igitur,  in  te  et  in 
Bruto  tuo  esse  omnia;  vos  exspectari,  Brutum  quidem  iam  iamquc. 
Quodsi,    ut  spero,    victis   hostibus    nostris    veneritis,    tamen  auctoritate 

2.  CASSIO]  altico  M.  — >,  4.  quod  Aldns.  —  8.  cum\  quam  M.  —  9.  sumus 
adducti  M:  adducti  sumus  E.  —  tibi  persuade  M:  persuade  tibi  E.  —  20.  maxime 
spe  Bf :  maxima  spes  E.  —  24.  Maii  E.  —  29.  potuero  JM  :  potero  E.  —  rebus] 
quibus  rebus  M.  —     34.  el  om.  M. 
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vestra  rcs  publica  exsurgct  el  in  aliquo  statu  tolerabili  consistet.  Sunt 
enim  pcnnulla,  quibus  crit  medendum,  eliam  si  res  publica  satis  esse 
vidcbitur  sceleribus  bostium  libcrala.     Vale. 

XI.     (A.  U.  C.  711.J 
5  C.  CASSIUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI. 

1.  S.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.  In  Syriam  me  profectum  esse  scito  ad 
L.  Murcum  et  Q.  Crispum,  impcratores.  Viri  fortes  optimique  cives , 
postcaquam  audicrunt,  quae  Romac  gcrercntur,  exercitus  mihi  tradide- 
runt,  ipsique  mecum  una  fortissimo  animo  rcm  publicam  administrant. 
«oltem  legionem,  quam  Q.  Caecilius  Bassus  habuit,  ad  me  venisse  scito ; 
qualtuorquc  legioncs ,  quas  A.  Allienus  ex  Aegypto  eduxit ,  traditas  ab 
eo  mihi  esse  scito.  2.  Nunc  te  cohortatione  non  puto  indigere,  ut  nos 
abscntes  rcmque  publicam ,  quantum  est  in  te ,  defendas.  Scire  te  volo, 
firma  praesidia  vobis  senatuique  non  deesse,  ut  optima  spe  et  maximo 
nanimo  rcm  publicam  defendas.  Reliqua  tecum  aget  L.  Carteius,  familia- 
ris  meus.     Vale.    Data  Nonis  Martiis ,  ex  castris  Taricheis. 

XII.    (A.  U.  C.  711J 
CASSIUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  SUO. 
1.  S.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.      Legi   tuas  litteras,    in   quibus  mirificum 

2:)  tuum  erga  me  amorem  recognovi.  Videbaris  enim  non  solum  favere 
nobis  —  id  quod  et  nostra  et  rei  publicae  causa  semper  fecisli  —  sed 
eliam  gravem  curam  suscepisse  vehemcnterque  esse  de  nobis  sollicitus. 
Itaque,  quod  te  primum  existimare  putabam,  nos  oppressa  re  publica 
quiescere  non  posse ;   deinde ,  cum  suspicarere  nos  moliri ,  quod  te  sol- 

*o  licitum  esse  et  de  salute  nostra  et  de  rerum  eventu  putabam :  simul  ac 
legioncs  accepi,  quas  A.  Allienus  eduxerat  ex  Aegypto,  scripsi  ad  te 
tabellariosque  complures  Romam  misi.  Scripsi  etiam  ad  senatum  litte- 
ras,  quas  reddi  vetui  prius,  quam  tibi  recitatae  essent;  si  forte  mei  ob- 
temperare  mihi   voluerint.      Quodsi  litterae  perlatae  non  sunt ,    non  du- 

aobito,  quin  Dolabella,  qui  nefarie  Trebonio  occiso  Asiam  occupavit,  ta- 
bellarios  meos  deprenderit  litterasque  interceperit.  2.  Exercitus  omnes, 
qui  in  Syria  fuerunt,  teneo.  Habui  paullulum  morae,  dum  promissa 
militibus  persolvo.  Nunc  iam  sum  expeditus.  A  te  peto ,  ut  dignitatem 
mcam  commendatam  tibi  habeas,    si  me  intelligis   nullum  neque  pericu- 

s5  lum  neque  laborem  patriae  denegasse ;  si  contra  importunissimos  latro- 
nes  arma  cepi  te  hortante  et  auctore ;  si  non  solum  exercitus  ad  rem 
publicam  libertatemque  defendendam  comparavi,  sed  etiam  crudelissimis 
tyrannis  eripui ;  quos  si  occupasset  Dolabella ,  non  solum  advenlu  sed 
etiam    opinione   et   exspectatione    exercitus    sui   Antonium  confirmasset. 

40  3.  Quas  ob  res  milites  tuere ,  si  eos  mirifice  de  re  publica  meritos  esse 
animadvertis;  et  elfice ,  ne  qucm  poeniteat  rem  publicam  quam  spem 
praedae    et   rapinarum    sequi  maluisse.     Item  Murci  et  Crispi  imperato- 

--—  ■  ■  ■        i  ■  ■  ■  ■  — —  ■       ■    ■  i .   ■         ■      i ■  . ,  — — — — ■■-      ■■     ■»  — * 

10.  qnamque  caecilius  M.  —  14.  scnatuique  desse  M.  Fort.  senatuique  adcsse. 
Bait.  —  21.  nostra  et  corr.  M  :  nostrae  pr.  M ,  nostri  et  E.  —  29.  Ulterae 
om.  B.  —  31.  dcprenderit  31:  deprehenderit  E.  —  32.  fuerunt  M:  fuere  E.  — 
poUulum  more  M.   —     30.  exercitu  M  ,  exercilum  Vb. 
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rum  dignitatem,  quantum  est  in  te,  tuere.  Nam  Bassus  misere  noluit 
mihi  legionem  tradere.  Quodnisi  milites  invito  eo  legatos  ad  me  misis- 
sent,  clausam  Apameam  tenuisset,  quoad  vi  esset  expugnata.  Haec  a  te 
peto  non  solum  rei  publicae ,  quae  tibi  semper  fuit  carissima ,  sed  etiam 
amicitiae  nostrae  nomine,  quam  confido  apud  te  plurimum  posse.  4.  Credc  i 
mihi  hunc  exercitum,  quem  habeo,  senatus  atque  optimi  cuiusque  esse 
maximeque  tuum ;  de  cuius  voluntate  assidue  audiendo  miritice  te  dili- 
git  carumque  habet.  Qui  si  intellexerit  commoda  sua  curae  tibi  esse , 
debere  etiam  se  tibi  omnia  putabit.  5.  Litteris  scriptis  audivi  Dolabel- 
lam  in  Ciliciam  venisse  cum  suis  copiis.  Proficiscar  in  Ciliciam.  Quid  »o 
egerim  ,  celeriter  ut  scias,  dabo  operam.  Ac  velim ,  ut  meremur  de 
re  publica,  sic  felices  simus.  Fac  valeas  mequc  ames.  Nonis  Maiis, 
ex  castris. 

XIII.    (A.  U.  C.  711.; 
C.  CASSIUS  Q.  S.  D.  M.  CICERONI.  ™ 

1.  S.  V.  B.  E.  V.  Cum  rei  publicae  vel  salute  vel  victoria  gau- 
demus ,  tum  instauratione  tuarum  laudum ,  quod  maximus  consularis 
maximum  consulem  te  ipse  vicisti,  et  laetamur  et  mirari  satis  non  pos- 
sumus.  Fatale  nescio  quid  tuae  virtuti  datum,  id  quod  saepe  iam  ex- 
perti  sumus.  Est  enim  tua  toga  omnium  armis  felicior ;  quae  nunc  quo-  to 
que  nobis  paene  victam  rem  publicam  ex  manibus  hostium  eripuit  ac 
reddidit.  Nunc  ergo  vivemus  liberi ;  nunc  te ,  omnium  maxime  civis 
et  mihi  carissime  —  id  quod  maximis  rei  publicae  tenebris  comperi- 
sti  — ,  nunc  te  habebimus  testem  nostri  et  in  te  et  in  coniunctissimam 
tibi  rem  publicam  amoris;  et,  quae  saepe  pollicitus  es  te  et  taciturum,ts 
dum  scrviremus ,  et  dicturum  de  me  tum ,  cum  mihi  profutura  essent , 
nunc  illa  non  ego  quidem  dici  tanto  opcre  desiderabo  quam  sentiri  a 
te  ipso.  Ncque  cnim  omnium  iudicio  malim  me  a  te  commendari,  quam 
ipse  tuo  iudicio  digne  ac  mereor  commendatus  esse;  ut  haec  novissima 
nostra  facta  non  subita  nec  convenientia ,  sed  similia  illis  cogitationibus,  30 
quarum  tu  testis  es,  fuisse  iudices  mequc  ad  optimam  spem  patriae  non 
minimum  tibi  ipsi  producendum  putes.  2.  Sunt  tibi ,  M.  Tulli,  liberi 
propinquique  digni  quidem  te  et  merito  tibi  carissimi ;  esse  etiam  debent 
in  re  publica  proxime  hos  cari,  qui  studiorum  tuorum  sunt  aemuli, 
quorum  esse  cupio  tibi  copiam:  sed  tamen  non  maxima  me  turbass 
puto  excludi ,  quo  minus  tibi  vacet  me  cxcipere  et  ad  omnia,  quae 
velis  et  probes,  produccre.  Animum  tibi  nostrum  fortasse  probavimus ; 
ingenium  diulina  servitus  certe  ,  qualecunque  est,  minus  tamen ,  quam 
erat,  passa  est  videri.  3.  Nos  ex  ora  maritima  Asiae  provinciae  et  ex 
insulis  quas  potuimus  naves  deduximus;  delectum  remigum,  magna  con-  *» 
tumacia  civitatiom,  tamen  satis  ccleriter  habuimus;  seculi  sumus  classem 

12.  Maii  E.  —  15.  Q.  om.  E.  —  18.  possimus  M.  —  19.  id  quod  M:  idque 
E.  —  23.  maximis  cum  (Iraevio  E:  muxime  M.  —  26.  servis  eremus  M,  servi 
essemus  B.  —  29.  ipsi  malcbal  Erneslius.  —  ac  mercor  suspecla  Ernestio  et  (irae- 
tero.  Scd  cfr.  Hand  Turs.  1.  p.  472.  —  30.  convenicntia  M  :  inconvenienlia  E. 
(disconvcnicntia  duo  Codd.  Mauutii.)  —  35.  maximam  e  turba  M.  —  37.  probavi- 
mus  cum  Mauulio  E:  prvbabimus  M.  —  40.  dilcctum  ME.  —  41.  civitatium  M: 
civitatum  E. 
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Dolabellae,  cui  Lucilius  praeerat;  qui  spem  saepe  transitionis  praebendo 
neque  unquarn  non  decedendo  novissirne  Corycum  se  contulit  et  clauso 
portu  se  tenere  coepit.  Nos ,  illa  relicta ,  quod  et  in  castra  pervenire 
satius  esse  putabamus  et  sequebatur  classis  altera,  quam  anno  priore  in 
5  Bithynia  Tillius  Cimber  compararat ,  cui  Turullius  quaestor  praeerat , 
Cyprum  petivimus.  Ibi  quae  cognovimus,  scribere  ad  vos  quam  celer- 
rime  voluimus.  4.  Dolabellam  ut  Tarsenses,  pessimi  socii ,  ita  Laodiceni 
multo  amentiores  ultro  arcessierunt;  ex  quibus  utrisque  civitatibus,  Grae- 
corum   militum  numero,    speciem  exercitus  effecit.      Castra    habet  ante 

ll)  oppidum  Laodiceam  posita  et  partem  muri  demolitus  est  et  castra  oppido 
coniunxit.  Cassius  noster  cum  decem  legionibus  et  cohortibus  viginti 
auxiliariis  et  qualtuor  milium  equitatu  a  milibus  passuum  viginti  castra 
habet  posita  JJc/lrto ,  et  existimat  se  sine  proelio  posse  vincere.  Nam 
iam  ternis  tetradrachmis  triticum  apud  Dolabellam  est.      Nisi  quid  navi- 

,r»bus  Laodicenorum  supportarit,  cito  fame  pereat,  necesse  est;  ne  sup- 
porlare  possit,  et  Cassii  classis  bene  magna,  cui  praeest  Sextilius  Rufus, 
et  tres,  quas  nos  adduximus,  ego ,  Turullius,  Patiscus ,  facile  praesta- 
bunt.  Te  volo  bene  sperare,  et  rem  publicam,  ut  vos  istic  expedistis, 
ila    pro   nostra   parte   celeriter  nobis    expediri    posse  confidere.     Vale. 

«oData  Idibus  Iun.  Cypro,  a  Crommyu-acride. 

XIV.     (A.  U.  C.  7U.J 

LENTULUS  CICERONI  SUO  S.  P.  D. 

1.  Cum  Brutum  nostrum  convenissem  eumque  tardius  in  Asiam  ven- 
turum  animadverterem ,  in  Asiam  redii ,  ut  reliquias  mei  laboris  collige- 

2:>rem  et  pecuniam  quam  primum  Romam  mitterem.  Interim  cognovi  in 
Lycia  esse  classem  Dolabellae  ampliusque  centum  naves  onerarias,  in 
quas  exercitus  eius  imponi  posset,  idque  Dolabellam  ea  mente  compa- 
rasse,  ut,  si  Syriae  spes  eum  frustrata  esset,  conscenderet  in  naves  et 
Italiam    peteret    seque   cum    Antoniis   et  reliquis   latronibus  coniungeret. 

30  Cuius  rei  tanto  in  timore  fui ,  ut ,  omnibus  rebus  reliclis  ,  cum  paucioribus 
et  minoribus  navibus  ad  illas  ire  conatus  sim.  2.  Quae  res ,  si  a  Rhodiis 
non  essem  interpellatus,  fortasse  tota  sublata  esset;  tamen  magna  ex 
parte  profligata  est ,  quoniam  quidem  classis  dissipata  est  adventus  nostri 
timore;    milites  ducesque  effugerunt,  onerariae  omnes  ad  unam  a  nobis 

3.1  sunt  exceplae.  Certe  —  quod  maxime  timui  —  videor  esse  consecutus, 
ut  non  possit  Dolabella  in  Italiam  pervenire  nec  suis  sociis  firmatis  durius 
vobis  eflficere  negotium.  3.  Rhodii  nos  et  rem  publicam  quam  valde 
desperaverint ,  ex  litteris,  quas  publice  misi,  cognosces.  Et  quidem 
multo  parcius  scripsi;  mirari  noli:    mira  est  eorum  amentia.     Nec  meae 

1.  Forl.  L.  Figulus.  Conf.  Appiani  B.  C.  IV.  60.  Or.  —  2.  recedendo  I.  Fr. 
Gronovius.  Forl.  deludendo.  Or.  —  4.  quam)  qui  M.  —  5.  cui  om.  M.  —  Turul- 
lius  M  :  Turulius  E.  ilem  v.  17.  —  9.  Excidisse  videtur  numerus  ante  numero.  Or.  — 
14.  •  tetrachmis  M.  —  16.  posset  M.  —  18.  Te  volo  N:  Et  volo  M,  Et  volo  vos 
E.  —  19.  celeriter  iter  M,  celeriter  item  Iac.  Gronovius.  —  nobis  M:  vobis  E.  — 
20.  acromamyacride  M.  —  33.  quoniam  M  :  cum  E.  —  est  M  :  esset  Ernestius.  — 
35.  videor  esse  consecutus  M  :  videor  consecutus  E.  —  36.  suis  sociis  M  :  sociis  suis 
E.  —  39.  Nec  meae  Vb  :  nec  me  meae  E  ,  nec  meme  B,  nec  Hi  me  duo  libri  Manu- 
tii.     (De  M  non  salis  constat.J 
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ullae  privatim  iniuriae  unquam ;   malus  animus  eorum  in  nostra  salute , 
cupiditas  partium  aliarum ,    perseverantia  in  contemptione  optimi  cuius- 
que    ferenda    mihi    non   fuit.      Nec    tamen    omnes    perditos    esse   puto; 
sed  iidem    illi,    qui    tum    fugientem   patrem  meum,    qui   L.    Lentulum, 
qui   Pompeium ,    qui   ceteros   viros  clarissimos  non   receperunt ,    iidem  3 
tamquam    aliquo   fato    et    nunc    aut   magistratum    gerunt   aut   eos,     qui 
sunt    in    magistratu,    in   sua    habent    potestate.       Itaque   eadem    super- 
bia  in  pravitate   utuntur.      Quorum   improbitatem  aliquando   retundi   et 
non  pali   impunitate   augeri   non    solum  utile    est  rei    publicae   nostrae 
sed    etiam    necessarium.     4.    De   nostra    dignitate    velim   tibi   ut    sem-  io 
per  curae   sit   et,     quocunque    tempore    occasionem    habueris,     et    in 
senatu    et   ceteris   rebus    laudi    nostrae   suffragere.       Quoniam   consuli- 
bus  decreta   est  Asia  et  permissum  est  iis ,    ut ,    dum  ipsi  venirent,  da- 
rcnt  negotium,    qui  Asiam    obtineant,    rogo  te,    petas  ab  iis,    ut  hanc 
dignilatem  potissimum  nobis  tribuant  et  mihi  dent  negotium ,    ut  Asiam  15 
obtineam,   dum  ipsorum  alteruter  venit.     Nam,   quod  huc  properent  in 
magislratu  venire  aut  exercitum  mittere ,  causam  non  habent.    Dolabella 
enim  in   Svria  est,    et  —  ut  tu  divina  tua  mente  prospexisti   et  praedi- 
casti    —   dum  isti  veniunt,    Cassius  eum   opprimet.      Exclusus  enim  ab 
Antiochea  Dolabella  et  in  oppugnando  male  acceptus ,  nulla  alia  confisus  «o 
urbe ,   Laodiceam ,   quae   est  in   Syria  ad  mare ,    se  contulit.    Ibi  spero 
celeriter  eum  poenas  daturum;    nam  neque,  quo  refugiat,  habet,  neque 
diutius  ibi  poterit  tantum  exercitum  Cassii  sustinere.      Spero  etiam  con- 
fectum  esse  iam  et  oppressum  Dolabellam.     5.  Quare  non  puto  Pansam 
et  Hirtium   in   consulatu   properaturos  in  provincias   exire ,    sed  Romae  *5 
acluros  consulatum.    Itaque,    si  ab  iis  petieris,    ut  interea  nobis  procu- 
rationem  Asiae  dent,   spero  te  posse  impetrare.     Praeterea  mihi  promi- 
serunt  Pansa  et  Hirtius   coram   et  absenti  mihi  scripserunt ,    Verrioque 
nostro  Pansa  aflirmavit  se  daturum  operam,    ne   in   suo   consulatu  mihi 
succedatur.     Ego  porro  non  mediusfidius  cupiditate    provinciae  prod  uci  *<> 
longius  spatium  mihi  volo ;    nam  mihi  fuit  ista  provincia  plena  laboris , 
periculi ,    detrimenti ;    quae    ego  ne  frustra  subierim  neve  prius ,    quam 
reliquias   meae  diligentiae   consequar ,    decedere   cogar ,    valde    laboro. 
Nam,    si  potuissem,   quam  exegeram  pecuniam ,  universam  mittere,  po- 
stularem ,  ut  mihi  succederetur ;  nunc ,  quod  Cassio  dedi ,  quod  Trebonii  »5 
morte  amisimus ,   quod  etiam  crudelitate  Dolabellae  aut  perfidia  eorum , 
qui  fidem  mihi  reique  publicae  non  praestilerunt ,  id  consequi  et  reficere 
volo;  quod  aliter  non  potest  ficri,  nisi  spatium  habuero.     Id,  ut  per  te 
consequar ,   velim ,    ut  solet ,    tibi    curae   sit.     6.  Ego  me  de  re  publica 
puto   esse   meritum,    ut  non  provinciae  istius  beneficium  cxspectare  de-  to 
beam ,    sed  tantum ,    quantum    Cassius   et   Bruti ,    non  solum  illius  facti 

1.  iniuriae]  In  mg.  M.  ab  alia  manu  additum  est  moverunt.  —  nostra  salute 
M :  nostram  salutem  E.  —  9.  putati  M  (sed  litterae  ut  punclis  notatae) ,  pari  Ben- 
^elius.  —  12.  et  ceteris  M  :  et  in  ceteris  E.  —  Quoniam  M :  Quando  E.  — 
13.  ct  14.  his  M.  —  16.  venit  M  :  venerit  Ernestius.  Conf.  Hand  Turs.  II.  p.  321.  — 
hoc  M.  —  18.  praedixisti  Lambinus.  —  19.  veniunt  M :  veniant  Ernestius.  — 
20.  confessus  M.  —  24.  Dolabellam  del.  Lambinus.  —  26.  iis  N  :  his  ME.  — 
29.  opera  M.  —  33.  rcliifuiae  M.  —  37.  (idem  mihi  M :  mihi  fidem  E.  —  38.  nisi 
si  spatium  malebat  Ernestius. 
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periculique  societate  sed  etiam  huius  tcmporis  studio  et  virtute.  Primus 
enim  ego  leges  Antonias  fregi;  primus  equitatum  Dolabellae  ad  rem 
publicam  traduxi  Cassioque  tradidi;  primus  delectus  habui  pro  salute 
omnium  contra  coniurationem  sceleratissimam ;  solus  Cassio  et  rei  publi- 
&cae  Syriam  exercitusque ,  qui  ibi  erant,  coniunxi.  Nam ,  nisi  ego  tan- 
tam  pecuniam  tantaque  praesidia  et  tam  celeriter  Cassio  dedissem,  ne 
ausus  quidcm  esset  ire  in  Syriam ,  et  nunc  non  minora  pericula  rei 
publicae  a  Dolabella  instarcnt  quam  ab  Antonio.  7.  Atque  haec  omnia 
is  feci ,  qui  sodalis  et  familiarissimus  Dolabellae  eram,  coniunctissimus  san- 

<o  guinc  Antoniis  ,  provinciam  quoque  illorum  beneficio  habebam,  sed  7iaiQiSa 
ifltyv  fjidlXov  cpiXwv  omnibus  meis  bellum  primus  indixi.  Haec  etsi  adhuc 
non  magno  opere  mihi  tulisse  fructum  animadverto,  tamen  non  despero 
nec  defetigabor  permanere  non  solum  in  studio  libertatis  sed  etiam  in 
labore  et  periculis.     Attamen  si  etiarn  aliqua  gloria  iusta  et  merita  pro- 

ifrvocabimur  senatus  et  optimi  cuiusque  olficiis,  maiore  cum  auctoritate 
apud  ceteros  erimus  et  eo  plus  prodesse  rei  publicae  poterimus.  8.  Fi- 
lium  tuum,  ad  Brutum  cum  veni,  videre  non  potui,  ideo  quod  iam  in 
hiberna  cum  equitibus  erat  profectus;  sed  mediusfidius  ea  esse  eum  opi- 
nione  et  tua  et  ipsius  et  in  primis  mea  causa  gaudeo.     Fratris  enim  loco 

20mihi  est,  qui  ex  te  natus  teque  dignus  est.  Vale.  D.  iiii.  Kal.  Iun. , 
Pergae. 

XV.    (4.  V.  C.  711.J 

P.  LENTULUS  P.  F.  PROQ.  PROPR.  S.  D.  COS.  PR.  TR.  PL.  SENATUI, 

POPULO  PLEBIQUE  R. 

25  1.  S.  V.  L.  V.  V.  B.  E.  V.  Scelere  Dolabellae  oppressa  Asia,  in 
proximam  provinciam  Macedoniam  praesidiaque  rei  publicae,  quae  M. 
Brutus  V.  C.  tenebat,  me  contuli  et  id  egi,  ut,  per  quos  celerrime 
possent,  Asia  provincia  vectigaliaque  in  vestram  potestatem  redigerenlur. 
Quod  cum  pertimuisset  Dolabella,  vastata  provincia,   correptis  vectigali- 

sobus,  praecipue  civibus  Romanis  omnibus  crudelissime  denudatis  ac  di- 
venditis ,  celeriusque  Asia  excessisset ,  quam  eo  praesidium  adduci  potuis- 
set ,  diutius  morari  aut  exspectare  praesidium  non  necesse  habui  et  quam 
primum  ad  meum  officium  revertendum  mihi  esse  existimavi ,  ut  et  reli- 
qua  vectigalia  exigerem  et  quam  deposui  pecuniam  colligerem,  quidquid 

»5ex  ea  correptum  esset  aut  quorum  id  culpa  accidisset,  cognoscerem 
quam  primum  et  vos  de  omni  re  facerem  certiores.  2.  Interim  cum  per 
insulas  in  Asiam  naviganti  mihi  nuntiatum  esset  classem  Dolabellae  in 
Lycia  esse  Rhodiosque  naves  complures  instructas  el  paratas  in  aqua 
habere ,  cum  iis  navibus ,  quas  aut  mecum  adduxeram  aut  comparaverat 

4oPatiscus  proq. ,  homo  mihi  cum  familiaritate  tum  etiam  sensibus  in  re 
publica  coniunctissimus ,  Rhodum  reverti ,  confisus  auctoritate  vestra 
senatusque  consulto ,    quo  hostem  Dolabellam  iudicaratis ,    foedere  quo- 

H.  induxi  M.  —  13.  defetigabor  M  :  defatigabor  E.  —  20.  ////.  Non.  Jun. 
Strothius.  —  21.  Fort.  Perga.  Or.  —  25.  S.  V.  L.  V.  V.  B.  E.  V.  M  :  Si  vale- 
tis  liberique    V.    V.  B.  E.  V.  E ,    S.   V.  L.  Q.   V.  V.  B.  E.  E.  Q.    V.  Lambinus.   — 

28.  possent  M  :  posset  E.  —     29.  et  vastata celerius  Asia  Manutius,  Lambinus, 

Madvigius    I.    p.    137.    —     30.  ac  divexatis  Lambinus.    —     39.  iis  N  :  his  ME.    — 
40.  proq.  (pro  quaestore)  M :  proquaestor  E. 
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que,  quod  cum  iis,  M.  Marcello ,  Ser.  Sulpicio  coss.  renovatum  erat; 
quo  iuraverant  Rhodii  eosdem  hostes  se  habituros,  quos  S.  P.  Q.  R. 
Quae  res  nos  vehementer  fefellit.  Tantum  enim  afuit,  ut  illorum  prae- 
sidio  nostram  lirmaremus  classem ,  ut  etiam  a  Rhodiis  urbe ,  portu ,  sta- 
tione,  quae  extra  urbem  est,  commeatu,  aqua  denique  prohiberentur  nostri  5 
milites,  nos  vixipsi  singulis  cum  navigiolis  reciperemur.  Quam  indignitatem 
deminutionemque  maiestatis  non  solum  iuris  nostri  sed  etiam  imperii 
populi[que]  Romani  idcirco  tulimus,  quod  intcrceptis  litteris  cognoramus 
Dolabellam,  si  desperasset  de  Syria  Aegyptoque ,  quod  necesse  erat  fieri, 
in  naves  cum  omnibus  suis  latronibus  atque  omni  pecunia  conscendere  to 
esse  paratum  Italiamque  petere;  idcirco  etiam  naves  onerarias ,  quarum 
minor  nulla  erat  duum  milium  amphorum,  contractas  in  Lycia  a  classe 
eius  obsideri.  3.  Huius  rei  timore,  patres  conscripti,  percitus  ,  iniurias 
perpeti  et  cum  contumelia  etiam  nostra  omnia  prius  experiri  malui.  Ita- 
que  ad  illorum  voluntatem  introductus  in  urbem  et  in  senatum  eorum ,  15 
quam  diligcntissime  potui,  causam  rei  publicae  egi,  periculumque  omne, 
quod  instaret ,  si  ille  latro  cum  suis  omnibus  naves  conscendisset,  ex- 
posui.  Rhodios  autem  tanta  in  pravitate  animadverti,  ut  omnes  firmiores 
putarent  quam  bonos;  ut  hanc  concordiam  et  conspirationem  omnium 
ordinum  ad  defendendam  libertatem  propense  non  crederent  esse  factam  ;  20 
ut  patientiam  senatus  et  optimi  cuiusque  manere  etiamnunc  confiderent 
nec  potuisse  audere  quemquam  Dolabellam  hostem  iudicare;  ut  denique 
omnia,  quae  improbi  fingebant,  magis  vera  existimarent  quam  quae  vere 
facta  erant  et  a  nobis  docebantur.  4.  Qua  mente  etiam  ante  nostrum 
adventum  post  Trebonii  indignissimam  caedem  ceteraque  tot  tamque  ne-25 
faria  facinora  binae  profectae  erant  ad  Dolabellam  legationes  eorum,  et 
quidem  novo  exemplo ,  contra  leges  ipsorum ,  prohibentibus  iis ,  qui  tum 
magistratus  gerebant.  Haec,  sive  timore  —  ut  dictitant  —  de  agris, 
quos  in  continenti  habent ,  sive  furore ,  sive  f  patientia  paucorum ,  qui 
et  antea  pari  contumelia  viros  clarissimos  affecerant  et  nunc  maximosso 
magistratus  gerentes  nullo  exemplo  neque  nostra  ex  parte ,  neque  nostro 
praesentium,  neque  imminenti  Italiae  urbique  nostrae  periculo,  si  ille 
parricida  cum  suis  latronibus,  navibus,  ex  Asia  Syriaque  expulsus,  Ita- 
liam  petisset,  mederi  cum  facile  possent,  voluerunt.  5.  Nonnullis  etiam 
ipsi  magistratus  veniebant  in  suspicionem  detinuisse  nos  et  demorati35 
esse,  dum  classis  Dolabellae  certior  fieret  de  adventu  nostro.  Quam 
suspicionem  consecutae  res  aliquot  auxerunt;  maxime  quod  subito  ex 
Lycia  Sex.  Marius  et  C.  Titius,  legati  Dolabellae,  a  classe  discesserunt 
naviquc  longa  profugerunt  onerariis  relictis,  in  quibus  colligendis  non 
minimum  temporis    laborisque    consumpserant.      Itaque   cum  ab  Rhodow 

1.  iis  Aldus  :  his  ME.  —  coss.  om.  M.  —  3.  abfuit  E.  —  7.  deminutionem- 
que  maiestatis  non  solum  iuris  nostri  sed  etiam  imperii  populique  Romani  M :  diminu- 
tionemque ,  non  solum  iuris  nostri,  sed  etiam  maiestatis  imperiique  populi  Romani 
E.  (que  secl.  Orellius.)  —  9.  aegyptioque  M.  —  17.  suis  omnibus  M:  omnibus 
suis  E.  —  18.  tanta  pravitate  B  et  cod.  Lips.,  tanta  importunitate  Dresdd.  1.  2.  — 
27.  his  M.  —  28.  timorem  M.  —  29.  patientia  M  :  potentia  cum  Egnatio  E ,  im- 
potentia  Ascens.  pr.  quod  probat  Orellius.  —  31.  nostra  M:  vestro  cum  I.  F. 
(iroiiovio  E.  —  32.  praesentium  M  :  praesenti  Ernestius.  —  34.  voluerunt  duo  codd. 
Manutii ,  cod.  Majjdeb.  et  Cralander  :  noluerunt  ME.  —  35.  demoratos  Guelferb. 
pr.  —     40.  consumpserunt  M. 
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cum  iis,  quas  habueramus,  navibus  in  Lyciam  venissemus,  naves  onera- 
rias  recepimus  dominisque  restituimus;  iidemque ,  quod  maxime  vere- 
bamur,  ne  posset  Dolabella  cum  suis  latronibus  in  Italiam  venire,  timere 
desiimus ,  classem  fugientem  persecuti  sumus  usque  Sidam ,  quae  extrema 

oregio  est  provinciae  meae.  6.  Ibi  cognovi  partem  navium  Dolabellae 
diffugisse ,  reliquas  Syriam  Cyprumque  petisse.  Quibus  disieclis ,  cum 
scirem  G.  Cassii,  singularis  civis  et  ducis,  classem  maximam  fore  praesto 
in  Syria ,  ad  meum  officium  reverti ;  daboque  operam ,  ut  meum  stu- 
dium ,    diligentiam   vobis ,    patres  conscripti ,    reique  publicae   praestem ; 

10  pecuniamque  quam  maximam  potero  et  quam  celerrime  cogam  omnibus- 
que  rationibus  ad  vos  mittam.  Si  percurrero  provinciam  et  cognovero, 
qui  nobis  et  rei  publicae  fidem  praestiterunt  in  conservanda  pecunia 
a  me  deposita ,  quique  scelere  ultro  deferentes  pecuniam  publicam  hoc 
munere  societatem  facinorum  cum  Dolabella  inierunt,  faciam  vos  certio- 

lsres.  De  quibus,  si  vobis  videbitur,  si ,  ut  meriti  sunt,  graviter  consti- 
tueritis  nosque  vestra  auctoritate  firmaveritis,  facilius  et  reliqua  exigere 
vectigalia  et  exacta  servare  poterimus.  Interea  quo  commodius  vectiga- 
lia  tueri  provinciamque  ab  iniuria  defendere  possim,  praesidium  volun- 
tarium  necessariumque  comparavi.      7.   His   litteris  scriptis   milites  circi- 

soter  xxx.,  quos  Dolabella  ex  Asia  conscripserat ,  e  Syria  fugientes  in 
Pamphyliam  venerunt.  Ii  nuntiarunt  Dolabellam  Antiocheam,  quae  in 
Syria  est ,  venisse  ;  non  receptum  conatum  esse  aliquoties  vi  introire ; 
repulsum  semper  esse  cum  magno  suo  detrimento,  itaque  centum  circi- 
ter  amissis,    aegris  relictis,    noctu  Antiochea  profugisse  Laodiceam  ver- 

*5sus;  ea  nocte  omnes  fere  Asiaticos  milites  ab  eo  discessisse,  ex  his  ad 
octingentos  Antiocheam  redisse  et  se  iis  tradidisse ,  qui  a  Cassio  relicti 
urbi  illi  praeerant;  ceteros  per  Amanum  in  Ciliciam  descendisse ,  quo 
ex  numero  se  quoque  esse  dicebant;  Cassium  autem  cum  suis  omnibus 
copiis  nuntiatum   esse   quatridui  iter   Laodicea  afuisse  tum,    cum  Dola- 

so  bella  eo  tenderet.  Quamobrem  opinione  ceierius  confido  sceleratissimum 
latronem  poenas  daturum.     iiii.  Nonas  Iunias,  Pergae. 

XVI.    (A.  U.  C.  710.J 
TREBONIUS   CICERONI  S. 

1.  S.  V.  B.  Athenas  veni  a.  d.  xi.  Kal.  Iun.  atque  ibi  ,  quod 
3omaxime  optabam ,  vidi  filium  tuum,  deditum  optimis  studiis  summaque 
modestiae  fama.  Qua  ex  re  quantam  voluptatem  ceperim,  scire  potes 
etiam  me  tacente.  Non  enim  nescis ,  quanti  te  faciam  et  quam  pro  nostro 
veterrimo  verissimoque  amore  omnibus  tuis  etiam  minimis  commodis, 
non  modo  tanto  bono  gaudeam.  Noli  putare ,  mi  Cicero ,  me  hoc  auri- 
4obus  tuis  dare:  nihil  adolescente  tuo  atque  adeo  nostro  —  nihil  enim 
mihi  a  te  potest  esse  seiunctum  —  aut  amabilius  omnibus  iis ,  qui  Athe- 

1.  iis  om.  M.  —  2.  idemque  M.  —  6.  cum  iscirem  M.  —  8.  studium  et  diligen- 
tiam  Dresd.  tertius.  —  11.  rationibus  M  :  cum  rationibus  E.  —  13.  scelerate  Lam- 
binus.  —  18.  voluntarium  necessariumque  M  :  necessarium  voluntariumque  E.  — 
20.  e]  et  M.  —  21.  Ii  N  :  Hi  ME.  —  24.  laodicheam  M.  —  25.  ex  iis  N.  — 
26.  redisse  M :  rediisse  E.  —  his  M.  —  27.  per  manum  M.  —  29.  afuisse  M  : 
abfuisse  E.  Sic  ubique.  —  31.  ForL  Perga.  Or.  —  34.  S.  V.  B.  M:  S.  V.  B. 
E.  E.  —     38.  etiam]  et  tam  M.  —     41.  his  M. 
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nis  sunt,  est  aut  studiosius  earum  artium,  quas  tu  maxime  amas,  hoc 
est,  optimarum.  Itaque  tibi ,  quod  vere  facere  possum ,  lubenter  quoque 
gratulor  nec  minus  etiam  nobis ,  quod  eum ,  quem  necesse  erat  diligere, 
qualiscunqueesset,  talem  habemus,  ut  lubenter  quoque  diligamus.  2.  Qui 
cum  mihi  in  sermone  iniecisset  se  velle  Asiam  visere,  non  modo  invita-5 
tus  scd  etiam  rogalus  est  a  me,  ut  id  potissimum  nobis  obtinentibus 
provinciam  faceret.  Cui  nos  et  caritate  et  amore  tuum  officium  prae- 
staluros  non  debes  dubitare.  Ulud  quoque  erit  nobis  curae ,  ut  Cratip- 
pus  una  cum  eo  sit,  ne  putes ,  in  Asia  feriatum  illum  ab  iis  studiis,  in 
quae  tua  cohortatione  incitatur ,  futurum.  Nam  illum  paratum ,  ut  video,  to 
et  ingressum  pleno  gradu  cohortari  non  intermiltemus ,  quo  in  dies  lon- 
gius  disccndo  exercendoque  se  procedat.  3.  Vos  quid  ageretis  in  re 
publica ,  cum  has  litteras  dabam ,  non  sciebam.  Audiebam  quaedam  tur- 
bulenta,  quae  scilicet  cupio  esse  falsa,  ut  aliquando  otiosa  libertatc  frua- 
mur ;  quod  vel  minime  mihi  adhuc  contigit.  Ego  tamen  nactus  in  navi-  i» 
gatione  nostra  pusillum  laxamenti  concinnavi  tibi  munusculum  ex  insti- 
tuto  meo,  et  dictum  cum  magno  nostro  honore  a  te  dictum  conclusi  et 
tibi  infra  subscripsi.  In  quibus  versiculis  si  tibi  quibusdam  verbis  £v- 
%vQQtjjuov6GT£Qog  videbor,  turpitudo  personae  eius ,  in  quam  liberius 
invehimur,  nos  vindicabit.  Ignosces  etiam  iracundiae  nostrae  ,  quae  *<> 
iusta  est  in  eiusmodi  et  homines  et  cives.  Deinde,  qui  magis  hoc  Lu- 
cilio  licuerit  assumere  libertatis  quam  nobis?  cum,  etiamsi  odio  pari 
fuerit  in  eos ,  quos  laesit,  tamen  certe  non  magis  dignos  habuerit,  in 
quos  tanta  libertale  verborum  incurreret.  4.  Tu ,  sicut  mihi  pollicitus 
es ,  adiunges  me  quam  primum  ad  tuos  sermones.  Namque  illud  non  *•> 
dubito,  quin,  si  quid  de  interitu  Caesaris  scribas,  non  patiaris  me  mini- 
mam  partem  et  rei  et  amoris  tui  ferre.  Vale  et  matrem  meosque  tibi 
commcndatos  habe.     D.  viii.  Kalendas  Iunias,  Athenis. 

XVII.     (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  S.  D.  CORNIFICIO  COLLEGAE.  so 

1.  Grata  mihi  vehementer  est  memoria  nostri  tua,  quam  significasti 
litteris;  quam  ut  conserves,  non  quo  de  tua  constantia  dubilem,  sed  quia 
mos  est  ila  rogandi ,  rogo.  Ex  Syria  nobis  tumultuosiora  quaedam  nun- 
liata  sunt ;  quae ,  quia  tibi  sunt  propiora  quam  nobis ,  tua  me  causa 
magis  movent  quam  mea.  Romae  summum  otium  est,  sed  ita ,  ut  ma- 33 
lis  salubre  aliquod  et  honestum  negotium.  Quod  spero  fore  ;  video  id 
curae  esse  Caesari.  2.  Me  scito ,  dum  tu  absis,  quasi  occasionem  quan- 
dam  et  licentiam  nactum  scribcre  audacius ;  et  cetera  quidem  fortasse , 
quae  etiam  tu  concederes;  sed  proxime  scripsi  de  optimo  genere  di- 
cendi,  in  quo  saepe  suspicatus  sum  te  ab  iudicio  nostro  ,  sic  scilicet ,  u(  41» 
doclum  hominem  ab  non  indocto ,  paullulum  dissidcre.  Huic  tu  libro 
maxime  velim  ex  animo ,  si  minus,  gratiae  causa  suflragerc.  Dicam 
tuis ,  ut  eum,  si  velint ,  describant  ad  teque  mittant.  Puto  enim,  etiamsi 
rem  minus  probabis ,  tamen  in  ista  solitudine ,  quidquid  a  me  profeclum 


13.  nesciebam  B.  —  15.  mihi  adhuc  M  :  adhuc  mihi  E.  —  18.  infra  ora.  Guelf. 
1.  scripsi  Guelf.  2.  —  22.  pari  cum  Lnmbino  E:  par  M.  —  M.  abes  Lambi- 
nus.   —     40.  ab  M  :  a  E.  —     44.  probabis  M:     probaris  Erncslius. 
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sit,  iucundum  tibi  fore.  3.  Quod  mihi  existimationem  tuam  dignitatem- 
que  commendas,  facis  tu  quidem  omnium  more;  sed  velim  sic  existi- 
mes,  me ,  cum  amori ,  quem  inter  nos  mutuum  esse  intelligam ,  pluri- 
mum  tribuam,  tum  de  summo  ingenio  et  de  sludiis  tuis  optimis  et  de 
5  spe  amplissimae  dignitatis  ita  iudicare ,  ut  neminem  tibi  anteponam , 
comparem  paucos. 

XVIII.    (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  S.  D.  CORNIFICIO  COLLEGAE. 

1.  Quod  extremum  fuit  in  ea  epistola,    quam  a  te  proxime  accepi, 
io  ad  id  primum  respondebo.     Animum  advorti  enim  hoc  vos  magnos  ora- 

tores  facere  nonnunquam.  Epistolas  requiris  meas ;  ego  autem  nun- 
quam,  cum  mihi  denuntiatum  esset  a  tuis  ire  aliquem ,  non  dedi.  Quod 
mihi  videor  ex  tuis  litteris  intelligere  te  nihil  commissurum  esse  temere 
nec  ante,  quam  scisses,  quo  iste  nescio  qui  Caecilius  Rassus  erumperet, 

isquidquam  certi  constituturum ,  id  ego  et  speraram  prudentia  tua  fretus, 
et ,  ut  confiderem ,  fecerunt  tuae  gratissimae  mihi  litterae ;  idque  ut 
facias  quam  saepissime ,  ut  et  quid  tu  agas  et  quid  agatur  scire  possim 
et  etiam  quid  acturus  sis,  valde  te  rogo.  Etsi  periniquo  patiebar  animo 
te  a  me  digredi ,  tamen  eo  tempore  me  consolabar,  quod  et  in  summum 

*(•  otium  te  ire  arbitrabar  et  ab  impendentibus  magnis  negotiis  discedere. 
2.  Utrumque  contra  accidit:  istic  enim  bellum  est  exortum,  hic  pax  con- 
secuta;  sed  tamen  eiusmodi  pax,  in  qua ,  si  adesses,  mulla  te  non  dele- 
ctarent;  ea  tamen,  quae  ne  ipsum  Caesarem  quidem  delectant.  Rello- 
rum  enimcivilium  ii  semper  exitus  sunt,  ut  non  ea  solum  fiant,  quae  velit 

«svictor,  sed  etiam ,  ut  iis  mos  gerendus  sit,  quibus  adiutoribus  sit  parta 
victoria.  Equidem  sic  iam  obdurui,  ut  ludis  Caesaris  nostri  animo  ae- 
quissimo  viderem  T.  Plancum ,  audirem  Laberii  et  Publii  poemata. 
Nihil  mihi  tam  deesse  scito  quam  quicum  haec  familiariter  docteque 
rideam.     Is  tu  eris,  si  quam  primum  veneris.     Quod  ut  facias,  non  mea 

3osolum  sed  etiam  tua  interesse  arbitror. 

XIX.     (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  CORNIFICIO  S. 

1.  Lubentissime  legi  tuas  litteras,  in  quibus  iucundissimum  mihi  fuit, 
quod  cognovi  meas  tibi  redditas  esse.  Non  enim  dubitabam,  quin  eas 
slubenter  lecturus  esses;  verebar,  ut  redderentur.  Rellum ,  quod  est  in 
Syria,  Syriamque  provinciam  tibi  tributam  esse  a  Caesare  ex  tuis  litte- 
ris  cognovi.  Eam  rem  tibi  volo  bene  et  feliciter  evenire  ;  quod  ita  fore 
confido,  fretus  et  industria  et  prudentia  tua.  2.  Sed  de  Parthici  belli 
suspicione  quod  scribis,  sane  me  commovit.  Quantum  copiarum  habe- 
4ores,  cum  ipse  coniectura  consequi  poteram ,  tum  ex  tuis  lilteris  cognovi. 
Itaque  opto ,  ne  se  illa  gens  moveat  hoc  tempore ,  dum  ad  te  legiones 
eae   perducantur,    quas  audio  duci.      Quodsi   pares  copias  ad  conlligen- 

2.  hominum  auctore  Valckenario  Schiitzius.  —  3.  mecum  mori  M-  —  intelligo 
Dresd.  terlius.  —  4.  tribuere  Lambinus  ,  quod  malim.  Or.  —  24.  ii  Lambinus  : 
hi  ME.  —  25.  his  M.  —  26.  animo  aequissimo  M  :  aequissimo  animo  E.  —  37.  Eam 
rem  Lambinus  :  eadem  rem  M ,  eandem  rem  E.  —     42.  hae  M. 
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dum  non  habebis  ,  non  te  fugiet  uti  consilio  M.  Bibuli ,  qui  se  oppido 
munitissimo  et  copiosissimo  tamdiu  tenuit,  quamdiu  in  provincia  Parthi 
fuerunt.  3.  Sed  haec  melius  ex  re  et  ex  tempore  constitues.  Mihi 
quidem  usque  curae  erit,  quid  agas,  dum,  quid  egeris,  sciero.  Litteras 
ad  te  nunquam  habui  cui  darem ,  quin  dederim.  A  te ,  ut  idcm  facias ,  5 
peto,  in  primisque,  ut  ita  ad  tuos  scribas,  ut  me  tuum  sciant  esse. 

XX.     (Anno  incerto.) 
CIGERO  GORNIFIGIO. 
Gratae    mihi   tuae  litterae,    nisi  quod   Sinuessanum    deversoriolum 
contempsisti.      Quam    quidem    contumeliam   villa   pusilla    iniquo    anirno  i<> 
feret,  nisi  in  Cumano  et  Pompeiano  reddideris  ndvia  tilq),  jidvnov.     Sic 
igitur  facies  meque  amabis  et  scripto  aliquo  lacesses.     Ego  enim  respon- 
dere  facilius  possum  quam  provocare.      Quodsi ,    ut  es,  cessabis,  laces- 
sam,  nec  tua  ignavia  etiam  mihi  inertiam  afferet.     Plura  otiosus  ;  haec, 
cum  essem  in  senatu,  exaravi.  la 

XXL    (A.  U.  C.  710J 
CICERO  CORNIFICIO. 

C.  Anicius,  familiaris  meus,  vir  omnibus  rebus  ornatus ,  negotio- 
rum  suorum  causa  legatus  est  in  Africam  legatione  libera.  Eum  velim 
rebus  omnibus  adiuves  operamque  des,  ut  quam  commodissime  sua«o 
negotia  conficiat ;  in  primisque ,  quod  ei  carissimum  est ,  dignilatem 
eius  tibi  commendo,  idque  a  te  peto ,  quod  ipse  in  provincia  facere 
sum  solilus  non  rogatus,  ut  omnibus  senatoribus  lictores  darem  ;  quod 
idem  acccperam  ,  et  id  cognoveram  a  summis  viris  faclitatum.  Hoc 
igitur,  mi  Cornifici ,  facies  ceterisque  rebus  omnibus  eius  dignilati  rei-*5 
que ,  si  me  amas ,  consules.  Erit  id  mihi  gratissimum.  Da  operam , 
ut  valeas. 

XXIL    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  CORNIFICIO  S. 

1.  Nos   hic  cum  homine    gladiatore    omnium   nequissimo  ,    collega  30 
nostro,  Antonio,  bellum  gerimus,  sed  non  pari  condicione ,  contra  arma 
verbis.      At  etiam  de    te   contionatur,    nec  impune;    nam   sentiet,    quos 
lacessierit.     Ego    autem  acta  ad  te  omnia  arbitror  perscribi  ab   aliis;    a 
me  futura  debes  cognoscere ,  quorum  quidem  non  est  diificilis  coniectura. 
2.  Oppressa   omnia   sunt,    nec  habent   ducem  boni;   nostrique   tvqc/.vvo-  35 
Y.riivoi  longe  gentium  absunt.     Pansa  et  sentit  bene  et  loquitur  fortiter ; 
Hirtius  noster  tardius  convalescit.     Quid  futurum  sit,  plane  nescio.  Spes 
tamen  una  est  aliquando  populum  Romanum  maiorum  similem  fore.  Ego 
certe  rei  publicae  non   deero  et ,   quidquid  acciderit,   a  quo  mea  culpa 
absit,  animo  forti  feram.     Illud  profecto ,  quoad  potero:   tuam  famamet*o 
dignitatem  tuebor.     3.  A.  d.  xm.  Kalendas  lanuar.  senatus  frequens  mihi 
est  assensus   cum  de  ceteris  rebus  magnis   et  necessariis,   tum  de  pro- 

2.  pharti  M.  —  9.  deversolium  M.  —  10.  contumelia  M.  —  in  quo  animo 
M.  —  14.  etiam  mihi  Larabinus  :  etiam  ME.  —  19.  legione  M.  —  24.  et  id  M  : 
et  E.  —  26.  Erit  id  Va  :  erit  M,  id  erit  E.  —  3t.  vestro  M.  —  41.  senutus  aut 
frequens  M.     Fort.  senatus  haut  infrequens.  Uait.     Malim  :    senatus  sat  frequens.  Ou. 
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vinciis  ab  iis,  qui  obtincrent,  retincndis  neque  cuiquam  tradcndis ,  nisi 
qui  cx  senatus  consulto  successisset.  Hoc  ego  cum  rei  publicae  causa 
censui,  tum  meberculc  in  primis  retinendae  dignilatis  tuae.  Quamobrem 
te  amoris  nostri  causa  rogo,  rei  publicae  causa  hortor,  ut  ne  cui  quid- 

5  quam  iuris  in  tua  provincia  esse  patiare ,  atque  ut  omnia  referas  ad 
dignitatem,  qua  nihil  esse  potcst  praestantius.  4.  Vere  tecum  agam,  ut 
necessitudo  nostra  postulat:  in  Sempronio,  si  meis  lilteris  obtemperas- 
ses,  maximam  ab  omnibus  laudem  adcptus  esscs.  Sed  illud  et  praeter- 
iit   et   levius   est.      Haec  magna  res  est:     fac  ut  provinciam  relineas  in 

topotestate  rei  publicae.  Plura  scripsissem,  nisi  tui  festinarent.  Itaque 
Ghaerippo  nostro  me  velim  excuscs. 

XXIII.    (A.  U.  C.  710J 
CICERO  CORNIFICIO  S. 
1.  Omnem   condicionem   imperii  tui  statumque  provinciae  mihi  de- 

ismonstravit  Tratorius.  0  multa  intolerabilia  locis  omnibus!  Sed  quo 
tua  maior  dignitas ,  eo,  quae  tibi  acciderunt,  minus  ferenda ;  neque  enim, 
quac  tu  propter  magnitudinem  et  animi  et  ingenii  moderate  fcrs ,  ea 
non  ulciscenda  sunt,  etiamsi  non  sunt  dolenda.  Sed  haec  posterius. 
2.  Rerum  urbanarum  acta   tibi   mitti  certo   scio.      Quodni   ita  putarem , 

*o  ipse  perscriberem ,  in  primisque  Caesaris  Octaviani  conatum;  de  quo 
multitudini  fictum  ab  Antonio  crimen  videtur ,  ut  in  pecuniam  adole- 
scentis  impetum  faceret ;  prudentes  autem  et  boni  viri  et  credunt  factum 
et  probant.  Quid  quaeris?  magna  spes  est  in  eo.  Nihil  est,  quod  non 
existimetur   laudis    et   gloriae   causa  facturus.     Antonius  autem,  noster 

2 j  familiaris  ,  tanto  se  odio  esse  intelligit ,  ut ,  cum  interfectores  suos  domi 
comprenderit,  rem  proferre  non  audeat.  A.  d.  vn.  Idus  Octobr.  Rrun- 
disium  erat  profectus  obviam  legionibus  Macedonicis  iiii.  ,  quas  sibi 
conciliare  pecunia  cogitabat  easque  ad  urbem  adducere  et  in  cervicibus 
nostris    collocare.      3.    Habes  formam   rei  publicae,    si  in  castris  potest 

30  esse  res  publica ;  in  qua  tuam  vicem  saepe  doleo  ,  quod  nullam  partem 
per  aetatem  sanae  et  salvae  rei  publicae  gustare  potuisti.  Atque  antehac 
quidem  sperare  saltem  licebat;  nunc  etiam  id  ereptum  est.  Quae  enim 
cst  spes,  cum  in  contione  dicere  ausus  sit  Antonius  ,  Cannutium  apud 
eos    locum    sibi   quaerere,    quibus    se   salvo   locus   in  civitate    esse  non 

35  posset  ?  4.  Equidem  et  haec  et  omnia  ,  quae  homini  accidcre  possunt , 
sic  fero ,  ut  philosophiae  magnam  habeam  gratiam ,  quae  me  non  modo 
ab  sollicitudine  abducit ,  sed  etiam  contra  omnes  fortunae  impetus  armat; 
tibique  idem  censeo  faciundum  nec ,  a  quo  culpa  absit,  quidquam  in 
malis  numerandum.     Sed  haec  tu  melius.     Tratorium  noslrum  cum  sem- 

4oper  probassem,  tum  maxime  in  tuis  rebus  summam  eius  fidem,  diligen- 
tiam  prudentiamque  cognovi.  Da  operam ,  ut  valeas ;  hoc  mihi  gratius 
facere  nihil  potes. 


1.  his  M.  —  6,-esse  potest  M:  potest  esse  E.  —  11.  Chaerippo  Vb  :  Cherippo 
ME.  —  15.  Tratorius  M:  Stratorius  E,  Statorius  Manutius.  ilem  v.  39.  — 
17.  et  ante  imjenii  om.  M.  —  fers  ,  ea  non  Vb  :  ferstea  non  M,  fers  ,  a  te  non 
E.  —  27.  sibi  .  .  .  conciliare  (cum  rasura)  M.  —  30.  in  quo  auclore  Ernestio 
Schulzius.  —     34.  locum  sibi  M  :  sibi  locum  E. 
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XXIV.     (A.  U.  C.  711.) 
CICERO  CORMFICIO  S. 
1.  Ego  nullum  Iocum  praetermitlo  —  nec  enim  debeo  —  non  modo 
laudandi  tui  sed    ne  ornandi  quidem.     Scd  mea  studia  erga  te  et  ollicia 
malo  tibi  ex  tuorum    lilteris  quam  ex   meis  esse  nota.     Te  tamen  hor-  r> 
tor,    ut  onmi  cura  in  rem  publicam  incumbas.     Hoc  est  animi ,   hoc  est 
in^enii  tui,    hoc  eius  spei,    quam  habere  debes  ,  amplilicandae  dignilalis 
tuae.      2.  Sed  hac  de  re  alias  ad   tc  pluribus.      Cum   enim  haec  scribe- 
bam,    in    exspectalione    erant   omnia.      Nondum   legati  redierant,    quos 
senalus  non  ad  pacem  deprecandam  sed  ad  denuntiandum  bellum  miseral,  m 
nisi  legatorum  nuntio    paruisset.      Ego   tamen ,  ut  primum  occasio  data 
est,    meo    pristino   more    rem   publicam  defendi;   me  principem   senatui 
populoque  Romano   professus  sum,    nec  postea,    quam   suscepi    causam 
libertatis,  minimum  tempus  amisi  tuendae  salulis  libertatisque  communis. 
Scd    haec    quoque  te  ex  aliis  malo.      3.    T.  Pinarium,    lamiliarissimum  i » 
meum  ,    tanto  tibi  studio  commendo ,    ut  maiore  non    possim ;    cui  cum 
propter  omnes  virtutes  ,  lum  etiam  propter  studia  communia  sum  ami- 
cissimus.     Is  procurat   raliones   negotiaque  Dionjsii  nostri ,    quem  et  lu 
multum  amas   et  cgo  omnium  plurimum.      Ea  tibi  ego  non  debeo  com- 
mendare,  sed   commendo    tamen.     Facies  igilur ,    ut  ex  Pinarii ,    gratis-s» 
simi  hominis,  litteris  tuum   et   erga    illum   et    erga   Dioirysium   studium 
perspiciamus. 

XXV.     (A.  U  C.  711.; 
CICERO  CORMFICIO  S. 

1=  Liberalibus  litteras  accepi  tuas,  quas  mihi  Cornilicius  altero  vice-2.-> 
simo  die,  ut  dicebat,  reddidit.  Eo  die  non  fuit  senatus  neque  postero. 
Quinqualribus  frequenti  senatu  causain  tuam  egi  non  invita  Minerva. 
Etenim  eo  ipso  die  senatus  decrcvit ,  ut  Minerva  nostra,  custos  urbis, 
quam  turbo  deiecerat,  reslitueretur.  Pansa  tuas  litteras  recitavit.  Magna 
senatus  approbatio  consecuta  est  cum  summo  gaudio,  et  offensione  Mi-.so 
notauri,  id  est,  Calvisii  et  Tauri.  Faclum  de  te  scnatus  consultum 
honoriiicum.  Postulabatur ,  ut  etiam  illi  notarentur  ;  sed  Pansa  clemen- 
tior.  2.  Ego,  mi  Cornilici ,  quo  die  primum  iu  spem  libertatis  ingres- 
sus  sum  et  cunclanlibus  ceteris  a.  d.  xiii.  Kal.  Ian.  fundamenta  ieci  rei 
publicae,  eo  ipso  die  providi  mullum  alque  habui  rationem  diguitatis35 
tuae;  mihi  enim  est  assensus  senatus  de  oblinendis  provinciis.  Nec  vero 
postea  deslili  labefactare  eum  ,  qui  sumnia  cum  lua  iniuria  contumelia- 
que  rei  publicae  provinciam  absens  obtinebal.  Ilaque  crebras  vel  potius 
quotidianas  coinpellationes  meas  non  tulit  seque  in  urbem  recepit  invi- 
lus;    neque   soluin    spe    sed  certa    re  iam  et  possessione  delurbatus  estio 

3.  aNullus  est  tilulus  (in  M)  ncc  ulia  dislinclio  ,  scd  omnia  ila  coniunguolur, 
ul  uua  eademque  epislola  cuin  supcriori  esse  videatur.  Pari  inodo  cpistola  23.  cum 
cp.  22.  coniuncla  cst ,  sed  recentior  inanus  divisionis  nolam  apposuil  inler  c.rcuses 
et  Omnem.  Quod  etiam  de  insequenlibus  liuius  libri  dictum  sit. »  J)i-;l  l  thia.  — 
nou  modo  ornandi  tui  sed  ne  laudandi  (juidem  I.  Fr.  Gronovius.  —  12.  defendcndi 
«niclore  Erneslio  Scliiilzius.  —  30.  tjaudio]  odio  Schiitzius.  —  31.  Calvisii\  clavis 
"M.—  32.  ut  etiam  .Manutius  :  aut  etiam  H  ,  autcm,  ut  ctiam  E.  —  33.  spein  libem 
Ubcrtatis  II.     Forl.  spem  aliquam  libcrtatis.  Or.   —     40.  spcm  M. 

Cicero  T.    III.  15 
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meo  iuslissimo  honestissimoque  convicio.  Tc  luam  dignitatcm  summa 
tua  virtute  tenuisse  provinciaeque  honoribus  amplissimis  aflcctum  vehemen- 
ter  gaudco.  3.  Quod  tc  inihi  dc  Sempronio  purgas,  accipio  excusatio- 
nem ;    fuit  enim  iilud  quoddam  f  graeeum  tempus  servitutis.     Ego ,    tuo- 

srum  consiliorum  auctor  dignitatique  fautor,  iralus  temporibus  in  Grae- 
ciam  desperata  libertate  rapiebar ,  cum  me  etcsiae  quasi  boni  cives 
rclinqucntem  rem  publicam  proscqui  noluerunt,  austerque  adversus  ma- 
ximo  ilatu  mc  ad  tribules  tuos  Rhegium  retlulit  atquc  inde  ventis  remis 
in  patriam    omni  festinatione  propcravi  postridiequc   in  summa  reliquo- 

iorum  servitute  liber  unus  fui.  4.  Sic  sum  in  Anlonium  invectus,  ut  ille 
non  ferrct  omnemquc  suum  vinolentum  furorem  in  me  unum  effun- 
deret,  meque  tum  elicere  vellct  ad  caedis  causam ,  tum  tentaret  insidiis; 
qucm  ego  ruclantem  et  nauseantem  conieci  in  Caesaris  Octaviani  plagas. 
Puer  enim    egregius  praesidium  sibi  primum  et    nobis,    deinde  summae 

tsrei  publicae  comparavit;  qui  nisi  fuisset ,  Antonii  reditus  a  Brundisio 
peslis  patriae  fuissct.  Quae  deinceps  acta  sint,  scire  te  arbitror.  5.  Sed 
redeamus  illuc ,  unde  devertimus.  Accipio  excusationem  tuam  de  Sem- 
pronio ;   nequc  enim  slatuti  quid  in  tanta  perturbatione  habere  potuisti. 

Aunc  hic  dies  aliam  vitam  defert ,  alios  mores  postulat : 

20  ut  ait  Terentius.  Quamobrem ,  mi  Quinte ,  conscende  nobiscum,  et 
quidem  ad  puppim.  Una  navis  est  iam  bonorum  omnium ;  quam  quidem 
nos  damus  operam  ut  rectam  teneamus.  Utinam  prospero  cursu!  Scd 
quicunque  venti  crunt,  ars  nostra  certe  non  aberit.  Quid  enim  prae- 
stare  aliud  virtus  potest?  Tu  fac  ut  magno  animo  sis  et  excelso  cogites- 

*3  que  omnem  dignitalem  tuam  cum  re  publica  coniunclam  esse  debere. 

XXV.  a.    (A.  u.  a  7ii.; 

CICERO  CORNIFICIO  S. 

6.  P.  Lucceium  mihi  meum  commendas ;  quem ,  quibuscunquc  rebus 
potero,  diligenter  tuebor.     Hirtium  quidem  et  Pansam,  collegas  nostros, 

auhomines  in  consulatu  rei  publicae  salutares,  alicno  sane  tempore  amisi- 
mus ,  re  publica  Antoniano  quidem  latrocinio  liberata  sed  nondum 
omnino  explicata ;  quam  nos ,  si  licebit ,  more  nostro  tuebimur ,  quam- 
quam  admodum  sumus  iam  defetigati.  Sed  nulla  lassitudo  impedire 
oilicium   et  fidem    debet.     7.   Verum  haec  hactcnus.     Ab  aliis  tc  de  me 

35  quam  a  me  ipso  malo  cognoscere.  De  te  audiebamus  ea ,  quae  maxime 
vellemus.  De  Cn.  Minucio,  quem  tu  quibusdam  litteris  ad  caelum  laudibus 
extulisti,  rumores  duriores  erant.  Id  quale  sit  omninoque,  quid  istic  aga- 
tur,  facias  me  velim  certiorem. 


3.  Quod  te]  «Novae  epislolae  inilium.»  SchCtz.  —  4.  graecum  M:  caecum  E. 
Forl.  tetrum.  Or.  —  5.  dignitatique  M:  dignilatisque  E.  —  11.  vinulentum  M.  — 
12.  tum  M  :  cum  E.  —  13.  confeci  M.  —  17.  illuc  M:  ad  illud  E.  —  deverti- 
rnus  M:  divertimus  E.  —  19.  affert  Codd.  Terentii  (Andr.  1,  2,  18)  ,  Cralander, 
Aldus:  recle,  opinamur.  —  20.  ut  ait  Terentius]  Suspecta  haec  Orellio.  —  24.  fac 
ut  M  :  fac  E.  —  28.  Novara  epislolara  hinc  incipere  priinus  docuit  Corradus  :  con- 
iungil  cum  superiore  E.  —  P.  Luccium  M«  —  30.  amici  simus  M.  —  33.  defati- 
gati  E. 
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XXVI.  (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  CORNIFICIO  S. 

1.  Q.  Turius,    qui  in  Africa  negoliatus  est ,   vir  bonus  et  honestus, 
heredes  fecit  similes  sui,    Cn.  Saturninum,   Sex.  Aufidium,  C.  Anneium  , 
Q.   Considium   Gallum,     L.    Servilium   Postumum ,     C.    Rubellium.      Exr> 
eorum  oratione   intellexi  gratiarum  actione  eos  magis  egere  quam  com- 
mendatione.      Tanta    enim   liberalitate    se   tua  usos  praedicabant,    ut  iis 
plus  a  te  tributum  intelligerem ,    quam  ego  te  auderem  rogare.     2.  Au- 
debo  tamen ;    scio  enim ,    quantum  ponderis  mea  commendatio  sit  habi- 
tura.     Quare  a  te  peto ,    ut  ad  eam  liberalitatem,  qua  sine  meis  litteris  to 
usus  es ,    quam  maximus  his  litteris  cumulus   accedat.     Caput  autem  est 
meae  commendationis ,    ne    paliare  Erotem  Turium ,    Q.  Turii  libertum , 
ut  adhuc  fecit ,  hereditatem  Turianam  avertere,  ceterisque  omnibus  rebus 
habeas    eos   a  me  commendatissimos.      Magnam  ex  eorum  splendore  et 
observantia    capies    voluplatem.      Quod    ut  velis  ,    te  vehemeuter  eliam  ta 
atque  etiam  rogo. 

XXVII.  (A.  U.  C.  710.J 
CICERO  CORNIFICIO  S. 

Sex.  Aufidius  et  observantia,  qua  me  colit,  accedit  ad  proximos, 
et  splendore  equiti  Romano  nemini  cedit.  Est  autem  ita  lemperatis  so 
moderatisque  moribus,  ut  summa  severitas  summa  cum  humanilate  iun- 
gatur.  Cuius  tibi  negotia,  quae  sunt  in  Africa,  ita  commendo,  ut  maiore 
studio  magisve  ex  animo  commendare  non  possim.  Pergratum  niihi 
feceris,  si  dederis  operam,  ut  is  intelligat  meas  apud  te  litteras  maxi- 
mum  pondus  habuisse.     Hoc  te  vehementer ,  mi  Cornilici,  rogo.  25 

XXVIII.  (A.  u.  c.  711.; 

CICERO  CORNIFICIO  S. 

1.    Assentior  tibi   eos,    quos   scribis   Lilybaeo  minari,    istic  poenas 
dare  debuisse ;    sed  metuisti ,    ut  ais ,  ne  nimis  liber  in  ulciscendo  vide- 
rere.      Metuisti    igitur ,    ne    gravis   civis ,    ne  nimis  fortis .    ne   nimis  te  so 
dignus  viderere.     2.  Quod  societatem  rei  publicae  conservandae  tibi  me- 
cum   a   patre   acceptam  renovas,    gratum   cst;    quae    societas  inter  nos 
semper ,    mi  Corniiici  ,   manebit.      Gratum  etiam  illud ,    quod   mihi    tuo 
nomine  gratias  agcndas  non  putas;    nec    enim  id  inter  nos  facere  debe- 
mus.     Senatus  sacpius  pro  dignitate  tua  appellaretur,  si  absentibus  con-3", 
sulibus  unquam  nisi  ad  rem  novam  cogeretur.     ltaque  nec  de  HS.  xx. 
nec  de  IIS.  idcc.  quidquam  agi    nunc  per   senalum  potest.     Tibi  autem 
ex  senatus  consulto  imperandum  mutuumquc  suinendum  censeo.      3.  In 
re  publica  quid  agatur,    credo  tc   ex  eorum  liltcris  cognosccrc,    qui  ad 
te  acla  debent  perscribere.      Ego  sum  spe  bona  ;  consilio  ,  cura ,  labore  40 
non  desum;    omnibus    inimicis   rei  publicae  esse  me  acerrimum  hoslem 

5.  Rubellinum  M.  An  Rubellinium  ?  Ou.  —  7.  his  M.  —  11.  usus  est  quam  maximia 
M.  —  14.  eos  a  me  M  :  eos  E.  —  20.  cquitis  Romani  B  et  Vb.  (De  M.  non  <on- 
stat.)  —  30.  ne  minus  fortis  ne  minus  te  M.  -  35.  appellaret  M.  Forl.  Scnatum 
-  -  appellarem.  Or.  —     38.  Fort.  mutuumve.  Gr. 
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prae  mc  fcro.     Rcs  ncquc  nunc  diflieili  Ioco  mihi  videtur  cssc  et  fuisset 
facillimo ,  si  culpa  a  quibusdam  afuissct. 

XXIX.  (A.  U.  C.  7H.J 
CICERO  CORMFICIO  S. 

s  1.  Non  modo  tibi,  cui  noslra  oinnia  notissima  sunt,  scd  ncminem 
in  populo  Ilomano  arhitror  esse ,  cui  sit  ignota  ca  familiaritas,  quae 
mihi  cum  L.  Lamia  csl.  Etcnim  magno  thcatro  spcclata  cst  tuin,  cum 
est  ah  A.  Gahinio  consulc  relegatus,  quod  lihere  et  fortiter  salutem 
meam    defendisset.     Nec   ex   eo   amor  inter  nos  natus  est ;    sed  ,    quod 

ioerat  velus  el  magnus,  propterea  nullum  periculum  pro  me  adire  duhi- 
tavit.  Ad  haec  oflicia  vel  merita  potius  iucundissima  consuetudo  acce- 
dit ,  ut  nullo  prorsus  plus  homine  delccler.  Non  puto  te  iam  exspe- 
ctare ,  quihus  cum  lihi  verbis  commendem ;  causa  enim  tanti  amoris 
inlelligis  quac  vcrha  dcsideret;    iis  me  omnihus  usum  putato.      2.  Tan- 

f.»fum  velini  existimes,  si  negotia  Lamiae,  procuratorcs ,  lihertos  ,  fami- 
liam  quihuscunquc  rehus  opus  erit  defendcris,  gratius  mihi  futurum , 
({uam  si  ea  tua  liberalitas  pertinuisset  ad  rem  familiarem  nieam;  nec 
dubito,  quin  sinc  mea  commendatione ,  quod  tuum  est  iudicium  de  ho- 
minibus,    ipsius  Lamiae   causa  studiose  omnia  faclurus   sis  :    quamquam 

*o  erat  nohis  dictum  te  existimare  alicui  senatus  consulto ,  quod  contra 
dignitatem  tuam  heret,  scribendo  Lamiam  affuisse,  qui  omnino  consu- 
lihus  illis  nunquam  fuit  ad  scribendum;  deinde  omnia  lum  falsa  senatus 
eonsulia  deferebantur.  Nisi  forte  etiam  illi  Semproniano  senatus  con- 
sulto  mc  censes  affuisse,    qui  ne  Romae  quidein  fui ,    ut  tum  de  eo  ad 

«5  te  scripsi,  re  recenti.  Sed  hacc  hactenus.  3.  Te,  mi  Cornilici ,  ctiam 
atque  etiam  rogo,  ut  omnia  Lamiae  negotia  mea  putes  esse  curesque, 
ut  intelligat  hanc  commendationem  maximo  sibi  usui  fuisse.  Hoc  mihi 
gratius  faccre  nihil  potes.     Cura ,  ut  valcas. 

XXX.  (A.  U.  C.  711.; 
srt                                           CICERO  CORMFICIO  S. 

1.  Itane?  praeter  litigatores  nemo  ad  te  meas  lilteras?  Multae  istae 
quidem;  tu  enim  perfccisti,  ut  ncmo  sine  littcris  mcis  tibi  se  commen- 
datum  putaret:  sed  quis  unquam  tuorum  mihi  dixit  esse,  cui  darem, 
quin    dederim  ?    aut  quid    mi   iucundius  quam,    cum  coram  tecum  loqui 

ao  non  possim ,  aut  scribere  ad  te  aut  tuas  legere  litteras  ?  lliud  magis  mihi 
solcl  csse  molestum,  tantis  me  impediri  occupationibus,  ut  ad  te  scri- 
hcndi  mco  arhitratu  facullas  nulla  detur.  Non  enim  te  epistolis  sed  vo- 
iuniinihus  lacesserem ,  quihus  quidem  me  a  te  provocari  oporlebat. 
Quamvis  enim   occupatus  sis ,    otii  tamen  plus  habes;  aut,  si  ne  tu  qui- 

4o  dem  vacas,  noli  impudens  esse  ncc  mihi  molesliam  exhibere  et  a  me 
litteras  crebriores,    cum  tu  mihi  raro  inittas,    flagitare.     2.  Nam  ,    cum 

•  2.  faciilima  M.  —  5.  nostra  omnia  M:  omnia  nostra  E.  —  13.  commendarim 
M.  Forl.  commendaturus  sim.  Or.  —  causa  -  -  intelligis  quae  M  :  causas  -  -  intel- 
liyis:  quae  E.  —  14.  Tantum]  tam  tum  M.  —  22.  nunquam  affuit  scribendo  Ma- 
nutius.  —  24.  quidem  fui  ,  ut  tum  de  eo  M  :  quidem  tum  fui  deque  eo  E.  — 
31.  Itane?  praeter  Aldus:  Itane ,  praeter  E.  Cfr.  Haud  Turs.  III.  p.  495.  — 
34.  mi  M  :  mihi  E.  —     35.  tuas]  quas  M.  —     36.  te\  me  M. 


LIB.  XII.    EP.  29.  30.  229 

antea  distincbar  maximis  occupationibus ,  propterea  quod  omnibus  curis 
rem  publicam  mihi  tuendam  putabam ,  tum  hoc  tempore  multo  distineor 
vehementius.  Ut  enim  gravius  aegrotant  ii,  qui,  cum  levati  morbo  vi- 
dentur,  in  eum  de  integro  inciderunt,  sic  vehementius  nos  laboramus, 
qui  profligato  bcllo  ac  paene  sublato  renovalum  bellum  gerere  cogamur.  3 
Sed  haec  hactenus.  3.  Tu  tibi,  mi  Cornilici ,  fac  ut  pcrsnadeas  non 
esse  nic  tam  imbecillo  animo,  ne  dicam  inhumano,  ut  a  te  vinci  pos- 
sim  aut  officiis  aut  amore.  Non  dubitabam  equidcm ,  verumtamen  multo 
mihi  notiorem  ainorem  tuum  effecit  Chaerippus.  0  hominem,  semper 
illum  quidem  inihi  aptum,  nunc  vero  etiam  suavem!  Vultus  mehercule  io 
tuos  mihi  expressit  omnes;  non  solum  animum  ac  verba  pertulit.  Itaque 
noli  vcreri,  ne  tibi  succensuerim ,  quod  eodem  exemplo  ad  me ,  quo 
ad  ceteros.  Requisivi  cquidem  proprias  ad  me  unum  a  te  litteras,  sed 
neque  vehementer  et  amanter.  4.  De  sumptu,  quein  te  in  rem  milita- 
rem  facerc  et  fecisse  dicis,  nihil  sane  possum  tibi  opitulari,  propterea  15 
quod  et  orbus  senatus  consulibus  amissis ,  et  incredibilcs  angustiae  pecu- 
niae  publicae,  quae  conquiritur  undique,  ut  optime  meritis  militibus 
promissa  solvantur;  quod  quidem  fieri  sine  tributo  posse  non  arbitror. 
5.  De  Attio  Dionysio  nihil  puto  esse,  quoniam  mihi  nihil  dixit  Tratorius. 
De  P.  Lucceio  nihil  tibi  concedo,  quo  studiosior  eius  sis,  quam  ego  20 
sum ;  est  enim  nobis  necessarius.  Sed  a  magistris  cum  conlenderem  dc 
proferendo  dic,  probarunt  mihi  sese ,  quo  minus  id  facerent ,  et  com- 
promisso  et  iure  iurando  impediri.  Quarc  veniendum  arbitror  Lucceio. 
Quamquam ,  si  meis  litteris  obtemperavit ,  cum  tu  haec  leges ,  illum 
Romae  esse  oportebit.  6.  Ceteris  de  rebus  maximeque  de  pecunia,  cum  85 
Pansae  mortem  ignorares,  scripsisli,  quae  per  nos  ab  eo  consequi  te 
possc  arbitrarere.  Quae  te  non  fefellisscnt ,  si  viveret;  nam  te  dilige- 
bat :  post  mortem  autem  eius  quid  fieri  posset ,  non  videbamus.  7.  De 
Venuleio ,  Latino,  Horatio,  valde  laudo.  Illud  non  nimium  probo,  quod 
scrihis,  quo  illi  animo  aequiore  ferrent,  te  tuis  etiam  legatis  lictores  30 
ademisse.  Honore  enim  cum  ignominia  dignis  non  erant  comparandi, 
eosque  ex  senatus  consulto ,  si  non  decedunt,  cogendos,  ut  decedant, 
existimo.  Haec  fere  ad  eas  litteras,  quas  eodem  exemplo  binas  accepi. 
De  reliquo ,  velim  tibi  persuadeas  non  esse  mihi  meam  dignitatem  tua 
cariorem.  35 


2.    rem  publicam    om.   M.     —     3.  videntur  M:    viderentur  cum  Manutio  E.  — 

5.    cogamur    Manutius :     cnnamur   ME.  —     9.    Chaerippus   Vb  :    Cherippus    ME.  — 

13.  unum  a  te  litteras  Cratander:  unum  ad  litteras  M,  unum  litteras  E.  —     16.  or- 

bus  est  senatus  Lambinus.  —  19.  Attico  Corradus.   —    Tratorius  M:  Stratorius  E.  — 

20.  et  23.  luccio  M.  —  studiosior  iussis  M.   —     22.  probarunt  M  :  probaverunt  E.  — 

27.    viverent    M.    —     31.    Honore   enim  M  :    Honore  enim  diyni  cum  Manulio  E.  — 
compamorandi  M. 
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LIBER   XIII. 

AI)    C.    MEMMIUM   ET    CETEROS. 


/.     (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  C.  MEMMIO. 

I.  Etsi  non  satis  mihi  constiterat ,  cum  aliquane  animi  mei  molestia 
an  polius  lubenter  te  Athenis  visurus  essem,    quod  iniuria,    quam  acce- 

opisti,  dolore  me  afliceret,  sapientia  tua ,  qua  fers  iniuriam,  laetilia: 
tamen  vidisse  te  mallem.  Nam,  quod  est  molestiae,  non  sane  multo 
levius  est,  cum  te  non  video;  quod  esse  potuit  voluptatis ,  certe,  si  vi- 
dissem  te  ,  plus  fuisset.  Ilaque  non  dubitabo  dare  operam ,  ut  te  videam, 
cum  id  satis  commode  facere  potero.     Interea,  quod  per  litteras  et  agi 

lotecum  et,  ut  arbitror,  confici  potest,  agam.  2.  Nunc  a  te  illud  primum 
rogabo ,  ne  quid  invitus  mea  causa  facias ,  sed  id ,  quod  mea  intelliges , 
tua  nullam  in  partem  multum  interesse ,  ita  mihi  des ,  si  tibi ,  ut  id 
lubenter  facias,  ante  persuaseris.  Cum  Patrone  Epicureo  mihi  omnia 
sunt ,  nisi  quod  in  philosophia  vehementer  ab  eo  dissentio.     Sed  et  initio 

i.-.Romae,  cum  te  quoque  et  tuos  omnes  observabat,  me  coluit  in  primis,  et 
nuper,  cum  ea,  quae  voluit,  de  suis  commodis  et  praemiis  consecutus  est, 
me  habuit  suorum  defensorum  et  amicorum  fere  principem;  et  iam  a 
Phaedro,  qui  nobis,  cum  pueri  essemus,  antequam  Philonem  cognovi- 
mus ,  valde  ut  philosophus ,   postea  tamen  ut  vir  bonus  et  suavis  et  offi- 

20ciosus  probabatur,  traditus  mihi  commendatusque  est.  3.  Is  igitur  Patro, 
cum  ad  me  Romam  litteras  misisset,  uti  te  sibi  placarem  peteremque, 
ut  nescio  quid  illud  Epicuri  parietinarum  sibi  concederes,  nihil  scripsi 
ad  te  ob  eam  rem,  quod  aedificationis  tuae  consilium  commendatione 
mea  nolebam  impediri.     Idem ,  ut  veni  Athenas ,  cum  idem  ut  ad  te  scri- 

25  bercm  rogasset,  ob  eam  causam  impetravit,  quod  te  abiecisse  illam 
aedificationem  constabat  inter  omnes  amicos  tuos.  4.  Quod  si  ita  est  et  si 
iam  lua  plane  nihil  interest ,  velim ,  si  qua  offensiuncula  facta  est  animi 
tui  perversitate  aliquorum  —  novi  enim  gentem  illam  — ,  des  te  ad  leni- 
tatem   vel  propter    tuam   summam   humanitatem  vel    etiam  honoris  mei 

3(>causa.  Equidem,  si,  quid  ipse  sentiam,  quaeris,  nec,  cur  ille  tanto 
opere  contendat,  video ,  nec  cur  tu  repugnes;  nisi  tamen  multo  minus 
dbi  concedi  potest  quam  illi,  laborare  sine  causa.  Quamquam  Patronis 
et  orationem  et  causam  tibi   cognitam  esse  certo  scio.      Honorem,    offi- 

5.  dohre  M.  —  10.  agam.  Nunc  a  te  illud  B :  agam  nunc.  Ac  te  illud  (M) 
E.  —  11.  mea  intelliges  multum  ,  tua  nullam  in  partem  Aldus.  —  13.  epicurio 
M.  —  20.  mihi  commendatusque  Cralander :  mihique  commendatus  E.  (M  videtur 
habere  mihique  commendatusque.)  —  23.  commendatione  mea  M:  mea  commendatione 
E.  —  24.  ldem]  eidem  M.  —  27.  tua  plane  M :  plane  tua  E.  —  29.  tuam 
ora.  M. 
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cium,  testamentorum  ius,  Epicuri  auctoritatem ,  Phaedri  obtestationem, 
sedem,  domicilium,  vestigia  summorum  hominum  sibi  tuenda  esse  dicit. 
Totam  hominis  vitam  rationemque,  quam  sequitur  in  philosophia,  deri- 
deamus  licet,  si  hanc  eius  contentionem  volumus  reprchendcre.  Sed, 
mehercules,  quoniam  illi  ceterisque,  quos  illa  delectant,  non  valde  ini-» 
mici  sumus,  nescio  an  ignoscendum  sit  huic,  si  tanto  opere  laborat ; 
in  quo  etiam  si  peccat,  magis  ineptiis  quam  improbitate  peccat.  5.  Sed, 
ne  plura  —  dicendum  enim  aliquando  est  —  Pomponium  Atticum  sic 
amo,  ut  alterum  fratrem;  nihil  est  illo  mihi  nec  carius  nec  iucundius. 
Is  —  non  quo  sit  ex  istis;  est  enim  omni  liberali  doctrina  politissimus ;  "» 
sed  valde  diligit  Patronem,  valde  Phaedrum  amavit  —  sic  a  me  hoc 
contendit,  homo  minime  ambitiosus,  minime  in  rogando  molestus,  ut 
nihii  unquam  magis;  nec  dubitat,  quin  ego  a  te  nutu  hoc  consequi  pos- 
sem,  etiam  si  aedificaturus  esses.  Nunc  vero,  si  audierit  te  aedificatio- 
nem  dcposuisse  neque  tamen  me  a  te  impetrasse,  non  te  in  me  illibe-  «» 
ralem  sed  me  in  se  negligentem  putabit.  Quamobrem  pcto  a  te ,  ut 
scribas  ad  tuos  posse  tua  voluntate  decretum  illud  Areopagitarum,  quem 
vnojuvtj/uariGjudv  illi  vocant,  tolli.  6.  Sed  redeo  ad  prima.  Prius  velim 
tibi  persuadeas,  ut  hoc  mea  causa  libenter  facias,  quam  ut  facias.  Sic 
tamen  habeto:  si  feceris,  quod  rogo,  fore  mihi  gratissimum.     Vale.        *« 

//.     (A.  U.  C.  704.J 
CICERO  MEMMIO  S. 

C.  Avianio  Evandro ,  qui  habitat  in  tuo  sacrario ,  et  ipso  multum 
utor  et  patrono  cius  M.  Aemilio  familiarissime.  Peto  igitur  a  te  in  ma- 
iorem  modum,  quod  sine  tua  molestia  fiat,  ut  ei  de  habitatione  accom- »5 
modes.  Nam  propter  opera  instituta  multa  multorum  subitum  est  ei 
remigrare  Kal.  Quintilibus.  Impedior  verecundia,  ne  te  pluribus  verbis 
rogem ;  neque  tamen  dubito ,  quin  ,  si  tua  nihil  aut  non  multum  intersit, 
eo  sis  animo,  quo  ego  essem,  si  quid  tu  me  rogares:  mihi  ccrte  gra- 
tissimum  feceris.  ao 

///.     (A.  U.  C.  704.J 
CICERO  MEMMIO  S. 

A.  Fufium,    unum   ex   meis   intimis,    obscrvantissimum    studiosissi- 
mumque   nostri,    eruditum   hominem   et  summa  humanitate  tuaque  ami- 
citia  dignissimum ,  velim  ita  tractes ,  ut  mihi  coram  recepisti.     Tam  gra-  ss 
tum   mihi   id   erit,    quam   quod    gratissimum.     Ipsum  praeterea  summo 
oilicio  et  summa  observantia  tibi  in  perpetuum  devinxeris. 

IV.     (A.  U.  C.  709.; 

M.  CICERO  S.  D.  Q.  VALERIO  Q.  F.  ORCAE  LEGATO  PROPR. 

1.  Cum  municipibus  Volaterranis   mihi  summa  necessitudo  est;   ma-  m 

gno  enim  meo  beneficio  aflccti,   cuinulatissime  mihi  gratiam  rcttulerunt; 

nam  ncc  [in]  honoribus  mcis  neque  laboribus   unquam   defuerunt.     Cum 

5.  quoniam  M :  quando  E.  —  13.  dubilabat  Dresd.  lerlius.  —  23.  Avianio 
M :  Aviano  E.  —  25.  commodes  Dresd.  quarlus.  —  42.  [in]  honoribus  meis  neque 
laboribus  Orellius:  in  honoribus  meis  laboribus  ME  ,  in  honoribus  meis  nec  in  labori- 
bus  Vb.  Cfr.  mox  Ep.  7.  §.  4.     Ep.  29.  §.  2. 
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quibus  si  niihi  nulla  causa  intercederet ,  tamcn,  quod  te  vehementissime 
diligo  quodque  me  a  te  plurimi  (ieri  scntio,  et  monercm  te  et  hortarer, 
ut  eorum  ibrtunis  consuleres ,  praescrtim  cum  prope  praecipuam  causam 
haberent  ad  ius  obtinendum :  primum  quod  Sullani  temporis  acerbitatem 

5deorum  immortalium  benignilate  subtcrfugerunt;  deinde ,  quod  summo 
studio  populi  Romani  a  mc  in  consulatu  meo  defensi  sunt.  2.  Cmn 
enim  tribuni  pl.  legem  iniquissimam  dc  eorum  agris  promulgavissent, 
facile  senatui  populoque  Roinauo  persuasi,  ut  eos  cives,  quibus  fortuna 
pepercissct,  salvos  essc  vellent.      Ilanc  aclionein  meam  C.  Caesar  primo 

10  suo  consulatu  lege  agraria  comprobavit  agrumque  Volaterranum  et  oppi- 
duin  oinni  pcriculo  in  perpctuum  libcravit,  ut  mihi  dubium  non  sit, 
quin  is,  qui  no\as  nceessitudines  adiungat,  vetera  sua  beneficia  conser- 
vari  velit.  Quamobrcm  esl  tuae  prudcntiae  aut  sequi  eius  auctoritatem, 
cuius  sectam  alquc  impcrium  summa    cum  tua  dignilate  secutus  cs,    aut 

«^certe  illi  integram  onmem  causam  rcservare.  Illud  vero  dubilare  non 
debcs,  quin  tam  grave,  tam  firmuin ,  tam  honestum  municipium  tibi  tuo 
summo  beneiicio  in  perpetuum  obligari  velis.  3.  Sed  haec,  quae  supra 
scripla  sunt,  eo  spectant,  ut  te  horter  et  suadeam.  Reliqua  sunt,  quae 
pertinent  ad  roganduni,    ut  non  solum  tua  causa  tibi  consilium  me  dare 

£oputes,  sed  etiam  ,  quod  mihi  opus  sit,  me  a  te  petere  et  rogare.  Gra^ 
tissimum  igitur  mihi  feceris,  si  Volaterranos  omnibus  rebus  integros 
incolumesque  esse  volueris.  Eorum  ego  domicilia,  scdes,  rem,  forlu- 
nas,  quae  ct  a  diis  immortalibus  et  a  praestantissimis  in  nostra  re  pu- 
blica  civibus  summo  senatus  populique  Romani  studio  conservatae  sunt, 

2Huae  fidei,  iustitiae  bonilatique  commendo.  4.  Si  pro  meis  pristinis 
opibus  facultatem  mihi  res  hoc  tempore  daret,  ut  ita  defendere  possem 
Volaterranos ,  quemadmodum  consuevi  tueri  meos7  nullum  otTicium,  nul- 
lum  denique  certamen,  in  quo  illis  prodessc  possem,  praetermitterem. 
Sed   quoniam    apud    te    nihilo    minus    hoc    tempore    valere  me  confido, 

30  quam  valuerim  semper  apud  omnes ,  pro  nostra  summa  necessitudine 
parique  inter  nos  et  mutua  benevolentia  abs  te  peto,  ut  ita  de  Volater- 
ranis  merearc ,  ut  cxistiment  eum  quasi  divino  consilio  isti  negotio  prae- 
positum  esse,  apud  quem  unum  nos  eorum  perpetui  dcfensores  pluri- 
mum  valere  possemus. 

35  V.     (A.  U.  C.  709.J 

CICERO  S.  D.  Q.  VALERIO  LEG.  PROPR. 

1.  Non  moleste  fero  eam  necessitudinem,  quae  mihi  tecum  est, 
notam  esse  quam  plurimis;  neque  tamen  ob  eam  causam  —  quod  tu 
optime  existimare  potes  —  te  impedio ,  quo  minus  susceptum  negotium 
^opro  tua  iide  et  diligentia  ex  voluntate  Caesaris,  qui  tibi  rem  magnam 
diificilemque  commisit,  gerere  possis.  Nam  cum  multi  a  me  petant 
multa,  quod  de  tua  erga  me  voluntate  non  dubitent,  non  committo,  ut 
anibitione  mca  conturbcm  ollicium  tuum.     2.  C.  Curtio  ab  ineunte  aetate 

4.  ius]  ius  suum  Lambimis.  —  6.  Cum  enim  Vb:  Cum  ME.  —  10.  lege  agra- 
ria  Vb  :  lege  in  agraria  M,  in  lege  agraria  E.  Forl.  lege  illa  agraria.  Or.  — 
18.  et  tibi  suadeam  Lambinus.  —  23.  quae  et  M:  quae  E.  —  29.  quoniam  31: 
quando  E.  —     30.  Fort.  apud  bonos  omnes.  Or.   —     3(J.  impedi  M. 
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familiarissime  sum  usus.  Eius  et  Sullani  temporis  iniustissima  calami- 
tate  dolui,  et  cum  iis,  qui  similem  iniuriam  acceperant,  amissis  oroni- 
bus  fortunis  rcdilus  laraen  in  patriam  voluntate  omnium  concedi  videre- 
tur,  adiutor  incolumitatis  fui.  Is  habet  in  Volaterrano  possessionem , 
cum  in  eam  taraquam  e  naufragio  reliquias  contulisset.  Hoc  autem  tem-5 
porc  eum  Caesar  in  senatum  legil,  quem  ordinem  ille  ista  possessione 
amissa  tueri  vix  potest.  Gravissimum  autem  est,  cum  superior  factus 
sit  ordine,  inferiorem  esse  fortuna;  minimeque  convenit  ex  eo  agro, 
qui  Caesaris  iussu  dividatur ,  eum  moveri ,  qui  Caesaris  beneficio  sena- 
tor  sit.  3.  Sed  mihi  minus  libet  multa  de  aequitate  rei  scribere  ,  ne  «o 
causa  potius  apud  te  valuisse  videar  quam  gratia.  Quamobrem  te  in 
maiorem  modum  rogo,  ut  C.  Curtii  rem  meam  putes  esse;  quidquid 
mea  causa  faceres,  ut  id  C.  Curtii  causa  cum  feceris ,  existimes,  quod 
illc  per  me  habuerit,  id  roe  habere  abs  te.  Hoc  te  vehementer  etiam 
alque  etiam  rogo.  J5 

VI.    (A.  U.  C.  698.) 
M.  CICERO  Q.  VALERIO  Q.  F.  ORCAE  PROCOS. 
1.     S.    V.  B.  E.   V.     Credo   te   memoria  tenere,    me   et  coram  P. 
Cuspio  tecum  loculum  esse,  cum  te  prosequerer  paludatum,  et  item  po- 
stea  pluribus  verbis    tecum  egisse,   ut,   quoscunque  tibi  eius  necessarios  w 
commendarem ,    haberes   eos   in   numero  raeorum  necessariorum.     Id  tu 
pro  tua  summa  erga  me  benevolentia  perpetuaque  observantia  mihi  libe- 
ralissime  atque  humanissime  recepisti.     2.  Cuspius ,  homo  in  omnes  suos 
ofTiciosissimus,    mirifice   quosdara    homines   ex    ista  provincia    tuetur  et 
diligit  propterea ,   quod  fuit  in  Africa  bis,  cum  maximis  societatis  nego- 25 
tiis  praeesset.      Itaque  hoc  eius  officium,    quod  adhibet  erga  illos  ,    ego 
mea  facultate  et  gratia  soleo,  quantum  possum ,  adiuvare.     Quare  Cuspia- 
norum    omnium    commendationis    causam   hac  tibi   epistola  exponendam 
putavi.     Reliquis  epistolis  tantum  faciam  ,  ul  notam  apponam  eam,  quae 
mihi  tecum  convenit,    et  simul  significem  de  numero  esse  Cuspii  amico-30 
rum.     3.  Sed  hanc  coramendationem,  quam  his  litteris  consignare  volui, 
scito  esse  omnium  gravissimara.      Nam    P.  Cuspius  singuiari  studio  con- 
tendit  a  me,  ut  tibi  quam  diligcntissime  L.  Iulium  commendarem.    Eius 
ego  studio  vix  videor  mihi  satisfacere  posse,   si  utar  verbis  iis,  quibus, 
cura  diiigentissime   quid   agimus ,    uti  solcmus.      Nova  quaedam  postulat  35 
et  putat   me   eius  generis  artificium  quoddara  tenere.      Ei  ego  pollicitus 
sum  me  ex  intima  nostra  arte  deprompturum   roirificum  genus  commen- 
dationis.     ld  quoniam  assequi  non  possum ,    tu  re  velim  eflicias,  ut  ille 
genere    mearum    litterarum    incredibili    quiddam    perfectum    arbitretur. 
4.  Id  facies ,  si  onine  genus  liberalitatis ,  quod  et  ab  humanitate  et  potestate  io 
tua  proficisci  polerit,  non  modo  re  sed  etiamverbis,  vultu  denique  ex- 
prompseris  ;  quae  quantum  in  provincia  valcant,    vellem  expertus  essem, 
sed    tamen    suspicor.      lpsum   hominem,    quem   tibi    comraendo,   perdi- 

2.  his  M.  —  6.  caesari  in  M.  —  26.  praesset  M.  —  adhibeturya  M.  — 
29.  ea  M.  —  Sl.  his  M.  —  38.  quoniam  M  :  quum  E.  —  42.  valeant  M  :  vale- 
reut  Krncstius.  —  expcrtus  essem  ,  sed  tamen  suspicor.  Ipsum  Madvigius  (Opusc. 
acad.  p.  187.  ubi  taineu  proposuit  exp.  esse) :  expertus  esses.  Sed  tamen  suspicor 
ijjsum  ME,  sed  hic  verbo  suspicor  secluso. 


234  EPISTOLARUM  AD  FAM. 

gnum  csse  tua  amicitia  ,  non  solum  ,  quia  mihi  Cuspius  dicit ,  credo  , 
tametsi  id  satis  esse  debebat,  sed  quia  novi  eius  iudicium  in  hominibus 
et  amicis  deligendis.  5.  Harum  litterarum  vis  quanta  fuerit,  propedicm 
iudicabo,  tibique,  ut  confido,  gralias  agam.  Ego,  quae  te  velle  quae- 
5  que  ad  te  perlinere  arbitrabor,  omnia  studiose  diligcnterque  curabo. 
Cura,  ut  valeas. 

VI.  a.     (A.  U.  C.  698.J 
M.  CICERO  Q.  VALERIO  Q.  F.  ORCAE  PROCOS. 
P.    Cornelius,    qui    tibi  has  litteras   dedit ,    est    mihi    a    P.    Cuspio 
locommcndatus,  cuius  causa  quanto  opere  cuperem  debercmque ,  profecto 
ex  me  facile  cognosti.     Vehementer  te  rogo ,  ut  cures ,  ut  ex  hac  com- 
mendatione   mihi  Cuspius    quam  maximas    quam  primum   quam   saepis- 
sime  gratias  agat.     Vale. 

VII.     '(A.  U.  C.  709J 
is  CICERO  CLUVIO  S. 

1.  Cum  in  Galliam  proficiscens  pro  nostra  necessitudine ,  quae  tua 
summa  in  me  observantia ,  ad  me  domum  venisses  ,  locutus  sum  tecum 
de  agro  vecligali  municipii  Atellani ,  qui  esset  in  Gallia ,  quantoque  opere 
eius  municipii  causa  laborarem ,    tibi  ostendi.     Post  tuam  autem  profec- 

20  tionem  cum  et  maxima  res  municipii  honeslissimi  mihique  coniunetis- 
simi  et  summum  meum  ofTicium  ageretur,  pro  tuo  animo  in  me  singu- 
lari  existimavi  me  oportere  ad  te  accuratius  scribere,  etsi  non  sum 
nescius,  et  quae  temporum  ratio  et  quae  tua  potestas  sit,  tibique  nego- 
tium  datum  esse  a  C.  Caesare,  non  iudicium,  praeclare  intelligo.    Quare 

25  a  te  tantum  peto ,  quantum  et  te  facere  posse  et  libenter  mea  causa 
facturum  esse  arbitror.  2.  Et  primum  velim  existimes,  quod  res  est, 
municipii  fortunas  omnes  in  isto  vectigali  consistere ,  his  autem  tempo- 
ribus  hoc  municipium  maximis  oneribus  pressum,  summis  affectum  esse 
diflicultatibus.     Hoc  etsi  commune  videtur  esse  cum  multis,  tamen  mihi 

30  crede  singulares  huic  municipio  calamitates  accidisse  ;  quas  idcirco  non 
commemoro ,  ne  de  miseriis  meorum  necessariorum  conquerens  homines, 
quos  nolo,  videar  offendere.  3.  Itaque,  nisi  magnam  spem  haberem  C. 
Caesari  nos  causam  municipii  probaturos ,  non  erat  causa ,  cur  a  te  hoc 
tempore  aliquid  contenderem.      Sed  quia  confido  mihique  persuasi  illum 

s&et  dignitatis  municipii  et  aequitatis  et  etiam  voluntatis  erga  se  habitu- 
rum  esse  rationem,  ideo  a  te  non  dubitavi  contendere,  ut  hanc  causam 
illi  integram  conservares.  4.  Quod  etsi  nihilo  minus  a  te  petcrem,  si 
nihil  audivissem  te  tale  fecisse,  tamen  maiorem  spem  impetrandi  nactus 
sum,  posleaquam  mihi  dictum  est,  hoc  idem  a  te  Regienses  impetravisse ; 

4»qui  etsi  te  aliqua  necessitudine  attingunt,  tamen  tuus  amor  in  me  spe- 
rare  me  cogit  te ,  quod  tuis  necessariis  tribueris ,  idem  esse  tributurum 
meis ,    praesertim    cum   ego    pro   his   unis  petam ,   habeam  autem ,    qui 

8.  Novae  epistolae  hinc  initium  fecimus  cura  Codd.  B  et  Lips.  —  9.  has  om. 
M.  Fort.  litteras  has.  Or.  —  16.  necessitudine ,  quae  tua  M :  necessitudine  tuaque 
E.  (In  priore  editione  coll.  §.  5.  dederam  necessitudine  proque  tua.  Or.)  — 
29.  commune  ei  Lambinus.  —  35.  et  etiam  voluntatis  M :  etiam  voluntatis  E ,  et 
voluntatis  etiam  Lambiuus.     Sed  cfr.  Lib.  XII.  ep.  18. 
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simili  causa  laborent,  complures  necessarios.  Hoc  me  non  sine  causa 
facere  neque  aliqua  levi  ambitione  commotum  a  te  contendere  etsi  te 
existimare  arbitror,  tamen  mihi  affirmanli  credas  velim,  me  huic  muni- 
cipio  debere  plurimum;  nullum  unquam  fuisse  tempus  neque  honorum 
nec  laborum  meorum ,  in  quo  non  huius  municipii  studium  in  me  exsti-  & 
terit  singulare.  5.  Quapropter  a  te  etiam  atque  etiam  pro  nostra  sum- 
ma  coniunctione  proque  tua  in  me  perpetua  et  maxima  benevolentia 
maiorem  in  modum  peto  atque  contendo,  ut  cum  fortunas  agi  eius 
municipii  intelligas ,  quod  sit  mihi  necessitudine ,  officiis,  benevolentia 
coniunctissimum ,  id  mihi  des.  Quod  erit  huiusmodi,  ut ,  si  a  Caesare,™ 
quod  speramus ,  impetrarimus ,  tuo  benefieio  nos  id  consecutos  esse 
iudicemus,  sin  minus,  pro  eo  tamen  id  habeamus,  quoniam  a  te  data 
sit  opera,  ut  impetraremus.  Hoc  cum  mihi  gratissimum  feceris,  tum 
viros  optimos,  homines  honestissimos  eosdemque  gratissimos  et  tua 
necessitudine  dignissimos,  summo  beneficio  in  perpetuum  tibi  tuisque  i* 
devinxeris. 

VIII.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  M.  RUTILIO  S. 

1.  Cum  et  mihi  conscius  essem ,  quanti  te  facerem,,et  tuam  erga 
me  benevolentiam  expertus  essem,  non  dubitavi  a  te  petere ,  quod  mihi  *o 
petendum  esset.  P.  Sestium  quanti  faciam ,  ipse  optime  scio ,  quanti 
autem  facere  debeam,  et  tu  et  omnes  homines  sciunt.  Is  cum  ex  aliis 
te  mei  studiosissimum  esse  cognosset ,  petivit  a  me ,  ut  ad  te  quam 
accuratissime  scriberem  de  re  C.  Albinii  senatoris ,  cuius  ex  filia  natus 
est  L.  Sestius,  optimus  adolescens,  filius  P.  Sestii.  Hoc  idcirco  scripsi,*5 
ut  intelligeres  non  solum  me  pro  P.  Sestio  laborare  debere ,  sed  Sestium 
etiam  pro  Albinio.  2.  Res  autem  est  haec:  a  M.  Laberio  C.  Albinius 
praedia  in  aeslimationem  accepit,  quae  praedia  Laberius  emerat  a  Cae- 
sare  de  bonis  Plotianis.  Ea  si  dicam  non  esse  e  re  publica  dividi,  do- 
cere  te  videar,  non  rogare.  Sed  tamen  cum  Caesar  Sullanas  venditiones  30 
et  assignationes  ratas  esse  velit,  quo  firmiores  existimentur  suae,  si  ea 
praedia  dividentur ,  quae  ipse  Caesar  vendidit ,  quae  tandem  in  eius  ven- 
ditionibus  esse  poterit  auctoritas  ?  Sed  hoc  quale  sit ,  tu  pro  tua  pru- 
dentia  considerabis.  3.  Ego  te  plane  rogo  atque  ita,  ut  maiore  studio, 
iustiore  de  causa ,  magis  ex  animo  rogare  nihil  possim ,  ut  Albinio  par-  35 
cas,  praedia  Laberiana  ne  attingas.  Magna  me  affeceris  non  modo  lae- 
titia  sed  etiam  quodammodo  gloria ,  si  P.  Sestius  homini  maxime  neces- 
sario  satisfecerit  per  me,  ut  ego  illi  uni  plurimum  debeam.  Quod  ut 
facias,  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo.  Maius  mihi  dare  bene- 
ficium  nullum  potes.    Id  mihi  intelliges  csse  gratissimum.  40 

3.  mihi  arbilrahti  adfirmanti  M.  —  5.  nec  laborum  M  :  nequc  laborum  E.  — 
10.  convictissimum  M.  —  12.  quoniam  M  :  quum  E.  —  21.  Sestium  M  :  Sextium 
E,  ubique.  —  24.  filia]  familia  M.  —  27.  albanio  M.  —  albanius  M. —  35.  al- 
banio  M.  —  38.  per]  pro  M.  —  cum  -  -  -  debeam  Cralander.  Cum  Ernestio  ma- 
limus  ut  -  -  dcbeo. 
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IX.  (A.  U.  C.  703.J 
CICERO   CRASSIPEDI   S. 

1.  Quamquam  tibi  praesens  commendavi ,  ut  potui  diligentissime , 
socios  Bithyniae,  teque  cum  mea  commendalione  tum  etiam  tua  sponte 
5  intellexi  cuperc  ei  societati  quibuscunque  rebus  posses  commodare , 
tamen ,  cum  ii,  quorum  res  agilur,  magni  sua  interesse  arbitrarentur 
me  etiam  per  litteras  declarare  tibi ,  qua  essem  erga  ipsos  voluntate, 
non  dubitavi  haec  ad  te  scribere.  2.  Volo  enim  te  existimare  me,  cum 
universo  ordini  publicanorum  semper  libentissimc  tribuerim,   idque  ma- 

io  gnis  eius  ordinis  erga  me  meritis  facere  debuerim,  tum  in  primis  ami- 
cum  esse  huic  Bithynicac  societati:  quae  societas  ordine ,  ipso  hominum 
genere,  pars  est  maxima  civitatis;  constat  enim  ex  ceteris  societatibus  : 
et  casu  permulli  sunt  in  ea  societate  valde  mihi  familiares,  in  primis- 
que    is,    cuius  praecipuum  officium  agitur  hoc  tempore,    P.  Rupilius  P. 

15  F.  Menenia ,  qui  est  magisler  in  ea  societate.  3.  Quae  cum  ita  sint,  in 
maiorem  modum  a  te  peto ,  Cn.  Pupium ,  qui  est  in  operis  eius  socie- 
tatis,  omnibus  tuis  officiis  atque  omni  liberalitate  tueare  curesque,  ut  eius 
operae ,  quod  tibi  facile  factu  est ,  quam  gratissimae  sint  sociis ,  remque 
et  utilitatem  sociorum  —  cuius  rei  quantam  potestatem  quaeslor  habeat, 

*o  non  sum  ignarus  —  per  te  quam  maxime  defensam  et  auctam  velis. 
Id  cum  mihi  gralissimum  feceris ,  tum  illud  tibi  expertus  promitto  et 
spondeo ,  te  socios  Bithyniae ,  si  iis  commodaris ,  memores  esse  et 
gratos  cognilurum. 

X.  (A.  U.  C.  708.; 
«5                                              CICERO  BRUTO  S. 

1.  Cum  ad  te  tuus  quaestor,  M.  Varro,  proficisceretur ,  commen- 
datione  egere  eum  non  putabam.  Satis  enim  commendatum  tibi  eum 
arbitrabar  ab  ipso  more  maiorum,  qui,  ut  te  non  fugit ,  hanc  quae- 
sturae    coniunctionem    liberorum    necessitudini    proximam    voluit    esse. 

30  Sed  cum  sibi  ita  persuasisset  ipse  meas  de  se  accurate  scriptas  litteras 
maximum  apud  te  pondus  habituras  a  meque  contenderet,  ut  quam  dili- 
gentissime  scriberem  ,  malui  facere ,  quod  meus  familiaris  tanti  sua  in- 
teresse  arbitraretur.  2.  Ut  igitur  debere  me  facere  hoc  intelligas ,  cum 
primum  M.    Terentius  in  forum   venit ,    ad  amicitiam  se  meam  contulit. 

ssDeinde,  ut  se  corroboravit ,  duae  causae  accesserunt  ,  quae  meam  in 
illum  benevolentiam  augerent:  una,  quod  versabatur  in  hoc  studio  no- 
stro ,  quo  etiamnunc  maxime  delectamur ,  et  cum  ingenio ,  ut  nosti ,  nec 
sine  industria;  deinde,  quod  mature  se  contulit  in  societates  publicano- 
rum,    quod    quidem   nollem;   maximis   enim  damnis    affectus  est.      Sed 

40  tamen  causa  communis  ordinis  mihi  commendatissimi  fecit  amicitiam 
nostram  firmiorem.  Deinde  versatus  in  utrisque  subselliis  optima  et 
fide  et  fama  iam  ante  hanc  commutationem  rei  publicae  petitioni  sese 
dedit  honoremque  honestissimum  existimavit  fructum  laboris  sui.     3.  His 


5.  posse  M.  —  6.  hi  M.  —  9.  semper  M:  (multum)  semper  E.  —  11.  ordine, 
ipso  hominum  Va:  ordine  ipso ,  hominum  E.  —  18.  factus  est  M.  —  22.  his  M.  — 
38.  publicorum  M.  —  40.  tamen  communis  M ,  tamen  communio  Viclorius  in 
Curis  lertiis. 
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autcm  tcmporibus  a  me  Brundisio  cum  litteris  et  mandalis  profectus  ad 
Caesarcm  est;  qua  in  re  et  amorem  eius  in  suscipicndo  negotio  per- 
spexi  ct  in  conficicndo  ac  renuntiando  fidem.  Videor  mihi,  cum  sepa- 
ralim  de  probitate  eius  et  moribus  diclurus  fuissem ,  si  prius  causam , 
cur  cum  tanto  opere  diligereni,  tibi  exposuissem ,  in  ipsa  causa  expo-5 
nenda  satis  etiam  de  probitate  dixisse.  Sed  tamen  separatim  promitlo 
in  meque  recipio  forc  eum  tibi  et  voluplati  et  usui.  Nam  et  modestum 
hominem  cognosces  et  pudentem  et  a  cupiditate  omni  remotissimuni , 
practerca  magni  laboris  summaeque  industriae.  4.  Neque  ego  haec  pol- 
liceri  dcbeo ,  quae  tibi  ipsi ,  cum  bene  cognoris ,  iudicanda  sunt  ;  sed  io 
tanicn  in  omnibus  novis  coniunclionibus  intcrcst,  qualis  primus  aditus 
sit  et  qua  commendatione  quasi  amicitiae  fores  aperiantur.  Quod  cgo 
his  lillcris  cmccre  volui ;  etsi  id  ipsa  per  se  neccssiludo  quaesturae 
clTecisse  dcbet.  Sed  tamen  nihilo  inlirmius  illud  hoc  addilo.  Cura  igi- 
tur,  si  me  tanti  facis,  quanti  et  Varro  existimat  et  ipse  sentio ,  ut  quam  »5 
primum  intelligam  hanc  meam  commendalionem  tantum  illi  ulilitatis  attu- 
lisse.  quantum  et  ipse  sperarit  nec  ego  dubitarim. 

XI.     (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  BRUTO  S. 

1.    Quia   sempcr  animadverti  studiose  te  operam   dare,    ut  ne  quid  20 
meorum  libi  esset  ignotum,  propterea  non  dubito ,  quin  scias,  non  solum 
cuius  municipii  sim ,  scd  etiam ,  quam  diligenter  soleam  mcos  municipes 
Arpinatcs  tueri.     Quorum  quidem  omnia   commoda  omnesque  facultates, 
quibus   et    sacra    conficere    et    sarta  tecta  aedium  sacrarum  locorumque 
communium  tueri  possint,  consistunt  in  iis  vectigalibus,  quae  babent  11125 
provincia  Gallia.     Ad  ea  viscnda  pecuniasque ,  quae  a  colonis  debentur , 
cxigcndas    totamquc   reni    et   cognoscendam    et   administrandam    Icgatos 
cquiles  Romanos  misiinus  ,    Q.  Fuiidium  Q.  F. ,    M.  Faucium  M.  F. ,  Q. 
Maincrcuin    Q.    F.      2.  Peto  a  te  in  maiorem  modum  pro  nostra  neces- 
siludine ,  ut  tibi  ea  res  curae  sit  operamque  des ,   ut  pcr  tc  quam  com-  30 
modissime   negotium  municipii  administretur  quam   primumque  conficia- 
lur;  ipsosquc,    quorum  nomina   scripsi,    ut  quam  honorilicentissime  pro 
tua  nalura  ct  quam  liberalissinie  tractes.     3.  Bonos  viros  ad  tuam  neces- 
situdinem   adiunxeris  municipiumque  gratissimum  beneticio  luo  dcvinxe- 
ris;    imhi  vero  etiam  gratius  feccris,  quod  cum  semper  lucri  municipcs  35 
mcos  consucvi ,    lum    hic   annus  praccipue   ad  nieam  curam  ofiiciumque 
pcrlinct.     Nam    constitucndi    municipii    causa   hoc    anno  acdilcm  filium 
meum  lieri  \olui  ct  fratris  liliuni  et  M.  Cacsium,  hominem  mihi  maxime 
ncccssarium ;    is    cniin    magistralus   in   nostro   niunicipio    ncc  alius  ullus 
crcari  solct.      Quos  cohoncstaris  in  primisque  me,   si  res  publica  niuni- 40 
cipii  tuo  studio,    diligentia  bcnc  adminislrata  crit.      Quod  ut  facias,    lc 
vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

7.  et  usui.  Nam]  eius  vinam  M.  —  8.  pudenlem  Corradus:  prudentem  ME.  — 
1-2.  quid  pr.  M.  —  14.  effecisse  M:  cffieere  E.  —  17  ne  eyo  M.  —  25.  iis  N: 
hit  .MK.  —  29.  Mameraum  Codd.  B  el  Lips.  J)e  M  non  conslat.  —  41.  studio 
et  diligentia  Manutius. 
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XII.  (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  BRUTO  S. 

1.  Alia  epistola  communitor  commendavi  tibi  Icgatos  Arpinatium  ut 
potui  diligentisstme ;  hac  separatim  Q.  Fufidium,  quocum  mihi  omnes 
a  necessitudines  sunt,  diligentius  commendo,  non  ut  aliquid  de  illa  com- 
mendatione  deminuam,  scd  ut  ad  hanc  addam.  Nam  et  privignus  est 
M.  Caesii,  mei  maxime  et  familiaris  et  necessarii ,  et  fuit  in  Cilicia  me- 
cum  tribunus  militum;  quo  in  munere  ila  se  tractavit,  ut  accepisse  ab 
eo  beneficium  viderer,  non  dedisse.      2.  Est  praeterea  —  quod  apud  te 

«o  valet  plurimum  —  a  nostris  sludiis  non  abhorrens.  Quare  velim  eum 
quam  Iiberalissime  complectare  operamque  des,  ut  in  ea  lcgationc,  quam 
suscepit  contra  suum  commodum,  secutus  auctorilatem  meam,  quam 
maxime  eius  excellat  industria.  Vult  enim,  id  quod  optimo  cuique 
natura   tributum   est,    quam   maximam    laudem    cum  a  nobis ,    qui  eum 

^impulimus ,  tum  a  municipio  consequi ;  quod  ei  continget,  si  hac  mea 
commendatioae  tuum  erga  se  studium  erit  consecutus. 

XIII.  (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  BRUTO  S. 

L.  Castronius  Paetus ,  longe  princeps  municipii  Lucensis  ,  est  hone- 
«o  stus ,  gravis ,  plenus  officii ,  bonus  plane  vir  et  cum  virtutibus ,  tum 
etiam  fortuna,  si  quid  hoc  ad  rem  pertinet,  ornatus;  meus  aulem  est 
familiarissimus,  sic  prorsus,  ut  nostri  ordinis  observct  ncminem  diligen- 
tius.  Quare  ut  et  meum  amicum  et  tua  dignum  amicitia ,  tibi  com- 
mendo.  Cui,  quibuscunque  rebus  commodavcris ,  tibi  profecto  iucun- 
25  dum ,  mihi  certe  erit  gratum.     Vale. 

XIV.     (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  BRUTO  S. 

1.  L.  Titio  Strabone,  equite  Romano  in  primis  honesto  et  ornato, 
familiarissime    utor.      Omnia  mihi  cum  eo  intercedunt  iura  summae  ne- 

30  cessiludinis.  Huic  in  tua  provincia  pecuniam  debet  P.  Cornelius.  Ea 
res  a  Volcatio,  qui  Romae  ius  dicit,  reiecta  in  Galliam  est.  2.  Peto  a 
te  hoc  dilrgentius,  quam  si  mea  res  esset,  quo  est  honestius  de  amico- 
rum  pecunia  laborare  quam  de  sua,  ut  negotium  conficiendum  cures, 
ipse  suscipias ,    transigas  operamque  des ,    quoad  tibi  aequum    et  rectum 

35videbitur,  ut  quam  commodissima  condicione  libertus  Strabonis ,  qui 
eius  rei  causa  missus  est,  negotium  conficiat  ad  nummosque  perveniat. 
Id  et  mihi  gratissimum  erit  et  tu  ipse  L.  Tilium  cognosces  amicitia  tua 
dignissimum.  Quod  ut  tibi  curae  sit ,  ut  omnia  solent  esse ,  quae  me 
velle  scis ,  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

6.  deminuam  M  :  comminuam  E.  —  ut  ad  hanc  M :  ut  hanc  E.  Fort.  ut  ad 
illam  hanc.  Bait.  —  22.  prosus  M.  —  24.  commendaveris  M.  —  28.  titione 
M.  —     30.  debet  pupillus  cornelius  M.  —     31.  vulcacio  M. 
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XV.  (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  CAESARI  IMP.  S. 

1.  Praecilium  tibi  commendo  unice,  tui  necessarii ,  mei  familiaris- 
simi ,  viri  optimi  filium;  quem  cum  adolescentem  ipsum  propter  eius 
modestiam,  humanitatem,  animum  et  amorem  erga  me  singularem  miri-5 
fice  diligo ,  tum  patrem  eius  re  doctus  intellexi  et  didici  mihi  fuisse 
semper  amicissiinum.  Em ,  hic  ille  est  de  illis,  maximc  qui  irridere 
atque  obiurgare  me  solitus  est,  quod  me  non  tecum,  praesertim  cum 
abs  te  honorificentissime  invitarer,  coniungerem. 

*A)X    £JUOV    OV     7lOT£    ^V/UUV    £Vl    GT^£GGLV   £7l£L^£V.  t0 

Audiebam  enirn  nostros  proceres  clamitantes: 

"AXxljuos  £gg3  ,  %va  tls  G£  xa.l  uipiyovcov  £v    urn^. 
c£ls  v£q)£\ri  ix.a"kv\p£  /utla.LVa. 

2.  Sed  tamen  idem  me  consolatur :    etiam  hominem  perustum  etiamnum 
gloria  volunt  incendere   atque  ita  loquuntur:  is 

Wlri   /Ltav   a.GTiovS^l  y£  y.a.1   ay\£Lco~s  a.Tioloi/urjv , 
3AXXd  {Z£ja  Q£$ag  ri  xal  Iggo/i£volgl   nv^LG^a.i. 

Sed  me  minus  iam  movent,  ut  vides.     Itaque  ab  Homeri  magniloquentia 
confero  me  ad  vera  praecepta  EvquiCSov' 

MlGtd     GOCptGVrjV  ,     USTLS    OV%     a.VTtp    GOCfiOS'  20 

quem   versum    senex  Praecilius    laudat   egregie    et  ait  posse  eundem  et 
atia  TiQOGGto  y.al  uTitGGto  videre  et  tamen  nihilominus 

Aihv  o.qlgt£V£lv  xal  v71£lqox,ov   £/u/u£va.L  a.XXtov. 

3.  Sed,  ut  redeam  ad  id,  unde  coepi:  vehementer  mihi  gratum  feceris, 

si    hunc  adolescentem    humanitate  tua ,    quae  est  singularis ,  comprehen-  2r> 
deris  et  ad  id  ,    quod  ipsorum  Praeciliorum  causa  te  velle  arbitror,    ad- 
dideris  cumulum  commendationis  meae.     Genere  novo  sum  litterarum  ad 
te  usus,  ut  inlelligeres  non  vulgarem  esse  commendationem. 

XVI.  (A.  U.  C.  709J 

CICERO  CAESARI  S.  30 

1.  P.  Crassum  ex  omni  nobilitate  adolescentem  dilexi  plurimum, 
et  ex  co  cum  ab  ineunte  eius  aetale  bene  speravissem,  tum  f  per  me 
existimare  eoepi  [ex]  iis  iudiciis,  quae  de  eo  feceras ,  cognitis.  Eius 
libertum  Apollonium  iam  tum  equidem,  cum  ille  viveret,  et  magni  facie- 
bam  ct  probabam.  Erat  enim  et  studiosus  Crassi  et  ad  eius  optima  35 
sludia  vehementer  aptus;  ilaque  ab  eo  admodum  diligebatur.  2.  Post 
mortem  autem  Crassi  co  mihi  etiam  dignior  visus  est,  quem  in  lidem 
atque  amicitiam   ineam  reciperem,  quod  eos   a  se  observandos  et  colen- 

7.  Em  M:  En  E.  —  8.  soliti  sunt  Lainbinus.  —  12.  £ooa  iva.  —  13.  Hunc  versum 
post  c.i£L^cr  posuit  E.  —  toq  cpeXrj  M.  —  14.  idem  me  consolatur  M  :  iidem  me 
eonsolantur  B.  —  etiam  hominem  perustum  etiamnnm  gloria  M  :  et  iam  hominem 
perustum  ,  inani  yloria  E.  —  17.  eoo/uavutoi  M.  —  18.  Sed  me  minus  B:  Sed  mi 
minus  M,  Sed  minus  E.  —  22.  xquool  M.  —  32.  ex  eo  M:  de  eo  E.  Cfr.  llaud 
Turs.  II.  p.  622.  —  tum  perbcne  Scliiitzius  ,  tum  optime  Lambinus.  —  33.  ex  iis 
M  :  iis  Ernestius.   —     feceras  Madvigius  :  feceram  ME.  —     34.  liberum  M. 
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dos  putabat ,  quos  ille  dilcxisset  ct  quihus  carus  fuisset.  Ilaque  et  ad 
me  in  Ciliciam  venit  multisque  in  rel)us  mihi  magno  usui  fuit  et  fides 
eius  et  prudentia;  et,  ut  opinor,  tihi  in  Alexandrino  hello,  quantum 
studio  et  fidelitate  conscqui  poluit,  non  dcfuit.  3.  Quod  cum  speraret 
5  te  quoque  ita  existimare ,  in  Ilispaniam  ad  te ,  maxime  ille  quidem  suo 
consilio,  scd  etiam  me  auctore ,  est  profectus.  Cui  ego  commendatio- 
nem  non  sum  pollicitus,  non  quin  eam  valituram  apud  te  arhitrarer; 
sed  neque  egere  mihi  commendalione  videbatur,  qui  et  in  hcllo  tecum 
fuisset   et    propler  mcmoriam  Crassi  de  tuis  unus  csset,  et,  si  uti  com- 

i°mcndalionibus  vellet,  etiam  per  alios  eum  vidcham  id  consequi  posse. 
Teslimonium  mei  de  eo  iudicii,  quod  et  ipse  magni  acstimahat  et  ego 
apud  te  valere  eram  expertus,  ei  luhenter  dedi.  4.  Doclum  igitur  homi- 
nem  cognovi  et  sludiis  optimis  dedilum,  idque  a  puero.  Nam  domi 
meae  cum  Diodolo  Stoico,   homine  meo  iudicio  eruditissimo,  mullum  a 

lapuero  fuit.  Nunc  autem,  incensus  studio  rerum  tuarum ,  eas  litteris 
Graecis  mandare  cupiehat.  Possc  arhitror  :  valet  ingenio ;  hahet  usum ; 
iam  pridem  in  eo  genere  studii  littcrarumque  versatur;  salisfacere  im- 
mortalitati  laudum  tuarum  mirahiliter  cupit.  Ilahes  opinionis  meae 
tcstimonium,  scd  tu  hoc  facilius  multo  pro  tua  singulari  prudentia  iudi- 

2ucahis.  Et  tamen,  quod  negaveram,  commendo  tihi  eum.  Quidquid  ei 
commodaveris,  erit  id  mihi  maiorem  in  modum  gratum. 

XVIL     (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  S.  D.  SER.  SULPICIO. 

1.  M\  Curius,   qui  Patris  negoliatur ,    multis  et  magnis  de  causis  a 

w  me  diligilur.  Nam  et  amicitia  pervctus  mihi  cum  eo  est,  ut  primum  in 
forum  vcnit,  instituta ;  et  Patris  cum  aliquoties  antea,  tum  proxime  hoc 
miserrimo  hello,  domus  eius  tota  mihi  patuit;  qua  si  opus  fuisset  tam 
essem  usus  quam  mea.  Maximum  autem  mihi  vinculum  cum  eo  est 
quasi  sanctioris  cuiusdam  necessitudinis ,  quod  est  Attici  nostri  familiaris- 

ao  simus  eumque  unum  praeter  celcros  ohservat  ac  diligit.  2.  Quem  si  tu 
iam  forte  cognosti ,  puto  me  hoc,  quod  facio,  facere  serius.  Ea  cst 
enim  humanitate  et  observantia,  ut  eum  tihi  iam  ipsum  per  se  commcn- 
datum  putcm.  Quod  tamcn  si  ita  est ,  magno  opcre  a  le  quaeso  ,  ul  ad 
easn  volunlatem,    si    quam   in   illum   ante    has    mcas    littcras    conlulisti, 

35quam  maximus  potest  mea  commcndatione  cumulus  accedat.  3.  Sin 
autcm  propter  verecundiam  suam  minus  se  tihi  ohtulit  aut  nondum  eum 
salis  hahcs  cognilum  aut  quae  causa  est,  cur  maioris  commendationis 
indigcat .  sic  tibi  eum  commendo  ,  ut  nequc  maiorc  sludio  quemquam 
neque   iustiorihus   de  causis    commcndare  possim  ;    faciamquc  id ,    quod 

40  debcnt  facere  ii,  qui  religiose  et  sine  ambitione  commendant:  spondeho 
enim  libi  vel  potius  spondeo  in  meque  rccipio ,  eos  essc  M\  Curii  mores 
eamque  cum  probitatem,  tum  etiam  humanitatcm,  ut  eum  et  amicitia 
tua    et   tam   accurala    commendalione,    si    tihi  sit    cognitus,    dignum  sis 

8.  egere  mihi  M:  mihi  eyere  E.  —  11.  meum  M.  —  16.  cupiebat  M:  cupit 
Ernestius.  —  18.  opiniones  M.  —  21.  id  mihi  maiorem  B:  id  maiorem  ME.  — 
24.  M-  curius  M.  —  26.  veni  M.  —  patris  Erueslii  operae.  —  32.  ipsum  per  se 
M  :  per  se  ipsum  E.  —  35.  potest  mea  Manulius :  postea  M ,  post  mea  E.  — 
40.  hi  M.  —     42.  cum  M:  tum  E. 
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existimaturus.     Mihi    certe  gratissimum  feceris,    si  intellexero  has  iitte- 
ras  tantum,  quantum  scribens  confidebam,  apud  te  pondus  habuisse. 

XVIII.  (A.  U.  C.  708.; 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  Non  concedam,  ut  Attico  nostro,    quem  elatum   laetitia  vidi,  iu-s 
cundiores  tuae  suavissime  ad  eum  et  humanissime  scriptae  litterae  fue- 
rint  quam  mihi.  Nam  etsi  utrique  nostrum  prope  aeque  gratae  erant,  tamen 
ego  admirabar  magis  te,    qui,  si  rogatus  aut  certe   admonitus  liberali- 
ter  Attico  respondisses  —  quod  tamen  dubium  nobis ,  quin  ita  futurum 
fuerit,  non  erat  — ,  ultro  ad  eum  scripsisse  eique  nec  opinanti  volunta-  to 
tem  tuam  tantam   per  litteras   detulisse.    De  quo  non  modo  rogare  te  , 
ut  eo   studiosius    mea    quoque    causa   facias,    non  debeo  —  nihil  enim 
cumulatius  fieri  potest,  quam  polliceris  — ,  sed  ne  gratias  quidem  agere, 
quod  tu  et  ipsius  causa  et  tua    sponte   feceris.      2.  Illud  tamen  dicam , 
mihi  id,    quod  fecisti,    esse  gratissimum.     Tale  enim  tuum  iudicium  de  15 
homine   eo,    quem  ego  unice  diligo,    non  potest  mihi  non  summe   esse 
iucundum.      Quod  cum  ita  sit ,    esse  gratum   necesse  est.     Sed  tamen , 
quoniam  mihi  pro  coniunctione  nostra  vel  peccare  apud  te  in  scribendo 
licet,  utrumque  eorum,    quae  negavi  mihi  facie,nda  esse ,  faciam.     Nam 
et  ad  id ,   quod  Attici   causa  te  ostendisti  esse  facturum ,    tantum  velim  eo 
addas,  quantum  ex  nostro  amore  accessionis  fieripotest;  et,  quod  modo 
verebar,    tibi  gratias  agere,    nunc  plane  ago  teque  ita  existimare  volo, 
quibuscunque  officiis  in  Epiroticis  reliquisque  rebus  Atticum  obstrinxeris, 
iisdem  me  tibi  obligatum  fore. 

25 

XIX.    (A.  U.  C.  708.; 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  Cum  Lysone  Patrensi  est  mihi  quidem  hospitium  vetus,  quam 
ego  necessitudinem  sancte  colendam  puto.  Sed  ea  causa  etiam  cum  aliis 
compluribus,  familiaritas  tanta  nullo  cum  hospite;  et  ea  cum  officiis 
eius  multis,  tum  etiam  consuetudine  quotidiana  sic  est  aucta,  ut  nihil  30 
sit  familiaritate  nostra  coniunctius.  Is  cum  Romae  annum  prope  ita 
fuisset,  ut  mecum  viveret,  etsi  eramus  in  magna  spe  te  meis  litteris 
commendationeque  diligentissime  facturum  id ,  quod  fecisti ,  ut  eius  rem 
et  fortunas  absentis  tuerere,  tamen ,  quod  in  unius  potestate  erant  omnia 
et  quod  Lyso  fuerat  in  nostra  causa  nostrisque  praesidiis ,  quotidie  ali-  »5 
quid  timebamus.  EfTectum  tamen  est  et  ipsius  splendore  et  nostro  reli- 
quorumque  hospitum  studio  ,  ut  omnia,  quae  vellemus,  a  Caesare  im- 
pelrarentur ;  quod  intelliges  ex  iis  litteris,  quas  Caesar  ad  te  dedit. 
2.  Nunc  non  modo  non  remittimus  tibi  aliquid  ex  nostra  commenda- 
tione ,  quasi  adepti  iam  omnia ;  sed  eo  vehementius  a  te  contendimus ,  *o 
ut  Lysonem  in  fidem  necessitudinemque  tuam  recipias.  Cuius  dubiA 
forluna  timidius  tecum  agebamus ,  verenles,  ne  quid  accideret  eiusmodi, 
ut    ne    tu    quidem   mederi  posses;     explorata   vero    eius    incolumitale, 

4.    servo    M.     —     8.    qui    si    M  :    quasi    E.    —     16.  quem  ego  M  :    quem    E.    — 
18.  quoniam  M  :  quum  E.  —     28.  causa  est  eliam  Lambiuus.  —     38.  his  M. 

Cicero  T.    111  16 
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f  onmia  a  te  studia  summa  cura  peto.  Quae  ne  singula  enumerem  , 
totam  lihi  domum  commendo ;  in  his  adolesccntem  filium  eius,  quem 
C.  Meinmius  Gemellus,  cliens  meus,  cum  in  calamitate  exilii  sui  Patrensis 
civis    factus   essel,    Palrcnsium  legibus  adoplavit;    ut  eius  ipsius  hercdi- 

Rtatis  ius  causamquc  tueare.  3.  Caput  illud  est ,  ut  Lysoncm ,  quem  ego 
virum  optimum  gratissimumquc  cognovi  ,  recipias  in  necessitudincm 
luam.  Quod  si  feccris,  non  duhito,  quin  in  eo  diligendo  cctcrisque 
postea  connnendando,  idcm  ,  quod  ego,  sis  iudicii  et  voluntatis  habiturus. 
Quod    cum    iieri   vchcmcntcr   studco ,    tum  etiain  illud  vcrcor,    ne ,    si 

lonainus  cumulatc  videbcre  fecisse  aliquid  eius  causa,  me  ille  negligcntcr 
scripsisse  putel,  non  lc  oblitum  mci.  Quanti  cnini  me  faceres  cutn  ex 
sermonibus  quotidianis  meis,  tum  ex  epistolis  etiam  tuis  potuit  cognoscere. 

XX.  (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  SERVIO  S. 

15  Asclapone  Patrensi,  medico,  utor  familiariter  eiusque  cum  consue- 
tudo  mihi  iucunda  fuit,  tum  ars  etiam,  quam  sum  expcrtus  in  valetu- 
dine  meorum ;  in  qua  inihi  cum  ipsa  scientia,  tum  etiam  fidelitale  bcnc- 
volentiaque  satisfecit.  Hunc  igitur  tibi  commendo  et  a  te  peto,  ut  des 
operam ,  ut  intelligat  diligenter  me  scripsisse  de  sese  meamque  commen- 

■2ii  dationem  usui  magno  sibi  fuisse.    Erit  id  mihi  vehementer  gratum. 

XXI.  (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  SERVIO  S. 

1.  M.  Aemilius  Avianianus  ab  ineunte  adolescentia  me  observavit 
semperque  dilexit,  vir  cum  bonus,   tum  perhumanus  et  in  omni  genere 

ssofficii  diligendus.  Quem  si  arbitrarer  esse  Sicyone  et  nisi  audirem  ibi 
eum  etiamnunc ,  ubi  ego  reliqui ,  Cibyrae  commorari ,  nihil  esset  ne- 
cesse  plura  me  ad  te  de  eo  scribere.  Perficeret  enim  ipse  profecto  suis 
moribus  suaque  humanitate,  ut  sine  cuiusquam  commendatione  diligere- 
tur    abs    te    non  minus   quam    et   a   me   et   a   ceteris    suis  familiaribus. 

:«>  2.  Sed  cum  illum  abesse  putem ,  commendo  tibi  in  maiorem  modum 
domum  eius,  quae  est  Sicyone,  remque  familiarem,  maximc  C.  Avia- 
nium  Hammonium,  libertum  eius;  quem  quidem  tibi  etiam  suo  nomine 
commendo.  Nam  cum  propterea  mihi  est  probatus ,  quod  est  in  patro- 
num  suum    officio    et   fide  singulari,    tum    etiam   in   me   ipsum  magna 

35officia  contulit  mihique  molestissimis  ternporibus  ita  fideliter  benevole- 
que  praesto  fuit,  ut  si  a  me  manumissus  esset.  Itaque  peto  a  te,  ut 
eum  [Hammonium]  et  in  patroni  eius  negotio  sic  tueare,  ut  eius  pro- 
curatorem,  quem  tibi  commendo,  et  ipsum  suo  nomine  diligas  habeas- 
que  in  numero  tuorum.     Hominem  pudentem  et  officiosum  cognosces  et 

•lodignum,  qui  a  te  diligatur.     Vale. 

1.  omnia  a  te  summo  studio  summaque  cura  Ascens.  pr.  Fort.  omnia  omni  a 
te  studio ,  summa  cura.  Or.  —  3.  maenius  M.  —  5.  tit]  el  M.  —  11.  scripsisse 
de  se  (ul  Ep.  20.)  Lambinus.  —  15.  familiariter  M:  valde  familiariter  E.  — 
18.  petoutdesM:  peto  des  E.  —  22.  Servio)  octavio  M.  —  23.  Avianianus  Orellius: 
Avianus  ME.  Cfr.  Ep.  27.  —  25.  diligens  Manulius.  Cum  Ernestio  malimus  diligentissi- 
mus.  —  31.  Avianium  M:  Avianum  E.  —  35.  molestissimis  meis  temporibus  Lam- 
binus.  —  37..  Hammonium  auctore  Manutio  seclusit  Orellius.  —  38.  quem  tibi 
commendo  secl.  Ernestius. 
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XXII.  (A.  U.  C.  708.J 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  T.  Manlium ,  qui  negolialur  Thespiis,  vehementer  diligo.  Nam 
et  semper  me  coluit  diligentissimeque  observavit  et  a  studiis  nostris 
non  abhorret.  Accedit  eo ,  quod  Varro  Murena  magno  opere  eius  causa  » 
vult  onmia;  qui  tamen  existimavit,  etsi  suis  litleris,  quibus  tibi  Man- 
lium  commendabat ,  valde  confideret ,  tamen  mea  commendatione  aliquid 
accessionis  fore.  Me  quidem  cum  Manlii  familiaritas ,  tum  Varronis  stu- 
dium  commovit,  ut  ad  te  quam  accuratissime  scriberem.  2.  Gratissi- 
mum  igitur  mihi  feceris ,  si  huic  commendationi  meae  tantum  tribueris, l0 
quantum  cui  tribuisli  plurimum,  id  est,  si  T.  Manlium  quam  maxime, 
quibuscunque  rebus  honeste  ac  pro  tua  dignitate  poteris,  iuveris  atque 
ornaveris  ;  ex  ipsiusque  praeterea  gratissimis  et  humanissimis  moribus 
confirmo  tibi  te  eum  ,  quem  soles  fructum  a  bonorum  virorum  olficiis 
exspectare,  esse  capturum.  l5 

XXIII.  (A.  U.  C.  708.J 
CICERO  SERVIO  S. 

1.  L.  Cossinio,  amico  et  tribuli  tuo,  valde  familiariter  utor.  Nam 
et  inter  nosmet  ipsos  vetus  usus  intercedit  et  Atticus  noster  maiorem 
etiam  mihi  cum  Cossinio  consuetudinem  fecit.  Itaque  tota  Cossinii  do-2» 
mus  me  diligit  in  primisque  liberlus  eius,  L.  Cossinius  Anchialus,  homo 
et  patrono  et  patroni  necessariis,  quo  in  numero  ego  sum,  probatissi- 
mus.  2.  Hunc  tibi  ita  commendo,  ut,  si  meus  libertus  esset  eodemque 
apud  me  loco  esset,  quo  et  est  apud  suum  patronum,  maiore  studio 
commendare  non  possem.  Quare  pergratum  mihi  feceris,  si  eum  in?5 
amicitiam  tuam  receperis  atque  eum,  quod  sine  molestia  tua  fiat,  si  qua 
in  re  opus  ei  fuerit,  iuveris.  Id  et  mihi  vehementer  gratum  erit  et  tibi 
postea  iucundum.  Hominem  enim  summa  probitatc ,  humanitate  obser- 
vanliaque  cognosces. 

XXIV.    (A.  U.  C.  708.;  *> 

CICERO  SERVIO  S. 

1.  Cum  antea  capiebam  ex  oflicio  meo  voluptatem,  quod  memine- 
ram,  quam  tibi  diligenter  Lysonem,  hospitem  et  familiarem  meum ,  com- 
mendassem;  tum  vero  posteaquam  ex  litteris  eius  cognovi  tibi  eum  falso 
suspectum  fuissc,  vehementissime  laetatus  sum  me  tam  diligentem  in  eo :»» 
conimendando  fuisse.  Ila  enim  scripsit  ad  me,  sibi  meam  commenda- 
tionem  maximo  adiumento  fuisse ,  quod  ad  te  delatum  diceret  sese  con- 
tra  dignitatem  tuam  Romae  de  te  loqui  solitum  esse.  2.  De  quo  clsi 
pro  tua  facilitate  et  humanitate  purgatum  se  tibi  scribit  esse,  tamen 
primum,  ut  debeo,  tibi  maximas  gratias  ago,  cum  tantum  litterae  meae  w 
potuerunt,  ut  iis  lectis  omncm  offensionem  suspicionis,  quam  habucras 
de  Lysone,  deponeres;  deinde  credas  mihi  atlirmanti  velim  me  hoc  non 

7.  commcndarat  auctore  Ernestio  Schiilzius.  —  24.  quo  est  B.  —  suum  pa- 
trormm  Jd:  patronum  tuum  E.  —  32.  meminerim  I\I.  —  40.  marimas  gratius  M  : 
gratias  E.  —     vteae  litlerae  Va.     I)e  M  non  constat. —     41.  iis  Orellius:  his  JYIE. 
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pro  Lysone  magis  quam  pro  omnibus  scribere ,  hominem  esse  neminem , 
qui  unquam  mentionem  tui  sine  tua  summa  laude  fccerit.  Lyso  vero 
cum  mecum  prope  quotidie  esset  unaque  viveret,  non  solum,  quia  liben- 
ter  me  audire  arbitrabatur ,  sed  quia  libenlius  ipsc  loquebatur,  omnia 
5  mihi  tua  et  facta  et  dicta  laudabat.  3  Quapropter  etsi  a  te  ita  tractatur,  ut 
iam  non  desideret  commendationem  meam  unisque  se  litteris  meis  omnia 
consecutum  putet,  tamen  a  te  peto  in  maiorem  modum  ,  ut  eum  etiam 
atque  etiam  tuis  ofliciis,  liberalitate  complectare.  Scriberem  ad  te,  qua- 
lis  vir  esset ,  ut  superioribus  litteris  feceram ,  nisi  eum  iam  per  se  ipsum 
lotibi  satis  esse  notum  arbitrarer. 

XXV.  (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  SERVIO  S. 

Hagesaretus  Larissaeus,  magnis  meis  beneficiis  ornatus  in  consulatu 
meo,  memor  et  gratus  fuit  meque  postea  diligentissime  coluit.  Eum  tibi 
ismagno  opere  commendo,  ut  et  hospitem  meum  et  familiarem  et  gralum 
hominem  et  virum  bonum  et  principem  civitatis  suae  et  tua  necessitu- 
dine  dignissimum.  Pergratum  mihi  feceris,  si  dederis  operam,  ut  is 
intelligat  hanc  meam  commendationem  magnum  apud  te  pondus  habuisse. 

XXVI.  (A.  V.  C.  708.; 
20                                              CICERO  SERVIO  S. 

1.  L.  Mescinius  ea  mecum  necessitudine  coniunctus  est,  quod  mihi 
quaestor  fuit.  Sed  hanc  causam,  quam  ego,  ut  a  maioribus  accepi, 
semper  gravem  duxi,  fecit  virtute  et  humanitate  sua  iustiorem.  Itaque 
eo  sic  utor,   ut  nec  familiarius   ullo   nec  lubentius.     Is  quamquam  con- 

25  fidere  videbatur  te  sua  causa,  quae  honeste  posses,  lubenter  esse  factu- 
rum ,  magnum  esse  tamen  speravit  apud  te  meas  quoque  litteras  pon- 
dus  habituras.  Id  cum  ipse  ita  iudicabat,  tum  pro  familiari  consuetu- 
dine  saepe  ex  me  audierat,  quam  suavis  esset  inter  nos  et  quanta  con- 
iunctio.      2.  Peto  igitur  a  te ,  tanto  scilicet  studio ,   quanto  intelligis  de- 

30  bere  me  petere  pro  homine  tam  mihi  necessario  et  tam  familiari ,  ut 
eius  negotia  ,  quae  sunt  in  Achaia,  ex  eo,  quod  heres  est  M.  Mindio , 
fratri  suo',  qui  Eli  negotiatus  est,  explices  et  expedias  cum  iure  et 
potestate,  quam  habes,  tum  etiam  auctoritate  et  consilio  tuo.  Sic  enim 
praescripsimus  iis,  quibus  ea  negotia  mandavimus,  ut  omnibus  in  rebus, 

35  quae  in  aliquam  controversiam  vocarentur,  te  arbitro  et,  quod  commodo  luo 
fieri  posset,  te  disceptatore  uterentur.  Id  ut  honoris  mei  causa  suscipias, 
vehementer  te  etiam  atque  etiam  rogo.  3.  Illud  praeterea ,  si  non  alienum 
tua  dignitate  putabis  esse,  feceris  mihi  pergratum,  si  qui  difficiliores 
erunt,   ut    rem   sine    controversia  confici  nolint,    si  eos,    quoniam  cum 

4osenatore  res  est,  Romam  reieceris.  Quod  quo  minore  dubitatione  fa- 
cere  possis,    litteras   ad  te   a   M.   Lepido    consule,    non  quae  te  aliquid 

3..  libenter  me  M :  me  libenter  E.  —  8.  officiis  et  liberalitate  Ascens.  pr.  — 
13.  Hagesaretus  M  :  Hegesaretus  E  ,  Hegesaratus  Ursinus.  —  15.  et  hospitcm  meum 
et  familiarem  meum  M  ,  unde  et  hospitem  et  familiarem  meum  Lambinus.  —  21.  ea] 
eo  malebat  Erneslius.  —  25.  te  Lambinus:  et  ME.  —  26.  pondus  habituras  om. 
M.  —  32.  Elide  Larabinus.  —  34.  his  M.  —  35.  quod]  Malim  quoad.  Bait.  — 
39.  quoniam  M:    quando    E.  —     41.  possis  M:  posses  Ernestius. 
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iuberent  —  neque  enim  id  tuae  dignitatis  esse  arbitramur  — ,  sed  quo- 
dam  modo  quasi  commendaticias  sumpsimus.  4.  Scriberem,  quam  id 
beneficium  bene  apud  Mescinium  positurus  esses,  nisi  et  te  scire  confi- 
derem  et  mihi  peterem.  Sic  enim  velim  existimes ,  non  minus  me  de 
illius  re  laborare  quam  ipsum  de  sua.  Sed  cum  illum  studeo  quam* 
facillime  ad  suum  pervenire,  tum  illud  laboro,  ut  non  minimum  hac 
mea  commendatione  se  consecutum  arbitretur. 

XXVII.    (A.  U.  C.  708.J 
CICERO  SERYIO  S. 
1.  Licet  eodem  exemplo   saepius  tibi  huius  generis  litteras  mittam ,  "> 
cum  gratias  agam,    quod  meas    commendationes  tam  diligenter  observes 
—  quod  feci  in  aliis  et  faciam ,    ut  video,    saepius  — ,    sed   tamen  non 
parcam   operae   et  ut  vos   soletis  in   formulis,    sic   ego   in  epistolis  de 
eadem    re   alio   modo.     2.    C.  Avianius  igitur  Hammonius  incredibiles 
mihi  gratias  per  litteras   egit   et  suo  et  Aemilii  Avianiani,    patroni    sui,15 
nomine:  nec  liberalius  nec  honorificentius  potuisse   tractari  nec  se  prae- 
sentem    nec  rem  familiarem   absentis   patroni    sui.     Id  mihi  cum  iucun- 
dum  est   eorum    causa,    quos    tibi   ego   summa  necessitudine   et  summa 
coniunctione  adductus    commendaveram,    quod  M.  Aemilius  unus  est  ex 
meis    familiarissimis  atque  intimis  maxime  necessarius,   homo  et  magnis2u 
meis    beneficiis    devinctus    et  prope    omnium,    qui  mihi   debere  aliquid 
videntur,  gratissimus;  tum  multo  iucundius  te  esse  in  me  tali  voluntate, 
ut  plus  prosis   amicis   meis,    quam   ego   praesens    fortasse    prodessem: 
credo,    quod  magis  ego  dubitarem,   quid   illorum  causa  facerem,    quam 
tu,    quid   mea.     3.  Sed  hoc  non  dubito,    quin  existimes  mihi  esse  gra-  *> 
tum.     Illud  te  rogo,    ut  illos  quoque  gratos  esse  homines  putes;   quod 
ita  esse  tibi    promitto    atque  confirmo.      Quare  velim,    quidquid  habent 
negotii,   des  operam,    quod  commodo  tuo  fiat,  ut  te  obtinente  Achaiam 
conficiant.      4.    Ego  cum  tuo   Servio   iucundissimo    coniunctissime    vivo 
magnamque  cum  ex  ingenio  eius  singularique  studio,    tum  ex  virtute  et30 
probitate  voluptatem  capio. 

XXVIII.     (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  SERVIO  S. 

1.  Etsi  libenter  petere  a  te  soleo,  si  quid  opus  est  meorum  cui- 
piam,  tamen  multo  libentius  gratias  tibi  ago,  cum  fecisti  aliquid  com-35 
mendatione  mea ,  quod  semper  facis.  Incredibile  est  enim,  quas  mihi 
gratias  omnes  agant,  etiam  mediocriter  a  me  tibi  commendati;  quae 
mihi  omnia  grata,  sed  de  L.  Mescinio  gratissimum.  Sic  enim  est  me- 
cum  locutus,  te,  ut  meas  litteras  legeris,  statim  procuratoribus  suis 
pollicitum  esse  omnia ;  multo  vcro  plura  et  maiora  fecisse.  Id  igitur  —  «• 
puto  enim  etiam  atque  etiam  mihi  dicendum  esse  —  velim  existimes 
mihi  te  fecisse  gratissimum.      2.  Quod  quidem  hoc  vehementius  laetor, 

1.  arbitramur  M:  arbitrabamur  E.  —  13.  ut  voletis  M.  —  14.  Avianius  M: 
Avianus  E.  —  15.  Avianiani  M :  Aviani  E.  —  26.  esse  homines  M  :  homines  esse 
E.  —  29-  iucundissime  coniunctissime  M  ,  iucundissime  coniunctissimeque  Lambinus.  — 
34.  cupiam  M. 
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quod  ex  ipso  Mcscinio  te  video  magnam  capturum  voluptatem.  Est 
cnim  in  eo  cum  virtus  et  probitas  et  summum  officium  summaque  ob- 
servanlia,  tum  studia  illa  nostra ,  quibus  antea  delectabamur ,  nunc 
ctiam  vivimus.      Quod  reliquum  est,   velim  augeas  tua  in  eum  beneficia 

somnibus  rebus,  quae  te  erunt  dignae  ;  sed  duo,  quae  te  nominatim 
rogo:  primum,  ut,  si  quid  satisdandum  erit,  amplivs  eo  nomine  non 
peti  ,  cures,  ut  satisdetur  fide  mea;  deinde,  cum  fere  consistat  heredi- 
tas  in  iis  rebus,  quas  avertit  Oppia,  quae  uxor  Mindii  fuit ,  adiuves 
ineasque  rationem,  quemadmodum  ea  mulier  Romam  perducatur.    Quod 

10  si  putarit  illa  fore,  ut  opinio  nostra  est ,  negotium  conficicmus.  Hoc 
ut  assequamur,  te  vehementcr  etiam  atque  etiam  rogo.  3.  Illud,  quod 
supra  scripsi,  id  *  *  in  meque  rccipio,  te  ea,  quae  fecisti  Mescinii  causa 
quaeque  feceris,  ita  benc  collocaturum ,  ut  ipse  iudices  homini  te  gra- 
lissimo ,  iucundissimo  benigne  fecisse.     Volo  enim  ad  id ,  quod  mea  causa 

15  fecisti ,  hoc  etiam  accedere. 

XXVIII.  a.     (A.  U.  C.  708.J 
[CICERO  SERVIO  S.] 

1.  Nec  Lacedaemonios  dubitare  arbitror,  quin  ipsi  sua  maiorum- 
que  suorum  auctoritate  satis  commendati  sint  fidei   et  iustitiae  tuae;    et 

aocgo,  qui  te  optime  novissem,  non  dubitavi,  quin  tibi  notissima  et  iura 
ct  merita  populorum  essent.  Itaque  cum  a  me  peteret  Philippus  Lace- 
daemonius ,  ut  tibi  civitatem  commendarem ,  etsi  memineram  me  ei  civi- 
tati  omnia  debere ,  tamen  respondi  commendatione  Lacedaemonios  apud 
te  non  egere.     2.  Itaque  sic  velim  existimes  ,   me  omnes  Achaiae  civita- 

«5tes  arbitrari  pro  horum  temporum  perturbatione  feliccs,  quod  iis  tu 
praesis,  eundemque  me  ita  iudicare,  te,  quod  unus  optime  nosses  non 
nostra  solum  sed  etiam  Graeciae  monumenta  omnia,  tua  sponte  amicum 
Lacedaemoniis  et  esse  et  fore.  Quare  tantum  a  te  peto ,  ut ,  cum  ea 
facies  Lacedaemoniorum  causa,    quae  tua  fides,    amplitudo,    iustitia  po- 

aostulat,  ut  iis,  si  tibi  videbitur,  significes  te  non  moleste  ferre,  quod 
intelligas  ea,  quae  facias,  mihi  quoque  grata  esse.  Pertinet  enim  ad 
officium  meum  eos  existimare  curae  mihi  suas  res  esse.  Hoc  te  vehe- 
menter  etiam  atque  etiam  rogo. 

XXIX.    (A.  U.  C.  708.; 
35  M.  CICERO  L.  PLANCO  S. 

1.  Non  dubito,  quin  scias  in  iis  necessariis  ,  qui  tibi  a  patre  relicti 
sunt,  me  tibi  esse  vel  coniunctissimum  non  iis  modo  causis,  quae  spe- 
ciem  habeant  magnae  coniunctionis  ,  sed  iis  etiam ,  quae  familiaritate  et 
consuetudine  tenentur,  quam  scis  mihi  iucundissimam  cum  patre   tuo  et 

5.  duo  quae  te  M :  duo  quidem  te  E,  duo  te  Larabinus.  —  8.  his  M.  — 
12.  id  in  meque  recipio  M :  id  in  me  recipio  E  ,  id  confirmo  in  meque  recipio  cum 
Codd.  aliquot  Larabinus.  Fort.  id  promitto  in  meque  recipio  (ut  Ep.  10.  §.  3.)  vel 
id  spondeo  in  meque  recipio  (ut  Ep.  17.  §.  3.).  Ad  Illud  -  -  id  cfr.  Ep.  57. 
§.  2.  Or.  Malira  id  video  in  meque  recipio.  Conf.  v.  1.  Bait.  —  13.  gratis- 
simo  et  iucundissimo  Larabinus.  — ■  18.  Novae  epistolae  initiura  hinc  fecimns  cum 
Manutioet  Vb:  priorem  conlinuat  E.  —  25.  iis  N:  his  ME.  —  28.  cum  ea]  qua  mea 
M.  —  30.  iis  Orellius :  his  ME.  —  36.  his  M.  —  37.  sint  Vb.  —  iis  N  :  his 
ME.  —     38.    habent   Cratander.   —  his  M.   —     39.  tenentur  M:  teneantur  Erneslius. 
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summam  fuisse.  Ab  his  initiis  noster  in  te  amor  profectus  auxit  pater- 
nam  necessitudinem  et  eo  magis,  quod  intellexi,  ut  primum  per  aetatem 
iudicium  facere  potueris,  quanti  quisque  tibi  faciendus  esset,  me  a  te 
in  primis  coeptum  esse  observari,  coli ,  diligi.  Accedebat  non  mediocre 
vinculum  cum  studiorum ,  quod  ipsum  est  per  se  gravc,  tum  eorum  5 
studiorum  earumque  artium,  quae  per  se  ipsae  eos,  qui  voluntate  ea- 
dem  sunt,  etiam  familiaritale  devinciunt.  2.  Exspectare  te  arbitror , 
haec  tam  longc  repetita  principia  quo  spectent.  Id  primum  ergo  habeto, 
non  sine  magna  iustaque  causa  hanc  a  me  commemorationem  essc  fa- 
ctam.  C.  Ateio  Capitone  utor  familiarissime.  Notae  tibi  sunt  varietates  «o 
meorum  temporum.  In  omni  genere  et  honorum  et  laborum  meorum 
et  animus  et  opera  et  auctoritas  et  gratia,  etiam  res  familiaris  C.  Capi- 
tonis  praesto  fuit  et  paruit  et  temporibus  et  fortunae  meae.  3.  Huius 
propinquus  fuit  T.  Antistius;  qui  cum  sorte  quaestor  Macedoniam  obti- 
neret  neque  ei  successum  esset ,  Pompeius  in  eam  provinciam  cum  exer-  ia 
citu  venit.  Facere  Antistius  nihil  potuit.  Nam ,  si  potuissct ,  nihil  ei 
fuisset  antiquius  quam  ad  Capitonem,  quem  ut  parentem  diligebat,  re- 
verti,  praesertim  cum  sciret,  quanti  is  Caesarem  faceret  semperque  fecis- 
set.  Sed  oppressus  tantum  attigit  negotii,  quantum  recusare  non  poluit. 
4.  Cum  signaretur  argentum  Apolloniae,  non  possum  dicere  eum  prae-««> 
fuisse  neque  possum  negare  affuisse,  sed  non  plus  duobus  an  tribus 
mensibus.  Deinde  afuit  a  castris;  fugit  omne  negotium.  Hoc  mihi  ut 
testi  velim  credas ;  meam  enim  ille  maestiliam  in  illo  bello  videbat ,  me- 
cum  omnia  communicabat.  Itaque  abdidit  se  in  intimam  Macedoniam , 
quo  potuit  longissime  a  castris,  non  modo  ut  non  praeesset  ulli  negotio,  » 
sed  etiam  ut  ne  intercsset  quidem.  Is  post  proelium  se  ad  hominem 
necessarium,  A.  Plautium,  in  Bithyniam  contulit.  Ibi  eum  Caesar  cum 
vidisset,  nihil  aspere,  nihil  acerbe  dixit;  Romam  iussit  venire.  Ille  in 
morbum  continuo  incidit,  ex  quo  non  convaluit.  Aeger  Corcyram  venit; 
ibi  est  morluus.  Testamento,  quod  Romae  Paullo  et  Marcello  consuli-so 
bus  fecerat,  heres  ex  parle  dimidia  et  tertia  est  Capito ;  in  sextante 
sunt  ii ,  quorum  pars  sine  ulla  cuiusquam  querela  publica  potest  esse : 
ea  est  ad  HS.  xxx.  Sed  de  hoc  Caesar  viderit.  5.  Te ,  mi  Plance,  pro 
paterna  neccssitudine ,  pro  noslro  amore ,  pro  studiis  et  omni  cursu 
nostro  totius  vitae  simillimo  rogo  et  a  te  ita  peto,  ut  maiore  cura,*> 
maiore  studio  nullam  possim,  ut  hanc  rem  suscipias ,  meam  putes  esse, 
enitare ,  contendas,  efficias ,  ut  mea  commendatione ,  tuo  studio,  Caesa- 
ris  beneficio  hereditatem  propinqui  sui  C.  Capito  oblineat.  Omnia,  quae 
potui  in  hac  summa  tua  gratia  ac  potentia  a  te  impetrare  ,  si  petissem , 
ultro  te  ad  me  detulisse  putabo,  si  hanc  rem  impetravero.  6.  Illud^* 
fore  tibi  adiumento  spero,  cuius  ipse  Caesar  optimus  esse  iudex  potest: 
scmper  Caesarem  Capito  coluit  et  dilexit.  Sed  ipse  huius  rei  teslis  est; 
novi  hominis  memoriam.  Itaque  nihil  te  doceo;  lantum  tibi  sumito  pro 
Capitone  apud  Caesarem ,    quanlum  ipsum  mcminisse  senties.      7.    Ego , 

5.  tum  meorum  M.  —  13.  paruil  M  :  patuit  E.  —  17.  ad]  ut  M.  —  18.  cum 
om.  M.  —  21.  an]  aut  N.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  300.  —  22  ct  25.  gastris  M.  — 
26.  se  ad  hominem  se  necessarium  M.  Forl.  hom.  sibi  nec.  Or.  —  36.  nullam  M  :  nullo 
E,  non  (ut  Lib.  XII.  cp.  24.  §.  3.)  Lauabinus.  —  39.  poluissem  M.  —  41.  opli- 
mus  esse  M  :    esse  oplimus  E. 
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quod  in  me  ipso  cxperiri  potui,  ad  te  deferam  ;  in  eo  quantum  sit 
ponderis,  tu  videbis.  Quam  partem  in  re  publica  causamque  defende- 
rim ,  per  quos  homines  ordinesque  stetcrim  quibusque  munitus  fuerim , 
non  ignoras.  Hoc  mihi  velim  credas :  si  quid  fecerim  hoc  ipso  in  bello 
5minus  ex  Caesaris  voluntate  —  quod  intellexerim  scire  ipsum  Caesarem 
me  invitissimum  fecisse  — ,  id  fecisse  aliorum  consilio ,  hortatu ,  aucto- 
ritate;  quod  fuerim  moderatior  temperatiorque  quam  in  ea  parte  quis- 
quam,  id  me  fecisse  maxime  auctoritate  Capitonis;  cuius  similes  si  reli- 
quos  necessarios  habuissem,  rei  publicae  fortasse  nonnihil,  mihi  certe 
loplurimum  profuissem.  8.  Hanc  rem,  mi  Plance  ,  si  effeceris,  meam  de 
tua  erga  me  benevolentia  spem  confirmavcris ,  ipsum  Capitonem ,  gratis- 
simum,  officiosissimum,  optimum  virum,  ad  tuam  necessitudinem  tuo 
summo  beneficio  adiunxeris. 

XXX.  (A.  U.  C.  708.J 

15  CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

1.  L.  Manlius  est  Sosis.  Is  fuit  Catinensis ;  sed  est  una  cum  reliquis 
Neapolitanis  civis  Romanus  factus  decurioque  Neapoli ;  erat  enim  adscri- 
ptus  in  id  municipium  ante  civitatem  sociis  et  Latinis  datam.  Eius  fra- 
ter  Catinae  nuper  mortuus  est.     Nullam  omnino  arbitramur  de  ea  here- 

2oditate  controversiam  eum  habiturum,  et  est  hodie  in  bonis;  sed,  quo- 
niam  habet  praeterea  negotia  vetera  in  Sicilia  sua ,  et  hanc  hereditatem 
fraternam  et  omnia  eius  tibi  commendo  in  primisque  ipsum  virum  opti- 
mum  mihique  familiarissimum ,  iis  studiis  litterarum  doctrinaeque  prae- 
ditum  ,    quibus  ego   maxime  delector.      2.    Peto  igitur  abs  te,    ut  eum , 

assive  aderit  sive  non  venerit  in  Siciliam,  in  meis  intimis  maximeque  ne- 
cessariis  scias  esse ;  itaque  tractes ,  ut  intelligat  meam  sibi  commenda- 
tionem  magno  adiumento  fuisse. 

XXXI.  (A.  U.  C.  708.J 
CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

ao  1.   C.   Flavio,  honesto  et  ornato  equite  Romano,    utor  valde  fami- 

liariter.  Fuit  enim  generi  mei,  C.  Pisonis,  pernecessarius  meque  dili- 
gentissime  observant  et  ipse  et  L.  Flavius,  frater  eius.  Quapropter  velim 
honoris  mei  causa,  quibus  rebus  honeste  et  pro  tua  dignitate  poteris, 
quam  honorificentissime   et  quam  liberalissime   C.  FJavium   tractes.     Id 

35mihi  sic  erit  gratum,  ut  gratius  esse  nihil  possit.  2.  Sed  praeterea  tibi 
affirmo  -—  neque  id  ambitione  adductus  facio,  sed  cum  familiaritate  et 
necessitudine ,  tum  etiam  veritate  —  te  ex  C.  Flavii  officio  et  obser- 
vantia  et  praeterea  splendore  atque  inter  suos  gratia  magnam  volupta- 
tem  esse  capturum.     Vale. 

3.  munitus]  inimicus  Manulius.  —  6.  id  feci  M.  —  7.  temperantiorque  Lam- 
biuus.  —  20.  quoniam  M:  quum  E.  —  21.  tua  Schiitzius.  —  22.  et  ante  omnia 
om.  M.  —  23.  iis  Aldus  :  his  ME.  —  25.  aberit  M.  —  26.  sibi  commendationem 
M :  commendationem  sibi  E.  —    32.  observant  M  :  observat  E. 
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XXXII.     (A.  U.  C.  708.J 
CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

1.  In  Halesina  civitate  tam  lauta  tamque  nobili  coniunctissimos 
habeo  et  hospitio  et  familiaritate  M.  et  C.  Clodios  Archagathum  et  Phi- 
lonem.  Sed  vereor,  ne ,  quia  complures  tibi  praecipue  commendo,  ex-5 
aequare  videar  ambitione  quadam  commendationes  meas.  Quamquam 
a  te  quidem  cumulate  satisfit  et  mihi  et  meis  omnibus.  2.  Sed  velim 
sic  existimes,  hanc  familiam  et  hos  mihi  maxime  esse  coniunctos  vetu- 
slate  ,  officiis ,  benevolentia.  Quamobrem  peto  a  te  in  maiorem  modum, 
ut  iis  omnibus  in  rebus,  quantum  tua  fides  dignitasque  patietur,  com- 1« 
modes.    Id  si  feceris,  erit  mihi  vehementissime  gratum. 

XXXIII.     (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

Cn.  Otacilio  Nasone  utor  familiarissime ,  ita  prorsus,  ut  illius  ordi- 
nis  nullo  familiarius.  Nam  et  humanitate  eius  et  probitate  in  consuetu- 1* 
dine  quotidiana  magno  opere  delector.  Nihil  iam  opus  est  exspectare 
te,  quibus  eum  verbis  tibi  commendem,  quo  sic  utar ,  ut  scripsi.  Habet 
is  in  provincia  tua  negotia ,  quae  procurant  liberti ,  Hilarus ,  Antigonus , 
Demostratus,  quos  tibi  negotiaque  omnia  Nasonis  non  secus  commendo, 
ac  si  mea  essent.  Gratissimum  mihi  feceris,  si  intellexero  hanc  com-20 
mendationem  magnum  apud  te  pondus  habuisse.     Vale. 

XXXIV.    (A.  U.  C.  708.; 

CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

Avitum  mihi  hospitium  est  cum  Lysone,  Lysonis  filio,  Lilybaetano, 
valdeque  ab  eo  observor  cognovique  dignum  et  patre  et  avo ;  est  enim  25 
nobilissima  familia.  Quapropter  commendo  tibi  maiorem  in  modum 
rem  domumque  eius;  magnoque  opere  abs  te  peto,  cures,  ut  is  intel- 
ligat  meam  commendationem  maximo  sibi  apud  te  et  adiumento  et  orna- 
mento  fuisse. 

XXXV.    (A.  U.  C.  708.;  30 

CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

1.  C.  Avianius  Philoxenus  antiquus  est  hospes  meus  et  praeter  ho- 
spitium  valde  etiam  familiaris;  quem  Caesar  meo  beneficio  in  Novoco- 
menses  rettulit.  Nomen  autem  Avianii  secutus  est,  quod  homine  nullo 
plus  est  usus  quam  Flacco  Avianio,  meo,  quemadmodum  te  scire  arbi-ss 
tror,  familiarissimo.  Quae  ego  omnia  collegi,  ut  intelligeres  non  vul- 
garem  esse  commendationem  hanc  meam.  2.  Peto  igitur  abs  te ,  ut 
omnibus  rebus,  quod  sine  molestia  tua  facere  possis,  ei  commodes  ha- 
beasque  in  numero  tuorum  pcrficiasque ,  ut  intelligat  has  lilteras  meas 
magno  sibi  usui  fuisse.     Erit  id  mihi  maiorem  in  modum  gratum.  *o 

8.  hos  homines  Lambinus.  —  10.  iis  Orellius :  his  ME.  —  24.  Lilybitoni 
M.  —  27.  a  te  Va  et  fort.  M.  —  32.  Avianius  M:  Avianus  E.  item  v.  34.  35.  — 
38.  commendes  M. 
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XXXVI.  (A.  U.  C.  708J 

CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

i.  Cum  Demctrio  Mega  mihi  vctustum  hospitium  est,  familiaritas 
autem  tanta ,  quanta  cum  Siculo  nullo.  Ei  Dolabella  rogatu  meo  civi- 
>  latem  a  Caesare  impctravit,  qua  in  rc  ego  interfui.  Itaque  nunc  P.  Cor- 
nelius  vocatur.  Cumque  propter  quosdam  sordidos  homines,  qui  Cae- 
saris  bcneficia  vendcbant,  tabuiam,  in  qua  nomina  civitate  donatorum 
incisa  esscnt,  revelli  iussisset ,  eidcm  Dolabellae  me  audiente  Caesar 
dixit  nihil  esse,  quod  de  Mega  vererctur;  bencficium  suum  in  eo  manere. 
•°2.  Hoc  te  scire  volui,  ut  eum  in  civium  Romanorum  numcro  habcres ; 
cetcrisque  in  rebus  tibi  eum  ita  commcndo,  ut  maiorc  studio  ncminem 
commendarim.  Gratissimum  mihi  feccris,  si  eum  ita  tractaris,  ut  intel- 
ligat  meam  commendationem  magno  sibi  ornamento  fuisse. 

XXXVII.  (A.  U.  C.  708J 

>5  CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

Hippiam ,  Philoxeni  lilium ,  Calactinum ,  hospitem  et  neccssarium 
meum,  tibi  commcndo  in  maiorem  modum.  Eius  bona ,  quemadmodum 
ad  me  delata  rcs  est,  publice  possidentur  alieno  nomine  contra  k'gcs 
Calactinorum.  Id  si  ita  est,  etiam  sine  mea  commendatione  ab  aequi- 
•2»  tate  tua  res  ipsa  impctrare  dcbet,  ut  ci  subvenias.  Quoquo  modo  autem 
se  res  habet ,  pcto  a  te ,  ut  honoris  mei  causa  eum  expedias  tantumque 
ei  commodes  et  in  hac  re  et  in  ceteris ,  quantum  tua  fides  dignitasque 
patictur.     Id  mihi  vehementer  gratum  erit. 

XXXVIII.  (A.  U.  C.  708.J 

25  CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

L.  Bruttius,  cques  Romanus,  adolescens  omnibus  rebus  ornatus , 
in  meis  familiarissimis  est  meque  observat  diligentissime;  cuius  cum 
patre  magna  mihi  fuit  amicitia  iam  inde  a  quaestura  mea  Sicilicnsi. 
Omnino  nunc  ipse  Bruttius  Romae  mecum  est;  sed  tamen  domum  eius 
30  et  rem  familiarem  et  procuratores  tibi  sic  commendo,  ut  maiore  studio 
commendare  non  possim.  Gratissimum  mihi  feceris,  sicuraris,  ut  intel- 
ligat  Bruttius  —  id  quod  ei  recepi  —  hanc  mcam  commcndalionem 
sibi  magno  adiumento  fuisse. 

XXXIX.     (A.  U.  C.  70S.J 

:,5  CICERO  ACILIO  PROCOS.  S. 

Cum  familia  Titurnia  necessitudo  mihi  intercedit  vetus;  ex  qua  re- 
iiquus  est  M.  Titurnius  Rufus,  qui  mihi  omni  diligentia  atquc  officio 
est  tuendus.  Est  igitur  in  tua  potestate ,  ut  ille  in  me  satis  sibi  prae- 
sidii  putet  esse.  Quapropter  eum  tibi  commendo  in  maiorem  modurn , 
40  ct  abs  te  peto,  efficias,  ut  is  commendationem  hanc  intelligat  sibi  magno 
adiumento  fuisse.     Erit  id  mihi  vehementcr  gratum. 

13.    sibi    om.    M.   .—     22.  commendes  M.     —     27.  est  om.  M.    —     41.   Erit   id 
mihi  Cratander  :    Erit  mihi  ME. 
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XL.     (A.  U.  C.  699.J 
M.  CICERO  S.  D.  Q.  ANCHARIO  Q.  F.  PROCOS. 
L.    et   C.   Aurclios   L.  filios,    quibus  et  ipsis  et  patre  eorura,    viro 
optimo,    familiarissime    utor,    commendo  tibi  maiorem  in  modum,  ado- 
lescentcs  omnibus  optimis  artibus  ornatos,  meos  pernecessarios ,  tua  ami- 5 
citia   dignissimos.     Si  ulla   mea  apud  te   commendatio   valuit  —    quod 
scio  multas   plurimum   valuisse  — ,  haec  ut  valeat,    rogo.      Quodsi    eos 
honorifice    liberaliterque   tractaris,   et  tibi  gratissimos  optimosque  adole- 
scentes  adiunxeris  et  mihi  gratissimum  feceris. 

XLI.    (A.  U.  C.  694  vel  695.)  io 

CICERO  CULLEOLO  S. 

1.  Quac  fecisti  L.  Lucceii  causa,  scire  te  plane  volo ,  te  homini 
gratissimo  commodasse;  et  cum  ipsi,  quae  fecisti,  pergrata  sunt,  tum 
Pompcius ,  quotiescunque  me  videt  —  videt  autem  saepe  —  gratias  tibi 
agit  singulares.  Addo  etiam  illud,  quod  tibi  iucundissimum  esse  certo  »5 
scio ,  me  ipsum  ex  tua  erga  Lucceium  benignitate  maxima  voluptate 
aflici.  2.  Quod  superest,  quamquam  mihi  non  est  dubium,  quin  cum 
antea  nostra  causa  ,  nunc  iam  etiam  tuae  constantiae  gratia  mansurus 
sis  in  eadem  ista  liberalitate ,  tamen  abs  te  vehementer  etiam  atque 
etiam  pelo,  ut  ea,  quae  initio  ostendisti,  deinceps  fecisti,  ad  exitum  ao 
augeri  et  cumulari  per  te  velis.  Id  et  Lucceio  et  Pompeio  valde  gra- 
tum  fore  teque  apud  eos  praeclare  positurum  confirmo  et  spondeo.  De 
re  publica  deque  his  negoliis  cogitationibusque  nostris  perscripseram 
ad  te  diligenter  paucis  ante  diebus  easque  litteras  dederam  pueris  tuis.   Vale. 

XLII.    (A.   U.  C.  694  vel  695J  25 

M.  CICERO  S.  D.  L.  CULLEOLO  PROCOS. 

1.  L.  Lucccius  meus,  homo  omnium  gratissimus  ,  mirificas  tibi  apud 
me  gratias  egit,  cum  diceret  omnia  te  cumulatissime  et  liberalissime 
procuraloribus  suis  pollicitum  esse.  Cum  oratio  tua  tam  ei  grata  fuerit, 
quam  gratam  rem  ipsam  existimas  fore ,  cum ,  ut  spero ,  quae  pollicitus  30 
es ,  feceris  !  Omnino  ostenderunt  Bulliones  sese  Lucceio  Pompeii  arbi- 
tralu  salisfacturos.  2.  Sed  vehementcr  opus  est  nobis  et  voluntatem  et  aucto- 
ritatem  et  imperium  tuum  accedere.  Quod  ut  facias ,  te  etiam  atque  etiam 
rogo.  Illudque  mihi  gratissimum  est,  quod  ita  sciunt  Lucceii  procuratores  et 
ita  Lucccius  ipse  ex  Iittcris  tuis ,  quas  ad  eum  misisti,  intellexit,  ho- 35 
minis  nullius  apud  te  auctoritatem  aut  gratiara  valere  plus  quam  meam. 
Id  ut  re  expcriatur,  itcrum  ct  sacpius  te  rogo. 

XLIII.    (Ante  A.  U.  C.  710.J 
M.  CICERO  QUINTIO  GALLO. 

1.    Etsi   plurimis   rcbus   spero   fore,    ut  pcrspiciam  —  quod  tamen  40 
iampridcm  perspicio  —  me  a  tc  amari,  tamcn  nunc  ea  causa  tibi  datur, 

13.  commendasse  M.  —  17.  quin]  qui  M.  —  20.  deinceps  M  :  deincepsque  E.  — 
24.  Vale  om.  E.  —  26.  CVLLEOLO]  Luceeio  M.  —  31.  Itijlliones  Lambinus  ,  Iiyl- 
lidensesc  Codd.  Ilegg.  Lallcmandus.  —  39.  (Juintio  Gallio  M,  Q.  Gallio  B  et  Va,  Q.  Gallo 
Cralander.  —    41.  tamen  nunc  ea  BE:   tamcn  mea  M,  tamen  ea  V,  quod  malim.  Bait. 
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in  qua  facile  declarare  possis  tuam  erga  me  benevolentiam.  L.  Oppius, 
M.  F.  Philomelii  negotiatur ,  homo  mihi  familiaris.  Eum  tibi  unice 
commendo  eoque  magis,  quod  cum  ipsum  diligo,  tum  quod  negotia 
procurat  L.  Egnatii  Rufi  ,  quo  ego  uno  equile  Romano  familiarissime 
5utor  et  qui  cum  consuetudine  quotidiana,  tum  ofiiciis  plurimis  maxi- 
misque  mihi  coniunctus  est.  2.  Oppium  igilur  praesentem  ut  diligas, 
Egnatii  absentis  rem  ut  tueare ,  aeque  a  te  peto ,  ac  si  mea  negotia 
essent.  Velim  memoriae  tuae  causa  des  litterarum  aliquid,  quae  tibi 
in  provincia  reddantur ;  sed  ita  conscribas ,  ut  tum ,  cum  eas  leges , 
tofacile  recordari  possis  huius  meae  commendationis  diligentiam.  Hoc  te 
vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

XLIV.     (Ante  A.  U.  C.  710.J 

CICERO  GALLO  S. 

Etsi  ex  tuis  et  ex  L.  Oppii,  familiarissimi  mei,  litteris  cognovi  te 
tsmemorem  commendationis  meae  fuisse  idque  pro  tua  summa  erga  me 
benevolentia  proque  nostra  necessitudine  minime  sum  admiratus,  tamen 
etiam  atque  etiam  tibi  L.  Oppium  praesentem  et  L.  Egnatii,  mei  fami- 
liarissimi,  absentis  negotia  commendo.  Tanta  mihi  cum  eo  necessitudo 
est  familiaritasque ,  ut,  si  mea  res  esset,  non  magis  laborarem.  Qua- 
^opropter  gratissimum  mihi  feceris,  si  curaris,  ut  is  intelligat  me  a  te 
tantum  amari,  quantum  ipse  existimo.  Hoc  mihi  gratius  facere  nihil 
potes;  idque  ut  facias,  vehementer  te  rogo. 

XLV.    (Ante  A.  U.  C.  710.J 
CICERO  APPULEIO  PROQ. 

25  L.  Egnatio  uno  equite  Romano  vel  familiarissime  utor.  Eius  An- 
chialum  servum  negotiaque,  quae  habet  in  Asia,  tibi  commendo  non 
minore  studio,  quam  si  rem  meam  commendarem.  Sic  enim  existimes 
velim,  mihi  cum  eo  non  modo  quotidianam  consuetudinem  summam 
intercedere,    sed  etiam    officia    magna   et   mutua    nostra  inter  nos  esse. 

30  Quamobrem  etiam  atque  etiam  a  te  peto ,  ut  cures ,  ut  intelligat  me  ad 
te  satis  diligenter  scripsisse;  nam  de  tua  erga  me  voluntate  non  dubita- 
bat.    Id  ut  facias,  te  etiam  atque  etiam  rogo.     Vale. 

XL  VI.    (Eodem  anno  ,  quo  superior.J 
CICERO  APPULEIO  S. 

35  L.  Nostius  Zoilus  est  coheres  meus,  heres  autem  patroni  sui.  Ea 
re  utrumque  scripsi,  ut  et  mihi  cum  illo  causam  amicitiae  scires  esse 
et  hominem  probum  existimares,  qui  patroni  iudicio  ornatus  esset.  Eum 
tibi  igitur  sic  commendo,  ut  unum  ex  nostra  domo.  Valde  mihi  gra- 
tum    erit ,    si  curaris ,    ut  intelligat  hanc  commendationem  sibi  apud  te 

iomagno  adiumento  fuisse. 

i.  opius  M.  —     2.  Philomelii  Orellius :    Philomeli  ME.    —     5.    qui  cum  consue- 
tudine  Vb :  qui  consuetudine  ME.  —     14.  mei  om.  M.  —     29.  nostra  secl.  E. 
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XLVII.     (Ante  A.  U.  C  710J 

CICERO  SILIO  S. 

Quid  ego  tibi  commendem  eum,  quem  tu  ipse  diligis?  Sed  tamen, 
ut  scires  eum  a  me  non  diligi  solum,  verum  etiam  amari,  ob  eam  rem 
tibi  baec  scribo.  Omnium  tuorum  ofliciorum,  quae  et  mulla  et  magnas 
sunt,  mihi  gratissimum  fuerit,  si  ita  traclaris  Egnatium,  ut  sentiat  et 
se  a  me  et  me  a  te  amari.  Hoc  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 
Illa  nostra  scilicet  ceciderunt.  Utamur  igitur  vulgari  consolatione : 
„Quid,  si  hoc  melius?"  Sed  haec  coram.  Tu  fac,  quod  facis ,  ut  me 
ames  teque  amari  a  me  scias.  10 

XLVIII.    (A.  U.  C.  707. J 
CICERO  C.  SEXTILIO  RUFO  QUAEST.  S.  D. 

Omnes  tibi  commendo  Cyprios,  sed  magis  Paphios,  quibus  tu  quae- 
cunque  commodaris,  erunt  mihi  gratissima;  eoque  facio  libentius,  ut 
eos  tibi  commendem  ,  quod  et  tuae  laudi,  cuius  ego  fautor  sum,  con- 15 
ducere  arbitror,  cum  primus  in  eam  insulam  quaestor  veneris ,  ea  te 
instituere,  quae  sequantur  alii;  quae,  ut  spero,  facilius  consequere,  si 
et  P.  Lentuli,  necessarii  tui,  legem  et  ea,  quae  a  me  constituta  sunt, 
sequi  volueris.     Quam  rem  tibi  confido  magnae  laudi  fore. 

XLIX.     (Anno  incerto.J  20 

CICERO  CURIO  PROCOS.  S.  D. 
Q.  Pompeius  Sex.  F.  multis  et  veteribus  causis  nccessitudinis  mihi 
coniunctus  est.  Is  ,  cum  antea  meis  commendationibus  et  rem  et  gra- 
liam  et  auctoritatem  suam  tueri  consuerit,  nunc  profecto ,  te  provinciam 
obtinente,  meis  litteris  assequi  debet,  ut  nemini  se  intelligat  commenda- 25 
tiorem  unquam  fuisse.  Quamobrem  a  te  maiorem  in  modum  peto,  ut, 
cum  omnes  meos  aeque  ac  tuos  observare  pro  necessitudine  nostra  de- 
beas,  hunc  in  primis  ita  in  tuam  fidem  recipias,  ut  ipse  intelligat  nul- 
lam  rem  sibi  maiori  usui  aut  ornamento  quam  meam  commendationem 
esse  potuisse.    Vale.  30 

L.     (Scripta  videtur  A.  U.  C  710.J 
M.  CICERO  S.  D.  AUCTO. 
1.  Sumpsi  hoc  mihi  pro   tua  in  me  observantia,  quam  penitus  per- 
spexi ,  quamdiu  Brundisii  fuimus,  ut  ad  te  familiariter  et  quasi  pro  meo 
iure  scriberem,  si  quae  res  esset,  de  qua  valde  laborarem.     M1.  Curius,  35 
qui  Patris    negotiatur,    ita    mihi  familiaris  est,    ut  nihil  possit  esse  con- 
iunctius.     Multa  illius  in  me  oflicia,    mulla  in  illum  mea;   quodque  ma- 
ximum  est,  summus  intcr  nos  amor  et  mutuus.     2.  Quae  cum  ita  sint, 
si  ullam  in  amicitia^  mea  spem  habes;  si  ea ,    quae  in  me  officia  et  stu- 
dia   Brundisii   contulisti  ,    vis  mihi  etiam  gratiora  eflicere  —  quamquam  40 
sunt  gratissima  — ;  si  me  a  tuis  omnibus  amari  vidcs:  hoc  mihi  da  alque 


9.  hoc  me.lius  M  :  melius  hoc  E.  —     15.  quod  tuae  Lambinus.   —     27.  necessitu- 
dine  nostra  M  :    nostra  nccessitudine    E.    —     32.    Aucto  M  in  conlexlu  ,    Aucio  M  in 

Indice    Episiolaruin ,    Acilio    Lallemaudus   et    Schiilzius.    —     35.    ijf.    curius  M.    

36.  coniunctio  M.  —     37.  mea  quoque  maximum  M. 


254  EPISTOLAUUM  AD  FAM. 

largirc,  ut  M\  Curium  sartum  et  lectum,  ut  aiunt,  ab  omnique  incom- 
modo,  detrimento,  molestia  sincerum  intcgrumquc  conserves.  El  ipse 
spondeo  et  omncs  hoc  tibi  tui  pro  mc  rccipient,  ex  mea  amicitia  et  ex 
tuo  in  me  ofticio  maximum  te  fructum  summamquc  voluptatem  essc 
ocapturum.    Yale. 

LI.    (Anno  incerto ,  fortasse  A.   U.  C.  70S.J 
CICERO  P.  CAESIO  S.  D. 
P.  Mcssienum,   equitem  Romanum,  omnibus  rebus  ornatum  meum- 
que  perfamiliarem,  tibi  commcndo  ea  commendatione ,  quae  potest  esse 
«o diligentissima.     Peto  a  te  et  pro  nostra  et  pro  paterna  amicilia,  ut  eum 
in  tuam  fidem    recipias   eiusque  rem   famamque   tueare.     Virum  bonum 
tuaque  amicitia  dignum  tibi  adiunxeris  mihique  gratissimum  feceris. 

LIL    (Anno  incerto ,  fortasse  A.  U.  C.  709.) 
CICERO  REGI  S.  D. 

i5  A.  Licinius  Aristoteles  Melitensis  antiquissimus  est  hospes  meus  et 
praeterea  coniunctus  magno  usu  familiaritatis.  Haec  cum  ita  sint,  non 
dubito ,  quin  tibi  satis  commendatus  sit.  Etenim  ex  multis  cognosco 
meam  commendationem  plurimum  apud  te  valere.  Hunc  ego  a  Caesare 
liberavi.     Frequens  enim  fuerat  nobiscum;  atque  etiam  diutius  in  causa 

«oest  quam  nos  commoratus;  quo  melius  te  de  eo  existimaturum  arbitror. 
Fac  igitur,  mi  Rex,  ut  intelligat  has  sibi  litteras  plurimum  profuisse. 

LIll.     (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  THERMO  PROPR.  S. 

1.    L.  Genucilio  Curvo  iampridem  utor  familiarissime ,  optimo  viro 

25  et  homine    gratissimo.      Eum  tibi  penitus  commendo  atque  trado:    pri- 

mum,    ut  omnibus  in  rebus  ei  commodes,    quoad  fides  tua   dignitasque 

patielur ;    patietur  autem  in  omnibus ;    nihil  enim  abs  te  unquam ,  quod 

sit  alienum  tuis  aut  etiam  suis  moribus ,  poslulabit.     2.  Praecipue  autem 

tibi  commendo  negotia  eius,  quae  sunt  in  Hellesponto :  primum,   ut  ob- 

30  tineat   id  iuris  in  agris ,    quod  ei  Pariana   civitas    decrevit  et  dedit  et 

quod    semper   obtinuit   sine  ulla  controvcrsia  ;    deinde ,    si  quid  habebit 

*cum   aliquo    Hellespontio    controversiae ,    ul   in   illam  Scoly.^aiv  reiicias. 

Scd  non  mihi  videor ,    cum  tibi  totum  hominem  diligentissime  commen- 

darim ,    singulas   ad  te  eius  causas  perscribere.      Summa  illa  sit :   quid- 

35  quid  officii,  benelicii,  honoris  in  Genucilium  contuleris,  id  te  existimabo 

in  me  ipsum  atque  in  rem  meam  contulisse. 

LIV.     (A.  U.  C.  704,; 
CICERO  THERMO  PROPR.  S. 

Cum  multa  mihi  grata  sunt,    quae  tu  adductus  mea  commendatione 

4ofecisti,    tum  in  primis,   quod  M.  Marcilium ,  amici  alque  interpretis  mei 

filium,  Jiberalissime  tractavisli.      Venit  enim  Laodiccam  et  tibi  apud  me 

1.  omni[que]  E.  —  2.  sincerum  integrumque  auclore  Malio  secl.  E.  —  5.  Valey 
quod  est  in  M  ,  om.  E.  —  26.  ei  commodes  auctoribus  Manutio  ,  Gronovio  ,  Erne- 
slio  Schiilzius:  ei  te  commodes  ME.  —    40.  amici]  Fort.  accensi.   Cfr.  Ep.  exlr.  Or. 
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mihique  propter  te  gratias  maximas  egit.  Quare,  quod  reliquum  est , 
a  te  peto ,  quoniam  apud  gratos  homines  beneficium  ponis ,  ut  eo  liben- 
lius  iis  commodcs  operamque  des ,  quoad  fides  tua  patietur,  ut  socrus 
adolescentis  rea  ne  tiat.  Ego  cum  antea  studiose  commcndabam  Marci- 
liuin,  lum  multo  nunc  studiosius,  quod  in  longa  apparitione  singularem 
et  prope  incredibilem   patris  Marcilii  fidem,    abstinentiam  modestiamque 


cognovi. 


LV.     (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  THERMO  PROPR.  S. 
1.  Etsi  mihi  \ideor  intellexisse,  cum  tecum  Ephesi  de  re  M.  Anneii,  10 
legati  mei,  locutus  sum,  te  ipsius  causa  vehementer  omnia  velle,  tamen 
et  M.    Anneium    tanti    facio ,    ut    mihi   nihil    putem    praetermittendum , 
quod  illius  intersit ,    et  me  a  te  tanti  fieri  puto ,   ut  non  dubitem ,  quin 
ad    tuam   voluntalem    magnus    cumulus    accedat    commendationis  meae. 
Nam   cum  iam  diu   diligerem  M.  Anneium  deque  eo  sic  existimarem,  ut  15 
res  declarat,  fquae  ultro  ei  detulerim  legationem,   cum  mullis  petentibus 
dcnegassem;    tum  vero ,    posteaquam   mecum  in   bello  atque  in  re  mili- 
tari  fuit,  tantam  in  eo  virtutem,   prudentiam ,  fidem  tantamque  erga  me 
bencvolenliam  cognovi,   ut  hominem  neminem  pluris  faciam.     Eum  cum 
Sardianis  habere    controversiam   scis.     Causam  tibi  exposuimus   Ephesi;2o 
quam  tu  lamen  coram  facilius  meiiusque  cognosces.     2.  De  reliquo  mihi 
mehercule  diu  dubium  fuit,  quid  ad  te  potissimum  scriberem.     Ius  enim 
quemadmodum  dicas,    clarum   et  magna  cum  tua  laude  notum  est.     No- 
bis   autem  in  hac  causa   nihil    aliud   opus  est   nisi   te    ius   instituto   tuo 
dicere.     Sed  tamen  cum  me  non  fugiat,  quanta  sit  in  praetore  auctori-  25 
tas ,    praesertim  ista  integritate,  gravitate,  clementia,    qua  te    esse  inter 
onmes  constat,  peto  abs  te  pro   nostra  coniunctissima  necessitudine  plu- 
rimisque  ofliciis  paribus  ac  mutuis,  ut  voluntate,  auctoritate,  studio  tuo 
perficias,    ut  M.  Anneius  intelligat  te  et   sibi  amicum  esse  —  quod  non 
dubital;    saepe  enim  mecum  locutus  est  —  et  multo  amiciorem  his  meis  »<> 
lilteris  esse  faclum.     ln  tuo  tolo  imperio  atque  provincia  nihil  est,  quod 
mihi  gratius  facere  possis.     lam,  apud  ipsum  gratissimum  hominem  atque 
oplimum    virum  quam  bene  positurus  sis  studium  tuum  atque  officium, 
dubitare  te  non  existimo. 

LVL    (A.  U.  C.  703.;  u 

CICERO  THERMO  PROPR.  S. 

1.    Cluvius   Puteolanus  valde  me   observat  valdeque  est  mihi  fami- 
liaris.     Is  ila  sibi  persuadet,  quod  in  tua  provincia  negotii  habeat,  nisi 
te  provineiam  obtinente  meis  commendationibus  confecerit,  id  se  in  per- 
ditis  et  desperajis  habiturum.     Nunc,  quoniam  mihi  ab  amico  officiosis- 40 
simo  tanlum  oneris  imponitur  ,    ego  quoque    tibi  imponam  pro   tuis   in 

2.  quoniam  M:  quum  E.  —  3.  iis  Orellius:  his  ME.  —  10.  m.  nanneii  M.  — 
14.  commendatione  mea  (ul  Lib.  VI.  ep.  8.  et  Lib.  XIII.  ep.  17. )  Schoeiderus.  — 
16.  declarat  quae  M:  declarat ,  quod  E.  Fort.  declarat ,  qui.  Bait.  Malim  declarat, 
ut  qui.  On.  —  27.  plurissimisque  M.  —  29.  m.  manneius  M.  —  40.  quoniam  M: 
quum  E. 
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me  summis  officiis,  ita  tamen,  ut  tibi  nolim  moleslus  esse.  Mylasis  et  Ala- 
bandis  pecuniam  Cluvio  debent.  Dixerat  mihiEuthydemus,  cumEphesi  essem, 
se  curaturum,  ut  ecdici  Mylasii  Romam  mittcrentur.  Id  factum  non  est. 
Legatos  audio  missos  esse;  sed  malo  ecdicos ,  ut  aliquid  confici  possit. 
sQuare  peto  a  te,  ut  et  eos  et  Alabandis  iubeas  ecdicos  Romam  mittere. 
2.  Praeterea  Philocles  Alabandensis  v7io§ijxas  Cluvio  dedit.  Eae  com- 
missae  sunt.  Velim  cures,  ut  aut  de  hypothecis  decedat  easque  procu- 
ratoribus  Cluvii  tradat  aut  pecuniam  solvat.  Praeterea  Heracleotae  et 
Bargylietae ,    qui    item   debent,    aut  pecuniam   solvant  aut  fructibus  suis 

10  satisfaciant.  3.  Caunii  praeterea  debent;  sed  aiunt  se  depositam  pecu- 
niam  habuisse.  Id  velim  cognoscas,  et,  si  intellcxeris  eos  neque  ex 
edicto  neque  ex  decreto  depositam  habuisse ,  des  operam ,  ut  usurae 
Cluvio  instituto  tuo  conserventur.  His  de  rebus  eo  magis  laboro  ,  quod 
agitur  res  Cn.  Pompeii  etiam,   nostri  necessarii,  et  quod  is  magis  etiam 

15  mihi  laborare  videtur  quam  ipse  Cluvius ,  cui  satisfactum  esse  a  nobis 
valde  volo.     His  de  rebus  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

LVII.     04.  V.  C.  704.J 
CICERO  THERMO  PROPR.  S. 

1.   Quo   magis   quolidie   ex  litteris  nuntiisque  bellum  magnum  esse 

20  in  Syria   cognosco ,    eo   vehementius  a  te  pro   nostra  necessitudine  con- 

tendo,   ut    mihi    M.   Anneium   legatum  primo  quoque  tempore   remittas. 

Nam  eius  opera ,  consilio ,  scientia  rei  militaris  vel  maxime  intelligo  me 

et  rem  publicam  adiuvari  posse.     Quodnisi  tanta  res  eius  ageretur,  nec 

ipse  adduci  potuisset,    ut  a  me  discederet,    neque    ego,   ut  eum    a  me 

25  dimitterem.     Ego  in  Ciliciam  proficisci  cogito  circiter  Kal.  Maias.     Ante 

eam    diem   Anneius   ad  me   redeat   oportet.      2.  Ulud,    quod   tecum  et 

coram  et  per  litteras   diligentissime  egi,    id  te  nunc  etiam  alque  etiam 

rogo,    curae  tibi  sit,    ut  suum  negotium,   quod  habet  cum  populo  Sar- 

diano,    pro   causae   veritate   et  pro  sua  dignitate  conficiat.     Intellexi  ex 

30  tua  oratione ,  cum  tecum  Ephesi  locutus  sum ,   te  ipsius  M.  Anneii  causa 

omnia  velle.     Sed  tamen  sic  velim  existimes,  te  mihi  nihil  gratius  facere 

posse,    quam  si  intellexero  per   te    illum  ipsum    negotium   ex  sententia 

confecisse;    idque  quam  primum  ut  efficias,   te  etiam  atque  etiam  rogo. 

LVIIL     (A.  U.  C.  704.; 

35  M.    CICERO  C.  TITIO  L.  F.  RUFO  PR.  URB.  S. 

L.  Custidius  est  tribulis  et  municeps  et  familiaris  meus.     Is  causam 

habet;  quam  causam  ad  te  deferet.     Commendo  tibi  hominem,  sicut  tua 

fides   et   meus   pudor  postulat,    tantum,    ut  faciles  ad  te  aditus  habeat; 

quae  aequa  postulabit,  ut  lubente  te  impetret  sentiatque  meam  sibi  ami- 

wcitiam,  etiam  cum  longissime  absim,  prodesse,  in  primis  apud  te. 

1.  nolem  M.  —  Mylasis  et  Alabandis  M :  Mylaseis  et  Alabandeis  E.  Graece  scri- 
bendahaec.  Or.  —  5.  Alabandis  M:  Alabandeis  E.  —  6.  Philocles  Orellius  :  Philocies 
M,  Philotes  E.  —  Eae  M:  Hae  E.  —  9.  Bargylietae  Erneslius  (in  Clavi)  :  Bar- 
gyletae  ME.  —  20.  eo]  et  M.  —  21.  m.  manneium  M.  —  26.  nanneius  M.  Fort. 
M.  Anneius.  Bait.  —  27.  te  Lambinus  :  et  ME.  —  37.  sicut  M  :  sicuti  E.  — 
39.  sentiat  teque  meam  M. 
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LIX.    (A.  U.  C.  704J 
M.  CICERO  C.  CURTIO  PEDUCAEAXO  PRAETORI  S. 
M.    Fadium   unice    diligo   summaque   mihi   cum    eo    consuetudo    et 
familiaritas  cst  pervetus.     In  eius  controversiis  quid  decernas ,  a  te  non 
pet0  —  servabis,    ut  tua  fides  et  dignitas  postulal,    edictum    et  institu- :> 
tum  tuum   — ,  sed  ut  quam  facillimos  ad   te  aditus  habeat;   quae  erunt 
aequa,    lubente  te  impetrel;    ul  meam  amicitiam  sibi,  etiam  cum  procul 
absim,  prodesse  sentiat,    praesertim  apud  te.     Hoc  te  vehementer  etiam 
alque  etiam  rogo. 

LX.     (Inlra  A.  U.  C.  698.  et  700.;  «» 

M.  CICERO  C.  MUNATIO  C.  F.  S. 

1.  L.  Livineius  Trvpho  est  omnino  L.  Reguli,  familiarissimi  mei, 
liberlus:  cuius  calamitas  etiam  officiosiorem  me  facit  in  illum;  nam  be- 
nevolcntior,  quam  semper  fui,  esse  non  possum.  Sed  ego  libertum  eius 
per  se  ipsum  diligo ;  summa  enim  eius  erga  me  officia  exstiterunt  iis  ,s 
nostris  temporibus ,  quibus  facillime  bonam  benevolentiam  hominum  et 
fidem  perspicere  potui.  2.  Emn  tibi  ita  commendo ,  ut  homines  grati 
et  memores  bene  meritos  de  se  commendare  debent.  Pergratum  mihi 
feceris ,  si  ille  intellexerit  se ,  quod  pro  salute  mea  multa  pericula  adie- 
rit,  saepe  hieme  summa  navigarit,  pro  tua  erga  me  benevolentia  gra-20 
tum  etiam  tibi  fecisse. 

LXI.    (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SILIO  PROPR. 
T.   Pinnio  familiarissime  me  usum  esse  scire  te  arbitror;  quod  qui- 
dem  illc  testamento  declaravit ,  qui  me  cum  tutorem ,  tum  etiam  sccun-*.=> 
dum  heredem  instituerit.     Eius  filio  mire  studioso  et  erudito  et  modesto 
pecuniam  Nicaeenses  grandem  debent,  ad  rLS.  octogies,  et,  ut  audio,  in 
primis  ei  volunt  solvere.      Pergratum   igitur  mihi  feceris,    quoniam  non 
modo  reliqui  tutores ,  qui  sciunt ,  quanti  me  facias ,  sed  eliam  puer  ipse 
sibi  persuasit  te   omnia  mea  causa   facturum    esse,    si  dederis    operam,3o 
quoad  tua  fides  dignitasque  patietur,   ut  quam  primum  pecunia  solvatur 
Pinnio  Nicaeensium  nomine. 

LXII.    (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SILIO  PROPR. 
Et  in  Alilii  negotio  te  amavi :  —  cum  enim  sero  venissem ,    tamcn  35 
honcslum  equilem   Romanum    beneficio  tuo  conservavi  — ;  et  mehercule 
semper  sic  in  animo  habui,   te  in  meo  aere  esse  propter  Lamiae  nostri 
coniunctionem    et   singularem   nccessitudinem.     Itaque   primum   libi  ago 
gratias,  quod   mc  omni   molestia  liberas;    deinde  impudentia  prosequor, 
sed  idem  sarciam.      Te  enim  semper  sic  colam   et  luebor   ut  quem  dili-40 
genlissime.      Quintum   fratrem   meum ,    si   me  diligis,    eo  numero  cura 

3.  Fadium  Orellius  :  Fabium  ME.  —  11.  C.  Munatio  M:  Munatio  E.  —  15.  Hs 
Lambinus  :  his  ME.  —  26.  Fort.  filio  mei  mire  studioso.  Oit.  —  27.  ad  sestertium 
octogiens  M.  —  28.  ei  volunt  M  :  volunt  ei  E.  —  </uoniam  M  :  quando  E.  — 
31.  quoad  M:  quod  E.    —      quam  plurimum  pecuniae  M.   —     41.   (Juinlum\  que  M. 

Ckero  T.   III.  17 
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ut  habeas,  quo  mo.  Ita  magnum  beneiicium  tuum  magno  cumulo 
auxeris. 

LXIU.    (A.  U  C  704.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SILIO  PROPR. 

s  1.    Non  putavi    fieri    posse,  ut  mihi  verba  deessent ;    sed  tamen  in 

M.  Laenio  commendando  desunt.  Haque  rem  tibi  exponam  paucis  verbis, 
sed  tamen,  ut  plane  perspicere  possis  voluntatem  meam.  Incredibile 
est,  quanti  faciamus  et  ego  et  frater  meus ,  qui  mihi  carissimus  est, 
M.  Laenium.      Id  fit  cum  plurimis  eius  officiis,  tum  summa  probitate  et 

•osingulari  modestia.  Eum  ego  a  me  invitissimus  dimisi,  cum  propter 
familiaritatem  et  consuetudinis  suavitatem,  tum  quod  consilio  eius  fideli 
ac  bono  lubenter  utebar.  2.  Sed  vereor,  ne  iam  superesse  mihi  verba 
putes,  quae  dixeram  defutura.  Commendo  tibi  hominem,  sicut  intelli- 
gis  me ,  de  quo  ea  supra  scripserim ,  debere  commendare  ;  a   teque   ve- 

ishementer  etiam  atque  etiam  peto ,  ut,  quod  habet  in  tua  provincia 
negotii,  expedias;  quod  tibi  videbitur  rectum  esse,  ipsi  dicas.  Hominem 
facillimum  liberalissimumque  cognosces.  Itaque  te  rogo ,  ut  eum  solu- 
tum ,  liberum ,  confectis  eius  negotiis  per  te ,  quam  primum  ad  me 
remittas.     Id  mihi  fratrique  meo  gratissimum  feceris. 

20  LXIV.     (A.  U  C.  703.J 

M.  CICERO  S.  D.  P.  SILIO  PROPR. 
1.  Nero   meus  mirificas  apud  me  tibi  gratias  egit ,   prorsus  incredi- 
biles ,    ut  nullum  honorem   sibi  haberi  potuisse  diceret,   qui  a  te  prae- 
termissus    esset.      Magnum  fructum  ex  ipso  capies;    nihil  est  enim  illo 

25  adolescente  gratius.  Sed  mehercule  mihi  quoque  gratissimum  fecisti; 
pluris  enim  ex  omni  nobilitate  neminem  facio.  Itaque ,  si  ea  feceris , 
quae  ille  per  me  tecum  agi  voluit,  gratissimum  mihi  feceris.  Primum 
de  Pausania  Alabandensi,  sustentes  rem,  dum  Nero  veniat.  Vehemen- 
ter  eius  causa  cupere  eum  intellexi ;  itaque  hoc  valde  te  rogo.     Deinde 

3<>Nysaeos,  quos  Nero  in  primis  habet  necessarios  diligentissimeque  tue- 
tur  ac  defendit,  habeas  tibi  commendatissimos ,  ut  intelligat  illa  civitas 
sibi  in  Neronis  patrocinio  summum  esse  praesidium.  Strabonem  Ser- 
vilium  tibi  saepe  commendavi ;  nunc  eo  facio  id  impensius ,  quod  eius 
causam   Nero   suscepit.      Tantum  a  te   petimus ,    ut    agas   eam  rem  nec 

aorelinquas  hominem  innocentem  ad  alicuius  tui  dissimilis  quaesturn.  Id 
cum  gratum  mihi  erit,  tum  etiam  existimabo  te  humanitate  tua  esse 
usum.  2.  Summa  huius  epistolae  haec  est,  ut  ornes  omnibus  rebus 
Neronem,  sicuti  instituisti  atque  fecisti.  Magnum  theatrum  habet  ista 
provincia,  non  ut  haec  nostra,   ad  adolescentis  nobilis ,  ingeniosi,  absti- 

40  nentis  commendationem  atque  gloriam.  Quare  ,  si  te  fautore  usus  erit , 
sicuti  profecto   et  utetur  et  usus  est,    amplissimas  clientelas  acceptas    a 

5.  dessent  M.  —  6.  M.  Laenio  Aldus :  C.  Laenio  ME.  —  7.  sed]  ita  Lambi- 
nus  ,  sic  Bengelius.  —  11.  suavitate  M.  —  12.  superesse  mihi  M:  mihi  superesse 
E.  —  34.  nec  Vb  :  ne  ME.  —  37.  summae  M.  —  38.  sicuti  M :  sicut  E.  — 
39.  non  ut  haec  nostra  secl.  E.  Fort.  non  autem  haec  nostra.  Cf.  Hand  Turs.  I. 
p.  588.  Or.   —     ad  adolescentis  cum  Bengelio  E  :  adolescentis  M. 
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maioribus  confirmare  polerit  et  beneficiis  suis  obligare.  Hoc  in  genere 
si  eum  adiuveris  eo  studio,  quo  ostendisti,  apud  ipsum  praeclarissime 
posueris,  sed  mihi  etiam  gratissimum  feceris. 

LXV.     (A.  U.  C.  703.; 
M.  CICERO  S.  D.  P.  SILIO  PROPR.  5 

1.  Cum  P.  Terentio  Hispone,  qui  operas  in  scriptura  pro  magistro 
dat,  mihi  summa  familiaritas  consuetudoque  est;  multaque  et  magna 
inter  nos  officia  paria  et  mutua  intercedunt.  Eius  summa  existimatio 
agitur  in  eo,  ut  pactiones  cum  civitatibus  reliquis  conficiat.  Non  me 
praeterit  nos  eam  rem  Ephesi  expertos  esse  neque  ab  Ephesiis  ullo  io 
modo  impetrare  potuisse.  Sed  quoniam,  quemadmodum  omnes  exisli- 
mant  et  ego  intelligo,  tua  cum  summa  integritate,  tum  singulari  huma- 
nitate  et  mansuetudine  consecutus  es,  ut,  lubentissimis  Graecis,  nutu, 
quod  velis,  consequare,  peto  a  te  in  maiorem  modum,  ut  honoris  mei 
causa  hac  laude  Hisponem  affici  velis.  2.  Praeterea  cum  sociis  scri-  is 
pturae  mihi  summa  necessitudo  est ,  non  solum  ob  eam  causam  ,  quod 
ea  societas  universa  in  mea  fide  est,  sed  etiam  quod  plerisque  sociis 
utor  familiarissime.  Ita  et  Hisponem  meum  per  me  ornaris  et  societa- 
tem  mihi  coniuncliorem  feceris  tuque  ipse  et  ex  huius  observantia,  gra- 
tissimi  hominis,  et  ex  sociorum  gratia,  hominum  amplissimorum,  maxi-*» 
mum  fruclum  capies  et  me  summo  beneficio  affeceris.  Sic  enim  velim 
existimes,  ex  tota  tua  provincia  omnique  isto  imperio  nihil  esse,  quod 
mihi  gratius  facere  possis. 

LXVl.    (A.  U.  C.  708.y 
M.  CICERO  P.  SERVILIO  S.  23 

1.  A.  Caecinam ,  maxime  proprium  clientem  familiae  vestrae,  non 
commendarem  tibi ,  cum  scirem ,  qua  fide  in  tuos ,  qua  clementia  in 
calamitosos  soleres  esse,  nisi  me  et  patris  eius,  quo  sum  familiarissime 
usus,  memoria  et  huius  forluna  ita  moveret ,  ut  hominis  omnibus  me- 
cum  studiis  officiisque  coniunctissimi  movere  debebat.  A  te  hoc  omni  30 
contentione  peto,  sic ,  ut  maiore  cura,  maiore  animi  labore  petere  non 
possim,  ut  ad  ea,  quae  tua  sponte  sine  cuiusquam  commendatione  face- 
res  in  hominem  tantuin  et  talem,  calamitosum ,  aliquem  aiferant  cumu- 
lum  meae  lilterae ,  quo  studiosius  eum ,  quibuscunque  rebus  possis,  iu- 
ves.  2.  Quodsi  Romae  fuisses,  etiam  salutem  A.  Caecinae  essemus,  ut35 
opinio  mea  fert ,  per  te  consecuti ;  de  qua  tamen  magnam  spem  habe- 
mus,  freti  clementia  collegae  tui.  Nunc,  quoniam  tuam  iustiliam  secu- 
tus  tulissimum  sibi  portum  provinciam  istam  duxit  esse,  eliam  alque 
etiam  te  rogo  atque  oro,  ul  eum  et  in  reliquiis  veteris  negotiationis 
colligendis  iuvcs  ct  celeris  rebus  tegas  atque  tueare.  Hoc  mihi  gratius  u) 
facere  nihil  potes. 

3.  Fort.  et  mihi  etiam.  Cf.  Hand  Turs.  II.  p.  522.  Or.  —  10.  Ephesis  M.  — 
11.  quoniam  M:  quum  E.  —  15.  laudem  M.  —  37.  quouiam  M:  quum  E.  — 
38.  tutissimam  M.  —  duxit  esse  M:  esse  durit  E.  —  39.  reliquiis  X:  reliquis  ME. 
Conf.  Lib.  VI.  ep.  8.  §.  2. 
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LXVIL     (A.  V.  C.  708.; 

M.  CICERO  P.  SERVILIO  PROPR.  S. 

1.  Ex  provincia  mea  Ciliciensi ,  cui  scis  tqsi$  SiorAiJGeeg  Asiaticas 
attributas  fuisse ,  nullo  sum  familiarius  usus  quam  Androne,  Artemonis 
sfilio,  Laodicensi,  eumque  habui  in  ea  civitate  cum  hospitem,  tum  vehe- 
menter  ad  meae  vitae  rationem  et  consuetudinem  accommodatum  ;  quem 
quidem  multo  etiam  pluris  postea,  quam  decessi,  facere  coepi,  quod 
multis  rebus  expertus  sum  gratum  hominem  meique  memorem.  Itaque 
eum   Romae    lubentissime  vidi.     Non  te  enim  fugit,  qui  plurimis  in  ista 

mprovincia  benigne  fecisti,  quam  multi  grati  reperiantur.  2.  Haec  pro- 
pterea  scripsi,  ut  et  me  non  sine  causa  laborare  intelligeres  et  tu  ipse 
eum  dignum  hospitio  tuo  iudicares.  Feceris  igitur  mihi  gratissimum,  si 
ei  declararis  ,  quanti  me  facias ,  id  est .  si  receperis  eum  in  fidem  tuam 
et,  quibuscunque  rebus  honeste  ac  sine  molestia  tua  poteris,    adiuveris. 

15H0C  mihi  erit  vehementer  gratum,  idque  ut  facias,  te  etiam  atque 
etiam  rogo. 

LXVIIL    (A.  U.  C.  708.; 

M.   TULLIUS   CICERO   P.    SERVILIO   ISAURICO  PROCOS.   COLLEGAE 

S.  PLURIMAM. 

w  1.  Gratae  mihi  vehementer  tuae  litterae  fuerunt;  ex  quibus  cognovi 
cursus  navigationum  tuarum.  Significabas  enim  memoriam  tuam  nostrae 
necessitudinis,  qua  mihi  nihil  poterat  esse  iucundius.  Quod  reliquum 
est,  multo  eliam  erit  gratius,  si  ad  me  de  re  publica,  id  est,  de  statu 
provinciae,    de   institutis  tuis   familiariter  scribes.     Quae  quamquam  ex 

«smultis  pro  tua  claritate  audiam,  tamen  lubentissime  ex  tuis  litteris  cogno- 
scam.  2.  Ego  ad  te ,  de  re  publica  summa  quid  sentiam,  non  saepe 
scribam  propter  periculum  eiusmodi  litterarum.  Quid  agatur  autem , 
scribam  saepius.  Sperare  tamen  videor  ,  Caesari ,  collegae  nostro ,  fore 
curae  et  esse ,  ut  habeamus  aliquam  rem  publicam ;  cuius  consiliis  magni 

3<ireferebat  te  interesse.  Sed,  si  tibi  ulilius  est ,  id  est,  gloriosius,  Asiae 
praeesse  et  istam  partem  rei  publicae  male  affectam  tueri,  mihi  quoque 
idem ,  quod  tibi  et  laudi  tuae  profuturum  est ,  optatius  debet  esse. 
3.  Ego,  quae  ad  tuam  dignitatem  pertinere  arbitrabor,  summo  studio 
diligentiaque  curabo,  in  primisque  tuebor   omni  observantia  clarissimum 

35  virum ,  patrem  tuum ;  quod  et  pro  vetustate  necessitudinis  et  pro  bene- 
ficiis  vestris  et  pro  dignitate  ipsius  facere  debeo. 

LXIX.    (A.  U.  C.  708.; 
CICERO  P.  SERVILIO  COLLEGAE  S.  PLURIMAM. 

1.    C.    Curtius   Mithres  est  ille  quidem,  ut  scis,    libertus  Postumii, 

40  familiarissimi   mei;    sed  me  colit  et  observat   aeque   atque    illum  ipsum 

patronum  suum.     Apud  eum  ego  sic  Ephesi  fui,  quotiescunque  fui,  tam- 

quam  domi  meae;  multaque  acciderunt,  in  quibus  et  benevolentiam  eius 

erga  me   experirer   et  fidem.     Itaque  si  quid  aut  mihi  aut  meorum  cui- 


13.    eum]   dum    M.    —     14.    potueris  malebat  Erneslius.  —     26.  re  publica  M : 
reipublicae  E.  —     39.  Gaius  Curtius  M.  —     Postumii  N  :  Postumi  ME. 
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piam  in  Asia  opus  est,  ad  hunc  scribere  consuevi,  huius  cum  opera  et 
fide ,  tum  domo  et  re  uti  tamquam  mea.  Haec  ad  te  eo  pluribus  scripsi, 
ut  intelligeres  me  non  f  vulgare  nec  ambitiose,  sed  ut  pro  homine  intimo 
ac  mihi  pernecessario  scribere.  2.  Peto  igitur  a  te,  ut  in  ea  contro- 
versia ,  quam  habet  de  fundo  cum  quodam  Colophonio ,  et  in  ceteris  » 
rebus ,  quantum  fides  tua  patietur  quantumque  tuo  commodo  poteris , 
tantum  ei  honoris  mei  causa  commodes ;  etsi ,  ut  eius  modestiam  cognovi, 
«ravis  tibi  nulla  in  re  erit.  Si  et  mea  commendatione  et  sua  probitate 
assecutus  erit ,  ut  de  se  bene  existimes ,  omnia  se  adeptum  arbitrabitur. 
Ut  igilur  eum  recipias  in  fidem  habeasque  in  numero  tuorum,  te  vehe-  »o 
menter  etiam  atque  etiam  rogo.  Ego,  quae  te  velle  quaeque  ad  te  per- 
tinere  arbitrabor,  omnia  studiose  diligenterque  curabo. 

LXX.     (A.  U.  C.  708.J 
M.   CICERO  P.  SERVILIO  COLLEGAE  S.  PLUR. 
Quia  non  est  obscura  tua  in  me  benevolentia ,  sic  (it,    ut  multi  per  '* 
me  tibi  velint  commendari.      Ego  autem  tribuo  nonnunquam  in  vulgus, 
sed  plerumque  necessariis,  ut  hoc  tempore.     Nam  cum  T.  Ampio  Balbo 
mihi  summa  familiaritas  necessitudoque  est.     Eius  libertum ,  T.  Ampium 
Menandrum,  hominem  frugi  et  modestum,  et  patrono  et  nobis  vehementer 
probatum,   tibi  commendo  maiorem  in   modum.     Vehementer  mihi  gra-2o 
tum  feceris,  si,    quibuscunque  rebus  sine  tua  molestia  poteris,  ei  com- 
modaris.     Quod  ut  facias,  te  vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

LXXI.    (A.  u.  C  708.; 
M.  CICERO  S.  I).  P.  SERVILIO  COLLEGAE. 
Multos  tibi  commendem  necesse  est ,    quoniam  omnibus  nota  nostra  25 
necessitudo   est    tuaque   erga  me  benevolentia.     Sed  tamen  etsi  omnium 
causa,    quos  commendo,    velle  debeo,    tamen  cum  omnibus  non  eadem 
mihi  causa  est.      T.  Agusius  et  comes  meus  fuit  illo  miserrimo  tempore 
et  omnium  itinerum,    navigationum,    laborum,  periculorum  meorum  so- 
cius;  neque   hoc   tempore   discessisset  a    me,    nisi   ego   ei    permisissem.  30 
Quare  sic  tibi  eum  commendo,  ut  unum  de  meis  domesticis  et  maxime 
necessariis.     Pergratum    mihi  feceris,    si   eum  ita  tractaris,   ut  intelligat 
hanc  commendationem  sibi  magno  usu  atque  adiumento  fuisse. 

LXXU.     (A.  U.  C.  708.J 
M.  CICERO  P.  SERVILIO  COLLEGAE  S.  35 

1.  Caerelliae ,  necessariae  meae,  rem,  nomina ,  possessiones  Asiali- 
cas  commendavi  tibi  praesens  in  hortis  tuis  quam  potui  diligentissime  , 
tuque  mihi  pro  tua  consuetudine  proque  tuis  in  me  perpetuis  maximis- 
que  ofliciis  omnia  te  facturum  liberalissime  recepisti.  Meminisse  te  id 
spero  ;  scio  enim  solere.  Sed  tamcn  Caerelliae  procuratores  scripserunt  *o 
te  propter  magnitudinem  provinciae  multitudinemque  negotiorum  etiam 
atque  etiam  esse   commonefaciendum.     2.    Peto  igitur,    ut  memineris  te 

1.  cupium  M.  —  3.  vulgare  M  :  vulgariter  (ex  antiqua  correclione  ,  sed  verbo 
non  Tulliano)  E.  Fort.  palpare.  Oit.  —  7.  ei  Cratander  :  et  MK.  —  9.  ut  Orel- 
lius :  vi  M  ,  uti  B.  —  ademplum  M.  —  17.  ut  Cralander  :  in  ME.  —  25.  quo- 
niam  M  :  quando  E.   —     33.  usui  Cratauder. 
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omnia,  quae  tua  fides  pateretur ,  mihi  cumulate  recepisse.  Equidem 
existimo  habere  te  magnam  facultatem  —  sed  hoc  tui  est  consilii  et  iu- 
dicii  —  ex  eo  senatus  consulto ,  quod  in  heredes  G.  Vennonii  factum 
est,  Caerelliae  commodandi.  Id  senatus  consultum  tu  interpretabere  pro 
5  tua  sapientia.  Scio  enim  eius  ordinis  auctoritatem  semper  apud  te  rnagni 
fuisse.  Quod  rcliquum  est,  sic  velim  existimes ,  quibuscunque  rebus 
Caerelliae  benigne  feceris,  mihi  te  gratissimum  esse  facturum. 

LXXIIL     (A.  U.  C.  700.; 
M.  CICERO  Q.  PHILIPPO  PROCOS.  S. 

io  1.  Gratulor   tibi,    quod   ex    provincia  salvum   te  ad  tuos  recepisti, 

incolumi  fama  et  re  publica.  f  Quodsi  Romae :  te  vidissem  coramque 
gralias  egissem,  quod  tibi  L.  Egnatius,  familiarissimus  meus  absens, 
L.  Oppius  praesens  curae  fuisset.  2.  Cum  Antipatro  Derbete  mihi  non 
solum    hospitium,    verum   etiam   summa    familiaritas    intercedit.      Ei   te 

isvehementer  succensuisse  audivi  et  moleste  tuli.  De  re  nihil  possum  iu- 
dicare;  nisi  illud  mihi  persuadeo,  te,  talem  virum,  nihil  temere  fecisse. 
A  te  autem  pro  vetere  nostra  necessitudine  etiam  atque  etiam  peto,  ut 
eius  filios ,  qui  in  tua  potestate  sunt ,  mihi  potissimum  condones ;  nisi 
quid  existimas  in  ea  re  violari  existimationem  tuam.     Quod  ego  si  arbi- 

20lrarer,  nunquam  te  rogarem,  mihique  tua  fama  multo  antiquior  esset, 
quam  illa  necessitudo  est.  Sed  mihi  ita  persuadeo  —  potest  lieri,  ut 
fallar  — ,  eam  rem  laudi  tibi  potius  quam  vituperationi  fore.  Quid 
fieri  possit  et  quid  mea  causa  facere  possis  —  nam,  quin  velis,  non 
dubito  — ,  velim,  si  tibi  grave  non  erit,  certiorem  me  facias. 

25  LXXIV.     (A.  U.  C.  699.; 

M.  CICERO  Q.  PHILIPPO  PROCOS.  S. 

Etsi  non  dubito  pro  tua  in  me  observantia  proque  nostra  necessi- 
tudine ,  quin  commendationem  meam  memoria  teneas ,  tamen  etiam  atque 
etiam  eundem  tibi  L.  Oppiura,  familiarem  meum  praesentem,  et  L. 
3oEgnatii,  familiarissimi  mei,  absentis  negotia  comraendo.  Tanta  mihi  cum 
eo  necessitudo  est  familiaritasque ,  ut,  si  mea  res  esset,  non  magis  labo- 
rarem.  Quapropter  gratissimum  mihi  feceris,  si  curaris,  ut  is  intelligat 
me  a  te  tantum  amari ,  quantum  ipse  existimo.  Hoc  mihi  gratius  facere 
nihil  potes;  idque  ut  facias,  te  vehementer  rogo. 

ss  LXXV.    (A.  U.  C.  702J 

M.  CICERO  T.  TITIO  T.  F.  LEGATO  S.  D. 
1.    Etsi  non   dubito,   quin   apud  te   mea  commendatio   prima  satis 
valeat,  tamen  obsequor  homini  familiarissimo ,    C.  Avianio  Flacco,  cuius 
causa  omnia  cum  cupio,   tum  mehercule  etiam  debeo.    De  quo  et  prae- 

2.  tui  est  M  :  est  tui  E.  —  4.  commendandi  M.  —  11.  Quodsi  Romae  te  vi- 
dissem  coranique  M  :  Quodsi  Romae  te  vidissem  ,  coram  E ,  Quodsi  Romae  fuissem 
(malim  adfuissem.  Or.),  te  vidissem  coramque  Dresd.  tertius.  —  16.  nisi  quod  illud 
auctore  Ernestio  Schiitzius.  —  persuadeo  M:  certe  persuadeo  E.  —  17.  A  om. 
M.  —  22.  vituperationis  M.  —  23.  possit]  posset  M.  —  quin]  quid  M.  —  34.  id- 
que  M:  Itaque  Ernestii  operae.  —  38.  Avianio  M:  Aviano  E.  item  p.  263.  v.  5.8.  — 
39.  cum  M  :  tum  E. 
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sens  tecum  egi  diligenter,  cum  tu  mihi  humanissime  respondisti ,  et 
scripsi  ad  te  accurate  antea;  sed  putat  interesse  sua  me  ad  te  quam  sae- 
pissime  scribere.  Quare  velim  mihi  ignoscas,  si  illius  voluntati  obtem- 
perans  minus  videbor  meminisse  constantiae  tuae.  2.  A  te  idem  illud 
peto,  ut  de  loco,  quo  deportet  frumentum,  et  de  tempore  Avianio  com-5 
modes ;  quorum  utrumque  per  eundem  me  obtinuit  triennium ,  dum 
Pompeius  isti  negotio  praefuit.  Summa  est ,  in  quo  mihi  gratissimum 
facere  possis,  si  curaris,  ut  Avianius,  quoniam  se  a  me  amari  putat, 
me  a  te  amari  sciat.     Erit  id  mihi  pergratum. 

LXXVI.     (Anno  incerto.)  10 

M.  CICERO  QUATTUOR  VIRIS  ET  DECURIOMBUS  S.  D. 

1.  Tantae  mihi  cum  Q.  Hippio  causae  necessitudinis  sunt,  ut  nihil 
possit  esse  coniunctius,  quam  nos  inter  nos  sumus.  Quod  nisi  ita  essel, 
uterer  mea  consuetudine,  ut  vobis  nulla  in  re  molestus  essem.  Etenim 
vos  mihi  optimi  testes  estis,  quamquam  mihi  persuasum  esset  nihil  esse,  '5 
quod  a  vobis  impetrare  non  possem,  nunquam  me  tamen  gravem  vobis 
esse  voluisse.  2.  Vehementer  igitur  vos  etiam  atque  etiam  rogo ,  ut  honoris 
mei  causa  liberalissime  C.  Valgium  Hippianum  tractetis  remque  cum  eo  con- 
ficiatis,  ut,  quam  possessionem  habet  in  agro  Fregellano  a  vobis  emptam, 
eam  liberam  et  immunem  habere  possit.  Id  si  a  vobis  impetraro.  um-  *o 
mo  me  beneficio  vestro  affectum  arbitrabor. 

LXXVII.    (A.  U.  C.  709J 

M.  CICERO  S.  D.  P.  SULPICIO  IMP. 

1 .  Cum  his  temporibus  non  sane  in  senatum  ventitarem ,  tamen ,  ut 
tuas  litteras  legi ,  non  existimavi  me  salvo  iure  nostrae  veteris  amicitiae  «5 
multorumque  inter  nos  officiorum  facere  posse,    ut  honori  tuo  deessem. 
Itaque   affui   supplicationemque  tibi  lubenter  decrevi,    nec   reliquo  tem- 
pore  ullo  aut  rei  aut  existimationi  aut  dignitati  tuae  deero.     Atque ,  hoc 
ut   tui   necessarii    sciant,    hoc  me  animo    erga  te  esse,    velim  facias  eos 
per   litteras   certiores,    ut,    si  quid  tibi  opus  sit,   ne  dubitent  mihi  iure  ao 
suo    denuntiare.      2.    M.  Bolanum,    virum  bonum  et  fortem  et  omnibus 
rebus  ornatum  meumque  veterem  amicum,  tibi  magno  opere  commendo. 
Pergratum  mihi  feceris,    si  curaris,    ut  is  intelligat,   hanc  commendatio- 
nem    sibi  magno  adiumento    fuisse;    ipsumque  virum  optimum   gratissi- 
mumque  cognosces.     Promitto  tibi,  te  ex  eius  amicilia  magnam  volupta-35 
tem  esse    capturum.     3.   Praeterea  a   te   peto  in   maiorem  modum   pro 
nostra  amicitia  et  pro  tuo  perpetuo  in  me  studio ,  ut  in  hac  re  etiam  ela- 
bores:    Dionysius,  servus  meus,  qui  meam  bibliothecen  multorum  num- 
morum  tractavit,  cum  multos  libros  surripuisset  nec  se  impune  laturum 
putaret,   aufugit.     Is   est  in   provincia   tua.     Eum   et  M.  Bolanus,   meus^o 
familiaris,  et  multi  alii  Naronae  viderunt;    sed,  cum  se  a  me  manumis- 
sum   esse    diceret,    crediderunt.     Hunc  tu  si  mihi  restituendum  curaris, 
non   possum    dicere,    quam    mihi    gratum    futurum  sit.     Res  ipsa  parva, 

5.  fjuod  deportet  M.  —  7.  isto  M.  —  8.  quoniam  M  :  quando  E.  —  15.  testis 
est  M.  —  quamquam  Orcllins :  quam  M,  cum  K.  —  23.  P.  Vatinio  Wieland.  — 
28.  dero  M*  —      10.  meus  familiaris  Orcllius:  familiaris  M,  familiaris  meus  E. 
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sed  animi  mei  dolor  magnus  est.  Ubi  sit  et  quid  fieri  possit,  Bolanus 
te  docebit.  Ego  si  hominem  per  te  reciperaro,  summo  me  a  te  bene- 
ficio  affectum  arbitrabor. 

LXXVIII.    (A.  U.  C.  708.J 
5  M.  CICERO  ALLIENO  S. 

1.  Democritus  Sicvonius  non  solum  hospes  meus  est,  sed  etiam, 
quod  non  multis  contigit,  Graecis  praesertim,  valde  familiaris.  Est 
enim  in  eo  summa  probitas,  summa  virtus,  summa  in  hospites  libera- 
litas   et  observantia ,    meque   praeter   ceteros  et  colit  et  observat  et  di- 

«o  ligit.  Eum  tu  non  modo  suorum  civium,  verum  paene  Achaiae  prin- 
cipem  cognosces.  2.  Huic  ego  tantummodo  aditum  ad  tuam  cognitionem 
■patefacio  et  munio;  cognitum,  per  te  ipsum,  quae  tua  natura  est,  dignum 
tua  amicitia  atque  hospitio  iudicabis.  Peto  igitur  a  te,  ut  his  litteris 
lectis  recipias   eum  in   tuam  fidem,   polliceare    omnia  te  facturum  mea 

iscausa.  De  reliquo,  si,  id  quod  confido  fore,  dignum  eum  tua  amicitia 
hospitioque  cognoveris ,  peto ,  ut  eum  complectare ,  diligas ,  in  tuis 
habeas.    Erit  id  mihi  maiorem  in  modum  gratum.     Vale. 

LXXIX.     (A.  U.  C.  708.J 
M.  CICERO  S.  D.  ALLIENO  PROCOS. 

*o  Et  te  scire  arbitror,  quanti  fecerim  C.  Avianium  Flaccum,  et  ego 
ex  ipso  audiveram,  optimo  et  gratissimo  homine,  quam  a  te  liberaliter 
esset  tractatus.  Eius  filios  dignissimos  illo  patre  meosque  necessarios, 
quos  ego  unice  diligo,  commendo  tibi  sic,  ut  maiore  studio  nullos  com- 
mendare  possim.  C.  Avianius  in  Sicilia  est;  Marcus  est  nobiscum.    Ut  illius 

ta  dignitatem  praesentis  ornes ,  rem  utriusque  defendas ,  te  rogo.  Hoc  mihi 
gratius  in  ista  provincia  facere  nihil  potes;  idque  ut  facias,  te  vehe- 
menter  etiam  atque  etiam  rogo. 


LIBER  XIV. 
AD  TERENTIAM  UXOREM. 


/.     (A.  U.  C.  696.; 

M.  TULLIUS  TERENTIAE  SUAE,  TULLIOLAE  SUAE,  CICERONI 

SUO  S.  D. 

30 

1.  lU  litteris  multorum  et  sermone  omnium  perfertur  ad  me,  incre- 
dibilem  tuam  virtutem  et  fortitudinem  esse  teque  nec  animi  neque  cor- 
poris  laboribus  defetigari.  Me  miserum!  te,  ista  virtute,  fide,  probi- 
tate,   humanitate  in  tantas  aerumnas  propter  me  incidisse!   Tulliolamque 


7.  contigit  M  ;  contingit  E.  —     12.  patefacto  M.   —     20.  Avi 
M  ,  Avianum  E.  —-  22.  patri  M.  —  24.  Avianius  M  :  Avianus  E.  —  3 


vianium  V:    Avinium 
32.  neque  M  :  nec  E. 
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nostram,    ex  quo   patre   tantas  voluptates  capiebat,   ex  eo  tantos  perci- 
pere  luctus !    Nam  quid  ego  de  Cicerone  dicam  ?  qui  cum  primum  sapere 
coepit,  acerbissimos  dolores  miseriasque  percepit.     Quae  si,  tu  ut  scri- 
bis,    fato  facta  putarem,.  ferrem    paullo   facilius;    sed  omnia  sunt  mea 
culpa  commissa,  qui  ab  iis  me  amari  putabam,  qui  invidebant,  eos  non  5 
sequebar,   qui  petebant.      2.  Quodsi  nostris  consiliis  usi  essemus  neque 
apud  nos  tantum  valuisset  sermo   aut  stultorum  amicorum  aut  improbo- 
rum,    beatissimi  viveremus.     Nunc,    quoniam  sperare  nos  amici  iubent , 
dabo  operam,  ne  mea  valetudo  tuo  labori  desit.     Res  quanta  sit,  intel- 
ligo  ,  quantoque  fuerit   facilius  manere  domi  quam  redire.     Sed  tamen,  10 
si  omnes  tribunos  pl.  habemus ,  si  Lentulum  tam  studiosum ,  quam  vide- 
tur,  si  vero  etiam  Pompeium  et  Caesarem,  non  est  desperandum.    3.  De 
familia,    quomodo  placuisse  scribis  amicis,    faciemus.      De  loco,    nunc 
quidem  iam  abiit  pestilentia;   sed  quamdiu  fuit,   me  non  attigit.     Plan- 
cius,  homo  officiosissimus ,    me  cupit  esse  secum  et  adhuc  retinet.     Ego  15 
volebam  loco  magis  deserto  esse  in  Epiro ,  quo  neque  Hispo  veniret  nec 
milites ;    sed  adhuc  Plancius  me  retinet.     Sperat  posse  fieri ,   ut  mecum 
in   Italiam  decedat.      Quem  ego  diem  si   videro   et  si  in  vestrum  com- 
plexum  venero  ac  si  et  vos  et  me  ipsum  reciperaro,  satis  magnum  mihi 
fructum  videbor  percepisse  et  vestrae  pietatis  et  meae.     4.  Pisonis  huma-  «0 
nitas,  virtus,  amor  in  omnes  nos  tantus  est,   ut  nihil  supra  possit.     Uti- 
nam   ea   res    ei  voluptati  sitl    gloriae  quidem  video  fore.    De  Q.  fratre 
nihil  ego  te  accusavi;    sed   vos,   cum  praesertim  tam  pauci  sitis,    volui 
esse  quam  coniunctissimos.     5.  Quibus  me  voluisti  agere  gratias,  egi  et 
me    a  te    certiorem  factum   esse   scripsi.     Quod  ad  me ,  mea  Terentia ,  2r> 
scribis  te  vicum  vendituram ,  quid,  obsecro  te,  —  memiserum!  —  quid 
futurum  est?    Et,  si  nos  premet  eadem  fortuna,  quid  puero  misero  fiet? 
Non  queo  reliqua  scribere  —  tanta  vis  lacrimarum  est  — ,   neque  te  in 
eundem  fletum  adducam.     Tantum  scribo  :  si  erunt  in  officio  amici ,  pe- 
cunia    non   deerit;    si  non    erunt,    tu  efficere  tua  pecunia  non  poteris. »«» 
Per   fortunas    miseras  nostras,    vide,    ne    puerum   perditum    perdamus. 
Cui  si  aliquid  erit,  ne  egeat,  mediocri  virtute  opus  est  et  mediocri  for- 
tuna,  ut  cetera  consequatur.     6.  Fac  valeas  et  ad  me  tabellarios  mittas, 
ut  sciam,    quid  agatur  et  vos  quid  agatis.     Mihi  omnino  iam  brevis  ex- 
spectatio    est.     Tulliolae    et   Ciceroni    salutem  dic.     Valete.  D.  a.  d.  vi.  35 
Kalendas  Decembres  Dyrrhachii.     7.    Dyrrhachium  veni,    quod  et  libera 
civitas  est  et  in  me  officiosa  et  proxima  Italiae.     Sed  si  offendet  me  loci 
celebritas,  alio  me  conferam;  ad  te  scribam. 

//.     (A.  U.  C.  696J 
M.  TULLIUS   S.   D.  TERENTIAE  ET  TULLIOLAE  ET  CICERONI  SUIS.  .10 

1.  Noli  putare  me  ad   quemquam  longiores  epistolas  scribere ,    nisi 
si    quis   ad   me   plura    scripsit ,    cui  puto  rescribi  oportere.     Nec  enim 

3.  tu  ut  M  :  ut  tu  E.  —  5.  iis  N  :  his  ME.  —  8.  quoniam  M  :  quum  E.  — 
13.  scribis  amicis  M  :  amicis  scribis  E.  —  De  loco  ,  nunc  Orellius  :  De  loco  nunc  E. 
Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  186.  —  16.  Hispo  NE  :  ipso  M  ,  ipse  B  ,  Piso  Manutius.  — 
22.  deque  fratre  M.  —  23.  voluisse  quam  M.  —  25.  esse  factum  Va  et  forl.  M.  — 
26.  vendUurum  M.  Cfr.  (iellius  N.  A.  I.  7.  Zurapt  ad  Verr.  p.  983.  —  30.  derit 
M.  —  31.  Kxspoclabas  Pcr  te  fortunas.  Or.  —  36.  Dijrrhachii\  Fort.  Dyrrhachio. 
Or.   —     37.  ojfendel  me  M  :  me  offendet  E.   —     38.  ad  M  :  et  ad  E. 
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habeo,  quid  scribam,  nec  hoc  tempore  quidquam  diflicilius  facio.  Ad 
te  \ero  et  ad  nqstram  Tulliolam  non  queo  sine  plurimis  lacrimis  scribere. 
Vos  enim  video  esse  miserrimas,  quas  ego  beatissimas  semper  esse  volui 
idque  praestare  debui  et,  nisi  tam  timidi  fuissemus,  praestitissem.  2.  Piso- 
5iiem  nostrum  merito  eius  amo  plurimum.  Eum,  ut  potui,  per  litteras 
cohortatus  sum  gratiasque  egi,  ut  debui.  In  novis  tribunis  pl.  inteiligo 
spem  te  habere.  Id  erit  firmum ,  si  Pompeii  voluntas  erit ;  sed  Crassum 
tamen  metuo.  A  te  quidem  omnia  fieri  fortissime  et  amantissime  video, 
nec  miror;    sed    maereo   casum   eiusmodi,    ut  tantis  tuis   miseriis  meae 

lomiseriae  subleventur.  Nam  ad  me  P.  Valerius,  homo  ofliciosus,  scri- 
psit,  id  quod  ego  maximo  cum  fletu  legi,  quernadmodum  a  Vestae  ad 
tabulam  Valeriam  ducta  esses.  Hem,  mea  lux,  meum  desiderium,  unde 
omnes  opem  petere  solebant!  te  nunc,  mea  Terentia,  sic  vexari ,  sic 
iacere  in  lacrimis  et  sordibus!    idque  fieri  mea   culpa,    qui  ceteros  ser- 

tavavi,  ut  nos  periremus!  3.  Quod  de  domo  scribis,  hoc  est,  de  area: 
ego  vero  tum  denique  mihi  videbor  restitutus,  si  illa  nobis  erit  resti- 
tuta.  Verum  haec  non  sunt  in  nostra  manu.  Illud  doleo,  quae  impensa 
facienda  est,  in  eius  partem  te  miseram  et  despoliatam  venire.  Quod 
si  conficitur  negotium,    omnia  consequemur;  sin  eadem  nos  fortuna  pre- 

^omet,  etiamne  reliquias  tuas  misera  proiicies?  Obsecro  te ,  mea  vita, 
quod  ad  sumptum  attinet ,  sine  alios ,  qui  possunt,  si  modo  volunt ,  susti- 
nere,  et  valetudinem  istam  infirmam,  si  me  amas,  noli  vexare.  Nam 
mihi  ante  oculos  dies  noctesque  versaris:  omnes  labores  te  excipere 
video;  timeo,  ut  sustineas.     Sed  video  in  te  esse  omnia.     Quare,  ut  id, 

25  quod  speras  et  quod  agis ,  consequamur ,  servi  valetudini.  4.  Ego ,  ad 
quos  scribam,  nescio,  nisi  ad  eos,  qui  ad  me  scribunt,  aut  ad  eos, 
de  quibus  ad  me  vos  aliquid  scribitis.  Longius ,  quoniam  ila  vobis  pla- 
cet ,  non  discedam ;  sed  velim  quam  saepissime  litteras  mittatis ,  praeser- 
tim,  si  quid  est  firmius,  quod  speremus.     Valete,  mea  desideria,  valete. 

30  D.  a.  d.  iii.  Nonas  Octobres.    Thessalonica. 

III.    (A.  U.  C.  696.J 
M.  TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE  ET  TULLIAE  ET  CICERONL 

1.  Accepi  ab  Aristocrito  tris  epistolas,  quas  ego  lacrimis  prope 
delevi.      Conficior  enim  maerore ,  mea  Terentia,   nec  meae  me  miscriae 

35  magis  excruciant  quam  tuae  vestraeque.  Ego  autem  hoc  miserior  sum 
quam  tu,  quae  es  miserrima,  quod  ipsa  calamitas  communis  est  utrius- 
que  nostrum,  sed  culpa  mea  propria  est.  Meum  fuit  oflicium  vel  lega- 
tione  vitare  periculum  vel  diligentia  et  copiis  resistere  vel  cadere  forti- 
ter.     Hoc  miserius,   turpius,    indignius  nobis  nihil  fuit.      2.  Quare  curn 

40  dolore  conficior ,  tum  etiam  pudore.  Pudet  enim  me  uxori  meae  opti- 
mae,  suavissimis  liberis  virtutem  et  diligentiam  non  praestitisse.  Nam 
mi  ante  oculos  dies  noctesque  versatur  squalor  vester  et  maeror  et  in- 
firmitas    valetudinis   tuae;    spes   autem  salutis  pertenuis  ostenditur.     Ini- 

1.  quid  M:  quod  E.  —  9.  casum  esse  eiusmodi  malebat  Ernestius.  —  10.  sub- 
levantur  M.  —  18.  te  om.  M.  —  20.  miseras  proices  M.  —  21.  attinet  et  sine 
M-  Fort.  attinet,  i$  sine.  Or.  —  30.  D.  ,  quod  est  in  M  ,  oin.  E.  —  33.  aeeipi 
pr.  M.  —  34.  meae  om.  M.   —  40.  conficiar  M.  Nec  tamen  futuro  ind.  hic  locus  est. 
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mici  sunt  multi,  invidi  paene  omnes.  Eiicere  nos  magnum  fuit,  exclu- 
dere  facile  est.  Sed  tamen  quamdiu  vos  eritis  in  spe,  non  deficiam,  ne 
omnia  mea  culpa  cecidisse  videantur.  3.  Ut  tuto  sim,  quod  laboras,  id 
mihi  nunc  facillimum  est,  quem  etiam  inimici  volunt  vivere  in  his  tan- 
tis  miseriis.  Ego  tamen  faciam,  quae  praecipis.  Amicis,  quibus  vo-s 
luisti,  egi  gratias,  et  eas  litteras  Dexippo  dedi,  meque  de  eorum  officio 
scripsi  a  te  certiorem  esse  factum.  Pisonem  nostrum  mirifico  esse  stu- 
dio  in  nos  et  officio  et  ego  perspicio  et  omnes  praedicant.  Dii  faxint , 
ut  tali  genero  mihi  praesenti  tecum  simul  et  cum  liberis  nostris  frui  liceat! 
Nune  spes  reliqua  est  in  novis  tribunis  pl.  et  in  primis  quidem  diebus ;  io 
nam  si  inveterarit,  actum  est.  4.  Ea  re  ad  te  statim  Aristocritum  misi, 
ut  ad  me  continuo  initia  rerum  et  rationem  totius  negotii  posses  scri- 
berc;  etsi  Dexippo  quoque  ita  imperavi,  statim  huc  ut  recurreret,  et  ad 
fratrem  misi,  ut  crebro  tabellarios  mitteret.  Nam  ego  eo  nomine  sum 
Dvrrhachii  hoc  tempore,  ut  quam  celerrime,  quid  agatur,  audiam,  et  *5 
sum  tuto;  civitas  enim  haec  semper  a  me  defensa  est.  Cum  inimici  no- 
stri  venire  dicentur,  tum  in  Epirum  ibo.  5.  Quod  scribis  te,  si  velim, 
ad  me  venturam :  ego  vero ,  cum  sciam  magnam  partem  istius  oneris 
abs  te  sustineri,  te  istic  esse  volo.     Si  perficitis  quod  agitis,  me  ad  vos 

venire   oportet ;    sin   autem Sed  nihil  opus  est  reliqua  scribere.so 

Ex  primis  aut  summum  secundis  litteris  tuis  constituere  poterimus,  quid 
nobis  faciendum  sit.  Tu  modo  ad  me  velim  omnia  diligentissime  per- 
scribas;  etsi  magis  iam  rem  quam  litteras  debeo  exspectare.  Cura,  ut 
valeas  et  ita  tibi  persuadeas,  mihi  te  carius  nihil  esse  nec  unquam  fuisse. 
Vale,  mea  Terentia,  quam  ego  videre  videor  itaque  debilitor  lacrimis. 
Vale.     Pridie  Kalendas  Decembres.  25 

IV.    (A.  U.  C.  696.J 
TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  ET  TULLIAE  ET  CICERONI  SUIS. 

1.  Ego  minus  saepe   do   ad   vos  litteras,    quam  possum,   propterea 
quod  cum  omnia  mihi  tempora  sunt  misera ,   tum   vero,  cum  aut  scribo  30 
ad  vos  aut  vestras   lego ,    conficior   lacrimis  sic,    ut  ferre   non  possim. 
Quod  utinam  minus  vitae  cupidi  fuissemus!  certe  nihil  aut  non  multum 
in  vita   mali    vidissemus.     Quodsi  nos  ad  aliquam  alicuius  commodi  ali- 
quando  reciperandi  spem  fortuna  reservavit,  minus  est  erratum  a  nobis; 
sin  haec   mala   fixa   sunt,    ego  vero  te  quam  primum,   mea  vita,  cupio  35 
videre  et  in  tuo  complexu  emori,  quoniam  neque  dii,  quos  tu  castissime 
coluisti,  neque  homines,    quibus  ego  semper  servivi,  nobis  gratiam  ret- 
tulcrunt.     2.  Nos  Brundisii  apud  M.  Laenium  Flaccum  dies  xiii.  fuimus, 
virum  optimum,    qui    periculum    fortunarum    et    capitis   sui   prae  mea 
salute  neglexit  neque  legis  improbissimae  poena  deductus  est,  quo  minus  40 
hospitii  et  amicitiae  ius  officiumque  praestaret.     Huic  utinam  aliquando 
gratiam  referre  possimus !  habebimus  quidem  semper.     3.  Brundisio  pro- 
fecti  sumus   a.  d.  v.  Kalendas  Maias;    per  Macedoniam   Cyzicum  peteba- 

6.  et  13.  desippo  M.  —  13.  statim  huc  ut  recurreret  Orellius:  statim  ut  ut  re- 
curreret  M,  statim  ut  recurreret  E.  —  J9.  te  istic]  et  istic  M.  —  23-  spectare  M.  — 
29-  do  ad  vos  M  :  ad  vos  do  E.  —  32.  fuisse  M.  —  35.  si  M.  —  36.  quoniam 
M:  quando  E.  —  37.  semper ,  quod  esl  in  M,  oua.  E.  —  43.  a.  d.  //.  Kal. 
Hulilius  ,  prid.  Kal.  Schulzius.   Cfr.  Garaton.   ad  Planc.  p.  226.  cd.  Or.    —  Maii  E. 
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mus.  0  me  perditum !  o  afflictum !  quid  nunc  rogem  te ,  ut  venias , 
mulierem  aegram,  et  corpore  et  animo  confectam?  Non  rogem?  Sine  te 
igitur  sim?  Opinor,  sicagam:  si  est  spes  nostri  reditus,  eam  confirmes 
et  rem  adiuves;  sin,  ut  ego  metuo,  transactum  est,  quoquo  modo  potes 
5  ad  me  fac  venias.  Unum  hoc  scito :  si  te  habebo ,  non  mihi  videbor 
plane  perisse.  Sed  quid  Tulliola  mea  fiet?  Iam  id  vos  videte;  mihi 
deest  consilium.  Sed  certe ,  quoquo  modo  se  res  habebit ,  illius  misel- 
lae  et  matrimonio  et  famae  serviendum  est.  Quid?  Cicero  meus  quid 
aget?    Iste  vero  sit  in  sinu  semper  et  complexu  meo.     Non  queo  plura 

joiam  scribere;  impedit  maeror.  Tu  quid  egeris  ,  nescio:  utrum  aliquid 
teneas,  an,  quod  metuo,  plane  sis  spoliata.  4.  Pisonem,  ut  scribis, 
spero  fore  semper  nostrum.  De  familia  liberata,  nihil  est,  quod  te  mo- 
veal.  Primum,  tuis  ita  promissum  est,  te  facturam  esse ,  ut  quisque 
esset  meritus.     Est   autem  in   oflicio  adhuc  Orpheus ;    praeterea  magno 

i5opere  nemo.  Ceterorum  servorum  ea  causa  est,  ut,  si  res  a  nobis 
abisset,  liberti  nostri  essent,  si  obtinere  potuissent;  sin  ad  nos  pcrtine- 
ret,  servirent,  praeterquam  oppido  pauci.  Sed  haec  minora  sunt.  5.  Tu 
quod  me  hortaris,  ut  animo  sim  magno  et  spem  habeam  reciperandae 
salutis ,  id  velim  sit  eiusmodi ,  ut  recte  sperare  possimus.     Nunc ,  miser 

20  quando  tuas  iam  litteras  accipiam  ?  quis  ad  me  perferet  ?  quas  ego  ex- 
spectassem  Brundisii,  si  esset  licitum  per  nautas ,  qui  tempestatem  prae- 
termittere  noluerunt.  Quod  reliquum  est ,  sustenta  te ,  mea  Terentia  , 
ut  potes ,  honestissime.  Viximus  ;  floruimus ;  non  vitium  nostrum  sed 
virtus  nostra  nos  afflixit.    Peccatum  est  nullum,  nisi  quod  non  una  ani- 

25mam  cum  ornamentis  amisimus.  Sed  si  hoc  fuit  liberis  nostris  gratius, 
nos  vivere,  cetera?  quamquam  ferenda  non  sunt,  feramus.  Atque  ego  , 
qui  te  confirmo,  ipse  me  non  possum.  6.  Clodium  Philhetaerum ,  quod 
valetudine  oculorum  impediebatur ,  hominem  fidelem ,  remisi.  Salustius 
officio  vincit  omnes.      Pescennius  est  perbenevolus  nobis;   quem  semper 

30  spero  tui  fore  observantem.  Sicca  dixerat  se  mecum  fore ,  sed  Brun- 
disio  discessit.  Cura,  quoad  potes,  ut  valeas,  et  sic  existimes ,  me 
vehementius  tua  miseria  quam  mea  commoveri.  Mea  Terentia,  fidissima 
atque  optima  uxor,  et  mea  carissima  filiola,  et  spes  reliqua  nostra,  Ci- 
cero  ,  valete.     Pridie  Kalendas  Maias ,  Brundisio. 

35  V.    (A.  U.  C.  704,; 

TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE. 

1.  Si  tu  et  Tullia,  lux  nostra,  valetis,  ego  et  suavissimus  Cicero 
valemus.  Pridie  Idus  Octobres  Athenas  venimus,  cum  sane  adversis 
ventis  usi  essemus  tardeque  et  incommode  navigassemus.  De  nave  ex- 
40  euntibus  nobis  Acastus  cum  litteris  praesto  fuit  uno  et  vicesimo  die ,  sane 
strenue.  Accepi  tuas  litteras,  quibus  intellexi  te  vereri,  ne  superiores 
mihi   redditae  non    essent.      Omnes  sunt  redditae  diligentissimeque  a  te 

"4.  re  Lambinus.  —  6.  Tulliola  M  :  de  Tulliola  E.  —  mihi  est  M.  —  16.  abis- 
set  auctore  amico  Lambini  E  :  abesset  M-  —  pertineret  I.  Fr.  Gronovius  :  pertine- 
rent  ME.  —  23.  potes  ,  honestissime.  Viximus  Madvigius  :  potes.  Honestissime  vixi- 
mus  E.  —  26.  quamquam  ferenda  sunt  M ,  quando  ferenda  sunt  Minulius.  — 
27.  Philhetaerum  M:  Philetaerum  E.  —  29.  vincit  Ernestius  :  vincet  M.  —  31.  quod 
M.   —      33.   Tulliola  Aldus.   —     34.  Maii  E.   —     42    diligentissime  quae  a  M. 


LIB.  XIV.     EP.  5.  6.  7.  269 

perscripta  omnia  ;  idque  mihi  gratissimum  fuit.  Neque  sum  admiratus 
hanc  epistolam,  quam  Acastus  attulit,  brevem  fuisse ;  iam  enim  me  ipsum 
exspectas  sive  nos  ipsos,  qui  quidem  quam  primum  ad  vos  venire  cupi- 
mus,  etsi,  in  quam  renv  publicam  veniamus,  intelligo.  Cognovi  enim 
ex  multorum  amicorum  lilteris ,  quas  attulit  Acastus ,  ad  arma  rem  spe-  & 
ctare ,  ut  mihi,  cum  venero,  dissimulare  non  liceal,  quid  sentiam.  Sed, 
quoniam  subennda  fortuna  est ,  eo  citius  dabimus  operam  ,  ut  veniamus, 
quo  facilius  de  tola  re  deliberemus.  Tu  velim,  quod  commodo  valetu- 
dinis  tuae  fiat,  quam  longissime  poteris ,  obviam  nobis  prodeas.  2.  De 
hereditate  Preciana ,  quae  quidem  mihi  magno  dolori  est  —  valde  enim  <<> 
illum  amavi  — ,  sed  hoc  velim  cures:  si  auctio  ante  meum  adventum 
fiet,  ut  Pomponius  aut,  si  is  minus  poterit ,  Camillus  nostrum  negotium 
curet.  Nos  cum  salvi  venerimus,  reliqua  per  nos  agemus;  sin  tu  iam 
Roma  profecta  eris,  tamen  curabis,  ut  hoc  ita  fiat.  Nos,  si  dii  adiuva- 
bunt,  circiter  Idus  Novembres  in  Italia  speramus  fore.  Vos ,  mea  sua- «s 
vissima  et  optatissima  Terentia,  si  nos  amatis,  curate  ut  valeatis.  Vale. 
Athenis,  a.  d.  xv.  Kalendas  Novembres. 

VI.  (A.  U.  C.  706.J 
SUIS  S.  D. 

Nec  saepe  est ,  cui  litteras  demus ,  nec  rem  habemus  ullam ,  quam  20 
scribere  velimus.  Ex  tuis  litteris,  quas  proxime  accepi,  cognovi  prae- 
dium  nullum  venire  potuisse.  Quare  videatis  velim,  quomodo  satisfiat  ei, 
cui  scitis  me  satisfieri  velle.  Quod  nostra  tibi  gratias  agit,  id  ego  non 
miror  te  mereri,  ut  ea  tibi  merito  tuo  gratias  agere  possit.  Pollicem, 
si  adhuc  non  est  profectus  ,  quam  primum  fac  extrudas.  Cura,  ut  va-*& 
leas.     ldibus  Quinctilibus. 

VII.  (A.  u.  c.  705.; 

TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  P. 

1.  Omnes  molestias  et  sollicitudines,  quibus  et  te  miserrimam  ha- 
bui  et,  id  quod  mihi  molestissimum  est ,  Tulliolam,  quae  nobis  nostra  30 
vita  dulcior  est,  deposui  et  eieci.  Quid  causae  autem  fuerit,  postridie 
inlellexi,  quam  a  vobis  discessi.  Xolrjv  av.Qaxov  noctu  eieci;  statim  ita 
sum  levatus,  ut  mihi  deus  aliquis  medicinam  fecisse  videatur.  Cui  qui- 
dem  lu  deo ,  quemadmodum  soles ,  pie  et  caste  satisfacies ,  [id  esl , 
Apollini  et  Aesculapio].  2.  Navem  spero  nos.  valde  bonam  habere;  in  35 
eam  simulatque  conscendi ,  haec  scripsi.  Deinde  conscribam  ad  nostros 
familiares  multas  epistolas,  quibus  le  et  Tullioiam  nostram  diligentissime 
commendabo.  Cohortarcr  vos ,  [quod]  animo  fortiore  essetis,  nisi  vos 
fortiores  cognossem   quam   quemquam   virum.     Et  tamcn  eiusmodi  spero 

1.  perscripta  M  :  perscripta  sunt  E.  —  id  quae  mihi  M.  —  2.  quam  castus 
M.  —  3.  cupiutnus  M.  —  4.  venimus  M.  —  7.  quoniam  M  :  quando  E.  — 
9.  prodeas  Viclorius  :  propeas  M,  properes  BE.  —  14.  adiuvabant  M.  —  16.  Te- 
rentia  M:  Terentia  et  Tulliola  E.  —  Vale ,  quod  est  in  M  ,  om  E  —  19.  Suis  S. 
1).  M  :  Af.  T.  C.  Terentiae  et  Tulliae  S.  P.  D.  E.  —  29.  habui  et  id  -  -  Tulliolam  Va  : 
habui  id  -  -  Tulliolam  M,  habui ,  id  -  -  Tulliolamque  E.  —  34.  satisfacies  M:  sa- 
tisfacias  E.  —  id  est ,  Apollini  et  Aesculapio  auclore  Manutio  seciusinius.  —  38.  quod 
M  :  quo  E.  Seclusit  Orellius  coll.  Lib.  XV.  ep.  2.  §.  6.  —  fortiores  esselis  M.  — 
39.     cognoscem  pr.  M. 


270  EPISTOLARUM  AD  FAM. 

negotia  esse ,  ut  et  vos  istic  commodissime  sperem  esse  et  me  aliquando 
cum  similibus  nostri  rem  puhlicam  defensuros.  3.  Tu  primum  valetu- 
dinem  tuam  velim  cures;  deinde ,  tibi  si  videbitur ,  villis  iis  utere,  quae 
longissime  aberunt  a  militibus.  Fundo  Arpinali  bene  poteris  uti  cum 
sfamilia  urbana,  si  annona  carior  fuerit.  Cicero  bellissimus  tibi  salutem 
plurimam  dicit.    Etiam  atque  etiam  vale.     D.  vn.  Id.  Iun. 

VJIL     (A.  U.  C.  704.) 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S. 

S.    V.   B.  E.   E.   V.     Valetudinem   tuam  velim  cures  diligentissime. 

ioNam    mihi    et   scriptum    et    nuntiatum  est   te  in  febrim  subito  incidisse. 

Quod  celeriter  me  fecisti  de  Caesaris  litteris  certiorem,  fecisti  mihi  gra- 

tum.     Item  poslhac ,    si  quid  opus  erit ,    si  quid   acciderit   novi ,    facies , 

ut  sciam.     Cura,  ut  valeas.     Vale.     D.  mi.  Nonas  Iun. 

IX.     (A.  U.  C.  706.; 
.5  TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  P. 

Ad  ceteras  meas  miserias  accessit  f  dolor  et  Dolabellae  valetudine  et 
de  Tulliae.  Omnino  de  omnibus  rebus  nec  quid  consilii  capiam  nec  quid 
faciam  scio.     Tu  velim  tuam  et  Tulliae  valetudinem  cures.     Vale. 

X     (A.  U.  C.  707.; 
20  TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE. 

Quid    fieri   placeret,  scripsi  ad  Pomponium  serius  ,    quam  oportuit. 

Cum  eo  si  locuta  eris,  intelliges,  quid  lieri  velim.    Apertius  scribi,  quo- 

niam   ad    illum  scripseram,    necesse  non  fuit.      De   ea  re  el  de  ceteris 

rebus  quam  primum  velim  nobis  litteras  mittas.     Valetudinem  tuam  cura 

25  diligenter.     Vale.     vn.  Idus  Quinctil. 

XI.     (A.  U.  C.  707.J 

TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE. 

S.  V.  B.  E.  V.  Tullia  nostra  venit  ad  me  pridie  Idus  Iunias ;  cuius 
summa  virtute  et  singulari  humanitate  graviore  etiam  sum  dolore  affe- 
aoctus  nostra  factum  esse  negligentia,  ut  longe  alia  in  fortuna  esset,  atque 
eius  pietas  ac  dignitas  postulabat.  Nobis  erat  in  animo  Ciceronem  ad 
Caesarem  mittere  et  cum  eo  Cn.  Salustium.  Si  profectus  erit,  faciam  te 
certiorem.  Valetudinem  tuam  cura  diligenter.  Vale.  xvn.  Kalendas 
Quinctil. 

u  XII.     (A.  U.  C.  707J 

TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 

Quod  nos  in  Italiam  salvos  venisse  gaudes,  perpetuo  gaudeas  velim. 
Sed    perturbati    dolore    animi   magnisque  iniuriis  metuo,   ne  id  consilii 

'2.  defensuros  M:  defensurum  E.  —  Tu]  ut  M.  —  6.  vn.  Jd.  Dresd.  pr.  Vb  : 
m.  Idus  BE.  (De  M  non  satis  constat.)  16.  dolor  et  dolabellae  valetudine  et  de 
tulliae  M :  dolor  e  Dolabellae  valetudine  et  Tulliae  E  ,  dolor  et  e  Dolabellae  valetudine 
et  e  Tulliae  Graevius.  Fort.  dolor  et  de  Dolabellae  valetudine  et  de  Tulliae.  Bait. 
Malim  et  de  Tullid  ,  i.  e.  raisera  eius  fortuna.  Cfr.  Ep.  11.  Or.  —  21.  pompinium 
M.   —     22.  quoniam  M  :    quando  E.  —     28.  Iunii  E. 
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ceperimus,  quod  non  facile  explicare  possimus.  Quare,  quantum  potes, 
adiuva.  Quid  autem  possis,  mihi  in  menlem  non  venit.  In  viam  quod 
te  des  hoc  tempore,  nihil  est:  et  longum  est  iter  et  non  tutum;  et  non 
video ,  quid  prodesse  possis ,  si  veneris.  Vale.  D.  prid.  Nonas  No- 
vembr.  Brundisio.  5 

XIII.  (A.  U.  C.  707.J 
TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE. 

Quod  scripsi  ad  te   proximis  litteris  de  nuntio  remittendo,    quae  sit 
istius  vis  hoc  tempore    et  quae   concitatio  mullitudinis ,  ignoro.     Si  me- 
tuendus  iratus  est,    quiesces;    tamen   ab   illo   fortasse   nascetur.     Totum  u> 
iudicabis,  quale  sit;  et  quod  in  miserrimis  rebus  minime  miserum  puta- 
bis,  id  facies.     Vale.    vi.  Idus  Quinctil. 

XIV.  (A.  U.  C.  705.; 

TULLIUS   TERENTIAE  ET   PATER   TULLIAE,    DUABUS  ANIMIS  SUIS: 
ET  CICERO  MATRI  OPTIMAE,  SUAVISSIMAE  SORORI  S.  P.  D.        «* 

1.  Si  vos  valetis,  nos  valemus.  Vestrum  iam  consilium  est,  non 
solum  meum  ,  quid  sit  vobis  faciendum.  Si  ille  Romam  modeste  ven- 
turus  est,  recte  in  praesentia  domi  esse  potestis;  sin  homo  amens  di- 
ripiendam  urbem  daturus  est,  vereor,  ut  Dolabella  ipse  satis  nobis  pro- 
desse  possit.  Etiam  illud  metuo ,  ne  iam  intercludamur ,  ut ,  cum  velitis  20 
exire,  non  liceat.  Reliquum  est,  quod  ipsae  optime  considerabitis ,  vestri 
similes  feminae  sintne  Romae.  Si  enim  non  sunt ,  videndum  est ,  ut 
honeste  vos  esse  possitis.  Quomodo  quidem  nunc  se  res  habet,  modo 
ut  haec  nobis  loca  tenere  liceat,  bellissime  vel  mecum  vel  in  nostris 
praediis  esse  poteritis.  Etiam  illud  verendum  est,  ne  brevi  tempore  25 
fames  in  urbe  sit.  2.  His  de  rebus  velim  cum  Pomponio,  cum  Camillo. 
cum  quibus  vobis  videbitur,  consideretis.  Ad  summam ,  animo  forti 
sitis.  Labienus  rem  meliorem  fecit.  Adiuvat  etiam  Piso,  quod  ab  urbe 
discedit  et  sceleris  condemnat  generum  suum.  Vos,  meae  carissimae 
animae ,  quam  saepissime  ad  me  scribite ,  et  vos  quid  agatis  et  quid  30 
istic  agatur.  Quintus  pater  et  filius  et  Rufus  vobis  salutem  dicunl. 
Valete.     vm.  Kalend.  Quinctil.  Minturnis. 

XV.  (A.  U.  C.  707.; 
TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE. 

Si  vales,  bene  est.  Constitueramus,  ut  ad  te  antea  scripseram ,  :,5 
obviam  Ciceronem  Caesari  mittere ;  sed  mutavimus  consilium ,  quia  de 
illius  adventu  nihil  audiebamus.  De  ceteris  rebus,  etsi  nihil  erat  novi, 
tamen ,  quid  velimus  et  quid  hoc  tempore  putemus  opus  esse ,  ex  Sicca 
poteris  cognoscere.  Tulliam  adhuc  mecum  teneo.  Valeludinem  tuam 
cura  diligenter.    Vale.     xn.  Kalendas  Quinctil.  4() 

10.  quiesres  tarnen  M :  quies  tamen  E.  Fort.  quiesces  :  res  tamen.  Or.  —  14.  Tul- 
Uae  M  :  Tulliolae  E.  —  18.  est  om.  M.  —  20.  intercludamini  Dresd.  quiiilus.  — 
22.  sit  enim  M.  —  24.  nobis  M  :  vobis  E.  —  35.  est]  est :  ego  quidem  valeo  Dresd. 
quinlus. 


272  EPISTOLARUM  AD  FAM. 

XVI.     (A.  U.  C.  706.) 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 
Si  vales,    bene  est:    valeo.     Etsi   eiusmodi  tempora  nostra  sunt ,  ut 
nihil  haheam,    quod   aut   a   te  litterarum  exspectem  aut  ipse  ad  te  scri- 
&bam,    lamen   nescio  quomodo  et  ipse  vestras  litleras  exspeclo  et  scriho 
ad  vos ,    cum  habeo,   qui  ferat.     Volumnia  dehuit  in  te  officiosior  esse , 
quam  iuit ,  et  id  ipsum ,    quod  fecit ,  potuit  diligentius  facere  et  cautius. 
Quamquam    alia    sunt,    quae   magis  curemus  magisque  doleamus ;    quae 
me  ila  conficiunt,    uti  ei  voluerunt,    qui  me  de  mea  sententia  detruse- 
inrunt.     Cura,  ut  valeas.     Pridie  Non.  Ianuar. 

XVII.  (A.   U.  C.  704.; 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 

S.  V.  B.  E.  V.     Si  quid  haberem ,    quod  ad  te  scriberem  ,    facerem 
id  et  pluribus  verbis  et  saepius.      Nunc  quae  sunt  negotia,    vides.     Ego 
toautem  quomodo  sim  affectus,    ex  Lepta  et  Trebatio  poteris  cognoscere. 
Tu  fac,  ut  tuam  et  Tulliae  valetudinem  cures.     Vale. 

XVIII.  (A.  U.  C.  705.; 

TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  ET  PATER  SUAVISSIMAE  FILIAE, 
CICERO  MATRI  ET  SORORI  S.  D.  P. 

eo  1.  Considerandum  vobis  etiam  atqueetiam,  animae  meae,  diligenter 

puto,  quid  faciatis;  Romaene  sitis  an  mecum  in  aliquo  tuto  loco.  Id 
non  solum  meum  consilium  est  sed  etiam  vestrum.  Mihi  veniunt  in  men- 
lem  haec :  Romae  vos  esse  tuto  posse  per  Dolabellam ,  eamque  rem 
posse  nobis  adiumento    esse ,    si  quae  vis  aut  si  quae  rapinae  fieri  coe- 

25  perint.  Sed  rursus  illud  me  movet ,  quod  video  omnes  bonos  abesse 
Roma  et  eos  mulieres  suas  secum  habere.  Haec  autem  regio ,  in  qua 
ego  sum,  nostrorum  est  cum  oppidorum,  tum  etiam  praediorum  ;  ut  et 
multum  esse  mecum  et,  cum  abieritis  ,  commode  et  in  noslris  esse  pos- 
sitis.     2.   Mihi   plane  non    satis   constat   adhuc,    utrum  sit    melius.     Vos 

aovidete,  quid  aliae  faciant  isto  loco  feminae ,  et  ne,  cum  velitis,  exire 
non  liceat.  Id  velim  diligenter  eliam  atque  etiam  vobiscum  et  cum  ami- 
cis  consideretis.  Domus  ut  propugnacula  et  praesidium  habeat ,  Philo- 
timo  dicetis.  Et  velim  tabellarios  instituatis  certos,  ut  quolidie  aliquas 
a  vobis    litteras   accipiam.      Maxime  autem  date  operam  ,  ut  valeatis ,  si 

isnos  vultis  valere.     viiii.  Kal.  Formiis. 

XIX.     (A.  U.  C.  706.; 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 

In   maximis  meis   doloribus   excruciat  me  valetudo  Tulliae  nostrae. 

De  qua  nihil  est ,    quod  ad  te  plura  scribam ;    tibi  cnim   aeque  magnae 

40  curae  esse  certo  scio.     Quod  me  propius  vultis  accedere ,  video  ita  esse 

4.  quid  M.  —  litterarum  mihi  insilicium  videtur  et  a  glossalore  ortum.  Erx.  — 
9.  uti  ei  M :  ut  ii  E.  —  10.  Non.  M :  Kalend.  E.  —  14.  sunt  M :  sint  E.  — 
15.  adpctus  M.  —  18.  filiae  M:  filiae  Tulliolae  E.  —  21.  an}  aut  M.  Conf. 
Hand  Turs.  I.  p.  552.  —  24.  si  quae  M  :  si  qua  E.  —  29-  utrum]  verum  M.  — 
32.  predium  M.  —     35.  vim.  Vb  :  vm.  E.  (De  M  non  satis  conslat.) 
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faciendum.  Etiam  ante  fecissem;  sed  me  multa  impedivcrunt ,  quae  ne 
nunc  quidem  expedita  sunt.  Sed  a  Pomponio  exspecto  litteras,  quas 
ad  me  quam  primum  perferendas  cures  velim.      Da  operam  ,   ul  valeas. 

XX     (A.  U.  C.  707.; 
TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE.  5 

In  Tusculanum  nos  venturos  putamus   aut  Nonis  aut  postridie.     Ibi 
ut  sint  omnia  parata.     Plures  enim  fortasse  nobiscum  erunt  et,  ut  arbi 
tror,  diutius  ibi  commorabimur.     Labrum  si  in  balineo  non  esl,  ut  sit; 
item  cetera,  quae  sunt  ad  victum  et  valetudinem  necessaria.     Yale.  Kal. 
Octobr.  de  Venusino.  l0 

XXI.     (A.  U.  C.  704.J 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 
S.  V.  B.  E.  V.     Da  operam,    ut  convalescas.      Quod  opus  erit,    ut 
res  tempusque  postulat,  provideas  atque  administres  et  ad  me  de  omni- 
bus  rebus  quam  saepissime  litteras  mittas.    Vale.  15 

XXII.  (A.  U.  C.  707.; 
TULLIUS  S.  D.  TERENTIAE  SUAE. 

S.  V.  B.  E.  V.     Nos   quotidie   tabellarios   nostros  exspectamus;    qui 
si  venerint,    fortasse  erimus  certiores ,   quid  nobis  faciendum  sit,  facie- 
musque   te  statim    certiorem.     Valetudinem  tuam  cura  diligenter.     Vale.  20 
Kalendis  Septembribus. 

XXIII.  (A.  U.  C.  707.; 
TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D. 

S.  V.  B.  E.  V.      Redditae  mihi  tandem  sunt  a  Caesare  litterae  satis 
liberales ,    et  ipse    opinione  celerius  venturus  esse  dicitur.      Cui  ulrum  2r> 
obviam  procedam,  an  hic  eum  exspectem,  cum  constituero,  faciam  te  cer- 
tiorem.     Tabellarios    mihi  velim    quam  primum  remiltas.      Valcludiiiem 
tuam  cura  diligenter.     Vale.     D.  pridie  Idus  Sext. 

XXIV.  (A.  U.  C.  707.; 

TULLIUS  TERENTIAE  SUAE  S.  D.  30 

S.  V.  B.  E.  V.  Nos  neque  de  Caesaris  adventu  neque  de  litteris , 
quas  Philotimus  habere  dicitur,  quidquam  adhuc  certi  habemus.  Si  quid 
erit  certi,  faciam  te  slatim  certiorem.  Valetudinem  tuam  fac  ut  cures. 
Vale.     111.  Idus  Sextiles. 

i.  Et  iam    Schellerus.     Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  547.    —     9.    et  valetudinem  M  : 
et  ad  valetudincm  E.   —     10.  vensino  M.   —     18.  nostodie  M. 


Cicero  T.  III. 


18 
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IilBER  XV. 
AI)    SENATUM    ET    CETEROS. 


/.     (A.  U.  C.  703.; 

M.  TULLIUS  M.  F.  CICERO  PROCOS.  S.  P.  D.  COSS.  PRAETT. 

TRIRR.  PL.   SENATUL 

1.     S.  V.  V.  R.  E.  E.  Q.  V.      Etsi  non  dubie  mihi  nuntiabalur  Parthos 

5transisse  Euphratem  cum  omnibus  fere  suis  copiis,  tamen,  quod  arbitra- 
bar  a  M.  Ribulo  proconsule  certiora  de  his  rebus  ad  vos  scribi  posse, 
statuebam  mihi  non  necesse  esse  publice  scribere  ea  ,  quae  de  alterius 
provincia  nuntiarentur.  Postea  vero  quam  certissimis  auctoribus,  legatis, 
nuntiis,    litteris  sum  certior   factus,    vel  quod  tanla  res    erat   vel   quod 

10  nondum  audieramus  Ribulum  in  Syriam  venisse  vel  quia  administratio 
huius  belli  mihi  cum  Ribulo  paene  est  communis ,  quae  ad  me  delata 
essent,  scribenda  ad  vos  putavi.  2.  Regis  Antiochi  Commageni  legati 
primi  mihi  nuntiarunt  Parthorum  magnas  copias  Euphratem  transire 
coepisse.     Quo  nuntio  allato,  cum  essent  nonnulli,  qui  ei  regi  minorem 

i5fidem  habendam  putarent,  statui  exspectandum  esse,  si  quid  certius 
afferretur.  A.  d.  xiii.  Kalendas  Octobr.  cum  exercitum  in  Ciliciam  du- 
cerem,  in  finibus  Lycaoniae  et  Cappadociae  mihi  litterae  redditae  sunt  a 
Tarcondimoto ,  qui  fidelissimus  socius  trans  Taurum  amicissimusque  po- 
puli    Romani  existimatur:    Pacorum   Orodi   regis  Parthorum  filium  cum 

20  permagno  equitatu  Parthico  transisse  Euphratem  et  castra  posuisse  Ty- 
bae,  magnumque  tumultum  esse  in  provincia  Syria  excitatum.  Eodem 
die  ab  Iamblicho ,  phylarcho  Arabum ,  quem  homines  opinantur  bene 
sentire  amicumque  esse  rei  publicae  nostrae,  litterae  de  isdem  rebus 
mihi  redditae  sunt.     3.  His  rebus  allatis ,  etsi  intelligebam  socios  infirme 

25animatos  esse  et  novarum  rerum  exspectatione  suspensos,  sperabam  tamen 
eos,  ad  quos  iam  accesseram  quique  nostram  mansuetudinem  integrila- 
temque  perspexerant,  amiciores  populo  Romano  esse  factos,  Ciliciam 
autem  firmiorem  fore,  si  aequitalis  nostrae  particeps  facta  esset.  Et  ob 
eam  causam  et  ut  opprimerentur  ii,  qui  ex  Cilicum  gente  in  armis  essent, 

30  et  ut  hostis  is ,  qui  esset  in  Syria ,  sciret  exercitum  populi  Romani  non 
modo  non  cedere  iis  nuntiis  allalis ,  sed  etiam  propius  accedere ,  exer- 
citum  ad  Taurum  institui  ducere.  4.  Sed ,  si  quid  apud  vos  auctoritas 
mea  ponderis  habet,  in  iis  praeserlim  rebus,  quas  vos  audistis ,  ego 
paene   cerno,    magno  opere   vos   et  hortor  et   moneo ,    ut  his  provinciis 

35serius  vos  quidem,    quam  decuit ,  sed  aliquando  tamen  consulatis.     Nos 

4.  S.  V.  V.  M:  Si  vos  V.  E.  —  13.  et  20.  Euphraten  h.  1.  E.  —  19.  par- 
corem  M.  —  23.  isdem  M:  eisdem  E.  —  26.  mansuetudinem  auctore  Ferrario  E: 
consueludinem  E.  —     31.  iis  M  :  his  M. 
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quemadmodum  instruclos  et  quibus  pracsidiis  munitos  ad  tanli  belli  opi- 
nionem  miseritis ,    non   eslis   ignari.      Quod    ego  negotium  non  stultitia 
obcaecatus  sed  verecundia  deterritus  non  recusavi.     Neque  enim  unquam 
ullum  periculum  tantum  putavi,  quod  subterfugere  mallem  quam  vestrae 
auctoritati  obtemperare.     5.  Hoc  autem  tcmpore  res   sese  sic  habet,  ut,r» 
nisi    exercitum    tantum,    quantum   ad   maximum  bellum  mittere  soletis, 
mature  in  has  provincias  miscritis,    summum  periculum  sit,  ne  amitten- 
dae  sint    omnes  hae  provinciae,    quibus  vectigalia  populi  Romani  conti- 
nentur.      Quamobrem    autem    in    hoc    provinciali   deleclu  spem  habeatis 
aliquam,  causa  nulla  est :  neque  multi  sunt  et  diffugiunt  qui  sunt,  metu  ■«» 
oblato.      Et,    quod   genus  hoc  militum   sit,    iudicavit  vir  fortissimus  M. 
Bibulus  in  Asia,  qui ,  cum  vos  ei  permisissetis ,  delcctum  habere  nolue- 
rit.     Nam    sociorum    auxilia   propter    acerbitatem   atque  iniurias  imperii 
nostri  aut  ita  imbecilla  sunt,  ut  non  multum  nos  iuvare  possint,  aut  ita 
alienala  a  nobis,  ut  neque  exspectandum  ab  iis  neque  committendum  iis  ,r* 
quidquam    esse    videatur.       6.    Regis  Deiotari  et  voluntatcm    et   copias, 
quantaecunque  sunt ,  nostras  esse  duco.     Cappadocia  est  inanis.     Reliqui 
reges  tyrannique  neque    opibus    satis    firmi  nec  volunlate  sunt.     Mihi  in 
hac  paucitate  militum  animus  certe  non  deerit ;   spero  ne  consilium  qui- 
dcm.     Quid  casurum  sit,  incertum  est.     Utinam  saluti   nostrae  consulere^' 
possimus!  dignitati  certe  consulemus. 

//.     (A.  U.  C.  703.J 

M.  TULLIUS   M.   F.   CICERO  PROCOS.    S.  D.  COSS.    PRAETT. 

TRIBB.  PL.  SEXATUI. 

1.  S.  V.  V.  B.  E.  E.  Q.  V.     Cum  pridie  Kalcnd.  Sext.  in  provinciam  2-» 

vcnissem  neque  maturius  propter    itinerum  et  navigationum  diflicultatem 

venire  potuissem ,  maxime  convenire  ofticio  meo  reique  publicae  condu- 

cere  putavi,     parare  ea,    quae  ad  exercitum  quaeque  ad  rem  militarem 

perlinerent.     Quae  cum  essent  a  me  cura  magis  et  diligentia  quam  facul- 

tale  et  copia  constituta ,    nuntiique  et  Iitterae  de  bello  a  Parlhis  in  pro-  30 

vinciam  Syriam  illato   quotidie  fere  aflerrentur,  iter  mihi  facicndum  per 

Lycaoniam  et  per  Isauros  et  per  Cappadociam  arbitratus  sum.     Erat  enim 

magna  suspicio ,  Parthos ,   si  ex  Syria  egredi  atque  irrumpere  in  meam 

provinciam  conarentur,  iter  eos  per  Cappadociam ,  quod  ea  maxime  pa- 

teret ,    esse    facturos.      2.  Itaque  cum  exercitu   per  Cappadociae  partem  u 

e»m,    quac    cum  Cilicia   continens  est,    iter  feci  castraque  ad  Cybislra , 

quod  oppidum  cst  ad  montcm  Taurum ,  locavi;  utArluasdes,  rex  Arsne- 

nius,    quocunque  animo  csset,     scirct,   non  procul  a  suis  iinibus  excrci- 

tum  populi  Romani  essc,  et  Deiotarum ,  fidelissimum  regem  atque  anii- 

cissimum   rci  publicae  nostrae ,    maxiine  coniunctum  haberem,   cuius  el-to 

consilio    et    opibus   adiuvari   posset  res   publica.      3.    Quo  cum  in  loco 

castra  habercm  equitatunique  in  Ciliciam  misissem,  ut  et  meus  advenlus 

iis    civitatibus ,    quae    in    ea  parte   essent ,    nuntiatus  firmiores    animos 

omnium  faccret  et  ego  mature,    quid  ageretur  in  Syria,    scire  possem, 

9.  dilectu  M.  item  v.  12.  —  12.  permisistis  M.  —  noluerit  M :  noluit  Erne- 
slius.  —  31.  mihi  a<l  faoiendutn  M.  —  33.  Parthi  nmlebal  Erucslius  —  44.  tn 
Syria  ageretur  Va  et  fortassis  M.  (Vb.  lamcn  ,  ul  nos.) 


270  EPISTOLARUM  AD  FAM. 

tempus  eius  tridui,  quod  in  iis  castris  morabar,  in  magno  officio  et 
necessario  mihi  ponendum  putayi.  4.  Cum  enim  vestra  auctoritas  inter- 
cessisset,  ut  ego  regem  Ariobarzanem  Euseben  et  Philorhomaeum  tuerer 
eiusque  regis  salutem ,  incolumitalem  regnumque  dcfenderem ,  regi  regno- 
5que  praesidio  essem;  adiunxissetisquc  salutem  eius  regis  populo  senatui- 
que  magnae  curae  essc ,  quod  nullo  unquam  de  rege  decretum  esset  a 
nostro  ordine:  existimavi  me  iudicium  vestrum  ad  regem  deferre  debere 
eique  praesidium  meum  etfidem  et  diligentiam  polliceri,  ut,  quoniam  salus 
ipsius,    incolumitas    regni    mihi  commendata  esset  a  vobis  ,    diceret,    si 

10  quid  vellet.  5.  Quae  cum  essem  in  consilio  meo  cum  rege  locutus, 
initio  ille  orationis  suae  vobis  maximas,  ut  debuit,  deinde  etiam  mihi 
gratias  egit,  quod  ei  permagnum  et  perhonorificum  videbalur,  S.  P.  Q. 
R.  tantae  curae  esse  salutem  suam  meque  tantam  diligentiam  adhibere , 
ut  et  mea  fides  et  commendationis  vestra  auctoritas  perspici  posset.     Atque 

15  ille  primo ,  quod  mihi  maximae  laetitiae  fuit,  ita  mecum  locutus  est, 
ut  nullas  insidias  neque  vitae  suae  neque  regno  diceret  se  aut  intelli- 
gere  fieri  aut  etiam  suspicari.  Cum  ego  ei  gratulatus  essem  idque  me 
gaudere  dixissem,  cohortatus,  ut  recordaretur  casum  illum  interitus  pa- 
terni  et  vigilanter  se  tueretur  atque  admonitu   senatus   consuleret   saluti 

20  suae,  tum  a  me  discessit  in  oppidum  Cybistra.  6.  Postero  autem  die 
cum  Ariarathe ,  fratre  suo ,  et  cum  paternis  amicis  maioribus  natu  ad 
me  in  castra  venit ,  pcrturbatusque  et  flens ,  cum  idem  et  frater  faceret 
et  amici,  meam  fidem,  veslram  commendalionem  implorare  coepit.  Cum 
admirarer,    quid  accidisset  novi ,    dixit  ad  se  indicia  manifestarum  insi- 

25  diarum  esse  delata ,  quae  essent  ante  adventum  meum  occultata ,  quod 
ii,  qui  ea  patefacere  possent ,  propter  metum  reticuissent ;  eo  autem 
tempore  spe  mei  praesidii  complures  ea ,  quae  scirent ,  audacter  ad  se 
detulisse;  in  iis  amantissimum  sui,  summa  pietate  praeditum  fratrem 
dicere   ea ,    quae  me' is    quoque  audiente  dicebat,    se  sollicitatum  esse, 

30  ut  regnare  vellet;  id  vivo  fratre  suo  accipere  non  potuisse;  se  tamen 
anle  illud  tempus  eam  rem  nunquam  in  medium  propter  periculi  melum 
protulisse.  Quae  cum  esset  locutus,  monui  regem,  ut  omnem  diligen- 
tiam  ad  se  conservandum  adhiberet,  amicosque  patris  eius  atque  avi 
iudicio  probatos  hortatus    sum ,   regis  sui  vitam   docti   casu  acerbissimo 

35  patris  eius  omni  cura  custodiaque  defenderent.  7.  Cum  rex  a  me  equi- 
tatum  cohortesque  de  exercitu  meo  postularet,  etsi  intelligebam  vestro 
senalus  consulto  non  modo  posse  me  id  facere  sed  etiam  debere ,  tamen, 
cum  res  publica  postularet  propter  quotidianos  ex  Syria  nuntios ,  ut 
quam  primum  exercitum  ad  Ciliciae  fines  adducerem,   cumque  mihi  rex 

4opatefactis  iam  insidiis  non  egere  exercitu  populi  Romani  sed  posse  se 
suis  opibus  defendere  videretur ,  illum  cohortalus  sum,  ut  in  sua  vita 
conservanda   primum  regnare   disceret;    a  quibus  perspexisset  sibi  insi- 

1.  iis  B :  his  ME.  —  3.  Eusebem  M  ,  Eusebe  Lambinus.  Graece  haec  scriben- 
da.  Or.  —  8.  quoniam  M :  quum  E.  —  15.  illo  M.  —  18.  dixissem  et  tamen 
adolescentem  essem  cohortatus  Codd.  Erfurtensis,  Palat.  sextus ,  alii ,  ex  interpola- 
tione.  Fort.  dixissem ,  cohortatus  sum  ,  ut.  Bait.  —  28.  iis  M:  his  E.  —  29.  me 
is  M:  is  me  E.  —  30.  accipere  Ernestius  :  accidere  ME.  —  33.  patris  eius  atque 
avi  iudicio  probatos  cum  Popma  E :  in  palris  eius  atque  iudicio  probato  M.  — 
35.  patri  M.   —     37.  consilio  M. 
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dias  paratas,  in  eos  uteretur  iure  regio;  poeua  afticeret  eos,  quos  ue- 
cesse  esset;  reliquos  metu  liberaret;  praesidio  exercitus  mei  ad  eorum  , 
qui  in  culpa  essent,  timorem  potius  quam  ad  contentionem  uteretur; 
fore  autem,  ut  omnes,  quoniam  senatusconsultum  nossent,  inlelligerent 
me  regi,  si  opus  esset,  ex  auctoritate  vestra  praesidio  futurum.  8.  Itas 
confirmato  illo ,  ex  eo  loco  castra  movi ;  iter  in  Ciliciam  facere  institui, 
cum  hac  opinionc  e  Cappadocia  discederem,  ut  consilio  veslro,  casu  in- 
credibili  ac  paene  divino  regem ,  quem  vos  honoriiicentissime  appellas- 
setis,  nullo  postulante,  quemque  meae  fidei  commendassetis  et  cuius  sa- 
lutem  magnae  vobis  curae  esse  decresselis ,  meus  adventus  praesentibus  io 
insidiis  liberarit.  Quod  ad  vos  a  me  scribi  non  alienum  putavi ,  ut  in- 
telligeretis  ex  iis ,  quae  paene  acciderunt ,  vos  multo  ante ,  ne  ea  acci- 
derent ,  providisse ;  eoquc  vos  studiosius  feci  certiores ,  quod  in  rege 
Ariobarzane  ea  mihi  signa  videor  virtutis ,  ingenii ,  fidei  benevolentiaeque 
erga  vos  perspexisse ,  ut  non  sine  causa  tantam  curani  in  eius  vos  salu- ts 
tem,  diligenliamque  videamini  contulisse. 

///.     (A.  U  C.  703.) 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CATONI. 
1.    Cum    ad  me  legati   missi  ab  Antiocho  Commageno  venissent  in 
castra  ad  Iconium  a.  d.  m.  Non.  Septembres   iique   mihi  nuntiassent  re-20 
gis  Parthorum  filium,    quocum  esset  nupta  regis  Armeniorum  soror,  ad 
Euphratem   cum   maximis  Parthorum  copiis  multarumque  praeterea  gen- 
tium    magna   manu   venisse   Euphratemque  iam  transire  coepisse  dicique 
Armenium   regem  in    Cappadociam   impetum  esse  facturum ,    putavi  pro 
nostra  necessitudine  me  hoc  ad  te  scribcre  oportere.     2.  Publice  propter  25 
duas    causas  nihil  scripsi:    quod  et  ipsum  Commagenum  legati  dicebant 
ad  senatum  statim  nuntios  lilterasque  misisse ;    et  existimabam  M.  Bibu- 
lum    procos.,    qui    circiter  Idus   Sextiles   ab  Epheso  in   Syriam  navibus 
profectus  erat,  quod  secundos  ventos  habuissel,  iam  in  provinciam  suam 
pervenisse;    cuius  litteris  omnia  certiora  perlatum  iri  ad  senatum  puta-30 
bam.    Mihi,  ut  in  eiusmodi  re  tantoque  bello,    maximae  curae  est,    ut, 
quae   copiis   et    opibus  tenere  vix  possumus,    ea  mansuetudine  et  conti- 
nentia  nostra ,    sociorum    fidelitate   teneamus.      Tu  velim  ,  ut  consuesti , 
nos  absentes  diligas  et  defendas. 

IV.    (A.  U.  C.  704.;  35 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  M.  CATONI. 
1.  Summa  tua  auctoritas  fecit  meumquc  perpetuum  de  tua  singulari 
virtute  iudicium,  ul  magni  mea  inleresse  putarem  et  res  eas,  quas  ges- 
sissem  ,  tibi  notas  esse  ct  non   ignorari  a  te,  qua  aequitate  et  continen- 
tia  tuerer  socios  provinciamque  administrarem.      Iis  enim    a   te  cognitis  4o 

4.  quoniam  M:  quum  E.  —  7.  discerem  M.  —  10.  decressetis  B:  dccrevissetis 
E.  (De  M  non  coustat.) —  11.  liberarit  Erneslius  :  liberaret  M.  —  ut  om.  M.  — 
15.  curatn  in  eius  vos  salutem  diliycntiamque  M  :  curam  diligentiamque  in  eius  vos 
sulutem  E.  —  20.  Non.]  Kal.  Manulius.  —  22.  el  23.  Euphralcn  E.  —  24.  cap- 
padocia  M.  —  29.  habuit  se  iam  pr.  M  ,  habuisse  iam  corr.  M.  —  31.  eiusmodi 
M :  kuiusmodi  E.  —  32.  possumus  M :  possimus  E.  —  33.  tenemus  M ,  tueamur 
Nonius  s.  v.  Continens.  (p.  273.  Merc.)  —     40.  Iis  M  :  His  E. 
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arbitrabar  facilius  me  tibi,  quae  vellem ,  probaturum.  2.  Cum  in  pro- 
vinciam  pridie  Kal.  Sext.  venissem  et  proptcr  anni  tempus  ad  exercitum 
mibi  confestim  esse  eundum  viderem,  biduum  Laodiceae  fui,  deinde 
Apameae  quatriduum,  triduum  Synnadis,  tolidem  dies  Pbilomelii.  Qui- 
•r>bus  in  oppidis  cum  magni  conventus  fuissent ,  multas  civitates  acerbis- 
simis  tributis  et  gravissimis  usuris  et  falso  aere  alieno  liberavi.  Cum- 
que  ante  adventum  meum  seditione  quadam  exercitus  esset  dissipatus, 
quinque  cohortes  sine  legato,  sine  tribuno  militum,  denique  etiam  sine 
centurione  ullo  apud  Pbilomelium  consedissent,    reliquus    exercitus  esset 

w  in  Lycaonia:  M.  Anneio  legato  imperavi,  ut  eas  quinque  cohortes  ad 
reliquum  exercitum  duceret  coactoque  in  unum  locum  exercitu  castra 
in  Lycaonia  apud  Iconium  faceret.  3.  Quod  cum  ab  illo  diligenter  esset 
actum,  ego  in  castra  a.  d.  vn.  Kal.  Septembr.  veni,  cum  interea  supe- 
rioribus  diebus   ex   senatus    consulto   et   evocatorum  firmam   manum    et 

^equitatum  sane  idoneum  et  populorum  liberorum  regumque  sociorum 
auxilia  voluntaria  comparavissem.  Interim  cum,  exercitu  lustrato  ,  iter 
in  Ciliciam  facere  coepissem,  Kal.  Septembr.  legati  a  rege  Commageno 
ad  me  missi  pertumultuose ,  neque  tamen  non  vere,  Parlhos  in  Syriam 
transisse  nuntiaverunt.     4.  Quo  audito,  vehementer  sum  commotus  cum 

2u  de  Syria ,  tum  de  mea  provincia ,  de  reliqua  denique  Asia.  Itaque  ex- 
ercitum  mihi  ducendum  per  Cappadociae  regionem  eam,  quae  Ciliciairv 
attingeret,  putavi.  Nam  si  me  in  Ciliciam  demisissem,  Ciliciam  quidem 
ipsam  propter  montis  Amani  naturam  facile  tenuissem  —  duo  sunt  enim 
aditus  in   Ciliciam  ex   Syria,    quorurn  uterque  parvis  praesidiis  propter 

23  angustias  intercludi  potest ,  nec  est  quidquam  Cilicia  contra  Syriam  muni- 
tius  — ;  sed  me  Cappadocia  movebat ,  quae  patet  a  Syria  regesque  habet 
finitimos,  qui  etiamsi  sunt  etiam  amici  nobis,  tamen  aperte  Parthis 
inimici  esse  non  audent.  Itaque  in  Cappadocia  extrema  non  longe  a 
Tauro  apud  oppidum  Cybistra  castra  feci,   ut  et  Ciliciam  tuerer  et  Cap- 

su  padociam  tenens  nova  finitimorum  consilia  impedirem.  5.  Interea  in  hoc 
tanto  motu  tantaque  exspectatione  maximi  belli  rex  Deiotarus ,  cui  non 
sine  causa  plurimum  semper  et  meo  et  tuo  et  senatus  iudicio  tributum 
est,  vir  cum  benevolentia  et  fide  erga  populum  Romanum  singulari,  tum 
praesentia ,  magnitudine  et  animi  et  consilii,  legatos  ad  me  misit  se  cum 

35  omnibus  suis  copiis  in  mea  castra  esse  venturum.  Cuius  ego  studio  offi- 
cioque  commotus  egi  ei  per  litteras  gratias,  idque  ut  maturaret,  horta- 
tus  sum.  6.  Cum  autem  ad  Cybistra  propter  ralionem  belli  quinque  dies 
essem  moratus,  regem  Ariobarzanem ,  cuius  salutem  a  senatu  te  auctore 
commendatam    habebam ,    praesentibus    insidiis    necopinantem   liberavi; 

^o  neque  solum  ei  saluti  fui ,  sed  etiam  curavi ,  ut  cum  auctoritate  regna- 
ret.  Metram  et  eum ,  quem  tu  mihi  diligenter  commendaras ,  Athe- 
naeum,  importunitate  Athenaidis  exsilio  multatos,  maxima  apud  regem 
auctoritate  gratiaque  constitui.     Cumque  magnum  bellum  in  Cappadocia 

3.  laodiciae  M.  —  4.  Philomelii  Orellius  :  Philomeli  ME.  —  9.  Philomelium 
Dresd.  terlius :  Philomelum  ME.  —  10.  m.  manneio  M.  —  14.  firma  M.  — 
15.  regnumque  M.  —  17.  ///•  Kal.  Manutius.  —  27.  sunt  etiam  M  :  sunt  E.  Fort. 
sunt  clam.  Or.  —  34.  praesentia  magnitudine  M  :  praesentis  magnitudine  E ,  prae- 
sentia  ac  magnitudine  Luenemannus.  —  36.  ei]  et  M.  —  41.  mihi  diligenter  M  : 
diligenter  mihi  E.  —     42..  consilio  pr.  M. 
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concitaretur ,  si  sacerdos  armis  se,  quod  facturus  putabatur,  defenderet, 
adolescens  et  equitalu  et  peditatu  et  pecunia  paratus  ex  toto  iis,  qui  no- 
vari  aliquid  volebant,  perfeci,  ut  e  regno  ille  discederet  rexque  sine 
tumultu  ac  sine  armis,  omni  auctoritate  aulae  communita ,  regnum  cum 
dignitate  obtineret.  7.  Interea  cognovi  multorum  litteris  alque  nuntiis  a 
magnas  Parthorum  copias  et  Arabum  ad  oppidum  Anliocheam  accessisse 
magnumque  eorum  equitatum ,  qui  in  Ciliciam  transisset,  ab  equitum 
meorum  turmis  et  a  cohorte  praetoria,  quae  erat  Epiphaneae  praesidii 
causa,  occidione  occisum.  Quare  cum  vidercm  a  Cappadocia  Partho- 
rum  copias  aversas ,  non  longe  a  finibus  esse  Ciliciae ,  quam  potui  ma-  io 
ximis  itineribus  ad  Amaniun  exercitum  duxi.  Quo  ut  veni,  hostem  ab 
Antiochea  recessisse ,  Bibulum  Antiocheae  esse  cognovi ;  Deiotarum  con- 
festim  iam  ad  me  venientem  cum  magno  et  firmo  equitatu  et  peditatu 
et  cum  omnibus  suis  copiis  certiorem  feci  non  videri  esse  causam,  cur 
abesset  a  regno,  meque  ad  eum ,  si  quid  novi  forte  accidisset ,  statim  is 
litteras  nuntiosque  missurum  esse.  8.  Cumque  eo  animo  venissem,  ut 
utrique  provinciae,  si  ita  tempus  ferret ,  subvenirem  ,  tum  id,  quod  iam 
anle  statueram  vehementer  interesse  utriusque  provinciae,  pacare  Ama- 
num  et  perpetuum  hostem  ex  eo  monte  tollere,  agere  perrexi.  Cumque 
me  discedere  ab  eo  monte  simulassem  et  alias  partes  Ciliciae  petere ,  20 
abessemque  ab  Amano  iter  unius  diei  et  castra  apud  Epiphaneam  fecis- 
sem ,  a.  d.  1111.  Idus  Octobres,  cum  advesperasceret,  expedito  exercitu 
ita  noctu  iter  feci,  ut  a.  d.  111.  Idus  Octobres,  cum  lucisceret,  in  Ama- 
num  ascendercm  ,  distributisque  cohortibus  et  auxiliis,  cum  aliis  Q.  fra- 
ter  legatus  mecum  simul ,  aliis  C.  Pomptinius  legatus,  reliquis  M.  An-25 
neius  et  L.  Tulleius  legati  praeessent;  plerosque  necopinantes  oppressi- 
mus,  qui  occisi  captique  sunt,  interclusi  fuga.  Eranam  autem,  quae 
fuit  non  vici  instar  sed  urbis,  quod  erat  Amani  caput ,  itemque  Sepy- 
ram  et  Commorim,  acriter  et  diu  repugnantibus,  Pomptinio  illam  partem 
Amani  tenente,  ex  anlelucano  tempore  usque  ad  horam  diei  decimam,»'» 
magna  multitudine  hostium  occisa,  cepimus  castellaque  sex  capta,  com- 
plura  incendimus.  9.  His  rebus  ita  gestis,  castra  in  radicibus  Amani 
habuimus  apud  Aras  Alexandri  quatriduum,  et  in  reliquiis  Amani  delen- 
dis  agrisque  vastandis,  quae  pars  eius  montis  meae  provinciae  est,  id 
tempus  omne  consumpsimus.  10.  Confectis  his  rebus,  ad  oppidum  Eleu-a» 
therocilicum  Pindenissum  exercilum  adduxi;  quod  cum  esset  altissimo 
et  nmnitissimo  loco  ab  iisque  incoleretur,  qui  ne  regibus  quidem  un- 
quam  paruissent;  cum  et  fugitivos  reciperent  et  Parthorum  adventum 
acerrime  exspectarent,  ad  existimationem  imperii  pertinere  arbitratus  sum 
compriinere  eorum  audaciam,  quo  facilius  eliam  ceterorum  animi,  qui-io 
alieni  essent  ab  imperio  nostro,  frangcrentur.  Vallo  et  fossa  circuni- 
dedi;    sex  castellis  castrisque  maximis  saepsi;    aggere ,   vineis,    turribus 

2.  ex  toto  Orellius:  et  toto  MK.  —  6.  et  ora.  M.  —  Antiocheam  M:  Antio- 
chiam  E  ,  ubique.  —  7.  ab  equilalu  meorum  M.  —  12.  Deiotarum  M  :  Deiota- 
rumque  K.  —  25.  Pomptinius  Orellius  :  pomitinus  M  ,  Pomtinus  E.  item  v.  29.  — 
m.  mamneius  M.  —  26.  L.  Tullius  Va  ,  ul  ad  All.  Lib.  V.  ep.  21.  §.  5.  —  27.  in- 
terclusi  fu<jae  ranam  M.  —  29.  Commorim  M:  Commorin  E.  —  repugnanles  Lam- 
biuus.  Forl.  repugnantihus  hostibus.  Ou.  —  31.  castella  quae  M.  —  37.  hiisque 
M.  —     ne  geribus  M.   -     39.  ad  ora.  M.   —     42.  viniis  M. 
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opnugnavi ;  ususque  tormentis  mullis,  multis  sagittariis,  magno  labore  meo, 
sine  ulla  molestia  sumptuve  sociorum,  septimo  quinquagesimo  die  rem 
confeci,  ut  omnibus  partibus  urbis  disturbatis  aut  incensis  compulsi  in 
potestatem  meam  pervenirent.     His  crant  finitimi  pari  scelere  et  audacia 

oTibarani;  ab  iis,  Pindenisso  capto,  obsides  accepi;  exercitum  in  hiberna 
dimisi.  Q.  fratrem  negotio  praeposui,  ut  in  vicis  aut  captis  aut  male 
pacatis  exercitus  collocaretur.  11.  Nunc  velim  sic  tibi  persuadeas,  si 
de  his  rebus  ad  senatum  relatum  sit,  me  existimaturum  summam  mihi 
laudem  tributam,   si  tu  honorem  meum  sententia  tua  comprobaris.      Id- 

10  que ,  etsi  talibus  de  rebus  gravissimos  homines  et  rogare  solere 
et  rogari  scio,  .;tamen  admonendum  potius  te  a  me  quam  rogan- 
dum  puto.  Tu  es  enim  is ,  qui  me  tuis  sententiis  saepissime  ornasti ; 
qui  oratione ,  qui  praedicatione ,  qui  summis  laudibus  in  senatu ,  in 
conlionibus  ad  caelum  extulisti ;    cuius  ego  semper  tanta  esse  verborum 

ispondcra  putavi,  ut  uno  verbo  tuo  cum  mea  laude  coniuncto  omnia  asse- 
qui  me  arbitrarer.  Te  denique  memini,  cum  cuidam  clarissimo  atque 
optimo  viro  supplicationem  non  decerneres ,  dicere  te  decreturum  ,  si 
referrotur  ob  eas  res,  quas  is  consul  in  urbe  gessisset.  Tu  idem  mihi 
supplic.  tionem  decrevisti  togato ,  non,  ut  multis ,  re  publica  bene  gesta, 

aosed,  ut  nemini,  re  publica  conservata.  12.  Mitto,  quod  invidiam,  quod 
pericula,  quod  omnes  meas  tempestates  et  subieris  et  multo  etiam  magis, 
si  per  me  licuisset,  subire  paratissimus  fueris ,  quod  denique  inimicum 
meuni  tuum  inimicum  putaris ;  cuius  etiam  interitum ,  ut  facile  intelli- 
gerem,  uiihi  quantum  tribueres,  Milonis  causa  in  senatu  defendenda  ap- 

asprobaris.  A  me  autem  haec  sunt  profecta,  quae  ego  in  beneficii  loco 
non  pono  sed  in  veri  testimonii  atque  iudicii,  ut  praeslantissimas  tuas 
virtutcs  non  tacitus  admirarer  —  quis  enim  in  te  id  non  facit?  — ,  sed 
in  omnibus  orationibus,  sententiis  dicendis,  causis  agendis ,  omnibus 
scriptis ,  Graecis  Latinis ,  omni  denique  varietate  Htterarum  mearum ,  te 

3onon  modo  iis  ,  quos  vidissemus,  sed  iis,  de  quibus  audissemus,  omni- 
bus  anleferrem.  13.  Quaeres  fortasse,  quid  sit,  quod  ego  hoc  nescio 
quid  gralulationis  et  honoris  a  senatu  tanti  aestimem.  Agam  iam  tecum 
familiariter,  ut  est  et  studiis  et  officiis  nostris  mutuis  et  summa  amicitia 
dignum  et  necessitudine  etiam  paterna.     Si  quisquam  fuit  unquam  remo- 

3otus  et  natura  et  magis  etiam ,  ut  mihi  quidem  sentire  videor,  ratione 
atque  doctrina  ab  inani  laude  et  sermonibus  vulgi,  ego  profecto  is  sum. 
Testis  est  consulatus  meus ,  in  quo ,  sicut  in  reliqua  vita ,  fateor  ea  me 
studiose  secutum,  ex  quibus  vera  gloria  nasci  posset,  ipsam  quidem 
gloriam  per  se  nunquam  putavi  expetendam.    Itaque  et  provinciam  orna- 

40  tam  et  spem  non  dubiam  triumphi  neglexi;  sacerdotium  denique,  cum 
—  quemadmodum  te  existimare  arbitror  —  non  difficillime  consequi 
possem,  non  appetivi.  Idem  post  iniuriam  acceptam  —  quam  tu  rei 
publicae  calamitatem  semper  appcllas ,  meam  non  modo  non  calamitatem, 

2.  quinquagensimo  M.  —  3.  compulsi  suspectum  Ernestio.  Sed  cfr.  de  provinc. 
cons.  §.  33.  —  5.  tebarani  M.  —  iis  M :  his  E.  —  7.  pacatis]  patis  M.  — 
sic  tibi  M:  tibi  sic  E.  —  8.  summam  tibi  laudem  M.  —  23.  ut  om.  pr.  M.  — 
27.  enim  in  te  id  Lambinus  :  enim  te  id  pr.  M  ,  enim  de  te  id  corr.  M  ,  enim  idem 
E.  —  30.  non  om.  pr.  M.  —  sed  etiam  iis  Cralander.  —  43.  meam  M :  ego 
meam  Ernestius. 
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sed  etiam  gloriam  —  studui  qnam  ornatissima  senatus  populique  Romani 
de  me  iudicia  intercedere.  Itaque  et  augur  postea  fieri  volui,  quod 
antea  neglexeram,  et  eum  honorem,  qui  a  senatu  tribui  rebus  bellicis 
solet,  neglectum  a  me  olim,  nunc  mihi  expetendum  puto.  14.  Huic 
meae  voluntati,  in  qua  inest  aliqua  vis  desiderii  ad  sanandum  vulnuss 
iniuriae,  ut  faveas  adiutorque  sis,  quod  paullo  ante  me  negaram  roga- 
turum,  vehementer  te  rogo ,  sed  ita,  si  non  ieiunum  hoc  nescio  quid, 
quod  ego  gessi,  et  contemnendum  videbitur,  sed  tale  atque  tantum,  ut 
multi  nequaquam  paribus  rebus  honores  summos  a  senatu  consecuti  sint. 
Equidem  etiam  illud  mihi  animum  advertisse  videor  —  scis  enim,  quam  at-  io 
tente  te  audire  soleam  — ,  te  non  tam  res  gestas  quam  mores,  instituta  atque 
vitam  imperatorum  spectare  solere  in  habendis  aut  non  habendis  honoribus. 
Quod  si  in  mea  causa  considerabis  ,  reperies  me  exercitu  imbecillo  contra 
metum  maximi  belli  firmissimum  praesidium  habuisse  aequitatem  et  continen- 
tiam.  His  ego  subsidiis  ea  sum  consecutus,  quae  nullis  legionibus  con-15 
sequi  poluissem ,  ut  ex  alienissimis  sociis  amicissimos ,  ex  infidelissi- 
mis  firmissimos  redderem,  animosque  novarum  rerum  exspectatione  sus- 
pensos  ad  veteris  imperii  benevolentiam  traducerem.  15.  Sed  nimis 
haec  mulla  de  me ,  praeserlim  ad  te,  a  quo  uno  omnium  sociorum  que- 
relae  audiuntur ;  cognosces  ex  iis ,  qui  meis  institutis  se  recreatos  putant.  20 
Cumque  omnes  uno  prope  consensu  de  me  apud  te  ea  ,  quae  mihi  opta- 
tissima  sunt,  praedicabunt,  tum  duae  maximae  clientelae  tuae ,  Cyprus 
insula  et  Cappadociae  regnum,  tecum  de  me  loquentur;  puto  etiam  re- 
gem  Deiotarum,  qui  uni  tibi  est  maxime  necessarius,  Quae  si  etiam 
maiora  sunt  et  in  omnibus  seculis  pauciores  viri  reperti  sunt,  qui  suas25 
cupiditates,  quam  qui  hostium  copias  vincerent,  est  profecto  tuum,  cum 
ad  res  bellicas  haec,  quae  rariora  et  difficiliora  sunt,  genera  virtutis 
adiunxeris,  ipsas  etiam  illas  res  gestas  iustiores  esse  et  maiores  putare. 
16.  Extremum  illud  est,  ut  quasi  diffidens  rogationi  meae  philosophiam 
ad  te  allegem,  qua  nec  mihi  carior  ulla  unquam  res  in  vita  fuit,  nec3o 
hominum  generi  maius  a  deis  munus  ullum  est  datum.  Haec  igitur  , 
quae  mihi  tecum  communis  est,  societas  studiorum  atque  artium  nostra- 
rum  ,  quibus  a  pueritia  dediti  ac  devincti  soli  propemodum  nos  phi- 
losophiam  veram  illam  et  antiquam,  quae  quibusdam  otii  esse  ac  desi- 
diac  videlur,  in  forum  atque  in  rem  publicam  atque  in  ipsam  acieni35 
paene  dcduximus,  tecum  agit  de  mea  laude,  cui  negari  a  Catone  fas 
esse  non  puto.  Quamobrem  tibi  sic  persuadeas  velim :  si  mihi  tua 
sententia  tributus  honos  ex  meis  litteris  fuerit ,  me  sic  existimaturum, 
cum  auctoritate  tua ,  tum  benevolentia  erga  me  mihi ,  quod  maxime 
cupicrim,  contigisse.  40 

V.    (A.  U.  C.  704-.; 
M.  CATO  S.  D.  M.  CICERONI  IMP. 
1.    Quod    et  res  publica   me   et  nostra  amicitia  horlatur ,    libenter 
facio,  ut  tuam  virtutem,    innocentiam,  diligentiam  cognitam  in  maximis 

10.  illud  milri  M  :  mihiilludVj.  —  10.  ex  postutom.  pr.  M.  —  28.  illustriores  Ma- 
nutius.  —  esse  de!.  Eroestius.  —  31.  deis  M:  diis  E.  32.  commune  est  M. — 
34.  veram  illam  M  '.  illum  veruin  B.  —     40.   contigisse  M:  contigisse.     Vale-     E. 
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rebus,  domi  togati,  armati  foris,  pari  industria  administrari  gaudeam. 
Itaque,  quod  pro  meo  iudicio  facere  potui,  ut  innocentia  consilioque 
tuo  defcnsam  provinciam,  servalum  Ariobarzanis  cum  ipso  rege  regnum, 
sociorum  revocatam  ad  studium  imperii  nostri  voluntatem  sententia   mea 

set  decreto  laudarem,  feci.  2.  Supplicationem  decretam,  si  tu,  qua  in 
re  nihil  fortuito  sed  summa  tua  ratione  et  continentia  rei  publicae  pro- 
visum  est,  dis  immortalibus  gratulari  nos  quam  tibi  referre  acceptum 
mavis,  gaudeo.  Quodsi  triumpbi  praerogativam  putas  supplicationem  et 
idcirco  casum  potius  quam  te   laudari  mavis,    neque  supplicalionem  se- 

to  quitur  semper  triumphus  et  triumpho  multo  clarius  est  senatum  iudicare 
potius  mansuetudine  et  innocentia  imperatoris  provinciam  quam  vi  mili- 
lum  aut  benignitate  deorum  retentam  atque  conservatam  esse  ;  quod 
ego  mea  sentenlia  censebam.  3.  Atque  haec  ego  idcirco  ad  te  contra 
consuetudinem  meam  pluribus  scripsi ,  ut,  quod  maxime  volo ,  existimes 

i5  me  laborare,  ut  tibi  persuadeam  me  et  voluisse  de  tua  maieslate,  quod 
amplissimum  sim  arbitratus,  et,  quod  tu  maluisti,  factum  esse  gaudere. 
Vale  et  nos  dilige  et  instituto  ilinere  severitatem  diligentiamque  sociis 
et  rei  publicae  praesta. 

VI.     (A.  U.  Cf  704.; 

2o  M.  CICERO  S.  D.  M.  CATONL 

1.  Laetus  sum  laudari  me,  inquit  Hector,  opinor  apud  Naevium, 
abs  te ,  pater ,  a  laudato  viro.  Ea  est  enim  profecto  iucunda  laus,  quae 
ab  iis  proficiscitur,  qui  ipsi  in  laude  vixerunt.  Ego  vero  vel  gratula- 
tione  litterarum  tuarum  vel  testimoniis  sentenliae  dictae  nihil  est,    quod 

•25  me  non  assecutum  putem.  Idque  mihi  cum  amplissimum,  tum  gratissi- 
mum  est ,  te  libenter  amicitiae  dedisse,  quod  liquido  veritati  dares.  Et, 
si  non  modo  omnes,  verum  etiam  multi  Catones  essent  in  civitate  no- 
stra,  in  qua  unum  exstitisse  mirabile  est ,  quem  ego  currum  aut  quam 
lauream   cum    tua  laudatione    conferrem?   Nam    ad  meum  sensum  et  ad 

3o  illud  sincerum  ac  subtile  iudicium  nihil  potest  esse  laudabilius  quam  ea 
tua  oratio,  quae  est  ad  me  perscripta  a  meis  necessariis.  2.  Sed  cau- 
sam  meae  voluntatis ,  non  enim  dicam  cupiditatis ,  exposui  tibi  superio- 
ribus  litteris ;  quae  etiamsi  parum  iusta  tibi  visa  est,  hanc  tamen  habet 
rationem ,  non  ut  nimis  concupiscendus  honos ,  sed  tamen ,  si  deferatur 

35  a  senatu ,  minime  aspernandus  esse  videatur.  Spero  autem  illum  ordi- 
nem  pro  meis  ob  rem  publicam  susceptis  laboribus  me  non  indignum 
honore ,  usitato  praesertim ,  existimaturum.  Quod  si  ita  erit ,  tantum 
ex  te  peto ,  quod  amicissime  scribis,  ut,  cum  tuo  iudicio,  quod  amplis- 
simum  esse  arbitraris,    mihi  tribueris,    si  id,    quod  maluero,  acciderit , 

40  gaudeas.  Sic  enim  fecisse  te  et  sensisse  et  scripsisse  video ;  resque  ipsa 
declarat  tibi  illum  honorem  nostrum  supplicationis  iucundum  fuisse, 
quod  scribendo  adfuisti.  Haec  enim  senatus  consulta  non  ignoro  ab 
amicissimis  eius ,  cuius  de  honore  agitur ,  scribi  solere.  Ego  ,  ut  spero, 
te  propediem  videbo,  atque  utinam  re  publica  meliore,  quam  timeo! 

9.  casu  M.  —     10.  clarior  pr.  M.  —  23.  his  M.   —  34.  ut  minus  M.  —  39.  ac- 
ciderit  M  :  uccidit  E.   —     40.  scripsisse  M  :  verius  scripsisse  E. 
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VII.     (A.  U.  C.  703.J 
M.  GICERO   PROCOS.  S.  D.  M.  MARCELLO  COS.  DESIG. 
Maxima  sum  laetitia  affectus  ,   cum  audivi  consulem  te  factum  esse ; 
eumque   honorem  tibi   deos  fortunare  volo  atque   a  te  pro  tua  parentis- 
que  tui   dignilate   administrari.      Nam   cum  te  semper  amavi  dilexique  ,  » 
turn  mei  amantissimum  cognovi  in  omni  varietate  rerum  mearum;    tum 
patris  tui  pluribus  beneficiis  vel  defensus  tristibus  temporibus  vel  orna- 
tus  secundis    et  sum  totus  vester  et  esse  debeo;    cum  praesertim  matris 
tuae,    gravissimae  atque  optimae  feminae,    maiora  erga  salutem  dignita- 
temque  meam  studia,    quam    erant  a  muliere   postulanda,    perspexerim.  io 
Quapropter  a  te  peto  in  maiorem  modum ,  ut  me  absentem  diligas  atque 
defendas. 

VIII.  -(A.  U.  C.  703.J 
M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  C.  MARCELLO  COLLEGAE. 
Marcellum   tuum   consulem    factum    teque   ea  laetitia  affectum  esse,i* 
quam  maxime  optasti ,    mirandum  in  modum  gaudeo ;    idque  cum  ipsius 
causa ,    tum   quod    te   omnibus  secundissimis  rebus  dignissimum  iudico , 
cuius  erga   me  singularem    benevolentiam  vel  in  labore  meo  vel  in  ho- 
nore  perspexi ,    totam  denique   domum  vestram  vel  salutis  vel  dignitatis 
meae  studiosissimam  cupidissimamque   cognovi.      Quare  gratum  mihi  fe-*o 
ceris,    si  uxori  tuae   Iuniae ,    gravissimae  atque  optimae  feminae,    meis 
verbis  eris  gratulatus.     A  te  id,    quod  suesti,    peto  ,  me  absentem  dili- 
gas  atque  defendas. 

IX.    (A.  U.  C.  703  J 
M.  CICERO  PROCOS.  S.  D.  M.  MARCELLO  COS.  *5 

1.  Te  et  pietatis  in  tuos  et  animi  in  rem  publicam  et  clarissimi 
atque  optimi  consulatus ,  C.  Marcello  consule  facto ,  fructum  cepisse , 
vehementer  gaudeo.  Non  dubito,  quid  praesentes  sentiant;  nos  quidem 
longinqui  et  a  te  ipso  missi  in  ultimas  gentes  ad  caelum  mehercule  tol- 
limus  verissimis  ac  iustissimis  laudibus.  Nam  cum  te  a  pueritia  tua  »o 
unice  dilexerim  tuque  me  in  omni  genere  semper  amplissimum  esse  et 
volueris  et  iudicaris,  tum  hoc  vel  tuo  facto  vel  populi  Romani  de  te 
iudicio  multo  acrius  vehementiusque  diligo,  maximaque  laetitia  afficior, 
cum  ab  hominibus  prudentissimis  virisque  optimis ,  omnibus  dictis,  factis, 
studiis ,  institutis ,  vel  me  tui  similem  esse  audio  vel  te  mei.  2.  Unum  *s 
vero  si  addis  ad  praeclarissimas  res  consulalus  tui ,  ut  aut  mihi  succe- 
dat  quam  primum  aliquis  aut  ne  quid  accedat  temporis  ad  id,  quod  tu 
mihi  et  senatus  consulto  et  lege  finisti,  omnia  me  per  te  consecutum 
putabo.  Cura,  ut  valeas  et  me  absentem  diligas  atque  defendas.  3.  Quae 
mihi  de  Parthis  nuntiata  sunt ,  quia  non  putabam  a  me  etiamnunc  scri-  *o 
benda  esse  publice ,  propterea  ne  pro  familiaritate  quidem  noslra  volui 
ad  te  scribere ,  ne ,  cum  ad  consulem  scripsissem ,  publice  vidcrer 
scripsisse. 

1.  Ante  cpistolam  seplimam    nonam    ponit  M.    —     2.  M.  Marcello  M:   C.  Mar- 
>cllo  E.  —     3.  consulon  te  M  :  (e  consulem  E. 
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X     (A.   U.  C.  704J 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  C.  MARCELLO  C.  F.  COS. 

1.  Quoniain  id  accidit,  quod  mihi  inaxime  fuit  optatum  ,  ut  omnium 
Marcellorum,  Marcellinorum  eliam  —  mirificus  enim  gcneris  ac  nominis 

5  vestri  iuit  erga  me  semper  animus  —  ,  quoniam  ergo  ita  accidit ,  ut 
omnium  veslrum  studio  tuus  consulatus  satisfacere  posset ,  in  quem  meae 
res  geslae  lausque  et  honos  earum  potissimum  incideret,  peto  a  te  id, 
quod  facillimum  factu  est,  non  aspernante,  ut  confido,  senatu ,  ut  quam 
honorilicentissimum    senatus   consultum   litteris   meis    rccitatis  faciundum 

locures.  2.  Si  mihi  tecum  minus  esset,  quam  est  cum  tuis  omnibus,  alle- 
garem  ad  te  illos,  a  quibus  intelligis  me  praecipue  diligi.  Patris  tui 
beneficia  in  me  sunt  amplissima;  ncque  cnim  saluti  meae  neque  honori 
amicior  quisquam  dici  polest.  Frater  tuus  quanti  me  faciat  semperque 
fecerit,  esse  hominem,  qui  ignoret,  arbilror  neminem.     Domus  tua  deni- 

i5que  tota  me  sempcr  omnibus  summis  officiis  prosecuta  est.  Neque  vero 
tu  in  me  diligendo  cuiquam  concessisli  tuorum.  Quare  a  te  peto  in 
maiorem  modum ,  ut  me  per  te  quam  ornatissimum  velis  esse  meam- 
que  et  in  supplicatione  decernenda  et  in  ceteris  rebus  existimationem 
satis  tibi  esse  commendatam  putes. 

20  XI.    (A.  U.  C.  704.J 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  C.  MARCELLO  COS. 
1.   Quantae    curae   tibi   meus   honos   fuerit  et  quam  idem  exstiteris 
consul  in  me  ornando  et  amplilicando ,    qui  fueras   semper  cum  parenti- 
bus  tuis  et  cum  tota  domo,    etsi  res  ipsa  loquebatur,  cognovi  tamen  ex 

25meorum  omnium  litteris.  Itaque  nihil  est  tantum,  quod  ego  non  tua 
causa  debeam  facturusque  sim  f  cum  studiose  ac  libenter.  2.  Nam  ma- 
gni  interest,  cui  debeas.  Debere  autem  nemini  malui  quam  tibi,  cui 
me  tum  studia  communia,  beneficia  paterna  tuaque  iam  ante  coniunxe- 
rant,    tum  accedit   mea  quidem  sententia  maximum  vinculum,    quod  ita 

30rem  publicam  geris  atque  gessisti,  qua  mihi  carius  nihil  est,  ut,  quan- 
tum  tibi  omnes  boni  debeant,  quo  minus  tantundem  ego  unus  debeam  , 
non  recusem.  Quamobrem  tibi  velim  ii  sint  exitus ,  quos  mereris  et 
quos  fore  confido.  Ego,  si  me  navigatio  non  morabitur,  quae  incur- 
rebat  in  ipsos  etesias,  propediem  te,  ut  spero,  videbo. 

35  XII.     (A.  U.  C.  703,; 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  L.  PAULLO  COS.  DESIG. 

1.   Etsi  mihi   nunquam   fuit  dubium,   quin  te  populus  Romanus  pro 

tuis   summis    in  rem  publicam  meritis  et  pro  amplissima  familiae  digni- 

tate ,    summo  studio ,    cunctis  suffragiis  consulem  facturus  esset ,    tamcn 

40  incredibili   laetitia   sum  affectus ,    cum    id  mihi  nuntiatum  est ;    eumque 

"  3.  ef  5.  Quoniam  M  :  Quando  E.  —  8.  factust  M.  — ■  9.  honorificentis  se  sena- 
tum  consultum  M.  —  facundum  M.  —  14.  ignorat  M.  —  22.  extiterit  M-  — 
26.  cum  studiose  tum  libenter  cx  antiqua  correclione  Lamhinus.  Aut  legendum 
quam  studiose  ac  libenter  cum  Handio  Turs.  I.  p.  466.,  aut,  quod  maiimus,  cum  de- 
lendura  cum  B.  ' —  28.  tum  M:  cum  E.  —  30.  geris]  gesseris  M.  —  32.  ii 
M  :  ki  E.  —     38.  familiae  tuae  dignilale  volebat  Ernestius. 
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honorcm  tibi  deos  fortunare  volo  a  teque  ex  tua  maiorumque  tuorum 
dignitate  administrari.  2.  Atque  utinam  praesens  illum  diem  mihi  opta- 
tissimum  videre  potuissem  proque  tuis  amplissimis  erga  me  studiis  atque 
beneficiis  tibi  operam  meam  studiumque  navare !  Quam  mihi  facultatem 
quoniam  hic  necopinatus  et  improvisus  provinciae  casus  eripuit,  tamen,5 
ut  te  consulcm  rem  publicam  pro  tua  dignitate  gerentem  videre  possim, 
magno  opere  a  te  peto,  ut  operam  des ,  efficias,  ne  quid  mihi  fiat  in- 
iuriae  neve  quid  temporis  ad  meum  annuum  munus  accedat.  Quod 
si  feceris  ,  magnus  ad  tua  pristima  crga  me  studia  cumulus  accedet. 

xiii.  (a.  u.  c.  704.;  io 

M.  CICERO  IMP.  S.  D.  L.  PAULLO  COS. 
1.  Maxime  mihi  fuit  optatum  Romae  esse  tecum  multas  ob  causas, 
sed  praecipue,    ut  et  in  petendo  et  in  gcrendo  consulatu  meum  tibi  de- 
bitum  studium  pcrspicere  posses.     Ac  petitionis  quidem  tuae  ratio  mihi 
semper  fuit  explorata;  sed  tamen  navare  operam  volebam.     In  consulatu  15 
vero  cupio  equidem  te  minus  habere  negotii;  sed  moleste  fero  me  con- 
sulem  tuum  studium  adolcscentis  perspexisse ,    te  meum,  cum  id  aetatis 
sim,  perspicere  non  posse.      2.   Sed  ita  fato  nescio  quo  contigisse  arbi- 
tror,   ut  tibi  ad  me  ornandum  semper  detur  facultas,    mihi  ad  remune- 
randum  nihil  suppetat  praeter    voluntatem.     Ornasti  consulatum ,  ornasti  20 
reditum  meum.     Incidit  meum  tempus  rerum  gerendarum  in  ipsum  con- 
sulatum  tuum.     Itaque  cum  et  tua  summa  amplitudo  et  dignitas  et  meus 
magnus   honos  magnaque   existimatio  postulare  videatur ,    ut  a  te  pluri- 
mis   verbis  contendam   ac  petam ,    ut   quam   honorificentissimum  senatus 
consultum  de  meis  rebus    gestis  faciundum   curcs,    non  audeo  vchemen-25 
ter  a    te    contendere ,   ne   aut  ipse  tuae    perpetuae    consuetudinis    erga 
me  oblitus  esse  videar  aut  te  oblitum  putem.     3.  Quare,  ut  te  velle  ar- 
bitror,  ita  faciam,  atque  ab  eo,  quem  omnes  gentes  sciunt  de  me  optime 
meritum,    breviter   petam.      Si   alii  consules  essent ,    ad  te  potissimum, 
Paullc,  mitterem ,  ut  eos  mihi  quam  amicissimos  redderes.     Nunc,  cum  ;m 
tua  summa  potestas  summaque  auctoritas  notaque  omnibus  nostra  neces- 
situdo  sit,  vehementer  te  rogo,  ut  et  quam  honorificentissime  cures  de- 
cernendum    de    meis  rebus    gestis  et  quam  celerrime.      Dignas  res  esse 
honore  et  gralulationc  cognoscs  ex  iis  littcris,  quas  ad  te  et  collegam  et 
senatum  publice  misi;  omnuri.^ae  mearum  reliquarum  rerum  maximeque  35 
existimationis   meae  procurationcm  susccptam  velim  habeas.      In  primis- 
que  tibi  curae  sit ,    quod  abs  te  superioribus  quoque  litteris  pelivi,    ne 
mihi  tempus  prorogetur.      Cupio    te    consulem   videre   omniaque,    quae 
spero ,  cum  absens ,  tum  etiam  praesens  te  consule  assequi. 

XIV.     (A.  U.  C.  704.;  40 

M.  CICERO  IMP.  S.  I).  C.  CASSIO  PROQ. 

1.   M.  Fadium   quod  mihi  amicum   tua  commendatione  das,  nullum 
in  eo  facio  quaestum.     Multi  cnim  anni  sunt ,   cum  ille  in  aere  meo  est 

5.  quoniam  M  :  quum  E.  —  7.  efficias  M  :  efficiasque  E.  —  17.  tuum  studium 
M:  sludium  tuum  E.  —  23.  pluribus  B.  —  24.  ac  petam]  acceptam  M.  — 
38.  omniaque  quae  spero  B:  omniaque  spero  ME.  —  42.  Fadium  Orellius  :  Fabium 
E.  ilein  p.  28C  ,  5.     —     43.  meost  M. 
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ct  a  mc  diligilur  propter  summam  suam  humanitatcm  et  obscrvantiam 
Scd  tamen,  quod  tc  ab  co  egregie  diligi  sensi ,  multo  amicior  ci  sum 
factus.  Itaquc  quamquam  profecerunl  litterae  luae,  tamcn  aliquanto 
plus   commendationis   apud    me    habuil   animus   ipsius  erga  te  mihi  per- 

5spectus  et  cognitus.  2.  Sed  de  Fadio  facicmus  studiose,  quae  rogas; 
tu  multis  de  causis  vellem  me  convcnire  potuisses:  primum  ut  te,  quem 
lamdiu  plurimi  facio,  lanto  intervallo  vidcrcm ;  dcinde  ut  tibi ,  quod 
feci  pcr  litteras,  possem  praesens  gratulari;  tum  ut,  quibus  de  rebus 
vellemus,    tu  tuis ,    ego  meis,   inler  nos  communicarcmus ;    postremo  ut 

i°amicitia  nostra,  quac  summis  ofliciis  ab  ulroquc  cuita  cst,  sed  longis 
intervallis  temporum  interruptam  consuetudinem  habuit,  coniirmarctur 
vehementius.  3.  Id  quoniam  non  accidit,  utemur  bono  litlerarum  et 
eadem  fere  absentes,  quae,  si  coram  essemus  ,  consequcmur.  Unus  sci- 
licet  animi   fructus ,    qui  in  te  videndo  est,    percipi  litleris  non  potest; 

loalter  gratulationis ,  est  is  quidem  exilior,  quam  si  tibi  te  ipsum  intuens 
gralularer,  sed  tamen  et  feci  ante  et  facio  nunc  libique  cum  pro  rerum 
magnitudine,  quas  gessisli,  tum  pro  opportunilate  temporis  gratulor , 
quod  te  de  provincia  decedentem  summa  laus  et  summa  gratia  provin- 
ciae  prosecuta  est.     4.  Tertium  est,  ut  id ,  quod  de  nostris  rebus  coram 

•20  communicasscmus  inter  nos,  conficiamus  idem  litteris.  Ego  ceterarum 
rerum  causa  tibi  Romam  properandum  magno  opere  censeo.  Nam  et 
ea,  quae  reliqui,  tranquilla  de  te  erant  et  hac  tua  recenti  victoria  tanta 
clarum  tuum  adventum  fore  intelligo.  Sed  si  quae  sunt  onera  tuorum, 
si   tanta    sunt,    ui  ea   sustincre   possis,   propera  ;    nihil  tibi  erit  lautius, 

wnihil  gloriosius:  sin  maiora,  considera,  ne  iu  alienissimum  tcmpus  cadat 
adventus  tuus.  Huius  rei  totum  consilium  tuum  cst;  tu  cnim  scis,  quid 
sustinere  possis.  Si  potes,  laudabile  atque  populare  cst;  sin  plane  non 
potes ,  absens  hominuin  sermones  facilius  sustinebis.  5.  De  me  autem 
idem  tecum  his  ago  litteris ,   quod  superioribus  egi ,  ut  omnes  tuos  ner- 

30  vos  in  eo  contendas ,  ne  quid  mihi  ad  hanc  provinciam ,  quam  et  sena- 
tus  et  populus  annuam  esse  voluit,  temporis  prorogetur.  Hoc  a  tc  ita 
contendo,  ut  in  eo  fortunas  meas  positas  putem.  Habes  Paullum  nostrum 
noslri  cupidissimum ;  est  Curio,  est  Furnius.  Sic  velim  enitare,  quasi  in 
eo  sint  mihi  omiiia.     6.  Extremum  illud  est  de  iis ,  quae  proposueram , 

35  confirmatio  nostrae  amicitiae,  de  qua  pluribus  verbis  nihil  opus  est.  Tu 
puer  me  appetisti,  ego  autem  semper  ornamento  te  mihi  fore  duxi. 
Fuisti  etiam  praesidio  tristissimis  meis  temporibus.  Accessit  post  tuum 
discessum  familiaritas  mihi  cum  Bruto  tuo  maxima.  Itaque  in  vestro 
ingenio  et  industria  mihi  plurimum  et  suavitatis  et  dignitatis  constitutum 

40  puto.  Id  tu  ut  tuo  studio  confirmes ,  te  vehementer  rogo ,  litterasque 
ad  me  et  continuo  mittas  et ,  cum  Romam  veneris ,  quam  saepissime. 


1.  suam  del.  Ernestius.  —  2.  te  ab  eo  Vb :  ab  eo  M:  ab  eo  le  E.  — 
10.  utraque  M.  —  12.  quoniam  M  :  quum  E.  —  13.  consequeremur  M.  —  14.  ani- 
mifructus  Orellius  (coll.  Agrar.  2.  §.  2.):  uni  fructus  M,  fructus  E.  —  20.  confi- 
cimus  M.  —  23.  tuum  adventum  M :  adventum  tuum  E.  —  23.  quae  M :  qua 
E.  —     24.  propere  nihil.  tibi  M.  —     29.  hiis  M.  —     32.  contundo  M. 
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XV.  (A.   U.  C.  707. ) 

M.  CICE.RO  S.  D.  C.  CASSIO. 
1.  Etsi    uterque  nostrum   spe   pacis  et  odio  civilis  sanguinis  abesse 
a   belii  necessarii  pertinacia  voluit ,    tamen,    quoniam  eius  consilii  prin- 
ceps    ego   fuisse   videor,    plus   fortasse  tibi   praestare  ipse   debeo    quam  5 
a  tc  exspeclare.      Etsi  ,    ut  saepe  soleo  mccum  recordari ,    sermo  fami- 
liaris  meus  tecum  et  item  mecum  tuus  adduxit  utrumque  nostrum  ad  id 
consilium,    ut   uno    proelio  putaremus,    si  non  tolam  causam,    at  certe 
nostrum    iudicium    deliniri   convenire.      Neque   quisquam   hanc    noslram 
scntentiam  vere  unquam  reprehendit  practer  eos,  qui  arbitranlur  melius  ,0 
esse  deleri  omnino  rem  publicam   quam    imminulam  et   debilitatam  ma- 
nere.     Ego  autcm  cx  interitu  eius  nullam  spem  scilicet  mihi  proponebam, 
ex  reliquiis  magnam.      2.    Sed  ea   sunt  consecuta,    ut  magis  mirum    sit 
accidere  illa  potuisse,  quam  nos  non  vidisse  ea  futura  nec,  homines  cum 
essemus,    divinare   potuisse.      Equidem    fateor   meam  coniecturam  hanc 15 
fuisse,  ut  illo  quasi  quodam  fatali  proelio  facto  et  victores  communi  sa- 
luti  consuli  vellent  et  victi  suae;  utrumque  autem  propositum  esse  arbi- 
trari    in    celeritate    victoris.      Quae    si  fuisset,    eandem  clementiam  ex- 
perta    esset    Africa ,  quam  cognovit    Asia,    quam  eliam   Achaia,    te ,    ut 
opinor,  ipso  allegato  ac  deprecatore.      Amissis  autem  temporibus,  quae2l) 
plurimum  valent,  praesertim  in  bellis  civilibus,    interpositus  annus   alios 
induxit,    ut   victoriam   sperarent,    alios,    ut   ipsum   vinci   conlemnerent. 
Atque  horum  malorum  omnium  culpam  fortuna  sustinet.     Quis  enim  aut 
Alexandrini  belli  tantam  moram  huic  bello  adiunctum  iri  aut  nescio  quem 
istum  Pharnacem  Asiae  terrorem  illaturum  putaret  ?  3.  Nos  tamen  in  con-  25 
silio  pari  casu  dissimili  usi  sumus.      Tu  enim  eam  partcm  petisti,  ut  et 
consiliis  interesses  et,    quod   maxime  curam  levat,  futura  animo  prospi- 
cere  posses.     Ego,    qui  festinavi,   ut  Caesarem  in   Italia  viderem  —  sic 
enim  arbitrabamur  —   eumque  multis  honestissimis  viris  conservatis  re- 
deuntem,    ad  pacem  currentem ,    ut  aiunt,   incitarem,  ab  illo  longissime  30 
et  absum  et  afui.     Yersor  autem  in  gemitu  Italiae  et  in  urbis  miserrimis 
querelis ,    quibus  aliquid   opis  fortasse  ego   pro  mea ,    tu  pro  tua ,    pro 
sua  quisque  parte  ferre  poluisset,    si  auctor  affuisset.      4.    Quare  velim 
pro  tua  perpetua  erga  me  benevolentia  scribas  ad  me ,  quid  videas,  quid 
sentias,    quid  exspeclandum ,    quid   agendum    nobis    existimes.      Magni  35 
erunt  mihi  tuae  litterae  ;    atque  utinam  primis  illis,   quas  Luceria  mise- 
ras,  paruissem!  sine  ulla  enim  molestia  dignitatem  meam  retinuissem. 

XVI.  (A.  U.  C.  709.J 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CASSIO. 

1.  Puto    te   iam  suppudere,    cum  haec   tertia   iam  epistola  ante  le  46 
oppresserit,    qnam   tu   scidam  aut  litteram.     Sed  non  urgeo ;    longiores 

4.  belli  necessarii  pertinacia  Benjjelkis  :  belli  necessaria  pertinacia  pr.  M,  belli 
pertinacia  E  cum  eoir.  M.  —  quoniam  M:  ifuando  E.  —  f>.  exispectare  M.  — 
10.  reprendit  praetereo  qui  M.  —  11.  immunitam  M.  —  13.  r<>li<jtiis  M.  —  14.  nec 
homines  cum  homines  essemus  M.  —  17.  consule  M,  consuh>rc  B.  —  17.  propositum  M: 
positum  E.  —  arbilrari  M  :  arbitrabar  E.  —  19.  le  ut  -  -  allegato  l.  Fr.  (irono- 
vius  :  et  ut  -  -  legalo  ME.  —  28.  Italiam  M.  —  29.  arbitramur  M.  —  40.  Priosiatn 
del.  Ernestius.  —  ante  te  Wopkeusius :  ante  ME.  —  41.  oppresserit)  operis  sil 
M  •   —     scidam  M  :  scidulam  E. 
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enim  exspcctabo  vel  potius  exigam.  Ego,  si  semper  haberem,  cui  da- 
rem ,  vcl  ternas  in  hora  darcm.  Fit  enim  nescio  qui ,  ut  quasi  coram 
adesse  videarc,  cum  scribo  aliquid  ad  tc;  neque  id  xav  eiScolcov  gjav- 
raalag,  ut  dicunt  tui  amici  novi,  qui  putant  etiam  diavoyrixdg  gjavxa- 
^gU/.s  spectris  Catianis  excitari.  Nam,  ne  te  fugiat,  Gatius  Insuber,  Epi- 
cureus ,  qui  nuper  est  mortuus,  quae  ille  Gargettius  et  iam  ante  Demo- 
critus  eiScola,  hic  spectra  nominat.  2.  His  autem  spectris  eliamsi 
oculi  possent  feriri ,  quod  vel  iis  ipsa  occurrunt ,  animus  qui  possit , 
ego  non  video.     Doceas  tu  mc  oportebit,  cum  salvus  veneris,  in  meane 

lopotestate  sit  spectrum  tuum,  ut,  simulac  mihi  collibitum  sit  de  te  co- 
gitare,  illud  occurrat;  neque  solum  de  te  ,  qui  mihi  haeres  in  medullis, 
sed ,  si  insulam  Britanniam  coepero  cogitare ,  eius  eiScolov  mihi  advo- 
labit  ad  pectus?  3.  Sed  haec  posterius.  Tento  enim  te,  quo  animo 
accipias.     Si  enim   stomachabere   et  moleste  feres,  plura  dicemus  postu- 

lolabimusque,  ex  qua  aioeGei  vi  hominibvs  armatis  deiectus  sis,  in  eam 
restituare.  In  hoc  interdicto  non  solet  addi  in  hoc  anno.  Quare  si 
iam  biennium  aut  triennium  est,  cum  virtuti  nuntium  remisisti  delenitus 
illecebris  voluptatis,  in  integro  res  nobis  erit.  Quamquam  quicum 
loquor?    Cum  uno   fortissimo    viro,    qui ,    posteaquam    forum    attigisti, 

20  nihil  fecisti  nisi  plenissimum  amplissimae  dignitatis.  In  ista  ipsa  aiqeoet 
metuo  ne  plus  nervorum  sit,  quam  ego  putarim,  si  modo  eam  tu  pro- 
bas.  Qui  id  tibi  in  mentem  venit?  inquies.  Quia  nihil  habebam  aliud, 
quod  scriberem.  De  re  publica  enim  nihil  scribere  possum ;  nec  enim , 
quod  sentio,  libet  scribere. 

25  XVII.    (A.  U.  C.  709.; 

M.  CICERO  C.  CASSIO  S. 

1.  Praeposteros  habes  tabellarios;  etsi  me  quidem  non  offendunt. 
Sed  tamen ,  cum  a  me  discedunt ,  flagitant  litteras  ;  cum  ad  me  veniunt, 
nullas    afferunt.      Atque   id    ipsum   facerent  commodius ,   si  mihi  aliquid 

30spatii  ad  scribendum  darent;  sed  pelasati  veniunt,  comites  ad  portam 
exspectare  dicunt.  Ergo  ignosces;  alteras  habebis  has  breves,  sed  ex- 
specta  ndvxa  nzql  ndvxcov.  Etsi  quid  ego  me  tibi  purgo,  cum  tui  ad 
me  inanes  veniant ,  ad  te  cum  epistolis  revertantur  ?  2.  Nos  hic  — 
tamen   ad  te   scribam   aliquid   —    Sullam   patrein  mortuum  habebamus; 

35  alii  a  latronibus ,  alii  cruditate  dicebant ;  populus  non  curabat ;  combu- 
stum  enim  esse  constabat.  Hoc  tu  pro  tua  sapientia  feres  aequo  animo ; 
quamquam  nqoGconov  n/Aecos  amisimus.  Caesarem  putabant  moleste 
laturum ,  verentem ,  ne  hasla  refrixisset.  Mindius  Marcellus  et  Atlius 
pigmentarius  valde  gaudebant  se  adversarium  perdidisse.    3.  De  Hispania 

1.  habere  M.  —  2.  qui  Erneslius  :  quid  M.  —  3.  yaretdcop  M.  —  5.  insuper 
M.  —  6.  et  ium  Aldus :  etiam  ME.  —  8.  possent  M  :  possint  Ernestius.  —  vel  iis 
ipsa  occurrunt  Victorius  :  velis  ipsa  currunt  M,  vel  ipsa  accurrunt  E.  —  10.  pote- 
state  ut  sit  M.  —  11.  occurrat  M:  accurrat  E.  —  12.  coero  M.  —  advolabit  M: 
advolet  E.  —  14.  stomachavere  M.  —  15.  o/iQsoec  Orellius  :  haeresi  (h.  I.)  ME.  — 
17.  delenitus  M  :  delinitus  E.  —  19.  qui  possessa  quam  M.  —  22.  Qui  id  Schiitzius  : 
Quid  ME.  —  23.  nec  M  :  neque  E.  —  28.  sed  tamen  .  .  .  Cum  Vb.  Cfr.  Hand 
Tnrs.  II.  p.  604.. —  34.  aliquid,  Sullam  Benedictus:  aliquid,  D.  Sullam  ME,  aliquidy 
P.  Sullam  Aldus.  —  36.  enim]  tamen  B.  —  tua  sapientia  M  :  sapicntia  tua  E.  — 
39.  yaudebat  M. 
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novi  nihil ,  sed  exspectatio  valde  magna ;  rumores  tristiores ,  sed  d.Se'- 
G710TOL.  Pansa  noster  paludatus  a.  d.  m.  Kalend.  Ian.  profectus  est, 
ut  quivis  intelligere  posset  id ,  cpiod  tu  nuper  dubilarc  coepisti ,  zo 
y.aluv  St3  avTu  o.Iqetov  esse.  Nam  quod  multos  miseriis  levavit  et  quod 
se  in  his  malis  hominem  praebuit,  mirabilis  eum  virorum  bonorum* 
benevolentia  prosecuta  est.  4.  Tu  quod  adhuc  Brundisii  moralus  es , 
valde  probo  et  gaudeo;  et  mehercule  puto  te  sapienter  facturum,  si 
dxEvoGTiovSos  fueris.  Nobis  quidem,  qui  te  amamus,  erit  gralum.  Et , 
amabo  te,  cum  dabis  poslhac  aliquid  domum  litterarum,  mei  memineris. 
Ego  nunquam  quemquam  ad  te ,  cum  sciam,  sine  meis  litteris  ire  pa-iu 
tiar.     Vale. 

XVIII.  (A.  U.  C.  709.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  CASSIO. 

1.  Longior  epistola  fuisset,  nisi  eo  ipso  tcmpore  petila  esset  a  me, 
cum  iam  iretur  ad  le ;  longior  autem,  si  odXvo.qov  aliquem  habuisset;  «* 
nam  GTiovSdtEtv  sine  periculo  vix  possumus.  Ridere  igitur,  inquies, 
possumus.  Non  mehercule  facillime.  Verumtamen  aliam  aberrationem 
a  molesliis  nullam  habemus.  Ubi  igilur,  inquies ,  philosophia  ?  Tua 
quidem  in  culina ,  mea  in  palaestra  est ;  pudet  enim  servire.  Itaque 
facio  me  alias  res  agere ,  ne  convicium  Platonis  audiam.  2.  De  Hispania  20 
nihil  adhuc  ccrti ,  nihil  omnino  novi.  Te  abesse  mea  causa  moleste 
fero ,  tua  gaudeo.  Sed  flagitat  tabellarius.  Valebis  igilur  meque ,  ut  a 
puero  fecisli,  amabis. 

XIX,  (A.  U.  C.  709.; 

C.  CASSIUS  S.  D.  M.  CICERONI. 

25 

1.  S.  V.  B.  Non  mehercule  in  hac  mea  peregrinatione  quidquam 
libentius  facio ,  quam  scribo  ad  te ;  videor  enim  cum  praesente  loqui  et 
iocari.  Nec  tamen  hoc  usu  venit  propler  spectra  Catiana;  pro  quo  tibi 
proxima  epistola  tot  ruslicos  Sloicos  regeram ,  ut  Catium  Athenis  natum 
esse  dicas.  2.  Pansam  nostrum  secunda  voluntate  hominum  paludatum  30 
ex  urbe  exisse  cum  ipsius  causa  gaudeo,  tum  mehercule  etiam  omnium 
nostrorum.  Spero  enim  homines  intellecturos,  quanlo  sit  omnibus  odio 
crudelitas  et  quanto  amori  probilas  et  clementia,  atque  ea,  quae  maxi- 
me  mali  petant  et  concupiscant ,  ad  bonos  pervenire.  Difficile  est  enim 
persuadere  hominibus  to  y.o.).)v  St3  o.vto  o.Iqetov  esse;  ^Sovrjv  vcro  cl  ,r> 
u%aqa\Lav  virtute,  iustilia,  t(o  y.o.ho  parari,  et  verum  et  probabile  est. 
Ipsc  enim  Epicurus,  a  quo  omnes  Calii  et  Amafinii,  mali  verborum  in- 
terpretes,  proficiscuntur ,  dicit:  ov/,  egtlv  ^Secos  o.vev  tov  aoXws  y,al 
dixaUog  gyv.  3.  Itaque  et  Pansa ,  qui  ySovrtv  sequitur,  virtulem  retinet; 
et  ii,  qui  a  vobis  cpilrfSovoi  vocantur,  sunt  cptkov.oXot  et  (pikoSiy.atot  40 
omnesque  virtutes  et   colunt  et  retinent.      Itaque  Sulla ,    cuius  iudicium 

2.  Iun.  Sanclementius.  —  8.  av.evoozoidog  M.  —  15.  autem  M  :  etiam  E.  — 
habuissem  auclore  Lambino  Schiilzius.  —  16.  inquies  M  :  inquit  Ernestii  opcrae. 
19.  m  palacstra  est  Manulius:  molestast  M,  molesta  est  E.  —  28.  catina  M.  — 
31.  exur  exisse  M.  —  32.  nostrorum  (i.  e.  Epicureorum)  M:  nostrum  E.  —  omnibus] 
hominibus  M.  —     30.  uio.+iav  M.    —     40.  vobis  M  :  nobis  E.  —     et  M  :  y.al  E. 
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probaro  dobcmus,  cum  dissenlire  philosophos  videret,  non  quaesiit,  quid 
bonum  esscl,  sed  omnia  bona  coemit;  cuius  ego  mortem  forti  meher- 
culcs  animo  tuli.  Nec  tamcn  Caesar  diulius  nos  eum  dcsiderare  patie- 
tur  ;  nam  habet  damnatos ,  quos  pro  illo  nobis  restiluat,  nec  ipse  seclo- 
srem  desiderabit,  cum  filium  vidcrit.  4.  Nunc,  ut  ad  rem  publicam  re- 
deam ,  quid  in  Hispaniis  geratur,  rescribc.  Peream ,  nisi  sollicitus  sum 
ac  malo  veterem  et  clementcm  dominum  habere  quam  novum  et  crude- 
lem  experiri.  Scis,  Cnaeus  quam  sit  fatuus;  scis ,  quomodo  crudelita- 
tem  virtutem  putet;  scis,  quam  se  sempcr  a  nobis  derisum  putet.  Ve- 
loreor,  ne  nos  rustice  gladio  velit  dvTiuvxvyQlaai.  Quid  fiat,  si  me 
diligis,  rescribe.  Hui,  quam  velim  scire,  utrum  ista  sollicito  animo 
an  soluto  legas !  Sciam  enim  eodem  tcmpore ,  quid  me  facere  oporteat. 
Ne  longior  sim ,  vale.  Me,  ut  facis,  ama.  Si  Caesar  vicit,  celeritcr 
me  exspecta. 

ia  XX.    (A.  U  C.  710.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  TREBONIO. 

1.  Oratorem  meum  —  sic  enim  inscripsi  —  Sabino  tuo  commen- 
davi.  Natio  me  hominis  impulit,  ut  ei  recte  putarem;  nisi  forte  candi- 
datorum  licentia  hic   quoque    usus   hoc   subito  cognomen  arripuit.     Etsi 

somodestus  eius  vultus  sermoque  constans  habere  quiddam  a  Curibus  vi- 
debatur.  Sed  de  Sabino  satis.  2.  Tu,  mi  Treboni,  quoniam  ad  amo- 
rem  meum  aliquantum  f  olirn  discedens  addidisti,  quo  tolerabilius  fera- 
mus  igniculum  desiderii  tui,  crebris  nos  litteris  appellato;  atque  ita,  si 
idem  fiet  a  nobis.      Quamquam  duae  causae  sunt,  cur  tu  frequentior  in 

ssisto  officio  esse  debeas  quam  nos:  primum,  quod  olim  solebant,  qui 
Romae  erant,  ad  provinciales  amicos  de  re  publica  scribere,  nunc  tu 
nobis  scribas  oportet;  res  enim  publica  istic  est;  deinde,  quod  nos  aliis 
officiis  tibi  absenti  satisfacere  possumus,  tu  nobis  nisi  litteris  non  video 
qua    re   alia    satisfacere    possis.      3.    Sed   cetera   scribes  ad  nos  postea. 

ao  Nunc  haec  primo  cupio  cognoscere :  iter  tuum  cuiusmodi  sit ;  ubi  Brutum 
nostrum  videris;  quamdiu  simul  fueris;  deinde  cum  processeris  longius, 
de  bellicis  rebus,  de  toto  negotio,  ut  existimare  possimus,  quo  statu 
simus.  Ego  tantum  me  scire  putabo,  quantum  ex  tuis  litteris  habebo 
cognitum.     Cura,  ut  valeas  meque  ames  amore  illo  tuo  singulari. 

,3  XXI.     (A.  U.  C.  707.; 

M.  CICERO  S.  D.  C.  TREBONIO. 

1.  Et  epistolam  tuam  legi  libenter  et  librum  libentissime ;  sed  tamen 
in  ea  voluptate  hunc  accepi  dolorem ,  quod ,  cum  incendisses  cupiditatem 
meam  consuetudinis  augendae  nostrae  —  nam  ad  amorem  quidem  nihil 
40  poterat  accedere  — ,  tum  discedis  a  nobis  meque  tanto  desiderio  aflicis , 
ut  unam  mihi  consolationem  relinquas,  fore  ut  utriusque  nostrum  ab- 
sentis    desiderium  crebris   et  longis    epistolis   leniatur.      Quod  ego  non 

2.  esset ,  sed  omnia  Orellius  :  esset  et  omnia  M,  esset  ,  omnia  E.  —  11.  utrum 
sta  M.  —  13.  Me  M  :  et  me  E  ,  meque  N.  —  21.  quoniam  M:  quando  E.  —  22.  ali- 
quantum  discedens-  Codd.  Regii  ,  aliquanlulum  discedens  Mauutius.  Fort.  aliquantum 
-  tantum  nolim  discedens  — .  Or.  —  24.  fiet  M:  fiat  E.  —  39-  augendae  nostrae 
M  :  nostrae  augendae  E. 
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modo  de  me  tibi  spondere  possum ,  sed  de  te  etiam  mihi.  Nullam  enim 
apud  me  reliquisti  dubitationem ,  quantum  me  amares.  2.  Nam,  ut  illa 
omittam,  quae  civitate  teste  fecisti,  cum  mecum  inimicilias  communica- 
visti,  cum  me  contionibus  tuis  defendisti,  cum  quaestor  in  mea  atque 
in  publica  causa  consulum  partes  suscepisti,  cum  tribuno  pl.  quaestor^ 
non  paruisti,  cui  tuus  praesertim  collega  pareret ;  ut  haec  recentia,  quae 
meminero  semper,  obliviscar,  quae  tua  sollicitudo  de  meinarmis,  quae 
laetitia  in  reditu,  quae  cura,  qui  dolor,  cum  ad  te  curae  et  dolores  mei 
perferrentur ;  Brundisium  denique  te  ad  me  venturum  fuisse ,  nisi  subito 
in  Hispaniam  missus  esses;  ut  haec  igitur  omittam,  quae  mihi  tanti  i<> 
aeslimanda  sunt,  quanti  vitam  aestimo  et  saiutem  meam :  liber  iste,  quem 
mihi  misisti,  quantam  habet  declarationem  amoris  tui !  primum,  quod 
tibi  facetum  videtur ,  quidquid  ego  dixi ,  quod  alii  fortasse  non  item  ; 
deinde,  quod  illa,  sive  faceta  sunt  sive  sic,  fiunt  narrante  te  venustissi- 
ma.  Quin  etiam  ante,  quam  ad  me  venialur ,  risus  omnis  paene  con-«i 
sumitur.  3.  Quodsi  in  iis  scribendis  nihil  aliud  nisi,  quod  necesse  fuit, 
de  uno,  de  uno  me  tamdiu  cogitavisses,  ferreus  essem,  si  te  non  ama- 
rem.  Cum  vero  ea  ,  quae  scriptura  persecutus  es,  sine  summo  amore 
cogitare  non  potueris ,  non  possum  existimare  plus  quemquam  a  se  ipso 
quam  me  a  te  amari.  Cui  quidem  ego  amori  utinam  ceteris  rebus  pos-2» 
sem !  amore  certe  respondebo ;  quo  tamen  ipso  tibi  confido  futurum 
satis.  4.  Nunc  ad  epislolam  venio,  cui  copiose  et  suaviter  scriptae  nihil 
est  quod  multa  respondeam.  Primum  enim  ego  illas  Calvo  litteras  misi, 
non  plus  quam  has ,  quas  nunc  legis,  existimans  exituras.  Aliter  enim 
scribimus,  quod  eos  solos,  quibus  mittimus,  aliler ,  quod  multos  Iectu-25 
ros  putamus.  JDeinde  ingenium  eius  melioribus  extuli  laudibus ,  quam 
tu  id  vere  potuisse  fieri  pulas.  Primum  —  quod  ila  iudicabam  —  acute 
movebatur;  genus  quoddam  sequebatur,  in  quo,  iudicio  iapsus,  quo  va- 
lebat ,  tamen  assequcbatur ,  quod  probaret.  Multae  erant  et  reconditae 
litterae;  vis  non  erat.  Ad  eam  igitur  adhortabar.  In  excitando  autemsn 
et  in  acuendo  plurimum  valet ,  si  laudes  eum  ,  quem  cohortere.  Habes 
de  Calvo  iudicium  et  consilium  meum:  consilium,  quod  hortandi  causa 
laudavi;  iudicium,  quod  de  ingenio  eius  valde  existimavi  bene.  5.  Reli- 
quum  est ,  ut  tuam  profectionem  amore  prosequar,  reditum  spe  exspe- 
clem ,  absentem  memoria  colam ,  omne  desiderium  litteris  mittendis  ac-  35 
cipiendisque  leniam.  Tu  velim  tua  in  me  studia  et  ofiicia  multum  tecuni 
recordere;  quae  cum  tibi  liceat,  mihi  nefas  sit  oblivisci,  non  modo  vi- 
ruin  bonum  me  existimabis  ,  verum  etiam  te  a  me  amari  plurimum  iu- 
dicabis.     Vale. 

3.  communicavisti  M:  connnunicasti  E.  —  11.  quantum  M.  —  13.  alii  ]\I  : 
aliis  B.  —  14.  sic  M:  secus  E.  —  10.  iis  Vb:  liis  ME.  —  17.  de  uno  scmel  po- 
nunt  IJE  ;  rccle  ,  opinor.  Bait.  Cfr.  Victorii  Curas  lerlias  p.  50.  Or.  —  20.  celeris] 
ceriis  M.  —  21.  faeturum  Manutius.  —  25.  amittimus  M.  —  20.  maioribus  ina- 
lebal  Krncstius.  Fort.  amplioribus.  Or.  —  3'f.  ut  tuani  Drcsd.  terlius  :  tuam  AIE. — 
amare  M. 
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LIBER    XVI. 
AD  TULLIUM  TIRONEM 


/.    (A.  u.  c.  nu.j 

TULLIUS   TIRONI   SUO  S.  P.  D.  CICERO  MEUS  ET  FRATER  ET 
5  FRATRIS  F. 

1.  Paullo  facilius  putavi  posse  me  ferre  desiderium  tui,  sed  plane  non 
fero;  et  quamquam  magni  ad  honorem  nostrum  interest,  quam  primum 
ad  urbem  me  venire,  tamen  peccasse  mihi  \ideor,  qui  a  te  discesserim; 
sed  quia  tua  voluntas  ea  videbatur  esse,  ut  prorsus  nisi  confirmato  cor- 

mpore  nolles  navigare,  approbavi  tuum  consilium,  neque  nunc  muto,  si 
tu  in  eadem  es  sententia.  Sin  autem  postea  ,  quam  cibum  cepisti ,  vide- 
ris  tibi  posse  me  consequi,  tuum  consilium  est.  Marionem  ad  te  eo 
misi,  ut  aut  tecum  ad  me  quam  primum  veniret,  aut,  si  tu  morarere, 
statim   ad  me  rediret.      2.   Tu  autem    hoc   tibi  persuade,    si  commodo 

15  valetudinis  tuae  fieri  possit,  nihil  me  malle  quam  te  esse  mecum  ;  si 
autem  intelliges  opus  esse  te  Patris  convalescendi  causa  paullum  com- 
morari ,  nihil  me  malle  quam  te  valere.  Si  statim  navigas ,  nos  Leucade 
consequere;  sin  te  confirmare  vis ,  et  comites  et  tempestates  et  navem 
idoneam  ut  habeas,  diligenter  videbis.     Unum  illud ,  mi  Tiro,  videto,  si 

20  me  amas ,  ne  te  Marionis  adventus  et  hae  litterae  moveant.  Quod  valc- 
tudini  tuae  maxime  conducet,  si  feceris,  maxime  obtemperaris  voluntati 
meae.  3.  Haec  pro  tuo  ingenio  considera.  Nos  ita  te  desideramus,  ut 
amemus ;  amor,  ut  valentem  videamus,  hortatur;  desiderium ,  ut  quam 
primum.      Illud    igitur  potius.      Cura   ergo  potissimum ,    ut  valeas ;    de 

a5  tuis  innumerabilibus  in  me  officiis  erit  hoc  gratissimum.  iii.  Nonas 
Novembres. 

//.     (A.  U.  C.  704.; 

TULLIUS   TIRONI  SUO  S. 

Non  queo  ad  te  nec  lubet  scribere ,  quo  animo  sim  affeclus ;  tantum 
30  scribo  et  tibi  et  mihi  maximae  voluptati  fore ,  si  te  firmum  quam  pri- 
mum  videro.  Tertio  die  abs  te  ad  Alyziam  accesseramus.  Is  locus  est 
citra  Leucadem  stadia  cxx.  Leucade  aut  te  ipsum  aut  tuas  lilteras  a 
Marione  putabam  me  accepturum.  Quantum  me  diligis,  tantum  fac  ut 
valeas ,  vel  quantum  te  a  me  scis  diligi.     Nonis  Novembr.  Alyzia. 


1.  Libri  XVI-.  epistolas  hoc  ordine  exhibet  M  :  5.  7.  1.  2.  3.  4.  6.  8.  9.  11. 
12.  10.  15.  14.  13.  16.  17.  cet.  —  11.  eadem  essentia  M.  —  videres  M.  — 
14.  hoc  tibi  hoc  persuade  M.  «—     15.  sin  aulem  Cratander. 
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///.     (A.  U.  C.  704,J 
TULLIUS  ET  CICERO  TIRONI  SUO  S.  D.  ET  Q.  PATER  ET  FILIUS. 
1.  Nos    apud  Alyziam,    ex    quo   loco  tibi   litteras  ante  dederamus, 
unum   diem  commorati   sumus,  quod   Quintus  nos  consecutus  non  erat. 
Is    dies  fuit   Non.  Novembr.    Inde  ante  lucem  proficiscentes ,   ante  diems 
viii.  Idus  Novembr.   has  litteras  dedimus.      Tu ,    si  nos  omnes  amas  et 
praecipue  me,    magistrum    tuum,    confirma  te.     2.  Ego  valde  suspenso 
animo  exspecto ,  primum  te  scilicet ,   deinde  Marionem  cum  tuis  litteris. 
Omnes    cupimus ,    ego    in  primis ,    quam   primum  te    videre ;    sed ,    mi 
Tiro,  valentem.     Quare  nihil  properaris :   satis  f  quotidie  yidero,  si  va- io 
lebis.     Utilitatibus  tuis  possum  carere ;  te  valere  tua  causa  primum  volo, 
tum  mea,  mi  Tiro.    Vale. 

IV.    (A.  U.  C.  704.J 

TULLIUS   TIRONI  SUO  S.  P.  D.  ET  CICERO  ET  Q.  FRATER 

ET    Q.  F.  i5 

1.  Varie  sum  affectus  tuis  litteris;  valde  priore  pagina  perturbatus, 
paullum  altera  recreatus.     Quare  nunc  quidem  non  dubito,  quin,  quoad 
plane  valeas ,  te  neque  navigationi  neque  viae  committas.     Satis  te  mature 
videro,  si  plane  confirmatum  videro.     De  medico  et  tu  bene  existimari 
scribis  et  ego    sic  audio.     Sed   plane  curationes  eius  non  probo.     IUS20 
enim  dandum  tibi  non  fuit,    cum  xaxoGTo/naxog  esses;   sed  tamen  et  ad 
illum  scripsi  accurate  et  ad  Lysonem.     2.  Ad  Curium  vero,  suavissimum 
hominem  et  summi  officii  summaeque  humanitatis,   multa  scripsi;  in  his 
etiam,    ut,    si   tibi  videretur,    te  ad  se  transferret.      Lyso  enim  noster 
vereor  ne  negligentior  sit :    primum,  quia  omnes  Graeci ;   deinde  quod,«5 
cum  a  me  litteras  accepisset,   mihi  nullas  remisit.     Sed    eum  tu  laudas. 
Tu   igitur ,    quid    faciendum  sit ,    iudicabis.     Illud ,    mi  Tiro ,  te  rogo , 
sumptu  ne  parcas  ulla  in  re,  quod  ad  valetudinem  opus  sit.     Scripsi  ad 
Curium,    quod  dixisses,    daret.     Medico  ipsi  puto  aliquid  dandum  esse, 
quo  sit  studiosior.     3.  Innumerabilia  tua  sunt  in  me  officia ,   domestica  ,  30 
forensia ,  urbana ,    provincialia ;  in  re  privata ,  in  publica ,  in  studiis ,  in 
litteris  nostris.     Omnia   viceris  ,    si ,  ut  spero ,  te  validum  videro.    Ego 
puto    te  bellissime,    si  recte  erit,    cum  quaestore  Mescinio  decursurum. 
Non  inhumanus  est  teque,    ut  mihi  visus  est,  diligit;    et  cum  valetudini 
tuae   diligentissime   consulueris ,    tum ,    mi    Tiro ,    consulito   navigationi.  «5 
Nulla  in  re  iam  te  festinare  volo;  nihil  laboro  nisi  ut  salvus  sis.   4.  Sic 
habeto ,  mi  Tiro  ,    neminem  esse ,  qui  me  amet ,  quin  idem  te  amet;  et 
cum  tua  et  mea  maxime  interest  te  valere,    tum  multis  est  curae.     Ad- 
huc,    dum  mihi  nullo  loco   deesse  vis,    nunquam  te  confirmare  potuisti. 
Nunc   te   nihil   impedit;    omnia  depone ,    corpori   servi.      Quantam  dili- 40 
gentiam    in   valetudinem   tuam    contuleris,    tanti  me   fieri  a  te  iudicabo. 
Vale,  mi  Tiro,  vale,   vale  et  salve.     Lepta   tibi  salutem  dicit  et  omnes. 
Vale.     vii.  Idus  Novembr.  Leucade. 

2.  Fort.  Q.  Q.  Or.  —  10.  satis  cito  te  videro,  si  valebis  Ernestius ;  recte  , 
opinor.  Bait.  Fort.  satis,  quo  te  die  videro ,  si  v.  Or.  —  29.  ipsi  secl.  E.  — 
34.  sed  cum  malebat  Ernestius.  —  39.  dcsse  M.  —  41.  tanti  me  fieri  a  te  B :  tanti 
a  me  fieri  a  te  M:    tanti  me  fieri  E. 
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V.  (A.  U.  C.  704,; 

TULLIUS   ET   CICERO   ET   Q.  Q.  TIRONI  HUMANISSIMO  ET  OPTIMO 

S.  P.  D. 

1.  Vide,  quanta  sit  in  te  suavitas.  Duas  horas  Thyrei  fuimus. 
sXenomenes  hospes  tam  te  diligit,  quam  si  vixerit  tecum.  Is  omnia  pol- 
licitus  est,  quae  tibi  essent  opus ;  facturum  puto.  Mihi  placebat,  si  fir- 
mior  esses,  ut  te  Leucadem  deportaret,  ut  ibi  te  plane  confirmares. 
Videbis ,  quid  Curio,  quid  Lysoni ,  quid  medico  placeat.  Volebam  ad 
te  Marionem  remittere,  quem,   cum  meliuscule  tibi  esset,  ad  me  mitte- 

lores;  sed  cogitavi  unas  litteras  Marionem  afferre  posse,  me  autem  cre- 
bras  exspectare.  2.  Poteris  igitur  et  facies,  si  me  diligis,  ut  quolidie 
sit  Acastus  in  portu.  Multi  erunt,  quibus  recte  litteras  dare  possis,  qui 
ad  me  libenter  perferant.  Equidem  Patras  euntem  neminem  praetermit- 
tam.      Ego   omnem   spem    tui  diligenter   curandi  in  Curio  habeo.      Nihil 

jypotest  illo  fieri  humanius,  nihil  nostri  amantius.  Ei  te  totum  trade. 
Malo  te  paullo  post  valentem  quam  statim  imbecillum  videre.  Cura 
igitur  nihil  aliud  nisi  ut  valeas;  cetera  ego  curabo.  Etiam  atque  etiam 
vale.     fceucade  proficiscens ,  vn,  Idus  Novembr. 

VI.    (A.  U.  C.  704.J 

20  TULLIUS  ET  CICERO  ET  Q.  Q.  TIRONI  SAL.  PLUR.  D. 

1.  Tertiam  ad  te  hanc  epistolam  scripsi  eodem  die,  magis  instituti 
mei  tenendi  causa,  quia  nactus  eram  cui  darem;  quam  quo  haberem, 
quid  scriberem.  Igitur  illa:  quantum  me  diligis,  tantum  adhibe  in  te 
diligentiae.      Ad  tua  innumerabilia  in   me  officia   adde  hoc ,    quod  mihi 

25  erit  gratissimum  omnium.  Cum  valetudinis  rationem ,  ut  spero ,  habue- 
ris,  habeto  etiam  navigationis.  2.  In  Italiam  euntibus  omnibus  ad  me  lit- 
teras  dabis,  ut  ego  euntem  Patras  neminem  praetermitto.  Cura,  cura 
te,  mi  Tiro:  quoniam  non  contigit,  ut  simul  navigares,  nihil  est ,  quod 
festines ;    nec  quidquam  cures ,  nisi  ut  valeas.     Etiam  atque  etiam  vale. 

30  vii.  Idus  Novembr.  Actio,  vesperi. 

VII.    (A.  U.  C.  704.; 
TULLIUS  ET  CICERO  S.  D.  TIRONI  SUO. 

Septimum  iam  diem  Corcyrae  tenebamur;  Quintus  autem  pater  et 
35  filius  Ruthroti.  Solliciti  eramus  de  tua  valetudine  mirum  in  modum  ; 
nec  mirabamur  nihil  a  te  litterarum.  Iis  enim  ventis  istinc  navigatur, 
qui  si  essent,  nos  Corcyrae  non  sederemus.  Cura  igitur  te  et  confirma, 
et,  cum  commode  et  per  valetudinem  et  per  anni  tempus  navigare  po- 
teris ,  ad  nos  amantissimos  tui  veni.  Nemo  nos  amat ,  qui  te  non  dili- 
40  gat.  Carus  omnibus  exspectatusque  venies.  Cura ,  ut  valeas  etiam  atque 
etiam ,  Tiro  noster.    Vale.     xv.  Kalend.  Decembr. ,  Corcyra. 

4.  duras  horas  thirrei  M.  —  7.  ut  ubi  M.  Fort.  ubi  (omisso  ut).  Bait.  — 
13.  patranseuntem  M.  —  15.  te  om.  M.  —  17.  ut  M  :  ut  tu  E.  —  22.  quod 
Schiitzius.  —  23.  quid  M  :  quod  E.  —  25.  ratione  M.  —  28.  quoniam  M : 
quando  E.  —     41.  Decembr.  Manutius  :  Novembr.  ME.  Cfr.  mox  Ep.  9,  1. 
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VIII.    (A.  U.  C.  705.; 
Q.  CICERO  TIRONI  S.  D. 
1.  Magnae  nobis   est   sollicitudini  valetudo  tua.      Nam,   tamelsi  qui 
veniunt,   dxlvdvva   {i£v ,    %qovig)T6qcc  d£  nuntiant,    tainen  in  magna  con- 
solatione  ingens  inest  sollicitudo,  si  diulius  a  nobis  afuturus  est  is,  cuiuss 
usum  et  suavitatem   desiderando   sentimus.      Altamen    quamquam  videre 
te  tota  cogitatione  cupio,    tamen  te  penitus  rogo,    ne  te  tam  longae  na- 
vigationi  et  viae  per   hiemem  nisi  bene  firmum  committas  neve  naviges 
nisi  explorate.     2.  Vix  in  ipsis  tectis  et  oppidis  frigus  intirma  valetudine 
vitatur;  nedum  in  mari  et  via  sit  facile  abesse  ab  iniuria  temporis.  I0 

Wv%os   S£  l.£7iT(p  xqo)tI  jiola/uuoTarov , 
inquit  Euripides.      Cui  tu  quantum  credas,    nescio.     Ego  certe  singulos 
eius   versus   singula   f  eius   testimonia   puto.     Effice ,    si  me  diligis ,    ut 
valeas    et  ut  ad  nos   firmus   ac  valens  quam  primum  venias.     Ama  nos 
et  vale.     Q.  F.  tibi  salutem  dicit.  i* 

IX.     (A.  U.  C.  704.J 
TULLIUS  ET  CICERO  TIRONI  SUO  S.  P.  D. 
1.   Nos   a  te,   ut  scis,    discessimus  a.  d.  iv.  Non.  Novembr.  Leuca- 
dem  venimus  a.  d.  vm.  Idus  Novembr. ,   a.  d.  vn.  Actium;    ibi  propter 
tempestatem  a.  d.  vi.  Idus  morati  sumus.     Inde  a.  d.  v.  Idus  Cqrcyram2o 
bellissime    navigavimus.      Corcyrae  fuimus  usque  a.  d.  xvi.  Kalend.  De- 
cembr.    tempestatibus  retenti.     A.   d.    xv.   Kalend.  Decembr.  in  portum 
Corcyraeorum  ad  Cassiopen   stadia  cxx.  processimus.     Ibi  retenti  ventis 
sumus  usque  a.  d.  ix.  Kalendas.     Interea ,  qui  cupide  profecti  sunt,  multi 
naufragia  fecerunt.     2.  Nos  eo  die  coenali  solvimus.     Inde  austro  lenis-** 
simo ,    caelo  sereno ,    nocte  illa  et  die  postero  in  Itaiiam  ad  Hydruntem 
ludibundi  pervenimus,    eodemque    vento  postridie  —  id   erat  a.  d.  VII. 
Kalend.  Decembr.  —  hora  quarta  Brundisium  venimus ;    eodemque  tem- 
pore  simul  nobiscum  in  oppidum  introiit  Terentia,  quae  te  facit  plurimi. 
A.  d.  v.  Kalend.  Decembr.  servus  Cn.  Plancii  Brundisii  tandem  aliquando30 
mihi  a  te  exspectatissimas  litteras  reddidit ,  datas  ldibus  Novembr.,  quae 
me   molestia    valde    levarunt;    utinam    omnino    liberassent!    Sed    tamen 
Asclapo  medicus  plane  confirmat  propediem  te  valentem  fore.      3.   Nunc 
quid  ego  te  horter,  ut  omnem  diligentiam  adhibeas  ad  convalescendum? 
Tuam  prudentiam ,  temperantiam ,  amorem  erga  me  novi ;  scio  te  omnia  & 
facturum ,    ut  nobiscum  quam  primum  sis.     Scd  tamcn  ita  velim ,  ut  ne 
quid   properes.      Symphoniam    Lysonis  vellem   vitasses ,    ne   in  quartam 
hebdomada  incideres.     Sed,    quoniam  pudori  tuo  maluisti  obsequi  quam 
valetudini,    reliqua    cura.      Curio   misi,    ut   medico  honos  haberetur  et 
tibi  daret,    quod  opus  esset;    me,  cui  iussisset ,  curaturum.     Equum  et^o 
mulum   Brundisii   tibi  reliqui.      Romae  vereor   ne   ex  Kal.   Ian.   magni 
tumultus  sint.     Nos  agemus  omnia  modice.     4.  Reliquum  est,   ut  te  hoc 
rogem  et  a  te  petam,  ne  temere  naviges.     Solent  nautae  festinare  quae- 

5.  diutius  nobis  futurus  M.  —  13.  Fort.  singula  dXrj^eiaq  testimonia.  Or.  — 
22.  in  portum  M  :  a  portu  E.  —  23.  cassiodem  M.  —  vens  M.  —  30.  planci 
M.   —     37.  vellem  Schiitzius  :  velim  ME.  —     38.  quoniam  M:  quum  E. 
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stus  sui  causa.  Cautus  sis,  mi  Tiro.  Mare  magnum  et  diflicile  tibi 
restat.  Si  poteris,  cum  Mescinio;  caute  is  solet  navigare  :  si  minus, 
cum  honesto  aliquo  hominc,  cuius  auctoritate  navicularius  moveatur.  In 
hoc  omnem  diligentiam  si  adhibueris  teque  nobis  incolumem  stiteris , 
5omnia  a  te  habebo.  Etiam  atque  etiam,  noster  Tiro,  vale.  Medico , 
Curio ,  Lysoni  de  te  scripsi  diligentissime.     Vale ,  salve. 

X.  (A.  U.  C.  700.J 

TULLIUS  TIRONI  S. 

1.    Ego  vero  cupio  te  ad  me  venire ;    sed  viam  timeo.     Gravissime 

i»aegrotasti,    inedia   et   purgationibus   et   vi   ipsius  morbi  consumptus  es. 

Graves  solent  offensiones  esse  ex  gravibus  morbis ,    si  quae  culpa  com- 

missa  est.     Iam  ad  id  biduum ,    quod  fueris  in  via ,    dum  in  Cumanum 

venis ,  accedent  continuo  ad  reditum  dies  quinque.     Ego  in  Formiano  a. 

d.   iii.  Kal.   esse  volo.      Ibi  te  ut  firmum  offendam ,    mi  Tiro ,    eflice. 

15  2.  Litterulae  meae  sive  nostrae  tui  desiderio  oblanguerunt.      Hac  tamen 

epistola ,    quam  Acastus  attulit,    oculos   paullum  sustulerunt.     Pompeius 

erat  apud    me,    cum   haec  scribebam,    hilare   et  lubenter.     Ei  cupienti 

audire  nostra  dixi  sine  te  omnia  mea  muta  esse.     Tu  Musis  nostris  para 

ut   operas   reddas;    nostra  ad   diem  dictam  fient.     Docui  enim  te,  fides 

20  Exvyiov  quod  haberet.   Fac  plane  ut  valeas.  Nos  adsumus.  Vale.  xim.  Kal. 

XI.  (A.  U.  C.  705J 

TULLIUS  ET  CICERO,  TERENTIA,  TULLIA,  Q.  Q.  TIRONI 

S.  PLUR.  DIC. 

1.    Etsi  opportunitatem  operae  tuae  omnibus  locis  desidero,  tamen 

25  non  tam  mea  quam  tua  causa  doleo  te  non  valere.  Sed  quoniam  in 
quartanam  convcrsa  vis  est  morbi  —  sic  enim  scribit  Curius  — ,  spero 
te  diligentia  adhibita  etiam  firmiorem  fore.  Modo  fac,  id  quod  est  hu- 
manitatis  tuae,  ne  quid  aliud  cures  hoc  tempore,  nisi  ut  quam  commo- 
dissime    convalescas.      Non  ignoro ,   quantum  ex  desiderio  labores ;    sed 

30  erunt  omnia  facilia,  si  valebis.  Festinare  te  nolo,  ne  nauseae  mole- 
stiam  suscipias  aeger  et  periculose  hieme  naviges.  2.  Ego  ad  urbcm 
accessi  pridie  Nonas  Ianuar.  Obviam  mihi  sic  est  proditum,  ut  nihil 
possit  fieri  ornalius.  Sed  incidi  in  ipsam  flammam  civilis  discordiae  vel 
potius  belli ;    cui   cum   cuperem  mederi  et ,    ut  arbitror ,  possem ,  cupi- 

35ditates  certorum  hominum  —  nam  ex  utraque  parte  sunt,  qui  pugnare 
cupiant  —  impedimento  mihi  fuerunt.  Omnino  et  ipse  Caesar,  amicus 
noster,  minaces  ad  senatum  et  acerbas  litteras  miserat,  et  erat  adhuc 
impudens,  qui  exercitum  et  provinciam  invito  senatu  teneret;  et  Curio 
meus  illum  incitabat.      Antonius  quidem  noster  et   Q.  Cassius ,    nulla  vi 

40  expulsi ,  ad  Caesarem  cum  Curione  profecti  erant.     3.  Posteaquam  sena- 

2.  sin  minus  Dresd.  tertius.  —  4.  stiteris  Vb:  steteris  M,  praestiteris  E.  — 
11.  quae  M:  qua  E.  —  14.  effece  M.  —  16.  oculus  M.  —  Pomponius  Ragazonius.  — 
20.  adsumus  M  :  ad  summum  E.  —  25.  quoniam  M  :  quum  E.  —  27.  est  humani- 
tatis  tuae  M  :  humanitatis  tuae  est  E.  —  33.  possit  M:  posset  Guelf.  pr. ,  potuerit  E.  — 
36.  fuerunt.  OmMino  et  Vb  :  fuerunt  omnino.  Et  E.  —  37.  ad  hoc  I.  Fr.  Gro- 
iiovius.      Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  157. 
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tus  consulibus,  praetoribus,  tribunis  pl.  et  nobis,  qui  pro  coss.  sumus, 
negotiura  dederat,  ut  curaremus,  ne  qvid  res  pvblica  detrimenti 
caperet,  nunquam  maiore  in  periculo  civitas  fuit;  nunquam  improbi 
cives  habuerunt  paratiorem  ducem.  Omnino  ex  hac  quoque  parte  dili- 
gentissime  comparatur.  Id  lit  auctoritate  et  studio  Pompeii  nostri ,  qui  s 
Caesarem  sero  coepit  timere.  Nobis  inter  has  turbas  senatus  tamen 
frequens  flagitavit  triumphum;  sed  Lentulus  consul,  quo  maius  suum  be- 
nelicium  faceret,  simul  atque  expedisset,  quae  essent  necessaria  de  re 
publica,  dixit  se  relaturum.  Nos  agimus  nihil  cupide  eoque  est  nostra 
pluris  auctoritas.  Italiae  regiones  descriptae  sunt,  quam  quisque  partem  io 
tucretur.  Nos  Capuam  sumpsimus.  Haec  te  scire  volui.  Tu  etiam  atque 
eliam  cura,  ut  valeas  litterasque  ad  me  mittas ,  quotiescunque  habebis, 
cui  des.    Etiam  atque  etiam  vale.    D.  pridie  Idus  Ian. 

XII.    (A.  U.  C.  705.; 
TULLIUS  S.  D.  TIRONI  S.  la 

1.  Quo  in  discrimine  versetur  salus  mea  et  bonorum  omnium  atque 
universae  rei  publicae,  ex  eo  scire  potes,  quod  domos  nostras  et  pa- 
triam  ipsam  vel  diripiendam  vel  inflammandam  reliquimus.  In  eum  lo- 
cum  res  deducta  est,  ut,  nisi  qui  deus  vel  casus  aliquis  subvenerit, 
salvi  esse  nequeamus.  2.  Equidem,  ut  veni  ad  urbem ,  non  destiti  omnia^o 
et  sentire  et  dicere  et  facere,  quae  ad  concordiam  pertinerent ;  sed 
mirus  invaserat  furor  non  solum  improbis  sed  etiam  iis ,  qui  boni  ha- 
bentur ,  ut  pugnare  cuperent ,  me  clamante  nihil  esse  bello  civili  mise- 
rius.  Itaque  cum  Caesar  amentia  quadam  raperetur  et  oblitus  nominis 
alque  honorum  suorum  Ariminum,  Pisaurum,  Anconam,  Arretium  occu-25 
pavisset,  urbem  reliquimus ;  quam  sapienter  aut  quam  fortiter ,  nihil 
attinet  disputari.  3.  Quo  quidem  in  casu  simus,  vides.  Feruntur  omnino 
condiciones  ab  illo,  ut  Pompeius  eat  in  Hispaniam;  delectus,  qui  sunt 
habiti ,  et  praesidia  nostra  dimittantur ;  se  ulteriorem  Galliam  Domitio , 
citeriorem  Considio  Noniano  —  his  enim  obtigerunt  —  traditurum;  ad30 
consulatus  pelitionem  se  venturum,  neque  se  iam  velle  absente  se  ratio- 
nem  haberi  suam;  se  praesentem  trinum  nundinum  petiturum.  Accepi- 
mus  condiciones,  sed  ita,  ut  removeat  praesidia  ex  iis  locis ,  quae  occu- 
pavit,  ut  sine  metu  de  his  ipsis  condicionibus  Romae  senatus  haberi 
possit.  4.  Id  ille  si  fecerit,  spes  est  pacis,  non  honestae  —  leges  enim33 
imponunlur  — ,  sed  quidvis  est  melius  quam  sic  esse  ut  sumus.  Sin 
autem  ille  suis  condicionibus  stare  noluerit ,  bellum  paratum  est ;  eius- 
modi  tamen,  quod  suslinere  ille  non  possit,  praesertim  cum  a  suis  con- 
dicionibus  ipse  lugerit;  tantummodo  ut  eum  intercludamus  ,  ne  ad  ur- 
bem  possit  accedere;  quod  sperabamus  fieri  posse.  Delectus  enim  ma-40 
gnos  habebamus;  putabamusque  illum  metuere,  si  ad  urbem  ire  coepis- 
set,  ne  Gallias  amitteret ,  quas  ambas  habet  inimicissimas  ,  praeter 
Transpadanos ;  ex  Hispaniaque  sex  legiones  et  magna  auxilia  Afranio  et 

i.  pro  coss.  (i.  e.  pro  consulibus)  Orellius  :  proconsules  E.  —  20.  destituti  M.  — 
22.  iis  N  :  is  M  ,  his  E.  —  27.  disputari  M  :  disputare  E.  —  28.  dilectus  M.  — 
32.  suam  M:  sui  E.  —  trium  nundinum  M,  trinundinum  N.  —  33.  iis  N:  his 
ME.  —     34.  his  M  :  iis  E.  —     37.  istare  M.  -     40.  dilectus  M. 
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Petreio  ducibus  habet  a  tergo.  Videtur,  si  insaniet,  posse  opprimi , 
modo  ut  urbe  salva.  Maximam  autem  plagam  accepit,  quod  is,  qui 
summam  auctoritatem  in  illius  exercitu  habebat,  T.  Labienus ,  socius 
sceleris  esse  noluit:  reliquit  illum  et  nobiscum  est;  multique  idem  facturi 
5esse  dicuntur.  5.  Ego  adhuc  orae  maritimae  praesum  a  Formiis.  Nul- 
lum  maius  negotium  suscipere  volui,  quo  plus  apud  illum  meae  litterae 
cohortationesque  ad  pacem  valercnt.  Sin  autem  erit  bellum ,  video  me 
castris  et  certis  legionibus  praefuturum.  Habeo  etiam  illam  molestiam , 
quod  DolabeHa    noster  apud  Caesarem  est.      Haec  tibi  nota  esse  volui ; 

10  quae  cave  ne  te  perturbent  et  impediant  valetudinem  tuam.  6.  Ego  A. 
Varroni,  quem  cum  amantissimum  mei  cognovi,  tum  etiam  valde  tui 
studiosum ,  diligentissime  te  commendavi,  ut  et  valetudinis  tuae  rationem 
haberet  et  navigationis  et  totum  te  susciperet  ac  tueretur;  quem  omnia 
facturum  conlido;    recepit   enim  et  mecum  locutus  est  suavissime.      Tu, 

isquoniam  eo  tempore  mecum  esse  non  potuisti,  quo  ego  maxime  operam 
et  fidelitatcm  desideravi  tuam ,  cave  festines  aut  committas,  ut  aut  aeger  aut 
hieme  naviges.  Nunquam  sero  te  venisse  putabo  ,  si  salvus  veneris.  Adhuc 
neminem  videram,  qui  te  postea  vidisset  quam  M.  Volusius ,  a  quo  tuas 
litteras  accepi ;  quod  non  mirabar :  neque  enim   meas  puto  ad  te  litteras 

8<>  tanta  hieme  perferri.  Sed  da  operam,  ut  valeas;  et,  si  valebis ,  cum 
recte  navigari  poterit,  tum  naviges.  Cicero  meus  in  Formiano  erat, 
Terentia  et  Tullia  Romae.     Cura ,  ut  valeas.     iv.  Kalendas  Febr.  Capua. 

XIII.  (A.  V.  C.  700.J 
TULLIUS  TIRONI  S. 

25         Omnia  a  te  data  mihi  putabo,  si  te  valentem  videro.  Summa  cura 

exspectabam  adventum  Menandri ,    quem  ad  te  miseram.  Cura ,    si  me 

diligis ,    ut  valeas ,    et ,   cum  te  bene  confirmaris ,  ad  nos  venias.     Vale. 
iv.  Idus.  April. 

XIV.  (A.  U.  C.  700.; 
30                                             TULLIUS  TIRONI  S. 

1.  Andricus  p'ostridie  ad  me  venit,  quam  exspectaram.  Itaque  ha- 
bui  noctem  plenam  timoris  ac  miseriae.  Tuis  litteris  nihilo  sum  factus 
certior,  quomodo  te  haberes;  sed  tamen  sum  recreatus.  Ego  omni  de- 
lectatione  iilterisque  omnibus  careo;    quas  ante ,  quam  te  videro,    attin- 

»5gere  non  possum.  Medico  mercedis,  quantum  poscet,  promitti  iubeto ; 
id  scripsi  ad  Ummium.  2.  Audio  te  animo  angi  et  medicum  dicere  ex 
eo  te  laborare.  Si  me  diligis ,  excita  ex  somno  tuas  litteras  humanita- 
temque,  propter  quam  mihi  es  carissimus.  Nunc  opus  est  te  animo 
valere,    ut   corpore   possis.      Id   cum  tua,    tum  mea  causa  facias,    a  te 

^opeto.  Acastum  retine,  quo  commodius  tibi  ministretur.  Conserva  te 
mihi:  dies  promissorum  adest;  quem  etiam  repraesentabo  ,  si  adveneris. 
Etiam  atque  etiam  vale.     m.  Idus  hora  vi. 

4.  est  om.  M.  —  9.  quod]  quem  M.  (Fort.  molestiam:  quam  ?  D.  Or.J  — 
11.  cum]  quam  M.  —  15.  quoniam  M:  quum  E.  —  26.  Andrici  Engelbronner.  — 
31.  Menandrius  B,  Menandrus  e  Cod.  Manulius.  —  exspectarem  M.  —  32.  mise- 
rius  M.  —  36.  Vmmidium  Lallemandus  ,  Manium  Mauulius.  —  39.  possis  corpore 
malebat  Erneslius  et  habet  Cod.  Sanlenii.   —     42.  m.  Idus  M:  iv.  Idus  E. 
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XV.     (A.  U.  C.  700.; 

TULLIUS  TIRONI  S. 

1.  Aegypta  ad  me  venit  pridie  Idus  Apriles.  Is  etsi  mihi  nuntiavit 
te  plane  febri  carere  et  belle  habere,  tamen,  quod  negavit  te  potuisse 
ad  me  scribere ,  curam  mi  attulit ,  et  eo  magis ,  quod  Hermia ,  quem  r, 
eodem  die  venire  oportuerat,  non  venerat.  Incredibili  sum  sollicitudine 
de  tua  valetudine ;  qua  si  me  liberaris ,  ego  te  omni  cura  liberabo. 
Plura  scriberem,  si  iam  putarem  lubenter  te  legerc  posse.  Ingenium 
tuum,  quod  ego  maximi  facio ,  confer  ad  te  mihi  tibique  conservandum. 
Cura  te  etiam  atque  etiam  diligenter.  Vale.  2.  Scripta  iam  epistola ,  io 
Hermia  venit.  Accepi  tuam  epistolam  vacillantibus  litterulis ;  nec  mirum, 
tam  gravi  morbo.  Ego  ad  te  Aegyptam  misi,  quod  nec  inhumanus  est 
et  te  visus  est  mihi  diligere,  ut  is  tecum  esset,  et  cum  eo  cocum,  quo 
ulerere.     Vale. 

XVI.  (A.  U.  C.  700.;  15 
Q.  M.  FRATRI  S. 

1.  De  Tirone,  mi  Marce,  ita  te  meumque  Ciceronem  et  meam  Tul- 
liolam  tuumque  filium  videam,  ut  mihi  gratissimum  fecisti ,  cum  eura, 
indignum  illa  fortuna ,  nobis  amicum  quam  servum  esse  maluisti.  Mihi 
crede,  tuis  et  illius  litteris  perlectis,  exilui  gaudio  et  tibi  et  ago  gra-  20 
tias  et  gratulor.  2.  Si  enim  mihi  Statii  fidelitas  est  tantae  voluptati, 
quanti  esse  in  isto  haec  eadem  bona  debent ,  additis  litteris ,  sermonibus, 
humanitate ,  quae  sunt  his  ipsis  commodis  potiora !  Amo  te  omnibus 
equidem  maximis  de  causis ,  verum  etiam  propter  hanc ,  vel  quod  mihi 
sic,  ut  debuisti,  nuntiasti.  Te  totum  in  litteris  vidi.  Sabini  pueris  et25 
promisi  omnia  et  faciam. 

XVII.  (A.  U.  C.  708.) 

TULLIUS  TIRONI  S. 

1.  Video,  quid  agas.  Tuas  quoque  epistolas  vis  referri  in  volumina. 
Sed  heus  tu,  qui  y.c/.vcov  esse  meorum  scriptorum  soles  ,  unde  illud  tam  30 
ay.iQOP ,  „valetudini  fideliter  inserviendo/'  Unde  in  istum 
locum  „fideliter"  venit  ?  cui  verbo  domicilium  est  proprium  in  ofli- 
cio ,  migrationes  in  alienum  multae.  Nam  et  doctrina  et  domus  et  ars 
et  ager  etiam  iidelis  dici  potest,  ut  sit,  quomodo  Theophrasto  placet, 
vcrccunda  tralatio.  Sed  haec  coram.  Demetrius  venit  ad  me ;  quo  35 
quidem  comitatu!  ' '  Agxouihqaa ,  satis  scis.  Tu  eum  videlicet  non 
potuisti  videre;  cras  aderit;  videbis  igitur.  Nam  ego  hinc  perendie 
mane  cogito.  Valctudo  tua  me  valde  sollicitat;  sed  inservi  et  fac  omnia ; 
tum  te  mecum  esse,  tum  mihi  cumulatissime  satisfacere  putato.  Cuspio 
quod  operam  dedisli ,  mihi  gralum  est.     Valde  enim  eius  causa  volo.  Vale.  ^o 

5.  mi  M  :  mihi  E.  —  14.  uterere  M :  utere  E.  —  19.  fortuna  ac  nobis  M  , 
fortuna  huc  nobis  B.  —  20.  gaudeo  M.  —  22.  debent  debent  additis  M.  —  litteris 
et  sermonibus  M.  —  30.  kanon  M.  —  36.  comitatu !  'Ac^cojull^oa  Orellius  :  co- 
mitalu  o.cficouiAqoa  E.    —     scis  etueum  M.  —     38.  sed  ei  inservi  Lainbinus. 
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XVIII.    (A.  U.  C.  709.; 
TULLIUS  M.  TTRONI  S. 

1.  Quid  igitur?  non  sic  oportet?  Equidem  censeo  sic:  addendum 
etiam  „Suo."  Sed,  si  placet,  invidia  vitetur;  quam  quidem  ego  saepe 
5contempsi.  Tibi  SiacfoQ^Giv  gaudeo  profuisse.  Si  vero  etiam  Tuscu- 
lanum,  dii  boni !  quanto  mihi  illud  erit  amabilius!  Sed,  si  me  amas  — 
quod  quidem  aut  facis  aut  perbelle  simulas,  quod  tamen  in  modum  pro- 
cedit  —  sed  ut  est,  indulge  valetudini  tuae,  cui  quidem  tu  adhuc,  dum 
mihi  deservis,  servisti  non  satis.     Ea  quid  postulet,  nonignoras:  ni^\)cvy 

M&xoxlav,  7iaQL7iazov  GvuuetQOV,  T6Q^pcv ,  evXvGiav  yocXlag.  Fac  bellus 
revertare;  non  modo  te  sed  etiam  Tusculanum  nostrum  plus  amem. 
2.  Parhedrum  excita ,  ut  hortum  ipse  conducat ;  sic  olitorem  ipsum  com- 
movebis.  Helico  nequissimus  ITS.  cio.  dabat ,  nullo  aprico  horto ,  nullo 
emissario,   nulla  maceria ,    nulla  casa.     Iste  nos  tanta  impensa  derideat? 

15  Calface  hominem  ,  ut  ego  Mothonem.  Itaque  abutor  coronis.  3.  De 
Crabra  quid  agatur,  etsi  nunc  quidem  etiam  nimium  est  aquae,  tamen 
velim  scire.  Horologium  mittam  et  libros,  si  erit  sudum.  Sed  tu  nul- 
losne  tecum  libellos;  an  pangis  aliquid  Sophocleum?  Fac  opus  appareat. 
A.  Ligurius,  Caesaris  familiaris,  mortuus  est,  bonus  homo  et  nobis  ami- 

'^>cus.     Te  quando  exspectemus,  fac  ut  sciam.     Cura  te  diligenter.    Vale. 

XIX.  (A.  U.  C.  70S.J 
TULLIUS  TIRONI  S. 

Exspecto  tuas  litteras  de  multis  rebus;  te  ipsum  multo  magis.     De- 

metrium  redde    nostrum  et  aliud,    si   quid  polest  boni.     De  Aufidiano 

25  nomine  nihil  te  hortor ;    scio  tibi  curae  esse.      Sed  confice.     Et ,    si  ob 

eam  rem  moraris,  accipio  causam;  si  id  te  non  tenet,  advola.     Litteras 

tuas  valde  exspecto.     Vale. 

XX.  (A.  U.  C.  708.; 
TULLIUS  TIRONI  S. 

30  Sollicitat ,  ita  vivam ,  me  tua  ,  mi  Tiro ,  valetudo ;  sed  confido ,  si 
diligentiam ,  quam  instituisti ,  adhibueris ,  cito  te  firmum  fore.  Libros 
compone ;  indicem ,  cum  Metrodoro  lubebit ,  quoniam  eius  arbitratu 
vivendum  est.  Cum  olitore,  ut  videtur.  Tu  potes  Kalendis  spectare 
gladiatores,  postridie  redire;  et  ita  censeo.    Verum,  ut  videbitur.     Cura 

35  te,  si  me  amas,  diligenter.     Vale. 

XXI.     (A.  U.  C.  710.) 
CICERO  F.  TIRONI  SUO  DULCISSIMO  S. 

1.    Cum    vehementer    tabellarios    exspectarem    quotidie  ,    aliquando 
venerunt  post  diem  xl.  et  vi. ,  quam  a  vobis  discesserant ;  quorum  mihi 

2.  M.  Tironi  Orellius  :  Tironi  ME.  —  6.  dei  bonei  M.  —  10.  tqI\\)lv  e  Codd. 
Lambinus  et  Corlius.  —  11.  Fort.  nostrum  ut  plus.  Or.  —  13.  Salaco  Manutius.  — 
13.  nullo  apiario  ,  nulla  corte  Schiitzius.  Quidni  nullo  apricatorio ,  vocabulo  non- 
dum  quidem  alibi  reperlo  sed  ad  analogiara  formato  ?  Or.  —  15.  Mathonem  B, 
M.  Othonem  Vb.  —  19.  aliguribus  M.  —  24.  potes  N.  —  32.  quoniam  M  : 
quando  E.   —     39.  xl.  et  vi.  M  :  vi.  et  xl.  E. 
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fuit  adventus  optalissimus.  Nam,  cum  maximam  cepissem  laetitiam  ex 
humanissimi  et  carissimi  palris  epistola,  tum  vero  iucundissimae  tuae 
lillerae  cumulum  mihi  gaudii  altulerunt.  Itaque  me  iam  non  poenitebat 
inlercapedinem  scribendi  fecisse,  sed  potius  laetabar;  fructum  enim  ma- 
gnum  humanitatis  tuae  capiebam  ex  silentio  mearum  litterarum.  Vehe-5 
menter  igitur  gaudeo  te  meam  sine  dubitatione  accepisse  excusationem. 
2.  Gratos  tibi  oplalosque  esse,  qui  de  me  rumores  afferuntur,  non  du- 
bito,  mi  dulcissime  Tiro ;  praestaboque  et  enilar,  ut  in  dies  magis  ma- 
gisque  haec  nascens  de  me  duplicetur  opinio.  Quare  quod  polliceris  te 
buccinatorem  fore  existimationis  meae,  firmo  id  constantique  animo  »<> 
facias  licet.  Tantum  enim  mihi  dolorem  cruciatumque  attulerunt  errata 
aetatis  meae,  ut  non  solum  animus  a  factis,  sed  aures  quoque  a  com- 
memoratione  abhorreant.  Cuius  te  sollicitudinis  et  doloris  participem 
fuisse  notum  exploratumque  est  mihi;  nec  id  mirum.  Nam  cum  omnia 
mea  causa  velles  mihi  successa,  tum  etiam  tua;  socium  enim  te  meo-  *5 
rum  commodorum  semper  esse  volui.  3.  Quoniam  igitur  tum  ex  me 
doluisti,  nunc  ut  duplicetur  tuum  ex  me  gaudium,  praeslabo.  Cratippo 
me  scilo  non  ut  discipulum  sed  ut  filium  esse  coniunctissimum ;  nam 
[cum]  et  audio  illum  libenter ,  tum  etiam  propriam  eius  suavitatem  ve- 
hementer  amplector.  Sum  totos  dies  cum  eo  noctisque  saepenumero  20 
partem;  exoro  enim,  ut  mecum  quam  saepissime  coenet.  Hac  intro- 
ducta  consuetudine ,  saepe  inscientibus  nobis  et  coenantibus  obrepit  sub- 
lalaque  severitate  philosophiae  humanissime  nobiscum  iocatur.  Quare 
da  operam,  ut  hunc  talem ,  tam  iucundum,  tam  excellentem  virum  vi- 
deas  quam  primum.  4.  Nam  quid  ego  de  Brutlio  dicam?  quem  nulIo25 
tempore  a  me  patior  discedere;  cuius  cum  frugi  severaque  est  vita, 
tum  etiam  iucundissima  convictio.  Non  est  enim  seiunctus  iocus  a  cpi- 
loloyla  et  quotidiana  av&riqa£i,  Huic  ego  locum  in  proximo  conduxi 
et,  ut  possum,  ex  meis  angustiis  illius  sustento  tenuitatem.  5.  Prae- 
terea  declamitare  Graece  apud  Cassium  institui ;  Latine  autem  apud  Brut-  30 
tium  exerceri  volo.  Utor  familiaribus  et  quotidianis  convictoribus ,  quos 
secum  Mjlilenis  Cratippus  adduxit,  hominibus  et  doctis  et  illi  probatis- 
simis.  Multum  etiam  mecum  est  Epicrates,  princeps  Atheniensium ,  et 
Leonides  et  horum  ceteri  similes.  Ta  /u£v  ovv  xcfi?  %uas  zdSe.  6.  De 
Gorgia  autem  quod  mihi  scribis ,  erat  quidem  ille  in  quotidiana  decla-  ss 
matione  utilis;  sed  omnia  postposui,  dummodo  praeceptis  patris  parc- 
rem;  Sia(>QrjSrjv  enim  scripserat,  ut  eum  dimitterem  statim.  Tergiver- 
sari  nolui,  ne  mea  nimia  aTiovS*)  suspicionem  ei  aliquam  importaret. 
Deinde  illud  etiam  mihi  succurrebat,  grave  esse  me  de  iudicio  patris  iu- 
dicare.  7.  Tuum  tamen  studium  et  consilium  gratum  acceptumque  est  j» 
mihi.  Excusationem  angustiarum  tui  temporis  accipio;  scio  enim,  quam 
solcas  esse  occupatus.  Emisse  te  praedium  vehementer  gaudeo  feliciter- 
quc  tibi  rem  istam   evenire   cupio.     Hoc  loco  me  tibi  gratulari  noli  mi- 

1.  adoptatissimus  M.  —  15.  mihi  successa  del.  Lambinus  ,  utpole  soloeca.  Fort. 
mihi  successu  i.  c.  successui.  Or.  —  16.  Quoniam  M  :  Quod  E.  —  17.  dupliciter 
M.  —  l'J.  nam  et  Drcsd.  tcrlius  :  nam  cum  et  M,  nam  cum  E.  Cfr.  Hand  Turs. 
II.  p.  537.  —  20.  noctesque  M.  —  27.  cptKoXoyiq  Orellius :  philologia  ME.  — 
23.  otr^rjZijo£i  M.   —     38.  nc  me  animi  aoxo\jOrj  M.  —     43.  tibi  gr.]  ti  gr.  M. 
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rari;  eodem  enim  fere   loco  tu  quoque   emisse  te  fecisti  me  certiorem. 

Habes.     Deponendae   tibi   sunl   urbanitalcs;    rusticus  Romanus  factus  es. 

Quomodo   ego   mihi  nunc  ante  oculos  tuum   iucundissimum  conspectum 

propono  ?  Videor  enim  videre  ementem  te  rusticas  res ,  cum  villico 
sloquentem,    in  lacinia   servantem  ex  mensa    secunda  semina.     Sed  quod 

ad  rem    pertinet,    me   tum  tibi    defuisse    aeque  ac  tu   doleo.     Sed  noli 

dubilare,    mi    Tiro,    quin    te   sublevaturus    sim ,    si   modo  fortuna  me; 

praesertim    cum   sciam   communem   nobis   emptum   esse    istum    fundum. 

8.  De  mandatis  quod  tibi  curae  fuit ,  est  mihi  gratum.  Sed  peto  a  te , 
10  ut  quam   cclerrime  mihi    librarius    mittalur ,    maxime    quidem   Graecus; 

multum    mihi   enim   eripitur    operae  in  exscribendis  hypomnematis.     Tu 

velim    in    primis    cures,    ut   valeas,    ut    una    Gv^cpiXoloyalv    possimus. 

Antherum  tibi  commendo.     Vale. 

XXII.     (A.  U.  C.  708.; 
15  TULLIUS  TIRONI  SUO  S. 

1.  Spero  ex  tuis  litteris  tibi  melius  esse;  cupio  certe.  Cui  quidem 
rei  omni  ratione  cura  ut  inservias,  et  cave  suspiceris  contra  meam  vo- 
luntatem  te  facere ,  quod  non  sis  mecum.  Mecum  es,  si  te  curas. 
Quare   malo   te   valetudini   tuae   servire    quam    meis    oculis  et    auribus. 

?oEtsi  enim  et  audio  te  et  video  lubenter,  tamen  hoc  multo  erit,  si  vale- 
bis,  iucundius.  Ego  hic  cesso,  quia  ipse  nihil  scribo ;  lego  autem  liben- 
tissime.  Tu  istic,  si  quid  librarii  mea  manu  non  intelligent,  monstra- 
bis.  Una  omnino  interpositio  difficilior  est,  quam  ne  ipse  quidem  facile 
legere  soleo,    de   quadrimo  Catone.     De  triclinio  cura,   ut  facis.     Tertia 

25aderit,  modo  ne  Publius  rogatus  sit.  2.  Demetrius  iste  nunquam  omnino 
Phalereus  fuit;  sed  nunc  plane  Billienus  est.  Itaque  te  do  vicarium;  tu 
eum  observabis.  Etsi;  verumtamen;  de  illis:  nosti  cetera.  Sed  tamen, 
si  quem  cum  eo  sermonem  habueris,  scribes  ad  me,  ut  mihi  nascatur 
epistolae  argumentum  et  ut  tuas  quam  longissimas  litteras  legam.     Cura, 

30  mi  Tiro,  ut  valeas;  hoc  gratius  mihi  facere  nihil  potes.     Vale. 

XXIII.     (A.  U.  C.  710.J 
CICERO  TIRONI  S. 
1.   Tu   vero   confice   professionem ,    si  potes ;    etsi   haec  pecunia  ex 
eo   genere   est,    ut  professione   non    egeat.      Verumtamen  .  .  .!   Balbus 
35  ad  me  scripsit  tanta  se  imq^oqa  oppressum ,    ut  loqui  non  possit.     An- 
tonius    de    lege   quid    egerit.      Liceat    modo    rusticari  1    Ad    Bithynicum 
scripsi.     2.    De  Servilio  tu  videris,  qui  senectutem  non  contemnis.     Etsi 
Atticus   nosler,    quia  quondam  me  commoveri  Ttavixoig  intellexit,    idem 
semper  putat  nec  videt,    quibus   praesidiis  philosophiae  saeptus  sim;  et 
•tohercle,    quod   timidus  ipse  est,   ^oqv/So.touc.     Ego  tamen  Antonii  inve- 
—  — ■  \ 

•   3.  Fort.  Commodum  ego propono.  Or.  —     9.   demandastis  M.  —     13.  An- 

therum  M  :  Anterum  Erneslius.  —  17.  suspiceres  M.  —  20.  tamen  hoc  multo  erit 
tamen  si  M.  —  26.  Biltienus  M :  Bilienus  E.  —  27.  verumtamen  ;  de  illis  Vb  : 
verumtamen  de  illis  E.  -  30.  gratius  mihi  M :  mihi  gratius  E.  —  34.  Verum- 
tamen  .  . !  Balbus  Vb  :  Verumtamen  Balbus  E.  —  35.  ejiicpopa  Orellius  :  epiphora 
ME.  —  possit.  Antonius  V:  possit ,  Antonius  E.  —  36.  delegem  M.  Forl.  DE 
LEGGIIII.  (i.  e.  de  legionibus   quattuor.)  Or. 
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teratam  sine  ulla  offensione  amicitiam  retinere  sane  volo  scribamque  ad 
eum,  sed  non  ante,  quam  te  videro.  Nec  tamen  te  avoco  a  syngrapha; 
yow  x.vtjju*]s-  Cras  exspecto  Leptam  et  n !  ad  cuius  rutam  pulegio  mihi 
lui  sermonis  utendum  est.    Vale. 

XXIV.     (A.  U.  C.  710.^  5 

TULLIUS  TIRONI  S. 
1.  Etsi  mane  Harpalum  miseram,  tamen,    cum  haberem,    cui  recte 
darem  litteras,  etsi  novi  nihil  erat,   iisdem  de  rcbus  volui  ad  te  saepius 
scribere;  non   quin  confiderem  diligentiae  tuae;    sed    rei  me  magnitudo 
movebat.      Mihi  prora  et  puppis,    ut    Graecorum  proverbium  est,  fuit  a  io 
me  tui  dimittendi,  ut  rationes  nostras  explicares.     Ofilio  et  Aurelio  uti- 
que  satis  liat.     A  Flamma,    si  non  potes  omne,    partem  aliquam  velim 
extorqueas;  in  primisque,  ut  expedita  sit  pensio  Kalendis  Ian.     De  atlri- 
butione  conficies.     De  repraesentatione    videbis.     De    domesticis    f  eius 
hactenus.     2.  De   publicis    omnia  mihi  certa:    quid  Octavius,   quid  Anto- «s 
nius;  quae  hominum  opinio ;  quid  futurum  putes.     Ego  vix  teneor,  quin 
accurram.     Sed  st!    litteras  tuas   exspecto;    et  scito  Balbum  tum  fuisse 
Aquini ,    cum  tibi   est  dictum ,   et  poslridie  Hirtium.     Puto  utrumque  ad 
aquas.     Sed  quid  egerint  ....     Dolabellae   procuratores   fac   ut  admo- 
neantur.     Appellabis  etiam  Papiam.     Vale.  «» 

XXV.     (A.  u.  c.  710.; 
CICERO  F.  TIRONI  SUO  S. 
Etsi  iusta   et  idonea  usus   es  excusatione   intermissionis   litterarum 
tuarum,    tamen   id   ne   saepius   facias,    rogo.      Nam,    etsi  de  re  publica 
rumoribus  et   nuntiis  certior  fio  et  de  sua  in  me  voluntate  semper  ad  me  25 
perscribit  pater ,  tamen  de  quavis  minima  re  scripta  a  te  ad  me  epistola 
somper    fuit    gratissima.      Quare  cum  in   primis  tuas  desiderem  litteras, 
noli   committere,   ut  excusatione  potius  expleas   oflicium  scribendi  quam 
assiduitate  epistolarum.     Vale. 

XXVI.    (A.  U.  C.  710.^  30 

Q.  TIRONI  SUO  PLUR.  S.  D. 

1.  Verberavi  te  cogitationis  tacito  dumtaxat  convicio,  quod  fascicu- 
lus  alter  ad  me  iam  sine  tuis  litteris  perlatus  est.  Non  potes  effugere 
huius  culpae  poenam,  te  patrono.  Marcus  est  adhibendus;  isque  diu  et 
multis  lucubrationibus  commentata  oratione  vide  ut  probare  possit  te  non  35 
pcccasse.  2.  Plane  te  rogo,  sicut  olim  malrem  nostram  facere  memini, 
quae  lagenas  etiam  inanes  obsignabat,  ne  dicerentur  inanes  aliquae  fuisse, 
quae  lurtim  essent  exsiccatae,  sic  tu,  etiamsi  quid  scribas  non  habebis, 
scribito  tamen,  ne  furlum  cessationis  quaesivisse  videaris.  Valde  enim 
mi  semper  et  vera  et  dulcia  tuis  epistolis  nuntiantur.     Ama  nos  et  vale.  40 

3.  exceplo  31.  —  Leptam  et  n !  ad  cuius  M  :  Leplam.  etenim  ad  cuius  E.  — 
puleio  M.  —  8.  hisdcm  rebus  M.  —  9.  diiiaenti  M.  —  11.  Ofilio  N  :  Ofdlio  ME.  — 
14.  domesticis  eius  M  :  domcslicis  rebus  N  ,  domesticis  E.  —  17.  st]  si  M.  —  19.  quid 
Cralander  :  quod  ME.  —  fac  ut  M  :  fac  E.  —  23.  intermissionis  Cralander  :  inter- 
missione  M  ,  de  intermissione  E.  —  32.  cogitatione  Aldus.  —  34.  ponam  M.  —  te 
putrono.  Marcus  M  :  J)e  patrono  Marcus  E.  —  37.  lagonas  M.  —  inanis  opsi- 
gnabat  M.  —     38.  quid  B:  quod  ME. 
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XXVIL     (A.  U.  C.  710.; 
Q.  CICERO  TIROM  SUO  S.  P.  D. 

1.  Mirilicam  ml  verberalionem  cessationis  epistola  dedisti.  Nam, 
quae  parcius  frater  perscripscrat,    verecundia   videlicet  et  properatione , 

5  ea  tu  sine  assentatione,  ut  erant,  ad  me  scripsisti,  et  maxime  de  con- 
sulibus  designalis,  quos  ego  penitus  novi  libidinum  et  languoris  effemi- 
natissimi  animi  plenos;  qui  nisi  a  gubernaculis  recesserint,  maximum  ab 
universo  naufragio  periculum  est.  2.  Incredibile  est,  quae  ego  illos 
scio,  oppositis  Gallorum  castris ,  in  aeslivis  fecisse,    quos  ille  latro ,  nisi 

loaliquid  iirmius  fuerit,  societate  vitiorum  deleniet.  Res  est  aut  tribuni- 
ciis  aut  privatis  consiliis  munienda.  Nam  isti  duo  vix  sunt  digni,  qui- 
bus  alteri  Caesenam,  alteri  Cossutianarum  tabernarum  fundamenta  cre- 
das.  Te,  ut  dixi,  fero  oculis.  Ego  vos  a.  d.  m.  Kalend.  videbo  tuos- 
que  oculos,    etiamsi  te  veniens  in  medio  foro  videro,   dissaviabor.     Me 

loama.     Vale. 


3.  mi  M:  mihi  E.  —  5.  assentione  M ,  assensione  B.  —  6.  libinum  M.  — 
7.  animi  delendum  videbatur  Ernestio.  —  10.  deleniet  M:  deliniet  E.  —  13.  fe.ro 
in  ocidis  malebat  Erneslius.  —     14.  dissaviabor  M  :  dissuaviabor  E. 
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/.     (A.  U.  C.  694.J 
MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

I.  i.  Etsi  non  dubitabam,  quin  hanc  epistolam  multi  nuntii,  fama  deni- 
que  esset  ipsa  sua  celeritate  superatura  tuque  ante  ab  aliis  auditurus 
esses  annum  terlium  accessisse  desiderio  nostro  et  labori  tuo,  tamen  5 
existimavi  a  me  quoque  tibi  huius  molestiae  nuntium  perferri  oportere. 
Nam  superioribus  litleris,  non  unis,  sed  pluribus,  cum  iam  ab  aliis 
desperata  res  esset,  tamen  tibi  ego  spem  maturae  decessionis  afferebam; 
non  solum,  ut  quam  diutissime  te  iucunda  opinione  obleclarem,  sed 
etiam  quia  tanta  adhibebatur  et  a  nobis  et  a  praetoribus  contentio,  ut  10 
rem  posse  confici  non  dilliderem.  2.  Nunc  quoniam  ila  accidit,  ut  ne- 
que  praetores  suis  opibus  neque  nos  nostro  sludio  quidquam  proficere 
possemus,  est  omnino  difiicile  non  graviter  id  ferre;  sed  tamen  nostros 
animos  maximis  in  rebus  et  gerendis  et  suslinendis  exercitatos  frangi  et 
debilitari  molestia  non  oportet.  Et  quoniam  ea  molestissime  ferre  ho-  ia 
mines  debent ,  quae  ipsorum  culpa  contracta  sunt,  est  quiddam  in  hac 
re  mihi  molestius  ferendum  quam  tibi.  Factum  est  enim  mea  culpa, 
contra  quam  lu  mecum  et  proficiscens  et  per  litteras  egeras,  ut  priore 
anno  non  succederelur.  Quod  ego,  dum  saluti  sociorum  consulo,  dum 
impudentiae  nonnullorura  negotiaiorum  resisto,  dum  nostram  gloriam  20 
tua  virtule  augeri  expelo,  feci  non  sapienter;  praeserlim  cum  id  com- 
miserim,  ut  ille  alter  annus  etiam  tertium  posset  adducere.  3.  Quod 
quoniam  peccatum  meum  esse  confiieor ,  esl  sapienliae  atque  humanita- 
tis  tuae,  curare  et  perficere,  ut  hoc  minus  sapienler  a  me  provisum 
diligentia  tua  corrigatur.  Ac  si  le  ipse  \ehementius  ad  omnes  partes  25 
bene  audiendi  excitaris,  non  ut  cum  aliis,  sed  ut  tecum  iam  ipse  cer- 
tes;  si  omnem  tuam  mentem,  curam,  cogitalionem  ad  excellentem  in 
omnibus  rebus  laudis  cupiditatem  incitaris:  mihi  crede,  unus  annus  ad- 
ditus  labori  tuo  multorum  annorum  iaetitiam  nobis,  immo  vero  etiain 
posteris   nostris  afferet.      4.    Quapropter  hoc  te  primuin  rogo ,  ne  con-  30 

3.  denique]  Cfr-  Benlivoliura  ad  h.  1.  et  Hand  Turs.  II.  p.  268.  —  8.  tibi  ego 
MR  :  ego  tibi  1E.  —  14.  et  gerendis  om.  I.  —  15.  Et  ora.  MRI.  —  16.  qui- 
dcm  I.  —  19-  saluti  sociorum  MR  :  sociorum  saluti  1E.  —  20.  imprudentiae  l-  — 
21.  expcdito  pr.  M  ,  eipeclo  corr.  M.  —  25.  te  ora.  I.  —  26.  ipso  Srhulzius. 
Cfr.  Wunder  V.  L.  p.  LXXXI.  —  27.  et  excellentem  R,  ad  excellentiam  I,  ad  e.r- 
ceilentis  Erneslius.  —  in  omnibus  MR  :  omnibus  in  IE.  —  28.  incitaris]  in  ceteris 
pr.  M.  —  29.  nobis  immo  vero  etiam  R  et  pr.  M:  nobis  ,  gloriam  vero  eliam  E  el 
mg.  M  ,  nobis  gloriam  eliam  I. 
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trahas  ac  dcmittas  animum  neve  te  obrui ,  tamquam  fluctu ,  sic  magni- 
tudine  negolii  sinas,  contraque  erigas  ac  rcsistas  sive  etiarn  ultrooccur- 
ras  negoliis.  Neque  enim  eiusmodi  parlcm  rei  publicae  geris,  in  qua 
fortuna  dominetur ,  sed  in  qua  plurimum  ratio  possit  et  diligentia. 
5  Quodsi  tibi  bellum  aliquod  magnum  ct  periculosum  adminislranti  pro- 
rogatum  imperium  viderem,  tremcrern  animo,  quod  eodem  tempore 
esse  intelligerem  etiam  fortunae  potestatem  in  nos  prorogatam.  5.  Nunc 
vero  ea  pars  tibi  rei  publicae  commissa  est,  in  qua  aut  nullarn  aut  per- 
cxiguam  partem  fortuna  tenet  et  quae  mihi  tota  in  tua  virtute  ac  mode- 

io  ralione  animi  posita  esse  videatur.  Nullas,  ut  opinor,  insidias  hostium, 
nullam  proelii  dimicationem,  nullam  defectionem  sociorum,  nullam  ino- 
piam  stipendii  aut  rei  frumentariae ,  nullam  seditionem  exercilus  perti- 
mescimus;  quae  persaepe  sapientissimis  viris  acciderunt ,  ut,  quemadmo- 
dum  gubernatores  optimi  vim  tempestatis,    sic  illi  fortunae  impetum  su- 

,5perare  non  possent.  Tibi  data  est  summa  pax ,  summa  tranquillitas ;  ita 
tamen,  ut  ea  dormientem  gubernatorem  vel  obruere  ,  vigilantem  etiam 
delectare  possit.  6.  Constat  enim  ea  provincia  primum  ex  eo  genere 
sociorum,  quod  est  ex  hominum  omni  genere  humanissimum,  deinde  ex 
eo  genere  civium ,  qui  aut ,   quod  publicani  sunt ,  nos  summa  necessitu- 

2'>dine  attingunt,  aut,  quod  ita  negotiantur,  ut  locupletes  sint,  nostri  con- 
sulatus  benelicio  se  incolumes  fortunas  habere  arbitrantur. 

II.  7.  —  „At  enim  inter  hos  ipsos  exsistunt  graves  controversiae,  mul- 
lae  nascuntur  iniuriae  ,  magnae  contenliones  consequunlur.,,  —  Quasi 
vero  ego  id  putem ,  non  te  aliquantum  negotii  sustinere.     Intelligo  per- 

25magnum  esse  negotium  et  maximi  consilii ;  sed  memento  consilii  me 
hoc  negotium  esse  magis  aliquanto  quam  fortunae  putare.  Quid  est  enim 
r.egotii  continere  eos,  quibus  praesis,  si  te  ipse  conlineas?  Id  autem 
sit  magnum  et  difficile  ceteris ,  sicut  est  difficillimum:  tibi  et  fuit  hoc 
semper  facillimum  et  vero  esse  debuit;    cuius  natura   talis  est ,  ut  etiam 

aosine  doctrina  videatur  moderata  esse  potuisse;  ea  autem  adhibita  doctrina 
est,  quae  vel  vitiosissimam  naturam  excolere  possit.  Tu  cum  pecuniae, 
cum  voluptati,  cum  omnium  rerum  cupiditati  resistes,  ut  facis;  eril, 
credo ,  periculum ,  ne  improbum  negotiatorem  ,  paullo  cupidiorem  publi- 
canum  comprimere  non  possis  !    Nam  Graeci  quidem  sic  te  ita  viventem 

35intuebuntur,  ut  quendam  ex  annalium  memoria  aut  etiam  de  caelo  di- 
vinum  hominem  esse  in  provinciam  delapsum  putent.  8.  Atque  haec 
nunc,  non  ut  facias,  sed  ut  te  facere  et  fecisse  gaudeas,  scribo.  Prae- 
clarum  est  enim  summo  cum  imperio  fuisse  in  Asia  triennium  sic ,  ut 
nullum  te  signum,  nulla  pictura ,  nullum  vas,  nulla  vestis ,  nullum  man- 

40cipium,  nulla  forma  cuiusquam,  nulla  condicio  pecuniac  —  quibus  rebus 
abundat  ista  provincia  —  ab  summa  integritate  continentiaque  deduxerit. 
9.  Quid  autem  reperiri  tara  eximium  aut  tam  expetendum  polest,  quam 
istam  virtutem,  raoderationem  animi,  temperantiara  non  latere  in  tene- 
bris  neque  esse  abditam,    sed  in  luce  Asiae,    in   oculis  clarissimae  pro- 

1.  ac  MR  :  aut  IK.  —  9.  teneat  Larabinus.  —  \\,  impetum  fortunae  I.  — 
16.  vel  suspectum  Ernestio.  (vel  obruere  vel  vigilantem  I.)  —  19.  eo]  omni  I.  — 
26.  negotium  esse  MR  :  esse  negotium  IE.  —  29.  vere  R.  —  31.  accolere  R,  attol- 
lere  I.   —     32.  tum  voluplali  tum  I.  —     35.  de}  e  I.  —     41.  o  R. 
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vinciae  atque  in  auribus  omnium  gentium  ac  nationum  esse  positam? 
non  itineribus  tuis  perterreri  homines,  non  sumptu  exhauriri,  non  ad- 
ventu  commoveri?  esse,  quocunque  veneris,  et  publice  et  privatim  ma- 
ximam  laetitiam,  cum  urbs  custodem,  non  tyrannum,  domus  hospitem  , 
non  expilatorem  recepisse  videatur?  5 

III.  10.  His  autem  in  rebus  iam  te  usus  ipse  profecto  erudivit  ne- 
quaquam  satis  esse  ipsum  has  te  habere  virtutes ,  sed  esse  circumspi- 
ciendum  diligenter,  ut  in  hac  custodia  provinciae  non  te  unum  sed 
omnes  ministros  imperii  tui  sociis  et  civibus  et  rei  publicae  praestare 
videare.  Quamquara  legatos  habes  eos ,  qui  ipsi  per  se  habituri  sint  10 
rationera  dignitatis  tuae;  de  quibus  honore  et  dignilate  et  aetate  prae- 
stat  Tubero,  quem  ego  arbitror,  praesertim  cum  scribat  historiam,  mul- 
tos  ex  suis  annalibus  posse  deligere  ,  quos  velit  et  possit  imitari;  Allie- 
nus  autem  noster  est  cum  animo  et  benevolentia ,  tum  vero  etiam 
imilatione  vivendi.  Nam  quid  ego  de  Gratidio  dicam?  quem  certo  scio  15 
ita  laborare  de  existimatione  sua ,  ut  propter  amorem  in  nos  fraternum 
etiam  de  nostra  laboret.  11.  Quaestorern  habes  non  tuo  iudicio  delectum, 
sed  eum,  quem  sors  dedit.  Hunc  oportet  et  sua  sponte  esse  modera- 
lum  et  tuis  institutis  ac  praeceptis  obtemperare.  Quorum  si  quis  forte 
esset  sordidior ,  ferres  eatenus ,  quoad  per  se  negligeret  eas  leges,  qui-20 
bus  esset  adstrictus,  non  ut  ea  potestate,  quam  tu  ad  dignitatem  permi- 
sisses,  ad  quaestum  uteretur.  Neque  enim  mihi  sane  placet,  praesertim 
cum  hi  mores  tantum  iam  ad  nimiam  lenitatem  et  ad  ambitionem  incu- 
buerint,  scrutari  tc  omnes  sordes,  excutere  unum  quemque  eorum,  sed, 
quanta  sit  in  quoque  fides ,  tantum  cuique  committere.  Atque  inter  hos,  ->s 
eos,  quos  tibi  comites  et  adiutores  negotiorum  publicorum  dedit  ipsa 
res  publica,  dumtaxat  finibus  iis  praestabis ,  quos  ante  praescripsi. 

IV.  12.   Quos  vero   aut  ex  domesticis  convictionibus  aut  ex  neces- 
sariis  apparitionibus  tecum   esse   voluisti,    qui   quasi  ex  cohorte  praeto- 
ris  appellari  solent,  horum  non  modo  facta  sed  etiam  dicta  omnia  prae-30 
standa  nobis   sunt.      Sed  habes  eos  tecum,    quos   possis    recte  facientes 
facile  diligere ,    minus  consulentes  existimationi  tuae  facillime  coercere ; 

a  quibus,  rudis  cum  esses,  videtur  potuisse  tua  liberalitas  decipi;  nam 
ut  quisque  est  vir  optimus ,  ita  difficillime  esse  alios  improbos  suspica- 
tur :  nunc  vero  tertius  hic  annus  habeat  integritatem  eandein  quam  supe-  a.i 
riores,  cautiorem  etiam  ac  diligentiorem.  13.  Sint  aures  tuae,  quae  id, 
quod  audiunt,  existimentur  audire,  non  in  quas  ficte  et  simulate  quae- 
stus  causa  insusurretur.  Sit  anulus  tuus  non  ut  vas  aliquod ,  sed  tam- 
quara  ipse  tu ;  non  rainister  alienae  voluntatis  ,  sed  testis  tuae.  Accen- 
sus  sil  eo  nuraero ,  quo  eura  maiores  nostri  esse  voluerunt ,  qui  hoc  4« 
non  in  beneticii  loco  sed  in  laboris   ac  muneris  non  temere  nisi  libertis 


7.  satis  est  MR.  —  has  te  I  cum  \p  et  Ambrr.  9.  10:  hasce  MRE.  —  11.  tuae  \p  : 
suae  MRIE.  Conf.  §.  12  et  14.  —  13.  Halienus  M,  Auienus  I.  —  14.  noster  et 
cnm  M ,  noster  cum  RI.  —  15.  certe  MR.  —  16.  propterea  amorem  MRI.  — 
17.  de  nostra]  demonstrare  RI.  —  19.  ac]  et  I.  —  20.  est  I.  —  23.  levitatem  et 
ambitionem  1.  —  17i.  hos\  nos  pr.  M.  —  27.  iis  MR  :  his  IE.  —  28.  coniunctio- 
nibus  MR  ,  convictoribus  I.  —  29.  apparationibus  M  ,  apparitoribus  RI.  —  36.  cau- 
tiorcm  etiam  et  ditigentiorem  I  ,  caulionem  etiam  diliyentiorem  Faernus.  Sed  cfr.  §. 
17  el  18.  —  37.  ct]  aut  1.  —  38.  animus  1.  —  39.  accessus  sit  eo  etiam  nu- 
mcro  1. 
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suis  deferebant;  quibus  illi  quidem  non  multo  secus  ac  servis  impera- 
bant.  Sit  liclor  non  suae  sed  tuae  lenitatis  apparitor;  maioraque  prae- 
ferant  fasces  illi  ac  secures  dignitatis  insignia  quam  potestatis.  Toti 
denique  sit  provinciae  cognitum  tibi  omnium,    quibus  praesis ,   salutem  , 

s  liberos ,  famam ,  fortunas  esse  carissimas.  Denique  haec  opinio  sit,  non 
modo  iis,  qui  aliquid  acceperint,  sed  iis  etiam,  qui  dederint,  te  inimi- 
cum,  si  id  cognoveris,  futurum.  Neque  vero  quisquam  dabit,  cum  erit 
hoc  perspectum,  nihil  per  cos,  qui  simulant  se  apud  te  multum  posse ,  abs 
te  solere   impetrari.      14.  Nec  tamen   haec  oratio  mea  est   eiusmodi,  ut 

»o  te  in  tuos  aut  durum  esse  nimium  aut  suspiciosum  velim.  Nam  si  quis 
est  eorum ,  qui  tibi  biennii  spatio  nunquam  in  suspicionem  avaritiae 
venerit  —  ut  ego  Caesium  et  Ghaerippum  et  Labeonem  et  audio  et , 
quia  cognovi,  existimo  — ,  nihil  est,  quod  non  et  iis  et  si  quis  est 
alius   eiusdemmodi  et  committi  et  credi    rectissime  putem.     Sed  si  quis 

i5est,  in  quo  iam  ofjfenderis ,  de  quo  aliquid  senseris;  huic  nihil  credideris, 
nullam  partem  existimationis  tuae  commiseris. 

V.  15.  In  provincia  vero  ipsa,  si  quem  es  nactus,  qui  in  tuam  fami- 
liaritatem  penitus  intravit,  qui  nobis  ante  fuerit  ignotus;  huic  quantum 
credendum  sit,  vide:  non  quin  possint  multi  esse  provinciales  viri  boni; 

?,)sed  hoc  sperare  licet,  iudicare  periculosum  est.  Multis  enim  simulatio- 
num  involucris  tegitur  et  quasi  velis  quibusdam  obtenditur  unius  cuius- 
que  natura  ;  frons,  oculi ,  vultus  persaepe  mentiuntur,  oratio  vero  sae- 
pissime.  Quamobrem,  qui  potes  reperire  ex  eo  genere  hominum ,  qui 
pecuniae  cupiditate  adducti  careant  iis  rebus  omnibus ,  a  quibus  nos  di- 

*)vulsi  esse  non  possumus ,  te  autem,  alienum  hominem,  ament  ex  animo 
ac  non  sui  commodi  causa  simulent?  Mihi  quidem  permagnum  videtur; 
praeserlim  si  iidem  homines  privatum  non  fere  quemquam,  praetores 
semper  omnes  amant.  Quo  ex  genere  si  quem  forte  tui  cognosti  aman- 
tiorem   —   fieri  enim  potuit    —    quam  temporis,   hunc  vero  ad  tuorum 

3<>numerum  libenter  adscribito;  sin  autem  id  non  perspicies,  nullum  genus 
erit  in  familiaritate  cavendum  magis,  propterea  quod  et  omnes  vias 
pecuniae  norunt  et  omnia  pecuniae  causa  faciunt  et,  quicum  victuri  non 
sunt,  eius  existimationi  consulere  non  curant.  16.  Atque  etiam  e  Grae- 
cis  ipsis  diligenter  cavendae   sunt  quaedam  familiaritates ,   praeter  homi- 

35num  perpaucorum,  si  qui  sunt  vetere  Graecia  digni.  Sic  vero,  fallaces 
sunt  permulti  et  leves  et  diuturna  servitute  ad  nimiam  assentationem 
eruditi.  Quos  ego  universos  adhiberi  liberaliter,  optimum  quemque  ho- 
spitio  amicitiaque  coniungi  dico  oportere;  nimiae  familiaritates  eorum 
neque  tam  fideles   sunt  —  non   enim  audent  adversari  nostris  voluntati- 

40  bus  —  ,  et  invident  non  nostris  solum ,  verum  eliam  suis. 

VI.  17.  Iam,  qui  in  eiusmodi  rebus,  in  quibus  vereor  etiam  ne 
durior  sim ,  cautus  esse  velim  ac  diligens ,  quo  me  animo  in  servis  esse 

2.  Sic  I.  —  suae  saevitiae  sed  Ursinus.  —  6.  his  —  his  ML  —  9.  haec 
oratio  mea  est  MR:  est  haec  oratio  mea  IE.  —  eiusmodi  MR :  huiusmodi  IE.  — 
12.  et  anle  audio  om.  I.  —  13.  his  I.  —  14.  eiusmodi  RI.  —  23.  potest  I  Cfr. 
Madvig  I.  p.  32.  —  24.  iis  MR  :  his  IE.  —  28.  siquidem  forte  MI.  —  29.  tuo- 
rum  e  Longolii  Codice  Schiitzius:  tuum  MRIE.  —  30.  adscribo  I.  —  genus  erit 
MR :  erit  genus  IE.  —  34.  praeterquam  Lambinus.  —  38.  amicitiaeque  I.  —  ni- 
miaeque  I.  —  40.  et  invident  non  MR:  et  non  invident  I,  et  vero  invident  non  cum 
Manutio  E.  —     42.  servis  MRI :  servos  E. 
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censes?  quos  quidem  cum  omnibus  in  locis,  tum  praecipue  in  provinciis 
regere  debemus.  Quo  de  genere  multa  praecipi  possunt,  sed  hoc  et 
brevissimum  est  et  facillime  teneri  potest,  ut  ita  se  gerant  in  istis  Asia- 
ticis  itineribus,  ut  si  iter  Appia  via  faceres;  neve  interesse  quidquam 
putent,  utrum  Tralles  an  Formias  venerint.  Ac  si  quis  est  ex  serviss 
egregie  fidelis,  sit  in  domesticis  rebus  et  privatis;  quae  res  ad  officium 
imperii  tui  atque  ad  aiiquam  partem  rei  publicae  pertinebunt,  de  iis  rebus 
ne  quid  attingat.  Multa  enim,  quae  recte  committi  servis  fidelibus  possunt, 
tamen  sermonis  et  vituperationis  vitandae  causa  committenda  non  sunt. 
18.  Sed  nescio  quo  pacto  ad  praecipiendi  rationem  delapsa  est  oratio  io 
mea,  cum  id  mihi  propositum  initio  non  fuisset.  Quid  enim  ei  praeci- 
piam ,  quem  ego  in  hoc  praesertim  genere  intelligam  prudentia  non  esse 
inferiorem  quam  me,  usu  vero  etiam  superiorem?  Sed  tamen  si  ad  ea, 
quae  faceres,  auctoritas  accederet  mea,  tibi  ipsa  illa  putavi  fore  iucun- 
diora.  Quare  sint  haec  fundamenta  dignitatis  tuae :  tua  primum  integri-  ra 
tas  et  continentia;  deinde  omnium ,  qui  tecum  sunt,  pudor;  delectus  in 
familiaritatibus  et  provincialium  hominum  et  Graecorum  percautus  et 
diligens;  familiae  gravis  et  constans  disciplina.  19.  Quae  cum  honesta 
sint  in  his  privatis  nostris  quotidianisque  rationibus,  in  tanto  imperio , 
tam  depravatis  moribus,  tam  corruptrice  provincia  divina  videantur  ne-  *<• 
cesse  est.  Haec  institutio  atque  haec  disciplina  potest  sustinere  in  rebus 
statuendis  et  decernendis  eam  severitatem,  qua  tu  in  iis  rebus  usus  es, 
ex  quibus  nonnullas  simultates  cum  magna  mea  laetitia  susceptas  habe- 
mus :  nisi  forte  me  Paconii  nescio  cuius ,  hominis  ne  Graeci  quidem  ac 
Mysi  aut  Phrygis  potius ,  querelis  moveri  putas  aut  Tuscenii ,  hominis  ta 
furiosi  ac  sordidi,  vocibus,  cuius  tu  ex  impurissimis  faucibus  inhone- 
stissimam  cupiditatem  eripuisti  summa  cum  aequitate. 

VII.  20.  Haec  et  cetera  plena  severitatis,   quae  statuisti  in  ista  pro- 
vincia,  non  facile  sine  summa  integritate  sustineremus;  quare  sit  summa 
in  iure  dicundo  severitas,    dummodo  ea  ne  varietur  gratia,  sed  conser-w 
vetur  aequabilis.      Sed  tamen  parvi   refert  abs  te  ipso  ius  dici  aequabi- 
liter  et  diligenter,  nisi  idem  ab  iis  fiet,  quibus  tu  eius  muneris  aliquam 
partem   concesseris.      Ac  mihi  quidem   videtur  non  sane  magna  varietas 
esse  negotiorum  in  administranda  Asia,  sed  ea  tota  iurisdictione  maxime 
sustineri.     In   qua  scientiae   praesertim   provincialis   ralio   ipsa  expedita  35 
est :    constantia  est  adhibenda  et  gravitas,    quae  resistat  non  solum  gra- 
tiae  verum   etiam  suspicioni.      21.   Adiungenda  etiam  est  facilitas  in  au- 
diendo,    lenitas  in  decernendo,   in  satisfaciendo  ac  disputando  diligentia. 
His  rebus  nuper   C.    Octavius   iucundissimus   fuit  ,    apud    quem    primus 
lictor  quievit;    tacuit   accensus;     quoties   quisque   voluit ,    dixit  et  quam  40 
voluit  diu.      Quibus  ille  rebus  forlasse   nimis  lenis  videretur,    nisi  haec 

4.  faceres  libri  :  facias  Krnestius.  —  5.  Ac  MR  :  At  1E.  —  7.  iis  R:  his 
MIE.  —  14.  ipsa  Ursinus  :  ipsi  cura  libris  E.  —  iucundiora  fore  I.  —  19.  priva- 
lis  moribus  nostris  R.  —  21.  haec  ora.  I.  —  22.  statuendis  decernendisque  I.  — 
quam  M.  —  his  MI.  —  24.  ac  Ml  :  at  RE.  -  25.  Mysi  MI:  Mysii  RE.  — 
Tusceni  M.  —  26.  honestissimam  MR.  —  29.  sastinebimus  I.  Fort.  sustinuerimus. 
Or.  —  30.  ne]  non  I.  —  31.  aequaliter  MRI.  —  32.  his  MI.  —  38.  discernendo 
I.  —  disceptando  Manulius.  -  39.  lis  MR.  —  (n.  MR.  —  Forl.  proximus. 
Or.  —  40.  quievit  Panlagalho  auclorc  E:  libri  qui  fuit.  —  accensu  pr.  M,  accet- 
su  I  cura  corr.  M.   —     41.  levis  -  -  levitas  1. 
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lenitas  illam  severitatem  tueretur.  Cogebantur  Sullani  homines,  quae 
per  vim  et  metum  abstulerant,  reddere.  Qui  in  magistratibus  iniuriose 
decreverant,  eodem  ipsis  privatis  erat  iure  parendum.  Haec  illius  seve- 
ritas  acerba  videretur,  nisi  mullis  condimentis  humanitatis  mitigaretur. 
s22.  Quodsi  haec  lenitas  grata  Romae  est,  ubi  tanta  arrogantia  est,  tam 
immoderata  iibertas ,  tam  infinita  hominum  licentia,  denique  tot  magi- 
stratus ,  tot  auxilia ,  tanta  vis ,  tanta  senatus  auctoritas :  quam  iucunda 
tandem  praetoris  comitas  in  Asia  potest  esse !  in  qua  tanta  multitudo 
civium,    tanta    sociorum,    tot  urbes,    tot  civitates  unius  hominis  nutum 

mintuentur;  ubi  nullum  auxilium  est,  nulla  conquestio,  nullus  senatus, 
nulla  contio.  Quare  permagni  hominis  est  et  cum  ipsa  natura  moderati, 
tum  vero  etiam  doctrina  atque  oplimarum  artium  studiis  erudili ,  sic  se 
adhibere  in  tanta  potestate,  ut  nulla  alia  potestas  ab  iis,  quibus  is  prae- 
sit,  desideretur. 

is  YIIl.    23.  Cyrus  ille  a  Xenophonte  non  ad  historiae  fidem  scriptus, 

sed  ad  effigiem  iusti  imperii;  cuius  summa  gravitas  ab  illo  philosopho 
cum  singulari  comitate  coniungitur:  —  quos  quidem  libros  non  sine 
causa  noster  ille  Africanus  de  manibus  ponere  non  solebat;  nullum  est 
enim    praetermissum   in   iis   officium   diligentis   et  moderati  imperii :  — 

soeaque,  si  sic  coluit  ille,  qui  privatus  futurus  nunquam  fuit,  quonam 
modo  retinenda  sunt  iis,  quibus  imperium  ita  datum  est,  ut  redderent;  et 
ab  iis  legibus  datum  est,  ad  quas  revertendum  est  ?  24.  Ac  mihi  qui- 
dem  videntur  huc  omnia  esse  referenda  iis,  qui  praesunt  aliis,  ut  ii , 
qui  erunt    in  eorum  imperio ,    sint   quam   beatissimi :    quod  tibi  et  esse 

25  antiquissimum  et  ab  initio  fuisse ,  ut  primum  Asiam  attigisti,  constante 
fama  atque  omnium  sermone  celebratum  est.  Est  autem  non  modo  eius, 
qui  sociis  et  civibus,  sed  etiam  eius,  qui  servis,  qui  mutis  pecudibus 
praesit,  eorum,  quibus  praesit ,  commodis  utilitatique  servire.  25.  Cuius 
quidem   generis    constare   inter    omnes    video   abs    te    summam  adhiberi 

v  diligentiam :  nullum  aes  alienum  novum  contrahi  civitatibus,  vetere  autem 
magno  et  gravi  multas  abs  te  esse  liberatas;  urbes  complures  dirutas  ac 
paene  desertas  —  in  quibus  unam  Ioniae  nobilissimam ,  alteram  Cariae, 
Samum  et  Halicarnassum  —  per  te  esse  recreatas ;  nullas  esse  in  oppi- 
dis  seditiones ,    nullas  discordias ;    provideri  abs  te ,   ut  civitates  optima- 

35  ium  consiliis  administrentur;  sublata  Mysiae  latrocinia;  caedes  multis 
<locis  repressas;  pacem  tota  provincia  constitutam;  neque  solum  illa  iti- 
nerum  atque  agrorum  sed  multo  etiam  plura  et  maiora  oppidorum  et 
fanorum  iurta  et  latrocinia  esse  depulsa;  remotam  a  fama  et  a  fortunis 
et   ab    otio    locupletium  illam   acerbissimam   ministram  praetorum  avari- 

40tiae,  calumniam;  sumptus  et  tributa  civitatum  ab  omnibus,  qui  earum 
civitatum    fines   incolant,    tolerari  aequabiliter;    facillimos  esse  aditus  ad 

2.  Qui]  Quae  I.  —  7.  vis  populi ,  tanta  Erneslius.  —  11.  permagni  Manu- 
lius:  cwn  permagni  cum  libris  E.  —  13.  his  MI.  —  guibus  is  praesit  MR  :  guibus 
praesit  1  ,  guibus  ipse  praesit  E.  —  19.  his  MI.  —  21.  his  1.  —  22.  his  MI.  — 
23.  his  Ml.  —  hi  I.  —  24.  erunt  in  eorum  imperio  MR  :  eorum  in  imperio  erunt 
1,  erunt  eorum  in  imperio  E.  —  et  esse  cum  Manulio  E:  libri  esse  et.  —  31.  libe- 
rulas  urbes  :  complures  I.  —  34.  optimatum  I.  —  37.  oppidorum  et  fanorum  furta 
et  latrocinia  cum  Repetilt.  Lambinianae  E  :  oppidorum  et  furtorum  latrocinia  M, 
opfjidorum  et  furia  et  latrocinia  RI ,  oppidorum  et  fanorum  latrocinia  Vb.  —  39.  et 
ante  ab  oin.   I.   —     locupletium  MR  :  locuplelum  IE.    -      41.  aeguaiiter  MR. 
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te;  patere  aures  tuas  querelis  omnium;  nullius  inopiam  ac  solitudinem 
non  modo  illo  populari  accessu  ac  tribunali,  sed  ne  domo  quidem  et 
cubiculo  esse  exclusam  tuo;  toto  denique  in  imperio  nihil  acerbum  esse, 
nihil  crudele,  atque  omnia  plena  clementiae,  mansuetudinis ,  humanitatis. 

IX.  26.  Quantum  vero  illud  est  beneficium  tuum,  quod  iniquo  et& 
gravi  vectigali  aedilicio,  cum  magnis  nostris  simultatibus,  Asiam  libera- 
sli?  Etenim ,  si  unus  homo  nobilis  queritur  palam  te,  quod  edixeris, 
NE  ad  lvdos  pecvniae  decernerentvr ,  HS.  cc.  sibi  eripuisse  :  quanta 
tandem  pecunia  penderetur,  si  omnium  nomine,  quicunque  Romae  ludos 
iacerent,  quod  erat  iam  institutum,  erogaretur?  Quamquam  has  quere- to 
las  hominum  noslrorum  illo  consilio  oppressimus,  quod  in  Asia  nescio 
quonam  modo ,  Romae  quidem  non  mediocri  cum  admiratione  laudatur, 
quod,  cum  ad  templum  monumentumque  nostrum  civitates  pecunias  de- 
(Tevissent,  cumque  id  et  pro  meis  magnis  meritis  et  pro  tuis  maximis 
benehciis   summa  sua  voluntate   fecissent,   nominatimque  lex   exciperet,1* 

VT   AD    TEMPLVM   MONVMENTVM    CAPERE    LICERET;     CUmque  id  ,     quod   da- 

batur,  non  esset  interiturum,  sed  in  ornamentis  templi  futurum ,  ut  non 
mihi  potius  quam  populo  Romano  ac  diis  immortalibus  datum  videretur: 
tamen  id ,  in  quo  erat  dignitas,  erat  lex ,  erat  eorum,  qui  faciebant , 
voluntas,  accipiendum  non  putavi  cum  aliis  de  causis,  tum  etiam  ut*° 
animo  aequiore  ferrent  ii,  quibus  nec  deberetur  nec  liceret.  27.  Qua- 
propter  incumbe  toto  animo  et  studio  omni  in  eam  rationem,  qua  adhuc 
usus  es,  ut  eos ,  quos  tuae  fidei  potestatique  senatus  populusque  Roma- 
nus  commisit  et  credidit,  diligas  et  omni  ratione  tueare,  et  esse  quam 
bcatissimos  velis.  Quodsi  te  sors  Afris  aut  Hispanis  aut  Gallis  praefe-*5 
cisset,  immanibus  ac  barbaris  nationibus,  tamen  esset  humanitatis  tuae 
consulere  eorum  commodis  et  utilitati  salutique  servire.  Cum  vero  ei 
generi  hominum  praesimus,  non  modo  in  quo  ipso  sit,  sed  etiam  a  quo 
ad  alios  pervenisse  putetur  humanitas,  certe  iis  eam  potissimum  tribuere 
debemus,  a  quibus  accepimus.  28.  Non  enim  me  hoc  iam  dicere  pude- 30 
bit ,  praesertim  in  ea  vita  atque  iis  rebus  gestis,  in  quibus  non  potest 
residere  inertiae  aut  levitatis  ulla  suspicio,  nos  ea ,  quae  consecuti  sumus, 
iis  studiis  et  artibus  esse  adeptos,  quae  sint  nobis  Graeciae  monumentis 
disciplinisque  traditae.  Quare  praeter  communem  fidem ,  quae  omnibus 
debetur,  praeterea  nos  isti  hominum  generi  praecipue  debere  videmur,** 
ut ,  quorum  praeceptis  sumus  eruditi ,  apud  eos  ipsos ,  quod  ab  iis  didi- 
cerimus,  velimus  expromere. 

X.  29.  Atque  ille   quidem  princeps  ingenii  et   doctrinae    Plato    tum 
denique  fore  beatas  res  publicas  putavit ,  si  aut  docti  et  sapientes  homines 

2.  quidem  tua  et  I.  —  3.  exclusam  tuo  ;  toto  Manutius :  exclusam:  tuo  toto 
RIE.  —  in  imperio  I:  imperio  MRE.  —  6.  aedilicio  cum  magnis  Luenemannus: 
aediliciorum  maynis  cuin  libris  E.  —  7.  Etenim  MI :  Enimvero  RE.  —  12.  quo- 
narn  MRI  :  quo  Eruestius.  Cfr.  Matlhiae  Cic.  Epp.  sel.  Ed.  2.  p.  42.  —  14.  ma- 
gnis  meis  I.  —  16.  ut]  et  I.  —  monumentum  Orellius  :  et  monumentum  MR  ,  monu- 
mentumque  IE.  —  18.  Homano  populo  I.  —  20.  cum]  tum  I.  —  21.  hi  M  ,  in  1.  — 
24.  et  esse  Facciolatus  :  ut  esse  cuin  libris  E.  —  28.  ipso  Reizius  :  ipsa  cum  libris 
E.  —  29.  iis  eliam  eum  I.  —  31.  atque  his  I,  atque  in  iis  M.  —  33.  iis  R  :  his 
MIE.  —  34.  traditae  I:  tradita  MRE.  —  35.  praeterea  suspeclum  Ernesliu.  — 
36.  sumus  eruditi  MK  :  eruditissimus  (i.  e.  eruditi  simus)  I  ,  simus  eruditi  E.  —  his 
MI.   —     39.  et   MR  :    aut  I  ,  ac  cum  (jrulero  E. 


314  EP.  AD  Q.  FRATREM 

eas  regere  coepissent,  aut  ii,  qui  regerent,  omne  suum  studium  in  doctrina 
et  sapientia  collocassent.  Hanc  coniunctionem  videlicet  potestatis  et 
sapientiae  saluti  censuit  civitatibus  esse  posse.  Quod  fortasse  aliquando 
universae  rei  publicae  nostrae,  nunc  quidem  profecto  isti  provinciae 
acontigit,  ut  is  in  ea  summam  potestatem  haberet,  cui  in  doctrina,  cui 
in  virtute  atque  humanitate  percipienda  plurimum  a  pueritia  studii  fuis- 
set  et  temporis.  30.  Quare  cura,  ut  hic  annus,  qui  ad  laborem  tuum 
accessit ,  idem  ad  salutem  Asiae  prorogatus  esse  videatur.  Quoniam  in 
te  retinendo  fuit  Asia  felicior  quam  nos  in  deducendo ,    perfice,    ut  lae- 

i<Uitia  provinciae  desiderium  nostrum  leniatur.  Etenim,  si  in  promerendo, 
ut  tibi  tanti  honores  haberentur,  quanli  haud  scio  an  nemini,  fuisti 
omnium  diligentissimus ,  mulio  maiorem  in  his  honoribus  tuendis  adhi- 
bere  diligentiam  debes.  31.  Equidem  de  isto  genere  honorum  quid  sen- 
tirem,  scripsi  ad  te  ante.     Sempcr  eos  putavi,  si  vulgares  essent,  viles; 

t»gi  lemporis  causa  constituerentur,  leves ;  si  vero  —  id  quod  ita  factum 
est  —  merilis  tuis  tribuerentur ,  existimabam  multam  tibi  in  iis  honori- 
bus  tuendis  operam  esse  ponendam.  Quare  quoniam  in  istis  urbibus 
cum  summo  imperio  et  potestate  versaris,  in  quibus  tuas  virtutes  conse- 
cratas  et   in  deorum  numero  collocalas  vides,    in  omnibus  rebus,    quas 

«ostatues,  quas  decernes,  quas  ages,  quid  tantis  hominum  opinionibus, 
tantis  de  te  iudiciis,  tantis  honoribus  debeas,  cogitabis.  Id  autem  erit 
eiusmodi,  ut  consulas  omnibus,  ut  medeare  incommodis  hominum,  pro- 
videas  saluti,  ut  te  parentem  Asiae  et  dici  et  haberi  velis. 

XI.  32.  Atque  huic  tuae  voluntati  ac  diligentiae  difficultatem  magnam 

*5  afferunt  publicani :  quibus  si  adversamur ,  ordinem  de  nobis  optime 
meritum  et  per  nos  cum  re  publica  coniunctum  et  a  nobis  et  a  re  pu- 
blica  diiungemus;  sin  autem  omnibus  in  rebus  obsequemur,  funditus  eos 
perire  patiemur,  quorum  non  modo  saluti  sed  eliam  commodis  consu- 
lere  debemus.     Haec  est  una,  si  vere  cogitare  volumus,  in  toto  imperio 

30  tuo  diflicultas.  Nam  esse  abstinentem ,  continere  omnes  cupiditates,  suos 
coercere,  iuris  aequabilem  tenere  rationem,  facilem  se  in  rebus  cogno- 
scendis ,  in  hominibus  audiendis  admittendisque  praebere  praeclarum 
magis  est  quam  difficile.  Non  est  enim  positum  in  labore  aliquo ,  sed 
in  quadam  inductione  animi  et  voluntate.     33.   Illa  causa    publicanorum 

35  quantam  acerbitatem  afferat  sociis,  intelleximus  ex  civibus,  qui  nuper  in 
portoriis  Italiae  tollendis  non  tam  de  portorio  quam  de  nonnullis  iniu- 
riis  portitorum  querebantur.  Quare  non  ignoro ,  quid  sociis  accidat  in 
ultimis  terris,  cum  audierim  in  Italia  querelas  civium.  Hic  te  ita  ver- 
sari ,  ut  et  publicanis  satisfacias,    praesertim  publicis  male  redemptis,  et 

4osocios  perire  non  sinas,  divinae  cuiusdam  virtutis  esse  videtur,  id  est , 
tuae.  Ac  primum  Graecis  id,  quod  acerbissimum  est,  quod  sunt  vecti- 
gales,    non    ita    acerbum  videri    debet,    propterea    quod    sine    imperio 

1.  aut  hi  qui  M  ,  aut  qui  I.  —  2.  et  MR  :  ac  IE.  —  collocassent  MRI  :  col- 
locarent  Erneslius.  —  et  MRI :  ac  cum  Grutero  E.  —  5.  eam  MI.  —  8.  propa- 
yatus  malebat  Ernestius.  —  quoniamque  Malaspina.  —  10.  Et  cum  si  M.  — 
13.  Equidem  MR:  Et  quidem  IE.  —  16.  iis  RI  :  his  ME.  —  honoribus  om.  Manu- 
tius.  —  18.  honestate  R.  —  22.  huiusmodi  R.  —  omnium  Ursinus.  —  2i.  Fort. 
At  vel  Atqui.  Rait.  —  27.  obsequimur  R.  —  28  consulere  debemus]  consulemus 
MI.  —  31.  iuris]  et  iuris  I.  —  se  Facciolatus  :  te  cura  libris  E.  —  34.  et  MR : 
atque  IE.    —     38.  audiverim  I.  —     39.  ac  socios  l.  —     41.  est]  et  MRI. 
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populi  Romani  suis  inslitutis  per  se  ipsi  ita  fuerunt.  Nomen  autem  pu- 
blicani  aspernari  non  possunt,  qui  pendere  ipsi  vectigal  sine  publicano 
non  potuerint,  quod  iis  aequaliter  Sulla  descripserat.  Non  esse  autem 
leniores  in  exigendis  vectigalibus  Graecos  quam  nostros  publicanos  hinc 
intelligi  potest,  quod  Caunii  nuper  omnesque  ex  insulis,  quae  erant  ab  5 
Sulla  Rhodiis  attributae,  confugerunt  ad  senatum,  nobis  ut  potius  vecti- 
gal  quam  Rhodiis  penderent.  Quare  nomen  publicani  neque  ii  debent 
horrere,  qui  semper  vectigales  fuerunt,  neque  ii  aspernari,  qui  per  se 
pendere  vectigal  non  potuerunt,  neque  ii  recusare,  qui  postulaverunt. 
34.  Simul  et  illud  Asia  cogitet,  nullam  a  se  neque  belli  externi  neque  10 
domesticarum  discordiarum  calamitatem  afuturam  fuisse,  si  hoc  imperio 
non  teneretur.  ld  autem  imperium  cum  retineri  sine  vectigalibus  nullo 
modo  possit ,  aequo  animo  parte  aliqua  suorum  fructuum  pacem  sibi 
sempiternam  redimat  atque  otium. 

XII.  35.  Quodsi  genus  ipsum  et  nomen  publicani  non  iniquo  animo  «s 
sustinebunt,  poterunt  iis  consilio  et  prudentia  tua  reliqua  videri  mitiora. 
Possunt  in  pactionibus  faciendis  non  legem  spectare  censoriam,  sed  po- 
tius  commoditatem  conficiendi   negotii   et  Jibcrationem  molestiae.     Potes 
etiam  tu  id  facere ,    quod  et  fecisti  egregie   et  facis ,    ut  commemores , 
quanta  sit  in  publicanis  dignitas,   quantum  nos  illi  ordini  debeamus,   utso 
remoto  imperio  ac  vi  potestatis  et  fascium  publicanos  cum  Graecis  gra- 
tia  atque  auctoritate  coniungas.     Sed  et  ab  iis,  de  quibus  optime  tu  me- 
ritus  es  et  qui  tibi  omnia  debent,    hoc  petas ,    ut  facilitate  sua  nos  eam 
necessitudinem ,  quae  est  nobis  cum  publicanis,    obtinere  et   conservare 
patiantur.     36.  Sed  quid   ego  te  haec  hortor,   quae  tu  non  modo  faceress 
potes  tua   sponte  sine  cuiusquam  praeceptis,    sed  etiam  magna   iam  ex 
parte  perfecisti  ?    Non   enim  desistunt  nobis  agere  quotidie  gratias  hone- 
stissimae   et  maximae   societates ;    quod   quidem    mihi  idcirco  iucundius 
esl,  quod  idem  faciunt  Graeci.  —     „Difficile  est  autem,   ea,  quae  com- 
modis,   utilitale  et  prope  natura  diversa  sunt,  voluntate  coniungere."  — en 
At  ea   quidem,    quae  supra  scripta  sunt,  non  ut  te  instituerem,   scripsi 
—  neque  enim  prudentia  tua  cuiusquam  praecepta  desiderat  — ,  sed  me 
in  scribendo    commemoratio    tuae   virtutis  delectavit:  quamquam   in    his 
litteris  longior  fui,  quam  aut  vellem  aut  quam  me  putavi  fore. 

XIII.  37.  Unum  est,  quod  tibi  ego  praecipere  non  desinam,  neque  35 
te  patiar  —  quantum  erit  in  me  —  cum  exceptione  laudari.  Omnes 
enim,  qui  istinc  veniunt ,  ita  de  tua  virtute ,  integritate,  humanitate  com- 
memorant,  ut  in  tuis  summis  laudibus  excipiant  unam  iracundiam.  Quod 
vitium  cum  in  hac  privata  quotidianaque  vita  levis  esse  animi  atque 
infirmi  videtur,  tum  vero  nihil  est  tam  deforme ,  quam  ad  summum  im-  «• 
perium  etiam  acerbitatem  naturae  adiungere.  Quare  illud  non  susci- 
piam,  ut,  quae  de  iracundia  dici  solent  a  doctissimis  hominibus,  ea  nunc 
tibi  exponam,  cum  et  nimis  longus  esse  nolim  et  ex  multorum  scriptis 
ea  facile  possis  cognoscere;    illud,  quod  est  epistolae  proprium ,    ut  is, 

3.  potuerint  MR  :  potuerunt  IE.  —  5.  omnes  qui  ex  R,  omnes  ex  M.  —  7  et  8.  hi 
I.  —  11.  domesticarum  discordiarum  MR  :  discordiarum  domesticarum  IE.  — 
16.  his  R.  —  22.  his  I.  —  34.  quam  anle  me  om.  I.  —  36.  erit  in  me  MR  : 
in  me  erit  IE.  —  laudare  MI.  —  42.  nunc  tibi  MR  :  tibi  nunc  IE.  —  44.  illud 
del.  Erneslius. 
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ad  quem  scribitur,  de  iis  rebus ,  quas  ignorat,  certior  fiat,  praetermit- 
tendum  esse  non  puto.  38.  Sic  ad  nos  omnes  fere  deferunt :  nihil,  cum  absit 
iracundia,  dicere  solent,  te  fieri  posse  iucundius;  sed,  cum  te  alicuius 
improbitas  perversitasque  commoverit ,  sic  te  animo  incitari,  ut  ab  omni- 
ftbus  tua  desideretur  humanitas.  Quare,  quoniam  in  eam  ralionem  vitae 
nos  non  tam  cupiditas  quaedam  gloriae  quam  res  ipsa  ac  forluna  dedu- 
xit,  ut  sempiternus  sermo  hominum  de  nobis  futurus  sit,  caveamus,  quan- 
tum  eflicere  et  consequi  possumus,  ut  ne  quod  in  nobis  insignc  vitium 
fuisse  dicatur.      Neque   ego  nunc  hoc   contendo ,    quod  fortasse  cum    in 

i»omni  natura ,  tum  iam  in  nostra  aetate  dilficile  est,  mutare  animum  et, 
si  quid  est  penitus  insitum  moribus ,  id  subito  evellere;  sed  te  illud  ad- 
moneo ,  ut ,  si  hoc  plene  vitare  non  potes ,  quod  ante  occupatur  animus 
ab  iracundia ,  quam  providere  ratio  potuit ,  ne  occuparetur ,  ut  te  ante 
compares  quotidieque  meditere  resistendum   esse  iracundiae ;    cumque  ea 

«sniaxime  animum  moveat,  tum  tibi  esse  diligenlissime  linguam  continen- 
dam;  quae  quidem  mihi  virtus  non  interdum  minor  videtur  quam  omnino 
non  irasci.  Nam  illud  est  non  solum  gravitatis,  sed  nonnunquam  etiam 
lenlitudinis;  moderari  vero  et  animo  et  orationi,  cum  sis  iratus  ,  aut 
etiam  tacere  et  tenere  in  sua  potestate  motum  animi    et    dolorem  ,    etsi 

'^non  est  perfectae  sapientiae,  tamen  est  non  mediocris  ingenii.  39.  At- 
que  in  hoc  genere  multo  te  esse  iam  commodiorem  mitioremque  nun- 
tiant.  Nullae  tuae  vehementiores  animi  concitationes,  nulla  maledicta  ad 
nos ,  nullae  contumeliae  perferuntur ;  quae  cum  abhorrent  a  litteris ,  ab 
humanitate,   tum  vero  contraria  sunt  imperio  ac  dignitati.     Nam,  si  im- 

25placabiles  iracundiae  sint,  summa  est  acerbitas;  sin  autem  exorabiles, 
summa  levitas;    quae  tamen,  ut  in  malis ,  acerbitati  anteponenda  est. 

XIV.  40.  Sed,  quoniam  primus  annus  habuit  de  hac  reprehensione 
plurimum  sermonis  —  credo  propterea ,  quod  tibi  hominum  iniuriae , 
quod  avaritiae,   quod  insolentia  praeter  opinionem  accidebat  et  intolera- 

3<i  bilis  videbatur  —  secundus  autem  multo  lenior ,  quod  et  consuetudo  et 
ratio  et ,  ut  ego  arbitror,  meae  quoque  litterae  te  patientiorem  lenio- 
remque  fecerunt,  tertius  annus  ita  debet  esse  emendatus,  ut  ne  mini- 
mam  quidem  rem  quisquam  possit  ullam  reprehendere.  41.  Ac  iam 
hoc  loco  non  hortatione  neque    praeceptis  sed   precibus   tecum   fraternis 

35ago,  totum  ut  animum,  curam  cogitationemque  tuam  ponas  in  omnium 
laude  undique  colligcnda.  Quodsi  in  mediocri  statu  sermonis  ac  prae- 
dicationis  nostrae  res  essent,  nihil  abs  te  eximium,  nihil  praeter  aliorum 
consuetudinem  postularetur.  Nunc  vero  propter  earum  rerum,  in  qui- 
bus  versati  sumus ,    splendorem  et  magnitudinem ,   nisi  summam  laudem 

40  ex  ista  provincia  assequimur,  vix  videmur  summam  vituperationem  posse 
vitare.  Ea  nostra  ratio  est,  ut  omnes  boni  cum  faveant ,  tum  etiam 
omnem  a  nobis  diligentiam  virtutemque  et  postulent  et  exspectent,  omnes 

1.  his  I.  —  3.  iracundia ,  dicere  solent ,  te  MRI  :  iracundia  te  E.  —  9.  hnc 
nuncl.  —  fortassis  R.  —  12.  plane  Ernestii  operae.  —  17.  est  non  solum  MR  : 
non  solum  est  IE.  —  24.  ac]  et  I.  —  25.  sunt  Ammianus  Marcellinus  28,  1,40.— 
26.  lenitas  I.  —  28.  iniuria  Ambrr.  quattuor.  —  29.  avaritia  Arabrr.  quattuor  et  Vb, 
a  qua  M  differre  del  Furia  quidem  non  adnotavil.  —  insolentiae  I.  —  32.  debet 
esse  MR  :  esse  debeflE.  —     42.  omnem  a  nobis  MR  :  a  nobis  omnem  IE. 
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auiem  improbi,  quod  cum  his  bellum  sempiternum  suscepimus,  vel  mi- 
ninia  re  ad  reprehendendum  contenti  esse  videantur.  42.  Quare,  quo- 
niam  eiusmodi  theatrum  es  sortitus,  celebritate  refertissimum,  magnilu- 
dine  amplissimum,  iudicio  eruditissimum,  natura  autem  ita  resonans,  ut 
usque  Roinam  significationes  vocesque  referantur,  contende  quaeso  atque  5 
elabora,  non  modo  ut  his  rebus  dignus  fuisse ,  sed  etiam  ut  illa  omnia 
tuis  artibus  superasse  videare. 

XV.  43.   Et   quoniam   mihi  casus  urbanam  in  magistratibus  admini- 
slralionem  rei  publicae,    tibi    provincialem    dedit ;    si  mea   pars   nemini 
cedit,    fac ,    ut   tua  ceteros   vincat.      Simul  et  illud  cogita ,    nos  non  de  io 
reliqua  et  sperata  gloria  iam  laborare  sed  de  parta  dimicare ;  quae  qui- 
dem  non  lam  expetenda  nobis  fuit,  quam  tuenda  est.     Ac  ,  si  mihi  quid- 
quam  esset  abs  te  separatum ,   nihil  amplius   desiderarem  hoc  statu,  qui 
mihi  iani  partus  est.     Nunc  vero  sic  res  sese  habet ,   ut,  nisi  omnia  tua 
facta    atque   dicta  nostris   rebus  istinc  respondeant,    ego  me  tantis  meis  15 
laboribus  tantisque  periculis,    quorum  tu  omnium  particeps  fuisti,    nihil 
consecutum   putem.      Quodsi,    ut   amplissimum    nomen    consequeremur , 
unus  praeter   ceteros  adiuvisti,    cerle  idem,    ut  id  retineamus,    praeter 
ceteros  elaborabis.      Non   est   tibi    his  solis  utendum  exislimationibus  ac 
iudiciis,  qui  nunc  sunt ,  hominum,  sed  iis  etiam,  qui  futuri  sunt:  quam-so 
quam  illorum  erit  verius  iudicium,    obtrectatione  et  maievolentia  libera- 
tum.      44.  Denique  illud  etiam  debes  cogitare,    non  te  tibi  soli  gloriam 
quaerere;  quod  si  esset,   tamen  non  negligeres,  praesertim  cum  amplis- 
simis    monumentis    consecrare   voluisses  memoriam  nominis  tui;    sed  ea 
tibi  est  communicanda  mecum,  prodenda  liberis  nostris.     In  quo  caven-?^ 
dum  esl,    ne,    si  negligentior  fueris ,    non  solum  tibi  parum  consuluisse 
sed  etiam  tuis  invidisse  videaris. 

XVI.  45.  Atque  haec  non  eo  dicuntur,  ut  te  oratio  mea  dormien- 
tein  excitasse,  sed  potius  ut  currentem  incitasse  videatur.  Facies  enim 
perpetuo ,  quae  fecisti,  ut  omnes  aequitatem  tuam,  temperantiam,  seve-su 
ritatem  integritatemque  laudarent.  Sed  me  quaedam  tenet  propter  sin- 
gularem  amorem  infinita  in  te  aviditas  gloriae;  quamquam  illud  existi- 
mo ,  cum  iam  tibi  Asia,  sicut  uni  cuique  sua  domus,  nota  esse  debeat, 
cum  ad  tuam  summam  prudentiam  tantus  usus  accesserit,  nihil  esse, 
quod  ad  laudem  attineat ,  quod  non  tu  optime  perspicias  et  tibi  non  aa 
sine  cuiusquam  hortatione  in  mentem  veniat  quotidie.  Sed  ego ,  qui , 
cum  tua  lego,  te  audire,  et  qui,  cum  ad  te  scribo,  tecum  loqui  videor , 
idcirco  et  tua  longissima  quaque  epistola  maxime  delector  et  ipse  in 
scribendo  sum  saepe  longior.     46.  Illud  te  ad  extremum  et  oro  et  hor- 

1.  his  I:  iis  MRE.  —  sempiternum  suscepirnus  MR  :  suscepimus  sempiternum 
IE.  —  3.  eiusmodi  theatrum  es  sortitus  Orellius  :  ciusmodi  theatrum  est  totius  M 
einsmodi  est  theatrum  totius  Asiae  RIE.  —  9.  si  Malaspina  :  et  si  MRIE.  —  13.  abs\ 
a  R.  —  speraium  I.  —  \\.  sic  res  MR  :  res  sic  IE.  —  15.  tantis  meis  MR  :  meis 
taiitis  IE.  —  17.  conseculum  putem\  consecutum  (om.  putem)  M  ,  consecutum  puto  R. 
Possis  el  consecutum  censeam.  Or.  —  19.  iis  R.  —  20.  his  I.  —  25.  est  tibi  R 
tihi  csse  I.  —  quo  Facciolalus  :  qua  MRIE.  —  26.  non  solum  om.  MR.  Vide  ad 
Oraloris  §.  227.  Ed.  min.  —  27.  tuis  etiam  I.  —  31.  laudarent  MRI  :  laudent 
E.  —  32.  amorem  in  te  infinita  Ursinus.  —  33.  sicuti  R.  —  36.  exhortatione 
M.  —  37.  et  quia  cum  MI.  —  38.  ideo  I.  —  39.  sum  saepe  MR :  saepe 
sum  IE. 
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tor,  ut,  tamquam  poetae  boni  ct  actores  industrii  solent,  sic  tu  in  ex- 
Irema  parte  et  conclusione  muneris  ac  negotii  tui  diligentissimus  sis,  ut 
hic  tertius  annus  imperii  tui  tamquam  tertius  actus  perfectissimus  atque 
ornatissimus  fuisse  videatur.  Id  facillime  facies,  si  me  —  cui  semper 
5uni  magis  quam  universis  placere  voluisti  —  tecum  semper  esse  puta- 
bis  et  omnibus  iis  rebus,  quas  dices  et  facies,  interesse.  Reliquum  est, 
ut  te  orem ,  ut  valetudini  tuae ,  si  me  et  tuos  omnes  valere  vis ,  dili- 
gentissime  servias.    Vale. 

//.     (A.  U.  C.  695.J 
,o  MARGUS  Q.  FRATRI  S. 

I.  1.  Statius  ad  me  venit  a.  d.  viii.  Kalend.  Novembr.  Eius  adven- 
tus,  quod  ita  scripsisti,  direptum  iri  te  a  tuis ,  dum  is  abesset,  mole- 
stus  mihi  fuit.  Quod  autem  exspectationem  tui  concursumque  eum ,  qui 
erat  futurus,   si  una  tecum  decederet  neque   antea  visus  esset,   sustulit, 

isid  mihi  non  incommode  visum  est  accidisse.  Exhaustus  est  enim  sermo 
hominum  et  multae  emissae  iam  eiusmodi  voces,  dll*  aiai  nva  qxZra 
fjiiyav'  quae  te  absente  confecta  esse  Iaetor.  2.  Quod  autem  idcirco  a 
te  missus  est,  mihi  ut  se  purgaret,  id  necesse  minime  fuit.  Primum 
enim  nunquam   ille  mihi  fuit  suspectus ;    neque  ego ,  quae  ad  te  de  illo 

20  scripsi ,  scripsi  meo  iudicio ,  sed  cum  ratio  salusque  omnium  noslrum , 
qui  ad  rem  publicam  accedimus ,  non  veritate  solum ,  sed  etiam  fama 
niteretur,  sermones  ad  te  aliorum  semper,  non  mea  iudicia  perscripsi. 
Qui  quidem  quam  frequentes  essent  et  quam  graves,  adventu  suo  Sta- 
lius  ipse  cognovit.     Etenim  intervenit  nonnullorum  querelis,   quae  apud 

-2f>  me  de  illo  ipso  habebantur ;  et  sentire  potuit  sermones  iniquorum  in 
suum  potissimum  nomen  erumpere.  3.  Quod  autem  me  maxime  movere 
solebat,  cum  audiebam  illum  plus  apud  te  posse,  quam  gravitas  istius 
aetalis  et  imperii  prudentia  poslularet  —  quam  multos  enim  mecum  egisse 
putas,   ut    se  Statio   commendarem?    quam  multa  autem  ipsum  dpekcos 

aomecum  in  sermone  ita  potuisse  ,,Id  mihi  non  placuit;  monui,  suasi, 
deterrui"  ?  quibus  in  rebus  etiamsi  fidelitas  summa  est  —  quod  prorsus 
credo ,  quoniam  tu  ita  iudicas  — ,  tamen  species  ipsa  tam  gratiosi  liberti 
aut  servi  dignitatem  habere  nullam  potest.  Atque  hoc  sic  habeto  — 
nihil    enim   nec  temere   dicere   nec  astute   reticere  debeo  — ,  materiam 

35omnem  sermonum  eorum,  qui  de  te  detrahere  velint,  Statium  dedisse; 
antea  tantum  intelligi  potuisse ,  iratos  tuae  severitati  esse  nonnullos ;  hoc 
manumisso,  iratis,  quod  loquerentur,  non  defuisse. 

II.  4.  Nunc  respondebo  ad  eas  epistolas,  quas  mihi  reddidit  L. 
Caesius  —  cui ,    quoniam   ita  te   velle   intelligo ,    nullo  loco   deero  — ; 

1.  auctores  I.  —  3.  actus  ora.  MR.  Cfr.  Varro  R.  R.  3  ,  16 ,  1.  —  6.  his 
MI.  —  et  facies  MR :  ac  facies  IE.  —  7.  omnes  tuos  I.  —  8.  Vale  ora.  IE.  — 
11.  a.  d.]  ad  MRI.  —  ///.  Kal.  R.  —  12.  direptum  erit  pr.  M  ,  direptum  esse  I  , 
directum  esse  R.  —  te  om.  RI.  —  13.  sui  Schiilzius.  —  14.  esse  I.  —  15.  est 
enim  MR  :  enim  est  IE.  —  16.  multae  MRl  :  multis  E.  —  27.  istius  Vb  :  illius 
MRIE.  —  28.  aetatis ,  imperii ,  prudentiae  MRI.  Fort.  aetatis  ,  imperii  prudentia. 
Or.  —  29.  docpaltog  R.  —  30.  potuisse  MR  :  protulisse  IE.  —  id  mihi  -  -  deter- 
rui ,  cum  sint  Statii ,  Ciceroni  tribuit  E.  —  34.  enirn]  tamen  I  cum  pr.  M.  — 
35.  velint  libri :  vellent  Ernestius.  —  36.  antea  MRI :  et  antea  E.  —  veritati  MI.  — 
39.  cui]  qui  M. 
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quarum  altera  est  de  Blaudenio  Zeuxide,   quem  scribis  certissimum  ma- 
tricidam  tibi  a   me   intime  commendari.      Qua   de   re  et  de  hoc  genere 
toto ,  ne  forte  me  in  Graecos  tam  ambitiosum  factum  esse  mirere,  pauca 
cognosce.     Ego  cum   Graecorum   querelas    nimium    valere  sentirem  pro- 
pter   hominum   ingenia   ad   fallendum  parata,    quoscunque   de   te    queri* 
audivi,    quacunque  potui  ratione  placavi.      Primum  Dionysopolitas ,    qui 
erant   inimicissimi  ,    lenivi ;    quorum  principem   Hermippum   non   solum 
sermone  meo  sed  etiam  familiaritate  devinxi.     Ego  Apamensem  Hephae- 
stum,   ego  levissimum   hominem,    Megaristum  Antandrium,   ego  Niciam 
Sm\rnaeum ,    ego   nugas   maximas   omni  mea  comitate  complexus  sum ,  io 
Nymphontem  etiam  Colophonium.     Quae  feci  omnia,  non  quo  me  aut  ii 
homines  aut  tota  natio  delectaret;   perlaesum  est  levitatis  ,    assentationis, 
animorum  non  officiis  sed  temporibus   servientium.     5.  Sed,  ut  ad  Zeu- 
xim  revertar:  cum  is  de  M.  Cascellii  sermone  secum  habito,  quae  tu  scri- 
bis,    ea  ipsa  loqueretur ,    obstiti   eius  sermoni  et  hominem  in  familiari- 15 
tatem  recepi.     Tua  autcm  quae  fuerit  cupiditas  tanta,  nescio ,  quod  scri- 
bis  cupisse  te,  quoniam  Smyrnae  duos  Mysos  insuisses  in  culeum ,  simile 
in    superiore    parte    provinciae   edere   exemplum    severitatis  tuae  et  id- 
circo   Zeuxim    elicere   omni   ratione   voluisse :    quem  adductum  in  iudi- 
cium  fortasse  dimitti  non  oportuerat ,  conquiri  vero  et  elici  blanditiis  —  20 
ut  tu  scribis  —  ad  iudicium,    necesse  non  fuit;    eum  praesertim  homi- 
nem,    quem    ego   et   ex  suis  civibus   et  ex  multis  aliis   quotidie   magis 
cognosco  nobiliorem  esse  prope  quam  civitatem  suam.  6.  —  At  enim  Grae- 
cis  solis    indulgeo.  —  Quid?    L.  Caecilium  nonne  omni  ratione  placavi? 
quem  hominem !    qua  ira!    quo   spiritu!     Quem  denique  praeter  Tusce-25 
nium,   cuius  causa  sanari  non  potest,    non  mitigavi  ?  Ecce  supra  caput 
homo  levis  ac  sordidus ,   sed  tamen   equestri  censu ,    Catienus;  etiam  is 
lenietur.     Cuius    tu   in  patrem    quod  fuisti   asperior,    non  reprehendo; 
certo    scio  te    f  eum  fecisse   cum  causa.     Sed  quid  opus  fuit  eiusmodi 
litteris,    quas  ad  ipsum  misisti?    ,,illum   crucem  sibi  ipsum  constituere ,  30 
ex  qua  tu  eum  ante  detraxisses ;  te  curaturum ,  fumo  ut  combureretur , 
plaudente  tota   provincia."     Quid  vero   ad  C.  Fabium  nescio  quem  ?   — 
nam    eam    quoque    epistolam    T.   Catienus  circumgestat  — :    „renuntiari 
tibi  Licinium  plagiarium  cum  suo  pullo  miluino  tributa  exigere."   Deinde 
rogas   Fabium,    „ut  et  patrem  et  filium  vivos  comburat,  si  possit ;    sin  35 
minus,  ad  te  mittat,    uti  iudicio  comburantur."     Hae  lilterae  abs  te  per 
iocum  missae  ad  C.  Fabium,  si  modo  sunt  tuae,  cum  leguntur,  invidio- 

1.  Blanide  MR.  —  teuxide  M,  Deuxide  I.  —  6.  Dionysopolitas  Ursinus  :  Dio- 
nysitas  MRI ,  Dionysipolitas  E.  —  7.  inimicissimi  Manutius :  inimicissimi  mei 
MRIE.  —  8.  Appaniensem  R,  Apamensem  et  I.  —  Ephestum  M,  Ephesium  RI  , 
Ephestium  Lambinus.  Fort.  Hephaestium.  Or.  —  9.  hominum  mg.  M.  —  10.  com- 
plexus  sum  MR :  sum  complexus  1E.  —  11.  et  Colophonium  I.  —  12.  est]  est  enim 
I.  —  13.  Zeuxin  R  ,  Teuxim  (in  mg.  Zeuxim)  M.  —  14.  isdem  Cascelli  M  ,  iisdem 
Cascelli  I ,  is  de  Cuscelli  R.  —  15.  ipse  I.  —  17.  duos  MRI  :  duo  E.  —  smirsos 
M  ,  qui  in  mg.  mysos  deletum  et  smirneos  substitutum  habet.  —  19.  Zeuxin  R.  — 
eligere  RI.  —  voluisse.  Ultra  quem  M,  voluisse  ultro,  quem  R.  Fort.  latet  in  his  nom. 
pr.  Or.  —  20.  fortusse  an  dimitti  I.  —  oportuerat  M  :  oportuerit  RE  ,  potuerit  I.  — 
25.  Tuscennium  R.  —  27.  ac\  et  R.  —  equestri  incessu  MRl.  —  29.  certo  scio  te  eum 
fecisse  M  :  certo  scio  le  enim  fecisse  R,  certo  (certe  I)  enim  scio  te  fecisse  IE.  Fort. 
certo  scio  te  reum  fecisse.  Or.  —  31.  furno  Ursinus.  —  32.  tota  plaudente  I.  — 
33.  renuntiare  M ,  renunciare  I.  —  34.  Dein  R.  —  35.  sin]  si  MR.  —     36.  abs]a  R. 
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sam  atrocitalem  vcrborum  habent.  7.  Ac,  si  omnium  mearum  prae- 
cepta  litterarum  repetes,  infcelliges  esse  nihil  a  me  nisi  orationis  acerbitatem 
et  iracundiam  et,  si  forte,  raro  iitlerarum  missarum  indiligentiam  reprehen- 
sam.  Quibus  quidem  in  rebus  si  apud  te  plus  auctoritas  mea  quam  tua  sive 
snalura  paullo  acrior  sive  quaedam  dulcedo  iracundiae  sive  dicendi  sal 
facetiaeque  valuissel,  nihil  sane  esset,  quod  nos  poeniteret.  Et  medio- 
cri  me  dolore  putas  afiici ,  cum  audiam ,  qua  sit  existimatione  Vergi- 
lius,  qua  tuus  vicinus  C.  Octavius?  Nam  si  te  interioribus  vicinis  tuis, 
Ciliciensi    et    Syriaco,    anteponis,    valde   magnum  facis !    Atque  is  dolor 

«<>est,  quod  cum  ii,  quos  nominavi ,  te  innocentia  non  vincant,  vincunt 
tamen  artificio  benevolentiae  colligendae,  qui  neque  Cyrum  Xenophon- 
tis  neque  Agesilaum  noverint ;  quorum  regum  summo  imperio  nemo 
unquam  verbum  ullum  asperius  audivit.  Sed  haec  a  principio  tibi  prae- 
cipiens,  quantum  profecerim,  non  ignoro. 

»5  III.  8.  Nunc  tamen  decedens  —  id  quod  mihi  iam  facere  videris  — 
relinque  quaeso  quam  iucundissimam  memoriam  tui.  Successorem  ha- 
bes  perblandum ;  cetera  valde  illius  adventu  tua  requirentur.  In  litteris 
mittendis  —  ut  saepe  ad  te  scripsi  —  nimium  te  exorabilem  praebuisti. 
Tolle  omnes,  si  potes,  iniquas,  tolle  inusitatas,  tolle  contrarias.     Statius 

40  mihi  narravit  scriptas  ad  te  solere  afferri ,  ab  se  legi ;  et  si  iniquae  sint, 
fieri  te  certiorem;  antequam  vero  ipse  ad  te  venisset,  nullum  delectum 
litterarum  fuisse;  ex  eo  esse  volumina  selectarum  epistolarum,  quae 
reprehendi  solerent.  9.  Hoc  de  genere  nihil  te  nunc  quidem  moneo ; 
sero   est    enim ;    ac    scire   potes  multa  me  varie  diligenterque  monuisse. 

25lllud  tamen,  quod  Theopompo  mandavi,  cum  essem  admonitus  ab  ipso, 
vide  per  homines  amantes  tui ,  quod  est  facile,  ut  haec  genera  tollantur 
epistolarum ,  primum  iniquarum,  deinde  contrariarum,  tum  absurde  et 
inusitate  scriptarum ,  postremo  in  aliquem  contumeliosarum.  Atque  ego 
haec  tam  esse ,    quam  audio ,    non  puto ;    et  si  sunt  occupationibus  tuis 

anminus  animadversa,  nunc  perspice  et  purga.  Legi  epistolam,  quam 
fipse  scripsisse  Sulla  nomenclator  dictus  est ,  non  probandam ;  legi  non- 
nullas  iracundas.  10.  Sed  tempore  ipso  de  epistolis.  Nam  cum  hanc 
paginam  tenerem,  L.  Flavius,  praetor  designatus,  ad  me  venit,  homo 
mihi  valde  familiaris.     Is  mihi,   te  ad  procuratores  suos  litteras  misisse, 

35quae  mihi  visae  sunt  iniquissimae:  ne  quid  de  bonis,  quae  L.  Octavii 
Nasonis  fuissent,  cui  L.  Flavius  heres  est,  deminuerent  ante,  quam  C. 
Fundanio  pecuniam  solvissent.  Itemque  misisse  ad  Apollonidenses ,  ne 
de  bonis ,  quae  Octavii  fuissent ,  deminui  paterentur  prius ,  quam  Fun- 
danio  debitum  solutum  esset.     Haec  mihi  veri  similia  non  videntur;  sunt 

1.  At  I.  —  mecum  MR.  Fort.  mecum  mearum.  Or.  —  praecepta  litterarum 
MR  :  Utterarum  praecepta  IE.  —  2.  esse  nihil  MR  :  nihil  esse  IE.  —  6.  valuisset 
Erneslius :  libri  valuissent.  —  nos]  non  I.  —  7.  audio  malebat  Ernestius.  — 
Vergilius  MR :  Virgilius  IE.  Fort.  C.  Vergilius.  Or.  —  8.  Gn.  Octavius  M  ,  Cn. 
Octavius  R.  —  9.  Cilicensi  MRI.  —  magnifacis  R.  —  10.  vincant  et  vincunt  I.  — 
12.  imperio  MRI  :  in  imperio  E.  —  18.  ut  om.  RI.  —  inexorabilem  MRI.  — 
20.  Fort.  ad  se  solere.  OR.  —  ab  se]  ad  se  I.  —  24.  ac]  at  R.  —  31.  ipse  suspe- 
clum  Erneslio.  Mirum  etiam  Sulla  nomenclator.  Or.  —  32.  tempore  illo  furor  da- 
bat.  Haec  de  epist.  I.  —  34.  mihi  ait  te  R  ,  mihi  inquit  te  I.  —  36.  diminuerent  (ler) 
1.  —  37.  ApoUonidenses  MRl  :  Apollonidienses  E.  item  §.  11.  —  nec  Ernestii 
operae. 
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cnim  a  prudcnlia  tua  remotissima.  Nc  deminuat  heres?  Quid  si  infi- 
tiatur?  Quid  si  omnino  non  debetur?  Quid?  praetor  solet  iudicarc  de- 
beri?  Quid?  ego  Fundanio  non  cupio?  non  amicus  sum?  non  miseri- 
cordia  moveor?  Nemo  magis;  sed  via  iuris  eiusmodi  est  quibusdam  in 
rebus,  ut  nihil  sit  loci  gratiae.  Atqueita,  mihi  dicebat  FJavius,  scriptum 
in  ca  epistola,  quam  tuam  esse  dicebat,  le  aut  quasi  amicis  luis  gratias 
acturum  aut  quasi  inimicis  incommodaturum.  11.  Quid  muUa?  ferebat 
graviter;  id  vehementer  mecum  querebatur  orabatque,  ut  ad  te  quam 
diligentissime  scriberem:  quod  facio  et  te  prorsus  vehementer  etiam  at- 
que  ctiam  rogo,  ut  et  procuralorihus  Flavii  remiltas  de  deininuendo 
et  Apollooidensibus  ne  quid  perscrihas,  quod  contra  Flavium  sit,  am- 
plius.  Et  Flavii  causa  ct  scilicet  Pompeii  facies  omnia.  Nolo  medius- 
fidius  ex  tua  iniuria  in  illum  tibi  liberalcm  me  videri ,  sed  et  le  oro, 
ut  tu  ipse  auctoritatem  et  monumentum  aliquod  decreti  aut  litterarum 
tuarum  relinquas ,  quod  sit  ad  Flavii  rem  et  ad  causam  accommodatum.  i  > 
Fert  enim  graviter  homo  et  mei  observantissimus  et  sui  iuris  dignita- 
tisque  retinens  se  apud  te  neque  amicitia  nec  iure  valuissc;  et,  ut  opi- 
nor,  Flavii  aliquando  rem  et  Pompeius  et  Caesar  tibi  commendarunt, 
ct  ipse  ad  te  scripserat  Flavius  et  ego  certe.  Quare  si  ulla  res  est, 
quam  tibi  me  faciendam  petente  putes ,  haec  ea  sit.  Si  me  amas ,  cura ,  ao 
clabora,  perfice,  ut  Flavius  et  tibi  et  mihi  quam  maximas  gratias  agat. 
Hoc  te  ita  rogo,  ut  maiore  studio  rogarc  non  possim. 

IV.  12.  Quod  ad  me  de  Hermia  scribis,  mihi  mehercule  valde  mo- 
lcslum  fuit.  Litteras  ad  te  parum  fraterne  scripseram;  quas  oratione 
Diodoli,  Luculli  lihcrti,  commotus ,  de  pactione  statim  quod  audieram , ->  > 
iracundius  seripseram,  et  revocarc  cupiebam.  Huic  tu  epistolae  non  fra- 
terne  scriptac  fraterne  debcs  ignoscere.  13.  De  Censorino,  Antonio, 
Cassiis,  Scaevola,  tc  ab  iis  diligi,  ut  scribis,  vehementer  gaudco.  Ce- 
tera  fuerunt  in  eadem  epistola  graviora,  quam  vellem:  oQ^dv  zdv 
vavv,  et  anui  ^avecv.  Maiora  ista  erunt :  meae  obiurgationes  fuerunl  so 
amoris  plenissimae;  quae  sunt  nonnulla ,  sed  tamen  mediocria,  et  parva 
potius.  Ego  le  nunquam  ulla  in  re  dignum  minima  reprehensione  pu- 
tassem ,  cum  te  sanctissime  gereres ,  nisi  inimicos  multos  haheremus. 
Quae  ad  le  aliqua  monilione  aut  obiurgatione  scripsi,  scripsi  propter 
diligentiam  cautionis  meae,  in  qua  et  maneo  et  manebo,  et,  idem  ulss 
facias,  non  desistam  rogare.  14.  Attalus  Hvphemenus  mecum  egit,  ul 
se  ne  impedires ,  quo  minus,  quod  ad  Q.  Puhliceni  statuam  decretum 
est,  erogaretur:    quod  ego  te  et  rogo  ct  admoneo,   ne  talis  viri  tamque 

1.  (Juod  si  infxciatur  I.  —  2.  debet  M.  —  7.  incommodaturum  Palat.  quarlus: 
incommoda  laturum  MRIE.  —  8.  idque  v.  Larabinus.  Scrib.  ct  v.  Ern.  —  9.  te  om. 
R.  —  11.  et  Apoll.  MR:  et  de  Apoll.  IE.  —  praescribas  MR.  —  sit ,  amplius.  et  I: 
sit:  amplius  et  RE.  —  12.  scilicet  et  Pompcii  R.  —  facies  MRl:  facias  E. —  13.  ct 
del.  FaernuH.  —  1 X.  ut  ipse  (quod  volueral  Erneslius)  Anibr.  1.7.  Cfr.  Iland 
Tors.  II.  p.  516.  —  17.  >!(><■  MR:  ncquc  IE.  —  22.  hoc)  hocce  supra  versum  M.  — 
studio  te  rogare  I.  —  2:5.  oaUie  eliam  moleslum  I.  —  24.  c&nscripseram  I.  —  26.  ira- 
cundue  I.  —  28.  Cassiis  MI:  Cassio  RE.  —  29.  rt)v  MR.  —  30.  et  oui.  R.  — 
31.  nonnulla  -  -  mediocria  et  parva  MI:  nonnullae  -  -  mediocres  ct  parvae  RE.  — 
34.  le  cuni  aliqua  Lambinus.  Immo  te  dUqua  cum.  Or.  —  monitione  M:  admoni- 
lione  RIE.  Cfr.  Lael.  c.  24.  §.  89.  —  35.  ut  tu  facias  R.  —  3«.  Hyphemenus 
MR:  Iphcmenus  IE.  Forl.  Uypaepcnus.  Or.  —  37.  Q.  publicam  I,  Q.  Publicii 
Schiilzius. 
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nostri  necessarii  honorem  minui  per  te  aut  impediri  velis.  Praeterea 
Aesopi  [tragocdi],  nostri  familiaris,  Licinius  scrvus,  tibi  notus,  aufu- 
git.  ls  Alhenis  apud  Patronem  Epicureum  pro  libero  fuit.  Inde  in 
Asiam  venit.  Postea  Plato  quidam  Sardianus,  Epicureus,  qui  Athenis 
;» solet  esse  multum  et  qui  tum  Athenis  fuerat,  cum  Licinius  eo  venisset, 
cum  eum  fugitivum  esse  postea  ex  Aesopi  litteris  cognosset,  hominem 
comprehendit  et  in  cuslodiam  Ephesi  tradidit;  scd  in  publicam  an  in 
pistrinum  non  satis  ex  litleris  eius  intelligere  potuimus.  Tu ,  quoquo 
modo,   quoniam  Ephesi  est,  hominem  hrvestiges  velim ,   summaque  dili- 

ingentia  vel  tecum  deducas.  Noli  speclare,  quanti  homo  sit;  parvi  enim 
pretii  est,  qui  iam  nihil  sit:  sed  tanto  dolore  Aesopus  est  affcctus 
propter  servi  scelus  et  audaciam,  ut  nihil  ei  gratius  facere  possis,  quam 
si  illum  per  te  reciperarit. 

V.    15.   Nunc  ea  cognosce,  quae  maxime  exoptas.      Rem   publicam 

tsfunditus  amisimus;  adeo  ut  Cato,  adolescens  nullius  consilii,  sed  tamen 
civis  Romanus  et  Cato,  vix  vivus  effugeret,  quod,  cum  Gabinium  de 
ambitu  vellet  postulare,  neque  praetores  diebus  aliquot  adiri  possent 
vel  potestatem  sui  facerent,  in  contionem  esccndit  et  Pompeium  „pri- 
vatum    dictatorem"  appellavit.      Propius   nihil  est  factum,    quam  ut  oc- 

20  cideretur.  Ex  hoc ,  qui  sit  status  totius  rei  publicae ,  videre  potes. 
16.  Nostrae  tamen  causae  non  videntur  homines  defuturi.  Mirandum 
in  modum  profitentur,  offerunt  se,  pollicenlur.  Equidem  cum  spe  sum 
maxima,  tum  maiore  etiam  animo,  [spero]  superiores  fore  nos,  [con- 
fido  animo  ]    ut  in  hac  re  publica  ne  casum  quidem  ullum  pertimescam. 

25  Sed  tamen  se  res  sic  habet :  si  diem  nobis  dixerit ,  tota  Ilalia  con- 
curret,  ut  muldplicata  gloria  discedamus;  sin  autem  vi  agere  conabi- 
tur,  spero  fore,  studiis  non  solum  amicorum  sed  etiam  alienorum  ut 
vi  resistamus.  Omnes  et  se  et  suos  amicos,  clientes,  libertos ,  servos, 
pecunias   denique  suas  pollicentur.      Nostra  antiqua  manus  bonorum  ar- 

3<>  det  studio  nostri  atque  amore.  Si  qui  antea  aut  alieniores  fuerant  aut 
languidiores,  nunc  horum  regum  odio  se  cum  bonis  coniungunt.  Pom- 
peius  omnia  pollicctur  et  Caesar ;  quibus  ego  ita  credo ,  ut  nihil  de 
mea  comparatione  deminuam.  Tribuni  pl.  designati  sunt  nobis  amici. 
Consules  se  optime  ostendunt.      Praetores  habemus  amicissimos  et  acer- 

35  rimos  cives ,  Domilium,  Nigidium,  Memmium,  Lentulum;  bonos  eliam 
alios,  hos  singulares.  Quare  magnum  fac  animum  habeas  et  spem  bo- 
nam.  De  singulis  tamen  rebus,  quae  quotidie  gerantur,  faciam  te  cre- 
bro  certiorem. 

2.  nostri  tragedi  MRI,  quare  tragoedi  secl.  Orellius.  —  5.  venisset  et  cum 
RI.  —  6.  esse  postea  MR :  postea  esse  1E.  —  7.  an]  vel  MI.  —  9.  modo]  modo 
est  MRI.  —  11.  iam]  Fort.  tam.  Cfr.  Pers.  I,  121.  Or.  —  nihil  MRI :  ni- 
hili  E.  —  15.  Forl.  C.  Cato.  Or.  —  16.  effugerit  mg.  Lambinianae.  Cfr.  Hand 
Turs.  I.  p.  140.  —  Gabinum  M,  sed  Gabinium  in  nig.  -  17.  volet  postulare 
neque  praetores  neque  diebus  I.  —  18.  escendit  M  :  ascendit  RIE.  —  privatum  R  : 
privatus  MIE.  —  20.  toiius  om.  R.  —  22.  Equidem  MR:  Et  quidem  1E.  —  spe 
summa  maxima  MI.  —  23.  anima  M.  —  sperent  -  -  confulant  -  -  pertimescant  MI. 
(spero  et  confido  animo  seclusimus  auctore  UrsinoJ.  —  25.  se  res  sic  MR  :  res  sic 
se  IE.  —  dixerit  MRI:  Clodius  dixerit  E.  —  28.  suos  MR  :  suos  liberos  E.  (Ante 
libertos  ponit  liberos  I.)  —  29.  ardet  et  studio  MRI.  —  30  aut  l.]  et  l.  MRI.  — 
31.  regum  om.  R.  —  34.  acerbissimos  RI  el  pr.  M.  —  36.  alios  ,  hos  Oreilius  : 
alios  MR,  alios,  sed  hos  1E.  —     38.  certiorem.     Vale  R. 
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///.     fJL  U.  C.  696J 
MARCUS  Q.  FRATRI  S. 
1.  Mi   frater,    mi   frater,    mi   frater,    tune  id  veritus   es,    ne  ego 
iracundia  aliqua  adductus    pueros  ad  te  sine  litleris  miserim?  aut  etiam 
ne   te  videre   noluerim?     Ego  tibi   irascerer?    tibi    ego  possem    irasci?5 
Scilicet,   tu   enim  me  afflixisti;   tui  me  inimici,   tua  me  invidia,  ac  non 
ego  te   misere   perdidi.     Meus  ille  laudatus  consulatus  mihi  te,  liberos, 
patriam,   forlunas,   tibi  velim  ne  quid  eripuerit  praeter  unum  me.     Sed 
certe  a  te  mihi  omnia  semper  honesla  et  iucunda  ceciderunt;   a  me  tibi 
luctus    meae    calamitatis ,    metus    tuae,    desiderium,    maeror,    solitudo. »« 
Ego  te  videre  noluerim  ?     Immo  vero  me  a  te  videri  nolui.     Non  enim 
vidisses  fratrem  tuum;  non  eum,  quem  reliqueras;  non  eum,  quem  no- 
ras;  non  eum,  quem  flens  flenlem,  prosequentem  proficiscens  dimiseras : 
ne  vestigium   quidem   eius    nec  simulacrum,    sed  quandam  effigiem  spi- 
rantis  mortui.     Atque  utinam   me  mortuuni  prius  vidisses  aut  audissesl^ 
utinam   te   non   solum   vilae   sed  etiam  dignitatis   meae  superstilem  reli- 
quissem  I     2.  Sed   testor   omnes   deos  me   hac  una   voce   a  morle   esse 
revocatum,   quod   omnes  in   mea   vita  partem   aliquam  tuae  vitae  repo- 
sitam   esse  dicebant.      Quare  peccavi    scelerateque   feci.      Nam    si   occi- 
dissem,   mors  ipsa   meam  pietatem   amoremque   in  te  facile  defenderet.  *<» 
Nunc  commisi ,    ut   me  vivo    careres  ,    vivo    me    aliis    indigeres :    mea 
vox   in   domesticis  periculis  potissimum  occideret,    quae  saepe  alienissi- 
mis  praesidio  fuisset.     Nam  quod  ad  te  pueri  sine  litteris  venerunt,  quo- 
niam    vides    non   fuisse    iracundiae    causa ,    certe   pigritia   fuit  et   quae- 
dam   infinita   vis   lacrimarum   et  dolorum.     3.   Haec  ipsa   me   quo  fletu  *5 
putas  scripsisse  ?     Eodem ,   quo   te   legere  certo    scio.     An  ego  possum 
aut   non  cogilare  aliquando   de  te  aut  unquam   sine   lacrimis  cogitare? 
Cum   enim   te   desidero,   fratrem   solum   desidero  ?     Ego   vero  suavitate 
prope   aequalem  ,    obsequio  filium  ,    consilio  parenlem.      Quid  mihi  sine 
te  unquam   aut   tibi   sine  me   iucundum  fuit  ?     Quid  quod  eodem  tem-30 
pore   desidero  filiam?  qua  pietate ,   qua  modeslia,  quo  ingenio!   efligiem 
oris,    sermonis,    animi  mei !     Quid   filium  venustissimum   mihique   dul- 
cissimum?   quem   ego   ferus  ac  ferreus  e  complexu  dimisi  meo,  sapien- 
tiorem  puerum  quam  vellem.     Sentiebat  enim  miser  iam ,  quid  ageretur. 
Quid  vero   tuum   filium,   imaginem   tuam,    quem   meus   Cicero   et  ama-35 
bat    ut  fratrem   et    iam    ut   maiorem    fratrem   verebatur  ?      Quid    quod 
mulierem   miserrimam,    fidclissimam   coniugem,    me  prosequi   non    sum 
passus,   ut  esset,   quae  reliquias  communis  calamitatis,   communes  libe- 
ros  tueretur?     4.  Sed  tamen,    quoquo  modo  polui,  scripsi  et  dedi  litte- 
ras  ad  tc  Philogono,   liberto  tuo,   quas    credo  tibi  postea  redditas  esse;iu 

5.  voluerim  M.  —  6.  cnim  om.  I.  —  10.  occidissem  MRI :  cecidissem  E.  — 
20.  mors  mva  ipsa  pietatcrn  R.  —  21.  ut  me  vivo  IUB  :  ut  vivo  me  IE.  —  24.  ira- 
cundiae  eausam,  certe  R,  iracundiam  in  causa  mg.  licpell.  Lumb.  Forl.  iracundiam  , 
causa  certc.  Or.  —  26.  certe  MRI.  —  28.  suavitate  prope  aequalem  Pelrarcha 
(  Ep.  107):  suavitate  prope  fratrem  prope  aeqttalem  MRI  ,  suavitate  fratrern  prope 
aequalcm  Erneslius.  —  31.  effigic  moris  MF.  —  33.  divisi  M.  —  35.  imayinem 
luam  Srhiilzius:  quid  imaginem  meam  MRI  ,  quid  imaginem  tuam  B.  —  quem 
Ambr.  17  :  quam  MRIE.  —     amabat  et  fralrem  cliam  ut  R. 
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in  quibus  idem  te  hortor  et  rcfgo,  quod  pueri  tibi  verbis  meis  nuntia- 
runl,  ut  Romam  protinus  pergas  et  properes.  Primum  enim  te  praesi- 
dio  esse  volui,  si  qui  essent  inimici,  quorum  erudelitas  nondum  esset 
nostra  calamitale  satiata.  Deinde  congressus  nostri  lamentationcm  per- 
&limui;  digressum  vero  non  tulissem,  atque  eliam  id  ipsum,  quod  tu 
scribis ,  metuebam ,  ne  a  me  distrahi  non  posses.  His  de  causis  hoc  ma- 
ximum  malum,  quod  te  non  vidi,  quo  nihil  amantissimis  et  coniunctis- 
simis  fratribus  acerbius  ac  miserius  videtur  accidere  potuisse,  minus  acer- 
bum,   minus  miserum  fuit,   quam  fuisset  cum  congressio,    tum  vero  di- 

•ogressio  noslra.  5.  Nunc,  si  potes,  id  quod  ego,  qui  tibi  semper  fortis 
videbar,  non  possum,  erige  te  et  confirma,  si  qua  subeunda  dimicatio 
erit.  Spero  ,  si  quid  mea  spes  habet  auctoritalis,  tibi  et  integritatem  tuam 
et  amorem  in  te  civitatis  et  aliquid  etiam  jnisericordiam  nostri  praesidii 
laturam.     Sin  eris   ab   isto  periculo  vacuus,   ages  scilicet,    si   quid  agi 

«aposse  de  nobis  putabis.  De  quo  scribunt  ad  me  quidem  multi  multa  et 
se  sperare  demonstrant;  sed  ego,  quid  sperem,  non  dispicio,  cum  ini- 
mici  plurimum  valeant,  amici  partim  deseruerint  me,  partim  etiam  pro- 
diderint,  qui  in  meo  reditu  fortasse  reprehensionem  sui  sceleris  perti- 
mescant.      Sed,    ista  qualia  sint,    tu  velim  perspicias   mihique   declares. 

2oEgo  tamen,  quamdiu  tibi  opus  erit,  si  quid  periculi  subeundum  vide- 
bis ,  vivam ;  diutius  in  hac  vita  esse  non  possum.  Neque  enim  tantum 
virium  habet  ulla  aut  prudentia  aut  doctrina ,  ut  tantum  dolorem  possit 
suslinere.  6.  Scio  fuisse  et  honestius  moriendi  tempus  et  utilius;  sed 
non  hoc  solum ,  multa  alia  praetermisi,    quae  si  queri  velim  praeterita, 

25  nihil  agam ,  nisi  ut  augeam  dolorem  tuum  ,  indicem  stultitiam  meam. 
Illud  quidem  nec  faciendum  est  nec  fieri  potest,  me  diutius,  quam  aut 
tuum  tempus  aut  firma  spes  postulabit,  in  tam  misera  tamque  turpi 
vita  commorari;  ut,  qui  modo  fratre  fuerim,  liberis,  coniuge,  copiis , 
genere   ipso  pecuniae  beatissimus ,    dignilate,   auctoritate,  existimatione , 

30  gratia  non  inferior  quam  qui  unquam  fuerunt  amplissimi ,  is  nunc  in 
hac  tam  afilicta  perditaque  fortuna  neque  me  neque  meos  lugere  diutius 
possim.  7.  Quare  quid  ad  me  scripsisti  de  permutatione  ?  quasi  vero 
nunc  me  non  tuae  facultates  sustineant,  qua  in  re  ipsa  video  miser  et 
sentio ,    quid  sceleris  admiserim  ,    cum  de  visceribus  tuis  et  lilii  tui  sa- 

35  tisfacturus  sis ,  quibus  debes  ;  ego  acceptam  ex  aerario  pecuniam  tuo 
nomine  frustra  dissiparim.  Sed  tamen  et  M.  Antonio ,  quantum  tu  scri- 
pseras,  et  Caepioni  tantumdem  solutum  est;  mihi  ad  id,  quod  cogito,  hoc, 
quod  habeo,  satis  est.  Sive  enim  restituimur,  sive  desperamur,  nihil  am- 
plius  opus  est.     Tu,  si  forte  quid  erit  molestiae,  te  ad  Crassum  et  ad  Ca- 

^olidium  conferas,  censeo.  8.  Quantum  Hortensio  credendum  sit,  nescio. 
Me  summa  simulatione  amoris  summaque  assiduitate  quotidiana  scelera- 
tissime  insidiosissimeque  tractavit,  adiunclo  quoque  Arrio;  quorum  ego 
consiliis,    promissis,    praeceplis   destitutus  in  hanc    calamitatem    incidi. 


8.  ac  om.  M.  —  9.  cum]  tum  I.  —  10.  qui]  si  Ernestii  operae.  —  tibi  scmper 
fortis  MR:  fortis  libi  semper  IE.  —  14.  agi]  agere  R  et  pr.  M.  —  16.  quod  R.  — 
18.  fortassis  I.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  729.  —  30.  fuerint  R.  —  31.  hac  om.  1. 
—  32.  quod  RI.  —  33.  ipse  M.  —  37.  et  om.  MRI.  —  tantidem  MR.  — 
42.  Ario  R. 
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Sed  haec  occultabis ,  ne  quid  obsint.  lllud  caveto  —  ct  eo  puto  per 
Pomponium  fovendum  tibi  esse  ipsum  Hortensium  — ,  ne  ille  vcrsus,  qui 
in  te  erat  collatus ,  cuin  aedilitatem  petebas ,  de  lege  Aurelia ,  falso 
testimonio  contirmetur.  Nihil  enim  tam  timco  quam  ne,  cum  intelli- 
gant  homincs  ,  quantum  misericordiae  nobis  tuae  preces  et  tua  salus 5 
allalura  sit,  oppugnent  te  vehemcntius.  9.  Messalam  lui  studiosum  esse 
arbilror ;  Pompeium  etiam  simulatorem  puto.  Sed  haec  utinam  ne 
experiarc  !  quod  precarer  deos  ,  nisi  meas  preces  audire  desissent. 
Verumlamen  precor,  ut  his  infinitis  nostris  malis  contenti  sint;  in  qui- 
bus  non  modo  tamen  nullius  inest  peccati  infamia,  sed  omnis  dolor  est,n> 
quod  optime  factis  poena  maxima  est  constituta.  10.  Filiam  meam  et 
tuam  Ciceronemque  nostrum  quid  ego,  mi  fratcr,  tibi  commendem? 
quin  illud  maereo,  quod  tibi  non  minorem  dolorcm  illorum  orbitas 
afferet  quam  mihi.  Sed  te  incolumi  orbi  non  erunt.  Reliqua,  ila  mihi 
salus  aliqua  detur  potestasque  in  patria  moricndi,  ut  me  lacrimae  non  «r» 
sinunt  scribere!  Etiam  Terenliarn  velim  lueare  mihique  de  omnibus  re- 
bus  rescribas.  Sis  forlis,  quoad  rei  natura  palietur.  ldibus  Iuniis, 
Thessalonicae. 

IV.    (A.  U.  C.  696.; 
MARCUS   Q.  FRATRI  S.  w 

1.  Amabo  te,  mi  frater,  ne,  si  uno  meo  fato  et  tu  et  omnes 
mei  corruistis  ,  improbilati  et  sceleri  meo  potius  quam  imprudentiae 
miseriaeque  assignes.  Nullum  est  meum  pcccatum  ?  nisi  quod  iis  cre- 
didi,  a  quibus  nefas  putaram  esse  me  decipi,  aut  etiam,  quibus  ne  id 
expedire  quidein  arbitrabar.  Intimus,  proximus,  familiarissimus  quisque25 
aut  sibi  pertimuit  aut  mihi  invidit;  ita  mihi  nihil  misero  praeter  fidem 
amicorum  cautum;  meum  consilium  defuit.  2.  Quodsi  te  satis  innocentia 
tua  et  misericordia  hominum  vindicat  hoc  lemporc  a  moleslia ,  perspicis 
proieclo,  ecquaenam  nobis  spes  salutis  relinquatur.  Nam  me  Pomponius 
et  Sestius  et  Piso  noster  adhuc  Thessalonicae  retinuerunt,  cum  longius^ 
discedere  propter  nescio  quos  inotus  vetarent.  Verum  ego  magis  exi- 
lum  illorum  litteris  quam  spe  ccrta  exspectabam.  Nam  quid  sperem , 
potentissimo  inimico,  dominatione  obtreclatorum ,  infidelibus  amicis , 
plurimis  invidis?  3.  De  novis  autem  tribunis  plebis  est  ille  quidem  in 
ine  olliciosissimus  Sestius  et ,  spero ,  Curius ,  Milo ,  Fadius,  Fabri- 35 
cius  ,  sed  valde  adversanle  Clodio,  qui  eliam  privatus  eadein  manu 
polcrit  contiones  concitare ,  deinde  etiam  intercessor  parabilur.     4.  Haec 


7.  utinam  ne  experiare  Railerus  :  utinam  experiare  MRI  ,  utinam  non  ex- 
periare  E.  Gonf.  ad  Famil.  V.  ep.  17.  §.  3.  —  10.  non  modo  iure  su- 
spcclum  Ernestio.  Lege  omni  modo.  Or.  —  11.  maxima  est  MH  :  est  maxima 
IE.  —  13.  quin\  quid  I.  —  14-  affcrat  R,  afferret  I.  —  17.  palietur  I:  pu- 
tiatur  MRK.  —  18.  Forl.  Thessalonka.  Oa.  —  21.  fraler,  nisi  si  uno  MRI. 
—  fato  RI :  facto  ME.  —  23.  misericordiaeque  MRl.  —  his  I.  —  24.  puturam 
Cratander:  putarem  MRI ,  putabam  Krncsiius.  —  27.  amicorum  cautum;  meum 
Orcllius  :  amicorum ,  cautum  meum  E.  —  dcfuit  Malaspiua  :  fuit  MRIE.  —  28.  tua 
0111.  I.  —  2V).  ci  quamam  Ml.  -  salulis  spcs  I.  —  30.  Sestius  Victorius  (et  infra 
MRI):  Scshis  M,  Sc.riits  R,  Sc.vtius  IK.  —  34.  plurimis  Mlt:  pluribus  IE.  —  l)c. 
novi$\  Denotku  H,  Denocius  I.  —  35.  Curiut  l'i t;li i u>  (ad  a.  (iDG. )  :  Curtius  cuiu 
libris  B.  —     Fabriciui  Mauutius  :  Graddiut  I ,  Gratidiut  MRE. 
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mihi  proficiscenti  non  proponebantur ,  sed  saepe  triduo  sumina  cum 
gloria  dicebar  esse  rediturus.  Quid  tu  igitur?  inquies.  Quid?  Multa 
convencrunt ,  quae  mentem  exturbarent  meam  :  subita  defectio  Pom- 
peii ,  alienatio  consulum ,  etiam  praetorum  ,  limor  publicanorum ,  arma. 
3  Lacrimae  meorum  me  ad  morlem  ire  prohibuerunt ;  quod  certe  et  ad 
honestatem  et  ad  effugiendos  intolerabiles  dolores  fuit  aptissimum.  Sed 
de  hoc  scripsi  ad  te  in  ea  epistola,  quam  Phaethonti  dedi.  Nunc  tu  — 
quoniam  in  tantum  Juctum  et  laborem  detrusus  es,  quantum  nemo  un~ 
quam  — si  levare  potest  communem  casum  misericordia  hominum,    sci- 

lolicet  incredibile  quiddam  assequeris;  sin  plane  occidimus  —  me  miserum! 
—  ego  omnibus  meis  exitio  fuero,  quibus  ante  dedecori  non  eram.  5.  Sed 
tu,  ut  ante  ad  te  scripsi,  perspice  rem  et  pertenta ;  et  ad  me,  ut  tem- 
pora  noslra  ,  non  ut  amor  tuus  fert ,  vere  perscribe.  Ego  vitam, 
quoad    putabo    tua   interesse   aut   ad    spem    servandam    esse  ,    retinebo. 

t5  Tu  nobis  amicissimum  Sestium  cognosces;  credo  tua  causa  velle  Len- 
tulum,  qui  erit  consul.  Quamquam  sunt  facta  verbis  difliciliora.  Tu 
et  quid  opus  sit  et  quid  sit ,  videbis  omnino.  Si  tuam  solitudinem 
communeniquc  calamitatem  nemo  despexerit ,  aut  per  te  aliquid  confici 
aut   nullo   modo  polerit :    sin    te   quoque   inimici   vexare  coeperint ,    ne 

«ocessaris;  non  enim  gladiis  tecurn  sed  litibus  agetur.  Verum  haec  ab- 
sint  velim.  Te  oro ,  ut  ad  me  de  omnibus  rebus  rescribas  et  in  me 
animi  potius  aut  consilii  minus  putes  esse  quam  antea ,  amoris  vero  et 
oflicii  non  ininus. 


IiIBER  II. 


/.    (A.  U.  C.  697.; 
«5  MARGUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  JEpistolam,  quam  legisti,  mane  dederam.  Sed  fecit  humaniler  Lici- 
nius,  quod  ad  me,  misso  senatu,  vesperi  venit,  ut,  si  quid  esset  actum , 
ad  te,  si  mihi  videretur,  perscriberem.  Senatus  fuit  frequentior,  quam 
putabamus  esse  posse  mense  Decembri  sub  dies  festos.  Consulares  nos 
aofuimus  et  duo   consules  designati:    P.  Servilius  ,   M.  Lucullus,    Lepidus, 

4.  timor ,  publicanorum  arma  R.  —  6.  effugiendum  R.  —  7.  te  mea  M.  — 
8.  luctum,  laborem  MI,  luctum  laboremque  R.  —  unquam  -  si  levare  potest  Victo- 
rius  :  unquam  a  se  levare  potest  MR ,  unquam  ,  si  relevare  potes  IE.  —  9.  miseri- 
cordie  M.  —  10.  quiddam}  quid  I.  —  12.  pertempta  R.  —  14.  quoad]  quo  aut  M, 
quod  aut  R.  —  15.  velle]  vel  MRI.  —  16.  quamquam  sed  non  sunt  M.  —  17.  et 
quod  opus  MR.  —  18.  aliquid  confici  MR  :  confici  aliquid  IE.  —  20.  cessaris  rne 
certiorem  facere  ,  ut  accurram:  non  RI.  —  tectun  R:  mecum  MIE.  —  ageretur 
MRI.  —  21.  omnibus  rebus  rescribas  Grellius  (coll.  ep.  3.  §.  10.):  omnibus  rescri- 
bas  MRI,  omnibus  rebus  scribas  E.  —  ±2.  minus  pules  MR  :  putes  minus  IE.  ■*• 
29.  decembris  .pr.  M.  —     30.  Lepi.   Vukatius  I. 
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Volcatius,  Glabrio;  praetores.  Sane  frequentes  fuimus ;  omnino  ad 
ducentos.  Commorat  exspectationem  Lupus.  Egit  causam  agri  Cam- 
pani  sane  accurate.  Auditus  est  magno  silentio.  Materiam  rei  non 
ignoras.  Nihil  ex  nostris  actionibus  praetermisit.  Fuerunt  nonnulli 
aculei  in  C.  Caesarem ,  contumeliae  in  Gellium ,  expostulationes  cum  » 
absente  Pompeio.  Causa  sero  perorata ,  sententias  se  rogaturum  nega- 
vit,  ne  quod  onus  simultatis  nobis  imponeret.  Ex  superiorum  tempo- 
rum  conviciis  et  ex  praesenti  silentio,  quid  senatus  sentiret ,  se  intelli- 
gere  dixit :  illico  coepit  dimittere.  Tum  Marcellinus  „Noli,  inquit , 
ex  taciturnitate  nostra,  Lupe,  quid  aut  probemus  hoc  tempore  aut  ini-  »« 
probemus ,  iudicare.  Ego,  quod  ad  me  attinet  itemque  arbitror  cetc- 
ros,  idcirco  taceo,  quod  non  existimo ,  cum  Pompcius  absit ,  causam 
agri  Campani  agi  convenire. "  Tum  ille  se  senatum  negavit  tenere. 
2.  Racilius  surrexit  et  de  iudiciis  referre  coepit.  Marcellinum  quidem 
primum  rogavit.  Is  cum  graviter  de  Clodianis  incendiis ,  trucidatio-  •» 
nibus,  lapidationibus  questus  esset,  sententiam  dixit,  ut  ipse  iudices 
per  praetorem  urbanum  sortiretur  ;  iudicum  sortitione  facta  ,  comitia 
haberentur;  qui  iudicia  impedisset,  eum  contra  rem  publicam  esse  fa- 
cturum.  Approbata  valde  sententia,  C.  Cato  contra  dixifc  et  Cassius, 
maxima  acclamatione  senatus  ,  cum  comitia  iudiciis  anteferret.  Phi- *» 
lippus  assensit  Lentulo.  3.  Postea  Racilius  de  privatis  me  primum  sen- 
tentiam  rogavit.  Mulla  feci  verba  de  toto  furore  latrocinioque  P.  Clo- 
dii ;  tamquam  reum  accusavi  ,  multis  et  secundis  admurmurationibus 
cuncti  senatus.  Orationem  meam  collaudavit  satis  multis  verbis,  non 
mehercule  indiserte,  Vetus  Antistius;  isque  iudiciorum  causam  suscepit  -5 
antiquissimamque  se  habiturum  dixit.  Ibatur  in  eam  sententiam.  Tum 
Clodius  rogatus  diem  dicendo  eximere  cocpit  Furebat  a  Racilio  se 
contumaciter  urbaneque  vexatum.  Deinde  eius  operae  rcpente  a  Grae- 
costasi  et  gradibus  clamorem  satis  magnum  suslulerunt ,  opinor  in  Q. 
Sextilium  et  amicos  Milonis  incitatae.  Eo  metu  iniecto,  repente,  magna  :"> 
querimonia  omnium,  discessimus.  Habes  acta  unius  diei;  reliqua,  ut  ar- 
bitror,  in  mensem  lanuarium  reiicientur.  De  tribunis  pl.  longe  opti- 
mum  Racilium  habemus:  videtur  etiam  Antistius  amicus  nobis  fore;  nam 
Plancius  totus  noster  est.  Fac,  si  me  amas,  ut  considerate  diligenterque 
naviges  de  mense  Decembri.  33 

1.  Glabrio  praetor  MRI  ,  Glabrio  praetores  E.  (Consulares  nos  fuimus ,  P.  S.  M. 
L.  L.  V.  Glabrio ,  duo  coss.  desujnati ,  practores  Schiilzius. )  —  omnino  ora.  I.  — 
2.  expectationes  mg.  M.  —  3,  et  materiam  I.  —  5.  C.  ora.  R.  —  9.  illico  Orel- 
lius  :  Milo  MRI,  in  illo  E.  (  Verba  Milo  coepit  dimittere  usque  ad  omnes  vident. 
Creditores  vero  (Epist.  2.  §.  3.)  h.  1.  oraissa  posl  verba  sumus  superiores  ipsius 
(E|>.  3.  §.  4)  iuserta  habent  MI)  —  11.  itemque  MI  :  idemque  RE.  —  15.  nega- 
vit  I.  —  18.  impedisset  MR  :  impedivisset  IE.  —  19.  C.  ora.  R.  —  20.  Quidni 
a/ferrent  (Calo  el  (lassius)?  Or.  —  23.  lamquam  MR  :  eum  ,  tamquam  IE.  —  se- 
cundis  admirationibus  admurmurationibusque  R.  —  25.  Vetus  Manutius  :  Severus  cura 
libris  RIE.  —  iudicum  I.  —  20.  se  ora.  R.  —  27.  diem]  de  die  R.  —  28.  urbane- 
que  MI  :  inurbanequ*  RE.  —  greco  statio  M  ,  Graeco  statio  I.  —  30.  Sestilium  l. 
—  32.  lanuarii  I  et  pr.  M.   —     34.  noster  totus  I. 
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11.     (A.  U.  C.  098.) 

MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.   Non  occupationc ,    qua  erara   sane   impedilus ,    scd  parvula  lip- 

pitudine  adduclus   sum  ,    ut   dictarem   hanc   epislolam    et  non,    ut  ad  te 

.■>  soleo ,    ipse    scriberem.      Et   primum    me    tibi   excuso   in    eo   ipso  ,    in 

quo  te  aecuso:  mc  enim  nemo  adhuc  rogavit,  „num  quid  in  Sardiniam 

velim";    te   puto   saepe   hahere,    qui    „num  quid  Romam  velis"    quac- 

rant.     Quod  ad  me  Lentuli  et  Sestii  nomine  scripsisli,  locutus  sum  cum 

Cincio.      Quoquo  modo  res  se  hahet,    non  est  facillima,    sed  habet  pro- 

i!»  fecto  quiddam  Sardinia  appositum  ad  recordationem  praeterilae  memo- 
riae.  Nam,  ut  ille  Gracchus  augur,  posteaquam  in  istam  provinciam 
venit,  recordatus  est,  quid  sibi  in  campo  Martio  comitia  consulibus  ha- 
benli  contra  auspicia  accidisset,  sic  tu  mihi  videris  in  Sardinia  de  iorma 
Numisiana   et   de   nominibus   Pomponianis   in    otio  recogitasse.     Sed  ego 

ia  adhuc  emi  nihil.  Culleonis  auctio  facta  est.  Tusculano  emptor  nemo 
1'uit.  Si  condicio  valde  bona  fuerit,  forlassis  non  omittam.  2.  I)c  acdi- 
iicatione  tua  Cvrum  urgere  non  cesso.  Spcro  eum  in  oilicio  forc.  Sed 
omnia  sunt  tardiora  propter  furiosae  aedilitatis  exspectationem.  Nam 
comitia  sine  mora   futura  videntur;    edicta  sunt  a.  d.  xi.  Kal.  Febr.     Te 

>m  tamen  sollicilum  esse  nolo.  Omne  genus  a  nobis  cautionis  adbibebitur. 
3.  De  rcgc  Alexandrino  factum  est  senatus  consultum,  cum  multitudine 
eum  reduci  periculosum  rei  publicae  videri.  Reliqua  cum  essct  in  senatu 
contentio,  Lentulusne  an  Pompeius  reduceret,  obtinere  causam  Lentulus 
videhatur.     In  ea  re   nos   et  officio    erga    Lentulum  miriiice  et  voluntati 

•25  Pompeii  praeclare  satisfecimus  ;  sed  per  oblrectatores  Lentuli  calu- 
mnia  extracta  est.  Consecuti  sunt  dies  comitiales,  per  quos  scnatus 
haheri  non  poterat.  Quid  futurum  sit  latrocinio  tribunorum  ,  non  di- 
vino  ;  sed  tamen  suspicor  per  vim  rogationein  Caninium  perlaturum. 
In   ea  re  Pompeius  quid  velit,    non  dispicio.     Familiares    eius  quid  cu- 

3<>piant,  omnes  vident.  Creditores  vero  regis  aperte  pecunias  suppedi- 
tant  contra  Lentulum.  Sine  dubio  res  a  Lentulo  remota  vidctur  esse, 
cum  magno  meo  dolore  ;  quamquam  multa  fecit,  quare,  si  fas  esset, 
iure  ei  succensere  possemus.  4.  Tu,  si  ita  expedit,  velim  quam  pri- 
mum  bona  et  certa   tempestate  conscendas   ad  meque  venias.     Innume- 

35  rabiles  enim  res  sunt,  in  quibus  te  quotidie  in  omni  genere  desiderem. 
Tui  nostrique  valent.     xim.  Kal.  Febr. 

4.  soleo,  ad  te  R.  —  6.  nemo  adhuc  MRI :  adhuc  nemo  E.  —  7.  velim  MRI  : 
vellem  E.  —  puto  si  non  semper  saepe  certe  habere  R.  —  nunc  quid  pr.  M.  — 
8.  Lentuli  libri  :  de  Lentuli  auctore  Manulio  E.  —  Sestii  (Sesti.)  MRI :  Sexti  E.  — 
9-  Quomodo  MRI.  —  quiddam  profecto  R  ,  profecto  quoddam  I.  —  12.  consulibus 
habenti  Orellius:  consulibus  habentibus  MRI  ,  consulum  habenti  E.  Cfr.  de  Bivin.  1, 
17,  33.  —  14.  Numisiana  MI :  Musiniana  R,  Minuliana  E.  —  Sed  suspectum 
Orellio.  —  16.  fortassis  MR:  fortasse  IE.  —  amittam  I.  —  21.  est  om.  R.  — 
25.  calumnia  MI  :  res  calumnia  RE.  —  28.  rogaiione  M.  —  30.  reyii  R.  — 
33.  ista  pr.  M.  —  34.  commendas  ( supra  versum  venire  conlendas)  M,  contendas 
3.U.   —     30.  valent.     Vale.     I. 
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III.   (A.  U.  C.  698.y 
MARCIS   Q.  FRATRI  S. 

1.  Scripsi  ad  (e  antea  superiora ;  nunc  cognosce,  postea  quae  sint 
acta.  A  Kal.  Febr.  legationes  in  Idus  Febr.  rciiciebantur.  Eo  die  res 
confecta  non  est.  A.  d.  nn.  Non.  Febr.  Milo  ailuit  ;  ei  Pompeiuss 
advbcatus  venit.  Dixit  Marcelius  ,  a  me  rogatus.  Honeste  disces- 
simus.  Prodicta  dies  est  in  vm.  Id.  Febr.  Interim  reiectis  legatio- 
nibus  in  ldus  ,  referebatur  de  provinciis  quaestorum  et  de  ornandis 
praetoribus.  Sed  res,  multis  querelis  de  re  publica  interponendis,  nulla 
transacta  est.  C.  Cato  legem  promulgavit  de  imperio  Lentuio  ab-io 
rogando.  Vestitum  filius  mutavit.  2.  A.  d.  viii.  Id.  Febr.  Miio  af- 
fuit.  Dixit  Pompeius,  sive  voluit.  Nam,  ut  surrexit,  operae  Clodianae 
ciamorem  sustulerunt ;  idque  ei  perpetua  oratione  conligit ,  non  modo 
ut  acclamalione,  sed  ut  convicio  et  maledictis  impediretur.  Qui  ul  perora- 
vit  —  nam  in  eo  sane  fortis  fuil;  non  est  deterritus;  dixitomnia,  atque  15 
interdum  ctiam  silenlio,  cum  aucloritatc  percgerat — :  sed  ut  peroravit, 
surrcxit  Clodius.  Ei  tantus  clamor  a  nostris  —  placuerat  enim  referrc 
gratiam  — ,  ut  ncque  mente  ncc  lingua  neque  ore  consisteret.  Ea  res 
acta  cst,  cum  H.  vi.  vix  Pompcius  perorasset,  usque  ad  H.  viii.,  cum 
omnia  maledicta,  versus  dcnique  obscoenissimi  in  Ciodium  et  CIodiani?o 
dicerentur.  llle  furens  et  exsanguis  interrogabat  suos  in  clamore  ipso, 
,,Quis  esset,  qui  plebem  fame  necaret?"  Respondebant  operae:  „Pom- 
pcius.1*  „Quis  Alexandream  ire  cuperet?"  Rcspondebant:  „Pompeius." 
„Qucm  ire  velleut?"  Rcspondcbant:  „  Crassum".  Is  aderat  tum,  Miloni 
auimo  non  amico.  H.  iere  ix.  ,  quasi  signo  dato ,  Clodiani  nostros25 
consputare  coeperunt.  Exarsit  dolor.  Urgere  illi,  ut  loco  nos  move- 
reut.  Factus  est  a  nostris  impetus;  fuga  operarum.  Eiectus  de  Rostris 
Clodius  ;  ac  nos  quoque  lum  fugimus ,  ne  quid  in  turba.  Senatus 
vocalus  in  curiam;  Pompeius  domum.  Neque  ego  tamen  in  senatum, 
nc  aut  de  tanlis  rebus  tacerem  aut  in  Pompeio  defendendo  —  nam  is3o 
carpebatur  a  Bibuio,  Curione,  Favonio,  Servilio  filio  —  animos  bono- 
rum  virorum  oftenderem.  Res  in  posterum  dilata  est.  Clodius  in  Qui- 
rinalia  prodixit  diem.  3.  A.  d.  vi.  Id.  Febr.  senatus  ad  Apollinis  fuit, 
ut  Pompcius  adcsset.  Acta  res  est  graviter  a  Pompeio.  Eo  die  nihil 
perfectum  cst.     A.  d.  v.  Id.  Febr.  ad  Apollinis  senatus  consultum  factum  35 

est:    KA    QVAE    FACTA   ESSENT  A.  D.  VIII.    ID.   FEBR.    CONTRA   REM    PVBLICAM 

esse  facta.     Eo  dic  Cato  vchemcnter  est  in  Pompeium  invectus  et  eum 

3.  sunt  I.  —  7.  Prodicla  Drakenborch  :  Producta  cuin  libris  E.  —  vm.  Ma- 
QUlius :  ////.  cum  libris  E.  —  8.  ordinandis  I.  —  10.  C.  Cato  MRI :  Cato  E.  — 
Lentulo  Manuiius:  Lentuli  cum  libris  E.  —  11.  vestem  lum  I.  —  ad  im.  MK,  ad 
vii.  1.  —  1*2.  noluit  I.  —  14.  clamatione  I.  —  16.  etiam]  et  I.  —  peregerat] 
semper  Lambinus.  —  17.  Ei]  et  I.  —  18.  nec  MKI :  neque  E.  —  nec  ore  I,  ne- 
({uc  oratione  R.  —  20.  denique  MK:  etiam  1E  et  supra  versum  M.  —  23.  Alexan- 
dream  M  :  Alexandriam  KIE.  —  24.  erat  R.  —  2(L  urguere  M.  —  27.  fuyatae 
operae  I.   —    28.  tunc  supra  versum  M.  ■-    31.  bonorum  virorum  MKI:  bonorum  E. 

—  delata  l.    —     33.   prodixit  M:    produxit  RIE.    —     a<i  ///.  K.  el  pr.  M.  —     fuit 
oni.  K.     —     :'.">.  A    '/•   \.  Tunslallus:    ad  \i.   K  el  pr.  If,  ad  ///.  supra  versum  M. 

—  /</.  Febr.  Mlil  :  ld.  B.  item  v.  3(i.  et  §.  5.   —  36    tcssi  .v/J  bvnt  K.   —   v///.J  vi. 
MKI.    —     37.   veliemcnler  cst  MK  :  cst  veliementcr  IE. 
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oratione  perpetua  tamquam  reum  accusavit.  De  me  multa,  me  invito, 
cum  mea  summa  laude  dixit.  Cum  illius  in  me  perfidiam  inereparet, 
auditus  est  magno  silentio  malevolorum.  Respondit  ei  vehementer  Pom- 
peius,  Crassumque  descripsit;  dixitque  aperte  se  munitiorem  ad  custo- 
r>  diendam  vitam  suam  fore ,  quam  Africanus  fuisset ,  quem  C.  Carbo 
interemisset.  4.  Itaque  magnae  mihi  res  iam  moveri  videbantur.  Nam 
Pompeius  haec  intelligit  nobiscumque  communicat,  insidias  vitae  suae 
fieri ;  C.  Catonem  a  Crasso  sustentari  ;  Clodio  pecuniam  suppeditari; 
utrumque   et   ab   eo   et  a   Curione ,    Bibulo    ceterisque    suis    obtrectato- 

ioribus  connrmari;  vehementer  esse  providendum,  ne  opprimatur,  con- 
tionario  illo  populo  a  se  prope  alienato,  nobilitate  inimica;  non  aequo 
senatu ,  iuvenlute  improba.  Itaque  se  comparat ,  homines  ex  agris 
arcessit.  Operas  autem  suas  Clodius  confirmat.  Manus  ad  Quirinalia 
paratur  ;     in    eo    multo    sumus    superiores    ipsius    copiis.      Sed    magna 

tsmanus  ex  Piceno  et  Gallia  exspectatur,  ut  etiam  Catonis  rogationibus 
de  Milone  et  Lentulo  resistamus.  5.  A.  d.  im.  Id.  Febr.  Sestius  ab 
indice  Cn.  Nerio ,  Pupinia ,  de  ambilu  est  postulatus ,  et  eodem  die 
a  quodam  M.  Tullio  de  vi.  Is  erat  aeger.  Domum,  ut  debuimus ,  ad 
eum   statim  venimus   eique  nos  totos  tradidimus ;    idque  fecimus   prae- 

aoter  hominum  opinionem,  qui  nos  ei  iure  succensere  putabant,  ut  hu- 
manissimi  gratissimique  et  ipsi  et  omnibus  videremur;  itaque  faciemus. 
Sed  idem  Nerius  index  edidit  ad  allegatos  Cn.  Lentulum  Vatiam  et 
C.   Corneiium :    f    ista   ei.      Eodem   die   senatus   consultum  factum   est , 

VT    SODALITATES    DECVRIATIQVE     DISCEDERENT  ,      LEXQVE    DE    IIS    FERRE- 
t5TVR,    VT,     QVI   NON   DISCESSISSENT,    EA   POENA ,    QVAE    EST   DE    VI,    TENE- 

rentvr.  6.  A.  d.  iii.  Id.  Febr.  dixi  pro  Bestia  de  ambitu  apud  praeto- 
rem  Cn.  Domitium,  in  foro  medio,  maximo  conventu ;  incidique  in  eum 
locum  in  dicendo,  cum  Sestius,  multis  in  templo  Castoris  vulneribus  ac- 
ceptis,   subsidio  Bestiae  servatus  esset.     Hic  7crjoo)y.ovo/ur/(ja/uriv  quiddam 

so  evxt/.lQcos  dc  iis,  quae  in  Sestium  apparabantur  crimina,  et  eum  ornavi 
veris  laudibus,  magno  assensu  omnium.  Res  homini  fuit  vehementer 
grata.  Quae  tibi  eo  scribo,  quod  me  de  retinenda  Sestii  gratia  litteris 
saepe  nionuisli.  7.  Pridie  Id.  Febr.  haec  scripsi  ante  lucem;  eo  die  apud 
Pomponium  in  eius  nuptiis  eram  coenaturus.     Cetera   sunt  in  rebus  no- 

35stris  huiusmodi,  ut  tu  mihi  fere  diffidenti  praedicabas,  plena  dignitatis 
et  gratiae;  quae  quidem  tua,  mi  frater,  prudentia,  patientia  ,  virtute, 
pietate ,  suavitate  etiam,  tibi  mihique  sunt  restituta.  Domus  tibi  ad 
lucum  Pisonis  Luciniana  conducta  est.  Sed ,  ut  spero ,  paucis  mensi- 
bus  ,    post   Kalendas   Quint.    in   tuarn    commigrabis.      Tuam   in    Carinis 

2.  dixit  ,  cum  -  -  increparet .  Auditus  RI.  —  3.  ei  vehementer]  evidenter  pr.  M. 
8.  C.  ora.  Manutius.  —  13.  accersit  MRI.  —  14.  Sed)  Et  Malaspina.  —  16.  Sestius 
MRI:  Sexlius  hic  et  postea  E.  —  17.  iudice  R.  —  de  om.  M.  —  22.  iudex  I.  — 
legatos  I,  alligatos  Turnebus  et  Larabinus  ;  quod  probat  Classen  ad  Cluent.  p.  104. 
—  Lentulum  om.  R.  —  Vatiam  M:  Vaciam  R,  Vacciam  IE.  —  23.  ista  ei.  Eodem 
M:  Itaque  ei.  Eodem  R,  Eodem  IE.  (Requiritur  haec  fere  sentenlia:  itaque  rei 
facti  sunt.  Or.)  —  24.  his  I.  —  26.  Ad  iiu.  MRL  -  Id.  Febr.  MRI:  Id.  E.  — 
29.  quidern  R,  quaedam  I.  —  30.  his  MR  —  33.  saepe  ora.  I.  —  Id.  Febr.  MRI  : 
Id.  E.  —  35.  ut  om.  M.  (cuiusmodi  tu  Manulius.  )  —  30.  prudentia  ora.  R.  — 
38.  Luciniana  MRI :  Liciniana  E.     Aequo  iure  emendari  poleral:  Lucceiana.     Ou. 
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mundi  habitatores  Lamiao  conduxerunt.  A  te  post  illam  Olbiensem 
epistolam  nullas  Jitteras  accepi.  Quid  agas  et  ut  te  oblectes,  scire  cu- 
pio  maximeque  te  ipsum  videre  quam  primum.  Cura ,  mi  frater ,  ut 
valeas,  et  quamquam  est  hiems,  tamen  Sardiniam  istam  esse  cogites. 
xv.  Kalend.  Mart.  5 

IV.  (A.  U.  C.  698.; 
MARCUS    Q.  FRATRI  S. 

1.   Sestius  noster  absolutus   est  a.  d.  v.   Id.   Mart.  et,   quod  vehe- 
menter  interfuit  rei  pubicae,    nullam  videri  in  eiusmodi  causa  dissensio- 
nem  esse,  omnibus  sententiis  absolutus  est.    Illud,  quod  tibi  curae  saepe  io 
esse   intellexeram,    ne  cui  iniquo  relinqueremus  vituperandi  locum,    qui 
nos   ingralos   esse   diceret,    nisi   illius  perversitatem  quibusdam  in  rebus 
quam    humanissime   ferremus:    scito   hoc   nos  in  eo   iudicio   consecutos 
esse ,    ut  omnium    gratissirni    iudicaremur.      Nam    defendendo ,    moroso 
honiini    cumulatissime    satisfecimus   et    —    id  quod  ille   maxime   cupie- 15 
bat  —  Vatinium,   a  quo  palam  oppugnabatur,   arbitratu   nostro   concidi- 
mus,   diis  hominibusque  plaudentibus.     Quin    etiam  Paullus  noster  cum 
testis  productus  esset  in  Sestium,   confirmavit   se  nomen  Vatinii  delatu- 
rum.    si   Macer   Licinius   cunctaretur;    et  Macer   a    Sestii  subselliis   sur- 
rexit   ac  se  illi  non  defuturum    affirmavit.     Quid  quaeris?     Homo  petu-20 
lans    et    audax  ,    Vatinius  ,    valde    perturbatus    debilitatusque    discessit. 

2.  Quintus  tuus ,  puer  optimus ,  eruditur  egregie.  Hoc  nunc  magis 
anirnadverto,  quod  Tyrannio  docet  apud  me.  Domus  utriusque  nostrum 
aedilicatur  strenue.  Redemptori  tuo  dimidium  pecuniae  curavi.  Spero 
nos  ante  hiemem  cohtubernales  fore.  De  nostra  Tullia ,  tui  mehercule  25 
amantissima ,  spero  cum  Crassipede  nos  confecisse.  Dies  erant  duo , 
qui  post  Latinas  habentur  rcligiosi;  f  cetero  confectum  erat.  Latiar 
erat  exilurus. 

V.  (A.  U.  C.  698.J 

MARCUS    Q.    FRATRI    S.  30 

1.  Dederam  ad  te  litteras  antea ,  quibus  erat  scriptum  Tulliam 
nostram  Crassipedi  pridie  Non.  April.  esse  desponsam ;  ceteraque  de 
re  publica  privataque  perscripseram.  Postea  sunt  haec  acta :  Non. 
Apr.  senatus  consulto  Pompeio  pecunia  decreta  in  rem  frumentariam 
ad  HS.  cccc.  Sed  eodem  die  vehementer  actum  de  agro  Campano  cla-  35 
more   senatus    prope   contionali.     Acriorem   causam  inopia  pecuniae  fa- 

1.  Camiae    MR  ,    carniae  I.    —     Iubiensem   M  ,     Vibiensem    R,    iubentem    I.    — 

3.  mi]  miclii  M.  —  5.  xv.  Kal.  Mart.]  Ante  scripserat  se  hanc  epistolara  scripsisse 
prid.  Id.  Febr.  Itaqne  hic  nuraerus  viliosus  videtur  Pontederae  in  epist.  p.  345. 
Er>.  —  8.  a.  d.  v.  Idus  Q  :  ad  11.  Idus  MIE  ,  ad  pridie  Idus  R.  —  10.  curae 
saepe  MR:  saepe  curae  IE.  —  13.  humanissimis  pr.  M.  —  14.  defendendo  MR:  in 
defendcndo  IE.  —  15.  homini  Miillerus  fad  Sest.  p.  14.):  homine  MRIE.  — 
22.  Quintus  filius  tuus  MRI.  —  23.  animo  adverto  rag.  M.  —  trannio  (supra 
vcrsuin  tirannio)  M.  —  27.  cete.ro  confectum  erat.  Latiar  erat  exiturus  MR:  caete- 
*-um  confec.tum  erat :  latior  erat  exiturus  I,  ceterum  confectum  erat  Latiar :  eram  exi- 
turus  E.  —  32.  .Vo/J.j  Idus  R,  om.  M.  —  desponsam  MR :  desponsatam  IE.  — 
33.  prirataque  ora.  I.  —  3i.  decrcta  est  I.  —  35.  fLS.  M.  cccc.  I.  —  36.  contio- 
nem  M  ,   contionalem  I  et  rag.  M. 
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ciebat  et  annonae  caritas.  2.  Non  praetermitlam  ne  illud  quidem  :  M. 
Furium  Flaccum,  equitem  Romanum,  hominem  nequam,  Capilolini  et 
Mercuriales  de  eollegio  eiecerunt,  praesentem,  ad  pedes  unius  cuius- 
que  iacentem. 

5  VI.     (A.  U.  C.  698.; 

MARCUS    Q.    FRATRl    S. 

1.  A.  d.  VIII.  Id.  Apr.  sponsalia  Crassipedi  praebui.  Huic  convi- 
vio  puer  optimus,  Quintus  tuus  meusque,  quod  perle\iter  commolus 
fuerat ,  defuit.     A.  d.  vi.  Id.  April.  veni  ad  Quintum  eumque  vidi  plane 

io  inlegram  ;  mullamque  is  mecum  sermonem  habuit  et  perhumanum  de 
discordiis  mulierum  nostrarum.  Quid  quaeris?  Nihil  feslivius.  Pom- 
ponia  aulem  etiam  de  te  questa  est;  sed  haec  coram  agemus.  2.  A 
puero  ut  discessi ,  iu  aream  tuam  veni ;  res  agebatur  multis  structori- 
bus.      Longilium    redemptorem    cohortatus  sum.      Fidem  mihi   faciebat, 

15  se  veile  nobis  placere.  Domus  erit  egregia;  magis  enim  cerni  iam  po- 
terat ,  quam  quantum  ex  forma  iudicabamus :  itemque  noslra  celeriter 
aediticabatur.  Eo  die  coenavi  apud  Crassipedem.  Coenatus,  in  hor- 
tos  ad  Pompeium  lectica  latus  sum.  Lucceium  convenire  non  potue- 
ram ,  quod  abfuerat.     Videre  autem  voiebam ,  quod  eram  postridie  Roma 

20  exiturus  et  quod  ille  in  Sardiniam  iter  habebat.  Hominem  conveni 
et  ab  eo  petivi ,  ut  quam  primum  te  nobis  redderet.  Slatim ,  dixit. 
Erat  autem  iturus,  ut  aiebat ,  a.  d.  III.  Id.  Apr. ,  ut  aut  Labrone  aut 
Pisis  conscenderet.  3.  Tu,  mi  frater,  simul  ut  ille  venerit,  primam 
navigalionem   —    dummodo  idonea  tempestas   sit  —  ne  omiseris.    *Atu- 

^cptKu.cfiav  autem  illam,  quam  tu  soles  dicere,  bono  modo  desidero,  sic 
prorsus ,  ut  advenientem  excipiam  lubenter ;  latentem  etiamnunc ,  non 
excilem.  Tribus  locis  aeditico,  reliqua  reconcinno;  vivo  paullo  libera- 
lius ,  quam  soiebam;  opus  erat.  Si  te  haberem,  paullisper  fabris  lo- 
cum   darem.      Sed  et  haec ,    ut   spero ,    brevi   inter   nos  communicabi- 

30  mus.  4.  Res  autem  Romanae  sese  sic  habent:  consul  est  egregius  Len- 
lulus,  non  impediente  collega;  sic,  inquam,  bonus,  ut  meliorem  non 
>iderim.  Dies  comitiales  exemit  omnes ;  nam  etiam  Latinae  instauran- 
tur ;  nec  tamen  deerant  suppiicationes.  5.  Sic  legibus  perniciosissi- 
mis    obsistitur ,    maxime    Catonis  ;    cui    tamen    egregrie    imposuit    Milo 

35  nosler.  Xam  ille  vindex  gladiatorum  et  bestiariorum  emerat  de  Co- 
sconio  et  Pomponio  bestiarios;  nec  sine  iis  armalis  unquam  in  pubiico 
iuerat.  Hos  alere  non  poterat;  itaque  vix  tenebat.  Sensit  Milo.  De- 
dit  cuidam  non  famiiiari  negolium,  qui  sine  suspicione  emeret  eam  fa- 
miliam  a  Catone.      Quae   simul  atque   abducta  est,    Racilius ,    qui  uims 

40  est  hoc  tempore  tribunus  pi. ,  rem  palefecit  eosque  homines  sibi  emptos 

4.  iacentis  MI.  -  9.  ad  m.  Td.  MI.  —  13.  agebantur  pr.  M.  -  14.  Idem 
cum  libris  RI.  Emendavit  Victorius.  —  michi  M.  —  io-  iam  ora.  I.  —  ±\  cl 
om.  I.  —  22.  Salebrone  Wesseliui>ius  ad  II.  Ant.  p.  293.  Lfr.  Reichard  Orb.  an- 
tiq.  fol.  42  a.  —  23.  simul  ut  R  el  corr.  M:  simul  et  pr.  M,  simul  ac  IK.  — 
25.  modo}  meo  I.  —  28.  solebam ;  opus  erat.  Si  Vb :  aulcbam.  Opus  eral ,  si  E. 
(Requiritur  haec  fere  seuteutia :  solebam:  opus  urgebat  cet.  Or.)  —  29.  darem 
MRJ:  dare  E.  —  30.  sese  sic  MR  :  sic  se  I,  sic  sese  E.  —  33.  Sic]  Id  MRI.  — 
34.  obsistit  R.-  —  egreyiam  MI.  —  36.  sine  om.  I.  —  iis  R:  his  MIE.  — 
39.  adducta  I. 
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essc  dixit  —  sic  cnim  placuerat  —  et  tabulam  proscripsit ,  se  fami- 
liam  catonianam  venditvrvm.  In  eam  tabulam  magni  risus  conse- 
quebantur,  Hunc  igitur  Catonem  Lentulus  a  legibus  removit  et  eos,  qui 
de  Caesare  monstra  promulgarunt ,  quibus  intercederet  nemo.  Nam , 
quod  de  Pompcio  Caninius  agit,  sane  quam  refrixit.  Neque  enim  res  .■> 
probatur  et  Pompeius  noster  in  amicitia  P.  Lentuli  vituperatur  et  her- 
cule  non  est  idem.  Nam  apud  perditissimam  illam  atque  inlimam  fae- 
cem  populi  propter  Milonem  suboffendit  ;  ct  boni  multa  ab  eo  desi- 
derant,  multa  reprehendunt.  Marcellinus  autem  hoc  uno  mihi  quidem 
non  satisfacit,  quod  eum  nimis  aspere  tractat:  quamquam  id  senatu  non  io 
invito  facit;  quo  ego  me  lubentius  a  curia  et  ab  omni  parte  rei  publi- 
cae  subtraho.  6.  In  iudiciis  ii  sumus ,  qui  fuimus  ;  domus  celebratur 
ita ,  ut  cum  maxime.  Unum  accidit  imprudentia  Milonis  incommode, 
de  Sexto  Clodio;  quem  neque  hoc  tempore  neque  ab  imbecillis  accu- 
saloribus  mihi  placuit  accusari.  Ei  tres  senlentiae  deterrimo  in  con-  i& 
silio  defuerunt.  ltaque  hominem  populus  revocat  et  retrahatur  necesse 
est.  Non  enim  ferunt  homines ;  et  quia ,  cum  apud  suos  diceret , 
paene  damnatus  est,  vident  damnatum.  Ea  ipsa  in  re  Pompeii  offen- 
sio  nobis  obstitit.  Senatorum  enim  urna  copiose  absolvit ,  equitum 
adaequavit,  tribuni  aerarii  condemnarunt.  Sed  hoc  incommodum  con- 50 
solantur  quotidianae  damnationes  f  munitorum ,  in  quibus  me  perlubente 
Servius  allisus  est ,  ceteri  conciduntur.  C.  Cato  contionatus  est ,  se 
comitia  haberi  non  siturum  ,  si  sibi  cum  populo  dies  agcndi  essenl 
exempti.  Appius  a  Caesare  nondum  redierat.  7.  Tuas  mirifice  litteras 
exspecto :  atque  adhuc  clausum  mare  fuisse  scio ;  sed  quosdam  ve-*r> 
nisse  tamen  Olbia  dicebant ,  qui  te  unice  laudarent  plurimique  in  pro- 
vincia  fieri  dicerent.  Eosdem  aiebant  nuntiare  te  prima  navigatione 
trausmissurum.  ld  cupio;  et,  quamquam  te  ipsum  scilicet  maxime,  ta- 
men  etiam  litteras  tuas  ante  exspecto.     Mi  frater ,  vale. 

Vll.     (A.  U.  C.  698.J  3«» 

MARCUS   Q.  FRATRI   S. 

A.  d.  111.  Id.  April.  ante  lucem  hanc  epistolam  conscripseram,  scripse- 
ramquc  in  itinere ,  ut  eo  die  apud  T.  Titium  in  Anagnino  manerem.    Postri- 
die  autem  in  Laterio  cogitabam  ;  inde ,  cum  in  Arpinati  quinque  dies  fuis- 
sem,   ire  in  Pompeianum;  rediens  adspicere  Cumanum,  ut,  quoniam  in  3-* 
Non.   Maias  Miloni  dies  prodicta  est,    pridie   Non.  Romae  essem  teque, 

2.  tabellam  R.  —  3.  Hunc  MR:  Nunc  IE.  —  7.  perditissimam  illam  MR :  il- 
lam  perditissimam  IE.  —  atque  om.  pr.  M.  —  facem  I.  —  10.  nimis]  minus  I.  — 
13.  prudentia  MR.  —  incommodo  Ml.  (incommode  RE  et  mg.  M.)  —  14.  Clodio 
Manulius:  Caelio  eum  libris  RIE  ,  Coecilio  mg-  M.  —  imbecillibus  I.  —  15.  Ei] 
Et  R.  —  deterrimo  Rentivolius  :  teterrimae  MIE,  deterrimae  R.  —  17.  fuerunt  Ml. 
—  cum  I  tum  pr.  M.  —  21.  munitonsm  31:  inimicorum  RIE.  Forl.  nummariorum. 
Cfr.  pro  Cluent.  §.  75.  Or.  —  22.  Sevius  M,  servus  I.  —  convidcrunt  I.  —  se 
inscrtuiti  a  Lamhino  cum  libris  ora.  RIE.  —  23.  cum]  a  MR.  —  25.  Malira  atqui. 
IJait.  —  fuisse  scio  MR  :  scio  fuisse  IE.  —  26.  Olbia  Manulius  :  Ostia  MHE,  hostia 
I.  —  27.  codem  pr.  M,  iidem  RI  et  corr.  M.  (eosdem  mg.  M.  )  —  32.  Ad  //.  Ml, 
ad  pridic  R.  —  conscripseram  (  scripseram  corr.  M,  dictavcrum  mg.  M  )  scripseram- 
quc  M  :  dictaveram  scripseramque  RE  ,  consvripseramque  I  ,  dictaveram  cramque 
Schiilzius.  —  33.  ut  m  ilinere  eo  I.  —  34.  laterrio  corr.  M,  Alatrino  R.  —  30. 
pro((icfa  Codd.  lnnii:  producta  R,  prodita  MIE. 
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mi  carissime  et  suavissime  frater,  ad  eam  diem,  ut  sperabam,  viderem. 
Aedificationem  Arcani  ad  tuum  adventura  sustentari  placebat.  Fac,  mi 
frater ,  ut  valeas  quamprimumque  venias. 

VIII.  (A.  U.  C.  698.J 

*  MARCUS   Q.   FRATRI   S. 

1.  0  litteras  mihi  tuas  iucundissiraas,  exspectatas,  ac  primo  qui- 
dem  cum  desiderio,  nunc  vero  etiam  cum  timore!  Atque  has  scito  litte- 
ras  me  solas  accepisse  post  illas,  quas  tuus  nauta  attulit,  Olbia  datas. 
Sed  cetera,   ut  scribis,   praesenti  sermoni  reserventur.     Hoc  tainen  non 

io  queo  differre.  Id.  Maiis  senatus  frequens  divinus  fuit  in  supplicatione 
Gabinio  deneganda.  Adiurat  Procilius  hoc  nemini  accidisse.  Foris  valde 
plauditur.  Mihi  cum  sua  sponte  iucundum ,  tum  iucundius,  quod  me 
absente  —  est  enim  aVkiKQivks  iudicium  —  sine  oppugnatione ,  sine  gratia 
nostra.      Eram    Antii.      2.  Quod   Idibus    et   postridie   fuerat   dictum  de 

isagro  Campano  actum  iri,  non  est  actum.  In  hac  causa  mihi  aqua  hae- 
ret.  Sed  plura  quam  constitueram :  coram  enim.  Vale,  mi  optime  et 
optatissime  frater ,  et  advola.  Idem  te  pueri  nostri  rogant :  illud  scilicet, 
coenabis,  cum  veneris. 

IX.  (A.  U.  C.  699.J 

«0  MARCUS    Q.   FRATRI   S. 

1.  Placiturum  tibi  esse  librum  meum  suspicabar ;  tam  valde  pla- 
cuisse ,  quam  scribis ,  valde  gaudeo.  Quod  me  admones  de  -j-  non  curan- 
tia  suadesque,  ut  meminerim  Iovis  orationem,  quae  est  in  extremo  illo 
libro:   ego  vero  memini   et  illa  omnia  mihi  magis    scripsi   quam  ceteris: 

25sed  tamen  .  .  .  2.  Postridie,  quam  tu  es  profeclus,  multa  nocte  cum 
Vibullio  veni  ad  Pompeium:  cumque  ego  egissem  de  istis  operibus 
atque  inscriptionibus ,  per  mihi  benigne  respondit;  magnam  spem  attu- 
lit;  cum  Crasso  se  dixit  loqui  velle,  mihique  ut  idem  facerem,  suasit. 
Crassum  consulem  ex  senatu  domum  reduxi;  suscepit  rem  dixitque  esse, 

30  quod  Clodius  hoc  tempore  cuperet  per  se  et  per  Pompeium  consequi; 
putare  se,  si  ego  eum  non  impedirem,  posse  me  adipisci  sine  conten- 
tione  quod  vellem.  Totum  ei  negotium  permisi  meque  in  eius  potestate 
dixi  fore.  Interfuit  huic  sermoni  P.  Crassus  adolescens,  nostri,  ut  scis, 
studiosissimus.      Ulud  autem,    quod  cupit  Clodius,   est  legatio  aliqua  — 

35  si  minus  per  senatum,  per  populum  —  libera  aut  Ryzantium  aut  ad 
Rrogitarum   aut  utrumque.     Plena   res   nummorum.     Quod  ego  non  ni- 

6.  Fort.  primum.  Cfr.  Ep.  10.  §.  1.  Or.  —  7.  et  nunc  etiam  cum  I.  — 
8.  l/ifttaMR,  iubia  I.  —  9.  ut  tu  scribis  I.  —  12.  cum]  tum  I.  —  14.  erat  R.  —  An- 
tii]  ant e  MRI.  —   15.  irinonutest  pr.  M,  iri  ut  est  I  et  corr.  M.  Fort.  nondum.  Or. 

—  a  qua  pr.  M-   -    16.  et]  ac  I.  —  17.  pueri  nostri  rogant  MR  :  nostri  rogant  pueri  IE. 

—  illuc  I.  —  21.  librum  meum  IE  cura  corr.  M:  L.  V.  pr.  M,  librum  V.  (quintum) 
Va,  librum  nostrum  R.  —  22.  de  non  curantia  MRI:  de  nostra  Urania  auctore  Ma- 
laspina  E.  Cfr.  Tunslall.  Ep.  p.  107.  ( Non  curantia  videtur  mala  interpretatio 
voc.  alicuius  graeci.  Or.)  —  24.  ceteris:  sed  tamen  .  .  .  Postridie  Orellius  :  ceteris. 
Sed  tamen  postridie  MRIE.  —  26.  Vibillio  pr.  M.  —  27.  perbenigne  mihi  R  ,  per- 
multa  benigne  I.. —  28.  persuasit  I.  —  29.  suscepi  MRI.  —  dixique  I.  —  31.  eum] 
tum  I.  —  32.  velim  MR.  (vellem  mg.  M.)  —  35.  belantium  pr.  M.  —  ad  inser- 
tum  Manutio  auctore  abest  a  libris  et  RI. 
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mium  laboro ,  etiamsi  minus  assequor ,  quod  volo.  Pompeius  tamen 
cum  Crasso  locutus  est.  Videntur  negotium  suscepisse.  Si  perficiunt, 
optime;  sin  minus,  ad  nostrum  Iovem  revertamur.  3.  A.  d.  iii.  Id. 
Maias  senatus  consultum  est  factum  de  ambitu  in  Afranii  sententiam, 
quam  ego  dixeram,  cum  tu  adesses.  Sed  magno  cum  gemitu  senatusa 
consules  non  sunt  persecuti  eorum  sententias,  qui  Afranio  cum  essent 
assensi,  addiderunt,  ut  praetores  ita  crearentur ,  ut  dies  lx.  privati 
essent.  Eo  die  Catonem  plane  repudiarunt.  Quid  multa?  tenent  omnia; 
idque  ita  omnes  intelligere  volunt. 

X     (A.  U.  C.  699J  10 

MARCUS   Q.   FRATRI   S. 

1.  Tu  metuis ,  ne  me  interpelles  ?  Primum,  si  in  isto  essem ,  tu 
scis,  quid  sit  interpellare.  An  te  Ateius?  Mehercule  mihi  docere  vide- 
ris  istius  generis  humanitatem;  qua  quidem  ego  nihil  utor  abs  te.  Tu 
vero,  ut  me  et  appelles  et  interpelles  et  obloquare  et  colloquare  velim.  u> 
Quid  enim  mihi  suavius?  Non  mehercule  quisquam  /uovGOTzdraxzos  li- 
bentius  sua  recentia  poemata  legit,  quam  ego  te  audio  quacunque  de 
re,  publica,  privata,  rustica,  urbana.  Sed  mea  factum  est  insulsa  vere- 
cundia,  ut  te  proficiscens  non  tollerem.  Opposuisti  semel  avavxCKsxxov 
causam,  Ciceronis  noslri  valetudinem ;  conticui:  iterum  Cicerones;  quievi.  20 
2.  Nunc  mihi  iucunditatis  plena  epistola  hoc  adspersit  molestiae,  quod 
videris,  ne  mihi  molestus  esses ,  veritus  esse  atque  etiamnunc  vereri. 
Liligarem  tecum,  si  fas  esset;  sed  mehercule  istuc  si  unquam  suspicatus 
ero,  nihil  dicam  aliud,  nisi  verebor,  ne  quando  ego  tibi,  cum  sum  una, 
moleslus  sim.  Video  te  ingemuisse.  Sic  fit,  f  tiS"  iv  aiq  sitfaag'  nun-^ 
quam  enim  dicam,  aa  naaag.  Marium  autem  nostrum  in  lecticam  me- 
hercule  coniecissem ,  non  illam  regis  Ptolemaei  Anicianam ;  memini  enim 
cuni  hominem  portarem  ad  Baias  Neapoli  octophoro  Aniciano,  machae- 
rophoris  centum  sequentibus,  miros  risus  nos  edere,  cum  ille  ignarus 
sui  comitatus,  repente  aperuit  lecticam ,  et  paene  ille  timore,  ego  risu^» 
corrui.  Hunc,  ut  dico,  certe  sustulissem,  ut  aliquando  sublilitatem  ve- 
teris  urbanitatis  et  humanissimi  sermonis  attingerem.  Sed  hominem  in- 
firmum  in  villam  apertam  ac  ne  rudem  quidem  etiamnunc  invitare  no- 
lui.  3.  Hoc  vero  niihi  peculiare  fuerit,  hic  etiam  isto  frui.  Nam  illo- 
rum  praediorum  scito  mihi  vicinum  Marium  lumen  esse.  Apud  Anicium  35 
videbimus  ut  paratum  sit.  Nos  enim  ita  philologi  sumus ,  ut  vel  cum 
fabris  habitare  possimus.      Habemus  hanc  philosophiam  non  ab  Hymetto 


3.  sin]  si  RI.  —  4.  Maias  Orellius:  Maii  E,  Febr.  cum  libris  notis  RI.  — 
factum  est  I.  —  5.  adcsses :  sei  -  -  senatus.  Consules  E.  Nos  in  distingueudis  his 
verbis  seculi  sumus  Cralandrum  el  Lambinum.  —  12.  Primum  MRI:  primo  E.  — 
si  om.   I.    —     esscnt  M.    —     13.  Ateius  RE:  a  te  is  pr.  M,    ateis  corr.  M,  antea  I. 

—  doccre  mihi  1.  —  videris  Q:  videbis  M,  videbaris  RIE.  —  14.  ego  om.  I.  — 
18.  rnea\  in  ea  MI.  —  infusa  RI.  —  19.  dvavTLkeyaov  Viclorius :  dvrieyrov  vel 
aTiey.rvv  MQuv,  dvruoay.Tov  curn  Cod.  Ressar.  E,  om.  RI.  —  20.  conticuit 
Ml.   —     Cicerones  auclore  Manutio  E:  ceteri  omnes  cum  libris  RI.     —     23.  fus  si  I. 

—  suspicaturus  R.  —  24.  sum  una]  summa  pr.  M.  —  25.  eidertjytja^rjaau  R. 
(om.  I.)    —     26.  enim  ]    eum  pjr.  M.   —     27.   Asitianam    MRI.     —     28.  ottaforo  M. 

—  a  siciano  M,  asiliano  RI.  —  31.  Hunc  Mauulius  :  Tunc  cum  libris  RIE.  — 
certe  ego  sustulissem  R.   —  36.  videmus  MRl.   —  filialogi  pr.  M.  —  37.  Uabercmus  I. 
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sed  ab  f  araysira.  Marius  et  valetudine  cst  et  natura  imbecillior.  4.  De 
intcrpellatione  tantum  surnam  a  vobis  tcmporis  ad  scribendum,  quantum 
dabilis.  Utinam  nihii  dctis ,  ut  potius  vestra  iniuria  quarn  ignavia  mea 
cessem!  De  re  publica  nimium  te  laborarc  dolco  et  meliorem  civem  esse 
aquam  Philoctetam,  qui  acccpta  iniuria,  ea  spectacula  quaerebat,  quae 
tibi  acerba  esse  video.  Amabo  te,  advola;  consolabor  te  ct  omncm  ab- 
slergebo  dolorcm  ;  et  adduc,  si  me  amas,  Marium.  Sed  approperate. 
Hortus  domi  est. 

XI.    (A.  U.  C.  700.J 
■•  MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Epistolam  hanc  convicio  efflagitarunt  codicilli  tui.  Nam  res  qui- 
dcm  ipsa  et  is  dies,  quo  tu  es  profectus,  nihil  mihi  ad  scribendum  ar- 
gumenti  sane  dabat.  Sed  quemadmodum,  coram  cum  sumus,  sermo  no- 
bis    deesse   non   solet ,    sic  epistolae  nostrae  debent  interdum  haiucinari. 

i5  2.  Tenediorum  igitur  libertas  securi  Tenedia  praecisa  est,  cum  eos 
praeter  me  et  Ribulum  et  Calidium  et  Favonium  nemo  defenderct.  De 
te  a  Magnetibus  ab  Sipylo  mentio  est  honorifica  facta,  cum  te  unum 
dicerent  postulationi  L.  Sestii  Pansae  restitrsse.  Reliquis  diebus  si  quid 
erit ,    quod    te    scire   opus    sit,    aut  etiamsi  nihil    erit,    tamen   scribam 

2oquotidie  aliquid.  Pridie  Id.  neque  tibi  neque  Pomponio  decro.  4.  Lu- 
cretii  poemata ,  ut  scribis ,  ita  sunt :  non  multis  luminibus  ingenii, 
muitae  tamen  artis.  Sed  cum  veneris,  virum  te  putabo,  si  Salustii  Em- 
pedoclea  legeris;  hominem  non  putabo. 

XII.    (A.  U.  C.  700.J 
»  MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Gaudeo  tibi  iucundas  esse  meas  litteras ;  nec  tamen  babuissem 
scribendi  nunc  quidem  ullum  argumentum,  nisi  tuas  accepissem.  Nam 
pridie  Id.  cum  Appius  senatum  infrequcntem  coegisset ,  tantum  fuit  fri- 
gus ,    ut  populi  convicio  coactus  sit  nos  dimittere.      2.  De  Commageno , 

3o  quod  rem  totam  discusseram ,  mirifice  mihi  et  per  se  et  per  Pompo- 
nium  blanditur  Appius.  Videt  enim,  hoc  genere  dicendi  si  utar  in  ce- 
teris,  Februarium  sterilem  futurum;  eumque  lusi  iocose  satis ,  ncquc 
solum  illud  cxtorsi  oppidulum ,  quod  erat  positum  in  Euphrati  Zeu- 
gmate,    sed   praeterea   togam   sum  eius  praetextam,    quam  erat  adcptus 

35Caesare  consule,    magno  hominum  risu  cavillatus.      3.  „Quod  vult,    in- 

1.  araysira  pr.  M:  araxita  corr.  M ,  Aria  Syra  R,  arazira  I,  area  Syra  auclore 
Cratandro  E,  area  Cyri  Ernestius  in  Clavi  s.  v.  Cyrus.  —  2.  tamen  summa  R.  — 
5.  Pkiloclelam  MRI  :  Pkiloctetem  E.  —  ea  MR  :  illa  IE.  —  6.  omnem  om.  R.  — 
7.  adhac  R.  —  8.  Horialus  Miillerus.  —  13.  dabit  I.  —  14.  hallucinari  R  ,  allu- 
cinari  I.  —  17.  le  a  Maynelibus  ab  Lambinus :  te  a  mg.  (cum  lincolaj  ab  M,  te  ma- 
yis  ab  RIE.  —  unum  om.  I.  —  18.  Sestii  MR :  Sexti  I,  Sextii  E.  —  20.  Idus 
Aprilis  I.  —  21.  scribis ,  ita  sunt :  non  multis  Ernestius:  scribis  ita  sunt  midtis  cum 
libris  I,  scribis  lita  sunt  multis  R,  scribis  ,  non  ita  sunt  multis  Viclorius.  —  22.  vi- 
rurn  temptabo  pr.  M.  —  29.  convicio  om.  I.  —  sit]  iste  pr.  M.  —  Commayeno 
MR :  Commageno  rege  IE.  —  30.  totam  om.  I.  —  discusserat  MI.  —  Pomponium] 
populum  I.  —  33.  oppidum  I.  —  Eupkrati  Zeuymate  Cod.  Sorbon.  el  Palat.  quar- 
lus  :  cufrati  et  eugmate  M  ,  Eufrate  et  Eugmate  R  ,  eupkrati  et  euginate  I  ,  Euplirale 
et  Zeugmate  E  ,"  Eupkrate  (om.  et  Zeugmate)  Mauulius.  —  35.  (Juod  vult  MI :  guod 
non  vult  E  ,  quod  nolit  R. 
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quani,  renovare  honores  eosdem  ,  quo  minus  togam  praetextam  quot- 
annis  interpolet,  decernendum  nihil  censeo.  Vos  autem  homines  nohiles, 
qui  iiostrenum  praetextatum  non  ferebatis ,  Commagenum  feretis?"  Ge- 
nus  vides  et  Jocum  iocandi.  Multa  dixi  in  ignobilem  regem,  quibus  to- 
tus  est  explosus.  Quo  genere  commotus,  ut  dixi,  Appius  totum  me*, 
amplexalur.  Nihil  est  enim  facilius  quam  reliqua  discutere.  Sed  non 
faciam,  ut  illum  oflendam,  ne  imploret  fidem  Iovis  Hospitalis,  Graios 
omnes  convocet,  per  quos  mecum  in  graliam  rediit.  4.  Theopompo  sa- 
tisfaciemus.  De  Caesare  fugerat  me  ad  te  scribere.  Video  enim ,  quas 
tu  lilteras  exspectaris.  Sed  ille  scripsit  ad  Balbum  fasciculum  illum  epi-  io 
stolarum,  in  quo  fuerat  et  mea  etBalbi,  totum  sibi  aqua  madidum  red- 
ditum  esse ,  ut  ne  illud  quidem  sciat ,  meam  fuisse  aliquam  epislolam. 
Sed  ex  Balbi  epistola  pauca  verba  intellexerat,  ad  quae  rescripsit  his 
verbis:  „De  Cicerone  te  video  quiddam  scripsisse,  quod  ego  non  intel- 
Iexi;  quanlum  aulem  coniectura  consequebar,  id  erat  eiusmodi,  ut  ma- 15 
gis  optandum  quam  sperandum  putarem."  5.  Itaque  postea  misi  ad  Caesa- 
rem  eodem  illo  exemplo  litteras.  Iocum  autem  illius  de  sua  egestate  ne  sis 
aspernatus.  Ad  quem  ego  rescripsi  nihil  esse,  quod  posthac  arcae  no- 
strae  fiducia  conturbaret;  lusique  in  eo  genere  et  familiariter  et  cum 
dignitate.  Amor  autem  eius  erga  nos  perfertur  omnium  nunliis  singula-  20 
ris.  Litterae  quidem  ad  id,  quod  exspectas,  fere  cum  tuo  reditu  iun- 
gentur;  reliqua  singulorum  dierum  scribemus  ad  te,  si  modo  tabellarios 
tu  praebebis.  Quamquam  eiusmodi  frigus  impendebat,  ut  summum  peri- 
culum  esset,  ne  Appio  suae  aedes  urerentur. 

XIII.    (A.  u.  c.  700.;  n 

MARCUS   Q.  FRATRI  S. 

1.  Risi  „nivem  atram",  teque  hilari  animo  esse  et  prompto  ad 
iocandum  valde  me  iuvat.  De  Pompeio,  assentior  tibi ,  vel  tu  potius 
mihi.  Nam ,  ut  scis,  iampridem  istum  canto  Caesarem.  Mihi  crede,  in 
sinu  est ;  neque  ego  discingor.  2.  Cognosce  nunc  Idus.  Decimus  eraUo 
Caelio  dies.  Domitius  iudices  ad  numerum  non  habuit.  Vereor,  ne 
homo  teter  et  ferus,  Pola  Servius,  ad  accusalionem  veniat.  Nam  noster 
Caelius  valde  oppugnatur  a  gente  Clodia.  Certi  nihil  est  adhuc ;  sed 
veremur.  Eodem  igitur  die  Tyriis  est  senatus  datus  frequens;  frequen- 
tes  contra  Syriaci  publicani.  Vehementer  vexatus  Gabinius;  exagilaliss 
tamen  a  Domitio  publicani ,  quod  eum  essent  cum  equis  prosecuti.  C. 
nosler  Lamia  paullo  ferocius,  cum  Domitius  dixisset,  „  Veslra  culpa  haec 
acciderunt ,  equites  Romani;  dissolute  enim  iudicatis":  „  Nos  iudicamus, 
vos  laudatis" ,  inquit.      Actum  est   eo  die  nihil;   nox  diremit.     3.  Comi- 


2.  homines  om.  1.  —  3.  Bostrenum  Orellius:  Bustrenum  Cod.  Iunii,  Busrenum  ME, 
buscenum  I,  vix  Rhenum  R.  —  non)  modo  R.  —  11.  et  ante  mea  om.  M.  —  12.  ali- 
tfuam  om.  I.  —  14.  te  video  MR:  video  te  IE.  —  15.  eiusmodi  MRI :  huiusmodi 
E.  —  18.  arcae]  arlis  I.  —  21.  Litterae  MR :  Et  litterac  IE.  —  23.  periculum 
om.  I.  —  27.  esse  om.  I.  —  29.  istunc  ante  Caesarem  Lipsius.  —  30.  ego  distin- 
gor  pr.  M,  ego  discingor  corr.  M,  enim  distringor  supra  versura  M.  —  decumus 
MR,  decius  I,  dictus  Varietas  Ald.  —  31.  iudices  ad  numerum  MR :  ad  numerum 
iu<iices  1E.  —  34.  tgrrus  pr.  M,  Sgriis  l  el  corr.  M,  tgriis  rag.  M.  —  36.  C.]  L. 
Manutius. 

Ciceru  T.    III.  22 
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tialibus  diebus ,  qui  Quirinalia  scquuntur,  Appius  interpretatur  non  im- 
pediri  se  lege  Pupia,  quo  minus  habeat  senatum,  et ,  quod  Gabinia 
sanctum  sit,  etiam  cogi  ex  Kal.  Febr.  usque  ad  Kal.  Mart.  legatis  sena- 
tum  quotidie  dari :  ita  putantur  delrudi  comitia  in  mensem  Martium. 
3  Sed  tamcn  his  comitialibus  tribuni  pl.  de  Gabinio  se  acturos  esse  dicunt. 
Omnia  colligo,  ut  novi  scribam  aliquid  ad  te.  Sed,  ut  vides ,  res  me 
ipsa  deficit.  4.  Itaque  ad  Callisthenem  et  ad  Philistum  redeo,  in  qui- 
bus  te  video  volutatum.  Callisthenes  quidem  vulgare  et  notum  nego- 
tium;    quemadmodum  aliquot  Graeci  locuti   sunt.      Siculus  ille  capitalis, 

mcreber,  acutus,  brevis,  paene  pusillus  Thucydides;  sed  utros  eius  ha- 
bueris  libros  —  duo  enim  sunt  corpora  —  an  utrosque,  nescio.  Me 
magis  de  Dionysio  delectat.  Ipse  est  enim  veterator  magnus,  et  perfa- 
miliaris  Philisto  Dionysius.  Sed  quod  adscribis,  aggrederisne  ad  histo- 
riam?  Me  auctore  potes.    Et,  quoniam  tabellarios  subministras ,  hodierni 

15  diei  res  gestas  Lupercalibus  habebis.  Oblecta  te  cum  Cicerone  nostro 
quam  bellissime. 

XIV.    (A.  U.  C.  700.; 
MARCUS    Q.  FRATRI  S. 
1.  Duas  adhuc  a  te  accepi   epistolas  ,    quarum   alteram  in  ipso  dis- 

2ocessu  nostro,  alteram  Arimino  dalam;  plures,  quas  scribis  te  dedisse, 
non  acceperam.  Ego  me  in  Cumano  et  Pompeiano,  praeterquam  quod 
sine  te  ,  ceterum  satis  commode  oblectabam  et  eram  in  iisdem  locis 
usque  ad  Kal.  Iun.  futurus.  Scribebam  illa,  quae  dixeram,  noliuycd, 
spissum  sane  opus  et  operosum.     Sed,   si  ex  senlentia  successerit,  bene 

*5erit  opera  posita:  sin  minus,  in  illud  ipsum  mare  deiiciemus,  quod 
spectantes  scribimus  ;  aggrediemur  alia ,  quoniam  quiescere  non  pos- 
sumus.  2.  Tua  mandata  persequar  diligenter  et  adiungendis  hominibus 
et  quibusdam  non  alienandis.  Maximae  mihi  vero  curae  erit  ,  ut 
Ciceronem   tuum  nostrumque   videam,    scilicet   quotidie :    sed    inspiciam 

30  quid  discat  quam  saepissime ,  et ,  nisi  ille  contemnet ,  etiam  magistrum 
me  ei  profitebor ;  cuius  rei  nonnullam  consuetudinem  nactus  sum  in  hoc 
horum  dierum  otio  ,  Cicerone  nostro  minore  producendo.  3.  Tu, 
quemadmodum  scribis,  quod  etiamsi  non  scriberes,  facere  te  diligen- 
tissime   tamen   sciebam,   facies,   scilicet,  ut   mea  mandata    digeras,   per- 

35sequare,  conficias.  Ego ,  cum  Romam  venero,  nullum  praetermitlam 
Caesaris  tabellarium,  cui  litteras  ad  te  non  dem.  His  diebus  —  igno- 
sces  —  cui  darem  ,  fuit  nemo  ante  hunc  M.  Orfium  ,  equitem  Roma- 
num,  nostrum  et  pernecessarium  et  quod  est  ex  municipio  Atellano, 
quod  scis  esse  in   fide   nostra.     Itaque  eum  tibi  commendo  in  maiorem 

4omodum,    hominem    domi    splendidum,    gratiosum    etiam    extra  domum; 

4.  dare  Faernus.  —     Martii  I.  —    5.  iis  R.  —    7.  ad  ante  Philistum  ora.  I.   — 
8.  Callisthenis  MRL     —     vulgatum  I.    —     9.  aliquot  Graeci   MR:    Graeci  aliquot  IE. 

—  Siculus]  Secutus  MRI.  —  13.  Philisto  Dionysius  MRI :  Philisto  E.  —  quoad  scri- 
bis  MI ,  quod  scribis  R.  —  aggrediarisne  R.  —  14.  me  enim  auctore  I.  —  19.  qxia- 
rum  delendum  videbalur  Ernestio.  —     22.  obleclabar  MRI.   —     hisdem  R ,  eisdem  I. 

—  26.  spectantes  scribimus  cum  libris  RI:  scribentes  spectamus  ( ex  Repett.  Lamb. ) 
E.  —  28.  et  in  quibusdam  MRL  —  Maxime  R.  —  vero  mihi  I.  —  29.  sed  et 
inspiciam  R,  et  inspiciam  Anonymus  apud  Rentivolium.  —  30.  contemnat  RL  — 
32-  perdocendo  Minutiana.  —  38.  nostrum  pernecessarium ,  quod  Hervagius.  Fort. 
nostrum  et  per  se  necessarium  et  quod.     Bait. 
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quem  fac  ut  tua  liberalitate  tibi  obliges.  Est  tribunus  militum  in  exer- 
citu  vestro.  Gralum  hominem  observantemque  cognosces.  Trebatium 
ut  valde  ames,  vehementer  te  rogo. 

XV.     (A.  U.  C.  700.J 

MARCUS   Q.  FRATRI  S.  5 

1.  A.  d.  ilil.  Non.  Iun. ,  quo  die  Romam  veni,  accepi  tuas  lit- 
teras ,  datas  Placentia ;  deinde  alteras  poslridie ,  datas  Blandenone 
cum  Caesaris  lilleris,  refertis  omni  ollicio ,  diligentia,  suavitate.  Sunt 
ista  quidem  magna ,  vel  potius  maxima.  Habent  enim  vim  magnam 
ad  gloriam  et  ad  summam  dignitatem.  Sed  mihi  crede,  quem  nosti,  io 
quod  in  istis  rebus  ego  plurimi  aestimo,  id  iam  habeo:  te  scilicet  pri- 
mum  tam  inservientem  communi  dignitati ;  deinde  Caesaris  tantum  in 
me  amorem,  quem  omnibus  iis  honoribus,  quos  me  a  se  exspectare 
vult,  antepono.  Litterae  vero  eius  una  datae  cum  tuis,  quarum  ini- 
tium  est,  quam  suavis  ei  tuus  adventus  fuerit  et  recordatio  veteris  amo-  15 
ris;  deinde,  se  eflecturum,  ut  ego  in  medio  dolore  ac  desiderio  tui 
te,  cum  a  me  abesses ,  potissimum  secum  esse  laetarer,  incredibiliter 
delectarunt.  2.  Quare  facis  tu  quidem  fralerne,  quod  me  horlaris,  sed 
mehercule  currentem  nunc  quidem ,  ut  onmia  mea  studia  in  istum  unum 
conferam.  Ego  vero  ardenti  quidem  sludio  hoc  forlasse  efliciam ,  20 
quod  saepe  viatoribus,  cum  properant ,  evenit:  ut,  si  serius ,  quam 
voluerint ,  forte  surrexerint ,  properando  etiam  citius ,  quam  si  de 
nocte  vigilassent ,  perveniant ,  quo  velint:  sic  ego,  quoniam  in  isto 
homine  colendo  tam  indormivi  diu,  te  mehercule  saepe  excitante ,  cursu 
corrigam  tarditatem  cum  equis ,  lum  vero  —  quoniam  scribis  poema  25 
ab  eo  nostrum  probari  —  quadrigis  poeticis.  Modo  mihi  date  Britan- 
niam,  quam  pingam  coloribus  tuis,  penicillo  meo.  Sed  quid  ago?  Quod 
mihi  tempus ,  Romae  praesertim ,  ut  iste  me  rogat,  manenti ,  vacuum 
oslenditur?  Sed  videro.  Forlasse  enim ,  ut  fit,  vincet  tuus  amor  omnes 
dillicullates.  3.  Trebatium  quod  ad  se  miserim,  persalse  et  humaniterao 
etiam  gratias  mihi  agit.  Negal  enim  in  tanta  multitudine  eorum,  qui 
una  essent,  quemquam  fuisse,  qui  vadimonium  concipere  posset.  M. 
Curtio  tribunalum  ab  eo  petivi  —  nam  Domitius  se  derideri  putasset, 
si  esset  a  me  rogatus;  hoc  enim  est  eius  quotidianum ,  se  ne  tribunum 
militum  quidem  facere:  etiam  in  senatu  lusit  Appium  collegam  propterea  »5 
isse  ad  Caesarem ,  ut  aliquem  tribunatum  auferret  — ,  sed  in  alte- 
rum  annum.  Id  et  Curtius  ita  volebat.  4.  Tu ,  quemadmodum  me 
censes  oportere  esse  et  in  re  publica  et  in  nostris  inimicitiis,  ita  et 
esse  et  fore  auricula  infima  scito  molliorem.  5.  Res  Romanae  se  sic 
hahebant  :    erat    nonnulla     spes    comitiorum    scd    incerta  ;    erat    aliqua  40 

2.  vestro  MR:    nostro  IE.     —      7.  Placentiae  MRI.     —     Blandennone  R,     Laude  ,. 
.\011is  Sigdnins.   —   9.  quidem  vel  maqna  vel  MRI.  —    10.  quem]  quod  I.  —     13«  iis 
R:  his  MIE.  —     14.  unue  R.   —     17.  te  om.  R.  —     Fort.   incrcdibiliter  me  del.  Or. 

—  20.  Ego]  co  M.  —  hoe]  ac  MR.  —  22.  voluerint  MRI:  volucrunt  E.  —  de 
nocte  MRl  :  de  multa  nocte  E.  —  23.  cvigilassent  Stephanus.  —  25.  cum  M:  tum 
RIE.  —  vero]  viris  RI  ct  pr.  M.  —  quoniam  ut  scribis  MR.  Eort.  quoniam  tu 
srribis.  Or.  —  152.  posset  .  priusquam  Trcbatius  veniret  vicem  imperatoris  subirr. 
Vale.  (Tum  novae  Ep.  initintn.)  I.  —    3(5.  affcrret  I.  —  37.  rnej  te  Ernestii  operac. 

—  38.  esse  ct  in  MR:  esse  in  IE.   —     39.  oricola  -  -  meliorem  I.   —    40.  habent   R. 
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suspicio  dictaturae,  ne  ea  quidem  certa;  summum  otium  forense  sed 
senescentis  magis  civitatis  quam  acquiescentis.  Sentenlia  autem  nostra 
in  senatu  eiusmodi ,  magis  ut  alii  uobis  assentianlur  quam  nosmet  ipsi. 
Toiccv+f  6  t).iJuq)v  Tiolafjiog  i^Qydteiai. 

5  XV.  b.     (A.  U.  C.  700. ) 

[  MARCUS  Q.  FRATRI  S.  ] 

1.  Calamo  et  atramento  temperalo,  charta  etiam  dentata  res  age- 
tur.  Scribis  enim  te  meas  litteras  superiores  vix  legere  potuisse; 
in   quo   nihil   eorum,   mi  frater,   fuit,   quae   putas.     Neque    enim  occu- 

topatus  eram  neque  perturbatus  nec  iratus  alicui;  sed  hoc  facio  semper, 
ut  quicunque  calamus  in  manus  meas  venerit ,  eo  sic  utar,  tamquam 
bono.  2.  Verum  attende  nunc,  mi  optime  et  suavissime  frater,  ad 
ea  dum  rescribo,  quae  tu  in  hac  eadem  brevi  epistola  7iQay/bcaTix(og 
valde  scripsisti.     De  quo   petis,   ut  ad  te,   nihil  occultans,    nihil  dissi- 

ismulans,  nihil  tibi  indulgens ,  germane  fraterneque  rescribam  ,  id  est, 
f  utrum  voles  ut  dixerimus  ad  expediendum  te ,  si  causa  sit ,  commo- 
rere.  Si,  mi  Quinle,  parva  aliqua  res  esset,  in  qua  sciscitarere ,  quid 
vellem ,  tamen ,  cum  tibi  permissurus  essem  ,  ut  faceres ,  quod  velles , 
ego,  ipse  quid  vellem ,  ostenderem.     In  hac  vero  re  hoc  profecto  quae- 

2«ris,  cuiusmodi  illum  annum,  qui  sequitur,  exspectem  :  plane  aut  tran- 
quillum  nobis  aut  certe  munitissimum ;  quod  quotidie  domus,  quod 
forum ,  quod  theatri  significationes  declarant;  neque  f  laborant,  quod 
mea  conscientia  copiarum  nostrarum ,  quod  Caesaris ,  quod  Pompeii 
gratiam   tenemus.      Haec  me,   ut  confidam,  faciunt.      Sin  aliquis  erum- 

?5pet  amentis  hominis  furor,  omnia  sunt  ad  eum  frangendum  expedita. 
3.  Haec  ila  sentio  ,  iudico ,  ad  te  explorate  scribo.  Dubitare  te  non 
assentatorie  sed  fraterne  veto.  Quare  suavitatis  equidem  nostrae  fruen- 
dae  causa  cuperem  te  ad  id  tempus  venire,  quod  dixeras;  sed  illud 
malo  tamen  ,    quod  putas ;  f  magis  etiam,  illa  etiam  magni  aestimo  me , 

zoducpilacptav  illam  tuam  et  exspectationem  debitorum  tuorum.  Illud 
quidem  sic  habeto,  nihil  nobis  expeditis,  si  valebimus,  fore  fortunatius. 
Parva  sunt,  quae  desunt,  f  quo  nostris  quidem  moribus,  et  ea  sunt  ad 
explicandum  expeditissima,  modo  valeamus.      4.  Ambitus  redit  immanis. 

4.  TOiavrae^^yageracozly/ucop.iole/uog  R.  —  7.  Novae  Ep.  initium  hic  feci- 
raus  auctore  Manulio.  —  dentata  RE  cura  mg.  M :  dum  tanta  M,  oin.  I.  Fort. 
pumicata.  Or.  —  8.  enim  om.  I.  —  superioribus  I.  —  10.  nec]  neque  1.  —  12.  bono 
viro.  Altende  ing.  M,  sed  viro  rursus  delelum.  —  15.  germane  I:  genuine  MRE, 
gemine  Qxp.  —  16.  utrum  voles  ut  dixerimus  ad  MRI:  utrum  voles ,  ut  dixerimus  , 
an  ad  E.  Fort.  verum  voles  ,  ut  ad  (  del.  dixerimus  ).  Or.  —  commonere  I.  — 
17.  sciscitarer  I.  —  19.  ego,  ipse  quid  Orellius:  ego  ipse,  quid  E.  —  20.  expecta- 
rem  pr.  M.  —  plane  autem  tr.  R.  —  21.  aut  certe\  et  certe  MR.  —  22.  neque 
MI :  nec  RE.  —  laborant]  Requirilur  fere  haec  senlentia :  ,,  neque  laboranduiu 
(libi),  pro  mea  conscientia  copiarum  nostrarura"  cet.  Or.  —  27.  Quare  si  suavi- 
iatis  Rl.  —  29.  magis  etiam  ,  illa  etiam  magni  aestimo  me  MR  :  magis  etiam  illa 
etiam  magna  (magnia  estumo  M)  aestimo  me  I,  magis  etiam  illa  ( etenim  magis 
aestimo  me)  E.  Fort.  magis  etiam  illa:  ( etenim  magni  aestimo:)  dtucp.  Or.  — 
30.  exspectationem]  expeditionem  Tunstallus,  explicationem  Schiitzius.  —  31.  forte 
Ernestii  operae.  —     32.  quo  nostris  MRI,  nostris  E.     Maliraus  pro  nostris. 
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Nunquani  fuit  par.  Idib.  Quint.  fenus  fuit  —  S  —  ex  =  =  ,  coitione 
Memmii ,  f  est  quo  cum  Domitio ,  hanc  Scaurus  unum  vincere.  Mcs- 
sala  flaccet.  Non  dico  v7iaQ[3o)/cg:  vel  HrS.  centies  constituunt  in  prae- 
rogativa  pronuntiare.  Res  ardet  invidia.  Tribunicii  candidati  compro- 
miserunt,  IfS.  quingenis  in  singulos  apud  M.  Catonem  depositis ,  pelere ., 
eius  arbitratu,  ut,  qui  contra  fecisset,  ab  eo  condemnarelur.  Quae 
quidem  comitia  si  gratuita  fuerint ,  ut  putantur ,  plus  unus  Cato  fuerit 
quam  omnes  leges  omnesque  iudices. 

XVI.    (A.  U.  C.  700.J 
MARCUS  Q.  FRATRI  S.  io 

1.  Cum  a  me   litteras   librarii   manu  acceperis,   ne  paullum   me  otii 
habuisse  iudicato;   cum   autem   mea,    paullum.      Sic   enim   habeto,  nun- 
quam   me  a  causis   et    iudiciis    districtiorem   fuisse ,    atque   id  anni  tem- 
pore  gravissimo  et  caloribus  maximis.     Sed  haec,   quoniam   tu  ita  prae- 
scribis,  ferenda   sunt,   neque   committendum,   ut  aut  spei  aut  cogitationi  is 
vestrae    ego    videar    defuisse ;    praesertim    cum ,    tametsi    id    diflicilius 
fuerit ,    tamen   ex   hoc    labore   magnam  gratiam   magnamque   dignitatem 
sim   collecturus.     Itaque,    ut   tibi  placet,    damus  operam,    ne  cuius  ani- 
mum  oflendanms  atque  ut  etiam  ab  iis  ipsis,   qui  nos  cum  Caesare   tam 
coniunctos   dolent ,    diligamur ,    ab   aequis   vero    aut  etiam  a  propensis  20 
in    hanc    partem    vehementer    et    colamur  et   amemur.      2.    De    ambitu 
cum   atrocissime   ageretur  in    senatu   multos  dies,    quod   ita    erant  pro- 
gressi  candidati   consulares,   ut  non  esset  ferendum:    in  senatu  non  fui. 
Statui  ad  nullam  medicinam  rei  publicae  sine  magno  praesidio  accedere. 
3.  Quo  die  haec  scripsi,  Drusus  erat  de  praevaricatione  a  tribunis  aera- 25 
riis   absolutus,    in  summa,  quattuor  sententiis,   cum  senatores  et  equites 
damnassent.      Ego  eodem  die  post  meridiem  Vatinium   eram  defensurus. 
Ea   res  facilis  est.     Comitia  in  mensem  Sept.  reiecta  sunt.     Scauri  iudi- 
cium   statim    exercebitur;    cui   nos   non   deerimus.     Evvdel.ivovg  Zogjo- 
y.Uovg,   quamquam  a  te   actam   fabellam  video   esse  festive,   nullo  modo30 
probavi.      4.  Yenio  nunc  ad  id,    quod  nescio  an  primum  esse  debuerit. 
0  iucundas   mihi   tuas    de  Britannia   litteras!     Timebam  Oceanum,  time- 
bam  litus  insulae.     Reliqua  non  equidem  contemno,  sed  plus   habent  ta- 
men  spei  quam  timoris,  magisque  sum  sollicitus  exspectalione  ea   quam 
metu.     Te   vero   vTio^aocv  scribendi  egregiam   habere  video.     Quos   tu33 
situs,   quas  naturas  rerum  et  locorum,   quos  mores  ,    quas  gentes,   quas 

1.  fuit  paridi  qui  ne  tantus  fuit  MR.  Emendavil  Viclorius.  —  Notis  fionia- 
nae  Z  ex  Z,  Victorianis  SZ  ex  ZZ ,  Ernestianis  ZZ  ex  Z  praeeunte  Gronovio  (  Obss. 
4,9.    p.  610.)     Volusianas   substiluimus;    signilicant:  bessibus  ex  triente.  —     2.  rne- 

mini  pr.   M.    —     est flaccet  M:  est :  quo  cum  Domitio  habeat  Scuurus  unum  vin- 

cerc  Messalla  fleret  R,  Memmii ,  quam  cum  Domitio  hubuit  Scaurus ,  unum  vincere  E. 
(par.  Quintanus  fuit  (spalium  vacuum)  Ennii  quo  cum  Domilio  hanc  Scaurus  unum 
vincerem  Messalam  flacet  I.  Quinlanus  etiam  M  supra  versum.  )  —  3.  vmofioAdg 
MR :  vz£Q(3o\rK(A>q  IE.  —  conslituerunt  R.  —  in  praerogativam  Erneslius.  — 
5.  quingenis]  q  cum  lineola  M,  quae  I,  om.  R.  —  G.  quaeque  comitia  MI.  — 
7.  si  gratuita  MRI :  gratuita  si  E.  —  fuerit]  potuerit  Faernus.  Fort.  iuverit.  Or.  — 
11.  Fort.  ne  paullum  quidem  me.  Or.  —  me  olii  MR  :  otii  me  IE.  —  1*2.  paullum 
cum  libris  RI  :  nullum  cura  Aldo  E.  —  14.  perscribis  RI.  -  16.  cum  ,  si  MRl. 
19.  his  I.  —  21.  vehementer  excolamiu  MRI.  Eraendavil  Manulius.  —  25.  aerarii 
MRI.  —  27.  eram  Lambinus :  aderam  cum  libris  RIE.  { Corrijjendum  videlur 
eram.     Ern.  ) 
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pugnas ,  quem  vero  ipsum  imperatorem  habes !  Ego  te  libenter ,  ut  ro- 
gas,  quibus  rebus  vis,  adiuvabo,  et  tibi  versus,  quos  rogas,  y\avvl  dg 
' A^nvag  mittam.  5.  Sed  heus  tu,  eelari  videor  a  te.  Quomodonam, 
mi  frater,  de  nostris  versibus  Caesar?  Nam  primum  librum  se  legisse 
scripsit  ad  me  ante;  et  prima  sic,  ut  neget  se  ne  Graeca  quidem  me- 
liora  legisse.  Reliqua  ad  quendam  locum  $q%v/uoT£Qa.  Hoc  enim  utitur 
verbo.  Dic  mihi  verum,  num  aut  res  eum  aut  xaQaxr^  non  delectat? 
Nihil  est,  quod  vereare.  Ego  enim  ne  pilo  quidem  minus  te  amabo. 
Hac  de  re  g?ilal^os  et,  ut  soles,  scribe  iraterne. 


L.IBER   III. 
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MAKCUS  Q.  FRATRI  S. 

I.  1.  Jligo  ex  magnis  caloribus  —  non  enim  meminimus  maiores  —  in 
Arpinali  summa  cum  amoenitate  fluminis  me  refeci  ludorum  diebus, 
Philolimo  tribulibus   commendatis.      In  Arcano  a.  d.  mi.  Idus  Sept.  fui. 

islbi  Messidium  cum  Philoxeno,  aquamque,  quam  hi  ducebant  non  longe 
a  villa,  belle  sane  fluentem  vidi,  praesertim  maxima  siccitate;  uberio- 
remque  aliquanto  sese  collecturos  esse  dicebant.  Apud  Herum  recte 
erat.  In  Maniliano  offendi  Diphilum  Diphilo  tardiorem.  Sed  tamen  ni- 
hil   ei  restabat  praeter   balnearia    et   ambulationem    et   aviarium.      Villa 

20  mihi  valde  placuit,  propterea  quod  summam  dignilatem  pavimentata  por- 
ticus  habebat;  quod  mihi  nunc  denique  apparuit,  posteaquam  et  ipsa 
tota  patet  et  columnae  politae  sunt.  Totum  in  eo  est  —  quod  mihi  erit 
curae  — ,  tectorium  ut  concinnum  sit.  Pavimenta  recte  fieri  videban- 
tur.      Cameras   quasdam  non  probavi  mutarique  iussi.      2.   Quo  loco  in 

ssporticu  te  scribere  aiunt  ut  alriolum  fiat,  mihi,  ut  est ,  magis  placebat. 
Neque  enim  satis  loci  videbatur  esse  atriolo;  neque  fere  solet  nisi  in 
iis  aedificiis  fieri,  in  quibus  est  atrium  maius;  nec  habere  poterat  ad- 
iuncta  cubicula  et  eiusmodi  membra.  f  Nunc  hoc  vel  honeslate  testudi- 
nis  vel  valde  boni  aestivum  locum  obtinebit.     Tu  tamen  si  aliter  sentis, 

m  rescribe   quam   primum.     In  balneariis  assa  in  alterum  apodyterii  angu- 

2.  et]  ut  I.  —  rogas:  hoc  est  Athenas  noctuam  mittam  MR  ,  rogas  (spatium  va- 
cuutn  )  noctuam  mittam  I.  —  4.  mi]  michi  M.  —  6.  utimur  I.  —  8-  te  Aldus : 
me  cura  libris  RIE.  —  9.  scribere  M.  (cpiXahficog  .  ut  lu  soles  scribere  R,  ac  de 
re  [spatiura  vacuura]  ut  soles  scribe  I.)  —  13.  cum  ]  Videtur  raerabrura  allerum 
tum  cel.  excidisse.  Forl.  (ex  Le™.  2,  1.)  addendum  est  tum  salubritate.  Ern.  — 
15.  Ibi  in  excidium  M ,  Ibi  Mescidium  R,  Ibi  Mensidium  I.  —  hi  R:  ii  MIE.  —  18. 
Maniliano  MRI :  Manliano  E.  —  20.  pavirnenta  porticus  habebant  R.  —  21.  nunc 
oin.  I.  —  22.  perpolitae  Arabr.  16.  —  24.  Cameras  MRI:  camaras  E.  —  26.  vi- 
debatur  esse  alriolo  M :  esse  videbatur  atriolo  IE  ,  videbatur  atriolo  esse  R.  —  neque 
om.  M.  —  fere]  sese  pr.  M.  —  27.  iis  MR:  his  IE.  —  28.  Nunc  hoc  vel  —  aestivum 
MRE:  Nunc  hoc  vel  honcstatem  testudinis  vel  valde  bonum  aeslivum  I,  Nunc  haec 
(porlicus)  vel  honestate  testudinis  valde  boni  acstivi  Schiilzius.  —  30.  assam,  alterum 
apodi  triangulum  I. 
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lum  promovi,  propterea  quod  ita  erant  posita,  ut  eorum  vaporarium,  [ex 
quo  ignis  erumpit,]  esset  subiectum  cubiculis.  Subgrande  cubiculum 
autem  et  hibernum  altum  valde  probavi,  quod  et  ampla  erant  et  loco 
posita,  ambulalionis  uno  latere,  eo,  quod  est  proxirnum  balneariis.  Co- 
lunmas  neque  rectas  neque  e  regione  Diphilus  collocarat.  Eas  scilicets 
demolietur;  aliquando  perpendiculo  et  linea  discet  uti.  Omnino  spero 
paucis  mensibus  opus  Diphili  perfectum  fore ;  curat  enim  diligentissime 
Caesius ,  qui  tum  mecum  fuit. 

II.     3.  Ex  eo  loco  recta  Vilularia  via  profecti  sumus  in  Fufidianum 
fundum ,    quem   tibi  proximis   nuntiis  Arpini   de   Fufidio   IL5.   ccci333.  ■> 
emeramus.     Ego   locum   aestate   umbrosiorem  vidi  nunquam;    permultis 
locis  aquam  profluentem,  et  eam  uberem.     Quid  quaeris?  lugera  l.  prali 
Caesius   irrigaturum   facile  te   arbitrabatur.     Equidem  hoc,   quod  melius 
intelligo,    aflirmo,   mirifica  suavitate  te  villam  habiturum ,   piscina  et  sa- 
lientibus  additis ,    palaestra  et  silva  f  viridicata.     Fundum  audio  te  hunc  is 
Bovillanum  velle   retinere.     De   eo  quid   videatur,  ipse  constitues.     Cal- 
vus  aiebat,  aqua  dempta  et  eius  aquae  iure  conslituto  et  servitute  fundo 
illi   imposita,   tamen  nos   pretium   servare   posse,    si   vendere  vellemus. 
Messidium   mecum    habui.     Is  se  ternis   nummis  in  pedem  tecum  trans- 
egisse    dicebat ;    sese   autem    mensum   pedibus    aiebat   passuum    inci3. 20 
Mihi   plus   visum   est.      Sed   praestabo   sumptum   nusquam  melius  posse 
poni.      Cillonem   arcessieram   Venafro.      Sed   eo   ipso   die  quattuor  eius 
conservos    et   discipulos   Venafri   cuniculus   oppresserat.     4.  Idibus  Sept. 
in  Laterio  fui.     Viam  perspexi ,  quae  mihi  ita  placuit ,  ut  opus  publicum 
videretur   esse,  praeter  cl.  passus.     Sum  enim  ipse  mensus  ab  eo  pon-*> 
ticulo,  qui  est  ad  Furinae,  Satricum  versus.     Eo  loco  pulvis,  non  glarea 
iniecta  est;  et  mutabitur,    et  ea  viae  pars  valde  acclivis  est.      Sed  intel- 
lexi   aliter    duci  non   potuisse ,    praesertim   cum    tu  neque  per  Locustae 
neque    Varronis    velles    ducere.        Veluinus    ante    suum    fundum    prope 
munierat.     Locusta  non  attigerat;    quem   ego   Romae   aggrediar   et ,    uUo 
arbitror ,    commovebo ,   et   simul   M.  Taurum ,    quem  tibi   audio    promi- 
sisse,  qui  nunc  Romae  erat ,  de  aqua  per  fundum  eius  ducenda  rogabo. 
5.  Nicephorum,  villicum  tuum,  sane  probavi,  quaesivique  exeo,  ecquid 
ei  de  illa  aedificatiuncula  Laterii,    de  qua  mecum  locutus  es,   mandavis- 
ses.     Tum  is  mihi  respondit  se   ipsum    eius  operis  fLS.  xvi.  conduclo-35 
rem   fuisse,    sed   te   postea  multa  addidisse  ad  opus,    nihil  ad  prelium; 
itaque  id  se  omisisse.     Mihi  mehercule   valde  placet    te  illa  ,    ut   consti- 

1.  ex  -  -  erumpit  aucloribus  Ursino  et  Scaligero  anle  nos  seclusit  E.  —  2.  sub 
leclum  R.  —  cubiculi  MRI  ,  cubiculo  Cod.  Faerni  (  cubiculis  Q  et  Palat.  sec. )  — 
3.  autem]  aestivum  malebal   Ernestius.  —    10.  nuntiis]  nundinis  malebal  Benlivolius. 

—  cc  et  m.  R,  CCCC.  1.  —  12.  perfluentem  M.  —  13.  te  facile  R.  —  14.  te  orn. 
M.  —  15.  virdicata  Anibr.  16.  Palalt.  R,  viridicante  maiebal  Ernestius;  equidcm 
ridicata.  Or.  —  16.  Bovilianum  M,  Bobilianum  R,  Bombilianum  I.  —  retinere] 
re  sine  re  pr.  M,  resinere  RI  el  corr.  M.  —  quid]  quod  I.  —  Calvus]  Calibus  MRI, 
Caesius  Manutius.  —  17.  alebat  M.  —  18.  servari  posses :  si  videre  RI.  —  19. 
Mescidium  R.     —     20.  mci)  M:    mdias  R,    ccccm  I,    ivcu  E.    —     21.  nunquam   I. 

—  22.  Cillonem  MRI  :  Chilonem  E.  —  accersieram  R.  —  25.  passuum  M.  —  26. 
rurninae  1,  Forinae  1'rsinus.  —  29.  Varronis  MRI :  per  Vatronis  E.  —  Veluinus]  vel 
riuum  MI.  —  30.  munierat]  minus  erat  MI ,  minuerut  R  el  \\\£.  M.  —  31.  sithul 
inde  Taurum  I.   —     33.  et  quid  M,  quid  I.  —     35.  cccxvi.  I.    —     37.  ut]  et  R. 
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tuebas,  addere  ;  quamquam  ea  villa,  quae  nunc  est,  tamquam  philoso- 
pha  videlur  esse ,  quae  obiurget  ceterarum  villarum  insaniam.  Verum- 
tamen  illud  additum  delectabit.  Topiarium  laudavi ;  ita  omnia  convesti- 
vit  hedera,  qua  basim  villae,  qua  intercolumnia  ambulationis,  ut  denique 
5  illi  palliati  topiariam  facere  videantur  et  hederam  vendere.  Iam  unobv- 
tijqIo)  nihil  alsius ,  nihil  muscosius.  6.  Habes  fere  de  rebus  rusticis. 
Urbanam  expolilionem  urget  illam  quidem  et  Philotimus  et  Cincius,  sed 
etiam  ipse  crebro  interviso ,  quod  est  facile  factu.  Quamobrem  ea  te 
cura  liberatum  volo. 

10  III.  7.  De  Cicerone  quod  me  semper  rogas ,  ignosco  equidem  tibi , 
sed  tu  quoque  mihi  velim  ignoscas.  Non  enim  concedo  tibi ,  plus  ut 
illum  ames,  quam  ipse  amo.  Atque  utinam  his  diebus  in  Arpinati, 
quod  et  ipse  cupierat  et  ego  non  minus ,  mecum  fuisset !  Quod  ad 
Pomponiam  :    si  tibi  videtur ,    scribas  velim ;   cum  aliquo  exibimus ,    eat 

•»nobiscum  puerumque  ducat.  Clamores  efficiam,  si  eum  mecum  habuero 
otiosus.  Nam  Romae  respirandi  non  est  locus.  Id  me  scis  antea  gratis 
tibi  esse  pollicitum.  .  Quid  nunc  putas,  tanta  mihi  abs  te  mercede  pro- 
posita?  8.  Venio  nunc  ad  tuas  litleras;  quas  pluribus  epistolis  accepi, 
dum   sum   in   Arpinati.      Nam  mihi  uno  die  tres  sunt  redditae ,    et  qui- 

*20dem,  ut  videbantur,  eodem  abs  te  datae  tempore ;  una  pluribus  ver- 
bis,  in  qua  primum  erat,  quod  antiquior  dies  in  tuis  fuisset  adscripla 
litteris  quam  in  Caesaris.  Id  facit  Oppius  nonnunquam  necessario  , 
ut ,  cum  tabellarios  constituerit  mittere  lilterasque  a  nobis  acceperit, 
aliqua  re  nova  impediatur  et  necessario  serius,   quam  constituerat ,   mit- 

wtat,  neque  nos  datis  iam  epistolis  diem  commutari  curemus.  9.  Scri- 
bis  de  Caesaris  summo  in  nos  amore.  Hunc  et  tu  fovebis  et  nos  qui- 
buscunque  poterimus  rebus  augebimus.  De  Pompeio,  et  facio  diligenter 
et  faciam  quod  mones.  Quod  tibi  mea  permissio  mansionis  tuae  grata 
est,    id  ego,    summo  meo  dolore  et  desiderio,    tamen  ex  parte  gaudeo. 

ioln  Hippodamis  et  nonnullis  aliis  arcessendis  quid  cogites ,  non  intelligo. 
Nemo  istorum  est,  quin  abs  te  munus,  fundi  suburbani  instar,  exspectet. 
Trebalium  vero  meum  quod  isto  admisceas,  nihil  est.  Ego  illum  ad 
Caesarem  misi;  qui  mihi  iam  satisfecil.  Si  ipsi  minus,  praestare  nihil 
debeo;   teque   item  ab  eo  vindico  et  libero.      Quod  scribis  te  a  Caesare 

35quotidie  plus  diligi,  immortaliler  gaudeo.  Balbum  vero,  qui  est  istius 
rei ,  quemadmodum  scribis,  adiutor ,  in  oculis  fero.  Trebonium  meum 
a  te  amari  teque  ab  illo  pergaudeo.  10.  De  tribunatu  quod  scribis, 
ego  vero  nominatim  petivi  Curtio,  et  mihi  ipse  Caesar  nominatim  Curtio 
paratum    esse   rescripsit  meamque  in   rogando   verecundiam    obiurgavit. 

40  Si  cui  praeterea  petiero  —  id  quod  etiam  Oppio  dixi ,  ut  ad  illum  scri- 
beret  — ,    facile    patiar    mihi    negari ,    quoniam  illi ,    qui    mihi   molesti 

1.  philosophia  MRI.  —  3.  convestivit  MRI:  convertit  E.  —  6.  altius  I.  — 
7.  illam  Anonymus  apud  Malaspinam  :  ille  MRIE.  —  12.  utinam  mihi  his  MRI.  — 
15.  ducat]  Fort.  educat.  Cfr.  Ep.  3.  <§.  4.  Or.  —  Clamorem  R.  —  16.  otiosus  Lam- 
binus:  otiosum  MRIE.  —  17.  tibi  om.  R.  —  mihi  ahs  te  MR:  abs  te  mihi  IE.  — 
19.  equidem  I.  —  22.  Appius  RI.  —  25-  neque  vos  -  -  curetis  R.  —  commutan- 
dum  Lambinus.  —  26.  Hunc  tu  R.  —  30.  Hippodamis  V:  Hippodunis  R,  hippoda- 
mis  IE.  —  accersendis  R.  —  31.  qui  nos  ( non  corr.  31.)  te  minus  fundi  MI.  — 
33.  quia  Ernestii  operae.  —  39.  pcrscripsil  R  et  pr.  M.  —  40.  Appio  RI.  —  41. 
tnihi  molesti  M  :    sibi  molesti  RIE. 


LIB.  III.     EP.  1.    C.  3.  4.  345 

sunt,  sibi  negari  a  me  non  facile  patiuntur.  Ego  Curtium  —  id  quod 
ipsi  dixi  —  non  modo  rogatione  sed  etiam  testimonio  tuo  diligo,  quod 
litteris  tuis  studium  illius  in  salutem  nostram  facile  perspexi.  De  Bri- 
tannicis  rebus ,  cognovi  ex  tuis  litteris  ,  nibil  esse  nec  quod  metuamus 
nec  quod  gaudeamus.  De  publicis  negotiis,  quae  vis  ad  te  Tironems 
scribere,  negligentius  ad  te  ante  scribebam ,  quod  omnia,  minima,  ma- 
xima ,  ad  Caesarem  mitti  sciebam. 

IV.  11.  Rescripsi  epistolae  maximae.  Audi  nunc  de  minuscula, 
in  qua  primum  est  de  Clodii  ad  Caesarem  litteris  ;  in  quo  Caesaris 
consilium  probo,  quod  tibi  amantissime  petenti  veniam  non  dcdit,  uti  io 
ullum  ad  illam  Furiam  verbum  rescriberet.  Alterum  est  de  Calventii 
Marii  oratione.  Quod  scribis,  miror,  tibi  placere  me  ad  eam  rescri- 
bere,  praesertim  cum  illam  nemo  lecturus  sit,  si  ego  nihil  rescripsero, 
meam  in  illum  pueri  omnes  tamquam  dictata  perdiscant.  Libros  rneos, 
onines  quos  exspectas ,  inchoavi ;  sed  conficere  non  possum  his  diebus.  «s 
Orationes  efflagitatas  pro  Scauro  et  pro  Plancio  absolvi.  Poema  ad 
Caesarem,  quod  inslitueram,  incidi.  Tibi  quod  rogas,  quoniam  ipsi 
fontes  iam  sitiunt,  si  quid  habebo  spatii,  scribam.  12.  Venio  ad  ter- 
tiam.  Balbum  quod  ais  mature  Romam  bene  comitatum  esse  venturum 
mecumque  assidue  usque  ad  Id.  Maias  futurum  ,  id  mihi  pergratum*> 
perque  iucundum.  Quod  me  in  eadem  epistola ,  sicut  saepe  antea , 
cohortaris  ad  ambitionem  et  ad  laborem,  faciam  equidem;  sed  quando 
vivemus?  13.  Quarta  epistola  mihi  reddita  est  Id.  Sept.,  quam  a.  d. 
ii ii.  Id.  Sext.  ex  Britannia  dederas.  In  ea  nihil  sane  erat  novi  praeter 
Erigonam ,  quam  si  ab  Oppio  accepero ,  scribam  ad  te ,  quid  sentiam ;  25 
nec  dubito,  quin  mihi  placitura  sit.  Et,  quod  praeterii,  de  eo,  quem 
scripsisti  de  Milonis  plausu  scripsisse  ad  Caesarem  :  ego  vero  facile 
patior  ita  Caesarem  existimare  illum  quam  maximum  fuisse  plausum. 
Et  prorsus  ita  fuit:  et  tamen  ille  plausus,  qui  illi  datur,  quodam  modo 
nobis  videlur  dari.  14.  Beddita  etiam  mihi  est  pervetus  epistola  ,  sed3o 
sero  allata,  in  qua  de  aede  Telluris  et  de  porticu  Catuli  me  admones. 
Fit  utrumque  diligenter.  Ad  Telluris  quidem  etiam  tuam  statuam  locavi. 
Item  de  hortis  quod  me  admones ,  nec  fui  unquam  valde  cupidus  et 
nunc  domus  suppeditat  mihi  hortorum  amoenitatem.  Romam  cum  ve- 
nissem  a.  d.  xm.  Kal.  Octobr.,  absolutum  ofTendi  in  aedibus  tuis  tectumpo 
quod  supra  conclavia  non  placuerat  tibi  esse  multorum  fasligiorum , 
id  nunc  honeste  vergit  in  teclum  inferioris  porticus.  Cicero  noster , 
dum  ego  absum,  non  cessavit  apud  rhetorem.     De  eius  eruditione  quod 

1.  a  om.  M.  —  facile  non  R.  —  4.  et  5.  neqne  -  -  -  neque  R.  —  8.  nunc 
tninusculam  R,  nunc  ad  minusculam  Lambinus.  Cfr.  infra  Ep.  6.  §.  7.  —  10.  pe- 
tendi  pr.  M.  —  11.  Calventii  Mari  R,  Calventi  Marii  MI.  —  12.  eam  Cod.  Landi : 
eum  IVE.  placere  in  eadem  in  re  (eadem  re  corr.  M)  scribere  pr.  M,  placere  ea  in 
re  scribere  R,  scribis  minus  tibi  placere  me  ad  eum  rescribere  I.  —  14.  meus  ,  omnes 
quos  MR:  meos  ,  qaos  1E.  —  16.  et  om.  M.  —  17.  inslitueram  mg.  M:  compo- 
sucram  MRIE.  —  21.  iucundum  M:  iucundum  est  R,  iucundum  erit  IE.  —  25.  Ap- 
pio  RI  el  pr.  M.  —  26.  quem]  quod  I.  —  27.  scripsisti  ]  scribis  isti  M,  scribis 
istuc  R  ( scripsisti  mg.  M).  —  28.  aestimare  I.  —  30.  etiam  mihi  est  MR :  est 
etiam  mihi  IE.  —  33.  me  <juod  R.  —  35.  xim.  R.  —  36.  super  I.  —  Forl. 
mullum.  Or.  —  37.  nunc  MRI  :  non  ( ei  RepeU.  Lamb.  )  E.  —  vertit  MR.  [vergit 
mg.  M.)   —     38.  adsum  Rl. 
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labores,   nihil   est,   quoniam  ingenium   eius   nosti ,    studium   ego    video. 
Cetera  eius  suscipio,  ut  me  putem  praestare  debere. 

V.  15.   Gabinium   tres   adhuc  facliones   postulant:   L.  Lentulus ,  fla- 
minis    filius ,    qui    iam    de    maiestate    postulavil ;    Ti.    Nero    cum    bonis 

5  subscriptoribus ;  C.  Memmius  tribunus  pl.  cum  L.  Capitone.  Ad  urbem 
accessit  a.  d.  xn.  Kal.  Oclobr.  Nihil  turpius  nec  desertius.  Sed  his 
iudiciis  nihil  audeo  confidere.  Quod  Cato  non  valebat ,  adhuc  de  pe- 
cuniis  repetundis  non  erat  postulatus.  Pompeius  a  me  valde  contendit 
de   reditu   in  gratiarn;    sed    adhuc  nihil  profecit   nec ,    si   ullam   partem 

«olibertalis  tenebo,  proticiet.  Tuas  litteras  vehementer  exspecto.  16.  Quod 
scribis  te  audisse  in  candidatorum  consularium  coitione  me  interfuisse , 
id  falsum  est.  Eiusmodi  enim  pactiones  in  ea  coilione  faclae  sunt, 
quas  postea  Memmius  patefecit ,  ut  nemo  bonus  interesse  debuerit ; 
et  simul   mihi   committendum   non   fuit ,    ut  iis   coilionibus   interessem , 

isquibus  Messala  excluderetur ;  cui  quidem  vehementer  satisfacio  rebus 
omnibus  ;  ut  arbitror ,  etiam  Memmio.  Domitio  ipsi  multa  iam  feci, 
quae  voluit  quaeque  a  me  petivit.  Scaurum  beneficio  defensionis  valde 
obligavi.  Adhuc  erat  valde  incertum,  et  quando  comitia  et  qui  consules 
futuri   essent.     17.  Cum  hanc  iam   epistolam   complicarem ,    tabellarii  a 

20  vobis  venerunt  a.  d.  xi.  Kal.  Oct.  vicesimo  die.  0  me  sollicitum! 
quanlum  ego  dolui  in  Caesaris  suavissimis  litteris  !  Sed  quo  erant  sua- 
viores,  eo  maiorem  dolorem  illius  ille  casus  afferebat.  Sed  ad  tuas  ve- 
nio  litteras.  Primum  tuam  remansionem  etiam  atque  etiam  probo,  prae- 
sertim  cum,  ut  scribis,  cum  Caesare  communicaris.     Oppium  miror  quid- 

«squam  cum  Publio  ;  mihi  enim  non  placuerat.  18.  Quod  interiore  epi- 
stola  scribis  me  Idib.  Sept.  Pompeio  legatum  iri ,  id  ego  non  audivi 
scripsique  ad  Caesarem,  VibuIIium  Caesaris  mandata  de  mea  mansione 
ad  Pompeium  pertulisse,  nec  [ad]  Oppium.  Quo  consilio?  Quamquam 
Oppium   ego  tenui ,    quod  priores   partes  Aibullii  erant.     Cum  eo  enim 

30  coram  Caesar  egerat ,  ad  Oppium  scripserat.  Ego  vero  nullas  Szvzi- 
Qc/.g  (pQovzidcg  habere  possum  in  Caesaris  rebus.  Ille  mihi  secundum 
te  et  liberos  nostros  ita  est,  ut  sit  paene  par.  Videor  id  iudicio  facere. 
Iam  enim  debeo;  sed  tamen  amore  sum  incensus. 

VI.  19.   Cum  scripsissem  haec  infima,    quae  sunt  mea  manu,   venit 
35  ad  nos  Cicero   tuus   ad   coenam,    cum  Pomponia   foris  coenaret.     Dedit 

mihi  epistolam  legendam  tuam,  quam  paullo  ante  acceperat,  Aristopha- 
neo  modo,  valde  mehercule  et  suavem  et  gravem;  qua  sum  admodum 
delectatus.  Dedit  etiam  alteram  illam  mihi,  qua  iubes  eum  mihi  esse 
affixum  tamquam  magistro.  Quam  illum  epistolae  illae  delectarunt !  quam 
40  me  !  Nihil  puero  illo  suavius ,  nihil  nostri  amantius.  Hoc  inter  coe- 
nam  Tironi  dictavi,  ne  mirere  alia  manu  esse.  20.  Annali  pergratae 
litterae  tuae  fuerunt,    quod   et  curares   de   se   diligenter   et  tamen  con- 

4.  Titius  Nero  MI ,  T.  Nero  R.  —  7.  inditiis  M.  —  9.  perfecit  R.  —  nec 
adhuc  si  R.  —  10.  perficiet  R.  —  12.  sunt  om.  I.  —  14.  iis  R  :  his  MIE.  —  cau- 
tionibus  M.  —  20.  Oct.  Maiiutius  :  Sept.  MRIE.  —  25.  Publio  MRI :  Publilio  E. 
—  nichil  M.  (michi  mg.  M.)  —  26.  ire  R.  —  27.  Bibuium  R.  —  28.  ad  seclusit 
Orellius.  —  29.  Vibullii  Manutius  :  Bibullii  Cod.  Antonianus  ,  Bibuli  MRIE.  — 
30.  Caesar  Manutius :  Caesare  MRIE.  —  35.  foris  Minutiana  :  foras  MRIE.  —  de- 
ditque  I.  —  36*.  ab  Aristophaneo  meo  I.  —  40.  Hoc  MI:  Haec  RE.  —  coenam] 
canan  M.   —     41.  pergratae  Utterae  tuae  MR:  litterae  tuae  pergratae  IE. 
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silio  severissimo  iuvares.  -P.  Servilius  pater  ex  litteris,  quas  sibi  a 
Caesare  missas  esse  dicebat ,  significat  valde  te  sibi  gratum  fecisse , 
quod  de  sua  voluntate  erga  Caesarem  humanissime  diligentissimeque 
locutus  esses.  21.  Cum  Komam  ex  Arpinati  revertissem ,  dictum  mihi 
est  Hippodamum  ad  te  profectum  esse.  Non  possum  scribere  me  mi-5 
ratum  esse  illum  tam  inhumaniter  fecisse,  ut  sine  meis  litteris  ad  te  pro- 
ficisceretur:  illud  scribo,  mihi  molestum  fuisse.  Iam  enim  diu  cogita- 
veram  ex  eo,  quod  tu  ad  me  scripseras,  ut,  si  quid  esset,  quod  ad 
te  diligentius  perferri  vellem,  illi  darem,  quod  mehercule  hisce  iitteris , 
quas  vulgo  ad  te  mitto,  nihil  fere  scribo,  quod,  si  in  alicuius  manus  io 
inciderit,  moleste  ferendum  sit.  Minucio  me  et  Salvio  et  Labeoni  re- 
servabam.  Labeo  aut  tarde  proficiscetur  aut  hic  manebit.  Hippodamus 
ne  numquid  vellem  quidem  rogavit.  22..  T.  Pinarius  amabiles  ad  me  de 
te  litteras  miltit:  se  maxime  litteris,  sermonibus,  coenis  denique  tuis 
delectari.  Is  homo  semper  me  delectavit  fraterque  eius  mecum  est  *r> 
muitum.     Quare,  uti  instituisti,  complectere  adolescentem. 

VII.  23.  Quod  multos  dies  epistolam  in  manibus  habui  propter 
commorationem  tabellariorum ,  ideo  multa  coniecta  sunt  aliud  alio  tem- 
pore,  velut  hoc.  T.  Anicius  mihi  saepe  iam  dixit  sese  tibi,  suburba- 
num  si  quod  invenisset ,  non  dubitaturum  esse  emere.  In  eius  sermone  to 
ego  utrumque  soleo  admirari  :  et  te  de  suburbano  emendo,  cum  ad 
ilium  scribas,  non  modo  ad  me  non  scribere  sed  etiam  aliam  in  senten- 
tiam  scribere ;  et,  cum  ad  illum  scribas ,  nihil  te  recordari  de  se , 
de  epistolis  iliis,  quas  in  Tusculano  eius  tu  mihi  ostendisti,  nihil  de 
praeceplis  Epicharmi,  yvto^i,  n&g  allco  xix^rai;  totum  denique  vultum,25 
sermonem ,  animum  eius :  quemadmodum  coniicio  ,  quasi  ....  Sed  haec 
tu  videris.  24.  De  suburbano ,  cura ,  ut  sciam ,  quid  velis ;  et  simul 
nc  quid  ille  turbet,  vide.  Quid  praeterea?  Quid?  Etiam.  Gabinius  a. 
d.  iiii.  Kal.  Octobr.  noctu  in  urbem  introivit;  et  hodie  H.  viii.,  cum 
edicto  C.  Alfii  de  maiestate  eum  adesse  oporteret  ,  concursu  magno  30 
et  odio  universi  populi  paene  afflictus  est.  Nihil  illo  turpius.  Proximus 
tamen  est  Piso.  Itaque  mirificum  ififioliov  cogito  in  secundum  meorum 
librorum  includere ,  dicentem  Apollinem  in  concilio  deorum ,  qualis 
reditus  duorum  imperatorum  futurus  esset ,  quorum  alter  exercitum 
perdidisset,  alter  vendidisset.  25.  Ex  Britannia  Caesar  ad  me  Kal.  Sept.  a."> 
dedit  litteras,  quas  ego  accepi  a.  d.  im.  Kal.  Octobr. ,  satis  commodas 
de  Britannicis  rebus;  quibus ,  ne  admirer,  quod  a  te  nullas  acceperim , 
scribit  se  sine  te  fuisse ,  cum  ad  mare  accesserit.  Ad  eas  ego  ei  litteras 
nihil  rescripsi,  ne  gratulandi  quidem  causa,  propter  eius  luctum.  Te 
oro  etiam  atque  etiam,  mi  frater,  ut  valeas.  40 

1.  Fort.  consilio  se  verissimo.  Or.  —  iurares  M.  —  2.  valde  de  te  M.  — 
5.  hippodamum  E.  —  12-  L.  aut]  L*  autem  I.  —  13.  ne  numquid  vellem  quidem  Lam- 
binus  (  in  uig.  Rcpett. ) :  ne  nunc  quidem  quid  velim  MRIE.  —  Pinnarius  M.  — 
16.  uti  MR  •'  ut  1E.  —  19.  T.  Annius  RI.  —  22.  in  om.  I.  —  sententiam  de 
suburbano  scribere  M  ,  sententiam  de  suburbio  scribere  RI.  —  24.  epistolis)  epulis  M. 
—  tu  ora.  I.  —  26.  sermonem ,  animum  MR:  animum,  sermoncm  E,  sermonem  (ani- 
mum  ora.)  I.  —  29.  introierit  M.  —  30.  G.  Alp  M,  C.  Alp  Rl.  —  32.  est  tamen 
1.  —  secundum)  secundum  librum  MRI.  —  meorum  librorum  MRI :  librorum  meorum 
E.  —     33.  consilio  I.   —     34.  exercitus  MR.  —     37.  admirere  I. 
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MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  A.  d.  vi.  Id.  Octobr.  Salvius  Ostiam  vesperi  navi   profectus   erat 

cum  iis  rebus,  quas  tibi  domo  mitti  volueras.     Eodem  die  Gabinium  ad 

s  populum  luculente  calefecerat  Memmius    sic ,    ut   Calidio  verbum   facere 

pro  eo  non  licuerit.      Postridie  autem  eius  diei ,    qui  erat  tum   futurus, 

cum   haec   scribebam   ante   lucem ,    apud   Catonem   erat  divinatio  in  Ga- 

binium    futura    inter   Memmium    et   Ti.   Neronem   et  C.   et   L.  Antonios 

M.   F.      Putabamus  fore ,    ut  Memmio  daretur ,    etsi   erat   Neronis   mira 

loconlentio.  Quid  quaeris  ?  Probe  premitur ,  nisi  noster  Pompeius  dis 
hominibusque  invitis  negotium  everterit.  2.  Cognosce  nunc  hominis 
audaciam ,  et  aliquid  in  re  publica  perdita  delectare.  Cuin  Gabinius , 
quacunque  veniebat,  triumphum  se  postulare  dixisset  subitoque  bonus 
imperator   noctu   in   urbem,    hostium   plane,    invasisset ,  in  senatum   se 

isnon  committebat.  Interim  ipso  decimo  die,  quo  eum  oportebat  hostium 
numerum  et  militum  renuntiare,  irrepsit,  summa  infrequenlia.  Cum 
vellet  exire ,  a  consulibus  retentus  est ;  introducti  publicani.  Homo 
undique  actus,  cum  a  me  maxime  vulneraretur,  non  tulit  et  me  tre- 
menti  voce   exsulem   appellavit.     Hic  —  o  dii !   nihil  unquam   honorifi- 

*ocentius  nobis  accidit  —  consurrexit  senatus  cum  clamore  ad  unum,  sic, 
ut  ad  corpus  eius  accederet ;  pari  clamore  atque  impetu  publicani.  Quid 
quaeris?  Omnes,  tamquam  si  tu  esses,  ita  fuerunt.  Nihil  hominum  ser- 
mone  foris  clarius.  Ego  tamen  teneo  ab  accusando  vix  me  hercule; 
sed  tamen  teneo,    vel   quod   nolo   cum  Pompeio  pugnare  —    satis  est, 

25  quod  instat  de  Milone  — ,  vel  quod  iudices  nullos  habemus.  s f  Anoxavy^a 
formido,  addo  etiam  malevolentiam  hominum;  et  timeo,  ne  illi,  me  ac- 
cusante,  aliquid  accidat:  nec  despero  rem  et  sine  me  et  nonnihil  per 
me  confici  posse.  3.  De  ambilu  postulati  sunt  omnes,  qui  consulatum 
petunt:     a   Memmio    Domitius ;     a   Q.   Curtio ,    bono   et  erudito   adole- 

aoscente,  Memmius;  a  Q.  Pompeio  Messala;  a  Triario  Scaurus.  Magna 
res  in  motu  est,  propterea  quod  aut  hominum  aut  legum  interitus  osten- 
ditur.  Opera  datur ,  ut  iudicia  ne  fiant.  Res  videtur  spectare  ad  inter- 
regnum.  Consules  comitia  habere  cupiunt;  rei  nolunt,  et  maxime  Mem- 
mius,    quod   Caesaris   advenlu  se  sperat  futurum  consulem.     Sed  mirum 

»5»  modum  iacet.  Domitius  cum  Messala  certus  esse  videbatur;  Scaurus 
refrixerat.  Appius  sine  lege  curiata  confirmat  se  Lentulo  nostro  succes- 
surum;  qui  quidem  mirificus  illo  die,  quod  paene  praelerii,  fuit  in  Ga- 
binium :    accusavit  maiestatis;    nomina   data ,    cum   ille   verbum   nullum. 

3.  m.  Id.  R.  —  4.  his  I.  —  Eo  die  R.  —  5.  luculenter  calfecerat  Ambr.  17. 
—  8.  Ti.]  t  um  M,  T.  R,  Titum  I  et  supra  versum  M,  tiberium  mg.  M.  —  et  C 
Antonium  in  quos  R.  M.  F.  R,  et  M.  C.  Antonium,  meos  M.  F.\.  —  11.  evertit  I.  — 
12.  delectaret  1.  —  14.  in  ante  urbem  om.  I.  —  15.  eum  MR:  ipsum  IE.  —  hostiarum 
M.  —  16.  irrepsit  mg.  Cratandri:  in  re  hesit  MRI ,  in  re  haesit  E.  —  summa  in 
frequentia  R,  summa  frequentia  Cod.  Landi,  ut  malebat  Wieland.  —  17.  homo  un- 
dique  a  tuis  et  cum  MI,  homo  cum  undique  a  tuis  et  tum  R.  —  23.  me  hercule  Cra- 
tander :  mehercule  RIE.  —  24.  vel]  id  I.  —  25.  vel]  id  MRI.  (vel  mg.  M- )  — 
27.  et  post  me  om.  MR.  —  29.  Q.  Acutio  MRI.  —  30.  Magna  MRI:  Magno  E.  —  31.  m 
motu  res  I.  —  quod  in  M.  deletum  est.  —  34.  quod]  qui  R.  —  se  sperat  MR  : 
sperat  se  IE.  —     35.  tacel  MI.  —     37.  fuit.    Gabinium  accusavit  R  et  corr.  M. 
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Habes  forensia.      Domi  recte,   et  ipsa  domus  a  redemptoribus    tractatur 
non  indiligenter. 

///.     (A.  U.  C.  700.; 
MARCUS  Q.  FRATRI  S. 
1.   Occupationum    mearum   tibi   signum   sit    librarii    manus.      Diem  s 
scito    esse  nullum ,    quo  die  non  dicam  pro  reo.     Ita ,    quidquid  conficio 
aut  cogito,    in  ambulationis  tempus  fere  confero.     Negotia  se  noslra  sic 
habent;    domestica   vero ,    ut  volumus.      Valent  pueri,  studiose  discunt, 
diligenter    docentur,    et  nos   et  inter   se  amant.     Expolitiones  utriusque 
noslrum   sunt  in  manibus :   f  sed   tua   ad  perfectum  iam  res  rustica  Ar-  io 
cani  et  Laterii.     Praeterea  de  aqua  et  de  via  nihil  praetermisi,   quadam 
epislola    quin    enucleate    ad   te   perscriberem.      Sed   me   iila   cura   solli- 
cilat  angitque    vehementer,   quod  dierum    iam   amplius  L.  intervallo  ni- 
hil  a  te,   nihil  a  Caesare,   nihil  ex  istis  Jocis   non   modo  litlerarum   sed 
ne    rumoris    quidem    affluxit.      Me   autem    iam    et   mare   istuc   et  terrais 
sollicitat;    neque  desino,   ut  fit  in  amore,   ea,    quae  minime  volo ,  cogi- 
tare.     Quare  non  equidem  iam  te  rogo,  ut  ad  me  de  te,  de  rebus  istis 
scribas  —  nunquam  enim ,  cum  potes ,  praetermittis  — ,  sed  hoc  te  scire 
volo,   nihil    fere  unquam   me  sic  exspectasse,   ut,  cum  haec  scribebam, 
tuas   litteras.     2.  Nunc  cognosce  ea,    quae  sunt  in  re  publica.     Comitio-  *o 
rum  quotidie  singuli  dies  tolluntur  obnuntiationibus ,  magna  voluntate  bo- 
norum  omnium;   tanta  invidia  sunt    consules  propter  suspicionem  pacto- 
rum   a   candidatis  praemiorum.      Candidati  consulares  qualtuor;    omnes 
rei;    causae  sunt  difficiles:    sed  enitemur,    ut  Messala   nosler  salvus  sit; 
quod  est  etiam  cum  reliquorum  salute  coniunctum.     Gabinium  de  ambitu  *? 
reum   fecit  P.   Sulla ,    subscribente   privigno   Memmio  ,    fratre    Caecilio, 
SuIIa    filio.      Contra    dixit  L.   Torquatus ,    omnibusque    libentibus    non 
obtinuit.      3.    Quaeris ,    quid    fiat    de    Gabinio  ?     Sciemus    de    maiestate 
triduo:    quo  quidem  in   iudicio    odio   premitur   omnium  generum ;    ma- 
xime    testibus    caeditur ;     accusatoribus    frigidissimis    utitur ;     consilium  30 
varium;   quaesitor   gravis  et  firmus  Alfius;   Pompeius  vehemens  in  iudi- 
cibus   rogandis.      Quid   futurum  sit,   nescio ;   locum    tamen   illi   in   civi- 
tate  non   video.     Animum   praebeo    ad  illius  perniciem  moderatum;    ad 
rerum   eventum   lenissimum.      4.  Habes  fere   de  omnibus  rebus.     Unum 
illud    addam  :    Cicero    tuus    nosterque    summo    studio    est    Paeonii    sui  3.. 
rhetoris,   hominis,   opinor,   valde   exercitati   et  boni.      Sed  nostrum  in- 
stituendi    genus    esse    paullo     eruditius     et    %£tix.<J>tsqov    non     ignoras. 
Quare   neque    ego   impediri  Ciceronis   iter  atque  illam  disciplinam  volo, 
et  ipse  puer  magis  illo   declainatorio   genere  duci   et  delectari    videtur. 
In  quo  quoniam  ipsi   quoque  fuimus,  patiamur  illum  ire  nostris  itineri-go 

2.  diligenter  I.  —  5.  signum  tibi  I.  —  7.  tempus  fere  MRI  :  fere  tempus  E.  — 
se  nostra  sic  MR  :  nostra  sic  se  IE.  —  10.  sed  tua  ad  pcrfectum.  Iam  res  est 
rustica  I,  sed  tua  (  paene )  ad  tectum  iam  perducta  est  res  rustica  Lambinus.  — 
11.  Laleri  R.  —  praeterea  ad  ea  qua  MI.  —  et  de  via  Orellius  :  de  via  MRI,  et 
via  E.  —  13.  langitque  MR.  (Cfr.  Rruli  §.  331.)  —  15.  afflixit  R.  —  17.  ipsis 
R.  —  18.  hoc  rescire  pr.  M.  —  19.  me  unquam  ita  expectasse  I.  —  20.  tuas  lit- 
teras  MR  :  litteras  tuas  IE.  —  26.  fratre  orn.  R.  —  27.  Sulla  Manulius:  Sullae 
MRIE.  —  29.  generum  maximo ;  lestibus  Vmbr.  17.  —  32.  illum  in  MRI.  — 
34.  levissimum  R.   —  37.  teti%iot£qov  R,  texviy.coteqov  Cralander. 
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bus;  eodem  enim  perventurum  esse  confidimus.  Sed  tamen,  si  nobis- 
eum  eum  rus  aliquo  eduxerimus ,  in  hanc  nostram  rationem  consuetu- 
dinemque  inducemus.  Magna  enim  nobis  a  te  proposita  merces  est, 
quam  certe  nostra  culpa  nunquam  minus  assequemur.  Quibus  in  locis 
a  et  qua  spe  hiematurus  sis ,  ad  me  quam  diligentissime  scribas  velim. 

IV.    (A.  u.  c.  700.; 

MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

1.  Gabinius  absolutus  est.  Omnino  nihil  accusatore  Lentulo  sub- 
scriptoribusque  eius   infantius,    nihil  illo   consilio  sordidius.     Sed  tamen 

mnisi  incredibilis  contentio  et  preces  Pompeii,  dictaturae  etiam  rumor 
plenus  timoris  fuisset,  ipsi  Lentulo  non  respondisset,  qui  tamen  illo 
accusatore  illoque  consilio  sententiis  condemnatus  sit  xxxn.  ,  cum 
lxx.  tulissent.  Est  omnino  tam  gravi  fama  hoc  iudicium,  ut  videatur 
reliquis  iudiciis  periturus ,    et  maxime    de  pecuniis  repetundis.     Sed  vi- 

lodes  nullam  esse  rem  publicam ,  nullum  senatum,  nulla  iudicia,  nullam 
in  ullo  nostriim  dignitatem.  Quid  plura  de  iudicibus  ?  Duo  praetorii 
sederunt,  Domitius  Calvinus ;  is  aperte  absolvit,  ut  omnes  viderent: 
et  Cato;  is  diremptis  tabellis  de  circulo  se  subduxit  et  Pompeio  primus 
nuntiavit.      2.    Aiunt   nonnulli ,   item   Salustius,   me   oportuisse   accusare. 

«« His  ego  iudicibus  committerem  ?  Quid  essem  ,  si  me  agente  esset 
elapsus?  Sed  me  alia  moverunt.  Non  putasset  sibi  Pompeius  de  illius 
salute,  sed  de  sua  dignitate  mecum  esse  certamen;  in  urbem  introis- 
set ;  ad  inimicitias  res  venisset ;  cum  Aesernino  Samnite  Pacideianus 
comparatus    viderer;  auriculam   fortasse   mordicus   abstulisset;   cum  CIo- 

•25  dio  quidem  certe  rediisset  in  gratiam.  Ego  vero  meum  consilium , 
si  praesertim  tu  non  improbas ,  vehementer  approbo.  Ille  ,  cum  a 
me  singularibus  meis  studiis  ornatus  essel,  cumque  ego  illi  nihil  debe- 
rem,  ille  mihi  omnia,  tamen  in  re  publica  me  a  se  dissentientem  non 
tulit   —    nihil  dicam  gravius   — ,    et  minus  potens  eo  tempore,    quid  in 

ao  me  florentem  posset ,  ostendit.  Nunc  ,  cum  ego  ne  curem  quidem 
multum  posse,  res  publica  certe  nihil  possit,  unus  ille  omnia  possit, 
cum  illo  ipso  contenderem  ?  Sic  enim  faciendum  fuisset.  Non  existimo 
te  putare  id  mihi  suscipiendum  fuisse.  3.  ,,Alterutrum"  inquit  idem 
Salustius :  „  defendisses  idque  Pompeio  contendenti  dedisses ;    etenim  ve- 

3>hementer  orabat."  Lepidum  amicum  Salustium,  qui  mihi  aut  inimi- 
citias  putet  periculosas  subeundas  fuisse  aut  infamiam  sempiternam! 
Ego  vero  hac  mediocritate  delector;  ac  mihi  illud  iucundum  est,  quod , 
cum  testimonium  secundum    fidem    et  religionem   gravissime  dixissem, 

3.  iudicemus  I.  —  9.  infamius  I.  —  10.  contentio  preces  M  ,  contentio  preces- 
que  R.  —  11.  tamen  I  :  tum  MRE.  —  12.  illorumque  Ernestii  operae.  —  xxii. 
MRI.  Cfr.  ad  Attic.  Lib.  IV.  ep.  16.  —  16.  ullo  MR  :  nullo  IE.  —  18.  diruptis 
MRI,  quod  correxit  Sigonius.  —  19.  item  Salustius  V:  autem  Salustius  pr.  M,  ut 
Salustius  corr.  M,  Salustius  autem  R,  Satustius  item  E,  quod  Salustius  I.  —  me 
appetivisset  accusare  I.  —  20.  His  MI:  Iis  IE.  —  Fort.  committerem  me.  Cf.  supra 
Ep.  2.  §.  2.  Or.  —  esset  1.  —  22.  introisset  MRI :  intrasset  (ex  Repelt.  Lamb. ) 
E.  —  23.  reus  R.  —  venisset :  si  cum  I.  —  Pacideianus  MRI :  Pacidianus  E.  Cfr. 
de  opt-  gen.  or.  §.  17.  —  24.  videretur  R.  —  26.  tu  om.  I.  —  cum]  tamen  R. 
—  a  me  cum  sinpularibus  R  ,  a  me  in  singularibus  I.  —  31.  res  publica  M:  res  qui- 
dem  publica  RIE.   —     34.  id  quidem  Pompeio  R.  —     35.  amicum  ac  Salustium  I. 


LIB.  III.     EP.  4.  5.  6.  351 

reus  dixit,  si  in  civitate  licuisset  sibi  esse,  mihi  se  satisfacturum ;  neque 
ine  quidquam  interrogavit.  4.  De  versibus,  quos  tibi  a  me  scribi  vis, 
deest  mihi  quidem  opera,  quae  non  modo  tempus  sed  etiam  animum 
vacuum  ab  omni  cura  desiderat;  sed  abest  etiam  iv^ovaiatj/uog.  Non 
enim  sumus  omnino  sine  cura  venientis  anni,  etsi  sumus  sine  timore.5 
Simul  el  illud  —  sine  ulla  mehercule  slQtovela  loquor  —  tibi  istius  ge- 
noris  in  s*cribendo  priores  partes  tribuo  quam  mihi.  5.  De  bibliolhcca 
tua  Graeca  supplenda,  libris  commutandis,  Latinis  comparandis;  valde 
velim  ista  confici,  praesertim  cum  ad  meum  quoque  usum  spectent. 
Sed  ego,  mihi  ipsi  ista  per  quem  agam,  non  habeo,  neque  enim  ve- 1« 
nalia  sunt,  quae  quidem  placeant ,  et  confici  nisi  per  hominem  et  peri- 
tum  et  diligentem  non  possunt.  Chrysippo  tamen  imperabo  et  cum 
Tvrannione  loquar.  De  fisco  quid  egerit  Scipio ,  quaeram.  Quod  vi- 
debitur  rectum  esse,  curabo.  De  Ascanione,  tu  vero,  quod  voles, 
facies;  me  nihil  interpono.  De  suburbano  quod  non  properas,  laudo;»5 
ut  [tu]  habeas,  hortor.  6.  Haec  scripsi  a.  d.  ix.  Kalend.  Novembr. , 
quo  die  ludi  committebantur,  in  Tusculanum  proliciscens  ducensque  me- 
cum  Ciceronem  meum  in  ludum  discendi,  non  lusionis;  ea  re  non  lon- 
gius ,  quam  vellem  ,  quod  Pomptinio  ad  triumphum  a.  d.  iii.  Non. 
Novembr.  volebam  adesse.  Etenim  erit  nescio  quid  negotioli.  Nani2o 
Cato  et  Servilius,  praetores,  prohibituros  se  minantur;  nec,  quid  pos- 
sint,  scio.  llle  enim  et  Appium  consulem  secum  habebit  et  praetores 
et  tribunos  pl.  Sed  minantur  tamen ,  in  primisque  °'Aqvj  nvttov  Q.  Scae- 
vola.     Cura,  mi  suavissime  et  carissime  frater,  ut  valeas. 

V  et  VI.     (A.  U.  C.  700.;  «5 

MARCUS   Q.  FRATRI  S. 

1.  Quod  quaeris,  quid  de  illis  libris  egerim,  quos,  cum  essem 
in  Cumano ,  scribere  institui ,  non  cessavi  neque  cesso ;  sed  saepe  iam 
scribendi  totum  consilium  rationemque  mutavi.  Nam  iam  duobus  factis 
libris,  in  quibus,  novendialibus  iis  feriis,  quae  fuerunt  Tuditano  eUo 
Aquillio  consulibus,  sermo  est  a  me  institutus  Africani  paullo  ante  mor- 
tcm,  et  Laelii,  Phili,  Manilii,  Q.  Tuberonis  et  Laelii  generorum,  Fan- 
nii  et  Scaevolae:  sermo  autem  in  novem  et  dies  et  libros  distributus 
de  optimo  statu  civitatis  et  de  optimo  cive  —  sane  texebatur  opus  lu- 
culente  hominumque  dignitas  aliquantum  orationi  ponderis  afferebat  — ,  s5 
ii  libri  cum  in  Tusculano  mihi  legerentur ,  audiente  Salustio  ,  admoni- 
tus  sum  ab  illo  multo  maiore  auctoritate  illis  de  rebus  dici  posse,  si 
ipse  loquerer  de  re  publica,  praesertim  cum  essem  non  Heraclides  Pon- 
ticus,   sed  consularis  et  is,  qui  in  maximis  versatus  in  re  publica  rebus 

1.  reus  se  dixit  I.  —  2.  scribi  a  ma  tibi  R.  —  4.  abest]  habes  R.  —  6.  eioco- 
vela  nos  :  ceteri  ironia.  —  10.  habebo  cum  I.  Gronovii  operis  E.  —  13.  fisco] 
Physico  R.  —  16.  lu  ora.  MR,  seclusimus  nos.  —  habeas  corruptura  videlur  Or.  — 
Vltl.  RI.  —  19.  quam  ]  quamquam  malebat  Erneslius.  —  Pomptinio  Lambinus: 
Pomptino  RI  ,  Pomlino  E.  —  20.  esse  R.  —  quod  I.  —  21.  Servilius]  Calvillus 
R.  —  nec]  et  R.  —  possunt  I.  —  22.  enim  om.  R.  —  23.  minuanlur  I.  — 
29.  factis]  facilis  pr.  M ,  fcci  RI  et  corr.  M.  —  31.  Aquilio  RIE.  —  sermo]  Servio 
I.  —  est  a  me]  est  tamen  MR ,  est  a  me  tamen  I.  —  32.  Manliique  (Manlique  M.) 
Tuberonis  MRI.  -  34.  luculente  MR:  luculenter  IE.  —  36.  ii  R:  hi  MIE.  — 
39.  in  re  publica]   rei  publicae  R. 
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essem;  quae  tam  antiquis  hominibus  attribuerem,  ea  visum  iri  ficta  esse; 
oratorum  sermonem  in  illis  nostris  libris ,  quod  esset  de  ratione  di- 
cendi,  belle  a  me  removisse ;  ad  eos  tamen  rettulisse,  quos  ipse  vidis- 
sem;   Aristotelem  denique,    quae   de  re  publica  et  praestante   viro  scri- 

ftbat,  ipsum  loqui.  2.  Commovit  me,  el  eo  magis,  quod  maximos  mo- 
tus  nostrae  civitatis  attingere  non  poteram ,  quod  erant  inferiores  quam 
iliorum  aetas,  qui  loquebanlur.  Ego  autem  id  ipsum  tum  eram  secu- 
tus,  ne  in  nostra  tempora  incurrens  offenderem  quempiam.  Nunc  et 
id  vitabo  et  loquar  ipse  tecum;   et  tamen  illa,  quae  institueram,  ad  te, 

10  si  Romam  venero,  mittam.  Puto  enim  le  existimaturum  a  me  illos 
libros  non  sine  aliquo  meo  stomacho  esse  relictos.  3.  Caesaris  amore, 
quem  ad  me  perscripsit,  unice  delector;  promissis  iis,  quae  ostendit, 
non  valde  pendeo  :  nec  sitio  honores  nec  desidero  gloriam  ,  magisque 
eius  voluntatis  perpetuitatem  quam  promissorum  exitum  exspecto.     Vivo 

istamen  in  ea  ambitione  et  labore,  tamquam  id,  quod  non  postulo,  ex- 
spectem.  4.  Quod  me  de  versibus  faciendis  rogas,  incredibile  est ,  mi 
frater,  quam  egeam  tempore;  nec  sane  satis  commoveor  animo  ad  ea, 
quae  vis,  canenda.  f  AMIIS2EIZ  vero  ad  ea,  quae  ipse  ego  ne  cogi- 
tando   quidem   consequor,    tu,   qui  omnes  isto   eloquendi  et  exprimendi 

*o  genere  superasti ,  a  me  petis  ?  Facerem  tamen  ,  ut  possem ;  sed ,  quod 
te  minime  fugit,  opus  est  ad  poema  quadam  animi  alacritate ,  quam 
plane  mihi  tempora  eripiunt.  Abduco  me  equidem  ab  omni  rei  pu- 
blicae  cura  dedoque  litteris;  sed  tamen  indicabo  tibi,  quod  mehercule 
in  primis   te   celatum    volebam.      Angor,    mi   suavissime   frater,    angor 

^nullam  esse  rem  publicam,  nulla  iudicia,  nostrumque  hoc  tempus  aeta- 
tis,  quod  in  illa  auctoritate  senatoria  florere  debebat,  aut  forensi  la- 
bore  iactari  aut  domesticis  litteris  sustentari;  illud  vero,  quod  a  puero 
adamaram , 

Tlokkov  (/.qigtsvsiv  kul  vtislqoxov  s/Lt/usvai  akkcov, 

aototum  occidisse;  inimicos  a  me  partim  non  oppugnalos,  partim  etiam 
esse  defensos ;  meum  non  modo  animum  sed  ne  odium  quidem  esse  li- 
berum ,  unumque  ex  omnibus  Caesarem  esse  inventum ,  qui  me  tantum , 
quantum  ego  vellem,  amaret,  aut  etiam,  sicut  alii  pulant,  hunc  unum 
esse,    qui  vellet.      Quorum   tamen   nihil   est   eiusmodi,    ut  ego  me  non 

^multa  consolatione  quotidie  leniam;  sed  illa  erit  consolalio  maxima,  si 
una  erimus.  Nunc  ad  illa  vel  gravissimum  accedit  desiderium  tui.  5.  Ga- 
binium  si,  ut  Pansa  putat  oportuisse,  defendissem,  concidissem;  qui  il- 
lum  oderunt  —  ii  sunt  toti  ordines  —  propter  quem  oderunt,  me  ipsum 

1.  visum  mirifica  esse  pr.  M,  visu  mirifica  esse  RI  et  corr.  M.  —  2.  oratorum 
MRI :  oratorium  E.  —  3.  a  om.  I.  —  ipse]  ego  R.  —  5.  Commovi  MRI.  — 
quod]  quo  R.  —  9.  et  loquar  et  ipse  MR.  —  10.  illos  libros  MR :  libros  illos  IE. 
—  11.  redditos  MR.  (relictos  mg.  M.  ,)  —  12.  scripsit  R,  perscribit  l,  perscribis  Al- 
dus  nepos.  —  his  I.  —  13.  sitio  honores  MR  :  honores  sitio  IE.  —  15.  tamquam] 
quam  M,  quamquam  R,  quasi  Ursinus.  —  16.  versibus  faciendis  MR  :  faciendis  ver- 
sibus  1E.  —  18.  AMIIJIEIZ  M:  apxcoTiq  R,  cT7io^£0£iQ  auctore  Viclorio  E.  Fort. 
dvaTv:ic6o£ig.  Ou.  —  19.  loquendi  R.  —  22.  me  equidem  M:  me  quidem  R,  equi- 
dem  me  IE.  —  26.  debet  MRl.  Emendavit  Manutius.  —  29.  Ilollov  M:  IloXk&v 
R,  Aibv  IE.  —  34.  multa  non  consolatione  M,  multa  consolatione  non  R,  multa 
consolatione  I.  —  36.  vel]  ut  R  et  pr.  M.  —  desiderium  tui  MR :  tui  desiderium 
IE.   —     37.  oportuisset  I.  —     38.  hi  I. 
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odisse  coepissent.  Tenui  me ,  ut  puto ,  cgregie ,  tantum  ut  facerem , 
quantum  oinnes  viderent.  Et  in  omni  summa,  ut  mones  ,  valde  me  ad 
otium  pacemque  converto.  6.  De  libris,  Tjrannio  est  cessator;  Chry- 
sippo  dicam ;  sed  res  operosa  est  et  hominis  perdiligentis.  Sentio  ipse , 
qui  in  summo  studio  nihil  assequor.  De  Lalinis  vero ,  quo  me  vertam,5 
nescio:  ita  mendose  et  scribuntur  et  veneunt;  sed  lamen  quod  fieri  po- 
terit,  non  negligam.  Crebrius,  ut  ante  ad  te  scripsi,  Romae  est;  et 
f  qui  omnia  adiurat,  debere  tibi  valde  renuntiant.  Ab  aerario  puto 
confectum  esse,  dum  absum.  7.  Quattuor  tragoedias  xvi.  diebus  absol- 
visse  cum  scribas,  tu  quidquam  ab  alio  mutuaris  ?  et  f  IIAEOH  quac-io 
ris ,  cum  Eleclram  et  f  Trodam  scripseris  ?  Cessator  esse  noli,  et  illud 
yvco^t  aeavzov  noli  putare  ad  arrogantiam  minuendam  solum  esse  dictum. 
verum  etiam  ut  bona  nostra  norimus.  Sed  et  istas  et  Erigonam  mibi 
velim  mittas.     Habes  ad  duas  epistolas  proximas. 

VII.  (A.  U  C.  700.J  i* 
MARCUS    Q.   FRATRI   S. 

1.  Romae  et  maxime  Appia  ad  Martis  mira  alluvies.  Crassipedis 
ambulatio  ablala,  horti,  tabernae  plurimae;  magna  vis  aquae  usque  ad 
piscinam  publicam.    Viget  illud  Homeri : 

"HfiaT    OTicoQtvto ,   bze   /.a^QOTa.TOV  yiec  vScoq  20 

Zevg  ,  bz£   drj  q°  c/.vSqeggi  y.OT£GGc/./uevog  ya.Xe^rjv^, 
Cadit  enim  in  absolutionem  Gabinii: 

Ot  fiir/  eiv  dyoQrj  Gy.oXtdg  y.QivtoGt  ^iutGTag , 
"Ey.  d£  dixrjv  ikd.GtoGt ,  ^atov  bntv  ovy.  aXiyovxes- 
Sed  haec   non  curare  decrevi.      2.  Romam   cunl  venero,  quae   perspe-2f) 
xero,   scribam   ad   te   et   maxime   de    dictatura;   et   ad  Labienum   et  ad 
Ligurium  litteras  dabo.     Hanc  scripsi  ante  lucem  ad  lychnuchum  ligneo- 
lum,  qui  mihi  erat  periucundus,  quod  eum  te  aiebant,  cum  esses  Sami, 
curasse  faciendum.     Vale,  mi  suavissime  et  optime  fraler. 

VIII.  (A.  U.  C.  700.;  so 
MARCUS   Q.   FRATRI  S. 

1.  Superiori  epistolae  quod  respondeam,  nihil  est :  quae  plena  sto- 
machi  et  querelarum  est;  quo  in  genere  alteram  quoque  te  scribis  pri- 
die  Labieno    dedisse;   qui   adhuc   non   venerat.     Delevit  enim  mihi  om- 

1.  me  ut  me  puto  M.  —  2.  me  ad  totum  otium  converto  R.  —  5.  quin  s. 
M.  —  vertam  me  I.  —  6.  veniunt  M.  —  7.  Cerbrius  I.  Forl.  C.  Rebilus.  Or. 
—  8.  adiurat  MI :  adiuvat  R,  adiurant  E.  (et  qui  omnia  adiurarat  debere  tibi ,  valde 
nunc  titubat  Anoiivmus.)  —  9.  Quattuor]  Novae  epistolae  iiniiiim  hinc  facinnt 
MRIE.  Cum  sexta  ante  nos  coniunxerunt  Schutzius  et  Renlivolius.  —  absolvisse  te 
Lambinus.  —  10.  alio]  illo  R.  —  IIAEOZ.  M:  .-ilcov  R,  y.Xtoq  E  cum  mg.  M,  xqco^ 
f.od.  lunii,  eXeov  Fritzsche  in  Euphrosyne  I.  p.  50.  —  11.  Trodam  M:  Troada 
R,  Troadam  I,  Troadem  E,  Troilum  Fritzsche.  —  13.  istam  MRI.  —  14.  ad  om. 
MRI,  auclore  Ursino  inseruit  E.  —  17.  ad  ]  a  R.  —  aUuvies  M:  luvies  ip  et  Pal. 
pr.  ,  proluvies  RIE.  —  19.  piscinae  Ernestii  operae.  —  21.  Zcvg,  ot£  --  %a\Exr)vr]. 
Cadit  MRI :  Ztvq.  Cadit  -  -  Gabinii  cOt£  dyy'  ardocooi  y.orcooaucvog  %a\{naivij 
Ol  fily  iv  E.  —  23.  Oi  fiir/  -  -  -  akcyovxtg  oni.  R.  —  25.  hoc  curare  non  R.  — 
27.  lucem  om.  MR.  —  lychnum  R.  —  28.  quod  ]  quidem  M  (quod  mg.  M.)  — 
cssr  san  ....  ligurassc  M,  esset  sumius  ligneum  augurasse  R,  esses  sanae  mentis  cu- 
rasse  I.   —   32.  quid  MRI.  —     quae]  quia  \p. 
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nem   molestiam  recentior  epislola.     Tantum  te  et  moneo  et  rogo,  ut  in 
istis    molestiis   et  laboribus   et  desideriis   recordere,    consilium  nostrum 
quod   fuerit  profectionis   tuae.     Non   enim   commoda   quaedam  sequeba- 
mur  parva  ac  mediocria.      Quid  enim  erat ,  quod  discessu  nostro  emen- 
5  dum  putaremus  ?  Praesidium  firmissimum  petebamus  ex  optimi  et  poten- 
tissimi  viri  benevolentia  ad  omnem  statum  nostrae  dignitatis.     Plura  po- 
nuntur  in  spe  quam  in  pecuniis;    reliqua  ad  iacturam  struentur.     Quare 
si  crebro  referes  animum  tuum  ad  rationem  et  veteris  consilii  nostri  et 
spei,   facilius  istos  militiae  labores  ceteraque,  quae  te  offendunt,   feres; 
10  et  tamen  cum  voles    depones.      Sed  eius  rei  maturitas  nequedum  venit 
et   tamen   iam   appropinquat.      2.  Etiam  illud  te  admoneo,  ne  quid  ullis 
litteris   committas,    quod  si  prolatum  sit,  moleste  feramus.     Multa  sunt, 
quae    ego   nescire   malo   quam   cum  aliquo  periculo  fieri  certior.     Plura 
ad  te  vacuo  animo  scribam,   cum,   ut  spero,   se   Cicero   meus  belle  ha- 
isbebit.      Tu  velim  cures,    ut  sciam ,    quibus  nos  dare  oporteat  eas,  quas 
ad  te  deinde  litteras  mittemus:   Caesarisne  tabellariis,   ut  is  ad  te  proti- 
nus  mitlat,   an  Labieni;  ubi  enim  isti  sint  Nervii  et  quam  longe  absint, 
nescio.     3.  De  virtute  et  gravitate  Caesaris,  quam  in  summo  dolore  ad- 
hibuisset,  magnam  ex  epistola  tua  accepi  voluptatem.     Quod  me  institu- 
2o  tum  ad  illum  poema  iubes  perficere,  etsi  distentus  cum  opera,  tum  animo 
sum   multo   magis,   tamen    quoniam   ex    epistola,    quam   ad  te  miseram, 
cognovit  Caesar  me  aliquid  esse  exorsum,    revertar  ad  institutum   idque 
perficiam   his   supplicationum   otiosis   diebus;    quibus   Messalam   iam  no- 
strum   reliquosque   molestia   levatos    vehementer   gaudeo,    eumque  quod 
25  certum  consulem  cum  Domitio  numeratis ,  nihil  a  nostra  opinione  dissen- 
titis.     Ego  Messalam  Caesari  praestabo.     Sed  Memmius  in  adventu  Cae- 
saris   habet   spem ;    in  quo  illum  puto  errare :  hic  quidem  friget.     Scau- 
rum  autem  iampridem  Pompeius  abiecit.     4.  Res  prolatae;  ad  interregnum 
comitia  adducla.     Rumor  dictatoris  iniucundus  bonis;  mihi  etiam  magis, 
30  quae  loquuntur.     Sed  tota  res  et  timetur  et  refrigescit.     Pompeius  plane 
se   negat  velle  ;    antea  ipse  mihi   non   negabat.      Hirrus   auctor  fore   vi- 
detur.     0  dii,  quam  ineptus!    quam  se  ipse  amans  sine  rivali!    Crassum 
Iunianum,  hominem  mihi  deditum,  per  me  deterruit.      Velit  nolit,  scire 
difficile   est.     Hirro  tamen   agente,    nolle   se   non  probabit.      Aliud  hoc 
35tempore   de  re  publica  nihil  loquebantur;    agebatur   quidem    certe   nihil. 
5.    Serrani   f  Mestitii    filii    funus    perluctuosum   fuit   a.   d.    nx.   Kalend. 
Decembr.     Laudavit  pater  scripto  meo.      6.  Nunc  de  Milone.     Pompeius 
ei  nihii  tribuit,    et  omnia  Guttae;    dicitque  se  perfecturum,   ut  [inj  illo 
Caesar  incumbat.      Hoc   horret   Milo,    nec  iniuria ;    et,    si   ille   dictator 
io  factus  sit,    paene  diftidit.      Intercessorem   dictaturae    si  iuverit   manu  et 

5.  putabamus  MR.  —  ex\  et  Ernestii  operae.  —  potentissimi]  fortissimi  R.  —  7. 
quam  petimus,  reliqua  Cod.  Landi.  —  struentur]  reserventur  I  et  Cod.  Landi.  —  17. 
sunt  nervi  M.  —  18.  adhibuissem  I.  —  20.  distractus  I.  —  21.  tamen  quoniam  MR: 
quoniam  tamen  IE.  —  25.  numeraris  -  -  dissentis  R.  —  26.  adventum  MR.  —  29.  dela- 
toris  R.  —  in  iucundis  R.  —  mihi]  me  MR ,  metu  supra  versum  M.  —  30.  res  time- 
tur  R.  —  31.  mihi  ipse  R.  —  Hirpus  M,  Hircipus  I.  —  auctus  MRI.  —  32.  Crassus 
corr.  M.  —  33.  Vinianum  R.  —  34.  Hirrio  pr.  M,  Hircio  corr.  M,  Hirtio  RI.  — 
non  om.  I.  —  36.  Meslitii  M:  Domestici  RIE  et  mg.  M.  Fort.  Messidii,  ut  Lib. 
3,  1,  1.  Or.  —  luctuosum  I.  —  38.  in  auctore  Ernestio  seclusimus.  —  40.  in- 
ter  cesarem  M.  (intercessorem  mg.  M.) 
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praesidio  suo ,"  Pompeium  metuit  inimicum  ;  si  non  iuverit ,  timet ,  ne 
per  vim  perferatur.  Ludos  apparat  magnificentissimos ;  sic,  inquam,  ut 
nemo  sumptuosiores :  stulte  bis  terque,  non  postulatus;  vel  quia  munus 
magnificum  dederat,  vel  quia  facultates  non  erant,  vel  quia  magister, 
vel  quia  potuerat  magistrum  se,  non  aedilem  putare.  Omnia  fere  scripsi.5 
Cura,  mi  carissime  frater,  ut  valeas. 

IX.    (A.  U.  C.  700  J 

MARCUS  Q.  FRATRI  S. 

■ 

I.  De  Gabinio ,    nihil  fuit  faciendum  istorum,  quae  amantissime  co- 
gitata  sunt.      Toxe  (jloi  xdvoi.      Feci   summa   cum   gravitate ,   ut   omnes  to 
sentiunt ,  et  summa  cum  lenitate ,  quae  feci ;  illum  neque  ursi  neque  le- 
vavi.     Testis  vehemens  fui ;  praeterea  quievi.     Exitum  iudicii  foedum  et 
perniciosum    levissime   tuli.      Quod   quidem    bonum   mihi   nunc  denique 
redundat,  ut  his  malis  rei  publicae  licentiaque  audacium,  qua  ante  rum- 
pebar,  nunc  ne  movear  quidem;   nihil  est  enim  perditius  his  hominibus,  is 
his  temporibus.      2.  Itaque,    ex  re  publica  quoniam  nihil  iam  voluptatis 
capi   potest,    cur   stomacher,    nescio.      Litterae   me  et  studia   nostra   et 
otium   villaeque   delectant  maximeque    pueri    nostri.      Angit  unus   Milo. 
Sed  velim  finem  afferat  consulatus;  in  quo  enitar  non  minus,  quam  sum 
enisus  in  nostro:   tuque  istinc,   quod  facis,   adiuvabis.      De  quo   cetera,2<> 
nisi  plane  vis  eripuerit,  recte  sunt;  de  re  familiari  timeo. 

cO  d£  /uaivarai  ovx.  JV   dvey.rcog' 
qui  ludos  tLS.  f  ccci.  comparet.     Cuius  in  hoc  uno  f  considerantiam  et 
ego  sustinebo,  ut  potero,  et  tu  ut  possis,  est  tuorum  nervorum.     3.  De 
motu   temporum   venienlis  anni,    nihil   te  intelligere  volueram   domestici  n 
timoris,   sed  de  communi  rei   publicae  statu;    in  quo  etiamsi   nihil  pro- 
curo,    tamen  nihil    curare   vix  possum.      Quam   autem  te  velim  cautum 
esse  in   scribendo,   ex   hoc  coniicito,    quod   ego   ad  te  ne  haec  quidem 
scribo,  quae  palam  in  re  publica  turbantur,  ne  cuiusquam  animum  meae 
litterae  interceptae  offendant.     Quare  domestica  cura  te  levatum  volo;  insq 
re   publica   scio   quam   sollicitus   esse   soleas.      Video  Messalam  nostrum 
consulem,  si  per  interregem,  sine  iudicio;  si  per  dictatorem ,  tamen  sine 
periculo.      Odii   nihil   habet.      Hortensii  calor  multum  valebit.      Gabinii 
absolutio   lex    impunitatis    putatur.      3Ev   nantQyo*'    de    dictatore    tamen 
actum    adhuc   nihil   est.     Pompeius   abest;   Appius  miscet;    Hirrus  parat;s5 
multi   intercessores   numerantur ;    populus   non   curat;    principes   nolunl; 
ego   quiesco.      4.  De   mancipiis,  quod  mihi  polliceris,  valde  te  amo;    et 
sum    equidem ,    uti   scribis ,    et   Romae  et  in  praediis   infrequens.      Sed 
cave,    amabo ,   quidquam  ,  quod  ad  meum  commodum  attineat,  nisi  ma- 

3.  postulatos  mg.  Cratandri,  ut  malebat  Ernestius.  —  4.  vel  quia  magister 
seclusit  Schuetzius.  —  9.  quae]  que  ne  M.  —  Fort.  cogitata  a  te  sunt.  Or.  — 
11.  senliant  RI.  —  13.  lenissime  R.  —  14.  iis  M.  —  15.  nunc  om.  R.  —  16.  quo- 
niam  om.  I.  —  voluptatis  om.  I.  —  17.  IjJtere  mee  et  M.  —  19.  in]  et  pr.  M.  — 
sim  R.  —  23.  CCCt.  M:  CCC.  RIE,  c.  Lambinus.  —  consirferantiam  Cralander:  con- 
siderant.  iam  IMRI  ,  inconsiderantiam  Mauutio  auclorc  E.  Cfr.  Suet.  Claud.  39.  c\ 
quo  probabile  iit  glossematc  Latino  expulsum  csse  voc.  Graecum,  v.  c.  luiccooiav. 
—  -24.  ut  prelerea  tu  ut  M,  ut  potero.  tu  ut  R,  ut  potero  tu  et  ut  m^.  M.  —  27. 
curusse  MB.  (curare  mg.  M.)  —  35.  Ihrcius  M  ,  Hirtius  KI.  —  parai\  durat  I.  — 
37.   nihil  MR.   (mihi  m^.  M.)  —  38.  in  om.   MR. 
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ximo  tuo  commodo  et  maxima  tua  facultate ,  mi  frater ,  cogitaris. 
5.  De  epistola  Valinii,  risi.  Sed  me  ab  eo  ita  observari  scio,  ut  eius 
ista  odia  non  sorbeam  solum,  sed  etiam  concoquam.  6.  Quod  me  hor- 
taris ,  ut  absolvam,  habeo  absolutum  suave,  mihi  quidem  uti  videlur, 
*87ios  ad  Caesarem;  sed  quaero  locupletem  tabellarium,  ne  accidal  quod 
Erigonae  tuae ,  cui  soli ,  Caesare  imperatore ,  iter  ex  Gallia  tutum  non 
fuit.  7.  *  *  Quid  ?  si  caementum  bonum  non  habeam ,  deturbem  aedi- 
ficium?  quod  quidem  mihi  quotidie  magis  placet ,  in  primisque  inferior 
porticus    et  eius  conclavia   fiunt  recte.      De  Arcano ,   Caesaris   opus  est , 

io  vel  mehercule  etiam  elegantioris  alicuius.  Imagines  enim  istae  et  pa- 
laestra  et  piscina  et  nilus  multorum  Philotimorum  est,  non  Diphilorum. 
Sed  et  ipsi  ea  adibimus  et  mittemus  et  mandabimus.  8.  De  Felicis  testa- 
mento  tum  magis  querare,  si  scias.  Quas  enim  tabulas  se  putavit  ob- 
signare,   f  in   quibus  in   unciis   firmissimum  tenes   vero  lapsus   est   per 

ifterrorem  et  suum  et  Sicurae  servi  —  non  obsignavit;  quas  noluit,  eas 
obsignavit.  *AiX*  oI/liw&tg)  *  nos  modo  valeamus.  9.  Ciceronem  et  ut 
rogas  amo  et  ut  meretur  et  debeo.  Dimitto  autem  a  me,  et  ut  a  ma- 
gistris  ne  abducam  et  quod  mater  f  Porcia  non  discedit ,  sine  qua  eda- 
citatem    pueri   pertimesco.      Sed  sumus  una  tamen  valde  multum.      Re- 

soscripsi  ad  omnia.     Mi  suavissime  et  optime  frater,  vale. 

5.  tabellarium  accipiat  quod  ergo  nactus  quod  si  M  (v.  si  superscr.  soli),  tabellarium 
accipiat  quod  ego  nactus  quod  si  R,  tabellarium  accipiat,  quod  ergo  nactus  quod  solo  1. 
Eniendalum  est  ex  parte  iu  mg.  Cralandri,  plene  a  Victorio.  —  6.  tolum  MRI.  — 
7.  caementum]  canem  tam  MR.  Emendatum  est  iam  in  I.  —  haberem  MRI.  Emen- 
darunt  Lambinus  et  Erneslius.  —  det  urbem  pr.  M.  —  8.  mihi  quotidie  M  :  quoti- 
die  mihi  IE ,  mihi  om.  R.  —  11.  nilus]  nil  iis  M,  in  his  I.  —  12.  adhibemus  MRI. 
Emendavit    Manutius.     —     Deficilis  M.    —     13.  querere  R  et  pr.  M ,    quaeras  I.    — 

—  Quas}  Duas  R.  —  putant  I.  —  14.  tenes  vero  MRI :  tenuerat  E.  Cfr.  ad  Attic. 
7,  2.  Latet  hic  nescio  quid  de  heredilate  Ciceronibus  vel  ambobus  vel  alterutri  a 
Felice  frustra  destinata  ,  ita  ut  ii  vel  ex  deunce  vel  ex  teruncio  ab  illo  facti  essent 
heredes.  Or.  —  15.  Sicare  R.  —  voluit  I.  —  17.  et  debeo  MR :  et  ut  debeo 
IE.  —  18.  quod]  quod  enim  I.  —  Portia  non  discedit  MRI :  Pomponia  discedit  E. 
Emendandum  vel  mater  Romd  non  discedit  vel  (deleto  falso  gloss.)  mater  non  disce- 
dit.  Or.  —  19.  Rescripsi  -  -  vale  V:  Rescripsi  ad  omnia,  mi  s.  et  o.  frater.  Vale 
RI ,  Rescripsi  ad  omnia,  mi  s.  et  o.  frater  (omisso  vale)  E.     Cfr.  supra  p.  353.  v.  29. 

—  20.  michi  M.  —  De  ordine  Epistolarum  ad  Quintum  fratrem  consule  Editionem 
priorem   pag.    432  sqq. 
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i.  1.  Etsi  tibi  omnia  suppetunl,  quae  consequi  ingenio  aut  usu  homines 
aut  diligentia  possunt,  tamen  amore  nostro  non  sum  alienum  arbitratus 
ad  te  perscribere  ea,  quae  mihi  veniebant  in  mentem  dies  ac  noctes  de 
petitione  tua  cogitanti;  non,  ut  aliquid  ex  iis  novi  addiscercs,  sed  ut 
ea,  quae  in  re  dispersa  atque  infmita  viderentur  csse,  ratione  et  distri- 5 
butione  sub  uno  aspectu  ponerentur.  Quamquam  plurimum  nalura  valet, 
tamen  videtur  in  paucorum  mensium  negotio  posse  simulatio  naturam 
vincere.  2.  Civitas  quae  sit ,  cogita;  quid  petas ;  qui  sis.  Prope  quoti- 
die  tibi  hoc  ad  forum  descendenti  meditatum  sit:  „Novus  sum;  consula- 
tum  peto;  Roma  est."  Nominis  novitatem  dicendi  gloria  maxime  suble- to 
vabis.  Semper  ea  res  plurimum  dignitatis  habuit.  Non  potest,  qui  dignus 
habetur  palronus  consularium,  indignus  consulatu  putari.  Quamobrem, 
quoniam  ab  hac  laude  proficisceris  et ,  quidquid  es ,  ex  hoc  es ,  ita  pa- 
ratus  ad  dicendum  venito,  quasi  in  singulis  causis  iudicium  de  omni 
ingenio  futurum  sit.  3.  Eius  facultatis  adiumenta,  quae  tibi  scio  esse  15 
seposita,  ut  parata  ac  prompta  sint,  cura;  et  saepe ,  quae  de  Demosthe- 
nis  studio  et  exercitatione  scripsit  Demetrius,  recordare;  deinde  ut  ami- 
corum  et  mullitudo  et  genera  appareant.  Habes  enim  ea ,  quae  novi  *  * 
habuerunt:  omnes  publicanos ,  totum  fere  equestrem  ordinem,  multa 
praeterea  municipia;  mullos  abs  te  defensos,  homines  cuiusque  ordinis;*o 
aliquot  collegia;  praeterea  studio  dicendi  conciliatos  plurimos  adolescen- 
tulos,  quotidianam  amicorum  assiduitatem  et  frequentiam.  4.  Haec  cura 
ut  teneas  commendando  et  rogando  et  omni  ratione  efficiendo,  ut  intel- 
ligant,  qui  debent  tua  causa,  reierendae  gratiae,  qui  volunt,  obligandi 
tui  tempus  sibi  aliud  nullum  fore.  Etiam  hoc  multum  videtur  adiuvare^ 
posse  novum  hominem:  hominum  nobilium  voluntas,  et  maxime  consu- 
larium.  Prodest,  quorum  in  locum  ac  numerum  pervenire  velis,  ab  his 
ipsis  illo  loco  ac  numero  dignum  putari.  5.  Hi  rogandi  omnes  sunt  di- 
ligenler  et  ad   eos   allegandum    est ,    persuadendumque   iis   nos    semper 

1.  Q.  M.  fratri  s.  d.  inscriplio  in  D.  —  Suppetunt  ea  quae  D.  —  homines 
om.  Ven.  Nttr.  Bon. ,  probantibus  Corrado  in  Quaeslura  p.  285  et  Mureto  V.  L.  7, 
11.  —  2.  intelligenlia  D.  —  «6  amore  T.  —  alienum  arbitratus  D:  arbilratus 
alienum  E.  —  4.  addisceres  Eambinus:  addiscerem  D,  adiiccrem  E.  —  6-  Quam- 
quam  -  -  -  rincere]  Monuit  Pulcanus  lolam  hanc  parliculam  non  inveniri  in  aliquo 
velere  libro;  cuius  iudicium  seculi  Scburlzius  eam  seclusil ,  Salverlius  transposuit 
in  C.ap.  X\.  §.  41.  posl  verba :  facere  videare.  —  7.  memum  D.  —  naturarum  D. — 
\).  (ibi  hoc  ad  forurn  D:  ad  forum  tibi  E.  —   descendendi  D .  —  meditandum  D.  Cfr.  §.  54. 

—  sit  D:  hoc  sit  E.  —  15.  socio  D.  —  16.  de  om.  D.  —  17.  ut  amicorum  et  multi- 
tudoH:  et  amicorum  multitudo  E. —  18.  (juae  novi  *  *  habuerunt  Orellius:  qnae  novi 
habuerunt  cum  libris  E.  Malim  cx  Epp  ad  Fam.  5,  18:  quae  novi  non  multi  ha- 
buerunt.  Or.  —  13.  omnibus  D.  —  fore  D.  —  20.  praeterca]  propria  D,  propria 
dma  T,  (mulla  praeterea  divinu  municipia  C.)  Laletne  in  his:  multa  in  ftde  tua  mu- 
nicipiul     Oh.      —      defensos ,    homines  D:    defensos  E.     —     24.  71*1  -  -  qui  D:  et  qui 

-  -  et  qui  E.  —  28.  diqnum  numero  D.  —  lli  \  Hic  D.  —  29.  alleqandum  e$t , 
persuudendumque  D:  alleaandum  ;  penuadmdumqtM  est  E. 
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cum  optimalibus  de  re  publica  sensisse;  minime  populares  fuisse;  si 
quid  locuti  populariter  videamur ,  id  nos  eo  consilio  fecisse,  ut  nobis 
Cn.  Pompeium  adiungeremus;  ut  eum ,  qui  plurimum  posset,  aut  ami- 
cum  in  noslra  pelitione  baberemus  aut  cerle  non  adversarium.  6.  Prae- 
hterea  adolescentes  nobiles  elabora  ut  habeas  vel  ut  teneas ,  studiosos 
quos  habes ;  multum  dignilatis  afferent.  Plurimos  habes :  perfice ,  ut 
sciant,  quantum  in  eis  putes  esse.  Si  adduxeris,  ut  ii,  qui  non  nolunt, 
cupiant,  plurimum  proderunt. 

II.    7.  Ac  mullum   etiam   novitatem    tuam   adiuvat,    quod   eiusmodi 

tnnobiles  tecum  pelunt,  ut  nemo  sit,  qui  audeat  dicere,  plus  illis  nobi- 
litatem  quam  tibi  virtutem  prodesse  oportere.  Iam  P.  Galbam  et 
L.  Cassium  summo  loco  natos,  quis  est,  qui  petere  consulalum  pu- 
tet  ?  Vides  igitur  amplissimis  ex  familiis  homines  ,  quod  sine  nervis 
sunt ,    tibi    pares    non    esse.       8.   —    At    Catilina    et    Anlonius    molesti 

if.sunt.  —  Immo  homini  navo,  industrio,  innocenti,  diserto,  gratioso 
apud  eos,  qui  res  iudicant,  optandi  compelitores,  ambo  a  pueritia  si- 
carii,  ambo  libidinosi,  ambo  egentes.  Eorum  alterius  bona  proscripta 
\idimus;  vocem  denique  audivimus  iurantis  se  Romae  iudicio  aequo 
cum    homine   Graeco   certare   non  posse ;    [et]    ex   senatu    eiectum    sci- 

><>  mus.  Oplima  vero  f  censorum  existimatione  in  praetura  competi- 
torem  habuimus ,  amico  Sabidio  et  Panthera;  quod  ad  tabulam  quos 
poneret,  non  habebat.  Quo  tamen  in  magistratu  amicam,  quam  dorai 
palam  haberet,  de  machinis  emit.  In  petitione  autem  consulatus  caupo- 
nes   omnes   compilare   per  turpissimam   legationem   maluit   quam  adesse 

<set  populo  Romano  supplicare.  9.  Alter  vero ,  dii  boni!  quo  splendore 
est  ?  Primum  nobilitate  eadem.  Num  maiore  ?  Non.  Sed  virtute.  — 
Quamobrem?  —  Quod  -j*  inanius  umbrara  suam  metuit;  hic  ne  lege: 
quidem,  natus  in  patris  egestate,  educatus  in  sororis  stupris,  corrobo- 
ratus  in  caede  civium:    cuius  primus   ad  rem  publicam   aditus  in  equiti- 

aobus  Romanis  occidendis  fuit.  Nam  illis,  quos  meminimus,  Gallis,  qui 
lum  Titiniorum  ac  Nanniorum  ac  Tanusiorum  capita  demebant,  Sulla 
unum  Catilinam  praefecerat ;  in  quibus  ille  hominera  optimum ,  Q. 
Caecilium ,  sororis  suae  virum ,  equitem  Roinanum ,  nullarum  partium , 
cum    semper   natura  ,    tum    etiam    aetate   iam   quietum  ,    suis    manibus 

35  occidit. 

1.  pupularis  1).  —  2.  videamur,  id  D  :  id  E.  —  5.  studiosos  DTB:  studiosos 
tui  E.  —  6.  afferrent  D.  —  7.  eis  Manulius:  his  DE.  —  qui  nolunt  D.  —  9.  ad- 
iuvant  D.  —  quod]  atque  D.  —  10.  illius  D.  —  14.  sunt  DT  :  sint  E.  —  Cati- 
lina  et  Antonius  D:  Antonius  et  Catilina  E.  —  15.  homines  D.  —  navo  Pufeanus: 
novo  cum  libris  E.  —  16.  Fort.  optandi  hi  comp.  Or.  —  19.  et  om.  D.  —  ex\ 
e  C.  —  20.  censorum  glossema  videbalur  Ernestio.  Fort.  accensorum ,  quales  fuerint 
Sabidius  et  Panlbera.  Or.  —  21.  quod  T:  quam  D,  cum  E-  —  22.  non  haberet 
D.  —  domi  palam  D:  palam  doini  E.  —  23.  habebat  C.  —  caupadoces  D.  — 
24.  omnes  hic  comp.  TB.  —  compellare  -  -  laryilionem  Corradus.  Forl.  allegatio- 
ttem.  Or.  —  26.  eadem  qua  Catilina  D.  —  ISum)  Non  maJebal  Erneslius.  — 
27.  inanius]  Antonius  Corradus  et  aiii.  Malim  equidem  ille ;  ui  ex  hoc  et  jrloss. 
Antonius  orlum  sii  monslrum  illud  librorum  inanius.  Or.  -  ner  D.  —  29.  in 
equitibus  Iiomanis]  *  r  *  D.  —  3J.  Nanniorum\  mannorum  D,  Nanneiorum  Manulius. 
—  Tantasiorum  Palermus  ex  Asconio  in  tog.  cand.  p.  84.  Bail.  Sed  efr.  Ouden- 
dorp.  ad  Suet.  Caes.  9.  —  demetebunt  ,,Alii''  apud  (iesnerum.  Cfr.  Oudendoip 
ad  Appul.  I.  p.  498.  —  32-  hominem  unum  opt.  Cod.  Slephaui  el  Craiander.  PJacet. 
Or.   —  optimumque  caucilium  D. 
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III.  10.  Quid  ego  nunc  dicam  petere  eum  consulatum,  qui  homi- 
nem  carissimum  populo  Romano,  M.  Marium,  inspectante  populo  Ro- 
mano,  vilibus  per  totam  urbem  ceciderit ;  ad  bustum  egerit;  ibi  omni 
cruciatu  lacerarit;  f  in  uno  instanti  collum  gladio  sua  dextera  secuerit, 
cum  sinislra  capillum  eius  a  vertice  teneret;  caput  sua  manu  tulerit ,  & 
cum  inter  digitos  eius  rivi  sanguinis  fluerent  ?  Qui  postea  cum  hislrio- 
nil/us  et  cum  gladialoribus  ita  vixit,  ut  alleros  libidinis,  alteros  facino- 
rum  adiutores  haberet;  qui  nullum  in  locum  tam  sanctum  ac  tam  reli- 
giosum  accessit,  in  quo  non,  etiamsi  f  aliis  culpa  non  esset,  tamen  ex 
sua  nequitia  dedecoris  suspicionem  relinqueret ;  qui  ex  curia  Curios  et  w 
Annios,  ab  atriis  Sapalas  et  Carvilios,  ex  equestri  ordine  Pompilios  et 
Veltios  sibi  amicissimos  comparavit;  qui  tantum  habet  audaciae,  tantum 
ncquiliae,  tantum  denique  in  libidine  artis  et  eflicacitatis,  ut  prope  in 
parentum  gremiis  praelextatos  Iiberos  constuprarit  ?  Quid  ego  nunc 
libi  de  Africa,  quid  de  testium  dictis  scribam?  Nota  sunt,  et  ea  tu  sae-  ib 
pius  legito.  Sed  tamen  hoc  mihi  non  praetermittendum  videtur,  -quod 
primum  ex  eo  iudicio  tam  egens  discessit,  quam  quidam  iudices  eius 
anle  illud  iudicium  fuerunt;  deinde  tam  invidiosus,  ut  aliud  in  eum 
iudicium  quotidie  flagitetur.  —  Hic  se  sic  habet  ,  ut  magis  timeat , 
etiamsi  quierit,  quam  ut  contemnat,  si  quid  commoverit.  11.  Quanto^» 
mclior  tibi  forluna  petitionis  data  est  quam  nuper  homini  novo  C.  Cae- 
lio!  Ille  cum  duobus  hominibus  ita  nobilissimis  petebat,  ut  tamen  in 
iis  omnia  pluris  essent  quam  ipsa  nobilitas;  summa  ingenia  ,  summus 
pudor,  plurima  beneflcia,  summa  ratio  ac  diligentia  petendi.  Ac  tamen 
eorum  allerum  Caelius,  1  etiam  ]  cum  multo  inferior  esset  genere,  su-  «& 
perior  nulla  re  paenc ,  superavil.  12.  Quare  tibi ,  si  facies  ea  ,  quae 
natura  et  studia ,  quibus  semper  usus  es,  largiuntur,  quae  temporis  tui 
ratio  desiderat,  quae  potes ,  quae  debes,  non  erit  diflicile  certamen  cum 
iis  competitoribus,  qui  ncquaquam  sunt  tam  genere  insignes  quam  vitiis 
nobilcs.  Quis  enim  reperiri  potest  tam  improbus  civis,  qui  velit  unoao 
suflragio  duas  in  rem  publicam  sicas  destringere? 

IV.  13.    Quoniam ,    quae   subsidia  novitatis  haberes  et  habere  pos- 
ses,    exposui,   nunc  de  magnitudine   petitionis   dicendum   videtur.     Con- 
sulatum   petis;    quo   honore  nemo   est   quin  te    dignum    arbitretur;    sed 
mulli,   qui  invideant.     Petis   enim    homo    ex  equestri  loco  summum  I0-3& 
cum    civitalis ,    atque    ita   summum ,    ut  forti  homini  ,    diserto ,    inno- 

1.  petcre  eum  eo  te  consulalum  B.  Hoc  emendalura  :  petere  eum  tecum  C.  — 
3.  viribus  T  ,  virgis  B.  —  4.  lacerarit  in  uno  instanti  Cod.  Turnebi  :  cruciatu  lace- 
raril  vivo  slanli  DT,  cruciatu  vivum  laceraritl  stanti  auclore  Larabino  E,  laceraril? 
vivo ,  sjiiranli  Bob.  Stephanus  el  Puleanus,  probante  Salvertio.  Fort.  lacerarit  , 
inustd  notd.  Oii.  —  0.  (lu.rerunl  D.  —  7.  facinorum  T  :  facinoris  DE.  —  9.  etiamsi 
aliis  DT :  etsi  in  aliis  E.  Fort.  eliamsi  alius  (ffen.  neulr.  ).  Or.  —  10.  curiose  ta- 
nios  D.  —  11.  alris  D,  atriis  exsistra  palas  C.  —  Popilios  Corradus.  —  12.  vi- 
tias  D.  —  compararit  ]).  —  14.  constuparit  D.  —  15.  tibi  oin.  D.  —  18.  illud  in 
fuui   iudicium  D.    —     fuerunt  oin.   D.     —     20.   Fortasse:    quieris  -  -  commoveris.    Or. 

—  24.  Ac  tamen  D:  Tamen  F.  —  25.  aUerum  cuiu  diccret  aller  Caelius  C,  alterum 
cum  deesset  alter  Caclius  B,  altemm  eum  deesset  Caelius  T.  (D  quidem  ut  E.  Lalet 
otcus.  Or.)   —     etiam  ora.  D.     Nos  seclosimos.   —    infcrior  esset  D:  csset  inferior  E. 

—  20.   re  pacnc ,    superavil  Craiaiuler:    re  ,  paene  tuperavit  E.    —     tibit  si  D:  si  E. 

—  (juac  natura  I) :  quae  tibi  natura  E.  —  '2<S.  crit  om.  D.  —  30.  reperi  tam  im- 
pralms  ciris  polcsl  C.  —  31.  distrinqcrc  D.  —  30.  homini  D:  viro  E.  i { forti  viro  , 
homini  tliserio  Lambious. ) 
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centi  multo  idem  ille  honos  plus  amplitudinis  quam  ceteris  afferat. 
:Noli  putare  eos,  qui  sunt  eo  honore  usi ,  non  videre,  tu,  cum  idem 
sis  adeptus,  quid  dignitatis  habiturus  sis;  eos  vero,  qui  consularibus 
familiis  nati  locum  maiorum  consecuti  non  sunt,  suspicor  tibi,  nisi  si 
&  (|ui  admodum  te  amant,  invidere.  Etiam  novos  homines  praetorios 
existimo,  nisi  qui  tuo  beneficio  vincti  sunt,  nolle  abs  te  se  honore  su- 
perari.  14.  Iam  in  populo,  quam  multi  invidi  sint,  quam  multi  consue- 
tudine  horum  annorum  ab  hominibus  novis  alienati,  venire  tibi  in  men- 
lem  certo   scio.      Esse  etiam   nonnullos   tibi  iratos   ex  iis  causis,   quas 

••egisti,  necesse  est.  lam  illud  tute  circumspicito ,  quod  ad  Cn.  Pompeii 
gloriam  augcndam  tanto  studio  te  dedisti,  num  quos  tibi  putes  ob  eam 
causam  esse  amicos?  15.  Quamobrem,  cum  et  summum  locum  civitatis 
petas  et  videas  esse  studia,  quae  [tibij  adversentur,  adhibeas  necesse 
est  omnem  rationem  et  curam  et  laborem  et  diligentiam. 

•  >  V.    16.    Et    petitio   magistratuum    divisa    est    in    duarum    rationum 

diligentiam ,  quarum  altera  in  amicorum  studiis ,  altera  in  populari 
voluntate  ponenda  est.  Amicorum  studia  beneficiis  et  officiis  et  vetu- 
slate  et  facilitate  ac  iucunditate  naturae  parta  esse  oportet.  Sed  hoc 
nomen   amicorum  in  petitione  latius   patet    quam   in  cetera  vita.     Quis- 

*«' quis  est  enim,  qui  ostendat  aliquid  in  te  voluntatis,  qui  colat ,  qui 
domum  ventitet,  is  [in]  amicorum  numero  est  habendus.  Sed  tamen, 
qui  sunt  amici  ex  causa  iustiore  cognationis  aut  aflinitatis  aut  sodali- 
tatis  aut  alicuius  necessitudinis ,  iis  carum  et  iucundum  esse  maxime 
prodest.      17.  Deinde,    ut   quisque   est  intimus   ac  maxime  domesticus , 

*»  ut  is  amet  et  quam  amplissimum  esse  te  cupiat,  valde  elaborandum 
est;  tum  ut  tribules,  ut  vicini,  ut  clientes,  ut  denique  liberti ,  po- 
stremo  etiam  servi  tui;  nam  fere  omnis  sermo  ad  forensem  famam  a 
domesticis  emanat  auctoribus.  18.  Denique  sunt  instituendi  cuiusque 
generis   amici:    ad   speciem,    homines  illustres   honore    ac    nomine,    qui 

3<>  etiam  si  suffragandi  studia  non  navant ,  tamen  afferunt  petitori  aliquid 
dignitatis ;  ad  ius  oblinendum ,  magistratus,  ex  quibus  maxime  con- 
sules,  deinde  tribuni  pl. ;  ad  conficiendas  centurias,  homines  excellenti 
gratia.  Qui  abs  te  tribum  aut  centuriam  aut  aliquod  beneficium  aut 
habeant  aut   habere   sperent ,    eos   prorsus   magno   opere  et  compara  et 

35  confirma.  Nam  per  hos  annos  homines  ambitiosi  vehementer  omni 
studio  atque  opera  elaborarunt,  ut  possent  a  tribulibus  suis  ea  ,  quae 
peterent,  impetrare.  Hos  tu  homines  quibuscunque  poteris  rationibus 
ut  ex   animo   atque  ex  illa  summa   volunlate   tui  studiosi  sint  elaborato. 

1.  idem  ille  D:  ille  idem  E.  —  4.  nisi  si  qui  D:  nisi  qui  E.  —  7.  sunt  D. 
—  multi  anle  consuetudine  om.  D.  —  8.  ab  honoribus  D.  —  11.  cdidisli  D,  dedi- 
disti  Codd.  Palerrai.  —  12.  inimicos  Petreius  et  Facciolatus.  —  13.  tibi  om.  D. 
Nos  seclusimus.  —  15.  petitionem  magistratus  D.  —  18.  parata  I.  —  21.  in 
om.  D.  Nos  seclusimus.  —  22.  iustiore  D:  questione*  T,  honestiore  E.  —  cogni- 
tionis  D,  cogitationis  T.  —  23.  iis  Lambinus :  his  DE.  —  25.  et  quam]  quod  D, 
quisque  TC.  (  quisque  fidelissimus  esse  re  cupiat  alius  liber  Corradi.)  —  28.  Denique] 
Deinde  DT.  —  sunt  instituendi  D:  instituendi  sunt  E.  —  cuiuscunque  Edd.  ante 
Gruterum.  —  30.  navant]  iuvant  C.  —  petitioni  C.  —  31.  consul  D.  —  32.  con- 
ficiendum  B.  —  33.  beneficium  aut  habeant  aut  habere  sperent  Cod.  Turnebi :  benefi- 
cium  aut  ut  habeant  sperent  D,  beneficium  aut  habeant  aut ,  ut  habeant,  sperent  E.  — 
34.  prorsus]  rursus-  D.  —  *36.  opera  elaborarunt  Turnebus:  opere  laborant  D,  opere 
laborarunt  E.   —     possint  D.  —     37.  poteris  rationibus  D :  rationibus  E. 
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19.  Quodsi  satis  grati  homines  essent ,  haec  tibi  omnia  parata  esse 
debebant,  sicuti  parata  esse  confido.  Nam  hoc  biennio  quattuor  sodali- 
tates  hominum  ad  ambitionem  gratiosissimorum  tibi  obligasti,  M.  Fun- 
danii,  Q.  Gallii,  C.  Cornelii,  C.  Orchivii :  horum  in  causis  ad  te  defe- 
rundis  quid  tibi  eorum  sodales  receperint  et  confirmarint ,  scio;  nam  » 
inlerfui.  Quare  hoc  tibi  faciendum  est,  hoc  tempore  ut  ab  iis,  quod 
debent,  exigas  saepe  commonendo,  rogando,  contirmando,  curando, 
ut  intelligant  nullum  se  unquam  aliud  tempus  habituros  referendae  gra- 
tiae:  profecto  homines  et  spe  reliquorum  tuorum  officiorum  et  recenti- 
bus  beneficiis  ad  studium  navandum  excitabuntur.  20.  Et  omnino,  quo- •<> 
niam  eo  genere  amicitiarum  petitio  tua  maxime  munita  est,  quod  ex 
causarum  defensionibus  adeptus  es,  fac,  ut  plane  iis  omnibus,  quos  de- 
vinctos  tenes,  descriplum  ac  dispositum  suum  cuique  munus  sit.  Et 
quemadmodum  nemini  illorum  molestus  nulla  in  re  unquam  fuisti,  sic 
cura,  ut  intelligant  omnia  te,  quae  ab  illis  tibi  deberi  putaris,  ad  hoc  ift 
tempus  reservasse. 

VI.  21.  Sed  quoniam  tribus  rebus  homines  maxime  ad  benevolen- 
tiam  atque  haec  suffragandi  studia  ducuntur,  beneficio,  spe,  adiunctione 
animi  ac  voluntate;  animadvertendum  est,  quemadmodum  cuique  horum 
generi  sit  inserviendum.  Minimis  beneficiis  homines  adducuntur ,  ut  sa-«o 
tis  causae  putent  esse  ad  studium  suffragationis ;  nedum  ii,  quibus  saluti 
fuisti,  quos  tu  habes  plurimos,  non  intelligant,  si  hoc  tuo  tempore  tibi 
non  satisfecerint,  se  probatos  nemini  unquam  fore.  Quod  cum  ita  sit, 
tamen  rogandi  sunt  atque  etiam  in  hanc  opinionem  adducendi,  ut,  qui 
adhuc  nobis  obligati  fuerint,  iis  vicissim  nos  obligari  posse  videamur.w 
22.  Qui  autem  spe  tenentur  —  quod  genus  hominum  multo  etiam  est 
diligentius  atque  ofliciosius  —  ,  iis  fac  ut  propositum  ac  paratum  auxi- 
lium  tuum  esse  videatur;  denique,  ut  spectatorem  te  [suorum]  officio- 
rum  esse  intelligant  diligentem;  ut  videre  te  plane  atque  animadvertere , 
quantum  a  quoque  proficiscatur,  appareat.  23.  Tertium  illud  genus  estao 
studiorum  voluntarium,  quod  agendis  gratiis,  accommodandis  sermoni- 
bus  ad  eas  rationes,  propter  quas  quisque  studiosus  tui  esse  videbitur, 
significanda  erga  illos  pari  voluntate,  adducenda  amicitia  in  spem  fami- 
liaritatis  et  consuetudinis  confirmari  oportebit.  Atque  in  iis  omnibus  ge- 
neribus  iudicato  et  perpendito,  quantum  quisque  possit,  ut  scias  et3* 
quemadmodum  cuique  inservias  et  quid  a  quoque  exspectes  ac  postules. 
24.  Sunt  enim  quidam  homines  in  suis  vicinitatibus  et  municipiis  gra- 
tiosi,  sunt  diligentes  et  copiosi;  qui  etiamsi  antea  non  studuerunt  huic 
gratiae,  tamen  ex  tempore  elaborare  eius  causa,   cui  debent  aut  volunt, 

1.  tibi  omnia  D  :     omnia  tibi  E.    —     2.  debeant  D.     —     sicuti  D  :    sicut  E.    — 
confido\  concerno  T.  —   3.  hominum  D  :  civium  E.   —  4.   C  Orchivii  Cod.   Palatinus  : 

C.  Orcinini  E.  (  C.  fundunique  galii  chorcivii  D.)  Cfr.  Cluent.  c.  34  et  53.  —  de- 
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facile  possunt.  His  hominum  generibus  sic  inserviendum  est ,  ut  ipsi 
inlelligant  te  videre,  quid  a  quoque  exspectes,  sentire,  quid  accipias, 
meminisse,  quid  acceperis.  Sunt  autem  alii,  qui  aut  nihil  possunt  aut 
eliam  odio  sunt  tribulibus  suis,  nec  habent  tantum  animi  ac  facultatis, 
o  ul  enitantur  ex  tempore;  hos  ut  internoscas,  videto,  ne,  spe  in  aliquo 
maiore  posita,  praesidii  parum  comparetur. 

VII.  25.  Et  quamquam  partis  ac  fundatis  amicitiis  fretum  ac 
munitum  esse  oportet,  tamen  in  ipsa  petitione  amicitiae  permultae  ac 
perutiles    comparantur.       Nam    in    ceteris    molestiis    habet    hoc    tamen 

i<»  pelitio  commodi:  potes  honeste,  quod  in  cetera  vita  non  queas,  quos- 
cunque  velis  ,  adiungere  ad  amicitiam  ,  quibuscum  si  alio  tempore 
agas,  ut  te  utantur,  absurde  facere  videare;  in  petilione  autem  nisi  id 
agas  et  cum  multis  et  diligenter,  nullus  petitor  esse  videare.  26.  Ego 
autem   tibi   hoc  confirmo,    esse  neminem,  nisi  aliqua  necessitudine  com- 

to  petitorum  alicui  tuorum  sit  adiunctus,  a  quo  non  facile,  si  contenderis, 
impetrare  possis,  ut  suo  beneficio  promereatur,  se  ut  ames  et  sibi  ut 
debeas;  modo  ut  intelligat  te  magni  aestimare  ex  animo  agere,  bene  se 
ponere,  fore  ex  eo  non  brevem  et  suffragatoriam  sed  firmam  et  perpe- 
tuam   amicitiam.      27.   Nemo   erit,    mihi  crede,   in   quo  aliquid  sit,   qui 

2o  hoc  tempus  sibi  oblatum  amicitiae  tecum  constituendae  praetermittat ; 
praesertim  cum  tibi  hoc  casus  afferat ,  ut  ii  tecum  petant ,  quorum  ami- 
citia  aut  contemnenda  aut  fugienda  sit,  et  qui  hoc,  quod  ego  te  hortor, 
non  modo  assequi,  sed  ne  incipere  quidem  possint.  28.  Nam  quid  inci- 
piat  Antonius  homines  adiungere   atque  invitare  ad  amicitiam,   quos  per 

e.i  se  suo  nomine  appellare  non  possit  ?  Mihi  quidem  nihil  stultius  videtur 
quam  existimare  esse  eum  studiosum  tui,  quem  non  noris.  Eximiam 
quandam  gloriam  et  dignitatem  ac  rerum  gestarum  magnitudinem  esse 
oportet  in  eo,  quem  homines  ignoti,  nullis  suffragantibus ,  honore  afli- 
ciant;    ut  quidem  homo  nequam,   iners,    sine  officio,  sine  ingenio,  cum 

aoinfamia,  nullis  amicis,  hominem  plurimorum  studio  atque  omnium  bona 
existimatione  munitum  praecurrat,  sine  magna  culpa  negligentiae  fieri 
non  potest. 

VIII.  29.  Quamobrem  omnes  centurias  multis  et  variis  amicitiis 
cura  ut  confirmatas  habeas.     Et  primum,  id  quod  ante  oculos  est,  sena- 

3dtores  equitesque  Romanos,  ceterorum  ordinum  navos  homines  et  gratio- 
sos  complectere.  Multi  homines  urbani  industrii,  multi  libertini  in  foro 
gratiosi  navique  versantur;  quos  per  te ,  quos  per  communes  amicos 
poteris,   summa  cura,    ut  cupidi  tui  sint,   elaborato,   appetito,   allegato, 
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summo  beneficio  te  affici  ostendito.  30.  Deinde  habeto  rationem  urbis 
totius,  collegiorum  omnium,  pagorum ,  vicinitalum.  Ex  iis  principes  ad 
amicitiam  tuam  si  adiunxeris,  per  eos  reliquam  multitudinem  facile  te- 
nebis.  Postea  totam  Italiam  fac  ut  in  animo  ac  memoria  tributim  de- 
scriptam  comprensamque  habeas;  ne  quod  municipium,  coloniam,  prae-r» 
fecturam,  locum  denique  Italiae  ne  quem  esse  patiare,  in  quo  non  ha- 
beas  firmamenti  quod  satis  esse  possit.  31.  Perquiras  [etiam|  et  investi- 
ges  homines  ex  omni  regione,  eos  cognoscas,  appetas,  confirmes,  cu- 
res,  ut  in  suis  vicinitatibus  tibi  petant  et  tua  causa  quasi  candidati  sint. 
Volent  te  amicum,  si  suam  a  te  amicitiam  expeti  videbunt.  Id  ut  intel-  «o 
ligant,  oratione  ea,  quae  ad  eam  rationem  pertinet,  habenda  conse- 
quere.  Homines  municipales  ac  rusticani,  si  nobis  nomine*  noti  sunt , 
in  amicitia  esse  se  arbitrantur.  Si  vero  etiam  praesidii  se  aliquid 
sibi  conslituere  putant,  non  amittunt  occasionem  promerendi.  Hos  ce- 
teri  et  maxime  tui  competitores  ne  norunt  quidem  :  tu  et  nosti  et  facile  t"> 
cognosces;  sine  quo  amicitia  esse  non  potest.  32.  Neque  id  tamen  satis 
est,  tametsi  magnum  est ;  sed  sequitur  spes  utilitatis  atque  amicitiae,  ne 
nomenclator  solum,  sed  amicus  etiam  bonus  esse  videare.  Ita,  cum  et 
hos  ipsos  propter  suam  ambitionem  ,  qui  apud  tribules  suos  plurimum 
gratia  possunt,  studiosos  in  centuriis  habebis ,  et  ceteros,  qui  apud  ali-20 
quam  partem  tribulium  propter  municipii  aut  vicinitatis  aut  collegii  ra- 
tionem  valent ,  cupidos  tui  constitueris ,  in  optima  spe  esse  debebis. 
33.  Iam  equitum  centuriae  multo  facilius  mihi  diligentia  posse  teneri  vi- 
dentur.  Primum  f  cognosci  equites ;  pauci  enim  sunt:  deinde  f  appeti; 
multo  enim  facilius  illa  adolescentulorum  ad  amicitiam  aetas  adiungitur.  25 
Deinde  habes  tecum  ex  iuventute  optimum  quemque  et  studiosissimum 
humanitatis.  f  Tum  autem,  quod  equester  ordo  tuus  est,  sequentur 
illi  auctoritatem  ordinis ,  si  abs  te  adhibebitur  ea  diligentia ,  ut  non 
ordinis  solum  voluntate  sed  etiam  singulorum  amicitiis  eas  centurias 
confirmatas  habeas.  Iam  studia  adolescentulorum  in  suffragando  ,  in  30 
obeundo,  in  nuntiando,  in  assectando  mirifice  et  magna  et  honesta  sunl. 
IX.  34.  Et  quoniam  assectationis  menlio  facta  est  ,  id  quoque  cu- 
randum  est,  ut  quotidiana  cuiusque  generis  et  ordinis  et  aetatis  utare. 
Nam  ex  ea  ipsa  copia  coniectura  fieri  poterit,  quantum  sis  in  ipso  campo 
virium  ac  facultatis  habiturus.  Huius  autem  rei  tres  partes  sunt:  una  35 
salutatorum,  cum  domum  veniunt;  altera  deductorum ;  tertia  asseclalo- 
rum.  35.  In  salutatoribus  —  qui  magis  vulgares  sunt  et  hac  consuetu- 
dine,    quae  nunc  est,    plures   veniunt    —    hoc  efficiendum  est,    ut  hoc 

, V. 
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ipsum  minimum  officium  eorum  tibi  gratissimum  esse  videatur.  Qui 
domum  tuam  venient,  iis  significato  te  animadvertere;  [et]  eorum  ami- 
cis,  qui  illis  renuntient,  ostendito,  saepe  ipsis  dicito.  Sic  homines  saepe, 
cum  obeunt  plures  competitores,  et  vident  unum  essealiquem,  qui  haec 

sofficia  maxime  animadvertat,  ei  se  dedunt,  deserunt  ceteros,  minutalim 
ex  communibus  proprii,  ex  fucosis  firmi  suffragatores  evadunt.  Iam  il- 
lud  teneto  diligentcr,  si  eum ,  qui  tibi  proniiserit,  audieris  fucum,  ut 
dicitur,  facere,  aut  senseris,  ut  te  id  audisse  aut  scire  dissimules.  Si 
qui  tibi  se  purgare  volet,   quod  s.uspectum   se  esse   arbitretur ;    affirmes 

10  te  de  illius  voluntate  nunquam  dubitasse  nec  debere  dubitare.  Is  enim, 
qui  se  non  putat  salisfacere ,  amicus  nullo  modo  potest  esse.  Scire  autem 
oportet,  quo  quisque  animo  sit;  ut  [et],  quantum  cuique  confidas ,  con- 
stituere  possis.  36.  lam  deduelorum  ollicium  quo  maius  est  quam 
salutatorum,    hoc  gratius   tibi  esse  significato   atque  ostendito  et,    quoad 

15  eius  fieri  poterit ,  certis  temporibus  descendito.  Magnam  affert  opi- 
nionem ,  magnam  dignitatem  quotidiana  in  deducendo  frequentia.  37. 
Tertia  est  ex  hoc  genere  assidua  assectatorum  copia.  In  ea  quos  vo- 
luntarios  habebis,  curato,  ut  intelligant  te  sibi  in  perpetuum  summo  be- 
neficio  obligari  ;    qui  autem  tibi  debent ,    ab  iis  plane  hoc  munus  exigi- 

to  tor ;  qui  per  aetatem  ac  negotium  poterunt ,  ipsi  tecum  ut  assidui  sint ; 
qui  ipsi  sectari  non  poterunt,  suos  necessarios  in  hoc  munere  consti- 
tuant.  Valde  ego  te  volo  —  et  ad  rem  pertinere  arbilror  —  semper 
cum  multitudine  esse.  38.  Praeterea  magnam  affert  laudem  et  summam 
dignitatem,    si  ii   tecum   erunt,   qui   a   te   defensi  et  qui   per  te  servati 

25  ac  iudiciis  liberati  sunt.  Haec  tu  plane  ab  iis  postulato ,  ut,  quoniam 
nulla  impensa  per  te  alii  rem,  alii  honestatem,  alii  salutem  ac  fortunas 
omnes  obtinuerunt,  nec  aliud  ullum  tempus  futurum  sit,  ubi  tibi  referre 
gratiam  possint,  hoc  te  officio  remunerentur. 

X.    39.    Et ,    quoniam  in  amicorum   studiis  haec  omnis  ratio   ver- 

ao  satur ,  qui  locus  in  hoc  genere  cavendus  sit ,  praetermittendum  non 
videtur.  Fraudis  atque  insidiarum  et  perfidiae  plena  sunt  omnia.  Non 
est  huius  temporis  perpetua  illa  de  hoc  genere  disputatio,  quibus  rebus 
benevolus  et  simulator  diiudicari  possit ;  tantum  est  huius  temporis 
admonere.     Summa   tua  virtus   eosdem  homines  et  simulare  tibi  se  esse 

35amicos  et  invidere  coegit.  Quamobrem  ^Etilxv.qiauov  illud  teneto:  „ner- 
vos  atque  artus  esse  sapientiae  non  temere  credere."  40.  Et  cum  tuo- 
rum  amicorum  studia  constitueris ,  tum  etiam  obtrectatorum  atque  ad- 
versariorum  rationes  et  genera  cognoscito.  Haec  tria  sunt:  [unum  ex 
iis,]  quos  laesisti;  alterum,  qui  sine  causa  non  amant,  tertium,  qui  com- 

4opetitorum  valde  amici   sunt.      Quos  laesisti,    cum  contra  eos  pro  amico 
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diceres,  iis  te  plane  purgato;  necessitudines  commemorato ;  in  spem  ad- 
ducito,  te  in  eorum  rebus,  si  se  in  amicitiam  contulerint,  pari  studio 
atque  oflicio  futurum.  Qui  sine  causa  non  amant,  eos  aut  beneficio  aut 
spe  aut  significando  tuo  erga  illos  studio  dato  operam,  ut  de  illa  animi  pra- 
vitate  deducas.  Quorum  voluntas  erit  abs  te  propter  competitorum  ami-  5 
citias  alienior,  iis  quoque  eadem  inservito  ratione,  qua  superioribus,  et, 
si  probare  poteris ,  te  in  eos  ipsos  competitores  tuos  benevolo  esse  animo 
oslendito. 

XI.   41.    Quoniam  de  amicitiis  constituendis  satis  dictum  est,  dicen- 
dum   est   de  illa  altera  parte  petitionis,    quae  in  populari  ratione  versa- 10 
tur.     Ea  desiderat  nomenclationem     blanditiam ,  assiduitatem ,  benignita- 
tem,  rumorem,    spem  in   re   publica.      42.  Primum  [idj  quod  facis,  ut 
homines  noris ,    significa ,   ut  appareat;    et  auge,  ut  quotidie  melius  fiat. 
Nihil  mihi  tam  populare   neque  tam  gratum  videtur.      Deinde  id,    quod 
natura  non  habes,   induc  in  animum  ita  sirnulandum  esse,  ut  natura  fa- 15 
cere  videare.     Nam  comitas  tibi  non  deest  ea ,    quae  bono  ac  suavi  ho- 
mine   digna    est.      Sed  opus   est  magno    opere   blanditia ,    quae,   etiamsi 
vitiosa   est  et  turpis  in  cetera  vita,    tamen  in  petitione  [est]  necessaria. 
Etenim,    cum  deteriorem  aliquem   assentando  facit ,    tum  improba  est; 
cum   amiciorem,    non  tam   vituperanda  ;    petitori    vero    necessaria    est,2o 
cuius   et   frons   et  vultus    et   sermo   ad  eorum ,    quoscunque  convenerit , 
sensum    et   volunlatem   commutandus   et   accommodandus   est.      43.  Iam 
assiduitatis   nullum  est  praeceptum ;    verbum  ipsum  docet,    quae  res  sit. 
Prodest   quidem  vehementer  nusquam  discedere;    sed  tamen  hic  fructus 
est  assiduitatis,    non   solum  esse  Romae  atque  in  foro,    sed  assidue  pe-25 
tere,   saepe   eosdem   appellare,    non  committere,  ut  quisquam  possit  di- 
cere:    quoad  eius   sit,   f  consequi   possis,   si    abs  te  non  sit  rogatum  et 
valde  ac  diligenter  rogatum.      44.  Benignitas  autem  late  patet;  et  est  in 
re   familiari;   quae    quamquam    ad  multitudinem    pervenire    non    potesl, 
tamen  ab  amicis  laudatur ,  multitudini  grata  est.     Est  in  conviviis ,  quae  30 
fac  et  abs  te   et  ab   amicis   tuis   concelebrentur   et  passim   et  tribulim. 
Est   etiam  in  opera;   quam   pervulga   et  communica;    curaque,  ut  aditus 
ad  te  diurni  nocturnique  pateant,    neque  solum  foribus  aedium  tuarum, 
sed  etiam  vultu   ac  fronte,    quae  est  animi  ianua;    quae  si  significat  vo- 
luntatem   abditam  esse  ac  retrusam ,    parvi  refert  patere  ostium.     Homi-  35 
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19.  Etenim  Lambinus:  Te  enim  D,  Tunc  enim  E.  -  assentando]  assectatio  sectando 
D.  —  tum  improba  D:  improba  E.  —  21.  et  anle  frons  om.  D.  -  22.  commu- 
tandus  et  accommodandus  est  D  (  et  Codd.  Palat.  ac  Maur.  ) :  commutandus  est  E.  — 
23.  verbum  D:  verbumque  E.  —  24.  discedere  DT  (et  Palat.  ac  Maur.  )  :  deesse  E. 
—  27.  quoad  Cod.  Palalinus :  quod  DE.  —  possis]  posse  Gesnerus.  —  te  non  sif 
D  cum  ceteris  libris  :  te  sit  auctore  Palermo  E-  Videtur  requiri:  consequi  posse ,  si 
abs  te  non  sit  royatum  taulum,  sed  valde  cet.  Or.  —  28.  palet ;  ea  est  Palermus. 
Malim  patet.  Est.  Cf.  v.  30  el  32.  Bait.  —  30.  laudatur ,  multitudini  D:  laudalur 
et  multitudini  E.  —  31.  fac  et  abs  Cod.  Turnebi :  facete  abs  D,  facito  et  abs  E.  — 
33.  diulurna  nocturnaque  D,  diurni  atque  nocturni  TB.  —  solum  foribus  D:  foribus 
solum  E.  —     34.  n  om.  D.  —     siynificat  DT :  siynificant  E.  —     35.  additam.  D. 
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nes  enim  non  modo  promilli  sibi,  praeserlim  quod  a  candidato  pelant, 
sed  etiam  large  atque  honorifice  promitti  volunt.  45.  Quare  hoc  quidem 
facile  praeceptum  est,  ut ,  quod  acturus  sis ,  id  significes  te  studiose  ac 
lihenter  esse  facturum;  illud  difficilius  et  magis  ad  tempus  quam  ad  na- 

s  turam  accommodatum  tuam ,  quod  facere  non  possis ,  ut  id  aut  iucunde 
neges  *  *  *:  quorum  alterum  est  boni  viri,  alterum  boni  petiloris. 
Nam,  cum  id  petitur,  quod  honeste  aut  sine  detrimenlo  nostro  promit- 
tere  non  possumus  —  quo  modo  si  qui  roget,  ut  contra  amicum  ali- 
quem   causam   recipiamus  — ,    belle  negandum  est ;   ut  ostendas  necessi- 

«otudinem,  demonstres,  quam  moleste  feras;  aliis  te  [id]  rebus  exsartu- 
rum  esse  persuadeas. 

XII.  46.  Audivi  hoc  dicere  quendam  de  quibusdam  oratoribus,  ad 
quos  causam  suam  detulisset:  „gratiorem  sibi  orationem  fuisse  eius,  qui 
negasset,    quam   illius   qui  recepisset. "      Sic  homines  fronte  et  oralione 

ismagis  quam  ipso  beneficio  reque  capiuntur.  Verum  hoc  probabile  est: 
illud  alterum  subdurum  tibi  homini  Platonico  suadere  ;  sed  tamen  tem- 
pori  tuo  consulam.  Quibus  enim  te  propter  aliquod  officium  necessitu- 
dinis  affuturum  negaris,  tamen  ii  possunt  abs  te  placati  aequique  disce- 
dere;    quibus  autem   idcirco   negaris,    quod  te   impeditum    esse    dixeris 

«oaut  amicorum  hominum  negotiis  aut  gravioribus  causis  aut  ante  susce- 
ptis,  inimici  discedunt,  omnesque  hoc  animo  sunt ,  ut  sibi  te  mentiri 
malint  quam  negare.  47.  C.  Cotta,  in  ambitione  artifex,  dicere  solebat 
se  operam  suam,  quoad  non  contra  officium  rogaretur,  polliceri  solere 
omnibus;  impertire  iis,    apud    quos  oplime    poni  arbitraretur ;    ideo   se 

25nemini  negare,  quod  saepe  accideret  causa,  cur  is,  cui  pollicitus  esset, 
non  uteretur;  saepe ,  ut  ipse  magis  esset  vacuus,  quam  putasset;  neque 
posse  eius  domum  compleri,  qui  tantum  modo  reciperet,  quantum  vide- 
ret  se  obire  posse;  casu  fieri,  ut  agantur  ea,  quae  non  putaris;  illa, 
quae  credideris  in  manibus  esse,  ut  aliqua  de  causa  non  agantur;  deinde 

3oesse  extremum,  ut  irascatur  is ,  cui  mendacium  dixeris.  48.  Id,  si 
promittas,  et  incertum  est  et  in  diem  et  in  paucioribus;  sin  autem  neges, 
et  certe  abalienes  et  statim  et  plures.  Plures  enim  multo  sunt ,  qui  ro- 
gant,  ut  uti  liceat  opera  alterius,  quam  qui  utuntur.  Quare  satius  est 
ex  iis  aliquos  aliquando  in  foro  tibi   irasci  quam  omnes  continuo  domi; 

sspraesertim  cum  multo  magis  irascantur  iis,  qui  negent,  quam  ei,  quem 
videant  iusta  causa  impeditum,  ut  facere,  quod  promisit,  cupiat,  si  ullo 

1,  quod  D  :  quae  E.  —  a  candidato]  equandum  dato  D.  —  2.  large]  longe  D 
et  Codd.  Palat.  ac  Maur.  —  5.  tuam]  tu  tuam  D.  —  ut  id  aut  iucunde  neges  Cod. 
Turnebi:  ut  id  iucunde  ingenue  neges  Maur.  ,  ut  id  iocunde  neges  D,  ut  id  aut  iucunde 
promittas  aut  ingenue  neges  auctore  Lambino  E.  Requiritur  potius  :  ut  id  aut  iucunde 
neges  aut  caute  promittas.     Or.    —     6.  est]  est  tamen  D.     Fuitne:    est  tantumt    Or. 

—  7.  aut  non  sine  D.  —  detr.  est  nostro  D-  —  10.  id  om.  D.  Nos  seclusimus.  — 
exsarturum  auctore  Lambino  E:    exacturum  DB  ,    exaucturum  Codd.    Palat.  et  Maur. 

—  13.  fuisse  eius ,  </tu  Manutius:  fuisse,  qui  DBE.  —  17.  tuo  om.  D. —  aliquidD. — 
18.  aeque  D.  —  20.  amicorum  hominumD  :  amicorum  E.  —  causis  aut  ante  DTB:  cau- 
sis,  ante  E.  —  21.  sint  D.  —  tibi  D.  —  24.  ideoque  B.  —  25.  quod]  quo  D.  —  acci- 
deret  causa,  cur  is  DC  et  Codd.  Palermi:  accideret ,  ut  is  E.  —  27.  eius  domum 
D:  domum  eius  E.  —  28.  casu]  causa  D.  —  31.  autem  neges  Puteanus :  autem  id 
neges  DE.  —  33.  utuntur  D:  utantur  E.  —  est  ut  ex  D.  —  34.  in  foro  tibi  D: 
tibi  in  foro  E.  —  omnis  D.  —  35.  iis  (his  D),  qui  negent  DTB:  ei ,  qui  neget  cum 
Lambino  E.  —  ei ,  quem  ]  hi  qui  D.  —  36.  iusta  post  Turnebum  E:  ea  ex  D,  ea 
T.     Fortasse:  videant  causa.     Or. 
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modo  possit.  49.  Ac,  ne  videar  aberrasse  a  distributione  mea,  qui 
haec  in  hac  populari  parte  petitionis  disputem,  hoc  scquor,  haec  omnia 
non  tam  ad  amicorum  studia  quam  ad  popularem  famam  pertinere. 
Etsi  inest  aliquid  ex  illo  genere,  benigne  respondere,  studiose  inservire 
negotiis  ac  periculis  amicorum,  tamen  hoc  loco  ea  dico,  quibus  mulli-a 
tudinem  capere  possis ,  ut  de  nocte  domus  compleatur ;  ut  multi  spe  tui 
praesidii  teneantur;  ut  amiciores  abs  te  discedant,  quam  accesserint;  ut 
quam  plurimorum  aures  optimo  sermone  compleantur. 

XIII.   50.  Sequitur  enim,   ut  de  rumore  dicendum  sit;   cui  maximc 
serviendum  est.      Sed  quae  dicta  sunt  orani  superiore  oratione,    eadem  n» 
ad   rumorem   concelebrandum    valent  :    dicendi  laus ,    sludia   publicano- 
rum  et  equestris  ordinis,  hominum  nobilium  voluntas,  adolescentulorum 
frequentia;    eorum ,    qui   abs  te  defensi  sunt ,    assiduilas;    ex  municipiis 
multitudo    eorum,   quos   tua  causa   venisse    appareat :    bene  ut   homines 
nosse,   comiter  appellare,    assidue  ac  diligenter  petere,  benignum  ac  li-i5 
beralem  esse  loquantur  et  existiment;   domus  ut  multa  nocte  complea- 
tur;   omniuni  generum  frequentia  adsit;    satis  fiat  oralione  omnibus ,   re 
operaque  multis;  perficiatur  id,    quod  fieri  potest,  labore  et  arte  ac  di- 
ligentia,   non,  ut  ad  populum  ab  iis  omnibus  fama  pervcniat,  sed  ut  in 
iis   sludiis  populus  ipse  versetur.      51.  Iam  urbanam  illam  multitudinem  «<» 
et  eorum  studia,  qui  contiones  tenent ,  adeptus  es  in  Pompeio  ornando, 
Maniiii  causa   recipienda ,    Cornelio   defendendo;    excitanda   nobis   sunt, 
quae   adhuc  habuit  nemo,    quin  idem  splendidorum  hominum  voluntates 
haberet.     Efficiendum  etiam  illud  est,  ut  sciant  omncs  Cn.  Pompeii  sun> 
mam  esse  erga  te  voluntatem  et  vehemcnter  ad  illius    rationes  te  id  as-*5» 
scqui,  quod  petis ,  pertinere.     52.  Poslremo  tola  petilio  cura  ut  pompae 
plena  sit;  ut  illustris,  ut  splendida,  ut  popularis  sit,  ut  habeat  summam 
speciem  ac  dignitatem ;  ut  etiam,  si  qua  possit,  ne  competitoribus  tuis  exsi- 
stat  aut  sceleris  aut  libidinis  aut  largilionis  accommodata  ad  eorum  mo- 
res   infamia.      53.  Atque   etiam   in  hac  pclitione   maxime    videndum  est,3o 
ut  spes  rei  publicae  bona  de  te  sit  ct  honesta  opinio ;  nec  tamen  in  pe- 
tendo   res    publica  capessenda   est  neque   in  senatu   neque   in  contione. 
Scd   haec   tibi  sunt  retinenda:  ut   senatus   te  existimet  ex  eo,    quod  ita 
vixeris,    defensorem  auctoritatis  suae  fore;    equites  Roniani   et  viri  boni 
ac  locupletes  ex  vita  acta  te  studiosum  otii  ac  rcrum  tranquillaruin;  inul-as 
titudo   ex  eo,    quod   dumtaxat  oralione  in  contionibus  ac  iudicio  popu- 
laris  fuisti ,  le  a  suis  commodis  non  alicnum  futurum. 

2.  haec  sequor  D.  —  4.  Etsi  DT  ct  Codd.  Gruteri  :  Elsi  enim  uost  Lambinum 
E.  —  aliquid  D  et  Codd.  Gruleri :  aliquid  ductum  post  Lambinum  E,  aliquod  diclum 
Edd.  anle  Lamb.  —  9.  Sequitur  enim  1)15  :  Sequitur  E.  —  40.  superiore  D  :  supe- 
riori  E.  —  ratione  D.  —  11.  rumorem  concelebrandum  D:  cciebrandum  rumorcm  E. 
—  14.  bene  te  ut  Lambinus.  —  15.  comiles  D.  —  ac  oni.  D.  —  J(i.  complcaulur 
D.  —  17.  assit  D.  —  20.  iis  B  et  Victorius:  his  DE.  —  21.  tenent,  adeptus  I)  ct 
Mauricianus :  tencnt ,  quae  adeptns  E.  —  ordmando  I).  —  22.  manlii  D.  —  2:5. 
gutn]  qui  D.  —  splendidorum  Orellius:  splendorum  D,  splendorem  K.  —  hominum 
voluntates  D:  omnium  voluntatcsque  E.  —  24.  illud  csl  DI$ :  illud  E.  —  C.  pompci 
I).  —  25.  esse  erga  te  D:  erga  te  esse  E.  —  27.  popularis  sit  D:  popularis  B.  — 
28.  qua  possit  Palermus  :  quae  poscis  D,  quid  possit  E.  —  ne  competiteribus  D:  nec 
competitorikus  E,  in  competitoribus  Palermus.  Cfr.  §.  40.  el  ad  Att.  1,  2,  1.  —  34 
Romani]  y  D.  —  35.  ac  locupletes  D :  el  locupletes  E.  —  30.  co  ,  <iu<»l  dumtaxat  D  : 
eo  dumtaxat,  quod  E.  —  contionibus  l)  :  concionc  E.  —  37.  non  alicnum  D:  alic- 
num  non  E. 
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XIV.  54.  Haec  veniebant  mihi  in  mentem  de  duabus  illis  commenta- 
tionibus  matutinis,  quod  tibi  quotidie  ad  forum  descendenti  meditandum 
esse  dixeram :  „  Novus  sum ;  consulatum  peto."  Terlium  restat :  „  Roma 
est,"    civitas  ex  nationum  conventu  constituta ;    in  qua  multae  insidiae, 

smuita  fallacia,  multa  in  omni  genere  vitia  versantur;  multorum  arro- 
gantia,  multorum  contumacia,  multorum  malevolentia,  multorum  super- 
bia ,  multorum  odium  ac  molestia  perferenda  est.  Yideo  esse  magni 
consilii  atque  artis  in  tot  hominum  cuiusque  modi  vitiis  tantisque  ver- 
santem  vitare   offensionem ,   vilare  fabulam ,   vitare  insidias;    esse  unum 

io  hominem  accommodatum  ad  tantam  morum  ac  sermonum  ac  volunlatum 
varietatem.  55.  Quare  etiam  alque  etiam  perge  tenere  istam  viam, 
quam  institisti:  excelie  dicendo ;  hoc  et  tenentur  Romae  [homines]  et 
alliciunlur  et  ab  impediendo  ac  laedendo  repelluntur.  Et  quoniam  in 
hoc  vel  maxime  est  vitiosa  civitas,    quod,  largitione  interposita,  virtutis 

15  ac  dignitatis  oblivisci  solct;  in  hoc,  fac,  ut  te  bene  noris,  id  est,  ut  in- 
telligas  eum  esse  te,  qui  iudicii  ac  periculi  metum  maximum  competito- 
ribus  afferre  possis.  Fac,  se  ut  abs  te  custodiri  atque  observari  sciant; 
cum  diligentiam  tuam ,  cum  auctoritatem  vimque  dicendi ,  tum  profecto 
equestris  ordinis  erga  te  studium  pertimescent.     56.  Atque  haec  ita  volo 

20  te  illis  proponere ,  non  ut  videare  accusationem  iam  meditari,  sed  ut  hoc 
terrore  facilius  hoc  ipsum,  quod  agis,  consequare;  et  plane  sic  contende 
omnibus  nervis  ac  facultatibus ,  ut  adipiscamur,  quod  petimus.  Yideo 
nulla  esse  comitia  tam  inquinata  largitione ,  quibus  non  gralis  aliquae 
centuriae  renuntient  suos   magno  opere  necessarios.      57.  Quare,   si  ad- 

«ovigilamus  pro  rei  dignitate,  et  si  nostros  ad  summum  studium  benevolos 
excilamus ,  et  si  hominibus  gratiosis  studiosisque  nostri  suum  cuique 
munus  describimus,  et  si  competitoribus  iudicium  proponimus,  sequestri- 
bus  metum  iniicimus,  divisores  ralione  aliqua  coercemus,  perGci  potest, 
ut  largitio   aut   nulla   fiat   aut  nihil  valeat.      58.  Haec  sunt,  quae  putavi 

3onon  melius  scire  me  quam  te,  sed  facilius  his  tuis  occupalionibus  colli- 
gere  unum  in  locum  posse  et  ad  te  perscripta  mittere.  Quae  tametsi 
ita  sunt  scripta,  ut  non  ad  omnes,  qui  honores  petant,  sed  ad  te  proprie 
et  ad  hanc  petitionem  tuam  valeant,  tamen  tu,  si  quid  mutandum  esse 
videbitur  aut  omnino  tollendum  aut  si  quid  erit  praeteritum,    velim  hoc 

35mihi  dicas.  Yolo  enim  hoc  commentariolum  petitionis  haberi  omni  ra- 
tione  perfectum. 

1.  veniebant  mihi  D:  mihi  veniebant  E.  —  commentationibus  Palermus  :  commo- 
tionibus  DB  ,  commonitio7iibus  cum  C  et  Cod.  Turnebi  E.  —  3.  dixeram  D  et  Codd. 
Gruteri :  dixeramus  E.  —  novus  sum]  novissimum  D.  —  5.  multae  fallaciae  Lambiniis. 

—  10.  et  voluntatum  Cratander.  —  11.  etiam  anle  perge  om.  D.  —  12.  institisti  auctore 
Grutero  E:  instituisti  libri.  —  homines  om.  D.  N~os  seclusimus.  —  14.  est  vitiosa  D: 
vitiosa  est  E.  —  17.  Fac  itaque  TB.  —  se  ut  D:  ut  se  E.  —  18.  Malim  tum  auct.  Or. 

—  19.  pertimescent  D:  pertimescant  cum  Codd.  Turnebi  et  Palatino  E.  —  volo  te  D, 
te  volo  E.  —  20.  accusationem  iam  Orellius :  accus.  iam  D,  iam  accusationem  E-  — 
24.  rnagno  opere  D  et  Cod.  Turnebi :  maxime  E.  —  26.  studiis  (sic)  gratiosisque  D. 

—  27.  distribuimus  Cod.  Palatinus.  —  iudicium  D:  iudicia  E.  —  28.  coherccmus 
D:  —  29.  fit  D.  —  31.  tametsi  D  cum  Codd.  S.  Marci  et  Turnebi :  tamenetsi  post 
Cralandrum  E.  —  32.  sunt  scripta  D:  scripta  sunt  E.  —  petant  D:  petent  E.  — 
33.  petitionem  luam  D:  tuam  petitionem  E.   —     35.  hoc]  hoc  mihi  Codd.  Palermi. 
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I.  Petilionis  nostrae,  quam  tibi  summae  curae  esse  scio,  huiusmodi 
ratio  est,  quod  adhuc  coniectura  provideri  possit.  Prensat  unus  P. 
Galba.  Sine  fuco  ac  fallaciis ,  more  maiorum ,  negatur.  Ut  opinio  5 
est  hominum  ,  non  aliena  rationi  nostrae  fuit  illius  haec  praepropera 
prensatio.  Nam  illi  ita  negant  vulgo ,  ut  mihi  se  debere  dicant.  Ila 
quiddam  spero  nobis  profici,  cum  hoc  percrebrescit,  plurimos  nostros 
amicos  inveniri.  Nos  autem  initium  prensandi  facere  cogitaramus  eo 
ipso  tempore,  quo  tuum  puerum  cum  his  litteris  proficisci  Cincius  di-i» 
cebat,  in  campo,  comitiis  tribuniciis,  a.  d.  xvi.  Kalend.  Sext.  Competi- 
tores,  qui  cerli  esse  videantur,  Galba  et  Antonius  et  Q.  Cornificius. 
Puto  te  in  hoc  aut  risisse  aut  ingemuisse.  Ut  frontem  ferias,  sunt,  qui 
etiam  Caesonium  putent.  Aquillium  non  arbitramur,  qui  denegat  et 
iuravit  morbum  et  illud  suum  regnum  iudiciale  opposuit.  Catilina ,  siia 
iudicatum  erit  meridie  non  lucere,  certus  erit  competilor.  De  Auli  filio 
et  de  Palicano  non  puto  te  exspectarc,  dum  scribam.  2.  De  iis,  qui 
nunc  petunt,  Caesar  certus  putatur.  Thermus  cum  Silano  contendere 
existimatur;  qui  sic  inopes  et  ab  amicis  et  existimatione  sunt,  ut  mihi 
videatur  non  esse  ddvw.rov  Curium  obducere.  Sed  hoc  praetcr  me  ne-20 
mini  videtur.  Nostris  ralionibus  maxime  conducere  videtur  Thermum 
fieri  cum  Caesare.  Nemo  est  enim  ex  iis,  qui  nunc  petunt,  qui,  si 
in  nostrum  annum  recidcrit,  firmior  candidatus  fore  videatur;  pro- 
pterea  quod  curator  est  viae  Fiaminiae ,  quae  tum  erit  absoluta  sane 
facile.     Eum   libenter   f  mun  ciceri   consul  acciderint.    Pctitorum  haecss 

5.  maiorum.     Negatur ,    ut  opinio  esse  hominum  videatur  non  R.    —     6.  est  om. 
I.  —     noslre.     Fuit  haec  illius  propera  I.    —     8.  quidem  R.    —     10.  tempore]  die  I. 

—  puerum  tuum  I.  —  12.  videbantur  R.  —  13.  ingemuissc.  Ut  frontem  ferias , 
sunt  Erasraus:  ingemuisse  ,  ut  frontem  ferias.  Sunt  RIE.  —  lk.  polenlia  qui  illum  non 
M,  putant ,  qui  illurn  non  I.  —  arbitrabamur  R,  arbitruntur  1.  —  qui  dencgat 
YRI :  qui  dcnegant  M:  qui  ct  ncgavit  XZ  ,  qui  denegavit  E.  —  15.  ct  curavit  M.  — 
16.  liquerc  M,  licere  R.  —  Auli  filio  Goveanus  (cfr.  Ep  18.  20.  2,  3,  1.):  Aufidio 
cum  libris  E.   —     17.  dc  aule  Palicano  om.  Afl.    —     his  MI.    —     19.  cstimatione  I. 

—  20.  videantur  M.  —  ddvvazoi  mg.  M.  —  curum  M  ,  Torium  Z  ,  luriuni  mg. 
M.  —  preter  mei  ne  minime  pr.  M.  —  22.  his  MI.  —  23.  candidatum  M.  — 
24.  procurator  I.  —  tum]  cum  M.  —  absoluta  sune  facile.  Eum  libenter  tnun  ciceri 
consul  acciderint  XY:  absolula  sane  facilc  cum  libenter  mun  dteri  consili  acciderunt  Z 
tesle  Bosio,  --  libentcr  nunciteri  consili  acciderunt  Z  lesie  Lambino,  -  -  libenter  nunc 
ceteri  [nuntiteri  mg.  M)  consuli  accidcrim  MRI  ,  absolula.  Sane  facile  eum  [libcri] 
^cquuv    (volebal  v£o"ov)    ciceri    [consuli  J    accuderiul  ciiin  I.  (jrouovio  E. 


374-  EP.  AD  ATTICUM 

est  adhuc  informata  cogitatio.  Nos  in  omni  munere  candidatorio  fun- 
gendo  summam  adhibebimus  diligentiam,  et  fortasse,  quoniam  videtur 
in  suffragiis  multum  posse  Gallia,  cum  Romae  a  iudiciis  forum  refrixe- 
rit,  excurremus  mense  Seplembri  legati  ad  Pisoncm,  ut  Ianuario  rever- 
-.  tamur.  Cum  perspexero  voluntatcs  nobilium,  scribam  ad  te.  Cetera 
spero  prolixa  esse,  his  dumtaxat  urbanis  competitoribus.  Illam  manum 
tu  mihi  cura  ut  praestes,  quoniam  propius  abes,  Pompeii,  nostri  amici. 
Nega  me  ei  iralum  fore,  si  ad  mea  comitia  non  venerit.  Atque  haec 
huiusmodi   sunt.      3.  Sed  est,  quod  abs  te  mihi  ignosci  pervelim.     Cae- 

mcilius,  avunculus  tuus  ,  a  P.  Vario  cum  magna  pecunia  fraudaretur, 
agere  coepit  cum  eius  fratre  A.  Caninio  Satrio  de  iis  rebus ,  quas  eum 
dolo  malo  mancipio  accepisse  de  Vario  diceret.  Una  agebant  ceteri  cre- 
ditores,  in  quibus  erat  Lucullus  et  P.  Scipio  et  is,  quem  putabant  ma- 
gistrum  fore,   si  bona  venirent,   L.  Ponlius.     Verum  hoc  ridiculum  est, 

15  de  magistro  nunc  cognoscere.  Rogavit  me  Caecilius,  ut  adessem  contra 
Satrium.  Dies  fere  nullus  est ,  quin  hic  Satrius  domum  meam  venlitet. 
Observat  L.  Domitium  maxime;  me  habet  proximum.  Fuit  et  mihi  et 
Q.  fratri  magno  usui  in  nostris  petitionibus.  4.  Sane  sum  perturbatus, 
cum  ipsius  Salrii  familiaritate ,   tum  Domitii,  in  quo  uno  maxime  ambi- 

20tio  nostra  nititur.  Demonstravi  haec  Caecilio ;  simul  et  illud  oslendi, 
si  ipse  unus  cum  illo  uno  contenderet,  me  ei  satisfacturum  fuisse; 
nunc  in  causa  universorum  creditorum,  hominum  praesertim  amplissi- 
morum  ,  qui  sine  eo  ,  quem  Caecilius  suo  nomine  perhiberet,  facile 
causam   communem   sustinerent,   aequum   esse   eum   et  ofFicio  meo  con- 

2ssulere  et  tempori.  Durius  accipere  hoc  mihi  visus  est,  quam  vellem 
et  quam  homines  belli  solent ;  et  postea  prorsus  ab  instituta  nostra 
paucorum  dierum  consuetudine  longe  refugit.  Abs  te  peto ,  ut  mihi 
hoc  ignoscas  et  me  existimes  humanitate  esse  prohibitum,  ne  contra 
amici   summam   existimationem    miserrimo   eius   tempore  venirem,    cum 

30  is  omnia  sua  studia  et  officia  in  me  contulisset.  Quodsi  voles  in  me 
esse  durior,  ambilionem  putabis  mihi  obstitisse.  Ego  autem  arbitror, 
etiamsi  id  sit,  mihi  ignoscendum  esse:  iTiel  ovy,  isorfiov,  oCS£  /Soeltjv. 
Vides  enim  ,  in  quo  cursu  simus,  et  quam  omnes  gralias  non  modo  re- 
tinendas,    verum   etiam   acquirendas   putemus.     Spero    tibi    me    causam 

35  probasse ;  cupio  quidem  certe.  5.  Hermathena  tua  valde  me  delectat , 
et  posita  ita  belle  est,  ut  totum  gymnasium  f  y/Jov  dvd^/ua  esse  videa- 
tur.     Multum  te  amamus. 

1.  informata  adhuc  I.  —  3.  Galba  RI.  —  6.  compelitoribus  urbanis  I.  —  8. 
mca]  mci  pr.  M.  —  Atque]  ad  quem  I.  —  10.  cum]  ecino  M  {cum  mg-.  M.)  —  11.  A. 
Caninio  M:  Caninio  1E.  —  Satyro  MI.  (cepit.  Causa  eius  erat.  Res  a  Caninio  Sa- 
tyro  R.)  —     his  MI.  —     12.  mancipio  ora.  MR.   (mancupio  add.  mg.  M. )   —     dice- 

bat.     Et  una  R.   —     13.  Scipio  eius  M,  Scipio.  Is  I.  —     14.   Verum cognoscere 

seclusit  Schiilzius.  —  J6.  Satyrum  MRI.  item  postea.  —  veniret  MR.  (ventitet  mg. 
M. )  —  17.  L.  om.  R.  —  22.  nunc]  vinci  R.  —  24.  communem  causam  I.  — 
28:  ne  contra  om.  M.  —  29.  amici]  animum  M ,  aniciis  mg.  M ,  unius  I.  —  aesti- 
mationem  R.  —  eius]  ei  vis  M,  eiius  mg.  M.  —  31.  mihi  putabis  I.  —  32.  etiam) 
et  R.  —  Graeca  om.  RI.  —  33.  sumus  MRI.  Cfr.  Zumpt  ad  Verr.  p.  3G7.  — 
36.  posita)  postea  R.  —  eliu  anatma  M,  Hermathena  mg.  M,  iQiioSrjva  R,  orn. 
I,  illius  dvd^yua  nescio  qui  apud  Casaubonum. 
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//.    (A.  U.  C.  689.; 
CICERO    ATTICO   S. 
1.  L.  lulio  Caesare,  C.  Marcio  Figulo  consulibus,  filiolo  me  auclum 
scito,  salva  Terenlia.     Ahs  te  tam  diu  nihil  litterarum  ?  Ego  de  meis  ad 
te  rationibus  scripsi  antea  diligenter.     Hoc  tempore  Catilinam ,   competi-  s 
torem  noslrum,  defendcre  cogitamus.     Iudices  habemus,  quos  voluimus, 
summa  accusatoris   volunlate.      Spero,    si  ahsolutus  erit,    coniunctiorem 
illum  nobis  fore  in  ralione  petitionis;   sin  aliter  acciderit,  humaniter  fe- 
remus.      2.  Tuo   adventu   nobis   opus   est  maturo;    nam   prorsus  summa 
hominum  est  opinio  tuos  familiares,  nohiles  homines,  adversarios  honori  io 
nostro  fore.     Ad  eorum  voluntatem  mihi  conciliandam   maximo   te  mihi 
usui   fore    video.      Quare  Ianuario    mense  ,    ut    constiluisti ,    cura ,    ut 
Romae  sis. 

///.     (A.  U.  C.  689.J 

CICERO  ATTICO  S.      %  15 

1.  Aviam  tuam  scito  desiderio  tui  mortuam  esse  et  simul,  quod 
verita  sit,  ne  Latinae  in  officio  non  manerent  et  in  montem  Albanum 
hostias  non  adducerent.  Eius  rei  consolationem  ad  te  L.  Saufeium  mis- 
surum  esse  arbitror.  2.  Nos  hic  te  ad  mensem  Ianuarium  exspecta- 
mus,  ex  quodam  rumore,  an  ex  litteris  tuis  ad  alios  missis?  nam  ad^o 
me  de  eo  nihil  scripsisti.  Signa,  quae  nobis  curasli,  ea  sunt  ad  Caie- 
tam  exposita.  Nos  ea  non  vidimus;  neque  enim  exeundi  Roma  potestas 
nobis  fuit.  Misimus  qui  pro  vectura  solveret.  Te  multum  amamus, 
quod  ea  abs  te  diligenter  parvoque  curata  sunt.  3.  Quod  ad  me  saepe 
scripsisti  de  nostro  amico  placando,  feci  et  expertus  sum  omnia;  sed«25 
mirandum  in  modum  est  animo  abalienato ;  quibus  de  suspicionibus ,  etsi 
audisse  te  arbitror,  tamen  ex  me,  cum  veneris,  cognosces.  Salustium 
pracsenlem  rcstituere  in  eius  veterem  gratiam  non  potui.  Hoc  ad  te 
scripsi,  quod  is  me  accusare  de  te  solebat.  At  in  se  expertus  est  illum 
esse  minus  exorabilem,  meum  studium  nec  tibi  nec  sibi  defuisse.  Tul-39 
liolam  C.  Pisoni  L.  F.  Frugi  despondimus. 

IV.     (A.  U.  C.  688.J 

CICERO    ATTICO    S. 

1.  Crebras  exspectationes  nobis  tui  commoves.     Nuper  quidem,  cum 
iam    te   adventare   arbitrarcmur,    repente   abs   te  in  mensem   Quintilem  35 
reiecti   sumus.      Nunc  vcro  ccnseo   —   quod    commodo  tuo  facere  potc- 
ris   —    venias  ad  id  tempus,   quod   scribis;    obieris  Quinli  fratris  comi- 
tia;  nos  longo   intervallo  viseris;   Acutilianam  controversiam  transegeris. 


3.  L-  Iulio  --  Tercntia  conlinuant  praecedenti  ej)istolae  MRI.  —  Figulo  om.  R. 
4.  lam]  etiam  MRI.  —  meis  detreclalionibus  M,  meis  detrectatoribus  R.  (meis  ad  te 
ralionibus  mg.  M. )  —  5.  anlc  I*.  —  G.  coqilabamus  Murclus.  —  volumus  I.  — 
8.  illum  om.  I.  —  9.  est  opus  I.  —  10.  nostro  honori  I.  —  12.  mensc]  ineunta 
1.  —  16.  Bp.  3.  cuai  praccedenle  iungunt  MRI.  Epislola  mg.  M.  —  17.  veritas 
I.  —  18.  /.  fauscium  M.  —  10.  lanuarii  I.  —  '28.  IIoc  eo  ad  I.  —  29.  At  in 
Y:  In  MRIK.  —  30.  libi  nec  R.  —  nec  sibi  defuisse  Graevius:  defuisse  MRIE.  — 
35.  te  iam  I.  —  36.  lunc  MR.  (nunc  m*.  M.)  —  ccnseo)  sentio  MRI.  —  Forl.  quoad. 
Rait.  —  38.  AcntiUanam}  ac  opilianam  pr.  M  ,  ac  upilianam  I  et  corr.  M ,  ac  Pilianam  R, 
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Hoc  me  eliam  Peducacus,  ut  ad  tc  scriberem,  admonuit;  putamus  cnim 
utile  essc,  te  aliquando  iam  rem  transigerc.  Mca  intcrcessio  parata  et 
cst  et  fuit.  2.  Nos  hic  incredibili  ac  singulari  populi  voluntatc  de  C. 
Macro  transegimus.       Cui  cum  aequi  fuissemus,   tamcn  multo  maiorem 

r.  fructum  ex  populi  existimationc ,  illo  damnato,  ccpimus ,  quam  ex 
ipsius,  si  absolutus  esset,  gratia  cepissemus.  3.  Quod  ad  me  de  Her- 
mathena  scribis,  pcr  mihi  gratum  est,  et  ornamcntum  Academiae  pro- 
prium  meae,  quod  et  cEQ/uf/s  commune  omnium  et  Minerva  singulare 
est  insigne  eius  gymnasii.      Quarc  velim,  ut  scribis ,  ccteris  quoque  re- 

mbus  quam  plurimis  eum  locum  ornes.  Quac  mihi  antea  signa  inisisti, 
ea  nondum  vidi.  In  Formiano  sunt,  quo  ego  nunc  proficisci  cogitabam. 
llla  omnia  in  Tusculanum  deportabo.  Caietam ,  si  quando  abundare  coe- 
pero,  ornabo.  Libros  tuos  conserva,  et  noli  desperare  eos  mc  meos 
facere  posse.     Quod  si  assequor,  supero  Crassum  divitiis  atque  omnium 

lavicos  et  prata  contemno. 

V.    (A.  U.  a  686.J 

CICERO    ATTICO    S. 

1.  Quantum  dolorem  acceperim  et  quanto  fructu  sim  privatus  et 
forensi   et   domestico  Lucii  fratris  nostri  morte,    in  primis   pro  nostra 

•u\  consuctudine  tu  existimare  potes.  Nam  mihi  omnia,  quae  iucunda  ex 
humanitate  alterius  et  moribus  homini  accidcre  possunt,  ex  illo  accide- 
bant.  Quare  non  dubito,  quin  tibi  quoque  id  molestum  sit ,  cum  et 
meo  dolore  moveare  et  ipse  omni  virtute  officioque  ornatissimum  tui- 
que   et  sua  sponte  et  meo   sermone  amantem,    affinem  amicumque  ami- 

25  seris.  2.  Quod  ad  me  scribis  de  sorore  tua ,  tcstis  erit  tibi  ipsa  quan- 
tae  mihi  curae  fuerit,  ut  Quinti  fratris  animus  in  eam  esset  is,  qui  esse 
deberet.  Quem  cum  csse  offensiorem  arbitrarer,  eas  litleras  ad  eunl 
misi,  quibus  et  placarem  ut  fratrem  et  monerem  ut  minorem  et  obiur- 
garem   ut  errantem.      Itaque   ex  iis,    quae  postea  saepe   ab   eo  ad  me 

3(iscripta  sunt,  confido  ita  esse  omnia,  ut  et  oporteat  et  velimus.  3.  De 
litterarum  intermissione  sine  causa  abs  te  accusor.  Nunquam  enim  a 
Pomponia  nostra  cerlior  sum  factus  esse ,  cui  dare  litteras  possem ; 
porro  autem  neque  mihi  accidit ,  ut  haberem,  qui  in  Epirum  proficisce- 
rentur ;  nequedum  te  Athenis  esse  audiebamus.    4.  De  Acutiliano  autem 

35negotio  quod  mihi  mandaras,  ut  primum  a  tuo  digressu  Romam  veni, 
confeceram;  sed  accidit,  ut  et  contentione  nihil  opus  esset  et  ut  ego, 
qui  in  te  satis  consilii  statuerim  esse,  mallem  Peducaeum  tibi  consi- 
lium  pcr  litteras  quam  me  darc.  Etenim  cum  mullos  dies  aures  meas 
Acutilio  dcdissem  —   cuius  sermonis  genus  tibi  notum  esse  arbitror  — , 


1.  Peduceus  MI.  —  2.  talem  MR.  (utile  superscr.  in  M.)  —  parata  est  et  fuit 
R,  et  est  et  fuit  parata  I.  —  3.  populi  Romani  voluntate  R.  —  5.  estimatione  R. 
—  7.  et  ante  ornamentum,  om.  RI.  —  8.  Hermes  MRIE.  —  9.  insigne  ora.  M, 
est  insigne  ora.  R.  ( Habent  insigne  XYZI.)  —  10.  antea)  aurea  R.  —  misisti  non- 
dum  in  Formiano  R  et  pr.  M.  —  13.  me  om.  MRI.  (Est  in  Y.  )  —  26.  fuerat 
MR.  —  28.  placaremus  fratrem  pr.  M.  —  29.  his  I.  —  ad]  de  I.  —  31.  inter- 
missione  Bembus:  missione  cum  libris  RIE.  Cfr.  ad  Fam.  7,  13.  —  32.  factus  sum 
j.  __  dare  litteras  MR:  litteras  dare  IE.  —  33.  proficiscerentur  R  et  pr.  M:  profi- 
cisceretur  IE  et  corr.  M.  —  34.  Attiliano  R.  —  36.  ut  ex  contentione  M.  —  39. 
notum  tibi  I. 
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non  mihi  grave  duxissem  scribcre  ad  te  de  illius  querimoniis,  cum 
eas  audirc,  quod  crat  subodiosum,  leve  putassem.  Sed  abs  te  ipso, 
qui  me  accusas,  unas  mihi  scito  litteras  redditas  esse,  cum  et  olii  ad 
scribendum  plus  et  facultatem  dandi  maiorem  habueris.  5.  Quod  scri- 
bis,  ctiam  si  cuius  animus  in  te  esset  offensior,  a  me  recolligi  oporlere;5 
tenco  ,  quid  dicas ,  neque  id  neglexi ,  sed  est  miro  quodam  modo 
affcctus.  Ego  autem ,  quae  dicenda  fuerunt  de  te  ,  non  praeterii ; 
quid  autem  contendendum  essct,  ex  tua  putabam  voluntate  statuere 
oportere  ;  quam  si  ad  me  perscripseris ,  intelliges  me  neque  diligen- 
tiorem  esse  voluisse,  quam  tu  esses,  neque  negligentiorem  fore,  quam  h> 
tu  velis.  6.  I)e  Tadiana  re,  mecum  Tadius  locutus  est  te  ita  scripsisse, 
nihil  esse  iam,  quod  laboraretur,  quoniam  hereditas  usucapta  esset. 
ld  mirabamur  te  ignorare ,  de  tutela  legitima ,  in  qua  dicitur  esse 
puella ,  nihil  usucapi  posse.  7.  Epiroticam  emptionem  gaudeo  tibi 
placere.  Quae  tibi  mandavi  et  quae  tu  intelliges  convenire  nostro  15 
Tusculano ,  velim,  ut  scribis ,  cures ,  quod  sine  molestia  tua  facere 
poleris.  Nam  nos  ex  omnibus  molestiis  et  laboribus  uno  illo  in  loco 
conquiescimus.  8.  Q.  fratrem  quotidie  exspectamus.  Terentia  magnos 
articulorum  dolores  habet,  et  te  et  sororem  tuam  et  matrem  maxime 
diligit  salutemque  tibi  plurimam  adscribit  et  Tulliola,  deliciae  nostrae.  20 
Cura ,   ut  valeas  et  nos  ames  et  tibi  persuadeas  te  a  me  fraterne  amari. 

VI.    (A.  U.  C.  686.J 
CICERO    ATTICO    S. 


1.  Non   committam  posthac,    ut  me  accusare  de  epistolarum  negli- 
gentia   possis.      Tu  modo  videto,    in  tanto  otio  ut   par  mihi  sis.      Do-25 
mum   Rabirianam   Neapoli  ,    quam    tu    iam    dimensam   et   exaedificatam 
animo  habebas,    M'.  Fonteius  emit  iTS.  ccciddd  xxx.      Id  te  scire  vo- 
lui,   si  quid  forte  ea  res  ad  cogitaliones  tuas  pertineret.      2.  Q.  frater, 
ut  mihi  videtur,  quo  volumus  animo  est  in  Pomponiam  et  cum  ea  nunc 
in  Arpinatibus   praediis   erat  et  secum  habebat   hominem   xQ^Gto/bia^ ,  30 
1).   Turranium.     Pater  nobis   decessit  a.  d.  im.  Kal.  Decembres.     Haec 
habebam   fere,    quae   te   scire  vellem.      Tu,    velim,    si   qua  ornamenta 
yvfivc/MMoSq  reperire  poteris,  quae  loci  sint  eius,  quem  tu  non  ignoras, 
ne  praetermittas.      Nos  Tusculano  ita  delectamur,  ut  nobismet  ipsis  tum 
dcnique,  cum  illo  venimus,  placeamus.     Quid  agas  omnibus  de  rebus  et35 
quid  acturus  sis,  fac  nos  quam  diligcntissime  certiores. 

1.  duxi  MRI.     Einendalum  est  ex  Y.    —     rescribere  I.    —     3.  scito  mihi  RI.  — 
5.  interesset  a  me  M.  Puncto  notata  est  liltera  r  et  rag.  add.  offensior.  —  a  ora.  R. 

—  6.  teneo  quid  Orellius :  quid  MRIE.  —  7.  affectus]  confectum  I.  —  fuerint 
praeterii  I.  —  8.  concedendum  ip ,  probb.  Graevio  et  Ernestio.  —  voluntatem  Z,  vo- 
luntate  me  Larabinus.  —  11.  cadiana  I.  —  Tadius]  tardius  I.  —  14.  usucapi  posse] 
usucepisse  MR.  (usucapi  posse  mg.  M.)  —  15.  conveniri  M.  —   16.  Fort.  quoad.  Rait. 

—  17.  ex]  et  R.  —  18.  conquiescemus  pr.  M.  —  Q.  Cod.  Rosii:  quo  MRIE.  —  Terentia 
tua  magnos  I.  —  19.  te  sororemque  I.  —  20.  ascribit  pr.  M,  scribit  corr.  M.  — 
25.  par  in  hoc  miki  Cod.  Rosii  et  I.  —  27.  M'.  Fonteius  Ursinus:  M.  Fontinus  YZ  , 
M.  Fontius  RI ,  M.  Fonteius  ME.  —  emit  M.  ccc.  lxxxiii.  et  id  I.  —  30.  Arpi- 
nati  praedio  I.  —  chresiomathe  MRI.  —  31.  ////.  MR :  viii.  IE.  —  32.  volebam 
I.  —     33.  gymnasio  dercperire  MR,  gxjmnasio  reperire  I. 
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VII.     (A.  U.  C.  686,' 
CICERO  ATTICO  S. 

Apud  matrem  recte  est,  caque  nobis  curae  est.  L.  Cincio  fLS. 
xxcd.  constilui  me  curaturum  Idihus  Februariis.  Tu,  velim,  ea,  quae 
snobis  emisse  et  parasse  scribis,  des  operam,  ut  quam  primum  habea- 
mus;  el  vclim  cogites,  id  quod  inihi  pollicitus  es ,  quemadmodum  bi- 
bliothecam  nobis  conficere  possis.  Omnem  spem  dclectationis  nostrae, 
quam,  cum  in  olium  venerimus,  habere  volumus,  in  tua  humanitate  po- 
sitam  habemus. 

,o  VIII.    (A.  U.  C.  687.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Apud  te  est,  ut  volumus.  Mater  tua  et  soror  a  me  Quinto- 
que  fratre  diligitur.  Cum  Acutilio  sum  locutus.  Is  sibi  negat  a  suo 
procuratore    quidquam   scriptum    esse    et   miratur  istam    controversiam 

isfuisse,  quod  ille  recusaret  satisdare  amplius  abs  te  non  peli.  Quod 
te  de  Tadiano  negotio  decidisse  scribis,  id  ego  Tadio  et  gralum  esse 
intellexi  et  magno  opere  iucundum.  Ille  noster  amicus,  vir  mehercule 
optimus  ct  mihi  amicissimus,  sane  tibi  iratus  est.  Hoc,  si,  quanti  tu 
aestimes,    sciam,   tum,   quid  mihi  elaborandum  sit,  scire  possim.     2.  L. 

tfoCincio  ITS.  ccido  ccidd  cccc.  pro  signis  Megaricis,  ut  tu  ad  me  scri- 
pseras,  curavi.  Hermae  tui  Pentelici  cum  capitibus  aeneis,  de  quibus 
ad  me  scripsisti,  iam  nunc  me  admodum  delectant.  Quare  velim,  et 
eos  et  signa  et  cetera,  quae  tibi  eius  loci  et  nostri  studii  et  tuae  ele- 
gantiae    esse    videbuntur ,    quam    plurima    quam    primumque    mittas    et 

25  maxime ,  quae  tibi  gymnasii  xystique  videbuntur  esse.  Nam  in  eo  ge- 
nere  sic  sludio  efferimur,  ut  abs  te  adiuvandi,  ab  aliis  prope  reprehen- 
dendi  simus.  Si  Lentuli  navis  non  erit,  quo  tibi  placebit,  imponilo. 
3.  Tulliola,  deliciolae  nostrae,  tuum  munusculum  flagitat  et  me  ut spon- 
sorem  appellat.     Mi  autem  abiurare  certius  est  quam  dependere. 

30  IX.     (A.  U.  C.  687.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Nimium  raro  nobis  abs  te  litlerae  afferuntur,  cum  el  multo 
tu  facilius  reperias,  qui  Romam  proficiscantur,  quam  ego,  qui  Alhe- 
nas ,  et  certius  tibi  sit  me  esse  Romae  quam  mihi  te  Alhenis.  Ita- 
35  que  propter  hanc  dubilationem  meam  brevior  haec  ipsa  epislola  est, 
quod,  cum  incertus  essem,  ubi  esses,  nolebam  illum  noslrum  familia- 
rem  sermonem  in  alienas  manus  devenire.      2.  Signa  Megarica  et  Her- 


3.  Epistolam  7.  cum  praecedenti  iur.gunt  MRI.  —  cl.  cincio  M.  —  9.  ha- 
beamus  mg.  M.  —  15.  recusaret  Ernestius  :  recusarat  MRI ,  recusarit  E.  Cfr.  Hand 
Turs.  I.  p.  293.  —  satisdare  Ernestius:  satisdari  MRI.  —  pelit  RI.  —  16.  Ca- 
diano  I.  —  decepisses  pr.  M,  decepisse  RI,  decipisses  corr.  M.  —  Cadio  I.  —  17. 
et  mehercule  vir  I.  —  18.  tu  om.  I.  —  22.  me  anle  admodum  om.  I.  —  24. 
quamque  primum  R.  —  ei  mittas  I.  —  25.  videbantur  pr.  M.  —  eo]  hoc  I.  — 
26.  iuvandi  R.  —  27.  et  si  I.  —  quod  R  et  pr.  M.  —  28.  deliciae  I.  —  29. 
Mi  M:  Mihi  RIE.'  —  34.  idque  M,  Ideoque  R.  (itaque  mg.  M. )  —  37.  Et 
signa  I. 
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mas,  de  quibus  ad  me  scripsisti,  vehementer  exspecto.  Quidquid  eius- 
dem  generis  habebis,  dignum  Academia  tibi  quod  videbitur,  ne  dubi- 
taris  mittere,  et  arcae  nostrae  confidito.  Genus  hoc  est  voluptatis 
meae:  quae  yv/uvaGicoSy  maxime  sunt,  ea  quaero.  Lentulus  naves  suas 
pollicetur.  Peto  abs  te,  ut  haec  cures  diligenter.  Chilius  te  rogat,  ets 
ego  eius  rogatu,  Ev^olntScov  naxqta. 

X.     (A.  U.  C.  687.J 
CICERO    ATTICO    S. 

1.  Cum  essem  in  Tusculano  —  erit  hoc  tibi  pro  illo  tuo  „Cum 
essem  in  Ceramico"  — ,  verumtamen  cum  ibi  essem,  Roma  puer  a  so-  io 
rore  tua  missus  epistolam  mihi  abs  te  allatam  dedit  nuntiavitque  eo 
ipso  die  post  meridiem  iturum  eum,  qui  ad  te  proficisceretur.  Eo 
factum  est,  ut  epistolae  tuae  rescriberem  aliquid,  brevitate  temporis 
tam  pauca  cogerer  scribere.  2.  Primum  tibi  de  nostro  amico  placando 
aut  etiam  plane  restituendo  polliceor.  Quod  ego,  etsi  mea  sponte  ante  is 
faciebam,  eo  nunc  tamen  et  agam  studiosius  et  contendam  ab  illo  vehe- 
mentius,  quod  tantam  ex  epistola  voluntatem  eius  rei  tuam  perspicere 
videor.  Hoc  te  intelligere  volo ,  pergraviter  illum  esse  offensum  ;  sed 
quia  nullam  video  gravem  subesse  causam,  magno  opere  confido  illum 
fore  in  officio  et  in  nostra  potestate.  3.  Signa  nostra  et  Hermeraclas ,  20 
ut  scribis ,  cum  commodissime  poteris ,  velim  imponas ,  et  si  quod  aliud 
oiv.slov  eius  loci ,  quem  non  ignoras ,  reperies ;  et  maxime ,  quae  tibi 
palaestrae  gymnasiique  videbuntur  esse.  Etenim  ibi  sedens  haec  ad  te 
scribebam,  ut  me  locus  ipse  admoneret.  Praeterea  typos  tibi  mando, 
quos    in   tectorio    atrioli    possim    includere ,    et   putealia    sigillata    duo.  25 

4.  Bibliothecam  tuam  cave  cuiquam  despondeas,  quamvis  acrem  amato- 
rem  inveneris;  nam  ego  omnes  meas  vindemiolas  eo  reservo,  ut  illud 
subsidium  senectuli  parem.  5.  De  fratre,  confido  ita  esse,  ut  semper 
volui  et  elaboravi.  Multa  signa  sunt  eius  rei,  non  minimum,  quod  so- 
ror  praegnans  est.  6.  De  comitiis  meis  et  tibi  me  permisisse  meminiao 
et  ego  iampridem  hoc  communibus  amicis,  qui  te  exspectant,  praedico, 
te  non  modo  non  arcessi  a  me  sed  prohiberi;  quod  intelligam  multo 
magis  interesse  tua  te  agere,  quod  agendum  est  hoc  tempore,  quam 
mea  te  adesse  comitiis.  Proinde  eo  animo  te  velim  esse,  quasi  mei 
negotii  causa  in  ista  loca  missus  esses.  Me  autem  eum  et  offendes  35 
erga  te  et  audies,  quasi  mihi ,  si  quae  parta  erunt,  non  modo  te  prae- 
sente  sed  per  te  parta  sint.    Tulliola  tibi  diem  dat;  sponsorem  non  appellat. 

2.  clubites    I.    —      3.    arce    nostra  1.     —      voluntatis    MI.    —      4.    gymnasiode 
maxime    sunt    M  ,     gymnasio    maxime    desunt    R  ,    gymnasio    maximo    desunt    I.     — 

5.  diligentcr  cures  R.  —  ChiyUus  M  ,  thiullus  m«.  M ,  Chryllus  R  ,  Chylus  I.  —  et] 
ut  R.  —  9.  tibi  otn.  I,  mihi  nescio  qui  apud  Malaspinam.  —  10.  Romam  M.  — 
12.  iturum  eum  XYZ  :  ,  iturum  E,  missurum  eum  MRI.  —  14.  tam]  iam  MRI.  — 
rescribcre  mg.  M.  —  17.  voluplatem  MR.  —  perspicere  vidcor  tuam  R.  —  20.  her- 
meradas  I.  —  21.  interponas  R.  —  22.  OIIEION  M,  covsiov  venale  mg.  M, 
tovetov  R.  —  23.  hoc  ad  te  scripsi  I.  —  24.  lypos  M,  lippos  I.  —  25.  plutealia 
sirjillate  (sic)  R.  —  26.  quam  in  sacrum  M.  (quamvis  acrem  mg.  M.)  —  29.  eius] 
huius  I.  —  rci  ora.  R.  —  30.  promisisse  R.  —  32.  non  modo  non  accersam ,  sed 
prohibebo  M,  non  arcessam  ,  sed  prohibebo  R,  non  modo  arcessam ,  sed  prohibebo  I. 
(Eraendatum  est  ex  Y  et  mg.  Cralandri.)  —  33.  est]  esset  MRI.  —  35.  illa  R.  — 
Me]  Sin  MBI.  (flfe  m?.  M.)  —  36.  quae  MRI  :  qua  E.  —  praesentis  R:  —  37. 
sponsorcm  non  appellat  I  el  corr.  M :  sponsorem  appcllat  RE  et  pr.  M. 
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XI.    (A.  U.  C.  687.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Et  mea  spontc  faciebam  antea  et  post  duabus  cpistolis  tuis  pcr- 

diligcnter    in  candem   rationem   scriptis    magno  operc   sum    commotus. 

5E0  accedebat   hortator   assiduus   Salustius,   ut  agercm   quam   diligentis- 

sime  cum   Lucceio    de  veslra   vctere   gratia    rcconcilianda.      Sed ,    cum 

omnia  fccissem,   non   modo  cam  voluntatem  eius,    quae  fuerat  erga  te, 

rccuperarc  non  potui,   verum   ne  causam  quidem  elicere  immutatae  vo- 

luntatis.      Tametsi   iactat  ille   quidem  illud  suum  arbitrium  et  ea,    quae 

iniam  tum,  cum  aderas,  offendere  eius  animum  intelligebam :  tamen  ha- 
bet  quiddam  profecto,  quod  magis  in  animo  eius  insederit,  quod  neque 
epistolae  tuae  neque  nostra  allegatio  tam  potest  facile  delere,  quam  tu 
praesens  non  modo  oratione  sed  tuo  vultu  illo  familiari  tolles,  si  modo 
tanti  putaris  id,    quod,    si  me  audies  et  si  humanitati  tuae  constare  vo- 

isles,  certe  putabis.  Ac,  ne  illud  mirere,  cur,  cum  ego  antea  significa- 
rim  tibi  per  litteras  me  sperare  illum  in  nostra  potestale  fore,  nunc 
idem  videar  diflidere;  incredibile  est,  quanto  mihi  videatur  illius  vo- 
luntas  obstinatior  et  in  hac  iracundia  obfirmatior:  sed  haec  aut  sana- 
buntur,  cum  veneris;  aut  ei  molesta  erunt,  in  utro  culpa  erit.     2.  Quod 

20  in  epistola  tua  scriptum  erat,  me  iam  arbitrari  designatum  esse;  scito 
nihil  tam  exercitum  esse  nunc  Romae  quam  candidatos  omnibus  iniqui- 
tatibus  nec,  quando  futura  sint  comitia,  sciri.  Verum  haec  audies  de 
Philadelpho.  3.  Tu,  velim,  quae  Academiae  nostrae  parasti,  quam  pri- 
mum   mittas.     Mire  quam  illius  loci  non  modo  usus  sed  etiam  cogitatio 

25  delectat.  Libros  vero  tuos  cave  cuiquam  tradas.  Nobis  eos ,  quemad- 
modum  scribis,  conserva.  Summum  me  eorum  studium  tenet,  sicut 
odium  iam  ceterarum  rerum;  quas  tu,  incredibile  est,  quam  brevi  tem- 
pore  quanto  deteriores  offensurus  sis,  quam  reliquisti. 

XII.    (A.  U.  C.  693.; 
30  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tsvxqcs  illa  lentum  sane  negotium;  neque  Cornelius  ad  Teren- 
tiam  postea  rediit;  opinor,  ad  Considium,  Axium ,  Selicium  confugien- 
dum  est;  nam  a  Caecilio  propinqui  minore  centesimis  nummum  mo- 
vere  non  possunt.  Sed,  ut  ad  prima  illa  redeam,  nihil  cgo  illa  im- 
3spudentius,  astutius,  lentius  vidi :  „libertum  mitto;  Tito  mandavi:'' 
Gx.tj\p£is  atque    dva/Solal.     Sed  nescio,  an  Tavzo/uazov  tf/ucov'  nam  mihi 

6.  de  nostra  R.  —  veteri  corr.  M.  —  9.  iactet  corr.  M.  —  suum  MRI :  tuum 
cum  Ascensiana  tertia  E.  —  et]  ut  R.  —  10.  tum  om.  R.  —  12.  nostre  legutio 
pr.  M  ,  nostra  legatio  RI  et  corr.  M.  —  quam  tu]  quantum  I.  —  13.  ratione  I. 
—  14.  putaris  MRI :  putabis  E.  —  15.  At  M.  —  significarim  Mallhiae  :  significa- 
rem  MRIE.  —  17.  eidem  MRI.  —  18.  affirmatior  MRI.  (Emendalura  ex  Y.  J  — 
21.  omnibus  in  equitatibus  M.  —  23.  nostrae  Academiae  I.  —  24.  Mirwm  RI.  —  Forl. 
quam  me  illius.  Or.  —  26.  meorum  M.  {me  eorum  mg\  M.)  —  31.  Tsvxpcg  Codd. 
in  Ep.  14,  6:  Teucris  E.  (Teutris  sylle  l.  R,  Teueri  syllani  l.  I. )  —  ad  te  rem 
post  cam  MI,  ad  Teutrem  post  eam  R.  —  32.  ad  consilium  maximum  I.  —  33. 
Nam  A.  Cecilium  RI.  —  centesimi  I.  —  numum  M ,  minimum  R ,  numi  mg.  M , 
nummi  I.  —  35.  lentulus  M ,  letalius  R.  ( lentuli  vidi  libertum :  mitto  cito :  man- 
davi  I.)  —  36.  scepsis  atque  anabole  M,  oxcxpiq  atque  avafioXr)  R,  scepsis  atque 
Anabolae  I. 
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Pompeiani  tiqoSqo^ioc  nuntiant  apertc  Pompeium  acturum  Antonio  suc- 
cedi  oportere  ;  eodemque  tempore  aget  praetor  ad  populum.  Res 
eiusmodi  est,  ut  ego  nec  per  bonorum  nec  per  popularem  cxistimatio- 
nem  honestc  possim  hominem  defendere  ,  nec  mihi  libeat ,  quod  vel 
maximum  est.  Etenim  accidit  hoc,  quod  totum,  cuiusmodi  sit,  mando» 
tibi ,  ut  perspicias.  2.  Libertum  ego  habeo ,  sane  nequam  hominem , 
Hilarum  dico,  ratiocinatorem  et  clientem  tuum.  De  eo  mihi  Valerius 
interpres  nuntiat  Chiliusque  se  audisse  scribit  haec:  esse  hominem  cum 
Antonio ;  Anlonium  porro  in  cogendis  pecuniis  dictitare  partem  mihi 
quaeri  et  a  me  custodem  communis  quaestus  libertum  esse  missum.  Non  10 
sum  mcdiocriter  commotus,  neque  tamen  credidi;  sed  certe  aliquid  ser- 
monis  fuit.  Totum  investiga,  cognosce,  perspice  et  nebulonem  illum, 
si  quo  pacto  potes ,  ex  istis  locis  amove.  Huius  sermonis  Valerius 
auctorem  Cn.  Plancium  nominabat.  Mando  tibi  plane,  totum,  ut  videas, 
cuiusmodi  sit.  3.  Pompeium  nobis  amicissimum  constat  csse.  Divor-  «5 
tium  Muciae  vehementer  probatur.  P.  Clodium,  Appii  F. ,  credo  te 
audisse  cum  veste  muliebri  deprehensum  domi  C.  Caesaris,  cum  pro 
populo  fieret,  eumque  per  manus  servulae  servatum  et  eductum;  rem 
esse  insigni  infamia:  quod  te  moleste  ferre  certo  scio.  4.  Quid  prae- 
terea  ad  te  scribam,  non  habeo.  Et  mehercule  eram  in  scribendo  con-20 
lurbatior.  Nam  puer  festivus,  dvayvtoGryg  noster,  Sositheus  decesserat, 
meque  plus,  quam  servi  mors  debere  videbatur,  commoverat.  Tu  ve- 
lim  saepe  ad  nos  scribas.  Si  rem  nullam  habebis,  quod  in  buccam  ve- 
nerit,  scribito.    Kal.  Ianuar.    M.  Messala,  M.  Pisone  coss. 

XIII.    (A.  U.  C.  693.;  25 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Accepi  tuas  tris  iam  epistolas :  unam  a  M.  Cornelio,  quam  Tri- 
bus  Tabernis,  ut  opinor,  ei  dedisti;  alteram,  quam  mihi  Canusinus 
tuus  hospes  reddidit ;  tertiam ,  quam ,  ut  scribis ,  ancora  soluta ,  de 
phaselo  dedisti:  quae  fuerunt  omnes  f  rhelorum.  Pure  loquunlur,  cuniio 
humanitatis  sparsae  sale,  tum  insigncs  amoris  notis.  Quibus  cpistolis 
sum  equidem  abs  te  lacessitus  ad  scribendum ;  sed  idcirco  sum  tar- 
dior ,  quod  non  invenio  fidelem  tabellarium.  Quotus  enim  quisque 
est,  qui  epistolam  paullo  graviorcm  ferre  possit,  nisi  eam  pellectionc 
relevarit?  Accedit  eo,  quod  mihi  non  perindc  cst,  ut  quisque  in  Epi-35 
rum  proficiscitur.     Ego  enim  te  arbitror,   caesis  apud  Amallheam  tuam 

1.  prodromi  RE,  prudromi  M,  prudormi  I.  —     actutum  mg.  M.    —     3.  estima- 
tionem  R.    —     5.  est]  sit  MR.     (est  rag.  M. )    —     mandat  MI.  —     6.  sane]  sive  R. 

—  7.  hilarem  RI ,  hijlarem  pr.  M ,  hylarum  corr.  M.  —  dico  sive  rat.  R.  —  8. 
thyrliusque  MR ,  Thyliusque  I.   —  14.  auctor  est.    Cn.  Plancum  I.  —     16.  te  credo  I. 

—  17.  mulieris  I.  —  cum  pro  populi  Z ,  cum  sacrificium  pro  populo  MRI-  —  18. 
seprule  M,  Servilie  mg.  M,  Seprullae  XYZ.  —  19.  certe  I.  —  Quid  MRI :  Quod 
E.  —  20.  in  scribendo  add.  MRI:  ora.  cura  Asc.  priraa  E.  —  21.  dvayvoiaxrjq  R: 
anagnostes  MIE.  —  sosisteus  M,  Sosisthenes  R.  —  23.  ad  nos  saepe  I.  —  24.  Mes- 
sala  et  M.  I.  —  28.  ei  ponil  ante  taberrfis  I.  —  29.  ancoris  solutis  I,  ancora 
sublata  Larabinus.  Cfr.  Gesncri  Thes.  in  v.  angina.  —  30.  An  QrjxoQLY.JixaTail 
Or.  —  32.  summe  quidcm  I.  —  rescribendum  R.  —  33.  tabeUarium  non  invenio 
fidelem  R.  —  34.  pellctionem  M,  per  lectionem  R,  pcrlecliorem  I.  (Correclura  ex 
Y. )  —  35.  non  perinde  est  Orcllius:  non  est  I\l ,  non  est  nolum  IE,  mihi  non  pla- 
cet  R.  —     36.  proficiscitur  MR :  proficiscalur  IE. 
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victimis,  statim  esse  ad  Sicvonem  oppugnandum  profectum.  Neque 
tamen  id  ipsum  cerlum  habeo,  quando  ad  Antonium  proficiscare  aut 
qnid  in  Epiro  temporis  ponas.  Ita  neque  Achaicis  hominibus  neque 
Epiroticis    paullo  liberiores   lilleras   committere   audeo.      2.   Sunt  autem 

5  post  discessum  a  me  tuum  res  dignae  lilleris  nostris ,  sed  non  commit- 
tendae  eiusmodi  periculo,  ut  aut  interire  aut  aperiri  aut  intercipi  pos- 
sinl.  Primum  igitur  scito  primum  me  non  esse  rogatum  sententiam 
praepositumque  esse  nobis  pacificatorem  Allobrogum,  idque  admurmu- 
rante   senatu  neque  me   invito    esse    faclum.      Sum   enim   et  ab   obser- 

«o  vando  homine  perverso  liber  et  ad  dignitatem  in  re  publica  retinendam 
contra  illius  voluntatem  solutus,  et  ille  secundus  in  dicendo  locus  habet 
auctoritatem  paene  principis  et  voluntatem  non  nimis  dcvinctam  bene- 
iicio  consulis.  Tertius  est  Catulus,  quartus  —  si  etiam  hoc  quaeris  — 
Hortensius.      Consul  autem  ipse  parvo  animo   et  pravo,    tantum   cavilla- 

istor  genere  illo  moroso,  quod  etiam  sine  dicacitate  ridetur,  facie  magis 
quam  facctiis  ridiculus ,  nihil  agens  cum  re  publica,  seiunctus  ab  opti- 
matibus,  a  quo  nihil  speres  boni  rei  publicae,  quia  non  vult;  nihil 
[metuas]  mali,  quia  non  audet.  Eius  autem  collega  et  in  me  perhono- 
rificus  et   partium   studiosus    ac   defensor  bonarum.      Quin  nunc  leviter 

sointer  se  dissident.  3.  Sed  vereor,  ne  hoc,  quod  infectum  est,  serpat 
longius.  Credo  enim  te  audisse,  cum  apud  Caesarem  pro  popuio  fieret, 
venisse  eo  muliebri  vestitu  virum;  idque  sacrificium  cum  virgines  in- 
staurassent ,  mentionem  a  Q.  Cornificio  in  senatu  factam  —  is  fuit 
prineeps,  ne  tu  forte  aliquem  nostrum  putes  — ;  postea  rem  ex  senatus 

25consulto  ad  pontifices  relatam  idque  ab  iis  nefas  esse  decretum;  deinde 
ex  senatus  consulto  consules  rogationem  promulgasse;  uxori  Caesarem 
nuntium  remisisse.  In  hac  causa  Piso  amicitia  P.  Clodii  duclus  operam 
dat,  ut  ea  rogatio,  quam  ipse  fert  et  fert  ex  senatus  consulto  et  dc  re- 
ligione  ,   antiquetur.     Messala  vehementer  adhuc  agit  severe.     Boni  viri 

3oprecibus  Clodii  removentur  a  causa;  operae  comparantur;  nosmet  ipsi, 
qui  Lycurgei  a  principio  fuissemus,  quotidie  demitigamur;  instat  et  ur- 
get  Cato.  Quid  multa?  Vereor,  ne  haec,  neglecta  a  bonis,  defensa  ab 
improbis,  magnorum  rei  publicae  malorum  causa  sint.  4.  Tuus  autem 
ille   amicus    —    scin    quem   dicam  ?  — ,    de   quo   tu   ad  me   scripsisti , 

35  postea  quam  non  auderet  reprehendere ,  laudare  coepisse ,  nos ,  ut  osten- 
dit,  admodum  diligit,  amplectitur,  amat,  aperle  laudat ;  occulte,  sed 
ita  ,    ut  perspicuum  sit,    invidet.      Nihil  come ,    nihil  simplex,    nihil  iv 

1.  victum  eis  pr.  M.  —  screronem  M  {sicyonem  in  mg-.),  Sicronem  I,  esse  Seve- 
ronem  oppugnatum  R.  (oppugnandam  Lambinus. )  —  2.  id  ipsum  tamen  I.  — 
quando]  quin  R.  —  6.  aut  anle  interire  om.  I.  —  7.  me  primum  I.  —  10.  retinendam 
contra  om.  M.  Habet  mg.  M.  —  12.  paene  om.  pr.  M.  —  non  nimis]  non  minus  R, 
nominis  MI.  —  14.  tantum]  tamen  MR.  —  15.  e  genere  raalebat  Ernestius.  —  16. 
cum]  in  corr.  M.  —  17.  a  om.  pr.  M.  —  18.  metuas ,  quod  est  ex  I,  seclusit  Orel- 
lius:  speres  MR.  —  videt  MR.  (audet  mg.  M. )  —  19.  Quin  nunc  Cod.  Bosii : 
qui  nunc  rag.  M,  quin  immo  MRIE.  —  inter  se  leviter  I.  —  20.  dissent  M.  (dis- 
sident  mg.  M. )  —  21.  fieret  sacrificium ,  venisse  I.  —  22.  muliebri  inductum  (sic) 
vestitu  I.  —  ideoque  Murelus.  —  25.*  ad  virgines  atque  pontifices  MI ,  ad  Xviros 
atque  pontifces  Muretus.  —  delatam  Ernestius.  —  his  I.  —  27.  Claudi  M,  Claudii 
I.  —  28.  et  effert  1.  —  31.  liturgei  pr.  M,  licurgei  corr.  M.  —  32.  neglecta]  in- 
iecta  MR.  Vulgafa  est  ex  I.  —  33.  sit  MRI.  —  34.  ille  om.  I.  —  37.  nil  come 
nil  I.  —  nihil  iv  rotg  7tohrcy,oTg  nihil  honestum  MR ,  nihil  iv  ioiq  TtoXitiY.oZq  il- 
lustre,  nihil  honeslum  Z. 
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Totg  7ioliTixot§  koneslum  ,  nikil  illustre  ,  nikil  forte ,  nikil  liberum. 
Sed  kaec  ad  te  scrikam  alias  suktilius;  nam  neque  adkuc  miki  satis 
nota  sunt  et  kuic  terrae  filio  nescio  cui  committere  epistolam  tantis  de 
rekus  non  audeo.  5.  Provincias  praelores  nondum  sortiti  sunt.  Res 
eodem  est  loci  ,  quo  reliquisti.  To.io^eolav ,  quam  postulas  ,  Mi-  s 
seni  et  Puteolorum  ,  includam  orationi  meae.  A.  d.  m.  Non.  De- 
ccmkr.  mendose  fuisse  animadverteram.  Quae  laudas  ex  orationibus , 
miki  credc ,  valde  miki  placebant ,  sed  non  audekam  antea  dicere ; 
nunc  vero,  quod  a  te  probata  sunt,  multo  mi  dTTr/.coTSQa  videntur. 
In  illam  orationem  Metellinam  addidi  quaedam.  Liber  tibi  mittetur , »° 
quoniam  te  amor  nostri  cpUoQ^TOQa  reddidit.  6.  Novi  tibi  quidnam 
scribam?  quid?  Etiam.  Messala  consul  Autronianam  domum  emit  HrS. 
cxxxiv.  Quicl  id  ad  me,  inquies?  Tantum,  quod  ea  emptione  et  nos 
kene  emisse  iudicati  sumus  et  bomines  intelligere  coeperunt,  licere  ami- 
corum  facultalibus  in  emcndo  ad  dignilatem  aliquam  pervenire.  Tevxoig  is 
illa  lentum  negotium  est,  sed  tamen  est  in  spe.  Tu  ista  conlice.  A  no- 
bis  liberiorem  epistolam  exspecta.  vi.  Kalend.  Febr.  M.  Messala,  M. 
Pisone  coss. 

XIV.    (A.  U.  C.  693.J 
CICERO  ATTICO  S.  ™ 

1.  Vereor ,  ne  putidum  sit  scrikere  ad  te,  quam  sim  occupatus; 
sed  tamen  distinekar ,  ut  kuic  vix  tantulae  epistolae  tempus  kakue- 
rim  alque  id  ereptum  e  summis  occupationikus.  Prima  contio  Pom- 
peii  qualis  fuisset ,  scripsi  ad  te  anlea ,  non  iucunda  miseris ,  inanis 
improkis ,  keatis  non  grata ,  konis  non  gravis ;  itaque  frigekat.  Tum  *» 
Pisonis  consulis  impulsu  levissimus  trikunus  pl.  Fufius  in  contionem 
produxit  Pompeium.  Res  agekatur  in  circo  Flaminio  et  erat  in  eo 
ipso  loco  illo  die  nundinarum  nav^yvQis.  Quaesivit  ex  eo,  placeretne 
ei  iudices  a  praetore  legi  ,  quo  consilio  idem  praetor  uteretur.  Id 
autem  erat  de  Clodiana  religione  ab  senatu  constitulum.  2.  Tum  Pom- »« 
peius  {iaL  aQLGTOY.QaTix.o)s  locutus  est ,  senatusque  aucloritatem  siki 
omnikus  in  rekus  maximi  videri  semperque  visam  esse  respondit  et 
id  multis  verkis.  Poslea  Messala  consul  in  senatu  dc  Pompeio  quae- 
sivit,  quid  de  religione  ct  de  promulgata  rogatione  sentiret.  Locutus 
ita    est  in  senalu,    ut  omnia  illius  ordinis  consulta  yswxiSg  laudaret;  mi-35 

1.  perforte  R.  —  2.  hoc  I.  —  6.  includendam  R.  —  8.  valde  mihi  om.  MR. 
(  Habent  mg.  M  et  J.)  —  9.  mi  MR  :  mihi  1E.  —  10.  Nullam  M.  (in  illam  mg. 
M. )  —  11.  Novi]  non  pr.  M.  —  Fort.  quid  iam  Or.  —  12.  anthronianam  I,  An- 
tonianam  R.  —  13.  cxx.xiv  M:  cxxxiii  R,  cccc  .  xxxvn  IE.  —  quid  ad  R  et  pr.  M. 

—  14.  simus  I.  —  coeperint  I.  —  15.  ad  facultatem  diqnitalem  pr.  M.  —  Teutris 
Sylle  R,  Teucri  syllanil.  —  16.  lenlum  sane  neqolium  R.  —  Tu  insta,  confice  Ca- 
saubonus.  —  17.  Decembr.  I.  —  M-  Pisone  MR :  et  i>/.  Pisone  1E.  —  22.  tamen 
ita  I.  —  vix  huic  I.  —  23.  ex  I.  —  25.  erigebat  tum  Pisonis  M,  erigebatur  Pi- 
sonis  R  ,  erigebatur  tum  Pisonis  I.  —  26.  levissimus  om.  M.  (Ilabet  mg.  M.)  — 
Tusius  MRI.  —    concione  I.  —     27.  producit  MZI.  —     circulo  I.  —    28.  illo]  ipso  I. 

—  29.  ei  centum  iudices  R.  —  quorum  R.  —  eidem  p.  r.  ulerctur  pr.  M  ,  eidem 
pr.  uteretur  corr.  M.  —  30.  Pompeius  in  (spalium  \acuum)  locutus  I.  —  31.  uuX 
om.  R.  —  32.  maximi  I:  maxime  M,  maximam  RE.  —  visam]  usam  1.  —  34.  dc 
ante  promulgata  om.  R. 
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hiquc,  ut  assedit,  dixit  se  putare  satis  ab  se  ctiam  f  de  islius  rcbus 
csse  responsum.  3.  Crassus  postea  quam  vidit  illum  excepisse  lau- 
dem  ex  eo  ,  quod  suspicarcntur  homincs  ei  consulatum  meum  pla- 
ccre,   surrexit  ornatissimeque   de  meo  consulatu  locutus  est;   ut  ita  di- 

^ceret,  se,  quod  csset  scnator,  quod  civis,  quod  liber,  quod  viveret, 
mihi  acceptum  referre;  quoties  coniugem,  quoties  domum,  quoties  pa- 
triam  viderel,  toties  se  bcncficium  meum  viderc.  Quid  multa  ?  Totum 
hunc  locum ,  quem  ego  varie  meis  orationibus ,  quarum  tu  Aristar- 
chus  es ,    soleo  pingere ,    de  flamma ,    de   ferro     —     nosti   illas   hf/.v- 

i»  §ovg  —  ,  valde  graviter  pertexuit.  Proxime  Pompeium  sedcbam.  In- 
tellexi  hominem  moveri ,  utrum  Crassum  inire  eam  gratiam  ,  quam 
ipse  praetermisisset,  an  esse  tantas  res  nostras,  quae  tam  libenti  se- 
natu  laudarentur,  ab  eo  praesertim,  qui  mihi  laudem  illam  co  minus 
deberet ,   quod  meis  omnibus  litteris  in  Pompeiana  laude  perstrictus  es- 

isset.  4.  Hic.  dies  me  valde  Crasso  adiunxit;  et  tamen  ab  illo  aperte 
tecte  quidquid  est  datum,  libenter  accepi.  Ego  autem  ipse,  dii  boni! 
quo  modo  ivajiaqnaqavGa^v  novo  auditori  Pompeio!  Si  unquam  mihi 
TiaoloSoi  rj  vM^jLTial  rj  iv^sv/urjjuaTa  rj  xavaGxaval  suppeditaverunt  , 
illo    tempore.      Quid    multa?    Clamores.      Etenim    haec    erat   vx6%eGt.s> 

20  de  gravitate  ordinis,  de  equestri  concordia,  de  consensione  Italiae,  de 
intermortuis  reliquiis  coniurationis ,  de  vilitate ,  de  otio.  Nosti  iam 
in  hac  materia  sonitus  nostros:  tanti  fuerunt,  ut  ego  eo  brevior  sim, 
quod  eos  usque  istim  exauditos  putem.  5.  Romanae  autem  se  res 
sic  habent:    senatus  "Aaewg  7idyos.      Nihil  constantius,    nihii  severius, 

25  nihil  fortius.  Nam  cum  dies  venisset  rogationi  ex  senatus  consulto 
fcrendae ,  concursabant  barbatuli  iuvenes ,  totus  ille  grex  Catilinae , 
duce  filiola  Curionis,  et  populum,  ut  antiquaret,  rogabant.  Piso  autem 
consul,  lator  rogationis,  idem  erat  dissuasor.  Operae  Clodianae  pon- 
tes  occuparant;  tabellae  ministrabantur  ita,  ut  nulla  daretur  vti  rogas. 

30  Hic  tibi  Rostra  Cato  advolat ,  convicium  Pisoni  consuli  mirificum  facit ; 
si  id  est  convicium,  vox  plena  gravitatis,  plena  auctoritatis,  plena  deni- 
que  salutis.  Accedit  eodem  etiam  noster  Hortensius,  multi  praeterea 
boni.  Insignis  vero  opera  Favonii  fuit.  Hoc  concursu  optimalium  co- 
mitia  dimittuntur;  senatus  vocatur.     Cum  dccerneretur  frequenti  senatu, 

35  contra  pugnante  Pisone ,   ad  pedes  omnium  singillatim  accidente  Clodio , 

1.  abs  te  M.  —  de  istius]  de  istis  MRI,  demptis  wg.  Cratandr.  (id  est  de  meis) ,  de 
nostris  Manutius,  de  mei '  ipsius  Tunstallus.  Cfr.  Martyni-Laguna  Cic.  Epp.  p.  229.  Vul- 
gata  est  ex  Y.  —  3.  quod  ]  quod  hi  MRI.  —  6.  referret  I.  —  quoties  conmgem 
om.  R.  —  8.  quem  in  aristocratia  ego  I.  —  a.Qioraoxyg  R.  —  10.  Pompeio  31  Rl. 
Emendalum  est  ex  XYZ  et  Diomede  p.  405.  P.  —  11.  verum  M-  {utrum  wg.  M.) 
—  14.  meis]  in  eis  pr.  M.  (meis  orationibus ,  omnibus  litteris  R.)  —  16.  tecte]  tecto 
corr.  M  ,  lacto  I.  —  dei  M.  —  17.  quo]  quod  Ernestii  operae.  —  EveneoTteina.- 
oa/Lcyv  M,  novo  auditori  Pompeio  £V£ji£OTt£Qioaju^p  R.  —  18.  si  x.  si  i.  si  x.  M, 
om.  RI.  {rj  -  rj  -  rj  XYZ.)  —  -/.a^Tial]  y,aon:ol  XYZ.  —  20.  de  intermortuis  Lam- 
binus  :  de  immortuis  MRIE ,  dein  mortuis  wg.  M.  —  21.  de  utilitate  RI.  —  iam 
ora.  R  et  pr.  M.  —  23.  eos  om.  R.  —  istinc  MRI.  (istim  Rosius,  e  Codd.  suis, 
ut  videlur. )  —  res  sic  se  l.  —  24.  nil  ler  I.  —  28.  eidem  M.  —  29.  nulli  I.  — 
rogans  pr.  M.  —  30.  commullicium  M,  commidcium  Z,  commilitium  R  utrobique  , 
cum  multum  I,  (convitium  wg.  M. )  —  consuli]  consilium  I.  —  31.  commullium 
ZM,  quo  multorum  I.  —  voce  R.  —  33.  optimatiurn  M:  optimatum  RIE.  —  34.  di- 
rimunlur  Ascensiana  pr.  —     35.  sigillatim  MRI.  —    accedente  M. 
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ut  consules  populum  cohortarentur  ad  rogationem  accipiendam;  homines 
ad  xv.  Curioni  nullum  senatus  consultum  facienti  assenserunt;  ex  altera 
parte  facile  cccc.  fuerunt.  Acta  res  est.  Fuflus  tribunus  tum  concessit. 
Clodius  contiones  miseras  habebat,  in  quibus  Lucullum,  Hortensium,  C. 
Pisonem,  Messalam  consulem  contumeliose  laedebat;  me  tantum  „com-<> 
perisse  omnia"  criminabatur.  Senatus  et  de  provinciis  praetorum  et 
de  legationibus  et  de  ceteris  rebus  decernebat,  ut  ante,  quam  rogatio 
lata  esset,  ne  quid  ageretur.  5.  Habes  res  Romanas.  Sed  tamen  etiam 
illud,  quod  non  speraram,  audi.  Messala  consul  est  egregius,  fortis, 
constans  ,  diligens  ,  nostri  laudator ,  amator ,  imitator.  Ule  alter  uno  i° 
vitio  minus  vitiosus;  quod  iners,  quod  somni  plenus,  quod  imperi- 
tus ,  quod  a7iQay.xoxaxog ,  sed  voluntate  ita  xa/Jy.xrjg ,  ut  Pompeium 
post  illam  contionem,  in  qua  ab  eo  senatus  laudatus  est,  odisse  coe- 
perit.  Itaque  mirum  in  modum  omnes  a  se  bonos  alienavit.  Neque 
id  magis  amicitia  Clodii  adductus  facit  quam  studio  perditarum  rerum  »5 
atque  partium.  Sed  habet  sui  similem  in  magistratibus  praeter  Fufium 
neminem.  Bonis  utimur  tribunis  pl.,  Cornuto  vero  Pseudocatone.  Quid 
quaeris?  7.  Nunc  ut  ad  privata  redeam,  Tevy.gig  promissa  patravit. 
Tu  mandata  effice,  quae  recepisti.  Quintus  frater,  qui  Argiletani  aedi- 
ficii  reliquum  dodrantem  emit  ffS.  dccxxv.,  Tusculanum  venditat,  ut,20 
si  possit,  emat  Pacilianam  domum.  Cum  Lucceio  in  gratiam  redi.  Vi- 
deo  hominem  valde  petiturire.  Navabo  operam.  Tu,  quid  agas,  ubi 
sis,  cuiusmodi  istae  res  sint,  fac  me  quam  diligentissime  certiorem. 
Idibus  Febr. 

XV.    (A.  U.  C.  693.;  '25 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Asiam  Quinto,  suavissimo  fratri  ,  obtigisse  audisti;  non  enim 
dubito ,  quin  celerius  tibi  hoc  rumor  quam  ullius  nostrum  litterae  nun- 
tiarint.  Nunc,  quoniam  et  laudis  avidissimi  semper  fuimus  et  praeter 
ceteros  yiltllyveg  et  sumus  et  habemur  et  multorum  odia  atque  inimi-30 
citias  rei  publicae  causa  suscepimus,  Tiavxolqg  agax^g  fj.ifjtvtJGy.eo,  cura- 
que  et  effice,  ut  ab  omnibus  et  laudemur  et  amemur.  2.  His  de  rebus 
plura  ad  te  in  ea  epistola  scribam,  quam  ipsi  Quinto  dabo.  Tu  me  ve- 
lim  certiorem  facias,  quid  de  meis  mandatis  egeris,  atque  etiam,  quid 
de  tuo  negotio.  Nam ,  ut  Brundisio  profectus  es ,  nullae  mihi  abs  te  35 
sunt  redditae  litterae.    Valde  aveo  scire,  quid  agas.     Idib.  Martiis. 

2.  faciunt  I.  —  facile  ex  altera  parte  I.  —  3.  affuerunt  I.  —  Fusius  MRI.  — 
tribunus  tum]  Tritum  Y,  tertium  XZMR  ,  circumcessit  I.  Emendavit  Manutius.  — 
4.  lucullium  pr.  M.  —  9.  quocl  ego  non  I.  —  10.  imitator,  amator  I.  —  aliter 
pr.  M,  autem  corr.  M.  —  11.  minus  vitio  corr.  M.  —  13.  in  qua  MRI,  qua  cum 
Ascensio  E.  —  ceperat  M.  —  14.  neque  id  magis  amicitia  adductus  Clodii  id  fecit 
I.  —  15.  fecit  MRI.  ( facit  Bosius  e  Codd.  ,  ut  videlur.  )  —  16.  fusium  M.  — 
neminem.  Praeter  Fufium  bonis  cum  quibusdam  apud  Lambinum  Bosius.  —  18. 
Nunc  ut  ad  M:  num  ut  ad  I,  nunc  ad  RE.  —  revy.pog  R.  —  paravit  I.  —  19. 
qui]  quia  R.  —  arguil  e  lanie  M,  Arguitelamiae  1.  —  20.  nccxxx  RI.  —  21.  pan- 
cilianam  I.  —  redii  R.  —  videro  hominem  valde  petitur  ire  navabo  MR,  videro  ho- 
minem  valde  petitur:  re  navabo  I.  Emcndavit  Turnebus.  —  28.  hic  I.  —  31.  cu- 
raque  et  effice  I:  curaque ,  effice  MRE-  —  33.  in  ea]  mea  pr.  M.  —  velim  me  I.  — 
35.  Brundusio  M.   —    36.  aveo  MRI  :  habeo  Z  ,  haveo  E. 
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XVI.    (A.  U.  C.  693.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quaeris  ex  mc ,  quid  acciderit  de  iudicio,  quod  tam  praeter 
opinionem  omnium  factum  sit,  et  simul  vis  scire,  quo  modo  ego  mi- 
r>nus,  quam  soleam,  proeliatus  sim:  respondebo  tibi  vgtsqov  7iq6t£qov, 
'O/bLyQixwg.  Ego  enim,  quam  diu  senatus  auctoritas  mihi  defendenda 
fuit,  sic  acriter  et  vehementer  proeliatus  sum,  ut  clamor  concursusque 
maxima  cum  mea  laude  fierent.  Quodsi  tibi  unquam  sum  visus  in 
re  publica  fortis,   cerle  me   in  illa  causa  admiratus   esses.     Cum  enim 

10ille  ad  contiones  confugisset  in  iisque  meo  nomine  ad  invidiam  utere- 
tur,  dii  immortales!  quas  ego  pugnas  et  quantas  strages  edidi!  quos 
impetus  in  Pisonem ,  in  Curionem  ,  in  totam  illam  manum  feci !  quo 
modo  sum  insectatus  levilatem  senum,  libidinem  iuventutis!  Saepe,  ita 
me    dii   iuvcnt !    te  non  solum  auctorem  consiliorum  meorum ,    verum 

,5etiam  spectatorem  pugnarum  mirificarum  desideravi.  2.  Postea  vero 
quam  Hortensius  excogitavit ,  ut  legem  de  religione  Fufius  tribunus 
pl.  ferret,  in  qua  nihil  aliud  a  consulari  rogatione  differebat  nisi  iudi- 
cum  genus  —  in  eo  autem  erant  omnia  — ,  pugnavitque ,  ut  ita 
fieret,    quod   et  sibi  et  aliis   persuaserat  nullis   illum  iudicibus   effugere 

2o  posse ,  contraxi  vela  perspiciens  inopiam  iudicum ,  neque  dixi  quid- 
quam  pro  testimonio,  nisi  quod  erat  ita  notum  atque  testatum,  ut  non 
possem  praeterire.  Itaque,  si  causam  quaeris  absolutionis  —  ut  iam 
7iq6s  to  7[q6t£qov  revertar  — ,  egestas  iudicum  fuit  et  turpitudo.  Id 
autem  ut  accideret,    commissum  est  Hortensii  consilio,  qui,  dum  veri- 

25tus  est,  ne  Fufius  ei  legi  intercederet ,  quae  ex  senatus  consulto  fere- 
batur,  non  vidit  illud,  satius  esse  iilum  in  infamia  relinqui  ac  sordi- 
bus  quam  infirmo  iudicio  committi.  Sed  ductus  odio  properavit  rem 
deducere  in  iudicium,  cum  illum  plumbeo  gladio  iuguiatum  iri  tamen 
diceret.      3.   Sed  iudicium ,   si  quaeris,   quale  fuerit:    incredibili  exitu; 

30sic,  uti  nunc  ex  eventu  ab  aliis,  a  me  tamen  ex  ipso  initio  consilium 
Hortensii  reprehendatur.  Nam  ut  reiectio  facta  est  clamoribus  maxi- 
mis,  cum  accusator,  tamquam  censor  bonus,  homines  nequissimos  reii- 
ceret,  reus  tamquam  clemens  lanista  frugalissimum  quemque  secerne- 
ret ,    ut  primum   iudices   consederunt ,    valde   diffidere  boni  coeperunt. 

35Non  enim  unquam  turpior  in  ludo  talario  consessus  fuit.  Maculosi 
senatores ,  nudi  equites ,  tribuni  non  tam  aerati ,  quam  ,  ut  appel- 
lantur ,  aerarii.  Pauci  tamen  boni  inerant ,  quos  reiectione  fugare 
ille  non  potuerat ,  qui  maesti  inter  sui  dissimiles  et  maerentes  sede- 
bant  et  contagione  turpitudinis  vehementer  permovebantur.    4.  Hic,  ut 

40  quaeque  res  ad  consilium  primis  postulationibus  referebatur ,  incredi- 
bilis  erat  severitas ,   nulla  varietate  sententiarum ;   nihil  impetrarat  reus ; 


3.  tamen  R.  —  4.  hominum  R.  —  5.  sim :  ego  respondebo  I.  —  10.  in  his 
quae  I.  —  11.  dei  TMI.  —  15.  inspectatorem  I.  —  16.  Fusius  MRI.  —  18.  pugna- 
vique  RI  et  pr.  M.  —  ut  id  ita  RI.  —  21.  novum  I  et  pr.  M.  —  24.  Hortensii 
PSt  i,  _  25.  fusius  pr.  M.  —  26.  illud]  aliud  I.  —  illum  infamia  relinqui  a  sor- 
dibus  quam  firmo  pr.  M.  —  27.  deductus  I.  —  31.  reprehendebatur  I.  —  32.  quis 
summos  M.  {nequissimos  mg.  M-  )  —  33.  demens  R.  —  34.  iudices  om.  R.  — 
36.  quam  om.  pr.  M.  —  37.  effugare  MR.  -  38.  poterat  R  et  pr.  M-  —  40.  pe- 
titionibus  1.   —     41.  impetrabat  Lambinus. 
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plus  accusatori  dabatur,  quam  postulabat;  triumphabat  —  quid  quae- 
ris  ?  —  Hortensius  se  vidisse  tantum ;  nemo  erat ,  qui  illum  reum 
ac  non  millies  condemnatum  arbitraretur.  Me  vero  teste  producto, 
credo  te  ex  acclamatione  Clodii  advocatorum  audissse,  quae  consurre- 
ctio  iudicum  facta  sit,  ut  me  circumsteterint,  ut  aperte  iugula  sua  pror> 
meo  capite  P.  Clodio  ostentarint.  Quae  mihi  res  multo  honorificen- 
tior  visa  est  quam  aut  illa  ,  cum  iurare  tui  cives  Xenocratem  testi- 
monium  dicentem  prohibuerunt ,  aut  cum  tabulas  Metelli  Numidici , 
cum  eae ,  ut  mos  est ,  circumferrentur ,  nostri  iudices  adspicere  no- 
luerunt ;  multo  haec ,  inquam ,  nostra  res  maior.  5.  Itaque  iudicum 10 
vocibus ,  cum  ego  sic  ab  iis ,  ut  salus  palriae ,  defcnderer ,  fractus 
reus  et  una  patroni  omnes  conciderunt.  Ad  me  autem  eadem  fre- 
quentia  poslridie  convenit,  quacum  abiens  consulatu  sum  domum  redu- 
ctus.  Clamare  praeclari  Ariopagitae  se  non  esse  venturos  nisi  praesi- 
dio  constitulo.  Refertur  ad  consilium;  una  sola  sententia  praesidiumi* 
non  desideravit.  Defertur  res  ad  senatum;  gravissime  ornatissimeque 
decernitur;  laudantur  iudices;  datur  negotium  magistratibus ;  responsu- 
rum  hominem  nemo  arbitrabatur.  "Egtiste  vvv  ^jlol  lVLovGat,  otitkos  Sy 
7iQ(orov  tivq  &fX7i£G£.  Nosti  Calvum ,  ex  Nanneianis  illum ,  illum  lau- 
datorem  meum,  de  cuius  oratione  erga  me  honorifica  ad  te  scripseram.  «<> 
Biduo  per  unum  servum,  et  eum  ex  gladiatorio  ludo,  confecit  totum 
negotium  ;  arcessivit  ad  se,  promisit,  intercessit,  dedit.  Iam  vero 
—  o  dii  boni  rem  perditam!  —  etiam  noctes  certarum  mulierum  atque 
adolescentulorum  nobilium  introductiones  nonnullis  iudicibus  pro  mer- 
cedis  cumulo  fuerunt.  Ita ,  summo  discessu  bonorum  ,  pleno  foro  23 
servorum ,  xxv.  iudices  ita  fortes  tamen  fuerunt ,  ut ,  summo  propo- 
sito  periculo,  vel  perire  maluerint  quam  perdere  omnia.  xxxi.  fue- 
runt ,  quos  fames  magis  quam  fama  commoverit.  Quorum  Catulus 
cum  vidisset  quendam :  „  Quid  vos ,  inquit ,  praesidium  a  nobis  po- 
stulabatis?  an,  ne  nummi  vobis  eriperentur,  timebatis?"  6.  Habes,  ut3<> 
brevissime  potui ,  genus  iudicii  et  causam  absolutionis.  Quaeris  dein- 
ceps ,  qui  nunc  sit  status  rerum  et  qui  meus.  Rei  publicae  statum 
illum,  quem  tu  meo  consilio,  ego  divino  confirmatum  putabam,  qui 
bonorum  omnium  coniunctione  et  auctoritate  consulatus  mei  fixus  et 
fundatus  videbatur,  nisi  qui  nos  deus  respexerit,  elapsum  scito  esse35 
dc  manibus  uno  hoc  iudicio;  si  iudicium  est,  triginta  homines  populi 
Romani  lcvissimos  ac  ncquissimos,    nummulis  acceptis,    ius  ac  fas  omne 

4.  advocatorem  M.  —  5.  sit]  sic  I.  —  circumsteterunt  R.  —  7.  iurarent  pr. 
M.  —  9.  eae  MR :  hae  IE.  —  10.  Itaque]  Idque  I.  —  11.  his  MI.  —  12.  et  una] 
e  cuna  pr.  M.  —  14.  prescio  M.  —  15.  referretur  R.  —  18.  Graeca  om.  RI.  — 
19.  h-qutov  7icxx80£  pr.  M  ,  xqlotov  x£iiX£G£  corr.  M.  —  nanutianis  I.  Alte- 
rum  illum  om.  RI.  —  20.  hortatione  R.  —  21.  ludo  gladiatorio  RI.  —  22.  accer- 
sivit  I.  —  23.  dei  I.  —  24.  productiones  auctorc  Malaspina  Lambinus.  Firmal 
introductiones  Seneca  Ep.  97.  —  nonnullas  pr.  M.  —  27.  xxxi]  triginta  R.  — 
tum  fuerunt  I.  —  28.  commoveral  R,  commovcrct  Ernestio  auclore  Schiitzius.  — 
29.  praesidium  vobis  R  et  pr.  M  ,  praesidium  nobis  corr.  M.  Firmat  nostram  lectio- 
nem  YZI  et  Seneca  1.  1.  —  postulabatis]  petcbatis  Seneca.  —  32.  rerum]  rei  pu- 
blicae  I.  —  35.  qui  R:  quis  IE.  —  36.  populi  Romani]  Suspecta  haec  Ernestio, 
(xxx.  homines  levissimos  ac  nequissimos  nummulis  acceptis  populi  Itomani  ius  Ascens. 
tertia  cum  Pii  exemplarihus. )    —      37.  atque  nequiss.  R.     —      el  fas  I. 
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delero  ,  et ,  quod  omnes  non  niodo  homines  verum  etiam  pecudes 
factum  esse  sciant,  id  Thalnam  et  PJautum  et  Spongiam  et  ceteras  huius- 
modi  quisquilias  slatuere  nunquam  esse  factum.  7.  Sed  tamen,  ut  te 
de  re  publica  consoler,  non  ita ,  ut  sperarunt  mali,  tanto  imposito  rei 
hpublicae  vulnere,  alacris  exsultat  improbitas  in  victoria.  Nam  plane  ita 
putaverunt,  cum  religio,  cum  pudicitia,  cum  iudiciorum  fides,  cum  se- 
nalus  auctoritas  concidisset,  fore,  ut  aperte  victrix  nequitia  ac  libido 
poenas  ab  optimo  quoque  petcret  sui  doloris,  quem  improbissimo  cui- 
que   inusserat   severitas   consulatus  mei.     8.  Idem  ego  ille  —   non  enim 

mmihi  videor  insolenter  gloriari,  cum  de  me  apud  te  loquor,  in  ea  prae- 
sertim  epistola,  quam  nolo  aliis  legi  —  idem,  inquam ,  ego  recreavi  af- 
flictos  animos  bonorum  unumquemque  confirmans,  excitans.  Insectandis 
vero  exagitandisque  nummariis  iudicibus  omnem  omnibus  studiosis  ac 
fautoribus  illius  victoriae  naQQ^aiav  eripui;   Pisonem  consulem  nulla  in 

i5  re  consistere  unquam  sum  passus;  desponsam  homini  iam  Syriam  ad- 
emi;  senatum  ad  pristinam  suam  severitatem  revocavi  atque  abiectum 
excitavi ;  Clodium  praesentem  fregi  in  senatu  cum  oratione  perpetua , 
plenissima  gravitatis,  tum  altercatione  eiusmodi,  ex  qua  licet  pauca  de- 
gustes.     Nam  cetera  non   possunt  habere  neque  vim   neque  venustatem, 

2oremoto  illo  studio  contentionis ,  quem  dytova  vos  appellatis.  9.  Nam , 
ut  Idib.  Maiis  in  senatum  convenimus,  rogatus  ego  sententiam  multa 
dixi  de  summa  re  publica  atque  ille  locus  inductus  a  me  est  divinitus: 
„ne,  una  plaga  accepta,  patres  conscripti  conciderent,  ne  deficerent; 
vulnus   esse  eiusmodi,    quod   mihi   nec   dissimulandum  nec  pertimescen- 

25  dum  videretur  ;  ne  aut  metuendo  ignavissimi  aut  ignorando  stultissimi 
iudicaremur;  bis  absolutum  esse  Lentulum,  bis  Catilinam;  hunc  tertium 
iam  esse  a  iudicibus  in  rem  publicam  immissum.  Erras,  Clodi;  non  te 
iudices  urbi,  sed  carceri  reservarunt,  neque  te  retinere  in  civitate  sed 
exsilio   privare   voluerunt.      Quamobrem ,   patres  conscripti ,  erigite  ani- 

30mos,  retinete  vestram  dignitatem.  Manet  illa  in  re  publica  honorum 
consensio;  dolor  accessit  bonis  viris,  virtus  non  est  imminuta;  nihil  est 
damni  factum  novi,  sed,  quod  erat,  inventum  est.  In  unius  hominis 
perditi  iudicio  plures  similes  reperti  sunt. "  10.  Sed  quid  ago?  paene 
orationem  in  epistolam  inclusi.      Redeo   ad  altercationem.     Surgit  pul- 

st&chellus  puer ,  obiicit  mihi ,  me  ad  Baias  fuisse.  —  „Falsum  ;  sed 
tamen  quid  hoc?  Simile  est,  inquam,  quasi  dicas  in  operto  fuisse!"  — 
Quid,  inquit,  homini  Arpinati  cum  aquis  calidis?  —  „Narra,  inquam, 
patrono   tuo,   qui   Arpinatis  aquas  concupivit;   nosti  enim  Marianas. "  — 

1.  et  om.  pr.  M.  —  2.  sciebant  I.  —  Talnam  R,  Calvum  I,  Talmam  Erne- 
s!ii  operae.  —  Plautium  R,  Planum  I.  —  3.  te  ut  R.  —  4.  sperarant  RI.  —  5. 
plena  pr.  M.  —  7.  concidissent  I.  —  9.  innupserat  pr.  M,  innusserat  corr.  M, 
iniuuxerat  R.  —  Eidem  M.  —  10.  in  ea]  mea  M.  —  12.  confirmans  et  excitans  1. 
—  18.  huiusmodi  M.  —  20.  vos  appellatis  dyoiva  R.  —  21.  ut  om.  R.  —  Maiis  RI: 
Maii  E.  —  sententiam  dicere  multa  I.  —  22.  reip>  R.  —  est  a  me  I.  —  23.  con- 
ciderint  M.  —  24.  neque  -  neque  I.  —  25.  Excidit  allerum  membrum  (aut  me- 
tuendo  ignavissimi)  ex  MRI  ,  ut  nos  primus  supplevit  Bosius :  ne  aut  ignorando 
stultissimi  aut  metuendo  ignavissimi  e  Codd.  Memmianis  Lambinus,  ne  aut  ign.  stult. 
iud.  aut  perlimescendo  desperatissimi  e  Codd.  Pius.  —  35.  Salsum  Manutius.  Cfr. 
Beier  ad  Cic.  Oratt.  Fragm.  p.  81.  —  36.  quid  huic  simile  est  MRI.  Emendatum 
est  ex  Codd.  Bosii  et  C.  —  in  operto  dicas  I.  —  37.  quid  tu?  quid  inquit  R.  — 
calidis  MRI:  caldis  E.    —     38.  Arpinates  Victorius.  —     Marianas  R:  marinas  MIE. 
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Quousque,    inquit ,    hunc   regem    feremus  ?    —    „Regem    appellas ,    in- 
quam,   cum  Rex  tui  mentionem  nullam   fecerit?,*   —   ille    autem   Regis 
hereditatem    spe   devorarat.  —  Domum,  inquit,  emisti.  —     „Putes,  in- 
quam,    dicere,    iudices   emisti."    —    Iuranti,    inquit,    tibi   non   credide- 
runt.    —    „Mihi  vero,   inquam,   xxv.  iudices  crediderunt;  xxxi.,   quo-s 
niam  nummos  ante   acceperunt,    tibi  nihil  crediderunt. "     Magnis  clamo- 
ribus   afflictus   conticuit  et  concidit.      11.  Noster  autem  status  est  hic: 
apud  bonos  iidem   sumus,    quos   reliquisli;    apud    sordem   urbis  et  fae- 
cem    multo    melius    nunc,    quam    reliquisti.      Nam    et   illud   nobis  non 
obest,   videri  nostrum   testimonium  non  valuisse:  —  missus  est  sanguisio 
invidiae  sine   dolore;   atque   etiam  hoc  magis,   quod  omncs   illi  faulores 
illius  flagitii  rem   manifeslam   illam   redemptam  esse   a   iudicibus   confi- 
tentur :    —    accedit  illud ,    quod  illa  contionalis  hirudo   aerarii ,    misera 
ac   ieiuna    plebecula ,    me    ab    hoc    Magno    unice    diligi    putat;    et    her- 
cule   mulla   et  iucunda  consuetudine   coniuncti   inter  nos  sumus ,    usque  is 
eo  ,    ut    nostri    isti    comissatores    coniurationis ,    barbatuli    iuvenes  ,    il- 
lum    in   sermonibus   Cnaeum    Ciceronem    appellent.      Itaque    et  ludis  et 
gladiatoribus   mirandas   eTuay/uaalas   sine   ulla   pastoricia    fistula    aufere- 
bamus.      12.  Nunc  est  exspectatio  ingens  comitiorum,   in   quae  omnibus 
invitis   trudit  noster  Magnus  Auli  filium;   atque   in  eo  neque  auctoritate  m 
neque  gratia   pugnat  ,    sed  quibus   Philippus    omnia    castella   expugnari 
posse   dicebat ,    in   quae   modo    asellus  onustus   auro   posset  ascendere. 
Consul  autem  ille,    Deterionis  histrionis  similis,  suscepisse  negotium  di- 
citur  et  domi  divisores  habere;  quod  ego  non  credo.     Sed  senatus  con- 
sulta  duo  iam  facta  sunt  odiosa ,    quod  in  consulem  facta  putantur ,   Ca-  45 
tone    et  Domitio  postulante:   unum ,  ut  apud  magislratus  inquiri  liceret ; 
alterum,   f  cuiusmodi  divisores  haberent,   adversus    rem  publicam.     13. 
Lurco  autem  tribunus  pl.,  f  qui  magistratum  simul  cum  lege  Aelia  iniit, 
solutus   est   et  Aelia    et  Fufia,    ut    legem   de   ambitu   ferret;   quam   ille 
bono  auspicio  claudus  homo  promulgavil.     Ita  comitia  in  aute  diem  vi.  30 
Kal.  Sext.  dilala  sunt.     Novi  est  in  lege  hoc,    ut  qui  nummos  in  tribus 
pronuntiarit,  si  non  dederit ,  impune  sit;  sin  dederit ,  ut,  quoad   vivat , 
singulis  tribubus     LLS.  ci3   cid    cid   debeat.      Dixi  hanc   legem  P.  Clo- 
dium  iam  ante   servasse  ;  pronuntiare    enim   solitum   esse   et  non   dare. 
Sed  heus  tu !   videsne ,    consulatum   illum   nostrum ,   quem   Curio    antea  35 

1.  ferremus  M.  —  3.  Putas  I.  —  inquam]  quam  M.  —  5.  xxx.  R.  — 
6.  ante  nummos  I.  —  acceperant  R.  —  tibi  vero  nil  J.  —  9.  melius  nunquam  pr. 
M,  melius  quam  RI.  —  13.  accedit  iUud  ,  quod  MRI :  accedit ,  quod  Ernestius.  — 
trudo  M.  —  14.  ac]  et  I.  —  15.  simus  pr.  M.  —  iisque  isti  nostri  commissatorcs 
M-  ( Ut  nos  mg.  M.)  —  16.  ut]  quod  R.  —  comesatorcs  I.  —  invenes]  tuens  M, 
tuentes  1.  —  17.  et  ludet  si  gl.  I  et  pr.  M,  et  ludentes  gl.  R.  —  18.  pastori  R.  — 
19.  exspectatio  ingens  comitiorum  Goveanus :  exspectatio  in  comitiorum  M,  cxspccla- 
tio  in  comitiorum  causa  I,  exspectatio  comitiorum  RE.  —  quae  Corradus:  qua  MRIE. 

—  23.  Deterionis  Y;  deterioris  MRI ,   Doterionis  cum  Rosio  E.    —     2i.  ego  om.   R. 

—  25.  iam  duo  R.  —  26.  magistratum  I.  —  27.  cuiusmodi  MRI:  cuius  domi  auctore 
Lambino  E.  Fort.  cuicuimodi.  Or.  —  divisoris  1.  —  habitarent  MR,  kabitaret  I. 
Emendavil  Aldus.  —  28.  insimid  cum  lege  alia  M.  (alia  eliam  R.)  —  29.  et  alia 
R.  —  Fusia  HI  et  pr.  M.  —  ut\  aut  R.  ■ —  30.  comitia  madii  hal.  M,  comitia 
vi  ad  vi.  hal.  R  ,    comitia  ad  vi.  Cal.   I.     —     31.  tribu  MR.     Emendatum  est  in  1. 

—  33.  tribulibus  R.  —  sestertia  debeat  R,  fjVS-  CCCCXXXV.  dcbcat  I.  —  34.  jiro 
una  re  M.     (pronunliare  nig.  M.  ) 
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dno^itoGiv  vocabat,  si  hic  factus  crit,  ffabam  mimum  fulurum?  Quare, 
ut  opinor,  ojiloGoqjyT^ov ,  id  quod  tu  facis,  et  istos  consulatus  non 
flocci  facteon.  14.  Quod  ad  me  scribis,  te  in  Asiam  statuisse  non  ire, 
equidem  mallem,  ut  ires;  acvereor,  ne  quid  in  ista  re  minus  commode 
s  fiat.  Sed  tamen  non  possum  reprehendere  consilium  tuum ,  praesertim 
cum  egomet  in  provinciam  non  sim  profectus.  15.  Epigrammatis  tuis, 
quae  in  Amaltheo  posuisli,  contenti  erimus,  praesertim  cum  et  Chilius 
nos  reliquerit  et  Archias  nihil  de  me  scripserit;  ac  vereor,  ne,  Lu- 
cullis  quoniam  Graecum  poema  condidit,  nunc  ad  Caecilianam  fabulam 

lospectet.  16.  Antonio  tuo  nomine  gratias  egi,  eamque  epistolam  Manlio 
dedi.  Ad  te  ideo  antea  rarius  scripsi ,  quod  non  habebam  idoneum , 
cui  darem ;  nec  satis  sciebam ,  quo  darem.  Valde  te  venditavi.  17.  Cin- 
cius  si  quid  ad  me  tui  negotii  detulerit ,  suscipiam.  Sed  nunc  magis  in 
suo   est  occupatus;   in  quo   ego   ei  non  desum.     Tu,  si  uno  in  loco  es 

isfuturus,  crebras  a  nobis  litteras  exspecta;  ast  plures  etiam  ipse  mittito. 
18.  Velim,  ad  me  scribas,  cuiusmodi  sit  ° 'Atwl^eiov  tuum,  quo  ornatu, 
qua  zo7io%£(jlq ,  et  quae  poemata  quasque  historias  de  °A/ua\%alq  habes, 
ad  me  mittas.  Lubet  mihi  facere  in  Arpinati.  Ego  tibi  aliquid  de  meis 
scriptis  mittam.     Nihil  erat  absoluti. 

»u  XVII.    (A.  U.  C.  693.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Magna  mihi  varietas  voluntatis  et  dissimilitudo  opinionis  ac  iudi- 
cii  Quinti  fratris  mei  demonstrata  est  ex  litteris  tuis,  in  quibus  ad  me 
epistolarum  illius   exempla  misisli.      Qua   ex  re   et   molestia  sum  tanta 

25affectus,  quantam  mihi  meus  amor  summus  erga  utrumque  vestrum 
afferre  debuit,  et  admiratione,  quidnam  accidisset,  quod  afferret  Quinto 
fratri  meo  aut  offensionem  tam  gravem  aut  commutationem  tantam  vo- 
luntatis.  Atque  illud  a  me  iam  ante  intelligebatur ,  quod  te  quoque 
ipsum  discedentem  a  nobis  suspicari  videbam,    subesse  nescio  quid  opi- 

aonionis  incommodae  sauciumque  esse  eius  animum  et  insedisse  quasdam 
odiosas  suspiciones ;  quibus  ego  mederi  cum  cuperem  antea  saepe  et 
vehementius  etiam  post  sortitionem  provinciae,  nec  tantum  intellige- 
bam  ei  esse  offensionis,  quantum  litterae  tuae  declararant,  nec  tantum 
proficiebam,  quantum  volebam.     2.  Sed  tamen  hoc  me  ipse  consolabar, 

35quod    non    dubitabam,    quin    te    ille  aut  Djrrhachii   aut  in  istis   locis 

1.  dzotecooiv  vocabat  om.  I.  —  fabam  mimum  corr.  M  :  faba  mimum  Y, 
fabam  minimum  I  et  pr.  M,  fabam  nummum  R,  fabam  imum  cum  Bosio  E.  Fort. 
leg.  e  Cod.  Sangall.  Sec.  X.  Senecae  Ludi  9,  2:  Famam  mimum.  Or.  —  2.  non 
flocci  facteon  mg.  Cratandri :  nonelocifacteon  M,  non  xeXacpyrsov  R,  nonne  (spatium 
vacuum)?  Quod  I,  non  flocci ,  iazcov  cum  Turnebo  E.  —  7.  qui  pr.  M.  —  Chy- 
lius  R.  —  8.  nil  I.  —  Lucullus  MRI.  Emendalum  est  ex  Y.  —  9.  poetam  pr. 
M.  —  cicilianam  I.  —  10.  Mallio  M,  Malio  I.  Cf.  ad  Fam.  13,  22,  1.  —  12. 
quo  Ursinus  :  quoi  M,  quid  RIE.  —  Valde  te  venditavi  Lambinus:  vile  te  venditavi 
Y,  Vale.  te  venditavi  ZM ,  vale  te  venditari  X,  valde  te  vindicavi  R,  Vale.  Te  vin- 
dicavi  IE.  —  14.  una  pr.  M.  —  in  lo  es  M.  —  15.  exspectato :  plures  Muretus. 
—  mitto  I.  —  22.  ac\  et  I.  —  25.  noslrum  R.  —  28.  iam  in  te  I ,  ora.  iam  ante 
R.  —  30.  incommodi  pr.  M.  —  sauciumque  esse  eius  animum  et  insedisse  Lambi- 
nus  :  sauciumque  eius  animum  et  insedisse  MI ,  sauciumque  esse  animum  et  insedisse 
R,  sauciumque  eius  animum  insedisse  Ernestius.  —  31.  mederi  concuperem  pr.  M.  — 
antea]  et  antca  I  et  Arabr.  17.   —     33.  declararant  M:  declarant  RIE. 
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uspiam  visurus  esset.  Quod  cum  accidisset,  confidebam  ac  mibi  per- 
suaseram  fore,  ut  omnia  placarentur  inter  vos  non  modo  sermone  ac 
disputatione ,  sed  conspectu  ipso  eongressuque  veslro.  Nam ,  quanta  sit 
in  Quinto  fratre  meo  comitas,  quanta  iucunditas ,  quam  mollis  animus 
ad  accipiendam  et  ad  deponendam  offensionem ,  nihil  altinet  me  ad  le ,  5 
qui  ea  nosti,  scribere.  Sed  accidit  perincommode,  quod  eum  nusquam 
vidisti.  Valuit  enim  plus,  quod  erat  illi  nonnullorum  artificiis  inculca- 
tum,  quam  aut  oflicium  aut  necessitudo  aut  amor  vester  ille  pristinus, 
qui  plurimum  valere  debuit.  3.  Atque  huius  incommodi  culpa  ubi  re- 
sideat,  facilius  possum  existimare  quam  scribere.  Vereor  enim,  ne,io 
dum  defendam  meos,  non  parcam  tuis.  Nam  sic  intelligo,  ut  nihil  a 
domesticis  vulneris  factum  sit,  illud  quidem,  quod  erat,  eos  certe  sa- 
nare  potuisse.  Sed  huiusce  rei  totius  vitium,  quod  aliquanto  eliam  la- 
tius  patet,  quam  videtur,  praesenti  tibi  commodius  exponain.  A.  De  iis 
litteris,  quas  ad  te  Thessalonica  misit,  et  de  sermonibus,  quos  ab  illo  ir» 
et  Romae  apud  amicos  tuos  et  in  itinere  babitos  putas,  ecquid  tantum 
causae  sit,  ignoro;  sed  omnis  in  tua  posita  est  humanitate  mihi  spes 
huius  levandae  molestiae.  Nam ,  si  ita  statueris ,  et  irritabiles  animos 
esse  optimorum  saepe  hominum  et  eosdem  placabiles,  et  esse  hanc  agi- 
litatem,  ut  ita  dicam,  mollitiamque  naturae  plerumque  bonitatis,  et,  id*o 
quod  caput  est,  nobis  inter  nos  nostra  sive  incommoda  sive  vitia  sive 
iniurias  esse  tolerandas,  facile  haec,  quemadmodum  spero,  mitigabun- 
tur.  Quod,  ego,  ut  facias,  te  oro.  Nam  ad  me,  qui  te  unice  diligo, 
maxime  pertinet  neminem  esse  meorum,  qui  aut  te  non  amet  aut  abs 
te  non  ametur.  5.  Illa  pars  epistolae  tuae  minime  fuit  necessaria,  in2o 
qua  exponis,  quas  facultates  aut  provincialium  aut  urbanorum  commo- 
dorum  et  aliis  temporibus  et  me  ipso  consule  praetermiseris.  Mihi  enim 
perspecta  est  ingenuitas  et  magnitudo  animi  tui,  neque  ego  inter  me 
atque  te  quidquam  interesse  unquam  duxi  praeter  voluntatem  institutae 
vitac,  quod  me  ambitio  quaedam  ad  honorum  studium,  te  autem  alia3o 
ininime  reprehcndenda  ratio  ad  honestum  otium  duxit.  Vera  quidem 
laude  probitatis,  diligentiae,  religionis  neque  me  tibi  neque  quemquam 
antepono;  amoris  vero  erga  me,  eum  a  fraterno  amore  domesticoque 
discessi,  tibi  primas  defero.  6.  Vidi  enim,  vidi  penitusque  perspexi 
in  meis  variis  tcmporibus  et  sollicitudines  et  laetitias  tuas.  Fuit  mihi  35 
saepe  et  laudis  nostrae  gratulatio  tua  iucunda  et  timoris  consolatio 
grata.  Quin  mihi  nunc  te  absente  non  solum  consilium,  quo  tu  ex- 
cellis,  sed  etiam  sermonis  communicatio ,  quae  mihi  suavissima  tecum 
solet  esse,    maxime   deest:    —    quid  dicam?    —   in  publicane  re?    quo 

1.  audisset  mg.  M ,  sed  postca  delctum.  —  2.  nos  I.  —  ad  disputationem  M- 
( ac  disputatione  rag.  M. )  —  3.  inspectu  R ,  aspectu  V.  ( conspeclu  corr.  M.  )  — 
4.  anirnus  ad  MR  :  animus  et  ad  IE.  —     8.  necessitudo  ut  amor  M.    —     noster  I.  — 

0.  que  M.  (atque  nkg,  M.)  —  10.  aeslimare  R.  —  11.  defendo  Lambinus.  —  in- 
telligo,  ut  non  nihil  R,  inlelUgo :  nil  I.  —  13.  vitium  totius  I.  —  14.  his  MI.  — 
15.  Thessulunicam  Rl.  —  10.  et  quid  RI.  —  tandem  Ernestio  auclore  Schiitzius. 
—  18.  ita  esse  statueris  RI.  —  i9.  eosdem  saepe  pl.  RI.  —  20.  mollitiemque  RI.  — 
bonit ati  MRI.  (bonitatis  repperi  priraum  apud  Aldura  JVepotem.  Or.) —  23.  oro]  rogo 

1.  —  20.  provinciarum  M.  —  28.  ct  ingenuitas  I,  integritas  MR.  (ingcnuitas  Z  et 
mg.  M.)  —  30.  bonorum  I.  —  33.  amore  seclusil  Erncstius.  —  35.  ac  laelitias 
I-  —  mihi]  enim  I.  —  30.  timoris]  honoris  I.  —  37.  qui  MR.  —  39.  jmblicane 
YZ:  publica  MRIE. 
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in  genere  mihi  negligenti  esse  non  licet;  an  in  forensi  labore?  quem 
antea  propter  ambitionem  sustinebam,  nunc,  ut  dignitatem  tueri  gra- 
tia  possim ;  an  in  ipsis  domesticis  negotiis  ?  in  quibus  ego  cum  antea , 
tum  vero  post  discessum  fratris ,  te  sermonesque  nostros  desidero.  Po- 
sstremo  non  labor  meus,  non  requies;  non  negotium,  non  otium;  non 
forenses  res,  non  domesticae,  non  publicae,  non  privatae  carere  diu- 
tius  tuo  suavissimo  atque  amantissimo  consilio  ac  sermone  possunt. 
7.  Atque  harum  rerum  commcmorationem  verecundia  saepe  impedivit 
utriusque   nostrum.     Nunc  autem    ea   fuit   necessaria  propter   eam  par- 

10  tem  epistolae  tuae,  per  quam  te  ac  mores  tuos  mihi  purgatos  ac  pro- 
batos  esse  voluisti.  Atque  in  ista  incommoditate  alienati  illius  animi 
et  offensi,  illud  inest  tamen  commodi,  quod  et  mihi  et  ceteris  amicis 
tuis  nota  fuit  et  abs  te  aliquando  testificata  tua  voluntas  omittendae 
provinciae;  ut,   quod  una  non  estis,   non  dissensione   ac  dissidio  vestro 

i5sed  voluntate  ac  iudicio  tuo  factum  esse  videatur.  Quare  et  illa,  quae 
violata,  expiabuntur,  et  haec  nostra,  quae  sunt  sanctissime  conser- 
vata,  suam  religionem  obtinebunt.  8.  Nos  hic  in  re  publica  infirma, 
misera  commutabilique  versamur.  Credo  enim  te  audisse  nostros  equi- 
tes  paene  a  senatu  esse  disiunctos;    qui  primum  illud  valde  graviter  tu- 

solerunt,  promulgatum  ex  senatus  consulto  fuisse,  ut  de  eis,  qui  ob  iudi- 
candum  accepissent,  quaereretur.  Qua  in  re  decernenda  cum  ego  casu 
non  affuissem  sensissemque  id  equestrem  ordinem  ferre  moleste  neque 
aperte  dicere ,  obiurgavi  senatum ,  ut  mihi  visus  sum ,  summa  cum 
auctoritate,    et  in  causa  non  verecunda  admodum  gravis  et  copiosus  fui. 

25  9.  Ecce  aliae  deliciae  equitum  vix  ferendae!  quas  ego  non  solum  tuli, 
sed  etiam  ornavi.  Asiani,  qui  de  censoribus  conduxerunt,  questi  sunt 
in  senatu  se  cupiditate  prolapsos  nimium  magno  conduxisse;  ut  induce- 
retur  locatio,  postulaverunt.  Ego  princeps  in  adiutoribus  atque  adeo  se- 
cundus.     Nam,  ut  illi  auderent  hoc  postulare,    Crassus  eos  impulit.     In- 

30  vidiosa  res ,  turpis  postulatio  et  confessio  temeritatis.  Summum  erat 
periculum,  ne,  si  nihil  impetrassent,  plane  alienarentur  a  senatu.  Huic 
quoque  rei  subventum  est  maxime  a  nobis  perfectumque ,  ut  frequentis- 
simo  senatu  et  liberalissimo  ulerentur,  multaque  a  me  de  ordinum  digni- 
tate   et   concordia   dicta   sunt  Kal.   Decembr.  et  postridie.     Neque  adhuc 

35res  confecta  est,  sed  voluntas  senatus  perspecta.  Unus  enim  contra  di- 
xerat  Metellus  consul  designatus.  Quin  erat  dicturus  —  ad  quem  pro- 
pter  diei  brevitatem  perventum  non  est  —  heros  ille  noster  Cato.  10. 
Sic  ego  conservans  rationem  institutionemque  nostram,  tueor,  ut  pos- 
sum,   illam  a  me   conglutinatam   concordiam;   sed  tamen,    quoniam  ista 

40sunt  tam   infirma,   munitur   quaedam   nobis  ad  retinendas   opes   nostras 

3.  in  ante  ipsis  om.  MR.  —  cum]  tum  I.  —  5.  non  etiam  otium  I.  —  6.  non 
publicae  om.  MR.  —  11.  ista  incommodaticne  R  ,  ista  tamen  incommodi  I.  —  13.  te 
ante  aliquando  I ,  te  aliquanto  ante  mg.  Crat.  —  14.  discidio  corr.  M.  —  19.  valde 
om.  I.  —  20.  eis  M :  iis  RE  ,  his  I.  —  21.  accepissent  ZMR  :  pecuniam  accepissent 
IE. , —  discernenda  I.  —  23.  sum  om.  pr.  M.  —  26.  conduxerunt  MRI:  conduxe- 
rant  E,  ut  Rosius  et  Aldus  N.  tacite.  —  27.  cupiditate  damnatos  prolapsos  pr.  M. 
—  utque  R.  —  29.  auderent]  laudarent  RI.  —  33.  liberalissimo  rag.  Cralandri :  libe- 
ratissimo  (sed  postea  deletum )  mg.  M,  libent issimo  MRIE.  —  36.  qui  MRI.  Emen- 
dalura  est  ex  XY.  —  39.  quoniam]  quamquam  R.  —  40-  sunt  tam  infirma  Pius: 
sunl  tamen  firma  MR  ,  sunt  tam  firma  I,  sunt  infirma  E. 
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tuta,  ut  spero,  via,  quam  tibi  litteris  satis  explicare  non  possum,  si- 
gnificatione  parva  ostendam  tamen.  Utor  Pompeio  familiarissime.  Vi- 
deo,  quid  dicas.  Cavebo,  quae  sunt  cavenda,  ac  scribam  alias  ad  te 
de  meis  consiliis  capessendae  rei  publicae  plura.  11.  Lucceium  scito 
consulatum  habere  in  animo  statim  petere;  duo  enim  soli  dicuntur  peti-s 
turi.  Caesar  cum  eo  coire  per  Arrium  cogitat,  et  Bibulus  cum  hoc  se 
putat  per  C.  Pisonem  posse  coniungi.  Bides?  Non  sunt  haec  ridicula, 
mihi  crede.  Quid  aliud  scribam  ad  te  ?  quid  ?  Multa  sunt ;  sed  in 
aliud  tempus.  Te  si  exspectari  velis,  cures ,  ut  sciam.  Iam  illud  mo- 
leste  rogo,  quod  maxime  cupio,  ut  quam  primum  venias.  Nonis  De-io 
cembribus. 

XVIII.    (A.  U.  C.  694,; 
CICEBO  ATTICO  S. 
i.  Nihil  mihi  nunc  scito  tam  deesse  quam  hominem  eum,   quocum 
omnia,    quae  me  cura  aliqua  afficiunt,  una  communicem,  qui  me  amet,  i* 
qui  sapiat ,  quicum  ego  f  etiam  loquar ,  nihil  fingam  ,  nihil  dissimulem , 
nihil  obtegam.     Abest  enim  frater  dcpsliGTarog  et  amantissimus.     f  Me- 
tellus  —  Non  homo ,  sed 

—  —  litus  atque  aer  et  solitudo  mera! 

Tu  autem ,  qui  saepissime  curam  et  angorem  animi  mei  sermone  et  con-  *» 
silio  levasti   tuo,    qui  mihi   et  in  publica  re  socius   et  in  privatis  omni- 
bus    conscius   et   omnium   meorum    sermonum   et  consiliorum  particeps 
esse    soles ,    ubinam   es  ?    Ita    sum    ab   omnibus    destitutus ,    ut   tantum 
requietis    habeam  ,    quantum   cum   uxore   et  filiola   et  mellito    Cicerone 
consumitur.      Nam  illae  ambitiosae  nostrae  fucosaeque  amicitiae  sunt  in** 
quodam   splendore   forensi;    fructum   domesticum   non   habent.      Itaque, 
cum  bene  completa    domus   est  tempore   matutino ,    cum   ad  forum  sli- 
pati  gregibus   amicorum   descendimus,   reperire   ex  magna   turba  nemi- 
nem    possumus  ,    quocum    aut    iocari    libcre    aut    suspirare    familiariter 
possimus.     Quare   te  exspectamus,   te  desideramus,  te  iam  etiam  arces-3<> 
simus ;    multa   sunt   enim ,    quae  me   sollicitant    anguntque ,    quae    mihi 
videor  aures   nactus   tuas   unius   ambulationis  sermone  exhaurire  posse. 
2.  Ac  domesticarum    quidem    sollicitudinum   aculeos   omnes  et    scrupu- 
los   occultabo,    neque   ego   huic   epistolae  atque  ignoto   tabellario   com- 
mittam.      Atque   hi    —    nolo  enim   te  permoveri  —  non   sunt  permo-3i> 
lesti,    sed   tamen  insident  et  urgent  et  nullius  amantis  consilio  aut  ser- 

1.  tuto  I.  —  4.  capescendae  M.  —  6.  atrium  I.  —  7.  per  Pisonem  Ernestii  operac 
—  8.  quid  ante  mxdta  del.  corr.  M.  —  sed  si  in  R.  —  9.  tempus  exspectare  ve- 
lis  MR ,  tempus  te  exspectare  velim  I.  Eraendalum  est  ex  mg.  Crat.  —  moleste  I 
(Probarunt  Manutius,  Lambinus,  Reizius. ) :  modeste  MRE.  —  14.  scito  mihi  nunc 
R.  —  hominem  meum  pr.  M.  —  16.  quicum  ego  etiam  loquar  M:  quicum  ego  col- 
loquar  RE ,  quicutn  colloquar  I,  quicum  ego  ita  colloquar  ,  ut  Ernestius.  Malim: 
quicum  ego  cum  loquar.  Or.  —  17.  amantissimus  meus.  Non  A.  Auguslinus ,  aman- 
tissimus.  Me  tellus  !  non  de  la  Roissiere  de  Charafort.  —  18.  Non  -  -  mera  prosa 
oratione  Ciceroni  tribuit  E.  —  19.  mera]  mea  M  ,  om.  R.  —  20.  curam  ut  ango- 
rem  pr.  M.  —  2i.  Cicerone  om.  I.  —  28.  descendimtis]  Ab  hoc  inde  v.  usque  ad 
Ep.  19.  ultima  vv.  qualem  esse  -  -  -  Idibus  Martiis  dcflcit  M.  —  30.  accersimus 
RI.  —  31.  multa  sunt  enim ,  quae  me  ZRI :  multa  enim  me  Ernestius.  —  34.  ego] 
eo$  Ursinus.    —     35-  Atque  ii  R.     Fort.  Atqui.    Rait. 
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mone  requiescunt.  Tn  re  publica  vero,  quamquam  animus  est  praesens, 
f  tamen  voluntas  etiam  alque  etiam  ipsa  medicinam  efficit.  Nam,  ut  ea 
breviter,  quae  post  tuum  discessum  acta  sunt,  colligam,  iam  excla- 
mes   necesse   est  res    Romanas   diutius   stare   non  posse.     Etenim,    post 

5  profectionem  tuam,  primus,  ut  opinor,  introitus  fuit  in  causam  fabu- 
lae  Clodianae;  in  qua  ego  nactus,  ut  mihi  videbar,  locum  resecandae 
libidinis  et  coercendae  iuventutis,  vehemens  fui  et  omnes  profudi  vires 
animi  atque  ingenii  mei,  non  odio  adductus  alicuius  sed  spe  rei  pu- 
blicae    corrigendae  et  sanandae    civitatis.      3.   Afflicta   res    publica    est 

loempto  constupratoque  iudicio.  Vide,  quae  sint  postea  consecuta.  Con- 
sul  est  impositus  is  nobis,  quem  nemo  praeter  nos  philosophos  adspicere 
sine  suspiritu  possit.  Quantum  hoc  vulnus?  Facto  senatus  consulto  de 
ambitu,  de  iudiciis,  nulla  lex  perlata,  exagitatus  senatus,  alienati  equi- 
tes   Romani.      Sic  ille  annus  duo  firmamenta  rei  publicae  per  me  unum 

i5Constituta  evertit;  nam  et  senatus  auctoritatem  abiecit  et  ordinum  con- 
cordiam  disiunxit.  Instat  hic  nunc  ille  annus  egregius.  Eius  initium 
eiusmodi  fuit  ,  ut  anniversaria  sacra  Iuventatis  non  committerentur. 
Nam  M.  Luculli  uxorem  Memmius  suis  sacris  initiavit.  Menelaus  aegre 
id  passus   divortium  fecit.     Quamquam  ille  pastor  Idaeus  Menelaum  so- 

211  lum  contempserat ;  hic  noster  Paris  tam  Menelaum  quam  Agamemnonem 
liberum  non  putavit.  4.  Est  autem  C.  Herennius  quidam  tribunus  pl., 
quem  tu  fortasse  ne  nosti  quidem  —  tametsi  potes  nosse;  tribulis  enim 
tuus  est,  et  Sextus,  pater  eius,  nummos  vobis  dividere  solebat  — :  is 
ad  plebem  P.  Clodium  traducit;  idemque  fert,   ut  universus  populus  in 

25  campo  Martio  suffragium  de  re  Clodii  ferat.  Hunc  ego  accepi  in  senatu, 
ut  soleo;  sed  nihil  est  illo  homine  lentius.  5.  Metellus  est  consul  egre- 
gius  et  nos  amat,  sed  imminuit  auctoritatem  suam,  quod  habet  dicis 
causa  promulgatum  illud  idem  de  Clodio.  Auli  autem  filius,  o  dii  im- 
mortales!   quam  ignavus   ac  sine  animo  miles!   quam  dignus,   qui  Pali- 

aocano,  sicut  facit,  os  ad  male  audiendum  quotidie  praebeat !  6.  Agra- 
ria  autem  promulgata  est  a  Flavio,  sane  levis,  eadem  fere,  quae  fiiit 
Plotia.  Sed  interea  noXinxds  avriq  ovd*  ovao  quisquam  inveniri  pot- 
est.     Qui  poterat,   familiaris   noster  —  sic   est  enim  ,    volo  te  hoc  scire 

—  Pompeius,  togulam  illani  pictam  silentio   tuetur  suam.     Crassus  ver- 
35  bum  nullum  contra  gratiam.     Ceteros  iam  nosti ;   qui  ita  sunt  stulti ,  ul 

amissa  rer  publica  piscinas   suas  fore  salvas  sperare  videantur.     7.  Unus 

2.  ipsa  medicinam  efficit  XYZ:  ipsa  medicina  efficit  QRI ,  ipsa  me  deficit  Viclo- 
rius,  ipsa  medicinam  effugit  auctore  Bosio  E.  Videtur  requiri  haec  fere  seutenlia: 
quamquam  animus  est  praesens  et  voluntas  etiam,  tamen  eam  (rem  publicamj  iam 
ipsa  medicina  deficit.  Or.    —     5.  in  causa  R.     —     fabula  Clodiana    I.   F.   Gronovius. 

—  8.  spe  recorrigendae  et  Y,  spere  corrigendae  et  Z,  spe  non  corrigendae,  sed  RI , 
spe  corrigendae  Lambinus  1566.  Vulgata  est  a  Bosio.  —  10.  stupratoque  R.  — 
11.  nobis  is  R.  —  12.  suspiritu  Z:  suspiratu  YE,  suspirio  RI.  —  possit  Faernus: 
posset  RIE.  —  14.  Romani ,  quod  erat :  qui  ob  rem  iudicandam.  Sic  R,  Homani 
quod  erat  quidem  ob  rem  iudicandam.    Sic  I.     (Est  glossema  ad  v.  senatus  consulto.) 

—  17.  iuventutis  RI.  —  22.  poteris  I.  —  23.  nobis  R.  —  24.  traduci  I.  —  re- 
fert  I.  —  27.  habere  dicit  causam  promulgatam  R,  habet  dicit  causam  promulgatam 
I.  (Vulgala  est  ex  YZ,  nisi  quod  Y  causam.)  —  28.  Auli  ]  Antii  R.  (de  Clodio 
avet  filius  I.)  —  29.  animo  miliesque  dignus  Bandinellus,  animo,  milies  dignus  Mu- 
retus.  —  33.  qui  semel  poterat  1.  —  34.  legulam  R,  tegulam  I.  —  35.  contra  C- 
gratiam  I. 
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est,  qui  curet  constantia  magis  et  integritate,  quam,  ut  mihi  videtur, 
consilio  aut  ingcnio,  Cato;  qui  miscros  publicanos,  quos  habuit  aman- 
tissimos  sui ,  tertium  iam  mensem  vexat  neque  iis  a  senatu  responsum 
dari  patilur.  Ita  nos  cogimur  reliquis  de  rebus  nihil  decernere  ante , 
quam  publicanis  responsum  sit.  Quare  etiam  legationes  reiectum  iri 5 
puto.  8.  Nunc  vides,  quibus  fluctibus  iactemur;  et,  si  ex  iis,  quae 
scripsimus  ,  f  tanta  etiam  a  me  non  scripta  perspicis,  revise  nos  ali- 
quando;  et  quamquam  sunt  haec  fugienda,  quo  te  voco,  tamen  fac,  ut 
amorem  nostrum  tanti  aestimes,  ut  eo  vel  cum  his  molestiis  perfrui  ve- 
lis.  Nam,  ne  absens  censeare,  curabo  edicendum  et  proponendum  locis  io 
omnibus.  Sub  lustrum  autem  censeri  germani  negotiatoris  est.  Quare 
cura,  ut  te  quam  primum  videamus.  Vale.  xi.  Kal.  Febr.  Q.  Metello,  L. 
Afranio  coss. 

XIX.     (A.  U.  C.  694.J 

CICERO  ATTICO  S.  15 

1.  Non  modo,  si  mihi  tantum  esset  otii,  quantum  est  tibi,  verum 
etiam,  si  tam  breves  epistolas  velleni  mittere  ,  quam  tu  soles  facere, 
te  superarem  et  in  scribendo  multo  essem  crebrior  quam  tu;  sed  ad 
summas  atque  incredibiles  occupationes  meas  accedit,  quod  nullam  a 
me  epistolam  ad  te  sino  sine  argumento  ac  sententia  pervenire.  Et  pri-  w 
mum  tibi ,  ut  aequum  est ,  civi  amanti  patriam ,  quae  sunt  in  re  pu- 
blica,  exponam;  deinde,  quoniam  tibi  amore  nos  proximi  sumus,  scri- 
bemus  etiam  de  nobis  ea,  quae  scire  te  non  nolle  arbitramur.  2.  At- 
que  in  re  publica  nunc  quidem  maxime  Gallici  belli  vcrsatur  metus. 
Nam  Aedui ,  fralres  nostri ,  pugnant ;  Sequani  permale  pugnarunt ;  et  25 
Helvetii  sine  dubio  sunt  in  armis  excursionesque  in  provinciam  faciunt. 
Senatus  decrevit,  ut  consules  duas  Gallias  sortirentur,  delectus  habere- 
tur,  vacationes  ne  valerent,  legati  cum  auctoritate  mitterentur,  qui  adi- 
rent  Galliae  civitates  darentque  operam  ,  ne  eae  se  cum  Helvetiis  con- 
iungerent.  Legati  sunt  Q.  Metellus  Creticus  et  L.  Flaccus  et  tu  inl  w 
rrj  cpaxy  /uvqov  ,  Lentulus  Clodiani  lilius.  3.  Atque  hoc  loco  illud  non 
queo  praeterire,  quod,  cum  de  consularibus  mea  prima  sors  exisset, 
una  voce  senatus  frequens  retinendum  me  in  urbe  censuit.  Hoc  idem 
post  me  Pompeio  accidit;  ut  nos  duo  quasi  pignora  rei  publicae  reti- 
neri  videremur.  Quid  enim  ego  aliorum  in  me  iTiicpctyv^uaza  exspectem,  35 
cum  haec  domi  nascantur?  4.  Urbanae  autcm  res  sic  se  habent.     Agraria 

6.  his  I.  —  7.  tanta  etiam  I:  ( tanta  es  perspicacitate)  etiam  ex  inlerpolatione 
RE.  Requiritur  cuncta,  etiam.  Or.  —  perspicis.  Sed  revise  R.  —  9.  perfrui]  per- 
venire  QRI.  Illud  ,,ex  libris  antiquis"  primus  dedit  Bosius.  —  12.  Vale.  xi.  Kal. 
QRI,  ix.  Kal.  Vb,  Kal.  cum  Bosio  E.  —  L.  QR:  et  L.  IE.  —  17.  velim  cum  li- 
bris  nolis  RI.  Emendavit  Ernestius.  —  quam]  quod  RI.  —  soles  ,  facile  te  Manu- 
tius.  —  18.  scribendo  JMuretus  :  scripto  cura  libris  RIE.  —  19.  nulla  a  me  solo 
epistolam  R,  nullam  a  me  solo  epistolam  I.  —  20.  sine  Oudendorpius  :  absque  cum 
libris  RIE.  —  evenire  R,  venire  I.  —  25.  Uedui  R,  Edui  I.  —  permale]  puer 
malam  Z  teste  Larabino,  puermale  Z  teslc  Bosio,  pueri  malam  Q,  pueri:  in  alam  I, 
male  R.  (Vulgala  est  ex  Y.)  —  pugnarunt ;  Tlelvetii  Larabinus.  —  20.  Helvetii 
om.  I.  —  29.  hac  I,  operam  ne  (spalium  vacuum)  se  R.  —  se  cum  Ilelvetiis  R 
(et  duo  codd.  Arabrr. ):  cum  Hclvetiis  se  IE.  —  coniungerent  R  et  Arabr.  17:  iun- 
qerent  IE.  —  30.  L.  Cneus  Flaccus  I.  —  31.  Clodiae  RI.  (Emendatum  est  cx  Y.) 
—  35.  alicnorum  Malaspina.   —     36.  innascantur  RI. 
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lex  a  Flavio  Iribuno  pl.  vehementer  agitabatur  auctore  Pompeio;  quac 
nihil  populare  habebat  practer  auctorem.  Ex  hac  ego  lege  secunda  con- 
tionis  voluntale  omnia  illa  tollebam ,  quae  ad  privatorum  incommodum 
pertinebant;  liberabam  agrum  eum,  qui  P.  Mucio,  L.  Calpurnio  consuli- 

5  bus  publicus  fuisset ;  Sullanorum  hominum  possessiones  confirmabam ; 
Volaterranos  et  Arretinos,  quorum  agrum  Sulla  publicarat  neque  divise- 
rat,  in  sua  possessione  retinebam;  unam  rationem  non  reiiciebam,  ut 
ager  hac  adventicia  pecunia  emeretur,  quae  ex  novis  vectigalibus  per 
quinquennium  reciperetur.     Huic  toti  rationi  agrariae  senatus  adversaba- 

10  tur,  suspicans  Pompeio  novam  quandam  potentiam  quaeri.  Pompeius 
vero  ad  voluntatem  perferendae  legis  incubuerat.  Ego  autem  magna 
cum  agrariorum  gratia  confirmabam  omnium  privatorum  possessiones  — 
is  enim  est  noster  exercitus,  hominum,  ut  tute  scis,  locupletium  — ; 
populo   autem    et   Pompeio  —  nam  id  quoque  volebam  —  satisfaciebam 

tsemptione,  qua  constituta  diligenter  et  sentinam  urbis  exhauriri  et  Ita- 
liae  solitudinem  frequentari  posse  arbitrabar.  Sed  haec  tota  res  inter- 
pellata  bello  refrixerat.  Metellus  est  consul  sane  bonus  et  nos  admo- 
dum  diligit.  Ille  alter  ita  nihil  est,  ut  plane,  quid  emerit,  nesciat. 
5.  Haec  sunt  in  re  publica;  nisi  etiam  illud  ad  rem  publicam  putas  per- 

«Hinere,  Herennium  quendam,  tribunum  pl.,  tribulem  tuum,  sane  homi- 
nem  nequam  atque  egentem,  saepe  iam  de  P.  Clodio  ad  plebem  tradu- 
cendo  agere  coepisse;  huic  frequenter  interceditur.  Haec  sunt,  ut  opi- 
nor ,  in  re  publica.  6.  Ego  autem ,  ut  semel  Nonarum  illarum  Decem- 
brium,  iunctam  invidia  ac  multorum  inimiciliis,  eximiam  quandam  atque 

«5  immortalem  gloriam  consecutus  sum ,  non  destiti  eadem  animi  magnitu- 
dine  in  re  publica  versari  et  illam  institutam  ac  susceptam  dignitatem 
tueri;  sed  posteaquam  primum  Clodii  absolutione  levitatem  infirmitatem- 
que  iudiciorum  perspexi,  deinde  vidi  nostros  publicanos  facile  a  senatu 
disiungi,  quamquam  a  me  ipso  non  divellerentur,  tum  autem  beatos  ho- 

30  niines  —  hos  piscinarios  dico ,  amicos  tuos  —  non  obscure  nobis  invi- 
dere  ,  putavi  mihi  maiores  quasdam  opes  et  firmiora  praesidia  esse 
quaerenda.  7.  Itaque  primum  eum ,  qui  nimium  diu  de  rebus  nostris 
lacuerat,  Pompeium,  adduxi  in  eam  voluntatem ,  ut  in  senatu  non  semel 
sed  saepe  multisque  verbis  huius  mihi  salutem  imperii  atque    orbis  ter- 

35rarum  adiudicarit.  Quod  non  tam  interfuit  mea  —  neque  enim  illae 
res  aut  ita  sunt  obscurae,  ut  testimonium,  aut  ita  dubiae,  ut  laudatio- 
nem  desiderent  —  quam  rei  publicae,  quod  erant  quidam  improbi,  qui 
contentionem  fore  aliquam  mihi  cum  Pompeio  ex  rerum  illarum  dissen- 
sione  arbitrarentur.      Cum  hoc  ego  me   tanta  familiaritate  coniunxi,  ut 

wuterque  nostrum  in  sua  ratione  munitior  et  in  re  publica  firmior  hac 
coniunctione  esse  possit.  8.  Odia  autem  illa  libidinosae  et  delicatae 
iuventutis ,  quae  erant  in  me  incitata ,  sic  mitigata  sunt  comitate  quadam 

3.  illa  om.  E  ,  ut  tacite  fecit  Bosius.  —  4.  libcraram  RI.  —  6.  Arteminos  (sic) 
RI.  —  14.  et  Pompeio]  Pompeio  Q,  Pompeioque  I.  —  15.  exhausi  R.  —  18.  ni- 
hilita  I.  —  emerit]  erit  RI.  —  19.  illud  etiam  I.  —  putes  I.  —  22.  Haec  sunt, 
ut  opinor ,  in  re  publica  seclusit  Erneslius.  —  23.  illarum  Nonarum  I.  —  24.  iun- 
cta  invidia  I,  iunctam  invidiae  Ascens.  pr.  —  34.  huius]  suis  QRI.  Eraendavil  Ma- 
nutius.  —  36.  res  om.  R.  —  38.  illarum  rerum  I.  —  40.  nostrum  et  in  Larabi- 
nus.   —     42.  quadam  comitate  I. 
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mea,  me  unum  ut  omncs  illi  colant.  Nihil  iam  denique  a  me  asperum 
in  quemquam  fit,  nec  tamen  quidquam  populare  ac  dissolutum;  sed  ita 
temperata  tota  ratio  est ,  ut  rci  publicae  constantiam  praestem,  privatis 
rebus  meis  propter  infirmitatem  bonorum ,  iniquitatem  malevolorum , 
odium  in  me  improborum  adhibeam  quandam  cautionem  et  diligentiam ;  •» 
atque  ita  tamen  his  novis  amicitiis  implicati  sumus,  ut  crebro  mihi  va- 
fer  ille  Siculus  insusurret  [Epicharmus]  cantilenam  illam  suam: 

Nacpa  y.al  /lu/uvai/  v.tilgtuv.  dg^oa  ravra  rdv  typavcSv. 

Ac  nostrae  quidem  rationis  ac  vitae  quasi  quandam  formam,  ut  opi- 
nor,  vides.  9.  De  tuo  autem  negotio  saepe  ad  me  scribis;  cui  mederi  io 
nunc  non  possumus.  Est  enim  illud  senatus  consultum  summa  peda- 
riorum  voluntate,  nullius  nostrum  auctoritate  factum.  Nam,  quod  mo 
esse  ad  scribendum  vides  ,  ex  ipso  senatus  consulto  intelligere  potes 
aliam  rem  tum  relatam,  hoc  autem  de  populis  liberis  sine  causa  addi- 
tum  ;  et  ita  factum  est  a  P.  Servilio  filio  ,  qui  in  postremis  senten-  ia 
tiam  dixit;  sed  immutari  hoc  tempore  non  potest.  Itaque  conventus, 
qui  initio  celebrabantur ,  iam  diu  fieri  desierunt.  Tu  si  tuis  blandi- 
tiis  tamen  a  Sicyoniis  nummulorum  aliquid  expresseris,  velim  me  fa- 
cias  certiorem.  10.  Commentarium  consulatus  mei  Graece  compositum 
misi  ad  te ;  in  quo  si  quid  erit ,  quod  homini  Attico  minus  Graecum  2» 
eruditumque  videatur ,  non  dicam ,  quod  tibi  ,  ut  opinor ,  Panhormi 
Lucullus  de  suis  historiis  dixerat,  se,  quo  facilius  iilas  probaret  Ro- 
mani  hominis  esse ,  idcirco  barbara  quaedam  et  ooloLxa  dispersisse. 
Apud  me  si  quid  erit  eiusmodi,  me  imprudente  erit  et  invito.  Latinum 
si  perfecero ,  ad  te  mittam.  Tertium  poema  exspectato ,  ne  quod  genus  25 
a  me  ipso  laudis  meae  praetermittatur.  Hic  tu,  cave,  dicas,  rl$  naT&Q* 
alvtjoei;  si  est  enim  apud  homines  quidquam,  quod  potius  sit,  laudetur; 
nos  vituperemur ,  qui  non  potius  alia  laudemus.  Quamquam  non 
ipuofuaorixd  sunt  haec,  sed  lgtoqlvA,  quae  scribimus.  11.  Quintus 
frater  purgat  se  multum  per  litteras  et  affirmat  nihil  a  se  cuiquam  de3o 
te  secus  esse  dictum.  Verum  haec  nobis  coram  summa  cura  et  dili- 
gentia  sunt  agenda;  tu  modo  nos  revise  aliquando.  Cossinius  hic,  cui 
dedi  litteras,  valde  mihi  bonus  homo  et  non  levis  et  amans  tui  visus 
est  et  talis,  qualem  esse  eum  tuae  mihi  litterae  nuntiarant.  Idibus 
Martiis.  35 
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1.   Cum    e    Pompeiano   me    Romam    recepissem    a.    d.    mi.    Idus 
Maias  ,    Cincius  noster  eam  mihi   abs   te   epistolam  reddidit ,    quam   tu 

4.  malomm  I.  —  6.  ita  tamen  his  Lambinus:  ita  tamen  si  eis  XZ,  ita  amem 
si  iis  YE ,  ita  tam  etsi  eis  R ,  ita  tametsi  eius  I.  —  7.  Epicharmns  auctore  Ma- 
nutio  seclusit  Orellius.  —  8.  rdv  Dio  Chrysostomus:  rdv  RE.  —  12.  me  affuisse 
scribendo  Lambinus.  Cf.  Hand  Tursell.  I.  p.  117.  —  14.  sine  causa]  An  S.  C.  (se- 
natus  constdto  dalj?  Or.  —  17.  qui  in  initio  I.  —  si  om.  R.  —  18.  tamen  an 
a  R.  —  23.  soloeca  R,  obsoleta  I.  —  27.  hominem  I.  —  sit\  si  I.  —  28.  aliena 
Rentivolius.  —  laudamus  R.  —  30.  multum]  mihi  QRI.  Fort.  se  mihi  multum.  Or. 
— -  nil  I.  —  34.  nnnciarunt  corr.  M,  enuntiarant  I.  —  38.  e  ora.  MI.  —  39.  Maii  E. 
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Idib.  Febr.  dederas.  Ei  nunc  epistolae  litteris  his  respondebo.  Ac  pri- 
mum,  tibi  perspeclum  esse  iudicium  de  te  meum  laetor;  deinde,  te  in 
iis  rebus,  quae  mihi  asperius  a  nobis  alque  nostris  et  iniucundius  actae 
videbantur,  moderatissimum  fuissc  vehementissime  gaudeo,  idque  neque 
5  amoris  mediocris  et  ingenii  summi  ac  sapienliae  iudico.  Qua  de  rc  cum 
ad  me  ita  suaviler,  diligenter,  ofliciose  et  humaniter  scripseris,  ut  non 
modo  te  hortari  amplius  non  debeam ,  sed  nc  cxspectare  quidem  abs  te 
aut  ab  ullo  homine  tantum  facilitatis  ac  mansuetudinis  potuerim,  nihil 
duco  esse   commodius,   quam   de   his  rebus   nihil  iam  amplius  scribere. 

loCum  erimus  congressi,  tum,  si  quid  res  feret,  coram  inter  nos  confere- 
mus.  2.  Quod  ad  me  de  re  publica  scribis,  disputas  tu  quidem  et 
amantcr  et  prudcnler;  et  a  meis  consiliis  ratio  tua  non  abhorrct  —  nam 
neque  de  statu  nobis  nostrae  dignitatis  est  recedendum  neque  sine  no- 
slris   copiis   intra   alterius   praesidia  veniendum,    et  is,    de   quo  scribis, 

«nnihil  habet  amplum,  nihil  excelsum,  nihil  non  summissum  atque  popu- 
lare  — ;  verumtamen  fuit  ratio  mihi  fortasse  ad  tranquillitatem  meorum 
temporum  non  inutilis,  sed  mehercule  rei  publicae  multo  etiam  utilior 
quam  mihi,  tum  improborum  impetus  in  me  reprimi ,  cum  hominis  am- 
plissima  fortuna,  auctoritate,  gratia  fluctuantem  sententiam  contirmassem 

20  et  a  spe  malorum  ad  mearum  rerum  laudem  convertissem.  Quod  si 
cum  aliqua  levitate  mihi  faciendum  fuisset,  nullam  rem  tanti  aestimas- 
sem ;  sed  tamen  a  me  ita  sunt  acta  omnia ,  non  ut  ego  illi  assentiens 
levior  sed  ut  ille  me  probans  gravior  videretur.  3.  Reliqua  sic  a  me 
aguntur  et  agentur,  ut  non  committamus,  ut  ea,  quae  gessimus,  fortuito 

asgessisse  videamur.  Meos  bonos  viros,  illos  quos  significas,  et  eam, 
quam  mihi  dicis  obtigisse,  ^ndqxav,  non  modo  nunquam  deseram,  sed 
etiam,  si  ego  ab  illa  deserar,  tamen  in  mea  pristina  sententia  perma- 
nebo.  Illud  tamen,  velim,  existimes,  me  hanc  viam  optimatem  post 
Catuli  mortem  nec  praesidio  ullo  nec  comitatu  tenere.      Nam,   ut   ait 

3oRbinton,  ut  opinor, 

Oi  (jl£v  7iaQ°  ovdtv  siat,  roig  Ss  ovSkv  /utflsi. 

Mihi  vero  ut  invideant  piscinarii  nostri,  aut  scribam  ad  te  alias  aut  in 
congressum  nostrum  reservabo.  A  curia  autem  nulla  me  res  divellet, 
vel   quod   ita  rectum  est,   vel   quod  rebus  meis  maxime  consentaneum , 

asvel  quod,  a  senatu  quanti  fiam,  minime  me  poenitet.  4.  De  Sicyoniis, 
ut  ad  te  scripsi  antea,  non  multum  spei  est  in  senatu.  Nemo  est  enim 
iam,  qui  queratur.  Quare,  si  id  exspectas,  longum  est.  Alia  via,  si 
qua  potes,  pugna.  Cum  est  actum,  neque  animadversum  est,  ad  quos 
pertineret,  et  raptim  in  eam  sententiam  pedarii  cucurrerunt.     Inducendi 

40  senatus  consulti  maturitas  nondum  est,  quod  neque  sunt ,  qui  querantur, 

3.  his  I.  —  nobis  atque  delevit  Schuetzius.  —  atque  a  nostris  R.  —  5.  et] 
sed  MR.  —  6.  et  om.  I.  —  7.  hortari  te  I.  —  9.  nihil  iam  amplius  MR:  nihil 
amplius  IE.  —  14.  praesidium  Z.  —  18.  tum  I  :  cum  MR  ,  civium  E.  —  21. 
existimassem  RI.  —  22.  sunt  acta  MR:  acta  sunt  IE.  —  25.  Meos]  In  eos  RI.  — 
significas:  eam  causa  quam  I.  —  27.  si  ab  illa  deserar  ego  tamen  R.  —  28.  optu- 
matem  mg.  M  :  ocii  mortem  pr.  M ,  optimatum  RI  et  corr.  M  ,  optimatium  E.  — 
30.  Phynton  R  et  pr.  M,  Phynthon  corr.  M,  Phinton  I.  —  31.  eioi ,  roig  Lambi- 
nus:  elol  oig  R,  zioiv ,  olg  ME.  —  36.  scripsi  ad  te  I.  —  37.  iam]  idem  pr.  M. 
—  39.  concurrerunt  I. 
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et  multi  partim  malevolentia ,    partim    opinione    aequitatis    delectantur. 
5.   Metellus   tuus   est   egregius  consul.     Unum  reprehendo,   quod  otium 
nuntiari   e  Gallia  non  magno  opere  gaudet.     Cupit,  credo,  triumphare. 
Hoc  vellem  mediocrius;  cetera  egregia.     Auli  filius  vero  ita  se  gerit,  ut 
eius   consulatus   non  consulatus   sit,   sed    Magni  nostri  vtilo7uov.     6.  De  5 
meis  scriptis,  misi  ad  te  Graece  perfectum  consulatum  meum.     Eum  li- 
brum   L.   Cossinio   dedi.      Puto  te  Latinis   meis   delectari;    huic    autem 
Graeco  Graecum  invidere.     Alii  si  scripserint,  mittemus  ad  te;  sed,  mihi 
crede,  simui  atque  hoc  nostrum  legerunt,  nescio  quo  pacto  retardantur. 
7.  Nunc  —  ut  ad  rem   meam  redeam  —  L.  Papirius  Paetus,   vir  bonus  «<> 
amatorquc  noster,  mihi  libros  eos,  quos  Ser.  Claudius  reliquit,  donavit. 
Cum  mihi  per  legem  Cinciam  licere  capere  Cincius  amicus  tuus  diceret, 
libenter  dixi    me  accepturum,   si  attulisset.     Nunc  si  me  amas,   si  te  a 
me  amari   scis,   enitere  per  amicos,   clientes,  hospites,  libertos  denique 
ac  servos  tuos,   ut  scida  ne   qua  depereat.     Nam  et  Graecis  his  libris,  «^ 
quos  suspicor,   et  Latinis,   quos  scio  illum  reliquisse ,    mihi  vehementer 
opus  est.    Ego  autem  quotidie  magis,  quod  mihi  de  forensi  labore  tem- 
poris  datur,  in  his  studiis  conquiesco.    Per  mihi ,   per,  inquam,  gratum 
feceris,  si  in  hoc  tam  diligens  fueris,  quam  soles  in  iis  rebus,  quas  me 
valde  velle  arbitraris ;  ipsiusque  Paeti  tibi  negotia  commendo ,  de  quibus^o 
tibi  ille  agit  maximas  gratias ;   et,  ut  iam  invisas  nos,  non  solum  rogo, 
sed  etiam  suadeo. 
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1.  Kal.  Iun.  eunti  mihi  Antium  et  gladiatores  M.  Metelli  cupide  relin-25 
quenti  venit  obviam  tuus  puer.  Is  mihi  litteras  abs  te  et  commentarium 
consulatus  mei  Graece  scriptum  reddidit.  In  quo  laetatus  sum  me  ali- 
quanto  ante  de  iisdem  rebus  Graece  item  scriptum  librum  L.  Cossinio 
ad  te  perferendum  dedisse.  Nam,  si  ego  tuum  ante  legissem,  furatum 
me  abs  te  esse  diceres.  Quamquam  tua  illa  —  legi  enim  libenter  — 30 
horridula  mihi  atque  incompta  visa  sunt;  sed  tamen  erant  ornata  hoc 
ipso,  quod  ornamenta  neglexerant,  et,  ut  mulieres,  ideo  bene  olere, 
quia  nihil  olebant,  videbantur.      Meus  autem  liber  totum  Isocrali  juvqo- 

3.  nuntiari  e  Gallia  R  :  nuntiari  Gallia  M ,  e  Gallia  nuntiari  E.  —  non  ma- 
gnopere  nunciari  I.  —  6.  perfectum]  perscriptum  Lambinus.  —  11.  Clodius  Lambi- 
nus.  Cfr.  ad  Fam.  IX.  16.  —  13.  si  amas  me  I.  —  si  me  a  te  amari  scis  R,  si 
te  amari  a  me  scis  I.  —  15.  sceda  R,  scheda  I.  —  iis  R.  —  17.  forensi  labore  tempo- 
ris]  forensi  temporis  M  ,  forensi  tempore  R.  —  18.  his  RI  :  iis  E.  —  19.  iis  R: 
his  IE.  —  21.  aget  I.  —  27.  sum  me  aliquanto  RI :  sum  aliquanto  ME.  —  28.  tt* 
pr.  M.  (dem  add.  mg.  M.)  —  30.  illa  tua  I.  —  33.  socratinrothecium  pr.  M,  so- 
crati  mirrothecium  corr.  M ,  Isocratis  ^lvqo^-kiov  R. 


400  EP.  AD  ATTICUM 

§yyaop  atque  omnes  eius  discipulorum  arculas  ac  nonnihil  etiam  Aristo- 
telia  pigmenta  consumpsit;  quem  tu  Corcyrae,  ut  mihi  aliis  litteris  signi- 
ficas,  strictim  attigisti,  post  autem,  ut  arbitror,  a  Cossinio  accepisti; 
quem  tibi  ego  non  essem  ausus  mittere,  nisi  eum  lente  ac  fastidiose 
5  probavissem.  2.  Quamquam  ad  me  rescripsit  iam  Rhodo  Posidonius, 
se,  nostrum  illud  vnofxvrifxa  cum  legeret,  quod  ego  ad  eum ,  ut  orna- 
tius  de  iisdem  rebus  scriberet,  miseram,  non  modo  non  excitatum  esse 
ad  scribendum  sed  etiam  plane  perterritum.  Quid  quaeris?  conturbavi 
Graecam   nationem.      Ita ,   vulgo  qui  instabant,  ut  darem  sibi,  quod  or- 

lonarent,  iam  exhibere  mihi  molestiam  destiterunt.  Tu,  si  tibi  placuerit 
liber,  curabis,  ut  et  Athenis  sit  et  in  ceteris  oppidis  Graeciae.  Videtur 
enim  posse  aliquid  nostris  rebus  lucis  afferre.  3.  Oratiunculas  autem  et 
quas  postulas  et  plures  etiam  mittam,  quoniam  quidem  ea,  quae  nos 
scribimus  adolescentulorum  studiis  excitati,  te  etiam  delectant.    Fuit  enim 

lsmihi  commodum,  quod  in  eis  orationibus,  quae  Philippicae  nominantur, 
enituerat  civis  ille  tuus  Demosthenes,  et  quod  se  ab  hoc  refractariolo 
iudiciali  dicendi  genere  abiunxerat,  ut  oafivoTeQos  tis  xal  7ioliTrA<aT£Qos 
videretur,  curare,  ut  meae  quoque  essent  orationes ,  quae  consulares 
nominarentur.     Quarum  una  est  in  senatu  Kal.  Ian. ;   altera  ad  populum 

«0  de  lege  agraria ;  tertia  de  Othone ;  quarla  pro  Rabirio ;  quinta  de  pro- 
scriptorum  filiis;  sexta,  cum  provinciam  in  contione  deposui;  septima, 
qua  Catilinam  emisi;  oclava,  quam  habui  ad  populum  postridie,  quam 
Catilina  profugit;  nona  in  contione,  quo  die  Allobroges  involgarunt;  de- 
cima  in  senatu,    Nonis  Decembr.      Sunt  praeterea   duae  breves,    quasi 

Kd7ioG7iaafidria  legis  agrariae.  Hoc  totum  oay/ua  curabo  ut  habeas.  Et 
quoniam  te  cum  scripta  ,  tum  res  meae  delectant ,  iisdem  ex  libris 
perspicies  et  quae  gesserim  et  quae  dixerim:  aut  ne  poposcisses;  ego 
enim  tibi  me  non  offerebam.  4.  Quod  quaeris ,  quid  sit ,  quod  te 
arcessam,   ac  simul  impeditum  te  negotiis  esse   significas  neque  recusas, 

3oquin,  non  modo  si  opus  sit,  sed  etiam  si  velim,  accurras:  nihil  sane 
est  necesse;  verumtamen  videbare  mihi  tempora  peregrinationis  com- 
modius  posse  describere.  Nimis  abes  diu ,  praesertim  cum  sis  in 
propinquis  locis;  neque  nos  te  fruimur  et  tu  nobis  cares.  Ac  nunc 
quidem  otium  est;   sed,   si  paullo  plus  furor  Pulchelli  progredi   posset, 

35valde  ego  te  istim  excitarem.  Verum  praeclare  Metellus  impedit  et 
impediet.  Quid  quaeris?  Est  consul  cpikonaTQis  et,  ut  semper  iudi- 
cavi,  natura  bonus.  5.  Ille  autem  non  simulat  ,  sed  plane  tribunus 
pl.  fieri  cupit.  Qua  de  re  cum  in  senatu  ageretur,  fregi  hominem 
et  inconstantiam   eius  reprehendi,    qui  Romae   tribunatum  pl.   peteret, 

1.  Aristotelica  I.  —  3.  postquam  ut  corr.  M-  —  5.  Possidonius  M-  —  6.  se 
postquam  nostrum  corr.  M.  —  v%6(jLvr^xa  legere  R  et  pr.  M,  vxo/uvrsjua  legisset 
corr.  M,  illud  (spatium  vacuum)  legere  I.  —  7-  modo  non  excitatum  MR:  modo 
excitatum  IE.  —  8.  deterritum  Larabinus.  —  12.  Oratiunculas  -  -  offerebam.]  To- 
lus  hic  locus  mihi  perquam  suspectus  est  de  vo^slci.  Or.  —  13.  quoniam]  quando 
R.  —  15.  in  eis]  meis  pr.  M.  —  16.  enituerit  I.  —  tuus  ille  civis  R,  ille  tuus  ci- 
vis.  I.  —  Demosthenes  auctore  Manutio  delevit  Schuetzius.  —  21.  deposui  in  con- 
tione  I.  —  22.  qua]  quo  MR,  id  est  quom ,  cum.  Or.  —  habui  om.  pr.  M.  — 
23.  involgarunt]  invocarunt  MRI.  (Vulgata  est  ex  Y.)  —  28.  quod]  quo  MRI.  (Emen- 
datum  est  ex  XY.)  —  32.  discribere  Z,  distribuere  R.  —  35.  te  ego  I.  —  istim 
M:  tsf/iincR,  istinc  IE.  —  exercitarem  MR.  —  38.  quare  MR.  —  cum]  quom 
corr.  M.  —     39.  eius  om.  I. 
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cum  in   Sicilia ,   Herae ,   aedilitatem  se   petere    dictitasset.      Sed   neque 
magno   opere   dixi  esse  nobis  laborandum,    quod  nihilo  magis  ei  licitu- 
rum  esset  plebeio  rem  publicam  perdere ,  quam  similibus  eius ,  me  con- 
sule,   patriciis   esset  licitum.     lam,   cum  se  ille  septimo   die   venisse  a 
freto  neque   sibi   obviam  quemquam   prodire  potuisse  et  noctu   se   in-5 
troisse  dixisset  in  eoque  se  in  contione  iactasset,  nihil  ei  novi  dixi  acci- 
disse:   ex  Sicilia   septimo   die  Romam;   tribus  horis  Roma  Interamnam: 
noctu  introisse ;  item  ante :  non  esse  itum  obviam ;  ne  tum  quidem ,  cum 
iri  maxime  debuit.    Quid  quaeris  ?  hominem  petulantem  modestum  reddo 
non  solum  perpetua  gravitate  orationis ,  sed  etiam  hoc  genere  dictorum.  10 
Itaque  iam  familiariter   cum   ipso   cavillor  ac   iocor.     Quin  etiam  cum 
candidatum   deduceremus ,    quaerit   ex  me ,   num  consuessem  Siculis  lo- 
cum   gladiatoribus    dare?    Negavi.     „At  ego,  inquit,  novus  patronus  in- 
stituam;    sed  soror,  quae  tantum  habeat  consularis  loci,  unum  mihi  so- 
lum  pedem  dat."    Noli,  inquam,  de  uno  pede  sororis  queri;   licet  etiam  15 
alterum   tollas.     Non  consulare,   inquies,   dictum;   fateor:  sed  ego  illam 
odi  male  consularem.    Ea  est  enim  seditiosa;  ea  cum  viro  bellum  gerit, 
neque   solum   cum  Metello,    sed  etiam  cum  Fabio,    quod   eos  mihi  esse 
amicos  moleste  fert.      6.  Quod  de  agraria  lege  quaeris,  sane  iam  vide- 
tur  refrixisse.      Quod    me  quodam   modo  molli  brachio  de  Pompeii  fa-20 
miliaritate   obiurgas,  nolim  ita  existimes,   me   mei  praesidii  causa  cum 
illo   coniunctum  esse;   sed  ita  res  erat  instituta,   ut,    si  inter  nos  esset 
aliqua  forte   dissensio ,    maximas  in  re  publica   discordias  versari  esset 
necesse.      Quod  a  me   ita   praecautum   atquc  ita  provisum   est,   non  ut 
ego   de  optima  illa  mea  ratione  decederem,    sed  ut  ille  esset  melior  etss 
aliquid  de  populari  levitate   deponeret;   quem   de  meis  rebus,   in  quas 
eum  multi   incitarant,   multo   scito   gloriosius  quam   de   suis  pracdicare. 
Sibi   enim  bene   gestae,   mihi  conservatae  rei  publicae  dat  testimonium. 
Hoc  facere   illum  mihi  quam  prosit,    nescio;   rei  publicae  certe  prodest. 
Quid,   si   etiam  Caesarem,    cuius   nunc  venti  valde  sunt  secundi,   reddo»» 
meliorem ,   num   tandem  obsum  rei  publicae  ?      7.  Quin  etiam ,  si  mihi 
nemo   invideret,   si   omnes,   ut   erat  aequum ,  faverent;   tamen  non  mi- 
nus  esset  probanda  medicina,   quae  sanaret  vitiosas  partes  rei  publicae, 

1.  Sicilia ,  Herae  (Himerae  Graevius.  )  aedilitatem  se  petere  dictitasset  Y:  Si- 
cilia  hueredilitatem  (sic)  saepe  hereditasset  Z,  Sicilia  hereditatem  sepe  hereditasset  pr. 
M,  Sicilia  aedilitatem  sepe  dictitasset  corr.  M,  Sicilia  aedilitatem  saepe  dictasset  IE. 
Vv.  in  Sicilia  mihi  suspecta  sunt.  Or.  —  Sed  om.  pr.  M.  —  2.  dixi  esse] 
dixisse  I.  —  6.  eoque]  eo  quo  I.  —  7.  scicilia  pr.  M.  —  Romam  a  tribus  M,  Ro- 
mam  ac  tribus  R,  Romam:  at  tribus  Bosius.  —  8.  idem  non  est  ante  itum  pr.  M, 
idem  ante  non  est  itum  corr.  M,  idem  ante:  non  est  itum  I,  item  non  esse  ante  itum 
R.  —  tum]  cum  pr.  M-  —  cum  iri]  quo  miri  pr.  M ,  quom  iri  corr.  M.  —  9.  Fort. 
debuerit.  Or.  —  11.  ipso  cavillor  MR:  ipso  etiam  cavillor  IE.  —  12.  deducerem  is 
quaerit  MR  ,  deducerem  quaerit  I.  ( Emendatum  est  ex  X.)  —  consuevissem  1.  — 
13.  novos  patronos  MRI.  —  14.  habet  auctore  Erneslio  Schuelzius,  tantum  cum  ha- 
beat  Bentivolius.  —  16.  odi  illam  I.  -  17.  Est  enim  seditiosa  ,  et  cum  Schuclzius. 
(Videtur  versiculus  comicus:  Est  seditiosa;  cum  viro  bellum  gerit.  Or.J  —  18.  eos 
mihi  esse  amicos  moleste  I:  eos  in  hoc  esse  moleste  E  cum  pr.  M,  eos  nihil  mihi  esse 
moleste  corr.  M,  eos  nihil  in  hoc  esse  moleste  R.  —  21.  me  etiam  mei  I.  —  23. 
forte  aliqua  I.  —  1'i.  praevisum  R.  —  25.  oplimati  Lambinus ,  quod  placel.  Or. 
29.  quam]  quid  R.  —  prosit]  profuit  M.  —  30.  sunt  nunc  valde  venti  secundi  R. 
—  31.  num  tandem  Schuetzius  :  non  tanlum  pr.  M ,  num  tantum  RIE  et  corr.  M, 
num  tamen  Ambros.  17.  —     33.  probanda  essct  R- 


Cicern  T.  III. 


26 


402  EP.  AD  ATTJCUM 

quam  quae  exsecaret.  Nunc  vero ,  cum  equitatus  ille ,  quem  ego  in 
clivo  Capitolino  te  signifero  ac  principe  collocaram ,  senatum  deserue- 
rit,  noslri  autem  principes  digito  se  caelum  putent  attingere,  si  mulli 
barbati  in  piscinis  sint ,  qui  ad  manum  accedant  ;  alia  autem  negli- 
5  gant:  nonne  tibi  satis  prodesse  videor,  si  perficio,  ut  nolint  obesse, 
qui  possunt  ?  8.  Nam  Catonem  nostrum  non  tu  amas  plus  quam  ego ; 
sed  tamen  ille ,  optimo  animo  utens  et  summa  fide,  nocet  interdum 
rei  publicae.  Dicit  enim  tamquam  in  Platonis  nolixala,  non  tamquam 
in  Romuli  faece,  sententiam.  Quid  verius  quam  in  iudicium  venire, 
io  qui  ob  rem  iudicandam  pecuniam  acceperit  ?  Censuit  hoc  Cato ;  assen- 
sit  senatus.  Equites  curiae  bellum ,  non  mihi ;  nam  ego  dissensi. 
Quid  impudentius  publicanis  renuntiantibus  ?  Fuit  tamen  retinendi  or- 
dinis  causa  facienda  iaclura.  Restitit  et  pervicit  Cato.  Itaque  nunc, 
consule  in  carccre  incluso  ,    saepe   item    seditione   commota  ,    aspiravit 

isnemo  eorum,  quorum  ego  concursu  itemque  ii  consules ,  qui  post 
me  fuerunt ,  rem  publicam  defendere  solebant.  Quid  ergo  ?  istos , 
inquies ,  mercede  conductos  habebimus  ?  Quid  faciemus,  si  aliter  non 
possumus  ?  an  libertinis  atque  etiam  servis  serviemus  ?"  Sed ,  ut  tu 
ais ,    akig   G.iovSfjs-      9.  Favonius  meam   tribum    tulit   honestius    quam 

2o  suam  ;  Lucceii  perdidit.  Accusavit  Nasicam  inhoneste  ,  ac  modeste 
tamen  dixit  ,  ut  Rhodi  videretur  molis  potius  quam  Moloni  operam 
dedisse.  Mihi  ,  quod  defendissem ,  leviter  succensuit.  Nunc  tamen 
petit  iterum  rei  publicae  causa.  Lucceius  quid  agat,  scribam  ad  te, 
cum   Caesarem  videro ,    qui    aderit   biduo.      10.   Quod   Sicyonii  te  lae- 

25  dunt ,  Catoni  et  eius  aemulatori  attribuis  Servilio.  Quid  ?  ea  plaga 
nonne  ad  multos  bonos  viros  pertinet  ?  Sed ,  si  ita  placuit ,  laudemus ; 
deinde  in  discessionibus  soli  relinquamur !  11.  Amalthea  mea  te  ex- 
spectat  et  indiget  tui.  Tusculanum  et  Pompeianum  valde  me  dele- 
ctant ,    nisi   quod   me ,    illum    ipsum    vindicem    aeris    alieni ,    aere    non 

3oCorinthio  sed  hoc  circumforaneo  obruerunt.  In  Gallia  speramus  esse 
otium.  Prognostica  mea  cum  oratiunculis  propediem  exspecta.  Et 
tamen ,  quid  cogites  de  adventu  tuo ,  scribe  ad  nos.  Nam  mihi  Pom- 
ponia  nuntiari  iussit,  te  mense  Quintili  Romae  fore.  Id  a  tuis  litteris, 
quas   ad   me   de  censu  tuo  miseras,    discrepabat.      12.  Paetus,    ut  antea 

35  ad  te  scripsi,  omnes  libros,  quos  frater  suus  reliquisset,  mihi  donavit. 
Hoc  illius  munus  in  tua  diligentia  positum  est.  Si  me  amas,  cura,  ut 
conserventur  et   ad  me   perferantur.      Hoc  mihi   nihil   potest  esse  gra- 

3.  multi  MRI.  —  4.  sunt  MR.  —  alii  MRI.  (Emendatum  est  ex  Y. )  — 
5.  si  perficio  om.  pr.  M.  —  7.  animo  optimo  I.  —  8.  in  om.  pr.  M-  —  9.  face 
MI.  —  11.  senatus.  Equit.  (  sic )  Curiae  Y,  senatus  equiti.  Curiae  MRI.  Emen- 
davit  Lambinus.  —  13.  faciunda  MR.  —  15.  itemque  ii  consules  R  et  corr.  M: 
itemque  consules  IE  et  pr.  M-  —  18.  serviamus  MRI.  —  20.  ac  modeste  tamen  di- 
ait ,  ut  RI  et  corr.  M:  ac  modeste  tamen  dixit  aut  pr.  M,  ac  (modeste  tamen  dicit) 
ita  ut ,  cum  Rosio  E.  —  22.  suscensuit  M.  —  24.  cum}  quom  mg.  M.  —  Quod 
sic  Roma  te  laedunt  M,  Quod  Sicyonatae  laedunt.  al.  Quod  Sicyonii  te  mg.  M.  — 
25.  attribuis  MRI :  attribuas  E.  —  servillio  M.  —  27.  discessionibus  Manutius:  dis- 
sensionibus  MRIE.  —  28.  me  valde  I.  —  29.  vindicem  om.  pr.  M  ,  ante  ipsum  po- 
suit  corr.  M.  —  31.  ocium  corr.  M,  cum  pr.  M.  —  cum]  quin  pr.  M.  —  33. 
Quintilei  Romae  M,  Quintili  ei  Romae  I.  —  34.  censu  Z:  cessu  Y,  accensu  pr.  M, 
accessu  RE  cum  corr.  M,  recessu  I.  —  37.  et  ad  me  perferantur  om.  R  et  pr.  M. 
(  Habet  mg.  M.)  —     nil  I. 
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tius,  et  eum  Graecos,  tuin  vero  diligenter  Latinos  ut  conserves  velim. 
Tuum  esse  hoc  munusculum  putabo.  Ad  Octavium  dedi  litteras;  cum 
ipso  nihil  eram  locutus.  Neque  enim  ista  tua  negotia  provincialia 
esse  putabam,  neque  te  in  tocullionibus  habebam.  Sed  scripsi,  ut  de- 
bui,  diligenter.  5 

//.     (A.  U.  C.  694,J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cura,    amabo  te,    Ciceronem  nostrum;    ei  nos   gwvoguv  vide- 
mur.     2.  Jlsllyvaicov  in  manibus  tenebam  et  hercule  magnum  acervum 
Dicaearchi  mihi  ante  pedes   exstruxeram.      0  magnum  hominem !    et  a  to 
quo    multo    plura    didiceris    quam   de    Procilio.      KoQcv^icov    et    °A%>}- 
vaicov  puto  me  Romae  habere.     Mihi  crede,   leges  :   Haec    doceo  — 
mirabilis  vir  est.     cHQc68^g,   si  homo  esset,    eum  potius  legeret,   quam 
unam    litteram   scriberet ;    qui    me    epistola   petivit ,    ad  te ,    ut   video , 
comminus    accessit.      Coniurasse    mallem    quam    restitisse   coniurationi  ,  ts 
si  illum  mihi  audiendum  putassem.      3.   De   Lollio,    sanus  non  es;    de 
f  vino ,    laudo.      Sed    heus    tu ,    ecquid    vides   Kal.    venire ,    Antonium 
non  venire?  iudices  cogi?    Nam  ita  ad  me  mittunt,  Nigidium  minari  in 
contione  se  iudicem,   qui  non  affuerit,    compellaturum.      Velim  tamen, 
si  quid  est  de  Antonii  adventu,    quod  audieris ,   scribas  ad  me  et,  quo-20 
niam  huc  non  venis,  coenes  apud  nos  utique  pridie  Kal.  Cave  aliter  fa- 
cias.     Cura,  ut  valeas. 

///.     (A.  U.  C.  694.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Primum,  ut  opinor,  evayyiXia.  Valerius  absolutus  est,  Hor-25 
tensio  defendente.  Id  iudicium  Auli  filio  condonatum  putabatur ,  et 
Epicratem  suspicor,  ut  scribis,  lascivum  fuisse.  Etenim  mihi  caligae 
eius  et  fasciae  cretatae  non  placebant.  Quid  sit,  sciemus,  cum  ve- 
neris.  2.  Fenestrarum  angustias  quod  reprehendis ,  scito  te  Kvqov 
TiacSeiav  reprehendere.  Nam ,  cum  ego  idem  istuc  dicerem ,  Cyrus  30 
aiebat  viridariorum  Scacpa.Gug  latis  luminibus  non  tam  esse  suaves. 
Etenim  £gtco  oxpcg  /u£v  >/  a,  to  Se  6qc6/lc£Vov  /3  ,  /.  axTcvsg  6h  6  xccl  s. 
Vides  enim  cetera.     Nam ,   si   v.ax    eiScolcov  i^7ircoGaig  videremus ,  valde 

1.  cum]  tum  I,  enim  R.  —  Latinos  diligenter  I.  —  2.  Octavianum  I.  —  3. 
nil  I.  —  4.  toculonibus  pr.  M ,  toculionibus  R  cum  corr.  M,  decurionibus  I.  —  8.  ei 
nos  ovvvoatZv  Muretus :  cinos  Oecot  pr.  M,  CINOC&EIOI  corr.  M,  ei  nos  ^etoc 
RIE.  —  10.  obstruxeram  I.  —  et  a  quo  multo]  et.  eo  multo  pr.  M ,  et  eodem  multo 
I  cum  corr.  M.  —  11.  plurima  pr.  M.  —  Procillio  M.  —  et]  v.ac  R.  —  12. 
Mihi  crede ,  leges :  Haec  doceo  —  Orellius:  mihi  credes,  leges ;  haec  doceo  YE,. 
mihi  hredes  lege  haec  doceo  (hredes  cum  lin.  )  M  ,  mihi  heredes.  lcge  haec  doceo  Rt 
mihi  credes  lege:  te  hoc  doceo  I.  —  13.  eum]  lum  pr.  M.  —  14.  quin  M,  quin  me  R. 
(qui  me  m^.  M.  )  —  .15.  cois  (cum  lineola)  pr.  M,  cominus  corr.  M.  —  1G.  lolio 
I.  —  17.  vino  MRIi  Vinio  auctore  Pio  E.  —  hec  quid  M.  —  21.  huc]  nunc  Ren- 
tivolius.  —  22.  videa*  inter  ut  ct  valeas  inserit  corr.  M.  —  26.  Auli  Jilio  Mala- 
spina  :  Afdio  libcr  Faerni,  K.  Atilio  YZE,  Atilio  MI ,  Attilio  R.  —  condemnatum  1 
et  pr.  M.  —  27.  nupicior  lf.  —  mihi  om.  |>r.  M.  —  eius  caligac  I,  (iallican  m». 
Repctilt.  Larah.  Cfr.  Philipp.  2,  31.  —  28.  et  Orellius:  ut  cum  libris  RIE.  — 
30.  Cyrus]  ggrus  RI.  —  31.  aieabatur  idiorum  M ,  agebatur  viridiorum  Rl ,  aicbai 
vi  radiorum  auctore  Tunstallo  Luenemannus.  —  tu  dcacpdoecg  R.  —  lateis  M  , 
lactcis  I.  —     32.   ucv  a  R.   —     ay.Tiveg  M.  —     Sc  ai  ya  M,  de  %.  /?.  v.at  a  R. 
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laborarenl  sUcola  in  angusliis ;  nunc  fit  Jepide  illa  exxvaig  radio- 
runi.  Cetera  si  rcprehenderis ,  non  fcrcs  tacilum  ,  nisi  si  quid  erit 
eiusmodi,  quod  sine  sumptu  corrigi  possit.  3.  Venio  nunc  ad  men- 
sem  Ianuarium  et  ad  vnooxaGtv  nostram  ac  jtoXtxitav  ,  in  qua  2co- 
5y.Qaxty.c0g  eig  ixdvegov,  sed  tamen  ad  extremum,  ut  illi  solebant,  xr\v 
aqLGxovoav.  Est  res  sane  magni  consilii.  Nam  aut  fortiter  resisten- 
dum  cst  legi  agrariae;  in  quo  est  quaedam  dimicatio,  sed  plena  lau- 
dis:  aut  quiesccndum;  quod  est  non  dissimile  atque  ire  in  Solonium 
aut    Antium :    aut    etiam    adiuvandum;   quod  a   me   aiunt  Caesarem    sic 

10  exspcctare,  ut  non  dubitet.  Nam  fuit  apud  me  Cornelius;  hunc  dico 
Balbum ,  Caesaris  familiarem.  Is  affirmabat  illum  omnibus  in  rebus 
meo  et  Pompeii  consilio  usurum  daturumque  operam ,  ut  cum  Pom- 
peio  Crassum  coniungeret.  Hic  sunt  haec:  coniunctio  mihi  summa  cum 
Pompeio  ;   si  placet,   etiam  cum   Caesare;   reditus  in  gratiam   cum  ini- 

t.r>micis,  pax  cum  multitudine,  senectutis  otium.  Sed  me  xaxaxhlg  mea 
illa  commovet,  quae  est  in  libro  iii. 

Interea  cursus  ,  quos  prima  a  parte  iuventae 
Quosque  adeo  consul  virtute  animoque  petisti, 
Hos  retine  atque  auge  famam  laudesque  bonorum. 

2oHaec  mihi  cum  in  eo  libro,  in  quo  multa  sunt  scripta  a.QtGxoxqaxtxcog , 
Calliope  ipsa  praescripserit,  non  opinor  esse  dubitandum ,  quin  semper 
nobis  videatur 

Eig  oicovog  o.Qtoxog  d/uvvsG^at  7i£Ql  Tidxoyg. 

Sed   haec   ambulationibus   Compitaliciis   reservemus.     Tu  pridie  Compi- 
25talia  memento.     Balineum  calfieri  iubebo;  et  Pomponiam  Terentia  rogat; 
matrem  adiungemus.      QeoooQaGxov  tieqI  gotloxt/uiag  affer  mihi  de  libris 
Quinti  fratris. 

IV.    (A.  U.  C.  695J 
CICERO  ATTICO  S. 

ao  1.  Fecisti   mihi  pcrgratum,    quod  Serapionis  librum  ad  me  misisti, 

ex  quo  quidem  ego  —  quod  inter  nos  liceat  dicere  —  millesimam 
partem  vix  intelligo.  Pro  eo  tibi  praesentem  pecuniam  solvi  imperavi, 
ne  tu  expensum  muneribus  ferrcs.  At  quoniam  nummorum  mentio  facta 
est,   amabo   te,   cura,   ut  cum   Titinio,    quoquo   modo   poteris ,    transi- 

aogas.  Si  in  eo,  quod  ostenderat ,  non  stat,  mihi  maxime  placet,  ea, 
quae   male  empta  sunt,  reddi,    si  voluntate  Pomponiae  fieri  poterit;  si 

2.  nisi  si  quid  MRI:  nisi  quid  E.  —  4.  ycardoxaoiv  Henr.  Stephanus.  — 
5.  £t$  €Y.dr£Qov  om.  R.  —  7.  quo]  quam  R.  —  8.  aut  acquiescendum  R,  ad 
quiescendum  I  et  pr.  M.  —  9.  ad  iuvundum  M.  —  14.  etiam]  et  tam  M.  — 
15.  Mxuxxkelq  Turnebus:  y.aray.Q£Otq  M,  xardy.Qiotg  R  ,  xdraoiq  Codd.  Rosii, 
y.ardraotg  cum  Rosio  E.  (hinc  v.ardy.QLOiq  ,  iliinc  xaWtOTirjq  mg.  M.  )  —  18. 
ideo  E  cura  operis  Iac.  Gronovii.  —  immoque  pr.  M.  —  20.  in  eo]  meo  MR- 
—  21.  perscripserit  I.  —  24.  Compitaliciis  om.  I.  —  25.  memento  te  corr.  M.  — 
calefieri  RI.  —     Pomponiam  iam  Terentia  I.   —     Terrentia  M.  —   26.  cpilorecaq  M, 

vstylaq  a.vrl 

cpikoloyiaq  vel  cpilo^seiaq  mg.  M,  cpiXoua^taq  R.  —  affert  I.  —  31.  dicere  om. 
Cod.  Helmstad.,  et  Ambr.  16.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  401.  —  33.  Ast  I  et  corr. 
M.    —     34.  te  om.  I.    —     Ticinio  M,   Cicinio  I.   —     35.  quos  corr.  M. 
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ne  id  quidem ,  nummi  potius  reddantur ,  quam  ullus  sit  scrupulus.  Valde 
hoc  \elim  ante,  quam  proficiscare ,  amanter ,  ut  soles ,  diligenterque 
conficias.  2.  Clodius  ergo,  ut  ais,  ad  Tigranem  ?  velim,  f  Svrpiae 
condicione ;  sed  facile  patior.  Accommodatius  enim  nobis  est  ad 
liberam  legationem  tempus  illud  ,  cum  et  Quintus  noster  iam  ,  ut  5 
speramus  ,  in  otio  consederit  ,  et ,  iste  sacerdos  Bonae  Deae  cuius 
modi  futurus  sit ,  scierimus.  Interea  quidem  cum  Musis  nos  dele- 
ctabimus  animo  aequo  —  immo  vero  etiam  gaudenti  ac  libenti;  ne- 
que  mihi  unquam  veniet  in  mentem  Crasso  invidere  neque  poenitere, 
quod  a  me  ipse  non  desciverim.  3.  De  Geographia ,  dabo  operam,  »" 
ut  tibi  satisfaciam;  sed  nihil  certi  polliceor.  Magnum  opus  est;  sed 
tamen,  ut  iubes,  curabo ,  ut  huius  peregrinationis  aliquod  tibi  opus 
exstet.  4.  Tu  quidquid  indagaris  de  re  publica  et  maxinie  quos  con- 
sules  futuros  putes,  facito,  ut  sciam  ;  tametsi  minus  sum  curiosus. 
Statui  enim  nihil  iam  de  re  publica  cogitare.  5.  Terentiae  saltum  per-  i» 
speximus.  Quid  quaeris  ?  Praeter  quercum  Dodonaeam  nihil  desidera- 
mus,  quo  minus  Epirum  ipsam  possidere  videamur.  6.  Nos  circiter 
Kal.  aut  in  Formiano  erimus  aut  in  Pompeiano.  Tu,  si  in  Formiano 
non  erimus,  si  nos  amas ,  in  Pompeianum  venito.  Id  et  nobis  erit  per- 
iucundum  et  tibi  non  sane  devium.  7.  De  muro,  imperavi  Philotimo ,  ?-() 
ne  impediret,  quo  minus  id  fieret,  quod  tibi  videretur.  Tu,  censeo, 
tamen  adhibeas  Vettium.  His  temporibus,  tam  dubia  vita  optimi  cuius- 
que,  magni  aestimo  unius  aestatis  fructum  palaestrae  Palatinae ,  sed  ita 
tamen,  ut  nihil  minus  velim,  quam  Pomponiam  et  puerum  versari  in 
limore  ruinae.  w 

V.     (A.  U.  C.  695.) 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cupio  equidem  et  iam  pridem  cupio  Alexandream  reliquamque 
Aegvptum  visere  et  simul  ab  hac  hominum  satietate  noslri  discedere  et 
cum  aliquo  desiderio  reverti;  sed  hoc  tempore  et  his  mittentibus,  a° 

AlSeo/uac  Tgaiag  yicd   TgcodSag  i\~A£Gi,7i£7i'kovg. 

Quid  enim  nostri  optimates,  si  qui  reliqui  sunt,  loquentur?  an  me  aliquo 
praemio  de  sententia  esse  deductum? 

IlovXvSd/u.ag  {jlol  TiQWTog  i\eyxeirjv   dva^rjaai  — 

Cato   ille  noster,   qui   mihi  unus   est   pro  centum   miJibus.      Quid   vero  »5 
historiae   de  nobis   ad  annos  nc.  praedicarint?    quas   quidem  ego  mullo 

1.  udduntur  Manulius.  Cfr.  Garaton.  ad  Pison.  24.  —  3.  Syrpiae  MI  :  Syr- 
pie  R,  Syspirue  auclore  Bosio  E.  —  4.  conditiones  R  et  pr.  M.  —  est  MRI:  erit  (e\ 
Saliceliana  s.  1.  et  a.)  E.  —  5.  quintius  pr.  M,  quinctius  corr.  M.  —  6.  Bonae  Deae] 
bene  de  te  pr.  M.  —  7.  futurus  sit ,  scierimus  Orellius  :  futurus  eius  sit  Y,  futurus 
scius  (scidus  corr.  M'.)  sit  ZM,  futurus  sit  scimus  R,  futurus  sciri  possit  I,  futurus  sit,  scie- 
mus  E.  —  deleclavimus  MI.  —  8.  bibenti  R.  —  10.  a  me]  an  pr.  M.  —  ipso  I,  iil 
coniecil  Schuelzius.  —  desiverim  pr.  M.  —  12.  aliquod  oin.  MR.  (Flabet  rng.  M.)  — 
14.  minus  ]  nimis  IU.  —  15.  Stului}  statim  I.  —  iam  om.  R.  —  Terrentiae  M. 
—  21.  Tu  ,  censeo  ,  tumen  udhibeus  Cralander  :  ut  censeo  lumen  adhibcus  MRI,  Cen- 
seo  tumcn,  udhibeas  auclore  Aianulio  E.  —  22.  Yeccium  M,  Vectium  \\\.  —  32. 
nostrei  M.  —  3f.  Om.  Graeca  b.  1.  li.  —  35.  Quid  Cuio  R.  —  30.  praedkarunl 
pr.  M.      anuos  dcpraedicarinl  I.) 
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raagis  vereor  quam  eorum  hominum,  qui  hodie  vivunt,  rumusculos. 
Scd ,  opinor,  excipiamus  et  exspeetemus.  Si  enim  deferetur,  erit 
quaedam  nostra  potestas  et  tum  deliberabimus.  Etiam  hercule  est  in 
non  accipicndo  nonnulla  gloria.  Quare  si  quid  Oeocpdvys  tecum  forte 
scontulerit,  ne  omnino  repudiaris.  2.  De  islis  rebus  exspecto  tuas  litte- 
ras  :  quid  Arrius  narret ;  quo  animo  se  destitutum  ferat ;  ecqui  consules 
parentur;  utrum,  ut  populi  sermo,  Pompeius  et  Crassus;  an,  ut  mihi 
scribitur ,  cum  Gabinio  Servius  Sulpicius ;  et  num  quae  novae  leges ; 
et  num   quid  novi   omnino;    et,    quoniam    Nepos    proficiscitur,    cuinam 

n>  auguratus  deferatur ,  quo  quidem  uno  ego  ab  istis  capi  possum.  Vide 
securitatem  meam.  Sed  quid  ego  haec,  quae  cupio  deponere  et  toto 
animo  atque  omni  cura  cpiloGocpelvl  Sic,  inquam,  in  animo  est.  Vel- 
lem  ab  initio.  Nunc  vero,  quoniam,  quae  putavi  esse  praeclara,  ex- 
pertus  sum,   quam   essent  inania,    cum  omnibus  Musis   rationem  habere 

iscogito.  3.  Tu  tamen  de  Curtio  ad  me  rescribe  certius,  et  num  quis  in 
eius  locum  parelur,  et  quid  de  P.  Clodio  fiat;  et  omnia,  quemadmo- 
dum  polliceris,  inl  Gxoltfs  scribe;  et,  quo  die  Roma  te  exiturum  pu- 
tes,  velim  ad  me  scribas,  ut  certiorem  te  faciam,  quibus  in  locis  futu- 
rus  sim  ;   epistolamque  statim  des  de  iis  rebus ,   de  quibus  ad  te  scripsi. 

«<>Valde  enim  exspecto  tuas  litteras. 

VI.     (A.  U.  C.  695.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quod  tibi  superioribus  litleris  promiseram,  fore,  ut  opus  exsta- 
ret  huius   peregrinationis ,  nihil  iam  magno   opere   confirmo.     Sic  enim 

ar>sum  complexus  otium,  ut  ab  eo  divelli  non  queam.  Itaque  aut  libris 
me  delecto,  quorum  habeo  Antii  festivam  copiam,  aut  fluctus  numero; 
nam  ad  captandos  lacertos  tempestates  non  sunt  idoneae.  A  scribendo 
prorsus  abhorret  animus.  Etenim  yecoyQacpcxd ,  quae  constitueram , 
magnum   opus   est :    ita  valde   Eratosthenes ,    quem    mihi  proposueram, 

30  a  Serapione  et  ab  Hipparcho  reprehenditur;  quid  censes,  si  Tyrannio 
accesserit?  Et  hercule  sunt  res  difficiles  ad  explicandum  et  o/uosiSets , 
nec  tam  possunt  dv^riQoyQacpalG^ac ,  quam  videbantur,  et,  quod  ca- 
put  est,  mihi  quaevis  satis  iusta  causa  cessandi  est.  Quin  etiam  du- 
bitem  ,    hic   an.  Antii   considam    et    hoc   tempus   onme   consumam ;    ubi 

35quidem  ego  mallem  Duumvirum  quam  Romae  me  fuisse.  2.  Tu  vero 
sapicntior    Buthroti    domum    parasti.      Sed ,    mihi    crede  ,    proxima    est 

2.  defertur  R  cum  corr.  M.  —  3.  Etiam]  Et  iam  RI.  —  hercule  add.  MRI, 
om.  E.  —  in  non  ]  mihi  non  R  ,  non  suspectura  Schuelzio.  —  6.  et  qui  RI.  — 
7.  pareant  pr.  M.  —  8.  leges  novae  I.  —  10.  Vide  securitatem  Y:  videre  vitam  Z, 
videle  civitatem  MR,  videre  civitatem  I,  vide  levitatem  aucloribus  Goveano  et  Mu- 
reto  E.  —  12.  in  animo:  sic  vellem  MI,  in  animo  si  vellem  R.  —  15.  Cutio  pr. 
M,  Tutio  I  cum  XZ  et  corr.  M,  Curio  R.  Emendatum  est  ex  Y.  —  rescribere  M. 
—  certius]  recentius  R.  —  num]  nunc  MI.  —  16.  fiat  et\  fre  (cura  lin.)  M,  fratre 
R.  —  quemadmodum  tu  polliceris  I.  —  19.  his  I.  —  20.  litteras  tuas  I.  —  27. 
captandos  lacertos  Orellius :  captandas  lacertas  MR  ,  lacertas  captandas  I ,  lacertos 
captandos  Manutio  auctore  E.  —  30.  Tirannio  M.  —  32.  videbantur  MRI:  vide- 
batur  E.  —  33.  Quin]  qui  R,  quem  I.  —  Malim  dubito.  Or.  —  34.  hic  an  An- 
tii  cum  uno  Cod.  Maiaspinae  Lambinus  :  an  hic  Antii  MRI,  an  hic ,  an  Antii  cum 
alio  Cod.  Malaspinae  E.  —  35.  Duumvirum]  diu  nimirum  MRI.  —  me  om.  MRI. 
(Utrumque  correctum  est  cx  Y.) 
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illi  municipio  haec  Antialium  civitas.  Esse  locuni  tam  prope  Romam, 
ubi  multi  sint,  qui  Vatinium  nunquam  viderint?  ubi  nemo  sit  prae- 
ter  me,  qui  quemquam  ex  vigintiviris  vivum  et  salvum  velit?  ubi  me 
interpellet  nemo,  diligant  omnes  ?  Hic,  hic  nimirum  noluavreov.  Nam 
istic  non  solum  non  licet,  sed  etiam  taedet.  Itaque  dv&.Soza ,  quae  » 
tibi  uni  legamus,  Theopompio.  genere  aut  etiam  asperiore  multo  pan- 
genlur.  Neque  aliud  iam  quidquam  xo/uiavo/ucu  nisi  odisse  improbos, 
et  id  ipsum  nullo  cum  slomacho,  sed  potius  cum  aliqua  f  scribendi  vo- 
luptate.  Sed  ut  ad  rem:  scripsi  ad  quaeslores  urbanos  de  Quinti  fra- 
tris  negotio.  Vide,  quid  narrent ,  ecquae  spes  sit  denarii,  an  cisto- io 
phoro  Pompeiano  iaceamus.  Praeterea  de  muro,  statue,  quid  facien- 
dum  sit.  Aliud  quid?  Etiam.  Quando  te  proficisci  istinc  putes,  fac , 
ut  sciam. 

VIL    (01.    U.  C.  695J 

CICERO  ATTICO  S.  '•> 

1.  De  geographia  etiam  atque  etiam  deliberabimus.  Orationes 
autem  me  duas  postulas :  quarum  alteram  non  libcbat  mihi  scribere, 
quia  abscideram  ;  aiteram  ,  ne  laudarem  eum  ,  quem  non  amabam. 
Sed  id  quoque  videbimus.  Denique  aliquid  exstabit ,  ne  tibi  plane 
cessasse  videamur.  2.  De  Publio  quae  ad  me  scribis  ,  sane  mihi  20 
iucunda  sunt,  eaque  etiam  velim  omnibus  vestigiis  indagata  ad  me  af- 
feras ,  cum  venies ;  et  interea  scribas ,  si  quid  intelliges  aut  suspicabere , 
et  maxime  de  legatione  quid  sit  acturus.  Equidem  ante,  quam  tuas 
legi  litteras,  hominem  ire  cupiebam;  non  mehercule,  ut  differrem  cum 
eo  vadimonium  —  nam  mira  sum  alacritate  ad  litigandum  — ;  sed  vi-25 
debatur  mihi,  si  quid  esset  in  eo  populare,  quod  plebeius  factus  esset, 
id  amissurus.  Quid  enim  ad  plebem  transisti?  ut  Tigranem  ires  salu- 
tatum  ?  Narra  mihi:  reges  Armenii  patricios  salutare  non  solent?  Quid 
quaeris  ?  Acueram  me  ad  exagitandam  hanc  eius  legationem.  Quam 
si  ille  contemnit  et  si,  ut  scribis,  bilem  id  commovet  et  latoribus,  eUo 
auspicibus  legis  curiatae,  spectaculum  egregium.  3.  Hercule,  verum 
ut  loquamur,  subcontumeliose  tractatur  noster  Publius:  primum,  qui 
cum  domi  Caesaris  quondam  unus  vir  fuerit,  nuuc  ne  in  viginti  qui- 
dem  esse  potuerit;  deinde,  alia  legatio  dicta  erat ,  alia  data  est.  Illa 
opima,   ad  exigendas  pecunias,   Druso,   ut  opinor,    Pisaurensi,   an  epu-35 

1.  Antiatum  I.  —  3.  vivum  et  salvum]  vivum  est  saeclum  Y,  vivum  est  saegium 
ZM,  vicum  esse  mg.  M,  unum  esse  Sergium  R ,  unum  esse  salrum  I.  Ernendavit  Vi- 
rtorius.  —  4.  Htc  ,  hic  MRI:  Hic  posl  Bosiuni  E.  —  5.  Ita<jue  dvixdora  a  nobis 
(juae  R,  Itaque  (spatium  vacuum  )  a  nobis  quae  I.  —  6.  Theopompio  Goveanns : 
Theopomponio  &SR,  Theopompino  IE.  - —  8.  scribendi]  Fort.  ridcndi.  Or.  —  10.  ec- 
quae  Munutius:  et  quae  MRI,  ecqua  E.  —  12.  sit  aliud.  Quin  etiam  RI  et  corr. 
M.  —  10.  delibabimus  M.  —  17-  a  me  autem  I.  —  18.  qui  absciram  M,  qui  ab- 
scideram  I,  quod  abfncram  R.  —  10.  Denique  aliud  aliquid  I.  —  tibi]  te  M.  — 
22.  cum]  quom  autem  mg.  M.  —  venias  1.  —  24.  litteras  in  homincm  cuni  libris 
notis  RI.  Emendavit  Lambinus.  —  26.  in  populare  M  ,  impojnilare  R.  —  28.  re- 
salutare  cum  mg.  Crataodri  Lambinus.  Placet.  Or.  —  20.  me  oni.  M.  —  31.  cu- 
rilatcs  Ml.  —  32.  Publius:  qui  cum  R  ct  pr.  M,  Publius:  et  primum  cum  I.  — 
33.  domi  Cod.  Bosii  (in  A.dd.)  ot  mg.  Cratandri  :  in  domo  MRIE.  —  35.  optima 
MRL  —  }>isaurensia  a  neptiloni  [a  in  pisaurcnsia  est  in  rasura)  31,  Pisaurensi 
neptiloni  I.  Pisaurcnsia  nebuloni  R.  (nepoloni,  nebuloni  mg.  M.  )  Kmendattim  est 
ei  \YZ. 
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loni  Vatinio  reservatur;  haec  ieiuna  tabellarii  legatio  datur  ei,  cuius 
tribunatus  ad  istoruni  tempora  reservatur.  Incende  hominem,  amabo 
tc ,  quoad  potest.  Una  spes  est  salutis  istorum  inter  ipsos  dissen- 
sio  ,    cuius    ego    quaedam   initia   sensi    ex   Curione.      Iam  vero   Arrius 

5consulatum  sibi  ereptum  fremit.  Megabocchus  et  haec  sanguinaria 
iuventus  inimicissima  est.  Accedat  vero,  accedat  etiam  ista  rixa  augu- 
ratus.  Spero  me  praeclaras  de  istis  rebus  epistolas  ad  te  saepe  mis- 
surum.  4,  Sed ,  illud  quid  sit,  scire  cupio,  quod  iacis  obscure,  iam 
etiam  ex  ipsis   quinque   viris  loqui  quosdam.     Quidnam  id  est  ?     Si  est 

loenim  aliquid,  plus  est  boni,  quam  putaram.  Atque  haec,  sic  velim 
existimes,  non  me  abs  te  v.ard  rb  nqa/a tv.bv  quaerere,  quod  gestiat 
animus  aliquid  agere  in  re  publica.  Iam  pridem  gubernare  me  tae- 
debat,  etiam  cum  licebat.  Nunc  vero  cum  cogar  exire  de  navi,  non 
abiectis   sed  ereptis  gubernaculis,   cupio  istorum  naufragia  ex  terra  in- 

istueri;  cupio,  ut  ait  tuus  amicus  Sophocles,  viav  vnb  Grtyy 

Hv/.vdg  d/.oveiv   ipe/.dSo$  evdovoy  (pqevi. 

5.  De  muro,  quid  opus  sit,  videbis.  Castricianum  mendum  nos  corri- 
gemus;  et  tamen  ad  me  Quintus  [cid]  ccioo  iddd.  scripserat,  nunc 
ad  sororem  tuam  H5.  xxx.  Terentia  tibi  salutem  dicit.  Cicero  tibi 
somandat,  ut  Aristodemo  idem  de  se  respondeas,  quod  de  fratre  suo, 
sororis  tuae  iilio,  respondisti.  De  a AualSsia  quod  me  admones,  non 
negligemus.     Cura,  ut  valeas. 

VIII.    (A.  U.  C.  695.) 
CICERO  ATTICO  S. 

23  i.  Epistolam  cum  a  te  avide  exspectarem  ad  vesperum,  ut  soleo, 
ecce  tibi  nuntius  pueros  venisse  Roma.  Voco,  quaero,  ecquid  litte- 
rarum  ?  Negant.  Quid  ais ,  inquam ,  nihilne  a  Pomponio  ?  Perter- 
riti  voce  et  vultu  confessi  sunt  se  accepisse ,  sed  excidisse  in  via. 
Quid  quaeris  ?    Permoleste  tuli.     Nulla  enim   abs  te  per  hos  dies  epi- 

30  stola  inanis  aliqua  re  utili  et  suavi  venerat.  Nunc ,  si  quid  in  ea 
epistola,  quam  ante  diem  xvi.  Kal.  Mai.  dedisti,  fuit  historia  dignum, 
scribe  quam  primum ,  ne  ignoremus ;  sin  nihil  praeter  iocationem ,  redde 
id  ipsum.  Et  scito  Curionem  adolescentem  venisse  ad  me  salutatum. 
Valde   eius   sermo  de  Publio  cum   tuis   litteris  congruebat.      Ipse  vero 

^omirandum  in  modum 

—  reges  odisse  superbos. 

1.  ieiuna  tabellarii  legatio  mg.  Cratandri:  ieiana  tabella  relegatio  MI,  ei  una 
tabellaris  legatio  mg.  M,  ieiuna  tabellaris  legatio  R,  ieiuna  ac  bella  relegatio  cum 
Cratandro  E.  —  2.  reservantur  pr.  M.  —  3.  quoad  XYZ:  quod  MRIE.  — ■  pot' 
est  Y,  potes  M.  —  ipsos]  islos  MRI.  Emendatura  est  in  Ambr.  16.  et  ab  Ernestio. 
—  5.  Megabrotus  I.  —  6.  inimicissima  ]  munitissima  R.  —  Accedit  pr.  M.  — 
8.  iam]  tam  M.  —  9-  ex]  de  Lambinus.  —  Quodnam  MRI.  —  10.  sic]  si  Erne- 
stii  operae.  —  13.  cum  cogar]  quoniam  cogar  mg.  M.  —  14.  ereptis]  receptis  MR. 
Emendatum  est  in  in<j.  M  et  I.  —  15.  xav  (M)  Cratander:  v.al  E.  —  15  et  16. 
Graeca  om.  RI.  —  18.  et  tamen  MRI :  tamen  E.  —  Quintus]  que  M.  —  cu  ante 
nos  secl.usil  Ernestius,  delevit  Schuelzius.  Quintus  decelini  mendum  scripserat  R  , 
Quintus  ad  me  de  .  dccxxxvmi  (  spatium  vacuum)  scripserat  I.  —  nunc]  non  MRI. 
Emendatum  est  ex  Y.  —  19.  ITS.  xxx.  At  Terrentia  M,  Mdcxxx  Terentia  I. 
Emendatum  est  in  R.  —  21.  IduaXteiq  Orellius :  Amaltheia  M,  Amalthea  RIE.  — 
26*  Romam  pr.  M.   —     voce  Ernestii  operac.   —     et  quid  M.   —     27.  agis  pr.  M. 
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Peraeque  narrabat  incensam  esse  iuventutem  neque  ferre  haec  posse. 
Bene  habemus  nos,  si  in  his  spes  est;  opinor ,  aliud  agamus.  Ego 
me  do  hisloriae.  Quamquam  licet  me  Saufeium  pules  esse;  nihil  me 
est  inertius.  2.  Sed  cognosce  itinera  noslra,  ut  statuas,  ubi  nos  visu- 
rus  sis.  In  Formianum  volumus  venire  Parilibus ;  inde  —  quoniam  5 
putas  praetermittendum  nobis  esse  hoc  tempore  Cratera  illum  delica- 
tum  —  Kal.  Mai.  de  Formiano  proficiscemur ,  ut  Antii  simus  a.  d. 
v.  Non.  Mai.  Ludi  enim  Antii  futuri  sunt  a  iv.  ad  prid.  Non.  Mai. 
Eos  Tullia  spectare  vult.  Inde  cogito  in  Tusculanum ,  deinde  Arpi- 
num,  Romam  ad  Kal.  Iun.  Te  aut  in  Formiano  aut  Antii  aut  in  Tuscu-  io 
lano  cura  ut  videamus.  Epistolam  superiorem  restitue  nobis  et  appinge 
aliquid  novi. 

IX.    (A.  U.  C.  695.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  S.  V.  B.  E.      Cum  mihi    dixisset  Caecilhis   quaestor   puerum   se  15 
Romam  mittere ,   haec   scripsi  raptim ,    ut   tuos   elicerem   mirificos   cum 
Publio  dialogos,   cum  eos,  de  quibus  scribis,  tum  illum,  quem  abdis  et 
ais  longum  esse,   quae  ad  ea  responderis,   perscribere;   illum  vero,  qui 
nondum  habitus   est,    quem  illa  fioa!>7iigy    cum  e  Solonio  redierit,  ad  te 
est  relatura ,   sic  velim  putes ,   nihil  hoc  posse  mihi  esse  iucundius.      Si  «0 
vero,  quae  de  me  pacta  sunt,  ea  non  servantur,  in  caelo  sum,  ut  sciat 
hic  noster  Hierosolymarius  traductor  ad  plebem ,  quam  bonam  meis  pu- 
tissimis  orationibus  gratiam  rettulerit,  quarum  exspecta  divinam  7ia)uv<o- 
dlav.      Etenim,  quantum  coniectura  auguramur,  si  erit  nebulo  iste  cum 
his  djnastis  in  gratia,   non  modo   de  cynico   consulari ,    sed  ne  de  istis^ 
quidem  piscinarum   Tritonibus   poterit   se  iactare.     Non  enim  poterimus 
ulla  esse  in  invidia,  spoliati  opibus  et  illa  senatoria  potentia.     Sin  autem 
ab  iis  dissentiet,  erit  absurdum  in  nos  invehi.      Verumtamen  invehatur. 
Festive,   mihi  crede,   et  minore  sonitu,   quam  putaram,  orbis  hic  in  re 
publica   est   conversus;    citius  omnino ,    quam    oportuit,    culpa    Catonis,3o 
sed    f  rursus  improbitate  istorum,    qui  auspicia,  qui  Aeliam  legem,  qui 
Iuniam   et  Liciniam,    qui  Caeciliam   et  Didiam    neglexerunt;    qui   omnia 
remedia  rei  publicae  effuderunt;   qui  regna,    qui  praedia  tetrarchis,   qui 
immanes  pecunias  paucis  dederunt.      2.  Video  iam ,  quo  invidia  transeat 
et  ubi  sit   habitatura.      Nihil   mc   existimaris   neque  usu  neque  a  Theo-35 
phrasto   didicisse,   nisi   brevi   tempore  desidcrari   nostra  illa  tempora  vi- 

1.  nec  R.  —  haec  ferre  I.  —  2.  Distinximus  cura  IU  :  bene  habemus :  nos ,  si 
in  his  spes  est ,  opinor  E.  —  3.  Dislinxiraus  cum  R:  quamquam,  licet  me  Saufeium 
putes  esse ,  nihil  E.  —  6.  dclegatum  R  et  pr.  M ,  dcligatum  I  et  corr.  JM.  Eraen- 
dalum  est  ex  Z.  —  8.  a  iv.]  ad  iiii.  K.  IMR,  om.  I.  Emendaluni  est  ex  Y.  - 
15.  S.  V.  B-  E.  Cum]  Sub  vel  sube  cum,  Codd.  Rosii ,  Subito  cum  IMRI.  Emenda- 
vit  Murelus.  —  Celius  R.  —  16.  Romam  velle  mittere  I.  —  elicerem  om.  IMI , 
habet  iam  R.  —  17.  cum]  tum  I.  —  addis  IMRI.  Emendalura  cst  in  mg.  M.  — 
19.  e]  ex  I.  —  20.  mihi  om.  I.  —  21.  pacti  malehat  Erneslius.  —  22.  potissi- 
mis  R.  —  24.  si]  sic  R.  —  25.  dwaoraiq  R.  —  27.  esse  invidia  MR.  Emenda- 
tum  est  ex  YI.  —  28.  iis  R  :  his  MIE.  —  30.  citius  om.  pr.  M.  —  oportuit  , 
cnlpa  ex  Cod.  Longot.  Schuelzius:  poluit ,  id  culpa  MRIE.  —  31.  rursus  ]  Malim 
)>rorsus.  Cfr.  ad  Fanl.  4,  10.  Ou.  —  32.  Caeliam  MIU.  —  33.  Fort.  qui  regna, 
populi  Jiomani  praedia ,  telrarchis  cx  parle  cuin  Erncslio.  Or.  —  35.  habitura  I.  — 
36.  nisi]  si  M,  sed  tu  R.     Eraendalum  est  in  I.  —     tempora  non  videris  corr.  M. 
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deris.  Etenim  si  iuit  invidiosa  senatus  polentia ,  cum  ea  non  ad  popu- 
lum,  sed  ad  tris  homines  immoderatos  redacla  sit ,  quid  iam  censes 
fore  ?  Proinde  isti  licet  faciant,  quos  volent,  consules,  tribunos  pl., 
denique  etiam  Vatinii  slrumam  sacerdotii  St/3dqjo)  vesliant;  videbis  brevi 
•r>tempore  magnos  non  modo  eos,  qui  nihil  titubarunt,  sed  etiam  illum 
ipsum ,  qui  peccavit ,  Catoncm.  3.  Nam  nos  quidem ,  si  per  istum 
tuum  sodalem  Publium  iicebit ,  GocptGTtv&tv  cogitamus ;  si  ille  cogit, 
tum  dumtaxat  nos  defendere;  et,  quod  est  proprium  artis  huius,  ihay- 
yiXkofjuai 

10  AvSq^  a7ia[jLvvtG\$at  6V<s   rtg  tiqot&qos  xa.Xejirjvy. 

Patria  propitia  sit;  habet  a  nobis,  etiamsi  non  plus,  quam  debitum  est , 
plus  certe  ,  quam  postulatum  cst.  Male  vehi  malo  alio  gubernanle 
quam  tam  ingratis  vecloribus  bene  gubernare.  4.  Sed  haec  coram  com- 
modius.  Nunc  audi,  quod  quaeris.  Antium  me  ex  Formiano  reeipere 
•scogito  a.  d.  v.  Non.  Mai.  Antio  volo  Non.  Mai.  proficisci  in  Tuscula- 
num.  Sed  cum  e  Formiano  rediero  —  ibi  esse  usque  ad  prid.  Kalend. 
Mai.  volo  — ,  faciam  statim  te  certiorem.  Terentia  tibi  salutem.  Ki- 
yjQcov  6  /bLtxQug  aG7ia^8Tat  TLtov  *  A^rjvatov, 

X.    (A.  U.  C.  695.J 
w  CICERO  ATTICO  S. 

Volo  ames  meam  constantiam.  Ludos  Antii  spectare  non  placet. 
Est  enim  v7ioGoloty.ov ,  cum  velim  vitare  omnium  deliciarum  suspicio- 
nem,  repente  dvacpaivao^at  non  solum  delicate  sed  etiam  inepte  pere- 
grinantem.  Quare  usque  ad  Non.  Mai.  te  in  Formiano  exspectabo.  Nunc 
2">fac,  ut  sciam,  quo  die  te  visuri  simus.  Ab  Appii  Foro,  hora  quarta. 
Dederam  aliam  paullo  ante  Tribus  Tabernis. 

XI.     (A.  U.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO   S. 

1.  Narro  tibi:  plane  relegatus  mihi  videor,  posteaquam  in  For- 
aomiano  sum.  Dies  enim  nullus  erat,  Antii  cum  essem,  quo  die  non 
melius  scirem,  Romae  quid  ageretur,  quam  ii,  qui  erant  Romae.  Ete- 
nim  litterae  tuae  non  solum  quid  Romae ,  sed  etiam  quid  in  re  publica, 
neque  solum  quid  fieret,  verum  etiam  quid  futurum  esset,  indicabant. 
Nunc,  nisi  si  quid  ex  praetereunte  viatore  exceptum  est,  scire  nihil 
35possumus.  Quare  quamquam  iam  te  ipsum  exspecto,  tamen  isli  puero, 
quem  ad  me  statim  iussi  recurrere,   da  ponderosam  aliquam  epistolam 

2.  redacta]  tralata  cum  vag.  Cratandri  Lambinus.  —  qaid  iam  R  ( et  Pius): 
quid  etiam  I  et  pr.  M,  quidnam  E  et  corr.  M.  —  3.  tri.  ple.  etiam :  deinde  Vati- 
nii  I.  —  6.  paccavit  M,  pacavit  I.  —  7.  cogit ,  tum  Orellius  :  cogit  tanta  tum  Y, 
cogitat  tantum  MRI,  cogit  ccvra,  tum  auclore  Bosio  E.  —  8.  offendere  I.  —  pro- 
prium  est  1.  —  10.  dvdQa  duvveo^ai  MR.  —  42.  malo]  malle  pr.  M,  male  corr. 
M.     (Malo  vehi  male  Ascens.  lertia.)  —     14.  audi,  quod\  ad  id,  quod  Cod.  Faerni. 

—  17.  Mai.]  Iunias  R.  ( esse  volo  usque  ad  pridie  cal.  maias  I.)  —  te  statim  R.  — 
Terrentia  M,  ubique.  —  18.  Tixov  rov  A^srjvalov  cum  Iuula  Lambinus.  —  21. 
constantiam  meam  I.  —  24.  te  usque  ad  Non.  Maias  in  R.  —  25.  sumus  MR.  — 
26.  ante  a  Tribus  RL     —     29.  postea  cum  in   pr.  M.     ■—     30.  cum  ]    quom  corr.  M- 

—  31.  hi  I.  —     34.  si  del.  corr.  M.  —     36.  me)  te  I. 
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plenam  omnium  non  modo  actorum  sed  etiam  opinionum  tuarum,  ac 
diem,  quo  Roma  sis  exiturus,  cura  ut  sciam.  2.  Nos  in  Formiano  esse 
volumus  usque  ad  prid.  Nonas  Mai.  Eo  si  ante  eam  diem  non  veneris, 
Romae  te  fortasse  videbo.     Nam  Arpinum  quid  ego  te  invitem? 

TQr\yvu  ,  d.XX  dya^r)  xovQOTQocpog.  ovtl  eycoyt  s 

rFIg  yalyg  dvvajxai  yXvx£QcoT£QOv  ixXko  idtG^ai. 

Haec  igitur,  et  cura  ut  valeas. 

XII.    (A.   V.  C.  695J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Negent  illi  Publium  plebeium  factum  esse  !  Hoc  vero  regnum  io 
est  et  ferri  nullo  pacto  potest.  Emittat  ad  me  Publius,  qui  obsignent: 
iurabo  Cnaeum  nostrum,  collegam  Balbi,  Antii  mihi  narrasse  se  in  auspi- 
cio  fuisse.  0  suaves  epistolas  tuas  uno  tempore  mihi  datas  duas!  qui- 
bus  ivayyelia  quae  reddam ,  nescio ;  deberi  quidem  plane  fateor.  2.  Sed 
vide  Gvyy.vQnii(x.  Emerseram  commode  ex  Antiati  in  Appiam  ad  Tris  i5 
Tabernas ,  ipsis  Cerialibus ,  cum  in  me  incurrit  Roma  veniens  Curio 
meus.  Ibidem  illico  puer  abs  te  cum  epistolis.  Ille  ex  me,  nihilne 
audissem  novi:  ego  negare.  ,,Publius,  inquit,  tribunatum  pl.  petit." 
Quid  ais?  „Et  inimicissimus  quidem  Caesaris,  et  ut  omnia,  inquit,  ista 
rescindat."  Quid  Caesar?  inquam.  „Negat  se  quidquam  de  illius  ad-*<> 
optione  tulisse."  Deinde  suum ,  Memmii ,  Metelli  Nepotis  exprompsit 
odium.  Complexus  iuvenem  dimisi,  properans  ad  epistolas.  Ubi  sunt, 
qui  aiunt  ccoorig  cpcovrjg  ?  Quanto  magis  vidi  ex  tuis  litteris  quani  ex 
illius  sermone  quid  ageretur!  de  ruminatione  quotidiana,  de  cogitatione 
Publii,  de  lituis  poco^tSog,  de  signifero  Athenione,  de  litteris  missis  ad«a 
Cnaeum ,  de  Theophanis  Memmiique  sermone ;  quantam  porro  mihi 
exspectationem  dedisti  convivii  istius  uGalyovg  !  Sum  in  curiositate 
o^vTiecvog :  sed  tamen  facile  patior  te  id  ad  me  gv/jltcogwv  non  scribere ; 
praesentem  audire  malo.  3.  Quod  me,  ut  scribam  aliquid,  hortaris, 
crescit  mihi  quidem  materies ,  ut  dicis ;  sed  tota  res  etiamnunc  fluctuat :  »o 
y.av°  6n<oQr]v  tqv"§.  Quae  si  desederit ,  magis  erunt  iudicata,  quae  scri- 
bam ;  quae  si  statim  a  me  ferre  non  potueris ,  primus  habebis  tamen  et 
aliquamdiu  solus.  4.  Dicaearchum  recte  amas.  Luculentus  homo  est  et 
civis  haud  paullo  melior  quam  isti  nostri  dStx.ala.Qxoi.  Litteras  scripsi 
hora  decima  Cerialibus ,    statim  ut  tuas  legeram ;   sed  eas  eram  dalurus ,  35 

2.  die  M.  —  5.  ov  tolq  eyco  yrj  yerjq  yourjq  M.  —  7.  Haec]  huc  Goveanus. 
—  et  cura  MR:  Cura  IE.  —  10.  Publium  tr.  plebium  pr.  M ,  Publium  tribunum  R, 
Publium  tr.  plebi  corr.  M,  Publium  tri.  ple.  (sic)  I.  Emendatum  est  ex  XZ.  — 
Fort.  factum  a  sese  essc.  Cfr.  Schuelziuui  in  Ed.  mai.  Or.  —  regnum  esse  ferre 
n.  p.  potes  MR,  regnum  esse  ferri  n.  p.  potest  I.  Emendalum  est  ex  XZ.  —  12. 
se  om.  MRI.  —  13.  suaves  om.  R.  —  15.  comrnodum  Goveanus ,  rursusque 
Schuetzius.  Cfr.  lamen  Zumpt.  ad  Verr.  p.  480.  lland  Turs.  II.  p.  102.  —  Antia 
pr.  M,  Antio  R.  Emendatum  est  ex  XYZI  et  corr.  M.  —  16.  Cercalibus  R.  — 
20.  optione  R.  —  2i.  Yv.  de  cogitatione  videnlur  ^loss.  vv.  de  rum.  quot.  Or.  — 
27.  conviviis  tuis  MI.  Emendalura  est  in  R.  —  ACEATOVC  M,  doTvdyovq  mg« 
M,  auTvayrjq  R.  —  28.  o^v.Tivoq  M.  —  facile  om.  R  et  pr.  M.  —  31.  TQvQ 
tov  X  ,  Toayjg  MR.  —  decesserit  MRI.  Emendalum  est  ex  Cod.  Ilelmstad.  et  a 
Manutio.  —  iudicata]  Fort.  liquata.  Or.  —  32.  et)  id  MI ,  ad  R.  —  34.  civis] 
quis  pr.  M.  —     35.  Cerealibus  R. 
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ul  putaram,  postridie  ei,  qui  mihi  primus  ohviam  venisset.  Terentia 
delectata  est  tuis  lilleris.  Impertit  tihi  multam  salutem;  jccsi  KtxtQtov 
6  g)t,\6ao(pos  tov  tioXctcxov  TItov  aand&Tat. 

XIII.    (A.  U.  C.  695J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Facinus  indignum  !  epistolam  av^toQsl  tihi  a  Tribus  Tahernis 
rescriptam  ad  tuas  suavissimas  epistolas  neminem  reddidisse!  At  scilo 
eum  fasciculum ,  quo  illam  conieceram ,  domum  eo  ipso  die  latum  esse , 
quo   ego   dederam,    et  ad  me   in  Formianum  relatum  esse.     Ilaque  tibi 

iftuam  epistolam  iussi  referri,  ex  qua  intelligeres ,  quam  mihi  tum  illae 
gratae  fuissent.  2.  Romae  quod  scribis  sileri,  ila  putabam.  At  hercule 
in  agris  non  siletur;  nec  iam  ipsi  agri  regnum  vestrum  fcrre  possunt. 
Si  vero  in  hanc  TrfkiTivXov  veneris  AaiGTQvyovlyv  —  Formias  dico  — , 
qui  fremitus  hominum  !  quam  irati  animi !  quanto  in  odio  noster  amicus 

loMagnus!  cuius  cognomen  una  cum  Crassi  Divitis  cognomine  consenescit. 
Credas  mihi  velim;  neminem  adhuc  offendi,  qui  haec  tam  lente,  quam 
ego  fero,  ferret.  Quare,  mihi  crede,  yiloGogjto/uev.  luratus  tibi  pos- 
sum  dicere  nihil  esse  tanti.  Tu  si  ad  Sicyonios  litteras  habes,  advola 
in  Formianum,  unde  nos  pridie  Non.  Mai.  cogitamus. 

20  XIV.     (A.  U.  C.  695J 

CICERO  ATTICO  S. 
1.   Quantam  tu   mihi    moves    exspectationem    de    sermone    Ribuli ! 
quantam   de    colloquio  powmSogl   quantam   etiam  de  illo  delicato  convi- 
vio !     Proinde   ita   fac,   venias    ad   sitientes   aures.     Quamquam  nihil  est 

2jiam,  quod  magis  timendum  nobis  putem,  quam  ne  ilie  noster  Sampsi- 
ceramus ,  cum  se  omnium  sermonibus  sentiet  vapulare  et  cum  has 
actiones  svavavg&iTOvs  videbit,  ruere  incipiat.  Ego  autem  usque  eo 
sum  enervatus,  ut  hoc  otio,  quo  nunc  tabescimus,  malim  ivTvqavvei- 
o^ac,    quam    cum    optima    spe    dimicare.      2.   De  pangendo    quod  me 

aocrebro  adhortaris,  iieri  nihil  potest.  Rasilicam  habeo ,  non  villam, 
frequentia  Formianorum.  At  quam  parem  basilicae  tribum  Aemiliam! 
Sed  —  omitto  vulgus  —  post  horam  iv.  molesti  ceteri  non  sunt.  C. 
Arrius  proximus  est  vicinus;  immo  ille  quidem  iam  contubernalis,  qui 
etiam  se  idcirco   Romam  ire  negat,    ut  hic   mecum   totos  dies  philoso- 

35phetur.  Ecce  ex  altera  parte  Sebosus,  ille  Catuli  familiaris.  Quo  me 
vertam?     Statim  mehercule  Arpinum  ircm,   ni  te  in  Formiano   commo- 


1.  obvenisset  cum  R  et  Codd.  Malesp.  Larabinus.  —  2.  adfiectata  (sic)  est  et  tueis 
literis  impertit  mullam  salutem  M  (superscr.  tibi  ante  multam),  adfectata  tibi  est. 
Et  his  litteris  impertit  multam  salutem  R,  adfectata  est  luis  litteris.  Impartit  tibi 
mullum  salutis  I.  Eraendavit  Victorius.  —  6.  aiftcogsi  ora.  R.  —  7.  ad  tris  tuas 
R.  —  ep.  scriptam  neminem  pr.  M.  —  Adscito  M.  (at  mg.  M.)  —  8.  fasciculum 
in  quo  R.  —  9.  Formiano  R.  —  10.  quantum  illae  mihi  R.  —  12.  silotibo  M. 
(siletur  rag.  M.)  —  nostrum  I.  —  14.  qui  ora.  pr.  M.  —  infremitus  31.  —  18. 
ad  .Sicyonios  litleras  MR  :  litteras  ad  Sicyonios  IE.  —  19.  Mai.  recedere  cogitamus  I. 
—  23.  quantum  etiam  M.  —  2i.  fac  :  venies  auctore  Erncstio  Schuetzius.  —  sitienth 
auris  I.  ■ —  26.  cum  se]  quem  se  M  ,  quem  cum  se  I.  —  has]  suas  Rentivolius.  — 
31.  at  quam  partem  basilicae  MR  ,  ad  quam  partem  b.  I.  Eraendatura  est  e  Codd. 
Rosii.   —     32.  ceteri  molesti  I.  —     34.  se  ora.  I.  —     35.  Scbolus  I.   —     Catulli  MK 
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dissiir.e  exspeclari  viderem,  dumtaxat  ad  prid.  Non.  Mai.  Vidi  enim, 
quibus  hominibus  aures  sint  deditae  meae.  Occasionem  mirificam,  si 
qui  nunc,  dum  hi  apud  me  sunt,  emere  de  me  fundum  Formianum 
velit!  Et  tamen  illud  probem  ?  „magnum  quid  aggrediamur  et  mul- 
tae  cogitationis  atque  otii."  Sed  tamen  satisfiet  a  nobis  neque  parce-s 
tur  labori. 

XV.     (A.  U.  C.  695J 

GICERO  ATTICO  S. 

1.  Ut  scribis,  ita  video  non  minus  incerta  in  re  publica  quam  in 
epistola  tua;  sed  tamen  ista  ipsa  me  varietas  sermonum  opinionumque  io 
delectat.  Romae  enim  videor  esse ,  cum  tuas  litteras  lego ,  et ,  ut 
|il  in  tantis  rebus ,  modo  hoc,  modo  illud  audire.  Illud  tamen  expli- 
care  non  possum,  quidnam  invenire  possit,  nullo  recusante ,  ad  faculta- 
tem  agrariam.  2.  Bibuli  autem  ista  magnitudo  animi  in  comitiorum  di- 
latione  quid  habet  nisi  ipsius  iudicium  sine  ulla  correctione  rei  publicae  ?  15 
Nimirum  in  Publio  spes  est.  Fiat,  fiat  tribunus  pl.,  si  nihil  aliud,  ut 
eo  citius  tu  ex  Epiro  revertare.  Nam ,  ut  illo  tu  careas ,  non  video 
posse  fieri ,  praesertim  si  mecum  aliquid  volet  disputare.  Sed  id  quidem 
non  dubium  est ,  quin ,  si  quid  erit  eiusmodi ,  sis  advolaturus.  Verum 
ut  hoc  non  sit,  tamen  seu  ruet  seu  eriget  rem  publicam,  praeclarum  20 
spectaculum  mihi  propono,  modo  te  consessore  spectare  liceat.  3.  Cum 
haec  maxime  scriberem ,  ecce  tibi  Sebosus !  Nondum  plane  ingemueram : 
„Salve",  inquit  Arrius.  Hoc  est  Roma  decedere?  Quos  ego  homines 
effugi,  cum  in  hos  incidi?    Ego  vero 

In  montes  patrios  et  ad  incunabula  nostra  25 

pergam.  Denique ,  si  solus  non  potuero ,  cum  rusticis  potius  quam 
cum  his  perurbanis,  ita  tamen,  ut,  quoniam  tu  certi  nihil  scribis,  in 
Formiano  tibi  praestoler  usque  a.  d.  111.  Non.  Mai.  4.  Terentiae  per- 
grata  est  assiduitas  tua  et  diligentia  in  controversia  Mulviana.  Nescit 
omnino  te  communem  causam  defendere  eorum ,  qui  agros  publicos  30 
possideant.  Sed  tamen  tu  aliquid  publicanis  pendis ;  haec  etiam  id 
recusat.  Ea  tibi  igitur  et  Kr/Jqov  ,  aqiGxoy.qa.x rAcorarog  na.Zg,  salu- 
tem  dicuut. 

XVI.     (A.  U  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  S.  35 

1.  Coenato   mihi  et  iam   dormitanti  prid.  Kal.  Mai.   epistola  est  illa 
reddila ,    in   qua   de   agro   Campano    scribis.      Quid    quaeris  ?     Primum 

1.  Yidi  XZI  :   vide  RE  et  pr.  M,  vides  corr.  M.    —     3.  hi  om.  R  et  pr.  M.    — 
4.  Et    tuum   illud/P.  Faber ,    quod  malim.    Or.   —     11.  Malim  enim  mi  videor.  Or. 

—  13.  inveniri  cum  Ascensio  Schuetzius.  —  16.  Alterum  fiat  omiserunt  Gronovii , 
Erneslii  ,  Schuetzii  operae.  —  18.  quidem  omnino  non  I.  —  20.  seu  ruet  se  urget 
rem  p.  Y,  servet  serget  rem  p.  X,  servet  get  Z,  siveru  et  get  rem  p.  mg.  Cratandri, 
seu  ruet  rem  p.  pr.  M  ,  servet  rem  p.  RI  el  mg.  M.     Emendavit  Rosius.    —     25.  In 

-  -  nostra]  Versiculum  (  dc  Mario)  agnoverunt  Tunstallus  Ep.  p.  109  et  Santenius 
ad  Terenlian.  p.  280,  non  Erneslius.  —  27.  nihil  certi  I.  —  28.  a.  d.  Orellius  : 
ud  MRIE.     —     31.  publicanos  MRI.     —     haec]  nec  R.  —     id]  idem  I.  —     32.  igilur 

"tibi  I.  —     37.  primo  R  el  pr.  M. 
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ita  me  pupugit,  ut  somnum  mihi  ademerit,  sed  id  cogitatione  magis 
quam  molestia.  Cogitanti  autem  haec  fere  succurrehant :  primum  ex 
eo,  quod  superioribus  litteris  scripseras,  ex  familiari  te  illius  audisse 
prolatum  iri  aliquid,  quod  nemo  improbaret,  maius  aliquid  timuerani; 
5hoc  mihi  eiusmodi  non  videbatur.  Deinde,  ut  me  egomet  consoler, 
omnis  exspectatio  largitionis  agrariac  in  agrum  Campanum  videtur 
esse  derivata  ;  qui  ager ,  ut  dena  iugera  sint ,  non  amplius  hominum 
quinque  milia  potest  sustinere ;  reliqua  omnis  multitudo  ab  illis  aba- 
lienetur  necesse  est.  Praeterea,  si  ulla  res  est,  quae  bonorum  animos, 
10  quos  iam  video  esse  commotos  ,  vehementius  possit  incendere  ,  haec 
certe  est,  et  eo  magis,  quod  portoriis  Italiae  sublatis ,  agro  Campano 
diviso ,  quod  vectigal  superest  domesticum  praeter  vicesimam  ?  quae 
mihi  videtur  una  contiuncula  clamore  pedissequorum  nostrorum  esse  pe- 
ritura.     2.  Cnaeus  quidem  noster  iam  plane  quid  cogitet,  nescio: 

15  cpvGc/,  yd.Q  ov  guly.qoIgiv  avllGxois  ^tc  , 

dlX   dyQtais  cpvGa.LGi^  cpOQfisias  di£Q' 

qui  quidem  etiam  istuc  adduci  potuerit.  Nam  adhuc  haec  iGocpitaco, 
se  leges  Caesaris  probare ;  actiones  ipsum  praestare  debere ;  agrariam 
legem   sibi   placuisse;    potuerit   intercedi  necne  ,   nihil  ad  se  pertinere; 

20  de  rege  Alexandrino  placuisse  sibi  aliquando  confici;  Bibulus  de  caelo 
tum  servasset  necne,  sibi  quaerendum  non  fuisse;  de  publicanis,  vo- 
luisse  illi  ordini  commodare;  quid  futurum  fuerit,  si  Bibulus  tum  in 
forum  descendisset,  se  divinare  non  potuisse.  Nunc  vero,  Sampsice- 
rame ,    quid   dices?   vectigal  te  nobis   in   monte  Antilibano  constituisse , 

25  agri  Campani  abstulisse  ?  quid ,  hoc  quemadmodum  obtinebis  ?  „  Op- 
pressos  vos,  inquit,  tenebo  exercitu  Caesaris."  Non  mehercule  me 
tu  quidem  tam  isto  exercitu  quam  ingratis  animis  eorum  hominum, 
qui  appellantur  boni,  qui  mihi  non  modo  praemiorum  sed  ne  sermo- 
num  quidem  unquam  fructum  ullum  aut  gratiam  rettulerunt.     3.  Quodsi 

30  in  eam  me  partem  incitarem ,  profecto  iam  aliquam  reperirem  resistendi 
viam.  Nunc  prorsus  hoc  statui,  ut,  quoniam  tanta  controversia  est 
Dicaearcho,  familiari  tuo,  cum  Theophrasto,  amico  meo,  ut  ille  tuus 
tov  7iQay.Tr/.6v  /3iov  longe  omnibus  anteponat,  hic  autem  tov  ^6(oq^ti- 
yov,  utrique  a  me  mos  gestus  esse  videatur.    Puto  enim  me  Dicaearcho 

35  affatim  satisfecisse ;  respicio  nunc  ad  hanc  familiam ,  quae  mihi  non 
modo,  ut  requiescam ,  permittit ,  sed  reprehendit ,  quia  non  semper 
quierim.  Quare  incumbamus,  o  noster  Tite,  ad  illa  praeclara  studia 
et  eo,  unde  discedere  non  oportuit,  aliquando  revertamur.  4.  Quod 
de  Quinti   fratris   epistola   scribis ,    ad  me  quoque   fuit   7iq6g§£    Xicav  , 

wonfetv  8&  —  quid  dicam  nescio.  Nam  ita  deplorat  primis  versibus 
mansionem  suam,  ut  quemvis  movere  possit;    ita  rursus  remittit,  ut  me 

2.  primum]  proximum  R.    —     3.  familiari  te]  familiaritate  MRI.    —     4.  iri]  rei 
R.     —     5-  eiusmodi  mihi  I.     —     egomet  mg.  Cratandri,  Rosius   in  Add.:  ego  MRIE. 

—  7.  homines  MR.     (hominum    mg.   M-  )    —     12.  vectigali   M.     —     vicensimam  M. 

—  13.  pedisequorum  M.  —  17.  addici  M.  —  hec  (sic)  M  :  hoc  RIE.  —  18.  se]  si 
ZMRI.  —  probaret  R.  —  19.  potuerit  .  intercedit  MI,  potuerit  .  intercedat  R.  — 
21.  nec  ignes  sibi  pr.  M.  —  22.  quid]  quicquid  MRI.  —  si]  sibi  MR.  —  23.  Sam- 
psiceramio  R.  —  24.  te]  se  MR.  —  30.  profecto  om.  R.  —  reciperem  R.  —  34. 
uterque  R.  —     videbatur  R  et  pr.  M-  —     37.  quieverim  I. 
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ro°"et,  ut  annales  suos  emendem  et  cdam.  Illud  lamen,  quod  scribit, 
animadvertas  velim,  de  portorio  circumvectionis;  ait  se  de  consilii  sen- 
tentia  rem  ad  senatum  reiecisse.  Nondum  videlicet  meas  litteras  lege- 
rat,  quibus  ad  eum,  re  consulta  et  explorata,  perscripseram  non  de- 
beri.  Velim,  si  qui  Graeci  iam  Komam  ex  Asia  de  ea  causa  vene-3 
runt,  videas,  et,  si  tibi  videbitur,  iis  demonstres,  quid  ego  de  ea  re 
sentiam.  Si  possum  f  discedere,  ne  causa  optima  in  senatu  pereat, 
ego  satisfaciam  publicanis;  al  61 /utj  —  vere  tecum  loquar  — ,  in  hac  re 
malo  universae  Asiae  et  negotiatoribus;  nam  eorum  quoque  vehementer 
interest.  Hoc  ego  sentio  valde  nobis  opus  esse.  Sed  tu  id  videbis.  to 
Quaestores  autem,  quaeso,  num  etiam  de  cistophoro  dubitant  ?  Nam 
si  aliud  nihil  erit ,  cum  erimus  omnia  experti ,  ego  ne  illud  quidem  con- 
temnam ,  quod  extremum  est.  Te  in  Arpinati  videbimus  et  hospilio 
agresti  accipiemus ,  quoniam  marilimum  hoc  contempsisti. 

XVII.     (A.  V.  C.  695J  is 

CICERO  ATTICO  S. 
1.  Prorsus,   ut  scribis,   ita   sentio.     Turbat  Sampsiceramus.      Nihil 
est ,   quod   non  timendum   sit;    buoXoyov^vtog    Tvoavvida  GVGKava&icu. 
Quid  enim  ista  repentina   affinitatis   coniunctio  ,    quid   ager   Campanus, 
quid  effusio  pecuniae  significant?    Quae  si  essent  extrema,    tamen   essetso 
nimium  mali;   sed  ea  natura  rei  est,   ut  haec  extrema  esse  non  possint. 
Quid  enim   eos   haec  ipsa  per  se  delectare  possunt?    Nunquam  huc  ve- 
nissent ,   nisi   ad  res  alias  pestiferas  aditus   sibi    compararent.      Dii  im- 
mortales !     Yerum ,   ut  scribis ,   haec  in  Arpinati   a.  d.  vi.   circiter  Id. 
Mai.  non   deflebimus,   ne  et   opera  et  oleum  philologiae  nostrae  perie-25 
rit;    sed   conferemus    tranquillo  animo.      2.   Neque   tam  me    evelTicGrla 
consolatur,  ut  antea,  quam  a&cacpoola ,   qua  nulla  in  re  tam  utor  quam 
in  hac  civili   et  publica.      Quin  etiam,   quod   est  subinane  in   nobis  et 
non  affiiloSo^ov   —   bellum   est   enim   sua  vitia  nosse  — ,   aflicitur  qua- 
dam  delectatione.     Solebat   enim  me  pungere ,   ne  Sampsicerami  merita  ao 
in  patriam  ad  annos  dc.   maiora  viderentur  quam  nostra;   hac  quidem 
cura  certe  iam  vacuum  est.     Iacet  enim  ille  sic,  ut  tctcogis  Curiana  stare 
videatur.     3.  Sed  haec  coram.     Tu  tamen  videris   mihi  Romae  fore  ad 
nostrum   adventum;   quod  sane  facile  patiar,   si  tuo  commodo   iieri  pos- 
sit.     Sin,   ut  scribis,  ita  venies,  velim  e  Theophane  expiscere,  quonam3> 
in  me  animo  sit  Alabarches.      Quaeres  scilicet,   ut  soles,  v.axa  to  y.rjSe- 


1.  scribis  MRI.  —  2.  consulis  MRI  ,  consili  mg.  M.  —  4.  rescripseram  R  el 
pr.  M.  —  5.  venerint  R.  —  6.  iis  R:  his  MIE.  —  7.  discedere)  Fort.  discutere. 
Cfr.  raox  E[>.  24,  4.  Or.  —  12.  ne  illud  Corradus:  illud  ne  MRIE.  —  17.  Tur- 
bat    (,,Sic  velus  lectio  habet."    Pius )  :   Turbatur  MRIE.    —     18.  ovo-xeva&atou  R. 

—  -2:?.  res  alias  M:  alias  res  RIE.  —  Dii  {Dei  M. )  immortales  h.  I.  ponunt  Her- 
vagius  ,  Manutius  ,  Lambinus,  Schuelzius  ,  post  vv.  tranquillo  animo  MRIE.  —  25. 
dejleamus  R,  dellevimus  1.  —  26.  conferamus  MRL  —  27.  consolantur  MRI.  — 
29.  nosse  -  id  afficitur  R,  nosse  -  is  afficitur  I.  —  32.  vacuus  est  R  et  pr.  M, 
vacuus  sum  .  consumi  est  mg.  M.    —     Iacet  enim]  hac  etenim  MR  ,  summe  et  enim  I. 

—  TtTcoatg  Rosius :  plocis  Y ,  phocis  MIE  ,  Pholis  R.  —  33.  videretur  pr.  M.  — 
*J5.  velim  veuias  R.  —  e]  et  pr.  M,  tx  RI  et  corr.  M.  —  expiscere)  respicere 
RI  et  corr.  M  ,  qoi  quid  pr.  habuerit  ,  non  liquet.  —  30.  Arabarches  MRI. 
Emendatum  est  ex  XVZ.  —  Quae  res  solet  (spatiura  vacuura)  et  ad  I.  —  ut  so- 
les  ora.  MRI. 
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uovr/.ov  el  ad  mc  ab  eo  quasi  vTio^y.as  afferes,  qucmadmodum  me 
geram.     Aliquid  ex  eius  sermone  polerimus  TieQl  rcov  bltov  suspicari. 

XVIII.    (A.   V.  C.  695J 
CICERO  ATTICO  S. 

5  1.  Acccpi  aliquot  cpistolas  tuas;  ex  quibus  intellexi,  quam  suspenso 

animo  ct  sollicito  scire  averes,  quid  esset  novi.  Tenemur  undique, 
neque  iam,  quo  minus  serviamus,  recusamus ;  sed  mortem  et  eiectio- 
nem  quasi  maiora  timcmus,  quae  multo  sunt  minora.  Alque  hic  sta- 
tus   est,    qui  una  voce   omnium  gemitur  neque  verbo  cuiusquam  suble- 

io  vatur.  2x0x6$  est ,  ut  suspicor ,  illis ,  qui  tenent ,  nullam  cuiquam 
largitionem  relinquere.  Unus  loquitur  et  palam  adversatur  adolescens 
Curio.  Huic  plausus  maximi ,  consalutalio  forensis  perhonorifica ,  signa 
praelerea  benevolentiae  permulta  a  bonis  impertiuntur ;  Fufium  clamo- 
ribus   et  conviciis   et  sibilis   consectantur.      His   ex  rebus   non  spes  sed 

is  dolor  est  maior ,  cum  videas  civitatis  voluntatem  solutam ,  virtutem 
alligatam.  2.  Ac  ne  forte  quaeras  v.axa  Xetitov  de  singulis  rebus , 
universa  res  eo  est  deducta  ,  spes  ut  nulla  sit  aliquando  non  modo 
privatos  verum  etiam  magistratus  liberos  fore.  Hac  tamen  in  oppres- 
sione   sermo  in  circulis    dumtaxat   et   in   conviviis   est  liberior ,    quam 

vofuit.  Vincere  incipit  timorem  dolor,  sed  ita,  ut  omnia  sint  plenissima 
desperationis.  Habet  etiam  Campana  lex  exsecrationem  in  contione 
candidatorum ,  si  mentionem  fecerint,  quo  aliter  ager  possideatur  atque 
ut  ex  legibus  Iuliis.  Non  dubitant  iurare  ceteri;  Laterensis  existimatur 
laute  fecisse,    quod  tribunatum  pl.   petere   destitit,    ne  iuraret.     3.  Sed 

25  de  re  publica  non  libet  plura  scribere. 

Displiceo  mihi  nec  sine  summo  scribo  dolore. 

Me  tueor,  ut  oppressis  omnibus,  non  demisse;  ut  tantis  rebus  gestis, 
parum  fortiter.  A  Caesare  valde  liberaliter  invitor  in  legationem  il- 
lam,   sibi  ut  sim  legalus;   atque  etiam  libera  legatio   voti   causa  datur. 

30  Sed  haec  et  praesidii  apud  pudorem  Pulchelli  non  habet  satis  et  a 
fratris  adventu  me  ablegat;  illa  et  munitior  est  et  non  impedit,  quo 
minus  adsim  ,  cum  velim.  Hanc  ego  teneo  ,  sed  usurum  me  non 
puto.  Neque  tamen  f  scit  quisquam.  Non  lubet  fugere;  aveo  pu- 
gnare.     Magna  sunt  hominum  studia.     Sed  nihil   affirmo;  tu   hoc  sile- 

35  bis.  4.  De  Statio  manumisso  et  nonnullis  aliis  rebus  angor  equidem, 
sed   iam  prorsus  occallui.      Tu,  f  vellem  egove  cuperem ,  adesses;  nec 

1.  ajferre  MRI.  Emendatum  est  ex  mg.  Cratandri.  —  G.  haberes  M.  (averes  mg. 
M. )  —  8.  status  est ,  qui  Ernestius  :  status  qui  MRIE.  —  10.  cuiquam]  cuiusquam 
R.  —  15.  voluntatem  civitatem  (sic)  I.  —  16.  catalepton  M.  —  Vv.  de  singulis 
rebus  suspecta  Manutio  seclusit  Bentivolius.  —  18.  Hac  tamen]  Attamen  MRI. 
Emendatum  est  ex  Codd.  Bosii.  —  19.  et  in  conviviis  MRI :  et  conviviis  post  Bo- 
sium  E.  —  21.  contione  MRI :  coitione  auctore  Victorio  E.  (Distinximus  cum  Ben- 
tivolio :  coitione  candidatorum ;  si  E. )  —  22.  quo  aliter]  qualiter  M.  (quo  habet 
mg.  M.  )  —  atque]  ad  quae  R.  —  24.  laute]  caute  X  ,  recte  MR.  Emendatum  est 
ex  YZI.  —  25.  licet  R.  —  26.  Versiculum  non  agnoscit  E.  —  28.  A.  C.  Caesare 
R,  —  in  legationem  illam  delevit  Schuetzius.  —  29.  etiam  om.  I.  —  30.  pudo- 
rem]  furorem  Pius.  —  32.  cum]  quam  M.  —  velim.  Et  hanc  I.  —  ego]  Fort. 
ergo.  Or.  —  33.  scit  quisquam]  Fort.  scio ,  quid  sequar.  Or.  —  35.  equidem  MRI: 
quidem  E.  —  36.  ego  ne  I,  ego  et  Ed.  Minutiana.  Fort.  ego ,  accurreresy  adesses. 
Cfr.  Ep.  20,  5.    Or. 
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mihi  consillum   nec  consolatio   deesset.      Sed  ita   te   para,   ut,    si  incla- 
maro,  advoles. 

XIX.    (A.  U.  C.  695J 
CIGERO  ATTICO  S. 
1.  Multa   me  sollicitant   et  ex  rci  publicae  tanto  motu  et  ex  iis  pe-5 
riculis,    quae  mihi   ipsi  intenduntur;   et   sexcenta    sunt.     Sed  mihi  nihil 
est  molestius,  quam  Statium  manumissum. 

Xec  meum  imperium?  ac  mitto  imperium,    non  simultatem   meaiv 
Revereri  saltem? 

Ncc,   quid  faciam ,    scio;    neque  tantum   est  in  rc,   quantus   est  sermo.  i<> 
Ego   autem   ne  irasci  possum  quidem  iis ,   quos  valde  amo ;   tantum  do- 
leo,    ac  mirilice  quidem.      f  Cctera  in  magnis  rebus;  minac  Clodii  con- 
tentionesquc,   quae  mihi  proponuntur,   modicc  me  tangunt.     Elenim  vel 
subire   eas   videor   mihi   summa   cum    dignilate  vel   declinare  nulla  cum 
molestia  posse.     Dices  fortasse,   „dignitatis   alig,   tamquam  Sqvoq:  sa-is 
luti,   si  me    amas,   consule."      Me  miserum!    cur  non  ades  ?   nihil  pro- 
fecto  te  practeriret;   ego  fortasse   tvcpXcottcd  et  nimium   t<o   y.aho  tiqoq- 
ninov^a.      2.    Scito  nihil   unquam   fuisse  tam  infame,    tam  turpc,   tam 
peraequc  omnibus  generibus,  ordinibus,  aetatibus  offensum,  quam  hunc 
statum ,  qui  nunc  est;  magis  mehercule,   quam  vellem,  non  modo  quam  20 
putaram.     Populares  isti  iam  etiam  modestos  homines  sibilare  docucrunt. 
Bibulus  in  caelo  est,  nec,  quare,  scio ;  sed  ita  laudatur,  quasi 

Unus  homo  nobis  cunctando  restituit  rem. 

Pompeius,  nostri  amores,  quod  mihi  summo  dolori  est,  ipsc  se  afllixit: 
neminem  tenet  voluntate ;  ne  metu  neccsse  sit  iis  uti ,  vereor.  Ego  25 
autem  neque  pugno  cum  illa  causa  propter  illam  amicitiam ,  neque  ap- 
probo ,  ne  omnia  improbem,  quac  antea  gessi;  utor  via.  3.  Populi 
sensus  maxime  thcatro  et  spectaculis  perspectus  est.  Nam  gladialoribus 
qua  dominus  qua  advocati  sibilis  conscissi;  ludis  Apollinaribus  Diphilus 
tragoedus  in  nostrum  Pompeium  petulanter  invectus  est ;  30 

Nostra  miseria  tu  es  Magnus  —  — 

millies  coactus  est  dicere. 

Eandem  virtutem  istam  veniet  tempus  cum  graviter  gemes: 

totius  theatri  clamore  dixit  itcmque  cetera.      Nam  [et]  eiusmodi  sunt  ii 
versus,  ut  in  tempus  ab  inimico  Pompeii  scripti  esse  vidcanlur.  » 

5.  his  JMI.  —  6.  et  sexcentae  I.  ( ea  sexccnta  malchat  Erneslius.  Cfr.  Hand 
Turs.  II.  p.  488.)  —  8.  ac  mitto]  omitto  R.  —  11.  his  I.  —  12.  Fort.  Cetora 
iv  aiptyjuoig.  Minae.  Cfr.  finem  huius  epislolae.  Or.  —  conlentionesque  mihi 
MR,  contentiones  quae  mihi  I.  —  15.  salutis  MRI.  —  10.  profecto  te  MR:  te  profeclo 
IE.  —  18.  tam  infame  om.  Z.  —  19.  peraeque]  peraequi  Z,  de  reque  pr.  M,  de- 
nique  RI  et  corr.  M.  Emcndalura  est  iu  mg.  Cralandri.  —  21.  putarem  MRI 
Emendavit  Aldus  avus.  —  23.  contando  R.  —  rempublicam  I.  —  24.  amore  MRI. 
—  25.  tenet  voluntate:  ne  Schuetzius  :  timent  .  voluntate  an  motu  (sic)  R,  tenet : 
voluntate,  an  metu  MIE.  —  his  RI.  —  26.  cussam  pr.  M,  cassam  corr.  M.  (causn 
111-.  M.)  —  27.  antc  I.  —  30.  trayoediis  M.  —  32.  tnUUens  M,  miles  I.  —  33. 
Eundem  delevit  Lamhinus  cnm  Val.  Max.  6,  2.  —  i\.  theatri  eum  clnmorc  R.  — 
rt  delcvit  Lamhinus  ;  nos  seclusimus.  —  hi  R.  —  35.  uti  RI.  —  ab  inimicos  (sic) 
Pompeii  in  temput  I. 

Cicero  T    III  "27 
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Si  neque  leges  neque  mores  cogunt  —  — 

et  cetera  magno  cum  fremitu  et  clamore  sunt  dicta.  Caesar  cum  venis- 
set  mortuo  plausu,  Curio  filius  est  inseculus.  Tluic  ita  plausum  est,  ut 
salva  re   publica  Pompeio  plaudi  solebat.     Tulit  Caesar  graviter.      Lit- 

sterae  Capuam  ad  Pompeium  volarc  dicebantur.  Inimici  erant  equitibus, 
qui  Curioni  stantcs  plauserant;  hostes  omnibus.  Rosciae  legi ,  etiam 
frumentariae ,  minilabantun  Sane  res  erat  perturbala.  Equidem  malue- 
ram,  quod  erat  susceptum  ab  illis,  silcntio  transiri;  sed  vereor,  ne  non 
liceat.      Non  ferunt  homines,   quod  videtur  esse  tamen  ferendum.     Sed 

10  est  iam  una  vox  omnium ,  magis  odio  firmata  quarn  praesidio.  4.  Noster 
autem  Publius  mihi  minitatur,  inimicus  est ;  impendet  ncgotium  ,  ad 
quod  tu  scilicet  advolabis.  Videor  mihi  noslrum  illum  consularem  exer- 
citum  bonorum  omnium  ,  etiam  satis  bonorum  ,  habere  firmissimum. 
Pompeius  significat  studium  erga  me  non  mediocre.     Idem  aflirmat  ver- 

i5bum  de  me  illum  non  esse  facturum;  in  quo  non  me  ille  fallit,  sed  ipse 
fallitur.  Cosconio  mortuo  sum  in  eius  Iocum  invitatus.  Id  erat  vocari 
in  locum  mortui.  Nihil  me  turpiusapud  homines  fuisset,  neque  vero 
ad  istam  ipsam  aGcpdleiav  quidquam  alienius.  Sunt  enim  illi  apud  bo- 
nos  invidiosi;    ego  apud  improbos  meam  retinuissem  invidiam,  alicnam 

20  assumpsissem.  5.  Caesar  me  sibi  vult  esse  legatum.  Honestior  declina- 
tio  haec  periculi.  Sed  ego  hoc  nunc  rcpudio.  Quid  ergo  est?  Pugnare 
malo.  Nihil  tamen  certi.  Iterum  dico,  utinam  adessesl  sed  tamen,  si 
erit  necesse,  arcessemus.  Quid  aliud?  quid?  Hoc  opinor:  certi  sumus 
perisse   omnia.     Quid   enim  dxxi^o/us^a  tamdiu?    Sed  haec  scripsi  pro- 

«5perans  et  mehercule  timide.  Posthac  ad  te  aut,  si  perfidelem  habebo, 
cui  dem,  scribam  plane  omnia,  aut,  si  obscure  scribam,  tu  tamen  in- 
telliges.  In  iis  epistolis  me  Laelium ,  te  frurium  faciam ;  cetera  erunt 
iv  diviy/Ltotg.  Hic  Caecilium  colimus  et  observamus  diligcnter.  Edicta 
Bibuli  audio  ad  te  missa.    Iis  ardet  dolore  et  ira  noster  Pompeius. 

30  XX.    (A.  U.  C.  695  J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Anicato,  ut  te  velle  intellexeram ,   nullo   loco  defui.    Numestium 

ex  litteris  tuis  studiose  scriptis  libenter  in  amicitiam  recepi.     Caecilium, 

quibus  rebus  possum ,  tueor  diligenter.     Varro   satisfacit  nobis.    Pom- 

35  peius  amat  nos  carosque  habet.     Credis  ?  inquies.     Credo :   prorsus  mihi 

persuadet.      Sed   f  quia  volo  7iQay/uanxoh  homines   omnibus  historiis, 

2.  An  venisset  intermortuo  ?  Or.  —  6.  hostes}  Nosces  I.  —  8.  transiri  Manu- 
tius  :  transire  MRIE.  —  9.  tamen]  non  I.  —  11.  mihi  minitatur,  inimicus  est ;  im~ 
pendet  MR :  mihi  inimicatur ,  inimicus  est;  impendet  I,  mihi  inimicatur ;  impendet  E. 
<—  12.  scilicet  tu  1.  —  14.  studium  om.  M.  ( Habet  mg.  M.)  —  15.  illum  Ml: 
ullum  RE.  —  17.  Nihil]  Vel  I.  —  mi  malebat  Ernestius.  —  20.  vult]  volet  M , 
vellet  RI.  —  declinatio  haec  M  :  haec  declinatio  RIE.  —  21.  hoc  nunc  repudio  P. 
Faber :  hoc  non  repudio  MRI ,  hoc  repudio  cum  Cod.  Ursini  E.  —     22.  Nihil]   Vel  I. 

—  23.  certissimus  M  ,  certi  simus  I.    —     25.  aut]  autem  R.    —     26.  omnia  plane  I. 

—  27.  his  RI.  — -  28.  aiviy/uaoi  R.  —  Hoc  MRI.  —  diligenter  .  et  edicta  I.  —  29. 
missis  ardet  I.  —  34.  possum]  parum  pr.  M,  par  est  corr.  M.  Emendatum  est  in 
RI.  —  35.  michi  M-  ( que  add.  mg.  M,  ut  sit:  Credo  prorsus  ,  mihique.)  —  36.  quia 
volo  MI:  quia,  ut  video  RE.  Fort.  quia  a  dolo.  On.  —  nQayfiazixol  Orellius :  prag- 
matici  MRIE.  —  historiis  Lambinus:  historicis  MRIE. 
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pracceptis,  vcrsibus  denique  cavere  iubent  et  vetant  credere,  alteruni 
facio,  ut  caveam;  alterum,  ut  non  credam ,  facere  non  possum.  2.  Clo- 
dius  adhuc  mihi  denuntiat  periculum.  Pompeius  affirmat  non  csse  peri- 
culum ;  adiurat ;  addit  etiam  se  prius  occisum  iri  ab  co  quam  me  viola- 
tum  iri.  Tractatur  res.  Simul  et  quid  erit  ccrti,  scribam  ad  te.  Sja 
erit  pugnandum,  arcessam  ad  societatem  Jaboris;  si  quies  dabitur,  ah 
Amalthea  te  non  commovebo.  3.  Dc  re  publica  breviter  ad  te  scribam. 
lam  enim,  charta  ipsa  ne  nos  prodat,  perlimesco.  Itaque  posthac,  si 
erunt  mihi  plura  ad  te  scribcnda ,  dllyyoQlais  obscurabo.  Nunc  qui- 
dem  novo  quodam  morbo  civitas  moritur,  ut,  cum  omnes  ea,  quae  m 
sunt  acta ,  improbent  ,  qucranlur  ,  doleant ,  varictas  nulla  in  re  sil 
aperlcque  loquantur  et  iam  clare  gemant ,  tamen  medicina  nulla  affcra- 
tur;  ncquc  enim  resisti  sine  internecionc  posse  arbitramur,  ncc  vide- 
mus,  qui  iinis  cedendi  praeter  exitium  futurus  sit.  4.  Bibulus  hominum 
admiratione  et  benevolentia  in  caelo  est.  Edicta  eius  et  conliones  dc-  i  > 
scribunt  et  legunt.  Novo  quodam  genere  in  summam  gloriam  vcnit. 
Populare  nunc  nihil  tam  est  quam  odium  popularium.  5.  Haec  quo  sint 
eruptura,  timeo.  Sed,  si  dispiccre  quid  coepero,  scribam  ad  te  aper- 
tius.  Tu,  si  me  amas  tantum,  quantum  profecto  amas,  expeditus  facito 
ut  sis;  si  inclamaro,  ut  accurras.  Sed  do  operam  et  dabo,  ne  sit  ne-«r> 
cesse.  Quod  scripseram  ut  Furio  scripturum,  nihil  necesse  est  tuum 
nomcn  mutare.  Me  faciam  Laelium  et  te  Atticum;  neque  utar  mco  chi- 
rographo  ncque  signo;  si  modo  erunt  eiusmodi  litterae,  quas  in  alie- 
num  incidere  nolim.  6.  Diodolus  mortuus  est;  reliquit  nobis  HS.  for- 
tasse  centies.  Comitia  Bibulus  cum  Archilochio  edicto  in  ante  diem  xv.  «5 
Kal.  Novembr.  distulit.  A  Vibio  libros  accepi;  poeta  ineptus,  nec  tamen 
scit  nihil  et  cst  non  inutilis.     Describo  et  remitto. 

XXI.    (A.  U.  C.  695J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Dc  re  publica  quid  ego  tibi  subtiliter  ?  Tota  periit,  atque  hocso 
est  miserior,  quam  reliquisti,  quod  tum  videbatur  eiusmodi  dominatio 
civitatcm  opprcssisse,  quae  iucunda  esset  multitudini,  bonis  autem  ita 
molesta,  ut  tamen  sine  pernicie;  nunc  repente  tanto  in  odio  est  omni- 
bus,  ut,  quorsus  eruptura  sit,  horreamus.  Nam  iracundiam  atque  in- 
temperantiam  illorum  sumus  experti,  qui  Catoni  irati  omnia  pcrdidc-  ss 
runt.  Sed  ita  lenibus  uti  videbantur  vencnis,  ut  possc  videremur  sinc 
dolore  interirc.  Nunc  vero  sibilis  vulgi,  scrmonibus  honcstorum,  fre- 
mitu  Italiae  vereor  ne  exarserint.  2.  Equidcm  spcrabam ,  ut  sacpc  cliam 
loqui  tecum  solebam,  sic  orbem  rei  publicae  esse  conversum,  ut  vix 
sonitum  audire,  vix  impressam  orbitam  viderc  possemus;    et  fuissct  ita,4o 

3.  mihi  adhuc  I.  —  non  esse  om.  R.  —  5.  et  MI :  ac  RE,  ut  Larabinus.  — 
7.  puhliva  om.  MI.  —  11.  nulla  in  re  M:  in  re  nulla  1E,  in  re  (om.  nulla)  R.  — 
12.  tumen]  et  quum  I.  —  13.  interventione  I.  —  14.  exilum  R.  —  17.  tam  nil  1. 
—  eruptura  sint  I.  —  18.  despicere  I.  (displiccre  coepero.  Quid  scribam  R.)  — 
21.  m(  Furio  Orellius:  et  Furio  M,  te  Furium  RIE.  —  nil  1.  —  22.  et  delcvil 
Lamhinus.  —  nec  R.  —  25.  centiens  M.  —  archiloquio  M.  —  20.  luhio  I.  — 
nec]  et  RI.  —  27.  el  est]  sed  est  MRI.  Emendavit  Manulius.  —  30.  sublililer  scribam'/ 
Tota  I.  —  34.  quorsus  MR  :  quorsum  IE.  —  36.  levibus  RI.  —  37.  volgi  M.  — 
39-  tecum  loqui  I. 


420  EP.  AD  ATTICUM 

si  homines  transitum  tempcstatis  cxspectarc  potuisscnt ,  scd  cum  diu 
oeculte  suspirassent ,  postea  iam  gemere ,  ad  extremum  vero  loqui 
omnes  et  clamare  coeperunt.  3.  Itaque  ille  amicus  noster,  insolcns  in- 
famiae ,  semper  in  laudc  versatus,  circumfluens  gloria,  dcformatus  cor- 
sporc,  fractus  animo,  quo  sc  conferat  ncscit;  progrcssum  praecipilem, 
inconstantem  reditum  videt;  bonos  inimicos  habct,  improbos  ipsos  non 
amicos.  Ac  vide  molliliem  animi.  Non  tenui  lacrimas ,  cum  illum  a.  d. 
vm.  Kal.  Sext.  vidi  de  edictis  Bibuli  contionantem.  Qui  antca  solilus 
esset   iaclare   se  magnificentissimc   illo  in  loco,  summo  cum  amore  po- 

lopuli,  cunctis  faventibus,  ut  ille  tum  humilis,  ut  dcmissus  erat,  ut  ipse 
etiam  sibi,  non  iis  solum,  qui  aderant,  displiccbat!  4.  0  spectaculum 
uni  Crasso  iucundum,  ceteris  non  item!  nam,  quia  dcciderat  ex  astris, 
lapsus  quam  progressus  potius  vidcbatur;  ct,  ut  Apelles,  si  Vcnerem, 
aut   si   Protogenes  Ialysum  illum  suum  caeno  oblitum  videret,  magnum , 

lscredo,  acciperet  dolorem,  sic  ego  hunc  omnibus  a  me  pictum  ct  poli- 
tum  artis  coloribus  subito  deformatum  non  sine  magno  dolore  vidi. 
Quamquam  nemo  putabat,  proptcr  Clodianum  negotium ,  me  illi  ami- 
cum  esse  debere;  tamen  tantus  fuit  amor,  ut  exhauriri  nulla  posset  in- 
iuria.     Itaque  Archilochia  in  illum  edicta  Bibuli  populo  ita  sunt  iucunda, 

«out  eum  locum,  ubi  proponuntur,  prae  multitudinc  eorum,  qui  legunt, 
transire  nequeam;  ipsi  ita  acerba,  ut  tabescat  dolore;  mihi  meherculc 
molesta,  quod  et  eum,  quem  sempcr  dilexi,  nimis  excruciant,  et  ti- 
meo,  tam  vehemens  vir  tamque  acer  in  ferro  et  tam  insuetus  contume- 
liae,  ne   omni   animi  impetu  dolori   et  iracundiae  parcat.     5.  Bibuli  qui 

25sit  exitus  futurus ,  nescio.  Ut  nunc  res  se  habet,  admirabili  gloria  cst. 
Quin  cum  comitia  in  mensem  Octobrcm  distulisset,  quod  solct  ea  res 
populi  voluntatem  offendere,  putarat  Cacsar  oratione  sua  posse  impelli 
contionem,  ut  iret  ad  Bibulum;  multa  cum  seditiosissime  diceret,  vo= 
cem   exprimere  non   potuit.      Quid  quaeris  ?    Sentiunt  se   nullam   ullius 

3opartis  voluntatem  tenere ;  eo  magis  vis  nobis  est  timcnda.  6.  CIo- 
dius  inimicus  est  nobis.  Pompeius  confirmat  eum  nihil  esse  facturum 
contra  me.  Mihi  periculosum  est  credere;  ad  resistendum  me  paro. 
Studia  spero  me  summa  habiturum  omnium  ordinum.  Te  cum  ego 
desidero,    tum    vero    res    ad  tempus    illud   vocat.      Plurimum    consilii, 

35  animi ,  praesidii  denique  mihi ,  si  te  ad  tempus  videro ,  accesserit. 
Varro  mihi  satisfacit;  Pompeius  loquitur  divinitus.  Spero  nos  aut 
f  certe  cum  summa  gloria  aut  sine  molestia  etiam  discessuros.  Tu , 
quid  agas,  quemadmodum  te  oblectes,  quid  cum  Sicyoniis  cgeris,  ut 
sciam,  cura. 

3.  noster  amicus  I.  —  7.  a.  d.  viu.  Orellius:  ante  vm.  MRIE.  —  8.  ante  so- 
lus  I.  —  9.  populi]  publi  pr.  M ,  publico  I.  —  11.  his  I.  —  speculum  pr.  M.  — 
12.  idem  MI.  —  quia  cum  libris  RI:  qui  Erneslius.  —  13.  lapsus  potius  quam  pr. 
v.  I.  —  14.  si  Protogenes  si  Ialysum  R.  —  21.  nequeam  M:  nequeamus  RI ,  ne- 
queant  cum  Viclorio  E.  —  22.  dileximus :  excruciant  MR.  Emendatum  est  in  I. 
— r  23.  ferro]  foro  I.  —  tam  om.  R.  —  25.  res  se]  sese  R.  —  26.  Quin]  Qui  MR. 
Emendatum  est  ex  XY.  —  Octobris  I.  —  28.  in  Bibulum  auctore  Pio  Ascens. 
tertia.  —  29.  Sentiunt  sed  se  I.  —  ullus  M  ,  nullius  mg.  M.  —  32.  periculum  R. 
—  34.  ad  MRI  :  ac  Erneslius.  —  36.  satis  mihi  facit  I.  —  37.  aut  etiam 
sine  molestia  RI,  (aut  cum  summa  gloria  aut  certe  sine  molestia  esse  discessuros 
Manulius.) 
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XXIL    (A.  U.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Quain  vellem  Romae   mansisses  !    Profecto,   si   haec  fore  putas- 
semus.     Nam  Pulchellum  nostrum   facillime  teneremus,    aut  certe,   quid 
esset  facturus,   scire  possemus.      Nunc  se  res  sic  hahet:   volitat,   furit,s 
nihil  habet  certi;   multis   denuntiat;    quod  fors  obtulerit,  id  acturus  vi- 
detur.     Cum  videt,    quo  sit  in  odio  status  hic  rerum,  in  eos,  qui  haec 
egeruht ,    impelum    facturus   videtur ;    cum   aulem   rursus   opes  et  vim 
cxercitus  recordatur,   converlit  se  in  nos.     Nobis  autem  ipsis  cum  vim, 
tum   iudicium  minatur.      2.  Cum  hoc  Pompeius  egit,  et,  ut  ad  me  ipse  io 
referebat  —   alium   enim  habeo  neminem  testem  — ,    vehementer  egit, 
cum   diceret  in   summa   se  periidiae  et  sceleris  infamia  fore  ,    si  mihi 
periculum   crcaretur  ab   eo,    quem   ipse  armasset,    cum   plebeium   fieri 
passus  esset;   sed  fidcm  recepisse  sibi  et  ipsum  et  Appium  de  me;  hanc 
si  ille  non  servaret,   ila  laturum,   ut  omnes  intelligerent   nihil  sibi  anti-  t5 
quius  amicitia  nostra  fuisse.      Haec    et  in   eam   sententiam  cum   multa 
dixisset ,    aiebat    illum    primo    sane    diu    multa    contra ,    ad    extremum 
autem  manus  dedisse  et  affirmasse  nihil   se  contra   eius  voluntatem  esse 
facturum.     Sed   postea  tamen  ille  non  destitit  de  nobis  asperrime  loqui. 
Quod  si  non  faceret,   tamen  ei  nihil  crederemus  atque  omnia,    sicut  fa-w 
cimus,  pararemus.      3.  Nunc   ita  nos   gerimus,    ut  in  dies  singulos   et 
studia  in  nos  hominum  et  opes  nostrae  augeantur.     Rem  publicam  nulla 
ei  parte  attiugimus;   in  causis  atque  in  illa  opera  nostra  forensi  summa 
induslria  versamur.     Quod  egregie  non   modo   iis,    qui  utuntur  opera , 
sed  etiam  in  vulgus  gratum  esse  sentimus.     Domus  celebratur;  occurri-25 
tur;   renovatur  memoria   consulatus;  studia  significantur;   in  eam   spem 
adducimur,   ut  nobis   ca   contentio,    quac  impendet,    interdum   non   fu- 
gienda   videalur.     4.  Nunc  mihi  et  consiliis   opus   est  tuis   et  amore  et 
fide.     Quare   advola.     Expcdita  mihi  erunt  omnia,  si  te  habebo.     Multa 
per   Varronem  nostrum  agi  possunt ,    quae   te   urgente  erunt  firmiora ;  ao 
multa  ab   ipso  Publio  elici,   mulla  cognosci,    quae  tibi  occulta  esse  non 
poterunt;    multa    eliam    —    sed  absurdum   est  singula  explicare,    cum 
ego  requiram  te  ad  onmia.     5.  Unum  illud  tibi  persuadeas  velim,  omnia 
inihi    fore   explicala,   si  te  videro;   sed  totum  est  in  eo,   si  ante,  quam 
ille  ineat    magistratum.      Pulo  Pompeium  Crasso  urgente,    si  tu  aderis,35 
qui   per  (jocotuv  ex  ipso  intelligere  possis,   qua  fide  ab  illis  agatur,  nos 
aul  sine  molestia  aut  certe  sine  errore  futuros.     Precibus  nostris  et  co- 
horlatione  non  indiges.     Quid  mea  voluntas,  quid  tempus,  quid  rei  ma- 

3.  Distiniimus  cuiu  1  et  Viclorio :  Romae  1  munsisses  profeclo  E  ,  Romue  man- 
sisses.  Quod  profccto  esset  fuctum  ,  si  R.  ( Romae  mansisses !  Munsisses  profecto 
Bosius.)  —  4.  certe  om.  R.  —  6.  habent  11.  —  sors  KI.  —  8.  opes  eorum  et 
(ini  cxercilus  Codd.  duo  Malaspiuae  ct  Cralander,  opes  eorum  :  vim  exercilus  I. 
Maliiu  cquidciu  opes  eorum  et  cxercitus.  Ou.  —  9.  cum]  tum  I.  —  et  ut\  ut  et 
M.  —  13.  procrcaretur  I.  —  14.  reccpisse]  dcdisse  Lambiuus.  Sed  clr.  Grono- 
viiiui  ad  Senecae  Bp.  54.  p.  187.  Ed.  1672.  —  17.  primum  I.  —  18.  nil  I.  — 
'20.  ei  oiu.  MK.  —  atque]  ad  quue  I.  -  22.  uostri  I.  —  23.  uttingemus  MRI.  — 
in  Ula  oiu.  MK.  (Habei  mg.  M. )  —  2i.  his  I.  —  30.  le  etium  urycnte  I.  — 
iitud  om.  pr.   M.    —     32.  cum  I  el  cori.   M:  ttun  KK  et  pr.  M.    —     34.  tuntum  M. 

—  3.").  Pompeio  Crauum  urgerUe  Schuelzius.  —     36.  {Juco.icda  K.   —     cx  illo  ipso  l 

—  38.  quid  tcmpus  oiu.  MK.     (Habet  iug.  M.  ) 
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gnitudo  postulet,  intelligis.  6.  l)e  re  publica  nihil  habeo  ad  te  scribere, 
nisi  suninium  odium  oinnium  hominum  in  eos,  qui  tcnent  omnia.  Mu- 
tationis  tamen  spes  nulla.  Sed ,  quod  facile  sentias,  taedet  ipsum  Pom- 
peium  vehementerque  poenitet.  Non  provideo  satis,  quem  exitum  fu- 
slurum  putem.  Sed  certe  videntur  haec  aliquo  eruptura.  7.  Libros 
Alexandri,  ncgligenlis  hominis  et  non  boni  poetae,  sed  tamen  non  in- 
utiiis,  tibi  remisi.  Numerium  Numestium  libenter  accepi  in  amicitiam, 
et  hominem  gravem  et  pudentem  et  dignum  tua  commendatione  cognovi. 

XXIII.  (A.  U.  C.  695J 
io                                            CICERO    ATTICO    S. 

1.  Nunquam  ante  arbitror  te  epistolam  meam  legisse ,  nisi  mea 
manu  scriptam.  Ex  eo  colligere  poteris  ,  quanta  occupatione  distinear. 
Nam,  cum  vacui  temporis  nihil  haberem  et  cum  recreandae  voculae 
causa  necesse  esset  mihi  ambulare ,   haec  dictavi  ambulans.     2.  Primum 

loigitur  illud  te  scire  volo,  Sampsiceramum ,  nostrum  amicum,  vehemen- 
ter  sui  status  poenitere,  restituique  in  eum  locum  cupere,  ex  quo  de- 
cidit;  doloremque  suum  impertire  nobis  et  medicinam  interdum  aperte 
quaerere;  quam  ego  posse  inveniri  nullam  puto ;  deinde  omnes  illius 
partis  auctores   ac  socios,    nullo   adversario ,    consenescere ;    consensio- 

2onem  universorum   nec  voluntatis   nec  sermonis  maiorem  unquam  fuisse. 

3.  Nos  autem  —  nam  id  te  scire  cupere  certo  scio  —  publicis  consi- 
liis  nullis  intersumus  totosque  nos  ad  forensem  operam  laboremque  con- 
tulimus.  Ex  quo,  quod  facile  intelligi  possit ,  in  multa  commemora- 
tione  earum  rerum,   quas  gessimus,   desiderioque  versamur.      Sed  /Jow- 

25  7udog  nostrae  consanguineus  non  mediocres  terrores  iacit  atque  denun- 
tiat,  et  Sampsicerarno  negat;  ceteris  prae  se  fert  et  ostentat.  Quam- 
obrem ,  si  me  amas  tantum ,  quantum  profecto  amas ;  si  dormis , 
expergiscere ;  si  stas,  ingredere;  si  ingrederis,  curre;  si  curris,  advola. 
Credibile  non  est,   quantum  ego  in  consiliis  et  prudentia  tua,  quod  ma- 

3oximum  est,  quantum  in  amore  et  fide  ponam.  Magnitudo  rei  longam 
orationem  fortasse  desiderat ;  coniunctio  vero  nostrorum  animorum  bre- 
vitate  contenta  est.  Permagni  nostra  interest,  te,  si  comitiis  non  po- 
tueris,  at,  declarato  illo,  esse  Romae.     Cura,  ut  valeas. 

XXIV.  (A.  U  C.  695.J 

3o  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quas  Numestio  litteras  dedi,  sic  te  iis  evocabam,  ut  nihil  acrius 
neque  incitatius  fieri  posset.     Ad  illam  x&avoiv  adde  etiam,  si  quid  po- 

3.  quid  corr.  M.  —     sentias ,  est:  taedet  I.   —   Pompeiumque  vehemenier  MR.  — 

4.  pervideo  R.  —  5.  certo  I.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  16.  —  8.  pudentem  Faer- 
nus  :  prudentem  MRIE.  —  14.  mihi  necesse  esset  R.  —  15.  te  illud  R.  —  16.  lo- 
cum  petere  cupere  M.  —  17.  impartire  I.  —  18.  quam]  quoniam  I.  —  posse  inve- 
niri  YZ:  possem  invenire  MR  ,  possem  inveniri  I,  possum  invenire  e  Cod.  Ralliol.  et 
Helmslad.  E.  —  puto ;  deinde  Lambinus:  post :  deinde  Z,  post  deinde  E,  deinde 
(om.  post)  MRI.  —  19.  socios ,  etiam  nullo  I.  —  20.  nec  voluntate  nec  sermone 
I.  —  21.  certe  L  —  23.  in  om.  RI  et  pr.  M.  —  24.  boopidis  noster  M  ,  (jotoziq 
noster  R ,  Boepidus  nostri  I.  —  28.  si  non  ingrederis  pr.  M  ,  si  vero  ingrederis  corr. 
M.  —  29.  Qt  om.  MI.  —  quodque  R.  —  32.  permagis  I.  —  33.  valeas  mi  sua- 
vissime  Attice  I.  —  36.  his  I.  —  37.  xdXevatv]  celerilatem  MRI.  Emcndalum 
cst  ex  YZ. 
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tes.  Ac  ne  sis  perlurbatus;  novi  enim  le  et  non  ignoro,  quam  sit  anior 
omnis  sollicitus  atque  anxius  ;  sed  res  est,  ut  spero ,  non  tam  exitu 
molesta  quam  aditu.  2.  Yettius  ille,  ille  nosler  index,  Caesari,  ul  per- 
spicimus,  pollicilus  est  sese  curaturum,  ut  in  aliquam  suspicionem  iaci- 
noris  Curio  filius  adduceretur.  Itaque  insinuavit  in  familiaritatem  ado-3 
lescentis  et  cum  eo,  ut  res  indicat,  saepe  congressus,  rem  in  eum 
locum  deduxit,  ut  dicerct  sibi  certum  esse  cum  suis  servis  in  Pompeium 
impetuni  facere  eumque  occidere.  Hoc  Curio  ad  patrem  detulit,  ille  ad 
Pompeium.  Res  delala  ad  senatum  est.  Introductus  Vettius,  primo  ne- 
gabat  se  unquam  cum  Curione  constitisse;  ncque  id  sane  diu.  Nam  to 
statim  hdem  publicam  postulavit.  Reclamaturn  est.  Tum  exposuit  ma- 
num  fuisse  iuventulis  duce  Curione ,  in  qua  PauIIus  initio  fuisset  et 
Q.  Caepio  hic  Brulus  et  Lenlulus,  flaminis  filius,  conscio  patre ;  postea 
C.  Septimium,  scribam  Bibuli,  pugionem  sibi  a  Bibulo  attulisse:  quod 
totum  irrisum  est,  Vettio  pugionem  defuisse,  nisi  ei  consul  dedisset;t5 
eoque  magis  id  eiectum  est,  quod  a.  d.  m.  Id.  Mai.  Bibulus  Pompeium 
fecerat  cerliorem ,  ut  caveret  insidias ;  in  quo  ei  Pompeius  gratias  egerat. 
3.  Introductus  Curio  filius  dixit  ad  ea,  quae  Vettius  dixerat;  maximeque 
in  co  tum  quidcm  Vettius  est  reprehensus ,  quod  dixerat  adolescentium 
consilium ,  ut  in  foro  [  cum  ]  gladiatoribus  Gabinii  Pompeium  adoriren-  zo 
tur;  in  eo  principem  Paullum  fuisse,  quem  constabat  eo  tempore  in  Ma- 
cedonia  fuisse.  Fit  senatus  consultum,  ut  Vettius,  quod  confessus  esset 
sc  cum  telo  fuisse,  in  vincula  coniiceretur ;  qui  eum  emisisset,  contra 
rcm  publicam  esse  facturum.  Res  erat  in  ea  opinione,  ut  putarent  id 
esse  actum,  ut  Vettius  in  foro  cum  pugione  et  item  servi  eius  compre-«5 
henderentur  cum  telis,  deinde  ille  se  diceret  indicaturum ;  idque  ita 
actum  essct,  nisi  Curiones  rem  ante  ad  Pompeium  detulissent.  Tum  se- 
nalus  consultum  in  contione  recitatum  est.  Postero  autem  die  Caesar,  is, 
qui  olim,  praetor  cum  esset,  Q.  Catulum  ex  inferiore  loco  iusserat  di- 
cere,  Vettium  in  Rostra  produxit,  eumque  in  eo  loco  constituit,  quoao 
Bibulo  consuli  aspirare  non  liceret.  Hic  ille  omnia,  quae  voluit,  de  re 
publica  dixit;  et  qui  illuc  factus  institulusque  venisset,  primum  Caepio- 
ncm  de  oratione  sua  sustulit,  quem  in  senatu  accrrime  nominarat,  ut 
appareret  noctem  et  nocturnam  deprecationem  intercessisse  ;  deinde , 
quos  in  scnatu  ne  tenuissirna  quidcm  suspicione  attigerat,  eos  nomina-as 
vit:   Lucullum,    a  quo  solilum   esse  ad  se  mitti  C.  Fannium,   illum,  qui 

2.  omnis  om.  MR.  (  Ilabet  rag.  M.  )  —  3.  aditu  M:  auditu  RIE.  —  Vectius 
MHI.  item  infra.  —  iudex  RI.  Cfr.  Oudcndorp.  ad  Suet.  Caes.  17.  —  4.  se  R. 
—  5.  insinuavit  in  famUiaritatem  Orellius :  in  sinu  aut  in  familiaritate  MI ,  in  sinu 
atque  in  familiarilatc  R,  insinuatus  in  familiarilatem  auclore  Viclorio  E.  —  6.  con- 
gressus  est ,  rem  I  cl  pr.  M.  —  7.  servis  ora.  I.  —  10.  constitisse  uig.  Cralaudri: 
restilisse  MKIE.  Fort.  constiluisse.  Or.  —  11.  Reclamatum  MRI:  aut  reclamalum 
(e\  geminatione  syll.  avit)  Y  ,  Uaud  reclamatum  auctorc  Rosio  E.  —  12.  fuisse  om. 
I.  —  13.  Q.\  Cn.  MR,  C.  I.  Eraendavit  Lambinus.  —  16.  electum  RI ,  reiectum 
Pius.  —  Id.  Mai.]  Idus  diei  MRI.  —  20.  cum  auctore  Manutio  scclusiraus.  — 
21.  conslat  I.  —  23.  fuisse\  interfuisse  I.  —  emisisset ,  eum  contra  R  el  corr.  M, 
cmisset  ct  eum  contra  I.  —  27.  faclum  auclorc  Eruestio  Scbuetzius.  —  curionis 
M.  —  28.  sen-utus  consultum]  sic  R,  id  csl ,  S.  C.  —  29.  cum  praelor  I.  —  30. 
80  ora.  I.  —  31.  Fort.  Hie  omnia,  ille  (Caesar)  quae  voluit.  Or.  —  32.  et]  ut 
Piufi.  Cfr.  Zurapt  ad  Verr.  p.  2(Ji).  —  venissel ,  primum  Orcllius:  venisset*  Pri- 
iuum  RIE. 
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in  1*.  Clodiuin  subscripserat;  L.  Domilium,  cuius  domum  constitutam 
fuissc,  unde  eruptio  fierct:  mc  non  nominavit,  sed  dixit  consularem  di- 
scrlum,  vicinum  consulis,  sibi  dixisse ,  Ahalam  Servilium  aliquem  aut 
IJrutum  opus  esse  rcperiri.  Addidit  ad  extremum,  cum,  iam  dimissa 
«contione,  rcvocatus  a  Vatinio  fuisset,  se  audisse  a  Curione  his  de  re- 
bus  conscium  esse  Pisonem ,  generum  meum ,  et  M.  Laterensem.  4. 
Nunc  reus  crat  apud  Crassum  Divitem  Vettius  de  vi,  et,  cum  esset 
damnatus,  erat  indicium  postulaturus ;  quod  si  impetrasset,  iudicia  fore 
videbantur.     Ea   nos,    utpote   qui  nihil  contemnere  solemus,  non  perti- 

lomescebamus.  Hominum  quidem  summa  erga  nos  studia  significabantur; 
sed  prorsus  vitae  taedet:  ita  sunt  omnia  omnium  miseriarum  plenissima. 
Modo  caedem  tinroeramus,  quam  oratio  fortissimi  senis,  Q.  Considii, 
discusserat;  ea,  quam  quotidie  timere  potueramus,  subito  exorta  est. 
Quid  quaeris?   nihil  me  infortunatius ,    nihil  fortunatius  est  Catulo,   cum 

i.-isplendore  vitae,  j  tum  hoc  tempore.  Nos  tamen  in  his  miseriis  erecto 
animo  et  minime  perturbato  sumus,  honestissimeque  f  et  dignitatem  no- 
stram  magna  cura  tuemur.  5.  Pompeius  de  Clodio  iubet  nos  esse  sine 
cura  et  summam  in  nos  benevolentiam  omni  oratione  significat.  Te  ha- 
bere  consiliorum   auctorem,    sollicitudinum  socium,    omni  in  cogitatione 

20  coniunctum  cupio.  Quare,  ut  Numestio  mandavi,  tecum  ut  ageret,  item 
atque  eo,  si  potest,  acrius,  te  rogo,  ut  plane  ad  nos  advoles.  Respi- 
raro,  si  te  videro. 

XXV.     (A.  U.  C.  695.; 
CICERO  ATTICO  S. 

es  1.  Cum  aliquem  apud  te  laudaro  tuorum  familiarium ,  volam  illum 
scire  ex  te  me  id  fecisse;  ut  nuper  me  scis  scripsisse  ad  te  de  Var- 
ronis  erga  me  officio ,  te  ad  me  rescripsisse  eam  rem  summae  tibi  vo- 
luptati  esse.  Sed  ego  mallem,  ad  ipsum  scripsisses  mihi  illum  satisfa- 
cere,   non  quo  faceret,   sed  ut  faceret.      Mirabiliter   enim  moratus  est, 

3n  sicut  nosli,  ikucrd  v.a.1  ovSiv  — .  Nos  tenemus  praeceptum  illud,  zc/.g 
tcov  y.QaTovvici)v.  At  hercule  alter  tuus  familiaris ,  Hortalus ,  quam  plena 
manu,  quam  ingenue,  quam  ornate  nostras  laudes  in  astra  sustulit, 
cum  de  Flacci  praetura  et  de  illo  tempore  Allobrogum  diceret!  Sic  ha- 
beto,   nec  amantius  nec  honorificentius  nec  copiosius  potuisse  dici.    Ei 

3.-)te  hoc  scribere  a  me  tibi  esse  missum  sane  volo.     2.  Sed  quid  tu  scri- 

3.  aut  etiam  Brutum  I.  —  5.  a  Cur.]  ex  Cur.  I.  —  7.  reus]  res  I.  —  8.  iudicium  RI. 
Emendavit  Manutius.  —  9.  Fort.  soleamus.  Cfr.  Zumpt.  ad  Verr.  p.  299.  Or.  — 
10.  summa  om.  R.  —  12.  quam]  que  M.  Emendatum  est  in  Rl.  —  Q.  Considii] 
que  cum  si  pr.  M  ,  Q.  Consi  corr  M.  —  13.  ea  inquam  pr.  M  ,  eam  quam  I  cum 
corr.  M.  —  cotidie  M.  —  14.  nihil  me  fortunatius  et  Calulo  M,  me  nihil  fortuna- 
tius  et  Catulo  R,  nil  me  infortunatius  et  Catulo  I.  Emendatum  est  ex  Y.  —  15. 
Fort.  tum  quod  tempore.  Or.  —  iis  miseriis  M ,  his  etiam  miseriis  I.  ■ —  16.  hone- 
stissimeque  dignitatem  nostram  et  magna  auctore  Eruestio  Schuetzius,  honestissimeque 
et  magna  cura  dignitatem  nostram  Graevius  in  Add.  —  19.  in  omni  R.  —  25. 
apud  te  aliquem  I.  —  volam  om.  pr.  M.  —  27.  tibi]  sihi  Rosius.  —  28.  ad  illum 
MRI.  Correxit  Ernestius.  —  mihi]  nihil  RI  et  pr.  M.  —  satisfacere  sed  ut  faceret. 
Mirabiliter  R  et  pr.  M ,  satisfacere.  mirabiliter  corr.  M ,  satisfaceret  mirabiliter  I. 
Emendatum  est  ex  Z  et  mg.  Cratandri.  —  29.  oratus  I.  —  30.  ovdiv  — .  Nos 
M:  ovdiv.  Sed  nos  RIE.  —  31.  horlatus  MRI.  Correctum  est  ex  Z.  —  quam 
plena]  quasi  plena  corr.  M.  —     32.  sustulit  om.  R.   —     35.  scribis  I. 
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bas?  quem  iam  ego  venire  atque  adesse  arbitror.  Ita  enim  egi  tecum 
superioribus  lilteris.  Valde  te  exspecto,  valde  desidero;  neque  ego  ma- 
gis,  quam  ipsa  res  et  tempus  poscit.  His  de  negotiis  quid  scribam  ad 
te,  nisi  idem,  quod  saepe?  Re  publica  nihil  desperatius;  iis,  quorum 
opera ,  nihil  maiore  odio.  Nos ,  ut  opinio  et  spes  et  coniectura  nostra  5 
fert,  firmissima  bcnevolcntia  hominum  muniti  sumus.  Quare  advola: 
aut  expedies  nos  omni  molestia  aut  eris  particeps.  Ideo  sum  brevior, 
quod,  ut  spero,  coram  brevi  temporo  conferre,  quac  volumus,  licebit. 
Cura ,  ut  valcas» 


LIBER  III. 


/.     (A.  V.  C.  696.J  io 

GIGERO  ATTICO  S. 

Cum  antea  maxime  nostra  interesse  arbitrabar  te  essc  nobiscum,  tum 
vcro ,  ut  legi  rogationem ,  intellexi  ad  iter  id ,  quod  constitui ,  nihil  mihi 
optatius  cadere  posse ,  quam  ut  tu  me  quam  primum  consequare ;  ut , 
cum  ex  Ilalia  profecti  csscmus,  sive  per  Epirum  iter  esset  faciendum,ts 
tuo  tuorumque  praesidio  utercmur;  sive  aliud  quid  agendum  esset,  cer- 
lurn  consilium  dc  lua  sententia  capcre  possemus.  Quamobrem,  te  oro, 
des  operam,  ut  me  statim  conscquare.  Facilius  potes,  quoniam  de  pro- 
vincia  Macedonia  pcrlala  lex  est.  Pluribus  verbis  tccum  agcrem,  nisi 
pro  mc  apud  te  res  ipsa  loqueretur.  20 

//.    (A.U.C.696.) 
CICERO    ATTICO   S. 

Itineris  nostri  causa  fuit,  quod  non  habebam  locum  ,  ubi  pro  meo 
iurc  diutius  csse  posscm,  quam  fundum  Sicae,  praesertim  nondum  ro- 
i^atione  correcta ;  ct  simul  intelligcbam  ex  eo  loco ,  si  te  habercm,25 
possc  me  Brundisium  referre;  sine  te  autcm  non  esse  nobis  illas  par- 
tes  tenendas  propter  Autronium.  Nunc ,  ut  ad  tc  antea  scripsi ,  si 
ad  nos  veneris  ?  consilium  totius  rei  capiemus.  Itcr  csse  molestum 
scio;  sed  tota  calamitas  omnes  molcstias  habet.  Plura  scribere  non 
possum,  ita  sum  animo  perculso  et  abiecto.  Cura  ut  valcas.  Dat.  vi.  30 
Id.  Apr.  Naris  luc. 

4.  semper  rcipublicae  I.  —  his  MI.  —  5.  nostra  transfert  I.  —  7.  nos  om. 
K.  —  9.  Cura  ut  valcas  0111.  I.  —  15.  faciundum  I.  —  17.  tua  summa  scnlcnlia 
I.  —  24.  quum  fundum  mg.  Cratandri:  quam  in  fundum  MRIE.  —  Sicce  1U.  — 
25.  si  reete  habcrem  M  ,  si  rccle  habcre  R  ,  ft  iler  habercm  I.  —  20.  posscm  R.  — 
Brundusium  RI.  —  27.  Anlronium  MR,  Antonium  I.  —  31.  Apr.  Narti  luc.  XZMKI: 
Apri.  noris  Luc.  Y,  Apr.  in  oris  Luc.  (Lucaniae)  auclore  Iiosio  E.  Cfir.  Tunslall.  Bp. 
ad  Middl.  p.  80. 
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Utinam  illum  dicm  videam,  cum  tibi  agam  gratias,  quod  me  vivere 

coegisti!    Adhuc  quidem  valde  me  pocnitet.      Sed  te  oro,  ut  ad  me  Vi- 

•r>  bonem   statim   venias,    quo   ego  multis   de   causis  converti  iter   meum. 

Sed  eo  si  veneris,  de  toto  itinere  ac  fuga  mea  consilium  capere  potero. 

Si  id  non  feeeris,  mirabor,  sed  confido  te  essc  faclurum. 

IV.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO    ATTICO   S. 

i<>  Miseriae  nostrae  potius  velim  quam  inconstantiae  tribuas,  quod  a 
Vibone,  quo  te  arcessebamus,  subito  discessimus.  Allata  est  enim  no- 
bis  rogatio  de  pernicie  mea;  in  qua,  quod  correctum  esse  audieramus, 
erat  eiusmodi,  ut  mihi  ultra  quadringenta  milia  liceret  esse.  lllo  cum 
pervenire   non  liceret,   statim   iter  Brundisium  versus  contuli  ante  diem 

isrogationis,  ne  et  Sica,  apud  quem  eram,  periret  et  quod  Melitae  esse 
non  licebat.  Nunc  tu  propera,  ut  nos  consequare,  si  modo  recipiemur. 
Adhuc  invitamur  benigne.  Sed,  quod  superesl,  timemus.  Me,  mi  Pom- 
poni,  valde  poenitet  vivere;  qua  in  re  apud  me  tu  plurimum  valuislL 
Sed  haec  coram.    Fac  modo,  ut  venias. 

20  V.    (A.  U.  C.  696.; 

CICERO    ATTICO    S.    . 

Terentia  tibi  et  saepe  et  maximas  agit  gratias.  Id  cst  mihi  gralissi- 
mum.  Ego  vivo  miserrimus  et  maximo  dolore  conticior.  Ad  te  quid 
scribam,  nescio.  Si  enim  es  Romae,  iam  me  assequi  non  potes;  sin  es 
25  in  via,  cum  eris  me  assecutus,  coram  agemus,  quae  erunt  agenda.  Tan- 
lum  te  oro,  ut,  quoniam  me  ipsum  semper  amasti,  eodem  amore  sis. 
Ego  cnim  idem  sum:  inimici  mei  mea  mihi ,  non  me  ipsum  ademerunt. 
Cura,  ut  valeas.    Dat.  iv.  Id.  Apr.  Thurii. 

VI.     (A.  U.  C.  696.; 
30  CICERO    ATTICO    S. 

Non  fuerat  mihi  dubium ,  quin  te  Tarenti  aut  Brundisii  visurus 
essem:  idque  ad  multa  pertinuit;  in  eis,  ut  et  in  Epiro  consisteremus 
et  de  reliquis  rebus  luo  consilio  utercmur.  Quoniam  id  non  contigit, 
erit  hoc  quoque  in  magno  numero  nostrorum  malorum.  Nobis  iter  est 
35  in  Asiam,  maxime  Cvzicum.  Meos  tibi  commendo.  Me  vix  misereque 
suslenlo.     Dat.  xiv.  Kal.  Maias  de  Tarentino. 


4.  equidem  RI.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  428.  —  5.  de  ora.  R  et  pr.  M.  —  7. 
esse  omnino  facturum  I.  —  12.  confectum  MRI.  Correxit  Lambinus  cura  Y  et  mg. 
Crat.  —  13.  huiusmodi  I.  —  intra  corr.  M.  —  quinyenta  Asc.  tertia  ex  Plutarchi 
Cic.  32.  —  15.  et  quod  ora.  R  et  pr.  M.  —  22.  gratias  agit  I.  —  23.  ego  enim 
vivo  I.  —  25.  cum  J  quom  M.  —  26.  amasti  ut  eodem  MR.  —  27.  mei  delevit 
Erneslius.  —  28.  iv.  Coiradus:  vm.  MRI  ,  ux.  E.  —  turi  RI.  —  31.  Brundusii 
M.  —  32.  pertinuit  meis  R  el  pr.  M,  perlinuisset  ra^.  M,  pertinuit  eis  1.  Emen- 
davit  Viclorius.  —  ut  et  Mauutius:  et  ut  MRIE.  —  35.  Tibi  meos  I.  —  36.  viu 
Kal.  Cod.   llehuslad.   —     Maii  E.   —     de  Tarcnlino]  Tarenti  l. 
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1.  Brundisium  veni  a.  d.  xiv.  Kal.  Maias.     Eo  die   pueri  tui  mihi 
a  te  litteras  reddiderunt;    et  alii  pueri  post  diem  tertium  eius  diei  alias 
litteras  attulerunt.      Quod  me  rogas   et   hortaris,    ut    apud  te  in  Epiros 
sim,   voluntas  tua   mihi  valde   grata  est  et  minime  nova;   sed  ut  consi- 
lium  mihi   quidem  optatum,    si  liceret  ibi  omne  tempus  consumere;  odi 
enim  celebritatem ;  fugio  homines;  lucem  adspicere  vix  possum  —  esset 
mihi  ista  solitudo,  praesertim  tam  familiari  in  loco,  non  amara  — ;  sic, 
itineris  causa,   ut   deverterem,   primum   est   devium ;   deinde  ab  Autro-io 
nio  et  ceteris  quatridui;   deinde  sine  te.     Nam  castellum  munitum  habi- 
tanti  mihi  prodesset;    transeunti  non  est  necessarium.     Quodsi  auderem 
Athenas  petere,    sane  ita  cadebat,   ut  vellem.    Nunc  et  nostri  hostes  ibi 
sunt   et   te   non   habemus  et  veremur,    ne   interpretentur  illud   quoque 
oppidum  ab  Italia  non  satis  abesse;   nec  scribis,   quam  ad  diem  te  ex-is 
spectemus.     2.  Quod  me   ad  vitam  vocas,   unum   efficis,   ut  a  me  ma- 
nus   abstineam ;    alterum   non  potes ,    ut   me  non  nostri   consilii  vitae- 
que  poeniteat.     Quid   enim   est,    quod  me  relineat,    praesertim  si  spes 
ea   non   est ,    quae  nos  proficiscentes  prosequebatur  ?    Non  faciam ,    ut 
enumerem  miserias  omnes ,  in  quas  incidi  per  summam  iniuriam  et  sce- 80 
lus   non    tam  inimicorum   meorum  quam  invidorum,    ne  et  meum  mae- 
rorem   exagitem   et    te  in  eundem  luctum  vocem.    Hoc  affirmo,    nemi- 
nem    unquam    tanta    calamitate    esse   affectum  ,    nemini   mortem   magis 
optandam  fuisse ;    cuius   oppetendae   tempus    honestissimum  praetermis- 
sum  est.      Reliqua  tempora  non  sunt   iam  ad   medicinam  sed  ad  finem " 
doloris.      3.  De  re  publica  video   te   colligere   omnia,    quae  putes  ali- 
quam   spem   mihi  posse   afferre   mutandarum    rerum ;    quae   quamquam 
exigua  sunt,  tamen,  quoniam  placet,  exspectemus.     Tu  nihilo  minus,  si 
properaris,   nos   consequere.     Nam  aut  accedemus  in  Epirum   aut  tarde 
per  Candaviam   ibimus.     Dubitationem  autem  de  Epiro  non  inconstantia  m 
nostra  afferebat,   sed   quod  de   fratre,    ubi  eum  visuri  essemus,  nescie- 
bamus.     Quem   quidem  ego  nec   quo  modo  visurus  nec  ubi  dimissurus 
sim,    scio.      Id  est  maximum    et  miserrimum  mearum  omnium  miseria- 
rum.     Ego   et  saepius  ad  te  et  plura  scriberem,    nisi  mihi  dolor  meus 
cum  omnes  partes  mentis ,  tum  maxime  huius  generis  facultatem  ademis-  35 
sct.    Videre  te  cupio.     Cura  ut  valeas.    Dat.  prid.  Kal.  Mai.  Brundisii. 

3.  Brundusium  M.  —  ad  Kal.  pr.  M.  —  a  te  mihi  I.  —  6.  sed  ut  consilium 
Leclerc  :  sed  et  consilium  post  Bosium  E,  sed  consilium  MRI.  —  9.  in  tam  familiari 
I.  —  sic  \p:  sed  MIE,  sit  R.  —  10.  divorterer  MR ,  deverter  I,  devertar  Ascens. 
pr.  —  antronio  pr.  M.  —  11.  Nam]  Natura  R.  —  habitare  nihil  prodesset  R.  — 
13.  Athenas]  Achaiam  Schuetzius.  —  petere ,  sane  Ursinus:  petercm.  Sane  MRIE. 
—  14.  et  aute  te  om.  pr.  M.  —  17.  potest  R.  —  18.  ea  spes  I.  —  19.  perseque- 
batur  R.  —  22.  luctum]  locum  R.  —  confirmo  I.  —  24.  quoius  M.  —  25.  sunt 
nofi  M.  —  tam  ad  mcdicinam  quam  ad  MI.  ( JNostraui  lectionem  praebucrunt 
XYZR. )  —  2(.>.  consequare  I.  —  per  Candaviam  tarde  I.  —  32.  nec  modo  RI  cum 
pr.  M  ,  nec  ubi  COIT.  M  ,  nec  quando  Alii  Codices.  1'us.  —  ubi]  cui  I,  qui  Schuel/ius. 
loii.  uli.  Ou.  —  35.  lum  omnis  parlis  I.  —  36.  Kal.  Maias  Brundusii  proficiscens. 
Er.   vin.     Scripseram  RI.     (Ut  nos  ,  Y.  ) 
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VIII.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Brundisli   proflciscens   scripseram  ad  te,   quas  ob  causas  in  Epi- 
rum   non  essemus  profecti;    quod   et  Achaia  prope  esset,    plena  auda- 

» cissimorum  inimicorum ,  ct  exitus  difliciles  haberet,  cum  inde  proficisce 
rcmur.     Accessit,   cum  Dyrrhachii   essemus,   ut  duo  nuntii  afferrentur: 
unus,    classe   fratrcm  Epheso  Athenas,   altcr,    pedibus  per  Macedoniam 
venire.     Itaque  illi  obviam  misimus  Athenas,    ut  inde  Thessalonicam  ve- 
niret.     Ipsi  processimus   et  Thessalonicam   a.  d.  x.  Kal.  Iun.   venimus; 

w  nequc  de  illius  itincrc  quidquam  certi  habebamus ,  nisi  cum  ab  Epheso 
ante  aliquanto  profectum.  2.  Nunc,  istic  quid  agatur,  magno  opere  ti- 
meo.  Quamquam  tua  altera  epistola  scribis  Id.  Mai.  audiri ,  fore,  ut 
acrius  postularetur ;  altera,  iam  esse  mitiora.  Sed  haec  est  pridie  data 
quam  illa;   quo  conturbor  magis.     Itaque,  cum  meus  me  maeror  quoti- 

^dianus  lacerat  et  conficit,  tum  vero  haec  addita  cura  vix  mihi  vitam 
reliquam  facit.  Sed  et  navigatio  perdifiicilis  fuit,  et  ille  incertus,  ubi 
ego  essem,  fortasse  alium  cursum  petivit.  Nam  Phaetho  libertus  eum 
non  vidit;  vento  reiectus  ab  illo  in  Macedoniam,  Pellae  mihi  praesto 
fuit.     Reliqua  quam  mihi  timenda  sint  video  nec  quid  scribam  habeo  ct 

*o  omnia  timeo  ;  nec  tam  miserum  cst  quidquam ,  quod  non  in  nostram 
fortunam  cadere  videatur.  Equidem  adhuc  miser  in  maximis  meis 
aerumnis  et  luctibus,  hoc  metu  adiecto,  maneo  Thessalonicae  suspensus 
nec  audeo  quidquam.  3.  Nunc  ad  ea,  quae  scripsisti.  Tryphonem  Cae- 
cilium   non   vidi.      Sermonem  tuum   et  Pompeii  cognovi  ex  tuis  litteris. 

"Motum  in  re  publica  non  tantum  ego  impendere  video,  quantum  tu  aut 
vides  aut  ad  me  consolandum  affers.  Tigrane  enim  neglecto  sublata 
sunt  omnia.  Varroni  me  iubes  agere  gratias;  faciam,  item  Hypsaeo. 
Quod  suades ,  ne  longius  discedamus ,  dum  acta  mensis  Maii  ad  nos  per- 
ferantur,   puto  me  ita  essc  facturum ;   sed  ubi,    nondum  statui.     Atque 

30  ita  perturbato  sum  animo  dc  Quinto ,  ut  nihil  queam  statuere.  Sed  la- 
men  statim  te  faciam  ccrtiorem.  4.  Ex  epislolarum  mearum  inconstan- 
tia  puto  te  mentis  meae  motum  videre;  qui,  etsi  incredibili  et  singulari 
calamitate  afllictus  sum,  tamen  non  tam  est  ex  miseria  quam  ex  culpae 
nostrae  recordatione  commotus.      Cuius  enim  scclere  impulsi  ac  proditi 

35simus,  iam  profecto  vidcs;  atque  utinam  iam  ante  vidisses  neque  tolum 
animum  tuum  maerori  mecum  simul  dcdisses!  Quare,  cum  me  afllictum 
et  confectum  luctu  audics,  existimato  me  stultitiae  meae  poenam  ferre 
gravius  quam  eventi,  quod  ei  crediderim,  quem  csse  nefarium  non 
putarim.     Me  et  meorum  malorum  memoria  et  metus  de  fratre  in  scri- 

*<>bendo  impcdit.     Tu  ista  omnia  vide  et  guberna.     Tercntia  tibi  maximas 

4.  est  et  plena  MR.  —  10.  itineris  M.  —  12.  tua  altera  epistola  Lambinus: 
tua  litera  epislolam  M,  tua  epistola  R,  tu  altera  epislola  IE  et  rag.  M.  —  audire 
MRI.  (Corrcclum  est  ex  XYZ.)  —  13.  postularet  MRI.  (Correctum  ex  V. )  — 
14.  quo\  qua  R.  —  conlurber  MI.  (Ut  nos  ,  R. )  —  magis]  magnum  R.  —  15. 
michi  M.  —  17.  phelolibeum  M,  Phetolybeum  RI ,  pheton  libertus  eum  mg.  M, 
Phaedo  liberlus  eum  Codices  antiqui  Pii ,  Phaedrus  Ubertus  eum  auclore  Pio  Ascens. 
terlia.  —  25.  impendere  om.  R  el  pr.  M.  —  31.  constantia  pr.  M.  —  33.  cst  om  = 
I.   —     34.  sceleris  R.   —     ac)  ct  I.   —     35.  sumus  R  et  pr.  M, 
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gratias  agit.  Litterarum  excmplum,  quas  ad  Pompeium  scripsi ,  mtsi  tibi. 
Dat.  iiii.  Kal.  Iunias  Thessalonicae. 

IX.  (A.  U.  C.  696.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quintus   frater  cum  ex  Asia  discessisset  ante  Kal.  Mai.  et  Athe-5 
nas  venisset  Idib.,   valde  fuit  ei  properandum,  ne  quid  absens  acciperet 
calamitatis,    si  quis  forte  fuisset,    qui  contcntus  nostris  malis  non  essct. 
Itaque   eum  malui  propcrare  Romam  quam  ad  mc  venire;    ct  simul  — 
dicam   enim,  quod  verum  est;   ex   quo  magnitudinem  miscriarum  mea- 
rum  perspicere  possis    —    animum  inducere   non  potui,    ut  aut  illum,io 
amantissimum  mei,  mollissimo  animo ,  tanto  in  maerore  adspicerem,  aut 
meas  miserias  luctu  afflictas    et  perditam  fortunam  illi  offerrem  aut  ab 
illo  adspici  patcrer.    Atque  etiam  illud  timebam,   quod  profecto  accidis- 
set,  ne  a  mc  digredi   non   posset.      Versabatur  mihi  tempus  illud  ante 
oculos,   cum   ille   aut  lictorcs   dimitteret   aut  vi  avellerctur  ex  complcxui5 
mco.     Huius  acerbitatis    cventum    altera    accrbitate    non  videndi   fratris 
vitavi.    In  hunc  me  casum  vos  vivendi  auctorcs  impulislis.     ltaque  mei 
peccati  luo  poenas.      2.  Quamquam  me  tuae  litterae  sustentant;  ex  qui- 
bus,  quantum  tu  ipse  spercs,  facile  perspicio.     Quae  quidcm  tamen  ali- 
quid  habebant  solatii  ante,  quam  eo  venisti  a  Pompeio:    „Nunc  Horten-20 
sium  allice   et  eiusmodi  viros. "     Obsecro,    mi  Pomponi,    nondum  per- 
spicis,  quorum  opera,  quorum  insidiis,  quorum  scelerc  perierimus?  Sed 
tecum  haec  coram  agemus.     Tantum  dico,  quod  scirc  te  puto:   nos  non 
inimici   sed  invidi  perdiderunt.      Nunc  si  ista  sunt,    quae  speras,    susti- 
ncbimus  nos  et  spe ,  qua  iubes ,  nitemur.     Sin  ,  ut  mihi  videntur ,  infirma  25 
sunt,   quod    optimo   tcmpore  facere    non  licuit,    minus  idoneo  fiet.     3. 
Terentia  tibi  saepe  agit  gratias.    Mihi  ctiam  unum  de  malis  in  mctu  cst, 
fralris  miseri  negotium;  quod  si  sciam  cuiusmodi  sit,  sciam,  quid  agen- 
dum  mihi  sit.      Me  etiamnunc  istorum  beneficiorum   et  litterarum   ex- 
spcctalio,  ut  tibi  placet,  Thessalonicae  tenet.     Si  quid  erit  novi  allatum,30 
sciam,  de  reliquo  quid  agendum  sit.     Tu  si,  ut  scribis,  Kal.  Iun.  Roma 
profectus    es,    propediem    nos    videbis.      Litteras,    quas   ad    Pompeium 
scripsi,  tibi  misi.    Dat.  Id.  Iun.  Thessalonicae. 

X.  (A.  U.  C.  696.J 

CICERO  ATTICO  S.  35 

1.  Acta  quae  essent  usque  a.  d.  vm.  Kalend.  Iun.  cognovi  ex  tuis 
lilteris.     Reliqua  exspectabam,   ut  tibi   placcbat,   Thcssalonicac;    quibus 

2.  Data  m.  I.  —  Maias  R  et  pr.  M.  —  Malira  Thcssalonica.  Or.  —  6.  Idibus  Maiis 
valdel,  Idus  Maias  valdc  MR.  —  8.  malui  eum  I.  —  9.  verum]  meum  R.  —  mearum 

miseriarum  I.  —  10.  potui]  potuil  R.  —  13.  illud  etiam  I.  —  15.  cum]  quom  M.  aut 

lictores]  ante  letiores  (sic)  R.  —  aut  vi]  ut  vi  R.  —  evelleretur  MI.  —  16.  altera 
acerbitatis  R,  alteram  acerbitatem  I.  —  18.  tuae  me  I.  —  19.  facilis  R.  —  Quae] 
ct  que  M,  et  quae  RI.  —  20.  venisti  a  Pompeio:  ,,Nunc  RI ,  venisti:  „A  Pompeio 
nunc  cum  Larabino  E.  (vcnisti  :  Ad  Pompeium  mitte ,  Ilortensium  Cod.  Io.  Lamolac 
apud  Pium. )  —  23.  haec  omnia  agemus  coram  M,  haec  omnia  coram  agemus  R. 
(Ut  nos  ZI. )  —  24.  ista  Schuelzius  :  ita  MRIE.  —  25.  firma  MR.  (Emendalum 
est  in  I.)   —     26.  temporc]  genere  MI.     (  Emendatura  est  in  R.  )  —   27.  gratias  aqit 

RI.   —     etiam]  Fort.  iam.    Or.   —     28.  quoiusmodi  M.  —     mihi  agcndum  \.    29. 

istorum    MIU  :    illorum  E,    ut  tacite  Itosius.    —     32.  videbis  .  et  Utteras  1.    33. 

misi  idus  iuniis  (sic)  I.  —  Malim  Thessalonica.  Or.  —  36.  a.  d.  Orellius:  ad  MRIe! 
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allatis  facilius  statucre  potcro,  ubi  sim.  Nam,  si  erit  causa,  si  quid 
agetur,  si  spcm  videro,  aut  ibidem  opperiar  aut  mc  ad  te  conferam; 
sin,  ut  tu  scribis,  ista  evanuerint,  aliquid  aliud  videbimus.  Omnino 
adbuc  nihil  mihi  significalis  nisi  discordiam  islorum;.  quae  tamen  inter 
5  eos  de  omnibus  potius  rebus  cst  quam  de  mc.  Itaque ,  quid  ea  mihi 
prosit,  nescio.  Scd  tamcn,  quoad  me  vos  spcrare  vultis,  vobis  obtem- 
perabo.  2.  Nam  quod  me  tam  saepe  et  tam  vehementer  obiurgas  et 
animo  infirmo  esse  dicis,  quaeso,  ecquod  tantum  malum  est,  quod  in 
mea  calamitale   non   sit?    ecquis   unquam   tam   ex  amplo  statu,   tam  in 

iobona  causa,  tantis  facultatibus  ingenii,  consilii,  gratiae,  tantis  praesidiis 
bonorum  omnium  concidit?  Possum  oblivisci,  qui  fucrim?  non  senlire, 
qui  sim?  quo  caream  honore,  qua  gloria,  quibus  liberis,  quibus  fortu- 
nis,  quo  fratre?  quem  ego  —  ut  novum  calamitalis  genus  attendas  — 
cum   pluris  facerem  quam  me  ipsum  semperque  fecissem,   vitavi,  ne  vi- 

'sderem,  ne  aut  illius  luctum  squaloremque  aspicerem  aut  me,  quem  ille 
florentissimum  reliquerat,  perditum  illi  afllictumque  offerrem.  Mitto  ce~ 
tera  intolerabilia.  Etenim  fletu  impedior.  Hic  utrum  tandem  sum  accu- 
sandus,  quod  doleo,  an,  quod  commisi,  ut  haec  aut  non  retinerem  — 
quod   facile  fuisset,    nisi  intra  parietes  meos  de  mea  pernicie  consilia 

«oinirentur  — ,  aut  certe  vivus  non  amitterem  ?  3.  Haec  eo  scripsi,  ut 
potius  relevares  me,  quod  facis,  quam  ut  castigatione  aut  obiurgatione 
dignum  putares  ;  eoque  ad  te  minus  multa  scribo,  quod  et  maerore  im- 
pedior  et,  quod  exspectem  istinc,  magis  habeo,  quam  quod  ipse  scri- 
bam.     Quae  si  erunt  allata,  faciam  te  consilii  nostri  certiorem.     Tu ,  ut 

ssadhuc  fecisti,  quam  plurimis  de  rebus  ad  me  velim  scribas,  ut  prorsus 
ne  quid  ignorem.    Dat.  xmi.  Kal.  Quint.  Thessalonicae. 

XI.    (A.  U.  C.  696J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Me  et  tuae  litterae  et  quidam  boni  nuntii,  non  optimis  tamen 
30  auctoribus ,  et  exspectatio  vestrarum  litterarum  et  quod  tibi  ita  placue- 
rat,  adhuc  Thessalonicae  tenebant.  Si  accepero  litteras ,  quas  exspecto, 
si  spes  erit  ea,  quae  rumoribus  afferebatur,  ad  te  me  conferam;  si 
non  erit,  faciam  te  cerliorem ,  quid  egerim.  2.  Tu  me,  ut  facis,  opera, 
consilio,  gratia  iuva;  consolari  iam  desine;  obiurgare  vero  noli;  quod 
ascum  facis,  ut  ego  tuum  amorem  et  dolorem  desidero !  Quem  ita  affe- 
ctum  mea  aerumna  esse  arbitror,  ut  te  ipsum  consolari  nemo  possil. 
Quintum  fratrem  optimum  humanissimumque  sustenta.  Ad  me,  obsecro 
te,  ut  omnia  certa  perscribas.     Dat.  iiii.  Kal.  Quint. 

1.  statuere  facilius  I.  —  3.  evanuerunt  I.  —  aliud  aliquid  I.  —  6.  quod  ad 
R.  —  spectare  R.  —  voltis  M.  —  8.  et  quod  R.  (  non  I. )  —  est]  putas  R.  — 
9.  et  quis  R.  —  tam  extemplo  a  statu  ( in  rasura)  M,  ex  tam  amplo  statu  I.  (Cor- 
rectum  est  in  R.)  —  tam  om.  M ,  in  tam  I.  (  Ut  nos ,  R. )  —  11.  qaid  fuerim 
Cod.  Helmst.  —  12.  quid  sim  MR.  Cfr.  Ep.  15,  2.  —  14.  cum]  quom  M.  — 
19.-  facilis  R.  —  20.  certis  R.  —  non  ZMRI ,  item  Lambinus  in  Curis  secundis  : 
om.  non  Cratander,  nunc  auctore  Rosio  E.  —  21.  ut  MR  :  aut  IE.  —  22.  eoque] 
etque  pr.  M.  —  quid  I.  —  23.  quid  MI.  —  26.  Malim  Thessalonica.  Or.  —  30. 
nostrarum  I.  —     38.  ul  om.  R. 
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XII.    (A.  U.  C.  696.J 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Tu  quidem  sedulo  argumentaris ,   quid   sit  sperandum  et  maxime 
per  senatum;   idemquc  caput  rogationis  proponi   scribis,   quare   in   se- 
natu  dici  nihil  liceat ;    itaque   siletur.     Hic  tu  me   accusas ,    quod   me  5 
afflictem;   cum  ita   sim  afflictus,   ut  nemo  unquam;    quod  tutc  intelligis. 
Spem  ostendis  secundum  comitia.      Quae  ista  est,   eodem  tribuno  pl.  et 
inimico  consule  designato  ?     2.  Pcrcussisti  autem   me  etiam  de  oratione 
prolata.      Cui   vulneri ,    ut   scribis ,    medere ,    si    quid    potes.      Scripsi 
equidem   olim  ei  iratus,    quod  ille  prior  scripserat;    sed  ita  compres-io 
seram,  ut  nunquam   emanaluram  putarem.      Quo  modo  exciderit,   ne- 
scio.     Sed  quia   nunquam   accidit,    ut  cum   co   verbo   uno  concertarem 
et  quia  scripta  mihi  videtur  negligcntius  quam  ceterae,  puto  posse  pro- 
bari,   non   esse  meam.     Id,  si  putas  me  posse  sanari,  cures  velim;  sin 
plane  perii,  minus   laboro.      3.   Ego   etiam  nunc  eodem  in  loco  iacco,  »5 
sine  sermone  ullo,   sine  cogitatione  ulla.     Licet  tibi,    ut  scribis,  signifi- 
carim,  ut  ad  me  venires  f  Dona,  tamen  intelligo ,    te  re  istic  prodesse, 
hic  ne  verbo  quidem  levare  me  posse.     Non  queo  plura  scribere;  nec 
est,  quod  scribam:  vestra  magis  exspecto.    Dat.  xvi.  Kal.  Sext.  Thes- 
salonicae.  «o 

XIIL    (A.  U.  C.  696.  J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quod  ad  te  scripseram  me  in  Epiro  futurum,    postea  quam  ex- 
tenuari  spem  nostram  et  evanescere  vidi ,    mutavi  consilium  ;    nec  me 
Thessalonica   commovi ,    ubi  esse  statueram,    quoad   aliquid  ad  mc   de25 
eo  scriberes,  quod  proximis  litteris  scripseras,  fore,   uti  secundum  co- 
mitia  aliquid  de  nobis  in  senatu   ageretur  ;   id  tibi  Pompeium  dixisse. 
Qua   de  re,    quoniam  comitia   habita   sunt   tuque  nihil  ad  me   scribis, 
proinde  habebo,   ac  si  scripsisses  nihil   esse ;   neque   me  temporis   non 
longinqui  spe   ductum  esse  moleste  feram.      Quem  autem  motum  te  vi-  30 
dere  scripseras ,   qui  nobis  utilis  fore  videretur,   eum  nuntiant,  qui  ve- 
niunt,   nullum  fore.      In  tribunis  pl.  designatis   reliqua   spes   est;    quam 
si  exspectaro,    non  erit,   quod  putes  me  causae  meae  ac  voluntati  meo- 
rum   defuisse.      2.  Quod   me    saepe    accusas ,    cur   hunc   meum    casum 
tam   graviter    feram ,    debes   ignoscere  ,    cum   ita  me   afflictum  videas ,  35 
ut  neminem    unquam  nec  videris  nec  audieris.      Nam  quod   scribis  te 
audire   me   etiam  mentis   errore  ex  dolore  affici,    mihi  vero  mens  inte- 

4.  proponis.  Scribis  MRI.  —  5.  dici  om.  I.  —  sileri  Malaspina.  —  6.  tute) 
tu  I.  —  7.  est  ista  I.  —  8.  dcsignato  consule  R.  —  autem  om.  R.  —  9.  volneri 
MI.  —  10.  olim  ei  iratus  MR :  olim  iratus  IE.  —  11.  emanaturam  I:  manaturam 
MRE.  —  exciderint  R.  —  13.  videtur  mihi  I.  —  posse]  esse  M.  (posse  mg.  M.)  — 
14.  putes  R,  non  I.  —  16.  scribis]  An  scis  ?  Or.  —  significarem  MRI.  —  17.  venires 
i  Dona>  tamen  intelligo  Y:  venires  si  donatam  ut  intclligo  M,  venircs  Sidonat  d.  ut 
intelligo  R,  venires  Sidona  tamen  te  intelligo  I,  venires  Dodona,  tamen  intelligo  auclore 
Malaspina  E.  (Dodomitam  Cod.  Ressar.,  id  omittam  tamen  Tunslall.)  —  re  om.  MRI. 
(Inserlum  est  ex  XY.)  —  19.  Malim  Thcssalonica.  Oi».  —  25.  constitucram  I.  —  28.  nil 
I.  —  29.  nil  I.  —  neque  me  temporis  Erncstius:  neque  tcmporis  XYE  ,  meque  temporis 
MRI.  —  31.  eum]  cum  M.  —  33.  ac  om.  XYZMl.  Corrcctum  est  in  R.  (causa  meaey 
voluntali  Rosius. )  —     34.  hunc]  habent  R.   —     35.  vides  Erneslius. 
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gra  cst.  Atquo  utinam  tam  in  pcriculo  fuissct!  cum  ego  iis,  quibus 
mcam  salutcm  carissimam  esso  arbilrabar ,  inimicissimis  crudclissimis- 
que  usus  sum;  qui,  ut  me  paullum  inclinari  timorc  vidcrunt,  sic  im- 
pulcrunt ,  ut  omni  suo  scelere  ct  pcrfidia  abutcrentur  ad  cxitium 
5  meum.  Nunc ,  quoniam  cst  Cyzicum  nobis  cundum ,  quo  rarius  ad 
me  litterac  perferentur,  hoc  velim  diligcntius  omnia,  quac  putaris  me 
scire  opus  esse,  perscribas.  Quintum  fratrcm  mcum  fac  diligas;  quem 
ego  miser  si  incolumem  relinquo ,  non  mc  totum  perisse  arbilrabor. 
Dat.  Non.  Sext. 

10  XIV.     (A.  U.  C.  696J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ex  tuis  litteris  plenus  sum  exspectatione  de  Pompeio,  quidnam 
de  nobis  velit  aut  ostendat.  Comitia  enim  crcdo  csse  habita;  quibus 
absolutis  scribis  illi  placuisse  agi  de  nobis.     Si  tibi  stultus  essc  videor, 

i5qui  sperem,  facio  tuo  iussu;  etsi  scio  te  me  iis  cpistolis  polius  ct 
meas  spes  solitum  esse  remorari.  Nunc  velim  mihi  plane  perscribas , 
quid  videas.  Scio  nos  nostris  multis  pcccatis  in  hanc  aerumnam  inci- 
disse.  Ea  si  qui  casus  aliqua  ex  parte  correxerit,  minus  moleste  fe- 
remus   nos  vixisse   et  adhuc  vivere.      2.  Ego  propter   viae  celebritatem 

2o  et  quotidianam  exspectationem  rerum  novarum  non  commovi  me  adhuc 
Thessalonica.  Sed  iam  extrudimur ,  non  a  Plancio  —  nam  is  quidcm 
retinet  —  verum  ab  ipso  loco  minime  apposito  ad  tolerandam  in  tanto 
luctu  calamitatem.  In  Epirum  ideo,  ut  scripseram ,  non  vcni,  quod  su- 
bito   mihi  universi  nuntii   venerant  et  litterae,    quare  nihil  esset  neccsse 

25quam  proxime  Italiam  esse.  Hinc,  si  aliquid  a  comitiis  audierimus,  nos 
in  Asiam  convertemus;  neque  adhuc  stabat,  quo  potissimum;  sed  scies. 
Dat.  xn.  Kal.  Sext.  Thessalonicae. 

XV.    (A.  U.  C.  696J 

CICERO  ATTICO  S. 

30  1.  Accepi  Id.  Sext.  quattuor  epistolas  a  te  missas;  unam,  qua  mc 
obiurgas,  ut  sim  firmior;  alteram,  qua  Crassi  libertum  ais  tibi  de  mea 
sollicitudine  macieque  narrasse;  tertiam,  qua  demonstras  acta  in  senatu; 
quartam  de  eo,  quod  a  Varrone  scribis  tibi  esse  confirmatum  de  volun- 
tate  Pompeii.      2.  Ad  primam  tibi   hoc  scribo,    me  ita  dolere ,    ut  non 

35modo  a  mente  non  deserar,  sed  id  ipsum  doleam ,  me  tam  firma  mente 
ubi  utar  et  quibuscum  non  habere.  Nam  si  tu  me  uno  non  sine  mae- 
rore  cares,  quid  me  censes,  qui  et  te  et  omnibus?  Et,  si  tu  incolumis 
me   requiris,  ecquo  modo  a  me   ipsam  incolumitatem   desiderari  putas? 

1.  his  MI-  —  2.  salulem  meam  I.  —  3.  paullum  MRI :  paullulum  (cum  Vb  ) 
E.  —  4.  exitum  M.  (exitium  mg.  M.)  —  5.  quoniam  iam  est  I.  —  6.  perferun- 
tur  MR.  (  Correctum  in  I. )  —  8-  arbitror  I.  —  15.  etsi]  et  MRI.  (  Correctum 
ex  Y.)  —  me  iis]  meis  MRI.  —  16.  mea  spe  I.  —  remorare  M.  —  18.  quis  pr. 
M.  —  aliqua  om.  I.  —  correxerit  Lambinus :  correxerint  MRIE.  —  19.  viae]  me 
R.  —  22.  tolerandum  I.  —  23.  ideo]  iqitur  I.  —  veni]  ii  M,  ivi  RI.  (  Correctum 
ex  XYZ.)  —  subiti  MRI.  (Correctum  ex  XYZ.)  —  24.  mihi  adversi  Ascens.  pr. 
—  necessarie  R.  —  25.  si]  ni  malunt  alii.  Pius.  nisi  Manutius.  Sed  cfr.  Ep.  13, 
1.  et  Hand  Turs.  I.  p.  17.  —  27.  Malim  Thessalonica.  Or.  —  30.  a  te  mihi  mis- 
sas  I.  —  31.  obiurqas  et  roqas,  ut  I.  —  32.  senatu:  et  quartam  I.  —  38.  ecquo. 
modo]  et  quo  modo  MR  ,  quomodo  I. 
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Nolo   commemorare ,  quibus   rebus  sim   spoliatus,   non   solum  quia  non 
ignoras,  sed  etiam  ne  scindam  ipse  dolorem  mcum.     Hoc  confirmo,  ne- 
que  tantis  bonis  csse  privatum  quemquam  neque  in  tanlas  miserias  inci- 
disse.     Dies   autem  non  modo  non  levat  luctuin  hunc,  sed  etiam  auget. 
Nam   ceteri  dolores   mitigantur  vetustate;   hic  non  potest   non   et  sensur> 
praesentis    miseriae    et    recordatione    praeteritae    vitae    quotidie    augeri. 
Desidero  enim  non  mea  solum  neque  meos  sed  meipsum.      Quid  enim 
sum  ?    Sed   non  faciam ,    ut  aut  tuum  animum   angam  querelis  aut  meis 
vulneribus   saepius  manus   afferam.      Nam   quod  purgas   eos,    quos  ego 
mjhi   scripsi   invidisse,   et  in  eis  Catonem;    ego   vero  tantum  illum  puto  10 
ab  isto  scelere  abfuisse,   ut  maxime  doleam  plus  apud  me  simulationcm 
aliorum   quam   istius  lidem  valuisse.     Ceteros  quod  purgas,  debent  mihi 
probali  esse,   tibi  si  sunt.     3.  Sed   haec   sero  agimus.      Crassi  libertum 
nihil   puto  sincere   locutum.      In  senatu   rem  probe   scribis  actam.     Sed 
quid  Curio?  an  illam  orationem  non  legit?  quae  unde  sit  prolata  nescio.  «5 
Sed  Axius,  eiusdem  diei  scribens  ad  me  acta,  non  ita  laudat  Curionem. 
At  potest  ille   aliquid   praetermittcre ;   tu,  nisi  quod  erat,    profecto  non 
scripsisti.     Yarronis   sermo   facit  exspectationem  Caesaris;    atque  utinam 
ipse  Varro  incumbat  in  causam!    quod  profecto  cum  sua  sponte,  tum  te 
instante  faciet.     4.  Ego ,  si  me  aliquando  vestri  et  patriae  compotem  for-*« 
tuna  fecerit ,    certe  efficiam ,    ut  maxime  laelere  unus  ex  omnibus  ami- 
cis;   meaque   oflicia   et  studia,    quae  parum   antea  luxerunt  —  fatcndum 
est  cnim  — ,  sic  exsequar ,    ut  me  aeque  tibi  ac  fratri  et  liberis  nostris 
restitutum   putes.     Si  quid  in   te   peccavi,   ac  potius  quoniam  peccavi, 
ignosce.      In   me    enim    ipsum   peccavi    vehementius.      Neque    haec    eo  25 
scribo,    quo   te  non  meo  casu  maximo  dolore  esse  affectum  sciam;  sed 
profecto ,  si,  quantum  me  amas  et  amasli,  tantum  amare  deberes  ac  de- 
buisses,   nunquam   esses  passus  me,  quo  tu  abundabas,    egere  consilio; 
nec  esses  passus   mihi   persuaderi    utile   nobis    esse    legem  de   collegiis 
perferri.      Sed  tu  tantum   lacrimas  praebuisti   dolori    meo ,    quod    erat  30 
amoris,     tamquam     ipse    ego;     quod     meritis    meis     f  perfectum    po- 
tuit,   ut   dies   et  noctes ,   quid   mihi  faciendum   esset,   cogitares,  id  abs 
te  meo,   non  tuo  scelere  praetermissum  est.     Quodsi  non  modo  tu,  sed 
quisquam   fuisset,   qui   me   Pompeii  minus  liberali  responso  perterritum 
a   turpissimo    consilio  revocaret   —   quod   unus    tu   facere   maxime   po-s& 
tuisti  — ,   aut  occidissem   honeste   aut  victores   hodic  viveremus.     llic 
mihi   ignosces.     Mc   enim  ipsum   multo   magis  accuso;   deinde   te  quasi 
me    alterum  ;    et   simul    meae    culpae    socium   quaero:    ac   si   restituor, 


6.  quotidie]  continue  I.  —  7-  Qui  malebat  Ernestius.  —  12.  aliorum]  malorum 
RI.  —  Ceteros  quod  Z:  Ceteros  quos  M,  Ceteri  quos  RE,  Ceteris  quos  I.  —  13.  pro- 
bati    YZI:    purgali    MRE.    —     15.  an  et   illam  I.    —      non    om.  Codd.  aliq.     Pius. 

—  16.  Auxius  R,  anxius  1.  (Axsius  ex  denario  argenleo  malebal  Ursiiius.J  —  17. 
Ac  1.  —  poluit  auctore  Ernestio  Schuelzius.  Cfr.  Goerenz  ad  Einn.  3.  §.  35.  — 
aUquid  om.  I.  —  23.  et]  ac  I.  —  25.  eo  haec  I.  —  27.  tantum  amorem  re  e.vln- 
buisses  Prisci  Codices.  Pius.  —  29.  collegis  1.  —  30.  proferri  R.  —  31.  Fort. 
tamquam  esses  ipse  ego.  Or.  —  perfeclum  potuit  M :  perfectum  videri  potuit  R, 
perfectum  csse  potuit  IE.     Malim  perfectum  oportuit.     Cfr.   Lib.   II.  ep.  9.   §•   1.   Ok. 

—  32.  coyitarem ,  si  abs  M,  cogitarem.  Sed  abs  R.  —  33.  sed  si  quisquam  \\.  — 
35.  potuisli  —  ,  aul  occidissem  honeste  aut  victores  Oiellius:  potuisti  aul  occubuissem 
honeste  aut  victores  ME,  potuisti  aut  victores  R,  ])otuisli  victores  I.  —  37.  igno- 
scus  I.  —     38.  socium:  qui  si  R,  socium  quaero  si  I. 

Cicero   T.  III.  28 


434  EP.  AD  ATTICUM 

f  etiam  videbimur  deliquisse,  abs  leque  certe,  quoniam  nullo  nostro, 
tuo  ipsius  beneficio  diligemur.  5.  Quod  te  cum  Culeone  scribis  de 
privilegio  locutum,  est  aliquid;  sed  multo  esl  melius  abrogari.  Si 
enim  nemo  impediet,  quid  est  finnius  ?  sin  erit,  qui  ferri  non  sinat, 
sidem  senalus  consullo  intercedet.  Nec  quicquam  aliud  opus  est  abro- 
gari.  Nam  prior  lex  nos  nihil  laedebat.  Quam  si,  ut  est  promulgata, 
laudare  voluissemus  aut,  ut  erat  negligenda,  negligere,  nocere  omnino 
nobis  non  potuisset.  Hic  mihi  primum  meum  consilium  *  *  defuit ,  sed 
etiam  obfuit.      Caeci,  caesi,  inquam,    fuimus  in  vestitu  mutando,  in  po- 

,0pulo  rogando ,  quod ,  nisi  nominatim  mecum  agi  coeptum  esset,  fieri 
perniciosum  fuit.  Sed  pergo  praeterila.  Verumlamen  ob  hanc  causam, 
ut,  si  quid  agetur,  legem  illam,  in  qua  popularia  mulla  sunt,  ne  tan- 
gatis.  6.  Verum  est  stultum  me  praecipere,  quid  agatis  aut  quo  modo. 
Utinam  modo  agatur  aliquid!    in  quo  ipso  multa  occultant  tuae  litterae, 

incredo,  ne  vehementius  desperatione  perturber.  Quid  enim  vides  agi 
posse  aut  quomodo?  Per  senatumne?  Ast  tule  scripsisti  ad  me,  quod- 
dam  caput  legis  Clodium  in  curiae  poste  fixisse,  ne  referri  neve  dici 
liceret.  Quomodo  igitur  Domilius  se  dixit  relaturum  ?  quomodo 
autem,  iis,  quos  tu  scribis,  et  de  re  dicentibus  et,  ut  referretur,  postu- 

«olantibus,  Clodius  tacuit?  Ac,  si  per  populum,  poteritne ,  nisi  de  omni- 
um  tribunorum  pl.  sententia?  Quid  de  bonis?  quid  de  domo?  pote- 
ritne  restitui?  Aut,  si  non  poterit,  egomet  quomodo  potero?  Haec  nisi 
vides  expediri,  quam  in  spem  me  vocas  ?  Sin  autem  spei  nihil  est, 
quae   est  mihi  vita?    Itaque   exspecto  Thessalonicae  acta  Kal.  Sext.,  ex 

25quibus  statuam  in  tuosne  agros  confugiam,  et  neque  videam  homines, 
quos  nolim,   et  te,    ut  scribis,   videam  et  propius   sim,   si  quid  agatur 

—  idque  intellexi  cum  tibi,  tum  Quinto  fratri  placere  — ,  an  abeam 
Cyzicum.  7.  Nunc,  Pomponi,  quoniam  nihil  impertisti  tuae  prudentiae 
ad  salutem  meam  ,    quod   aut   in    me    ipso    satis   esse  consilii   decreras 

30  aut  te  nihil  plus  mihi  debere ,  quam  ut  praesto  esses ;  quoniamque  ego 
proditus,  inductus,  coniectus  in  fraudem,  omnia  mea  praesidia  neglexi, 
totam  Ilaliam  f  in  me  erectam  ad  me  defendendum  destitui  et  reliqui, 
me,  meos  meis  tradidi  inimicis,  inspectante  et  tacente  te;  qui  si  non 
plus  ingenio  valebas  quam  ego,    certe  timebas  minus:  si  potcs  erige  af- 

35flictos   et  in  eo   nos  iuva;    sin  omnia  sunt  obstructa,    id  ipsum  fac  ut 

1.  Malim  etiam  mihi  (vel  nobis)  minus.  Or.  —  deliquisse  videbimur  J.  —  2. 
Culleone  MR,  Curione  I,  Aculeone  Corradns.  —  4.  quid  est  firmius]  sic  est  firmius 
MRI.  (Eraendalum  est  ex  XYZ.)  —  5.  eidem  MRI.  —  opus  est  abrogari  Schuetzius: 
opus  est  quam  abrogari  MIE ,  est  opus  quam  abrogari  R.  —  6.  nil  I.  —  7.  nobis 
omnino  R.  —  8.  mihi]  nil  I.  —  primum  non  modo  consilium  defuit  R.  Excidit  non 
solum  post  v.  consilium.  Or.  Fort.  post  defuit  excidit  nec  solum  defuit.  Bait.  — 
11.  Post  praeterita  interrogandi  signura  habet  R.  —  12.  agetur  Lambinus  rursus- 
que  Schuelzius  :  ageretur  MRI,  agatur  Erneslius.  —  13.  modo]  non  I.  —  14.  quo 
ipsa  R,    in  quod  ipsa  I,  om.    M.      (Emendatum  esl  ex  XYZ.  )    —      16.    senatum  I. 

—  ast]  at  I.  —  ad  me  quondam  ,  caput  auctore  Ernestio  Schuetzius.  —  17.  Cu- 
ria  postca  I.    —     18.   Quomodo  igitur]  Quid  igitur  R.    —     19.  is  quo  M,  id  quod  I. 

—  20.  potuitne  I.  —  23.  videris  R.  —  quam  spem  me  vocassem  aulem  spei  pr. 
M.  (Ut  nos,  mg.  MetRI.)  —  si  I.  —  28.  nil  I.  —  29.  decreveras  I.  —  30.  nil 
etiam  mihi  plus  I.  —  quoniamque]  quoniam  quom  M  ,  quando  quidem  R.  ( Emen- 
dalura  est  ex  XYZ  et  I.)  —  32.  in  me  seclusit  Erneslius.  Fort.  Italiam  iam  ere- 
ctam.  Or.  —  33.  me  meis  MRI,  me  meosque  meis  uag.  M.  (Emendatum  est  ex  XYZ.) 

—  34.  timebas  tu  minus  I. 
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sciamus  et  nos  aliquando  aut  obiurgare  aut  comiter  consolari  desine. 
Ego  si  tuam  lidem  accusarem,  non  me  potissimum  tuis  tectis  crederem: 
meam  amentiam  accuso,  quod  a  te  tantum  amari,  quantum  ego  vellem, 
putavi;  quod  si  fuisset,  fidem  eandem,  curam  maiorem  adhibuisses;  me 
certe  ad  exitium  praecipitantem  retinuisses,  istos  labores ,  quos  nunc  in  5 
naufragiis  nostris  suscipis ,  non  subisses.  8.  Quare  fac ,  ut  omnia  ad 
me  perspecta  et  explorata  perscribas  meque  ,  ut  facis  ,  velis  esse  ali- 
quem;  quoniam,  qui  fui  et  qui  esse  potui,  iam  esse  non  possum ;  et  ut 
his  litteris  non  te,  sed  me  ipsum  a  me  esse  accusatum  putes.  Si  qui 
erunt,  quibus  putes  opus  esse  meo  nomine  litteras  dari,  velim  conscri- «o 
bas  curesque  dandas.    Dat.  xiv.  Kal.  Sept. 

XVI.  (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Totum  iter  mihi  incertum  facit  exspectatio  litterarum  vestrarum 
Kal.  Sext.  datarum,  non  aliud  aliquid.  Si  spes  erit,  Epirum;  sin  mi-i5 
nus,  Cyzicum  aut  aliud  quid  sequemur.  Tuae  quidem  Jitterae,  quo 
saepius  a  me  leguntur,  hoc  spem  faciunt  mihi  minorem,  quod,  cum 
laetae  sunt,  tum  id,  quod  attulerunt  ad  spem,  infirmant;  ut  facilc  ap- 
pareat  te  et  consolationi  servire  et  veritati;  itaque  te  rogo  plane,  ut 
ad  me,  quae  scis ,  ut  erunt;  quae  putabis,  ita  scribas,  ut  putabis.  Dat.20 
xn.  Kal.  Sept. 

XVII.  (A.  U.  C.  696.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Quinto  fratre  nuntii  tristes  nobis  nec  varii  venerant  f  ex 
ante  diem  Non.  Iun.  usque  ad  prid.  Kal.  Sept.  Eo  autem  die  Livineius,  25 
L.  Reguli  libertus,  ad  me  a  Regulo  missus  venit.  Is  omnino  mentionem 
nullam  factam  esse  nuntiavit;  sed  fuisse  tamen  sermonem  de  C.  Clodii 
iilio;  f  isque  mihi  tum  a  fratre  litteras  attulit.  Sed  postridie  Sestii 
pueri  venerunt,  qui  a  te  lilteras  attulerunt  non  tam  exploratas  a  ti- 
more ,  quam  sermo  Livineii  fuerat.  Sane  sum  in  meo  infinito  maerore  30 
sollicitus  et  eo  magis,  quod  Appii  quaestio  est.  2.  Cetera ,  quae  ad  me 
eisdem  litteris  scribis  de  nostra  spe,  intelligo  esse  languidiora,  quam 
alii   ostendunt.      Ego   autem,   quoniam  non  longe   ab  eo  tempore  absu 

1.  communiter  RI.  Fort.  aut  obiurgare  comiter  autconsolari.  Or.  —  3-  quod 
me  a  te  cum  Cratandro  Lambinus.  —  Fort.  tantum  me  amari.  Or.  —  5.  exitum  M. 
(exitium  mg.  M.  )  —  6.  Quare]  Itaque  I.  —  11.  Sept.  Thessalonicae  I.  —  14.  ve- 
strarum)  tuarum  I.  —  15.  non\  nam  MRI.  —  sin]  si  MRI.  —  17.  minorem  quod] 
minorem ,  quam  RI  et  pr.  M,  minorem  que  corr.  M.  (  Emendatum  est  ex  XYZ.)  — 
18.  laelae  Z  ( tesle  Rosio  in  Edd.  1580  et  1582):  lectae  MRE,  latae  I.  —  attule- 
rant  malebat  Erneslius.  —  facilis  R.  —  19.  itaque  corr.  M  :  idque  RIE  et  pr.  M. 
—  20.  ut  putabis  om.  MRI.  (Inserta  sunt  ex  XYZ.)  —  24.  tristes  nobis  M:  nobis 
Iristes  RIE.  —  nervarii  pr.  M.  —  et  ante  diem  Non.  I ,  ex  ante  diem  111.  Aon. 
Hand  Turs.  I.  p.  383.  —  25.  Levineius  e  Codd.  suis  Rosius,  Livinus  mg.  Cralan- 
dri ,  veniens  M.  Emeudavit  Viclorius.  (  Ego  autem  diei  ei  veniens  in  RI.)  —  26. 
L.  lieguli  Manutius  (Cfr.  ad  Fam.  13,  60):  M.  Rcguli  ME.  (in  Heguli.  Lcvinus  ad 
me  de  Regulo  missus  venit  R,  in  M.  lieguli.  L.  ad  me  a  regulo  missus  cst  I. )  —  28. 
mihi  qm  fratre  (cum  lin.  et  superscripto  sed  eraso  cum)  M.  —  Sestii  MR  :  Sc.rtii 
IE.  —  30.  Livini  M,  Levini  R,  Livinii  I.  —  31.  appispectio  pr.  M.  (Ut  nos , 
ZRI  et  corr.  M. )  —     32.  vestra  I. 
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mus,  in  quo  res  diiudicabilur,  aut  ad  te  conferam  me  aut  etiamnunc 
circum  haec  loca  commorabor.  3.  Scribit  ad  me  frater  omnia  sua  per 
te  unum  sustineri.  Quid  te  aut  horter,  quod  facis?  aut  agam  gratias, 
quod  non  exspectas?  Tantum  velim  fortuna  det  nobis  potestatem,  ut  in- 
5Columes  amore  nostro  perfruamur.  Tuas  litteras  semper  maxime  exspe- 
cto ;  in  quibus  cave  vereri ,  ne  aut  diligentia  tua  mihi  molesta  aut  veritas 
acerba  sit.     Data  prid.  Non.  Septembr. 

XVIIL    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

io  1.  Exspectationem  nobis  non  parvam  attuleras ,  cum  scripseras  Var- 

ronem  tibi  pro  amicitia  confirmasse  causam  nostram  Pompeium  certe 
suscepturum ,  et,  simul  a  Caesare  ei  litterae,  quas  exspectaret,  remis- 
sae  essent,  actorem  etiam  daturum.  Utrum  id  nihil  fuit,  an  adversatae 
sunt  Caesaris  litterae?  an  est  aliquid  in  spe?  Etiam  illud  scripseras  eun- 

isdem  „secundum  comitia1'  dixisse.  2.  Fac  —  si  vides,  quantis  in  ma- 
lis  iaceam,  et  si  putas  esse  humanitatis  tuae  — ,  me  fac  de  tota  causa 
nostra  certiorem.  Nam  Quintus  frater,  homo  mirus,  qui  me  tam  valde 
amat ,  omnia  mittit  spei  plena,  metuens,  credo,  defectionem  animi  mei. 
Tuae   autem  litterae   sunt  variae;   neque  enim  me  desperare  vis  nec  te- 

2()mere  sperare.  Fac,  obsecro  te,  ut  omnia,  quae  perspici  a  te  possunt, 
sciamus. 

XIX.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quoad  eiusmodi  mihi  litterae   a  vobis   afferebantur ,   ut   aliquid 

25  ex  iis  esset  exspectandum ,  spe  et  cupiditate  Thessalonicae  retentus  sum; 

postea  quam  omnis  actio  huius  anni  confecta  nobis  videbatur,   in  Asiam 

ire  nolui,  quod  et  celebritas  mihi  odio  est,   et,  si  fieret  aliquid  a  novis 

magistratibus,  abesse  longe  nolebam.    Itaque  in  Epirum  ad  te  statui  me 

conferre,  non    quo  mea  interesset  loci  natura,    qui  lucem  omnino  fuge- 

30rem;   sed  et  ad  salutem  libentissime  ex  tuo  portu  proficiscar,  et,  si  ea 

praecisa  erit,    nusquam   facilius  hanc  miserrimam   vitam   vel  sustentabo 

vel,   quod  multo   est  melius,   abiecero.     Ero  cum  paucis;   multitudinem 

dimittam.     2.  Me  tuae  litterae  nunquam  in  tantam  spem  adduxerunt,   in 

quantam   aliorum.     Attamen   mea   spes   etiam  tenuior  semper  fuit  quam 

35tuae  litterae.     Sed  tamen,  quoniam  coeptum  est  agi,  quoquo  modo  coe- 

ptum  est  et  quacunque  de  causa,  non  deseram  neque  optimi  atque  unici 

fratris    miseras   ac    luctuosas   preces   nec   Sestii  ceterorumque   promissa 

nec  spem   aerumnosissimae   mulieris   Terentiae  nec  miserrimae  mulieris 

3.  hortor  pr.  M.  —  6.  vereri  om.  MRI.  (Inserlum  est  ex  YZ.)  —  7.  sit  om. 
pr.  M.  —  Data  M :  Dat.  RIE.  —  12.  simul  ac  a  RI.  —  ei  om.  R  et  pr.  M.  — 
13.  actorem  XYZ :  auctorem  MRIE.  —  Utrum)  Verum  I.  —  16.  putes  I.  —  24. 
Quod  RI.  —  25.  his  I.  —  detentus  I.  —  27.  ire  volui  I,  revolvi  MR.  —  30. 
sed  et  salutem  pr.  M,  sed  ut  saltem  RI  et  corr.  M.  (Emendavit  lacite  Rosius.)  — 
32.  Ero  om.  MRI.  —  33.  in  ante  quantam  auctore  Ernestio  inseruit  Schuetzius  :  om. 
MRIE.  —  35.  quoniam  tamen  R.  —  agi,  quoquo  modo  Schuetzius  :  ago  quoquo 
modo  pr.  M,  age  quoquo  modo  R,  ago  quornodo  I,  ego  quoquo  modo  E  cum  corr. 
M.  —  37.  miserias  I.  —  atque  I.  —  Sexti  I ,  Sextii  E.  —  38.  mulieris  anle 
Tulliolae  seclusit  Renlivolius ,  filiolae  malebat  Schuetzius  in  Ed.  mai. 
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Tulliolae  obsecrationem  et  fideles  litteras  tuas.  Mihi  Epirus  aut  iter  ad 
salutem  dabit  aut  quod  scripsi  supra.  3.  Te  oro  et  obsecro,  T.  Pom- 
poni,  si  me  omnibus  amplissimis,  carissimis  iucundissimisque  rebus  per- 
fidia  hominum  spoliatum,  si  me  a  meis  consiliariis  proditum  et  proiectum 
vides;  si  intelligis  me  coactum,  ut  ipse  me  et  meos  perderem:  ut  me  5 
tua  misericordia  iuves  et  Quintum  fratrem,  qui  potest  esse  salvus,  su- 
stentes;  Terentiam  liberosque  meos  tueare;  me ,  si  putas  te  istic 
visurum,  exspectes;  si  minus,  invisas,  si  potes,  mihique  ex  agro  tuo 
tantum  assignes,  quantum  meo  corpore  occupari  potest;  et  pueros  ad 
me  cum  litteris  quam  primum  et  quam  saepissime  mittas.  Dat.  xvi.  io 
Kal.  Octobr. 

XX.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  S.  D.  Q.  CAECILIO  Q.  F.  POMPONIANO  ATTICO. 
1.  Quod   quidem   ita   esse  et  avunculum  tuum  functum  esse  officio,is 
vehemenlissime  probo;    gaudere  me  tum  dicam,   si  mihi  hoc  verbo  lice- 
bit  uti.     Me  miserum !  quam  omnia  essent  ex  sententia,  si  nobis  animus, 
si   consilium,   si  lides   eorum,    quibus   credidimus,   non   defuissetl   quae 
colligere  nolo,  ne  augeam  maerorem.     Sed  tibi  venire  in  mentem  certo 
scio,  quae  vita  esset  nostra,  quae  suavitas ,  quae  dignitas.     Ad  quae  re-  io 
cuperanda,   per  fortunas !    incumbe  ,    ut  facis  ,    diemque  natalem  reditus 
mei   cura   ut  in  tuis    aedibus    amoenissimis  agam  tecum  et  cum   meis. 
Ego  huic  spei  et   exspectationi   quae  nobis   proponitur   maximae    tamen 
volui  praestolari   apud  te  in  Epiro;  sed  ita  ad  me  scribitur,   ut  putem 
esse    commodius   nos   eisdem  in  locis  esse.      2.   De   domo   et  Curionisw 
oratione ,   ut  scribis ,  ita  est.     In  universa  salute ,  si  ea  modo  nobis  re- 
stituetur,  inerunt  omnia;    ex  quibus  nihil  malo  quam  domum.     Sed  tibi 
nihil  mando  nominatim ;  totum  me  tuo  amori  fideique  commendo.     Quod 
te  in  tanta  hereditate  ab  omni  occupatione  expedisti,  valde  mihi  gratum 
est.     Quod  facultates  tuas  ad  meam  salutem  polliceris ,  ut  omnibus  rebus  m> 
a  te  praeter  ceteros   iuver,  id   quantum  sit  praesidium,  video  intelligo- 
que  te  multas  partes  meae  salutis  et  suscipere  et  posse  sustinere  neque, 
ut  ita  facias,  rogandum  esse.     3.  Quod  me  vetas  quidquam  suspicari  ac- 
cidisse   ad  animum    tuum,    quod   secus  a   me   erga  te  commissum   aut 
praetermissum  videretur,  geram  tibi  morem  et  liberabor  ista  cura;    tibi  35 
tamen  eo  plus  debebo,    quo  tua  in  me  humanitas  fuerit   excelsior  quam 
in  te   mea.      Velim,    quid  videas,    quid  intelligas,    quid  agatur,    ad  me 
scribas;    tuosque   omnes  ad  nostram   salutem  adhortere.     Rogatio  Sestii 
ncque  dignitatis  satis  habet  nec  cautionis.     Nam  et  nominatim  ferri  opor- 
tet   et  de  bonis  diligentius  scribi;   et  id  animadvertas  velim.    Data  lill.  40 
Non.  Octobr,  Thessalonicae. 

2.   T.  om.  MR.     (Habent  ZI.)    —     4.  hominis  I.    —     5.  mecum  actum  corr.  M. 

—  ut  ipse]  si  ipse  R  et  pr.  M.  —  10.  cum  litteris  oro.  R.  —  15.  gaudere  tnecum 
tlicam:  id  mihi  I.  —  16.  ex]  in  R.  —  18.  in  menlem  venire  I.  —  certe  I.  — 
21.  amoenissimis  ora.  R  et  pr.  M-  —  22.  maximae  1  :  maximc  MRE.  —  23.  eperio 
pi.  M,  epyro  corr.  M.  —  scribere  R.  —  25.  ratione  Pius.  Ctr.  Ep.  23  ,  1.  — 
sic  amodo  uobis  pr.  M  ,  si  ea  nobis  modo  R.     —     reslituatur  I.    —     27.  me  totum  I. 

—  30.  iuves  l.    —     32.  ita]  tu  Rosius  tacite.    —     35.  debeo  cum  Gronovii  operis  E. 

—  37.  scribas  quod  omnis  pr.  M,  scribas  :  omnisque    Rl    et  corr.   M.    —     Sextii  IE. 

—  38.  sat  R.  —     ferri  Cratander  :  ferre  MRIE. 
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XXI.  (A.  U.  C.  696J 
CICERO  ATTICO  S. 

Triginta  dies  erant  ipsi,  cum  has  dabam  litteras,  per  quos  nul- 
las  a  vobis  acceperam.  Mihi  autem  erat  in  animo ,  iam ,  ut  antea  ad 
5le  scripsi,  ire  in  Epirum ,  et  ibi  omnem  casum  polissimum  exspe- 
ctare.  Te  oro,  ut,  si  quid  erit,  quod  perspicias ,  quamcunque  in  partem 
quam  planissime  ad  me  scribas,  et  meo  nomine,  ut  scribis,  litteras, 
quibus  putabis  opus  esse,  ut  des.  Data  v.  Kal.  Novembr.  Thessalonicae. 

XXII.  (A.  U.  C.  696.J 
10                                             CICERO  ATTICO  S. 

1.  Etsi  diligenter  ad  me  Quintus  frater  et  Piso,  quae  essent  acta, 
scripserant,  tamen  vellem,  tua  te  occupatio  non  impedisset,  quo  minus, 
ut  consuesti,  ad  me,  quid  ageretur  et  quid  intelligeres ,  perscriberes. 
Me  adhuc  Plancius  liberalitate  sua  retinet  iam  aliquoties  conatum  ire  in 

15  Epirum.  Spes  homini  est  iniecta  non  eadem ,  quae  mihi ,  posse  nos 
una  decedere;  quam  rem  sibi  magno  honori  sperat  fore.  Sed  iam,  cum 
adventare  milites  dicuntur,  faciendum  nobis  erit,  ut  ab  eo  discedamus. 
Quod  cum  faciemus,  ad  te  statim  mittemus,  ut  scias,  ubi  simus.  2. 
Lentulus  suo  in  nos  officio,    quod  et  re  et  promissis  et  litteris  declarat, 

2ospem  nobis  nonnullam  affert  Pompeii  voluntatis.  Saepe  enim  tu  ad  me 
scripsisti  eum  totum  esse  in  illius  potestate.  De  Metello ,  scripsit  ad  me 
frater,  quantum  sperarit,  perfectum  esse  per  te.  3.  Mi  Pomponi,  pu- 
gna,  ut  tecum  et  cum  meis  mihi  liceat  vivere,  et  scribe  ad  me  omnia. 
Premor  luctu,   desiderio  omnium  meorum,    qui  mihi  me  cariores  sem- 

25  per  fuerunt.  Cura ,  ut  valeas.  4.  Ego ,  quod  ,  per  Thessaliam  si  irem 
in  Epirum,  perdiu  nihil  eram  auditurus,  et  quod  mei  studiosos  habeo 
Dyrrhachinos ,  ad  eos  perrexi,  cum  illa  superiora  Thessalonicae  scri- 
psissem.  Inde  cum  ad  te  me  convertam,  faciam  ut  scias;  tuque  ad  me 
velim  omnia  quam   diligentissime ,    cuicuimodi  sunt,    scribas.      Ego  iam 

aoaut  rem  aut  ne  spem  quidem  exspecto.  Data  vi.  KaL  Decembr.  Dyr- 
rhachii. 

3.  dabam  has  I.  —  5.  ire  om.  I.  —  causam  MRI.  (Correctum  est  ex  Pii 
,,  priscis  Codd.")  —  potissime  I.  —  7.  plenissume  mg.  M,  plenissime  I.  —  8.  esse 
opus  M.  —  Novembr.  Thessalonicae  cum  Cod.  Bosii  in  Add.  Oliveti  Lambinus:  No- 
vembr.  MRIE.  —     12.  scripserant  MRI :  scripserunt  Ernestius.    —     13.  consuevisti  I. 

—  et  quid  om.  I.  —  14.  aliquotiens  M.  —  17.  dicentur  MI  (quod  probat  Hand 
Turs.  III.  p.  118),  dicantur  Pius.  —  18.  sumus  R.  —  19.  promissis  dederat  (om. 
et  litteris)  I.  —  20.  asserit  M.   {affert  mg.  M.)   —  tu]  tum  I.   —    21.  De\  et  de  MR. 

—  22.  speraret  MRI.  (Emendavit  Ernestius.)  —  profectum  MI.  ( Correctum  est 
in  R.)  —  24.  Premor  luctu,  desiderio  omnium  meorum ,  qui  Sluerenburg  ad  Archia- 
nam  p.  177 :  Premor  luctu  ,  desiderio  omnium  rerum  qui  ( sic )  M ,  Premor  luctu  cum 
desiderio  omnium  rerum :  tum  eorum  qui  R ,  Premor  cum  luctu  tum  desiderio  omnium 
rerum  quae  I,  Premor  cum  luctu,  tum  desiderio  meorum  omnium,  tum  eorum  qui  cum 
Bosii  Codd.  E.  —     25.  fuerant  MR.  —    Ego ,  quod]  Nova  epistola  hinc  incipit  in  I. 

—  26.  quod  et  mei  M.  —  27.  Durachinos  I.  —  superiora  illa  R.  —  29.  cuicui- 
modo  M,  quoquomodo  R.     (Emendatum  est  in  I. )  —     30.  Durachii  I. 
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XXIIL    (A.  U.  C.  696J 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  A.  d.  v.  Kal.  Decembr.   tris   epistolas  a  te  accepi;    anara  datara 
a.  d.  viii.  Kal.  Novembr.,  in  qua  me  hortaris,   ut  forti  animo  mensera 
lanuarium   exspectem ;   eaque,    quae  ad  spem   putas  pertinere,    de  Len-* 
tuli   studio,   de  Metelli   voluntate,    de  tota  Pompeii  ratione,    perscribis. 
ln  altera   cpistola   praeter   consuetudinem  tuam  diem  non  adscribis,   sed 
salis   significas   tempus.      Lege   enim   ab   octo   tribunis   pl.   promulgata, 
scribis   te  eas   litteras   eo  ipso  die   dedisse,    id  est,   a.  d.  im.  Kal.  No- 
vembr. ;   et,   quid  putes    utilitatis    eam   promulgationem    attulisse,   scri-io 
bis.     In  quo  si  iam   haec  nostra  salus  cum  hac  lege  desperata  erit,    ve- 
Jim  pro   tuo  in  me  amore  hanc  inanem   meam  diligentiam  miserabilem 
potius  quam  ineptam  putes;  sin  est  aliquid  spei,  desoperam,  ut  maiore 
diligentia  posthac  a  novis  magistratibus   defendamur.    /2.  Nam  ea  vete- 
rum   tribunorum   pl.   rogatio   tria   capita  habuit;   unum  de  reditu  meo,  15 
scriptum   incaute.      Nihil   enim  restituilur  praeter  civitatem  et  ordinem: 
quod  mihi  pro  meo   casu  satis  est;    sed,    quae   cavenda  fuerint  et  quo 
modo,    te  non  fugit.    Alterum   caput   est   tralaticium  de  impunitate,    Si 

QVID    CONTRA  ALIAS   LEGES   EIVS   LEGIS   ERGO    FACTVM   SIT.       Tertium   Ca- 

put,  mi  Pomponi,  quo  consilio  et  a  quo  sit  inculcatum,  vide.  Scis^o 
enim  Clodium  sanxisse,  ut  vix  aut  ut  omnino  non  posset  nec  per  sena- 
tum  nec  per  populum  infirmari  sua  lex.  Sed  vides  nunquam  esse  ob- 
servatas  sanctiones  earum  legum,  quae  abrogarentur.  Nam,  si  id  esset, 
nulla  fere  abrogari  posset  —  neque  enim  ulla  est,  quae  non  ipsa  se 
saepiat  difficultate  abrogationis  — ;  sed,  cum  lex  abrogatur,  iilud  ipsum^s 
abrogatur,  quo  non  eam  abrogari  oporteat.  3.  Hoc  cum  et  re  vera 
ita  sit  et  cum  semper  ita  habitum  observatumque  sit,  octo  nostri  tribuni  pl. 
caput  posuerunt  hoc:  Si  qvid  in  hac  rogatione  scriptvm  est,  qvod 
per  leges  plerisve   scita    —   hoc  est,    quod  per  legem   Clodiam  — 

PROMVLGARE,   ARROGARE,   DEROGARE,    ORROGARE    S.^F\_SVA    NON   LICEAT,30 
NON    LICVERIT;    QVODVE   EI    QVI   PROMVLGAVIT,    ARROGAVIT  ,   DEROGAVIT, 
OBROGAVIT,    OB   EAM   REM   POENAE    MVLTAEVE    SIT,   E.   H.   L.   N.   R.      4.  At- 

que  hoc  in  illis  tribunis  pl.  non  laedebat;  lege  enim  collegii  sui  non  te- 
nebantur.      Quo   maior  est  suspicio  malitiae  alicuius;    cum  id,  quod  ad 

3.  Ad  quintum  Kal.  I.  —  septembr.  M.  —  7.  tuam  om.  I.  —  9.  scribis  del. 
Ernestius.  —  ipso  om.  I.  —  10.  putes]  potest  RI.  —  perscribis  cum  Cod.  Landi 
Lambinus.  —  11.  haeciam  R,  iam  (omisso  haec)  I.  —  12.  amore]moreI.  —  14.  novis] 
nostris  MRI.  (Emendavit  Manutius. )  —  vetus  I.  —  19.  ergo  factum]  erroyatum 
fsic)  I.  —  21.  aut  ut  omnino  cum  Bosii  Cod.  in  Add.  Lambinus :  aut  omnino 
MRIE.  —  25.  ipsum  abrogaretur  MRI.  (  Emendatum  e  Bosii  Codd.)  —  26.  quomodo 
eam  MR ,  quomodo  ea  I.  (  Emendatum  e  Bosii  Codd. )  —  Hoc  cum  et  re  vera  ita 
sit  et  cum  cum  Cod.  Bosii  in  Add.  Lambinus :  Hoc  quod  re  vera  ita  sit ,  cum  MR, 
Hoc  quod  cum  re  vera  ita  sit  et  cum  I ,  Hoc  cum  re  vera  ita  sit ,  cum  auctore  Pio 
E.  (re  vera  seclusit  Ernestius.)  —  27.  observatumque  si  octo  I.  —  28.  scriptum 
sit  I.    —     29.  hoc  est ,  quod  per  legem  Clodiam  auctore  Brissonio  seclusit  Ernestius. 

—  30.  s.  f.]  sine  fraude  MRI.  —  31.  quod  vel  qui  MRI.  (Emendatum  cx  Y. )  — 
abrogavit  om.  MBI.     —      32.  obrogavit  om.  MBI.      (Utruinque  inserlum  est  cx  Y.) 

—  multe  ut  sit  M,  multae  ut  sit  RI.  —  e.  h.  l.  n.  r.]  eh.  inr  M,  eh.  mr  R,  C. 
V.  I.  (Emcndavit  Lambinus.  )  —  33.  hoc  illos  tribunos  Alii  Codd.  Pius.  —  colle- 
gii  MRI :  collegae  cum  Ascens.  sec.  E.  —  34.  aliquoius  M  ,  aliquovis  I.  —  cum] 
quod  I. 


MO  EP.  AD  ATTICUM 

ipsos  nihil  pcrtinebat,  erat  autem  contra  me,  scripserunt:  ut  novi  tri- 
buni  pl.,  si  esscnt  timidiores»  multo  magis  sibi  eo  capite  utendum  pu- 
tarent.  Neque  id  a  Clodio  praelermissum  est.  Dixit  enim  in  contione 
a.  d.  iii.  Non.  Nov.  hoc  capite  designatis  tribunis  pl.  praescriptum  esse, 

squid  liceret;  tamen  in  lcge  nulla  esse  eiusmodi  caput  te  non  fallit. 
Quod  si  opus  esset,  omnes  in  abrogando  utercntu^  Ut  Ninnium  aut 
ceteros  fugerit,  investiges,  velim,  et  quis  atlulerit;  et,  quare  octo  tri- 
buni  pl.  ad  senatum  de  me  referre  non  dubitarint;  f  —  sitne  quod  ob- 
servandum  illud   caput  non  putabant  —   iidem  in  abrogando  tam  cauti 

tofuerint,  ut  id  metuerent,  soluti  cum  essent;  quod  ne  iis  quidem,  qui 
lege  tenentur,  est  curandum.  Id  caput  sane  nolim  novos  tribunos  pl. 
ferre;  sed  perferant  modo  quod  libet :  uno  capite,  quo  revocabor  — 
modo  res  conficiatur  — ,  ero  contentus.  Iam  dudum  pudet  tam  multa 
scribere.      Vereor  enim  ,    ne  re  iam  desperata  legas;    ut  haec  mea  dili- 

iogentia  miserabilis  tibi,  aliis  irridenda  videatur.  Sed  si  est  aliquid  in 
spe,  vide  legem,  quam  T.  Fadio  scripsit  Visellius;  ea  mihi  perplacet. 
Nam  Sestii  nostri,  quam  tu  tibi  probari  scribis,  mihi  non  placejfe^  5.  Ter- 
tia  est  epistola  prid.  Id.  Novembr.  data,  in  qua  exponis  prudenter  et  di- 
ligenter,   quae  sint,   quae  rem  distinere  videantur,  de  Crasso,  de  Pom- 

2opeio,  de  ceteris.  Quare  oro  te,  ut,  si  qua  spes  erit,  posse  studiis 
bonorum,  auctoritate,  multitudine  comparata,  rem  confici,  des  operam, 
ut  uno  impetu  perfringatur ;  in  eam  rem  incumbas  ceterosque  excites. 
Sin,  ut  ego  perspicio  cum  tua  coniectura,  tum  etiam  mea,  spei  nihil 
est,  oro  obtestorque  te,  ut  Quintum  fratrem  ames,    quem  ego  miserum 

ssmisere  perdidi ,  neve  quid  eum  patiare  gravius  consulere  de  se,  quam 
expediat  sororis  tuae  filio ;  meum  Ciceronem ,  cui  nihil  misello  relinquo 
praeter  invidiam  et  ignominiam  nominis  mei,  tueare,  quoad  poteris; 
Terentiam,  unam  omnium  aerumnosissimam,  sustentes  tuis  officiis.  Ego 
in  Epirum   proficiscar,    cum   primorum  dierum    nuntios  excepero.     Tu 

30  ad  me,  velim,  proximis  litteris,  ut  se  initia  dederint,  perscribas.  Data 
prid.  Kal.  Decembr. 

XXIV.     (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Antea,   cum   ad  me  scripsissetis,    vestro  consensu  consulum  pro- 

asvincias  ornatas  esse,    etsi  verebar,    quorsum  id  casurum   esset,    tamen 

sperabam   vos  aliquid  aliquando  vidisse  prudentius;    postea   quam  mihi 

et   dictum   est  et    scriptum    vehementer    consilium   vestrum   reprehendi, 

4.  proscriptum  R,  perscrlptum  I.  —  6.  uterentur  om.  MRL  (Suppletum  est  in 
Ascens.  sec.)  —  Ut  Ninnium]  aut  nimium  MI ,  aut  Numium  R.  —  8.  dubitarunt  R. 
—  sitne  Y:  \sitne]  E,  sive  MRI ,  scilicet  Lallemand.  —  9.  eidem  Z  et  pr.  M,  et 
iidem  I  et  corr.  M.  —  10.  fuerunt  MI.  —  12.  quod  libet  Hervagius :  quidlibet  MIE, 
quid  lubet  R.  —  13.  res  om.  I.  —  14.  ne  re]  vere  I.  —  16.  Visellius]  T.  Visel- 
lius  MI,  T.  Viselli  R.  —  18.  prudenter  exponis  R.  —  19.  rem  destruere  R,  rem 
operamve  distinere  I.  —  20.  erit  spes  I.  —  22.  perfringantur  I,  perfungatur  Helm- 
stad.,  perfungamur  Graevius.  —  incombas  M.  —  et  ceteros  tu  excites  I.  —  23. 
cum]  tum  I.  —  spes  R  et  pr.  M.  —  nichil  M.  —  25.  quid  eum]  quidem  M.  — 
patiar  R.  —  26.  cui]  quo  pr.  M.  —  27.  tueare  Manulius :  tuere  MRIE.  —  29. 
quom,  pr.  M.  —  30.  Data  om.  I ,  Vale  .  datum  R.  —  36.  postquam  mihi  dictum 
est   I. 
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sum  graviter  commotus,  quod  illa  ipsa  spes  exigua,  quae  erat,  videre- 
tur  esse  sublata.  Nam  si  tribuni  pl.  nobis  succensent,  quae  potest  spes 
esse?  Ac  videntur  iure  succensere,  cum  et  expertes  consilii  fuerint  ei, 
qui  causam  nostram  susceperant,  et  noslra  concessione  omnem  vim  sui 
iuris  amiserint ;  praesertim  cum  ita  dicant,  se  nostra  causa  voluisse* 
suam  potestatem  esse  de  consulibus  ornandis,  non  ut  eos  impedirent, 
sed  ut  ad  nostram  causam  adiungerent.  Nunc,  si  consules  a  nobis  alie- 
niores  esse  velint,  posse  id  libere  facere;  sin  velint  nostra  causa,  nihil 
posse  se  invitis.  Nam  quod  scribis,  ni  ita  vobis  placuisset,  illos  hoc 
idem  per  populum  assecuturos  fuisse ,  invitis  tribunis  pl.  fieri  nullo  modo  <o 
potuit.  Ita  vereor,  ne  et  studia  tribunorum  amiserimus  et,  si  studia 
maneant,  vinclum  illud  adiungendorum  consulum  amissum  sit.  2.  Acce- 
dit  aliud  non  parvum  incommodum,  quod  gravis  illa  opinio,  ut  quidem 
ad  nos  perferebatur ,  senatum  nihil  decernere  ante ,  quam  de  nobis 
actum  esset,  amissa  est,  praesertim  in  ea  causa,  quae  non  modo  ne-i* 
cessaria  non  fuit  sed  etiam  inusitata  ac  nova.  Neque  enim  unquam  ar- 
bitror  ornatas  esse  provincias  designatorum ;  ut ,  cum  in  hoc  illa  con- 
stantia,  qua  erat  mea  causa  suscepta,  imminuta  sit,  nihil  iam  possit 
non  decerni.  Iis ,  ad  quos  relatum  est,  amicis  placuisse  non  mirum 
est.  Erat  enim  difficile  reperire ,  qui  contra  tanta  commoda  duorum  *<> 
consulum  palam  sententiam  diceret.  Fuit  omnino  difficile  non  obsequi 
vel  amicissimo  homini,  Lentulo  vel  Metello,  qui  simultatem  humanissime 
deponeret.  Sed  vereor,  ne,  hos  cum  tenere  potuerimus,  tribunos  pl. 
amiserimus.  Haec  res  quemadmodum  ceciderit  et  tota  res  quo  loco  sit, 
velim  ad  me  scribas  et  ita,  ut  instituisti.  Nam  ista  veritas,  etiamsi  iucunda  25 
non  est,  mihi  tamen  grata  est.    Dat.  mi.  Id.  Decembr. 

XXV.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Post  tuum  a  me  discessum  litterae  mihi  Roma  allatae  sunt,  ex  qui- 
bus  perspicio  nobis  in  hac  calamitate  tabescendum  esse;  neque  enim  — ao 
sed  bonam  in  partem  accipies  — ,  si  ulla  spes  salutis  nostrae  subesset, 
tu  pro  tuo  amore  in  me  hoc  tempore  discessisses.  Sed  ne  ingrati  aut 
ne  omnia  velle  nobiscum  una  interire  videamur,  hoc  omitto;  illud  abs 
te  peto,  des  operam,  id  quod  mihi  affirmasti,  ut  te  ante  Kal.  Ian.,  ubi- 
cunque  erimus,  sistas.  35 

1.  graviter  sum  I.  —  videretur  cum  Cod.  Bosii  in  Add.  Lambinus:  videtur 
MRIE.  —  3.  ac  videntur  I  et  corr.  M:  ea  cui  dentur  pr.  M,  at  videntur  RE.  — 
iure]  vires  pr.  M.  —  suscensere  M.  —  experti  I.  —  ei,  qui  Orellius:  et  qui  MRI, 
qui  cura  Manulio  E.  —  4.  et  vestra  Corradus.  —  5.  amiserunt  I.  —  cum  ita]  ea 
ita  pr.  M,  cum  ea  ita  I  et  corr.  M.  —  8.  sin  vellent  MR,  si  vellent  I.  (Emendavit 
Erneslius.  )  —  9.  se]  eis  l.  —  ni]  ne  pr.  M.  —  46.  etiam]  iam  I.  —  18.  qua 
Orcllius  :  quae  MRIE.  —  19.  lam  his  I.  —  mirum  est  Larabinus:  (mirumst  Cod. 
in  mg.  Repelt.  Lamb.)  mirum  si  M,  mirum  sit  R,   mirum  IE.   —     21.  Et  fuit  I.  — 

23.  hos  cum  tenere  I :    hos  tamen  tenere  MR  :    hos    cum    tamen    tenere   Ernestius.  — 

24.  miserimus  MI.  —  29.  a  me  auctore  Corra^o  del.  Lallemand.  Vide  tameu 
Rcntivolium.  —  30.  prospicio  RI.  —  31.  in  bonam  R.  —  accipcres  pr.  M.  — 
saluti  MRI.     (  Emendavit  Victorius.)  —     34.  id]  illum  I. 
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XXVI.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Litterae  mihi  a   Quinto  fratre  cum  senatus  consulto,   quod  de  me 
est  factum,  allatae  sunt.     Mihi  in  animo  est  legum  lationem  exspectare, 
set,    si  oblrectabitur,   utar  auctoritate   senatus  et  potius  vita  quam  palria 
carebo.     Tu,  quaeso,  festina  ad  nos  venire. 

XXVII.    (A.  U.  C.  696.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Ex  tuis  litteris  et  ex  re  ipsa  nos  funditus  perisse  video.      Te  oro , 
io  ut,  quibus  in  rebus  mei  tui  indigebunt,  nostris  miseriis  ne  desis.      Ego 
te,  ut  scribis,  cito  videbo. 


LIBEK  IV. 


/.    (A.   U.  C.  697.; 

CICERO  ATTICO  S. 

I.  Cum  primum  Romam  veni  fuitque,  cui  recte  ad  te  litteras  darem, 
1 5  nihil  prius  faciendum  mihi  putavi,  quam  ut  tibi  absenti  de  reditu  no- 
stro  gratularer.  Cognoram  enim  —  ut  vere  scribam  —  te  in  consiliis 
mihi  dandis  nec  fortiorem  nec  prudentiorem  quam  me  ipsum  ,  [nec] 
etiam,  pro  praeterita  mea  in  te  observantia,  nimium  in  custodia  salutis 
meae  diligentem;  eundemque  te,  qui  primis  temporibus  erroris  nostri 
soaut  potius  furoris  particeps  et  falsi  timoris  socius  fuisses,  acerbissime 
discidium  nostrum  tulisse  plurimumque  operae ,  studii ,  diligentiae ,  labo- 
ris  ad  conficiendum  reditum  meum  contulisse.  2.  Itaque  hoc  tibi  vere 
affirmo,  in  maxima  laetitia  et  exoptatissima  gratulatione  unum  ad  cu- 
mulandum  gaudium  conspectum  aut  potius  complexum  mihi  tuum  de- 
wfuisse,  quem  semel  nactus  nunquam  dimisero;  ac,  nisi  etiam  praelermis- 
sos  fructus  tuae  suavitatis  praeteriti  temporis  omnes  exegero,  profecto 
hac  restitutione  fortunae  me  ipse  non  satis  dignum  iudicabo.  3.  Nos 
adhuc  in  nostro  statu ,  quod  difficillime  recuperari  posse  arbitrati  sumus , 
splendorem   nostrum  illum  forensem   et  in  senatu  auctoritatem   et  apud 

5.  et  ante  si  om.  I.  —  obtrectabere  R.  —  utar]  nltar  ,,Alii"  in  mg.  Repett. 
Lamb.  —  6.  venire.  cal.  vi.  ianuar.  I.  —  10.  tui  meis  indulgebant  M  ,  tui  meis 
indulgebunt  R  ,  tui  mei  indulgeant  I.  —  11.  videbo:  plura  non  scribo.  Cura  ut  va- 
leas.  I.  —  14.  fuit  qui  pr.  M  ,  fuit  cui  corr.  M.  —  15.  faciendum  prius  R.  — 
mihi  faciendum  I.  —  16.  Cognovi  I.  —  enim  te  vere.  Scribam  MR.  (ut  vere  scri- 
bam  mg.  M.)  —  17.  dandis  fortiorem:  prudentiorem  I.  —  nec  ante  etiam  om.  I. 
Secludeudum  videbatur.  Or.  —  18.  propter  ita  meam  in  te  observantiam  Z  ,  propter 
meam  in  te  observantiam  MRI.  (Emendatum  est  ex  Y.)  —  20.  totius  MRI.  (Emen- 
davit  H.  Stephanus.)  —  timoris]  rumoris  MRI.  (Emendatum  est  in  Asc.  tertia  ex 
Pii  Codd.)  —  21.  dissidium  MRI.  ( discidium  mg.  M.  )  —  24.  amplexum  R.  — 
26.  fructus  tuos  tuae  RI.  —  praeleriti  temporis  seclusit  Erneslius.  —  28.  difficil- 
lime)  difficile  me  JMR.  —     29.  forensium  M. 
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viros  bonos  gratiam  magis,  quam  optaramus,  consecuti  sumus.  In  re 
autem  familiari,  quae  quemadmodum  fracta,  dissipata,  direpta  sit,  non 
ignoras,  valde  iaboramus  tuarumque  non  tam  facultatum,  quas  ego  no- 
stras  esse  iudico,  quam  consiliorum  ad  colligendas  et  constituendas  reli- 
quias  nostras  indigemus.  4.  Nunc,  etsi  omnia  aut  scripta  esse  a  tuis5 
arbitror  aut  etiam  nuntiis  ac  rumore  perlata,  tamen  ea  scribam  brevi, 
quae  te  puto  potissimum  ex  meis  litteris  velle  cognoscere.  Pridie 
Nonas  Sext.  Dvrrhachio  sum  profectus,  ipso  illo  die,  quo  lex  est  lata 
de  nobis.  Brundisium  veni  Nonis  Sext.  Ibi  mihi  Tulliola  mea  fuit 
praesto  natali  suo  ipso  die ,  qui  casu  idem  natalis  erat  et  Brundisinae  to 
coloniae  et  tuae  vicinae  Salutis ;  quae  res  animadversa  a  multitudine 
summa  Brundisinorum  gratulatione  celebrata  est.  Ante  diem  vi.  Id.  Sext. 
cognovi,  cum  Brundisii  essem ,  litteris  Quinti  fratris,  mirifico  studio 
omnium  aetatum  atque  ordinum,  incredibili  concursu  Italiae  legem  co- 
mitiis  centuriatis  esse  perlatam.  Inde  a  Brundisinis  honestissimis  orna-15 
tus ,  iter  ita  feci ,  ut  undique  ad  me  cum  gratulatione  legati  convenerint. 
5.  Ad  urbem  ita  veni,  ut  nemo  ullius  ordinis  homo  nomenclatori  notus 
fuerit,  qui  mihi  obviam  non  venerit,  praeter  eos  inimicos,  quibus  id 
ipsum  non  liceret  aut  dissimulare  aut  negare.  Cum  venissem  ad  por- 
tam  Capenam,  gradus  templorum  ab  infima  plebe  completi  erant;  a  qua^o 
plausu  maximo  cum  esset  mihi  gratulatio  significata,  similis  et  frequen- 
tia  et  plausus  me  usque  ad  Capitolium  celebravit;  in  foroque  et  in  ipso 
Capitolio  miranda  multitudo  fuit;  postridie  in  senatu,  qui  fuit  dies  Non. 
Septembr.,  senatui  gratias  egimus.  6.  Eo  biduo  cum  esset  annonae 
summa  caritas  et  homines  ad  theatrum  primo,  deinde  ad  senatum  con-25 
currissent,  impulsu  Clodii,  mea  opera  frumenti  inopiam  esse  clamarent; 
cum  per  cos  dies  senatus  de  annona  haberetur  et  ad  eius  procurationem 
sermone  non  solum  plebis  verum  etiam  bonorum  Pompeius  vocaretur 
idque  ipse  cuperet,  multitudoque  a  me  nominatim,  ut  id  decernerem, 
postularet:  feci  et  accurate  sententiam  dixi,  cum  abessent  consulares ,  30 
quod  tuto  se  negarent  posse  sententiam  dicere,  praeter  Messalam  et 
Afranium.  Factum  est  senatus  consultum  in  meam  sententiam ,  ut  cum 
Pompeio  ageretur,  ut  eam  rem  susciperet  lexque  ferretur;  quo  sena- 
tus  consulto  recitato  cum  continuo ,  more  hoc  insulso  et  novo ,  plau- 
sum  meo  nomine  recitando  dedisset,  habui  contionem:  omnes  magistra-35 
tus  praesentes  praeter  unum  praetorem  et  duos  tribunos  pl.  dederunt. 
7.  Poslridie  senalus  frcquens   et  omnes   consulares  nihil  Pompeio  postu- 

1.  optamus  MRI ,  optavimus  Asc.  tertia.  —  6.  ac]  aut  RI.  —  ea  inscribam 
MRI ,  ea  tibi  scribam  Asc.  terlia  ,,e  Codd."  Ut  nos  ,  Arabr.  17.  Fort.  ea  iam  scri- 
bam.  Ou.  —  8.  Durachium  I.  —  illo  ipso  R.  —  12.  gratulatione  celebrata  est 
om.  MRI.  (Suppletum  est  ex  mg.  Cratandri  iam  a  Victorio.)  —  (Brundisinorum,  Et 
eyo  ante  I.)  —  dies  sex.  idus  M  ,  sextum  diem  Id.  I.  —  13.  cum  Brundisii  essem 
om.  MR.  ( Insertura  est  ex  XYZI.  )  —  ex  litteris  Lambinus.  —  15.  honestissimis 
ornatus]  honestissimis  comitatus  malebal  Ernestius  ;  cgo  :  honestissimis  decretis  orna- 
tus.  Or.  —  16.  fecimus  R.  —  18.  id  ipsum  se  inimicos  esse  non  MRI.  —  22.  et  ante 
plausus  ora.  R.  —  foro  I.  —  29.  ut  id]  uidi  pr.  M.  —  30.  feci  et]  faciet  pr.  M. 
—  accuratis  R.  ( id  est ,  accuratissime.  Or.)  —  32.  Eranium  R  ,  Cerannium  I.  — 
jactus  M.  —  33.  rem  om.  I.  —  34.  recitato  continuo  more  RI  ct  pr.  M ,  recitato 
eum  more  corr.  M,  recitato  cum  contio,  more  Manutius.  —  plau.su  RI.  —  35.  no- 
mine  in  recitando  I  ,  nomini  recitando  Iland  Turs.  III.  p.  287.  —  36.  dccrevcrunt 
corr.  M.   —     37.  nil  I. 
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Ianti  negarunt.  IUe  legatos  quindecim  cum  postularet,  me  principem 
nominavit  et  ad  omnia  me  alterum  se  fore  dixit.  Legem  consules  con- 
scripserunt,  qua  Pompeio  per  quinquennium  omnis  potestas  rei  frumen- 
tariac  toto  orbe  terrarum  daretur;  alteram  Messius,  qui  omnis  pecuniae 
5dat  potestalem  et  adiungit  classem  et  exercitum  et  maius  imperium  in 
provinciis,  quam  sit  eorum,  qui  eas  obtineant.  Illa  nostra  lex  consula- 
ris  nunc  modesta  videtur,  haec  Messii  non  ferenda.  Pompeius  illam 
velle  se  dicit,  familiares  banc.  Consulares,  duce  Favonio,  fremunt;  nos 
tacemus,    et  eo  magis,    quod  de  domo  nostra  nihil  adhuc  pontifices  re- 

tosponderunt.  Qui  si  sustulerint  religionem ,  aream  praeclaram  habebi- 
mus;  superficiem  consules  ex  senatus  consulto  aestimabunt:  sin  aliter, 
demolientur;  suo  nomine  locabunt;  rem  totam  aestimabunt.  8.  lta  sunt 
res  nostrae:  ut  in  secundis,  fluxae;  ut  in  adversis,  bonae.  In  re  fami- 
iiari  valde  sumus,    ut  scis,    perturbati.     Praeterea  sunt  quaedam  dome- 

^stica,  quae  litteris  non  committo.  Quintum  fratrem,  insigni  pietate,  vir- 
tute,  fide  praeditum  sic  amo,  ut  debeo.  Te  exspecto,  et  oro,  ut  ma- 
tures  venire  eoque  animo  venias,  ut  me  tuo  consilio  egere  non  sinas. 
Alterius  vitae  quoddam  initium  ordimur.  Iam  quidam,  qui  nos  absentes 
defenderunt,  incipiunt  praesentibus  occulte  irasci,    aperte  invidere.    Ve- 

20hementer  te  requirimus. 

//.     (A.  U.  C.  697.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Si  forte  rarius  tibi  a  me  quam  a  ceteris  litterae  redduntur,  peto 
a  te ,  ut  id  non  modo  negligentiae  meae  sed  ne  occupationi  quidem  tri- 

«sbuas;  quae  etsi  summa  est,  tamen  nulla  esse  potest  tanta,  ut  interrum- 
pat  iter  amoris  nostri  et  officii  mei.  Nam,  ut  veni  Romam ,  iterum  nunc 
sum  certior  factus  esse ,  cui  darem  litteras ;  itaque  has  alteras  dedi. 
Prioribus  tibi  declaravi,  adventus  noster  qualis  fuisset  et  quis  esset  sta- 
tus  atque  omnes  res  nostrae  quemadmodum  essent,    ut  in  secundis,  flu- 

30xae,  ut  in  adversis,  bonae.  2.  Post  illas  datas  litteras  secuta  est  summa 
contentio  de  domo.  Diximus  apud  pontifices  pridie  Kal.  Octobres.  Acta 
res  est  accurate  a  nobis,  et  si  unquam  in  dicendo  fuimus  aliquid,  aut 
etiam,  si  nunquam  alias  fuimus,  tum  profecto  f  dolor  et  magnitudo  vim 
quandam    nobis   dicendi   dedit.      Itaque   oratio   iuventuti  nostrae    deberi 

ssnon  potest;  quam  tibi,  etiamsi  non  desideras,  tamen  mittam  cito.  3. 
Cum  pontifices   decressent  ita,    Si   neqve   popvli   ivssv  neqve  plebis 


2.  nominaverit  pr.  M.  —  ad  om.  R.  —  4.  Messa  M,  Messius  et  Messala  rag. 
M,  Messalla  R,  Messalam  I.  —  qui]  is  qui  M,  isque  R.  —  dat  potestatem  pecuniae  I.  — 
adiunxit  MRI.  (Eraendavit  Pius.)  —  7.  Messa  pr.  M,  Messale  corr.  M,  Messallae 
R.  —  8.  se  velle  I.  —  9.  responderant  MRI.  —  10.  si]  sibi  I.  —  12.  et  suo  I. 
17.  egere  om.  I.  —  18.  Nam  I.  —  25.  summa]  nimia  R.  —  27.  esse  om.  R.  — 
itaque  et  has  litteras  dedi  R  ,  itaque  has  litteras  alteras  dedi  I.  —  30.  advorsis  M. 
—  litteras  auclore  Manutio  del.  Lambinus.  —  33.  etiam ,  si  nunquam  I:  etiam  si 
unquam  ME  ,  si  etiam  unquam  R.  Cfr.  Hand.  Turs.  I.  p.  220.  —  doloris  magni- 
tudo  I,  dolor  et  aegritudo  Muellerus,  dolor  et  rei  magnitudo  Gulielmius.  —  34.  ora- 
tio  iubent  ut  nostrae  debere  pr.  M,  oratio  iubent  ut  in  nostrae  debere  corr.  M,  ora- 
tiouberrima  ut  nostre  (sic)  debere  R,  oratio  iubet  ut  in  nostrae  fortunae  casu  quod 
debere  I.  (Emendavit  Victorius.)  —  36.  neque  populus  ncque  plebiscitius  qui  M  (,,Sic 
etiam  deinceps."  del  Furia.)  R,  neque  populi  iussu  neque  plebiscitis  qui  I.  ( Einen- 
datum  est  ex  YZ  et  mg.  Cralandri. ) 
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SCITV,  IS  QVI  SE  DEDICASSE  DICERET,  NOMINATIM  EI  REI  PRAEFECTVS 
ESSET,  NEQVE  POPVLI  IVSSV  AVT  PLERIS  SCITV  ID  FACERE  IVSSVS  ES- 
SKT,    VIDERI     POSSE     SINE    RELIGIONE     EAM   PARTEM    AREAE    MI    RESTITVI  ; 

mihi  facta   statim   est  gratulatio  —  nemo   enim   dubitabat,    quin  domus 
nobis  esset  adiudicata  —  cum   subito  ille  in  contionem  ascendit,    quam  5 
Appius  ei  dedit.    Nuntiat  inani  populo  pontifices  secundum  se  decrevisse, 
me  autem  vi  conari  in  possessionem  venire;    hortatur,  ut  se  et  Appium 
sequantur  et  suam  Libertatem  ut  defendant.      Hic  cum   etiam  illi  infimi 
parlim   admirarentur ,   partim   irriderent  hominis    amentiam,    ego  statue- 
ram  illuc  non  accedere,  nisi  cum  consules  ex  senatus  consulto  porticum  10 
Catuli  restituendam  locassent.     4.  Kal.  Octobr.  habetur  senatus  frequens 
Adhibentur   omnes   pontilices ,    qui   erant   senatores ,    a   quibus  Marcelli- 
nus,   qui  erat  cupidissimus  mei,    sententiam   primus  rogatus,    quaesivit, 
quid   essent  in   decernendo   seculi.      Tum   M.  LucuIIus   de  omnium  col- 
legarum   sententia    fespondit   religionis    iudices  pontifices    fuisse  ,    legis  is 
senatum;   se  et  collegas   suos  de   religione  statuisse,    in   senatu    de  lege 
staluturos.       Quisque    horum ,    loco   sententiam    rogatus ,    multa   secun- 
dum    causam   nostram  disputavit.      Cum  ad  Clodium  ventum  est,    cupiit 
diem   consumere,    neque   ei   finis  est  factus;    sed  tamen,  cum  horas  tris 
fere  dixisset,    odio   et   strepitu   senatus   coactus   est  aliquando  perorare.*» 
Cum  fieret  senatus  consultum  in  sententiam  Marcellini,    omnibus  praeter 
unum  assentientibus ,  Serranus  intercessit.     De  intercessione  statim  ambo 
consules  referre  coeperunt.      Cum  sententiae  gravissimae  dicerentur:  se- 
natui  placere  mihi  domum  restitui ,  porticum  Catuli  locari ,   auctoritatem 
ordinis   ab   omnibus   magistratibus   defendi;   si  qua  vis  esset  facta,  sena-*s 
tum  existimaturum  eius    opera  factum  esse,    qui   senatus  consulto  inter- 
cessisset:    Serranus  pertimuit  et    Cornicinus  ad   suam   veterem   fabulam 
rediil ;  abiecta  loga,  se  ad  generi  pedes  abiecit.     Ule  noctem  sibi  postu- 
lavit;   non  conccdebant.     Reminiscebantur  enim  Kal.  Ianuar.     Vix  tamen 
f  sibi  de   mea  voluntate  concessum  est.     5.  Postridie  senatus  consultum  so 
faclum  est  id,   quod  ad  te  misi.     Deinde  consules  porticum  Caluli  resti- 
tuendam  locarunt;  illam   porticum   redemptores  statim   sunt  demoliti  li- 
bentissimis  omnibus.     Nobis  superficiem  aedium  consules  de  consilii  sen- 
tentia    aestimarunt    H5.   vicies  ;    cetera  valde   illiberaliter :    Tusculanam 
villam  quingentis  milibus;  Formianum  HrS.  ducentis  quinquaginta  milibus.  33 
Quae   aestimalio   non   modo   vehementer  ab  optimo   quoque  sed  ctiam  a 

1.  nominatim  et  ei  R.  —  2.  populi  suasu  aut  plebiscitii  id  R,  populi  iussu  aut 
plebiscitis  id  I.  (Eraendatum  est  ex  YZ.  De  M  cf.  ad  p.  444.  v.  3fi.)  —  3.  eam\  iam  RI. 
—  i»//J  m.  t.  (M.  Tullio)  Ursinus.  —  4.  dubitat  MRI.  (Emendavit  Corradus.)  — 
5.  cum  BfR:  tum  IE.  —  Fort.  escendit.  Or.  —  6.  Nuntiant  MI.  (Emendatum  est 
in  R.  )  —  inani  Y  :  iam  ZMRIE.  —  7.  posscssione  RI.  —  8.  infirmi  MR.  (Emen- 
dalum  in  I.  )  —  13.  primum  R.  —  14.  cum  m.  lucullus  M,  cum  me  Lucullus  R, 
tum  Lucullus  I.  —  15.  legisse  senatum  I.  —  16.  lege  statuos  .  quisque  horum  M, 
lege.  Serranus  quoque  horum  I,  statuturos  cum  senatu.  Itaque  suo  quisque  horum 
ra{,r.  Cralandri.  (  Ut  nos  ,  R. )  —  18.  cupit  M.  —  19.  fere  tris  I.  —  22.  Serra- 
nus.  Intercession  vestatim  M,  Serranus  intercessit  .  slatim  R,  Serrani  intercessione 
statim  I.  —  24.  locare  MR.  —  25.  qua  MR  :  quae  IE.  —  ei  vis  R,  ei  esset  facta 
vis  I.  —  20.  t<men]  tandem  Corradus.  —  30.  sibi  RI  et  corr  M:  tibi  pr.  M,  cum 
Faerno  el  Larabino  del.  E.  Maliin  id  ei.  Or.  —  32.  libenlissime  .  omnibus  nobis 
R.  -  34.  LfS.J  sextertio  I,  om.  R.  —  vicis  M.  —  cetera  valde  in  te  liberaliter 
MI ,  cetera  in  te  valde  liberaliter  R.  —     35.  Formianum  ducentis  R. 
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plebe  reprehenditur.  Dices,  quid  igitur  causae  fuit?  Dicunt  illi  quidem, 
pudorem  meum ;  quod  neque  negarim  neque  vehemcntius  postularim. 
Sed  non  est  id;  nam  hoc  quidcm  ctiam  profuisset.  Verum  iidem,  mi 
T.  Pomponi,  iidem ,  inquam,  illi,  quos  ne  tu  quidem  ignoras ,  qui  mihi 
spinnas  inciderant,  nolunt  easdem  renasci.  Sed,  ut  spero,  iam  renascun- 
tur.  Tu  modo  ad  nos  veni ;  quod  vercor  ne  tardius  interventu  Varronis 
tui  nostrique  facias.  6.  Quoniam  acta  quae  sint,  habes,  de  reliqua  no- 
stra  cogitatione  cognosce.  Ego  me  [a]  Pompeio  legari  ita  sum  passus, 
ut  nulla  re  impedirer,   quin,   si  vellcm,  mihi  esset  integrum  aut,  si  co- 

tomitia  censorum  proximi  consules  haberent,  petere  [posse]  aut  votivam 
legationem  susciperc  prope  omnium  fanorum,  lucorum.  Sic  enim  no- 
strae  rationes  postulabant.  Sed  volui  meam  potestatem  esse  vel  petendi 
vel  ineunte  aestate  exeundi;  et  interea  me  esse  in  oculis  civium  de  me 
optime  meritorum  non  alienum  putavi.     7.  Ac  forensium  quidem  rerum 

^haec  nostra  consilia  sunt,  domesticarum  autem  valde  impcdita.  Domus 
aedificatur.  Scis,  quo  sumptu,  qua  molestia  reficiatur  Formianum ;  quod 
ego  nec  relinquere  possum  nec  videre.  Tusculanum  proscripsi;  subur- 
bano  non  facile  careo.  Amicorum  benignitas  exhausta  est  in  ea  re, 
quae  nihil  habuit  praeter  dedecus;  —  quod  sensisti  tu  absens:  —  prae- 

«osentes,  quorum  studiis  ego  et  copiis,  si  esset  per  meos  defensores  lici- 
tum,  facile  essem  omnia  consecutus.  Quo  in  genere  nunc  vehementer 
laboratur.  Cetera,  quae  me  sollicitant,  /uvGnxioTeQa  sunt.  Amamur  a 
fratre  et  a  filia.    Te  exspectamus. 

///.     (A.  U.  C.  697.J 
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1.  Avere  te  certo  scio  cum  scire,  quid  hic  agatur,  tum  mea  a  me 
scire;  non  quo  certiora  sint  ea,  quae  in  oculis  omnium  geruntur,  si  a 
me  scribantur,  quam  cum  ab  aliis  aut  scribuntur  tibi  aut  nuntiantur; 
verum  ut  perspicias  ex  meis  litteris,    quo  animo  ea  feram,  quae  gerun- 

sotur,  et  qui  sit  hoc  tempore  aut  mentis  meae  sensus  aut  omnino  vitae 
status.  2.  Armatis  hominibus  ante  diem  tertium  Non.  Novembr.  expulsi 
sunt  fabri  de  area  nostra,  disturbata  porticus  Catuli,  quae  ex  senatus 
consulto  consulum  locatione  reticiebatur  et  ad  tectum  paene  pervenerat; 
Quinti   fratris   domus    primo    fracta    coniectu    lapidum    ex    area    nostra, 

35  deinde  inflammata  iussu  Clodii,  inspectante  urbe,   coniectis  ignibus,  ma- 

2.  F.  expostularim.  Or.  —  3.  mei  Pomponii  R.  —  4.  tu  ne  R.  —  5.  pennas  I.  — 
7.  sunt  R.  —  8.  a  seclusimus  auclore  Madvigio.  Cfr.  Ep.  18,  3.  —  9.  quin,  si  Manutius  : 
quinnisi  I,  quod  nisi  ZMR,  quodne,  si  YE.  —  10.  posse,  quod  est  a  Victorio  et  in  Bosii 
Codd.,  ante  nos  seclusit  Erneslius.  —  petere  possent  votivam  MR,  et  petere  possem 
votivam  I.  —  11.  suscipere  Manutius:  sumpsisse  MRIE.  —  prope]  Forl.  pro  P.  R. 
Or.  —  fanorum  locorum  MR  ,  fanorum  ac  sacrorum  locorum  I.  Emendatum  est  ex 
XY.  —  nostrae  rationes  utilitates  meae  post.  MI,  nostrae  rationis  utilitates  meae  post.  R. 
(Correctum  est  ex  Y.)  —  14.  Ac  om.  I.  —  18.  non  om.  R  et  pr.  M.  —  19.  prae- 
sentes  del.  Ernestius.  —  21.  nunc\  hic  R.  —  23.  filia  MRI  :  filio  cum  Bosio  E.  — 
filia  exspectamus  M,  filia  exspectamur  RI.  (Emendavit  Manutius.)  —  26.  te  ora- 
M.  (Suppletum  est  in  RI  et  exstabat  in  XY.)  —  certe  RI.  —  curn]  tum  RI.  —  hic 
quid  R,  hic  om.  I.  —  tum  ea  a  me  MRI.  (Correctum  ex  XY.)  —  28.  scribantur 
tibi  quam  I.  —  ab  aliis  tibi  aut  I.  —  scribuntur]  scribantur  M,  scribantur  aut 
nuntientur  I.  —  29.  sed  ut  verum  perspicias  MRI.  (In  M.  del.  verum.  Emendavit 
Manulius.)  —  quo  animo]  quomodo  I.  —  32.  disturbatae  I.  —  33.  reficiebantur 
I.  —    pervenerant.  I. 
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gna  querela  et  gemitu,  non  dicam  bonorum,  qui  nescio  an  nulli  sint, 
sed  plane  hominum  omnium.  Ille  demens  ruere,  post  hunc  furorem 
nihil  nisi  caedem  inimicorum  cogitare ,  vicatim  ambire ,  servis  aperte 
spem  libertatis  ostendere.  Etenim  antea,  cum  iudicium  nolebat,  habebat 
ille  quidem  difficilem  manifestamque  causam,  sed  tamencausam:  poterat  in-5 
(itiari,  poterat  in  alios  derivare,  poterat  etiam  aliquid  iure  factum  defen- 
dere.  Post  has  ruinas,  incendia,  rapinas,  desertus  a  suis,  vix  iam 
Decimum  designatorem,  vix  Gellium  retinet;  servorum  consiliis  utitur; 
videt,  si  omnes,  quos  vult,  palam  occiderit,  nihilo  suam  causam  diffi- 
ciliorem,  quam  adhuc  sit,  in  iudicio  futuram.  3.  Itaque  ante  diem  ter-io 
tium  Idus  Novembr. ,  cum  Sacra  via  descenderem ,  insecutus  est  me  cum 
suis.  Clamor,  lapides,  fustes,  gladii,  haec  improvisa  omnia.  Discessi- 
mus  in  vestibulum  Tettii  Damionis.  Qui  erant  mecum,  facile  operas 
aditu  prohibueruut.  Ipse  occidi  potuit.  Sed  ego  diaeta  curari  incipio  ; 
chirurgiae  taedet.  Ille  omnium  vocibus  cum  se  non  ad  iudicium  sed  w 
ad  supplicium  praesens  trudi  videret,  omnes  Catilinas,  Acidinos  postea 
reddidit.  Nam  Milonis  domum,  eam,  quae  est  in  Germalo,  pridie  Idus 
Novembr.  expugnare  et  incendere  ita  conatus  est,  ut  palam  hora  v. 
cum  scutis  homines,  eductis  gladiis,  alios  cum  accensis  facibus  addu- 
xerit.  Ipse  domum  P.  Sullae  pro  castris  sibi  ad  eam  impugnationem  »o 
sumpserat.  Tum  ex  Anniana  Milonis  domo  Q.  Flaccus  eduxit  viros 
acres;  occidit  homines  ex  omni  latrocinio  Clodiano  notissimos:  ipsum 
cupivit;  sed  ille  se  in  interiora  aedium  Sullae.  Exin  senatus  postridie 
Idus ;  domi  Clodius ;  egregius  Marcellinus ,  omnes  acres.  Metellus  calu- 
mnia  dicendi  tempus  exemit,  adiuvante  Appio,  etiam  hercule  familiari«5 
tuo;  de  cuius  constantia  f  invitae  tuae  verissimae  litterae.  Sestius  furere. 
Ille  postea,  si  comitia  sua  non  fierent,  urbi  minari.  Proposita  Marcel- 
lini  sententia,  quam  ille  de  scripto  ita  dixerat,  ut  totam  nostram  cau- 
sam  areae ,  incendiorum ,  periculi  mei  iudicio  complecteretur  eaque  omnia 
comitiis  anteferret ,  proscripsit  se  per  omnes  dies  comitiales  de  caelo  ^o 
servaturum.     4.   Contiones  turbulentae  Metelli,  temerariae  Appii,  furio- 

1.  ulli  MRI.  (Emendavit  Lambinus  in  mg.  Repett.  et  Ernestius.)  —  2.  demens 
Prisci  Codd.  Pii :  vehemens  MRIE.  —  hunc  vero  furorem  I.  —  3.  si  cedem  pr. 
M  ,  nisi  cedem  corr.  M.  —  5.  causam.  id  poterat  MR ,  causam  poterit  I.  —  6.  ali- 
quid)  id  R.  —  8.  Fort.  Decimium.  Cfr.  Pro  domo  19.  Or.  —  utitur  om.  I.  — 
9.  volt  M.  —  occiderint  M ,  occiderunt  R.  —  10.  sit]  fuit  vetus  leclio.  Pics.  — 
11.  discederem  I.  —  12.  gladii  et  haec  I.  —  13.  in  vestibulo  M.  Tetii  M,  item  RI, 
sed  Tecii.  —  14.  sed  et  ego  madia  et  accuravi  R.  —  16.  praesens  trudi]  praesens 
videri  pr.  M,  reservari  corr.  M,  praesens  urgeri  R.  Eraendatum  est  in  I.  — 
sacidinos  MR  ,  sacidinosque  I.  —  17.  eam,  quae  est  in  Germalo  Turnebus:  eam , 
quae  in  (iermalo  E,  meamque  Ceramio  MI,  meamque  in  Ceramio  R.  (Geranilo  Y.)  — 
19.  deductis  MI.  Emendatum  est  in  R.  —  22.  acres]  agris  MI.  —  occiditque  I.  — 
notissimo  MR.  —  23.  ille  se  in  interiora  aedium  Sullae.  Exin  senatus  postridie 
Idus  ;  domi  Orellius  :  illaese  interiora  in  aedium  Sullae  se.  in  senatu  postridie  Idus : 
domi  Y  ,  ille  ex  interiorem  aedium  Sulla  se  in  senatu  postridie  idus.  domi  M  ,  ille  se 
in  interiorem  aedium  partem  recepit.  Sulla  se  in  senatu  postridie  Idus :  domi  R  , 
ille  ex  interiore  abditu  aedium  prosiliit.  Sylla  in  senatu  poslridie  idus  non  vcnit : 
domi  I  ,  sed  ille  in  interiora  aedium:  Sulla  in  senatu  postridie  Idus:  domi  E.  — 
25.  Appio  corr.  M  :  Oppio  RIE  et  pr.  M.  —  26.  constantia  invitae  tuae  verissimae 
Y  :  constantia  virtute  verissimae  M  ,  constantia  et  virtute  verissimae  RI ,  constantia  , 
virtute  tuae  verissimae  E.  Fort.  constantia  multae  tuae  verissime.  Or.  Vidc  ne  invitae 
corruplum  sil  ex  in  fide.  Rait.  —  Sestii  fuere  R.  (Sextius  E.)  —  27.  mirari  M.  (minari 
mg.  M.)  —  30.  irroscripsit  Sestius  se  Manutius.  —  se  per]  super  MRI.  —  31.  Oppii  R. 
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sissimae  Publii.  Haec  tamen  summa:  nisi  Milo  in  campum  ohnuntiasset, 
comitia  futura.  Antc  diem  xn.  Kal.  Decembr.  Milo  media  nocle  cum 
magna  manu  in  campum  venit.  Clodius,  cum  haberet  fugitivorum  dele- 
ctas  copias ,  in  campum  ire  non  est  ausus.     Milo  permansit  ad  meridiem 

•">  mirifica  hominum  laetitia,  summa  cum  gloria;  contentio  fratrum  trium 
turpis ,  fracta  vis ,  contemptus  furor.  Metellus  tamen  postulat ,  ut  sibi 
postero  die  in  foro  obnuntietur :  nihil  esse ,  quod  in  campum  nocte 
veniretur;  se  hora  prima  in  Comilio  fore.  Itaque  ante  diem  xi.  Kal.  in 
Comitium  Milo  de  nocte  venit.     Metellus  cum  prima  luce  furtim  in  cam- 

10  pum  itineribus  prope  deviis  currebat;  assequitur  inter  lucos  hominem 
Milo;  obnuntiat.  Ille  se  recepit,  magno  et  turpi  Q.  Flacci  convicio. 
Ante  diem  x.  Kal.  nundinae;  contio  biduo  nulla.  5.  Ante  diem  viii. 
Kal.  haec  ego  scribebam,  hora  noctis  nona.  Milo  campum  iam  tenebat. 
Marcellus  candidatus  ita  stertebat,  ut  ego  vicinus  audirem.     Clodii  vesti- 

i5bulum  vacuum  sane  mihi  nuntiabatur;  pauci  pannosi  linea  laterna.  Meo 
consilio  omnia  illi  fieri  querebantur,  ignari,  quantum  in  illo  heroe  esset 
animi ,  quantum  eliam  consilii.  Miranda  virlus  est.  Nova  quaedam  divina 
mitto.  Sed  haec  summa  est:  comitia  fore  non  arbitror;  reum  Publium, 
nisi  ante  occisus  erit ,  fore  a  Milone  puto.    f  Si  se  ut  it  urbae  iam  obtu- 

«olerit,  occisum  iri  ab  ipso  Milone  video.  Non  dubitat  facere;  prae  se 
fert;  casum  illum  nostrum  non  extimescit.  Nunquam  enim  cuiusquam 
invidi  et  perfidi  consilio  est  usus ,  nec  inerti  nobili  crediturus.  6.  Nos 
animo  dumtaxat  vigemus,  etiam  magis,  quam  cum  florebamus;  re  fami- 
liari  comminuti  sumus.     Quinti  fratris  tamen  liberalitati  pro  facultatibus 

25  nostris  —  ne  omnino  exhaustus  essem  illo  recusante  —  subsidiis  ami- 
corum  respondemus.  Quid  consilii  de  omni  nostro  statu  capiamus,  te 
absente  nescimus.     Quare  appropera. 

IV.  a.     (A.  U.  C.  698.J 
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ao  Periucundus  mihi  Cincius  fuit  ante  diem  tertium  Kalend.  Febr.  ante 
lucem.  Dixit  enim  mihi  te  esse  in  Italia  seseque  ad  te  pueros  mittere; 
quos  sine  meis  litteris  ire  nolui ;  non  quo  haberem,  quod  tibi,  prae- 
sertim   iam  prope   praesenti  scriberem,    sed  ut  hoc  ipsum  significarem , 


1.  Miloni  campum  MR,  Miloni  C.  Appius  I.  Emendavit  Manutius.  —  2.media 
nocte]  ante  mediam  noctem  I  et  corr.  M.  —  cum  om.  R.  —  3.  manu  magna  I.  — 
deiectas  RI.  —  6.  contentus  M.  —  8.  se]  sed  I  et  pr.  M.  —  xi.]  xn.  R.  — 
Kal.  lan,  in  M.  (non  YRI.)  —  11.  recipit  I.  —  magno]  in  agro  pr.  M.  —  et 
turpi]  turpique  I-  —  12.  vim.  I-  —  13.  iam  campum  I.  —  14.  Metellus  corr. 
M.  —  15.  nunciabantur  M.  —  pauci  pannosi  linea  laterna  Schuetzius:  paucis  pan- 
nosis  linea  laterna  YE,  paucis  pannosi  sine  alanterna  M,  pauci  pannosi  sine  alanterna 
R ,  paucis  pannosi  sive  alanterna  I.  —  Meo  consilio]  eo  conscio  MR  ,  nam  eo  con- 
scio  I.  Emendavit  Manutius.  —  16.  illi  omnia  R.  —  hero  MRI.  —  17,  divinare 
malebat  Ernestius.  —  18.  mittite  MR.  Emendatum  est  in  I.  —  Publium  reum 
I.  —  19.  Si  se  ut  it  urbae  iam  obtulerit  XYZ  :  si  se  uti  turbae  iam  obtulerit  mg. 
Cratandri ,  si  sentitur  veiam  obtulerit  M  ,  si  sentitur.  vel  si  iam.  obtulerit  R  ,  si  se 
ituro  Lanuvium  Veiam  obtulerit  I,  Si  se  inter  viam  obtulerit  auctore  Manulio  E.  (cfr. 
Hand  Turs.  III.  p.  392.) ,  si  se  in  turba  obtulerit  Turnebus.  —  20.  iri  iam  ab  I.  — 
22.  crediturum  R.  —  23.  quam  om.  RI.  —  24.  communiti  RI.  —  liberalitatis  M.  — 
25.  essem  cum  libris  nolis  MRI:  esset  cum  Vb  et  Bosio  E.  —  27.  appropera  et 
vale  I.  —  30.  Periocundus  R.  —  tertium]  im.  R.  —  33.  sed  hoc  ipsum  volui  signi- 
ficare  R. 
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mihi  tuum  adventum  suavissimum  exspectatissimumque  esse.  Quare 
advola  ad  nos  eo  animo,  ut  nos  ames,  te  amari  scias.  Cetera  coram 
agemus.  Haec  properantes  scripsimus.  Quo  die  venies,  ulique  cum 
tuis  apud  me  sis. 

IV.  a.     (A.  U.  C.  698J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Perbelle  feceris,  si  ad  nos  veneris.  Offendes  designalionemTyrannio- 
nis  miriGcam  in  librorum  meorum  bibliothecam,  quorum  reliquiae  multo 
meliores  sunt,  quam  putaram.  Etiam  velim  mihi  mittas  de  tuis  librario- 
Jis  duos  aliquos,  quibus  Tvrannio  utatur  glutinaloribus,  ad  cetera  admi- io 
nistris;  iisque  imperes,  ut  sumant  membranulam,  ex  qua  indices  fiant, 
quos  vos  Graeci,  ut  opinor,  gi11v/3ovs  appcllatis.  2.  Sed  haec,  si  tibi 
erit  commodum.'  Ipse  vero  ulique  fac  venias,  si  potes  in  his  locis  ad- 
haercscere  et  Piliam  adducere.  Ita  enim  et  aequum  est  et  cupit  Tullia. 
Mediusfidius  nae  tu  emisti  ludum  praeclarum;  gladiatores  audio  pugnare  15 
mirifice.  Si  locare  voluisses,  duobus  his  muneribus  liberasses.  Sed 
haec  posterius.     Tu  fac  venias;  ct  de  librariis,  si  me  amas,  diligenter. 

V.     (A.  U.  C.  698.) 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ain  tu?    an   me   existimas   ab    ullo   malle   mea   Iegi   probariqueso 
quam  a  te?   Cur  igitur  cuiquam  misi  prius?    Urgebar  ab  eo,    ad  quem 
niisi,  et  non  habebam  exemplar.     Quid?  etiam  —  dudum  enim  circum- 
rodo,  quod  devorandum  est  —  subturpicula  mihi  videbatur  esse  nalcv- 
<pSla.     Sed  valeant  recta,    vera,    honesta  consilia.     Non  est  credibile, 
quae  sit  perfidia  in  istis  principibus ,  ut  volunt  esse  et  ut  essent ,  si  quid-  25 
quam  haberent  fidei.      Senseram,    noram,    inductus,    reliclus,  proiectus 
ab  iis;   tamen  hoc  erat  in  animo,  ut  cum  iis  in  re  publica  consentirem. 
lidem  erant,  qui  fuerant.     Yix  aliquando  te   auctore   resipui.  j2.  Diccs, 
ea  te  monuisse,   suasisse,    quae  facerem;  non  etiam  ut  scriberem.     Ego 
mchercule   mihi   necessitatem  volui  imponere  huius  novae  coniunctionis ,  30 
ne    qua   mihi    liceret  labi  ad  illos,    qui    etiam   tum,    cum   misereri  mei 

1.  adventiim  tuum  I.  —  spectatissimumque  M.  —  2.  te]  et  te  I.  —  Cetera] 
certe  Ernestii  operae.  —  7.  Perbelle]  Hinc  uovae  Epistolae  inilium  fecit  cura  Cod. 
Q  et  Corrado  Schuelzius.  —  8.  mirijicam  in  Ubrorum  meorum  bibliothecam  Rosius : 
mirificamlibr.  meorum  bibliothecam  MKI,  mirijicarn  libr.  meorum  Curu  Cld.  Malasp.  E.  — 
9.  Etiam]  Et  I.  —  vellem  M.  (non  RI.)  —  10.  adrninistres  pr.  M,  administras 
corr.  M,  adhuc  cetera  adrninistres  R,  ad  cetera  ministros  I.  (Emeudatum  est  in  m». 
MctQ.)  —  11.  hisque  M.  —  12.  otXlvfiovq  Graevio  auelore  Lallemandus  :  sillabosWl, 
syllabos  RI,  ovlXdfiovq  E.  —  13.  commodum  erit  1.  —  vere  R.  —  14.  adduce  Pius,  id 
esi,  adduc,  qnod  placet.  Or.  —  Tullia  mediusfidius.  ne  I.  —  15.  ne  (M)  RIE.  —  venisti 
M.  (emisti  m^.  M.)  —  ludum  Ernestio  auclore  Schuelzius :  locum  cum  libris  noiis 
RIE.  —  16.  liberasses]  Emendati  Codd.  hahcnt  liber  esses.  Pius.  Malim:  muneri- 
bus  (possirais)  nos  liberasses.  ()r.  —  diliqenter  adverte.  Vale.  I.  —  20.  Ain  tul 
anne  exist.  corr.  M,  An  tu  meexist.  (omisso  Ain  tul)  I.  (Ut  nos,  R  cum  pr.  M  et  Codd. 
Rosii.)  —  me  ad  legem  M,  me  ab  leye  R.  —  probari  quamque  te  R.  —  21.  ur- 
guebar  M.  —  22.  etiam  -  iam  dudxnn  lland  Turs.  II.  p.  302.  —  2i.  vera  recta  R.  — 
27.  his  MI.  —  tantum  I.  —  hoc  eram  animo  mg.  Cralandri.  —  iis]  usi  pr.  M,  hii 
I  et  corr.  M.  —  28.  idem  M.  —  reis  ipsi  iudices  ea  MR.  (Emendotura  est  in  rag. 
M  et  I.)  —  29.  te  monuisse]  tenuisse  MR.  —  feceram  RIRI.  (Eraendavil  Pius.)  — 
30.  nolui  RI.  —  31.  neque  me  licet  R  et  pr.  M,  ne<iue  mihi  licet  I  et  corr.  M.  -* 
eliamnum  vel  cliamnunc  Schuetzius,  etiamdum  Iland  Turs.  II.  p.    509. 

Cicero  T.   III.  29 


450  EP.  AD  ATTICUM 

debent,  non  desinunt  inviderc.  Sed  tamen  modici  fuimus  vtio^gsl, 
ut  scripsi.  Erimus  uberiores,  si  ct  ille  libenter  accipiet  et  ii  subrin- 
genlur,  qui  villam  me  molesle  ferunt  habere,  quae  Catuli  fuerat,  a 
Yettio  me  emisse  non  cogitant;  qui  domum  negant  oportuissc  me  aedi- 
5  iicare ,  vendere  aiunt  oportuisse.  Scd  quid  ad  hoc  ?  Si ,  quibus  senten- 
tiis  dixi,  quod  et  ipsi  probarent,  laetati  sunt  tamen  me  contra  Pompeii 
voluntatem  dixisse?  Finis.  Sed  quoniam,  qui  nihil  possunt,  ii  me  no- 
lunt  amare,  demus  operam,  ut  ab  iis,  qui  possunt,  diligamur.  3.  Dices: 
vellem  iampridem.  Scio  te  voluisse,  et  me  asinum  germanum  fuisse. 
in  Sed  iam  tempus  est  me  ipsum  a  me  amari,  quando  ab  illis  nullo  modo 
possum.  Domum  meam  quod  crcbro  invisis,  est  mihi  valde  gratum. 
Viaticum  Crassipes  praeripit.  Tu  de  via  recta  in  hortos.  Videtur  com- 
modius  ad  te:  postridie  scilicet;  quid  enim  tua?  Sed  viderimus.  Biblio- 
thecam  mihi  tui  pinxerunt  constructione  et  sillvbis.     Eos  velim  laudes. 

»5  VI.    (A.  U.  C.  698J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Lentulo  scilicet  sic  fero,  ut  debeo.  Virum  bonum  et  ma- 
gnum  hominem  et  in  summa  magnitudine  animi  multa  humanitate  tem- 
peratum   perdidimus;    nosque    malo  solatio  sed  nonnullo  tamen  consola- 

20  mur ,  quod  ipsius  viccm  minime  dolemus ,  non  ut  Saufeius  et  vestri ; 
immo  hercule  quia  sic  amabat  patriam,  ut  mihi  aliquo  deorum  bene- 
ficio  videatur  ex  eius  incendio  esse  ereptus.  Nam  quid  foedius  nostra 
vita,  praecipue  mea?  Nam  tu  quidem,  etsi  es  natura  noku ixos ,  tamen 
nullam  habes  propriam  servitutem :  f  communi   fueris.    Nonne  ?    2.  Ego 

25vero,  qui,  si  loquor  de  re  publica,  quod  oportet,  insanus;  si,  quod 
opus  est,  servus  existimor;  si  taceo,  oppressus  et  captus;  quo  dolore 
esse  debeo?  Quo  sum  scilicet,  hoc  etiam  acriore,  quod  ne  dolerc  qui- 
dem  possum,  ut  non  ingratus  videar.  Quid?  si  cessare  libeat  et  in  otii 
portum   confugere?     Nequidquam.     Immo   etiam  in  bellum  et  in  caslra! 

aoErgo  erimus  ona&oL,  qui  zayol  esse  noluimus?  Sic  faciendum  est. 
Tibi   enim    ipsi  —    cui  utinam  semper  paruissem!  —  sic  video  placere. 

1.  ATIOQllCI  M,  dzo^ecooet  R.  —  2.  ut  scripsimus  uberiores  RI.  —  hi 
MRIE.  —  subrigenlur  M,  subroyentur  I.  —  4.  a  Vettio  me  emisse  cum  YZ  Bosius: 
a  Vettio  emisse  cum  Malesp.  Codd.  E,  aut  etiam  emisse  MRI.  —  me  om.  R.  — 
5.  Si]  sed  MRI.  (Emendavit  Pius.)  —  7.  Finis  (quod  est  in  Cdd.  Bosii  et  MI)  om. 
R  et  Schuetzius  ,  Jinis  sit  Graevius.  —  quoniam]  quando  I.  —  hi  nolunt  (om.  me) 
I.  —  9.  me  ast  num  geram  manum.  fuisset  iam  M,  me.  Ast  nugigeram  manum 
fuisse.  Iam  R,  me.  Ast  num  geram  manum?  fuisset.  Iam  I.  (Emendalum  est  ex 
Y.)  —  12.  Tu]  Tullia  Schuetzius.  —  commodius.  Ad  te  postridie  R.  —  14.  con- 
structione]  Cum  Herzbergio  malim  constrictione.  Cfr.  Pliu.  13,  26.  Martial.  14,  37. 
Or.  —  sillybis  Graevio  auclore  Schuetzius :  sit  tybis  pr.  M  ,  sittybis  VE  ,  si  scribis 
I  et  corr.  M  ,  sic  tu  iubes  R.  —  19.  nonnullo]  non  multo  MRI.  (Emendalum  est 
ex  Cod.  Memmii.)  —  20.  vestris  MI  ,  nostris  R.  —  21.  immo  hercule]  mehercule 
MRI.  (Emendatum  ex  Y.)  —  mihi  aliquid  eorum  R  et  pr.  M  ,  mihi  eorum  corr. 
M.  —  22.  ereptum  R.  —  24.  propriam  om.  I.  —  virtutem  MRI.  (Emendatum 
ex  mg.  Cratandri.)  —  communi  fueris.  Nonne?  MR  :  communis  fueris  nonne?  I,  com- 
muni  frueris  nomine  auctore  Pio  E.  —  27.  quod  dolere  R  et  pr.  M,  quod  dolore  I.  (quod 
ne  iiolere  corr.  M.)  —  28.  non  in  te  ingratus  RI  et  pr.  M.  —  libet  RI  et  corr. 
M.  —  29.  confligere  I.  —  Immo  om.  R.  —  30.  OJtadol]  OHAOI  M  ,  onltrac  R.  — 
jayol]  TATOI  M,  togati  R.  —  voluimus  R.  —  faciundum  I.  —  31.  cui]  qui 
pr.  M. 
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Reliquum  iam  cst:  ^nc/.QTav  elayjg,  xavxav  xogjusc.  Non  mehercule  pos- 
sum;  et  Philoxeno  ignosco,  qui  reduci  in  carcerem  maluit.  Verumta- 
men  id  ipsum  mecum  in  his  locis  commentor,  ut  ista  improbem;  idque 
tu,  cum  una  erimus,  confirmabis.  A  te  litteras  crebro  ad  me  scribi 
video  ;  sed  omnes  uno  tempore  accepi.  Quae  res  etiam  auxit  5 
dolorem  meum.  Casu  enim  trinas  ante  legeram,  quibus  melius- 
cule  Lentulo  esse  scriptum  erat.  Ecce  quartae  fulmen.  Scd  ille,  ut 
scripsi,  non  miser;  nos  vero  ferrei.  Quod  me  admones,  ut  scribam 
illa  Hortensiana,  in  alia  incidi,  non  immemor  istius  mandati  tui.  Sed 
mehercule  incipiendo  refugi;  ne,  qui  videar  stulte  illius  amici  intempe-io 
riem  non  tulisse,  rursus  stulte  iniuriam  illius  faciam  illustrem,  si  quid 
scripsero;  et  simul,  ne  /3a^vT^g  mea,  quae  in  agendo  apparuit,  in  scri- 
bendo  sit  oculatior,  et  aliquid  satisfactio  levitatis  habere  videatur.  4.  Sed 
viderimus.  Tu  modo  quam  saepissime  ad  me  aliquid.  Epistolam,  Luc- 
ceio  nunc  quam  misi,  qua,  meas  res  ut  scribat,  rogo,  fac  ut  ab  eo  is 
sumas;  valde  bella  est:  eumque,  ut  approperet,  adhorteris  et,  quod  mihi 
se  ita  facturum  rescripsit,  agas  gratias.  Domum  nostram,  quoad  pote- 
ris ,  invisas.     Vestorio  aliquid  significes ;  valde  enim  est  in  me  liberalis. 

VII.    (A.  U.  C.  698.; 

CICERO  ATTICO  S.  2o 

1.  Nihil  svY.atQOTEQov  epistola  tua,  quae  me  sollicitum  de  Quinto 
nostro,  puero  optimo,  valde  levavit.  Vencrat  horis  duabus  ante  Chae- 
rippus;  mera  monstra  nuntiarat.  De  Apollonio  quod  scribis ,  qui  illi  dii 
irati!  homini  Graeco,  qui  conturbare  quidem  putat  sibi  licere;  quod 
cquitibus  Romanis:  nam  Terentius  suo  iure.  2.  De  Metello,  ovy  dcrl^io 
y&ijLuvoiGtv  ,  sed  tamen  multis  annis  civis  nemo  erat  mortuus,  qui  qui- 
dem.  .  .  Tibi  nummi  meo  periculo  sint;  quid  enim  vcreris,  quemcun- 
que  heredem  fecit?  nisi  Publium  fecit.  Verum  fecit  non  improbe;  quam- 
quam  fuit  ipse.  Quare  in  hoc  thecam  nummariam  non  retexeris:  in 
aliis  eris  cautior.  3.  Mea  mandata  de  domo  curabis ;  praedia  locabis ;  w 
Milonem  admonebis.  Arpinatium  fremitus  est  incredibilis  de  Laterio. 
Quid  quaeris?  equidem  dolui;  6  Se  ovx,  i^7ia^eTo  /lcv^cov.  Quid  super- 
est?     Etiam.     Puerum  Ciceronem  curabis  et  amabis,  ut  facis. 

1.  Reliquum  iam  Orellius  :  reliquia  Codd.  Bosii  et  M,  reliquam  R,  reliqua  I,  reliquum 
E. —  3.  utistaprobem  cum  C2dd.  Malasp.  Bentivolius,  ut  ista  ne  probem  Schuelzius.  — 
4.  A  tc)  Novae  Ep.  initium  hic  fecit  Lambinus.  —  6.  melius  que  Lentulo  pr.  M  , 
melius  P.  Lentulo  corr.  M,  melius  Lentulo  I.  (Emendatum  est  in  R.)  —  8.  ferri 
pr.  M.  —  10.  ne  quod  video  M,  ne  quod  videor  R,  ne  quidem  videar  I.  (Emenda- 
vit  Ernestius.)  —  non  intemperiem  MRI.  (Emendatum  ex  Y.)  —  11.  illis  faciam 
Ulustre  MR.  (Emend.  in  I.)  —  13.  occultior  MRI.  (Emend.  ex  Y.)  —  satis  facito 
pr.  M,  satis  facete  corr.  M.  —  15.  nunc  quam]  nunquam  pr.  M ,  quam  I  et  corr. 
M,  nunc  quidem  R.  (Emend.  ex  YZ.)  —  res  meas  I.  —  18.  Yescorio  M.  — 
21.  Nihil  evy..  cum  Ep.  praeced.  iungunt  MRI.  Divisae  sunt  in  YZ.  —  23.  mera 
mi  monstra  corr.  M,  et  moram  noslram  I.  —  Fort.  hui ,  illi.  Or.  —  dii  irali\ 
durati  M,  dicaci  R.  —  2i.  conturbaret  MR.  —  quod\  Forlasse  quomodo.  Oit.  — 
25.  OIXOCIN  <1>(-)IMIN0ICIN  M,  oX%ov  ovv  cptituivoioiv  mg.  M,  ij-ks  ovv  cp^r,- 
ucvoiuiv  R.  (Emeudavit  Victorius.)  —  26.  quid  quidem  tibi  nummi  MRI.  (Emen- 
davit  Malaspina.)  —  28.  her.  fecerit  Larabinus  ,  ut  volebat  Ernestius.  —  improbum 
I.  —  quemquam:  fuit  MR.  —  30.  praedia  Victorius  :  praesidia  MIUE.  —  31.  Ar- 
pinalum  I.  —  32.  odcoi  v.aox i/uvtoq  R.  —  Quid  supercst  ?  Eliam.  Vuerum  Mure- 
tus  (V.  L.  14,  9):  Quod  superest ,  etiam  puerum  MRIE. 
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VIII.  a.    (A.   V.  C.  698J 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Multa  me  in  epistola  tua  delectarunt,  sed  nihil  magis  quam  patina 
tyrotarichi.     Nam  de  raudusculo  quod  scribis, 

Aedificati  tibi  in  agris  nihil  reperio.  In  oppido  est  quiddam,  de  quo 
est  dubium,  sitne  venale,  ac  proximum  quidem  nostris  aedibus.  Hoc 
scito,  Antium  Buthrotum  esse  Romae,  ut  Corcyrae  illud  tuum.  Nihil 
quietius,  nihil  alsius,  nihil  amoenius.  drj  ^uayros  g?llos  olxog.  2.  Po- 
iostea  vero  quam  Tyrannio  mihi  libros  disposuit,  mens  addita  videtur  meis 
aedibus;  qua  quidem  in  re  mirifica  opera  Dionysii  et  Menophili  tui  fuit. 
Nihil  venustius  quam  illa  tua  pegmata,  postquam  mi  sillybis  libros  illu- 
strarunt.  Valde  scribas  ad  me  velim  de  gladiatoribus ,  sed  ita,  bene  si 
rem  gerunt;  non  quaero,  male  si  se  gessere. 

i»  VIII.  b.     (A.  U.  C.  699J 

CICERO  ATTICO  S. 
1.  Apenas  vix  discesserat,  cum  epistola.  Quid  ais?  putasne  fore, 
ut  legem  non  ferat?  Dic,  oro  te,  clarius;  vix  enim  mihi  exaudisse 
videor.  Verum  statim  fac  ut  sciam,  si  modo  tibi  est  commodum.  Lu- 
550  dis  quidem  quoniam  dies  est  additus,  eo  etiam  melius  hic  eum  diem 
cum  Dionysio  conteremus.  2.  De  Trebonio  prorsus  tibi  assentior.  De 
Domitio , 

^Lvv.to ,  fjtu  t*)v  /lr'iarjTQa ,  gvy.ov  ovS£  h'v 
Ovtcos   ouoiov  yiyovev , 

^quam  est  ista  71£qIgtc/.gis  nostrae,  vel  quod  ab  iisdem,  vel  quod  prae- 
ter  opinionem,  vel  quod  viri  boni  nusquam.  Unum  dissimile,  quod  huic 
merito.  Nam  de  ipso  casu  nescio,  an  illud  melius.  Quid  enim  hoc 
miserius ,  quam  eum ,  qui  tot  annos ,  quot  habet ,  designatus  consul 
fuerit,    fieri    consulem   non  posse?    praesertim   cum   aut  solus  aut  certe 

so  non  plus  quam  cum  altero  petat.  Si  vero  id  est,  quod  nescio  an  sit, 
ut  non  minus  longas  iam  in  codicillorum  faslis  futurorum  consulum  pagi- 
nulas  habeant   quam   factorum,    quid  illo  miserius  nisi  res  publica?   in 

3.  patinaty  rotari  chinamperaudusculo  M  ,  patina  Cyrotari.  Chena  paravi  disculo 
R,  patina  tyrotarichi.  nam  peraudusculo  I.  (Emendavit  Victorius.)  5.  /uey'  M 
et  Cratander:  fiiyav  E.  (f.crj^co/Li£ya£c^ygnocvT£X£arjoav7iaaag  edificati  R.)  — 
8.  Antium  esse  Romae ,  ut  Corcyrae  Buthrotum  illud  tuum  suo  arbitratu  Ernestius. — 
<J.  salsius  MRI.  —  EIH  MHCHTOC  MdOC  OKOC  Y,  EIMHICHTSI&IAOC  KOC  M 
(Emendatum  est  in  Romana  et  a  Bosio.)  —  10.  mensa  MRI.  —  11.  tui  opus  fuit 
1.  —  12.  poemata  R.  —  postquam  mi  sillybis  libros  illustrarunt.  Valde  scribas  ad 
me  velim  Orellius:  postquam  mi  sittybis  l.  illustrarunt .  Valde  est.  Scribas  YE, 
postquam  misit,  l.  illustrarunt  valde.  Et  scribas  M  (valde  et  scribas  etiam  Z.) , 
postquam  misit  l.  illustrarunt  valde;  ut  scribas  I,  postquam  misisti  libros.  Valde.  et 
scribas  R.  —  14.  si  se  cessere  Y,  sic  egisse  MRI.  (Emendavit  Malaspina.)  — 
17.  Apenas]  Novae  Ep.  hic  inilium  auctore  Manutio  ante  nos  fecit  Schuetzius.  (ape- 
rias  MR.  Emendatum  est  in  I.)  —  quod  MI.  —  18.  ut]  ne  R.  —  19.  tibi  om. 
MRI.  (Insertum  est  ex  YZ.)  —  20.  melius.  hic  enim  R.  —  22.  Domitio  ovd£v  ovrco 
ouocoiac  7io  vvv  £cdcoXov  quam  R.  —  24.  ovra>g  Bosius:  ovrto  MRE.  —  25.  nostra 
MRI.  —  quod  dabis  dein  MR,  quod  dabis  ab  iisdem  I.  (Emendatum  ex  mg.  Cra- 
tandri.)    —     2Q.dissimilem  I.    —     32.  habeant  I.  F.  Groovinus:    habeat  MRIE. 
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qua  ne  speratur  quidem  melius  quidquam.  3.  De  Natta  ex  tuis  primum 
scivi  litteris ;  oderam  hominem.  De  poemate  quod  quaeris ,  quid  si 
cupiat  effugere?  quid?  sinas?  De  Fabio  Lusco,  quod  eram  exosus, 
homo  peramans  semper  nostri  fuit,  nec  mi  unquam  odio.  Satis  enim 
acutus  et  permodestus  ac  bonae  frugi.  Eum,  quia  non  videbam,  ab- 5 
esse  putabam;  audivi  ex  Gavio  hoc  Firmano  Romae  esse  hominem  et 
fuisse  assiduum.  Percussit  animum.  Dices,  tantulane  causa?  Permulta 
ad  me  detulerat  non  dubia  de  Firmanis  fratribus.  Quid  sit,  quod  se  a 
me  removit,  si  modo  removit,  ignoro.  4.  De  eo,  quod  me  mones,  ut 
et  TioiiTrsMS  me  geram  et  tyjv  sg(d  yQcc/u/uyv  teneam,  ita  faciam.  Sed  ,0 
opus  est  maiore  prudenlia,  quam  a  te,  ut  soleo,  petam.  Tu  velim  e 
Fabio,  si  quem  habes  aditum,  odorere  et  islum  convivam  tuum  degu- 
stes  et  ad  me  de  his  rebus  et  de  omnibus  quotidie  scribas.  Ubi  nihil 
erit,  quod  scribas,  id  ipsum  scribito.     Gura,  ut  valeas. 

IX.    (A.  U.  C.  699J  i5 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Sane  velim  scire,  num  censum  impediant  tribuni  diebus  vitian- 
dis  —  est  enim  hic  rumor  —  totaque  de  censura,  quid  agant,  quid 
cogitent.  Nos  hic  cum  Pompeio  fuimus.  Multa  mecum  de  re  publica, 
sane  sibi  displicens,  ut  loquebatur  —  sic  est  enim  in  hoc  homine  dicen-*i> 
dum  —  Syriam  spernens,  Hispaniam  iactans:  hic  quoque,  ut  loquebatur; 
et,  opinor,  usquequaque,  de  hoc  cum  dicemus,  sit  hoc  quasi,  xccl  zoSe 
<I>(t)/.vlidov.  Tibi  etiam  gratias  agebat,  quod  signa  componenda  susce- 
pisses;  in  nos  vero  suavissime  hercule  effusus.  Venit  etiam  ad  me  in 
Cumanum  a  se.  Nihil  minus  velle  mihi  visus  est,  quam  Messalam  con-*5 
sulatum  petere;  de  quo  ipso  si  quid  scis,  velim  scire.  2.  Quod  Luc- 
ceio  scribis  te  nostram  gloriam  commendaturum,  et  aedificium  nostrum 
quod  crebro  invisis,  gratum.  Quintus  frater  ad  me  scripsit,  se,  quo- 
niam  Ciceronem  suavissimum  secum  haberet ,  ad  te  Nonis  Mai.  ventu- 
rum.  Ego  me  de  Cumano  movi  ante  diem  v.  Kal.  Maias.  Eo  die  Nea-xo 
poli  apud  L.  Paetum,  ante  diem  iv.  Kal.  Maias,  iens  in  Pompeianum, 
bene  mane  haec  scripsi. 

1.  ne]  nec  I.  —  2.  scivit  MR.  —  3.  quid  sinat  M,  quid  si  sinat  I,  quid  si 
nondum  sinas  R.  (Emendalura  est  ex  X-J  —  exosus  Bosius  cum  Y:  exorsus 
MRIE.  —  5.  bonae]  bene  RI.  —  6.  Cautio  R.  —  9.  remorit  suo  arbilratu  Erne- 
stius.  —  10.  politicos  M.  -  et  THN  EIl  rPAMMHN  teneam  M,  THN  ZJl  TPAM- 
MHN  tcneam  Y,  et  teneam  R  sine  spalio,  et  in  eo  (spatium  vacuum)  teneam  I.  — 
11.  et  Fabio  M,  et  Fabium  RI.  (Emendavit  Victorius.)  —  12.  odorere  et\  adhor- 
tere  :  ut  I.  —  13.  his]  istis  I.  —  14.  id]  et  MR.  —  17.  impendant  MRI.  (Eraen- 
dalum  ex  Cld.  Malasp.  et  a  Beroaldo.)  —  viciandis  pr.  M.  iniliandis  RI  et  corr. 
M.  —  18.  hic  enim  est  I.  —  19.  fuimus]  « Prisca  exemplaria  snmus  habenl.  » 
Pius.  —  20.  dispicens  M.  —  homine  ne  dicendum  MRI.  —  21.  Hispanias  Lara- 
binus.  —  laetans  M,  letans  R.  —  24.  hercule  et  effunu  MI  ,  hcrcule  cst  effusus  R. 
(Ul  nos,  Codd.  Bosii.)  —  25.  a  se.  Nihil]  at  si  nihil  M  ,  ac  si  nihil  RI.  (Emend. 
ex  Y.)  —  minus  vellem  MI.  —  29.  tecum  haberes  Mauulius,  secum  haveret  Bosius 
cum  Y.  —  31.  apud  L.  Paetum]  apud.  Lactum  M  et  tlransposila  post  Maias)  R, 
aput  letum  veni  1.     (Emendavil  Corradus.) 
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X    (A.  u  c.  699.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Puteolis  magnus  est  rumor  Ptolemaeum  esse  in  regno.      Si  quid 
habes  ccrtius,  velim  scire.    Ego  hic  pascor  bibliotheca  Fausti.    Fortasse 

5lu  putabas,  his  rebus  Puteolanis  et  Lucrinensibus.  Ne  ista  quidem 
desunt.  Sed  mehercule  a  ceteris  oblectationibus  ut  deseror  et  volupta- 
tibus  propter  rem  publicam ,  sic  litteris  sustentor  et  recreor ,  maloque 
in  illa  tua  sedecula,  quam  habes  sub  imagine  Aristotelis,  sedere  quam 
in  istorum  sella  curuli,  tecumque  apud  te  ambulare  quam  cum  eo,  quo- 

10  cum  video  esse  ambulandum.  Sed  de  illa  ambulatione  fors  viderit  aut 
si  qui  est,  qui  curet,  deus.  2.  Nostram  ambulationem  et  Laconicum 
eaque,  quae  Cyrca  sint,  velim,  cum  poteris,  invisas,  et  urgeas  Philo- 
timum,  ut  properet;  ut  possim  tibi  aliquid  in  eo  genere  respondere. 
Pompeius  in  Cumanum  Parilibus  venit;  misit  ad  me  statim,  qui  salutem 

tsnuntiaret.    Ad  eum  postridie  mane  vadebam,  cum  haec  scripsi. 

XI.    (A.  U.  C.  699.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Delectarunt  me  epistolae  tuae,  quas  accepi  uno  tempore  duas 
ante  diem  n.  Kal.  Perge  reliqua.     Gestio  scire  ista  omnia.    Etiam  illud 

•2ocuiusmodi  sit,  velim  perspicias;  potes  a  Demetrio.  Dixit  mihi  Pompeius 
Crassum  a  se  in  Albano  exspectari  ante  diem  iv.  Kal.;  is  cum  venisset, 
Romam  esse  statim  venturos ,  ut  rationes  cum  publicanis  putarent.  Quae- 
sivi,  gladiatoribusne  ?  Respondit,  antequam  inducerentur.  ld  cuiusmodi 
sit,  aut  nunc,  si  scies,  aut  cum  is  Romam  venerit,  ad  me  mittas  velim. 

25  2.  Nos  hic  voramus  litteras  cum  homine  mirifico  —  ita  mehercule  sen- 
tio  —  Dionysio,  qui  te  omnesque  vos  salutat.  ovSev  ylvxvrsQov  rj 
ndvT  dStvat.  Quare,  ut  homini  curioso,  ita  perscribe  ad  me,  quid 
primus  dies,  quid  secundus ,  quid  censores;  quid  Appius,  quid  illa 
populi  Appuleia.     Denique,   etiam  quid  a  te  fiat,    ad  me  velim  scribas. 

i]oNon  enim  —  ut  vere  loquamur  —  tam  rebus  novis  quam  tuis  litteris 
delector.  Ego  mecum  praeter  Dionysium  eduxi  neminem ;  nec  metuo 
tamen ,  ne  mihi  sermo  desit  f  abs  te  opere  delector.  Tu  Lucceio 
nostrum  librum  dabis.  Demetrii  Magnetis  tibi  mitto,  statim  ut  sit,  qui 
a  te  mihi  epistolam  referat. 

3.  rumor  et  Ptol.  MRI.  —  5.  rebus]  ostreis  Ursinus  ,  ut  explicavit  Pius.  — 
6.  desint  I.  —  ut  cura  libris  om.  RI.  (Supplevit  Ernestius.)  —  voluptatum 
XYZM.  Fort.  voluptatum  usu.  Or.  —  10,  sors  R.  —  11.  qui]  quis  Rl  et  pr.  M.  — 
laconicum  ea  queque  cirea  M ,  laconicum  eam  quoque  et  laconicum  ea  quaeque  cirea 
mg.  M ,  Laconicum  cum  ea  quaeque  circa  R  ,  Laconicum  eaque  quae  circa  I.  (Eraen- 
davit  Victorius.)  —  12.  cum  poleris  I:  quo  poterit  M,  quo  poteris  R  ,  quod  potcris 
auclore  Graevio  E.  —  13.  ut  properet  seclusit  Ernestius.  —  18.  Delectaverunt  I.  — 
19.  ii.  Kal.]  v.  Kal.  MRI.  Alteruin  erat  in  Y.  Malim  tamen  scribere  pridie.  Or.  — 
Perge.  Reliqua  gestio  scire.  Ista  omnia  etiam.  Jllud  M  (tesle  Lagomarsinio  ad  Po- 
giani  Epp.  T.  IV.  p.  411.)  I,  perge.  reliqua  gestio  scire ,  ista  omnia  etiam.  etiam 
illud  R.  —  20.  si  potes  I.  —  mihi  om.  pr.  M.  —  21.  cras  muma  pr.  M,  crasi- 
num  a  corr.  M-  —  22.  esse]  et  se  MRI.  —  24.  scies  MI :  scias  RE.  —  26.  te] 
tibi  M.  —  27.  Trdv  MR.  (Eraendavit  Victorius.)  —  29.  a  te]  ante  M  ,  ad  te  R.  — 
31.  eduxi  C2dd.  Malasp.  et  mg.  Cratandri  :  duxi  MRIE.  —  32.  desit  abste. 
opcre  R,  desit  abs  te,  quo  magnopere  I.  «Excidisse  videntur  aliquot  verba.»  Iland 
Turs.  III.  p.  582.  —     'lu  Lucceio]  ut  luceio  M. 
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XII.    (A.  U.  C.  699.J 

CICERO  ATTICO  S. 

Egnatius  Romae  est.  Sed  ego  cum  eo  de  re  Halimeti  vehementer 
Antii  egi.  Graviter  se  acturum  cum  Aquillio  confirmavit.  Videbis  ergo 
Lomincm,  si  voles.  Macroni  vix:  videor  praesto:  esse  Idibus  enim5 
auclionem  Larini  vidco ,  et  biduUm  praelerea.  Id  tu ,  quoniam  Macro- 
nem  tanti  facis,  ignoscas  mi,  velim.  Sed,  si  me  diligis,  postridie 
Kalend.  coena  apud  mc  cum  Pilia.  Prorsus  id  facies.  Kalend.  cogito  in 
hortis  Crassipedis,  quasi  in  dcversorio,  coenare.  Facio  fraudem  sena- 
tus  consulto.  Inde  domum  coenatus ,  ut  sim  mane  praesto  Miloni.  Ibi »° 
tc  igitur  videbo,  et  promovebo.    Domus  te  noslra  tola  salutat. 

XIII.    (A.  U.  C.  699J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Nos   in   Tusculanum  venisse   a.   d.  xvu.  Kal.  Decembr.  video  te 
scire.      Ibi  Dionvsius  nobis   praesto  fuit.      Romae  a.    d.   xm.    Kalend.  ij 
\olumus   esse.      Quid    dico ,    volumus?    Immo   vero    cogimur.      Milonis 
nuptiae;  comitiorum  nonnulla   opinio  cst.     Ego,    ut  sit  rata,  afuisse  me 
in  altercalionibus ,    quas  in  senatu  factas  audio,   fero  non  moleste;   nam 
aut  defendissem,   quod  non  placcret;    aut  defuissem,  cui  non  oporteret. 
Sed  mehercule   velira,    res  istas  et  praesentem   statum   rei   publicae  et*o 
quo    animo   consules  ferant   hunc   gavX^lov  ,    rescribas  ad  me,    quantum 
pol'  est.      Valde  sum  ogvnuvo$ ,  et,  si  quaeris,  omnia  mihi  sunt  suspe- 
cta.     2.  Crassum  quidem  nostrum  minore  dignitate  aiunl  profectum  palu- 
datum,   quain   olim   aequalem   eius  L.  Paullum,    iterum   consulem.      O 
faominem  nequam!    De  libris   oraloriis  factum  est  a  me  diligenter.     Diu'*> 
multumque   in   manibus  fuerunt;   describas   licet.     Illud  etiam  te  rogo, 
i>)v  naQovaav  xardocaoiv  zvjuodtos,  ne  isluc  hospes  veniam. 

XIV.     (A.  U.  C.  700.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.   Vestorius   nosler   me  per  litteras  fecit  cerliorem,  te  Roma  a.  d. 3rt 
vi.  Id.  Mai.  putare  profectum  esse,    tardius ,  quam  dixerat,  quod  minus 

3.  alimcli  I,  ThaUumeti  (ex  Attic.  5,  1*2.)  Corradus.  —  4.  Antii]  ante  MRL 
(Emendatum  est  ex  C2dd.  Malasp.)  —  5.  praesto:  esse  cnim  Jdibus  auctionem  Codd. 
Bosii  cl  (omisso  Idibus)  MR :  praesto  esse.  ldibus  cnim  auctionem  IE.  —  6.  et 
iduum  MR.  —  7.  mi  MR  :  mihi  IE.  —  8.  Petilia  MRI.  —  9.  cassipedes  M.  — 
10.  domum  oui.  R.  —  11.  promonebo  YZ.  —  tota  noslra  I.  —  15.  xm.  cum  Cod. 
Laudi ,  Oxdn.  Q.  Crat.  Rosius  (iu  Add.):  xviu.  MRIE.  —  16.  quod  M.  — 
17.  nonnuila  comitiorum  I.  —  Eyo ,  ut  sit  rata ,  afuisse  Rosius  cum  Y:  ergo  et 
si  irata  fuisse  XZM  ( Ulrum  XZ  habucrint  afuisse  an  fuisse,  parum  conslat.), 
Ergo  et  si  rala  fuissc  I ,  ego  et  Sgrata.  Abfuisse  R  ,  Ergo  ,  ut  si  rala.  Abfuisse 
suo  arbilratu  Ernestius.  —  20.  resistas  MRI.  [res  istas  ni^.  M.)  —  ct  equo  pr.  M, 
equo  (deleto  et)  corr.  M,  acquo  RI.  —  21.  oy.vluov\  oyjkov  R.  («Codices  anliquissimi 
emcndali  cura  ct  manu  Andronici,  Graeconim  suinmi ,  liabenl  axvX/tov.»  Pius.)  — 
scribus  mg.  Cralandri.  —  22.  pot'  est.  Yalde  sum  Rosius  cum  Y:  potest.  Valde 
sinn  E,  pote.  Yal-  sum  M,  potes  valde  sum  R,  poiet  et  vulcs:  ttum  I.  —  23.  mi- 
norem  AIR.  —  daludalum  pr.  M.  —  21.  item.  T.  lcrum  cons.  s.  O  M,  item. 
T.  iterum  Cos.  O  R  ,  Itcm.  T.  Tctrum  consulem.  0  I.  (Emcndavit  Viclorius.)  — 
2~).  eratoru  I  et  corr.  M.  —  diu  idtuque  pr.  M,  dimimUumque  corr.  M,  Dimmutum 
quae  I.  —  2(>.  eliam  atquc  eliam  te  Sehuetzitis.  —  27.  veniat  pr,  M.  —  30.  Ho- 
mam  R,  Iiomae  l.  —   ad  ottavum  idus  I.  —    31.   Id.  Maias.  Vulo  tc  profcctum  Laiub. 
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valuisses.  Si  iam  melius  vales ,  vehementer  gaudeo.  Velim ,  domum 
ad  te  scribas,  ut  mihi  tui  libri  pateant  non  secus  ac  si  ipse  adesses, 
cum  ceteri ,  tum  Varronis.  Est  enim  mihi  utendum  quibusdam  rebus 
ex  his  libris  ad  eos ,  quos  in  manibus  habeo ,  quos,  ut  spero,  tibi  valdc 
sprobabo.  2.  Tu  velim,  si  quid  forte  novi  habes,  maxime  a  Quinlo 
iratre,  deinde  a  C.  Caesare,  et  si  quid  forte  de  comitiis,  de  re  publica 
—  soles  enim  tu  haec  festine  odorari — ,  scribas  ad  me;  si  nil  habebis, 
tamen  scribas  aliquid.  Nunquam  enim  mihi  tua  epistola  aut  intempe- 
stiva  aut  loquax  visa  est.  Maxime  autem  rogo,  rebus  tuis  totoque 
mitinere  ex  sententia  confecto,  nos  quam  primum  revisas.  Dionysium 
iube  salvere.     Cura,  ut  valeas. 

XV.     (A.  U.  C.  700.J 
CICERO    ATTICO   S. 

1.    De  Eutychide  gratum;   qui  vetere  praenomine,  novo  nomine  T. 

iserit  Caecilius,  ut  est  ex  me  et  ex  te  iunctus  Dionysius,  M.  Pomponius. 
Valde  mehercule  mihi  gratum,  si  Eutychides  tuam  erga  me  benevolen- 
tiam  cognoscet  et  suam  illam  in  meo  dolore  Gv/uxd^aiav  neque  tum 
mihi  obscuram  neque  post  ingratam  fuisse.  2.  Iter  Asiaticum  tuum  puto 
tibi   suscipiendum    fuisse.      Nunquam   enim   tu  sine  iustissima  causa  tam 

«olonge  a  tot  tuis  et  hominibus  et  rebus  carissimis  et  suavissimis  abesse 
voluisses.  Sed  humanitatem  tuam  amoremque  in  tuos  reditus  celeritas 
declarabit.  Sed  vereor,  ne  lepore  te  suo  detineat  diutius  rhetor  Clo- 
dius  et  homo  pereruditus,  ut  aiunt,  et  nunc  quidem  deditus  Graecis 
litteris  Pituanius.     Sed,    si  vis  homo  esse,    recipe  te  ad  nos,    ad  quod 

35  tempus  confirmasti.  Cum  illis  tamen,  cum  salvi  venerint,  Romae  vivere 
licebit.  3.  Avere  le  scribis  accipere  aliquid  a  me  litterarum;  dedi,  ac 
multis  quidein  de  rebus,  r)uaoolayS6v  perscripta  omnia;  sed,  ut  coniicio, 
quoniam  mihi  non  videris  in  Epiro  diu  fuisse,  redditas  tibi  non  arbi- 
tror,      Genus   autem   mearum ,    ad  te  quidem ,    litterarum  eiusmodi  fere 

aoest,  ut  non  libeat  cuiquam  dare ,  nisi  de  quo  exploratum  sit  tibi  eum 
redditurum.  4.  Nunc  Romanas  res  accipe.  A.  d.  m.  Non.  Quinct.  Sufe- 
nas   et  Calo   absoluti;    Procilius   condemnatus.     Ex  quo   intellectum   est 

1.  gaudeo  vehementer  R.  —  2.  ad  tuos  I.  —  4.  his  MI :  iis  RE.  —  5.  Tu] 
ut  pr.  M  ,  et  R  ,  om.  I  et  corr.  M.  —  6.  forte  post  vv.  re  publica  ponit  I.  — 
7.  haec  fesline  I  ct  pr.  M  :  festine  haec  R  ,    haec  festive  E  et  corr.  M.  —     conscribas 

I.  —     nihil    RI    et    corr.    M.    —     10.    ilinere   senlentiaque  MR.   —     confecta  M.  — 

II.  salbe  pr.  M.  —  15.  vinclus  MI.  (iunctus  mg.  M.)  —  16.  gratum  si  Vtichidem 
M,  gratum  Eutychidem  R.  —  17.  cognossi  iam  illam  pr.  M,  cognosci  iam.  Wam  R, 
cognosses  suam  illam  corr.  M,  cognoscet  suam  illam  I.  (Correxil  Hosius  ex  Y.)  — 
18.  tuum  ora.  Ascens.  terfia,  n!  volebat  Ernestins.  —  19,  tibi  om.  I.  —  20.  a 
tot  tuis  et]  a  tolius  et  pr.  M  ,  a  tolis  tuis  et  corr.  M ,  a  tantis  et  R.  (Eraenda- 
tnra  est  in  I.)  —  et  suavissimis  cnra  Gruteri  operis  om.  E.  —  22.  declaravit  M.  — 
/e  om.  MRI.  (Inserfum  est  ex  Y.)  —  rhetor]  praetor  MRI.  (Illud  praebuit  Y.)  — 
24.  pituanios  MR  et  corr.  Y  in  rasura  ,  ac  pituaniis  I ,  D.  Turranius  (ex  Lib.  I. 
Ep.  6.)  Rosius.  (Noslrum  est  a  Graevio.)  —  si  vis]  suus  M.  —  25.  tamen]  tum 
RI.  —  26.  habere  pr.  M.  —  27.  ^usooXoyswv  R  ,  r/fieooXeytTov  mg.  M.  — 
ut  comitio  R.  —  28.  non  mihi  I.  —  29.  quidem  om.  MR.  (Inserlura  est  ex  mg". 
M  et  I.)  —  fere]  forte  MRI.  (Correctum  est  in  Ed.  Victorii.)  —  31.  rediturum 
pr.  M.  —  romqnus  pr.  M.  —  accipe  res  I,  res  accepit  pr.  M.  —  32.  Porcilius 
I  et  corr-  M.    —     commendatur  MI ,  commendandus  mg.  M,  commendatus  R. 
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zQisaQttonayiras  ambitum ,  comitia  ,  interregnum  ,  maiestatem  ,  totam 
dcnique  rem  publicam  flocci  non  facere.  Debemus  patrem  familias  domi 
suae  occidere  nolle,  neque  tamen  id  ipsum  abunde;  nam  absolverunt 
xxn.,  condemnarunt  xxiix.  Publius  sane  diserto  epilogo  criminans 
mentes  iudicum  moverat.  Hortalus  in  ea  causa  fuit,  cuiusmodi  solet.  5 
Nos  verbum  nullum.  Verita  est  enim  pusilla,  quae  nunc  laborat,  ne 
f  animi  in  Publio  offenderet.  5.  His  rebus  actis,  Reatini  me  ad  sua 
xiunti  duxerunt,  ut  agerem  causam  contra  Interamnates  apud  consulem 
et  decem  legatos,  quod  iacus  Velinus,  a  M\  Curio  emissus,  interciso 
monte,  in  Nar  defluit;  ex  quo  est  ilJa  siccata  et  humida  tamen  mo-10 
dice  Rosia.  Vixi  cum  Axio.  Quin  etiam  me  ad  Septem  aquas  duxit. 
6.  Rcdii  Romam  Fonteii  causa  a.  d.  vn.  Idus  Quinct.  Veni  in  spectacu- 
lum,  primum,  magno  et  aequabili  plausu  —  sed  hoc  ne  curaris;  ego 
ineptus,  qui  scripserim  — ;  deinde,  Antiphonti  operam.  Is  erat  ante  ma- 
numissus  quam  productus.  Ne  diutius  pendeas ,  palmam  tulit.  Sed  nihil  15 
tam  pusillum ,  nihil  tam  sine  voce,  nihil  tam  ....  Verum  haec  tu 
tecum  habeto.  In  Andromacha  tamen  maior  fuit  quam  Astyanax;  in 
ceteris  parcm  habuit  neminem.  Quaeris  nunc  de  Arbuscula:  valde  pla- 
cuit.  Ludi  magnifici  et  grati.  Venatio  in  aliud  tempus  dilata.  7.  Se- 
quere  nunc  me  in  campum.  Ardet  ambitus ;  a^/ua  St'  zoc  iQtco.  Fenus  20 
ex  triente  Idib.  Quinct.  factum  erat  bessibus.  Dices,  istuc  quidem  non 
moleste  fero.  0  virum !  o  civem !  Memmium  Caesaris  omnes  opes  con- 
firmant.  Cum  eo  Domitium  consules  iunxerunt;  qua  pactione,  epistolae 
committere  non  audeo.  Pompeius  fremit,  queritur ,  Scauro  studet;  sed 
utrum  fronte  an  mente,  dubitatur.  3E£oxq  innulloest;  pecunia  omnium  «5 
dignitatem  exaequat.  Messala  languet ;  non  quo  aut  animus  desit  aut 
amici,  sed  coitio  consulum  et  Pompeius  obsunt.     Ea  comitia,  puto  fore, 

i.  tres  ciQSiOTiayLraq  M  ,  tres  aQeioxayirat,  R  ,  tres  fspatium  vacuum)  I. 
(Tacile  emendavit  Bosius.)  —  2.  Debemus  cum  Codd.  Malasp.  delevit  Brulus.  — 
familia  M.  —  3.  occidi  Schuetzius.  —  4.  condemnaverunt  I.  —  deserte  M ,  di- 
serte  R,  deserto  I.«  —  cruminari  pr.  M,  criminatus  Ascens.  scc.  (Nostrura  prae- 
bent  RI  et  corr.  M.)  —  5.  mentes  vidi  commoverat  superscr.  iudicum  M,  mentes 
iudicum  commoverat  RI.  —  Hotalus  MR ,  Otalus  I.  —  6.  Veritas  XYZMRI.  (Emen- 
davit  Manutius.)  —  ne  animi  in  Publio  offenderet  Y  :  ne  animum  Publio  offenderet 
XZMBI  ,  ne  animi  in  Publio  offenderer  auclore  Bosio  E.  Fort.  ne  nimis  in  Publio 
offenderem.  Or.  —  7.  Reatini  me)  erat  inime  M  ,  erat  minime  I.  —  ad  sua  tem- 
CIH.  dixerunt  M  ,  ad  sua  dixerunt  R ,  ad  sua  tempora.  Dixerunt  I.  —  8.  tamna- 
tis  M.  —  9.  Yelinus]  vel  musa  pr.  M.  —  emissus]  emissus ,  qui  I.  —  M.  Curio 
M.  —  interciso  monte  in]  inter  cismontem  pr.  M.  —  10.  Nar  defluit  R  et  corr. 
M:  narde  fluit  pr.  M,  Narem  defluit  auctore  Lambino  E.  Cfr.  Vossium  de  Anal. 
I,  10.  p.  412.  —  siccala :  sed  humida  quandoque  modice  defluit  in  Cumano.  Quin 
I.  —  11.  rosiavixi  M,  Rosianixi  R.  (Emendatum  est  in  Manutiana  1554.)  Malim 
liosea ,  ut  est  apud  Varr.  R.  R.  1,7,  10.  Virg.  Aen.  7,  712.  Feslum  in  Rosea 
p.  282.  Muell.  Or.  —  Quin]  qui  Manutius.  —  12.  Rhodii  Romam  fontei  I.  — 
Quinct.  veni.  spectaculum  MR  ,  Quint.  venerunt  spectaculum  I.  (Emendavit  Mala- 
spina.)  —  14.  operam  miserat.  ante  MRI.  —  16-  nihil  tam  ....  Yerum  haec 
Bosius  :  nihil  lam  verum.  Hae.c  MRIE.  —  17.  Astyanam  in  XYZ ,  Astya.  Nam  in 
pr.  M,  (astra  pro  aslya  mg.  M.),  Astyanacte.  in  R,  Astyanacte.  Nam  in  I.  (Recla 
leclio  esi  in  Cod.  Balliol.  et  Victoriana  prima.)  —  19.  delata  M.  —  20.  Graeca 
oin.  R.  —  21.  besibus  pr.  M,  hesibet  corr.  M.  —  istum  MRI.  —  22.  confirma- 
rant  R.  —  23.  consulem  MRI.  —  vinxerunt  I.  —  epistolam  M.  (epistolae  mg.  M.)  — 
\>.~>  nulla  RI.  —  26.  animus  ei  desit  R.  —  27.  amicis  MR  ,  amicis  careat  I.  — 
27.  coicio  consulis  Ml,  cnnsulis  coitio  R.  —  et  ora.  B.  —  pompe  eius  pr.  M.  —  ab- 
sunt  BI  ct  pr.  M,  absens  esl  corr.  M.  —  Ea  comitia]  ex  comitia  pr.  M,  ex  comi- 
tiis  corr.  M  ,  ex  comiiialis  BI. 
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ut  ducanlur.  Tribunicii  candidali  iurarunt  se  arbitrio  Catonis  petituros. 
Apud  cum  HS.  quingena  deposuerunt,  ut,  qui  a  Catone  damnatus  esset, 
id  perderet  et  competitoribus  tribueretur.  8.  Haec  ego  pridie  scribe- 
bam,    quam  comitia  fore   putabantur.     Sed  ad  te  v.  Kal.  Sext.  si  facta 

5  erunt  et  tabellarius  non  erit  profectus ,  tota  comitia  perscribam ;  quae 
si,  ut  putantur,  gratuila  fuerint,  plus  unus  Cato  potuerit  quam  omnes 
quidem  iudices.  9.  Messius  defendebatur  a  nobis ,  e  legatione  revoca- 
lus;  nam  cum  Caesari  legarat  Appius.  Servilius  edixit,  ut  adesset. 
Tribus  habet  Pomptinam,   Velinam,  Maeciam.    Pugnatur  acriter;   agitur 

lotamen  satis.  Dcinde  me  expedio  ad  Drusum,  inde  ad  Scaurum.  Paran- 
tur  orationibus  indices  gloriosi.  Fortasse  accedent  etiam  consules  desi- 
gnati ;  in  quibus  si  Scaurus  non  fuerit,  in  hoc  iudicio  valde  laborabit. 
10.  Ex  Quinti  fratris  litteris  suspicor,  iam  eum  esse  in  Britannia.  Su- 
spenso  animo   exspecto,    quid   agat.     Ulud  quidem  sumus  adepti,    quod 

i5  multis  et  magnis  indiciis  possumus  iudicare  nos  Caesari  ct  carissimos 
ct  iucundissimos  esse.  Dionysium  velim  salvere  iubeas  et  eum  roges  et 
hortere,  ut  quam  primum  veniat,  ut  possit  Ciceronem  meum  atque  eliam 
me  ipsum  erudire. 

XVI.    (A.  U.  C.  700.J 
20  CICERO    ATTICO    S. 

1.  Occupationum  mearum  vel  hoc  signum  erit,  quod  epistola  libra- 
rii  manu  est.  De  epistolarum  frequentia  te  nihil  accuso  ;  sed  plerac- 
que  tantummodo  mihi  nuntiabant ,  ubi  esses ,  quod  erant  abs  te ;  vel 
etiam   significabant  recte  esse.      Quo  in  genere  maxime  me  delectarunt 

ssduae,  fere  eodem  tempore  abs  te  Buthroto  datae.  Scire  enim  volebam 
te  commode  navigasse.  Sed  haec  epistolarum  frequentia  non  tam  uber- 
tale  sua  quam  celeritate  delectavit.  Illa  fuit  gravis  et  plena  rerum, 
quam  mihi  M.  Paccius ,  hospes  tuus,  reddidit.  Ad  eam  rescribam  igilur, 
et  hoc  quidem  primum:   Paccio  et  verbis  et  re  ostendi,  quid  tua  com- 

30  mdndatio  ponderis  haberet.  Itaque  in  inlimis  est  meis,  cum  antea  notus 
non  fuisset.  Nunc  pergam  ad  cetera.  2.  Varro,  de  quo  ad  me  scribis, 
includetur  in  aliquem  locum,  si  modo  erit  locus.  Sed  nosti  genus  dia- 
logorum  meorum:  ut  in  oratoriis,  quos  tu  in  caelum  fers,  non  mentio 
potuit   fieri  cuiusquam   ab  iis,    qui  disputant,  nisi  eius,    qui  illis  notus 

3&aut  auditus  esset:  hanc  ego  de  re  publica,  quam  inslitui,  disputationem 

2.  est  M.  —  3.  et  a  competitoribus  MR.  —  tribucrentur.  haec  ego  M  ,  tribue- 
rentur  haec.  Ego  I.  —  4.  comitia  in  fore  M-  —  7.  quidcrn]  qui  M ,  qui  sunt  R.  — 
a  nobis  sed  dc  legatione  MRI.  (Emendavit  Viclorius.)  —  8.  eum]  eunti  I.  —  lege- 
rat  MRI.  (Correctum  in  Asc.  sec.)  —  Servilius]  sed  iulius  R.  —  9.  pontinam 
MI.  —  Velinam]  villam  MRI.  —  Maetiam  R,  maecia  M,  Maetia  I.  —  10.  ad 
ante  Scaurum  om.  I.  —  11.  accident  MRI.  —  16.  roges  ut  te  hortetur  quam  pri- 
mum  venias  MRI,  roges,  ut  te  hortatore  quam  primum  veniat  Asc.  tertia.  (Noslra 
lectio  debetur  Viclorio.)  —  17.  possis  MRI.  —  23.  quod  erant  abs  le  auctore 
Ernestio  seclusit  Luenemannus.  —  erat  MRI.  (Correxit  Lambinus.)  —  24.  maxime 
me  Erneslius:  maxime  MRIE.  —  25.  Bruto  cum  Codd.  nunc  notis  RI.  (Emendavit 
Manutius.)  —  27.  celebritate  pr.  M.  —  delectatur  R.  —  28.  Pactius  R.  —  29.  Pac- 
cio  et  verbis  et  re  Orcllius:  Paccio  (pactio  corr.  M.)  ratione  ct  vcrbis  et  re  MI,  Pac- 
cio  Romae  et  verbis  et  re  R,  Paccio  re  et  verbis  cum  Manuliana  (1551)  E.  — 
ii2.  inducetur  R  et  pr.  M.  —     33.  oratoris  MI. 
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in  Africani  personam  et  Phili  et  Laelii  et  Manilii  contuli;  adiunxi  ado- 
lescentes,  Q.  Tuberonem,  P.  Rutilium,  duo  Laelii  generos,  Scaevolam 
et  Fannium.  Itaque  cogitabam,^  quoniam  in  singulis  libris  utor  prooe- 
miis,  ut  * AqLGToiiXris  in  iis,  quos  i&TeQixovs  vocat,  aliquid  efficere,  ut 
non  sine  causa  istum  appellarem ;  id  quod  intelligo  tibi  placere.  Utinam  5 
modo  conata  efficere  possim!  Rem  enim,  quod  te  non  fugit,  magnam 
complcxus    sum   et    gravem    et  plurimi    otii,    quo    ego    maxime    egeo. 

3.  Quod  in  iis  libris,  quos  laudas,  personam  desideras  Scaevolae,  non 
eam  temere  dimovl;  sed  feci  idem,  quod  in  noltTda  deus  ille  noster 
Plato.  Cum  in  Piraeeum  Socrates  venisset  ad  Cephalum,  locupletem  etio 
festivum  senem,  quoad  primus  ille  sermo  haberetur,  adest  in  dispu- 
tando  scnex,  deinde  cum  ipse  quoque  commodissime  locutus  esset,  ad 
rem  divinam  dicit  se  velle  discedere  neque  postea  reverlitur.  Credo 
Platonem  vix  putasse  satis  consonum  fore,  si  hominem  id  aetatis  in 
tam  longo  sermone  diutius  retinuisset.  Multo  ego  fsatius  hoc  mihi  15 
cavendum  putavi  in  Scaevola,  qui  et  aetate  et  valetudine  erat  ea,  qua 
esse  meministi,  et  iis  honoribus,  ut  vix  satis  decorum  videretur  eum 
plures  dies  esse  in  Crassi  Tusculano.  Et  erat  primi  libri  sermo  non 
alienus  a  Scaevolae  studiis.  Reliqui  libri  xeyyoloyiav  habent,  ut  scis. 
Huic  ioculatorem  senem  illum,  ut  noras,  interesse  sane  nolui.  4.  *  *  *  Deso 
re  Piliae,  quod  scribis,  erit  mihi  curae.  Etenim  est  luculenta  res, 
Aureliani,  ut  scribis,  indiciis;  et  in  eo  me  etiam  Tulliae  meae  vendi- 
tabo.  Vestorio  non  desum.  Gratum  enim  tibi  id  esse  intelligo,  et,  ut 
ille  intelligat,  curo.  Sed  scis,  qui?  cum  habeat  duo  faciles,  nihil  diffici- 
lius.  5.  Nunc  ad  ea,  quae  quaeris  de  C.  Catone.  Lege  Iunia  et  Liciniass 
scis  absolutum;  Fufia  ego  tibi  nuntio  absolutum  iri,  neque  patronis  suis 
tam  libentibus  quam  accusatoribus.  Is  tamen  et  mecum  et  cum  Milone 
in  gratiam  rediit.  Drusus  reus  est  factus  a  Lucretio,  iudicibus  reiicien- 
dis  a.  d.  v.  Non.  Quinct.  De  Procilio  rumores  non  boni ;  sed  iudicia 
nosti.  Hirrus  cum  Domitio  in  gratia  est.  Senatus  consultum,  quod  hicso 
consules  de  provinciis  fecerunt,  qvicvnqve  posthac  *  *  *.  6.  *  *  non 
mihi,  ut  qui  iam  intelligebamus  enuntiationem  illam  Memmii  valde  Cae- 
sari  displicere.  Messala  noster  et  eius  Domitius  competitor  liberalis  in 
populo  valde  fuit.     Nihil  gratius.     Certi  erant  consules.     At  senatus  de- 

1.  pilei  M.   —  et  Peti  Manilii  MR  ,  et  P.  et  Paeti  Manilii  I.  —  2.  duos  MRI. — 

4.  ut  a  discolis  in  iis  M ,  ut  a  discholis  in  iis  R ,  ut  Aristoteles  in  his  I.  —  exteri- 
cos  M.  —  7.  quod  ego  pr.  M.  —  8.  in  his  oratoris  libris  I.  —  9.  dimovi.  Fecit 
R.  —  quod  0111.  MR.  —  11.  sermo  ille  I.  —  15.  satis  pr.  M,  magis  vel  potius 
Erncstius  ;  poslerius  recepit  Schuelzius.  —  16.  ea  quam  RI  et  pr.  M,  equum  corr. 
M.  —  20.  iaculatorie  senem  R,  ioculatoriae  disputationi  senem  I.  (Nostra  lectio 
primuin  comparet  in  mg.  Cratandri.)  —  norat  I.  —  De  re]  Fragracntum  hoc  essc 
alius  Ep.  vidit  Schuetzius.  —  21.  Piliae  Schuelzius:  filiae  cura  libris  RIE.  — 
ri>s  dclevit  Manutius.  —  22.  iudiciis  I  el  pr.  M.  —  vendicabo  RI  et  corr.  M.  — 
24.  qui  cum  habeat  RI ,  qui  habeat  auctore  Pio  Asc.  tertia.  (Ut  nos,  Corradus.)  — 
duos  I.  —  25.  quae  om.  M.  —  26.  fufiae  M,  fuisse  I.  —  28.  redit  R.  —  et 
iudicibus  l.  —  29.  Procilio]  proelio  MRI.  (Emendatum  ex  Codd.  Rosii.)  —  rumo- 
ris  M.  —  30.  nostri  pr.  M.  —  Hircus  I.  —  31.  post  hanc  pr.  M.  —  Defeclura 
primus  Bignificavit  Schuclzius.  —  32.  qui\  quod  XZMR.  (qui  est  cx  YI.)  —  33.  dis- 
plicere]  despiccrem  M.  —  Domitius  competitor  MR:  competitor  Domilius  IE.  — 
3i.  populum  Lambinus ,  ul  volebal  Erneslius.  —  certi  erat  M,  ccrte  erat  I.  — 
consules]  consulcs  scilic<:t  II,  constdibus  I.  —  At]  ac  MRI.  (Emendalura  esl  cx  Cod. 
Maff.)   —     senatui.     Senalus  1.   —     decernit  M. 
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crevit,  ut  tacitum  iudicium  ante  comitia  fieret.  Ab  iis  consiliis ,  quae 
crant  f  omnibus  sortita  in  singulos  candidatos ,  magnus  timor  candida- 
torum.  Sed  quidam  iudices,  in  his  Opimius,  Veiento,  Antius,  tribunos 
pl.  appellarunt,  ne  iniussu  populi  iudicarent.  Res  cedit.  Comitia  dilata 
sex  senatus  consulto,  dum  lex  de  tacito  iudicio  ferretur.  Venit  legi 
dies;  Terentius  intercessit.  Consules ,  qui  illud  levi  brachio  egissent, 
rem  ad  senatum  detulerunt.  Hic  Abdera,  non  tacente  me.  Dices, 
Tamen  tu  non  quiescis?  Ignosce,  vix  possum.  Verumtamen  quid  tam 
ridiculum?   Senatus  decreverat,   ne  prius  comitia  haberentur,   quam  lex 

tolata  esset;  si  qui  intercessisset,  res  integra  referretur.  Coepta  ferri 
leviter;  intercessum  non  invitis;  res  ad  senatum:  de  ea  re  ita  censue- 
runt,  comitia  primo  quoque  tempore  haberi  esse  e  re  publica.  7.  Scau- 
rus,  qui  erat  paucis  diebus  illis  absolutus,  cum  ego  partem  eius  orna- 
tissime  defendissem,   obnuntiationibus  per  Scaevolam  interpositis,  singu- 

15  lis  diebus  usque  ad  pridie  Kal.  Octobr.,  quo  ego  haec  die  scripsi, 
sublatis,  populo  tributim  domi  suae  satisfecerat.  Sedtamen,  etsi  uberior 
liberalitas  huius,  gratior  esse  videbatur  eorum,  qui  occuparant.  Cupe- 
rem  vultum  videre  tuum ,  cum  haec  legeres.  Nam  profecto  f  rem  habes 
ut  nullam,  haec  negotia  multarum  nundinarum  fore.     Sed  senatus  hodie 

«ofiierat  futurus,  id  est,  Kal.  Octobribus.  Iam  enim  luciscit.  Ibi  loque- 
tur  praeter  Antium  et  Favonium  libere  nemo.  Nam  Cato  aegrotat.  De 
me  nihil  timueris;  sed  tamen  promitto  nihil.  8.  Quid,  quaeris,  aliud? 
Iudicia,  credo.  „Drusus,  Scaurus  non  fecisse  videntur."  Tres  candi- 
dati  fore   rei  putabantur,   Domitius  a  Memmio,    Messala   a  Q.  Pompeio 

*oRufo,  Scaurus  a  Triario  aut  a  L.  Caesare.  Quid  poteris,  inquies,  pro 
iis  dicere?  Ne  vivam,  si  scio.  In  illis  quidem  tribus  libris,  quos  tu 
dilaudas,  nihil  reperio.  *  *  *  9.  Nunc,  ut  opinionem  habeas  rerum, 
ferendum  est.  Quaeris,  ego  me  ut  gesserim?  Constanter  et  libere. 
Quid?  ille,   inquies,    ut  ferebat?  Humaniter,  meaeque  dignitatis,  quoad 

30mihi  satisfactum  esset,  habendam  sibi  rationem  putabat.  Quo  modo 
ergo  absolutus?  Omnino  f  IIOPriA  IITMNA:  accusatorum  incredi- 
bilis  infantia,  id  est,  L.  Lentuli,  L.  F.;  quem  fremunt  omnes  praevari- 

1.  his  MI.  —  2.  erant  omnibus  sortita]  Fort.  erant  omnibus  tribubus  sortita- 
Or.  —  3.  Veiento ,  Antius  Orellius  ,  coll.  ad  Att.  7,  3,  5  et  huius  Ep.  §.  7: 
Veietor ,  Antius  mg.  Cratandri  ,  Veientorantius  Z  ,  Veientorancius  R  et  pr.  M  ,  Vie- 
torantius  corr.  M,  veieteranius  I,  VEIEIS.  TRO.  Antius  auctore  Bosio  E.  —  4.  res 
cidit  pr.  M,  rescidit  RI  et  corr.  M.  (Emendatum  est  ex  Cld.  Malasp.)  —  5.  dum] 
cum  MRI.  —  7.  aptera  (=  a^xeoa)  mg.  Cralandri.  —  8.  ignoscere  I.  —  10.  qui 
si  MRI.  —  ferri]  fieri  MRI.  —  12.  esse  e  re  publica  lunius :  cessere  Y ,  censere 
MR ,  censuere  I,  esse  e  re  Bosio  auctore  E.  —  Scaurum  R.  —  13.  patrem  MRI. 
(Emendavit  Manulius.)  —  15.  haec  descripsi  MI,  haec  scripsi  R.  —  17.  liberalitas 
huiusce  ratio  corr.  in  rasura  M,  liberalitatis  huiusceratioRl.  (Emendatum  est  in  Codd. 
Iuuii  (?)  et  a  Victorio.)  —  18.  vultum]  ut  cum  pr.  M.  —  rem  haves  ut  nullam  Y: 
rem  habes  nullam  XZMRIE  ,  spem  non  habes  nullam  Lambinus  ex  Manutii  :  rcm,  non 
habes  nullam.  Malira  :  spem  habes  nullam.  Ob.  —  20.  enim  lucisci  tibi  loquerentur 
MR ,  enim  tibi  Lucisci  loqueretur  I.  (Emendavit  Victorius.)  —  21.  liber  MRI.  — 
23.  Drusus  et  Scaurus  I.  —  videntur  cum  libris  RI :  videbantur  Ernestius.  — 
25-  Ruffo  M.  —  26.  si  om.  MRI.  —  quo  studio  laudas  MRI.  (Emendavit  Victo- 
rjus.)  —  27.  Nunc]  Has  alius  Ep.  reliquias  esse  priraus  vidit  Malaspina.  — 
28.  ferendum]  faciendum  malebat  Ernestius.  —  cesserim  MI.  —  31.  UOPriA 
LJTMNA  Y:  nOPLTAHTMNA  ZM ,  yorr/eia  yvuvd  auctore  Bosio  E,  om.  RI.  La- 
tet  fortasse  XcQxcpcia.  Or.   —  32.  id  est  suspectum  Ernestio. —  L.  T.  M,  /-..  Ter.l. 
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catum;  deinde  Pompeii  mira  contentio;  iudicum  sordes.  Attamen  xxxn. 
condemnarunt ,  xxxiix.  absolverunt.  Iudicia  reliqua  impendent;  non- 
dum  est  plane  expeditus.  10.  Dices,  Tu  ergo  haec  quo  modo  fers? 
Belle  mehercule  et  in  eo  me  valde  amo.  Amisimus,  mi  Pomponi, 
omnem  non  modo  succum  ac  sanguinem ,  sed  etiam  colorem  et  speciem  5 
prislinam  civitatis.  Nulla  est  res  publica,  quae  delectet,  in  qua  acquie- 
scam.  Idne  igitur,  inquies,  facile  fers?  Id  ipsum.  Recordor  enim , 
quam  bella  paullisper,  nobis  gubernantibus ,  civitas  fuerit,  quae  mihi 
gratia  relata  sit.  Nullus  dolor  me  angit;  unum  omnia  posse  dirumpun- 
tur  ii,  qui  me  aliquid  posse  doluerunt;  multa  mihi  dant  solatia;  nec  io 
tamen  ego  de  meo  statu  demigro,  quaeque  vita  maxime  est  ad  naturam, 
ad  eam  me  refero,  ad  litteras  et  studia  nostra;  dicendi  laborem  delecta- 
tione  oratoria  consolor.  Domus  me  et  rura  nostra  delectant.  Non  re- 
cordor,  unde  ceciderim,  sed  unde  surrexerim.  Fratrem  mecum  et  te 
si  habebo,  per  me  ista  pedibus  trahantur;  vobis  iucptkoGocprJGai  pos-«& 
sum.  Locus  ille  animi  nostri,  stomachus  ubi  habitabat  olim,  concalluit. 
Privata  modo  et  domestica  nos  delectant.  Miram  securitatem  videbis; 
cuins  plurimae  mehercule  partes  sunt  in  tuo  reditu.  Nemo  enim  in 
terris  est  mihi  tam  consentientibus  sensibus.  11.  Sed  accipe  alia.  Res 
fluit  ad  interregnum,  et  est  nonnullus  odor  dictaturae;  sermo  quidem  *« 
multus,  qui  etiam  Gabinium  apud  timidos  iudices  adiuvit.  Candidati 
consulares  omnes  rei  ambitus.  Accedit  etiam  Gabinius,  quem  P.  Sulla, 
non  dubitans  quin  foris  esset,  postularat,  contra  dicente  et  nihil  obti- 
nente  Torquato.  Sed  omnes  absolventur,  nec  posthac  quisquam  damna- 
bitur,  nisi  qui  hominem  occiderit.  Hoc  tamen  agitur  severius;  itaque25 
indicia  calent.  M.  Fulvius  Nobilior  condemnatus  est.  Multi  alii  urbani 
ne  respondent  quidem.  12.  Quid  aliud  novi?  Et  tamen;  absoluto  Ga- 
binio,  stomachantes  alii  iudices  hora  post  Antiochum  Gabinium  nescio 
quem  e  Sopolidis  pictoribus,  libertum,  accensum  Gabinii ,  lege  Papia 
condemnarunt.  Itaque  dixit  statim  f  reus  P.  lege  maiestatis.  f  OT- 30 
COIAAPHC  AMA  A&IHI;  —  Pomptinius  vult  a.  d.  iv.  Non.  Novembr. 

1.  xxxn.]  xxii.  I.  —  2.  numdum  M.  —  3.  ferre  vellem?  Hercule  MRI.  — 
5.  omnem  non  modo]  omnem  pr.  M  (cfr.  Garat.  ad  Philipp.  T.  II.  p.  491.  et  supra 
Lib.  3,  15,  5.),  non  modo  omnem  R  et  corr.  M,  non  omnem  modo  I.  (Eraendatum 
est  ex  YZ.)  —  ac]  et  R.  —  et]  ac  R.  —  6.  ulla  M.  —  res  publica  est  R.  — 
qua  delecter  cum  Ascens.  tertia  Lambinus.  —  acquiescat  pr.  M.  —  7.  ferri  MR.  — 
8.  quam]  quod  I.  —  9.  possedi.  Rumpuntur  M,  posse  disrumpuntur  RI.  {dirumpun- 
tur  mg.  M.)  —  10.  hi  I.  —  posse  aliquid  I.  —  multa  haec  mihi  I.  —  11.  est 
maxime  R.  —  12.  ad  litteras]  et  litteras  MRIE.  (Auctoribus  Larabino  et  Ernestio 
eraendavit  Schuetzius.)  —  15.  trahuntur  MRI.  (Eraendavit  Malaspiua.  trahuntor 
Faernus.J  —  Maliinus  ov/JicpiXooocpijoai.  —  16.  hebctabat  I.  —  concaluit.  Pri- 
vata  M  ,  concaluit ,  ut  digerat  multa  cruda  facilius.  Privata  1.  —  18.  enim  JEPPIC 
in  M ,  enim  (spatiuin  vacuum)  in  I.  Ut  nos  ,  R.  —  19.  terris]  ceteris  corr.  M.  — 
20.  fuit  3IL  —  22.  accedit  in  Gabinium  L  —  26.  indicia  Z  :  iudicia  31RIE.  — 
27.  Est  tamen  ;  absoluto  Muretus ,  Etiam.  Absoluto  Acidalius.  —  29.  quem  e  So- 
polidis  pictoribus]  quem  solidis  pectoribus  MR ,  quem  solidis  pictoribus  I.  (Emenda- 
tura  est  ex  YZ.)  —  libertum  ac  accensum  Y.  (Ut  nos  31RI ;  sed  malim  libertum  at- 
que  accensum.  Or.)  —  30.  statim  resp.  lege  31R  ,  statim  rem.  p.  laesae  L  (Ut  nos, 
XYZ.)  —  OTCOIAAPHC  AMA  A<I>IHI  Y  :  OTCOIMPICA  MA'MHl  31,  ov  o'  old' 
"Aoijg  a.ua  Hacpirj  Rosio  auctore  E,  ov  ooc  a  dpvq  /uaXa  cpvec  ex  altera  Rosii 
coni.  Larabinus,  om.  RI.  —  Pomptinius  R:  Pontinius  31,  Pomtinus  E.  (Ilem 
p.  462.  v.  3.) 
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triumphare.  Huic  obviam  Cato  et  Servilius  praetores  aperte  et  Q.  Mu- 
cius  tribunus.  Negant  enim  latum  de  imperio;  et  est  latum  hercule 
insulse.  Sed  erit  cum  Pomptinio  Appius  consul.  Cato  tamen  affirmat 
se  vivo  illum  non  triumphaturum.     Id  ego  puto ,  ut  multa  eiusdem ,  ad 

^nihil  recasurum.  Appius  sine  lege,  suo  sumptu,  in  Ciliciam  cogitat. 
*  *  *  13.  Paccianae  epistolae  respondi;  cognosce  cetera.  Ex  fratris 
litteris  incredibilia  quaedam  de  Caesaris  in  me  amore  cognovi;  eaque 
sunt  ipsius  Caesaris  uberrimis  litteris  confirmata.  Britannici  belli  exitus 
exspectatur.     Constat  enim  aditus  insulae  esse  munitos  mirificis  molibus. 

«oEtiam  illud  iam  cognitum  est,  neque  argenti  scripulum  esse  ullum  in 
illa  insula  neque  ullam  spem  praedae  nisi  ex  mancipiis;  ex  quibus  nullos 
puto  te  litteris  aut  musicis  eruditos  exspectare.  14.  Paullus  in  medio 
foro  basilicam  iam  paene  texuit  iisdem  antiquis  columnis;  illam  autem, 
quam  locavit,   facit   magnificentissimam.       Quid    quaeris?    Nihil    gratius 

i5  illo  monumento,  nihil  gloriosius.  Itaque  Caesaris  amici  —  me  dico  et 
Oppium,  dirumparis  licet  —  in  monumentum  illud,  quod  tu  tollere  lau- 
dibus  solebas,  ut  forum  laxaremus  et  usque  ad  atrium  Libertatis  expli- 
caremus,  contempsimus  sexcenties  ffS.  Cum  privatis  non  poterat  trans- 
igi   minore   pecunia.      Efficiemus    rem   gloriosissimam.      Nam  in  Campo 

«oMartio  Saepta  tributis  comitiis  marmorea  sumus  et  tecta  facturi  eaque 
cingemus  excelsa  porticu,  ut  mille  passuum  conficiatur;  simul  adiunge- 
tur  huic  operi  villa  etiam  publica.  Dices,  „Quid  mihi  hoc  monumen- 
tum  proderit?"  Quid,  celabo  te  res  Romanas?  Non  enim  te  puto  de 
lustro,   quod   iam   desperatum  est,    aut  de  iudiciis,   quae  lege  fCoctia 

?&fiant,    quaerere.  *  15.   Nunc   te   obiurgari  patere,    si  iure.     Scribis 

enim  in  ea  epistola,  quam  C.  Decimius  mihi  reddidit  Buthroto  datam, 
in  Asiam  tibi  eundum  esse  te  arbitrari.  Mihi  mehercule  nihil  videbatur 
esse ,  in  quo  tantulum  interesset,  utrum  per  procuratores  ageres,  an 
per  te   ipsum;    ut  abis  toties   et   tam  longe   abes.       Sed   haec  mallem 

sointegra  re  tecum  egisse.  Profecto  enim  aliquid  egissem.  Nunc  repri- 
mam  susceptam  obiurgationem.  Utinam  valeat  ad  celeritatem  reditus 
tui!     Ego  ad  te  propterea  minus  saepe  scribo,  quod  certum  non  habeo, 

1.  obviant  R.  —  praetores  aperte]  praetor  ad  portam  M,  praetor  aperte  R  , 
praetor  it  ad  portam  I,  praetores  ad  portam  Lambinus.  (Cfr.  Festum  Muelleri  p. 
241.)  Ut  nos,  tacite  Bosius.  —  2.  tribunus.  p.  I.  —  Negat  R.  —  4.  triumpha- 
turum  R  et  corr.  M:  triumpharc  IE  et  pr.  M,  quod  praefert  Haase  ad  Reisiyii  lat. 
Gr.  p.  497.  —  6.  Paccianae  -  -  quid  egeris]  Haec  de  Malaspinae  sententia  huc 
coilocata  sunt  a  Lambino,  Bosio,  Seqq.  In  MRI  ponuutur  in  Ep.  seq.  post  vv. 
praesertim  absoluto.  —  Vaccianae  I.  —  8.  uberrime  R.  —  Trittanici  pr.  M.  — 
9.  constant  pr.  M.  —  miratos  M.  —  40.  scrupulum  RI.  —  12.  expectare  eruditos 
R.  —  13.  texerit  R  et  pr.  M,  texit  corr.  M.  —  isdem  M.  —  16.  in  om.  MRI. 
(Accessit  ex  Y.)  —  17.  forum]  eorum  MR ,  eos  I.  (Correctum  ex  mg.  Cratan- 
dri.)  —  et  iisque  ad  M,  et  iis  quae  ad  I.  —  20.  tribunitiis  RI.  —  21.  semel  pr. 
M.  —  22.  dicis  MR.  —  23.  proderit  ?  ad  quid  id  laboramus  res  MR  ,  proderit  ad 
quid  laboramus  res  I.  (Noslra  lectio  est  ex  Y.)  —  te  om.  R.  —  24.  Coctia]  Plo- 
tia  Asc.  sec.  ,  Cincia  Cod.  Maff. ,  Coelia  Iac.  Gronovius ,  Aurelia  Ernestius  in 
lnd.  —  25.  Nunc]  Alius  Ep.  fragmentum.  Vide  Schuetzium.  —  26.  in  ea  epistola 
MRI:  in  epistola  cum  Bosio  E.  —  C.  Domitius  R,  C.  Decimus  I.  (Ut  nos  M  et 
mg.  Cratandri.)  —  27.  nisiam  pr.  M,  in  Asia  I.  —  28.  interesset]  interesse  M.  — 
29.  ut  abis  toties  et  tam  longe  abes  Codd.  Bosii,  item  Victorius  :  mutabis  totiens  et 
tam  longe  abesses  MRI ,  ut  abires  toties  et  tam  longe  abesses  Ernestius.  -*■  31.  ob- 
iurgationem.  Hoc  quod  dixi  tantum  utinam  Z.  —  32.  tuus  MRI.  (Correctum  est 
in  Asc.  prima.)  —     Ego  propterea  minus  saepe  ad  te  R. 
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ubi  sis  aut  ubi  futurus  sis.  Huic  tamen  ncscio  cui,  quod  videbatur  is 
te  visurus  esse,  putavi  dandas  esse  litteras.  Tu,  quoniam  iturum  te  in 
Asiam  csse  putas ,  ad  quae  tempora  te  exspcctemus,  facias  me  certiorem 
velim  ct  de  Eutychide  quid  egeris. 

XVII.    (A.  U.  C.  700.  J  5 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  0  exspectatas  mihi  tuas  litteras  !  o  gratum  advcntum!  o  constan- 
liam  promissi  ct  fidem  miram!  o  navigationcm  amandam!  quam  mehcr- 
cule  ego  valde  timebam,  recordans  superioris  tuac  transmissionis  S£q~ 
Q£ts.  Sed  nisi  fallor,  cilius  te,  quam  scribis,  videbo.  Credo  enim  tc  hi 
pulassc  tuas  mulieres  in  Apulia  esse;  quod  cum  secus  erit,  quid  te 
Apulia  morctur?  Nam  Vestorio  dandi  sunt  dies  et  ille  Latinus  v.ttl- 
yaa/btdg  cx  intervallo  regustandus.  Quin  tu  huc  advolas  et  invisis  illius 
nostrae  rei  publicae  f  gerina?  fPutavi  de  nummis  ante  comitia  tributim 
uno  loco  divisis  palam,  inde  absolutum  Gabinium.  f  Detur  esse  valitu- 15 
rum.  2.  De  Messala  quod  quaeris,  quid  scribam  nescio;  nunquam  ego 
vidi  tam  pares  candidatos.  Mcssalae  copias  nosli.  Scaurum  Triarius 
roum  fecit.  Si  quaeris,  nulla  est  magno  opere  commota  ovuTid^aia. 
Sed  tamen  habet  aedilitas  eius  memoriam  non  ingratam;  et  est  pondus 
apud  rusticos  in  patris  memoria.  Reliqui  duo  plebeii  sic  exaequantur ,  20 
ut  Domitius  valcat  amicis ,  adiuvetur  tamen  f  non  gratissimo  munere , 
Memmius  Caesaris  commendctur  militibus,  Pompcii  Gallia  nitatur.  Qui- 
bus  si  non  valuerit,  putant  fore  aliqucm,  qui  comitia  in  adventum  Cae- 
saris  detrudat,  Catone  pracsertim  absoluto.  3.  Ab  Quinto  fratre  et  a 
Caesare  accepi  a.  d.  ix.  Kalend.  Novembr.  litteras,  confecta  Britannia,2s 
obsidibus  acceptis ,  nulla  praeda ,  imperata  tamcn  pecunia ,  datas  a  lito- 
ribus  Britanniae  proximo  a.  d.  vi.  Kalend.  Octobr.  Excrcitum  Britannia 
reportabant.  Q.  Pilius  erat  iam  ad  Caesarem  profeclus.  Tu,  si  aut 
amor  in  te  est  noslri  ac  tuorum  aut  ulla  verilas,  aut  si  etiam  sapis  ac 
frui  tuis  commodis  cogitas ,  advcntarc  et  prope  adesse  iam  debes.  Non  30 
mehercule  aequo  animo  te  careo.  Te  autem  quid  mirum,  qui  Diony- 
sium  tanto  operc  desidcrcm?  qucm  quidem  abs  te,  cum  dies  vcnerit, 
et  ego  et  Cicero  meus  flagitabit.  Abs  te  proximas  litteras  habebam 
Epheso  a.  d.  v.  Id.  Sext.  datas. 

1.  is  te]  isti  I  et  pr.  M.  —  2.  te  iturum  I.  —  3.  expectem  I.  —  4.  de  Vti- 
chyde  M.  —  9.  ego  ora.  R.  —  tumeham  M.  —  JEPPIC  M  ,  om.  RI.  —  10.  quam 
scribis  te  R.  —  11.  tuas  ora.  R  et  pr.  M.  —  12.  Apuleia  MR.  —  Nam  om.  pr. 
M.  —  13.  et\  sed  RI.  —  14.  gerina  Y:  germa  Z,  germanae  M,  germane  RI ,  ger- 
mina  Rosio  auclore  E,  germanam  Manutio  auctore  Schuetzius.  «Legcbat  Ang.  Po- 
litianus  ex  prisco  ,  ut  praelcndcbat ,  cxcmplari  :  ysgdvdQvov.'''  Pius.  Recepit  Lam- 
binus.  —  Putavi  de  nummis  MRI :  Ne  puta ,  vide  ,  nummis  Rosio  auctorc  E.  — 
16.  ego  om.  I.  —  17.  nosti]  notis  pr.  M.  —  20.  mcmoriam  R.  —  plebi  RI  et 
pr.  M  ,  plebei  corr.  M.  —  sic  om.  I.  —  21.  ut  Domitius  ut  valeat  R.  —  amicis 
et  adiuvetur  I.  —  adiuvetur  etiam  gratissimo  Schuctzius.  Fuitne  Non.,  Nonaruml 
Or.  —  22.  commendatur  MR  ,  commcndat  I.  —  Gallia]  gratia  corr.  in  rasura 
M.  —  23.  adventu  I.  —  24.  A  R.  —  26.  Impcrat  MR.  —  data  Saliloribus 
MRI.  —  29.  nostri  ac  tuorum]  non  actuhorum  M  (auctorum  mg.  M),  non  aclus 
horum  R  ,  noster  ac  tuorum  I.  (Correctum  est  e  Rosii  Codd.J  —  nulla  MR.  — 
aut  etiam  ,  si  Schuclzius.  —  ac]  aut  R.  —  31.  quid  ain  ysium  M.  (dionysium 
m£.  M.) 
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1.  Puto  te  existimare,  me  nunc  oblitum  consuetudinis  et  instituti 
mei  rarius  ad  te  scribere,  quam  solebam ;    sed,  cum  loca  et  itinera  tua 

5  nihii  habere  cerli  video ,  neque  in  Epirum  neque  Athenas  neque  in 
Asiam  neque  cuiquam  nisi  ad  te  ipsum  proficisccnti  dedi  litteras.  Neque 
enim  sunt  eae  epistolae  nostrae,  quae  si  perlatae  non  sint,  nihil  ea  res 
nos  offensura  sit;  quae  tantum  habent  mysteriorum ,  ut  eas  ne  librariis 
quidem   fere   cornmittamus.     2.    Lepidum  quo  excidat:  consules  flagrant 

toinfamia,  quod  C.  Memmius  candidatus  pactionem  in  senatu  recitavit, 
quam  ipse  et  suus  competitor  Domitius  cum  consulibus  fecisset,  uti 
ambo  £E5.  quadragena  consulibus  darent,  si  essent  ipsi  consules  facti, 
nisi  tris  augures  dedissent,  qui  se  affuisse  dicerent,  cum  lex  curiata 
ferretur,    quae   lata  non  esset,    et    duo   consulares,    qui  se  diceronl  in 

i5ornandis  provinciis  consularibus  scribendo  affuisse,  cum  omnino  ne  sena- 
tus  quidem  fuisset.  Haec  pactio,  non  verbis,  sed  nominibus  et  per- 
scriptionibus,  multorum  tabulis  cum  esse  facta  diceretur,  prolata  a  Mem- 
mio  est  nominibus  inductis ,  auctore  Pompeio.  Hic  Appius  erat  idem. 
Nihil  sane  iacturae.     Corruerat  alter,  et  plane,  inquam,  iacebat.     3.  Mem- 

«Omius  autem,  dirempta  coitione  invito  Calvino,  plane  refrixerat;  et  eo 
magis  nunc  fcogi  akedicatum  fluere  iustitio  et  omnium  rerum  licentia. 
Perspice  aequitatem  animi  mei  et  ludum  et  contemptionem  Selicianae 
unciae  et  mehercule  cum  Caesare  suavissimam  coniunctionem  —  haec 
enim  me  una  ex  hoc  naufragio  tabula  delectat  — ,  qui  quidem  Quintum 

25  meumtuumque,  diiboni!  quemadmodum  tractat  honore,  dignitate,  gratia! 
non  secus  ac  si  ego  essem  imperator.  Hiberna  legionum  eligendi  optio 
delata  commodum,  ut  ad  me  scribit.  Hunc  tu  non  ames?  quem  igitur 
istorum?  Sed  heus  tu,  scripseramne  tibi  me  esse  legatum  Pompeio?  et 
extra  urbem   quidem  fore    ex  Idib.  Ian.?    Visum  est  hoc  mihi  ad  multa 

30quadrare.  Sed  quid  plura?  Coram,  opinor,  reliqua,  ut  tu  tamen  ali- 
quid  exspectes.  Dionysio  plurimam  salutem;  cui  quidem  ego  non  modo 
servavi,  sed  etiam  aedificavi  locum.  Quid  quaeris?  ad  summam  laeti- 
tiam  meam,    quam  ex  tuo  reditu  capio ,    magnus  illius  adventu  cumulus 

3.  nunc]  non  MRI.  (Emendavit  Pius.)  —  instituti  tui ,  me  rarius  MR  ,  insti- 
tuti  tui  rarius  I.  —  4.  cum]  Fort.  quoniam.  Or.  —  5.  videam  Asc.  lertia.  — 
7.  eae  om.  MRI.  (Insertum  est  ex  Y.)  —  8.  offensura  nos  R.  —  9.  excidat 
XZMRI:  excdat  Y,  exedar  auctore  Bosio  E.  —  11.  ipse  suus  MRI.  (et  inserlum  e 
Cod.  Maff-  a  Lambino.)  —  repetitor  M.  —  fecisset  MRI :  fecissent  cum  Cod.  Maff. 
E.   —     Utinam  MR  ,  ut  I.    —     12.  guadraginta  I.  —  13.   qui  segui  se  adfuisse  M.  — 

16.  fuisset]    adfuisset    MRI.    (Correxit  Lambinus.)  —     praescriptionibus  Asc.  sec.    — 

17.  tabulas  MI.  —  factas  I.  —  20.  direpta  MRL  —  contione  R.  —  21.  cogi  akedi- 
catum  Y :  coci  ace  dictatum  Z  ,  cociace  dictaturam  M ,  Cociate  dictaturam  R  ,  conci- 
tare  dictaturam  I,  cogitare  dictaturam  auclore  Corrado  E.  —  fluere  XY:  fruere  M, 
favere  RI ,  tum  favere  E  (tum  remausit  c  Bosii  coniectura  :  cogi  dy.rjd£ia ,  tum 
fluere)  ,  furere  Victorius  1571.  Fort.  ruere.  Or.  —  iustitiae  I.  —  licentia  Codd. 
Bosii  et  MRI  :  licentiae  cum  victoriana  prima  E.  —  22.  contentionem  L  —  Seli- 
cianae  cum  suis  Codd.  et  mg.  Cratandri  Bosius :  Seleucianae  MRIE.  —  23.  unciae 
mg.  Cratandri:  provinciae  MRIE.  —  26.  hibernam  legionem  MRL  (Emendavit 
Erneslius.)  —  deligendum  R.  —  27.  ad  me  Q.  scribit  Ambr.  17  et  Lambiuus  ,  ad 
me  quod  scribit  L  —  33.  magnus  ex  illius  I.  —  adventus  MR.  (Emendavit  e  Cod. 
in     mg.    Repetitt.    Lamb.    Bosius.) 
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accedet.      Quo  die  ad  me  venies ,   tu,   si  me  amas,  apud  me  cum  tuis 
maneas. 


LIBER   V. 


/.     (A.  U.  C.  703.J 

CICEBO  ATTICO   S. 

1.   Ego  vero  et  tuum  in  discessu  vidi  animum   et  meo  sum  ipse  testis.  s 
Quo  magis  erit  tibi  videndum,  ne  quid  novi  decernatur;  ut  hoc  nostrum 
desiderium   ne   plus  sit  annuum.     2.  De  Annio  Saturnino  curasti  probc. 
De   satisdando   vero,    te  rogo ,    quoad   eris   Bomae,    tu  ut  satisdes.     Et 
sunt  aliquot  satisdationes    secundum    mancipium,    veluti   Memmianorum 
praediorum  vel  Atilianorum.     De  Oppio,  factum  estutvolui,  et  maxime  io 
quod   dccc.   aperuisli;    quae   quidem  ego   utique  vel  versura  facta  solvi 
volo,    ne   extrema   exactio   nostrorum   nominum   exspectetur.      3.    Nunc 
venio  ad  transversum  illum  extremae  epistolae  tuae  versiculum,   in  quo 
me   admones   de   sorore.     Quae  res   se   sic   habet:   ut   veni  in  Arpinas, 
cum  ad  me  frater  venisset,  in  primis  nobis  sermo,  isque  multus,  de  te  ia 
fuit;  ex  quo  veni  ad  ea,    quae  fiieramus  ego  et  tu  inter  nos  de  sorore 


1.  accedet  Cralander,  ut  volebat  Ernestius:  accedit  MRIE.  —     tu,  si]  ut  si  MR, 


si  IE.     (Correxit  Faernus.) 
spectus: 

Ordo  Bosianus  et  Noster. 

Ep.  16.  §.1.  Occupatio- 
num  mearum  -  -  §.  12.  in 
Ciliciam  cogitat. 

Ep.  16.  §.  13.  Paccianae 
epistolae  -  -  §.  15.  de  Eu- 
tychide  quid  eyeris. 


Ordineui  Epislolarum    huius    libri  declaral    hic  con- 


Ordo  Codicuin. 
Ut  nos. 


Ep.  17.  §.  1.  0  cxspe- 
ctatas  -  -  §.2.  Catone  prac- 
sertim  absoluto. 


Ep.  17.  §.  3.     Ab  Quinto 
fratre  -  -  Sext.  datas. 


Haec  legunlur  in  Ep.  17. 
0  exspectatas  post  noslrae 
§•  2.  verba  Catone  praeser- 
tim  absoluto. 

Ut  nos. 


Ordo  Lambinianus  1566. 

In  Ep.  16.  §.  1.  Occupa- 
tionem  mearum  -  -  §.  8.  ni- 
hil  reperio ,  ut  nos. 

Tuiu  sequilur  Ep.  16. 
noslrae  §.  13.  Paccianae 
epistolae  usque  ad  finein 
§.  15.  de  Entychide  quid 
egeris. 

Ep.  17.  §.  1.  2.  usquc 
ad  v.  Catone  praeserlim  ab- 
soluto,  ul  nos. 

Tura  noslrac  Ep.  16.  §.  9. 
Nunc  ut  opinionem  habeas 
{Nunc  de  Gubinio  absoluto 
Lainb.  G.)  -  -  §.  12.  in 
Ciliciam  cogitat. 

His  subiungitur  nostrae 
Ep.  17.  §.  3.  Ab  Quinto 
fratre  -  -  Sext.  datas. 

7.  Annio]  animo  R.  Fort.  Anneii  Saturnino  (praedio).  Or.  —  9.  veluti  corr.  M: 
vel  bis  tu  pr.  M,  vel  his  tu  RI,  vel  Ernestius.  —  U.  Menniunorum  MI.  —  10.  ut 
om.  MI.  —  11.  quo  MI.  —  CCC.  R.  —  facta  secl.  Ernestius.  —  12.  nominum\ 
omnium MRI.  (Correxit  Pius.)  —  Piunc  vero  veniol.  —  14.  ArpinasMl\ :  Arpinum  IE. — 
16.  ex  quo  ego  veni  MRI.  (ego  induxit  Pius.)  —  Vv.  de  sorore  suspecla  Ernestio. 

Cicero  T.    III.  30 


Haec  leguntur  in    nostra 
Ep.  16.  §.  12.  post.  vv.  in 

Ciliciam  cogitat. 
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in  Tusculano  locuti.  Nihil  tam  vidi  mite,  nihil  tam  placatum,  qnnm 
tum  meus  frater  erat  in  sororem  tuam ;  ut  etiam ,  si  qua  fucrat  ex 
ratione  sumptus  offensio,  non  apparerel.  Illo  sic  die.  Poslridie  ex  Ar- 
pinati  profecti  sumus.      Ut  in  Arcano  Quintus  maneret,    dics  fecit ;    ego 

sAquini,  sed  prandimus  in  Arcano.  Nosti  hunc  fundum.  Quo  ut  veni- 
mus,  humanissime  Quintus,  ,,Pomponia,"  inquit,  „tu  invita  mulieres, 
ego  accivero  pueros."  Nihil  potuit,  mihi  quidcm  ut  visum  est,  dulcius, 
idque  cum  vcrhis,  tum  etiam  animo  ac  vullu.  Atilla,  audientihus  nobis, 
„Ego  sum" ,    inquit,  „hic  hospita."     Id  autem  ex  eo,    ut  opinor,  quod 

■oantecesserat  Statius,  ut  prandium  nobis  videret.  Tum  Quintus,  „En," 
inquit  mihi,  „haec  ego  patior  quolidie."  4.  Dices  „Quid,  quaeso,  istuc 
erat?"  Magnum :  itaque  me  ipsum  commovcrat;  sic  absurde  et  aspere 
verbis  vultuque  responderat.  Dissimulavi  dolens.  Discubuimus  omnes 
praeter   illam;    cui   tamen   Quintus  de   mensa  misit :    illa   reiecit.     Quid 

•  ^multa?  Nihil  meo  fratre  lenius ,  nihil  asperius  tua  sorore  mihi  visum 
est;  et  multa  praetereo,  quae  tum  mihi  maiori  stomacho  quam  ipsi 
Quinto  fuerunt.  Ego  inde  Aquinum;  Quintus  in  Arcano  remansit,  et 
Aquinum  ad  me  postridie  mane  venit  mihique  narravit  nec  secum 
illam  dormire  voluisse  et,    cum  discessura  esset,   fuisse  eiusmodi,    qua- 

2olem  ego  vidissem.  Quid  quaeris?  Vel  ipsi  hoc  dicas  licet,  humani- 
tatem  ei  meo  iudicio  illo  die  defuisse.  Haec  ad  te  scripsi  fortasse 
pluribus  ,  quam  necesse  fuit ,  ut  videres  tuas  quoque  esse  partes  insti- 
tuendi  et  monendi.  5.  Reliquum  est,  ut  ante,  quam  proficiscare ,  man- 
data    nostra   exhaurias;    scribas    ad   me    omnia;   Pomptinium    extrudas; 

ascum  profectus  eris,  cures,  ut  sciam.  Sic  habeas,  nihil  mehercule  te 
mihi  nec  carius  esse  nec  suavius.  A.  Torquatum  amantissime  dimisi 
Minturnis ,  optimum  virum  ;  cui  me  ad  te  scripsisse  aliquid ,  in  ser- 
mone  significes  velim. 

//.     (A.  U.  C.  703.; 
30  CICERO  ATTICO  S. 

4.  A.   d.   vi.  Id.   Mai.  cum  has  dabam  litteras,  ex  Pompeiano  pro- 

(iciscebar,   ut  eo  die   manerem    in   Trebulano   apud  Pontium.      Deinde 

cogitabam  sine  ulla  mora  iusta  itinera  facere.      In  Cumano  cum  essem, 

venit  ad  me,   quod    mihi   pergratum  fuit,  noster  Hortensius:  cui  depo- 

35  scenti  mea  mandata  cetera  universe  mandavi ;  illud  proprie ,  ne  paterelur, 

1.  quam  tum]  quantum  RI.  —  3.  sumptus  R:  sumpta  MIE.  —  approperet 
R.  —  ille.  sic  die  R  ,  ille.  die  pr.  M,  ille  sic  dies  mg.  Cratandri.  (illo  sic  die  corr. 
M.)  —  5.  Aquini]  «Prisci  Codd.  habent  Larini"  Pius.  (Id  receplum  est  in  Asc. 
terlia.)  —  7.  ego  accivero  Manutius:  ego  ascivero  R  et  pr.  M,  ego  vero  acci- 
vero  corr.  M,  ego  vero  acciam  IE.  —  8.  ac]  et  I.  —  9.  ego  ipsa  sum  I.  — 
10.  videret]  praeberet  I.  —  11.  quaeso]  quasi  MRI.  (Emendavit  Manutius.)  — 
13.  voltuque  M.  —  dissimulavit  Asc.  tertia.  —  14.  dimisit  R.  —  16.  maiore  I.  — 
19-  et  om.  MR.  —  esset,  et  fuisse  corr.  M.  —  20.  haec  R.  —  21.  Haec  oin. 
MR.  (Habet  mg.  M.)  —  22.  ut  tu  videres  I  et  corr.  M.  —  23.  proficiscar  R.  — 
24.  me  om.  R.  —  Pomptinium  Orellius:  Pontinium  M,  Pomptinum  R,  Pomtinum 
E  ,  Pontinum  I.  —  25.  sciam  :  si  abeas  R.  —  26.  A.  om.  R  et  pr.  M.  —  amantis- 
simum  I.  —  31.  ex]  et  pr.  M,  e  R  et  corr.  M.  —  32.  ea  I.  —  trebullano  M-  — 
35.  mandavi]  mandasti  M.  —  proprie]  prope  R  et  pr.  M ,  probe  I  et  corr.  M. 
(Emendavit  Manulius.) 
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quantum  esset  in  ipso,  prorogari  nobis  provincias.  In  quo  eum  tu  velim 
confirmes  gratumque  mihi  fecisse  dicas,  quod  et  venerit  ad  me  ct  hoc 
mihi  praetereaque  si  quid  opus  esset  promiserit.  Confirmavi  ad  eam 
causam  etiam  Furnium  nostrum,  quem  ad  annum  tribunum  pl.  videbam 
forc.  2.  Habuimus  in  Cumano  quasi  pusillam  Romam ;  tanla  erat  in  his5 
locis  multitudo:  cum  inlerim  Rufio  noster,  quod  se  a  Vestorio  observari 
videbat,  strategemate  hominem  percussit.  Nam  ad  me  non  accessil. 
Ilane?  cum  Hortensius  veniret  et  infirmus  et  tam  longc  et  Hortensius , 
cum  maxima  praeterea  mulliludo,  ille  non  venit?  Non,  inquam.  Non 
vidisti  igitur  hominem,  inquics?  Qui  potui  non  videre,  cum  per  empo- io 
rium  Puteolanorum  iter  facerem?  in  quo  illum  agentem  aliquid,  credo , 
salutavi;  post  etiam  iussi  valere,  cum  me  exiens  e  sua  villa,  „Numquid 
yellem",  rogasset.  Hunc  hominem  parum  gratum  quisquarn  putet?  aut 
non  in  eo  ipso  laudandum,  quod  audiri  non  laborarit?  3.  Sed  redeo 
ad  illud.  Noli  putare  mihi  aliam  consolationem  esse  huius  ingentis  mo-is 
Iestiae,  nisi  quod  spero  non  longiorem  annua  fore.  Hoc  me  ita  velle 
multi  non  crcdunt  ex  consuetudinc  aliorum.  Tu,  qui  scis  ,  omnem  dili- 
genliam  adhibebis,  tum  scilicet,  cum  id  agi  debebit.  Cum  ex  Epiro 
redieris,  de  re  publica  scribas  ad  mevelim,  si  quid  erit,  quod  odorere. 
Nondum  enim  satis  huc  erat  allatum,  quomodo  Caesar  ferret  de  aucto-20 
ritate  perscripta;  eratque  rumor  de  Transpadanis ,  eos  iussos  im.  viros 
creare.  Quod  si  ita  est,  magnos  motus  timeo.  Sed  aliquid  ex  Pom- 
peio  sciam. 

III.     (A.  U.  C.  703J 
CICERO  ATTICO  S.  ,3 

1.  A.  d.  VI.  Id.  Mai.  veni  in  Trebulanum  ad  Pontium.  Ibi  mihi 
tuae  litterae  binae  redditac  sunt  tcrtio  abs  te  die;  eodem  autem,  exiens 
e  Pompeiano  Philotimo  dcdcram  ad  te  litteras.  Nec  vero  nunc  erat 
sane,  quid  scriberem.  Qui  de  re  publica  rumores,  scribe  quaeso.  ln 
oppidis  enim  summum  video  timorem;  sed  multa  inania.  Quid  de  hisao 
cogites  et  quando,  scirc  velim.  2.  Ad  quas  litteras  tibi  rescribi  velis, 
nescio.  NuIIas  enim  adhuc  acceperam,  praeter  quae  mihi  binae  simul 
in  Trcbulano  rcdditae  sunt;  quarum  alterae  edictum  P.  Licinii  habebant 
—  erant  autem  Non.  Mai.  datae  — ,    alterae  rescriptae  ad  meas  Mintur- 

1.  provinciam  auctore  Pio  Asc.  tertia.  —  3.  praeterea  quod  opusR,  praetcr  eaquae 
opus  I.  —  promisit  RI.  —  4.  Turnium  MI ,  Turinum  R.  —  6.  quod  scilicet  ab 
Yestorio  I.  —  7.  videbatur  R.  —  stragem  alta  pr.  M,  strage  altera  corr.  M,  stra- 
tagemate  alto  R  ,  stragem  alto  I.  (Emendavit  Viclorius.)  —  percussit  hominem  I.  — 
8.  et  tam]  etiam  MI.  (Ut  nos,  YR.)  —  et  om  MRI.  (Inserlum  ex  Y.)  —  9.  mul- 
tiludine  I.  —  12.  post  etiam  Manulius:  postea  iam  MRIE.  —  exiens  e  sua  C1d. 
Lambini  et  Murelus  (V.  L.  14,  11.):  expense  sua  XMRI  et  pr.  Y,  expense  e  sua 
E  riim  corr.  Y.  —  13.  quicquam  R.  —  14.  audiri]  laudari  cum  mg.  Cralandii 
Lambinus.  —  redeo.  lllud  pr.  M.  —  15.  nolim  MI.  —  18.  silicet  pr.  M.  — 
19-  odorerc  Cod.  Ursini :  operare  M,  operere  RI,  opere  vag.  M,  opetre  Asc.  pr.  , 
opperiare  cum  Asc.  sec  E.  —  20.  quoquomodo  MR.  —  feret  pr.  M.  —  21.  prae- 
scripla  MR.  —  iussos  illi  Quattuorviros  R  ,  iussu  illius  viros  I.  —  20.  Hd  v.  Idus 
R.  —  trebullanum  M.  —  ubi  I.  —  27.  autem  expense  Pompeiano  M  ,  autcm  ex 
Pompeiano  RL  lE  Codd.  correxil  Lambinus.) —  29.  quid  MRI:  quod  E.  —  30.  /usMI: 
iis  RE.  —  32.  simul  R:  semcl  MIE.  —  33.  altera  M.  —  publi  Li.  michi  hab.  ML  — • 
34.  altera  rescriptas  M.  —     Minturnensis  MR,  Minturnis  I. 
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nenses.  Quam  vcreor,  ne  quid  fuerit  o7iov6ui6t£qov  in  iis,  quas  non 
accepi,  quibus  rescribi  visl  3.  Apud  Lentulum  ponam  te  in  gratiam. 
Dionysius  nobis  cordi  est.  Nicanor  luus  operam  mihi  dat  egregiam. 
Iam  deest,  quod  scribam ;  et  lucet.  Beneventum  cogilabam  hodie. 
5,,De  nostra  conlinentia  et  diligenlia  esse  salis:"  — ?  Faciemus  satis.  A 
Pontio,  ex  Trebulano  a.  d.  v.  Id.  Mai. 

IV.     (A.  U.  C.  703.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Beneventum  veni  a.  d.  v.  Id.  Mai.     Ibi  accepi  eas  litteras,  quas 

io  tu  superioribus  litteris  signiGcaveras  te  dedisse;  ad  quas  ego  ipso  eo 
die  dederam  ex  Trebuiano  a  Pontio.  Ac  binas  quidem  tuas  Beneventi 
accepi.  Quarum  alteras  Funisulanus  multo  mane  mihi  dedit,  alteras 
scriba  Tullius.  Gratissima  est  mihi  tua  cura  de  illo  meo  primo  et  ma- 
xiino  mandato.     Sed  tua  profectio    spem  meam  debililat.     f  Ac  me  ille 

ir>illud  quidem  labat,  non  quo;  sed  inopia  cogimur  eo  contenti  esse. 
2.  De  illo  altero,  quem  scribis  libi  visum  esse  non  alienum ,  vereor  ad- 
duci  ut  noslra  possit;  et  tu  ais  SvsSu/./vcootov  esse.  Equidem  sum  faci- 
lis ;  sed  tu  aberis ,  f  et  me  absente  res.  Habebis  mei  rationem.  Nam 
posset  aliquid,  si  utervis  nostrum   adesset,    agente  Servilia,   Servio  fieri 

•^oprobabile.  Nunc,  si  iam  res  placeat,  agendi  tamen  viam  non  video. 
2.  Nunc  venio  ad  illam  epistolam,  quam  accepi  a  Tullio.  De  Marcello, 
fecisti  diligenter.  Igitur  senatus  consultum  si  erit  factum,  scribes  ad 
me;  sin  minus,  rem  tamen  conficies.  Mihi  enim  attribui  oportebit,  item 
Bibulo.     Sed  non  dubito,  quin  senatus  consultum  expedilum  sit,  in  quo 

«s  praesertim  sit  compendium  populi.  De  Torquato,  probe.  De  Masone 
et  Ligure,  cum  venerint.     De  illo,   quod  Chaerippus:  quoniam  hic  quo- 


1.  Quam)   quae  M.  —     fuerat    pr.  M,   fiat  corr.   M.  —     2.  vis.     Lentulum  MI  , 
vis  Lentulo  R.       (Apud  inscruil    Viclorius.)    —     te\    tecum  I.    —     in  gratia  malebat 
Erncstius.     Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  307.    —     3.  dat   e  grecia  M.   —     4.  quid  MRI. 
(Correxit  Lambinus.)    —     licet  RI.    —     Beneventum  Bosius  :  Beneven.  (sic)  Y,  Bene- 
venti  MRIE.  —  cogitabam  hodie.    «De  nostra  continentia  et  diligentia  esse  satis:"  —  ? 
Faciemus  satis.  A  Orellius:  cogitabam  hoc  de  nostra  continentia  et  diligentia  esse  satis. 
faciemus  satis  a  XYZMRI,  cogitabam  hodie.     nostra  c.  et  diligentia  esse  satisfaciemus. 
satis.    A  auctore  Rosio  E,    cogitabam  hodie.     Nostra  c.  et  d.  satisfaciemus  cunctis.    A 
auclore    Graevio  Schuetzius.    («De  -  -  satis"  verba  suntAttici.    Cfr.  etiara  infra  p.  480. 
v.  33.)  —    5.  Ponto  MRI.  —     10.  ipse  eoM,  eo  ipso  R.  —    11.  a  Pontio)  L.  Pontio  MRI. 
(Emendavit  ManuJius.)  —  tuas]  alias  malebat  Ernestius.  —  i2.  FuuiusulanusR,  Fesula- 
nus  I.   —     13.  meo  om.   R.    —     maxumo  M.  -—     14.  mandatu  pr.  M.   -     Ac  me  ille 
illud  quidem  (quod  Z.)  labat  non  XYZ:  ac  me  ille  illud  non  MR,  ac  me  illud  quidem 
labat  non  I  et  ni£.  M,  Ac  me  ille:  illuc  quidem  labar,  non  auctore  Bosio   E.     (Fort. 
.4c  me  ille  illuc.     Illuc  qui  labar?  Non  queo.     Sed  cet.     Cfr.  Graevium.  Or.)  —    quo 
animo,    sed    I.    —     17.  et  tu    ais    Turnebus ,    et,    nisi    in    conferendo    erravi,    iam 
R  :  et  tuis  MI,  et  ut  vis  YE.  —  dvadidyvtoorop  (dvqyvtooTovR.)  esse.  Equidem  swmMRI: 
dvodidyvcooTOV    esset   quidem   sum   XZ ,     dvodiclyvcooTOV.      Esset  quidem  summe  YE. 
(et ,    ut  ais ,    dvod.  est.     Equidem  sum  Schuelzius.)    —     18.    tu  aberis]  tuearis  I.  — 
et  me  absente  res  habebis  meae  rationem  M,    et  me  absente  rei  habebis  meae  rationem 
R,  et  me  absente  res  habebis  rationem  I.  Ut  nos,  cum  Bosio  E.     «Veteres  nostri  par- 
lim    mirationem  ,    partim    mei  rationem."   Bosius.     Sensus  hoc  fere  requirit:    et  me 
absente ,    quis  habebit  mei    rationem  ?    Or.     —     19.    agente  Servilio    Servio   fieri    M  , 
agente  Servilio  fieri  I ,    agente  Servilia  fieri  Muretus.    —     20.    viam]    aliam  MI.     (Ut 
nos  ,    Asc.  sec.    De  R  non  satis  constat.  Fort.  aliam  viam.  OR.    —     1.  a]  ab  l.  — 
23.    sin)   si   RI.    —     24.  Bibuli  MRI.    —     25.  compendium  sit   R.     —     Nasone  I.  — 
26.   quoque  (spalium  vacuum   sub  Tullio  provincia  I. 
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que  nQosvavotv  sustulisli ;  o  provincia!  eliamne  hic  mihi  curandus  est? 
Curandus  autem  hactenus,  ne  quid  ad  senatum  „consuIe!"  aut  ,,nu- 
mera!"  Nam  de  ceteris  .  .  .  Sed  tamen  commode,  quod  cum  Scrofa. 
De  Pomptinio,  recte  scribis.  Est  enim  ita,  ut  si  ante  Kalend.  lun. 
Brundisii    futurus    sit,    minus   urgendi   fuerint    M.   Anneius    et    Tullius. 5 

3.  Quae  de  Sicinio  audisti.  ea  mihi  probantur;  modo  ne  illa  excepiio 
in  aliquem  incurrat  bene  de  nobis  merilum.  Sed  considerabimus ;  rem 
enim  probo.  De  noslro  itinere,  quod  statuero;  de  quinque  praefcclis, 
quid  Pompeius  facturus  sit,  cum  ex  ipso  cognoro,  faciam ,  ut  scias. 
I)e  Oppio  bene  curasti,  quod  ei  dccc.  cxposuisti :  idque,  quoniam  Phi-io 
lolimum  habes,  perfice  et  cognosce  ralionem;  et,  ut  agam  amplius,  si 
me   amas,    prius    quam   proficiscaris,    eflice  ;    magna    me    cura    lcvaris. 

4.  Habes  ad  omnia.  Etsi  paene  praeterii  charlam  tibi  deesse ;  mea 
captio  est;  siquidem  eius  inopia  minus  multa  ad  me  scribis.  Tu  vero 
aufer  ducentos.  Etsi  meam  in  eo  parsimoniam  huius  paginae  conlractio  15 
significat,  dum  acta  et  rumores  vellet.  Iam,  si  qua  ccrta  habes  de 
Caesare ,  exspecto  litleras;  et  alias  Pomptinio  de  omnibus  rebus  dili- 
genter  dabis. 

v.  (a.  u.  a  703.; 

CICERO  ATTICO  S.  4o 

1.  Plane  nil  esl,  quod  scribam.  Nam  nec,  quid  mandem,  habeo; 
nihil  enim  praetermissum  est:  nec  quid  narrem;  novi  enim  nihil  :  nec 
locandi  locus  est;  ita  me  multa  sollicitant.  Tantum  tamen  scito,  Idibus 
Mai.  nos  Venusia  mane  proficiscentes  has  dedisse.  Eo  autem  die  credo 
aliquid  actum  in  senatu.  Sequantur  igitur  nos  tuae  litterae  ,  quibus^ 
non  modo  res  omnes  sed  etiam  rumores  cognoscamus.  Eas  accipiemus 
Brundisii.  Ibi  enim  Pomptinium  ad  eam  diem,  quam  tu  scripsisti ,  ex- 
speclare  consilium  est.  2.  Nos  Tarenti,  quos  cum  Pompeio  Sialoyovg 
de  re  publica  habuerimus,  ad  te  perscribemus ,  etsi  id  ipsum  scire 
cupio,  quod  ad  tempus  recte  ad  te  scribere  possim,  id  est,  quamdiu^» 
Romae  futurus  sis,  ut  aut  quo  dem  posthac  litteras  sciam  aut  ne  dem 
fruslra.  Sed  antequam  proficiscare,  utique  explicatum  sit  illud  ftS.  xx. 
et  dccc.  Hoc  velim  in  maximis  rebus  et  maxime  necessariis  habeas; 
ut,  quod  auctore  te  velle  coepi,  adiutore  assequar. 

2.  Curandus  autem?  Hactenus  auctore  Victorio  E.  —  ne]  ut  corr.  M.  —  con- 
sulem  aut  praetorem.  Nam  I.  —  4.  Pomptinio  Orellius :  Pompeiano  MRI,  Pom- 
tino  E.  —  5.  M.  Anneius  (coll.  ad  Fara.  13,  55,  1.  57,  1.  15,  4,  2.)  Orellius : 
M.  Annius  MIE,  M.  Antius  R.  —  6.  Quaeque  de  1  et  corr.  M.  —  ea)  em  pr.  M, 
et  corr.  M  ,  et  enim  R.  —  exceptio)  expectatio  vag.  M.  —  8.  quod)  quid  Asc.  pr. 
Malira  cum  (quom).  Or.  —  10.  ei  de  d.  ccc.  RI.  —  11.  et  ne  angar  auctore  Pio 
Ascens.  terlia.  —  amplius.  Sed  si  I.  —  12.  efp.ce  et  magna  I.  —  13.  mea) 
mera  Y.  —  14.  captio  YZMR  :  cautio  IE.  —  15.  ducentos  in  Y  scriptum  in  litura. 
(ducenties  Lambinus  teste  Bosio.)  —  16.  dum)  cum  Lambinus. —  17.  aliisM.  —  Pomtino 
RB,  Pontino  MJ,  et  sic  plerumque.  —  diligentes  MRI.  (Kmendavit  Ernestius. 
«Nonnulli  diligenter  volunt."  Pius.)  —  21.  nil  est  Rl  et  corr.  M:  id  est  pr.  M, 
deest  auctore  Victorio  E.  —  21  et  22.  quid  MRI  :  quod  Ernestius.  (CCr.  Hand  ad 
Wopkens.  p.  168.)  —  nec)  ne  M.  —  novi  enim  mihi  MR  ,  novi.  Enimvero  mihi  I. 
(Correxit  Manutius.)  —  24.  Venusse,  iam  mane  pr.  M,  Venuse  iam  mane  R,  Vcnu- 
siam  mane  I  et  corr.  M.  —  30.  possern  MI.  —  31.  aut  quod  est  post  has  l.  MRI. 
(Correxit  Manutius.)  —  32.  sestcrlium  xxx.cc.  R.  —  33.  et  maxime  om.  M.  (Habet 
iui.r.  M.) 
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VI.    (A.  U.  C.  703.J 

CICERO   ATTICG  S. 

1.  Tarentum  veni  a.  d.  xv.  Kalend.  Iun.     Quod  Pomptinium  statue- 

ram  exspectare,  commodissimum  duxi  dies  eos,  quoad  ille  veniret,  cum 

sPompeio    consumere,    eoque   magis,    quod   ei  gratum  esse  id  videbam ; 

qui  etiam   a    me  petierit,    ut   secum   et   apud   se  essem  quotidie:    quod 

concessi  lihenter.      Multos  enim  eius  praeclaros   de  re  publica  sermones 

accipiam ;    instruar   etiam    consiliis    idoneis    ad   hoc    nostrum    negotium. 

2.  Sed  ad  te  brevior  iam  in  scribendo  incipio  fieri,    dubitans,  Romaene 

losis   an  iam   profectus.      Quod    tamen  quoad   ignorabo,    scribam  aliquid 

potius,  quam  committam,  ut,  tibi  cum  possint  reddi  a  me  litterae,  non 

reddantur.     Nec  tamen  iam   habeo,   quid   aut  mandem  tibi  aut  narrem. 

Mandavi  omnia;  quae  quidem  tu,  ut  polliceris,  exhauries;  narrabo,  cum 

aliquid  habebo  novi.     Illud  tamen  non  desinam,  dum  adesse  [te]  putabo, 

i5  de  Caesaris   nomine   rogare,    ut  confectum    relinquas.      Avide    exspecto 

luas  litteras  et  maxime,  ut  norim  tempus  profectionis  tuae. 

VII.     (A.  U.  C.  703J 
CICERO  ATTICO  S. 

Quotidie   vei   potius   in  dies  singulos  breviores  litteras  ad  te  mitto. 

v)  Quotidie  enim  magis  suspicor  te  in  Epirum  iam  profectum.  Sed  tamen, 
ut  mandatum  scias  me  curasse:  quot  ante,  ait  se  Pompeius  quinos  prae- 
fectos  delaturum  novos;  vacationis,  iudiciariam  causam.  Ego  cum  tri- 
duum  cum  Pompeio  et  apud  Pompeium  fuissem,  proficiscebar  Rrundi- 
sium  a.  d.  xiii.  Kal.   Iunias.     Civem  illum  egregium  relinquebam  et  ad 

«ohaec,  quae  timentur ,  propulsanda  paratissimum.  Tuas  litteras  exspe- 
ctabo,  cum  ut,  quid  agas,  tum  ut,  ubi  sis,  sciam. 

VIII.     (A.  U.  C.  703J 
CICERO   ATTICO   S. 

1.  Me  et  incommoda  valetudo,  qua  iam  emerseram,  utpote  cum  sine 
jo  febri  laborassem,  et  Pomptinii  exspectatio,  de  quo  adhuc  ne  rumor  qui- 
dem  venerat ,  tenebat  duodecimum  iam  diem  Rrundisii ;  sed  cursum 
exspectabamus.  2.  Tu  si  modo  es  Romae  —  vix  enim  puto  — :  sin  es, 
hoc  vehementer  animadvertas  velim.  Roma  acceperam  litteras ,  Milonem 
meum  queri  per  litteras  iniuriam  meam,  quod  Philotimus  socius  esset 
35  in  bonis  suis.  Id  ego  ita  fieri  volui  de  C.  Duronii  sententia;  quem  et 
amicissimum  Miloni  perspexeram  et  talem  virum,  qualem  tu  iudicas, 
cognoram.  Eius  autem  consilium  meumque  hoc  fuerat:  primum,  ut  in 
potestate    nostra   esset   res,   ne  illum   malus   emptor   alienus   mancipiis, 

!t.  duxi  expectare  dies  MR.  —  quoad]  quos  ad  pr-  M.  —  6.  quin  MRI.  (Eraen- 
davit  Viclorius.)  —  petierat  R.  —  12.  quid  MRI  :  quod  Erneslius.  —  13.  omnia 
quidem  quae  I.  —  14.  noti  I.  —  te  om.  MRI.  —  20.  magis  ac  magis  suspicor  I. 
Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  565.  —  21.  quot]  quod  MRI.  (Correxit  Manutius.)  —  ait] 
ad  RI.  —  qui  nos  MRI.  —  22.  novos  ;  vacationis  Schuelzius:  novos  vacationes  MRE, 
novas  vacationes  I.  —  24.  xmi.  MRI.  (Emendavit  Manutius.)  —  26.  ut  ante  ubi 
om.  MI.  —  29.  valetudo ,  e  qua  Cralander.  —  30.  febre  R.  —  31.  iam  duodeci- 
mum  j.  —  32.  sin  est  R.  —  33.  Romae  RI.  —  37.  fuerit  RI.  —  38.  alienis 
MBI.     (E  Cod.  eraendavit  Larabinus.) 
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quae  permulta  secuin  habet,  spoliaret;  deinde,  ut  Faustae,  cui  caulum 
ille  esse  voluisset,  ratum  esset.  Erat  etiam  illud,  ul  ipsi  nos,  si  quid 
servari  posset,  quam  facillime  servaremus.  3.  Nunc  rem  tolam  perspi- 
cias  velim.  Nobis  enim  scribuntur  saepe  maiora.  Sed  si  ille  queritur, 
si  scribit  ad  amicos,  si  idem  Fausta  vult,  Philotimus,  ut  ego  ei  coram  5 
dixeram  mihique  ille  receperat,  ne  sit  invito  Milone  in  bonis.  Nihil 
Dobis  fuerat  lanti.  Sin  haec  leviora  sunt,  tu  iudicabis.  Loquere  cum 
Duronio.  Scnpsi  etiam  ad  Camillum,  ad  Lamiam;  eoque  magis,  quod 
non  confidebam  Romae  te  esse.  Summa  erit  haec:  statues,  ul  ex  iide , 
lama  reque  mea  videbitur.  m> 

IX.    (A.  U.  C.  703.; 
GICERO  ATTICO  S. 

1.  Actium  venimus  a.  d.  xvn.  Kal.  Quinct. ,  cum  quidem  et  Cor- 
cvrae  et  Sybolis  muneribus  tuis,  quae  et  Areus  et  meus  amicus  Euty- 
chides  opipare  et  cpiXoTiQo^vtGra.Ta  nobis  congesserant,  epulati  essemus  15 
Saliarem  in  modum.  Aclio  maluimus  iter  facere  pedibus,  qui  incommo- 
dissime  navigassemus;  et  Leucatam  flectere  molestum  videbatur.  Actua- 
riis  autem  minutis  Patras  accedere  sine  his  impedimentis  non  satis  visum 
est  decorum.  Ego,  ut  saepe  tu  me  currentem  hortatus  es,  quotidie 
meditor,  praecipio  meis,  faciam  denique,  ut  summa  modestia  et  summa  20 
abstinentia  munus  hoc  extraordinarium  traducamus.  Parlhus ,  velim, 
quiescat  et  fortuna  nos  iuvet;  nostra  praestabimus.  2.  Tu,  quaeso,  quid 
agas,  ubi  quoque  tempore  futurus  sis,  quales  res  nostras  Romae  reli- 
queris,  maxime  de  xx.  et  dccc,  cura?  ut  sciamus.  Id  unis  diligenter 
litteris  datis,  quae  ad  me  utique  perferantur,  consequere.  Illud  tamen-25 
—  quoniam  nunc  abes,  cum  id  non  agitur  —  aderis  autem  ad  tempus, 
ut  mihi  rescripsisti  —  memento  curare  per  te  et  per  omnes  nostros,  in 
primis  per  Hortensium,  ut  annus  noster  maneat  suostatu,  ne  quid  novi 
decernatur.  Hoc  tibi  ita  mando,  ut  dubitem,  an  etiam  te  rogem ,  ut 
pugnes,  ne  inlercaletur.  Sed  non  audeo  tibi  omnia  onera  imponere.  m 
Annum  quidem  utique  teneto.  3.  Cicero  meus,  modestissimus  et  sua- 
vissimus  puer,  tibi  salutem  dicit.  Dionysium  semper  equidem,  ut  scis, 
dilexi;  scd  quotidie  pluris  facio,  et  mehercule  imprimis,  quod  te  amat 
nec  tui  mentionem  intermitti  sinit. 


1.  secum]  secura  Z.  —  cui]  qui  pr.  M.  —  2.  esse  seclusit  Ernestius.  Fort.  a 
se.  Or.  —  esset]  esse  pr.  M.  —  3.  possit  MRI.  (Emendaluni  ex  XY.)  —  4.  Sed 
om.  M.  —  si  ora.  I.  —  5.  scribet  M.  —  volt  M.  —  7.  fuerit  Ascens.  1534.  u t 
volebat  Graevius  in  Add.  Cfr.  Madvig.  Disp.  alt.  Iuven.  p.  20.  —  8.  Dictonio 
R.  —  Scripsit  MI.  —  9.  confidam  RI  et  pr.  M.  —  13.  Antium  I.  —  14.  sybotis- 
munc  robastias  qua  et  M.  —  Araus  MRI.  —  15.  opirarc  pr.  M.  —  concesserant 
MRI.  (Emendatura  ex  Y.)  —  essemus  alia.  rem  in  M,  essemus  hilarem  in  RI.  (Cor- 
rectura  in  ing.  Cratandri.)  —  10.  Anlio  I.  —  17.  navigaturi  essemus  corr.  M.  — 
et]  Scd  MRI.  —  Leucaten  Victorius  conlra  Codd.  Bosii  ct  MRI.  —  moleste  I.  — 
18.  iis  I.  —  19.  tu  me]  tum  31.  —  21.  munus]  unus  pr.  M.  — ■  exordinarium 
M.  —  22.  nostra]  nos  nostra  Ca.siuhonus.  —  23.  quoque  hoc  tempore  MRI.  (Einen- 
datuin  o  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.)  —  24.  de  c.xx.  M  ,  de  ccxx.  RI.  (Emenda- 
tuni  c\  Y.)  —  el  dc  nccc.  MRl.  (Emendavil  Erncslius.)  —  25.  dalis  oin.  R.  — 
2().  abcst  R  et  pr.  M  ,  habcs  corr.  M-  —  agetur  I.  —  27.  rcscripsti  M.  — 
32.   equidcm  scmper  R. 
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X     (A.  U.  C.  703.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ut  Athenas  a.  d.  vn.  Kal.  Quinct.  veneram,  exspeclabam  ibi  iam 
quartum  diem  Pomptinium;  neque  de  eius  adventu  certi  quidquam  habe- 

sbam.  Eram  autem  totus,  crede  mihi,  tecum;  et  quamquam  sine  his  per 
me  ipse,  tamen  acrius  vesligiis  tuis  monilus  de  te  cogitabam.  Quid 
quaeris?  Non  mehercule  alius  ullus  sermo  nisi  de  te.  2.  Sed  tu  aliquid 
de  me  ipso  scire  fortasse  mavis.  Haec  sunt:  adhuc  sumplus  nec  in  me 
aut  publice  aut  privatim  nec  in  quemquam  comitum;  nihil  accipilur  lege 

tolulia,  nihil  ab  hospite;  persuasum  est  omnibus  meis  serviendum  csse 
famae  meae.  Belle  adhuc.  Hoc  animadversum  Graecorum  laude  et 
multo  sermone  celebratur.  Quod  superest,  elaboratur  in  hoc  a  me, 
sicut  tibi  sensi  placere.  Sed  haec  tum  laudemus,  cum  erunt  perorala. 
3.  Reliqua  sunt  eiusmodi,  ut  meum  consilium  saepe   reprehendam,  quod 

i5non  aliqua  ratione  ex  hoc  negotio  emerserim.  0  rem  minime  aptam 
meis  moribus!  0  illudverum,  6q8octis\  Dices  „Quid  adhuc  ?  Nondum 
enim  in  negotio  versaris."  Nescio;  et  puto  molestiora  restare ;  etsi  haec 
ipsa  fero  equidem  fronte,  ut  puto  et  volo,  bellissime;  sed  angor  intimis 
sensibus;   ita  multa  vel  iracunde  vel  insolenter  vel  in  omni  genere  stul- 

sotitiae  insulse,  arroganter  et  dicuntur  et  tacentur  quotidie.  Quae  non 
quo  te  celem  non  perscribo,  sed  quia  Svs6§lllvra  sunt.  Itaque  admi- 
rabere  meam  /3u§vr*}Ta>  cum  salvi  redierimus;  tanta  mihi  /usk&rq  huius 
virtutis  datur.  4.  Ergo  haec  quoque  hactenus.  Etsi  mihi  nihil  erat 
propositum  ad  scribendum,    quia,    quid  ageres,  ubi  terrarum  esses,  ne 

$5  suspicabar  quidem ;  nec  hercule  unquam  tam  diu  ignarus  rerum  mearum 
fui,  quid  de  Caesaris,  quid  de  Milonis  nominibus  actuin  sit:  ac  non 
modo  nemo  sed  ne  rumor  quidem  quisquam ,  ut  sciremus,  in  re  pu- 
blica  quid  ageretur.  Quare  si  quid  erit,  quod  scias  de  iis  rebus,  quas 
putabis  scire  me  velle,  per  mihi  gratum  erit,   si  id  curaris  ad  me  per- 

aoferendum.  5.  Quid  est  praeterea?  Nihil  sane  nisi  illud  :  valde  me  Athe- 
nae  delectarunt;  urbs  dumtaxat  et  urbis  ornamentum  et  hominum  amo- 
res  in  te  et  in  nos  quaedam  benevolentia.    „Sed  multum  et  philosophia.11 

3.  vn.]  xv.  MRI.  (Etaendatum  ex  Y.)  —  iam  ibi  R.  —  8.  de  me  ipso  I:  de 
ipso  MR ,  de  me  auctore  Graevio  E.  —  9.  accipere  R.  —  16.  illud  Victorius  :  illum 
MRIE.  —  £Qdoi  riff]  CPAOIHC  M  teste  del  Furia  ,  CPJOITIC  idem  teste  Victorio  . 
yoa  cura  spatio  vacuo  R.  (Emendavit  Viclorius.)  —  Dicis  R.  -  nondum  enim  in 
MRI:  nondum  in  cum  Bosii  operis  E.  —  17.  et]  ut  M.  —  etsi]  sed  si  RI.  — 
18.  volo  YM  :  vultu  RIE.  —  bellis  MRI.  (Correxit  Bosius  ex  scriplura  Y:  belliss. , 
ut  idero  Codex  alibi  florentiss.  pro  florentissimis.)  —  20.  insulsi  adrogantur  MR.  — 
non  ante  perscribn  oro.  MRI.  —  21.  dv^illvTa  Y:  ATSlEKIyiAHTA  M  teste 
Victorio  (Pel  Furia  enira  ad  Victorianara  alterara  ,  quae  habet  dvoevxoiur/Ta ,  nihil 
varietatis  enotavil)  ,  dvge^i/uijTa  auclore  Rosio  E  ,  ora.  Rl.  Malira  dvqeiBXiv.ra. 
Or.  -—  Itaque  astutiam  admirabere  meam  R.  —  22.  huius  virtutis  iisXsTr/  R.  — 
23.  Ego  MRI-  —  quogue  haec  I.  —  24.  propositum]  «Prisci  Codices  appositum 
habent.»  Pius.  —  26.  ac]  hoc  Asc.  sec.  ,  huc  Corradus.  —  27.  modo  nemo  modo 
ne  Roma  quidem  MRI,  (Emendatum  ex  «priscis  Codd.»  Pii.)  —  28.  gerretur  (sic) 
pr.  M.  —  29.  pergratum  mihi  R.  —  31.  urbs]  turbe  M,  urbe  ra?.  M,  i  turbe 
R.  — -  ornamenta  malebat  Ernestjus.  —  mores  I.  —  32.  et  ante  in  om.  MR. 
(Habet  I  et,  ut  videtur  ,  Y.)  —  quadam  MRI-  (Ut  nos  ,  Y.)  —  multum  et  philo- 
sophia  Y:  multae  a  philosophia  Ml ,  multum  ea  a  philosophia  R  ,  multum  est  philo- 
gophia  Ernestii  operae. 
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"Avco  xc/.to).  Si  quid  est,  est  in  Aristo,  apud  quem  eram.  Nam  Xeno- 
nem  tuum  vel  nostrum  potius  Quinto  concesseram;  et  tamen  propter 
vicinitatem  totos  dies  simul  eramus  iunctim.  Cum  primum  poteris,  tua 
consilia  ad  me  scribas,  ut  sciam,  quid  agas,  ubi  quoque  tempore, 
maxime  quando  Romae  fulurus  sis.  5 

XI.    (A.  U.  C.  703.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Hui,  „totiesne  me  litteras  dedisse  Romam,  cum  ad  te  nullas  da- 
rem?"  At  vero  posthac  frustra  potius  dabo,  quam,  si  recte  dari  potue- 
rint ,  committam,  ut  non  dem.  Ne  provincia  nobis  prorogetur,  peru> 
fortunas!  dum  ades,  quidquid  provideri  potest  ,  provide.  Non  dici 
potest,  quam  flagrcm  desiderio  urbis,  quam  vix  harum  rerum  insulsi- 
tatem  feram.  2.  Marcellus  foede  de  Comensi.  Etsi  ille  magistratum  non 
gesserat ,  erat  tamen  Transpadanus.  Ita  mihi  videtur  non  minus  sto- 
machi  nostro  ac  Caesari  fecisse.  Sed  hoc  ipse  viderit.  3.  Pompeiusia 
mihi  quoque  videbatur,  quod  scribis  Varronem  dicere,  in  Hispaniam 
certe  iturus.  ld  ego  minime  probabam  ;  qui  quidem  Theophani  facile 
persuasi  nihil  esse  melius  ,  quam  illum  nusquam  discedere.  Ergo 
Graecus  incumbet.  Valet  autem  auctoritas  eius  apud  illum  pluri- 
mum.  4.  Ego  has  pridie  Nonas  Quinct.  proficiscens  Athenis  dedi;«o 
cum  ibi  decem  ipsos  fuissem  dies.  Venerat  Pomptinius ;  una  Cn.  Vo- 
lusius;  aderat  quaestor;  tuus  unus  Tullius  aberat.  ' '  Acf}qay.xa  Rhodio- 
rum  et  Sr/.Qora  Mylilenaeorum  habebam  et  aliquid  £7uy»cd7i<dv.  De 
Parthis  erat  silentium.  Quod  superest,  dii  iuvent!  5.  Nos  adhuc  iter 
per  Graeciam  summa  cum  admiratione  fecimus;  nec  mehercule  habeo,*5 
quod  adhuc  quem  accusem  meorum.  Videntur  mihi  nosse  nos,  nostram 
causam  et  condicionem  profectionis  suae.  Plane  serviunt  existima- 
tioni   meae.      Quod   superest,   si    verum   illud  est:    dianag  %  dtaxoiva, 

i.  ^'Avco  ydrto.  Si  quid  est ,  est  in  Aristo ,  apud  Tunstallus  :  ccVco  xdrco  si  quid 
est ,  est  in  Aristo  ,  apud  cum  Viclorio  (et  iortasse  Y)  E  ,  sursum  deorsum  si  quid  est, 
est  in  Aristo  ,  apud  XZ  ,  sursum  deorsum  si  quidem  est  in  aris  tu  apud  M  ,  sursum 
deorsum  si  quid  extimaris  tu  apud  mg.  M  ,  sursum  deorsum:  siquidem  aestimaris  tu 
apud  R,  sursum  deorsum  siquidem  existimaris  tu  apud  I.  —  3.  iunctim  Z:  invecim 
pr.  M,  iuncti  RI  el  corr.  M,  invicem  (cum  Cod.  Ressar.  et  cum  XY,  ut  videtur)  E.  Cfr. 
Hand  Turs.  II.  p.  452.  —  4.  scribas]  scribas  velim  Lambiuus.  Forl.  scribes.  Or. — 
quoque  tempore  Cratander  :  quoque  (omisso  tempore)  MRIE.  —  5.  maxime  MR : 
et  maxime  1E.  —  8.  mene  totiens  R.  —  dedissem  M.  —  9.  At  vero]  advenero 
M.  —  10.  committo  M.  —  11.  potest  om.  M.  —  12.  quamvis  I.  —  13.  foede  de 
Comensi)  scdendi  comes  MRI.  (E  vestigiis  Codd.  eraendavit  Rosius.)  —  14.  yesse- 
rit  MRl.  rEmenda\il  Pauta^alhus.)  —  erit  I.  —  videntur  R.  —  15.  ac  om.  MRI. 
(Addiluin  ex  Y»J  —  17.  ilurum  R.  —  18.  persuasit  MRI.  —  nichil  M.  —  quam 
illum  uusquam  discedere  V  :  quam  illud.  nusquam  quam  illum  (supra  versum  illud) 
nu$<iuam  discedere  M  ,  quam  illud  nusquam  illum  discedere  RI  ,  quam  nusquam  illum 
dimedere  cuin  Gfulero  E.  (Turbae  ortae  sunt  e  liibus  verbis  in  M  iteralis.)  — 
21.  fuissct  pr.  M.  —  una)  nam  MRl.  Emendatum  ex  Y.)  —  Cn]  Q.  Corrado 
anclore  Lambinus.  Clr.  Onoma.slicum.  —  Velusius  I.  —  quaestor  tuus.  Unus 
Tidlius  MIU.     —     22.  acpoaxrr/j    pr    acta   M  ,   Acto  R  ,    om.  I.    —     rodiorum  M.    — 

23.  diy.oora  Bailerus  (Onoinasl.  III.  p.  21.)  :  dicrolu  E,  Dicrotum  MR,  ora.  I.  —  emi- 
tulcorum  M,  et  Mit>jh'u<icorum  R,  el  emiculeorum  I.  —  e.ny.w.icoi'  Schuelzius  ; 
EIHXON   iEI  XY,   EllIKON  JEI  Z,    EUIKONJEI  M,  extxdv  5u  E.  (om.   I.)   — 

24.  iuveni  no*.  Adhuc  .M.  —  2(>.  quod  om.  I.  —  28.  oia.-rsn  y  (cum  Plaionc  de  Rep. 
VIII.  p.  5G3  C.)  Velus    cxcraplar  Viclorii  :    oia  y    (sic)  fj  cuiu  Victorio   E,  ora.   RI. 
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certc  pcrmancbunt.  Nihil  cnim  a  mc  lieri  ita  vidcbunt,  ut  sibi  sit  dc- 
linquendi  locus.  Sin  id  parum  profuerit,  fiet  aliquid  a  nobis  severius. 
Nain  adhuc  lenitate  dulces  sumus,  et,  ut  spcro,  proficimus  aliquantum. 
Sed  ego  hanc,  ut  f  singuli  dicunt,  dva^luv  in  unum  annum  meditatus 
5sum.  Proindc  pugna,  ne,  si  quid  prorogatum  sit,  turpis  inveniar. 
6.  Nunc  redco  ad  quac  mihi  mandas:  fin  praefeclis  excusatio  iis,  quos 
voles ,  defcrto.  Non  cro  tain  /ustsidqos  ,  quam  in  Appuleio  fui.  Xeno- 
nem  tam  diligo  quain  tu;  quod  ipsurn  sentire  certo  scio.  Apud  Patro- 
ncm   et   rcliquos  barones  te  in  maxima  gratia  posui;    et  hercule  merilo 

lotuo  feci.  Nam  mihi  f  is  ter,  dixit,  te  scripsisse  ad  se,  mihi  cx  illius 
litteris  rem  illam  curae  fuisse,  quod  ei  pergratum  erat.  Sed  cum  Pa- 
tron  mecum  cgisset,  ut  peterem  a  vestro  Ariopago,  vrio/uvrj/uaiia/udv 
lollerent,  quem  Polycharmo  praetore  feccrant,  commodius  visum  est  et 
Xenoni   et   post   ipsi   Patroni,    me   ad  Memmium   scribere,    qui  pridie, 

15 quam  ego  Athenas  veni,  Mytilenas  profectus  erat,  ut  is  ad  suos  scribe- 
ret  posse  id  sua  voluntate  fieri.  Non  enim  dubitabat  Xeno,  quin  ab 
Ariopagitis  invito  Memmio  impetrari  non  posset.  Memmius  autem  aedi- 
ficandi  consilium  abiecerat ;  sed  erat  Patroni  iratus.  Itaque  scripsi  ad 
eum  accurate;    cuius   epistolae    misi   ad  te   exemplum.     7.   Tu,   velim, 

20  Piliam  meis  verbis  consolere :  indicabo  enim  tibi ;  tu  illi  nihil  dixeris. 
Acccpi  fasciculum,  in  quo  erat  epistola  Piliae;  abstuli,  aperui,  iegi; 
valde  scripta  est  <jv/u7ia%(os.  Brundisio  quae  libi  epistolae  redditae  sunt 
sine  mea,  tum  videlicet  datae,  cum  ego  me  non  belle  haberem.  Nam 
illam  f  vo/uavc/.vSQlav  excusationem  ne  acceperis.     Cura,  ut  omnia  sciam, 

25sed  maxime,  ut  valeas. 

XII.     (A.  U.  C.  703.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Negotium  magnum  est  navigare,  atque  id  mense  Quinclili.  Sexlo 

die  Delum   Athenis  venimus.      Pridie   Nonas  Quinctil.  a  Piraeeo  ad  Zo- 

aostcra,  vento  molesto,  qui  nos  ibidem  Nonis  tenuit.     A.  d.  vin.  Idus  ad 

2.  Sin]  in  MRI.  —  profuerit]  quod  fuerit  MRI.  (Emendatum  in  Manutiana.)  — 
aliquid]  aliud  M.  —  serius  MI.  —  3.  adhuc  oin.  I.  —  profecimus  Cod.  Oxon. 
tp.  —  4.  singuli]  Siculi  I.  F.  Gronovius.  —  dvegiav  om.  RI,  dve^r/cayJav  mg. 
Ascens.  sec.  et  H.  Sfephanus.  —  6.  ad  que  M  ,  ad  ea  quae  R.  (Cfr.  Lib.  6,  5, 
1.)  —  in  praefectis  excusatio  m,  quos  MRI:  ni  praefectis  excusationi  sis ,  quos  YE, 
in  praefectis ,  excusatio  ni  sit ,  quos  auclore  Popma  Schuetzius.  (Sensus  hoc  fere 
requirit:  «in  praefecturis ,  exceptis  negotiatoribus  ,  quos  (vel  :  quot)  voles  ,  de- 
ferlo.»  Cfr.  Lib.  5,  21,  10.  Lib.  6,  1,  4  et  5.  Or.)  —  7.  meteorus  M.  —  8.  tam] 
quam  M.  —  sentiret  M.  —  certe  I.  —  patronum  M.  —  9.  varones  Cod.  in  mg. 
Repett.  Lamb.  (Cfr.  Bosium.)  —  posui  ;  et]  posuisset  pr.  M.  —  10.  is  ter ,  dixit, 
te  scripsisse]  Fort.  is  te  dixit  scripsisse.  Or.  —  11.  Patro  I,  patronumM.  —  12.  nostro 
I.  —  13.  quem]  quae  in  corr.  M.  — Polytarme  R  ,  polycharno  (sic)  I.  —  praetore] 
PR.  pr.  M,  pridie  corr.  M,  om.  I.  —  et  Xenoni  me  et  post  ipsi  Patroni  ad  MRL 
(Correxit  Pius.)  —  14.  quid  pr.  M.  —  15.  is]  si  MI.  —  suos]  vosMRI,  tuos  Pius.  — 
17.  imperari  I.  —  posset.]  Post  hoc  verbum  in  M  inilium  est  alius  epislolae  cum 
lilulo  Cicero  A.  Sal.  —  Manius  M.  —  20.  enim  om.  Cod.  in  mg.  Repetitt.  Lamb.  — 
nihil  illi  R.  —  21.  Accipe  M.  —  attuli  MRL  —  23.  datae  Ascens.  sec.  :  datas 
MRIE:  (sunt  datae  malebat  Lambinus  ,  datae  sunt  Erncslius.)  —  24.  vojuavdyfav 
MR  ,  om.  I.  (Ut  nos  ,  Y.)  —  me  excusationem  R,  meam  cxcusationem,  I.  —  25.  ut 
ante  valeas  om.  I.  —  30.  ad  Ceo  iucunde.  Inde]  ab  Ceo  vicum,  deinde  M,  ad  Ceo- 
cum  vicum  deinde  R,  ab  Coo  vico  (om.  deinde)  I.     (Emendatum  ex  XY.) 
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Ceo  iucunde.  Inde  Gyarum  saevo  venlo,  non  adverso;  hinc  Scyrum, 
inde  Delum,  utroque  citius,  quam  vellemus,  cursum  confecimus.  Iam 
nosti  acpQaxra  Rhodiorum;  nihil ,  quod  minus  fluctum  ferre  possit. 
Itaque  erat  in  animo  nihil  festinare,  Delo  nec  movere,  nisi  omnia 
dx.Qa>T>iQl(ov  ovQia  vidissem.  2.  De  Messala,  ad  te  slatim,  ut  audivi,  des 
Gyaro  dedi  litteras;  et  id  ipsum  consilium  nostrum  etiam  ad  Horten- 
sium;  cui  quidem  valde  Gvvrjyovlcov.  Sed  tuas  de  eius  iudicii  sermoni- 
bus  et  mehercule  omni  de  rei  publicae  statu  litteras  exspeclo,  tkAltl- 
yxot£qov  quidem  scriptas  —  quoniam  meos  cum  Thallumeto  noslro  per- 
volutas  libros  — ,  eiusmodi  inquam  litteras,  ex  quibus  ego,  non  quid  io 
liat  —  nam  id  f  vel  Helonius,  vir  gravissimus,  potest  efficere,  cliens 
tuus  — ,  sed  quid  futurum  sit,  sciam.  Iam,  cum  haec  leges,  habebimus 
consules.  Omnia  perspicere  poteris,  de  Caesare,  de  Pompeio,  de  ipsis 
iudiciis.  3.  Nostra  autem  negotia,  quoniam  Romae  commoraris,  amabo 
te,  explica.  Cui  rei  fugerat  me  rescribere,  de  strue  laterum,  plane  is 
rogo.  De  aqua,  si  quid  poterit  fieri,  eo  sis  animo,  quo  soles  esse; 
quam  ego  cum  mea  sponte,  tum  tuis  sermonibus  aestimo  plurimi.  Ergo 
aliquid  conficies.  Praeterea,  si  quid  Philippus  rogavit,  quod  in  sua  re 
faceres,  id  velim  facias.  Plura  scribam  ad  te,  cum  constitero;  nunc 
eram  plane  in  medio  mari.  *o 

XIII.  (A.  U.  C.  703.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ephesum  venimus  a.  d.  xi.  Kal.  Sext.  sexagesimo  et  quingen- 
tesimo  post  pugnam  Bovillanam.  Navigavimus  sine  timore  et  sine  nau- 
sea ,  sed  tardius  propter  aphractorum  Rhodiorum  imbecillitatem.  De  25 
concursu  legationum,  privatorum,  et  de  incredibili  mullitudine,  quae 
mi  iam  Sami,  sed  mirabilem  in  modurn  Ephesi  praesto  fuit,  aut  „  audisse 
te"  puto  aut  „quid  ad  me  311^61?"  Verumtamen.  Decumani,  ac  si  venis- 
sem  cum  imperio,  Graeci  quasi  Ephesio  praetori  se  alacres  obtulerunt. 
Ex  quo    te   intelligere  certo  scio  multorum  annorum  ostentationes  meas  30 

1.  giarum  M  ,  Garrum  I.  —  schyrum  M.  —  2.  deinde  I.  —  Iarn]  Nam  Pius.  — 
3.  nostri  I  et  pr.  M.  —  a  phracta  M  ,  aphracta  I.  —  nihil  est  quod  R.  —  4.  Delo] 
de  loco  R.  —  nec  me  movere  MRI.  —  omina  Y.  —  5.  dy.QcoTqpitov  uria  Y  , 
d/.()aTr]oiu)V  iura  M,  iura  (ora.  dv.p.)  RI,  dxQcoTrjQicov  tuta  Pius.  —  6.  dedit  pr.  M.  — 
7.  ovvrjyiovtgo/itrjv  R.  —  8.  rep.  M.  —  statui  pr.  M.  —  litteras  om.  I.  — 
9.  thallum  et  onostro  M,  Thallo  et  Onostro  R.  (Idera  est  fortasse  ,  qui  Lib.  4,  12. 
llalimetus.)  —  11.  id  vel  Helonius  R  et  pr.  M:  id  Vehelonius  corr.  M,  id  vel  Hele- 
nius  cum  libro  Faerni  E.  (id  Vennonius  Corradus.)  —  gratissimus  MRI.  (Correctura 
ex  Rosii  Codd.  et  mg.  Crat.)  —  12.  sit ,  sciam.  Iam,  ciwi  Orellius :  sit ,  sciam.  Etiam 
cum  Cod.  in  •  mg.  Repett.  Larab. ,  sit.  Etiam  cum  MIE ,  sit.  Et  iam  cum  R.  — 
habemus  MI.  —  15.  explicari  M.  —  de  strue  laterum]  de  strues  alterum  XZ,  de- 
strues  alterum  MR  ,  de  strue  salinarum  I.  (Emendavit  Rosius.)  16.  esse.  de  aqua 
quam  MRL  —  18.  aliquid]  quid  MRI.  (Correxit  Aldus;  fort.  tamen  id.)  —  roga- 
bit  Corrado  auclore  Schuetzius;  rogarit  Asc.  tertia.  —  tua  MRI:  sua  cum  Viclorio 
K.  —  19.  constituero  M.  —  23.  quingentesimo]  quincto  MRI.  (Emendadim  ex 
Y.)  —  24.  pugnam  Iiovillianam  mg.  Repelt.  Lamb.  :  pugnam  ambo  villam  M,  pu- 
gnam  BoviUam  RIE.  —  25.  aphracta  Wiodiorum  et  imbecillitatem  I.  —  26.  priva- 
tarum  et  de  R,  ct  privatorum ,  de  Lambinus.  —  qui  31.  —  27.  mi  M:  mihi  RIE.  —  in 
modum  oiu.  M.  —  fuisse  31.  —  28.  Vcrumtamen  cum  decumanis  venissem  Y  ,  Ve- 
rumtamen  de  cumanis  venissem  MR  ,  Verum  cum  decumanis  venissem  I.  (Emendavit 
Olivelus.)  —  29.  praetoris  ea  alacrcs  M  ,  praelori  ea  alacrcs  I.  —  .'{().  intelligere 
te  R.    —     certe  I. 
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nunc  in  discrimen  esse  adductas.  Sed,  ut  spero,  utemur  ea  palaestra, 
quam  a  te  didicimus,  omnibusque  satisfaciemus;  et  eo  facilius,  quod  in 
nostra  provincia  confectae  sunt  pactiones.  Sed  hactenus ,  praesertim 
cum  coenanti   mihi  nuntiaret  Cestius  se  de  nocte  proficisci.     2.  Tua  ne- 

'>gotia  Ephesi  curae  mihi  fuerunt,  Thermoque,  tametsi  ante  adventum 
meum  liberalissime  erat  pollicitus  tuis  omnibus,  tamen  Philogenem  et 
Seium  tradidi;  Apollonidensem  Xenonem  commendavi.  Omnino  onmia 
se  facturum  recepit.  Ego  praeterea  rationem  Philogeni  permutationis 
eius,    quam   tecum  feci,    edidi.     Ergo  haec  quoque  hactenus.     3.  Redeo 

io ad  urbana.  Per  fortunas!  quoniam  Romae  manes,  primum  illud  prae- 
fulci  atque  praemuni,  quaeso ,  ut  simus  annui;  ne  intercaletur  quidem. 
Deinde  exhauri  mea  mandata;  maximeque,  si  quid  potest,  de  illo  dome- 
stico  scrupulum,  quem  non  ignoras;  dein  de  Caesare;  cuius  in  cupidi- 
tatem  te  auctore  incubui,   nec  me  piget.     Et,   si  intelligis,  quam  meum 

i">  sit  scire  et  curare,  quid  in  re  publica  fiat :  —  fiat  autem?  immo  vero 
etiam  quid  futurum  sit,  perscribe  ad  me  omnia,  sed  diligentissime,  im- 
primisque,  ecquid  iudiciorum  status  aut  factorum  aut  futurorum  etiam 
laboret.    De  aqua,  si  curae  est,  si  quid  Philippus  aget,  animadvertes. 

XIV.    (A.  U.  C.  703.J 
20  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Antequam  aliquo  loco  consedero ,  neque  longas  a  me  neque 
semper  mea  manu  litteras  exspectabis.  Cum  autem  erit  spatium ,  utrum- 
que  praestabo.  Nunc  iter  conficiebamus  aestuosa  et  pulverulenta  via. 
Dederam  Epheso  pridie;  has  dedi  Trallibus.  In  provincia  mea  fore  me 
25  putabam  Kal.  Sextilibus.  Ex  ea  die,  simeamas,  naqdnriyfWL  ivtavotov 
commoveto.  Tamen  interea  haec  mihi,  quae  vellem ,  afferebantur:  pri- 
mum  otium  Parthicum ,  dein  confectae  pactiones  publicanorum ,  postremo 
seditio  militum  sedata  ab  Appio  slipendiumque  eis  usque  ad  Idus  Quinct. 
persolutum.     2.  Nos  Asia  accepit  admirabiliter.     Adventus  noster  nemini 

1.  in  discrimine  pr.  M.  —  2.  quod]  quo  R  et  pr.  M.  -  3.  confectae  om.  pr.  M.  —  Sed 
haec  hactenus  malebat  Erneslius.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  14.  —  4-  Fort.  nuntia- 
rit.  Or.  —  Cestius  M:  Testius  R,  Sestius  I,  Caestius  E.  —  negotiola  mg.  Cra- 
tandri.  —  5.  cura  pr.  M.  —  7.  seium  tradi  appolluucense  senonem  commendi  omnia, 
omnia  se  M,  Seium  tragoedi  Apollonicense  Xenonem  Comedi  omnia  se  R,  Seium  Rhodium 
et  Apolliniensem  Senonem  commendavi.  Omnino  omniase  I.  —  Apollonidensem  Lambinus: 
Apollonidiensem  E.  —  8.  praeterea]  praeter  eam  I.  —  Philogeni  el  permutationis  I.  —  9.  fecit 
I.  —  10.  praefulceM,  perficeR.  —  11.  praemuni]  premuntur  M.  —  queo  (quaeso  corr.) 
simus  annui  M,  quaeso  si  ius  anni  I.  —  intercalentur  I.  —  12.  maxime  queso  quidpot- 
est  M ,  maxime  quaeso  quoad  potest  R ,  maxime  quaeso  quod  potest  I ,  exime  ,  quaeso, 
quoad  potes  Pius.  (Ut  nos  ,  Viclorius.)  —  13.  dein  MR  :  deinde  IE.  —  cupidita- 
tem  et  auctorem  MR  ,  cupiditatem  et  in  auctorem  I.  (Ut  nos  ,  Victorius.)  —  15.  au- 
tem  om.  I.  —  16.  imprimisque  ecquid]  imprimisque  quid  R  et  pr.  M  ,  imprimis 
nunc  quid  corr.  M,  imprimis  numquid  I.  (Emendatum  ex  XY.)  —  17.  status]  sta- 
tutorum  R  et  pr.  M.  —  18.  animadvertes  MRI  :  animadvertes  E  cum  Vb.  — 
22.  erit]  fit  I.  —  utrumque  stabo  Z  ,  utrumque  est  dabo  pr.  M ,  utrumque  dabo  RI 
et  corr.  M.  (Correxit  Victorius.)  —  25.  me  amas]  meas  ZMRI.  —  IIATTEAISIA 
M  (teste  Victorio),  xaodyyelua  Cratander,  om.  RI.  (Emendavit  Tunstallus.) 
26.  commovero  I.  —  haec  mihi ,  quae  vellem  R  :  hec  que  mihi  que  vellem  M ,  haec 
vellem' quae  mihi  I,  haec  ,  quae  vellem  ,  mihi  cum  Viclorio  E.  —  adierabantur  M, 
adgerebantur  «Codd.  nonnulli»  apud  Bosium  ,  annuntiabantur  R,  adiiciebantur  I. 
(Correxit  Viclorius.)  —  27.  ocii  in  phartinum  pr.  M  ,  ocium  partinum  corr.  M.  — 
deinde  I.   —     28.  Oppio  MRI.   —     29.  ncmini  oin.  RI. 
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ne  minimo  quidem  fuit  sumptui.  Spero  meos  omnes  servire  laudi  meae. 
Tamen  magno  timore  sum;  sed  bene  speramus.  Omnes  iam  nostri  prae- 
ter  Tullium  tuum  venerunt.  Erat  mihi  in  animo  recta  proficisci  ad 
exercitum,  aestivos  menses  reliquos  rei  militari  dare,  hibernos  iuris 
dictioni.  3.  Tu,  velim,  si  me  nihilo  minus  nosti  curiosum  in  re  pubiica  * 
quam  te ,  scribas  ad  me  omnia,  quae  sint,  quae  futura  sint.  Nihil  mihi 
gratius  facere  potes;  nisi  tamen  id  erit  mihi  gratissimum,  si,  quae  libi 
mandavi ,  confeceris;  imprimisque  illud  6vS6/uvxov ,  quo  mihi  scis  nihii 
esse  carius.  Habes  epistolam  plenam  festinationis  et  pulveris.  Reliquae 
subtiliores  erunt.  »«» 

XV.    (A.  U.  C.  703.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Laodiceam  veni  pridie  Kal.  Sext.  Ex  hoc  die  clavum  anni  mo- 
vebis.  Nihil  exoptatius  adventu  meo,  nihil  carius.  Sed  est  incredibile, 
quam  me  negotii  taedeat.  Non  habet  satis  niagnum  campum  ille  tibi  ia 
non  ignotus  cursus  animi,  et  industriae  meae  praeclara  opera  cessat. 
Quippe ;  ius  Laodiceae  me  dicere ,  cum  Romae  A.  Plotius  dicat  ?  et  cum 
exercitum  noster  amicus  habeat  tantum  ,  me  nomen  habere  duarum 
legionum  exilium?  Denique  haec  non  desidero;  lucem,  forum,  urbem, 
domum,  vos  desidero.  Sed  feram,  ut  potero;  sit  modo  annuum.  Si-2o 
prorogatur,  actum  est.  Verum  perfacile  resisti  potest;  tu  rnodo  Romae 
sis.  2.  Quaeris,  quid  hic  agam?  Ita  vivam,  ut  maximos  sumptus  facio. 
Mirifice  delector  hoc  instituto.  Admirabilis  abstinentia  ex  praeceptis 
tuis;  ut  verear,  ne  illud,  quod  tecum  permutavi,  versura  mihi  solven- 
dum  sit.  Appii  vulnera  non  refrico;  sed  apparent  nec  occuli  possunt.  25 
3.  Iter  Laodicea  faciebam  a.  d.  m.  Non.  Sext.,  cum  has  litteras  dabam, 
in  castra  in  Lycaoniam;  inde  ad  Taurum  cogitabam,  ut  cum  Moeragene 
signis  collatis,  si  possem,  de  servo  tuo  deciderem. 

—  —  Clitellae  bovi 
Sunt  impositae,  cillane;  non  est  nostrum  onus.  30 

Sed  feremus;   modo,   si  me  amas,  sim  annuus.     Adsis  tu  ad  tempus,  ut 
senatum   totum   excites.      Miriiice   sollicitus   sum ,    quod   iam  diu  ignota 

1.  ne  ora.  M.  —  minimo]  nummo  R.  —  sumptui  fuil  I.  —  per  meos  pr.  M,  spero  eos 
oorr.  M.  —  2.  speramus]  paramus  MRI.  (Emendalum  a  Manutio  et  in  Cod.  ing.  Repett. 
Lamb.)  —  3.  Tulleius  appellalur  idem  ad  Fam.  15,  4,  9.  —  venerant  malebat 
Ernestius.  —  recte  M,  (recta  mg.  M,)  recta  via  R.  —  4.  iuris]  viris  pr.  M.  — 
5.  dictionis  M.  —  6.  te  scribas]  describas  pr.  M.  —  quaeve  futura  I.  —  7.  tamen] 
tam  m  (sic)  M.  —  8.  imprimis  quid  illud  MI.  —  ENOMTAON  M.  (om.  RI.)  — 
scies  MI.  —  9.  carius  esse  R.  —  13.  Ex  hoc  -  -  -  movebis  om.  RI.  —  clavo  in 
(superscr.  clavum)  animo  vertis  M.  (Emendatum  ex  Y.)  —  15.  Non]  ne  I.  —  ha- 
beat  ML  —  16.  cursum  pr.  M.  —  cesset  MRI.  (Emendavit  ex  Helmst.  Grae- 
vius.)  —  17.  ius]  et  iis  M,  et  his  R.  —  A.  Plotius]  Aplotius  M,  Apollicius  R.  — 
19.  exulum  R.  —  21.  Romae  praesto  sis  I.  —  22.  faciam  R.  —  24.  ut]  aut  pr. 
M.  —  permulta  vi  M.  —  25.  reficio  MI.  —  apparet  R.  —  27.  castro  M.  — 
Lycaonia:  inde  ire  ad  I.  —  Mofragene  XZ  el  corr.  M,  Mofraqinc  pr.  M,  Moffrayine  R, 
Mophragonel.  (Emendatum  ex  Y.)  —  28.  decedere  MRL  (Correxit  Manulius.)  —  29.  C7t- 
telliae  M.  —  bovi  Sunt]  bovis  ut  pr.  M.  —  30.  illane  XZI  et  corr.  M,  illa  pr.  M,  ille  R. 
(Correctum  ex  Y.  (Cfr-  Spengel  ad  Caecil.  Stat.  p.  9.)  —  31.  sim  annuus  Manu- 
tius  :  sit  annus  MR  ,  sit  annuus  I  ,  sit  annuum  cum  Codd.  Malasp.  E.  —  Adsitua 
tempus  M,  At  si  tu  ad  tempus  I  et  rag.  M.  —  32.  senatum  excites  pr.  M,  senatum 
tuum  excites  corr.  M.  —     iam  ora.  R. 
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sunt  mihi  ista  omnia.  Quare,  ut  ad  te  ante  scripsi ,  cum  cetera,  tum 
res  publica ,  cura ,  ut  mihi  nota  sit.  f  Plura  scribam  tarde  tibi  redi- 
turo;  sed  dabam  familiari  homini  ac  domestico,  C.  Andronico  Puteolano. 
Tu  autem  saepe  dare  tabellariis  publicanorurn  poteris  per  magistros 
sscriplurae  et  porlus  nostrarum  dioecesium. 

XVL     (A.  U.  C.  703J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Etsi  in    ipso    itinere   et  via    discedebant  publicanorum  tabellarii 
et  eramus  in  cursu ,    tamen   surripiendum  aliquid   putavi  spatii ,   ne  me 

loimmemorem  mandati  tui  putares.  Itaque  subsedi  in  ipsa  via,  dum  haec, 
quae  longiorem  desiderant  orationem ,  summatim  tibi  perscriberem. 
2.  Maxima  exspectatione  in  perditam  et  plane  eversam  in  perpetuum 
provinciam  nos  venisse  scito  pridie  Kal.  Sextiles;  moratos  triduum  Lao- 
diceae,  triduum  Apameae,  totidem  dies  Synnade.     Audivimus  nihil  aliud 

isnisi  imperata  iTuy.acpdlia  solvere  non  posse;  cova.s  omnium  venditas; 
civitatum  gemitus,  ploratus;  monstra  quaedam  non  hominis  sed  ferae 
nescio  cuius  immanis.  Quid  quaeris?  taedet  omnino  eos  vitae.  3.  Lc- 
vantur  tamen  miserae  civitates ,  quod  nullus  fit  sumptus  in  nos  neque 
in  legatos  neque  in  quaestorem  neque   in  quemquam.      Scito  non  modo 

*°  nos  foenum  aut  quod  lege  Iulia  dari  solet,  non  accipere  sed  ne  ligna 
quidem ;  nec  praeter  quattuor  lectos  et  tectum  quemquara  accipere  quid- 
quam;  multis  locis  ne  tectum  quidem,  et  in  tabernaculo  manere  ple- 
rumque.  Itaque  incredibilem  in  modum  concursus  fiunt  ex  agris,  ex 
vicis,    ex  domibus   omnibus.      Mehercule    etiam   adventu  nostro  revivi- 

^scunt  iustilia,  abstinentia,  clementia  tui  Ciceronis.  Itaque  opiniones 
omnium  superavit.  4.  Appius,  ut  audivit  nos  venire,  in  ultimam  pro- 
vinciam  se  coniecit  Tarsum  usque;  ibi  forum  agit.  De  Partho  silentium 
est;  sed  tamen  concisos  equites  nostros  a  barbaris  nuntiabant  ii,  qui 
veniebant.     Bibulus   ne  cogitabat  quidem  etiamnunc  in  provinciam  suam 

ao  accedere.  Id  autem  facere  ob  eam  causam  dicebant ,  quod  lardius  vellet 
decedere.    Nos  in  castra  properabamus ,  quae  aberant  bidui. 

1.  ista  om.  I.  —  cum]  tum  I.  —  2.  nota  mihi  I.  —  Plura  scribam  tarde 
tibi  redituro  pr.  M  (scribebam  corr.  M.  —  redditu  iri  X,  redditu  ire  mg.  M) :  Plura 
scribebam  tarde  reddituro  ,  sed  E.  (Sensus  hoc  fere  requirit  :  Plura  scribam  alias. 
Has  sciebam  tarde  tibi  redditum  iri ,  sed.  Or.)  —  4.  permagistris  pr.  M.  —  5.  por- 
tus  et  nostrarum  MRI.  (E  Cod.  Tettii  correxit  Graevius.)  —  9.  spatii]  pati  pr. 
M.  —  11.  longiorem  se  deserant  M.  —  12.  in  perditam]  impeditam  I.  —  in  per- 
petuum  om.  R.  —  13.  nos  invenisse  MI.  —  Sextiles,  moratos  -  -  Synnade,  Audi- 
vimus  Luenemannus  :  Sextiles.  Moratus  -  -  Synnade  ,  audivimus  MRIE.  (et  totidem 
I.  —  Sinnade  RI.)  —  15.  cpicephalia  M.  —  Onas  omnium  R ,  omnes  possessiones 
omnium  I.  —  16.  homines  M.  —  17.  omnino  eos  auctore  Malaspina  Schuetzius: 
omnimunos  Y,  omnium  nos  MRIE.  —  21.  quatuor  M.  —  22.  nec  MRI.  —  24.  ex 
nominibus  ex  omnibus  M  ,  ex  domibus  ex  omnibus  R  ,  ex  domibus  et  omnibus  I.  (Ut 
nos  ,  Viclorius;  ex  oppidis  omnibus  malebat  ErnestiusJ  —  Et  fnehercule ,  iam  Lam- 
binus.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  61.  —  revivescunt  M.  —  25.  tui]  tua  pr.  M.  — 
27.  ibique  I.  —  29.  ne  cogitabat]  negociabat  MR,  nuntiabatur  I.  Ex  Pii  «priscis 
exemplaribus»  correxit  Victorius. 
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XVII.  (A.  U.  C.  703J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Accepi  Roma  sine  epistola  tua  fasciculum  lilterarum;  in  quo, 
si  modo  valuisti  et  Romacfuisti,  Philotimi  duco  esse  culpam,  non  luam. 
Hanc  epistolam  dictavi  sedens  in  rheda  ,  cum  in  castra  proiiciscerer,  au 
quihus  aheram  hidui.  Paucis  diehus  habeham  certos  homines,  quihus 
darem  litteras.  Itaque  eo  me  servavi.  2.  Nos,  tamen  etsi  hoc  te  ex 
aliis  audire  malo ,  sic  in  provincia  nos  gerimus,  quod  ad  ahstinenliam 
attinet,  ut  nullus  teruncius  insumatur  in  quemquam.  ld  fit  etiam  ct 
legatorum  et  trihunorum  et  praefectorum  diligcnlia.  Nam  omnes  mirilicc  io 
Gv/uyilodoSovGiv  gloriae  meae.  Lepta  nosler  miriiicus  est.  Sed  nunc 
propcro.  Pcrscriham  ad  te  paucis  diebus  omnia.  3.  Cicerones  nostros 
Dciotarus  iilius ,  qui  rex  ah  senatu  appellatus  est ,  secum  in  regnum. 
Dum  in  aestivis  nos  essemus,  illum  pueris  locum  esse  bellissimum  du- 
ximus.  4.  Sestius  ad  me  scripsit ,  quae  tecum  esset  de  mea  domestica  io 
et  maxima  cura  locutus  et  quid  tibi  esset  visum.  Amabo  te,  incumbe 
in  eam  rcm  et  ad  me  scrihe,  quid  et  possit  et  tu  censeas.  5.  Idem 
scripsit  Hortensium  de  proroganda  nostra  provincia  dixisse  nescio  quid. 
Mihi  in  Cumano  diligentissime  se,  ut  annui  essemus,  defensurum  rece- 
perat.  Si  quidquam  me  amas,  hunc  locum  muni.  Dici  non  potesl,*» 
quam  invitus  a  vobis  absim.  Et  simul  hanc  gloriam  iustitiae  et  ahsti- 
nentiae  fore  illustriorem  spero,  si  cito  decesserimus;  id  quod  Scaevolae 
contigit ,  qui  solos  novem  menses  Asiae  praefuit.  6.  Appius  nostcr,  cum 
me  adventare  videret,  profectus  est  Tarsum  usque  Laodicca.  Ibi  forum 
agit,  cum  ego  sim  in  provincia;  quam  eius  iniuriam  non  inseclor.  Sa-*r> 
tis  enim  haheo  negotii  in  sanandis  vulneribus,  quae  sunt  imposita  pro- 
vinciae.  Quod,  do  operam,  ut  faciam  quam  minima  illius  contumelia. 
Scd  hoc  Bruto  nostro  vclini  dicas ,  illum  fecisse  non  helle ,  qui  ad- 
ventu  meo,  quam  longissime  potuerit,  discesserit. 

XVIII.  (A.  U.  C.  703J  bo 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quam  vellcm  Romae  esses,  si  forte  non  es !  Nihil  enim  certi 
habebamus  nisi  accepisse  nos  tuas  litleras  a.  d.  xim.  Kal.  Sext.  datas; 
in  quihus  scriptum  esset  te  in  Epirum  iturum  circiter  Kal.  Sexliles. 
Sed,  sive  Romae  es  sive  in  Epiro,  Parlhi  Euphralen  transiverunt  ducesr» 
Pacoro,  Orodi,  regis  Parlhorum  filio  ,  cunctis  fere  copiis.  Ribulus 
nondum   audiebatur   esse    in   Syria.     Cassius   in   oppido  Anliochiae  cuin 

3.  liome  pr.  M.  — 5.  ab  I.  —  7.  tametsi  Erneslii  operae.  —  9.  nullius  I.  —  terentius 
M,  teruncius  e(  te  rectius  ro£.  M.  —  13.  qui  ora.  I  et  pr.  M.  —  est  ora.  I.  — 
18.  Hortensius  I.  —  Dixit  nescio  MI.  —  19.  Miki  om.  1.  —  20.  muni]  ama  MRI. 
(Emendaliun  ex  XYZ.)  —  22.  iniusliorem  R  cl  pr.  M  ,  iustiorem  I  el  corr.  M. 
(Emcndalnm  in  Vicloriana.)  —  24.  me  om.  pr.  M.  —  usque]  iisque  pr.  M.  — 
laodicee  M,  Laodiceae  \\\.  —  25.  iniuria  M.  —  27.  inimicum  M.  {minima  mjr. 
M.)  —  2H.  velim  ut  dicas  I.  —  32.  certe  I.  —  35.  transiverunt  MI  :  transrierunt 
RE.  —  3(>.  Pacoro]  Parco  pr.  M,  partho  I.  —  Ororodis  M ,  Orodis  R,  llerodis 
I.  —  Parthorum  regis  R.  —  fere]  referto  MRI.  (Emendalnm  ex  YZ  et  mg.  Cra- 
tandri.)   —     37.  Anthiocie  M. 
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omni  exercitu ;  nos  in  Cappadocia  ad  Taurum  cum  exercitu  ad  Cybistra ; 
hostis  in  Cyrrhestica,  quae  Svriae  pars  proxima  est  provinciae  meae. 
His  de  rebus  scripsi  ad  senatum;  quas  litteras,  si  Romae  es,  videbis, 
putesne  reddendas  ,  et  multa,  immo  omnia;  qnorum  xacpc/Xcuov,  ne  quid 

ainter  caesa  et  porrecta,  ut  aiunt,  oneris  mihi  addatur  aut  temporis. 
Nobis  enim ,  hac  infirmilate  exercitus,  inopia  sociorum,  praesertim 
fidelium  ,  certissirnum  subsidium  est  hiems.  Ea  si  venerit  nec  illi 
ante  in  meam  provinciam  transierint,  unum  vereor  ,  ne  senatus  propter 
urbanarum    rerum    metum    Pompeium   nolit    dimittere.       Quodsi    alium 

10  ad  ver  mittit,  non  laboro;  nobis  modo  temporis  ne  quid  proroge- 
tur.  2.  Haec  igitur,  si  es  Romae;  sin  abes,  aut  etiam  si  ades,  haec 
negotia  sic  se  habent:  stamus  animis  et,  quia  consiliis,  ut  videmur, 
bonis  utimur,  speramus  etiam  manu.  Tuto  consedimus,  copioso  a  fru- 
mento,  Ciliciam  prope  conspiciente ,  expedito  ad  mutandum ,  loco;  parvo 

loexercitu,  sed,  ut  spero,  ad  benevolentiam  erga  nos  consentiente  ;  quem 
nos  Deiotari  adventu  cum  suis  omnibus  copiis  duplicaturi  eramus.  So- 
ciis  multo  fidelioribus  utimur,  quam  quisquam  usus  esset;  quibus  in- 
credibilis  videtur  et  nostra  mansuetudo  et  abstinentia.  Delectus  habetur 
civium  Romanorum;   frumentum   ex   agris  in  loca  tuta  comportatur.     Si 

2ofuerit  occasio,  manu;  sin  minus,  locis  nos  defendemus.  3.  Quare  bono 
animo  es.  Video  enim  te  et,  quasi  coram  adsis,  ita  cerno  Gv/u?icfeaiav 
amoris  tui.  Sed  te  rogo,  —  si  ullo  pacto  fieri  poterit  — ,  si  integra  in 
senatu  nostra  causa  ad  Kal.  Ian.  manserit,  ut  Romae  sis  mense  Ianua- 
rio.    Profecto  nihil   accipiam    iniuriae,    si   tu  aderis.     Amicos   consules 

25habemus,  nostrum  tribunum  pl.  Furnium.  Verum  tua  est  opus  assidui- 
tate,  prudentia,  gratia.  Tempus  est  necessarium.  Sed  turpe  est  me 
pluribus  verbis  agere  tecum.  4.  Cicerones  nostri  sunt  apud  Deiotarum; 
sed,  si  opus  erit,  deducentur  Rhodum.  Tu,  si  es  Romae,  ut  soles, 
diligenlissime ;    si  in  Epiro,    mitte  tamen   ad  nos  de  tuis  aliquem  tabel- 

"•larium;  ut  et  tu,  quid  nos  agamus,  et  nos,  quid  tu  agas  quidque  actu- 
rus  sis,  scire  possimus.  Ego  tui  Rruti  rem  sic  ago  ,  ut  suam  ipse  non 
ageret.  Sed  iam  exhibeo  pupillum,  neque  defendo.  Sunt  enim  nego- 
tia  et  lenta  et  inania.  Faciam  tamen  satis  :  tibi  quidem,  cui  ditficilius  est 
quam  ipsi.     Sed  certe  satisfaciam  utrique. 
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1.  Obsignaram  iam  epistolam  eam,  quam  puto  te  modo  perlegisse, 
scriptam  mea  manu,  in  qua  omnia  continentur,  cum  subito  Appii  tabel- 
larius  a.  d.   xi.  Kal.  Octobr.   septimo   quadragesimo   die  Roma  celeriter 

1.  cibrustra  M.  —  2.  chyrrhesteica  M.  —  5.  intercesa  pr.  M.  —  proiecta 
MRI.  (Eraendatum  in  Asc.  pr.)  —  11.  es  Romae  MR:  Romae  es  IE.  —  13.  manu 
in  Amano  tuto  R.  —  Quo  Piso  M  ,  copiis  et  copioso  rag.  M.  —  a  ora.  RI.  — 
14.  ciliceam  M.  —  locum  MRI.  lEmendatum  ex  YZ.)  —  15.  exercito  M.  — 
18.  videretur  M.  —  20.  sin]  si  MRI.  —  23.  sis]  esses  RI.  —  25.  nostros 
MI,  om.  R.  (Correxit  Manutius.)  —  opus  est  R.  —  28.  adducentur  R.  —  30.  ut 
et  tu\  et  ut  MI  ,  ut  et  R.  —  31.  ut  si  suam  iam  ipse  R.  —  32.  neque]  atque  malebat 
Erneslius.  —  37.  Obsignatam  R.  —  eam]  meam  RI.  —  38.  Appii]  appelli  M,  Apel- 
lius  R,  applicuit  I.  (Correxit  Victorius.)  39.  Romam  M. —  celeriter  ivit  tam  mihi 
longe  tuas  MRI. 
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—  hui  tam  longe!  —  mihi  tuas  lilteras  reddidit.  Ex  quibus  non  dubilo, 
quin  tu  Pompeium  exspectaris,  dum  Arimino  rediret,  et  iam  in  Epirum 
profectus  sis;  magisque  vereor ,  ut  scribis ,  ne  in  Epiro  sollicitus  sis 
non  minus,  quam  nos  hic  sumus.  De  Atiliano  nomine  scripsi  ad  Philo- 
timum,  ne  appellaret  Messalam.  2.  Itineris  nostri  famam  ad  te  perve-5 
nisse  laetor  magisque  laetabor  ,  si  reliqua  cognoris.  Filiolam  tuam  tibi 
iam  Romae  iucundam  esse  gaudeo;  eamque,  quam  nunquam  vidi ,  tamen 
et  amo  et  amabilem  esse  certo  scio.  Eliam  alque  etiam  vale.  3.  De 
Patrone  et  tuis  condiscipulis  ,  quae  de  parielinis  in  mililia  laboravi,  ea 
tibi  grata  esse  gaudeo.  Quod  scribis  libente  te  repulsam  tulisse  eum,in 
qui  cum  sororis  tuae  filii  patruo  certaret,  magni  amoris  signum.  Itaque 
me  etiam  admonuisti ,  ut  gauderem.  Nam  mihi  in  mentem  non  venerat. 
Noo  credo,  inquis.  Ut  libet;  sed  plane  gaudeo,  quoniam.ro  ve/ueoav 
interest  tov  (p^ovaiv. 
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1.  Saturnalibus  mane  se  mihi  Pindenissitae    dediderunt,    septimo  et 
quadragesimo   die,   postquam   oppugnare  eos   coepimus.      Qui,    malum! 
isti   Pindenissitae?    qui   sunt?  inquies:    nomen    audivi   nunquam.      Quid 
ego  faciam  ?    num   potui    Ciliciam  Aetoliam   aut  Macedoniam    reddere  ?  20 
lloc  iam  sic   habeto,    nec    hoc  exercitu  hic  tanta  negotia  geri  potuisse. 
Quae  cognosce  iv  anirojbcy.      Sic   enim   concedis   mihi  proximis   litteris. 
Ephesum  ut  venerim,  nosti;  qui  etiam  mihi  gratulatus  es  illius  diei  cele- 
britatem,  qua  nihil  me  unquam  delectavit  magis.     Inde  oppidis  iis ,  qua 
ieram ,    mirabiliter    accepti ,   Laodiceam   pridie  Kal.  Sext.  venimus.     Ibi  25 
morali  biduum,  perillustres  fuimus  honorificisque  verbis  omnes  iniurias 
revellimus   superiores.      Quod  idem    dein  Apameae  quinque  dies  morati 
et  Synnadis   triduum ,    Philomelii   quinque   dies ,    Iconii    decem   fecimus. 
Nihil  ea  iuris  dictione  aequabilius,    nihil  lenius  ,    nihil  gravius.     2.  Inde 
in    castra  veni    a.  d.   vn.  Kal.   Septembr.    A.   d.  m.   exercitum  lustravi  30 
apud  Iconium.      Ex  his  castris  ,    cum  graves  de  Parthis  nuntii  venirent , 

2.  tu]  ut  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  et  iam}  etiam  RI.  —  4.  Atiliano  cum 
Cod.  Laudi  Mauulius:  Atelliano  M ,  Attelliano  RIE.  —  5.  nostri]  mei  R.  <—  7.  iam 
Bomae]  natarn  Romae  Luenemannus  ,  seclusit  Schuelzius.  —  8.  certe  I.  —  etiam 
vale.  De  Patrone  et  tuis  condiscipulis  Lambinus  et  Tunstallus:  etiam  valde  patrone 
et  tuis  condiscipulis  MR  ,  etiam  vale  palrone  et  tuis  condiscipulis  I  ,  etiam  valete,  Pa- 
tron ,  et  tui  condiscipuU  YE.  —  9.  parietinis  Mauutius  et  Malaspina:  Tarentinis 
YMRIE.  (Cfr.  ad  Fam.  13,  1.  et  huius  libri  Ep.  11,  6.)  —  10.  libente  te\  libcnter 
MRl.  (Emendalum  ex  Y.)  —  11.  filiis  MR.  —  magni]  magis  R,  haec  magis  I.  — 
13.  ro  om.  R.  —  17.  Pindenissitae  Lambinus  :  Pindenissae  XYZE ,  Pendentissae 
MR,  pindenitissae  I.  (item  v.  19.  nisi  quod  illic  Pendenti  habet  M.)  —  18.  quinquage- 
simo  MRI.  (Emendalum  ex  XYZ.)  —  19.  Quid  ergof  (om.  faciam)  Ernestio 
auctore  Schuelzins.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  457.  —  20.  num  pottti  MRI  :  potui 
E.  —  21.  Forl.  exerciiu  nec  hic.  Or.  —  22.  cognoscere  MI.  —  23.  quin  Cod.  in 
mg.  Repetitl.  Lamb.  —  celebritate  ML  (Correclum  ex  XYZR  ,  contra  dicente  La- 
gomarsinio  ad  Pogiani  Epp.  II.  p.  356.)  —  24.  qua  ieram]  quae  erant  MRI.  (Cor- 
reclum  ex  Y.)  —  25.  accepi  pr.  M.  —  26.  fuerunt  Rl.  —  omuis  -  -  superioris 
1.  —  27.  quod  idem  (spatium  vacuum)  dein  MR  ,  quod  Ujkm.  Deinde  I.  [superio- 
ris  quadriennii.  Apameae  Corrado  auctore  Lambinus.  L't  nos  ,  Cocld.  Rosii.)  — 
Apatne  M.  —  28.  et  om.  I.  —  Philomelii  (Jrcllius:  Philonteli  MRIE.  —  lcone 
decem  fecimus  M  ,  fecimus  et  Icone  I.  —  30.  inj  ad  I.  —  Ulustraii  U.  —  31.  iis 
R.  —     venirent  MRI :  venissent  Erneslius. 
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perrexi  in  Ciliciam  per  Cappadociae  partem  eam,  quae  Ciliciam  attingit, 
eo  consilio,  ut  Armenius  Artavasdes  et  ipsi  Parthi  Cappadocia  se  ex- 
cludi  putarent.  Cum  dies  quinque  ad  Cybistra  Cappadociae  castra  ha- 
huissem,  certior  sum  factus  Parthos  ab  illo  aditu  Cappadociae  longe 
aabesse,  Ciliciae  magis  imminere.  Itaque  confestim  iter  in  Ciliciam  feci 
per  Tauri  pylas.  3.  Tarsum  veni  a.  d.  iii.  Non.  Octobr.  Inde  ad  Ama- 
num  contendi,  qui  Syriam  a  Cilicia  in  aquarum  divortio  dividit;  qui 
mons  erat  hostium  plenus  sempiternorum.  Hic  a.  d.  iii.  Idus  Octobr. 
magnum  numerum  hostium   occidimus.      Castella  munitissima,   nocturno 

loPomptinii  adventu,  nostro  matutino,  cepimus,  incendimus;  imperatores 
appellati  sumus.  Caslra  paucos  dies  habuimus,  ea  ipsa,  quae  contra 
Darium  habuerat  apud  Issum  Alexander,  imperator  haud  paullo  melior 
quam  aut  tu  aut  ego.  lbi  dies  quinque  morati,  direpto  et  vastato 
Amano,    inde    discessimus.     Scis  enim  dici  quaedam  Tiavixct,    dici  item 

ibrd  y.£vd  rov  noU^ov.  Rumore  adventus  nostri  et  Cassio,  qui  Antiochia 
tenebatur ,  animus  accessit  et  Parthis  timor  iniectus  est.  Itaque  eos 
cedentes  ab  oppido  Cassius  insecutus  rem  bene  gessit.  Qua  in  fuga, 
magna  aucloritate  Osaces,  dux  Parthorum,  vulnus  accepit  eoque  interiit 
paucis  post  diebus.     Erat  in  Syria  nostrum  nomen  in  gratia.    4.  Venit 

«ointerim  Bibulus.  Credo,  voluit  appellatione  hac  inani  nobis  esse  par. 
In  eodem  Amano  coepit  laureolam  in  mustaceo  quaerere.  At  ille  cohor- 
tem  primam  totam  perdidit  centurionemque  primi  pili,  nobilem  sui  generis, 
Asinium  Dentonem ,  et  reliquos  cohortis  eiusdem  et  Sex.  Lucilium ,  T. 
Gavii  Caepionis,   locupletis  et  splendidi  hominis,   filium,  tribunum  mili- 

sstum.  Sane  plagam  odiosam  acceperat  cum  re,  tum  tempore.  5.  Nos 
Pindenissum ,  quod  oppidum  munitissimum  Eleutherocilicum  omnium  me- 
moria  in  armis  fuit,  —  feri  homines  et  acres  et  omnibus  rebus  ad  de- 
fendendum  parati,  —  cinximus  vallo  et  fossa,  aggere  maximo,  vineis, 
turre   altissima ,   magna   tormentorum  copia ,    multis  sagittariis,    magno 

3olabore,  apparatu;  multis  sauciis  nostris,  incolumi  exercitu,  negotium 
confecimus.  Hilara  sane  Saturnalia.  Militibus  quoque,  equis  exceptis, 
reliquam  praedam  concessimus.  Mancipia  venibant  SaturnaJibus  tertiis. 
Cum  haec  scribebam,  in  tribunali  res  erat  ad  JLS.  cxx.  Hinc  exerci- 
tum  in  hiberna  agri  male  pacati  deducendum  Quinto  fratri  dabam.     Ipse 

35  me   Laodiceam   recipiebam.     6.   Haec  adhuc.    Sed  ad  praeterita  rever- 


2»  Armenus  Artanades  R.  —  3.  cibustra  M.  —  Cappadociae  seclusit  E.  — 
4.  auditu  pr.  31.  —  7.  Cilicia  in  aquarum  MR  :  Cilicia  ima  aquarum  YE  ,  Cilicia 
aquarum  I.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  274.  —  divercio  M.  —  9.  hostium  numerum 
R.  —  cecidimus  I.  —  10.  incendimus  et  imperatores  I.  —  11.  paucos  post  dies 
I.  —  12.  Issum.]  ipsum  MI ,  ypson  mg.  M.  —  13.  quinque  dies  I.  —  14.  disces- 
simus.  interim  scis  enim  quaedam  (om.  dici)  I.  —  Tiavixd]  Tcayxoiva  R.  —  15.  ra, 
xoiva  R.  —  16.  cessit  M.  —  18.  Osates  R.  —  volnus  M.  —  eoque]  atque  I.  — 
interit  M.  —  20.  par]  per  pr.  M.  —  21.  loreola  minus  taceo  pr.  M,  loreolam  in 
mustaceo  corr.  M,  loredam  in  mustaceo  R,  laureolam  minus  tacite  I.  —  23.  eius- 
dem]  eius  dein  MI.  —  T.  Cannii  I.  —  24.  tribunus  pr.  M.  —  25.  nos  ad  pende- 
nisstim  pr.  M,  nos  ad  pendenessum  corr.  M,  Nos  ad  Pendentissum  R,  nos  ad  pindenis- 
sum  I.  —  26.  eleythero  cilicum  omnium  cilicum  memoria  M.  (Ut  nos  ,  RI ,  omni  Lam- 
binus.  Fort.  hominum.  Or.)  —  30.  sauciis  ex  nostris  I.  —  31.  equis\  e  quibus 
pr.  M,  quibus  I  et  mg.  M.  (equis  corr.  M.)  —  32.  veniebant  MRI-  —  tertiis]  ter 
tis  M,  certis  R,  om.  I.  —  33.  ccxx.  I.  —  34.  malis  R.  —  deducendumque  fratri 
1.  —     35.  me  om.  R. 
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tamur.     Quod  me  maxime  hortaris  et  quod  pluris  est  quam  omnia ,  in 
quo   laboras,   ut   etiam  Ligurino  //o>^«  satisfaciamus :   moriar,   si  quid- 
quam    fieri  potest   eleganlius.     Nec  iam  ego  hanc  continentiam  appello, 
quae  virtus   voluptati  resistere   videtur.     Ego  in  vita  mea  nulla  unquam 
voluptate   tanta   sum  affectus,   quanta   afficior   hac   integritate.     Nec  me » 
tam   fama,    quae   summa   est,    quam   res   ipsa  delectat.      Quid  quaeris? 
Fuit  tanti;    me  ipse  non  noram,    nec  satis  sciebam ,  quid  in  hoc  genere 
facefe   possem;   recte  xsqvo-Lco/uai.     Nihil  est  praeclarius.     Inlerim  haec 
lauxga.     Ariobarzanes  opera  mea  vivit,    regnat.     3Ev  .laQoSio,  consilio 
et  aucloritate  et  quod  insidiatoribus  eius  dnQOGLxov  me,  non  modo  dSoj-  l0 
QoS6y.rjxov  praebui,  regem  regnumque  servavi.     Inlerea  e  Cappadocia  ne 
pilum  quidem.  —     Brutum  abiectum ,    quantum  potui,    excitavi,    quem 
non  minus  amo  quam  tu,  paene  dixi ,   quam  te.  —     Alque  etiam  spero 
toto    anno  imperii    noslri  teruncium   sumptus  in  provincia  nullum  fore. 
7.  Habes   onmia.     Nunc  publice  litteras  Romam  mittere  parabam.     Ube-  is 
riores  erunt,  quam  si  ex  Amano  misissem.     At  te  Romae  non  fore!    Sed 
est  totum,   quod  Kal.    Marl.    futurum    est.     Vereor  enim,    ne,  cum  de 
provincia  agetur,  si  Caesar  resistet,  nos  retineamur.     His  tu  si  adesses, 
nihil    timerem.     8.  Redeo   ad  urbana:    quae   ego   diu  ignorans   ex  tuis 
iucundissimis    litteris   a.    d.  v.  Kal.  Ian.  denique  cognovi.     Eas  diligen-so 
lissime  Philogenes,  libertus  tuus,  curavit  perlonga  et  non  satis  tuta  via 
perferendas.       Nam   quas  Laenii  pueris  scribis    datas,    non   acceperam. 
lucunde  de   Caesare  et  quae  senatus  decrevit  et  quae  tu  speras;   quibus 
illc  si  cedit,    salvi  sumus.      Incendio   Plaetoriano   quod  Seius   ambustus 
est,    minus  moleste  fero.      Lucceius   de  Q.  Cassio   cur  tam   vehemeusn 
fuerit  ct   quid   aclum  sit,   aveo  scire.     9.  Ego,  cum  Laodiceam  venero, 
Quinto,    sororis   tuae  filio,    togam  puram  iubeor  dare;    cui  moderabor 
diligentius.     Deiotarus,    cuius    auxiliis    magnis    usus  sum,    ad   me,    ut 
scripsit,    cum  Ciceronibus  Laodiceam  venturus  erat.     Tuas  etiam  Epiro- 
ticas   exspecto   litteras,    ut    habeam    rationem   non   modo  negotii  verum  30 
etiam  otii  tui.  Nicanor  in  officio  est  et  a  me  liberaliter  tractatur;  quem, 
ut  puto,  Romam  cum  litteris  publicis  mittam,  ut  et  diligentius  perferan- 
tur  et  idem  ad  me  certa  de  te  et  a  te  referat.     Alexis  quod  mihi  toties 
salutem    adscribit,    est  gratum.      Sed    cur  non  suis  litteris  idem  facit, 
quod   meus    ad    te  Alexis   facit?     Phemio  quaeritur    yjgag.     Sed    haec3"> 

1.  et]  ut  R.  —  2.  Xiyvoto  xlvl  /Laoiup  Schuelzius.  —  satisfaciamus  MI :  salis- 
faciarn  RE.  —  3.  poterit  I.  —  iam]  tum  MR  ,  tamen  I.  (Emendaluiu  ex  Y.)  — 
7.  Fui  Pio  auctore  Vb.  —  8.  facere  deleri  iubet  ing.  Repetitt.  Lamb.  —  hoc  (spa- 
tium  vacuum)  Ariobarzanes  R.  —  10.  ddiooodoxyxov  om.  MRI.  (E  Cod.  lo.  Lamo- 
lae  primus  iuseruit  Pius.)  —  11.  e]  a  R.  —  12.  pilleum  MRI.  —  13.  Atque  etiam 
-  -  fore  Malaspina  auctore  post  vv.  ne  pilum  quidem  trausposuit  post  Lambimim 
E.  —  14.  provinciam  M.  —  15.  soninia  pr.  M.  —  publicas  ut  §.  9.  Ascens.  ler- 
tia.  —  16.  quam]  quas  M.  —  Ac  MI.  —  17.  quid  MR.  —  est]  sit  R.  —  18.  aye- 
retur  M ,  qeretur  I.  —  lis  R.  —  si  tu  I.  —  19.  ego  ora.  R.  —  ex]  et  pr.  M.  — 
22.  Laenii  Rentivolius :  Lenii  MR ,  Lemni  I.  —  23.  lucunda  Erneslio  auclore 
Schuelzius.  —  24.  praetoriano  I.  —  Leius  adustus  MR  ,  levis  adustus  I.  (Cor- 
rexit  Erneslius.)  —  26.  aveo]  habeo  pr.  M.  —  27.  videor  dare  R  ,  iubebo  dare  1. 
(Ul  nos,  M  et  ing.  Cratandri.)  —  28.  Deiotarus  om.  MRI.  (Habebat  Z  et  inser- 
luni  esl  iam  a  Pio ,  omisso  diliucntius.)  —  29.  etiam]  enim  I,  om.  R.  —  epiroti- 
cus  pr.  M.  —  35.  Phameo  MRI.  (Correxit  Viclorius.)  —  KEPA  M,  v.soo.- 
axa  R. 
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hactenus.  Cura,  ut  valeas  et  ut  sciam,  quando  cogites  Romam.  Etiam 
atque  etiam  vale.  10.  Tua  tuosque  Thermo  et  praesens  Ephesi  diligen- 
tissime  commendaram  et  nunc  per  litteras;  ipsumque  inlellexi  esse  per- 
studiosum  lui.  Tu  velim,  quod  antea  ad  te  scripsi ,  de  domo  Pammeni, 
ades  operam,  ut,  quod  tuo  meoque  beneficio  puer  habet,  cures,  ne  qua 
ratione  convellatur.  Utrique  nostrum  honeslum  existimo;  tum  mihi  erit 
pergratum. 

XXL    (A.  U.  C.  704.; 
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io  1.   Te  in  Epirum  salvum  venisse  et,    ut  scribis,    ex  sententia  navi- 

gasse  vehementer  gaudeo:  non  esse  Romae  meo  tempore  pernescessario 
submoleste  fero;  hoc  me  tamen  consolor:  non  spero  te  istic  iucunde 
hiemare  et  libenler  requiescere.  2.  Cassius,  frater  Q.  Cassii,  familiaris 
tui,  pudentiores  illas  litteras   miserat   —    de  quibus  tu  ex  me  requiris, 

isquid  sibi  voluerint  —  quam  eas,  quas  postea  misit,  quibus  per  se 
scribit  confectum  essse  Parthicum  bellum.  Recesserant  illi  quidem  ab 
Antiochia  ante  Ribuli  adventum ,  sed  nullo  nostro  evrj/ueQtjuari.  Hodie 
vero  hiemant  in  Cyrrhestica  maximumque  bellum  impendet.  Nam  et 
Orodi,  regis  Parlhorum ,  filius  in  provincia  nostra  est;  nec  dubitat  Deio- 

20  tarus  —  cuius  filio  pacta  est  Artavasdis  filia ,  ex  quo  sciri  potest  — , 
quin  cum  omnibus  copiis  ipse  prima  aestate  Euphraten  transiturus  sit. 
Quo  autem  die  Cassii  litterae  victrices  in  senatu  recitatae  sunt,  id  est, 
Nonis  Octobribus,  eodem  meae  tumultum  nuntiantes.  Axius  noster  ait 
nostras  auctoritatis  plenas    fuisse;    illis  negat  creditum.     Ribuli  nondum 

25erant  allatae;  quas  certo  scio  plenas  timoris  fore.  3.  Ex  iis  rebus  hoc 
vereor,  ne,  cum  Pompeius  propter  metum  rerum  novarum  nusquam 
dimittatur,  Caesari  a  senatu  nullus  honos  habeatur,  dum  hic  nodus  ex- 
peditur,  non  putet  senatus  nos,  antequam  successum  sit ,  oportere  dece- 
dere  nec  in  tanto  motu  rerum  tantis  provinciis  singulos  legatos  praeesse. 

aoHic,  ne  quid  mihi  prorogetur ,  quod  ne  intercessor  quidem  sustinere 
possit,  horreo,  atque  eo  magis,  quod  tu  abes,  qui  consilio,  gratia,  stu- 
dio  multis  rebus  occurreres.  Sed  dices  me  ipsum  mihi  sollicitudinem 
struere.  Cogor;  et  velim  ita  sit.  Sed  omnia  metuo.  Etsi  bellum  &y.qo- 
zeUvriov  habet  illa  tua  epistola,  quam  dedisti  nauseans  Ruthroto:  „tibi, 

35  ut  video  et  spero,  nulla  ad  decedendum  erit  mora."  Mallem  „ut  video"; 
nihil  opus  fuit,    „ut  spero."     4.  Acceperam   autem  satis  celeriter  lconii 

i.  cogites  ire  Romarn  I.  —  4.  Pameni  R  et  corr.  M,  Parmeni  I,  Pamenides 
pr.  M  ,  Pammenis  Manutius.  —  5.  ne  qua]  neque  pr.  M.  —  6.  avellatur  RI.  — 
honestum  ora.  MRI.  (Ut  nos,  YZ  et  Cratander.)  —  existimo ;  tum]  ex  his  molum 
pr.  M.  —  12.  consolor ,  quod  non  spero  I,  consolor ,  quod  spero  Asc  tertia.  — 
13.  fraterque  Cassii  I.  —  14.  prudentioris  MRI.  —  15.  voluerit  I.  —  17.  nostro- 
rum  I.  —  18.  chyrrhesticam  M ,  Chirresticam  RI.  —  pendet  R  et  pr.  M.  — 
19.  Orode  M  ,  Orodes  R  ,  Herodes  I.  (Correxit  Ernestius.)  —  20.  Artavadis  M.  — 
21.  ipsa  I.  —  24.  numdum  M.  —  25.  his  MRI.  —  27.  a  senatu  nullus  honos  M: 
nullus  honos  a  senatu  RIE.  —  hahetur  M.  —  modus  corr.  M.  —  expeditur  Lara- 
binus  :  expediatur  1E,  experiatur  R  et  corr.  M,  experiantur  pr.  M.  —  32.  Sed 
dices  cum  ceteris  libiis  MRI :  Dices  Ernestius.  —  34.  nausias  pr.  M.  —  Buthroto. 
CIC.  AT.  SAL.  Tibi  ut  video  M.  —  35.  erit  om.  MRI.  (Icsertum  ex  XYZ  et  a 
Cratandro.) 
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pcr  publicanorum  tabellarios  a    Lentuli   triumpho   datas.      In  ltis  yl.vA.v~ 
n  rs.gov  illud  confirmas,  moram  mihi  nullam  fore;  deinde  addis,  si  quid 
secus,    te  ad  me  fore  venturum.     Angunt  me  dubitaliones  tuae;    simul 
et  vides ,   quas  acceperim  litteras.     Nam  quas  Hermoni,  centurionis  Ca- 
mulae,    ipse   scribis   te    dedisse ,    non    accepi.     Laenii   pueris  te  dedisse  5 
saepe  ad  me  scripseras.     Eas  Laodiceae  denique,  cum  eo  venissem,  m. 
Id.  Febr.  Laenius  mihi  reddidit,   datas  a.  d.  x.  Kal.    Octobres.      Laenio 
tuas   commendationes   et    statim    verbis    et  reliquo  tempore  re  probabo. 
5.  Eae  lilterae  cetera  vetera  habebant;    unum  hoc  novum,    de  Cibyralis 
pantheris.     Multum  te  amo,  quod  respondisli  M.  Octavio  te  non  putare.  io 
Sed  posthac  omnia,  quae  certa  non  erunt,  pro  certo  negato.     Nos  enim 
et   nostra   sponte    bene   firmi    et    mehercule    auctoritate    tua   inflammati 
vicimus  omnes  —  hoc  tu  ita  reperies  —  cum  abstinenlia,    tum  iuslitia, 
facilitate ,  clementia.     Cave  pules  quidquam  homines  magis  unquam  esse 
miratos  quam  nullum  teruncium  me  obtinente  provinciam  sumptus  factum  15 
esse  nec  in  rem  publicam  nec  in  quemquam  meorum ,  praelerquam  in  L. 
Tullium  legatum.      Is,   ceteroqui   abstinens,    sed    Iulia  lege,   transitans, 
semel  tantum  in  diem,  non ,  ut  alii  solebant,  omnibus  vicis,  —  praeter 
eum  semel ,    nemo  accepit  —  facit  ut  mihi  excipiendus  sit,    cum  terun- 
cium  nego  sumptus  factum.      Praeter  eum  accepit  nemo.     Has  a  nostroso 
Q.  Tilinio  sordes  accepimus.      6.  Ego,    aeslivis  confectis ,  Quintum  fra- 
trem  hibernis  et   Ciliciae   praefeci;    Q.  Volusium,    tui  Tiberii  generum, 
certum  hominem ,    sed  mirifice  etiam  abstinentem ,    misi  in  Cyprum ,  ut 
ibi   pauculos    dies   esset;    ne  cives  Romani  pauci,    qui   illic  negotiantur, 
ius    sibi    dictum   negarent;   nam    evocari   ex  insula    Cyprios    non    licet.  25 
7.  Ipse  in  Asiam  profectus    sum   Tarso  Nonis   Ianuariis;    non  mehcrcule 
dici   potest,    qua    admiratione  Ciliciae  civitatum  maximeque  Tarsensium. 
Postea  vero  quam  Taurum  transgressus  sum,    mirifica  exspectalio  Asiae 
noslrarum  dioecesium  ,  quae  sex  mensibus  imperii  mei  nullas  meas  acce- 
perat  litteras,  nunquam  hospitem  viderat.     Ulnd  autem  tempus  quotannis30 
ante  me  fuerat  in  hoc  quaestu:  civitates  locupletes ,  ne  in   hiberna  mili- 
tes  reciperent,    magnas  pecunias  dabant,    Cyprii  talenla  Atlica  cc;    qua 
ex  insula    —    non  vxeQPoXixtog,    sed  verissime  loquor  —  nummus  nul- 
lus,  me  obtinente,  erogabitur.      Ob  haec  beneficia,  quibus  illi  obstupe- 


1.  triumphos  M.  —  iis  R.  —  2.  deinde  addita  quid  secus  M  ,  deinde  at  m 
ita  :  quid  secus?  R.  —  3.  fore  secl.  Ernestius.  —  venluram  M.  —  ungunt  M,  pungunt  I.  — 
4.  Hemonii  R.  —  centurioni  R.  —  Camule  M,  Scamule  R,  Camillae  I.  Forl.  Camulae  L. 
(liberto.J  Or. —  5.  ipse  seclusit  Erneslius.  Malitn  ipsi.  Or.  —  te  oni.  I.  —  Lenii  MRE, 
Lemni  I.  —  8.  tempore  reprobabo  R  ,  tempore  probabo  MI.  —  9.  Eae  R  :  he  corr. 
M,  Hae  IE  ,  om.  pr.  M.  —  11.  certa]  recta  Z  el  mg.  Cral.  —  12.  nostras  pom- 
pei  pr.  M-  —  13.  cum]  tum  I.  —  15.  iratos  pr.  M.  —  nullum]  nulla  in  pr.  M.  — 
sumptum  MRI.  (Correctum  ex  mg.  Crat.)  —  16.  quemquam  eorum  MI.  —  17.  Tul- 
leium  ad  Fam.  15,  4,  8.  —  legatum.  Is  ceteroqui]  legis  celeros  qui  MI  ,  legU  cete- 
rosque  qui  R.  (Emendavit  Viclorius.)  —  sed]  se  R.  —  transitam  MI  ,  transita 
R.  (Ut  nos,  Y.)  —  18.  tantum  e  Cod.  Ursini  Schuetzius:  tamen  MRIE.  —  prae- 
ter  -  -  accepit  secl.  Erncstius.  —  19.  accepit  ,  hic  facit  I.  —  eacipiundus  R,  exci- 
piendum  Malaspina.  —  20.  sumptum  I.  —  21.  confectisque  per  frulrem  M.  — 
23.  etiam  om.  MRI.  (Insertum  ex  Y.)  —  24.  dies:  sed  ne  MRI.  —  Civis  Roma- 
nus  paucis  I  et  pr.  M.  —  25.  negaret  I  et  pr.  M.  —  26.  Asia  M.  —  nonas  ia- 
nuarias  I.  —  29.  accepit  R.  —  30.  quotannis]  quod  Annius  I.  —  34.  erogabatur 
MR.     (Ul  nos,  Codd.  Rosii  el  I.) 
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scunt,  nullos  honores  mihi  nisi  verborum  decerni  sino;  statuas,  fana, 
T&QiTina  prohiheo;  nec  sum  in  ulla  re  alia  molestus  civitatibus;  sed 
ibrlasse  tibi,  qui  haec  praedicem  de  me.  Perfer,  si  me  amas.  Tu 
enim   me    haec  facere   voluisti.     8.    Iter  igitur   ita   per  Asiam  feci,    ut 

» etiam  fames,  qua  nihil  miserius  est ,  quae  tum  erat  in  hac  mea  Asia 
—  messis  enini  nulla  fuerat  — ,  mihi  optanda  fuerit.  Quacunque  iter 
feci,  nulla  vi,  nullo  iudicio,  nulla  contumelia,  auctoritate  et  cohorta- 
tione  pcrfeci,  ut  et  Graeci  et  cives  Romani ,  qui  frumentum  compres- 
scrant,   magnum  numerum  populis  pollicerentur.      9.  Idibus  Februariis, 

ioquo  die  has  litteras  dedi,  forum  institueram  agere  Laodiceae  Cibyrati- 
cum  et  Apamense;  ex  Idibus  Mart.  ibidem  Synnadense,  Pamphylium, — 
tum  Phcmio  dispiciam  xfyag  —  Lycaonium,  Isauricum:  ex  Idibus  Mai. 
in  Ciliciam,  ut  ibi  Iunius  consumatur;  velim  tranquille  a  Parthis.  Quin- 
clilis,   si  erit,    ut    volumus,    in   itinere  est  per  provinciam  redeuntibus 

15  consumendus.  Venimus  enim  in  provinciam ,  Laodiceam,  Sulpicio  et 
Marcello  consulibus,  pridie  Kal.  Sextiles.  lnde  nos  oportet  decedere  a. 
d.  iiii.  Kal.  Sext,  Primum  contendam  a  Quinto  fratre ,  ut  se  praefici 
patiatur;  quod  et  illo  et  me  invitissimo  fiet.  Sed  aliter  honeste  fieri 
non  potest,  praesertim  cum  virum  optimum,  Pomptinium,  ne  nunc  qui- 

*o  dem  retinere  possim.  Rapit  hominem  [enim]  Postumius  Romam ,  for- 
tasse  etiam  Postumia.  10.  Habes  consilia  nostra.  Nunc  cognosce  de 
Bruto.  Familiares  habet  Brutus  tuus  quosdam  creditores  Salaminiorum 
ex  Cypro ,  M.  Scaptium  et  P.  Matinium ;  quos  mihi  maiorem  in  modum 
commendavit.     Matinium  non    novi;    Scaptius    ad   me    in   castra  venit. 

25  Pollicilus  sum  curaturum  mc  Bruti  causa  ,  ut  ei  Salaminii  pecuniam  sol- 
verent.  Egit  gratias ;  praefecturam  petivit.  Negavi  me  cuiquam  nego- 
tianti  dare;  quod  idem  tibi  ostenderam.  Cn.  Pompeio  petenti  probaram 
institutum  meum ;  quid  dicam  ?  Torquato ,  de  M.  Laenio  tuo ,  multis 
aliis,     Si  praefeclus    vellet  esse   syngraphae  causa,    me  curaturum,    ut 

30exigeret.  Gratias  egit;  discessit.  Appius  noster  turmas  aliquot  equi- 
tum  dederat  huic  Scaptio,  per  quas  Salaminios  coerceret;  et  eundem 
habuerat  praefectum.  Vexabat  Salaminios.  Ego  equites  ex  Cypro  dece- 
dere  iussi.  Moleste  tulit  Scaptius.  11.  Quid  multa?  Ut  ei  fidem  meam 
praestarem ,    cum   ad  me  Salaminii  Tarsum  venissent  et  in  iis  Scaptius , 

35imperavi,  ut  pecuniam  solverent.     Multa  de  syngrapha,  de  Scaptii  iniu- 

1,  decerni.  Si  nos  pr.  M.  —  statuas  ea  nate  &PIIHIA  M  et  (omisso  t&dix- 
rra)  I,  fana,  r&Qi7i7ca  ora.  R.  (Correxit  Lambinus.J  —  2.  in  om.  I.  —  nulla 
M.  —  alia  re  I.  —  4.  haec  me  R.  —  10.  quo  die]  quotidie  mg.  M.  —  11.  synnadensem 
M.  —  12.  tum]  cum  MRI.  (E  Codd.  emendavit  Lambinus.)  —  Semio  MRI.  — 
■nSQas;  —  Lycaonium  Mongaltio  auctore  Schuelzius:  KEPACA  omnium  M  ,  xioara 
omnium  R  ,  omnium  I ,  xtpai;  Aonium  cum  mg.  Cratandri  E.  —  13.  Iunius]  in  ius 
ML  —  Quinctilis]  Quintius  M  ,  Quintus  I.  —  17.  ///.  Kal.  malebat  Manutius.  Cfr. 
Lib.  0,  2,  6,  et  Ep.  3,1.—  Primas  pr.  M.  —  18.  Sed)  Et  MRI.  —  20.  pos- 
sum  R.  —  hominem  [enim]  Orellius  :  hominem  enim  M,  enim  hominem  RIE.  — 
22.  tuos  I.  (De  tola  hac  re  cfr.  Abeken  Cicero  in  s.  Briefen  p.  212—215.)  —  sala- 
minorum  M.  — -  23  et  24.  Vatinium  R  et  corr.  M ,  Macinium  I.  —  25.  causam 
MRL  (Emendavit  Aldus.)  —  ut]  aut  pr.  M.  —  28.  quod  MI.  —  Torquato  M. 
Lenio  R,  Torquato  De.  M.  Lemnio  I,  Torquato  in  Laenio  Manutius.  Cfr.  Lib.  6, 
1,6.—  29.  Si]  sim  M,  Sin  R.  —  31.  salaminos  M.  item  infra.  —  32.  praefe- 
ctum  qno  vexabat  I.  —  3i.  in  iis  MR  :  una  IE.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  252,  10.  — 
35.  syngrapha ,  multa  de  Scaphii  (sjc  scmper)  I. 
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riis.  Negavi  me  audire.  Hortatus  sum;  petivi  etiam  pro  meis  in  eivi- 
tatem  beneficiis,  ut  negotium  conficerent ;  denique  dixi  me  coacturum. 
Homines  non  modo  non  recusare  sed  etiam  hoc  dicere,  se  a  me  sol- 
vere;  quod  enim  praetori  dare  consuessent,  quoniam  ego  non  accepe- 
ram,  se  a  me  quodam  modo  dare,  atque  etiam  minus  esse  aliquanlos 
in  Scaptii  nomine  quam  in  vectigali  praetorio.  Collaudavi  homines. 
„Recte,"  inquit  Scaptius,  „sed  subducamus  summam.11  Interim  cum 
ego  in  edicto  tralaticio  centesimas  me  observaturum  haberem  cum  ana- 
tocismo  anniversario  ,  ille  ex  syngrapha  postulabat  quaternas.  „  Quid 
ais?1'  inquam;  „possumne  contra  meum  edictum?"  At  ille  profert  se-  n> 
natus  consultum    Lentulo   Philippoque  consulibus,    vt,    qvi    Ciliciam 

OBTINERET,     IVS    EX    ILLA    SYNGRAPHA    DICERET.        12.    Cohorrui   primo; 

etenim  erat  interitus  civitatis.  Reperio  duo  senatus  consulta  iisdem 
consulibus  de  eadem  syngrapha.  Salaminii  cum  Romae  versuram  facere 
vellent,  non  poterant,  quod  lex  Gabinia  vetabat.  Tum  iis  Bruti  fami-is 
liares,  freti  gratia  Bruti,  dare  volebant  quaternis,  si  sibi  senatus  con- 
sulto  caveretur.  Fit  gratia  Bruti  senatus  consultum,  vt  neve  Salami- 
niis,  neve  qvi  eis  dedisset,  fravdi  esset.  Pecuniam  numerarunt. 
[Et]  postea  venit  in  mentem  feneratoribus  nihil  se  iuvare  illud  senatus 
consultum,  quod  ex  syngrapha  ius  dici  lex  Gabinia  vetaret.  Tum  (iu<> 
senatus  consultum,  fvT  ex  ea  syngrapha  esset  qvam  ceterae  *  *  * 
sed  vt  eodem.  Cum  haec  disseruissem,  seducit  me  Scaptius;  ait  se 
nihil  contra  dieere;  sed  illos  putare  talenta  cc.  se  debere;  ea  se  velle 
accipere;  debere  autem  [illos]  paullo  minus  ;  rogat ,  ut  eos  ad  cc.  per- 
ducam.  ^Optime,11  inquam.  Voco  illos  ad  me,  remoto  Scaptio.  „Quidij 
vos?  quantum,  inquam,  debetis?"  Respondent,  cvi.  Refero  ad  Sca- 
ptium.  Homo  clamare.  „Quid  opus  est?11  inquam.  „Rationes  confe- 
ratis.11  Assidunt,  subducunt;  ad  nummum  convenit.  Uli  se  numerare 
velle,  urgere,  ut  acciperet.  Scaptius  me  rursus  seducit;  rogat,  ut  rem 
sic  relinquam.     Dedi  veniam  homini  impudenter  petenti.     Graecis   que-ao 

1.  sum  detivi  etiam  pr.  M,  sum  decium  etiam  corr.  M,  sum  demum  etiam  R.  — 
2.  coacturum  dixi  me  \.  —  3  et  5.  se  a  me\  ea  me  I.  —  4.  consuessem  M.  — 
6.  collaudavit  I  et  pr.  M.  —  8.  translaticio  MRI.  (Mulavit  Manutius.)  —  anato- 
cismo]  anatocis  Codd.  Bosii  ,  antiochis  MRI.  (Gorrado  auctore  correxit  E.)  — 
9.  quaternas]  illo  M.  —  10.  dictum  MR.  —  11.  consule  M.  —  12.  obtineret  et 
eius  pr.  M  ,  oblineret  et  ius  R  et  corr.  M.  —  13.  et  erat  enim  R  et  pr.  M  ,  erat 
etenim  corr.  M  ,  erat  enim  Graevius.  —  14.  salamini  mi  cum  pr.  M ,  salamini  cum 
corr.  M.  —  15.  vetabat]  vertebat  pr.  M.  —  vetabat  [e  syngrapha  ius  dicere.]  Tum 
suo  arbitratu  Ernestius.  —  iis  Victorius  :  is  MR  ,  ii  IE.  —  familiaris  MR.  — 
16.  fretiquc  I.  —  solebant  MRI.  (Eraendavit  Aldus.)  —  quaternis]  im  M,  qnat- 
tuor  I.  —  18.  dedisse  pr.  M.  —  fraude  M.  —  numeraverunt  I.  —  19.  Et  MRI: 
At    Ernestius.     Seclusit    Orellius.    —     21.    vt bodem    MR  :     vt   -  -  bsset 

QVA    CBTBBA    ESSEXT :    VT   BODEM    I,    VT   EA   SYKGRAPIIA    ESSET  QVA    VI   CBTBBAB.      SBD    VT 

BODBM  auctore  Bosio  E.  (Sensus  requirit  supplementum  vel  Larabini  :  ut  ea  syn- 
grapha  esset  eodem  iure  quo  ceterae :  non  meliore  quam  ceterae ,  sed  ut  eodem  ;  vel 
Cod.?  Ursini  receptum  a  Schuctzio  :  non  ut  alio  ea  syngrapha  iure  esset  quam  cetc- 
rae,  sed  ut  eodem.)  —  22.  hoc  R.  —  23.  nihil  om.  I.  —  sed  illns  MRI  :  sed  eos 
cum  Asc.  sec.  E.  —  eas  velle  pr.  M,  ea  velle  corr.  M.  —  24.  iUos  BfB  :  cos  IE. 
(«lioj  vel  eos  delere  malebat  Erneslius  ;  nos  seclusimus.)  —  2tf.  cvi.]  cui  MI  ,  cc. 
R.  —  27.  inquam  quam  rationes  R,  inquam  potius  quam  rationes  I.  —  28.  Assi- 
dunt]  Assidcnt  I  ,  Adsunt  R.  —  ad  ora.  MR.  —  nummum]  nimium  R.  —  Ille  I.  — 
29.  urguerc  M.   —     30.  sic]  sibi  R.     —     relinquant  pr.  M. 
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rentibus ,  ul  in  fano  deponerent  postulantibus ,  non  concessi.  Clamare 
onines  qui  aderaul,  nihil  iinpudentius  Scaptio,  qui  centesirais  cum  ana- 
tocismo  contenlus  non  esset;  alii,  nihil  stultius.  Mihi  autem  f  impudens 
magis  quam  slultus  videbalur.  Nam  aut  bono  nomine  centesimis  con- 
stentus  ferat,  aut,  non  bono,  quaternas  centesimas  sperabat.  13.  Habes 
meam  causam;  quae  si  Bruto  non  probatur,  nescio,  cur  illum  araemus ; 
sed  avunculo  eius  certe  probabitur,  praesertim  cum  senatus  consultum 
modo  factum  sit,  puto,  postquam  tu  es  profectus,  in  creditorum  causa, 
ut  centesimae   perpetuo    fenore   ducerenlur.     Hoc  quid  intersit ,    si  tuos 

10  digitos  novi,  certe  habes  subductum.  In  quo  quidem,  6Sov  ndqeqyov^ 
Lucceius  M.  F.  queritur  apud  me  per  litteras  summum  esse  periculum, 
ne  culpa  senatus  his  decretis  res  ad  tabulas  novas  perveniat.  Comme- 
morat,  quid  olim  mali  C.  Iulius  fecerit,  cum  dieculam  duxerit;  nun- 
quam   rei  publicae  plus.     Sed   ad   rem   redeo.     Meditare  adversus  Bru- 

lstum  causam  meam;  si  haec  causa  est,  contra  quam  nihil  honeste  dici 
potest,  praeserlim  cum  integram  rem  et  causam  reliquerim.  14.  Reli- 
qua  sunt  domestica.  De  evSo^uvxo),  probo  idem,  quod  tu,  Postumiae 
fdio,  quoniam  Ponlidiae  nugatur.  Sed  vellem  adesses.  A  Quinto  fra- 
tre   his  mensibus   nihil   exspectaris.      Nam    Taurus    propter   nives    ante 

2omensera  Iunium  transiri  non  potest.  Thermum,  ut  rogas,  creberrimis 
litteris  fulcio.  P.  Valerium  negat  habere  quidquam  Deiotarus  rex ,  eum- 
que  ait  a  se  sustentari.  Cum  scies,  Romae  intercalatum  sit  necne , 
velim  ad  me  scribas  certum ,  quo  die  mysteria  futura  sint.  Litteras  tuas 
minus  paullo  exspecto ,  quam  si  Romae  esses ;  sed  tamen  exspecto. 
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CICERO  ATTICO  S. 

1.     Accepi  tuas  litteras  a.  d.  quintum   Terminalia  Laodiceae,   quas  legi 
libentissime,    plenissimas  amoris ,    humanitatis,    ollicii ,  diligentiae.      Iis 

1.  Clamare)  Id  amare  M,  Id  clamare  I  et  mg.  M,  Id  clamore  R.  (Corr.  in  Vicloriana 
pr.) —  3.  aliis  MI,  alius  R.  (Emendavit  Manulius.) —  nichil  M.  —  Fort.  autem  non  im- 
pudens.  Or.  —  4.  centesimis  non  contentus  recte  malebat  Ernestius.  Or.  —  6.  meam\ 
in  eam  pr.  M.  —  8.  sit,  ut  puto  RI.  —  in  creditum  M.  —  11.  luceius  M.  —  M.  F.]  M. 
Fabio  R,  M.  Fan.  I.  —  12.  iis  R.  —  13.  olim]  enim  etiam  I.  —  dixerit  MRI. 
(Emendatum  ex  Y  et  a  Pio.)  —  14.  rei  publicae  Cod.  Oxon.  \p  et  Schuelzius:  res 
publica  MRIE.  —  16.  posset  I.  —  17.  quod]  cum  MRI.  —  18.  filio  Manutio 
auctore  Lambinus:  F.  ille  YE ,  filiae  MRI ,  filium  Ernestio  auctore  Schuetzius.  — 
Pontidiae  Y:  Ponidia  MI,  Pontidia  E,  Pomelia  R.  Cfr.  Lib.  6,  1,  10.  —  20.  trans- 
iefi  pr.  M.  —  Hermum  MRI.  (Emendavit  Manutius.)  —  celeberrimis  I.  —  21.  eum- 
que]  est  qui  I.  —  22.  a  om.  MRI.  —  sustentare  R.  —  scies]  sis  I.  —  23.  die] 
de  I.  —  27.  Terminalia]  ter  milia  MR  ,  miliare  I.  (Correctum  ex  XYZ.)  —  28.  Iis 
R:   His  MIE. 
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igitur  respondebo:  sic  enim  postulas ;  nec  oUovo/ulav  meara  instituam, 
sed  ordinem  conservabo  tuum.  Recentissimas  a  Cjbistris  te  meas 
lilteras  habere  ais,  a.  d.  x.  Kal.  Octobr.  datas,  et  scire  vis,  tuas  ego 
quas  acceperim.  Omnes  fere ,  quas  commemoras ,  praeter  eas ,  quas 
scribis  Lentuli  pueris  et  Equotutico  et  Brundisio  datas.  Quare  non  5 
otxtzai  tua  industria,  quod  vereris,  sed  praeclare  ponitur,  siquidem  id 
egisti,  ut  ego  deleclarer.  Nam  nulla  re  sum  delectatus  magis.  2.  Quod 
meam  fta^vTyra  in  Appio  tibi,  libertatem  etiam  in  Bruto  probo,  vehe- 
menter  gaudeo;  ac  putaram  paullo  secus.  Appius  enim  ad  me  ex  iti- 
nere  bis  terve  vTtousjuipi/uoloovs  litteras  miserat,  quod  quaedam  a  se  <o 
constiluta  rescinderem.  Ut,  si  medicus,  cum  aegrotus  alii  medico  tra- 
ditus  sit,  irasci  velit  ei  medico,  qui  sibi  successerit,  si ,  quae  ipse  in 
curando  constituerit,  mutet  ille,  sic  Appius,  cum  ££  dcpacQ^og  pro- 
vinciam  curarit,  sanguinem  miserit,  quidquid  potuit  detraxerit,  mihi 
tradiderit  enectam,  TtQosavarQscfioutvqv  eam  a  me  non  libenter  videt,  »5 
sed  modo  succenset,  modo  gratias  agit.  Nihil  enim  a  me  fit  cum  ulla 
illius  contumelia.  Tanlummodo  dissimilitudo  meae  rationis  oflendit 
hominem.  Quid  enim  potest  esse  tam  dissimile,  quam  illo  imperante 
exhaustam  esse  sumptibus  et  iacturis  provinciam,  nobis  eam  obtinenti- 
bus  nummum  nullum  esse  erogatum  nec  privatim  nec  publice?  Quid^o 
dicam  de  illius  praefeclis,  comitibus,  legatis?  etiam  de  rapinis?  de  libi- 
dinibus?  de  contumeliis?  Nunc  autem  domus  mehercule  nulla  tanto  con- 
silio  aut  tanta  disciplina  gubernatur  aut  tam  modesta  est  quam  nostra 
tota  provincia.  Haec  nonnulli  amici  Appii  ridicule  interpretantur,  qui 
me  idcirco  putent  bene  audire  velle,  ut  ille  male  audiat,  et  recte  facerc25 
non  meae  laudis  sed  illius  contumeliae  causa.  Sin  Appius,  ut  Bruti 
litterae,  quas  ad  te  misit,  signilicabant,  gratias  nobis  agit,  non  moleste 
fero;  sed  tamen  eo  ipso  die,  quo  haec  ante  lucem  scribebam,  cogita- 
bara  eius  multa  inique  conslitula  et  acta  tollere.  3.  Nunc  venio  ad  Bru- 
tum;  quem  ego  omni  studio  te  auctore  sum  complexus,  quem  etiam  .w 
amare  coeperam;  sed,  dico ,  revocavi  me,  ne  te  offendercm.  Noli  enim 
putare  me  quidquam  maluisse  quam,  ut  mandarat  is,  facere,  nec  ulla 
de  re  plus  laborasse.  Mandatorum  autem  mihi  libellum  dedit;  iisdem- 
que  de  rebus  tu  mecum  egeras.  Omnia  sum  diligentissime  persecutus. 
Primum,  ab  Ariobarzane  sic  contendi,  ut  talcnta,  quae  mihi  poliiceba-  35 
tur,  illi  daret.      Quoad  mecum  rex  fuit,  perbono  loco  res  erat;  post  a 

1  -^ 

1.  Inter  respondebo  et  sic  defectus  signum  posuit  Victorius  ,  respondebo  %ovaea 
XaX/.cicov.  sic  mg.  Repelilt.  Lamb.  —  postules  pr.  M.  —  nec  (spalium  vacuum) 
irf  est  domesticam  dispensationem  meam  I.  —  2.  cybitris  te  meas  M ,  Cibitriste  meas 
I  ,  Cibyrate  meas  R.  —  7.  Quod)  quam  R.  —  8.  tibi  del.  M.  —  liberalitatem  MRI. 
(Correclum  in  Victoriana.)  —  probari  RI.  —  9.  putaram  paullo  secus  Cralander 
et  Lambinus:  pularam  secus  MRIE.  —  enim  in  itinere  ad  me  R.  —  12.  ei]  eidem 
R.  —  13.  ut  et  M,  immutet  I.  (mutet  mg.  M.)  —  15.  enectam  xgoaavaTnecpous- 
vtjv  et  ama  me  M  et  (omisso  Graeco  vocabulo)  I,  enectam  et  XQooavazQccpojuevyv 
nutriendam  el  ama  me  R.  —  vidit  M  ,  vidi  RI.  (Emendalum  in  Manutiana.)  — 
I(>.  succenset  et  modo  RI  et  pr.  M.  —  19.  oblinentibus  eam  I.  —  21.  leyatisl  quid 
etiam  I.  —  21.  Ifanc  MRI.  (Emendavil  ex  Cod.  Ursini  Erneslius.)  —  25.  putant 
Ascens.  tertia  et  Schuelzius  in  Ed.  mai.  —  28.  haec  om.  I.  —  31.  dico?  Lam- 
binus,    om.     Ascens.    terlia.     Fort.    sed  cito  revocavi.   Or.     —     enim  te  putare  I.  — 

32.  mandarat  is  ,  facere  Erneslio  auclore  Schuelzius  :   mandatis  facerem  pr.  M  ,  man- 
datis  satisfacerem  R  el  corr.  M,  mandatis  tuis  satisfacerem  I,  maudat   is,  farere  E.  — 

33.  isdemquc  M.    —  36.  erat]  fuit  I.  —  postea  pompci  pr.  M. 
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Pompeii  procuratoribus  sexcentis  premi  coeptus  est.  Pompeius  autem 
cum  ob  ceteras  causas  plus  potest  unus  quam  ceteri  omnes,  tum  quod 
putatur  ad  bellum  Parthicum  esse  venturus.  Ei  tamen  sic  nunc  solvi- 
tur:    tricesimo   quoque   die  talenta  Attica  xxxiii.,    et  hoc   ex  tribulis; 

r>  f  nec  id  satis  eflicitur  in  usuram  menstruam.  Sed  Cnaeus  noster  cle- 
menler  id  fert;  sorte  caret;  usura,  nec  ea  solida,  contentus  est.  Alii 
neque  solvit  cuiquam  nec  potest  solvere.  Nullum  enim  aerarium,  nul- 
lum  vectigal  habet.  Appii  instituto  tributa  imperat.  Ea  vix,  in  fenus 
Pompeii  quod  satis  sit,    efficiunt.    Amici   regis    duo    tresve   perdivites 

,0sunl;  sed  ii  suum  tam  diligenter  tenent  quam  ego  aut  tu.  Equidem 
non  desino  tamen  per  litteras  rogare,  suadere,  accusare  regem.  4.  Deio- 
tarus  etiam  mihi  narravit  se  ad  eum  legatos  misisse  de  re  Bruli ;  eos 
sibi  responsum  rettulisse  illum  non  habere.  Et  mehercule  ego  ita  iudico, 
nihil  illo  regno  spoliatius,  nihil  rege  egentius.     Itaque  aut  tutela   cogito 

«5  me  abdicare  aut,  ut  pro  Glabrione  Scaevola,  fenus  et  impendium  recu- 
sare.  Ego  tamen ,  quas  per  te  Bruto  promiseram  praefecturas ,  M. 
Scaptio,  L.  Gavio,  qui  in  regno  rem  Bruti  procurabant,  detuli.  Nec 
enim  in  provincia  mea  negotiabantur.  Tu  autem  meministi  nos  sic 
agere,  ut,  quot  vellet,  praefecturas  sumeret,  dum  ne  negotiatori.      Ita- 

2oque  duas  ei  praeterea  dederam.  Sed  ii,  quibus  petierat,  de  provincia 
decesserant.  5.  Nunc  cognosce  de  Salaminiis;  quod  video  tibi  etiam 
novum  accidisse  tam,  quam  mihi.  Nunquam  enim  ex  illo  audivi  illam 
pecuniam  esse  suam.  Quin  etiam  libellum  ipsius  habeo,  in  quo  est, 
„  Salaminii    pecuniam   debent    M.    Scaptio    et    P.   Matinio ,    familiaribus 

ssmeis."  Eos  mihi  commendat;  adscribit  etiam  et  quasi  calcar  admovet, 
intercessisse  se  pro  iis  magnam  pecuniam.  Confeceram,  ut  solverent, 
centesimis  sexennii  ductis  cum  renovatione  singulorum  annorum.  At 
Scaplius  quaternas  postulabat.  Metui,  si  impetrasset,  ne  tu  ipse  me 
amare  desineres.     Nam  ab  edicto  meo  recessissem  et  civitatem  in  Cato- 

30  nis  et  in  ipsius  Bruti  fide  locatam  meisque  beneficiis  ornatam  funditus 
perdidissem.  6.  Atque  hoc  tempore  ipso  impingit  mihi  epistolam  Sca- 
ptius  Bruti,  rem  illam  suo  periculo  esse  —  quod  nec  mihi  unquam 
Brutus  dixerat  nec  tibi  —  ;  etiam ,  ut  praefecturam  Scaptio  deferrem. 
Id  vero   per  te    exceperamus,    ne  negotiatori ;    quod  si  cuiquam,    huic 

3f>  tamen  non.  Fuerat  enim  praefectus  Appio ;  et  quidem  habuerat  turmas 
equitum,  quibus  inclusum  in  curia  senatum  Salamine  obsederat ,  ut  fame 
senatores  quinque  morerentur.  Itaque  ego,  quo  die  provinciam  tetigi, 
cum  mihi  Cyprii  legati  Ephesum  obviam  venissent ,  litteras  misi ,  ut 
equites  ex  insula  statim  decederent.     His  de  causis  credo  Scaptium  ini- 

■toquius  de  me  aliquid  ad  Brutum  scripsisse.     Sed  tamen  hoc  sum  animo: 

5.  efficitur  cum  libris  RI  :  efficit  Emeslius.  Fort.  nec  ita  satis  efficitur.  Or.  — 
6.  forte  MI.  —  7.  nec  solvit  quicquam  R.  —  10.  sed  usum  tam  MR.  —  12.  Bruti] 
tributi  R.  —  16.  M.  Scriptio  et  L.  I.  —  19.  ne  negotiarentur  I.  —  20.  praeter- 
ea\  praefccturas  RI  cura  corr.  M.  —  hi  I.  —  21.  tam,  quam  Orcllius  ,  tumquam 
MRIE.  (tibi  tam  novum  accidisse  quam  mihi  malebat  Erneslius.)  —  22.  illam]  ullam 
MR,  —  24.  P.  Vatinio  R.  —  26-  his  MI.  —  confecerant  corr.  M.  —  30.  in  anle 
ipsius  om.  R.  —  32.  Bruto  MR.  —  34.  ne  om.  MRI.  (Inserlum  in  Manuliana.) 
—  37.  morerentur]  necarentur  I.  —  ego  om.  R  et  pr.  M.  —  provinciam 
tetigi     MR:     tetigi    provinciam    IE.     —   38.  ephesini  I. 
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si  Brutus  putabit  me  quaternas  centesimas  oportuisso  decernere,  qui  in 
tota  provincia  singulas  observarem  itaque  edixissem  idque  etiam  acer- 
bissimis  feneratoribus  probaretur;  si  praefecturam  negotiatori  denegatam 
queretur,  quod  ego  Torquato  nostro  in  tuo  Laenio ,  Pompeio  ipsi  in 
Sex.  Statio  negavi  et  iis  probavi;  si  equites  deductos  moleste  feret:5 
accipiam  equidem  dolorem  mihi  illum  irasci ,  sed  multo  maiorem,  non 
esse  eum  talem,  qualem  putassem.  7.  lllud  quidem  fatebitur  Scaptius, 
me  ius  dicente,  sibi  omnem  pecuniam  ex  edicto  meo  auferendi  potesta- 
tem  fuisse.  Addo  etiam  illud ,  quod  vereor,  tibi  ipsi  ut  probem:  con- 
sistere  usura  debuit,  quae  erat  in  edicto  meo.  Deponere  volebant;  im-io 
petravi  a  Salaminiis,  ut  silerent.  Veniam  illi  quidem  mihi  dederunt; 
sed  quid  iis  flel,  si  huc  Paullus  venerit?  Sed  totum  hoc  Bruto  dedi, 
qui  de  me  ad  te  humanissimas  litteras  scripsit;  ad  me  autem ,  etiam 
cum  rogat  aliquid  ,  contumaciter ,  arroganler ,  oxotvwvyrus  solet  scri- 
bere.  Tu  autem  velim  ad  eum  scribas  de  his  rebus ,  ut  sciam ,  quo  15 
modo  haec  accipiat.  Facies  enim  me  certiorem.  Atque  haec  superio- 
ribus  litteris  ad  te  diligenter  perscripseram ;  sed  plane  te  intelligere 
volui  mihi  non  excidisse  illud,  quod  tu  ad  me  quibusdam  litteris  scri- 
psisses:  si  nihil  aliud  de  hac  provincia  nisi  illius  benevolentiam  depor- 
tassem,  mihi  id  satis  esse.  Sit  sane,  quoniam  ita  tu  vis;  sed  tameii2o 
cum  eo,  credo,  quod  sine  peccato  meo  fiat.  Igitur  meo  decreto  soluta 
res  Scaptio  statim.  Quam  id  rectum  sit,  tu  iudicabis;  ne  ad  Catonem 
quidem  provocabo.  8.  Sed  noli  me  putare  iyxaXevafmra  illa  tua  abie- 
cisse,  quae  mihi  in  visceribus  haerent.  Flens  mihi  meam  famam  com- 
mendasti.  Quae  epistola  tua  est,  in  qua  mentionem  non  facias?  Itaque  25 
irascatur,  qui  volet;  patiar.  T6  yc/.Q  sv  /lc£t  £tuov,  praesertim  cum  sex 
libris  tamquam  praedibus  me  ipsum  obstrinxerim ,  quos  tibi  tam  valde 
probari  gaudeo;  e  quibus  unum  ioioQty.ov  requiris  de  Cn.  Flavio,  Anci 
F.  Ille  vero  anle  decemviros  non  fu.it;  quippe  qui  aedilis  curulis  fue- 
rit ,  qui  magistratus  multis  annis  post  decemviros  institutus  est.  Quid  30 
ergo  prolecit,  quod  protulit  fastos?  Occultatam  putant  quodam  tempore 
istam  tabulam ,  ut  dies  agendi  petereniur  a  paucis.  Nec  vero  pauci  sunt 
auctores,  Cn.  Flavium  scribam  fastos  protulisse  actionesque  composuisse; 
ne  me  hoc  vel  potius  Africanum  —  is  enim  loquitur  —  commentum 
putes.  Ovy.  tlaSe  g£  illud  de  gestu  histrionis ;  tu  sceleste  suspicaris , 35 
ego  dc/?£).<os  scripsi.  9.  De  me  imperatore  scribis  te  ex  Philotimi  litte- 
ris  cognosse.  Sed  credo  te,  iam  in  Epiro  cum  esses ,  binas  meas  de 
omnibus  rebus  accepisse,  unas  a  Pindenisso  capto,  alteras  a  Laodicea, 
utrasque  tuis  pueris   datas.      Quibus  de  rebus  propter  casum  navigandi 

1.  quin  tota  pr.  M,  qui  tota  R,  cum  tota  I.  —  2.  itaque  dixissem  pr.  M, 
idque  dixissem  corr.  M.  —  4.  quereretur  I.  —  in  tuo  Lemnio  l,  in  T.  Lenio  R.  —  5.  du- 
ctos  I.  —  ferret  M.  —  11.  a  MR:  ab  IE.  —  salaminis  M.  —  15.  iis  R.  —  16.  haec  M  : 
/ioc  RIE.  —  19.  reportassem  R.  —  22.  res]  re  Y.  —  id  rectum  Ursinus  :  decrc- 
tum  YMRIE.  —  25.  qua  mentionem  facias  M ,  qua  non  mentionem  facias  I.  — 
26.  nascatur ,  qui  volet :  ego  patiar  R.  —  27.  ipsc  Manutius.  —  quod  I.  — 
28.  Flavii  R.  —  Anci  Y :  Annii  MRI  ,  Cn.  auclore  Manutio  E.  Cfr.  (iellium  6, 
9.  et  Drakenb.  ad  Liv.  9,  46.  —  29.  edilis  curuhis  M.  —  31.  proficit  RI.  — 
32.  «Emendatiores  Codices  paterent  paucis"  Pus.  —  33.  auctionesque  MI.  — 
34.  nec  R.  —  35.  ovx  £\a%£$  illudM,  oiy^Xatcq  (sicjtdR.  (Emendatum  ex  Y.)  — 
37.  cognovissc  R. 
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per  binos  tabellarios  misi  Romam  lilteras  publice.  10.  De  Tullia  mea 
tibi  assentior;  scripsique  ad  eam  et  ad  Terentiam,  mihi  placere.  -Tu 
enim  ad  me  iam  ante  scrip^eras:  „  ac  vellem  te  in  tuum  veterem  gre- 
gem  rettulisses."  Correcta  vero  epistola  Memmiana,  nihil  negotii  fuit. 
'Multo  enim  malo  hunc  a  Pontidia,  quam  illum  a  Servilia.  Quare  ad- 
iunges  f  Aufium  nostrum,  hominem  semper  amantem  mei;  nunc,  credo, 
eo  niagis ,  quod  debet  etiam  fratris  Appii  amorem  erga  me  cum  reli- 
qua  hereditate  crevisse ;  qui  declaravit,  quanti  me  faccret,  cum  saepe , 
lum  in  Bursa.     Nae  tu  me  sollicitudine  magna  liberaris.     11.  Furnii  ex- 

•>'ceptio  mihi  non  placet.  Nec  enim  ego  ullum  aliud  tempus  timeo,  nisi 
quod  ille  solum  excipit.  Sed  scriberem  ad  te  de  hoc  plura ,  si  Romae 
esses.  ln  Pompeio  te  spem  omnem  otii  ponere  non  miror;  ita  res  est; 
rem.ovendumque  censeo  illud  „dissimulantem."  Sed  enim,  oUovo/ula  si 
perturbatior  est,  tibi  assignato;  te  enim  sequor  Gy^tdtovxa.     12.  Cice- 

isrones  pueri  amant  inter  se,  discunt,  exercentur;  sed  alter,  uti  dixit 
Isocrates  in  Ephoro  et  Theopompo,  frenis  eget,  alter  calcaribus.  Quinto 
togam  puram  Liberalibus  cogitabam  dare.  Mandavit  enim  pater.  Ea 
sic  observabo,  quasi  intercalatum  non  sit.  Dionjsius  mihi  quidem  in 
amoribus  est.     Pueri  autem  aiunt  eum  furenter  irasci.     Sed   homo   nec 

•2<>doctior  nec  sanctior  fieri  potest  nec  tui  meique  amantior.  13.  Thermum, 
Silium  vere  audis  laudari ;  valde  se  honeste  gerunt.  Adde  M.  Nonium , 
Bibulum;  me,  si  voles.  Iam  Scrofa  ,  vellem,  haberet,  ubi  posset.  Est 
enim  lautum  negotium.  Ceteri  infirmant  7iollr£v/ua  Catonis.  Hortensio 
quod  causam  meam  commendas ,    valde  gratum.     De  Amiano ,  spei  nihil 

?.->putat  esse  Dionjsius.  Terentii  nullum  vestigium  agnovi.  Moeragenes 
certe  periit.  Feci  iter  per  eius  possessionem ,  in  qua  animal  reliquum  nul- 
lum  est.  Haec  non  noram  tum,  cum  Democrito  tuo  cum  locutus  sum. 
Rhosiaca  vasa  mandavi.  Sed  heus  tu,  quid  cogitas?  in  filicatis  lanci- 
bus    et  splendidissimis  canistris    olusculis  nos  soles  pascere ;   quid  te  in 

.'jovasis  fictilibus  appositurum  putem?  Keoag  Phemio  mandatum  est :  re- 
perietur ;  modo  aliquid  illo  dignum  canat.  14.  Parthicum  bellum  impen- 
det.  Cassius  ineptas  litteras  misit ;  necdum  Bibuli  erant  allatae,  qui- 
bus  recitatis,  puto  fore ,  ut  aliquando  commoveatur  senatus.  Equidem 
sum   in  magna   animi  perturbatione.     Si,   ut  opto,    non  prorogatur  no- 

35  strum  negotium ,   habeo  lunium  et  Quinctilem  in  metu.     Esto ;  duo  qui- 

3.  ac\  at  R.  —  6.  Alfium  auctore  Corrado  Lambinus.  —  mei]  me  MRI.  (Emen- 
davit  Pius.)  —  9.  tum]  tibi  I.  —  10.  enim  om.  RI.  —  11.  solum  ille  I.  — 
12.  /?i  Pompeium  XY.  —  13.  illum  MRI.  (Correxit  Lambinus.)  —  15.  amanter 
inter  R.  —  16.  Socrates  RI.  —  19.  moribus  MRI.  —  eum]  se  pr.  M.  —  nec  doctior 
om.  R,  non  doctior  Ernestii  operae.  —  20.  Themum  M,  Thennium  I.  —  21.  Sil- 
vium  MI  ,  et  Silvium  R.  (Emendatum  ex  mg.  Cratandri.)  —  laudare  M.  —  se 
om.  MR.  —  M.  Nevium,  I.  —  23.  Ceterum  firmant  MR.  —  2i.  meam]  nostram 
R.  —  gratum  habeo.  De  I.  —  ainiano  M.  —  25.  Meragenes  MRI.  (Emendavit 
Cratander.)  —  27.  tum,  cum  Democrito  tuo  cum  locutus  Lambinus  :  tum.  cum  demo 
erit  tuo.  locatus  pr.  M  ,  tamen  cum  democrito  tuo  locutus  corr.  M  ,  tum  cum  De- 
mocrito  locutus  RI,  tum  cum  cum  Democrito  tuo  locutus  E.  —  28.  Rhosii  causam 
MR,  Rhesi  causam  I.  (Emendalum  ex  YZ.)  —  in  filicatis  Forcellinus  in  v.  :  infe- 
licitatis  MRI ,  in  felicatis  auctore  lunio  E.  —  29.  castris  I.  —  olusculis]  non  olu- 
sculis  R.  —  solere  R.  —  30.  Phemio]  Prooemio  I.  —  reperitur  pr.  M.  —  31.  pen- 
det  R  el  pr.  M.  —  34.  in  om.  MRI.  (Insertum  ex  mg,  Cralandri.)  —  perturba- 
tione  commotus.  Si  I.  —  ut  om.  M.  (Habet  mg.  M.)  —  35.  duos  MRI.  (Ut  nos, 
Cod.  in  rag.  Repett.  Lamb.) 
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dem  menses  sustinebit  Bibulus.  Quid  illo  fiet,  quem  reliquero ,  prae- 
sertim  si  fratrem?  quid  me  autem,  si  non  tam  cito  decedo  ?  Magna 
lurba  est.  Mihi  tamen  cum  Deiotaro  convenit,  ut  ille  in  meis  castris 
esset  cum  suis  copiis  omnibus.  Habet  autem  cohortes  quadringenarias 
nostra  armatura  xxx.;  equidem  ci3  cn.  Erit  ad  sustentandum ,  quoads 
Pompeius  veniat;  qui  litteris,  quas  ad  me  mittit,  significat,  suum  nego- 
tium  illud  fore.  Hiemant  in  nostra  provincia  Parthi.  Exspectatur  ipse 
Orodes.  Quid  quaeris?  Aliquantum  est  negotii.  15.  De  Bibuli  edicto 
nihil  movi,  praeter  illam  exceptionem,  de  qua  tu  ad  me  scripseras, 
„nimis  gravi  praeiudicio  in  ordinem  nostrum."  Ego  tamen  habeo  Igo-  t<> 
SwauovGav ,  sed  tectiorem,  ex  Q.  Mucii,  P.  F.,  edicto  Asiatico,  extra 

QVAM   SI    ITA   NEGOTIVM     GESTUM   EST ,     VT    EO     STARI   NON    OPORTEAT    EX 

fide  rona;   multaque  sum  secutus  Scaevolae,    in  iis  illud,    in  quo  sibi 
liberlatem  censent  Graeci  datam ,  ut  Graeci  inter  se  disceptent  suis  Iegi- 
bus.     Breve   autem   edictum    est   propter   hanc   meam   dialnsGiv,    quod  js 
duobus  generibus  edicendum  putavi:    quorum    unum  est  provinciale,  in 
quo  est  de  rationibus  civitatum ,    de  aere  alieno ,    de  usura ,   de  syngra- 
phis,    in   eodem  omnia  de    publicanis;    alterum,    quod  sine  edicto  satis 
commode  transigi  non  potest,    de  hereditatum  possessionibus  ,   de  bonis 
possidendis,   magistris  faciundis,  vendendis ,    quae  ex  edicto  et  postulari  ^, 
et  fieri  solent;  tertium,  de  reliquo  iure  dicundo  a/Qacpov  reliqui.    Dixi 
me  de  eo  genere  mea  decreta  ad   edicta  urbana  accommodaturum ;    ita- 
que   curo    et    satisfacio   adhuc    omnibus.      Graeci   vero  exsultant ,   quod 
peregrinis   iudicibus   utuntur.     Nugatoribus  quidem ,   inquies.     Quid  re- 
fert?    Tamen  se  avvovouiav  adeptos  putant.      Vestri  enim,    credo,  gra- 25 
ves  habent,    Turpionem   sutorium  et  Vettium  mancipem.     16.  De  publi- 
canis  quid  agam  ,  videris  quaerere.     Habeo  indeliciis,  obsequor,  verbis 
laudo,   orno;   eflicio,    ne  cui  molesti   sint.     T6   7iaQaSo^6raTovy    usuras 
eorum,    quas    pactionibus  adscripserant,    servavit  etiam  Servilius.      Ego 
sic:  diem  staluo  satis  laxam ;    quam  ante  si  solverint,    dico  me  cenlesi-30 
mas  ducturum ;  si  non  solverint ,  ex  pactione.    Itaque  et  Graeci  solvunt 
tolerabili   fenore   et  publicanis   res   est  gratissima.     Sic  illa  iam  habent 
pleno  modio,   verborum  honorem,    invitationem   crebram.     Quid  plura? 
Sunt  omnes  ita  mihi  familiares ,  ut  se  quisque  maxime  putet.     Sed  tamen 
jutjdiv  avioig  —  scis  reliqua.      17.  De  stalua    Africani  —  c$  .iQr/.yuchcov  35 
a.GvyvX(J>GT(jivl  sed  me  ipsum  delectavit  in  tuis  litteris  —  ain  tu?  Scipio 

2.  qui  I.  —  4.  quadragenarias  M  ,  quadrigenarias  I.  —  5.  x.y.y.  eque  erit  R  , 
xxx.  cquitum  erit  I.  —  0.  literas  pr.  M.  —  9.  movi  Y:  novi  MRIE.  —  11.  cer- 
tiorem  R  et  corr.  M ,  rectiorem  I.  {tectiorem  pr.  M.)  —  Mucii\  Municipii  R.  — 
12.  strari  pr.  M.  —  13.  Scevolae  ;  misi  illad  M  ,  Scaevolae  misi  illud  R  ,  Scaevolae 
misi.  nisi  illud  I.  (Correclum  in  Manuliana.)  —  14.  datam  ut  divisionem  Graeci 
I.  —  ttitfl  om.  I.  —  reyibus  pr.  M.  —  17.  inest  I.  —  19.  possessionibus  heredi- 
tatum  I.  —  20.  faciundis  I:  faciendis  MRE.  —  vendendis ,  magistris  faciendis 
auctore  Lambino  Schuelzius.  -  vendendisque  ex  R.  —  21.  solet  I.  —  23.  quod 
non  peregrinis  corr.  M.  —  24.  iudicibus  ut  suis  utuntur  I.  —  25.  Tamen]  Tum, 
R.  _  Vcslri}  Xostri  RI.  (Quid  refert  eos  qui  se  (spatium  varuum)  adeptos  putant 
pro  nostri  enim  I.)  —  26-  Vectium  Rl.  —  29.  adscripserat  RI  et  pr.  M.  —  ser- 
vavi  corr.  M.  —  31.  dicturum  corr.  M.  —  32.  Sicj  Si  MRI.  (Mutavit  Lambinus. 
Forl.  Scilicet.  Or)  —  33.  modio]  in  odio  R.  —  mutalionem  R.  —  34.  maximi 
I.  —  36.  me  id  ipsum  Lambinus  et  Schuetzius.  Cfr.  Wopkens  ed.  Hand.  p.  76 
et  390. 
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hic  Metellus  proavum  suum  nescit  censorcm  non  fuisse?  Atqui  nihil  ha- 
buit  aliud  inscriptum ,  nisi  COS.  ea  statua ,  quae  ad  Opis  f  per  te  posila 
in  excelso  est;  in  illa  item,  quac  est  ad  Jlolvdevxovg ,  [hercule]  inscri- 
ptum  est,    COS. ,   quam  esse   eiusdem,    stalus,    amictus,   anulus,  imago 

sipsa  declarat.  At  mehercule  ego  cum  in  turma  inauratarum  equestrium 
quas  hic  [Metellus]  in  Capitolio  posuit,  animadvertissem  in  Serapionis 
subscriptione  Africani  imaginem ,  erratum  fabrile  putavi,  nunc  video 
Metelli.  0!  uviGzoQrjatav  turpeml  18.  Nam  illud  de  Flavio  et  fastis, 
si  secus  est,  commune  erratum  est;   et  tu  belle  yTioQ^Qag  et  nos  publi- 

locam  prope  opinionem  secuti  sumus,  ut  multa  apud  Graecos.  Quis  enim 
non  dixit,  EvtioIiv,  tov  rvjg  a.Qxaiag,  ab  Alcibiade  navigantc  in  Siciliam 
deiectum  esse  in  mare?  Redarguit  Eratosthenes;  aflert  enim,  quas  ille 
post  id  tempus  fabulas  docuerit.  Num  idcirco  Duris  Samius,  homo  in 
historia   diligens ,    quod  cum  multis  erravit ,   irridetur  ?     Quis  Zaleucum 

usleges  Locris  scripsisse  non  dixit?  Num  igitur  iacet  Theophrastus ,  si  id 
a  Timaeo ,  tuo  familiari,  reprehensum  est?  Sed  nescire  proavum  suum 
censorem  non  fuisse ,  turpe  est ,  praesertim  cum  post  eum  consulem 
nemo  Cornelius,  illo  vivo,  censor  fuerit.  19.  Quod  de  Philotimo  et  de 
solutione  ffS.  xx.  dc.  scribis;    Philotimum  circiter  Kalend.   Ianuar.   in 

9.0  Chersonesum  audio  venisse :  ac  mi  ab  eo  nihil  adhuc.  Reliqua  mea 
Camillus  scribit  se  accepisse;  ea  quae  sint,  nescio  et  aveoscire;  scd... 
Verum  haec  posterius  et  coram  fortasse  commodius.  20.  IUud  me,  mi 
Attice,  in  extrema  fere  parle  epistolae  commovit:  scribis  enim  sic ,  iL 
IoitiovI   deinde  me   obsecras    amantissime,    ne  obliviscar  vigilare  et  ut 

■ib  animadvertam ,  quae  fiant.  Numquid  de  quo  inaudisti?  Etsi  nihil  eius- 
modi  est.  JloXkov  ye  xal  Sei.  Nec  enim  me  fefellisset  nec  fallet.  Sed 
ista  admonitio  tua  tam  accurata  nescio  quid  mihi  significare  visa  est. 
21.  De  M.  Octavio,  iterum  iam  tibi  rescribo  te  illi  probe  respondisse; 
paullo    vellem   fidentius.      Nam   Caelius  libertum  ad  me  misit  et  litteras 

soaccurate  scriptas;  sed  de  pantheris  f  foede  ac  civitatibus.  Rescripsi 
alterum  me  moleste  ferre ,  si  ego  in  tenebris  laterem  nec  audiretur 
Romae  nullum  in  mea  provincia  nummum  nisi  in  aes  alienum  erogari; 
docuique  nec  mihi  conciliare  pecuniam  licere  nec  illi  capere;  monuique 
eum,   quem   plane   diligo,    ut,    cum   alios    accusasset,   cautius  viveret; 

so  illud  autem  alterum  alienum  esse  existimatione  mea ,   Cibyratas  imperio 

1.  non  om.  I.  —  2.  COS.  ea]  Censor  ea  M  (sed  postremae  litterae  tres  suut 
ex  correctione  in  rasura)  R ,  censoria  I.  (Emendatum  ex  XY.)  —  ad\  ab  I.  — 
per  te]  parte  I.  (Excidisse  videlur  ante  parte  vel  dextra  vel  sinistra.  Or.)  — 
3.  item]  autem  MRI.  (Correclum  ex  XY.)  —  IloXvdsvxovg]  IIOAATKAEOTC  M, 
7iodag  rjQay.ksovg  R.  —  herculem  MI ,  del.  Manutius  et  Lambinus.  Nos  seclusi- 
mus.  —  inscriptum  esse,  quem  I.  —  5.  turmam  auratarum  MRI.  (Correctum  in 
Manutiana.)  —  6.  Metellus  om.  RE  el  Cod.  Balliol.  Nos  seclusimus.  —  7.  sub- 
scriptione  Africani  imaginem  I  :  subscriptione  ne  Affricanum  agmen  MR  ,  subscriptione 
Africani  cognomen  Erneslius.  —  8.  0]  tS  mg.  Cratandri,  om.  R.  —  9.  nos  ora. 
R.  —  11.  rov  om.  R.  —  12.  frastostenes  M,  eratostenes  mg.  M.  —  16.  tumeo  M, 
Timeo  mg.  M.  —  17.  non  del.  M  ,  om.  I.  —  19.  xx.  dc]  xxx.  R.  —  20.  ac]  at 
I.  —  mi  MR:  mihi  IE.  —  mea]  ea  1.  —  21.  Camilis  M.  —  aveo]  ab  eo  M.  — 
scire ;  sed  .  .  .  Verum  Orellius:  scire.  Sed  verum  MRI ,  scire.  Verum  cum  Viclorio 
E..  —  22.  me  om.  pr.  M.  —  26.  TioXktovywidei  R.  —  27.  iam  om.  pr.  M.  — 
30.  foede  ac  civitatibus]  sed  a  civitatibus  XZMRI  ,  Feridio  ac  civitatibus  I.  F. 
Gronovius.  Cfr.  ad  Fam.  8 ,  9.  (Ut  nos  ,  Y.)  —  33.  conciliare  om.  I.  —  35.  Cg- 
buratas  pr.  M ,    Qybiratas  corr.  M ,  Ciburatas  I. 
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mco  publice  venari.  22.  Lepta  tua  epistola  gaudio  exultat.  Etenim 
scripta  belle  est  meque  apud  eum  magna  in  gratia  posuit.  Filiola  tua 
gratum  mihi  fecit,  quod  tibi  diligenter  mandavit,  ut  mihi  salutem  ad- 
scriberes;  gratum  etiam  Pilia,  sed  illa  ofliciosius,  quod  mihi,  quem  — 
iam  pridem !  —  nunquam  vidit.  Igitur  tu  quoque  salutem  utrique  ad-  5 
scribito.  Litterarum  datarum  prid.  Kal.  Ianuar.  suavem  habuit  recor- 
dationem  clarissimi  iuris  iurandi ;  quod  ego  non  eram  oblitus  ;  magnus 
cnim  praetextatus  illo  die  fui.  Habes  ad  omnia ,  non,  ut  postulasti, 
XQvaea  xaly.u&v,  sed  paria  paribus  respondimus.  23.  Ecce  autem  alia 
pusilla  epistola,  quam  non  relinquam  dvavTicpcSv^rov.  Bene  mehercule  'o 
potuit  Lucceius  Tusculanum,  nisi  forte  —  solet  enim  —  cum  suo  tibi- 
cinc;  et  velim  scire,  quis  sit  status  eius.  Lentulum  quidem  nostrum 
prae  re  Tusculanum  proscripsisse  audio.  Cupio  hos  expeditos  videre; 
cupio  etiam  Sestium;  adde,  si  vis,  Caelium;  quibus  omnibus  est,  al- 
dtoSev  [jl£v  avrjvaa^at,  dsiaav  8'  vTioSiy^ac.  De  Memmio  restituendo  IJ> 
ut  Curio  cogitet,  te  audisse  puto.  De  Egnatii  Sidicini  nomine,  nec 
nulla  nec  magna  spe  sumus.  Pinarium,  quem  mihi  commendas,  dili- 
gentissime  Deiotarus  curat  graviter  aegrum.  Respondi  etiam  minori. 
24.  Tu,  velim,  dum  ero  Laodiceae ,  id  est,  ad  Idus  Mai.,  quam  sae- 
pissime  mecum  per  litteras  colloquare;  et  cum  Athenas  veneris  —  iam*o 
enim  sciemus  de  rebus  urbanis ,  de  provinciis ,  quae  omnia  in  mensem 
Martium  sunt  collata  — ,  utique  ad  me  tabellarios  mittas.  25.  Et  heus 
tu ,  iamne  vos  a  Caesare  per  Herodem  talenta  Attica  L.  extorsistis  ?  in 
quo,  ut  audio,  magnum  odium  Pompeii  suscepistis.  Putat  enim  suos 
nummos  vos  comedisse ,  Caesarem  in  Nemorensi  aedificando  diligentio-  «5 
rem  fore.  Hoc  ego  ex  P.  Vedio,  magno  nebulone,  sed  Pompeii  tamen 
familiari,  audivi.  Hic  Vedius  venit  mihi  obviam  cum  duobus  essedis 
et  rheda  equis  iuncta  et  lectica  et  familia  magna;  pro  qua,  si  Curio 
legem  pertulerit,  fLS.  centena  pendat  necesse  est.  Erat  praeterea  cyno- 
cephalus  in  essedo  nec  deerant  onagri.  Nunquam  vidi  hominem  nequio-  »o 
rem.  Sed  extremum  audi.  Deversatus  est  Laodiceae  apud  Pompeium 
Vindullum;  ibi  sua  deposuit,  cum  ad  me  profectus  est.  Moritur  interim 
Vindullus ;  quae  res  ad  Magnum  Pompeium  pertinere  putabatur.  C. 
Vennonius   domum  Vindulli  venit;    cum  omnia  obsignaret,   in  Vedianas 

1.  Lecta  MRI ,  Facta  vag.  M.  (Correclura  in  Asc.  pr.)  —  tua  ora.  pr.  M.  — 
2.  in  ora.  R.  —  5.  quem  iampridem  nuncjuam  MRI:  quem  nunquam  auctore  Murelo 
E.  Fort.  iam  pridem  nusquam  videt.  Or.  —  videt  M.  —  6.  Literam  daturus 
M  ,  Litteras  daturum  I.  —  prid.]  dies  prid.  Larabinus  et  Rosius  in  Add.  Graevii.  — 
habui  R.  (Ut  nos ,  YMI.)  —  8.  fuit  RI.  —  11.  Fort.  posuit.  Or.  —  Luceius 
M.  —  enim  ora.  I.  —  13.  prae  re  Y:  praeter  MI,  Pr.  (sic)  R,  prae  aere  Rosio 
auctore  E.  (nostrum  omnia  praeter  T.  Lanibinus.)  —  14.  adde  si  vis]  addes  iis 
corr.  M  in  rasura  ,  adde  his  R,  addes  etiam  iis  I.  (Eraendatura  ex  Cod.  in  mg. 
Repetitt.  Lamb.)  —  in  quibus  cuin  Codd.  Malasp.  Larabinus.  —  ornnibus  veriti  sunt 
quidem  recusare  timuerunt  autem  suscipere  (spatium  vacuura)  De  I.  —  16.  nomine 
et  nec  BI.  —  19.  velim]  vero  I.  —  22.  Et  MRI  :  Sed  cura  Asc.  tertia  E.  Cfr. 
Hand  Turs.  III.  p.  73.  —  23  iamne  vos]  Genuarios  MRI.  (Eracndatuin  ex  XZ.)  — 
ab  I.  —  haeredem  I ,  Erotem  Cod.  Larabini.  —  25.  vos]  nos  I.  —  in  Nemorensi 
aedificando]  in  merito  reaedificando  MI,  immerito  redificando  (sic)  R.  (Correxit  Tur- 
nebus.)  —  26.  Haec  R.  —  Nedio  I.  —  27.  Nedius  1.  —  29.  centenas  M.  — 
31.  Deversatus  M:  Diversatus  RIE.  —  32.  Vindullum ;  ibi  sua]  Vidi  illum  ibi.  Sua 
MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  Venonius  M.  —     34.  in  Vedianas]  inncdianas  I. 
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res  incidit.  In  his  inventae  sunt  quinque  plangunculae  matronarum,  in 
quibus  una  sororis  amici  tui,  hominis  „bruti",  qui  hoc  utatur;  et 
illius  „lepidi",  qui  haec  tam  negligenter  ferat.  Haec  te  volui  TiagiGio- 
QtJGcu.     Sumus    enim  ambo  belle  curiosi.     26.   Unum  etiam  velim  cogi- 

5  tes.  Audio  Appium  riQo.ivlcuov  Eleusine  facere.  Num  inepti  fuerimus, 
si  nos  quoque  Academiae  fecerimus?  Puto,  inquies.  Ergo  id  ipsum 
scribes  ad  me.  Equidem  valde  ipsas  Alhenas  amo.  Volo  esse  aliquod 
monumentum.  Odi  falsas  inscriptiones  statuarum  alienarum.  Sed  ut 
tibi  placebit;    faciesque   me,    in  quem   diem  Romana  incidant  mysteria, 

««certiorem  et  quomodo  hiemaris.  Cura  ut  valeas.  Post  Leuclricam 
pugnam  die  septingentesimo  sexagesimo  quinto. 

//.     (A.  U  C.  704,; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum  Philogenes,  liberlus  tuus,  Laodiceam   ad  me  salutandi  causa 

isvenisset  et  se  stalim  ad  te  navigaturum  esse  diceret,  has  ei  litteras  dedi ; 
quibus  ad  eas  rescripsi,  quas  acceperam  a  Bruli  tabellario.  Et  respon- 
debo  primum  postremae  tuae  paginae,  quae  mihi  magnae  molestiae  fuit; 
quod  ad  te  scriptum  est  a  Cincio  de  Statii  sermone,  in  quo  hoc  mole- 
stissimum  est,  Statium  dicere  a  me  quoque  id  consilium  probari.      Pro- 

*o  bari  aulem?  De  isto  hactenus.  Dixerim  me  vel  plurima  vincla  tecum 
summae  coniunctionis  optare,  etsi  sunt  amoris  artissima;  tantum  abest , 
ut  ego  ex  eo,  quo  adstricti  sumus ,  laxari  aliquid  velim.  2.  lllum  autem 
multa  de  istis  rebus  asperius  solere  loqui  saepe  sum  expertus,  saepe 
etiam  lenivi  iratum.     Id  scire  te  arbitror.     In   hac  autem  peregrinatione 

«smilitiave  nostra  saepe  incensum  ira  vidi,  saepe  placatum.  Quid  ad  Sta- 
tium  scripserit,  nescio.  Quidquid  acturus  de  tali  re  fuit,  scribendum 
tamen  ad  libertum  non  fuit.  Mihi  autem  erit  maximae  curae,  ne  quid 
liat  secus,  quam  volumus  quamque  oportet.  Nec  satis  est  in  eiusmodi 
re  se  quemque   praestare;    fac]    maximae  partes   istius  officii  sunt  pueri 

so  Ciceronis  sive  iam  adolescentis ;  quod  quidem  illum  soleo  hortari.  Ac 
mihi  videtur  matrem  valde,  ut  debet,  amare  teque  mirifice.  Sed  est 
magnum  illud  quidem,  verumtamen  multiplex  pueri  ingenium;  quod  ego 
regendo  habeo  negotii  satis.  3.  Quoniam  respondi  postremae  tuae  pagi- 
nae  prima  mea,   nunc    ad  primam  revertar  tuam.     Peloponnesias  civita- 

sstes  omnes  maritimas  esse,    hominis  non  nequam,   sed  etiam  tuo  iudicio 


1.  quinque]  quaedam  I.  —  languncuJae  RI  et  pr.  M,  lagunculae  corr.  M.  (Emen- 
davit  Bosius.)  —  2.  Bruti-- Lepidi  E.  —  3.  haec]  hoc  R.  —  5.  xqoxXov  M,  xgo.-zvXovR 
etmg.  M.  —  inepti]  in  Epiro  31RI.  (Beroaldo  auctore  correxitPius.)  —  6.  acamie  pr.  31, 
academie  et  acane  corr.  31.  —  7.  Athenas  ipsas  I.  Fort.  istas  (tuas).  Or.  —  9.  inci- 
dunt  I.  —     10.  lectricam  31.  —     11.  septuagesimo  lxxv.     Vale.  R.   —     18.  ab  I.  — 

19.  consilium   probari    autem    de    isto   31 ,    consilium    probari.      Aut    de    isto    I.     — 

20.  plura  malebat  Ernestius.  —  21.  etsi  sunt]  et  sunt  311,  et  sint  R.  (Correxit 
Pius.)  —  amori  31.  —  26.  adscripserit  RI  et  pr.  31.  —  27.  maximae  Pius : 
rnaxime  3IR1E.  —  29.  ac  del.  Erneslius,  nos  seclusimus.  —  maxime  31RI.  (Emeu- 
datuin  est  in  Asc.  pr.)  —  pueri]  viri  R,  veri  I.  —  31.  matrem  ut  valde  debeat  MRI. 
(Correxit  31anulius.)  —  32.  quod  31RI :  quo  cura  Asc.  pr.  E ,  in  quo  mg.  Repetl. 
Lamb.,  quod  coniecit  etiam  Erneslius.  —  33.  poslremae  ora.  I.  —  34.  peloponnen- 
sias  31.  —  35.  non  nequam]  non  meo  tantum  malebat   Erneslius. 
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probali,  Dicaearchi  tabulis  credidi.     Is  multis  nominibus  in  Trophoniana 
Chaeronis  narratione  Graecos  in  eo  reprehendit,   quod  mare  tam  secuti 
sunt;    nec  ullum  in  Peloponneso  locum  excipit.      Cum  mihi  auctor  pla- 
ceret   —  etcnim   erat    igtoqix(dc(/.toq   et   vixerat  in  Peloponneso  — ,  ad- 
mirabar  tamen,   et ,  vix   accredens,  communicavi  cum  Dionysio.     Atque5 
is  primo  est   commotus;    deinde,    quod    [tum]    de   isto   Dicaearcho  non 
minus  bene   existimabat,    quam   tu  de   C.  Veslorio,     ego  de  M.  Cluvio, 
non   dubitabat,    quin    ei   crederemus.      Arcadiae   censebat  esse  Lcpreon 
quoddam  maritimum;    Tenea   autem    et   Aliphera    et   Tritia  veoy.TLOTa  ei 
vidcbantur,  idque  r«  t6v  v£q>v  v.aTaXoyw   conlirmabat,  ubi  menlio  non  "' 
lit  istorum.    Itaque  istum  ego  locum  totidem  verbis  a  Dicaearcho  trans- 
tuli.     Phliasios  autem  dici  sciebam,  et  ita  fac  ut  habeas;  nos  quidem 
sic   habemus.      Sed   primo   me   dvaXoyla    deceperat,     fI>Awvg,    *Otiov$, 
^ltlovs,    quod  ^Otiovvtlol  ,    ^Eltlovvtlol.     Sed  hoc  continuo  correximus. 
4.    Laelari   te    nostra  moderatione   et  continentia  video.     Tum  id  magis  «r> 
faceres,   si   adesses.      Atque   hoc  foro,   quod  egi   ex   Idibus  Febr.  Lao- 
diceae    ad    Kalend.   Mai.  omnium  dioecesium  praeter  Ciliciae ,    mirabilia 
quaedam  effecimus :  ita  multae  civitates  omni  aere  alieno  liberatae,  mul- 
tae  valde  levatae  sunt;  omnes,  suis  legibus  et  iudiciis  usae,  avTovo/ulav 
adeptae ,    revixerunt.      His  ego  duobus  generibus  facultatem  ad  se  aere*o 
alieno  liberandas  aut  levandas  dedi;  uno,  quod  omnino  nullus  in  imperio 
meo  sumptus  factus  est  —  nullum  cum  dico,    non   loquor  v7i£Qfio\LY.(i>$ 
—  nullus,  inquam,  ne  teruncius  quidem.     Hac  autem  re  incredibile  est 
quantum  civilates  emerserint.     5.  Accessit  altera.      Mira  erant  in  civita- 
libus   ipsorum  furta  Graecorum,  quae  magistratus  sui  fecerant.     Quae-*» 
sivi  ipse  de  iis,  qui  annis  decem  proximis  magistratum  gesserant.     Aperte 
fatebanlur.      Itaque   sine   ulla    ignominia  suis    humeris  pecunias  popufis 
rettulerunt.     Populi  autem    nullo    gemitu  publicanis,    quibus    hoc  ipso 
lustro    nihil   solverant,    etiam  superioris  lustri  reddiderunt.     Itaque  pu- 
blicanis  in  oculis  sumus.     Gratis,    inquis,   viris  !  Sensimus.     Iam  cetera  ao 
iuris  dictio   nec   impedita   et  clemens   cum   admirabili  facilitate.     Aditus 
autem  ad  me  minime  provinciales;    nihil   per  cubicularium;   ante  lucem 

1.  Trophonia  Nachaeronis  R  ,  trophonia  nacharonis  I.  Chaerophontis  mavoll 
Osannus.  —  2.  tam)  Fort.  tantum.  Or.  —  3.  sint  malebat  Ernestius.  —  Cum] 
quin  M  ,  quia  1.  —  4.  Enim  erat  MI  ,  erat  enirn  R.  —  [oTopixcoTarog  et]  et  loro- 
(jcy.coraTog  R.   —     5.  aggrediens  MRI.     (Correctuaa  ex   X.)   —  6.  is  incommotos  (sic) 

I.  —  quod  de  deo  cum  isto  pr.  M,  quod  cum  de  isto  I  et  corr.  M.  (Ut  nos,  R  ; 
sed  seclusi  tum.  Ob.)  —  7.  Vestoreo  M,  C  Veslerco  RI.  —  ergo  RI.  —  de  M. 
Cluvio]  de  inciuvio  M,  de  melvino  R,  de  inclimio  I.  (Enjendavit  Manutius  e  Codd. 
Ressarionis  et  Cavalcantis.)  —  9.  quondam  malebal  Ernestius.  -  Tene  MRI. 
(Emendatum    in    Cratandrina    et    in    Cod.     mg".    Repelt.    Eamb.)    —     Tricia    R.     — 

II.  Itaque  istum  MR:  Istum  itaque  I,  Atque  istum  E,  ut  tacite  Bosius.  —  12.  phi- 
liasios    M.    —     autem    ora.   I.     —     13.   me  de    (spalium    vacuum)    deceperat    I.    — 

14.  quod   oni.    R.    —     16.  adesses.     Atque Ciliciae ,   mirabilia  Cratandcr  :  ades- 

ses  atque  -  -  Ciliciae.  Mirabilia  E  cum  Vb.  —  17.  diocensium  M.  —  praeterquam 
Lambinus.  Cfr.  Sal.  Calil.  36.  —  18.  efficimus  M.  —  multo  valde  I.  —  19.  usae\ 
sue  MR  ,  suelae  I.  (Correctum  ex  mg.  Crat.)  —  20.  Iis  R.  —  ergo  I.  —  21.  uno) 
imo  pr.  M ,  immo  RI.  (uno  corr.  M.  Malim  primo.  Or.)  —  23.  unquam  Rt.  — 
24.  altcrum  Victoriana  prima.  —  Mira  autem  erant  I.  —  25.  suij  vi  MRI.  (Emen- 
datum  in  Manuliana.)  —  27.  humeris]  habueris  R.  —  30.  Nam  I.  —  31.  impe- 
dita  Lambinus  :  impetrita  X,  imperita  MRIE.  —     demens  R. 

Ciceio  T.  111.  32 
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inambulabam  domi,  ut  olim  candidatus.  Grata  haec  et  magna  mihique 
nondum  laboriosa  ex  illa  vetere  militia.  6.  Nonis  Mai.  in  Ciliciam  co- 
gitabam;  ibi  cum  Iunium  mensem  consumpsissem  —  atque  utinam  in 
pace !  magnum  enim  bellum  impendet  a  Parthis  — ,  Quinctilem  in  reditu 

h  ponere.  Annuae  enim  mihi  operae  a.  d.  iii.  Kalend.  Sext.  emerentur. 
Magna  autem  in  spe  sum  mihi  nihil  temporis  prorogatum  iri.  Habebam 
acta  urbana  usque  ad  Nonas  Martias,  e  quibus  intelligebam  Curionis 
nostri  constantia  omnia  polius  actum  iri  quam  de  provinciis.  Ergo,  ut 
spero,  propediem  te  videbo.     7.  Venio  ad  Brutum  tuum,  immo  nostrum; 

Ki  sic  enim  mavis.  Equidem  omnia  feci,  quae  potui  aut  in  mea  provincia 
perficere  aut  in  regno  experiri.  Omni  igitur  modo  egi  cum  rege  et  ago 
quotidie,  per  litteras  scilicet.  Ipsum  enim  triduum  quatriduumve  me- 
cum  habui  turbulentis  in  rebus ,  quibus  eum  liberavi.  Sed  et  tum  prae- 
sens  et  postea  creberrimis  non  destiti  rogare  et  petere  mea  causa,  sua- 

i5  dere  et  hortari  sua.  Multum  profeci,  sed  quantum ,  non  plane,  quia 
longe  absum ,  scio.  Salaminios  autem  —  hos  enim  poteram  coercere  — 
adduxi,  ut  totum  nomen  Scaptio  vellent  solvere;  sed  centesimis  ductis 
a  proxima  quidem  syngrapha,  nec  perpetuis  sed  renovatis  quotannis. 
Numerabantur    nummi ;    noluit  Scaptius.      Tun ,    qui   ais  Brutum  cupere 

«o  aliquid  perdere?  Quaternas  habebat  in  syngrapha.  Fieri  non  poterat; 
nec  ,  si  posset,  ego  pati  possem.  Audio  omnino  Scaptium  poenitere. 
Nam  quod  senatus  consultum  esse  dicebat ,  ut  ius  ex  syngrapha  dicere- 
tur,  eo  consilio  factum  est,  quod  pecuniam  Salaminii  contra  legem  Ga- 
biniam  sumpserant.     Vetabat  autem  Auli  lex  ius  dici  de  ita  sumpta  pe- 

45cunia.  Decrevit  igitur  senatus,  ut  ius  dicerelur  ista  syngrapha.  Nunc 
ista  habet  iuris  idem,  quod  ceterae,  nihil  praecipui.  8.  Haec  a  me 
ordine  facta  puto  me  Bruto  probaturum;  tibi,  nescio;  Catoni  certe  pro- 
babo.  Sed  iam  ad  te  ipsum  revertor.  Ain  tandem ,  Attice ,  laudator 
integrilatis  et  elegantiae  nostrae: 

30  Ausus  es  hoc  ex  ore  tuo  —  — 

—  inquit  Ennius  —  ut  equites  Scaptio  ad  pecuniam  cogendam  darem, 
me  rogare?  an  tu  si  mecum  esses,  qui  scribis  morderi  te  interdum , 
quod  non  simul  sis ,  paterere  me  id  facere ,  si  vellem  ?  Non  amplius , 
inquis,  quinquaginta.  Cum  Spartaco  minus  multi  primo  fuerunt.  Quid 
35  landem  isti  mali  in  tam  tenera  insula  non  fecissent  ?  Non  fecissent  autem? 

1.  inambulando  M.  —  2.  nundum  M.  —  5.  ponere]  pondere  pr.  M.  —  7.  e 
quibus]  ex  quibus  R,  equitibus  I.  —  8.  Ego  I  et  corr.  M.  —  10.  potui  autem  in 
MI.  —  11.  aut  ante  in  regno  om.  I.  —  experire  omnia.  Igitur  pr.  M,  experiri  omnia. 
Omni  igitur  I.  (Ut  nos,  corr.  M.)  —  12.  enim  quatriduurn  nec  mecum  M,  enim  quatriduum 
mecum  RI.  (Emendatura  in  Victoriana  pr.)  —  13.  tum]  eum  R.  —  14.  creberrime 
I  ,  creberrimis  litteris  e  Cod.  Faerni  Lambinus.  —  mea]  in  ea  R  et  pr.  M-  — 
16.  sciam  MR.  —  salaminos  M-  —  17.  vellent  Scaptio  R.  —  19.  Tu  MRI.  (Cor- 
reclura  ex  X.)  —  23.  quoad  pecua  I.  —  24.  Vetabat  autem  Alexius  dici  MR,  Ve- 
tabat  Alexius  dici  I.  —  25.  dic.  ex  ista  syngrapha  Lambinus,  dic.  ex  syngrapha 
Murelus.  —  26.  Haec]  hac  M.  —  28.  Ain]  lam  I.  —  29.  elegantiae  nostrae: 
Ausus  I  et  corr.  M:  elegantiae  nostrae.  Vsus  pr.  M,  elegantiae:  Ausus  RE.  — 
32:  rogarent  tui  mecum  pr.  M-  —  33.  patere  I.  —  35.  insula  non  fecissent  autem 
immo  pr.  M  ,  insula  non  fecissent.  non  fecissent  autem  immo  corr.  M ,  insula.  Non 
fecissent  autem?  Immo  R,  insula  non  fecissent?  Immo  I.  Cfr.  Hand  Turs.  I. 
p.  576. 
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lmmo  quid  anle  advcnlum  mcum  non  fccerunt  ?  Inclusum  in  curia  sena- 
tum  habuerunt  Salaminium  ita  multos  dies,  ut  intericrint  nonnulli  fame. 
Erat  enim  praefectus  Appii  Scaplius  et  habebat  turmas  ab  Appio.  ld 
me  igitur  tu,  cuius  mehercule  os  mihi  ante  oculos  solet  versari ,  cum 
de  aliquo  olficio  ac  laude  cogito,  tu  me,  inquam  ,  rogas,  praefectus  ut5 
Scaptius  sit?  Alias  hoc  statueramus,  ut  negotiatorem  neminem;  idque 
Bruto  probavcramus.  Habeat  is  turmas?  Cur  potius  quam  cohortes  ? 
9.  Sumptu  iam  nepos  evadit  Scaptius.  Yolunt,  inquis  ,  principes.  Scio. 
Nam  ad  me  Ephesum  usque  venerunt  flentesque  equitum  scelcra  et  mi- 
scrias  suas  detulerunt.  Itaque  statim  dedi  litteras,  ut  ex  Cypro  equites  »<> 
anle  certam  diem  decederent;  ob  eamque  causam ,  lum  ob  cetcras  Sala- 
minii  nos  in  caelum  decrclis  suis  sustulerunt.  Sed  iam  quid  opus  equi- 
latu?  Solvunt  enim  Salaminii:  nisi  forte  id  volumus  armis  eflicere,  ut 
fenus  quaternis  centesimis  ducant.  Et  ego  audebo  legerc  unquarn  aut 
aKingere  eos  libros,  quos  tu  dilaudas,  si  tale  quid  fecero  ?  Niinis,  nimis,  «5 
inquam,  in  isto  Brutum  amasti,  dulcissime  Altice;  nos,  vereor,  ne  pa- 
rum.  Atque  haec,  scripsi  ego  ad  Brutum,  scripsisse  te  ad  me.  10.  Co- 
gnosce  nunc  cetera.  Pro  Appio  nos  hic  omnia  facimus;  honeste  tamen, 
sed  plane  iibenter;  nec  enim  ipsum  odimus  et  Brutum  amamus,  et  Pom- 
pcius  mirifice  a  me  contcndit;  quem  mehercule  plus  plusque  in  dies  20 
diligo.  C.  Caciium  quaestorem  huc  venire  audisti.  Nescio,  quid  sit; 
scd.  .  .  .  Pammenia  illa  mihi  non  placent.  Ego  me  spero  Athenis  fore 
mense  Scptembri.  Tuorum  itinerum  tempora  scirc  sane  veliin.  Ev>j- 
$£u/.v  Sempronii  Bufi  cognovi  ex  epistola  tua  Corcyraea.  Quid  quaeris? 
Jnvideo  potentiae  Vestorii.  Cupiebam  etiam  nunc  plura  garrire ;  sed25 
lucct;  urget  turba ,  festinat  Philogencs.  Vralebis  igitur  et  vaiere  Piliam 
ct  Caeciliam  nostram  iubcbis  litteris;   salvebis  a  mco  Cicerone. 

///.     (A.  U.  C.  7Q4.J 
CICEBO  ATTICO  S. 

1.   Elsi   nil  sane  habebam  novi ,   quod  post  accidisset,  quam  dedis-.n» 
sem  ad  te  Phiiogeni,   Jiberto  tuo,    litleras,   tamen  cum  Philotimum  Bo- 
mam    rcmitterem,    scribendum    aliquid   ad   te   fuit.     Ac    primum   illud, 
quod    me   maxime   angebat ,     —    non    quo   me    aliquid   iuvare   posses : 
quippe;  res  eniin  est  in  manibus;  tu  autem  abcs  longe  gentium : 

TiokXa  (T  iv  fjtezc/.ixuUo  35 

j\oTog  y.vlivdet,   y.vuar    svQelrjg   ccXqq  — 

2.  Salarninum  M.  —  3.  Oppio  pr.  M.  —  6.  Alias]  At  I.  —  ut  oui.  I.  — 
7.  probamus  MI  ,  probavimus  R.  (Ul  nos,  Vicloriana  pr.)  —  Ilabet  U.  —  8.  Sum- 
ptum  111.  —  iarn  ne  posse  vadit  KI  et  pr.  M,  non  posse  vadit  corr.  M.  (Corre- 
clum  ex  mg.  Cral  )  —  inquit  MI.  (Cfr.  supra  §.  5.)  —  11.  cetera  R.  —  sala- 
minos  in  M,  Salaminii  in  1.  —  12.  equitatus  R.  —  15.  quo  studilaudas  pr.  M, 
</uos  lu  laudas  corr.  M.  —  Altermn  niuds  oui.  MRI.  (Inserlnin  est  ex  XZ.)  — 
17.  hoc  R.  —  18.  facimus  Codd.  dno  Amhr.  et  Manulins  :  faciumus  pr.  M,  fuciemus 
RIE  et  corr.  M.  —  20.  a  me  mirifice  I.  —  23.  ETVEIAN  M,  ov^ciav  R.  — 
24.  luu  oin.  MR.  (llahenl  I  el  Codd.  Uosii.)  —  24.  corcijre  ea  M.  —  25.  Cuperem 
R.  —  27.  litleris  et  sulrcbis  MRI.  (Ut  nos  ,  Rosius.)  —  meoj  me  I.  —  30.  ni- 
hil  R.  —  32.  ad  le  uliquid  RI.   —     33.  uliquid  me  R.    —     34.  enim  oui.  R. 
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obrepsit  dies,  ut  vides  —  mihi  enim  a.  d.  iii.  Kal.  Sext.  de  provincia 
dccedendum  est  — ,  nec  succeditur.  Quem  relinquam ,  qui  provinciae 
praesit?  Katio  quidem  et  opinio  hominum  poslulat  fratrem;  primum, 
quod  videtur  esse  honos;  nemo  igitur  potior :  deinde,  quod  solum  habeo 
s  praetorium.  Pomptinius  enim  ex  pacto  [et]  convento  —  nam  ea  lege 
exicrat  —  iam  a  me  discesserat.  Quaestorem  nemo  dignum  putat. 
Etenim  est  levis,  libidinosus,  tagax.  2.  De  fratre  autem  primum  illud 
est:  pcrsuadcri  ei  non  posse  arbitror;  odit  enim  provinciam.  Et  her- 
cule  nihil  odiosius,  nihil  molestius.     Deinde,  ut  mihi  nolit  negare,  quid- 

io  nam  mei  sit  oflicii?  Cum  bellum  esse  in  Syria  magnum  putetur,  id 
videatur  in  hanc  provinciam  erupturum ;  hic  praesidii  nihil  sit ;  sumplus 
annuus  decretus  sit:  videaturne  aut  pietatis  esse  meae  fratrem  relin- 
quere  aut  diligentiae  nugarum  aliquid  relinquere?  Magna  igitur,  ut 
vides,  sollicitudine  afficior,  magna  inopia  consilii.     Quid  quaeris?    Toto 

isnegotio  nobis  opus  non  fuit.  Quanto  tua  provincia  melior!  Decedes , 
cum  voles,  nisi  forte  iam  decessisti;  quem  videbitur,  praeficies  Thespro- 
tiae  et  Chaoniae.  Necdum  tamen  ego  Quintum  conveneram ,  ut  iam  , 
si  id  placeret,  scirem,  possetne  ab  eo  impetrari;  nec  tamen,  si  posset, 
quid  vellem,   habebam.     3.  Hoc  est  igitur  eiusmodi.     Reliqua  plena  ad- 

2ohuc  et  laudis  et  gratiae,  digna  iis  libris,  quos  dilaudas.  Conservatae 
civitates;  cumulate  publicanis  satisfactum;  offensus  contumelia  nemo , 
decreto  iusto  et  severo  perpauci,  nec  tamen  quisquam,  ut  queri  audeat; 
res  gestae  dignae  triumpho ;  de  quo  ipso  nihil  cupide  agemus ,  sine  tuo 
quidem  consilio  certe  nihil.     Clausula  est  difFicilis  in  tradenda  provincia. 

y.^Sed  haec  deus  aliquis  gubernabit.  4.  De  urbanis  rebus  scilicet  plura  tu 
scis ;  saepius  et  certiora  audis.  Equidem  doleo  non  me  tuis  litteris  cer- 
tiorem  fieri.  Huc  enim  odiosa  afferebantur  de  Curione ,  de  Paullo , 
non  quo  ullum  periculum  videam  stante  Pompeio ,  vel  etiam  sedente  ; 
valeat  modo:    sed   mehercule  Curionis   et  Paulli,    meorum  familiarium, 

sovicem  doleo.  Formam  igitur  mihi  totius  rei  publicae,  si  iam  es  Romae 
aut  cum  eris,  velim  mittas,  quae  mihi  obviam  veniat,  ex  qua  me  fin- 
gere  possim  et  praemeditari ,  quo  animo  accedam  ad  urbem.  Est  enim 
quiddam  advenientem  non  esse  peregrinum  atque  hospitem.  5.  Et,  quod 
paene    praeterii,    Rruti   tui  causa,    ut  saepe  ad  te  scripsi,    feci  omnia. 

35  Cyprii  numerabant.  Sed  Scaptius  centesimis ,  renovato  in  singulos  annos 
fenore,  contentus  non  fuit.  Ariobarzanes  non  in  Pompeium  prolixior 
per  ipsum  quam  per  me  in  Rrutum ;  quem  tamen  ego  praestare  non 
poteram.  Erat  enim  rex  perpauper  aberamque  ab  eo  ita  longe,  ut  nihil 
possem  nisi  litteris;  quibus  pugnare  non  destiti.     Summa  haec  est:  pro 

ioratione  pecuniae  liberalius  est  Rrutus  tractatus  quam  Pompeius.      Rruto 

2.  discendendum  pr.  M ,  discedendum  I  et  corr.  M.  —  succedere  R.  —  3.  et] 
ut  R.  —  4.  honos]  bonus  I.  —  5.  convento  Lambinus :  conventu  MRIE.  (et  nos 
seclusimus.)  —  7.  tagax  Z  et  pr.  M  :  rapax  corr.  M ,  sagax  RIE.  —  illud  est 
primum  I.  —  9-  mihi  hic  nolit  I.  —  11.  provinciam  om.  I.  —  16.  prefeci  M.  — 
17.  ego  tamen  R.  —  id  iam  placeret  R.  —  18.  scire  M.  —  si]  nisi  pr.  M.  — 
19.  quod  E.  —  20.  quos  dilaudas  Victorius  :  quos  dii  laudas  pr.  M,  quos  tu  laudas 
RIE  et  corr.  M.  (Fort.  quos  tu  dilaudas  ,  ut  supra  Ep.  2,  9.  Or.)  —  25.  deus 
aliquis  hoc  I.  —  32.  preditari  M.  (premeditari  mg.  M.)  —  39.  nisi]  ni  M.  — 
est  haec  I.    —    40.  pecunia  liberius  M  ,  pecuniae  liberius  RI.     (Correxit  Victorius.) 
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eurata  hoc  anno  talenta  circiter  c,   Pompeio  in  sex   mehsibus  promissa 
cc    Iam  in   Appii   negotio   quantum  tribuerim   Bruto ,    dici   vix  potest. 
Quid  est  igitur,    quod  laborem?   Amicos  habet  meras  nugas,  Malinium, 
Scaptium;  qui,    quia  non  habuit  a  me  turmas  equitum,  quibus  Cyprum 
vexaret,  ut  ante  me  fecerat,  fortasse  succenset;  aut  quia  praefectus  nons 
est,   quod   ego  nemini  tribui  negotiatori,   non  C.  Vennonio,    meo  fami- 
iiari,  non  tuo,  M,  Laenio;   et  quod  tibi  Romae  ostenderam  me  servatu- 
rum,    in  eo  perseveravi.     Sed  quid  poterit  queri  is,    qui    auferre  pecu- 
niam   cum   posset,     noluit?    Scaptio,    qui  in   Cappadocia  fuit,  puto  esse 
satisfactum.     Is    a   me  tribunatum  cum    accepisset,    quem  ego  ex  Bruti  10 
litteris   ei   detulissem,    postea   scripsit  ad   me  se  uti  nolle  eo  tribunatu. 
6.  Gavius  estquidam;  cui  cumpraefecturam  dctulissem  Bruti  rogatu,  multa 
et  dixit  et  fecit  cum  quadam  mea  contumelia,  P.  Clodii  canis.  Is  me  nec 
proficiscentem  Apameam  prosecutus  est;  nec,  cum  postea  in  castra  venisset 
atqueinde  discederet,  ,,  numquid  vellem",  rogavit;  et  fuit  aperte  mihi  nescio  15 
quare  non  amicus.     Hunc   ego  si  in  praefectis  habuissem  ,    quem  tu  me 
hominem    putares?    Qui,   ut   scis,   potentissimorum   hominum   contuma- 
ciam  nunquam  lulerim,  ferrem  huius  asseculae?  Etsi  hoc  plus  esl,  quam 
ferre,    tribuere    etiam    beneficii    aliquid    et   honoris.      Is  igitur  Gavius, 
cum   Apameae  me   nuper   vidisset   Romam   proficiscens,     me    ila    appel-20 
lavit  —  CuIIeolum  vix  auderem  — :  ,,Unde",  inquit,  „me   iubes   petere 
cibaria  praefecli?"    Respondi  lenius,    quam  putabant  oportuisse,  qui  ad- 
erant :    me   non  instituisse   iis   dare   cibaria ,    quorum  opera  non  essem 
usus.     Abiit   iratus.      7.   Huius  nebulonis   obiratione   si   Brutus   moveri 
potest,   Ifcebit  eum   solus  ames ;    me  aemulum  non  habebis.     Sed  illum25 
eum  futurum  esse  puto ,  qui  esse  debet.     Tibi  tamen  causam  notam  esse 
volui;  et  ad  ipsum  haec  perscripsi  diligentissime.     Omnino  —  soli  enim 
sumus  —   nullas  unquam  ad  me  litteras  misit  Brutus,    ne  proxime  qui- 
dem  de  Appio,    in   quibus   non  inesset  arrogans ,    dy.oivcov^Tov  aliquid. 
Tibi  autem  valde  solet  in  ore  esse,  ao 

Granius  autem 
Non  contemnere  se  et  reges  odisse  superbos: 

in  quo  tamen  ille  mihi  risum  magis  quam  stomachum  movere  solet; 
sed  plane  parum  cogitat,  quid  scribat  aut  ad  quem.  8.  Q.  Cicero  puer 
legit,  ut  opinor,  et  certe ,  epistolam  inscriptam  patri  suo.  Solet  enim  35 
aperire,  idque  de  meo  consilio,  si  quid  forte  sit,  quod  opus  sit  sciri. 
In  ea  autem  epistola  erat  illud  idem  de  sorore,  quod  ad  me.  Miri- 
lice    conturbatum   vidi  puerum.      Lacrimans    mecum  est  questus.     Quid 

1.  talenta]  tanti  MI.  —  menses  Pius.  —  2.  quantum)  quam  tum  R.  —  3.  mi- 
ras  I.  —  Manium  Scaptium  pr.  M  ,  M.  Scaptium  R  el  corr.  M  ,  Mannium  Sca- 
plium  I.  (Emeudavit  Corradus.)  —  7.  Lenio  RE  ,  Laennio  I.  —  8.  m  quo  MRI. 
(Emcndavit  Pius.)  —  qui]  quia  MR.  —  9-  noluit  Scaptius  MRI.  iCorrcclum  in 
Manutiana.)  —  10.  cum  tribunatum  I.  —  12  el  10.  Gaius  M  ,  Caius  RI.  (Emen- 
datum  ex  XZ.)  —  13.  P.  Clodi  canis  pr.  M,  P.  Clodicanus  corr.  M.  —  nec  me 
R.  —  18.  adscculae  M,  asseclae  RIE.  —  20.  appeUavil ,  ut  Culleolum  malcbat 
Schuetzius.  —  22.  cibaria?  Profeclo  respondi  MRI.  (Emendatum  e  Codd.  Rosii.)  — 
23.  his  R.  —  operam  pr.  M.  —  24.  operationc  MRI.  (Correclum  ex  Y.)  — 
25.  sohim  M.  —  31.  Graiius  MRI.  (Correxit  Corradus.)  —  32.  rtOfl  est  con- 
temnere  I.   —     35.  Soleo  M- 
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quaeris?  Miram  in  oo  pietatcm  suavitatem  hnmanitalemque  perspexi; 
quo  maiorem  spem  habeo  nihil  fore  aliter,  ac  deceat.  Id  te  igilur 
scire  volui.  9.  Ne  illud  quidem  praetermittam:  Horlensius  fdius  fuit 
Laodiccae,  gladialoribus,  ilagitiose  et  turpiter.  Hunc  ego  patris  causa 
■r>vocavi  ad  coenam,  quo  die  venit;  et  eiusdem  palris  causa  nihil  amplius. 
Is  mihi  dixit  se  Alhenis  me  exspectaturum,  ut  mecum  decederet. 
^liecte/'  inquam;  quid  enim  dicerem?  Omnino  puto  nihil  esse,  quod 
dixit.  Nolo  quidem,  nc  offcndam  patrem ,  quem  mehercule  multum 
diiigo.  Sin  fuerit  meus  comes,  moderabor  ita ,  ne  quid  eum  offendam, 
'oquem  minime  volo.  10.  Haec  sunt;  etiam  illud:  orationem  Q.  Celeris 
mihi  velim  mittas  conlra  M.  Servilium.  Litleras  mitte  quamprimum ; 
si  nihil:  nihil  iieri,  vel  per  tuum  tabellarium.  Piliae  et  iiiiae  salutem. 
Cura,  ut  valeas. 

IV.     (A.  U.  C.  704J 

13  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tarsum  venimus  Nonis  luniis.  Ibi  me  multa  moverunt :  magnum 
in  Syria  bellum  ;  magna  in  Cilicia  latrocinia ;  mihi  difficilis  ratio  admi- 
nistrandi,  quod  paucos  dies  habebam  reliquos  annui  muneris;  illud  au- 
tem  difficillimum:    relinquendus   erat   ex   senatus  consulto  qui  praeesset. 

«o  Nihil  minus  probari  poterat  quam  quaestor  Mescinius.  Nam  de  Caelio 
nihil  audiebamus.  Rectissimum  videbatur  fratrem  cum  impcrio  relin- 
quere;  in  quo  multa  molesta,  discessus  noster,  belli  periculum,  mili- 
tum  improbitas,  sexcenta  praeterea.  0  rem  totam  odiosam !  Sed  haec 
fortuna  viderit,  quoniam  consilio  non  multum  uti  licet.     2.  Tu,  quando 

o.i  Homam  salvus,  ut  spero ,  venisti,  videbis,  ut  soles,  omnia,  quae  intel- 
liges  nostra  interesse ,  imprimis  de  Tullia  mea;  cuius  de  condicione 
quid  mihi  placeret,  scripsi  ad  Terentiam,  cum  tu  in  Graecia  esses; 
deinde  de  honore  nostro.  Quod  enim  tu  afuisti,  vereor,  ut  satis  dili- 
genter   aclum    in    senatu    sit  de  litteris   meis.     3.  Illud  praeterea  /uvgtl- 

soy.coteqov  ad  te  scribam;  tu  sagacius  odorabere :  Trjg  Sd/jc/.QTog  juov  6 
aTcsXsv^EQog  —  olo^a  bv  Xtyco  —  &So^6  (jloi  nQ(Jyv  ,  ££  ibv  c/.Xoyavoasvog 
xc/.Qsqj^tyyero ,     TiacfvQayXvtu  Tc/g  iprjcfovg  iv.    Trjg  (ovrjg  tg!>v  v.ic/.qxovtcov 

TOV     Ii.QOTO)VlC/TOV    TVQC/.VVOY.TOVOV.       StSoLY.Ci    Srj ,      {UfJTl     VOtjGy/g.     £l£    SiqTlOV 

tovto  Sr)  7i£Qi&Y.£\pc/.fi£vog ,    To\  XotTic/.   £^c/.g&)c/.}.lgc/.l.      Non  queo  lantum , 
35quantum  vereor,    scribere.      Tu  autem  fac,  ut  mihi  tuae  litterae  volent 
obviae.     Haec  iestinans  scripsi  in  itinere  atque  agmine.     Piliae  et  puel- 
lae  Caeciliae  be'!issimae  salulem  dices. 


2.  xgitur  tc  I.  —  4.  e  gladiatoribus  Y ,  cum  gladiatoribus  I.  —  5.  quo  die] 
qvotidie  corr.  M.  —  8.  multum]  valde  I.  —  9.  ne  quidem  eum  M.  —  12.  si  ni- 
hil  fteri  MR  ,  sin  nihil  pcri  J.  (Correclum  ex  Y.)  —  16.  veni  corr.  M.  —  18.  re- 
liquos]  aliquos  MRI.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  —  21.  Q.  fratrem  RI  et  corr.  M.  — 
22.  militum  ora.  pr.  M.  —  23.  praeterea  alia.  0  1.  —  hoc  I.  —  25.  intelli- 
gis  I.  —  28.  de]  cum  RF.  —  ut]  ne  I.  —  32.  xzcpvQaxevai]  diccpto.QY.Evai  R.  — 
33.  voijorj  R.   —  dg]  £v  R.   Fort.  i'v.  Or.   —     34.  dr)  om.  R.  —     queo]  quo  M. 
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F.     (A.  U.  C.  704.J 

CICERO   ATTICO   S. 

1.  Nunc  quidem  profecto  Romae  es;  quo  le ,  si  ita  est,  salvum  ve- 
nisse  gaudeo:  unde  quidem  quamdiu  afuisti,  magis  a  me  abesse  vide- 
bare,  quam  si  domi  esses;  minus  enim  mihi  meae  nolae  res  erant,r> 
minus  etiam  publicae.  Quare  velim,  elsi,  ut  spero,  te  baec  legente 
aliquantum  viae  processero,  tamen  obviam  mihi  Jitteras  quam  argutis- 
simas  de  omnibus  rebus  crebro  mittas,  imprimis  de  quo  scripsi  ad  le 
antea:  rfjs  £vvc.6qov  Trjs  i/urjs  ovgakav^aQOs  6So£i  /uot  ^c/./id  fic/.TTc/Qtticov 
y.c/.t  d.Xvcov  zotg  §vXXoyots  y.al  Tals  Xio%ats  vtio  tl  TtacpvQC/.y.ivat  rdsi() 
i}jt](povs  iv  tois  vjid.QxovGi  toIs  tov  Kqotcovu/.tov.  2.  Hoc  tu  indaga , 
ut  soles  ;  ast  boc  magis :  i§  doTacos  iTtTa.Xogjov  Taty^cov  Tta.QiScoy.av  /uvcov 
y.S' .  urf .  dcpaikrjfid.Tcov  Kaulkkcp'  ia.vTov  te  ocpatXovTa  uvc/.s  y.S' '.  iv.  tcov 
Kqotcovu/.t rv.cov  y.c/.l  iy.  rcov  XaQQOVr/otTty.cov  /ur/''  y.a.l  /uvds  y.Xr/Qovouy- 
Ga.s  x/u.  %// .    tovtcov  Si  /ur/Si  6f3oX6v  StaXvoa.G^at ,    Ttd.VTcov  ocpatXr/^iv-  I* 

TCOV    TOV    SaVTiQOV    /UrjVOS    Trj    VOV/Ur/VtC{..       TOV     Si    &7t€k£V§£QOV    a.VTOV  ,     OVTC/. 
6/UCOVVUOV    TCO    KoVCOVOS    Tia.TQt,      /UfjSlv      6'kOG/6QCOS     7l6Cf)QOVTty.ivat.     TC/.VTa 

ovv,  riQcoTov  /uav ,  tva  Tid.VTa  Gcoqr/Ta.t'  SavTaQov  Si,  iva  /Ltr/Si  tcov  tov.cov 
oktycoQrjGrjs  Td)V  d.Tto  Ttj/s  TtQoay.y.at/uivr/s  r/uiQag.  boas  c/.vtov  rjviyy.c/./uav , 
GCfoSQa  SiSoty.a.  y.c/.t  yd.Q  Tta.QrJv  tiqos  y/uds  y.a.TC/.Gy.aifwuavos  xoU  Tt  20 
oyaSov  iXTttoc/.s'  d.Ttoyvovs  Si ,  dkoycos  d.TtiGTr/ ,  iTtatTtcov  ,  atv.co'  cdnyQov 
Tot  SrjQov  Ta  fjLivatv'  meque  obiurg^avit  vetere  proverbio,  tc/.  ij.Iv  StSo- 
/uava.  3.  Reliqua  vide  et  quantum  fieri  potes  perspice.  Nos  etsi  an- 
nuum  tempus  prope  iam  emeritum  habebamus  —  dies  enim  xxxiii. 
erant  reliqui  —  sollicitudine  provinciae  tamen  vel  maxime  urgebamur.  25 
Cum  enim  arderet  Svria  bello  et  Bibulus  in  tanto  maerore  suo  maxi- 
mam  curam  belli  suslincret  ad  meque  legati  eius  et  quaestor  et  amici 
eius  litteras  mitterent,  ut  subsidio  venirem:  elsi  exercitum  infirmum 
babebam,  auxilia  sane  bona,  sed  ea  Galatarum,  Pisidarum,  Lyciorum  — 
haec  enim  sunt  nostra  robora  — ,  tamen  esse  ofticium  meum  putavi3o 
exercilum  habere  quam  proxime  hostem,  quoad  mihi  praeesse  provin- 
ciae  per  senatus  consultum  liceret.  Sed,  quo  ego  maxime  delectabar, 
Bibulus   molestus   mihi   non   erat;    de   omnibus   rebus    scribebat   ad  me 

4.  abisti  MRI.  (Correctum  in  Manutiana.)  —  5.  videare  pr.  M.  —  totae  pr. 
M.  —  7.  aliquantum  viae]  alio  quantum  lamen  viae  M,  aliquantum  tamen  viae  I. 
Fort.  aliqnantum  iam  viae.  Or.  —  obviam  Cod.  To.  Man2[.  tesle  Reiero :  obvias 
MIUE.  Cfr.  mox  Ep.  7,2.  —  quam  om.  pr.  M.  —  9.  gvvaoQOv]  aXo%ov  R.  — 
o  axikevyteooG  R.  —  10.  y.ai  anle  o.Xvoyv  om.  M.  —  dXvcav  iv  toT^  Asc.  sec.  — 
toi^  Xoyotc;  fot  y.at  rat~  Xc^coiv  R.  —  diccpto.Qv.cvat  R.  —  12.  magis :  s£  ),o- 
cpovq  Tciycov  R.  —  uvcov  v.d'  ■  (xrf '.]  HMJIN  KAMN  M.  (Ttancdtov.ev  uvtov  ds  ocpei- 
Xovta  inag  cv.  tcov  v.ootloiu/.tlv.ojv  v.a.t  Tiva.q  Ttnovouijoag  tovtov  ds  R.  Cor- 
recla  ct  suppleta  haec  sunl  ex  Y.)  —  Ti.  yc(>oovi]oiTiv.ojv  M  :  xsQQOvrjaiatfxcov 
E.  —  vai  TivaQ  XrjQovourjoaq  M.  —  15.  AIET ATVHCBAl  M,  dtevXvrrjcfoai  mjj. 
M.  —  19.  Troovctucvrjq  R.  —  20.  v.arc/.ov.expauevog  R.  —  21.  aioyoov  to  drj- 
qov  re  ucviiv  v.cvcov  tc  vccatat  meque  (ex  Ilom.  II.  fi ,  298.)  R.  —  22.  neque 
obiurgabit.  Utere  I.  —  2.'{.  videt  Y.  —  perspire.  Nos  etsi  m<r.  Crat.  et  Add. 
Hosii  :  perspicit  animus.  clsi  Y  ,  perspiriamus.  Etsi  MRIK.  Torl.  prospice  cet.  Or.  — 
2ri.  tempus  est  prope  MRI.  —  iam  merilum  M  ,  tamen  merilum  \\\.  —  habeumu* 
RI  et  rorr.  M.  —  25.  reliquis  M.  —  20.  suo  ora.  I.  —  27.  amici  eius  litteras 
MBI:  amici  littcras  (cum  Asc.  pr.)  E. 
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potius:  ct  mihi  decessionis  dies  lely^oroig  obrepebat;  qui  cum  advene- 
rit,  aXko  nQ6{31rjua,  quem  praeficiam,  nisi  Caldus  quaestor  venerit,  de 
quo  adhuc  nihil  certi  habebamus.  4.  Cupiebarn  mehercule  longiorem 
epislolam  facere;  sed  nec  erat  res,  de  qua  scriberem,  nec  iocari  prae 
5  cura  poteram.  Valebis  igitur  et  puellae  salutem  Atticulae  dices  nostrae- 
que  Piliae. 

VI.     (A.   U.  C.  704J 
CICERO     ATTICO    S. 

1.  Ego,  dum  in  provincia  omnibus  rebus  Appium  orno,  subito  sum 

lofactus  accusatoris  eius  socer.  Id  quidem ,  inquis,  dii  approbent!  Ita 
velim ;  teque  ita  cupere  certo  scio.  Sed  crede  mihi ,  nihil  minus  puta- 
rain  ego;  qui  de  Ti.  Nerone,  qui  mecum  egerat,  certos  homines  ad 
mulieres  miseram ;  qui  Romam  venerunt,  factis  sponsalibus.  Sed  hoc 
spero  melius.      Mulieres   quidem    valde    intelligo    delectari   obsequio  et 

,5Comitate  adolescentis.  Cetera  noli  e^ay.av^l^acv.  2.  Sed  heus  tu,  nv- 
oovg  elg  Srjuov  Athenis?  placet  hoc  tibi?  etsi  non  impediebant  mei  certe 
libri  —  non  enim  ista  largitio  fuit  in  cives  sed  in  hospites  liberalitas  — ; 
me  tamen  de  Academiae  tiqotivXg)  iubes  cogitare,  cum  iam  Appius  de 
Eleusine  non  cogitet.     De  Hortensio  te  certo  scio   dolere;    equidem   ex- 

20  crucior.  Decreram  enim  cum  eo  valde  familiariter  vivere.  3.  Nos  pro- 
vinciae  praefecimus  Caelium;  puerum ,  inquies,  et  fortasse  fatuum  et 
non  gravem  et  non  continentem.  Assentior;  fieri  non  potuit  aliter.  Nam 
quas  multo  ante  tuas  acceperam  litteras,  in  quibus  i^yecv  te  scripseras, 
quid  esset   mihi   faciendum  de  relinquendo,    eae   me   pungebant.     Vide- 

25  bam  enim ,  quae  tibi  essent  inoyrjg  causae ;  et  erant  eaedem  mihi :  puero 
tradere  me  ?  fratri  autem  ?  lllud  non  utile  nobis.  Nam  praeter  fratrem 
nemo  erat,  quem  sine  contumelia  quaestori ,  nobili  praesertim,  antefer- 
rem.  Tamen,  dum  impendere  Parthi  videbantur,  statueram  fratrem 
relinquere    aut   etiam   rei   publicae   causa   contra  senatus  consultum  ipse 

3oremanere;  qui  posteaquam  incredibili  felicitate  discesserunt ,  sublata 
dubitatio  est.  Videbam  sermones:  ,,Hui,  fratrem  reliquit!  Num  est 
hoc  non  plus  annum  obtinere  provinciam?  Quid,  quod  senatus  eos 
voluit  praeesse  provinciis ,  qui  non  praefuissent?  At  hic  triennium." 
Ergo   haec   ad   populum.     4.  Quid ,    quae  tecum  ?    Nunquam  essem  sine 

sscura,  si  quid  iracundius  aut  contumeliosius  aut  negligentius;  quae  fert 
vila  hominum.  Quid,  si  quid  filius  puer,  et  puer  bene  sibi  fidens?  Qui 
esset  dolor?  Quem  pater  non  dimittebat  teque  id  censere,  moleste  fere- 

1.  obrepebat  MRI :  obreptat  E,  ut  Bosius  tacite  edidit.  —  2.  praeficiam  nisi] 
presi  nisi  M,  praefixi  (omisso  nisi)  I.  —  calidus  I.  —  3.  habcmusl*  —  5.  Atticulae]  arti- 
culate  MRI.  (Correctmn  ex  Y.)  —  11.  certe  I.  —  12.  de  Cicerone  R.  —  18.  cum  iam] 
quoniam  MRI.  (Correctura  ex  XY.)  —  19.  eleusina  I.  —  cogitat  I.  —  te  om. 
pr.  M.  —  20.  Decreveram  R.  —  23.  exsyj  interscripseras  MR  ,  interscripseras 
(oraisso  voc.  graeco)  I.  (Correctum  in  Manutiana.)  —  24.  eae  me  pugnabant  M,  ea 
gnae  pugnabant  R  ,  ea  quae  me  impugnabant  I.  —  25.  eadem  RI.  —  26.  tradere  me] 
traderem  Z,  tradere  MRI.  (Emendalura  ex  Y.)  —  26.  Fratri  autem?  illud]  Praeterea 
autem  illud  I.  (illud  auclore  Ernestio  del.  Schuetzius.)  —  30.  postquam  R.  — 
31.  Ffum]  non  RI.  —  33.  noluit  RI.  —  non  om.  I.  —  34.  quae]  quod  R.  — 
35.  fert  vita]  fortuita  RI.     (De  M  non  liquel.     Emendavit  Manutius.) 
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bat.  At.  nunc  Caelius  ;  non  dico  equidem ,  fquodegerit;  sed  tamen  multo 
minus  laboro.  Adde  illud:  Pompeius,  eo  robore  vir,  iis  radicibus,  Q. 
Cassium  sine  sorte  delegit,  Caesar  Antonium;  ego  sorte  dalum  offende- 
rern ,  ut  etiam  inquireret  in  eum ,  quem  reliquissem  ?  Hoc  melius ;  et  buius 
rei  plura  exempla ;  senectuti  quidem  nostrae  profecto  aptius.  At  te  apud  5 
eum,  dii  boni!  quanta  in  gratia  posui;  eique  legi  litteras  non  tuas  sed 
librarii  tui.  Amicorum  litterae  me  ad  triumphum  vocant,  rem  a  nobis, 
ut  ego  arbilror,  propter  hanc  TiaXiyytvzGlav  nostram  non  negligendam. 
Quare  tu  quoque ,  mi  Attice ,  incipc  id  cupere ,  quo  nos  minus  inepti 
videamur.  »u 

VII.     (A.  U.  C.  704,; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quintus  filius  pie  sane ,    me  quidem  certe  multum  hortante,  sed 
currentcm,  animum  patris  sui  sorori  tuae  reconciliavit.    Eum  valde  etiam 
tuac  litterae  excitarunt.     Quid  quacris?  Confido  rem ,  ut  volumus ,  esse.  15 
]>is  ad  te   antea  scripsi   de  re   mea  familiari ,    si  modo  tibi  redditae  lit- 
terae   sunt,    C.racce,    iv   alviy/uois-     Scilicet   nihil  est  movendum.     Sed 
tamen,    dcpslays  percontando  de  nominibus  Milonis  ,  et,  ut  expediat,  ut 
mihi  reccpit,  hortaudo  ,  aliquid  tu  proficies.     2.  Ego  Laodiceae  quaesto- 
rem   Mescinium   exspectare   iussi,    ut  confectas  rationes  lege  lulia  apud^o 
duas   civitates    possim  relinquere.     Rhodum  volo  puerorum  causa ;   inde 
quam   primum   Athenas;    etsi  Etesiac  valde  reflant.      Sed  plane  volo  his 
magistratibus ,    quorum   voluntatcm  in   supplicalione  sum  expertus.     Tu 
tamen  mitte  mihi,  quaeso,   obviam  litteras,   numquid  putes  rei  publicae 
nomine  tardandum    essc   nobis.      Tiro    ad  te  dedisset  littcras,    nisi  eura  25 
gravitcr    aegrum   f  essc   reliquissem.     Sed   nuntiant   melius    esse.      Ego 
tamen  angor.     Nihil  enim  illo  adolescente  castius,  nihil  diligentius. 

VIII.     (A.  U.  C.  704.  J 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Cum    instituisscm  ad  te  scriberc  calamumque  sumpsissem ,    Bato-30 
nius  e  navi  recla  ad  me  venit  domum  Ephesi  et  epistolam  tuam  reddi- 
dit   pridie    Kal.    Octobrcs.      Laetatus    sum    felicitate    navigationis    tuae, 
opporlunitate   Piliae,    eliam   hcrcule   sermone  eiusdem  de  coniugio  Tul- 
liae  meae.     2.  Batonius  autem  miros  terrores  ad  me  attulit  Caesarianos; 

1.  quod  M:  quid  \\\E.  —  egerim  I.  Fort.  quod  debuerit  (prae/iic/).  Or.  —  3.  elegit 
R.  —  datum)  delatum  R  ,  mandatum  mg.  Cralandri.  —  4.  in  eum\  meum  M.  —  5.  aptius 
apte.  Apud  M,  aptius.  Ac  te  apud  RI.  —  12.  Cicero  Attico  S.  Quintus  ftlius  pie)  Cicero, 
Q.  fratri.  Pie  M,  Cicero.  Q.  filius  mg.  M,  Quintus  filius  Quinto  patri  suo  suapte 
pie  R  ,  Quintus  filius  om.  I.  (Correxit  Manutius.)  —  14.  vaide  tue  R  et  pr.  M  , 
ruhle  me  tuae  I  et  corr.  M.  —  16.  sunt  litterae  R.  —  17.  zv  aiviy/uaoi  R.  — 
Scilicet  om.  R.  —  18.  percontando  MR  :  percunctando  IE.  —  de  om.  MRI.  — 
19.  reccperit  R.  —  aliquid  tu  auclore  Erncslio  Schuelzius:  aliquid  aut  MR ,  ali- 
quantum  Manulius.,  aliquid  ita  tu  IE.  —  perfce  es  M,  perficies  mg.  M.  —  20.  ex- 
s)x>ri(ire  iussi ,  ut]  expectare  misi  ut  M  ,  e.rspectarem  modo  ipse  venerit  :  ut  I.  ~ 
22.  et  si  et  Asie  valde  M.  —  reflavi  M,  rejlaverint  I.  —  plane  om.  MR.  (Habcnl 
1  et  Codd.  Bosii.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  003 J  —  iis  R.  —  26.  aegrum  esse 
reliquissem  YM  :  aegrum  isse  reliquissem  X,  aegrum  Eseae  religuissem  I,  aegrum 
reliquissem  RK,  aegrum  Patris  reliquissem  e  Cod.  Lamolae  Pius.  —  esse  ei.  Ego 
1.  —  30  ef  3i.  Batonius  MRI  :  Battonius  cum  Bosio  E.  Cfr.  Lib.  I,  11,  1.  — 
3-2.  pridie  Kal.  MRI :  //.  ha!.  cum  Rosii  Codd.  E.  —  33.  hercule  MR  :  mehercule 
IE.   —     34.  meros  Murctus.     CIV.   Lib.  4,  7,  1. 


500  EP.  AD  ATTICUM 

cum  Lepla  oliam  plura  locutus  ost;  spero,  falsa  scd  certe  horribilia: 
exorcitum  nullo  modo  dimissurum ;  cum  illo  praotores  designatos,  Cas- 
sium  Irilmnum  pl.,  Lentulum  consulem  facerc;  Pompeio  in  animo  esse 
urbom  rolinquere.  3.  Sed  heus  tu,  numquid  moloste  fers  de  illo  ,  qui 
sse  solet  anlelcrre  patruo  sororis  tuae  filii?  At  a  quibus  victus?  Sed  ad 
rom.  4.  Nos  Etesiae  vebemcnlissirne  tardarunt.  ])etraxit  xx.  ipsos  dios 
ctiam  apbractus  Rbodiorum.  Kal.  Octobr.  Epheso  conscendentes  hanc 
epistolam  dedimus  L.  Tarquitio,  simul  e  porlu  egredienti  sed  expodi- 
tius    naviganli.       Nos    Rhodiorum    aphractis    ceterisquc    Iongis    navibus 

lotranquillitates  aucupaturi  eramus.  Ita  tamen  properabamus,  ut  non  pos- 
set  magis.  5.  De  raudusculo  Puteolano,  gratum.  Nunc  velim  dispicias 
res  Romanas;  videas,  quid  nobis  de  triumpho  cogitandum  putes ,  ad 
quem  amici  me  vocant.  Ego,  nisi  Ribulus,  qui,  dum  unus  hostis  in 
Svria  fuit ,   pedem   porta   non   plus   extulit   quam   domo  sua ,    adnitere- 

islur  de  triumpho,  aequo  animo  essom.  Nunc  vero  aloyQov  Gnanav. 
Sed  explora  rem  totani,  ut,  quo  die  congressi  erimus,  consilium  capere 
possimus.  At  multa;  qui  et  properarem,  et  ei  litteras  darem ,  qui  aut 
mecum  aut  paullo  ante  venturus  esset.  Cicero  tibi  plurimam  salutem 
dicit.     Tu  dices  utriusque  nostrum  verbis  et  Piliae  tuae  et  filiae. 

*°  IX.     (A.  U.  C.  70-4.; 

CICERO  ATTICO   S. 

1.  In  Piraeoa  cum  exissem  pridie  Idus  Octobr.,  accepi  ab  Acasto, 
servo  meo,  statim  tuas  litteras;  quas  quidem  cum  exspectassem  iam 
diu,  admiratus  sum ,   ut  vidi  obsignatam  epistolam,   brevitatem  eius  ,  ut 

^aperui,  rursus  ovyyvGtv  litterularum ,  quae  solent  tuae  compositissimae 
ct  clarissimae  esse;  ac ,  ne  mulla ,  cognovi  ex  eo,  quod  ita  scripseras, 
te  Romam  venisse  a.  d.  xii.  Kal.  Octobr.  cum  febri.  Percussus  veho- 
mcnter  nec  magis ,  quam  debui,  statim  quaero  ex  Acasto.  Ille  et  tibi 
et  sibi  visum  et  ita  se  domi  ex  tuis  audisse,    ut  nihil  esset  incommode. 

so  Id  videbatur  approbare,  quod  erat  in  extremo,  febriculam  tum  te  haben- 
tem  scripsisse.  Sed  -j- clamavi  tamen  admiratusque  sum,  quod  nihilo 
minus  ad  me  tua  manu  scripsisses.  Quare  de  hoc  satis.  Spero  enim, 
quae  tua  prudentia  et  temperantia  est ,  ct  hercule,  ut  me  iubet  Acastus, 
confido    te   iam,    ut  volumus,  valere.     2.  A  Turranio  te  accepisse  meas 

sDlitteras  gaudeo.  JIa.Qaq?vla'$ov ,  si  me  amas,  t^v  tov  cpvQarov  cpiloTi,- 
uiav  avTOTa.Ta.  Hanc,  quae  mehercule  mihi  magno  dolori  est  —  di- 
lexi  enim  hominem  —  procura,    quantulacunque  cst,  Precianam  heredi- 

1.  etiam]  autem  R.  —  2.  Caesarem  exereitum  Cratander  et  Bosius  in  Add. 
Graevii.  —  Cassius  Pr.  P.  Lentulum.  R.  —  5.  filio  MRI.  —  7.  Rhodiorum.  Kal.] 
rhodi  Kal.  R  ,  Pridie  Kal.  I.  —  8.  L.  Tarquinio  MRI.  (Emendatum  ex  XYZ.)  — 
9.  longis  om.  R.  —  11.  despicias  R.  —  13.  me  vocant]  mei  iocant  pr.  M.  — 
hospis  Z,  hospes  MRI.  (Ut  nos,  m<r.  Repett.  Lamb.)  —  14.  admiretur  MRI.  — 
16.  ut  om.  pr.  31.  —  erimus]  primus  pr.  M-  —  17.  possumus  M.  —  Ac  R.  >  Sat 
Schuetzius.  —  19.  tuae  om.  R.  —  22.  Acasto ,  meo  statore ,  tuas  Muretus.  — 
24.  sum  om.  R.  —  25.  quae\  quod  Pius.  —  copiosissimae  I.  —  26.  ista  MI.  — 
29.  ut  nihil  esse  I.  —  31.  clamavi  MRI  :  amavi  Victorio  auctore  E.  Malim  excla- 
mavi. "Oit.  —  33.  prudentia  tua  R.  —  et  ante  hcrcule  om.  MRl.  (Inseruit  Cra- 
tandcr.)  —  34.  Turranio  Manutius :  Turannio  MRIE.  —  35.  rijv  Tocponarov  R.  — 
37.  pro  cura  M.  —  Precianam  MI  :  pretianam  R,  Praecianam  cum  Victorio  E. 
Cfr.   ad  Fam.  14,  2. 


LIB.  VI.     EP.  9.     LIB.  VII.    EP.  1.  507 

tatcm,  prorsus  ille  ne  attingat.  Dices  nummos  mihi  opus  esse  ad  appa- 
ratum  triumphi ;  in  quo,  ut  praecipis,  nec  me  xevov  in  expetendo 
eognosces  nec  aivcpov  in  abiiciendo.  3.  Intellexi  ex  tuis  litteris  te  ex 
Turranio  audisse  a  me  provinciam  fratri  traditam.  Adeon1  cgo  non  per- 
spexeram  prudentiam  litterarum  tuarum?  'Ejiiyjtv  te  scribebas.  Quid  5 
erat  dubitatione  dignum,  si  esset  quidquam ,  cur  placeret  fratrem  ,  et 
talem  fratrem  relinqui?  °  A^irycjtg  ista  mihi  tua,  non  iTioyy)  videbatur. 
Moncbas  de  Q.  Cicerone  puero,  ut  eum  quidem  neutiquam  rclinque- 
rem.  Tov/uuv  ovsiqov  iuoi.  Eadem  omnia,  quasi  colloculi  essemus  , 
vidimus.  Non  fuit  faciendum  aliter,  meque  iTityqovia  irtoyj)  tua  dubi- l0 
tationc  liberavit.  Sed  puto  te  accepisse  de  hac  re  epistolam  scriplam 
accuratius.  4.  Ego  tabellarios  postero  die  ad  vos  eram  missurus,  quos 
puto  ante  venturos  quam  nostrum  Saufeium.  Sed  eum  sine  meis  litteris 
ad  tc  venire  vix  rectum  erat.  5.  Tu  mihi ,  ut  polliceris,  de  Tulliola 
mea,  id  est,  de  Dolabella,  perscribas;  de  re  publica,  quam  praevideo  l5 
in  summis  periculis;  de  censoribus,  maximeque  de  signis,  tabulis,  quid 
fiat,  referaturne.  Idibus  Octobr.  has  dedi  litteras ;  quo  die,  ut  scribis, 
Caesar  Placentiam  legiones  quattuor.  Quaeso,  quid  nobis  futurum  est? 
In  arce  Athenis  statio  mea  nunc  placet. 


L.IBER   VII. 


/.     (A.  U.  C.  704.J  Qn 

CICERO  ATTICO   S. 

1.  Dedcram  cquidem  L.  Saufeio  lilteras  et  dederam  ad  te  unum ,  quod, 
cum  non  essct  temporis  mihi  ad  scribendum  satis ,  tamen  hominem  tibi 
tam  familiarem  sine  meis  litteris  ad  te  venire  nolebam.  Sed,  ut  philo- 
sophi  ambulant,  has  tibi  redditum  iri  putabam  prius.  Sin  iam  illas 25 
accepisli ,  scis  me  Athcnas  venisse  pridie  Idus  Oclobres ;  e  navi  cgrcs- 
sum  in  Piraeeum  tuas  ab  Acaslo  nostro  litteras  acccpisse;  conturbatum, 
quod  cum  febre  Romam  venisses;  bono  tamcn  animo  esse  coepisse, 
quod  Acaslus  ea,  quae  vellcm,  de  allevato  corpore  tuo  nunliaret;  cohor- 
ruissc  autem  mc,  quod  luac  litterac  de  lcgionibus  Caesaris  aflerrent,30 
et  egissc  tecum,  ut  videres,  nc  quid  cpCkoxtuia  eius ,  quem  nosti,  nobis 


1.  illa  ne  atHngas  M,  illam  ne  attingas  Rf.  (Correclum  ex  Y.)  —  5.  zxciv 
to  M,  e^ctza  ut  R.  —  G.  erat  dc  dubitatione  MR.  —  7.  reliqui  M.  —  artoyrj 
MR.  —  8.  ut\  ct  MR.  —  9.  tovto  uovov  sqcovcuoi  R.  Cfr.  Victorii  Var. 
Lectt.  10,  19.  -  12.  accuratius  scriptam  de  hac  re  epistolam  R.  —  15.  id  est] 
idem  I.  —  perscribes  RI.  —  17.  rcfcranturnc  MR  ,  refcraturve  I.  (Corrcctura  in 
Manutiana.  )  —  18.  Pfacenliac  et  quattuor  legiones  sunt.  Quaeso  I.  —  est 
marte?  Athcnis  R,  cst  maete  scribas  Alhenis  I.  (Ut  nos  ,  Viclorius  et  fort.  M.)  — 
•22.  quidcm  l.  —  25.  iam]  autem  I.  —  29.  cohorruisse]  cum  horruissct  pr.  M, 
ronterruisse  malehat  Ernestius. 


508  EP.  Al)  ATTICUM 

noceret;  ct  de  quo  iam  pridem  ad  te  scripseram ,  Turranius  autem 
secus  tihi  Brundisii  dixerat  —  quod  ex  iis  litteris  cognovi ,  quas  a 
Xenone,  optimo  viro,  accepi  — ,  cur  fratrcm  provinciae  non  praefccis- 
sem,  exposui  breviter.  Haec  fere  sunt  in  illa  cpistola.  2.  Nunc  audi 
sreliqua.  Per  fortunas!  omnem  tuum  amorem,  quo  me  es  amplexus, 
omnemque  tuam  prudentiam,  quam  mehercule  in  omni  genere  iudico 
singularem,  confer  ad  eam  curam,  ut  de  omni  statu  meo  cogites.  Vi- 
dere  enim  mihi  videor  tantam  dimicationcm  —  nisi  idem  deus ,  qui  nos 
melius ,  •  quam  optare  auderemus,  Parthico  bello  libcravit,  respexerit 
lorem  publicam  —  sed  tantam,  quanta  nunquam  fuit.  Age,  hoc  malum 
mihi  commune  est  cum  omnibus.  Nihil  tibi  mando,  ut  de  eo  cogites. 
Illud  meum  proprium  7iQ0j3l^/ua ,  quaeso ,  suscipe.  Videsne ,  ut  te 
auctore  sim  utrumque  complexus?  Ac  vellem  a  principio  te  audisse 
amicissime  monentem: 

15  3 A)X    £/bCOV     OVTIOT6    ^VUOV    ivl    GT^€GGIV    £#££&££. 

UcCTQlSoS    .... 

Sed  aliquando  tamen  persuasisti,  ut  alterum  complecterer,  quia  de  me 
erat  optime  meritus;  alterum,  quia  tantum  valebat.  Feci  igitur.  Ita- 
que  effeci  omni  obscquio  ,   ut  neutri  illorum  quisquam  esset  me  carior. 

20  3.  Haec  enim  cogitabamus :  nec  mihi  coniuncto  cum  Pompeio  fore  ne- 
cesse  peccare  in  re  publica  aliquando ,  nec  cum  Caesare  sentienti 
pugnandum  esse  cum  Pompeio;  tanta  erat  illorum  coniunctio.  Nunc 
impendet,  ut  et  tu  ostendis  et  ego  video,  summa  inter  eos  contentio. 
Me    autem   uterque  numerat  suum,   nisi  forte  simulat  alter.     Nam  Pom- 

2speius  non  dubitat;  vere  enim  iudicat  ea,  quae  de  re  publica  nunc  sen- 
tiat,  mihi  valde  probari.  Utriusque  autem  accepi  eiusmodi  litteras  eodem 
tempore,  quo  tuas,  ut  neuter  quemquam  omnium  pluris  facere  quam 
me  videretur.  4.  Verum  quid  agam  ?  Non  quaero  illa  ultima  —  si 
enim  castris  res  geretur ,    video  cum  altero  vinci  satius  esse  quam  cum 

3oaltero  vincere  — ,  sed  illa,  quae  tum  agentur,  cum  venero:  ne  ratio 
absentis  habeatur,  ut  exercitum  dimiltat.  Dic  M.  Tvlli.  Quid  dicam? 
„Exspecta,  amabo  te,  dum  Atticum  conveniam,, ?  Non  est  locus  ad  ter- 
giversandum.  Conlra  Caesarem?  Ubi  illae  sunt  densae  dexterae?  Nam, 
ut  illi  hoc  liceret,    adiuvi,    rogatus  ab  ipso  Ravennae  de  Caelio  tribuno 

35  pl.     Ab  ipso  autem  ?    Etiam  a  Cnaeo  nostro  in  illo  divino  terlio  consu- 

1.  noceret ;  el  de  MRI :  noceret ,  de  E.  —  2.  his  I.  —  3.  Zenone  RI.  — 
5.  quo  me  es\  cum  eis  pr.  M.  —  7.  confer  ad  MI  :  confer  te  ad  RE  ,  conferam.  ad 
Codd.  Iunii ,  confer  iam  ad  Lambinus.  —  10.  Atque  malebat  Ernestius.  Cfr.  Hand 
Turs.  I.  p.  208.  Moser  Interpret.  Germ.  p.  943.  —  malum  quod  mihi  R.  — 
13.  complexus)  complexus  ,  Pompeium  et  Caesarem  M.  (Ut  nos  ,  RI.)  —  At 
I.  —  audissem  Lambinus.  —  14.  admonentem  I.  —  16.  rJlq  ovdhv  ylvyJov  yq 
xatoLdoq  auctore  Manulio  Vb.  —  19.  effeci  omni]  feci  et  omni  MR  ,  effeci  et  omni 
I.  (Ut  nos  ,  Ascens.  pr.)  —  20.  Hoc  R.  (Sic  malebat  Ernestius.)  —  iuncto  I. — 
21.  rem  publicam  R.  Cfr.  Gernhard  ad  Lael.  p.  94.  —  cum  Pompeio  sentienti  — 
cum  Caesare  MRI.  (Correctum  ex  Y.)  —  22.  coniunctio  illorum  I.  —  25.  dubilat 
(vere  enim  iudicat)  ea  E.  Cfr.  Matthiae  ad  Cic.  Epp.  sel.  p.  172  et  527.  Haase 
in  Reisi?  Lat.  Gr.  p.  573.  (Fort.  titubat.  Or.)  —  28.  illa  ultima  om.  MRI.  (Supplela 
sunt  ex  mg.  Cratandri.  i  —  30.  cum  agentur  tum  R.  —  33.  sunt  illae  densae  I.  (Fort. 
tensae.  Or.)  Est  ex  aliquo  poeta.  —  ISam  utile  hoc  MI.  —  34.  adivi  MRI.  — 
de  decem  tribunis   pl.  Lambinus.   —     35.  Etiam]  essct  corr.  M.  —     a  om.   RI. 
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latu.  Aliter  senscro?  AiStouat  non  Pompeium  modo  sed  Tqiocs  xal 
Ta&cxdas.  IlovlvSd^ag  uot  tcqwtos  iXsy^slijv  dvc&ycei:  Quis?  Tu  ipse 
scilicet,  laudator  et  factorum  et  scriptorum  meorum.  5.  Hanc  ergo 
plagam  eflugi  per  duos  superiores  Marcellorum  consulatus,  cum  est 
actum  de  provincia  Caesaris.  Nunc  incido  in  discrimen  ipsum.  Itaque,  5 
ut  f  stultus  primus  suam  sententiam  dicat :  mihi  valde  plaeet  de  triumpho 
nos  moliri  aliquid;  extra  urbem  esse  cum  iustissima  causa.  Tamen  da- 
bunt  operam,  ut  eliciant  sententiam  meam.  Ridebis  hoc  loco  fortassc: 
quam  vellcm  etiamnunc  in  provincia  morari!  Plane  opus  fuit,  si  hoc 
impendebat.  Etsi  nil  miserius.  Nam ,  SSov  ^d.QeQyov,  volo  tc  hocm 
scire:  omnia  illa  prima,  quae  etiam  tuis  litteris  in  caelum  ferebas,  inl- 
zrjy.za  fuerunt.  6.  Quam  non  est  facilis  virtus !  quam  vero  diflicilis  eius 
diuturna  simulatio  !  Cum  enim  hoc  reclum  et  gloriosum  putarem ,  ex 
annuo  sumptu,  qui  mihi  decretus  esset,  me  C.  Caelio  quaestori  relin- 
quere  annuum,  referre  in  aerarium  ad  fLS.  x. ,  ingemuil  nostra  cohors,i5 
omne  illud  putans  distribui  sibi  oportere;  ut  ego  amicior  invenirer 
Phrygum  et  Cilicum  aerariis  quam  nostro.  Sed  me  non  moverunt. 
Nam  et  mea  laus  apud  me  plurimum  valuit.  Nec  tamen  quidquam  ho- 
norifice  in  quemquam  fieri  potuit ,  quod  praetermiserim.  Sed  haec 
fuerit,  ut  ait  Thucydides,  exfloly  loyov  non  inutilis.  7.  Tu  autem  de*<> 
nostro  statu  cogitabis;  primum,  quo  artificio  tueamur  benevolentiam 
Caesaris ;  deinde  de  ipso  triumpho ,  quem  video ,  nisi  rei  publicae  tem- 
pora  impedient,  ev.ioQtGzov.  Iudico  autem  cum  ex  litteris  amicorum , 
tum  ex  supplicatione ;  quam  qui  non  decrevit,  plus  decrevit,  quam  si 
omnes  decrcsset  triumphos.  Ei  porro  assensus  est  unus  familiaris  rneus,^ 
Favonius,  alter  iratus,  Hirrus.  Cato  autem  et  scribendo  adfuit  et  ad 
me  de  sententia  sua  iucundissimas  litteras  misit.  Sed  tamen  gratulans 
mihi  Caesar  de  supplicatione,  triumphat  de  sententia  Catonis;  nec  scri- 
bit ,  quid  ille  sententiae  dixerit,  sed  tantum,  supplicationem  eum  mihi 
non  decrevisse.  8.  Redeo  ad  Hirrum.  Coeperas  eum  mihi  placare;3u 
perfice.  Habes  Scrofam ,  habes  Silium.  Ad  eos  ego  etiam  antea  scripsi 
et  ad  ipsum  Hirrum.  Locutus  enim  erat  cum  his  commode ,  se  potuisse 
impedire  sed  noluisse;  assensum  tamen  esse  Catoni,  amicissimo  meo, 
cum  is  honorificenlissimam  in  me  sententiam  dixisset;  nec  me  ad  se 
ullas  lilteras  misisse,  cum  ad  omnes  mitlerem.  Verum  dicebat;  ad  eum  35 
enim  solum  et  ad  Crassipedem  non  scripseram.  9.  Atque  haec  de 
rebus  forensibus.  Redeamus  domum.  Diiungere  me  ab  illo  volo. 
Mirus  est  cpvQdzrig  ,   germanus  Lartidius. 

2.  dpatijosi  (ex  Ilom.  II.  % ,  100)  Larabinus  :  ycara^rjoet  cum  Victorio  (el 
forl.  M)  E,  oni.  RI.  —  3.  laudator  scilicet  R.  —  ego  MI.  —  4.  superiorum  pr. 
M.  —  5.  Caesaris  provincia  1.  —  6.  stultus  corruptnm  videtur.  Fort.  Hillus,  facete 
pro  IJirrus  ,  ut  ad  Fam.  2  ,  20,  1.  Or.  —  11.  etiam  tu  tuis  Benlivolius.  —  literis 
vix  in  pr.  M.  —  exixrr/za  cum  Aldo  avo  Luenemannus.  —  12.  Quam]  Quare 
I.  —  lo.  X.  Graevio  auctore  Schuetzius  :  M-  MRIE.  —  23.  anoQiorov  R.  — 
2i.  plus  decrevil  om.  MRI.  (Ilabet  mg\  M.)  —  quasi  omnis  I.  —  25.  dicresset  M  ,  de- 
crevisset  I.  —  26.  ITircius  RI.  —  29.  illi  MRI.  —  tuutum]  tamen  I.  —  31.  Sil- 
vium  I.  —  etiam]  iam  Lambinus.  Cfr.  Iland  Turs.  II.  p.  574.  —  antea  om. 
I.  —  scripsi  «cum  priscis  exemplaribus»  om.  Pius.  —  32.  et  oin.  MR.  —  his 
MI :  iis  RE.  —  36.  ad  Cassii  fidem  non  MRI.  —  38.  Merus  auclore  Manutio  Lam- 
binus.   —     38.  lartroius  I. 
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*AXXa  xd  ulv  TiQOTezvy^ac  idoouEV ,  dyvvusvot  .izq. 

Roliqua  cxpediamus.  Hoc  primum,  quo  acccssit  cura  dolori  mco  ;  sed 
hoc  tamen,  quidquid  est,  Precianum  cum  iis  rationibus,  quas  ille  meas 
traclat,  admisceri  nolo.  Scripsi  ad  Terentiam,  scripsi  etiam  ad  ipsum, 
sme  quidquid  possem  nummorum  ad  apparatum  sperati  triumphi  ad  te 
redacturum.  Ita  puto  auefjtnra  fore ;  verum  ut  lubebit.  Hanc  quoque 
suscipe  curam,  quemadmoduin  experiamur.  Id  et  ostcndisti  quibusdam 
littcris  ex  Epiro  an  Athcnis  datis  et  in  eo  ego  te  adiuvabo. 

//.     (A.  U.  C.  704.; 

,0  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Brundisium  venimus  vn.  Kalend.  Decembr.  usi  tua  felicitate 
navigandi;  ita  belie  nobis  „Flavit  ab  Epiro  lenissimus  Onchesmites." 
Hunc  GTiovStLuqovzu  si  cui  voles  tcov  v£cotlqcov  pro  tuo  vendita.  2.  Va- 
letudo  tua  me  valde  conturbat.     Significant  enim  tuae  litterae  te  prorsus 

islaborare.  Ego  autem,  cum  sciam,  quam  sis  fortis,  vehementius  esse 
quiddam  suspicor,  quod  te  cogat  cedere  et  propemodum  infringat; 
etsi  alteram  quartanam  Pamphilus  tuus  mihi  dixit  decessisse  et  alteram 
leviorem  accedere.  Terentia  vero,  quae  quidem  eodem  tempore  ad 
portam  Brundisinam  venit.   quo   ego  in  portum,    mihique  obvia  in  foro 

2ufoit,  L.  Pontium  sibi  in  Trebulano  dixisse  narrabat  etiam  eam  deces- 
sisse.  Quod  si  ita  est,  est  quod  maxime  mehercule  opto;  idque  spero 
tua  prudentia  et  temperantia  te  consecutum.  3.  Venio  ad  epistolas  tuas, 
quas  ego  sexcentas  uno  tempore  accepi ,  aliam  alia  iucundiorem ,  quae 
quidem    erant   tua  manu.      Nam  Alexidis   manum   amabam ,    quod   tam 

2sprope  accedebat  ad  similitudinem  tuae  litterae;  non  amabam,  quod  in- 
dicabat  te  non  valere.  Cuius  quoniam  mentio  facta  est,  Tironem  Patris 
aegrum  reliqui,  adolescentem ,  ut  nosti;  et  adde,  si  quid  vis,  probum; 
nihii  vidi  meiius.  Itaque  careo  aegre.  Et  quamquam  videbatur  se  non 
graviter  habere,    tamen   sum   sollicitus  maximamque  spem  habeo  in  M\ 

3oCurii  diligentia,  de  qua  ad  me  scripsit  Tiro  et  multi  nuntiarunt.  Curius 
autem  ipse  sensit,  quam  tu  velles  se  a  me  diligi,  et  eo  sum  admodum 
delectatus.  Et  mehercule  est,  quem  facile  diligas.  Avxoy^aov  in  homine 
urbanitas  est.      Eius  testamentum  deporto   trium  Ciceronum  signis  obsi- 

2.  quod  MRI.  (Correxit  Bosius.)  —  5.  posset  MRI.  —  6.  Ita  MRI  :  Ista 
cum  Bosio  E.  —  dusjuxza  om.  RI.  —  iubebit  M ,  videbitur  I.  —  7.  id  tu  et 
RI  et  corr.  M.  —  ex  Epiro  an  Athenis]  ex  Epiro  Athenis  MRI ,  ex  Epiro  Alhenas 
auctore  Pio  Victorius.  (Correctum  ex  XY.)  —  11.  usi]  ut  si  pr.  M.  —  12.  le- 
vissirnus  I.  —  anches  mitis  MR ,  Auster  et  mitis  I.  (Auclore  Lalinio  emendatum 
in  Vb.)  —  13.  ozovdagovza  -  -  Vccozeocov  rj  o.zovdaigovza  pro  R.  —  vendito 
MRI.  (Emendavit  I.  F.  Gronovius.)  —  Yaletudo  mg.  Cralandri  et  Cod.  iu  ing. 
Repett.  Lamb.  :  Invaletudo  MRIE.  —  19.  portu  R.  —  obviam  R.  —  20.  eam] 
iam  RI.  (De  M  non  liquet.  Ut  nos ,  «e  Codd.»,  Pius.)  —  21.  ita  est,  est 
quod  Bosius  :  ita  est  quod  MRIE.  —  24.  manum  amabam  -  -  litterae :  non  ama- 
bam  Manutio  auctore  Graevius  :  animum  amabam  -  -  litterae :  manum  non  amabam 
MRIE.  —  25.  quod]  quia  I.  —  26.  quondam  I.  —  mentio  iam  facta  I  et  corr. 
M.  —  27.  si  vis  malebat  Erncstius.  Cfr.  Bentleium  ad  Hor.  Sal.  2,  7,  39.  — 
probari  R.  —  28.  Et  quamquam  Bosius  in  Add.  Graevii :  Quamquam  MRIE.  — 
31.  se  om.  MRI.  (Inseruit  Cralander. )  —  sim  M.  —  32.  quam  MI.  —  33.  est 
om.  I.  —  Eius  est  testamentum  XY.  —  deporto  trium  Ciceronum  Orellius  :  de 
tortori  uncis  ceronum  Y ,  de  tortorium  Ciceronum  X  ,  detortorium  Ciceronum  Z , 
detortorio  Ciceronuin  MRI ,  deporto  Ciceronum  Manutio  auctore  E. 
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gnatum  cohortisque  praetoriae;  fecit  palam  te  ex  libella,  me  ex  terun- 
cio.  ln  Aclio  Corcyrae  Alexio  me  opipare  muneratus  est.  Q.  Ciceroni 
obsisti  non  potuit,  quo  minus  Thyamim  videret.  4.  Filiola  tua  te  dele- 
ctari  laetor  et  probari  tibi  cpvGr/Sjv  esse  t*}v  tlqo^  vd  Tiv.va.  Etenim, 
si  haec  non  est ,  nulla  potest  homini  esse  ad  hominem  naturae  adiunctio ;  S 
qua  sublata  vitae  societas  tollitur.  ,,Bene  eveniat" !  inquit  Carneades;  spur- 
ce,  sed  tamen  pudentius  quam  Lucius  noster  et  Patro,  qui,  cum  omnia  ad  se 
reierant ,  *  *  quidquam  alterius  causa  tieri  putent,  et  cum  ea  re  bonum  virum 
oportere  esse  dicant,  ne  maluiu  habeat,  non  quo  id  natura  rectum  sit , 
non  intelligunt  se  de  callido  homine  loqui,  non  de  bono  viro.  Sedio 
haec ,  opinor,  siint  in  iis  libris,  quos  tu  laudando  animos  mihi  addi- 
disti.  5.  Redeo  ad  rem.  Commodum  exspeclabain  epistolam ,  quam 
Philoxeno  dedisses  —  scripseras  enim  in  ea  esse  de  sermone  Pompeii 
Neapolitano  — ,  cum  eam  mihi  Patro  Brundisii  reddidit ;  Corcyrae,  ut 
opinor ,  acceperat.  Nihil  potuit  esse  iucundius.  Erat  enim  de  re  pu- 15 
blica,  de  opinione,  quam  is  vir  haberet  integritatis  meae;  de  benevo- 
lentia,  quam  ostendit  eo  sermone,  quem  habuit  de  triumpho.  Sed  tamen 
hoc  iucundissimum,  quod  intellexi  te  ad  eum  venisse,  ut  eius  animum 
erga  me  perspiceres.  Hoc  mihi,  inquam,  accidit  iucundissimum.  6.  De 
triumpho  autem  nulla  me  cupiditas  unquam  tenuit  ante  Bibuli  impuden-20 
tissimas  litteras,  quas  amplissima  supplicatio  consecuta  est.  A  quo  si 
ea  gesta  essent,  quae  scripsit,  gauderem  et  honori  iaverem :  nunc  illum, 
quL  pedem  porta,  quoad  hostis  cis  Euphratem  fuit,  non  extulerit,  ho- 
nore  augeri;  me,  in  cuius  exercitu  spem  illius  exercitus  habuit,  idem 
non  assequi ,  dedecus  est  nostrum ,  nos^rum ,  inquam ,  te  coniungens.  25 
ltaque  omnia  experiar  et,  ut  spero,  assequar.  Quodsi  tu  valeres,  iam 
mihi  quaedam  explorata  essent.  Sed,  ut  spero ,  valebis.  7.  De  rau- 
dusculo  Numeriano  multum  te  amo.  Hortensius  quid  egerit,  aveo  scire, 
Cato  quid  agat;  qui  quidem  in  me  turpiter  fuit  malevolus.  Dedit  inte- 
gritatis,  iustitiae,  clementiae,  iidei  mihi  testimonium ,  quod  non  quaere- 30 
bam;  quod  postulabam,  negavit.  Itaque  Caesar  iis  litteris,  quibus  mihi 
gratulatur  et  omnia  pollicetur,  quo  modo  exsultat  Catonis  in  me  ingra- 
tissimi  iniuria!  At  hic  idem  Bibulo  dierum  xx.  Ignosce  mihi;  non 
possum  haec  ferre  nec  feram.  8.  Cupio  ad  omnes  tuas  epistolas;  sed 
nihil  necesse  est.     lam  enim  te  videbo.     Illud  tamen  de  Chrysippo ;  nam  35 

1.  te  exlibertus  me  exatruatus  Y,  te  exlibertus  me  extravatus  X,  te  ex  libertum 
extarvacus  Z,  te  ex  liberta  me  ex  tarvacus  pr.  M  et  R  (sed  haec  tarvacu),  te  ex 
libra  me  ex  terunciis  corr.  M.  (Ut  nos  I ,  nisi  quod  teruncia.)  —  2.  Alcxion 
MRI.  —  opiparem  I.  —  3.  Thyamum  R,  tranium  corr.  M.  —  4.  tibi  oxooyrjv 
<pvoiY.rjv  R.  —  5.  haec]  hoc  pr.  M.  —  7.  pudentius  V  et  e  Codd.  llelmst.  et  Ral- 
liol.  Graevius  :  prudentius  MRIE.  —  Patron  MR.  —  referant  *  *  quidquam  Orel- 
lius :  ferant  quidquam  pr.  M  ,  referant  quidquam  I  et  corr.  M  ,  referant  nec  quid- 
quam  RE.  Fort.  r.  nunquam  quidquam.  Or.  —  8.  fieri  non  putent  1.  —  et  om.  I 
et  pr.  M.  —  10.  intelligant  pr.  M.  —  11.  his  l.  —  12.  Commodum  auclore 
Memmio  Lambinus  :  Commodo  YE ,  quomodo  MRI.  —  13.  in  om.  I.  —  14.  cum 
earn  aucloie  Erneslio  Schuelzius  :  eam  cum  libris  RIE.  —  18.  le  intellexi  I.  — 
21.  auiplissiiiiu  Pius  :  amplissime  MRIE.  —  22.  essent]  sunt  MRI.  (Correxit  Cor- 
radus.)  —  28.  scire ,  et  Cato  Schuelzius.  —  29.  quid  equidem  M,  qui  dum  quidem 
RI  et  rag.  M-  —  31.  postulabam ,  negavit.  Itaque  Mauulius  :  postulabam  negavit. 
Id  itaque  MRI,  postulabam,  id  negavit.  Itaquc  E.  —  33.  dxxz.  MI.  —  35.  ne- 
cesse.  Sestiam  enim  M,  neccssc.  Sestium  enim  R,  necesse.  Scstiani  cnim  I.  (Cor- 
rexit  Yictorius.) 
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dc  altero  illo  minus  sum  admiralus ,  operario  homine.  Sed  tamen  ne 
illo  quidem  quidquam  improbius.  Chrysippum  vero,  quem  ego  propter 
litterularum  neseio  quid  libenter  vidi,  in  honore  habui,  discedere  a 
puero,  insciente  me!  Mitto  alia ,  quaeaudio,  multa,  mitto  furta:  fugam 

snon  fero,  qua  mihi  nihil  visum  est  sceleratius.  Itaque  usurpavi  velus 
illud  Drusi,  ut  ferunt,  praetoris  in  eo ,  qui  eadcm  liber  non  iuraret: 
me  istos  liberos  non  addixisse;  praesertim  cum  adcsset  nemo,  a  quo 
recle  vindicarentur.  Id  tu,  ut  videbitur,  ita  accipies;  ego  tibi  assen- 
tiar.     Uni  tuae  disertissimae  epistolae  non  rescripsi ,  in  qua  est  de  peri- 

toculis  rei  publicac.  Quid  rescriberem?  Valde  eram  perturbatus.  Sed  , 
ut  nihil  magno  opere  metuam,  Parthi  faciunt,  qui  repente  Bibulum  se- 
mivivum  reliquerunt. 

///.     (A.  U.  C.  704.J 
CICERO  ATTICO  S. 

i5  1.  A.  d.  viii.  Id.  Decembr.  Aeculanum  veni  et  ibi  luas  litteras  legi, 
quas  Philolimus  mihi  reddidit:  e  quibus  hanc  primo  adspectu  volupta- 
tem  cepi,  quod  erant  a  te  ipso  scriptae;  deinde  earum  accuratissima 
diligentia  sum  mirum  in  modum  delectatus.  Ac  primum  illud ,  in  quo 
te  Dicaearcho   assentiri   negas,    etsi   cupidissime  expetitum  a  me  sit ,   et 

soapprobante  te,  ne  diutius  anno  in  provincia  essem,  tamen  non  est 
nostra  contentione  perfectum.  Sic  enim  scito,  verbum  in  senatu  factum 
esse  nunquam  de  ullo  nostrum,  qui  provincias  obtinuimus,  quo  in  iis 
diutius  quam  ex  senatus  consulto  maneremus;  ut  iam  ne  istius  quidem  rei 
culpam  sustineam ,    quod  minUS  diu  fuerim  in  provincia ,  quam  fortasse 

^ofuerit  utile.  2.  Sed,  qvid  si  hoc  melivs?  saepe  opportune  dici  vide- 
tur,  ut  in  hoc  ipso.  Sive  enim  ad  concordiam  res  adduci  potest  sive 
ad  bonorum  victoriam,  utriusvis  rei  me  aut  adiulorem  velim  esse  aut 
cerle  non  expertem.  Sin  vincuntur  boni,  ubicunque  essem,  una  cum 
iis  victus  essem.     Quare  celeritas  nostri  reditus  d/uszaualyrog  debet  esse. 

3oQuodsi  ista  nobis  cogitatio  de  triumpho  iniecta  non  esset,  quam  tu 
quoque  approbas ,  nae  tu  haud  multum  requireres  illum  virum ,  qui  in 
vi.  libro  informatus  est.  Quid  enim  tibi  faciam,  qui  illos  libros  devo- 
rasti?  Quin  nunc  ipsum  non  dubitabo  reni  tantum  abiicere,  si  i<l  crit 
rectius.     Utrumque    vero   simul  agi   non   potest,    et  de  triumpho  ambi- 

astiose  et  de  re  publica  libere.  Sed  ne  dubitaris,  quin,  quod  honestius, 
id  mihi  futurum  sit  antiquius.  3.  Nam  quod  putas  ulilius  esse  vel  mihi, 
quod  tutius  sit,  vel  etiam  ut  rei  publicae  prodesse  possim,  me  esse 
cum  imperio,  id  coram  considerabimus  quale  sit.  Uabet  enim  res  deli- 
berationem;   etsi  ex  parte  magna  tibi  assentior.     De  animo  autem  meo 

3.  a  puero  discedere  I.  —  7.  libros  MI.  —  9.  disertissume  M.  —  epistolae 
ora.  pr.  M.  —  15.  Aeculanum  Orellius :  Eculanum  M,  Esculanum  Rl ,  Hercula- 
num  cum  Victorio  E.  —  18.  quo  de  Dicaearcho  assentiri  R,  quo  de  D.  mihi  assen- 
tiri  I.  —  19.  cup.  expressum  et  expeditum  I ,  cup.  expressum  et  expetitum  Asc.  pr. 
—  sit ,  te  approbante  mg\  Cratandri.  —  21.  intenlione  1.  —  22.  iis  MIl :  his 
IE."  —  24.  quominus  RI.  —  25.  saepe  om.  MRI.  (Suppletum  ex  XYZ.)  — 
27.  utrumvis  MI.  —  31.  approbas  MRI :  approbabas  suo  arbitratu  Erneslius.  — 
32.  tibi  faciam]  Fort.  tibi  infitier.  Or.  —  34.  agi\  ac  pr.  M.  —  37.  quo  tutius 
MR.   —     prodesse]  prodire  pr.  M.  —     39-  assentior  M  :  assentio  RIE. 
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ero-a  rom  puhlicam,  bene  facis,  quod  non  dubitas;   et  iilud  probe  iudi- 
cas,    nequaquam   satis   pro   meis   officiis,   pro   ipsius   in  aiios  effusione , 
illum  in  me  liheralem  fuisse;  eiusquc  rci  causam  vere  explicas;  et  eis , 
ouae  de  Fadio  Caninioque  acla  scrihis,  valde  consentiunt.     Quae  si  secus 
essent  totumque  se  ille   in   me   profudissel,    tamen   illa,    quam    scribis,«r» 
custos  urbis   me  praeclarae    inscriptionis    memorem    esse   co^eret;    nec 
mihi  conccderet,  ut  imilarer  Volcatium  aut    Scrvium,  quibus  tu  os  con- 
tentus;    sed   aliquid    nos   vellet   nobis    dignum    et    sentire   et  defendere. 
Ouod   quidem    agerem  ,    si    iicoret,    alio   modo    ac    nunc    agendum    est. 
4.  I)e    sua  potentia   dimicaut   homines   hoc    tempore ,    periculo  civitatis.  10 
Nam,    si   res   publica   defonditur,    cur    ea  consule  isto  ipso  defensa  non 
est?   cur   ego,    in   cuius   causa   rei  publicae   salus  consistebat,    defensus 
postero   anno   non  sum  ?    cur  imperium  illi  aut  cur  illo  modo  proroga- 
tum   est?    cur    tanto    opere    pugnatum   est,    ut   de  eius  ahsentis  rationo 
hahenda    docom    trihuni   pl.    icrrcnt?     His   iile    rehus    ita  convaluit,    ut  ia 
nunc   in   uno   civi    spes  ad  resistendum  sit,    qui  mallem ,  tantas  ei  viros 
non  dodissot,  quam  nunc  tam  valenti  resisteret.     5.  Sed  quoniam  res  eo 
deducta   est,    non  quaeram,    ut  tu  scrihis,    nov  oy.dcfoo,  zo  tSv  * Atqbi- 
§iov\  mihi  axagjog  unum  erit,  quod  a  Pompeio  gubernabitur.  Illud  ipsum, 
quod  ais,   „  Ouid  fiet,   cum  erit  diclum:   dic  M.  Tvlli?"  —  gv vtouc. ,  «(> 
Cn.   Pompeio   assextior.      Ipsum   tamen  Pompeium   soparatim  ad  con- 
cordiam  hortabor.     Sic  cnim  scntio,  maximo  in  pcrieulo  rom  esse.    Vos 
scilicet  plura,    qui  in  urhc  estis.     Vcrumlamen  hoc  video  ,   cum  homino 
audacissimo  paratissimoquo  nogotium  csse;  omnes  damnatos,  omnes  igno- 
minia    afleclos ,    omnes    damnatione  ignominiaquc    dignos    illac    facere,*"» 
omnem    fere    iuventutem,    onmom  illam   urbanam   ac  perdilam  plebem, 
trihunos   valentes    addito  C.  Cassio,    omnes,    qui  aore  alieno  premanlur 
—  quos  plures  esse  intelligo,    quam  pularam :    causam  solum  iila  causa 
non  hahot ;  ccteris  rebus  abundat  —  hic  omnia  facere  omnes,  no  armis 
docernatur;   quorum  exitus  semper  incerti,   nunc  vero  etiam  in  alteram  30 
partcm  magis  timendi.     Bihulus  de  provincia  decessit,  Yeicntonem  prao- 
fecit.     In  decedendo  erit,    ut  audio,  tardior.     Quem  cum  ornavit  Cato, 
declaravit  iis    se   solis   non   invidere ,    quihus   nihil    aut  non  multurn  ad 
dignitatem   posset   accedcrc.     G.  Nunc  venio  ad  privata.     Fcre  enim  re- 
spondi  tuis  littoris  de  re  puhlica  et  iis,  quas  in  suburhano,  et  iis,  quas  a.r» 
postea    scripsisti.     Ad    privata   venio:    unum    etiam    dc  Caelio.     Tantum 
ahest,  ut  meam  ille  sententiam  moveat ,  ut  valde  ego  ipsi,  quod  de  sua 


4.  Fadio  Orellius:  Fahio  MRIE.  —  Canullofj>ie  I.  —  10.  spes}  rcs  3JH'. 
(Correxit  Erneslius.)  —  <iU! ,  <ln(>  C(),r-  8f.  —  tantas  ei  vires]  tanta  se  iuris  pr. 
M.  —  18.  ut  tu  scribis  cuin  Cratandro  Lambinus  :  ut  scribis  MRIE.  —  zo  oin. 
B.  —  "20.  cum]  (him  I.  —  21.  C.v.  om.  KI.  —  assentiar  R.  —  23.  haec  pr.  AI 
ct  mg.  Crat.  —  vi<leo]  iudico  I.  —  25.  illac  MKI  :  iltuc  cum  Codd.  Iunii  E.  Cfr. 
Haud  Turs.  III-  p.  .202.  —  28.  fjuos]  <juod  pr.  M.  —  pluris  M.  —  solam  R.  — 
29.  otnnia  faceremus  ne  \\  ,  omnia  facere  omnis  debet  ne  1.  —  '.)().  uero  etiam  Vc- 
tusti  C.odd.  Pii  el  Hand  Tors.  II.  |».  568.:  etiam  vero  MR.  vero  IE.  —  31.  n>a- 
gis  magisque  timendi  Ii.  —  discessit  K.  —  Velentonem  M  ,  Valentonem  U  ,  Yrfoi- 
tonncm  I.    —     \\\.  a  om.    R.    —     Nunc  —  fere  enim  -  -  scripsisti  —  ad  (dc- 

letis  M'i!>i^  venio  <i<l  privutaj  Mad\ig  I.  p.   192.    —     30.  scripsi  K.    —     37.  ille  mc- 
am  1.    —      moncat   \\. 
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sententia  decesserit,  poenitendum  putem.  Sed  quid  est,  quod  ei  vici 
Lucceii  sint  addicti?  Hoc  te  praetermisisse  miror.  7.  De  Philotimo, 
faciam  equidem,  ut  mones.  Sed  ego  mihi  ab  illo  hoc  tempore  non 
rationes  exspectabam,  quas  tibi  edidit,  verum  id  reliquum,  quod  ipse 
•"»in  Tusculano  me  referre  in  commentarium  mea  manu  voluit,  quodque 
idem  in  Asia  mihi  sua  manu  scriptum  dedit.  Id  si  praestaret,  quanlum 
mihi  aeris  alieni  esse  tibi  edidit,  tantum  et  plus  etiam  ipse  mihi  debe- 
ret.  Sed  in  hoc  genere,  si  modo  per  rem  publicam  licebit ,  non  accu- 
sabimur  posthac;  neque  hercule  antea  negligentes  fuimus  sed  amicorum 

•o  multiludine  occupati.  Ergo  utemur,  ut  polliceris,  et  opera  et  consilio 
tuo;  nec  tibi  erimus,  ut  spero,  in  eo  molesti.  8.  De  serperastris  cohor- 
tis  meae,  nihil  est,  quod  doleas.  Ipsi  enim  se  collegerunt  admira- 
tione  integritatis  meae.  Sed  me  moverat  nemo  magis  quam  is,  quem 
tu  neminem  putas.     Idem  et  initio  fuerat  et  nunc  est  egregius.     Sed  in 

•sipsa  decessione  significavit  sperasse  se  aliquid;  et  id,  quod  animum  in- 
duxerat  paullisper,  non  tenuit ,  sed  cito  ad  se  rediit  meisque  honorifi- 
centissimis  erga  se  officiis  victus,  pluris  ea  duxit  quam  omnem  pecu- 
niam.  9.  Ego  a  Curio  tabulas  accepi,  quas  mecum  porto.  Hortensii 
legata  cognovi.      Nunc  aveo    scire,    quid   hominis  sit  et  quarum  rerum 

20  auctionem  instituat.  Nescio  enim ,  cur ,  cum  portam  Flumentanam  Cae- 
lius  occuparit,  ego  Puteolos  non  meos  faciam.  10.  Venio  ad  Piraeea, 
in  quo  magis  reprehendendus  sum,  quod  homo  Romanus  Piraeea 
scripserim,  non  Piraeeum  —  sic  enim  omnes  nostri  locuti  sunt  — , 
quam  quod  in  addiderim.     Non  enim  hoc  ut  oppido  praeposui,    sed  ut 

25loco;  et  tamen  Dionysius  noster,  qui  est  nobiscum,  et  Nicias  Cous  non 
rebatur  oppidum  esse  Piraeea.  Sed  de  eo  videro.  Nostrum  quidem  si 
est  peccatum,  in  eo  est,  quod  non  ut  de  oppido  locutus  sum,  sed  ut 
de  loco,  secutusque  sum,  non  dico  Caecilium, 

Mane  ut  ex  portu  in  Piraeeum , 

30 —  malus  enim  auctor  Latinitatis  est  — ,  sed  Terentium,  cuius  fabellae 
propter  elegantiam  sermonis  putabantur  a  C.  Laelio  scribi: 

Heri  aliquot  adolescentuli  coimus  in  Piraeeum; 

et  idem, 

1.  quod  cuncti  Luceiis  R,  quod  eunti  vici  Lutei  I.  (Ut  nos  Z,  et  Viclorius  «e 
vestigiis  M » ,  quae  nobis  notata  nou  sunt.)  —  2.  te  om.  I.  —  3.  hoc  ternpore 
om.  MRI.  (Suppleta  sunt  ex  XZ.)  —  7.  esse  tibi  Manutius  :  esse  ibi  MRE,  esset 
ibi  I.  —  9.  posthanc  pr.  M.  —  sed  et  amicorum  multitudine  M  ,  sed  et  multitudine 
amicorum  R.  —  11.  serpirastris  MR  ,  Cerberastris  «Alii»  in  rag.  Repett.  Lamb.  — 
12.  est  om.  pr.  M.  —  admiratione  in  te  integritatis  MR  ,  adm.  vitae  integr.  I  et 
mg.  M.  (Ut  nos,  Codd.  Ralliol.  et  Helmst.)  —  14.  neminem]  nemo  MRI.  — 
et  in  initio  I.  —  16.  meisque]  in  iisque  M ,  in  iis  quae  I.  {meisque  mg.  M.)  — 
17.  omnem  pecuniam  om.  Z.  —  18.  ab  I.  —  19.  habeo  MI.  —  20.  actionem  MR, 
rationem  I.  (auctionem  mg.  M.)  —  20.  cum]  non  l.  —  21.  Puteolos  meos  gressus 
non  faciam  I.  —  pirea  M.  Sic  deinceps.  —  24.  quam]  cui  pr.  M.  —  in 
om.  M.  —  hoc  M.  ut  (id  est,  hoc  in  ut)  I.  —  25.  et  anle  Nic.  om.  MI.  — 
Nicias  Cous]  meias  eous  I.  —  non]  noen  pr.  M ,  non  et  noenii  corr.  M  ,  noem  I  , 
nomen  R.  (Correctum  in  Victoriana.)  —  26.  oppidi  R.  —  eo  corr.  M  :  reo 
pr.  M,  eoo  I,  re  RE  et  corr.  M.  —  video  M.  —  28.  non  dico  om.  pr.  M.  — 
30.  malus  enim  auctor]  in  aliis  auctor  pr.  M.  —  32.  aliquot  adolescentuli  om.  pr. 
M.   —     coimus]  cum  imus  M. 
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Mercator  hoc  addebat ,  captam  e  Sunio. 
Quodsi  Srjjuovs  oppida  volumus  esse,    tam  est  oppidum   Sunium    quam 
Piraeeus.      Sed,    quoniam  Grammaticus  es,   si  hoc  mihi  ^zrjua  persol- 
veris,    magna   me  molestia  liheraris.     11.  llle  mihi  litteras  hlandas  mit- 
tit.     Facit  idem   pro  eo  Balbus.     Mihi  certum  est  ab  honestissima  sen-n 
tentia  digitum  nusquam.      Sed  scis    illi   reliquum  quantum  sit.     Putasne 
igitur   verendum  esse,    ne   aut  obiiciat  id  nobis   aliquis,    si  languidius, 
aut  repetat,  si  fortius?    Quid  ad  haec  reperis?    Solvamus,  inquis.     Age, 
a  Caelio  mutuabimur.      Hoc  tu  tamen  consideres  velim.     Puto  enim,  in 
senatu  si  quando   praeclare  pro  re   publica   dixero,    Tartessium    istum  m 
tuum  mihi  exeunti,    „Iube  sodes  nummos  curari."     1*2.  Quid  superest? 
Etiam.     Gener  est  suavis  mihi,  Tulliae ,   Terentiae;    quantumvis  vel  in- 
genii  vel  humanitatis.  [Satis.]     Reliqua,  quaenosti,  ferenda.     Scis  enim, 
quos   f  aperierimus;    qui   omnes   praeler   cum,    de   quo   per  te  egimus, 
rem   me   facere   rentur.      lpsis    enim  expensum  nemo  ferret.     Sed  haecio 
coram.     Nam    multi  sermonis   sunt.     Tironis   reliciendi   spes    est  in  M\ 
Curio;    cui  ego  scripsi  tibi  eum  gratissimum  facturum.    Dat.  v.  Id.  l)e- 
cembr.  a  Pontio  ex  Trebulano. 

IV.    (A.  U.  C.  704J 

CICERO  ATTICO  S.  20 

1.  Dionysium  Hagrantem  desiderio  tui  misi  ad  te,  nec  mehercule 
aequo  animo;  sed  fuit  concedendum:  quem  quidem  cognovi  cum  doctum, 
quod  mihi  iam  ante  erat  notum,  tum  sane  plenum  ofticii,  studiosum 
eliam  meae  laudis  ,  frugi  hominem  ac,  ne  libertinum  laudare  videar, 
plane  virum  bonum.  2.  Pompeium  vidi  mi.  Id.  Decembres;  fuimus25 
una  horas  duas  fortasse.  Magna  laelitia  mihi  visus  est  affici  meo  ad- 
ventu:  de  triumpho  hortari,  suscipere  partes  suas ;  monere,  ne  ante  in 
scnatum  accederem,  quam  rem  confecissem;  ne  dicendis  sententiis  ali- 
qucm  tribunum  alienarem.  Quid  quaeris?  In  hoc  oflicio  sermonis  nihil 
potuit  esse  prolixius.  De  re  publica  autem  ita  mecum  locutus  est ,  30 
quasi  non  dubium  bellum  haberemus.  Nihil  ad  spem  concordiae;  plane 
illum  a  se  alienatum  cum  ante  intelligeret,  tum  vero  proxime  iudicasse: 
venisse  Hirtium  a  Caesare,  qui  esset  illi  familiarissimus,  ad  se  non 
accessisse;  et,  cum  ille  a.  d.  vm.  ldus  Decembr.  vesperi  venisset,  Bal- 
bus  de  tota  re  constiluisset  a.  d.  vn.  ad  Scipionem  ante  lucem  venire ,  35 
muita  de  nocte  eum  profectum  esse  ad  Caesarem.     Hoc  illi  ztxto/QicoSss 

1.  haer  I.  —  2.  dr/iiovc)  "ka.ov  R.  —  3.  zetema  M,  thcma  I.  —  7.  Forl. 
nobis  ,  uliquid  si.  Or.  —  8.  aut  ille  repetat  auctore  Ernestio  Schuelzius.  —  8.  rep- 
pereris  R.  —  9.  a  om.  pr.  M.  —  tu  ora.  pr.  M.  —  11.  exeunti  urbe  iube  I.  — 
curari  Muretus:  curare  MRIE.  Cfr.  ad  Att.  10,  11.  —  Qui  MIU.  —  12.  genere 
RI.   —   13.  Satis\   «Eradendura  hoc  v.»  Pns.     Itera  Schuetzius  ;  nos  seclusimus.   — 

14.  aperierimus   M  :    aperuerimus    RIE.      Fort.    quos    (a  nohis)    avcrterimus.  Or.     — 

15.  rem  Y:  reum  MRIE.   —     offerret  M,  offert  R,  offerct  I.     (Correclum  ex  Y.)  — 

16.  sermoncs  R.  —  ftl.  CurioneM,  M.  Curionem  RI.  —  17.  fulurum  1.  —  22.  fuit 
non  cedendum  pr.  M.  —  23.  notum ,  tum  sane  I  et  Mantilio  auclore  Schuetzius  : 
notum  sanctum  pr.  M,  notum ,  tum  sanctum  RE  et  corr.  M.  —  20.  forlasse  om. 
R.  —  29.  hoc  iudicio  et  officio  I.  —  30.  ita  om.  R.  —  32.  a  MR  :  ab  IE.  — 
33.  illi]  sibi  R.  —  34.  cum  om.  I.  —  35.  ad  om.  R.  —  36.  cum  ora.  I.  — 
esse  ora.  R.   —     Hoc]  hec  corr.  M. 
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videbatur  essc  alicnalionis.  3.  Quid  mulla?  Nihil  me  aliud  consolatur, 
tiisi  quod  illum,  cui  eliam  ininiici  alterum  consulatum,  fortuna  summam 
potcntiam  dedcrat,  non  arbitror  fore  lam  amcntem,  ut  haec  in  discri- 
men  adducat.  Quodsi  rucrc  cocperit,  nae  ego  mulla  limeo,  quae  non 
r  audeo  scribcrc.  Sed,  ut  nunc  cst,  a.  d.  iii.  Nonas  Ian.  ad  urbem 
cogito. 

V.  (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Multas  uno  tempore  acccpi  cpistolas  tuas;  quaciuihi,  quamquam 

lorecentiora  audicbam  cx  iis,  qui  ad  me  veniebanl,  tamen  erant  iucun- 
dae.  Studium  enim  et  benevolentiam  declarabant.  Valetudine  tua  mo- 
veor,  ct  Piliam  in  idem  genus  morbi  delapsam  curam  tibi  affcrre  maio- 
rem  sentio.  Date  igitur  operam,  ut  valeatis.  2.  l)e  Tirone ,  video  tibi 
curae    esse;    quem    quidem   ego,    etsi  mirabiles  utilitates  mihi  praebet, 

jscum  valet,  in  onmi  genere  vel  negotiorum  vel  studiorum  meorum, 
tamen  propter  humanitatem  et  modestiam  malo  salvum  quam  proptcr 
usum  meum.  3.  Philogenes  mecum  nihil  unquam  de  Luscenio  locutus 
est;  de  ceteris  rebus  habes  Dionysium.  Sororem  tuam  non  venisse  in 
Arcanum  miror.      De  Chrysippo,  meum  consilium  probari  tibi  non  mo- 

2uleste  fero.  Ego  in  Tusculanum  nihil  sane  hoc  tempore.  Devium  est 
rois  anavx&aiv  et  habet  alia  SvgxQ^Gia.  Sed  de  Formiano  Tarracinam 
pridie  Kal.  Ian.  Inde  Pomptinam  summam ;  inde  Albanum  Pompeii;  ita 
ad  urbem  m.  Nonas,  natali  meo.  4.  De  re  publica  quotidie  magis 
timeo.      Non   enim   boni,    ut  f  putant,    consenliunt.     Quos   ego   equites 

25Homanos,  quos  senatores  vidi,  qui  accrrime  cum  cetera,  tum  hoc  itcr 
Pompeii  vituperarent!  Pace  opus  est.  Ex  victoria  cum  multa  mala,  tum 
certe  tyrannus  existet.  Sed  haec  propediem  coram.  Iam  plane  mihi  deest, 
quod  ad  te  scribam.  Nec  enim  de  re  publica,  quod  uterque  nostrum  scit 
eadem ;    et  domestica   nota  sunt   ambobus.      5.  Keliquum  est  iocari ,    si 

30hic  sinat.  Nam  ego  is  sum,  qui  illi  concedi  putem  utilius  esse,  quod 
poslulat,  quam  signa  conferri.  Sero  enim  resistimus  ci,  quem  per  annos 
decem  aluimus  contra  nos.  „Quid  sentis  igitur"?  inquis.  Nihil  scilicet 
nisi  de  sententia  tua;  nec  prius  quidem ,  quam  nostrum  negotium  aut 
confecerimus  aut  deposuerimus.     Cura  igitur,  ut  valcas.    Aliquando  ano- 

35  TQLipai  quartanam  istam  diligentia ,  quae  in  te  summa  est. 

VI.  (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Plane  deest  quod  ad  te  scribam;   nota  omnia  tibi  sunt;  nec  ipse 
habeo,    a  te   quid   exspectem.      Tantum   igitur  nostrum  illud    sollemne 


2.  cui]  quo  pr.  M.  —  3.  dederit  auctore  Pio  Manulius.  -  10.  his  I.  — 
11.  Valetudine  m».  Cralandri  :  Invaletudine  MRIE.  —  15-  mirabilis  utilitatis  fru- 
vtum  mihi  I.  —  15.  vel  anle  negotiorum  om.  I.  —  17.  Luscenio  Victorius  :  Lus- 
qenio  MFU  ,  Luscieno  cum  Cratandro  E  ,  Lucieno  Corradus.  Cfr.  Varr.  R.  R.  2,  5, 
i.  —  22.  Pontinium  M,  Pomptinum  R,  Pontinum  I.  —  sumam  MI,  suniam  R. 
(COrreclum  ex  YZ.)  —  24.  putavi  Manutius.  Fort.  putabant  (boni  ipsi)  vel  pu- 
(arat  (Porapeius).  0«.  —  consentiunt  om.  pr.  M.  —  25.  tum]  tamen  I.  —  27.  tyran- 
nis  I.  Cfr.  Moser  ad  II.  de  Rep.  p.  178.  —  mihi  deest]  nihil  est  R.  —  28.  quid 
ad  Ml-  Cfr.  Hand  ad  Wopkens  p.  168.  —  38.  quid  MRI.  —  39.  quod  cum  Lambino 
K.   —     illud  nostrum  R. 
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servemus,  ut  ne  quem  istuc  euntem  sine  litteris  dimittamus.  2.  J)e  re 
publica  valde  timeo,  nec  adhuc  fere  inveni,  qui  non  concedendum  pu- 
laret  Caesari  quod  postularet  potius  quam  depugnandum.  Est  illa  qui- 
dem  postulatio  opinione  valentior.  Cur  autem  nunc  primum  ci  resista- 
mus?  Ou  ya.Q  $>/  zoSe  uafcov  £til  xctxov,  quam  cum  quinquennium  pro-  ■> 
rogabamus;  aut  cum,  ut  absentis  ralio  haberetur ,  ferebamus;  nisi  forte 
haec  illi  tum  arma  dedimus ,  ut  nunc  cum  bene  parato  pugnaremus. 
Dices,  „Quid  tu  igitur  sensurus  es"?  Non  idem,  quod  dicturus.  Sen- 
(iam  enim  omnia  facienda,  ne  armis  decertetur ;  dicarn  idem ,  quod 
Pompeius;  neque  id  faciam  humili  animo.  Sed  rursus  hoc  permagnum  »«» 
rei  publicae  malum  esl;  at  quodam  modo  mihi  praeter  ceteros  nou 
reclum  me  in  tantis  rebus  a  Pompeio  dissidere. 

VII.    (A.  U.  C.  704.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  „Dionysius,    vir  optimus,  ut  mihi  quoque  est  perspe-r> 
ctus,    et   doctissimus,   tuique    amantissimus,    Romam    venit 
xv.   Kal.   Ian.   et  litteras   a  te   mihi   reddidit:"  lot  enim  verba 
sunt  de  Dionysio  in  epislola  tua.     Illud  fputato  non  adscribis:  „et  tibi 
gratias    egit."     Atqui   certe    ille  agere  debuit;    et,    si  esset  factum , 
quae  tua  est  humanitas,    adscripsisses.     Mihi   autem  nulla  de  eo  naliv-w 
coSla    datur   propter  superioris   epistolae    testimonium.      Sit  igitur   sane 
Lonus  vir.     Hoc  enim  ipsum  bene  fecit,  quod  rnihi  sui  cognoscendi  pe- 
nitus  etiam  islam   facultatem   dedit.      2.  Philogenes  recte  ad  te  scripsil; 
curavit  enim ,  quod  debuit.     Eum  ego  uti  ea  pecunia  volui,  quoad  lice- 
ret;   itaque    usus   cst  menses   xiiii.     3.    Pomptinium  cupio  valere,    et,i?.-> 
quod  scribis  in  urbem  introisse,    vereor  quid  sit ;  nam  id  nisi  gravi  de 
causa  non  fecisset.      Ego ,    quoniam    iiii.   Nonas  Ianuarias  compitalicius 
dies  est,  nolo  eo  die  in  Albanum  venire,  ne  molestus  sim  familiae.    Ve- 
niam  in.  Nonas  igitur;   inde  ad  urbem  pridie  Nonas.     Tua  Xtfipig  quem 
in  diem  incurrat,  nescio;  sed  prorsus  te  commoveri  incommodo  valetu-iso 
dinis   tuae    nolo.     4.    De   honore    nostro ,    nisi   quid  occulte  Caesar  per 
suos  tribunos  molitus  erit,   cetera  videntur  esse  tranquilla.     Tranquillis- 
simus  autem  animus  meus;  qui  totum  istuc  aequi  boni  facit;  et  eo  ma- 
gis,  quod  iam  a  multis  audio  constitutum  esse  Pompeio  et  eius  consilio 
in  Siciliam  me  mittere ,    quod  imperium   habeam.     Id  est  *  AfiSrjQiTr/.c.}>.  3> 
Nec  enim    senatus   decrevit    nec  populus   iussit  me   imperium  in  Sicilia 
habere.     Sin  hoc  res  publica  ad  Pompeium  defert,   qui  me  magis  quam 

1.  is  tunc  pr.  M,  istac  I  et  corr.  M.  —  3.  quidem  impudens  postulatio  RI  el  m;r. 
M.  —  4.  resistam  AIR.  —  5.  ov  -  -  xaxov  (ex  Odyss.  /u,  209.)  Schuelzius  :  oi>- 
yatav  Tude  jLteigov  £~cot  xaxov  U,  ov  yao  av  Todc  ucTgov  daei  xaxov  cum  Viclo- 
rio  E.  (l)e  M  parum  conslal.)  —  8.  cetisurus  R.  —  11.  at]  et  MRF.  (Emenda- 
vit  Malaspina.)  —  17.  a  rne  tibi  Ml.  —  18.  putato  XZMRI :  puto  cum  Viclo- 
rio  E.  Requirttur  baec  fere  seatentia :  Illud,  illo  purgato,  nonadscribis.  ()r.  —  19.  illi 
I.  —  20.  tua  est]  tu  si  MI.  —  21.  Sit]  Sed  pr.  M.  —  25-  et]  sed  malebat  Erne- 
slius.  Fort.  et  delendum  cum  Lambino ,  qui  edidit  :  valere.  Quod  eum.  Or.  — 
28.  venire  molcstus  familiae  MRI.  (Correclum  ex  XZ.)  —  Veniam  fort.  delendum. 
Ob.  —  2'.).  .Vo/i.  lanuar.  Mlll.  —  igitur  ;  inde  ad]  inde  igitur  ad  R.  —  31.  quod 
pr.  M.  —  32.  suos  om.  I.  —  31.  a  om.  pr.  M.  —  37.  refert  MRI.  (Corrcxit 
lunius.) 
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privatum  aliquem  mittat?  Itaque,  si  hoc  imperium  mihi  molestum  erit, 
utar  ea  porta,  quam  primam  videro.  5.  Nam,  quod  scribis  mirificam 
exspectationem  essc  mei  neque  tamen  quemquam  bonorum  aut  satis 
bonorum  dubitare,    quid  sensurus  sim:   ego,  quos  tu  bonos  esse  dicas, 

5  non  intelligo  —  ipse  nullos  novi  — ;  sed  ita,  si  ordines  bonorum  quae- 
rimus.  Nam  singulares  sunt  boni  viri;  verum  in  dissensionibus  ordines 
bonorum  et  genera  quaerenda  sunt.  Senalum  bonum  putas,  per  quem 
sine  imperio  provinciae  sunt?  —  nunquam  enim  Curio  sustinuisset ,  si 
cum   eo   agi  coeptum   esset:   quam   sententiam  senatus  sequi  noluit;   ex 

ioquo  factum  est,  ut  Caesari  non  succederetur  — :  an  publicanos?  qui 
nunquam  firmi,  sed  nunc  Caesari  sunt  amicissimi;  an  feneratores?  an 
agricolas  ?  quibus  optatissimum  est  otium.  Nisi  eos  timere  putas,  ne 
sub  regno    sint,    qui  id  nunquam,   dum  modo  otiosi  essent,   recusarunt. 

6.  Quid  ergo?  exercitum  retinentis,   cum  legis  dies  transierit,  rationem 
tshaberi  placet?  Mihi  vero  ne  absentis  quidem.     Sed,  cum  id  datum  est, 

illud  una  datum  est.  „Annorum  enim  decem  imperium  et  ita  latum 
placet."  Placet  igitur  etiam  me  expulsum  et  agrum  Campanum  perisse 
et  adoptatum  patricium  a  plebeio,  Gaditanum  a  Mvtilenaeo;  et  Labieni 
divitiae  et  Mamurrae  placent  et  Balbi  horti  et  Tusculanum.  Sed  horum 
soomniuni  fons  unus  est.  lmbecillo  resistendum  fuit;  et  id  erat  facile. 
Nunc  legiones  xi.,  equitatus  tantus,  quantum  volet;  Transpadani,  plebes 
urbana,  tot  tribuni  pl. ,  tam  perdita  iuventus,  tanta  aucloritate  dux, 
lanta  audacia.     Cum  hoc  aut  depugnandum  est  aut  habenda  e  lege  ratio. 

7.  „Depugna",  inquis,  „potius,  quam  servias."     Ut  quid?   si  victus  eris, 
2sproscribare?   si  viceris,   tamen  servias?  „Quid  ergo",  inquis,   „acturus 

es?"  Idem  quod  pecudes,  quae  dispulsae  sui  generis  sequuntur  greges. 
Ut  bos  armenta,  sic  ego  bonos  viros  aut  eos,  quicunque  dicentur  boni, 
sequar,  etiamsi  ruent.  Quid  sit  optimum  male  contractis  rebus,  plane 
video.      Nemini  est  enim   exploratum,   cum   ad  arma  ventum  est,    quid 

3ofuturum  sit;  at  illud  omnibus,  si  boni  vicli  sint,  nec  in  caede  principum 
clementiorem  hunc  fore,  quam  Cinna  fuerit,  nec  moderatiorem  quam 
Suila  in  pecuniis  locupletium.  ]E/u7ioliravoual  gol  iamdudum,  et  face- 
rem  diutius,  nisi  me  lucerna  desereret.  Ad  summam,  dic  M.  Tvlli. 
Assentior   Cn.   Pompeio,    id  est,  T.  Pomponio.     Alexim,  humanissimum 

aspuerum,  nisi  forte,  dum  ego  absum,  adolescens  factus  est  —  id  enim 
agere  videbatur  — ,  salvere  iubeas  velim. 

1.  mittit  Z.  —  2.  ea  porta]  e  porta  M,  Eporta  R,  porta  I.  —  primum  MRI. 
(Ut  nos,  Bosius.)  —  3.  aut  satis  bonorum  in  M  a  pr.  m.  oraissura  ,  in  nig.  ab  alia 
manu  additum,  rursusque  delelum  esl.  —  4.  sensurus]  facturus  Z  et  mg.  Cratan- 
dri.  —  7.  bonum]  bonorum  1.  —  11.  Caesaris  R.  —  12.  eos  om.  pr.  M.  — 
ne  om.  pr.  M.  —  13.  qui  id\  quid  id  pr.  M,  quod  RI  et  corr.  M.  —  14.  diem 
MRI.  (Correctum  in  Manutiana.)  —  17.  placet  ?  Placet  cum  aliis  distinguit  E, 
qua  in  latione  cum  Aldo  et  Lamb.  del.  esset  enim.  Alternm  placet  om.  MR.  — 
19.  horti]  citi  I.  —  21.  plebs  R.  —  22.  tot  om.  R.  —  24.  inquis  potuit  quam 
I.  —  ZJt]  et  R.  —  26.  depulsae  I.  —  29.  Nemo  I.  —  30.  sint  R:  sunt  MIE.  — 
32.  Syllam  M.  —  locupletum  R  et  pr.  M.  —  34.  Assentiar  R.  —  P.  Pompo- 
nio  M. 
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VIII.    (A.  U.  C.  704.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Quid  opus  est  de  Dionysio  tam  valde  affirmare?   An  mihi  nulus  tuus 
non  faceret  fidem?   Suspicionem  autem  eo  mihi  maiorem  taciturnilas  tua 
attulerat,  quod  et  tu  soles  conglutinare  amicitias  testimoniis  tuis  etillums 
aliter  cum   aliis  de  nobis  locutum   audicbam.    Sed  prorsus  ita  esse,   ut 
scribis,  mihi  persuades.     Itaque  ego  is  in  illum  sum,    quem  tu  me  esse 
vis.     2.   Diem   tuum   ego   quoque   ex   epistola   quadam   tua,    quam  inci- 
piente   febricula   scripseras,    mihi  notaveram;    et   animadverteram  posse 
pro   re   nata    te  non   incommode   ad    me  in   Albanum  venire  m.  Nonas  n> 
lanuar.      Sed,   amabo  te,    nihil   incommodo   valeludinis    feceris.      Quid 
enim   est  tantum   in  uno   aut  altero   die?     3.   Dolabellam    video  Liviae 
lestamento  cum  duobus  coheredibus  esse  in   triente,    sed  iuberi  mutare 
nomen.      Est  tioIltlkuv  oy.6/u/uay  rectumne  sit  nobili  adolescenti  mutare 
nomen   mulieris    testamento.      Sed   id    g)UoGogx>6r£Qov    dLevy.QLvtJGO/uev ,  «a 
cum   sciemus,   quantum    quasi   sit  in   trientis   triente.      4.    Quod  putasti 
forc,  ut  ante ,  quam  istuc  venirem,   Pompeium  viderem,  factum  est  ita. 
Nam   VI.   Kal.   ad  Lavernium  me  consecutus   est.     Una  Formias  venimus 
et  ab  hora  octava  ad  vesperum  secreto  collocuti  sumus.     Quod  quaeris, 
ecquae  spes  pacificationis  sit:  quantum  ex  Pompeii  multo  et  accurato  ser-2» 
mone  perspexi,  ne  voluntas  quidem  est.   Sic  enim  existimat,   si  ille  vel  di- 
misso   exercitu   consul   factus    sit,    avyyvo-Lv  zrjs  tio'Alt£lc/.s   fore.     Atque 
etiam  putat  eum,    cum  audierit  contra  se  diligenter  parari,    consulatum 
hoc   anno    neglecturum   ac  potius  exercitum  provinciamque  retenturum. 
Sin  autem   ille   fureret  ,    vehementer   hominem   contemnebat  et   suis  etw 
rei   publicae   copiis   confidebat.     Quid    quaeris?   Etsi  mihi  crebro  £w6s 
'Evvdlws  occurrebat ,   tamen    levabar  cura,    virum    fortem    et    peritum 
et    plurimum    auctoritate    valentem    audiens    Tiolinycos    de    pacis   simu- 
latae    periculis   disserentem.     5.    Habebamus   autem  in  manibus  Antonii 
contionem  habitam  x.  Kal.  Ianuar. ,  in  qua  erat  accusatio  Pompeii  usque3o 
a  toga  pura,    querela    de   damnatis,    terror  armorum;    in   quibus   ille, 
„Quid  censes",    aiebat,    „facturum  esse  ipsum,    si  in  possessionem  rei 
publicae  venerit,    cum    haec  quaestor   eius  infirmus  et  inops  audeat  di- 
cere?"    Quid  multa?    Non  modo  non  expetere  pacem   istam    sed    etiam 
timere    visus   esl.     [Ex]   illa   autem    sententia   fiNX   relinquendae   urbisas 
movet    hominem,    ut  puto.     Mihi  autem  illud  molestissimum  est,  quod 
solvendi  sunt  nummi  Caesari  et  instrumentum  triumphi  eo  conferendum. 
Est  enim  a/uongiov,    d.VTL7io\txevoatvov  xQ£ioq:£L?.iT^v  esse.     Sed  haec  et 
multa  alia  coram. 


3.  est]  erat  Ernestio  auctore  Schuetzius.  —  tam  ora.  I.  —  nuntius  I.  — 
4.  taciturnitas  tua  M  :  tua  taciturnitas  RIE.  —  6.  aliis]  mulis  corr.  M.  —  12.  Bi- 
vie  R.  —  15.  diay.Qivovutv  R.  —  18.  Lavernum  Y  ,  Larvernium  M.  «Emendati 
Codd.  Lavinium  habent.»  Pius.  —  me  om.  MR.  —  19.  Quod]  quid  corr.  M.  — 
20.  crquae  MR:  et  quae  1,  ecqua  cuin  Lambiuo  E.  —  23.  parari  diligenter  I.  — 
25.  fureret]  Forl.  rueret.  Or.  —  26.  vxvos  vijdvuo^  R  et  m^.  M.  —  27.  levabat 
1.  —  33.  eius  ora.  I.  —  35.  inx  Y,  in  M,  ira  R,  ita  cura  Grulero  E,  om.  I.  (In 
corruptelis  /y.y  ,  in  lalere  videlur  temporis  nota.  Sententia  aliquatenus  constat 
deleto  ex  ,  ut  volebat  Erneslius.  Nos  seclusimus.)  —  37.  et  in  instrumentum  M.  — 
conferendum   est.  Est  enirn  R.    —  38.  avri.JoXtTcvo/ncvov  R  el  fort.  M.  —  et  om.  M. 
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IX.    (A.  U.  C.  704  J 
CICERO  ATTTCO  S. 
1.   „Quotidiene",  inquis,   „a  te  accipiendae  littcrae  sunt?"    Si  ha- 
bebo,    cui    dein,    quotidic.     ,,Al  iam  ipse  ades."     Turn  igitur,   cum  ve- 

Snero,  desinam.  Unas  video  inihi  a  te  non  esse  redditas;  quas  L.  Quin- 
tius,  familiaris  meus,  cum  ferret ,  ad  hustiiin  Basili  vulneratus  et  spoliatus 
est.  '2.  Videbis  igilur,  numquid  fuerit  in  lis,  quod  me  scire  opus  sit; 
et  simul  hoc  SievxQivtjasig  rtyofj/.yua  sane  noluiy.ov:  cum  sit  necesse 
aut  haberi    Caesaris  ralionem,    illo   exercituin   vel  per  senatum  vel  per 

°tribunos  pl.  oblinente  ,  aut  persuaderi  Caesari,  ut  tradat  provineiam 
atque  exercitum  et  ila  consul  iiat;  aut,  si  id  non  persuadeatur,  haberi 
comitia  sine  illius  ratione ,  iilo  patiente  atque  obtinente  provinciam;  aut, 
si  per  tribunos  pl.  non  patiatur,  tamen  quiescat ,  rem  adduci  ad  inter- 
regnum  ;    aut,   si   ob  eam  causam,  quod  ratio  eius  non  habeatur,  excr- 

'•'citum  adducat,  armis  cum  eo  contendere;  illum  autem  inilium  facere 
armorum  aut  statim  nobis  minus  paratis  aut  tum ,  cum  comitiis,  amicis 
eius  postulanlibus,  ut  e  lege  ratio  habeatur ,  impetratum  non  sit;  ire 
autem  ad  arma  aut  hanc  unam  ob  causam,  quod  ratio  non  habeatur, 
aut  addita    causa,*  si  forte  tribunus  pl.  senatum  impediens  aut  popuium 

-°incitans  notalus  aut  scnatus  consulto  circumscriptus  aut  sublalus  aut  ex- 
pulsus  sit  dicensve  se  expulsum  ad  iilum  confugerit;  suscepto  autem 
bello,  aut  tenenda  sit  urbs  aut,  ea  relicta,  ille  commealu  et  reliquis 
copiis  intercludendus :  quod  horum  maiorum,  quorum  aliquod  certe 
subeundum    est,    minimum    putes.      3.    Dices    profecto    persuaderi   ilii, 

-j  ut  tradat  exercitum  et  ita  consul  (iat.  Est  omnino  id  eiusmodi  , 
ut,  si  ille  eo  descendat,  contra  dici  nihil  possit;  idque  eum,  si  non 
obtinet,  ut  ratio  habeatur  retincntis  exercitum,  non  facere  miror.  No- 
bis  autem ,  ut  quidam  putat ,  nihil  est  timendum  magis  quam  ille  con- 
sul.     „At  sic  malo",  inquies,  „quam  cum  exercitu."     Certe.     Sed  istud 

aoipsum  sic  uiagnuin  malum  putet  aliquis;  neque  ei  remedium  est  ullum. 
„Cedendum  est,  si  id  volet."  Vide  consulem  illum  iterum,  quem  vidisti 
consulalu  priore.  ,,At  tum  imbecillus  plus",  inquit,  „valuitquam  tota  res 
publica."  Quid  nunc  putas?  Et  eo  consule  Pompeio  certum  est  esse  in 
Hispania.      0   rem   miseram  !   siquidem  id  ipspm  deterrimum  est,    quod 

3orecusari  non  potest ;  et  quod  iile  si  faciat,  iamiam  a  bonis  omnibus 
summam  ineat  ^raliam.  4.  Toliamus  igitur  hoc,  quo  illum  posse  ad- 
duci  negal:  de  reiiquis  quid  est  delerrimum  ?  Concedere  iili,  quod ,  ut 
idem  dicit,    impudentissime   postulat.      Nam  quid  impudentius?    tenuisti 

3.  corum.  (Juotidiene  (tiluio  omisso)  M.  —  4.  adest  I.  —  6.  Basilii  MRI.  —  spo- 
liatus  M:  despoliatus  KIE,  dispoliatus  Asc.  tertia  ,  ut  inalebat  Ernestius.  —  7.  his 
I.  —  8.  et  simul  hoc  m<j;.  Cralandri  :  et  si  multo  hoc  MRI  ,  et  simul  tu  hoc  cum  Victo- 
rio  E.  —  10.  persuadere  R.  —  11.  id  ei  non  RI  et  corr.  M.  —  13.  et  tamen 
Lambinus.  —  16.  partis  pr.  M.  —  17.  haberetur  I.  —  imperatum  I  et  pr.  M.  — 
23.  quid  corr.  M.  —  aliquid  R.  —  25.  Est]  Et  I.  —  27.  ut]  et  I.  —  28.  pu- 
tant  cum  libris  RI.  (Correxit  Tunslallus.)  —  sic  magnum  mahim  Lambinus:  sic 
o  magnum,  malum  MI  ,  sil.  O  mahvm  R,  dico  magnum  malum  suo  arbitratu  Erne- 
slius.  —  putet  Y:  putat  MRIE.  —  31.  volet  id  I.  —  32.  inquit  Cod.  Ainbros.  17.: 
inquis  MRIE.  —  35.  iamiarn]  iam  I.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  156.  —  a  om.  RI.  — 
37.  uegat  OreHius :  neyunt  cum  libris  RIE.  —  illi  concedere  I.  —  38.  quid  est  impu- 
denlius  R. 
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provinciam  per  decem  annos,  non  tibi  a  senatu  sed  a  te  ipso  per  vim 
et  per  factionem  datos.  Praeteriit  tcmpus,  non  legis,  sed  lihidinis  tuae; 
fac  tamcn,  legis:  ut  succedatur,  decernitur:  impedis  et  ais,  „Habe  mei 
rationem."  Habc  tu  nostrum.  Exercilum  tu  habeas  diutius,  quam  popu- 
lus  iussit,  invito  senatu?  Depugncs  oportet,  nisi  concedis.  Cum  bona  •*» 
quidem  spe,  ut  ait  idem,  vel  vincendi  vel  in  libcrlate  moriendi.  Iam  si 
pugnandum  cst  ,  quo  tempore,  in  casu,  quo  consilio,  in  temporibus 
silum  est.  itaque  te  in  ea  quaestione  non  exerceo.  Ad  ea,  quae  dixi, 
affer,  si  quid  habes;  equidem  dies  noclesque  torqueor. 

X.    (A.  U.  C.  705.J  »« 

CICERO  ATTICO  S. 

Subilo  consilium  cepi,  ut,  antequam  luceret,  exirem  ,  ne  qui  con- 
speclus  lieret  aut  sermo,  iictoribus  praeserlim  laureatis.  Dc  reliquo 
neque  hercule,  quid  agam ,  nec,  quid  acturus  sim ,  scio;  ita  sum  per- 
turbatus  temeritatc  nostri  amentissimi  consilii.  Tibi  vero  quid  suadeam,  i» 
cuius  ipsc  consilium  exspecto?  Cnaeus  noster  quid  consilii  ceperit  ca- 
piatve,  nescio,  adhuc  in  oppidis  coartatus  et  stupens.  Omnes,  si  in 
Italia  consistat,  erimus  una;  sin  cedet,  consilii  res  est  Adhuc  certe, 
nisi  ego  insanio,  stulte  omnia  et  incaute.  Tu,  quaeso,  crebro  ad  me 
scribe  vel  quod  in  buccam  venerit.  2l) 

XI.    (A.  U.  C.  705.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quaeso,  quid  hoc  est?  aut  quid  agitur  ?  Mihi  enim  tenebrae 
sunt.  „  Cingulum  " ,  inquit,  ,,nos  tenemus;  Anconem  amisimus.  Labie- 
nus  discessit  a  Caesare.1'  Utrum  de  imperatore  populi  Romani,  an  de25 
Hannibale  loquimur?  0  hominem  amentem  et  miserum,  qui  ne  umbram 
quidem  unquam  zou  v.c/Xov  viderit!  Atque  haec  ait  omnia  facere  se 
dignitatis  causa.  Lbi  est  autem  dignitas  nisi  ubi  honestas?  Num  honc- 
stum  igitur  habere  exercitum  nullo  publico  consilio?  occupare  urbes 
civium,  quo  facilior  sit  aditus  ad  patriam?  xqzcqv  dnoy.oTio-g,  cfvydScov^ 
y.atodovg,  sexcenta  alia  scelera  moliri, 

Tt(V  ^eoxv  ueyLuTriv  cocjt°  ex.eiv  TVQavvLSa  —  ? 

Sibi    habeat  suam    fortunaml     Unam   mehercule    tecum   apricalionem  in 
illo  Lucretino  tuo  sole  malim  quam  omnia   istiusmodi  regna;  vel  potius 

2.  datam  I.  —  tempus  ,  non  legis]  tempus  non  legit  M  ,  tempus  non  legitimum 
R  et  ing.  M,  tempus  legitimum  I.  —  sed  -  -  lamen ,  legis  oiu.  IVIRL  (Suppleta 
sunt  a  Victorio  ex  mg.  Cratandri.)  —  3.  impedisset  ais  M.  —  mei]  in  eam  pr. 
M,  meam  R  et  corr.  M.  —  4.  hubet  nostrum  pr.  M,  habe  nostrum  IU  el  corr.  M.  — 
habeas]  habes  I.  —  G.  vel  mihi  lib.  I.  —  7.  in  lemp.]  sine  temp.  pr.  M.  — 
8.  exercuero  I.  —  14.  nec]  ne  M.  —  acturus  quid  I.  —  15.  amantissimi  I.  — 
16.  quoius  M,  (piouis  R.  —  17.  sed  stnpens-  omnes  si  R  et  pr.  M,  sed  stupent 
i>ut)tes  si  I.  (Ut  oos,  \YZ  et  corr.  M.)  —  18.  consistct  Asc.  tertia.  —  si  incedet 
I  ,  sin  devedet  Prisci  Codd.  Pii.  —  est.  Adhuc  incerti.  Nisi  R,  est  adhuc  incerti. 
Misi  I.  (ccrta  pr.  M,  incerti  corr.  M.)  —  1(.J.  incuute  agi  iudico.  Tu  I.  —  ad  m<> 
crebro  I.  —  2;5.  agere  \\-  —  24.  iii<;uit  MIU :  inquis  cum  C2dd.  Malasp.  E.  — 
2.').  a  MR:  ab  IE.  —  *26.  loquuntur  R.  —  28.  Num]  nisi  pr.  VI.  (Delcvit 
Num  Lambious,  ut  maiebul  Erneslius.)  —  29.  honestum  esl  igitur  R.  —  33.  ap- 
plicationem  I  et  pr,  M.   —     Z\.  Lucrativo  MI,  Lucretilino  Faeruus. 
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mori  milies  quam  semel  isliusmodi  quidquam  cogitaro.  2.  „Quid  si  tu 
velis"?  inquis.  Age  quis  est,  cui  velle  non  liceat?  Sed  ego  hoc  ipsum 
velle  miserius  esse  duco  quam  in  crucem  tolli.  Una  res  est  ea  mise- 
rior,  adipisci,  quod  ita  volueris.  Sed  haec  hactenus.  Libenter  enim  in 
5his  molesliis  iva^okd^w  goc.  3.  Redeamus  ad  nostrum.  Per  fortunas! 
quale  tibi  consilium  Pompeii  videtur?  Hoc  quaero,  quod  urbem  reli- 
querit.  Ego  enim  v.tioq(x>'  tum :  „Nihil  absurdius!"  Urbem  tu  relinquas? 
Ergo  idem,  si  Galli  venirent.  „Non  est,  inquit,  „in  parietibus  res 
publica."  At  in  aris  et  focis.  „Fecit  idem  Themistocles."  Fluctum  enim 
lototius  barbariae  ferre  urbs  una  non  poterat.  At  idem  Pericles  non  fecit, 
annum  fere  post  quinquagesimum ,  cum  praeter  moenia  nihil  teneret. 
Nostri  olim,  urbe  reliqua  capta,  arcem  tamen  retinuerunt. 

Ovt(j>  tiov  T&v  nooG^av  £7C£v%6/lc£%ci  vJ.ia  dvSntov. 

4.  Rursus  autem  ex  dolore  municipali  sermonibusque  eorum,  quos  con- 

isvenio,   videlur  hoc  consilium   exitum  habiturum.     Mira  hominum  que- 

rela  est  —  nescio  istic ;   sed   facies  ,    ut  sciam  — ,    sine   magistratibus 

urbem  esse ,    sine  senatu.    Fugiens  denique  Pompeius  mirabililer  homi- 

nes  movet.     Quid  quaeris?  Alia  causa  facta  est;  nihil  iam  concedendum 

putant  Caesari.      Haec,  tu  mihi   explica,   qualia    sint.     5.    Ego   negotio 

20  praesum  non  turbulento.     Vult  enim  me  Pompeius  esse ,  quem  tota  haec 

Campania  et  maritima  ora  habeat  i7iiGY.o:iov ,   ad  quem  delectus  et  sum- 

ma  negotii  referatur.     Itaque  vagus  esse  cogitabam.     Te  puto  iam  videre, 

quae  sit  60^  Caesaris ,  qui  populus ,  qui  totius  negotii  status.    Ea  velim 

scribas   ad  me,    et  quidem,   quoniam  mutabilia  sunt,   quam  saepissime. 

*5Acquiesco  enim  et  scribens  ad  te  et  legens  tua. 

XII.   (A.  u.  c.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Unam  adhuc  a  te  epistolam  acceperam,  datam  xu.  Kal.,  in  qua 
significabatur  aliam  te  ante  dedisse,  quam  non  acceperam.     Sed  quaeso, 

30  ut  scribas  quam  saepissime,  non  modo  si  quid  scies  aut  audieris,  sed 
etiam  si  quid  suspicabere,  maximeque,  quid  nobis  faciendum  aut  non 
faciendum  putes.  Nam  quod  rogas,  curem,  ut  scias,  quid  Pompeius 
agat,  ne  ipsum  quidem  scireputo;  nostrum  quidem  nemo.  2.  Vidi  Len- 
tulum  consulem  Formiis  x.  Kal.,  vidi  Libonem;  plena  timoris  et  erroris 

35omnia.  Ille  iter  Larinum;  ibi  enim  cohortes  et  Luceriae  et  Teani  reli- 
quaque  in  Apulia.  Inde  utrum  consistere  uspiam  velit,  an  mare  transire, 
nescitur.     Si  manet,    vereor,  ne   exercitum  firmum  habere  non  possit; 

1.  milies]  moliens  pr.  M.  —  semet  illiusmodi  MR.  —  3.  eo  R.  —  5.  iis  R.  — 
aot]  COCON  M,  om.  R.  —  7.  tum\  «Vetusti  Codd.  tamen.n  Pius.  Sic  raalebat 
Ernestius.  —  9-  At]  aut  R.  —  idem  ora.  MR.  —  13.  Ttov  -  -  dvdocov  om.  R.  — 
14.  dolore]  Fort.  rumore.  Or.  —  16.  nescis  M.  —  istic]  an  istic  Ernestio  auctore 
Schuetzius.  —  17.  esse  in  senalu  pr.  M.  —  18.  casa  pr.  M.  —  facta  est]  factas 
pr.  M,  facta  (omisso  est)  RI  et  corr.  M.  —  21.  Campania  R:  Campana  MIE.  — 
dtlectus  M-  —  22.  neqotii  summa  I.  —  conferalur  R.  —  23.  oojur/]  hora  me  pr. 
M  ,  hora  viae  corr.  M,  ora  vie  RI.  —  24.  et  quoniam  quidem  I.  —  28.  Kal.  Iun. 
in  MRI.  (Emendalura  ex  Y.)  —  31.  faciundum  bis  I.  —  32.  putas  MRI.  (Cor- 
rexit  Lambinus.)  —  roqes  R.  —  34.  terroris  Manulius.  —  35.  Teani  Inscriptio- 
nes  :     Theani  MRIE.  —     36.  Apuleia  pr.  M.   —     37.  non  om.  I. 
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sin  discedit,  quo  aut  qua  aut  quid  nobis  agendum  est?  Nescio.  Nam 
islum  quidem,  cuius  cpaka.QiGuov  times,  omnia  teterrime  facturum  puto. 
Nec  eum  rerum  prolatio  nec  senatus  magistratuumque  discessus  nec 
aerarium  clausum  tardabit.  3.  Sed  haec,  utscribis,  cito  sciemus.  Inte- 
rim  velim  mihi  ignoscas,  quod  ad  te  scribo  tam  multa  toties.  Acquiesco5 
enim  et  tuas  volo  elicere  litteras  maximeque  consilium,  quid  agam  aut 
quo  me  pacto  geram  ;  demittamne  me  penitus  in  causam  ?  Non  deter- 
reor  periculo,  sed  dirumpor  dolore.  Tam  nullo  consilio  aut  tam  contra 
meum  consilium  gesta  esse  omnia!  An  cuncter  et  tergiverser  et  iis  me 
dem,  qui  lenent,  qui  potiuntur?  AlSao/uai  Tycoas.  nec  solum  civis  sed  n> 
etiam   amici   officio   revocor  ;   etsi  frangor  saepe  misericordia  puerorum. 

4.  Ut  igitur  ita  perturbato,  etsi  te  eadem  sollicitant,  scribe  aliquid,  et 
maxime,  si  Pompeius  Italia  cedit,  quid  nobis  agendum  putes.  M\  qui- 
dem  Lepidus  —  nam  fuimus  una  —  eum  finem  staluit,  L.  Torquatus 
eundem.  Me  cum  multa ,  tum  etiam  lictores  impediunt ;  nihil  vidi  un-  »s 
quam,  quod  minus  explicari  posset.  Itaque  a  te  nihildum  certi  exquiro, 
sed   quid   videatur.      Denique    ipsam    txxoglav  tuam   cupio    cognoscere. 

5.  Labienum  ab  illo  discessisse  propemodum  constat.  Si  ita  factum  esset, 
ut  ille  Romam  veniens  magistratum  et  senatum  Romae  offenderet,  magno 
usui  causae  nostrae  fuisset.  Damnasse  enim  sceleris  hominem  amicum  20 
rei  publicae  causa  videretur;  quod  nunc  quoque  videtur,  sed  minus 
prodest:  non  enim  habet,  cui  prosit;  eumque  arbitror  poenitere;  nisi 
forte  id  ipsum  est  falsum,  discessisse  illum.  Nos  quidem  pro  certo 
habebamus.  6.  Et  velim  —  quamquam ,  ut  scribis,  domesticis  te  fini- 
bus  tenes  —  formam  mihi  urbis  exponas ,  ecquod  Pompeii  desiderium  ,  25 
ecquae  Caesaris  invidia  appareat ;  etiam  quid  censeas  de  Terentia  et  Tul- 
lia,  Romae  eas  esse,  an  mecum,  an  aliquo  tuto  loco.  Et  haec  et  si 
quid  aliud  ad  me  scribas  velim  vel  potius  scriptites. 

XIII.  a.     (A.  U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S.  *<» 

1.  I)e  Vennonianis  rebus  tibi  assentior.  Labienum  tjpcoa  iudico. 
Facinus  iamdiu  nullum  civile  praeclarius;  qui,  ut  aliud  nihil ,  hoc  tamen 
profecit:  dedit  illi  dolorem.  Sed  etiam  ad  summam  profectum  aliquid 
puto.  Amo  etiam  Pisonem;  cuius  iudicium  de  genero  suspicor  visum 
iri  grave.  Quamquam,  genus  belli  quod  sit,  vides.  Ita  civile  est,  ut3» 
non  ex  civium  dissensione  sed  ex  unius  perditi  civis  audacia  natum  sit. 
Is  autem  valet  exercitu;    tenet  multos  spe  et  promissis;    omnia  omnium 

1.  discedet  Bosius.  —  est?  Nescio  Orellius  :  est ,  nescio  MRE  ,  sit ,  nescio  I.  — 
2.  quoius  MI.  —  3.  eum]  enim  I.  —  probatio  mg.  M.  —  senectus  pr.  M.  — 
7.  demittamne]  dimittamne  Vb  et  fort.  M  ,  dimittamus  Codd.  Bosii  et  BI ,  demittam 
Pius.  lUt  nos ,  Manulius.)  —  8.  Tam]  Tamne  Z  et  forl.  M.  —  9.  conter  B.  — 
11.  etsi)  et  sic  I.  —  12.  Ut]  Tu  Pius.  —  13.  M'.]  M.  MBI.  (Correxit  Manutius.)  — 
15.  Me  tamen  multa:  tamen  etiam  I.  —  1(5.  possit  Asc.  tertia.  —  nihildum] 
nihil  B.  —  25.  et  quod  BI.  —  26.  ecquae  Vb  el  fort.  M  :  et  quae  BI,  ecqua  E.  — 
inviilia]  invia  pr.  M,  via  corr.  M,  iniuria  BI.  (LTt  nos,  Viclorius.)  —  censeas] 
sentias  B.  —  27.  tuto]  tuo  M.  —  Et  om.  B  et  Bosius  in  Add.  —  28.  velim  om. 
pr.  M.  —  31.  iJQioa  om.  B.  —  35.  qenus]  tolius  pr.  Z,  qenus  totius  malcbal  Lam- 
binus.   —     37.  valet.  txtrdtum  lcnct  mulla  MBI.     (Coneclum  e   Codd.  Lambini.) 


524  EP.  AD  ATTICIM 

coocnpivit.  Iluic  Iradita  urbs  est,  nuda  praesidio,  refcrta  copiis.  Quid 
est,  quod  ab  eo  non  inctuas,  quiilla  templa  et  tecta  non  patriam  sed  prae- 
dam  pulet?  Quid  autein  sitacturus  aut  quo  modo,  nescio,  sinesenalu,  sine 
magistratu.  ^e  simulare  quidein  poterit  quidquam  xoXiTixag.  Nos  aulem 
■*'  ubi  exsurgcre  poterimus  aut  quando?  Quorum  dux  quam  daroawtjyt^ 
ro^,  tu  quoque  animadvertis ;  cui  nc  f  Picena  quidem  nota  fuerint;  quani 
autem  sine  consilio,  res  testis.  Ut  enim  alia  omittam  decein  annorum 
peccala,  quae  condicio  non  huic  fugac  praestitit?  2.  Nec  vero  nunc 
quid  cogitet  scio;    ac  non  desino  per  litteras  sciscitari.     Nihil  esse  timi- 

i»»dius  constat,  nihil  perlurbatius.  Itaque  nec  praesidium,  cuius  parandi 
causa  ad  urbem  retentus  est,  nec  locum  ac  sedem  praesidii  ullam  video. 
Spes  omnis  in  duabus  insidiose  retentis,  paene  alienis  legionibus.  Psam 
delectus  adhuc  quidem  invitorum  est  et  a  pugnando  abhorrentium.  Con- 
dicionum   autem   amissum   lempus   est.     Quid  futurum     sit,    non  video. 

loCommissum  quidem  a  nobis  certe  est  sive  a  nostro  duce,  ut  e  portu 
sine  gubernaculis  egressi  tempestati  nos  traderemus.  3.  Itaque  de  Cice- 
ronibus  nostris  dubito  quid  agam;  nam  mihi  interdum  amandandi  viden- 
tur  in  Graeciam.  De  Tullia  autem  et  Terentia,  cum  mihi  barbarorum 
adventus  proponitur,  omnia  timeo;  cum  autem  Dolabellae  venit  in  men- 

2<Hem,  paullum  respiro.  Sed  velim  consideres,  quid  faciendum  putes: 
primum  tiqos  t6  dacpaleg  —  aliter  enim  mihi  de  illis  ac  de  me  ipso 
consulendum  est  — ;  deinde  ad  opiniones ,  ne  reprehendamur,  quod  eas 
Romae  velimus  esse  in  communi  bonorum  fuga.  Quin  etiam  tibi  et 
Peducaeo  —  scripsit  enim  ad  me  — ,   quid   faciatis,    videndum  est.     Is 

25enim  splendor  est  vestriim,  ut  eadem  postulentur  a  vobis,  quae  ab  am- 
plissimis  civibus.  Sed  de  hoc  tu  videbis,  quippe  cum  de  me  ipso  ac 
de  meis  te  considerare  velim.  4.  Reliquum  est ,  ut,  et  quid  agatur, 
quoad  poteris,  explores  scribasque  ad  me,  et  quid  ipse  coniectura  asse- 
quare;   quod  etiam  a  te  magis  exspecto.     Nam,   acta  omnibus  nuntianti- 

3(>bus,  a  te  exspecto  futura.  M&vtls  &  c/.qcgtos — .  Loquacitati  ignosces, 
quae  et  me  levat  ad  te  quidem  scribentem  et  elicit  tuas  litteras. 

XUI.  b.     [CICERO   ATTTCO   S.] 

5.  Aenigma  Oppiorum  ex  Velia  plane  non   intellexi.     Est  enim  nu- 

mero  Platonis   obscurius.      Iam  intellcxi  f  tuum.     Oppios  enim  de  Velia 

35succones  dicis.     In  eo  aestuavi  diu;  quo  aperto,  reliqua  patebant  et  cum 

1.  cupivit  «Vefusti  Codices.»  Pirs.  —  3.  sine  senatu]  ne  senatus  pr.  M-  — 
4.  simulare}  somniare  «Velusti  Codices.»  Pics.  —  6.  cui  ne  Picena]  quo  in  epicena 
pr.  M  ,  i.  e.  quoi  ne  Picena.  «Res  in  Piceno  gestae.»  Pius.  Fort.  ne  rd  ixiy.oiva- 
Or.  —  7.  res  testis]  res  stet  MR  ,  resistet  I.  (Correctum  ex  XYZ.)  —  9.  esse  om. 
I  et  pr.  31.  —  timidius]  tardius  R.  —  11.  retentum  I.  —  12.  insidiose  cum  Codd. 
Pii  Asc.  tertia  :  invidiose  MIE,  invidiosa  R.  —  legibus  pr.  M.  —  13.  dilectis  pr. 
M  ,  dilectus  corr.  M.  —  invidorum  pr.  M.  —  14.  sit]  est  R  et  pr.  M.  —  17.  emen- 
dandi  RI  et  pr.  M.  —  19.  adventus  ad  urbem  proponilur  I  et  mg.  M.  —  21.  illis] 
ipsis  I.  —  22.  ad  opiniones]  ad  (spalium  vacuum)  opiniones  I  ,  xooq  rdg  do^ag 
Corradus.  Placet.  Or.  —  24.  Peducaeo  Inscriptiones  :  Peduceo  MIE ,  Peduceio  R. — 
scripsti  M  ,  scripsisti  RI.  ^Correxit  Viclorius.)  —  26.  de  ipso  ac  de  me  ista  consi- 
derare  MRI.  (Correcfum  ex  Z.)  —  29.  a  te  etiam  R.  —  expeto  pr.  M.  —  30.  de 
R.  —  34.  tuum)  tuum  aenigma  RI  ,  tamen  Schuelzius.  Fort.  totum.  Or.  — 
35.  saxones  XZ  ,  saccones  MI ,  Santones  R.  (Correctum  ex  Y.)  —  dices  M.  —  ae- 
stuavi  diu]  es  tu  aut  diu  M  ,    aestu  aut  diu  I ,    aestu  aut  die  R.  fEmendalurn  ex  Y.) 
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Terentiae  summa  congruebant.  G.  L.  Caesarem  vidi  Minturnis  a.  d.  vm. 
Kal.  Fcbr.  mane  cum  absurdissimis  mandatis,  non  hominem  sed  scopas 
solutas;  ut  id  ipsum  mihi  ille  videatur  irridendi  causa  fecisse,  qui  tantis 
de  rebus  huic  mandata  dederit:  nisi  forte  non  dcdit  et  hic  sermone  ali- 
quo  arrepto  pro  mandatis  abusus  est.  7.  Labienus,  vir  mca  scntentia  :> 
magnus,  Teanum  venit  a.  d.  ix.  KaL  Ibi  Pompeium  consulesque  con- 
venit.  Qui  sermo  fuerit  ct  quid  actum  sit,  scribam  ad  te,  cum  certum 
sciam.  Pompcius  a  Teano  Larinum  versus  profcctus  esl  a.  d.  vin.  Kal. 
Eo  die  mansit  Vcnafri.  Aliquantum  animi  videtur  nobis  attulisse  Labienus. 
Sed  ego  nondum  habeo ,  quid  ad  te  ex  his  locis  scribam.  lsta  magis  exspe-  to 
cto:  quid  illim  afferatur;  quo  pacto  dc  Labieno  ferat;  quid  agat  Domi- 
tius  in  Marsis,  Iguvii  Thermus,  P.  Altius  Cinguli;  quae  sit  populi  urbani 
voluntas;  quae  tua  coniectura  de  rebus  fuluris:  haec  vclim  crebro  et 
quid  tibi  de  mulieribus  noslris  placeat  et  quid  acturus  ipse  sis,  scribas. 
Si  scribcrem  ipsc,  longior  epistola  fuisset;  sed  dictavi  propter  lippi-  15 
tudinem. 

XIV.    (A.  U.  C.  705J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  A.  d.  vi.  Kal.  Febr.  Capuam  Calibus  proficiscens,  cum  levitcr 
lippirem,  has  litteras  dedi.  L.  Caesar  mandata  Caesaris  detulit  ad  Pom-'^° 
peium  a.  d.  vm.  Kal. ,  cum  is  esset  cum  consulibus  Teani.  Probata 
condicio  est,  sed  ila ,  ut  ille  de  iis  oppidis,  quae  extra  suam  provin- 
ciam  occupavisset,  praesidia  deduceret.  Id  si  fecisset,  responsum  est 
ad  urbem  nos  rediluros  esse  et  rem  per  senatum  confecturos.  Spero 
•j-  esse  in  praesentia  pacem  nos  habere;  nam  et  illum  furoris  et  hunc^ 
nostrum  copiarum  suppoenitet.  2.  Me  Pompeius  Capuam  venire  voluit 
et  adiuvare  deleclum;  in  quo  parum  prolixe  respondenl  Campani  coloni. 
Gladiatores  Caesaris,  qui  Capuae  sunt ,  de  quibus  ante  ad  te  falsum  ex 
A.  Torquati  litteris  scripseram ,  sane  commode  Pompcius  distribuit  binos 
singulis  patribus  familiarum.  Scutorum  in  ludo  ido.  fuerunt.  Eruptio-30 
nem  facturi  fuisse  dicebantur.  Sane  multum  in  eo  rei  publicae  f  pro- 
tixum  est!  3.  De  mulieribus  nostris,  in  quibus  est  lua  soror,  quaeso 
videas,  ut  satis  honestum  nobis  sit  eas  Romae  csse,  cum  ceterae  illa 
dignilate  discesserint.     Hoc  scripsi  ad  cas  et   ad  te  ipsum  antea.     Velim 

2.  non  ad  homines  I.  —  5.  est]  sit  I.  —  8.  a  HIR:  ab  IE.  —  9.  Venafriam 
M.  —  animi]  enim  I.  —  10.  quid  MRI:  quod  Ernestius.  —  11.  illim  Rosius  : 
ittinc  MRK  ,  illic  I.  —  12.  in  Marsis  om.  pr.  M  ,  in  maresis  mg".  M  ,  in  mare  R.  — 
Jguvii]  Sisingui  R,  om.  I,  Tiynii,  «nunc  Santa  Maria  in  Georgio»,  Pins.  (Ut  nos 
(Iguii)  Slencho  auclore  Vb.  De  M  non  salis  constat.)  —  Thermus]  Cn.  Teranius 
I.  —  Actiui  RI  ,  Accius  Asc.  tertia.  —  14.  sis  ipse  R.  —  19.  leveriter  vel  leven- 
ter  Codd.  Lambini.  —  2'*..  Spero  esse]  Spero  eliam  Asc.  prima  ,  Spero  ipse  malebat 
Ernestius ,  Spero  Schuetzius  ,  quod  probal  Hand  Turs.  III.  p.  290.  Fort.  Spero  - 
etsi  (dubito)  .  .  .  in.  Or.  (Ut  editum  est,  Codd.  Rosii  et  MRI.)  —  25.  Iutnc  vinun 
nostrum  I.  —  27.  dilectum  M.  —  28.  qui  om.  RI.  —  ex  A.  Torquati  Cratander  ct 
Bosius  in  Add.  :  ex  Torquati  MRIE.  —  30.  Scutorum]  «Alii  tecutorum  Iej,runt.» 
Pn;s.  (Sic  Viclorius.)  Ctr.  pro  Milon.  §.  6*.  —  i))\  (i).  Z,  M.  R.  (Ut  nos  , 
XVM.)  —  fuerunt :  bis  cruptionem  I.  —  31.  proflnnn  M:  provisum  RIE.  Fort, 
profectum  a  v.  prapcio,  v.az  eigwvslav.  Or.  —  33.  ceteri  MRI.  —  illa  corr.  M  : 
illi  |>r.   M  ,  xdla  RIE. 
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eas  cobortere,  ut  exeant;  praesertim  cum  ea  praedia  in  ora  maritima 
habeamus,  cui  ego  praesum ,  ut  in  iis  pro  re  nata  non  incommode  pos- 
sint  esse.  Nam  si  quid  offendimus  in  genero  nostro  —  quod  quidem 
ego  praestare  non  debeo,  sed  id  fit  maius,  quod  mulieres  noslrae  prae- 
ster  ceteras  Romae  remanserunt  — :  tu  ipse  cum  Sexto,  scire  velim, 
quid  cogites  de  exeundo  de  totaque  re  quid  existimes.  Equidem  pacem 
hortari  non  desino ,  quae  vel  iniusta  utilior  est  quam  iustissimum  bel- 
lum.     Sed  haec,  ut  fors  tulerit. 

XV.     (A.  U.  C.  705J 

10  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ut  ab  urbe  discessi,  nullum  adhuc  intermisi  diem ,  quin  aliquid 
ad  te  litterarum  darem,  non  quo  haberem  magno  opere,  quid  scribe- 
rem,  sed  ut  loquerer  tecum  absens  ;  quo  mihi,  cum  coram  id  non  licet, 
nihil   est   iucundius.     2.   Capuam   cum    venissem  a.   d.   vi.  Kal.   pridie, 

isquam  has  litteras  dedi,  consules  conveni  multosque  nostri  ordinis.  Omnes 
cupiebant  Caesarem  abductis  praesidiis  stare  condicionibus  iis,  quas 
tulisset.  Uni  Favonio  leges  ab  illo  nobis  imponi  non  placebat;  sed  is 
haud  auditus  in  consilio.  Cato  enim  ipse  iam  servire  quam  pugnare 
mavult.     Sed  tamen  ait  in  senatu  se  adesse  velle ,  cum  de  condicionibus 

•zoagatur,  si  Caesar  adductus  sit,  ut  praesidia  deducat.  Ita,  quod  maxime 
opus  est,  in  Siciliam  ire  non  curat;  quod  metuo,  ne  obsit,  in  senatu 
esse  vult.  Postumius  autem,  de  quo  nominalim  senatus  decrevit,  ut 
statim  in  Siciliam  iret  Furfanioque  succederet ,  negat  se  sine  Catone 
iturum,    et  suam  in   senatu  operam  auctoritatemque  quam  magni  aesti- 

2.->mat.  Ita  res  ad  Fannium  pervenit.  ls  cum  imperio  in  Siciliam  prae- 
mittitur.  3.  In  disputationibus  nostris  summa  varietas  est.  Plerique  ne- 
gant  Caesarem  in  condicione  mansurum,  postulataque  haec  ab  eo  inter- 
posita  esse,  quo  minus,  quod  opus  esset  ad  bellum ,  a  nobis  pararetur. 
Ego  autem  eum  puto  facturum,   ut  praesidia  deducat.     Vicerit  enim,  si 

soconsul  factus  erit,  et  minore  scelere  vicerit,  quam  quo  ingressus  est. 
Sed  accipienda  plaga  est.  Sumus  enim  flagitiose  imparati  cum  a  militi- 
bus,  tum  a  pecunia;  quam  quidem  omnem ,  non  modo  privatam ,  quae 
in  urbe  est ,  sed  etiam  publicam,  quae  in  aerario  est,  illi  reliquimus. 
Pompeius    ad  legiones  Attianas   est  profectus;    Labienum  secum   habet. 


1.  praesidia  MRI.  (Correctura  e  Cod.  in  mg.  Repetilt.  Lamb.)  —  2.  praesim 
j#  —  Hs  R:  his  MIE.  —  3.  Nam  ,  si  quid  offendimus ,  in  genero  nostro  ;  quod  -  - 
non  debeo.  Sed  cum  Bosio  E.  (Nos  distinximus  partim  cum  Viclorio.)  —  genere  1.  — 
6.  cogitas  I.  —  Equidem  pacem]  Quidem  pacem  pr.  M ,  Pacem  quidem  RI  el  corr. 
M,  Equidem  ad  pacem  mg\  Cralandri.  (Ut  nos  ,  Graevio  auclore  E.)  —  7.  bellum 
in  civibus.  Sed  RI  et  mg.  M.  —  12.  quid]  quod  Ernestius.  —  13.  id  om.  R.  — 
liceret  MRI.  (Correctum  e  Codd.  Malasp.  et  Helmslad.)  —  18.  haud  om.  MRI.  (In- 
sertum  est  ex  Y.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  39.  «Vetusti  Codd.  :  sed  is  adhibitus 
non  est  in  c»  Pius.)  —  21.  metu  R.  —  absit  R  et  corr.  M,  —  22.  Postumius  R  : 
Postumus  MIE.  —  23.  Furfanioque  Schuetzius :  Fuffanoque  Codd.  Bosii  ,  Fusanoque 
I  et  pr.  M,  Fursanoque  corr.  M,  Sufanoque  R,  Furfanoque  E.  —  cederet  ,  is  ne- 
gat  I.  Cfr.  Buenemaun.  ad  Lact.  Instilt.  3,  14,  12.  Moser  ad  II.  de  Rep.  p. 
550.  —  se  ilurum  sine  Catone  I.  —  24.  quam  cura  Asc.  terlia  om.  Manulius.  — 
25.  praeficitur  I.  —  26.  veritas  MI.  —  30.  erit]  fuerit  I.  —  minori  1.  —  est  ingres- 
sus  I.   —     34.  Actianas  RI.   —     secum]  cum  se  R  et  pr.  M. 
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Ego   tuas  opiniones    de  his  rebus  exspecto.    Formias  me  continuo  rcci- 
pere  cogitabam. 

XVI.  (A.  U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Omnes  arbitror  mihi  tuas  lilteras  redditas  esse,  sed  primas  prae-  5 
postere,  reliquas  ordine,  quo  sunt  missae,  per  Terenliam.  De  manda- 
tis  Caesaris  adventuque  Labieni  et  responsis  consulum  ac  Pompeii  scripsi 
ad  te  litteris  iis,  quas  a.  d.  v.  Kal.  Capua  dedi;  pluraque  praeterea  in 
eandem  epistolam  conieci.  2.  Nunc  has  exspectationes  habemus  duas: 
unam,  quid  Caesar  acturus  sit,  cum  acceperit  ea,  quae  referenda  ad  io 
illum  data  sunt  L.  Caesari ;  alteram ,  quid  Pompeius  agat ;  qui  quidem  ad 
me  scribit  paucis  diebus  se  firmum  exercitum  habiturum  spemque  affert,  si 
in  Picenum  agrum  ipse  venerit,  nos  Romam  redituros  esse,  Labienum 
secum  habet  non  dubitantem  de  imbecillitate  Caesaris  copiarum ;  cuius 
adventu  Cnaeus  noster  multo  animi  plus  habet.  Nos  a  consulibus  Ca- 15 
puam  venire  iussi  sumus  ad  Nonas  Febr.  Capua  profectus  sum  For- 
mias  a.  d.  m.  Kal.  Eo  die  cum  Calibus  tuas  litteras  hora  fere  nona 
accepissem,  has  statim  dedi.  3.  De  Terentia  et  TuIIia  tibi  assentior;  ad 
quas  scripseram,  ad  te  ut  referrent;  si  nondum  profectae  sunt,  nihil  est 
quod  se  moveant,  quoad  perspiciamus ,  quo  loci  sit  res.  20 

XVII.  (A.  U.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tuae  litterae  mihi  gratae  iucundaeque  sunt.  De  pueris  in  Grae- 
ciam  transportandis  tum  cogitabam ,  cum  fuga  ex  Italia  quaeri  videbatur. 
Nos  enim  Hispaniam  peteremus;  illis  hoc  aeque  commodum  non  erat.  25 
Tu  ipse  cum  Sexto  etiamnunc  mihi  videris  Romae  recte  esse  posse. 
Etenim  minime  amici  Pompeio  nostro  esse  debetis.  Nemo  enim  unquam 
tantum  de  urbanis  praediis  detraxit.  Videsne  me  etiam  iocari?  Scire 
iam  te  oportet,  L.  Caesar  quae  responsa  referat  a  Pompeio,  quas  ab 
eodem  ad  Caesarem  ferat  litteras.  Scriptae  enim  et  datae  ita  sunt,  ut30 
proponerentur  in  publico;  in  quo  accusavi  mecum  ipse  Pompeium ,  qui, 
cum  scriptor  luculcntus  esset,  tantas  res  atque  eas,  quae  in  omnium 
manus  venturae  essent,  Sestio  nostro  scribendas  dederit.  Itaque  nihil 
unquam  legi  scriptum  G^GricoSaaraQov.  Perspici  tamen  ex  litteris  Pom- 
peii  potest  nihil  Caesari  negari  onmiaque  et  cumulate,  quae  postulet,35 
dari,  quae  ille  amentissimus  fuerit,  nisi  accepcrit,  praesertim  cum  impu- 
dentissimc  postulaverit.  Quis  enim  tu  es,  qui  dicas:  „Si  in  Hispaniam 
profectus  erit,  si  praesidia  dimiserit.,,  —  Tamen  conceditur?  Minus 
honeste  nunc  quidera,  violata  iam  ab  illo  re  publica  i  llatoquc  bello, 
quam  si  olim   de  ratione  habenda  impetrasset;    et  lamen  vereor,   ut  his  *o 


7.  ad  Pompeium  MRI.  (Correclum  ex  Y.)  —  8.  Capuae  I.  —  10.  iussi  su- 
mus]  iussimus  M.  —  20.  respiciamus  I.  —  loco  I.  —  23.  IVovae  epistolae  iuitiuin 
hinc  primus  fecit  Bosius.  —  28.  praediis  Cod.  in  mg.  Repetl.  Lamb.  :  praesidiis 
MRIE.  —  29.  te  iam  I.  —  quasque  I.  -  30.  ita  datae  I.  —  31.  proponeretur  I.  — 
34.  o£OTUodcoT£Qov  R.  —  37.  ducas  I.  —  38.  tamen  conceditur  I  et  corr.  M  : 
o  me  non  conceditur  pr.  M,  tamen  concedere  R,  tamen  non  conceditur  cura  Rosio  E. 
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ipsis  conlcntus  sit.  Nam  cum  ista  mandata  dedisset  L.  Cae.sari,  debuit 
esse  paullo  quietior,  dum  responsa  referrentur ;  dicitur  autem  nunc  csse 
accrrimus.  3.  Trebatius  quidem  scribit  se  ab  iilo  ix.  Kal.  Febr.  roga- 
tum  esse,    ut  scriberct  ad  me,  ut  esscm  ad  urbem;  nihil  ei  mc  gralius 

5fac.erc  posse.  Haec  verbis  plurimis.  Intellexi  ex  dierum  ratione,  ut 
primum  de  discessu  nostro  Caesar  audisset,  laborare  eum  coepisse,-  ne 
omnes  abesscmus.  Itaque  non  dubito,  quin  ad  Pisonem,  quin  ad  Ser- 
vium  scripserit.  Illud  admiror  non  ipsum  ad  me  scripsisse,  non  per 
Dolabellam,    non  pcr  Caelium  egfsse;   quamquam  non  aspernor  Trebatii 

lolitteras,  a  quo  me  unice  diligi  scio.  4.  Rescripsi  ad  Trcbatium  —  nam 
ad  ipsum  Caesarem ,  qui  mihi  nihil  scripsisset,  nolui  — ,  quam  illud 
hoc  tempore  esset  diflicile ;  me  tamen  in  praediis  meis  esse  neque  dele- 
clum  ullum  neque  negotium  suscepisse.  In  quo  quidem  manebo,  dum 
spes  pacis  erit;  sin  bellum  geretur,  non  deero  oflicio  nec  dignitati  meae, 

lspueros  vTiavS&uavos  in  Graeciam.  Totam  enim  Ilaliam  flagraturam  bello 
intelligo.  Tantum  mali  excitatum  esl  parlim  ex  improbis  ,  partim  ex 
invidis  civibus.  Sed  haec  paucis  diebus  ex  illius  ad  nostra  responsa 
responsis  intelligentur,  quorsum  evasura  sint.  Tum  ad  te  scribam  plura, 
si  erit  bellum;    sin  autem  etiam  induciae,    te  ipsum,    ut  spero,   videbo. 

20  5.  Ego  iiii.  Non.  Febr. ,  quo  die  has  litteras  dedi,  in  Formiano,  quo 
Capua  redieram,  mulieres  exspectabam  ;  quibus  quidem  scripseram,  tuis 
litteris  admonitus,  ut  Romae  manerent.  Sed  audio  maiorem  quendam 
in  urbe  timorem  esse.  Capuae  Non.  Febr.  esse  volebam,  quia  consules 
iusserant.     Quidquid  huc  erit  a  Pompeio  allalum,   stalim  ad  te  scribam, 

25  luasque  de  islis  rebus  litteras  exspectabo. 

XVIII.     (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  iii i.  Non.  Febr.  mulieres  noslrae  Formias  venerunt  tuaque  erga 
se  officia  plena  tui  suavissimi   studii  ad  me  pertulerunt.     Eas  ego,  quo- 

so  ad  sciremus,  utrum  turpi  pace  nobis  an  misero  bello  esset  utendum,  in 
Formiano  esse  volui  et  una  Cicerones.  Ipse  cum  fratre  Capuam  ad  con- 
sules  —  Nonis  enim  adesse  iussi  sumus  —  iii.  Non.  profectus  sum, 
cum  has  lilteras  dedi.  Responsa  Pompeii  grata  populo  et  probata  con- 
tioni  esse  dicuntur.     Ita  putaram.     Quae  quidem  ille  si  repudiarit ,  iace- 

35 bit;  sin  acceperit  ....  Ulrum  igitur,  inquies  ,  mavis?  Responderem, 
si  quemadmodum  parati  essemus,  scirem.  2.  Cassium  erat  hic  auditum 
expulsum  Ancone  eamque  urbem  a  nobis  teneri.  Si  bellum  futurum  est, 
negotium  ulile.  Caesarem  quidem,  L.  Caesare  cum  mandatis  de  pace 
misso,   tamen  aiunt   acerrime   delectum  habere ,    loca  occupare,    vincire 


2.  nunc  autem  pr.  M.  —  5.  pluribus  I.  —  7.  Ita  R.  —  12.  dilcctum  M, 
ubique.  —  15.  ezey.reuevog  M.  —  1G.  malum  I  et  pr.  M.  —  excilatum  est  par- 
tim  Lambinus  et  Bosius  in  Add.  :  excitalum  partim  MRIE.  —  17.  responsa  del.  cen- 
sebat  Erneslius.  —  18.  intclliyerentur  R.  —  sunt  R.  —  plura  om.  R. —  23.  esse  Non.  Febr. 

r.  nolebam  I.  —  28.  Quarto  Non.  I.  —   29.  ad  me  pcrtulcrunt  mg.   Cralaudri  et  Bo- 

sius  in  Add.  :  attulerunt  MRIE.  —  Eas]  res  pr.  M.  —  ergo  I.  —  quod  M*  — 
30."  turpe  MRI.  (Correclum  ex  XYZ.)  —  misere  MRI.  (Emendavil  Pius.)  — 
32.  lertio  Nonas  I.  —  34.  si  om.  MR.  —  tacebil  Ml.  —  35.  sin  Lambinus  :  si 
MRIE.  —  mavis]  mayis  I.  —  37.  Ancona  M ,  Anconem  I.  —  39.  vinciri  MRl. 
(Correclum  in  Cratandrina.) 
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praesidiis.  0  perdilum  latronem!  o  vix  ullo  olio  compensandam  hanc 
rei  publicae  turpitudinem!  Sed  stoinachari  desinamus,  tempori.  parea- 
mus,  cum  Pompeio  in  Hispaniam  eamus.  Haec  oplio  in  malis ;  quoniam 
illius  alterum  consulalum  a  re  publica  ne  data  quidcm  occasione  reppu- 
limus.  Sed  haec  hactenus.  3.  De  Dionvsio,  fugit  me  ad  te  antea  scri-5 
bere;  sed  ita  constitui:  exspectare  responsa  Caesaris,  ut,  si  ad  urbem 
rediremus,  ibi  nos  exspectaret;  sin  tardius  id  fieret,  tum  eum  arcesse- 
remus.  Omnino  quid  ille  facere  debuerit  in  nostra  illa  fuga,  quid  docto 
homine  et  amico  dignum  fuerit,  cum  praeserlim  rogalus  esset  .... 
sed  haec  non  nimis  exquiro  a  Graecis.  Tu  tamen  videbis,  si  erit,  quod  i» 
nolim,  arcessendus,  ne  molesti  simus  invito.  4.  Quintus  frater  laboral, 
ut  libi,  quod  debet,  ab  Egnalio  solvat;  nec  Egnalio  voluntas  deest  nec 
parum  locuples  est;  sed  cum  tale  tempus  sit,  ut  Q.  Titinius  —  multum 
enim  est  nobiscum  —  viaticum  se  neget  habere  idemque  debitoribus  suis 
denuntiarit,  ut  eodem  fenore  ulerentur ,  atque  hoc  idem  etiam  L.  Ligus  r> 
fecisse  dicatur,  nec  hoc  tempore  aut  domi  nummos  Quintus  habeat  aut 
exigere  ab  Egnalio  aut  versuram  usquam  facere  possit,  miratur  le  non 
habuisse  rationem  huius  publicae  dillicultalis.  Ego  autem ,  etsi  illud 
ifjevdyGioSawv  —  ita  enim  putatur  —  observo,  /u^Sl  Slxyv,  praesertim 
in  te,  a  quo  nihil  unquam  vidi  lemere  fieri,  tamen  illius  querela  move-2) 
bar.     Hoc,  quidquid  est,  te  scire  volui. 

XIX.    (A.  U.  C.  705J 

CICERO  ATTICO  S. 

Nihil  habeo,  quod  ad  te  scribam.  Quin  etiam  eam  epistolam,  quam 
eram  elucubratus,  ad  te  non  dedi.  Erat  enim  plena  spei  bonae,  quod  25 
et  contionis  voluntatem  audieram  et  illum  condicionibus  usurum  puta- 
bam,  praesertim  suis.  Ecce  tibi  m.  Non.  Febr.  mane  accepi  litteras 
tuas,  Philotimi,  Furnii,  Curionis  ad  Furnium,  quibus  irridet  L.  Caesaris 
legalionem.  Plane  oppressi  vidcmur;  nec,  quid  consilii  capiam,  scio ; 
nec  mehercule  de  me  laboro :  de  pueris  quid  agam ,  non  habeo.  Ca-  ao 
puam  tamen  proficiscebar  haec  scribens,  quo  facilius  de  Pompeii  rebus 
cognoscerem. 

XX.     (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Rreviloquentem  iam    me   tempus    ipsum   facit.      Pacem  enim  de-35 
speravi;  bellum  nostri  nullum  administrant.     Cave  enim  putes  quidquam 

1.  o  ante  vix  om.  MRI.  (Inserlum  e  XYZ.)  —  3.  optio  Grulero 
auctore  Schuelzius:  opto  MRIE.  —  7.  redierimus  R.  —  8.  Omitto  ing.  Cod. 
Meinmii  el  Malaspina.  —  quod  ille  pr.  M.  —  9.  amiium  pr.  M.  -  esset  sed  corr. 
M,  essem  sed  RI  et  nt.  M,  esset ,  scio ;  se.d  cum  mg.  Cratandri  E.  —  10.  hoc  non 
minus  I.  —  11.  arcessendus  ne  molestissimus  invitoque  fratrc  l.  M,  arcessendusne  sit 
molestissimus  invitusque  frater  l.  H,  arcessendus  ne  molestissimo  invitoque  fralre  L 
I.  (Correxit  Viclorius.)  —  13.  Q.  Ticinius  I.  —  14.  nobiscum  est  I.  —  17.  exire 
M  —  te\  et  I.  —  19.  putavi  I.  —  20.  illius]  nullius  MRI.  —  21.  volui,  Cura, 
ut  valeas  I.  —  1\.  etiam  eam  epistolam  MHI  :  etiam  epistolam  E  ,  ul  lacite  dedil 
Rosius.  —  25.  dederam  pr.  M.  —  bonae  spei  R.  —  26.  putabant  imprcsertim  pr. 
M.  —  27.  ///.  pr.  M:  ////.  I  et  corr.  M,  in  R,  //.  Corrado  auctorc  E.  —  28.  Fu- 
rium  I.  —     irrideat  I.  —     35.     me  iam  R.    —     ipsum  om.  pr.  M. 

Cirero  T.   111.  34 
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esse  minoris  his  consulibus;  quorum  ergo  spe  audiendi  aliquid  et  cogno- 
scendi  .nostri  apparatus  maximo  imbri  Capuam  veni  pridie  Nonas,  ut 
eram  iussus.  llli  autem  nondum  venerant,  sed  erant  venturi,  inanes, 
imparati.  Cnacus  autem  Luceriae  dicebatnr  esse  et  adire  cohortes  legio- 
5  num  Attianarum ,  non  firmissimarum.  At  illum  ruere  nuntiant  et  iam 
iamquc  adesse  ,  non  ut  manum  conserat  —  quicum  enim?  —  sed  ut 
fugam  inlercludat.  2.  Ego  autem  in  Italia  nal  Gvvand^avuv.  Nec  te 
id  consulo.  Sin  extra,  quid  ago?  Ad  manendum  hiems,  lictores,  im- 
providi  et  negligentes   duces;    ad  fugam  hortatur  amicitia  Cnaei,    causa 

io  bonorum ,  turpitudo  coniungendi  cum  tyranno ;  qui  quidem ,  incertum 
est,  Phalarimne  an  Pisistratum  sit  imitaturus.  Haec  velim  explices  et 
me  iuves  consilio,  etsi  te  ipsum  istic  iam  calere  puto.  Sed  tamen  quan- 
lum  poteris.  Ego  si  quid  hic  hodie  novi  cognoro,  scies.  Iam  enim 
aderunt  consules  ad  suas  Nonas.     Tuas  quotidie  litteras  exspectabo.     Ad 

ir>  has  autem,  cum  poteris,  rescribes.  Mulieres  et  Cicerones  in  Formiano 
rcliqui. 

XXI.    (A.  U.  C.  705.; 

CICERO    ATTICO   S. 

1.  De  malis   nostris   tu  prius   audis    quam  ego.     Istim    enim  ema- 

20  nant.  Boni  autem  hinc  quod  exspectes ,  nihil  est.  Veni  Capuam  ad 
Nonas  Febr.,  ita  ut  iusserant  consules.  Eo  die  Lentulus  venit  sero ; 
alter  consul  omnino  non  venerat  vn.  Idus.  Eo  enim  die  ego  Capua 
discessi  et  mansi  Calibus.  Inde  has  litteras  postridie  ante  lucem  dedi. 
Haec,  Capuae  dum  fui,  cognovi :  nihil  in  consulibus,  nullum  usquam  dele- 

25Ctum.  Nec  enim  conquisitores  cpaivo7iQOG<x>7ialv  audent,  cum  ille  adsit 
contra,  noster  dux  nusquam  sit,  nihil  agat;  nec  nomina  dant.  Deficit 
enim  non  voluntas  sed  spes.  Cnaeus  autem  noster  —  o  rem  miseram 
et  incredibilem !  —  ut  totus  iacet!  Non  animus  est,  non  consilium,  non 
copiae,  non  diligentia.     Mittam  illa,  fugam  ab  urbe  turpissimam,   timi- 

30  dissimas  in  oppidis  contiones ,  ignorationem  non  solum  adversarii  sed 
etiam  suarum  copiarum.  2.  Hoc  cuiusmodi  est?  vn.  Id.  Febr.  Capuam 
C.  Cassius  tribunus  pl.  venit,  attulit  mandata  ad  consules,  ut  Romam 
venirent,  pecuniam  de  sanctiore  aerario  auferrent,  slatim  exirent.  Urbe 
relicta,   redeant:    quo  praesidio?   Deinde  exeant:  quis  sinat?   Consul  ei 

35rescripsit,  ut  prius  ipse  in  Picenum.  At  illud  totum  erat  amissum; 
sciebat  nemo  praeter  me  ex  litteris  Dolabellae.  Mihi  dubium  non  erat, 
quin   ille  iam   iamque   foret  in  Apulia,   Cnaeus  noster  in  navi.     3.  Ego 

1.  ergo  Y:  ego  MRIE.  Cfr.  Virg.  Aen.  6,  670.  —  audiendi  aliquid  et 
ZMI  :  audiendi  et  RE.  —  3.  autem ,  id  est  ,  Nonis ,  nondum  mg.  Cralandri.  — 
5.  Attianarum]  itinarum  pr.  M ,  itinerum  I  et  corr.  M ,  vicinarum  R.  (Correxit 
Victorius.)  —  7.  fuga  R,  —  8.  manendum]  me  nondum  pr.  M.  —  12.  carere 
R.  —  15.  rescribas  1.  —  19.  ego]  nos  I.  —  Istim  Larabinus  :  Istum  pr.  M  ,  Istinc 
RIE  et  corr.  M.  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  463.  —  emant  pr,  M.  —  23.  calibis  pr. 
M.  —  25.  adsit  contra ,  noster  Orellius  :  ad  se  contra  quem  noster  MRI,  adsit  con- 
tra ;  cum  noster  E,  adsit ,  contra  noster  Schuetzius.  (adsit  correctum  in  Asc.  pr.  , 
cum  pro  quem  est  in  Manuliana.)  —  29.  Mitto  illam  R.  —  31.  vii.]  Septimo  I.  — 
33.  afferrent  M.  —  exirent.  Urbe  relicta  redeant  R :  exirent  urbe  relicta.  Redeant 
IE.  —  34.  sinat  consulere.  scripsit  M,  sinat  consulem?  scripsit  R.  —  37.  noster 
ergo  in  I. 
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quid  agam?  HyJuua  inagnum;  neque  mehercule  mihi  quidem  ullum . 
nisi  omnia  essent  acta  turpissime,  neque  ego  ullius  consilii  particeps ; 
sed  tamen,  quod  me  deceat.  Ipse  me  Caesar  ad  pacem  hortatur.  Sed 
antiquiores  litterae,  quam  ruere  coepit.  Dolabella ,  Caelius:  „me  illi 
valde  satisfacere."  Mira  me  djioQta  torquet.  Iuva  me  consilio  ,  si  potes;5 
et  tamen  ista,  quantum  potes,  provide.  Nihil  habeo  lanta  rerum  per- 
turbatione,  quod  scribam.     Tuas  litteras  exspecto. 

XXII.  (A.  U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Pedem  in  Italia  video  nullum   esse,   qui  non  in  istius  potestate^ 
sit.     l)e  Pompeio  scio  nihil ;  eumque,  nisi  in  navem  se  contulerit,  exce- 
ptum   iri  puto.     0  celeritatem  incredibilem !    Huius  autem   nostri?    Sed 
non   possum  sine   dolore  accusare   eum,   de  quo  angor  et  crucior.     Tu 
caedem   non    sine  causa  times;   non  quo  minus  quidquam  Caesari  expe- 
diat  ad  diuturnitatem  victoriae   et  dominationis;    sed  video,  quorum  ar- 15 
bitrio   sit  acturus.      2.  f  Recte   sit.     Censeo   cedendum   de   oppidis   his. 
Egeo   consilii.      Quod  optimum  factu  videbilur,   facies.     Cum   Philolimo 
loquere;    atque  adeo  Terentiam  habebis  Idibus.     Ego   quid  agam  ?    qua 
aut  terra  aut  mari  persequar  eum,   qui  ubi  sit,  nescio?    Etsi  lerra  qui- 
dem  qui  possum?  mari  quo?  Tradam  igitur  isti  me?   Fac  posse  tuto  — *° 
multi  enim  hortanlur  — ;    num  etiam  honeste?  Nullo  modo.    Quid?  a  te 
petam  consilium,    ut  soleo?    Explicari  res   non  potest.     Sed    tamen,   si 
quid  in  mentem  venit,  velim  scribas,  et  ipse  quid  sis  acturus. 

XXIII.  (A.  U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S.  25 

1.  v.  Id.  Febr.  vesperi  a  Philotimo  litteras  accepi:  „Domitium  ex- 
ercitum  firmum  habere ;  cohortes  ex  Piceno ,  Lentulo  et  Thermo  ducen- 
tibus,  cum  Domitii  exercitu  coniunctas  esse;  Caesarem  intercludi  posse, 
eumque  id  timere;  bonorum  animos  recreatos  Romae,  improbos  quasi 
perculsos."  Haec  metuo  equidem  ne  sint  somnia;  sed  tamen  M'.  Lepi-3(, 
dum,  L.  Torquatum,  C.  Cassium  tribunum  pl.  —  hi  enim  sunt  nobis- 
cum,  id  est,  in  Formiano  —  Philotimi  litterae  ad  vitam  revocaverunt. 
Ego  autem  illa  metuo  ne  veriora  sint,  nos  omnes  paene  iam  captos 
esse,  Pompeium  Italia  cedere ;  quem  quidem  —  o  rem  acerbam!  — 
persequi  Caesar  dicitur.  Persequi  Caesar  Pompeium  ?  Quid  ?  ut  inter-  3>, 
ficial?  0  me  miserum!  Et  non  omnes  nostra  corpora  opponimus?  in  quo 
tu  quoque  ingemiscis.  Sed  quid  faciamus?  Victi,  oppressi,  capli  plane 
sumus,     2.    Ego   tamen ,    Philotimi    litteris   leclis,    mutavi  consilium  de 

1.  o/.exptq.  magnum  R.  —  2.  esse  R.  —  3.  doceat  I.  —  6.  habao  in  tanta 
R.  —  11.  navem  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  :  navim  MRE  ,  navium  I.  —  J6.  Recte 
sic  censeo  R  ,  Recte  censes  Schuetzius  ,  Hectene  sic  censeo  ?  Moserus.  (Ut  nos,  MIE. 
Fort.  Reate  est.  Or.)  —  de  delevit  Larabinus.  —  iis  MI.  —  17.  consilio  1.  —  18.  habebis] 
Fort.  adibis  (ut  peeuniara  praebeat).  Or.  —  20.  quo  trauciam.  Igitur  R.  —  istic  I.  — 
21.  etiam]  et  tam  M.  —  modo  quidern  a  te  MRI.  (Eraendatam  ex  YZ.)  —  23.  sit 
I.  —  20.  v.]  Quinta  R  ,  Quinto  IE.  —  vesperis  R  et  pr.  M.  —  a]  e  MRI.  (Emen- 
davit  Lambinus.)  —  27.  ducenlibus  om.  1.  —  29.  id]  idem  I.  —  30.  M'.]  M. 
IfHI.  lCorreiit  Manutius.)  —  31.  tt  R.  —  32.  revocarunt  I.  —  36.  non]  nos 
R-  —     37.  oppressi  ora.  pr.  M. 
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mulieribus;  quas,  ut  scripseram  ad  te ,  Romara  remittebam:  sed  mihi 
vcnit  in  mentem  multum  fore  sermonem ,  me  iudicium  iam  de  causa 
publica  fecisse ;  qua  desperata  quasi  hunc  gradum  mei  reditus  esse , 
quod  mulieres   revertissent.     De  me   autem  ipso  tibi  assentior,    ne  me 

^dem  incertae  et  pcriculosae  fugae,  cum  rei  pubiicae  nihil  prosim,  nihil 
Pompeio;  pro  quo  emori  cum  pie  possum,  tum  lubenter.  Manebo  igi- 
tur;  etsi  vivere  ....  3.  Quod  quaeris,  hic  quid  agatur:  tota  Capua 
et  omnis  hic  delectus  iacet;  desperata  res  est;  in  fuga  omnes  sunt :  nisi 
quid  eius   fuerit,  ut  Pompeius  istas  Domitii  copias  cum  suis  coniungat. 

u  Sed  videbamur  omnia  biduo  triduove  scituri.  Caesaris  litterarum  exem- 
plum  tibi  misi;  rogaras  enim:  cui  nos  valde  satisfacere  multi  ad  me 
scripserunt;  quod  patior  facile,  dum  ut  adhuc  nihil  faciam  turpiter. 

XXIV.     (A.  U.  C.  705J 
CICERO  ATTICO  S. 

15  Philotimi  litterae  me  quidem  non  nimis,  sed  eos,  qui  in  his  locis 
erant,  admodum  delectarunt.  Ecce  postridie  Cassio  litterae  Capua  a 
Lucretio,  familiari  eius,  Nigidium  a  Domitio  Capuam  venisse;  eum  di- 
cere  Vibullium  cum  paucis  militibus  e  Piceno  currere  ad  Cnaeum,  con- 
festim  sequi  Caesarem,   Domilium  non  habere  militum  m.  milia.     Idem 

20  scripsit  Capua  consules  discessisse.  Non  dubito ,  quin  Cnaeus  in  fuga 
sit;  modo  effugiat.     A  consilio  fugiendi,  ut  tu  censes,  absum. 

XXV.    (A.  U.  C.  705J 
CICERO  ATTICO  S. 

Cum  dedissem  ad  te  litteras  tristes  et  metuo  ne  veras  de  Lucretii 
•25  ad  Cassium  litteris  Capua  missis,  Cephalio  venit  a  vobis ,  attulit  etiam 
a  te  litteras  hilariores,  nec  tamen  firmas,  ut  soles.  Omnia  facilius  cre- 
dere  possum,  quam  quod  scribitis,  Pompeium  exercitum  habere.  Nemo 
huc  ita  affert,  omniaque,  quae  nolim.  Rem  miseram!  Malas  causas 
semper  obtinuit,  in  optima  concidit.  Quid  dicam?  nisi  illud  eum  scisse 
30  —  neque  enim  erat  difficile  — :  hoc  nescisse.  Erat  enim  ars  difficilis 
recte  rem  publicam  regere.  Sed  iam  iamque  omnia  sciemus  et  scribe- 
mus  ad  te  statim. 

XXVI.    (A.  U.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 

35  1.  Non  venit  idem  usu  mihi,  quod  tu  tibi  scribis :  „Quoties  exo- 
rior" !     Ego   enim  nunc  paullum   exorior,   et  maxime  quidem  iis  litte- 

4.  ipse  MRI.  (Correctum  in  Manutiana.)  —  6.  cum]  tum  I.  —  libenter 
R.  —  7.  etsi  triste  sit  vivere.  Quod  R  ,  etsi  vivere  non  liceat.  Quod  I.  —  9.  eius 
MRI :  eiusmodi  cum  Asc.  sec.  et  seqq.  E.  —  10.  L.  Caesaris  MRI.  («Alii  Codd. 
C.  Caesaris.»  Pius.)  —  12.  turpiter.  Vale  R.  —  16.  Cassii  XYZMRI.  (Correxit 
Bosius.)  —  18.  vibuillum  pr.  M,  vibullum  corr.  M.  —  19.  insequi  RI  et  corr. 
M.  —  m.  milia]  vim  MRI.  (Emendavit  Lambinus  et  Bosius.)  —  20.  Capua  con- 
siiles  R  et  corr.  M  :  consules  Capua  IE.  (Inter  Capua  et  consules  pr/  M  repetierat 
verba  a  Lucretio  familiari  eius  Nigidium  a  Domicio.)  —  21.  A]  e  pr.  M,  ego  mg. 
Cralandri.  —  25.  Capuam  MRI.  —  a  vobis]  ad  nos  I.  —  27.  scribis  Asc.  ter- 
tia.  —  28.  Rem  MRI :  O  rem  cum  Lambino  E.  —  29.  scisse]  nescisse  R.  —  31.  re- 
qere]  gerere  Codl  Balliol.  —  34.  Titulum  om.  M.   —  35.  Non]  Nunc  R.  —  36.  his  I. 
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ris,  quae  Boma  afleruntur,  de  Domitio,  de  Picentium  cohorlibus.  Omnia 
erant  facta  hoc  biduo  laetiora.  Itaque  fuga,  quae  parabatur,  repressa 
est.     Caesaris  interdicta, 

Si  te  secundo  lumine  hic  offendero, 

respuuntur.     Bona  de  Domitio,  praeclara  de  Afranio  fama  est.     2.  Quod  5 
me  amicissime  admones ,  ut  me  integrum,   quoad  possim,   servem,  gra- 
tum  est.      Quod  addis,    ne  propensior  ad  turpem  causam  videar,    certe 
videri  possum.    Ego  me  ducem  in  civili  bello ,  quoad  de  pace  ageretur, 
nolui  esse;    non  quin  rectum  esset,    sed  quia  ,  quod  multo  rectius  fuit, 
id   mihi   fraudem   tulit.     Plane  eum,    cui  noster  alterum  consulatum  de-  io 
ferret  et   triumphum   —   at   quibus   verbis!    „pro  tuis  rebus  gestis 
amplissimis"  —  inimicum  habere  nolueram.     Ego  scio,  et  quem  me- 
tuam  et  quam  ob  rem.    Sin  erit  bellum,  ut  video  fore,  partes  meae  non 
desiderabuntur.     3.  De  HS.  xx.  Terentia  tibi  rescripsit.     Dionysio,  dum 
existimabam   vagos   nos    fore,    nolui   molestus  esse.     Tibi  autem  crebro  15 
ad   me    scribenli   de   eius    oflicio   nihil  rescripsi ,   quod  diem  ex  die  ex- 
spectabam,  ut  statuerem,  quid  esset  faciendum.     Nunc ,  ut  video,   pueri 
certe  in  Formiano  videntur  hiematuri.      Et   ego?    Nescio.     Si   enim  erit 
bellum ,    cum    Pompeio   esse  constitui.     Quod  habebo  certi,  faciam ,    ut 
scias.     Ego   bellum   foedissimum  futurum  puto ,    nisi  qui ,    ut  tu   f  scis ,  20 
Parthicus  casus  exstiterit. 
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1.     Cum   ad    te   litteras   dedissem ,    redditae   mihi  litterae  sunt  a  Pom- 
peio.     Cetera  de  rebus  in  Piceno  gestis,    quae   ad   se  Vibullius  scripsis- 25 
set ;  de  delectu  Domitii :  quae  sunt  vobis  nota ;  nec  tamen  tam  Jaeta  erant 

3.  cesar  pr.  M.  —  5.  respuentur  I.  —  8.  videre  MR.  —  possem  I  ,  non  pos- 
sum  R.  —  9.  nolui  R:  novi  M,  navil,  negavi  cura  Viclorio  E.  —  10.  cui  nostermg.  Cra- 
landri :  quin  noster  MRI,  cui  Cnaeus  noster  Viclorio  auctore  E.  —  alterum  consulatum  de 
ea  referret  MI,  altero  consulalu  de  eo  referret  R.  —  11.  et  triumphum  ora.  R.  — 
at]  a  MI.  —  pro  tuis  rebus  gestis  (ex  Lib.  8.  ad  Att.  9,  2.)  Lambinus:  pro  suis 
R.  gestis  Y ,  pro  suis  rebus  gestis  cum  Bosio  E  ,  ut  prorsus  gestis  M  ,  et  prorsus 
gestis  R,  prorsus  gestis  I.  —  12.  nolueram]  voluerim  I.  —  14.  De  HS.  xx.  Codd. 
Malaspinae  et  Mauutius:  De  HS.  xx.  miiibus  M  (saltem  Vb) ,  De  sestertiis  viginti 
milibus  R,  De  sextertiis  milibus  I,  De  US.  millib.  xx.  cura  (iraevio  E.  —  16.  sci- 
enti  M.  —  aestimabam  R.  —  18.  certo  M.  —  Et  ego  ?  Nescio  Orellius  :  Et 
ego  nescio  MI  ,  Num  et  ego  ,  nescio  RE.  Cfr.  lland  Turs.  II.  p.  511.  —  19.  Quoa] 
quid  M ,  Si  quid  R.  —  faciam ,  ut  scias]  faciam  ut  sciebam  M ,  ut  scias  :  scribam 
R.  —  20.  futurum  om.  pr.  M.  —  nisi  quod  tu  scis  I.  Malim  :  nisi  qui ,  ut  tu 
scribis.  Cfr.  supra  v.  16.  Or.  —  25.  Vibillius  corr.  M,  Jubidius  R.  —  26.  nobis 
I.   —     nec  tam  laeta  M  ,  nec  tamen  laeta  RI.  (Correctura  ex  Y.) 
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in  iis  litteris,  quam  ad  me  Philotimus  scripserat:  —  ipsam  tibi  episto- 
lam  misissem,  nisi  tam  subito  fratris  puer  proficiscebatur;  cras  igitur 
mittam :  —  sed  in  ea  Pompeii  epistola  erat  in  extremo  ipsius  manu  : 
„Tu,   censeo,    Luceriam   venias;    nusquam   eris   tutius."     Id 

&ego  in  eam  partem  accepi,  haec  oppida  atque  oram  maritimam  illum 
pro  dereliclo  habere  ;  nec  sum  miratus  eum ,  qui  caput  ipsum  reliquis- 
set,  reliquis  membris  non  parcere.  2.  Ei  statim  rescripsi  hominemque 
certum  misi  de  comitibus  meis,  non  quaerere,  ubi  tutissimo  essem ; 
si   me   vellet   sua    aut  rei  publicae   causa  Luceriam  venire,  statim  esse 

io  venturum ;  hortatusque  sum ,  ut  oram  maritimam  retineret ,  si  rem  fru- 
mentariam  sibi  ex  provinciis  suppeditari  vellet.  Hoc  me  frustra  scri- 
bere  videbam.  Sed ,  uti  in  urbe  retinenda  tunc,  sic  nunc  in  Italia  non 
relinquenda  testificabar  sententiam  meam.  Sic  enim  parari  video,  ut 
Luceriam  omnes  copiae  contrahantur,  et  ne  is  quidem  locus  stabilis,  sed 

i5  ex  eo  ipso,  si  urgeamur,  paretur  fuga.  3.  Quo  minus  mirere ,  si  in- 
vitus  in  eam  causam  descendo,  in  qua  neque  pacis  neque  victoriae  ratio 
quaesita  sit  unquam  sed  semper  flagitiosae  et  calamitosae  fugae.  Eun- 
dum ;  ut ,  quemcunque  fors  tulerit  casum ,  subeam  potius  cum  iis ,  qui 
dicuntur   esse   boni,    quam  videar   a  bonis   dissentire.     Etsi  propediem 

«ovideo  bonorum,  id  est,  lautorum  et  locupletium,  urbem  refertam  fore, 
municipiis  vero  his  relictis,  refertissimam.  Quo  ego  in  numero  essem, 
si  hos  lictores  molestissimos  non  haberem.  Nec  me  M\  Lepidi ,  L.  Vol- 
catii,  Ser.  Sulpicii  comitum  poeniteret,  quorum  nemo  nec  stultior  est 
quam   L.   Domitius,    nec  inconstantior  quam   App.   Claudius.      4.    Unus 

25Pompeius  me  movet,  beneficio,  non  auctoritate.  Quam  enim  ille  habeat 
auctoritatem  in  hac  causa?  qui,  cum  omnes  Caesarem  metuebamus,  ipse 
eum  diligebat;  postquam  ipse  metuere  coepit,  putat  omnes  hostes  illi 
oportere  esse.  Ibimus  tamen  Luceriam ;  nec  eum  fortasse  delectabit 
noster  adventus.      Dissimulare  enim  non  potero  mihi,    quae   adhuc   acta 

sosunt,  displicere.  Ego  si  somnum  capere  possem,  tam  longis  te  epistolis 
non  obtunderem.  Tu,  si  tibi  eadem  causa  est,  me  remunerere  sane 
velim. 

1.  iis  MR :  his  IE.  —  quam  ad]  quas  ad  RI.  Malim  :  quam  quae  ad.  Or.  — 
Philotimus  scripserat :  ipsam  MR:  Philotimus.  TJeri  ipsam  I,  Philotimus :  ipsam  suo 
arbitralu  Ernestius.  —  2.  misissem,  nisi  tam  subito  corr.  M:  misissem  miser  tam 
subito  pr.  M  ,  misissem  ,  nisi  quod  iam  subito  I ,  misissem ,  sed  iam  subilo  R ,  misis- 
sem  ,  sed  subito  cum  Manutio  E.  —  6.  relicto  XZ  et  pr.  M,  delicto  R.  (Ut  nos  , 
I  et  corr.  M.)  —  7.  parceret  pr.  M.  —  8.  non  quaerere  MI:  non  me  quaerere  RE, 
me  non  quaerere  Pius.  —  tutissimo  Charisius  (p.  173.  Pulsch.)  et  mg.  Cratandri  : 
tupissimo  Z,  tu  pessimo  M,  tutissime  RIE  et  mg.  M.  —  11.  Haec  I.  —  12.  vide- 
bam]  volebam  pr.  M.  —  sic]  sis  pr.  M.  —  in  ora.  pr.  M.  —  13.  Sic]  Si  pr. 
M.  —  14.  stabilis  sit ,  sed  malebat  Ernestius.  —  15.  mire  res  et  pr.  M,  mirere 
sed,  deinde  mirere  si  ,  corr.  M.  —  16.  neque  victoriae  neque  pacis  R.  —  17.  sit 
om.  pr.  M,  est  Vicloriana  pr.  —  sed]  si  pr.  M.  —  fuge  eundem  pr.  M.  —  19.  a 
bonis]  ab  omnibus  MR.  —  20.  locupletum  MRI.  —  22.  mea  ulepidi  Lucei  volcacii 
pr.  M,  me  Auli  Lepidi:  Lucei :  Volcatii  Rl  et  corr.  M.  (Correctum  in  Manu- 
tiana.)  —  23.  comitum]  mecum  pr.  M.  —  23.  nec  ante  stultior  om.  R.  —  24.  Unus 
om.  I.  —  27.  postquam  vero  ipse  I.  —  28.  esse  oportere  Lambinus.  —  fortassis 
R.»  —    30.  sint  I.  —    displicere]  dispisere  pr.  M. 
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1.  Mihi  vero  omnia  grata:  et  quod  scripsisti  ad  me,  quae  audie- 
ras;  et  quod  non  credidisti,  quae  digna  diligentia  mea  non  erant;  et 
quod  monuisli,  quod  sentiebas.  Ego  ad  Caesarem  unas  Capua  litteras  > 
dedi,  quibus  ad  ea  rescripsi,  quae  mecum  ille  de  gladiatoribus  suis 
egerat,  breves,  sed  benevolentiam  significantes,  non  modo  sine  contu- 
melia  sed  etiam  cum  maxima  laude  Pompeii.  Id  enim  illa  sententia 
postulabat,  qua  illum  ad  concordiam  hortabar.  Eas  si  quo  ille  misit, 
in  publico  proponat  velim.  Alteras  eodem  die  dedi ,  quo  has  ad  te.  10 
Non  potui  non  dare,  cum  et  ipse  ad  me  scripsisset  et  Balbus.  Earum 
exemplum  ad  te  misi.  2.  Nihil  arbitror  fore ,  quod  reprehendas.  Si 
qua  erunt,  doce  me ,  quo  modo  f  a  se  effugere  possim.  Nihil ,  inquies, 
omnino  scripseris.  Qui  magis  effugias  eos,  qui  volent  fingere?  Verum- 
tamen  ita  faciam,  quoad  fieri  poterit.  Nam,  quod  me  hortaris  ad  me-  i5 
moriam  factorum,  dictorum,  scriptorum  etiam  meorum,  facis  amice  tu 
quidem  mihique  gratissimum ;  sed  mihi  videris  aliud  tu  honestum  me- 
que  dignum  in  hac  causa  iudicare,  atque  ego  existimem.  Mihi  enim 
nihil  ulla  in  gente  unquam  ,  ab  ullo  auctore  rei  publicae  ac  duce  tur- 
pius  factum  esse  videtur,  quam  a  nostro  amico  factum  est:  cuius  egogo 
vicem  doleo;  qui  urbem  reliquit,  id  est,  patriam,  pro  qua  et  in  qua 
mori  praeclarum  fuit.  3.  Ignorare  mihi  videris,  haec  quanta  sit  clades. 
Es  enim  etiamnunc  domi  tuae.  Sed  invitis  perditissimis  hominibus  esse 
diutius  non  potes.  Hoc  miserius,  hoc  turpius  quidquam?  Vagamur  egen- 
tes  cum  coniugibus  et  liberis.  In  unius  hominis  quotannis  periculose  25 
aegrotantis  anima  posilas  omnes  nostras  spes  habemus,  non  expulsi,  sed 
evocati  ex  patria;  quam  non  servandam  ad  reditum  nostrum  sed  diri- 
piendam  et  inflammandam  reliquimus.  Ita  multi  nobiscum  sunt,  non  in 
suburbanis,  non  in  hortis,  non  in  ipsa  urbe;  et  si  nunc  sunt,  non  erunl. 
Nos  interea  ne  Capuae  quidem ,  sed  Luceriae;  et  oram  quidem  mariti-.n) 
mam  iam  relinquemus ;  Afranium  exspectabimus  et  Petreium.  Nam  in 
Labieno  parum  est  dignitatis.  Hic  tu  in  me  illud:  des,  id  feras.  Nihil 
de  me  dico;  alii  viderint.     Hic  quidem  quae  est**?    Domi  vestrae  estis 

4.  credis  te  quae  M  ,  credidisti  ea  quae  R  ,  credis  ea  quae  I.  —  digna  a  dili- 
gentia  M.  —  erant]  essent  I.  —  5.  quid  R.  —  7.  brevis  MR.  —  8.  cum]  huius 
MRI ,  cum  huius  (omisso  deinde  Pompeii)  malebat  Ernestius.  (IM  nos  ,  Mamitius.)  — 
Idem  in  illa  pr.  M  ,  Idem  enim  illa  RI  et  corr.  M.  (Correctnm  in  Manuliana.)  — 
11.  non  dare]  mandare  I  et  mg.  M.  —  13.  a  se  Y  :  e  se  X,  esse  Z  et  pr.  M,  enim 
RI  et  corr.  M,  ea  Malaspina  auctore  E.  Fort.  veusoiv.  Or.  —  possum  MRI.  — 
14.  Qui]  quo  MRI.  (Emendalum  in  Victoriana  pr.)  —  17.  meque]  neque  pr.  M.  — 
18.  atque]  etque  pr.  M.  —  19.  in  gente]  ingentis  R.  —  20.  esse  videtur  factum  I.  — 
quoius  M.  —  21.  virem  R.  —  24.  potest  pr.  M.  —  26.  positas]  portans  R.  — 
omnis  MR.  —  non  om.  R  et  pr.  M.  —  27.  ex  M  :  e  RIE.  —  28.  et  inflamman- 
dam]  inflammandamque  R.  —  29.  urbe  om.  MR.  (Nabent  Codd.  Rosii  et  I.)  —  et 
si  nunc  sunt]  etsi  non  sunt  MR  ,  etsi  sunt  l.  (Correxit  Pius.)  —  31.  exspectavimus 
I.  —  et  om.  M.  —  32.  me  (spatium  vacuuin)  illud  desideras  M,  me  illud  desidc- 
ras  RI.  (Ut  nos,  Y.  Fort.  des,  idem  feras  vel  quod  des,  id  feras.  Oit.)  —  33.  quae  est 
(spatium)  domi  M:  quae  est  ?  domi  XYZE  ,  que  est.  domi  R,  quid  est :  dorni  I.  (F01I. 
post  est  excidit  voc.  Graecum  ,  d£ia ,  d^icooiq ,  y.aXo-KaycjCiia  vel  siinile  ali- 
quod.   Or.) 
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et  eritis  omnes  boni.  Qui  istic  se  mihi  non  ostendit?  quis  nunc  adest 
hoc  bello?  Sic  enim  iam  appellandum  est.  4-.  Vibullii  res  gestae  sunt 
adhuc  maximae.  Id  ex  Pompeii  lillcris  cognosces;  in  quibus  animad- 
yertito  illum  locum,  ubi  erit  Scnlij.  Videbis ,  de  Cnaeo  nostro  ipse 
cVibullius  quid  existimet.  Quo  igitur  haec  spectat  oratio?  Ego  pro  Pom- 
peio  lubcnter  emori  possum.  Facio  pluris  omnium  hominum  neminem. 
Sed  non  ita:  „Uno  in  eo  iudico  spem  de  salute  rei  publicae."  Signifi- 
cas  enim  aliquanto  secus,  quam  solebas;  ut  etiam  Italia;  si  ille  cedat, 
putes  cedendum.     Quod  ego  nec  rci  publicae  puto  esse  utile  nec  liberis 

iomeis;  praeterca  neque  rectum  neque  honestum.  Sed  cur  ?  „Polerisne 
igitur  videre  tyrannum?"  —  Quasi  intersit,  audiam  an  videam ,  aut 
locuplclior  mihi  sit  quaerendus  auctor  quam  Socrates,  qui,  cum  xxx. 
tjranni  essent,  pedem  porta  non  extulit.  Est  mihi  praeterea  praecipua 
causa  manendi;    de  qua  utinam  aliquando  tecum  loquar!    Ego  xm.  Ka- 

l.nlend.,  cum  eadem  lucerna  hanc  epistolam  scripsissem ,  qua  inflammaram 
tuam,  Formiis  ad  Pompeium ,  si  de  pace  agetur,  profecturus;  si  de 
bello,  quid  ero? 

777.     (A.  U.  C.  705.; 
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20  1.  Maximis  et  miserrimis  rebus  perturbatus,  cum  coram  tecum  mihi 

potestas  deliberandi  non  esset,  uti  tamen  tuo  consilio  volui.  Delibe- 
ratio  autem  omnis  haec  est:  si  Pompeius  Italia  cedat ,  quod  eum  factu- 
rum  esse  suspicor,  quid  mihi  agendum  putes;  et  quo  facilius  consilium 
dare   possis,    quid   in   ulramque   partem   mihi  in  mentem  veniat,    expli- 

25  cabo  brevi.  2.  Cum  merita  Pompeii  summa  erga  salutem  meam  fami- 
liaritasque,  quae  mihi  cum  eo  est,  tum  ipsa  rei  publicae  causa  me  ad- 
ducit,  ut  mihi  vcl  consilium  meum  cum  illius  consilio,  vel  fortuna 
cum  fortuna  coniungcnda  esse  videatur.  Accedit  illud:  si  maneo  et 
illum  comilatum  oplimorum  et  clarissimorum  civium  desero,    cadendum 

»o  est  in  unius  potestatem;  qui,  etsi  mullis  rebus  significat  se  nobis  esse 
amicum  — ,  et  ut  esset,  a  me  est  —  tute  scis  —  propter  suspicionem 
huius  impendentis  tempestatis  multo  ante  provisum  — :  tamen  utrum- 
que  considerandum  est ,  et  quanta  fides  ei  sit  habenda  et,  si  maxime 
exploratum   sit   eum   nobis  amicum  fore,  sitne  viri  fortis  et  boni  civis, 

1.  Quis  istic  Cod.  in  rag.  Repett.  Lamb.  :  qui  istim  Y,  quis  tu  M,  qui  tamen 
I ,  quis  tum  RE.  (quis  istim  se  mihi  nunc  Tunstallus.)  —  2.  iam  enim  I.  —  vi- 
biulli  pr.  M,  VibulWR,  Bibuli  I  et  corr.  M,  in  quo  rursus  deletura  est.  —  3.  ma- 
ocime  I.  —  animadverto  I.  —  5.  Iubulus  pr.  M,  vibullus  et  bibulus  corr.  M  (sed 
bibulus  rursus  delelum),  Rebilius  R,  Bibulus  I.  —  aestimet  R.  —  6.  libenler  R.  — 
7.  Sed  non  ita  non  meo  iudicio  spem  MR  ,  Sed  non  tamen  ita  meo  iudicio  :  spem  I. 
(Correctum  ex  Y.)  —  8.  ut]  aut  pr.  M.  —  9.  ego]  equo  pr.  M.  —  utilis  R.  — 
16.  ageretur  cum  libris  RF.  (Correxit  Victorius.)  —  profectis  pr.  M,  profectus  I 
et  corr.  M,  profecturus  eram  Asc.  sec.  —  17.  quid  ero]  quid  erit  I,  videro  «prisci 
Pii  Codices.»  Piacet.  Or.  —  20.  perturbatus  cum  coram  te  cum  mihi  potestas  deliberandi 
non  esset  ut  ita  tamen  (verbo  esset  superscr.  est  sed  et  rursus  deletum,  verbis  ut  ita 
superscr.  uti)  M,  profectus  sum  coram  tecum  mihi  p.  d.  non  est :  sed  uti  R  ,  pertur- 
batus  sum  coram  te  cum  mihi  p.  d.  non  est  :  sed  uti  I.  (Correxit  Viclorius.)  — 
22:  italiam  accedat  pr.  M,  Italia  excedat  RI  ct  corr.  M.  (Ut  nos ,  Victoriana  pr.) 
24.  quid]  quod  pr.  M.  —  25.  summam  R.  —  28.  cum  fortuna  cum  libris  notis 
ora.  RI.  (Supplendum  vidit  Malaspina.)  —  33.  ei  fides  I.  —  adhibenda  R.  — 
34.  sit  anle  eum  cum  Iac.  Gronovii  operis  om.  E. 
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esse  in  ea  urbe,  in  qua,  cum  summis  honoribus  imperiisque  usus  sit, 
res  maximas  gesserit,  sacerdotio  sit  amplissimo  praeditus,  nomen  futu- 
rus,  subeundumque  periculum  sit,  cum  aliquo  fore  dedecore,  si  quando 
Pompeius  rem  publicam  recuperarit.  3.  In  hac  parte  haec  sunt.  Vide 
nunc,  quae  sint  in  altera.  Nihil  actum  est  a  Pompeio  nostro  sapienter,  5 
nihil  fortitcr;  addo  etiam ,  nihil  nisi  contra  consilium  auctorilatemque 
meam.  Omitto  illa  vetera,  quod  istum  inrem  publicam  ille  aluit ,  auxit,  ar- 
mavit ;  ille  legibus  per  vim  et  conlra  auspicia  ferendis  auctor ;  ille  Gal- 
liae  ulterioris  adiunclor;  ille  gencr  ;  ille  in  adoptando  P.  Clodio  augur ; 
ille  restituendi  mei  quam  retinendi  studiosior ;  ille  provinciae  propaga-  io 
tor;  ille  absentis  in  omnibus  adiutor;  idem  etiam  terlio  consulatu,  post- 
quam  esse  defensor  rei  publicae  coepit,  contendit,  ut  decem  tribuni  pl. 
ferrent,  ut  absentis  ratio  haberetur;  quod  idem  ipse  sanxit  lege  quadam 
sua,  Marcoque  Marcello  consuli  linienti  provinciis  Galliis  Kalendarum 
Martiarum  diem  restitit.  Sed,  ut  haec  omittam,  quidfoedius,  quid  per- 15 
turbalius  hoc  ab  urbe  discessu  sive  potius  turpissima  fuga  ?  Quae  con- 
dicio  non  accipienda  fuit  potius  quam  relinquenda  palria?  Malae  condi- 
ciones  erant.  Faleor;  sed  numquid  hoc  peius?  4.  At  recuperabit  rem 
publicam.  Quando  ?  aut  quid  ad  eam  spem  est  parati?  Non  ager  Pice- 
nus  amissus?  non  patefactum  iter  ad  urbem  ?  non  pecunia  omnis  etpu-20 
blica  et  privata  adversario  tradita  ?  Denique  nulla  causa ,  nullae  vires, 
nulla  sedes,  quo  concurrant,  qui  rem  publicam  defensam  velint.  Apulia 
delecta  est,  inanissima  pars  Italiae  et  ab  impetu  huius  belli  remotissima; 
fuga  et  maritima  opportunitas  visa  quaeri  desperatione.  f  ln  te  cepi  Ca- 
puam,  non  quo  munus  illud  defugerem,  sed  sic,  ne  causam;  in  qua25 
nullus  esset  ordinum,  nullus  apertus  privatorum  dolor;  bonorum  autem 
esset  aliquis,  sed  hebes ,  ut  solet;  et,  ut  ipse  sensi ,  esset  multitudo  et 
infimus  quisque  propensus  in  alteram  parlem,  multi  mutationis  rerum 
cupidi.  5.  Dixi  ipsi  me  nihil  suscepturum  sine  praesidio  et  sine  pecu- 
nia.  Itaque  habui  nihil  omnino  negolii ;  quod  ab  initio  vidi  nihil  quaeri  30 
praeler  fugam.  Eam  si  nunc  sequor,  quonam?  Cum  illo  non;  ad  quem 
cum  essem  profectus,  cognovi  in  iis  locis  esse  Caesarem,  ut  tuto  Luce- 
riam  venire  non  possem.     Infero  mari  nobis ,  incerto  cursu,  hieme  ma- 


2.  nomen  futurus,  subeundumque  Iac.  Gronovius  :  non  futurus  subeundemque  pr. 
M ,  non  futurus  subeundumque  R  et  corr.  M,  non  futurus  sit  sui  iuris  subeundumque 
1E.  —  3.  fore  MI:  forle  IE,  fortasse  Lambinus  in  mg.  Repell.  —  dedecore]  do- 
cere  M.  —  si  cum  Iac.  Gronovii  operis  om.  E.  —  5.  sint]  sunt  I.  —  sapienter] 
attenter  Z  ,  saltcnter  pr.  M.  (Ut  nos  ,  RI  et  corr.  M.)  —  6.  adde  I.  —  nisi]  ni 
M ,  non  R.  —  8.  legibus  servi  mei  contra  RI  et  pr.  M.  (Ut  nos  ,  corr.  M  et 
Viclorius.)  —  9.  ille  anle  in  om.  pr.  M.  —  optando  MRI.  (Correctum  in  Cra- 
landrina.)  —  10.  prorogator  cum  Cld.  Malasp.  et  lemmate  Pii  Lambinus.  — 
II.  fidem  M.  (idem  mg.  M.)  —  14.  consule  pr.  M.  —  provinciis  Galliis  Kalenda- 
rum  Martiarum  diem  restitit  Cod.  Ursini  :  provincias  Gallias  K.  Martis  die  rcslitit 
M ,  provincias  Gallias  Kalendarum  Martiarum  diem  restitit  R  ,  provincias  Gallias 
Kal.  Marliis  restitit  I,  provinciis  Galliis  Kal.  Mart.  restitit  E.  —  16.  turpissimam- 
que  sum  fuga  pr.  M.  —  condicio  non]  condition  pr.  M.  —  17.  accipienda]  ante  ac- 
cipienda  I.  —  18.  recuperavit  pr.  31.  —  21.  nulla  viris  pr.  M.  —  23.  deleta  I.  — 
24.  in  te  pr.  M:  invite  RIE  et  corr.  M.  Malim  :  Lente.  Or.  —  cepit  pr.  M.  —  25.  sed 
sine  causa  MRI.  (Ut  nos  ,  Y.)  —  27.  sensi,  esset  Orellius  :  sensissem  MRIE  ,  sensi 
Lambinus.  —  30.  habuit  MRI.  (Correctum  a  Pio  et  ex  mg.  Crat.)  —  negotio 
M.    —     32.   profecturus  Victoriana  pr.  —     his  MRI.     (Correxil  Bosius.) 
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xima  navigandum  est.  Age  iam,  cum  fratre,  an  sine?  cum  filio  aut 
quo  modo?  In  utraque  enim  re  summa  difficultas  erit,  summus  animi 
dolor.  Qui  autem  impetus  illius  erit  in  nos  absentes  fortunasque  no- 
stras?  Acrior  quam  in  ceterorum;  quod  putabit  fortasse  in  nobis  yio- 
slandis  aliquid  se  habere  populare.  Age  iam,  has  compedes,  fasces,  in- 
quam,  hos  laureatos  eflerre  ex  Italia  quam  molestum  est  I  Qui  autem 
locus  erit  nobis  tutus  —  ut  iam  placatis  utamur  fluctibus  — ,  antequam 
ad  illum  venerimus  ?  Qua  autem  aut  quo ,  nihii  scimus.  6.  At  si  re- 
stitero  et  fuerit  nobis  in  hac  parte  locus,   idem  fecero,  quod  in  Cinnae 

lodominatione  L.  Philippus,  quod  L.  Flaccus,  quod  Q.  Mucius,  quoquo 
modo  ea  res  huic  quidem  cecidit;  qui  tamen  ita  dicere  solebat,  se  id 
fore  videre,  quod  factum  est,  sed  malle  quam  armatum  ad  patriae 
moenia  accedere.  Aliter  Thrasybulus ,  et  fortasse  melius.  Sed  est  certa 
quaedam  illa  Mucii  ratio  atque  sententia;    est  illa  etiam  [Philippi],    et, 

i5cum  sit  necesse,  servire  tempori  et  non  amittere  tempus,  cum  sit  da- 
tum.  Sed  in  hoc  ipso  habent  tamen  iidem  fasces  molestiam.  Sit  enim 
nobis  amicus,  quod  incertum  est:  sed  sit;  deferet  triumphum.  Non 
accipere,  f  ne  periculosum  sit,  invidiosum  ad  bonos.  0  rem,  inquis, 
difficilem   et  inexplicabilem!     Atqui    explicanda   est.     Qui    f  enim   fieri 

sopotest?    Ac  ne  me  existimaris  ad  manendum   esse  propensiorem,    quod 
plura  in   eam  partem  verba    fecerim:    potest   fieri,    quod   fit  in  multis 
quaestionibus,    ut  res  verbosior  haec  fuerit,    illa  verior.      Quamobrem 
ut  maxima  de  re  aequo  animo  deliberanti,  ita  mihi  des  consilium  velim. 
Navis   et   in   Caieta    est  parata  nobis  et  Brundisii.     7.  Sed  ecce  nunlii, 

2sscribente  me  haec  ipsa  noctu  in  Caleno,  ecce  litterae,  Caesarem  ad 
Corfinium,  Domitium  Corfinii  cum  firmo  exercitu  et  pugnare  cupiente. 
Non  puto  etiam  hoc  Cnaeum  nostrum  commissurum ,  ut  Domitium  relin- 
quat;  etsi  Brundisium  Scipionem  cum  cohortibus  duabus  pracmiserat, 
legionem  Fausto  conscriptam  in  Siciliam  sibi  placere  a  consule  duci  scri- 

3opserat  ad  consules.  Sed  turpe  Domitium  deseri  implorantem  eius  au- 
xilium!  Est  quaedam  spes,  mihi  quidem  non  magna,  sed  in  his  locis 
iirma ,  Afranium  in  Pyrenaeo  cum  Trebonio  pugnasse,  pulsum  Trebo- 
nium ,    etiam    Fadium  tuum  transisse   cum   cohortibus;    summa  autem, 

1.  sine?  cum]  si  nec  cum  pr.  M ,  sine?  et  cum  I  et  corr.  M.  —  aut]  an  MRI. 
(Correctum  ex  XY.)  —  2.  quo  modo  XY  :  quomodo  E.  (De  MRI  nunc  non  liquet.)  — 
4.  exterorum  I.  —  putavit  MR.  —  in  nobis  fortasse  R.  —  6.  efferre]  hec  ferre 
(id  est  ,  ecferre)  M,  hec  ferrere  (sic)  R,  haec  fcrre  I.  —  8.  sciemus  MI.  —  10.  da- 
mnatione  I.  (in  C.  dominatione  e  Marii  tyrannide  Ph.  Pius.)  —  L.  Philippus  Lam- 
binus:  Philippus  MRIE.  —  11.  cecidit  quidem  pr.  M.  —  12.  sed  hoc  malle  cum 
Pio  Graevius.  —  13.  certe  MI.  —  14.  etiam  illa  I.  Fort.  alia  etiam.  Or.  — 
Philippi]  Thrasybuli  Malaspina  auctore  E.  Nos  seclusimus.  —  17.  iYon  accipere , 
ne  periculosum  sit :  invidiosum  MR  :  Non  acciperene  periculosum  sit ;  an  accipere  invi- 
diosum  IE.  Sententia  hoc  fere  requiril:  Non  accipere  me,  periculosum  est :  accipere , 
invidiosum.  Or.  —  20.  potest  aliter  ?  Ac  praeeunte  Wielando  Schuetzius.  Malim  : 
Qui  autem  fieri  potest?  Cfr.  Wunder  Var.  Lect.  p.  XXXVIII.  Or.  —  ne  om.  R.  — 
21.  in  eam  partem]  mea  in  parte  pr.  M  ,  mea  parte  corr.  M  .  in  ea  parte  RI.  (Ut 
nos  ,  Pius  et  C3dd.  Malasp.)  —  25.  scribentis  R.  —  Calleno  M.  —  26.  cupientis 
R.  —  29.  legionem  a  Fausto  Manutius.  —  a  consulibus  M ,  ac  consulibus  RI. 
(Correxit  Manutius  ex  Ep.  12.  A.)  —  ducis  M.  —  30.  deseri  Orellius  :  deserit  pr. 
M,  deserere  erit  RIE  et  corr.  M.  —  31.  Est]  Et  MR.  —  32.  Affranium  M  ,  item 
infra.  —  Trebonio]  Petronio  MI.  —  33.  Fadium  Orellius  :  Fabium  MRIE.  — 
summd]   suum  MI.     (Ut  nos ,  R  el  rag.  M.) 
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Afranium  cum  magnis  copiis  ad  ventarc.  Id  si  est ,  in  Kalia  fortasse  ma- 
nebitur.  Ego  autem,  cum  esset  incertum  iter  Caesaris,  quod  vel  ad 
Capuam  vel  ad  Luceriam  iturus  putabatur,  Leptam  ad  Pompeium  misi 
et  litteras;  ipse,  ne  quo  inciderem,  reverti  Formias.  Haec  te  scire 
volui  scripsique  sedatiore  animo,  quam  proxime  scripseram,  nullum5 
meum  iudicium  interponens  sed  exquirens  tuum. 

IV.    (A.  U.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Dionysius  quidem  tuus  potius  quam  noster,  cuius  ego  cum  satis 
cognossem   mores,  tuo   tamen  potius  stabam  iudicio  quam  meo,    ne  tui 10 
quidem  testimonii,  quod  ei  saepe  apud  me   dederas ,  veritus,  superbum 
se  praebuit  in  fortuna,  quam  putavit  nostram  fore;   cuius  fortunae  nos, 
quantum  humano   consilio  effici  poterit,     motum  ratione  quadam  guber- 
nabimus.      Cui   qui  noster  honos,    quod  obsequium  ,  quae  eliam  ad  ce- 
teros  contempti  cuiusdam   hominis  commendatio  defuit  ?    ut  meum  iudi- l5 
cium   reprehendi   a  Quinto   fratre   vulgoque   ab    omnibus    mallem  quam 
illum  non  efferre  laudibus,  Ciceronesque  nostros  meo  potius  labore  sub- 
doceri  quam  me  alium  iis  magistrum  quaerere.     Ad  quem  ego  quas  lit- 
teras,  dii  immortales,  miseram!  quantum  honoris  significantes !  quantum 
amoris !   Dicaearchum   mehercule   aut  Aristoxenum   diceres  arcessi ,    non  20 
hominem  omnium  loquacissimum  et  minime  aptum  ad  docendum.    2.  „Sed 
est  mcmoria  bona."    Me  dicet  esse  meliore.     Quibus  litteris  ita  respon- 
dit,   ut  ego    nemini ,    cuius   causam  non   reciperem.   —     Semper   enim 
,,si  potero;   si  ante   suscepta  causa  non   impediar"  — ;    nun- 
quam  reo  cuiquam,    tam  humili,  tam  sordido,   tam  nocenti ,  tam  alieno25 
tam  praecise  negavi  quam  hic  mihi.     Plane  sine  ulla  exceptione  praeci- 
dit.     Nihil  cognovi  ingratius ;  in  quo  vitio  nihil  mali  non  inest.     Sed  de 
hoc  nimis   multa.     3.  Ego  navem  paravi;  tuas  litteras  tamen  exspecto, 
ut  sciam,  quid  respondeant  consultationi  meae.     Sulmone  C.  Atium  Pe- 
Jignum  aperuisse  Antonio  portas,   cum  essent  cohortes  quinque,  Q.  Lu-30 
cretium  inde  effugisse  scis ;    f  Cnaeum  ire  Brundisium  desertum.     Con- 
fecta  res  est. 


3.  iturum  R.  —  4.  et  om.  MR.  —  6.  sed]  et  M.  —  12.  fortuna]  fortunam  R.  — 
13.  motum  animi  ratione  I.  —  15.  cuiusdam  Ernestio  auctore  expunxit  Schuetzius. 
Malim  quondam  ex  script.  quoiusdam.  Or.  —  16.  volgoque  M  ,  vulgo  I.  —  17.  effer- 
rem  MRI.  (Correxit  Manutius.)  —  meo]  me  pr.  M-  —  18.  alium  iis  corr.  M: 
aliumvis  RE  et  pr.  M,  alium  I.  —  ego  litteras  dii  immortales  quas  R.  —  19.  dei 
I.  —  quantam  h.  significationem ,  quantam  R,  idque  malebat  Ernestius.  —  20.  non] 
vcro  R.  —  21.  hominem  M  :  unum  IE  ,  unum  hominem  R.  Malim  hominem  unum. 
Oit.  —  22.  decet  I.  —  meliorem  l.  —  2i.  nunquam  ego  reo  R.  —  26.  plane  ulla 
M,  plane  nulla  I.  (sine  add.  m<j.  M)  —  28.  navem]  autem  MRI.  (Emendatum  in 
Asc.  sec.)  —  tuas]  duas  MRI.  (Correxit  Pius.)  —  29.  consulationi  pr.  M.  — 
Atium  Lambinus  :  Attium  ME  ,  Actium  RI.  —  31.  in  die  fugisse  (superscr.  inde) 
M.  —  scis.  Cn.  noster  Brundusium  deseruit  R,  scis.  Quo  Cneus  noster?  Br.  deser- 
tum  I.  (Ut  nos ,  M  et  mg.  Cratandri ,  scis ;  Cnaeum  ire  Brundisium,  Domitium  de- 
sertum  malebat  Lipsius.  Praeslet,  opinor:  scis ;  Cnacum  ire  Brundisium  ,  deseri  Do- 
mitium.  Oa.) 
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V.    (A.  U.  C.  705.^ 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum  anle  lucem  nx.  Kal.  litteras  ad  te  de  Dionysio  dedissem , 
vesperi  ad  nos  eodem  die  venit  ipse  Dionysius,  auctoritate  tua  permo- 
•>tus,  ut  suspicor.  Quid  enim  putem  aliud?  Etsi  solet  eum,  cum  ali- 
quid  furiose  fecit,  poenitere.  Nunquam  autem  f  certior  fuit  quam  in 
hoc  negotio.  Nam ,  quod  ad  te  non  scripseram,  postea  audivi  a  terlio 
miliario  tum  eum  glipai 

,0multa,  inquam ,  mala  eum  dixisse;  suo  capiti,  ut  aiunt.  Sed  o  meam 
mansuetudinem !  Conieceram  in  fasciculum  una  cum  tua  venientem  ad 
illum  epistolam:  hanc  ad  me  referri  volo;  nec  ullam  ob  aliam  causam 
Pollicem,  servum  a  pedibus  meum,  Romam  misi.  Eo  autem  ad  te 
scripsi,    ut,  si  tibi  forte  reddita  esset,    mihi  curares  referendam,  ne  in 

15  illius  manus  perveniret.  2.  Novi  si  quid  esset,  scripsissem.  Pendeo 
animi  exspectatione  Corfiniensi ,  in  qua  de  salute  rei  publicae  decerni- 
tur.  Tu  fasciculum,  qui  est  des  M\  Cvrio  inscriptus,  velim  cures  ad 
eum  perferendum,  Tironemque  Curio  commendes,  ut  ei,  ut  petii,  si 
quid  opus  erit  in  sumptum,  eroget. 

»  VI.    (A.  U.  C.  705J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Obsignata  iam  epistola,  quam  de  nocte  daturus  eram ,  sicut 
dedi  —  nam  eam  vesperi  scripseram  —  ,  C.  Sosius  praetor  in  Formia- 
num  venit  ad  M\  Lepidum,  vicinum  nostrum,   cuius  quaestor  fuit.     Pom- 

25  peii  litterarum  ad  consules  exemplum  attulit: 

2.  Litterae  mihi  a  L.  Domitio  a.  d.  XIII.  Kalend.  Mart. 
allatae  sunt;  earum  exemplum  infra  scripsi.  Nunc,  ut  ego 
non  scribam,  tua  sponte  te  intelligere  scio,  quanti  rei  pu- 
blicae  intersit,  omnes  copias  in  unumlocumprimo  quoque 

3otempore  convenire.  Tu,  si  tibi  videbitur,  dabis  operam, 
quam  primum  ad  nos  venias.  Praesidii  Capuae,  quantum 
constitueritis  satis  esse,  relinquas. 

3.  ad  te  litteras  dedissem  (ora.  de  Dionysio)  MRI.  (Correclum  ex  XYZ.)  — 
4.  promotus  I.  —  6.  tetrior  Ernestio  auctore  Schuetzius.  Malira  cum  Lamhino  cer- 
ritior.  Or.  —  8.  Qlxpat]  ipse  Z  ,  isse  MRL  (Eraendatum  ex  Y.)  —  9.  xolla  /ua- 
%ctv  v.at  Qatvuictv  dijia  R.  —  10.  eum  dixisse]  cum  dixisset  MRL  (Correctum 
ex  Y.)  —  capite  M.  —  o  meam  mansuetudinem]  in  eam  mansuetudinem  MI ,  mea 
mansuetudine  R.  (Correctum  ex  Y.)  —  11.  venientem  MRI  :  vehementem  aut  Erneslius 
ipse  tacite  aut  eius  operae.  —  13.  meum  Victorius  in  Ed.  pr. :  meis  MRIE.  —  16.  de- 
cerneret  pr.  M  ,  decernetur  R  et  corr.  M.  —  17.  Tu]  ut  M.  —  des  M.  Cvrio  in- 
scriptus]  de  marco  Cvrio  inscriptus  XZ,  de  Marco  curioniscriptus  pr.  M,  de  Marco 
Curioni  scriptus  I  ,  de  Marco  curio  inscriptus  corr.  M ,  M.  Decurioni  scriptum  (sic) 
R.  (Correctum  ex  Y.)  —  18.  ut  ei ,  ut  petii]  ut  ut  peti  M,  ut  peti  RI.  (Emen- 
davit  Lambinus.)  -  19.  eroget]  roges  MRI.  (Correxit  Manulius.)  —  22.Zlobsi- 
gnatam  ista  epistola  pr.  M-  —  24.  M'.]  M.  MRL  —  quoius  M.  —  25.  consules 
RI  :  consulem  E.  (De  M  non  satis  constat.)  —  26.  XIII.]  VIII.  MRI.  (Correctum 
ex  Y.)  —  27.  earumque  R.  —  28.  scribam]  sciebam  MRI.  (Correxit  Corradus.)  — 
tua  sponte  te]  sua  sponte  MRI.  (Correctum  ex  nig.  Cratandri.)  —  29.  intersit]  sit  R, 
ora.  1.  —  32.  constitueris  V.  —  satis  esse  MR  :  essc  satis  IE. 
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3.  Deinde  supposuit  exemplum  epistolae  Domitii,  quod  ego  ad  te 
pridie  miseram.  Dii  immortales,  qui  me  horror  perfudit!  quam  sum 
sollicitus,  quidnam  futurum  sit!  Hoc  tamen  spero,  magnum  nomen  im- 
peratoris  fore,  magnum  in  adventu  terrorem.  fSpero  etiam  quoniam 
adhuc  nihil  nobis  ohfuit,  nihit  in  vita.  Sed  nec  recentia  hoc  quod  cum5 
fortiter  diligenter,  tum  etiam  hercule  modo.  Modo  enim  audivi  quar- 
tanam  a  te  discessisse.  Moriar,  si  magis  gauderem ,  si  id  inihi  accidis- 
set.  Piliae  dic,  non  esse  aequum  eam  diulius  habere  nec  id  esse  ve- 
strae  concordiae.  Tironem  nostrum  ab  altera  reliclum  audio.  Sed  eum 
video  in  sumptum  ab  aliis  mutuatum.  Ego  autem  Curium  nostrum ,  si  m 
quid  opus  esset,  rogaram.  Malo  Tironis  verecundiam  in  culpa  esse 
quam  illiberalitatem  Curii. 

VII.  (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Unum   etiam   restat  amico  nostro  ad  omne  dedecus,    ut  Domitio  15 
non   subveniat.     ,,At   nemo   dubitat,    quin   subsidio  venturus  sit."     Ego 
non   puto.     „Deseret  igitur   talem    civem   et   eos,    quos   una   scis  esse? 
cum  habeat  praesertim  et  ipse  cohortes  xxx."    Nisi   me   onmia  fallunt, 
deseret.     Incredibiliter  pertimuit.      Nihil  spectat  nisi  fugam;   cui  tu  — 
video    enim    quid    sentias    —   me   comitem   putas  debere  esse.     2.  Ego.2o 
vero,  quem  fugiam ,   habeo  ;  quem  sequar,    non  habeo.     Quod  enim  tu 
meum  laudas  et  memorandum  ducis,  malle  quod  dixerim  me  cum  Pom- 
peio  vinci  quam  cum  istis  vincere  :   ego  vero  malo ,   sed  cum  illo  Pom- 
peio ,   qui  tum   erat  aut  qui  mihi  esse    videbatur ;    cum  hoc  vero ,    qui 
ante  fugit,  quam  scit  aut  quem  fugiat  aut  quo ;  qui  nostra  tradidit,  qui^ 
patriam  reliquit,  Ilaliam  relinquit,  si  malui,  contigit:  victus  sum.    Quod 
superest,  nec  ita  videre  possum ,  quae  nunquam  timui  ne  viderem ,  nec 
mehercule  istum,    propter   quem   mihi  non  modo  meis  sed  memet  ipso 
carendum  est.      3.  Ad  Philotimum  scripsi  de  viatico,  sive  a  Moneta  — 
nemo  enim  solvit  —   sive  ab  Oppiis,   tuis  contubernalibus.     Cetera  ap-30 
posite  tibi  mandabo. 

VIII.  (A.   V.  C.  705J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.   0  rem  turpem  et  ea  re  miseram!    Sic  enim   sentio ,    id  demum 
aut  potius  id  solum  esse  miserum,    quod  turpe   sit.     Aluerat  Caesarem;35 

1.  supposui  1.  —  5.  in  vita.  Sed  Y:  mutasset  MRI ,  mutasse  E.  —  recentia 
Y:  tegentia  MRIE.  —  cum]  tum  I.  —  6.  fortiter  diligenter  Y:  fortiter  et  diligen- 
ter  MRIE.  —  hercule  modo.  Modo  Y:  mehercule.  Modo  MRI,  hercule.  Modo  E. 
—  enim}  autem  R.  (In  Codd.  corruplelis  hoc  fere  latet :  Spero  eliam ,  quoniam 
adhuc  nihil  nobis  obfuit,  nihil  invita  .  .  .  (scil.  Minerva  accidit).  «Sed  nec  recentia?» 
Hoc  (nihil  oberit)  cum  fortiter  ,  diligenter ,  tum  etiam  ,  hercule  ,  modo.  Audivi  quar- 
tanam  cel.  Or.  —  7.  a]  in  MI.  —  9.  Malim  :  alterna-  Or.  —  11.  verecundia  M.  —  in 
culpam  I.  —  12.  quam  inliberalitalem  MI.  —  15.  ut  om.  I.  —  domitor  pr.  M.  —  17.  ci- 
vem]  cui  est  pr.  M.  —  eos  una  scisse  secum  habeat  MI,  eos  una  quos  is  secum  habeat  R. 
(Eraendavit  Victorius.)  —  18.  et  ipse]  ex  ipso  RI.  —  cohortis  R.  —  xxx.  Domitius  nisi 
RI.  —  fallant  MI.  —  19.  deser  pr.  M,  deseret  (rursus  deletum)  corr.  M,  de  se  RI  et 
mg.  M.  —  pertinuit  I.  —  quoi  M.  —  21.  fugiol.  —  22.  meum]  mccum  R,  meum  consi- 
lium  I.  —  ducis  tacite  Rosius  :  dicis  MRIE.  —  25.  sciat  quem  (om.  aut)  I.  — 
26.  Italiam  deseruit  I.  —  contigit  tunc.  victus  I.  —  Quid  I.  —  28.  meomet  pr. 
M.  —  30.  apposite  «Alii»  apud  Pium  et  Gesnerus  in  Thesauro :  apposita  MRIE.  — 
35.  aut]  uti  pr.  M. 
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eundem  repente  limere  coeperat;  condicionem  pacis  nullam  probarat; 
nihil  ad  bellum  pararat;  urbem  reliquerat ;  Picenum  amiserat  culpa ; 
in  Apuliam  se  compegerat;  ibat  in  Graeciam;  omnes  nos  d.7iQosgj<ovrj- 
tovs,  expertes  sui  tanli,  tam  inusitati  consilii  relinquebat.  2.  Ecce 
ssubilo  litterae  Domitii  ad  illum,  ipsius  ad  consules.  Fulsisse  mihi  vide- 
batur  to  y.alov  ad  oculos  eius  et  exclamasse  ille,   vir  qui   esse   debuit, 

JIqos  Tav&   6  tl  XQr)  v.a.1  7ia\a/ud.G%tov , 
Kal  na.v  iii  iuol  Tey.TaiviG^tov' 
T6  ya.Q  &v  fjteT    ipov. 

io  At  ille  tibi ,  noWd.  yaiQtLV  ro  xaltp  dicens,  pergit  Brundisium.  Domi- 
tium  autem  aiunt  re  audita  et  eos,  qui  una  essent,  se  tradidisse.  0 
rem  lugubrem!  Itaque  intercludor  dolore ,  quo  minus  ad  te  plura  scri- 
bam.     Tuas  litteras  exspecto. 

IX.    (A.  U.  C.  705J 
15  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Epistolam  meam  quod  pervulgatam  scribis  esse,  non  fero  mo- 
leste.  Quin  etiam  ipse  multis  dedi  describendam.  Ea  enim  et  accide- 
runt  iam  et  impendent,  ut  testatum  esse  velim ,  de  pace  quid  senserim. 
Cum    autem  ad  eam  bortarer,    eum  praesertim   hominem,    non  videbar 

20  ullo  modo  facilius  moturus ,  quam  si  id ,  quod  cum  horlarer ,  convenire 
eius  sapientiae  dicerem.  Eam  si  ,,admirabilem"  dixi,  cum  eum  ad 
salutem  patriae  hortabar,  non  sum  veritus ,  ne  viderer  assentari,  cui 
tali  in  re  lubenter  me  ad  pedes  abiecissem.  Qua  autem  est,  „aliquid 
impertias  temporis" ,  non  est  de  pace,  sed  de  me  ipso  et  de  meo 

25  officio  ut  aliquid  cogitet.  Nam  quod  testificor  me  expertem  belli  fuisse, 
etsi  id  re  perspectum  est,  lamen  eo  scripsi,quo  in  suadendo  plus 
auctoritatis  haberem ;  eodemque  pertinet,  quod  causam  eius  probo. 
2.  Sed  quid  haec  nunc?  Utinam  aliquid  profectum  esset!  Nae  ego  islas 
litteras    in   contione   recitari    velim;    siquidem  ille  ipse  ad  eundem  scri- 

aobens  in  publico  proposuit  epistolam  illam,  in  qua  est,  ,,pro  tuis  rebus 
gestis  amplissimis"  :  amplioribusne  quam  suis ,  quam  Africani? 
Ita  tempestas  ferebat.  Siquidem  etiam  vos  duo  tales  ad  quintum  milia- 
rium:  „quid  nunc  ipsum  unde  se  recipienti,  quid  agenti,  quid  acturo?" 

2.  parat  M>  —  Picenum  sua  amiserat  auclore  Ernestio  Schuelzius.  (Necessa- 
riura  non  est.  Or.)  —  miserat  pr.  M.  —  3.  a^QoarjyoQ^rovq  R.  —  4.  experti 
pr.  M.  —  tanti  ac  tam  I.  —  5.  Affulsisse  ex  Pii  Coraraentario  Larabinus.  — 
6.  ad]  ob  «Prisca  exemplaria.»  Pius.  —     ille  ,  vir  qui  Orellius:  ille  vir ,  qui  Vulgo. 

—  7.  rav^  Yiclorius  :  rov^  E.  (lloieitvvov  £OTtoTLy,nt]  xai  TiaAauao^cov  drjjsv 
£/uoc  y.av  TsxratVcO^tov  to  ya.Q  svjue  T£juov  TtoXka  %aiQ£iv  Tto  y.aXto  ,  verbis  At 
ille  tibi  omissis,  R.)  —  Ttav  Victoriana  priraa :  na&t  E.  {drjr  £v  £/uoc  M.)  — 
10.  tibi  om.  I.  —  dicens]  dicetis  I.  —  11.  se  tradisse  M,  tradidisse  se  I.  —  o 
rem]  eo  pr.  M.  —  12.  minus  om.  MRI.  (Inserlum  est  e  Bosii  Codd.)  —  scribam 
non  habeo.  Tuas  I.  —  16.  esse  scribis  R.  —  17.  Ea]  meam  pr.  M.  —  20.  motu- 
rum  R.  —  id,  ad  quod  Asc.  sec.  —  21.  cum  eum]  quem  pr.  M,  quo  eum  RI 
et  corr.  M.  —  22.  cui]  quoi  Bosius  ,  qui  MI.  —  25.  expertem]  ex  parte  R.  — 
26.  etsi]  si  M.  —  28.  Nae]  nec  MR.  —  31.  amplioribus  nequam  pr.  M,  ampliori- 
busve  quam  R  et  corr.  M.  —     32.  tempestas]  tempus  MRI.     (Ut  nos ,  Bosius  tacite.) 

—  duos  I.  —  33.  quid  nunc]  quod  ad  nunc  MI  ,  quod  ad  hunc  R.  (Correxit 
Victorius.) 
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Quanto  autem  ferocius  ille  causae  suae  confidet,  cum  vos,  cum  vestri 
similes  non  modo  frequentes  sed  laelo  vultu  gratulantes  viderit?  „Num 
igitur  peccamus?"  Minime  vos  quidem.  Sed  tamen  signa  conturban- 
tur,  quibus  voluntas  a  simulatione  dislingui  posset.  Quae  vero  senatus 
consulta  video?  Sed  apertius ,  quam  proposueram.  3.  Ego  Arpini  volos 
esse  pridie  Kal.,  deinde  circum  villulas  noslras  errare ,  quas  visurum 
me  postea  despcravi.  Evyevtf  lua  consilia  et  tamen  pro  temporibus  non 
incauta  mihi  valde  probantur.  Lepido  quidem  —  nam  fere  Gvvdi^/ue^ 
Qevo^aev,  quod  gratissimum  illi  est  —  nunquam  placuit  ex  Italia  exire, 
Tullo  multo  minus.  Crebro  enim  illius  litterae  ab  aliis  ad  nos  comme- 10 
ant.  Sed  me  illorum  sententiae  minus  movebant;  minus  multa  dede- 
rant  illi  rei  publicae  pignora:  tua  me  hercule  auctoritas  vehementer 
movet;  affert  enim  et  reliqui  temporis  recuperandi  rationem  et  praesen- 
tis  tuendi.  Sed ,  obsecro  te,  quid  hoc  miserius  quam  alterum  plausus 
in  foedissima  causa  quaerere,  alterum  offensiones  in  opiima?  alterum  is 
existimari  conservalorem  inimicorum,  alterum  desertoreni  amicorum? 
Et  mehercule  quamvis  amemus  Cnaeum  nostrum,  ut  et  facimus  et  de- 
bemus,  tamen  hoc,  quod  talibus  viris  non  subvenit,  laudare  non  pos- 
sum.  Nam  sive  timuit,  quid  ignavius?  sive,  ut  quidam  putant,  melio- 
rem  suam  causam  illorum  caede  fore  putavit,  quid  iniustius  ?  Sed  haec2o 
omittamus  ;  augemus  enim  dolorem  retrectando.  4.  vi.  Kal.  vesperi 
Balbus  minor  ad  me  venit,  occulta  via  accurrens  ad  Lentulum  consu- 
lem,  missu  Caesaris ,  cum  litleris,  cum  mandatis,  cum  promissione  pro- 
vinciae,  Romam  ut  redeat;  cui  persuaderi  posse  non  arbilror,  nisi  erit 
conventus.  Idem  aiebat  nihil  malle  Caesarem,  quam  ut  Pompeium  asse- 25 
querctur  —  id  credo  —  et  rediret  in  gratiam:  id  non  credo,  et  metuo, 
ne  omnis  haec  clementia  ad  f  unam  illam  crudelitatem  colligatur.  Bal- 
bus  quidem  maior  ad  me  scribit  nihil  malle  Caesarcm  quam  principe 
Pompeio  sine  metu  vivere.  Tu  puto  haec  credis.  Sed,  cura  haec  scri- 
bebam  v.  Kalend.,  Pompeius  iam  Brundisium  venisse  poterat.  Expedi-30 
tus  enim  antecesserat  legiones  Luceria.  Sed  hoc  repag  horribili  vigi- 
lantia,  celeritate,  diligentia  est.    Plane,  quid  futurum  sit,  nescio. 

2.  laeto]  toto  Z,  taeto  pr.  M,  tecto  (rursus  deletura)  corr.  M.  (Ut  nos  ,  YRI 
et  mg.  M.)  —  3.  peccavimus  R.  —  nos  R.  —  5.  Sed  om.  R.  —  Ergo  I.  — 
6.  esse  Pr.  deinde  R  ,  esse  praetor  deinde  I.  —  errarunt  R.  —  me  visurum  I.  — 
9.  exire  Tullio  multo  minus,  movebant  minus.  Crebro  R  ,  exire  ullo  modo  :  multo 
minus  movebant  minae.  Crebro  I.  (Ut  nos  ,  M.  et  mg.  Cratandri.)  —  11.  sed  melio- 
rum  M.  —  12.  me  hercule  \b:  me  mehercule  RI  ,  mehercule  E.  (De  M  non  con- 
stat.)  —  19.  quidem  pr.  M.  —  21.  retrectando  Codd.  Rosii :  retractando  MRIE. — 
22.  occulta  via  accurrens  Orellius :  occultavit  occurrens  MRI  ,  occulta  via  currens 
cum  Manutio  E.  —  23.  iussu  I.  —  24.  cui]  qui  M.  —  25.  conventus]  «Alii  cir- 
cumventus.n  Pius.  Sed  cfr.  Lib.  8,  11  ,  5.  —  eidem  alebat  pr.  M.  —  nichil  mali 
pr.  M  (malle  corr.  M)  ,  nihil  mallem  R,  nihil  minus  malle  I.  —  26.  et]  ut  I  ,  et  ut 
Lambinus.  —  et]  id  pr.  M.  —  27.  credulitatem  MI.  Malim  :  ad  Sullanam  illam  crude- 
litatcm.  Cfr.  mox  Ep.  11,  2.  Or.  —  28.  male  pr.  M.  —  principem  pr.  M.  — 
29.  puto  et  credidisset.  Cum  M.  {hec  credis.  Sed  mg.  M.)  —  30.  Brondusium  M.  — 
poterat  venisse  I.  —  31.  legiones  XI.  Luceria  MRI.  (Ut  nos  ,  Manulius.  Malim  : 
legiones  XI.  Kal.  Luceria.  On.)  —  32.  est  plena.  Quid  pr.  M ,  est  plenum.  Quid 
RI  et  corr.  M. 
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X.     (A.  U.  C.  705.) 
CICERO  ATTICO  S. 

Dionysius  cum  ad  mc  praeter  opinionem  meam  venisset ,  locutus  sum 
cum  eo  liberalissime;  tempora  exposui;  rogavi,  ut  diceret,  quid  habe- 
5  ret  in  animo,  me  nihil  ab  ipso  invito  conlendere.  Respondit  se,  quod 
in  nummis  haberct,  nescire  quo  loci  esset,  alios  non  solvere,  aliorum 
diem  nondum  esse.  Dixit  etiam  alia  quaedam  de  servulis  suis,  quare 
nobiscum  esse  non  posset.  Morem  gessi;  dimisi  a  me,  ut  magistrum 
Ciceronum,  non  lubenter;  ut  hominem  ingratum,  non  invitus.  Volui  te 
io  scire ,  quid  ego  de  eius  facto  iudicarem. 

XI.     (A.  U.  C.  705.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quod  me  magno  animi  motu  perturbatum  putas,  sum  equidem, 
sed  non    tam   magno    quam    tibi  fortasse   videor.      Levatur  enim  omnis 

iscura,  cum  aut  constitit  consilium  aut  cogitando  nihil  explicatur;  lamentari 
autem  licet.  Iilud  tamen  totos  dies:  ,,Sed  vereor,  ne,  nihil  cum  proficiam, 
etiam  dedecori  sit  studiis  ac  litteris  nostris."  Consumo  igitur  omne  tem- 
pus  considerans,  quanla  vis  sit  illius  viri ,  quem  nostris  libris  satis  dili- 
genter,  ut  tibi  quidein  videmur ,  expressimus.     Tenesne  igitur ,  modera- 

20  torem  illum  rei  publicae  quo  referre  velimus  omnia?  Nam  sic  quinto, 
ut  opinor,  in  libro  loquitur  Scipio:  „Ut  enim  gubernatori  cursus 
secundus,  medico  salus,  imperatori  victoria,  sic  huic  mo- 
deratori  rei  publicae  beata  civium  vita  proposita  est;  ut 
opibus  firma,    copiis    locuples,    gloria    ampla,    virtute  ho- 

25nesta  sit.  Huius  enim  operis  maximi  inter  homines  atque 
optimi  illum  esse  perfectorem  volo.1'  2.  Hoc  Cnaeus  nosler  cum 
antea  nunquam,  tum  in  hac  causa  minime  cogitavit.  Dominatio  quaesila 
ab  utroque  est;  non  id  actum ,  beata  et  honesta  civitas  ut  esset.  Nec 
vero  ille  urbem  reliquit,  quod  eam  tueri  non  posset,  nec  Italiam,  quod 

30  ea  pellcretur;  sed  hoc  a  primo  cogitavit,  omnes  terras,  omnia  maria 
movere ,  reges  barbaros  incitare ,  gentes  feras  armatas  in  Italiam  addu- 
cere,  exercitus  conficere  maximos.  Genus  illud  Sullani  regni  iampri- 
dem  appetitur ,  multis ,  qui  una  sunt ,  cupientibus.  An  censes  nihil 
inter   eos    convenire,    nullam    pactionem    fieri   potuisse?    Hodie    potest. 

35  Sed  neutri  ay,07idg  est  ille ,  ut  nos  beati  simus;  uterque  regnare  vult. 
3.  Haec  a  te  invitatus  breviter  exposui.     Voluisti  enim  me,  quid  de  his 

5.  quod]  quot  MRI.  —  6.  in  nummis]  nummo  I ,  in  nominibus  auctore  nescio 
quo  apud  Corradum  Lambinus.  —  solveret  MR.  —  7.  esse.  Dixit  etiam  Ediliones 
ante  Graevium:  esse  dixit.  Eliam  cum  Graevio  E.  —  9.  solvi  pr.  M,  volvi  corr. 
M.  —  10.  scire  et  quid  MRI.  —  11.  A  Cod.  Y.  aberat  haec  Epistola.  —  15.  con- 
sistit  I.  —  consilia  ut  pr.  M.  —  lamentari]  tamen  lari  M«  (Correctum  est  in 
mg.)  —  16.  tamen]  autem  RI.  —  dies :  vereor  Malaspina.  —  17.  dedecori  sit 
studiis  Malaspina :  dedecoris  in  studiis  pr.  M ,  dedecor  sim  in  studiis  corr.  M , 
dedecori  sim  studiis  RE.  (dedecori  sim.  In  studiis  nostris  consumo  omne  I.)  — 
18.  libris  om.  pr.  M.  —  20.  re  I.  —  volumus  RI.  —  26.  perfectiorem  I.  — 
34.  convenirent  ullam  pr.  M.  —     36.  imitatus  I. 
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malis  sentirem,  ostendere.    JIqo^sgtiI^oj  igitur,  noster  Attice,  non  hario- 
lans,  ut  illa,  cui  nemo  credidit,  sed  coniectura  prospiciens : 
Iamque  mari  magno  .... 

non  multo,   inquam ,    secus  possum  vaticinari;   tanta  malorum  impendet 
*IUag.     Atque    hoc  nostra  gravior    est   causa ,    qui  domi  sumus ,    quam  5 
illorum,    qui  una  transierunt,    quod   illi  quidem   alterum  metuunt,    nos 
utrumque.      4.  Cur  igitur,  inquis,  remansimus?   Vel  tibi  paruimus,  vel 
non  occurrimus,    vel    hoc  fuit    rectius.     Conculcari,   inquam ,    miseram 
Italiam   videbis  proxima  aestate   f  aut  utriusque   in    mancipiis  ex  omni 
genere   colleclis ;    nec   tam  emptio  perlirnescenda ,  quae  Luceriae  mullis  io 
sermonibus   denuntiala    est  f  igitur    quam   universe  interitus;    tantas  in 
confligendo    utriusque  vires   video   futuras.      Habes   coniecturam    meam. 
Tu  autem  consolationis  fortasse  aliquid  exspectasti:    nihil  invenio,    nihil 
fieri  potest  miserius,    nihil  perditius ,   nihil  foedius.     5.  Quod  quaeris , 
quid  Caesar  ad  me  scripserit ;  quod  saepe:  gratissimum  sibi  esse,   quod  15 
quierim,  oratque,  in  eo  ut  perseverem.     Balbus  minor  haec  eadem  man- 
data.     Iter  autem   eius  erat  ad   Lentulum  consulem  cum  litteris  Caesaris 
praemiorumque    promissis,    si  Bomam   revertisset.     Verum,   cum  habeo 
rationem    dierum,    ante    puto    tramissurum,     quam    potuerit    conveniri. 
6.  Epistolarum  Pompeii  duarum,  quas  ad  memisit,  negligenliam  meam-  20 
que  in  rescribendo  diligentiam  volui  tibi  notam  esse.     Earum  exempla  ad 
te  misi.     7.    Caesaris  hic  per   Apuliam   ad  Brundisium  cursus  quid  efli- 
ciat,    exspecto.     Utinam   aliquid   simile  Parthicis   rebus!    Simui    aliquid 
audiero,    scribam  ad  te.      Tu  ad  me  velim  bonorum  sermones.     Bomae 
frequentes   esse   dicuntur.      Scio   equidem   te   in  publicum  non  prodire  ,  25 
sed    tamen   audire   te   multa   necesse   est.      Memini  librum  tibi  afferri  a 
Demetrio  Magnete  ad  te  missum  f  scio  mol  6/uovolag.     Eum  mihi  velim 
mittas.     Vides,  quam  causam  mediter. 


1.  igilur  om.  R.  —  2.  ut  illa]  utilia  MRI.  —  cui  nemo]  convenio  pr.  M.  — 
3.  maria  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  magno  non  multo  M,  magno  tumultu  R  et 
mg.  M  ,  magno  tumulto  non  multo  I.  —  4.  inquam]  neque  R.  —  5.  *Ilidq.  Atque] 
tempestas  (spatium)  Atque  I.  —  6.  una  qui  (fortasse  ex  Z)  Lambinus.  —  trans- 
ierunt]  terra  si  erunt  pr.  M.  —  quidein]  qui  M.  —  metuunt ,  nos  utrumque]  ma- 
nuunt  nostrumque  M ,  malunt  neutrumque  I.  —  8.  occurramus  R.  —  9.  aestate 
aut  utriusque  in  mancipiis  MI  :  aestate  ab  utriusque  mancipiis  R ,  aestate  et  quati 
\itriusque  vi,  mancipiis  Victorio  et  Rosio  auctoribus  E.  Maiim :  aeslate ,  utrinque 
mancipiis.  Or.  —  10.  emptio  (ab  basta.  Cfr.  Lib.  12,  3,  2.)  XZ :  iptio  MI,  irru- 
ptio  RE,  proscriptio  Victorius  (Cfr.  Lib.  1  ,  6,2.),  direptio  Mureto  auctore 
Scbuetzius.  —  pertimescendam  pr.  M.  —  11.  est  igitur  quam  MI  :  est  quam  RE. 
(Latet  fortasse  temporis  nolalio,  veluti  Id.  Febr.  Or.)  —  universe  R:  universam  MI, 
universae  E  cum  Asc.  pr.  —  tantas]  tam  I.  —  12.  confligendo]  obligendo  MI,  ob- 
ligando  R.  (Ut  nos,  Va.)  —  vires]  ut  res  pr.  M.  —  Habe  M.  —  15.  scripsit 
MI.  —  quod  qui  erimor  atque  pr.  M.  —  16.  minor]  iunior  R.  —  mandata  dat. 
lter  I.  —  18.  Verum]  veni  pr.  M.  —  habeo]  ab  eo  pr.  M.  —  19.  tramissurum 
Cod.  in  mg.  Ropclt.  Lamb.  et  corr.  M:  irremissurum  pr.  M,  transmissurum  RIE. — 
23.  similis  R.  —  Simul  atque  aliquid  R.  —  26.  necesse]  necis  pr.  M.  —  tibi  librum 
I.  —  27.  magnite  M.  —  missum  tisqI  Manulius  et  Schuetzius.  In  scio  forlasse 
lalel  pars  indicis  Graeci ,  veluli  nomen  proprium  i7U,d£lc,£0)q.  Or.  —  Eum\  enirn  pr.  M. 
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A. 
CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  IMP. 

Q.  Fabius   ad  me  venit  a.   d.  iv.  Idus  Febr.     Is  nuntiat  L.  Domi- 

tium  cum  suis  cohortibus  xi.  et  cohortibus  xiv.,    quas  Vibullius  addu- 

5xit,   ad  me  iter  habere ;  habuisse  in  animo  proficisci  Corfinio,  a.  d.  v. 

Id.  Febr.,  C.  Hirrum  cum  v.  cohortibus  subsequi.     Censeo,  ad  nos  Lu- 

ceriam  venias.    Nam  te  hic  tutissimo  puto  fore. 

B. 
M.  CICERO  IMP.  S.  D.  CN.  MAGNO  PROCOS. 

10  1.  A.  d.  xv.  Kalend.  Mart.  Formiis  accepi  tuas  litteras;  ex  quibus 
ea ,  quae  in  agro  Piceno  gesta  erant ,  cognovi  commodiora  esse  multo , 
quam  ut  erat  nobis  nuntiatum ;  Vibulliique  virtutem  industriamque  liben- 
ter  agnovi.  Nos  adhuc  in  ea  ora,  ubi  praepositi  sumus,  ita  fuimus,  ut 
navem  paratam  haberemus.     Ea  enim  audiebamus  et  ea  verebamur,  ut, 

isquodcunque  tu  consilium  praecepisses,  id  nobis  persequendum  putare- 
mus.  Nunc  quoniam  auctoritate  et  consilio  tuo  in  spe  firmiore  sumus ; 
si  teneri  posse  putas  Tarracinam  et  oram  maritimam,  in  ea  manebo; 
etsi  praesidia  in  oppidis  nulla  sunt.  Nemo  enim  nostri  ordinis  in  his 
locis   est  praeter  M.  Eppium ,   quem  ego  Minturnis  esse  volui ,    vigilan- 

20  tem  hominem  et  industrium.  Nam  L.  Torquatum ,  virum  fortem  et  cum 
auctoritate,  Formiis  non  habemus;  ad  te  profectum  arbitramur.  2.  Ego 
omnino,  ut  proxime  tibi  placuerat,  Capuam  veni  eo  ipso  die,  quo  tu  Teano 
Sidicino  es  profectus.  Volueras  enim  me  cum  M.  Considio  pro  praetore 
illa  negotia  tueri.     Cum  eo  venissem,    vidi  T.  Ampium  delectum  habere 

25diligentissime,  ab  eo  accipere  Libonem,  summa  item  diligentia  et  in  illa 
colonia  auctoritate.  Fui  Capuae,  quoad  consules.  Iterum,  ut  erat  edi- 
ctum  a  consulibus,  veni  Capuam  ad  Nonas  Februar.  Cum  fuissem  tri- 
duum ,  recepi  me  Formias.  3.  Nunc,  quod  tuum  consilium  aut  quae 
ratio  belli  sit,    ignoro.     Si  tenendam  hanc  oram  putas,   quae  et  oppor- 

sotunitatein  et  dignitatem  habet  et  egregios  cives  et,  ut  arbitror,  teneri 
potest,  opus  est  esse,  qui  praesit.  Sin  omnia  in  unum  locum  contra- 
henda  sunt,  non  dubito,  quin  ad  te  statim  veniam,  quo  mihi  nihil  opta- 
tius  est;  idque  tecum,  quo  die  ab  urbe  discessimus,  locutus  sum.  Ego, 
si  cui  adhuc  videor  segnior  fuisse ,   dum  ne  tibi  videar ,  non  laboro ;  et 

2.  Cn.  Pompeius  Magnus  -  -  M.  Tul.  Ciceroni  R.  —  3.  Idus  MRI:  Kal.  ,  ut 
Rosius  tacite ,  E.  —  4.  et  cum  cohortibus  RI  et  corr.  M.  —  5.  habere  om.  pr. 
M.  —  Corfinio  et  ad  V.  I.  —  6.  Hyrrum  R,  Hircium  1.  —  7.  tutissimo  Lambi- 
iius  :  tutissime  MRIE.  Cfr.  Lib.  8,  1,  2.  et  Charisium  p.  173.  P.  —  9.  M.  TuU 
Cicero  Imperator  Cn.  Pompeio  Maxjno  S.  p.  d.  R.  —  10.  formis  M.  ilem  infra.  — 
12.  ut  suspectum  Ernestio.  —  et  industriam  R.  —  13-  ubi]  cui  Lambinus  et  auctore 
Ernestio  Schuetzius.  Sed  cfr.  Luenemanuum.  —  15.  consilium  Erneslio  auctore 
delevit  Schuetzius.  —  percepisses  R.  —  17.  et  anle  oram  om.  R.  —  19.  est  om. 
I.  —  Oppium  R  et  corr.  M.  —  Menturnis  M.  —  20.  Nam  om.  I  et  pr.  M.  (Ha- 
bent  Codd.  Rosii  et  corr.  M.)  —  21.  Formiis  habebamus :  sed  ad  te  I.  —  22.  eo] 
et  I.  —  23.  Sedecino  R,  Sidicinium  I.  —  es  om.  R.  —  24.  vidit  amplum  pr.  M, 
vidi  amplum  RI  et  corr.  M.  —  25.  illa  om.  I.  —  26.  edictum  Lambinus  :  dictum 
MRIE.  —  27.  a  MR :  ab  IE.  —  29.  tenebam  M.  (lenendam  mg.  M.)  —  et  anle 
opportunitatem  ora.  I.  —  31.  praeest  pr.  M.  —  Sin  omnia  in  unum]  in  omnia 
unum  pr.  M,  omnia  in  unum  R  et  corr.  M.  —  34.  cui]  qui  M.  —  videar]  vi~ 
deor  MI. 
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tamen ,  si,  ut  video,  bellum  gerendum  est,  confido  me  omnibus  facile 
satisfacturum.  4.  M.  Tullium,  meum  necessarium,  ad  te  misi,  cui  tu, 
si  tibi  videretur,  ad  me  litteras  dares. 

G. 
CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  M.  CICERONI  IMP.  5 

S.  V.  B.  E.  Tuas  litleras  libenter  legi.  Recognovi  enim  tuam  pri- 
stinam  virtutem  etiam  in  salute  communi.  Consules  ad  eum  exercitum, 
quem  in  Apulia  habui,  venerunt.  Magno  opere  te  hortor,  pro  tuo  sin- 
gulari  perpetuoque  studio  in  rem  publicam ,  ut  te  ad  nos  conferas ;  ut 
communi  consilio  rei  publicae  afflictae  opem  atque  auxilium  feramus.  iu 
Censeo,  via  Appia  iter  facias  et  celeriter  Brundisium  venias. 

D. 
JVl.  CICERO  IMP.  S.  D.  CN.  MAGNO  PROCOS. 
1.   Cum  ad  te   litteras  misissem,   quae   tibi   Canusii  redditae  sunt, 
suspicionem  nullam   habebam,   te  rei  publicae  causa  mare  transiturum;  15 
eramque  in  spe  magna  fore,  ut  in  Italia  possemus  aut  concordiam  con- 
stituere,  qua  mihi  nihil  utilius  videbatur,  aut  rem  publicam  summa  cum 
dignitate   defendere.     Interim,    nondum  meis  litteris  ad  te  perlatis,    ex 
iis  mandatis,    quae   D.   Laelio   ad  consules   dederas,   certior  tui  consilii 
factus,    non  exspectavi,   dum  mihi  a  te  litterae  redderentur,   confestim- 20 
que   cum   Quinto    fratre   et  cum    liberis  nostris  iter    ad   te  in  Apuliam 
facere  coepi.     2.    Cum  Teanum  Sidicinum  venissem,    C.  Messius,  fami- 
liaris  tuus,  mihi  dixit  aliique  complures,  Caesarem  iter  habere  Capuam 
et  eo  ipso  die   mansurum  esse  Aeserniae.      Sane  sum  commotus;  quod, 
si  ita  esset,    non  modo  iter  meum  interclusum  sed  me  ipsum  plane  ex-25 
ceptum  putabam.     Itaque  tum  Cales  processi,   ut  ibi  potissimum   consi- 
sterem ,  dum  certum  nobis  ab  Aesernia  de  eo ,  quod  audieram ,  referre- 
tur.     3.  At  mihi,  cum  Calibus  essem,   affertur  litterarum  tuarum  exem- 
plum,  quas  tu  ad  Lentulum  consulem  misisses.     Hae  scriptae  sic  erant: 
Litteras  tibi  a  L.  Domitio  a.  d.  xiii.  Kal.  Mart.   allatas   esse ,   earumque  30 
exemplum  subscripseras  — ,  magnique  interesse  rei  publicae  scripseras, 
omnes  copias  primo  quoque   tempore  in  unum  locum  convenirc,    et  ut, 
praesidii  quod  satis  esset,  Capuae  relinqueret.     His  ego  litteris  lectis,  in 
eadem  opinione  fui,  qua  reliqui  omnes,  te  cum  omnibus  copiis   ad  Corfi- 
nium  esse  venturum ;  quo  mihi,  cum  Caesar  ad  oppidum  castra  haberet,3:> 
tutum  iter  esse  non  arbitrabar.     Cum  res  in  sumnia  exspectalione  esset, 

1.  facilis  R,  om.  I.  —  6.  S.  V.  D.  E.]  Sub  M,  om.  RI  et  corr.  M.  — 
8.  Magno  opere  Lambinus:  magnopere  MRIE.  —  10.  afflictus  R.  —  auxUium] 
consilium  I.  —  11.  venias.  Cura  ut  valeas  I.  —  14.  Cannusii  pr.  M.  —  10.  spcm 
magnam  M.  —  uti  R.  —  Italiam  pr.  M-  —  19.  iis  R  :  his  MIE.  —  D.  Laelio] 
Dialio  MRI-     (Ut  nos,  Corradus.)  —     20.  factum  pr.  M.  —  21.  que  om.   pr.  M.   — 

22.  Theanum    et    Sidicinium    I.    —     Missius  MRI.      (Correclura    in    Maoatiana.)  — 

23.  mihi  dixit  om.  RI.  —  complures  attulerunt  Caesarem  R.  —  Capuam  nuntiavit 
et  I.  —  24.  Aeserniae  Cratandor  :  Esernie  R  ,  esermiae  I  ,  Eserniae  E  et  forl.  M.  — 
25.  ceptum  pr.  M  ,  captum  (rursus  delelum)  et  c.rccptum  corr.  M.  —  20.  tum]  ciun 
RI.  —  Calles  R.  —  28.  tuarum  om.  I.  —  29.  Ilae]  Malim :  Eae.  On.  —  sic 
scriptae  I.  —  33.  pracsidio  MR.  —  quo  satis  csse  pr.  M.  —  Jis  R.  —  34.  guare 
hi  qui  M.  (qua  reliqui  mg.  M.)  —  Corinthum  pr.  M,  Corfinumcorr.  M.  —  35.  esse  0111.  I. 
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ulrumque  simul  audivimus,  et  quae  Corfinii  acta  essent,  et  te  iter  Brun- 

disium  facere  coepisse;   cumque  nec  mihi  nec  fratri  meo  dubium  esset, 

quin  Brundisium  contenderemus,  a  multis,  qui  e  Samnio  Apuliaque  venie- 

bant,  admonitj  sumus,  ut  caveremus,   ne  exciperemur  a  Caesare,   quod 

5is  in  eadem  loca,  quae  nos  petebamus,  profectus,  celerius  etiam,  quam 

nos  possemus,  eo,  quo  intenderet,  venturus  esset.     Quod  cum  ita  esset, 

nec  mihi  nec  fratri  meo  nec  cuiquam  amicorum   placuit  committere,  ut 

temeritas   nostra  non    solum  nobis  sed  etiam  rei  publicae  noceret;  cum 

praesertim  non  dubitaremus,  quin,  si  etiam  tutum  nobis  iter  fuisset,  te 

iotamen  iam  consequi  non  possemus.     4.   Interim   accepimus  tuas  litteras 

Canusio  a.  d.  x.  Kalend.   Mart.   datas,    quibus  nos  hortaris,    ut  celerius 

Brundisium  veniamus;    quas   cum  accepissemus   a.  d.  iii.  Kalend.  Mart., 

non   dubitabamus,    quin   tu  iam  Brundisium  pervenisses;    nobisque  iter 

illud  omnino  interclusum  videbamus,  neque  minus  nos  esse  captos,  quam 

•squi  Corfinii  fuissent.      Neque  enim  eos  solos  arbitrabamur  capi,    qui  in 

armatorum  manus  incidissent,  sed  eos  nihilo  minus,   qui  regionibus  ex- 

clusi  intra   praesidia    atque  intra  arma  aliena  venissent.     5.  Quod  cum 

ila  sit ,  maxime  vellem  primum  semper  tecum  fuisse ,  quod  quidem  tibi  osten- 

deram,  cum  a  me  Capuam  reiiciebam :  quod  feci  non  vitandi  oneris  causa, 

2t,sed  quod  videbam  teneri  illam  urbem  sine  exercitu  non  posse;  accidere 

autem    mihi  nolebam,    quod   doleo  viris  fortissimis  accidisse.     Quoniam 

aulem ,    tecum  ut  essem,  non  contigit,   utinam  tui  consilii  certior  factus 

essem!   Nam  suspicione  assequi  non  potui;    quod  omnia  prius  arbilratus 

sum  fore,  quam  ut  haec  rei  publicae  causa  in  Italia  non  posset  duce  te 

25Consistere.     Neque  vero  nunc  consilium  tuum  reprehendo,  sed  fortunam 

rei    publicae  lugeo;    nec,    si    ego,    quid  tu  sis  secutus,    non  perspicio, 

idcirco  minus  existimo  te  nihil  nisi  summa  ratione  fecisse.     6.  Mea  quae 

semper  fuerit  sententia ,  primum  de  pace  vel  iniqua  condicione  retinenda, 

deinde   de   urbe  —  nam   de  Italia   quidem   nihil  mihi  unquam  ostende- 

soras  — ,    meminisse   te  arbitror.     Sed  mihi  non  sumo,   ut  meum  consi- 

lium  valere  debuerit:    secutus  sum  tuum;    neque  id  rei  publicae  causa, 

de  qua   desperavi,    quae  et  nunc  afflicta  est  nec  excitari  sine  civili  per- 

niciosissimo  bello  potest,  sed  te  quaerebam,  tecum  esse  cupiebam;  neque 

eius  rei  facultatem,  si  quae  erit ,  praetermittam.     7.  Ego  me  in  hac  omni 

35causa   facile    intelligebam  pugnandi    cupidis   hominibus   non   satisfacere. 

Primum    enim   prae   me   tuli   me  nihil   malle   quam  pacem;    non    quin 

eadem  timerem,   quae  ilii;    sed   ea  bello  civili  leviora  ducebam.     Inde, 

suscepto  bello ,  cum  pacis  condiciones  ad  te  afferri  a  teque  ad  ea  hono- 


1.  simul)  scimus  pr.  M.  —  audivimus  R:  audimus  MIE.  —  2—6.  nec  mihi  -  -- 
cum  ita  esset  om.  R.  —  6.  intenderat  M.  —  Quod]  quo  pr.  M.  —  9.  nobis  tutum 
K.  —  10.  Interim]  Inde  primo  MRI.  (Ut  nos ,  Victorius.)  —  14.  videbamus  neque 
R  et  corr.  M  :  videbatur  in  iis  neque  pr.  M  ,  videbatur  neque  IE.  —  isse  M.  — 
15.  qui  Corfinii  fuissent  mg.  Cratandri:  qui  Corfinii  venissent  MR  ,  qui  Corfinium  ve- 
nissent  IE.  —  arbitramur  I  et  pr.  M.  —  qui  in]  quin  pr.  M.  —  18.  tecum  sem- 
per  I.  —  fuissem  pr.  M  et  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  —  19.  a  om.  I.  — 
21.  Quando  R.  —  28.  vel  iniqua]  velim  qua  pr.  M.  —  31.  valere]  alere  pr.  M.  — 
33.  quaerebam]  quaedam  I.  —  34.  quae  nos:  que  pr.  M,  qua  RIE  et  corr.  M.  — 
36.  prae  me  tuli]  premet  uti  pr.  M«  —  quin]  qui  pr.  M.  —  37.  ea]  eo  pr.  M.  — 
civili  leviora]  civile  mora  pr.  M.  —  Deinde  mg.  Cratandri.  —  38.  a  teque]  atque 
RI  et  corr.  M.  —  eas  Corrado  auctore  Lambinus. 
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rifice  et  large  responderi  viderem,  duxi  meam  rationem;  quam  tibi 
facile  me  probaturum  pro  tuo  in  me  beneficio  arbitrabar.  Memineram 
me  esse  unum,  qui  pro  meis  maximis  in  rem  publicam  merilis  suppli- 
cia  miserrima  et  crudelissima  pertulissem;  me  esse  unum,  qui,  si  offen- 
dissem  eius  animum,  cui,  cum  iam  in  armis  essemus,  consulatus  tamen 5 
alter  et  triumphus  amplissimus  deferebatur,  subiicerer  eisdem  proeliis; 
ut  mea  persona  semper  ad  improborum  civium  impetus  aliquid  videre- 
tur  habere  populare.  Atque  haec  non  ego  prius  sum  suspicatus ,  quam 
mihi  palam  denuntiata  sunt ;  neque  ea  tam  pertimui,  si  subeunda  essent, 
quam  declinanda  putavi,  si  honeste  vitare  possem.  8.  Quam  brevem  ,rt 
illius  temporis ,  dum  in  spe  pax  fuit,  rationem  nostram  vides;  reliqui 
facultatem  res  ademit.  Iis  autem ,  quibus  non  satisfacio ,  facile  respon- 
deo:  neque  enim  ego  amicior  C.  Caesari  unquam  fui  quam  illi;  neque 
illi  amiciores  rei  publicae  quam  ego.  Hoc  inter  me  et  illos  interest, 
quod,  cum  et  illi  cives  optimi  sint  et  ego  ab  ista  laude  non  absim,  ego  ,£> 
condicionibus ,  quod  idem  te  intellexeram  velle,  illi  armis  disceptari 
maluerunt.  Quae  quoniam  ratio  vicit,  perficiam  profecto,  ut  neque  res 
publica  civis  a  me  animum  neque  tu  amici  desideres. 

4  XII.    (A.  U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S.  ?« 

1.  Mihi  molestior  lippitudo   erat  etiam,   quam  ante  fuerat.     Diclarc 
tamen  hanc  epistolam   malui    quam    Gallo  Fadio ,    amantissimo  utriusque 
nostrum ,  nihil  ad  te  litterarum  dare.     Nam  pridie  quidem  quoquo  modo 
potueram,    scripseram    ipse   eas   litteras,    quarum   vaticinationem  falsam 
esse   cupio.     Huius  autem  epistolae  non  solum  ea  causa  est,  ut  ne  quis^ 
a  me  dies  intermittatur,  quin  dem  ad  te  litteras,  sed  etiam  haec  iustior, 
ut  a  te  impetrarem,  ul  sumeres  aliquid  temporis ;  quo  quia  tibi  perexi- 
guo  opus  est,    explicari  mihi  tuum  consilium  plane  volo,  ut  penitus  in- 
telligam.     2.  Omnia  sunt  integra   nobis.     Nihil   praetermissum  est,  quod 
non  habeat  sapientem  excusationem  ,  non  modo  probabilem.     Nam  certe  w 
neque  tum  peccavi,    cum  imparatam   Capuam,   non   solum    ignaviae   de- 
dccus,    sed  etiam  perfidiae  suspicionem  fugiens,    accipere  nolui;    neque 
cum  post  condiciones  pacis  per  L.  Caesarem  et  Fabatum  allatas  cavi,   nc 
animum  eius  offenderem,  cui  Pompeius  iam  armatus  armato  consulatum 
triumphumque    deferrct.      3.   Nec   vero    haec   extrema  quisquam    polest  35 
iure  reprehendere ,  quod  mare  non  transierim.     Id  enim,  etsi  erat  f  dc- 
liberalionis,  tamen  obire  non  potui.     Neque  enim  suspicari  debui ,  prae- 
sertim  cum  ex  ipsius  Pompeii  litteris,    idem  quod  video  te  existimasse, 

1.  largc]  tarde  RI.  —  meam  tecum  rationem  1.  —  3.  in  re  publica  R.  — 
5.  cui ,  cum  corr.  M:  cui  tu  cum  pr.  M,  eui  tum  ,  cum  RIE.  —  6.  proeliis]  pro- 
ceUis  malebat  nescio  quis  apud  Corradum.  —  12.  respondebo  R.  —  13.  enim  om. 
pr.  M.  —  15.  absum  pr.  M.  —  16.  intellexeram  te  R.  —  17.  vicit]  misit  M  ,  m- 
sit  I  ,  omissa  est  R.  (Correctum  ex  mg.  M  et  mg.  Cratandri.)  —  18.  civis]  cuius 
pr.  M.  —  21.  lippitudo  om.  MI.  (Fort.  eius  loco  erat  (iraecum  voc.  Xijfjtij.  Or.)  — 
22.  Fadio  Orellius  :  Fabio  MRIE.  —  26.  haec]  hoc  pr.  M.  —  27.  quo  quia  tibi] 
quod  tibi  ct  quia  pr.  M.  Fort.  quo  tibi  quia.  Bait.  —  percxiguo  tempore  opus  I.  — 
31.  imparatarn  I:  imperatam  ZR  ,  imparatam  iam  E.  (De  M  non  salis  constat.)  — 
dedecus  Orelli:is  :  delectus  MRK,  deiectus  I.  —  33.  Fabium  RI  et  mg.  M.  (Ul  nos, 
ZM.)  —  36.  deliberalionis]  Fort.  deliberatio  omnisy  ut  Lib.  8,  3,  1.  Or.  —  38.  te  video  1. 
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non  dubitarim,  quinis  Domitio  subventurus  esset.  Et  plane,  quid  rectum 
et  quid  faciendum  mihi  esset ,  diutius  cogitare  malui.  4.  Primum  igitur, 
haec  qualia  tibi  esse  videantur,  etsi  significata  sunt  a  te ,  tamen  accura- 
tius  mihi  perscribas  velim ;  deinde  aliquid  etiam  in  posterum  prospicias 
sfingasque,  quem  me  esse  deceat  et  ubi  me  plurimum  prodesse  rei  pu- 
blicae  sentias;  ecquae  pacifica  persona  desideretur,  an  in  bellatore  sint 
omnia.  5.  Atque  ego,  qui  omnia  oflicio  metior,  recordor  tamen  tua 
consilia;  quibus  si  paruissem,  tristitiam  illorum  temporum  non  subissem. 
Memini,  quid  mihi  tum  suaseris  per  Theophanem,  per  Culeonem;  idque 

losaepe  ingemiscens  sum  recordatus.  Quare  nunc  saltem  ad  illos  calcu- 
los  revertamur,  quos  tum  abiecimus ;  ut  non  solum  gloriosis  consiliis 
utamur,  sed  in  f  paullo  salubribus.  Sed  nihil  praescribo.  Accurate 
velim  perscribas  tuam  ad  me  sententiam.  6.  Volo  etiam  exquiras,  quam 
diligentissime  poteris  —  habebis  autem ,  per  quos  possis  — ,  quid  Len- 

ifttulus  noster,  quid  Domitius  agat,  quid  acturus  sit ,  quemadmodum  nunc 
se  gerant,  num  quem  accusent,  num  cui  succenseant  —  quid  dico,  num 
cui?  num  Pompeio?  Omnino  culpam  omnem  Pompeius  in  Domitium 
confert;  quod  ipsius  litteris  cognosci  potest,  quarum  exemplum  ad  te 
misi.     Haec  igitur  videbis ;  et ,  quod  ad  te  ante  scripsi ,  Demetrii  Magne- 

*otis  librum,  quem  ad  te  misit,  de  concordia,  velim  mihi  mlttas. 

A. 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  C.  MARCELLO,  L.  LENTULO  COSS.  S.  D. 

1.  Ego,  quod  existimabam  dispersos  nos  neque  rei  publicae  utiles 
neque  nobis  praesidio  esse  posse ,   idcirco  ad  L.  Domitium  litleras  misi, 

•ia  primum  uti  ipse  cum  omni  copia  ad  nos  veniret ;  si  de  se  dubitaret ,  ut 
cohortes  xix. ,  quae  ex  Piceno  ad  me  iter  habebant,  ad  nos  mitteret. 
Quod  veritus  sum,  factum  est,  ut  Domitius  implicaretur ;  neque  ipse 
satis  firmus  esset  ad  castra  facienda,  quod  meas  xix.  et  suas  xn.  co- 
hortes  tribus  in  oppidis  dislributas  haberet   —    nam  partim  Albae ,  par- 

30  tim  Sulmone  collocavit  — ;  neque  se,  si  vellet,  expedire  posset.  2.  Nunc 
scitote  me  esse  in  summa  sollicitudine.  Nam  et  tot  et  tales  viros  peri- 
culo  obsidionis  liberare  cupio;  neque  subsidio  ire  possum;  quod  his 
duabus  legionibus  non  puto  csse  committendum,  ut  illud  ducantur;  ex 
quibus  tamen  non  amplius  xiv.  cohortes   contrahere  potui;    quas  Brun- 

so  disium  praesidium  misi:  neque  Canusium  sine  praesidio  ,  dum  abessem, 
putavi  esse  dimittendum.     3.  D.  Laelio  mandaram ,  quod  maiores  copias 

1.  subventurum  R.  —  2.  mihi  esset]  inesset  pr.  M.  —  diutius  om.  pr.  M.  — 
3.  etsi  saepius  significata  I.  —  sint  R.  —  tamen]  inde  R.  —  4.  etiam  aliquid 
R.  —  6.  sentias]  sententias  pr.  M.  —  ecquae]  et  que  R.  —  9.  Cidleonem  MR.  — 
12.  sed  in  paullo  pr.  M :  sed  etiam  paullo  RIE  et  corr.  M.  Fort.  sed  in  periculo.  Or. 
—  perscribo  I.  —  15.  acturum  R.  —  sit]  est  pr.  M.  —  16.  cui]  qui  M.  Sic  dein- 
ceps.  —  succenseat  M.  —  quid]  quod  I.  —  num  cui  id  est  num  I.  —  19.  misi  Z 
et  corr.  M:  mitto  RIE  et  pr.  M.  —  22.  Cn.  Magnus  Procos.]  Cicero  Attico  Salutem 
M.  (Ut  nos,  rag.  M.)  —  C.]  M.  M.  —  25.  si  desubitaret  pr.  M.  —  26,  mitte- 
res  pr.  M.  —  27.  neque]  ut  neque  pr.  M.  —  28.  firmo  pr.  M.  —  30.  se  om. 
MRI.  (Auctore  Lambino  inseruit  Bosius.)  —  32.  possum]  sponsum  pr.  M.  —  33.  ut 
om.  I.  —  34.  quas  I  et  Codd.  Bosii:  quod  MRE.  —  35.  praesidium  om.  MRI.  (Sup- 
pletum  e  Codd.  Bosii.)  —  abessem]  essem  pr.  M.  —  36.  committendum  I.  —  D. 
Laelio]  dellio  M ,  Duellio  R ,  D.  Elio  I  et  mg.  M. 
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sperabam  nos  habiluros ,  ut,  si  vobis  videretur,  alleruter  vestrum  ad 
me  veniret;  alter  in  Siciliam  cum  ea  copia,  quam  Capuae  et  circum 
Capuam  comparastis,  et  cum  iis  militibus,  quos  Faustus  legit,  profici- 
scerelur,  Domitius  cum  xii.  suis  cohortibus  eodem  adiungeretur ,  reli- 
quae  copiae  omnes  Brundisium  cogerentur  et  inde  navibus  Dyrrhachium  5 
transportarentur.  Nunc,  cum  hoc  tempore  nihilo  magis  ego  quam  vos 
subsidio  Domitio  ire  possim ,  *  *  se  per  montes  explicare ;  non  est  nobis 
committendum,  ut  ad  has  xiv.  cohortes,  quas  ego  dubio  animo  habeo, 
hostis  accedere  aut  in  itinere  me  consequi  possit.  4.  Quamobrem  pla- 
citum  est  mihi,  ac  ita  video  censeri  Marcello  et  ceteris  nostri  ordinis,10 
qui  hic  sunt,  ut  Brundisium  ducerem  hanc  copiam,  quam  mecum  habeo. 
Vos  hortor,  ut  quodcunque  militum  contrahere  poteritis ,  contrahatis  et 
eodem,  Brundisium,  veniatis  quam  primum.  Arma,  quae  ad  me  missuri 
eratis ,  iis,  censeo,  armclis  milites,  quos  vobiscum  habetis.  Quae  arma 
superabunt  ,  ea  si  Brundisium  iumentis  deporlaritis ,  vehementer  rei  »* 
publicae  profueritis.  De  hac  re  velim  nostros  certiores  faciatis :  ego 
ad  P.  Lupum  et  C.  Coponium  praetores  misi,  ut  se  vobis  coniungerent 
et,  militum  quod  haberent,  ad  vos  deducerent. 

B. 
CN.  MAGNUS  PBOCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS.  *« 

1.  Miror  te  ad  me  nihil  scribere  et  potius  ab  aliis  quam  a  te  de 
re  publica  me  certiorcm  fieri.  Nos ,  disiecta  manu ,  pares  adversario 
esse  non  possumus;  contractis  nostris  copiis ,  spero  nos  et  rei  publicae 
et  communi  saluti  prodesse  posse.  Quamobrem  cum  constituisses ,  ut 
Vibullius  mihi  scripseral,  a.  d.  v.  Id.  Febr.  Corfinio  proficisci  cum  ex-  *> 
ercitu  et  ad  me  venire,  miror,  quid  causae  fuerit,  quare  consilium 
mutaris.  Nam  illa  causa,  quam  mihi  Vibullius  scribit,  levis  est,  te 
propterea  moratum  esse ,  quod  audieris  Caesarem  Firmo  progressum  in 
Castrum  Truentinum  venisse.  Quanto  enim  magis  appropinquare  adver- 
sarius  coepit,  eo  tibi  celerius  agendum  erat,  ut  te  mecum  coniungeres,  :*«» 
priusquam  Caesar  aut  tuum  iter  impedire  aut  me  abs  te  excludere  pos- 

3.  et]  ut  R.  —  his  MI.  —  quos]  quod  pr.  M.  —  5.  durachium  M.  — 
7.  possum  I.  —  se  per]  semper  MRI.  (Correclum  e  Rosii  Codd.  Ante  se  excidisse 
videlur  ille.  Or.)  —  montis  MRI.  —  8.  ego  om.  MRI.  (Inseruit  Rosius  ,  ul  vide- 
tur  ,  e  Codd.)  —  9.  in  om.  I.  —  posset  I.  —  10.  mihi  altia  video  censeri  Mar- 
ccllo  Z  ,  mihi  altia  video  censori  marcello  pr.  M  ,  mihi  altia  video  C.  marcello  corr. 
M,  mihi  Altia  video  Censori  M.  Marcello  R,  mihi  :  Aliter  video  censeri  Marcello  I  , 
mihi  etiam  video  C.  Marcello  Victorius.  (Ut  nos ,  Y  in  Rosii  conlcxtu  ,  iu  Adnoll. 
dicit  cum  praebere  M.  Marccllo.  Malira  cum  Lambino  alque  ita.  Cfr.  cliam  Hand 
Turs.  I.  p.  456.  Or.)  —  11.  quam  ego  habco  mecum  J.  —  12.  quotcunque  mg. 
M.  —  13.  eodem ,  Srundisium,  veniatis  MRI:  eodem  veniatis  E  secutus  iYIanulium, 
in  hoc  Pompeiano  scribendi  genere  forlasse  nimis  severum.  (Brundusium  M.)  — 
armaque  quae  ad  R.  — ■  14.  cum  om.  pr.  M.  —  15.  daporlaretis  M,  deportaveritis 
I.  —  16.  pro  om.  pr.  M.  —  vellem  -  -  faciatis  M,  vellem  -  -  facerelis  I.  — 
17-  vobis  MI  :  nobis  RE.  —  18.  quot  Ml.  —  nos  R.  —  dcduccrent  valde  pr. 
M,  d-  vale  corr.  M.  Fort.  deducerent.  Valete.  Or.  —  certiorcm  me  I.  —  22.  a<l- 
versario  Victoriana  pr.  :  adversarios  pr.  M,  adversariis  RIE  et  corr.  M.  —  23.  con- 
iractis  MI:  coniunctis  RE.  —  24.  saluli  communi  I.  —  posse  om.  Gruteri  el  Erneslii 
opersfe.  —  ut  om.  pr.  M.  —  25.  lubullius  pr.  M.  (Sic  plerumque.)  —  28.  finno 
progrcssu  MRI.  (Correxit  Pius.)  —  29.  Triucntinum  R.  —  30  coeperit  l.  — 
31.  plusquam  pr.  M. 
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se(.  2.  Quamobrcm  ctiam  et  etiam  te  rogo  et  hortor,  id  quod  non 
destili  superioribus  litteris  a  te  pelere,  ut  primo  quoque  die  Luceriam 
advenires,  antequam  copiae ,  quas  instituit  Caesar  contrahere,  in  unum 
locum  coactae  nos  a  nobis  dislrahant.  Sed  si  erunt,  qui  te  impediant, 
5  ut  villas  suas  servent,  aequum  est  me  a  te  impetrare ,  utcohortes,  quae 
ex  Piceno  et  Camerino  venerunt,  quae  fortunas  suas  reliquerunt,  ad  me 
missum  facias. 

C. 
CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS. 

io  1.  Litleras  abs  te  M.  Calenius  ad  me  atlulit  a.  d.  xim.  Kal.  Mart. ; 

in  quibus  lilteris  scribis  tibi  in  animo  esse  observare  Caesarem  et,  si 
secundum  mare  ad  me  ire  coepisset,  confestim  in  Samnium  ad  me  ven- 
turum ;  sin  autem  ille  circum  istaec  loca  commoraretur,  te  ei,  si  pro- 
pius  accessisset,    resistere   velle.      Te   animo  magno  et  forti  istam  rem 

loagere  existimo;  sed  diligenlius  nobis  est  videndum,  ne  distracti  pares 
esse  adversario  non  possimus,  cum  ille  magnas  copias  habeat  et  maiores 
brevi  habiturus  sit.  Non  enim  pro  tua  prudentia  debes  illud  solum 
animadverlere,  quot  in  praesentia  cohortes  contra  te  habeat  Caesar,  sed 
quantas  brevi  tempore  equitum  et  peditum  copias  contracturus  sit.     Cui 

20  rei  testimonio  sunt  litterae ,  quas  Russenius  ad  me  misit ;  in  quibus 
scribit,  id  quod  ab  aliis  quoque  mihi  scribitur,  praesidia  Curionem, 
quae  in  Umbria  et  Tuscis  erant,  contrahere  et  ad  Caesarem  iter  facere. 
Quae  si  copiae  in  unum  locum  fuerint  coactae,  ut  pars  exercitus  ad 
Albam  miltatur,  pars  ad  te  accedat ;  ut  non  pugnet,  [ut]  locis  suis  repu- 

ssgnet,  haerebis,  neque  solus  cum  ista  copia  tantam  multitudinem  sustinere 
poteris,  ut  frumentatum  eas.  2.  Quamobrem  te  magno  opere  hortor,  ut 
quam  primum  cum  omni  copia  huc  venias.  Consules  constituerunt  idem  fa- 
cere.  Ego  f  melu  stileo  ad  te  mandata  dedi  providendum  esse,  ne  duae 
legiones  sine  Pjcentinis  cohortibus  in  conspectum  Caesaris  committerenlur. 

30  Quamobrem  nolito  commoveri,  si  audieris  me  regredi,  si  forte  Caesar 
ad  me  veniet;  cavendum  enim  puto  esse,  ne  implicatus  haeream.  Nam 
neque  castra  propter  anni  tempus  et  militum  animos  facere  possum  neque 
ex  omnibus  oppidis  contrahere  copias  expedit,  ne  receptum  amittam. 
Itaque  non   amplius   xiv.  cohortes  Luceriam  coegi.     3.  Consules  praesi- 

1.  etiam  et  etiam]  etiam  MRI,  etiam  atque  etiam  e  Cod.  Ursini  Schuelzius.  (Ut 
nos ,  Y.  Cfr,  Hand  Turs.  U.  p.  578.)  —  3.  advenias  Muretus  rursusque  Erne- 
slius.  —  copias  M.  —  instituit]  Malim  institit.  Or.  —  4.  coactae]  quot  acte  pr. 
M ,  coacte  corr.  M  ,  queat  ac  mg.  M.  —  distrahat  corr.  M.  —  5.  villas]  illas 
MRI.  (Correxil  Graevius.)  —  est]  enim  R.  —  6.  relinquerunt  pr.  M.  —  7.  mis- 
sas  Pius.  —  10.  Callenius  MR ,  Canulenus  mg.  Repelt.  Lamb.  —  12.  me  ire]  mire 
pr#  m.  —  13.  istic  M.  —  ei]  et  pr.  M.  —  14.  velle.  Te]  te  velle  pr.  M.  — 
16.  adversario  esse  I.  —  17.  providentia  rag-.  Cratandri.  —  18.  quod  pr.  M.  — 
habeat  contra  te  R.  —  19.  Cuius  R.  —  20.  Busseius  R.  —  misit]  scribit  R.  — 
21.  aliis  Ascens.  tertia  :  illis  MRIE.  —  scribitur]  scribere  R.  —  22.  Umbria  MI  : 
Umbris  RE.  —  23.  Quae  si]  quasi  pr.  M.  —  24.  Albam]  Balbum  R.  —  ad  te] 
alte  pr,  M.  —  ut  locis  pr.  M  :  sedlocis  RIE  et  corr.  M.  Nos  ut  seclusiraus.  —  25.  neque] 
ne  qui  pr.  M.  —  26.  ut]  et  I.  —  27.  omni  copias  pr.  M,  omnibus  copiis  RI  et 
corr.  M.  —  28.  metu  stileo  pr.  M,  metu  sileo  corr.  M,  Metusaleo  R,  Metustileo  I, 
Metnscitio  cum  Victorio  E.  Malira  cum  Corrado  :  M.  Tuscilio.  Cir.  Grul.  924,  21. 
Mural,  1412,  2.  Or.    —     31.  veniat  malebat  Eruestius. 
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dia  omnia  deducturi  sunt  aut  in  Siciliam  ituri.  Nam  aut  exercitum  fir- 
mum  habere  oportet,  quo  confidamus  perrumpere  nos  posse,  aut  regio- 
nes  eiusmodi  obtinere,  e  quibus  repugnemus;  id  quod  neutrum  nobis 
hoc  tempore  contigit,  quod  et  magnam  partem  Italiae  Caesar  occupavit 
et  nos  non  habemus  exercitum  tam  amplum  neque  lam  magnum  quam5 
ille.  ltaque  nobis  providendum  est,  ut  summae  rei  publicae  rationem 
habeamus.  Etiam  alque  etiam  te  hortor,  ut  cum  omni  copia  quam  pri- 
mum  ad  me  venias.  Possumus  etiamnunc  rem  publicam  erigere ,  si 
communi  consilio  negotium  adminislrabimus ;  sin  distrahemur ,  infirmi 
erimus.  Mihi  hoc  constitutum  est.  4.  His  litteris  scriptis  ,  Sica  a  te I0 
mihi  litteras  attulit  et  mandata.  Quod  me  hortare,  ut  istuc  veniam,  id 
me  facere  non  arbitror  posse,  quod  non  magno  opere  iis  legionibus 
confido. 

D. 

CN.  MAGNUS  PROCOS.  S.  D.  L.  DOMITIO  PROCOS.  l* 

1.  Litterae  mihi  a  te  redditae  sunt  a.  d.  xm.  Kal.  Mart.;  in  quibus 
scribis  Caesarem  apud  Corfinium  castra  posuisse.  Quod  putavi  et  prae- 
monui,  fit,  ut  nec  in  praesentia  committere  tecum  proelium  velit  et, 
omnibus  copiis  conduclis,  te  implicet,  ne  ad  me  iter  tibi  expedilum  sit 
alque  istas  copias  coniungere  optimorum  civium  possis  cum  iis  legioni-2" 
bus,  de  quarum  voluntate  dubitamus  ;  quo  etiam  magis  tuis  lilteris  sum 
commotus.  Neque  enim  eorum  militum,  quos  mecum  habeo,  voluntate 
satis  confido,  ut  de  omnibus  fortunis  rei  publicae  dimicem;  neque  etiam, 
qui  ex  delectibus  conscripti  sunt  a  consulibus ,  convenerunt.  2.  Quare 
<la  operam,  si  ulla  ratione  etiamnunc  efficere  potes,  ut  te  explices,25 
huc  quam  primum  venias,  antequam  omnes  copiae  f  adversarium  con- 
veniant.  Neque  enim  celeriter  ex  delectibus  huc  homines  convenire 
possunt;  et,  si  convenirent,  quantum  iis  committendum  sit,  qui  inter  se 
ne  noti  quidem  sunt,  contra  veteranas  legiones,  non  te  praelerit. 

XIII.     (A.  U.  C.  705.J  30 

CICERO    ATTICO   S. 

1.  Lippitudinis  meae  signum  tibi  sit  librarii  manus,  et  eadem  causa 
brevitalis ;  etsi  nunc  quidem ,  quod  scriberem ,  nihil  erat.  Omnis  exspe- 
ctatio    nostra   erat    in   nunliis   Brundisinis.     Si  nactus  hic  esset  Cnaeum 


4.  contigit  M :  contingit  RIE.  —  5.  tam  anle  amplum  om.  pr.  M.  —  6.  summae  Lam- 
binus  in  mff.  Repetl. :  summam  MRIE.  —  9.  sin]  si  RI.  —  10.  scriptis  sic  ad  poete 
M,  scriptis  Sicadpoctc  mihi  R,  scriptis.  S.  Po  a  te  mihi  I.  —  11.  Quod]  et  quod 
I.  —  hortarere  I.  —  12.  iis  Ascensianae  :  his  MRIE.  —  16.  xmi.  Calen.  I.  — 
17.  praemonui  fit]  fore  add.  nig.  M.  —  18.  ut  om.  I.  —  et]  ut  R.  —  19.  copiis 
om.  I.  —  te]  per  te  MI.  —  tibi  expeditum  R  el  corr  M:  tibi  expediam  pr.  M,  ex- 
peditum  tibi  1E.  —  20.  iis  R  :  his  MIE.  —  21.  magis  etiam  I.  —  22.  voluntate 
MRI:  voluntati  cum  Asc.  sec.  E.  —  24.  a  om.  MRI-  —  consilibus  M.  —  26.  huc\ 
hoc  pr.  M,  et  huc  I.  Malim  hucque.  Or.  —  adversarium  MI:  adversariorum  RE. 
Fort.  adversarii  in  unum.  Or.  Malim  ad  adversarium.  Bait.  —  27-  homines]  omnes  m£. 
Asc.  sec.  ,  ut  malebal  Weiskius.  —  28.  his  I.  —  qui  Malaspina  auclore  Lambi- 
nus  :  quod  MRIE.  —  29.  ne  om.  pr.  M-  —  quidem  om.  I.  —  34.  ISrundisinis. 
naclos  hic  esse  R. 
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nostrum,  spcs  dubia  pacis;  sin  ille  ante  Iramisisset ,  exitiosi  belli  metus. 
Scd  videsne,  in  quem,  bomincm  inciderit  rcs  publica?  quam  acutum , 
quam  vigilantem,  quam  paralum?  Si  mehercule  neminem  occiderit  nec 
cuiquam  quidquam  ademerit,  ab  iis,  qui  eum  maxime  tinruerant,  maxi- 
5me  diligetur.  2.  Multum  mecum  municipales  homines  loquuntur,  mul- 
tum  rusticani.  Nihil  prorsus  aliud  curant  nisi  agros,  nisi  villulas,  nisi 
nummulos  suos.  Et  vide,  quam  conversa  res  est.  Ulum,  quo  antea 
confidebant,  metuunt;  hunc  amant,  quem  timebant.  Id  quantis  noslris 
peccatis  vitiisque  evcnerit,  non  possum  sine  molestia  cogitare.  Quae 
,0autem  impendere  putarem ,  scripseram  ad  te  ;  et  iam  tuas  litteras  ex- 
spectabam. 

XIV.    (A.  U.  C.  705.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Non   dubito,   quin   tibi   odiosae  sint  epistolae   quotidianae,    cum 

ifrpraesertim  neque  nova  de  re  aliqua  certiorem  te  faciam  neque  novam 
denique  iam  reperiam  scribendi  ullam  sententiam.  Sed,  si  dedita  opera, 
cum  causa  nulla  esset,  tabellarios  ad  te  cum  inanibus  epistolis  mitterem, 
facerem  inepte.  Euntibus  vero,  domesticis  praesertim,  ut  nihil  ad  te 
dem  litterarum,  facere  non  possum ;   et  simul  —  crede  mihi  —  requie- 

w  sco  paullum  in  his  miseriis ,  cum  quasi  tecum  loquor ;  cum  vero  tuas 
epistolas  lego,  multo  etiam  magis.  Omnino  intelligo  nullum  fuisse  tem- 
pus  post  has  fugas  et  formidines,  quod  magis  debuerit  mutum  esse  a 
litteris;  propterea,  quod  neque  Romae  quidquam  auditur  novi,  nec  in 
his   locis,    quae   a   Brundisio   absunt  propius   quam  tu  biduum  aut  tri- 

25duum.  Brundisii  autem  omne  certamen  vertitur  huius  primi  temporis. 
Qua  quidem  exspectatione  torqucor.  Sed  omnia  ante  nos  sciemus. 
Eodem  enim  die  video  Caesarem  a  Corfinio  post  meridiem  profe- 
ctum  esse ,  id  est ,  Feralibus ,  quo  Canusio  mane  Pompeium.  Eo 
modo   autem    ambulat    Caesar   et  iis   diariis  militum   celeritatem  incitat, 

30  ut  timeam,  ne  citius  ad  Brundisium,  quam  opus  sit,  accesserit.  2.  Dices, 
„  Quid  igitur  proficis,  qui  anticipes  eius  rei  molestiam,  quam  triduo  sci- 
turus  sis?"  Nihil  equidem.  Sed,  ut  supra  dixi ,  tecum  perlibenter 
loquor ;  et  simul  scito  labare  meum  consilium  illud,  quod  satis  iam 
fixum  videbatur.     Non  mihi  satis  idonei  sunt  auctores  ii,  qui  a  te  pro- 

asbantur.  Quod  enim  unquam  eorum  in  re  publica  forte  factum  exstitit? 
aut  quis  ab  iis  ullam  rem  laude  dignam  desiderat?  Nec  mehercule  lau- 
dandos  existimo ,  qui  trans  mare  belli  parandi  causa  profecli  sunt  — 
quamquam  haec  ferenda  non  erant  — ;  video  enim,  quantum  id  bellum  f  illud 

1.  ira  misisset  pr.  M,  transmisisset  I,  transisset  R.  (tramisisset  corr.  M.)  — 
4.  iis  R:  his  MIE.  —  6.  Nihil]  nisi  pr.  M.  —  nisi  agros  om.  R.  —  7.  est]  sit 
Lambinus.  • —  9.  venerit  R.  —  14.  tibi  om.  pr.  M.  —  quotidie  I.  —  20.  paul- 
lulum  RI.  —  22.  defuerit  multum  MRI.  (Ut  nos ,  mg.  M  et  Reroaldus  apud 
Pium.)  —  25.  autem]  tamen  R.  —  28.  esse  feralibus  quo  pr.  M,  esse  (spatium) 
quo  I.  (Ut  nos  ,  Codd.  Rosii  et  corr.  M.)  —  29.  et  iis  diariis]  ecusdiariis  M,  et 
his  dictis  Codd.  Rosii  ,  et  iis  dictis  R.  (Ut  nos  ,  I  et  mg.  M.)  —  celeritate  I.  — 
30.  ut  timeam]  ultimam  pr.  M.  —  33.  quod]  quoque  R.  —  iam  satis  RI.  — 
34.  ii  quia  reprobantur  pr.  M.  —  35.  forte  factum  in  re  publica  R.  —  existis  pr. 
M,  existit  RI  et  corr.  M.  —  36.  iis  R:  his  MIE.  —  38.  quantum  om.  pr.  M.  — 
bellum  illud  et  pr.  M  :  bellum  et  RIE  et  corr.  M.  Forl.  bellum  illim  et.  Or. 
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et  quam  pestiferum  futurum  sit;  sed  me  movet  unus  vir,  cuius  fugien- 
tis  comes,  rem  publicam  recuperantis  socius  videor  esse  debere.  „To- 
tiesne  igitur  sententiam  mutas?"  Ego  tecum  tamquam  mecum  loquor. 
Quis  autem  est,  tanta  quidem  de  re,  quin  varie  secum  ipse  disputet? 
Simul  et  elicere  cupio  sententiam  tuam:  si  manet,  ut  firmior  sim;  sis 
mutata  est ,  tibi  assentiar.  3.  Omnino  ad  id,  de  quo  dubito,  pertinet 
me  scire,  quid  Domitius  acturus  sit,  quid  nostcr  Lenlulus.  De  Domitio 
varia  audimus,  modo  esse  in  Tiburti  f  haut  lepide  quod  cum  Lepidus 
ad  urbem  accessisse ;  quod  item  falsum  video  esse.  Ait  enim  Lepidus 
eum  nescio  quo  penetrasse  ilineribus  :  occultandi  sui  causa  ,  an  maris  api-  ««> 
scendi?  ne  id  quidem  scit.  Ignorat  etiam  de  filio.  Addit  illud,  sane 
molestum:  pecuniam  Domitio  satis  grandem,  quam  is  Corfinii  habuerit, 
non  esse  reddilam.  De  Lentulo  autem  nihil  audimus.  Haec  velim  ex- 
quiras  ad  meque  perscribas. 

XV.    (A.  U.  C.  705.;  15 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  A.  d.  v.  Non.  Mart.  epistolas  mihi  tuas   Aegypta  reddidit,    unam 
veterem  iv.  Kal. ,   quam  te  scribis  dedisse  Pinario,    quem  non  vidimus; 
in  qua  exspectas,    quidnam  praemissus  agat  Vibullius;    qui  omnino  non 
est  visus  a  Caesare:  in  altera  epistola  video  te  scire  ita  esse;  et ,  quem-*o 
admodum  redeuntem   excipiam   Caesarem ;    quem  omnino  vitare  cogito  ; 
et,    f  et   habe  athemonis  fugam  intendis  commutationemque  vitae  tuae, 
quod   tibi  puto   esse  faciendum;    et  ignoras,    Domitius   cum  fftscibusne 
sit;    quod  cum  scies,    facies,   ut  sciamus.     Habes  ad  primam  epistolam. 
2.  Secutae   sunt  duae,    pridie  Kal.  ambae   datae,    quae  me  convellerunt  a  5 
de  pristino  statu,  iam  tamen,  ut  ante  ad  te  scripsi,  labantem.     Nec  me 
movet,  quodscribis,  „Iovi  ipsi  iniquum.,,     Nam  periculum  in  utrius- 
que  iracundia  positum  est;  victoria  autem  ita  incerta,  ut  deterior  causa 
paratior  mihi  esse  videatur.    Nec  meconsules  movent,  qui  ipsi  pluma  aut 
folio  facilius  moventur.    Officii  me  deliberatio  cruciat  cruciavitque  adhuc.  30 

5.  eligere  pr.  M.  —  6.  tibi  pr.  M:  ut  tibi  RIE  et  corr.  M.  —  7.  De  om.  pr.  M.  — 
8.  Tiburti  haut  lepide  quod  cum  Lepidus  ad  urbem  accessisse  Y  :  Tiburti  aut  Lepidi 
quo  cum  Lepidus  accessisse  (accessisset  R.)  ad  urbem  XZMR  ,  Tiburti  aut  Lepidi  cum 
quo  Lepidus  accessisset  ad  urbem  I ,  Tiburti  ,  haud  lepide :  quod  cum  lepidius  accessis- 
set  (accessisse  Bosius)  ad  urbem  ex  parte  auclore  Bosio  E.  (Tiburlino  Lepidi ,  modo 
cum  Lepidis  accessisse  ad  urbem  Iunius  ,  Tiburti  Lepidi ,  haud  lepide ;  modo  iam  lepi- 
diusy  accessisse  ad  urbem  Stuerenburg  ad  Offic.  p.  142.)  —  9.  esse  video  I.  —  Ait] 
In  te  pr.  M,  Sed  RI  et  corr.  M.  (Ut  nos  ,  Victorius.)  —  eum  L^epidum  (sic)  R, 
Lepidus  cum  I.  —  10.  penetrasse  ;  itineris  occultandi  malebat  Muretus.  —  adipi- 
scendi  RI  et  corr.  M.  —  11.  id]  is  malebat  Madvigius.  —  scit]  sit  pr.  M.  — 
ctiam  Madvigius  :  enim  MRIE.  —  12.  satis  om.  pr.  M.  —  grandem  esse  quam 
MK.  —  Coreni  RI  et  pr.  M,  Corfini  corr.  M.  —  17.  Ad  quintas  Nonas  M.  — 
18.  veterem  ad  ////.  I.  Malim  :  veterem  d.  (datam)  iv.  Or.  —  videmus  pr.  M.  — 
20.  visus  non  est  R.  —  tnj  id  MRI.  —  22.  et  habe  athemonis  fugam  intendis  Y  : 
et  aut  hemonis  fugam  tendis  MRI,  et  aut  Hacmonis  fugam  intendis  post  Graevium 
E.  (et  ad  Chaoniam  fugam  intendis  ex  parle.  Graevio  auctore  Schuetzius.  In  habe 
at  -  -  lalere  videlur:  habcbat  (epistola  tua).  Or.  —  commutationem  qui  MI.  — 
25.  pridie]  praeter  I.  —  26.  scripsi  ad  te  R.  —  27.  scribis,  lovi  ipsi  iniquum] 
scribis  fovi  ipsinicum  (leste  Victorio)  M  ,  scribis  (spalium)  initum  R  ,  scribis  ionupsi 
meum  I.  (Correctum  ex  mg.  Cralandri.)  —  28.  iracondia  M.  —  29.  aut  folia 
M ,  aut  vento  folia  R.  —  indeliberatio  pr.  M  ,  mei  deliberatio  I.  (me  deliberatio 
corr.  M.) 
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Cautior  certe  est  mansio;  honestior  exislimatur  traiectio.  Malo  inter- 
dum,  multi  me  non  caute,  quam  pauci  non  honeste  fecisse  existiment. 
I)e  Lepido  et  Tullo  quod  quaeris  :  illi  vero  non  dubitant,  quin  Caesari 
praesto    futuri    in    senatumque    venturi   sint.     3.    Recentissima    tua    est 

5epistola  Kal.  data;  in  qua  optas  congressum  pacemque  non  desperas. 
Sed  ego,  cum  haec  scribebam,  nec  illos  congressuros  nec ,  si'  con- 
gressi  essent,  Pompeium  ad  ullam  condicionem  accessurum  putabam. 
Quod  videris  non  dubilarc,  si  consules  transeant ,  quid  nos  facere 
oporleat,    certe  transeunt,    vel,    quomodo  nunc   est,    transierunt.      Sed 

lomemento  praeter  Appium  neminem  esse  fere,  qui  non  ius  habeat  trans- 
eundi.  Nam  aut  cum  imperio  sunt,  ut  Pompeius,  ut  Scipio,  Sufenas, 
Fannius,  Voconius,  Sestius,  ipsi  consules,  quibus  more  maiorum  con- 
cessum  est  vel  omnes  adire  provincias;  aut  legati  sunt  eorum.  Sed 
nihil  decerno.     Ouid  placeat  tibi  et  quid  propemodum  rectum  sit,  intel- 

15  ligo.  Plura  scriberem,  si  ipse  possem.  Sed,  ut  mihi  videor,  potero 
biduo.  Balbi  Cornelii  litterarum  exemplum,  quas  eodem  die  accepi, 
quo  tuas,  misi  ad  te,  ut  meam  vicem  doleres,  cum  me  derideri  videres. 

A. 
BALBUS  CICERONI  IMP.  S. 

2i)  1.  Obsecro  te,  Cicero,   suscipe   curam  et  cogitationem  dignissimam 

tuae  virtutis ,  ut  Caesarem  et  Pompeium  perfidia  hominum  distractos 
rursus  in  pristinam  concordiam  reducas.  Crede  mihi  Caesarem  non 
solum  fore  in  tua  potestate  ,  sed  etiam  maximum  beneficium  te  sibi  de- 
disse  iudicaturum,   si  huc  te  reiicis.      Velim  idem  Pompeius  faciat,  qui 

25  ut  adduci  tali  tempore  ad  ullam  condicionem  possit,  magis  opto,  quam 
spero.  Sed,  cum  constiterit  et  timere  desierit,  tum  incipiam  non  despe- 
rare  tuam  auctoritatem  plurimum  apud  eum  valituram.  2.  Quod  Len- 
tulum  consulem  meum  voluisti  hic  remanere,  Caesari  gratum ,  mihi  vero 
gratissimum  mediusfidius  fecisti.     Nam  illum  tanti  facio ,  qui  non  Caesa- 

3orem  magis  diligam ;  qui  si  passus  esset,  nos  secum,  ut  consueveramus, 
loqui  et  non  se  tolum  etiam  et  etiam  ab  sermone  nostro  avertisset, 
minus  miser,  quam  sum,  essem.  Nam  cave  putes  hoc  tempore  plus  me 
quemquam  cruciari,  quod  eum,  quem  ante  me  diligo,  video  in  consu- 
latu  quidvis  potius  esse  quam  consulem.     Quodsi  voluerit  tibi  obtempe- 

^srare  et  nobis  de  Caesare  credere  et  consulatum   reliquum  Romae  pera- 

1.  Malo)  maior  pr.  M.  —  2.  non]  me  Bosius  tacile.  —  3.  Tullio  MR ,  Tulio 
I.  (Correctum  in  Manutiana.J  —  dubitavi  pr.  M.  —  6.  ullos  pr.  M.  —  11.  aut  oin.  I.  —  Su- 
fenas  Pighius  :  Setenas  E  et  pr.  M  ,  Setonas  R  et  corr.  M  ,  Seteonas  I.  —  12.  Vo- 
cenius  I.  —  13.  sunt  om.  I.  —  14.  decerno  Pius:  desero  M  et  pars  Codd.  Bosii 
(non  decero  ,  ut  dederunt  Graevii  operae),  item  RI,  disero  altera  pars  Codd.  Bosii, 
dissero  cum  nescio  quo  apud  Corradum  E.  —  15.  possim  MI.  —  17.  mederi  MR. 
(me  derideri  mg.  M.)  —  videres.  Vale  R.  —  22.  Redde  M.  (crede  mg.  M.)  — 
23.  in  tua  fore  I.  —  te  om.  pr.  M.  —  24.  hoc  pr.  M.  —  te  huc  I.  —  26.  consti- 
tuerit  R.  —  27.  et  tuam  RI.  —  apud  eum  om.  M.  (Habent  Codd.  Bosii  et  Malaspi- 
nae  ,  item  RI.)  —  28.  meum ,  consulem  Erneslii  operae.  —  29.  qui  Orellius  :  qui 
Libri  et  Edd.  ;  ut  ,  quemadmodum  edidit  Lambinus ,  item  malebat  Ernestius.  — 
30.  consueveramus  MRI :  consueramus  curo  Codd.  Malasp.  et  Ball.  E-  —  31.  et  non] 
ut  non  I.  —  etiam  et  etiam]  et  tam  etiam  pr.  M  ,  etiam  atque  etiam  cum  Codd. 
Malasp.  Lambinus.  Cfr.  supra  Ep.  12.  B.  2.  —  32.  hoc  tempore  post  quemquam 
ponil  R.  —    plus  me  om.  pr.  M.   —     33.  tn  om.  pr.  M.  —     34.  consul  R. 
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gere,  incipiam  sperare  eliam  consilio  senatus,  auctore  te,  illo  relatore, 
Pompeium  et  Caesarem  coniungi  posse.  Quod  si  factum  erit,  me  satis 
vixisse  putabo.  3.  Faclum  Caesaris  de  Corfinio  totum  te  probaturum 
scio.  Quomodo  in  huiusmodi  re,  commodius  cadere  non  potuit,  quam 
ut  res  sine  sanguine  confieret.  Balbi  mei  tuique  adventu  dclectatum  te  5 
valde  gaudeo.  Is  quaecunque  tibi  de  Caesare  dixit  quaeque  Caesar  scripsit, 
scio,  re  tibi  probabit,  quaecunque  fortuna  eius  fuerit,  verissime  scripsisse. 

XVI.     (A.  U.  C.  705.J 

CICERO   ATTICO  S. 

1.  Omnia  mihi  provisa  sunt  praeter  occultum  et  tutum  iter  ad  mare  io 
superum.     Hoc   enim   mari  uti  non  possumus   hoc  tempore  anni.     Illuc 
autem,    quo  spectat  animus  et  quo  res  vocat,    qua  veniam  ?    Cedendum 
enim  est  celeriter,    ne  forte  qua  re   impediar  atque   alliger.      Nec  vero 
ille  me  ducit,  qui  videtur;  quem  ego  hominem  dxoliT r/.coruTov  onmium 
iam  ante  cognoram ,  nunc  vero  etiam  c/.GTQaTrjyr/MTarov.     Non  me  igitur  15 
is  ducit,  sed  sermo  hominum,  qui  ad  me  a  Philotimo  scribitur.     Is  enim 
me    ab   optimatibus    ait   conscindi.      Quibus  optimatibus ,    dii  boni?  qui 
nunc  quomodo  occurrunt?   quomodo  autem  se  venditant  Caesari  ?  Muni- 
cipia  vero  deum;    nec  simulant,    ut  cum  de  illo  aegroto   vota  faciebant. 
2.  Sed  plane,  quidquid  mali  hic  Pisistratus  non  fecerit,  tam  gratum  est,  20 
quam  si  alium  facere  prohibuerit.     Hunc  propitium   sperant;   illum  ira- 
tum  putant.      Quas  fieri  censes  anavTriaeig  ex   oppidis !    quos  honores ! 
Metuunt,   inquies.     Credo;    sed  mehercule  illum  magis.     Huius  insidiosa 
clemenlia  delectantur;   illius  iracundiam  formidant.     Iudices  dcccl.,  qui 
praecipue  Cnaeo  nostro  delectabantur,  ex  quibus  quotidie  aliquem  video,  25 
nescio  quas  eius  Lucerias  horrent.    Itaque  quaero,   qui  sint  isti  optimates, 
qui  mc  exturbent,  cum  ipsi  domi  maneant.     Sed  tamen,  quicunque  sunt, 
aiS£o/uai   TQ&as.      Elsi,    qua  spe   proficiscar,    video;    coniungoque  me 
cum    homine   magis  ad  vastandam    Italiam   quam   ad  vincendum  parato. 
f  Demum  quem  exspecto.     Et  quidem ,  cum  haec  scribebam  ,  iv.  Nonas,  30 
iam  exspectabam  aliquid  a  Brundisio.     Quid  autem  aliquid  ?  — :     quam 
inde  turpiter   fugisset   et  victor  hic  qua  se  referret  et  quo.     Quod  ubi 
audissem,  si  ille  Appia  veniret,  ego  Arpinum  cogitabam. 

3.  me  probaturum  sciet  MRL  (Emendavit  Graevius  e  Cod.  Ursini.) —  4.  et 
quomodo  I.  —  eiusmodi  R.  —  5.  confieret]  cum  fieri  eiet  M ,  transierit  vag.  M  , 
conficeretur.  Vale  I.  —  me  illudque  M  ,  me  illiusque  R  ,  me  illud  quod  I.  {mei  lui- 
que  m<?.  M.)  —  adventu  delectatum  valde  R  et  pr.  M  ,  adventu  eius  delectatum  est 
valde  I.  (adventu  delectatum  te  valde  corr.  M.)  —  6.  dixit  om.  R.  —  Caesar 
auctore  Graevio  delevit  Schuetzius.  —  7.  scio  ,  re  tibi}  scire  tibi  M,  si  re  tibi  R, 
scio  libi  I.  (Correctum  in  Victoriana  pr.)  —  verissime]  velis  summe  MR  ,  bellissime 
I.  (Correxit  Manulius.)  —  10.  et  tutum]  et  tum  Z  et  pr.  M  ,  metum  RI  et  corr. 
M.  (Correctum  ex  XY.)  —  12.  qua  om.  I.  —  13.  celeriter  est  L  —  15.  aoroa- 
xrjyrjToxaxov  M.  —  me]  mihi  pr.  M.  —  1C.  a  om.  M.  —  scribit  pr.  M.  — 
19.  vero  ad  deum  corr.  M  ,  vero  ad  eum  RI.  —  21.  Hunc  om.  MI.  —  22.  putat 
M.  —  Quas]  cum  MR.  —  24.  illius]  huius  MRI.  —  dcccl.]  dc.  ccc.  l.  M,  De 
cccl.  I ,  de  ccclx.  Iunius.  —  26.  Lucerias]  minas  mg.  Cratandri.  —  27.  cum  ipsi] 
cum  hiis  si  pr.  M,  Cumis  si  R  et  corr.  M.  —  29.  vastaudam  MRI:  vastandum 
cum  Ascens.  E.  —  30.  Demum]  domum  MRI.  —  (Ut  nos,  Y.  Denique  quem  ex- 
specto?  malebat  Lambinus  in  rag.  Repelt.)  —  Nonas ,  iam]  non  asiam  pr.  M.  — 
31.  autem  aliud  R.  —  32.  referet  R.  —  et  quo.  Quod]  et  quomodo  R.  —  ubi] 
dubii  R  el  pr.  M. 
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CIGERO  ATTICO   S. 

1.  Etsi,  cum  tu  has  litteras  legeres,  putabam  fore,  ut  scirem  iam, 
quid  Brundisii   actum   esset  —  nam   Canusio   vim.   Kal.  profectus  erat 

ftCnaeus;  haec  autem  scribebam  pridie  Nonas,  xiv.  die  postquam  ille 
Canusio  moverat  —  tamen  angebar  singularum  horarum  exspectatione 
mirabarque  nihil  allatum  esse  ne  rumoris  quidem.  Nam  erat  mirum 
silentium.  Sed  haec  fortasse  y.e voGTiovda  sunt ;  quae  tamen  iam  sciantur 
necesse   est.     2.   Illud   molestum,    me  adhuc  investigare  non  posse,  ubi 

io  P.  Lentulus  noster  sit,  ubi  Domitius.  Quaero  aulem,  quo  facilius  scire 
possim,  quid  acturi  sint;  iturine  ad  Pompeium;  et,  si  sunt,  qua  quan- 
dove  ituri  sint.  Urbem  quidem  iam  refertam  esse  optimatum  audio; 
Sosium  et  Lupum ,  quos  Cnaeus  noster  ante  putabat  Brundisium  venturos 
esse    quam   se,   ius   dicere.     Hinc  vero  vulgo  vadunt.     Etiam  M'.  Lepi- 

isdus,  quocum  diem  conterere  soiebam,  cras  cogitabat.  3.  Nos  autem  in 
Formiano  morabamur,  quo  citius  audiremus;  deinde  Arpinum  voleba- 
mus.  Inde,  iter  qua  maxime  avandvxrixov  esset ,  ad  mare  superum, 
remotis  sive  omnino  missis  lictoribus.  Audio  enim  bonis  viris,  qui  et 
nunc  et  saepe  antea  magno  praesidio  rei  publicae  fuerunt,  hanc  cuncta- 

20  tionem  nostram  non  probari  multaque  in  me  et  severe ,  in  conviviis 
tempestivis  quidem,  disputari.  Cedamus  igitur  et,  ut  boni  cives  simus, 
bellum  Italiae  terra  marique  inferamus  et  odia  improborum  rursus  in 
nos,  quae  iam  exstincta  erant,  incendamus  et  Lucceii  consilia  ac  Theo- 
phani  persequamur.      4.   Nam  Scipio  vel  in  Syriam  proficiscitur ,   sorte; 

^ovel  cum  genero,  honeste;  vel  Caesarem  fugit  iratum.  Marcelli  quidem, 
nisi  gladium  Caesaris  timuissent,  manerent.  Appius  et  eodem  timore  et 
inimicitiarum  recentium;  et  tamen  praeter  hunc  et  C.  Cassium  reliqui 
legali,  Faustus  pro  quaestore :  ego  unus ,  cui  utrumvis  liceret;  frater 
accedet;   quem  socium  huius  fortunae  esse  non  erat  aequum,  cui  magis 

soetiam  Caesar  irascetur.  Sed  impetrare  non  possum,  ut  maneat.  Da- 
bimus  hoc  Pompeio,    quod  debemus.     Nam  me  quidem  alius  nemo  mo- 

4.  viu.  MRI.  (Ernendavit  Pontedera  p.  319.  ex  Lib.  8,  14,  1.)  —  11.  sunt]  sint 
I.  —  12.  sint]  sunt  R  et  pr.  M.  —  optimatum  MR  :  optimatium  IE.  —  14.  ius] 
quidvis  I.  —  Hic  R,  Huic  I.  —  M.  MRI.  (Correxit  Manutius.)  —  17.  quam 
I.  —  ava7ia.vxLY.ov  MR ,  dvaxlyxixov ,  dvazavxvndv  vag.  M.  —  19.  contationem 
R.  —  20.  multaque  michi  esse  vere  in  conviciis  M,  multaque  mihi  et  severe  in  convitiis 
R  ,  multaque  mihi  esse  vere  in  comitiis  I.  (Correxit  Aldus  avus.)  —  21.  bonis  pr. 
M.  —  sumus  M.  —  26.  et]  in  R.  —  eodem  modo  timore  pr.  M.  —  28.  Fauslus 
om.  I.  —  pro  quaestore  Orellius  :  proque  pr.  M,  prope  RI  et  corr.  M,  pro- 
quaestor  cura  Victorio  E.  —  29.  accederet  M,  accesserit  RI  et  mg.  M,  accedit  cum 
rag.  Cratandri  Lambinus  in  Curis  sec.  (Ut  nos ,  malebat  Manutius.)  —  30.  ira- 
sceretur  R  et  pr.  M. 
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vet;  non  sermo  bonorum,  qui  nulli  sunt,  non  causa,  quae  acta  timide 
est,  agelur  improbe.  Uni,  uni  hoc  damus ,  ne  id  quidem  roganti,  nec 
suam  causam ,  ut  ait,  agenti,  sed  publicam.  Tu  quid  cogites  de  trans- 
eundo  in  Epirum,  scire  sane  velim. 

//.     (A.  U.  C.  705J  5 

CICERO  ATTICO  S. 

Etsi  Nonis  Mart.  die  tuo,  ut  opinor,  exspeclabam  epistolam  a  te 
longioreni,  tamen  ad  eam  ipsam  brevem,  quam  iv.  Nonas  vno  rr}v 
SidXeiyjiv  dedisti,  rescribendum  putavi.  Gaudere  ais  te  mansisseme;  et 
scribis  in  sententia  te  manere.  Mihi  autem  superioribus  litteris  videbareio 
non  dubitare,  quin  cederem,  ita,  si  et  Cnaeus  bene  comitatus  conscen- 
disset  et  consules  transissent.  Utrum  hoc  tu  parum  commeministi ,  an 
ego  non  salis  intellexi,  an  mutasti  sententiam?  Sed  aut  ex  epistola, 
quam  exspecto ,  perspiciam ,  quid  senlias ,  aut  alias  abs  te  litteras  eli- 
ciam.     Brundisio  nihildum  erat  allatum.  lh 

II.  a.     LCICERO  ATTICO  S.] 

1.  0  rem  difficilem  planeque  perditam!  quam  nihil  praetermittis  in 
consilio  dando !  quam  nihil  tamen ,  quod  tibi  ipsi  placeat ,  explicas ! 
Non  esse  me  una  cum  Pompeio  gaudes;  ac  proponis,  quam  sit  turpe 
me  adesse,  cum  quid  de  illo  detrahatur;  nefas  esse  approbare.  Certe.  20 
Contra  igitur?  Dii,  inquis,  averruncent.  Quid  ergo  fiet,  si  in  altero 
scelus  est,  in  altero  supplicium?  Impetrabis ,  inquis ,  a  Caesare,  ut  tibi 
abesse  liceat  et  esse  otioso.  Supplicandum  igitur?  Miserum.  Quid,  si 
non  impetraro  ?  Et  de  triumpho  erit,  inquis ,  integrum.  Quid,  si  hoc 
ipso  premar?  Accipiam?  Quid  foedius?  Negem?  Repudiari  se  totum,25 
magis  etiam  quam  olim  in  xxviratu  putabit.  Ac  solet,  cum  se  purgat, 
in  me  conferre  omnem  illorum  temporum  culpam:  ita  me  sibi  fuisse 
inimicum,  ut  ne  honorem  quidem  a  se  accipere  vellem.  Quanto  nunc 
hoc  idem  accipiet  asperius?  Tanto  scilicet,  quanto  et  honor  hic  illo  est 
amplior  et  ipse  robustior.  2.  Nam  quod  negas  te  dubitare ,  quin  ma-  30 
gna  in  otfensa  sim  apud  Pompeium  hoe  tempore ;  non  video  causam, 
cur  ita  sit,  hoc  quidem  tempore.  Qui  enim  amisso  Corfinio  denique 
certiorem  me  sui  consilii  fecit,  is  queretur  Brundisium  me  non  venisse, 
cum  inter  me  et  Brundisium  Caesar  esset?  Deinde  etiam  scit  d-ic/QQrj- 
glc/.gtov  esse  in  ea  causa  querclam  suam.  Me  putat  de  municipiorum  35 
imbecillitate,  de  delectibus ,  de  pace,  de  urbe,  de  pecunia ,  de  Piceno 
occupando  plus  vidisse  quam  se.  Sin,  cum  potuero,  non  venero,  tum 
eritinimicus;  quod  ego  non  eo  vereor,  ne  mihi  noceat:  —  quid  enim  faciet? 

2.  Alterum  uni  om.  R.  —  ne)  nec  I.  —  quidem  hoc  roganti  R.  —  3.  agenti] 
agendi  pr.  M  ,  egenti  I.  (agenti  corr.  M.)  —  7.  tua  R.  —  a  te  epistolam  1.  (ante 
pro  a  te  pr.  M.)  —  8.  tv.  (ex  Lib.  9,  10,  8.)  Popina  ct  Schuetzius  :  ///.  MRIE. 
ISonas  Martias  I.  —  vxd  rr)v  didleixjjiv  OreMius :  vnd  n)v  didkrjxfjivM,  inde  R,  i'.to  rrjv 
Xij xjj iv  cum  Lambino  E.  —  9.  me ;  et]  et  me  pr.  M.  —  12.  meministi  I.  —  14.  litteras] 
epistolas  I.  —  17.  O  rem]  Novae  Epistolae  initium  hiuc  fecit  Schuelzius.  —  18.  dando: 
tam  I.  —  19.  ac]  at  malebat  Ernestius.  —  20.  nefas  MRI  :  nec  fas  cum  Vicloriaua  altera 
E.  —  21.  inquit  aunuerunt  R.  —  ergo)  igitur  I.  —  22.  est]  et  I.  —  23.  otio- 
sum  I.  —  25.  ipso]  tempore  I.  —  26.  in  xxv.  iratum  M.  —  28.  ne  om.  pr.  M.  — 
33.  fecit  ,  isj  fecistis  pr.  M.  —  35.  eajmeaR.   —   37.  Sinnunccuml.  —  38.  ne]  ut  R. 
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Tlg  6°  ioil  dovlog  tov  ^savacv  acpqovTcg  <*>v; 

scd  quia  ingrati  aninii  crimen  horreo.  Confido  igitur  adventum  nostrum 
illi,  quoquo  tempore  fuerit,  ut  scribis,  aaju^viarov  fore.  Nam  quod 
ais,  si  hic  temperanlius  egerit,   consideratius  consiiium  te  daturum;  qui 

*hic  potest  se  gerere  non  perdite?  Vita,  mores,  antefacta,  ratio  suscepli 
negotii,  socii,  vires  honorum  aut  etiam  conslanlia.  3.  Vixdum  episto- 
lam  tuam  legeram,  cum  ad  me ,  currens  ad  illum,  Postumus  Curtius 
venit,  nihil  nisi  classes  loquens  et  exercitus ;  cripiebat  Hispanias ;  tene- 
bat  Asiam,    Siciliam,    Africam,    Sardiniam;   confestim  in  Graeciam  pcr- 

,0sequebatur.  Eundum  igitur  est,  nec  tam  ut  belli  quam  ut  fugae  socii 
simus.  Nec  enim  ferre  potero  sermones  istorum ,  quicunque  sunt;  non 
sunt  enim  certe ,  ut  appellantur ,  boni.  Sed  tamen  id  ipsum  scire  cupio, 
quid  loquantur;  idque  ut  exquiras  meque  certiorem  facias,  te  vehemen- 
ter  rogo.      Nos  adhuc,    quid  Brundisii  actum  esset,  piane  nesciebamus  ; 

,r>cum  sciemus,  tum  ex  re  et  ex  tempore  consilium  capiemus;  sed  ute- 
mur  tuo. 

///.     (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Domitii   fdius   transiit  Formias  vm.  ld.  currens  ad  matrem  Nea- 

sopolim,  mihique  nuntiari  iussit  patrem  ad  urbem  esse,  cum  de  eo  curi- 
ose  quaesisset  servus  noster  Dionysius.  Nos  autem  audieramus  eum 
profectum  sive  ad  Pompeiurn  sive  in  Hispaniam.  Id  cuiusmodi  sit,  scire 
sane  velim.  Nam  ad  id,  quod  delibero,  pertinet,  si  iile  certe  nusquam 
discessit,  intelligere  Cnaeum  non  esse  faciles  nobis  ex  Italia  exitus,  cum 

25  ea  tota  armis  praesidiisque  teneatur,  hieine  praesertim.  Nam,  si  com- 
modius  anni  tempus  esset,  vel  infero  mari  liceret  uti.  Nunc  nihil  potest 
nisi  supero  tramitti,  quo  iter  interclusum  est.  Quaeres  igitur  et  de 
Domitio  et  de  Lentulo.  2.  A  Brundisio  nulla  adhuc  fama  venerat;  et 
erat  hic  dies  vn.  Id.,    quo   die  suspicabamur  aut  pridie  Brundisium  ve- 

sonisse  Caesarem.  Nam  Kal.  Arpis  manserat.  Sed  si  Postumum  audire 
velles,  persecuturus  erat  Cnaeum.  Transisse  enim  iam  putabat  conie- 
ctura  tempestatum  ac  dierum.  Ego  nautas  eum  non  putabam  habiturum ; 
ille  confidebat,  et  eo  magis ,  quod  audila  naviculariis  hominis  liberalitas 
esset.     Sed  tota  res  Brundisina  iam  quomodo  habeat  se ,  diutius  nescire 

35non  possum. 

IV.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.    Ego   etsi    tamdiu  requiesco,    quamdiu  aut  ad  te  scribo  aut  tuas 
litteras   lego,    tamen  et  ipse   egeo   argumento  epistolarum   et  tibi  idem 

1.  nq  de  eoxiv  R.  —  3.  dojusviorov]  gratum  R.  —  4.  egerat  pr.  M.  — 
5.  vitae  I.  —  6.  socii,  vires]  is  socuu  tres  pr.  M.  —  7.  Postumius  R.  —  8.  eri- 
piebat]  cupiebat  I.  —  10.  nec]  ne  I.  —  tam  belli  pr.  M  ,  tam  aut  (sed  priraa  lit- 
tera  deleta  ,  ut  sit  ut)  belli  corr.  M.  —  ut  anle  fugae  om.  pr.  M.  —  13.  te  ut 
vehementer  pr.  M.  —  15.  re]  te  I.  —  19.  transit  pr.  M.  —  20.  de]  ex  I  et  corr. 
M.  —  24.  intelligeret  R.  —  27.  tramiti  pr.  M  ,  transmitti  I.  —  29.  vm.  R.  — 
30.  Postumium  R  et  corr.  M.  —  32.  nautis  pr.  31.  —  34.  iam]  nam  pr.  M,  ora. 
R  cum  corr.  M.  (Ut  nos  ,  I.)  —  se,  diutius]  sed  tutius  pr.  M.  —  35.  possum. 
Ego  (uno  tenore)  M.  —     38.  etsi]  si  pr.  M.  —     39.  egeo]  ego  M. 
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accidere  ccrto  scio.  Quae  enim  soluto  animo  familiariter  scribi  solent, 
temporibus  his  excluduntur;  quae  autem  sunt  horum  temporum,  ea  iam 
contrivimus.  Sed  tamen,  ne  me  totum  aegritudini  dedam,  sumpsi  mihi 
quasdam  tamquam  %iG£cg,  quae  et  nolczcy.ai  sunt  et  temporum  horum, 
ut  et  abducam  animum  ab  querelis  et  in  eo  ipso,  de  quo  agitur,  exer-s 
cear.     Eae  sunt  huiusmodi: 

2.  Ei   /u£V£riov   iv    r§    ncaQiSc    TVQavvov/uivr/ ;     TvQavvovuivr/g    8£ 
avrr/g,    £c  navri  TQoncp  rvQavvidog    y.a.Ta.kvGcv  nQay/ua.T£vriov  y.dv  /uikky 
Scd  tovto  tisqI  tcov  bkcov  r/  nokcg  y.cvSvv£VG£cv ;    Ei  £vka(3r/riov  tov  y.a- 
TaXvovra,  /ur)  avrog  acQr/rac;    Ei  n£CQariov  d.Qrjy^cv   vy  na.TQiSc  rvQa.v-10 
vov/uivr/  y.aiQcp    y.a.i  koycp    /ud.kkov ,    r/  noXiucp ;    Ei  7iol.cTcy.6v  ro  r/Gvy^d.- 
tecv  dvaycoQr/Gavrd   noc,    rrjg    Tza.TQiSog    rvQavvov/uivr/g;     Ei  Scd  navrbg 
iriov  y.ivSvvov  rr/g  ek£v^£Qiag  niQc;    Ei  nok£/uov  ina.y.riov    rf/  ycoQa  y.al 
nokcoQy.r/riov    ravTr/v    tvQavvov/uivr/v ;    Ei    y.al   /ur/    Soy.cud.^ovra   rr/v  Scd 
nokiuov  y.ardXvGcv  rrjg  rvQavviSog ,  GvvanoyQanriov  b/t/cog  rocg  d.QiGrocg;Xf> 
Ei  Tocg  £V£Qy£Tacg  y.ai  cpikocg    Gvyy.cvSvv£vriov  iv    rocg    nolcrcy.ocg ,     y.dv 
jur}  Soy.coGcv  £v  /3£f3ovk£VG%ac  7i£Qc  rcov  okcov;  Ei  6  /u£ydka  rr/v  na.TQiSa 
£V£Qy£Tr/Gag ,     Sc    a.vrb  Sh  tovto  dvrjy.£GTa  na^cov  y.ai  g?%ovr/%£ig ,  y.cvSv- 
v£vg£C£V  d.v  i§£kovrr}g  vn£Q  rrjg  na.TQiSog  ;  Ei  icp^riov  a.vrcp  ia.vrov  nors 
y.ai  Tcov    oiy.£cordrcov  nocuG^ac  ngbvocav  dg)£/uivcp    rd.g  nQog  rovg  ia%v-*n 
ovrag  Sca.no  Lcruag ; 

3.  In  his   ego   me   consultationibus  exercens  et  disserens  in  utram- 
que   partem   tum   Graece  tum    Latine,    et   abduco   parumper  animum  a 
molestiis   et  rcov    nQovQyov   tc   delibero.     Sed   vereor,    ne  tibi  dy.acQog 
sim.     Si  enim  recte  ambulaverit  is,    qui  hanc  epistolam  tulit,  in  ipsum25 
tuum  diem  incidit. 

V.    (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Natali  die  tuo  scripsisti  epistolam  ad  me  plenam  consilii  sum- 
maeque  cum  benevolenliae  tum  etiam  prudentiae.  Eam  mihi  Philotimus30 
postridie,  quam  a  te  acceperat,  rcddidit.  Sunt  ista  quidem,  quae  dis- 
putas,  difiicillima,  iter  ad  superum,  navigatio  infero,  discessus  Arpinum, 
ne  hunc  fugisse ,  mansio  Formiis  ?  ne  obtulisse  nos  gratulationi  videa- 
mur;  sed  miserius  nihil  quam  ea  videre,  quae  tamen  iam,  iam,  inquam, 
videnda   erunt.     Fuit  apud  me  Postumus;    scripsi   ad  te,    quam  gravis. ;<:> 

1.  scribi  solent]  scribis  o  lente  pr.  M.  —  2.  e  temporibus  I  et  corr.  M-  — 
excludentur  I.  —  4.  thesis  M.  —  7io7.izLy.al  Orellius  :  pollicite  pr.  M  ,  policite  corr. 
M,  politicae  RE,  om-  L  —  5.  et  ut  R.  -  a  R.  —  6.  ea  R.  —  7—21.  Ad  io- 
tura  huuc  Iocusq  ex  M  nihil  adnolavit  del  Furia.  —  7.  zvQavvovuivrjq  ora.  R.  — 
Sh  R :  d'  E.  —  8.  7tQay/iaz£VZ6ov]  Tioav.zeov  R.  (Correclum  e  Codd.  Rosii.)  — 
9.  y.Lvdvv£V£iv  R.  —  10.  ai'gi/zai]  EPHTAI  Y,  EPEUTAI  Z,  zl  ^atrj  R.  (Emen- 
davit  Rosius.j  —  xvQa.vvovu.avrj  /jloOXov  rj  ev  xokeuco  R.  (Correclum  ex  YZ. 
Fort.  v.al  eoyco  y.al  1.  Or.)  —  15.  zvva.xozQexzeov  R.  —  18.  bh  R :  xs  E.  — 
20.  oiY.£tov  R.  —  21.  dLazokLzelag  Asceus.  secunda  :  dia  ^okLzeiaq  E.  (In  R 
dislingui  nequit.)  —  23.  a  om.  pr.  M.  —  24.  molestis  M.  —  et  om.  R.  — 
25.  ambulavit  I.  —  26.  tuum]  tum  M.  —  incidit.  Natali  (uno  tenore)  M.  — 
29.  diei  pr.  M.  —  30.  cum]  tum  RI.  —  31.  acceperut  a  te  I.  —  32.  et  navigatio 
I.  —  33.  huc  R.  —  34.  tamen  iam  inquam  Ml.  (Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  157.)  - 
35.  Postumius  Rl  et  corr.  M. 

Ciccro  T.  m  36 
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Venit  ad  me  etiam  Q.  Fufius,  quo  vultu!  quo  spiritu!  properans  Brun- 
disium,  scelus  accusans  Pompeii,  levitatem  et  stultitiam  senatus.  Haec 
qui  in  mea  villa  non  feram,  Curtium  in  curia  potero  ferre?  2.  Age, 
finge  me  quamvis  avGToudxcos  haec  ferentem:  quid  illa,  dic  M.  Tvlli, 
aquem  habebunt  exitum?  Et  omitto  causam  rei  publicae  ,  quam  ego 
amissam  puto  cum  vulneribus  suis ,  tum  medicamentis  iis ,  quae  paran- 
tur:  de  Pompeio  quid  agam?  cui  plane  —  quid  enim  hoc  negem?  — 
succensui.  Semper  enim  me  causae  eventorum  magis  movent  quam  ipsa 
eventa.     Haec  igitur  mala  —  quibus  maiora  esse  quae  possunt?  —  con- 

•osiderans  vel  potius  iudicans  eius  opera  accidisse  et  culpa,  inimicior 
eram  huic  quam  ipsi  Caesari;  ut  maiores  nostri  funestiorem  diem  esse 
voluerunt  Alliensis  pugnae  quam  Urbis  captae;  quod  hoc  malum  exillo; 
itaque  alter  religiosus  etiamnunc  dies  ,  alter  in  vulgus  ignolus  :  sic  ego, 
decem   annorum   peccata   recordans,   in   quibus  inerat  ille  etiam  annus, 

■•r>qui  nos,  hoc  non  defendente,  ne  dicam  gravius,  afflixerat,  praesenlis- 
que  temporis  cognoscens  temeritatem,  ignaviam,  negligentiam  succen- 
sebam.  3.  Sed  ea  iam  mihi  exciderunt.  Beneficia  eiusdem  cogito; 
cogito  etiam  dignitatem.  Intelligo ,  serius  equidem,  quam  vellem,  pro- 
pter  epistolas  sermonesque  Balbi;    sed  video  plane  nihil  aliud  agi,  nihil 

2<>actum  ab  initio,  quam  ut  hunc  occideret.  Ego  igitur,  f  si  quid  apud 
Homerum,  cui  et  mater  et  dea  dixisset, 

Avrlxa  ydq  rot  enacra  /*£&  "ExTOQa  tiot/uos  £toi/llos, 

matri  ipse  respondit, 

AvTixa  TeSvatyv ,  i7iel  ovx  ccq  s/LieXlov  £Talga> 
2r>  Kt6ivo^vco  i7ia.fA.vvao' 

quid ,  si  non  iTalocp  solum ,  sed  etiam  sveoyiTrj  ?  adde ,  tali  viro  talem 
causam  agenti ;  et  ego  vero  haec  officia  mercanda  vita  puto.  Optimatibus 
vero  tuis  nihil  confido,  nihil  iam  ne  inservio  quidem.  Video,  ut  se 
huic  dent,  ut  daturi  sint.  Quidquam  tu  illa  putas  fuisse  de  valetudine 
decreta  municipiorum  prae  his  de  victoria  gratulationibus  ?  „Timent" , 
inquies.  At  ipsi  tum  se  timuisse  dicunt.  Sed  videamus,  quid  actum 
sit  Brundisii.     Ex  eo  fortasse  f  ea  consilia  nascentur  aliaeque  litterae. 

1.  Fusius  MRI.  (Correxit  Lambinus.)  —  3.  Curtium]  cur  tum  MRI.  (Corre- 
xit  nescio  qui  apud  Corradum.)  —  4.  me]  ne  pr.  M.  —  dic]  die  I.  —  5.  Et] 
Sed  malebat  Manutius.  —  6.  his  R.  —  7.  cui]  qui  pr.  M.  —  8.  enim  me  Casau- 
bono  auctore  Schuetzius  :  enim  MRIE.  —  10.  inimicicior  R,  immitior  I.  —  14.  etiamille 
I.  —  15.  hoc  defendente  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  ne]  non  R.  —  ei  afflixe- 
rat  R.  —  17.  Alterum  cogito  om.  R.  —  19.  plane  mihi  aliud  RI.  —  20.  quam 
om.  MRI.  —  Ego]  Eo  MI.  (Ut  nos  YR.)  —  si  quid  apud  MRI  :  si  quis  apud 
cum  Asc.  sec.  E.  (sicut  is  apud  Iunius.  Malim  :  sicut  apud.On.)  —  21.  ctuefMRI:  cum 
ei  et  cum  Asc.  sec.  E.  —  23.  ipsi  RI.  —  26.  addet  alii  viro  M.  —  27.  agendi 
M.  —  agenti :  ego  vero  -  -  puto  ?  cum  mg.  Crat.  et  mg.  Repett.  Lamb.  Schuetzius. 
—  haec  officiam  ei  candida  vita  M  ,  haec  efficium  ei  candida  vita  R  ,  haec  efficiam 
et  candida  vita  I.  (Ut  nos  ,  ex  parte  cum  mg.  Crat.,  Victorius.)  —  28.  Vide  R.  — 
30.  prae  his]  proeliis  I.  —  32.  ea  Z  et  pr.  M  :  mea  RIE  et  corr.  M.  (Sensus  re- 
quirit  vel  alia  \el  certa  vel  extrema.  Cfr.  Lambinum  et  Ernestium.  Or.)  — 
litterae.  Nos  uno  tenore  M. 
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VI.     (A.  U.  C.  705.J 
CICERO    ATTICO    S. 
1.    Nos  adhuc  Brundisio   nihii.      Roma  scripsit  Balbus,    putare  iam 
Lentulum  consulem  tramisisse  nec  eum  a  minore  Balbo  conventum ,  quod 
is  hoc  iam  Canusii   audisset ;    inde   ad   se    eum    scripsisse ;    cohortesque  5 
sex,  quae  Albae  fuissent,   ad  Curium  [via]  Minucia  transisse  ;   id  Caesa- 
rem   ad   se   scripsisse   et  brevi  tempore  eum  ad  urbem  iuturum.     Ergo 
utar  tuo  consilio ;   neque   me   Arpinum  hoc  tempore  abdam :    etsi ,  Cice- 
roni  meo  togam  puram  cum  dare  Arpini  vellem ,    hanc  eram   ipsam  ex- 
cusationem  reliclurus  ad  Caesarem.     Sed  forlasse  in  eo  ipso  oflendetur ,  10 
cur  non  Romae  polius.     Sed  tamen,  si  est  conveniendus  ,  hic  potissimum. 
Tum  reliqua  videbimus,  id  est,  et  quo  et  qua  et  quando.     2.  Domitius, 
ut  audio,    in  Cosano  est,    et  quidem  ut  aiunt ,    paratus  ad  navigandum: 
si  in  Hispaniam ,  non  probo ;   si  ad  Cnaeum,  laudo;  quovis  potius  certe 
quam  ut   Curtium    videat ,    quem   ego   patronus  adspicere   non  possum:i5 
quid  alios?  Sed,   opinor ,    quiescamus,  ne  nostram  culpam  coarguamus , 
qui,  dum  urbem,    id  est,    patriam ,    amamus  dumque  rem  conventuram 
putamus,  ita  nos  gessimus,   ut  plane  interclusi  captique  simus.     3.  Scri- 
pta  iam   epistola,    Capua   lilterae   sunt  allatae  hoc  exemplo:    ,,Pompeius 
mare  transiit  cum  omnibus  militibus,  quos  secum  habuit.   Hic  numerus  est2o 
hominum  milia  xxx.  et  consules  et  duo  tribuni  pl.  etsenatores,  qui  fuerunt 
cum  eo,  omnes  cum  uxoribus  et  liberis.     Conscendisse  dicitur  a.  d.  iv. 
Nonas   Martias.      Ex   ea  die  fuere  septemtriones  venti.      Naves,    quibus 
usus  non  est,    omnes  aut  praecidisse  aut  incendisse  dicunt."     De  hac  re 
litterae   L.    Metello   tribuno   pl.    Capuam   allatae   sunt   ab    Clodia   socru ,  25 
quae  ipsa  transiit.      4.  Ante  sollicitus  eram  et   angebar,    sicut  res  scili- 
cet  ipsa  cogebat,    cum   consilio    explicare   nihil   possem;    nunc  autem, 
postquam    Pompeius    et  consules   ex   ltalia    exierunt,    non    angor,    sed 
ardeo  dolore. 

OvSi   [XOL    rJTOQ  {() 

EjjiTiaSov ,  dW  dXaKvxirifxaL  — 

Non  sum,  inquam,  mihi  crede,  mentis  compos;  tantum  mihi  dedecoris 
admisisse  videor.  Me  non  primum  cum  Pompeio  qualicunque  consilio 
uso,    deinde  cum  bonis  esse,    quamvis    causa  lemere  institula!    praeser- 

3.  putatur  R.  Malim  putari.  Or.  —  4.  tramisisse  Cod.  in  mg.  Repett.  Larab.  : 
transmisisse  IE,  transmisisse  me  MR.  —  5.  se  ad  eum  R.  —  6.  Curtium  M.  —  via  ora. 
pr.  M,  unde  seclusimus:  in  via  RI  et  corr.  M.  (Videnlur  habuisse  via  Codd.  Bo- 
sii.)  —  Numitia  R,  Munilia  I.  (Ut  nos  ,  ZM.  Cfr.  Larabinura  ad  Iloral.  Epp.  I, 
18,  20.)  —  7.  Ergo  MRI :  Ego  cura  Manulio  E.  —  8.  me  in  Arpinum  I.  — 
9.  cum  dare\  quondam  re  pr.  M,  quorn  dare  corr.  M.  —  13.  est ,  et  quidem  Lam- 
binus  in  rng.  Repett. :  est  quidem  1  et  pr.  M ,  est  :  quidam  R  et  corr.  M  ,  et  qui- 
dem  cura  Manulio  E.  —  15.  Curtium]  certum  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  pa- 
tronus}  prorsus  1.  —  17.  qui  dum\  quidem  pr.  M.  —  19.  Capue  R.  —  20.  trans- 
it  MR.  —  est  ad  hominum  Lambiuus.  —  21.  consules  et  duo  auclore  Viro  doclo 
apud  Manutium  Schuetzius :  consuks  duo  et  MRI  ,  ronsules ,  duo  et  E.  —  et  ante 
senatores  om.  I.  —  fuerant  I.  —  22.  ad  111.  R.  —  25.  Capua  MR.  —  a 
R.  —  27.  ipsa  cum  consilio  possem  M ,  ipsa  cogebat  ,  quo  uti  consilio  possem  RI 
et  mg.  M.  —  31.  d\X'  dXaXvxTy/uai]  AAAATKTiMAI  M,  dlX  dXdXv/.Tai  uog.  M-  — 
33.  Me]  Mene  M.  —  quali  cum  consilio  pr.  ftf.  —  34.  uso]  usus  MRL  (Correxit 
Manutius.) 
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lim  cum  ii  ipsi,  quorum  ego  causa  limidius  me  forlunaecommittebam,  uxor, 
Olia,  Ciccrones  pueri,  me  illud  sequi  mallent,  hoc  turpe  et  me  indignum 
pularent.  Nam  Quintus  quidem  fraler,  quidquid  mihi  placeret,  id  rectum 
se  putare  aiehat,  id  animo  aequissimo  sequebatur.  5.  Tuas  nunc  epi- 
5  stolas  a  primo  lego.  Hae  me  paullum  rccrcant.  Primae  monent  et 
rogant,  ne  me  proiiciam.  Proximae  lc  gauderc  ostendunt  me  reman- 
sisse.  Eas  cum  lego,  minus  mihi  turpis  videor,  sed  tam  diu,  dum  lego; 
deinde  emcrgit  rursum  dolor  ct  o.Igxqov  cpavro.Gia.  Quamobrem  obse- 
cro  tc,  mi  Tite,   cripe  mihi  hunc  dolorem  aut  minue  saltcm  aut  conso- 

lolationc  aut  consilio  au!  quacunquc  re  potes.  Quid  tu  autem  possis  ?  aut 
quid  homo  quisquain?  vix  deus  iam.  6.  Equidem  illud  molior,  quod  tu 
mones  sperasquc  fieri  posse,  ut  mihi  Caesar  concedat,  ut  absim,  cumaliquid 
in  senatu  contra  Cnaeum  agatur.  Sed  timeo,  ne  non  impetrem.  Venit 
ab  co  Furnius,  —  ut  quidem  scias,  quos  sequamur  — :  Q.  Titinii  filium 

lscum  Caesare  esse  nuntiat;  sed  illum  maiores  mihi  gratias  agere,  quam 
vellem.  Quid  autem  me  roget  —  paucis  ille  quidem  verbis,  sed  iv 
dvvdjuti  — ,  cognosce  ex  ipsius  •  epistola.  Me  miserum,  quod  tu  non 
valuisti !   Una  fuissemus ;  consilium  certe  non  defuisset. 

2vV    T£    Sv      £QXOK6V(jO. 

20  Sed  acta  ne  agamus ;  reliqua  paremus.  7.  Me  adhuc  haec  duo  fefelle- 
runt:  initio  spes  composilionis,  qua  facta  volebam  ulr  populari  vita, 
sollicitudine  senectutem  nostram  liberanti;  deinde  bellum  crudele  et 
exitiosum  suscipi  a  Pompeio  intelligcbam.  Melioris  mediusfidius  civis  et 
viri  putabam  quovis  supplicio  affici  quam  rlli  crudelitati  non  solam  prae- 

«»5esse  verum  eliam  interesse.  Videtur  vel  mori  satius  fuisse  quam  esse 
cum  his.  Ad  haec  igitur  cogita,  mi  Attice,  vel  potrus  excogita.  Quem- 
vis  eventum  fortius  feram  quam  hunc  dolorem. 

A. 
CAESAR  IMP.  S.  D.  CICERONI  IMP. 

30  Cum  Furnium  nostrum  tantum  vidissem,   neque  loqui  neque  audire 

meo  commodo  potuissem,  properarem  atque  essem  in  itinere,  praemis- 
sis  iam  legionibus,  praetcrire  tamen  non  potui ,  quin  et  scribercm  ad 
te  et  rllum  mitterem  gratiasque  agerem;  etsr  hoc  et  feci  saepe  et  sae- 
pius  mihi  facturus   videor  :    ita  de   me  mereris.     Imprimis  a  te  peto, 

asquonram  confido  me  celeriter  ad  urbem  venturum,  ut  te  rbi  videam, 
ut  tuo  consilio,  gratia,  drgnrtate ,  ope  omnium  rerum  utr  possim.  Ad 
propositum  revertar:  festinationi  meae  brevitatique  litterarum  ignosces. 
Reliqua  ex  Furnio  cognosces. 


1.  hi  I.  —  2.  illuc  I.  —  5.  paullulum  R.  —  6.  te  gaudere  I  et  pr.  M:  gau- 
dere  te  RE.  —  7.  Ea  I.  —  tam  diu  Ernestio  suspectum  vindicat  Hand  Turs.  II. 
p.  316.  —  8.  et  om.  R.  —  11.  iam  deus  MRI.  (Ut  nos ,  Z.)  —  14.  ut]  et 
MR.  —  Q.]  que  M  ,  qui  I.  — -  15.  sed]  et  I.  —  agere  gratias  R.  —  16.  quidem 
ille  R.  —  21.  volebam]  lebam  R.  —  uti  populari  vita]  ut  populari  ut  ea  MRI. 
(Eraeudatum  ex  Y.)  —  22.  liberanti  Y  :  liberari  MRIE.  —  23.  quod  suscipi  male- 
bal  Ernestius.  Sed  cfr.  Madvig.  I.  p.  149.  —  25.  Videbatur  I.  —  26.  his  MI : 
■iis  RE. —  31.  me  commode potuisset properanteml.  (Ut  nos,  XYZMRJ  —  33.  et  feci] 
effecit  M,  officium  RI.  (el  feci  mg.  M  )  —  38.  Reliqua  ex  Furnio  cognosces  om.  M. 
(Addila  sunt  in  mg.  M.) 


LIB.  IX.     EP.  7.  565 

VII.     (A.  U.  C.  705.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Scripserani  ad  teepistolam,  quam  darem  iv.  Id.     Sed  eo  die  is, 
cui  dare  volueram,    non    est   profeclus.      Venit  autem   eo  ipso  die  ille 
„celeripes,v  quem  Salvius  dixerat;    altulit  uberrimas  tuas  litteras ,  quaes 
mihi   quiddam  quasi  „animulae  restillarunt."      Recreatum  enim  me  non 
queo  dicere.     Sed  plane  zo  gvvlxov  effecisti.     Ego  enim  non  iam  id  ago, 
inihi  crede,    ut  prosperos  exitus  consequar.      Sic  enim  video,  nec  duo- 
bus   his   vivis   nec  hoc   uno    nos  unquam  rem  publicam  habiluros.     Ita 
neque    de   otio   nostro   spero  iam  nec  ullam  acerbitatem  recuso.     Unum  10 
illud    extimescebam ,    ne  quid  turpiter  facerem,    vel  dicam,   iam  effecis- 
sem.      2.   Sic  ergo  habeto,  salutares  te  mihi  litteras  misisse;  neque  so- 
lum  has  longiores,    quibus  nihil  potest  esse  explicatius,  nihil  perfectius; 
sed  etiam  illas  breviores,    in  quibus  hoc  mihi  iucundissimum  fuit,  con- 
silium  factumque  nostrum  a  Sexto  probari;    pergratumque  mihi  tu  feci-15 
sti,    a   quo  diligi  me  et ,    quid  rectum  sit,  intelligi  scio.     Longior  vero 
tua   epistola   non  me    solum    sed   meos  omnes  aegritudine  levavit.     Ita- 
que  utar  tuo  consilio  et  ero  in  Formiano  ,    ne    aut  ad  urbem   andvxri- 
Gig  mea  animadvertatur ,   aut ,   si  nec  hic  nec  illic  eum   videro,    devita- 
tum  se   a  me  putet.     3.  Quod  autem  suades,    ut  ab  co  petam ,  ut  mihi2>» 
concedat,    ut  idem  tribuam  Pompeio ,    quod  ipsi    tribuerim:   id  me  iam 
pridem  agere  intelliges  ex  litteris  Balbi   et   Oppii,    quarum  exempla  tibi 
misi.      Misi   etiam   Caesaris   ad   eos   sana  mente   scriptas  ,    quomodo  in 
tanta  insania.      Sin  mihi   Caesar   hoc    non    concedat,    video  tibi   placere 
illud,    me  7iollz6v/ua  de    pace    suscipere;    in   quo    non   extimesco   peri-2f> 
culum.     Cum  enim  tot  impendeant,   cur  non  honestissimo   depecisci  ve- 
lim  ?    Sed   vereor  ,    ne  Pompeio  quid  oneris  imponam ; 

fjttj  /uoi  yoQ}'Eir}V  y.£CpaXi}v  Sscvoio  TielcctQov 

intorqueat.  Mirandum  enim  in  modum  Cnaeus  noster  Sullani  regni  simi- 
litudinem  concupivit.  Eldus  goi  l^yo).  Nihil  ille  unquam  minus  ob-3o 
scure  tulit.  Cum  hocne  igitur  ,  inquies,  esse  vis?  Beneficium  sequor, 
mihi  crede,  non  causam,  ut  in  Milone,  ut  in  .  .  .  Sed  hactenus. 
4.  Causa  igitur  non  bona  est?  Immo  optima ;  sed  agetur,  memento , 
foedissime.  Primum  consilium  est  suffocare  urbem  et  Italiam  fame, 
deinde,  agros  vastare,    urere,  pecuniis  locupletum  non  abstinere.     Sed,35 

3.  pnrem  R.  —  eos  dies  cui  R.  (Hicne  Vetus  Liber  Viclorii  ?  Cfr.  Seebode 
Archiv.  1830.  p.  94.)  —  5.  celeriter  pes  Z.  (Voc.  ex  poela  videlur  pelilum.  Or.)  — 
6.  quiddam  qua  slant  mutae  testiliarunt  Z  ,  quiddam  qua  stant  muta  est  illi  arunt 
M  ,  quiddam  qua  stant  mula  est  illi  aiunt  R  ,  quiddam  qua  stant  mutae  stillarunt  I. 
(Ut  nos  ,  Y.  Rursus  ex  poela.  Or.)  —  7.  efficisti  M.  —  10.  spero]  prospero 
pr.  M.  —  11.  facerem]  agerem  I.  —  iam  fecissem  malebal  Erneslius  ,  iam  ne  fecis- 
sem  Strolhius.  —  15:  ab  I.  —  18.  utar]  ul  utar  pr.  M.  —  22.  exempla]  Scbuelzium 
reculus  harura  epistolarum  exempla  subiunxi  buic  Ep.  VII.  Apud  Vict.  Lamb.  Bos. 
Iac.  Gronovium  posita  sunt  post  Ep.  VIII.  Cocnantibus  ,  apud  Ernestium  nescio 
cur  post  Ep.  VI.  A.  Caesar  cet.  Cum  Furnium.  Or.  —  23.  sane  pr.  M.  —  scri- 
ptas  litteras ;  quo  Rl  et  corr.  M.  —  24.  illud  placere  I.  —  2G.  dcpacisci  MRI. 
Dl  nos  ,  Codd.  Malasp.  et  mg.  Cratandri.)  —  30.  concupivit]  occupavit  I.  — 
>tiliil  inquam  ille  I.  —  32.  in  anle  Milone  om.  pr.  M.  —  ut  tn  .  M.  (sic)  I.  — 
wd  haec  hactenut  Cod.   Haliiol.    —     34.   Conrilium  primum  I.    —     35.  non  om.  Mll. 
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cam  eadem  metuam  ab  hac  parte,  si  illinc  beneficium  non  sit,  rectius 
putem  quidvis  domi  perpeti.  Sed  ila  meruisse  illum  de  me  puto,  ut 
dxaQiGTlag  crimen  subire  non  audeam.  Quamquam  a  te  eius  quoque 
rei  iusta  defensio  est  explicata.  5.  De  triumpho  tibi  assentior ;  quem 
squidem  totum  facile  et  libenter  abiecero.  Egregie  probofore,  ut,  dum 
vagamur,  6  tiXovs  coQawg  obrepat.  Si  modo,  inquis,  satis  ille  erit 
firmus.  Est  firmior  etiam  quam  putabamus.  De  isto  licet  bene  speres. 
Promilto  tibi,  si  valebit,  tegulam  illum  in  Ilalia  nullam  relicturum. 
„Tene  igitur  socio?"    Contra  mehercule  meum  iudicium  et  contra  omnium 

loantiquorum  auctoritatem;  nec  tam  ut  illa  adiuvem,  quam  ut  haec  ne 
videam,  cupio  discedere.  Noli  enim  putare  tolerabiles  horum  insanias 
nec  unius  modi  fore.  Etsi  quid  te  horum  fugit  ?  Legibus ,  iudiciis , 
senatu  sublalo  ,  libidines  ,  audacias,  sumplus,  egestates  tot  egentissi- 
morum    hominum    nec  privatas  posse   res  nec  rem   publicam   sustinere. 

loAbeanms  igitur  inde  qualibet  navigatione ;  etsi  id  quidem,  ut  tibi  vide- 
bitur :  sed  certe  abeamus.  Sciemus  enim,  id  quod  exspectas,  quid  Brun- 
disii  aclum  sit.  6.  Bonis  viris  quod  ais  probari,  quae  adhuc  fecerimus, 
scirique  ab  iis  nos  non  profectos,  valde  gaudeo,  si  est  nunc  ullus  gau- 
dendi  locus.     De  Lentulo  investigabo  diligenlius;    id  mandavi  Philotimo, 

20  homini  forti  ac  nimium  optimati.  7.  Extremum  est,  ut  tibi  argumen- 
tum  ad  scribendum  fortasse  iam  desit;  —  nec  enim  alia  de  re  nunc 
ulla  scribi  potest;  et  de  hac  quid  iam  amplius  inveniri  potest?  —  sed 
quoniam  et  ingenium  suppeditat  —  dico  mehercule ,  ut  sentio  —  et 
amor,  quo  et  meum  ingenium  incilatur;  perge,  ut  facis,  et  scribe,  quan- 

«tum  potes.  In  Epirum  quod  me  non  invitas ,  comitem  non  molestum, 
subirascor;  sed  vale.  Nam,  ut  tibi  ambulandum  ,  ungendum ,  sic  mihi 
dormiendum.     Etenim  litterae  tuae  mihi  somnum  attulerunt. 

A. 
BALBUS  ET  OPPIUS  S.  D.  M.  CICEBONI. 

30  1.  Nedum  hominum  humilium,    ut  nos  sumus,    sed  etiam  amplissi- 

morum  virorum  consilia  ex  eventu,  non  ex  voluntate  a  plerisque  pro- 
bari  solent:  tamen  freti  tua  humanitate,  quod  verissimum  nobis  vide- 
bitur,  de  eo,  quod  ad  nos  scripsisti,  tibi  consilium  dabimus ;  quod  si 
non  fuerit  prudens,   at  certe  ab  optima  fide  et  optimo  animo  proficisce- 

3otur.  Nos,  nisi  id,  quod  nostro  iudicio  Caesarem  facere  oportere  exi- 
stimamus,  ut  simul  Bomam  venerit,  agat  de  reconciliatione  gratiae  suae 
et  Pompeii ,  id  eum  facturum ,  ex  ipso  cognovissemus ,  te  hortari  desi- 
neremus ,    ut  velles  iis   rebus    interesse  ,    quo   faciiius   et  maiore  cum 

1.  cum  haec  metuam  eadem  ab  R.  —  2.  Sed  tamen  ruisse  pr.  M.  —  4.  expii- 
cita  MI.  (Ut  nos  ,  Codd.  Malasp.  et  R.)  —  5.  dum]  tum  I.  —  6.  vagamur  Ma- 
laspina  auctore  Lambinus  et  Schuelzius :  aqamus  MRIE.  —  6  TiXovq]  oxtog  R  et 
ing.  M.  (M  le°ri  non  poterat ;  correxit  Victorius.)  —  10.  ut  illa]  utilia  MI.  — 
quamquam  ut  MI.  —  11.  Nolui  MR.  —  enim]  eum  R.  —  12.  Etsi]  ut  si  I.  — 
18.  his  MI.  —  non  profectis ,  omisso  nos ,  MRI.  (Correclum  ex  Y.)  —  24.  meum 
om.  R.  —  26.  et  ungendum  I.  —  27.  Etenim]  ut  enim  pr.  M.  —  30.  Ne- 
durn]  Meum  pr.  M,  Etsi  nedum  malebant  Weiskius  et  Schuetzius.  —  35.  nisi  id, 
quod  MI  :  nisi  quod  RE.  —  37.  facturum  cum  ex  R.  —  desineremus  om.  MRI- 
Insertum  in   Asc.  sec.)  —     38.  his  R. 
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dignitate  per  te,  qui  utrique  es  coniunctus,  res  tota  confieret :  aut,  si 
ex  contrario  putaremus  Caesarem  id  non  facturum  et  [eum]  velle  cum 
Pompeio  bellum  gerere  sciremus ,  nunquam  tibi  suaderemus ,  contra 
hominem  optime  de  te  meritum  arma  ferres ;  sicuti  te  semper  oravimus, 
ne  contra  Caesarem  pugnares.  2.  Sed ,  cum  etiamnum ,  quid  facturus  5 
Caesar  sit,  magis  opinari  quam  scire  possimus,  non  possumus  nisi  hoc: 
non  videri  eam  tuam  esse  dignilalem  neque  fidem  omnibus  cognitam, 
ut  contra  allerutrum,  cum  utrique  sis  maxime  necessarius ,  arma  feras; 
et  hoc,  non  dubitamus,  quin  Caesar  pro  sua  humanitate  maxime  sit 
probaturus.  Nos  tamen  —  si  tibi  videbitur  —  ad  Caesarem  scribemus,  to 
ut  nos  cerliores  faciat,  quid  hac  re  acturus  sit;  a  quo  si  erit  nobis 
rescriptum,  statim,  cum  sciemus  ,  ad  te  scribemus  et  tibi  fidem  facie- 
mus  nos  ea  suadere,  quae  nobis  videntur  tuae  dignitati,  non  Caesaris 
rationi,  esse  utilissima ;  et  hoc  Caesarem  pro  sua  indulgentia  in  suos 
probaturum  putamus.  15 

B. 

BALBUS  CICERONl  IMP.  S. 

1.  S.  V.  B.   E.     Posteaquam   litleras   communes   cura   Oppio   ad   te 
dedi ,    ab  Caesare  epistolam  accepi ,   cuius  exemplum  tibi  misi ;    ex  qui- 
bus  perspicere  poteris,    quam   cupiat  concordiam  et  Pompeiura  reconci-20 
liare   et   quam  remotus  sit  ab  omni  crudelitate;    quod  eum  senlire,    ut 
debeo,  valde  gaudeo.     De  te  et  tua  fide  et  pietate  idem  mehercule,  mi 
Cicero,   senlio,    quod  tu:    non  posse  tuam  famam  et  officium  sustinere, 
ut  conlra  eum  arma  feras,    a  quo  tantum  beneficium  te  accepisse  prae- 
dices.     2.  Caesarem  hoc  idem  probalurum  exploralum  pro  singulari  eius  25 
humanitate  habeo;  eique  cumulatissime  salisfacturum  te  certo  scio,  cum 
nullam  partem  belli  contra  eum  suscipias  neque  socius   eius  adversariis 
fueris.      Atque  hoc  non  solum  in  te,    tali  et  tanto  viro ,    satis  habebit, 
sed   eliam   mihi  ipse   sua   concessit  voluntate,    ne   in    iis  castris  essem, 
quae  contra  Lentulum   aut  Pompeium   fulura    essent,    quorum  beneficia  30 
maxima  haberem,  sibique  satis  esse  dixit,    si  togatus  urbana  oflicia  sibi 
praestitissem ,    quae    etiam   illis,    si  vellem,    praestare  possem.      Ilaque 
nunc   Romae  omnia  negotia  Lentuli  procuro  ,    sustineo ;    meumque  offi- 
cium  ,  fidem,  pietatem  iis  praesto.     Sed  mehercule  rursus  iam  abiectam 
compositionis  spem  non  desperatissimam  esse  puto;   quoniam  Caesar  est35 
ea  mente,  qua  optare  debemus.     Hac  re  mihi  placet ,  si  tibi  videtur,  te 

1.  qui]  cui  pr.  M.  —  2.  et  [eum]  velle  Orellius  :  et  le  velle  pr.  M  ,  et  eum 
velle  RIE  el  corr.  M.  —  5.  etiam  nunquid  pr.  M  ,  etiamnunc  quid  RI  et  corr.  M.  — 
6.  scire  non  possumus  (omisso  possimus)  MR,  scire  possumus  ,  non  possumus  I.  (Cor- 
reclum  in  Asc.  pr.;  —  11.  nos  hac  de  re  certiores  faciat ,  quid  acturus  R.  (hac  de  re  suo 
loco  malebat  Erneslius.)  —  12.  cum  sciemus  Orellius  :  cum  sentiamus  pr.  M,  quae  sen- 
tiemus  RIE  et  corr.  M.  —  13.  subdere  pr.  M.  —  dignitati]  utilitali  R.  —  14.  ralioni] 
aclioni  MR.  -  suosMI :  nos  RE.  (Cfr.  Lib.  10,  8.  A.  1.  Lib.  11,  6,  4.)  —  18.  Subpostea- 
quam  MRI.  (Correctum  ex  Y.)  —  19.  accepi ,  cuius)  accepimus  pr.  M.  —  20.  et  Pom- 
peium]ut  Pompei  pr.  M.  —  21.  remote  R.  —  24.  te]  et  pr.  M,  om.  I.  —  25.  eccprobatum 
M.  —  eius  singulari  R.  -  26.  certe  MRI.  (Correxit  Manutius.)  —  29.  ipse  om.  R. —  vo- 
luntate]  bonitate  I  et  pr.  M.  (Ut  nos  ,  Codd.  Bosii  ,  R  et  corr.  M.)  -»  his  MI.  — 
31.  togatus  MRI  :  rogatus  cum  Bosii  operis  E.  —  32.  vcllem  MRI  :  vellcnt  Erne- 
slius.  —  33.  sustineoque  ac  meum  R.  —  34.  iis  R:  kis  MIE.  —  iam]  tam  MRI. 
Correxit  Corradus.)  —     35.  desperantissimam  M.   —     36.  guam  WR. 
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ad  eum  scribere  et  ab  eo  praesidium  petere,  ut  petisti  a  Pompeio,  me 
quidem  approbante,  temporibus  Milonianis.  Praestabo  —  si  Caesarem 
bene  novi  —  eum  prius  tuae  dignitatis  quam  suae  utilitalis  rationem 
babiturum.  3.  Haec  quam  prudenter  tibi  scribam ,  nescio;  sed  illud 
5certe  scio  me  ab  singulari  amore  ac  benevolenlia,  quaecunque  scribo , 
tibi  scribere;  quod  te  —  ita  incolumi  Caesare  moriar!  —  tanti  facio , 
ut  paucos  aeque  ac  te  caros  habeam.  De  hac  re  cum  aliquid  conslitue- 
ris ,  velim  mihi  scribas.  Nam  non  mediocriter  Jaboro ,  ut  utrique,  ut 
vis  ,  tuam  benevolentiam  praestare  possis,  quam  mehercule  te  praesla- 
"turum  confido.     Fac  valeas. 

C. 

CAESAR  OPPIO,  CORNELIO  S. 

1.  Gaudeo  mehercule  vos  significare  litteris ,  quam  valde  probetis 
ea ,  quae  apud    Corlinium  sunt  gesta.      Consilio  vestro  utar  libenter ,   et 

J5hoc  libentius,  quod  mea  sponte  facere  constitueram ,  ut  quam  lenissi- 
inum  me  praeberem;  et  Pompeium,  darem  operam  ,  ut  reconciliarem. 
Tentemus ,  hoc  modo  si  possumus  omnium  voluntates  recuperare  et 
diuturna  victoria  uli;  quoniam  reliqui  crudelitate  odium  eflugere  non 
potuerunt  neque  victoriam  diutius  tenere  praeter  unum  L.  Sullam,  quem 

2oimitaturus  non  sum.  Haec  nova  sit  ratio  vincendi,  ut  misericordia  et 
liberalitate  nos  muniamus.  Id  quemadmodum  fieri  possit,  nonnulla  mihi 
in  mentem  veniunt  et  multa  reperiri  possunt.  De  his  rebus  ,  rogo  vos, 
ut  cogitationem  suscipiatis.  2.  N.  Magiuin,  Pompeii  praefectum,  depre- 
hendi.     Scilicet  meo  instituto  usus  sum  et  eum  statim  missum  feci.    Iam 

25  duo  praefecti  fabrum  Pompeii  in  meam  potestatem  venerunt  et  a  me 
missi  sunt.  Si  volent  grati  esse,  debebunt  Pompeium  hortari,  ut  malit 
mihi  esse  amicus  quam  iis  ,  qui  et  illi  et  mihi  semper  fuerunt  inimi- 
cissimi  ;  quorum  artificiis  effectum  est ,  ut  res  publica  in  hunc  statum 
p^rveniret. 

30  VIII.     (A.  U.  C.  705J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.   Coenantibus  pridie   Idus  nobis,   ac    noctu  quidem,    Statius  a  te 

epistoiam  brevem  attulit.     De  L.  Torquato  quod  quaeris,  non  modo  Lu- 

cius    sed  etiam  Aulus   profectus   est;    alter   multos  D.     De   Reatinorum 

■^corona  quod   scribis,    moleste  fero  in  agro  Sabino  sementem  fieri  pro- 


1.  petiisti  R.  —  3.  quam  suae  utilitatis  om.  R.  —  5.  certe]  Cfr.  Hand  Turs. 
II.  p.  10.  —  7.  ac)  et  R,  om.  M.  —  haberem  pr.  M.  —  8.  ut  ante  utrique  om. 
MRI.  (Inseruil  Manutius.)  -  uterque  R.  —  12.  CAESAli  OPPIO]  Exstat  haec 
Ep.  in  Petrarchae  Viia  Caesaris  p.  225.  Schneid,  —  17.  possimus  Petr.  in  contextu 
et  Lambinus.  Vl  nos,  efiam  Petr.  Codex.)  —  18.  quando  l.  —  20.  vincendi  dum 
ut  pr.  M.  —  21.  quemadmodum]  eo  cum  admodum  pr.  M.  —  mihi]  mi  pr.  M, 
om.  R.  —  23.  suscipiatis]  suscipi  ilhs  pr.  M.  —  N.  Magium  Pompeii  Perizonius  : 
N.  Magnum  Pompeium  pr.  M ,  N.  Magnum  Pompei  corr.  M ,  N.  Magni  Pompeii 
Petr. ,  Cn.  Maqium  Pompeii  RE  ,  Helvium  Magium  Pompeii  I.  —  24.  Scilicet  et  meo 
MR  ,  Sed  efmeo  I.  (Correxil  Manulius.)  —  25.  fabrum]  parlium  I.  —  27.  iis  RI : 
his  ME.  —  32.  pridie]  u-  ZMI.  —  33.  quod  modo  quaeris  MR,  quid  modo  quae- 
ris?  I.  (Emendatum  ex  Codd.  Malasp.  et  mg.  Cratandri.)  —  34.  Aulus]  Mallius 
li,    Paulus   I.    —  •  multos    1)  (ies).    De]    multos.     l)e    MRI.     (Correctum    ex    Y.) 
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scriptionis.  Senatores  multos  esse  Romae  nos  quoque  audieramus. 
Ecquid  potes  dicere,  cur  exierint?  2.  In  his  locis  opinio  est  conieclura 
magis  quam  nuntio  aut  litteris,  Caesarem  Formiis  a.  d.  xi.  Kal.  Apr. 
fore.  Hic  ego  vellem  habere  Homeri  illam  Minervam  simulatam  Men- 
lori,  cui  dicerem:  5 

MavioQ ,  ficog  t    tv.Q    lco  ,  Ticog  t    o.q  7iQog7iTV%ouat  avTov ; 

nullam  rem  unquam  difliciliorem  cogitavi.  Sed  cogito  tamen;  nec  ero, 
ut  in  malis,  imparatus.  Sed  cura,  ut  valeas.  Puto  enim  diem  tuum 
heri  fuisse. 

IX.    (A.  U.  C.  705J  ,0 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tris  epistolas  tuas  accepi  postridie  Idus.     Erant  autem  iv.,  iii.  , 
pridie   Idus   datae.      Igitur    antiquissimae    cuique    primum    respondebo. 
Assentio  tibi,   ut  in  Formiano  potissimum  commorer  ;    etiam   de   supero 
mari;    palpaboque,    ut  antea  ad  te  scripsi,   ecquonam  modo  possim  vo-i> 
luntate   eius   nullam   rei  publicae   partem  atlingere.      Quod  laudas,  quia 
oblivisci  me  scripsi  ante  facta  et  delicta  nostri  amici:  ego  vero  ita  facio. 
Quin  ea   ipsa,    quae   a   te   commemorantur ,    secus  ab   eo  in  me  ipsum 
facta   esse  non    memini ;    tanto    plus   apud   me   valere  beneficii   gratiam 
quam  iniuriae  dolorem  volo.     Faciamus  igitur,  utcenses,  colligamusque^» 
nos.     ZocfiGTevo)  enim,  simul  ut  rus  decurro,    atque  in   decursu  ^eostg 
meas  commentari  non  desino.     Sed  sunt  quaedam  earum  perdifficiles  ad 
iudicandum.     I)e  optimatibus,  sit  sane  ita ,  ut  vis;  sed  nosti  illud,  Ato- 
vvotog  iv    Koqlv^jlo.      Titinii  filius   apud  Caesarem   est.      Quod    autem 
quasi  vereri  videris,  ne  mihi  tua  consilia  displiceant:  me  vero  nihil  &e-ir. 
lectat  aliud  nisi  consilium  et  litterae  tuae.      Quare  fac,   ut  ostendis,   ne 
destiteris  ad  me,  quidquid  tibi  in  mentem  venerit,   scribere.     Mihi  nihil 
potest  esse   gratius.      2.  Venio  ad  alteram  nunc  epistolam.      Recte  non 
credis  de  numero    militum.     Ipso  dimidio   plus  scripsit  Clodia.    Falsum 
etiam    de   corruplis  navibus.      Quod   consules  laudas,    ego   quoque  ani-30 
mum  laudo;  sed  consilium  reprehendo.     Discessu  enim  illorum  actio  de 
pace  sublata  est;   quam  quidem  ego  meditabar.     Itaque  postea  Demelrii 
librum   de   concordia  tibi  remisi   et   Philotimo  dedi.     Nec  vero  dubito  , 
quin  exiliosum   bellum   impendeat,    cuius    inilium   ducetur   a  fame.     Et 
me  tamen  doleo  non  interesse  huic  bello!    in   quo  tanta  vis  sceleris  fu-35 
tura  est,  ut,  cum  parentes  non  alere  nefarium  sit,  nostri  principes  anti- 

1.  multos]  nullos  I.  —  2.  Et  quid  RI.  —  7.  difficiliorem  unquam  R.  — 
12.  autem  ille  m.  M,  autem  ille  tertie  R.  —  14.  commorem  pr.  M,  commoremur 
corr.  M.  —  et  iam  R.  —  15.  mari  plaboque  MR,  mari  perlabor  I.  (Correctum 
ex  Y.)  —  et  quonam  MRI.  (Emendavit  Lambinus.)  —  possem  MRI.  (Correxit 
Bosius.)  —  16.  partim  pr.  M.  —  17.  dicta  I.  —  18.  a  tc]  ante  MRI.  —  19.  apud] 
ad  cnm  Victorii  (ed.  ail.)  operis  Rosius  et  Graevius.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  411.  — 
20.  colliqamus  qui  nos  M.  —  21.  ^ocf/arevco]  Sofestivo  Y,  Festivo  XZMRI.  (Cor- 
rexit  Bosius.)  —  simul  ut  rus)  simili  urus  MR  ,  similUmus  I.  (Correctum  ex  Y.)  — 
atque  cursu  MRI.  (Correclum  e\  YZ.)  —  24.  Titini  I.  —  26.  ostendas  I.  — 
30.  navibus]  manibus  pr.  M.  —  consulcm  pr.  M.  —  31.  sed  om.  Asc.  sec  ,  Crat. 
Man.  Lamb.  —  Disccssu  Manutio  auclore  Schuelzius:  Dispersu  MRE ,  Dispersione 
I.    —     34.  duceretnr  MRI.    -      \\7).  bello  ;  m  cuni  ceterifi  dislinxit  E. 
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quissimam  et  sanctissimam  parentem,  patriam,  fame  necandam  putent. 
Atque  hoc  non  opinione  timeo,  sed  interfui  sermonibus.  Omnis  haec 
classis  Alexandrea,  Colchis,  Tyro,  Sidone,  Arado,  Cypro,  Pamphylia, 
Lycia,  Rhodo,  Chio,  Byzantio,  Lesbo ,  Smyrna,  Milelo,  Coo  ad  inter- 
-icludendos  commeatus  Italiae  et  ad  occupandas  frumenlarias  provincias 
comparatur.  At  quam  veniet  iratus!  et  iis  quidem  maxime,  qui  eum 
maxime  salvum  volebant,  quasi  relictus  ab  iis,  quos  reliquit.  Itaque 
mihi  dubitanli,  quid  me  facere  par  sit,  permagnum  pondus  affert  bene- 
volentia   erga  illum ;    qua   dempta   perire    melius    esset   in  palria   quam 

lopatriam  servando  evertere.  De  Septemtrione,  plane  ita  est.  Metuo,  ne 
vexetur  Epirus.  Sed  quem  tu  locum  Graeciae  non  direplum  iri  putas? 
Praedicat  enim  palam  et  militibus  ostendit  se  largitione  ipsa  superiorem 
quam  hunc  fore.  Illud  me  praeclare  admones,  cum  illum  videro,  ne 
nimis   indulgenter   et  ut  cum  gravitate  potius  loquar.     Plane  sic  facien- 

lodum.  Arpinum,  cum  eum  convenero ,  cogito,  ne  forte  aut  absim,  cum 
veniet,  aut  cursem  huc  illuc  via  deterrima.  Bibulum  ,  ut  scribis,  audio 
venisse  et  redisse  pridie  Idus.  3.  Philotimum,  ut  ais  epistola  tertia, 
exspectabas.  At  ille  Idibus  a  me  profectus  est.  Eo  serius  ad  tuam 
illam  epistolam,    cui  ego  statim  rescripseram ,    redditae   sunt  meae  litte- 

^orae.  De  Domitio,  ut  scribis,  ita  opinor  esse,  ut  et  in  Cosano  sit  et 
consilium  eius  ignoretur.  Iste  omnium  turpissimus  et  sordidissimus,  qui 
consularia  comitia  a  praetore  ait  haberi  posse,  est  ille  idem,  qui  sem- 
per  in  re  publica  fuit.  Itaque  nimirum  hoc  illud  est,  quod  Caesar 
scribit  in  ea  epistola,   cuius   exemplum  ad  te  misi,   se  velle  uti  „con- 

25silio"  meo;  age,  esto:  hoc  commune  est;  „gratia";  ineptum  id  qui- 
dem;  sed,  puto,  hoc  simulat  ad  quasdam  senatorum  sententias:  ,,di- 
gnitate";  fortasse  sententiae  consularis.  Illud  extremum  est,  „ope 
omnium  rerum."  Id  ego  suspicari  coepi  tum  ex  tuis  litteris ,  aut 
hoc  ipsum  esse  aut  non  multo   secus.     Nam  permagni  eius  interest  rem 

30  ad  interregnum  non  venire.  Id  assequitur,  si  per  praetorem  consules 
creantur.  Nos  autem  in  libris  habemus  non  modo  consules  a  praetore 
sed  ne  praetores  quidem  creari  ius  esse,  idque  factum  esse  nunquam; 
consules,  eo  non  esse  ius,  quod  maius  imperium  a  minore  rogari  non 
sit  ius;  praetores  autem,  cum  ita  rogentur,   ut  collegae  consulibus  sint, 

3squorum  est  maius  imperium.  Aberit  non  longe,  quin  hoc  a  me  decerni 
velit  neque  sit  contentus  Galba,  Scaevola,  Cassio,  Antonio. 

T6v€  /uoi  xavot  evQeia  x^cjv! 

1.  necanda  R.  —  putem  pr.  M.  —  3.  Sidonea,  Rodo  pr.  JM  ,  Sidone  a  Rodo 
corr.  M ,  Sidone ,  Andro  RI.  (Correxit  Lambiuus.)  —  4.  Co  R.  —  6.  At]  Ad 
MRl.  (Correxit  Viclorius.)  —  venit  MR  —  iratus  et  iis]  erratus  eas  M,  iratus. 
et  his  I.  (iratus  et  iis  mg.  M.)  —  eum  m.  salvum  RI  et  corr.  M  :  eum  m.  salvam 
pr.  M ,  eam  m.  salvam  cum  Victorio  E.  —  7.  his  MI.  —  14.  loquatur  R.  — 
17.  reddidisse  pr.  M.  —  ais]  aliis  pr.  M.  —  19.  illam  om.  I.  —  cui]  qui  pr. 
M.  —  22.  habere  pr.  M.  —  est  ille  idem ,  qui  Orellius:  est  ille  qui  pr.  M,  est 
idem,  qui  RI  et  corr.  M,  est  ille  quidem,  qui,  ut  tacile  Rosius,  E.  —  24.  misi  et  se 
MR.  —  25.  age,  esto:  hoc  commune  est ;  «gratia»  MR  :  age  esto.  hoc  commune  et 
gratia  I  ,  age  ,  esto  hoc  commune  :  gratia  cum  Manulio  E.  —  26.  hoc  puto  R.  — 
27.  sententia  RI.  —  illum  M.  —  28.  coepi  tum]  ceptum  M,  coepi  (omisso  tum) 
I.  —  30.  assequetur  R.  —  32.  nusquam  MRI.  'Correctum  in  Manutiana.)  — 
33.  quod  maius]  quodam  ius  pr.  M.  —  minori  creari  R.  —  34.  cum]  quod  Lam- 
binus.  —     consulib.us  MRI :  consulum  cum  Manutio  E.   —     35.  quin]  cum  pr.   M. 
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4.  Sed  quanta  tempestas  impendeat,  vides.  Qui  transierunt  senatores, 
scribam  ad  te,  cum  certum  habebo.  De  re  frumentaria  recte  intelligis, 
quae  nullo  modo  administrari  sine  vectigalibus  potest;  nec  sine  causa 
et  eos,  qui  circum  illum  sunt,  omnia  postulantes  et  bellum  nefarium 
times.  Trebatium  nostrum,  etsi,  ut  scribis,  nihil  bene  sperat,  tamen5 
videre  sane  velim;  quem  fac  horteris,  ut  properet.  Opportune  enim  ad 
me  ante  adventum  Caesaris  venerit.  De  Lanuvino,  statim,  ut  audivi 
Phameam  mortuum ,  optavi ,  si  modo  esset  futura  res  publica ,  ut  id 
aliquis  meorum;  neque  tamen  de  te,  qui  maxime  meus,  cogitavi.  Scie- 
bam  enim  te  quoto  anno  et  quantum  in  solo,  solere  quaerere;  neque  i<> 
solum  Romae  sed  etiam  Deli  tuum  digamma  videram.  Verumtamen  ego 
illud ,  quamquam  est  bellum ,  minoris  aestimo ,  quam  aestimabatur  Mar- 
cellino  consule,  cum  ego  istos  hortulos  propter  domum,  Antii  quam  tum 
habebam,  iucundiores  mihi  fore  putabam  et  minore  impensa,  quam  si 
Tusculanum  refecissem.  Volui  f  H.  S.  Q.  Egi  per  praedem,  ille  daret,  ifi 
Antii  cum  haberet  venale :  noluit.  Sed  nunc  omnia  ista  iacere  puto  propter 
nummorum  caritalem.  Mihi  quidem  erit  aptissimum  vel  nobis  potius, 
si  tu  emeris.  Sed  eius  dementias  cave  contemnas.  Valde  est  venustum. 
Quamquam  mihi  ista  omnia  iam  addicta  vastitati  videntur.  Respondi 
epistolis  tribus,  sed  exspecto  alias.  Nam  me  adhuc  tuae  litterae  susten-2*» 
tarunt.    D.  Liberalibus. 

X.     (A.  V.  C.  705J 

CICERO  ATTICO  S. 
1.    Nihil   habebam,   quod   scriberem.     Neque   enim   novi  quidquam 
audieram   et  ad   tuas   omnes   rescripseram  pridie.     Sed,  cum  me  aegri-».r» 
tudo  non  solum  somno  privaret,  verum  ne  vigilare  quidem  sine  summo 
dolore  pateretur,    tecum  ut  quasi  loquerer,   in  quo  uno  acquiesco,  hoc 
nescio  quid  nullo  argumento  proposito  scribere  institui.     2.  Amens  mihi 
fuisse  videor  a  principio  et  me  una  haec  res  torquet,  quod  non,  omnibus  in 
rebus  labenlem   vel  potius  ruentem,    Pompeium  tamquam  unus  manipu-30 
laris    secutus   sim.      Vidi    hominem   xiv.   Kal.  Febr.  plenum  formidinis. 
IIIo   ipso   die   sensi,    quid   ageret.     Nunquam    mihi   postea  placuit ;   nec 
unquam   aliud   in   alio  peccare   destitit.     Nihil   interim   ad  me  scribere , 

1.  impediat  R.  —  2.  rectum  R.  -  4.  circum  eum  illum  RI  el  corr.  M.  — 
6.  properet]  propter  et  pr.  M.  —  7.  Lanuvino  Ascens.  pr.  et  sec.  :  Ianuino  M, 
Lanuino  RE,  Laminio  I.  —  8.  Fameam  I,  fame  iam  R.  —  modo)  mo  M.  — 
id]  ad  R.  —  9.  aliquid  MR.  —  meorum  MR :  emeret  meorum  IE.  —  de]  ad  R.  — 
meus  es  Lambinus.  —  cogitavit  I.  —  Sciebam]  Sc^ibam  MRI.  (Emendatum  ex  YZ 
el  a  Pio.  —  10.  enim  de  quoto  MI  ,  eum  de  quoto  R.  fCorrectum  ex  YZ.)  —  et 
quantum]  quantum  Schuelzius.  Malim  ecquantum.  Or.  —  neque]  non  I.  —  11.  Deli 
tuum]  delitium  MI ,  delitum  R.  (Ut  nos ,  XYZ.)  —  diagramma  Nescio  qui  in  mg. 
Repett.  Lamb.  —  viderem  R.  —  13.  domum  antiquam  tum  habebam  M  ,  domum 
anliquam  quam  habebam  RI.  —  15.  Volui  U.  S.  Q.  Egi  Viclorius  cum  M  :  volui. 
IV.  S.  (spatium  vaciium)  et  cum  Q.  egi  R  ,  volui  N.  S.  Qu.  egi  I.  «In  antiquis 
Codd.  legilur  HS.  D.»  Pius.  Sic  rursus  Ernestius.  —  predum  MI.  —  16.  Antii 
cum]  antiquum  MRI.  —  venare  MI.  —  17.  nummorum]  minorum  pr.  M.  —  20.  sed] 
et  mg.  Repetl.  Larab.  —  alias]  tuas  pr.  M,  alias  tuas  X.  (Ut  nos  ,  Y  et  corr. 
M.)  —  sustentarunt  (sustentaverunt  R)  Vale.  (Epistola  nova)  De  Liberalibus  nihil 
RL  —  26.  quidem]  quod  R.  —  28.  proposito  mihi  scribere  R.  —  29.  a  principio 
videor  Larab.  in  mg.  Repell.  fortasse  ex  Z.  —  31.  secutus]  secus  pr.  M.  ,—  33.  m] 
ex  Erneslio  auclore  Schuelzius.   —    scribcre]  scire  MI ,     scite  R.  (Correxil  Corradus.) 
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nihil  nisi  fugam  cogitare.  Quid  quaeris?  Sicut  iv  tois  iQcoiiy.ols  alie- 
nant  immundae ,  insulsae,  indecorae,  sic  me  illius  fugae  negligentiae- 
que  deformitas  avertit  ab  amore.  Nihil  enim  dignum  faciebat,  quare 
eius  fugae  comitcm  me  adiungerem.     Nunc  emergit  amor,  nunc  deside- 

5rium  ferre  non  possum;  nunc  mihi  nihil  libri,  nihil  litterac ,  nihil 
doclrina  prodest :  ita  dies  et  noctes,  tamquam  avis  illa,  mare  prospe- 
cto,  evolare  cupio.  Do,  do  poenas  tcmerilatis  mcae.  Etsi  quae  fuit 
illa  temeritas  ?  quid  fcci  non  considcratissime?  Si  enim  nihil  praeter 
fugam  quaererctur,    fugissem  libentissimc ;    scd  genus  belli  crudelissimi 

10  et  maximi,  quod,  nondum  vident  homines,  quale  futurum  sit,  perhor- 
rui.  Quae  minae  municipiis!  quae  nominatim  viris  bonis!  quae  denique 
omnibus,  qui  remansissent !  quam  crebro  illud:  ,,Sulla  potuit,  ego 
nonpotero?"  3.  Mihi  autem  haeserunt  illa:  male  Tarquinius ,  qui 
Porsenam,    qui    Octavium  Mamilium   contra  patriam;   impie  Coriolanus, 

i5qui  auxilium  petiit  a  Volscis ;  recte  Themistocles,  qui  mori  maluit; 
nefarius  Hippias,  Pisistrati  filius,  qui  in  Marathonia  pugna  cecidit,  arma 
contra  patriam  ferens.  At  Sulla ,  at  Marius ,  at  Cinna  recte ,  immo  iure 
fortasse.  Sed  quid  eorum  victoria  crudelius?  quid  funestius  ?  Huius 
belli  genus  fugi,   et  eo  magis,   quod  crudeliora  etiam  cogitari  et  parari 

20-videbam.  Me,  quem  nonnulli  conservatorem  istius  urbis,  quem  paren- 
tem  esse  dixerunt,  Getarum  et  Armeniorum  et  Colchoruin  copias  ad 
eam  adducere?  me  meis  civibus  famem,  vastitatem  inferre  ltaliae?  Hunc 
primum  mortalem  esse,  deinde  etiam  multis  modis  posse  exstingui  co- 
gitabam ;  urbem  autem  et  populum  nostrum  servandum  ad  immortalita- 

2stem,  quantum  in  nobis  esset,  putabam  ,  et  tamen  spes  quaedam  me 
f  obtenlabat  fore,  ut  aliquid  conveniret  potius,  quam  aut  hic  tantum 
sceleris  aut  ille  tantum  flagitii  admitteret.  Alia  res  nunc  tota  est,  alia 
mens  mea.  Sol ,  ut  est  in  tua  quadam  epistola ,  excidisse  mihi  e  mundo 
videtur.     Ut  aegroto  ,  dum  anima  est,  spes  esse  dicitur,  sic  ego,  quoad 

3oPompeius  in  Italia  fuit,  sperare  non  destiti.  Haec,  haec  me  fefellerunt; 
et,  ut  verum  loquar ,  aetas  iam  a  diuturnis  laboribus  devexa  ad  otium, 
domesticarum  me  rerum  delectalione  molliit.  Nunc,  si  vel  periculose 
experiundum  erit,  experiar  certe,  ut  hinc  avolem.  Ante  oporluit  for- 
tasse.     Sed   ea,    quae  scripsi,    me    tardarunt  et  auctoritas  maxime  tua. 

1.  alienant  ruri  immundae  visu  illis  unde  decor  sit  sic  Y,  alienantur  immundae 
insulis  unde  decore  sic  M ,  alienantur  immundae  insulis  unde  decore  fit  sic  I ,  alienan- 
tur  immunde  infulis  unde  decore  sic  R.  (Vt  nos,  Victorius.  In  ruri  latet  forlasse 
luridae.  Or.)  —  4.  Nunc]  nihil  pr.  M.  —  6.  itaque  I.  —  dies  et  noctes]  die  nocte 
est  pr.  M.  —  tamquam  avis  illa]  Malim  :  t.  lalaysvoa  illa.  Cfr.  Lib.  9,  18,  3. 
et  L.  10,  2,  1.  Or.  —  7.  Do  ,  do]  dedo  RI.  —  9.  quereretur  R.  —  11.  nomi- 
natim]  nomina  etiam  I  et  pr.  M,  omina  etiam  corr.  M,  noram  etiam  R.  (Ut  nos  , 
Viclorius.)  —  14.  Manilium  MR  ,  Manlium  I.  (Corr.  e  mg\  CraL'}  —  15.  qui  ante 
auxilium  om.  MI.  —  16.  marthonia  M.  —  19.  crudelior  M  ,  crudelius  RI.  — 
22.  adduceret.  me  M.  —  nunc  primum  I ,  nunc  me  primum  R.  —  23.  cogitaram 
RI  et  pr.  M.  —  25.  tamen]  inde  R.  —  me  sustentabat  Lambinus,  se  ostenta- 
bat  Reierus.  —  26.  aut  hic]  ut  hic  R.  —  27.  alia  meas  mea  pr.  M,  alia  mea  Codd. 
Rosii  excepto  Z.  (Ut  nos  ZRI  et  corr.  M.)  —  28.  quadam  tua  R.  —  30.  Alte- 
rum  haec  om.  MRI.  (Inserlum  ex  YZ.)  —  fellerunt  M.  —  31.  deflexa  I.  — 
32.  mollivit  RI  et  corr.  M-  —  si  vel  periculose  YZ  :  sive  periculo  MR  ,  sine  periculo 
I,  si  vel  periculo  cum  Asc.  tertia  E.  Conf.  10,  1,  4.  —  34.  scripsisti  MRI. 
^Corr.  e  Codd.  Balliol.  et  Helmst. 
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4.  Nam  cum  ad  hunc  locum  venissem,  evolvi  volumen  epistolarum  tua- 
rum,  quod   ego   sub   signo    habeo   servoque  diligentissime.     Erat  igilur 
in  ea,  quam  x.  Kalend.  Febr.  dederas,   hoc  modo:    „Sed  videamus, 
et    Cnaeus    quid    agat    et    illius    rationes    quorsum  fluant. 
Quodsi  iste    Italiam    relinquet,   faciet  omnino   male    et,   ut* 
ego  existimo,   aXoy laT&g'    sed  tum  demum  consilia  nostra" 
commulanda    erunt."     Hoc  scribis    post    diem   quartum ,    quam    ab 
urbe  disccssimus.  Deinde  vin.  Kalend.  Febr. :  „Tantummodo  Cnaeus 
noster  ne,  ut  urbem  dlo/laTos    reliquit,   sic  Italiam  relin- 
quat."     Eodem   die   das   alteras,    quibus  mihi  consulenli  planissime  re-  »o 
spondes.  Est  enimsic:  „Sed  venio  ad  consultationem  tuam.    Si 
Cnaeus  Ilalia  cedit,  in  urbem  redeundum   puto;  quae  enim 
finis  peregrinationis?"     Hoc  mihi  plane  haesit;   et  nunc  ita  video, 
inlinitum    bellum    iunctum    miserrima    fuga,    quam   tu    peregrinationem 
v7iox.oQify.   5.  Sequitur  xQtjo/udg  VI.  Kalend.  Februar. :  ,,Ego,  si  Pom-15 
peius  manet   in  Italia  nec  res  ad  pactionem  venit,    longius 
bellum   puto   fore;    sin  Italiam  relinquit,   ad  posterum  bel- 
lum  aoTiovSov  strui   existimo."      Huius  igitur  belli  ego  particeps 
et  socius  et  adiulor  esse  cogor,    quod  et   dojiovSov  est  et  cum  civibus. 
Deinde  vn.  Idus  Februar. ,   cum  iam  plura  audires  de  Pompeii  consilio, 2t> 
concludis  epislolam  quandam  hoc  modo :  „Ego  quidem  tibi  non  sim 
auctor,    si  Pompeius    Italiam   relinquit,    te  quoque  profu- 
gere.     Summo    enim  periculo   facies   nec  rei  pubiicae  pro- 
deris;    cui    quidem    posterius    poteris   prodesse,    si   manse- 
ris."     Quem    qtikoTiaroiv   ac   tcoIitiaov  hominis  prudentis  et   amici    tali 25 
admonitu  non  moveret  auctoritas?    6.  Deinceps  m.  Idus  Februar.  iterum 
mihi  respondes   consulenti   sic:    „Quod  quaeris   a  me  ffugam  nec 
fidam   an   moram    defoedam    utiliorem    putem,  ego  vero   in 
praesentia  subitum  discessum  et  praecipitem  profectionem 
cum  libi,    tum  ipsi  Cnaeo  inutilem  et  periculosam  puto  eUo 
satius   esse    existimo   vos  dispertitos    et   in  speculis  esse. 
Sed  mediusfidius  turpe  nobis  puto   esse  de  fuga  cogitare." 
Hoc  turpe    Cnaeus    noster   biennio    ante   cogitavil;    ita  sullaturit  animus 
eius   et   proscripturit   diu.     Inde ,   ut   opinor ,    cum   tu  ad   me  quaedam 

2.  sub  om.  MI«  —  3.  x.]  xn.  (ex  Lib.  7,  12,  1.)  Ciacconius.  —  7.  diem 
qua  ab  R.  —  10.  das]  duas  R  et  pr.  M.  —  alteras  litteras ,  quibus  MRL  (Ut 
nos  ,  tacite  Bosius.)  —  11.  tuam]  tunc  pr.  M.  —  12.  quae]  qui  I.  —  enim]  eius 
R.  —  14.  peregrinationem  (spatiuin  vacuum)  appellas  I.  —  15.  vi.  Februarii  R.  — 
17.  ad  postremum  Asc.  pr.  ,  quod  malim.  Or.  —  19.  est  cum  MRI.  (Ut  nos  ,  Asc 
pr.)  —  20.  vii.]  vi.  RI.  —  Februarii  Idus  R.  —  22.  auctori  pr.  M.  —  23.  fa- 
cis  MI.  «Alii  faxis  scribunt.»  Pius.  —  24.  cui]  quod  RI.  —  25.  ac]  xal  R.  — 
R.  —  amici  tali]  amicicialis  pr.  M.  —  26.  Deinde  RI  et  corr.  M.  —  27.  fugam 
nec  fidam  an  moram  defoedam  XY  :  fugamne  fidam  (fedam  corr.)  an  moram  defendam 
M,  fugamne  fidam  un  moram  deserendam  RIE  ,  fugamne  foedam,  an  moram  desidem 
malebat  Manutius.  (Sensus  hoc  fere  requiril:  fugamne  fidam ,  an  moram  foedam  vel 
perfidam.  Or.)  —  29.  prescntiam  pr.  M.  —  30.  cum]  tum  I.  —  31.  vos]  eos  pr. 
M  —  dispertim  eos  el  MI.  —  32.  Sed]  Et  «Alii»  in  iu«.  Repett.  Lamb.  —  turpem 
M.  —  33.  ita  si  illaturi  animus  eius  et  proscripturi  diu  pr.  M,  ita  si  illaturi 
animus  eius  et  proscripturi  iam  diu  R  el  corr.  M,  ila  sillaturi  animus  et  proscripturi 
iam  diu  l.     (Corr.   in  Asc.  sec. ,  nisi  qnori  iam  diu.  scrvavit.)   —     34.  tu  om.  I. 
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yevtv.<£>zsQov  scripsisses  et  ego  mihi  a  tc  f  quaedam  significari  putassem, 
ut  Italia  cederem ,  detestaris  hoc  diligenter  xi.  Kalend.  Mart.:  „Ego 
vero  nulla  epistola  significavi,  si  Cnaeus  Italia  cederet, 
ut  tu  una  cederes;  aut,  si  significavi,  non  dico  fui  incon- 
•  stans  sed  demens."  In  eadem  epistola  alio  loco:  „Nihil  relin- 
quitur  nisi  fuga,  cui  te  socium  neutiquam  puto  esse  opor- 
tere  nec  unquam  putavi."  7.  Totam  autem  hanc  deliberationem 
evolvis  accuratius  in  litteris  nx.  Kalend.  Mart.  datis:  „Si  M'.  Lepi- 
dus   et   L.   Volcatius    remanent,   manendum    puto,    ita  ut,  si 

losalvus  sit  Pompeius  et  constiterit  alicubi,  hanc  vaxvlav 
relinquas  et  te  in  certamine  vinci  cum  illo  facilius  pa  tiaris 
quam  cum  hoc  in  ea,  quae  perspicitur  futura,  colluvie 
regnare."  Multa  disputas  huic  sententiae  convenientia.  Inde  ad  extre- 
mum:    „Quid   si,"   inquis,    „Lepidus   et   Volcatius    discedunt? 

isPlane  dnoQ^.  Quod  evenerit  igitur  et  quod  egeris,  id 
gtsqxt^ov  putabo."  Si  tum  dubitaras,  nunc  certe  non  dubitas,  istis 
manentibus.  8.  Deinde  in  ipsa  fuga  v.  KaL  Mart. :  ,,Interea  non 
dubito,  quin  in  Formiano  mansurus  sis.  Commodissime 
enim   to    ^aiWov  ibi    xaoadoxfj gs ig."      Ad  Kal.   Mart. ,    cum  ille 

20 quintum  iam  diem  Brundisii  esset:  „Tum  poterimus  deliberare, 
non  scilicet  integra  re,  sed  certe  minus  infracta,  quam 
si  una  proieceris  te."  Deinde  iv.  Nonas  Mart.  vno  ty/v  Itfipiv  cum 
breviter  scriberes ,  tamen  ponis  hoc :  „Cras  scribam  plura  et  ad 
omnia;   hoc    tamen    dicam,    non    poenitere    me    consilii    de 

25tua  mansione,  et,  quamquam  magna  sollicitudine ,  tamen, 
quia  minus  mali  puto  esse  quam  in  illa  profectione,  ma- 
neo  in  sententia  et  gaudeo  te  mansisse."  9.  Cum  vero  iam 
angerer  et  timerem,  ne  quid  a  me  dedecoris  esset  admissum,  iii.  No- 
nas  Mart.:    „Tamen   te   non   esse  una    cum   Pompeio  non  fero 

3omoleste.  Postea  si  opus  fu  erit,  non  erit  difficile;  et  illi, 
quoquo  tempore  fiet,  erit  da /loJv lgtov.  Sed  hoc  ita  dico, 
si  hic,  qua  ratione  initium  fecit,  eadem  cetera  aget,  sin- 
cere,  temperate,  prudenter,  valde  videro  et  consideratius 
utilitatinostrae  consuluero."     10.  vn.  Idus  Mart.  scribis  Peducaeo 

35quoquenostroprobari,  quodquierim;  cuiusauctoritasmultumapud  me  valet. 
His  ego  tuis  scriptis  me  consolor,  ut  nihil  a  me  adhuc  delictum  putem. 
Tu  modo  auctoritatem  tuam  defendito :  adversus  me  nihil  opus  est ,  sed 


1.    Q£VlY,(OT£QOV    M,      aQ£VLYOT£QOV    (sic)    R,      aQQ£VLYc6t£QOV    VQg.     M   ,      alviY.tr}- 

qicot£qov  Schuetzius  ,  y£vvcYc6z£Qov  Matlhiae.  (Ut  nos,  Victorius.)  —  et]  sed  pr. 
M.  —  quaedam  delevit  Schuetzius.  Fort.  quasi  clam.  Or.  —  putas  sed  ut  Ita- 
liam  pr.  M.  —  3.  nulla]  in  illa  R.  —  8.  evolvi  I.  —  W-  Graevius:  M-  MRIE.  — 
9.  remanent ,  dum  puto  ita  ut  M ,  remanent  tum  ita  puto  ut  R.  —  10.  salvos  pr. 
M.  —  alicube  M.  —  vwviav]  HEKTEINA  M ,  r/  sxstva  mg.  M ,  v.£Y.£iva  R. 
(Corr.  ex  mg.  Crat.)  —  13.  convenientia  bis  ponit  pr.  M.  —  1\.  Quid  om.  RI.  — 
descendunt  pr.  M.  —  15.  quo  devenerit  pr.  M.  —  16.  dubitares  MRI.  (Emendavit 
Bosius.j  —  19-  ibi  om.  R.  —  Ad  vi.  Eal.  I.  (A.  d.  Kal.  Rosius.;  —  21.  scilicet 
inintegra  MRI.  —  22.  una  om.  R.  —  TIIOTIIAIIVIN  M ,  om.  R.  —  27.  te 
mansisse.  Cum]  tamen  sis  secum  M.  (te  mansisse  mg.  M.)  —  28.  a]  ad  pr.  M.  — 
29.  isse  Lambinus.  —  33.  et  om.  I.  —  37.  opus  esset  (sic)  consciis  ego  aliis  Y, 
opus  esse  conscius  ego  aliis  MRI-     (Ut  nos  ,  Bosius.) 


LIB.  IX.     EP.  11.  575 

consciis  egeo  aliis.  Ego ,  si  nihil  peccavi ,  reliqua  tuebor.  Ad  ea  tu  te 
hortare  et  me  omnino  tua  cogitatione  adiuva.  Hic  nihildum  de  reditu 
Caesaris  audiebatur.  Ego  his  litteris  hoc  tamen  profeci:  perlegi  omnes 
tuas  et  in  eo  acquievi. 

XI.     (A.  U.  C.  705.J  5 

.    CICERO  ATTICO  S. 
1.  Lentulum   nostrum  scis  Puteolis  esse  ;    quod  cum  e  viatore  quo- 
dam  esset  auditum,   qui  se  diceret  eum  in  Appia,  cum  is  paullum  lecti- 
cam  aperuisset,    cognosse ,    etsi   vix  veri    simile,    misi    tamen  Puteolos 
pueros  ,    qui    pervesligarent,    et    ad   eum  litteras.      Inventus  est  vix  in '° 
hortis  suis  se  occultans,    litterasque  mihi  remisit,  mirifice  gratias  agens 
Caesari :  de  suo  autem  consilio  C.  Caecio  mandata  ad  me  dedisse.    Eum 
ego  hodie  exspectabam,  id  est,  xiii.  Kal.  April.     2.  Venit  etiam  ad  me 
Matius  Quinquatribus  ,    homo  mehercule,    ut  mihi  visus  est,  temperatus 
et  prudens;  exislimatus  quidem  est  semper  auctor  otii.     Quam  ille  haec  «5 
non   probare    mihi    quidem  visus  estl    quam  illam  vexvlav,  ut  tu  appel- 
las,   timere!    Huic    ego   in   multo    sermone   epistolam    ad    me    Caesaris 
ostendi,    eam,    cuius  exemplum  ad  te  antea  misi ;    rogavique,  ut  inter- 
pretaretur,    quid  esset ,  quod  ille  scriberet,  „consilio  meo  se  uti  velle, 
gratia,    dignitate,    ope    rerum   omnium."      Respondit    se  non  dubitare,?" 
quin  et  opem  et  gratiam  meam  ille  ad  pacificationem  quaereret.     Utinam 
aliquod   in  hac  miseria  rei  publicae   tioUtmov  opus   efficere  et  navare 
mihi  liceat !    Matius   quidem  et  illum  in  ea   sententia  esse  confidebat  et 
se  auctorem  fore  pollicebatur.     3.  Pridie  autem  apud  me  Crassipes  fue- 
rat,  qui  se  pridie  Nonas  Mart.  Brundisio  profectum  atque  ibi  Pompeium^s 
reliquisse  dicebat;    quod  etiam ,  qui  nx.  Idus  illinc  profecti  erant ,  nun- 
tiabant:    f  illa  vero,   omnes  — ,    in  quibus  etiam  Crassipes,   f  qui  pru- 
dentia    potius   attendere   —  ,    sermones   minaces ,    inimicos  optimatium , 
municipiorum  hostes,    meras  proscriptiones ,    meros  Sullas;  quae  Lucce- 
ium  loqui !  quae  totam  Graeciam  !  quae  vero  Theophanem !    4.  Et  tamen  30 
omnis  spes  salutis  in  illis  est ;    et  ego  excubo  animo   nec  partem  ullam 
capio  quietis;    et,  ut  has  pestes  effugiam,   cum  dissimillimis  nostri  esse 
cupio.      Quid   enim    tu  illic   Scipionem,    quid  Faustum,    quid  Libonem 
praetermissurum  sceleris  putas?  —     quorum  creditores  convenire  dicun- 
tur  — ;  quid  eos  autem ,    cnm  vicerint,  in  cives  effecturos  ?   quam  vero  35 

7.  Lentulum  cet.]  Haec  praecedenti  cpistolae  adiungit  M.  —  8.  Appia  via  cum 
RI  et  corr.  M.  —  paullulum  R.  —  9.  vix  videbatur  verisimile  R.  —  10.  literas 
sunt  ventum  est  pr.  M.  —  11.  sues  occultans  M,  suis  occultans  RI.  —  12.  C.  Ce- 
tio  MR,  C.  Celio  I.  (Corr.  ex  Y.)  —  13.  id  est]  idus  R.  —  xmi.  MRI.  (Ut  nos, 
Y.)  —  15.  auctoritati  pr.  M,  auctor  oti  corr.  M.  —  hoc  mihi  non  tam  pro- 
bare  visus  R.  —  veiycsiav  R.  —  17.  multo]  mutuo  malebat  Casaubonus.  —  18.  ro- 
garique  pr.  M.  —  20.  respondit  se]  respondisse  pr.  M.  —  non  dubitare  om.  pr. 
M,  post  quaereret  ponit  I.  —  22.  in  hac  aliquod  MRI.  (Transposuit  Pius.)  — 
navare]  manere  I.  —  23.  esse  om.  pr.  M.  —  24.  pollicebantur  pr.  M.  —  Crasip- 
pus  pr.  M.  Sic  deinceps.  —  27.  illa]  illos  Schuelzius.  Malim  illic.  Or.  —  28.  po- 
tius  MRl :  potis  cum  Uosio  E.  (quae  porlenta  putas  ostendere  1  Schuetzius.  Fort.  qua 
prudentia  putas !  —  effundere  sermones  cet.  Or.)  —  32.  has  petis  M,  aspectus  I.  — 
nostris  MRI.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  33.  illuc  MI-  —  quidem  austum  pr.  M  , 
quid  Emaustum  corr.  M. ,  quid  Emastium  R,  quid  Emagium  I.  —  34-  convenire 
puto  dicuntur  R.   —     35.  effecturos  putas  ?  qui  nam  vero  R. 
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/uc/.y.QoipvyJav  Cnaei  nostri  csse?  Nuntiant  Aegyptum  et  Arabiam  ev- 
acduova  et  M£G07iora/ulav  cogitare,  Hispaniam  abiecisse.  Monslra  nar- 
ranl,  quae  falsa  esse  possunt.  Sed  certe  et  haec  perdita  sunt  et  illa 
non  salutaria.  Tuas  litleras  iam  desidero.  Post  fugam  nostram  nun- 
5  quam  iam  f  nostrum  earum  intervallum  fuit.  Misi  ad  te  exemplum  lit- 
terarum  mearum  ad  Caesarem  ;  quibus  me  aliquid  profecturum  puto. 

A. 

CICERO  IMP.  S.  D.  CAESARI  IMP. 

1.   Ut  legi  tuas  litteras,   quas    a   Furnio   nostro  acceperam,    quibus 

lomecum  agebas,  ut  ad  urbem  essem ,  te  velle  uti  consilio  et  dignitate 
mea ,  minus  sum  admiratus :  de  gratia  et  de  ope  quid  signiticares ,  me- 
cum  ipse  quaerebam;  spe  tamen  deducebar  ad  eam  cogitationem,  ut 
te  pro  tua  admirabili  ac  singulari  sapientia  de  otio,  de  pace,  de  con- 
cordia    civium   agi    velle   arbitrarer,    et   ad  eam  rationem  existimabam 

»*  satis  aplam  esse  et  naturam  et  personam  meam.  2.  Quod  si  ita  est  et 
si  qua  de  Pompeio  nostro  tuendo  et  tibi  ac  rei  publicae  reconciliando 
cura  te  attingit,  magis  idoneum,  quam  ego  sum,  ad  eam  causam  pro- 
fecto  reperies  neminem;  qui  et  illi  semper  et  senatui,  cum  primum 
potui,    pacis  auctor  fui;   nec,    sumptis  armis,  belli  ullam  partem  attigi; 

2(>  iudicavique  eo  bello  te  violari,  contra  cuius  honorem  populi  Romani 
beneficio  concessum  inimici  atque  invidi  niterentur.  Sed  ut  eo  tem- 
pore  non  modo  ipse  fautor  dignilatis  tuae  fui  verum  etiam  ceteris 
auctor  ad  te  adiuvandum,  sic  me  nunc  Pompeii  dignitas  vehementer 
movet.      Aliquot  enim  sunt  anni,    cum  vos  duo  delegi,    quos  praecipue 

•^colerem  et  quibus  essem,  sicut  sum,  amicissimus.  3.  Quamobrem 
a  te  peto  vel  potius  omnibus  te  precibus  oro  et  obtestor,  ut 
in  tuis  maximis  curis  aliquid  impertias  temporis  huic  quoque  cogita- 
tioni ,  ut  tuo  beneficio  bonus  vir ,  gratus ,  pius  denique  esse  in  maximi 
beneiicii    memoria  possim.      Quae  si  tantum  ad  me  ipsum  pertinerent , 

30sperarcm  me  a  te  tamen  impetraturum;  sed ,  ut  arbitror,  et  ad  tuam 
fidem  et  ad  rem  publicam  pertinet,  me  e  paucis  et  ad  utriusque  veslrum 
et  ad  civium  CQncordiam  per  te  quam  accommodatissimum  conservari. 
Ego,  cum  antea  tibi  de  Lentulo  gratias  egissem,  cum  ei  saluti,  qui 
mihi  fuerat,  fuisses,   tamen,    lectis  eius  litteris,   quas  ad  me  gratissimo 

35animo    de   tua  liberalitate  beneficioque   misit,   eandem  me  salutem  a  te 

1.  Cnaei]  nec  MI.  —  2.  et  MeaoTiozajulav  om.  MRI.  (Insertuin  e  Codd.  Bosii 
et  mg.  Crat.)  —  cog.  in  Hispaniam  M.  —  3.  prodita  supra  versum  M.  — 
5.  nostrum  earum]  «Alii  legunt  nostrarum.»  Pius.  iam  tantum  earum  malebat  Mu- 
retus.  —  9.  ab  I.  —  14.  aestimabam  R.  —  15.  et  anle  naturam  om.  RI.  — 
19.  auctore  ut  nec  pr.  M.  —  nullam  M.  —  20.  te  eo  bello  I.  —  22.  fautor] 
auctor  MRI.  Corr.  e  Codd.  Bosii.)  —  24.  duos  legi  corr.  M  ,  duos  delegi  I.  (duo 
delegi  pr.  M.)  — :  quo  pr.  M.  —  26.  potius  omnibus  te  precibus  Lambinus  (mg. 
1584.) :  potius  omnibus  et  precibus  M  ,  polius  precibus  omnibus  I  ,  polius  omnibus 
precibus  E.  (potius  votis  omnibus  et  precibus  et  oro  R.)  —  28.  ut]  et  I.  —  pius} 
•plus  pr.  M.  —  essem  maxime  pr.  M.  —  31.  pertinent  pr.  M.  —  me  et  pacis 
et  utriusque  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  32.  conversari  M.  (conservari  mg.  M.)  — 
33.  cum  eius  I  ,  quod  ei  mg.   Repett.  Larab.   —     34.  eius  litteris  lectis  I. 
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accepisse  putavi  quam  ille;  in  quem  si  me  intelligis  esse  gratum,  cura, 
obsecro,  ut  etiam  in  Pompeium  esse  possim. 

XII.  (A.  U  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Legeram   tuas  litteras  xin.  Kalend.,    cum  mihi  epistola  afferturs 
a    Lepta,    circumvallatum   esse  Pompeium  ,    ratibus    etiam  exitus  portus 
teneri.     Non  mediusfidius  prae  Jacrimis  possum  reliqua  nec  cogitare  nec 
scribere.      Misi  ad  te  exemplum.     Miseros  nos !    cur  non    omnes  fatum 
illius  una  exsecuti  sumus?  Ecce  autem  a  Matio  et  Trebatio  eadem;  qui- 
bus  Minturnis  obvii  Caesaris  tabellarii.     Torqueor  infclix,    ut  iam  illum  io 
Mucianum   exitum    exoptem.     At  quam   honesta,    at  quam  expedita  tua 
consilia,  quam  evigilata  tuis  cogitationibus  qua  itineris,  qua  navigationis, 
qua   congressus  sermonisque   cum    Caesare!     Omnia   cum  honesta,   tum 
cauta.     In  Epirum   vero   invitatio    quam  suavis,    quam   liberalis,    quam 
fraterna  !     2.  De  Dionysio  sum  admiratus,   qui  apud  me  honoratior  fuitia 
quam  apud   Scipionem   Panaelius ;    a   quo    impurissime  haec  nostra  for- 
tuna  despecta  est.     Odi  hominem  et  odero ;  utinam  ulcisci  possem !    Sed 
illum  ulciscentur   mores  sui.     3.  Tu,    quaeso,    nunc  vel  maxime,    quid 
agendum  nobis  sit,  cogita.     Populi  Romani  exercitus  Cn.  Pompeium  cir- 
cumsidet;    fossa   et  vallo  saeptum  tenet ;    fuga   prohibet:    nos  vivimus?2o 
Et  stat  urbs  isla;    praetores  ius  dicunt;  aediles  ludos  parant;    viri  boni 
usuras  perscribunt  :   ego  ipse  sedeo  ?    Coner  illuc  ire  ,  ut  insanus  ?    im- 
plorare   fidem   municipiorum?    Boni   non   sequentur;    leves    irridebunt; 
rerum  novarum  cupidi ,    victores    praeserlim  et  armati,    vim   et  manus 
afferent.     4.   Quid  censes  igitur?    ecquidnam   est  tui   consilii   ad   finem  25 
huius   miserrimae   vitae  ?    Nunc  doleo,  nunc   torqueor,    cum  quibusdam 
aut  sapiens  videor,  quod  una  non  ierim,    aut  feiix  fuisse.     Mihi  contra. 
Nunquam    enim   iliius    victoriae  socius    esse    volui ;    calamitatis    mallem 
fuisse.      Quid    ego  nunc  tuas  litteras  ,    quid  tuam  prudenliam  aut  bene-  ' 
volenliam  implorem?    Actum  est.     Nulla  re  iam  possum  iuvari ,  qui,  ne3o 
quid   optem    quidem,    iam   habeo,    nisi  ut    aliqua   inimici   misericordia 
liberemur. 

XIII.  (A.  U.  C.  705.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ovy,  Igz     hv/uog  Xoyog,    ut  opinor,    ille  de  ratibus.     Quid  enim35 
est,   quod  Dolabella  iis  litleris,    quas  m.  Idus  Mart.   a  Brundisio  dedit, 


1.  putavi  ora.  MR.  —  esse]  sese  pr.  M.  —  cura]  cur  pr.  M.  —  4.  om.  M.  — 
5.  Legeram  Orellius:  Legerem  pr.  M,  Legebam  RIE  et  corr.  M.  -  6.  possem  MRI. 
(Corr.  in  Manutiana.)  —  9.  una  fatum  illius  R.  —  eadem  a  Matio  et  Trebatio  I.  — 
10.  menturnis  M.  —  ille  MRI.  —  12.  vigilata  corr.  M.  —  qua-qua-qua  MRI :  quam- 
quam-quam  E  quasi  ex  Romana  ;  an  allera?  —  13.  cum  MR  :  tum\E.  —  14.  vera  pr. 
M.  —  16.  haec  haec  nostra  I.  —  19.  circumset  M.  (circumsidet  rag.  M.)  —  20.  vallos 
aptum  pr.  M.  —  nos]  Nam  'sic)  R.  —  23.  consequentur  rag.  Cralandri.  — 
25.  et  quidnam  MRI.  (Correxit  Rosius.)  —  consilii  ad/inis  huius  M ,  consilii  ad 
finis  huius  R,  consilii?  ecqui  finis  huius  Cod.  in  Gracvii  Var.  Leclt.  —  26.  quibus- 
dam]  quidam  pr.  M,  quidem  IU  et  corr.  M.  (Correxit  Viclorius.)  —  29.  fuisse] 
fuit  e  se  pr.  M.  —  31.  quid  MRI  :  quod  Erneslius.  —  32.  liberetur  MRI.  (Cor- 
rexit  Rosius.)  —  35.  Ovv,]  Manutio  auctore  hinc  novae  Ep.  initiura  fecit  Schuelzius. 
—  ovy-satai  ETvuoq  Xoyog  R.   —     36.  iis  R:  his  MIE. 

Cicero  T.    111.  37 
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hanc  avrj{iEQlav  quasi  Cacsaris  scriberet,  Pompeium  in  fuga  esse?  eum- 
que  primo  vento  navigaturum  ?  Quod  valde  discrepat  ab  iis  epistolis , 
quarum  exempla  antea  ad  te  misi.  Hic  quidcm  mcra  scelera  loquun- 
tur.  Sed  non  erat  nec  reccntior  auctor  nec  huius  rci  quidem  mclior 
..Dolabella.  2.  Tuas  xi.  Kalend.  accepi  litleras,  quibus  omnia  consilia 
differs  in  id  tempus,  cum  scicrimus ,  quid  actum  sit.  Et  certe  ita  est, 
nec  interim  polest  quidquam  non  modo  stalui,  sed  ne  cogitari  quidem. 
Quamquam  hae  mihi  lilterae  Dolabellae  iubent  ad  prislinas  cogitationes 
reverti.     Fuit  enim  pridic  Quinquatrus  egregia  tempestas ,  qua  ego  illum 

lousum  puto.  3.  Hvvayoyr}  consiliorum  tuorum  non  est  a  me  collecta 
ad  querclam  sed  magis  ad  consolationem  meam.  Nec  enim  me  tam 
haec  mala  angebant,  quam  suspicio  culpae  ac  temeritatis  meae;  eam 
nullam  puto  esse,  quoniam  cum  consiliis  tuis  mea  facta  et  consilia  con- 
sentiunt.      Quod   mea   praedicatione    factum    esse    scribis    magis    quam 

•sillius  merito ,  ut  tantum  ei  debere  viderer:  est  ita.  Ego  illa  extuli 
semper,  et  eo  quidem  magis,  ne  quid  ille  superiorum  meminisse  me 
putaret;  quae  si  maxime  meminissem,  tamen  illius  temporis  similitu- 
dinem  iam  sequi  deberem.  Nihil  me  adiuvit,  cum  posset;  et  postea 
fuit  amicus,  etiam  valde:   ecquam  ob  causam,    plane  nescio.    Ergo  ego 

'^oquoque  illi.  Quin  etiam  illud  par  in  utroque  nostrum ,  quod  ab  eisdem 
illecti  sumus.  Sed  utinam  tantum  ego  ei  prodesse  potuissem,  quan- 
tum  mihi  ille  potuit !  Mihi  tamen,  quod  fecit,  gratissimum;  nec  ego 
nunc,  eum  iuvare  qua  re  possim,  scio;  nec,  si  possem,  cum  tam  pesti- 
fcrum  bellum  pararet,  adiuvandum  putarem.      4.  Tantum  offendere  ani- 

%mum  eius  hic  manens  nolo.  Nec  mehercule  ista  videre,  quae  tu  potes 
iam  animo  providere,  nec  interesse  istis  malis  possem.  Sed  eo  tardior 
ad  discedendum  fui ,  quod  difficile  est  de  discessu  voluntario  sine  ulla 
spe  reditus  cogilare.  Nam  ego  hunc  ita  paratum  video  peditatu ,  equi- 
tatu,  classibus,   auxiliis  Gallorum,    quos   Matius  iXdm&v,    ut  puto;  sed 

aocerte  dicebat,  peditum  ccidd.,  equitum  sex  polliceri  sumptu  suo  annos 
decem.  Sed  sit  hoc  Xd.TiLG^a.  Magnas  habet  certe  copias;  et  habebit 
non,  ut  ille,  vectigal  sed  civium  bona.  Adde  confidentiam  hominis, 
adde  imbecillitatem  bonorum  virorum ;    qui    quidem,    quod   illum   sibi 


1.  hanc  quasi  Caesaris  Evrjfxsoiav  R  ;  Caesaris  quasi  I.  —  2.  his  MI.  — 
3.  mira  I.  —  4.  sed  nec  erat  nec  recentior  I.  —  7.  potes  quicquam  istatui  M , 
potest  non  modo  statui  RI  et  corr.  M  ,  potest  quidquam  statui  Victorius.  (Ut  nos , 
Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  Cfr.  Garaton.  ad  Philipp.  T.  II.  p.  491.  ad  Q.  Yr.  1, 
1,  §.  44.  ad  Fam.  13,  64,  2.)  —  ne)  nec  MR.  —  8.  mihi]  me  Corradus.  — 
9.  Quinquatriis  MI ,  Quinquatris  R.  —  12.  ac]  et  R.  —  13.  mea  et  facta  I.  — 
15.  ei]  et  pr.  M-  —  videre  R  et  pr.  M.  —  est  ita]  re  fata  pr.  M.  —  illa]  illam 
MR  ,  illum  I.  (Ut  nos,  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  16.  superiorem  meminis- 
sem  putarem  quam  si  pr.  M.  —  18.  possem  M.  (posset  mg.  M-)  —  19.  etiam)  et 
tam  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  -  ecquam)  et  quam  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  plane  scio 
MRI.  (Ut  nos,  tacite  Rosius.)  —  20.  eosdem  pr.  M.  —  21.  illectissimus  M,  di- 
lecti  sumus  RI  et  mg.  M.  —  tantum]  tum  MI.  —  ei)  et  pr.  M.  —  22.  est 
gratissimum  R.  Malim  gratissimumst.  Or,  —  23.  nunc  eum  tuuvare  pr.  M, 
nunc  eum  adiuvare  (litteris  ad  rursus  deletis)  corr.  M  ,  eum  nunc  iuvare  RI.  — 
possum  MI.  —  24.  offendere  pr.  M.  —  26.  Fort.  possum.  Or.  —  27.  discendum 
pr.  M.  —  28.  redita  R.  —  29.  oaljii&v  R.  (Ut  nos ,  XYZ.  De  M  non  satis 
constat.)  —  30.  peditum  equitum  se  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  31.  Xamaua  om.  R.  — 
32.  non  ut  ille)  non  illic  pr.  M,  non  ille  RI  et  corr.  M.     (Corr.  ex  Y.) 
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merito  iratum  putant,    f  oderunt,    ut  tu   scribis,    ludum.     fAcvellem, 
scribis,    quisnam  hic  significasse  te.     Sed  et  iste,    quia  plus  ostenderat, 
quam  fecit,  et  vulgo  illum  qui  amarunt,  non  amant.     Municipia  vero  et 
rustici  Romani  illum  metuunt,    hunc  adhuc  diligunt.      Quare  ita  paralus 
est,  ut,   etiamsi  vincere  non    possit,    quomodo  tamen  vinci   ipse  possit,5 
non   videam.      Ego  autem   non   tam   yo^rsiav    huius    timeo   quam   tcsl- 
^savdyyjjv.      Al  yd.Q    tcov    rvQavvcov    Sit/asis ,    mquit   ffkd.Tcov,    oIg&   otc 
fisfiiyfiivai  dvayy.aig.     5.  Illa  dU/ueva    video  tibi  non  probari;  quac  ne 
mihi  quidem  placebant;  sed  habebam  in  illis  et  occultalionem  et  vti>jqs- 
alav  fidelem;    quae   si  mihi  Brundisii   suppeterent ,    mallem.       Sed    ibi«° 
occultatio  nulla  est.     Verum,    ut  scribis,    cum  sciemus.     6.  Viris  bonis 
me   non   nimis    excuso.       Quas    enim    eos    coenas    et    facere    et    obire 
scripsit  ad  me  Sextus !    quam  lautas,  quam  tempestivas!   Sed  sint  quam- 
vis   boni,   non   sunt   meliores   quam   nos;    moverent  me,    si  essent  for- 
tiores.      De    Lanuvino    Phameae    erravi;    Troianum    somniaveram.      Id  •* 
ego  volui    Q.   Sed   pluris   est.       Istuc    tamen   mi    cuperem    emeres ,    si 
ullam  spem  fruendi  viderem,      7.    Nos   quae   monstra   quotidie   f  intelli- 
gamus ,  ex  illo  libello ,    qui  in  epistolam  coniectus  est.     Lentulus  noster 
Puteolis    est,    dS^fiovcov ,    ut    Caecius    narrat.     Quid  agat?     JcaTQo^rjv 
Corfiniensem  reformidat.       Pompeio   nunc    putat   satisfactum;    beneficio20 
Caesaris  movetur;    sed   tamen   movetur   magis  f  prospectaret.      8.  Mene 
haec  ferre   posse?    Omnia   misera;    sed   hoc   nihil    miserius :    Pompeius 
N.  Magium  de  pace  misit,    et  tamen  oppugnatur;   quod   ego  non  crede- 
bam;   sed  habeo  a  Balbo  litteras ,    quarum  ad  te  exemplum  misi;  lege  , 
quaeso,    et  illud  infimum  caput  ipsius  Balbi  optimi,    cui  Cnaeus  noster?» 

1.  et ,  wf  tu  scribis,  ludunt  Beroaldus  et  Schuetzius.  (Ut  hos  ,  YM.  Fort.  ode- 
runt  -  -  dudum.  Or.)  —  2.  hic]  hec  (sic)  R.  —  significasse  te  Y :  significasset 
MRIE.  {Ac  vellem,  quinam  hi,  significasses  Graevio  auctore  Schuelzius.)  —  Sedet 
iste  Bosius.  (Cfr.  Lib.  10,  8.  §§.  4  et  8.)  Se  dat  iste  I.  F.  Gronovius.  —  3.  fe- 
cit  ,  amatur ,  et  Graevio  auctore  E.  —  amarant  R.  —  5.  ipse  vinci  I.  —  6.  video 
I.  —  8.  fj.£iuiyjj,£vt]V  video  R.  (illa  dXlusva  oiu>  etiara  I.)  Ut  nos,  M.  — 
9.  et  occultationem]  et  occulte  fio  onem  M ,  Fionem  (oraisso  et)  R ,  et  occulte  sic 
omnem  I.  (Correxit  Victorius.)  —  10.  fidelenujue  si  RI.  —  suppetant  MRI.  i^Cor- 
rexit  Ernestius.)  —  tibi  I.  —  11.  sciemus  Orellius:  scimus  MRI  ,  scierimus  Corrado 
auctore  E.  —  12.  eos  enim  I.  —  13.  Sestius  R.  —  14.  non  sint  R.  (sint  malebat 
Larabinus.)  —  me]  ne  M.  —  15.  Lanuvino  R :  Lanuino  ME ,  Lavino  I.  —  Pha- 
mea  MI ,  Famea  R.  —  somniaveram  MRI  :  somniabarn  cum  Cod.  in  rag-.  Repett. 
Larab.  E.  —  16.  volui  Q.  Bosius  :  voluique  MRI  ,  volui  D.  Ernestius.  (Cfr.  supra 
Ep.  9,  4.)  —  Istuc  MRI :  Istud  Erneslius.  —  tamen  mi  cuperem  emeres  ,  si  ullam 
Orellius:  tamen  me  cuperem  me  mey  (mei  R)  est  ullam  MR  ,  tamen  me  cupere  memor 
est :  nullam  I,  tamen  cuperem  emeres ,  si  ullam  Manulius,  tamen  cuperem  emere  ,  si 
ullam  Erneslius.  —  17.  viderem.  Nos]  ut  de  rem  nos  M,  wf  de  re  in  nos  RI.  (Corr. 
in  Manutiana.)  —  I\ros  quae  monstra  quotidie  (audiamus  ct  le^amus)  ,  intelliges 
anle  me  iam  Pius.  Cfr.  Ed.  priorera.  Or.  —  18.  ex  illo  libello]  exilio  libelli  MRI. 
(Correxit  Beroaldus.)  —  qui  in]  quin  I.  —  19.  MfJ  is  ut  R.  —  Ceftws  R  ,  Cecius 
I.  —  narrat.  Quid  agat  ?  JiaTQOTtrjv  Viclorius  in  Ed.  pr. :  narrat.  quid  agat  : 
diaTQOTirjv  cura  ceteris  Edd.  E.  (Emestio  suspecla  eranl  vv.  quid  agat.)  — 
21.  prospectaret  M:  prospectare  R,  prospecta  re  l,  perspecla  re  cum  Cod.  Ball.  et 
Lamhino  E.  In  PROSPE  .  .  .  fortasse  lalet  populi  Romani  spe  («afflida»  vcl  simile 
quidj.  ()r  —  Menc  Pius ,  et  Manutio  auclore  Schuetzius  :  le  nec  V,  ncc  MRI  , 
Tcne  cum  Bosio  E.  —  22.  ferre  posse  (ex  Y)  Bosius:  posse  ferre  MKIE.  —  Pom- 
peius  M.  Magium]  Pompeius  nostrum  inagnum  pr.  M  ,  PompeitiS  nostrum  Magium 
corr.  M,  Pompeius  Cn.  Magium  R,  Pompeius  Jdagium  I.  (Ul  nos ,  VI).  Cfr.  supra 
Ep.  7.  C.  2.)  —  j>.">.  Iialbi\  albi  M.  —  optimi  viri  auctore  ftfalaspiua  Lambinus. 
Malim:  Italbi ',  optimum  cui  -  -  locum.  Or. 
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locum,  ubi  hortos  acdificaret,  dedit,  quem  cui  noslrum  non  saepe  prae- 
tulit!  Itaque  miser  torquetur.  Sed,  ne  bis  eadem  legas,  ad  ipsam  te 
epistolam  reiicio.  Spem  autem  pacis  habco  nullam.  Dolabella  suis  lit- 
teris  Idibus  Mart.  datis  merum  bellum  loquitur.  Maneamus  ergo  in  illa 
aeadem  sententia  misera  et  desperala,  quando  hoc  miserius  esse  nihil 
poiest. 

A. 
BALBUS  CICERONI  IMP.  S. 

1.  Caesar  nobis   lilteras  perbreves   misit,    quarum    exemplum   sub- 
loscripsi.     Brevitate  epistolae  scire  poteris  eum  valde  esse  distentum,   qui 

tanta  de  re  tam  breviter  scripserit.     Si  quid  praeterea  novi  fuerit,   sta- 
tim  tibi  scribam. 

„CAESAR  OPPIO,  CORNELIO  S." 

„A.   d.   vu.  Id.  Mart.  Brundisium  veni;    ad  murum  castra 

isposui.     Pompeius    est   Brundisii.      Misit    ad  me    N.    Magium 

depace.     Quae    visa   sunt,    respondi.     Hocvosstatimscire 

volui.      Cum   in    spem   venero   de   compositione    aliquid  me 

conficere,  statim  vos  certiores  faciam." 

2.  Quomodo  me  nunc  putas,    mi  Cicero,    torqueri,   postquam  rur- 
20sus   in   spem   pacis    veni,    ne  qua   res  eorum   compositionem  impediat? 

Namque  ,  quod  absens  facere  possum  ,  opto.     Quodsi  una  essem ,  aliquid 
fortasse  proficere  possem  videri.     Nunc  exspectatione  crucior. 

XIV.    (A.  U.  C.  705J 
CICERO  ATTICO  S. 

25  i.  Miseram  ad  te  viiii.  Kal.  exemplum  epistolae  Balbi  ad  me  et 
Caesaris  ad  eum;  et  a  te  ibi  eodem  die  Capua  litteras  accepi  ab  Q. 
Pedio,  Caesarcm  ad  se  pridie  Id.  Mart.  misisse  hoc  exemplo:  ,,Pom- 
peius  se  oppido  tenet.  Nos  ad  portas  castra  habemus. 
Conamur   opus   rnagnum    et   multorum  dierum,    propteral- 

aotitudinem  maris.  Sed  tamen  nihil  est,  quod  potius  facia- 
mus.  Ab  utroque  portus  cornu  moles  iacimus,  ut  aut 
illum  quam  primum  traiicere,  quod  habet  Brundisii  co- 
piarum,  cogamus  aut  exitu  prohibeamus."  2.  Ubi  est  illa  pax, 
de  qua  Balbus  scripserat  torqueri   se?    ecquid  acerbius?    ecquid  crude- 

35  lius  ?   Atque  eum  loqui  quidam   av^avuxios  narrabat:   Cn.  Carbonis,  M. 

1.  locum  ube  hortos  edificare  M,  locum  uberem,  ut  hortos  aedificaret  I.  (Ut 
nos,  R  et  Viclorius.)  —  2.  bis]  eius  pr.  M.  —  4.  Jdus  MRL  —  marcias  M.  —  me- 
rum]  mecum  MR.  —  5.  quando]  Fort.  quoniam.  Or.  —  10.  scire]  scripsi  pr.  M.  — 
13.  Coiinelioqve  Schuetzius  cum  RI  et  Pelrarcha  Vit.  Caes.  p.  226.  —  15.  me 
Cn.  Magium  R  ,  me  Magium  I.  —  17.  Cum]  qui  pr.  M.  —  me  possc  conficere  Lani- 
binus.  Delela  vv.  aliquid  me  conficere  raalebat  Ursinus.  —  19.  nunc  me  R  et 
Schuelzius.  —  20.  compositionem  eorum  I.  —  22.  videri  om.  RL  —  26.  et  a  te 
'  ibi  pr.  M,  ecce  tibi  RIE  et  corr.  M.  Malim  :  ad  eum  et  ad  Oppium  ;  eodem.  Or.  — 
accepi  in  lect.  corr.  M  necessario  scclusit  Erneslius,  delevit  Schuelzius.  —  31.  ut 
aut]  aut  ut  R,  aut  I.  —  33.  exitum  MRL  (Ut  nos  ,  Asc.  pr.)  —  se?  ecquid]  sex 
ex  quid  pr.  M,  se  et  quid  RI  et  corr.  M.  —  et  quid  MRL  —  35.  %£VTixcoq  M. 
(avievriY.toq  -vag.  M.)  —  narrat  I.  —     Cn.  Carbotus  I. 
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Bruti  se  poenas  persequi  omniumque  eorum,  in  quos  Sulla  crudelis  hoc 
socio  fuisset,  nihil  Curionem  se  duce  facere,  quod  non  hic  Sulla  duce 
fecisset  f  ad  ambitionem  quibus  exilii  poena  superioribus  legibus  non 
fuisset;  ab  illo  patriae  proditores  de  exilio  reductos  esse;  queri  de 
Milone  per  vim  expulso;  neminem  tamen  se  violaturum,  nisi  qui  arma  con-r» 
tra.  Haec  Baebius  quidam,  a  Curione  m.  Id.  profeclus,  homo  non 
infans,  fsed  quis,  ulli  non  dicat.  Plane  nescio,  quid  agam.  lllim 
equidem  Cnaeum  profectum  pulo.  Quidquid  est,  biduo  sciemus.  A  te 
nihil;  ne  Anteros  quidem  quid  litterarum.  Nec  mirum  :  quid  enim  est, 
quod  scribamus?  Ego  tamen  nullum  diem  praetermitto.  3.  Scripta  epi-  io 
stola,  litterae  mihi  ante  lucem  a  Lepta  Capua  redditae  sunt  Idib.  Mart.: 
Pompeium  a  Brundisio  conscendisse,  at  Caesarem  a.  d.  vn.  Kal.  Apri- 
les  Capuae  fore. 

XV.    (A.  U.  C.  705J 

CICERO  ATTICO  S.  is 

1.  Cum  dedissem  ad  te  litteras,  ut  scires  Caesarem  Capuae  vn. 
Kalend.  fore,  allatae  mihi  Capua  sunt  litterae  eum  in  Albano  apud 
Curionem  v.  Kal.  fore.  Eum  cum  videro,  Arpinum  pergam.  Si  mihi 
veniam,  quam  peto  ,  dederit,  utar  illius  condicione;  sin  minus,  impe- 
trabo  aliquid  a  me  ipso.  Ille,  ad  me  ut  scripsit,  legiones  singulas^o 
posuit  Brundisii,  Tarenti ,  Siponti.  Claudere  mihi  videtur  maritimos 
exitus,  et  tamen  ipse  Graeciam  spectare  potius  quam  Hispanias.  Sed 
haec  longius  absunt.  2.  Me  nunc  et  congressus  huius  stimulat  —  is 
vero  adest  — ,  et  primas  eius  actiones  horreo.  Volet  enim,  credo,  S. 
C.  facere ;  volet  augurum  decretum;  rapiemur  aut  absentes  vexabimur;25 
vel  ut  consules  roget  praetor  vel  dictatorem  dicat,  quorum  neutrum 
ius  est.  Sed  si  Sulla  potuit  efficere,  ab  interrege  ut  dictator  diceretur, 
cur  hic  non  possit?  Nihil  expedio,  nisi  ut  aut  ab  hoc,  tamquam  Q. 
Mucius,  aut  ab  illo,  tamquam  L.  Scipio.  3.  Cum  tu  haec  leges,  ego 
illum  fortasse  convenero.  jTVrAa^I  —  v.vvzaQov'  —  ne  illud  quidem^o 
nostrum  proprium.     Erat   enim   spes    propinqui  reditus;    erat  hominum 

L i 

2.  Curione  RI  et  pr.  M.  —  3.  ad  ambitionem  quibus  MRI :  ad  ambitionem;  a 
se ,  quibus  ex  parte  cum  Graevio  E.  (Lambinus  ex  Lib.  10,4,  8.  sic  supplevit :  fe- 
cisset ;  ab  hoc  lege  de  ambitu  eos  ex  urbe  esse  eiectos  ,  quibus.)  —  5.  arma  contra. 
Haec  Baebius  Schuelzius  :  arma  haec  contra  barbius  pr.  M,  arma  haec  contra  Baebius  R 
et  corr.  M,  arma  haec  contra  se  moverant.  Bebius  I.  —  7.  infamis  R. —  quishuHnon 
Pius,  quisillanon  Lambinusell.  Fr.  Gronovius.  —  lllim  equidem  auctore  Victorio  Grae  - 
vius  :  Illi  me  quidem  MR  ,  lllinc  quidem  I,  Jllinc  equidem  E.  —  9.  ne  Anteros]  ne  ante  post 
Y,  ne  ante  pios  R,  ne  ante  prorsus  ML  (Ut  nos ,  Rosius.)  —  quid  lilterarum] 
qui  a  te  l.  Y,  quin  te  l.  MR.  —  11.  Capue  M,  Capuae  RI.  —  Idus  MI.  — 
Marcias  M.  —  12.  at]  ad  pr.  M  ,  ac  R.  (Uf  nos  I  et  corr.  M.)  —  13.  Capua 
M.  —  17.  mihi  Capua  sunt  Victorius  :  mihi  Capuae  sunt  MR ,  mihi  sunt  IE.  — 
litterae  eum]  et  hoc  mihi  et  MR.  (Ut  nos  ,  I,  sed  latet  corruptela.  Or.)  —  18.  v. 
Kal.  om.  I.  —  19,  inutar  M.  —  illius ,  quod  habet  M  et  mg.  Cralandri,  om. 
RIE.  —  sin]  si  MRI.  —  20.  aliquid]  aliud  R.  —  ad  me  ut  pr.  M  :  ut  ad  me 
RIE  et  corr.  M.  —  21.  Siponti]  si  putem  pr.  M.  —  22.  ipse  om.  I.  —  23.  Me 
autem  nunc  I.  —  is]  id  pr.  M.  —  21.  prima  eius  actionis  MR.  —  25.  decreta 
I.  —  27.  Sed  si]  et  si  MI,  Etsi  R.  (Corr.  cx  XZ.)  —  ul]  et  pr.  M.  —  dicere- 
tur  et  mayister  equitum ,  cur  ML  Sed  cfr.  Faslos  Capitol.  ad  a.  u.  c.  671.  — 
28.  expedilio  pr.  M.  —  30.  TtrloSi!  —  -avvtzqov  —  ne  Lambinus :  TixXa ,  y.vv- 
t£qov.  ne  ME;  Graeca  om.  RI.  —     31.  Erit  -  -  erat  M,  Erit  -  -  erit  I. 
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qucrela.  Nunc  cxirc  cupimus;  qua  spc  reditus,  mihi  quidcm  nunquam 
in  mentem  venit.  Non  modo  autem  nulla  qucrela  est  municipalium  ho- 
minum  ac  rusticorum ,  sed  contra  metuunt  ut  crudelem ,  iratum.  Nec 
tamen  mihi  quidquam  est  miserius  quam  remansisse ;  nec  oplatius  quam 

5  evolare ,  non  tam  ad  belli  quam  ad  fugae  socictatem.  Sed  tu  omnia 
qui  consilia  differebas  in  id  tempus,  cam  sciremus,  quae  Brundisii 
acla  essent  .  .  .  scimus  nempe:  haeremus  nihilo  minus.  Vix  enim  spero 
mihi  hunc  veniam  daturum ;  etsi  multa  affero  iusta  ad  impetrandum. 
Sed   tibi  omnem    illius    meumque    sermonem  omnibus  verbis  exprcssum 

10  statim  mitlam.  4.  Tu  nunc  omni  amore  enitcre ,  ut  nos  cura  tua  et 
prudentia  iuves.  Ita  subito  accurrit,  ut  ne  T.  Rebilum  quidem,  ut  con- 
stitueram  ,  possim  videre.     Omnia  nobis  imparalis  agenda.     Sed  tamen 

-  -  -  -  c/JXa  fj.lv  avrog,  ut  ait  ille, 
a/Xa.  8h  y.al  dal/btcov  v7io^^Gerai. 

isQuidquid  egero,  continuo  scies.  Mandata  Caesaris  ad  consules  et  ad 
Pompeium,  quae  rogas,  nulla  habeo;  f  et  descripta  attulit  illa  e  via 
misi  ad  te  anle,  e  quibus  mandala  puto  inlelligi  posse.  Philippus  Nea- 
poli  est,  Lentulus  Puteolis.  De  Domitio,  ut  facis ,  sciscitare,  ubi  sit, 
quid   cogitet.     5.  Quod  scribis  ,    asperius  me ,   quam  mei  patiantur  mo- 

20  res ,  de  Dionysio  scripsisse ;  vide ,  quam  sim  antiquorum  hominum.  Te 
mediusfidius  hanc  rem  gravius  putavi  laturum  esse  quam  me.  Nam 
praeterquam  quod  te  moveri  arbitror  oportere  iniuria,  quae  mihi  a 
quoquam  facta  sit ,  praeterea  te  ipsum  quodam  modo  hic  violavit ,  cum 
in    me  tam  improbus   fuit.      Sed  tu  id  quanti  aestimes,    tuum  iudicium 

^sest.  Nec  tamen  in  hoc  tibi  quidquam  oneris  impono.  Ego  autem  illum 
male  sanum  semper  putavi ,  nunc  etiam  impurum  et  sceleratum  puto , 
nec  tamen  mihi  inimiciorem  quam  sibi.  Philargyro  bene  curasti;  causam 
certe  habuisti  et  veram  et  bonam:  relictum  esse  me  potius  quam  reli- 
quisse.     6.  Cum  dedissem  iam  litteras  a.  d.  viii.  Kal.,  pueri,  quos  cum 

3oMatio  et  Trebatio  miseram,  epistolam  mihi  attulerunt  hoc  exemplo: 

A. 
MATIUS  ET  TREBATIUS  CICERONI  IMP.  S. 
Cum  Capua   exissemus,   in  itinere  audiimus  Pompeium  Brundisio  a. 

1.  quidem  mihi  R.  —  2.  mentem]  mente  enim  R.  —  autem]  aut  I.  —  5.  omnia 
qui  consilia  MI :  omnia  consilia  RE.  —  7.  essent  .  .  .  scimus ,  ut  sil  aposiopesis, 
Orellius  :  essent.  scimus  MRIE.  —  8.  nunc  MI.  (hunc  mg.  M-)  —  11.  providentia 
I.  —  T.  Rebilum]  Trebillum  XZ ,  Trabilius  MI ,  Trebilium  R ,  Trebatium  Reroaldo 
auclore  Viclorius.  (Utnos,  Rosius.  «  Abscissa  erat  e  Decuitato  (Y)  lola  haec  Epistola  et 
quae  proxime  sequilur.»  Rosius.)  —  16.  habeo]  ab  eo  pr.  M.  —  et  descripta  MI  : 
quae  descripta  R,  quae  Aegypta  Turnebus  ,  quae  Lepta  Menardus  ,  neque  descripta 
Tunstallo  auctore  E.  —  illa  e  via  MR ,  illa  est  via  I,  illa  levia  XZ  ,  illa  Lucius. 
E  via  Tunslallo  auctore  E-  —  17.  ante  om.  MRI.  (Insertum  ex  XZ.)  —  20.  sim] 
sit  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  21.  putavi  hanc  rem  gravius  R.  —  22.  a  quoq; 
R.  —  23.  quodam]  quonam  MRI.  (Correxit  Pius.)  —  26.  puto]  toto  M.  —  27.  mihi] 
militi  pr.  M.  —  immitiorem  I.  —  Philargyro  bene  curasti;  causam  XZ:  Philargyro 
bene  causam  MI  De  Philargyro,  bene ;  causam  RE.  —  29.  pueri  ,  quos  cum  Matio  et 
Trebatio  miseram  Malaspina  auclore  Lambinus:  quos  cum  Matio  pueri  et  Tr.  mise- 
ram  MR  ,  quas  pueri  cum  Matio  et  Tr.  miseram  I,  quos  cum  Matio  et  Tr.  miseram, 
pueri  Erneslius.  Vide  ne  pueri  glossema  sit.  Bait.  —  33.  Capua  cum  1.  —  in 
itinere  om.  pr.  M.  —  audimus  pr.  M ,  audivimus  Rl  et  corr.  M.  —  Pompeium 
om.  pr.  M. 
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d.  xvi.  Kalend.  April.  cum  omnibus  copiis,  quas  habuerit,  profectum 
esse:  Caesarem  postero  die  in  oppidum  introisse;  contionatum  esse; 
inde  Romam  contendisse;  velle  ante  Kalend.  esse  ad  urbem  et  paucos 
dies  ibi  commorari,  deinde  in  Hispanias  proficisci.  Nobis  non  alienum 
visum  est ,  quoniam  de  adventu  Caesaris  pro  certo  habebamus,  pueross 
ad  te  remittere,  ut  id  tu  quam  primum  scires.  Mandata  tua  nobis 
curae  sunt  eaque,  ut  tempus  postularit,  agemus.  Trebatius  sedulo  facit, 
ut  antecedat.  Epistola  conscripta,  nuntiatum  est  nobis  Caesarem  a.  d. 
viii.  Kal.  April.  Beneventi  mansurum ,  a.  d.  vn.  Capuae,  a.  d.  vi.  Si- 
nuessae.    Hoc  pro  certo  putamus.  to 

XVI.  (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum,  quod  scriberem  ad  te,  nihil  haberem,  tamen,  ne  quem 
diem  intermitterem ,  has  dedi  litteras.  A.  d.  vi.  Kal.  Caesarem  Sinues- 
sae  mansurum  nuntiabant.  Ab  eo  mihi  litterae  redditae  sunt  a.  d.  vn.  15 
Kalend.,  quibus  iam  „opes"  meas,  non,  ut  superioribus  litteris , 
„opem"  exspectat.  Cum  eius  clementiam  Corfiniensem  illam  per  litte- 
teras  collaudavissem ,  rescripsit  hoc  exemplo: 

CAESAR  IMP.  CICERONI  IMP.  S.  D. 

2.  Recte  auguraris  de  me  —  bene  enim  tibi  cognilus  sum  —  nihiUn 
a  me  abesse  longius  crudelitate.  Atque  ego  cum  ex  ipsa  re  magnam 
capio  voluptatem ,  tum  meum  factum  probari  abs  te  triumpho  gaudio. 
Neque  illud  me  movet,  quod  ii,  qui  a  me  dimissi  sunt,  discessisse 
dicunlur,  ut  mihi  rursus  bellum  inferrent;  nihil  enim  malo  quam  et  me 
mei  similem  esse  et  illos  sui.  3.  Tu  velim  mihi  ad  urbem  praesto  sis,  25 
ut  tuis  consiliis  atque  opibus,  ut  consuevi,  in  omnibus  rebus  utar. 
Dolabella  tuo  nihil  scito  mihi  esse  iucundius.  Hanc  adeo  habebo  gra- 
tiam  illi;  neque  enim  aliter  facere  poterit:  tanta  eius  humanitas,  is 
sensus,  ea  in  me  est  benevolentia. 

XVII.  (A.  U.  C.  705.;  30 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Trebatium  vi.  Kalend. ,   quo  die  has  litteras  dedi,    exspectabam. 
Ex  eius  nuntio   Matiique  litteris    meditabor  ,    quomodo  cum  illo  loquar. 

1.  habuerit  RI:  habuit  cum  Cod.  in  rag.  Repett.  Lamb.  E.  (De  M  non  satis 
constat.)  —  2.  introiisse  R.  —  3.  paucos]  paulos  pr.  M,  pauculos  Rl  et  corr.  M. 
(Ut  nos ,  Manulius.)  —  5.  visus  pr.  M.  —  pueros  tuos  ad  Rl  et  mg.  M.  — 
7.  curae  sunt]  curas  ve  ne  pr.  M.  —  sedulo  Cratander  et  cum  Lambino  Schuelzius  : 
Scaevola  MRIE.  —  8.  Caesarem  a.  d.  vm.  Kal.  Capuae ,  a.  d.  vn.  Sinuessae  Ml, 
Caesarem  ad  Kalendas  Capuae.  ad  vi.  Sinuessae  R.  (Supplevit  Cratander.)  —  10.  Haec 
MR.  —  pro  certo  post  putamus  ponil  pr.  M.  —  putavimus  I.  —  13.  quid  MRI.  (ECod. 
Maffei  correxit  Lambinus.)  —  15.  sunt  orn.  cura  Cruleri  operis  E.  —  16.  litteris 
expunxit  Ernestius.  —  17.  expecto  pr.  M.  —  20.  auguraturi  de  pr.  M  ,  augura- 
ris  tu  de  I.  —  21.  cum]  tum  R.  —  22.  ab  cum  Gruleri  operis  E.  —  triumpho 
gaudio  X:  triumpho,  gaudeo  E  et  pr.  M,  triumpho  et  gaudeo  RI  et  corr.  M.  — 
23.  quod  dii  qui  ad  me  pr.  M.  —  24.  dicuntur]  se  dicunt  R.  —  rursus  mihi  I. 
25.  ad  urbem  mihi  I.  —  27.  habeo  RI.  —  32.  vi.]  v.  l\.  —  dedi\  de  die  pr.  M.  — 
33.  malique  pr.  M,  manlique  corr.  M,  Manliique  R.  —  medilabar  I.  —  loquamur 
pr.  M. 
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0  tempus  miscrum !  Nec  dubito ,  quin  a  me  contendat ,  ad  urbem  ut 
veniam.  Senatum  enim  Kal.  velle  se  frequentem  adesse,  etiam  Formiis 
proscribi  iussit.  Ergo  ei  negandum  est?  Sed  quid  praecipio  ?  Statim 
ad  te  perscribam  omnia.  Ex  illius  sermone  statuam,  Arpinumne  mihi 
f.eundum  sit,  an  quo  alio.  Volo  Ciceroni  meo  togam  puram  dare.  Istic 
puto.  2.  Tu,  quaeso,  cogila,  quid  deinde.  Nam  me  hebetem  mole- 
stiae  rcddiderunl.  A  Curio  ,  velim  scire ,  ecquid  ad  te  scriptum  sit  de 
Tirone.  Ad  me  enim  ipse  Tiro  ita  scripsit ,  ut  verear,  quid  agat. 
Qui  autem  veniunt  inde ,  y.cvSvvcod^  nuntiant.  Sane  in  magnis  curis 
loeliam  haec  me  sollicitat;  in  hac  enim  fortuna  perutilis  eius  et  opera  et 
iidelitas  esset. 

XVIII.    (A.  U.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Utrumque   ex   tuo   consilio :    nam    et   oratio   fuit   ea   nostra,    ut 

»5bene  potius  ille  de  nobis  existimaret,  quam  gratias  ageret;  et  in  eo 
mansimus,  ne  ad  urbem.  Illa  fefellerunt,  facilem  quod  putaramus. 
Nihil  vidi  minus.  Damnari  se  nostro  iudicio,  tardiores  fore  reliquos, 
si  nos  non  venerimus,  dicere.  Ego,  dissimilem  illorum  esse  causam. 
Cum  multa  :    ,,Veni  igitur,  et  age  de  pace."     Meone,  inquam,  arbitratu? 

2o„An  tibi,  inquit,  ego  praescribam?  "  Sic ,  inquam,  agam ,  senatui  non 
placere  in  Hispanias  iri  nec  exercitus  in  Graeciam  transportari ;  mulla- 
que,  inquam ,  de  Cnaeo  deplorabo.  Tum  ille,  ,,Ego  vero  ista  dici 
nolo."  Ita  putabam,  inquam;  sed  ego  eo  nolo  adesse,  quod  aut  sic 
mihi  dicendum  est  multaque,    quae  nullo  modo  possem  silere,    si  ades- 

25  sem ;  aut  non  veniendum.  Summa  fuit ,  ut  ille  ,  quasi  exitum  quaerens : 
„ut  deliberarem."  Non  fuit  negandum.  Ita  discessimus.  Credo  igitur 
hunc  me  non  amare.  At  ego  me  amavi ;  quod  mihi  iam  pridem  usu 
non  venit.  2.  Reliqua,  o  dii!  qui  comitatus !  quae  ,  ut  tu  soles  dicere, 
vsxvla !   In   qua  erat  f  eros  scelero !    0   rem  perditam !    o  copias  despe- 

3oratas!    Quid,  quod  Servii  fdius?    quod  Titinii  ?    quot  in  iis  caslris  fue- 

1.  ut  veniam  cum  Codd.  Malasp.  Larabinus  et  Schuetzius  :  veniam  MRIE.  — 
3.  praescribi  R.  —  praecipio]  preripi  pr.  M,  praecipit  R  et  corr.  M,  praecipiat 
senliam  et  L  —  5.  Istic]  istum  311.  —  7.  Curione  MRI.  —  et  quid  MI.  — 
8.  ita]  isla  pr.  M.  —  verear  ne  quid  agam  I.  —  9.  inde  yuvdvvcodij]  in  dunodo 
Y,  in  dimodo  X*-,  inni  admodo  (leste  Lambino ) ,  in  id  modo  (teste  Bosio)  Z,  ni  id 
modo  M,  inde  id  modo  R,  mihi  id  modo  I.  (Correxit  Ernestius.). —  in  magnis]  eo 
magnis  M  ,  eo  magis  R ,  magnis  I.  —  10.  sollicitant  MRI.  (Emendavit  Lambi- 
rnis.)  —  13.  om.  M.  —  15.  aestimaret  R.  —  16.  ab  urbe  pr.  M.  —  fefeleV  pr. 
M.  —  17.  tardioris  fore  belli  quos  si  in  his  pr.  M ,  tardioris  fore  belli  quod  si  in 
his  non  I  ,  tardioris  fore  belli ,  quos  sinus  non  corr.  M  ,  tardioris  fore  belli  quod  cum 
iis  Sinuessam  non  R.  (Correxit  faernus.)  —  18.  dicerem  I.  —  19.  Cum]  Tum  R, 
Quid  Pius.  Fort.  Cur.  Bait.  —  de  pacem  eorum  quam  arbitratu  pr.  M.  —  20.  m- 
quit  om.  I.  —  21.  hispania  sibi  pr.  M-  —  22.  de  Cnaeo]  digne  de  eo  M,  digne 
eo  R  ,  digna  eo  I.  —  vero  est  adici  pr.  M.  —  23.  eo  volo  R.  —  24.  possum  pr. 
M.  —  25.  aut  non  veniendum  inler  est  et  multaque  ponit  pr.  M.  —  26.  negan- 
dum]  rogandum  R ,  rogandus  I.  —  27.  me  amavi]  meam  aut  pr.  M ,  me  amabo 
RI  et  corr.  M.  (Correxit  Victorius.)  —  iam  om.  I.  —  usum  pr.  M.  —  29.  eros 
'scelero  Y :  Eros  Celer  Z  ,  ero  sceleri  pr.  M  ,  aro  sceleri  corr.  M ,  aero  sceleri  R , 
area  scelerum  IE.  Fort.  £Q6o/,£)aq.  Or.  —  30.  Quid  ,  quod]  Quid  MRL  (quod  in- 
sertum  ex  XYZ.)  —  Ser.  Servii  R  ,  S.  Servii  I.  —  quod  Titinii  om.  MRI.  (Inser- 
tum  ex  XYZ.j  —     quot  ut  in  MR.  —     iis  Lambinus  :  his  MRIE. 
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runt,  quibus  Pompeius  circumsideretur !  Sex  legiones.  Multum  vigilat , 
audet;  nulium  video  linem  mali.  Nunc  certe  promenda  tibi  sunt  con- 
silia.  Hoc  fuerat  extremum.  3.  Illa  tamen  KaraxXelg  illius  est  odiosa, 
quam  paene  praeterii :  ,,Si  sibi  consiliis  nostris  uti  non  liceret,  usurum, 
quorum  posset,  ad  omniaque  esse  descensurum."  Vidisti  igitur  virum,5 
ut  scripseras?  Ingemuisti  ?  Certe.  Cedo  reliqua.  Quid  ?  Continuo  ipse 
in  Pedanum,  ego  Arpinum.  Inde  exspecto  equidem  XalayavGav  illam 
tuam.  Tu,  Malum!  inquies ,  actum  ne  agas.  Etiam  illum  ipsum,  quem 
sequimur,  multa  fefellerunt.  4.  Sed  ego  tuas  litteras  exspecto.  Nihil 
est  enim  iam,  ut  antea:  „videamus,  hoc  quorsum  evadat."  Ex- to 
tremum  fuit  de  congressu  nostro;  quo  quidem  non  dubito  quin  istum 
offenderim.  Eo  maturius  agendum  est.  Amabo  te,  epistolam ,  et  7io!i- 
rr/.*jv!  Valde  tuas  litteras  nunc  exspecto. 

XIX.    (A.  V.  C.  705. ) 

CICERO  ATTICO  S.  15 

1.  Ego  meo  Ciceroni,  quoniam  Roma  caremus  ,  Arpini  potissimum 
togam  puram  dedi;  idque  municipibus  nostris  fuit  gratum.  Etsi  omnes 
et  illos  et  qua  iter  feci,  maestos  afflictosque  vidi;  tam  tristis  et  tam 
atrox  est  dvo^awQ^Gcs  huius  ingentis  mali.  Delectus  habentur ;  in  hi- 
berna  deducuntur.  Ea,  quae,  etiam  cum  a  bonis  viris,  cum  iusto  in20 
bcllo,  cum  modeste  fiunt,  tamen  ipsa  per  se  molesta  sunt,  quam  cen- 
ses  acerba  nunc  esse ,  cum  a  perditis  in  civili  nefario  bello  petulantis- 
sime  fiant!  Cave  autem  putes  quemquam  hominem  in  Italia  turpem 
esse,  qui  hinc  absit.  Vidi  ipse  Formiis  universos,  neque  mehercule 
unquam  homines  putavi ;  et  noram  omnes ,  sed  nunquam  uno  loco  vide-  25 
ram.  2.  Pergamus  igitur,  quo  placet,  et  nostra  omnia  relinquamus. 
Proficiscamur  ad  eum,  cui  gratior  noster  adventus  erit,  quam  si  una 
fuissemus.  Tum  enim  eramus  in  maxima  spe;  nunc ,  ego  quidem,  in 
nulla;  nec  praeter  me  quisquam  Italia  cessit,  nisi  qui  hunc  inimicum 
sibi  putaret.  Nec  mehercule  hoc  facio  rei  publicae  causa,  quam  fun-30 
ditus  deletam  puto ;  sed  ne  quis  me  putet  ingratum  in  eum ,  qui  me 
levavit  iis  incommodis ,  quibus  idem  affecerat;  et  simul,  quod  ea ,  quae 
fiunt  aut  quae  certe  futura  sunt ,  videre  non  possum.  Etiam  equidem 
senatus  consulta  facta  quaedam  iam  puto ;  utinam  in  Volcatii  sententiam! 
Sed   quid    refert?   Est  enim  una  sententia  omnium.     Sed  erit  immitissi- 35 

1.  Sex  legiones]  sed  legionis  I.  —  3.  KATAKIC  M  (teste  Victorio),  ora.  R.  (Corr. 
ex  XY.)  —  4.  nostri  iis  uti  pr.  M.  —  5.  esset  pr.  M.  —  discensurum  M  ,  disces- 
surum  I.  —  6.  Credo  Erneslii  operae.  —  ipse  om.  pr.  M.  —  7.  Pelanum  MR  , 
Puteolanum  I.  (Corr.  ex  Cod.  Malasp.)  —  ego  om.  pr.  M.  —  arpino  pr.  M.  — 
equidem  Lambinus  :  quidem  MRIE.  —  AAAATETSAN  Y ,  AAATEACAN  M ,  a\- 
XajsXeav  R.  (Correxit  Bosius.)  —  8.  malum]  mallem  RI  et  corr.  M-  —  11.  con- 
gressu  no  nostro  M.  —  12.  offenderem  pr.  M.  —  Amabo]  togam  amabo  pr.  M.  —  et 
om.  R.  —  13.  exspecto]  expecto  agendi  pr.  M.  —  16.  Ciceroni  nieo  R.  —  18.  qua 
iter]  quos  I.  —  25.  nunquam  MI.  (unquam  mg.  M.)  —  29.  Italiam  gessit  MRI.  — 
30.  facto  M.  —  31.  in]  quin  R.  —  32.  ea  quae]  eque  M,  eque  ea  quae  R.  — 
33.  aut  quae]  Itaque  quam  M,  ut  ea  que  R.  —  possum]  possunt  M,  potero  I. 
(L't  nos,  R  ct  Codd.  Bosii.)  —  35.  quid]  qui  M.  —  referrct  M,  referet  R.  — 
Est  om.  MI-  —  erit  immitissimus  Victorius  :  eriti  mitissimus  pr.  M  ,  erat  immitissi- 
mus  corr.  M  ,  erit  iniustissiinus  RIE.  (iniustissimus  ctiam  mg.  M.) 
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mus  Servius  — ,  qui  filium  misit  ad  effligendum  Cn.  Pompeium  aut 
certc  capiendum  cum  Pontio  Titiniano.  Etsi  hic  quidem  timoris  causa: 
ille  vero  ?  Sed  stomachari  desinamus  et  aliquando  sentiamus  nihil  nobis 
nisi  id,  quod  minime  vellem,    spiritum  reliquum  esse.    3.  Nos,  quoniam 

^superum  mare  obsidetur,  infero  navigabimus;  et,  si  Puteolis  erit  diffi- 
cile,  Crotonem  petemus  aut  Thurios;  et  boni  cives ,  amantes  patriae , 
mare  infestum  habebimus.  Aliam  rationem  huius  belli  gerendi  nullam 
video.  In  Aegyptum  nos  abdemus.  Exercitu  pares  esse  non  possumus; 
pacis   fides    nulla   est.      3.  Sed  haec  satis  deplorata  sunt.     Tu  velim  lit- 

joteras  Cephalioni  des  de  omnibus  rebus  actis  ,  denique  etiam  de  sermo- 
nibus  hominum;  nisi  plane  obmutuerunt.  Ego  tuis  consiliis  usus  sum , 
maximeque,  quod  et  gravitatem  in  congressu  nostro  tenui,  quam  debui, 
et,  ad  urbem  ut  non  accederem,  perseveravi.  Quod  superest,  scribe, 
quaeso,  quam  accuratissime  —  iam  enim  extrema  sunt  —  quid  placeat, 

isquid  censeas;  etsi  iam  nulla  dubitatio  est.  Tamen,  si  quid  vel  potius 
quidquid  veniet  in  mentem,  scribas  velim. 


LIBER  X. 


/.     (A.   U.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  iii.  Nonas  cum  in  Laterium  fratris  venissem,  accepi  litteras, 
^et  paullum  lectis  respiravi,  quod  post  has  ruinas  mihi  non  acciderat, 
Per  enim  magni  aestimo  tibi  firmitudinem  animi  nostri  et  factum  no- 
strum  probari.  Sexto  enim  nostro  quod  scribis  probari,  ita  laetor,  ut 
me  quasi  patris  eius ,  cui  semper  uni  plurimum  tribui ,  iudicio  compro- 
bari  putem;  qui  mihi,  quod  saepe  soleo  recordari,  dixit  olim,  Nonis 
25illis,  illis  Decembribus,  cum  ego,  „Sexte,  quidnam  ergo?" 

„M$  /udv" ,  inquit  ille,    ^danovSsl  ya  v.al  dxXei<Sg  dnolol/u^v , 
"A/.ld  ftiya  $i£a£  ri  xal  ioGO^ivoiGL  nv^iG^ai." 


1.  affligendum  I.  —  2.  Ticiniano  R.  —  3.  vero  non.  Sed  I.  —  sentiamus 
-  -  vellem  I.  F.  Gronovio  auclore  Schuetzius  :  sententiam  ,  ut  nihil  novi ,  nisi  id  (ad 
id  R)  quod  minimum  vellem  MRE  ,  sententiam  terminemus  ut  nihil  novi  nisi  id 
quod  vellem  minimum  I.  —  6.  petimus  MI.  —  7.  rationcm  non  huius  M.  Fort.  ra- 
tionem  enim  huius.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  404.  Or.  —  8.  abdimus  MI.  —  9.  nulla 
fides  R.  —  10.  Chepaloni  M  ,  Cephaloni  I  ,  Cefaloni  R.  (Corr.  in  Manutiana.)  — 
11.  plane]  sane  I.  —  obmutuerent  pr.  M.  —  12.  et  gravitatem  MRI:  gravitatem 
E.  —  13.  ut  ad  urbem  R.  —  scribi  M.  —  19.  ///.]  Tertio  MRIE.  —  laterum 
pr.  M ,  lacterium  corr.  M.  —  20.  paullum  lectis  respiravi  XYZ  et  Cratander  : 
paullum  respiravi  MI  ,  paullulum  respiravi  RE.  Maliui  :  paullum  lectis  iis  respiravi. 
Or.  —  23.  tribui  plurimum  I.  —  iudicio  me  comprobari  corr.  M  ,  iudicio  meo 
comprobari  R.  —  24.  recordare  pr.  M.  —  25.  Alterum  illis  om.  RIE-  —  Decem- 
bris  R.  —     ergo  (spatium  vacuum)  quod  ille  a.Xka  R.  —  26.  doTtovdel  E. 
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Eius  igitur  mihi    vivit   auctoritas;    et   simillimus    eius  filius   eodem  est 
apud  me  pondere ,   quo  fuit  ille ;    quem  salvere  velim  iubeas  plurimum. 
2.   Tu   tuum   consilium   etsi    non  in    longinquum  tempus  diflers  —  iam 
enhn    illum   emptum   paciticatorem    perorasse   puto,    iam  actum  aliquid 
esse  in  consessu   senatorum ;  —  senatum  enim  non  puto ;  —   tamen  su-  s 
spensum  f  meum  de  tenes ;  sed  eo  minus ,  quod  non  dubito ,  quid  nobis 
agendum  putes.      Quid  enim  Flavio  legionem  et  Siciliam  dari  scribas  et 
id  iam  fieri  ?    quae  tu  scelera  partim  parari  iam  et  cogitari ,   partim  ex 
tempore  futura  censes.  —   Ego  vero  Solonis,  popularis  tui,  —  ut  puto 
etiam  mei  —  legem  negligam ,  qui  capite  sanxit,  si  qui  in  seditione  non  io 
alterius  utrius  partis  fuisset  —  nisi  si  tu  aliter  censes  —  et  hinc  abero 
et  illim.      Sed  alterum  mihi  est  certius;    nec  praecipiam  tamen:   exspe- 
ctabo   tuum   consilium    et    eas   litteras ,    nisi    alias    iam    dedisti,    quas, 
scripsi,  ut  Cephalioni  dares.     3.  Quod  scribis,   non  quo  alicunde  audie- 
ris,    sed   te   ipsum   putare   me    attractum  iri,    si  de  pace  agatur,    mihi  15 
omnino  non  venit  in  menlem,    quae  possit  actio  esse  de  pace,   cum  illi 
certissimum   sit,    si  possit,    exspoliare  exercitu  et  provincia  Pompeium; 
nisi  forte  iste  nummarius  ei  potest  persuadere,    ut,    dum  oratores  eant 
redeant,  quiescat.     Nihil  video ,    quod  sperem  aut  quod  iam  putem  fieri 
posse.     „  Sed  tamen  hominis  hoc  ipsum    probi   est."     Magnum    est    et  2« 
raiiv  7ioUti'ag)tcztg)v   gx.8/u/uc/.tg)v  ,    veniendumne   sit  in  consilium  tyranni, 
si  is  aliqua  de  re  bona  deliberaturus  sit.     Quare,  si  quid  eiusmodi  eve- 
nerit ,   ut  arcessamur  —  quod  equidem  non  curo ;    quid  enim  essem  de 
pace  dicturus,  dixi ;   ipse  valde  repudiavit  — :  sed  tamen,  si  quid  acci- 
derit,    quid  censeas  mihi  faciendum ,    utique  scribito.     Nihil  enim  mihi25 
adhuc  accidit ,   quod  maioris  consilii  esset.     Trebatii,  boni  viri  et  civis, 
verbis   te    gaudeo   delectatum;    tuaque   ista   crebra  iy.cpcDvrjGcs ,    vnegav^ 
me  sola  adhuc  delectavit.     Litteras  tuas  vehementer  exspecto,  quas  qui- 
dem    credo  iam  datas  esse.      4.  Tu  cum  Sexto  servasti  gravitatem  ean- 
dem ,  quam  mihi  praecipis.     Celer  tuus  disertus  magis  est  quam  sapiens.  «o 

1.  similibus  pr.  M ,  similimus  corr.  M.  —  3.  tuum]  tuo  in  pr.  M.  —  longin- 
quum]  longum  cum  M,  longum  RI.  (Emendatum  in  Vb.)  —  5.  consensu  I.  — 
6.  meum  de  tenes  XY :  meum  detines  MR,  me  detines  I ,  me  tenes  Ernestius ,  me 
inde  tenes  Bosius.  Malim:  me  valde  tenes.  Or.  —  7.  Quod  enim  Flavio  I,  Quid 
enim  ?  cum  Flavio  Sehueizius  in  Ed.  mai.  —  scribis  I.  —  8.  iam  et  MR  :  et  iam 
1E.  —  9.  et  ut  I.  (Recepit  Schuelzius.)  —  10.  etiam]  iamiam  auclore  I.  F.  Grono- 
vio  Schuelzius.  Maiim  :  et ,  ut  puto  ,  iam.  Or.  —  negligam]  nec  legam  M.  — 
si  quis  in  I.  —  11.  alterutrius  R.  —  nisi  si  tu  Victorius:  nisi  situ  pr.  M,  nisi  si 
corr.  M,  nisi  tu  RIE.  —  12.  illim  Orellius:  filii  MRIE.  —  praecipiam  I  et 
Schuetzius :  praeripiam  MRE.  —  14.  Cephaloni  MRI.  —  Quod]  quos  pr.  M.  — 
aliunde  I.  —  15.  me  ad  tractum  M.  —  iri ,  si]  nisi  pr.  M.  —  pace]  ea  re  pr. 
M.  —  16.  non  om.  R.  —  17.  sit  sese  posse  exspoliare  R,  sit  se  posse  exspoliare  I. 
—  exercitum  et  provinciam  MI.  —  18.  nummarius  Manutius  :  summerius  Y  ,  sum- 
marius  MRI ,  Summanus  Iac.  Gronovio  auctore  E.  —  ei]  et  M.  —  eant  redeant 
Cod.    (?)    Ursini  :    cantent ,    rideant  MRI ,    eant  et  redeant   Beroaldo  auclore  E.   — 

19.  quiescant  RI.  —  Nihil]  ISisi  R.   —  quod  iam]   quid  iam  MRI.   (Corr.  Manutius.)  — 

20.  tamen]  tam  MR.  —  probi  est.  Magnum  est  el  rcov  xoXcriy.cordrcov  oy.ciuf.id- 
tcov  Orellius :  ;jro6i  est  et  magium  (sic)  Est  rcov  xoXtrcxcov  (sic)  ov.cuuarcov  Y, 
probi  est  magnum  sit  rcov  TtoXcrrycordrcov  oxsuuara  MR,  probi  est  et  magtium  sit  Grae- 
cis  oniissis  I  ,  probi  et  magnum  rcbv  no/ur lvxotu rcov  oxeuudrcov  ex  parte  cum 
Viclorio  E.  —  22.  aliquid  R.  —  delibcralurum  R.  —  25.  quid]  quod  R.  —  uti- 
que]  Itaque  pr.  M.  —  27.  verbis  om.  pr.  M.  —  tuque  M.  —  VXsqsv]  IIIEPEI 
M  ,  rco.rci  R  et  m^.  M.     (Correxit  Corradus.)   —     28.  delectabit  R. 
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De  iuvenibus,  quae  ex  Tullia  audisti,  vera  sunt.  f  Macum  istud,  quod 
scribis,  non  mihi  videtur  tam  re  esse  triste  quam  verbo.  Haec  est 
aly ,  in  qua  nunc  sumus,  morlis  instar.  Aut  enim  mihi  libere  inter 
malos  TioXiTsvztov  fuit  aut  vel  periculose  cum  bonis;  aut  nos  temerita- 
steni  bonorum  sequamur  aut  audaciam  improborum  insectemur.  Utrum- 
que  periculosum  est.  At  hoc ,  quod  agimus,  et  turpe  nec  tamen  tu- 
tum.  Istum,  qui  filium  Rrundisium  de  pace  misit  —  de  pace  idem 
sentio,  quod  tu;  simulationcm  esse  apertam,  parari  autem  bellum  acer- 
rime ;  —  me  legatum  iri  non  arbitror ,  cuius  adhuc ,  ut  optavi ,  mentio 
lofacta  nulla  sit.  Eo  minus  habeo  necesse  scribere  aut  etiam  cogitare , 
quid  sim  facturus,  si  acciderit,  ut  leger. 

//.     (A.  U.  C.  705.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ego   cum  accepissem   tuas  litteras   Nonis  April.,    quas  Cephalio 

i5attulerat,    essemque   Minturnis    postridie    mansurus,    et   inde   protinus; 

sustinui  me  in  Arcano  fratris,    ut ,    dum  aliquid  certius  afferrelur,    oc- 

cultiore   in    loco   essemus    agerenturque   nihilo   minus,    quae  sine  nobis 

agi  possunt.      Ac/XayevGa  iam  adest,    et  animus  ardet;  neque  est  quid- 

quam,    quo   et    qua.     2.   Sed  haec  nostra   erit   cura  et  peritorum.     Tu 

ftitamen,  quoad  poteris,    ut  adhuc  fecisti,  nos  consiliis  iuvabis.     Res  sunt 

inexplicabiles.     Fortunae   sunt   committenda   omnia.      Sine  spe  conamur 

ulla.      Melius    si   quid   acciderit,    mirabimur.     Dionjsium    nolim    ad  me 

profectum ;  de  quo  ad  me  Tullia  mea  scripsit.     Sed  et  tempus  alienum  est 

et  homini  non  amico   nostra  incommoda ,    tanta  praesertim ,    spectaculo 

25esse  nolim,  cui  te  meo  nomine  inimicum  esse  volo. 

///.     (A.  U.  C.  705.J 
CICERO    ATTICO    S. 

Cum,  quod  scriberem,  plane  nihil  haberem,  haec  autem  reliqua 
essent,  quae  scire  cuperem:  profectusne  esset;  quo  in  statu  urbem  reli- 
aoquisset;  in  ipsa  Italia  quem  cuique  regioni  aut  negotio  praefecisset; 
ecqui  essent  ad  Pompeium  et  ad  consules  ex  senatus  consulto  de  pace 
legati:  ut  igitur  haec  scirem,  dedita  opera  has  ad  te  lilteras  misi.  Fe- 
ceris   igitur  commode   mihique   gratum,    si  me  de  his  rebus  et  si  quid 

1.  Macum  Z:  Maconi  MI,  M.  Antonii  RE.  Malim:  'Evdouvzov  ,  ut  Lib.  5, 
14,  3  et  21  ,  14.  Or.  —  3.  alrj]  alcoa  R  ,  aay  Muretus.  —  mihi  et  fuit  dele- 
vit  Schuelzius.  Malim  :  minus  libere.  Or.  —  4.  aut  nos]  aut  nunc  Lambinus  ,  ut  nos 
Schuetzius.  —  5.  sequimur  pr.  M.  —  6.  At  hoc ,  quod]  ad  hoc  quidem  pr.  M.  — 
et  turpe  Manutio  et  I.  F.  Gronovio  auctoribus  Schuelzius :  nec  turpe  MRIE.  —  tutum] 
tuum  pr.  M.  —  8.  acerrimum  R.  —  9.  me  legatum  R :  elegatum  MI ,  legatum 
E.  —  11.  leger  Corrado  auctore  Schuetzius :  legerer  MI,  legarer  RE.  —  15.  et 
inde  om.  RI  et  corr.  M.  —  18.  non  possunt  R,  possint  I.  —  MMTETCA  M,  om.  R. 
(Correxit  Rosius.)  —  neque  MR :  nec  IE.  —  20.  quoad  Victoriana  pr. :  quod 
MRIE.  —  21.  Fort.  omnia.  Omnia  sine.  Or.  —  22.  Melius  si  MRI:  Si  melius 
cum  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.  E.  —  23.  ad  om.  pr.  M.  —  25.  nolim  Erneslio 
aiictore  Schuelzius :  nollem  MRIE.  —  volo  corr.  M :  nolo  RIE  et  pr.  M.  — 
28.  quid  MRI.  —  31.  et  qui  MRI.  —  32.  ut  -  -  scirem  Rl  et  corr.  M  :  cum  -  - 
scirem  pr.  M ,  cum  -  -  scire  cum  Rosio  E.  (cum  -  -  nescirem  mavolt  Hand  Turs.  III. 
p.  194.) 
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erit  aliud,    quod  scire  opus  sit,    feceris  certiorem.     Ego  in  Arcano  op- 
perior,  dum  ista  cognosco. 

///.  a.     [CICERO  ATTICO  S.] 

1.  A.  d.  vii.  Id.  alteram  tibi  eodem  die  hanc  epistolam  dictavi ,  et 
pridie  dederam  mea  manu  longiorem.  Visum  te  aiunt  in  regia ,  necs 
reprehendo;  quippe  cum  ipse  istam  reprehensionem  non  fugerim.  Sed 
exspecto  tuas  lilteras ;  neque  iam  sane  video ,  quid  exspectem ,  sed 
tamen,  etiamsi  nihil  erit,  id  ipsum  ad  me  velim  scribas.  2.  Caesar 
mihi  ignoscit  per  lilteras ,  quod  non  venerim  ;  seseque  in  optimam  par- 
tem  id  accipere  dicit.  Facile  patior,  quod  scribit,  secum  Tullum  etio 
Servium  questos  esse,  quia  non  idem  sibi  quod  mihi  remisisset.  Homi- 
nes  ridiculos!  qui,  cum  filios  misissent  ad  Cn.  Pompeium  circumsiden- 
dum,  ipsi  in  senatum  venire  dubitarent.  Sed  tamen  exemplum  misi  ad 
te  Caesaris  litterarum. 

IV.     (A.  U.  C.  705.J  15 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Multas  a  te  accepi  epistolas  eodem  die,  omnes  diligenter  scri- 
ptas;  eam  vero,  quae  voluminis  instar  erat,  saepe  legendam,  sicuti 
facio;  in  qua  non  frustra  laborem  suscepisti:  mihi  quidem  pergratum 
fecisti.  Quare,  ut  id,  quoad  licebit,  id  est ,  quoad  scies  ubi  simus,2o 
quam  saepissime  facias,  te  vehementer  rogo.  Ac  deplorandi  quidem, 
quod  quotidie  facimus,  sit  iam  nobis  aut  finis  omnino ,  si  potest,  aut 
moderatio  quaedam,  quod  profecto  potest.  Non  enim  iam,  quam  di- 
gnitatem,  quos  honores,  quem  vitae  statum  amiserim ,  cogito,  sed  quid 
consecutus  sim,  quid  praestiterim ,  qua  in  laude  vixerim;  his  denique25 
in  malis,  quid  intersit  inter  me  et  istos,  quos  propter  omnia  amisimus.  Hi 
sunt,  qui,  nisi  me  civitate  expulissent,  obtinere  se  non  posse  putave- 
runt  licentiam  cupiditatum  suaruni;  quorum  societatis  et  sceleratae  con- 
sensionis  fides  quo  eruperit,  vides.  2.  Alter  ardet  furore  et  scelere, 
nec  remiltit  aliquid,  sed  in  dies  ingravescit;  modo  Italia  expulit;  nunc3o 
alia  ex  parte  persequi,  ex  alia ,  provincia  exspoliare  conatur;  nec  iam 
recusat,  sed  quodam  modo  postulat,  ut,  quemadmodum  est,  sic  etiam 
appelletur  tyrannus.  3.  Alter,  is,  qui  nos  sibi  quondam  ad  pedes  stra- 
tos  ne  sublevabat  quidem,  qui  „se  nihil  contra  huius  voluntalem  facere 


1.  fecerit  pr.  M.  —  4.  A.  d.  vn.  Id.]  Novae  hinc  Epistolae  iniliura  fecil 
Schuelzius.  —  6.  ipse]  ego  R.  —  fugerem  MI.  —  8.  etiamsi]  etiam  et  pr.  M, 
tarnen  si  R.  —  10.  Tulium  M,  Tullium  RI.  —  11.  idem  quoque  sibi  remisisset 
R.   —     12.  circumsedendum  R.    —     17.  epistolas]  litteras  RI.    —     18.  ea  -  -  lcgenda 

I.   —     20.    scimus   pr.   M.    —     21.    Ac   Ernestio   auctore    Schuelzius :    At  MRIE.  

23.  profecto  non  potest  pr.  M-  —  iam]  tam  pr.  M,  om.  RI  et  corr.  M.  (Corre- 
ctuin  c  Codd.  Rosii.)  —  24.  vitae]  ultra  M.  (vite  mg.  M.)  —  26.  amicissimus  M. 
(amisimus  mg.  M.)  —  27.  putarunt  I.  —  28.  societas  I.  —  31.  ex  alia,  provincia  Lam- 
hinus  :  ex  alia  provincia  31,  ex  alia  provinciam  I,  et  Italia  provincia  R,  ct  alia 
provincia  cum  Rora.  (altera?)  E.  —  31.  spoliare  Victorius.  (Ut  nos  ,  RI.  De  M 
non  satis  constat.)  —  34.  supplebat  M.  (sublevabat  rag-.  M.)  —  que  se  quidem  M 
qui  se  quidem  I.  —  voluntatem  facere  MI  :  voluntatem  facere  aiebat  R  ,  voluntatem 
aiebat  facere  cura  Asc.  sec  E. 
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posse,"  clapsus  e  soceri  manibus  ac  ferro,  bellum  terra  et  mari  com- 
parat ,  non  iniustum  ille  quidem ,  sed  cum  pium  ,  tum  etiam  necessa- 
rium,  suis  tamen  civibus  exitiabile,  nisi  vicerit;  calamitosum  ,  etiam  si 
vicerit.      4.    Horum   ego  summorum  imperatorum  non  modo  res  gestas 

5non  antepono  meis  sed  ne  fortunam  quidem  ipsam,  qua  illi  florentis- 
sima,  nos  duriore  conflictati  videmur.  Quis  cnim  potest  aut  deserta 
per  se  patria  aut  oppressa  beatus  esse  ?  Et  si ,  ut  nos  a  te  admone- 
mur,  recte  in  illis  libris  diximus  nihil  esse  bonum  nisi  quod  honestum, 
nihil  malum  nisi  quod  turpe  sit,  certe  uterque  istorum  est  miserrimus, 

io  quorum  utrique  semper  patriae  salus  et  dignitas  posterior  sua  domina- 
tione  et  domesticis  commodis  fuit.  5.  Praeclara  igitur  conscientia  su- 
stentor,  cum  cogito  me  de  re  publica  aut  meruisse  optime,  cum  potue- 
rim ,  aut  certe  nunquam  nisi  pie  cogitasse,  eaque  ipsa  tempestate  ever- 
sam  esse  rem  publicam ,    quam  ego  quattuordecim  annis  ante  prospexe- 

isrim.  Hac  igitur  conscientia  comite  proficiscar,  magno  equidem  cum 
dolore ,  nec  tam  id  propter  me  aut  propter  fratrem  meum ,  quorum 
est  iam  acta  aetas,  quam  propter  pueros,  quibus  interdum  videmur 
praestare  etiam  rem  publicam  debuisse;  quorum  quidem  alter  non  tam, 
f  quia  maiore  pietate  est,  me  mirabiliter  excruciat;  alter  —  o  rem  mi- 

«oseram!  nihil  enim  mihi  accidit  in  omni  vita  acerbius  — ,  indulgentia 
videlicet  nostra  depravatus,  eo  progressus  est,  quo  non  audeo  dicere. 
Et  exspecto  tuas  litteras.  Scripsisti  enim  te  scripturum  esse  plurima, 
cum  ipsum  vidisses.  6.  Omne  meum  obsequium  in  illum  fuit  cum  multa 
severitate;  neque  unum  eius  nec  parvum   sed  multa  magna  delicta  com- 

25pressi.  Patris  autem  lenitas  amanda  potius  ab  illo  quam  tam  crudeliter 
negligenda.  Nam  litteras  eius  ad  Gaesarem  missas  ita  graviter  tulimus, 
ut  te  quidem  celaremus,  sed  ipsius  videremur  vitam  insuavem  reddi- 
disse.  Hoc  vero  eius  iter  simulalioque  pietatis  qualis  fuerit,  non  audeo 
dicere.      Tantum  scio   post  Hirtium  conventum    arcessitum   a   Caesare; 

aocum  eo  de  meo  animo  a  suis  rationibus  alienissimo  et  consilio  relin- 
quendi  Italiam  ,  et  haec  ipsa  timide.  Sed  nulla  nostra  culpa  est;  na- 
tura  metuenda  est.  Haec  Curionem,  haec  Hortensii  fdium ,  non  patrum 
culpa,  corrupit.  Iacet  in  maerore  meus  frater  neque  tam  de  sua  vita 
quam   de  mea  metuit.     Huic   tu,    huic  tu  malo  afler  consolationes,    si 

35ullas  potes;  maxime  quidem  illam  velim :  ea ,  quae  ad  nos  delata  sint, 
aut  falsa  esse  aut  minora.     Quae   si  vera  sint,  quid  futurum  sit  in  hac 

1.  et  MRI  :  ac  Erneslii  operae.  —  2.  cumj  tum  I.  —  5.  ille  pr.  M.  — 
6.  duriorem  pr.  M.  —  9.  iUorum  R.  —  10.  dignitatis  pi.  M.  —  11  preJata  M. 
(preclara  mg.  M.)  —  conscientia]  sententia  M,  scientia  R  el  mg.  M.  —  13.  nun- 
quam  nisi  pie  Rosius  :  nunquam  die  Z  ,  numquam  infidie  pr,  M  ,  numquam  infi.de 
corr.  M ,  numquam  nisi  de  ea  R ,  nunquam  nisi  divine  1E.  —  14.  perspexerim  R.  — 
15.  Hac\  ab  pr.  M.  —  16.  quorum  est  iam  Lambinus:  quorum  ut  ut  iam  Y,  quo- 
rum  ut  iam  XZM,  quorum  iam  RIE.  —  17.  videmus  pr.  M.  —  19.  quia  filius , 
guam  quia  maiore  Malaspina  auctore  Lambiuus;  recte,  opinamur. —  excruciari  pr.  M. 
—  opere  M.  (o  rem  mg.  M.)  —  21.  est  om.  R.  —  22.  Et\  Sed  Malaspina  auctore 
Lambinus.  —  Malim  plura.  Or.  —  24.  Malim  multa  et  magna  cum  Asc.  lerlia  , 
Malasp.  et  Lambino.  Or.  —  25.  Malim  crudeliter  erat  negligenda.  Or  —  27.  ipsius\ 
Malini  ipsi  ut.  Or.  —  videremur  Madvigius  :  videmus  MRIE.  —  29.  a  MR:  ab 
IE.  —  30.  eo  de  meo]  eodem  eo  MRI.  (Corr.  e  Codd.  Rosii.)  —  a  MR :  ab 
IE.  —  34.  mea\  me  pr.  M.  —  Alterum  huic  tu  om.  R.  —  35.  ea ,  quae\  eque 
pr.  M. 
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vita  et  fuga,  nescio.  Nam  si  haberemus  rem  publicam,  consilium  mihi 
non  deesset  nec  ad  severitatem  nec  ad  indulgentiam.  Haec  sive  ira- 
cundia  sive  doiore  sive  metu  permotus  gravius  scripsi ,  quam  aut  tuus 
in  illum  amor  aut  meus  postulabat.  Si  vera  sunt,  ignosces;  si  falsa, 
me  libente  eripies  mihi  hunc  errorem.  Quoquo  modo  vero  se  res  » 
habebit ,  -nihil  assignabis  nec  patruo  nec  patri.  7.  Cum  haec  scripsis- 
sem,  a  Curione  mihi  nuntiatum  est  eum  ad  me  venire.  Venerat  enim 
is  in  Cumanum  vesperi  pridie,  id  est,  Idibus.  Si  quid  igitur  mihi  eius 
sermo   attulerit,    quod  ad   tc   scribendum   sit,    id  in   litteris  adiungam. 

8.  Praeteriit   villam   meam  Curio  iussitque  mihi  nuntiari  mox  se  ventu-  •«> 
rum  ;    cucurritque    Puteolos ,    ut    ibi    contionaretur.      Contionatus    est; 
rediit;    fuit  apud  me  sane   diu.     0  rem  foedam!    Nosti  hominem:    nihil 
occullavit;   imprimis   nihil  esse  certius,    quam  ut  omnes,  qui  lege  Pom- 
peia  condemnati  essent,  restituerentur;  itaque  se  in  Sicilia  eorum  opera 
usurum.     De  Hispaniis,  non  dubitabat,  quin  Caesaris  essent;  inde  ipsum  «r> 
cum  exercitu,  ubicunque  Pompeius  esset;  eius  interitu  finem  filli  fore; 
plane  iracundia  elatum  voluisse  Caesarem  occidi  Metellum  tribunum  pl.; 
propius  factum  esse  nihil;    quod  si  esset  faclum,   caedem  magnam  futu- 
ram  fuisse ;    permultos  hortatores  esse  caedis ;   ipsum  autem  non  volun- 
tate   aut  natura   non    esse   crudelem,    sed   quod  popularem  putaret  esse^> 
clementiam;  quodsipopuli  studium  amisisset,  crudelem  fore ;  eumque  per- 
turbatum,  quod  intelligeret  se  apud  ipsam  plebem  offendisse  de  aerario; 
itaque  ei  cum  cerlissimum  fuissct,    antequam  proficisceretur,  contionem 
habere,   ausum   non  esse   vehementerque   animo   perturbato    profectum. 

9.  Cum  autem  ex  eo  quaererem,  quid  videret?  quod  exemplum?  quam25 
rem  publicam?  plane  fatebatur  nullam  spem  reliquam;  Pompeii  classem 
timebat;  quae  si  esset,  se  de  Sicilia  abiturum.  Quid  isti,  inquam,  sex 
tui  fasces  ?  si  ab  senatu,  cur  laureati?  si  ab  ipso,  cur  sex?  „Cupivi", 
inquit,  „ex  senatus  consulto  surrepto;  nam  aliter  non  poterat."  At  ille 
impendio    nunc    magis    odit   senatum.      „Ad   senatum   a    me",    inquit,3<> 

1.  vita  et  om.  MR.  (Suppletum  ex  Codd.  Bosii  et  I.)  2.  indulgentiam  Manu- 
tius :  ditigentiam  JVIRIE.  -  Haec]  M.  nec  pr.  M ,  nunc  RI  et  corr.  M.  (Correxit 
Victorius.)  —  5.  eripis  pr.  M.  —  6.  habeat  I.  —  8.  Si  quid  igitur  mihi  eius 
sermo  attulerit  Orellius  :  Si  quid  igilur  modi  eius  sermo  attulerit  M,  Si  quid  igitur 
eiusmodi  sermo  attulerit  R,  Si  quid  eius  igitur  sermo  eiusmodi  attuierit  IE.  — 
9.  in]  his  Schuetzius.  —  adiniungam  Vb.  (De  M  non  satis  constat.)  —  10.  Prac- 
teriit)  Forlasse  hiuc  nova  Epislola  incipienda.  Or.  —  iussitque)  tuus.  sit  quam  pr. 
H.  —  11.  concurritque  Graevii  operae.  Placebat  Ernestio.  —  12.  apud  Lambinus: 
ad  MRIE.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  93.  —  13.  occultabat  I.  —  15.  Hispanis  MI.  — 
dubitat  I  et  corr.  M.  —  Caesaris]  ea  pr.  M ,  Caes.  corr.  M.  —  16.  interitum 
Lambinus.  —  illt]  bclli  Manutio  auctore  Schuetzius.  Malim  :  maJi.  Or.  — 
fore ;  plane  -  —  nihil;  quod  Manulius  et  Malaspina:  fore  Pompeius  factum  esse 
nichil  ei  plane  iracundia  elatum  voluisse  cesarem  occidi  metellum  tribunum  pl.  quod 
M  ,  fore :  propius  [prope  ius  R  et  rag.  M.)  factum  esse  nihil :  ei  {et  E)  plane  ira- 
cundia  elatum  voluisse  Caesarem  occidi  McteJJum  tribunum  pl.  quod  RE.  (propius 
factum  esse  nihil  et  om.  IE.)  —  19.  fuisse]  esse  MRI.  (Corr.  ex  m%.  Cralandri.)  — 
hortatores  se  pr.  M.  —  non  oui.  I.  —  20.  popularem  putaret  Orellius:  popuJa- 
rem  tabsorplo  v-  a  syll.  puJarem)  M,  putaret  popularem  RE.  (quod  et  putaret  om. 
I.)  —  22.  plebem\  legem  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  25.  quod)  quem  pr.  M.  — 
26.  spem]  speciem  Tunslallo  auclore  Schuelzius.  —  28.  fac  esse  natu  pr.  M,  fasces 
si  a  senatu  R  et  corr.  M.  —  29.  surrupto  MR.  —  non  om.  M.  —  30.  odit  se- 
natum.  Ad  senatum  a  me  7A\  el  pr.  M:  odit  senatum.  a  senatu  a  me  corr.  M, 
(xlit  senalum  :  a  me   IE. 
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„omnia  proficiscentur."  Cur  autem  sex?  „Quia  duodecim  nolui;  nam 
licebat."  10.  Tum  cgo,  Quam  vellem,  inquam,  petisse  ab  eo ,  quod 
audio  Philippum  impetrasse!  sed  veritus  sum,  quia  ille  a  me  nihil  im- 
petrabat.  „Libenter",  inquit ,  „tibi  concessisset.  Verum  puta  te  im- 
5  petrasse ;  ego  enim  ad  eum  scribam ,  ut  tu  ipse  voles ,  de  ea  re  nos 
inter  nos  locutos.  Quid  autem  illius  interest,  quoniam  in  senatum  non 
venis,  ubi  sis?  Quin  nunc  ipsum  minime  offendisses  eius  causam,  si 
in  Italia  non  fuisses."  Ad  quae  ego,  me  recessum  et  solitudinem  quae- 
rere,  maxime  quod  lictores  habcrem.     Laudavit  consiiium.     Quid  ergo, 

loinquam?  nam  mihi  cursus  in  Graeciam  per  tuam  provinciam  est,  quo- 
niam  ad  mare  superum  milites  sunt.  „Quid  mihi" ,  inquit,  ,,optatius?" 
Hoc  loco  multa  perliberaliter.  Ergo  hoc  quidem  est  profectum,  ut  non 
modo  tuto  verum  etiam  palam  navigaremus.  11.  Reliqua  in  posterum 
diem    distulit;    ex   quibus   scribam  ad  te,     si  quid  erit  epistola  dignum. 

lsSunt  autem,  quae  praeterii:  interregnumne  esset  exspeclaturus;  an, 
quomodo  dixerit  ille  quidem,  ad  se  deferri  consulatum,  sed  se  nolle  in 
proximum  annum.  Et  alia  sunt,  quae  exquiram.  Iurabat  ad  summam, 
quod  nullo  negotio  f  faceret,  amicissimum  mihi  Caesarem  esse  debere. 
„Quid   enim",    inquit,   „scripsit  ad    me  Dolabella"?   —  Dic,  quid?  — 

soAffirmabat  eum  scripsisse,  quod  me  cuperet  ad  urbem  venire,  illum 
quidem  gratias  agere  maximas  et  non  modo  probare  sed  eliam  gaudere. 
Quid  quaeris?  Acquievi.  Levata  est  enim  suspicio  illa  domestici  mali 
et  sermonis  Hirtiani.  Quam  cupio  illum  dignum  esse  nobis  et  quam 
ipse  me  invito,    f  qua  pro  illo  sit  suspicandum!    fSed  opus  fuit  Hirtio 

25convento.  Est  profecto  nescio  quid;  sed  velim  quam  minimo.  Et  tamen 
eum  nondum  redisse  miramur.  Sed  haec  videbimus.  12.  Tu  Oppios 
Terentiae  dabis.  lam  enim  urbis  unum  periculum  est.  Me  tamen  con- 
silio  iuva,  pedibusne  Rhegium  an  hinc  statim  in  navem  f  et  cetera, 
quoniam  commoror.      Ego   ad  te  statim  habebo,    quod  scribam,    simul 

ao  et  videro  Curionem.  De  Tirone  cura,  quaeso,  quod  facis  ,  ut  sciam , 
quid  is  agat. 

1.  Cur  autem  sex]  autem  sex  31,  Sex  autem  RI.  (Corr.  ex  nig-.  Cralandii)  — 
4.  concessissem  pr.  31.  —  5.  ut]  et  pr.  31.  —  7.  veni  I.  —  Quin]  Qui  R.  — 
offendis  sed  eius  pr.  31.  —  causam  ,  si  in\  causas  in  pr.  31  ,  causa  ,  si  in  RI. 
(Gronovio  auctore  correxit  Erneslius.)  —  8.  Ad  quae}  Atque  31RI.  (Corr.  ex  Y.J 
—  recessurum  31RI.  —  9.  Laudabat  RI.  —  10.  per  tuam]  perpetuam  pr.  31.  — 
12.  est  verum  profecto  3IRI.  (Correxil  31anutius  et  3Iure(us.)  —  15.  preteriti  pr. 
31.  —  16.  dixerim  ille  quidem  sed  deferri  31RI.  (Correxit  Erneslius.)  —  17.  alia] 
alta  pr.  31.  —  Iurabat,  ad  summam  quod  Hand.  Turs.  I.  p.  131.  —  18.  faceret] 
facit  Schuetzius.  31alim  facere  solet.  Or.  —  Caesarem  esse  debere  e  Cod.  Helrast. 
Graevius  :  Caesarem;  esse  debet  31RIE.  —  19.  inquit  R  et  Graevius  :  unquam  311, 
inquam  cum  Victoriana  pr.  E.  —  Dic  Handius:  Dico  31RIE.  —  22.  Quid  quaeris? 
Acquievi.  Levata  est]  Quid  quaeris  atque  vi  levata  est  Z ,  Quid  quaeris  atque  vilebat. 
Est  31R ,  atque  iubebat.  Quid  quaeris  ?  Est  I.  (Corr.  ex  Y.)  —  23.  sermones 
31R.  —  Lurtiani  31.  —  esse]  esset  31.  —  24.  quae  pro  31RI-  (Ut  nos,  Y.)  — 
suspicandum  ZMRI:  supplicandum  YE.  {invito ,  ne  pro  ilio  sit  suspicandum  Pius, 
invito ,  ne  quid  putem  de  illo  suspicandum  Schuelzius.)  —  Sed  expunxit  Schuetzius. 
31alira  :  Sed  opus  quid  fuit  — ?  Or.  —  Lurtio  31.  —  25.  sed]  se  31,  quod  I.  — 
minimum  Larabinus  et  Schuelzius.  —  26.  Oppios]  optimos  31RI.  (Ut  nos ,  Victo- 
rius.)  —  27.  enim]  cum  R.  —  unum]  nullum  Pius  et  I.  F.  Gronovius.  —  28.  na- 
vem  et  cetera ,  quoniam  commoror.  Ego  31RI :  navem.  Ceterum  quoniam  commorory 
ego  cura  Pio  E.  31alim  :  navem  et  rectd.  Quo  iam  commoror  ?  Ego.  Or.  — 
29.  simul  et  Codd.  Rosii  et  pr.  31 :  simul  ut  RIE  et  corr.  31.  —     30.  quod]  ut  R. 
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V.    (A.  U.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 
1.   I)e  tota  mea  cogitatione  scripsi  ad  te  antea  satis,    ut  mihi  visus 
sum,  diligenter.     De  die  nihil  sane  potest  scribi  certi  praeter  hoc:   non 
ante   lunam   novam.     2.   Curionis    sermo   postridie    eandem    hahuit    fere* 
summam ,   nisi  quod    apertius   significavit   se   harum  rerum  exitum  non 
videre.     Quod    mihi   mandas    de    Quinto   regendo ,  *  AqY.aSlav.      Tamen 
nihil    praetermittam.      Atque    utinam    tu!  .  .     Sed    molestior   non    ero. 
Epistolam    ad    Vestorium    statim    detuli ,    ac    valde    requirere    solebat. 
3.    Commodius  tecum   Vettienus   est   loculus ,    quam   ad   me    scripserat.  i<> 
Sed  mirari   satis  hominis  negligenliam   non  queo.     Cum  enim  mihi  Phi- 
lotimus  dixisset  se  HS.  l.  emere  de  Canuleio  deversorium  illud  posse, 
minoris   etiam  empturum,    si  Vettienum  rogassem;    rogavi,  ut ,    si  quid 
posset,  ex  ea  summa  detraheret:  promisit ;  ad  me  nuper,  se  rtS.  xxx. 
emisse;    ut  scriberem,    cui  vellem  addici;    diem  pecuniae  Id.  Novembr.  15 
esse.     Rescripsi  ei  stomachosius   cum  ioco  tamen  familiari.     Nunc,  quo- 
niam  agit   liberaliter,    nihil  accuso   hominem ,    scripsique  ad  eum  me  a 
te  certiorem   esse    factum.     Tu,   de  tuo  itinere  quid   et  quando  cogites, 
velim  me  certiorem  facias.     A.  d.  xv.  Kal.  Maias. 

VI.    (A.  U.  C.  705.J  *« 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Me  adhuc  nihil  praeter  tempestatem  moratur.  Aslute  nihil  sum 
acturus:  fiat  in  Hispania  quidlibet:  et  tamen  retice  meas  cogitationes. 
Omnes  explicavi  tibi  superioribus  litteris.  Quocirca  hae  sunt  breves; 
et  tamen,  quia  festinabam  eramque  occupatior.  2.  De  Quinto  filio,  fit  25 
a  me  quidem  sedulo;  sed  nosti  reliqua.  Quod  dein  me  mones,  et 
amice  et  prudenter  mones;  sed  erunt  omnia  facilia,  si  ab  uno  illo  ca- 
vero.  Magnum  opus  est ;  mirabilia  multa;  nihil  simplex ,  nihil  since- 
rum.  Vellem ,  suscepisses  iuvencm  regendum.  Pater  enim  nimis  indul- 
gens,  quidquid  ego  adstrinxi,  relaxat.  Si  sine  illo  possem,  regerem;3o 
quod    tu   potes.     Sed  ignosco:    magnum,    inquam ,    opus  est.     3.  Pom- 


2.  ora.  M.  —  4.  scribi  potest  pr.  M.  —  certe  MRI.  —  6.  suinmum]  senlen- 
tiam  R.  —  earum  I.  —  7.  Quinto]  quodam  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  Aoxafav  (tesle 
Victorio)  M.  —  8.  molestior  Vb :  modestior  MRIE.  —  ero]  pro  M  ,  per  RI.  — 
9.  Nestorium  I.  —  detuli  Graevio  auctore  Schuetzius:  de  Tullia  MRIE.  (deculi 
Cod.  Rall.,  detulit  Helmst.)  —  10.  Vettienus  Ursinus  :  Vectinus  MRI,  Yeclenus  E.  — 
11.  satis  est  hominis  pr.  M.  —  mihi  enim  I.  —  12.  dixisset  se  HS.  l.  Orellius  : 
dixisset  esse  S.  M  ,  dixisset  sese  L.  R,  dixisset  ccl.  I,  dixisset  HS.  l.  E.  —  possem  I.  — 
13.  minori  R.  —  Vectienum  MI,  Vectinium  R,  Veclenum  E.  —  14.  possit  I.  — 
se  ora.  M.  H  1.  inseruerunt  RI.  Fortasse  ponendum  est  post  emisse.  Or.  —  HS. 
xxx.  ora.  R.  —  15.  ut  delelum  tnalebat  Ernestius.  —  adiici  I.  —  1(>.  ei  sto- 
machosius  cum]  et  isto  madio  (medio  I)  sivis  cum  MRI.  (Correxit  Manutius.)  — 
loco  MRI.  —  19.  ad  xi.  I.  —  23.  fiet  ut  in  Hispaniam  I.  —  quodlibet  R.  — 
retice  meas  cogitationes.  Omnes  Orellius  :  reticet  et  meas  cel.  Y,  recitcnt  el  X,  re- 
citet  et  meas  cet.  M,  recicet  meas  cet.  RI  ,  retice.  Meas  cogitationes  omnes  Victorio 
auctore  E.  —  25.  et  tamen]  etiam  Malaspina  auctore  Lambinus.  —  filio]  fratre 
MRI.  (Corr.  ex  XY.)  —  fit  0]  ita  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  26.  dein]  de  R  ,  om. 
I.  —  27.  mones]  memores  pr.  M,  mcmoras  RI  et  corr.  M  ,  me  mones  mg.  Cratan- 
dri.   —     29.  iuvenem]  hominem  I.   —     31.  Fort.  ignosce.  Or. 

ticero   T.    III.  38 
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pcium  pro  certo  habemus  per  Myricum  proficisci  in  Galliam.  Ego  nunc 
qua  et  quo  videbo. 

VII.    (A.  U.  C.  705.J 
CICERO    ATTICO   S. 
5  1.  Ego  vero  Apuliam  et  Sipontum  et  tergiversationem  istam  probo; 

nec  tuam  ralionem  eandem  esse  duco  quam  meam:  non  quin  in  re 
publica  rectum  idem  sit  utrique  nostrum,  sed  ea  non  agitur.  Regnandi 
contentio  est;  in  qua  pulsus  est  modestior  rex  et  probior  et  integrior 
et  is,    qui   nisi   vincit,    nomen  populi   Romani  deleatur  necesse  est;    sin 

loautem  vincit,  Suliano  more  exemploque  vincet.  Ergo  hac  in  conten- 
tione  neutrum  tibi  palam  sentiendum  et  tempori  serviendum  est.  Mea 
causa  autem  alia  est,  quod  beneficio  vinctus ,  ingratus  esse  non  pos- 
sum;  nec  tamen  in  acie  sed  Melitae  aut  alio  in  loco  simili  oppidulo 
fulurum   puto.     Nihil,    inquies,    iuvas  eum,   in  quem  ingratus  esse  non 

lovis?  Immo  minus  fortasse  voluisset.  Sed  de  hoc  videbimus.  Exeamus 
modo;  quod  ut  meliore  tempore  possimus,  facit  Adriano  mari  Dola- 
bella,  Fretensi  Curio.  2.  Iniecta  autem  mihi  spes  quaedam  est  velle 
mecum  Ser.  Sulpicium  colloqui.  Ad  eum  misi  Philotimum  libertum 
cum  litteris ;    si  vir   esse  volet ,    praeclara   awoSla;    sin   autem  .  .  .  . 

20  erimus  nos,  qui  solemus.  3.  Curio  mecum  vixit,  iacere  Caesarem  pu- 
tans  offensione  populari ,  Siciliaeque  diflidens ,  si  Pompeius  navigare 
coepisset.  Quintum  puerum  accepi  vehementer.  Avaritiam  video  fuisse 
et  spem  magni  congiarii.  Magnum  hoc  malum  est;  sed  scelus  illud, 
quod  timueramus ,    spero    nullum    fuisse.      Hoc  autem   vitium   puto    te 

•23  existimare  non  a  nostra  indulgenlia  sed  a  natura  profectum ;  quem  tamen 
nos  disciplina  regimus.  De  Oppiis  Veliensibus  quid  placeat,  cum  Philo- 
timo  videbis.  Epirum  nostram  putabimus;  sed  alios  cursus  videbamur 
habituri. 

VIII.    (A.  U.  C.  705.; 
30  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Et  res  ipsa  monebat  et  tu  ostenderas  et  ego  videbam ,  de  iis 
rebus,  quas  intcrcipi  periculosum  esset,  finem  inter  nos  scribendi  fieri 
tempus  esse.  Sed,  cum  ad  me  saepe  mea  Tullia  scribat,  orans  ,  ut, 
quid  in  Hispania  geratur,  exspectem,  et  semper  adscribat  idem  videri 
35  tibi,  idque  ipse  etiam  ex  tuis  litteris  intellexerim ,  non  puto  esse  alie- 
num  me  ad  te ,    quid  de  ea   re  sentiam,    scribere.     2.   Consilium   islud 

6.  quin]  qui  M.  —  7.  sed  ora.  I.  —  agatur  pr.  M.  —  8.  est  admodestior 
XYZ.  —  10.  in  contenlione]  intentione  I.  —  11.  Fort.  sentiendum  est?  Tempori 
serviendum  est.  Or,  —  43.  tamen  me  in  Lambinus.  —  Melitae]  militia  pr.  M, 
militiae  RI  et  corr.  M.  (Emendavit  Viclorius.)  —  aliquo  R.  —  loco  seclusit  Erne- 
stius ,  delevit  Schuelzius.  —  simili]  sive  R.  —  14.  quem  gratus  pr.  M.  — 
16.  Hadriano  R.  —  17-  Cretensi  RI.  (Ut  nos  ,  XYM.)  —  quaedam  spes  R.  — 
19.  declara  M,  de  clara  R.  —  synodia  M.  —  20.  mecum  visit  I,  me  invisit  male- 
.bat  Ernestius.  Cfr.  Lib.  14,  15,  5.  —  22.  fuisse  video  pr.  M.  —  24.  spero]  video 
R.  —  25.  a  nostra  Lambinus  et  Scbuetzius:  nostra  MRIE.  —  quam  Erneslio  au- 
ctore  Schuelzius.  —  26.  nos]  non  pr.  M.  —  disciplinam  M.  —  regemus  malebat  Er- 
nestius.  —  Oppio  dellensibus  M,  Oppio  vellensibus  R.  —  cum]  quem  MR.  —  27.  vi- 
deamur  M.  — ,    31.  his  I.   —     32.  quam  Ernestii  operae  —     34.  adscribam  pr.  M. 
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tunc  esset  prudens ,  ut  mihi  videtur,  si  nostras  raliones  ad  Ilispanien- 
sem  casum  accommodaturi  essemus;  quod  fieri  *  *  *.  Necesse  est  enim 
aut,  id  quod  maxime  velim,  pel!i  istum  ab  Hispania;  aut  trahi  id  hcllum; 
aut  istum,  ut  confidere  videtur,  apprehendere  Hispanias.  Si  pclletur, 
quam  gratus  aut  quam  honestus  tum  erit  ad  Pompeium  noster  adventuss 
cum  ipsum  Curionem  ad  eum  transiturum  putem?  Sin  trahitur  bellum, 
quid  exspectem  aut  quam  diu?  Relinquitur,  ut,  si  vincimur  in  Hispania, 
quiescamus.  Id  ego  contra  puto;  istum  enim  victorcm  magis  relinqucn- 
dum  puto  quam  victum  et  dubitantem  magis  quam  fidentem  suis  rebus. 
Nam  caedem  video,  si  vicerit,  et  impelum  in  privatorum  pecunias  etio 
exsulum  reditum  et  tabulas  novas  et  turpissimorum  honores  et  regnum 
non   modo   Romano   homini    sed   ne   Persae   quidem  cuiquam  tolerabile. 

3.  Tacita  esse  poterit  indignitas  nostra  ?  Pati  poterunt  oculi  me  cum 
Gabinio  sententiam  dicere  ?  el  quidem  illum  rogari  prius  ?  praesto  esse 
clientem  tuum  Clodium?  f  Cateii  Plaguleium?  ceteros?  Sed  cur  inimi-ir? 
cos  colligo?  qui  meos  necessarios  a  me  defensos  nec  videre  in  curia 
sine  dolore  nec  versari  inter  eos  sine  dedecore  potero.  Quid ,  si  ne 
id  quidem  est  exploratum ,  fore,  ut  mihi  liceat;  —  scribunt  enim  ad 
me  amici  eius  me  illi  nullo  modo  satisfecisse ,  quod  in  senalum  non 
venerim;  —  tamenne  dubitemus,  an  ei  nos  etiam  cum  periculo  vendi-  20 
tetnus ,    quicum    coniuncti    ne    cum    praemio    quidem    voluimus    esse? 

4.  Deinde  hoc  vide,  non  esse  iudicium  de  tota  contentione  in  Hispaniis: 
nisi  forte  iis  amissis  arma  Pompeium  abiecturum  putas;  cuius  omne 
consilium  Themistocleum  est.  Existimat  enim ,  qui  mare  teneat ,  eum 
necesse  esse  rerum  potiri.  Itaque  nunquam  id  egit,  ut  Hispaniae  per25 
se  tenerentur;  navalis  apparatus  ei  semper  antiquissima  cura  fuit.  Na- 
vigabit  igitur,  cum  erit  tempus,  maximis  classibus  et  ad  Ilaliam  acce- 
det;  in  qua  nos  sedentes  quid  erimus?  Nam  medios  esse  iam  non  lice- 
bit.  Classibus  adversabimur  igitur?  Quod  malum  maius?  Scilicet  I  tan- 
tum  denique  ?  quid  turpius  ?  An  fni  valde  hinc  abcentis  solus  tuli  30 
scelus?  eiusdem,  cuni  Pompeio  et  cum  reliquis  principibus  non  feram? 


2.  fieri.  Necesse  M ,  fieri  dicitis  oportere.  Necesse  RE ,  fieri  non  debet.  Necesse 
I.  Malim  supplere :  fieri  non  necesse  est.  Neccsse.  Or.  —  3.  istum)  illum  Erne- 
stius.  —  ad  hispaniam  pr.  M.  —  id]  ad  R.  —  4.  apprehendat  M.  —  6.  Sin 
trahitur  Lambinus :  Si  ad  trahitur  pr.  M,  si  trahitur  RIE  et  corr.  M.  Fort.  Sin 
autem  trahitur.  Or.  —  7.  aut]  ut  pr.  M.  —  12.  ne  per  se  I.  —  13.  indignitas] 
in  id  dignitas  Rl.  (Ut  nos  ,  ZM.)  —  potuerint  MI.  —  Fort.  oculi  mei  me.  Or.  — 
15.  Clodium  C2dd.  Manutii  et  Tunstallus:  Cloelium  MRIE.  —  Cateii  Codd.  Bosii  : 
Cateli  alii  eiusdera  et  R,  Catelli  MI ,  Catuli  Manutius  ,  C.  Ateii  Bosio  auctore  E.  — 
Patulcium  Corradus.  —  18.  quidem]  quid  M.  —  19.  senatu  R.  —  20.  venirem  pr. 
M.  —  ei]  et  RI.  —  vendicemus  MR.  (Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  330.)  —  21.  qui  cum 
coniunctione  cum  MRI.  —  volumus  MR  ,  nolumus  I.  (Correctum  in  Mauuliana  )  — 
23.  malis  sis  M.  iis  amissis  mg.  M.)  —  25.  necesse  esse  Lambinus:  necesse  MRIE.  — 
Itaquc  Schuelzius  :  llaque  quem  M,  Itaque  qui  RIE.  —  id  om.  I.  —  29.  Classibus 
Manulio  auctore  expunxit  Schuelzius.  —  quod  malum  maius]  quod  malus  M  ,  quod 
maius  R.  («maius  vel  rnalum.n  mg.  M.)  —  maius?  Scilicet !  tantum  MRI  :  maius,  seu  tan- 
tum  Lambinua  ;  rursus  quasi  cum  Romana  (haud  intellecta  eius  nota  hac  :  .s.) 
Ernestius.  (Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  270.)  —  30.  An  ni  valde  hinc  abcentis  (sic) 
solus  Y  :  annival  dehic  in  absentis  solus  M  (an  id  valde  mg.  M) ,  an  in  valde  hic  in 
absentis.  solus  R,  an  ni  valde  hic  in  absenti  solus'  I  ,  Ain  tu  ,  Attice,  siccin'  absentis 
solus  Iac.  Gronovio  auctore  E.  {An  invalidi  et  abscntis  solus  I.  F.  Gronovius  ,  Annc 
valide  hoc  abscntis  solus  Hand  Turs.  I.  p.  350.     Cfr.  Madvij?  I.   p.  44.) 
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5.  Quodsi  iam  misso  officio  periculi  ratio  habenda  est,  ab  illis  est  peri- 
culum,  si  peccaro,  ab  hoc ,  si  recte  fecero  ;  nec  ullum  in  his  malis 
consilium  periculo  vacuum  inveniri  potest;  ut  non  sit  dubium,  quin 
turpiter  facere  cum  periculo  fugiamus,  quod  fugeremus  etiam  cum  sa- 
slute.  Non  simul  cum  Pompeio  mare  transierimus  ?  Omnino  non  potui- 
mus.  Exstat  ratio  dierum.  Sed  tamen  —  fateamur  enim,  quod  est; 
ne  condimus  quidem,  ut  possimus ;  —  fefellit  ea  me  res  ,  quae  fortasse 
non  debuit,  sed  fefellit:  pacem  putavi  fore;  quae  si  esset,  iratum  mihi 
Caesarem   esse,    cum    idem   amicus    esset   Pompeio,    nolui.      Senseram 

•oenim,  quam  iidem  essent.  Hoc  verens  in  hanc  tarditatem  incidi.  Sed  asse- 
quor  omnia,  si  propero;  si  cunctor,  amitto.  6.  Et  tamen,  mi  Attice, 
auguria  quoque  me  incitant  quadam  spe  non  dubia,  nec  haec  collegii 
nostri  ab  Atto  sed  illa  Platonis  de  tyrannis.  Nullo  enim  modo  posse 
video   stare  istum    diutius,    quin    ipse   per   se  etiam  languentibus  nobis 

isconcidat;  quippe  qui  florentissimus  ac  novus ,  vi.,  vn.  diebus  ipsi  illi 
egenti  ac  perditae  multitudini  in  odium  acerbissimum  venerit;  qui  dua- 
rum  rerum  simulationem  tam  cito  amiserit,  mansuetudinis  in  Metello  , 
divitiarum  in  aerario.  lam  ,  quibus  utatur  vel  sociis  vel  ministris,  si  ii 
provincias,    si   rem    publicam  regent,    quorum  nemo  duo  menses  potuit 

20  patrimonium  suum  gubernare  ?  7.  Non  sunt  omnia  colligenda ,  quae  tu 
acutissime  perspicis;  sed  tamen  ea  pone  ante  oculos:  iam  intelliges  id 
regnum  vix  semestre  esse  posse.  Quod  si  me  fefellerit,  feram,  sicut 
multi  clarissimi  homines  in  re  publica  excellentes  tulerunt;  nisi  forte 
me  Sardanapali  vicem  in  f  suo  lectulo  mori  malle  censueris  quam  exilio 

•2*  Themistocleo ;  qui  cum  fuisset,  ut  ait  Thucydides,  xtov  ^hv  nv.Qovxtov 
6i  iXayiGxrjg  fiovlrjg  xQaxiGxog  yvtojucov ,  xtov  S£  /uaWovxtov  inl  7i\e^gxov 
xov  ysvrjGO/uivov  a.QiGxog  elxaGXtjg,  tamen  incidit  in  eos  casus,  quos 
vitasset,  si  eum  nihil  fefellisset.  Etsi  is  erat,  ut  ait  idem ,  qui  xo 
d/utivov  xcri  xo  yetQov  iv  xtp  dcpa.vu  ixc  TiQoatoQa  /ud.XiGxa ,    tamen  non 

sovidit,  nec  quo  modo  Lacedaemoniorum  nec  quo  modo  suorum  civium 
invidiam   effugeret  nec   quid    Artaxerxi    polliceretur.      Non    fuisset   illa 

3.  quin  turpiter  facere  cum]  «quin  turpiler  cum.  Prisci  Codices.»  Pius.  quin 
cum  R.  —  4.  salutem  M.  —  5.  non  si  simul  Y.  —  Omnino  non  potuimus)  Omnino 
potuimus  MR  ,  Non  omnino  potuimus  I.  (Ut  nos  ,  Manutius.)  —  7.  ne\  nec  Ernestii 
operae.  —  condimus  MR:  condamus  IE.  Malim  :  condiamus.  Or.  —  possimus 
MRI:  possumus  cum  Manutio  E.  —  eam  res  pr.  M,  ea  res  RI  et  corr.  M.  (Corr.  ex  Yj  — 
8.  debuit,sed]  debuissetpr.  M.  —  quodpaceml.  —  esset  ratay  mihi  MI.  —  9.  essel]esse 
M.  —  volui  I.  —  10.  idem  MR.  —  esse  pr.  M.  —  vereris  pr.  M,  veritus  I.  (verens  corr. 
M.) —  incidi.  Sed]  incidisset  pr.  M.  —  assequar  MRI.  (Correxit  Rosius.)  —  11.  con- 
tor  R.  —  12.  quaedam  R.  —  nec  M  :  non  RIE.  —  13.  Atto  Orellius:  Attico 
MRI,  Attio  Manutius  ,  Appio  cum  Reroaldo  E.  —  14.  iste  pr.  M.  —  15.  florentis 
MRI.  (Corr.  ex  Y  scriptura  :  florentiss.)  —  ac  novos  MI ,  aut  novos  R.  —  vi. 
vu.]  ut  uti  MRI.  (Corr-  ex  Y.)  —  16.  perditi  M.  —  veniret  R.  —  18.  aerario] 
Afranio  MRI.  (Correxit  Victorius.  Cfr.  pro  Cael.  §.  71.)  —  hi  R.  —  19.  si  hi  remp. 
R.  —  duos  RI.  —  21.  prospicis  I.  —  pene  I.  —  23.  praeclarissimi  I.  — 
24.  vice  l.  (Ut  nos ,  ZMR.)  —  suo  MRI:  meo  Corrado  auctore  Lambinus ;  om. 
Asc.  terlia  ,  rursus  I.  F.  Gronovius  ;  postremum  Ernestius.  —  male  pr.  M.  — 
'  censuerunt  R.  —  exillo  pr.  M.  —  25.  jiaoovxtov]  na.QayvQr} ua  R.  (Ut  nos  in  his 
Thucydideis ,  Codd.  Rosii.)  —  26.  toov  de]  y.al  rcov  MR.  —  28.  si  is  eum  I.  — 
is  ante  erat  om.  I.  —  Vv.  si  eum  -  -  erat  om.  R.  —  29.  EN  TOI  AQANEIC  TI 
stooa  pr.  M ,  £v  roig  acpaveoiv  scoQa  R  et  mg.  M.  (dcpavsl  %xi  corr.  nig.  M.)  — 
31.    fuisset  illa   Lambinus:    fuisse   et  illa   pr.  M.   fuisset  et  illa  RIE  et  corr.  M. 
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nox  tam  acerba  Africano,  sapientissimo  viro,  non  tam  dirus  ille  dies 
Sullanus  callidissimo  viro  C.  Mario,  si  nihil  utrumque  eorum  fefellisset. 
Nos  tamen  hoc  confirmamus  illo  augurio,  quo  diximus ;  nec  nos  fallit 
nec  aliter  accidet.  8.  Corruat  iste  necesse  est  aut  per  adversarios  aut 
ipse  per  se ,  qui  quidem  sibi  est  adversarius  unus  acerrimus.  ld  spero  5 
vivis  nobis  fore.  Quamquam  tempus  est  nos  de  illa  perpetua  iam,  non 
de  hac  exigua  vita  cogitare.  Sin  quid  acciderit  maturius,  haud  sane 
mea  multum  inlerfuerit,  utrum  factum,  an  iiat,  videam ,  an  futurum 
esse  mullo  ante  viderim.  Quae  cum  ita  sint,  non  est  committendum, 
ut  iis  pareamus,  quos  contra  me  senatus ,  ne  quid  res  publica  detri- io 
menti  acciperet,  armavit..  9.  Tibi  sunt  omnia  commendata;  quae  com- 
mendationis  meae  pro  tuo  in  nos  amore  non  indigent.  Ne  hercule  ego 
quidem  reperio,  quid  scribam.  Sedeo  enim  tiXovSoycov.  Etsi  nihil  un- 
quam  tam  fuit  scribendum,  quam  nihil  inihi  unquam  ex  plurimis  tuis 
iucunditatibus  gratius  accidisse,  quam  quod  meam  Tulliam  suavissime  is 
diligentissimeque  coluisti.  Valde  eo  ipsa  delectata  est:  ego  autem  non 
minus;  cuius  quideni  virtus  mirifica.  Quomodo  illa  fert  publicam  cla- 
dem !  quomodo  domesticas  tricas !  quantus  autem  animus  in  discessu 
nostro!  Sit  azooy^s  Hcet  summa  avvrtf^ig,  tamen  nos  recte  facere  et 
bene  audire  vult.  10.  Sed  hac  super  re  nimis ,  ne  meam  ipse  gv/u7ic/.-*o 
^aiav  iam  evocem.  Tu,  si  quid  de  Hispaniis  certius  et  si  quid  aliud, 
dum  adsumus ,  scribes  et  ego  fortasse  discedens  dabo  ad  te  aliquid ; 
eo  eliam  magis,  quod  Tullia  te  non  putabat  hoc  tempore  ex  ltalia. 
Cum  Antonio  ilem  est  agendum ,  ut  cum  Curione,  Melitae  me  velle 
esse,  huic  bello  nolle  interesse.  Eo  velim  tam  facili  uti  possem  et« 
tam  bono  io  me  quam  Curione.  Is  ad  Misenum  vi.  Nonas  venturus 
dicebatur ,  id  est,  hodie ;  sed  pracmisit  mihi  odiosas  litteras  hoc 
exemplo : 

A. 

ANTOMUS  TKIB.  PL.  PRO.  PR.  CICERONI  IMP.  S.  I).  * 

„1.  Nisi  te  valde  amarem,    et  multo  quidem  plus  ,  quam  tu  putas, 
non   extimuissem   rumorem,    qui   de    te   prolalus   est,     cum   praesertim 

1.  vox  pr.  M.  —  2.  si)  se  pr.  M.  —  3.  tamen)  tam  M.  —  quod  R.  Cfr. 
Reisig  lat.  Gr.  p.  624.  —  4.  accidit  MRI.  (Corr.  in  Manuliana.)  —  ista  pr. 
M.  —  5.  qui  oin.  pr.  M.  —  7.  haud}  aut  pr.  M.  —  8.  mea)  in  ea  R.  —  fa- 
ctum  ,  un  fiut  ,  videam  Drellius  :  factum  fiat  videam  pr.  M  ,  factum  fuit  videam  1  , 
factum  videam  RE  el  corr.  M.  (De  vv.  utrum  -  an  -  an  cfr.  ad  Attic.  9,  2.)  —  futu- 
ram  M.  —  10.  paream  rng.  Cralandri.  —  12.  egent  R.  —  cgo  om.  I.  —  13.  quod 
M.  —  .-ikovduY.cov  om.  R.  —  14.  mihi  unquam)  minus  quam  pr.  M.  —  15.  Tul- 
liolam  I.  —  10.  diligentissime  I.  —  19.  noslro  !  Sit  uxoQyrjq  licet  summa  uvvi?]$ig, 
tamen  Orellius  :  noslro.  sit  uzopyrj  sit  summa  uvvxr/$iq  tamen  XYE,  nostro.  sit 
oiooyrjq  sit  summa  uvviy^ig  tamen  M  ,  nostro-  sit  uxonyrjg  sit  summa  (spatium  va- 
cuum)  tamen  R,  nostro  sit  (spalium)  sit  summa  (spalium)  tamen  I,  nostro.  Est  uxooyrj, 
est  summa  uvvry^iq,  tamen  Lambiuus  c  Cod.  in  mg.  Repelill.  —  20.  re  nimis)  remis 
RI.  —  ne  meum)  nec  vilam  R.  —  avfixdStetctP  iam)  sim  natciav  iam  M,  sim 
(spatium)  iam  R.  (Delevil  iam  Viclorius  et  Lambinus.)  —  23.  ex  Italia  hoc  tem- 
pore  cum  Antonio  esse.  Item  est  I.  —  24.  Curio  milite  me  I.  —  velle  Orellius : 
vellet  MI  ,  vetit  RE.  —  25.  huic  libello  M.  —  nolo  1.  —  ut  MR.  —  26.  Cnrto- 
nis.  Is  R,  Curio.  Is  I.  (Corrcxil  Reroaldus.  De  M  non  satis  conslat.)  —  27.  id 
est)  idem  I.  —     litteras  om.  R.  —     30.    pro  Po.  Ro.  R.  —     32.  Fort.  perlatus.  Oa. 
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falsum  essc  exislimarem.  Sed  quia  te  nimio  plus  diligo,  non  possum 
dissimulare  mihi  famam  quoque,  quamvis  sit  falsa,  magni  esse.  Te 
ilurum  trans  mare  credere  non  possum,  cum  tanti  facias  Dolabellam 
et  Tulliam  tuam,    feminam  lectissimam,    tantique  ab  omnibus  nobis  fias; 

squihus  mehercule  dignilas  ampliludoque  tua  paene  carior  est  quam  tibi 
ipsi.  Sed  tamen  non  sum  arbitratus  esse  amici  non  commoveri  etiam 
improborum  sermone ;  atque  eo  feci  studiosius,  quod  iudicabam  durio- 
res  parlcs  mihi  impositas  esse  ab  offensione  nostra,  quae  magis  a  ty\o- 
TVTilq  mea  quam  ab  iniuria  tua  nala  est.     Sic  enim  volo  te  tibi  persua- 

lodere,  mihi  neminem  esse  cariorem  te,  excepto  Caesare  meo,  meque 
illiid  una  iudicare,  Caesarcm  maxime  in  suis  M.  Ciceronem  reponere. 
2.  Quare,  mi  Cicero,  te  rogo,  ut  tibi  omnia  integra  serves,  eius  fidem 
improbes,  qui  tibi,  ut  benelicium  daret,  prius  iniuriam  fecit;  contra 
ne  profugias ,  qui  tc,    elsi  non  amabit  —  quod  accidere  non  potest  — , 

15  lamen  salvum  amplissimumque  esse  cupiet.  Dedita  opera  ad  te  Calpur- 
nium,  familiarissimum  meum,  misi,  ut  mihi  magnae  curae  tuam  vitam 
ac  dignilatem  esse  seires." 

Eodem  die  a  Caesare  Philotimus  attulit  hoc  exemplo: 

B. 
2i)  CAESAR  IMP.  CICERONI  IMP.  S.  D. 

„1.  Etsi  te  nihil  temere ,  nihil  imprudenter  facturum  iudicaram, 
lamen  permotus  hominum  fama  scribendum  ad  te  existimavi  et  pro 
nostra  benevolentia  petendum,  ne  quo  progredereris  proclinala  iam  re, 
quo   integra   eliam    progrediendum   tibi    non   existimasses.      Namque   et 

•2j  amicitiae  graviorem  iniuriam  feceris  et  tibi  minus  commode  consulue- 
ris,  si  non  fortunae  obsecutus  videbere  —  omnia  enim  secundissima 
nobis ,  adversissima  illis  accidisse  videntur  — ,  nec  causam  secutus  — 
eadem  enim  tum  fuit,  cum  ab  eorum  consiliis  abesse  iudicasti  — ,  sed 
meum  aliquod  factum  condemnavisse;    quo  mihi  gravius  abs  te  nil  acci- 

aodere  potest.  Quod  ne  facias,  pro  iure  noslrae  amicitiae  a  te  peto. 
2.  Postremo,  quid  viro  bono  et  quieto  et  bono  civi  magis  convenit 
quam  abesse  a  civilibus  controversiis?  Quod  nonnulli  cum  probarent , 
periculi  causa  sequi  non  potuerunt.  Tu,  explorato  et  vitae  meae  testi- 
monio  et  amicitiae  iudicio,   neque  tulius  neque  honestius  reperies  quid- 

aoquam  quam  ab  omni  contentione  abesse.     xv.  Kal.  Maias  ex  itinere." 

i .  nimio  te  R.  —  2.  mihi  famam]  in  famiam  I.  —  falsa,  falsam  (sic)  agno- 
scere  magni  XZ.  —  magno  MI,  in  animo  mg.  M.  (Ut  no.s,  Y.)  —  esse  trans  mare 
M  ,  esse  te  transiturum  mare  rag".  M,  esse  te  trans  mare  R.  —  4.  et  ante  Tulliam 
oin.  RI.  —  letissimam  R  et  pr.  M.  —  fiat  pr.  M.  —  5.  designatus  M.  (digni- 
(as  mjr.  M.)  —  10.  excepto  Caesare  maxime  raediis  oraissis  M,  excepto  Caesare 
Caesarem  maxime  mediis  om.  RI.  (Suppletum  ex  mg.  Cratandri.)  —  13.  contra 
eum  ne  I.  —  16.  familiarissimumque  eum  pr.  M.  —  18.  Philotimus  litteras  attulit 
MI.  (Ut  nos,  Codd.  Rosii  et  R.)  —  23.  inclinata  R.  —  24.  qua  MRI.  (Correxit 
Hrnestius.)  —  25.  commodi  consueris  R,  commodi  consciveris  I.  —  26.  videbere] 
ut  deberes  MR ,  fueris  ut  debes  I.  (E  Codd.  correxit  Victorius.)  —  29.  condem- 
nasse  I.  —  nihil  R.  —  30.  puto  pr.  M.  —  33.  Tu  explorato]  quo  et  plorato  pr. 
M.  —     35.  abesse.     Vale.     (Nova  Epistola.)     Quintodecimo  -  -  adventus  I. 
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IX.     (A.  U.  C.  705J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Advenlus  Philotimi  —  at  cuius   hominis,    quam   insulsi  et  quam 
saepe  pro  Pompeio  mentientis  1  —  exanimavit  omnes,  qui  mecum  erant. 
Nam   ipse   obdurui.      Dubitabat  nostrum  nemo,    quin  Caesar  itinera  re-* 
pressisset  —  volare   dicitur  — ,    Petreius   cum   Afranio  coniunxisset  se: 
nihil  affert  eiusmodi.     Quid  quaeris  ?  Etiam  illud  erat  persuasum :  Pom- 
peium    cum   magnis   copiis   iter    in  Germaniam  per  Illyricum  fecisse;  id 
enim  av^evir/MQ  nuntiabatur.     Melitam  igitur,  opinor ,  capessamus,  dum, 
quid  in  Hispania;   quod  quidem  propemodum  videor  ex  Caesaris  litterisi» 
ipsius   voluntale  facere   posse;     qui    negat  neque  honestius  neque  tutius 
mihi  quidquam  esse  quam  ab  omni   conlentione  abesse.     2.  Dices,  „  ubi 
ergo  tuus  ille  animus,  quem  proximis  litteris?11    Adest  et  idem  est.    Sed 
utinam   meo  solum  capite  decernerem !    Lacrimae  meorum  me  interdum 
molliunt,    precantium,   ut   de  Hispaniis  exspectemus.     M.  Caelii  quidem  ■•■> 
epistolam  scriptam    miserabiliter,    cum  hoc  idem  obsecraret,    ut  exspe- 
ctarem ,    ne   fortunas    meas ,    ne   unicum   filium,    ne   meos   omnes    tam 
temere  proderem,  non  sine  magno  fletu  Iegerunt  pueri  nostri;  etsi  meus 
quidem    est   fortior   eoque   ipso   vehemenlius  commovet;    nec  quidquam 
nisi   de   dignatione   laboral.     3.  Melitam  igilur;    deinde,    quo  videbitur.  20 
Tu  lamen  etiamnunc  inihi  aliquid  litterarum  et  maxime  si  quid  ab  Afra- 
nio.     Ego,    si    cum  Antonio  locutus  ero,  scribam  ad  te,  quid  actum  sit. 
Ero  tamen  in  credendo,    ut  mones,    cautus.     Nam  occultandi  ratio  cum 
diflicilis,    tum    etiam  periculosa    est.      Servium  exspecto   ad   Nonas ;    et 
adiicit  ita  Postumia  et  Servius  filius.     Quartanam  leviorem  esse  gaudeo.  23 
Misi  ad  te  Caelii  etiam  litterarum  exemplum. 

A. 
CAELIUS  CICEROM  S. 

1.    Exanimatus   tuis   litteris   —   quibus    te   nihil   nisi   trisle  cogitare 
ostendisti,    neque   id  quid    esset  perscripsisti   neque   non  tamen,    quale  >n 
esstt,  quod  cogitares,  aperuisti  —  has  ad  te  illico  litteras  scripsi.     Per 
forlunas  tuas,    Cicero,    per  liberos  te  oro  et  obsecro ,    ne  quid  gravius 
de    salute   et   incolumitate    tua  consulas.      Nam  deos  hominesque  amici- 

2.  om.  M.  —  5.  Dubilabit  pr.  M,  dubitavU  R  et  corr.  M,  dubitavitque  I. 
(Correclum  in  Vb.)  —  repressisset  tuo  volare  pr.  M.  —  6.  coniunxisse.  nihil 
MKI.  (Correxil  Bosius.)  —  7.  pompeio  pr.  M.  —  S.  Germaniam]  Galliam  male- 
bat  nescio  qui  apud  Corradum  ex  Ep.  6,  3.  —  9.  avtfvrc/.iog  om.  R.  —  ut  opi- 
nor  R.  —  capessemus  I.  —  10.  quid\  quod  MRI.  (Correxit  Malaspina  e  Cod. 
Faerni.)  —  12.  contentione  quicquam  abesse  pr.  M.  —  13.  ille  ergo  tuus  MRI. 
(Ut  nos ,    YZ.)     —     15.    Jlispanis  R.     —     16.    cum]    quae   I.     —      obsecrare    M.    — 

17.  unieum    fUium    Corradus     et    Manulius:    unicam    filiam    MRIE.    —     nec    I.    — 

18.  meus]  mens  M.  —  20.  nisi  dedignatione  R  ,  nisi  de  diynilale  e  Cod.  Bessar. 
Lambinus  et  Scbuetzius.  (Cfr.  Baumirarlen-Crusius  ad  Suet.  Caes.  4.)  —  quod 
MI.  —  23.  cnm\  tum  I.  —  25.  adiicit  ita  Postumia  et  Ser.  filius  Y:  adiicit  a 
Postumia.  et  Sen-ii  filii  MR,  adiicit  a  Postumia  sed  et  Servii  filii  I  ,  adigit  ita  Po- 
stumia  et  Servius  filius  Bosio  auclore  E.  (Adiicit  Servii  cpislolaej  —  29.  Exami- 
natus  R,  Exanimalus  sum  (ut  in  allero  exeraplo  ad  Fam.  8,  1(5.  Muretus.  —  nihil 
triste  pr.  M  ,  nonnihil  triste  R  et  corr.  M.  —  30.  qu:d  ad  Fam.  1.  1.  :  quod 
MiUE. 
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tiamquo  nostram  lestificor  me  tibi  praedixisse  neque  temere  monuisse, 
sed,  postquam  Caesarem  conyenerim  sententiamque  eius,  qualis  futura 
esset  parta  victoria ,  cognorim ,  te  certiorem  fecisse.  Si  existimas  ean- 
dem    rationem    fore    Caesari   in   dimittendis  adversariis  et  condicionibus 

sferendis,  erras.  Nihil  nisi  atrox  et  saevum  cogitat  atque  etiam  loqui- 
lur.  Iratus  senatui  exiit;  his  intercessionibus  plane  incitalus  est.  Non 
mehercule  erit  deprecationi  locus.  2.  Quare,  si  tibi  tu,  si  filius  unicus, 
si  domus,  si  spes  tuae  reliquae  tibi  carae  sunt;  si  aliquid  apud  te  nos, 
si  vir  optimus,  gener  tuus,  valemus,  quorum  fortunam  non  debes  velle 

«oconturbare,  ut  eam  causam,  in  cuius  victoria  salus  nostra  est,  odisse 
aut  relinquere  cogamur  aut  impiam  cupiditatem  contra  salutem  tuam 
habeamus.  Denique  illud  cogita,  quod  offensae  fuerit  in  ista  cuncta- 
tione,  te  subisse.  Nunc  te  contra  victorem  facere,  quem  dubiis  rebus 
laedere  noluisti,   et  ad  eos  fugatos  accedere,    quos  resistentes  sequi  no- 

»5lueris,  summae  stultitiae  est.  Vide ,  ne,  dum  pudet  te  parum  optima- 
tem  esse,  parum  diligenter,  quid  optimum  sit ,  eligas.  3.  Quod  si 
totum  tibi  persuadere  non  possum,  saltem ,  dum,  quid  de  Hispaniis 
agamus,  scitur,  exspecta;  quas  tibi  nuntio  adventu  Caesaris  fore  no- 
stras.     Quam  isti  spem  habeant  amissis  Hispaniis,   nescio.     Quod  porro 

2<4uum  consilium  sit  ad  desperatos  accedere,  non  mediusfidius  reperio. 
4.  Hoc ,  quod  tu  non  dicendo  mihi  significasti ,  Caesar  audierat;  ac 
simul  atque  Have  mihi  dixit,  statim ,  quid  de  te  audisset,  exposuit. 
Negavi  me  scire;  tamen  ab  eo  petivi ,  ut  ad  te  litteras  mitteret,  quibus 
maxime  ad   remanendum   commoveri   posses.      Me  secum    in  Hispaniam 

25ducit.  Nam,  nisi  ita  faceret,  ego  prius,  quam  ad  Urbem  accederem, 
ubicunque  esses ,  ad  te  percucurrissem  et  hoc  a  te  praesens  contendis- 
sem  atque  omni  vi  te  retinuissem.  5.  Etiam  atque  etiam,  Cicero,  co- 
gita,  ne  te  tuosque  omnes  funditus  evertas,  ne  te  sciens  prudensque  eo 
demittas ,    unde  exitum   vides  nullum  esse.      Quodsi   te  aut  voces  opti- 

3o  matium  commovent  aut  nonnullorum  hominum  insolentiam  et  iactatio- 
nem  ferre  non  potes,  eligas  ,  censeo,  aliquod  oppidum  vacuum  a  bcllo, 
dum  haec  decernuntur,  quae  iam  erunt  confecla.  Id  si  feceris,  et  ego 
te  sapienter  fecisse  iudicabo  et  Caesarem  non  offendes. 

X.    (A.  U.  C.  705J 
35  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Me    caecum ,    qui   haec  ante  non  viderim!    Misi  ad   te  epistolam 
Antonii.     Ei    cum   ego  saepissime  scripsissem   nihil   me   contra  Caesaris 

2.  convenirem  pr.  M.  —  3.  cognoverim  Fam.  —  4-  forte  M.  —  Caesari  Fara.  : 
Caesaris  MRIE.  —  6.  exit  R,  existit  I.  —  9.  valet  Fam.  —  quorum  MR  et  Fam.  :  eorum 
]E.  —  velle]  vel  pr.  M.  —  10.  odiose  pr.  M.  —  12.  quod  defense  fuerint  M,  quot 
offense  fuerint  mg.  M ,  quot  defensae  fuerunt  R.  —  contatione  R.  —  13.  subesse 
MRI.  —  victorem  Lambinus  et  Schuelzius  cum  Fam.:  victorem  Caesarem  MRIE.  — 
16.  quid  Fam.  :  quod  MRIE.  —  19.  Quid  MRI.  —  22.  have]  habet  R ,  habuit 
,  i.  —  quid]  quae  R.  —  exposuit]  ea  posuit  R.  —  23.  sed  tamen  Fam.  —  25.  ad 
urbem  quam  I.  —  26.  ubicunque  iu  esses  I.  —  percucurrissem  M:  percurrissem 
RIE.  —  28.  ne  te  tuosque]  neve  tuosque  pr.  M-  —  ne  te  sciens  1  cum  Fam. : 
nec  te  sciens  MRE.  —  29.  dimittas  I.  —  32.  Id  si]  ipsi  I.  —  33.  offendas  I.  — 
37.  J?tl  Et  MRI.     (Corr.  ex  Y.) 
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rationes  cogitare;  meminisse  me  generi  mei,  meminisse  amicitiae;  po- 
tuisse ,  si  aliter  sentirem,  esse  cum  Pompeio;  me  autem,  quia  cum 
lictoribus  invitus  cursarem,  abesse  velle  nec  id  ipsum  certum  etiam- 
nunc  habere ;  vide,  quam  ad  haec  naqotviK&s'. 

2.  „Tuum  consilium  quam  verum  est.  Nam  qui  se  medium  esse  5 
„vult,  in  patria  manet;  qui  proficiscitur ,  aliquid  de  allera  utra  parte 
,,iudicare  videtur.  Sed  ego  is  non  sum,  qui  statuere  debeam ,  iure 
„quis  proficiscatur  necne.  Partes  mihi  Caesar  has  imposuit,  ne  quem 
„omnino  discedere  ex  Italia  paterer.  Quare  parvi  refert  me  probare 
,,eogitationem  tuam,  si  nihil  tamen  tibi  remiltere  possum.  Ad  Caesa- 10 
„rem  mittas,  censeo  ,  et  ab  eo  hoc  petas.  Non  dubito,  quin  impetra- 
„turus  sis,    cum   praesertim   te   amiciliae   nostrae    rationem   habiturum 

„  esse  pollicearis.1' 

3.  Habes  gavtc/.X^v  Aaxwvixyv.     Omnino  excipiam   hominem.     Erat 
autem  v.  Non.  venturus  vesperi ,  id  est,  hodie.     Cras  igitur  ad  me  for- 15 
tasse  veniet.     f  Tentabo,  audeam;  nihil  properare,  missurum  ad  Caesa- 
rem    clamabo    me.      Cum    paucissimis    alicubi    occultabor ;    certe   hinc, 
istis  invitissimis ,    evolabo,    atque    utinam   ad   Curionem !    Evv  %&(3  toc 
Xfyo.    Magnus  dolor  accessit.  Efficietur  aliquid  dignum  nobis.  —  /Ivgov- 
qia  tua  mihi  valde  molesta.     Medere  amabo,  dum  est  drjyjj.  —  4.     De2o 
Massiliensibus   gratae   tuae   mihi    litterae.     Quaeso,   ut  sciam,    quidquid 
audieris.      Ocellam  cuperem,    si  possem  palam;    quod  a  Curione  effece- 
ram.     Hic  ego  Servium  exspecto  —    rogor  enim  ab  eius  uxore  et   filio 
—   et  puto   opus   esse.     5.   Hic   tamen   Cvtherida   secum   leclica    aperta 
portat,  alteram  uxorem;  septem  praeterea  coniunctae  lecticae  amicarum,25 
eae  sunt,    amicorum.     Yide,    quam   turpi  leto  pereamus;    et  dubita,    si 
potes,    quin    ille,    seu   victus   seu   victor  redierit ,    caedem  facturus  sit. 
Ego  vero  vel  lintriculo,  si  navis  non  erit,   eripiam  me  ex  istorum  par- 
ricidio.     Sed  plura  scribam  ,  cum  illum  convenero.     6.  Iuvenem  nostrum 
non  possum  non  amare;  sed  ab  eo  nos  non  amari  plane  intelligo.     NihiHo 
ego  vidi  tam  avrftoTiohiTov ,    tam  aversum  a  suis,    tam  nescio  quid  cogi- 
tans.     Vim  incredibilem  molesliarum!    Sed  erit  curae  et  est,  ut  regatur. 
Mirum  est  enim  ingenium;  rj^ovs  iTicfxelrjTiov, 


3.  cursarem]  Caesarcm  I,  concursarem  Murelus.  —  4.  hoc  R.  —  1IAPONI- 
KJ12  YZ  ,  om.  RI ;  de  M  non  consiat.  (Correxit  Bosius.)  —  5.  medicum  I.  — 
6.  altera  utra  M  :  alterutra  RIE.  —  8.  Partis  ni  (sie)  Caesar  I.  —  9.  refert  me] 
refer  te  meam  pr.  M  ,  refert  meam  corr.  M.  —  11.  petas]  puta  pr.  M.  — 
16.  Fort.  Tentabit ;  audiam;  nihil.  Or.  —  17.  clamabam  cum  (quom  pr.  M)  MRl. 
(Corr.  ex  Y.)  —  certe]  cartis  XY,  cati  Z,  carti  M,  caute  Olivetus,  clam  Schuelzius.  — 
18.  ovv  -  -  layco  om.  R.  —  20.  molestia  I.  —  21.  mihi  tuae  R.  —  22.  Ocellam 
Pius  et  mg.  Cralandri  :  Socellam  MI ,  Sucelam  R,  Siciliam  Manulio  auclore  E.  — 
quid  MRI.  —  a  Curione]  acuone  M,  a  Tyrone  R.  —  24.  Cylherida  mg.  Asc.  sec.  : 
cytheridam  pr.  M  ,  cutharidam  corr.  M  ,  Citharidam  RI  ,  Cytheridem  E.  —  25.  al- 
teram  YI  :  altera  MRE.  —  amicarum ,  eae  sunt  amicorum  RI  el  Codd.  Iunii  ; 
item  mg.  Repett.  Lamb- :  amicarum  sunt  amicorum  M,  amicarum  sunt  ,  an  ami- 
carum  ut  Rosius  sine  certa  aucloritate  E.  —  2fi.  Yidc]  dc  MI.  —  lerto  I.  — 
et  dubitari  potest  Rl  et  corr.  M.  (Ut  nos ,  pr.  M.)  —  28.  vero  vcllunt  ridiculos 
maius  noverat.  erripiam  (sic)  pr.  M,  vero  velo  ridiculo  ,  si  navis  non  erit ,  eripiam 
R ,  vero  vehiculo  ,  si  navis  non  erit ,  eripiam  I.  (si  navis  non  erit  eripiam  prae- 
buit  corr.  M;  priora  correcla  in  Manuliana.)  —     31.  tamen  scio  RI. 
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XI.    (A.  U.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Obsignata  iam  epistola  superiore ,  non  placuit  ei  dari,  cui  con- 
stilueram,  quod  erat  alienus.  Itaque  eo  die  data  non  est.  Interim 
••>  venit  Philotimus  et  mihi  a  te  litteras  reddidit:  quibus  quae  de  fratre 
meo  scribis,  sunt  ea  quidem  parum  iirma,  sed  habent  nihil  vnovXov, 
nihil  fallax,  nihil  non  flexibile  ad  bonitatem,  nihil,  quod  non ,  quo  velis, 
uno  sermone  possis  perducere.  Ne  multa;  omnes  suos,  etiam  quibus 
irascitur  crebrius ,    tamen  caros   habet,    me   quidem   se   ipso    cariorem. 

to  Quod  de  puero  aliter  ad  te  scripsit  et  ad  matrem  de  filio ,  non  repre- 
hendo.  De  f  itine  et  de  sorore  quae  scribis ,  molesta  sunt ,  eoque 
magis,  quod  ea  tempora  nostra  sunt,  ut  ego  iis  mederi  non  possim. 
Nam  certe  mederer.  Sed  quibus  in  malis  et  qua  in  desperatione  rerum 
simus ,  vides.     2.  Illa  de  ralione  nummaria  non  sunt  eiusmodi  —  saepe 

«5enim  audio  ex  ipso  — ,  ut  non  cupiat  tibi  praestare;  et  in  eo  laborat. 
Sed  si  mihi  Q.  Axius  in  hac  mea  fuga  ffS.  xin.  non  reddit,  quae  dedi  eius 
filio  mutua,  et  utitur  excusatione  temporis ;  si  Lepta ,  si  ceteri,  soleo 
mirari,  de  nescio  quis  ITS.  xx.  cum  audio  ex  illo  se  urgeri.  Vides 
enim  profecto  angustias.     Curari  tamen  ea  tibi  utique  iubet.     An  existi- 

20  mas   illum   in   isto   genere  lentulum  aut  restrictum  ?    Nemo   est  minus. 

3.  De  fratre  satis.  De  eius  filio,  indulsit  illi  quidem  suus  pater  sem- 
per;  sed  non  facit  indulgentia  mendacem  aut  avarum  aut  non  amantem 
suorum ;  ferocem  fortasse  atque  arrogantem  et  infestum  facit.  Itaque 
habet  haec  quoque,    quae  nascuntur  ex  indulgentia;    sed  ea  sunt  tolera- 

25  bilia  —  quid  enim  dicam  ?  —  hac  iuventute.  Ea  vero ,  quae  mihi  qui- 
dem,  qui  illum  amo,  sunt  his  ipsis  malis,  in  quis  sumus  ..  miseriora, 
non  sunt  ab  obsequio  nostro ;  nam  suas  radices  habent;  quas  tamen 
evellerem  profecto,  si  liceret.  Sed  ea  tempora  sunt,  ut  omnia  mihi 
sint  patienda.     Ego   meum    facile  teneo.     Nihil  est  enim  eo  tractabilius ; 

30cuius  quidem  misericordia  languidiora  adhuc  consilia  cepi,  et,  quo  ille 
me  certiorem  vult  esse,  eo  magis  timeo,  ne  in  eum  exsistam  crudelior. 

4.  Sed  Antonius  venit  heri  vesperi.  Iam  fortasse  ad  me  veniet  aut  ne 
id  quidem;  quoniam  scripsit,  quid  fieri  vellet.  Sed  scies  continuo,  quid 
actum  sit.    Nos  iam  nihil  nisi  occulte.      De  pueris  quid  agam  ?  Parvone 

2.  om.  M.  —  5.  philomus  M.  —  6.  ea  quidem]  equidem  MR.  —  IIOTAON 
M.  —  7.  nihil  flexibile  non  ad  MRI.  (Ut  nos ,  Manutiana.)  —  8.  perdicerem  I.  — 
10.  aliter]  alter  M.  —  11.  itine  XZM  et  Cod.  Huralt.  :  itinere  (cum  Codd.  BalJ. 
Helmst.)  RIE  ,  iuvene  Va.  —  12.  ea]  ad  M.  —  iis  R  :  his  MIE.  —  non]  nunc 
Victoriana  pr.  —  15.  cupiet  I.  —  laborat  Bosius  ex  Y:  laboret  MRIE.  —  16.  mihi 
que  anxius  in  MR ,  mihi  quae  in  I.  —  xm.]  xviu.  R  ,  xim.  I.  —  17.  ceteris 
MRI.  —  18.  ex  illo]  exilio  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  19.  tibi  ubique  MI  , 
ubique  tibi  R.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  20.  illo  R.  —  est]  se  M,  esse  I.  — 
21.  satis  levis  in  filio  M.  —  23.  ac  RI.  —  24.  tolerabilia  —  quid  enim  dicam?  — 
hac  iuventute.  JEa  Orellius:  tolerabilia.  Quid  enim  dicam ,  hac  iuventute?  Ea 
MRIE.  —  26.  iis  R.  —  27.  nam  suas  radices  habent  YZ  et  mg.  Cralandri  :  non 
suqs  radices  habent  MRE ,  non  habent  suas  radices  I.  —  28.  eveUere  me  profecto 
M.  —  Sed  ea  omnia  mihi  MRI.  (Suppletum  ex  YZ  et  Cralandro.)  —  30.  quoius 
M. —  31.  certiorem  cum  mg.  Cratandri  (et  fort.  M)  Viclorius,  Bosius  et  Schuetzius: 
fortiorem  RIE.  (Cfr.  Gronovii  Dialr.  p.  489.  Hand.j  —  33.  scripsisti  I.  —  scires  I. 
—  34.  nisi  occulte  nihil  I. 
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navigio  commiltam?  Quid  mihi  animi  in  navigando  censes  ibre?  Recor- 
dor  enim,  aestate  cum  illo  Rhodiorum  acpQaxxw  navigans  quam  fuerim 
sollicitus:  quid,  duro  tempore  anni,  actuariola  fore  censes?  0  rem  un- 
dique  miseram !  Trebatius  erat  mecum ,  vir  plane  et  civis  bonus.  Quae 
ille  monstra,  dii  immortales!  Etiamne  Balbus  in  senatum  venire  cogitet?3 
Sed  ei  ipsi  cras  ad  te  litteras  dabo.  5.  Vettienum  mihi  amicum ,  ut 
scribis,  ita  puto  esse;  cum  eo,  quod  dnovo/uayg  ad  me  scripserat  de 
nummis  curandis,  §vui%(ot£qov  eram  iocatus.  Id  tu,  si  ille  aliter  acce- 
perit,  ac  debuit,  lenies.  Monetali  autem  adscripsi,  quod  ille  ad  me, 
Pro  cos.  Sed  quoniam  est  homo  et  nos  diligit,  ipse  quoque  a  nobis  io 
diligatur.     Vale. 

XII.     (A.  11.  C.  705.; 

CICERO  ATTICO  S. 
1.  Quidnam   mihi   futurum   est?    aut   quis  me  non  solum  infelicior 
sed   iam    etiam   turpior!    Nominatim   de   me  sibi   imperatum  dicit  Anto-i5 
nius;    nec  mc    tamen   ipse   adhuc    viderat,    sed   hoc  Trebatio   narravit. 
Quid   agam   nunc ,    cui  nihil  procedit  cadunlque  ea,    quae  diligentissime 
sunt   cogitata,    teterrime  ?    Ego   enim  Curionem    nactus  omnia  me  con- 
secutum   putavi.     Is   de   me   ad   Hortensium  scripserat.      f  Reginus  erat 
totus    noster.     fHuic   nihil   suspicabamur    cum    hoc   mari   negotii    fore.  20 
Quo  me  nunc  vertam?    Undique  custodior.     2.  Sed  satis  lacrimis.     Jld- 
Qa>Qa  Tiuwiov  igitur  et  occulte  in  aliquam  onerariam  corrependum ;  non 
committendum,   ut  etiam  compaclo  prohibiti  videamur.     Sicilia  petenda; 
quam  si  erimus  nacti ,    maiora  quaedam    consequemur.      Sit  modo  recte 
in  Hispaniis!    Quamquam    de   ipsa  Sicilia  utinam  sit  verum!    Sed  adhuC25 
nihil  secundi.      Concursus  Siculorum  ad  Catonem  dicitur  factus;  orasse , 
ut  resisteret;    omnia  pollicitos:  commotum  illum,   delectum  habere  coe- 
pisse.     Non  credo ,  ut  est  luculentus  auctor !    Potuisse  certe  teneri  illam 
provinciam  scio.     Ab  Hispaniis  autem  iam  audietur.     3.  Hic  nos  C.  Mar- 
cellum  habemus ,    eadem  de  re  cogitantem  aut  bene  simulantem  ;  quam-  30 

2.  illi  I.  —  3.  actuariola  Vicloriana  pr.  :  actuariora  M,  actuaria  RI  et  mg. 
M  ,  actuariolo  cum  Mauutio  E.  —  O  rem  MRI  :  Rem  cum  Viclorio  E.  —  4.  qua 
ille  monstrandum  mortales  M.  —  5.  Etiamne]  at  etiam  ne  R.  —  6.  Yettienum 
Orellius:  Yeclenum  cum  Victorio  E,  vel  tuum  R,  Yulteium  I.  (De  M  non  satis 
conslat.)  —  7.  scribis]  scribas  R.  —  dxoroizoyq]  ^v/uiy.ojrsQov  R.  (Ut  nos  Y, 
Victorius  et  fortasse  M.)  —  8.  curandis ,  tvuc/corioov  eram  iocatus.  Id\  curandis 
ti  uc/.coTiQov  cral.  Id  Viclorius  et  fortasse  M,  curandis  (spatium  vacuura)  erat.  Id 
R,  curandis  (spatium)  eril  (sic)  id  I.  (Ut  nos  t  Lambinus  et  seqq.  cum  Y.)  — 
9.  Mosetali]  moneo  Tali  I.  —  10.  Pro  cos.  Manutius  :  Proconsulem  MRI  ,  Pno 
CONBVLE  Lambinus  ,  Proconsuli  cum  Viclorio  E.  —  13.  om.  M.  —  15.  etiam  om. 
R.  —  imperaturum  Z  ct  pr.  M,  impetralum  I.  (imperatum  corr.  M.)  —  17.  cui] 
qui  pr.  M.  —  18.  terrime  M.  —  Egeo  I.  —  nactu  M,  nactum  I.  —  19.  putabis. 
de  M,  putabo.  Is  de  R  ,  putabam.  de  I.  —  Fort.  Rebilus.  Or.  —  20.  Fort.  Huil 
nihil.  Or.  —  ci/t?ij  cum  pr.  M,  enim  RI  et  corr.  M.  —  mare  I  et  pr.  M.  — 
21.  njPOPJ  OTAITEON  Y,  TIAPA  OTAEITEON  XZ,  om.  R,  xapaztevUor 
Victorius,  xaooxXtonov  Tunslallus.  (Ut  nos,  auclore  Graevio  E.  De  M  non  satis 
constat.  —  23.  cum  paclo  MRl.  (Correxit  Corradus.  Cfr.  pro  Scauro  7.,  ubi 
est  compecto.  Or.) —  24.  nacti  erimus  I,  —  sit  verum  utinam  I.  —  27.  pollicitus  I. — 
commotum]  Is  commotum  R,  commeatum  I.  —  delcctumque  I.  —  28.  potuisse] 
potius  se  pr.  M.  —  teneri  Cod.  in  m<j.  Repetl.  Lamb.  et  I.  F.  Gronovius: 
le.nere  MRIE.  —     30.  eadem  e  re  MI ,  eadem  fere  e  Lolgii  Cod.  Lambinus. 
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quam  ipsum  non  videram,  sed  ex  familiarissimo  eius  audiebam.  Tu, 
quaeso,  si  quid  habebis  novi;  ego,  si  quid  moliti  erimus,  ad  te  statim 
scribam.  Quintum  filium  severius  adhibebo.  Utinam  proficere  possim! 
Tu  tamen  eas  epistolas,  quibus  asperius  de  eo  scripsi,  aliquando  con- 
5cerpito,  ne  quando  quid  emanet;  ego  item  tuas.  4.  Servium  exspecto, 
nec  ab  eo  quidquam  vytig.  Scies ,  quidquid  erit.  Sine  dubio  errasse 
nos  confitendum  est.  At  semel?  at  una  in  re?  Immo  omnia,  quo  dili- 
gentius  cogitata,  eo  facta  sunt  imprudentius. 

*Al\d  rd  /u£v  nQoxexvy^ai  id.GOfiev ,  dxvv/uevol  7ibq  , 

i<>  in  reliquis  modo  ne  ruamus.  Iubes  enim  de  profeclione  mea  provi- 
dere.  Quid  provideam?  Ita  patent  omnia,  quae  accidere  possunt,  ut, 
ea  si  vitem ,  sedendum  sit  cum  dedecore  et  dolore ;  si  negligam  ,  peri- 
culum  est,  ne  in  manus  incidam  perditorum.  Sed  vide ,  quantis  in  mi- 
seriis   simus.      Optandum   interdum    videtur,    ut   aliquam  accipiamus  ab 

isistis  quamvis  acerbam  iniuriam,  ut  tyranno  in  odio  fuisse  videamur. 
5.  Quodsi  nobis  is  cursus,  quem  speraram,  pateret,  effecissem  aliquid 
profecto,  ut  tu  optas  et  hortaris,  dignum  nostra  mora.  Sed  mirificae 
sunt  custodiae;  et  quidem  ille  ipse  Curio  suspectus.  Quare  vi  aut  clam 
agendum  est;    et,    si  vi,   f  forte  ne  cum  tempestate:  clam  autem  istis  ? 

20  lo  quo  si  quod  Gcpdl^ta  ,  vides,  quam  turpe  sit.  Trahimur;  nec  fugien- 
dum,  si  quid  violentius.  6.  De  Caelio ,  saepe  mecum  agito;  nec ,  si 
quid  habuero  tale,  dimittam.  Hispanias  spero  firmas  esse.  Massilien- 
sium  faclum  cum  ipsum  per  se  luculentum  est,  tum  mihi  argumento 
est  recte   esse  in   Hispaniis.      Minus  enim  auderent,    si  aliter  esset;    et 

-^scirent:  nam  et  vicini  et  diligentes  sunt.  Odium  autem  rede  animad- 
vertis  significatum  theatro.  Legiones  etiam  has ,  quas  in  Italia  assum- 
psit,  alienissimas  esse  video.  Sed  tamen  nihil  inimicius  quam  sibi  ipse. 
lllud  recte  times,  ne  ruat.  Si  desperarit,  cerle  ruet.  Quo  magis  efli- 
ciendum  aliquid  est ,    fortuna  velim  meliore ,    animo  Caeliano.     Sed  pri- 

iiomura  quidque;  quod,  qualecunque  erit,  continuo  scies.  7.  Nos  iuveni, 
ul  rogas,    suppeditabimus ,    et    Peloponnesum   ipsam  sustinebimus.     Est 

3.  filium]  fratrem  R  et  corr.  M.  —  cohibebo  Graevio  auctore  Schuetzius.  — 
possem  MRI.  (Correxit  Corradus.)  —  6.  vyiiq  om.  R.  —  quidquid]  quid  MRI. 
(Corr.  e  mg.  Crat.)  —  Sine  dubio]  Hinc  novam  Epistolam  incipere  putavit  Wie- 
landus.  •—  7.  ad  semel  ad  pr.  M,  at  simul  at  corr.  M,  Ac  simul  at  R.  — 
8.  facto  I.  —  10.  Iubes  de  profectione  mea  mg.  Cralandri ,  iubes  enim  profectio- 
nem  meam  MRI.  (Ut  nos  ,  Bosius.)  —  13.  est]  sit  Lambinus.  —  proditorum 
R.  —  15.  acerbam  quamvis  I.  —  17.  et]  ut  MRI.  —  18.  et  quidem]  equidem 
R.  —  ipse  om.  I.  —  via  ut  clamgendum  M.  —  19  et ,  si]  etsi  R.  —  forte  ne 
cum  tempestate  M :  fortune  ve  tempestate  R,  forte  et  cum  tempestate  IE.  (Cfr. 
Hand  Turs.  II.  p.  524  et  741.  )  Fort.  fortunaene  meae  cum  tempestate?  Or.  — 
clam  autem  istis]  clama  ut  emistis  M  ,  clamantem  istis  R  ,  clam  autem  cum  istis  I. 
(istis  sine  interrogandi  signo  Edd.  praeter  nostram.  Or.)  —  20.  sit]  est  MRI- 
(Correxit  Malaspina.)  —  21.  saepe]  fere  I.  —  23-  cum]  tum  I.  —  25.  vicini 
Vb :  victi  ZM ,  iuncti  RE ,  invicti  I.  —  26.  significantium  I.  —  theatrum  R.  — 
27.  inimicicius  R.  —  28.  ruet]  ruat  I.  —  29.  meliori  MRI.  —  primum  quidquid 
R,  primo  quidquid  I.  (Ut  nos  ,  Manutius.  De  M  non  satis  constat.)  —  30.  iu- 
veni  rogas  suppeditabimus  M ,  iuveni  togas  suppeditabimus  R  ,  iuveni  suppeditabi- 
mus  (omissis  ut  rogas)  I.  —     31.  et  om.  I. 
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enim  indoles;  modo  aliquid  hoc  sit  ^os  f  dAXIAAONON.  Quod  si 
adhuc  nullum  est,  esse  tamen  potest;  aut  a.Q&T^  non  est  StSaxTov:  quod 
mihi  persuaderi  non  potest. 

XIII.     (A.  U.  C.  705.; 

CICERO    ATTICO   S.  s 

1.  Epistola  tua  gratissima  fuit  meae  Tulliae,  et  mehercule  mihi. 
Semper  secum  aliqua  aflerunt  tuae  litterae.  Scribes  igitur;  ac,  si  quid 
ad  spem  poteris ,  ne  dimiseris.  Tu  Antonii  leones  pertimescas  cave. 
Nihil  est  illo  homine  iucundius.  Attende  Tigagtv  noXtTtyov.  Evocavit 
litteris  e  municipiis  decem  primos  et  imviros.  Venerunt  ad  villam  eius  1() 
mane.  Prirnum  dormiit  ad  H.  iii.  Deinde,  cum  esset  nuntiatum  ve- 
nisse  Neapolitanos  et  Cumanos  —  his  enim  est  Caesar  iratus  —  postri- 
die  redire  iussit:  lavari  se  velle  et  ti&qI  yotktoLvGiav  ylv&G^at.  Hoc 
here  eflecit.  Hodie  autem  in  Aenariam  transire  constituit.  Exulibus 
reditum  pollicetur.  Sed  haec  omittamus;  de  nobis  aliquid  agamus.  15 
2.  Ab  Axio  accepi  litteras.  De  Tirone,  gratum.  Vettienum  diligo. 
Vestorio  reddidi.  Servius  pridie  Nonas  Maias  Minturnis  mansisse  dici- 
tur,  hodie  in  Liternino  mansurus  apud  C.  Marcellum.  Cras  igitur  nos 
mature  videbit  mihique  dabit  argumentum  ad  te  epistolae.  Iam  enim 
non  reperio,  quid  tibi  scribam.  Illud  admiror,  quod  Antonius  ad  me2<> 
ne  nunlium  quidem,  cum  praesertim  me  valde  observarit.  Videlicet  — 
aut  aliquid  atrocius  de  me  imperatum  est  —  coram  negare  mihi  non 
vult;  quod  ego  nec  rogaturus  eram  nec,  si  impetrassem ,  crediturus. 
Nos  tamen  aliquid  excogitabimus.  3.  Tu,  quaeso,  si  quid  in  Hispaniis; 
iam  enim  poterit  audiri:  et  omnes  ita  exspectant,  ut,  si  f  recte  fuerint,  25 
nihil  negotii  futurum  putent.  Ego  autem  nec  retentis  iis  confectam 
rem  puto,  neque  amissis  desperatam.  Silium  et  Ocellam  et  ceteros 
credo  retardatos.  Te  quoque  a  Curlio  impediri  video.  Etsi,  ut  opinor, 
habes  yJX^Ta  aoy.vov. 


1.  indolens  R.  —  aliquid  (adv.  ut  pro  Mil.  §.  99.)  MR :  aliquod  IE.  — 
JAXIAAONON  Y  :  AKI  AAAOAON  XZ  ,  AKIMOAON  M  ,  om.  R ,  didayy  olXcotov 
Bosio  auctore  E.  Malini  didayy  aXXouoTiov.  Or.  —  2.  Graeca  oid.  R.  —  quod\  quo 
R.  —  5.  om.  M.  —  7.  aliqua  Orellius  :  aliquam  Codd.  Bosii  et  M,  aliqua  mi 
Bosius,  aliquid  RIE.  —  igitur  aliquid  ad  MRI.  ,Ut  nos ,  Manutius.)  —  8.  ne 
dimiseris]  me  de  miseriis  R.  —  Tu  om.  I.  —  pertimescas  cave.  Nihil  Asc.  pr. : 
pertimescas  ve  nihil  M,  pertimescas  ?  ne  nihil  R,  ne  pertimescas  cave.  Nihil  I,  per- 
timescas  cave.  Nae  nihil  «ex  Ed.  Romana»  E.  —  9.  HPXIN  M  ,  ayyjjv  R  et  mg. 
M.  —  10.  municipiis  decem  primos  et  imviros.  Venerunt  Orellius :  municipiis 
denos  (de  nos  R)  et  mi.  viri  venerunt  MRIE.  —  ad  villam]  duellam  MRI.  (Emen- 
davit  Victorius.)  —  11.  ad  m.  R,  ad  horas  tres  I.  —  12.  iis  R.  —  13.  velle 
log  y.oiktoXvaio.v  ysveo^ai  R,  [y.oiXioXovoiav  Ernestii  operae.)  —  14.  heri  I. 
Clr.  Hand  Turs.  III.  p.  63.  —  effecit\  efficit  I.  —  constituerit  I.  —  15.  polli- 
ceretur  pr.  M.  —  16.  A  Da.rio  MR,  A  dario  I.  —  Vettienum  Orellias  :  Vecte- 
num  MRIE ,  Vectienum  Hervag.  —  17.  Nestorio  RI.  —  pridie]  praelor  I.  — 
19.  mihi  I.  —  20.  quid  MRI  :  quod  Ernestius.  —  21.  ne]  non  I.  —  observarit] 
Fort.  asservarit.  Cfr.  Ep.  16,  2.  et  18,  1.  Ob.  —  Videlicet  —  aut  aliquid  atro- 
cius  de  me  imperatum  est  —  coram  pr.  M  et  Manulius  :  Videlicet  aliquid  atrocius 
de  me  imperatum  est.  Coram  RIE  et  corr.   M.    (Malim  dc  rne  ei  imperatum.  Or.)  — 

25.  recte  fuerint  MRI  :    recte  fuerit  cura  Asc.  sec.   E.   Forl.   retentae   fucrint.  Or.  — 

26.  putem  R.  —  iis  R  :  his  MIE.  —  27.  Silvium  R.  —  28.  Curto  MI,  Cwrto  R. 
(Ut  nos,  Victorius.)  —  29.  KAHTAOKNON  Y,  EKITAONON  M,  ETITEONOTN 
Cod.  Magnoli,  om.  R  ,  diploma  habes  ycefojTa  aoxvov  ex  parte  cum  Corrado 
Schuelzius.     (Ut  nos  ,   Bosius.) 
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XIV.  (A.  U.  C.  705.; 
CIGERO  ATTICO  S. 

1.  0  vitam  miseram!  maiusque  malum  tam  diu  timere,  quam  est 
illud  ipsum ,  quod  timetur!  Servius,  ut  antea  scripsi,  cum  venisset 
sNonis  Maiis,  postridie  ad  me  venit.  Ne  diutius  te  leneam,  nullius  con- 
silii  exitum  invenimus.  Nunquam  vidi  hominem  perturbaliorem  metu ; 
neque  hercule  quidquam  timebat,  quod  non  esset  timendum:  illum  sibi 
iratum,  hunc  non  amicum ;  horribilem  utriusque  victoriam ,  cum  pro- 
pter   alterius   crudelitatem ,    alterius   audaciam,    tum   propter    ulriusque 

io  difficultatem  pecuniariam,  qua  erui  nusquam  nisi  ex  privatorum  bonis 
posset.  Atque  haec  ita  multis  cum  lacrimis  loquebatur,  ut  ego  mirarer 
eas  tam  diuturna  miseria  non  exaruisse.  Mihi  quidem  etiam  lippiludo 
haec,  propter  quam  non  ipse  ad  te  scribo,  sine  ulla  lacrima  est ,  sed 
saepius  odiosa   est  propter  vigilias.     2.   Quamobrem  quidquid  habes  ad 

«consolandum,  collige  et  illa  scribe,  non  ex  doctrina  neoue  ex  libris ; 
nam  id  quidem  domi  est;  sed  nescio  quomodo  imbecillior  est  medicina 
quam  morbus:  haec  potius  conquire  ,  de  Hispaniis,  de  Massilia ;  quae 
quidem  satis  bella  Servius  affert;  qui  etiam  de  duabus  legionibus  lucu- 
lentos    auctores    esse    dicebat.     Haec  igitur  si  habebis  et   talia.     Et  qui- 

20  dem  paucis  diebus  aliquid  audiri  necesse  est.  3.  Sed  redeo  ad  Servium. 
Distulimus  omnino  sermonem  in  posterum  ;  sed  tardus  est  ad  exeun- 
dum :  „  multo  se  in  suo  lectulo  malle ,  quidquid  foret."  Odiosus  scru- 
pulus  de  filii  militia  Brundisina.  Unum  illud  firmissime  asseverabat ,  si 
damnati  restituerentur,    in  exilium  se  iturum.     Nos  autem  ad  haec:  „el 

25ipsum  certo  fore,  et,  quae  iam  fiant,  non  esse  leviora";  multaque  col- 
ligebamus.  Verum  ea  non  animum  eius  augebant  sed  timorem,  ut  ians 
celandus  magis  de  nostro  consilio  quam  ad  idem  *  *  videretur.  Quare 
in  hoc  non  multum  est.     Nos  a  te  admoniti  de  Caelio  cogitabimus. 

XV.  (A.  U.  C.  705J 

30  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Servius  cum  esset  apud  me,  Cephalio  cum  tuis  litteris  vi.  Idus 
venit;  quae  nobis  magnam  spem  attulerunt  meliorum  rerum  de  octo 
cohortibus  —  etenim  eae  quoque,  quae  in  his  locis  sunt,  labare  dicun- 
tur  — ;  eodem  die  Funisulanus  a  te  attulit  litteras,  in  quibus  erat  con- 
3b  firmatius  idem  illud.  Ei  de  suo  negotio  respondi  cumulate,  ciun  omni 
tua  gratia.     Adhuc  non  satisfaciebat ;  debet  autem  mihi  multos  nummos, 

2.  ora.  M.  —  3.  O  om.  R.  —  malum  est  tam  R.  —  5.  Nonas  Maias  RI , 
Nonis  Maii  E.  —  pridie  MRI.  —  ad  me  mane  venit  Lambinus.  —  7.  est  I.  — 
10.  pecuniariam  MR:  pecuniarum  IE.  —  frui  MRI.  ( Emendavit  Rosius.  — 
13.  quam  quidem  non  M.  Fort.  quam  unam  non.  Or.  —  15.  consulendum 
MRI.  —  21.  tardus  est  ad  Lambinus  :  tardus  ad  MRIE.  —  22.  multos  in  MRI. 
—  fore  RI.  —  23.  de  filimilia  M.  —  24.  et  ipsum  MRI  :  et  id  ipsum  post  Lam- 
binum  rursus  Ernestius.  Cfr.  Wopkens  Handii  p.  391.  —  25.  certum  I  ,  certe 
Larabinus  in  mg.  Repett.  —  fiebant  MRI.  (Correxit  Ernestius.)  —  27.  celandum 
MRI.  —  Post  idem  excidit  inducendus  vel  excitandus  cet.  Or.  —  28.  Celio  pr. 
M  ,  cesare  corr.  M.  —  cogitabamus  I.  —  30.  om.  M.  —  32.  meliorem  pr.  M.  — 
rerum.  J)e  octo  distinguit  I.  —  33.  eae  R  :  hae  MIE.  —  34.  Funsulanus  R.  — 
confirmatus  I.  — ,    35.  illud  idem  R. 


LIB.  X.     EP.  14.  15.  16.  607 

nec  habetur  locuples.  Nunc  ait  se  daturum;  cui  expensum  tulerit,  mo- 
rari;  tabellariis,  si  apud  te  esset ,  qua  satisfecisset ,  dares.  Quantum 
sit,  Eros  Philotimi  tibi  dicet.  2.  Sed  ad  maiora  redeamus.  Quod 
optas,  Caelianum  illud  maturescit.  Itaque  torqueor,  ulrum  ventum  ex- 
spectem.  Vexillo  opus  est;  convolabunt.  Quod  suades,  ut  palam,  pror-5 
sus  assentior;  itaque  me  profecturum  puto.  Tuas  tamen  interim  litteras 
exspecto.  Servii  consilio  nihil  expeditur.  Omnes  captiones  in  omni 
sententia  occurrunt.  Unum  C.  Marcellum  cognovi  timidiorem ,  quem 
consulem  fuisse  poenitet.  "J2  tioV^s  oiyavvalas!  qui  etiam  Antonium 
conlirmasse  dicitur,  ut  me  impediret ;  quo  ipse ,  credo  ,  honestius.  m 
3.  Antonius  autem  vi.  Id.  Capuam  profectus  est;  ad  me  misit,  se  pu- 
dore  deterritum  ad  me  non  venisse ,  quod  me  sibi  succensere  putaret. 
lbitur  igitur ,  et  ita  quidem ,  ut  censes ;  nisi  cuius  gravioris  personae 
suscipiendae  spes  erit  ante  oblata.  Sed  vix  erit  tam  cito.  Allienus 
autem  praetor  putabat  aliquem,  si  ego  non,  ex  collegis  suis.  Quivis  15 
licet,  dummodo  aliquis.  4.  De  sorore,  laudo.  De  Quinto  puero,  datur 
opera:  spero  esse  meliora.  De  Quinto  fratre,  scito  eum  non  mediocri- 
ter  laborare  de  versura;  sed  adhuc  nihil  a  L.  Egnatio  expressit.  Axius 
de  xn.  milibus  pudens  1  Saepe  enim  adscripsit,  ut  Gallio,  quantum  is 
vellet,  darem.  Quodsi  non  scripsisset,  possemne  aliter?  Et  quidemto 
saepe  sum  pollicitus ;  sed  tantum  voluit  cito.  Me  vero  adiuvarent  his 
in  angustiis.  Sed  dii  istos !  Verum  alias.  Te  a  quartana  liberatum 
gaudeo  itemque  Piliam.  Ego,  dum  panes  et  cetera  in  navem  parantur, 
excurro  in  Pompeianum.  Vettieno  velim  gratias;  quod  studiosus  est. 
Si  quemquam  nactus  eris,  qui  perferat,  litteras  des  ante,  quam  dis-25 
cedimus. 

XVI.     (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.   Commodum   ad  te   dederam  litteras  de  pluribus  rebus,    cum  ad 
me  bene  mane  Dionysius  fuit;  cui  quidem  ego  non  modo  placabilem  meao 
praebuissem,  sed  totum  remisissem,  si  advenisset,  qua  mente  tu  ad  me 

1.  cui  expensum  tulerit ,  morari :  tabellariis  Manutius:  cui  expensus  (sic)  tule- 
rit  moram  in  tabellariis  Y,  cui  ex.  P.  (sic)  sustulerit  moram  (sic)  tabellarius 
MRI ,  cui  expensos  tulerit ;  moram  ih  tabellariis  Bosio  auclore  E.  —  2.  esse  RI.  — 
qua]  quas  MRI.  (Correxit  Manutius.)  —  satisfecisset  Pio  auctore  Graevius  et 
Schuetzius  :  satisfecisses  MRE  ,  satis  fecisse  I.  -  3.  Eros]  heres  RI.  —  5.  ut 
om.  I.  —  6.  profuturum  pr.  M.  —  8.  MarccUum  Schuetzius  :  Marcello  MRIE.  — 
lardiorem  R.  —  9.  Graeca  om.  R.  —  10.  quo]  quod  MRI.  (Corr.  in  Manu- 
tiana.)  —  12.  se  sibi  RI.  —  suscenseri  M.  —  13.  personae  gravioris  I.  —  14.  susci- 
pienda  MRI.  (Corr.  in  Asc.  scc.)  —  14.  vixerit  RI.  —  Alienus  MI  ,  Halienus 
R.  —  15.  collegiis  I.  —  aliquos  MRI.  (Corr.  in  Manuliana.)  —  17.  J)e  Quinto] 
deque  RI.  —  18.  versura  Ursino  auctore  Schuetzius  :  usura  MRIE.  —  19.  xii.) 
xui.  Lamfoinus  in  mg.  Repett.  ,  ut  Ep.  11  ,  2.  —  ad  me  scripsit  Nescio  qui 
apud  Corradum.  —  20-  Equidem  R.  —  21.  cito]  In  hoc  v.  latel  fortasse  nume- 
rus  aliquis  HS.  Or.  —  Me\  nec  I.  —  his]  is  (sic)  I.  —  22.  Sed  dii  istos]  se- 
ductos  Rl.  (Ut  nos  ,  Z  et  Balliol.  I)e  M  non  salis  conslat)  —  23.  panes]  naves 
I.  Malim  :  penus.  Or.  —  in  navem  om.  I.  —  24.  excurro]  ex  Curio  R.  — 
Vettieno  Oreilius  :  Yectieno  MRI  ,  Vccteno  cum  Victorio  E.  —  est  Victoriana  pr.  : 
sit  MRIE.  —  25.  eris  R  et  corr.  M:  erit  pr.  M  ,  fueris  IE.  —  28.  om.  M.  — 
29.  ad  me]  Malim:  apud  me.  Or.  —  30.  fueril  I.  —  cui  om.  I  et  pr.  M.  —  ego  qui- 
dcm  I.  —  31.  venissem  M.  (remisissem  mg.  M.)  —  advenisset]  id  venisset  pr.  M, 
venisset  RI  et  corr.    M.    (Corr.   in  Vh.) 
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scripseras.  Erat  enim  sic  in  tuis  lilteris  ,  quas  Arpini  acceperam,  eum 
venturum  facturumque,  quod  ego  vellem.  Ego  volebam  autem  vel  cu- 
piebam  potius  esse  eum  nobiscum.  Quod  quia  plane,  cum  in  Formia- 
num  venisset,  praeciderat ,  asperius  ad  te  de  eo  scribere  solebam.  At 
r>ille  perpauca  locutus  hanc  summam  habuit  orationis :  ut  sibi  ignosce- 
rem;  se  rebus  suis  impeditum  nobiscum  ire  non  posse.  Pauca  respondi; 
magnum  accepi  dolorem;  intellexi  fortunam  ab  eo  nostram  despectam 
esse.  Quid  quaeris?  Fortasse  miraberis;  in  maximis  horum  temporum 
doloribus   hunc  mihi   scito   esse.     Velim,    ut   tibi  amicus  sit.     Hoc  cum 

iolibi  opto,  opto  ut  beatus  sis;  erit  enim  tamdiu.  2.  Consilium  nostrum 
spero  vacuum  periculo  fore.  Nam  et  dissimulabimus  et  —  ut  opinor, 
acerrime  asservabimur  — ,  navigatio  modo  sit,  qualem  opto  —  cetera, 
quae  quidem  consilio  provideri  poterunt,  cavebuntur.  Tu,  dum  adsu- 
mus,  non  modo  quae  scieris  audierisve,   sed  etiam  quae  futura  provide- 

isbis,  scribas  velim.  3.  Cato ,  qui  Siciliam  tenere  nullo  negotio  potuit, 
et,  si  tenuisset ,  omnes  boni  ad  eum  se  contulissent ,  Syracusis  profectus 
est  ante  diem  vm.  Kal.  Mai.,  ut  ad  me  Curio  scripsit.  Utinam,  quod 
aiunt,  Cotta  Sardiniam  teneat!  Est  enim  rumor.  0,  si  id  fuerit,  tur- 
pem  Catonem!    4.  Ego,  ut  minuerem  suspicionem  profectionis  aut  cogi- 

sotationis  meae,  profectus  sum  in  Pompeianum  a.  d.  ini.  Id.,  ut  ibi 
essem,  dum,  quae  ad  navigandum  opus  essent,  pararenlur.  Cum  ad 
villam  venissem,  ventum  estadme:  „centuriones  trium  cohortium,  quae 
Pompeiis  sunt,  me  velle  postridie:"  —  haec  mecum  Ninnius  noster;  — 
„velle  eos  mihi  se  et  oppidum  tradere."     At  ego  tibi  postridie  f  ad  vil- 

25  lam  ante  lucem ,  ut  me  omnino  illi  ne  viderent.  Quid  enim  erat  in 
tribus  cohortibus?  Quid,  si  plures?  Quo  apparatu?  Cogitavi  eadem 
illa  Caeliana,  quae  legi  in  epistola  tua,  quam  accepi,  simul  et  in  Cuma- 
num  veni,  eodem  die,  f  et  simul  fieri  poterat,  ut  tentaremur.  Omnem 
igitur    suspicionem   sustuli.     5.    Sed  cum  redeo,    Hortensius  venerat,  et 

30  ad  Terentiam  salutatum  deverterat;  sermone  erat  usus  honorifico  erga 
me.  Tamen  eum,  ut  puto,  videbo  ;  misit  enim  puerum  se  ad  me  ve- 
nire.  Hoc  quidem  melius  quam  collega  noster  Antonius ;  cuius  inter 
lictores  lectica  mima  portatur.  6.  Tu,  quoniam  quartana  cares,  et  nedum 
novum   morbum    removisti   sed   etiam  gravedinem,  te  vegetum  nobis  in 

35  Graecia  siste  ;  et  litterarum  aliquid  interea. 

3.  vobiscum  I.  —  5.  ignosceret  corr.  M.  —  9.  ciio  M.  —  11.  dissimulavi- 
mus  RI.  (Ut  nos  ,  Pius  et  Manulius.  De  M  non  satis  conslal.)  —  et  —  ut  opi- 
nor ,  acerrime  asservabimur  —  ,  navigatio  -  -  opto  —  cetera  Orellius:  et ,  ut  opi- 
nor ,  acerrime  adservabimus  (observabimus  l).  Navigatio  -  -  opto.  Cetera  MRIE.  — 
13.  potuerunt  pr.  M.  —  14.  scies  pr.  M.  —  19.  Ergo  Lambinus  et  pr.  M.  — 
22.  ventum  est]  venerunt  RI  et  mg.  M«  —  23.  me  velle  om.  I.  —  postridie  con- 
venire  :  haec  cum  Z  et  mg.  Cratandri  Lambinus.  —  Minnius  I.  —  24.  tibi]  inde 
I.  —  ad  villam  MR:  ad  villam  veni  I,  a  villa  cum  Manutiana  E.  Propter 
Cumanum  raalim  Atellam.  Cfr.  pro  lege  agr.  2,  31,  86.  Or.  —  27.  Caeciliana  R.  —  legi 
in]  leguntur  in  R,  legeram  (omisso  in)  I. —  28.  et]  ut  Cod.  Ursini.  —  et  simul  fieri] 
Malim  etsi  fieri  vel  etsi ,  malum!   fieri.  Or.  —     29.  cum]    dum  mg.    Repett.   Lamb. 

—  venit  ut    ad   I.    —     30.  deverterat  MR :    diverterat   1E    —     31.    Tamen]  cum  R. 

—  33.  mima]  una    I.     —  nedum    novum  Orellius  :  (coll.   Balbi   Ep.  Lib.   9,  7.  A.)  : 
nedum 

novum  M,  nedum  Y    et   Z ,    teste    Bosio     item  RIE ,    novum   Z    teste    Lambino,    et 
mg.  Cratandri. .—    34.  te]  teque  pr.  M.  —     35.  Graecia]  gras  pr.  M. 
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XVII.     (A.   U.  C.  705.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Pridie  Idus   Hortensius  ad  me   venit,    scripta   epistola.      Vellem 
eetera   eius.     Quam   in  me   incredibilem    ixrivatavl   qua   quidem    cogilo 
uti.     Deinde    Serapion   cum  epistola  tua ;    quam  priusquam  aperuissem  ,  5 
dixi  ei  te  ad  me  de  eo    scripsisse   antea ,    ut  feceras.     Deinde ,    epistola 
f  scripta,    cumulalissime    cetera:    et    hercule   hominem  probo;    nam    et 
doctum   et  probum   existimo.      Quin    etiam   navi    eius   me   et  ipso  con- 
vectore    usurum   puto.      2.    Crebro   refricat   lippitudo,    non  illa  quidem 
perodiosa,    sed    tamen   quae   impediat   scriptionem  meam.     Valeludinem  k, 
tuam    iam   confirmatam    esse  et  a  vetere  morbo  et  a  novis  tentationibus 
gaudeo.     3.  Ocellam  vellem  haberemus.     Videntur  enim  esse  haec  paullo 
faciliora.     Nunc  quidem  aequinoctium  nos  moratur ,    quod  valde  pertur- 
batum  erat.      Id  si  dxga^s  ei>it>  utinam  idem  maneat  Hortensius !  siqui- 
dem,    ut  adhuc  erat,    liberalius    esse  nihil    polest.     4.  De  diplomale  ad-15 
miraris,  quasi  nescio  cuius  te  flagitii  insimularim.    Negas  enim  te  repe- 
rire,    qui  mihi  id  in  mentem  venerit.     Ego  autem,    quia  scripseras  ,    te 
proficisci   cogitare ,   —   etenim   audieram   nemini    aliter   licere   —   eo   te 
habere  censebam,  et  f  quia  a  pueris  diploma  sumpseras.     Habes  causam 
opinionis  meae ;    et  tamen   velim    scire    quid  cogiles ,    imprimisque ,    si  20 
quid  etiamnunc  novi  est.  xvn.  Kal.  Iun. 

XVIII.     (A.  U.  C.  705.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tullia  mea  peperit  XIIII.  Kal.  Iun.  puerum  iTivauyjviacov.  Quod 
?Ivt6x*ig£v,  gaudeo.  Quod  quidem  est  natum,  perimbecillum  est.  Me?, 
mirificae  tranquillitates  adhuc  tenuerunt  atque  maiori  impedimento  fue- 
runt  quam  custodiae ,  quibus  asservor.  Nam  illa  Hortensina  omnia 
f  fuere  infantia.  Ita  fiet:  homo  nequissimus  a  Sahio  Jiberto  depravatus 
est.  Itaque  posthac  non  scribara  ad  te,  quid  facturus  sim,  sed  quid 
fecerim;  omnes  enim  K<£>qvy.oJoi  videntur  subauscultare,  quae  loquor.  31» 
2.  Tu  tamen,  si  quid  de  Hispaniis  sive  quid  aliud,  perge  quaeso  scri- 
bere;  nec  meas  litteras  exspectaris,   nisi  cum,    quo  opto,  pervenerimus, 


2.  ora.  M.  —  6.  ei]  et  MRI.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  7.  seripta  MRI:  lecta 
cura  Manulio  E.  Fort.  scissa  (ob  quaedam  arcana).  Or.  —  probo  :  nam  Victo- 
rius:  probonam  M,  bouum  RIE  et  mg.  M.  —  11.  novis]  omnibus  I.  —  12.  Cel- 
lam  MRI.  —  Fort.  Viderentur.  Or.  —  14.  d*.galq]  acras  Y,  cras  MRI.  (Correxit 
Bosius.)  —  15.  ut  ora.  MRI.  (Malaspina  auctore  inseruit  Lambinus)  —  nihil 
esse  I.  —  16.  insimularim  Larabinus  :  insimularem  MRIE.  —  18.  taliter  MR.  — 
eo]  et  I.  —  19.  quia  a  pueris  MRI  :  quia  pueris  cum  Victorio  E.  Malira :  quia 
prius.  Or.  —  20.  cogitet  M.  —  in  primis  quasi  quid  MR-  —  23.  om.  M.  — 
24.  £xiatn]vt]£ov  vxo-atjocV  ,  omisso  Quod ,  R.  —  25.  gaudeo  cum  Cod-  Ursini 
Schuetzius :  gaudeam  MI ,  om-  R,  gaudebam  cum  Manutio  E.  —  26.  mirificao 
I :  mirifice  MRE.  —  maiori  Lambinus  in  mg.  Repett. :  maiore  MRIE.  —  27.  Hor- 
tensina  MRI  :  Hortensiana  cum  Manulio  E.  —  28.  lla  fiet :  homo  nequissimus  a 
MR :  ita  fiet  homo  nequissimus  ab  I,  ita  fiet  homo  nequissimus.  A  E  ,  Ita  fit : 
homo  nequissimus  a  Ernestio  auctore  Schuetzius.  (Requiritur  haec  fere  senlentia  : 
omnia  fore  inania  iam  vidi ,  et  homo.  Or.)  —  29.  est  om.  I.  —  30.  xooyoioi 
R.   —     quae]  quid  l. 

Cicero  T    1U.  39 
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aut  si  quid  ex  cursu;  sed  hoc  quoque  timide  scribo;  ita  omnia  tarda 
adhuc  et  spissa.  Ut  male  posuimus  initia,  sic  cetera  sequentur.  For- 
mias  nunc  sequimur;  eadem  nos  fortasse  furiae  persequentur.  Ex  Balbi 
autem  sermone,  quem  tecum  habuit,  non  probamus  de  Melita.  Dubi- 
tas  igilur,  quin  nos  in  hostium  numero  habeat?  Scripsi  equidem  BaJbo 
te  ad  me  de  benevolentia  scripsisse  et  de  suspicione.  Egi  gratias.  De 
allero  ei  me  purgavi.  3.  Ecquem  tu  hominem  infeliciorem?  Non  loquor 
plura,  ne  te  quoque  excruciem.  Ipse  conficior  venisse  tempus,  cum 
iam  nec  fortiter  nec  prudenter  quidquam  facere  possim. 


L.IBER    XI. 


iu  /.     (A.  U.  C.  706.J 

CICERO   ATTICO   S. 

1.  Accepi  a  te  signatum  libellum ,  quem  Anteros  attulerat;  ex  quo 
nihil  scire  potui  de  nostris  domesticis  rebus :  de  quibus  acerbissime 
afflictor,  quod,  qui  eas  dispensavit,  neque  adest  istic  neque,  ubi  terra- 

i5rum  sit,  scio.  Omnem  autem  spem  habeo  existimationis  privatarumque 
rerum  in  tua  erga  me  mihi  perspectissima  benevolentia ;  quam  si  his 
temporibus  miseris  et  extremis  praestiteris ,  haec  pericula,  quae  mihi 
communia  sunt  cum  ceteris,  fortius  feram:  idque  ut  facias ,  te  obtestor 
atque    obsecro.     2.    Ego   in   cistophoro   in   Asia   habeo    ad   HS.    bis   et 

20  vicies.  Huius  pecuniae  permulalione  fidem  nostram  facile  tuebere ;  quam 
quidem  ego  nisi  expedilam  relinquere  putassem,  credens  ei,  cui  tu  scis 
iam  pridem  minime  credere,  commoratus  essem  paullisper,  nec  dome- 
sticas  res  impeditas  reliquissem;  ob  eamque  causam  serius  ad  te  scribo, 
quod  sero  intellexi,    quid  timendum  esset.      Te  etiam  atque  etiam  oro , 

25  ut  me  tolum  tuendum  suscipias;  ut,  si  ii  salvi  erunt,  quibuscum  sum, 
una  cum  iis  possim  incolumis  esse  salutemque  meam  benevolentiae  tuae 
acceplam  referre. 

1.  quid]    quis    I.    —     ex    cursu]   excursus    RI.    —     ita    omnia]    TA   ONIA   Y, 
ITA    ONIA    Z.     Fort.    rd    tovia.    Or.    —     tarda  adhuc  MR:     adhuc    tarda   IE.    — 

2.  sequentur  I  :  sequuntur  MRE.  Fort.  delendum  sequentur.  Or.  —  Formias] 
Furias  Ascensianae  et  Manulius.  Fort.  formidines.  Or.  —  3.  eaedem  ing.  M, 
eodem  Lambinus  1566.  —  furia  MRI.  (Ut  nos ,  Z  et  mg.  M.)  —  5.  quin]  qui 
pr.  M  ,  quin  corr.  M  ,  sed  liltera  n  rursus  deleta.  —  6.  de  benevolentia]  e  benivo- 
lentia  pr.  M.  Malim:  et  de  benevolentia.  Or.  —     7.  purgavi  RI  et  corr.  M:  purga 

'  E  et  pr.  M.  —  Ecquem]  eo  quem  MRI.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  —  13.  scire  nihil  I.  — 
15.  habeto  I.  —  aestimationis  R.  —  18.  ferem  M,  ferrem  vel  feram  mg.  M-  — 
20.  viciens  M.  —  21.  relinquerem  M  ,  relinquere  me  Lambinus  in  mg.  Repett.  — 
22.  minime  me  Luenemannus  ;  recte  ,  opinor.  Bait.   —     25.  hi  R.  —     26.  his  MI. 
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//.     (A.  U.  C.  706.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Litteras  tuas  accepi  pridie  Nonas  Febr.  eoque  ipso  die  ex  testa- 
menlo    crevi   heredilatem.      Ex   multis    meis    miserrimis    curis    est   una 
levata,    si,    ut   scribis ,    ista   hereditas    iidem  et  famam  meam  lueri  pot-5 
est,    quam   quidem    te   intelligo   etiam  sine  hereditate  tuis  opibus  defen- 
surum   fuisse.     2.   De   dote   quod  scribis,    per  omnes   deos  te  obteslor, 
ut    totam    rem   suscipias,    et    illam   miseram    mea    culpa   et    negligentia 
tueare  meis  opibus,    si  quae  sunt;   tuis,  quibus  libi  moleslum  non  erit, 
facultatibus:    cui  quidem  deesse  omnia,    quod   scribis,    obsecro  te,    nolito 
pati.      In  quos  enim  sumptus  abeunt  fruclus  praediorum?  Iam  illa    $£S. 
lx.,  quae  scribis,  nemo  mihi  unquam  dixit  ex  dote  esse  detracta;  nun- 
quam    enim   essem   passus.      Sed   haec  minima  est  ex  iis  iniuriis,    quas 
accepi;    de    quibus   ad  le  dolore  et  lacrimis  scribere  prohibeor.     3.  Ex 
ea  pecunia,    quae   fuit    in   Asia,    parlem    dimidiam   fere   exegi.     TutiusiD 
videbalur  fore  ibi,  ubi  est,  quam  apud  publicanos.     Quod  me  horlaris, 
ut  iirmo  sim  animo,  vellem  posses  aliquid  afferre,  quamobrem  id  facere 
possem.     Sed  si  ad  ceteras  miserias  accessil  etiam  id,    quod  mihi  Chry- 
sippus    dixit  parari   —  tu  nihil  signiticasti  —  de  domo  ;    quis  me  mise- 
rior  uno  iam  fuit?   Oro,  obsecro ,  ignosce:    non  possum  piura  scribere.  20 
Quanto  maerore  urgear,    profecto  vides.     Quod  si  mihi  commune  cum 
ceteris  esset,  qui  videnlur  in  eadem  causa  esse,  minor  mea  culpa  vide- 
retur  et  eo  tolerabilior  essel;  nunc  nihil  est,  quod  consoletur;  nisi  quid 
tu  efficis,    si  modo  ctiamnunc  eflici  potest,    ut    ne  qua  singulari  afliciar 
calamilate    et  iniuria.     4.  Tardius  ad  te  remisi  tabellarium,    quod  pote-25 
stas  miltendi  non  fuit.     A  tuis  et  nummorum  accepi  fLS.  lxx.  et  vesti- 
inentorum  quod  opus  fuit.     Quibus  libi  videbitur  velim  des  lilteras  meo 
nomine.     Nosti  meos  familiares.     Si  signum  requirent  aut  manum,  dices 
me  propter  custodias  ea  vitasse. 

///.     (A.  V.  C.  706.;  *> 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quid  hic  agatur,    scire  poteris  ex  eo ,    qui  litteras  altulit;  quem 
diutius  tenui,    quia   quotidie   aliquid   novi   exspectabamus;    neque    nunc 
mittendi  tamen  ulla    causa  fuit  praeter  eam,   de  qua  tibi  rescribi  volui- 
sti.     Quod  ad  Kal.  Quinct.  pertinet,  quid  vellem,  utrumque  grave  est,  et3r> 
lam  gravi  tempore  periculum  tantae  pecuniae  et  dubio  rerum  exitu  ista, 

4-  multissimis  miserrimis  M  ,  multissimis  et  miserrimis  RI.  (Ut  nos  ,  mg.  Cra- 
landri.)  —  5.  levata]  enata  MRI.  (Corr.  ex  XYZ.)  —  meam  om.  I.  —  6.  in- 
telligo  te  R.  —  et  ctiam  I.  —  8.  miseram  miseriam  meam  cuius  et  I.  —  10.  fa- 
cullalibus  Erneslio  auclore  delevit  Schuetzius  in  Ed.  raai.  —  quoi  M  ,  quoque  I.  — 
11.  quo  I.  —  lam  illa]  Jsta  Cratander.  —  12.  nunquam]  nequaquam  \e\  neque 
malebal  Eineslius.  —  13.  enim  ora.  I.  —  his  M.  —  14.  prohibeor  scribere  1.  — 
15.  exegit  MI.  —  23.  quid]  quod  RI.  —  2i.  ne  qua]  neque  MR.  —  26.  fuil. 
A  tuis  et]  fuit  citius.  Et  R,  fuit.  Ab  his  et  I,  fuit.  Ab  tuis  Asc.  pr.  (Ut  nos  , 
Viclorius;  de  M  enira  haud  salis  constat.)  —  lxx.]  xx.  R.  —  27.  fuit]  sit  R.  — 
nomine  tnco  I.  —  28.  familiares.  Si  signum  Cratander:  familiares.  Signum 
MRIE.  —  dices  vel  me  R,  dices  iis  me  I.  (Ut  nos ,  Graevio  auclore  E:  de  M 
non  liquet.)  —  29.  eus  I.  —  32.  Quid  igitur  hic  I.  —  35.  et  tam]  etiam  MRI 
(Correxit  Manutius.)   —     36.   «s(a  re  quam  I. 
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quam  scribis ,  abruptio.  Quare,  ut  alia,  sic  hoc  vel  maxime  tuae  fidei 
benevolentiaeque  permitto  et  illius  consilio  et  voluntati,  cui  miserae 
consuluissem  melius,  si  tecum  olim  coram  polius  quam  per  litteras  de 
salule  noslra  fortunisque  deliberavissem.  2.  Quod  negas  praecipuum 
5mihi  ullum  incommodum  impendere,  etsi  ista  res  nonnihil  habet  conso- 
lationis,  tamen  etiam  praecipua  mulla  sunt,  quae  tu  profecto  vides ,  ut 
sunt,  et  gravissima  esse  et  me  facillime  vilare  potuisse;  ea  lamen  erunt 
minora,  si,  ut  adhuc  factum  est,  adminislratione  diligentiaque  tua  leva- 
buntur.     3.  Pecunia  apud  Egnatium  est.     Sit  a  me,  ut  est.     Neque  enim 

iohoc,  quod  agitur,  videtur  diuturnum  esse  posse ,  ut  scire  iam  possim, 
quid  maxime  opus  sit :  etsi  egeo  rebus  omnibus ,  quod  is  quoque  in 
angustiis  est,  quicum  sumus;  cui  magnam  dedimus  pecuniam  mutuam, 
opinantes  nobis,  constitutis  rebus,  eam  rem  etiam  honori  fore.  Tu,  ut 
antea    fecisti,    velim,    si  qui   erunt ,    ad   quos  aliquid  scribendum  a  me 

is  existimes,  ipse  conficias.  Tuis  salutem  dic.  Gura,  ut  valeas.  Impri- 
mis  id ,  quod  scribis,  omnibus  rebus  cura  et  provide,  ne  quid  ei  desit, 
de  qua  scis  me  miserrimum  esse.     Idibus  lun.  ex  castris. 

IV.     (A.  U.  C.  706 J 
CICERO  ATTICO  S. 

20  1.  Accepi   ab   Isidoro   litteras   et  postea   datas  binas.     Ex  proximis 

cognovi  praedia  non  venisse.  Videbis  ergo,  ut  sustentetur  per  te.  De 
Frusinali,  si  modo  futuri  sumus,  erit  mihi  res  opportuna.  Meas  litteras 
quod  requiris,  impedior  inopia  rerum ,  quas  nullas  habeo  litteris  dignas, 
quippe  cui  nec,  quae  accidunt,    nec,   quae  aguntur,  ullo  modo  proben- 

2r>tur.  Ulinam  coram  lecum  olim  potius  quam  per  epistolas!  Hic  tua,  ut 
possum,  tueor  apud  hos;  cetera  Celer.  Ipse  fugi  adhuc  omne  munus , 
eo  magis ,  quod  ita  nihil  poterat  agi,  ut  mihi  et  meis  rebus  aptum 
esset.  2.  Quid  sit  gestum  novi,  quaeris:  ex  lsidoro  scire  poteris;  reli- 
qua  non  videntur  esse  difliciliora.      Tu  id  velim,   quod  scis  me  maxime 

3ovelle,  cures ,  ut  scribis,  ut  facis.  Me  conGcit  sollicitudo ,  ex  qua  eliam 
summa  infirmitas  corporis;  qua  levala,  ero  una  cum  eo ,  qui  negotium 
gerit  estque  in  spe  magna.  Brutus  amicus ;  in  causa  versatur  acriter. 
Hactenus  fuit,  quod  caute  a  me  scribi  posset.  Vale.  De  pensione  altera, 
oro  te,  omni  cura  considera,   quid  faciendum  sit;    ut  scripsi  iis  litteris, 

35quas  Pollex  tulit. 

1.  abrupto  M,  abrupta  I.  (Ut  nos  ,  ZR.)  —  tuae  benivolentiae  fideique  R,  tuae 
amicitiae  benevolentiaeque  I.  —  2.  miscre  RI.  —  4.  praecipitium  I.  —  5.  in 
commodis  MI.  —  nonnihil  Corrado  auctore  Lambinus  :  nihil  MRIE.  —  6.  praeci- 
pitia  I.  —  ut  sunt  om.  MR.  (profecto  ut  deessent  gravissima  I.  Corr.  ex  XZ.)  — 
8.  ut  om.  M.  —  diligentiaque]  diligentia  M,  ac  diligentia  R.  —  11.  quid]  quia 
R.  —  et  si  E.  —  egeo]  ego  RI.  —  12.  quoiM.  —  13.  opinantibus  R,  opiner  (sic)  I.  — 
15.  Jmprimis  vero  id  I.  —  16.  ei]  in  ea  re  I.  —  17.  esse.  Vale.  Idibus  R.  — 
21.  suslententur  R.  —  per  te]  partim  MRI.  (Corr.  in  Manuliana.)  —  22.  Frusina- 
tis  RI.  —  future  M.  —  25.  Hic  tua]  Luctua  MR  ,  Luctu  ac  I.  (Ut  nos  ,  Z  et 
•  Victorius.)  —  26-  cetera  Celer.  Ipse  fugi  R:  cetera.  Celer  ipse  fugi  I,  cetera 
Celer  ipse.  Fugi  E.  —  27.  ita  om.  I.  —  29.  velis  M.  —  30.  solitudo  RI.  — 
32.  amicus  :  in  l  :  amicus  in  RE.  Malim  :  amicus  est  :  in.  Or.  —  34.  faciendum 
si  ut  M,  sit  faciendum  ut   I.  —     his  I. 
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V.  (A.  U.  C.  706.J 
CICERO    ATTICO    S. 

1.  Quae  me  causae  moverint,    quam  acerhae,    quam  graves,    quam 
novae,    coegerintque  impetu  magis  quodam  animi  uti  quam  cogilalione , 
non  possum  ad  te  sine  maximo  dolore  scribere ;  fuerunt  quidem  tantat\5 
ut  id  ,    quod  vides,    effecerint.     Itaque  nec  quid  ad  te  scribam  de  meis 
rebus    nec   quid  a   te   petam,    reperio.     Rem  et  summam  negotii  vides. 
Equidem   ex   tuis   lilteris    intellexi   et    iis,    quas   communiter    cum    aliis 
scripsisti,    et  iis,   quas   tuo   nomine  ,    quod  etiam   mea  sponte  videbam, 
te  subdebilitatum  novas   rationes  tuendi  mei  quaerere.     2.  Quod  scribis  io 
placere ,  ut  propius  accedam  iterque  per  oppida  noctu  faciam,  non  sane 
video,    quemadmodum    id   fieri   possit.     Neque  enim  ila  apta  habeo  de- 
versoria ,    ut  tota    tempora   diurna   in  iis  possim  consumere;    neque  ad 
id ,    quod  quaeris,   multum   interest ,    ulrum    me  homines  in  oppido  vi- 
deant  an  in  via.     Sed  tamen  hoc  ipsum ,    sicut  alia  considerabo,    quem- 15 
admodum   commodissime   fieri   posse  videalur.     3.  Ego  propter  incredi- 
bilem  et  animi  et  corporis  molesliam  conficere  plures  lilteras  non  potui; 
iis  tantum  rescripsi,  a  quibus  acceperam.     Tu  velim  et  Basilo  et  quibus 
praeterea   videbitur,    eliam  Servilio  conscribas,    ut  tibi  videbitur,    meo 
nomine.      Quod  tanto  intervallo  nihil  omnino  ad  vos,  profecto  intelligis  20 
rem  mihi  deesse,    de  qua  scribam,    non  voluntalem.     4.  Quod  de  Vati- 
nio   quaeris,    neque  illius  neque  cuiusquam   mihi  praeterea  officium  de- 
esset,  si  reperire  possent,   qua  in  re  me  iuvarent.     Quintus  avcrsissimo 
a   me   animo   Palris  fuit.      Eodem   Corcyra   filius  venit.     Inde  profectos 
eos  una  cum  ceteris  arbitror.  25 

VI.  (A.  U.  C.  706.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Sollicitum  esse  te  cum  de  tuis  communibusque  forlunis,  tum 
maxime  de  me  ac  de  dolore  meo  sentio;  qui  quidem  dolor  meus  non 
modo  non  minuitur,  cum  socium  sibi  adiungit  dolorem  tuum ,  sed  etiam  30 
augetur.  Omnino  pro  tua  prudentia  senlis,  qua  consolatione  Ievari  ma- 
xime  possim.  Probas  enim  meum  consilium  negasque  mihi  quidquam 
tali  lempore  potius  faciendum  fuisse.  Addis  eiiam  —  quod  etsi  mihi 
levius  est  quam  luum  iudicium ,  tamen  non  est  leve  —  ceteris  quoque , 
id  est,  qui  pondus  habeant,  factum  nostrum  probari.  Id  si  ita  puta-3o 
rem,  levius  dolcrem.  2.  „Crede",  inquis,  „mihi."  Credo  equidem ; 
sed  scio,    quam  cupias  minui  dolorem  meum.      Me  discessisse  ab  armis 

3.  moverunt  R.  —  4.  coeqeruntque  R.  —  quodam]  coram  I.  —  5.  tanta  R.  — 
6.  ut]  fuit  RI.  —  effecerunt  MRl."  —  nec]  ne  RI.  —  6.  et  7.  quod  -  -  quod 
Erneslius  tacite.  —  8.  his  Ml.  —  9.  iis]  his  M,  om.  I.  —  10.  te  subita  re  quasi 
debilitatum  mg.  Cratandri.  —  12.  enim  om.  R.  —  habeo  anle  ut  ponit  R.  — 
deversoria  Lambinus  :  devorsoria  M,  diversoria  RIE.  —  13.  iis  R:  his  MIE.  — 
18.  his  M.  —  tantum]  tamen  R.  —  liasilio  MRI.  (C.orrexit  Lambinus)  —  20.  vos 
(nos  R)  scriptis  litteris  profccto  \ZMRI.  (Ut  nos  ,  Y  et  Manutius.)  —  21.  dessr 
M.  —  22.  deesset]  deet  X  ,  deesl  MRI.  (Correxit  Rosius.)  —  23.  Quintus]  quae 
L  —  2i.  a  me  om.  I.  —  Corcyram  MR.  —  unde  I.  —  29.  ac  dolore  I.  — 
mcus  dolor  R.  —  30.  tibi  pr  M.  —  31.  pudicitia  1.  —  33.  fuqiendum  R.  — 
addii  cnim  etiam  I.   —     37.  minui]  minus  pr.  M. 
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nunquam  poenituit;  tanta  erat  in  illis  crudelitas,  tanla  cum  barbaris 
gentibus  coniunclio,  ut  non  nominatim  sed  generalim  proscriptio  esset 
informata;  ut  iam  omnium  iudicio  constitutum  esset  omnium  vestrum 
bona  praedam  esse  illius  victoriae;  vestrum,  plane  dico:  nunquam  enim 
■>de  te  ipso  nisi  crudelissime  cogitatum  est.  Quare  voluntatis  me  meae 
nunquam  poenitebit;  consilii  poenitet.  In  oppido  aliquo  mallem  rese- 
disse,  quoad  arcesserer.  Minus  sermonis  subiissem;  minus  accepissem 
doloris;  ipsum  hoc  me  non  angeret.  Brundisii  iacere  in  omnes  parles 
est  molestum.      Propius  accedere,  ut  suades,  quo  modo  sine  lictoribus, 

loquos  populus  dedit,  possum?  qui  mihi  incolumi  adimi  non  possunt. 
Quos  ego  nunc  paullisper  cum  bacillis  in  turbam  conieci  ad  oppidum 
accedens,  ne  quis  impetus  militum  fieret.  f  Recipio  tempore  me  domo. 
3.  Te  nunc  ad  oppidum:  quoniam  his  placeret  modo  propius  accedere, 
ut  hac  de   re    considerarent.     Credo  fore  auctores.     Sic  enim  recipiunt, 

!5Caesari  non  modo  de  conservanda  sed  etiam  de  augenda  mea  dignitate 
curae  fore;  meque  horlanlur,  ut  magno  animo  sim ,  ut  omnia  summa 
sperem:  ea  spondent,  confirmant,  quae  quidem  mihi  exploraliora  essent, 
si  remansissem.  Sed  ingero  praeterita.  Vide,  quaeso,  igitur  ea,  quae 
restant,    et  explora  cum  istis;    et  si  putabis  opus  esse  et  si  istis  place- 

2obit,  quo  magis  factum  noslrum  Caesar  probet  quasi  de  suorum  sententia 
factum,  adhibeanlur  Trebonius,  Pansa,  si  qui  alii ;  scribantque  ad  Cae- 
sarem  me,  quidquid  fecerim,  de  sua  sententia  fecisse.  4.  Tulliae  meae 
morbus  et  imbecillitas  corporis  me  exanimat,  quam  tibi  intelligo  magnae 
curae  esse;    quod  est  mihi  gratissimum.     5.  De  Pompeii  exitu  mihi  du- 

^bium  nunquam  fuit.  Tanta  enim  desperatio  rerum  eius  omnium  regum 
et  populorum  animos  occuparat,  ut,  quocunque  venisset,  hoc  pularem 
futurum.  Non  possum  eius  casum  non  dolere;  homincm  enim  integrum 
et  castum  et  gravem  cognovi.  6.  De  Fannio  consoler  te  ?  Perniciosa 
loquebatur   de   mansione   tua.     L.   vero   Lentulus   Hortensii  domum  sibi 

ao tt  Caesaris  hortos  et  Baias  desponderat.  Omnino  haec  eodem  modo  ex 
hac  parle  fiunt;  nisi  quod  illud  erat  infinitum.  Omnes  enim,  qui  in 
Italia  manserant,  hoslium  numero  habebantur.  Sed  velim  haec  ali- 
quando  solutiore  animo.  7.  Quintum  fratrem  audio  profectum  in  Asiam, 
ut  deprecaretur.      De  filio  nihil  audivi.      Sed  quaere  ex  Diochare,  Cae- 

5.  est]  si  M  ,  sensi  RI  et  mg.  M.  —     me  meae]  meae  R  ,  meae  me  I.  —    7.  ac- 

cerserer  MRI.  —     11.  nunc]  non  MRI.     (Correxit  Tunstallus.)    —     12.  Recipio 

considerarent  M  :    Recipio    tempore   me    domo.     Te  nunc  ad  oppidum  et  quoniam  iis 

-  -  considerarem  R  ,  Recipio  me  tempore  domo  :    te  nunc  ad   oppidum  :    quoniam  his 

-  -  considerarent  I,  Reliquo  tempore  me  domo.  Te  nunc  ad  Oppium  et  Antonium: 
iis  -  -  considerarem  ex  parte  cura  Iac.  Gronovio  E.  (Pro  domo  ,  dromo  X;  Op- 
pium  xng.  Cralandri.  «Nihil  hic  rne  iuverunt  Scidae  (Y) ,  in  quibus  non  modo 
maxiraa  pars  huius  Epislolae  deerat  sed  eliara  tres  proxime  anlecedenles.»  Bosms. 
Senlentia  haec  fere  requirilur:  Recipiam  (liclores)  tempore  meo.  Royo  t e  ,  nunc  ad 
Oppium  ,  Cornclium.  lis  placeret  modo  propius  accedere  ,  ut  hac  de  re  considera- 
rent.  Or.)  —  14.  Cedo  MI.  -  auctores  (sic  enim  recipiunt)  Caesari  -  -  dignitate 
curae  fore  distinguif  cum  I.  Gronovio  E  ,  propter  quod  eodem  auctore  expunxit  vv. 
curae  fore  Schuelzius.  —  17.  confirmant  quae  et  quidem  M,  confirmantque  et  qui- 
dem    R.     (quidem    ora.    I.)     —       18.    ingero    corruptura    videtur.       Fort.    hul   pergo 

"(fruslra  memorare)  praeterita.  Or.  —  19.  esse  ut  si  corr.  M.  —  21.  adhibentur 
pr.  M  ,  adhibeatur  corr.  M.  —  Pansa  et  si  I.  —  scribant  quam  ad  pr.  M  ,  scri- 
bantque  quarn  ad  corr.  M.  —  32.  remanserant  I.  —  33.  Quintum  -  -  -  dcpreca- 
retur  om.  I.    —     34.  Diocaro  I. 


LIB.  XI.     EP.  7.  615 

saris  liberto ,  quem  ego  non  vidi ,  qui  istas  Alexandreas  litteras  allulil. 
Is  dicitur  vidisse:  an  euntem?  an  iam  in  Asia?  Tuas  litteras,  prout  res 
postulat,  exspecto;  quas  velim  cures  quam  primum  ad  me  perferendas. 
iin.  Kal.  Decembr. 

VII.    (A.  U.  C.  706.;  5 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Gratae  tuae  mihi  litterae  sunt ,  quibus  accurate  perscripsisti 
omnia,  quae  ad  me  pertinere  arbitratus  es.  f  Fac  tu  igitur,  ut  scribis 
istis  placere  iisdem  istis  lictoribus  me  uti ,  quod  concessum  Seslio 
sit;  cui  non  puto  suos  esse  concessos  sed  ab  ipso  datos.  Audio  enim  m 
eum  ea  senatus  consulta  improbare,  quae  post  discessum  tribunorum 
facta  sunt.  Quare  poterit,  si  volet  sibi  constare ,  nostros  liclores  com= 
probare.  2.  Quamquam  quid  ego  de  lictoribus ,  qui  paene  ex  ltalia 
decedere  sim  iussus?  Nam  ad  me  misit  Antonius  exemplum  Caesaris  ad 
se  litterarum,  in  quibus  erat,  se  audisse  Catonem  et  L.  Metellum  inir, 
Italiam  venisse,  Romae  ut  essent  palam ;  id  sibi  non  placere  ,  ne  qui 
motus  ex  eo  fierent;  prohiberique  omnes  ltalia,  nisi  quorum  ipse  cau- 
sam  cognovisset:  deque  eo  vehementius  erat  scriptum.  Itaque  Antonius 
petebat  a  me  per  litteras,  ut  sibi  ignoscerem :  facere  se  non  posse, 
quin  iis  litteris  pareret.  Tum  ad  eum  misi  L.  Lamiam ,  qui  demonstra-  ia 
ret  illum  Dolabellae  dixisse,  ut  ad  me  scriberet,  ut  in  Italiam  quam 
primum  venirem;  eius  me  litteris  venisse.  Tum  ille  edixit  ita,  ut  me 
exciperet  et  Laelium  nominalirn.  Quod  sane  nollem.  Polerat  enim  sine 
nomine  res  ipsa  excipi.  3.  0  multas  et  graves  offensiones !  quas  qui- 
dem ,  tu  das  operam ,  ut  lenias.  Nec  tamen  nihil  proficis ;  quin  hoc  ts 
ipso  minuis  dolorem  meum,  quod,  ut  minuas,  tam  valde  laboras ;  idque 
velim  ne  gravere  quam  saepissime  facere.  Maxime  autem  assequere 
quod  vis,  si  me  adduxeris,  ut  existimem  me  bonorum  iudicium  non 
funditus  perdidisse.  Quamquam  quid  tu  in  eo  potes?  Nihil  scilicet. 
Sed,  si  quid  res  dabit  tibi  facultatis,  id  me  maxime  consolari  poterit:  30 
quod  nunc  quidem  video  non  esse;  sed  si  quid,  ex  eventis;  ut  hoc  nunc 
accidit.  Dicebar  debuisse  cum  Pompeio  proficisci.  Exitus  illius  minuit 
eius  oflicii  praetermissi  reprehensionem.  Sed  ex  omnibus  nihil  magis 
tamen  desideratur,  quam  quod  in  Africam  non  ierim.  Iudicio  hoc  sum 
usus,  non  esse  barbaris  auxiliis  fallacissimae  genlis  rem  publicam  de-3.1 
fendendam,  praesertim  contra  exercitum  saepe  victorem.  Non  probant 
fortasse.  Multos  enim  viros  bonos  in  Africam  venisse  audio  et  scio 
fuisse  antea.  Valde  hoc  Ioco  urgeor.  Hic  quoque  opus  est  casu,  ut 
aliqui  sint  ex  eis  aut,   si  potest,    omnes ,  qui  salutem  anteponant.     Nam 

i.  Alesandreas  M:  Alcxandrinas  RIE.  —  2.  vidisse  Q.  (Quinlum)  XZ  ,  inci- 
disse  R.  (Ul  nos  ,  YM.)  Tum  vidissc:  an  euntem  ?  an  Uand  Turs.  I.  p.  308:  Dt- 
disse  an  euntem  an  MRI,  vidisse  euntem ,  an  Erncslius.  —  7.  mihi  tucte  I.  — 
sunt]  fuerunt  malebat  Erneslius.  —  8.  es.  Fac  lu  Y:  est  ea  factum  M,  es.  Ita 
factum  I,  es.  Factum  RE.  Iloc  fere  requirilur:  Factum  esi  igitur,  ut  scribis,  S. 
C  senatui  placere.  Or.  —  11.  tribuni  I.  —  \\  me]  te  R.  —  15-  litterafum]  episto- 
larum  I.  —  audisse  MR :  audivissc  IE.  —  20.  his  MRI.  —  21.  ut  ante  ad  dele- 
tum  malebat  Ernestius.  —  24.  res  MRI  :  rc  cum  Mauutio  E.  —  31.  non  qui- 
dein  video  nunc  I.  —  5t  om.  R.  —  33.  magis]  malim  I  et  pr.  M.  —  34.  quam 
om.  R.   —  38.  casu  ,  ut  aliqui  Lambinus  :   casu  aliqui  MRIE.   —  39.  eis  MKI  :   iis  E. 
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si  perseverant  et  obtincnt,  quid  nobis  futurum  sit ,  vides.  Dices, 
•  ,Quid  illis,  si  victi  erunt?"  Honcstior  est  plaga.  Haec  me  excruciant. 
4.  Sulpicii  autcm  consilium,  non  scripsisti,  cur  mco  non  anteponeres; 
quod   etsi   non  tam   gloriosum    est  quam  Catonis,  tamen  et  periculo  va- 

scuum  est  et  dolore.  Exlremum  est  eorum,  qui  in  Achaia  sunt.  Ii 
tamen  ipsi  se  hoc  mclius  hahent  quam  nos,  quod  et  multi  sunt  uno  in 
loco  ct,  cum  in  Italiam  venerint,  domum  statim  venerint.  Haec  tu 
perge,  ut  facis,  mitigare  et  prohare  quam  plurimis.  5.  Quod  te  ex- 
cusas,  ego  vero  et  tuas  causas  nosco  et  mea  interesse  puto  te  istic  esse, 

io  vel  ut  cum  iis,  quibus  oportehit,  agas,  quae  erunt  agenda  de  nobis , 
ut  ea,  quae  cgisti;  imprimisque  hoc  velim  animadverlas:  multos  esse 
arbitror,  qui  ad  Caesarem  detulerint  delaturive  sint  me  aut  poenitere 
consilii  mei  aut  non  prohare ,  quae  fiant;  quorum  ctsi  utrumque  verum 
est,  tamen  ab  illis  dicitur  animo  a  mc  alienato,    non  quo  ita  perspexe- 

«5rint.  Sed  totum  ut  hoc  Balbus  sustineat  et  Oppius  et  eorum  crebris  lit- 
teris  illius  volunlas  erga  me  contirmetur  et  hoc  plane  ut  fiat,  diligen- 
tiam  adhibebis.  6.  Alterum  est,  cur  te  nolim  discedere ;  quod  scribis 
istam  efflagitare.  0  rem  miseram !  Quid  scribam?  aut  quid  velim? 
Ereve  faciam.      Lacrimae    enim  se   subito    profuderunt.     Tibi  permitto; 

so  tu  consule.  Tantum  vide,  ne  hoc  temporis  tibi  obesse  aliquid  possit. 
Ignosce ,  obsecro  te :  non  possum  prae  fletu  et  dolore  diutius  in  hoc 
loco  commorari.  Tantum  dicam  nihil  mihi  gratius  esse ,  quam  quod 
eam  diligis.  7.  Quod  litteras,  quibus  putas  opus  esse,  curas  dandas, 
facis  commode.     Quintum  filiuni  vidi  qui  Sami  vidisset,  patrem  Sicyone; 

2oquorum  deprecatio  est  facilis.  Ulinam  illi ,  qui  prius  illum  viderint, 
me  apud  eum  velint  adiutum  tantum,  quantum  ego  illos  vellem,  si  quid 
possem!  8.  Quod  rogas,  ut  in  bonam  partem  accipiam,  si  qua  sint  in 
tuis  lilteris,  quae  me  mordeant :  ego  vero  in  optimam ;  teque  rogo ,  ut 
aperte ,    quemadmodum  facis,    scribas   ad   me  omnia  idque  facias  quam 

m)  saepissime.     Vale.  xiv.  Kalend.  Ianuar. 

VIII.     (A.   V.  C.  706J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quantis  curis  conficiar,  etsi  profecto  vides,  tamen  cognosces  ex 
Lepla  et  Trebalio.  Maximas  poenas  pendo  temeritatis  meae,  quam  tu 
<5prudentiam  mihi  videri  vis;  neque  te  deterreo,  quo  minus  id  disputes 
scribasque  ad  me  quam  saepissime.  Nonnihil  enim  me  levant  tuae  lit- 
terae  hoc  tempore.  Per  eos,  qui  noslra  causa  volunt  valentque  apud 
illum,    diligentissime   contendas   opus   est,    per  Balbum  et  Oppium  ma- 

1.  obtinetur  I.  —  3.  meo]  me  MI.  —  nori]  iam  non  R.  —  5.  est]  sit  RI.  — 
7.  in  ora.  R.  —  statim  venient  Schuetzius.  —  8.  perge ,  ul]  per  ut  M,  prout  RI.  — 
11.  multo  pr.  M.  —  15.  sustentet  I.  —  17.  scribis  istam  efflagitare  Orellius: 
scribis  tefflagitare  M ,  scribis  efflagitare  RI ,  scribis  Tulliam  efflagitare  Tunstallo 
auctore  E.  (Cfr.  Ep.  9,  3.)  —  18.  velim]  Fort.  volam.  Or.  —  19.  promitto  I.  — 
.20.  tibi]  te  pr.  M  ,  tui  corr.  M.  —  24.  vicli ,  qui  Sami]  ut  diquisami  I.  —  Si- 
crone  I.  —  25.  illum]  eum  I.  —  viderunt  MRI.  (Correxit  Corradus.)  —  2f>.  ad- 
ititum]  ad  tutum  R  et  pr.  M  ,  actutum  corr.  M-  —  27.  sunt  R.  —  30.  funias 
RI.  —  33.  conficiar  mg.  Cratandri:  afficiar  MRIE.  —  36.  quam  oni.  R.  —  tuae 
litterae]  epistolae  luae  R. 
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xime ,  ut  de  me  scribant  quam  diligentissime.  Oppugnamur  enim ,  ut 
audfo ,  et  a  praesentibus  quibusdam  et  per  litteras.  Iis  ita  occurrendum, 
ut  rei  magniludo  postulat.  2.  Fufius  est  illic,  mibi  inimicissimus.  Quin- 
tus  misit  filium  non  solum  sui  deprecatorem  sed  etiam  accusatorem 
mei.  Dictitat  se  a  me  apud  Caesarem  oppugnari;  quod  refellit  Caesar» 
ipse  omnesque  eius  amici.  Neque  vero  desistit,  ubicunque  est,  omnia 
in  me  maledicta  conferre.  Nibil  mihi  unquam  tam  incredibile  accidit, 
nihil  in  his  malis  tam  acerbum.  Qui  ex  ipso  audissent,  cum  Sicvone 
palam  multis  audientibus  loqueretur ,  nefaria  quaedam  ad  me  pertule- 
runt.  Nosti  genus,  etiam  expertus  es  fortasse;  in  me  id  est  omne  con- •<> 
versum.  Sed  augeo  commemorando  dolorem  et  facio  etiam  tibi.  Quare 
ad  illud  redeo :  cura,  ut  huius  rei  causa  dedita  opera  mittat  aliquem 
Balbus.  Ad  quos  videbitur,  velim  cures  litteras  meo  nomine.  Vale.  vi. 
Kal.  Ianuar. 

IX.    (A.  U.  C.  707.J  is 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ego  vero  et  incaute ,  ut  scribis,  et  celerius,  quam  oportuit, 
feci  nec  in  ulla  sum  spe;  quippe  qui  exceptionibus  edictorum  retinear: 
quae  si  non  essent  sedulitate  effectae  et  benevolenlia  tua,  liceret  mihi 
abire  in  solitudines  aliquas.  Nunc  ne  id  quidem  licet.  Quid  autem  me*o 
iuvat,  quod  ante  initum  tribunatum  veni ,  si  ipsum ,  quod  veni,  nihil 
iuvat?  Iam,  quid  sperem  ab  eo,  qui  mihi  amicus  nunquam  fuit;  cum 
iam  lege  etiam  sim  confectus  et  oppressus?  Quotidie  iam  Balbi  ad  me 
litterae  languidiores;  multaeque  multorum  ad  illum,  fortasse  contra  me. 
Meo  vitio  pereo.  Nihil  mihi  mali  casus  attulit;  omnia  culpa  contracta25 
sunt.  Ego  enim,  cum  genus  belli  viderem ,  imparata  et  infirma  omnia 
contra  paratissimos,  quieveram  —  quid  facerem?  —  ceperamque  con- 
silium  non  tam  forte  quam  mihi  praeter  celeros  concedendum.  2.  Cessi 
meis  vel  potius  parui;  ex  quibus  unus  qua  menle  fuerit,  is,  quem  tu 
mihi  commendas,  cognosces  ex  ipsius  litteris,  quas  ad  te  et  ad  alios  30 
misit;  quas  ego  nunquam  aperuissem,  nisi  res  acla  sic  esset:  delatus 
est  ad  me  fasciculus;  solvi,  si  quid  ad  me  esset  lilterarum  :  nihil  erat ; 
epistola  Vatinio  et  Ligurio  altera ;  iussi  ad  eos  deferri ;  illi  ad  me  sta- 
tim  ardentes  dolore  venerunt,  scelus  hominis  clamantes ;  epistolas  mihi 
legerunt  plenas  omnium  in  me  probrorum.  Hic  Ligurius  furere:  se  35 
enim  scire  summo  illum  in  odio  fuisse  Caesari ;  illum  tamen  non  modo 
favisse,    sed   et  tantam   illi   pecuniam    dedisse   honoris   mei  causa.     Hoc 

2.  et  a  praesentibus  MRI:  et  praesentibus  post  Bosium  E.  —  per  om.  pr. 
M.  —  Ilis  MI.  —  ita  est  occurrendum  Cratander.  —  3.  Fufiut  auctore  Manutio 
Schuelzius  :  Furnius  MRIE.  —  inimicissimusque  misit  pr.  M ,  inimicissimus  qui 
misit  RI  et  corr.  M.  (Eraendavit  Viclorius.)  —  10.  genus  huiusmodi  hominum 
etiam  I.  —  in]  id  MI.  —  me  id  est  omne  conversum.  Sed]  id  mihi  deest :  omne 
conversum  est  consilium:  sed  I.  —  13.  vi.]  xvi.  MR  ,  xm.  I.  (Corr.  ex  Y.)  — 
14.  lanuar.]  Iun.  R.  —  23.  sum  R.  —  Quoftdie]  die  M  ,  ora.  I.  —  25.  casus] 
causas  pr.  M  ,  causa  RI  et  corr.  M.  (Corr.  e  Codd.  Malasp.)  —  Fort.  omnia 
mea  culpa.  Or.  —  27.  quieveram  Manulio  auctore  Lamhinus:  civeram  Y,  sit  ve- 
ram  pr.  M,  sciveram  RIE  el  corr.  M.  —  28.  Cessi  mcisl  cessim  iis  Y,  cessim  his 
Z  ,  rcssinnis  MRI.  (Emendarunt  Lamhinus  el  Bosius)  —  35.  in  me  omnium  R.  — 
37.  favisse]  fuisse  l  el  pr.  M.  —  scd  ct  ctiam  R.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  516.  — 
pecuniam  illi  I. 
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ego  dolore  accepto  volui  scire,  quid  scripsisset  ad  ceteros.  Ipsi  enim 
illi  putavi  perniciosum  fore,  si  eius  hoc  tantum  scelus  percrebuisset. 
Cognovi  eiusdem  generis;  ad  te  misi :  quas  si  putabis  illi  ipsi  utile  esse 
reddi,    reddes;    nil  me  laedet.     Nam,  quod  resignatae  sunt,  habet,  ojM- 

snor,  eius  signum  Pomponia.  Hac  ille  acerbitate  initio  navigationis  cum 
usus  esset,  tanto  me  dolore  affecit,  ut  postea  iacuerim;  neque  nunc 
tam  pro  se  quam  contra  me  laborare  dicitur.  3.  Ita  omnibus  rebus 
urgeor;  quas  sustinere  vix  possum  vel  plane  nullo  modo  possum.  Qui- 
bus  in  miseriis  una  est  pro  omnibus,   quod  istam  miseram  patre,  patri- 

lomonio,  forluna  omni  spolialam  relinquam.  Quare  te,  ut  polliceris, 
videre  plane  velim.  Alium  enim,  cui  illam  commendem,  habeo  nemi- 
nem;  quoniam  matri  quoque  eadem  intellexi  esse  parata,  quae  mihi. 
Sed,  si  me  non  offendes ,  satis  tamen  habeto  commendatam  patruumque 
in   ea,   quantum   poteris,  mitigato.     Haec   ad   te  die  natali  meo  scripsi; 

«&quo  ulinam  susceptus  non  essem  aut  ne  quid  ex  eadem  matre  postea 
natum  esset !  Plura  scribere  fletu  prohibeor. 

X.     (A.  U.  C.  707.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.    Ad   meas   incredibiles   aegriludines   aliquid  novi  accedit   ex  iis, 

wquae  de  Q.  Q.  ad  me  afferuntur.  P.  Terentius,  meus  necessarius,  ope- 
ras  in  portu  et  scriplura  Asiae  pro  magistro  dedit.  Is  Quintum  filium 
Ephesi  vidit  vi.  Id.  Decembr.  eumque  studiose  propter  amicitiam  no- 
stram  invitavit;  cumque  ex  eo  de  me  percontaretur ,  eum  sibi  ila  dixisse 
narrabat,    se  mihi  esse  inimicissimum,    volumenque  sibi  ostendisse  ora- 

25tionis,  quam  apud  Caesarem  contra  me  esset  habiturus;  multa  a  se 
dicta  contra  eius  amentiam;  multa  postea  Patris  simili  scelere  secum 
Quintum  patrem  locutum ,  cuius  furorem  ex  iis  epistolis ,  quas  ad  te 
misi,  perspicere  poluisti.  Haec  tibi  dolori  esse  certo  scio;  me  quidem 
excruciant,  et  eo  magis,  quod  mihi  cum  illis  ne  querendi  quidem  locum 

aofuturum  puto.  2.  De  Africanis  rebus  longe  alia  nobis,  ac  tu  scripse- 
ras,  nunliantur.  Nihil  enim  firmius  esse  dicunt,  nihil  paratius.  Acce- 
dit  Hispania  et  alienata  Italia;  legionum  nec  vis  eadem  nec  voluntas; 
urbanae  res  perditae.  Quid  est,  ubi  acquiescam,  nisi  quam  diu  tuas 
litteras  lego?   Quae    essent  profecto  crebriores,    si  quid  haberes,    quo 

35  putares  meam  molestiam  minui  posse.  Sed  tamen  te  rogo ,  ne  inter- 
mittas  scribere  ad  me,  quidquid  erit,  eosque ,  qui  mihi  tam  crudeliter 
inimici  sunt,    si  odisse  non  potes,    accuses    tamen;    non  ut  aliquid  pro- 

2.  percrebruisset  RI.  —  3.  generis :  litteras  ad  I.  —  9.  pro]  Malim  prae. 
Or.  —  9.  miseram  patre  ,  patrimonio  Graevio  auctore  Schuelzius  :  miseram  partu 
patrimonio  R  ,  miseram  partu  matrimonio  I ,  miseram  patrimonio  cum  Vielorio  E. 
(De  M  non  liquet.)  —  10.  te  (spatium  vacuum)  polliceris  M  ,  te  quod  polliceris  R.  — 
13.  si  te,  hoc  est,  me,  non  offendes  «cum  priscis  exemplaribus»  Pius.  —  19.  accidit 
corr.  M.  —  his  MI  —  20.  Q.  Q.]  Q.  R  et  corr.  M,  Quinto  F.  I.  (Q.  Q.  pr.  M.)  — 
operas]  magnas  operas  RI.  —  21.  magistro]  magno  MRI.  —  filium]  fratrem 
.  MRI.  —  23.  percontaretur  mg.  Cratandri  :  contaretur  MRIE.  —  26.  Patris  simili 
Orellius :  patris  eius  simili  MRI  ,  Patris  consimili  cum  Victorio  E.  —  27.  patrem] 
filium  R.  —  his  MI.  —  28.  certe  MRI.  (Ut  nos  ,  Asc.  sec)  —  30.  Africanis 
quidem  rebus  I.  —  32.  Italia]  alia  MRI,  ala  Pius  ,  Gallia  Manutius.  ;Corr.  ex 
Z  et  mg.  Crat.)  —     34.  quo]  quod  I.   —     35.  ne]  ut  pr.  M. 
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ficias,  sed  ut  tibi  me  carum  esse  sentiant.  Plura  ad  te  scribam,  si 
niihi  ad  eas  litteras,  quas  proxime  ad  te  dedi,  rescripseris.  Vale  xu. 
Kal.  Febr. 

XI.     (A.  U.  C.  707.) 

CICERO  ATTICO  S.  * 

1.  Confectus  iam  cruciatu  maximorum  dolorum,  ne,  si  sit  quidem, 
quod  ad  te  debeam  scribere,  facile  id  exsequi  possim;  hoc  minus, 
quod  res  nulla  est,  quae  scribenda  sit;  cum  praesertim  ne  spes  quidem 
ulla  ostendatur,  fore  melius.  Ita  iam  ne  tuas  quidem  litteras  exspecto : 
quamquam  semper  aliquid  afferunt,  quod  velim.  Quare  tu  quidem  scri-  »<' 
bito,  cum  erit,  cui  des:  ego  tuis  proximis,  quas  tamen  iam  pridem 
accepi,  nihil  habeo,  quod  rescribam.  Longo  enim  intervallo  video  im- 
mutata  esse  omnia;  illa  esse  firma,  quae  debeant ,  nos  stultitiae  nostrae 
gravissimas  poenas  pendere.  2.  P.  Sallustio  curanda  sunt  fLS.  xxx. , 
quae  accepi  a  Cn.  Sallustio.  Velim  videas,  ut  sine  mora  curentur.  De«* 
ea  re  scripsi  ad  Terentiam.  Atque  hoc  ipsum  iam  prope  consumptum 
est.  Quare  id  quoque  velim  cum  illa  videas,  ut  sit ,  qui  utamur.  Hic 
fortasse  potero  sumere ,  si  sciam  istic  paratum  fore.  Sed  prius ,  quam 
id  scirem ,  nihil  sum  ausus  sumere.  Qui  sit  omnium  rerum  status 
noster,  vides.  Nihil  est  mali,  quod  non  et  sustineam  et  exspectem.  20 
Quarum  rerum  eo  gravior  est  dolor,  quo  culpa  maior.  Ille  in  Achaia 
non  cessat  de  nobis  detrahere.  Nihil  videlicet  tuae  litterae  profecerunt. 
Vale.  viii.  Id.  Mart. 

XII.     (A.  U  C.  707.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Cephalio   mihi   a  te  litteras  reddidit  a.  d.  nx.  Id.  Mart.  vespere.  ia 
Eo  autem  die   mane  tabellarios  miseram,  quibus  ad  te  dederam  litteras. 
Tuis  tamen  lectis   litteris ,    putavi   aliquid  rescribendum   esse,    maxime, 
quod    ostendis   te   pendere   animi,    quamnam   rationem  sim  Caesari  alla- 
turus   profectionis   meae    tum,    cum   ex   Italia   discesserim.      Nihil  opus 
est   mihi   nova   ratione.     Saepe  enim  ad  eum  scripsi  multisque  mandavi  »« 
non  potuisse,  cum  cupissem,  sermones  hominum  sustinere;   multaque  in 
eam    sententiam.     Nihil  enim  erat,    quod   minus   eum  vellem  existimare 
quam  me  tanta  de  re  non  meo  consilio  usum  esse.      Postea,    cum  mihi 
litterae   a  Ralbo   Cornelio   minore   missae   essent  illum  existimare  Quin- 
tum  fratrem  lituum  meae  profectionis  fuisse  —  ita  enim  scripsit  —  qui  35 
nondum   cognossem,    quae    de   me    Quintus    scripsisset  ad   multos,    etsi 
mulla    praesens   in    praesentem    acerbe   dixerat  et  fecerat,   tamen  f  Nilo 
meo  his  verbis  ad  Caesarem  scripsi: 

1.  tibi  me  carum  MRI  :  me  tibi  carum  E,  ut  lacile  Bosius.  —  2.  proxime  ego 
ad  I.  —  7.  id  om.  R.  —  possem  MRI.  (Ut  nos  ,  Bosius.)  —  11.  cui]  quo  M.  — 
12.  esse  mutala  I.  —  14.  peudere.  Jieipublicae  curanda  R,  pendere  reipublicae. 
Salustio  curanda  I.  —  15.  ut  quae  ad  me  pertinent  sine  I.  —  22.  de  om.  R.  — 
27.  putavi  tandem  aliquid  I,  p.  tamen  aliquid  mg.  Crat.  —  csse  eo  mci.rime  RI  et  corr. 
M.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  412.  —  29.  Nihil  mihi  opus  est  1.  —  31.  cum]  quom 
pr.  M,  quomodo  R.  (cum  corr.  M.)  —  33.  cum]  quam  MRI.  (Correxit  Victo- 
rius.)  —  34.  e.vistimarem  R.  —  36.  cognosset  R,  cognoscetur  I.  —  37.  acerbe 
om.  R.  —  et  fecerat]  effccerat  MRI.  (Correxil  Victorius.)  —  tamen  L.  Lomeous  verbis  pr. 
M,  tamen.  L.  in  eo.  His  verbis  R,  tamen  L.  meo  iis  verbis  I  et  corr.  M,  tamen 
de  eo  his  verbis  cum  Larabino  Schuetzius.   (Ut  nos,   Y.)  —  38.  rescripsi  I  et  corr.  M. 
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2.  „De  Quinto  fratre  meo  non  minus  laboro  quam  de  me  ipso;  sed 
,,eum  tibi  commendare  hoc  meo  tempore  non  audeo.  Illud  dumtaxat 
,,  tamen  audebo  petere  abs  te,  quod  te  oro,  ne  quid  existimes  ab  illo 
,,factum   esse ,    quo  minus   mea  in  te  officia  constarent  minusve  te  dili- 

&,,gerem,  potiusque  semper  iilum  auctorem  nostrae  coniunclionis  fuisse 
,.  meique  itineris  comitem,  non  ducem.  Quare  ceteris  in  rebus  tantum 
,,ei  tribues,  quantum  humanitas  tua  amicitiaque  vestra  postulat.  Ego 
,,ei  ne  quid  apud  te  obsim,  id  te  vehementer  eliam  atque  etiam  rogo." 

3.  Quare,    si  quis    congressus  fuerit  mihi  cum  Caesare  —  etsi  non 
lodubito,  quin  is  lenis  in  illum  futurus  sit  idque  iam  declaraverit  — ,  ego 

tamen  is  ero,  qui  semper  fui.  Sed,  ut  video ,  multo  magis  est  nobis 
laborandum  de  Africa ;  quam  quidem  tu  scribis  confirmari  quotidie  ma- 
gis  ad  condicionis  spem  quam  victoriae.  Quod  utinam  ita  esset!  Sed 
longe  aliter   esse   intelligo;    teque    ipsum  ita  existimare  arbitror,    aliter 

isautem  scribere,  non  fallendi  sed  confirmandi  mei  causa  ,  praesertim 
cum  adiungatur  ad  Africam  etiam  Hispania.  4.  Quod  me  admones,  ut 
scribam  ad  Antonium  et  ad  ceteros:  si  quid  videbitur  tibi  opus  esse, 
velim  facias  id ,  quod  saepe  fecisti.  Nihil  enim  mihi  venit  in  mentem , 
quod  scribendum  putem.     Quod  me  audis  erectiorem  esse  animo,   quid 

soputas,  cum  videas  accessisse  ad  superiores  aegritudines  praeclaras  ge- 
neri  actiones?  Tu  tamen  velim  ne  intermittas,  quoad  eius  facere  poteris, 
scribere  ad  me,  etiam  si  rem,  de  qua  scribas,  non  habebis.  Semper 
enim  afferunt  aliquid  mihi  litterae  tuae.  Galeonis  hereditatem  crevi. 
Puto  enim  cretionem  simplicem  fuisse,   quoniam  ad  me  nulla  missa  est. 

25  vin.  Id.  Mart. 

XIII.     (A.  U.  C.  707.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  A  Murenae  liberto  nihil  adhuc  acceperam  litlerarum.  f  P.  Siser 
reddiderat  eas,   quibus  rescribo.      De  Servii  patris  litteris  quod  scribis, 

aoitcm,  Quintum  in  Svriam  venisse  quod  ais  esse  qui  nuntient,  ne  id 
quidem  verum  est.  Quod  certiorem  te  vis  fieri,  quo  quisque  in  me 
animo  sit  aut  fuerit  eorum ,  qui  huc  venerunt:  neminem  alieno  inlellexi. 
Sed,  quantum  id  mea  intersit,  existimare  te  posse  certo  scio.  Mihi 
cum   omnia    sunt  intolerabilia   ad    dolorem,   tum  maxime,  quod  in  eam 

35causam  venisse  me  video,  ut  sola  utilia  mihi  esse  vidcanlur,  quae  sem- 
per  nolui.  P.  Lentulum  patrem  Rhodi  esse  aiunt,  Alexandreae  filium; 
Rhodoque   Alexandream   C.  Cassium   profectum    esse   constat.     2.   Quin- 

5.  sernper  illum]  semper  R ,  illum  semper  I.  —  7.  vestra]  nostra  RI.  —  9.  in- 
gressus  R.  —  10.  Forl.  declaravit.  Or.  —  11.  vobis  M.  —  12.  confirmari]  con- 
verli  malebal  Erneslius.  Fort.  conformari.  Or.  —  19.  erectiorem  MI:  erectiore  R, 
fractiorem  Victorio  auclore  E.  (Est:  Quod  falso  me  audis  cet.  Or.)  —  20.  acce- 
pisse  MRl.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  genere  MR.  —  21.  intromittas  I.  —  eius 
orn.  I.  —  23.  litterae  tuae  RI  et  pr.  M  :  tuae  litterae  E  et  corr.  M.  —  24.  Puto 
enim  cretionem]  duto  (sic)  enim  crucionem  M,  duco  enim  Trucionem  R,  duco  enim 
.  Crutionem  I.  (Corr.  ex  mg.  Crat.)  —  28.  P.  Siser]  P.  F.  Ser.  R,  Sed  P.  Servi- 
lio  I.  —  30.  item  ,  Quintum]  itemque  R.  —  et  quod  I.  —  33.  certe  MI.  — 
34.  sint  MRI.  (Corr.  in  Manutiana)  —  35.  ut  sola  MRI :  ut  ea  sola  cum 
Lambino  E.  —  36.  Alexandreae  -  -  Alexavdream  M:  Aleaandriae  -  -  Alexan- 
driam  RIE. 


LIB.  XI.     EP.  13.  14,  621 

tus  mihi  per  litteras  satisfacit,  multo  asperioribus  verbis,  quam  cum 
gravissime  accusabat.  Ait  enim  se  ex  litteris  tuis  intelligere  tibi  non 
placere,  quod  ad  mullos  de  me  asperius  scripserit;  itaque  se  poenitere, 
quod  animum  tuum  offenderit,  sed  se  iure  fecisse.  Deinde  perscribit 
spurcissime,  quas  ob  causas  fecerit.  Sed  neque  hoc  tempore  necanteas 
patefecisset  odium  suum  in  me,  nisi  omnibus  rebus  me  esse  oppressum 
videret.  Atque  utinam  vel  nocturnis,  quemadmodum  tu  scripseras,  iti- 
neribus  propius  te  accessissem!  Nunc  nec  ubi  nec  quando  te  sim  visu- 
rus,  possum  suspicari.  3.  De  coheredibus  Fufidianis  nihil  fuit,  quod 
ad  me  scriberes.  Nam  et  aequum  postulant  et,  quidquid  egisses,  recte  to 
esse  actum  putarem.  4.  De  fundo  Frusinati  redirnendo  iam  pridem  in- 
tellexisti  voiuntatem  meam;  etsi  tum  meliore  loco  res  erant  noslrae 
neque  tam  mihi  desperatum  iri  videbantur,  tarnen  in  eadem  sum  volun- 
tate.  Id  quemadmodum  fiat,  tu  videbis.  Et  velim,  quoad  poteris,  con- 
sideres,  ut  sit,  unde  nobis  suppeditentur  sumptus  necessarii.  Si  quas  15 
habuimus  facultates,  eas  Pompeio  tum,  cum  id  videbamur  sapienter 
facere,  detulimus.  Itaque  tum  et  a  tuo  villico  sumpsimus  et  aliunde 
mutuati  sumus,  cum  Quintus  quereretur  per  litteras  sibi  nos  nihil  de- 
disse;  qui  neque  ab  illo  rogati  sumus  neque  ipsi  eam  pecuniam  adspe- 
ximus.  Sed  velim  videas,  quid  sit,  quod  confici  possit,  quidque  mihi^o 
de  omnibus  des  consilii:  et  causam  nosti.  5.  Plura  ne  scribam,  dolore 
impedior.  Si  quid  erit,  quod  ad  quos  scribendum  meo  nomine  putes, 
velim,  ut  soles,  facias ;  quotiesque  habebis,  cui  des  ad  me  litteras, 
nolim  praetermittas.     Vale. 

XIV.     (A.  U.  C.  707J  25 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Non  me  offendit  veritas  litterarum  tuarum,  quod  me  cum  com- 
munibus  tum  praecipuis  malis  oppressum  ne  incipis  quidem,  ut  solcbas, 
consolari  faterisque  id  fieri  iam  non  posse.  Nec  enim  ea  sunt,  quae 
erant  antea,  cum,  ut  nihil  aliud,  comites  me  et  socios  habere  putabam.  30 
Omnes  enim  Achaici  deprecatores  itemque  in  Asia,  quibus  non  erat 
ignotum,  etiam  quibus  erat,  in  Africam  dicuntur  navigaturi.  Ita  prae- 
ter  Laelium  neminem  habeo  culpae  socium ;  qui  tamen  hoc  meliore  in 
causa  est,  quod  iam  est  receptus.  2.  De  me  autem,  non  dubito,  quin 
ad  Balbum  et  ad  Oppium  scripserit;  a  quibus,  si  quid  esset  laetius,»» 
certior  factus  essem;  tecum  etiam  essent  locuti:  quibuscum  tu  de  hoc 
ipso  colloquare  velim  et  ad  me,  quid  tibi  responderint,  scribas;  non 
» 

1.  satisfecit  R.  —  2.  enim  om.  R.  —  3.  scripsit  MRI.  (Ut  nos  ,  Bosius.)  — 
4.  quod]  quidem  R.  —  offenderet  pr.  M.  —  perscripsit  R.  —  6,  me  omnibus  re- 
bus  R.  —  9.  Suffidianis  I.  —  11.  putaret  M,  putarent  I.  —  13.  neque  tam  mihi 
desperatum  iri  videbantur  XYZ :  neque  tamen  mihi  desperaturi  ita  videbantur  M , 
neque  desperaturi  mihi  ila  videbamur  RE,  neque  tamen  mihi  desperaturi  ita  vide- 
bamur  I.  —  14.  ld\  is  MR,  iis  I.  —  fiat  ,  tu]  flatu  MRI.  (Ulruraque  correxit 
Viclorius.)  —  16.  tum  Pompeio  I.  —  17.  abunde  R.  —  18.  nos  sibi  R.  — 
22.  nomine  putes]  non  potes  R.  —  23.  quotienscunque  R.  —  quoi  M.  —  24.  no- 
lim]  vclim  M.  —  27.  tum  communibus  matis  tum  praecipuis  oppressum  I.  — 
30.  cum  ut]  ut  R ,  et  ut  I.  —  31.  itemque  MRI ,  item  qui  Victorio  auclore  E.  — 
33.  meliore  in  casu  MI ,    meliore  casu  R.  —     35.  latius  pr.  M. 
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quod  ab  isto  salus  data  quidquam  habitura  sit  firmitudinis ;  sed  tamen 
aliquid  consuli  et  prospici  poterit.  Etsi  omnium  conspectum  horreo, 
praesertim  hoc  genero ;  tamen ,  in  tantis  malis  quid  aliud  velim ,  non 
reperio.      3.    Quintus  pergit,    ut  ad  me   et  Pansa  scripsit   et    Hirtius 

5isque  item  Africam  petere  cum  ceteris  dicitur.  Ad  Minucium  Tarentum 
scribam  et  tuas  litteras  miltam.  Ad  te  scribam,  numquid  egerit.  IfS. 
xxx.  potuisse  mirarer,  nisi  multa  de  Fufidianis  praediis.  Et  f  advideo 
tamen.  Te  exspecto ;  quem  videre ,  si  ullo  modo  potest  —  poscit  enim 
res  — ,  pervelim.     Iam  extremum  concluditur.   Ibi  iacile  est,  quid  quare 

losit  gravius  existimare.     Vale. 

XV.     (A.  U.  C.  707.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quoniam  iustas  causas  affers,  quod  te  hoc  tempore  videre  non 
possim,  quaeso,  quid  sit  mihi  faciendum.     Ule  enim  ita  videtur  Alexan- 

i5dream  tenere,  ut  eum  scribere  etiam  pudeat  de  illis  rebus.  Hi  autem 
ex  Africa  iam  affuturi  videntur;  Achaici,  item  ex  Asia  redituri  ad  eos 
aut  libero  aliquo  loco  commoraturi.  Quid  mihi  igitur  putas  agendum? 
Video  diflicile  esse  consilium.  Sum  enim  solus  aut  cum  altero ,  cui 
neque  ad    illos   reditus  sit  neque    ab  his  ipsis  quidquam  ad  spem  oslen- 

2odatur.  Sed  tamen  scire  velim,  quid  censeas  ;  idque  erat  cum  aliis,  cur 
te,  si  fieri  posset,  cuperem  videre.  2.  Minucium  xii.  sola  curasse 
scripsi  ad  te  anlea;  quod  superest,  velim  videas,  ut  curetur.  Quintus 
non  modo  non  cum  magna  prece  ad  me  sed  acerbissime  scripsit ;  filius  vero 
mirifico   odio.     Nihil   fingi   potest  mali,  quo  non  urgear.      Omnia  tamen 

assunt  faciliora  quam  peccati  dolor,  qui  et  maximus  est  et  aeternus; 
cuius  peccati  si  socios  essem  habiturus  ego,  quos  puta\i,  tamen  esset 
consolatio  tenuis.  Sed  habet  aliorum  omnium  ratio  exitum,  mea  nul- 
lum.  Alii  capti ,  alii  interclusi  non  veniunt  in  dubium  de  voluntate ;  eo 
minus  scilicet,  cum  se  expedierint  et  una  esse  coeperint.     Ii  autem  ipsi, 

30  qui  sua  voluntale  ad  Fufium  venerunt,  nihil  possunt  nisi  timidi  existi- 
mari.  Multi  autem  sunt,  qui,  quicunque  sunt,  modo  ad  illos  se  reci- 
pere  volent ,  recipientur.  Quo  minus  debes  mirari  non  posse  me  tanto 
dolori   resistere.      Solius  enim   meum   peccatum   corrigi  non  potest,    et 

2.  perspici  R.  —  3.  genere  I.  —  aliud]  aliquid  MR.  —  5.  Tarentum]  pa- 
rantem  Y,  parentem  XZ  ,  parentum  MI ,  Patencum  (sic)  R.  (Correxil  I.  F.  Grono- 
vjus.)  —  6.  et  tuas  MR  :  cum  tuas  I  ,  tuas  cum  Grutero  E.  —  nam  quid  MRI.  — 
egerim  MI.  —  7.  Fusidianis  R  ,  Suffidianis  1.  —  advideo  M  :  id  video  RE  ,  adiu- 
dico  I.  Malira:  aveo.  Or.  —  8.  Te  exspecto]  exspecto  MR,  et  exspecto  I.  (Ut  nos, 
Lambinus.)  —  quam  MRI.  (Corr.  ex  XYZ  et  a  Victorio.)  —  modo  potest  —  po- 
scit  enim  res]  modo  potest  enim  res  XYZ  ,  modo  post  enim  res  MR ,  modo  potest 
res:  enim  I.  (Correxit  Graevius.)  —  9.  pervelim,  quod  malebat  Erneslius  ,  I: 
pervellem  XYZMRE.  —  Ibi  MI ,  ubi  R  ,  Tibi  E  cum  mg.  Repett.  Lamb.  (Difficile 
est  I.  F.  Gronovio  auclore  Schuetzius.)  —  quid  quare  Erneslius  :  quod  quale  MRI, 
quid ,  quale  post  Lambinum  E.  —  10.  gravis  MR  ,  grave  est  I.  (Correxit  Victo- 
rius.)  —  14.  possum  R.  —  cum  31.  (enim  mg.  M)  —  Alexandream  Vicloriana 
pr.  :  Alexandriam  RIE  et  fort.  M.  —  15.  pudeat  etiam  scribere  R.  —  16.  Achaici, 
item  I :  Achaei  ii  item  Y ,  Achaei  item  MRE.  —  17.  igitur]  agitur  pr,  M.  — 
21.  Minucium]  Annulium  I.  —  24.  urgeat  R.  —  26.  ego]  eos  Corrado  auctore 
Lambinus.  —  esset  ea  consolatio  RI  et  corr.  M.  —  29-  se  om.  I.  —  Hi  RI.  — 
30.  Fusium  R,  Suffium  I.  —  31.  quocunque  RI.  —  se  om.  R.  —  32.  velint 
Lambinus.    Malira :  si  modo  -  -  volent.  Or.  —     recipiemur  R.  —    33.  dolore  pr.  M. 
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fortasse  Laelii.  Sed  quid  me  id  levat?  Nam  C.  quidem  Cassium  aiunt 
consilium  Alexandream  eundi  mutavisse.  3.  Haec  ad  te  scribo ,  non 
ut  queas  tu  demere  sollicitudinem ,  sed  ut  cognoscam ,  ecquid  tu  ad  ea 
afferas,  quae  me  conficiunt;  ad  quae  gener  accedit  et  cetera;  quae, 
fletu  reprimor,  ne  scribam.  Quin  etiam  Aesopi  filius  me  excruciat. 5 
Prorsus  nihil  abest,  quin  sim  miserrimus.  Sed  ad  primum  revertor, 
quid  putes  faciendum :  occultene  aliquo  propius  veniendum,  an  mare 
transeundum.  Nam  hic  maneri  diutius  non  potest.  4.  De  Fufidianis 
quare  nihil  potuit  confici  ?  Genus  enim  condicionis  eiusmodi  fuit,  in 
quo  non  solet  esse  controversia;  cum  ea  pars,  quae  videtur  esse  minor,  ■<> 
licitatione  expleri  possit.  Haec  ego  non  sine  causa  quaero.  Suspicor 
enim,  coheredes  dubiam  nostram  causam  putare  et  eo  rem  in  integro 
esse  malle.    Vale.     Pridie  Idus  Mai. 

XVL    (A.  U.  C.  707J 
CICERO  ATTICO  S.  15 

1.  Non  meo  vitio  fit,  hoc  quidem  tempore  —  ante  enim  est  pec- 
catum  — ,  ut  me  ista  epistola  nihil  consoletur.  Nam  et  exigue  scripta 
est  et  suspiciones  magnas  habet  non  esse  ab  illo;  quas  animadvertisse 
te  existimo.  De  obviam-itione  ita  faciam,  ut  suades.  Neque  enim  ulla 
de  adventu  eius  opinio  est;  neque,  si  qui  ex  Asia  veniunt,  quidquam2o 
auditum  esse  dicunt  de  pace;  cuius  ego  spe  in  hanc  fraudem  incidi. 
Nihil  video,  quod  sperandum  putem,  nunc  praesertim,  cum  ea  plaga 
in  Asia  sit  accepta,  in  lllyrico,  in  Cassiano  negotio,  in  ipsa  Alexan- 
drea,  in  urbe,  in  Italia.  Ego  vero,  etiamsi  rediturus  ille  est,  qui 
adhuc  bellum  gerere  dicitur,  tamen  ante  reditum  eius  negotium  con-25 
fectum  iri  puto.  2.  Quod  autem  scribis  quandam  laetitiam  bonorum 
esse  commotam,  ut  sit  auditum  de  litteris,  tu  quidem  nihil  praetermit- 
tis,  in  quo  putes  aliquid  solatii  esse;  sed  ego  non  adducor  quemquam 
bonum  ullam  salutem  putare  mihi  tanti  fuisse,  ut  eam  peterem  ab  illo, 
et  eo  minus,  quod  huius  consilii  iam  ne  socium  quidem  habeo  quem-30 
quam.  Qui  in  Asia  sunt ,  rerum  exitum  exspectant.  Achaici  etiam 
Fufio  spem  deprecationis  f  afferunt.  Horum  et  timor  idem  fuit  primo, 
qui  meus,  et  constitutum;  mora  Alexandrina  causam  illorum  correxit, 
meam  evertit.  3.  Quamobrem  idem  a  te  nunc  peto,  quod  superioribus 
lilteris ,  ut ,  si  quid  in  perditis  rebus  dispiceres ,  quod  mihi  putares  35 
faciendum ,  me  moneres.     Si  recipior  ab  iis  —  quod  vides  non  fieri  — , 

1.  levat  ?  Nam  C.  MRI  :  levat  ?  C.  E.  —  equidem  MRI.  —  3.  quem 
tuam  M.  (queas  tu  mg.  M.)  —  et  quid  MRI.  —  5.  Aesopi]  tuae  sororis 
I.  F.  Gronovius.  —  7.  occultem  pr.  M  ,  occultem  ne  corr.  M.  —  8.  De 
om.    MRI.      (Inseruit   Cratander.)     —      11.    Fort.    illicitatione.       Cfr.    de    Off.    3  , 

15,  61.  Or.  —  possit  Corradus  :  posset  MRIE.  —  13.  esse  malle.  Yale  Cratander 
et  Lambinus  :  esse.     Vale  MRIE.  —   Mai.]    Martii  «cum  priscis  exemplaribus»  Pius. 

16.  fit\  fuit  RI.  —  17.  scripta  haec  est  I.  —  18.  maqnas  om.  R.  —  19.  ulla  de 
adventu  Lambino  auctore  Schuetzius  :  valde  adventu  MRI ,  valde  de  advenlu  Victo- 
rio  auctore  E.  —  23.  sit  om.  I.  —  24.  in  ante  Italia  om.  MR.  —  29.  ab  ullo 
MRI.  (Corr.  in  Asc.  pr.)  —  31.  et  rerum  I.  —  32.  afferunt]  differunt  I.  F. 
Gronovius.  Malim  auferunt.  Or.  —  33.  constitutum]  consilium  Beroaldus,  insti- 
tutum  Ursinus.  —  34.  superioribus]  prioribus  R,  tui  prioribus  I.  —  36.  iis  R: 
his  MIE. 
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tamen ,  quoad  bellum  erit ,  quid  agam  aut  ubi  sim ,  non  reperio ;  sin 
iactor,  eo  minus.  Itaque  tuas  litteras  exspecto;  easque  ut  ad  me  siue 
dubitatione  scribas,  rogo.  4.  Quqd  suades,  ut  ad  Quintum  scribam  de 
his   litteris:   facerem,    si    me   quidquam   istae  litterae  delectarent.     Etsi 

s  quidam  scripsit  ad  me  his  verbis :  „  Ego  ,  ut  in  his  malis ,  Palris  sum 
„non  invitus;  essem  libentius,  si  frater  tuus  ea  de  te  loqueretur,  quae 
„ego  audire  vellem."  Quod  ais  illum  ad  te  scribere  me  sibi  nullas 
lilteras  remittere,  semel  ab  ipso  accepi ;  ad  eas  Cephalioni  dedi,  qui 
multos  menses  tempestalibus   retentus  est.     Quintum  filium  ad  me  acer- 

l0bissime  scripsisse  iam  ante  ad  te  scripsi.  5.  Extremum  est ,  quod  te 
orem,  si  putas  rectum  esse  et  a  te  suscipi  posse,  cum  Camillo  commu- 
nices,  ut  Terentiam  moneatis  de  testamento.  Tempora  monent,  ut  vi- 
deat,  ut  satisfaciat,  quibus  debet.  Auditum  ex  Philotimo  est  eam  sce- 
lerate  quaedam  facere.     Credibile  vix  est;    sed  certe,  si  quid  est,  quod 

t5fieri  possit,  providendum  est.  De  omnibus  rebus  velim  ad  me  scribas, 
et  maxime  quid  f  scribas  de  ea.  In  quo  tuo  consilio  egeo,  etiamsi 
nihil  excogitas;  id  enim  mihi  erit  pro  desperato.     m.  Nonas  lun. 

XVIL    (A.  U.  C.  707.; 
CICERO  ATTICO  S. 

io  1.  Properantibus  tabellariis  alienis  hanc  epistolam  dedi;  eo  brevior 
est,  et,  quod  eram  missurus  meos.  Tullia  mea  venit  ad  me  pridie 
Idus  Iun.  deque  tua  erga  se  observantia  benevolentiaque  mihi  plurima 
exposuit  litterasque  reddidit  trinas.  Ego  autem  ex  ipsius  virtute,  hu- 
manitate ,    pietate   non    modo    eam   voluptatem  non    cepi,    quam  capere 

25  ex  singulari  filia  debui;  sed  etiam  incredibili  sum  dolorc  affectus,  tale 
ingenium  in  tam  misera  fortuna  versari  idque  accidere  nullo  ipsius  de- 
licto ,  summa  culpa  mea.  Itaque  a  te  neque  consolationem  iam,  qua 
cupere  te  uti  video,  nec  consilium,  quod  capi  nullum  potest,  exspecto; 
teque  omnia  cum  superioribus  saepe  litteris,   tum   proximis  tentasse  in- 

aotelligo.  Ego  cum  Sallustio  Ciceronem  ad  Caesarem  mittere  cogitabam. 
Tulliam  autem,  non  videbam  esse  causam,  cur  diutius  mecum  tanto  in 
communi  maerore  retinerem.  Itaque  matri  eam,  cum  primum  per  ipsam 
liceret,  eram  remissurus.  Pro  ea,  quam  ad  modum  consolantis  scripsi- 
sti,  putato  ea  me  scripsisse  ,  quae  tu  ipse  intelligis  responderi  potuisse. 

35  2.  Quod  Oppium  tecum  scribis  locutum,  non  abhorret  a  mea  suspicione 

; m 

1.  ibi  M.  —  2.  iactor  aut  reiicior,  eo  Cratander  et  Lambinus.  —  easque]  Fort. 
eaque.  Or.  —  3.  ad  Quintum]  atque  M  ,  ad  te  I.  —  4.  Malim  de  iis.  Or.  — 
Etsi  quidam  scripsit]  Quidam  scripsit  etsi  MR  ,  Quidam  scripsit  I.  —  6.  eadem  de 
R.  —  7.  ego  om.  R.  —  8.  ipso]  ipso  illo  corr.  M ,  illo  R.  —  9.  ad  me  om. 
R.  —  10.  quod]  «Alibi  dicit  ut,»  Ern.  —  13.  debet  Asc.  pr.  et  Lambinus  :  debeat 
MRIE.  —  16.  quid  scribas  de  ea  MRI :  quid  scribas  de  eo  Popma  auclore  E.  (scribas 
om.  Cod.  Faerni.  Malim  :  quid  scias  de  ea.  Or.  —  ego  I.  —  17.  pro  desperato] 
pro  explorato  R.  (Ut  nos  ,  ZMI.)  Fort.  pro  explorato :  desperabo.  Or.)  —  21.  est 
etiam  quod  eram  transmissurus  I.  —  meos]  in  eos  I ,  nostros  ing.  Cratandri.  (quod 
cras  missuri  nostros  eramus  Cod.  (?)  Ursini.)  —  23.  ipsius]  his  vis  pr.  M.  — 
24.  voluntatem  pr.  M.  —  28.  cupere]  caperem  R.  —  neque  I.  —  32.  matri  eam] 
ematriam  Y,  ematiam  M,  Emathiam  RI.  (Correxit  Bosius.)  —  33.  eram]  eam 
MR.  —  quemadmodum  MRI.  —  consolandis  MR.  —  scripsisti ,  putato  ea  me 
Graevius :  scripsisti  pro  tanta  tato  me  Y  ,  scripsisti  P.  tanta  eo  me  MRI ,  scrip- 
sisti,  w  xav .,  ea  putato  me  auctore  Iac.  Gronovio  E. 


in 
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eius  oratio.  Sed  non  dubito,  quin  istis  persuaderi  nullo  modo  possit 
ea,  quae  faciant,  mihi  probari  posse,  quoquo  modo  loquar.  Ego  tamen 
utar  moderatione,  qua  potero.  Quamquam,  quid  mea  intersit,  ut  eorum 
odium  non  subeam ,  non  intelligo.  3.  Te  iusta  causa  impediri,  quo  minus 
ad  nos  venias,  video;  idque  mihi  valde  molestum  est.  Illum  ab  Alexan-. 
drea  discessisse  nemo  nuntiat;  constalque  ne  profectum  quidem  illim 
quemquam  post  Idus  Mart.  nec  post  Idus  Decembr.  ab  illo  dalas  ullas 
litteras.  Ex  quo  intelligis  illud  de  litteris  a.  d.  v.  Id.  Febr.  datis  — 
quod  inane  esset,  etiamsi  verum  esset  —  non  verum  esse.  L.  Teren- 
tium  discessisse  ex  Africa  scimus  Paestumque  venisse.  Quid  is  aflerat 
aut  quo  modo  exierit  aut  quid  in  Africa  fiat,  scire  velim.  Dicitur  enim 
per  Nasidium  emissus  esse.  Id  quale  sit,  velim,  si  inveneris,  ad  me 
scribas.     De  ffS.  x.,  ut  scribis,  faciam.     Vale.    xnx.  Kalend.  Quinct. 

XVIII.  (A.  U.  C.  101.) 

CICERO  ATTICO  S.  i5 

1.  De  illius  Alexandrea  discessu  nihil  adhuc  rumoris,  contraque 
opinio  valde  esse  impeditum.  Itaque  nec  mitto,  ut  constitueram,  Cice- 
ronem  et  te  rogo ,  ut  me  hinc  expedias.  Quodvis  enim  supplicium 
levius  est  hac  permansione.  Hac  de  re  et  ad  Antonium  scripsi  et  ad 
Balbum  et  ad  Oppium.  Sive  enim  bellum  in  Italia  futurum  est  siveso 
classibus  utetur,  hic  esse  me  minime  convenit;  quorum  fortasse  utrum- 
que  erit,  alterum  certe.  2.  Intellexi  omnino  ex  Oppii  sermone,  quem 
tu  mihi  scripsisli,  quae  istorum  via  esset;  sed ,  ut  eam  flectas,  te  rogo. 
Nihil  omnino  iam  exspecto  nisi  miserum.  Sed  hoc  perditius,  in  quo 
nunc  sum,  fieri  nihil  potest.  Quare ,  et  cum  Antonio  loquare,  velim,25 
et  cum  islis;  et  rem,  ut  poteris ,  expedias,  et  mihi  quam  primum  de 
omnibus  rebus  rescribas.     Vale.     xn.  Kal.  Quinct. 

XIX.  (A.  V.  C.  101.) 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum  tuis  dare  possem  litteras ,  non  praetermisi ,  etsi,  quid  scri-30 
berem,  non  habebam.  Tu  ad  nos  et  rarius  scribis ,  quam  solebas,  et 
brevius;  credo,  quia  nihil  habes,  quod  me  putes  libenter  legere  aut 
audire  posse.  Verumtainen  velim,  quod  erit,  qualecunque  erit,  scribas. 
Est  autem  unum,  quod  mihi  sit  optandum ,  si  quid  agi  de  pace  possit; 
quod  nulla  equidem  habeo  in  spe.  Sed,  quia  tu  leviter  interdum  signi-35 
ficas,  cogis  me  sperare,    quod  optandurn  vix  est.     2.  Philotimus  dicitur 

4.  odium  non  subeam  I.  F.  Gronovius:  odium  subeam  MRIE.  —  5.  valde  si  molestum 
M,  valde  scilket molestum  Codd.  Rcgii  (?)  Lallemandi.  —  ab  fort.  delendum.  Cfr.  Ep. 
25,  2.  Or.  et  18,  1.  Rait.  —  6.  illim  cum  Codd.  Malasp.  Rosius  :  illi  MI,  illo  R,  illinc 
cum  Cod.  Faerni  E.  —  8.  Ex  quo  illud  intelhgis  :  illud  MR.  —  9.  inane]  mane 
I.  —  12.  Vasidium  R.  —  emissus]  me  missus  M  ,  missus  R  ,  ad  me  missum  (sic) 
I.  (Corr.  ex  mg.  Crat.)  —  13.  de  his  rebus ,  quas  milii  notas  esse  voltiisd  ,  ut 
scribis  I.  —  16.  ab  Alexandria  I.  —  19.  mansione  I.  —  20.  est]  et  I.  '—  23.  fli- 
ctas  M-  —  25.  Quare  cum  I.  —  26.  et  anle  rem  delelum  malcbat  Emestius.  — 
ut  om.  M.  —  30.  possim  MI.  —  quod  Erneslius.  —  33.  velim  ,  quod  Lambinus  : 
velim  quid  MRI ,  velim ,  si  quid  cum  Asc.  pr.  E.  —  36.  coges  MI.  —  superarc 
R.   —     dicitur  idus  R  ,  dicitur  secedere  idus  I. 

Ciccro  T    III  40 
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Idib.  Sext.  Nihil  habeo  de  illo  amplius.  Tu,  velim,  ad  ea  mihi  rescri- 
bas,  quae  ad  te  antea  scripsi.  Mihi  tantum  temporis  satis  est,  dum, 
ut  in  pessimis  rebus,  aliquid  caveam,  qui  nihil  unquam  cavi.  Vale. 
xi.  Kal.  Sext. 

•'>      .  XX.     (A.  U.  C.  707.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  xvn.  Kal.  Sept.  venerat  die  xxnx.  Seleucea  Pieria  C.  Trebo- 
nius,  qui  se  Antiocheae  diceret  apud  Caesarem  vidisse  Quintum  filium 
cum  Hirtio.     Eos  de  Quinto,   quae  voluissent,   impelrasse  nullo  quidem 

*<>negotio.  Quod  ego  magis  gauderem,  si  isla  nobis  impetrala  quidquam 
ad  spem  explorati  haberent.  Scd  et  alia  timcnda  sunt  ab  aliis,  et  ab 
hoc  ipso  quae  dantur,  ut  a  domino,  rursus  in  eiusdem  sunt  potestate. 
2.  Etiam  Sallustio  ignovit.  Omnino  dicitur  nemini  negare;  quod  ipsum 
est  suspectum ,    notionem  eius  diflerri.      M.  Gallius  Q.  F.  mancipia  Sal- 

«slustio  reddidit.  Is  venit,  ut  legiones  in  Siciliam  traducerel:  eo  proti- 
nus  iturum  Caesarem  Patris.  Quod  si  faciet,  ego,  quod  ante  mallem, 
aliquo  propius  accedam.  Tuas  litteras  ad  eas,  quibus  a  te  proxime 
consilium  petivi,  vehementer  exspecto.     Vale.     xvi.  Kal.  Septembr. 

XXI.    (A.  U.  C.  707.J 
lo  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Accepi  vi.  Kal.  Sept.  litteras  a  te  datas  xn.  Kal.  doloremque, 
quem  ex  Quinti  scelere  iampridem  acceptum  iam  abieceram,  lecta  eius 
epistola  gravissimum  cepi.  Tu  etsi  non  poluisti  ullo  modo  facere,  ut 
mihi  illam   epistolam   non   mitteres,    tamen  mallem    non    esse    missam. 

vaAd  ea  autem,  quae  scribis  de  testamento,  videbis,  quid  et  quo  modo. 
De  nummis  et  illa  sic  scripsit,  ut  ego  ad  te  antea;  et  nos,  si  quid  opus 
erit ,  utemur  ex  eo,  de  quo  scribis.  2.  Ille  ad  Kal.  Sept.  Athenis  non 
videtur  fore.  Multa  eum  in  Asia  dicuntur  morari,  maxime  Pharnaces. 
Legio  xii.,    ad    quam  primum  Sulla  venit,    lapidibus  f  egisse  hominem 

nodicitur.  Nullam  putant  se  commoturam.  lllum  arbitrantur  prolinus 
Patris  in  Siciliam.  Sed,  si  hoc  ita  est,  huc  veniat  necesse  est.  Ac  mal- 
lem  illum.  Aliquo  enim  modo  hinc  evasissem!  Nunc  metuo,  ne  sit  exspe- 
ctandum ;    et    cum   reliquis   etiam   loci   gravitas  huic   miserrimae  perfe- 

3.  ut  ora.  I.  —  qui}  cui  pr.  M.  —  7-  xvn.  M:  Septimo  R  (sed  in  exempl. 
Basil.  atraraenlo  scriptum)  ,  Ad  xvu.  I,  Septimo  decimo  E.  —  xvm.  R.  —  Seleu- 
cia  RE.  —  Peria  MKI.  —  C.  Trebonius ,  qui  se  Antiocheae  diceret  Larabinus  cum 
Y:  C.  Trebonii  is  qui  se  Antiocheae  (Antiochea  M)  diceret  MI,  C.  Trebonii  isque 
diceret  se  Antiochie  R,  C.  Trebonius ,  is  qui  se  Antiocheae  diceret  cum  Cod.  Ball. 
E.  —  8.  filium]  fratrem  R.  —  9.  eosque  de  eo  I.  —  11.  ab  aliis ,  et  Ascensianae 
tres  et  Gratander  :  ab  aliis  que  et  M,  ab  aliis  quae  et  RI,  ab  aliisque  et  cum  Victorio 
E.  —  12.  dantur :  ut  ea  rursus  R.  —  13.  Sallustius  novit  pr.  M.  (Correctio  Sal- 
lustio  ignovit  poslea  deleta  est.)  —  14.  notionem]  cognitionem  Cod.  (?)  Ursini. 
Fort.  ultionem.  Or.  —  15.  eo  Codd.  Regii  (?)  Lallemandi :  et  MRIE.  —  18.  xvn. 
R.  —  23.  recepi  malebat  Erneslius.  —  26.  ut]  tu  R ,  tamen  I.  —  29.  primam 
I.  F.  Gronovius.  —  Sulla]  si  illa  pr.  M  ,  sylla  corr.  M.  —  egisse]  Malim  eiecissef 
•  ut  Cornel.  I.  Fr.  36.  Or.  —  30.  commoraturam  R.  —  arbitrabantur  MI.  — 
31.  est  necesse  I.  —  At  R.  —  32.  illum]  Fort.  illim  (Patris)  recla  in  Siciliam 
iret.  Or.  —  enim  modo  hinc  MRI :  enim  hinc  cum  Cod.  Helrast.  auctore  Graevio  E.  — 
33.  reliquos  MI.  —  huic  miserrimae  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.:  huic  miserrime 
ZMI,  hinc  miserrime  R,  hic  miserrime  cum  Victorio  E.  (Cfr.  Ep.  25,  3.) 
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renda.  3.  Quod  me  mones,  ut  ea,  quae  ad  tempus,  accommodem: 
facerem  ,  si  res  pateretur  et  si  ullo  modo  fieri  posset.  Sed  in  tantis 
nostris  peccatis  tantisque  nostrorum  iniuriis  nihil  est,  quod  aut  facere 
dignum  nobis  aut  simulare  possim.  Sullana  confers:  in  quibus  omnia 
genere  ipso  praeclarissima  fuerunt ,  moderatione  paullo  minus  tempe-  > 
rata.  Haec  autem  eiusmodi  sunt,  ut  obliviscar  mei;  multoque  malim, 
quod  omnibus  sit  melius,  quorum  utilitati  meam  iunxi.  Tu  ad  me 
tamen  velim  quam  saepissime  scribas,  eoque  magis,  quod  praeterea 
nemo  scribit;  ac  si  omnes,  tuas  tamen  maxime  cxspectarem.  Quod 
scribis  illum  per  me  Quinto  fore  placatiorem ,  scripsi  ad  te  antea  eum  w 
statim  Quinto  filio  omnia  tribuisse,  nostri  nullam  mentionem.     Vale. 

XXIL     (A.  U.  C.  707.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Diligenter  mihi  fasciculum  reddidit  Balbi  tabellarius.   Accepi  enim 
a  te  litteras,    quibus  videris   vereri,  ut  epistolas  illas  acceperim ;    quas  15 
quidem   vellem   mihi   nunquam  redditas.     Auxerunt  enim  mihi  dolorem; 
nec,    si  in  aliquem  incidissent,    quidquam   novi  attulissent.      Quid  enim 
tam  pervulgatum,    quam  illius  in   me    odium   et  genus  hoc  lilterarum? 
quod  ne  Caesar  quidem  ad  istos  videtur  misisse,  [quasi]   quo  illius  im- 
probitate   oflenderetur ,    sed ,   credo ,    uti    notiora  nostra   mala    essent.  20 
Nam  quod   te  vereri    scribis,   ne   illi  obsint,    eique  rei  mederi;    ne  ro- 
gari   quidem  se   passus   est    de    ilio ;    quod   quidem  mihi  molestum  non 
est:   illud  molestius,    islas  impetrationes  nostras  nihil  valere.     2.  Sulla, 
ut  opinor,    cras  hic  erit  cum  Messala.     Currunt  ad  illum  pulsi  a  militi- 
bus;  qui  se  negant  usquam  ,  nisi  acceperint.     Ergo  ille  huc  veniet,  quod  2» 
non   putabant;    tarde  quidem.     Itinera  enim  ita  facit,  ut  multos  dies  in 
oppidum  ponat.      Pharnaces  autem,   quoquo  modo  aget,  afferet  moram. 
Quid  mihi   igitur  censes?    Iam   enim    corpore   vix    sustineo    gravitatem 
huius  caeli,    quae  mihi  laborem  affert  in  dolore.     An  his  illuc  euntibus 
mandem,   ut  me  excusent,    ipse  accedam  propius?   Quaeso,   attende,  etw 
me ,  quod  adhuc  saepe  rogatus  non  fecisti,  consilio  iuva;  scio  rem  diffi- 
cilem  esse,    sed,    ut  in  malis.      Etiam  illud  mea   magni  interest,    te  ut 
videara.     Profecto  aliquid  profecero,    si  id  acciderit.    De  testamento,  ut 
scribis,  animadvertes. 


1.  ea  ,  quac  ad  tempus ,  accommodem  M  :  ea  ad  tempus  accommodem  R,  ea  vi- 
deam ,  quae  ad  tempus  accommodem  IE.  —  6.  obliviscar  mittoque  M,  obliviscar  : 
multoque  RI.  (Emendavit  Erneslius.)  —  7.  utilitatem  RI.  —  8.  vellem  MR.  — 
10.  per  meque  fore  M,  per  me  fore  I.  —  antea]  ad  ea  MI.  —  eum]  enim  RI.  — 
16.  nunquam  mihi  I.  —  17.  nec  ora.  MRI.  (Supplevit  Manulius.)  —  19.  ne]  nec 
MRI.  —  quasi  ante  nos  seclusit  Ernestius.  —  improbitatem  offenderetl. —  21.  vererite 
R.  —  ne  rogari]  ncgari  MRI.  (Correxit  Viclorius.)  —  23.  Sulla]  si  illa  pr.  M, 
Sylla  corr.  M.  —  24.  cras  hic  erit  hic  pr.  M,  cras  erit  hic  RI  et  corr.  M-  (Ut 
nos  ,  Bosius.)  —  25.  negatus  quam  pr.  M,  negat  usquam  corr-  M  et  R.  —  26.  pu- 
tabat  R.  —  Fort.  in  quodque  oppidum.  On.  —  27.  agit  I.  —  29.  caeli  huius 
I.  —  quae  Lambinus :  qui  MRIE.  —  30.  ut]  utinam  R.  —  31.  saepe  rogatus) 
sepcribatus  pr.  M.  —  non  rogatus  fecisti  Schuetzius.  —  32.  ut  malis  MRI- 
(Correxit  Beroaldus.) 
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XXJIL     (A.  U.  C.  707.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  Quod  ad  te  scripseram,    ut  cum   Camillo  communicares ,    de  eo 
Camillus    mihi   scripsit   te  secum   locutum.      Tuas  litteras  cxspectabam; 

b  nisi  illud  quidem  mutari ,  si  aliter  et  oportet ,  non  video  posse.  Sed 
cum  ab  illo  accepissem  litteras,  desideravi  tuas.  Etsi  putabam  te  cer- 
tiorem  factum  non  esse.  Modo  valercs!  Scripseras  enim  te  quodarn 
valetudinis  genere  lentari.  2.  Acusius  quidam  Rhodo  venerat  nx,  Id. 
Quinct.     Is    nunliabat   Quinlum   filium   ad   Caesarem  profectum  iv.  Kal. 

mlun.;  Philolimum  Rhodum  pridie  eum  diem  venisse ;  habere  ad  me  lit- 
teras.  Ipsum  Acusium  audies.  Sed  tardius  iter  faciebat.  Eo  feci,  ut 
f  ego  celeriler  eunli  darem.  Quid  sit  in  iis  litteris  ,  nescio;  sed  mihi 
valde  Quintus  frater  gralulatur.  Equidem  in  meo  tanto  peccalo  nihil 
ne  cogitatione  quidem  assequi  possum,  quod  mihi  tolerabile  possit  esse. 

15  3.  Te  oro,  ut  de  hac  misera  cogites;  et  illud,  de  quo  ad  te  proxime 
scripsi,  ut  aliquid  conliciatur  ad  inopiam  propulsandam,  et  eliam  de 
ipso  testamento.  Hlud  quoque  vellem  antea ;  sed  omnia  timuimus.  Melius 
quidem  in  pessimis  nihil  fuit  discidio.  Aliquid  fecissemus  ut  viri,  vel 
tabularum  novarum  nomine   vel   nocturnarum  expugnationum  f  vel  Me- 

•iotellae  vei  omnium  maloruin ;  nec  res  perisset  et  videremur  aliquid  do- 
loris  virilis  habuisse.  Memini  omnino  tuas  litteras  sed  et  tempus  illud; 
etsi  quidvis  praestilit.  Nunc  quidem  ipse  videtur  denunliare.  Audimus 
enim  f  detestaturi  Elodi.  Generumne  noslrum  potissimum,  ut  hoc,  vcl 
tabulas    novas?    Placet  mihi   igitur  et  idem  tibi  nuntium  remitti.     Petet 

o5fortasse  tertiam  pensionem.  Considera  igitur ,  tumne,  cum  ab  ipso 
nascetur,  an  prius.  Ego,  si  ullo  modo  potuero,  vel  nocturnis  itineri- 
bus  experiar,  ut  te  videam.  Tu  et  haec  et  si  quid  erit,  quod  intersit 
mea  scire,  scribas  velim.     Vale. 

XXIV.     (A.  U.  C.  707.; 

30  CICERO  ATTICO  S. 

1.   Quae   dudum   ad  me   et  quae  etiam  ante  bis  ad  TuIIiam  de  me 

3.  Camillio  I.  —  4.  Camilliiis  I.  —  scripsisse  se  tecum  Y,  scripsisse  cum  M, 
scripsisse  te  cum  eo  I.  (Corr.  ex  ZR.)  —  5.  IS'isi]  ni  sic  Y.  —  aliter  et  MR  :  aliter 
est  et  IE  ,  aliter  est  ut  Manutius.  Cfr.  Wesenberg  Emendd.  Cic  Epp.  Hauniae  1840- 
p.  57.,  quibus  hodie  demum  (Kal.  Icn.  1841.)  uli  polui.  Or.  —  6.  abillo]  a  nillo  M, 
a  nullo  RI.  (Correxit  Corradus.) —  Etsi]  et  sicXY.  —  7.  valere  MR.  —  8.  AgusiusM, 
A^igusius  R ,  Augustus  I.  (Corr.  ex  Y.)  —  quidem  I.  —  10.  pridie  eius  diei  Asc.  sec.  et 
Victorius.  (Utnos,  YZMRI.)  —  11.  Augusium  R,  Augustum  MI.  —  audiens  MI.  — 
ut  ego  celeriter  eunti  Y:  ut  eo  celeriter  eunti  MI,  ut  has  celeriler  eunti  RE.  Malim: 
ut  meo  celeripedi.  Cfr.  ad  Att.  9  ,  2  ,  1.  Or.  —  12.  his  MI.  —  13.  nihil  negotia- 
tione  MI.  —  18.  dissidio  I.  —  viri  Paniagalho  auctore  Lambinus  et  Lueneman- 
nus  :  vini  YE  ,  vivi  MRI.  —  19.  velim  Mctellae  Z  lesle  Rosio  ,  vel  in  Melellae  Z 
leste  Lambino.  Malira  :  expugnalionum  villae  Metellae.  Or.  —  20.  maiorum  MRI. 
(Ut  nos  ,  Z  teste  Lambino.)  —  ne  I.  —  22.  quidvis]  quid  ius  I.  —  Audivimus 
I.  —  23.  detestaturi  Elodi  Y:  dcstaturi  Clodi  Z,  de  staturi  elodi  MR,  de  Staturi 
Clodii  I,  de  statu  urbis.  O  dii !  I.  F.  Gronovius,  de  statu  rei  publicae.  O  dii  ! 
,  auclore  Manutio  E.  —  24.  et  idem]  est  idem  MR ,  et  est  idem  I.  Fort.  et  item. 
Or.  —  25.  tum  ne  vim  abuso  nascelur  MR ,  tum  me  vim  ab  ipso  nascetur  1.  (Ut 
nos,  Manutius.)  —  28.  mea]  me  MRI.  (Correxit  Erneslius.)  —  31.  Quae  dudum] 
Quaedam  RI.  —  eliam  ante  bis  ad]  etiam  ad  me  bis  ad  XYZ ,  etiam  ad  me  visat 
MI ,  etiam  ad  me  vis:  ad  R.  (Ut  nos ,  Victorius.  Videtur  excidisse  antequam,  sic: 
etiam ,    antequam  ad  me  ,  bis  ad.  Or.) 
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scripsisti,  ea  sentio  esse  vera.     Eo  sum  miserior  —  etsi  nihil  videbatur 
addi   posse  — ,    quod  mihi   non  modo  irasci  gravissima  iniuria  accepla , 
sed  ne  dolere  quidem  impune  licet.      Quare  isluc  feramus.     Quod  cum 
tulerimus,    tamen  eadem  erunt  perpetienda,    quae  tu,   ne   accidant,    ut 
caveamus,  mones.     Ea  enim  est  a  nohis  contracta  culpa  ,  ut  omni  statu  .-, 
omnique  populo  eundem  exilum   habitura   videatur.      2.    Sed   ad  meam 
manum  f  redi;  dehinc  enim  haec  occultius  agenda.     Vide  quaeso  etiam- 
nunc   de    testamento,    quod  tum  factum,   cum   illa  f  quaerere  coeperat. 
Non,   credo,    te  commovit;    neque  enim  rogavit,    ne  me  quidem.     Sed 
quasi  ita  sit,    quoniam  in  sermonem  iam   venisti ,  poteris  eam  monere ,  (l) 
ut  alicui  commiltat,  cuius  extra  periculum  huius  belli  fortuna  sit.    Equi- 
dem  libi   polissimum  velim ,    si  idem  illa  vcllet ;    quam  quidem  celo  mi- 
seram   me    hoc    timere.     De   illo   altero,    scio  equidem  venire  nunc  nil 
posse;  sed  seponi  et  occultari  possunt,  ut  extra  ruinam  sint  eam,  quae 
impendet.     3.    Nam    quod   scribis  nobis,    noslra    et  tua  Tulliae  fore  pa-  (5 
rata:  tua  credo;  noslra  quae  poterunt  esse  ?  De  Terentia  autem  —  mitto 
cetera,    quae    sunt  innumerabilia  —    quid  ad  hoc  addi  potest?    Scripse- 
ras,  ut  HrS.  xn.  permutarem;  tantum    esse  reliquum  de  argento.     Misit 
illa   cciDO.    mihi   et   adscripsit   tanlum    esse    reliquum.      Gum   hoc    tam 
parvum    de   parvo    delraxerit,    perspicis  ,     quid   in    maxima   re   fecerit?*o 
4.  Philotimus  non  modo  nullus  venit,  sed  ne  per  litleras  quidem  aut  per 
nuntium   certiorem   facit   me,    quid   egerit.     Epheso  qui  veniunt,  ibi  se 
euin    de   suis  controversiis  in  ius  adeuntem  vidisse   nuntiant;    quae  qui- 
dem  —  ita  enim   veri   simile  est  —  in  adventum  Caesaris  forlasse  reii- 
ciuntur.     lta  aut  nihil   puto    eum   habere,    quod   putet   ad    me  celeriusss 
perferendum,    et  eo  me  magis  esse  despectum;    aut  etiamsi  quid  habet, 
id,    nisi  omnibus  suis  negotiis  confeclis,   ad  me  referre  non  curat.     Ex 
quo  magnum  equidem  capio  dolorem  ,  sed  non  lanlum,  quantum  videor 
debere.     Nihil  enim  mea  minus  interesse  puto,    quam  quid  illinc  affera- 
tur.     Id   quam   ob   rem,   te  intelligere   ccrto  scio.     5.  Quod  me  mones  30 
de  vullu  et  orationc  ad  tempus  accommodanda,     etsi  difficile  est,  tamen 

1.  miseriore  si  M,  miserior  si  RI.  —  3.  liceat  MRI.  (Correxit  Erneslius.)  — 
istuc  MR:  istud  IE.  —  5.  ut  om.  MI.  —  omnia  M.  —  7.  reddiderunt  et  enim 
haec  occttltius  acceda  M,  reddiderint  enim  haec  o.  agenda  R,  rcddiderint  enim  haec 
0.  accedam  I,  rediero:  dehinc  enim  haec  0.  agenda  Schuelzius,  (Ut  nos,  Y.)  — 
8-  (jnaerere]  «Legendum  haerere.»  Pius.  et  sic  Asc  terlia.  Rursus  Mureto  auclore 
Schuelzius.  —  9.  te  commovit ;  neque  enim  rogavit  auctore  I.  F.  Gronovio  Schuelzius : 
te  commorit  neque  enim  rogarit  YE,  et  commoti  neque  eum  rogari  MR  ,  et  commoti 
neque  enim  royari  I.  —  10.  sermone  MRL  (Corr.  in  Asc.  tertia.)  —  11.  aliquoi 
pr.  M.  aliqua  corr.  M.  —  fortunas  te  quidem  MRI,  fortuna  est.  Equidem  Viclo- 
riana  pr.  (Ul  nos  ,  Manutiana.)  —  12.  celo  miseram  me  hoc  timere.  De  illo  al- 
tero,  scio  Manulius :  cclo  miseram  me  in  hoc  timere  de  illo  altero.  Scio  YE,  celo 
miseram  mi  hoc  timere  cel.  M,  Celio  miseram  mihi  hoc  timere  cet.  R  ,  celo  miseram 
iu  hoc  timere  cet.  I.  —  15.  scrihis  nobis  ,  nostra  Orellius  :  scribis  ,  nobis  nostra  E. 
(nobia  om.  Asc.  pr.)  —  nostre  et  tue  M  ,  nostrae  et  tuae  RI.  —  Tulliac]  Teren- 
tiae  MRI.  Emendavit  Lamhinus  in  mg,  Bepett.)  —  10.  esse  si  de  MRI.  — 
18.  permutarem  auclore  Corrado  Schuetzius  :  permutaret  MRIE.  —  19.  cclu.  RI.  — 
21.  ne)  se  ML  —  aut]  ut  ML  —  22.  se  eum]  secum  MI.  —  23.  nunliantque  qui- 
dem  M.  —  21.  adventu  I.  —  25.  aut]  autem  I.  —  puto  eum  habere  quod  bis 
posuit  M.  —  26.  perferundum  R.  —  et]  ut  M.  —  aut]  ut  MRI.  —  etiamsi] 
eram  si  M.  —  27.  curet  MRI.  (Correxit  Lamhinus  in  mg.  Repelt.)  —  28.  quau 
tiii>i\  quam  R.  —  30.  certe  MRI.  —  31.  voltu  M.  —  ad  tempus]  attem  3VI  ,  ad 
rem  R  ,   Atteni  I.     (Correxit  Victorius.)  —     accommodandam  Ml. 
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imperarem  mihi,  si  mea  quidquam  interesse  putarem.  Quod  scribis, 
litteris  putare  Africanum  negotium  confici  posse :  vellem  scriberes ,  cur 
ita  putares;  mihi  quidem  nihil  in  mentem  venit,  quare  id  putem  fieri 
posse.  Tu  tamen,  velim,  si  quid  erit,  quod  consolationis  aliquid  ha- 
5beat,  scribas  ad  me.  Sin,  ut  perspicio,  nihil  erit,  scribas  id  ipsum. 
Ego  ad  te,  si  quid  audiero  citius,  scribam.     Vale.  nx.  Id.  Sext. 

XXV.    (A.  U.  C.  707.J 
CICERO    ATTICO    S. 

1.  Facile  assentior  tuis  litteris,  quibus  exponis  pluribus  verbis  nul- 

tolum  consilium,  quo  a  te  possim  iuvari.  Consolatio  certe  nulla  est, 
quae  levare  possit  dolorem  meum.  Nihil  est  enim  contractum  casu  — 
nam  id  esset  ferendum  —  ;  sed  omnia  fecimus  iis  erroribus  et  miseriis 
et  animi  et  corporis,  quibus  proximi  utinam  mederi  maluissentl  Quam 
ob  rem,  quoniam  neque  consiiii  tui  neque  consolationis  cuiusquam  spes 

ioulla  mihi  ostenditur,  non  quaeram  haec  a  te  posthac.  Tantum  velim, 
ne  intermiltas;  scribas  ad  me,  quidquid  veniet  tibi  in  mentem,  cum 
habebis,  cui  des,  et  dum  erit,  ad  quem  des;  quod  longum  non  crit. 
2.  Illum  discessisse  Alexandrea  rumor  est  non  firmus,  ortus  ex  Sulpi- 
cii  litteris;    quas    cuncti    postea    nuntii   confirmarunt:    quod    verum   an 

Qofalsum  sit,  quoniam  mea  nihil  interest,  utrum  malim,  nescio.  3.  Quod 
ad  te  iarnpridem  de  testamento  scripsi,  apud  f  epistonilas  velim;  ut 
possim,  advertas.  Ego  huius  miserrimae  f  facultate  confectus  conflictor. 
Nihil  unquam  simile  natum  puto;  cui  si  qua  re  consulere  aliquid  pos- 
sum,   cupio   a  te  admoneri.     Video  eandem  esse  diflicultatem ,  quam  in 

Qoconsilio  dando  ante;  tamen  hoc  me  magis  sollicitat  quam  omnia.  In 
pensione  secunda  caeci  fuimus.  Aliud  mallem ;  sed  praeteriit.  Te  oro, 
ut  in  perditis  rebus,  si  quid  cogi,  confici  potest,  quod  sit  in  tuto,  ex 
argento  atque  satis  multa  ex  supellectile,  des  operam.  Iam  enim  mihi 
videtur  adesse  extremum  nec  ulla  fore  condicio  pacis  eaque,  quae  sunt, 

30  etiam  sine  adversario  peritura.  Haec  etiam  ,  si  videbitur,  cum  Terentia 
loquere  tu  opportune;  non  queo  omnia  scribere.     Vale.     iii.  Non.  Quinct. 

2.  te  putare  Lambinus ,  putare  te  Graevius,  quod  malimus.  —  posse  om.  I.  — 
velim  MRI.  (Correxit  Ernestius.)  —  3.  tutares  pr.  M.  —  5.  id]  ad  I.  — 
9.  nullum  consilium  MR  :  nuUum  te  habere  consilium  IE.  —  10.  a]  ad  R.  —  12.  his 
MI.  —  13.  maluissent  quam  ob  eam  quoniam  M  ,  maluissent  quam  obesse.  Quam- 
obrem  quoniam  I.  (Corr.  in  R  et  mg.  M.)  —  15.  ostendere  R.  —  16.  ne  inter- 
mittas  scribere  R  ,  ne  pristinum  hoc  officium  intermittas :  scribas  I.  —  18.  illum  is 
cessisse  M  ,  illum  excessisse  R  ,  illum  cessisse  I.  —  19.  cuncti]  euntes  RI.  —  20.  ne- 
scio]  scio  MI.  —  21 .  scripsit  MR.  —  apud  epistonilas  velim  ut  possim ,  advertas 
Y,  apud  epistolas  velim  ut  possim  adversas  ZMR ,  apud  epistolas  velim  ut  possim  ad- 
versus  I,  apud  siitiuTov  illas  velim ;  ut  possint  ,  advertas  Rosio  auclore  E.  — 
22.  miserrimae]  miserum  ea  M  ,  miserrimae  ea  R  ,  miseriam  ea  I.  (Correxit  Erne- 
stius.)  —  facultate  MI  :  fatuitate  RE.  Senlenlia  requirit  infelicitate.  Or.  — 
23-  simile]  mile  M ,  mille  I.  —  quoi  M.  —  24.  Video]  audio  R.  —  25.  dando]  date 
MR,  datael.  (Emendavit  Pius.)  —  antea  R.  —  26.  Aliud  cum  Asc.  pr.  Schuetzius  : 
Alium  MRIE.  —  27.  qui  M.  —  conficique  I.  —  sit]  si  R.  —  28.  atque]  Schuetzius : 
teque  MRI  ,  neque  cum  Victorio  E.  —  ex]  est  R  et  pr.  M.  —  29.  adesse]  esse  I.  — 
31.  loquere  tu  Orellius :  loqueretur  MR  ,  loquetur  I,  loquere  Ascensianae,  loquare 
cum  Victorio  E.   —   opportuna  R.    —  nonque  M.  (non  queo  mg.  M.) 
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LIBER  XII. 


/.     (A.   U.  C.  708.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Undecimo  die  postquam  a  te  discesseram,  hoc  litterularum  exaravi, 
egrediens  e  villa  ante  lucem;  atque  eo  die  cogitabam  in  Anagnino, 
postero  autem  in  Tusculano;  ibi  unum  diem.  v.  Kalend.  igitur  ad  con-j> 
stitutum.  Atquc  utinam  continuo  ad  complexum  meae  Tulliae,  ad  oscu- 
lum  Atticae  possim  currere !  <Quod  quidem  ipsum  scribe  quaeso  ad  me; 
ut,  dum  consisto  in  Tusculano ,  sciam,  quid  garriat:  sin  rusticatur,  quid 
scribat  ad  te;  eique  interea  aut  scribes  salutem  aut  nuntiabis,  itemque 
Piliae.  Et  tamen ,  etsi  conlinuo  congressuri  sumus,  scribes  ad  me,  si  t0 
quid  habebis.  2.  Cum  complicarem  hanc  epistolam,  nocluabundus  ad 
me  venit  cum  epistola  tua  tabellarius;  qua  lecta,  de  Atticae  febricula 
scilicet  valde  dolui.  Rcliqua ,  quae  exspectabam  ,  ex  tuis  litteris  cognovi 
omnia.  Sed  quod  scribis,  „igniculum  matutinum"  yaQovTixov , 
yzQovTr/.ioTaoov  est  memoriola  vacillare.  Ego  enim  iv.  Kal.  Axio  dede- 1R 
ram,  tibi  in.,  Quinto,  quo  die  venissem,  id  est,  pridie  Kal.  Hoc  igitur 
habcbis,  novi  nihil.  Quid  ergo  opus  erat  epistola?  Quid?  Cumcoram  sumus 
et  garrimus  quidquid  in  buccam?  Est  profecto  quiddam  l£oyri>  quae 
habet,  etiamsi  nihil  subesl,  collocutione  ipsa  suavitatem. 

//.     (A.  U.  C.  708.J  M 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Hic  f  rumores  tamen  Murcum  perisse  naufragio;  Asinium  dela- 
tum  vivum  in  manus  militum ;  l.  naves  delatas  [in]  Uticam  reflatu  hoc; 
Pompcium  non  comparcre  nec  in  Balearibus  omnino  fuisse,  ut  Paciae- 
cus  aflirmat.      Sed  auctor  nullius    rei  quisquam.     Habes,   quae,  dum  tu?» 

4.  Agnino  MI.  —  5.  ubi  R.  —  7.  ad  me  quaeso  R.  —  8.  5w  rusticatur]  in 
rusticatu  MRI  ,  sin  rusticetur  mg.  Crat.  (Correxit  Victorius.)  —  9.  aut  scribes 
ro<j.  Cratandri:  ut  scribis  RI  el  pr.  M:  aut  scribe  quasi  ex  mg.  Cralandri  E.  — 
aut  nuntiabis]  renunciabis  corr.  M  ,  annuntiabis  I ,  aut  nuntia  cura  m«j.  Crat.  E.  (Ut 
nos ,  R  et  pr.  M.)  —  10.  Et  tamctsi  R.  —  14.  matutinum  y£QovriY.6v ,  yepoprc- 
>ux>T£Qov  Lambinus  in  mg.  Repett.  :  matutinum  ,  y£QovTixc6r£Qov  MRE.  15.  Axio] 
axis  R.  —  16.  quinto  quotidie  M.  —  pridie  Orellius  :  n .  Y ,  v  MRIE.  Cfr. 
Schuetziura  in  Kd.  raai,  comparalum  (araen  cum  Mon^altio.  —  18.  buccam  venit. 
Est  I.   —     quaedam  I.   —     19.  collocutione]   cum  loculione  pr.  M.  —  21.    ora.  M.  — 

22.  rumores  lamen]  rumor  est  tamen  R.  (Ut  nos ,  YMI.  Sed  malira:  rumor  est 
Statium.  Or.)  «Huius  libri  Epislolas  raulti  varie  distinxerunt ,  quod  nullum  fcre 
sit  in  veteribus  libris  earum  discriraen  ,  sed  perpetuo  oralionis  contextu  scriptae 
legrantur  ;  ilaque  pro  animi  arbitrio  eas  separarunt-  Nos  fere  ubique  Decurtatum 
(Y)  hic  seculi  sumus,  in  qua  epislolae  huius  libri  hac  nota:  Z,  aliae  ab  aliis 
discernunlur  hisque  verbis  Hic  rumores  tamen  secunda  Epistola   incipil.»  Rosics.   — 

23.  L.  navis  delata  MR  ,  navis  delata  I.  (Corr.  in  Asc.  pr.)  —  in  om.  Cralander 
et  Manutius.  Nos  seclusiraus.  —  reflatur  MR.  —  24.  Paciaecus  Orellius :  Patie- 
tus  MIE  ,   Pacietus  R.     Cfr.  Oudendorp.   ad  Script.   B.   Hisp.  5. 
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abes,  locuti  sunt.  2.  Ludi  interea  Praenesle.  Ibi  Hirtius  et  isti  omnes. 
£t  quidem  ludi  dies  octo.  Quae  coenae!  quae  deliciae!  Res  interea 
forlasse  transacta  est.  0  iniros  homines!  At  Balbus  aedificat;  xi  yd.Q 
avico  /bctlei;  Verum,  si  quaeris,  homini  non  recta  sed  voluptaria  quae- 
srenti  nonne  /3ef3lcoTai;  Tu  interea  dormis.  lam  explicandum  est  tcqo- 
/3lt]/ua,  si  quid  acturus  es.  Si  quaeris  quid  putcm,  ego  fructum 
puto.  Sed  quid  multa?  Iam  te  videbo ;  et  quidem,  ut  spero  ,  de  via 
recta  ad  me.  Simul  enim  et  diem  Tyrannioni  constituemus  et  si 
quid  aliud. 

10  ///.     (A.  V.  C.  708.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Unum  te  puto  minus  blandum  esse  quam  me;  et,  si  uterque 
nostrum  est  aliquando  adversus  aliquem,©  inter  nos  certe  nunquam  su- 
mus.      Audi  igitur  me  hoc  dyo^TevTcog  dicenlem  :   ne  vivam,    mi  Attice, 

i">  si  mihi  non  modo  Tusculanum,  ubi  ceteroqui  sum  Iibenter ,  sed  juaxd- 
qcov  vrjoot,  tanti  sunt,  ut  sine  te  sim  tot  dies.  Quare  obduretur  hoc 
triduum ,  ut  te  quoque  ponam  in  eodem  nd&si :  quod  ita  est  profecto. 
Sed  velim  scire,  hodiene  statim  de  auctione,  et  quo  die  venias.  Ego 
me  interea  cum  libellis.     Ac  moleste  fero   Vennonii   me    historiam  non 

•2ohabere.  2.  Sed  tamen,  ne  nihil  de  re,  nomen  illud ,  quod  a  Caesare, 
tres  habet  condiciones :  aut  emptionem  ab  hasta  —  perdere  malo;  etsi 
propter  ipsam  turpitudinem  hoc  ipsum  puto  esse  perdere  — ;  aut  delega- 
tionem  a  mancipe ,  annua  die  —  quis  erit,  cui  credam?  aut  quando 
iste  Metonis  annus  veniet?  — ;  aut,  Vettieni  condicionem  semisse.     2x£- 

nipai  igitur.  Ac  vereor,  ne  iste  iam  auctionem  nullam  faciat,  sed,  ludis 
factis,  ■s.TVTitQ  subsidio  currat.     Ne  talis  vir  aXoyrfisjjj*     Sed  /uelrjaee. 

4.  avxcov  R.  —  hominem  recta  R.  —  6.  es]  sis  I.  —  12.  Unum] 
Epistola  III.  in  MRI  rursus  inserilur  post  Lib.  XVI.  Ep.  5.,  quocirca  poslerioris 
loci  varias  lectt.  notabiraus  litteris  inclinatis,  MRI.  —  et ,  si]  etsi  R,  aut 
si  MRI.  —  14.  hoc  me  M.  —  ne  vivam]  peream  R,  veniam  MI.  —  15.  ce- 
teroqui]  certe  R,  certe  alioqui  R,  om.  I.  (Ut  nos,  I.)  —  16.  tot  RI  et  Ur- 
siho  auctore  Schuetzius  :  totos  MRIE.  —  17.  na&rj  R.  —  18.  auctore  MRI.  — 
et  quo  die  MRIMRI :  ecquo  dieve  Bosius ,  aut  quo  die  cura  Manutio  E.  — 
19.  At  I.  —  Vennone  historiam  M,  Vennonae  historiam  me  RI.  —  20.  ne]  me  Rl. 
—  nomen  illud,  quod  a  Caesare]  nomen  aliud  quid  Caesare  M,  nomen  aliud :  quid 
Caesar  RI.  (Ut  nos ,  MRL)  —  21.  emptione  R.  —  ob  hastam  R,  ad  hastum  (sic) 
I.  (Ut  nos,  UMRI.)  —  22.  propier  R  et  auctore  I.  F.  Gronovio  Schuelzius : 
praeter  E  cum  MIMRI.  —  ipsam  turpitudinem  MRIMRI :  turpitudinem  cum 
Cod.  Balliol.  E.  —  23.  a]  in  MRI.  (Ut  nos  ,  3IRI.)  —  annua  die]  annuadi  te 
M,  animadverte  RI.  —  24.  isle]  ipse  MRI.  (Corr.  in  MRI.)  —  Metonis]  men- 
tionis  MRI.  —  Vettieni  Orellius:  Veteni  MI  ,  Vetoni  R,  Vecteni  R  et  E,  Vectenis 
I.  —  condiciones  emissem  M ,  condicione  semissem  R ,  condicionis  emisse  MRI , 
condiciones  emisse  I.  (Correxit  Lambinus.)  —  25.  At  R.  —  sed ,  ludis]  et  sedulo 
iis  MRI,  sedulis  MRI.  —  20.  ravxcp]  clypo  M,  a  Chjpso  R,  OUjmpo  MRI ,  Clippo 
I.  (Correctum  ex  Y.)  —  subsidio]  Suffidio  I.  —  curat  I.  —  aloyioxcoq  /xslrjoeT 
R,  aloyrjtac  sed  /udr/osi  R.  (Om.  I  et  I.)  —  Post  uakr\au  addunt  Tu  Atticam 
quaeso  cura.  et  ei  sakttem  et  Piliae  TuUiae  quoque  verbis  MRI ;  praeterea  in  R  sub- 
'  tunclum  est  plurimam ,  in  /  vero  plurimum. 
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IV.  (A.  U.  C.  708J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  0  gratas  tuas  mihi  iucundasque  litteras!  Quid  quaeris?  Restitu- 
tus  est  mihi  dies  festus.  Angebar  enim,  quod  Tiro  £V£Q£v^^gv£qov  te  sibi 
esse  visum  dixerat.  Addam  igitur,  ut  censes,  unum  diem.  2.  Sed  de5 
Catone  TiQofilyua  3 AQ/jurjS^iov  est.  Non  assequor,  ut  scribam,  quod 
tui  convivae  non  modo  libenter  sed  etiam  aequo  animo  legere  possint. 
Quin  etiam,  si  a  sententiis  eius  dictis  ,  si  ab  omni  voluntate  consiliis- 
que,  quae  de  re  publica  habuit,  recedam  i/^^sque  velim  gravitatem 
constantiamque  eius  laudare,  hoc  ipsum  tamen  istis  odiosum  a.y.ovGua  «•> 
sit.  Sed  vere  laudari  ille  vir  non  potest,  nisi  haec  ornata  sint :  quod 
ille  ea,  quae  nunc  sunt,  et  futura  viderit  et,  ne  fierent,  contenderit  et, 
facta  ne  videret,  vitam  reliquerit.  Horum  quid  est,  quod  Aledio  pro- 
bare  possimus?  Sed  cura,  obsecro,  ut  valeas ,  eamque,  quam  ad  omnes 
res  adhibes,  imprimis  ad  convalescendum  adhibe  prudentiam.  i^ 

V.  (A.  U.  C.  70S.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quintus  pater  quartum  vel  potius  millesimum  nihil  sapit,  qui 
laetetur  Luperco  filio  et  Statio  ,  ut  cernat  duplici  dedecore  cumulatam 
domum.  Addo  etiam  Philotimum  tertium.  0  stultitiam ,  nisi  mea  maioruo 
esset,  singularem!  Quod  autem  os,  in  hanc  rem  £Qavov  ate?  Fac,  non 
ad  diitHDGav  y.Qtjvt/v,  sed  ad  HsiQtj^v  eum  venisse,  et  dunv£vua  gs- 
uvov  3Alcf£t.ov  in  te  [y.Qtjvrjv],  ut  scribis,  haurire,  in  tantis  suis  prae- 
sertim  angusliis;  nol  za.vza  d.Qa  d^oGy.rfipeil  Sed  ipse  viderit.  2.  Cato 
me  quidem  delectat,  sed  etiam  Bassum  Lucilium  sua.  De  Caelio,  tuus 
quaeres,  ut  scribis;  ego  nihil  novi.  Noscenda  est  natura,  non  facultas 
modo.  De  Hortensio  et  Verginio,  tu  si  quid  dubitabis;  etsi ,  quod  magis 
placeat,  ego  quantum  adspicio,  non  facile  inveneris.  Cum  Muslela,  quem- 
admodum  scribis,  cum  venerit  Crispus.  Ad  Avium  scripsi,  ut  ea,  quae 
bene  nossem  de  auro,    Pisoni  demonstraret.     Tibi  enim  sane  assentior,3o 

4 

2.  om.  M.  -  4.  Angebat  R.  —  Cgro  I.  —  ENEPTOECTEPON  M ,  eupQi- 
^eoreoov  R  et  (superscripto  gravius)  m^.  M.  —  5.  censet  I.  —  8.  senlentiis)  se- 
riis  Y.  —  dictis  tlelelum  malebat  Critieus  (Cuiacius  ?)  iu  m<j.  Lambiuianae  J506.  , 
quae  Bernae  asservatur;  seclusit  Ernestius ,  delevit  Schuelzius.  —  9.  \pciltogque 
ZM  ,  x^evdtogque  R  et  (superscripto  mendax)  mg.  M,  quae  (post  spalium  vacuum) 
I.  —  10.  islis]  est  R  et  pr.  M,  est  iis  corr.  M,  his  I.  (Corr.  ex  Y.)  —  13.  AUe- 
dio  I.  (Cfr.  Tacit.  Ann.  12,  7.  Iuvenal.  5,  118.  Ut  nos  ,  etiam  R.)  —  17.  om. 
M.  — ,  19.  et  Statio]  testatio  M,  Testario  RI.  —  decore  M.  —  20.  Adde  malebat 
Scbuelzius.  —  21.  os ,  in}  osin  ZM,  olim  R,  osim  I.  (Correxit  Lambinus.J  — 
22.  ThiQ7ivrjv]  TIEPINIIN  M  ,  y.e-Qivrjv  R.  —  vcnisse-et  Lambinus  :  venissc  M,  ve- 
nissc  sed  YE.  [venisse  ut  scribis  mediis  omissis  sine  spalio  vacuo  R,  cum  spalio 
posl  venisse  I.  —  23.  in  te  y.qtjvtjv]  INTEPJIMIN  M.  (Ut  nos ,  Y.  Sed  Lambino 
auclore  seclusimus  v.  y.otjvr/v  ,  delelum  a  Scbuelzio.)  —  24.  ravxa  apa  MR  : 
rc/.rV  r/V  E.  —  25.  etiam]  et  R.  —  Tiassium  I.  —  Lucilium  uomen  suspectum. 
Alii  voluerunt  Caecilium  ,  alii  Attilium.  Cfr.  ad  Atl.  li,  20,  3.  Or.  —  sua.  De] 
Suade  I.  —  27.  Verginio  MI:  Virginio  RE.  —  quad  Manulius:  quid  MRIE.  — 
28  adspicio]  Malim  dispicio.  Or.  —  29.  Avium]  Aulum  MRIE.  (Correxi  ex  XY.  Cfr. 
Lib.  13,  i,  2.  Or.  >  —  30.  nosset ,  quod  malebat  Ernestius,  iam  Lambinus.  —  demon- 
strarim  Y,  demonstrarem  MRI.  (Correxit  Malaspina.)  —  assentior  MRI  :  assentio 
cum  Hosio  E. 


634  EP.  AD  ATTICUM 

et  istud  nimium  diu  duci  et  omnia  nunc  undique  contrahenda.  Te  qui- 
dem  nihil  agere,  nihil  cogitare  aliud,  nisi  quod  ad  me  pertineat,  facile 
perspicio,  meisque  negotiis  impediri  cupiditatem  tuam  ad  me  veniendi. 
Sed  mecum  esse  te  puto;  non  solum  quod  meam  rem  agis,  verum 
setiam  quod  videre  videor,  quo  modo  agas.  Neque  enim  ulla  hora  tui 
mihi  est  operis  ignota.  3.  Tuhulum  praetorem  video  L.  Metello,  Q. 
Maximo  consulibus.  Nunc  velim,  P.  Scaevola,  pontifex  maximus,  qui- 
bus  consulibus  tribunus  pl.  Equidem  puto  proximis,  Caepione  et  Pom- 
peio;     praetor  enim  L.  Furio,  Sex.  Atilio.     Dabis  igitur  tribunatum,  et? 

10  si  poteris,  Tubulus  quo  crimine.  Et  vide,  quaeso,  L.  Libo,  ille,  qui 
de  Ser.  Galba,  Censorinone  et  Manilio,  an  T.  Quinctio,  M\  Aciiio  con- 
sulibus  tribunus  pl.  fuerit.  Conturbat  enim  me  epitome  Bruti  Fanniana, 
an  Bruti  epitoma  Fannianorum  :  f  scripsi,  quod  erat  in  exlremo;  idque 
ego  secutus,  hunc  Fannium,    qui  scripsit  historiam,  generum  esse    scri- 

15  pseram  Laelii;  sed  tu  me  yawuezQr/.cog  refelleras,  te  autem  nunc  Brutus 
et  Fannius.  Ego  tamen  de  bono  auctore ,  Hortensio,  sic  acceperam,  ut 
apud  Brulum  est.  Hunc  igitur  locum  expedies.  4.  Ego  misi  Tironem 
Dolabellae  obviam.  Is  ad  me  Idibus  revertetur.  Te  exspectabo  postri- 
die.      De  Tullia  mea  tibi  antiquissimum  esse  video;   idque  ita  ut  sit,  te 

20  vehementer  rogo.  Ergo  et  in  integro  omnia;  sic  enim  scribis.  Mihi, 
elsi  Kalendae  vitandae  fuerunt,  yNicasionumque  c/.q/Jtv.tc/.  fugienda  con- 
ficiendaeque  tabulae,  nihil  tamen  tanti,  ut  a  te  abessem,  fuit.  Cum 
Romae  essem  et  te  iam  iamque  visurum  me  putarem,  quotidie  tamen 
horae,    quibus  exspectabam,    longae  videbantur.     Scis  me  minime   esse 

^blandum;  itaque  minus  aliquanto  dico,  quam  sentio. 

VL    (A.  U.  C.  708.; 
CICERO   ATTICO  S. 

1.  De  Caelio ,  vide,    quaeso,   ne  quae  lacuna  sit  in  auro.     Ego  ista 

non    novi.     Sed    certe   in   collubo    est  detrimenti    satis.      Huc  aurum  si 

3oaccedit:  .  .  sed  quid  loquor?  Tu  videbis.     Habes  Hegesiae  genus!  quod 

1.  Te]  et  pr.  M.  —  2.  pertinet  R.  —  3.  impediti  R.  —  5.  videor  ouo.  pr. 
M.  —  8.  proximis  ora.  MR.  (Insertum  ex  XYZI.)  —  9.  L.  Furio  Beierus  :  Furio 
MRI ,  P.  Furio  cum  Manutio  E.  —  10.  tubulis  M,  tabulis  RI.  —  Et  ante  vide 
om.  I.  —  11.  Censorino  MRI.  (Corr.  ex  YZ.)  —  Manlio  MRI.  (Corr.  ex  YZ.)  — 
M'.  Acilio]  ManJio  M,  om.  RI.  (Corr.  ex  YrZ.)  —  12.  fuerit  -  -  scripsi  quod]  si 
crit ,  conturbo  enini  me  et  pito  me  Bruti  Fanniana  in  Bruti  epitoma  Fannianorum 
scripsi  quod  M,  si  erit-  Conturbo  enim  me  et  puto  me  Bruti  Fanniana.  in  Bruti 
Epitoma  Fannianorum  scripsi  quod  R,  fuit-  Si  erit  conturbo  enim  me  et  pulo  me 
Bruti  Fanniana  in  Bruti  epitoma  Fannianorum  scripsi  quod  I  ,  fuerit.  Conturbat 
enim  me  in  Bruti  epitoma  Fannianorum  scriptum  quod  I.  F.  Gronovio  auclore 
Scuuelzius  in  Ed.  mai.  ,  qui  in  Ed.  min.  delevit  Gronovii  scriptum.  (Ut  nos  ,  YZ  , 
nisi  quod  hic  :  in  Bruti  pro  an  Br.  Malim  :  Conturbat  etiam  me ,  in  Bruti  epitoma 
Fannianorum  scriptum  quod  vel  cum  Wcsenberjrio  :  in  Br.  epit.  F. ,  quod.  Idem 
mavolt :  Conturbabat.  Or.)  —  17.  misi  Tironem]  Mutironem  MI.  —  19.  De  om. 
R.  —  20-  et]  Malim  ei  ,  Tulliae.  Or.  —  in  om.  R.  —  21.  mutandae  R.  — 
Xicasionumque  -  -  te  iam  om.  R.  —  Nicasionumque]  neoccasionumque  Y,  ne  occa- 
sionumque  Z  ,  nec  ecasionumque  X ,  meassionumque  MI ,  mearumque  actionum  Beroal- 
dus ,  v£OciY.oo7<ovcovque  I.  F.  Gronovius  ,  P£or/.Lo£tovque  et  r£ourjvicovque  Anony- 
morum  suspiciones.  (Ut  editum  est,  mg.  Cralandri.)  —  22.  tanti  om.  I.  — 
24.  longas  M-  —  27.  om.  M.  —  28.  ne  quae  M:  neq;  R,  ne  1,  ne  qua  cum 
Lambino  E.  —  29.  colubo  MRI  ,  collybo  Cratander.  —  detrimento  MRI.  —  satis 
hunc    aurum    si   accedit.      Sed    quid    accedit     loquor?    R.     —     30.    Tu\  cui  M. 
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Varro  laudat.  2.  Venio  ad  Tyrannionem.  Ain  tu?  verum  hoc  fuit?  sine 
me?  At  ego  quoties,  cum  essem  otiosus,  sine  te  tamen  nolui?  Quo 
modo  hoc  ergo  lues?  Uno  scilicet,  si  mihi  librum  miseris;  quod  ut 
facias ,  etiam  atque  eliam  rogo.  Etsi  me  non  magis  liber  ipse  delecta- 
bit,  quam  tua  admiratio  delectavit.  Amo  enim  navva  cpiloSrj/uov '  teque  * 
istam  tam  tenuem  ^etoolav  tam  valde  admiratum  esse  gaudeo.  Etsi 
tua  quidem  sunt  eiusmodi  omnia.  Scire  enim  vis ,  quo  uno  animus 
alitur.  Sed,  quaeso,  quid  ex  ista  acuta  et  gravi  refertur  ad  rglosl  Sed 
longa  oratio  est  et  tu  occupatus  es  in  meo  quidem  fortasse  aliquo  ne- 
golio.  Et  pro  isto  asso  sole ,  quo  tu  abusus  es  in  nostro  pratulo,  a  te  iu 
nitidum  solem  unctumque  repetemus.  Sed  ad  prima  redeo.  Librum , 
si  me  amas,  mitte.  Tuus  est  enim  profecto,  quoniam  quidem  est  mis- 
sus  ad  te. 

3.  Chreme,  tantumne  ab  re  tua  est  oti  tibi  — 

ut  etiam  Oratorem  legas?  Macle  virtute!  Mihi  quidem  gratum  et  erit  t» 
gratius,  si  non  modo  in  libris  tuis,  sed  etiam  in  aliorum  per  librarios 
tuos  Aristophanem  reposueris  pro  Eupoli.  4.  Caesar  autem  mihi 
irridere  visus  est  „quaeso"  illud  tuum ,  quod  erat  tvmvts  et  urbanum. 
Ita  porro  te  sine  cura  esse  iussit,  ut  mihi  quidem  dubitationem  omnem 
tolleret.  Atticam  doleo  tam  diu ;  sed  quoniam  iam  sine  horrore  est ,  2u 
spero  esse  ,  ut  volumus. 

VII.     (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Quae  desideras,  omnia  scripsi  in  codicillis  eosque  Eroti  dedi, 
breviter,  sed  etiam  plura  quam  quaeris ;  in  iis  de  Cicerone  :  cuius  qui-25 
dem  cogitationis  inilium  tu  mihi  attulisti.  Locutus  sum  cum  eo  libera- 
lissime;  quod  ex  ipso ,  velim,  si  modo  tibi  erit  commodum,  sciscitere. 
Sed  quid  dillero?  Exposui  te  ex  me  detulisse,  ecquid  vellet,  ecquid 
requireret:  ,,velle  Hispaniam ,  requirere  liberalitalem."  De  liberalitate, 
dixi,  quantum  Publilius ,  quantum  flamen  Lentulus  filio.  De  Hispania,3o 
duo  attuli,  primum  idem,  quod  tibi  ,  me  vereri  vituperationem  ;  non 
satis  esse,  si  haec  arma  reliquissemus  ?  etiam  contraria?  Deinde  fore, 
ut  angeretur ,  cum  a  fratre  familiaritate  et  omni  gratia  vinccrelur;  vellet 
magis  liberalitate  uti  mea  quam  sua  libertate.      Sed  tamen  permisi;  tibi 

1.  tu?  unum  hoc  fui  R ,  tu  ?  verum  hoc  fui  I,  tc  unum  hoc  frui  Pius.  —  3.  hoc 
ergo  lues  unum?  Scilicet  R,  ergo  haec  lucs :  immo  scilicet  I.  —  5.  ndvra  cpiXobrj- 
/uov  om.  RI.  —  6.  tam  ora.  I.  —  ^£coolav  om.  RI.  —  8.  referitur  MR.  —  ad 
(spalium)  sed  R.  —  9.  occupatus  es  in  e  Codice  Lambinus:  occupatus  in  MRIE.  — 
quidem  om.  MRI.  (Inseruit  e  Codd.  suis  Rosius.)  —  10.  Et)  At  Manutio  auctore 
Larnbinus  et  Schuelzius.  —  quod  M.  —  14.  Chremes  MRI.  —  tantam  ne  M.  — 
otii  E.  —  15.  Fort.  gralumst  et.  Or  —  18.  est.  Quaeso  E.  —  svmvkq  om.  RI.  — 
e  turba  minuta  M.  (et  urbanum  ita  mg.  M.)  —  20.  Atticiam  M.  —  tam  ora.  MR.  (Inseruit 
I.)  —  23.  om.  M.  —  25.  his  malcbat  Erneslius.  —  26.  abstulisti  MR.  —  libe- 
ralissime)  blandissime  I.  —  27.  cx  ipso  modo  velim  si  tibi  MRI.  (Correxit  Victo- 
rius.)  —  28.  ex)  ad  mg.  Repett.  Larab.  —  detulisses  MI.  —  et  quid  bis  MR.  — 
ccquid  requireret  om.  I.  —  30.  Publius  MRI.  (Corr.  ex  XY.)  —  32.  essej  est 
MRI,  (Correxit  Manulius.)  —  33.  agerctur  MRI.  —  vinccremur  I.  —  vellet  ma~ 
gis  Oi  ellius  :  vel  imma  pr.  M  ,  vel  nimia  R  et  corr.  M  ,  velim  magis  IE  ,  ve.lit  ma- 
gis  Vb. 
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enim  intellexeram  non  nimis  displicere,  Ego  etiam  atque  etiam  cogi- 
tabo  teque,  ut  idem  facias,  rogo.  Magna  res:  et  simplex  est  manere  ; 
illud  anceps.  Yerum  videbimus.  2.  De  Balbo,  et  in  codicillis  scripse- 
ram  et  ita  cogito,  simul  ac  redierit.  Sin  ille  tardius,  ego  tamen  tri- 
sduum;  et,  quod  praeterii,  Dolabella  etiam  mecum. 

Vlll.     (A.  U.  C.  709.  J 
CICERO  ATTICO  S. 

De  Cicerone,  multis  res  placet;  comes  est  idoneus.  Sed  de  prima 
pensione  ante  videamus.  Adest  enim  dies,  et  ille  currit.  Scribe,  quae- 
»oso,  quid  referat  Celer  egisse  Caesarem  cum  candidatis;  utrum  ipse  in 
Foenicularium,  an  in  Martium  campum  cogitet.  Et  scire  sane  velim, 
numquid  necesse  sit  comitiis  esse  Romae.  INam  et  Piliae  salisfaciendum 
est  et  utique  Alticae. 

IX.  (A.  U.  C.  709J 

15  CICERO  ATTICO  S. 

Nae  ego  essem  bic  libenter  atque  id  quotidie  magis,  ni  esset  ea 
causa,  quam  tibi  superioribus  litteris  scripsi.  Nihil  hac  solitudine  iu- 
cundius,  nisi  paullum  interpellasset  Amyntae  filius.  s,i2  ccTisgavroXoylag 
drjdougl  Cetera  noli  putare  amabiliora  fieri  possevilla,  litore,  prospectu 
somaris,  tum  his  rebus  omnibus.  Sed  neque  haec  digna  longioribus  lit- 
teris;  nec  erat,  quod  scriberem,  et  somnus  urgebat. 

X.  (A.  U.  C.  709J 

CICERO  ATTICO  S. 

Male  mehercule  de  Athamante.  Tuus  autem  dolor  humanus  is  qui- 
ssdem  sed  magno  opere  moderandus.  Consolalionum  autem  multae  viae 
sed  illa  rectissima:  impetret  ratio,  quod  dies  impetratura  est.  Alexin 
vero  curemus,  imaginem  Tironis ;  quem  aegrum  Romam  remisi;  et ,  si 
quid  habet  collis  ijiiSriuiov ,  ad  me  cum  Tisameno  transferamus.  Tota 
domus  vacat  superior,  ut  scis.     Hoc  puto  valde  ad  rem  pertinere. 

ao  XI.     (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Male  de  Seio.      Sed  omnia  humana  tolerabilia  ducenda.      Ipsi  enim 

quid  sumus?    aut   quam    diu  haec  curaturi   sumus?    Ea  videamus,    quae 

ad  nos  magis  pertinent,  nec  tarnen  multo:  quid  agamus  de  senatu.     Et, 

35  ut   ne   quid  praetermittam ,    Caesonius  ad  me  litteras   misit ,    Postumiam 


1.  intellexeram  non  minus  M,  non  minus  intellexeram  R.  —  2.  teque]  atque  cum 
Gruleri  operis  E.  —  rogo  facias  I.  —  et  anle  simplex  expunxerunt  Manulius  et 
Lambinus.  Fort.  res  est:  simplex  est.  Or.  —  7.  om.  M.  —  11.  campum  Mar- 
tium  I.  —  cogitet.  Et  scire  sane  velim  R  et  corr.  M:  cogitet  sane  velim  pr.  M, 
cogitet  et  scire  velim  I,  cogitet  et  sane  scire  velim  cum  Viclorio  E.  —  12.  nam  cepiliaeM.  — 
15.  ora- M. —  16.  ni  esset]  inessetR.  —  18.  filiuml.  —  co  azeQav roloyiavdovg  MR. 
.(Corr.  ex  Y.)  —  19.  amoeniora  malebat  Schuelzius.  —  villa]  ulla  MRI.  (Cor- 
rexit  Corradus.)  —  20.  iis  MR.  —  21.  erit  M.  —  quid  I.  —  23.  om.  M-  — 
26.  dies  ora.  I.  —  Alexin  MR :  Alexim  IE.  —  28.  Tisameno]  testamento  MRI. 
Xorr.  ex  XYZ.)  —  29.  vacat  superior  RI  et  pr.  M:  superior  vacat  E  et  corr.  M.  — 
sis  I.   —     31.  om.  M.   —     35.  ut  om.  R. 
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Sulpicii  domum  ad  se  venisse.  De  Pompeii  Magni  filia  tibi  rescripsi 
nihil  me  hoc  lempore  cogitare.  Alleram  vero  illam  ,  quam  tu  scribis, 
puto  nosti.     Nihil  vidi  foedius.     Sed  adsum.     Coram  igitur. 

Obsignala  cpistola,    accepi  tuas.     Alticae  hilaritatem  libenter  audio; 
commotiunculis  Gv/zxaGXG).  5 

XII.     (A.  U.  C.  709,; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  dote ,  tanto  magis  perpurga.  Balbi  regia  condicio  est  dele- 
gandi.  Quoquo  modo  coniice.  Turpe  est  rem  impeditam  iacere.  In- 
sula  Arpinas  habere  potest  germanam  a7io^ao)Giv;  sed  vereor,  ne  mino-m 
rem  nur}v  habere  videatur  ay.TQOxog.  Est  igitur  animus  in  hortis;  quos 
tamen  inspiciam  ,  cum  venero.  2.  De  f  Epicuro ,  ul  voles,  etsi  fi&ao- 
fjLOGoaac  in  posterum  genus  hoc  personarum.  Incredibile  est,  quam  ea 
quidam  requirant.  Ad  anliquos  igitur;  d.veutGrjTov  ydq.  Nihil  habeo, 
ad  te  quod  perscribam ;  sed  tamen  institui  quotidie  miltere ,  ut  eliciam  ts 
tuas  litteras;  non  quo  aliquid  ex  iis  exspectem;  sed  nescio  quo  modo 
tamen  exspecto.  Quare  sive  habes  quid  sive  nihil  habes ,  scribe  tamen 
aliquid  teque  cura. 

XUI.     (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S.  *o 

1.  Commovet  me  Attica;  elsi  assenlior  Cratero.  Bruti  litterae  scri- 
ptae  et  prudenter  et  amice,  multas  mihi  tamen  lacrimas  attulerunt.  Me 
haec  solitudo  minus  stimulat  quam  ista  celebritas.  Te  unum  desidero; 
sed  litteris  non  didicilius  utor ,  quam  si  domi  essem  ;  ardor  tamen  ille 
idem  urget  et  manet,  non  mehercule  indulgente  me  sed  lamen  non « 
repugnante.  2.  Quod  scribis  dc  Appuleio,  nihil  pulo  opus  esse  tua 
contentione  nec  Balbo  et  Oppio;  quibus  quidem  ille  receperat,  mihique 
etiarn  iusserat  nunliari  se  moleslum  omnino  non  futurum.  Sed  cura , 
ut  excuser  morbi  causa  in  dies  singulos.  Laenas  hoc  receperat.  Prende 
C.  Seplimium,  L.  Statilium.  Denique  nemo  negabit  se  iuralurum ,  j<> 
quem  rogaris.  Quod  si  erit  durius,  veniam  et  ipse  perpetuum  mor- 
bum  iurabo.  Cum  enim  mihi  carendum  sit  conviviis,  malo  id  lege  videri 
facere  quam  dolore.  Cocceium  velim  appelles.  Quod  enim  dixerat,  non 
facit.     Ego  autem  volo  aliquod  emere  lalibulum  et  perfugium  doloris  mei. 

2.  me  nihil  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.  —  3.  Nihil  enim  vidi  I.  —  absum 
R.  —  4.  hilaritate  M  ,  liberalilate  I.  —  7.  om.  M.  —  8.  perpungam  R.  —  re- 
gio  M.  —  10.  sed  vereor  ,  ne  minorem  n/j,rjv  om.  MRI.  (Primum  hacc  comparent 
in  Cratandrina.j  —  11.  videalur  avaQozoq.  Est  igitur  K:  videalur.  ""Ev.TQoxoq 
est.  Igitur  cum  Lambino  E.  —  EKTPCMIMOS  Y,  EKTOIIIMOZ  XZ  ,  iv.yoviuoQ 
M,  yvcoQiuoq  R.  ilJt-nos,  I.  F.  Gronovius.)  —  12.  tamen}  tum  Asc.  terlia  ,  quod 
malim.  Or.  —  Epicuro]  Malim  Epicureo.  Or.  —  /uetaQuoooua/  Erneslius  :  udao- 
fio^ouat  R  ,  /ueZaoJuo^ouaL  ME.  —  14.  quidem  I.  —  1(>.  iis  MRI  :  his  E.  — 
17.  sive  habes  lomissis  quid  sive  nihil  habes)  M,  sive  quid  habes  sive  nihil  habes  R, 
sive  habes  sive  non  I.  (Vl  nos  ,  mg\  Crat.)  —  20.  om.  M.  —  23.  stimulat  minus 
R.  —  24.  sed  si  litteris  1.  —  25.  idem  om.  MRI.  (Insertum  e  Codd.  Rosii  et 
mg.  Cral.)  —  non  ante  repugnante  oaa.  MRI.  (Insertura  in  Asc.  pr.)  —  27.  mei- 
que  M.    —     29.  Prehcnde  R.  —     30.  Denique]  bcni.  que  M.    —     34.  aliquod  om.  R. 
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XIV.  (A.   U.  C.  709.; 
CIGERO  ATTICO  S. 

1.  De  me  excusando  apud  Appuleium  dederam  ad  te  pridie  litteras. 
Nihil  esse  negotii  arbitror.     Quemcunque  appellaris ,  nemo  negabit.    Sed 

sSeptimium  vide  et  Laenatem  et  Stalilium.  Tribus  enim  opus  est.  Sed 
mihi  Laenas  totum  receperat.  2.  Quod  scribis  a  Iunio  te  appellatum, 
omnino  Cornificius  locuples  est ;  sed  tamen  scire  velim ,  quando  dicar 
spopondisse,  et  pro  patre,  anne  pro  filio;  neque  eo  minus,  ut  scribis , 
procuratores   Cornificii   et   Appuleium   praediatorem   videbis.      3.    Quod 

io  me  ab  hoc  maerore  recreari  vis,  facis,  ut  omnia;  sed  me  mihi  non 
defuisse  tu  testis  es.  Nihil  enim  de  maerore  minuendo  scriptum  ab 
ullo  est,  quod  ego  non  domi  tuae  legerim.  Sed  omnem  consolationem 
vincit  dolor.  Quin  etiam  feei,  quod  profecto  ante  me  nemo ,  ut  ipse 
me  per  litteras   consolarer;   quem  librum   ad   te  mittam,    si  descripse- 

i5rint  librarii.  Aflirmo  tibi  nullam  consolationem  esse  talem.  Totos  dies 
scribo;  non  quo  proficiam  quid,  sed  tantisper  impedior.  Non  equidem 
satis  —  vis  enim  urget  —  sed  relaxor  tamen  f  omniaque  nitor,  non 
ad  animum,  sed  ad  vultum  ipsum,  si  queam,  reficiendum;  idque  fa- 
ciens  interdum  mihi  peccare  videor,   interdum  peccaturus  esse,   nisi  fa- 

2ociam.  Soliludo  aliquid  adiuvat,  sed  multo  plus  proficeret,  si  tu  tamen 
interesses;  quae  mihi  una  causa  est  hinc  discedendi.  Nam,  pro  malis, 
recte  habebat;  quamquam  ipsum  doleo.  Non  enim  iam  in  me  idem 
esse  poteris.  Perierunt  illa,  quae  amabas.  4.  De  Bruti  ad  me  litteris 
scripsi  ad  te  antea :    prudenter  scriptae;    sed  nihil,   quod  me  adiuvaret. 

25Quod  ad  te  scripsit,  id  vellem,  ut  ipse  adesset;  certe  aliquid,  quoniam 
me  tam  valde  amat,  adiuvaret.  Quodsi  quid  scies,  scribas  ad  me  velim, 
maxime  autem,  Pansa  quando.  De  Atlica,  doleo;  credo  tamen  Cratero. 
Piliam  angi  veta;   satis  solitus  es  maerere  pro  omnibus. 

XV.  (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

30 

Apud  Appuleium,  quoniam  in  perpetuum  non  placet,  in  dies  ut 
excuser,  videbis.  In  hac  solitudine  careo  omnium  colloquio  ;  cumque 
mane  me  in  silvam  abstrusi  densam  et  asperam,  non  exeo  inde  ante 
vesperum.     Secundum   te  nihil  est  mihi  amicius  solitudine.     In  ea  mihi 

2.  om.  M.  —  3.  Apuleginm  M.  —  5.  Septium  M.  —  6.  Junio]  «Ep.  17. 
Flavius  dicitur;  alterutrum  nomen  corruptum  videbatur  Heynio  in  Diss.  de  iure  prae- 
diatorio  p.  30.»  Beier.  —  9.  praedicatorem  R.  —  11.  defuisse  tu\  defuisset  ut  pr. 
M.  —  maerore]  dolore  R.  —  14.  me  om.  R.  —  16.  impedior.  Non  equidem 
satis  (relaxor)  —  vis  enim  urget  —  sed  Asc.  lertia  :  impedior ,  non  equidem  cet. 
E.  —  17.  ad  omniaque  nitor  M  ,  ad  omnia  quae  nitor  I.  Ut  nos,  R  el  Codd.  Bosii. 
Malim  cum  Wesenbergio :  tamen  omnique  vi  enitor.  Or. —  18.  vultum]  vulnus  R.  (Ma- 
lim  :  ad  vultum  ,  id  ipsum  si  queam.  Or.)  —  20.  tamen]  etiam  mg.  Repelt.  Lamb.  — 
21.  discendi  pr.  M.  —  22.  id  ipsum  cum  mg.  Repett.  Lamb.  Schuetzius.  Cfr. 
Hand  ad  Wopkens  p.  391.  —  24.  quod  me  adiuvaret  Asc.  secunda  :  quod  me  ad- 
iuvarent  MRI ,  quo  me  adiuvarent  cum  Lambino  E.  —  25.  velle  MRI.  (Ul  nos , 
mg.  Crat.)  —  26.  adiuvaret]  adiure  M.  —  27.  pensa  MR.  —  Cratero.  Pi- 
liam  angi  veta.  satis  est  maerore  Z  ,  Cratero.  Piliam  angi  vetabat  is  est  maerere  M, 
Craterus.  Piliam  angi  vetabat.  is  est  solitus  maerere  R ,  Cratero  Opiliam  angi  ve- 
tabat  id  est  mderore  I.     (Corr.  ex  Y.)  —    30.  om.  M.   —     33.  mane]  maxime  R. 
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omnis  sermo  est  cum  litteris.  Eum  tamen  interpellat  fletus;  cui  repu- 
gno,  quoad  possum.  Sed  adhuc  pares  non  sumus.  Bruto,  ut  suades  , 
rescribam.     Eas  litteras  cras  habebis.     Cum  erit  cui  des,  dabis. 

XVI.     (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S.  5 

Te,  tuis  negotiis  relictis,  nolo  ad  me  venire;  ego  potius  accedam, 
si  diutius  impediere.  Etsi  ne  discessissem  quidem  e  conspeclu  tuo, 
nisi  me  plane  nihil  ulla  res  adiuvaret.  Quodsi  esset  aliquod  levamen, 
id  esset  in  te  uno;  et,  cum  primum  ab  aliquo  poterit  esse,  a  te  crit. 
Nunc  tamen  ipsum  sine  te  esse  non  possum.  Sed  nec  tuae  domi  pro-  10 
babatur  nec  meae  poteram;  nec,  si  propius  essem  uspiam,  tecum  tamen 
essem.  ldem  enim  te  impediret,  quo  minus  mecum  esses,  quod  nunc 
etiam  impedit.  Mihi  adhuc  nihil  prius  fuit  hac  solitudine;  quam  ve- 
reor  ne  Phiiippus  tollat.  Heri  enim  vesperi  venerat.  Me  scriptio  et 
litterae  non  leniunt,  sed  obturbant.  ia 

XVII.     (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Marcianus  ad  me  scripsit  me  excusatum  esse  apud  Appuleium  a 
Laterense,  Nasone,  Laenate,  Torquato,  Strabone;  iis  velim  meo  no- 
mine  reddendas  litteras  cures,  gralum  mihi  eos  fecisse.  Quod  pro  Cor-20 
niticio  me  abhinc  amplius  annis  xxv.  spopondisse  dicit  Flavius,  etsi 
reus  locuples  est  et  Appuleius  praediator  liberalis ,  tamen  velim  des  ope- 
ram ,  ut  investiges  ex  consponsorum  tabulis ,  sitne  ita  —  mihi  enim 
ante  aedilitatem  meam  nihil  erat  cum  Cornificio ;  potest  tamen  fieri ; 
sed  scire  certum  velim  — ,  et  appelles  procuratores ,  si  tibi  videtur.  25 
Quamquam  quid  ad  me?  Verumtamen.  Pansae  profectionem  scribes, 
cum  scies.  Atticam  salvere  iube  et  eam  cura,  obsecro,  diligenter. 
Piliae  salutem. 

XVIII.    (A.  U.  C.  709.J 

CICERO  ATTICO  S.  3o 

1.  Dum  recordationes  fugio,  quae  quasi  morsu  quodam  dolorem 
efficiunt,  refugio  a  te  admonendo:  quod  velim  mihi  ignoscas,  cuicui- 
modi  cst.  Etenim  habeo  nonnulios  ex  iis,  quos  nunc  lectito,  auctores, 
qui  dicant  fieri  id  oportere,  quod  saepe  tecum  egi  et  quod  a  te  ap- 
probari  volo.  De  fano  illo  dico;  de  quo  tantum,  quanlum  me  amas,3* 
velim   cogites.     Equidem  neque   de   genere  dubito  —  placet  enim  mihi 

5.  om.  M.  —  6.  ego  enim  potius  I.  —  7.  decessissem  I.  —  8.  nisi]  si  MR.  — 
10.  probatur  MRI.  (Ut  nos ,  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  13.  prius]  peius  pr- 
M ,  aptius  Rl  et  corr.  M.  (Eraendavit  Victorius.)  —  17.  om.  M-  —  18.  a  om. 
RI.  —  19.  Laterense  Asc.  terlia :  alterensi  M  ,  Laterensi  RIE.  —  Strabone.  his 
velim  R  ,  Strabonis  velim  I.  —  22.  praedicator  R.  —  23.  ut]  et  M.  —  ante 
enim  M.  —  24.  cum]  in  R.  —  fieri]  eteri  Libri  noli  ,  et  heri  R,  vereri  I.  (Emen- 
davit  Malaspina.)  —  26.  profectione  M.  —  27.  diligenter  obsecro  I.  —  30.  Hunc 
quoque  sicut  reliquos  episiolarum  huius  libri  titulos  om.  M.  —  32.  a]  ad  R.  — 
cuiusmodi  MR  ,    eiusmodi  I.     (Corr.  ex  Codd.  Bosii.) 
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Cluatii  — ,  neque  de  re  —  slatutum  est  enim  —  ,  de  loco  nonnunquam. 
Vclim  igitur  cogites.  Ego,  quantum  his  temporibus  tam  eruditis  fieri 
poterit,  profecto  illam  consecrabo  omni  genere  monimentorum  ab  omnium 
ingeniis  sumptorum    et  Graecorum  et  Latinorum ;    quae   res    forsitan  sit 

5refricatura  vulnus  meum.  Scd  iam  quasi  voto  quodam  et  promisso  me 
teneri  puto ;  longumque  illud  tempus ,  cum  non  ero ,  magis  me  movet 
quam  hoc  exiguum,  quod  mihi  tamen  nimium  longum  videtur.  Habeo 
enim  nihil,  tentatis  rebus  omnibus,  in  quo  acquiescam.  Nam ,  dum 
illud  tractabam,  de  quo  ante  ad  te  scripsi,  quasi  fovebam  dolores  meos. 

toNunc  omnia  respuo;  nec  quidquam  habeo  tolerabilius  quam  solitudi- 
nem,  quam,  quod  eram  verilus,  non  obturbavit  Philippus.  Nam,  ut 
heri  me  salutavit,  statim  Romam  profectus  est.  2.  Epistolam,  quam 
ad  Brutum,  ut  tibi  placuerat ,  scripsi,  misi  ad  te.  Curabis  cum  tua 
perferendam.     Eius  tamen  misi  ad  te  exemplum,  ut,   si  minus  placeret, 

15  ne  milteres.  3.  Domestica  quod  ais  ordine  administrari,  scribes,  quae 
sint  ea.  Quaedam  enim  exspecto.  Cocceius  vide  ne  frustretur.  Nam 
Libo  quod  pollicetur,  ut  Eros  scribit,  non  incertum  puto.  De  sorte 
mea  Sulpicio  confldo  et  Egnatio  scilicet.  De  Appuleio,  quid  est,  quod 
labores,    cum  sit  excusalio   facilis  ?   4.  Tibi  ad  me  venire,    ut  ostendis, 

20vide,  ne  non  sit  facile.  Est  enim  longum  iter ,  discedentemque  te, 
quod  celeriter  libi  erit  fortasse  faciendum,  non  sine  magno  dolore  di- 
mittam.  Sed  omnia,  ut  voles.  Ego  enim,  quidquid  feceris,  id  cum 
recte,  tum  etiam  mea  causa  factum  putabo. 

XVIJL  a.  v  [CICERO  ATTICO  S.] 

25  1.  Heri^    cum   ex   aliorum  litteris  cognovissem  de  Antonii  adventu, 

admiratus  sum  nihil  esse  in  tuis.  Sed  erant  pridie  fortasse  scriptae 
quam  dalae.  Neque  ista  quidem  curo.  Sed  tamen  opinor  propter  prae- 
des  suos  accucurrisse.  2.  Quod  scribis,  Terentiam  de  obsignaloribus 
mei  testamenti  loqui,  primum  tibi  persuade  me  istaec  non  curare  neque 

3o  esse  quidquam  aut  parvae  curae  aut  novae  loci.  Sed  tamen  quid  simile?  Illa 
eos  non  adhibuit ,  quos  exislimavit  quaesituros,  nisi  scissent,  quid  esset. 
Num  id  etiam  mihi  periculi  fuil?  Sed  tamen  faciat  illa,  quod  ego. 
Dabo  meum  testamentum  legendum  cui  voluerit;  intelliget  non  poluisse 
honorificentius   a  me   iieri   de   nepote,    quam    fecerim.     Nam  quod  non 

35  advocavi  ad  obsignandum,  primum  mihi  non  venit  in  mentem;  deinde 
ea  re  non  venit,  quia  nihil  altinuit.  Tute  scis  —  si  modo  meministi  — 
me  tibi  tum  dixisse,  ut  de  tuis  aliquos  adduceres;  quid  enim  opus  erat 
multis  ?    Equidem  domeslicos  iusseram.     Tum  tibi  placuit,    ut  mitterem 


1.  Cluati  R,  eluati  I.  —  neque  de  re  om.  I.  —  2.  eruditis  quantum  fieri  I.  — 
3.  potuerit  Ml.  —  4.  sumptorum  R  et  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  :  scriptorum 
MIE.  —  5.  volnus  M.  —  8.  enim]  tamen  R.  —  9.  ante  ad  te  scripsi  Orellius  : 
ad  te  ante  scripsi  R  et  corr.  M,  ad  te  scripsi  pr.  M,  antea  scripsi  ad  te  IE.  Cfr. 
Ep.  19  ,  2.  —  10.  Nunc]  nec  R.  —  11.  quam ,  quod]  nam  quod  pr.  M.  —  14.  ut\ 
•  et  pr.  M.  —  16.  sunt  I.  —  17.  polliceretur  M.  —  Heros  I.  —  18.  Gnatio  I.  — 
quod]  quo  MR.  —  23.  cum]  tum  I.  —  25.  Heri]  Novae  Epistolae  hinc  inilium 
fecit  cum  Ms.  Iunius.  —  27.  tamen  om.  R  et  pr.  M.  —  pedes  MI.  —  28.  accur- 
risse  RI.  —  obsignationibus  R.  —  30.  Tpsa  malebat  Erneslius.  —  31.  quaesituros] 
Fort.  haesituros.  Or.  — ■     33.  testamentum  meum  R.  —     36.  quia]  qua  M. 
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ad  Silium;  inde  est  natum  ,  ut  ad  Publiiium.     Sed  necesse  neulrum  fuit. 
Hoc  tu  tractabis,  ut  tibi  videbitur. 

XIX.  (A.  U.  C.  709.J 

CICERO    ATTICO   S. 

1.  Est  bic  quidem  locus  amoenus  et  in  mari  ipso ,  qui  et  Antio  ets 
Circeiis  adspici  possit;  sed  ineunda  nobis  ratio  est ,  quemadmodum  in 
omni  mutatione  dominorum,  quae  innumerabiles  fieri  possunt  in  infinita 
posteritate  —  si  modo  haec  stabunt  —  illud  quasi  consecratum  rema- 
nere  possit.  Equidem  iam  nihil  egeo  vectigalibus  et  parvo  contentus 
esse  possum.  Cogito  interdum  trans  Tiberim  hortos  aliquos  parare,  et  n> 
quideni  ob  hanc  causam  maxime  :  nihil  enim  video,  quod  tam  celebre 
esse  possit;  sed  quos,  coram  videbimus;  ita  tamen,  ut  hac  aestate 
fanum   absolutum   sit.     Tu  tamen  cum  Apella  Chio  confice  de  columnis. 

2.  De  Cocceio  et  Libone  quae  scribis,  approbo;  maxime,  quod  de  iu- 
dicatu  meo.  De  sponsu,  si  quid  perspexeris;  et  tamen  quid  procura-15 
tores  Cornificii  dicant,  velim  scire;  ita  ut  in  ea  re  te,  cum  tam  occu- 
patus  sis,  non  multum  operae  velim  ponere.  l)e  Antonio  Balbus  quo- 
que  ad  me  cum  Oppio  conscripsit,  idque  tibi  placuisse,  ne  perturbarer. 
Illis  egi  gratias.  Te  tamen,  ut  iam  ante  ad  te  scripsi,  scire  volo  me 
neque    isto    nuntio    esse    perturbatum    nec    iam   ullo    perturbatum    iri.20 

3.  Pansa  si  hodie,  ut  putabas,  profectus  est,  poslhac  iam  incipito  scri- 
bere  ad  me,  de  Bruti  advenlu  quid  exspectes,  id  est,  quot  ad  dies. 
Id,  si  scies  ubi  iam  sit,  facile  coniectura  assequere.  4.  Quod  ad  Tiro- 
nem  de  Terentia  scribis,  obsecro  te,  mi  Atlice,  suscipe  tolum  nego- 
tium.  Vides  et  ofticium  agi  meum  quoddam,  cui  tu  es  conscius,  et,  ut25 
nonnulli  putant,  Ciceronis  rem.  Me  quidem  id  multo  magis  movet, 
quod  mihi  est  et  sanctius  et  antiquius ;  praesertim  cura  hoc  alterum 
neque  sincerum  neque  firmura  putem  fore. 

XX.  (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S.  3() 

1.  Nondum  videris  perspicere,  quam  me  nec  Antonius  commoverit 
nec  quidquam  iam  eiusmodi  possit  commovere.  De  Terentia  autem 
scripsi  ad  te  iis  litteris,  quas  dederam  pridie.  Quod  me  hortaris,  id- 
que  a  celeris  desiderari  scribis ,  ut  dissimulem  me  tam  graviter  dolere , 
possumne  magis,    quam  cum  totos  dies  consumo  in   litteris?     Quod  etsijs 

Silium]  filium  RI.  —  Publium  MRI.  (Correxit  Cratander.)  —  2.  videbitur 
MRI  :  videtur  cum  Rosio  E.  —  5.  qui  et  Antio]  quielatio  pr.  M.  —  6.  Circeiis 
R:  certis  MI  ,  Circaeis  E.  —  possit  locis :  sed  I.  —  7.  quae  Orellius:  que  pr.  M, 
qui  RIE  et  corr.  M.  —  8.  posteritate]  potestate  R.  —  9.  iam]  tam  M.  — 
10.  transcribere  in  M.  (trans  Tiberim  mg.  M.)  —  parare]  pavere  pr.  M.  — 
12.  quos]  haec  RI  et  corr.  M.  —  15.  meo.  De  sponsu,  si  quid]  mco  responsum.  Si 
quid  MR ,  meo  responsum  sit.  Si  quid  I.  (Corr.  ex  Codd.  Rosii.)  —  16.  in  ea] 
meaM.  —  17.  Balbus  quoque  Cralander:  quoque  Balbus MRIE.  Cfr.  Wesenberg  p.  36.  — 
18.  perturbaret.  egi  illi  R.  —  21.  incipito]  incipio  MRI.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  scri- 
bere  :  scribe  ad  RI.  —  22.  quot  Asc.  tertia  :  quos  MRIE.  —  25.  Vides]  ut  des  M.  — 
28.  putcm  fore]  esseputem  I.  —  31. prospicere  I.  —  33.  etsMI.  —  35.  magis  quamcum  I.F. 
Gronovius  :    magis  quam  quod  M  ,  magis  quod  RI  ,  magis  ,  qui  Malaspina  auctore  E. 

Cicero  T.  III.  41 
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non  dissimulalionis  sed  potius  leniendi  et  sanandi  animi  causa  facio, 
tamen,  si  mihi  minus  proiicio,  simulalioni  certe  facio  satis.  2.  Minus 
muita  ad  te  scripsi,  quod  exspectabam  tuas  litteras  ad  eas,  quas  ad 
te  pridie  dederam.  Exspectabam  autem  maxime  defano,  nonnihil  etiam 
sde  Terenlia.  Velim  me  facias  certiorem  proximis  litteris,  Cn.  Caepio, 
Serviliae  Claudii  pater,  vivone  patre  suo  naufragio  perierit,  anmortuo; 
item  Rulilia  vivone  C.  Cotta,  filio  suo,  mortua  sit,  an  mortuo.  Perti- 
nent  ad  eum  librum,  quem  de  luctu  minuendo  scripsimus. 

XXI.     (A.  U.  C.  709.; 
io  CICERO  ATTICO  S. 

i.  Legi  Bruti  epistolam  eamque  tibi  remisi ,  sane  non  prudenter 
rescriptam  ad  ea,  quae  requisieras.  Sed  ipse  viderit;  quamquam  illud 
turpiter  ignorat:  Catonem  primum  sententiam  putat  de  animadversione 
dixisse ,    quam   omnes   ante  dixerant  praeler   Caesarem ;    et  cum  ipsius 

lsCaesaris  tam  severa  fuerit,  qui  tum  praetorio  Ioco  dixerit ,  consularium 
putat  leniores  fuisse,  Catuli,  Servilii ,  Lucullorum,  Curionis,  Torquati, 
Lepidi,  Gellii,  Volcatii,  Figuli,  Cottae,  L.  Caesaris,  C.  Pisonis ,  etiam 
M\  Glabrionis,  Silani,  Murenae,  designatorum  consulum.  Cur  ergo  in 
sententiam   Catonis  ?    Quia  verbis    luculentioribus   et  pluribus  rem   ean- 

2odem  comprehenderat.  Me  autem  hic  laudat,  quod  rettulerim,  non  quod 
patefecerim ,  cohortatus  sim,  quod  denique  ante,  quam  consulerem, 
ipse  iudicaverim.  Quae  omnia,  quia  Cato  laudibus  extulerat  in  caelum 
perscribendaque  censuerat,  idcirco  in  eius  sententiam  est  facta  discessio. 
Hic  autem  se  etiam  tribuere  multum  mi  putat,    quod  scripserit,   ,,opti- 

25mum  consulem."  Quis  enim  ieiunius  dixit  inimicus?  Ad  cetera  vero 
tibi  quemadmodum  rescripsitl  Tantum  rogat,  de  senatus  consulto  ut 
corrigas.  Hoc  quidem  fecisset ,  etiam  si  f  Rario  admonitus  esset.  Sed 
haec  iterum  ipse  viderit.  2.  De  hortis,  quoniam  probas,  effice  aliquid. 
Rationes   meas    nosti.     Si  vero   etiam   a  Faberio   aliquid  recedit,    nihil 

30negotii  est.  Sed  etiam  sine  eo  posse  videor  contendere.  Venales  certe 
sunt  Drusi;  fortasse  et  Lamiani  et  Cassiani:  sed  coram.  3.  De  Teren- 
tia  non  possum  commodius  scribere ,  quam  tu  scribis.  Officium  sit  no- 
bis  antiquissimum ;  si  quid  nos  fefellerit,  illius  malo  me  quam  mei  poe- 
nitere.     4.  Oviae  C.  Lollii  curanda  sunt  Lt5.  c.     Negat  Eros  posse  sine 

3.  ad  eas  ad  quas  pridie  M ,  ad  eas  quas  pridie  R.  —  4.  etiam]  autem  I.  — 
7.  pertinet  I.  —  11.  pudenter  e  Cod.  Ball.  Graevius.  —  15.  tum]  cum  R.  — 
16.  levioris  I.  —  18.  M'.]  manu  M,  M\  Annii  R.  —  Post  ergo  fort.  excidit : 
itumst.  Or.  —  21.  cohortatus  MRI  :  quod  cohortatus  cura  Victorio  E.  —  22.  quia 
om.  R.  —  23.  praescribendoque  I.  —  24.  mi  MRI :  mihi  E.  —  25.  ieiunius] 
tenuius  R  ,  lunius  te  I.  —  26.  senati  Lambinus  in  mg.  Repett.  —  27.  fecisses  -  -  esses 
suo  arbitralu  Ernestius.  —  si  Rario  M:  si  Tatio  R,  si  Rannio  I ,  si  a  Ranio  cum 
Graevio  E,  si  a  Kano  (Lib.  13,  31,  4)  Tunstallus.  (.«Alibi  :  etiam  Tyrannio  ,  si.» 
Pius.)  —  28.  De  hortis]  adhortis  M.  —  29.  Faberio  aliquid  recedit  Cratander 
cum  YZ  :  Faberio  recedit  MRI  ,  Faberio  aliquid  accedit  Corrado  auctore  E.  (Fort. 
redit.  Or.)  —  nihil  ei  negotii  I.  —  31.  druse  pertasse  et  tamianitae  cassianae 
M  ,  Druse  fortasse  et  Tamianite  Cassiane  R  ,  Drusae  fortasse  el  Cananitae  et  Cas- 
sianae  I.  (Ut  nos  ,  Manutius.)  —  sed  haec  coram  I.  —  34.  Oviae  C  Lollii  Cra- 
tander  :  Oviae  C.  Lolii  ME  ,  Oviate  Lolii  R,  Omnia  a  te  Laelii  I.  —  Eros]  fors 
MRI.     (Corr.  in  Asc.   sec.) 
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me;  credo,  quod  accipienda  aliqua  sit  et  danda  aestimatio.  Vellem  tibi 
dixisset.  Si  enim  res  est,  ut  mihi  scribit ,  parata  nec  in  eo  ipso  men- 
titur,  per  te  confici  potuit.  Id  cognoscas  et  conlicias  velim.  5.  Quod 
me  in  forum  vocas,  eo  vocas,  unde  etiam  bonis  meis  rebus  fugiebam. 
Quid  enim  mihi  [cum]  foro,  sine  iudiciis,  sine  curia,  in  oculos  incur-5 
rentibus  iis,  quos  aequo  animo  videre  non  possum  ?  Quod  autem  homi- 
nes  a  me  postulare  scribis,  [ut  Romae  sim,  neque  mihi,  ut  absim,  con- 
cedere,]  aut  f  quatenus  eos  mihi  concedere,  iam  pridem  scito  esse, 
cum  unum  te  pluris  quam  omnes  illos  pulem.  Ne  me  quidem  con- 
temno ,  meoque  iudicio  multo  stare  malo  quam  omnium  reliquorum.  to 
Neque  tamen  progredior  longius,  quam  mihi  doctissimi  homines  conce- 
dunt;  quorum  scripta  omnia,  quaecunque  sunt  in  eam  sententiam,  non 
legi  solum,  quod  ipsum  erat  fortis  aegroti,  accipere  medicinam,  sed  in 
mea  etiam  scripta  transluli,  quod  certe  afflicti  et  fracti  animi  non  fuit. 
Ab  his  me  remediis  noli  in  istam  turbam  vocare,  ne  recidam.  15 

XXIL     (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Terentia,  quod  mihi  omne  onus  imponis,  non  cognosco 
tuam  in  me  indulgentiam.  Ista  enim  sunt  ipsa  vulnera,  quae  non  pos- 
sum  tractare  sine  maximo  gemitu.  Moderare  igitur ,  quaeso,  ut  potes.  20 
Neque  enim  a  te  plus ,  quam  potes ,  postulo  ;  potes  autem ,  quid  veri 
sit,  perspicere  tu  unus.  2.  De  Rulilia,  quoniam  videris  dubitare,  scri- 
bes  ad  me,  cum  scies;  sed  quam  primum;  et  num  Clodia  D.  Bruto 
consulari,  filio  suo,  mortuo  vixerit.  Id  de  Marcello  aut  certe  de  Po- 
stumia  sciri  potest;  illud  autem  de  M.  Cotta  aut  de  Sjro  aut  de  Saljro.  25 
3.  De  hortis,  etiam  atque  etiam  te  rogo.  Omnibus  meis  eorumque, 
quos  scio  mihi  non  defuluros,  facultatibus  —  sed  potero  meis  —  eni- 
tendum  mihi  est.  Sunt  etiam,  quae  vendere  facile  possim.  Sed,  ut 
non  vendam  eique  usuram  pendam,  a  quo  emero,  non  plus  annum 
possum  assequi;  quod  volo,  si  tu  me  adiuvas.  Paratissimi  sunt  Drusi:3(> 
cupit  enim  vendere.  Proximos  puto  Lamiae;  sed  abest.  Tu  tamen,  si 
quid  potes,  odorare.  Ne  Silius  quidem  quidquam  utitur  et  iis  usuris 
facillime  sustentabilur.  Habe  tuum  negotium;  nec,  quid  res  mea  fami- 
liaris  postulet ,  quam  ego  non  curo ,  sed  quid  velim  et  cur  velim , 
existima. 

4.  rebus  meis  R.  —  5.  cum  om.  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.  et  pr.  M  ,  seclu- 
sit  Orellius.  —  7.  a  me  scilicet  postulare  R.  —  ut  llomae  sim  ,  neque  mihi ,  ut 
absim  concedere  ora.  MR  ,  seclusit  Orcliius.  —  8.  quatenus]  Cum  Lambino  mali- 
mus  quadamtenus.  —  9.  illos  omnes  R.  —  14.  et  fracti  om.  R.  —  18.  cogno- 
sco]  Fort.  aqnosco.  Or.  —  19.  diliqcnliam  I.  —  lla  I.  —  21.  quam]  ut  R.  — 
postulo]  quaeso.  R.  —  23.  et  om.  RIE.  ■*-  24.  Idem  R.  —  25.  scire  pr.  31.  — 
26.  tc  om.  MRI.  (Insertum  ex  XYZ.)  —  29.  annuum  Cod.  Ball.  ,  annua  Graevio 
auctore  Schuelzius.  Cfr.  Wesenbcr^  p.  116.  —  30.  Drusia  cujiit  eniin  M,  Drusia  enim 
cupit  RI.  Malim  :  Drusiani;  cupit  enim  (Drusus.  Cfr.  Ep.  25,2.).  Or. —  32.  odorare] 
udiuvare  I.  —  fiiius  I.  —  utitur]  innUitnr  R.  —  iis]  is  Lipsius  et  Rosius.  (Vi- 
detur  lalere  fenoris  nola  aliqua,  ul  sit  unriuriis  vcl  similc  quid.  Or.)  —  34.  et  cur 
velifn  om.  MRI.  (Suppletum  a  Cralandro,  el  a  Rosio  e  Cod.  in  rag.   Repett.  Lamb.) 
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XXIII.     (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Putaram  te  aliquid  novi  —  quod  eiusmodi  fuerat  initium  littera- 
rum  — ,  quamvis  non  curarem  quid  in  Hispania  fieret,  tamen  te  scriptu- 
5  rum ;  sed  videlicet  meis  lilteris  respondisli ,  ut  de  foro  et  de  curia. 
„Sed  domus  est1',  ut  ais,  „forum."  Quid  ipsa  domo  mihi  opus  est 
carenti  foro?  Occidimus,  occidimus,  Attice,  iam  pridem  nos  quidem, 
sed  nunc  fatemur,  postea  quam  unum,  quo  tenebamur,  amisimus.  Ita- 
que  soliludines  sequor;    et  tamen,  si  qua  me  res  isto  adduxerit,  enitar, 

io  si  quo  modo  potero  —  potero  autem  — ,  ut  praeter  te  nemo  dolorem 
meum  sentiat;  si  ullo  modo  poterit,  ne  tu  quidem.  Atque  etiam  illa 
causa  est  non  veniendi.  Meministi ,  quid  ex  te  Aledius  quaesierit :  quin 
etiam  nunc  molesti  sunt;  quid  existimas,  si  venero?  2.  De  Terentia  ita 
cura ,  ut   scribis,  meque   hac   ad   maximas   aegritudines    accessione  non 

ismaxima  libera.  Et,  ut  scias  me  ita  dolere,  ut  non  iaceam:  quibus 
consulibus  Carneades  et  ea  legatio  Romam  venerit,  scriptum  est  in  tuo 
annali.  Haec  nunc  quaero  quae  causa  fuerit?  De  Oropo,  opinor,  sed 
certum  nescio;  et,  si  ita  est,  quae  controversiae  ?  Praeterea,  qui  eo 
tempore   nobilis    Epicureus  fuerit    Athenis,    qui   praefuerit   hortis?    qui 

20  etiam  Athenis  aoliTixol  fuerint  illustres  ?  Quae  te  etiam  ex  Apollodori 
puto  posse  invenire.  3.  De  Attica,  molestum;  sed  quoniam  leviter , 
recte  esse  confido.  De  Gamala  dubium  mihi  non  erat.  Unde  enim  tam 
felix  Ligus  pater?  Nam  quid  de  me  dicam,  cui  ut  omnia  contingant , 
quae  volo ,  levari  non  possum  ?  De  Drusi  hortis ,  quanli  licuisse  tu  scri- 

25bis,  id  ego  quoque  audieram  et,  ut  opinor,  heri  ad  te  scripseram,  sed 
quantiquanti,  bene  emitur  quod  necesse  est.  Mihi,  quoquo  modo  tu 
existimas  —  scio  enim ,  ego  ipse  quid  de  me  existimem  —  levatio 
quaedam  est,  si  minus  doloris,  at  officii  debiti.  Ad  Siccam  scripsi  , 
quod  utitur  L.  Cotta.     Si   nihil  conficeretur  de  Transtiberinis  ,  habet  in 

3oOstiensi  Cotta  celeberrimo  loco,  sed  pusillum  loci;  ad  banc  rem  tamen 
plus  etiam  satis.  Id  velim  cogites.  Nec  tamen  ista  pretia  hortorum 
perlimueris.  Nec  mihi  iam  argento  nec  veste  opus  est  nec  quibusquam 
amoenis  locis;  hoc  opus  est.  Video  etiam,  a  quibus  adiuvari  possim. 
Sed  loquere  cum  Silio.      Nihil  enim  est  melius.     Mandavi  etiam  Siccae. 

3.  aliquod  I.  —  litterarum  tuarum  mg.  Repelt.  Lamb.  —  4.  quod  I.  — 
5.  ut]  et  Larabinus.  —  9.  solitudinem  MRI.  (Ut  nos ,  curn  Codd.  Gallicanis  iam 
Cratander.)  —  abduxerit  I.  —  10.  te]  me  MRL  (Correxit  Manutius.)  —  12.  Ate- 
dius  MRIE.  —  qui  Wesenberg  p.  123.  —  14.  non  maxima  MRI :  maxima  Asc  tertia,  nunc 
maxima  XE.  (non  minima  malebant  Pius  et  Ernestius  ,  recepitque  Schuetzius.)  — 
15.  liberet  ut  pr.  M,  libera  et  corr.  M.  —  taceam  MRI.  (Emendalum  in  Victoriana  pr.)  — 
17.  Hoc  R.  —     19.  Epicurus  MRI.   —  qui]  que  M,  quae  I.   —  prefuerint  pr.  M.   — 

20.  te  om.  MRL     (Insertum  h.  I.  e  Codd.  Lambini  et  Rosii.)    —     Apollodoro  R.   — 

21.  puto  te  posse  R.  —  22.  Magala  MR  ,  Magalia  I.  (Ut  nos  ,  YZ  et  mg.  Crat.)  — 
non  mihi  I.  —  23.  Ligius  I.  —  cui]  qui  Popma.  —  24.  licuisset  I.  —  scribes 
I.  —     28.  at  om.  MI.   —     adficii  M.  —     Ad  Siccam  MRI :  Ad  Sicam  cum  Asc.  pr. 

'  E.  (Novam  hinc  Epistolam  orditur  Pius.)  —  29.  conficietur  Pio  auclore  Asc. 
tertia.  —  habes.  T.  in  MRI.  (Corr.  in  Victoriana  pr.)  —  30-  hostiensi  M.  — 
pusilum  M.  —  31.  etiam  quam  satis  XZI  et  mg.  Crat.  —  Id  om.  mg.  Crat.  — 
32.  argento  iam  I.  —  quibusdam  MRI.  (Correxit  Larabinus.)  —  34.  loquere  con- 
silio  M  ,  loquere  cum  consilio  I.      —  34.  est  enim  I,  ut  volebat  Beier  Off.  I.  p.  158. 
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Rescripsit  constitutum    se    cum   eo  habere.     Scribet  igitur  ad  me,  quid 
egerit,  et  tu  videbis. 

XXIV.  (A.  U.  C.  709  J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Rene  fecit  A.  Silius,    qui  transegerit;    neque   enim  ei  deesse  vo-  5 
lebam    et,    qui   possem,    limcbam.      De  Ovia,    confice,    ut   scribis.     De 
Cicerone,    tempus   esse   iam   videtur;    sed   quaero ,    quod   illi    opus  erit 
Athenis,  permutarine  possit,  an  ipsi  ferendum  sit;  detotaquere,  quem- 
admodum   et   quando  placeat,    velim   consideres.     Publilius   iturusne  sit 
in  Africam  et  quando,    ex  Aledio  scire  poteris;   quaeras  et  ad  me  scri-10 
bas,    velim.     2.  Et,    ut  ad  meas  ineptias    redeam,    velim  me  certiorem 
facias,    P.   Crassus,    Venuleiae  fdius,   vivone  P.  Crasso  consulari,    patre 
suo,   mortuus  sit,    ut  ego  meminisse  videor,   an  post.     Item  quaero  de 
Regillo,    Lepidi  filio,    rectene  meininerim  patre  vivo  morluum.      3.    Ci- 
spiana   explicabis   itemquc   Preciana.     De  Attica,   optiine;  et  ei  salutem  15 
dices  et  Piliae. 

XXV.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Scripsit  ad  me  diligenter  Sicca  de  Silio,    seque  ad  te  rem  detu- 
lisse ;    quod  tu   idem   scribis.      Mihi  et  res  et  condicio  placet,    sed  ita,20 
ut  numerato    malim   quam   aestimatione.     Voluptarias  enim  possessiones 
nolet   Silius.     Vectigalibus   autem  ut   iis   possum    esse   contentus,    quae 
habeo ,   sic   vix    minoribus.     Unde    ergo   numerato?    fLS.  dc.  exprimes 
ab  Hermogene,  cum  praesertim  necesse  erit;  et  domi  video  esse  fLS.  dc. 
Reliquae    pecuniae   vel   usuram   Silio   pendemus,    dum  a  Faberio  vcl  ab,5 
aliquo   qui   Faberio  debet,    repraesentabimus.       Erit   etiam   aliquid    ali- 
cunde.     Sed  totam   rem   tu    gubernabis.     2.   Drusianis    vero   hos   hortis 
mullo  antepono;    neque   sunt  unquam    comparati.     Mihi  crede,    una  me 
causa   movet,    in   qua   scio    me    zazvcfcoG^ai.     Sed,  ut  facis ,  obsequere 
huic  errori  meo.     Nam  quod  scribis  ayyyJQaua  >   actum  iam  de  isto  est;30 
alia  magis  quaero. 

XXVI.  (A.  U.  C.  709J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Sicca,    ut  scribit,    etiamsi  nihil   confecerit  cum  A.  Silio,    tamen 
se  scribit  x.  Kal.  esse  venturum.     Tuis  occupationibus  ignosco ;  eaeque  35 

1.  Scribet  R  et  Lambinus  :  Scribil  M,  Scribat  IE.  —  2.  et  tu  I:  et  cui  MR  , 
et  ut  tu  cum  Bosii  Codd.  E.  —  5.  Asyilius  M,  Asilius  I.  —  ei]  et  MI.  —  6.  con- 
fice]  cenefice  isic)  R.  —  6.  quid  I.  —  8.  permutarine]  permutari  ut  RI.  —  9.  Pu- 
blius  MRI.  (Correxit  Bosius.)  —  10.  Atedio  RE.  —  12.  P.  ne  Crassus  R.  —  Yimi- 
liae  M,  Vinuliae  R,  Lumiliae  I.  ^Correxit  Corradus.)  —  i3.de  Regilio  quaero 
R.  —  14.  Cispiana]  In  Hispania  I.  —  15.  Preciana  R:  Pretiana  I,  Praeciana. 
E  cum  Vb.  —  et  ei  Manulius:  id  ei  MRI ,  it.  Ei  Bosio  auctore  E,  Ei  Erneslio 
auctore  Schuelzius.  —  19.  filio  I.  —  21.  existimatione  RI.  —  22.  volet  RI.  — 
t«  R:  his  MIE.  —  23.  Vnde]  Avide  R.  —  24.  domui  MI.  —  ideo  M.  *-  25.  Sce- 
lio  I.  —  ab]  cum  MRI.  (Ut  nos  ,  Pius.)  —  26.  aliunde  I.  —  27.  hos  om.  MRI. 
(Insertum  ex  Y.)  —  28.  comparala  MRI.  (Ut  nos,  Manutius.)  —  30.  Emi 
VPAM  I  M,  £7TiyQauua  R  et  mg.  M.  —  34.  cum  Agidio  MRI.  (Correxit  Viclo- 
rius.)  —  35.    Tuis]  cuius  pr.  M.     (Ut  nos ,  YZRI  ct  corr.  M.) 
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mihi  sunt  notae.  De  voluntate  tua,  ut  simul  simus,  vel  studio  potius 
et  cupiditate  non  dubito.  %  De  Nicia  quod  scribis,  si  ita  me  haberem 
ut  eius  humanitate  frui  possem,  in  primis  vellem  illum  mecum  habere. 
Sed  mihi  solitudo  et  rccessus  provincia  est.  Quod  quia  facile  ferebat 
sSicca,  eo  magis  illum  desidero.  Praeterea  nosti  Niciae  nostri  imbecil- 
litatem,  mollitiam ,  consuetudinem  victus.  Cur  ergo  illi  molestus  esse 
velim ,  cum  mihi  ille  iucundus  esse  non  possit?  Voluntas  tamen  eius 
mihi  grata  est.  Unam  rem  ad  me  scripsisti,  de  qua  decrevi  nihil  tibi 
rescribere.  Spero  enim  me  a  te  impetrasse,  ut  privares  me  ista  mole- 
lostia.     Piliae  et  Atticae  salutem. 

XXVII.  (A.  U.  C.  709J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Siliano  negotio,  etsi  mihi  non  est  ignota  condicio,  tamen 
hodie  me  ex  Sicca  arbitror  omnia   cogniturum.     Cottae,    quod  negas  te 

«5nosse,  ultra  Silianam  villam  est  —  quam  puto  tibi  notam  esse  — ,  vil- 
lula  sordida  et  valde  pusilla;  nil  agri;  ad  nullam  rem  loci  satis  nisi  ad 
eam,  quam  quaero.  Sequor  celebritatem.  Sed,  si  perficitur  de  hortis 
Silii,  hoc  est ,  si  perficis  —  est  enim  totum  positum  in  te  — ,  nihil 
est  scilicet,    quod  de  Cotta  cogitemus.     2.  De  Cicerone,  ut  scribis,    ita 

znfaciam:  ipsi  permittam  de  tempore;  nummorum  quantum  opus  erit,  ut 
permutetur,  tu  videbis.  Ex  Aledio,  quod  scribis,  si  quid  inveneris, 
scribes.  Et  ego  ex  tuis  animadverto  litteris  et  profecto  tu  ex  meis  nihil 
habere  nos,  quod  scribamus;  eadem  quotidie,  quae  iam  iamque  ipsa 
conlrita   sunt:   tamen   facere   non  possum,    quin  quotidie  ad  te  mittam, 

25  ut  tuas  accipiam.  3.  De  Bruto  tamen ,  si  quid  habebis.  Scire  enim 
iam  puto ,  ubi  Pansam  exspectet.  Si ,  ut  consuetudo  est ,  in  prima  pro- 
vincia,  circiter  Kal.  affuturus  videtur.  Vellem  tardius;  valde  enim  ur- 
bem  fugio  multas  ob  causas.  Itaque  id  ipsum  dubito ,  an  excusationem 
aliquam  ad  illum   parem;    quod  quidem  video  facile  esse;  sed  habemus 

3osatis  temporis  ad  cogitandum.    Piliae  et  Alticae  salutem. 

XXVIII.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Silio  nilo  plura  cognovi  ex  praesente  Sicca  quam  ex  litteris 
eius.     Scripserat  enim  diligenter.     Si  igitur  tu  illum  conveneris,  scribes 

1.  voluptate  MRI.  —  2.  De  Nicia  -  -  grata  est  excerpsit  Suetonius  Gramm. 
14.  —  4.  solicitudo  et  recensus  pr.  M.  —  5.  eo]  ego  Ernestii  operae.  —  6.  mol- 
litiem  I  et  Suetonius.  —  ergo  M  et  Suetonius :  ego  RIE.  —  molestus  esse  I  et 
Suetonius  :  molestus  MRE.  —  8.  scripsit  I.  —  nihil  ad  te  scribere  I.  —  9.  mea 
temperasse  M.  (me  a  te  impetrasse  mg.  M.)  —  13.  Syllano  R.  —  14.  Cottae , 
quod]  Certe  quidem  MR.  (Emendalum  ex  XYZ.  De  I  nunc  non  liquet.)  —  te  non 
se  ultra  M  ,  te  nosse.  Sed  ultra  R  ,  te  esse  ultras  (sic)  I.  —  15.  Siliana  villa  R  , 
filiana  villa  I.  —  16.  nil  M :  nihil  RIE.  —  ad  n.  r.  I.  s.  nisi  ad  Wesenberg  p.  49. : 
ac  si  ullam  rem  loci  satis  nihil  ad  Y,  ad  (an  pr.  M)  ullam  (nullam  R)  rem  loci  satis 
nihil  ad  ZMRI ,  ad  aliam  rem  loci  nihil ,  satis  ad  cum  Manulio  E.  —  18.  positum 
in  te  totum  I.  —  21.  Alledio  I,  Atedio  E.  —  24.  quotidie  om.  I.  —  25.  acci- 
piam]  eliciam  Pio  auctore  Asc.  tertia.  —  29.  ad  Silium  MRI.  —  video]  ideo  pr. 
M.  —  satis  habemus  R.  —  30.  Piliae  et  Atticae  RI:  Piliae  ,  Atticae  ME.  —  33.  nilo 
pr.  M  :  nil  I  et  corr.  M ,  nihilo  RE.  —  praesenti  I.  —  34.  eius]  tuis  MRI.  (Corr. 
ex  Codd.  Lambini  et  Rosii.)  —     scripseras  I. 
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ad  me ,  si  quid  videbitur.  De  quo  putas  ad  me  missum  esse,  sit  mis- 
sum  necne,  nescio;  dictum  quidem  mihi  certe  nihil  est.  Tu  igitur,  ut 
coepisti;  et,  si  quid  ita  conficies  —  quod  equidem  non  arbitror  fieri 
posse  — ,  ut  illi  probetur,  Ciceronem,  si  tibi  placebit,  adhibebis.  Eius 
aliquid  interest  videri  illius  causa  voluisse;  mea  quidem  nihil  nisi  id ,  o 
quod  tu  scis;  quod  ego  magni  aestimo.  2.  Quod  me  ad  meam  consue- 
tudinem  revocas,  fuit  meum  quidem  iam  pridem  rem  publicam  lugefe; 
quod  faciebam,  sed  mitius.  Erat  enim,  ubi  acquiescerem.  Nunc  plane 
nec  ego  victum  nec  vitam  illam  colere  possum;  nec  in  ea  re,  quid  aliis 
videatur,  mihi  puto  curandum.  Mea  mihi  conscientia  pluris  est  quam  io 
omnium  sermo.  Quod  me  ipse  per  litteras  consolatus  sum,  non  poe- 
nitet  me,  quantum  profecerim.  Maerorem  minui;  dolorera  nec  potui 
nec,  si  possem,  vellem.  3.  De  Triario ,  bene  inlerpretaris  voluntatera 
meam.  Tu  vero  nihil,  nisi  ut  illi  volent.  Amo  illum  mortuum  ;  tutor 
sum  liberis ;  totam  domum  diligo.  De  Castriciano  negotio ,  si  Castri- 15 
cius  pro  mancipiis  pecuniam  accipere  volet  earaque  ei  solvi,  ut  nunc 
solvitur,  cerle  nihil  est  commodius.  Sin  autem  ita  actum  est,  ut  ipsa 
mancipia  abduceret,  non  mihi  videtur  esse  aequum  —  rogas  enim  me, 
ut  tibi  scribam,  quid  mihi  vidcatur  — :  nolo  enim  negotii  Quintum 
fratrem  quidquam  habere;  quod  videor  mihi  intellexisse  tibi  \ideri20 
idem.  Publilius  ,  si  aequinoctium  exspectat,  ut  scribis  Aledium  dicere, 
navigaturus  videtur.  Mihi  autem  dixerat  per  Siciliam.  Utrum  et  quan- 
do,  velim  scire.  Et  velim  aliquando,  cum  erit  tuum  commodum,  Len- 
tulum  puerum  visas  eique  de  mancipiis,  quae  tibi  videbitur,  atlribuas, 
Piliae  et  Atticae  salutem.  25 

XXIX.     (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Silius ,  ut  scribis,  hodie.  Cras  igitur  vel  potius  cum  poteris, 
scribes,  si  quid  erit,  cum  videris.  Nec  ego  Brutum  vito  nec  tamen  ab 
eo  levationem  ullam  exspecto;  sed  erant  causae ,  cur  hoc  tempore  istic  30 
esse  nollem;  quae  si  manebunt,  quaerenda  erit  excusatio  ad  Brutum  ; 
et,  ut  nunc  est,  mansurae  videnlur.  2.  De  hortis,  quaeso,  explica. 
Caput  illud  est,  quod  scis.  Sequitur,  ut  etiam  mihi  ipsi  quiddam  opus 
sit.  Nec  enim  esse  in  turba  possum  nec  a  vobis  abesse.  Huic  meo 
consilio   nihil  reperio  isto  loco   aptius;    et  de  hac  re   quid  tui  consilii35 

2.  necne  scio  dictum  quidem  mihi.  Certe  nihil  MRI.  (Corr.  ex  mg.  Cratandri.)  — 
est.  Tu  igitur]  extinguitur  MRI.  —  3.  quod  quidem  non  R  ,  quod  non  quidem  I.  — 
arbitror  ita  fieri  R.  —  6.  magni  om.  MRI.  (Inseruit  Cratander,  et  erat  in 
Cod.  Faerni.)  —  extimo  M ,  existimo  R.  —  me  ad  meam  consuetudinem  Lambi- 
nus :  meam  consuetudinem  M,  me  ad  consuetudinem  RE  et  mg.  M,  in  eam  causam 
meam  me  ad  consuetudinem  I ,  me  ad  consuetudinem  meam  Pio  auctore  Asc.  tertia. 
7.  lugcre]  regere  MR,  legere  I.  (Corr.  ex  XYZ  et  mg.  Crat.)  —  8.  mitius.  Erat] 
intus  erat  Z  et  pr.  M  ,  intererat  RI  et  corr.  M.  (Corr.  ex  Y.)  —  9.  illam]  ullam 
R.  —  colere]  tolerare  malebat  Ernestius.  —  11.  omnium]  hominum  R  et  Pius. 
—  ipse  om.  R.  —  non]  nec  I.  —  13.  Jliario  MI.  —  voluptatem  R.  — 
16.  pro  mancipiis  pecuniam]  Iiomam  cupit.  is  pecuniam  MRI.  (Corr.  ex  mg.  Crat.) 
18.  obduceret  R.  —  20.  mihi  om.  I.  —  videri  idem  MRI :  idem  rideri  cum  Lam- 
bino  E.  —  21.  Publius  MRI.  —  Aledium  dicere]  a  te  diu  inducere  MI.  —  25.  Pi- 
liae  et  Atticae  R:  Piliae  ,  Atticac  MIE.  —  28.  igitur  cum  vel  potius  cum  M.  — 
33.  quoddam  RI.   —     34.  in  turba  esse  R.   —     35.  ct  om.  I. 
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sit.  Mihi  persuasum  est  —  et  eo  magis,  quod  idem  intellexi  libi  videri 
—  me  ab  Oppio  et  Balbo  Valde  diligi.  Cum  his  communices,  quanto 
opere  ct  quare  velim  hortos;  sed  id  ita  posse,  si  expediatur  illud  Fabe- 
rianum;  sintne  igitur  auclores  futuri,  si  qua  etiam  iactura  facienda  sit 
5in  repracsentando,  quoad  possunt  adduci  —  totum  enim  illud  despera- 
tum  — ;  denique  intelliges,  ecquid  inclinent  ad  hoc  meum  consilium 
adiuvandum.  Si  quid  erit,  magnum  est  adiumentum;  sin  minus,  qua- 
cunque  ratione  contendamus.  Vel  tu  illud  iyytjpaua,  quemadmodum 
scripsisti,  vel  ivrdcpiov  putato.  De  illo  Ostiensi  nihil  est  cogitandum. 
10  Si  hoc  non  assequimur  —  a  Lamia  non  puto  posse  — ,  Damasippi  ex- 
periendum  est. 

XXX.    (A.  U.  C.  709J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.   Quaero,    quid    ad   te   scribam;    sed  nihil  est.      Eadem  quolidie. 

ir>  Quod  Lentuium  invisis,  valde  gratum.     Pueros  altribue  ei,  quot  et  quos 

videbitur.     De  Silii  voluntate  vendendi  et  de  eo  ,    quanti ,    tu  vereri  vi- 

deris,    primum  ne  nolit,    deinde  ne  tanti.     Sicca  aliler;    sed  tibi  assen- 

tior.     Quare,    ut  ei  placuit,    scripsi  ad  Egnatium.     Quod  Silius  te  cum 

Clodio   loqui   vult,    potes   id  mea  voluntale   facere;    commodiusque  est 

2oquam,    quod   ille    a   me   petit,    me  ipsum   scribere   ad  Clodium.     2.  De 

t  mancipiis  Castricianis,   commodissimum  esse  credo  transigere  Egnatium; 

quod  scribis  te  ita  futurum  putare.     Cum  Ovia,    quaeso,   vide  ut  confi- 

ciatur.      Quoniam,    ut    scribis,    nox   erat,    in   hodierna    epistola    plura 

exspecto. 

25  XXXI.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Silium  mutasse  sententiam  Sicca  mirabatur.  Equidem  magis 
miror,  quod,  cum  in  filium  causam  conferret,  quae  mihi  non  iniusta 
videtur  —  habet  cnim  qualem  vult  — ,  ais  te  putare ,  si  addiderimus 
30aliud,  a  quo  refugiat,  cum  ab  ipso  id  fuerit  destinatum,  venditurum. 
2.  Quaeris  a  me ,  quod  summum  pretium  constituam  et  quantum  anteire 
istos  hortos,    Drusi :    accessi   nunquam;    Coponianam  viliam  et  veterem 

1.  sit.  Mihi  R:  sit ,  mihi  E.  —  item  mg.  *Repelt.  Lamb.  —  2.  diligi.  Sit. 
Cum  e  Codd.  suis  Bosius.  Alii  pro  Sit  habebant  si  vel  sic.  Malim  cum  I.  F.  Gro- 
novio :  diligi  scilicet.  Cum.  Or.  —  his  RI :  iis  ME.  —  quantopere  MI ,  quanto 
tempore  et  quanto  opere  R.  —  3.  id  om.  RI.  —  potest  Cod.  in  mg.  Repett. 
Lamb.  —  4.  sin  igitur  auctores  futuri  M,  sin  igitur  auctor  est  futuri  R,  sin  igi- 
tur  auctor  es  futuri  I.  (Corr.  ex  Y  et  mg.  Crat.)  —  5-  quod  possum  adducito. 
tum  enim  MRI.  (Ut  editum  est,  Y.  Malim  :  quoad  possunt ,  adducito  vel  adduc ; 
totum  enim.  Or.)  —  6.  et  quid  MI.  —  ad  om.  R.  —  8.  Yel  tu  Schuelzius  :  Ye- 
tus  MRIE.  —  ENmPAMJ  M,  exiyQau/ua  R  et  mg.  M.  —  9.  exiracptov  R.  — 
14.  quod  Wesenberg  p.  56.  —  15.  quo  pr.  M. —  16.  Sillivoluptate  M,  Sili  voluptate  I. — 
de  eo  Ernestio  auctore  expunxit  Schuelzius.  —  17.  nec  Antisicca  I.  —  18.  Salas  MI. 
(Silius  mg.  M.)  —  19.  potest  M.  —  voluptate  M.  —  est  om.  I,  id  est  cum  Asc. 
sec  Schuelzius.  —  22.  avia  I.  —  vide]  qui  de  Z ,  quidem  MRI.  (Correxit 
Lambinus  in  Curis  sec.  In  rag.  Repett.  Lamb.  vide  tribuitur  «veleri  Codici.»)  — 
29.  quale  MRI.  —  30.  fueri.t]  fieret  MRI.  (Corr.  ex  mg.  Crat.)  —  31.  pretium] 
pactum  I.  —  32.  Drusi :  tantum  accessi  propius  nunquam  I.  —  arcessi  M.  —  et 
veterem  et  non]  et  veterem  non  M,  veterem ,  non  R  et  auclore  Graevio  Schuetzius, 
veierem  et  non  J.     (lTt  nos,  Manutius.) 
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et  non  magnam  novi,  silvam  nobilem,  fructum  autem  neutrius;  quod 
tamen  puto  nos  scire  oportere.  Sed  mihi  utrivis  istorum  tempore  ma- 
gis  meo  quam  ratione  aestimaudi  sunt.  Possim  autem  assequi  necne, 
tu  velim  cogiles.  Si  enim  Faberianum  venderem,  explicare  vel  reprae- 
sentatione  non  dubitarem  de  Silianis,  si  modo  adduceretur,  ut  vende-s 
ret;  si  venales  non  haberet,  transirem  ad  Drusum  vel  lanti,  quanti 
Egnalius  illum  velle  tibi  dixit.  Magno  etiam  adiumento  nobis  Hermo- 
genes  potest  esse  in  repraescntando.  At  tu  concede  mihi,  quaeso,  ut 
eo  animo  sim,  quo  is  debeat  esse,  qui  emere  cupiat;  et  tamen  servio 
ita  cupiditali  et  dolori  meo,  ut  a  te  regi  velim.  3.  Egnatius  mihi  scri- »'» 
psit.  Is  si  quid  tecum  locutus  erit  —  commodissime  enim  per  eum 
agi  potest  — ,  ad  me  scribes;  et  id  agendum  puto.  Nam  cum  Silio  non 
video  confici  posse.  Piliae  et  Atticae  salutem.  Haec  ad  te  mea  manu. 
Vide,  quaeso,  quid  agendum  sit. 

XXXII.     (A.  U.  C.  709.J  15 

CICERO    ATTICO   S. 

1.  Publilia  ad  me  scripsit  matrem  suam  —  cum  Publilio  loqui  rctur 
—  ad  me  cum  illo  venturam  et  se  una,    si  ego  palerer ;  orat  multis  et 
supplicibus    verbis,    ut   liceat   et  ut   sibi  rescribam.     Res  quam  molesta 
sit,    vides.      Rescripsi   f  me    etiam    gravius    esse    [affectum]    quam  tum,^> 
cum   illi  dixissem   me   solum   esse   velle  ,    quare   nolle  me  hoc  tempore 
eam    ad  me   venire.      Putabam,  si  nihil  rescripsissem,  illam  cum  matre 
venturam ;  nunc  non  puto.     Apparebat  enim  illas  litteras  non  esse  ipsius. 
Illud  autem,    quod  fore  video,  ipsum  volo  vitare,   ne  illae  ad  me  veni- 
ant.     Et  una  est  vitatio,    ut  ego  nolim.     Sed  necesse  est.     Te  hoc  nunc  25 
rogo,  ut  explores,   ad  quam  diem  hic  ita  possim  esse ,  ut  ne  opprimar. 
Ages,  ut  scribis  ,  temperate.     2.  Ciceroni  velim  hoc  proponas,  ita  tamen, 
si   tibi   non   iniquum    videbitur,    ut  sumptus  huius  peregrinationis ,  qui- 
bus,   si  Romae  esset  domumque  conduceret,    quod  facere  cogitabat,    fa- 
cile  contentus  fulurus  erat,    accommodet  ad  mercedes  Argileti  et  Aven-  31» 
tini;   et  cum  ei   proposueris,  ipse  velim   reliqua  moderere,    quemadmo- 
dum  ex  iis  mercedibus  suppeditemus  ei,    quod  opus  sit.     Praestabo  nec 
Bibulum  nec  Acidinum  nec  Messalam,  quos  Athenis  futuros  audio,  maio- 
res  sumplus  facturos,  quam  quod  ex  eis  mercedibus  recipietur.     Itaque  ve- 
lim  videas ,  primum ,  conductores  qui  sint  et  quanti ,  deinde,  ut  sit,  qui  ad  35 
diem  solvat;  et  quid  viatici,  quid  instrumenti  satis  sit.   Iumento  certe  Athe- 


2.  utrius  MI.  (Ut  nos  ,  XYR.)  —  3.  yossum  M.  —  4.  fabrianum  M.  —  vel 
om.  1.  —  rcpracscutationem  R.  —  5.  dubilarem  :  de  Silianis  si  RI.  —  6.  trausi- 
ret  R.  —  7.  gnatius  M.  —  8.  At  tu]  aut  M,  autem  1.  iCorr.  e  Codd.  Rosii  et 
R.)  —  9.  emerere  pr.  M,  mcrere  R  et  corr.  M.  —  et  tamcn  scrvio  ita]  et  tamen 
ita  servio  mg".  Crat. ,  et  tamen  serviat  fomisso  ,  ut  videtur,  itd)  pr.  M,  el  larnen 
servio  corr.  M,  et  quidom  servio  (om.  ita)  R,  vel  serviat  (0111.  ita)  I.  —  12.  scribe 
Erneslii  operac.  —  et  ante  id  om.  I.  —  17.  Publia  RI.  —  Publio  RI.  —  loqui 
retur}  loqueretur  MI  ,  ut  loquerer  R.  (Corr.  ex  Y.)  —  18.  patcrcr  moraturam  : 
orat  I.  —  20.  etiam  me  R.  —  affectum  om.  MR  ,  qnocirca  seclusimus.  Malim  : 
mi  cliam,  gravius  cssc  quam.  Oit.  —  21.  nolle  me]  tiolleiu  inc  M  ,  nollcm  RI.  — 
23.  illius  cssc  MRI.  (Corr.  ex  YZ.)  —  2rt.illi  I  ct  suo  arbitraf  11  Schuelzios.  —  25.  ut]  el 
R.  —  nollem  ."WRI.  (Emendavil  Corradns.)  —  26.  a<l  <juau>]  aliqttam  MRI.  — 
31.   modercrc  reti<{ua  R.    —     32.   his  R.   —   33.   quos]  quod  pr.   M. 


650  EP.  AD  ATTICUM 

nis  nihil  opus  est.     Quibus  autem  in  via  utatur,  domi  suntplura,  quam 
opus  erat;  quod  etiam  tu  animadvertis. 

XXXIII.   (A.  U.  C.  709 J 
CICERO  ATTICO  S. 

5  1.  Ego,  ut  heri  ad  te  scripsi,  si  et  Silius  is  fuerit,  quem  tu  putas, 
nec  Drusus  facilem  se  praebuerit,  Damasippum  velim  aggrediare.  ls, 
opinor,  ita  partes  fecit  in  ripa  nescio  quolenorum  iugerum,  ut  certa 
pretia  constitueret ;  quae  mihi  nota  non  sunt.  Scribes  ad  me  igitur, 
quidquid  egeris.  2.  Vehementer  me  sollicitat  Atticae  nostrae  valetudo; 
io  ut  verear  etiam,  ne  qua  culpa  sit.  Sed  et  paedagogi  probitas  et  me- 
dici  assiduitas  et  tota  domus  in  omni  genere  diligens  me  rursus  id  su-* 
spicari  vetat.     Cura  igitur;  plura  enim  non  possum. 

XXXIV.     (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

15  1.  Ego  hic  vel  sine  Sicca  —  Tironi  enim  melius  est  —  facillime 
possem  esse,  ut  in  malis;  sed,  cum  scribas  videndum  mihi  esse,  ne 
opprimar ;  ex  quo  intelligam  te  certum  diem  illius  profeclionis  non  ha- 
bere:  putavi  esse  commodius  me  istuc  venire;  quod  idem  video  tibi 
placere.     Cras  igitur  in  Siccae  suburbano ;  inde ,  quemadmodum  suades, 

20  puto  me  in  Ficulensi  fore.  2.  Quibus  de  rebus  ad  me  scripsisti ,  quo- 
niam  ipse  venio,  coram  videbimus.  Tuam  quidem  et  in  agendis  nostris 
rebus  et  in  consiliis  ineundis  mihique  dandis  in  ipsis  litteris,  quas  mit- 
tis,  benevolentiam,  diligentiam,  prudentiam  mirifice  diligo. 

XXXV.    (A.  U.  C.  709 .) 
25  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tu  tamen,  si  quid  cum  Silio,  vel  illo  ipso  die,  quo  ad  Siccara 
venturus  ero,  certiorem  me  velim  facias,  et  maxime,  cuius  loci  detra- 
ctionem  fieri  velit.  Quod  enim  scribis,  „extremi",  vide,  ne  is  ipse 
locus  sit,  cuius  causa  de  tota  re,  ut  scis,  est  a  nobis  cogitatum.  Hirtii 
3oepistolam  tibi  misi  et  recentem  et  benevole  scriptam.  2.  Antequam  a 
te  proxime  discessi,  nunquam  mihi  venit  in  mentem,  quo  plus  insum- 
ptum  in  mohumentum  esset  quam  nescio  quid,  quod  lege  conceditur , 
tantundem  populo  dandum  esse;  quod  non  magno  opere  moveret,  nisi, 
nescio    quomodo,   a\6y<as   fortasse,    nollem   illud  ullo  nomine  nisi  fani 

1.  est]  sit  RI.  —  via]  illa  pr.  M^  villa  RI  et  corr.  M.  (Correxit  Pius.)  — 
5.  Ego  ut  heri]  Ego  veteri  M,  vereri  ego  I.  —  6.  Is]  eis  pr.  M.  —  7.  partes] 
Parthis  R.  —  9.  valetudo  nostrae  I.  —  10.  quae  RI.  —  .  12.  Cura]  Cur  RI.  — 
15«  facillime]  facile  me  M.  —  16.  possum  R.  —  17.  Fort.  intelligebam.  Or.  — 
certitudinem  illius  profectionis  pr.  M ,  certum  illius  profectionis  diem  RI  et  corr.  M. 
(Ut  nos,  Cod.  in  mg\  Repelt.  Larab.)  —  18.  me  ora.  I.  —  istoc  I  et  corr.  M.  — 
idem  me  video  I.  —  19.  suaves  I.  —  21.  in  om.  MI.  —  22.  ineundis]  non  eun- 
dis  M.  —  23.  diligo.]  Cum  hac  Epistola  coniungunt  vv.  Ep.  XXXV.  usque  ad  : 
•  Hirtii  epistolam  Repett.  Lamb.  ,  usque  ad  Antequam  a  te  Schuelzius.  Cum  Vb  et 
E  retinuimus  Manutii ,  etsi  satis  incertam  ,  divisionem.  —  26.  vel  illo]  vello  pr. 
M,  illo  R,  volo  I  et  corr.  M.  —  29.  de  tota  re]  deiotare  R.  —  30.  a  te  ora. 
MRI.  (Suppleta  ex  YZ  et  a  Cratandro.)  —  31.  quo]  quam  raalebal  Schuelzius. 
Cfr.  Madvig.-I.  p.  73.  —     32.  quam]  quando  I.   —     33.  non]  me  I. 
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appellari.  Quod  si  volumus,  vereor,  ne  assequi  non  possimus  nisi  mu- 
tato  loco.  Hoc  quale  sit,  quaeso  considera.  Nam,  etsi  minus  urgeor 
meque  ipse  propemodum  collegi,  tamen  indigeo  tui  consilii.  Itaque  te 
vehementer  etiam  atque  etiam  rogo,  magis  quam  a  me  \is  aut  pateris 
te  rogari,  ut  hanc  cogitationem  toto  pectore  amplectare.  5 

XXXVL     (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Fanum  fieri  volo;  neque  hoc  mihi  erui  potest.      Sepulcri  simili- 
tudinem  effugere   non  tam  propter  poenam  legis  studeo,    quam    ut  ma- 
xime  assequar  dxo^aoGiv '  quod  poteram,  si  in  ipsa  villa  facerem,  sed,io 
ut  saepe  loculi   sumus,    commutationes  dominorum  reformido.     In  agro 
ubicunque  fecero,    mihi  videor  assequi  posse,  ut  posteritas  habeat  reli- 
gionem.     Hae  meae  libi  ineptiae  —  fateor  enim  —  ferendae  sunt.     Non 
habeo,  ne  me  quidem  ipsum,  quicum  tam  audacter  communicem ,  quam 
te.     Si  tibi  res,  si  locus,  si  institutum  placet,  lege,  quaeso ,  legem  mi-us 
hique  eam  mitte.      Si  quid  in  mentem  veniet,    quo  modo  eam  effugere 
possimus ,  utemur.     2.  Ad  Brutum  si  quid  scribes ,  nisi  alienum  putabis, 
obiurgato   eum,    quod    in   Cumano   esse   noluerit   propter  eam  causam, 
quam   tibi    dixit.     Cogitanti   enim  mihi  nihil  tam  videtur  poluisse  facere 
rustice.     Et,  si  tibi  placebit  sic  agere  de  fano,  ut  coepimus,  velim  co-20 
hortere  et  exacuas   Cluatium;    nam,    etiam  si   alio  loco  placebit,    illius 
nobis  opera  consilioque  utendum  puto.     Tu  ad  villam  fortasse  cras. 

XXXVII.    (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.   A   te    heri    duas  epistolas  accepi,    alteram  pridie  datam  Hilaro,25 
alteram  eodem  die  tabellario  ;  accepique  ab  Aegypta  liberto  eodem  die , 
Piliam  et  Atticam  plane  belle  se  habere.     Hae  litterae  mihi  redditae  sunt 
tertio   decimo   die.      Quod  mihi  Bruti  litteras,    gratum.     Ad  me  quoque 
misit.      Eam  ipsam  ad  te  epistolam  misi   et  ad  eam  exemplum  mearum 
litterarum.      2.  De  fano ,  si  nihil  mihi  hortorum  invenis  —  qui  quidem  30 
tibi   inveniendi   sunt,    si   me   tanti  facis,    quanti    certe    facis  — ,    valde 
probo  rationem   tuam   de  Tusculano.      Quamvis  prudens  ad  cogitandum 
sis,  sicut  es,    tamen,    nisi  magnae  curae  tibi  esset,  ut  ego  consequerer 
id,   quod  magno  opere  vellem,    nunquam  ea  res  tibi  tam  belle  in  men- 
tem    venire   potuisset.      Sed,    nescio    quo   pacto,    celebritatem  requiro.  35 
Itaque  hortos   mihi  conficias  necesse  est.     Maxima  est  in  Scapulae  cele- 
britas;    propinquitas    praeterea ,    ubi    sis,    ne    totum    diem    in    \illam. 
Quare,  antequam  discedis,  Othonem,  si  Romae  est,  convenias  pervelim. 

3.  collegis  pr.  M  ,  colligi  corr.  M.  —  8.  erui]  eripi  raalebat  Ernestius.  — 
10.  ipsa]  illa  I.  —  11.  cominorum  M.  —  13.  fatebor  I.  —  IS'on]  ATam  MRI. 
(Corr.  in  Asc.  pr.)  —  14.  guam  te]  quante  MR  ,  guaniae  I.  Cfr.  Slepbani  Pseu- 
docic.  p.  119.  —  15.  sint  ibi  RI.  —  19.  dixi  MRI.  (Emendavil  Lambinus.)  — 
25.  recepi  MI.  (Corr.  e  Codd.  Rosii  ,  R  et  m^.  Crat.)  —  26.  alteram  in  eodem 
M.  —  a  tabellario  MRI.  —  libcrto]  L.  I  ,  litleras  R.  (Ut  nos ,  Codd.  Rosii.)  — 
27.  Hae]  Tuae  MRI.  (Corr.  ex  XYZ.)  Vv.  Uae  -  -  die  Manulio  suspecla  Schuelzius 
transposuit  post  vv.  Ad  me  q.  misit.  —  28.  guo  I.  —  30.  qui\  si  R  ,  ora.  MI.  — 
34.  renire  in  mentem  R.   —     37.  Malim  villa  cura  Manulio.  Cf.  ep.  44,  2.  Bait- 
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Si  nihil  erit,  etsi  tu  meam  stultitiam  consuesti  ferre,  eo  lamen  progre- 
diar,  uli  stomachere.  Drusus  enim  certe  vendere  vult.  Si  ergo  aliud 
non  erit,  mea  erit  culpa,  nisi  emero ;  qua  in  re  ne  labar,  quaeso  pro- 
vide.     Providendi  aulem  una  ratio  est,  si  quid  de  Scapulanis  possumus. 

5Et  velim  me  certiorem  facias,  quam  diu  in  suburbano  sis  futurus. 
3.  Apud  Terentiam  gratia  opus  est  nobis  tua  tuaque  auctoritate.  Sed 
facies,  ut  videbitur.  Scio  enim,  si  quid  mea  intersit,  tibi  maiori  curae 
solere  esse  quam  mihi.  4.  Hirtius  ad  me  scripsit  Sex.  Pompeium  Cor- 
duba  exisse  et  fugisse  in  Hispaniam  citeriorem ,  Cnaeum  fugisse ,  nescio 

•oquo;  neque  enim  curo.  Nihil  praeterea  novi.  Litteras  Narbone  dedit 
xmi.  Kal.  Mai.  Tu  mihi  de  Caninii  naufragio  quasi  dubia  misisti. 
Scribas  igitur,  si  quid  erit  certius.  Quod  me  a  maeslilia  avocas  ,  mul- 
tum  levaris,  si  locum  fano  dederis.  Mulla  mihi  &lg  <y.7io^£<ooiv  in  men- 
tem  veniunt;  sed  loco  valde  opus  est.     Quare  etiam  Othonem  vide. 

i5  XXXVUL     (A.  U.  C.  709J 

CICERO  ATTICO  S. 

i.  Non  dubito,  quin  occupatissimus  fueris ,  qui  ad  me  nihil  littera- 
rum:  "  sed  homo  nequam,  qui  tuum  commodum  non  exspectarit,  cum 
ob  eam  unam  causam  missus  esset!  Nunc  quidem,  nisi  quid  te  tenuit,  su- 
20  spicor  te  esse  in  suburbano.  At  ego  hic  scribendo  dies  totos  nihil  equi- 
dem  levor,  sed  lamen  aberro.  2.  Asinius  Pollio  ad  me  scripsit  de  im- 
puro  nostro  cognato.  Quod  Balbus  minor  nuper  satis  plane,  Dolabella 
obscure,  hic  apertissime.  Ferrem  graviter,  si  novae  aegrimoniae  locus 
esset.     Sed  tamen  ecquid  impurius?  0  hominem  cavendum!  Quamquam: 

25  Mihi  quidem  .  .  ./ 

Sed  tenendus  dolor  est.  Tu,  quoniam  necesse  nihil  est,  sic  scribes 
aliquid,  si  vacabis.  3.  Quod  putas  oportere  pervideri  iam  animi  mei 
firmitatem  graviusque  quosdam  scribis  de  me  loqui  quam  aut  te  scri- 
bere  aut  Brutum:  si,  qui  me  fractum  esse  animo   et  debilitatum  putant, 

sosciant,  quid  litterarum  et  cuius  generis  conficiam,  credo,  si  modo  ho- 
mines  sint,  existiment  me,  sive  ita  levatus  sim  ,  ut  animum  vacuum  ad 
res  difficiles  scribendas  afferam,  reprehendendum  non  esse,  sive  hanc 
aberrationem  a  dolore  delegerim ,  quae  maxime  liberalissima  doctoque 
homine   dignissima ,    laudari  me  etiam  oportere.      4.  Sed,    cum  ego  fa- 

35ciam  omnia,  quae  facere  possim  ad  me  adiuvandum  ,  lu  effice  id,  quod 
video  te  non  minus  quam  me  laborare.     Hoc  mihi  debere  videor  neque 

2.  uti)  ut  mi  M,  ut  RI.  (Ut  nos ,  Codd.  Bosii.)  —  volt  M.  —  aliud  non 
erit  ,  mea  Graevio  auclore  Schuetzius:  aliud  erit ,  non  mea  MIE  ,  aliud  erit :  mea 
R.  —  4.  possimus  R.  —  6.  gratia  potius  opus  I.  —  tua  oin.  MRI.  (Insertum 
e  Codd.  Bosii.)  —  tuaque]  tua  quam  MI.  —  7.  enim]  eam  R.  —  11.  xiin.] 
vmi.  Bosius.  —  Canini  I.  —  quasi]  quam  si  pr.  M.  —  dubia  remisisti  Ascen- 
sianae,  dubia  re  misisli  Manulius.  —  12.  Malim  Scribes.  Or.  —  vocas  MRl.  — 
13.  levaris  ora.  I,  proficies  R.  (Ut  nos ,  mg.  Crat.  De  M  non  liquet.)  —  17.  qui] 
quia  R.  —  20.  te  ante  esse  om.  RI.  —  23.  acrimoniae  R.  —  24.  et  quid  MRI. 
•  —  0]  C.  I.  —  25.  Mihi  quidem  — !]  Plaut.  Trin.  2,  2,  43.  —  26.  Tu]  tibi  R.  — 
27.  provideri  I.  —  29.  esse  om.  I.  —  33.  quae  liberalissima  -  -  oportere  maxime 
Hand  Turs.  III.  p.  590.  Malim  cum  Lambino  et  Schuelzio  :  delegerim  maxime , 
quae  est  liberalissima.  Or.  —  34.  me  cum  Mauutio  om.  Latnbinus.  —  35.  adiu- 
vandum]  Malim  :  allevandum.  Or. 
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levari  posse,  nisi  solvero  aut  videro  me  posse  solvere,  id  est,  locum, 
qualem  volo  ,  invenero.  Heredes  Scapulae,  si  istos  hortos,  ut  scribis 
tibi  Othoncm  dixisse,  partibus  quattuor  factis,  liceri  cogitant,  nihil  est 
scilicet  emptori  loci.  Sin  venibunt,  quid  lieri  possit,  videbimus.  Nam 
ille  locus  Publicianus ,  qui  est  Trebonii  et  Cusinii ,  erat  ad  mc  allatus.  5 
Sed  scis  aream  esse.  Nullo  paclo  probo.  Clodiae  sane  placent;  sed 
non  puto  esse  venales.  De  Drusi  hortis,  quamvis  ab  iis  abhorreas ,  ut 
scribis,  tamen  eo  confugiam ,  nisi  quid  inveneris.  Aedificatio  me  non 
movet.  Nihil  enim  aliud  aedificabo  nisi  id,  quod  etiam,  si  illos  non 
habuero.  Kvqoq  6%  e,  mihi  sic  placuit,  ut  celera  Antisthenis,  hominis  to 
aculi  magis  quam  eruditi. 

XXXIX.    (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.   Tabellarius   ad   me  cum    sine    litteris    tuis   venisset ,    existimavi 
tibi  eam  causam  non  scribendi  fuisse,    quod   pridie   scripsisses  ea  ipsa,iy 
f  ad  quae  rescripsi  epistola.     Exspectaram  tamen  aliquid  de  litteris  Asi- 
nii  PoIIionis.      Sed  nimium  ex  meo  otio  tuum  specto.      Quamquam  tibi 
remitto,    nisi   quid   necesse   erit ,    necesse  ne  habeas  scribere ,  nisi  eris 
valde  otiosus.      2.  De   tabellariis  facerem  quod   suades,    si  essent  ullae 
necessariae  litterae,  ut  erant  olim  ,   cum  brevioribus  diebus  tamen  quo-20 
tidie  respondebant  tempori  tabellarii;    et  erat  aliquid  ,    Silius,    Drusus, 
alia  quaedam.     Nunc,  nisi  Otho  exstitisset,  quid  scriberemus,   non  erat. 
Id  ipsum  dilatum  est;    tamen  allevor,   cum  loquor  tecum  absens,  multo 
eliam  magis,  cum  tuas  litteras  lego.     Sed  quoniam  et  abes  —  sic  enim 
arbitror  — ,  et  scribendi  necessitas  nulla  est ,  conquiescent  litterae,  nisi^o 
quid  novi  exstiterit. 

XL.    (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Qualis  futura  sit  Caesaris  vituperatio  contra  laudationem  meam, 
perspexi  ex  eo  libro,  quem  Hirtius  ad  me  misit,  in  quo  colligit  vitia30 
Catonis,  sed  cum  maximis  laudibus  meis.  Itaque  misi  librum  ad  Mu- 
scam ,  ut  tuis  librariis  daret.  Volo  enim  eum  divulgari ;  quod  quo  fa- 
cilius  fiat ,  impcrabis  tuis.  2.  Sv/u/SovlevTixov  saepe  conor:  nihil  repe- 
rio;  et  quidem  mecum  habeo  et  ° Aqcgzoti-Iovs  et  6ao7i6a7iov  Tigog 
3AW§avdQov'    sed  quid   simile?    Illi  et  quae  ipsis  honesta  essent  scribe-3r, 


1.  lev.  possum  R.  —  2.  volo  om.  MR.  —  4.  Sin  venibunt]  invcnient  I.  —  5.  pu- 
blicanus  MRI.  (Corr.  ex  YZ  et  mg.  Crat.)  —  et  Cusinii  om,  I.  —  6.  scis  aream] 
scissariam  I.  —  9.  si  om.  I.  —  10.  KTPOCAC  Y,  KTPCAC  Z,  om.  RI.  (Cor- 
rexit  Bosius  e  Diog.  Laert.  6,  16.  ^De  M  non  liquet.)  —  Antisteus  I.  —  14.  cum 
ad  me  I.  —  16.  rescripsi  epistola  MR:  rescripsi  hac  epistola  IE.  Malim  cum  Lam- 
bino  :  ea  ipsa,  ad  quam  rescripsi ,  epistola.  Or.  —  17.  nimirum  Lambino  auctore 
Schuelzius.  —  ex  meo  (me  I)  otium  exspecto  MRI.  (Correxit  Manulius.)  — 
18.  erit  nec  ne  M  ,  erit  necesse  nec  ne  R.  —  20.  cum  tamen  br.  diebus  quotidie  MI  , 
cum  br.  tamen  diebus  quotidie  R.  (Ut  nos ,  Manulius.)  —  22.  quid  MRI :  quod 
cum  Cratandro  E.    —     scriberem  R.  —     23.  Id   om.  MRI.     (Inseruit  Cralander.)  — 

tamen]   tam   M.    —     multo    MRI  :    et    mwlto    E    cum    Vb.    —     31.   musicam  R.    

32.  darel]  claret  pr.  M.  — -     34.  et  Gcoxojuzov     om.  R. 
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bant  ct  grata  Alexandro.  Ecquid  tu  eiusmodi  reperis  ?  Mihi  quidem 
nihil  in  mentem  venit.  Quod  scribis  te  vereri,  ne  et  gratia  et  auctori- 
tas  nostra  hoc  meo  maerore  minuatur:  ego,  quid  homines  aut  repre- 
hendant  aut  postulent,  nescio.     Ne  doleam  ?   Qui  pof  est?    Ne  iaceam? 

r.Quis  unquam  minus  ?  Dum  tua  me  domus  levabat,  quis  a  me  exclu- 
sus  ?  quis  venit ,  qui  offenderet  ?  Asluram  sum  a  te  profectus.  Legere 
isti  laeti ,  qui  me  reprehendunt ,  tam  multa  non  possunt,  quam  ego 
scripsi.  Quam  bene,  nihil  ad  rem;  sed  genus  scribendi  id  fuit,  quod 
nemo  abiecto   animo    facere    posset.     Triginta   dies   in  hortis  fui.     Quis 

ioaut  congressum  meum  aut  facilitatem  sermonis  desideravit?  Nunc  ipsum 
ea  lego ,  ea  scribo,  ut  ii,  qui  mecum  sunt,  diflicilius  otium  ferant 
quam  ego  laborem.  3.  Si  quis  requirit,  cur  Romae  non  sim:  quia 
discessus  est.  Cur  non  sim  in  iis  meis  praediolis,  quae  sunt  huius 
temporis :    quia   frequentiam   illam   non  facile    ferrem.     Ibi  sum  igitur , 

l^ubi  is,  qui  optimas  Baias  habebat,  quotannis  hoc  tempus  consumere 
solebat.  Cum  Romam  venero,  nec  vultu  nec  oratione  reprehendar. 
Hilaritatem  illam ,  qua  hanc  tristitiam  temporum  condiebamus ,  in  per- 
petuum  amisi  :  constantia  et  firmitas  nec  animi  nec  orationis  require- 
tur.     4.  De  hortis  Scapulanis  hoc  videtur  effici  posse  ,  aliud  tua  gratia, 

^•aliud  nostra,  ut  praeconi  subiiciantur.  Id  nisi  fit,  excludemur.  Sin  ad 
tabulam  venimus,  vincemus  facultates  Othonis  nostra  cupiditate.  Nam 
quod  ad  me  de  Lentulo  scribis,  non  est  in  eo.  Faberiana  modo  res 
certa  sit  tuque  enitare  —  quod  facis  — ;  quod  volumus,  consequemur. 
5.  Quod  quaeris  ,    quam  diu  hic:    paucos  dies.     Sed  certum  non  habeo. 

25  Simul  ac  constituero,  ad  te  scribam;  et  tu  ad  me,  quam  diu  in  subur- 
bano  sis  futurus.  Quo  die  ego  ad  te  haec  misi,  de  Pilia  et  Attica  mihi 
quoquo  eadem,  quae  scribis,  et  scribuntur  et  nuntiantur. 

XLL     (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

30  1.  Nihil  erat,    quod  scriberem.      Scire  tamen  volebam ,   ubi  esses; 

si  abes  aut  afuturus  es  ,  quando  rediturus  esses.  Facies  igitur  me  cer- 
tiorem.  Et,  quod  tu  scire  volebas ,  ego  quando  ex  hoc  loco  :  postri- 
die  Idus  Lanuvii  constitui  manere ;  inde  postridie  in  Tusculano  aut 
Romae.      Utrum   sim   facturus,    eo  ipso   die   scies.      2.    Scis,    quam  sit 

r»  Qjilalriov  Gv/ugjood'  minime  in  te  quidem;  sed  tamen  avide  sum  affe- 
ctus  de  fano ;  quod  nisi ,  non  dico ,  effectum  erit ,  sed  fieri  videro  — 
audebo  hoc  dicere,  et  tu,  ut  soles,  accipies  — ,  incursabit  in  te  do- 
lor  meus,    non   iure   ille    quidem;    sed   tamen  feres  hoc  ipsum,    quod 

1.  et  quid  MRI.  —  3.  minuat  pr.  M.  —  4.  pof  est  XZ:  potest  MRIE.  — 
5.  levabit  R.  —  exclusus  est  Wesenberg  p.  17.  —  6.  offenderet  ZMI :  offenderetur 
RE.  —  Asturam]  Adsturam  M,  Ad  Sturam  R,  Ad  Asturam  I.  (Correxit  Manu- 
tius.)  —  a]  ad  corr.  M.  —  9.  horto  Z  et  mg.  Crat.  —  10.  ipsum]  ubi  sum  R.  — 
12.  requirit  a  te  I.  —  sum  M.  —  13.  discessimus  Cod.  Rall.  ,  discessum  est  Re- 
•  roaldus.  —  sum  M.  —  iis  R:  his  MIE.  —  14.  non  bene  ferrem  facile  R.  — 
17.  condiebam  R  et  corr.  M.  —  19.  Scapuliis  M  ,  Scapuli  1.  —  20.  ut]  nisi  aut 
I.  —  21.  tebulam  M.  —  31.  futurus  MRI.  —  Facies  me  igitur  R  ,  facias  velim 
me  I.  —  32.  ego]  lego  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  33.  Lanuinii  R,  Lavinii  I. 
35.  cpiXcuuoq  R-  —     in  te]  vito  RI. 
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scribo,  ut  omnia  mea  fers  ac  tulisti.  Omnes  tuas  consolationes  unam 
hanc  in  rem  velim  conferas.  3.  Si  quaeris,  quid  optem  :  primum  Sca- 
pulae,  deinde  Clodiae;  postea,  si  Silius  nolet,  Drusus  aget  iniuste, 
Cusinii  et  Trebonii.  Puto  tertium  esse  dominum:  Rebilum  fuisse  certo 
scio.  Sin  autem  tibi  Tusculanum  placet ,  ut  significasti  quibusdam  lit-  * 
teris,  tibi  assentiar.  Hoc  quidem  utique  perficies,  si  me  levari  vis; 
quem  iam  etiam  gravius  accusas,  quam  patitur  tua  consuetudo ;  sed 
facis  summo  amore  et  victus  fortasse  vitio  meo.  Sed  tamen ,  si  me 
levari  vis,  haec  est  summa  levatio  vel,  si  verum  scire  vis,  una.  4.  Hir- 
tii  epistolam  si  legeris,  quae  mihi  quasi  7iq67i\aG^a  videtur  eius  vitu- |0 
perationis,  quam  Caesar  scripsit  de  Catone;  facies  me ,  quid  tibi  visum 
sit,  si  tibi  erit  commodum,  certiorem.  Redeo  ad  fanum.  Nisi  hac 
aestate  absolutum  erit,  quam  vides  integram  restare,  scelere  me  libera- 
tum  non  putabo. 

XLII.     (A.  U.  C.  709.;  w 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Nullum  a  te  desideravi  diem  litterarum.  Videbam  enim,  quae 
scribis;  et  tamen  suspicabar  vel  potius  intelligebam  nihil  fuisse,  quod 
scribercs.  A.  d.  vi.  Id.  vero  et  abesse  te  putabam  et  plane  videbam 
nihil  te  habere.  Ego  tamen  ad  te  fere  quotidie  mittam.  Malo  enim  *(. 
frustra  quam  te  non  habere ,  cui  des  ,  si  quid  forte  sit ,  quod  putes  me 
scire  oportere.  Itaque  accepi  vi.  Id.  litteras  tuas  inanes.  Quid  enim 
habebas,  quod  scriberes?  Mi  tamen  illud,  quidquid  erat,  non  mole- 
stum  fuit,  nihil  aliud  scire  me  nisi  novi  te  nihil  habere.  Scripsisti  ta- 
men  nescio  quid  de  Clodia.  Ubi  ergo  ea  est?  aut  quando  ventura?*-, 
Placet  mihi  res  sic,  ut  secundum  Othonem  nihil  magis.  2.  Sed  neque 
hanc  vendituram  puto;  delectatur  enim  et  copiosa  est:  et  illud  alterum 
quam  sit  diflicile ,  te  non  fugit.  Sed ,  obsecro,  enitamur,  ut  aliquid  ad 
id,  quod  cupio ,  excogitemus.  3.  Ego  me  hinc  postridie  exiturum  puto, 
sed  aut  in  Tusculanum  aut  domum;  inde  fortasse  Arpinum.  Cum  cer-30 
tum  sciero,  scribam  ad  te.  Yenerat  mihi  in  mentem  monere  te,  ut  id 
ipsum ,  quod  facis,  faceres.  Putabam  enim  commodius  te  idem  istud 
domi  agere  posse,  interpellatione  sublata. 

XLIII.     (A.  U.  C.  709  J 

CICERO  ATTICO  S.  35 

1.  Ego    postridie    Idus ,    ut   scripsi    ad   te    ante  ,    Lanuvii   manere 
constitui ;    inde    aut    Romae    aut   in    Tusculano.      Scies  anle   utrumque. 

1.  et  omnia  mea  feres  (fers  I).  Allulisti  omnes  MRI.  —  3.  nollet  I\I  ,  volet 
I.  —  4.  Cusinii]  ius  init  I.  —  tertium  Schuetzius  cum  Z:  Terentium  JVIRIE.  — 
Rebilium  M,  liebillum  I.  —  certe  MI.  —  9.  vis.  Unam  Ilirtii  MHI.  —  11.  fa- 
cies  quid  M,  facies  quod  R.  (facies  me  om.  I.)  —  12.  ceriiorem  redet  ad  pr  M, 
certiorem  reddes.  Ad  R  et  corr.  M.  —  13.  quam  rem  vides  Rl.  —  23.  Mi  MRI  : 
Mihi  E.  —  24.  me  nisi  novi  I.  F.  Gronovio  auctore  Schuelzius  :  me  novi  MRE, 
me  novi  nisi  I.  —  Scripsi  MRI.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  25.  de)  e  M.  —  est? 
aut)  extant  R.  —     31.  manere  I.   —     37.  ante)  autem  I. 
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f  Quod  siles ,  recte  mi  illam  rem  fore  levamento ,  bene  facis ;  tum  id 
est,  mihi  crede,  perinde,  ut  existimare  tu  non  potes.  Res  indicat  , 
quanto  opcre  id  cupiam,  cum  tibi  audeam  confiteri,  quem  id  non  ita 
valde  probare    arbitrer.     Sed  fcrcndus   tibi    in  hoc  meus  error.     Feren- 

sdus?  Immo  vero  etiam  adiuvandus.  2.  I)e  Othone,  diffido,  forlasse 
quia  cupio.  Sed  tamen  maior  etiam  res  est  quam  facultates  nostrae, 
praeserlim  adversario  et  cupido  et  locuplete  et  herede.  Proximum  est, 
ut  velim  Clodiae.  Sed  si  ista  minus  confici  possunt,  effice  quidvis. 
Ego  me   maiore   religione,    quam  quisquam  fuit  uliius  voti,  obstrictum 

loputo.  Videbis  etiam  Trebonianos;  etsi  absunt  domini.  Sed,  ut  ad  le 
heri  scripsi,  considerabis  etiam  de  Tusculano,  ne  aestas  effluat;  quod 
certe  non  est  committendum. 

XLIV.     (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

i5  1.  Et  Hirtium  aliquid  ad  te  Gv/u7ia^(3g  de  me  scripsisse  facile  pa- 
tior  —  fecit  enim  humane  —  et  te  eius  epistolam  ad  me  non  misisse, 
multo  facilius.  Tu  enim  etiam  humanius.  Illius  librum,  quem  ad  me 
misit  de  Catone,  propterea  volo  divulgari  a  tuis,  ut  ex  istorum  vitu- 
peratione  sit  illius  maior  laudatio.      2.  Quod  per  Mustelam  agis ,   habes 

2ohominem  valde  idoneum  meique  sane  studiosum  iam  inde  a  Pontiano. 
Perfice  igitur  aliquid.  Quid  autem  aliud ,  nisi  ut  adilus  sit  emptori? 
quod  per  quemvis  heredem  potest  effici.  Sed  Mustelam  id  perfecturum, 
si  rogaris,  puto.  Mihi  vero  et  locum ,  quem  opto,  ad  id,  quod  volu- 
mus,  dederis  et  praeterea  iyytJQa/ma.     Nam  illa  Silii   et  Drusi  non  satis 

•Z5  oixoS£G7iorix.a  mihi  videnlur.  Quid  enim?  Sedere  totos  dies  in  villa! 
Ista  igitur  malim,  primum  Othonis,  deinde  Clodiae.  Si  nihil  fiet,  aut 
Druso  ludus  est  suggerendus  aut  utendum  Tusculano.  3.  Quod  domi 
te  inclusisti ,  ratione  fecisti.  Sed  quaeso  confice  et  te  vacuum  reddc 
nobis.     Ego  hinc,    ut  scripsi  antea,    postridie  Idus  Lanuvii,   deinde  po- 

30stridie  in  Tusculano.  Contudi  enim  animum  et  fortasse  vici,  si  modo 
permansero.  Scies  igitur  fortasse  cras ,  summum  perendie.  4.  Sed 
quid  est  quaeso?  Philotimus  nec  Carteiae  Pompeium  teneri  —  qua  de 
re  litlerarum  ad  Clodium  f  Putavinum  missarum  exemplum  mihi  Op- 
pius    et   Balbus    miserant,    se   id    factum    arbitrari  —  bellumque  narrat 


1.  Quod  siles  ,  recte  mi  illam  Y,  Quod  scies  recte  illam  M,  Quod  illam  ime- 
diis  omissis)  R,  Quod  scies  recte  in  illtim  I,  Quod  siles  mihi  illam  E.  (Quod  scri- 
bis,  reri  te  illam  rem  fore  mihi  levamento,  cum  bene  auctore  Manutio  Lambinus  1566., 
Quod  scribis,  certe  mihi  illam  rem  f.  I.,  cum  bene  Lambinus  in  mg\  Repett).  —  tum  id  est 
Lambinus  cum  Z  :  cum  id  esse  MI,  cumid  essetB.E.  Malimus  :  Quod  scribis,  reri  te  mi  illam 
r.  f.  I.,  b.  facis;  tamen  id.  —  2.  mihi  crede]  mihi  scribis  reri  te  crede  R.  —  aestimaro  R.  — 
potes  ZMR:  posses  IE.  —  3.  quantopere  MRI.  (Ut  nos,  Codd.  Bosii.) —  cum]  quam  pr. 
M-  —  4-  arbitrarer  I.  —  6.  etiam  om.  R.  —  8.  Sed  om.  MRI.  (Insertum  e  Cod.  in  mg. 
Repelt.  Lamb.  et  a  Cralandro.)  —  possint  R.  —  9.  illius  R.  —  10.  putabo  R.  — 
16.  et  te]  ecce  pr.  M.  —  18.  ab  I.  —  19.  Mustellam  I ,  ubique.  —  20.  sane  om.  I. 
—   21.   aliud]  illud  I.  —     23.    et  ante  locum  om.  I.   —     24.  iyyyQaua.     Nam  om. 

RI,    25.   Quid  enim?  Sedere    R:     Quid  enim  sedere  MIE.  —     villa!    Isla  igitur 

Bosius  :  villa  isla  ?  Igitur  RIE.  —  27.  Tusculanum  MR.  —  29.  Lanuvii  Muretus 
et  Lambinus:  Iami  M,  Ianuarii  I,  Lanuvium  RE.  —  30.  vici ,  si]  vicissim  I.  — 
32.  Cartivi  MR ,  Cartini  I.  (Manutio  auclore  correxit  Lambinus.)  —  33.  Puta- 
vinum  M:  Pat avinum  RE,  numi  (sic)  I.    Malim  Petavonium,  Hispaniae  oppidum.  Or. 
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reliquum   satis   magnum.     Solel  omnino  esse  Fulviaster.     Sed  tamen ,  si 
quid  babes;  volo  etiam  de  nauiragio  Caniniano  scire,  quid  sit. 

XLV.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ego  hic  duo  magna  Gvvra.y/uara  absolvi ;    nullo  enim  alio  modo  5 
a  miseria  quasi  aberrare  possum.      Tu  mihi,    etiamsi   nihil   erit,    quod 
scribas  —    quod  fore   ita   video  — ,  tamen   id  ipsum  scribas  velim  ,    le 
nihil  habuisse,  quod  scriberes,  dum  modo  ne  his  verbis.     2.  De  Attica, 
optime.     3  A/.riSia  tua   me  movet ;    etsi  scribis  nihil  esse.     In  Tusculano 
eo  commodius  ero,    quod  et  crebrius  tuas  litteras  accipiam  et  te  ipsum  io 
nonnunquam    videbo.      Nam   ceteroqui    dvsKzozaQa  erant  Asturae;    nunc 
haec,    quae   refricant ,    hic    me    magis   angunt.     Etsi   tamen,    ubicunque 
sum,    illa    sunt  mecum.      3.  De  Caesare  vicino  scripseram  ad  le ,    quia 
cognoram    ex    tuis   litteris.      Eum    ovvvaov  Quirino   malo    quam  Saluti. 
Tu  vero  pervulga  Hirtium.     Id  enim  ipsum  putaram  ,  quod  scribis ,  ut,i5 
cum  ingenium   amici   nostri    probaretur,    vTio^eocs    vituperandi    Catonis 
irrideretur. 

XLVI.     (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

Vincam,  opinor,  animum  et  Lanuvio  pergam  in  Tusculanum.  Autso 
enim  mihi  in  perpetuum  fundo  illo  carendum  est  —  nam  dolor  idem 
manebit,  tantum  modestius  — ;  aut  nescio  quid  intersit ,  utrum  illuc 
nunc  veniam,  an  ad  decem  annos.  Neque  enim  ista  maior  admonitio, 
quam  quibus  assidue  conficior  et  dies  et  noctes.  Quid  ergo  ?  inquies : 
nihil  litterae?  In  hac  quidem  re  vereor  ne  etiam  contra  ;  nam  essem  26 
fortasse  durior.     fExsto  enim  animo  nihii  agreste,  nihil  inhumanum  est. 

XLVII.     (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tu  igitur,  ut  scripsisti;  nec  id  incommodo  tuo.  Vel  binae  enim 
poterunt  litterae.  Occurram  etiam,  si  necesse  erit.  Ergo  id  quidem, 
ut  poteris.  De  Mustela,  ut  scribis;  etsi  magnum  opus  est.  Eo  magis 
delabor  ad  Clodiam.  Quamquam  in  utroque  Faberianum  nomen  explo- 
randum  est ;  de  quo  —  nihii  nocuerit  —  si  aliquid  cum  Balbo  eris  locutus; 
et  quidem,  ut  res  est,    emere  nos  velle  nec  posse  sine  isto  nomine  nec 


1.  Fulviaster  R  et  Schuetzius  :  Fulviniaster  MIE.  —  2.  habes  mitte.  Volo  I. 
—  de  naufragio  ganiano  scire  M,  de  geniano  scire  naufragio  I.  —  11.  ceteroqui] 
cetera  quidem  RI.  —  nunc  Corrado  auctore  Schuelzius  :  nec  MRIE.  —  12.  quae 
me  refricant  RI  et  corr.  M.  Cfr.  Lib.  10,  17,  2.  —  hi  R  et  corr.  M.  —  angent 
Graevio  auctore  Schuetzius.  —  Etsi]  et  R.  —  14.  cognoveram  Cod.  in  m%.  Re- 
pelt.  Latub.  —  avvvaov  ora.  RI.  —  Quirini  -  -  Salutis  MRI.  (Corr.  ex  YZ.)  — 
15.  pervolga  MR.  —  20.  vincar  pr.  M.  —  et]  et  ex  R.  —  Lanuvino  R  ,  Lami- 
nio  I.  —  22.  tantum  modestius  Cod.  in  rag.  Repett.  Larab.  :  tantummodo  octius 
M,  tantummodo  ocius  RI,  tantum  mediocrius  Manutio  auctore  E.  —  26.  Exsto 
Codices  Bosii :  exto  pr.  M  ,  Islo  RIE  et  corr.  M  ,  Exculto  auctore  Viclorio  Schuet- 
zius.  Malim  :  Excullo  (vel  Expolito)  enim  in  animo  cum  Wesenb.  Or.  —  animo  ne 
nichil  pr.  M.  —  29.  enim]  tm  R.  —  30.  potuerunl  MI.  —  32.  falerianum  M.  — 
33.  notuerit  M. 

Cicero  T.   III.  42 
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audcre  rc  ineerta.  2.  Sed  quando  Clodia  Romae  futura  est?  et  quanti 
rem  aestimas  ?  Eo  prorsus  specto :  non  quin  illud  malim ;  sed  et  magna 
res  est  et  diflicile  certamen  cum  cupido,  cum  locuplete,  cum  herede;  etsi 
de  cupiditate  nemini  concedam :  ceteris  rebus  inferiores  sumus.  Sed  haec 
5Coram.  3.  Hirtii  librum,  ut  facis,  divulga.  De  Philotimo,  idem  et  ego 
arbitrabar.  Domum  tuam  pluris  video  futuram  vicino  Caesare.  Tabel- 
larium  meum  hodie  exspectamus.    Nos  de  Pilia  et  Attica  certiores  faciet. 

XLVIIL     (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

io  Domi  te  libenter  esse  facile  credo.  Sed  velim  scire,  quid  tibi  re- 
stet  aut  iamne  confeceris.  Ego  te  in  Tusculano  exspecto,  eoque  magis, 
quod  Tironi  statim  te  venturum  scripsisti «  et  addidisti  te  putare  opus 
esse.  Sentiebam  omnino ,  quantum  mihi  praesens  prodesses ;  sed  multo 
magis  post  discessum  tuum  sentio.     Quamobrem  ,  ut  ante  ad  te  scripsi , 

«•■>aut  ego  ad  te  totus  aut  tu  ad  me,  cum  licebit. 

XLIX.    (A.  U.  C.  709.  J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Heri,  non  multo  post,  quam  tu  a  me  discessisti,  f  puto,  qui- 
dam  urbani,    ut  videbantur,    ad   me  mandata  et  litteras  attulerunt  a  C. 

^oMario  C.  F.  C.  N.  multis  verbis:  „agere  mecum  per  cognationem,  quae 
mihi  secum  esset,  per  eum  Marium,  quem  scripsissem,  per  eloquen- 
tiam  L.  Crassi,  avi  sui,  ut  se  defenderem" ;  causamque  suam  mihi  per- 
scripsit.  Rescripsi  patrono  illi  nihil  opus  esse,  quoniam  Caesaris,  pro- 
pinqui  eius,    omnis  potestas  esset,    viri  optimi  et  hominis  liberalissimi ; 

25  me  tamen  ei  fauturum.  0  tempora!  fore,  cum  dubitet  Curtius  consu- 
latum  petere!  Sed  haec  hactenus.  2.  De  Tirone,  mihi  curae  est.  Sed 
iam  sciam,  quid  agat.  Heri  enim  misi,  qui  videret;  cui  etiam  ad  te 
litteras  dedi.  Epistolam  ad  Ciceronem  tibi  misi.  Horti  quam  in  diem 
proscripti  sint,  velim  ad  me  scribas. 

30  L.     (A.  U.  C.  709J 

CICERO  ATTICO  S. 

Ut   me  levarat  tuus   adventus,    sic    discessus    afflixit.      Quare  cum 
poteris,    id  est,    cum  Sexti  auctioni  operam  dederis,    revises  nos.     Vel 
unus  dies  mihi  erit  utilis;    quid  dicam,  gratus?     Ipse  Romam  venirem, 
asut  una  essemus,  si  satis  consilium  quadam  de  re  haberem. 

1.  audere  re  incerta  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  et  fort.  M;  audere  incerta 
RE,  audirer  incerta  I,  audere  incerto  (noraine)  Manutio  auctore  Schuetzius.  — 
Sed  -  -  est  ?  et  quanti  rem  aestimas?  Eo  MRI  :  Sed  -  -  est ,  et  quia  tanti  rem 
aestimas  ,  eo  cura  Manulio  E.  —  2.  expecto  I.  —  5.  Igitur  Hirlii  R.  —  devolga 
M.  —  6.  arbitrabor  M.  —  7.  expectavi.  is  nos  R.  —  11.  iamne]  iam  ire  R.  — 
15.  cum  (quom)  Orellius  :  quod  MRIE.  —  18.  puto  delevit  Schuetzius.  Fort.  in 
hoc  v.  latet  loci  nomen.  Or.  —  20.  C.  Mario  C.  F.  C.  N.  multis  verbis:  «agere 
Orellius  :  C-  Mario  C.  F.  C.  N.  Multis  verbis  agere  RE,  C.  Mario  Cn.  Corfinio 
multis  verbis  agere  I.  —  21.  mihi]  mira  R.  —  23.  Rescripsi  om.  M.  (Habet  mg. 
M.)  —  25.  fautorum  pr.  M.  —  Ob  tempora  M.  («Vetus  littera  :  O  tempora , 
o  mores  !  cum.n  Pius.)  —  28.  Epistolam  ad  Ciceronem  (Athenas  mittendam)  MR  : 
Epistolam  ad  Caesarem  IE.  —  32.  cum]  dum  MR.  —  33.  Sestii  R.  —  34.  una 
I.  —  dicam  gratius  I  et  pr.  M,  dicam  gravius  corr.  M.  —  35.  consilii  Corrado 
auctore  Larabinus      Cfr.  Madvig  ad  Finn.  p.  286. 
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LI.    (A.  U.  C.  709. ) 
CICEKO  ATTICO  S. 
1.   Tironem  habeo    citius,    quam    verebar.     Venit  etiam  Nicias;    et 
Valerium  hodie   audiebam   esse  venturum.     Quamvis  multi  sint,    magis 
tamen   ero   solus,    quam  si   unus    esses.     Sed  exspecto  te ,    a  Peducaeo, 
utique.     Tu  autem  significas  aliquid  etiam  ante.      Verum  id  quidem,  ut 
poteris.      2.   De  Vergilio,    ut  scribis.     Hoc  tamen  velim  scire,    quando 
auctio.     Epistolam  ad  Caesarem  mitti  video  libi  placere.     Quid  quaeris? 
Mihi  quoque  hoc  idem  maxime  placuit,    et  eo  magis,    quod  nihil  est  in 
ea,  nisi  optimi  civis,  sed  ita  optimi,   ut  tempora,  quibus  parere  omnes  io 
7ioUnxol  praecipiunt.      Sed  scis  ita  nobis  esse  visum ,  ut  isti  ante  lege- 
rent.     Tu  igitur  id  curabis.     Sed ,   nisi  plane  iis  intelliges  placere ,   mit- 
tenda  non  est.      Id  autem  utrum  illi  sentiant ,   anne  simulent,   tu  intelli- 
ges.     Mihi  simulatio  pro  repudiatione  fuerit.     Tovto  d£  ^Icog^.     3.  De 
Caerellia  quid  tibi  placeret,  Tiro  mihi  narravit:    debere  non  esse  digni-J5 
tatis  meae;   perscriptionem  tibi  placere: 

Hoc  metuere ,  alterum  in  metu  non  ponere. 

Sed   et   haec  et  multa  alia  coram.     Sustinenda  tamen,   si  tibi  videbitur , 
solutio  est  nominis  Caerelliani,  dum  et  de  Metone  et  de  Faberio  sciamus. 

LII.     (A.  U.  C.  709J  2„ 

CICERO  ATTICO  S. 
1.    L.    Tullium  Montanum   nosti,    qui   cum    Cicerone   profectus  est. 
Ab   eius    sororis    viro    litteras  accepi ,    Montanum  Planco  debere ,    quod 
praes  pro  Flaininio  sit,    JLS.  xxv.;    de  ea  re  nescio  quid  te  a  Monlano 
rogatum.      Sane    velim ,    sive    Plancus   esl  rogandus   sive   qua   rc  potes25 
illum  iuvare ,    iuves.      Pertinet  ad   nostrum   ofticium.     Si  res  libi  forte 
notior  est   quam   mihi   aut   si   Plancum  rogandum  putas,   scribas  ad  me 
velim,    ut,    quid  rei   sit   et   quid   rogandum,    sciam.     2.  De  epistola  ad 
Caesarem    quid    egeris,    exspeclo.      De  Silio,    non  ita  sane  laboro.     Tu 
mi  aul  Scapulanos    aut   Clodianos   efficias   necesse  est.     Sed  nescio  quid  30 
videris  dubitare  de  Clodia  :    utrum ,    quando  veniat,    an  sintne  venales  ? 
Sed    quid   est,    quod  audio  Spintherem  fecisse  divortium?    3.  De  lingua 
Lalina  securi  es  animi.     Dices,    qui  talia  conscribis?    *  A?i6yQacpa  sunl ; 
minore  labore  fiunt;  verba  tantum  affero,  quibus  abundo. 


5.  si  tu  unus  malebat  Ernestius.  —  Peducaeo  MR  :  Peduceo  IE.  —  6.  Verum] 
utrum  MI.  —  8.  placeri  pr.  M.  —  9.  quoque  hoc  idem]  quoque  hodie  MI ,  hodie 
quoque  R.  (Corrr.  ex  Y.)  —  et]  ut  pr.  M.  —  10.  nisi  oplimum  et  optimi  I.  — 
11.  sed  si  nobis  pr.  M  ,  sed  scito  ita  nobis  R  et  corr.  M.  (Corr.  ex  YZI.)  — 
13.  anne]  ante  MI ,  an  vero  R.  (Emendavit  Viclorius.)  —  intelliges.  Sed  mihi 
MRI.  (E  Cod.  correxit  Lambiuus  in  Curis  sec.)  —  14.  juyXcocnj  cum  mg.  Crat. 
Schuetzius:  MTIAOCH  Codd.  Rosii  ,  yvooarj  Vb  et  fort.  M,  /utvla  oarj  Rosio  auctore 
E  ,  om.  Graeca  RI.  —  19.  Cereliam  R.  —  Metione  MRI.  (Corr.  in  Manutiaua.) 
—  et  de  Faberi  et  de  Faberio  I.  —  22.  nosti  om.  I.  —  24.  xx.  MRI.  (Corr.  ex 
XY.)  —  26.  forte  res  tibi  I.  —  29.  Tu  aut  R  ,  Tum  aut  I.  —  31.  an  sintne] 
an  ii  sint  R.  —  33.  es]  est  pr.  M.  —  alia  que  scribis  pr.  M,  talia  rene('l)con- 
*cribis  corr.  M.   —     «cboy^a^a  vel  ayidyoacpa»  mg.  M.  —  3i.   tantum]  tamenlU. 
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LUL  (A.  U.  C.  709.; 
CICEKO  ATTICO  S. 
Ego,  etsi  nihil  habeo,  quod  ad  te  scribam,  scribo  tamen,  quia 
tecum  loqui  videor.  Hic  nobiscum  sunt  Nicias  et  Valerius.  Hodie 
tuas  litteras  exspectabamus  matutinas.  Erunt  fortasse  alterae  pomeri- 
dianae,  nisi  te  Epiroticae  litterae  impedient;  quas  ego  non  interpello. 
Misi  ad  te  epistolas  ad  Marcianum  et  ad  Montanum.  Eas  in  cundem 
fasciculum  velim  addas,  nisi  forle  iam  dedisti. 


LIBER  xin. 


/.     (A.  U.  C.  709.; 
10  CICERO  ATTICO   S. 

1.  Ad  Ciceronem  ita  scripsisti,  ut  neque  severius  neque  temperatius 
scribi  potuerit;  nec  magis,  quam  quemadmodum  ego  maxime  vellem. 
Prudentissime  etiam  ad  Tullios.  Quare  aut  ista  proficient  aut  aliud 
agamus.      2.    De  pecunia  vero,    video  a  te  omnem  diligentiam  adhiberi 

isvel  potius  iam  adhibitam;  quod  si  efficis,  a  te  hortos  habebo.  Nec  vero 
ullum  genus  possessionis  est,  quod  malim,  maxime  scilicet  ob  eam  cau- 
sam,  quae  suscepta  est ;  cuius  festinationem  mihi  lollis,  quoniam  de 
aestate  polliceris  vel  potius  recipis;  deinde  etiam  ad  y.ara/3lcoaiv  mae- 
stitiamque  minuendam   nihil  mihi  reperiri  potest  aptius ;    cuius  rei  cupi- 

20  ditas  impellit  me  interdum ,  ut  te  hortari  velim.  Sed  me  ipse  revoco. 
Non  enim  dubito ,  quin,  quod  me  valde  velle  putes,  in  eo  tu  me  ipsum 
cupiditate  vincas.  Itaque  istuc  iam  pro  facto  habeo.  3.  Exspecto,  quid 
istis  placeat  de  epistola  ad  Caesarem.  Nicias  te,  ut  debet,  amat,  vehe- 
menterque    tua  sui  memoria  delectatur.      Ego  vero  Peducaeum  nostrum 

25vehementer  diligo.  Nam  et  quanti  patrem  feci,  tolum  in  hunc,  et  ipsum 
per  se  aeque  amo,  atque  illum  amavi,  te  vero  plurimum,  qui  hoc  ab 
utroque  nostrum  fieri  velis.  Si  hortos  inspexeris  et  si  de  epistola  cer- 
tiorem  me  feceris ,  dederis  mihi ,  quod  ad  te  scribam ;  sin  minus ,  scri- 
bam  tamen  aliquid.     Nunquam  enim  deerit. 


5.  fortasse.  alteras  notasse.  altere  MR.  —  pomeridianae  Asc.  pr. :  pusme- 
ridiane  (i.  e.  posmeridianae.  Cfr.  Velium  Longum  p.  2237.  P.)  M  ,  post  meridiane 
R  ,  postmeridianae  IE.  Cfr.  Cic.  Orator  §.  157.  —  11-  ut]  ullius  YZ  ,  ulli  ut  Bo- 
sius.  —  temperantius  I.  (Ut  nos,  Codd.  Bosii.)  —  14.  agemus  malebant  Corradus  et  Er- 
nestius.  —  15.  adhibitam  esse.  Efficis.  A  MR ,  adhibitam  esse :  efficis  enim  a  I. 
(Corr.  ex  Codd.  Bosii  et  mg.  Crat.)  —  habeo  R.  —  16.  quo  M.  —  17.  festina- 
tione  M.  —  18.  vel]  sed  I.  —  ad  om.  R.  —  19.  aptius)  acrius  Victorius.  (Ut 
nos  ,    corr.    M.     De    pr.    M    non    liquet.)     —     22.  profecto    MR.    —     quod    R.    — 

25.  Nam   ecquanti    Bosius.    —     et    ante    ipsum    om.  MRI.    (Inseruit  Lambinus.)  — 

26.  per  se  eque  M,   persequor  mg.  M,  persequor  eque  R.   —  amo ,    atque]    amatque 
M.  —     te]'lu  MR.  —     28.  sin]  si  MRI.   —     29.  enim  ora.  I.   —     derit  M. 
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//.     (A.  U.  C.  709.) 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Gralior  mihi  celeritas  tua  quam  ipsa  res.  Quid  enim  indignius? 
Sed  iam  ad  ista  obduruimus  et  humanitatera  omnem  cxuinius.  Tuas 
litteras  hodie  exspeclabam  ,  nihil  equidem  ut  ex  iis  uovi:  quid  eniin  ?  5 
Yerumtanien  .  .  .  Oppio  et  Balbo  epistolas  deferri  iubebis,  et  tainen 
Pisonera  sicubi  de  auro.  Faberius  si  venerit,  videbis,  ut  tantura  allri- 
bualur,  si  raodo  attribuetur,  quantuni  debetur.  Accipies  ab  Erote. 
2.  Ariaralhes,  Ariobarzani  filius,  Romam  vehit.  Vult,  opinor,  regnum 
aliquod  emere  a  Caesare.  Nam.  quo  modo  nunc  est,  pedera  ubi  ponat  t» 
in  suo,  nou  habet.  Ouraiuo  euiu  Sestius  uoster  parochis  publicis  occu- 
pavit;  quod  quidera  facilc  patior.  Veruintamen,  quod  raihi,  summo 
benefieio  uieo  ,  magna  cum  fratribus  illius  necessitudo  est,  invito  eum 
per  litteras,  ut  apud  me  deversetur.  Ad  eam  rem  cum  mitterem  Ale- 
xandrum,  has  ei  dedi  litteras.  3.  Cras  igitur  auctio  Peducaei.  Cum  m 
poteris  ergo.  Etsi  impediet  fortasse  Faberius.  Sed  tamen  cum  licebit. 
Dionvsius  noster  graviter  queritur,  et  tamen  iure,  a  discipulis  abesse 
tam  diu.  Multis  verbis  scripsit  ad  ine,  credo  item  ad  te.  Mihi  quidem 
videtur  etiam  diutius  afuturus.     Ac  nollem ;  valde  enim  hominem  desidero. 

///.     (A.  U.  C.  709J  M 

CICERO  ATTICO  5. 

1.  A  te  litteras  exspeclabam ;  nondum  scilicet.  Nam  has  mane  re- 
scribebam.  Ego  vero  ista  nomina  sic  probo ,  ut  nihil  aliud  me  moveat, 
nisi  quod  tu  videris  dubitare.  Illud  enim  non  accipio  in  bonara  partem, 
quod  ad  me  refers;  qui,  si  ipse  negotium  meum  gererein,  nihil  gere-25 
rera  nisi  consilio  tuo.  Sed  tanien  intelligo  magis  le  id  facere  diligen- 
tia,  qua  seraper  uteris,  quain  quod  dubites  de  nominibus  istis.  Elenim 
Caelium  non  probas;  plura  non  vis.  Utrumque  laudo.  His  igitur  uten- 
dum  est.  Praes  aliquando  factus  esses,  et  in  his  quidein  tabulis.  A 
ine  igilur  omnia.  Quod  dies  longior  est  —  teneamus  modo  quod  volumus  30 
— ,  puto  fore  istam  etiara  a  praecone  diem,  certe  ab  heredibus.  l)e 
Crispo  et  Mustela  videbis;  et  velim  scire ,  quae  sit  pars  duorum.  De 
Rruli  adventu  eram  factus  certior.  2.  Attulerat  enim  ab  eo  Aegvpta 
libertus  litleras.     Misi  ad  te  epistolam,  quia  commode  scripta  erat. 


2.  IVullae  in  hoc  lihro  Epistolarum  inscriptioncs  sunt  ,  sed  omnia  conlinuo 
exarata.  Del  Fcria.  —  5.  his  I.  —  7.  auro]  avio  I.  —  10.  ubi]  vcf  pr.  M.  — 
11.  Se.rtius  Manutio  auctore  Sohuelzius.  —  parochis  publicis  cum  Asc.  pr.  Schuetzius: 
parochus  publieus  ME ,  parocliiis  publicis  RI.  —  14.  deversetur  MR  et  Schuelzius: 
diversetur  IE.  —  15.  ei  om.  I.  —  16.  erao  om.  MRI.  (Inseruit  Cralander.)  — 
cum\  tum  M.  —  17.  se  a  Lamhinus  ;  abesse  se  malehat  Ernestius.  —  19.  abfutu- 
rus  ac  noUem.  Yaide  I.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  473.  —  22.  manore  scribcbam 
pr.  M,  manere  resctibebam  corr.  M.  —  25.  quod  om.  MRI.  —  quid?  i/ise  MR. 
(Corr.  ex  YZI.)  —  meum  gererem  nisi  mediis  omissis  MR.  (Ilt  nos,  YZI.)  — 
2(5.  id  om.  R.  —  27.  quo  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamh.  —  28.  utendum  cst.  Praes 
aliquando  faetus  es  ct  in  Z  ,  utendum  cst.  I*rars  quidem  aliquando  factus  cs  et  in 
mg.  Crat.  ,  utendum  cst.  Praes  aliquando  factus  essct  in  M ,  utendum.  Expers 
aliquando  factns  esset  in  RI.  —  29.  A  me]  Amo  I.  —  30.  lonyior  csi^  longiores 
MRl.  (Corr.  e\  L  et  a  Cralandro.)  —  31.  preconem  M.  —  32.  Malim  duorum 
horum.     Dc.  Or. 
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IV.  (A.  U.  C.  709.; 
ClCERO  ATTICO  S. 

1.  Habeo  munus  a  te  elaboratum  decem  legatorum;  et  quidem 
puto.  Nam  filius  anno  post  quaestor  fuit  quam  consul  Mummius.  2.  Sed 
»quoniam  saepius  de  nominibus  quaeris,  quid  placeat;  ego  quoque  tibi 
saepius  respondeo,  placere.  Si  quid  poteris  cum  Pisone,  conficies ; 
Avius  enim  videtur  in  officio  futurus.  Velim  ante  possis;  si  minus, 
utique  simul  simus,  cum  Brutus  veniet  in  Tusculanum.  Magni  interest 
mea  una  nos  esse.  Scies  autem,  qui  dies  is  futurus  sit,  si  puero  ne- 
logotium  dederis,  ut  quacrat. 

V.  (A.  U.  C.  709.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Sp.  Mummium  putaram  in  decem  legatis  fuisse;  sed  videlicet; 
etenim  evLoyov  fratri  fuisse.      Fuit  enim  ad  Corinthum.     Misi  tibi  Tor- 

15  quatum.  Colioquere  tu  quidem  cum  Silio  ,  ut  scribis ,  et  urge.  Illam 
diem  negabat  esse  mense  Maio ,  istam  non  negabat.  Sed  tu ,  ut  omnia, 
istuc  quoque  ages  diligenter.  De  Crispo  et  Mustela ,  scilicet,  cum  quid 
egeris.  2.  Quoniam  ad  Rruti  adventum  fore  te  nobiscum  polliceris, 
satis    est;    praesertim   cum  hi  tibi  dies  in  magno  nostro  negotio   con- 

20  sumantur. 

VI.  (A.  U.  C.  709.) 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  aquaeductu  probe  fecisti.  Columnarium,  vide,  ne  nullum 
debeamus.     Quamquam  mihi  videor  audisse  a  Camillo  commutatam  esse 

25legem.  2.  Pisoni,  quid  est,  quod  honestius  respondere  possimus  quam 
solitudinem  Catonis?  Nec  coheredibus  solum  Herennianis ,  sed  etiam , 
ut  scis  —  tu  enim  mecum  egisti  — ,  de  puero  Lucullo;  quam  pecu- 
niam  tutor  —  nam  hoc  quoque  ad  rem  pertinet  —  in  Achaia  sum- 
pserat.     Sed  agit  liberaliter,  quoniam  negat  se  quidquam  facturum  con- 

yo  tra  nostram  voluntatem.  Coram  igitur,  ut  scribis ,  constiluemus,  quem- 
admodum  rem  explicemus.  Quod  reliquos  coheredes  convenisti,  plane 
bene  [fecisti].  3.  Quod  epistolam  meam  ad  Brutum  poscis,  non  habeo 
eius  exempium,  sed  tamen  salvum  est,  et  ait  Tiro  te  habere  oportere, 
et  ut  recordor  ,    una  cum  illius  obiurgatoria  tibi   meam  quoque,    quam 

3.  laboratum  MI.  —  de  decem  XY.  —  quidem  sic  puto  Cod.  Pighii  in  Add. 
Graevii.  Malim  :  atque  idem  puto.  Or.  —  4.  Silius  R ,  filius  natus  I.  —  post 
que  fuit  qua  consul  M ,  postquam  fuit  consul  I.  —  5.  tibi  quoque  si  respondebo 
I.  —  7.  Avius]  an  ius  R ,  Aulus  Manutio  auctore  Schuetzius.  —  ante]  autem  I. 
8.  cum]  quom  M.  —  in  Tusculanum  veniet  et  magni  I.  —  13.  putarem  MI.  — 
14.  etenim  om.  R  et  cum  Ball.  Helmst.  Schuelzius.  —  15.  etu  verge  M  ,  et  Tuu- 
erge  (sic;  R ,  et  tu  verge  I  ,  sed  urge  cum  Cod.  Lambinus.  —  17.  age  R.  — 
Mustela]  mullis  MRI.  (Correxit  Victorius.)  —  cum]  quom  M.  —  18.  ad]  a  M, 
om.  I.  —  fore  te]  forte  M,  fore  I.  —  19.  hii  pr.  M,  hic  RI  et  corr.  M.  —  con- 
.  sumatur  MRI.  —  23.  ullum  R.  —  24.  a  Camillo]  eam  illic  MRI.  —  26.  cohere- 
dibus]  comheredibus  M ,  cum  heredibus  ZRI.  (Ut  nos  ,  Manutiana.)  —  Herennianis] 
Fort.  Brinnianis.  Cfr.  huius  Libri  12,  4  et  14,  1.  Or.  —  27.  de  delendum  vide- 
tur.  Or.  —  32.  fecisti  om.  MR  :  fecisti  plane  bene  I  et  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. 
(Ut  nos  ,  YZ.;  attamen  seclusi.     Cfr.  huius  Libri  Ep.  22,  4.  Or.) 
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ad  eum  rescripseram ,  misi.  Iudiciali  molestia  ut  caream,  videbis. 
4.  Tuditanum  istum ,  proavum  Hortensii,  plane  non  noram;  et  filium, 
qui  tum  non  potuerat  esse  legatus,  fuisse  putaram.  Mummium  fuisse 
ad  Corinthum  pro  certo  habeo.  Saepe  enim  hic  Spurius,  qui  nuper 
est  mortuus,  epistolas  mihi  pronuntiabat  versiculis  facetis  ad  familiares^ 
missas  a  Corintho.  Sed  non  dubito,  quin  fratri  fuerit  Jegatus,  non  in 
decem.  Atque  hoc  etiam  accepi ,  non  solitos  maiores  nostros  eos  legare 
in  decem,  qui  essent  imperatorum  necessarii,  ut  nos,  ignari  pulcherri- 
morum  institutorum  aut  negligentes  potius,  M.  Lucullum  et  L.  JVIure- 
nam  et  ceteros  coniunctissimos  ad  L.  Lucullum  misimus.  Illudque  svXo-  io 
ycovavov,  illum  fratri  in  primis  eius  legatis  fuisse.  Operam  tuam  mul- 
tam!  qui  et  haec  cures  et  mea  expedias  et  sis  in  tuis  multo  minus  dili- 
gens  quam  in  meis. 

VII.     (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S.  15 

1.  Sestius  apud  me  fuit  et  Theopompus  pridie:  venisse  a  Caesare 
narrabat  litteras;  hoc  scribere,  sibi  certum  esse  Romae  manere,  cau- 
samque  eam  adscribere,  quae  erat  in  epistola  nostra,  ne  se  absente  leges 
suae  negligerentur,  sicut  esset  neglecta  sumptuaria.  Est  evloyov'  idque 
eram  suspicatus.  Sed  istis  mos  gerendus  est;  nisi  placet  hanc  ipsam  20 
sentenliam  nos  persequi.  Et  Lentulum  cum  Metella  certe  fecisse  divor- 
tium.  Haec  omnia  tu  melius.  Rescribes  igitur  quidquid  voles,  dum- 
modo  quid.  Iam  enim  non  reperio,  quid  te  rescriplurum  putem,  nisi 
forte  de  Mustela,  aut  si  Silium  videris.  2.  Brutus  heri  venit  in  Tuscu- 
lanum  post  horam  decimam.  Hodie  igitur  me  videbit;  ac  vellem  tum  25 
tu  adesses.  Iussi  equidem  ei  nuntiari  te ,  quoad  potuisses ,  exspectasse 
eius  adventum  venturumque ,  si  audisses;  meque,  ut  facio,  conlinuo 
te  certiorem  esse  facturum. 

VIII.     (A.  U.  C.  709.) 
CICERO  ATTICO  S.  30 

Plane  nihil  erat,  quod  ad  te  scriberem.  Modo  enim  discesseras 
et  paullo  post  triplices  remiseras.  Velim  cures  fasciculum  ad  Vestorium 
deferendum  et  alicui  des  negotium,  qui  quaerat,  Q.  Faberii  fundus  num 
quis   in   Pompeiano   Nolanove  venalis  sit.      Epilomen   Bruti  Caelianorum 

3.  tum]  cum  R.  —  5.  est  mortuus  ,  epistolas  cum  Cld.  Manutii  Asc.  tertia  et 
Schuetzius:  est ,  epistolas  MRIE.  —  facetis]  facies  M,  factas  I  et  Codd.  Rosii.  — 
7.  nostros  eos  Cralander  et  C2dd.  Malaspinae :  nostros  MRIE.  —  8.  quin  R.  — 
9.  muranam  M.  —  10.  coniunctissimos  om.  MRI.  (Jns.erlum  ex  Codd.  Rosii  et  a 
Cralandro.)  —  18.  Jeges  suae]  eleqes  ue  pr.  M,  leges  ue  corr.  M,  leges  R.  — 
19.  negligerentur]  ncc  legcrentur  M.  —  20.  gerundus  R.  —  21.  certe  om.  I.  — 
22.  dummodo  ne  qu.id  MRI.  c Ut  nos,  Manuliana.)  —  23.  quid]  r/uod  Ernestius, — 
scripturum  R.  —  nisi]  si  MR.  —  ±\.  aui  si  SUium  I  :  aut  Silium  BfRE.  —  Bru- 
tus  ad  me  venit  heri  R.  —  25.  videbat  M.  —  tum  corr.  M:  cum  IE  et  pr.  M. 
(ac  -  -  adesses  ora.  R.)  —  26.  Iussi]  Misi  MR  ,  nisi  I.  (Corr.  ex  Codd.  Rosii.)  — 
ei]  et  M.  —  28.  factwum]  futurum  R.  —  31.  plane  facturum  nihil  MK.  (plane 
om.  I.)  —  32.  posteriplicis  M,  post  Ileriplicis  R,  post  eriplicis  I.  —  fasciculum] 
eas  litulum  RI.  —  ad  Vestorium]  duestorum  RI.  —  33.  aliquoi  M  ,  quo  I.  — 
Q.  Slaberii  RI.    —     34.  Nolano  MRI.     (Corr.  e  Codd.   Rosii.) 
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velim  mihi  inittas  et  a  Philoxeno  JIa.vai.xlov  tizqX  TiQovoiag.  Te  Idib. 
videbo  cuin  luis. 

IX.     (A.  U.  C.  709.; 
CICEKO  ATTICO  S. 

5  1.  Commodum  discesseras    heri,    cum  Trebatius  venit,    paullo  post 

Curtius;  hic  salutandi  causa,  sed  mansit  invitatus.  Trebatium  nobiscum 
habemus.  Hodie  mane  Dolabella.  Multus  scrmo  ad  multum  diem.  Nihil  pos- 
sum  dicere  ev.xev^GxaQov ,  nihil  cpiXoGxoQyoxaQov.  Ventum  est  tandem  ad 
Quintum.      Multa    acpaxa,   aSt^yrjza'    sed   unum    eiusmodi,    quod,    nisi 

io  exercitus  sciret,  non  modo  Tironi  dictare,  sed  ne  ipse  quidem  auderem 
scribere.  Sed  hactenus.  Evy.alQa>g  ad  me  venit,  cum  haberem  Dola- 
bellam ,  Torquatus  ;  humanissimeque  Dolabella,  quibus  verbis  secum 
egissem ,  exposuit.  Commodum  enim  egeram  diligentissime ;  quae  dili- 
gentia    grata   est    visa   Torquato.      2.  A   te  exspecto,    si  quid  de  Bruto. 

ir>  Quamquam  Nicias  confectum  pulabat;  sed  divortium  non  probari.  Quo 
etiam  magis  laboro  idem,  quod  tu.  Si  quid  est  enim  offensionis,  haec 
res  mederi  polest.  Mihi  Arpinum  eundum  est.  Nam  et  opus  est  con- 
stitui  a  nobis  illa  praediola ;  et  vereor,  ne  exeundi  potestas  non  sit, 
cum  Caesar  venerit;    de  cuius   adventu   eam  opinionem  Dolabella  habet, 

•2nquam  tu  coniecturam  faciebas  ex  litteris  Messalae.  Cum  illuc  venero 
intellexeroque  quid  negotii  sit,  lum ,  ad  quos  dies  rediturus  sim,  scri- 
bam  ad  te. 

X     (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

23  1.   Minime   miror  te   et   graviter   ferre   de  Marcello  et  plura  vereri 

periculi  genera.  Quis  enim  hoc  timeret,  quod  neque  acciderat  antea 
nec  videbatur  natura  ferre,  ut  accidere  posset?  Omnia  igitur  metuenda. 
Sed  illud  Tia.Qa  x^v  iGxoQtav ,  tu  praesertim:  „me  reliquum  con- 
sularem."      Quid?   tibi   Servius  quid  videtur  ?    Quamquam  hoc  nullam 

30  ad  partem  valet  scilicet,  mihi  praesertim,  qui  non  minus  bene  actum 
cum  illis  putem.  Quid  enim  sumus?  aut  quid  esse  possumus?  domine, 
an  foris?  Quodnisi  mihi  hoc  venisset  in  menlem,  scribere  ista  nescio 
quae ,  quo  verterem  me ,  non  haberem.  2.  Ad  Dolabellam ,  ut  scribis , 
ita   puto   faciendum,    v.oivoxaQa    quaedam    et    TiolcxixcSxsQa.     Faciendum 

35certe  aliquid  est;  valde  enim  desiderat.  3.  Brutus  si  quid,  curabis,  ut 
sciam ;  cui  quidem  quam  primum  agendum  puto ,  praesertim  si  statuit. 
Sermunculum  enim  omnem  aut  restinxerit  aut  sedarit.  Sunt  enim  ,  qui 
oquantur  etiam  mecum.  Sed  haec  ipse  optime,  praesertim  si  etiam 
tecum   loquetur.     Mihi    est   in   animo  proficisci  xi.  Kal.     Hic  enim  nihil 

6.  Cultius  RI.  —  8.  tandem  Manutio  auctore  Schuelzius:  tamen  MRIE.  — 
9.  Quintum}  que  MR ,  quae  I.  (Corr.  in  Manutiana.)  —  10.  tironi  dicare  pr.  M, 
tiro  indicare  corr.  M,  Tyro  indicare  R.  —  12.  Doiabella  quibus  -  -  diliqentissime ; 
quae  om.  M,  quibus  -  -  diligenlissime  ora.  R.  —  17.  constitui  a]  constituta  MRI. 
•  (Correxit  Manutius.)  —  20.  quam  tu,  quam  coniecturam  Lambino  auctore 
Schuetzius.  —  21.  tum]  cum  M.  —  26.  ante  R.  —  31.  domi  an  R.  —  32.  Iioc 
mihi  I.  —  ista  scribere  I-  —  34.  '/.olvmxcQOv  quacdam  el  TcoXiriy.coteQov  R.  — 
35.  si  qnid  egerit ,  curabis  YZI.  —  37.  SuntJ  sum  M.  —  38.  etiam]  et  R.  — 
39.  Mihi  mim  est  I. 
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habeo  quod  agam,  ne  hercule  illic  quidem  nec  usquam;  sed  tamen  ali- 
quid  illic.  Hodie  Spintherem  exspecto.  Misit  enim  Brutus  ad  me :  per 
Iilteras  purgat  Caesarem  de  interitu  Marcelli;  in  quem,  ne  si  insidiis 
quidein  ille  interiectus  esset,  caderet  ulla  suspicio.  Nunc  vero,  cum 
de  Magio  constet,  nonne  furor  eius  causam  omnem  sustinet?  Plane,5 
quid  sit,  non  intelligo.  Explanabis  igitur.  Quamquam  nihil  habeo, 
quod  dubitem,  nisi  ipsi  Magio  quae  fuerit  causa  amentiae;  pro  quo  qui- 
dem  etiam  sponsor  Sunii  factus  est.  Nimirum  id  fuit;  solvendo  enirn 
non  erat.  Credo  eum  petiisse  a  Marcello  aliquid,  et  illum,  ut  erat, 
fconstantius  respondisse.  10 

XI.  (A.   U.  C.  709 .) 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ov  to.vtov  dSo<z.  Credebam  esse  facile.  Totum  est  aliud,  post- 
eaquam  sum  a  te  diiunctior.  Sed  fuit  facienduin,  ut  et  constituerem 
mercedulas  praediorum  et  ne  magnum  onus  observantiae  Bruto  nostrois 
imponerem.  Posthac  enim  polerimus  commodius  colere  inter  nos  in 
Tusculano.  Hoc  autem  tempore,  cum  ille  me  quotidie  videre  vellet, 
ego  ad  illum  ire  non  possem,  privabatur  omni  delectatione  Tusculani. 
'2.  Tu  igitur,  si  Servilia  venerit,  si  Brutus  quid  egerit,  etiam  si  con- 
stituerit,  quando  obviam;  quidquid  denique  erit,  quod  scire  me  opor-20 
teat,  scribes.  Pisonem,  si  poteris,  convenies;  vides,  quam  maturum 
sit.     Sed  tamen,  quod  commodo  tuo  fiat. 

XII.  (A.  u.  c.  709.; 

CICERO    ATTICO    S. 

1.  Valde  me  momorderunt  epistolae  tuae  de  Attica  nostra;  eaedemss 
tamen  sanaverunt.  Quod  enim  te  ipse  consolabare  eisdem  litteris,  id  mihi 
erat  satis  firmum  ad  leniendam  aegritudinem.  2.  Ligarianam  praeclare 
vendidisti.  Posthac  quidquid  scripsero,  tibi  praeconium  deferam.  3.  Quod 
ad  me  de  Varrone  scribis,  scis  me  antea  orationes  aut  aliquid  id  genus 
solitum  scribere,  ut  Varronem  nusquam  possem  intexere.  Postea  autemao 
quam  haec  coepi  ffiloloycoTSQa,  iam  Varro  mihi  denuntiaverat  magnam 
sane  et  gravem  TiQoqcpoyvrjaiv.  Biennium  praeteriit ,  cum  ille  KoXuti- 
.itSrjs  assiduo  cursu  cubitum  nullum  processerit.  Ego  autem  me  para- 
bam  ad  id,  quod  ille  mihi  misisset,  ut  o.vto}  rep  ju^tqoj  xal  lcoiov,  si 
modo  poluissem;  nam  hoc  etiam  Hesiodus  adscribit,  alv.e  Svv^ac.     Nunc35 


1.  quid  RI.  —  aliquid  om.  MRI.  (Insertura  ex  Y.)  —  2.  enim]  Fort.  etiam. 
Or.  —  3.  si\  scd  pr.  31.  —  5.  omnem  causam  I.  —  8.  sponsor  Sunii  (Suni  Y) 
factus  est.  Nimirum  Bosius  cum  Y:  sponsor  sum  factus  est.  Nimirum  Z,  sponsorum 
factus  et  nimirum  M  ,  sponsor  factus:  et  nimirum  RI ,  sponsor  Sunii  faclus.  Et 
)iimirum  E.  —  9.  eum]  enim  I.  —  ut]  aut  pr.  M.  —  10.  contaiitius  (cunctan- 
tius  raalebat  Beier. < —  13.  Ov  tavrov  aldoq  Casaubono  auclore  coniunxit  Schuetzius 
cum  Ep.  XI.;  apud  priores  claudunt  decimara.  —  ()T  TATONEFJOC  M,  rov  ydo 
ovcidoq  R  et  mjr.  M.  (Correxil  Rosius  ex  Eurip.  Ionc  599.  Ilcrm.)  —  14.  et  anle 
constituerem  om.  R.  —  18.  Fort.  privabamur.  Or.  —  19.  ctiamsi  E.  —  21.  con- 
venias  I.  —  25-  Vulde  cnim  mc  R.  —  cadcm  I  et  pr.  M.  —  26.  tamen]  sane 
lamcu  MRl.  —  consolabcre  RI.  —  28.  rcndidisti]  Fort.  vcnditasti.  Or.  — 
29.  antea  MRI:  antc  cum  Bosio  E.  —  32.  practcrit  I.  —  31.  mihi]  nullum  pr. 
M.   —     35.  ascribit.  ay.adi] uumaiq v  iuuit.   illam  R. 
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illam  nagl  zekidv  gvvto.&v  sane  mihi  probatam  Bruto ,  ut  tibi  placuit , 
despondimus ;  idque  tu  eum  hon  nolle  mihi  scripsisti.  Ergo  illam  a  A/.a- 
S^fjiaiy.rjv ,  in  qua  homines,  nobiles  illi  quidem,  sed  nullo  modo  philo- 
logi,   nimis  acute  loquuntur,    ad  Varronem  transferamus.      Etenim   sunt 

s*Avtl6x8io.,  quae  iste  valde  probat.  Catulo  et  Lucullo  alibi  reponemus; 
ita  tamen,  si  tu  hoc  prohas;  deque  eo  mihi  rescribas  velim.  4.  De 
Brinniana  auctione  accepi  a  Vestorio  litteras.  Ait  sine  ulla  controversia 
rem  ad  me  esse  collatam  —  Romae  videlicet  aut  in  Tusculano  me  fore 
putaverunt   —   a.    d.    nx.   Kal.   Quinct.    Dices   igilur   vel   amico  tuo>  S. 

toVettio,  coheredi  meo,  vel  Labeoni  nostro,  paullum  proferant  auctionem ; 
me  circiter  Nonas  in  Tusculano  fore.  Cum  Pisone  Erotem  habes.  De 
Scapulanis  hortis  toto  pectore  cogitemus.     Dies  adest. 

XIII.     (A.   U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

15  1.  Commotus  tuis  litleris,    quod  ad  me  de  Varrone   scripseras ,    to- 

tam  Academiam  ab  hominibus  nobilissimis  abstuli,  transtulique  ad  no- 
strum  sodalem  et  ex  duobus  libris  contuli  in  quattuor.  Grandiores  sunt 
omnino,  quam  erant  illi,  sed  tamen  mulla  delracta.  Tu  autem  mihi 
pervelim   scribas,    qui  intellexeris    illum  velle.     Illud   vero  utique  scire 

^ocupio,  quem  intellexeris  ab  eo  friXoTvxsia^ai,  nisi  forte  Brutum.  Id 
hercle  restabat!  Sed  tamen  scire  pervelim.  Libri  quidem  ita  exierunt 
—  nisi  forte  me  communis  cpikavTia  decipit  —  ,  ut  in  tali  genere  ne 
apud  Graecos  quidem  simile  quidquam.  Tu  illam  iacturam  feres  aequo 
animo ,    quod   illa,    quae   habes   de  Academicis,    frustra   descripta  sunt. 

25Multo  tamen  haec  erunt  splendidiora,  breviora,  meliora.  2.  Nunc  autem 
a.7ioo(S,  quo  me  vertam.  Volo  Dolabellae  valde  desideranti:  non  repe- 
rio,  quid;  et  simul  aidto/uai  Tgcoag'  neque,  si  aliquid,  potero  /ufaipiv 
effugere.  Aut  cessandum  igitur  aut  aliquid  excogitandum.  3.  Sed  quid 
haec  levia  curamus?  Attica  mea,  obsecro  te,  quid  agit?   quae  me  valde 

aoangit.  Sed  crebro  reguslo  tuas  litteras;  in  his  acquiesco.  Tamen  ex- 
specto  novas. 

2.  tu  ora.  MRI.  (Inserlum  e  Bosii  Codd.  et  a  Cratandro.)  —  eum  ora.  I.  — 
= 'Axadij aaixrjv  R  :  'AxadiijLuxr/v  cum  Ascc.  E.  —  5-  Antiochia  RI.  —  6.  ila]  sic 
mg.  Crat.  —  7.  Brutiniana  R ,  Brimmana  I.  —  Nestorio  I.  —  9.  putarunt  I.  — 
tuo  suettio  coheredi  XYZ  ,  tuo  necnotoni  heredi  M  ,  tuo  necnon  coheredi  R  ,  tuo  vel 
Othoni  coheredi  I.  (TJt  nos,  Bosius.)  —  11.  orotem  M,  oro  te  ni  R.  —  habes] 
abeas  R.  —  Fort.  distinguendum :  fore.  Cum  Pisone  (transige);  Erotem  habes. 
Cfr.  Ep.  16  extr.  Or.  —  16.  transtuli  MI.  —  18.  illi  om.  Rl.  —  tamen]  erant 
I.  —  Tu  tamen  pervelim  R.  —  19.  quid  I.  —  vero  om.  I.  —  20.  quem]  quae 
I.  —  id  ercle  restabat  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  ,  ider  de  re  stabat  M ,  id  ei 
derestabat  R ,  idem  edere  restabat  I.  (Ut  nos ,  Cod.  Balliol.  et  Manutius.)  — 
26.  desiderant  (sic)  placere  nec  I.  —  27.  si  aliud  qui  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. 
et  mg.  Crat.  et  fort.  M,  si  aliud  quid  R,  si  aliquid  aliud  I.  (Ul  nos  ,  Manutius.J  — 
28.  effugeret  MR.  —  cogitandum  I.  —  30.  litteras  tuas  R.  —  31.  novas] 
«Prisca  lectio  Nonas.»  Victorius.  Nobis  e  M  nihil  enotalum  est.  Cfr.  Ep. 
16  extr. 


LIB.  XIII.     EP.  13.  14.  15.  16.  667 

XIV.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Brinnii  libertus,  coheres  noster,  scripsit  ad  me,  velle,  si  mihi 
placeret,  coheredes  se  et  Sabinum  Albium  ad  me  venire.  Id  ego  plane 
nolo;  hereditas  tanti  non  est.  Et  tamen  obire  auctionis  diem  facile  po-5 
terunt  —  est  enim  iii.  Id.  — ,  si  me  in  Tusculano  postridie  Nonas 
mane  convencrint.  Quodsi  laxius  volent  proferre  diem,  poterunt  vel 
biduum  vel  triduum  vel  ut  videbitur;  nihil  enim  interest.  Quare ,  nisi 
iam  profccti  sunt,  retinebis  homines.  2.  DeBruto,  si  quid  erit;  de  Cae- 
sare,  si  quid  scies ;  si  quid  erit  praeterea,  scribes.  Illud  etiam  alqueto 
etiam  consideres  velim,  placeatne  tibi  milti  ad  Varronem  quod  scripsi- 
mus.  Etsi  etiam  ad  te  aliquid  pertinet;  nam  scilo  te  ei  dialogo  adiunctum 
esse  tertium.  Opinor  igitur  consideremus.  Etsi  nomina  iam  facta  sunt; 
sed  vel  induci  vel  mutari  possunt. 


XV.     (A.  V.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 


15 


Quid  agit,   obsecro    te,    Attica    nostra?    Nam    triduo    abs  te  nullas 
acceperam ;  nec  mirum :    nemo  enim  venerat ;  nec  fortasse  causa  fuerat. 
Itaque  ipse,  quid  scriberem,  non  habebam.     Quo  autem  die  has  Valerio 
dabam,    exspectabam    aliquem    meorum;    qui    si   venisset  et    a    te   quid  20 
atlulisset,  videbam  non  defuturum  ,  quid  scriberem. 

XVI.     (A.  U.  C.  709.J 
CIECRO  ATTICO  S. 

1.  Nos,  cum  flumina  et  solitudines  sequeremur,  quo  facilius  susten- 
tare  nos  possemus,  pedem  e  villa  adhuc  egressi  non  sumus;  ita  magnos25 
et  assiduos  imbres  habebamus.  Illam  " '  AxaSijfjtatxqv  avvra'§iv  totam  ad 
Varronem  traduximus.  Primo  fuit  Catuli ,  Luculli,  Hortensii.  Deinde, 
quia  naoa  xo  noiTiov  videbatur,  quod  erat  hominibus  nota  non  illa 
quidem  anaifevola  sed  in  iis  rebus  dvQiipla,  simul  ac  veni  ad  villam, 
eosdem  illos  sermones  ad  Catonem  Brutumque  transtuli.  Ecce  tuae  lit-30 
terae  de  Varrone.  Nemini  visa  est  aptior  'Avxioxeia  ratio.  2.  Sed 
tamen  velim  scribas  ad  me,  primum  placeatne  tibi  aliquid  ad  illum; 
deinde,    si  placebit,    hocne   potissimum.     Quid   Servilia?    iamne  venit? 


3.  Bruna  R  ,  Brimma  I.  —     comheres  M.   —   noster  -  -  -  coheredes  om.  MR.  — 

4.  placet  I.  (Corr.  ex  YZ  et  a  Cratandro.)  —  se  et]  ait  MR,  sed  I.  (Correxit 
Ursino  auctore  Graevius.)    —     Alhinum  R  ,    Album  I.    —     venire  narrat.     Id  I.     — ■ 

5.  obire]  novare  rng.  Crat.  —  6.  m.  om.  I.  —  7.  latius  RI.  —  8.  vel  triduum 
om.  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.  —  9.  erit]  Fort.  egerit.  Cfr.  Ep.  16  extr. 
Or.  —  10.  si  quid  erit  om.  MRI.  (Inserta  sunt  ex  YZ  et  mg.  Crat.)  — 
14.  sed  ora.  I.  —  19.  quid]  quod  Ernestius.  —  21.  quid  MRI  :  quod  E.  — 
24.  solitudinem  MRI.  (Ut  nos  ,  Codd.  Bosii.)  —  26.  'Ay.adi]uaixrjv  Orel- 
lius  :  Academicen  MRI,  dy.adi]jui,xf/v  E.  —  27.  Primo]  modo  MR  ,  quae  modo 
I.  ( Corr.  ex  YZ  et  mg.  Crat. )  —  28.  quia  nca.oa  ro  rcqtxov  non  vide- 
batur  MR  ,  quia  (spatiuin)  non  videbatur  I.  —  quod]  quid  M.  —  illorum 
Schuelzius.  —  29.  in  vivis  R,  in  his  I.  —  arQ^ia.  R.  —  31.  'Avrioxeia  Bai- 
terus :  Antiochia  R,  Antiochcia  I,  ' Avnoxzta  E.  —  32.  ad  illum  ora.  I.  — 
33.  Malira  hocine.  Or. 
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Brutus  ecquid  agil,  ecquando?  ])e  Caesare  quid  auditur?  Ego  ad  No- 
nas,  quemadmodum  dixi.     Tu  cum  Pisone,  si  quid  poteris. 

XVI I.    (A.  U.  C.  709 .) 
CICERO  ATTICO  S. 

5  v.    Kalend.    exspectabam  Roma    aliquid  ;  f  non  imperassem.     Igitur 

aliquid  tuis.  Nunc  eadem  illa:  quid  Brutus  cogitet?  aut,  si  aliquid 
egit,  ecquid  a  Caesare.  Sed  quid  ista,  quae  minus  curo?  Attica  nostra 
quid  agat,  scire  cupio;  etsi  tuae  litterae   —  sed  iam  nimis  veteres  sunt 

—  recte  sperare  iubent.     Tamen  exspecto  recens  aliquid. 

io  XVIII.     (A.  U.  C.  709 J 

CICERO  ATTICO  S. 

Vides,  propinquitas  quid  habeat.  Nos  vero  conficiamus  hortos. 
Colloqui  videbamur  ,  in  Tusculano  cum  essem ;  tanla  erat  crebritas  lit- 
terarum.      Sed  id  quidem   iam    erit.     Ego  interea   admonitu  tuo  perfeci 

tssane  argutulos  libros  ad  Varronem  ;  sed  tamen  exspecto,  quid  ad  ea, 
quae  scripsi  ad  te:  primum,  qui  intellexeris  eum  desiderare  a  me,  cum 
ipse  homo  TcoXvyQaoDcorarog  nunquam  me  lacessisset;  deinde,  quein 
^tjlorvTialv ,  nisi  forte  Brutum;  quem  si  non  JzyXovvjiet,  multo  Horten- 
sium    minus   aut    eos,    qui   de   re    publica   loquuntur.      Plane    hoc   mihi 

20  explices  velim :  imprimis ,  maneasne  in  sententia ,  ut  mittam  ad  eum  , 
quae  scripsi,  an  nihil  necesse  putes.     Sed  haec  coram. 

XIX.     (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.   Commodum    discesserat  Hilarus   librarius  iv.  Kal.,   cui  dederam 

25  litteras   ad   te ,    cum    venit  tabellarius    cum  tuis  litleris  pridie  datis ;    in 

quibus    illud    mihi   gratissimum    fuit,    quod   Attica    nostra  rogat  te ,    ne 

tristis  sis,    quodque  tu  dyJvdwa  esse  scribis.     2.  Ligarianam ,  ut  video, 

praeclare  auctoritas    tua    commendavit.      Scripsit   enim  ad  me  Balbus  et 

Oppius   mirifice   se   probare;    ob    eamque   causam   ad  Caesarem  eam  se 

so  oratiunculam  misisse.     Hoc  igitur  idem  tu  mihi  antea  scripseras.     3.  In 

Varrone    ista    causa   me   non    moveret,    ne    viderer    cpi)Jvdo$o$   —    sic 

enim   constitueram,    neminem    includere   in   dialogos    eorum,    qui  vive- 

rent  —  ;  sed ,  quia  scribis  et  desiderari  a  Varrone  et  magni  illum  aesli- 

mare,    eos   confeci    et  absolvi   nescio   quam   bene    sed   ita    accurate ,  ut 

35nihil   posset   supra,    Academicam   omnem    quaestionem    libris    quattuor. 

1.  et  quidMRl.  —  et  quaudo  MRI.  —  5.  v.  Kal.  exspectabam  Y  cura  mg.  Crat. 
et  Z  (teste  Rosio) :  vi.  Kal.  e.rsp.  Z  (teste  Lambino)  ,  vi.  exsp.  MI ,  Sexto  exsp. 
R,  Quinto  Kal.  exsp.  E.  —  non  imperassem  MRI  :  non  quo  impirassem  cum  Cra- 
tandro  et  Rosio  E.  Fort.  non  impertitumst .  Or.    —   7.  etquidMRi.  (Ut  nos,  Lambinus.) 

—  12.  habet  MRI  (Correxit  Lambinus.  Cfr.  Zumpt  ad  Verr.  p.  367.)  —  hortos.  JSos  col- 
loquil.  —  13.  essemus  R. —  14.  erat  pr.  M. —  16.  quid  l.  —  17.  deinde  quem  quam 
RI)  gijloTV.Tciv    multo    (mediis    omissis)  MRI.     (Supplela  sunt  ex  Y.)    —     19-  plene 

'MR.  —  haec  I.  —  24.  librarius]  Lib.  1,  12,  2.  est  Hilarus  libertus.  Or.  — 
iv.]  tertio  R,  qnarto  I.  —  25.  cum]  quom  M.  —  28.  Balbus,  Oppius  M,  Balbus 
Oppiusque  R,  Balbus  ac  Oppius  I.  (Ut  nos,  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  ef  Vb)  — 
29.  meam  RI.  —  32.  constilneram  Pius  et  Erneslio  auctore  Schueizins :  ronstitue- 
bam  MRIE.  —     eorum  om.   pr.  M.  —     33.  scribis  om.  MI. 
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In  eis ,  quae  erant  contra  dxazaXy^plav  praeclare  collecta  ab  Antiocho , 
Varroni  dedi ;  ad  ea  ipse  respondeo;  tu  es  tertius  in  sermone  nostro. 
Si  Cottam  et  Varronem  fecissem  inter  se  disputantes,  ut  a  te  proximis 
lilteris  admoneor,  meuni  y.ocpdv  tcqogcotiov  esset.  4.  Hoc  in  antiquis 
personis  suaviter  iit,  ut  et  Heraclides  in  multis  et  nos  sex  de  Re  pu-  r» 
blica  libris  fecimus.  Sunt  etiam  de  Oratore  nostri  tres  ,  mihi  vehemen- 
ter  probati.  In  eis  quoque  eae  personae  sunt ,  ut  mihi  tacendum  fuerit. 
Crassus  enim  loquitur,  Antonius,  Catulus  senex  ,  C.  Iulius,  frater  Ca- 
tuli,  Cotta,  Sulpicius.  Puero  me  hic  sermo  inducitur ,  ut  nullae  esse 
possent  partes  meae.  Quae  autem  his  temporibus  scripsi,  °Aqcgtot^-^ 
y.ewv  morem  habent;  in  quo  sermo  ita  inducitur  ceterorum ,  ut  penes 
ipsum  sit  principatus.  Ita  confeci  quinque  libros  tisqI  rel6v ,  ut  Epi- 
curea  L.  Torquato ,  Stoica  M.  Catoni ,  7iaQi7iarrjrcy.a  M.  Pisoni  darem. 
°A^/.otv^tov  id  fore  putaram,  quod  omnes  illi  decesserant.  5.  Haec 
Academica,  ut  scis,  cum  Catulo,  Lucullo ,  Hortensio  contuleram.  Sane15 
in  personas  non  cadebant;  erant  enim  loyc/MTSQa,  quam  ut  illi  de  iis 
sonmiasse  unquam  viderentur.  Itaquc,  ut  legi  tuas  de  Varrone,  tam- 
quam  tQualov  arripui.  Aptius  esse  nihil  potuit  ad  id  philosophiae  genus, 
quo  ille  niaxime  mihi  delectari  videtur,  easque  partes  ,  ut  non  sim  con- 
secutus,  ut  superior  mea  causa  videatur.  Sunt  enim  vehementer  7ic%a-20 
vd  'Avrcoyjca,  quae  diligenter  a  me  expressa  acumen  habent  Antiochi, 
nitorem  orationis  nostrum ;  si  modo  is  est  aliquis  in  nobis.  Sed  tu  , 
dandosne  putes  hos  libros  Varroni,  etiam  atque  etiam  videbis.  Mihi 
quaedam  occurrunt ;  sed  ea  coram. 

XX.     (A.  U.  C.  709.;  25 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  A  Caesare  litteras  accepi  consolatorias ,  datas  pridie  Kal.  Mai. 
Hispali.  De  urbe  augenda  quid  sit  promulgatum ,  non  intellexi ;  id 
scire  sane  velim.  Torquato  nostra  officia  grata  esse  facile  patior,*eaque 
augere  non  desinam.  2.  [Ad  LigarianamJ  de  uxore  Tuberonis  et  privi-ao 
gna,  neque  possum  iam  addere  —  est  enim  pervulgata  —  neque  Tube- 
ronem  volo  offendere;  mirilice  est  enim  cpclacrcos.  Theatrum  quidem 
sane  bellum  f  habuisti.  3.  Ego,  etsi  hoc  loco  facillime  sustentor,  tamen 
te  videre  cupio.  llaque,  ut  constitui,  adero.  Fratrem  credo  a  te  esse 
conventum.      Scire  igitur  studeo ,    quid   egeris.     4.   De  fama  nihil  sane  35 

3.  disputantis  R.  —  ut  om.  MR.  —  4.  esse  MR.  —  5.  nos  in  sex  Schuelzius. 
—  6.  nostri  nosti  tres  M.  —  8.  C.  Iunius  MR.  —  10.  Aristotelicum  RI.  — 
13.  darcmus  I.  —  14.  aqrjXorv^ov  MR.  (Corr.  e  Codd.  Bosii.)  —  16.  quam  in 
utili  de  iis  omnia  et  unquam  M,  quam  inutilia  de  iis  omnia  et  iniqua  R,  quam 
inutili  deus  omnia  et  unquam  I.  (Corr.  ex  ing.  Cral.)  —  19.  easque  MRI  :  meas- 
<iue  cum  Bosii  Codd.  E.  —  sum  R.  —  20.  mea]  me  I.  —  21.  'Avrioy,£ia.  Ascen- 
sius  :  Antiochia  MRIE.  Malim  ra  ^vxcoxsia.  Bait.  —  23.  Varrone  atque  (omisso  priore 
ftiam)  M.  —  28.  agenda  I.  —  29.  scire  sane  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.:  sane  scire 
MRIE.  —  facile  esse  R.  —  30.  Vv.  Ad  Ligarianam  inserla  sunt  aLambino  in  Curis  sec. 
ex  XYZ  et  mg.  Crat.  Ego  tamen  seclusi.  Or.  —  tiberonis  M.  —  31.  abdere  cum  Asc. 
tertia  Victorius  et  Lambinus.  —  enim  pervolgata  (oratio)  MR  :  enim  res  pervolgata 
1E.  —  32.  offendere  Erneslio  auctore  Schuetzius  :  defendere  MRIE.  —  33.  ha- 
buisti]  Malim  :  habui.  St !  Or.  —  etsi]  si  MI.  —  34.  adero.  Vale.  (Initium 
novae  Epislolae:)  Fratrem  fort.  e  Cod.  Gallicano  Cratander.  —  35.  studeo]  Malim: 
aveo  ,   ut   Lp.  35,   i.   Or. 
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laboro;  ctsi  scripseram  ad  te  tunc  stulte :  „nihil  melius."  Curandum 
enim  non  est.  Atque  hoc,  „in  omni  vita  sua  quemque  a  recta 
conscientia  traversum  unguem  non  oportet  discedere", 
viden  quam  gjiloGoqjcog'}  An  tu  nos  frustra  exislimas  haec  in  manibus 
&  habere  ?  /Jsdtfy^ai  te  nollem ,  quod  nihil  erat.  Redeo  enim  rursus 
eodem.  Quidquamne  me  putas  curare  in  f  toto,  nisi  ut  ei  ne  desim? 
Id  ago  scilicet,  ut  iudicia  videar  tenere!  M*}  yaq  avxolg.  Vellem  tam 
domestica  ferre  possem  quam  ista  contemnere.  Putas  autem  me  vo- 
luisse  aliquid,  quod  perfectum  non  sit?  Non  licet  scilicet  sententiam 
it»suam;  sed  tamen  quae  tum  acta  sunt ,  non  possum  non  probare;  et 
tamen  non  curare  pulchre  possum,  sicuti  facio.  Sed  nimium  multa 
de  nugis. 

XXI.     (A.  U.  C.  709  J 
CICERO  ATTICO  S. 

15  1.  Ad  Hirlium  dederam  epistolam  sane  grandem,    quam  scripseram 

proxime  in  Tusculano.  Huic,  quam  tum  mihi  misisti ,  rescribam  alias. 
Nunc  f  alias  malo.  2.  Quid  possum  de  Torquato ,  nisi  aliquid  a  Dola- 
bella?  Quod  simul  ac,  continuo  scietis.  Exspectabam  hodie  aut  sum- 
mum  cras  ab  eo  tabellarios;  qui  simul  ac  venerint,  mittentur  ad  te.     A 

2oQuinto  exspecto.  Proficiscens  enim  e  Tusculano  nx.  Kal.  ,  ut  scis, 
misi  ad  eum  tabellarios.  3.  Nunc ,  ad  rem  ut  redeam ,  inhibere 
illud  tuum,  quod  valde  mihi  arriserat ,  vehementer  displicet.  Est  enim 
verbum  totum  naulicum.  Quamquam  id  quidem  sciebam ;  sed  arbitra- 
bar  sustineri   remos,    cum  inhibere    essent  remiges   iussi.      Id  non  esse 

25  eiusmodi  didici  heri ,  cum  ad  villam  nostram  navis  appelleretur.  Non 
enim  sustinent,  sed  alio  modo  remigant.  Id  ab  ijioyy  remotissimum 
est.  Quare  facies,  ut  ita  sit  in  libro,  quemadmodum  fuit.  Dices  hoc 
idem  Varroni,  si  forte  mutavit.  Nec  est  melius  quidquam,  quam  ut 
Lucullus : 

30  Sustineat  currum  ,  ut  bonu1  saepe  agitator  ,  equosque ! 

semperque  Carneades  7iQoBolr}v  pugilis  et  retentionem  aurigae  similem 
facit  £7ioyy.  Inhibitio  autem  remigum  motum  habet  et  vehementiorem 
quidem  remigationis  navem  convertentis  ad  puppim.     Vides,  quanto  hoc 


1.  nihil  enim  melius  curandum  est  I.  —  2.  Atqui  Y.  —  recla]  nostra  I.  — 
3.  transversum  I  et  corr.  M.  —  4.  philosophos  R.  —  An]  haud  R ,  aut  I.  — 
6.  in  toto]  in  vita  Lambinus.  Fort.  in  foro.  Or.  —  ei  (foro)]  cui  Erneslio 
auctore  Schuetzius.  —  ne  om.  I.  —  7.  ago  scilicet]  agnosci  licet  MRI.  —  iudi- 
cia  hominum  videar  suo  arbilratu  Ernestius.  —  Graeca  om.  R.  —  8.  ferre]  facere 
R.  —  9.  perfectum]  rectum  Lambinus.  —  scilicet]  silicet  M.  —  10.  tamen]  tam 
I.  —  tum  om.  R.  —  16.  tum]  tu  MRI.  (Ut  nos  ,  YZ.)  —  17.  alias  MRI :  aliis 
Pio  auctore  cum  Edd.  post  Asc.  sec.  E.  Malim  :  alia.  Or.  —  18.  scieris  Ascen- 
sianae  tres  ,  scies  nig.  Repett.  Lamb-  —  20.  nx.]  xi.  Schuetzius  ex  Ep.  10,  5.  — 
24.  inhiberi  MRI.  —  26.  epoche  RI.  —  ' ixoxyS  v»«  De  M  non  liquet.  — 
28.  Varroni  si  forte  RI  et  Schuetzius  :  Varro  nisi  forte  M ,  Varroni,  nisi  forle 
'  cum  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  E.  (Marioni  ex  Epp.  ad  Fam.  16  ,  1.  malebat 
Schuetzius.)  —  29.  Lucullus]  Lucilius  malebat  Malaspina  et  Osann  Anal.  p.  15. 
Cfr.  Goerenz  ad  Acad.  p.  XXXI.  —  30.  Sustineas  cum  Cod.  Lambinus  in  Curis 
sec.  et  pr.  M.  —  bonu'  saepe  Aldus  nepos  :  bonus  saepe  MRIE.  —  equosque] 
equos  R,  om.I.  —     32.  snoyy  om.  R. 
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diligentius  curem  quam  aut  de  rumore  aut  de  Pollione.  De  Pansa 
etiam,  si  quid  certius  —  credo  enim  palam  factum  esse  — ;  de  Crito- 
nio,  si  quid  f  esset;  certe  ne  de  Metello  et  Balbino.  4.  Dic  mihi , 
placetne  tibi  primum  edere  iniussu  meo  ?  Hoc  ne  Hermodorus  quidem 
faciebat,  is,  qui  Platonis  libros  solitus  est  divulgare ;  ex  quo,  \6yoiaiv* 
°Eq/u6S<oqos.  Quid  illud?  rectumne  existimas  cuiquam  ante  quam  Bruto? 
cui  te  auctore  tiqoso:covco.  Scripsit  enim  Balbus  ad  me  se  a  te  quintum 
de  Finibus  librum  descripsisse ;  in  quo  non  sane  multa  mutavi,  sed 
tamen  quaedam.  Tu  autem  commode  feceris ,  si  reliquos  continueris , 
ne  et  dSwQ^cora  habeat  Balbus  et  h'cola  Brutus.  Sed  haec  hactenus,1*) 
ne  videar  negl  /uwQd  GTiovSd&iv.  Etsi  nunc  quidem  maxima  mihi  sunt 
haec.  Quid  est  enim  aliud?  Varroni  quidem  quae  scripsi  te  auctore, 
ita  propero  mittere ,  ut  iam  Romam  miserim  describenda.  Ea  si  voles, 
statim  habebis.  Scripsi  enim  ad  librarios,  ut  fieret  tuis,  si  tu  velles, 
describendi  potestas.  Ea  vero  continebis,  quoad  ipse  te  videam;  quod  ,5 
diligentissime  facere  soles,  cum  a  me  tibi  dictum  est.  5.  Quomodo 
autem  fugit  me  tibi  dicere?  —  mirifice  Caerellia  studio  videlicet  phi- 
losophiae  flagrans  describit  a  tuis;  istos  ipsos  de  Finibus  habet.  Ego 
autem  tibi  confirmo  —  possum  falli,  ut  homo  —  a  meis  eam  non  ha- 
bere ;  nunquam  enim  ab  oculis  meis  afuerunt.  Tantum  porro  aberat ,  2<> 
ut  binos  scriberent;  vix  singulos  confecerunt.  Tuorum  tamen  ego  nul- 
lum  delictum  arbitror,  idemque  te  volo  existimare.  A  me  enim  prae- 
termissum  est,  ut  dicerem  me  eos  exire  nondum  velle.  Hui,  quam  diu 
de  nugis!  De  re  enim  nihil  habeo,  quod  loquar.  6.  De  Dolabella  tibi 
assentior.  Coheredes,  ut  scribis,  in  Tusculano.  De  Caesaris  adventu,25 
scripsit  ad  me  Balmis,  non  ante  Kal.  Sextiles.  De  Attica  optime,  quod 
levius  ac  levius  et  quod  fert  svxoXtog.  7.  Quod  autem  de  illa  nostra 
cogitatione  scribis  —  in  qua  nihil  tibi  cedo  — ,  ea,  quae  novi,  valde 
probo,  hominem ,  domum,  facultates.  Quod  caput  est  —  ipsum  non 
novi  — ,  sed  audio  laudabilia.  „De  Scrofa?"  Etiam.  Proxime  accedit,so 
si  quid  hoc  ad  rem:  evyaveoreQos  est  etiam  quam  pater.  Coram  igitur, 
et  quidem  propenso  animo  ad  probandum.     Accedit  enim ,  quod  palrem, 

1.  de  Rumone  aut  Pollione  I.  —  2.  esset  M.  —  Critonio]  Nomen  videtur 
corruptum.  Or.  —  3.  si  quid  factum  esset  R.  Fort.  si  quid;  sed  certe  de.  Or.  — 
5.  Xoyoiq  R.  —  6.  *Enu6dtoQOQ  Sju7ioD€V6ztu.  Quid  Pio  auclore  Asc.  tertia.  — 
existima  qui  quam  Bruto  M  ,  existimas  quicquam  Bruto  R ,  existima  quicquam 
Bruto  I.  (Ut  nos  ,  Victorius.)  —  9.  quaedam  addidi.  Tu  I.  —  commode]  quo- 
modo  I.  —  12.  enim  om.  I.  —  13.  miserim  de  describenda  M,  miserim  scri- 
benda  I.  —  15.  te  om.  I.  —  quod  om.  R.  —  16.  est]  sit  RI.  —  Quomodo 
MRI  :  Cum  cum  Rosii  Codd.  E,  Quod  Muretus  rursusque  Schuetzius.  —  17.  dice- 
rem  M.  —  mirifice.  Cornelia  (sic)  vero  studio  I.  —  19.  ut  homo ,  a  meis  eam 
non  Z  :  ut  humanus  eam  non  MI ,  ut  humanus  eam  a  meis  librariis  non  R ,  ut  hu- 
manus,  a  meis  eam  non  cum  Rosio  E.  —  20.  afuerint  pr.  M.  —  21.  ego]  eo 
MRI.  (Corr.  ex  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  et  a  Cralandro.)  —  22.  itemque  MR  , 
item  quae  I.  —  23^  est]  sit  pr.  M.  —  deicerem  M.  —  me  om.  I.  —  hi  pr.  M, 
Hic  I.  {hui  corr.  M.)  —  24.  de  A.  Dolabella  I.  —  25.  cum  heredes  MRI.  — 
26.  Sext.]  Sept.  ex  Ep.  45,  1.  Schuetzius.  —  27.  levius  ac  levius  Z  :  levius  ac 
lenius  MIE  ,  levius  et  lenius  R.  Cfr.  Santenium  ad  Ter.  M-  p.  249.  —  30.  lauda- 
bilia.  (Atticus.)  «De  Scrofa?  »  Etiam.  Proxime  Orellius  :  laudabuta  de  crofa  etiam 
proxime  M,  laudabilia.  De  Scrofa  etiam  proxime  R,  laudabiliora.  De  Scrofa 
etiam  proxime  I  ,  laudabilia  ,  de  Scrofa  eliam.  Proxime  Memmius  ,  laudabilia  de 
Scrofa.     Etiam  proxime  E.    (Etiam  delevit  Schuetzius.)    —     31.    quidem  igitur  et  I. 


672  EP.  AD  ATTICUM 

ut  scire  le  puto ,  plus  etiam  quam  non  modo  tu,  sed  quam  ipse  scit, 
amo ,  idque  et  merito  et  iam  diu. 

XXII.  (A.  U.  C.  709J 

CICEKO  ATTICO  S. 

5  1.  l)e  Varrone,  non  sine  causa,  quid  tibi  placeat,  tam  diligenter 
exquiro.  Occurrunt  mihi  quaedam ;  sed  ea  coram.  Te  autem  dv/ue- 
vtGxaja  intexui,  faciamque  id  crebrius.  Proximis  enim  tuis  Htteris 
primum  te  id  non  nolle  cognovi.  2.  De  Marcello ,  scripserat  ad  me 
Cassius   antea ;    tck   vuaxa  /utQog    Servius.      0   rem    acerbam!    Ad  prima 

loredeo.  3.  Scripta  nostra  nusquam  malo  esse  quam  apud  te  ;  sed  ea 
tum  foras  dari,  cum  utrique  nostrum  videbitur.  Ego  et  librarios  tuos 
culpa  libero  neque  te  accuso;  et  tamen  aliud  quiddam  ad  te  scripse- 
ram,  Caerelliam  quaedam  habere ,  quae  nisi  a  te  non  potuerit.  Balbo 
quidem   intelligebam   satisfaciendum  fuisse;    tantum  nolebam  aut  obsole- 

istum  Bruto  aut  Balbo  inchoatum  dari.  Varroni,  simul  ac  te  videro,  si 
libi  videbitur,    mittam.      Quid  autem  dubitarim,    cum  videro  te,    scies. 

4.  Attributos  quod  appellas,  valde  probe.  Te  de  praedio  Oviae  exer- 
ceri  moleste  fero.  De  Brulo  nostro,  perodiosum;  sed  vita  fert.  Mulie- 
res  autem  vix  satis  humane,    quae  inimico   animo  ferant,    cum  utraque 

20ofticio  pareat.  Tullium  scribam  nihil  fuit  quod  appellares;  nam  tibi 
mandassem ,  si  fuisset.  Nihil  enim  est  apud  eum  positum  nomine  voti ; 
sed  est  quiddam  apud  illum  meum.  ld  ego  in  hanc  rem  statui  con- 
ferre.  Itaque  et  ego  recte  tibi  dixi ,  ubi  esset;  et  tibi  ille  recte  nega- 
vit.     Sed    hoc   quoque  ipsum    continuo    adoriamur.      Lucum   hominibus 

2511011  sane  probo,  quod  est  desertior;  sed  habet  evXoyiav.  Verum  hoc 
quoque,  ut  censueris ;  quippe  qui  omnia.  Ego,  ut  constitui,  adero  ; 
atque  utinam  tu  quoque  eodem  die  !  Sin  quid  —  multa  enim  —  uti- 
que  postridie.     Etenim   coheredes;    a  quis    sine  te   opprimi  f  militia   est. 

5.  Alteris  iam  litteris  nihil  ad  ine  de  Attica.      Sed  id  quidem  in  optima 
30  spe  pono.     Illud  accuso,  non  te ,  sed  illam,   ne  salulem   quidem.     Al  tu 

et  illi  et  Piliae  plurimam;  nec  me  tamen  irasci  indicaris.  Epistolam 
Caesaris  misi,  si  minus  legisses. 

XXIII.  (A.  U.  C.  709. j 

CICEKO  ATTICO  S. 

35  1.  Antemeridianis  tuis  litteris  heri  statim  rescripsi;    nunc  respondeo 

vespertinis.     Brutus    mallem   me  arcesseret.     Nam  et  aequius  erat ,  cum 

2.  et  iam]  etiam  M.  —  5.  quid  tibi  placeat ,  non  sine  causa  R.  —  7.  intexo 
ZI.  —  9.  Cossius  R.  —  O  om.  MRI.  (Insertum  e  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. 
et  a  Cratandro.)  —  10.  te]  se  I.  —  11.  tum]  timui  R.  —  videbitur]  iubetur 
MR.  —  13.  quae  nisi  a  te  om.  M.  —  non]  habere  non  I,  quod  malim.  Videtur 
enim  M  ab  altero  ad  alterum  habere  oculis  aberrasse.  Bait.  —  14.  sat  faciendum 
Codd.  Bosii  et  M.  —  aut]  ut  aut  I.  —  16.  te  videro  R.  —  17.  Attributos]  ad 
tribunos  RI.  —  probo  RI.  —  Oviae  Schuetzius  :  aviae  MRIE.  —  18.  Malim : 
sed  ita  vita.  Or-  —  19.  humanae  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  et  Cratander.  —  ini- 
■  quo  mg.  Repett.  Lamb.  —  Malim  :  cum  in  utraque  officio  pareat  (Brulus). 
Or.  —  20.  pereat  I.  —  23.  et  ego  om.  I.  —  tibi  recte  Rl.  —  24.  Sed  om.  I.  — 
Locum  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  27.  Sin  (quid  enim  multa?)  utique  I.  —  28.  sine] 
si  ne  M.  —  militia  ZMR:  malitia  IE.  («Antiqua  lectio  :  sine  te  opprimi,  mi  Tite  ; 
aestuo.y>  Pius.)  —  29.  de  om.  MR.  —  quidem  mihi  in  I.  —  31.  me  om.  R.  — 
35.  tuis]  meis  pr.  M.   —     respondebo  I. 
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illi  iter  instaret  et  subitum  et  longum;  et  mehercule  nunc,  cum  ita 
simus  affecii ,  ut  non  possimus  plane  simul  vivere  —  intelligis  enirn 
profecto,  in  quo  maxime  posita  sit  Gv/ufilwGis  — >  facile  patiebar  nos 
potius  Romae  una  esse  quam  in  Tusculano.  2.  Libri  ad  Varronem  non 
morabantur.  Sunt  enim  effecti ,  ut  vidisti ;  tantum  librariorum  menda  5 
tolluntur.  De  quibus  libris  scis  me  dubitasse;  sed  tu  videris.  Item, 
quos  Bruto  mittimus,  in  manibus  habent  librarii.  3.  Mea  mandata,  ut 
scribis,  explica;  quamquam  ista  retentione  omnes  ait  uti  Trebatius : 
quid  tu  islos  putas?  Nosti  domum.  Quare  confice  avaycSytog.  Incre- 
dibile  est,  quam  ego  ista  non  curem.  Omni  tibi  asseveratione  affirmo ,  w 
quod  mihi  credas  velim ,  mihi  maiori  offensioni  esse  quam  delectationi 
possessiunculas  meas.  Magis  enim  doleo  me  non  habere,  cui  tradam, 
quam  habere,  qui  utar,  laetor.  Atque  illud  Trebatius  se  tibi  dixisse 
narrabat.  Tu  autem  veritus  es  fortasse ,  ne  ego  invitus  audirem.  Fuit 
id  quidem  humanitatis;  sed,  mihi  crede ,  iam  ista  non  curo.     Quare        15 

—   —  da  te  in  sermonem  et  perseca 
et  confice,  excita,  compella,  loquere, 

ut  te  cum  illo  Scaeva  loqui  putes.  Ne  existimes  eos,  qui  non  debita 
consectari  soleant,  quod  debeatur ,  remissuros.  De  die  tantum  videto , 
et  id  ipsum  bono  modo.  20 

XXIV.  (A.  u  c.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Quid  est,  quod  Hermogenes  mihi  Clodius,  Andromenem  sibi  dixisse 
se  Ciceronem  vidisse  Corcyrae?  Ego  enim  audita  tibi  putaram.  Nil 
igitur  ne  ei  quidem  litterarum?  An  non  vidit?  Facies  ergo  ut  sciam.  25 
Quid  tibi  ego  de  Varrone  rescribam?  Quattuor  dup^gQai  sunt  in  tua 
potestate;  quod  egeris ,  id  probabo.  Nec  tamen  aidtouai  Tg&ag. 
Quid  enim?  Sed,  ipsi  quam  res  illa  probaretur,  magis  verebar.  Sed 
quoniam  tu  suscipis,  in  alteram  aurem. 

XXV.  (A.  U  C.  709v)  3o 
CICERO    ATTICO    S. 

1.  De  retentione,    rescripsi  ad  tuas  accurate  scriptas  litteras.     Con- 
ficies  igitur,    et   quidem    sine  ulla   dubitatione    aut    retractalione.     Hoc 

3.  t»i  om.  MRI.  (Inseruit  Cratander.)  —  5.  morabuntur  Schuelzius.  —  de- 
fecti  MR  ,  detexti  Lambinus  ,  descripti  mg.  Repett.  Lamb.  —  menda  librariorum 
I.  —  7.  librum  ea  M  ,  librarii.  ea  R.  —  8.  omnis  MI.  —  uti]  ut  ei  MRI.  — 
9.  Quare]  qua  M,  quam  RI.  —  evaycoycog  Y:  ETAFJ12  Z,  £vla{3cog  cum  Cd.  in 
mg.  Repett.  Lambinus ,  evloycoq  RE.  (De  M  non  coustat.)  —  11.  quod]  quo  R  et 
corr.  M.  —  12.  quoi  M.  —  13.  quam  habere ,  qui  utar ,  laetor  Lambinus  :  quam 
habere ,  qui  utar  MIE  ,  quam  delector  habere  qui  utar  R,  quam  habere ,  qui  utar , 
gaudeo  auctore  I.  F.  Gronovio  Schuetzius.  —  16.  da  -  -  loquere  versiculos  esse 
vidit  Tunslallus,  constituit  Nobbe:  prosam  oralionem  continuant  MRIE.  —  perseca] 
Malim:  persece.  Or.  —  17.  et]  ergo  I.  (et  confice  et  ita  cum  Polla  loquere  Cod.  in 
mg.  Repett.  Lamb.)  —  18.  Scaeva  loqui]  Scaevalo  qui  R,  Sceuallo :  qui  I.  — 
23.  Andromedem  I.  —  24.  Corcyrae]  currere  MR.  —  26.  ego]  ergo  I.  —  dicp^e- 
Qlac  ZM.  —  27.  quod]  quid  I.  —  28.  illa]  ipsa  R.  —  32.  litteras  scriptas  I.  — 
33.  5t'neJ  si  M.  —  retrectatione  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.  et  mj.  Crat.,  r«- 
tractione  I. 

Cicero  T.  III.  43 
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fieri  et  oportet  et  opus  est.  De  Andromene,  ut  scribis ,  ita  putaram. 
Scisses  enim  mihique  dixisses.  2.  Tu  tamen  ita  mihi  de  Bruto  scribis, 
ut  de  te  nihil.  Quando  autem  illum  putas  ?  Nam  ego  Romam  pridie 
Idus.  Ita  volui  Bruto  scribere  —  sed  quoniam  tu  te  legisse  scribis, 
s  fui  fortasse  daacp^Grsgos  —  me  ex  tuis  litteris  intellexisse  nolle  eum 
me  quasi  prosequendi  sui  causa  Romam  nunc  venirc.  Sed  quoniam  iam 
adest  meus  advenlus,  fac  quaeso,  ne  quid  eum  Idus  impediant,  quo 
minus  suo  commodo  in  Tusculano  sit.  Nec  enim  ad  tabulam  eum  desi- 
deraturus  eram.     In  tali  enim  negotio  cur  tu  unus  non  satis  es?  Sed  ad 

io  testamentum  volebam;  quod  iam  malo  alio  die,  ne  ob  eam  causam 
Romam  venisse  videar.  Scripsi  igitur  ad  Brutum  iam  illud ,  quod 
putassem,  Idib.  nihil  opus  esse.  Velim  ergo  totum  hoc  ita  gubernes, 
ut  ne  minima  quidem  re  ulla  Bruti  commodum  impediamus.  3.  Sed 
quid   est   tandem,    quod  perhorrescas ,    quia  tuo  periculo  iubeam  libros 

isdari  Varroni?  Etiamnunc  si  dubitas,  fac  ut  sciamus.  Nihil  est  enim  illis 
elegantius.  Volo  Varronem,  praesertim  cum  ille  desideret;  sed  est, 
ut  scis, 

/Istvos  dvrJQ'  xdyia  xsv  y.a.1  dvalriov  airtocoro. 

Ita  mihi  saepe  occurrit  vultus  eius,  querentis  fortasse  vel  hoc,  meas 
*o  partes  in  iis  libris  copiosius  defensas  esse  quam  suas ;  quod  mehercule 
non  esse  intelliges,  si  quando  in  Epirum  veneris.  Nam  nunc  Alexionis 
epistolis  cedimus.  Sed  tamen  ego  non  despero  probatum  iri  Varroni; 
et  id,  quoniam  impensam  fecimus  in  macrocolla,  facile  patior  teneri. 
Sed  etiam  atque  etiam  dico,  tuo  periculo  fiet.  Quare,  si  addubitas,  ad 
«sBrutum  transeamus;  est  enim  is  quoque  Antiochius.  0  Academiam  vola- 
ticam  et  sui  similem,  modo  huc,  modo  illuc!  Sed,  quaeso,  epistola 
mea  ad  Varronem  valdene  tibi  placuit?  Male  mi  sit,  si  unquam  quid- 
quam  tam  enitar.  "Egyov.  At  ego  ne  Tironi  quidem  dictavi,  qui  totas 
n£Qiox&s  persequi  solet,  sed  Spintharo  svllabatim. 

3o  XXVI.    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.    De   Vergilii   parte  valde  probo.     Sic  ages   igitur.     Et  quidem  id 

erit  primum ,    proximum  Clodiae.     Quodsi  neutrum,  metuo,  ne  turbem 

et  irruam  in   Drusum.     Intemperans  sum  in  eius  rei   cupiditate,    quam 

35nosti.     Itaque  revolvor  identidem  in  Tusculanum.    Quidvis  enim  potius, 

quam  ut  non  hac  aestate  absolvatur.      2.  Ego,    ut  tempus  est  nostrum, 


2.  mihi  quae  Rl.  —  didicisses  R.  —  3.  pridie  Idus.  Ita  volui  Bruto  MI : 
prid.  id  ita  volui  Bruto  R  ,  pridie  Idus.  Bruto  ita  volui  cura  Codd.  Malasp.  E.  — 
5.  aaacp£GT£oov  R.  —  6.  nunc  om.  R.  —  8.  suo  commodo  om.  R.  —  9.  cur 
tu]  cultu  R.  —  est  R.  —  12.  hoc  totum  R.  —  15.  enim  est  I.  —  19.  eius]  ei 
est  I-  —  21.  intelliges  non  esse  MRI.  (Ut  nos ,  Codd.  Rosii  et  Cratander.  j  — 
23.  Macro  colla  M,  Marco  Colla  I,  macrocola  E.  —  25.  Antiochus  R.  —  27.  mi  sit 
si  Ml:  misit  si  R  ,  mihi  sit ,  si  E.  —  28.  '"Epyov.  At  ego  Y:  Ergo.  at  ego  ZMRE  , 
ergo  egol.  —  29.  Spintaro  MR  ,  Spintero  I.  (Ut  nos,  Codd.  Rosii.)  —  32.  VergiliiR: 
Yirgilii  IE.  —  probo]  Malim  :  probe.  Or.  —  Et  quidem]  Equidem  I.  —  33.  pri- 
mum,  proximum)  primum  maximum  MR  ,  primum  et  maximum  I.  (Ut  nos ,  mg. 
Crat.)  —  ne  turbem]  nec  urbem  MR.  —  34.  inruam  M.  —  36.  obsolva- 
tur  M. 
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locum  habeo  nullum,  ubi  facilius  esse  possim  quam  Asturae.  Sedquia, 
qui  mecum  sunt  —  credo,  quod  maestitiam  meam  non  fcrunt  — ,  do- 
mum  properant,  etsi  poteram  remanere,  tamen,  ut  scripsi  tibi,  profi- 
ciscar  hinc,  ne  relictus  videar.  Quoaulem?  Lanuvium?  Conor  equidem 
in  Tusculanum.  Sed  faciam  te  statim  cerliorem.  Tu  litteras  conficies.  a 
Equidem,  credibile  non  est,  quantum  scribam  die;  quin  etiam  noctibus. 
Nihil  enim  somni.  Heri  etiam  efleci  epistolam  ad  Caesarem ;  tibi  enim 
placebat:  quam  non  fuit  malum  scribi,  si  forte  opus  esse  putares.  Ut 
quidem  nunc  est,  nihil  sane  est  necesse  mittere.  Sed  id  quidem,  ut 
tibi  videbitur.  Mittam  tamen  ad  te  exemplum  fortasse  Lanuvio,  nisi  to 
forte  Romam.    Sed  cras  scies. 

XXVII.    (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  De  epistola  ad  Caesarem,    nobis  vero    semper  rectissime  placuit, 
ut  isti  ante  legerent.      Aliter   enim   fuissemus   et  in  hos  inofficiosi  et  in  j5 
nosmet  ipsos,    si  illum  offensuri  fuimus,    paene  periculosi.      Isti  autem 
ingenue;    mihique  gratum,    quod,  quid  sentirent,   non  reticuerunt:  illud 
vero  vel  optime,  quod  ita  multa  mutari  volunt,  ut  mihi  de  integro  scri- 
bendi  causa  non  sit;    quamquam  de  Parlhico  bello  quid  spectare  debui, 
nisi  quod  illum  velle  arbitrabar?    Quod   enim  aliud  argumentum  episto-20 
lae  nostrae  nisi  xolaxla  fuit?  An,  si  ea,  quae  optima  putarem,  suadere 
voluissem,    oratio  mihi    defuisset?    Totis    igitur  litteris  nihil    opus   est. 
Ubi    enim   eTiiravy/ua   magnum    nullum    fieri   possit,   aTtuxevy^ia  vel  non 
magnum    molestum   futurum  sit,    quid  opus  est  7iaQay.ivSvvsveiv1   prae- 
sertim  cum  illud  occurrat,    illum,  cum  antea  nihil  scripserim,  existima-25 
turum   me,    nisi   toto  bello  confecto,    nihil   scripturum    fuisse.      Atque 
etiam   vereor,    ne   putet  me   hoc   quasi   Catonis  ^iliy/ua  esse  voluisse. 
Quid  quaeris?    Valde  me  poenitebat;    nec  mihi  in  hac  quidem  re  quid- 
quam   magis  ut  vellem  accidere  potuit,    quam  quod  anovS^   nostra   non 
est   probata.     Incidissemus    etiam  in   illos,    in    eis   in  cognatum   tuum.  30 
2.   Sed  redeo   ad   hortos.      Plane  illuc  te  ire  nisi  tuo  magno  commodo 
nolo.     Nihil    enim  urget.     Quidquid   erit,    operam   in  Faberio  ponamus. 
De   die    tamen    auctionis,    si  quid  scies.     Eum,  qui  e  Cumano  venerat, 
quod  et  plane  valere  Atticam  nuntiabat  et  litteras  se  habere  aiebat,  sta- 
tim  ad  te  misi.  35 

XXVIII.    (A.  V.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Hortos   quoniam   hodie    eras    inspecturus,    quid    visum   tibi   sit , 
cras  scilicet.     De   Faberio   autem,    cum  venerit.     2.  I)e  epistola  ad  Cae- 

4.  lanio  M  ,  Lanuvio  R  ,  Laminio  I.  (Corr.  e  Codd.  Bosii.)  —  coner  I.  — 
6.  Equidem  credibile  iunctira  Hand  Turs.  II.  p.  429.  —  die  om.  MR.  —  7.  nihil  est  enim  R. 
—  10.  lanvio  M  ,  Laminio  I.  —  14.  De  epistola]  Epistolam  MRI.  (Ut  nos  ,  Codd. 
Bosii  et  Cralander.)   —     15.  officiosi  MI.  —     17.  quid)   qui  MI.   —  retinuerunt  I.   — 

21.  ■Aolav.ia]    colacia   M,    Colatia  R,    collatia  I.   —     putarem  MR  :  putaram  IE.  — 

22.  Totis  his  igitur  I.  —  28.  nec]  ne  M.  —  mihi]  cum  MI ,  enim  R.  (Corre\it  e 
Cod.  Lambinus.)  —  29.  accedere  M.  —  32.  m  ora.  MRI.  (Insertura  e  Codd. 
Bosii.)  —     34.  attica  pr.  M  ,  Erotem  Schuctzius.  —     39.  cras  $i  licet  M. 
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sarem,  iuralo  mihi  orede,  non  possum;  nec  me  turpitudo  deterret,  etsi 
maxime  debebat.  Quam  enim  turpis  est  assentatio,  cum  vivere  ipsum 
turpe  sit  nobis!  Sed  ut  coepi,  non  me  hoc  turpe  deterret.  Ac  vellem 
quidem  —  essem  enim,  qui  esse  debebam  — ,  sed  in  mentem  nihil 
svenit.  Nani,  quae  sunt  ad  Alexandrum  hominum  eloquentium  et  do- 
ctorum  suasiones,  vides  quibus  in  rebus  versentur.  Adolescentem  in- 
censum  cupiditate  vcrissimae  gloriae,  cupientem  sibi  aliquid  consilii 
dari,  quod  ad  laudem  sempiternam  valeret,  cohortantur  ad  decus.  Non 
deest  oratio.      Ego  quid  possum?    Tamen  nescio  quid  e  quercu  exseul- 

10  pseram ,  quod  videretur  simile  simulacri.  In  eo  quia  nonnulla  erant 
paullo  meliora  quam  ea,  quae  fiunt  et  facta  sunt,  reprehenduntur;  quod 
me  minime  poenitet.  Si  enim  pervenissent  istae  lilterae,  mihi  crede, 
nos  poeniteret.  3.  Quid?  tu  non  vides  ipsum  illum  Aristoteli  discipulum, 
summo   ingenio ,    summa  modestia ,    postea  quam  rex  appellatus  sit,  su- 

isperbum,  crudelem,  immoderatum  fuisse?  Quid?  tu  hunc  de  pompa, 
Quirini  conlubernalem,  his  nostris  moderatis  epistolis  laetaturum  putas? 
llle  vero  potius  non  scripta  desideret,  quam  scripta  non  probet.  Poslre- 
mo,  ut  volet.  Abiit  illud,  quod  tum  me  stimulabat,  quod  tibi  dabam 
nQopX^^ua   z AQyjuriSeiov.      Multo    mehercule    magis    nunc    opto    casum 

2oillum,  quem  tum  timebam,  vel  quem  libebit.  Nisi  quid  te  aliud  impe- 
diet,  mi  optato  veneris.  Nicias  a  Dolabella  magno  opere  arcessitus  — 
legi  enim  litteras  —  etsi  invito  me,  tamen  eodem  me  auctore  profectus 
est.     Hoc  manu  mea. 

XXIX.    (A.  U.  C.  709.J 
25  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Cum  quasi  alias  res  quaererem  de  philologis  e  Nicia,  incidimus 
in  Thalnam.  Ille  de  ingenio  nihil  nimis;  modestum  et  frugi.  Sed  hoc 
mihi  non  placuit :  se  scire  aiebat  ab  eo  nuper  petitam  Cornificiam,  Q. 
fiham,    vetulam   sane    et  multarum  nuptiarum;    non  esse  probatum  mu- 

3olieribus,  quod  ita  reperirent,  rem  non  maiorem  dccc.  Hoc  putavi  te 
scire  oportere.  2.  De  hortis  ex  tuis  litteris  cognovi  et  Chrysippo.  In 
villa,  cuius  insulsitatem  bene  noram ,  video  nihil  aut  pauca  mutata. 
Balnearia  tamen  laudat  maiora;  de  minoribus  ait  hiberna  effici  posse. 
Tecta    igitur   ambulatiuncula  addenda   est;    quam    ut    tantam    faciamus, 

35quantam  in  Tusculano  fecimus,  prope  dimidio  minoris  constabit  isto 
loco.  Ad  id  autem ,  quod  volumus ,  dg?lSQv/ua ,  nihil  aptius  videtur 
quam  lucus,    quem   ego  noram;    sed  celebritatem  nullam  tum  habebat, 

2.  debeat  I.  —  4.  debeam  e  Codd.  suis  Bosius.  —  7.  cupientem]  cupiditatem 
pr.  M.  —  8.  cohortantur  ad  decus.  Non  R :  cohortantur.  Ad  decus  non  IE.  — 
10.  quia]  quod  I.  —  13.  Quid  tu?  non  I.  —  Aristoteli  M:  Aristotelis  RIE.  — 
17.  desiderat  I.  —  20.  quem]  quam  M-  —  limebat  pr.  M.  —  libet  Victorius  et 
Lambinus  contra  XYZMRI.  —  21.  mi  MRI  :  mihi  E.  —  ab  Cod.  in  mg.  Repett. 
Lamb.  —  magno]  in  magno  RI.  —  23.  Haec  R.  —  27.  Thalnam  cum  Fastis 
Capitol.  Schuetzius :  tal.  Nam  M,  Talnam  RE,  talem  :  Nam  I.  —  28.  nuper]  im- 
peratore  I.  —  Q.  filiam]  Qu.  frater  I.  —  29.  probatam  MRI.  (Correxit  Mala- 
spina.)  —  30.  reperissent  malebat  Ernestius.  —  31.  Malim  et  ex  Chrysippo.  Or.  — 
32.  paucam  ut  ad  balnearia  RI.  —  33.  ait)  ut  I.  —  34.  ambulat  {ambulant  I) 
vincula  addenda  sunt  MJ ,  ambulatiuncula  addenda  sunt  R.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  — 
37.  luctus  Ml.  —     sceleritatem  MI. 
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nunc  audio  maximam.  Nihil  est,  quod  ego  malim.  In  hoc  rdv  tvooov 
(jlov  tiqos  Secov  TQonocpooiqGov.  Reliquum  est,  si  Faberius  nobis  nomen 
illud  explicat;  noli  quaerere,  quanti:  Othonem  vincas  volo.  Nec  tamen 
insaniturum  illum  puto.  Nosse  enim  mihi  hominem  videor.  Ita  male 
autem  audio  ipsum  esse  tractatum ,  ut  mihi  ille  emptor  non  esse  videa-  5 
tur.  Quid  enim?  pateretur?  3.  Sed  quid  argumentor?  Si  Faberianum 
explicas,  emamus  vel  magno,  sin  minus,  ne  parvo  quidem  possumus. 
Clodiam  igitur;  a  qua  ipsa  ob  eam  causam  sperare  videor,  quod  et 
multo  minoris  sunt  et  Dolabellae  nomen  iam  expeditum  videtur,  ut 
eliam  repraesentatione  confidam.  De  hortis  satis.  Cras  aut  te  aut  cau~  io 
sam;  f  quain  quidem  futuram  Faberianam.     Sed,  si  poteris. 

XXX.  (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

i.   Ciceronis   epistolam   tibi  remisi.     0   te  ferreum,  qui  illius  peri- 
culis  non  moveris!    Me  quoque    accusat.      Eam    tibi  epislolam    misissel  t» 
Nam  illam  alteram  de  rebus  geslis  eodem  exemplo  puto.     In  Cumanum 
hodie   misi   tabellarium.      2.  Ei  dedi  tuas  ad  Vestorium,    quas  Pharnaci 
dederas.     Commodum  ad  te  miseram  Demeam ,  cum  Eros  ad  me  venit; 
sed  in  eius  epistola   nihil  erat  novi  nisi  auctionem   biduum.     Ab  ea  igi- 
tur,    ut  scribis:    et   velim,    confcclo   negotio   Faberiano;    quem   quidemsu 
negat  Eros  hodie.     Cras   mane   putat.     A  te  colendus  est.      Istae  autem 
KoXaxlai  non  longe  absunt  a  scelere.      Te ,  ut  spero,  perendie.     3.  Mi, 
sicunde  potes,  erues,    qui  decem  legati  Mummio  fuerint.     Polybius  non 
nominat.     Ego   memini  Albinum   consularem  et  Sp.  Mummium.     Videor 
audisse   ex   Hortensio,    Tuditanum.      Sed   in   Libonis   annali  xiv.   annis-er> 
post  praetor    est   factus    Tudilanus    quam    consul   Mummius :    nou    sane 
quadrat.     Volo  aliquem  f  Olympia  aut   ubi  visum,  tioXctcxov  ovV.oyov , 
more  Dicaearchi,   familiaris  tui. 

XXXI.  (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S.  30 

1.    v.  Kal.    mane   accepi   a  Demea   litteras  pridie  datas,    ex  quibus 
aut  hodie  aut  cras  exspectare  te  deberem.     Sed,    ut  opinor,   idem  ego, 

2.  TQoxotyoivrjoov  R.  —  3.  noli]  nil  I  et  pr.  M.  —  querere  M.  —  4.  ita 
male  post  esse  iterum  posuit  pr.  M.  —  5.  non  om.  I.  —  6.  Faberium  MRI.  — 
7.  sin  minus]  simus  M,  si  minus  R.  —  8.  sperare)  si  rare  MI ,  spirare  zng.  Crat.  , 
desiderare  R.  (Correxit  Viclorius.)  —  9.  iam]  nam  MRI.  —  10.  confidam)  comi- 
dam  M,  concidam  R,  conchidam  I.  E  Cod.  corresit  Lambinus.)  —  11.  quidem] 
Malim  video  vel  quidem  video.  Cfr.  Lib.  12,  30,  2.  Or.  —  15.  epistolam  tibi  I. 
—  misisse !  Nam  illam  Rosius  cum  Y:  misissem.  Nam  illam  MRE,  misi  et  illam 
I.  —  18.  Demeam  ,  cum  Eros]  de  me  ,  an  quomodo  eros  M  ,  de  me :  an  quomodo 
Ileros  I.  —  21.  Heros  I.  —  A  om.  MR.  —  Jsta  MRI.  —  22.  xoXdxeiv  M  , 
■KoXa^eiv  R  et  mg.  M.  —  non  I.  F.  Gronovio  auclore  expunxil  Schuetzius.  — 
Te  om.  MRI.  —  perendie.  Mi  Rosius  cum  YZ  :  perendicm  M,  perendini  R,  pe- 
rendie  I,  perendie  mihi  E.  —  23.  erues)  eruere  MI.  (Ut  nos,  YZR.)  —  fnerunt 
MI.  —  24-  Sp.]  Publium  I.  —  25-  Tuditano  MRI.  —  annali  secundo  (II.)  xiv. 
Cod.  in  Adil.  Graevii  ,  quod  probo.  Or.  —  27.  quadrat.  Volo]  quadrat.  ullo  M  , 
quadratulo  RI.  (Correxit  Scriptor  Cod.  Rall.  et  Manutius.)  —  Olympia  aut  ubi 
visum  xo1ltiy.6v  MRI :  Olympiae  ,  aut  ubi  visum ,  xoXiuxdv  cum  Manutio  E.  Ma- 
lim  :  'Olvjuxiaoi  --  noXiTiv.ov.  Or.  —  31.  a  Demea]  de  mra  M.  —  32.  exspectar» 
te  deberem  Orellius  :  exspectare  deberem  MI  ,  te  exspectare  deberem  RE.  —  idem 
quod  ego  MI ,  idem  quoque  ego  R. 
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qui  exspecto  tuum  adventum,  morabor  te.  Non  enim  puto  tam  expedi- 
tum  Faberianum  negotium  futurum  —  etiam  si  est  futurum  — ,  ut  non 
habeat  aliquid  morae.  Cum  poteris  igitur ,  quoniam  etiamdum  abes. 
2.  Dicaearchi,  quos  scribis,  libros  sane  velim  mi  mittas :  addas  etiam 
5Kara{3dG£cos.  3.  De  epistola  ad  Caesarem,  f  KEKIBIKA,  Atque  id 
ipsum,  quod  isti  aiunt  illum  scribere,  se,  nisi  constitutis  rebus ,  non 
iturum  in  Parthos,  idem  ego  suadebam  in  illa  epistola :  sin;  utrum  libe- 
ret  facere  posse,  auctore  me.  Hoc  enim  ille  exspectat  videlicet  neque 
est  facturus  quidquam  nisi   de    meo  consilio.      Obsecro,   abiiciamus  ista 

io  et  semiliberi  saltem  simus ;  quod  assequemur  et  tacendo  et  latendo. 
4.  Sed  aggredere  Othonem ,  ut  scribis;  confice,  mi  Attice,  istam  rem. 
Nihil  enim  aliud  reperio,  ubi  et  in  foro  non  sim  et  tecum  esse  possim. 
Quanli  autem,  hoc  mihi  venit  in  mentem.  C.  Albanius  proximus  est 
vicinus;    is  cio.  iugerum  de  M.  Pilio  emit ,    ut  mea  memoria  est,    HS. 

is  cxv.  Omnia  scilicet  nunc  minoris.  Sed  accedit  cupiditas ;  in  qua  prae- 
ter  Othonem  non  puto  nos  ullum  adversarium  habituros.  Sed  eum 
ipsum  tu  poteris  movere;  facilius  etiam,  si  Kanum  haberes.  0  gulam 
insulsam  !  Pudet  me  patris.    Rescribes ,  si  quid  voles. 

XXXII.     (A.  U.  C.  709.  J 

20  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Alteram  a  te  epistolam  cum  hodie  accepissem,  nolui  te  una  mea 
contentum.  Tu  vero  age,  quod  scribis,  de  Faberio.  In  eo  enim  totum 
est  positum  id,  quod  cogitamus;  quae  cogitatio  si  non  incidisset  — 
mihi  crede  istuc,   ut  cetera  — ,  non  laborarem.      Quamobrem,   ut  facis 

25 —  istuc  enim  addi  nihil  potest  — ,  urge,  insta,  perfice.  2.  Dicaearchi 
7i£Ql  ipvxrjs  utrosque  velim  mittas  et  Karapdiaetog.  TqtnoXtxtv.ov  non 
invenio  et  epistolam  eius,  quam  ad  Aristoxenum  misit.  Tres  eos  libros 
maxime  nunc  vellem;  apti  essent  ad  id,  quod  cogito.  3.  Torquatus 
Romae   est.     Misi,    ut  tibi  daretur;     Catulum  et  Lucullum,   ut  opinor, 

soantea.  His  libris  nova  prooemia  sunt  addita,  quibus  eorum  uterque 
laudatur.  Eas  flitteras  volo  habeas;  et  sunt  quaedam  alia.  Et,  quod 
ad  te  de  decem  legatis  scripsi,    parum  intellexti,    credo,    quia  Std  arj- 

2.  futurum  ante  etiam  om.  I.  —  non  om.  BII.  —  3.  moris  I.  —  quoniam 
etiamdum]  quamdiu  etiam  R.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  323.  —  4.  mi  R  et  pr.  M  : 
mihi  IE  et  corr.  M.  —  5.  KEKIBIKA  XY:  KEKBIKJ  ZM,  xelnxa  R  ,  xslrtxd 
*.£kxi$r}Qiv.a  mg.  M ,  yJy.Qt/.a  e  God.  Lambinus  in  Curis  sec.  et  E.  Malim :  ac£xv- 
/?£ir/ca.  Or.  —  6.  nisi]  nulli  I.  —  7.  ego  semper  suadebam  I.  —  sin;  utrum] 
utrum  pr.  M ,  me  utrum  RI  et  corr.  M.  (E  suis  Codd.  correxit  Bosius.)  — 
8.  posset  MRI.  (Correxit  Manulius.)  —  auctore  me]  auctorem  pr.  M,  auctore  corr. 
M.  —  11.  Sed  aggredere  MRI :  Sed  et  aggredere  E,  ut  Bosius  sine  auctoritate.  — 
14.  cid.]  x.  R.  —  14.  sestertia  cxn.  I.  —  17.  monere  I.  —  Canum  R. 
—  0  gulam  Q.  (Quinti  filii)  insulsam  Schuetzius.  Cfr.  Ep.  39,  1.  —  18.  insul- 
sum  M.  —  21.  volui  I.  —  26.  utrosque  (id  est ,  Koptvttay.ovg  Lib.  III.  et 
Aso@iay.ovq  Lib.  III.  cfr.  Osann  Beitrage  II.  p.  38.)  utroque  M ,  utraque  R  ;  uti~ 
que  malebat  Muretus  ,  ut  est  Ep.  48,  2.  —  et  om.  R.  —  TtoXtxr/.ov  R.  — 
•  27.  et  epistolam]  in  epistola  R ,  te  epistola  I.  —  Tris  MI.  —  eos]  eius  I.  — 
29.  Misi]  iussi  MRI.  (Corr.  ex  XZ.)  —  31.  litteras]  Fort.  devriQaq  (cpQovrtdag). 
Cfr.  ad  Q.  Fr.  3,  1,  5,  18.  Or.  —  Et  vel  delendum  cum  Critico  in  mg.  Lamb. 
1566.  exemplo  Bernensi  vel  leg.  ld.  Or.  —  quodt  a  te  decem  M.  —  32.  intellexi 
MRI.     (Ut    nos ,    Pio    auctore   Asc.    tertia.) 
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ficlov  scripseram.  De  C.  Tuditano  enim  quaerebam,  quem  ex  Hortensio 
audieram  fuisse  in  decem;  eum  video  in  Libonis  praetorem  P.  Popillio, 
P.  Rupilio  [consulibus].  Annis  xim.  ante,  quam  praetor  factus  est, 
legatus  esse  potuisset?  Nisi  admodum  sero  fquaestor  est  factus;  quod 
non  arbitror.  Video  enim  curules  magistratus  eum  legitimis  annis  per- » 
facile  cepisse.  Postumium  autem,  cuius  statuam  in  Istbmo  meminisse 
te  dicis ,  in  iis  sciebam  fuisse.  Is  autem  est,  qui  cum  Lucullo  fuit ; 
quem  tu  mihi  addidisti  sane  ad  illum  GvlXoyov  personam  idoneam. 
Videbis  igitur ,   si   poteris ,    ceteros ;    ut   possimus   no/uTievoai  xai   %ols 

7l$OG<D7lOl£.  W 

XXXIII.    (A.  U.  C.  709J 
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1.  Negligentiam  miram!  semelne  putas  mibi  dixisse  Balbum  et  Fa- 
berium  professionem  relatam  ?  quin  etiam  eorum  iussu  miseram ,  qui 
profiteretur.  lta  enim  oportere  dicebant.  Professus  est  Philotimus  li- iA 
bertus.  Nosti  credo  librarium.  Sed  scribes,  et  quidem  confestim. 
2.  Ad  Faberium,  ut  tibi  placet,  litteras  misi.  Cum  Balbo  autem  puto 
te  aliquid  fecisse  H.  in  Capitolio.  In  Vergilio  mihi  nulla  est  Svsojxla. 
Nec  enim  eius  causa  sane  debeo;  et,  si  emero,  quid  erit,  quod  postu- 
let?  Sed  videbis,  ne  is  f  cum  sit  in  Africa,  ut  Caelius.  De  nomine,  tu  2" 
videbis  cum  Cispio;  sed,  si  Plancus  destinat,  tum  habet  res  difficulta- 
tem.  Te  ad  me  venire  uterque  nostrum  cupit;  sed  isla  res  nullo  modo 
relinquenda  est.  Othonem  quod  speras  posse  vinci ,  sane  bene  narras. 
De  aestimatione,  ut  scribis,  cum  agere  coeperimus;  etsi  nihil  scripsit 
nisi  de  modo  agri.  Cum  Pisone,  si  quid  poterit.  Dicaearchi  librum -5 
accepi,  Kaiafidoetds  exspecto.  3.  *  *  *  negotium  dederit;  reperiet  ex 
eo  libro,  in  quo  sunt  senatus  consulta  Cn.  Cornelio,  L.  Mummio  con- 
sulibus.  De  Tudilano  autem  quod  putas,  evloyov  est  tum  illum,  quo- 
niam  fuit  ad  Corinthum  —  non  enim  temere  dixit  Hortensius  —  aut  quae- 


1.  qaaerendum  est  quem  R.  —  2.  Libonis  Annali  cum  Granvellani  Cod. 
Pighius  Ann.  III.  p.  9.  Videtur  polius  excidisse  numerus  II.  Or,  —  L,  Popillio 
MRI.  (Corr.  ex  YZ.)  —  3.  P.  Rupilian  xim.  M,  P.  Rupilium.  xim.  I.  (Ut  nos, 
R ;  sed  seclusimus  consulibus.)  —  4.  sero  praelor  est  Pighio  auctore  Schuetzius. 
Malim :  sero  esl.  Or.  —  5.  curilis  pr.  M.  —  mage  eum  M,  magis  cum  I.  — 
6.  in  ischino  I.  —  7.  te  om.  I.  —  in  iis  om.  MRI.  (Tacile  inseruit  Rosius.)  — 
nesciebam  malebat  Muretus.  —  /5]  His  pr.  M ,  Hic  vel  is  corr.  M-  —  8.  illum 
ovWoyov  om.  I.  —  9.  possemus  MI.  —  14.  etiam  in  eorum  M,  etiam  meorum 
RE.  —  miserim  MRI.  (Ut  nos ,  Manutius.)  —  qui  om.  I.  —  16.  scribis 
MR.  —  confestim]  confectum  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  17.  Malim  placebat , 
quod    Ernestio    auctore    dedit  Schuetzius  in  Ed.  mai.  Or.    —   18.  Fort.  effecisse.  Or. 

—  H.  (hodie  Rosius.)]  HS.  I.  —  Vergilio  MR:  Virgilio  1E.  (fecisse.  De  hortis 
Scapulanis ,  in  V.  Schuelzius.)  —  20.  cum  (quom)}  Malim  quoque.  Or.  —  Calius 
R.  —  21.  Cuspio  RI.  (Correxit  Manutius.  De  M  non  liquet.)  —  destinat ,  tum  habe- 
res  diff.  MR ,  destinatum  haberes  diff.  I.  (Corr.  ex  XYZ.)  —  25.  poterit  MRI :  po- 
teris  cum  Manutio  E.  —  26-  accepi ;  y.ctTafidoscog  Reroaldo  auctore  Asc.  tertia : 
accipiet  xara/?.  M.  accepi  et  y.aza$.  RE.  (De  I  nunc  non  liquet.)  —  Ante  nego- 
tium    excidit    nominis    alicuius    proprii  casus  tertius.  Or.   —     negotium  si  dederis  I. 

—  reperies  RI.  (Ut  nos,  XYZM.)  —  27.  sunt  HS.  cc.  Cornelio  I.  —  Mum- 
ntio  om.  MRI.  (Inseruit  Manulius.)  —  consuhbus]  cos.  M,  eos  l.  —  28.  Tu- 
ditani  R.  —  £vXoyqv  M.  —  29.  ad  quaestorem  Tr.  MRI.  iCorr.  a  Manulio 
et    ex    Y.) 
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storem  aut  tribunum  mil.  fuisse;  idque  potius  credo.  Tu  de  Antio- 
cho  scire  poteris,  Vide  etiam,  quo  anno  quaestor  aut  tribunus  mil. 
fuerit.  Si  neutrum  quadret,  in  praefectis,  an  in  contubernio  fuerit, 
inodo  fuerit  in  eo  bello.     4.  De  Varrone  loquebamur;    lupus  in  fabula. 

5  Venit  enim  ad  me ,  et  quidem  id  temporis ,  ut  retinendus  esset.  Sed 
ego  ita  egi,  ut  non  scinderem  penulam.  Memini  enim  tuum:  „et  multi 
erant  nosque  imparati."  Quid  rcfert?  Paullo  post  C.  Capito  cum 
T.  Carrinate.  Horum  ego  vix  attigi  penulam;  tamen  remanserunt;  ceci- 
ditque  belle.      Sed  casu   sermo   a  Capitone   de  urbe  augenda.     A  ponte 

loMulvio  Tiberim  duci  secundum  montes  Vaticanos;  campum  Martium 
coaedilicari;  illum  autem  campum  Vaticanum  fieri  quasi  Martium  cam- 
pum.  Quid  ais?  inquam.  At  ego  ad  tabulam,  ut,  si  recte  possem, 
Scapulanos  hortos.  „  Cave  facias" ,  inquit;  „  nam  ista  lex  perferetur. 
Vult  enim  Caesar."      Audire  me  facile  passus  sum;   fieri  autem  moleste 

i.">fero.  Sed  tu  quid  ais?  Quamquam  quid  quaero?  Nosti  diligentiam  Ca- 
pitonis  in  rebus  novis  perquirendis ;  non  concedit  Camillo.  Facies  me 
igitur  certiorem  de  Idibus.  Ista  enim  me  res  adducebat.  Eo  adiunxe- 
ram  ceteras;  quas  consequi  tamen  biduo  aut  triduo  post  facile  potero. 
Te  tamen  in  via   confici  minime  volo.      Quin   etiam  Dionysio  ignosco. 

20  5.  De  Bruto  quod  scribis,  feci  ut  ei  liberum  esset,  quod  ad  me  attine- 
ret.     Scripsi  enim  ad  eum  heri,   Idib.  eius  opera  mihi  nihil  opus  esse. 

XXXI V.     (A.  U.  C.  709.; 
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Asturam   veni  viii.   Kal.    Vitandi   enim    caloris   causa    Lanuvii   iii. 

2fthoras  acquieveram.  (  Tu  velim,    si  grave  non  erit,  efficias,   ne  ante  No- 

nas  mihi   illuc  veniendum  sit.     Id  potes  per  Egnatium  Maximum.     Ulud 

in   primis ,    ut   cum T  Publilio ,    me   f  paene   absente  ,    conficias ;    de   quo 

quae  fama  sit,  scribes. 

Id  populus  curat  scilicet! 

3oNon  mehercule  arbitror.     Etenim  haec  decantata  erat  fabula.     Sed  com- 

1.  mil.]  nilque  pr.  M ,  nil  corr.  M.  —  fuisse;  idque  potius  credo.  Tu  de 
Ernestius  :  idque  potius  fuisse.  sed  credo  te  de  M  ,  idque  potius  fuisse  credo.  Sed  tu 
de  R,  idque  potius :  sed  credo  quod  de  I,  idque  potius  fuisse  credo.  Tu  de  cum 
Asc.  pr.  E.  —  2.  Vide  etiam]  videt  iam  Y.  Malim  :  poteris  :  —  vide  etiam  atque 
etiam,  quo  cet.  Or.  —  quaestor]  Q.  An.  R.  —  3.  Si  neutrum  quadret ,  in  prae- 
fectis ,  an  in]  sive  utrum  ea  de  in  pref.  (sic  per  compendium)  aut  in  M,  sive  utrum 
eadem  praetura  aut  in  R ,  sive  utrum  eadem  in  praes :  (sic)  aut  in  I.  (Corr.  ex 
Y.)  —  contubernio  R:  contuber.  (sic)  M,  contuberone  I,  contubernalibus  Rosio 
auctore  E.  —  4.  modo  fuerit  om.  R.  —  De  Varrone]  Novae  Ep.  initium  hinc  facit 
Cratander  ,  ut  volebat  Manutius.  —  6.  tuum]  tui  R  et  corr.  M.  (Ut  nos  Yl  et  pr. 
M.)  —  8.  T.]  Tullio  R.  —  Carrinate  Ml:  Carinate  RE.  —  ceciditque]  cecidi  Ml, 
cecidit  R.  (Ut  nos  ,  Codd.  Rosii  et  Cralander.)  —  9.  Malim  belle :  casu.  Or.  — 
10.  Milvio  ad  Tyberim  R.  —  duci]  pauci  MRI ,  perduci  Rosius  in  Add.  (Ut  nos  , 
mg.  Crat.)  —  11.  coaedificari]  cum  edificari  M  ,  tum  aedificari  Rl.  (Ut  nos,  Lam- 
binus  et  Cod.  Ralliol.)  —  12.  si  recte]  scire  te  M.  —  possem  Ml  :  possim  RE.  — 
15.  Sed  nosti  R.  —  16.  concidit  Camilio  1.  —  igitur  me  I.  —  19.  in  via]  in  tua 
re  I.  —  20.  Bruto]  Hirtio  Rl.  —  21.  Idib.  eius  Ernestius  :  Idibus  Maii  (Maiis  R) 
eius  MRI ,  Idibus  [Maiis]  eius  E.  —  M.  Adsturae  M,  Asturae  R.  —  Kal.  Iul. 
Vitandi  MRI.  (Corr.  ex  Y.)  —  27.  ut  om.  MRI.  (Insertum  ex  Rosii  Codd.J  — 
Publio  R.I.  —  mea  pene  M-  (paene  delevit  Schuetzius.)  Fort.  me  dnoivei.  Or.  — ■■ 
conjicies  R,   —  30.  mehercule]  mercedem  MRI. 
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plere  paginam  Tolui.     Quid  plura?   Ipse  enim  adsum,  nisi  quid  lu  pro- 
rogas.     Scripsi  enim  ad  te  de  hortis. 

XXXV  et  XXXVL     (A.  U.  C.  707.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  0  rem  indignam!  Gentilis  tuus  urbem  auget,  quam  hoc  hiennio^ 
primum  vidit;  et  ei  parum  magna  visa  est,  quae  etiam  ipsum  capere 
potuerit.  Hac  de  re  igitur  exspecto  litteras  tuas.  2.  Varroni,  scribis, 
te  simul  ac  venerit.  Dati  igitur  iam  sunt;  nec  tibi  integrum  est,  hui, 
si  scias  quanto  periculo  tuo !  aut  fortasse  litterae  meae  te  retardarunt . 
Sed  eas  nondurn  legeras ,  cum  has  proximas  scripsisti.  Scire  igitur  io 
aveo ,  quo  modo  res  se  habeat. 

3.  De  Bruti  amore  vestraque  ambulatione  etsi  mihi  nihil  novi  affers, 
sed  idem,  quod  saepe;  tamen  hoc  audio  libentius,  quo  saepius;  eoque 
mihi  iucundius  est,  quod  tu  eo  laetaris;  certiusque  eo  est,  quod  a  te 
dicitur.  15 

XXXVII.     (A.  U.  C.  709 J 
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1.  Has  alteras   hodie   litteras.     De  Xenonis  nomine  et  de  Epiroticis 
xxxx. ,    nihil  potest  fieri    nec  commodius  nec  aptius,    quam  ut  scribis. 
Id  erat  locutus  mecum  eodem  modo  Balbus  minor.     2.  Novi  nihil  sane,  20 
nisi  Hirtium  cum  Quinto  acerrime  pro  me  liligasse;   omnibus  eum  locis 
furere  maximeque  in  conviviis ;    cum  multa  de  me ,    tum  redire  ad  pa- 
trem;    nihil   autem   ab    eo   tam   d&o7il(JT<t>s   dici   quam   alienissimos  nos 
esse  a  Caesare,  fidem  nobis  habendam  non  esse,  me  vero  etiam  caven- 
dum  —  cpo/SeQov  yv,  nisi  viderem  scire  regem  me  animi  nihil  habere  — ,25 
Ciceronem   vero   meum   vexari.     Sed  id    quidem  arbilratu  suo.     3.  Lau- 
dationem  Porciae   gaudeo   me  ante  dedisse  Leptae  tabellario,  quam  tuas 
acceperim   litteras.      Eam   tu    igitur,    si  me  amas,    curabis  —  si  modo 
mittetur   —    isto   modo   mittendam  Domilio  et  Bruto.     4.  De  gladiatori- 
bus,  de  ceteris,    quae  scribis  dveuocpoQ-qra,  facies    me   quotidie   certio-30 
rem.     Velim,   si   tibi    videtur ,    appelles  Balbum  et  Offilium  de  auctione 
proscribenda.      Equidem  locutus  sum  cum  Balbo.     Placebat.     Puto  con- 
scripta   habere    Offilium   omnia ;    habet   et  Balbus;    sed  Balbo  placebat, 
propinquum  diem  et  Romae;    si  Caesar  moraretur ,    posse  diem  differri. 
Sed    is   quidem   adesse   videtur.      Totum  igitur  considera.     Placet  enim  35 
Vestorio. 


9.  aut)  at  R.  —  10.  Sed]  si  ZMRI.  (Ut  nos  ,  Manulius.)  —  12.  De  Bruti-- 
dicitur]  Haec  ,  quae  inde  a  Manutio  cotisliluebant  Ep.  36.  ,  praeeuntibus  Cralandro 
et    Schuelzio ,    cum    praecedd.    iunximus.   —     mihi    om.    R.     —     18.    Zenonis  R.    — 

20.  eras  corr.  M.    —    mecum  eodem  modo  lialbus  minor  mecum  niliil  ?iovi  sane  R.  — 

21.  eum]  enim  R.  —  22.  furere  Malaspina  et  Faerno  auclorinus  Schuetzius:  facere 
MRIE.  —  de  me]  de  me  diceret  I.  —  tum]  cum  MI.  —  rediret  I.  —  23.  ab  eo\ 
habeo  MRI.  —  tam  om.  MR.  —  27.  portitie  M.  —  28.  tu  om.  R.  —  29.  mit- 
tendum  R.  —  30.  de  ceterisque  quae  R.  —  facies  (facias  Ascensianae)  me  q.  certio- 
rem  velim:  Si  R  et  Ascc.  —  32.  Et  quidem  MI.  —  Puto]  P.  (sic)  I.  —  34-  posse 
in  diem  diem  differri  MR  ,  possc  in  diem  lertium  differre  (sic)  I  (Corr.  ex  Z  et 
Hnraltino.)  —     35.  enim]  igitur  I.     Malim  etiam.  Or.   —     36.  Nestorio  I. 
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1.  Ante  lucem  cum  scriberem  contra  Epicureos,  de  eodem  oleo 
et  opera  exaravi  nescio  quid  ad  te  et  ante  lucem  dedi.  Deinde  cum, 
5  somno  repetito ,  simul  cum  sole  experrectus  essem ,  datur  mi  epistola 
a  sororis  tuae  filio,  quam  ipsam  tibi  misi;  cuius  est  principium  non 
sine  maxima  contumelia.  Sed  fortasse  ovx  i^ar^asv.  Est  autem  sic: 
„Ego  fenim  quidquid  non  belle  in  te  dici  potest  .  .  .  ." 
Posse  vult  in  me  multa  dici  non  belle,  sed  ea  se  negat  approbare.   Hoc 

inquidquam  pote  impurius?  Iam  cetera  leges  —  misi  enim  ad  te  — ,  iu- 
dicabisque.  Bruti  noslri  quotidianis  assiduisque  laudibusne,  quas  ab  eo 
de  nobis  haberi  permulti  mihi  renunliaverunt,  commolum  istum  ali- 
quando ,  scripsisse  aliquid  ad  me  ?  Credo  et  ad  te ;  idque  ut  sciam , 
facies;   nam,  ad  patrem  de  me  quid  scripserit,  nescio;    de  matre  quam 

ispie!  „Volueram",  inquit,  ,,ut  quam  plurimum  tecum  essem, 
conduci  mihi  domum,  et  id  ad  te  scripseram:  neglexisti. 
Ita  minus  multum  una  erimus.  Nam  ego  istam  domum  vi- 
dere  non  possum:  qua  de  causa,  scis."  Hanc  autem  causam 
pater  odium  matris  esse  dicebat.     2.  Nunc  me  iuva,  mi  Attice,  consilio, 

im7i6t£qov  dlxq  T6i%os  vipwv ,  id  est ,  utrum  aperte  hominem  asperner  et 
respuam,  tf  ayioXcats  andxais*  Ut  enim  Pindaro,  sic  Slyva  /uoe,  voos , 
aTQ£X£iav  dnelv.  Omnino  moribus  meis  illud  aptius,  sed  hoc  fortasse 
temporibus.  Tu  autem,  quod  ipse  tibi  suaseris,  idem  mihi  persuasum 
putato.     Equidem  vereor  maxime,  ne  in  Tusculano  opprimar.     In  turba 

2shaec  essent  faciliora.  Utrum  igilur  Asturae?  Quid,  si  Caesar  subito  ? 
Iuva  me,  quaeso,  consilio.     Utar  eo ,  quod  tu  decreveris. 

XXXIX.     (A.  U.  C.  709J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.    0   incredibilem    vanitatem!    Ad    patrem,    domo    sibi    carendum 

sopropter  matrem:  fplenam  pietatis.     Hic  autem  iam  languescit  et  ait  sibi 

illum   iure   iratum.     2.  Sed   utar  tuo  consilio.     Zxolid  enim  tibi  video 

placere.      Romam,    ut    censes,    veniam,    sed    invitus;    valde    enim    in 

scribendo  haereo.     Brutum ,  inquis ,  eadem  scilicet.     Sed  nisi  hoc  esset, 

3.  Epicuros  M-  —  de]  deos  M,  om.  R.  —  5.  mi  MI  :  mihi  RE.  —  8.  Ego 
enim  quidquid  MI  :  Ego  enim  non  probo  quidquid  RE.  Malim  :  Ego  minime  quidquid  (ab- 
sorplo  vel  consulto  omisso  verbo  approbo  posl  potest).  Or.  —  10.  pote]  potest  R  , 
potest  esse  I.  —  11.  laudibusne ,  quas  (inlerrogalionis  signo  post  ad  me  posito) 
Orellius  :  laudibus  ne  quas  M  et  Asc.  pr.  ,  laudibus,  quas  E.  (De  RI  nunc  non 
satis  liquet.)  —  12.  commotum]  cum  motum  M.  —  13.  scripsisti  aliquid  MRI.  (Ut 
nos ,  nescio  qui  apud  Corradum.  Malim  :  scripsisse  tale  quid.  Or.)  —  16.  neglexit 
I.  —  20.  dUa  Schueiderus  ad  Platonis  Giv.  Vol.  I.  p.  133.  :  dUaq  ME  ,  om.  RI. 
—  id  est  -  -  respuam  auctore  Valckenaerio  (Diatr.  p.  19i.)  secl.  E.  —  et]  ac  I.  — 
21.  oxoliaiq  dxdxaiq  XZ :  ov~.ol.iaq  aTiaraq  ME.  (consilio  zotsqop  rjov.oXiOAq 
anaTVAq  id  esl  -  -  respuam  (spatium  vacuum)  ut  R.)  —  24.  puto  RI.  —  25.  Quid, 
si  Caesar]  quid  Caesar  MR  ,  quo  Caesar  I.  —  30.  plenam  MRI :  plena  cum  Codd. 
Rosii  E.  Malim  :  propter  matremy  ad  matrem ,  plenam  pietatis  (epistolam).  Cfr. 
Ep.  41,  1.  Ob.  —  sibi]  tibi  MRI.  (Correclum  est  in  Vb.)  —  31.  iratum]  iura- 
tum  pr.  M.  —  33.  inqnis?  Eadem  scilicet.  Sed  R,  inquis  eddem.  Scilicet.  Sed 
Manutius  et  Lambinus  in  Curis  sec. 
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res  me  ista  non  cogeret.  Nec  enim  inde  venit,  unde  mallem;  neque 
diu  afuit;  neque  ullam  litteram  ad  me.  Sed  tamen  scire  aveo,  qualis 
ei  totius  itineris  summa  fuerit.  Libros  mihi ,  de  quibus  ad  te  antea 
scripsi,  velim  mittas,  et  maxime  ^alSgov  7ie$l  Satov  et  JlaXXdSos. 

XL.    (A.  U.  C.  709.J  s 

CICERO  ATTICO  S. 
1.  Itane  nuntiat  Brutus,    illum  ad  bonos    viros?    Evayytlia.      Sed 
ubi  eos?   Nisi  forte  se  suspendit.     Hic  autem  ut  fultum  est!    Ubi  igitur 
(fitloTfyvrjua  illud  tuum,    quod  vidi  in  Parthenone,   Ahalam  et  Brulum? 
Sed  quid  faciat?    Ulud  optime:    „sed  ne  is   quidem,    qui  omuiumio 
flagitiorum  auctor,  bene  de  nostro."     At  ego  verebar,  ne  etiam 
Brutus  eum  diligeret.      Ita  enim  significarat  iis,  quas  ad  me:  „At  vel- 
lem   aliquid    degustasse    de   fabulis."      Sed  coram,    ut    scribis. 
2.  Etsi  quid  mi  auctor  es?    Advolone,  an  maneo?    Equidem  et  in  libris 
haereo  et  illum  hic  excipere  nolo;   ad  quem,    ut  audio,  pater  hodie  adn 
Saxa  Acronoma.      Mirum  quam  inimicus  ibat,  ut  ego  obiurgarem.     Sed 
ego  ipse    xsyJxcpouai.     Itaque   posthac.     Tu   tamen  vide,    quid   de  ad- 
ventu  meo  censeas;    et  xa  ola9  cras  si  perspici  potuerint,  mane  statim 
ut  sciam. 

XLL     (A.  U.  C.  709J  M 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ego  vero  Quinto  epistolam  ad  sororem  misi.  Cum  ille  quere- 
retur  filio  cum  matre  bellum,  et  se  ob  eam  causam  domo  cessurum 
filio  diceret,  dixi  illum  commodas  ad  matrem  litteras,  ad  te  nullas.  Ille 
alterum  mirabatur;  de  te  autem  suam  culpam,  quod  saepe  graviter  adsa 
filium  scripsisset  de  tua  in  illum  iniuria.  Quod  autem  relanguisse  se 
dicit,  ego  ei  tuis  litteris  lectis  GAolialg  dndrais  significavi  me  non 
f  fore.  Tum  enim  mentio  Canae.  2.  Omnino ,  si  id  consilium  placeret, 
esset  necesse.  Sed  ut  scribis,  ratio  est  habenda  gravitatis;  et  utriusque 
nostrum  idem  consilium  esse  debet ;  etsi  in  me  graviores  iniuriae  et  so 
certe  notiores.  Si  vero  etiam  Brutus  aliquid  afferet,  nulla  dubitatio 
est.  Sed  coram;  magna  enim  res  et  multae  cautionis.  Cras  igitur;  nisi 
quid  a  te  f  commeatus. 

2.  diua  fuit  R,  diu  fuit  I.  —  4.  tteqI  ^£cov  Viclorius  et  fort-  M:  txeqloocov  E 
cum  Y.  Cfr.  Petersen  in  Phaedri  Epicurei  Fragm.  p.  11.  —  et  IlaXXddoq  Orellius: 
et  TIAAIAOC  M,  xal  IlaXkddo;  Pelersen,  et  'Ellddog  E  cum  Y.  (cpaidoov  ita  ne 
mediis  omissis  R.  Collalo  apud  Petersen  p.  20.  Diogenis  Babylonii  tco  xzqI  trjq 
'Atr/vdq  ,  malim  et  tzsqI  Ilallddog.  De  aliorum  erroribus  v.  Ed.  rneam  priorem. 
Or.)  —  7.  xdlum  I.  —  8.  fultum  MRI :  stultum  Tunstallo  auctore  E.  —  9.  Par- 
thenone  Ahalam  et]  partenoncala  et  M  ,  partheuonealea  et  R ,  parthenoncala  et  I  ,  in 
Parthenone  Alam  et  mg.  Crat.  (Ut  nos ,  Manutius.)  —  10.  is]  bis  I.  —  12.  iis] 
iis  litteris  MR ,  his  litteris  I.  (Ut  nos  ,  Bosius  tacite.)  —  ad  me.  At  Z:  ad  mea 
est  pr.  M,  ad  me.  Ast  I  et  corr.  M,  ad  meas.  At  RE.  —  13.  degustasses  I.  F. 
Gronovius.  —  14.  mi  auctor  es]  mei  auctores  pr.  M.  —  16.  acrimonia  MRI , 
acrunoma  mg.  Crat.  (Ut  nos,  YZ.)  —  17.  y.Exsxcpioua.t  Bosius  :  x£7icpcotuai  Y, 
v.iTccpcoaa  Cralander  et  fort.  M,  y.£7tcpovtuac  ex  altera  Bosii  coni.  E  ,  om.  B.  -—  posthac] 
post  fac  M.  —  26.  redarguisse  I.  —  27.  ei  om.  I.  —  ov.oXiaXq  and.raiq  MR : 
oy.olidq  dxdraq  cum  Bosio  E.  —  28.  fore.  Tum  enim)  Malim  ex  parte  cum 
Lambino  :  fore  ei  iratum.  Tum  etiam.  Or.  —  Canai  MKI.  (Ut  nos ,  Y.)  — 
30.  me]  mea  MR.  —  31.  etiam]  et  R.  —  32.  Sed  haec  coram  I.  —  multa  M.  — 
33.  commeatus]  Fort.  commeat ,  ut  L.  8,  9.  Or. 


684  EP.  AD  ATTICUM 

XLU.     (A.  U  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Venit  ille  ad  mo,  xal  uala  xaTvjcpr};'  et  ego ,  crv  6i  Sr)  zi 
ovvvovg;  „Rogas?"  inquit:  „cui  iter  instet,  et  iter  ad  bellum,  idque 
scum  periculosum,  tum  etiam  turpe."  Quae  vis  igitur?  inquam.  „Aes," 
inquit,  „alienum;  et  tamen  ne  viaticum  quidem."  Hoc  loco  ego  sumpsi 
quiddam  de  tua  eloquentia.  Nam  tacui.  At  ille  :  ,,Sed  me  maxime 
angit  avunculus."  Quidnam?  inquam.  „  Quod  mihi,"  inquit,  „iratus 
est."     Cur  pateris?    inquam.     Malo    enim   ita   dicere ,    quam,    cur  com- 

mmittis?  „Non  patiar",  inquit.  ,,Causam  enim  tollam."  Et  ego,  Rectis- 
sime  quidem.  Sed  si  grave  non  est,  velim  scire  quid  sit  causae. 
„Quia,  dum  dubitabam  quam  ducerem,  non  satisfaciebam  matri,  ita  ne 
illi  quidem.  Nunc  nihil  mihi  tanti  est.  Faciam  quod  volunt."  Felici- 
ter  velim,   inquam,   teque  laudo.     Sed  quando?    „Nihil  ad  me,"  inquit, 

i5,, de  tempore,  quoniam  rem  probo."  At  ego,  inquam,  censeo  prius, 
quam  proficiscaris.  Ita  patri  quoque  morem  gesseris.  „Faciam,"  in- 
quit,  „ut  censes."  Hic  dialogus  sic  conclusus  est.  2.  Sed  heus  tu , 
diem  meum  scis  esse  iii.  Non.  Ian.  Aderis  igitur.  3.  Scripseram  iam : 
ecce  tibi ,    orat  Lepidus,    ut  veniam.     Opinor   augures   f  nil   habere  ad 

20  templum  effandum.    Eatur.     f  MIACKOP/JOT.    Videbimus  te  igitur. 

XLIIL    (A.  U.  C.  709. ) 
CICERO  ATTICO  S. 

Ego   vero   utar  prorogatione   diei,    tuque  humanissime  fecisti,    qui 
me  certiorem  feceris,  atque  ita,    ut  eo  tempore  acciperem  litteras,  quo 
25non  exspectarem,  tuque  ut  ab  ludis  scriberes.     Sunt  omnino  mihi  quae- 
dam  agenda  Romae;  sed  consequemur  biduo  post. 

XLIV.    (A.  U  C.  709.; 
CICERO   ATTICO  S. 

1.  Suaves  tuas  litteras  !  Etsi  acerba  pornpa.  Verumtamen  scire 
3oomnia  non  acerbum  est,  vel  de  Cotta.  Populum  vero  praeclarum,  quod 
propter  malum  vicinum  ne  Victoriae  quidem  ploditur.  Rrutus  apud  me 
iuit;  cui  quidem  valde  placebat  me  aliquid  ad  Caesarem.  Annueram; 
sed  pompa  delerret.  2.  Tu  tanien  ausus  es  Varroni  dare?  Exspecto 
quid  iudicet.  Quando  aulem  perleget?  De  Attica,  probo.  Est  quid- 
35  dam    etiam   animum  levari   cum    spectalione,    tum  etiam  religionis  opi- 


4.  ovyyoiq  R.  —  cui]  quoi  Y,  quod  MRI.  et]  est  I  et  corr.  M.  —  5.  cum] 
tum  I.  —  Aes  om.  I.  —  6.  inquit  om.  R.  —  7.  At]  Et  R.  —  10.  inquit]  in- 
quam  R.  —  15.  probo.  At  eqo]  probat.  Ego  M,  probas.  Ego  R.  (Correxit  Victo- 
rius.)  —  16.  projicisceris  pr.  M.  —  Itaque  R.  —  18.  scripseram  igitur  iam  I.  — 
19.  nihil  habere  I.  Malim  :  id  avere.  Or.  —  20.  effandurn]  afflandum  MRI.  (Cor- 
rexit  Reroaldus.  Apud  Rrissou.  Forra.  p.  111.  sic  dislinguifur  :  veniam  (opinor  -  - 
habere)  ad  t.  e.)  —  MIACKOPJOT  Codd.  Rosii  et  M,  f.uuoy.oQdov  R,  ^llta^  oy.oo- 
dov  auctore  Iac.  Gronovio  E  ,  Miaoua  dovog  auctore  I.  F.  Gronovio  Schuetzius.  — 
30.  Cotta]  tota  MRI.  (Corr.  ex  mg.  Crat.)  —  31.  Victoria  I.  —  plauditur  I.  — 
32.  adveneram  I.  —  33.  pompa  delerrel  cum  mg.  Crat.  Schueizius  :  pompam  vide- 
ret  YE  ,  pompa  videret  MI ,  pompa  videt  R.  Ex  Y  pompam  malim:  pompa  me  de- 
terret.  Or.  —  specto  R.  —  34.  pclliget  MI  ,  pelleget  R.  (TJl  nos ,  Asc.  pr.)  — 
35.  cumj  tuml.    —     religione  opinionis  MRI.     (Corr.  ex  Y.) 
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nione  et  fama.  3.  Cottam  mi  velim  mittas.  Libonem  mecum  habeo, 
et  habueram  ante  Cascam.  Brutus  mihi  T.  Ligarii  verbis  nuntiavit, 
quod  appelletur  L.  Coriidius  in  oratione  Ligariana,  erratum  essemeum; 
sed  ut  aiunt ,  uvrjuovr/.ov  dfic/.QT^ua.  Sciebam  Corfidium  pernecessa- 
rium  Ligariorum ;  sed  eum  video  ante  esse  mortuum.  Da  igitur ,  5 
quaeso,  negotium  Pharnaci,  Antaeo,  Salvio,  ut  id  nomen  ex  omnibus 
libris  tollatur. 

XLV.    (A.  U.  C.  709  J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Fuit  apud  me  Lamia  post  discessum  tuum  epistolamque  ad  me  io 
attulit  missam  sibi  a  Caesare;  quae  quamquam  ante  data  erat  quam 
illae  Diocharinae,  tamen  plane  declarabat  illum  ante  ludos  Romanos  esse 
venturum.  In  qua  extrema  scriptum  erat,  ut  ad  ludos  omnia  pararet 
neve  committeret,  ut  frustra  ipse  properasset.  Prorsus  ex  his  litteris 
non  videbatur  esse  dubium,  quin  ante  eam  diem  venturus  esset;  item- t5 
que  Balbo,  cum  eam  epistolam  legisset,  videri  Lamia  dicebat.  Dies 
feriarum  mihi  additos  video ;  sed  quam  multos,  fac,  si  me  amas,  sciam. 
De  Baebio  poteris  et  de  altero  vicino  Egnatio.  2.  Quod  me  hortaris , 
ut  eos  dies  consumam  in  philosophia  explicanda,  currentem  tu  quidem; 
sed  cum  Dolabella  vivendum  esse  istis  diebus  vides.  Quodnisi  me  Tor-20 
quati  causa  teneret,  satis  erat  dierum,  ut  Puteolos  excurrere  possem  et 
ad  tempus  redire.  3.  Lamia  quidem  a  Balbo,  ut  videbatur,  audiverat 
multos  nummos  domi  esse  numeratos ,  quos  oporteret  quam  primum 
dividi.  Magnum  pondus  argenti;  auctionem  praeter  praedia  primo  quo- 
que  tempore  fieri  oportere.  Scribas  ad  me  velim,  quid  tibi  placeat. -2» 
Equidem,  si  ex  omnibus  esset  eligendum,  nec  diligentiorem  nec  officio- 
siorem  nec  nostri  studiosiorem  facile  delegissem  Vestorio;  ad  quem  ac- 
curatissimas  lilteras  dedi,  quod  idem  te  fecisse  arbitror.  Mihi  quidem 
hoc  satis  videtur.  Tu  quid  dicis?  Unum  enim  pungit,  ne  negligentiores 
esse  videamur.     Exspectabo  igitur  tuas  litteras.  30 

XLVI.    (A.  U.  C.  709.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Pollex  quidem,  ut  dixerat,  ad  Idus  Sext.  Ita  mihi  Lanuvii  pri- 
die  Idus  praesto  fuit;  sed  plane  pollex,  non  index.  Cognosces  igitur 
ex  ipso.      2.   Balbum  conveni.     Lepta  enim   de  sua  vini  curatione  labo-ar» 

1.  Totam  I.  —  mi  MRI  :  mihi  E.  —  3  et  4.  Corfidius  -  -  Corfidium  (ex  Li- 
£ar.  §.  33.)  Orellius  :  Curfidius  -  -  Curfidium  MIE  ,  Cursidius  -  -  Cursidium  R.  — 
fi.  negotium  om.  pr.  M.  —  12.  ille  MRI.  (Ut  nos ,  Lambinus.)  —  Diocharine  R, 
Diocharme  I.  —  15.  itemque  MRI  :  idemque  cuin  Victorio  E.  —  18.  Babio  MRI. 
(Correxit  Cratander.) —  20.  esse)  est  R. —  24.  dividi]  die  vidi  M.  —  argenti ;  auctionem 
praeter  prandia  (sic)  primo  MRI,  argentipraeter  praedia  ;  primo  Malaspina  auctore  E.  — 

26.  esse  M.  —  officiosiorem  nec  nostri  studiosiorem  facile]  officiosiorem  nec  nostri  me- 
hercule  studiosiorem  facile  Cratander  ,    officiosiorem  facile   MRI.     (Ut  nos  ,  XYZ.)  — 

27.  legissem  I.  —  29.  neglegtiores  pr.  M,  neglectiores  corr.  M.  —  33.  Lanui  pr. 
M ,  Lanuvini  corr.  M ,  Lanuvium  I.  —  3i.  index]  iudex  pr.  M-  —  Cognosce. 
Sic  igitur  I.  —  35.  vini  curatione]  vi  in  curatione  M ,  vi  in  Curione  R.  (Ut 
nos  ,  YI.) 
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rans  me  ad  eum  perduxerat;  in  eo  autem  Lanuvino,  quod  Lepido  tra- 
didi.  Ex  eo  haec  primum :  „Paullo  ante  acceperam  eas  litteras, 
in  quibus  magno  opere  confirmat,  ante  ludos  Romanos.'1 
Legi  epistolam:    multa  de  meo  Catone,   quo  saepissime  legendo  se  dicit 

scopiosiorem  factum;  Bruti  Catone  leclo  se  sibi  visum  disertum.  3.  Tum 
ex  eo  cognovi  cretionem  Cluvii  —  o  Vestorium  negligentem!  —  libe- 
ram  cretionem,  testibus  praesentibus,  sexaginta  diebus.  Metuebam ,  ne 
ille  arcessendus  esset.  Nunc  mittendum  cst,  ut  meo  iussu  cernat.  Idem 
igitur    Pollex.      Etiam  de   hortis   Cluvianis  egi   cum  Balbo;    nihil  libera- 

tolius:  se  enim  statim  ad  Caesarem  scripturum;  Cluvium  autem  a  T. 
Hordeonio  legare  et  Terentiae  ILS.  iddd.  et  sepulchro  multisque  rebus; 
nihil  a  nobis.  Subaccusa  quaeso  Vestorium.  Quid  minus  probandum, 
quam  Plotium  unguentarium  per  suos  pueros  omnia  tanto  ante  Balbo; 
illum  mi  ne  per  meos  quidem?    3.  De  Cossinio  doleo;    dilexi  hominem. 

tftQuinto  delegabo,  si  quid  aeri  meo  alieno  superabit  et  emptionibus;  ex 
quibus  mi  etiam  aes  alienum  faciendum  puto.  De  domo  Arpini,  nil 
scio.  4.  Vestorium  nil  est  quod  accuses.  Iam  enim  obsignata  hac  epi- 
stola,  noctu  tabellarius  noster  venit  et  ab  eo  litteras  diligenter  scriptas 
attulit  et  exemplum  testamenti. 

20  XLVIL    (A.  U.  C.  709.; 

CICERO  ATTICO  S. 
1.  Posteaquam  abs  te,  Agamemno ,  non  ut  venirem,  (nam  id  quoque 
fecissem,  nisi  Torquatus  esset,)  sed  ut  scriberem,   tetigit  aures  nuntius, 
extemplo  instituta  omisi;    ea,    quae  in  manibus  habebam,   abieci;   quod 

2»iusseras,  edolavi.  Tu  velim  e  Pollice  cognoscas  rationes  nostras  sum- 
ptuarias.  Turpe  est  enim  nobis  illum,  qualiscunque  est,  hoc  primo 
anno  egere.  Post  moderabimur  diligentius.  Idem  Pollex  remittendus 
est,  ut  ille  cernat.  Plane  Puteolos  non  fuit  eundum,  cum  ob  ea,  quae 
ad   te    scripsi ,    tum   quod   Caesar   adest.      Dolabella   scribit    se    ad    me 

so  poslridie  Idus.  0  magistrum  molestum  ?  2.  Lepidus  ad  me  heri  vesperi 
litteras  misit  Antio;  nam  ibi  erat  —  habet  enim  domum,  quam  nos 
vendidimus  — ;  rogat  magno  opere,  ut  sim  Kal.  in  senatu;  me  et  sibi 
et  Caesari  vehementer  gratum  esse  facturum.  Puto  equidem  nihil  esse. 
Dixisset    enim   tibi  fortasse   aliquid  Oppius,    quoniam  Balbus  est  aeger. 

1.  in  eo]  meo  YMRI.  (Correctum  in  Cod.  Balliol.  et  Helmst.  afque  a  Manu- 
tio.)  —  Lanvino  pr.  M  ,  Lanvinio  corr.  M ,  Lanuuio  R ,  lannio  I.  —  lepide 
M.  —     tradidi  Y:  Iradidit  MRIE.     Cfr.  Ep.  48  ,  2.  —     2.  haec  I:  hec  M,  hoc  RE. 

—  acceperat  Schuetzius.  —  4.  quo]  que  M,  quae  RI ,  quem  Asc.  pr.  (Ut  nos,  Cod. 
in  mg.  Lamb.  1584.)  —  5.  disertum.  Tum  ex  Graevio  auctore  Schuetzius :  diser- 
tum.  Ex  MRIE.  —  6.  Cluvii  -  -  cretionem  om.  MRI.  (Suppleta  sunt  ex  XYZ  et 
aCratandro.) —  8.  arcessendus  MRI :  arcendusYE.  —  9.  Balbo ;  nihil  liberalius  Lam- 
binus  :  Balbo  illiberalius  mg.  Crat.,  Balbo  lib eralius  MRIE.  —  10.  a  T.]  Attico  Ml.  — 
11.  HS.  Llli.  I.  —  13.  Plocum  I.  —  14.  illum  mi  Attice  ne  R.  —  quidem  deos  in  io  do- 
leo  M  ,  quidem  deos.  mi  doleo  R ,  quidem  deos  in  leo  I.  —  15.  Quinto  Q.  dele- 
gabo  R.  —  16.  nil-  -  mlMKI  :  nihil  E.  —  19.  testamenti  om.  R.  —  22.  Agamemnon  ut  R. 

—  23.  scriberem-  -  habebam  Lambinus  cum  YZ,  item  Huraltino  etmg.  Crat.  :  scriberem, 
tetigit- ,  omisi  ea  quae  in  manibus  habebam  MR,  scriberem  fecit :  omisi  -  -  habebamA, 
scriberem ,  tetigit  omnia  quae  -  -  habebam  Iac.  Gronovio  auctore  E.  —  25.  Tu  vero 
velim  R.  —  28.  ut  ille]  utile  pr.  M.  —  30.  Idus.  Vale.  Nova  Epistola :  O  Cra- 
tander.  —     34.  aliquid  om.  I.  —     quoniam  om.  I. 
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Sed  tamen  malim  venire  frustra  quam  desiderari,  si  opus  esset;  mo- 
leste  ferrem  postea.  Itaque  hodie  Antii ;  cras  ante  meridiem  domi.  Tu 
velim,  nisi  te  impedivisti,  apud  nos  pridie  Kal.  cuin  Pilia.  3.  Te  spero 
cum  Publilio  confecisse.  Equidem  Kal.  in  Tusculanum  recurram.  Me 
enim  absente  omnia  cum  illis  transigi  malo.  Q.  fratris  epistolam  ad  te 5 
raisi ,  non  satis  humane  illam  quidem  respondentem  meis  litteris  ,  sed 
tamen  quod  tibi  satis  sit,  ut  equidem  existimo.     Tu  videbis. 

XLVIIL     (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Heri  nescio   quid  in   slrepitu  videor  exaudisse,    cum  diceres  te  io 
in   Tusculanum   venturum  ;    quod   utinam !    iterum   utinam !     tuo    tamen 
commodo.     Lepta  me  rogat,  ut,   si  quid  sibi  opus  sit,  accurram.    Mor- 
tuus  enim  Babullius.     Caesar,    opinor,  ex  uncia  —  etsi  nihil  adhuc  — , 
sed    Lepta    ex   triente.      Veretur  autem ,   ne  non  liceat   tenere  heredita- 
tem :    dloyos  omnino,    sed  veretur  tamen.     Is  igitur  si  accierit,  accur-is 
ram ;    sin    minus ,    non   antequam    necesse    erit.     2.    Tu  Pollicem ,  cum 
poteris.      Laudationem   Porciae   tibi   misi   correctam;   eo  properavi,  ut, 
si  forte  aut  Domitio  filio   aut   Bruto  mitteretur,    haec  mitteretur.     Id  si 
tibi  erit  commodum,    magno  opere   cures  velim;    et  velim  M.  Varronis 
et  Lollii  mittas  laudationem;  Lollii  utique.     Nam  illam  lcgi;  volo  tamen^o 
regustare.     Quaedam  enim  vix  mihi  credo  legisse. 

XLIX.     (A.  U.  C.  709 J 
CICERO  ATTICO  S. 
1.   Atticae   primum  salutem,    quam   equidem  ruri  esse  arbitror;  — 
multam   igitur   salutem   -*,  et  Piliae.     De  Tigellio ,    si  quid  novi;    qui25 
quidem,   ut  mihi  Gallus  Fadius  scripsit,  u^uxfjcv  dvacptosi  mihi  quandam 
iniquissimam,  me  Phameae  defuisse,  cum  eius  causam  recepissem ;  quam 
quidem   receperam    contra  pueros  Octavios  Cn.  filios  non  libenter,    sed 
et  Phameae  causa  volebam.     Erat  enim,  si  meministi,  in  consulatus  pe- 
titione   per  te   mihi  pollicitus ,    si    quid  opus   esset ;    quod  ego  perinde  so 
tuebar,   ac   si  usus   essem.      Is   ad  me  venit   dixitque  iudicem   operam 
dare  sibi  constituisse   eo    die   ipso,    quo  de  Sestio  nostro  lege  Pompeia 
in  consilium  iri    necesse  erat.      Scis  enim  dies  illorum  iudiciorum  prae- 
stitutos  fuisse.      Respondi  non  ignorare  eum,  quid  ego  deberem  Sestio; 

1.  malui  MI.  —  2.  ferro  postea.  itaque  MR,  ferre.  Postea  itaque  I.  —  3.  ve- 
lim  sis  nisi  I.  —  4.  Publio  RI.  —  11.  tamen  tuo  I.  —  12.  Mortuo  enim  Babulio 
I.  Malim  cura  Lambino  :  Mortuus  est  enim.  Or.  —  16.  sin]  si  RI.  —  non  ante- 
quam  Graevius  in  Add.  sec. :  antequam  MRI  ,  haud  antequam  cum  Manutio  E, 
neutiquam  Stuerenburg  ad  Off.  p.  145.,  haud  unquam  Hand  Turs.  III.  p.  39. —  17.  cor- 
rectam:  eo  Lambinus  in  Curis  sec :  correctam  aveo  pr.  M,  correctam:  ac  eo  RIE 
ct  corr.  M.  Cfr.  Hand  Turs.  I.  p.  455.  Spengel  ad  Varr.  p.  65.  —  18.  Domitii 
Erneslii  operae.  —  haec  mitteretur  om.  I.  —  20.  Olli  -  -  Olli  MI,  Ollii  -  -  Ollii 
R.  —  21.  legisse  MRI  :  legisse  me  cum  C2dd.  Malasp.  et  Cratandro  E.  —  24.  rure 
MI.  —  arbitror ;  —  multam  igitur  salutem  —  ,  et  Piliae  Orellius  :  arbitror.  Mul- 
tam  igitur  salutem  et  Piliae  Ceteri.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  518.  —  26.  Fadius 
Orellius  :  Fabius  MRIE.  —  27.  me  Phameae]  Ephamee  M  ,  Ephameae  L  —  rescri- 
psissem  (sic)  causam  I.  —  28.  reciperam  M.  —  Octavius  M,  Octavii  R.  —  sed 
Phameae  R,  sed  Ephameae  I.  —  32.  dare:  ibi  I.  —  32  et  34.  Sestio  MRI  :  Sextio 
E.  —     34.  quod  I  et  pr.  M. 
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quem  vellet  alium  diem  si  sumpsisset,  me  ei  non  defuturum.  Ita  tum 
ille  discessit  iralus.  Puto  me  tibi  narrasse.  Non  laboravi  scilicet  nec 
hominis  alieni  iniustissimam  iracundiam  mihi  curandam  putavi.  2.  Gallo 
aulem  narravi,    cum  proxime  Romae  fui,  quid  audissem;    neque  nomi- 

s  navi  Balbum  minorem.  Habuit  suum  negotium  Gallus ,  ut  scribit.  Ait 
illum  me  animi  conscientia,  quod  Phameam  destituissem  ,  de  se  suspi- 
cari.  Quare  tibi  hactenus  mando ,  de  illo  nostro,  si  quid  poteris,  ex- 
quiras;  de  me  ne  quid  labores.  Est  bellum  aliquem  libenter  odisse  ; 
et    quemadmodum    non    omnibus    dormire  ,    ita    non    omnibus  servire. 

■  oEtsi  mehercule,  ut  tu  intelligis,  magis  mihi  isti  serviunt,  si  observare 
servire  est 

L.     (A.  U.  C.  709.J 
CIGERO  ATTICO  S. 

1.  Admonitus   quibusdam   tuis   litteris,    ut   ad   Caesarem    uberiores 

15  lilteras  mittere  instituerem,  cum  mihi  Balbus  nuper  in  Lanuvino  dixis- 
set  se  et  Oppium  scripsisse  ad  Caesarem  me  legisse  libros  contra  Cato- 
nem  et  vehementer  probasse;  conscripsi  de  his  ipsis  libris  epistolam 
Caesari,  quae  deferrelur  ad  Dolabellam;  sed  eius  exemplum  misi  ad 
Oppium   et  Balbum,    scripsique   ad    eos,    ut  tum  deferri  ad  Dolabellam 

2oiuberent  meas  litteras,  si  ipsi  exemplum  probassent.  Ita  mihi  rescripse- 
runt  nihil  unquam  se  legisse  melius  epistolamque  meam  iusserunt  dari 
Dolabellae.  2.  Vestorius  ad  me  scripsit,  ut  iuberem  mancipio  dari  ser- 
vo  suo  pro  mea  parte  Hetereio  cuidam  fundum  Brinnianum;  ut  ipse 
ei  Puteolis  recte  mancipio  dare  posset.     Eum  servum,  si  tibi  videbitur, 

•25  ad  me  mittes.  Opinor  enim  ad  te  etiam  scripsisse  Vestorium.  3.  De 
adventu  Caesaris  idem ,  quod  a  te ,  mihi  scriptum  est  ab  Oppio  et 
Balbo.  Miror  te  nihildum  cum  Tigellio,  velut  hoc  ipsum,  quantum  ac- 
ceperit;  prorsus  aveo  scire,  nec  tamen  flocci  facio.  4.  Quaeris,  quid 
cogitern   de   obviam-itione ;    quid  censes ,    nisi   Alsium  ?    et    quidem    ad 

3oMurenam  de  hospitio  scripseram ;  sed  opinor  cum  Matio  profectum. 
Salustius  igitur  urgebitur.  5.  Scripto  iam  superiore  versiculo,  Eros 
mihi  dixit  sibi  Murenam  liberalissime  respondisse.  Eo  igitur  utamur. 
Nam  Silius  culcitas  non  habet.  Dida  autem,  opinor,  hospitibus  totam 
villam  concessit. 

35  LI.    (A.  U.  C.  709J 

CICERO  ATTICO  S. 
1.  Ad   Caesarem   quam   misi  epistolam,    eius    exemplum   fugit   me 
tum  tibi   mittere;    nec  id  fuit,    quod  suspicaris,    ut  me  puderet  tui,  ne 

6.  destituissem,  de  se  suspicari]  destituissem  de  suspicari  MR  ,  destituis  suspicari 
I.  —  8.  odisse  libenter  I.  —  9.  et  om.  R.  —  quemadmodum  non  omnibus  dor- 
mire  ,  ita  non  omnibus  servire  Lambino  auctore  Schuetzius  :  quemadmodum  non  omni- 
bus  servire  MRIE.  —  10.  tu  om.  I.  —  mihi  om.  I.  —  15.  mitterem:  institueram 
MRL  (Ut  nos,  Godd.  Rosii.)  —  Lanuino  M,  Lanuvio  R,  lavino  I.  —  17.  iis 
I.  —  20.  si  ipsi]  sumpsi  pr.  M.  —  22.  dari  MR  :  dare  IE.  —  servum  suum 
Hotomano  auctore  Schuetzius.  —  27.  vel  ut  RIE.  —  29.  obvia  initione  M. 
—  30.  opinor  eum  cum  mg.  Repelt.  Lamb.  —  31.  Heros  I.  —  33.  Silius] 
Salustiu*   malebat    Corradus.    —     culcitras  RI.    —     38.  tum  om.  I. 
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ridicule  hemicillus;  nec  m^hercule  scripsi  aliter ,  ac  si  xgdg  loov  ouol- 
oj/que  scriberem.  Bene  enim  existimo  de  illis  libris,  ut  tibi  coram. 
Itaque  scripsi  et  dxo\ay.£VT<o$  et  tamen  sic,  ut  nihil  eum  existimem 
lecturum  libentius.  2.  De  Attica  nunc  demum  mihi  est  exploratum. 
Itaque  ei  de  integro  gratulare.  Tigellium  totum  mihi,  et  quidein  quama 
primum;  nam  pendeo  animi.  Narro  tibi,  Quintus  cras.  Sed  ad  me, 
an  ad  te,  nescio.  Mi  scripsit  Romam  VIII.  Kal.  Sed  misi,  qui  invi- 
taret;  etsi  hercle  iam  Romam  veniendurn  est,  ne  ille  ante  advolet. 

LII.     (A.  U.  C.  709.J 
CICERO  ATTICO  S.  M, 

1.  0  hospitem  mihi  tam  gravem!  'Auezauglyrov'  fuit  enim  periu- 
cunde.  Sed  cum  secundis  Saturnalibus  ad  Philippum  vesperi  venisset, 
villa  ita  completa  militibus  est,  ut  vix  triclinium,  ubi  coenalurus  ipse 
Caesar  esset,  vacaret;  quippe  hominum  gio  cid.  Sane  sum  commotus, 
quid  futurum  esset  postridie;  ac  mihi  Barba  Cassius  subvenit:  cuslodes  ,3 
dedit.  Castra  in  agro;  villa  defensa  est.  Ille  terliis  Saturnalibus  apud 
Philippum  ad  horam  vn. ,  nec  quemquam  admisit;  rationes  opinor  cum 
Balbo.  Inde  ambulavit  in  litore.  Post  horam  viii.  in  balneum;  tum 
audivit  de  Mamurra;  vultum  non  mutavit.  Unctus  est;  accubuit;  iue- 
tlv.yiv  agebat.  Itaque  et  edit  et  bibit  dSecos  et  iucunde;  opipare  sane2„ 
et  apparate;  nec  id  solum  sed 

—  bene  cocto , 
Condito ,  sermone  bono  et ,  si  quaerV,  libenter. 

2.  Praeterea  tribus  tricliniis  accepti  ol  7izql  ctvvov  valde  copiose.  Liber- 
tis  minus  lautis  servisque  nihil  defuit.  Nam  lautiores  eleganier  accepti..,3 
Quid  multa?  Homines  visi  sumus.  Hospes  tamen  non  is ,  cui  diceres: 
„amabo  te,  eodem  ad  me,  cum  revertere."  Semel  salis  est.  Z.iou- 
Salov  ovSlv  in  sermone ;  cpCkoloya  multa.  Quid  quaeris?  Delectatus 
est  et  libenter  fuit.  Puteolis  se  aiebat  unum  diem  fore,  alterum  ad 
Baias.  Habes  hospitium  sive  eTiLGTc/.^julav  odiosam;  mihi ,  dixi ,  non3l, 
molestam.  Ego  paullisper  hic,  deinde  in  Tusculanum.  Dolabellae  vil- 
lam  cum  praeteriret,  omnis  armatorum  copia  dextra  sinistra  ad  equum 
nec  usquam  alibi.     Hoc  ex  Nicia. 

1.  hemicillus]  Micillus  MRI.  (Ut  nos,  Y.)  —  2.  aestimo  R.  —  6.  Narro]  nar- 
rabo  MR,  narrabit  I.  (Ut  nos,  Codd.  Bosii.)  —  7.  Mi  MRl  :  Mihi  E.  —  8.  Ro- 
mam  iam  I.  —  11.  aucTauskrjrcoq  R.  —  12.  sed  scilicct  cum  R.  —  secondis 
M.  —  Philippum]  me  R.  —  13.  completa  a  militibus  est  MI,  completa  est  a  mili- 
tibus  R.  —  14.  cu.  cu.]  cccc.  I  ,  ora.  R.  —  15.  ac]  at  malebat  Eroestius-  — 
16.  tertiis]  certis  MI.  (Ut  nos  ,  R  et  mg.  M.)  —  17.  ad  horam  vn.]  ad  vm.  Kl. 
R,  ad  viii-  Nonas  I.  —  18.  Post  horam  viu.]  Post  hacc  R,  Post  non.  vm.  I.  — 
balnest:  dum  Z  et  Lambinus  1566.  —  19.  adivit  I  et  corr.  M.  —  vultum  om. 
MRI.  (Inserdim  ex  XZ,  et  a  Cralandro.) —  efiettxev  (sie)  adscaq  agebat  R.  —  -20.  ut 
edit  R-  —  bibit  (spalium)  et  iucundi  (sic)  R.  —  23.  Condito  Manutio  auclore  Schuetzius: 
et  condito  MRIE.  —  quaeri'  Aldus  nepos :  quaeris  MRIE.  —  libenter  om.  R.  — 
25-  nichil  pr.  M,  mihi  corr.  M.  —  accepi  MRI.  (Ut  nos  .  Asr.  pr.)  —  26.  tarnen 
novis  qui  RI.  —  27.  ambo  I.  —  28.  ovd£v  om.  R.  —  30.  enioratusiav  MR.  — 
duxi  cum  Asc.  pr.  Manulius  et  Lambinus. 
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/.     (A.    U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Deverli  ad  illum,  de  quo  tecum  mane.  Nihil  perdilius:  ,,explicari 
rem  non  posse.  Etenim  si  ille  tali  ingenio  exitum  non  reperiebat,  quis 
snunc  reperiet?"  Quid  quaeris?  Perisse  omnia  aiebat ;  quod  haud  scio 
an  ita  sit;  verum  ille  gaudens :  aflirmabatque  minus  diebus  xx.  tumul- 
tum  Gallicum;  in  sermonem  se  post  Idus  Mart.  praeterquam  Lepidi 
venisse  nemini;  ad  summam,  non  posse  ista  sic  abire.  0  prudcntem 
Oppium!    qui   nihilo    minus    illum    desiderat,     sed  loquitur   nihil,    quod 

lOquemquam  bonum  offendat.  Sed  haec  haclenus.  2.  Tu,  quaeso ,  quid- 
quid  novi  —  multa  autem  exspecto  —  scribere  ne  pigrere.  ln  his,  de 
Sexlo  satisne  certum,  maxime  autem  de  Bruto  nostro;  de  quo  quidem 
ille ,  ad  quem  deverti,  Caesarem  solitum  dicere ,  „Magni  refert, 
hic    quid   velit;    sed   quidquid   vult,    valde   vult:"   idque  eum 

i»  animad vertisse ,  cum  pro  Deiolaro  Niceae  diceret :  valde  vehementer 
eum  visum  et  libere  dicere:  atque  etiam  —  ut  enim  quidque  succurrit, 
libet  scribere  —  proxime ,  cum  Sestii  rogatu  apud  eum  fuissem  exspe- 
ctaremque  sedens ,  quoad  vocarer  ,  dixisse  eum ,  „Ego  dubitem, 
quin    summo    in  odio   sim,    cum    M.    Cicero    sedeat    nec   suo 

socommodo  me  convenire  possit?  Atqui,  si  quisquam  est 
facilis,  hic  est;  tamen  non  dubito,  quin  me  male  oderit." 
Haec  et  eiusmodi  mulla.  Sed  ad  propositum.  Quidquid  erit,  non  modo 
magnum  sed  etiam  parvum,   scribes.     Equidem  nihil  intermittam. 

//.     (A.  U.  C.  710.J 
2»  CICERO   ATTICO    S. 

1.  Duas  a  te  accepi  epistolas  heri.  Ex  priore  theatrum  Publium- 
que  cognovi;  bona  signa  consenlientis  multitudinis.  Plausus  vero  L. 
Cassio  datus  etiam  facetus  mihi  quidem  visus  est.  2.  Altera  epistola 
de   Madaro   scripta,    apud  quem  nulium  oalaxcovio/ua ,    ut  putas.     Pro- 

3.  perditus  pr.  M.  —  4.  rem]  te  I.  —  ille  tibi  tali  I.  —  5.  haud]  aut  I.  — 
6.  affirmatque  MR  ,  affirmat  I,  affirmabat  Cratander.  tUt  nos  ,  YZ.)  —  7.  se]  si 
I.  —  Lepido  Cod.  Faerni,  quod  malebat  Manulius.  —  8.  nemini  MRI :  neminis 
cum  Bosio  E.  (Cfr.  Stuerenburg  ad  Offic.  p.  173.  et  pro  Archia  p.  96.)  —  ad 
summam]  assumam  I.  —  ista  sic  M  :  istaec  sic  RE ,  istuc  et  sic  I.  —  pudentem 
Erneslio  auclore  Schuetzius.  —  12.  Sestio  R.  —  13.  illo  I.  —  diverti  1.  — 
14.  vult  Victorius :  volt  YZ  et  corr.  M ,  volet  RIE  et  pr.  M.  —  valde  vult  Victo- 
rius  :  valde  volt  YZ  et  corr.  M,  valde  volet  RE  et  pr.  M  ,  om.  I.  —  15.  nicae  M, 
Nicee  R,  vitae  I.  —  edixerit  MI ,  dixerit  R.  (E  Cod.  Longolii  et  auctore  Ursino 
correxit  Ernestius.)  —  16.  eum]  enim  auctore  Erneslio  Schuetzius  in  Ed.  mai.  — 
quicquam  R.  —  17.  Sexti  I,  sed  epist.  2,  3.  Sestii.  —  20.  est :  si  facilis  I.  — 
26.  Publiliumque  M.  —  29.  Madaro]  mandato  R.  —  oalaxcovio/ua  1.  F.  Grono- 
vio  auclore  Schuelzius  :  oalaxtojua  R  ,  cpaXay.Qo^ua  E  cum  Vb.  (De  M  non  liquet.) 
—  ut  putas]  tu  puta.Yy  utputat  Vb  et  Cod.  in  mg,  Repett.  Lamb.  Malim  ut  tuputas.  Or. 
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cessi  enim,  sed  minus.  Diutius  sermone  [enim]  sum  retentus.  3.  Quod 
autem  ad  te  scripseram,  obscure  fortasse,  id  eiusmodi  est:  aiebat  Cae- 
sarem  secum ,  quo  lempore  Sestii  rogatu  veni  ad  eum,  cum  exspecta- 
rem  sedens,  dixisse:  „Ego  nunc  tam  sim  stultus,  uthuncipsum 
facilem  hominem  putem  mihi  esse  amicum,  cum  tamdiu  se-5 
dens  mcum  commodum  exspectet?"  Habes  igilur  paXdxQw/ua , 
inimicissimum  otii,  id  est,  Bruli.  4.  In  Tusculanum  hodie;  Lanuvii 
cras ;  inde  Asturae  cogitabam.  Piliae  paratum  est  hospitium,  sed  vellem 
Atticam;  verum  tibi  ignosco;  quarum  utrique  salutem. 

III.    (A.  U.  C.  710.;  ,„ 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tranquillae  tuae  quidem  litterae;  quod  utinam  diutius !  Nam 
Matius  posse  negabat.  Ecce  autem  structores  nostri  ad  frumentum  pro- 
fecti,  cum  inanes  redissent,  rumorem  afferunt  magnum,  Romae  domum 
ad  Antonium  frumentum  omne  portari.  Tlavr/.ov  certe;  scripsisses  enim.  i5 
Corumbus  Balbi  nullus  adhuc;  et  mihi  nolum  nomen :  bellus  enim  esse 
dicitur  architectus.  2.  Ad  obsignandum  tu  adhibitus  non  sine  causa 
videris;  volunt  enim  nos  ita  putarc;  nescio  cur  non  animo  quoque  sen- 
tiant.  Sed  quid  haec  ad  nos?  Odorare  tamen  Antonii  Sid^eacv'  quem 
quidem  ego  epularum  magis  arbitror  rationem  habere  quam  quidquam  20 
mali  cogitare.  Tu,  si  quid  TiQay/uarr/dv  habes,  scribes;  sin  minus, 
populi  iTiiGYi^aGiav  et  mimorum  dicta  perscribito.  Piliae  et  Atticae 
salutem. 

IV.     (A.  U.  C.  710J 

CICERO  ATTICO  S.  ,, 

1.  Nunc  quid  putas  me  Lanuvii?  At  ego  te  istic  quotidie  aliquid 
novi  suspicor.  Tument  negolia.  Nam  cum  Matius ,  quid  censes  cete- 
ros?  Equidem  doleo,  quod  nunquam  in  ulla  civitate  accidit,  non  una 
cum  libertate  rem  publicam  recuperalam.  Horribile  est,  quae  loquan- 
tur,  quae  minitentur.  Ac  vereor  Gallica  etiam  bella ;  ipse  Sextus  quo3o 
evadat.  2.  Sed  omnia  licet  concurrant,  Idus  Martiae  consolantur.  No- 
stri  autem  rJQwsg,  quod  per  ipsos  confici  potuit,  gloriosissime  et  ma- 
gnifieentissime  confecerunt.  Reliquae  res  opes  et  copias  desiderant,  quas 
nullas  habemus.  Haec  ego  ad  te,  ut,  si  quid  novi  —  nam  quolidie 
aliquid  exspecto  —  confeslim  ad  me;  et,  si  novi  nihil,  nostro  more  33 
tamen  ne  patiamur  intermitti  litterulas;  equidem  non  committam. 

1.  Processit  MRI.  (Emendavit  Manulius.)  —  minus  diutius.  Sermone  MRI. 
(TJt  nos,  dislinxit  Rosius.)  —  enim  seclusit  Orellius.  Malim  cum  Lambino  in  mg. 
Repett.  minus :  diu  (vel  diutius)  eius  serrnone  sum.  Or.  —  2.  obscure]  obsecro 
MRI.  (Correxit  Victorius  ex  m°.  Crat.)  —  3.  spectarem  I.  —  4.  stultus  sim  R.  — 
5.  cum]  quin  pr.  M.  —  7.  amicissimum  R.  —  id  est ,  Bruti]  Suspecla  haec  erant 
Ernestio.  —  12.  quidem  tuae  I.  —  13.  Matius]  maius  MI  ,  mavis  R.  —  16.  to- 
rumbus  R  ,  Corimbus  I.  —  balbinullui  M.  —  et]  sed  Ernestio  auclore  Schuclzius  , 
est  Wesenber*?.  —  bellus]  Balbus  I.  —  21.  pragmalicum  R.  —  habcre  M.  — 
scribes  I :  scribises  pr.  M  ,  scribe  E  cum  Victorio  et  corr.  M  ,  rescribc  R.  —  sin] 
in  I.  —  22.  minorum  MR.  —  26.  iXumquid  quidam  apud  Lambinum.  —  27.  ce- 
tero  RI.  —  28.  nulla  I.  —  31.  Martii  I.  —  32.  per  se  ipsos  RI  et  corr.  M.  — 
36.  equidem]  siquidem  RI  el  pr.  M.   (equidem  corr.  M  et  mj.   Crat.) 
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V.     (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Spero  tibi  iarn  esse,  ut  volumus,  quoniam  quidem  tJGlrtjaas, 
cum  lcviter  commolus  csses;    sed  tamen  velim  scire,    quid  agas.     Signa 

5  bella ,  quod  Calvena  moleste  fcrt  sc  suspectum  esse  Bruto.  llla  signa 
non  bona,  si  cum  signis  legiones  veniunt  c  Gallia.  Quid  tu  illas  putas, 
quae  fuerunt  in  Hispania,  nonne  idem  poslulaturas?  Quid,  quas  f  An- 
nius  transportavit?  Caninium  volui,  scd  /up>/uovixov  auo.Qry/ua.  Ab 
aleatore  yvofzdg  nolvs.      Nam  ista  quidem  Caesaris  liberlorum  coniura- 

intio  facile  opprimerelur,  si  recta  saperct  Anlonius.  2.  Mcam  slullam 
vcrecundiam!  qui  legari  noluerim  ante  res  prolatas,  ne  deserere  viderer 
hunc  rerum  tumorem;  cui  certe  si  possem  mederi ,  deesse  non  deberem. 
Sed  vides  magislratus  ,  si  quidem  illi  magistratus:  vides  tamen  lyranni 
satellites   in    imperiis ;    vides  eiusdem  exercitus;    vides  in  latcre  vetera- 

ir,  nos;  quae  sunt  evQlniGza  omnia:  eos  autem,  qui  orbis  terrae  custodiis 
non  modo  saepli ,  verum  ctiam  f  magni  esse  debebant,  tantummodo 
laudari  atque  amari ,  sed  parietibus  contineri.  Alqui  illi  quoquo  modo 
beati;  civitas  misera.  3.  Sed  velim  scire ,  quid  adventus  Octavii:  num 
qui  concursus  ad  cum,  num  quae  v£ot£qi,g/uov  suspicio.     Non  puto  equi- 

iodem;  sed  tamen  quidquid  est,  scire  cupio.  Haec  scripsi  ad  te  proflci- 
scens  Astura  iii.  Idus. 

VI.     (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Pridie  Idus  Fundis  accepi  tuas  Hlteras  coenans.  Primum  igilur 
•^melius  esse ;  deinde  meliora  te  nunliare.  Odiosa  illa  enim  fuerant, 
legiones  venire.  Nam  de  Octavio  susquc  deque.  Exspecto  quid  de 
Mario;  quem  quidem  ego  sublatum  rebar  a  Caesare.  Antonii  collo- 
quium  cum  heroibus  nostris  pro  re  nata  non  incommodum.  Sed  tamen 
adhuc  me  nihil  deleclat  practer  Idus  Marlias.  Nam ,  quoniam  Fundis 
30  sum  cum  Ligure  nostro ,  discrucior,  Sextilii  fundum  a  verberone  Cur- 
tilio  possideri;  quod  cum  dico ,  de  toto  genere  dico.  2.  Quid  enim 
miserius   quam    ea   nos    tueri ,    propter  quae   illum  oderamus  ?    Etiamne 


3.  ICEirHCAC  M  (tesle  Victorio;  ,  om.  R.  (Corr.  ex  XYZ  et  a  Corrado.)  — 
4.  cum]  quem  MI ,  quam  I.  (Correxit  Corradus  )  —  5-  se  om.  MI ,  post  suspectum 
ponit  R.  —  6.  cum  insignis  R.  —  e  om.  MI.  —  7.  quid  qua  sanius  MI  ,  quid 
eas  quas  annius  R.  (Asinius  malebat  Strolhius  ;  recte,  opinamur.)  —  8.  transportavi 
L  —  sed  om.  R.  —  a  balnealore  Codd.  Rosii  et  mg.  Crat.  ,  a  baleatore  I.  — 
10.  Antonius  suspeclum  erat  Erneslio.  —  12.  mederi ,  deesse]  me  deridisse  pr.  M, 
mederi  ipse  I  et  corr.  M,  mederi  odisse  R.  (Correxit  Viclorius.)  —  13.  illi]  Malim 
isti ,  ut  Ep.  6,  2.  Or.  (magistratus  illi  swit  I.)  —  tamen  delevit  Schuetzius 
in  Ed.  mai.  —  14.  in  om.  MI.  —  15.  custodes  I.  —  16.  magni  esse]  vagisse  Y, 
magisse  Z.  An  dyioi  essel  Or  —  debeant  R.  —  tantummodo  MRI :  tantum  non 
YE.  Cfr.  Luenemannum  ad.  Cic.  Epp.  Vol.  IV.  p.  36.  —  17.  Atque  MRI.  (Ut 
nos  ,  Y.)  —  19.  quidem  L  —  21.  ui.}  iv.  Cod.  in  m<r.  Repelt.  Lamb.  (Astura. 
Vale.  in.  Id.  R.)  —  24.  Fondis  M.  —  25.  Fortasse  Odiosa  illa  mi  fuerant.  Cfr. 
Hand  Turs.  II.  p.  399.  Or.  —  26.  susque  deque.  Exspecto]  scis  quid  de  eo  expecto 
M,  scis  que  deque  Quinto  exspecto  R,  scis  quae  exspecto  I.  —  27.  rebare  Caesare 
M  ,  rebar  e  Caesare  I.  —  29.  Martii  I.  —  30-  Sestidii  M.  (nostro  destructo  res 
est  ulli  fundum  R ,  nostro  structore  Sexti  illi  fundum  I.  Correxit  Manutius.)  — 
fondum  M.   —     Z2.miseriu$  ea  re  quam  R.   —     Etiam  nec  MI. 
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consules  et  tribunos  pl.  in  biennium,  quos  ille  volnit?  Nullo  inodo  re- 
perio  ,  quemadmodum  possim  noXitevaa^ai.  Nihil  enim  tam  g6\olv,ov  , 
quam  tvqc/.vvo/.tovovs  in  caelo  esse,  tyranni  facta  defendi.  Sed  vides 
consules ,  vides  reliquos  magistratus,  si  isti  magistratus;  vides  languo- 
rem  bonorum.  Exullant  laelitia  in  municipiis.  Dici  enim  non  polest,5 
quanlo  opere  gaudeant,  ut  ad  me  concurrant,  ut  audire  cupiant  verba 
mea  ea  de  re;  nec  ulla  interea  decrela.  Sic  enim  nano\itevua§ct ,  ut 
victos  melueremus.  Haec  ad  te  scripsi  apposila  sccunda  mensa ;  plura 
et  nokix r/.coz ega  postea;  et  tu,  quid  agas  quidque  agatur. 

VII.  (A.   U.  C.  710J  io 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Postridie  Idus  Paullum  Caietae  vidi.  Is  mihi  de  Mario  et  de  rc 
publica  f[aliqua]  quaedam  sane  pessima.  A  te  scilicet  nihil;  nemo  enim 
meorum.  Sed  Bruturn  noslrum  audio  visum  sub  Lanuvio.  Ubi  tandem 
est  futurus?  Nam  cum  reliqua,  tum  de  hoc  scire  aveo  omnia.  Ego  e  15 
Formiano  exiens  xvu.  Kal.,  ut  inde  altero  die  in  Puteolanum,  scripsi 
haec.  2.  A  Cicerone  mihi  litterae  sane  TitTuvioutvcu  et  bene  longae. 
Cetera  autem  vel  fingi  possunt:  nivog  lilterarum  significat  doctiorem. 
Nunc  magno  opere  a  te  peto,  de  quo  sum  nuper  tecum  locutus,  ut 
videas  ne  quid  ei  desit.  Id  cum  ad  oilicium  noslrum  pertinet,  lum  ad  20 
existimationcm  et  dignitatem;  quod  idem  inlellexi  tibi  videri.  Omnino, 
si  ego,  ut  volo,  mense  Quinctiii  in  Graeciam,  sunt  omnia  faciliora.  Sed 
cum  sint  ea  tempora,  ut  ccrti  nihil  esse  possit,  quid  honeslum  mihi  sit, 
quid  liccat,  quid  cxpediat;  quaeso  da  operam,  ut  illum  quam  honestis- 
sime  copiosissimeque  tueamur.  Haec  et  cetera,  quae  ad  nos  pertine-25 
bunt,  ut  soles,  cogitabis;  ad  meque  aut  quod  ad  rem  pertineat,  aut, 
si  nihil  erit,  quod  in  buccam  venerit,  scribes. 

VIII.  (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tu  me  iam  rebare,  cum  scribebas,   in  actis  esse  nostris;  at  ego  ao 
accepi    xvn.   Kal.   in   deversoriolo    Sinuessano   tuas  litlcras.      De  Mario 
probe;    etsi   doleo   L.  Crassi  nepotem.     Optime  tam  etiam  Bruto   nostro 

3.  quam  om.  R.  —  4.  consules]  eos  MI.  —  5.  exultat  M.  —  mancipiis  I.  — 
6.  quanloperc  MRIE.  —  mea  verba  de  re  RI  et  pr.  M  ,  mea  verba  de  re  p.  corr. 
M-  (Ut  nos  ,  Y.)  —  12.  Paullum  Caietae  Manutius  el  corr.  M  :  Paulutn  in  Caielae 
pr.  M  ,  Paullum  in  Caieta  IUE  ,  Paullum  in  Caielano  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.  et 
Vb.   —     13.  aliqua  MRI,  quod   seclusit  Orellius :  alia  cum  Asc.  pr.  E.   —    15.  cum] 

71  iv  1.0 
quin  pr.  M,  tum  I.  (cum  corr.  M.)  —  17.  zi£7iv,v.i>o)lu£va.i  R,  rcenvy.vcoutvat  mg. 
M.  Ut  nos ,  ZM.)  —  18.  xv/ivtog  R.  —  19.  tecuin  uupcr  R.  —  21.  aeslimatio- 
ncm  R.  —  vidcri.  Omnino ,  si  ego  ,  ut  volo ,  Wesenber^  :  videri  omnino  si 
ego'st  volo  Cod.  Laml>.  (Z?)  ,  videri  omnino  si  ago  est  volo  V.  videri 
omnino.  Si  ergo  est  volo  MRIE.  —  22.  Graeciam ,  sunl  MRI  :  Graeciam.  Sint 
XYE.  —  25-  copiosissime  I.  —  30.  actis]  agris  Beroaldus  ,  horlis  Pius.  —  at 
Cratander  et  I.  F.  Cronovio  auclore  Schuelzius:  ct  MHE ,  i/l  I.  —  31.  vu.  Kul. 
inde  vcrsoliolos  (sic);  in  Yessano  I.  —  32.  probo  R,  probcs  I.  —  cl  si  I.  —  /.. 
Crassino  putem  I.  —     tam]  tuam  R. 


694  EP.  AD  ATTICUM 

probari  Antonium.  Nam  quod  Iuniam  scribis  moderate  ct  amice  scriptas 
litteras  attulisse,  mihi  Paullus  dedit  ad  se  a  fratre  missas,  quibus  in 
extremis  erat  sibi  insidias  fieri;  se  id  certis  auctoribus  comperisse. 
Hoc  nec  mihi  placebal  et  multo  illi  minus.  Reginae  fuga  mihi  non 
5inolesta  est.  [Scd]  Clodia  quid  egerit,  scribas  ad  me  velim.  De  Byzan- 
tiis  curabis  ut  cetcra ;  et  Pelopem  ad  te  arccsses.  Ego ,  ut  postulas, 
Baiana  negotia  chorumque  illum ,  de  quo  scire  vis,  cum  perspexero, 
tum  scribam,  ne  quid  ignores.  2.  Quid  Galli ,  quid  Hispani,  quid  Sex- 
tus  agat,  vehementer  exspecto.  Ea  scilicet  tu  declarabis,  qui  cetera. 
loNauseoIam  tibi  tuam  causam  otii  dedisse  facile  patiebar;  videbare  enim 
mihi  legenti  tuas  lilteras  requiesse  paullisper.  De  Bruto  semper  ad  me 
omnia  perscribito,  ubi  sit,  quid  cogitet;  quem  quidem  ego  spero  iam 
tuto  vel  solum  tota  urbe  vagari  posse.     Verumtamen  .  .  . ! 

IX.     (A.  U.  C.  710.; 

'*  CICERO    ATTICO   S. 

1.  De  re  publica  multa  cognovi  ex  tuis  litteris,  quas  quidem  mul- 
tiiuges  accepi  uno  tempore  a  Veslorii  liberto.  Ad  ea  autem,  quae  re- 
quiris,  brevi  respondebo.  Primum  vehementer  me  Cluviana  delectant. 
Sed   quod    quaeris,    quid    arcessierim  Chrysippum :    tabernae  mihi  duae 

20  corruerunt  reliquaeque  rimas  agunt.  Ilaque  non  solum  inquilini,  sed 
mures  eliam  migraverunt.  Hanc  celeri  calamitatem  vocant;  ego  ne  in- 
commodum  quidem.  0  Socrales  et  Socratici  viri!  nunquam  vobis  gra- 
tiam  referam.  Dii  immortales,  quam  mihi  ista  pro  nihilo!  Sed  tamen 
ea  ralio  aedificandi   initur,    consiliario    quidem  et  auctore  Vestorio,    ut 

•^hoc  damnum  quaestuosum  sit.  2.  Hic  turba  magna  est,  eritque ,  ut 
audio,  maior.  Duo  quidem  quasi  designati  consules  .  .  .!  0  Dii  boni! 
vivit  tyrannis,  tyrannus  occidit?  Eius  inlerfecti  morte  laetamur,  cuius  facta 
defendimus !  Ilaque  quam  severe  nos  M.  Curtius  accusat,  ut  pudeat  vi- 
vere;  neque  iniuria.      Nam  mori  milies  praestitit  quam  haec  pali,  quae 

3omihi  videnlur  habitura  etiam  vetustatem.  3.  Et  Balbus  hic  est  multum- 
que  mecum;  ad  quem  a  Vetere  litterae  datae  pridie  Kal.  Ianuar. ,  cum 
a  se  Caecilius  circumsederetur  et  iam  teneretur,  venisse  cum  maximis 
copiis  Pacorum  Parthum;  ita  sibi  esse  eum  ereptum ,  multis  suis  amis- 
sis;    in   qua  re   accusat  Volcatium.      Ita   mihi   videlur   bellum    illud  in~ 

35  stare.  Sed  Dolabella  et  Nicias  viderint.  Idem  Balbus  meliora  de  Gallia. 
xxi.  die  litteras  habcbat :  Germanos  illasque  nationes,  re  audila  de 
Caesare,  legatos  misisse  ad  Aurelium,  qui  est  praepositus  ab  Hirtio,  se, 

1.  quod  Iuniam]  quo  divinam  pr.  M ,  quod  divinam  corr.  M,  quod  Cluvium 
R,  quod  uinam  I.  (Correxit  Manulius.)  —  2.  dedit  Paullus  I.  —  se  et  a  I.  — 
4.  non  om.  R.  —  5.  molesta  est  R  et  corr.  M:  molesta  IE  et  pr.  M.  Sed  seclu- 
siraus  auctore  Wesenbergio.  —  6.  arcesse  MI.  (Corr.  ex  R  et  Codd.  Bosii.)  — 
10.  tuam  Schuetzius  :  tum  in  MI ,  tum  RE.  —  videbare  RI  :  videbar  ME.  — 
13.  solum  om.  R.  —  16.  De  ea  repu-  I.  —  multa  om.  I.  —  multiiugis  I.  — 
19.  mi  R.  —  20.  reliquae  RI.  —  21.  etiam  om.  I.  —  22.  et]  o  I.  —  24.  ea 
om.  R.  —  27.  tyrannis]  Tyrannus  ?  R.  —  Cuius  -  -  eius  facta  malebat  Erne- 
stius.  —  cuius]  cum  I.  —  28.  M.  Curius  Lamb.  cum  Cod.  in  mg.  Repett.  — 
32.  a  se]  abs  te  I.  —  Catilius  MI,  Catillius  R.  —  circumsideretur  R.  —  et  iam] 
etiam  I.  —  33.  Pacorum]  paucorum  I.  —  34.  excusat  I.  —  Vulcatium  RI ,  L. 
Statium  malebat  Corradus.   —     mihi]  nihil  I. 
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quod    imperatum    esset ,    esse    facturos.      Quid    quaeris  ?    Omnia    plena 
pacis ,  aliter  ac  mihi  Calvena  dixerat. 

X.    (A.  U.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Itane  vero  ?  Hoc  meus  et  tuus  Brutus  egit,  ut  Lanuvii  esset?  uU 
Trebonius  itineribus  deviis  proficisceretur  in  provinciam?  ut  omnia  facta, 
scripta,   dieta,    promissa,    cogitata  Caesaris  plus  valerent,    quam  si  ipse 
viveret?     Meministine  me  clamare,  illo  ipso  primo  Capilolino  die  sena- 
tum   in   Capitolium    a    praetoribus   vocari?     Dii    immortales!    quae   tum 
opera    effici    potuerunt,    laetantibus    omnibus   bonis;    etiam    sat   bonis,»" 
fractis  latronibus !    Liberalia    tu   accusas.      Quid   fieri   tum   potuit?    iam 
pridem  perieramus.     Meministine  te  clamare,    causam  perisse,  si  funere 
elatus  esset?    At  ille  etiam  in  foro  combustus  laudatusque  miserabiliter ; 
servique  et  egentes  in  tecta  nostra  cum  facibus  immissi.     Quae  dfinde? 
ut  audeant  dicere,    „tune   contra   Caesaris   nutum?    Haec  et  alia«5 
ferre  non  possurn.      Itaque  yrjv  tiqo  yrjg  cogilo.      Tua  tamen  vTitjviutog. 
2.  INausea  iamne   plane    abiit?    Mihi   quidem   ex   tuis    litteris  coniectanti 
ita  videbatur.     Redeo  ad  Tebassos,    Scaevas,    Frangones.      Hos  tu  exi- 
stimas  confidere  se  illa  habituros ,    stantibus  nobis?    in  quibus  plus  vir- 
tutis  putarunt ,    quam  experti  sunt.      Pacis  isti  scilicet  amatores,  et  non  *° 
latrocinii   auctores?    At  ego    cum    tibi    de  Curtilio  scripsi    Sextilianoque 
fundo,    scripsi  de  Censorino,    de  Messala,    de  Planco,    de  Postumio,  de 
genere  toto.  Melius  fuit  perisse  illo  interfecto  —  quod  utinam  accidisset!  — 
quam    haec   videre.     3.    Octavius    Neapolim   venit    xim.   Kal.    Ibi   eum 
Balbus  mane  postridie;    eodemque  die  mecum  in  Cumano  ,    illum  herc-  w 
ditatem  aditurum.     Sed ,    ut  scribis,    f  ql^o^sulv  magnam  cum  Antonio. 
Bulhrolia   mihi   tua  res  est,    ut  debet ,    eritque  curae.      Quod  quaeris  , 
iamne  ad  centena  Cluvianum:  adventare  videtur;  sed  primo  anno  lxxx. 
detersimus.      4.    Q.   pater   ad  me    gravia   de  filio ,    maxime  quod  matri 
nunc   indulgeat,    cui   antea   bcne   merenti  fuerit  inimicus.      Ardentes  in i0 
eum    littcras    ad   me   misit.     Ilie  autem  quid    agat,    si    scis ,    nequedum 
Roma    es    profectus,    scribas    ad   me    velim;    et  hercule,    si  quid  aliud. 
Vehemenler  delector  tuis  litteris. 


2.  Calvenna  MR.  —  dixerit  I.  —  8.  Meminisline  me  Lambinus  :  Meministine 
MI  ,  Meministine  te  R  ,  Meministi  me  Malaspina  auctore  E.  —  9.  a  praetoribas 
vocari  oportere  Schuctzius.  Malim  oportere  a  praetoribus  vocari.  Or.  —  10.  etiam 
sat  bonis  om.  R.  —  11.  accusa  I.  —  lum]  dum  R.  —  li.  tegentes  pr.  M.  — 
15.  Fort.  et  lalia.  Or.  —  17.  conicctanii}  cum  letanli  MI ,  tum  lectitanti  R.  (Ut 
nos ,  mg.  Crat.)  —  18.  Theobassos  R,  Thebassos  I.  —  scevas  pr.  M,  Suevos  RI 
et  corr.  M.  —  Francones  R.  —  extimas  M  ,  eslimas  R.  —  19.  putaruni  virtu- 
lis  I.  —  21.  scripsi  post  fundo  ponit  I.  —  Sestulitanoque  MR,  Sestilianoque  I. 
(Ut  nos  ,  Manulius.)  —  22.  Messala]  Mustela  Manutio  auclore  Schuetzius  in  Ed. 
mai.  —  posliimo  M.  —  23.  toto]  tuo  I.  —  utinam  I.  F.  Gronovius  :  nunquam 
MKIE.  —  24.  quam  om.  I.  —  venit  Meapolin  R.  —  2f>.  pi§6t£fiiv  MK  :  6oi£6- 
*2£uiv  cum  liosio  E,  ot^dttiup  Victorius.  Malini  Qij&tfiuv.  Or.  —  27.  Quid 
I.  —  28.  ad  Cenachavianum  M,  ud  Cenacluavianum  R ,  ad  Clanactanianum  I.  — 
29.  deterrimus  I.  —  Q.]  Que  MR,  quae  I.  —  matri  quod  maxime  I.  —  32.  R<>- 
me  profectus  M  ,  Romae  profectus  R.    —     33.   delecto  pr.   M. 
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XI.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO    ATTICO   S. 

1.  Nudius  (ertius  dedi  ad  te  epistolam  longiorem;  nunc  ad  ea,  quao 
proxime.  Yelim  mehercule,  Asturae  Brutus.  'AxolaGiav  istorum  scri- 
s  bis.  An  censebas  aliter?  Equidem  etiam  maiora  exspecto.  Cum  equi- 
dem  conlionem  lego,  de  tanto  viro  ,  de  clarissimo  civi,  ferre  non 
queo;  etsi  isla  iam  ad  risum.  Sed  memento:  sic  alitur  consuetudo  per- 
ditarum  contionum;  ut  nostri  illi,  non  heroes  sed  dii,  futuri  quidem  in 
gloria  sempilerna  sint,  sed  non  sine  invidia,  ne  sinc  periculo  quidem.   Ve- 

»o  rum  illis  magna  consolatio  conscientia  maximi  et  clarissimi  facti :  nobis 
quae?  qui  interfecto  rege  liberi  non  sumus.  Sed  haec  fortuna  viderit,  quo- 
niam  ralio  non  gubernat.  2.  De  Cicerone,  quae  scribis,  iucunda  mihi 
sunt;  velim,  sint  prospera.  Quod  vero  curae  tibi  est,  ut  ei  suppedi- 
tetur  ad  usum  et  cultum  copiose,  per  mihi  gratum  est;  idque  ut  facias, 

«;">te  etiam  rogo.  De  Buthrotiis,  et  tu  recte  cogitas  et  ego  non  dimitto 
istam  curam.  Suscipiam  omnem  etiam  actionem;  quam  video  quotidie 
faciliorem.  De  Cluviano,  quoniam  in  re  mea  me  ipsum  diligentia  vin- 
cis ,  res  ad  centena  perducitur.  Ruina  rem  non  fecit  deteriorem ,  haud 
scio  an  iam  fructuosiorcm.     Hic  mecum  Balbus,  Hirtius,  Pansa.     Modo 

sovenit  Octavius  et  quidem  in  proximam  villam  Philippi,  mihi  totus  dedi- 
tus.     Lentulus  Spinther  hodie  apud  me;  cras  mane  vadit. 

XII.     (A.  V.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  0  mi  Attice,  vereor,   ne  nobis  Idus  Marliae  nihil  dederint  prae- 

^oler  laetitiam    et  odii   poenam   ac   doloris.     Quae   mihi  istim  afferunlur? 

Quae  hic  video  ?    "Si  7iud'§ao)s  xaltfs  ^ •>  u.itkovs  S&  !     Scis,    quam  di- 

ligam   Siculos   et   quam   illam   clientelam   honestam    iudicem.     Multa  illis 

Caesar,    neque   me    invito ,    etsi   Latinitas    eral   non   ferenda ;    verumta- 

men  ....     Ecce   autem   Antonius,    accepta  grandi  pecunia,  fixit  legem 

ao  a  diclatore  comitiis  latam,  qua  Siculi  cives  Romani;    cuius  rei  vivo  illo 

mentio   nulla.       Quid?    Deiotari   nostri   causa   non    similis?     Dignus   iile 

quidem   omni   regno,    sed  non  per  Fulviam.     Sexcenta  similia.     Verum 

illuc  referor:    lam  claram  tamque  testatam  rem  tamque  iustam,  Buthro- 

tiam,    non  tenebimus   aliqua    ex  parte?    et  eo  quidem  magis  ,    quo  iste 

35plura?    2.  Nobiscum  hic  perhonorifice  et  peramice  Oclavius;    quem  qui- 

4.  velim  me  mehercule  R.  —  5.  Cum  equidem]  Quin  equidem  MI ,  Quin  etiam 
R.  —  6.  cive  R.  —  7.  visum  I.  —  aliter  I.  —  8.  ut]  et  I.  —  9.  sint]  fuit 
I.  —  sine  invidia,  ne  ora.  MRI.  Ut  nos ,  Codd.  Bosii.  Fort.  sed  non  sine  peri- 
culo,  ne  sine  invidia  quidem.  Or.  —  12.  ratione  gubernat  M.  —  13.  quod  vere 
tibi  est  M,  quod  vero  tibi  est  curae  I,  quod  curae  tibi  est  Victorius.  (Ut  nos,  iam 
li.)  —  14.  idque]  id.  que  M.  —  15.  etiam]  Fort.  etiam  atque  etiam.  Or.  — 
16.  curam.  Sed  suscipiam  -I.  —  etiam]  istam  I.  Fort.  eam.  Or.  —  18.  Ruina]  una 
MR  ,  nam  I.  —  19.  iam]  Cura  Larabino  raaliraus  etiam.  —  20.  Fort.  Philippi. 
Mihi  t.  d.  est.  Or.  —  25.  penam  MR,  plenam  Cod.  in  nig.  Repett.  Larab.  et  Vb.  — 
istim  M  :  istinc  RIE.  —  28.  verumtamen  autem  ecce  I.  —  29.  finxit  I.  —  31.  Quid 
de  Deiotari  I.  —  non]  num  I  et  corr.  M.  —  33.  refero  MRI.  (Ut  nos ,  Bosius 
lacite.  Fort.  praevertor.  Or.)  —  34.  ista  RI.  (Correclum  est  in  Vb.  De  M  non 
liquei.)   —         35.  peramice  cum  mg.  Crat.  Lambinus  :  amice  MRIE. 
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dem  sui  Caesarem  salutabant,  Philippus  non:  itaque  ne  nos  quidem; 
quem  nego  posse  esse  bonum  civem:  ita  multi  circumstant,  qui  quidem 
nostris  mortem  minilantur,  negant  haec  ferri  posse.  Quid  censes,  cum 
Romam  puer  venerit ,  ubi  nostri  liberatores  tuto  esse  non  possunt  ? 
Qui  quidem  semper  erunt  clari;  conscientia  vero  facti  sui  etiam  beati.  * 
Sed  nos,  nisi  me  fallit,  iacebimus.  Itaque  exire  aveo,  ubi  nec  Pelopi- 
darum,  inquit.  Haud  amo  vel  hos  designalos ,  qui  etiam  declamare  me 
coegerunt,  ut  ne  apud  aquas  quidem  acquiescere  liceret.  Sed  hoc  meae 
nimiae  facilitalis.  Nam  id  erat  quondam  quasi  necesse;  nunc,  quoquo 
modo  se  res  habet,  non  est  item.  3.  Quam  dudum  nihil  habeo,  quod  iu 
ad  te  scribam;  scribo  tamen,  non  f  ut  delectem  his  litteris,  sed  ut  eli- 
ciam  tuas.  Tu,  si  quid  erit  de  ceteris;  de  Bruto  utique,  quidquid. 
Haec  conscripsi  x.  Kal.  accubans  apud  Vestorium,  hominem  remotum  a 
dialeciicis ,  in  arithmeticis  satis  exercitatum. 

XIII.     (A.  U.  C.  710.;  i> 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Septimo  denique  die  litterae  mihi  redditae  sunt,   quae  erant  a  te 
xiii.  Kal.  datae;    quibus  quaeris  atque  etiam  me  ipsum  nescire  arbilra- 
ris,  ulrum  magis  tumulis  prospectuque  an  ambulatione  dXirevei  delecter. 
Est   mehercule,    ut   dicis,    utriusque  loci  tanta   amoenitas,    ut  dubitem,2o 
utra  anteponenda  sit. 

—  —  d.W  ov  Satrog  i7ir\Qd.rov  £Qya  uiurjXsv , 
' AXXcc  Xirjv  /LC6'ya  7itf/u.a,  SwrQscpsg ,  aigoQoaivreg 
/faiSiiuav'   iv  Socrj  S£  aatoGifJtev  rj  d.TioXiG^ai. 

2.  Quamvis  enim  tu  magna  et  mihi  iucunda  scripseris  de  D.  Bruti  ad-« 
ventu  ad  suas  legiones,  in  quo  spem  maximam  video,  tamen,  si  est 
bellum  civile  futurum ,  quod  certe  erit,  si  Sextus  in  armis  permanebit, 
quem  permansurum  esse  certo  scio;  quid  nobis  faciendum  sit,  ignoro. 
Neque  enim  iam  licebit,  quod  Caesaris  bello  licuit,  neque  huc  neque 
illuc.  Quemcunque  enim  haec  pars  pcrditorum  laetatum  Caesaris  morte^o 
putabit  —  laeiiliam  autem  aperlissime  tulimus  omnes  —  hunc  in  hostium 
numero  habebit;  quae  res  ad  caedem  maximam  spectat.  Restat,  ut  in 
caslra  Sexti  aut,  si  forte,  Bruti  nos  confcramus.  Res  odiosa  et  aliena 
nostris  aetatibus,  et  incerto  exitu  belli;  et  nescio  quo  pacto  tibi  ego 
possim,  mihi  tu  diccre:  *o 

1.    nos]    vos    M.    —     2.    posse    esse  bonum    Larabinus :    posse  bonum  MRIE.   — 

huius 
qui]  cui  RI.  —  3.  nostri  MRL  —  minitantur.  Negant  E.  —  negat  liec  ferri  M, 
negat  haec  fieri  RI.  (TTf  nos ,  XZ.)  —  4.  ibi  R.  —  tuto  R  :  tuti  IE.  (De 
M  non  liquel.)  —  possunt?  Quidem  semper  I  el  pr.  M,  possunt?  Semper  quidem 
R  el  corr.  M.  —  6.  Pelopi  clarum  I.  —  7.  inquit  suspecluin  Erneslio.  —  10.  lam 
dudum  Popma ,  Quamquam  dudum  I.  F.  (ironovio  auclore  Schuelzius.  Cfr.  Hand 
Turs.  II.  p.  302  —  11.  ut  delecter  his  RI  ,  ut  delecler  meis  Manulius  ,  ut  te  de- 
lectem  his  mg.'Repett.  Lamb.  ,  quod  malimus.  —  12,  quidquid  erit  R.  —  19.  tu- 
mulus  I.  —  a)uT£V£i  om.  R.  —  20.  Est]  Et  R.  —  amoenitas  tanta  R.  — 
22,  Gracca  om.  R.  —  28.  certe  MRI.  (Lt  nos,  Lambinus.)  —  sit  Corrado 
auclore  Lambinus:  est  MRIE.  —  29.  bcllo  iam  licuit  I.  —  30.  Quemcuiujuc]  quidem. 
Cumque  \>v.   M.   —     Caesaris   morte  MR :    morte  Caesaris  IE.  31.  putavii  Rl.    — 

Anle    tulimus    forlasse    excidil    prae  nobis.   Or.   —     33.   si  om.   I.     —     uos    om.    pr. 
M.  —     34.   el  anle  incerto  malira  delclum.  Or. 
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Tiv.vov  ifiov ,  ov   rot  S^Sorat  TioXa/utjia  Hqyay 
'  AWa  avy    l/u£Qosvra  /uerioxao  Iqya.  \6yoto. 

3.  Sed  haec  fors  viderit,  ea,  quae  talibus  in  rebus  plus  quam  ratio  potest. 
Nos  autem  id  videamus,  quod  in  nobis  ipsis  esse  debet,  ut,  quidquid 
sacciderit,  fortiter  et  sapienter  feramus  et  accidisse  hominibus  memine- 
rimus ;  nosque  cum  multum  litterae,  tum  non  minimum  Idus  quoque 
Martiae  consolentur.  4.  Suscipe  nunc  meam  deiiberationem ,  qua  sol- 
licitor;  ita  multa  veniunt  in  mentem  in  utramque  partem.  Proficiscor, 
ut    conslitueram,    legatus   in    Graeciam?    Caedis   impendenlis    periculum 

iononnihil  vitare  videor,  sed  casurus  in  aliquam  vituperalionem,  quod 
rei  publicae  defuerirn  tam  gravi  tempore.  Sin  autem  mansero  ,  fore  me 
quidem  video  in  discrimine,  sed  accidere  posse  suspicor,  ut  prodesse 
possim  rei  publicae.  Iam  illa  consilia  privala  sunt,  quod  sentio  valde 
esse  utile    ad    confirmationem  Ciceronis  me  illuc  venire;    nec  alia  causa 

isprofectionis  mihi  ulla  fuit  tum,  cum  consilium  cepi  legari  ab  Caesare. 
Tota  igitur  hac  de  re,  ut  soles,  si  quid  ad  me  pertinere  putas,  cogita- 
bis.  5.  Redeo  nunc  ad  epistolam  tuam.  Scribis  enim  esse  rumores  me, 
ad  lacum  quod  habeo ,  venditurum  ;  minusculam  vero  villam  [utique] 
Quinto  traditurum,  vel  impenso  pretio,  quo  introducatur,   ut  tibi  Quin- 

«otus  filius  dixerit ,  dotata  Aquillia.  Ego  vero  de  venditione  nihil  cogito  , 
nisi  quid,  quod  magis  me  delectet,  invenero.  Quintus  autem  de  emendo 
nihil  curat  hoc  tempore.  Satis  enim  torquetur  debitione  dotis;  in  qua 
mirificas  fEgnatio  gratias  agit.  A  ducenda  autem  uxore  sic  abhorret, 
ut  libero  lectulo  neget  esse    quidquam  iucundius.      6.    Sed  haec  quoque 

sshaclenus.  Redeo  enim  ad  miseram  seu  nullam  potius  rem  publicam. 
M.  Antonius  ad  me  scripsit  de  restitutione  Sex.  Clodii;  quam  honori- 
fice,  quod  ad  me  attinet,  ex  ipsius  litteris  cognosces  —  misi  enim  libi 
exemplum  — ;  quam  dissolute,  quam  turpiter  quamque  ita  perniciose, 
ut  nonnunquam    Caesar   desiderandus    esse  videalur,    facile  existimabis. 

3*>Quae  enim  Caesar  nunquam  neque  fecisset  neque  passus  esset,  ea  nunc 
ex  falsis  eius  commentariis  proleruntur.  Ego  autem  Antonio  facillimum 
me  praebui.  Etenim  ille,  quoniam  semel  induxit  animum  sibi  Iicere 
quod  vellet ,  fecisset  nihilo  minus  me  invito.  Itaque  mearum  quoque 
litterarum  misi  tibi  exemplum. 

35  A. 

ANTOMUS  CONSIL  S.  D.  M.  CICEROM. 

1.  Occupationibus    est   factum    meis   et  subita   tua    profectione,    ne 
tecum   coram    de   hac  re  agerem.     Quam  ob  causam  vereor ,    ne  absen- 

2.  yajuoio  R.  —  4.  ipsis  om.  I.  —  6.  multae  MR.  —  minus  R  et  corr.  M.  — 
7.  qua]  quia  R.  —  9.  Caedis]  credis  MRI.  (Corr.  Manulius.)  —  in  pendentis 
M.  —  pericuH  RI  et  corr.  M.  —  11.  mansero  equidem  video  MI  ,  mansero :  video 
equidem  R.  (Ut  nos ,  XYZ  et  Gratander.)  —  15.  cum  orn.  I.  —  18.  ad  locum 
(s\c)  queml.  —  illaml.  —  utique  om.  Codd.  ip.  Rall.  Helmst.  R,  probante  Graevio.  De  M 
non  liquet.  Nos  seclusimus.  —  19.  quod  R.  —  22.  dubitatione  I.  —  23.  miri- 
ficas  sub.  Q.  Eqnatio  Y,  mirificas  Q.  Egnatio  M.  Ut  nos ,  iarn  RI  ;  sed  latet  cor- 
ruptela.  Or.  —  24.  quidquam  ante  libero  ponit  I.  —  28.  ita  om.  R.  —  29.  ex- 
timahis  M.  —  30.  neque  fecit  neque  fecisset  RI  et  corr.  M.  —  neque  passus  esset 
om.  MRI.  (Supplevit  Victorius  e  mj.  Crat.)  —  31.  autem  om.  R.  —  33.  vellet 
s»!6i  fecisset  pr.  M.  —     38.  non  vereor  malebat  Henr.  Stcphaims,  probanle  YVeiskio. 
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tia  mea  levior  sit  apud  te.  Quodsi  bonitas  tua  responderit  iudicio  nieo, 
quod  semper  habui  de  te,  gaudebo.  2.  A  Caesare  petii,  ut  Sex.  Clo- 
dium  restitueret ;  impetravi.  Erat  mihi  in  animo  etiamtum  sic  uti 
beneficio  eius,  si  tu  concessisses.  Quo  magis  laboro,  ut  tua  voluntate 
id  per  me  facere  nunc  liceat.  Quodsi  duriorem  te  eius  miserae  eU 
afflictae  fortunae  praebes,  non  contendam  ego  adversus  te.  Quamquam 
videor  debere  tueri  commentarium  Caesaris.  Sed  mehercule ,  si  huma- 
niter  et  sapienter  ct  amabiliter  in  me  cogitare  vis,  facilem  profecto  te 
praebebis  et  voles  P.  Clodium  ,  optima  in  spe  puerum  repositum ,  exi- 
stimare  non  te  insectatum  esse,  cum  potueris,  amicos  paternos.  3.  Pa-  io 
tere,  obsecro,  te  pro  re  publica  videri  gessisse  simultatem  cum  patre 
eius.  Non  contempseris  hanc  familiam.  Honeslius  enim  et  libentius  de- 
ponimus  inimicitias  rei  publicae  nomine  susceptas  quam  contumaciae. 
Me  deinde  sine  ad  hanc  opinionem  iam  nunc  dirigere  puerum  et  tenero 
animo  eius  persuadere  non  esse  tradendas  posteris  inimicitias.  Quam-  is 
quam  tuam  fortunam ,  Cicero ,  ab  omni  periculo  abesse  certum  habeo , 
tamen  arbitror  malle  te  quietam  senectutem  et  honorificam  potius 
agere  quam  sollicitam.  Postremo  meo  iure  te  hoc  beneficium  rogo. 
Nihil  enim  non  tua  causa  feci.  Quod  si  non  impetro,  per  me  Clodio 
daturus  non  sum;  ut  intelligas,  quanti  apud  me  auctoritas  tua  sit ,  at-20 
que  eo  te  placabiliorem  praebeas. 

B. 

CICERO  ANTONIO  COS.  S. 

1.  Quod  mecum  per  litteras  agis,    unam   ob   causam  mallem  coram 
egisses.      Non   enim   solum   ex  oratione  sed  etiam    ex  vultu  et  oculis  et*5 
fronte   —  ut    aiunt   —    meum   erga   te    amorem     perspicere    potuisses. 
Nam,    cum  te  semper  amavi,    primum  tuo  studio,    post  etiam  beneficio 
provocatus,    tum   his  temporibus  res   publica  te  mihi  ita  commendavit , 
ut  cariorem  habeam  neminem.     2.  Litterae  vero  tuae  cum  amantissime, 
tum  honorilicentissime  scriptae    sic  me  affecerunt,    ut  non  dare  tibi  be-i0 
neficium   viderer    sed    accipere   a   te  ita  petente ,    ut   inimicum    meum , 
necessarium  tuum,  me  invito  servare  nolles ,  cum  id  nullo  negotio  facere 
posses.      3.   Ego  vero  tibi  istuc,  mi  Antoni ,  remitto;    alque  ita,  ut  me 
a  te,    cum  iis   verbis    scripseris ,    liberalissime   atque   honorificentissime 
tractatum  exislimem  ;    idque  cum  totum,    quoquo  modo  se  res  haberet ,  3-r» 
tibi  dandum  putarem,    tum  do  etiam  humanitali  et  naturae  meae.     Nihil 
enim  unquam  non  modo   accrbum  in  me  fuit  sed  ne  paullo  quidem  tri- 
stius    aut   sevcrius  ,     quam    necessitas    rei    publicae    poslulavit.       Acce- 
dit ,    ut    ne    in   ipsum    quidem    Clodium    meum    insigne    odium    fuerit 
unquam ;  semperque  ita  statui,  non  esse  insectandos  inimicorum  amicos,  4(> 
praesertim  humiliores  ,    ncc  his   praesidiis  nosmet  ipsos  esse  spoliandos. 

2.  Clodium\  Celium  pr.  M.  —  4.  ut]  et  MR  ,  ut  et  I.  —  tuam  voluntatem  pr. 
M.  —  5.  nunc  om.  I.  —  liceal  om.  R.  —  6.  Malim  praebebis.  Or.  —  8.  te  pro- 
fecto  I.  —  9.  optirna  in  spe  Lambinus  in  Curis  sec.  e  Cod.  :  in  optima  spe  MRK  , 
in  spe  optima  I.  —  11.  obsecro  ,  te  pro  Orellius  :  obsccro  t e  ,  pro  K.  —  15.  ini- 
micitias  om.  I.  —  16.  Malim  mi  Ciccro.  Or.  —  25.  egissc  cum  Gruleri  operis 
K.  —     29-  cum]  tum  1.   —     34.  iis  Orellius:  his  MRJE. 
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4.  Nam  de  puero  Clodio  tuas  partes  esse  arbitror ,  ut  eius  animum  tene- 
rum,  quemadmodum  scribis,  iis  opinionibus  imbuas,  ut  ne  quas  inimi- 
citias  residere  in  familiis  nostris  arbitretur.  Contendi  cum  P.  Clodio  , 
cum  ego  publicam  causam,  ille  suam  defenderet.  Noslras  concerlatio- 
snes  res  publica  diiudicavit.  Si  viveret,  mihi  cum  illo  nulla  contenlio 
iam  maneret.  5.  Quarc,  quoniam  hoc  a  me  sic  pelis  ,  ut,  quae  tua 
polestas  est,  ea  neges  te  me  invito  usurum,  puero  quoque  hoc  a  me 
dabis,  si  tibi  videbilur:  non  quo  aut  aetas  nostra  ab  illius  aetate  quid- 
quam  debcat  periculi  suspicari  aut  dignitas  mea  ullam  contentionem 
io  extimescat,  sed  ut  nosmet  ipsi  inter  nos  coniunctiores  simus ,  quam  ad- 
huc  fuimus.  Interpellantibus  enim  his  inimicitiis ,  animus  tuus  magis 
paluit  quam  domus.  Sed  haec  hactenus.  Illud  extremum:  ego,  quae 
te  velle  quaeque  ad  te  pertincre  arbitrabor ,  semper  sine  ulla  dubita- 
tione  summo  studio  faciam.     Hoc  velim  tibi  penitus  persuadeas. 

•>  XIV.    (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Iteradum  eadem  ista  mihi.  Coronatus  Quintus  noster  Parilibus? 
Parilibus.  Solusne?  Solus.  Etsi  addis  Lamiam;  quod  demiror  equidem; 
sed   scire  cupio,    qui  fuerint   alii :    quamquam  satis  scio  nisi  improbum 

2oneminem.  Explanabis  igitur  hoc  diligentius.  Ego  autem  casu  cum  de- 
dissem  ad  te  litteras  vi.  Kalend.  salis  multis  verbis  ,  tribus  fere  horis 
post  accepi  tuas  et  magni  quidem  ponderis.  Itaque  ioca  tua  plena  face- 
tiarum  de  haeresi  Vestoriana  et  de  Pherionum  more  Puteolano  risisse 
me    satis    nihil    est    necesse    rescribere.      Uoliny.coreQa    illa    videamus. 

25  2.  Ita  Brutos  Cassiumque  defendis,  quasi  eos  ego  reprehcndam ,  quos 
satis  laudare  non  possum.  Rerum  ego  vilia  collcgi  ,  non  hominum. 
Sublalo  enim  tyranno  tjrannida  manere  video.  Nam ,  quae  ille  faclurus 
non  fuit,  ea  fiunt,  ut  de  Clodio;  de  quo  mihi  exploratum  est  illum  non 
modo  non  faclurum  sed  etiam  ne  passurum  quidem  fuisse.  Sequetur  Rufio 

3o  Vestorianus,  Victor ,  nunquam  scriptus  ,  ceteri,  quis  non?  Cui  servire 
ipsi  non  potuimus,  eius  libellis  paremus.  Nam  Libcralibus  quis  potuit 
in  senatum  non  venire?  Fac  id  potuisse  aliquo  modo:  num,  etiam  cum 
venissemus,  libere  poluimus  sententiam  dicere?  Nonne  omni  ralionc 
veterani,  qui  armati  aderant,  cum  praesidii  nos  nihil  haberemus,  defen- 

:<sdendi  fuerunt?  Illam  sessionem  Capitolinam  mihi  non  placuisse  tu  testis 
es.      Quid    ergo  ?   Isla   culpa   Brulorum  ?    Minime   illorum    quidem ;   sed 


1.  esse  ora.  R.  —  2.  iis  R  :  his  MIE.  —  4.  contentiones  RI.  —  6.  hoc  ora. 
R.  —  8.  videbitur  ,  ut  animum  eius  conciliatum  reddas  :  non  I.  —  11.  iis  R.  — 
tuus  magis  MR :  tuus  mihi  magis  IE.  —  13.  atlinere  R.  —  17.  Iterandum  RI.  — 
18.  Solusne?  Solus  Larabinus :  Solusne?  MRIE.  Cfr.  Terent.  Heaulont.  5,  1, 
32.  —  19.  fuerunt  I.  —  20.  Explorabis  «prisci  Codices.»  Pius.  —  23.  Vesto- 
rina  I  et  Cod.  in  mg.  Repett.  Larnb.  —  Pherionum]  pharionum  sive  farionum  I. 
F.  Gronovius  ,  Phetrionum  Iac.  Gronovius.  (Ut  nos  ,  libri  adbuc  noti.)-  —  24.  ne- 
cesse  rescribere  MR  :  necesse  me  rescribere  I ,  necesse  me  scribere  cura  Asc.  pr.  et 
Grulero  E.  —  25.  Casiosqve  I.  —  ego  eos  R.  —  28.  Clodio]  Clelio  pr.  M  —  29.  etiam 
delelura  raavolt  Reier  ad  Offic.  II.  p.  322.  —  Rufo  MI ,  Ruffo  R.  (Corr.  Manutius.)  — 
30.'  scriptus]  Fort.  spectatus.  Cfr.  Inscriptt.  Latt.  II.  p.  377.  Or.  —  32.  modo 
fieri:  num  I.  —  35.  secessionem  Reroaldus.  —  36.  Quid  ergo  ista  culpa  Rru- 
torum?    Hand  Turs.  II.  p.  459.  —     culpa  ista  I. 
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aliorum  brutorum,  qui  se  cautos  ac  sapientes  pulant:  quibus  satis  fuit 
laetari,  nonnullis  etiam  gratulnri;  nullis,  permanere.  3.  Sed  praeterita 
omiltanms  :  istos  omni  cura  praesidioque  tueamur;  et,  quemadmodum 
tu  praecipis,  conlenli  ldibus  Martiis  simus;  quae  quidem  nostris  amicis, 
divinis  viris,  adilum  ad  caelum  dederunt,  liberlatem  populo  Romanos 
non  dederunt.  Recordare  tua.  Nonne  meministi  clamare  te  omnia  pe- 
risse,  si  ille  funere  elatus  esset  ?  Sapienter  id  quidem.  Ilaque,  ex  eo 
quae  manarint,  vides.  4.  Quae  scribis  Kalendis  luniis  Antonium  de 
provinciis  relaturum,  ut  et  lpse  Gallias  habeat  et  utrisque  dies  proro- 
getur :  licebitne  decerni  libere?  Si  licuerit,  libertatem  esse  recupera- io 
tam  laelabor;  si  non  licuerit ,  quid  mihi  altulerit  ista  domini  mulalio 
praeter  laetitiam,  quam  oculis  cepi  iusto  interilu  tyranni?  5.  Rapinas 
scribis  ad  Opis  fieri ;  quas  nos  quoque  tum  videbamus.  Nae  nos  et 
liberati  ab  egregiis  viris  nec  liberi  sumus.  Ita  laus  illorum  est,  culpa 
nostra.  Et  hortaris  me,  ut  historias  scribam?  ut  colligam  tanta  eorum  ir> 
scelera,  a  quibus  etiamnunc  obsidemur  ?  Poterone  eos  ipsos  non  lau- 
dare,  qui  te  obsignatorem  adhibuerunt  ?  Nec  mehercule  me  rauduscu- 
lum  movet ;  sed  homines  benevolos ,  qualescunque  sunt ,  grave  est  in- 
sequi  contumelia.  6.  Sed  de  omnibus  meis  consiliis,  ut  scribis,  exi- 
slimo  exploratius  nos  ad  Kalendas  Iunias  statuere  posse  ,  ad  quas  adero ;  20 
et  omni  ope  atque  opera  enitar,  adiuvante  me  scilicet  auctoritate  tua 
et  gratia  et  summa  aequilate  causae,  ut  de  Buthrotiis  senatus  consul- 
tum ,  quale  scribis,  (iat.  Quod  me  cogitare  iubes,  cogitabo  equidem; 
etsi  tibi  dederam  superiore  epistola  cogitandum.  Tu  autem ,  quasi  iam 
recuperatn  re  publicn,  vicinis  tuis  Mnssiliensibus  sun  reddis.  Hnec  nr-25 
mis,  qune ,  qunm  firmn  hnbenmus,  ignoro,  restitui  fortnsse  possunt, 
auctorilate  non  possunt. 

XV.    (A.  u.  c.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Epistola  brevis,   quae  postea  a  te  scriptn  est,   snne  mihi  fuit  iu-30 
cundn,  de  Bruti  nd  Antonium  et  de  eiusdem  nd  te  litteris.     Posse  viden- 
tur  esse  meliorn,    qunm  ndhuc  fuerunt.      Sed  nobis,    ubi  simus  et  quo 
inm  nunc  nos  confcrnmus,  providendum  est.      2.    0  mirificum    Dolabel- 
Inm  meum  !     Inm    enim   dico  meum;    nnten,  crede   mihi ,  subdubitnbnm. 
Mngnnm  dva^ciDQrjGiv    res  hnbet:    de  snxo ,    in  crucem,    columnam  tol-35 
lere,   locum   illum  sternendum  locare.      Quid   quaeris  ?  yQioixczl   Sustu- 
Iisse   mihi  videtur   simulalionem   desiderii,    adhuc  quae  serpebat  in  dies 
et  inveterata,  verebar,   ne  periculosa  nostris  tvrannoctonis  esset.     3.  Nunc 
prorsus  assentior   tuis   litteris  speroque  meliora ;    quamquam  islos  ferre 
non  possum,    qui,    dum  se  pacem  velle  simulant ,    acla   nefaria   defen- 40 
dunt.     Sed    non   possunt    onmia    simul.     Incipit  res   melius   ire ,    quam 

4.  praecipis]  petis  I  et  pr.  M.  —  11.  domini]  domi  pr.  M.  —  13.  Nec  nos 
liberati  II.  —  15.  colligam]  cui  legam  MI.  —  17.  me  om.  I.  —  Jiaudusculus 
R.  —  23.  me  om.  I.  —  30.  Epistola  -  -  providendum  est  cum  Ep.  XIV.  coniun- 
jjil  Cralander  ,  quod  placel.  On.  In  MI  coniunjiunlur  Epp.  XIV.  et  XV.  — 
32.  fuerint  I.  —  34.  subdubitavi  R.  —  36.  tjQcor/.d  Orellius  :  heroica  MKIE.  — 
37.  serpat  pr.  M.   —     38.  inveterata  videbatur  verebar  R.    —     tyrranni  octonis  R. 
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putaram.  Nec  vero  discedam,  nisi  cum  tu  me  id  honeste  putabis  facere 
posse.  Bruto  certe  meo  nullo  loco  deero;  idque,  eliamsi  mihi  cum  illo 
nihil  fuisset,  facerem  propter  eius  singularcm  incredibilemque  virtutem. 
4.  Piliae  nostrae  villam  totam,  quaeque  in  villa  sunt,  trado,  in  Pom- 
5  peianum  ipse  proflciscens  Kalend.  Maiis.  Quam  velim  Bruto  persuadeas, 
ut  Asturae  sit. 

XVI.     (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.    v.   Non.   conscendens  ab  hortis   Cluvianis  in  phaselum  epicopum 

mhas  dedi  litteras,  cum  Piliae  nostrae  villam  ad  Lucrinum,  villicos,  pro- 
curatores  tradidissem.  Ipse  aulem  eo  die  in  Paeti  noslri  tyrotarichum 
imminebam;  perpaucis  diebus  in  Pompeianum;  post  in  haec  Puteolana 
et  Cumana  regna  renavigaro.  0  loca  ceteroqui  valde  expelenda ,  inter- 
pellanlium   autem   multitudine   paene   fugienda !    2.    Sed   ad  rem   ut  ve- 

isniam,  o  Dolabellae  nostri  magnam  dQioxuavX  quanta  est  dvu^eojQyais ! 
Equidem  laudare  eum  et  hortari  non  desisto.  Recte  tu  omnibus  episto- 
lis  significas,  quid  de  re,  quid  de  viro  sentias.  Mihi  quidem  videtur 
Brutus  noster  iam  vel  coronam  auream  per  forum  ferre  posse.  Quis 
enim    audeat   f  laudare ,    proposita   cruce    aut    saxo  ?    praesertim    tantis 

2oplausibus,  tanta  approbatione  infimorum?  3.  Nunc,  mi  Attice,  me  fac  ut 
expedias.  Cupio,  cum  Bruto  nostro  affatim  satisfecerim,  excurrere  in 
Graeciam.  Magni  interest  Ciceronis  vel  mea  potius  vel  mehercule  utri- 
usque  me  intervenire  discenti.  Nam  epislola  Leonidae,  quam  ad  me 
misisti,  quid  habet ,    quaeso,    in  quo  magno  opere  laetemur  ?    Nunquam 

25 ille  mihi  salis  laudari  videbitur,  cum  ita  laudabitur:  „Quomodo  nunc 
est."  Non  est  fidentis  hoc  testimonium  sed  potius  timentis.  Herodi 
autem  mandaram,  ut  mihi  y.axd  uixov  scriberet;  a  quo  adhuc  nulla 
littera  est.  Vereor,  ne  nihil  habuerit,  quod  mihi ,  cum  cognossem,  iu- 
cundum  putaret  fore.     4.  Quod  ad  Xenonem  scripsisti ,  valde  mihi  gra- 

»o  tum  est.  Nihil  enim  deesse  Ciceroni  cum  ad  oflicium ,  tum  ad  existi- 
mationem  meam  pertinet.  Flammam  Flaminium  audio  Romae  esse.  Ad 
eum  scripsi  me  tibi  mandasse  per  litteras,  ut  de  Montani  negotio  cum 
eo  loquerere;  et  velim  cures  epistolam,  quam  ad  eum  misi,  redden- 
dam,   et  ipse,    quod  commodo   tuo  fiat ,    cum  eo  colloquare.     Puto,    si 

asquid  in  homine  pudoris  est,  praestaturum  eum,  fne  spero  quodam 
modo  dependatur.  De  Attica  pergratum  mihi  fecisti,  quod  curasti,  ut 
ante  scirem  recte  esse  quam  non  belle  fuisse. 

1.  me  om.  I.  —  5.  Quam  primum  velim  I.  —  9.  v.]  Quinlo  I.  —  epico- 
pium  I.  —  11.  Ipso  raalebat  Erneslius.  —  12.  haec]  hoc  M.  —  13.  renavigaro 
Bosius  ex  Y:  renavigare  MRIE.  —  ceteroqui  Victorius  :  cetera  quam  RIE.  (De 
M  non  liquet.)  Cfr.  JXat.  Deor.  1,  22,  60.  Hand  Turs.  II.  p.  42  et  44.  — 
15.  aristian  M.  —  19.  laudare  pr.  M :  violare  RIE  et  corr.  M.  (De  XYZ  non 
constat.)  Malim  laedere.  Or.  —  aut]  vel  I.  —  21.  cupioque  eum  I.  —  26.  est 
om.  Ernestii  operae.  —  27.  mandatum  I.  —  xaxa  /uizov  om.  R.  —  28.  cognos- 
sem  MI :  cognoscerem  RE.  —  30.  cum]  tum  I.  —  aestimationem  R.  —  31.  Flam- 
mam]  Flaminem  I.  —  33.  loquerer  R.  —  34.  fiet  R.  —  cum  eo  om.  R.  —  col- 
loquere  RI.  —  35.  ne  spero  quodam  modo  M  ,  nec  sero  quodam  modo  R  ,  non  spero 
qiiodam  modo  I,  ne  pro  se  quodam  modo  Viclorio  auclore  E.  Maliin :  ne  sero 
cum  damno  (Montani).  Or.  —  mihi  pergralum  R.  —  36.  ut  om.  MRI.  (Supple- 
tum  e  Codd.   Bosii.) 
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XVII.     (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  In  Pompeianum  veni  v.  Nonas  Mai. ,   cum  pridie,  ut  anlea  ad  te 
scripsi,  Piliam  in  Cumano  coliocavissem.      Ibi  mihi  cocnanti  lilterae  tuae 
sunt  redditae,  quas  dederas  Demetrio  liberto  prid.  Kal.,  in  quibus  multa  5 
sapienter,  sed  tamen  talia,  quemadmodum    tute  scribebas,  ut  omne  con- 
silium    in  fortuna  positum    videretur.      Itaque  his  de  rebus  ex  tempore 
et   coram.     2.   De  Bulhrotio   negotio,    utinam  quidem  Anlonium  conve- 
niam!    Multum    profecto   proficiam.      Sed   non   arbitrantur  eum  a  Capua 
declinaturum;    quo  quidcm,    metuo,   ne  magno  rei  publicae  malo  vene-  io 
rit.     Quod    idem   L.    Caesari    videbatur,    quem   pridie   Neapoli  afleclum 
graviter  videram.     Quamobrem  ista  nobis  ad  Kal.  lun.  tractanda  et  per- 
ficienda  sunt.     Sed  hactenus.     3.    Q.   filius   ad  patrem  acerbissimas  lilte- 
ras    misit,    quae    sunt   ei    redditae,    cum   venissemus    in   Pompeianum; 
quarum  tamen   erat  caput,  Aquilliam  novercam  non  esse  laturum.      Sed  «5 
hoc  tolerabile  fortasse ;  iliud  vero :  „  se  ab  Caesare  habuisse  omnia,  nihil 
a  patre,    reliqua  sperare  ab   Antonio11  — !    0  perditum  hominem!    Sed 
/uaXijast.     4.   Ad  Brutum  nostrum,   ad  Cassium,    ad  Dolabellam  epistolas 
scripsi.      Earum    exempla  libi  misi ,    non   ut  deliberarem ,    reddendaene 
essent  —  plane  enim    iudico  esse  reddendas    — ,    sed  quod  non  dubito,*» 
quin  tu  idem    cxislimaturus  sis.     5.  Ciceroni  meo ,    mi  Attice ,    suppedi- 
tabis  quantum  videbilur,    meque  hoc  libi  onus  imponere  patiere.     Quae 
adhuc  fecisti ,    mihi  sunt  gratissima.      6.  Librum  meum  illum  dvay.Sorov 
nondum,    ut    volui,    perpolivi.      lsta  vero ,    quae  tu  contexi  vis,    aliud 
quoddam  separatum  volumen  exspectant.    Ego  autem  —  credas  mihi  velim  25 
—  minore   periculo   existimo    contra   illas   nefarias   partes   vivo   tyranno 
dici    potuisse   quam   mortuo.      llle    enim   nescio   quo   pacto    ferebat  me 
quidem  mirabiliter;  nunc,  quacunque  nos  commovimus,  ad  Caesaris  non 
modo    acta    verum    etiam    cogitata   revocamur.     De  Montano,    quoniam 
Flamma  venit ,  videbis.     Puto  rem  meliore  Joco  esse  debere.  so 

A. 
CICERO  DOLABELLAE  COS.  SUO  S. 

1.  Etsi  contentus  eram,  mi  Dolabella,  tua  gloria  satisque  ex  ea 
magnam  laetitiam  voluptalemque  capiebam ,  tamen  non  possum  non  con- 
iiteri  cumulari  me  maximo  gaudio,  quod  vulgo  hominum  opinio  socium33 
me  adscribat  tuis  laudibus.  Neminem  conveni  —  convenio  autem  quo- 
tidie  plurimos ;  sunt  enim  permulti  oplimi  viri,  qui  valetudinis  causa 
in  haec  loca  veniunt,    praeterea   ex  municipiis  frequentes  necessarii  mei 

3.  JSonas]  Kal.  I.  —  ante  R.  —  11.  quem  quidem  pridie  R ,  quem  quidem 
I.  —  13.  Fort.  Sed  haec  hactenus.  Cfr.  Lib.  14,  1  ,  1.  Ep.  13,  6.  Ep.  13  b. 
5.  Or.  —  16.  a.R.  —  nihil  MRI  :  nil  cuin  Bosio  E.  —  18.  et  Cassium  et  ad 
Dolabellam  I.  —  19.  quarum  I.  —  20.  plane)  ut  plane  pr.  M.  —  sed  om.  R.  — 
22.  Uibi  hoc  I.  —  23.  meum]  eum  M  ,  enim  RI.  —  2i.  contcxi  vis]  convcxius  M  , 
connecti  vis  RI.  —  25.  credas]  predas  pr.  M  ,  prodas  corr.  M.  —  27.  potuisse 
dici  R.  —  29.  cogitare  vocamur  pr.  M ,  cogitata  vocamur  RI.  (Ut  nos ,  corr. 
M.)  —  30.  riamma]  fama  I.  —  33.  Etsi  cet]  Eadem  Epistola  ad  Fam.  9,  14.  in 
multis  correctior  exslat;  notavimus  liltera  F.  —  37.  qui  om.  MR.  —  38.  in  haec  loca 
veniunt  F  :  in  his  locis  conveniunt  MR  ,  tn  haec  loca  veniant  I ,  in  his  locis  con- 
veniant  suo  arbitratu  E. 
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—  quin  omnos,  cum  te  summis  laudibus  ad  caelum  extulerunt,  mihi 
continuo  maximas  gratias  agant.  Negant  enim  se  dubitare,  quin  tu  meis 
praeccptis  et  consiliis  obtemperans  praestantissimum  te  civem  et  singu- 
larem  consulem  praebeas.  2.  Quibus  ego  quamquam  verissime  possum 
fcrespondere  te  ,  quae  facias,  tuo  iudicio  et  tua  sponlc  facere  nec  cuiusquam 
egere  consilio,  tamen  neque  plane  assenlior,  ne  imminuam  tuam  lau- 
dem ,  si  omnis  a  meis  consiliis  profecta  videatur ,  neque  valde  nego. 
Sum  enim  avidior  etiam,  quam  satis  est,  gloriae.  Et  tamen  non  alie- 
num  est  dignitate  tua,    quod  ipsi  Agamemnoni,    regum  regi ,    fuit  hone- 

««stum,  habere  aliquem  in  consiliis  capiendis  Nestorem.  Mihi  vero  glo- 
riosum  te  iuvenem  consulem  florere  laudibus  quasi  alumnum  disciplinae 
meae.  3.  L.  quidem  Caesar ,  cum  ad  eum  aegrolum  Neapolim  venis- 
sem,  quamquam  erat  oppressus  totius  corporis  doloribus,  tamen  ante , 
quam  me  plane  salutavit,    ,,0  mi  Cicero" ,    inquit,   ,,gralu!or  tibi,  cum 

■stantum  vales  apud  Dolabellam,  quantum  si  ego  apud  sororis  filium  vale- 
rem,  iam  salvi  esse  possemus.  Dolabellae  vero  tuo  et  gratulor  et  gra- 
tias  ago  ;  quem  quidem  post  te  consulem  solum  possumus  vere  consu- 
lem  dicere":  dein  multa  de  facto  ac  de  re  gesta;  tum  nihil  magnificen- 
tius,  nihil  praeclarius  actum  unquam,  nihil  rei  publicae  salutarius ;  atque 

sohaec  una  vox  omnium  est.  4.  A  te  autem  peto,  ut  me  hanc  quasi  fal- 
sam  hereditatem  alienae  gloriae  sinas  cernere  meque  aliqua  ex  parte  ia 
societatem  tuarum  laudum  venire  patiare.  Quamquam ,  mi  Dolabella  — 
haec  enim  iocatus  sum  —  libentius  omnes  meas  ,  si  modo  sunt  aliquae 
meae ,   laudes  ad  te  transfuderim,    quam  aliquam  partem  exhauserim  ex 

'^tuis.  Nam  cum  te  semper  tantum  dilexerim,  quantum  tu  intelligere 
potuisti ,  tum  his  tuis  factis  sic  incensus  sum ,  ut  nihil  unquam  in  amore 
fuerit  ardentius.  Nihil  est  enim,  mihi  crede ,  virtute  formosius ,  nihil 
pulchrius,  nihil  amabilius.  5.  Semper  amavi,  ut  scis,  M.  Brutum,  pro- 
pter  eius  summum  ingenium,  suavissimos  mores,  singularem  probitatem 

3oatque  constantiam ;  tamen  Idibus  Mart.  tantum  accessit  ad  amorem,  ut 
mirarer  locum  fuisse  augendi  in  eo ,  quod  mihi  iampridem  cumulatum 
etiam  videbatur.  Quis  erat,  qui  putaret  ad  eum  amorem  ,  quem  eiga 
te  habebam,  posse  aliquid  accedere?  Tantum  accessit,  ut  mihi  nunc 
denique  amare  videar,    antea   dilexisse.      6.  Quare  quid  est ,    quod  ego 

35  te  horter ,  ut  dignitati  et  gloriae  servias?  Proponam  tibi  claros  viros, 
quod  facere  solent,  qui  hortantur  ?  Neminem  habeo  clariorem  quam  te 
ipsum.  Te  imitere  oportet,  tecum  ipse  certes.  7.  Ne  licet  quidem  tibi 
iam  ,  tantis  rebus  geslis,  non  tui  similem  esse.  Quod  cum  ita  sit,  hor- 
tatio  non  est  necessaria  ;  gralulatione  magis  utendum  est.     Contigit  enim 

4otibi,    quod   haud   scio   an   nemini,    ut  summa   severitas  animadversionis 

1.  quin  F:  qui  MRIE.  —  ad  caelum  summis  laudibus  R.  —  2.  agunt  MRI. 
(Ut  nos,  F.)  —  tu  meis]  tum  in  his  pr.  M.  —  4.  possim  I.  —  5.  te  ora.  MRE. 
(Suppleviraus  ex  FI.)  —  10.  habere  om.  MR.  —  Nestorem  habere.  mihi  R  el  corr. 
M.  —  14.  salutaret  R  ,  salutaverit  I  ;  salutaverat  malebat  Sohuetzius.  —  16.  iam] 
tam  M,  tum  I.  —  17.  possumus  FR  :  possum  MIE.  —  18.  deinde  I,  —  19  salu- 
tarius  testatus  est:  atque  I.  —  20.  ut  FI :  uti  MRE.  —  21.  meque  -  -  patiare  ora. 
R.  "  —  23.  sint  I.  —  24.  transferam  Z,  transtulerim  RI.  —  26.  ut  nunquam 
R.  —  in  amore  mihi  fuerit  I.  —  32.  Quis  enim  erat  R.  —  34.  ante  R.  — 
36.  te  ipsum.     Te  imitere]  te  ipsum.     Imitari  M,  te.     teipsum  imitari  R. 
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non  modo  non  invidiosa  sed  etiam  popularis  esset  et  cum  bonis  omni- 
bus,  tum  infimo  cuique  gratissima.  Hoc  si  tibi  fortuna  quadam  conti- 
gisset,  gratularer  felicitali  tuae;  sed  contigit  magnitudine  quadam  cum 
animi,  tum  etiam  ingenii  atque  consilii.  Legi  enim  conlionem  tuam. 
Nihil  illa  sapientius.  Ita  pedetentim  cum  accessus  a  te  ad  causarn  facti,5 
tum  recessus ,  ut  res  ipsa  maluritatem  tibi  animadvertendi  onmium  con- 
cessu  daret.  8.  Liberasti  igitur  et  urbem  periculo  et  civitatem  melu  ; 
neque  solum  ad  tempus  maximam  utilitatem  attulisti  sed  etiam  ad  exem- 
plum.  Quo  faclo,  intelligere  debes  in  te  positam  esse  rem  publicam 
tibique  non  modo  tuendos  sed  eliam  ornandos  illos  viros,  a  quibus  ini- ,0 
tium  liberlatis  profectum  est.  Sed  his  de  rebus  corani  plura  prope- 
diem,  ut  spero.  Tu ,  quoniam  rem  publicam  nosque  conservas,  fac,  ut 
diligentissime  te  ipsum ,  mi  Dolabella,  cuslodias. 

XVIII.     (A.  U.  C.  710J 

CICERO  ATTICO  S.  u 

1.  Saepius  me  iam  agitas,  quod  rem  gestam  Dolabellae  nimis  in 
caelum  videar  efferre.  Ego  autem ,  quamquam  sane  probo  faclum , 
tamen,  ut  tanto  opere  laudarem,  adductus  sum  tuis  et  unis  et  alteris 
litteris.  Sed  totum  se  a  te  abalienavit  Dolabella,  ea  de  causa,  qua  me 
quoque  sibi  inimicissimum  reddidit.  0  hominem  pudentem  I  Kal.  lan.  20 
debuit;  adhuc  non  solvit,  praesertim  cum  se  maximo  aere  alieno  Fa- 
berii  manu  liberarit  et  opem  ab  eo  petierit.  Licet  enim  iocari,  ne  me 
valde  conturbatum  putes.  Atque  ego  ad  eum  nx.  Idus  litleras  dederam 
bene  mane;  eodem  autem  die  tuas  litteras  vesperi  acceperam  in  Pom- 
peiano,  sane  celeriter,  tertio  abs  te  die.  Sed,  ut  ad  le  eo  ipso  die'25 
scripseram,  salis  aculeatas  ad  Dolabellam  litteras  dedi ;  quae  si  nihil 
profecerint,  puto  fore,  ut  me  praesentem  non  sustineal.  2.  Albinnum 
te  confecisse  arbilror.  I)e  Palulciano  nomine,  quod  mihi  suppetiatus 
es,  gratissimum  est  et  simile  tuorum  omnium.  Sed  ego  Erotem  ad  ista 
expedienda  factum  mihi  videbar  reliquisse;  cuius  non  sine  magna  culpa  30 
vacillarunt.  Sed  cum  ipso  videro.  3.  De  Montano,  ut  saepe  ad  te 
scripsi,  erit  tibi  tola  res  curae.  Servius  proficiscens,  quod  desperanter 
tecum  locutus  est,  minime  miror;  neque  ei  quidquam  in  desperalione 
concedo.  4.  Brulus  noster,  singularis  vir,  si  in  senatum  non  est  Kal. 
luniis  venturus,  quid  facturus  sit  in  foro ,  nescio.  Sed  hoc  ipse  melius.  35 
Ego  ex  iis,  quae  parari  video,  non  multum  Idibus  Martiis  profectum 
iudico.     ltaque    de    Graecia    quotidie   magis   et  magis  cogiio.     Nec  enim 


3.    magnitudine    quadam    cum    II    et    corr.    M  :    magnitudine  quam  cum  pr.  M, 
magnitudine  tum  I  ,    magnitudine  cum  E.    —     5.  pedetentim)   pedetcntim  et  gradatim 

I.  —      cum   R:    tum    MIE.    —     6.    consensu  I.     —     7.  Liberas  tu  igitur  pr.   M.   — 

II.  iis  R.  —  16.  nimis  bis  ponil  pr.  M.  —  18.  et  anle  alteris  om.  I.  —  19-  te  a 
se  Erneslio  auctore  Schuelzius.  —  20.  impudentem  XZI.  (Dt  nos  ,  YMH.)  — 
21.  Faberii  om.  I.  —  22.  et  Opis  opem  malebat  Schuetzius.  Placet.  Or.  —  28.  Pe- 
tulciano  I.  —  suppetiatus  Monlagoano  auclore  Scbuclzius :  suspcndiatus  est  Z  et 
pr.  M  ,  suppeditatus  est  l,  suppeditatus  es  RE  et  corr.  M.  —  29.  Sed  ego  erro- 
rem  M,  sed  nego  errorem  I.  —  31.  vacillatum  vacUlatumst)  «Alii  Codices.»  Pius. 
Receplum  cst  in  Asc.  terlia  et  Hervagiana  ;  nec  displicet.  Or.  —  32.  scrijtscrii  : 
tibi  I.  —     34.  senatu  I.   —     36.   iis  R  :  /1/5  MIE.   —      Idus  Martias  MI. 

Cicerr.   T.    III.  45 
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Bruto  meo  exilium,  ut  scribit  ipse ,  meditanti  video  quid  prodesse  pos- 
sim.  Leonidae  me  litterae  non  satis  delectarunt.  De  Herode  tibi 
assentior.  Saufeii  legisse  vellem.  Ego  ex  Pompeiano  vi.  Idus  Mai. 
eogitabam. 

5  XIX.     (A.  U.  C.  710J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Non.  Mai.  cum  essem  in  Pompeiano ,  accepi  binas  a  te  litteras, 
alteras  sexto  die,  alteras  quarto.  Ad  superiores  igitur  prius.  Quam 
mihi  iucundum    opportune   tibi  Barnaeum  litteras  reddidisse.      Tu  vero 

locum  Cassio,  ut  celera.  Quam  commode  autem,  quod  id  ipsum ,  quod 
me  mones,  quatriduo  ante  ad  eum  scripseram  exemplumque  mearum 
litterarum  ad  te  miseram.  Sed  cum  ex  Dolabellae  f  atisia  —  sic  enim 
tu  ad  me  scripseras  —  magna  desperatione  affectus  essem ,  ecce  tibi  et 
Bruti  et  tuae  litterae.      llle  exilium  meditari:    nos   autem  alium  porlum 

ispropiorem  huic  aetati  videbamus;  in  quem  mallem  equidem  pervehi, 
florente  Bruto  nostro  constitutaque  re  publica.  Sed  nunc  quidem,  ut 
scribis ,  non  utrum  vis.  Assentiris  enim  mihi  nostram  aetatem  a  castris, 
praesertim  civilibus,  abhorrere.  2.  Antonius  ad  me  tantum  de  Clodio 
rescripsit,    meam    lenitatem   et    clementiam   et    sibi  esse  gratam  et  mihi 

2ovoluptati  magnae  fore.  Sed  Pansa  furere  videtur  de  Clodio  itemque  de 
Deiotaro;  et  loquitur  severe ,  si  velis  credere.  Illud  tamen  non  belie, 
ul  mihi  quidem  videtur,  quod  factum  Dolabellae  vehementer  improbat. 
3.  De  coronatis,  cum  sororis  tuae  filius  a  palre  accusatus  esset,  rescri- 
psit  se  coronam  habuisse  honoris  Caesaris  causa;  posuisse  luctus  gratia; 

25  postremo  se  libenter  vituperationem  subire ,  quod  amaret  etiam  mor- 
tuum  Caesarem.  4.  Ad  Dolabellam,  quemadmodum  tibi  dicis  placere, 
scripsi  diligenter.  Ego  etiam  ad  Siccam ;  tibi  hoc  oneris  non  impono; 
nolo  te  illum  iratum  habere.  Servii  orationem  cognosco;  in  qua  plus 
timoris   video   quam   consilii.      Sed,    quoniam   perterriti   omnes   sumus, 

30  assentior  Servio.  Publilius  tecum  tricatus  est.  Huc  enim  Caerellia  missa 
ab  istis  est  legata  ad  me;  cui  facile  persuasi  mihi  id,  quod  rogaret,  ne 
licere  quidem,  non  modo  non  lubere.  Antonium  si  videro ,  accurate 
agam  de  Buthroto.  5.  Venio  ad  recentiores  litteras;  quamquam  de  Ser- 
vio   iam  rescripsi.     „Me   facere  magnam  tiqc/.^cv  Dolabellae."     Mihi  me- 

sohercule  ita  videtur;    non  f  potuisse  maior  tali  re  talique  tempore.     Sed 

1.  scribit  Corradus  :  scribis  MRIE.  —  possum.  Leonidem  eae  l.  I.  —  3.  Sau- 
feium  MR  ,  Saufen  (sic)  1.  (Corr.  a  Rosio  ex  XYZ.)  —  vi.  Idus  Mai.  cogitabam. 
Non.  Mai.  cum  essem  in  Pompeiano  om.  RI.  (Suppleta  sunt  in  Cratandrina.  De  M 
non  liquet.)  —  9.  Barneum  R  ,  Barnachum  1.  (Ut  nos  ,  XYZM.)  —  10.  cetera 
quam  commode.  Opportune  autem  R.  —  quod  ante  id  suspectum  Erneslio.  —  12.  ex 
Dolabellae  Cratander  et  Cd.  in  marg.  Repelt.  Lamb.  :  Dolabellae  MRIE.  —  atisia  Y: 
aritia  MI,  Aricia  R,  doiazeiq  Pius ,  drioiq  Rosio  auctore  E.  —  13.  et  Bruti 
om.  I.  —  14.  partum  I.  —  17.  Assentires  MRI.  —  18.  praesertim  a  castris  ci- 
vilibus  RI.  —  M.  Antonius  RI  et  corr.  M.  —  20.  Clodio]  Clelio  M.  —  itemque 
de  lotario  M,  itemque  Deiotaro  R.  —  21.  belle]  velle  R.  —  23.  De  corona  malebat 
Schuetzius.  —  24.  coronam  se  R.  —  27.  Ergo  cum  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb. 
Rosius.  —  Sicham  M-  —  28.  Servii]  Servilli  pr.  M,  Servi  corr.  M,  Servilii  vel 
R.  —  agnosco  auclore  Ernestio  Schuetzius.  —  29.  Sed  om.  R.  —  30.  Publius 
MI.  —  31.  ad  me  est  legata  I.  —  33.  Bruto  I.  —  35.  potuisse  maior  MRI : 
potuisset  maior  cum  Iunio  E.    Malim  vel  potuisse  maiorem  vel  potuit  esse  maior.  Or. 
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tamen,  quidquid  ei  tribuo,  tribuo  ex  tuis  litteris.  Tibi  vero  assentior 
maiorem  nQaitv  eius  fore ,  si  mihi,  quod  debuit,  dissolverit.  Brutus 
velim  sit  Asturae.  6.  Quod  autem  laudas  me,  quod  nihil  ante  de  pro- 
fectione  constituam  ,  quam ,  ista  quo  evasura  sint,  videro ,  muto  senten- 
tiam.  Neque  quidquam  tamen  ante,  quam  te  videro.  Atticam  meams 
gratias  mihi  agere  de  matre  gaudco;  cui  quidem  ego  totam  villam  cel- 
lamque  tradidi;  eamque  cogitabam  v.  Idus  videre.  Tu  Atticae  salutem 
dices.     Nos  Piliam  diligenler  tuebimur. 

XX.     (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S.  10 

1.  E  Pompeiano  navi  advectus  sum  in  Luculli  nostri  hospilium  vi. 
Idus,  hora  fere  in. ;  egressus  autem  e  navi  accepi  tuas  litteras,  quas 
tuus  tabellarius  in  Cumanum  attulisse  dicebatur,  Nonis  Mai.  datas.  A 
Lucullo  postridie  eadem  fere  hora  veni  in  Puteolanum.  Ibi  accepi  duas 
epistolas,  alteram  Nonis,  alteram  vn.  Idus  Lanuvio  datas.  Audi  igitur  15 
ad  omnes.  2.  Primum,  quae  de  re  mea  gesta  et  in  solutione  et  in 
Albiano  negotio,  grata.  De  tuo  autem  Buthroto ,  cum  in  Pompeiano 
essem,  Misenum  venit  Antonius  ;  inde  ante  discessit,  quain  illum  venisse 
audissem ;  a  quo  in  Samnium.  Vide,  quid  speres.  Romae  igitur  de 
Buthroto.  L.  Antonii  horribilis  contio,  Dolabellae  praeclara.  Iam  vel^o 
sibi  habeal  nummos,  modo  numeret  Idibus.  Tertullae  nollem  aborlum; 
tam  enim  Cassii  sunt  iam  quam  Bruti  serendi.  De  regina  velim  atque 
etiam  de  Caesare  illo.  Pcrsolvi  primae  epislolae;  venio  ad  secundam. 
4.  De  Quintis,  Buthroto,  cum  venero,  ut  scribis.  Quod  Ciceroni  sup- 
peditas,  gratum.  Quod  errare  me  putas ,  qui  rem  publicam  putem?5 
pendere  e  Bruto,  sic  se  res  habet:  aut  nulla  erit  aut  ab  isto  istisve 
servabilur.  Quod  me  hortaris,  ut  scriplam  contionem  mitlam,  accipe  a 
me,  mi  Attice,  y.a^olty.ov  ^ecoQrjua  earum  rerum,  in  quibus  salis  exer- 
citati  sumus.  Nemo  unquam  neque  poeta  neque  orator  iuit,  qui  quem- 
quam  meliorem  quam  se  arbitraretur.  Hoc  etiam  malis  contingit.  Quid  30 
tu  Bruto  putas,  et  ingenioso  et  erudito  ?  De  quo  etiam  experti  sumus 
nuper  in  edicto.  Scripseram  rogatu  tuo.  Meum  mihi  placebat,  illi 
suum.  Quin  etiam ,  cum  ipsius  precibus  paene  adductus  scripsissem  ad 
eum  de  optimo  generc  dicendi,  non  modo  mihi  sed  etiam  tibi  scripsit , 
sibi  illud,  quod  inihi  placeret,  non  probari.  Quare  sine  quaeso  sibi  35 
quemque  scribere. 

Suam  cuique  sponsam ,   mihi  meam ;   suum  cuique  amorem ,   mihi 

meum. 

2.  praxin  M.  —  debui  Z  ,  debet  Malaspina  auctore  Lambinus.  —  4.  senten- 
tiam.  Sed  tamen  neque  quidquam  antcquam  R.  —  6.  de  matre  om.  R.  —  11.  ad- 
ductus  l\.  —  13.  labellarius  in  Cumanum  attulisse  mg.  Cratandri  :  tabeUarius  attth 
lisse  MRIE.  —  14.  hora  veni  MI  et  mg.  Crat.  :  hora  qua  veni  RE.  —  m  /V 
teolanum.  Ibi  accepi  duas  epistolas  ,  alteram  Nonis ,  alteram  om.  MRIE.  (Soppleta 
sunt  ex  mg.  Crat.)  —  20.  contcntio  MRI.  —  21.  Tcrcyllae  pr.  M.  —  22.  Cas- 
sium  I.  —  24.  Quinti  Buthroto  corr.  M,  Quiniis  ac  Duthroto  R,  quintis  buthro- 
tiis  I.  —  25.  errarc  rno\  errarem  pr.  M.  —  26.  pendc.re  liiulo  Ml  ,  pendere  in 
Bruto  Cod.  in  rug.  Repett.  Lamb.  —  istiusve  MI.  —  28.  exereitati  tumua  saiis 
I.  —  31.  etiam]  etiam  me  M  ,  etiam  cruditi  atque  R.  —  cxpcrti  sumus]  exper- 
tissimum  pr.  M.    —      35.  queruquc  sibi  I. 
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Non  scitc.  Hoc  cnim  Atlilius ,  poela  durissimus.  Atque  utinam  liccat 
isti  contionari!  Cui  si  esse  in  urbe  tuto  licebit,  vicimus.  Ducem  enim 
novi  belli  civilis  aut  nemo  sequetur  aut  li  scquentur ,  qui  facile  vin- 
cantur.  4.  Venio  ad  tertiam.  Gratas  Juisse  meas  litteras  Bruto  et  Cas- 
5sio  gaudeo.  Itaque  iis  rescripsi.  Quod  Hirtium  per  me  meliorem  fieri 
volunt,  do  equidem  operam,  et  ille  optime  loquilur;  sed  vivit  babitat- 
que  cum  Balbo,  qui  item  bene  loquilur.  Quid  credas ,  videris.  Dola- 
bellam  valde  placere  tibi  video;  mihi  quidem  egregie.  Cum  Pansa  vixi 
in  Pompeiano.     Is  plane  mihi  probabat  se  bene  senlire  et  cupere  pacem. 

,0Causam  armorum  quaeri  plane  video.  Ediclum  Bruli  et  Cassii  probo. 
Quaeris,  ut  suscipiam  cogilalionem ,  quidnam  istis  agendum  putem: 
consilia  temporum  sunt;  quae  in  horas  commutari  vides.  Dolabellae  et 
prima  illa  actio  et  haec  contra  Antonium  contio  mihi  profecisse  permul- 
tum   videtur.     Prorsus  ibat  res.     Nunc   autem  videmur  habituri  ducem : 

t.r>quod  unum  municipia  bonique  desiderant.  5.  Epicuri  mentionem  facis 
et  audes  dicere  //>}  TiolizavsG^at,  ?  Non  te  Bruti  nostri  vulticulus  ab 
ista  oratione  deterret?  Quintus  filius,  ut  scribis,  Antonii  est  dextella. 
Per  eum  igitur,  quod  volemus ,  facile  auferemus.  Exspecto ,  si,  ut 
putas,  L.  Antonius  produxit  Octavium  ,  qualis  contio  fuerit.     Haec  scripsi 

2of  citatim.  Statim  enim  Cassii  tabellarius.  Eram  continuo  Piliam  saluta- 
turus;  deinde  ad  epulas  Vestorii,  navicula.     Atticae  plurimam  salutem. 

XXI.     (A.  U.  C.  710  J 
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1.  Cum  paullo  ante  dedissem  ad  te  Cassii  tabellario  Iitteras ,  v.  Idus 

2.r)venit  noster  tabellarius,    et  quidem ,    portenti  simile,    sine  tuis    lilteris. 

Sed    cito   conieci   Lanuvii    te   fuisse.      Eros   autem  festinavit,    ut  ad  me 

litterae  Dolabeilae  perferrentur,    non  de  re  mea    —  nondum  enim  meas 

acceperat   — ,    sed   rescripsit   ad   eas,    quarum   exemplum  tibi  miseram, 

sane   luculente.     2.    Ad   me   autem,    cum   Cassii  tabellarium  dimisissem, 

30statim  Balbus.     0   dii  boni,    quam   facile  perspiceres   timere  oliuml   Et 

nosti  virum,    quam  tectus ;    sed   tamen  Antonii  consilia  narrabat:    illum 

circumire   veteranos,    ut   acta  Caesaris    sancirent  idque   se  facturos  esse 

iurarent ,    ut    rata   omnes   baberent   eaque   duumviri    omnibus  mensibus 

inspicerent.      Questus  est  etiam  de  sua  invidia;  eaque  omnis  eius  oratio 

35  fuit,  ut  amare  videretur  Antonium.     Quid  quaeris  ?  Nihil  sinceri.     3.  Mihi 

1.  scire  I.  (Fort.  Non  scite?  Hoc  tamen  A.  Or.)  —  clarissimns  I.  —  isti  Hceat 
I.  —  2.  esse]  essem  pr.  M.  —  urbem  R.  —  3.  hi  MI.  —  5.  his  MRI.  —  scripsi 
R.  —  6.  loquetur  pr.  M.  —  9.  se  ne  sentire  M,  se  assentire  I.  —  13.  mihi  om.  R.  — 
14.  Malim:  videbatur.  Or.  —  17.  Antonii  om.  MRI.  (Suppletum  est  ex  XZ  et  a  Cra- 
tandro.)  —  18.  quod]  ut  I.  —  si  om.  I.  —  19.  Qualis  enim  contio  haec  fuerit : 
scripsi  R.  —  20.  citatim  om.  MRI.  (Insertum  est  ex  X  a  Bosio.)  Malim  summatim. 
Or.  —  tabellarius  eram  pr.  M  ,  tabellario  daturus  eram  corr.  M.  —  21.  epistolas 
Nestorii  I.  —  plurimam]  plura  pr.  M ,  piliae  corr.  M.  —  25.  petenti  I.  —  simi- 
les  in  tuis  MRI.  (Corr.  ex  Z  et  mg.  Crat.)  —  26.  autem  om.  R.  —  27.  literas 
M.  —  nundum  M-  —  28.  quarum]  quae  in  pr.  M.  —  29.  A  I.  —  demisissem 
ML.  —  30.  statim]  statum  pr.  M.  —  Balbus  venit.  0  1.  —  dei  M.  —  31.  vi- 
rum]  utrum  pr.  M.  —  32.  circuire  R.  —  Malim  acturos.  Or.  —  esse  om.  I.  — 
33.  ut  rata]  utram  I  et  pr.  M  ,  ut  iam  corr.  M  ,  utrum  R.  (Pio  ex  parte  praeeunle 
correxit  Victorius.)  —     duumviri]  divini  viri  R.    —     34.   eius  omnis  1. 
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autem  non  est  dubium,  quin  res  spectet  ad  castra.  Acla  enim  illa  res 
est  animo  virili,  consilio  puerili.  Quis  enim  hoc  non  vidit,  regni  here- 
dem  reliclum?  Quid  autem  absurdius: 

Hoc  metuere ,  alterum  in  metu  non  ponere  —  ? 

Quin  etiam  hoc  ipso  tempore  multa  v7ioaoloixa.  Pontii  Neapolitanum  5 
a  matre  tyrannoctoni  possideri?  Legendus  mihi  saepius  est  Calo  maior 
ad  te  missus.  Amariorem  enim  me  senectus  facit.  Stomachor  omnia. 
Sed  mihi  quidem  psfilcorai.  Viderint  iuvenes.  Tu  mea  curabis,  ut 
curas.  4.  Haec  scripsi  seu  dictavi,  apposita  secunda  mensa,  apud  Ve- 
storium.  Postridie  apud  Hirtium  cogitabam:  et  quidem  tievtZXoitiov.  |e 
Sic  hominem  traducere  ad  optimates  paro.  AyJQog  noXvg.  Nemo  est 
istorum ,  qui  otium  non  timeat.  Quare  talaria  videamus.  Quidvis  enim 
potius  quam  castra.  Atticae  salutem  plurimam  velim  dicas.  Exspecto 
Oclavii  contionem  et,  si  quid  aliud;  maxime  aulem  ,  ecquid  Dolabella 
tinniat,  an  in  meo  nomine  tabulas  novas  fecerit. 


15 
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1.    Certior   a  Pilia  factus  milti  ad  te  Idibus  tabellarios,    statim  hoc 
nescio  quid   exaravi.      Primum    igitur   scire    te  volui  me  hinc  Arpinum 
xvi.  Kalend.   Iun.      Eo  igitur  mittcs ,    si  quid  erit  posthac ;    quamquam  «o 
ipse  iam  iamque  adero.     Cupio  enim  ante ,  quam  Romam  venio ,  odorari 
diligentius,    quid  futurum    sit.      Quamquam  vereor,    ne  nihil  conieclura 
aberrem.      Minime   enim    obscurum    est,    quid   isli   moliantur   —    meus 
vero   discipulus ,    qui  hodie  apud  me  coenat,    valde  ainat  illum,    quem 
Brutus  noster  sauciavit  — ,  et,  si  quaeris  —  perspexi  cnim  plane  —  timcnt?» 
otium;  vtio^Ssglv  autem  hanc  habent  eamque  prae  se  ferunt,  clarissimum 
virum    interfeclum  ,    totam    rem    publicam    illius    interitu    perturbatam ; 
irrita  fore,    quae  ille  egissct,    simul    ac  desistemus  timere;    clementiam 
illi  malo  fuisse;    qua  si  usus  non  esset,    nihil   ei    tale  accidere  potuisse. 
2.  jVJihi  aulem  venit  in  mentem,  si  Pompeius  cum  exercitu  firmo  veniat,  30 
quod    est  evloyov ,    certe    fore   bellum.      Haec   me    species    cogitatioque 
perturbat.     Neque  enim  iam ,    quod  tibi  tum  licuit,    nobis   nunc  licebit. 
Nam  aperte  laetati  sumus.     Deinde  habent  in  ore,    nos  ingratos.     Nullo 
modo    licebit,    quod   lum    et   tibi  licuit   et   multis.      (PaivoxQOGOTirjTtov 
ergo    et  hiov  in   caslra?    Millies   mori    melius ,    huic   praesertim  aelati.  35 
Ilaque  me  Idus    Martiae   non   tam   consolantur   quam    antea.      Magnum 
enim  mendum  conlinent.     Elsi  illi  iuvenes 


3.  autem  hoc  absurdius?  Hoc  R.  —  5.  ponti  RI.  —  6.  tyranno  (spatium) 
possideri  I.  —  7.  enim  om.  R.  —  9.  seconda  M.  —  10.  et  quidem]  equidcm  I. 
—  71o.vts1.ly.ov  R.  —  11.  oplumates  R.  —  Arjooq  TioXvq  om.  R.  —  14.  et  quid 
I.  —  15.  tinniatam  in  I.  —  20.  xv.  R.  —  22.  Quamquam  minime  vereor  ne 
non  nihil  R.  -  ne  a  coniectura  Cralander.  —  25.  timet  RI.  —  26.  clarissimum  virum 
Orellius:  clarissimum  M,  virum  clarissimum  RIE.  Cfr.  L.  15,  20,  2.  —  28.  desi- 
stamus  Erneslio  anclore  Schuelzius.  —  29.  quasi  I  el  pr.  M.  —  esset]  fuisset  1. — 
potuisset  MRI.  (Emendavit  Cralander.)  —  30.  Pompeius]  Sextus  «Alii»  in  mg. 
Repett.  Lamb.  —  31.  certe  MRI:  certo  E.  —  32.  neque  enim  ium  Viclorius :  n» 
geniam  M,  ne  gemam  Rl ,  neque  enim  (omisso  iam)  E.    —     34.  licebit  modo  1. 
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aXloig  sv  SG^loig  z6vd°  anafoovvTai  ipoyov. 

Sed,  si  tu  inelius  quidpiam  speras ,  quod  et  plura  audis  et  interes  con- 
siliis,  scribas  ad  me  velim  simulque  cogiles,  quid  agendum  nobis  sit 
super  legalione  votiva.  Equidem  in  his  locis  moneor  a  multis,  ne  in 
^senalu  Kalendis.  Dicuntur  enim  occulte  milites  ad  eam  diem  comparati, 
ct  quidem  in  istos;  qui  mihi  videntur  ubivis  tutius  quam  in  senalu  fore. 


LIBER  XV. 
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CICERO  ATTICO   S. 

1.     O  factum  male   de  Alexione !    Incredibile   est,    quanta   me   molestia 

loaffecerit;  nec  mehercule  ex  ea  parte  maxime ,  quod  plerique  mecum  : 
„Ad  quem  igitur  te  medicum  conferes?"  Quid  mihi  iam  medico?  aut 
si  opus  est,  tanta  inopia  est?  Amorem  erga  me,  humanitatem  suavita- 
temque  desidero.  Etiam  illud:  quid  est,  quod  non  pertimescendum  sit, 
cum  hominem  temperantem,    summum   medicum  tantus  improviso  mor- 

lobus  oppresserit?  Sed  ad  haec  omnia  una  consolatio  est,  quod  ea  con- 
dicione  nati  sumus,  ut  nihil,  quod  homini  accidere  possit,  recusare  de- 
beamus.  2.  De  Antonio  iam  antea  tibi  scripsi  non  esse  eum  a  me  con- 
ventum.  Venit  enim  Misenum,  cum  ego  essem  in  Pompeiano;  inde 
ante   profectus    est,    quam   ego   eum  venisse    cognovi.     Sed   casu,    cum 

^olegerem  tuas  litteras,  Hirtius  erat  apud  me  in  Putcolano;  ei  legi,  et 
egi.  Primum  quod  attinet,  nihil  mihi  concedebat;  deinde  ad  summam  , 
arbitrum  me  statuebat  non  modo  huius  rei  sed  totius  consulatus  sui. 
Cum  Antonio  autem  sic  agemus,  ut  perspiciat,  si  in  eo  negotio  nobis 
satisfecerit ,    totum   me   futurum   suum.      Dolabellam    spero    domi   esse. 

25  3.  lledeamus  ad  nostros:  de  quibus  tu  bonam  spem  te  significas  habere 
propter  edictorum  humanitatem.  Ego  autem  perspexi,  cum  a  me  xvn. 
Ival.  de  Puteolano  Neapolim  Pansae  conveniendi  causa  proficisceretur 
Hirtius,  omnem  eius  sensum.  Seduxi  eum  et  ad  pacem  sum  cohorta- 
tus.      Non   poterat   scilicet   negare   se   velle   pacem ;    sed   non   minus  se 

30  noslrorum  arma  timere  quam  Antonii ;  et  tamen  utrosque  non  sine  causa 
praesidium    habere;    se  autem   utraque   arma   metuere.     Quid    quaeris? 

1.  clXXoig  iv\  olgiv  R.  —  2.  in  te  res  I.  —  4.  legatione  votive  quidem  in  M, 
legaiione  votive  quod  in  R,  legatione.  Votivae  quidem  in  I.  —  moveor  I.  — 
5.  cal.  absim.  Dicuntur  I,  c.  adsim.  Dicuntur  Ascens.  terlia.  —  comparari  Cor- 
rado  auctore  Schuelzius  in  Ed.  mai.  —  11.  te  om.  I.  —  13.  desidero  om.  I.  — 
17.  a  om.  pr.  M.  —  18.  inde  om.  I.  —  20.  litteras]  epistolas  R.  —  Puteolanum 
R.  —  21.  concedebas  pr.  M.  —  sunimum  MI.  —  22.  arbitrium  I.  —  23.  in  eo 
negotio  si  I.  —  25.  de  quibus  bonam  spem  tute  R,  quibus  in  bonam  spem  le  I.  — 
28.  seduxi  eum  mg.  M:  sed  vix  enitn  MI,  sed  vix  eum  R,  seduxi  enim  E.  — - 
31.  meiuere]  limere  l.   —     quaeris?  Opalium)  Qu.  F.   I. 
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OvSlv  vyiig.  4.  De  Q.  filio  libi  assentior;  patri  quidem  certe  gratissima; 
et  bellae  tuae  Iitterae  fuerunt.  Caerelliae  vero  facile  satisfeci;  nec  valde 
laborare  mihi  visa  est,  et,  siilla,  ego  certe  non  laborarcm.  Istam  vero, 
quam  tibi  molestam  scribis  esse,  auditam  a  te  esse  omnino  demiror. 
Nam  quod  eam  collaudavi  apud  amicos,  audientibus  tribus  filiis  eius  etr> 
filia  tua  f  to  ix  zov  ov  [quid  est  hoc?].  Quid  est  autem,  cur  ego  perso- 
nalus  ambulem?  Parunme  foeda  persona  est  ipsius  senectutis?  5.  Quod 
Brutus  rogat,  ut  ante  Kalendas:  ad  me  quoque  scripsit;  et  fortassc  fa- 
ciam.  Sed  plane,  quid  velit,  nescio.  Quid  enim  illi  aflerre  consilii 
possum,  cum  ipse  egeam  consilio,  et  cum  ille  suae  immortalitati  melius  i« 
quam  nostro  olio  consuluerit?  De  regina,  rumor  exslinguetur.  De  Flamma, 
obsecro  te,  si  quid  potes. 
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1.  Here  dederam  ad  te  littcras  exiens  e  Puteolano,  devertcramque  i.-> 
in  Cumanum.  lbi  bene  valenlem  videram  Piliam.  Quin  etiam  paullo 
post  Cumis  eam  vidi.  Venerat  enim  in  funus,  cui  funeri  ego  quoque 
operam  dedi.  Cn.  LucuIIus,  familiaris  noster,  matrem  efferebat.  Mansi 
igitur  eo  die  in  Sinuessano;  atque  inde  mane  postridie  Arpinum  profi- 
ciscens,  hanc  epistolam  exaravi.  2.  Erat  autem  nihil  novi,  quod  aut2<» 
scriberem  aul  ex  te  quaererem ;  nisi  forle  hoc  ad  rem  putas  pertinere: 
Brulus  noster  misit  ad  me  orationem  suam  habitam  in  contione  Capito- 
lina,  petivitque  a  me,  ut  eam,  nec  ambitiose,  corrigerem  ante,  quam 
ederet.  Est  autem  oratio  scripta  elegantissime  sententiis;  verbis,  ut  nihil 
possit  ultra.  Ego  tamen ,  si  illam  causam  habuissem,  scripsisscm  ardentius. 25 
cTyi6^6aig  vides  quae  sit  et  persona  dicentis.  Itaque  eam  corrigere  non 
potui.  Quo  enim  in  genere  Brutus  noster  esse  vult  et  quod  iudicium 
habet  de  optimo  genere  dicendi,  id  ita  conseculus  est  in  ea  oratione, 
ut  elcgantius  esse  nihil  possit.  Sed  ego  f  solus  aliud  sum;  sive  hoc  recte 
sive  non  recte.     Tu  tamen  velim  orationem  Iegas,  nisi  forte  iam  legisti,3<> 

1.  certe]  parte  I.  —  gratissima;  et  bellae  I:  gratissimae  et  bellae  MR,  gratissi- 
rnae  et  bellissimae  cum  Bosio  E.  —  2.  Cerelee  R.  —  3.  laboraram  I.  —  6.  filia  lua  ro 
ix  tov  ov  quid  Z:  filia  VT  TYA  TO  EK  TOT  TOT  quid  X,  filia  tua  TOECTOTOT 
quid  M,  tua  filia  (spatium)  quid  R,  filia  tua  (spatium)  Quid  I,  filia:  ov  xavro  ix 
rov  avrov.  Quid  Rosio  auclore  E.  —  hoc  est  I.  —  [Quid  est  hoc  delevit  Lambiuus 
1566.  Nos  seclusimus.  Cfr.  Weseoberg  p.  118.)  —  9.  illa  pr.  M,  ille  R.  (illi  I 
et  corr.  M.)  —  11.  Flavia  R,  Fiama  I.  —  15.  Here]  Novae  Ep.  initium  hinc  sta- 
fuit  cum  Codd.  Iunii  Schuetzius  in  Ed.  mai.  —  Ilere  mg.  M:  Hercle  MRI,  lleri  E.  Cfr. 
Priscian.  T.  I.  p.  622.  Kr.  —  cj  a  I.  —  deverteramque  R:  diverleramque  ME,  devertam- 
quc  I.  —  16.  tibi  I.  —  benc]  jiaene  MRI.  (Corr.  in  Asc.  pr.).  —  paullo  post  Cumis  eam  vidi 
Lambinus  1566)  et  Erneslio  auctore  Schuetzius:  paullo  Cumis  eam  vidi  XZ,  paullo 
clam  iis  cam  vidi  MRI ,  Baulos  Cumis  earn  vidi  Bosio  auclore  E,  paullulum  Cumis 
eam  ridi  Hand  Turs.  II.  p.  93.  —  18.  efferat  I  et  pr.  M.  —  19.  Suessano  I.  —  21. 
aut  ccrte  ex  R.  —  22.  nostcr]  vcro  l\,  om.  I.  —  23.  ne  ambitiose  MRI.  (Ul  nos,  X. 
Malim:  nec  tamen  arnbitiose.  Or.)  —  24.  et  verbis  I.  —  25.  Ego  tamcn]  cogitamen 
pr.  M.  —  26.  ft(  et  persona  Orellius  :  sit  persona  MRIE.  —  iam  corrigere  eam  non 
R,  iani  corrigcrc  non  I.  —  28.  iditd]  edita  pr.  Ekf,  el  ita  I  el  corr.  M,  ita  l\  (Cor- 
rexit  Cralander.)  —  csl  del.  corr.  M.  —  in]  sine  I.  —  29.  nihil  cssc  I.  —  solus  aliud 
M:  solus  alius  RIE,  svcutus  aliud  Pii  Godd. ,  totus  alius  Malaspina  et  lisiuus, 
probanle  Spaldin^io  ad  Onintil  9,  4,  1.  —  sii)e  hoe]  sacpc.  hoc  R,  spe.  hoe  I.  — 
30.  vclim  tu  morationem  pr.  M,  velim  tum  orationem  corr.  M,  velim  eam  orationem 
R.  —  iam]  eam  pr.  M. 
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certioremque  me  facias,  quid  iudices  ipse.  Quamquam  vereor,  ne  co- 
gnomine  tuo  Iapsus  vasQarTixdg  sis  in  iudicando.  Sed  si  recordabere 
drjuotjytEvovs  fulraina,  tum  intelliges  posse  et  dxrr/AozaTa  gravissime  dici. 
Sed  haec  coram.  Nunc  nec  sine  epistola  nec  cum  inani  epistola  volui 
.-,  ad  te  Metrodorum  venire. 

//.     (A.  U.  C.  710.) 
CICERO  ATTICO  S. 
1.  xv.  Kalend.  e  Sinuessano  proficiscens,  cum  dedissem  ad  te  litteras 
devertissemque  a  Cumis,  in  Vescino  accepi  a  tabellario  tuas  litteras;   in 

ro  quibus  nimis  multa  de  Bulhroto.  Non  enim  tibi  ea  res  maiori  curae  aut 
est  aut  erit  quam  mihi.  Sic  enim  decet  te  mea  curare,  tua  me.  Quam- 
obrem  id  quidem  sic  susceptum  est  mihi,  ut  nihil  sim  habiturus  anli- 
quius.  2.  L.  Antonium  conlionatum  esse  cognovi  tuis  littcris  et  aliis  sor- 
dide;  sed,  id  quale  fuerit,  nescio;  nihil  enim  scripsisti.     De  Menedemo, 

isprobe;  Quintus  certe  ea  dictitat,  quae  scribis.  Consilium  meum  a  te 
probari,  quod  ea  non  scribam ,  quae  tu  a  me  postularis ,  facile  patior; 
multoque  magis  id  probabis,  si  orationem  eam,  de  qua  hodie  ad  te  scripsi, 
legeris.  Quae  de  legionibus  scribis,  ea  vera  sunt.  Sed  non  satis  hoc 
mihi   videris   tibi   persuasisse,    f  quid  de  Bulhroliis  noslris  per  senatum 

•^osperes  confici  posse;  f  quod  puto.  Tantum  enim  video:  non  videmur 
esse  vicluri.  f  Sed,  etiam  nos  hoc  fallat,  de  Buthroto  te  non  fallet. 
3.  De  Oclavii  contione  idem  senlio,  quod  tu;  ludorumque  eius  apparatus, 
el  Malius  ac  Postumius  mihi  procuratores  non  placent;  Saserna  collega 
dignus.     Sed  isti  omnes,  quemadmodum  sentis,  non  minus  otium  timent 

25  quam  nos  arma.  Balbum  levari  invidia  per  nos  velim ;  sed  ne  ipse  qui- 
dem  id  fieri  posse  confidit.  Ilaque  alia  cogitat.  4.  Quod  prima  dispu- 
tatio  Tusculana  te  confirmat,  sane  gaudeo;  neque  enim  ullum  est  perfu- 
gium  aut  melius  aut  paralius.  FJamma  quod  bene  loquitur,  non  moleste 
fero.     Tyndaritanorum  causa,  de  qua  f  causa  laborat,  quae  sit,  ignoro. 

soHos  tamen,  nevTiloiTiov ,  movere  ista  videntur,  in  primis  erogalio  pecu= 
niae.  De  Alexione  doleo;  sed,  quoniam  inciderat  in  ita  gravem  morbum, 
bene  actum  cum  illo  arbitror.  Quos  tamen  secundos  heredes,  scire 
vellem,  et  diem  testamenti. 


2.  tuo  om.  I. . —  hyparaticus  M,  vJiartiycog  R,  hypraticus  l.  —  Sed]  et  pr. 
M.  —  3.  Attico  tota  MRl.  (Correxit  Viclorius.)  —  Cura  Lambino  raalira  et  gravis- 
sime.  Or.  —  4.  Nunc  om.  R.  —  nec  anfe  sine  om.  I.  —  8.  Suessano  I.  —  9.  divertis- 
semque  MRIE.  —  a  Cumis]  acutius  MI.  —  Vescino  Cod.  in  mg.  Repelt.  Larab. :  Vesciano 
MRIE.  (Cfr.  Renlleiura  ad  Luean.  2,  425.)  —  lilteras]  epistolas  R.  —  14.  scripti 
pr.  M.  —  15.  probeque  cerie  MRI.  —  te]  se  MRI.  —  17.  meam  RI  el  pr.  M.  — 
hoc  die  1  Cfr.  Hand  Turs.  III.  p.  97.  —  19.  tibi]  sibi  MI.  —  quid]  Cura  I.  F. 
Grouovio  malim  qui.  Or.  —  Bulhrolis  R.  —  20.  quod)  Cum  I.  F.  Gronovio  malim 
Haud.  Or.  —  enim  odiumvideo  R.  —  21.  victori  M.  —  Sed  etiam  M:  Sed,  si  eliam 
RE  ,  Sed  etiam  si  I.  Malim:  Sed ,  ut  etiam.  Cfr.  huius  libri  Ep.  5,  2.  Or.  —  haec 
R.  —  23.  Postumus  pr.  M.  —  procuratores  eius  non  R.  —  25.  invidiam  pr.  M.  — 
26.  alia]  Fort.  alio.  Or.  —  27.  est  sane  perfugium  R.  —  28.  Flamam  M,  Flaviam 
R,  Flama  I.  —  29.  qua  causa  laborat  XMI :  qua  tam  laborat  R,  qua  tam  laboras 
cum  Cod.  Helmst.  E,  qua  laborat  Victorius.  Malim  cum  Cod.  Ursini  et  rag:.  Repett. 
Lamb.  qua  Pansa  laborat.  Or.  —  30.  Hos  tamen.  Iltvreloivov  cum  Rosio  di- 
stiugait  E.  Fort.  Hoc  tamen  (gaudeo) :  xevt&I.oitiov  m.  Or.  —  monere  I.  —  31.  ita] 
ira  pr.  M,  tam  RI  et  corr.  M.     (Emendavit  Victorius.) 
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CICERO  ATTICO  S. 

1.  xi.  Kalend.  accepi  in  Alinati  duas  epistolas  tuas,  quibus  duabus 
meis  respondisti.  Una  erat  xv.  Kal.,  altera  xn.  data.  Ad  superiorem 
igitur  prius.  Accurres  in  Tusculanum,  ut  scribis,  quo  me  vi.  Kal.  ven-* 
turum  arbitrabar.  Quod  scribis  parendum  victoribus,  non  mihi  quidem, 
cui  sunt  multa  potiora.  Nam  illa,  quae  recordaris,  Lentulo  et  Marcello 
consulibus  acta  in  aede  Apollinis,  nec  causa  eadem  est  nec  simile  tem- 
pus,  praeserlim  cum  Marcellum  scribas  aliosque  discedere.  Erit  igitur 
nobis  coram  odorandum  et  constituendum,  tutone  Romae  esse  possimus.  i» 
Novi  conventus  habilatores  sane  movent.  In  magnis  enim  versamur  an- 
gustiis.  f  Sed  si  ista  parvi:  quin  et  maiora  contemnimus.  Calvae  testa- 
mentum  cognovi,  hominis  turpis  ac  sordidi.  Tabula  Demonici  quod  tibi 
curae  est,  gralum.  l)e  f  malo  scripsi  iam  pridem  ad  Dolabellam  accu- 
ralissime;  modo  redditae  litterae  sint.  Eius  causa  et  cupio  et  debeo.  i.<> 
2.  Venio  ad  propiorem.  Cognovi  de  Alexione,  quae  desiderabam.  Ilir- 
tius  est  tuus.  Antonio,  quam  est,  volo  peius  esse.  De  Q.  filio,  ut  scribis, 
A.  M.  C.  De  palre  coram  agemus.  Brutum  omni  re,  qua  possum, 
cupio  iuvare;  cuius  de  oratiuncula  idem  te,  quod  me,  sentire  video.  Sed 
parum  intelligo,  quid  me  velis  scribere,  quasi  a  Bruto  habita  oratione,?» 
cum  ille  ediderit.  Qui  tandcm  convenit?  An  sic,  ut  in  tyrannum  iure 
optimo  caesum?  Multa  dicentur,  multa  scribentur  a  nobis;  sed  alio  modo 
et  tempore.  De  sella  Caesaris,  bene  tribuni;  praeclaros  eliam  xiv.  or- 
dines!  Brutum  apud  me  fuisse  gaudeo;  modo  et  libenter  fuerit  et  sat  diu. 

IV.    (A.  U  C.  710.;  25 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  x.  Kalend.  hora  nx.  tere,  a  Q.  Fufio  venit  tabellarius.  Nescio 
quid  ab  eo  litlerularum,  uti  me  sibi  reslituerem:  sane  insulse,  ut  solet; 
nisi  forte,  quae  non  ames,  omnia  videntur  insulse  fieri.  Scripsi  ita,  ut 
te  probaturum  existimo.  Mihi  duas  a  te  epistolas  reddidit,  unam  xi.  ,30 
alleram  x.  Ad  recenliorem  prius  et  f  leniorern.  Laudo.  Si  vero  etiam 
Cariulenus:  avco  twtc/.uiqv.    Antonii  consilia  narras  turbulenta;  atque  uti- 

3.  Undecimo  IE.  —  accepi  nati  nati  duas  X,  accepi  nati  duas  Z,  accepi  duas  MRI. 
(Corr.  Bosius.)  —  4.  respondes  I.  —  xv.]  vi.  I.  —  8.  acta  me  in  I.  —  10.  nobis 
cura  moderandum  MRI.  (Ut  nos ,  mg.  Crat.y  —  tutone]  tuto  ut  I.  —  11.  habita- 
toris  M.  —  sane]  an  nc  MI,  sane  me  R.  (Ut  nos,  Viclorius.)  —  12.  si  ista  MI : 
sunt  ista  RE.  Malim  :  st !  ista ,  ut  ad  Fam.  16,  24,  2.  Or.  —  calve  pr.  M,  calvi 
corr.  M.  —  13.  J)e  tabula  Mauutio  auclore  Schuelzius  iu  Ed.  mai.  —  14.  gratum 
de  malo  MI :  gratum  est.  De  malo  R,  gratum.  De  iMario  Manutio  auctore  E.  Malim 
cum  Beroaldo  et  Murelo :  gratum.  De  Matio.  Or.  —  15.  a  quo  modo  litterae  mihi 
redditae  I.  —  sunt  MI.  —  eius  enim  causa  I.  —  16.  propriorem  pr.  M,  posteriorem 
corr.  M.  —  17.  quam]  quoniam  MRI.  (Corr.  Pius.  Fort.  quam  iam.  Or)  —  peius] 
penis  I.  —  De  Q.  filio  ut]  dc  que  fui  M,  de  questu  ut  \ ,  de  Q.  filio  quod  R.  — 
scribis,  A.  M.  C.  l)c  M:  scribis  IAAC  de  X,  scribis  ad  me :  A.  L.  Q.  de  R,  scribis. 
de  M.  C.  De  I .  scribis.  De  E.  —  18.  omnis  res  pr.  iM.  —  21.  sicut  in  RI.  — 
27.  hora  om.  MRI.  Fuit  H.  Or.  —  a  Q.]  ea  quc  pr.  M,  ea  que  a  corr.  M,  ea 
quae  a  RI.  —  Fusio  RI.  —  28.  quis  I  el  corr.  M.  —  ab  eo  om.  R.  —  littcrarum 
R.  —  solet]  solum  I  et  pr.  M.  —  29.  quae)  qucm  MRI.  (Corr.  Bosius.)  —  insulsa 
R.  —  30.  existimo  MR:  existimem  1E.  —  31.  x.  Kal.  I.  —  priut  ct  leniorem.  Laudo 
MR:  prius  et  leviorem  laudo  I,  prius.  Et  legio?  Fl<>m  laudo  Bosio  auclore  E.  Malim 
pleniorem,  ut  est  ad  Fam.  11,  12,  1.  Anle  Laudo  videlur  aliquid  excidisse.  Or.  — 
32.   Calfulevus  M  el  ing.  Crat.,  Calsulenus  R,   consulemus  I. 
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nam  polins  pcr  populum  agat  quam  per  senatum!  f  cui  quidem  ita  credo. 
Sed  mihi  totum  eius  consilium  ad  bellum  spectare  videtur,  si  quidem 
D.  Bruto  provincia  eripitur.  Quoquo  modo  ego  de  illius  nervis  existimo, 
non  videtur  iieri  posse  sine  bello.  Sed  non  cupio;  quoniam  f  caretur 
5Buthrolis.  Rides?  At  ego  doleo  non  mea  potius  assiduitate,  diligenlia, 
gratia  perfici.  2.  Quod  scribis  te  nescire,  quid  nostris  faciundum  sit, 
iam  pridem  me  illa  drtoQla  sollicitat.  Itaque  stulla  iam  Iduum  Martia- 
rum  est  consolatio.  Animis  cnim  usi  sumus  virilibus;  consiliis,  mihi 
crede,   puerilibus.     Excisa   enim   est  arbor,   non  evulsa.     llaque,   quam 

lofruticetur ,  vides.  Redeamus  igitur,  quoniam  saepe  usurpas,  ad  Tuscu- 
lanas  dispulationes.  Saufeium  f  per  le  celemus;  ergo  nunquam  indicabo. 
Quod  te  a  Bruto  scribis,  ut  certior  fieret,  quo  die  in  Tusculanum  essem 
futurus:  ut  ad  te  ante  scripsi,  vi.  Kal.;  et  quidem  ibi  te  quam  primum 
per  videre  velim.     Puto  enim  nobis  Lanuvium  eundum,    et  quidem  non 

i5sine  multo  sermone.  Sed  /btelrJGec.  3.  Redeo  ad  supcriorem :  ex  qua 
praetereo  illa  prima  de  Buthrotiis;  quae  mihi  sunt  inclusa  medullis;  sit 
modo,  ut  scribis,  locus  agendi.  De  oratione  Bruti,  prorsus  contendis, 
cum  iterum  lam  multis  verbis  agis.  Egone  ut  eam  causam,  quam  is 
scripsit?  Ego  scribam  non  rogatus  ab  eo?  Nulla  7iaQayxetQrjatg  fieri  pot- 

2oest  contumeliosior.  At,  inquis,  c  HQavSkecdetov  aliquod.  Non  recuso  id 
quidem ;  sed  et  componendum  argumentum  est  et  scribendi  exspectan- 
dum  tempus  maturius.  Licet  enim  de  me,  ut  libet,  existimes  —  velim 
quidem  quam  optime  — :  si  haec  ita  manant,  ut  videntur  —  feres,  quod 
dicam  — ,  me  Idus  Martiae  non  delectant.    Ille  enim  nunquam  revertisset; 

2snos  timor  confirmare  eius  acta  non  coegisset:  aut  —  ut  in  Saufeii  eam 
relinquamque  Tusculanas  disputationes,  ad  quas  tu  etiam  Vestorium  hor- 
taris  —  ita  gratiosi  eramus  apud  illum,  quem  dii  mortuum  perduint!  ut 
nostrae  aetati,  quoniam  interfecto  domino  liberi  non  sumus,  non  fuerit 
dominus  ille  fugiendus.     Rubeo,   mihi  crede.     Sed  iam  scripseram;  de- 

3olere  noluL  4.  De  Menedemo,  vellem  verum  fuisset.  De  regina,  velim 
verurn  sit.  Cetera  coram,  et  maxime,  quid  nostris  faciendum  sit;  quid 
etiam  nobis*  si  Antonius  inilitibus  obsessurus  est  senalum.    Hanc  episto- 

1.  populum]  polutum  pr.  M.  —  cui  I,  mg.  Crat.  et  pr.  M:  quod  RE  et  corr. 
M-  —  4.  caretur  Buthrotis  Codd.  Bosii  et  MR :  caret  Buthrotis  I,  cavetur  Buthrotiis 
Victorio  auctore  E.  r—  5.  At  ego  doleo  Lambinus:  aps  condoleo  M  (teste  Victorio) , 
ab  Cordolio  R ,  Ap.  S.  condoleo  I ,  Ast  condoleo  cum  Victorio  E.  —  potius]  potuisse 
R.  —  7.  isteuluta  pr.  M.  (stulta  corr.  M  et  Petrarcha.)  —  yduum  M.  —  8.  est 
ante  Id.  ponit  R.  —  11.  per  te\  pete  MRI.  (Ut  nos,  X.)  —  cedemus  R.  —  iudi- 
cabo  I.  —  12.  a  Bruto  requiri  scribis  R.  (Vel  excidisse  vel  inteiligendum  esse  ro- 
gari  virlit  Schuetzius.)  —  13.  futurus]  venturus  cum  C2dd.  Malaspiuae  Lambiuus.  Cfr. 
Haud  Turs.  III.  p.  348.  —  13.  et  quidem]  Equidem  R.  —  14.  pervidere  MRI.  (Di- 
visit  I.  F.  Gronovius.)  —  et  quidem]  equidem  I.  —  15.  jusl-qoij  R.  —  16.  Buthrotis 
MRI.  —  quae  om.  I.  —  18.  cum  iterum]  committere  pr.  M,  mecumque  iterum  ti  et 
corr.  M,  mecum  iterum  I.  (Ut  nos,  XZ.)  —  19.  Ego]  egi  I.  —  nullam  M.  —  fieri 
na.Q£y%£tQr]Oiq  R.  —  20.  cHQay.XatdeXov  R:  'HQaxketdtov  E.  (De  M  non  constat.)  — 
aliquid  YVesenberg.  —  23.  manant  MI :  maneant  R,  manent  E.  —  24.  nonquam 
M,  aut  nunquam  Schuelzius.  —  reviruisset  Pius.  —  25.  ut  om  R.  —  Saufeii  eam\ 
Saufeleam  MR,  Saufel  eam  l.  (Ut  nos,  X.  Post  Saufeii  vidctur  excidisse  atQcOtv 
vel  siinilc  quid.  Or.)  —  26.  reliquamque  Z,  reliquam  que  M,  reliquasque  R.  (Ut 
nos,  XI.)  —  27.  dii]  di  M.  —  mortum.  Tu  ut  pr.  M,  mortuum  perdant.  Tu  ut 
RI  el  corr.  M.  {per  dii  inter  mg.  M,  sed  haec  verba  postca  sunt  deleta.  Ut  nos  , 
mg.  Crat.)   —     30.  fuissesset  (sic;  R.  —     31.  nostris  quid  I. 
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lam  si  illius  tabellario  dodissem,  veritus  sum,  ne  solveret.  Itaque  misi 
dcdita  opera.  Erat  enim  rescribendum  tuis.  5.  Quam  vellem,  Bruto 
studium  tuum  navare  potuisses!  Ego  igitur  ad  eum  litleras.  Ad  Dola- 
bellam  Tironcm  misi  cum  mandatis  et  litteris.  Eum  ad  te  vocabis;  et, 
si  quid  habebis,  quod  placeat,  scribes.  Ecce  autem  de  traverso  L.  Cae-5 
sar,  ut  veniam  ad  se,  rogat,  in  Nemus,  aut  scribam,  quo  se  venire  ve- 
lim;  Bruto  enim  placere  se  a  me  conveniri.  0  rem  odiosam  et  inex- 
plicabilem!  Puto  mc  ergo  iturum,  et  inde  Romam;  nisi  quid  mutaro. 
Summatim  adhuc  ad  te;  nihildum  enim  a  Balbo.  Tuas  igitur  exspecto, 
nec  actorum  solum  sed  etiam  futurorum.  iu 

V.     (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  A  Bruto  tabellarius  rediit;  attulit  et  ab  eo  et  Cassio.  Consilium 
meum  magno  opere  exquirunt;  Brutus  quidem,  utrum  de  duobus.  O 
rem  miseram  I  Plane  non  habeo ,  quid  scribam.  Itaque  silentio  puto  me  15 
usurum;  nisi  quid  aliud  tibi  videtur.  Sin  tibi  quid  venit  in  mentem , 
scribe  quaeso.  Cassius  vero  vehementer  orat  ac  petit,  ut  Hirtium  quam 
optimum  faciam.  Sanum  putas?  cO  yvacpevs  dv^Qaxevs.  Epistolam  tibi 
misi.  2.  Ut  tu  de  provincia  Bruti  et  Cassii  per  senatus  consultum,  ita 
scribit  et  Balbus  et  Hirtius;  qui  quidem,  se  actutum.  Etenim  iam  in2o 
Tusculano  est;  mihique,  ut  absim ,  vehementer  auclorest:  et  ille  quidem 
periculi  causa,  quod  sibi  etiam  fuisse  dicit:  ego  autem,  etiam  ut  nullum 
periculum  sit,  tantum  abest,  ut  Antonii  suspicionem  fugere  nunc  curem, 
ne  videar  eius  secundis  rebus  non  delectari,  ut  mihi  causa  ea  sit,  cur 
Romam  venire  nolim,  ne  illum  videam.  3.  Varro  autem  noster  ad  me25 
epistolam  misit  sibi  a  nescio  quo  missam  —  nomen  enim  delerat  —  in 
qua  scriptum  erat  veteranos  eos,  qui  reiiciantur  —  nam  partem  esse 
dimissam  — ,  improbissime  loqui;  ut  magno  periculo  Romae  sint  futuri, 
qui  ab  eorum  parlibus  dissenlire  videanlur.  Quis  porro  noster  itus  re- 
ditus,  vultus  incessus  inter  istos?  Quodsi,  ut  scribis,  L.  Antonius  in  D.  ^o 
Brulum,  reliqui  in  nostros;  ego  quid  faciam?  aut  quo  me  pacto  geram? 
Mihi  vero  deliberatum  est,  ut  nunc  quidem  est,  abesse  ex  ea  urbe,  in 
qua  non  modo  florui  cum  summa,  verum  etiam  servivi  cum  aliqua  digni- 

1.  solverit  MI.  —  2.  opera  om.  MI.  (ndedita]  Sic  Ms. ,  oratione  elliptica. 
Glossarium  :  dedila,  'axiTr/dsq.u  Iunics.)  —  Quarn]  Novae  Ep.  hic  initium  fecit 
Mongaltius.  —  3.  potuisses]  potius  se  pr.  M,  potuisse  I  et  corr.  M.  —  Dolobellam. 
Ad  Tyronem  R.  —  5.  traverso  M:  transverso  RIE.  —  10.  actorem  R.  —  13.  Cassio 
litteras.  Consilium  R  et  corr.  M.  —  15.  quid  MI :  quod  RE.  —  17.  orat  ac  petit] 
errat.  Petit  Larabino  auctore  Schuelzius.  —  18.  pulas  OrENATCANGPAKETC  X, 
putas  OTNATEC  ANGPAKETC  Z,  putas,  Srs  vavq  av^yay.eq  mg.  Cratandri,  putas 
avtrjo.y.cq  R,  putas  6  ^r/oavodg  avtt)av,£g  e  vestigiis  M,  quae  nobis  enotala  non 
sunt,  Victorius.  (Ut  nos,  Rosius.)  —  19.  provincia  a  Bruli  R.  —  Cassi  per  scita 
scribit  MR,  Cassii  perscita  scribit  I.  (Corr.  Viclorius.)  —  20.  qui  om.  MRI.  (Sup- 
pletum  e  X.)  —  acturum  MRI.  (Ut  nos ,  X.)  —  21.  auctor  et  ille  M,  auctor  est 
ille  R,  angor.  Et  ille  I.  (Corr.  Lambinus.)  —  23.  mmej  non  MRI.  (Ut  nos, 
Z.)  —  24.  secondis  M.  —  causa  ea  sit  Wesenberg:  causa  esset  MRI.  causa  sit 
Manutio  auctore  E.  —  cur]  ut  MR.  (Corr.  in  I.)  —  20.  deeral  I.  —  20.  Quis 
MI:  Qui  RE.  —  30.  voltus  M.  —  scribit  RI  et  fort.  M.  (Utnos,  Codices  Pii.)  — 
/.•  Antonius  in  D.  lirutum  ,  reliqui  I:  /..  Antonius  inde  cum  in  <l.  Brutum  reliqui 
M,  L.  Antonius  videlicet  cum  in  D.  Hrutum.  Reliqui  \{ ,  L.  Anionius  in  Dccimum  , 
reliqui  E.  —  31.  paclo]  facto  pr.  M,  fato  RI  et  corr.  M.  (Correxit  Viclorius.)  — 
33.   summa  fama   rcrum   l. 
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tate.     Nec   tani   statui   ex  Italia  exire,    de  quo  tecum  deliberabo,    quam 
istuc  non  venire. 

VI.  (A.  U.  C.  710.) 
CICERO  ATTICO  S. 

3  1.  Cum  ad  me  Brutus  noster  scripsisset  et  Cassius,  ut  Hirtium,  quem 
adhuc  bonum  fuisse  sciebant  neque  eum  confidebant  fore,  mea  auctori- 
tate  meliorem  facerem  —  Antonio  est  enim  fortasse  iralior,  causae  vero 
amicissimus  — ,  tamen  ad  eum  scripsi  eique  dignitalem  Bruti  et  Cassii 
commendavi.     Ille  quid  mihi  rescripsisset,    scire  te  volui ;    si  forte  idem 

i°tu,  quod  ego,  exislimares,  istos  etiamnunc  vereri,  ne  forte  ipsi  nostri 
plus  animi  habeant,  quam  habent. 

HIRTIUS  CICERONI  SUO  S. 

2.  Rure  iam  redierim,  quaeris.  An  ego,  cum  omnes  caleant ,  igna- 
viter  aliquid  faciam?    Etiam  ex  urbe  sum  profectus.     Utilius  enim  statui 

lsabesse.  Has  tibi  lilteras  exiens  in  Tusculanum  scripsi.  Noli  autem  me 
tam  strenuum  putare,  ut  ad  Nonas  recurram.  Nihil  enim  iam  video  opus 
esse  nostra  cura,  quoniam  praesidia  sunt  in  tot  annos  provisa.  Rrutus 
et  Cassius  utinam ,  quam  facile  a  te  de  me  impetrare  possunt,  ita  per  te 
exorentur,   ne   quod  calidius  ineant  consilium!    Cedentes  enim   haec  ais 

2oscripsisse :  quo?  aut  quare?  3.  Retine,  obsecro  te,  Cicero,  illos,  et  noli 
sinere  haec  omnia  perire,  quae  funditus  mediusfidius  rapinis,  incendiis, 
caedibus  pervertuntur.  Tantum,  si  quid  timent,  caveant;  nihil  praeterea 
moliantur.  Non  mediusfidius  acerrimis  consiliis  plus  quam  etiam  iner- 
tissimis,  dummodo  diligentibus,  consequentur.     Haec  enim,  quae  fluunt, 

25per  se  diuturna  non  sunt;  in  contenlione  praesentes  ad  nocendum  habent 
vires.     Quid  speres  de  illis,  in  Tusculanum  ad  me  scribe. 

4.  Habes  Hirtii  epislolam:  cui  rescripsi,  nil  illos  calidius  cogitare; 
idque  confirmavi.  Hoc  qualecumque  esset,  te  scire  volui.  Obsignata 
iam  epistola,    Balbus  ad  me,    Serviliam   redisse,   confirmare   non  disces- 

3osuros.     Nunc  exspecto  a  te  litteras. 

VII.  (A.  U.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S. 

Gratum,  quod  mihi  epistolas;    quae  quidem  me  delectarunt,  impri- 

mis  Sexti  nostri.     Dices,    » quia  te  laudat.((     Puto  mehercule   id  quoque 

35  esse   causae;   sed   tamen    etiam    ante,    quam   ad  eum  locum  veni,   valde 

mihi  placebat  cum  sensus  eius  de  re  publica,  tum  scribendi  [cura].    Ser- 

vius  vero  pacificator  cum  librariolo  suo  videtur  obisse  legalionem  et  om- 

4.  om.  M.  —  5.  qui  adhuc  bonus  fuisset  pr.  M.  —  6.  eum  delevit  Manutius. — 
confidebam  pr.  M.  —  7.  meliore  I.  —  facerem  om.  pr.  M.  —  iratior  fortasse  R.  — 
8.  Bruti  et  C.  dignitatem  1.  —  13.  redieram  R.  —  14.  ut  illius  enim  statum  odi 
abessem  R,  ut  illius  enim  statu  abessem  I.  (Correxit  Victorius.  De  M  non  liquet.) — 
18.  de  om.  Emeslii  operae.  — possint  I. —  19.  callidius  RI.  —  ineam  I.  —  20.  retineo  pr. 
M.  —  Cicero  et  illos.  Nolil.  —  21.  que  fonditus  M.  —  22.  Tamen  R.  —  25.  contentiones 
I.  —  27.  callidius  MRI.  —  29.  epistola  om.  MI.  —  non  om.  I.  —  34.  nostri]  Nevii  I. — 
36.  rep.  cum  tum  M.  —  scribendi  (omisso  cura)  M,  cura  scribendi  R,  scribendi 
rausa  I.  Videlur  excidisse  vocabulum  Graecum ,  varie  nunc  suppletum.  Or.  —  37.  pa- 
rificato  MR ,  pacijicatus  1.     (Correxit  Manulius.}   —     liberiolo  MI.  —     videntur  MI. 
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nes  captiunculas  pertimescere.     Debuerat  autem,   non :    ^ex  iure  manum 
consertum^,  sed  quae  sequuntur:  tuque  scribes. 

VIII.     (A.  U.  C.  710.; 
CIGERO  ATTICO  S. 
1.  Post  tuum  discessum  binas  a  Balbo ;  nihil  novi;  itemque  ab  Hir-5 
tio,    qui  se   scribit   vehemenler   oflensum  esse  veteranis.     Exspectat  ani- 
mus,    quidnam  agam  de  Kalend.   [Martiis.]     Misi  igitur  Tironem   et  cum 
Tirone  plures,  quibus  singulis,   ut  quidque  accidisset,  dares  Iilteras;  at- 
que  etiam  scripsi  ad  Antonium  de  legalione,  ne,  si  ad  Dolabcllam  solum 
scripsissem,  iracundus  homo  commoveretur.     Quod  aulem  adilus  ad  eumio 
difiicilior  esse  dicitur,  scripsi  ad  Eulrapelum,  ut  is  ei  meas  litteras  red- 
deret,  legatione  mihi  opus  esse.    Honestior  est  voliva;  sed  licet  uti  utra- 
que.     2.   De  te,    quaeso,   etiam  atque  ctiam  vide.     Vclim  possis  coram; 
si  minus  possis,   litteris   idem   consequemur.     Graeceius   ad  me   scripsit 
C.  Cassium  sibi  scripsisse,  homines  comparari,  qui  armati  in  Tusculanum  15 
mitterenlur.     Id  quidem  mihi  haud  videbatur;    sed  cavendum  tamen  vil- 
laeque  plures  videndae.     Sed  aliquid  craslinus  dies  ad  cogitandum  nobis 
de  ea  re. 

IX.     (A.  U.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S.  20 

1.  iii.  Nonas  vesperi  a  Baibo  redditae  mihi  Iitterae,  fore  Nonis  se- 
natum,  ut  Brutus  in  Asia,  Cassius  in  Sicilia  frumentum  emendum  et  ad 
urbem  mittendum  curarent.  0  rem  miseram!  primum  ullam  ab  istis, 
dein,  si  aliquam,  hanc  locatoriam  provinciam!  Atque  haud  scio,  an  me- 
lius  sit  quam  ad  Eurolam  sedere.  Sed  haec  casus  gubernabit.  Ait  autem  25 
eodem  tempore  decretum  iri,  ut  et  iis  et  reliquis  praetoriis  provinciae 
decernantur.  Hoc  certe  melius  quam  illa  TI&QGtyJi  porticus.  Nolo  enim 
Lacedaemonem,  f  longinquo  quom  Lanuvium  existimavit.  Rides,  inquies, 
in  talibus  rebus?  Quid  faciam?  Plorando  fessus  sum.  2.  Dii  immortales! 
quam  me  conturbatum  tenuit  epistolae  tuae  prior  pagina?  Quid  autem  30 
iste  in  domo  tua  casus  armorum?  Sed  hunc  quidem  nimbum  cito  trans- 


1.  autem ,  non:  »ex  Orellins:  autem ,  Non  ex  Ceteri.  -  manum  Larabinus: 
rnanu  MIUE.  (Fesliva  est  .laycodia  partim  formulae  iuris  civilis:  Inde  ego  te  ex  iure 
manum  consertum  voco  ( pro  Mur.  12.),  partim  versiculorum  Ennianorum  Ann. 
VIII.  34.  Non  ex  iure  rnanum  consertum ,  sed  mage  ferro  Rem  repetunt.  Sed  no- 
struin  non  Ciceronis  est,  non  Ennii.  Or.)  —  2.  tuque  MR :  tu  quoque  IE.  —  5.  bi- 
nos  R.  •—  6.  Fort.  exspectat  anxius  (Hirlius).  Or.  —  7.  Martiis  Popina  auctore  se- 
clusiraus.  —  8.  pluris  MIU.  —  quisque  RI.  (Corr.  ex  Z  et  a  Victorio.  De  M  non 
salis  conslat.)  —  13.  l)e  re  Lallcmandus.  —  14.  consequimur  MI.  —  15.  comparare 
I.  —  16.  mihi  haud  videbatur  Orellius  :  mihi  videbatur  MRI ,  mihi  non  videbatur 
Pio  auclore  E.  —  tamen  cavendum  R.  —  villaeque]  ut  ille  que  M,  ut  illae  quae  I, 
et  ille  que  R.  (Corr.  ex  Z.)  —  18.  de  ea  re]  dare  ZM,  dabit  R,  dare  jiolluelur  I. 
(Corr.  e  X.)  —  21.  ///.  Nonas]  ////.  non  R,  Mionne  I.  —  23.  nullam  I  et  corr. 
M.  —  istis  legationem  dein  R.  —  24.  locatoriam  X:  legatoriam  ZMIE,  legalariam 
R.  —  25.  qua  X.  —  Sirotam  I.  —  haec  om  R.  —  26.  ul  et  iis  Victorius:  ut  et 
his  MI  ,  et  his  R ,  ut  iis  post  Rosium  E.  —  27.  decernenlur  pr.  M,  —  Ueoatx^ 
Orellius:  Persice  ME,  Persei  R,  persiae  I.  —  28.  longinquo  quom  (quam  Rj  l.anu- 
vium  existimavil  ZMR  :  loci  in  quo  quouiam  Lanuvium  existimavi  X,  longinquo  quo  in 
Lanuvium  existimavit  I,  longinquam:  Lanuvium  existimavi  E.  Malim  :  longinquum 
quoniam  Lanuvium  existimari.  Or.  —  29.  Dii]  llinc  novae  Ep.  inilium  fccit  Lambinus. 
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isse  lactor.  Tu  quid  egeris  tua  cum  tristi,  tum  etiam  difficili  ad  con- 
siliandum  lcgatione,  vehementer  exspcclo.  Est  enim  inexplicabilis.  Ita 
circumsedemur  copiis  omnibus.  Me  quidem  Bruli  litterae,  quas  ostendis 
atelectas,  ita  perturbarunt,  ut,  quamquam  ante  egebam  consilio,  lamcn 
sanimi  dolore  sim  tardior.  Sed  plura,  cum  ista  cognoro.  Hoc  autcm 
tempore,  quod  scriberem,  nihil  crat,  eoque  minus,  quod  dubitabam ,  tu 
has  ipsas  lilteras  essesne  accepturus.  Erat  enim  incertum,  visurusne  te 
esset  tabellarius.     Ego  tuas  litteras  vchementer  exspecto. 

X.     (A.  U.  C.  710.J 

,0  CICERO  ATTICO  S. 

0  Bruli  amanter  scriptas  littcras!  0  iniquum  tuum  tcmpus,  qui  ad 
eum  ire  non  possis!  Ego  autem  quid  scribam?  Ut  beneficio  istorum  utan- 
tur?  Quid  turpius?  Ut  moliantur  aliquid?  Nec  audent  nec  iam  possunt. 
Age,  quiescant  auctoribus  nobis!    Quis  incolumitatem  praestat?    Si  vero 

i5aliquid  de  Decimo  gravius,  quae  noslris  vita,  etiamsi  nemo  molestus 
sit?  Ludos  vcro  non  facere;  quid  foedius?  Frumentum  imponere;  quae 
est  alia  Dionis  legatio?  aut  quod  munus  in  re  publica  sordidius?  Pror- 
sus  quidem  consilia  tali  in  re  ne  iis  quidem  tuta  sunt,  qui  dant.  Sed 
possim  id  negligere  proticiens.    Frustra  vero  qui  ingrediar?  Matris  con- 

20  silio  cum  utatur  vel  etiam  precibus,  quid  me  interponam?  Sed  tamen 
cogitabo,  quo  genere  utar  litterarum.  Nam  silere  non  possum.  Stalim 
igitur  mittam  vel  Antium  vel  Circeios. 

XI.    (A.   V.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S. 

25  1.   Antium  veni    ante    vi.   Idus.      Bruto   iucundus   noster   adventus. 

Deinde,  multis  audientibus,  Servilia,  Tertulla,  Porcia  quaerere,  quid 
placeret.  Aderat  etiam  Favonius.  Ego,  quod  eram  meditatus  in  via, 
suadere,  ut  uteretur  Asiatica  curatione  frumenti;  nihil  esse  iam  reiiqui, 
quod  ageremus,   nisi  ut  salvus  esset:   in  eo  etiam  ipsi  rei  publicae  esse 

ao  praesidium.  Quam  orationem  cum  ingressus  essem,  Cassius  intervcnit. 
Ego  eadem  illa  repetivi.  Hoc  loco  fortibus  sane  oculis  Cassius  —  Mar- 
tem  spirare  diceres  —  „  se  in  Siciliam  non  iturum.  Egone  ut  beneficium 
accepissem  contumeliam?"  Quid  ergo  agis?  inquam.  At  ille,  „in  Achaiam 
se  iturum."     Quid  tu,  inquam,  Brute?  „Romam,"  inquit,  „si  tibi  vide- 

3&tur."     Mihi  vero  minime;  tuto  enim  non  eris.     „Quid?  si  possem  esse, 

2.  legationem  M.  —  6.  dubitabam  an  tu  R.  —  8.  exspecto  vehementer  R.  — 
13.  Nec  audient  nec  iam  possum  pr.  M,  nec  audient  nec  iam  possunt  R  et  corr.  M, 
nec  iam  possunt  nec  audent  I.  (Ut  nos,  Cratander.)  —  15.  de  D.  (sic)  Graeceiisque 
nostris  M,  de  D.  Grecisque  R,  de  Deciis  Gracchisque  I.  (Correxit  Lambinus.)  — 
18.  quidem]  quid  dem  corr.  M-  —  his  311.  —  19.  possum  RI.  —  quid  R.  —  con- 
silium  MRI.  (Correxit  Manutius.)  —  20.  vel  om.  RI  et  corr.  M.  —  21.  Nam  silere 
om.  MRI.  (Supplevit  mg.  Crat.)  —  22.  Circaeos  Vb  et  fort.  M.  (Ut  nos ,  RI.)  — 
25.  ante  om.  I.  —  Idus  Strotbio  autore  Scbuelzius:  Kal.  MRIE.  —  26.  audien- 
tibus  deinde  Servilia  pr.  M.  —  Tertulia  1.  —  27.  Fabonius  pr.  M.  —  28-  Asiatica] 
hac  Attica  pr.  M.  —  29.  salvus  esset  Corrado  auctore  Schuetzius:  salvos  esse  MRIE.— 
31.  matrem  R.  —  32.  sperare  MI,  spectare  R.  —  dicere  R.  —  m  om.  I.  —  Eyo 
I.  —  beneficio  R.  —  33.  accepissem  contumeliam  MI:  accepisse  in  contumeliam  XZR, 
accepisse  in  contumelia  cum  Asc.  pr.  E. 
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placeretne?"  Atque  ut  omnino  neque  nunc  neque  ex  praetura  in  provin- 
ciam  ires;  sed  auctor  non  sum,  ut  te  urbi  committas.  Dicebam  ea,  quae 
tibi  profecto  in  mentem  veniunt,  cur  non  esset  tuto  futurus.  2.  Multo 
inde  sermone  querebantur  —  alque  id  quidem  Cassius  maxime  —  amis- 
sas  occasiones  Decimumque  graviter  accusabant.  Ego  negabam  oportere  ■> 
praeterita;  assentiebar  tamen.  Cumque  ingressus  essem  dicere,  quid 
oportuisset  —  nec  vero  quidquam  novi,  sed  ea,  quae  quotidie  omnes  — 
nec  tamen  illum  locum  attingerem,  quemquam  praeterea  oportuisse  tangi, 
sed  senatum  vocari,  populum  ardentem  studio  vehementius  incitari,  to- 
tam  suscipi  rem  publicam;  exclamat  tua  familiaris:  ,,Hoc  vero  neminem  io 
unquam  audivi!"  Ego  repressi.  Sed  et  Cassius  mihi  videbatur  iturus  — 
etenim  Servilia  poliicebatur  se  curaturam,  ut  illa  frumenli  curatio  de 
senatus  consullo  tolleretur  — ,  et  noster  cito  deiectus  est  de  illo  inani 
sermone.  Velle  enim  se  dixerat.  Constituit  igilur,  ut  ludi  absente  se 
fierent  suo  nomine.  Proficisci  autem  mihi  in  Asiarn  videbatur  ab  Antio  is 
velle.  3.  Ne  mulla :  nihil  me  in  illo  itinere  praeter  conscienliam  dele- 
ctavit.  Non  enim  fuit  committendum,  ut  ille  ex  Italia  prius,  quam  a  me 
conventus  esset,  discederet.  Hoc  dempto  munere  amoris  atque  officii, 
sequebatur,  ut  mecum  ipse: 

CU  Savo    odog  gol  tL  Svvcctcu  vvv ,  ^EonqoTiZ',  %K\ 

Prorsus  dissolutum  offendi  navigium  vel  potius  dissipatum.  Nihil  con- 
silio,  nihil  ratione,  nihil  ordine.  Itaque  etsi  ne  antea  quidem  dubitavi, 
tamen  nunc  eo  minus,  evolare  hinc,  idque  quam  primum,  ubi 

Nec  Pelopidarum  facta  neque  famam  audiam. 

4.  Sed  heus  tu,  ne  forte  sis  nescius,  Dolabella  me  sibi  legavit  a.  d.  »5 
iv.  Nonas.  Id  mihi  heri  vesperi  nuntiatum  est.  Votiva  ne  tibi  quidem 
placebat.  Etenim  erat  absurdum,  quae,  si  stetisset  res  publica,  vovis- 
sem,  ea  me,  eversa  illa,  vota  dissolvere;  et  habent,  opinor,  liberae 
legationes  definitum  tempus  lege  Iulia,  nec  facile  addi  potest.  Aveo  ge- 
nus  legationis,  ut,  cum  velis,  introire  exire  liceat;  quod  nunc  mihi  ad-30 
ditum  est.  Bella  est  autem  huius  iuris  quinquennii  licentia.  Quamquam 
quid  de  quinquennio  cogitem?  Contrahi  mihi  negolium  videtur.  Sed 
(3lc/.Gg)r]{ua  mittamus. 

1.  provincias  R.  —  2.  ires?  sed  E.  —  5.  accusabant  R  et  Cod.  iu  mg.  Repelt. 
Larab. :  accusabal  MIE.  —  Ego]  ea  MRL  (Corr.  Victorius.)  —  6.  praelerea  R.  — 
Cumque]  quamquam  MRL  (Corr.  Manulius.)  —  dicerem  M.  —  8.  ullum  R.  — 
attinyerem  I.  Fr.  Gronovio  auctore  Schuelzius:  attinyere  MRJE.  —  9.  vocare  XZ.— 
incitare  XZ.  —  10.  suscipi  Orellius:  suscipere  MR,  suscipe  I,  susciperem  1.  Fr.  Gro- 
novio  auctore  E.  —  verbo  L  —  11.  Eyo  om.  R.  —  12.  curuturum  pr.  M.  — 
13.  noster  Jirutus  cito  RI  et  corr.  M.  —  delectus  pr.  M.  —  14.  enim  se]  esse  ML  — 
16.  conscientia  mea  delectavit  M,  conscientiam  meam  deleclavit  RI.  —  20.  ^£orcr)£.r£G 
R.  —  22.  ne  del.  corr.  M.  —  dubitabit  habitam  nunc  MI,  dubitaveram  tamen  nunc 
R.  —  25.  Sed]  Et  MRI.  (Ortura  ex  scriptura  set ,  id  quod  uotandura  erat  propler 
Hand  Turs.  III.  p.  73-)  —  ne  scis  nescius  I.  —  leyabit  R.  —  26.  iv]  m.  Lainbi- 
nus  in  Cur.  scc.  e  Codice.  —  Nonai]  JSonas  Aprilcs  MRL  (Correxit  Lalleraaiuiiis.)  — 
27.  res  publica  bovis  si  meam  et  versa  M  (Victorio  teste) ,  resp.  bonis,  si  mcam  et 
versa  M  (tesle  del  Furia)  et  I,  res  publica  bonis  non  sumere:  evorsa  R.  (Correxit  Vi- 
ctorius.)  —  28.  dissolverem  R,  diis  solvere  Pius.  —  29.  (iiftnitum  M.  —  Aveo]  adeo 
MI ,  Idque  adeo  R.  Corr.  lac.  Gronovius.)  —  31.  quamquam  quinquennio  MI , 
quamquam  euim  quinquennium  R.  —     33.  ^Xaocprj /ucav  R. 
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XII.     (A.  U.  C.  710.J 
CICERO    ATTICO    S. 

1.  Bene  mehercule  de  Buthroto.  At  ego  Tironem  ad  Dolahellam 
cum  litleris,  quia  iusseras,  miseram.    Quid  nocet?  De  nostris  autem  An- 

stialibus  satis  videbar  plane  scripsisse,  ut  non  duhitares,  essent  quin  oliosi 
fuluri  usurique  benehcio  Antonii  conlumelioso.  Cassius  frumentariam 
rem  aspernabntur.  Eam  Servilia  suhlaturam  ex  senatus  consulto  se  esse 
dicehat.  Nosler  vero,  xal  /udlu  oauvog ,  in  Asiam,  posteaquam  mihi  est 
assensus  tuto  se  Romae  esse  non  posse  —  ludos  enim  ahsens  facere  ma- 

lolebat  — ,  statim  aulem  se  iturum,  simul  ac  ludorum  apparatum  iis,  qui 
curaturi  essent,  tradidisset.  Navigia  colligebat;  eral  animus  in  cursu. 
Interea  in  eisdem  locis  erant  futuri.  Brulus  quidem  se  aiehat  Asturae. 
2.  L.  quidem  Antonius  liberaliter  lilteris  sine  cura  me  esse  iubet.  Habeo 
unum  beneficium;  alterum  forlasse,  si  in  Tusculanum  venerit.    0  negotia 

isnon  ferenda!  quae  feruntur  tamen.  TcSv  S*  aixtav  rcov  Bqovtlov  rlg 
alyev,  Octaviano,  ut  perspexi,  satis  ingenii,  satis  animi;  videbaturque 
erga  nostros  rJQtoag  ita  fore,  ut  nos  vellemus,  animatus.  Sed  quid  aetati 
credendum  sit,  quidnomini,  quid  hereditati,  quid  yaryyyjoac ,  magni  con- 
silii   est.     Vitricus   quidem   nihil  censebat;    quem  Asturae   vidimus.     Sed 

2otamen  alendus  est;  et,  ut  nihil  aliud,  ab  Antonio  seiungendus.  Marcellus 
praeclare,  si  praecipit  f  noslro  nostri:  cui  quidem  ille  dedilus  mihi  vi- 
debatur.  Pansae  autem  et  Hirtio  non  nimis  credebat.  Bona  indoles,  Idv 
dca/uecvrj. 

XIII.     (A.  U.  C.  71 0J 
25  CICERO  ATTICO  S. 

1.  viii.  Kal.  duas  a  te  accepi  epistolas.  Respondebo  igitur  priori 
prius.  Assentior  tihi,  ut  nec  duces  simus  nec  agmen  cogamus;  favea- 
mus  tamen.  Orationem  tibi  misi.  Eius  custodiendae  et  proferendae  ar- 
bitrium  tuum.  Sed  quando  illum  diem,  cum  tu  edendam  putes?  2.  ln- 
3oducias,  quas  scribis,  non  intelligo  fieri  posse.  Melior  est  dvavTccpcovyoca  , 
qua  me  usurum  arbitror.  Quod  scribis  legiones  duas  Brundisium  ve- 
nisse,  vos  omnia  prius.  Scribes  igitur,  quidquid  audieris.  3.  Varronis 
Scdkoyov  exspecto.  Iam  probo  c HQaylecSecov ,  praesertim  cum  tu  tanto 
opere  delectere;  sed  quale  velis,  velim  scire.    Quod  ad  te  antea  atque 

5.  dubitaris  MI.  —  quin  essent  R,  rursusque  Lambinus.  —  7.  ex]  de  R.  — 
8.  vero  Brutus  Graecis  omissis  R.  —  ycal  Liaka  osuvoaq  cuui  mg.  Crat.  Manulius, 
xal  uaX  aauEvoq  Cod.  (?)  Ursini  ,  quod  placet.  Or.  —  9.  absensus  pr.  M,  adsen- 
sus  corr.  M-  —  10.  his  MI.  —  11.  tradidissent  pr.  M.  —  12.  hisdem  31.  —  se  ale- 
bat  ad  sture  pr.  M.  —  Asturae  ajfuturum  I.  —  14.  fortasse,  si  in  cum  Ascens.  pr. 
et  sec.  Schuetzius  in  Ed.  mai. :  fortasse  in  MRI,  fortasse,  ni  in  XE.  —  15.  xdv 
<5£  Victorius.  (Ut  nos ,  X.  De  M  non  salis  constat.)  —  xig  eiyevl  Lambiuus.  — 
16.  in  Octavio  I.  —  videbatur  quae  I.  —  17.  erga]  apud  R.  —  21.  nostro  nostri] 
Latere  videntur  vv.  Graeca.  Or.  —  22.  nimis]  minus  R.  —  23.  dia/Licvy  R.  — 
26.  Octavo  1E.  —  epistolas  del.  corr.  M,  litteras  1.  —  *28.  Malim  :  Eius  et  cuslo- 
diendae.  Or.  —  29.  tuum  sit  1.  —  diem  cum  tuenda  putes  MR  ,  diem  tu  tuendum 
putes  I.  —  30.  avavxicpoQrjvia  R.  —  31.  legationes  MRI.  (Corr.  e  mg.  Crat.)  — 
32.  nos  R.  —  33.  Iam  probo]  Improbo  MRI.  (Corr.  Manulius.)  —  ^HQaxletdnov 
R :  'Hoa,xl£idiov  E. 


LIB.  XV.     EP.  12.  13,  721 

adeo  prius  scripsi  —  sic  enim  mavis  —  ad  scribendum  f  tibi  vere  di- 
cere,  fecisli  me  acriorem.  Ad  tuum  enim  iudicium,  quod  mihi  erat 
notum,  addidisti  Peducaei  auctoritatem,  magnam  quidem  apud  me  et  im- 
primis  gravem.  Enitar  igitur,  ne  desideres  aut  industriam  meam  aut 
diligentiam.  Vettienum,  ut  scribis,  et  Faberium  foveo.  Clodium  nihil s 
arbitror  malitiose:  quamquam.  Sed  quid  egerit.  De  libertate  retinenda, 
qua  certe  nihil  est  dulcius,  libi  assenlior.  Itane  C.  Annio?  0  hominem 
nequam!  quid  enim  dicam  aliud?  Cautum  Marcellum!  me  sic,  sed  non 
tamen  cautissimum.  4.  Longiori  epistolae  superiorique  respondi.  Nunc 
breviori  propiorique  quid  respondeam  nisi  eam  fuisse  dulcissimam?  Res  «o 
Hispanienses  valde  bonae.  Modo  Balbilium  incolumem  videain,  subsi- 
dium  nostrae  senectulis.  De  Anniano  item,  quod  me  valde  observat 
Visellia.  Sed  haec  quidem  humana.  De  Bruto  te  nihil  scire  dicis:  sed 
Selicia  venisse  M.  Scaptium;  eumque  fnon  qua  pompa,  ad  se  tamen 
clam  venturum  sciturumque  me  omnia:  quae  ego  statim.  Interea  narrat  |J> 
eadem  Bassi  servum  venisse,  qui  nuntiaret  legiones  Alexandrinas  in  ar- 
mis  esse,  Bassum  arcessi,  Cassium  exspectari.  Quid  quaeris?  Videtur 
res  publica  ius  suum  reciperatura.  Sed  ne  quid  ante.  Nosti  horum  ex- 
ercitalionem  in  latrocinio  et  amentiam.  5.  Dolabella  vir  oplimus.  Etsi, 
cum  scribebam,  secunda  mensa  apposita,  venisse  eum  ad  Baias  audie-'20 
bam;  tamen  ad  me  ex  Formiano  scripsit  —  quas  lilteras,  cum  e  balineo 
exissem,  accepi  —  sese  de  atlribulione  omnia  summa  fecisse :  Vettienum 
accusat;  tricatur  scilicet,  ut  homo  talis.  Sed  ait  totum  negotium  Sestium 
noslrum  suscepisse,  optimum  quidem  illum  virum  nostrique  amanlissi- 
mum.  Quaero  autem,  quid  tandem  Seslius  in  hac  re  facere  possit,  quod  *5 
non  quivis  nostrum?  Sed,  si  quid  praeter  spem  erit,  facies  ut  sciam. 
Sin  est,  ut  arbitror,  negotium  perditum,  scribes  tamen;  neque  ista  res 
commovebit.  6.  Nos  hic  cfdoo-ogrov/uev  —  quid  enim  aliud?  —  et  ra 
7isqI  tov  y.a^rly.ovTos  magniiice  explicamus  noogrf  wovuavque  Ciceroni. 
Qua  de  re  enim  potius  pater  iilio?  Deinde  alia.  Quid  quaeris?  Exstabil  ■*«> 
opera  peregrinationis  huius.  Varronem  hodie  aut  cras  venlurum  pula- 
bant.  Ego  autem  in  Pompeianum  properabam;  non  quo  hoc  loco  quid- 
quam  pulchrius;  sed  interpellatores  illic  minus  molesti.  Sed  perscribe 
quaeso,    quae  causa  sit  Mvrtilo  —  poenas   quidem   illum  pependisse  au- 

1.  mavis]  maius  MR  ,  nimis  I.  —  tibi  vere  dicere  MRl:  tibi  itero  dicere  Iac. 
Gronovio  auclore  E.  (Requiritur  hoc  fere :  ad  scribendum  tibi,  rere  dicam.  Oit.)  — 
2.  alacriorem  Lambinus.  —  Ad)  Ut  MI.  —  3.  me]  te  I,  om.  M<  —  5.  Vettienum 
Orellius:  Vectenum  MRIE.  —  Faverium  RI.  —  Clodium  R:  Cloelium  ME,  Choelium  I.  — 
6.  quamquam  si  quid  eyerit  R,  quamquam  sceleste  quidem  egerit  I,  quamquam  sed  quod 
egerit  Victorius  et  fort.  M.  (Ul  nos ,  Manutius.)  —  7.  C.  Annio?  O  hominem  Husch- 
kius:  Gallo  animo  hominem  MRI ,  Gallo  Caninio?  O  hominem  Corrado  auctore  E.  — 
8.  sic]  sicut  I.  —  12.  Forl.  l)e  Anniano,  idem  quod  tu.  J\Ie  valde  observat  Visellia. 
Sed  haec  quidem  humane  (non  molesle,  ut  v.  c.  Caerellia).  Or.  —  14.  Seliciam  I, 
Servilia  Corrado  auctore  Schuetzius.  —  non  qua  pompa]  Malim:  nunc  quapompa! 
Or.  —  ad  se]  ad  te  R.  —  15.  narras  X.  --  18.  recuperutura  RI.  —  ne  quid] 
nequit  l.  —  19..  Malim  optimust.  Or.  —  Etsi]  Sed  si  M,  Sed  sic  I.  —  20.  eum] 
eas  R.  —  21.  e  ora.  R.  —  bulnco  RI.  —  22.  uccipi  M.  —  se  dicebat  a  Treba- 
tio :  nec  omnia  summa  vi  (om.  fetisse)  I.  —  Vettienum  Orellius:  Vettinum  31,  Ve- 
ctenum  RI,  Vectinum  I.  —  23.  trigatur  M,  fugatur  I.  —  ut  monetalis  Schuelzius  ; 
quod  malim.  Cfr.  Lib.  10.  Ep.  11,  5.  Or.  —  25.  quaere  1.  —  2t>.  quivis]  quis 
MRI.  (Corr.  Malaspina.)  —  27.  scribas  R.  —  28.  philosophumena  M.  —  to.  oiu. 
R.  —     3i.  Myrtilio  R,  MyrtUlo  I.    Malim  MvorlXov.    Or. 

Ciccro  t.   ul  ^O 
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divi  — ,  ct,  satisne  paret,  unde  corruptus?  7.  Haec  cum  scriberem , 
tantum  quod  exislimabam  ad  te  orationem  esse  periatam.  Hui,  quam 
timeo,  quid  existimes!  Etsi  quid  ad  me,  quae  non  sit  foras  proditura 
nisi  re  publica  reciperata?   De  quo  quid  sperem,  non  audeo  scribere. 

s  XIV.     (A.   U.  C.  710J 

CIGERO  ATTICO  S. 

1.  vi.  Kal.  accepi  a  Dolabella  litteras,  quarum  exemplum  tibi  misi; 

in  quibus  erat  omnia  se  fecisse,    quae    tu  velles.     Statim  ei  rescripsi  et 

multis   verbis   gratias   egi.     Sed  tamen,    ne  miraretur,    cur  idem  iterum 

«ofacerem,  hoc  causae  sumpsi,   quod  ex  te  ipso  coram  antea  nihil  potuis- 

sem  cognoscere.     Sed  quid  multa?   Litteras  hoc  exemplo  dedi: 

CICERO  DOLARELLAE  COS.    STJO. 

2.  „Antea  cum  litteris  Attici  nostri  de  tua  summa  liberalitate  summoque 
erga  se   beneficio   certior   factus   essem;    cumque  tu   ipse   etiam   ad  me 

15  scripsisses  te  fecisse  ea ,  quae  nos  voiuissemus :  egi  tibi  gratias  per  lit- 
teras  iis  verbis,  ut  intelligeres,  nihil  te  mihi  gratius  facere  potuisse. 
Postea  vero  quam  ipse  Atticus  ad  me  venit  in  Tusculanum  huius  unius 
rei  causa,  libi  ut  apud  me  gratias  ageret,  cuius  eximiam  quandam  et 
admirabilem   in  causa  Ruthrotia   voluntatem  et  singularem   erga  se  amo- 

2orem  perspexisset;  teneri  non  potui,  quin  tibi  apertius  illud  idem  his  lit- 
teris  declararem.  Ex  omnibus  enim,  miDolabella,  studiis  in  me  et  offi- 
ciis,  quae  summa  sunt,  hoc  scito  mihi  et  amplissimum  videri  et  gratis- 
simum  esse,  quod  perfeceris,  ut  Atticus  intelligeret,  quantum  ego  te, 
quanlum   tu   me  amares.     3.    Quod  reliquum  est,   Ruthrotiam  et  causam 

25  et  civitatem,  quamquam  a  te  constituta  est  —  beneficia  autem  nostra 
tueri  solemus  — ,  tamen  velim  receptam  in  fidem  tuam  a  meque  etiam 
atque  etiam  tibi  commendatam,  auctoritate  et  auxilio  tuo  tectam  velis 
esse.  Satis  erit  in  perpetuum  Ruthrotiis  praesidii  magnaque  cura  et  sol- 
licitudine  Atticum  et  me  liberaris,    si  hoc  honoris  mei  causa  susceperis, 

aout  eos  semper  a  te  defensos  velis.  Quod  utfacias,  te  vehementer  etiam 
atque  etiam  rogo." 

4.  His  litteris  scriplis,  me  ad  Gvvra§£ig  dedi;  quae  quidem,  vereor, 
ne  miniata  cerula  tua  pluribus  locis  notandae  sint:  ita  sum  /u£z£<oQog  et 
magnis  cogitationibus  impeditus. 

1.  paret  Larabinns:  patet  MRI,  pateat  Ernestius.  —    correptus  cum  Cod.  Faerni 
Schuetzius.   —    2.  esse  prebui  quam  M,  esse  praebui.  Quam  RI.    (Corr.  ex  mg.  Crat.)  — 

3.  quae]  quod  I.  —  4.  recuperata  MRI.  —  7.  Sexto  I.  —  8.  Statimque  rescripsi 
I.  —  13.  cum  litteris  R:  cum  literas  MI,  cumper  litteras  cum  Asc.  sec.  E.  —  15.  te 
oin.  I.  —  16.  his  MI.  —  18.  ageret ,  cuius  R:  ageret  ut  tum  pr.  M,  ageret  ut 
tuam  I  et  corr.  M,  ageret,  ut  cuius  cum  corr.  M  et  Iac.  Gronovio  E.  —  19.  erga 
ea  morem  pr.  M,  erga  me  amorem  et  erga  se  amorem  corr.  M.  —  20.  tenere  R. — 
23.  quantum  ego  te  om.  I.  —  24.  quantum  tu  RI :  quam  tu  cum  Victorio  E.  (De 
M  non  Jiquet.)  —  27.  atque  etiam  om.  pr.  M.  —  et  auctoritate  R.  —  tectam] 
tuta  R,  tutam  I  et  mg.  M.  —  esse  velis  I.  —  28.  praesidii]  consilii  R.  —  33.  mi- 
niata  cerula  tua]  miniata  cervia  tua  M,  rninio  ac  cera  tua  R,  nimia  ,spatium/  tua  I. 
(Correxit  Politianus.)  —     notanda  RI. 
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CICERO  ATTICO  S. 

1.  L.  Antonio  male  sit!  siquidem  Buthrotiis  molestus  est.  Ego  te- 
stimonium  composui;  quod,  cum  voles,  obsignabis.  Tu  nummos  Arpi- 
natum,  si  L.  Fadius  aedilis  petet,  vel  omnes  reddito.  Ego  ad  te  alia.> 
epistola  scripsi  de  ¥tS.  cx. ,  quae  Statio  curarentur.  Si  ergo  petet  Fadius, 
ei  volo  reddi;  praeter  Fadium  nemini.  Apud  me  item  puto  depositum. 
Id,  scripsi  ad  Erotem,  ut  redderet.  2.  Reginam  odi.  Me  iure  iacere 
scit  sponsor  promissorum  eius  Ammonius;  quae  quidem  erant  cpilokoya 
et  dignitatis  meae,  ut  vel  in  contione  dicere  auderem.  Saran  autem  prae-  10 
terquam  quod  nefarium  hominem  cognovi,  praeterea  in  me  contumacem. 
Semel  eum  omnino  domi  meae  vidi.  Cum  cpilocpQuvcog  ex  eo  quaererem, 
quid  opus  esset,  Atticum  se  dixit  quaerere.  Superbiam  autem  ipsius 
reginae,  cum  esset  trans  Tiberim  in  hortis,  commemorare  sine  magno 
dolore  non  possum.  Nihil  igitur  cum  istis;  nec  tam  animum  me  quam  is 
vix  stomachum  habere  arbitrantur.  3.  Profectionem  meam,  ut  video, 
Erotis  dispensatio  impedit.  Nam  cum  ex  reliquis,  quae  Nonis  April.  fe- 
cit,  vel  abundare  debeam,  cogor  mutuari;  quodque  ex  istis  frucluosis 
rebus  receplum  est,  id  egu  ad  illud  fanum  sepositum  putabam.  Sed  haec 
Tironi  mandavi,  quem  ob  eam  causam  Romam  misi.  Te  nolui  impedi-20 
tum  impedire.  4.  Cicero  noster  quo  modestior  est,  eo  me  magis  com- 
movet.  Ad  me  enim  de  hac  re  nihil  scripsit,  ad  quem  nimirum  potis- 
simum  debuit.  Scripsit  hoc  autem  ad  Tironem,  sibi  post  Kal.  April.  — 
sic  enim  annuum  tempus  confici  —  nihil  datum  esse;  tibi  pro  tua  na- 
tura  semper  placuisse  teque  existimasse  id  etiam  ad  dignilatem  meam  25 
pertinere,  eum  non  modo  liberaliler  a  nobis  sed  etiam  ornate  cumula- 
teque  tractari.  Quare  velim  cures  —  nec  tibi  essem  molestus,  si  per 
alium  hoc  agere  possem  —  ut  permutetur  Athenas,  quod  sit  in  annuum 
sumptum  ei.  Scilicet  Eros  numerabit.  Eius  rei  causa  Tironem  misi. 
Curabis  igitur  et  ad  me,  si  quid  tibi  de  eo  videbitur,  scribes.  30 
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Tandem   a   Cicerone  tabellarius;   et  mehercule  litterae  Ttznivcoutvios 
scriptae,    quod   ipsum  TiQov.oTiriv   aliquam   f  significaret ;    itemque   cetcri 

3.  fit  I.  —  4.  obsignavi  MRI,  obsignabitur  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.,  obsi- 
gnabo  Manutius.  (Ut  nos,  Asc.  pr.)  —  Tu  nummos]  Tumum  mos  pr.  M.  —  5.  om- 
nis  MRI.  —  alias  epistolas  RI.  —  6.  de  om.  MRI.  —  8.  odil.  Me  MRI.  Malim: 
odi.  ld  me.  Or.  —  9.  scit  sponsor  Wesenber^:  Sit  sponsor  MR,  scit.  Sponsor 
IE.  —  que  M.  —  quidem  promissorum  eius  erant  MRI.  (.Ut  nos ,  Manutius.)  — 
10.  Saran  MRI :  Saram  E.  —  11.  cognovi  hominem  I.  —  12.  eum]  enim  R.  — 
15.  quam  stomachum  MRI.  (Suppletum  est  vix  e  Codd.  Rosii.)  —  18.  vel  om.  MRI. 
(E  Cod.  Rall.  inseruit  Graevius.)  —  '21.  molcstior  R.  —  23.  sibi]  scribit  corr.  M.  — 
24.  confici  tempus  R.  —  Ante  v.  tibi  excidisse  Kgo  vero  memini  vel  simile  quid 
cum  Moogaltio  censebat  Scbuelzius.  —  26.  modo  per  aliler  pr.  M,  modo  pcrlibera- 
liter  R  et  corr,  M,  modo  operaliter  I.  —  comulaletjue  M.  —  27.  ne  libi  esse  I.  — 
29.  sumptum  ei.  Scilicet  Cratander:  sumptum  et  scilicet  MRI,  suutjitnm,  ei  scilicet 
E.  —  numeravit  RI.  —  33.  a  Ciceroneni  pr.  M  ,  ad  Ciceronem  I  et  corr.  M.  — 
et]  sed  MRI.  (Corr.  Victorius.)  —  xcxvAvaj/uevcoq  R.  (De  M  non  liquet.  Ut  nos, 
Victorius.)  —  34.  quod  id  ipsum  MR.  —  7if)ov.on.i]V  om.  R.  —  significarent  I. 
Malim  cum  Scbuelzio  significul.    Or. 
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praeclara  scribunt.  Leonides  tamen  retinet  suum  illud  adhvc.  Sum- 
mis  vero  laudibus  Herodes.  Quid  quaeris?  Vel  verba  mihi  dari  facile 
patior  in  hoc,  meque  libenter  praebeo  crcdulum.  Tu,  velim,  si  quid 
tibi  est  a  Statio  scriptum,  quod  pertineat  ad  me,  certiorem  me  facias- 

s  XVI.  b.  (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

Narro  tibi:  haec  loca  venusta  sunt,  abdita  certe,  et,  si  quid  scri- 
bere  velis,  ab  arbitris  libera.  Sed  nescio  quo  modo  olxog  cpilos.  Ita- 
que  me  referunt  pedes  in  Tusculanum.  Et  tamen  haec  QcojioyQacpia 
loripulae  videtur  habitura  celerem  satietatem.  Equidem  etiam  pluvias  me- 
tuo,  si  7iQoyv(DGnx.a  nostra  vera  sunt.  Ranae  enim  q^toqsvovgcv.  Tu, 
quaeso,  fac  sciam,  ubi  Brutum  nostrum  et  quo  die  videre  possim. 

XVII.     (A.  V.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

15  1.  Duas  accepi  postridie  Idus,  alteram  eo  die  datam,  alteram  Idibus. 
Prius  igitur  superiori.  DeBruto,  cum  scies.  De  consulum  ficto  timore 
cognoveram.  Sicca  enim  cpiloGTOQycos  ille  quidem,  sed  tumultuosius  ad 
me  eliam  illam  suspicionem  pertulit.  Quid  tu  autem?  ra  ^ilv  SiSo/ueval 
Nullum   enim  verbum   a  Siregio.     Non   placet.     De  Plaetorio   vicino  tuo 

2opermoleste  tuli  quemquam  prius  audisse  quam  me.  De  Syro  prudenter. 
L.  Antonium  per  M.  fratrem,  ut  arbitror,  facillime  deterrebis.  Antroni 
vetui;  sed  nondum  acceperas  litteras;  nec  cuiquam  nisi  L.  Fadio  aedili. 
Aliter  enim  nec  caute  nec  iure  fieri  potest.  Quod  scribis  tibi  deesse 
ILS.  C,  quae  Ciceroni  curata  sint;  velim  ab  Erote  quaeras,  ubi  sit  mer- 

25ces  insularum.  Arabioni  de  Silio  nihil  irascor.  Ego  deilinere,  nisi  ex- 
plicato  A,  nihil  cogito;  quod  idem  tibi  videri  puto.  2.  Habes  ad  supe- 
riorem.  Nunc  audi  ad  alteram.  Tu  vero  facis,  utomnia,  quod  Serviliae 
non  dees,  id  est,  Bruto.  De  regina  gaudeo  te  non  laborare;  f  certe 
etiam  tibi  probari.    Erotis  rationes  et  ex  Tirone  cognovi  et  vocavi  ipsum. 

30  Gratissimum,  quod  polliceris  Ciceroni  nihil  defuturum;  de  quo  mirabilia 
Messala ;  quiLanuvio,  rediens  ab  illis,  venit  adme:  et  mehercule  ipsius 
litterae  sic  et  cpiloGTOQyos  et  evtilvcos  scriptae,  ut  eas  vel  in  acroasi  au- 

1.  Leonides  MRI:  Leonidas  E.  Cfr.  ad  Fam.  16,  21,  5.  —  2.  Erotes  I.  — 
Quid  quaeris]  quidque  res  pr.  M.  —  3.  neque  I.  —  4.  tibi  estatius  pr.  M,  tibi  ex 
Statio  I.  (Ut  nos  ,  XR  et  corr.  M.)  —  7.  Narro]  Novae  Ep.  inilium  hinc  fecimus 
cum  Schuetzio.  —  8.  liberasse  nescio  I  et  pr.  M ,  liberas  sed  nescio  corr.  M.  — 
Graeca  om.  R.  —  9.  zoxoyQoxpia  R.  —  10.  ripule  videntur  M.  —  habituram  pr. 
M-  —  11.  TTQoyvcooTtxa  Orellius  :  prognostica  MRIE.  —  Tuque  RI.  —  12.  pos- 
sem  MI.  —  15.  Duas  accepi  MRI :  Duas  epistolas  accepi  E.  —  17.  cognoveram  sic 
ea  enim  M,  cognoveram  sic.  Ea  cnim  I.  —  18.  autem  tamen  dido/aeva.  R,  autem 
tamen  I.  —  19.  Syregio  R,  Sara  regio  I.  F.  Gronovio  auctore  Schuetzius.  —  Ple- 
ctorio  I.  —  21.  M.  Antonium  fratrem  I.  —  ut  arbitror  om.  R.  —  Antroni  vel  vi 
sed  ZM,  autoritate  vel  vi  R.  (ante  m.  nonas  septembris  a-  l.  nec  cuiquam  dederas 
.nisi  I.  Ut  nos,  X.)  —  23.  deesse]  desere  ZM,  de  serae  I.  —  24.  sit  om.  I.  — 
25.  desicio  I.  —  26.  A  M  :  A  RIE,  quod  explicant  annuo.  —  videri  puto]  deriputo 
pr.  M-  — f  27.  audi  ad]  audiat  M.  —  facies  MI.  —  28.  desit  est  Bruto  M  ,  desil 
et  Bruto  RI.  (Corr.  Viclorius.)  —  certe]  teste  I  et  Oxon.  Q,  testem  Lambinus  prob. 
Wesenbergio  p.  10.  —  29.  tibi  om.  I.  —  Erote  I.  —  31.  isiis  I.  —  32.  nvv.v&q, 
R,  xlvcoq  Viclorius  ,  ne7iivo^}.i£vcoq  Corradus.  (De  M  non  liquet.)  —  eos  pr.  M. — 
acroasi]  agro  si  MRI.      (Corr.  Victorius.) 
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deam  legere:  quo  magis  illi  indulgendum  puto.  De  Buciliano  Sestium 
puto  non  moleste  ferre.  Ego,  si  Tiro  ad  me,  cogito  in  Tusculanum. 
Tu  vero,  quidquid  erit,  quod  me  scire  par  sit,  statim. 

XVIII.     (A.  U.  C.  710 J 

CICERO  ATTICO  S.  s 

1.  xvii.  Kal.  etsi  satis  videbar  scripsisse  ad  te,  quid  mihi  opus 
esset,  et  quid  te  facere  vellem ,  si  tibi  commodum  esset,  tamen,  cum 
profectus  essem  et  in  lacu  navjgarein,  Tironem  stalui  ad  te  esse  mitten- 
dum,  ut  iis  negotiis,  quae  agerentur,  interesset;  atque  etiam  scripsi  ad 
Dolabellam  me,  si  ei  vidcretur ,  velle  proficisci,  petiique  ab  eo  de  mulis  to 
vecturae  itineris.  2.  f  Et  in  eis,  quoniam  intelligo  te  distenlissimum 
esse  qua  de  Buthrotiis,  qua  de  Bruto,  cuius  etiam  ludorum  suorum  cu- 
ram,  etiam  administrationem  suspicor  ex  magna  parte  ad  te  pertinere; 
ut  ergo  in  eiusmodi  re,  tribues  nobis  paullum  operae;  nec  enim  multum 
opus  est.  JMihi  res  ad  caedem  et  eam  quidem  propinquam  spectare  vi- i5 
detur.  Vides  homines;  vides  arma.  Prorsus  non  mihi  videor  esse  tutus. 
Sin  tu  aliter  sentis,  velim  ad  me  scribas.  Domi  enim  manere,  si  recte 
possum,  mullo  malo. 

XIX.     (A.  V.  C.  710.J 

CICERO  ATTICO  S.  20 

1.  Quidnam  est,  quod  audendum  amplius  de  Buthrotiis?  Sletisse 
enim  te  frustra  scribis.  Quid  autem  se  refert  Brutus  ?  Doleo  mehercules 
te  tam  esse  detentum:  quod  decem  hominibus  referendum  est  acceptum. 
Est  illud  quidem  ioywSasy  sed  avr/.rov  mihique  gratissimum.  De  armis, 
nihil  vidi  aperlius.  Fugiamus  igitur.  At,  ut  ais,  coram.  Theophanes  25 
quid  velit,  nescio.  Scripserat  enim  ad  me.  Cui  rescripsi,  ut  potui. 
Mihi  autem  scribit  venire  ad  me  se  velle,  ut  et  de  suis  rebus  et  quae- 
dam,  quae  ad  me  pertinerent.  Tuas  litteras  exspecto.  Vide  quaeso,  ne 
quid  temere  fiat.  2.  Statius  scripsit  ad  me  locutum  secum  esse  Q.  Cice- 
ronem  valde  asseveranter,  se  haec  ferre  non  posse;  certum  sibi  esse  adm 
Brutum  et  Cassium  transire.  lloc  enimvero  nunc  discere  aveo;  hoc  ego, 
quid  sit,  interpretari  non  possum.  Potest  aliquid  iratus  Antonio;  potest 
gloriam  novam  quaerere ;    potest  totum  esse  G/jSlaaiua '   et  nimirum  ita 

1.  ille  pr.  M.  —  2.  non]  nam  M.  —  3.  statim  xvn.  cal.  abibo.  etsi  I.  — 
7.  esset ,  et  quid]  sit  et  quid  M,  sit  quid  R,  sit  te:  quid  I.  —  8.  in  lacuna  vigila- 
rem  MRI.  (Corr.  Reroaldus.)  —  9.  his  MI.  —  10.  de  mullis  victure  M  (teste  Vi- 
ctorio) ,  de  mulis  vecture  R,  de  multis  vecturae  I.  —  11.  itineris  om.  Z.  —  Et  in 
eis]  et  meis  R,  et  vicis  I,  ut  in  his  I.  F.  Gronovio  auctore  Schuelzius.  (Ut  nos  ,  M. 
Malim  Tu  in  eis.  Or.)  —  quoniam]  cum  MRI;  quamquam  malebat  Ernestius.  (Ut 
nos,  X.)  —  distantissimum  MI.  —  12.  qua  de  JButhrotiis  ora.  I.  —  suorum  MRI: 
seorsum  XE.  —  13.  pertinere]  vertere  Z.  Fort.  vergere.  Or.  —  14.  ut  ego  I.  —  huius- 
rnodi  R.  —  15.  expectare  MI.  —  17.  Sin]  ni  R,  si  I.  —  18.  malim  I.  —  21.  au- 
diendum  RI ;  agendum  ujalebal  Schuetzius.  —  Stetisse]  Fort.  Slilisse.  Or.  —  22.  me- 
hercules  MR:  mehercule  IE.  —  23.  distentum  Lambinus.  —  quod]  et  1.  —  decem] 
septem  Schuetzius.  —  referendum  est  MRI:  referendum  E.  —  24.  eQycodeg  om.  R.— 
25.  At]  et  MKI.  (Ut  nos ,  Rosius.)  —  coram  te  Ophanes  M.  —  26«  Cui  ri>>  scripsi  MI.— 
27.  Scripserat  enim  ad  me :  se  R.  —  et  de\  ei  de  MRI.  —  28.  pertinerent  MIU:  pBrtineant 
(lorrado  auctore  E.  —  29.  csse  secum  R.  —  Q.]  quae  I.  —  31.  nec  discere  haheo 
Ml.  —     32.  iralius  M.   —     33.  gloriam  iam  novam  MR. 


726  EP.  AD  ATTICUM 

est;  sed  tamen  et  ego  vereor  et  pater  conturbatus  cst.  Scit  enim,  quac 
ille  de  hoc:  mecum  quidem  atfaza  olim.  Plane,  quid  velit,  nescio.  A 
Dolabclla  mandata  babebo,  quae  mihi  videbuntur,  id  cst,  nihil.  Dic  mihi, 
C.  Antonius  voluitne  lieri  scptemvir?  Fuit  certe  dignus.  De  Menedemo 
sest,  ut  scribis.     Facies  omnia  mihi  nola. 

XX.     (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Egi  gratias  Vettieno;  nihil  enim  potuit  humanius.  Dolabellae 
mandata   sint  quaelibet,   mihi   aliquid,    vel   quod  Niciac   nuntiem.     Quis 

loenim  haec,  ut  scribis,  f  anteno?  Nunc  dubilare  quemquam  prudentem, 
quin  meus  discessus  desperationis  sit,  non  legationis?  2.  Quod  ais,  ex- 
trema  quaedam  iam  homines  de  re  publica  loqui  et  eos  quidem  viros 
bonos:  ego,  quo  die  audivi  illum  tyrannum  in  contione  clarissimum 
virum   appellari,    subdiflidere   coepi;   postea  vero    quam  tecum  Lanuvii 

i5vidi  nostros  lantum  spei  habere  ad  vivendum,  quantum  accepissent  ab 
Antonio,  desperavi.  Itaque,  mi  Attice,  fortiter  hoc  velim  accipias,  ut 
ego  scribo.  Genus  illud  interitus,  quo  causae  cursus  est,  foedum  duces 
et  quasi  denuntiatum  nobis  ab  Antonio.  Ex  hac  naxa  exire  constitui, 
non  ad  fugam,    sed  ad  spem   mortis  melioris.     Haec  omnis   culpa  Bruti. 

vjo3.  Pompeium  Carteiae  receptum  scribis;  iam  igitur  contra  hunc  exerci- 
tum.  Ulra  ergo  castra?  Media  enim  tollit  Antonius.  llla  infirma,  haec 
nefaria.  Properemus  igitur.  Sed  iuva  me  consilio,  Brundisione  an  Pu- 
teolis.  Brutus  quidem  subito;  sed  sapienter.  JIc/.gxo)  ti.  Quando  enim 
illum?    Sed   humana  ferenda.     Tu  ipse    eum  videre   non  potes.     Dii  illi 

•^mortuo,  qui  unquam  Buthrotum!  Sed  acta  missa.  Videamus,  quae  agenda 
sint.  4.  Raliones  Erotis  etsi  ipsum  nondum  vidi,  tamen  et  ex  litteris 
eius  et  ex  eo,  quod  Tiro  cognovit,  propemodum  cognitas  habeo.  Ver- 
suram  scribis  esse  faciendam  mensum  quinque;  id  est,  ad  Kal.  Nov.  HS 
cc. :  in  eam  diem  cadere  nummos,  qui  a  Quinto  debentur.     Velim  igitur, 

30  quoniam  Tiro  negat  tibi  placere  me  eius  rei  causa  Romam  venire,  si  ea 
te  res  nihil  offendet,  videas,  unde  nummi  sint;  mihi  feras  expensum. 
Hoc  video  in  praesenlia  opus  essc.  Reliqua  diligentius  ex  hoc  ipso  ex- 
quiram;   in  his,   de  mercedibus   dotalium  praediorum;   quae   si  fideliter 

2.  nolim  MRI.  (TJt  nos,  Victoriana  altera.)  —  4.  cur  antcnius  voluit  ne  fieret 
I.  —  de  meo  domi  est  MI,  Demea  domi  est  R.  (Corr.  Viclorius.)  —  8.  Vettieno 
Orellius:  Vecteno  MRIE.  —  9.  mihi)  modo  Manutius.  —  10.  enteno  X.  —  quam- 
quam  MI.  —  11.  discessus  legationis  sit:  non  desperationis  R.  —  16.  Itaque]  Idque 
R,  Atque  I.  —  velim  hoc  fortiter  suscipias  R.  —  17.  quo  causae  cursus  est  Popma : 
<iua  causa  cursus  est  Z,  quo  casurus  est  MRIE.  —  dices  R.  Malira  foedum  est.  (duc 
e  gerain.)  Or.  -  18.  noxa  I.  —  20.  Carthela  MRI.  —  21.  Utar  MR.  —  22.  iuva] 
tua  M,  utar  hoc  I.  —  consilio  Brundusio  nam  puteolis  Brutus  M,  cousilio  ut  Brun- 
dusio:  nam  Puteolis  Brutus  I.  —  23.  IIda%(o  n  om.  R.  —  24.  Dii  illi)  duelli  I. — 
25.  unquam  Puteolum  venit :  sed  I.  —  26.  rationis  RI.  —  27.  cognovi  propemodum 
cogitans  M.  —  28.  fitiendam  M.  —  mensum  Cd.  in  mg.  Repelt.  Lamb.:  mensium 
MRIE.  —  29.  cc.  M.  in  R.  —  cadere]  ea  de  re  M.  —  numos  quinque  deventur 
M,  nummos  quinque  debentur  R,  nummos  quinque  donent  I.  (Corr.  Manutius.)  — 
30.  rei  ora.  I.  —  si  ea  te  res  Cd.  in  mg.  Repett.  Larab. :  si  fateres  M,  si  faceres 
RI ,  si  te  ea  res  E.  —  31.  offendat  videas.  Videas  enim  unde  MI ,  offenderes  videas 
enim  unde  R.  (Corr.  Manutius.)  —  32.  llaec  R.  —  Malim:  ex  ipso  fTirone).  Or.— 
rcquiram  I. 


LIB.  XV.     EP.  20.  21.  22. 


727 


Ciceroni  curabuntur,  quamquam  volo  laxius,  tamen  ei  propemodum  nihii 
deerit.  Equidem  video  mihi  quoque  opus  esse  viaticum.  Sed  ei  ex 
praediis,  ut  cadet,  ita  solvetur;  mihi  autem  opus  est  universo.  f  Qui- 
dem  etsi  mihi  videtur  iste,  qui  umbras  timet,  ad  caedem  spectare;  ta- 
men  nisi  explicata  solulione  non  sum  discessurus.  Sitne  autem  extricata  5 
necne,  tecum  cognoscam.  Hanc  putavi  mea  manu  scribendam;  itaque 
feci.     De  Fadio,   ut  scribis;   utique   alii  nemini.     Rescribas  velim  hodie. 

XXI.  (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Narro  tibi:   Q.  pater  exsultat  laetitia.     Scripsit  enim  filius  se  id- iu 
circo  profugere  ad  Brutum  voluisse ,  quod ,  cum  sibi  negotium  daret  An- 
tonius,  ut  eum  dictatorem  efficeret,  praesidium  occuparet,  id  recusasset; 
recusasse  autem   se,   ne  patris  animum  offenderet;  ex  eo  sibi  illum  ho- 
stem.     Tum   me,    inquit,   collegi,   verens,   ne   quid   mihi  ille  iratus  tibi 
noceret.     Itaque   eum  placavi.     Et  quidem    cccc.  certa,   reliqua  in  spe.  t5 
Scribit  autem  Statius  illum  cum  patre  habitare  velle.     Hoc  vero  mirum; 
et  id  gaudet.     Ecquem  tu  illo  certiorem  nebulonem?  2.  EnoyJiv  vestram 
de  re  Cani  [deliberationisj  probo.    Nihil  eram  suspicatus  de  tabulis;  dxa- 
qc/Jcos  restitutam  arbitrabar.    Quae  differs,  ut  mecum  coram,  exspectabo. 
Tabellarios,   quoad  voles,  tenebis;    es  enim  occupatus.     Quod  ad  Xeno-20 
nem,  probe.     Quod  scribo,  cum  absolvero.     Quinto  scripsisti,  te  ad  eum 
litteras:   nemo  attulerat.     3.  Tiro  negat  iam  tibi  placere  Brundisium,    et 
quidem  dicere  aliquid  de  militibus.     At  ego  iam  destinaram,  Hydruntem 
quidem.     Movebant  me  tuae  quinque  horae.     Hic  autem  quantus  Tilovgl 
Sed  videbimus.     Nullas  a  te  xi.  Kal.;  quippe:  quid  enim  iam  novi?  Cum  >» 
primum  igitur  poteris,  venies.     Ego  propero,  ne  ante  Sextus;  quem  ad- 
ventare  aiunt. 

XXII.  (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 

Gratulor   nobis  Q.  filium   exisse;   molestus   non  erit.     Pansam  bene  ;«> 
loqui  credo.     Semper  enim  coniunctum  esse  cum  Hirtio  scio.     Amicissi- 
mum  Bruto  et  Cassio  puto,  si  expediet.     Sed  quando  illos  videbit?  Ini- 
micum  Antonio :  quando  aut  cur?  quousque  ludemur?  Ego  autem  scripsi 


2.  ei  Malaspina  auctore  Lambinus  :  id  MRIE.  —  3.  ut  ea  det  L  —  universo. 
f  Quidem  etsi  Wesenberg  (proponens  Equidem  vel  Quod) :  universo  quidem.  Etsi 
MRIE.  —  4.  expectare  I.  —  5.  nisi  om.  I.  —  extricata]  excitala  MR ,  excitato  I. 
(Corr.  Bosius  e  X.)  —  6.  Hanc  -  -  scribendam  MRI :  Haec  -  -  scribenda  cum  Codd. 
re^iis  (?)  Lallemandi  E.  —  7.  nemini  alii  I.  —  rescribis  MI.  —  10.  naro  M.  — 
tibii  Q.]  tibique  M,  tibi  quae  I.  —  12.  occuparet]  paret  I.  —  13.  se  om.  R.  — 
sibi  illum]  sibullum  MI.  —  hostem.  Tum]  ostentum  I.  —  15.  noceret  patris  (patri 
R)  scilicet.  Itaque  MRL  (Corr.  Manuiius.)  —  cccc.  M.  certa  R.  —  16.  illud  M. — 
17.  Quem  MRL  (Corr.  ex  XZ)  —  18.  de  re  Cani]  de  re  causam  R,  decretam  I, 
de  re  Canae  Schuetzius.  Cfr.  Lib.  13,  41,  1.  —  deliberationis  Ernestio,  Schuetzio,  We- 
senbergio  aucloribus  seclusimus.  —  eram]  iram  ML  —  20.  tenebis  eos  enim  MRI. 
(Corr.  ex  mg.  Crat.)  —  occupatos  M.  —  21.  probe  scribo  I.  —  absolvero]  ad  sol- 
veret  M,  absolveret  RI.  (Corr.  Manutius.)  —  22.  litteras  misisse :  nemo  I.  —  23.  di- 
cere]  Forl.  timere.  Or.  —  aliquid  om.  I.  —  24.  Monebant  R.  —  Hinc  Ernoslio 
auctore  Schuclzius.  Cfr.  Lib.  16,  4,  4.  —  27.  aiunt]  audiunt  M,  audivil  I.  — 
30.  nobisque  filium  M.   —     33.  ludemur  om.  I. 
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Sextum  advcntare,  non  quo  iairi  adesset,  sed  quia  certe  id  ageret,  ah 
armisquc  nullus  discederet.  Certe,  si  pcrgit,  bellum  paratum  est.  Hic 
autem  noster  Cvthcrius,  nisi  vietorom,  neminom  viclurum.  Quid  ad  haec 
Pansa?  utro  erit,  si  hellum  erit?  quod  videtur  fore.  Sed  et  haec  et  alia 
ncoram;  hodie  quidem,  ut  scrihis,  aut  cras. 

XXIII.  (A.  U.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S. 

Mirifice  torqueor,  sine  dolore  tamen;  sed  permulla  mihi  de  nostro 
itinere  in  utramque  partem  occurrunt.  Quousque?  inquies.  Quoad  erit 
lointegrum;  erit  autem  usque  dum  ad  navem.  Pansa  si  rescripserit ,  et 
meam  tihi  et  illius  epistolam  mittam.  Silium  exspectaham;  cui  V7i6/uvi?/ucx 
compositum.  Si  quid  novi.  Ego  litteras  misi  ad  Brutum;  cuius  de  iti- 
nere  etiam  ex  te  velim,  si  quid  scies,  cognoscere. 

XXIV.  (A.  U.  C.  710.J 
lS                                              CICERO  ATTICO  S. 

Tahellarius,  quem  ad  Brutum  miseram,  ex  itinere  rediit  vn.  Kal. 
Ei  Servilia  dixit  eo  die  Brutum  H.  im.  profectum.  Sane  dolui  meas 
Jitteras  redditas  non  esse.  Silius  ad  me  non  venerat.  Causam  composui ; 
eum  libellum  tihi  misi.     Te  quo  die  exspectem,   velim  scire. 

20  XXV.     (A.  U.  C.  IIO.J 

CICERO  ATTICO  S. 

De  meo  itinere  variae  sententiae;  multi  enim  ad  me.  Sed  tu  in- 
cumhe,  quaeso,  in  eam  curam.  Magna  res  est.  An  probas,  si  ad  Kal. 
lan.  cogitamus?  Meus  animus  est  aequus,  sic  tamen,  ut  si  nihil  offen- 
>^sionis  sit;  f  et  tu  etiam  scite,  quo  die  olim  piaclum,  mysleria  scilicet. 
Ut  ut  sit  res,  casus  consilium  nostri  itineris  iudicahit.  Duhitemus  igi- 
tur.  Est  enim  hiberna  navigatio  odiosa,  eoque  ex  te  quaesieram  myste- 
riorum  diem.  Brutum,  ut  scribis,  visum  iri  a  me  pulo.  Ego  hinc  volo 
prid.  Kal. 

30  XXVI.     (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  De  Quinti  negotio  video  a  te  omnia  facta.  Ille  tamen  dolet  du- 
hitans,    utrum   morem   gerat  Leptae,    an   fidem   infirmet   filio.     lnaudivi 

1.  quod  Larabinus.  —  2.  nullis  I.  —  3.  Cicherius  I.  —  4-  cum  utro  cura 
Cod.  (?)  TJrsini  et  Lambino  Graevius.  —  9.  quousque  inquiesco  aderil  M,  quousque 
quiesco  aderit  I.  —  10.  usque]  his  quam  M,  hucusque  R.  —  si  tuere  scripserit  M, 
vero  si  scripserit  R ,  sic  vere  scripserit  I ,  si  mi  rescripserit  Wesenberg.  (Ut  nos , 
Manutius.)  —  11.  epistulam  M.  Sic  pleruraque.  —  hipponema  I.  —  12.  Malira: 
compositumst.  Si  cet.  Or.  —  17.  Ei)  Et  MRI.  —  H.  iiii.]  H.  nis  Z ,  his  MRL 
(Corr.  e  X.)  —  dolus  pr.  M.  —  18.  Silvius  I.  —  23.  quaeso :  mea  cura  magna 
I.  —  24.  aequis  I.  —  sic]  si  ML  (Ut  nos,  XZR.)  —  ut  si  nihil  XZM :  ut  nihil 
RIE.  —  25.  scire  quo  die  Olympia  cum  m.  MRL  {piaculum  E.  Ut  nos ,  X.)  —  26.  -ut 
tu  srires  MRI.  (Ut  nos  ,  X.)  —  iudicavit  dubitem  his  I.  —  igitur  enim  yberna  MI , 
igitur.  Hiberna  enim  R.  (Ut  nos ,  XZ.)  —  27.  navigatio  eo  odiosa  MRL  (Ut  nos  , 
XZ.)  —  28.  hinc]  huic  I.  —  32.  a  ora.  M.  —  33.  an]  in  I.  —  filio  mandibili  L. 
MI ,  Silio  inaudibili  L.  R.     (Ut  nos  ,  Rosius.) 
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L.  Pisonem  velle  exire  legalum  ^zvSeyyQacpco  senalus  consulto.  Velim 
scire,  quid  sit.  Tabellarius  ille,  quem  tibi  dixeram  a  me  ad  Brutum 
esse  missum  in  Anagninum,  ad  me  venit  ea  nocte,  quae  proxima  ante 
Kal.  fuit,  litterasque  ad  me  attulit,  in  quibus  unum  alienum  summa  sua 
prudentia,  idem  illud,  ut  spectem  ludos  suos.  Rescripsi  scilicet  primuni» 
me  iam  profectum,  ut  non  integrum  sit;  dein,  dzoTccoTazov  esse„  me, 
qui  Romam  omnino  post  haec  arma  non  accesserim ,  neque  id  tam  peri- 
culi  mei  causa  fecerim  quam  dignitatis,  subito  ad  ludos  venire.  Tali 
enim  tempore  ludos  faccre  illi  honestum  est,  cui  necesse  est;  spectare, 
mihi  ut  non  est  necesse,  sic  ne  honestum  quidem  est.  Equidem  illosto 
celcbrari  et  esse  quam  gratissimos  mirabiliter  cupio;  idque  ita  futurum 
esse  confido,  et  tccum  ago,  ut  iam  ab  ipsa  commissione  ad  me,  queni- 
admodum  accipiantur  ii  ludi;  deinde  omnia  reliquorum  ludorum  in  dies 
singulos  persequare.  Sed  de  ludis  hactenus.  2.  Reliqua  pars  epistolae 
est  illa  quidem  in  utramque  partem,  sed  tamen  nonnullos  interdum  iacit^ 
igniculos  \iriles;  quod  quale  tibi  videretur,  ut  posses  interpretari,  misi 
ad  te  exemplum  epistolae.  Quamquam  mihi  tabellarius  nosler  dixe- 
rat  tibi  quoque  se  allulisse  litteras  a  Bruto  easque  ad  te  e  Tusculano 
esse  delatas.  3.  Ego  itinera  sic  composueram,  ut  Nonis  Quinct.  Puteolis 
essem.  Valde  enim  festino;  ita  tamen,  ut,  quantum  homo  possit,  quam2o 
cautissime  navigem.  4.  M.  Aelium  cura  liberabis:  is  me  paucos  specus 
in  extremo  fundo,  et  eos  quidem  subterraneos;  servitutis  putat  aliquid 
habiluros:  id  me  iamiam  nolle  neque  mihi  quidquam  esse  tanti;  sed,  ut 
mihi  dicebas,  quam  lenissime,  potius  ut  cura  liberetur,  quam  ut  me  suc- 
censere  aliquid  suspicetur.  Item  de  illo  TuIIiano  capite  libere  cum  Ca-25 
scellio  loquare.  Parva  rcs  est;  sed  tu  bene  attendisti:  nimis  callide  age- 
Latur.  Ego  autem,  si  mihi  imposuisset  aliquid,  quod  paene  fecit,  nisi 
tua  malilia  affuisset,  animo  iniquo  tulissem.    Itaque,  ut  ut  erit,  rem  im- 


1.  rellem  MRI.  (Corr.  Bosius.)  —  exiri  I.  —  WEOTJENrPA<PJlZ  M,  xpsv- 
dcyyoacpco^  mg.  M  ,  xpsvdoyoacpov  R.  —  senatus  consulto  om.  RI.  —  2.  a  ora. 
M.  —  3.  esse  om.  I.  —  Ananinum  M,  Aninum  I.  —  4.  me]  te  MI.  —  5.  idem 
MI:  id  est  R,  [id  est]  E.  —  spetiem  pr.  M,  speciem  I.  (spectem  corr.  M.)  —  6.  non 
om.  MRI.  (Corr.  Viclorius.)  —  dein]  de  me  MRI.  (Corr.  idem.)  —  me  esse  MRI. 
(Corr.  idem.)  —  7.  hac  pr.  M,  hec  corr.  M.  —  8.  venirem  R,  veniret  I.  —  Tali] 
alio  MI.  —  10.  sic  neminem  ne  MI ,  sic  venire  ne  R.  (Corr.  Manulius.)  —  hone- 
stum.  Est  quidem  I.  —  11.  celebrare  MI.  —  ila]  ista  pr.  M.  —  12.  ago]  ego 
MI.  —  13.  accipiantur  ii  (hi  M)  ludi ;  deinde  MR :  hi  ludi  accipiantur :  deinde  I, 
acripiantur :  deinde  (om.  ii  ludi)  Manutio  auctore  E.  —  omnia  MRI:  omnino  Ma- 
nulio  auctore  E.  —  reiiquorum  ludorum  In  dies  Lambinus  in  Curis  sec. :  reliquo- 
rum  ludorum  dies  MRl,  reliquorum  dies  (om.  ludorum)  Manulio  auclore  E.  —  14.  epist. 
illa  namque  in  utramque.  Sed  MRI.  (Ex  XZ  et  mg.  Crat.  corr.  Bosius.)  —  15.  ta- 
men]  tam  enim  Ml.  —  nullos  I.  —  16.  possis  I.  —  18.  easque  a  Tusculano  MRI. 
(Ex  XZ  corr.  Bosius.)  —  19.  Puteoli  B.  —  20.  possit  homo  quoniam  B.  —  21.  li- 
beravis  (sic)  me  paucos  specus  in  Z,  liberabis  me  paucas  spe  in  pr.  M,  liberabis  me 
pauca  spe  in  corr.  M,  libera  vis  me  pauca  spe  in  B,  Hberaris :  meque  pauca  spe  in 
I.  (Ex  X  corr.  Bosius.')  —  22.  putat  aliquid]  apud  talis  quid  X,  ajnid  tale  quid 
MBI.  (Ut  nos ,  Iac.  Gronovius.)  —  23.  iamiam  MRI:  iam  cum  Iac.  Gronovio  E. — 
quidquam]  quam  MI,  nam  R.  (Corr.  Victorius.)  —  25-  /tem  Manulius:  Idem  MRIE. 
—  de]  ut  de  I.  —  capite  libere]  cupide  libere  X ,  cu])itlo  Jibero  MRI.  (Corr.  Bo- 
sius.)  —  Cascellio  I:  Cascelio  MBE.  —  2G.  Malim  loqufre.  Or.  —  bene]  vere 
Cod.  in  mg.  Bepelt.  Lamb.  —  calide  M.  —  27-  nisi]  ubi  corr.  M.  —  28.  iuiquo] 
in  quo  pr.  M. 


730  EP.  AD  ATTICUM 

pediri  malo.  Octavam  partem  f  tuli  luminarium  in  aedium  astira  memi- 
neris.  f  Cui  Caerellia,  videris  mancipio  dare  ad  eam  summam  quae  sub 
praecone  fuit  maxima;  id  opinor  esse  ccc  lxxx.  5.  Novi  si  quid  erit 
atque  etiam  si  quid  prospicies,  quod  futurum  putes,  scribas  ad  me  quam 
5saepissime  velim.  Varroni,  quemadmodum  tibi  mandavi,  memineris  ex- 
cusare  tarditatem  litterarum  mearum.  f  Mundus  is.  Tu  M.  Ennius  quid 
egerit  de  testamento  —  curiosus  enim  —  facias  me  velim  certiorem. 
Ex  Arpinati,  vi.  Non. 

XXVIL     (A.  U.  C.  710.J 

to  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Gaudeo  id  te  mihi  suadere,  quod  ego  mea  sponte  pridie  feceram. 
Nam  cum  ad  te  vi.  Non.  darem,  eidem  tabellario  dedi  etiam  ad  Sestium, 
scriptas  nuvv  ^iIogtoq/cos.  Ille  autem,  quod  Puteolos  prosequitur,  hu- 
mane;  quod  queritur,  iniuste.    Non  enim  ego  tam  illum  exspectare,  cum 

i5 de  Cosano  rediret,  debui,  quam  ille  aut  non  ire  ante,  quam  me  vidisset, 
aut  citius  reverti.  Sciebat  enim  me  celeriter  velle  proficisci,  seseque  ad 
me  in  Tusculanum  scripserat  esse  venturum.  2.  Te,  ut  a  me  discesse- 
ris,  lacrimasse  moleste  ferebam.  Quodsi  me  praesente  fecisses,  consi- 
lium  totius  itineris  forlasse  mutassem.     Sed  illud  praeclare,  quod  te  con- 

2osolata  est  spes  brevi  tempore  congrediendi;  quae  quidem  exspectatio 
me  maxime  sustental.  Meae  tibi  litterae  non  deerunt.  De  Bruto ,  scri- 
bam  ad  te  omnia.  Librum  tibi  celeriter  mittam  de  Gloria.  Excudam 
aliquid  c HqukKu&slov ,  quod  lateat  in  thesauris  tuis.  3.  De  Planco,  me- 
mini.     Atlica  iure  queritur.     Quod  me  de  Bacchide,  de  statuarum  coro- 

25nis  certiorem  fecisti,  valde  gratum;  nec  quidquam  posthac  non  modo 
tantum  sed  ne  tantulum  quidem  praeterieris.  Et  de  Herode  et  Mettio 
meminero  et  de  omnibus,  quae  te  velle  suspicabor  modo.  0  turpem 
sororis  tuae  filium,  cum  haec  scriberem!  Adventabat  autem  povlvoai 
coenantibus  nobis. 

3o  XXVIII.     (A.  V.  C.  710J 

CICERO  ATTICO  S. 
Ego,   ut  ad  te  pridie  scripseram,   Nonis  constitueram  venire  in  Pu- 
teolanum.    Ibi  igitur  quotidie  tuas  litteras  exspectabo ,  et  maxime  de  lu- 

1.  tuli  luminarium  in  aedium  astira  X:  tulii  luminarum  medium  ad  strane  ZM, 
lullii  luminarium  medium  abstrahere  R,  tuli  luminarium  aedium  Asturae  I,  tuli  lumi- 
iiarium  in  aedium  adstranae  E,  tolli  luminarium  aedium  ad  Streniae  Corradus  et  Cod. 
regius  (?)  Lallemandi.  —  2.  Cui]  Cur  I.  —  Cerelia  M.  —  mancupio  M.  {Quod 
Caerellio ,  videris  mancipio  dari  I.  F.  Gronovio  auctore  Schuetzius.)  —  5.  ex-  causa 
retarditaiem  M.  —  6.  Mundus  is.  Tu  X:  Mundus  istum  MR,  et  modum  istum  I. 
(Mundus  iste  cum  M.  Ennio  Wesenberg.)  —  7.  curiosius  RI.  —  enim  sum  Wesen- 
berg.  —  12.  ad  te  om.  I.  —  dedit  M.  —  13.  cpiloorooyovg  R.  —  persequitur 
Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  —  14.  expectarem  MI.  —  15.  debuitque  ille  I.  — 
17.  Te]  tu  pr.  M.  —  ut  om.  pr.  M.  —  a]  ad  M.  —  18.  » ferebo  vetus  Cod.  Fort. 
fero.a  mg.  Repett.  Lamb.  —  19.  tutius  I.  —  21.  derunt  M.  —  22.  tibi  c.  mittam. 
Tibi  de  gloria  excudam  I.  —  23.  'Hoaxletdeiov  mg.  Cratandri:  'Hoaxleldiov  ME  , 
om.  R.  —  memini.  Attica]  Memmio  Attica  R,  in  Emineatica  I.  —  24.  de  Bacchi, 
de  st.  MI ,  de  Bachide  (sic)  st .  R.  (Ut  nos  ,  Asc.  pr.  et  Cod.  Rall.)  —  25.  certiorem 
me  fecisti  M.  —  valde  est  mihi  gratum  I.  —  26.  tantullum  M.  —  Et]  Sed  MRI. 
(Corr.  Victorius.)  —  Erote  I.  —  Metio  MRL  —  27.  suspicor  MRI.  (Corr.  ex  XZ.) — 
O  om.  MRL  (Insertum  ex  XZ.  suspicor.  Modo  turpem  distinguunt  MR(I).  —  tur- 
pem]  tu  ipse  I.  (Obturbabat  me  s.  t.  filius  Schuetzius.)  —  32.  Puteolanum  Mongallio 
auciore  Schuelzius :  Tusculanum  MRIE.  Cfr.  Ep.  26,  3.  —  33.  Ibo  MRL  (Corr. 
ex  mg.  Crat.) 
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dis;  de  quibus  etiam  ad  Brutum  tibi  scribendum  est;  cuius  epistolae, 
quam  interpretari  ipse  vix  poteram,  exemplum  pridie  tibi  miseram.  At- 
ticae  meae  velim  me  ita  excuses,  ut  omnem  culpam  in  te  transferas,  et 
ei  tamen  confirmes  me  minime  totum  amorem  eo  mecum  abstulisse. 

XXIX.     (A.  U.  C.  710.;  5 

CICEBO  ATTICO  S. 

1.  Bruti  ad  te  epistolam  misi.  Dii  boni!  quanta  a.firjxavlaA  Cogno- 
sces,  cum  legeris.  De  celebralione  ludorum  Bruti,  tibi  assentior.  Ad 
M.  Aelium  nullus  tu  quidem  domum,  sed  sicubi  inciderit.  De  Tulliano 
semisse,  M.  Axianum  adhibebis,  ut  scribis.  Quod  cum  Cosiano  egisti ,  io 
optime.  Quod  non  solum  mea  verum  etiam  f  tua  me  expedis,  gratum. 
Legationem  probari  meam  gaudeo.  Quod  promittis,  dii  faxint!  Quid 
enim  mihi  meis  iucundius?  Sedistam,  quam  tu  excipis,  metuo.  Brutum 
cum  convenero,  perscribam  omnia.  De  Planco  et  Decimo,  sane  velim; 
Sextum  scutum  abiicere  nolebam.  De  Mundo,  si  quid  scies.  2.  Bescripsi  15 
ad  omnia  tua.  Nunc  nostra  accipe.  Quintus  filius  usque  Puteolos  — 
mirus  civis,  ut  tuFavonium,  Asinium  dicas  — ,  et  quidem  duas  ob  cau- 
sas  et  ut  mecum ,  et  onetGaG^at  vult  cum  Bruto  el  Cassio.  Sed  tu  quid 
ais?  Scio  enim  te  familiarem  esse  Othonum.  Ait  hic  sibi  Tuliam  ferre, 
constitutum  enim  esse  discidium.  Quaesivit  ex  me  pater,  qualis  esseUo 
fama.  Dixi  nihil  sane  me  audisse  —  nesciebam  enim,  cur  quaereret  — 
nisi  f  de  ore  et  patre.  Sedquorsus,  inquam?  Atille,  filium  velle.  Tum 
ego,  etsi  ifiSaXvizopriv,  tamen  negavi  putare  me  illa  esse  vera:  gxo.tos 
—  hoc  est  enim  —  huic  nostro  nihil  praebere.  Illa  autem  ov  Tia.oa 
tovtov.  Ego  tamen  suspicor  hunc,  utsolet,  allucinari.  Sed  velim  quae-  25 
ras  —  facile  autem  potes  —  et  me  certiorem.  3.  Obsecro  te,  quid  est 
hoc?  Signata  iam  epistola,  Formiani,  qui  apud  me  coenabant,  Plancum 
se  aiebant  hunc  Buthrotium  pridie,  quam  hoc  scribebam,  id  est,  111. 
Nonas ,    vidisse  demissum ,    sine  phaleris ;   servulos   autem  dicere  eum  et 

3.  te]  me  Asc.  terlia.  —  transferens  MR.  —  4.  confirmen  me  minuo  tutam 
amore  meo  M,  confirmem  memmio  tutam  amore  meo  R,  confirmes  me  minime  totum 
amorem  ab  ea  I.  (Ot  nos,  Manutius.)  —  abstulisse  I:  attulisse  MRE.  —  7.  quanta] 
quam  R.  —  10.  M.  Axianum]  Maxianam  MI,  maximam  R.  (Corr.  ex  X.)  —  Co- 
ziano  RI.  —  11.  lua  me  expedis  MR :  tua  expedis  IE.  Fort.  tua  mi  expedis  (in 
meam  utilitatem).  Or.  —  12.  leg.  tibi  probari  R.  —  dii  faxint]  difuse  sint  M,  dif- 
fuse  sint  R.  —  13.  tu]  tum  MI.  —  15.  nolebam  om.  MRI.  (Insertum  est  ex  XZ 
et  mg.  Crat.  De  -  -  velim,  Sextum  scutum  abiicere.  Nolebat.  De  Stuerenburg  ad  Off. 
p.  147.)  —  mondo  M.  —  16.  tua  om.  MRI.  (Insertum  est  ex  XZ.)  —  Puteolos 
venit  I.  —  17.  Favonius  MI.  —  Asinium]  alterum  malebat  Ernestius.  —  18.  et 
ut  omt.  MRI.  {et  mecum  o\t.  vult  et  cum  Lambinus  in  Curis  sec.)  —  et  ante  Cassio 
om.  MR.  —  19.  Othonis  I.  —  huc  R.  —  sibi]  mihi  I.  —  Iuliam]  uiliam  (id  est, 
YilUam)  R,  Tutiam  »  Alii  «  in  mg.  Repelt.  Lamb.  ex  Lib.  16,  2,  5.  —  ferre]  fere 
X,  ferri  Lambinus.  (Iuliam  non  vclle  amplius  ferre  I.)  —  20.  esses  sed  excidium 
M,  esse.  Sed  excidium  R,  ex  se  dissidium  I.  (Ut  nos ,  Manutius.)  —  quali  R.  — 
21.  sane  me  nihil  I.  —  22.  de  ore  putri  Schuetzius.  —  quorsus]  cursus  M,  cur  sus 
R,  rursus  I.  (Cqrr.  ex  Y.)  —  23.  negavi  putare  me  illa]  negavi  pubabulla  M,  ne- 
gavi  pubabula  R,  negavi  pulavi  illa  I,  negavi  putare  illa  (om.  me)  cum  quodam  apud 
Corradum  Madvig  I.  p.  112.  (Ut  nos ,  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  25.  rovrov 
Codd.  Rosii :  tovtu)  R,  tovto  cum  Asc.  pr.  E.  (De  M  non  liquet.)  —  27.  Signa- 
tam  -  epistolam  MI ,  Obsignata  -  epistola  Lambinus.  Cfr.  tamen  Lib.  11,  1,  1.  — 
28.  se  aiebant]  sinebant  MRL  (Corr.  Viclorius.)  —  Buthrotam  R.  —  ///.  MRI : 
////.  cum  I.  Gronovii  operis  E.  —  29.  vidi  esse  MRI.  (Corr.  a  Beroaldo  et  c\ 
Codd.   Rosii)    —     dimissum  R.   —     servos  R. 
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agripetas  eiectos  a  Buthrotiis.    Macte!  Sed  amabo  te,  perscribc  mihi  to- 
tum  negotium. 


LIBER   XVI. 
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5  1.  J\onis  Quinct.  veni  in  Puteolanum.  Postridie  iens  ad  Brutum  in 
Nesidem  haec  scripsi.  Sed  eo  die,  quo  veneram,  coenanti  Eros  tuas 
litteras.  Itane?  Nonis  Ivliis?  Dii  hercule  istis!  Sed  stomachari  totum 
diem  licet.  Quidquamne  turpius  quam  Bruto  Ivliis?  Redeo  ad  meum 
igitur   1't    gwpevl    Nihil  vidi.     2.   Sed   quid  est  quaeso,   quod   agripetas 

i'>Buthroti  concisos  audio?  quid  autem  Plancus  tam  cursim  —  ita  enim 
inaudiebam  —  diem  et  noctem?  Sane  cupio  scire,  quid  sit.  3.  Meam 
profectionem  laudari  gaudeo.  Dymaeos  agro  pulsos  mare  infestum  ha- 
bere.  Nimirum  videndum  est,  ut  mansio  laudetur.  °Ev  b^oTikota  Bruti 
videtur   aliquid  praesidii  esse.     Sed,   opinor,    minuta  navigia.     Sed  iam 

«&sciam,  et  ad  te  cras.  4.  De  Ventidio,  na.vtY.bv  puto.  De  Sexto,  pro 
certo  habebatur,  haud  arma.  Quod  si  verum  est,  sine  bello  civili  video 
serviendum.  Quid  ergo?  ad  Kal.  Ian.  in  Pansa  spes?  ArJQog  tioIvs  in 
vino  et  in  somno  istorum.  5.  De  ccx.,  optime.  Ciceronis  rationes  ex- 
plicentur.    Ovius  enim  recens;  is  multa,  quaevellem:  in  iis  ne  hoc  qui- 

20dem  malum,  in  mandatis  sat  abunde:  JfS.  lxxii.  satis  esse,  affatim  pror- 
sus;  sed  Xenonem  perexigue  et  yllaxQog  praebere  [id  est,  minutatim]. 
Quo  plus  permutasti  quam  ad  fructum  insularum,    id  ille  annus  habeat, 

1.  ellectos  M,  electos  RI.  —  a  Buthrotis  R,  ab  ulhrotis  I.  —  5.  Postridie  om. 
MRI.  (Insertuin  ex  YZ  et  mg.  Crat.)  —  iens]  flens  MRI.  (Corr.  in  Asc.  pr.)  — 
ines  idem  pr.  M,  in  eisdem  R  et  corr.  M,  mnesidem  I,  in  Neside  Beroaldus.  (Ut 
nos,  YZ.)  —  6.  Sed  ego  de  quo  Ml.  —  Eros]  Fors  I.  —  7.  nobis  Iuliis  MI,  nobis 
in  iis  R.  (Corr.  Viclorius.)  —  Dii]  de  MRI.  (Corr.  ex  X.)  —  istis  mehercule  I.  — 
8.  Iuliis]  nil  R,  Iulius  I.  —  9.  €T  ico/uev  Lambinus:  ETESIMEN  Codd.  Bosii  et 
M,  £tl  itofiev  cum  Bosio  E,  sX^cojuev  R  et  mg.  M.  —  11.  inaudiebam  Lambinus 
1566.  et  Bosius  in  Curis  sec. :  mediabam  MI ,  meditabar  R,  audiebam  Manulio  au- 
clore  E.  —  12.  Dyemachos  R,  Dimachos  I.  (Dymaeos  -  -  nil  mirum  Erneslius  posuit 
post  v.  laudetur.)  —  habere.  Nimirum  MR :  habere:  mirum  I,  habere ,  nil  mirum 
Victorio  auctore  E.  —  13.  svojuorrTiOiai  M,  ivo/uoTia  mg.  M,  evoo/uoTia  R.  — 
15.  et  attendas.  De  I.  —  16.  haud]  ad  MRI.  (Ut  nos,  X.  ad  arma.  Quod  -  -  in 
bello  Stuerenburg  ad  Off.  p.  146.  Fort.  haud  ad  arma.  Or.)  —  video  om.  I.  — 
17.  ad  Kal.  Cod.  in  rag.  Repett.  Lamb. :  Kal.  MRIE.  Cfr.  Wesenberg  p.  116.  — 
spes  fspatium)  invenio  et  in  sumptu  I.  —  18.  cccx.  Z.  —  optime.  Ciceronis  distinxit 
Lambinus  ,  probante  Wesenbergio  p.  117.  Ceteri  :  optime  Cjceronis.  —  19.  Obius 
enim  recessis  multa  que  M  ,  Ob  ius  enim  recessus ,  multaque  R ,  Ob  ius  enim  recenses, 
multa  quae  I.  (Ut  nos  ,  XZ.)  —  iis  RI:  his  ME.  —  20.  sat  abunde]  si  habundc 
M  ,  si  abunde  R ,  sit  abunde  ZI.  (Ut  nos  ,  Manutius.  Auctore  Ernestio  delevit  haec 
Schuetzius.)  —  21.  Zenonem  R.  —  Pro  ylloxgcog  spatium  vacuum  in  R.  —  id  est, 
minutatim  Corrado  aliisque  auctoribus  ante  nos  seclusit  Ernestius,  delevit  Vb  et 
Schuetzius.  —  22.  Quo)  que  quo  MR,  quae  quo  I,  Quod  Ernestio  auctore  Schuet- 
zius.     Sed  cfr.  Madvig  I.  p.  73.   —     annus]  omnis  R.  —     habebat  I. 
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in  quem  itineris  sumptus  accessit.  Hinc  ex  Kal.  April.  ad  HS.  lxxx. 
accommodetur.  Nunc  enim  insulae  tantum.  Videndum  enim  est,  quid, 
cum  Romae  erit.  Non  enim  puto  socrum  illam  ferendam.  Pindaro  de 
Cumano  negaram.  6.  Nunc,  cuius  rei  causa  tabellarium  miserim ,  accipe. 
Q.  filius  mihi  pollicetur  se  Catonem.  Egit  autem  et  pater  et  fdius ,  uto 
tibi  sponderem;  sed  ita,  ut  tum  crederes,  cum  ipse  cognosses.  Huic 
ego  litteras  ipsius  arbitratu  dabo.  Eae  te  ne  moverint.  Has  scripsi  in 
eam  parlem,  ne  me  motum  putares.  Dii  faxint,  ut  faciat  ea,  quae  pro- 
mittit!  Commune  enim  gaudium.  Sed  ego  .  .  .  nihil  dico  amplius.  Is 
hinc  vi.  Idus.  Ait  enim  attributioncm  in  Idus,  se  autem  urgeri  acriter.  n> 
Tu  ex  meis  litteris,  quo  modo  respondeas,  moderabere.  Plura,  cum 
et  Brutum  videro  et  Erotem  remittam.  Atticae  meae  excusationem  acci- 
pio  eamque  amo  plurimum;  cui  et  Piliae  salutem. 

//.  (A.  u.  a  7io.; 

CICERO  ATTICO  S.  15 

1.  vi.  ldus  duas  epistolas  accepi,  unam  a  meo  tabellario,  alteram 
a  Bruti.  De  Buthrotiis  longe  alia  fama  in  his  locis  fuerat;  sed  cum  aliis 
multis  hoc  ferendum.  Erotem  remisi  citius,  quam  constitueram,  ut  es- 
set,  qui  Hortensio;  et  quia  f  equibus  quidem  ait  se  Idibus  constituisse. 
Hortensius  vero  impudenter;  nihil  enim  debetur  ei  nisi  ex  tertia  pen-20 
sione,  quae  est  Ral.  Sext,;  ex  qua  pensione  ipsa  maior  pars  est  ci  so- 
luta  aliquanto  ante  diem.  Sed  haec  Eros  videbit  Idibus.  De  Publilio 
autem,  quod  perscribi  oportet,  moram  non  puto  esse  faciendam.  Sed 
cum  videas,  quantum  de  iure  nostro  decesserimus,  qui  de  residuis  cccc. 
HS.  cc.  praesentia  solverimus,  reliqua  rescribamus:  loqui  cum  eo,  si25 
tibi  videbitur,  poteris,  eum  commodum  noslrum  exspectare  debere,  cum 
tanta  sit  a  nobis  iactura  facta  iuris.  2.  Sed  amabo  te,  mi  Altice  —  vi- 
desne,  quam  blande?  —  omnia  nostra,  quoad  eris  Romae,  ita  gerito, 
regito,  gubernato,  ut  nihil  a  me  exspecles.  Quamquam  enim  reliqua 
satis  apta  sunt  ad  solvendum,  tamen  iit  saepe,  ut  ii,  qui  debent,  non3o 
respondeant  ad  tempus.  Si  quid  eiusmodi  acciderit,  ne  quid  tibi  sit 
fama  mea  potius.  Non  modo  versura  verum  etiam  vendilione,  si  ita 
res  coget,  nos  vindicabis.  3.  Bruto  tuae  litterae  gratae  erant.  Fui  enim 
apud  illum  multas  horas  in  Neside,  cum  paullo  ante  tuas  litteras  acce- 
pissem.     Delectari  mihi  Tereo  videbatur  et  habere  maiorem  Accio  quam  35 

1.  TJic  MIU.  (Corr.  Manutius.)  —  2.  enim  om.  I.  —  5.  se]  sequi  I.  —  6.  tum] 
cum  I.  —  cognosces  MI.  (Corr.  in  R.)  —  JJinc  I.  —  7.  Eae  te]  et  te  M,  ea  te 
R,  ea  et  te  I.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  —  10.  hinc]  huic  I.  —  v/.J  rn.  MI.  (Ex  R 
corr.  Erneslius.)  —  in]  m  R.  —  se]  sed  M.  —  11.  respondeas  meditabere  R,  re- 
spondeas  video.  Moderabor  I.  —  13.  salutem  dico.  Yale.  I.  —  16.  Sexto  IE.  — 
alteram  Bruti  MRI.  (Corr.  Lanibinus.)  —  17.  locis]  locum  M.  —  multis  aliis  I. — 
19.  qui]  cum  R.  (Ut  nos ,  XZBII.J  —  quia]  qui  I.  —  cquibus  M:  cquilibus  RIE. 
Lalet  in  v.  corrupto  J}ublilio  vel  cum  Publilio.  Or.  —  22.  Jdus  I,  om.  R.  —  J*u- 
blio  RI.  —  24.  cum]  eam  I.  —  quid  eres.  CCCC.  M,  quid  hcres.  cccc.  R,  quid  hae- 
res.  cccc.  I.  (Corr.  Manulius.)  —  25.  cc.  praesentia]  cc.  iu  praesentia  R,  si  prae- 
sentia  I.  —  loci  quo  meo  M  lcsle  Yiclorio,  loci  qua  meo  R  cl  M  tesle  del  Furia  , 
loco  quidem  meo  I.  (Corr.  Victorius.)  —  si  libi  videbitur  MRI :  si  videbitur  cum 
RosioE,  sed  sine  auctoritate.  —  26.  eum]  tum  RI.  —  debere]  iubere  R.  —  30.  sint 
1.  —  fit]  sic  MI.  —  32.  venditionis  MRI.  (Corr.  in  Asc.  sec.)  —  34.  leside  R.  — 
Forl.    accepissel.    Or.    —      35.   Actio  R.   —     quam  om.   I. 
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Antonio  gratiam.  Mihi  autem  quo  laetiora  sunt,  eo  plus  stomachi  et 
molesliae  est  populum  Romanum  manus  suas  non  in  defendenda  re  pu- 
blica  sed  in  plaudendo  consumere.  Mihi  quidem  videntur  istorum  animi 
incendi  etiam  ad  repraesentandam  improbitatem  suam.     Sed  tamen: 

5  Dummodo  doleat  aliquid,  doleat  quidlibet. 

4.  Consilium  meum  quod  ais  quotidie  magis  laudari,  non  moleste  fero; 
exspectabamque,  si  quid  de  eo  ad  me  scriberes.  Ego  enim  in  varios 
sermones  incidebam.  Quin  etiam  idcirco  trahebam,  ut  quam  diutissime 
integrum   esset.     Sed   quoniam   furcilla  extrudimur,    Brundisium  cogito. 

joFacilior  enim  et  exploratior  devilatio  legionum  fore  videtur  quam  pira- 
larum,  qui  apparere  dicuntur.  Sestius  vi.  Idus  exspcctabatur,  sed  non 
venerat,  quod  sciam.  Cassius  cum  classicula  sua  veneral.  Ego,  cum 
eum  vidissem,  v.  Idus  in  Pompeianum  cogitabam ,  inde  Aeculanum.  Nosti 
reliqua.     5.  De  Tutia,  ita  putaram.     De  Aebutio,  non  credo;  nec  tamen 

i.^curo  plus  quam  tu.  Planco  et  Oppio  scripsi  equidem,  quoniam  rogaras: 
sed,  si  tibi  videbitur,  ne  necesse  habueris  reddere.  Cum  enim  tua  causa 
fecerint  onmia,  vereor,  ne  meas  litteras  supervacaneas  arbitrentur.  Op- 
pio  quidem  utique,  quem  tibi  amicissimum  cognovi.  Verum,  ut  voles. 
6.  Tu,  quoniam  scribis  hiematurum  te  inEpiro,  feceris  mihi  gratuin,  si 

2oante  eo  veneris,  quam  mihi  in  ltaliam  te  auctore  veniendum  est.  Lit- 
teras  ad  me  quam  saepissime:  si  de  rebus  minus  necessariis,  aliquem 
nactus;  sin  autem  erit  quid  maius,  domo  miUito.  cHQaylec8aiov,  si 
Brundisium  salvi,  adoriemur.  De  Gloria  misi  tibi.  Custodies  igitur,  ut 
soles;   sed  notentur  eclogarii,    quos  Salvius ,  bonos  auditores  nactus,   in 

25convivio  dumtaxat  legat.  Mihi  valde  placent;  mallem  tibi.  Etiam  atque 
etiam  vale. 

/7/.     (A.  U.  C.  710. ) 
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1.  Tu  vero  sapienter.  Nunc  demum  enim  rescribo  hslitteris,  quas 
3omihi  misisti,  convento  Antonio  Tiburi.  Sapienter  igitur,  quod  manus 
dedisti  quodque  etiam  uitro  gratias  egisti.  Cerle  enim,  utscribis,  dese- 
remur  potius  a  re  publica  quam  a  re  familiari.  Quod  vero  scribis  le 
magis  et  magis  deleclari,  o  Tite  si  qvid  ego:  auges  mihi  scribendi 
alacrilatem.    Quod  Erotem  non  sine  munusculo  exspectare  dicis,  gaudeo 

1.  quo  om.  M.  —  3.  laudando  MRI.  (Corr.  ex  XZ  et  mg.  Crat.)  —  videtur 
I.  —  5.  doleant  aliquid,  doleant  MRI.  (Corr.  Bouherius  ad  Tusc.  4,  20,  45.)  — 
quidlibet  MI :  quod  lubet  R,  quodkbet  E.  —  9.  furcilla]  furo  illa  M,  Furore  illa 
(sic)  R,  frustra  illa  I.  (Corr.  ex  XZ.)  —  extrudimus  I.  —  Brundusium  pergere 
cogito  I.  —  13.  ldus  Corrado  auctore  Lambinus  et  Schuetzius:  Kal.  MRIE.  —  Aecu- 
lanum  Cratander  et  Cld.  Malasp. :  Aculanum  MRIE-  —  14.  Tucia  RI.  —  Aebutio] 
Evictio  R,  Emetio  I,  C.  Metio  Vb  et  fort.  M.  (Corr.  ex  XZ.)  —  17.  fecerim  I.  — 
18.  amplissimum  MRI.  (Corr.  Victorius)  —  20.  est  MRI :  sit  cum  Bosio  E,  sine 
auclorilale.  —  21.  si  XZ :  sed  MRIE.  —  'A2.  mitto  l.  —  'Hoaxleideiov  Cratander: 
cH.QaySk£ldiov  RE.  —  24.  nolent  I.  F.  Gronovio  auctore  E.  —  nactis  pr.  M.  — 
25".  legant  MRI.  —  29.  iis  R:  his  MIE.  —  30.  Tiburi]  tibi  iri  R.  —  32.  otius 
M,  ocius  RI.  (Corr.  Victorius.)  —  a  re  familiari  quam  a  rep.  malebat  Ernestius.  — 
vero  'sine  munusculo  scribis  I.  —  33.  et  magis  om.  MRI.  (Inserlum  ex  X.)  —  O 
Tite]  otio  MRI.  (Corr.  Victorius.)  —  ego:  auges  mihi  Lambinus:  ages  mihi  pr.  M, 
ages  addis  mihi  I  et  corr.  M,  agis  addis  mihi  R,  ego:  addis  mihi  cum  Manutio  E. 
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non  fefellisse  eam  rem  opinionem  tuam ;  sed  tamen  idem  avvzayua  misi 
ad  te  retractatius ,  et  quidem  aqxt.xv7iov  ipsum  crebris  locis  inculcatum 
et  refectum.  Hunc  tu  tralatum  in  macrocollum  lege  arcano  convivis  tuis; 
sed,  si  me  amas,  hilaris  et  bene  acceptis,  ne  in  me  stomachum  erum- 
pant,  cum  sint  tibi  irati.  2.  De  Cicerone,  velim  ita  sit,  ut  audimus.  Dcs 
Xenone,  coram  cognoscam;  quamquam  nihil  ab  eo  arbitror  neque  indi- 
iigenter  neque  illiberaliter.  DeHerode,  faciam,  ut  mandas;  et  ea,  quae 
scribis,  ex  Saufeio  et  e  Xenone  cognoscam.  3.  De  Q.  filio,  gaudeo  tibi 
meas  litteras  prius  a  tabellario  meo  quam  ab  ipso  redditas;  quamquam 
te  nihil  fefellisset.  Verumtamen  .  .  .  Sed  exspecto,  quid  ille  tecum,  io 
quid  tu  vicissim;  nec  dubito,  quin  suo  more  uterque.  Sed  eas  lilteras 
Gurium  mi  spero  redditurum;  qui  quidem,  etsi  per  se  est  amabilis  a 
meque  diligitur,  tamen  accedit  magnus  cumulus  commendationis  tuae. 
4.  Litteris  tuis  satis  responsum  est;  nunc  audi,  quod,  etsi  inlelligo  scribi 
necesse  non  esse,  scribo  tamen.  Multa  me  movent  in  discessu,  impri-15 
mis  mehercule,  quod  diiungor  a  te ;  movet  etiam  navigationis  labor, 
alienus  non  ab  aetate  solum  noslra  verum  eliam  a  dignitate,  tempusque 
discessus  subabsurdum.  Relinquimus  enim  pacem,  ut  ad  bellum  rever- 
tamur;  quodque  temporis  in  praediolis  nostris  et  belle  aedificatis  et  satis 
amoenis  consumi  potuit ,  in  peregrinatione  consumimus.  Consolantur  «o 
haec:  aut  proderimus  aliquid  Ciceroni  aut,  quantum  profici  possit^  iudi- 
cabimus.  Deinde  tu  iam,  ut  spero  et  ut  promittis,  aderis.  Quod  qui- 
dem  si  acciderit,  omnia  nobis  erunt  meliora.  5.  Maxime  autem  me  angit 
ratio  reliquorum  meorum:  quae  quamquam  explicata  sunt,  tamen,  quod 
et  Dolabellae  nomen  in  iis  est  et  attributione  mihi  nomina  ignota,  con-*5 
turbor;  nec  me  ulla  res  magis  angit  ex  omnibus.  Itaque  non  mihi  vi- 
deor  errasse,  quod  ad  Balbum  scripsi  apertius,  ut,  si  quid  tale  accidisset, 
ut  non  concurrerent  nomina,  subveniret;  meque  tibi  etiam  mandasse, 
ut,  si  quid  eiusmodi  accidisset,  cum  eo  communicares:  quod  facies,  si 
tibi  videbitur,  eoque  magis,  si  proficisceris  in  Epirum.  6.  Haec  egoi»» 
conscendens  e  Pompeiano  tribus  actuariolis  decemscalmis.  Brulus  erat 
in  Neside  etiamnunc,  Neapoli  Cassius.  Ecquid  amas  Deiotarum,  et  non 
amas  Hieram?  Qui,  ut  Blesamius  venit  ad  me,  cum  ei  praescriptum 
esset,  ne  quid  sine  Sexti  nostri  sententia  ageret,  neque  ad  illum  neque 
ad  quemquam  nostrum  rettulit.    Atticam  nostram  cupio  absentem  suaviari;  35 


2.  retractius  I.  —  3.  refertum  R.  —  tralatum  et  in  I.  —  macrocollum  MRI: 
macrocolum  E.  —  lege  arcano]  legi  archano  ZMI,  lege  in  Arcano  Asc.  pr.  (Ut  nos, 
R.  Cfr.  Charisium  p.  173  et  179.  P.)  —  conviviis  M ,  comminiis  I.  —  5.  audivi- 
mus  Asc  pr.,  audiimus  Victoriana  pr.  —  6.  ab  eo  nihil  I.  —  7.  Erote  I.  —  8.  Au- 
feio  MRI.  —  e]  ex  RI.  (Ut  nos,  Vb  et  fort.  M.)  —  10.  Sed  om.  I.  —  12.  mi 
spero  R:  in  yspero  M,  in  hiapero  I,  mihi  spero  E.  —  rediturum  MI.  —  13.  acce- 
det  MI.  —  14.  etsi]  et  sed  M,  et  I.  —  16.  disiungor  R.  —  17.  nostra  solum  R. — 
18.  absurdum  I.  —  rclinquenius  I.  —  20.  percgrinationem  MR.  —  23.  maximi 
M.  —  25.  his  I.  —  et  iu  attributione  malebat  Ernestius.  —  28.  mandasse  memor 
fui  si  I.  —  29.  eo  om.  M.  —  si  tibi]  sed  tibi  M.  —  30.  Ilaec]  IVovae  Ep.  initium 
hinc  fecit  Graeterus.  —  31.  condescendens  R.  —  tribui  MRI.  Corr,  Manutius.)  — 
decemscahnis  Victorius  :  decem  scalmi  MI,  decemscalmi  R,  decem  scahnis  cum  Lam- 
bino  E.  —  32.  Veside  R.  —  Neapolim  M.  —  et  quid  MRI.  —  33.  Hieratn]  Kram 
MRl.  (Corr.  Lambinus.)  —  ei]  cl  MI.  —  34.  Sestii  R.  —  35.  absentem  um.  MRl. 
(Inseiium  ex  XZ  et  a  Cralandro.) 
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ita  mihi  dulcis  salus  visa  est  per  te  missa  ab  iila.  Referes  igitur  ei  plu- 
rimam  itemque  Piliae  tlicas  velim. 

IV.     (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  ATTJCO  S. 

5  1.  Ita  ut  heri  tibi  narravi  vcl  fortasse  hodie  —  Quintus  enim  altero 

die  se  aicbat  —  in  Nesida  vm.  Idus.  lbi  Rrulus.  Quam  ille  doluit  de 
Nonis  luliis!  Mirilice  est  conlurbalus.  Itaque  sese  scripturum  aiebal, 
ut  venationcm  cam,  quae  postridie  ludos  Apollinares  fulura  est,  proscri- 
berent  iii.  Id.  Qvinct.  Libo  inlervcnit.     Is  Philonem,  Pompeii  libertum, 

ioet  Hilarum,  suum  libertum,  venisse  a  Sexto  cum  littcris  ad  consules 
sive  quo  alio  nomine  sunt.  Earum  exemplum  nobis  legit ,  si  quid  vide- 
retur.  Pauca  naga  \£%iv,  ceteroqui  et  satis  graviler  et  non  contuma- 
citer.  Tantum  addi  placuit,  quod  erat  coss.  solum,  ut  esset,  praett. 
tribb.    pleb.    senatvi;    ne    illi   non  proferrent  eas,    quae   ad  ipsos 

»5  missae  essent.  2.  Sextum  autem  nuntiant  cum  una  solum  legione  fuisse 
Karlhagine,  eique  eo  ipso  die,  quo  oppidum  f  Roream  cepisset,  nuntia- 
tum  esse  de  Caesare;  capto  oppido,  miram  laelitiam  commutalionemque 
animorum  concursumque  undique;  sed  illum  ad  sex  legiones,  quas  in 
ulteriore  reliquisset,  reverlisse.     Ad  ipsum  autem  Libonem  scripsit  nihil 

soesse,  nisi  ad  larem  suum  liceret.  Summa  postulatorum,  ut  omnes  ex- 
ercitus  dimiltanlur,  qui  ubique  sint.  Haec  fere  dc  Sexto.  3.  De  Bu- 
throtiis  undique  quaerens,  nihil  reperiebam.  Alii,  concisos  agripetas; 
alii,  Plancum,  acceplis  nummis,  relictis  illis,  aufugisse.  Itaque  non  vi- 
deo   sciturum   me,    quid  eius  sit,    ni  statim   aliquid  litterarum.     4.    lter 

25iUud  Rrundisium,  de  quo  dubitabam,  sublatum  videtur.  Legiones  enim 
adventare  dicuntur.  Haec  autem  navigatio  habet  quasdam  suspiciones 
periculi.  ltaque  constituebam  uti  b^onXoia.  Paratiorem  offendi  Rrutum, 
quam  audiebam.  Nam  et  ipse  Domitius  bona  plane  habet  dicrota;  sunt- 
que  navigia  praeterea  luculenta  Sestii,  Ruciliani,  ceterorum.    Nam  Cassii 

aoclassem,  quae  plane  bella  est,  non  numero  ultra  fretuni.  Illud  est  mihi 
submolestum,  quod  parum  Rrulus  properare  videtur.  Primum  confe- 
ctorum  ludorum  nuntios  exspectat;  deinde ,  quantum  inlelligo,  tarde  est 
navigaturus,  consistens  in  locis  pluribus.  Tamen  arbitror  esse  commo- 
dius  tarde  navigare   quam  omnino  non  navigare;   et  si,  cum  processeri- 

35mus,  exploratiora  videbuntur,  Etesiis  utemur. 


1.  per  te]  parte  R.  —  ei]  et  pr.  M.  —  plurimam  salutem  itemque  I.  —  5.  Quin- 
tus]  Quae  RI.  —  6.  Esida  RI.  —  ibi]  libi  MRI.  —  8.  eam  Ernestio  auctore  Schue- 
tzius :  etiam  MRIE.  —  est]  esset  malebat  Erneslius.  —  9.  in  m.  mavult  Wesen- 
berg.  —  libertum  post  Pompeii  expunxit  Lambinus.  —  10.  libertum  post  suum  Ma- 
nutio  auctore  expunxit  E.  —  11.  si]  Di.xi  Cod.  in  mg\  Repelt.  Lamb.  el  Lambiuus 
1566.  —  12.  ceteroque  pr.  M,  cetera  R,  ceteraque  1  et  corr.  M.  Cfr.  Hand  Turs. 
II.  p.  44.  —  li.  et  senatui  I.  —  ad  se  ipsos  Rl  et  corr.  M.  —  15.  nuntiavit 
I.  —  sola  R.  —  16.  Carthaginem  R.  —  eique]  iique  M,  li  quoque  R.  —  Eboram 
Turnebus,  Bigerram  Schuelzius.  —  cepissent  R,  corruisset  I.  —  19.  ulteriore  Hi- 
spania  reliquisset  I.  —  21.  buthroticis  I.  —  24.  sciturum]  securum  I.  —  ni]  ne 
M,  in  R.  —  Iter]  Item  I.  —  25.  Brundisinum  Pius.  —  28.  sunt.  Quae  I.  — 
29.  Sexti  I.  —  Bucilani  MI.  —  ceterorumque  I.  —  32.  nontios  pr.  M.  —  35.  Ete- 
siis]  et  lestis  M,  et  tectis  R,   ct  tesiibus  I.     (Corr.  ex  Z.) 
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V.    (A.  U.  C.  710J 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Tuas  iam  litteras  Brulus  exspeclabat;  cui  quidem  ego  f  non  no- 
vuni  attuleram  de  Tereo  Accii.    Ille  Brutum  putabat.    Sed  tamen  rumoris 
nescio   quid   aftlaverat   commissionc  Graecorum   frequentiam  non  fuisse ;  5 
quod  quidem  me  minime  fefellit.     Scis  enim,  quid  ego  de  Graecis  ludis 
existimem.     2.   Nunc   audi,   quod  pluris   est  quam  omnia.     Quintus  fuit 
mecum  dies  complures;  et,  si  ego  cuperem,  ille  vel  plures  fuissot :  sed, 
quanlum   fuit,   incredibile   est,    quam  me   in  omni  genere  delectarit,   in 
eoque  maxime,   in  quo   minime  satisfaciebat.     Sic  enim  commutatus  est  »*' 
totus  et  scriptis  meis  quibusdam,  quae  in  manibus  habebam,  et  assidui-  ■ 
tate  orationis   et  praeceptis,    ut  tali   animo  in  rem  publicam,    quali   nos 
volumus,  futurus  sit.     Hoc  cum  mihi  non  modo  confirmasset,  sed  etiam 
persuasisset,    egit  mecum   accurate   multis  verbis,   tibi  ut  sponderem  se 
dignum  et  te  et  nobis  futurum,  neque  se  postulare,  ut  statim  crederes,«5 
sed,   cum  ipse  perspexisses,    tum   ut   se   amares.     Quodnisi  fidem  mihi 
fecisset   iudicassemque  hoc,   quod  dico,   firmum  fore,   non   fecissem  id, 
quod   dicturus  sum.     Duxi   enim  mecum  adolescentem   ad  Brutum.     Sic 
ei  probatum  est,    quod  ad  te  scribo,   ut  ipse  crediderit,   me  sponsorem 
accipere  noluerit  eumque  laudans  amicissime  mentionem  tui  fecerit,  com-20 
plexus   osculatusque   dimiserit.     Quamobrem   etsi   inagis  est,    quod   gra- 
tuler  tibi,  quam  quod  te  rogem,   tamen  etiam  rogo,    ut,  si  quae  minus 
antea  propter  infirmitatem  aetatis  constanter   ab  eo   fieri  videbantur,    ea 
iudices  illum  abiecisse;    mihique  credas  multum  allaturam  vel  plurimum 
potius  ad  illius  iudicium  confirmandum  auctoritatem  tuam.    3.  Brulo  cum  25 
saepe  iniecissem    de  buo:ikoLa,   non  perinde,    atque  ego  putaram ,   arri- 
pere   visus   est.     Existimabam   /uaracoQotaQov   esse ;    et   hercule   erat ,    el 
maxime  de  ludis.     At  mihi,  cum  ad  villam  redissem,  Cn.  Lucceius,  qui 
multum  utitur  Bruto ,    narravit  illum  valde  morari ,  non  tergiversantem , 
sed  exspectantem,  si  qui  forte  casus.     Itaque  dubito,   an  Venusiam  ten-30 
dam  et  ibi  exspectem  de  legionibus:  si  aberunt,  ut  quidam  arbitrantur, 
Hydruntem,   si  neutrum  erit  aacpaX^ ,    eodem  revertar.     Iocari  me  pu- 
tas?  Moriar,  si  quisquam  me  lenet  praeter  te.    Etenim  circumspice;  sed 
ante,   quam   erubesco.     4.    O   dies   in   auspiciis  Lepidi   lepide  descriplos 
et  apte  ad  consilium  reditus  nostri!    Magna  Q07irt  ad  proficiscendum  luis  tr> 
litteris.     Atque  utinam  te  illic!    Sed   ut  conducere   putabis.     5.   Nepotis 


3.  ego  om.  R.  —  non  Corrado  auctore  et  cura  Ox.  Q.  delevit  Schuetzius.  Ma- 
lim:  ego  nuntium  novum.  Or.  —  4.  Tereo.  at  ille  R,  te  reo.  ille  I.  (Ut  nos  ,  M 
et  mg.  Cratandri.)  —  6.  quod]  quae  MRI.  (Corr.  e  Codd.  Rosii.)  —  7.  exislima- 
rem  R.  —  8.  plures]  phtris  MRI.  —  9.  quantum]  quamdia  Lambinus ,  ut  malebat 
Ernestius.  —  14.  tibi  responderem  RI  et  pr.  M.  (Ut  nos ,  corr.  M.)  —  16.  mihi 
fidem  I.  —  19.  ei]  et  I.  —  20.  voluerit  I.  —  21.  gralulor  I.  —  24.  allatura  -  - 
auctoritate  tua  I.  —  26.  saepe]  spem  R.  —  accipere  R.  —  30.  si]  sed  pr.  M.  — 
casus  occurrant,  Itaque  I.  —  31.  si  aberunt]  slabunt  R,  stabiliverunt  I.  —  quidem 
MI.  —  32.  Post  v.  revertar  MRI  inscrunt  Lib.  12.  Ep.  3.  inlegram ,  loco  suo  ab 
iisdem  nou  omissam.  —  te  puta  R.  —  33.  tcnet]  te  nec  R.  —  circumspicies  R.  — 
34.  anle  quam  erubesco  cum  mj,r.  Cral.  Lainbiuus  :  anle  erubesco  MRIE.  —  in  au- 
spiciis]  inhispicos  I.  —  lepide  ora.  MRI.  (Insertum  ex  X  et  Cod.  Faerni.)  —  35.  Ma- 
lim :  in  tuis.    Or.   —     36.   illic]  illis  I.   —     ul  cum  duce  repulabis  MRI. 
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epistolam  exspecto.  Cupidus  ille  meorum?  qui  ea,  quibus  maxime  yav- 
qig)  ,  legenda  non  putet.  Et  ais,  ^az  d/uv/uova.  Tu  vero  djuv/uoiv.  Ille 
quidem  a\uf3Qozos.  Mearum  epistolarum  nulla  est  ovvaycoyrf,  sed  habet 
Tiro  instar  septuaginta.  Et  quidem  sunt  a  te  quaedam  sumendae.  Eas 
sego  oportet  perspiciam,  corrigam;  tum  denique  edentur. 

VI.     (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  Ego  adhuc  —  perveni  enim  Yibonem  ad  Siccam  —  magis  com- 
mode   quam    strenue   navigavi;    remis   enim  magnam  partem,    prodromi 

io  nulli.  Illud  satis  opportune:  duo  sinus  fuerunt,  quos  tramitti  oporteret, 
Paestanus  et  Vibonensis ;  utrumque  pedibus  aequis  tramisimus.  Veni 
igitur  ad  Siccam  octavo  die  e  Pompeiano,  cum  unum  diem  Veliae  con- 
stitissem:  ubi  quidem  fui  sane  libenter  apud  Thalnam  nostrum;  nec  po- 
tui  accipi,  illo  absente  praesertim,  liberalius.     ix.  Kal.  igitur  ad  Siccam. 

15  Ibi  tamquam  domi  meae  scilicet.  Itaque  obduxi  posterum  diem.  Sed 
putabam,  cum  Rhegium  venissem,  fore,  ut  ibi  Solixov  n\6ov  6o/ual- 
vovT6s  cogitaremus,  corbitane  Patras,  an  acluariolis  ad  Leucopetram  Ta- 
rentinorum,  ast  inde  Corcyram ;  et,  si  oneraria,  statimne  freto,  an  Sy- 
racusis.     Hac  super  re  scribam  ad  te  Rhegio.     2.  Mehercule,  mi  Attice, 

20saepe  mecum,  ^  Ssvq  6S6g  goc  tL  Svvavai;  cur  ego  tecum  non  sum? 
cur,  ocellos  Italiae,  villulas  meas  non  video?  Sed  id  satis  superque, 
tecum  me  non  esse.  Quid  fugientem?  periculumne?  At  id  nunc  qui- 
dem,  nisi  fallor,  nullum  est.  Ad  ipsum  autem  revocat  me  auctoritas 
tua.     Scribis  enim  in  caelum  ferri  profectionem  meam,    sed  ita,  si  ante 

25  Kal.  Ian.  redeam ;  quod  quidem  certe  enitar.  Malo  enim  vel  cum  timore 
domi  esse  quam  sine  timore  Athenis  tuis.  Sed  tamen  prospice,  quo  ista 
vergant;  mihique  aut  scribe  aut,  quod  multo  malim,  affer  ipse.  Haec 
hactenus.  3.  lllud  velim  in  bonam  partem  accipias,  me  agere  tecum, 
quod  tibi  maiori   curae  sciam  esse   quam  ipsi  mihi.     Nomina  mea,    per 

3odeos,  expedi,  exsolve.  Bella  reliqua  reliqui;  sed  opus  est  diligentia. 
Coheredibus  pro   Cluviano  Kal.   Sext.  persolutum  ut  sit;   cum  Publilio 

1.  yavouo  om  R.  —  2.  legenda]  ableganda  R,  delegenda  I.  —  4.  in  instar 
M.  (Lalet  hic  aliquid  corrupti,  etiam  in  numero  nimis  exiguo.  Or.)  —  Et  qui- 
dem]  equidem  MRI.  (Ut  nos,  Cratander.)  —  sumenda  MRI.  —  8.  adhuc  videbo. 
perveni  I.  —  ad]  ei  MRI.  ( Corr.  Cratander.)  —  9.  perdomui  I.  —  10.  oporteret] 
oportet  et  MR.  (oportet :  pellicani  et  prestani  (sic);  sed  et  V.  I.  Corr.  Cratander  et 
Ernestius.)  —  11.  praestanii  M.  (prestanus  et  mg.  M.)  —  pedibus  equis  ZM,  pe- 
dibus  R,  pedibus  et  equis  I-  (Corr.  Salmasius.)  —  transmisimus  MI.  —  12.  Ve- 
liae]  vellem  MR.  —  constitisse  R.  —  13.  Talanam  MI ,  Testam  cum  nescio  quo 
apud  Ursinum  Schuetzius.  —  14.  ix.]  vm.  R.  —  15.  meae  utique  obduxi  I.  — 
16.  ut  ibi  M:  uti  si  R,  utili  I,  ut  illic  cum  Viclorio  E.  —  Pro  Graecis  spatium 
vacuum  in  R.  —  17.  a  Nactariolis  I.  —  Leucopetras  MRI.  —  18.  ast  MI :  ac  R, 
atque  Lambino  auctore  E.  —  20.  rj  devgo  odoq  oot,  dvvazai  vvv  Cur  R.  —  21.  satis 
om.  MRI.  (Suppletum  in  Asc.  pr.J  —  22.  Quid  om.  MRI.  —  periculumne?  At 
id  e  Cod.  Lambinus,  Rosius  in  Curis  sec. ,  Sehuelzius  :  periculum  ne  ad  id  MI,  pe- 
riculum  nec  id  R,  periculumne?  Id  E.  —  23.  ullum  R.  —  autem  Schuetzius:  enim 
MRIE.  —  24.  fteri  I.  —  25.  quodque  idem  I.  —  26.  perspice  RI.  —  29.  sciam 
tibi  maiori  curae  esse  R.  —  ipse  MRI.  —  30.  exsolvi  MRI.  —  reliqua  om.  MRI. 
(InseTtum  ex  XZ  et  mg.  Crat.)  —  reliqui  -  -  cum  Orellius  :  reliqui.  Sed  -  -  dili- 
gentia.  Coheredibus  -  -  sit.  Cum  RIE.  —  31.  Duviano  R.  —  sextilibus  solutum 
sit  I.   —      Publio  R ,  Plubio  I. 
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quo  modo  agendum  sit,  videbis.     Non  debet  urgere,  quoniam  iure  non 
utimur;  sed  tamen  ei  quoque  satisfieri  plane  volo.    Terentiae  vero,  quid 
ego  dicam?    Etiam   ante  diem,  si  potes.     Quin,    si ,  ut  spero,    celeriter 
in  Epirum,    hoc,   quod   satisdato   debeo,   peto   a   te,    ut  anle   provideas 
planeque  expedias  et  solutum  relinquas.     4.  Sed  de  his  satis;  metuoquc,  5 
ne   tu   nimium   putes.     Nunc  negligentiam   meam    cognosce.     De   Gloria 
librum  ad  te  misi:  at  in  eo  prooemium  id  est,  quod  in  Acadcmico  tertio. 
Id  evenit  ob  eam  rem,    quod  habeo  volumen  prooemiorum.     Ex  eo  eli- 
gere  soleo,   cum  aliquod  avy/Qc/./u/ua  institui.     Haque  iam  in  Tusculano, 
qui   non    meminissem   me   abusum  isto  prooemio,    conieci  id  in  eum  li-  ■« 
brum,  quem  libi  misi.    Cum  aulem  in  navi  legerem  Academicos,  agnovi 
crratum  meum.    Itaque  statim  novum  prooemium  exaravi;  libi  misi.    Tu 
illud    desecabis,   hoc  agglutinabis.     Piliae  salutem  dices  et  Atticae,   deli- 
ciis  atque  amoribus  meis. 

VII.     (A.  U.  C.  710.;  i5 

CICERO  ATTICO  S. 

1.  viii.  Id.  Sext.  cum  a  Leucopelra  profectus  —  inde  enim  tramit- 
tebam  —  stadia  circiter  ccc  processissem,  reiectus  sum  austro  vehe- 
menti  ad  eandem  Leucopetram.  Ibi  cum  ventum  exspeclarem  —  erat 
enim  villa  Valerii  noslri,  ut  familiariter  essem  et  libentcr  —  Rheginiso 
quidam,  illuslres  homines,  eo  venerunt,  Roma  sane  recenles;  in  iis 
Bruli  nostri  hospes,  qui  Brutum  Neapoli  reliquisset.  Haec  afferebant: 
edictum  Bruli  et  Cassii ,  et  fore  frequentem  senalum  Kalendis;  a  Bruto 
et  Cassio  litteras  missas  ad  consulares  et  praetorios;  ut  adessent,  rogare. 
Summam  spem  niintiabant  fore,  ut  Antonius  cederet,  res  conveniret,  75 
noslri  Romam  redirent.  Addebanl  eliam,  me  desiderari,  subaccusari. 
Quae  cum  audissem,  sine  ulla  dubitalione  abieci  consilium  profectionis, 
quo  mehercule  ne  antea  quidem  deleclabar.  2.  Lectis  vero  tuis  litteris, 
admiratus  equidem  sum ,  te  tam  vehementer  senlenliam  commutasse;  sed, 
non  sine  causa,  arbitrabar.  Etsi,  quamvis  non  fueris  suasor  et  impul- 30 
sor  profeclionis  meae,  approbator  certe  fuisti,  dummodo  Kal.  lan.  Ro- 
mae  essem.  Ita  fiebat,  ut,  dum  minus  periculi  videretur,  abessem,  in 
flammam  ipsam  venirem.  Sed  haec,  etiamsi  non  prudenter,  tamen  dve- 
/u^ciyza  sunt;  primum  quod  de  mea  sententia  acta  sunt;  deinde,  eliamsi 
te  auctore,  quid  debet,  qui  consilium  dat,  praestare  praeter  fidem?  3.  $.% 
Ulud  admirari  satis  non  potui,  quod  scripsisti  his  verbis:  Veni  igitur, 
tu,    qui   evbavaolav.     Veni.     Relinques  patriam?    An   ego   relin- 

2.  ei  quoque  satisfieri}  et  satisfieri  quoque  I.  —  plane  volo.  Terenliae]  plavolo 
Terentiae  M,  volo  Publio  Terentiae  I.  —  7.  missum  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  — 
at]  et  MRI.  (Ut  nos,  Bosius  el  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  12.  exaravil  libi  pr. 
M,  exaravit  et  tibi  RI  et  corr.  M.  —  13.  et  hoc  I.  —  17.  Octavo  1E.  —  18.  ab 
austro  R  et  Cod.  Ralliol.  —  21.  hie  I.  —  22.  Iloc  I.  —  23.  Bruti  et  Cassii  edi- 
clum  I.  —  24.  adessent}  adcenscnt  pr.  M.  —  26.  subaccusarique  R,  et  subuccusuri  L  — 
31.  fuisti]  fuisse  id  pr.  M,  fuisti  .  id  RI  cl  corr.  M.  —  32.  abesse:  ut  flummam  I. — 
33.  hoc  I.  —  34.  acta  sunt]  accasum  pr.  M,  occasum  corr.  M.  —  36.  Bene  i(ji- 
tur  -  -  Bene  MRL  (Ut  nos,  Cod.  iu  mg.  Repett.  Lainb.)  —  37.  Belinquc*  Lambi- 
nus  in  Curis  sec.  et  Rosius:  relinque  Ml  ,  relinquis  RE.  (cv^avaoiav  venarii,  re- 
linquis  Asc.  tertia ,  sicque  aftert  Scbmid  ad  Horatii  Epp.  T.  I.  p.  441.) 
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quebam  aut  tibi  tum  relinquere  videbar?  Tu  id  non  modo  non  prohi- 
bebas,  verum  eliam  approbabas.  Graviora,  quae  restant:  Velim  g%6- 
/uov  aliquod  elimes  ad  me,  oportuisse  te  istuc  facere.  Itane, 
mi  Attice?  Defensione  eget  meum  factum,  praescrtim  apud  te,  qui  id 
5 mirabiliter  approbasti?  Ego  vero  istum  dnoloyiG^ov  Gvvrdgo/uai,  sed 
ad  eorum  aliquem,  quibus  invitis  et  dissuadentibus  profectus  sum.  Elsi 
quid  iam  opus  est  oxolUol  Si  perseverassem,  opus  fuisset.  ,,At  hoc 
ipsum  non  constanter."  Nemo  doclus  unquam  —  multa  autem  de  hoc 
genere  scripta  sunt  —  mutationem   consilii  inconstantiam   dixit  esse.     4. 

loDcinceps  igitur  haec:  Nam  si  a  Phaedro  nostro  esset,  expedita 
excusatio  esset.  Nunc  quid  respondemus?  Ergo  id  erat  meum 
factum,  quod  Catoni  probare  non  possem?  flagitii  scilicet  plcnum  et  de- 
decoris.  Utinam  a  primo  ita  tibi  esset  visum!  Tu  mihi,  sicut  csse  so- 
les,  fuisses  Cato.     5.  Extremum  illud  vel  molestissimum:  Nam  Brutus 

«snoster  silet;  hoc  est,  non  audet  hominem  id  aetatis  monere.  Aliud 
nihil  habeo,  quod  ex  iis  a  te  verbis  significari  putem;  et  hercule  ita  est. 
Nam  xvi.  Kal.  Sept.  cum  venissem  Veliam,  Brutus  audivit.  Erat  enim 
curn  suis  navibus  apud  Haletem  fluvium,  citra  Veliam  milia  passuum  iii. 
Pedibus   ad  me  statim.    Dii  immortales,    quam  valde  ille  reditu  vel  po- 

20  tius  reversione  mea  laetatus,  elTudit  illa  omnia,  quae  tacuerat!  ut  recor- 
darer  illud  tuum,  nam  Brutus  noster  silet.  Maxime  autem  dolebat 
me  Kal.  Sext.  in  senatu  non  fuisse.  Pisonem  ferebat  in  caelum ;  se  au- 
tem  laetari,  quod  effugissem  duas  maximas  vituperationes :  unam,  quam 
itinere   faciendo   me   intelligebam   suscipcre,    desperationis  ac  relictionis 

asrei  publicae,  flentes  mecum  vulgo  querebantur,  quibus  de  meo  celeri 
reditu  non  probabam;  alteram,  de  qua  Brutus  et  qui  una  erant —  multi 
autem  erant  —  laetabantur,  quod  eam  vituperalionem  effugissem,  me 
existimari  ad  Olvmpia.  Hoc  vero  nihil  turpius  quovis  rei  publicae  tem- 
pore,   sed  hoc,   dvanoXoyriTov.     Ego  vero  austro  gratias  miras,  qui  me 

30  a  tanta  infamia  averterit.  6.  Beversionis  has  [speciosas]  causas  habes, 
iustas  ilias  quidem  et  magnas;  sed  nulla  iustior,  quam  quod  tu  idem 
aliis  litteris:  Provide,  si  cui  quid  debetur,  utsit  unde  par 
pari  respondeatur.  Mirifica  enim  SvgxQ^Gzla  est  propter  me- 
tum  armorum.     In  freto  medio  hanc  epistolam  legi,  ut,  quid  possem 

3sprovidere,  in  mentem  mihi  non  veniret,  nisi  ut  praesens  me  ipse  de- 
ienderem.  Sed  haec  hactenus.  Beliqua  coram.  7.  Antonii  edictum  legi 
a  Bruto,    et  horum   contra;   scriptum   praeclare.     Sed   quid  ista   edicta 

1.  prohibebas)  iubebas  pr.  M.  An  vetabasf  Or.  —  3.  istud  I.  —  5.  istum)  iustum  H. 
Stephanus.  Probat  Schneiderus  ad  Plat.  Civ.  III.  p.  243.  {istum  est:  »quem  tu  impen- 
sius  modo  requiris.«  Or.)  —  7.  Ai\  ad  M.  —  8.  autem]  aut  M.  —  9.  dixi  I. — 
10.  hoc  JRI.  —  nostro  esset ,  expedita  R:  nostro  esse  expedita  Ml,  nostro ,  expedita 
cum  Asc.  pr.  E.  —  12.  possim  MRI.  (Correxit  Ernestius.j  —  16.  quod  et  iis  M, 
quod  ex  his  Rl ,  quod  his  Lambinus.  —  17.  Nam  cum  xv.  Kal.  Sept.  venissem  I. — 
18.  Heletem  MRI.  (Ut  nos,  Lambinus.)  —  fluvium]  fretum  RI.  (Corr.  Victorius. 
De  M  non  liquet.)  —  circa  R  et  corr.  M.  —  24.  releqionis  pr.  M,  religionis  Rl 
et  corr.  M.  (Ut  nos  ,  Reroaldus  et  Cod.  Ball.)  —  25.  flentes]  euntes  Cod.  in  mg. 
Repett.  Lamb.  —  celeri]  scelere  R.  —  30.  speciosas  suspectum  Ernestio  ,  has  spe- 
ciosas  seclusit  Luenemannus;  nos  saltem  speciosas.  Ctr.  Wesenberg  p.  119.  — 
32.  provides  RI.  —  quod  R  et  fort.  M.  —  par  pari  seclusit  Luenemannus.  — 
35.  mihi  non  venisset  R ,  non  veniret  mihi  I.  —  ut]  quod  iVIRJ.  Corr.  e  Codd.  Bo- 
sii.)  —     37.  Bruto]  utro  RI ,  Bruto  et  Cassio  Lambinus.  —     dicta  I. 
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valeant  aut  quo  spectent,  plane  non  video;  nec  ego  nunc,  ut  Brutus 
censebat,  istuc  ad  rcm  publicam  capessendam  venio.  Qnid  enim  fieri 
potest?  Num  quis  Pisoni  cst  assensus?  Num  rediit  ipse  postridie?  Sed 
abesse  banc  aetatem  longe  a  sepulcro  negant  oportcre.  8.  Sed  obsecro 
te,  quid  est  quod  audivi  de  Bruto?  Piliam  Ti&cQa.teo^ai  naq^lvati  tes 
scripsisse  aiebat.  Valde  sum  commotus;  etsi  idem,  te  scribere  sperare 
melius.  Ita  plane  vclim.  Ei  dicas  plurimam  salutem  et  suavissimae  At- 
ticae.     Haec  scripsi  navigans,  cum  Pompeianum  accederem,  xim.  Kal. 

VIII.     (A.  U.  C.  710.J 
CICERO  ATTICO  S.  10 

1.  Cum  sciam,  quo  die  venturus  sim,  faciam,  ut  scias.  Impedi- 
menta  exspectanda  sunt,  quae  Anagnia  veniunt;  et  fainilia  aegra  est. 
Kal.  vesperi  Iitterae  mibi  ab  Octaviano.  Magna  molitur.  Veteranos, 
quiqui  Casilini  et  Calatiae  sunt,  perduxit  ad  suam  sententiam.  Nec  mi- 
rum:  quingenos  denarios  dat.  Cogitat  reliquas  colonias  obire.  Plane  15 
hoc  spectat,  ut  se  duce  bellum  geratur  cum  Antonio.  Itaque  video  pau- 
cis  diebus  nos  in  armis  fore.  Quem  autem  sequamur?  Vide  nomen, 
vide  aetalem.  Atque  a  me  postulat,  primum  ut  clam  colloquatur  mecum 
vel  Capuae  vel  non  longe  a  Capua.  Puerile  boc  quidem,  si  id  putat 
clam  fieri  posse.  Docui  per  litteras  id  nec  opus  esse  nec  fieri  posse.  20 
2.  Misit  ad  me  Caecinam  quendam  Volaterranum ,  familiarem  suum ,  qui 
haec  pertulit:  Antonium  cum  legione  Alaudarum  ad  urbem  pergere,  pe- 
cunias  municipiis  imperare,  legionem  sub  signis  duccre.  Consultabat, 
utrum  Romam  cum  ci3  cio  cio.  veteranorum  proficisceretur,  an  Capuam 
teneret  et  Antonium  venientem  excluderet,  an  iret  ad  tres  legiones  Ma-25 
cedonicas,  quae  iter  secundum  mare  superum  faciunt;  quas  sperat  suas 
esse.  Eae  congiarium  ab  Antonio  accipere  noluerunt,  ut  bic  quidem 
narrat,  et  ei  convicium  grave  fecerunt  contionantemque  reliquerunt.  Quid 
quaeris?  Ducem  se  profitetur  nec  nos  sibi  putat  deesse  oportere.  Equi- 
dem  suasi,  ut  Romam  pergeret.  Videtur  enim  mihi  et  plebeculam  ur-30 
banam  et,  si  fidem  fecerit,  etiam  bonos  viros  secum  habiturus.  0  Brute, 
ubi  es?  quantam  evxaigtav  amittis!  Non  equidem  hoc  divinavi,  sed  ali- 
quid  tale  putavi  fore.  Nunc  tuum  consilium  exquiro.  Romamne  venio, 
an  hic  maneo,  an  Arpinum  —  dGcpuX^tav  habet  is  locus  —  fugiam? 
Romam;  ne  desideremur,  si  quid  actum  videbitur.  Hoc  igitur  explica.  35 
Nunquam  in  maiore  anootq  fui. 

3.  Num]  nunc  pr.  M.  —  7.  Ei]  Et  MI.  —  plurimam  salutem]  plus.  al.  M.  — 
8.  accederem.  Vale.  (Epistola  nova.)  Quartodecimo  Kal.  cum  I.  —  12.  Anagnia] 
Annia  R,  a  Vina  I.  —  13.  mihi  lilterae  R.  —  Octaviano  redditae  sunt.  magna 
I.  —  14.  qui  R,  quod  praefero.  Or.  —  sunt  om.  MR.  —  15.  qitingenlos  1.  — 
16.  te  R.  —  19.  vel  non  longe  a  Capua  om.  MRI.  (Inserla  sunt  c  Cratandrina  et 
Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.)  —  si]  scd  I.  —  20.  Docui  -  -  -  posse  om.  R.  —  do- 
cui  per  literis  pr.  M,  docui  literis  I  et  corr.  M.  —  21.  quondam  MI.  —  22.  hoc 
RI.  —  Antonium  cum]  tanto  cum  pr.  M,  tantum  Antonium  Asc.  lertia  et  corr.  M.— 
23.  sub]  suis  MRI.  (TJt  nos ,  »Alii«  apud  Pium  et  Asc.  tertia.)  —  24.  eum  (spa- 
tium)  veteranorum  R,  cum  c<(.  rclcranorum  I,  cum  manu  veteranorum  corr.  M.  (Ut 
nos,  pr.  M.)  —  27.  Eae  R:  et  I,  Hae  E.  —  ul  liic]  vel  ut  pr.  M  ,  vel  n(  hic  corr. 
M.  —  28.  grande  I.  —  29.  sibi  om.  R.  —  33.  veniam  -  -  maneam  inavoll  We- 
senberg.    —     3i.  locus.    Fugicim  liomam  R  ,  locus  fugam.  (sic)  Ilomam  I. 
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IX.  (A.  U.  C.  710.; 

CICERO    ATTICO   S. 

Binae  uno  die  mihi  lilterae  ab  Octavio;  nunc  quidem,  ut  Romam 
statim  veniam;  velle  se  rem  agere  per  senatum.  Cui  ego,  non  posse 
5senatum  ante  Kal.  Ian. ;  quod  quidem  ita  credo.  llle  autem  addit,  con- 
silio  tuo.  Quid  multa?  Ille  urget:  ego  autem  aw^Tctofmi.  Non  con- 
fido  aetati.  Ignoro,  quo  animo.  Nil  sine  Pansa  tuo  volo.  Vereor,  ne 
valeat  Antonius;  nec  a  mari  discedere  libet;  et  metuo,  ne  quae  doiGrela 
me  absente.  Varroni  quidem  displicet  consilium  pueri ;  mihi  non.  Si 
tofirmas  copias  habet,  Brutum  habere  polest;  et  rem  gerit  palam;  cenlu- 
riat  Capuae;  dinumerat.  lam  iamque  video  bellum.  Ad  haec  rescribe. 
Tabellarium  meum  Kalend.  Roma  profectum  sine  tuis  litteris  miror. 

X.  (A.  U.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S. 

15  1.  vii.  Id.  veni  ad  me  in  Sinuessanum.  Eodem  die  vulgo  loque- 
bantur  Antonium  mansurum  esse  Casilini.  Itaque  mutavi  consilium.  Sta- 
tueram  enim  recta  Appia  Romam.  Facile  me  ille  esset  assecutus.  Aiunt 
enim  eum  Caesarina  uti  celeritate.  Verti  igitur  me  a  Minturnis  Arpinum 
versus.     Constitueram,   ut  v.  Idus   aut  Aquini  manerem   aut  in   Arcano. 

«o2.  Nunc,  mi  Attice,  tota  mente  incumbe  in  hanc  curam.  Magna  enim 
res  est.  Tria  sunt  autem,  maneamne  Arpini,  an  propius  accedam,  an 
veniam  Romam.  Quod  censueris,  faciam.  Sed  quam  primum:  avide 
exspecto  tuas  litteras.     vi.  Idus  mane  in  Sinuessano. 

XI.  (A.  U.  C.  710.J 

,h  CICERO    ATTICO   S. 

1.  Nonis  accepi  a  te  duas  epistolas,  quarum  alteram  Kal.  dederas, 
alteram  pridie.  Igitur  prius  ad  superiorem.  Nostrum  opus  tibi  probari 
laetor;  ex  quo  clv%>j  ipsa  posuisti,  quae  mihi  florentiora  sunt  visa  tuo 
iudicio.  Cerulas  enim  tuas  miniatulas  illas  extimescebam.  De  Sicca  ita 
3«est,  ut  scribis.  At  st!  aegre  me  tenui.  Itaque  perstringam  sine  ulla 
contumelia  Siccae  aut  Septimiae;  tantum,  ut  sciant  naidss  xaldcov  sine 
f  vallo  Luciliano,  eum  ex  Galli  Fadii  filia  liberos  habuisse.  Atque  utinam 
eum  diem  videam,   cum  ista  oratio  ita  libere  vagetur,   ut  etiam  in  Sic- 

3.  uno]  in  M.  —  Octaviano  R.  —  4.  Cui  -  -  senatum  om.  R.  —  5.  addit] 
adiit  M,  om.  R,  ut  utar  mg.  M.  (credo  ut  utar  consilio  I.)  —  9.  Si  firmas  Z  et 
Cratander  :  Firmas  MRIE.  —  10.  centurias  R.  —  11.  At  hoc  I.  —  12.  miror. 
vi.  Kal.  veni  ad  me  Codd.  Bosii,  miror.  Cn.  veni  ad  me  M,  miror.  Cneus  venit  ad 
me  R,  miror.  vi.  Arpinum  veni  ad  nu.  I.  (Ut  nos,  Lallemandus.)  —  15.  volgo 
M.  —  17.  recta  via  Appia  I.  —  esset  ille  R.  —  18.  Caesariana  R.  —  Menturnis 
M.  —  19.  v.  Idus  Mongaltio  auctore  Lallemandus:  //.  Idus  MIE,  pridie  Idus  R. — 
21.  autem  mihi  curae:  maneamne  I.  —  Arpini  pocius  pr.  M,  Arpini  ne  an  propius 
R.  (Ut  nos ,  I  et  corr.  M.)  —  22.  censuerat  pr.  M.  —  23.  Suessano  I.  —  28.  clv^ij] 
anle  MI,  anlea  R.  (Corr.  Lambinus.)  —  florentia  MRL  (Corr.  e  mg.  Crat.)  — 
30.  At  st!  aeyre  Bosius  :  aste  aeyre  Z,  hasta  ea  eyre  MB,  hastaca  aegre  I,  Ast 
aeyre  Victorio  auctore  E.  —  31.  aut]  ut  I.  —  sciam  MRI.  (Corr.  Victorius.)— 
32.  vullo  MRI :  sillo  Iac.  Gronovio  auctore  E.  —  Lucullano  R.  —  ex  Galli  Fadw 
ftlia  Cod.  in  mg.  Repett.  Larnb.  :  ex  yalifa  difilia  M,  ex  Galliffa  Difilia  I,  ex  C. 
Fadii  filia  RE.     Cfr.   Philipp.  2,2,5.    —     33.  ut  om.  M. 
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cae  domum  introeat!  Sed  illo  tempore  opus  est,  f  quod  fuit  illis  trium- 
viris.  Moriar,  nisi  facete!  Tu  vero  leges  Sexto  eiusque  iudicium  mihi 
perscribes.  Elg  i/uol  fivgtoi,  Caleni  interventum  et  Galvenae  cavebis. 
2.  Quod  vereris,  ne  dSolaoxos  mihi  tu:  quis  minus?  cui,  ut  Aristo- 
phani  Archilochi  iambus,  sic  epistola  longissima  quaeque  optima  videtur,  5 
Quod  me  admones,  tu  vero  etiamsi  reprehenderes,  non  modo  facile  pa- 
terer,  sed  etiam  laetarer;  quippe;  cum  in  reprehensione  est  prudentia 
cum  av^iavaic/.  Ita  libenter  ea  corrigam,  quae  a  te  animadversa  sunt.  Eo- 
dem  iure,  quo  Rubriana  potius,  quam  quo  Scipionis;  et  de  lau- 
dibus  Dolabellae  deruam  cumulum.  Attamen  est  isto  loco  bella,  ut  mihi  m 
videtur,  aiQcovaia,  quod  eum  ter  contra  cives  in  acie.  lllud  etiam  malo, 
indignissimumesthuncvivere,  quam :  quidindignius?  3.  Jla- 
Tikoyqacpiav  Varronis  tibi  probari  non  moleste  fero;  a  quo  adhuc  cH$a- 
•/kaiSatov  illud  non  abstuli.  Quod  me  hortaris  ad  scribendum ,  amice  tu 
quidem ;  scd  me  scito  agere  nihil  aliud.  Gravedo  tua  mihi  molesta  est.  15 
Quaeso  adhibe,  quam  soles,  diligentiam.  0  Tite  tibi  prodesse  laetor. 
Anagnini  sunt,  Mustela  ra^ictQxVS  etLaco,  qui  plurimum  bibit.  Librum, 
quem  rogas,  perpoliam  et  mittam.  4.  Haec  ad  posteriorcm.  Td  7iagl 
rov  xa^rfxovros ,  quatenus  Panaetius,  absolvi  duobus.  lllius  tres  sunt; 
sed  cum  initio  divisisset  ita,  tria  genera  exquirendi  officii  esse:  unum,2o 
cum  deliberemus,  honestum  an  turpe  sit;  alterum,  utile  an  inutile,  ter- 
tium,  cum  haec  inter  se  pugnare  videantur,  quomodo  iudicandum  sit, 
qualis  causa  Reguli,  redire  honestum,  manere  utile:  de  duobus  primis 
praeclare  disseruit;  de  tertio  pollicetur  se  deinceps:  sed  nihil  scripsit. 
Eum  locum  Posidonius  persecutus.  Ego  autem  et  eius  librum  arcessivi  23 
et  ad  Athenodorum  Calvum  scripsi,  ut  ad  me  rd  v.aydXaca  mitteret; 
quae  exspecto:  quem  velim  cohortere  et  roges,  ut  quam  primum.  In 
eo  est  naQl  rov  yuxrd  naQiorc/.Gcv  x.a§rfxovros.  Quod  de  inscriplione 
quaeris,  non  dubito,  quin  y.c&rjxov  officium  sit,  nisi  quid  tu  aliud; 
sed  inscriptio  plenior,  de  officiis.  IlQogg?covc3  autem  Ciceroni  lilio. ao 
Visum  est  non  dvoixawv.  5.  De  Myrtilo  dilucide.  0  quales  tu  semper 
istos!  Itane  in  D.  Brutum?  Dii  istis!  6.  Ego  me,  ut  scripseram,  in 
Pompeianum  non  abdidi,  primo  tempestatibus,  quibus  nil  tetrius;  deinde 


1.  quo  fuerint  illi  triumviri  I.  F.  Gronovio  auctore  Lallemandus.  Comprobo. 
Or.  {Triumvir.  (sic)  R.)  —  2.  facete  nisi  MR  et,  tesle  Bosio,  Z.  (Ut  nos ,  1  et,  teste 
Lambino,  Z.)  —  3.  £&£  juoc  lcvqcoc  R.  —  Caleni]  talem  MR.  —  calccnne  M.  — 
4.  Quod  vereris]  quereris  R.  —  /fl/fOAECXOC  M,  om.  R.  (Correxit  Viclorius.) 
Malim:  dd6l£o%oq '  —  ddoXcoxog  mihi  tu?  Or.  —  5.  epistola  tua  longissima  Lam- 
binus.  —  6.  vero]  me  R.  —  reprenderes  I.  —  7.  quippe ;  cum  Orellius:  quippp 
cum  Ceteri.  —  reprensione  I.  —  est]  et  MRI ,  sit  Corradus.  (Corr.  Manulius.)  — 
8.  ovf.iu£V£ca  R.  —  10.  FA  tamen  R.  —  11.  ter  contra]  percontra  MI  ,  contra  R. 
(Corr.  Corradus.)  —  12.  indUjnissimum  est]  indignius  esse  MRL  (Corr.  ex  XZ.)  — 
13.  'HoaALccdclov  R:  c HpayJicidcov  E.  —  16-  0  Tile]  Librum  meum  illum  O  Tite 
Z.  —  18.  Haec]  hoc  R,  Nunc  Schuetzius.  —  19.  absolvit  MRI.  (Corr.  Manulius.) — 
21.  deliberamus  I.  —  honestum  aut  turpe  pr.  M.  —  23.  primis  duobus  R.  — 
24.  deinceps  scripturum:  sed  RI  et  corr.  M.  —  25.  proseculus  I.  Malim  :  persecu- 
tust.  Or.  —  accersivi  MRI.  —  26.  calvom  R.  —  27.  quao\  quem  MRL  (Corr. 
ex  XZ.)  —  28.  est]  ennn  R  et  corr.  M,  enim  cst  I.  —  29.  guin  n>  xat-qxov  l\.— 
30.  .Tooocpcovco  et  a.vocy.£iov  mediis  om.  R.  —  31.  dvoi/.cior  llaitcrus  :  dvofxeiov 
E.  — S  De  M.  Caecilio  de  Lucide  R.  —  qualis  MIU.  —  32.  in\  tu  R.  —  Dii]  de 
MRI.     (Corr.  ex  X.)  —     33.  nihil  I. 
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ab   Octaviano   quotidie  litterae,   ut  negotium  susciperem,    Capuam  veni- 
rem,  itcrum  rem  publicam  servarem;  Romam  utique  statim. 

-  -  -  aid£G§£v  /uZv  dvtfvaG^ai ,  Suoav  S*  vjioSgy^ai. 

Is  tamen  egit  sane  strenue  et  agit.  Romam  veniet  cum  manu  magna; 
ssed  est  plane  puer.  Putat  senatum  statim.  Quis  veniet?  Si  venerit, 
quis,  incertis  rebus,  oflendet  Antonium?  Kal.  Ian.  erit  fortasse  praesi- 
dio;  aut  quidem  ante  depugnabitur.  Puero  municipia  mire  favent.  Iter 
enim  faciens  in  Samnium  venit  Cales,  mansit  Teani.  Mirifica  d.7idvr^Gcs 
et  cohortatio.     Hoc  tu  putares?    Ob  hoc  ego  citius  Romam,   quam  con- 

■ostitueram.  Simul  et  constituero,  scribam.  7.  Etsi  nondum  stipulationes 
legcram  —  nec  enim  Eros  venerat  —  tamen  rem  pridie  Idus  velim  con- 
ficias.  Epistolas  Catinam,  Tauromenium ,  Syracusas  commodius  mittere 
potero,  si  Valerius  interpres  ad  me  nomina  gratiosorum  scripserit.  Alii 
enim  sunt  alias ;  nostrique  familiares  fere  demortui.    Publice  tamen  scripsi, 

i r,  si  uti  vellet  eis  Valerius,  aut  mihi  nomina  mitteret.  8.  De  Lepidianis 
feriis  Balbus  ad  me  usque  ad  iii.  Kalend.  Exspectabo  tuas  litteras;  de- 
que  Torquati  negotiolo  sciturum  puto.  Quinti  litteras  ad  te  misi,  ut 
scires,  quam  valde  cum  amaret,  quem  dolet  a  te  minus  amari.  Atticae, 
quoniam,  quod  optimum  in  pueris  est,  hilarula  est,  meis  verbis  suavium 

•^odes  volo. 

xn.  (A.  v.  c.  7io.; 

CICERO  ATTICO  S. 
Oppii  epistolae,  quia  perhumana  erat,  tibi  misi  exemplum.  De  Ocella, 
dum  tu  muginaris  nec  mihi  quidquam  rescribis,  cepi  consilium  domesti- 

voCum.  Itaque  me  pridie  Idus  arbitror  Romae  futurum.  Commodius  est 
visum  frustra  me  istic  esse,  cum  id  non  necesse  esset,  quam,  si  opus 
esset,  non  adesse ;  et  simul,  ne  intercluderer ,  metuebam.  Ille  enim  iam 
adventare  potest ;  etsi  varii  rumores  multique,  quos  cuperem  veros. 
Nihil  tamen  certi.     Ego  vero,    quidquid  est,   tecum  potius,   quam  animi 

3opendeam,  cum  a  te  absim,  et  de  te  et  de  me.  Sed  quid  libi  dicam? 
Bonum  animum.  De  cHQa/XaiS£lco  Varronis,  negotia  salsa.  Me  quidem 
nihil  unquam  sic  delectavit.     Sed  haec  et  alia  maiora  coram. 

XIII.  a.  (A.  U.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S. 
35         1.  0  casum  mirificum!  vi.  Idus  cum  ante  lucem  de  Sinuessano  sur- 
rexissem   venissemque  diluculo  ad  pontem  Tirenum,   qui  est  Minturnis, 

1.  Octavio  I.  —  2.  statim  veni  (spatium)  Is  I.  —  4.  venit  I.  —  5-  statim 
venire.  Quis  I.  —  6.  incertis  in  rebus  I.  —  8.  Theani  R.  —  9.  Ob]  ab  MI.  — 
10.  et  JVII :  ac  RE.  —  11.  nec  Emmeros  I.  —  12.  Taurominium  Rl.  —  13.  inter- 
presj  in  tres  M,  Mitres  R,  nitres  I.  (Corr.  Victorius.)  —  14.  alias]  aliis  I.  — 
15.  si  uti)  sicuti  I.  —  ei  Valerium  MRL  (Corr.  Victorius.)  —  Lepidianis  RI:  Le~ 
pedianis  M,  Lepidanis  E.  —  16.  feris  MRI.  (Corr.  Corradus.)  —  ////.  cura  Iac. 
Cronovii  operis  E.  —  deque]  neque  MRI ,  meque  de  mg.  Repett.  Larab.  (Ut  nos, 
Victorius.)  —  17.  negotiolo  stiturum  X,  negociolos  iturum  I.  —  18.  doluerat  mi- 
nus  1.  —  19.  pueris]  plaribus  I.  —  suavia  R.  —  20.  des  volo  Z:  des.  Vale  E. 
{des.  Valoppi  epistolam  R,  des.  Valoppi  epistola  I.  De  M  non  liquet.)  —  23.  Oc- 
cella.Ix.  —  30.  tibi  om.  I.  —  31.  Bonum  animum.  De]  pono  uni  enim.  De  X  et 
lhiralt. ,  bonum  enim  de  Z,  bonam  enim  unde  MRI ,  LIovovjuou  enim.  De  Rosius. 
(Ut  nos,  Victorius  et  Helmslad.)  —  Me  quidem]  equidem  I.  —  35.  Occasum  R.  — 
r.  MRL     (Ul  nos  ,  X.)   -     36.   Tirelium  MRL     (Ut  nos  ,  XZ.) 
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in  quo  flexus  est  ad  iter  Arpinas,  obviam  mihi  fit  tabellarius,  qui  me 
offendit  SoXixov  nXoov  oQ/uaivovxa.  Ego  statim,  cedo,  inquam,  si  quid 
ab  Attico.  Nondum  legere  poteramus;  nam  et  lumina  dimiseramus  nec 
satis  lucebat.  Cum  autem  luceret,  ante  scripta  epislola  ex  duabus  tuis 
prior  mihi  lcgi  coepta  est.  Illa  omnium  quidem  elegantissima.  Ne  sims 
salvus,  si  aliter  scribo,  ac  sentio:  nihil  legi  humanius.  Itaque  veniam , 
quo  vocas,  modo  adiutore  te.  Sed  nihil  tam  a.nQosScowaov  mihi  primo 
videbatur  quam  ad  eas  litteras,  quibus  ego  a  te  consilium  petieram,  te 
mihi  ista  rescribere.  2.  Ecce  tibi  altera,  qua  hortaris  na.Q  ^vaaoevxa 
IVlLuavxa,  vrJGov  e.il  WvQitjs,  Appiam  iii  aQioxtQ  ixovxa.  Itaque  eo  i» 
die  mansi  Aquini.  Longulum  sane  iter  et  via  mala;  inde  postridie  mane 
proficiscens,  has  litteras  dedi  *  * 

XIII.  b.    (A.  U.  C.  710.; 
CICERO  ATTICO  S. 
1.   *  *  *  *  et   quidem,    ut  a   me  dimitterem   invitissimus,    fecerunt  15 
Erotis  litterae.     Rem  tibi  Tiro  narrabit.     Tu,   quid  faciendum  sit,  vide- 
bis.     Praeterea,   possimne  propius   accedere  —  malo   enim  esse  in  Tu- 
sculano  aut  uspiam  in  suburbano  —  an  etiam  longius  discedendum  putes, 
crebro  ad  me   velim   scribas.     Erit  autem  quotidie,    cui   des.     2.    Qiiod 
practerea  consulis,   quid  tibi   censeam  faciundum,   difficilc  est,   cum  ab-2<> 
sim.     Verumtamen,   si   pares   aeque  inter  se,   quiescendum:   sin;   latius 
manabit,  et  quidem  ad  nos,  deinde  communiter. 

XIII.  c.  (A.  U.  C.  710J 
CICERO  ATTICO  S. 

1.  Avide  tuum  consilium  exspecto.  Timeo,  ne  absim,  cum  adesse25 
me  sit  honestius:  temere  venire  non  audeo.  De  Antonii  itineribus  ne- 
scio  quid  aliter  audio,  atque  ut  ad  te  scribebam.  Omnia  igitur  velim 
explices  et  ad  me  certa  mittas.  2.  De  reliquo  quid  tibi  ego  dicam?  Ar- 
deo  studio  historiae  —  incredibiliter  enim  me  commovet  tua  cohortatio 
—  quae  quidem  nec  institui  nec  effici  potest  sine  tua  ope.  Coram  igi-3i» 
tur  hoc  quidem  conferemus.  In  praesentia  mihi  velim  scribas,  quibus 
consulibus  C.  Fannius  M.  F.  tribunus  pl.  fuerit.     Videor  mihi  audisse  P. 

2.  Ego  tamen  statim  R,  Et  ego  statim  L  —  3.  nundum  pr.  M.  —  8.  ad  cas 
Manutius:  ad  has  MRE  ,  de  his  I.  —  9.  tibi  alteras  qua  M,  tibi  has  alteras  quas 
R.  —  Graeca  om.  R.  —  10.  Appiam]  Appiam  scilicet  RI  et  Cod.  in  mg.  Rcpclt. 
Lamb.,  itcm  corr.  M.  —  in]  iv  MR.  —  aQioTsga  R.  —  11.  mala  Wesenberg: 
amata  X,  mata  Z,  inata  MR,  inepta  IE  et  Cod.  Helmst.  —  15.  *  *  et  quidem]  No- 
vac  Kp.  hinc  initium  cum  Tunstallo  fecit  Schuetzius:  dedi.  Et  quidem  MRIE.  — 
invilissimum  I.  —  17.  possim  an  propius  I.  —  esse  in  om.  I.  —  18.  an  etiam] 
ante  lam  M,  an  I.  —  putas  MRI.  rCorr.  Corradus.)  —  22.  manebit  MI.  —  25. 
Aride]  Novae  Ep.  initium  hinc  faciunt  Codd.  Bosii  in  Add.  et  mjr-  C/alandri.  — 
26.  honestius:  temere  venire  Lambinus  et  Cod.  Bosii  (Z)  in  Add.:  honestius  liinerc 
venire  pr.  M,  honestius.  Venire  RIE  et  corr.  M.  —  27.  atque  ut  ad  MRI:  atque  ad 
cum  Lambino  E.  Cfr.  Hand  ad  Wopkens  p.  119.  et  Turs.  I.  p.  471.  —  te  omnia 
scribam.  Omnia  R.  —  28.  ego  tibi  I.  —  32.  consulibus  C.  Fanniui  M.  V.  tr.  -  - 
L.  Mummio  censoribus.  Id  Cratander  et  Cod.  in  marg.  Repett.  Lamb. :  consulibus  C. 
Fannius  M.  F.  tr.  -  -  L.  Mummio.  Id  MR ,  consulibus  an  C.  Fanniut  an  M.  Fabku 
tr.  -  -  L.  Muuimio.  Id  I  ,  censoribus  C.  Fannius  M.  F.  tr.  -  -  /,.  Mummio.  Id  cum 
Codd.  Bosii  E.  Wcscnbergio  p.  119.  conlra  dicenti  antc  omnia  rclulandus  crat  Pigbiua 
Ann.  ad  a.  u.   c.  611.   p.  477. 
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Afrieano,   L.   Mummio  censoribus.     Id  igitur  quaero.     Tu  mihi  de  iis 
rebus,  quae  novanlur,  omnia  certa,  clara.     m.  Id.  ex  Arpinati. 

XIV.  (A.  U.  C.  710.J 

CICERO  ATTICO  S. 

5  1.  Nihil  erat  plane,  quod  scriberem.  Nam  cum  Puteolis  essem, 
quotidie  aliquid  novi  de  Octaviano,  multa  etiam  falsa  de  Antonio.  Ad 
ea  autem,  quae  scripsisti  —  tres  enim  acceperam  m.  Idus  a  te  episto- 
las  —  valde  tibi  assentior,  si  multum  possit  Octavianus,  multo  firmius 
acta   tyranni  comprobatum  iri  quam  in  Telluris    atque  id  contra  Brutum 

lofore;  sin  autem  vincitur,  vides  intolerabilem  Antonium;  ut,  quem  velis, 
nescias.  2.  0  Sestii  tabellarium,  hominem  nequam!  Postridie  Puteolis 
Romae  se  dixit  fore.  Quod  me  mones,  ut  pedelentim ,  assenlior;  etsi 
aliter  cogitabam.  Nec  me  Philippus  aut  Marcellus  movet.  Alia  enim 
eorum  ratio  est,    et,   si   non   est,   tamen  videtur.     Sed   in  isto   iuvene, 

isquamquam  animi  satis,  auctoritatis  parum  est.  Tamen  vide,  si  forte  in 
Tusculano  recte  esse  possum,  ne  id  melius  sit  —  ero  libentius;  nihil 
enim  ignorabo  —  an  hoc,  cum  Antonius  venerit.  3.  Sed,  ut  aliud  ex 
alio,  mihi  non  est  dubium,  quin,  quod  Graeci  xa^rjxov ,  nos  officium. 
Id  autem,    quid  dubitas,  quin  etiam  in  rem  publicam  praeclare  caderet? 

2oNonne  dicimus,  consulum  officium,  senatus  officium,  impera- 
toris  officium?  Praeclare  convenit;  aut  da  melius.  4.  Male  narras 
de  Nepotis  filio.  Valde  mehercule  moveor  et  moleste  fero.  Nescieram 
omnino  esse  istum  puerum.  Caninium  perdidi,  hominem,  quod  ad  me 
attinet,  non  ingratum.     Athenodorum  nihil  est  quod  hortere;    misit  enim 

25satis  bellum  V7i6/uvq/ua.  Gravedini,  quaeso,  omni  ratione  subveni.  Avi 
tui  pronepos  scribit  ad  patris  mei  nepotem  se  ex  Nonis  iis,  quibus  nos 
magna  gessimus,  aedem  Opis  explicaturum,  idque  ad  populum.  Yidebis 
igitur  et  scribes.     Sexti  iudicium  exspecto. 

XV.  (A.  U.  C.  710.; 

3U  CICERO  ATTICO  S. 

1.  Noli  putare  pigritia  me  facere,  quod  non  mea  manu  scribam ; 
sed  mehercule  pigritia.  Nihil  enim  habeo  aliud,  quod  dicam ;  et  tamen 
in  tuis  quoque  epistolis  Alexim  videor  agnoscere.  Sed  ad  rem  venio. 
Ego,  si  me  non  improbissime  Dolabella  tractasset,  dubitassem  fortasse, 
3sutrum  remissior  essem,  an  summo  iure  contenderem.  Nunc  vero  etiam 
gaudeo  mihi  causam  oblatam,  in  qua  et  ipse  sentiat  et  reliqui  omnes 
me   ab   illo   abalienatum;    idque   prae   me   feram,   et   quidem   [me]  mea 

1.  his  MRI.  (Ut  nos,  Manutius.)  —  7.  tris  RI.  —  8.  si  multum]  simul  cum 
I.  —  9.  in  Telluris]  intellexeris  I.  —  10.  ut  quam  pr.  M,  ita  ut  quae  I.  (ut 
quem  corr.  M.)  —  11.  Sesti  I.  —  14.  ratio  est ,  et  Wesenberg:  ratio ,  et  MRIE. — 
16.  Tusculanum  MI.  —  possim  R.  —  ne  id  RI :  nec  id  M,  idne  cum  mg.  Repelt. 
Lamb.  E.  —  17.  hoc]  Fort.  hic.  Or.  —  19.  in  Repub.  R.  —  20.  consultum  M-  — 
imperatoris  officium  om.  MRIE.  (Ex  Z  inseruit  Lambinus.)  —  24.  novi  gratum  R. — 
25.  omnia  M.  —  subveni.  Avi  tui  aucloribus  Mureto  et  Eroestio  Schuelzius :  sub- 
veni  Quinctus  aut  tui  X,  subveni.  Q.  tui  MR,  subveni  qui  tui  I,  subveni.  [Quintus] 
tui  E.  —  27.  expiicatorem  Ml  et  mg.  Crat.  —  28.  scribis  M.  —  31.  facere  me  I. — 
32.  quid  RI.  —  33.  Alexin  R.  —  video  coqnoscere  R.  —  37.  alienatum  I.  —  qui- 
dem  [me]  mea  Orellius:  qtlidem  rnea  causa  M,  quidem  m,e  mea  causa  R,  quidem  me 
(om.  mea)   I. 
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f  facere  et  rei  publicae  causa,  cur  illum  oderim:  quod,  cum  eam  me 
auctore  defendere  coepisset,  non  modo  deseruerit,  emptus  pecunia,  sed 
etiam,  quantum  in  ipso  fuit,  everterit.  2.  Quod  autem  quaeris,  quo- 
modo  agi  placeat,  cum  dies  venerit,  primum  velim  eiusmodi  sit,  ut  non 
alienum  sit  me  Romae  esse;  de  quo,  ut  de  ceteris,  faciam,  ut  tu  cen-.-) 
sueris.  De  summa  autem  agi  prorsus  vehementer  et  severe  volo.  Etsi 
sponsores  appellare  videtur  habere  quandam  8va<x>?iiav:  tamen  hoc,  quale 
sit,  consideres  velim.  Possumus  enim,  ut  sponsores  non  appelienlur, 
procuratorem  introducere  —  neque  enim  illi  litem  contestabuntur  — ; 
quo  facto  non  sum  nescius  sponsores  liberari.  Sed  et  illi  turpe  arbi-  ki 
tror  eo  nomine,  quod  satisdato  debeat,  procuratores  eius  non  dissol- 
vere;  et  nostrae  gravitatis  ius  nostrum  sine  summa  illius  ignominia  per- 
sequi.  De  hoc  quid  placeat,  rescribas  velim;  nec  dubito,  quin  hoc  totum 
lenius  administraturus  sis.  3.  Redeo  ad  rem  publicam.  Multa  meher- 
cule  a  le  saepe  iv  Tioktzr/M  genere  prudenter;  sed  his  litteris  nihil  pruden-  is 
tius:  quamquam  enim  fpostea  in  praesentia  belle  iste  puer 
retundit  Antonium,  tamen  exitum  exspectare  debemus.  At 
quae  contio!  Nam  est  missa  mihi.  Iurat,  ita  sibi  parentis  hono- 
res  consequi  liceat;  et  simul  dextram  intendit  ad  statuam.  MrjSe 
Gio^sirjv  V7i6  ye  roiovrovl  Sed,  ut  scribis,  certissimum  esse  video  dis-20 
crimen,  Cascae  noslri  tribunatum  ;  de  quo  quidem  ipso  dixi  Oppio , 
cum  me  hortaretur,  ut  adolescentem  totamque  causam  manumque  vete- 
ranorum  complecterer,  me  nullo  modo  facere  posse,  ni  mihi  exploratum 
esset  eum  non  modo  non  inimicum  tjrannoctonis  verum  etiam  amicum 
fore.  Cum  ille  diceret  ita  futurum :  Quid  igitur  festinamus?  inquam.  25 
llli  enim  mea  opera  ante  Kalend.  Ianuar.  nihil  opus  est.  Nos  autem 
eius  voluntatem  artte  Idus  Decembr.  perspiciemus  in  Casca.  Valde  mihi 
assensus  est.  Quamobrem  haec  quidem  hactenus.  Quod  reliquum  est, 
quotidie  tabellarios  habebis,  et,  ut  ego  arbitror,  etiam,  quid  scribas , 
habebis  quolidie.  Lcptae  litterarum  exemplum  tibi  misi;  ex  quo  mihi  30 
videtur  GTQarvlkal  ille  deiectus  de  gradu.  Sed  tu,  cum  legeris,  ex- 
istimabis. 

4.  Obsignata  iam  epistola,  litteras  a  te  et  a  Sexto  accepi.  Nihil 
iucundius  Jitteris  Sexli,  nihil  amabilius:  nam  tuae,  breves;  priores  erant 
uberrimae.     Tu    quidem   et   prudenter   et  amice  suades,    ut   in  his  locis  35 

1.  facere]  Malirn  vel  feram  vel  deletura  v.  Or.  —  reip.  cui  illum  M,  reip.  ut 
iUum  R,  reip.  causa  cui  iilum  I,  reip.  caussa  ut  illum  E.  Ut  nos,  Manulius  et 
rursus  Tunstallus  p.  191.)  —  2.  deseruit  MI.  —  3.  fuerit  MI.  —  8.  sponsores  non 
appel lenl ur  Cod.  (?)  Ursini:  sponsores  appellemur  MI ,  sponsores  appeUentur  RE.  Fort. 
sponsores  non  appellemus.  Celerum  cfr.  F.  L.  Kelleri  librum  de  Lilis  Conlestatione 
p.  463.  Or.  —  9.  procuratorem  MRI  el  Bosius  in  Ed.  1580.  :  procuratores  cura  operis 
repetitionis  Bosianae  (apud  Planlinum  1582.  )  E.  —  interducere  R.  —  11.  non  oin. 
R.  —  12.  ignorantia  I.  —  13.  et  dubito  MI ,  et  non  dubito  R.  (Corr.  ex  XZ  et 
m<r.  Crat.)  —  14.  levius  BI.  —  15.  £v  s^ovriAOi  R.  —  16.  poslea  in  pracscnlia] 
Malira :  ])ost  principia.  Cfr.  pro  Sestio  §.  118.  Or.  —  17.  retrudit  R,  recondil 
I.  —  20.  d.to  rov  roiovrov  R,  £t  tiots  toiovto  Asc.  terlia.  (Ut  nos  ZM.)  — 
21.  Appio  MI.   —    23.   ullo  MI.   —    ni  oin.  L   —    24.  eum]  cum  I.  —   non  oin.  L  — 

27.  persciemus  MI ,  sciemus  R.    (Corr.  Viclorius.)   —    Valde  mihi  M:  rnihi  valde  E. — 

28.  hoc  R.  —  reliquo  inest  MI.  —  29.  tabellarius  habebit  I.  —  quid  MRI:  quod 
cura  Larnbino  E.  —  31.  stratiUax  MI,  stratilax  R,  arQax7j\d.Ti]<;  Malaspina  au- 
clore  Larnbinus  ,  oz naro cpvla^  Schneiderus  in  Lex.  —  dilectus  WL  —  degradattu. 
spiI  I.   —    existumabis  M.   —    34.   erant  UUerae  uberrimae  MH2.    (II  nos,    Manutiue 
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potissimum  sim,  quoad  audiamus,  haec,  quac  commota  sunt,  quorsus 
evadant.  5.  Sed  me,  mi  Attice,  non  sane  hoc  quidem  tcmpore  movet 
res  publica;  non  quo  aut  sit  mihi  quidquam  carius  aut  esse  debeat;  sed 
dcsperatis  etiam  Hippocrates  vetat  adhibere  medicinam.  Quare  isla  va- 
sleant;  me  res  familiaris  movet:  rem  dico?  immo  vero  existimatio.  Cum 
enim  tanta  reliqua  sint,  ne  Terentiae  quidem  adhuc,  quod  solvam,  ex- 
peditum  est.  Terentiae  dico?  Scis  nos  pridem  iam  constituisse  Montani 
nomine  ILS.  xxv.  dissolvere.  Pudentissimc  hoc  Cicero  petierat,  ut  fide 
sua.     Liberalissime,  ut  tibi  quoque  placuerat,  promiseram;  Erotique  di- 

toxeram,  ut  sepositum  haberet.  f  Non  modo;  sed  iniquissimo  fenore  ver- 
suram  facere  Aurelius  coactus  est.  Nam  de  Terentiae  nomine,  Tiro  ad 
me  scripsit  te  dicere,  nummos  a  Dolabella  fore.  Male  eum  credo  intel- 
lexisse,  si  quisquam  male  intelligit;  potius,  nihil  intellexisse.  Tu  enim 
ad  me  scripsisti  Cocceii  responsum  et  iisdem  paene  verbis  Eros.    6.  Ve- 

i5niendum  est  igitur  vel  in  ipsam  flammam.  Turpius  est  enim  privatim 
cadere  quam  publice.  Itaque  ceteris  de  rebus,  quas  ad  me  suavissime 
scripsisti,  perturbato  animo,  non  potui,  ut  consueram,  rescribere.  f  Con- 
senti  in  hac  cura,  ubi  sum,  ut  me  expediam;  quibus  autem  rebus,  venit 
quidem  mihi  in  mentem:  sed  certe  constituere  nihil  possum,  priusquam 

20  te  videro.  Qui  minus  autem  ego  istic  recte  esse  possim ,  quam  est  Mar- 
cellus?  Sed  non  id  agitur,  neque  id  maxime  curo.  Quid  curem  vides. 
Adsum  igitur. 

XVI.     (A.  U.  C.  710.; 

CICERO  ATTICO  S. 

25  1.  Iucundissimas  tuas  legi  litteras.    Ad  Plancum  scripsi:  misi;  habes 

exemplum.     Cum  Tirone  quid  sit  locutus ,  cognoscam  ex  ipso.     2.  Cum 
sorore  ages  attentius,  si  te  occupatione  ista  relaxaris. 

A. 
M.  CICERO  [L.]  PLANCO  PRAET.  DES.    S. 

30  3.  Attici  nostri  te  valde  studiosum  esse  cognovi,  mei  vero  ita  cu- 
pidum,  ut  mehercule  paucos  aeque  observantes  atque  amantes  me  ha- 
bere  existimem.  Ad  paternas  enim  magnas  et  veteres  et  iustas  necessi- 
tudines  magnam  attulit  accessionem  tua  voluntas  erga  me  meaque  erga 
te   par  atque   mutua.     4.   Buthrotia  tibi  causa  ignota  non  est:    egi  enim 

1.  commoda  MR.  —  quorsus  MI:  quorsum  RE.  —  3.  aut  sit]  ausit  pr.  M,  ea 
sit  RI  et  corr.  M.  (Ut  nos,  Victorius  et  Cod.  in  mg.  Repett.  Larab.)  —  at  esse 
R.  —  5.  res  familiares  movent  Cod.  in  mg.  Repett.  Lamb.  —  6.  solvam]  solum 
MRI.  (Corr.  Manulius.)  —  7.  Terentiae  Lambinus:  Terentiam  MRIE.  —  8.  no- 
men  Lambinus.  —  xxn.  MI,  xxxv.  R.  (Ut  nos,  Codd.  BosiiO  —  Prudentissime 
MR.  —  fide  sua]  inde  suo  MRI,  de  suo  Pius.  (Corr.  ex  XZ.)  —  9.  Erotique]  per 
te  quam  M ,  per  teque  R  ,  pro  te  quae  I.  —  10.  Non  modo  versuram  facere ,  sed  ini- 
quissimo  fenore  coactus  est  Pius,  Non  modo  non  fecit ;  sed  cet.  Lambinus.  Excidit 
sane  aliquod  v.  veluti  grandi  cet.  Or.  Fort.  Non  modico  scd  cet.  Bait.  —  13.  nihil 
om.  I.  —  14.  Coccei  R,  Ceteius  I.  —  responsum]  rursum  I.  —  16.  suavissime 
scripsisti]  suavis  scripsisti  samme  pr.  M.  —  17.  Consenti]  Constitui  Oxon.  ip ,  quod 
malim.  Or.  —  18.  ubi]  uni  I.  —  veni  M.  —  19.  mihi  quidem  R.  —  certe]  Forl. 
certi!  Or.  —  22.  igitur.  Vale.  R.  —  25.  scripsi:  misi;  habes  Cratander:  scripsi 
unsi  habes  pr.  M,  scripsi:  habes  RIE  el  corr.  M.  —  27.  relaxares  M,  relaxaris. 
Valc  R.  —  29.  L.]  CN.  Pighio  auctore  Schuelzius.  Ego  seclusi.  Or.  —  30.  mei]  mi  pr.  M. 
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saepe  [de  ea  re  tecum]  tibique  totam  rem  demonstravi ;  quae  est  acta 
hoc  modo:  ut  primum  Buthrotium  agrum  proscriptum  vidimus,  com- 
motus  Atticus  libellum  composuit.  Eum  mihi  dedit,  ut  darem  Caesari. 
Eram  enim  coenaturus  apud  eum  illo  die.  Eum  libellum  Caesari  dedi: 
probavit  causam;  rescripsit  Attico  aequa  eum  postulare;  admonuit  ta- 5 
men,  ut  pecuniam  reliquam  Buthrotii  ad  diem  solverent.  5.  Atticus,  qui 
civitatem  conservatam  cuperet,  pecuniam  numeravit  de  suo.  Quod  cum 
esset  factum,  adiimus  ad  Caesarem,  verba  fecimus  pro  Buthrotiis,  libe- 
ralissimum  decretum  abslulimus ;  quod  est  obsignatum  ab  amplissimis 
viris.  Quae  cum  essent  acta,  mirari  equidem  solebam  pati  Caesarem  «o 
convenire  eos,  qui  agrum  Buthrotium  concupissent,  neque  solum  pati 
sed  etiam  ei  negotio  te  praeficere.  Itaque  et  ego  cum  illo  locutus  sum, 
et  saepius  quidem;  ut  etiam  accusarer  ab  eo,  quod  parum  constantiae 
suae  confiderem:  et  M.  Messalae  et  ipsi  Attico  dixit,  ut  sine  cura  es- 
sent;  aperteque  ostendebat  se  praesentium  animos  —  erat  enim  popu- ls 
laris,  ut  noras  —  offendere  nolle:  cum  mare  transissent,  curaturum  se, 
ut  in  alium  agrum  deducerentur.  6.  Haec  illo  vivo.  Post  interitum  au- 
tem  Caesaris,  ut  primum  ex  senatus  consulto  causas  consules  cognoscere 
instituerunt,  haec,  quae  supra  scripsi,  ad  eos  delata  sunt.  Probaverunt 
causam  sine  ulla  dubitatione  seque  ad  te  litteras  daturos  esse  dixerunt. 20 
Ego  autem,  mi  Plance,  etsi  non  dubitabam,  quin  et  senatus  consultum 
et  lex  et  consulum  decretum  ac  litterae  apud  te  plurimum  auctoritatis 
haberent,  teque  ipsius  Attici  causa  velle  intellexeram ,  tamen  hoc  pro 
coniunctione  et  benevolentia  nostra  mihi  sumpsi,  ut  id  a  te  peterem, 
quod  tua  singularis  humanitas  suavissimique  raores  a  te  essent  impetra-25 
turi.  Id  autem  est,  ut  hoc,  quod  te  tua  sponte  facturum  esse  certo 
scio,  honoris  nostri  causa  libenter,  prolixe,  celeriter  facias.  7.  Mihi 
nemo  est  amicior  nec  iucundior  nec  carior  Attico;  cuius  antea  res  solum 
familiaris  agebatur  eaque  magna;  nunc  accessit  etiam  existimatio,  ut, 
quod  consecutus  est  magna  et  industria  et  gratia,  et  vivo  Caesare  et:)() 
mortuo,  id  te  adiuvante  obtineat.  Quod  si  a  te  erit  impetratum,  sic 
velim  existimes,  me  de  tua  liberalitate  ita  interpretaturum ,  ut  tuo  summo 
beneficio  me  affectum  iudicem.  Ego,  quae  te  velle  quaeque  ad  te  per- 
tinere  arbitrabor,  studiose  diligenterque  curabo.     Da  operam,  ut  valeas. 

B.  35 

CICERO  PLANCO  PRAET.    DES.    S. 

8.  Iam  antea  petivi  abs  te  per  litteras,  ut,  cum  causa  Buthrotiorum 
probata  a  consulibus  essct,  quibus  et  lege  et  senatus  consulto  permissum 
erat,  vtde  Caesaris  actis  cognoscerent,  statverent,  ivdicarent, 

1.  saepe  [de  ea  re  tecum]  tibique]  saepe  de  ea  tecum  tibique  Lambinus  in  Curis 
sec.  el  rursus  Ernestio  auctore  Schuelzius  ,  saepe  tibique  MRI.  Verba  suspecla  nos 
seclusimus.  —  3.  daret  pr.  M.  —  4.  Eum]  Cum  I.  —  8.  adimus  Ml  et  mg.  Crat., 
adivimus  R.  —  10.  facta  R.  —  equidem  Lambinus:  quidem  MRIE.  —  42.  etiam] 
eum  I.  —  16.  cum  autem  mare  RI  et  corr.  M.  —  transissot  RI.  (Corr.  Pius.  De 
M  non  liquet.)  —  17.  ut  om.  pr.  M.  —  autem]  vero  I.  —  18.  senatus  consullo] 
se  R.  —  consules]  eas  I.  —  cognoscerent  pr.  M.  —  19.  supra  om.  I.  —  20.  cau- 
sum]  causas  MRI.  (Ul  nos,  Conadus  et  Cod.  Ball.)  —  21.  quin  ct]  qui  nec  pr. 
M.  —  24.  id  om-  R.  —  2G.  certe  I.  —  27.  non  proli.re  sed  celeriter  I.  —  30.  et 
anle  vivo  om.   R.    —      36.   /..  Planco  R. 
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eam  rcm  lu  adiuvares,  AUicumque  nostrum,  cuius  te  studiosum  co- 
gnovi,  et  me,  qui  non  minus  laboro,  molestia  liberares.  Omnibus  enim 
rebus  magna  cura,  mulla  opera  et  labore  confectis,  in  te  positum  est, 
ut  nostrae  sollicitudinis  finem  quam  primum  facere  possimus.    Quamquam 

ft  intelligimus  ea  te  esse  prudentia,  ut  videas,  si  ea  decreta  consulum, 
quae  de  Caesaris  actis  interposila  sunt,  non  serventur,  magnam  pertur- 
bationem  rerum  fore.  9.  Eqnidem,  cum  multa —  quod  necesse  erat  in 
tanta  occupatione  —  non  probentur,  quae  Caesar  statuerit,  tamen  otii 
pacisque   causa   acerrime    illa   soleo   defendere;    quod   tibi   idem   magno 

««opere  faciendum  censeo;  quamquam  haec  epistola  non  suasoris  est  sed 
rogatoris.  Igilur,  miPlance,  rogo  te  et  etiam  oro,  sic  mediusfidius,  ut 
maiore  sludio  magisque  ex  animo  agere  non  possim,  ut  totum  hoc  ne- 
gotium  ita  agas,  ita  tractes,  ita  cooficias,  ut,  quod  sine  ulla  dubitatione 
apud  consules  obtinuimus  propter  summam  bonitatem  et  aequitatem  cau- 

«5sae,  id  tu  nos  obtinuisse  non  modo  facile  patiare,  sed  etiam  gaudeas. 
Qua  quidem  voluntate  te  esse  erga  Atticum  saepe  praesens  et  illi  osten- 
disti  et  vero  etiam  mihi.  Quod  si  feceris,  me,  quem  voluntate  et  pa- 
terna  necessiludine  coniunctum  semper  habuisti,  maximo  beneficio  devin- 
ctum  habebis;  idque  ut  facias,  te   vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

20  C. 

CICERO  CAPITONI  SUO  S. 

10.  Nunquam  putavi  fore,  ut  supplex  ad  te  venirem;  sed  hercule 
facile  patior  datum  tempus,  in  quo  amorem  experirer  tuum.  Atticum 
quanti  faciam,  scis.     Amabo  te,  da  mihi  et  hoc:  obliviscere  mea  causa, 

2ft  illum  aliquando  suo  familiari,  adversario  tuo,  voluisse  consultum,  cum 
illius  existimatio  ageretur.  Hoc  primum  ignoscere  est  humanilatis  tuae ; 
suos  enim  quisque  debet  tueri ;  deinde,  si  me  amas  —  omitte  Atticum  — , 
Ciceroni  tuo,  quem  quanti  facias,  prae  te  soles  ferre,  tolum  hoc  da, 
ut,   quod  semper   existimavi,   nunc  plane   intelligam,    me   a   te    multum 

30  amari.  11.  Buthrotios  cum  Caesar  decreto  suo,  quod  ego  obsignavi  cum 
multis  amplissimis  viris,  liberavisset  ostendissetque  nobis,  se,  cum  agrarii 
mare  transissent,  litteras  missurum,  quem  in  agrum  deducerentur ,  ac- 
cidit,  ut  subito  ille  interiret.  Deinde,  quemadmodum  tu  scis  —  inter- 
fuisti  enim  — ,  cum  consules  oporteret  ex  senatus  consulto  de  actis  Cae- 

issaris  cognoscere,  res  ab  iis  in  Kal.  Iun.  dilata  est.  Accessit  ad  senatus 
consultum  lex,  quae  lata  est  a.  d.  iv.  Non.  Iun.;  quae  lex  earvm  rervm, 
qvas  Caesar   statvisset,  decrevisset,  egisset,   consulibus  cognitio- 

5.  consules  MI.  —  6.  sint  MRI.  (Corr.  in  Vb  et  e  Cod.  in  mg.  Repetf.  Lamb.)  — 
non  serventur  rnagnam]  aln  his  verbis  desinit  Codex  (M) ,  non  quod  mutilus  sil,  sed 
quia  scriptor  haud  ullra  processit.  Immediate  enim  post  haec  verba,  quibus  ul- 
tima  paginae  linea  fere  absolvitur,  legilur:  Hic  liber  est  Colucii  Pyeri  de  Stignano. 
Ac  pone  sequitur:  Donatus  Acciaiolus  emit  a  Donato  Aretino,  Leonardi  filio.n  Del 
Furia.  —  11.  et  etiam]  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  522  et  551.  —  oro]  rogo  iterum 
R.  —  12.  maiori  R.  —  non  agere  R.  —  16.  voluntate  te  esse  Lambinus:  volun- 
tate  esse  RIE.  Cfr.  Hand  ad  Wopkens  p.  14.  —  17.  quem  voluntatem  (sic)  et  quem 
paterna  I.  —  24.  et  hoc]  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  518.  —  25.  noluisse  I.  —  28.  da 
om.  RI.  (Insertum  ex  XZ.  Cfr.  Matthiae  ad  Epp.  sel.  p.  313.)  —  29.  multum  om. 
I.  —  35.  his  I.  —  a  Kal.  Iun.  R.  —  Accessit  -  -  lata  est  om.  R.  —  36.  a.  d. 
tv.]  ad  ///.  RI. 
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nem  dedit.  Causa  Buthrotiorum  delata  est  ad  consules.  Decretum  Cae- 
saris  recitalum  est  et  multi  praeterea  lihelli  Caesaris  prolati.  Consules 
de  consilii  sententia  decreverunt  secundum  Bulhrotios;  *  *  Plancum  de- 
derunt.  12.  Nunc,  mi  Capito  —  scio  enim,  quantum  semper  apud  eos, 
quihuscum  sis,  posse  soleas,  eo  plus  apud  hominem  facillimum  atque  ft 
humanissimum,  Plancum  — ,  enitere,  elahora  vel  polius  ehlandire,  efiice, 
utPlancus,  quem  spero  optimum  esse,  sit  etiam  melior  opera  tua.  Om- 
nino  res  huiusmodi  videtur  esse,  ut  sine  cuiusquam  gratia  Plancus  ipse 
pro  ingenio  et  prudentia  sua  non  sit  duhilaturus,  quin  decretum  consu- 
lum,  quorum  et  lege  et  senalus  consullo  cognitio  et  iudicium  fuit,  con-  io 
servet;  praesertim  cum  hoc  genere  cognilionum  Iabefactato  acta  Caesaris 
in  duhium  ventura  videantur;  quae  non  modo  ii ,  quorum  interest,  sed 
etiam  ii,  qui  illa  non  prohanl,  otii  causa  confirmari  velint.  13.  Quod 
cum  ita  sit,  tamen  inlerest  nostra  Plancum  hoc  animo  libenti  prolixo- 
que  facere.  Quod  certe  faciet,  si  tu  nervulos  tuos  mihi  saepe  cognitos  i.> 
suavitatemque ,  qua  nemo  tibi  par  est,  adhibueris.  Quod  ut  facias,  te 
vehementer  rogo. 

D. 
CICEBO  C.  CUPIENNIO  S. 

14.  Patrem  tuum  plurimi  feci;  meque  ille  mirifice  et  coluit  et  ama-2<> 
vit;  nec  mehercule  unquam  mihi  dubium  fuit,  quin  a  te  diligerer.  Ego 
quidem  id  facere  non  destiti.  Quamobrem  peto  a  te  in  maiorem  mo- 
dum,  ut  civitatem  Buthrotiam  suhleves  decretumque  consulum,  quod  ii 
secundum  Buthrotios  fecerunt,  cum  et  lege  et  senatus  consulto  statuendi 
potestalem  haberent,  des  operam,  ut  Plancus  noster  quam  primum  con-w 
firmet  et  comprobet.  Hoc  te  vehementer,  mi  Cupienni,  etiam  alque 
etiam  rogo. 

E. 
CICEBO  PLANCO  PBAET.  DES.  S. 

15.  Ignosce  mihi,  quod  cum  antea  accuratissime  de  Buthrotiis  ad  30 
te  scripserim,  eadem  de  re  saepius  scribam.  Non  mehercule,  mi  Plance, 
facio,  quo  parum  confidam  aut  liberalitati  tuae  aut  nostrae  amicitiae; 
sed  cum  tanta  res  agatur  Attici  nostri,  nunc  vero  etiam  existimatio,  ut 
id,  quod  probavit  Caesar,  nobis  teslibus  et  obsignatoribus,  qui  et  de- 
cretis  et  responsis  Caesaris  interfueramus,  videatur  obtinere  potuisse,35 
praesertim  cum  tota  potestas  eius  rei  tua  sit,  ut  ea,  quae  consules  de- 
creverunt  secundum  Caesaris  decrcta  etresponsa,  non  dicam  comprobes, 
sed  studiose  libenterque  comprobes.  16.  Id  mihi  sic  erit  gratum,  ut 
nulla  res  gralior  esse  possit.     Etsi  iam  speraham,  cum  has  litleras  acce- 

3.  litteras  ad  Plancum  Manulio  auclore  Schuelzius.  (Fort.  excidit  cognilorem. 
Or.)  —  7.  Omnis  R.  —  8.  eiusmodi  mihi  videtur  R,  huiusmodi  mea  videtur  I.  — 
esse  om.  R.  —  11.  labefacto  R.  —  12.  videntur  I.  —  ii  ora.  I.  —  13.  confir- 
mare  RI.  (Corr.  Pius  et  Faernus.)  —  15.  facies  I.  —  16.  tibi  nemo  R.  —  ad- 
hibeas  R.  —  20.  plurimum  I.  —  21.  Ego  ora.  I.  —  2i.  scnatus  constatuendi  I.  — 
26.  probet  RI.  (Ut  nos ,  mg.  Crat.  et  Cod.  in  mg.  Repelt.  Lamb.)  —  27.  rogo. 
Vale  R.  —  29-  L.  Planco  R.  —  31.  scripseram  I.  —  ea  de  re  R.  —  32.  quod 
R.   —     confido  R.  —     34.   Caesar,  nobis]  Cos.  nobis  R,  con.  (sic)  a  nobis  I. 
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pisses,  fore,  ut  ea ,  quao  superioribus  iitteris  a  tc  petissemus,  impetrata 
essent;  tamen  non  faciam  finem  rogandi,  quoad  nobis  nuntiatum  erit  te 
id  fecisse;  quod  magna  cum  spe  exspectamus.  Deinde  enim  coniido 
fore,  ut  alio  genere  litterarum  utamur  tibique  pro  tuo  summo  beneficio 
r>  gratias  agamus.  Quod  si  acciderit,  velim  sic  existimes,  non  tibi  tam 
Atticum,  cuius  permagna  res  agitur,  quam  me,  qui  non  minus  iaboro 
quam  ille,  obiigatum  fore. 

F. 
CICERO  CAPITONI  S. 

10  17.   Non  dubito,   quin  mirere  atque  etiam  stomachere,   quod  tecum 

de  eadem  re  agam  saepius.  Hominis  familiarissimi  et  mihi  omnibus  re- 
bus  coniunctissimi  permagna  res  agitur,  Attici.  Cognovi  ego  tua  studia 
in  amicos,  etiam  in  te  amicorum.  Multum  potes  nos  apud  Plancum  iu- 
vare.     Novi   humanitatem   tuam.      18.    Scio,    quam  sis   amicis   iucundus. 

»r>Nemo  nos  in  hac  causa  plus  iuvare  potest  quam  tu.  Et  res  ita  est  firma, 
ut  debet  esse,  quam  consules  de  consilii  sententia  decreverunt,  cum  et 
lege  et  senatus  consuito  cognoscerent.  Tamen  omnia  posita  putamus  in 
Planci  tui  liberalitate ;  quem  quidem  arbitramur  cum  ofticii  sui  et  rei 
publicae  causa  decretum  consulum  comprobaturum ,   tum  libenler  nostra 

2°causa  esse  facturum.  Adiuvabis  igitur,  mi  Capito;  quod  ut  facias,  te 
vehementer  etiam  atque  etiam  rogo. 

3.  magna  om.  I.  —  5.  nori]  ut  .  .  .  —  15.  ista  RI.  (Corr.  Pius,  et  ita  XZ.)  — 
16.  consilii]  consulibus  I.  —  decreverint  I.  —  18.  sui]  tui  RI.  (Corr.  Manutius.)  — 
20.  te  vehementer  RI:  vehementer  te  Lambinus,  vehementer  E.   —    21.  rogo.    Vale  R. 
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LIBER  I. 


/.     CICERO  BRUTO  S.  D. 

1.     L.  Clodius,  tribunus  plebis  designatus,  yalde  me  diligit  vel,  ut  iu- 
cpaTLYMTZQov  dicam,  valde  me  amat.    Quod  cum  mihi  ita  persuasum  sit, 
non  dubito  —  bene  enim  me  nosti  — ,  quin  illum  quoque  iudices  a  me 
amari.     Nihil  enim    mihi  minus   hominis   videtur   quam   non  respondere  •■» 
in  amore  iis,  a  quibus  provocere.     Is  mihi  visus  est  suspicari,  nec  sine 
magno  quidem  dolore,    aliquid  a  suis  vel  per  suos  potius  iniquos  ad  te 
esse  delatum,  quo  tuus  animus  a  se  esset  alienior.    Non  soleo,  mi  Brute, 
(quod  tibi  notum  esse  arbitror,)    temere  aflirmare   de   altero;   est   enim 
periculosum  propter   occultas   hominum   voluntates   multiplicesque    natu- »» 
ras;    at  Clodii  animum  perspectum  habeo,    cognitum,   iudicatum.     Multa 
eius  indicia,  sed  ad  scribendum  non  necessaria;  volo  enim  hoc  testimo- 
nium   tibi   videri  potius    quam   epistolam.     Auctus  Antonii  beneficio  est. 
Eius  ipsius  beneficii  magna  pars  a  te  est.    Itaque  eum  salvis  nobis  vellet 
salvum.     2.  In  eum  autem  locum   rem  adductam  intelligit  —  est  enim ,  15 
ut  scis,  minime  stultus  — ,  ut  utrique  salvi  esse  non  possint;  itaque  nos 
mavult.    De  te  vero  amicissime  et  loquitur  et  sentit.     Quare  si  quis  se- 
cus  ad  te  de  eo  scripsit  aut  si  coram  locutus  est,  peto  a  te  etiam  atque 
etiam,   mihi  ut  potius  credas,    qui  et  facilius  iudicare  possum  quam  ille 
nescio  quis ,  et  te  plus  diligo.    Clodium  tibi  amicissimum  existima  civem-  20 
que  talem,  qualis  et  prudentissimus  et  fortuna  optima  esse  debet. 

//.     CICERO  BRUTO  S. 

1.  Scripta  et  obsignata  iam  epistola,  litterae  mihi  redditae  sunt  a  te, 
plenae   rerum  novarum;    maximeque   mirabile,    Dolabellam  quinque  co- 

Epistolarum  harum  subditiciarum  Liber  primus  a  rhetore  aliquo  personarum 
ac  rerum  gestarum,  de  quibus  verba  facit,  haud  nimis  gnaro,  adulalore  autem 
Messalae  Corvini  (cfr.  Ep.  15.)  yiginti  vel  triginta  annis  posl  Ciceronis  interilum 
videtur  esse  compositus.  Antiqua  de  iis  teslimonia  supersunt  apud  Piularchum  in 
Bruto  cap.  22.,  Ammianum  Marcellinum  29,  5,  24.  et  Nonium  p.  421.  ubi  in  Codd. 
aliquot  affertur  ex  Lib.  IX.  Epp.  ad  Brutum  ,  non  ex  primo.  Cfr.  Tunstalli  Obser- 
vations  p.  65.  Or.  —  2.  L.  om.  I.  —  3.  dicam  om.  MR.  (Habet  Nonius  I.  1.) — 
4.  iudices  el  a  M.  —  6.  his  MR.  —  7.  magno  meo  quidem  I.  —  inimicos  Iunta. 
(i.)  —  10.  naturas ;  at  Clodii  M:  naturas.  Clodii  RIE.  —  12.  iudicia  I.  —  tesli- 
monium  hoc  R.  —  14.  Ita  I.  —  16.  possimus  malebat  Ernestius.  —  23.  Scripta 
et]  Hanc  Ep.  cum  praecedente  coniungit  Lambinus.  In  Victoriana  altera  a.  1571. 
Libri  I.  Ep.  1.  excipiunt  Libri  II.  Epp.  1  —  7.,  varie  quidem  discerplae  ,  et  septi- 
mae  ultimis  verbis  tui  .  xm.  Kalend.  Maias  tamquara  appendix  siibiiiniiilur  Libri  I. 
Ep.  2.  Scripta  et.  Nostrum  ordinem  exhibet  Cod.  Mediceus,  a  quo  ut  a  ceteris  notis 
abest  Liber  II.  —  24.  mirabile  M:  mirabilium  RIE,  mirabiles  i.  Malim  memorabi- 
lest.    Or. 
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hortes  misisso  in  Chersonesum.  Adeone  copiis  abundat,  ut  is,  qui  ex 
Asia  fugere  dicebatur,  Europam  appetere  conetur?  Quinque  autem  co- 
hortibus  quidnam  se  facturum  arbitratus  est,  cum  tu  eo  quinque  legio- 
nes,  oplimum  equitatum,  maxima  auxilia  haberes?  Quas  quidem  cohor- 
stes  spero  iam  tuas  essc,  quoniam  lalro  ille  tam  fuit  demens.  2.  Et  tuum 
consilium  vehemenler  laudo,  quod  non  prius  exercitum  Apollonia  Dyr- 
rhachioque  movisli,  quam  de  Antonii  fuga  audisti,  Bruti  eruptione,  po- 
puli  Romani  vicloria.  Itaquc,  quod  scribis,  postea  statuisse  te  ducere 
exercitum   in  Chersonesum    nec  pati ,    sceleratissimo   hosti   ludibrio    esse 

toimperium  populi  Romani,  facis  ex  tua  dignitale  et  e  re  publica.  3.  Quod 
scribis  de  scditione,  quae  facta  est  in  legione  quarta,  de  Antoniis,  in 
bonam  partem  accipies :  magis  mihi  probatur  militum  severitas  quam  tua. 
Te  benevolentiam  exercitus  equitumque  expertum  vehementer  gaudeo. 
4.  DeDolabella,  ut  scribis,  si  quid  habes  novi,  facies  me  certiorem;  in 

lsquo  delector  me  ante  providisse,  ut  tuum  iudicium  liberum  esset  cum 
Dolabella  belli  gerendi ;  et  id  valde  pertinuit,  ut  ego  tum  intelligebam , 
ad  rem  publicam;  nunc  iudico,  ad  dignitatem  tuain.  5.  Quod  scribis 
me  maximo  otio  egisse ,  ut  insectarer  Antonios,  idque  laudas,  credo  ita 
videri  tibi ;  sed  illam  distinctionem  tuam  nullo  pacto  probo.    Scribis  enim, 

wacrius  prohibenda  bella  civilia  esse  quam  in  superatos  ira- 
cundiam  exercendam.  Vehementer  a  te,  Brute,  dissentio;  nec  cle- 
mentiae  tuae  concedo;  scd  salutaris  severitas  vincit  inanem  speciem  cle- 
mentiae.  Quodsi  clementes  esse  volumus,  nunquam  deerunt  bella  civilia. 
Sed  de  hoc  tu  videris.    De  me  possum  idem,   quod  Piautinus  pater  in 

25  Trinummo : 

Mihi  quidem  aetas  acta  ferme  est;  tua  istuc  refert  maxime. 

6.  Opprimemini,  mihi  crede,  Brute,  nisi  providetis.     Neque  enim  popu- 
lum  scmper  eundem  habebitis  neque  senatum  neque  senati  ducem.    Haec 
ex  oraculo  Apollinis  Pythii  edita  tibi  puta;  nihil  potest  esse  verius.    xn. 
aoKalend.  Maias. 

III.     M.  T.  CICERO  M.  BRUTO  S. 

1.   Nostrae  res   meliore  loco  videbantur.     Scripta  enim   ad  te  certo 

scio,   quae  gesta  sunt.     Quales  tibi  saepe  scripsi  consules,   tales  exstile- 

runt.     Caesaris    vero   pueri   mirifica   indoles  virtutis.     Ulinam  tam   facile 

35  eum  florentem  et  honoribus  et  gratia  regere  ac  tenere  possimus ,    quam 

faciie  adhuc  tenuimus!    Est  omnino  illud  diflicilius;  sed  tamen  non  difli- 

1  et  9-  Chersonesum  RI:  Chersonessum  M,  Cherronesum  E.  —  3.  quidnam  se 
MR:  quid  se  nam  1E.  —  eo]  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  410.  —  5.  Et  tuum  JVII : 
Tuum  RE.  —  6.  prius  tuum  exercitum  I.  —  10.  e\  ex  MR.  —  11-  de  Catoniis 
Yb.  item  pr.  M  et  nig.  Crat. ,  de  C.  Antonio  Lambinus. —  Antoniis ,  quod  dicam  in 
I.  —  12.  tua]  tua  lenitas  malebat  Ernestius.  (Est  o^vfj-coQop.  Or.)  —  13.  exper- 
tum  esse  vehementer  I.  —  15.  quo  delector  MR:  quo  valde  delector  IE.  —  16.  et 
om.  R.  —  pertimuit  M.  —  17.  nunc  M:  ut  nunc  RIE.  —  iudico]  video  corr.  M. — 
18.  otio]  animo  Manutius  prob.  Ernestio,  odio  Lambinus.  —  20.  iracondiam  M. — 
21.  neque  I.  —  22.  severitas]  vigor,  alii  melius:  rigor  Ammian.  Marc.  29,  5,  24. — 
23.  voluerimus  I.  —  27.  providetis  MRI :  provideritis  E.  —  28.  senati]  senatus 
RI.  —  29.  edicta  R.  —  xu.  M:  xiv.  RIE.  —  32.  certe  I.  —  33.  sinl  RI.  — 
34.  virtutis  .  et  utinam  pr.  M.  —  35.  tenere]  cemere  pr.  M.  —  36.  diffidimus]  dif- 
ficillimum  R. 
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dimus.    Persuasum  est  enim  adolescenti,  et  maxime  perme,  eius  opera 
nos  esse   salvos.     Et  certe,   nisi  is  Antonium  ab  urbe  avertisset,   periis- 
sent  omnia.    2.  Triduo  vero  aut  quatriduo  ante  hanc  rem  pulcherrimam 
timore  quodam   perculsa  civitas  tota   ad  te  se   cum  coniugibns  et  liberis 
effundebat.    Eadem,  recreata  a.  d.  xu.  Kalend.  Maias  te  huc  venire  quam5 
se  ad  te  ire  malebat.    Quo  quidem  die  magnorum  meorum  laborum  mul- 
tarumque  vigiliarum  fructum  cepi  maximum,  si  modo  est  aliquis  fructus 
ex  solida  veraque  gloria.     Nam   tantae  mullitudinis,    quantam  capit  urbs 
nostra,   concursus  est   ad  me  factus.     Ea   cum    usque  in  Gapitolium  de- 
ductus,   maximo  clamore  atque  plausu  in  Rostris  collocatus  sum.     Nihih» 
est   in  me  inane;    neque  enim  debet:    sed  tamen  omnium  ordinum  con- 
sensus,  gratiarum  aclio  gralulatioque  me  commovet;  propterea  quod  po- 
pularem  me  esse  in  populi  salute  praeclarum  est.     3.  Sed  haec  te  malo 
ab  aliis.     Me   velim    de  luis  rebus  consiliisque  facias  diligentissime  cer- 
tiorem,    illudque  consideres,    ne  tua  liberalitas  dissolutior  videatur.     Sic«J> 
sentit   senatus,    sic   populus   Romanus,    nullos   unquam   hostes   digniores 
omni  supplicio  fuisse  quam  eos  cives,  qui  hoc  bello  contra  patriam  arma 
ceperunt;    quos   quidem   ego   omnibus   sententiis   ulciscor  et  persequor, 
omnibus  bonis  approbantibus.    Tu  quid   de  hac  re  sentias,  tui  iudicii  est. 
Ego   sic  senlio,    trium   fratrum   unam  et  eandem  esse  causam.     4.   Con-^o 
sules  duos,  bonos  quidem  sed  dumtaxat  bonos,   amisimus.     Hirtius  qui- 
dem  in  ipsa  victoria  occidit,    cum  paucis  diebus  magno  proelio  ante  vi- 
cisset.     Nam  Pansa  fugerat,   vulneribus  acceptis,    quae  ferre  non  potuit. 
Reliquias   hostium   Brulus   persequitnr   et  Caesar.    Hostes   autem   omnes 
iudicati,  qui  M.  Antonii  sectam  secuti  sunt.    Itaque  id  senatus  consultum  i* 
plerique  interpretantur  eliam  ad  tuos  sive  caplivos  sive  dediticios  perti- 
nere.     Equidem  nihil  disserui  durius,  cum  nominatim  de  C.  Antonio  de- 
cernerem,   quod  ita   statueram,    a   te   cognoscere  causam   eius  senatum 
oportere.     x.  Kalend.  Maias. 

IV.    BRUTUS  CICERONI  S.  30 

1.  Quanta  sim  laetitia  affectus,  cognitis  rebus  Bruti  nostri  et  con- 
sulum,  facilius  est  tibi  existimare  quam  mihi  scribere.  Cum  alia  laudo 
et  gaudeo  accidisse,  tum  quod  Bruti  eruplio  non  solum  ipsi  salularis 
fuit  sed  etiam  maximo  ad  victoriam  adiumento.  2.  Quod  scribis  mihi, 
trium  Antoniorum  unam  atque  eandem  causam  esse;  quid  ego  sentiam,35 
mei  iudicii  esse:  statuo  nihil  nisi  hoc:  senatus  aut  populi  Romani  iudi- 
cium  esse  de  iis  civibus,  qui  pugnantes  non  interierint.  At  hoc  ipsum, 
inquies,  inique  facis,  qui  hoslilis  animi  in  rem  publicam  homines  cives 
appelles.  Immo  iustissime.  Quod  enim  nondum  senatus  censuit  nec 
populus  Romanus  iussit,  id  arroganter  non  praeiudico  neque  revoco  ad^o 
arbilrium  mcum.     Illud  quidem  non  muto,  quod  ei,   quem  me  occidere 

9.  Ea  cum]  Cum  ea  R,  Ea  sum  Pius,  Ea  quum  Cratander,  Ab  ea  quum  Lara- 
binus ;  ilem  Ernestius,  addcns  essem  post  v.  deductus;  om.  Cod.  Barberinus  apud 
Garaton.  Philipp.  14,  5.  p.  55'c  —  10.  tum  maxiino  Larabinus.  —  13.  me  Ciru- 
tero  auctore  del.  Schuetzius.  —  essem  R.  —  14.  aliis  audire.  Me  I.  —  18.  sc- 
quor  I.  —  21.  bonos  consules  amisimus  MR.  —  32.  est]  esset  pr.  M.  —  34.  scri- 
bis  mihi  trium  MI :  scribis  trium  RE.  —     37.  his  ML  —     38.  iniqui  R. 
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res  non  coegit,  neque  crudcliler  quidquam  cripui  ncquc  dissolute  quid- 
quam  reinisi ,  habuique  in  mea  poteslate ,  quoad  bellum  fuit.  Multo  qui- 
dem  honestius  iudico  magisque  quod  conducere  possit  rci  publicae,  mi- 
serorum  fortunam  non  insectari  quam  infmite  tribuere  potentibus,   quae 

acupiditatem  ct  arrogantiam  incendere  possint.  3.  Qua  in  re,  Cicero, 
vir  optime  atque  fortissime,  mihique  merito  et  meo  nomine  et  rei  pu- 
blicae  carissime,  nimis  credere  videris  spei  tuae,  statimque,  ut  quisque 
aliquid  rectc  fecerit,  omnia  dare  ac  permittere;  quasi  non  liceat  traduci 
ad  mala  consilia  corruptum   largitionibus  animum.     Quae  tua  est  huma- 

tonitas,  aequo  animo  te  moneri  patieris,  praesertim  de  communi  salute; 
facies  tamen ,  quod  libi  visum  fuerit :  etiam  ego ,  cum  me  docueris. 
Nunc,  Cicero,  nunc  agendum  est,  ne  frustra  oppressum  esse  Antonium 
gavisi  simus,  neu  semper  primi  cuiusque  mali  excidendi  causa  sit,  ut 
aliud  renascatur  illo  peius.     4.   Nihii  iam  neque  opinantibus  aut  patien- 

istibus  nobis  adversi  evenire  potest,  in  quo  non  cum  omnium  culpa,  tum 
praccipue  tua  futura  sit;  cuius  tantam  auctoritatem  senatus  ac  populus 
Romanus  non  solum  esse  patitur,  sed  etiam  cupit,  quanta  maxima  in 
libera  civitate  unius  essepotest;  quam  tu  non  solum  bene  sentiendo  sed 
etiam  prudenter  tueri  debes.    Prudentia  porro,  quae  tibi  superest,  nulla 

2oabs  te  desideratur  nisi  modus  in  tribuendis  honoribus.  Alia  omnia  sic 
adsunt ,  ut  cum  quolibet  antiquorum  comparari  possint  tuae  virtutes. 
Unum  hoc,  grato  animo  liberalique  profectum,  cautiorem  ac  moderatio- 
rem  liberalitatem  desiderat.  Nihil  enim  senatus  cuiquam  dare  debet, 
quod  male  cogitantibus  exemplo  aut  praesidio  sit.    Itaque  timeo  de  con- 

zssulatu,  ne  Caesar  tuus  altius  se  adscendisse  putet  decretis  tuis,  quam 
inde,  si  consul  factus  sit,  descensurum,  5.  Quodsi  Antonius,  ab  alio 
relictum  regni  instrumentum,  occasionem  regnandi  habuit,  quonam  animo 
fore  putas,  si  quis  auctore,  non  tyranno  interfecto,  sed  ipso  senatu, 
putet  se  imperia  quaelibet  concupiscere  posse?  Quare  tum  et  facilitatem 

30  et  providentiam  laudabo  tuam,  cum  exploratum  habere  coepero  Caesa- 
rem  honoribus,  quos  acceperit,  extraordinariis  fore  contentum.  Alienae 
igitur,  inquies,  culpae  me  reum  subiicies?  Prorsus  alienae,  si  provideri 
non  potuit,  ne  exsisteret.  Quodutinam  inspectare  possis  timorem  de  illo 
meum !   6.  His  litteris  scriptis ,  te  consulem  factum  audivimus.    Tum  vero 

35incipiam  proponere  mihi  rem  publicam  iustam  et  iam  suis  nitentem  vi- 
ribus,  si  istuc  videro.  Filius  valet  et  in  Macedoniam  cum  equitatu  prae- 
missus  est.     Idibus  Maiis,  ex  castris. 


2.  equidem  mg.  Crat.  —  3.  conducere  -  rei  publicae  mg.  M:  concedere  -  res 
publica  MBIE.  —  4.  infinita  I.  —  petentibus  Bessarionis  liber.  —  6.  atque  MB: 
ac  IE.  —  mihique  bene  merite  (sic)  I.  —  8.  recte  om.  I.  —  12.  nunc  agendum] 
id  agendum  Cod.  Oxon.  —  13.  mali  causa  excidendi  causa  sit,  cur  Lambinus.  — 
17.  maxime  MBI.  —  20.  sic  adsunt  MB:  sic  abunde  adsunt  IE.  —  21.  possint. 
Tuae  virtutes  unum  hoc  -  -  desiderant  M  et  liber  Bessarionis.  (tuae  virtutes  Manutio 
auctore  delevit  Lambinus.)  —  22.  a  gralo  Lambinus.  —  24.  exemplum  M.  —  Vv. 
de  consulatu  expungenda  censuit  Faernus.  —  25.  escendisse  cum  C2dd.  Begiis  (?) 
Lallemandus.  —  26.  sit ,  esse  descensurum  I,  sit  ascensurum  Manutio  auctore  Mid- 
dletonus.  Sed  v.  Tunstalli  Obs.  p.  392.  —  28.  putes  I.  —  29.  putat  1.  —  faci- 
litaterrt  MBI:  felicitatem  cum  Grutero  E.  —  32-  subiicies]  facies  i.  —  provideri 
non  potuit  B:  provideri  potuit  MIE.   —     33.  spectare  R. 
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V.     CICERO  BRUTO  S. 

1.  A.  d.  v.  Kalendas  Maias,  cum  de  iis,  qui  hostes  iudicati  sunt, 
bello  persequendis  sententiae  dicerentur,  dixit  Servilius  etiam  de  Ven- 
tidio  et  ut  Cassius  persequeretur  Dolabellam.  Cui  cum  essem  assensus, 
decrevi  hoc  amplius,  ut  tu,  si  arbitrarere  utile  eque  re  publica  esse,5 
persequerere  bello  Dolabellam ;  si  minus  id  commodo  rei  publicae  facere 
posses  sive  non  existimares  e  re  publica  esse,  ut  in  iisdem  locis  exer- 
citum  contineres.  Nihil  honorificentius  potuit  facere  senatus,  quam  ut 
tuum  esset  iudicium,  quid  tibi  maxime  conducere  rei  publicae  videretur. 
Equidem  sic  sentio,  si  manum  habet,  si  castra,  si  ubi  consistat  uspiam  io 
Dolabella,  ad  fidem  et  ad  dignitatem  tuam  pertinere,  eum  persequi.  2. 
De  Cassii  nostri  copiis  nihil  sciebamus.  Neque  enim  ab  ipso  ullae  litte- 
rae  neque  nuntiabatur  quidquam,  quod  pro  certo  haberemus.  Quanto 
opere  autem  intersit  opprimi  Dolabellam ,  profecto  intelligis ;  cum  ut  sce- 
leris  poenas  persolvat,  tum  ne  sit,  quo  se  latronum  duces  ex  Mutinensi  15 
fuga  conferant.  Atque  hoc  mihi  iam  ante  placuisse,  potes  ex  superiori- 
bus  meis  litteris  recordari;  quamquam  tum  et  fugae  portus  erat  in  tuis 
castris  et  subsidium  salutis  in  tuo  exercitu.  Quo  magis  nunc  liberati, 
ut  spero,  periculis,  in  Dolabella  opprimendo  occupati  esse  debemus. 
Sed  haec  cogitabis  diligentius,  statues  sapienter;  facies  nos,  quid  con-20 
stitueris  et  quid  agas,  si  tibi  videbitur,  certiores.  3.  Ciceronem  nostrum 
in  vestrum  collegium  cooptari  volo.  Existimo  omnino  absentium  ratio- 
nem  sacerdotum  comitiis  posse  haberi;  nam  etiam  factum  est  antea.  C. 
enim  Marius,  cum  in  Cappadocia  esset,  lege  Domitia  factus  est  augur; 
nec,  quo  minus  id  postea  liceret,  ulla  lex  sanxit.  Est  eliam  in  lege25 
Iulia,  quae  lex  est  de  saccrdotiis  proxima,  his  verbis:  Qvi  petet  cvivs- 
ve  ratio  habebitvr.  Aperte  indicat  posse  rationem  haberi  etiam  non 
praesentis.  Hac  de  re  scripsi  ad  eum,  ut  tuo  iudicio  uteretur,  sicut  in 
rebus  omnibus.  Tibi  autem  statuendum  est  de  Domitio  et  de  Catone 
nostro.  Sed  quamvis  liceat  absentis  rationem  haberi,  tamen  omnia  sunt3<> 
praesentibus  faciliora.  Quodsi  statueris  in  Asiam  tibi  eundum,  nulla  erit 
ad  comitia  nostros  accersendi  facultas.  4.  Omnino  Pansa  vivo  celeriora 
omnia  putabamus;  statim  enim  collegam  sibi  subrogavisset ;  deinde  ante 
praetoria  sacerdotum  comitia  fuissent.  Nunc  per  auspicia  longam  moram 
video.  Dum  enim  unus  erit  patricius  magistratus ,  auspicia  ad  patres  85 
redire  non  possunt.  Magna  sane  perturbatio!  Tu  tota  de  re  quid  sen- 
tias,  velim  me  facias  certiorem.     111.  Nonas  Maias. 

VI.    BRUTUS  CICERONI  S. 

1.  Noli  exspectare,  dum  tibi  gratias  agam.     Iampridem  hoc  ex  no- 
stra  necessitudine,   quae  ad  summam  benevolentiam  pervenit,   sublatum 4n 

2.  Iiis  MI.  —  3.  etiam]  et  cetera  pr.  M.  —  5.  utile  fore  et  ex  re  I.  —  6.  sin 
Lambinus.  —  7.  e]  ex  I.  —  9.  quid  tibi  maxime  conducere  r.  p.  videretur  Vb  (et 
M) :  quid  maxime  conducere  r.  p.  tibi  videretur  RIE.  —  12.  ullae  erant  litterae 
R.  —  14.  cum]  tum  I.  —  16.  ante]  in  te  MI.  —  20.  quid]  quod  I,  et  quid  Mid- 
dletonus.  —  21.  videbitur  etiam  certiores  R.  —  24.  in  ora.  M.  —  26.  petet  R: 
petit  MIE.  —  29.  ct  ora.  R.  —  32.  accersendi  MRI:  arcessendi  E.  —  33.  sub- 
ro(jauisset  MR :  subro(/assel  IE.  —  37.  ///.  Nonas  Maias  M:  Vale.  ///.  Non.  Maias 
R,  ///.  Non.  Maias    Vale  IE. 
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esse  debet.  Filius  tuus  a  me  abest.  In  Macedonia  congrediemur.  Ius- 
sus  est  enim  Ambraciam  ducere  equites  per  Thessaliam,  et  scripsi  ad 
eum,  ut  mihi  Heracleam  occurreret.  Cum  eum  videro,  quoniam  nobis 
permittis,  communiter  constituemus  de  reditu  eius  ad  petitionem  aut 
5  commendationem  honoris.  2.  Tibi  Glycona,  medicum  Pansae,  qui  soro- 
rem  Achilleos  nostri  in  matrimonio  habet,  diligentissime  commendo.  Au- 
dimus  eum  venisse  in  suspicionem  Torquato  de  morte  Pansae  custodiri- 
que  ut  parricidam.  Nihil  minus  credendum  est;  quis  enim  maiorem  ca- 
lamitatem  morte  Pansae  accepit?    Praeterca  est  modestus  homo  et  frugi; 

loquem  ne  utilitas  quidem  videatur  impulsura  fuisse  ad  facinus.  Rogo  te, 
et  quidem  valde  rogo,  —  nam  Achilleus  noster  non  minus  quam  aequum 
est  laborat  — ,  eripias  eum  ex  custodia  conservesque.  Hoc  ego  ad  meum 
officium  privatarum  rerum  aeque  atque  ullam  aliam  rem  pertinere  arbi- 
tror.     3.  Cum  has  ad  te  scriberem  litteras,  ab  Satrio,  legato  C.  Trebo- 

15  nii,  reddita  est  mihi  epistola,  a  Tillio  et  Deiotaro  Dolabellam  caesum 
fugatumque  esse.  Graecam  epistolam  tibi  misi  Cicereii  cuiusdam  ad  Sa- 
trium  missam.  4.  Flavius  noster  de  controversia ,  quam  habet  cum  Dyr- 
rhachinis  hereditariam,  sumpsit  te  iudicem.  Rogo  te,  Cicero,  et  Flavius 
rogat,   rem   conficias.     Quin   ei,   qui  Flavium   fecit  heredem,   pecuniam 

sodebuerit  civilas,  non  est  dubium  ;  neque  Dyrrhachini  infitiantur,  sed  sibi 
donatum  aes  alienum  a  Caesare  dicunt.  Noli  pati  a  necessariis  tuis  ne- 
cessario  meo  iniuriam  fieri.  xvn.  Kalend.  lun.  ex  castris,  ad  imam 
Candaviam. 

VII.    BRUTUS  CICERONI  S. 

25  1.  L.  Bibulus  quam  carus  mihi  esse  debeat,  nemo  melius  iudicare 
potest  quam  tu,  cuius  tantae  pro  re  publica  contentiones  sollicitudines- 
que  fuerunt.  Itaque  vel  ipsius  virtus  vel  nostra  necessitudo  debet  con- 
ciliare  te  illi;  quo  minus  multa  mihi  scribenda  esse  arbitror.  Voluntas 
enim  te   movere   debet  nostra,   si  modo  iusta  est  aut  pro  officio  neces- 

30  sario  suscipitur.  In  Pansae  locum  petere  constituit.  Eam  nominationem 
a  te  petimus.  Neque  coniunctiori  dare  beneficium,  quam  nos  tibi  su- 
mus,  neque  digniorem  nominare  potes  quam  Bibulum.  2.  De  Domitio 
et  Appuleio  quid  attinet  me  scribere,  cum  ipsi  per  se  tibi  commendatis- 
simi  sint?    Appuleium  vero  tu  tua  auctoritate  sustinere  debes.     Sed  Ap- 

35puleius  in  sua  epistola  celebrabitur.  Bibulum  noli  dimittere  e  sinu  tuo, 
tantum  iam  virum,  ex  quanto,  crede  mihi,  potest  evadere,  qui  vestris 
paucorum  respondeat  laudibus. 

VIII.     CICERO  BRUTO  S. 

1.  Multos  tibi  commendavi,   et  commendem   necesse  est.     Optimus 
40  enim  quisque  vir  et  civis  maxime  sequitur  tuum  iudicium ,  tibique  omnes 

2.  Ambraciam  i :  Ambrachia  M ,  Ambracia  RIE.  —  3.  Eum  cum  R.  —  4.  aut 
commendationem  MRI :  aut  ad  commendationem  E.  —  5.  Glycona  M :  Clitona  R  , 
Helicona  I,  Glaucona  E.  Cfr.  Sueton.  Aug.  14.  —  7.  eum]  enim  I.  —  11-  est 
aequum  e  Codd.  Regiis  (?)  Lallemandus.  —  12.  elaborat  I.  —  14.  a  Satrio  R,  ab 
Satyro  I.  —  15.  epistola  mihi  R.  —  Tullio  RI.  (Ut  nos ,  Vb  et  M;  rursusque  Er- 
nestius.)  —  16.  Cicereii  MR  :  Cytherei  I,  Cycherei  E.  —  Satyrum  I.  —  18.  assum- 
psit  R,  —  22.  xiiii.  pr.  M,  xm.  R.  —  25.  L.  om.  RI.  —  34.  Appuleius]  Domitius 
I.  Cfr.  Tunstalli  Obs.  p.  392.  —  35.  emittere  R.  —  e  M:  ex  RIE.  —  39.  commen- 
davi]  commendo  i.  —  40.  maxime  om.  I.   —  tuum  iudicium  MR:  iudicium  tuum  IE. 
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fortes  viri  navare  operam  et  studium  volnnt;  nec  quisquam  est,  quin  ita 
existimet,  meam  apud  te  et  gratiam  et  auctorilatein  valere  plurimum. 
2.  Sed  C.  Nasennium,  municipem  Suessanum,  tibi  ita  commendo,  ut  ne- 
minem  diligentius.  Cretensi  bello,  MeteJIo  imperatore,  octavum  princi- 
pem  duxit;  postea  in  re  familiari  occupatus  fuit.  Hoc  tempore  cum  rei  5 
publicae  partibus,  tum  tua  excellenti  dignitate  cornmotus,  voit  per  te 
aliquid  auctoritatis  assumere.  Fortem  virum ,  Brute ,  tibi  commendo ,  frugi 
hominem  et,  si  quid  ad  rem  pertinet,  etiam  locupletem.  Pergratum  mihi 
erit,  si  eum  ita  tractaris,  ut  merito  tuo  mihi  gratias  agere  possit. 

IX.     CICERO  BRUTO   S.  «o 

1.  Fungerer  oflicio,  quo  tu  functus  es  in  meo  luctu,  teque  per  Iit- 
teras  consolarer,  nisi  scirem  iis  remediis,  quibus  meum  dolorem  tu  le- 
vasses,  te  in  tuo  non  egere,  ac  velim  facilius  quammihi,  nunc  tibi  tute 
medeare.  Est  enim  alienum  tanto  viro,  quantus  es  tu,  quod  alteri  prae- 
ceperit,  id  ipsum  facere  non  posse.  Me  quidem  cum  rationes,  quas  col-  15 
legeras,  tum  auctoritas  tua  a  nimio  maerore  deterruit.  Cum  enim  mol- 
lius  tibi  ferre  viderer,  quam  deceret  virum ,  praesertim  eum,  qui  alios 
consolari  soleret ;  accusasti  me  per  litteras  gravioribus  verbis ,  quam  tua 
consuetudo  ferebat.  Itaque  iudicium  tuum  magni  aestimans,  idque  ve- 
ritus,  me  ipse  collegi;  etea,  quae  didiceram,  legeram,  acceperam,  gra-so 
viora  duxi  tua  auctoritate  addita.  Ac  mihi  tum,  Brute,  officio  solum 
erat  et  naturae;  tibi  nunc  populo  et  scenae,  ut  dicitur,  serviendum  est. 
Nam  cum  in  te  non  solum  exercitus  tui  sed  omnium  civium  ac  paene 
gentium  coniecti  oculisint,  minime  decet,  propter  quem  fortiores  ceteri 
sumus,  eum  ipsum  animo  debilitatum  videri.  Quam  ob  rem  accepistiss 
tu  quidem  dolorem  —  id  enim  amisisti,  cui  simile  in  terris  nihil  fuit — , 
et  est  dolendum  in  tam  gravi  vulnere,  ne  id  ipsum,  carere  omni  sensu 
doloris,  sit  miserius  quam  dolere;  sed  ut  modice,  *ceteris  utile  est,  tibi 
necesse  est.  3.  Scriberem  plura ,  nisi  ad  te  haec  ipsa  nimis  multa  es- 
sent.  Nos  te  tuumque  exercitum  exspectamus;  sine  quo,  ut  reliqua  ex30 
sententia  succedant,  vix  satis  liberi  videmur  fore.  De  tota  re  publica 
plura  scribam,  et  fortasse  iam  certiora  iis  litteris,  quas  Veteri  nostro 
cogitabam  dare. 

X     CICERO  BRUTO  S. 

1.   Nullas   adhuc   a  te  litteras  habebamus;   ne  famam  quidem,   quae35 
declararet  te ,  cognita  senatus  auctoritate,  in  Italiam  adducere  exercitum; 
quod  ut  faceres  idque  maturares,   magno  opere  desiderabat  rcs  publica. 
lngravescit  enim  in  dies  inteslinum  malum,   nec  externis  hostibus  magis 
quam  domesticis  laboramus;    qui  erant  omnino  ab  initio  belli,   sed  faci- 

1.  navare]  darc  I.  —  2.  me  apud  te  auctoritate  et  gratia  R.  —  3.  Sucssanum] 
vesanum  I.  —  4.  octavum]  octavo  in  (—octavom)  M.  —  6.  volt  mg.  M:  valuii  M, 
voluit  mg.  Crat. ,  valeat  I,  vellet  RE.  —  12.  iis  MR :  his  IE.  —  tu]  tum  R.  — 
13.  quam  mihi  I:  quam  in  tuo  mihi  M,  quam  tunc  mihi  RE  ,  quam  tunc  ego  mihi 
Larubinus.  —  14.  enim]  autem  R.  —  quanlus  R  et  Olx.,  item  mg.  Crat. :  quain 
M,  ut  1E.  —  praeceperis  I.  —  15.  cum]  tum  I.  —  16.  Et  cum  eum  I.  —  19.  cxi- 
stimans  Cod.  Oxon.  —  20.  ipsum  I.  —  22.  tibi  enim  nunc  I.  —  24.  ceteris  R.— 
26.  admisisti  M.   —     32.   iis  R:  his  MIE. 
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lius  frangebantur.  Erectior  senatus  erat,  non  sententiis  solum  nostris, 
sed  etiam  cohortationibus  excitatus.  Erat  in  senatu  satis  vehemens  et 
acer  Pansa ,  cum  in  ceteros  huius  generis ,  tum  maxime  in  socerum ;  cui 
consuli  non  animus  ab  initio,  non  fides  ad  extremum  defuit.  2.  Bellum 
bad  Mutinam  gerebalur,  nihil  ut  in  Caesare  reprehcnderes ,  nonnulla  in 
Hirtio.  Huius  belli  fortuna,  ut  in  secundis,  fluxa;  ut  in  adversis,  bona. 
Erat  victrix  res  publica,  caesis  Antonii  copiis,  ipso  expulso.  Bruli  deinde 
ita  multa  pcccata,  ut  quodammodo  victoria  excideret  e  manibus;  perter- 
ritos,  inermes,   saucios  non  sunt  nostri  duces  persecuti;   datumque  Le- 

lopido  tempus  est,  in  quo  levitatem  eius  saepe  perspectam  maioribus  in 
malis  experiremur.  Sunt  exercitus  boni  sed  rudes  Bruti  et  Planci;  sunt 
fidelissima  et  maxima  auxilia  Gallorum.  3.  Sed  Caesarem  meis  consiliis 
adhuc  gubernatum,  praeclara  ipsum  indole  admirabilique  constantia,  im- 
probissimis  litteris  quidam  fallacibusque  interpretibus   ac  nuntiis  impule- 

i5runt  in  spem  certissimam  consulatus.  Quod  simul  atque  sensi,  neque 
ego  illum  absentem  litteris  monere  destiti,  nec  accusare  praesentes  eius 
necessarios,  qui  eius  cupiditati  suffragari  videbantur;  nec  in  senatu  sce- 
leratissimorum  consiliorum  fontes  aperire  dubitavi.  Nec  vero  ulla  in  re 
memini   aut  senatum   meliorem   aut  magistratus;    nunquam  enim   in  ho- 

2onore  extraordinario  potentis  hominis  vel  potentissimi  potius  —  quan- 
doquidem  potentia  iam  in  vi  posita  est  et  armis  —  accidit,  ut  nemo 
tribunus  plebis,  nemo  alio  magistratu,  nemo  privatus  auctor  exsisteret. 
Sed  in  hac  constantia  atque  virtute  erat  tamen  sollicita  civitas.  Illudimur 
enim,  Brute,  cum  mililum  deliciis,  tum  imperatoris  insolentia.     Tantum 

2r>quisque  se  in  re  publica  posse  postulat,  quantum  habet  virium;  non  ra- 
tio,  non  modus,  non  lex,  non  mos,  non  officium  valet,  non  iudicium, 
non  existimatio  civium,  non  posteritatis  verecundia.  4.  Haec  ego  multo 
ante  prospiciens  fugiebam  ex  Italia  tum,  cum  me  vestrorum  edictorum 
fama  revocavit.    Incitavisti  vero  tu  me,  Brute,  Veliae.    Quamquam  enim 

3odolebam  in  eam  me  urbem  ire,  quam  lu  fugeres,  qui  eam  liberavisses, 
quod  mihi  quoque  quondam  acciderat,  periculo  simili,  casu  tristiore; 
perrexi  tamen  Romamque  perveni,  nulloque  praesidio  quatefeci  Anto- 
nium,  contraque  eius  arma  nefanda  praesidia,  quae  oblata  sunt  Caesaris, 
consilio   et  auctoritate  firmavi.     Qui   si  steterit  idem  mihique  paruerit, 

35satis  videmur  habituri  praesidii.  Sin  autem  impiorum  consilia  plus  va- 
luerint  quam  nostra,  aut  imbecillitas  aetatis  non  potuerit  gravitatem  re- 
rum  sustinere,  spes  omnis  est  in  te.  Quamobrem  advola,  obsecro,  at- 
que  eam  rem  publicam,  quam  virtute  atque  animi  magnitudine  magis 
auam  eventis  rerum  liberavisti,   exitu  libera.     Omnis  omnium  concursus 

40  ad  te  futurus  est.  5.  Hortare  idem  per  litteras  Cassium.  Spes  liber- 
tatis  nusquam  nisi  in  vestrorum  castrorum  principiis  est.  Firmos  om- 
nino  et  duces  habemus  ab  occidente  et  exercitus.  Hoc  adolescentis  prae- 
sidium   equidem   adhuc  firmum  esse  confido;    sed  ita  multi  labefactant, 

2.  Erat  praeterea  in  R.  —  3.  cum]  tum  I.  —  6.  ut  in  adversis]  ita  in  adversis 
R.  —  7.  expulso.  Bruti  deinde  MR :  expulso  a  Bruto.  Deinde  IE.  Cfr.  Tunslalli 
Obs.  p.  232.  —  9.  inermis  corr.  M,  inermos  Vb.  —  12.  et  etiam  maxime  I.  — 
24.  cum]  tum  RL  —  30.  quam]  a  qua  I.  —  32.  perspexi  R.  —  39.  liberavisti 
IVIR:  liberasti  IE.  —     41.  principiis]  praesidiis  R. 
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ut,  ne  moveatur,  interdum  extimescam.  Habes  totum  rei  publicae  sta- 
tum;  qui  quidem  tum  erat,  cum  has  litteras  dabam.  Velim  deinceps 
meliora  sint;  sin  aliter  fuerit  —  quod  dii  omen  avertantl  —  rei  publi- 
cae  vicem  dolebo,  quae  immortalis  esse  debebat.  Mihi  quidem  quantu- 
lum  reliqui  est?  5 

XI.    BRUTUS  CICERONI  S. 

1.  Veteris  Antistii  talis  animus  est  in  rem  publicam,  ut  non  dubi- 
tem,  quin  et  in  Caesare  et  Antonio  se  praestaturus  fuerit  acerrimum 
propugnatorern  communis  libertatis,  si  occasioni  potuisset  occurrere.  Nam, 
qui  in  Achaia  congressus  P.  Dolabellae  milites  atque  equites  habenti,io 
quodvis  adire  periculum  ex  insidiis  paratissimi  ad  omnia  latronis,  ma- 
luerit,  quam  videri  aut  coactus  esse  pecuniam  dare  aut  libenter  dedisse 
homini  nequissimo  atque  improbissimo ,  is  nobis  ultra  et  pollicitus  est 
et  dedit  HS.  xx.  ex  sua  pecunia;  et,  quod  multo  carius  est,  se  ipsum 
obtulit  et  coniunxit.  2.  Huic  persuadere  cupiimus ,  ut  imperator  in  ca- 15 
stris  remaneret  remque  publicam  defenderet.  fStatuit  id  sibi,  quoniam 
exercitum  dimisisset.  Statim  vero  rediturum  ad  nos  confirmavit,  lega- 
tione  suscepta,  nisi  praetorum  comitia  habituri  essent  consules.  Nam 
illi  ita  sentienti  de  re  publica  magno  opere  auctor  fui,  ne  differret  tem- 
pus  petitionis  suae.  Cuius  factum  omnibus  gratum  esse  debet ,  qui  modo  20 
iudicant  hunc  exercitum  esse  rei  publicae;  tibi  tanto  gratius,  quanto 
maiore  et  animo  gloriaque  libertatem  nostram  defendis,  et  dignitate,  si 
contigerit  nostris  consiliis  exitus,  quem  optamus,  perfuncturus  es.  Ego 
etiam,  mi  Cicero,  proprie  familiariterque  te  rogo,  ut  Veterem  ames  ve- 
lisque  esse  quam  amplissimum;  qui  etsi  nulla  re  deterreri  a  proposito25 
potest,  tamen  excitari  tuis  laudibus  indulgentiaque  poterit,  quo  magis 
amplexetur  ac  tueatur  iudicium  suum;  et  mihi  gratissimum  crit. 

XII.     CICERO  BRUTO  S. 

1.  Etsi  daturus  eram  Messalae  Corvino  continuo  litteras,  tamen  Ve- 
terem  nostrum  ad  te  sine  litteris  meis  venire  nolui.  Maximo  in  discri-30 
mine  res  publica,  Brute,  versatur  victoresque  rursus  decertarc  cogimur. 
Id  accidit  M.  Lepidi  scelere  et  amentia.  Quo  tempore  cum  multa  pro- 
pter  eam  curam,  quam  pro  re  publica  suscepi,  graviter  ferrem,  tum 
nihil  tuli  gravius  quam  me  non  posse  matris  tuae  precibus  cedere,  non 
sororis.  Nam  tibi,  quod  mihi  plurimi  est,  facile  me  satisfacturum  arbi-35 
trabar.     Nullo   enim   modo  poterat   causa   Lepidi   distingui  ab   Antonio: 

4.  debeat  I.  —  aliquantulum  I.  —  5.  est.  Yale  R.  —  7.  in  re  p.  Cod.  Balliol., 
probantc  I.  Gronovio.  —  8.  et  anle  in  om.  I.  —  10.  congressus  P.  Dolabellae  -  •  ha- 
benli  R :  congressus ,  P.  Dolabella  —  habenle  MIE  ,  congressus  pirimo  Dolabella  -  - 
habente  e  Cld.  regio  (?)  Lalleraandus.  —  13.  et  ante  pollicitus  ora.  I.  —  14.  se- 
stertia  xx.  M.  —  15.  cupiimus  Vb :  cupimus  M  et  mg.  Crat. ,  cupivimus  e  Cod.  re- 
gio  Lalleraandus,  coepitnus  RIE.  —  16.  et  statuit  I.  —  id  MI :  eundum  RE.  — 
17.  se  rediturum  Larabinus.  —  19.  magno  opere  ora.  I.  —  21.  iudicarint  I.  — 
esse  utilem  rei  p.  I.  —  22.  maiore  et  MR:  maiore  ex  I,  maiore  Vb,  et  maiore  E. — 
dignitate  MR :  dignitatem  IE.  —  23.  perfunctus  Cld.  Oxon.  ,  perfruclurus  Lambinus. 
(Vv.  perfuncturus  es  delela  malebat  Gruterus.)  —  24.  etiam\  etiam  atque  etiam  Weis- 
kius.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  551.  —  27.  et]  id  R.  —  gravissimum  I.  —  29.  con- 
tinuo  om.  R.  —  31.  Brute  om.  I.  —  34.  nihil  eliam  tuli  I.  —  35.  plurimum  I. — 
36.  ab  Antonii  Larabiuus.     Cfr.   pro  Sex.  Rosc.  Amer.  C.  48. 
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omniumque  iudicio  etiam  durior  erat,  quod,  cum  honoribus  amplissimis 
a  senatu  esset  Lepidus  ornatus ,  tum  etiam  paucis  ante  diebus  praeclaras 
lilteras  ad  senatum  misisset,  repente  non  solum  recepit  reliquias  hostium, 
sed  bellum  acerrime  terra  marique  gerit;  cuius  exitus  qui  futurus  sit, 
5incertum  est.  Ita  cum  rogamur,  ut  misericordiam  liberis  eius  imperlia- 
mus,  nihil  aHcrtur,  quo  miuus  summa  supplicia,  si  —  quod  Iuppiter  omen 
averlall  —  pater  puerorum  vicerit,  subeunda  nobis  siut.  2.  Nec  vero 
me  fugit,  quam  sit  acerbum  parentum  scelera  filiorum  poenis  lui.  Sed 
hoc  pracclare   legibus   comparatum   est,    ut    carilas  libcrorum  amiciores 

loparenles  rei  publicae  redderct.  Itaque  Lepidus  crudelis  in  liberos,  non 
is,  qui  Lepidum  hostem  iudicat.  Atque  ille  si  armis  positis  de  vi  damnatus 
esset,  quo  in  iudicio  certe  defensionem  non  haberet,  eandem  calamita- 
tem  subirent  liberi  bonis  publicatis.  Quamquam,  quod  tua  mater  et  so- 
ror  deprecatur  pro  pueris,  id  ipsum  et  multa  alia  crudeliora  nobis  om- 

«5nibus  Lepidus,  Antonius  et  reliqui  hostes  denuntiant.  Itaque  maximam 
spem  hoc  tempore  habemus  in  te  atque  exercitu  tuo.  Cum  ad  rei  pu- 
blicae  summam,  tum  ad  gloriam  et  dignitatem  tuam  vehementer  pertinet, 
te,  ut  ante  scripsi,  in  Italiam  venire  quam  primum.  Eget  enim  vehe- 
menter   cum  viribus   tuis,   tum  etiam   consilio  res  publica.     3.   Veterem 

zopro  eius  erga  te  benevolentia  singularique  officio  libcnter  ex  tuis  litteris 
complexus  sum;  eumque  cum  tui,  tum  rei  publicae  studiosissimum  aman- 
tissimumque  cognovi.  Ciceronem  meum  propediem,  ut  spero,  videbo; 
tecum  enim  illum  et  te  in  Italiam  celeriter  esse  venturum  confido. 

XIII.     BRUTUS  CICERONI  S. 

25  1.  De  M.  Lepido  vereri  me  cogit  reliquorum  timor.  Qui  si  eripuerit 
se  nobis,  —  quod  velim  temere  alque  iniuriose  de  illo  suspicati  sint 
homines!  —  oro  atque  obsecro  te,  Cicero,  necessitudinem  nostram  tuam- 
que  benevolentiam  obtestans,  sororis  meae  liberos  obliviscaris  esse  Le- 
pidi  filios   meque  iis  in  patris  locum  successisse  existimes.     Hoc  si  a  te 

3oimpetro,  nihil  profecto  dubitabis  pro  iis  suscipere.  Aliter  alii  cum  suis 
vivunt;  nihil  ego  possum  in  sororis  meae  liberis  facere,  quo  possit  ex- 
pleri  voluntas  mea  aut  officium.  Quid  vero  aut  mihi  tribuere  boni  pos- 
sunt,  si  modo  digni  sumus,  quibus  aliquid  tribuatur;  aut  ego  matri  ac 
sorori  puerisque   illis   praestaturus  sum,   si  nihil  valuerit   apud  te  reli- 

3>quumque  senatum  contra  patrem  Lepidum  Brutus  avunculus?  2.  Scri- 
bere  multa  ad  te  neque  possum  prae  sollicitudine  ac  stomacho,  neque 
debeo.  Nam  si  in  tanta  re  tamque  necessaria  verbis  mihi  opus  est  ad 
te  excitandum  et  confirmandum,  nulla  spes  est  facturum  te,  quod  volo 
et   quod   oportet.      Quare    noli   exspectare   longas   preces  ;    intuere  me 

4oipsum,   qui  hoc  a  te,   vel  a  Cicerone,   coniunctissimo   homine,  privatim 

4.  acerrime  MRI:  acerrimum  E.  —  5.  Ita  MI:  Itaque  RE.  —  impertiamur  I.— 
8.  parentum  MRI :  parentium  E.  —  15.  Lepidus  et  Antonius  I  —  etiam  reliqui 
R.  —  16.  Cum]  Tum  I.  —  18.  te,  ut  ante  scripsi,  in  Italiam  MR  :  te  in  JtaHam, 
ut  ante  scripsi  IE.  —  19.  cum]  tum  I.  —  23.  et  te  vel  delendum  vel  in  esse  rau- 
tandum  censebat  Manutius.  —  27.  tuamque  benevolentiam  Vb  (et  M) :  tuamque  ih 
me  benevolentiam  RIE.  —  29.  iis  MR:  his  IE.  —  30.  iis  M:  his  IE,  me  R.  — 
31.  nihil  ego  non  possum  Lambinus.  —  liberos  RI.  —  40.  hoc  a  te,  vel  MRl :  hoc 
vel  E. 
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vel  a  consulari  [tali]  viro,  remota  necessitudine  privata,  debeo  impetrare. 
Quid  sis  facturus,  velim  mihi  quam  primum  rescribas.  Kalend.  Quinct. 
ex  castris. 

XIV.     CICERO  BRUTO   S. 

1.  Breves  litterae  tuae:  breves  dico?  immo  nullae.     Tribusne  versi-r> 
culis  his  temporibus  Brutus  ad  me?  Nihil  scripsissem  potius.     Et  rcqui- 
ris  meas.     Quis   unquam   ad  te   tuorum   sine  meis  venit?     Quae  autem 
epistola  non  pondus  habuit?  Quae  si  ad  te  perlalae  non  sunt,  ne  dome- 
sticas   quidem   tuas  perlatas  arbitror.     Ciceroni  scribis   te  longiorem  da- 
turum   epistolam.     Recte   id   quidem;   sed  haec  quoque   debuit  esse  ple- 10 
nior.     Ego  autem,   cum  ad  me  de  Ciceronis  abs  te  discessu  scripsisses, 
statim  extrusi  tabellarios  litterasque  ad  Ciceronem,  ut,  etiamsi  in  Italiam 
venisset,   ad  te  rediret.     Nihil  enim  mihi  iucundius,   nihil   illi  honestius. 
Quamquam  aliquoties  ei  scripseram  sacerdotum  comitia  mea  summa  con- 
tentione  in  alterum  annum  esse  reiecta;   quod  ego   cum  Ciceronis  causai5 
elaboravi ,  tum  Domitii,  Catonis,  Lentuli,  Bibulorum :  quod  ad  te  etiam 
scripseram.    Sed  vidclicet  cum  illam  pusillam  epistolam  tuam  ad  me  da- 
bas,  nondum  erat  tibi  id  notum.     2.  Quare  omni  studio  a  te,  mi  Brute, 
contendo,  ut  Ciceronem  meum  ne  dimittas  tecumque  deducas;  quod  ipsum, 
si  rem  publicam,   cui  susceptus  es,  respieis,  tibi  iam  iamque  faciendum2o 
est.     Renatum  enim  bellum  est;  idque  non  parvo  scelere  Lepidi.    Exer- 
citus   autem  Caesaris,   qui    erat   optimus,    non   modo  nihil  prodest,    sed 
etiam  cogit  exercitum   tuum  flagitari;    qui  si  Italiam  attigerit,   erit  civis 
ncmo,    quem   quidem   civem  appellari   fas  sit,   qui  se  non  in  tua  castra 
conferat.     Etsi  Brutum  praeclare  cum  Planco  coniunctum  habemus.    Sed*5 
non  ignoras,   quam   sint  incerti   anirni    hominum  et  infecti  partibus ,   et 
exitus  proeliorum.    Quin  etiam,  si,  ut  spero ,  vicerimus,  tamen  magnam 
gubernationem  tui  consilii  tuaeque  auctoritatis   res  desiderabit.     Subveni 
igitur,  per  deos,  idque  quam  primum;   tibique  persuade,  non  te  Idibus 
Martiis,   quibus  servitutem   a  tuis  civibus  reppulisti,   plus   profuisse  pa-s» 
triae  quam,  si  mature  veneris,  profuturum.     Pridie  Idus  Quinct. 

XV.     CICERO  RRUTO  S. 

1.  Messalam  habes.  Quibus  igitur  litteris  tam  accurate  scriptis  as- 
sequi  possum,  subtilius  ut  explicem,  quae  gerantur  quaeque  sint  in  re 
publica,  quam  tibi  is  exponet,  qui  et  optime  omnia  novit  et  eIeganlis-35 
sime  expedire  et  deferre  ad  te  potest?  Cave  enim  existimes,  Brute,  — 
quamquam  non  necesse  est  ea  me  ad  te,  quae  tibi  nota  sunt,  scribere: 
sed  tamen  tantam  omnium  laudum  excellentiam  non  queo  silentio  prae- 
terire  — ,  cave  putcs  probitate,  constantia,  cura,  studio  rci  publicae 
quidquam  illi  essc  simile;  ut  eloquenlia,  qua  mirabiliter  excellit,  vix^ 
in  eo   locum   ad  laudandum  habere   videatur.     Quamquam  in  hac   ipsa, 

1.  tali  om.  corr.  M.  Nos  seclusimus.  —  debeo  impetrare  3IR:  impetrare  de- 
beo  1E.  —  5.  litterae  tuae  3111:  tuae  lilterae  IE.  —  6.  scripsisses  31iddlelonus.  — 
12.  ad  Ciceronem  dedi,  ut  R.  —  19.  adducas  I.  —  26.  incerti  et  animi  hominum, 
infecti  Lambinus.  Cfr.  Tunslalli  Obs.  p,  382.  —  28.  res  publica  desiderabit  I.  — 
30.  rcppulisti  MRI:  depulisti  Erneslius.  —  31.  Pridie  R:  u.  31IE.  —  37-  necesse 
est  31R:  est  necesse  1E.   —     sinl  I. 
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sapientia  plus  apparet;  ita  gravi  iudicio  multaque  arte  se  exercuit  in 
verissimo  genere  dicendi.  Tanta  autem  industria  est  tantumque  cvigilat 
in  studio,  ut  non  maxima  ingenio,  quod  in  eo  summum  est,  gratia  ha- 
benda  videatur.     2.   Sed  provehor  amore.     Non  enim  id  propositum  cst 

shuic  epistolae,  Messalam  ut  laudem,  pracsertim  ad  Brutum,  cui  et  vir- 
tus  illius  non  minus  quam  mihi  nota  est,  et  hacc  ipsa  studia,  quae  laudo, 
notiora.  Quem  cum  a  me  dimittens  graviter  ferrcm ,  hoc  levabar  uno , 
quod  ad  te  tamquam  ad  alterum  me  proficiscens  et  oflicio  fungebatur  et 
laudem  maximam  sequebatur.    Sed  haec  hactenus.    3.  Venio  nunc  longo 

losane  intervallo  ad  quandam  epistolam,  qua  mihi  multa  tribuens,  unum 
reprehendebas,  quod  in  honoribus  decernendis  essem  nimius  et  tamquam 
prodigus.  Tu  hoc:  alius  fortasse,  quod  in  animadversione  poenaque  du- 
rior;  nisi  fortasse  utrumque  tu.  Quod  si  ita  est,  utriusque  rei  meum 
iudicium  studeo  tibi  esse  notissimum ;    neque  solum ,  ut  Solonis  dictum 

i5usurpem,  qui  et  sapientissimus  fuit  ex  septem  et  legum  scriptor  solus 
cx  septem.  Is  rem  publicam  contineri  duabus  rebus  dixit,  praemio  et 
poena.  Est  scilicet  utriusque  rei  modus  sicut  reliquarum,  et  quaedam 
in  utroque  genere  mediocritas;  sed  non  tanta  de  re  propositum  est  hoc 
loco   disputare.     4.   Quid  ego  autem  secutus  hoc  bello   sim  in  sententiis 

2odicendis,  aperire  non  alienum  puto.  Post  interilum  Caesaris  et  vestras 
memorabiles  Idus  Martias ,  Brute ,  quid  ego  praetermissum  a  vobis  quan- 
tamque  impendere  rei  publicae  tempestatem  dixerim,  non  es  oblitus. 
Magna  pestis  erat  depulsa  per  vos,  magna  populi  Romani  macula  deleta: 
vobis  vero  parta  divina  gloria;   sed  instrumentum  regni  delatum  ad  Le- 

sspidum  etAntonium;  quorum  alter  inconstantior,  alter  impurior,  uterque 
pacem  metuens ,  inimicus  otio.  His  ardentibus  perturbandae  rei  publicae 
cupiditate,  quod  opponi  posset  praesidium,  non  habebamus.  Erexerat 
enim  se  civitas,  in  retinenda  libertate  consentiens.  5.  Nos  tum  nimis 
acres;  vos  fortasse  sapientius  excessistis  urbe  ea,  quam  liberaratis;  Ita- 

3oliae  sua  vobis  studia  profitenti  remisistis.  Itaque  cum  teneri  urbem  a 
parricidis  viderem,  nec  te  in  ea  nec  Cassium  tuto  esse  posse,  eamque 
armis  oppressam  abAntonio,  mihi  quoque  ipsi  esse  excedendum  putavi. 
Tetrum  enim  spectaculum,  oppressa  ab  impiis  civitas,  opitulandi  pote- 
state  praecisa.    Sed  animus  idem  qui  semper,  infixus  in  patriae  caritate, 

3odiscessum  ab  eius  periculis  ferre  non  potuit.  Itaque  in  medio  Achaico 
cursu,  cum  Etesiarum  diebus  Auster  me  in  Italiam  quasi  dissuasor  mei 
consilii  rettulisset,  te  vidi  Veliae,  doluique  vehementer.  Cedebas  enim, 
Brute,  cedebas;  quoniam  Stoici  nostri  negant,  fugere  sapientis.  6.  Ro- 
mam  ut  veni,   statim   me   obtuli  Antonii  sceleri  atque  dementiae;   quem 

4ocum  in  me  incitavissem,  consilia  inire  coepi  Brutina  plane  —  vestri  enim 
haec  sunt  propria  sanguinis  —  rei  publicae  liberandae.  Longa  sunt, 
quae  restant,   praetereunda ;   sunt  enim  de  me:   tantum  dico,   Caesarem 


1.  sapientiae  Faernus.  —  2.  vigilat  Gulielraius.  —  9.  assequebatur  I.  —  13. 
forte  Lambinus.  Cfr.  Hand  Turs.  II.  p.  728.  -  14.  studeo  tibi  MRI:  tibi  cupio 
E.  —  15.  sapiens  unus  fuit  MRI.  (Corr.  Victorius  in  Var.  Lectt.  23,  7.)  —  16.  con- 
tineri  duabus  rebus  M  :  duabus  rebus  contineri  RIE.  —  18.  tantum  R.  —  20.  alie- 
num  non  puto  aperire  I.  —  C.  Caesaris  I.  —  26.  otii  e  Codd.  regiis  (?)  Lallernan- 
dus.  —  Iis  R.  —  29.  liberarastis  (sic)  M ,  liberastis  I.  —  34.  idem  qui  semper  , 
infixus  in  MRI:  idem,  qui  semper  infixus  est  in  E.  —     38.  vestri  i. 
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hunc  adolescentem ,  per  quem  adhuc  sumus,  si  verum  fateri  volumus, 
fluxisse  ex  fonte  consiliorum  meorum.  7.  Huic  habili  a  me  honores 
nulli  quidem,  Brute,  nisi  debiti;  nulli,  nisi  necessarii.  Ut  enim  primum 
libertatem  revocare  coepimus,  cum  se  nondum  ne  Decimi  quidem  Bruti 
divina  virtus  ita  commovisset,  ut  iam  id  scire  possemus;  atque  omner> 
praesidium  esset  in  puero,  qui  a  cervicibus  nostris  avertisset  Antonium: 
quis  honos  ei  non  fuit  decernendus?  Quamquam  ego  illi  tum  verborum 
laudem  tribui,  eamque  modicam.  Decrevi  etiam  imperium;  quod  quam- 
quam  videbatur  illi  aetati  honorificum ,  tamen  erat  exercitum  habenti  ne- 
cessarium.  Quid  enim  est  sine  imperio  exercitus?  Statuam  Philippus 10 
decrevit,  celeritatem  petitionis  primo  Servius,  post  maiorem  etiam  Ser- 
vilius.  Nihil  tum  nimium  videbatur.  8.  Sed  nescio  quomodo  facilius  in 
timore  benigni  quam  in  victoria  grati  reperiuntur.  Ego  enim,  D.  Bruto 
liberato,  cum  laetissimus  ille  civitati  dies  illuxisset,  idemque  casu  Bruti 
natalis  esset,  decrevi,  ut  in  fastis  ad  eum  diem  Bruti  nomen  adscribere-is 
tur:  in  eoque  sum  maiorum  exemplum  secutus,  qui  hunc  honorem  mu- 
lieri  Larentiae  tribuerunt,  cui  vos  pontifices  ad  aram  in  Velabro  facere 
soletis.  Quod  ego  cum  dabam  Bruto,  notam  esse  in  fastis  gratissimae 
victoriae  sempiternam  volebam.  Atque  illo  die  cognovi  haud  paullo 
plures  in  senatu  malevolos  esse  quam  gratos.  Eos  per  ipsos  dies  effudi,  2<> 
si  ita  vis,  honores  in  mortuos,  Hirtium  et  Pansam,  Aquilam  etiam. 
Quod  quis  reprehendit,  nisiqui,  deposito  metu,  praeteriti  periculi  fuerit 
oblitus?  9.  Accedebat  ad  beneficii  memoriam  gratam  ratio  illa,  quae 
etiam  posteris  esset  salutaris.  Exstare  enim  volebam  in  crudelissimos 
hostes  monumenta  odii  publici  sempiterna.  Suspicor  illud  tibi  minus2f> 
probari,  quod  a  tuis  familiaribus ,  optimis  illis  quidem  viris  sed  in  re 
publica  rudibus,  non  probabatur,  quod,  ut  ovanti  introire  Caesari  lice- 
ret,  decreverim.  Ego  autem  —  sed  erro  fortasse:  nec  tamen  is  sum, 
ut  mea  me  maxime  delectent  —  nihil  mihi  videor  hoc  bello  sensisse 
prudentius.  Cur  autem  ita  sit,  aperiendum  non  est,  ne  magis  videar^ 
providus  fuisse  quam  gratus.  Hoc  ipsum  nimium;  quare  alia  videamus. 
D.  Bruto  decrevi  honores,  decrevi  L.  Planco.  Praeclara  illa  quidem  in- 
genia,  quae  gloria  invitantur;  sed  senatus  etiam  sapiens,  qui,  qua  quem- 
que  re  putat,  modo  honesta,  ad  rem  publicam  iuvandam  posse  adduci, 
hac  utitur.  At  in  Lepido  reprehendimur;  cui  cum  statuam  in  Rostris35 
statuissemus ,  iidem  illam  evertimus.  Nos  illum  honore  studuimus  a  fu- 
rore  revocare.  Vicit  amentia  levissimi  hominis  nostram  prudentiam.  Nec 
tamen  tantum  in  statuenda  Lepidi  statua  factum  est  mali,  quantum  in 
evertenda  boni.  10.  Satis  multa  de  honoribus;  nunc  de  poena  pauca  di- 
cenda  sunt.  Intellexi  enim  ex  tuis  saepe  litteris  te  in  iis,  quos  bello^» 
devicisti,   clementiam   tuam   velle  laudari.     Existimo  equidem  nihil  a  te 
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nisi  sapienter.  Sed  sceleris  poenam  praelermittere  —  id  enim  est,  quod 
vocatur  ignoscerc  —  eliamsi  in  ceteris  rebus  tolerabile  est,  in  hoc  bello 
perniciosum  puto.  Nullum  enim  bellum  civile  fuit  in  nostra  re  publica 
omnium,  quae  memoria  mea  fuerunt,  in  quo  bcllo  non,  utracunque  pars 

5  vicisset,  tamen  aliqua  forma  esset  futura  rei  publicac.  Hoc  bello  victo- 
res  quam  rem  publicam  simus  habituri,  non  facile  affirmarim;  victis 
certe  nulla  unquam  erit.  Dixi  igitur  sententias  inAntonium,  dixi  in  Le- 
piduin  severas;  neque  tam  ulciscendi  causa,  quam  ut  et  in  praesens  sce- 
leratos   cives   timore   ab  impugnanda  patria  deterrerem;    et  in  posterum 

10  documentum  statuerem,  ne  quis  talem  amentiam  vellet  imitari.  11.  Quam- 
quam  haec  quidem  sententia  non  magis  mea  iuit  quam  omnium;  in  qua 
videtur  illud  esse  crudele,  quod  ad  liberos,  qui  nihil  meruerunt,  poena 
pervenit.  Sed  id  et  antiquum  est  et  omnium  civitatum;  siquidem  etiam 
Themistocli   liberi  eguerunt.     Et,    si  iudicio   damnatos   eadem  poena  se- 

isquitur  cives,  qui  potuimus  leniores  esse  in  hostes?  Quid  autem  queri 
quisquam  potest  de  me,  qui,  si  vicisset,  acerbiorem  se  in  me  futurum 
fuisse  confiteatur  necesse  est?  Habes  rationem  mearum  sententiarum ,  de 
hoc  genere  dumtaxat  honoris  et  poenae.  Nam  de  ceteris  rebus  quid 
senserim  quidque  censuerim,  audisse  te  arbitror.     12.  Sed  haec  quidem 

20non  ita  necessaria;  illud  valde  necessarium,  Brute,  te  in  Italiam  cum 
exercitu  venire  quam  primum.  Summa  est  exspectatio  tui;  quodsi  Ita- 
liam  attigeris,  ad  te  concursus  fiet  omnium.  Sive  enim  vicerimus  — 
qui  quidem  pulcherrime  viceramus,  nisi  Lepidus  perdere  omnia  et  per- 
ire  ipse   cum  suis   concupivisset  — ,   tua  nobis  auctoritate  opus   est  ad 

2o  collocandum  aliquem  civitatis  statum :  sive  etiamnunc  certamen  reliquum 
est,  maxima  spes  est  cum  in  auctoritate  tua,  tum  in  exercitus  tui  viri- 
bus.  Sedpropera,  per  deos!  Scis,  quantum  sit  in  temporibus,  quantum 
in  celeritate.  13.  Sororis  tuae  filiis  quam  diligenter  consulam,  spero  te 
ex  matris  et  ex  sororis  litteris  cognitururn.     Qua  in  causa  maiorem  ha- 

nobeo  rationem  tuae  voluntatis,  quae  mihi  carissima  est,  quam,  ut  qui- 
busdam  videor,  constantiae  meae.  Sed  ego  nulla  in  re  malo  quam  te 
amando  constans  et  esse  et  videri. 

XVI.    BRUTUS  CICERONI  S. 

1.  Particulam  litterarum  tuarum,  quas  misisti  Octavio,  legi,  missam 
35  ab  Attico  mihi.  Studium  tuum  curaque  de  salute  mea  nulla  me  nova 
voluptate  affecit.  Non  solum  enim  usitatum  sed  etiam  quotidianum  est 
aliquid  audire  de  te ,  quod  pro  nostra  dignitate  fideliter  atque  honorifice 
dixeris  aut  feceris.  At  dolore,  quantum  maximum  capere  animo  pos- 
sum ,  eadem  illa  pars  epistolae  scripta  ad  Octavium  de  nobis  affecit.  Sic 
4oenim  illi  gratias  agis  de  re  publica,  tam  suppliciter  ac  demisse,  —  quid 
scribam?  pudet  condicionis  ac  fortunae;  sed  tamen  scribendum  est  — - : 
commendas  nostram  salutem  illi;   quae  morte   qua  non  perniciosior?   ut 

6.  sumus  I  et  pr.  M-  —  10.  «documentum  suspectura  Grutero  defendit  Gronov. 
Obss.  IV.  11.  p.  648.»  Schuetzitjs.  —  13.  et  ante  antiquum  om.  I.  —  14.  The- 
mistoclis  I.  —  16.  quisquam  potest  MR:  potest  quisquam  IE.  —  de  se  corr.  M.  — 
qui  se,  si  vicisset  acerbiorem  in  I.  —  21.  quodsi  MR:  qui  si  1E.  —  27.  Scis ,  quan- 
tum  MR:  Scis  enim,  quantum  IE.  —  32.  et  ante  videri  om.  I.  —  38.  maximum 
capere  animo  MR:  animo  maximum  capere  IE.  —  39.  scripta  MR:  scriptae  IE.  — 
42.  quae  qua  morte  R. 
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prorsus  prae  te  feras  non  sublatam  dominationem  sed  dominum  commu- 
latum  esse.     Verba  tua  recognosce,   et  aude   negarc  servientis  adversus 
regem  istas  esse  preces.     Unum  ais  esse,   quod  ab  eo  postulelur  et  ex- 
specletur:    ut  eos  cives,   de  quibus  viri  boni  populusque  Komanus  bene 
exislimet,   salvos   velit.     Quid,    si   nolit,   non   erimus?    Atqui   non   esse  r> 
quam   esse   per  illum   praestat.     2.   Ego   mediusfulius   non  existimo  tam 
omnes   deos  aversos  esse   a  salute  populi  Romani,    ut  Octavius   orandus 
sit  pro  salute  cuiusquam  civis,  non  dicam  pro  liberatoribus  orbis  terra- 
rum.     luvat   enim   magnifice   loqui   et  certe   decet   adversus  ignorautes, 
quid  pro   quoque   timendum   aut   a  quoque  petendum  sit.     Hoc  tu,    Ci- •<> 
cero,   posse  fateris  Octavium,   et  illi  amicus  es?   aut,   si  me  carum  ba- 
bes,  vis  Romae  videri;  cum,  ut  tibi  esse  possem,  commendandus  puero 
illi  fuerim?   Cui  quid  agis  gratias,  si,  ut  nos  salvos  esse  veiit  et  patiatur, 
rogandum  putas?  An  boc  pro  beneficio  habendum  est,  quod  se  quam  An- 
tonium  esse  maluerit,  a  quo  ista  petenda  essent?  Vindici  quidcm  alienaei* 
dominationis,    non   vicario,    ecquis   supplicat,    ut  optime   meritis   de   re 
publica  liceat   esse  salvis?    3.  Ista  vero  imbecillitas  et  desperalio,   cuius 
culpa   non   magis    in  te  residet   quam   in  omnibus   aliis   et  Caesarem   in 
cupiditatem   regni  impulit   ct  Antonio   post  interitum  illius  persuasit,   ut 
interfecti  locum   occupare   conaretur,    et  nunc  puerum  istum  extulit,   ut*° 
tu  iudicares  precibus  esse  impetrandam  salutem  talibus  viris,  misericor- 
diaque   unius,   vix   etiamnunc   viri,   tutos   fore  nos,   haud  ulla   alia   re. 
Quodsi  Romanos  nos  esse  meminissemus,    non  audacius   dominari  cupe- 
rent  postremi  homines,  quam  id  nos  prohiberemus ,  neque  magis  irrita- 
tus  esset  Antonius  regno  Caesaris   quam   ob  eiusdem  mortem  delerritus.  ^  > 
4.   Tu   quidem   consularis   ct   tantorum   scelerum   vindex  —  quibus    op- 
pressis  vereor,   ne  in  brcve  tempus   dilata  sit  abs   te  pernicies  — ,   qui 
potes  intueri   quae  gesseris,   simul   et  ista  vel  probare   vel  ita  demisse 
ac   facile  pati,  ut  probantis  speciem  habeas?    Quod  autem  tibi  cum  An- 
tonio  privatum  odium?  INempe  quia  postulabat  haec:  salutem  ab  se  peli,  30 
precariam   nos  incolumitatem  habere,   a  quibus  ipse  libertatem   accepis- 
set,   esse  arbitrium  suum   de  re  publica,   quaerenda  esse  arma   putasti, 
quibus  dominari  prohiberetur.     Scilicet,   ut  illo  prohibito  rogaremus  al- 
terum,   qui  se   in  eius  locum  reponi  pateretur,   an  ut  esset   sui  iuris  ac 
mancipii  res  publica?  Nisi  forte  non  de  servitute  sed  de  condicione  ser- :' » 
viendi  recusatum  est   a  nobis.     Atqui  non  solum  bono  domino  potuimus 
Antonio  tolerare  nostram  fortunam  sed  etiam  bencficiis   atque  honoribus 
ut  participes   frui,   quanlis   vellemus.     Quid   enim   negaret  iis,    quorum 
patientiam   videret  maximum    dominationis    suae  praesidium   esse  ?     Sed 
nihil  tanti   fuit,   quo   venderemus  fidem    nostram   et  libertatcm.     5.   Hic^o 


5.  noluerit  I.  —  11.  si  om.  I.  —  habes  ac  vis  I.  —  12.  videre  Rarlhius  Ad- 
verss.  p.  1803.  —  14.  habcndum  est  MR:  est  habendum  IE.  —  15.  Supplicat  viu- 
dici  illi  quidem  -  -  non  vicario.  Et  quis  I.  —  16.  non  vicario]  nedum  vicario  ma- 
lebant  Barthius  et  lUarklandus-  Sed  cfr.  Iluldrici  Prograinuia  Turic.  1797.  —  ct 
quis  JMRI.  —  20.  conarelur]  niteretur  I.  —  istum  ila  cxtulil  Lambinus.  —  21.  mi- 
scricordiamque  I.  —  26.  ojipressus  R.  —  29.  habeas]  praebeas  Lambinus  ad  lloral. 
Epp.  1,  18,  2.  —  30.  privatim  I  —  a  R.  —  32.  dc  re  publica ,  quaerenda  RIYn: 
de  re  publica.  Quaerenda  E.  —  36.  recusandum  R.  —  38.  neyuret  Cratander,  ut 
volebat  Ernestius :  neqet  MRIE.   —  39.  dominationis  suae  MR  :  suae  dominalionis  IE. 

Cicero  T.  III.  49 


770  EP.  AD  BRUTUM 

ipse  puer,  qucni  Caesaris  nornen  incilare  vidctur  in  Caesaris  interfecto- 
res,  quanti  aeslimet,  si  sit  commcrcio  locus,  posse  nobis  auctoribus 
tantum,  quanlurn  profecto  potcrit,  quoniam  vivere  et  pecunias  babere 
ct  dici  consulares  volumus!  Ceterum  nequicquam  perierit  ille;  cuius  in- 
5tcritu  quid  gavisi  sumus,  si  mortuo  nihilo  minus  scrvituri  cramus,  nulla 
cura  adbibctur  ?  Sed  mibi  prius  omnia  dii  deacquc  eripuerint  quam  illud 
iudicium,  quo  non  modo  heredi  eius,  qucm  occidi,  non  concesserim, 
quod  in  illo  non  tuli,  sed  ne  patri  quidcm  mco,  si  revivescat,  ut  pa- 
tiente  mc  plus  lcgibus  ac  senatu  possit.    An  hoc  tibi  persuasum  est,  fore 

loceteros  ab  eo  liberos,  quo  invito  nobis  in  ista  civitate  locus  non  sit? 
Qui  porro  id,  quod  pelis,  fieri  potest,  ut  impetrcs?  Rogas  enim,  velit 
nos  salvos  esse.  Yidemur  ergo  tibi  salutem  accepturi,  cum  vitam  acce- 
perimus?  quam,  si  prius  dimittimus  dignitatem  et  libertatem,  qui  pos- 
sumus    accipere?    6.   An   tu  Romae  habitare,   id  putas  esse   incolumem? 

i5Res,  non  locus  oportet  praestct  istuc  mihi.  Neque  incolumis  Caesare  vivo 
fui,  nisi  postquam  illud  conscivi  facinus;  neque  usquam  exsul  esse  pos- 
sum,  dum  servire  et  pati  contumelias  peius  odero  malis  omnibus  aliis. 
Nonne  hoc  est  in  easdem  tenebras  recidisse?  Ab  eo,  qui  tyranni  nomen 
ascivit  sibi,   cum   in  Graecis  civitatibus  liberi  tyrannorum   oppressis  illis 

2oeodem  supplicio  afficiantur,  petitur,  ut  vindices  atque  oppressores  domi- 
nationis  salvi  sint?  Hanc  cgo  civitatem  videre  velim  aut  putem  ullam, 
quae  ne  traditam  quidem  atque  inculcatam  libertatem  recipere  possit? 
plusque  timeat  in  puero  nomen  sublati  regis,  quam  confidat  sibi,  cum 
illum   ipsum,    qui  maximas   opes   habuerit,    paucorum   virtute   sublatum 

25videat?  Me  vero  posthac  ne  commendaveris  Caesari  tuo;  ne  te  quidem 
ipsum,  si  me  audies.  Valde  care  aeslimas  tot  annos,  quot  ista  aetas 
recipit,  si  propter  eam  causam  puero  isti  supplicaturus  es.  7.  Deinde 
quod  pulcherrime  fecisti  ac  facis  in  Antonio ,  vide  ne  convertatur  a  laude 
maximi  animi  ad  opinionem  formidinis.    Nam  si  Octavius  tibi  placet,   a 

yoquo  de  nostra  salute  petendum  sit,  non  dominum  fugisse  sed  amiciorem 
dominum  quaesisse  videberis.  Quem  quod  laudas  ob  ea,  quae  adhuc 
fecit,  planc  probo;  sunt  enim  laudanda,  si  modo  contra  alienam  poten- 
tiam,  non  pro  sua  suscepit  eas  actiones.  Cum  vero  iudicas  tanlum  illi 
non  modo  licere  sed  etiam  a  te  ipso  tribuendum  esse,  ut  rogandus  sit, 

35  ne  nolit  esse  nos  salvos ,  nimium  magnam  mercedem  statuis ;  id  enim 
ipsum  illi  largiris,  quod  per  illum  habere  videbatur  res  publica.  Neque 
hoc  tibi  in  mentem  venit,  si  Octavius  ullis  dignus  sit  honoribus,  quia 
cum  Antonio  bellum  gerat,  iis,  qui  illud  malum  exciderint,  cuius  istae 
reliquiae  sunt,  nihil,  quo  expleri  possit  eorum  meritum ,  tributurum  un- 

40  quam  populum  Romanum,  si  omnia  simul  congesserit.  8.  Ac  vide,  quanto 
diligentius  homines  metuant ,  quam  meminerint.  [Quia]  Antonius  vivat 
atque  in  armis  sit!  De  Caesare  vero,  quod  fieri  potuit  ac  debuit,  trans- 

2.  existimet  I.  —  6.  cura  adhibetur  Vb  (et  M):  cura  ab  aliis  adhibetur  RI, 
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M) :  reviviscat  RIE.  —  13.  demittamus  I.  —  14.  esse  incolumem  M:  incolumem  esse 
RIE.  —  15.  Caesare  vivo  fui  MR:  fui  Caesare  vivo  IE.  —  17.  peius]  prius  R.  — 
odero]  duxero  mg.  M.  —  18.  recidisse?  ab  eo  nos:  cecidisse?  Ab  eo  MR,  recidisse, 
cum  ab  eo  IE.  —  21.  illam  R.  —  26.  existimas  M.  —  28.  ac)  et  I.  —  Antonium 
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sit  exclamatio. 
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actum  est  neque  iam  revocari  in  inlegrum  potest.  Octavius  is  est,  qui 
quid  de  nobis  iudicaturus  sit ,  exspectet  populus  Romanus?  Nos  ii  su- 
mus,  de  quorum  salute  unus  homo  rogandus  videatur?  Ego  vero,  ut 
istuc  revertar,  is  sum ,  qui  non  modo  non  supplicem,  sed  etiam  coer- 
ceam  postulantes,  ut  sibi  supplicetur.  Aul  longe  a  servientibus  abero  * 
mihique  esse  iudicabo  Romam ,  ubicunque  libcrum  esse  licebit;  ac  veslri 
miserebor,  quibus  nec  aetas  neque  honores  nec  virtus  aliena  dulccdincm 
vivendi  minuere  potuerit.  9.  Mihi  quidem  ita  beatus  esse  videbor,  si 
modo  constanter  ac  perpetuo  placebit  hoc  consilium,  ut  rclatam  putem 
gratiam  pictati  meae.  Ouid  enim  est  melius  quam  memoria  recte  iacto-  io 
rum  et  Jibertate  contenlum  negligerc  humana?  Sed  certe  non  succum- 
bam  succumbentibus  nec  vincar  ab  iis,  qui  se  vinci  volunt;  experiarque 
et  tenlabo  omnia,  ncquc  desistam  abstrahere  a  servitio  civilatem  nostram. 
Si  secuta  fuerit,  quae  debet,  fortuna,  gaudebimus  omnes;  sin  minus, 
ego  tamen  gaudebo.  Quibus  enim  potius  haec  vita  factis  aut  cogitatio-  is 
nibus  traducatur  quam  iis,    quae  pertinuerint  ad  liberandos  cives  meos? 

10.  Te,  Cicero,  rogo  atque  hortor,  ne  defatigere  neu  diflidas;  semper 
in  praesentibus  malis  prohibendis  futura  quoque,  nisi  ante  sit  occursum, 
explores,  ne  se  insinuent;  fortem  ct  liberum  animum,  quo  et  consul  et 
nunc  consularis  rem  publicam  vindicasli,  sine  constantia  et  aequabilitate  20 
nullum  esse  putaris.  Fatcor  enim  duriorem  esse  condicionem  spectatae 
virtulis  quam  incognitae.  Bene  facta  pro  debitis  exigimus;  quae  aliter 
eveniunt,  ut  decepti  ab  iis,  infesto  animo  reprehendimus.  Itaque  resi- 
stere  Antonio  Ciceronem ,  etsi  maxima  laude  dignum  est,  tamen,  quia 
ille   consul  hunc  consularem  merito   praestare  videtur,    nemo  admiralur.  25 

11.  Idem  Cicero  si  flexerit  adversus  alios  iudicium  suum,  quod  tanta 
firmitate  ac  magnitudine  direxit  in  exturbando  Antonio ,  non  modo  rcli- 
qui  temporis  gloriam  eripuerit  sibi,  sed  etiam  praeterita  evanesccre  co- 
get.  Nihil  enim  per  se  amplum  est,  nisi  in  quo  iudicii  ratio  exstat. 
[Quia]  nemincm  magis  decet  rem  publicam  amare  libertatisque  defenso-  30 
rem  esse  vel  ingenio  vel  rebus  geslis  vel  studio  alque  efllagitationc  om- 
nium.  Quare  non  Octavius  est  rogandus ,  ut  velit  nos  salvos  esse:  ma- 
gis  tute  le  exsuscita,  ut  eam  civitatem,  in  qua  maxima  gessisti,  libcram 
atque  honestam  fore  putes,  si  modo  sint  populo  duces  ad  resislendum 
improborum  consiliis.  3» 

XVII.     BRUTUS  ATTICO  S. 

1.  Scribis  mihi  mirari  Ciceronem,  quod  nihil  significem  unquam 
de  suis  actis.  Quoniam  me  flagilas,  coaclu  tuo  scribam,  quae  senlio. 
Omnia  fecisse  Ciceronem  optimo  animo  scio.  Quid  enim  mihi  explo- 
ratius  esse  potest  quam  illius  animus  in  rem  publicam?  Sed  quacdam 
mihi  videtur,  quid  dicam?  imperite  vir  onmium  prudentissimus,  an  am- 

1.  provocari  MRI.    —     2.   ii  MR:  hi  IE.    —     4.    istoc  I.    —     etiam  0111.   I.    — 
7.    nec  virtus   M:    neque  virtus   RIE.    —     alienam   Bouhierius  ad  Tuscul.  1,  45.   — 

12.  his  I.  —  14.  sin]  si  MRI.  —  16.  his  I.  —  22.  incogitatae  Vb  el  pr.  M.  —  quac 
si  aliter  I.  —  23.  veniunt  MR.  —  iis  R:  his  MIE.  —  24.  ma.rima  MR :  magna 
1E.  —  27.  ac]  aut  I.  —  30.  Quia  vel  delendum  vel  leg.  Quin.  Or.  Ilaque  se- 
clusimus.  —  decet  rem  MR :  decct  quam  te  rem  IE.  —  33.  tute  te  Vb  (el  M) :  (u 
te  RIE.   —     38.  me  flagitas  MRI:  efjlagitas  E. 
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hitiose  fecisse;  qui  valenlissimum  Anlonium  suscipcrc  pro  rc  publica 
non  dubilarit  inimicum.  Ncscio,  quid  scribam  tibi,  nisi  unum:  pucri  ct 
cupiditatem  et  Iicentiam  potius  csse  irritatam  quam  rcpressam  a  Cicc- 
rone;  tantumque  cum  lri])ucrc  huic  indulgentiae,  ul  se  maledictis  non 
nabstineat,  iis  quidem,  quae  in  ipsum  dupliciter  recidunt,  quod  ct  plu- 
rcs  occidit  uno,  seque  prius  oporlel  faleatur  sicarium,  quam  obiiciat 
Cascae,  quod  obiicit;  et  imitatur  in  Casca  Bestiam.  An  quia  non  omni- 
bus  horis  iactamus  Jdus  Martias,  similiter  atque  ille  Nonas  Dccembrcs 
suas   in  ore  habet,   eo  meliorc   condicione  Cicero   pulcherrimum  faclum 

10  vitupcrabit,  quam  Bcslia  cl  Clodius  reprehendere  illius  consulatum  soliti 
sunt?  2.  Sustinuissc  mihi  gloriatur  bcllum  Anlonii  logalus  Ciccro  noster. 
Quid  hoc  mihi  prodest,  si  merccs  Antonii  oppressi  poscitur  in  Antonii 
locum  successio;  et  si  vindex  illius  mali,  auclor  exstilit  alterius,  funda- 
menlum  et  radices  habituri  altiores,  si  patiamur?   ut  iam  ista,   quae  fa- 

ir,  cit,  dominationem,  andominum,  an  Antonium  limentis  sint.  Ego  aulcm 
gratiam  non  habeo,  si  quis,  dum ,  ne  irato  serviat,  rem  ipsam  non  de- 
precatur.  Immo  triumphus  et  stipendium !  et  omnibus  decretis  fhorta- 
tionis  pudeat  concupiscere  fortunam,  cuius  nomen  susccperit,  consula- 
ris,  ut  Ciceronis  est?  3.  Quoniam  mihi  laccre  non  licuit,  lcges  quac  tibi 

2oneccsse  est  molesta  esse.  Etenim  ipse  sentio,  quanto  cum  dolore  haec 
ad  te  scripserim,  nec  ignoro,  quid  scntias  in  re  publica,  ct  quam  de- 
speratam  quoque  sanari  putes  posse.  Nec  mehcrculc  te,  Attice,  reprc- 
hendo.  Aelas  enim ,  mores,  liberi  segnem  efficiunt;  quod  quidcm  etiam 
cx   Flavio  nostro   perspexi.     4.   Sed   redeo   ad   Ciceronem.     Quid   intcr 

25  Salvidicnum  et  eum  interest?  Quid  autcm  amplius  illc  decerneret?  Ti- 
met,  inquies,  etiamnunc  reliquias  belli  civilis.  Quisquam  ergo  ita  limet 
profligatum,  ut  neque  potentiam  eius,  qui  exercitum  victorcm  habeat, 
neque  temeritatem  pueri  putet  extimescendam  esse?  An  hoc  ipsum  ea 
re  facit,   quod  illi   propter  amplitudinem  omnia   iam  ultroque  deferenda 

30pulat?  0  magnam  stultitiam  timoris,  id  ipsum,  quod  verearis,  ita  ca- 
vere,  ut,  cum  vitare  fortasse  potueris,  ullro  arcessas  et  attrahas!  Ni- 
mium  timemus  mortem  et  exsilium  et  paupertatem.  Haec  mihi  videntur 
Ciccroni  ultima  esse  in  malis;  et,  dum  habeat  a  quibus  impetret  quae 
velit,    et  a  quibus   colatur  ac  laudetur,   servitutem,   honoriflcam  modo, 

35non  aspernalur;  si  quidquam  in  extrema  ac  miserrima  contumclia  potest 
honorificum  esse.  5.  Licet  ergo  patrem  appellet  Octavius  Ciceronem, 
refcrat  omnia,  laudetv  gratias  agat,  tamen  illud  apparebit,  verba  rebus 
esse  contraria.     Quid  cnim  tam  alienum   ab  humanis  sensibus  est  quam 

2.  dubitavit  I.  —  5.  kis  MI.  —  11.  Sustinuisse  se  mihi  Larabinus.  —  toqa- 
tus  est  Cicero  I.  —  14.  si]  sic  MRI.  —  facit]  faciscunt  (sic)  I.  —  15.  dominatio- 
nem ,  an  dominum  ,  an  Antonium  MRI:  non  dominationem ,  non  dominum,  sed  An- 
tonium  i,  non  dominationem ■■ ,  sed  dominum  Antonium  Ernestius.  —  17.  stipendium! 
et  MI :  stipendium  decernitur  et  RE.  —  decretis  hortationis  .  pudeat  pr.  M:  decretis 
hortationibus  pudeat  corr.  M,  decrclis  hortatur  .  pudeat  R,  decretis  ornatur  .  horta- 
tionibus  pudeat  I,  decrelis  ornatur  .  Pudeat  E.  Malira  :  decretis  hortationes,  ut  au- 
deat.  Or.  —  18.  concupiscere]  conspicere  R.  —  susceperit  an  consularis  aut  Cice- 
ronis  est  R.  Malira:  suscepcrit;  id  consularis  aut  Ciceronis  est?  Or.  —  20.  mole- 
stas  I.  —  hoc  I.  —  21.  scripserim  MR  :  perscripscrim  IE.  —  23.  etiam]  et  I,  — 
24.  ex]  in  Larabinus.  —  25.  Salvidienum  Orellius:  Salvidenum  MRIE.  Cfr.  Ono- 
masticon  in  hoc  v.  —  31.  accersas  MI.  —  Nimirum  I.  —  32.  Haec  mihi  videntur 
Ml:    Haec  videntur  RE.    —     34.  ac]  et  R.    —     37.  referat]  Malim:  deferat.    Or. 


Llli.  I.     EP.   17.   18.  773 

cuni  palris  haberc  loco,  qui  ne  liberi  quidciu  hominis  numero  sit?    At- 
qui  eo  tcndit,    id  agit,   ad  eum  exitum  propcrat  vir  optinms,   ut  sit  illi 
Octavius  propitius.     Ego  vero  iam  iis  artibus  nihil  tribuo,    quibus  Cice- 
ronem  scio  inslruclissimum  esse.    Quid  enim  illi  prosunt,  quae  pro  libcr- 
tatc  patriae,    de  dignitate,    quae   de  mortc,    exsilio,    paupertale   scripsiU 
copiosissimc?  Quanto  autcm  magis  illa  callcre  vidctur  Philippus,  qui  pri- 
vigno  minus  tribuerit,    quam  Cicero  alieno  tribuat?    Desinat  igilur  glo- 
riando   eliam   inscctari   dolores  nostros.     Quid   enitn  tiostra   vicluin  esse 
Antonium,  si  victus  cst,  ut  alii  vacaret,  quod  ille  oblinuit?    6.   Tamelsi 
tuae  litterae  dubia  etiamnunc  signiGcant.     Yival  hcrcule  Cicero,  qui  po-io 
test,  supplex  et  obnoxius,  si  neque  actatis  ncque  honorum  nequc  rerum 
gestarum  pudct.     Ego  ccrte,   quin  cum  ipsa  re  bellum  gcram,   hoc  est, 
cum   rcgno  ct  imperiis  cxtraordinariis  et  dominatione  et  polentia,   quae 
supra   lcges  se   essc  vclit,    nulla   erit  tam  bona  condicio  serviendi,   qua 
deterrcar,    quamvis  sit  vir  bonus,   ut  scribis ,  Antonius:    quod  ego  nun-  15 
quam  exislimavi.    Sed  dominum  ne  parentcm  quidem  maiores  nostri  vo- 
luerunt  csse.     Te  nisi  tanlum  amarem,  quantum  Ciceroni  persuasum  esl 
diligi  ab  Octavio,  haec  ad  te  non  scripsissem.    Dolct  mihi,  quod  tu  non 
stomacharis»   amantissimus   cum   tuorum    omnium,    lum   Ciccronis.     Sed 
persuade  tibi  de  voluntate  propria  mea  nihil  esse   remissum,    de  iudicioso 
largiter.    iSeque  enim  impetrari  potest,  quin,  quale  quidque  videatur  ei, 
talem   quisque   de   illo    opinionem   habeat.      7.    Vellem   mihi   scripsisses , 
quae  condiciones  essent  Atticae  nostrae.     Putuissem  aliquid  libi   de  meo 
sensu  perscribcre.    Valetudinem  Porciae  meae  tibi  curae  esse  non  miror. 
Deniquc  quod  petis,  faciam  libenter ;  nam  etiam  sorores  rne  roganl.    EI25 
homincm  noro  et  quid  sibi  voluerit. 

XVIII.     CICERO  BRUTO  S. 

1.  Cum  sacpe  te  litleris  hortatus  esscin,  ut  quam  primum  rei  pu- 
blicae  subvenircs,  in  Italiamque  exercitum  adduccres,  neque  id  arbilra- 
rer  dubitare  tuos  ncccssarios,  rogatus  sum  a  prudcntissima  ct  diligentis- ;$o 
sima  femina,  matre  tua,  cuius  onmes  curae  ad  te  referuntur  et  in  tc 
consumuntur,  ut  venircm  ad  se  a.  d.  nx.  Kal.  Sext.,  quod  ego,  ut  de- 
bui ,  sine  mora  fcci.  Cum  autem  venissem ,  Casca  aderat  et  Labeo  et 
Scaptius.  At  illa  rettulit  quaesivitque,  quidnam  mihi  videretur:  arces- 
seremusnc  te  alque  id  libi  conducere  putarcmus,  an  tardarc,  an  com- 35 
morari  te  melius  esset.  2.  Respondi  id,  quod  sentiebam  et  dignilati  et 
exislimationi  tuae  maxime  conducerc,  te  primo  quoque  tempore  ferre 
praesidium  labenti  et  inclinatae  paene  rei  publicae.  Quid  cnim  abcsse 
censcs  mali  in  eo  bello,  in  quo  viclorcs  exercilus  fugientem  hostcin  per- 


1.  ne]  nec  I.  —  3.  his  I.  —  Ciceronem  scio  MR:  scio  Ciceroncm  IE.  —  5.  quae 
de  dignitate  Lambinus.  —  7.  Ciccro  qui  alieno  MRI.  —  10.  hercule  om.  I.  —  Ma- 
lim :  quam  potest  supplex.  Ob.  —  12.  quin\  qui  I.  —  15.  Antonius]  Octavius  Tun- 
stallus  Obss.  p.  194.  —  10.  esiimari  M.  —  18.  diligi  ab  MKI :  diligi  se  ab  cuiu 
Lambino  E.  —  non,  I:  nunc  MRK.  —  19.  cuin  MU:  tum  IE.  —  20.  proprie ,  vol 
propria  delelum  malebal  Ernestius.  —  23.  tibi  aliquid  I.  —  25.  me]  meae  Cod. 
Oxon.  Forl.  me  meae.  Or.  —  20.  nosco  R-  —  voluit  Vb  ct  fort,  M.  —  30.  a 
dilig.  et  prud.  R.  —  34.  accerseremusne  I.  —  35.  tibi  id  I.  —  an  commorari 
MR:  et  commorari  1E.  Forl.  ac  commorari.  Rait.  —  36.  scicbam  I.  —  38.  incli- 
natae  paene  rci  MR  :  inclinatae  rci  IE. 
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scqui  noluerunt?  et  in  quo  incolumis  imperator,  honoribus  amplissimis 
fortunisquc  maximis,  coniuge,  liberis,  vobis  affinibus  ornatus,  bellum 
rei  publicae  indixcrit?  Quid  dicam,  in  tanto  scnatus  populique  consensu 
cum  tantum  residcat  intra  muros  mali?  3.  Maximo  autem,  cum  haec 
5  scribebam ,  afficiebar  dolore,  quod,  cum  me  pro  adolescenlulo  ac  paene 
puero  rcs  publica  acccpisset  vadcm,  vix  videbar,  quod  promiseram, 
praestare  posse.  Est  autcm  gravior  et  ditlicilior  animi  et  senlentiae  ma- 
ximis  praesertim  in  rebus  pro  altero  quam  pecuniac  obligatio.  Haec 
cnim  solvi   potest   et  est   rei  familiaris  iactura    tolcrabilis:   rei   publicae 

«oquod  spoponderis,  quemadmodum  solvas,  si  is  dependi  facile  patitur, 
pro  quo  spoponderis?  4-.  Quamquam  et  hunc,  ut  spero,  tenebo  multis 
repugnantibus.  Videtur  enim  esse  indoles,  sed  flexibilis  aetas  multique 
ad  depravandum  parati,  qui,  splendore  falsi  honoris  obiecto,  aciem  boni 
ingenii  praestringi  possc  confidunt.    Itaque  ad  reliquos  hic  quoque  labor 

»5mihi  accessit,  ut  omnes  adhibeam  machinas  ad  tenendum  adolescentem, 
ne  famam  subeam  temeritatis.  Quamquam  quae  temeritas  est?  Magis 
enim  illum,  pro  quospopondi,  quam  me  ipsum  obligavi.  Nec  vero  poe- 
nitere  potest  rem  publicam  me  pro  eo  spopondisse,  qui  fuit  in  rebus 
gerendis  cum  suo  ingenio,    tum  mea  promissione  constantior.     5.   Maxi= 

2()mus  autem  —  nisi  me  forte  fallit  —  in  re  publica  nodus  est  inopia  rei 
pecuniariae.  Obdurescunt  enim  magis  quolidie  boni  viri  ad  vocem  tri- 
buli;  quod  ex  centesima  collatum  impudenti  censu  locupletium  in  duarum 
legionum  praemiis  omne  consumitur.  Impendent  autem  infiniti  sumptus 
cum  in  hos  exercitus,  quibus  nunc  defendimur,  tum  vero  in  tuum.    Nam 

25Cassius  noster  videtur  posse  satis  ornatus  venire.  Sed  et  haec  et  multa 
alia  coram  cupio,  idque  quam  primum.  6.  De  sororis  tuae  filiis  non 
exspectavi,  Brute,  dum  scriberes.  Omnino  ipsa  tempora  —  bellum  enim 
ducetur  —  integram  libi  causam  reservant.  Sed  ego  a  principio  cum 
divinare  de  belli  diuturnitate  possem,  ita  causam  egi  puerorum  in  senatu, 

30  ut  te  arbitror  e  matris  litteris  potuisse  cognoscere.  Nec  vero  ulla  res 
erit  unquam,  in  qua  ego  non  vel  vitae  periculo  ea  dicam  eaque  faciam, 
quae  te  velle  quaeque  ad  te  pertinere  arbitrer.     vi.  Kalend.  Sext. 

2.  nobis  I.  —  omatis  M.  —  10.  solvas ,  si  MR:  solvas  ,  nisi  1E.  —  depre- 
hendi  R.  —  12.  enim  esse  MR :  enim  in  eo  esse  IE.  —  indoles]  bona  indoles  I.  — 
14.  perstringi  I.  —  17.  me  ipsum  obligavi  MR :  me  obligavi  IE.  —  19.  gerundis 
R.  —  cum]  tum  RI.  —  21.  Obsurdescunl  cum  Manutio  et  Lambino  malim.  Or. — 
22.  locupletium  MRI :  locupletum  E.  —  24.  cum]  tum  I.  —  27.  ipsa  MR:  iam  IE.— 
28.  tibi  om.  R.  —  29.  diuturnitate  possem  MI:  diuturnitate  non  possem  IE.  — 
32.    arbitror   I ,    arbitrabor    Cratander.    —     vi.    Vb  (et  M) :    Vale.   vi.  RIE. 
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/.     CICERO  BRUTO  S. 

1.  Cum  haec  scribebam,  res  existimabatur  in  extremum  adducla  dis- 
crimen ;  tristes  cnim  de  Bruto  nostro  litterae  nuntiique  afferebanlur. 
Me  quidem  non  maxime  conlurbabant.  His  enim  exercilibus  ducibusque, 
quos  habemus,  nuilo  modo  poteram  diflidere.  Neque  assentiebar  maiori  3 
parti  hominum.  Fidem  enim  consulum  non  condemnabam,  quae  suspecta 
vehementer  erat.  Desiderabam  nonnuilis  in  rebus  prudentiam  et  celeri- 
tatem;  qua  si  essent  usi,  iampridem  rem  publicam  recuperassemus.  Non 
enim  ignoras,  quanta  momcnta  sint  in  re  publica  temporum  et  quid  in- 
tersit  idem  illud  utrum  ante,  an  post  decernatur,  suscipiatur,  agatur.  io 
Omnia,  quae  severe  decrela  sunt  hoc  tumultu,  si  aut,  quo  die  dixi  sen- 
tentiam,  perfecta  essent,  et  non  in  diem  ex  die  dilala,  aut  quo  ex  tem- 
pore  suscepta  sunt,  ut  agerentur,  non  tardata  et  procrastinata,  bellum 
iam  nullum  haberemus.  2.  Omnia ,  Brute,  praestiti  rei  publicae,  quae 
praestare  dcbuit  is,  qui  esset  eo,  in  quo  ego  sum,  gradu  senatus  popu-ir, 
lique  iudicio  collocatus;  nec  illa  modo,  quae  nimirum  sola  ab  homine 
sunt  postulanda,  fidem,  vigilantiam,  patriae  caritatem;  ea  sunt  enim, 
quae  nemo  est,  qui  non  praestare  debeat.  Ego  autem  ei,  qui  senten- 
tiam  dicat  in  principibus  de  re  publica,  puto  eliam  prudcntiam  esse  prae- 
standam;  nec  me,  cum  mihi  tantum  sumpserim,  ut  gubernacula  rei  pu-«<> 
blicae  prenderem,  minus  putarim  reprehendendum,  si  inuliliter  aliquid 
senatui  suaserim  quam  si  inhdeliler.  3.  Acta  quae  sint  quacque  agantur, 
scio  perscribi  ad  te  diligenler.  Ex  me  autem  illud  est,  quod  te  velim 
habere  cognitum,  meum  quidem  animum  in  aciein  esse  neque  respectum 
ulluni  quaerere,  nisi  me  utilitas  civitatis  ibrte  converterit.  Maiores  au-ss 
tem  partes  animi  te  Cassiumque  respiciunt.  Quamobrem  ita  te  para, 
Brute,  ut  intelligas,  aut,  si  hoc  tempore  bene  res  gesta  sit,  tibi  melio- 
rem  rem  publicam  esse  faciendam  aut,  si  quid  oilensum  sit,  per  te  esse 
eandem  rccuperandam. 

//.     CICERO  BRUTO  S.  so 

1.  Planci  animum  in  rem  publicam  egregium,  legiones,  auxilia,  co- 
pias  cx  littcris  eius,  quarum  exemplum  tibi  missum  arbitror,  perspicere 
potuisti.  Lepidi,  tui  necessarii,  qui  secundum  fratrem  ailines  habet  quos 
odcrit  proximos,  levitatem  et  inconslanliam  animumque  semper  inimicum 
rei  publicae  iam  credo  tibi  ex  tuorum  litleris  esse  perspectum.  2.  Nosss 
exspcctatio   sollicitat,    quae    esl  omnis  iam   in  extremum  adducta  discri- 

1.  CICERO  BRUTO  S.]  Epislolae  hac  seplem,  quibus  auclore  Schuclzio  Librum 
secundum  indicem  fecimus,  a  Cratandro  (Cr.)  primum  cdilae  sunt;  ucc  tamen  ullus 
carum  uuquam  libcr  manu  scriptus  rcperiri  potuit.  Ab  Italo  aliquo  vel  Germano 
Sec.  XV.  Ciceroni  videutur  cssc  supposilae.  Or.  —  6.  contemnebam  malebal  Krue- 
slius.  —  8.  publicam  om.  Cr.  dnscruit  Lambinus  ct  Vb.)  —  15.  cssct  co  Cr.  :  csscf 
in  co  cum  Lambino  E.  —     24.  acie  Lambiuus. 
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men.  Est  cnim  spes  omnis  in  Bruto  cxpediendo ,  de  quo  vchementer 
timebamus.  2.  Ego  hic  cum  homine  furioso  satis  habeo  ncgotii,  Servi- 
lio,  quem  tuli  diutius,  quam  dignitas  mea  patiebatur;  sed  tuli  rei  publi- 
cae  causa,  nc  darcm  perditis  civibus  hominem,  parum  sanum  illum  qui- 

=>dem,  sed  tamen  nobilem ,  quo  concurrerent;  quod  faciunt  nihilo  minus: 
sed  eum  alicnandum  a  rc  publica  non  pulabam.  Finem  feci  eius  ferendi. 
Coeperat  enim  esse  lanta  insolcntia,  ut  ncminem  liberum  duceret.  In 
Planci  vero  causa  cxarsit  incredibili  dolore,  mecumque  per  biduum  ita 
contendit  et  a  me  ita  fractus  cst,  ut  cum  in  perpetuum  modestiorem  spe- 

inrem  fore.  Atque  in  hac  contentione  ipsa,  cum  maxime  res  agerctur, 
a.  d.  v.  Idus  Apriles  litterae  mihi  in  senatu  redditae  sunt  a  Lentulo  no- 
stro,  de  Cassio,  de  Iegionibus,  de  Syria;  quas  statim  cum  recitavissem , 
cccidit  Scrvilius,  complures  praeterea;  sunt  enim  insignes  aliquot,  qui 
improbissime  sentiunt:  sed  acerbissime  tulit  Servilius  assensum  esse  mihi 

«r>  de  Planco.     Magnum  illud  monstrum  in  re  publica  est  *  *  * 

///.     BRUTUS  CICEROM  S. 

*  *  *  sed  quo  nos  amisisse;  quem  sic  vexari  a  Dolabella  audio,  ut 
iam  non  videalur  crudelissimum  eius  facinus  interfectio  Trebonii.  Vetus 
Antistius  me  tamen  pecunia  sublevavit.     Cicero,   filius  tuus,    sic  mihi  se 

2o  probat  industria,  patientia,  labore,  animi  magnitudine,  omni  denique 
officio ,  ut  prorsus  nunquam  dimittere  videatur  cogitationem ,  cuius  sit 
filius.  Quare,  quoniam  efficere  non  possum,  ut  pluris  facias  eum,  qui 
libi  est  carissimus,  illud  tribue  iudicio  meo,  ut  tibi  persuadeas,  non 
fore  iili  abutendum  gloria  tua,  ut  adipiscatur  honores  paternos.    Kalend. 

25  April.  f  Charachio. 

IV.     CICERO  BRUTO  S. 

1.  Datis  mane  a.  d.  vi.  Id.  April.  Scaptio  Iitteris,  eodem  die  tuas 
accepi  Kal.  April.  Dyrrhachio  datas  vesperi.  Itaque  mane  prid.  Id.  Apr. 
cum  a  Scaptio  certior  factus  essem  non  esse  eos  profectos,   quibus  pri- 

3odie  dederam,  et  statim  ire,  hoc  paullulum  exaravi  ipsa  in  turba  matu- 
tinae  salutationis,  2.  De  Cassio  laetor  et  rei  publicae  gratulor;  mihi 
etiam,  qui,  repugnante  et  irascente  Pansa,  sententiam  dixerim,  ut  Dola- 
bellam  bello  Cassius  persequeretur.  Et  quidem  audacter  dicebam  sine 
noslro  senatusconsulto   iam   illud  eum  bellum  gerere.     De  te   etiam  dixi 

35tum,  quae  dicenda  putavi.  Haec  ad  te  oratio  perferetur,  quoniam  te 
video  delectari  Philippicis  nostris.  3.  Quod  me  de  Antonio  consulis, 
quoad  Bruti  exitum  cognorimus,  custodiendum  puto.  Ex  iis  litteris, 
quas  mihi  misisti,  Dolabella  Asiam  vexare  videtur  et  in  ea  se  gerere 
teterrime.     Compluribus  autem  scripsisti  Dolabellam    a  Rhodiis  esse  ex- 

4ocIusum;  qui  si  ad  Rhodum  accessit,  videtur  mihi  Asiam  reliquisse.  Id 
si  ita  est,  istic  tibi  censeo  commorandum ;  sin  eam  semel  cepit,  mihi 
crede,  *  *  non  erit.     Id.  April. 

1.  expedienda  Cr.  —  8.  j)er  oin.  E.  —  15.  est]  Deest  huius  Epislolae  pars 
exlrema  et  sequenlis  exordium.  —  25.  Dyrrhachio  correxit  Vb.  ex  Ep.  4,  1.  — 
27.  ui.  Vb.   —     30.  dederat  Middlelonus.   —     37.  iis)  his  Cr.  E. 
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V.     BRUTUS  CICERONl   S. 

1.  Litteras  tuas  valde  exspecto,  quas  scripsisti  post  nuntios  nostra- 
rum  rerum,  et  de  morte  Trebonii;  non  enim  dubito,  quin  mihi  consi- 
lium  tuum  explices.  Indigno  scelere  et  civem  optimum  amisimus  et  pro- 
vinciae  possessione  pulsi  sumus,  quam  recuperari  facile  est.  Neque  mi-& 
nus  turpe  aut  flagiliosum  erit,  post  recuperari.  2.  Antonius  adhuc  est 
nobiscum;  sed  mediusfidius  et  moveor  hominis  precibus  et  limeo,  ne 
iilum  aliquorum  furor  excipiat;  plane  aestuo.  Quodsi  scirem,  quid  tibi 
placeret,  sine  sollicitudine  essem.  Id  enim  optimum  esse  persuasum  esset 
mihi.  Quare  quam  primum  fac  me  cerliorem,  quid  libi  placeat.  3.  Cas- >u 
sius  noster  Sjriam,  legiones  Syriacas  habet,  uitro  quidem  a  Murco  et  a 
Marcio  et  ab  exercitu  ipso  arcessitus.  Ego  scripsi  ad  Tertiam  sororem 
et  matrem,  ne  prius  ederent  hoc,  quod  optime  ac  felicissime  gessit  Cas- 
sius,  quam  tuum  consilium  cognovissent  tibique  visum  esset.  4.  Legi 
orationes  duas  tuas,  quarum  altera  Kal.  lan.  usus  es;  altera  de  litteris  15 
meis,  quae  habita  est  abs  te  contra  Calenum.  Nunc  scilicet  hoc  exspe- 
ctas,  dum  eas  laudem.  Nescio,  animi  an  ingenii  tui  maior  in  his  libellis 
laus  contineatur.  Iam  concedo,  ut  vel  Philippici  vocentur,  quod  tu  qua- 
dam  epistola  iocans  scripsisti.  5,  Duabus  rebus  egemus,  Cicero,  pecu- 
nia  et  supplemento;  quarum  altera  potest  abs  te  expediri,  ut  aliqua  pars^o 
militum  istinc  mittatur  nobis,  vel  secreto  consilio  adversus  Pansam  vel 
actione  in  senatu;  altera,  quae  magis  est  necessaria,  neque  meo  exer- 
citui  magis  quam  reliquorum.  Hoc  magis  doleo  Asiam  *  *  at  in  Asiam 
censeo  persequendum.     Nihil  mihi  videris  hoc  tempore  melius  acturus. 

VI.     CICERO  BRUTO   S.  25 

1.  Quod  egere  te  duabus  necessariis  rebus  scribis,  supplemento  ct 
pecunia,  difficile  consilium  est.  Non  enim  mihi  occurrunt  facultatcs, 
quibus  uti  te  posse  videam,  praeter  illas,  quas  senatus  decrevit,  ut  pe- 
cunias  a  civitatibus  mutuas  sumcres.  De  supplemento  autem  non  video 
quid  fieri  possit.  Tanlum  enim  abest,  ut  Pansa  de  exercitu  suo  aut  de-30 
lectu  tibi  aliquid  tribuat,  ut  etiam  molesle  ferat,  tam  multos  ad  te  ire 
voluntarios;  quomodo  equidem  credo,  quod  his  rebus,  quae  in  Italia 
decernuntur,  nullas  copias  nimis  magnas  esse  arbilretur:  quomodo  au- 
tem  multi  suspicantur,  ne  te  quidem  nimis  firmum  esse  velit;  quod  ego 
non  suspicor.  2.  Quodscribis,  te  ad  Tertiam  sororem  scripsisse,  ut  ne  35 
prius  ederent  ea,  quae  gesta  a  Cassio  esscnt,  quam  mihi  visum  essct, 
video  te  veritum  esse  id,  quod  verendum  fuit,  ne  animi  partium  Caesa- 
ris,  quomodo  etiamnunc  partes  appellantur,  vehementer  commoverentur. 
Sed  antequam  luas  litteras  accepimus ,  audita  res  erat  ct  pervulgata;  tui 
etiam  tabellarii  ad  multos  familiares  tuos  litteras  attulerant.  Quare  ne-40 
que  supprimenda  res  erat,  praesertim  cum  id  ficri  non  possct,  nequc, 
si  posset,  non  divulgandam  potius  quam  occultandam  putaremus.    3.  Dc 

5.  pulsi  Cr.  :  depulsi  cum  Lambino  E.  —  6.  erit  post  rec.  Cr. :  erit ,  si  potest ,  non 
rec.  cum  Lambino  E.  Scripserat  forlasse  Pseudobrulus :  quam  recuperari  neque  facUe 
est ,  neque  -  -  erit  post  rec.  Or.  —  13.  et  ad  malrem  Vb.  —  22.  quae  anle  magis 
delendum  censebat  Ernestius.  —  31.  ut  et  iam  Cr.  —  32.  cquidem  Cr.  :  quidem 
E.  —  34.  suspicantur  y  nc  Cr.  :  suspicantur ,  quod  ne  E.  —  38.  quotnodo]  F.  quo- 
niam.    Or. 
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Cicerone  meo  et,  si  tantum  est  in  eo,  quantum  scribis,  tantum  scilicet, 
quantum  debeo,  gaudeo;  et,  si,  quod  amas  eum,  eo  maiora  facis,  id 
ipsum  incrcdibiliter  gaudeo,  a  te  eum  diligi. 

VII.     CICERO  BRUTO  S. 

5  1.  Quae  litterae  tuo  nomine  recitatae  sint  Id.  April.  in  senatu  eo- 
demque  tempore  Antonii,  credo  ad  te  scripsisse  tuos;  quorum  ego  ne- 
mini  concedo.  Sed  nihil  necesse  erat  eadem  omnes;  illud  nccessc  me 
ad  te  scribere,  quid  sentirem  tota  de  constitutione  huius  belli  et  quo 
iudicio  cssem  quaque  sententia.    Voluntas  mea,  Brule,  de  summa  re  pu- 

loblica  semper  eadem  fuit,  quae  tua;  ratio  quibusdam  in  rebus  —  non 
enim  omnibus  —  paullo  fortasse  vehementior.  Scis  mihi  semper  placuisse 
non  rege  solum  sed  regno  liberari  rem  publicam.  Tu  lenius ,  immortali 
omnino  cum  tua  laude;  sed  quid  melius  fuerit,  magno  dolore  sensimus, 
magno  periculo  sentimus.    Recenti  illo  tempore  tu  omnia  adpacem,  quae 

lsoratione  confici  non  poterat;  ego  omnia  ad  libertatem,  quae  sine  pace 
nulla  est;  pacem  ipsam  bello  atque  armis  eflici  posse  arbitrabar.  Studia 
non  deerant  arma  poscentium,  quorum  repressimus  impetum  ardorem- 
que  restinximus.  2.  Itaque  res  in  eum  locum  venerat,  ut,  nisi  Caesari 
Octaviano  deus  quidam  illam  mentem  dedisset,  in  potestatem  perditissimi 

2ohominis  et  turpissimi  M.  Antonii  veniendum  fuerit;  quocum  vides  hoc 
tempore  ipso  quod  sit  quantumque  certamen.  Id  profecto  nullum  esset, 
nisi  tum  conservatus  esset  Antonius.  Sed  haec  omitto.  Res  enim  a  te 
gesta  memorabilis  et  paene  caelestis  repellit  omnes  reprehensiones;  quippe 
quae   ne  laude  quidem   satis   idonea  affici  possit.     Exstitisti  nuper  vultu 

Sosevero;  exercitum,  copias,  legiones  idoneas  per  te  brevi  tempore  com- 
parasti.  Dii  immortales!  qui  ille  nuntius,  quae  illae  litterae,  quae  lae- 
titia  senatus,  quae  alacritas  civitatis  erat!  Nihil  unquam  vidi  tam  omnium 
consensione  laudatum.  Erat  exspectatio  reliquiarum  Antonii,  quem  equi- 
tatu  legionibusque  magna  ex  parte"spoliaras.     Ea  quoque  habuit  exitum 

30optabilem.  Nam  tuae  litterae,  quae  recitatae  in  senatu  sunt,  et  impera- 
toris  et  militum  virtutem  et  industriam  tuorum,  in  quibus  Ciceronis  mei, 
declarant.  Quodsi  tuis  placuisset  de  his  litteris  referri,  et  nisi  in  tem- 
pus  turbulentissimum  post  discessum  Pansae  consulis  incidissent,  honos 
quoque  iustus  et  debitus  diis  immortalibus  decretus  esset.     3.   Ecce  tibi 

35ldib.  April.  advolat  mane  celer  Pilus,  qui  vir!  dii  boni,  quam  gravis! 
quam  constans!  quam  bonarum  in  re  publica  partium!  Hic  epistolas  af- 
fert  duas,  unam  tuo  nomine,  alteram  Antonii;  dat  Servilio  tribuno  ple- 
bis;  ille  Cornuto:  recitantur  in  senatu.  Antonivs  procos.  Magna  ad- 
miratio,   ut  si  esset  recitatum,   Dolabella  imperator,   a  quo  quidem 

wvenerant  tabellarii;  sed  nemo  Pili  similis,  qui  proferre  litteras  auderet 
aut  magistratibus  reddere.  Tuae  recitantur,  breves  illae  quidem  sed  in 
Antonium  admodum  lenes.  Vehementer  admiratus  senatus.  Mihi  autem 
non  erat  explicatum,  quid  agerem.  Falsas  dicerem?  Quid,  si  tu  eas  ap- 
probasscs?    Conlirmarem?    Non  erat  dignitatis  tuae.    Itaque  ille  dies  si- 


2.  debet  raalebat  Erneslius.  —  5.  sunt  Cr.  —  8.  tota  de  Cr. :  de  tota  E.  — 
15.  poteranl  Cr.  —  17.  decranl  Cr,  :  deerunt  E.  —  20.  fuit  Cr.  —  30.  imperatoris 
et  Cr. :  imperatoris  consilium  et  E. 
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lentio.  4.  Postridie  autein  cum  sermo  increbuisset,  Pilusque  oculos  ve- 
hementius  hominum  offendisset,  natum  omnino  est  principium  a  me.  De 
proconsule  Antonio  multa:  Sestius  causae  non  defuit;  post,  me  cum  quan- 
to  suum  lilium,  quanto  meum  in  periculo  futurum  diceret,  si  contra 
proconsulem  arma  tulissent.  Nosti  hominem:  causae  non  defuit.  Dixe-5 
runt  etiam  alii.  Labeo  vero  noster  nec  signum  tuum  in  epistola  nec 
diem  appositum  nec  te  scripsisse  ad  tuos,  ut  soleres.  Hoc  cogcre  vole- 
bat,  falsas  litteras  esse  et,  si  quaeris,  probabat.  5.  Nunc  tuum  est  con- 
silium,  Brute,  de  toto  genere  belli.  Video  te  lenitate  dclectari  et  eum 
putare  fructum  esse  maximum:  praeclare  quidem,  sed  aliis  rebus,  aliis  «() 
lemporibus,  locus  esse  solet  debelque  clementiae.  Nunc  quid  agitur, 
Brute?  Templis  deorum  iramortalium  imminet  hominum  egentium  et  per- 
ditorum  spes,  nec  quidquam  aliud  decernitur  hoc  bello,  nisi  utrum  si- 
mus  necne.  Cui  parcimus  aut  quid  agimus?  His  ergo  consulimus,  qui- 
bus  victoribus  vestigium  nostrum  nullum  relinquetur?  Nara  quid  interest15 
inter  Dolabellam  et  quemvis  Antoniorum  trium  ?  quorum  si  cui  parcimus, 
duri  fuimus  in  Dolabella.  Haec  ut  ita  sentiret  senatus  populusque  Ro- 
manus,  etsi  res  ipsa  cogebat,  tamen  maxima  ex  parte  nostro  consilio 
atque  auctoritate  perfectum  est.  Tu  si  hanc  rationem  non  probas,  tuam 
sententiam  defendam,  non  relinquam  meam.  Neque  dissolutum  a  te  quid-20 
quam  homines  exspectant  nec  crudele.  Huius  rei  moderatio  facilis  est, 
ut  in  duces  vehemens  sis,  in  milites  liberalis.  6.  Ciceronem  meum,  mi 
Brute,  velim  quam  plurimum  tecum  habeas.  Virtutis  disciplinam  melio- 
rem  reperiet  nullam  quam  contemplationem  atque  imitationem  tui.  xm. 
Kalend.  Maias.  25 


1.  increbuisset  Cr.  :  increbruisset  E.  —  3.  Seslius  Cr. :  Sextius  E.  —  defuit ,  post 
me  cum  quanto  -  -  diceret  Vb :  defuit.  Post  mecum:  quanto  -  -  diceret  Cr ,  defait. 
Post  mecum:  quanto  -  -  duceret  E.  —    11.  agatur  Cr.  —    21.  nec  Cr. :  neque  E. 
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1.  Si  per  tuas  legiones  mihi  licitum  fuisset,  quae  nomini  meo  po- 
pulique  Romani  sunt  inimicissimae,  venire  in  senatum  coramque  de  re 
publica  disputare,  fecissem;  neque  tam  libenter  quam  necessario-     Nulla 

s  enim  remedia,  quae  vulneribus  adhibentur,  tam  faciunt  dolorem,  quam 
quae  sunt  salutaria.  Sed  quoniam  cohortibus  armatis  circumsaeptus  se- 
natus  nihil  aliud  vere  potest  decernere  nisi  se  timere  —  in  Capitolio 
signa  sunt,  in  urbe  milites  vagantur,  in  Campo  caslra  ponuntur,  [et] 
Italia  tota,   legionibus   ad  libertatem   nostram    conscriptis   ad   servitutem 

io  adductis  equitatuque  exterarum  nationum  distinetur  — :  cedam  tibi  in 
praesentia  foro,  curia  et  sanctissimis  deorum  iramortalium  templis;  in 
quibus,  reviviscente  iam  liberlate,  deinde  rursus  oppressa,  senatus  nihil 
consulitur,  timet  multa,  assentitur  omnia.  2.  Post  etiam  paullo,  tempo- 
ribus  ita  postulantibus,  cedarnurbe;  quam  per  me  conservatam,  ut  esset 

irilibera,  in  servitute  videre  non  potero.  Cedam  vita,  quae  quamquam 
soilicita  est,  lamen,  si  profutura  est  rei  publicae,  bona  spe  posteritalis 
me  consolatur;  qua  sublata,  non  dubitanter  occidam  alque  ita  cedam, 
ut  fortuna  iudicio  meo,  non  animus  mihi  defuisse  videatur.  Illud  vero, 
quod  et  praesentis   est   doloris    indicium  et  praeteritae   iniuriae  testimo- 

'io  nium  ct  absentium  sensus  significatio,  non  praetermittam,  quin,  quoniam 
coram  id  facere  prohibeor,  absens  prosim;  siquidem  mea  salus  aut  utilis 
rei  pubiicae  est  aut  coniuncta  certe  publicae  saluti.    Nam ,  per  deum  im- 

1.  CICERO  OCTAVIO  S.}  Subditicia  haec  Epislola  reperilur  iam  in  Edd.  priu- 
cipibus  R  et  I.  Praeterea  nolavimus  varietatem  Cod.  Turnebi  in  Adverss.  16,  8. 
p.  481.  (T.)  —  2.  populique  Romani  (nomini)  R:  populoque  Romano  IE.  —  5.  non 
faciunt  dolorem ,  quamvis  sint  T.  —  7.  nisi  se  timere  Cratander:  nisi  timere  RIE. — 
8.  et  oni.  Cratander  el  Lambinus;  nos  soclusimus.  —  10.  cletinetur  I.  —  13.  Post 
-  -  poslulantibus  om.  R.  —  19.  est  doloris  RI:  doloris  est  E.  —  21.  absens  pro  mc 
cipostulcm  tccum  ,  alque  ita  dico  j>ro  me,  si  salus  mca  aut  T. 
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morlalium   fidem  —  nisi  forte   frustra  eos  appcllo,   quorum  aures  alque 
animus  a  nobis  abhorrent  —  perquc  fortunam  populi  Romani  —  quac, 
quamquam  nobis  infesta  est,  fuit  aliquando  propitia  et,  utspcro,  futura 
cst — ,  quis  tam  expers  humanitatis,  quis  huius  urbis  nomini  ac  scdibus 
usquc   adeo   cst  inimicus,   ut  isla   aut  dissimulare   possit  aut  non  dolere  5 
aut,  si  nulla  ratione  publicis  incommodis  mcderi  queat,  non  mortc  pro- 
prium  pcriculum  vilet?  3.  Nam,  ut  ordiar  ab  initio  ct  perducam  ad  ex- 
Ircmum  ct  novissima  conferam  primis,  quac  non  posterior  dics  acerbior 
priore?  et  quae  non  insequens  hora  antecedente  calamitosior  populo  Ilo- 
mano  illuxit?  M.  Antonius,  vir  animi  maxinii,  —  utinam  ctiam  sapientis  «o 
consilii  fuisset!  —  C.  Caesarc  fortissime  sed  parum  feliciter  a  rei  publi- 
cae  dominatione    semoto,   concupicrat   magis   regium,   quam  libera  civi- 
tas  pati  posset,    principatum.     Publicam  dilapidabat  pccuniam,  acrarium 
exhauriebat,  minuebat  vectigalia,  donabat  civitates;   ex  commentario  di- 
ctaturam  gerebat;  leges   imponebat;   prohibebat   dictatorem  crcari  plebi- i3 
scito;    ipse   regnabat  in   consulatu;    provincias  unus   omnes  concupiebat. 
Cui   sordebat  Macedonia   provincia,    quam  victor  sibi  sumpserat  Caesar, 
quid  de  hoc  sperare  aut  exspectare  nos  oportebat?    4.  Exstitisti  tu  vin- 
dex  nostrae   libertatis,   ut  tunc   quidem,    optimus  —  quodutinam    neque 
noslra   nos   opinio   neque   tua  fides  fefellisset !  —   et  veteranis  in  unum  2" 
conductis   et  duabus  legionibus  a   pernicie  patriae  ad   salutem   avocatis, 
subito  prope  iam  affeclam  ac  proslratam  rem  publicam  tuis  opibus  extu- 
listi.    Quae  tibi  non  anle,  quam  postulares,  maiora ,  quam  veiles,  plura, 
quam  sperares,  delulit  senatus?    Dedit  fasces,  ut  cum  auctoritate  defen- 
sorem  haberet,  non  ut  imperio  se  adversum  armaret.     Appellavit  impe-25 
ralorem,    hostium  exercitu  pulso,    tribucns  honorem,    non  ut  sua  caede 
caesus  ille  fugiens  exercitus  te  nominaret  imperatorem.    Decrevit  in  foro 
statuam,   locum  in  senatu,    summum  honorem  ante  tcmpus.     5.    Si  quid 
aliud   est,   quod  dari  possit,    addct.     Quid   aliud  est  maius,   quod   velis 
sumere?    Sin  autem  supra   aetatem,    supra  consuetudinem,   supra    etiam »» 
morlalitatem   tuam  lihi   sunt   omnia  tributa ,   cur   aut  ingratus  crudcliter 
aut  immemor  benelicii  sui  scelerate  circumscribis  senatum?    Quo  te  mi- 
simus?  a  quibus  reverteris?  contra  quos  armavimus?  quibus  arma  cogi- 
tas  inferre?  a  quibus  exercitum  abducis?  et  quos  adversus  aciem  struis? 
Cur  hostis  relinquitur?    civis  hostis  loco  ponitur?    cur  caslra   medio  iti-35 
nere   longius   adversariorum    castris  et  propius   urbem  moventur?    6.  0 
me  nunquam  sapientem  et  aliquando  id,   quod  non  eram,  frustra  exisli- 
matum!    Quantum  te,   popule  Romane,   dc  me  fefcllit  opinio!    0  meam 
calamitosam   ac  praecipitem   senectulem!    0    turpem    exacta   dementiquc 
actate  canitiem!  Ego  patres  conscriptos  ad  parricidium  induxi;  ego  renun 
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publicam  fcfelli;  ego  ipse  scnatum  sibi  manus  afferre  coegi,  cum  te  Iu- 
nonium  puerum  et  malris  tuae  parlum  aureum  esse  dixi.  At  te  fata 
patriae  Paridem  futurum  pracdicebant ,  qui  vastares  urbem  incendio ,  Ita- 
Jiam  bello,  qui  castra  in  templis  deorum  immorlalium,  senatum  in  ca- 
5  stris  habiturus  esses.  7.  0  miseram  ct  in  brcvi  tam  celerem  ct  tam  va- 
riam  rei  publicae  commutationem !  Quisnam  tali  fulurus  ingenio  cst,  qui 
possit  haec  ita  mandare  littcris ,  ut  facta ,  non  fieta  vidcantur  esse  ?  Quis 
erit  tanta  animi  facilitate,  qui,  quae  verissime  memoria  propagata  fue- 
rint,  non  fabulae  similia  sit  exislimaturus?  Cogila  enim  Antonium  hostem 

i0iudicatum,  ab  co  circumscssum  consulem  designalum  eundemque  rei  pu- 
blicae  parentem :  le  profectum  ad  consulem  liberandum  et  hoslem  oppri- 
mendum  ,  hostcmque  a  te  fugatum  et  consulem  obsidione  Jiberatum ; 
deinde  paullo  post  fugatum  illum  hostem  arccssitum,  tamquam  cohere- 
dem  mortua  re  publica  ad  bona  populi  Romani  capienda;   consulem  de- 

iftSignatum  rursum  inclusum  eo,  ubi  se  non  moenibus  sed  fluminibus  et 
montibus  tueretur.  Haec  quis  conabitur  exponere?  quis  credere  aude- 
bit?  Liceat  semel  impune  peccasse;  sit  erranti  medicina  confessio.  8.  Ve- 
rum  enim  dicam.  Utinam  te  potius,  Antoni,  dominum  non  cxpulisse- 
mus,   quam  hunc  reciperemus!   non  quo  ulJa  sit   optanda   servitus,   sed 

20  quia  dignitate  domini  minus  turpis  est  fortuna  servi.  In  duobus  autem 
malis  cum  fugiendum  maius  sit,  levius  est  eligendum.  Ille  ea  tamen 
exorabat,  quae  volebat  auferre:  tu  exlorques.  Ule  consul  provinciam 
petebat:  tu  privatus  concupisti.  Ule  ad  maJorum  salutem  iudicia  consti- 
tuebat  et  leges  ferebat:  tu  ad  perniciem  optimorum.     Ule  a  sanguine  et 

2sincendio  servorum  Capitolium  lucbatur:  tu  cruore  et  flamma  cuncta  de- 
lere  vis.  Si,  qui  dabat  provincias  Cassio  et  Brutis  et  ilJis  custodibus  no- 
minis  nostri,  regnabat,  quid  faciet,  qui  vitam  adimit?  Si,  qui  ex  urbe 
eiiciebat ,  tyrannus  erat ,  quem  hunc  vocemus ,  qui  ne  locum  quidem  re- 
liquit  exsilio?    9.   Itaque  si  quid  illae  maiorum  nostrorum  sepultae  reli- 

30quiae  sapiunt,  si  non  una  cum  corpore  sensus  omnis  uno  atque  eodem 
consumptus  est  igni,  quid  illis  interrogantibus ,  quid  agat  nunc  populus 
Romanus,  respondebit  aliquis  noslrum,  qui  proximus  in  illam  aeternam 
domum  discesserit?  Aut  quem  accipient  de  suis  posteris  nunlium  illi  ve- 
teres  Africani,   Maximi,  Paulli,    Scipiones?    quid   de  sua  patria  audient, 

35  quam  spoliis  triumphisque  decorarunt?  An  esse  quendam  annos  xvn. 
natum,  cuius  avus  fuerit  argentarius,  adstipulator  pater;  uterque  vero 
precarium  quaestum  fecerit,  sed  alter  usque  ad  senectutem,  ut  non  ne- 
garet;  alter  a  pueritia,  ut  non  posset  non  confiteri:  eum  agere,  rapere 
rem  publicam ,  cui  nulla  virtus ,  non  ullae  bello  subactae  et  ad  imperium 

40  adiunctae  provinciae ,  nulla  dignitas  maiorum  conciliasset  eam  potentiam, 
sed  forma  per  dedecus,  pecuniarn  et  nomen  nobile  consceleratum  impu- 
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dicitia  dcdisset:  veteres  vulneribus  et  aetate  confectos  Iulianos  gladiato- 
res,  egentes  rcliquias  Caesaris  ludi,  ad  rudem  compulisset?  quibus  ille 
saeptus  omnia  misceret,  nulli  parceret,  sibi  viveret;  qui  tamquam  in 
dotali  matrimonio  rem  publicam  testamento  legatam  sibi  obtineret.  10. 
Audient  duo  Decii  servire  eos  cives,  qui  ut  hostibus  imperarent,  victo-  5 
riae  se  devoverunt.  Audiet  C.  Marius  impudico  domino  parere  nos,  qui 
ne  militem  quidem  habere  voluit  nisi  pudicum.  Audiet  Brutus  eum  po- 
pulum,  qucm  ipse  primo,  post  progenies  eius  a  regibus  liberavit,  pro 
turpi  stupro  datum  in  servitutem.  Quae  quidem  si  nullo  alio,  me  tamen 
internuntio  ad  illos  celeriter  deferentur.  Nam  si  vivus  ista  subterfugere  io 
non  potero,  una  cum  istis  vitam  simul  fugere  decrevi. 
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